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  v  

الإنجيل بلهجة "معلولا" الآرامية السريانية
لعقود تلو عقود ظل الإنجيل مترجماً إلى لهجة أهل معلولا وقريتي بخعا 

وجبعدين والمعروفة لدى أهاليها ب "السريون" حلماً سماوياً يسكن 
أفئدة الكثيرين من المكرسين لرسالة الإنجيل ويسكن أفئدēم في هالة 

سَنيَّة قدسيَّة. واليوم هوذا الإنجيل đذه اللهجة ال"السريون" بين يدي 
القارئ حقيقة ماثلة للعيان بأعرق لسان وأنصع بيان. هوذا الإنجيل 

đذه اللغة العريقة النفيسة ثمرة جَهدِ مجتهدين وصلاة مكرسين وعَطيةً 
صالحةً منحدرةً من أبي الأنوار إلى كلِ نفسٍ عطشى إلى ماء الحياة 

الجاري في العالمينِ مِنْ أَعلى عِلّيِّين. كلُ لغةٍ يترجم إليها الإنجيل تتقدس 
بمعانيه فكم بالحري اللغة السريانية الآرامية في بلدة معلولا وقريتي بخعا 

وجبعدين في جبال القلمون في سوريا، وهي إحدى لهجات اللغة 
السريانية الآرامية الأقرب إلى تلكَ تَكلَّم đا السيد المسيح ورسله 

الأطهار وأمه العذراء المباركة بإجماع أَساطين الاختصاص؟
لا موضع للشك في أنَّ هذه الترجمة ستبقى مَعْلَماً بارزاً نيراً في تاريخ 
ترجمات الإنجيل من جيل إلى جيل. كفى هذه الترجمة فخراً وأجراً أĔا 
تحَفظ في الإنجيل واحدة من اللهجات النفيسة للغة السريانية الآرامية 

ستدوم ما دامت الكنيسة وما دام مسيح الكنيسة القائل: "أبَني كنيستي 



وأبواب الجحيم لن تقوى عليها" و "الأرض والسماء تزولان وكلامي لا 
يزول".

ولا بد من الإشارة إلى أنَّه نظراً للقرابة اللغوية بين العربية والسريانية 
الآرامية ولأسباب عملية أخرى فقد تمَ اِعتماد الترجمة العربية للإنجيل 
المعروفة ب "كتاب الحياة" مصدراً لهذه الترجمة الأولى للإنجيل باللغة 

السريانية الآرامية بلهجة معلولا المعروفة ب "السريون".

   vi
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اِنجيلا اُخمِل 
خَثپِه مَتّا

 

اَصل اِل يَشوع مشيحا

 1 هَنّا هو خثُب اِل ميلُت اِل 1 
يَشوع مشيحا ابِِر دُوّد ابِِر 

ابِرُم: 2 ابِرُم ايَثِن اِل اِسحَق. 
واِسحَق ايَثِن اِل يعَقوب. ويعَقوب 

ايَثِن اِل يهَوَّذا وحونيُِه. 3 يهَوَّذا 
ايَثِن اِل فارِص وزارحَ من ثمَار. 

وفارِص ايَثِن اِل حَصرون. 
وحَصرون ايَثِن اِل ارَام. 4 وارَام ايَثِن 
اِل عَمينَداب. وعَمينَداب ايَثِن اِل 
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نحَشُون. ونحَشُون ايَثِن اِل سَلمُون. 
5 وسَلمُون ايَثِن اِل بوُعَز م 

راحاب. وبوُعَز ايَثِن اِل عُوبيد م 
راعُوث. وعُوبيد ايَثِن اِل يَسّا. 

6 ويَسّا ايَثِن دُوّد مَلكا. ودُوّد ايَثِن 

سُلَيمَا م تي وَيبا اِچث اِل اورياّ. 
7 وسُلَيمَا ايَثِن اِل رَحبعام. ورَحبعام 

ايَثِن اِل ابَيّا. وابَيّا ايَثِن اِل اَسا. 
8 واَسا ايَثِن اِل يـهَُوشافاط. 

ويـهَُوشافاط ايَثِن اِل يوُرام. ويوُرام 
ايَثِن اِل عوزياّ. 9 وعوزياّ ايَثِن اِل 

يوثام. ويوثام ايَثِن اِل اَحاز. واَحاز 
ايَثِن اِل حِزَقيا. 10 وحِزَقيا ايَثِن اِل 

مَنَسّا. ومَنَسّا ايَثِن امَون. وامَون 
ايَثِن يوشيّا. 11 ويوشيّا ايَثِن اِل 

يوكَنيا وحونيُِه بيومُي اِل سَبيا 
لبَابِل. 12 وبـثَُر سَبيا لبَابِل، يوكَنيا 
ايَثِن اِل شَلِتايل. وشَلِتايل ايَثِن اِل 
زوربابِل. 13 وزوربابِل ايَثِن ابَيهود. 
وابَيهود ايَثِن اِل الِياقيم. والِياقيم 
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ايَثِن اِل عازور. 14 وعازور ايَثِن اِل 
صادوق. وصادوق ايَثِن اِل اَخيم. 

واَخيم ايَثِن اِل الَيود. 15 والَيود 
ايَثِن اِل الَيعازَر. والَيعازَر ايَثِن اِل 

مَتّان. ومَتّان ايَثِن اِل يعَقوب. 
16 ويعَقوب ايَثِن اِل يوَسِي غَبرنُ 

اِل مَريا تي مِنَّه انِولَت يَشوع تي 
مِچشَم مشيحا. 17 غيلوُ خولّون 
من ابِرُم لدُوّد ارَپعَچَعسَر غيل، وِم 

دُوّد لسَبيا تي باَبِل ارَپعَچَعسَر 
غيل، وِم سَبيا تي باَبِل لِمشيحا 

ارَپعَچَعسَر غيل.

ميلُت اِل يَشوع مشيحا
18 بِس يَشوع مشيحا اثِكِن 

مَولِتِه خَن: وَيبا اِمِّه مَريا 
مشَطخَنيث اِل يوَسِي، واكِذوم ما 

يلِِچكي اَحَّذ عِم اِل حرنِا 
اِشِچحونَّه طعينا م روحا كوتشوُ. 

19 وِبسِپ اِل مشَطخُنَه يوَسِي 

وُب مُر اِل فريسچا، ولا اِرِص 
عثَه، ارَنَح برَيشِه  يصَعصِع للَِه شمُِ

3 ܐ 1: 13 - 19 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



 ܘܗܽܘ 
20 ܒƢܰƊܳźܶܐ.   ų

ܰ
ƌّƢܶƤźܰſ  ųƤܶſƢܰܒ

 ،ųƤܶſƢܰܒ  űƉܶ ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ܠ 

ܶ
ܐ ܟ 

ܶ
ŴّŷܰƉ ܥܰ 

 ųƆܶ  Ʀ̤ŷܶƌ ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܒƊܰƇŷܶܐ   ƋŶܶ
ܶ
ܐ

ſܰ» :ƢƉܰܐ 
ܳ
ܘܐ ų̱ܐ 

ܳ ܰ
ƭ ܠ 

ܶ
ܐ  Ū݆ ܓ݂ܰ  ̱ƎƉ

ܠ 
ܶ
ܐ  Ʀ݂ſ

ܰ
ܬ̤ ŵܽſܘܥ 

ܺ
ܬ̤  

ܰ
Ƨ ܕ! 

ܽ
ܕܳܘّ  Ƣܶܒ

ܶ
ܐ  ƁƏܶŴſܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ  ƈ̱ƕܰ  ƅ݂ƇܰƖƆܶ ſܰƢƉܰܐ  ܟ݂ 

ܰ ّ
ܘܬ̤ ܽű݂Ŷ

 ̱ƎƉ ܗܽܘ   ųܶܒ ƍƀƖܺŹܐܰ  ܗܺܝ  ܕܺ   ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ

 ű
ܶ
Ɔّܰܬ̤ܘ ܙ 

ܳ
ܐ  ܗܺܝ 

21 ŴƟܽܕƣܳܐ.  ܘŶܰܐ 
ܽ
ܪ

ŴƤܽſܰܥ،   ų
ّܶƍ
ܶ
Ɗّƣ̤ܰܬ  ƅ݂ܰܒ ܘܗܰܬ̤  ܒƢܰܐ، 

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ  ƈƐŷܰſ ܗ 

ܶ
űّܰܒ ܗܽܘ  ܠ 

ܶ
ܐ  Ū݆Ɛܶܒ

Ŵܠ  ܽƃ݂ܘ 
22 ܗ.» 

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ  ƎܶƉ ܗ 

ܶ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

ܕܺ   Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܐ 

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ  Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ  ،Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܕܺ 

ܕܺ  ƌܰܒƀّܺܰܐ  ܠ 
ܶ
ܐ  Ǝ

ܳ
ƤّƇܶܒ ų̱ܐ 

ܳ ܰ
ƭ  ųܶƌƢƉܶ

ܰ
ܐ

ƍƖŹܳܐܰ،  ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܒ ܗܺܝ   «ܗܳܕ݂ 

23 :ƢƉܰ
ܳ
ܐ

 ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉܶܘ ܒƢܰܐ، 

ܶ
ܐ ܘſܰƦ݂ƀܶƉܰܐ 

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ» ܝ

ܰ
ܐ  «!ƈſ

ܺ
Ŵܽƍܐ

ܰ
Ɗّƕܰ

 ƥܶܪܓ
ܰ
ܐ Ɖܰܐ  ܪ 

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

24  «.Ÿܰƍƀ
ܰ
Ɗّƕܶ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ  ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ  Ŵƣܽ

ܶ
ܐ ܐ،  ܰƄ݂Ɖ݂ܳܕ  ƎܶƉ  ƁƏܶŴſܰ

Ʀ݂ſܶܢ 
ܰ
ܘܐ ܐ، 

ܰ
ܪܰܒّ  ̱ƎƉ ܕܺ  ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ  ųƆܶ

ܗ. 
ܶ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ  ƈ̱ƕܰ ܗ 

ܶ
Ʀ݂ƀܺƍ ܰƄ݂źƤܰƉ ܠ 

ܶ
ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ  ųƇܰƕ

ܰ
ܐ  Ƣܶܒƕ

ܶ
ܐ  

ܰ
Ƨ  Ƒܶܒ 

25

 ų
ܶ
ƌّŴ

ܽ
Ɗّƣܰܘ ܒƢܰܐ، 

ܶ
ܐ ܬ݂ 

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ Ɖܰܐ  ܪ 

ܰ
Ʀ݂ܳܒƆ

ŴƤܽſܰܥ.

يطَشرنَِّه بِطمُرا. 20 وهو عَ محَوِّك 
اِل هَنّا مِت برَيشِه، اِحِم بحِلما 

ميلُخا نحِچلِه م غَپ اِل الَوُ 
وامَُر: ”يا يوَسِي ابِِر دُوّد! لا 

چيزوع چَيث اِل حذوچَّخ مَريا 
لِعلَخ عَ پيَثا، لانَِّه تي هي طعينا 

بِه هو م روحا كوتشوُ. 21 هي ازُ 
چوَلِّت ابِرا، وهَچ بَخ چشَمِّنِّه 

يَشوع، بسِپ اِل هو بـتَِّه يحَسل 
اِل اومثِه منِ حطيُّثَه.“ 22 وخول 
تي اثِكِن، اثِكِن مخَرَمچا يِچَّمَّم تي 

امَِرنهِ الَوُ بلِشُّن اِل نبَيّا تي امَُر: 
23 ”هُذ هي بِسنيثا طعُنا، ومَيِثيا 

ابِرا، وِمشَمييلِّه عَمَّنوايل!“ اَي 
”الَوُ عِمَّينَح!“ 24 وبـثَُر ما ارَكِش 
يوَسِي منِ ذمخُا، اِشو اُخمِل امَِرلهِ 

ميلُخا تي م رَباّ، وايَثِن اِل 
مشَطخَنيثِه عَ پيَثِه. 25 بِس لا 

اِعبرِ اعَلَه اِلاّ لبثَُر ما ايَثَث ابِرا، 
وشمَوّنِّه يَشوع.
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زيرُچ اِل مجَوس

 1 بـثَُر ما انِولَت يَشوع بپَيث 2 
اِل لحِما تي ثُكنا بارَع اِل 

يهَوذُيثا بزَمُن اِل مَلكا هيروُدُس، 
ثلُِه اِخما احُّذ منِ غمُعچ اِل مجَوس 
م مَنحا، 2 واثِكِن مشَعلين: ”انَوك 

اُب مَلك اِل يوذُي تي انِولَت؟ 
حمِلَح اِل خَوكِبِه سَلِّك م لُكب اِل 
مَنحا، وثينَّح نشَپَّح ونِسجوتلِه.“ 

3 ذوكِّل اِشمِع هيروُدُس بـنَّا مِت، 

ازَعَ وزُعَث عِمِّه اورُشَليم خولَّه. 
4 زعَك اِل رَييشُي اِل كَهنوُ 

ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا تي يوذُي خولّون 
لغَپِّه، وشَعلَنّون انَوك مِنولَت 

مشيحا. 5 اَحرِف اعَلِه: ”بپَيث 
اِل لحِما بيَهوذُيثا، عَ مِل ثلُِه بخِثبُا 
وعَ لِشُّن اِل نبَيّا: 6 وهَش يا پيَث 

اِل لحِما بارَع اِل يهَوَّذا، چو 
چِزعُور بنَوب بيَِنث اِل حَخَمُي اِل 

يهَوَّذا، بسِپ اِل مِنّيش نفُِك 
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حُكما تي رعَِ لاومثي اِسراَيل!“ 
7 هيروُدُس ايَثِن اِل مجَوس لِعلِه 

بِطمُرا، واِچيَكَّن مَع زَمُن اِل مِفك 
اِل خَوكَبثا. 8 وبـثَُر مِنَّه شَترنَ لپَيث 
اِل لحِما وامَِرلون: ”زلُون وبحَِبشُون 

كَيِّس عَ بسُنا. وذوكِّل 
ِشچَحييلِّه َوِذعيل، مخَرَمچا 

نزيل انَا خِت ونِسجوتلِه.“ 9 لُمِّن 
شمِعو اِل تي امَِرنهِ مَلكا، زلَّون 

باِفَّيهون. وخَوكَبثا تي حمونَّه من 
اكِذوم بمنَحا زخَچّون، واِسمِرَّث 
الِعِل م ذوكثا تي وُب بسُنا بهَ. 

10 شَعث اِل حمو اِل خَوكَبثا اِحِذ 

بحَر، 11 واعََل عَ پيَثا واِشِچحو اِل 
بسُنا عِم اِل اِمِّه مَريا. اِركَع 

وسَجتولِّه، وفثَحو اِل كُنزوُ تيذون 
واپَوّلِّه ذَهبا وبخَّورا وموراّ. 12 بـثَُرخَن 

اِحِم بحِلما انِِّه لا يرگَيعون لَع 
هيروُدُس، وزلَّون لبِلَتَيهون م تَربا 

حرنِا.
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شمطُا لاَرع اِل مَصِر
13 بـثَُر مِزيي اِل مجَوس، اِحِم 

يوَسِي بحِلمِه ميلُخا اُث لِعلِه منِ 
شموُ وامَِرلهِ: ”كُوم شكُول بسُنا 
واِمِّه وِشموُط بوُن لاَرع اِل مَصِر، 

واِسكِل الِِّل حِتّا نملََّخ چثِخ، بسِپ 
اِل هيروُدُس رَنِّح عَ بسُنا بعُ 

يكُطلِنِّه.“ 14 كُاِم يوَسِي بُثِ للِيا 
شمُِط ببِسُنا واِمِّه لاَرع اِل مَصِر، 

15 واِسكِل بهَ ليُوم اِل امَِث 

هيروُدُس، مخَرَمچا يِچَّمَّم تي امَِرنهِ 
الَوُ عَ لِشُّن اِل نبَيّا تي امَُر: ”من 

ارَع اِل مَصِر زَعكيث لاِبري.“
16 وغَپ اِل اِذعِ هيروُدُس اخِ 

اِشطَع مجَوس اعَلِه، غَيَّذ بحَر، وشَترَّ 
غمُعچا وكَطل اِل خول وَلتا بپَيث 

اِل لحِما وكُحكولَّه، من ابِِر ثرَچ 
اِشِن ومحِِچ، بحِشپُن اِل زَمنا تي 
مِفك اِل خَوكَبثا اُخمِل ذِعنِه م 

مجَوس. 17 وهُخا اََِّّم خولِّه مِت 
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امَِرنهِ عَ لِشُّن اِل نبَيّا اِرمِيا تي امَُر: 
18 ”زَعوكَچا انِِشمَعث م راما: 

بخِيا وِفعُورا! رَحيل عَ مبُخيا عَ 
بنـيَُه، وچو رَصّيّا چِچعَز، بسِپ اِل 

هين چوبين!“

رگُعا م مَصِر لناصرا
19 بـثَُر مَوث اِل هيروُدُس، اِحِم 

يوَسِي بمَصِر بحِلما ميلُخ اِل رَباّ، 
20 وامَِرلهِ: ”كُوم شكُول بسُنا 

واِمِّه وزخِ بوُن لاَرع اِل اِسراَيل، 
بسِپ اِل تي وَيبين بعُين يكوطلونِّه 
امَِث!“ 21 اكََم ورگَُع ببِسُنا واِمِّه 
لاَرع اِل اِسراَيل. 22 بِس ذوكِّل 

اِشمِع انِِّه ارَخيلاوس اِچنَصَّب مَلكا 
عَ يهَوذُيثا بـثَُر ابُوه هيروُدُس، ازَعَ 

يزلِِّه لاِلِّل. ذوكِّل اِچوَح اعَلِه 
بحِلما. زلَِّه باِفُّيِه لاَرع اِل جَليل، 

23 واِمِط لِمذينچا اُشمهَ ”ناصرا“ 

وِشكينلِه بهَ، مخَرَمچا يِچَّمَّم تي ثلُِه 
عَ لِشُّن اِل نبَيـوُّ انِِّه نُصرَي 

مِچشَم!
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يحَنيِّ مَعمَذُنا

 1 بثَين يوموُ، ثلُِه يحَنيِّ مَعمَذُنا 3 
عَ مبَسَّر ببـرَُّيث اِل يهَوذُيثا 

2 وممُرَ: ”چوبوُن، لانَِّه ممَلَكث اِل 

شموُ ثِكنَث كَريّبا!“ 3 ويحَنيِّ هَنّا 
هو تي ثلُِه عَ لِشُّن اِل نبَيّا اِشِعيا 

مِعلِه: ”حِسّا عَ مزُعِك ببـرَيّاّ: 
ذَهبُون تَرب اِل الَوُ، وافَُّون مَسِبليُِه 
ميَسرين!“ 4 ووُب يحَنيِّ مخَس ثوَبا 
م وَبر اِل غَملوُ، وحَزك اِل وِسطِه 
بسَيرا م غِلتا، اخُِل كَمصا وذِبشا 

بِرَّي. 5 انِفِك لِعلِه مَرُي اِل 
اورُشَليم وارَع اِل يهَوذُيثا خولّون 
وخول لِكريُّثا تي كُحكول ارُدُن، 

6 واثِكِن مِچعَمذين عَ اذوُثهِ بنَهر 

اِل ارُدُن ومِعچَرفين بحِطيُّثون. 
7 بِس شَعث اِل اِحِم يحَنيِّ بحَر 
بينيشوُ م فـرَيّسُي وصَدّوقُي عَم 
اثِييلّون لِعلِه مخَرَمچا يِچعَمذون، 

امَِرلون: ”يا بنيُ اِل حويوُ، مُن امَِر 
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لخون چشومطون م رغِزا تي اُث؟ 
8 افَكُون غلُلا يِچغُمَل عِم اِل 

چَوِبثا. 9 لا چخَمنون انِِّه ابخُون 
چومرون لنِفِشخون: معَيِّح ابُوح 

ابِرُم ييب لِح! هُخا نمَِر لخون: الَوُ 
حَيلِه يـفَِّك من اَن خيفوُ بنوُ 

لاِبرُم. 10 وهُذ هي فورُّعچا نحِچَث 
عَ شِرش اِل صَجِرثا، واوخ اِل 

صَجِرثا چو طعُنا ثمَرا كَيِّس مِنچَبرا 
ومِچلَكحا بنورا. 11 انَا نمِعَمِّذ 

لخون بميُا مخَرَمچا لچَوِبثا، بِس تي 
بـتَِّه يثِلِه بـثَُر مِن اَحيَل مِن، وانَا 

چو نفَِكِل نطعُِن للِِه كُوركِه. هو ازُ 
يعَمذِنخون بروحا كوتشوُ، ونورا. 
12 هو اِطعَن مَذِريا بايذِه، وِمزَك 

اِل اتِرهِ كَيِّس: خَنِش اِل حِطُّيِه 
وشَكِلّون عَ مَكبا، بِس ثبِنا 

مخَرَّحلِه بنورا چو مَهِمتا!“

مَعموذُيث اِل يَشوع
13 بـثَُر هَنّا مِت ثلُِه يَشوع من 
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ارَع اِل جَليل لنَهر اِل ارُدُن، وزلَِّه 
لغَپ اِل يحَنيِّ مخَرَمچا يِچعَمَّذ عَ 

ايذِه. 14 بِس يحَنيِّ لُومَر يِرِص عِمِّه 
وامَِرلهِ: ”انَا تي نُث وِنبُع نِچعَمَّذ 

عَ ايذَخ، وهَچ چُث لِعِل!“ 
15 بِس يَشوع اَحرِف اعَلِه: ”يَسِّر 

لِح هَنّا امَرا هُش! بحِيس خَن ليُِك 
واِحِل نچَمِّم اِل خول بِراّ.“ 

حيذِين اِرِص عِمِّه. 16 وبـثَُر ما 
اِچعَمَّذ يَشوع، اِسلِك م مُيا كَوُّم، 
وبثُا شَعثا انِفَثحالِّه شموُ وحمِن اِل 

روح اِل الَوُ نحَِّچ بمِحچا اعَلِه عَتّين 
يوَنا. 17 واِشمِع حِسّا منِ شموُ عَ 
رَ: ”هَنّا هو ابِِر تي نرَحمِلِه، وتي  ممُّ

اِحذيث بِه بحَر!“

شِذا مغَرِّب اِل يَشوع

 1 بـثَُرخَن هُذ روحا كوتشوُ 4 
اوَغَچ اِل يَشوع لُكبَلچ اِل 

بـرَيّاّ، مخَرَمچا يغَربنِِّه شِذا. 2 وبـثَُر ما 
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اِسكِل اِرپِع يوم واِرپِع ليليي صَيِّم، 
اِخفِن باَخِرچا، 3 هُخا اِچكَوتمَ 

لِعلِه تي بـتَِّه يغَربنِِّه وامَِرلهِ: ”لُوب 
بفِعلا هَچ ابِِر الَوُ، َِر لَن خيفوُ 

يثوكنون لحِما!“ 4 اَحرِف اعَلِه 
وامَِرلهِ: ”اِنخِثَب: چو حَيل برَنُشا 
يِح بلِحما بلَحُوذِه، بَل باوخ اِل 

اِمِرثا نفُكا م ثمِ اِل الَوُ!“ 5 بـثَُرخَن 
اَسپِه شِذا لِمذينچا مكَتشا، 

واكَيمِه عَ حَرف اِل عَكُّر اِل 
هَيِكلا، 6 وامَِرلهِ: ”لُوب هَچ چُب 
ابِِر الَوُ، ِلَكَّح اِل نفِشَخ من اخُا 

لاِرَّع، بسِپ اِل اِنخِثَب: ممَرِ 
لميلَخُيِه يطوعنونَّخ عَ اذوُثون 

مخَرَمچا لا چِحبَط رغِرخَ بخِفا!“ 
7 اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”اِنخِثَب 

خِت: لا چغَرب اِل رَباّ ايلُهَخ!“ 
8 بـثَُر مِنَّه شَكلِه شِذا لرَيش اِل شِنّا 
نعيرا بحَر، واَحمِلِّلِه خول ممَلِكُث اِل 
مَعمورچا واوربهَ، 9 وامَِرلهِ: ”نمَپ 

لِخ هَنّا مِت تي چحَمّيلِّه خولِّه لِخ 
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لُوب چركَُع كوم وِچسَجِتِل!“ 
10 وامَِرلهِ يَشوع: ”زخِ يا شِذا! 

اِنخِثَب: لرَباّ ايلُهَخ چسَجِتلِه، وهو 
بلَحُوذِه َعبِتلِه!“ 11 هُخا 

مطَشَّرلهِ شِذا، وِثييلّون ميلَخوُ لِعلِه 
وثُكنين حُيسين بِه.

يَشوع رگَُع لاَرع اِل جَليل
12 شَعث اِل اِشمِع يَشوع انِِّه يحَنيِّ 

انِِكعَم، اثََب ارَع اِل جَليل. 
13 كُاِم مطَشَّر اِل ناصرا، وزلِِّه 

لُكبَلچ اِل كَفَرنحَوم تي سُكطا عَ 
خَفث اِل يمَيثا غَوُّيث اِل ارَع اِل 

زَبولُون ونفَتَليم، واحِ الِِّل، 
14 مخَرَمچا يثِكَن ويِچَّمَّم تي ثلُِه عَ 

لِشُّن اِل اِشِعيا تي ممُرَ: 15 ”ارَع 
اِل زَبولُون وارَع اِل نفَتَليم، عَ تَرب 
اِل يمَيثا رُحِل Ĕَر اِل ارُدُن، ارَعِوُث 

اِل جَليل تي شَكنونَّه نوخرُي، 

13 ܐ 4: 9 - 15 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



 ƗƟܶ
ܶ
ܐ ƉܰŴƟܰܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

Ų̈ƃ݂Ŵƌܽܳܝ، 16

 ƎƀƀܺƖƟܰ ܺܘܕ ،ŴƟܽ
ܶ
Ŵƌܽ ƋŶܶܗܪܰܐ ܐ

ܶ
ܒŴƖܳܬƉ̤ܰܐ، ܐ

 ơƇܶƏ
ܶ
ų، ܐ

ܶ ܳ ّ
ǈ

ܰ̈
Źܐ ܘ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܒܐ

ܐ 
ܶ
ܬ݂  ƎƉ ܗ̱ܳ
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ű̈ܳܐ. 19 ܰſّܰܨ Ǝƀܺܒſܰܘ Ǝſ
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ܠ ܬ݂ܪ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ŵܢ ܬ݂ܪ ܳƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ: «ܬ݂

ܘŴܽƍƃܢ 
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ܬ݂ ܽƄ݂ƍ

ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ܐƌܰ

ܰ
Ɓ، ܘܐ

ܺ
ƌّŴƖܽܘܒ

ܽ
ܬ̤

 ƎƀƊܺƀƟܳ 
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ!» 20

ܶ
ܨű̈ܰſّܰܳܝ ܐ

 ų
ܶ
ƇّƀƖܺܒ

ܰ
ܗ̱ܘܢ ܘܬ̤

ܽ
Ʀ݂

ܳ̈Ƅ̰ܒƣܰ ܠ
ܶ
ƢܺƤźܰƉܝ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
 ܘܗܽܘ ų̱Ɔܳ ƢƤŹܰܬ݂

ܡ. 21
ܳ
ŴّƟܰ
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ܶ
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16 هَنّا كَوما تي اكِِع بعُوا، اِحِم 

نوهرا اكِو، وتي كَعيين بارَع اِل مَوثا 
وطلَُّلِه، اِسلِك علَيهون نوهرا!“ 
17 من اُثِ يوُما، اثِكِن يَشوع 

مبَسَّر وممُرَ: ”چوبوُن، لانَِّه 
مَلكوث اِل شموُ ثِكنَث كَريّبا!“

يَشوع زَعِك اِل چِلميذوُ اوََّلنوُ
18 ذوكِّل وُب يَشوع عَ مَّلِّخ عَ 

خَفث اِل يمَيث اِل جَليل، اِحِم 
اثِرِ حون، شمُعِن تي زَعكيلِّه بطُرُس 

وانَِدرُوِس حُونهِ، لَكّيحي اِل 
شَبچُثون بيَميثا، بسِپ اِل ثرين 

وَيبين صَيَّتوُ. 19 وامَِرلون: ”ثلَخُون 
ثرينخون چوبعونيّ، وانَا نزُ نـفَِّنخون 

چثوكنون صَيَّتيُ اِل بينيشوُ!“ 
20 كُيمين مطَشري اِل شَبچُثون 

وچَبعيلِّه كَوُّم. 21 وهو طَشر لثُا 
ذوكثا واَلخِّ واِحِم اثِرِ حون حرُن، 

وهين يعَقوب ابِِر زَبَدا ويحَنيِّ حُونهِ، 
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كَعيين عِم اِل ابَوهون بمرَكِبا وعَ 
مركَعي اِل شَبچُثون، امَِرلون 

يثِييلّون عِمِّه. 22 كُيمين مطَشري 
اِل مَركِبا وابَوهون، وچَبعيلِّه كَوُّم.

يَشوع مَيلِف ومَيِطب 
اِل تي چو حَيلَين

23 ووُب يَشوع زلِِّه م ذوكثا 

لذوكثا بارَع اِل جَليل خولَّه، مَيلِف 
بخِنيشُي اِل يوذُي، وكُرزِ ببوسِرث 

اِل مَلكوثا، ومَيِطب اِل خول مُرعا 
وعِلثا باومثا، 24 مخَرَمچا لخَن 

انِفِرَس اِشمِه بسورياّ خولَّه. وعَيَت 
اِل خَن بينيشوُ طَعنو اِل خول تي 

چو حَيلَين تي معُنيين م مُرعوُ 
ووگَعُثا صومُّرَن، وتي شكينين 
بشيذَنوُ، وتي صريعين، وتي 

مكَرسِحين، وايَِطبنَ خولّون. 
25 ولنَّا مِت هَنّا صومُّرين بحَر تي 

ثلُون من ارَعِوُث اِل جَليل، واِعسَر 
مذينينَ، واورُشَليم، ويهَوذُيثا، وِم 
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Ĕَر اِل ارُدُن وازُ مِنِّه، وچَبعونِّه.

كرُزچا عَ طورا

 1 ذوكِّل حمِن اِل غمَعيُث اِل 5 
بينيشوُ، اِسلِك عَ طورا. وِم 

كَعتثِه ثلُون چِلميذُيِه لكورهِ. 
2 واثِكِن مَيلِفلون وممَرِلون:

حذَوثا تي هي حذَوثا
3 ”طبُثا لمسِكينوُ بروحا، هَن 

للِون مَلكوث اِل شموُ. 4 طبُثا لتي 
كريبين ثلِِه مُن يعَزِّن. 5 طبُثا لتي 

طبُين لپِّا، هَن رَيثي اِل ارَعا. 
6 طبُثا لتي خَفنين وصَهيين 

لِفريسچا، هَن تي ازُ يسوبعون. 
7 طبُثا لتي اُث بلِپّون رَحمِثا، ثلِِه مُن 

يرَحمِِن. 8 طبُثا لتي مزكَيين لپِّا، هَن 
تي ازُ يعَينو اِل الَوُ. 9 طبُثا لفَعَّلُي 

اِل شِلما، لانَِّه هَن بنيُ اِل الَوُ 
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ܰ
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Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ܠ Ɗܳƣܐ. 11
ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ
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ܰ
Ƅّƌܰܐ ܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƆ݂ܶܪܰܕ Ʀ

ܰ
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ܰ
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ܳ
Ŵܢ. ܘܐ ܽƄ݂ƍܳܒ

 .ƈ ܘܓّܶ ܐ ܕ݂ܽ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒŴ ܽƃ݂ Ɓ̱ƇƀƆܺ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ƣ ܓ݂ܶ
ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ،ܢŴ

ܳ ܶ ّ
Ǉܰܘܢ ܘܗ ܳű݂Ŷ 
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Ŵܢ! ܽƄ݂ƀ
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ܶ
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ܒƍܒܰ̈
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ܠ ܐ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ŸƇƉܶ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ» 
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ܕ 
ܶ
ŴّƖܳſ űƉܶ ݂ܘܬ

ܽ
ܘŴƆܳܒ ƢܶŶܳܒ ŷܰƇƉܶܐ، ܬ̤

 ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱Ɖܰ ƥƘܰŴƆܳܗ؟ ܘ

ܶ
Ʀ̤ŶŴƇܽƉ ų

ܶ ܶ
Ǉ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƣܰܒ

ܶ
Ǉ ƚƇܰƤܶƍſܶ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ųƇܶŶܳ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
ų ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ! 14

ܶ
ƌّŴƐܽƕܘűܽſ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɖܶܐ. ܘƊܰƇƕܳ ܠ

ܶ
Ŵƌܽܗܪ ܐ

ܘ ƢܰƊźܰƍƉܶܐ، 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ ّƍƣܶ ƈ̱ƕܰ ܐƀܰƍܰܒƍƉܶ

ܐ  ܓ݂ܰ Ƣܳƣ Ǝſ
ܺ
ܘ ųܶƍƉܰܪ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
 ܘܐ
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 ƈܰܒ ،
ܰ
ƨƀܳƃ݂ ƎܶƉ ܥ

ّܰ
ܪ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƇّſŴܺƤƉܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƢܰƀƖܺƌ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ ų

ܶ
ƇّſŴܺƤƉܶ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
Ŵܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ųܶƍſܰܪ ܐ

مِچشَميين 10 طبُثا لتي منَكِّل بوُن 
مخَرَمچا لبرِاّ، هَن للِون مَلكوث اِل 

شموُ. 11 طبُثا للِخون لاِمَّت 
رَذلنِخون بينيشوُ ونَكَّل بنُخون. 
وامَُر بنُخون مخَرَمچا ليل خول 

بيشچا ذوكِّل. 12 حذُون وهَلِّلُون، 
حَيثَن اغَِرخون بِشمَيوُ رَپ بحَر. 

وهين خَن نَكَّل بنَبيـوُّ اكِذوم 
مِنَّيخون!

مِلح اِل ارَعا ونوهر اِل عُلما
13 ”هَچخون مِلح اِل ارَعا، 

ولُوب حُرِب مِلحا، چوث مِت 
يعُوِّت للِِه ملوحچِه؟ لُوفَش مَلِّخ 

حُلِه اِلاّ ينِِشلَف للِبرَ مخَرَمچا 
يتوعسونِّه بينيشوُ! 14 هَچخون 

نوهر اِل عُلما. وِمذينچ اِل مِنبَنيا 
عَ شِنّا چو مِنطَمرا، 15 واومثا چو 

مَنِهرين شرُغا ومِشويلِّه اِرَّع منِ 
خيُلا، بَل مِشويلِّه بذوكثا نعيرا 
مخَرَمچا ينَِهر اِل خول مَرُي اِل 
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Ŵƣܰܦ ܐ
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ܰ
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ܺ
ƌܰܐ ܬ݂

ܰ
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ܰ ّ
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ܐ، 
ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
ܘƚƇܶƀƉܰ ܐ

ܠ 
ܶ
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 ƚƇܶƀƉܰܘ ųܰܒ ƈƠܶƣܳ ܺܕ Ƒܶܐ. ܒƊܳƣ

ƋƣܰƦ̤Ɖܶ ،ųƆܰ ܪܰܒ݆ ܒƢŷܰ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ 

Ŵܢ:  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ
ܰ
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ܠ Ɗܳƣܐ. 20
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ܐ ܐ
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ܰ
ƇّſŴܺƤƉܶ

پيَثا. 16 خَن، افَُّون نوهِرخون كوم 
اِل بينيشوُ مخَرَمچا يحِمو اِل 

كَيّيسچا تي ِشويلَّه ويشَپحو اِل 
ابَوخون تي بِشموُ.

شَوف اِل مشيحا بنَمُوسا
17 ”لا چخَمنون انَا ثيل مخَرَمچا 

نبَطل اِل نمَوُسا اوَ اِل نبَيـوُّ. انَا لا 
ثيل مخَرَمچا نبَطِّل، انَا ثيل مخَرَمچا 
نچَمِّم. 18 وِفريسچا نمَِر لخون: من 
اُش وِليُوم اِل زللَُه ارَعا وِشموُ، چو 

بُصَر حَرفا اَحَّذ وَلا نُكِطثا اِحذا م 
نمَوُسا، حِتّا يِچَّمَّم خولِّه مِت. 

19 ومُن مِل مخلُِف اِحذا من اَن 

وصيُّثا زعوريثُا، ومَيلِف اِل بينيشوُ 
يِشوون اِخوُثهِ، ثُكِن هو ازَعَر اَحَّذ 
بملَكوث اِل شموُ. بِس تي شُكِل بهَ 
ومَيلِفلَه، مِچشَم رَپ بحَر بملَكوث 

اِل شموُ. 20 وهَنّا انَا نمَِر لخون: 
لُوب لا شويچخون كَيّيسچا اخِ 

تي مِشويلَّه مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

ܐ 5: 16 - 20  
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وفـرَيّسُي وِبحَصَّه نَكِفثا كَلِّس، چو 
چعُلّين لملَكوث اِل شموُ بنَوب.

رغِزا
21 ”شمِعيچخون بتي اِنمرَ لتي 

اكِذوم مِنَّيخون: لا چِكطول! وتي 
كُطِل سُكِط چُحچ اِل تيَنونچا. 
22 بِس انَا نمُرَ: اوخ اِل اَحَّذ غَيَّذ 

عَ حُونهِ، مِسچُهِل تيَنونچا، وتي 
ممَرِ لحُونهِ ركَا! مِسچُهِل يثِلِه لكوم 

اِل خنيشا عِلّوُ، وتي ممُرَ: يا تي 
چِحموك! مِسچُهِل خورُّحا بنور 

اِل جَهَنَّم! 23 ولُوب ثيچلَخ 
وچَيثِ اِل كورپـنَُخ لمذَِبحا، والِِّل 
اِشِچحيچ انِِّه اُث لحُونَخ مِت 

اعَلَخ، 24 طَشَّر كورپـنَُخ كوم اِل 
مَذِبحا، زخِ اكِذوم من الَكول ارَصا 

حُونَخ، وعُوِّت بـثَُر مِنِّه وكَتِّم 
كورپـنَُخ. 25 ارَهِط وارَصا غريمخَ 
وهَچ عِمِّه بترَبا لمحَكَمثا، اكِذوم 

ما يَپ اعَلَخ ويشَلمِنَّخ غريمخَ 
لتـيَُّنا، وتـيَُّنا يشَلمِنَّخ لعَسِكرا، وهو 
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ܶ
ܐ

زَچِچلَخ بزرِپا. 26 وِفريسچا نمَِرلخَ 
چو مَفِّكلَخ م زرِپا اكِذوم ما 
چَرنِح اِل اخُِر فِلسا تي اعَلَخ!

زَنوا
27 ”شمِعيچخون انِِّه اِنمرَ: لا 

چَزنِ! 28 بِس انَا نمَِر لخون: اوخ 
اِل اَحَّذ معَين بشونيثا ومَرُمِه 
يِشِچهِنَّه، ييب ازَنِ بهَ بلِپِّه! 

29 ولُوب بـتََّه چيب عَينَخ تي يمُِّن 

فَخّا لِخ، شولعَه ولَكحَه مِعلَخ، 
بحَر كَيِّس لِخ يبِصَر مِنَّخ هِتما م 
هِتمُخ ولا ينِِشلَف كِشمَخ خولِّه 
بجَهَنَّم! 30 ولُوب ثِكنَث يمُيّنچَخ 
فَخّا لِخ، كوطعَه وحوتفَه مِعلَخ، 

كَيِّس لِخ بحَر لُوب يبِصَر مِنَّخ 
هِتما م هِتمُخ ولا ينِِشلَف كِشمَخ 

خولِّه بجَهَنَّم!

طلُكا
31 ”واِنمرَ خِت: تي مطلَِّك اِل 

اِچثِه، يـپَِّـلَه وَركِث اِل طلُكا. 
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32 بِس انَا نمَِر لخون: مُن مِل اُب 

تي مطلَِّك اِل اِچثِه لعِلثا غَير عِلث 
اِل زَنوا، مَفِّلَه چَزنِ. وتي مِكَّح 

بمِطلََّكچا مَزنِ.

لا چيمون يمُيّنا
33 ”وشمِعيچخون انِِّه اِنمرَ: لتي 

عَچّيكين: لُوب ايميچ لا چذكِِّل 
بيُمّينَخ، بَل اوَفا لرَباّ تي نَذريچنِه 

للِِه. 34 بِس انَا نمَِر لخون: لا 
چيمون بنَوب، لا بِشموُ بسِپ اِل 

هي كورس اِل الَوُ، 35 ولا بارَعا 
بحِيس هي مَتعَسثا لرُوغليُِه، ولا 

باورُشَليم لانَِّه هي مذينچ اِل مَلكا 
رَپاّ. 36 ولا چيم برَيشَخ بسِپ اِل 
چو حَيلَخ چِشو سَعِرثا مِنِّه حوُّر 

اوَ اكُِّوم. 37 فلَطوُن لَكِشخون 
ييب انِپَلا، لُوب اُب انِپَلا، اوَ: 
لا، لُوب اُب لا. وازَوَت م خَن 

ييب هو م شِذا.

شكُلا بچُرا
38 ”وشمِعيچخون انِِّه اِنمرَ: عَينا 
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بعَينا وشِنّا بشِنّا. 39 بِس انَا نمَِر 
لخون: لا چَحِرفو اِل بيشچا 

ببيشچا مكَبَلچَه، بَل تي سَطَرلخَ عَ 
افُّخ تي يمُِّن َترِ للِِه تي عِسرنِ، 

40 وتي ابِِع يحَكيمِنَّخ مخَرَمچا 

يشُكل اِل ثوَبَخ، طَشِّر للِِه 
مَسحَخ خِت. 41 ومُن مِل 

مسَخَّرلخَ چَلِّخ عِمِّه ميلا اَحَّذ، اَلخِّ 
عِمِّه ثرَچ. 42 ومُن مِل مشَعِّلَّخ 

چَپِّلِه مِت، اپَِّلِه. ولُوب ثلُِه اَحَّذ 
يِشعول مِنَّخ، لا چَفِّنِّه ينِفوك اِچبرِ 

خُطرهِ!

رحمِوث اِل عتوّوُ
43 ”شمِعيچخون انِِّه اِنمرَ: چرَحِم 

اِل كَريّبَخ وِچسَنِ اِل عتوَّخ. 
44 بِس انَا نمَِر لخون: روحمُون 

عتوَّيخون، وبرَيخُون تي مَنعِلخون، 
فلَطنَخون چكَيّيسين عِم اِل تي 

سَنِلخون، صَلُّون مخَرَمچا لتي 
محَربين علَيخون وِمنَكلين بنُخون، 

45 چثُكنين بنيُ اِل ابَوخون تي 

بِشموُ: لانَِّه هو مَسِّك اِل شمِشِه 
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ܺ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ƎſŴܺƤƉܶ ƈƊܶƃ݂ܐ 
ܳ
ƅ݂ ܒƌܰƢƠܰܐ، ܐ

ܰ
ƉّŴƟܽ

ܐ ܬƣ̤ܰܒų̱ŷ݆ܶܢ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܖ̈ܒܳܐűܰܐ ܘܶܒ ܳƤ̈ƍ ܶƄ݂ܒ

Ŵܢ: ܗܰܢ  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܐ. ܘ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

عَ مَرُي اِل بيشچا وتي طبُين، 
ومحَِّچ اِل رَياّ عَ تي مبـرَِّرين وعَ تي 
چو مبـرَِّرين. 46 لُوب رحمِِچو اِل 

تي رَحميلخون، موُ بـتَِّه ييب 
اغَِرخون؟ چوب خَن مِشوين حِتّا 

مَكَّسوُ؟ 47 لُوب رَحبيچخون 
بحونيَخون بِس، موُ هو مِت تي 

ييب شويچونِّه زَوتا مَع شيرچ اِل 
بينيشوُ؟ چو مِشوين خَن حِتّا 
وَثـنيَُ؟ 48 مخَرَمچا لخَن ثوكنُون 

چكُملين، اُخمِل ابَوخون تي بِشموُ 
كُمِل خِت!

صَتِكثا

 1 ”شوكلُون حِذِرخون، لا 6 
چِشوو اِل كَيّيسِچخون كوم 

اِل بينيشوُ بنيث اِل يعَينولخون. 
واِلاّ، چولخون اغَرا غَپ اِل 

ابَوخون تي بِشموُ. 2 لُوب اپَيّچ 
صَتِكثا لبرَنَش مِت، لا چِنفوح 

كومَّخ بكَرنا، اُخمِل مِشوين مرَيوَنوُ 
بخِنشوُ وِبترَبوُ، مخَرَمچا چشَپحِن 
اومثا. وِفريسچا نمَِر لخون: هَن 
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 ܒƑܶ ܗܰܬ̤ 
ܓƢ݂ܽܗ̱ܘܢ. 3

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƇܽƠƣܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɵܶܨܰܕ Ʀ̤ƀ

ܺ ܒّ݆ ŴƆܳܒ ܗ̱ܰ

ŴܰƤܐ 
ܶ
Ɖّ ܰܐ ܥƉܳ ܕ݂ܶܥ

ܶ
ܟ݂ ܕܺ ƢܶƐƕܶܢ ܬ̤ ܰű݂ſ

ܺ
ܐ

Ūſ ܒƢܰƊܳźܶܐ، 
ܺ
ܟ݂ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɵܶܐ ܨܰܕ

ܰ
Ƙّ

ܰ
ܟ݂. 4 ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ

ܒŴܽܟ݂ ƀܳƊܰƣܐ ܕܺ ƋŶܳ ܒƢܰƊܳźܶܐ، ܗܽܘ 
ܳ
ܘܐ

ܓƢ݂ܰܟ݂.
ܰ
ܐ ƅ݂Ɔܰ ܐ

ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܐ
ܰ
ܨŴƆܳܬ݂

 
ܰ
Ƨ ،ܢŴ

ܽ
Ɔّܰܢ ܬ̤ܨŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒ ܒŴƆܳܘ» 

5

Ŵܢ 
ܽ
Ɔّƞܰſ ƎƀƊܺŶܳܐ ܕܺ ܪƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ݂ܟ

ܶ
Ŵܽƣܘܢ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܘ ܒŵܰܘƦ݂ܳſ̈ ܐ

ܰ
ܐ ܐ ܳƤ̈ƀܺƍƄ݂ܶܒ Ǝƀƙܺƀ

ܺ
Ɵّܰܘ Ǝſܺܘܗ

ܐ ų̱Ɗܽŷſܳܘܢ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܕܰܖ̈ܒܳܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ̱ܘŴƣܽ
ܶ
Ŵܢ: ܕܺ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ

 ܒƑܶ ܗܰܬ̤، 
ܓƢ݂ܽܗ̱ܘܢ. 6

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƇܽƠƣܰ ܐ

 Ƣܰܒƕ ،ܬ̤ܨܰܠ ƅ݂ܰܠ ܒ
ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

 
ܰ ّ
Ƨܰܘܨ ،ƅ݂Ƈܰƕ

ܰ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
ܐ ܬ݂ ܰű݂Ŷ ،ƅ݂Ɩ݆ܰܒƢܰƊƆܶ

 ƋŶܳ ܺܟ݂ ܕŴܽܒ
ܳ
ܒŴܽܟ݂ ܕܺ ܒƢܰƊܳźܶܐ. ܘܐ

ܳ
Ƨ

 Ʀ݂Ɩƣܰܘ 
ƢܰƄܰƣܐ. 7

ܰ
ܒƢܰƊܳźܶܐ، ܗܽܘ ƅ݂ƙܶƄܰƉ ܐ

 Ƣŷܰܘܢ ܒ
ܽ
ܬ݂ܪ

ܶ
ܪ
ܰ
 ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ƨ ،ܢŴ

ܽ
Ɔّܰܬ̤ܨ ƅ݂ܰܠ ܒ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƊ ܐ ܰƄ݂Ɖ ܺܕ ،Ɓ

ܳ̈ƌ
ܰ
ƎſŴܺƤƉܶ ƈƊܶƃ݂ ܘܰܬ݂

ܳ
ܐ

ܗ̱ܘܢ. 
ܽ
ƖܰƊƤܰƍƉܶ ،Ƣܐ ܨŴƆܳܬ݂

ܰ
Ɖّܐ ܨܽܘƤܰƠƇܰܒ

ܠ 
ܶ
ܗ̱ܘܢ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܽ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܘŴܽƍƃܢ ܐ

ܽ
 ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ƨ 
8

شَكلو اِل اغَرون. 3 بِس هَچ لُوب 
اپَيّچ صَتِكثا، لا چَفِّ اِل ايذَخ تي 
عِسرنِ چِذعِ موُ عَ مِّشوا يمُيّنچَخ. 
4 افَاّ صَتِكثَخ چيب بِطمُرا، وابُوخ 

شميَوُ تي حُم بِطمُرا، هو مَپِّـلَخ 
اغَرخَ.

صلُوثا
5 ”ولُوب بعيچخون چصَلّون، 

لا چِشوون اخِ مرَيوَنوُ تي رُحمين 
يصَلّون وهين وكَّيفين بخِنيشوُ اوَ 
بزَويُث اِل تَربوُ مخَرَمچا يحُمون 

بينيشوُ. وِفريسچا نمَِر لخون: تي 
اِشو خَن شَكلو اِل اغَرون. 6 بِس 

هَچ، ذوكِّل بَخ چصَل، عبرَ 
لِمرَپعَخ، حذا ثرَعا اعَلَخ، صَلاّ 
لابُوخ تي بِطمُرا. وابُوخ تي حُم 

بِطمُرا، هو مكَفِخ اَشكَرا. 
7 وشَعث اِل بَخ چصَلّون، لا 

چثَرثِرون بحَر اُخمِل مِشوين وَثـنيَُ، 
تي مخَمنين انِِّه بلَكشا صومَّر، 

مِنشَمعا صلُوثون. 8 لا چثوكنون 
اِخوُثون، بسِپ اِل ابَوخون يَذعَ 
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Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܠ ܕܺ ܗܰܬ
ܶ
Ŵܢ ű݂ſܰܰܥ ܐ ܽƃ݂Ŵܽܒ

ܰ
ܐ

.ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣ̤ܰܐ ܬƉܰ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀƖܺܰܬ̤ܒ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ܐ ܪܰܒّ

ܰ
ܨŴƆܳܬ݂

ű ܗܳܕ݂  ܶƃ݂
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܨŴƆܳܬ݂ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ

ܳ
Ɔّܰܨ» 

9

ܒŴܽܚ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ، 
ܳ
ܘƢܳƉܘܢ: ܐ

ܽ
ܐ ܘܐ

ܰ
ܨŴƆܳܬ݂

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ 10 !ƅ݂Ɗܰƣ

ܶ
űّƟܰƦ̤ſܶܰܫ ܐ

 ،ųƆܶ ܐƖܶܰܕܺ ܬ̤ܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ !݂ܟ
ܰ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂

ܪƕܰܐ! 
ܰ
ƈƕܰ ű ܐ ܶƃ݂ ܐƊܳƤܶܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

ų̱Ɗܳſܕ݂ 
ܺ
ܒ݆ ŸƊܰŷƆܶ ŸƆܶ ܐ  ܗ̱ܰ

11

 ŸƆܶ Ƣƙܶ ܳƃ݂ܘ 
12 !ŸƉܰŴſܳ Ÿ

ّܰƍ ܶƀّƖܰſ

ܠ 
ܶ
Ƣܺƙܝ ܐ ܰƄ݂ƌ Ÿƌܰ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܚ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܚ! 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ Ŵ̱źŶܶ

ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܐ

 Ƒܶܐ، ܒ
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ Ÿ

ّܰƍ
ܶ
í
ܶ ّ

ǈƕ̤ܰܬ 
ܰ
Ƨܘ 

13

 ƅ݂Ɔܶ ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ  ̱ƎƉ Ÿ

ّܰƍ ܰíƇƐŶܰ

 ܘŴƣܽܒŷܰܐ ܗܳܫ 
ܰ
ƨƀŶܰܐ ܘƄܰƇƉܳ

 .ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƋƇܰƕܳ ܐ

ܶ
ܘƋƇƖܳƆܶ ܐ

Ŵܢ ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƙ ܰƃ݂ ܒŴƆܳ 
14

Ŵܢ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ،ܗ̱ܘܢ

ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

 ܘŴƆܳܒ 
Ŵܢ. 15 ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ƣƙܶ ܰƃ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ ،ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƙ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ƣƙܶ ܰƃ݂ ܘ
ܽ
ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ ܬ̤

Ŵܢ. ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

اِل تي هَچخون چبَعيلِّه اكِذوم ما 
چشَعلونِّه.

صلُوثا رَبَّـنيُثا
9 ”صَلُّون خولخون صلُوثا اِخِت 

هُذ صلُوثا واومرُون: ابُوح تي 
بِشموُ، يِچكَتَّش اِشمَخ! 10 يثِلِه 

مَلكوثَخ! يثِكَن تي چبَعِلِه، اُخمِل 
بِشموُ خِت عَل ارَعا! 11 اَپ لِح 
لحِمَح ايمذُ يعَيِّـنَّح يوُمَح! 12 وخُفِر 
لِح حطيُّثَح، اُخمِل انََح نخَفري اِل 
حطيُّث اِل تي اَحِط بِفريسچَح! 
13 ولا چعَلِّلِنَّح بچِغربِچا، بِس 

حَسلَنَّح م بيشچا، لانَِّه لِخ مُلكا 
وحَيلا وشوبحا هُش وِلعُلم اِل عُلَم 

امَين. 14 لُوب خَفريچخون 
لبينيشوُ حطيُّثون، خِت خَن 

ابَوخون تي بِشموُ خَفِر للِخون 
حطيُّثخون. 15 ولُوب لا 

خَفريچخون لبينيشوُ، خِت 
ابَوخون تي بِشموُ چو خَفِر للِخون 

حطيُّثخون.
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ܨܰܘƉܰܐ

 ŴܽܒƆŴƟ̤ܽܬ 
ܰ
Ƨ ،ƎƀƊܺſܳܠ ܬ̤ܨ

ܶ
ܘܟ ܐ  «ܕ݂ܽ

16

ƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ƎſŴܺƤƉܶ ƈƊܶƃ݂ܐ ܕܺ 
ܳ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ
Ƙّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƌّŴƊܽŷſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ܠ űƠܶƕܳܬ݂

ܶ
Ɓ ܐ ƞƌܰܒ݆ܺ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ .ƎƀƊܺܺſّܰܐ ܨƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܓƢ݂ܽܗ̱ܘܢ. 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ű ܗܰܢ ŴƇܽƠƣܰ ܐ ܶƃ݂

ܠ ܬ̤ܨƤܰƉ ،Ƌſܶܳܐ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܗܰܬ̤، ܕ݂ܽ

17

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

18 ،ƅ݂Ƥܰſܰܪ Ƣ
ܰ ّ
źƕܰܘ ،ƅ݂

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܐ

ܒŴܽܟ݂ ܕܺ 
ܳ
Ƨ ƈܰܒ ،Ƌܶſّܰܐ ܬ̤ܨƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ Ǝ ܶƀّܰܬ̤ܒ

ܒŴܽܟ݂ ܕܺ ƋŶܳ ܒƢܰƊܳźܶܐ، ܗܽܘ 
ܳ
ܒƢܰƊܳźܶܐ، ܘܐ

.ƅ݂ƙܶƄܰƉ

ƍܳܐ
ܰ
ƠّŶܰ ܐŵܰƍƃܳ

ܐ 
ܳ
ŵ̈ƍƃܳ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܘܢŵܽƌŴƃ̤ܽܬ 

ܰ
Ƨ» 

19

 ųƆܰ 
ܳ

ƨƃ݂
ܰ
ƏܰŴƏܽ ųƆܰ Ƣܐ ܘܐ ܰƄ݂ƌܰ ،ܐƕܰܪ

ܰ
ܒܐ

ܐ 
ܳ
Ŵܒ̈ ƌܰ ųƇܰƕܓ݂ܽ

ܰ
ܐ، ܘƠܰƍƉܶܒƎƀܺ ܐ

ܰ
űܳƏܬ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܘܢŵܳƌŴƃܽ ƈܰܒ 
20 .Ǝƀܺܓ݂ܒƌܳܘ

 ųƇܶƀŶܰ ܘ
ܽ
ܐ ܒƊܳƤܶܐ، ܒƑƀŷܶ ܬ̤

ܳ
ŵ̈ƍƃܳ

 ųƇܰƕ
ܰ
 ƠܰƍƉܒƎƀܺ ܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘƏܰŴƏܽ ų

ّܰƍ Ƣŷܳſܒ݆ܶ

ܒ 
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ  ܘܕ݂ܽ

21 .Ǝƀܺܓ݂ܒƌܳܐ ܘ
ܳ
Ŵܒ̈ ƌܰܓ݂ܽ

 ƍƀƕܰܐܰ ܗܺܝ 
22 !ƅ݂

ܰ ܒ Ɔܶܒّ݆
ܳ
ܒŵܰƍƃܳ ųܰܟ݂ ܐ

 ƅ݂ܰƍƀƕܰ ܒŴƆܳ .ܐƊܰƤܶܠ ܓ
ܶ
ܓ݂ ܐ Ƣܳƣ

صَوما
16 ”ذوكِّل چصُيمين، لا 

چكولبو اِل افَِّيخون، اُخمِل مِشوين 
مرَيوَنوُ تي نَصپي اِل عُكِتثا مخَرَمچا 
يحِمونوّن بينيشوُ صَيّيمين. فريسچا 

نمَِر لخون خِت هَن شَكلو اِل 
اغَرون. 17 بِس هَچ، ذوكِّل 

چصُيِم، مشا افُِّخ، وعَطَّر رَيشَخ، 
18 مخَرَمچا لا چبـينَِّ لبينيشوُ 

چصَيِّم، بَل لابُوخ تي بِطمُرا، 
وابُوخ تي حُم بِطمُرا، هو مكَفِخ.

كُنزا حَكَّنوُ
19 ”لا چكونزون للِخون كُنزوُ 

بارَعا، نخََرلَه سوسا واَخلُلَه ستثُا، 
وِمنَكبين اعَلَه نغَوبوُ ونغُبين. 20 بَل 

كونزُون للِخون كُنزوُ بِشموُ، 
بحِيس چو حَيلِه يحُرپنَِّه سوسا، ولا 

منَكبين اعَلَه نغَوبوُ ونغُبين. 
21 وذوكث اِل اُب بهَ كُنزخَ اُب 

لپَِّخ! 22 عَينا هي شرغُ اِل كِشما. 
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ܘܪ. 
ܽ
Ŵƌܽ ųܗّ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƅ݂ƊܰƤܶܐ ܓ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

 Ūƀſܺ ،ܐ
ܰ
ŴّƏܰ ų

ܒّ݆ܰ
ܳ
 ܘŴƆܳܒ ƅ݂ܰƍƀƕܰ ܐ

23

ܘܡ. ŴƆܳܒ 
ܽ ّ
Ŵƕܽ ųܬ̤
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ܰ
Ƨܐ ܘ  ƞŶܳܕ݂ܰ

ܰ
Ƨܐ ܘƕܰܙܳܪ 

ܰ
Ƨ ų

ܰ
ƇّƀƀܺƊŶ̤ܰܐ: ܬƊܳƣ

لُوب عَينَخ بطبُثا كِشمَخ خولِّه 
نوهّور. 23 ولُوب عَينَخ اپَُّه سَوّا، 
ييب كِشمَخ خولِّه عوچّوم. لُوب 
نوهرا تي بَخ اثِكِن عُوا، اخِ بـتَِّه 

ييب عُوَخ!

الَوُ ومُلا
24 ”چو حَيلِه اَحَّذ مِنَّينَح ييب 

عَبتا لاِثرِ مُر: برَنُشا مِنَّينَح يا رُحِم 
اَحَّذ وسَنِ اِل حرنِا، يا مِسكِل عِم 

اِل اَحَّذ من اثِرِ وِمطَشَّر لحِرنِا. 
چوبخون چثوكنون عَبتوُ لالَوُ واِل 

مُلا ارُحا اِحذا.

الَوُ متَبرنُ اِل الَكول
25 ”مخَرَمچا لخَن نمَِر لخون: ولا 

حَيلا چَرهِطون رُحِل كوچا بمِت تي 
چُخلين وِچشُثيين، ولا لكِشِمخون 

بمِت تي ِخَسيين. چوب حَيُوثا 
هي ابََح م خُلا، وكِشما هو ابََح م 

خوسّوُ؟ 26 شوكلُون طَيريُ اِل 
شموُ: چحَمييلَّه لا زُرعا ولا حُصذا 
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ܰ
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ܶ
Ʀ݂ ܐ

ܳ̈ƍƣŴܶƣܰ ܢŴܳƍƀƕܰ ܐ؟
ܳ

ƏّŴ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

 ،
ܰ
Ƨŵƕܳ 

ܰ
Ƨܐ ܘŹܰܗƢܶƉܰ 

ܰ
Ƨ :ܒܰܐſܳܟ݂ ܪ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƊܰƀƇܰƏܳ ܐ
ܰ ّ
ƦŶܶ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ Ƒܶܒ 
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 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ƒ ܐ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨ ųŷܶܒŴƣܽ ܠ

ܶ
ܒŵƖܶ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܒŴƆܳ 
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ܰ
 ܐ
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Ƨܐ ܘƀܰƐ ܰƄ݂Ɖ

 Ƌƕܶ ܰܐſّ
ܺ
Ƣّܰܠ ܒ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ܠ Ƥƕܶܒ̈

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
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 ƢŷܰƉ
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ܶ
ƞّܰܐ ܕܺ ܒſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴܽܒſ

ܺ
ܬ̤

 
ܰ
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ܐ؟ 31

ܰ
 ܒŴƐܽƄܰܬ݂

ܰ
Ƨܘ

ܰ
Ǝſųܶƀ ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ܐ

ܘƢܽƉܘܢ: Ɖܳܐ 
ܽ
ܐ ܘܬ̤ܐ

ܰ
Ɖّܰܠ ܗ

ܶ
ܬŴܽƍƕŴŹ̤ܽ ܐ

ܘ: 
ܰ
ܘ: Ɖܳܐ ܒƦ̤Ƥܶܶƌ Ÿܰ؟ ܐ

ܰ
Ŵܠ؟ ܐ ܽƄ݂ƀƌܺ Ÿܰܒ

 ܒƑƀŷܶ ܗܰܢ 
Ƒ؟ 32 ܰƄ݂ƌ Ÿܰܐ ܒƉܳ

 ųƇܰŶܳܪ ƎƀŹܺܗƢܶƉܰ Ǝſų̱
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

Ŵܢ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ، ű݂ſܰܰܥ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ

 ܒƑܶ ܗܳܫ 
33 .ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƉƢܳƉܰ ܠ

ܶ
ܐ

ولا مَليوُ اِل مَكبوُ، وعِم اِل خَن 
ابَوخون تي بِشموُ مَطعِملَه 
ومَشكِلَه. چوب هَچخون 

ِچنَوفين مِعلَه بحَر؟ 27 ومُن 
مِنَّيخون لُوب اِطعَن همَاّ اپُِّه يوَِرخ 
اِل حَيُوثهِ شَعثا اِحذا؟ 28 وعَجا 

حِتّا چطوعنو اِل هَم اِل خوسّوُ؟ 
عَينُون شَوِشنُث اِل حَكلا اخِ ريُبا: 

لا مَرهِطا ولا عُزلا، 29 بِس نمَِر 
لخون: حِتّا سُلَيمَا بعِز اِل شوبحِه 
لا خَس اُخمِل مخَسيا ولا اَحلا! 

30 لُوب الَوُ خَن مخَسِّ اِل عِشبيُ 

اِل بـرَيّاّ عِم اِل انِِّه هي ايمذُ ايَبا 
واِمحَر مِچلَكحا بنورا، عَجا حِتّا لا 

چيبون هَچخون يا تي بَصِّر 
ايمنُخون، اكِذوم مِنَّيهِين واوَلا 

بكَسوثا؟ 31 لا چطوعنو اِل همَاّ 
وچومرون: موُ بَح نيخول؟ اوَ: موُ 

بَح نِشِچ؟ اوَ: موُ بَح نخَس؟ 
32 بحِيس هَن شَغلثُا خولِّين 

مَرهِطين رُحلَه اِممَيثُا، وابَوخون تي 
بِشموُ، يَذعَ اِل مَرُمخون خولِّه. 

33 بِس هُش هَچخون، شَعلُون مَع 
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ܰ
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ܺ
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ܶ
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ơ ܗܰܬ̤ 
ܶ
Ƙّ
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ܰ
Ƨܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܐ űƉܶ ܗܽܘ űّƠܰƉܰܫ ܓ݂ܰ
Ƈܒ݆̈ܳ ܰƃ݂

مَلكوث اِل الَوُ وبِركِثِه، وبـثَُرخَن 
خولِّه مِت ثُكِن صومَّر غَپَّيخون. 
34 لا چطوعنو اِل هَم اِل اِمحَر، 

بسِپ اِل اِمحَر طَعِن اِل هَم اِل 
نفِشِه. واوخ اِل يوُما تي بِه م 

بيشچا معَيُّلِه!

لا چَتينو اِل حرينيُ

 1 ”لا چَتينو اِل اومثا حِتّا لا 7 
چِنتنُون. 2 لانَِّه بذُ تيَنونچا 

تي بهَ تَينين ِنتنُين، وِبمِخيُل اِل 
تي َخيلين بِه، اومثا مخَيليلخون. 
3 عَجا چحَمِ اِل كَصِلثا تي بعَين 

اِل حُونَخ، وچو چحَمِ اِل 
خشوريثا تي بعَينَخ؟ 4 اخِ َِر 

لحُونَخ: فلَطي نفَك اِل كَصِلثا م 
عَينَخ، واُث خشوريثا بعَينَخ هَچ! 
5 يا مرَيوُنا! افَِّك هَچ خشوريثا م 

عَينَخ، وبـثَُرخَن چحُم كَيِّس اخِ بَخ 
چَفك اِل كَصِلثا تي بعَين اِل 

حُونَخ. 6 لا چَپّو اِل خَلپوُ مِت 
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 ŴƆܳܒ ܬ̤

11

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀܰ̈ƍܠ ܒ
ܶ
Ŵ ܐ

ܽ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
ܐ، ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
ܐ Ɛܰܺƀّƃܰܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ų̱Ɖܽܘܒّ݆

ܐ Ɛܰܺƀّƃܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܐ ų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܶ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ ų̱Ɖܰܒّ݆

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ų؟ 12 ܐ

ّܶƍƉܶ ƎƀƇܺƖƤܰƉ űܺíƆ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ܒƁƖܺܰ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 Ǝ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ű ܶƃ݂ ،ܢŴ ܽƄ݂ƌŴƇܽƀƊܺƖܰſ

Ŵܳܨܰܐ ܕܺ  ܰƃ݂ ܐ ܗܽܘ
ܰ
ƌّܰܘܢ: ܗų̱

ܽ
ƌّŴƇܽƀƊܺƕܰ

هو مكَتَّش غَپَّيخون، ولا چلَكحو 
اِل جَوِهرثُخون كوم لحِزيروُ، 

مخَرَمچا لا چتُعسِنَّه برُوغليَُه وچِنِبرمَ 
علَيخون وِچنَيبِنخون بنَبـيَُه.

الَوُ مَپِّ لتي مشَعِّل مِنِّه
7 ”شَعلُون، مِچَّپ للِخون، 

بعُون، ِشچَحيين، توكُّون، 
مِنِفثَح لخون. 8 اوخ اِل اَحَّذ 

مشَعِّل مَع مِت، اَسِبلِه، وتي طلُِب 
مِشچَح، وتي تُكِك مِنِفثَحلِه. 

9 مُن مِنَّيخون بعُ مِنِّه ابِرهِ لحِما، 

مَپِّلِه خِفا، 10 اوَ بعُ سمَِكثا، ومَپِّلِه 
حويا؟ 11 لُوب چُيبين وهَچخون 

مَرُي اِل بيشچا، چيُذعين چَپّو اِل 
بنَيخون موپيّثا كَيّيسا، اِخما اتََر 
ابَوخون تي بِشموُ مَپِّ موپيّثا 

كَيّيسا لتي مشَعلين مِنِّه؟ 12 اتََر، 
اُخمِل هَچخون چبَعي اِل بينيشوُ 
يعَميلونخون، خِت هَچخون خَن 

عَميلونوّن: هَنّا هو خَوُصا تي 
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ƀّܳܐ.
ܺ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܘƌܰܒ̈

ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܐ

Ƅܰܐ ܳŶّܘ ܪƕܰܐ ܕ݂ܽ
ܰ
ܬ݂

Ƅܰܐ!  ܳŶّܘ ܪƕܰܐ ܕ݂ܽ
ܰ
Ŵܢ ƎƉ̱ ܬ݂

ܳ
ƆّŴƕܽ» 

13

ܐ 
ܰ
ŴƊܰƆ ƈܬ݂ ܪƕܰܐ ܕܺ ŴƉܰܒ݆ܶ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƎſܺŲ̈ ܕܺ 
ܳ
Ɖّܘܨܽܘ ،ŪŶܶܪ

ܶ
Ɨ ܒƢŷܰ ܘܕܰܪܒųܶ ܐ

ܶ
Əّܰܘ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ƅ ܬ݂ ܳŶّܘ Ɗܰƃ݂ܐ ܕ݂ܽ

ܶ
ų. 14 ܐ

ّܶƍƉܶ Ǝƀ
ܺ
Ƈّƕܳ

ܐ! 
ܰ
ܘƢƕܶ ܕܰܪܒܰܐ ܕܺ ŴƀܳŷܰƆ ŻƊܶƉܰܬ݂

ܶ
ܘܐ

.ų
ܶ
Ƈّƀƀܺŷ ܰƄ̰ƤƉܶ ܺܕ Ǝſܺܗ ƎƀƇܺƀ̈

ܺ
ƇّƟܰܘ

ų̱ܘܢ
ܽ
Ƈّƀƕܺű݂ſ̤ܰܗ̱ܘܢ ܬƢܽƉ

ܰ
ƎƉ̱ ܬ݂

ƀّܳܐ 
ܺ
ƌܰ ̱ƎƉ ƎƀƤܺƀܒ̈ Ŵܢ ܬ̤ܪܰܓّܺ ܽƄ݂ƍ

ܰ
Ƙّ

ܰ
 «ܐ

15

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ ܘܢų̱
ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܕܺ ܬ ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ

 Ƒܶܐ، ܒ
ܳ̈ƍƀܰíƇ

ܶ
Ź ܠ

ܶ
űƇ ܐ Ǝƀƀܺ ܓ݂ܶ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂

 ̱ƎƉ 
16 !ƎſƢܺܒ

ܳ
ܐ ܬ̤

ܳ
ܐܒ̈ ܗ̱ܘܢ ܕ݂ܺ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܫ 
ܶ
Ŵّŷܰƌ ŸƇܰƀŶܰ .ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀƕܺű݂ſ̤ܰܗ̱ܘܢ ܬƢܽƉ

ܰ
ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܐ، ܘŭ݂ƀܳƏ ƎܶƉܶ ܐ

ܳ Ŵ̈ܒّ݆ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܒ̈ܳܐƍƕܶ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ǝ، ܐ ܰƃ݂ܘ 

ܐ؟ 17
ܳ̈ƍſ

ܺ
ơ ܬ݂

ܶ
Ƈّƕܳ

 .Ƒܶƀّƃܰ ܐƢܰƉ
ܰ
ܐ Ɛܰܺƀّƃܰܐ ų̱Ɖܰܒƀ݆ܰܐ ܬ݂

ܰ
ܔƢܶܬ݂ ܨܰ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܐ ų̱Ɖܰܒƀ݆ܰܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤Ƈƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܐ

ܰ
ܔƢܶܬ݂ ܘܨܰ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܐ

ܰ
ܔƢܶܬ݂ ƈ. 18 ܨܰ

ّܶ
źƕܰ

ܐ 
ܰ
ܔƢܶܬ݂  ܨܰ

ܰ
Ƨܘ ،ƈ

ّܶ
źƕܰ ܐƢܰƉ

ܰ
ų̱Ɖܰܒƀ݆ܰܐ ܬ݂

 .Ƒܶƀّƃܰ ܐƢܰƉ
ܰ
ܐ ų̱Ɖܰܒƀ݆ܰܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤Ƈƀ

ܺ ّ
źƕܰ

ميلُفچ اِل نمَوُسا ونبَيـوُّ.

ثرَعا ذوحُّكا
13 ”عولُّون م ثرَعا ذوحُّكا! 

بسِپ اِل ثرَعا تي مَوپِل لموَثا وَسِّع 
بحَر وتَربِه اِرحِب، وصومُّرين تي 
عُلّين مِنِّه. 14 اِخما ذوحُّك ثرَعا 

واِوعِر تَربا تي ممَِط لحيَُوثا! وكَلّيلين 
هين تي مِشچَحييلِّه.

م ثمَرون چيَذعيلّون
15 ”افََّنخون چركَّيشين م نبَيـوُّ 

مذكِلين تي ثييلّون لِعلَيخون 
خَسّيين غِلت اِل طِليَنوُ، بِس 

غَوُّيثون ذيبوُ چُبرين! 16 م ثمَرون 
چيَذعيلّون. حَيلَح نحَوِّش عِنبوُ م 
خوپـوُّ، وِمنِ سيُغ اِل عُلِّك ثينوُ؟ 
17 وخَن، اوخ اِل صَجِرثا كَيّيسا 

مَپيا ثمَرا كَيِّس. وصَجِرثا عَطيّلچا 
مَپيا ثمَرا عَطِّل. 18 صَجِرثا كَيّيسچا 

چو ثُكِن مَپيا ثمَرا عَطِّل، ولا 
صَجِرثا عَطيّلچا مَپيا ثمَرا كَيِّس. 
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ƢܰƉܐ 
ܰ
ܘ ƍƖŹܳܐܰ ܬ݂

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ܔƢܶܬ݂ ܠ ܨܰ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

19

ƖܰźƠܰƍƉܶ ،Ƒܶƀّƃܰܐ ܘŷܰƠƆܰƦ̤Ɖܶܐ ܒŴܽƍܪܰܐ. 

ų̱ܘܢ.
ܽ
Ƈّƀƕܺű݂ſ̤ܰܗ̱ܘܢ ܬƢܽƉ

ܰ
ܪ، ƎƉ̱ ܬ݂

ܰ
ܬ
ܰ
20 ܐ

ܘܒ ܒƤܰƠƇܰܐ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ 
ܽ
ܰܬ̤

ƨƖƙܶܒ ƈܰܒ

 :Ɓ̱ƆƢܶƉܶܐƉܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܘܒ ܐ

ܽ
 «ܬ̤

21

 ŴƄܽƇƉܰ ƈ̱ƕܰܬ݂ 
ܶ

ǆƕܳ !ܐ
ܰ
ܐ، ſܰܐ ܪܰܒّ

ܰ
ſܰܐ ܪܰܒّ

 Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܠ Ɗܳƣܐ ܒƈܰ ܕܺ ŴƤܽƉܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ƉܰŴſܳܐ 
ܶ
 ܒų̱ܳܬ݂

Ɓ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ. 22
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܐ

ܐ، ſܰܐ 
ܰ
ܘƢܽƉܘſܰ :Ɓ̱Ɔܐ ܪܰܒّ

ܽ
ܙܘ̱ ſܐ

ܳ
ƎſܺŲ̈ ܕܺ ܐ

ܳ
Ɖّܨܽܘ

 ،Ÿ
ܰ ّƍƀ

ܺ ܬƌ̤ܰܒّ݆
ܶ
ƅ݂Ɗܰƣ ܐ

ܶ
Ÿƌܰ ܕܺ ܒܐ

ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
ܪܰܒّ

ܐ؟ 
ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ

ܶ
ܘܶܓŸƇ݂ܰ ܐ

ܰ
ƅ݂Ɗܰƣ ܐ

ܶ
ܘܶܒܐ

ܐ ܒƢŷܰ؟ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍſŴܺƣ ƅ݂Ɗܰƣ
ܶ
ܘܶܒܐ

ܐ ƌܰܐų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܒų̱ܳܬ݂

23

Ŵܢ ܒŴܰƍܒ!  ܽƄ݂Ɔ Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ƢܰƄܰƣܐ: ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƁƇܳ ܐ

ܰ
Ɩّ

ܰ
Ƙ̈ ܐſܰ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ŵ

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ܢŴƆܳܙ

ܐ!
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ
ܰ ّƍƣܶ ƈ̱ƕܰ Ƒ

ܰ
Əّ

ܰ
ܐ ܕܺ Ɖܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

 Ɓ̱ƤƠܶƆܰ ܠ
ܶ
 «ܘƗƊܰƣܰ ƈƉܶ ƎƉܳ ܐ

24

 ųƆܶ ų
ܐ ܘƈƠܶƣܳ ܒƤܰƊܶƌ ،ųܶܒّ݆ܰ

ܰ
ƌّܰܗ

ܠ 
ܶ
ܒƎܶ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ƢƉܳ ܐ ܒܓ݂ܰ

19 واوخ اِل صَجِرثا چو طعُنا ثمَرا 

كَيِّس، مِنكَطعا ومِچلَكحا بنورا. 
20 اتََر، م ثمَرون چيَذعيلّون.

چوب بلَكشا 
بلَحُوذِه بَل بفِعلا

21 ”چوب اوخ اِل اَحَّذ ممَرِلِ: يا 

رَباّ، يا رَباّ! عُلِل عَ مَلكوث اِل 
شموُ بَل تي مِشو اُخمِل بعُ اپَِّي تي 
بِشموُ. 22 بُثِ يوُما صومُّرين تي 
ازُ يومرول: يا رَباّ، يا رَباّ، چوب 
انََح تي باِشمَخ اِچنـپَّينَّح، وِباِشمَخ 

اوَِغلَح اِل شيذَنوُ؟ وِباِشمَخ شوينَّح 
ايَثُا بحَر؟ 23 بِس بثُا شَعثا نمَِرلون 

اَشكَرا: انَا چو نمِبَكَّر لخون بنَوب! 
زلُون خَنُّز مِعِل يا فـعََّلُي اِل 

بيشچا!

پيَثا تي ماسَّس عَ شِنّا
24 ”ومُن مِل شمََع اِل لَكِش هَنّا 

وشُكِل بِه، نمِشَپَّهلِه بغَبرنُا مُر اِل 
حِكِمثا ابَِن اِل پيَثِه عَ شِنّا، 
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ܬ݂ ܪſّܰܰܐ، 
ܰ
Ʀ̤ŷܶƌ 25 ،ܐ

ܰ ّƍƣܶ ƈ̱ƕܰ ܗ
ܶ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

 ŴŷܽƉܶܐ، ܘŷܰſ
ܺ
ܪܰܬ݂ ܪ

ܳ
، ܘܬ݂

ܳ
ƨƀ̈Əܰ Ŵ̱Ƅ݂

ܶ
Ɔّ ܘܗ̱ܰ

 ŻƠܰƏ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ ܒ݆ܰ

ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ ّƍƣܶ ƈ̱ƕܰ Ƒ

ܰ
Əّ

ܰ
ܠ Ɖܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ɓ̱ƤƠܶƆܰ ܠ

ܶ
 ܘƗƊܰƣܰ ƈƉܶ ƎƉܳ ܐ

26

ܒƌܰƢܳܐ  Ɔ ųܓ݂ܰ ܘ ƈƠܶƣܳ ܒƤƉܰ ،ųܶܒ݆ܰ
ܽ
ܘܬ̤

 ƈ̱ƕܰ ܗ
ܶ
Ʀ݂ƀ Ƣ ܒ݆ܰ

ܶ
Ɗّƕܰ ܗ

ܶ
Ƣܰſܐ ܒƢſƞܺܬ̤

ܺ
Ŵّƕܰ

 ،
ܳ

ƨƀ̈Əܰ Ŵ̱Ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܬ݂ ܪſّܰܰܐ، ܘܗ̱ܰ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌ 27 ،

ܰ
ƨƉܰܪ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ ܒ݆ܰ

ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ܪ ܗܘܳܐ، ܘŴŷܽƉܶ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܰ
ܘܐ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ƢܰŶܒ ƢܳŶܒܰܐ» 28
ܶ
ŻƠܰƏ ܘܐ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
ƌّܰܗ ųƤܶƠƆܰ ̱ƎƉ ܥŴƤܽſܰ ƈ

ܶ
ƐّŶܰ

ܗ، 
ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
 ܒƑƀŷܶ ܘܳܒ ų̱Ɔܽ ƚƇܶƀƉܰܘܢ ܐ

29

ܟ݂ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܠ ƍźܳƆŴƣܽܐܰ، ܘܬ̤

ܶ
ƢƉܳ ܐ

ųܽƀܘܢ.
ܰ ܒّ݆ ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܓ݂ܰ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

 Ū
ܶ
źƀƉܰ ܥŴƤܽſܰ

ܒƌܰƢܳܐ ܒƢܳܨܰܐ ܓ݂ܰ

ŴŹܽ ̱ƎƉ Ʀ̤ŷܶƌܪܰܐ، 8 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

1 

ܐ 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƇܶŶܳܪ Ʀ݂ ܰƄ݂Ɔ ܗ̱ܰ

ܒƢܶܨ 
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ųƇܶƖƆܶ ܓ݂ܰ

ܶ
ܒƢŷܰ 2 ܐ

ſܰ» :ƢƉܰܐ ŴƆܳ ،ƢƉܳܒ 
ܳ
ų ܘܐ

ܶ ܶ
Ǉ űܰܔƏ

ܶ
ܘܐ

 Ʀ݂Ɖܰܚ 
3 «!Ɓ̱ƍ

ܶ
ƃّܰܬ̤ܙ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ،Ʀ̤ƀƖܺܒ

ܶ
ܐ

25 نحِچَث رَياّ، واَلخِّ سَيلوُ، وثـرَُث 

ريحا، وِمحو اِل هُثِ پيَثا، بِس لا 
اِسكَط بسِپ اِل ماسَّس عَ شِنّا. 

26 ومُن مِل شمََع اِل لَكِش هَنّا 

وچو شُكِل بِه، مَشپَه لغَبرنُا عَوّيرا 
بصيرچِه عَمِّر پيَثِه عَ رَملا، 

27 نحِچَث رَياّ، واَلخِّ سَيلوُ، واثَرَ 

هووُ، وِمحو اِل هُثِ پيَثا، اِسكَط 
واِحرَب حربُا“ 28 وبـثَُر ما حَسِّل 

يَشوع م لَكشِه هَنّا، انِِشكَل 
غمُعچا م ميلُفچِه، 29 بحِيس وُب 

مَيلِفلون اخِ مُر اِل شولطنُا، 
وچوب اخِ مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

غَپَّيهون.

يَشوع مَيطِب غَبرنُا برُصا

 1 ذوكِّل اِنحِچ م طورا، اَلخَث 8 
رُحلِه غمُعچا رَپاّ بحَر 

2 اِچكَوتمَ لِعلِه غَبرنُا ابِرِص اِسجَت 
للِِه وامَُر: ”يا مُر، لُوب ابِعيچ، 
حَيلَخ چزكَِّن!“ 3 مَثح اِل ايذِه 
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ولَمشِه وامَِرلهِ: ”انَا نبُع، اِچزكَّا!“ 
وِبشَعث اِل شَعثا اِچزَك غَبرنُا من 
بروصيِه. 4 امَِرلهِ يَشوع: ”شكُول 
حِذرخَ! لا چَوذعِ اِل برَنَش، بَل 
زخِ اَحما نفِشَخ لكُهنا، وكَتِّم اِل 

كورپنُا تي امَُر مِعلِه موشِي، وثُكِن 
هَنّا مِت سهُتچا للِون!“

ميطبُچ اِل اغَير اِل رَپ اِمعا
5 وذوكِّل اعََل يَشوع لِمذينچ اِل 

كَفَرنحَوم، ثلُِه رَپ اِل اِمعا لِعلِه 
واثِكِن مِچتَخَّل اعَلِه 6 وممَرِلهِ: ”يا 
مُر! غَپ اغَيري مكَرسَح اِچجَع 

بپَيثا، وعَ مِّنوگَع بحَر.“ 7 امَِرلهِ 
يَشوع: ”هُش نزُ نزيل ونيَِطبِنِّه!“ 
8 اَحرِف رَپ اِل اِمعا اعَلِه وامَِرلهِ: 
”يا مُر، انَا چو نمِسچُهِل چِعّول 
چُحچ اِل سَكف اِل پيَثي. بِس 
لُوب َُر اِمِرثا، مَيطِب اغَيري. 

9 انَا خِت نثَكِّن چُحچ اِل شولِطثا 
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اوَرَب م شولِطثي، وغَپ عَسِكرا 
چُحچ اِل امُِرثي، نمَِر لاَحَّذ 

مِنَّيهون: زخِ! يزلِِّه، ولحِرنِا: ثَخ! 
ثلِِه، وِلعَبتي: اِشوا خَن! مِشو.“ 
10 ذوكِّل اِشمِع يَشوع بـنَّا مِت، 

انِِشكَل وامَُر لتي چَبيعيلِّه: 
”فريسچا نمَِر لخون: لا 

اِشچَحييث برَنَش باِسراَيل غَپِّه ايمنُا 
اخِ هَنّا غَبرنُا! 11 ونمَِر لخون: 

صومُّرين تي ثييلّون م مَنحا وِم 
مَعِربا وكَعييلّون عِم اِل ابِرُم واِسحَق 
ويعَقوب بملَكوث اِل شموُ. 12 امَّا 

بنيُ اِل مَلكوثا، مِنشَلفين للِبرَ 
بعُوا، والِِّل ثُكِن بخِيا وِصكُك 
اِل شِنـوُّ!“ 13 بـثَُرخَن امَُر يَشوع 

لرَيش اِل اِمعا: ”زخِ، وهَنّا مِت تي 
هَچ امَينيچ بِه وابِعيچ يثِكَنلَخ 

اثِكِن!“ وبثُا شَعثا ايَطِب اغَيرهِ.

ميطبُچ اِل حمُث اِل بطُرُس
14 وزلِِّه يَشوع لپَيث اِل بطُرُس، 
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اِشچِحن اِل حمثُِه ملَكحا عَ 
چِشويثا وعَ معَرلَِه. 15 لَمِش للَِه 

ايذَه، وِزللََّه بيشچا مِعلَه، 
وكَحصَث وثِكنَث حُيسا بِه. 

16 وعِم اِل عربُا، ايَثولِّه بينيشوُ بحَر 

م تي شكينين بشيذَنوُ. وهو وُب 
باِمِرثا اِحذا مِنِّه طَرذِ اِل شيذَنوُ. 

وايَِطب اِل تي چو حَيلَين خولّون، 
17 مخَرَمچا يِچَّمَّم تي ثلُِه عَ لِشُّن 

اِل نبَيّا اِشِعيا تي ممُرَ: ”هو شَكل 
اِل سُكمَح، وطَعن اِل مورعُثَح.“

طيم اِل چَبـعَُيث اِل يَشوع
18 ذوكِّل اِحِم يَشوع خِنشا بحَر 

اُب م بينيشوُ كُحكولِّه، امَِر 
لچِلميذُيِه يكَطعون لثِين كوچرا م 

يمَيثا. 19 هُخا اِچكَوتمَ اَحَّذ م 
مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا لِعلِه وامَُر: ”يا 

مَيِلفُنا، لينا ما چزلخَِّ بَت نزيل 
عِمَّخ!“ 20 اَحرِف اعَلِه يَشوع: 
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 :ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ
Ɓ!» 22 ܐ

ܒّ݆ܰ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ Ƣ

ܰ
ƤّŹܰܗܳܫ، ܘ Ɓ̱Ɗƕܶ ݂ܟ

ܰ
«ܬ݂

ųܽſܘܢ!»
ܰ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ƠܶſܳܒƢܽܘ ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ųƉܰܕܶܐ ܐ
ܐ
ܰ
Ʀ̤ƆŴƖܽƇƕܰ

ܠ ƃƢܶƉܰܒܰܐ، 
ܶ
ܒƎ ܐ ܶƃ݂

ܶ
Ƒ ܪ

ܶ
ƇّƟܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

23

ܐ  ܰƃ݂ܳܗ 
24 .ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ų ܬ̤

ܶ
Ɗّƕܶ ơƇܶƏ

ܶ
ܘܐ

 
ܰ
ƨƀŷܰܒ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƆŴƖܽƇƕܰ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƋŶܶ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ

Ƒ ܘſܰܒܰܐ 
ܶ
ƇّƟܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ƈ̱ƕܰ

ܠ ƃƢܶƉܰܒܰܐ. ŴƤܽſܰܥ ܘܳܒ 
ܶ
ܙ ܬ̤ܙܳܪܟ ܐ

ܳ
ƀ̈Ɖܳܰܐ ܐ

 ų
ܒّ݆ܶ ܳܐ Ɔܓ݂ܰ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܪܗŴ̱Źܶ ܬ̤

ܰ
ܕƅ݂Ɖ݂ܶ. 25 ܐ

ܶ
ܐ

 ،ƢƉܳ ܐſܰ» :̱ܘƢƉܰ
ܳ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّŴƤܽܓ Ƣܶſܰ

 ƢƉܶ
ܰ
ŵƌܳ Ÿƌܰܘ̱ ŴƊܽƀƌܺܬ݂!» 26 ܐ

ܰ
Ÿ! ܐ

ّܰƍ ܰíƇƐŶܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܔܰܐ ܗܰܬƕܰ» :ܘܢų̱Ɔܽ

Ŵܢ؟»  ܽƄ݂ƍƊܳſ ܪ ܗ̱ܺ
ܶ
ƞّܰܐ ܕܺ ܒſܰ ،ƎƀƖܺܺſّܰܐ ܬ̤ܙ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

”ثعَلوُ ايلون وكَروُ، وطَيريُ اِل شموُ 
ايلون عِشّوُ، بِس ابِِر برَنُشا، چولهِ 

ذوكثا يرَك اِل رَيشِه اعَلَه.“ 
21 وامَِرلهِ اَحَّذ حرنِا م چِلميذُيِه: 

”يا مُر، اپَيّل اِذنا اكِذوم من 
الَكول نزيل نكُبر اِل اپَِّي!“ 

22 اَحرِف يَشوع اعَلِه: ”ثَخ عِم 

هُش، وطَشَّر ميثوُ يُكِبرو اِل 
ميثيَهون!“

يَشوع مَهتِ اِل عَلعولچا
23 بـثَُر كَلِّس رخِِبن اِل مَركِبا، 

واِسلِك عِمِّه چِلميذُيِه. 24 هُخا لا 
اِحِم اِلاّ عَلعولچا ثـلََّه بحَيلا عَ 

يمَيثا، وعَ كَلِّس وَيبا مُيا ازُ چزُرك 
اِل مَركِبا. يَشوع وُب اِذمِخ. 

25 ارَهِط چِلميذوُ لغَپِّه يرَكِشونِّه 

وامَُر: ”يا مُر، حَسلَنَّح! انََح نزُ 
نيموث!“ 26 امَِرلون: ”عَجا 

هَچخون خول لنَّا چزَييّعين، يا تي 
بَصِّر ايمنُخون؟“ بـثَُرخَن اكِحَص 

37 ܐ 8: 20 - 26 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



ܠ 
ܶ
ŷܰſܐ ܘܐ

ܺ
ܠ ܪ

ܶ
ܔƢ ܐ ƞŷܰƟ ܘܙܰ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ
ܶ
űƉܶ ų. 27 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ʀ̤Ɖܶܨ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ɗّſܰ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ƎƉܳ ،ܐ ܬܪܰܐſܰ» :̱ܘƢƉܰ

ܳ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ɗّſܰܐ ܘŷܰſ

ܺ
ܐ ܪ

ܰ ّ
ƦŶܶ Ūƀſܺ ܗ

ܶ
űّܰܒ

ų؟.»
ܶ
ƆّŴƖܽƉŴƤܽſ

ܐ 
ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ

ܶ
ƢܳŹܕ݂ ܐ

ܠ Ų̈ſŵܺŶܳܐ
ܶ
ܘܶܓƢ݂ܳܩ ܐ

 Ǝſ
ܶ
Ʀ݂Ɔ ܥŴƤܽſܰ ŻƉܶ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

28

ƟܶƦ̤ܶƌܐ 
ܶ
ܝ، ܐ

ܳ
ܠ ܔűܰܰܖ̈

ܶ
ܐ، ܒܶܒűƇܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƙ ܰƃ݂

ܒŲ̈ܽܘܢ ų̱Ɔܽ ƎƀܺƍƀƄܺƣܘܢ  ܪ ܓ݂ܰ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ųƆܶ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ƎƉ ƎƀƠܺƀ̱ ܓ݂ܰ

ܺ
ƙّƌܰ Ǝƀܺܒſܰܐ، ܘ

ܳ̈ƌ ƣܺܐܕ݂ܰ

 ƥƌܰƢܰܘܬ݂ ܒ
ܽ
ƎƀƏܺƢƣܶ Ǝſ ܘܬ̤

ܺ
ƟܰܒŲ̈ܳܐ، ܘܶܬ݂ܪ

 ƎƉܶܘ 
ܐ ܕܰܪܒܰܐ. 29

ܰ
ܬ݂ ƎƉ ƅ݂ ܗ̱ܳ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ ƢƄܰƉ

ƢƉܰܘ̱: «Ɖܳܐ 
ܳ
Ǝſ ܘܐ

ܺ
ܙơƕܰ ܬ݂ܪ

ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܐ ܰƃ݂ ܗ̱ܳ

ų̱ܐ؟ 
ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ſܰ Ÿܰƍƀܐ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܥŴܽܬ̤ܒ

ܪƉܰܐ 
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ̱ ܬ̤

ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ƅ݂Ɔܰ Ʀ̤ſ

ܺ
Ɖܳܐ ܬ݂

ܙ 
ܳ
Ÿ؟» 30 ܐ

ّܰƍܶܒű݂ƕ̤ܰܐ ܬ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƎܶƉ ݆ܐ ܪܰܒƖܰƀźܺƟ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ųܽƀܘܢ ܘܳܒ ܐ

ܰ ّƍƉܶܘ

ܐ 
ܳ̈ƌ ƢƉܰܘ̱ ƣܺܐܕ݂ܰ

ܳ
 ܘܐ

Ų̈ſŵܺŶܳܐ ܥܰ ƢܳƉܥ، 31

 Ÿ
ّܰƍ ܘܓ݂ܶ

ܰ
ŴƤܽƀܰíƆܥ: «ŴƆܳܒ ܒűّܰܰܟ݂ ܬ̤

ܠ ܗܰܢ 
ܶ
Ū݆ ܐ Ɔ Ÿܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܪűƣܰ ،ܐ ܰƃ݂ ƎƉ ܗ̱ܳ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܠ Ų̈ſŵܺŶܳܐ.» 32 ܐ

ܶ
ƗƀźܺƟ ܐ

وزَجر اِل ريحا واِل يمَاّ، واِصمِچ 
خولِّه مِت. 27 انِِشكَل بينيشوُ 

وامَُر: ”يا ترا، مُن هَنّا بـتَِّه ييب 
حِتّا ريحا ويمَاّ يشومعولِّه؟.“

طرُذ اِل شيذَنوُ 
وِغرُك اِل حزيروُ

28 بـثَُر ما اِمِط يَشوع ثِين خَفثا، 

ببِلُت اِل جَدَرُي، انِِچكِلِه اثِرِ 
غَبرون شكينينلون شيذَنوُ، وَيبين 
نـفَّيكين م غَوُّيث اِل كَبروُ، وِثرين 
شِرسين وچوث برَنَش مكَر يـلَِّخ 

من اثُا تَربا. 29 وِمن اخُا لخُا اِزعَك 
ثرين وامَُر: ”موُ چبوع مِنَّينَح يا 

يَشوع ابِِر الَوُ؟ موُ ثيچلَخ لخُا 
اكِذوم م چِرما مخَرَمچا چعَذبنَِّح؟“ 

30 ازُ ومِنَّيهون وُب اُث كطيعا 

رَپ منِ حزيروُ عَ مرعُ، 31 وامَُر 
شيذَنوُ ليَشوع: ”لُوب بـتََّخ 

چَوغِنَّح من اخُا، شَترنََّح لغَپ اِل 
هَن كطيع اِل حزيروُ.“ 32 امَِرلون: 

ܐ 8: 26 - 32  
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ܐ ܘܪܰܗŹܰܐ 
ܳ̈ƌ ƣܺ Ŵ̱Ơƙܶƌܐܕ݂ܰ

ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܢ!» ܗŴƆܳܙ»

ųܽƀ̈ܘܢ ƖܰƀźܺƟ ƗƆܰܐ ܕܺ Ų̈ſŵܺŶܳܐ. 
ܰ
Ƙّ
ܶ
ܒܐ

ܠ 
ܶ
ܘܙܰܠ ƖܰƀźܺƟ ųƆܶܐ ܪܰܗŹܰܐ ƎƉ̱ ܪƥſܰ ܐ

Ʀ݂Ɖܶܘ̱ 
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺƀܰܘ̱ ܒƦ̤ŷܶƌ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ ّƍƣܶ

ܠ 
ܶ
Ŵ̱źƊܰƣ ܖŴܳƕܰ̈ܬ݂ ܐ

ܶ
ܗ. 33 ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܶܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂ƊƆܶ ܳܐŲ̈ſŵܺŶ

 űܺíƆ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ، ܘܶܒűܺ ܐ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƄ݂ܒ

 ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ Ʀ݂Ơܰƙܶƌܘ 

34 .ƎƀܺƍƀƄܺƣ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܠ ŴƤܽſܰܥ. ܘܕ݂ܽ

ܶ
ƟܶƦ̤ܶƌܐ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܩŴƙܽƍſܶ ų
ّܶƍƉܶ Ŵ̱Ƈ

ܶ
Ɩّƣܰ ،ų

ܶ
ƌّŴŷܽƄ̰ƣܶ

ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ.
ܽ
ܕƢſܺܬ̤

ܠ 
ܶ
źܳƀƉܺܒƦ̤ ܐ

ŸƏܰƢƄܰƉ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

ܪŴƤܽſܰ Ūܶƃ݂ܥ 9 
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
ܒƃƢܶƊܰܒܰܐ، ܘƕܶܒƢܶܢ ܐ

űܶܗ ŴŷܽƌܰƢƙܰƃܰܡ،  ܳíƇܒƆܶ ųƆܶ ܐ
ܳ
ܘܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƆܶ ܐ

ܳ
ŻƉܶ ܬ݂

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

2

 ŸźܰƇƤܰƉ ŸƏܰƢƄܰƉ ܐƌܰƢܳܒ ܘƎƀܺƍƀƖܺŹܶ ܓ݂ܰ

 ƎƊŶܶ ܥŴƤܽſܰ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ. ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ݂ſŴܺƣ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܒƌܰƢܳܐ  Ɔ ƢƉܶܓ݂ܰ
ܰ
ų̱ܽƍƊܳſܘܢ، ܐ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

ܒƢܺܝ! 
ܶ
ſܰ ƅ݂ܐ ܐ

ܰ ܬƆܶ Ÿܶƌ̤ܒّ݆
ܰ
ŸƏܰƢƄܰƉ: «ܐ

 ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܟ݂.» 3 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƅ݂Ɔܶ ݂ܬƢܰƙ ܰƄ݂ƌ

ܶ
ܐ

”زلُون!“ هُخا انِفِك شيذَنوُ 
ورَهطا باِفَّيهون لَع كطيعا تي 

حزيروُ. وزلَِّه كطيعا رَهطا م رَيش 
اِل شِنّا واِنحِچ بيَميثا، وامَِث 

غَوُّيثَه. 33 اِشمَط رَعوُث اِل حزيروُ 
لِمذينچا، واوَِذعو اِل اومثا بخول 

تي اثِكِن، وِبتي اثِكِن لتي شكينين. 
34 ونفِكَث مذينچا خولَّه چِنِچكِ 

اِل يَشوع. وذوكِّل اِشِچحونِّه، 
شَعِّل مِنِّه ينِفوك م تيرچون.

ميطبُچ اِل غَبرنُا مكَرسَح

 1 بـثَُرخَن اِرخِب يَشوع بمرَكِبا، 9 
وعِبرِن اِل يمَيثا وثلُِه لبِلتُِه 

كَفَرنحَوم، 2 وبـثَُر ما اِمِط ثلُِه 
غمُعچا وِطعينين غَبرنُا مكَرسَح 

مشَلطَح عَ چِشويثا. ذوكِّل يَشوع 
حمِن اِل ايمنُون، امَِر لغَبرنُا 

مكَرسَح: ”اَچنِح لپَِّخ يا ابِري! 
اِنخَفرَث لِخ حطيُّثَخ.“ 3 اِخما احُّذ 

39 ܐ 8: 32 - 9: 3 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



 Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ
ܶ
ƁƙܺƇƀܶƉܰ ̱ƎƉ ܐ

ܬƉܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܐƎſƢܺƉ ܒų̱Ƥܽƙܶƍܘܢ: 
ܶ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭ

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰ 4 «!Ƣƙܰܥ ܕƎƕ݂ܶ ܐ ܳƄ݂Ɖ ܰܐ ܥ

ܰ
ƌّܰܗ»

ܗ̱ܘܢ، ܘų̱ƇܰƖƣܰܢ: 
ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ űƉܶ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒܒ Ǝƀƀ݂ܺܓƇܶƉ̤ܰܔܰܐ ܥܰ ܬƕܰ»

 ̱ƎƉ ܐ ܰű݂Ŷ
ܶ
Ɓƌܺ ܐ

ܰ
Ŵܢ؟ 5 ܐ ܽƄ݂݆ܒƆܶ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

Ƣܰƙܬ݂  ܰƄ݂ƌ
ܶ
ƌܺ :ƢƐܰſܐŴƟܳ :ƢƉܰܡ ܐ

ܰ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ܬ݂

ƅ݂؟ 
ܶ
Ɔّ ܘ ƌܺܐŴƟܳ :ƢƉܰܡ ܘܗ̱ܰ

ܰ
ܟ݂، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ǝ ܰƃ݂ Ʀ݂ſƢܺƉ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

6

 ųƆܶ Ʀ̱ſ
ܺ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ƣƙ ܐ ܳƄ݂ſ ܰܐƍźܳƆŴƣܽ ܐƕܰܪ

ܰ
ƈƕܰ ܐ

ܒƌܰƢܳܐ  Ɔ ƢƉܶܓ݂ܰ
ܰ
ܐ.» Ǝſܶű݂ƀŶܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܟ݂، 
ܰ
Ʀ݂ſŴܺƣ

ܶ
ŴƟܳ» :ŸƏܰƢƄܰƉܡ ŴƖܳŹܢ ܬ̤

ܒƌܰƢܳܐ،  ƞŷܰƟ ܓ݂ܰ
ܶ
ܟ݂!» 7 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܘܙܶܟ݂ ƈ̱ƕܰ ܒ݆ܰ

 ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ 
ܗ. 8

ܶ
Ʀ݂ƀ ܘܙܰܠ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܒ݆ܰ

ܐ، ų̱ƇܰƠƣܰܢ 
ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ŴƊܽŶ ܐ

ܐ 
ܶ ܒّ݆ ų̱ܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܙܰܘƕܰܐ، ܘƣܰܒŴŷ݆ܽ ܐ

ű ܗܳܕ݂  ܶƃ݂
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܐƤܰƌܳƢܰܒƆ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ

ܐ
ܰ ّ
ƦƉܰ ܠ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܙơƕܶܰ ܐ

 ƅ݂
ܶ
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ܶ
Ʀ̤ܒ ܐ ܶƄ݂Ɖܰ ܠ

ܶ
ŴƟܽܪܒ̱ ܐ

م مَيِلفي اِل نمَوُسا تي وَيبين الِِّل 
اثِكِن ممُرين بنِفشون: ”هَنّا عَ 

مخُفَر!“ 4 يَشوع ذِعن اِل مِت تي 
غَوُّيثون، وشَعلَن: ”عَجا عَ 
لَِغيين ببيشچا غَوُّيث اِل 

لپِخون؟ 5 اَني اِحذا م ثرَچ ايَسَر: 
نيمَر: كُوم اِنخَفرَث حطيُّثَخ، اوَ 

؟ 6 بِس انَا امَريث  نيمَر: كُوم واَلخِّ
خَن مخَرَمچا چِذعون انِِّه ابِِر برَنُشا 

ايلِه عَل ارَعا شولطنُا يخفُر اِل 
حطيُّثا.“ حيذِين امَِر لغَبرنُا 

مكَرسَح: ”كُوم طعُون چِشويثَخ، 
وزخِ عَ پيَثَخ!“ 7 اكِحَص غَبرنُا، 
وزلَِّه عَ پيَثِه. 8 بينيشوُ تي حمو اِل 

هَنّا مِت هَنّا، شَكلَن زَوعا، 
وشَپحو اِل الَوُ تي اَپِّ لبرَنُشا 

شولِطثا اِخِت هُذ شولِطثا.

يَشوع زَعِك اِل مَتّا
9 ذوكِّل وُب يَشوع اَلخِّ كور اِل 
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ܶ
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ܶ
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ܐ
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ܶ
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ܰ
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ܺ
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ܰ
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ܰ
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ƀ̈ܳܐ!»
ܰ ّ
źŷܰƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܳܐ ܒŲ̈ſ

ܺ
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 ƗƉܰ ܨܰܘƉܰܐ
ܰ
ƨƕܳŴƣܽ

ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ 
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܬ̤

ܳ
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ܰ
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14

 :ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƤܰſ ܥŴƤܽſܰ ƗƆܰ Ɓ

ّܶƍŷܰƀƆܺ

 ƎƀƊܺſƞܳƌ ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰܘ Ÿƌܰ

ܰ
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 ƢƉܶ
ܰ
ܘ ܨƎƀƊܺſܳ؟» 15 ܐ

ܽ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܟ݂ ܬ̤

ܶ
ܘܬ̤

مخَِچب اِل مَكسا، اِحِم مَكُّسا 
اُشمِه مَتّا اكِِع الِِّل. امَِرلهِ: ”ثَخ 

چوبعي!“ واكََم وچَبِعنِه. 10 وهو 
وُب رَك بپَيث اِل مَتّا ثلُِه بحَر م 
مَكَّسوُ وِم تي حَطيّين، واِركِ عِم 
اِل يَشوع وچِلميذُيِه. 11 ذوكِّل 

فـرَيّسُي حمو اِل تي عَ مثُكِن، امَرو 
لچِلميذُيِه: ”عَجا مَيِلفُنخون عَ 

ماُخِل عِم اِل مَكَّسوُ وعِم اِل 
حَطَّيوُ؟“ 12 يَشوع شمِِعن اِل 

لَكشون، وامَِرلون: ”بلَحُوذون تي 
مِچَّجعين بعُين اَسينُا، چوب تي 
كَيُّمين بحَيلون! 13 زلُون والِفُون 

چِفشير اِل كَولا: انَا نبُع رَحمِثا چو 
نبُع ذبيحچا. وانَا لا ثيل مخَرَمچا 

نزِعوك اِل بـرَيّروُ بَل مخَرَمچا 
لحَطَّيوُ!“

شوعُلا مَع صَوما
14 بـثَُرخَن ثلُون چِلميذُي ليحَنيِّ 

لَع يَشوع يشَعلونِّه: ”عَجا انََح 
وفـرَيّسُي نصُيمين وچِلميذُخ چو 

صُيمين؟“ 15 امَِرلون يَشوع: 
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ܰ
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ܰ ّ
Ʀ̤ ܰŶ̈
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ܽ
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ܠ ܒƢܶܬ̤ 
ܶ
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ܠ Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ
ܶ
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ܶ
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ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐ

ܰ
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18

ܠ 
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ƎƉ ű݂̱ ܖ̈ܰ ܰŶّ

ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܰ
ܟ݂ ƀّŶܳܰܐ.» 19 ܐ ܰű݂ſ

ܺ
ܘųƤܰƉŴƆܽ ܒܐ

”حَيلون مَرُي اِل مَشچوثا يخَسّو 
اِل اكِّوم وِحذوثا كَيّا بيَِنثين؟ بِس 

ثلِِه يوُما وييب حذوثا انِفِك م 
بيَِنثين، هُثا شَعثا صُيمين! 

16 چوث اَحَّذ محَيِّط اِل ثوَبا 

عَچّيكا بركُِعثا حَچّا، بسِپ اِل 
ركُِعثا حَچثا بـتََّه چيخَس، 

وچيخول م ثوَبا عَچّيكا، وريُِب 
چِلحا بحَر! 17 بينيشوُ چو مِشوي 

اِل حمَرا حَچّا بكِربثُا عَچّيكَن، 
لاّ كِربثُا ينِفَزرَن، وچِنِتلَك حمَرا  لاَِ
وينِحَرپَن كِربثُا. بِس هين مِشوي 

اِل حمَرا حَچثابكِربثُا حَچَّن، وخَن 
مِسكيلَّه حمَرا وكِربثُا خولّون سَوا!“

موحييث اِل بِرچ اِل 
رَييش اِل خنيشا

رِ لنَّا مِت، اِچكَوتمَ  18 وهو عَ ممَّ

لِعلِه اَحَّذ م رَييشُي اِل خنيشا 
واِسجَت كومِّه وامَُر: ”بِرچي هُش 

ميثَث. بِس ثَخ ولومشَه بايذَخ 
حُيّا.“ 19 اكََم يَشوع وعِمِّه 
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ܺ
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ƞܰŷƟܰܬ݂. 26

چِلميذُيِه وچَبعونِّه.

ميطبُچ اِل شونيثا تي 
عَ ملَكحا اِذما

20 خِت اُث شونيثا عَ ملَكحا 

اِذما ايلَه ثرَچ عَسِر اِشِن، ثـلََّه م 
رُحلِه، ومَشَّچ اِل حَرف اِل ثوَبِه، 

21 بسِپ اِل امَرَث بِكرُرچ اِل 

نفِشَه: ”معَيّيل نلُمش اِل ثوَبِه 
مخَرَمچا نيَطِب!“ 22 انِترَ يَشوع 
وحمِنَه، وامَُر: ”اَچنيح لپِّيش يا 

بِرچا. ايمنُيش ايَِطبيش!“ وايَِطبَث 
شونيثا من اثُا شَعثا. 23 وذوكِّل 
اعََل يَشوع لپَيث اِل رَييش اِل 

خنيشا، وحمِن اِل تي عَ مبُخيين 
بزَمرا وِغمُعچا ضَيّيجين، 24 امَُر: 
”نوفكُون من اخُا! هُذ شَپثا لا 
ميثَث، بِس هي ذميخا!“ اثِكِن 
ذُحكين من انَاّ لَكشا. 25 بـثَُر ما 
افَك اِل غمُعچا، اعََل هو وكَعم 
اِل ايذ اِل بِسنيثا، وِمن اخُا لخُا 

كَحصَث. 26 وخول لثَين بلَتوُ اِذعِ 
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32

بـنَّا مِت تي اثِكِن.

يَشوع ايَطِب اثِرِ احُّذ عَوّيرين
27 بـثَُر ما طَشِر لهثُا ذوكثا وزلَِّه، 

اَلخِّ رُحلِه اثِرِ غَبرون عَوّيرين واثِكِن 
زُعكين: ”يا ابِِر دُوّد ارَحمِنََّح!“ 

28 وغَپ اِل ازُ ييعول اِل پيَثا 

اِچكَوتمَ لكورهِ. شَعلَن يَشوع: 
”ِامَينين حَيلي نِشو اِل هَنّا مِت 

هَنّا؟“ اَحرِف ثرَيهون: ”انِپَلا يا 
مُر!“ 29 لَمِش للِون عَينَين وامَُر: 

”عَ حِشپُن اِل ايمنُخون يثِكَن 
لخون! 30 انِفَثحَث عَينَيهون. 

وانَِذرَن يَشوع بحَيلا وامَُر: فثَحُون 
عَينَيخون، لا چَفّون برَنَش يِذعِ!“ 

31 بِس هين ثرين زلَّون واثِكِن 

مَذيعي اِل هَنّا صيطا بثَين بلَتوُ 
خولّون.

حرُشا عَ منُطِش
32 وهين ونـفَّيكين، ثلُِه اِخما احُّذ 
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وايَيّثين عِمَّين اَحَّذ حرُشا شكينلِه 
شِذا. 33 وبـثَُر ما اِچَّفَّك شِذا، 

انِطَش حرُشا. خِنشوُ تي ايَبين الِِّل 
انِِشكَل، وامَُر: ”كَيّا لا اِحِم 

اِخِت هَنّا مِت باِسراَيل بنَوب.“ 
34 وامَُر فـرَيّسُي: ”هَنّا عَ مَّفِّك 

اِل شيذَنوُ بوِسِطث اِل رَييش اِل 
شيذَنوُ!“

حصُذا صومَّر وفَعلوُ كَلّيلين
35 اثِكِن يَشوع زلِِّه بمِذينيثُا وكِريُّثا 

خولِّين، مَيلِف بخِنيشُي اِل يوذُي 
وِمبَسَّرلون بملَكوثا، ومَيِطب اِل 

خول مُرعا وخول عِلثا. 36 وذوكِّل 
حمِن اِل خِنشوُ، احُِن علَين، 

بسِپ اِل وَيبين مِچعَذبين 
وِشريذين اخِ عُنا بيلاّ رُعيا. 
37 حيذِين امَِر لچِلميذُيِه: 

”حصُذا صومُّر، وفَعلوُ كَلّيلين. 
38 شَعلُون م رَب اِل حصُذا يشَترِّ 

فَعلوُ لحِصُذِه!“
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ثلِعسَر چِلميذ

 1 بـثَُرخَن زعَك اِل 10 
ثلِعسَر چِلميذ، واپَِّلون 
شولطنُا عَ روحوُ تي نجِسَن مخَرَمچا 

يطورذونوّن وييَِطبو اِل اومثا م 
خول مورعِثا وخول عِلثا. 2 وهَن 

ثلِعسَر چِلميذ هين: شمُعِن تي 
زَعكيلِّه بطُرُس، انَِدرُوِس حُونهِ، 
يعَقوب بِر زَبَدا، ويحَنيِّ حُونهِ، 

3 فيليبُّس، برَثلُماوُس، چُوما، ومَتّا 
مَكُّسا، يعَقوب ابِِر حَلفا، 

وتَدّاوُس، 4 شمُعِن كَنونوُ، ويهَوَّذا 
اِسخَريوطوُ تي ابََك بِه.

يَشوع مشَترَّ اِل چِلميذوُ
5 هَن ثلِعسَر چِلميذ، شَترنَ 

يَشوع وامَِرلون: ”بترَبيُ اِل اِممَيثُا لا 
چَلخون، ولا چعولّون مذينچا 

سامِرُي. 6 بَل ِشوين كَيِّس لُوب 
چِزليلخون لَع طِليـنيَُ اِل اِسراَيل تي 
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Ŵܢ  ܽƄ݂ƊƇܳƣ Ʀ̤ŷܶƌܳ ،ܗܶܠ
ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƊƇܳƣ Ɨܰܪܳܓ ،
ܰ
Ƨ ܒŴƆܳܘ .ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

 űƊܶܒ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ űƉܶ ܐ

Ŵܢ 14 ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

 Ɨܶܒ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܢ ܘŴ ܽƄ݂ƌܰܪܨ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܘ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺƟ

 ƎƉ ܢŴƠܳƘŴƌܽ ،ܢŴ ܽƄ݂ƤƠܶƆܰ ܠ
ܶ
ƗƊƤܳſ ܐ

 ƗƉܰ ܐƢܰƙƕܰ ܘܢƞܳƘŴƌܽܠ، ܘų̱
ܶ ܶ
ƭ

چَيّيهين. 7 وهَچخون چُزين، 
بَسرُون واومرُون: اكَرِب مَلكوث 
اِل شموُ. 8 ايَِطبُون تي مِچَّجعين، 

اكَيمُون ميثوُ، زكَُّون بريصوُ، 
وافَكُون شيذَنوُ. شَكليچخون 

ببـلَُش، اپَُّون ببـلَُش! 9 لا 
چطوعنون عِمَّيخون بسَيريخَون 

ذَهبا ولا خِسفا ولا نحُشا، 10 لا 
چشوكلون عِمَّيخون لترَبا زوُذا ولا 
اثِرِ ثوَب ولا كُوركا ولا كيسا: لانَِّه 

فعُلا مِسچَهِل خُلِه. 11 وخول 
مذينچا اوَ كريثا چعُلّين للَِه، 
ِشَعلين مَع تي مِسچُهلين، 

وِِسكيلّين الِِّل ليُوم اِل بتَخون 
چنوفكون. 12 ولُوب عِلّيچخون 

عَ پيَثا ِلَكحين شلُما اعَلِه. 
13 ولُوب هَنّا پيَثا مِسچُهِل، نحُِچ 

شلُمخون اعَلِه. ولُوب لا، رگَُع 
شلُمخون للِخون 14 لُوب مِت 
اَحَّذ بمِت كريثا اوَ مذينچا لا 
رصَنخون ولا ابِِع يشُمع اِل 

لَكِشخون، نوفكُون من الِِّل، 
ونوفصُون عَفرا مَع رُوغلَيخون. 
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 ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ 

Ŵܢ. 15 ܽƄ݂ƀƇ݂ܰܘܓ
ܳ
ܖ̈

ܬƎƃ݂ܶ ܒűܽƐܰܘܡ ܘŴƊܽƕܰܪܰܐ 
ܶ
Ŵܢ: ܕܺ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܗ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܒų̱ܳܕ݂ 
ܶ
űّܰܕܺ ܒ ̱ƎƉ Ƣŷܰܒܒ ƈƟܰ

ܰ
ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

 ƎſƢܺƀźܺƌ ܰܐƀّƟܰ ܺܕ 
ܰ
ƨƀƄܺƌ

ܶ
ܬ̤

ų
ܶ
ƌّŴƊܽŷſܶ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

ܟ݂ ƍƕܳܐܰ 
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƌ

ܶ
ƌܰܐ űƤܰƌ ŵƌܳܪ

ܰ
 «ܗܳܫ ܐ

16

 ƎƀƤܺƀ Ŵܢ ܬ̤ܪܰܓّܺ
ܳ
ƇّƀƄܺƏ ،ܐ

ܳ
ܐܒ̈ ܝ ܕ݂ܺ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

ܐ. 
ܳ̈ƌŴſܰ ݂ܟ

ܶ
ƎƀƊܺƀƇܺƤܰƉ ܐ

ܶ
ܟ݂ ſ̈ŴŶܽܳܐ، ܘܬ̤

ܶ
ܐ

Ŵܢ ƎƉ̱ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ!  ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ ܢŴƇܳƟŴƣܽ 
17

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɗ̈ƄŷܶƊܰƆ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƊܺƇƤܰƉ ܗܰܢ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈ƤƀܺƍƄ݂ܶܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ܝűܺíƇ ܘܓ݂ܰ

Ŵܢ ܬŴƉܽŴƟ̤ܽܢ ŴƟܽܡ  ܽƄ݂Ɔ Ɓƀ݂ܺܓŴܶƉܰܘ 
18

ܐ 
ܰ
ƌّܰܝ: ܘܗ

ܺ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰܐ ܘ

ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܟ݂ ųƏܳܕܰܐ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܓ݂ܰ

ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܬ݂

 Ʀ݂Ɩƣܰܘ 
ܐ. 19 ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܳ ų̱ſܽܘܕ݂̈

ܟ݂ 
ܶ
 ܬ̤ܘűܽƟܰܘܢ ܐ

ܰ
Ƨ ،ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƊܺƇƤܰƉ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰűّܰܐ ܒƉܳ ܘ
ܰ
Ŵܢ ܬŴƤܽƟŴƆ̤ܽܢ ܐ ܽƄ݂ſܰűّܰܒ

ܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒų̱ܳܬ݂ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒƀŷܶܘܢ. ܒƢܽƉܘ

ܽ
ܬ̤ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂űܰܐ ܒƉܳ ܐƀܰŶܰܢ ܘŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂űܰܢ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ
ܽ
 ܬ̤
ܘƢܽƉܘܢ. 20

ܽ
ܬ̤ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܬŴƤܽƟŴƆ̤ܽܢ ܒƈܰ ܪ

15 وِفريسچا نمَِر لخون: تي اثِكِن 

بسَدوم وعَمورا اكََل ببَحر م تي بـتَِّه 
يثِكَن بذُ مذينچا.

چِنكيلا تي كَيّا نطيرين 
چِلميذوُ يحِمونِّه

16 ”هُش انَا نزُ نشَترِنخون اخِ 

عُنا بمِستي ذيبوُ، سكيلُّون 
چركَّيشين اخِ حويوُ، وِشَليمين 

اخِ يوَنوُ. 17 شوكلُون حِذِرخون م 
بينيشوُ! هَن مشَلميلخون 

لمحَِكمُثا، وغَلتيلخون بخِنيشيثُون 
18 مَوِغييلخون چكومون كوم اِل 

حَخَموُ ومَلكوُ مخَرَمچي: وهَنّا 
ثُكِن اخِ سُهتا ليل غَپ اِل يوذوُ 
واِممَيثُا ارُحا اِحذا. 19 وشَعث اِل 

مشَلميلخون، لا چوكَتون اخِ 
بـتََّيخون چلوكشون اوَ موُ بـتََّيخون 
چومرون بحِيس هَچخون بثُا شَعثا 
ثلِخون وَحيا موُ بتَخون چومرون. 

20 چوب هَچخون تي بتَخون 

چلوكشون بَل روح اِل ابَوخون هو 
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ܙ 
ܳ
 ܘƌܰŴŶܳܐ ܐ

Ŵܢ. 21 ܽƄ݂ƍܳܒ ƥ
ܶ
źƌܳ ܺܗܽܘ ܕ

 Ŵܽܒ
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܠ ŴƊܰƆ ųܶƌŴŶܳܬ݂

ܶ
ƋƇƤܰſ ܐ

 ƗƉܰ ƎƀƠܺƙƌܳ ܐ
ܳ̈ƍܗ. ܘܶܒƢܶܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
ƇّƤܰƉ

ų̱ܘܢ! 
ܽ
ƇّƀƇܺźƟܰܘܢ، ܘųܽſ̈ ܰű݂ſܺܠ ܕ

ܶ
ŴŹܰܥ ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƀܺƍƏܰܘ 

22

 ƈƄܶƐƉܶ ܺܕ Ƒܶܒ .ƁƊܺƣ
ܶ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ܘŴƆܳܒ 
23 .ƈƐܶŶܳ ܺܐ ܗܽܘ ܕ

ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
Ƨ Ʀ̤Ɖܶܳܨ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ űƊܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍܳܒ Ŵ̱Ƈ

ܰ
Ƅّƌܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐƌܰ

ܰ
ܐ. ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
Ƨ ܢŴźܳƉŴƣܽ

 ƎܶƉ ƎƀƇܺƐŷܰƉ
ܶ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ: ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܐ ܺű݂Ɖ

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ.
ܶ
ܐ

 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ
ܰ
Ƨ

 ̱ƎƉ 
ܰ
ƨƕ

ܰ
ܐ ܐ ܰű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܘܬ݂ ܬ̤

ܽ
 «ܬ̤

24

 ƢܶƉܳ ̱ƎƉܗ. 
ܰ
ƨƕ

ܰ
 ƕܰܒűܰܐ ܐ

ܰ
Ƨܘ ،ųܶƍƙܳƇƀܶƉܰ

ܟ݂ 
ܶ
ܐ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ ܰű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ̤Ɔ ƁƖܰƉ 

25

ܟ݂ ƢܶƉܳܗ! ŴƆܳܒ 
ܶ
ųܶƍƙܳƇƀܶƉܰ، ܘƕܰܒűܰܐ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܠ ܪܰܒ݆ ܐ

ܶ
ܗƎſܺ ܘſܰܒƎƀܺ ܙƁƠܺƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
ƊّƤܰſ ܗ̱ܘܢ

ܽ
űّܰܐ ܒƉܳ ،ܠŴܽܒŵܰíƇƖܶܰܒ

 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ 
ܰ
Ƨ 
ܗ؟ 26

ܶ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܘܬ݂ űƉܶ ܘܳܒ 
ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
ųܽƀܘܢ: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 űƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ ،Ƒ ܰƄ݂Ɖ ƈƄܶƐƉܶܪ ܘ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
ܐ

تي نطُِش بنُخون. 21 وحُونا ازُ 
يشَلم اِل حُونهِ لموَثا، وابُو مشَلِّم 
اِل ابِرهِ. وِبنوُ نفُكين مَع طَوع اِل 

تيذَيهون، وكَطليلّون! 
22 وسَنييلخون بينيشوُ خولّون 

مخَرَمچا لاِشمي. بِس تي مِسكِل 
صُمِچ لاَخِرچا هو تي حُسِل. 

23 ولُوب نَكَّل بنُخون بمِت 

مذينچا، شومطوُن لاِحذا حريثا. 
وانَا فريسچا نمَِر لخون: چو 

ِحَسلين منِ مذينيُث اِل اِسراَيل 
حِتّا يثِلِه ابِِر برَنُشا.

لا چزوعون
24 ”چوث چِلميذا اعَلا م 

مَيِلفُنِه، ولا عَبتا اعَلا م مُرهِ. 
25 معَي لچِلميذا يثِكَن اخِ مَيِلفُنِه، 

وعَبتا اخِ مُرهِ! لُوب هين وَيبين 
زَعكي اِل رَپ اِل پيَثا بعَِلزَبول، موُ 

بـتَّون يشَمّو اِل مَرُي اِل پيَثِه؟ 
26 لا چزوعون مِنَّيهون: بسِپ اِل 

چوث مِت وُب اِسچِر ومِسكِل 
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ƢƊܶŹ ܘƈƉܶ ƈ̱ƕܰ ƈƄܶƐƉܶ ܗܽܘ! 
ܶ
ܘܳܒ ܐ

Ŵܢ ܒŴƖܳܬƉ̤ܰܐ،  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܶܐƌܰ ܺܕ 
27

 ų
ܶ
ƇّƀƖܺƊƣ̤ܰܗܪܰܐ، ܘܕܺ ܬŴܽƍܒ ų

ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
ܬ̤

 ƞŶܰ ̱ƎƉ ܐƠܰƕܳŵܶܒ ų
ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
ܒƣܰŴܳŷƇܶܐ، ܬ̤

 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ ƎƉ̱ ܕܺ 
ܰ
Ƨ 
Ų̈ܳܐ. 28 ܠ ƕܰܓّܰ

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
ܠ ܓƊܰƤܶܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܗܰܢ ܬ̤

ܶ
ƁƇܺźƟܰ ܐ

 ƈܰܐ، ܒƤܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ ŴƇܽŹŴƠܽſ ܐ

ܠ Ƥܰƙܶƌܐ 
ܶ
ܙܽܘŴƕܳܢ ƎƉ̱ ܕܺ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ųƇܶƀŶܰ ܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
Ƌ. 29 ܐ

ܰ
ƌّųܰܰܐ ܒܔ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܘܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܪ ܨŲ̈Ƙܰܽܘܢ ܒƐܰƇƙܶܐ 
ܶ
ܬ݂
ܶ
Ǝ ܐ

ܰ ƟܶܒƦ̤ſܶ ƈܶܙܰܒّ݆

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘ ŻƠܶƏܳ ܐ

ܽ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ű݂، ܘƋƕܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

Ŵܢ.  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ܪƕܰܐ ܒƢܰƊܳźܶܐ ƗƉܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ܐ ƢƖƏܰ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 

30

 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ 
ܰ
Ƨ 
31 .ŪƤܶŶ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ƥſܶܰܪ

ƎƉ ŵƕ̱ܰ ܒƢŷܰ ܨƌܳŲ̈Ƙܶܰܐ.
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܪ! ܗܰܬ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ƘܰƢܳſܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܐ

ܘ ƢܶƄܳƌܗ
ܰ
ܐ

 Ɓܺܪܰܦ ܒƦ̤ƖܶƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 «ܐ

32

 ű ܶƃ݂ ųܶܪܰܦ ܒƦ̤ƖܶƊܶƌ ،ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ
ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

Ɓ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ. 
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܰܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܠ ŴƟܽ Ɓ̱ƆƢܶƄܰƍƉܰ ƎƉܳܡ ܐ ܽƃ݂ܘ 

33

ܠ 
ܶ
ŴƟܽ ųƆܶ ƢƄܰƍƊܰƌ űܡ ܐ ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

مخَس، ولا اُث مِت وُب اِطمِر 
ومِسكِل عَ مِل هو! 27 تي نمَِر 

للِخون بعُوا، َريلِّه بنوهرا، وتي 
چشَمعيلِّه بلِحوُشا، َريلِّه بِزعُكا 

م حَص اِل عَكَّروُ. 28 لا چزوعون 
م تي كَطلي اِل كِشما، بسِپ هَن 
چو حَيلون يكوطلو اِل نفِشا، بَل 
زوعُون م تي حَيلِه يمَيث اِل نفِشا 
وكِشما ارُحا اِحذا بجَهَنَّم. 29 اُث 

كِبِل يِچزَپَّن اثِرِ صَفرون بفِلسا 
اَحَّذ، وعِم اِل خَن چو سُكِط 
اَحَّذ مِنَّيهون لاَرعا بِطمُرا مَع 

ابَوخون. 30 بِس هَچخون حِتّا 
سَعر اِل رَيِشخون خولِّه اِحشِب. 
31 لا چزوعون اتََر! هَچخون اعََز 

م بحَر صَفِرنوُ.

اِعچيرفُا بمِشيحا اوَ نكُرهِ
32 ”اوخ اِل اَحَّذ مِعِچرَف بي 

كوم اِل بينيشوُ، نمِعِچرَف بِه خِت 
انَا كوم اِل اپَِّي تي بِشموُ. 

33 وخول مُن مَنكَرلِ كوم اِل 

بينيشوُ انَا خِت نمنَكَرلهِ كوم اِل 
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41

ܠ ƌܰܒƀّܺܰܐ، ܘܕܺ 
ܶ
ܓƢ݂ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܰܒƀّܺܰܐ ƈƠܶƣܰ ܐ

اپَِّي تي بِشموُ.

يَشوع وعُلما
34 ”لا چخَمنون انَا ثيلّي حِتّا 

نلَكح اِل شِلما عَل ارَعا. انَا لا 
ثيل مخَرَمچا نلَكح اِل شِلما، بَل 

سَيفا. 35 انَا ثيلّي مخَرَمچا نَف اِل 
برَنُشا يكَطَّر عِم اِل ابُوه، وبِسنيثا 
چكَطَّر عِم اِل اِمَّه، وخَلثا عِم اِل 
حمثَُه. 36 وخَن ثُكِن عتو اِل برَنُشا 
مَرُي اِل پيَثِه. 37 تي رحمِِن اِل ابُوه 
اوَ اِمِّه زَوتا مِعِل، چو مِسچَهِل. 

وتي رحمِِن اِل ابِرهِ اوَ بِرچِه زَوتا 
مِعِل، چو مِسچَهِل. 38 وتي چو 
طَعِن اِل صليبِه وثلِِه بثَري، خِت 

چو مِسچَهِل. 39 تي مِچكَعَّم 
بحَيُوثهِ، مخَسَرلَه، وتي مخَسَر اِل 
حَيُوثهِ مخَرَمچا ليل، مَكسِبلَه. 

40 تي رُص بنُخون، رُص بي، وتي 

رُص بي، رُص بتي شَتري. 41 خول 
تي مرَحِّب بنَبيّا لكَونهِ نبَيّا شَكِل 
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اِل اغَر اِل نبَيّا، وتي مرَحِّب بغَبرنُا 
سُتِك لكَونهِ سُتِك، شَكِل اِل اغَر 

اِل غَبرنُا سُتِك. 42 ومُن مِل 
مَشك اَحَّذ من اَن زوعروُ ولَو 

كُس اِل مُيا كَريّصين، بسِپ اِل 
هو چِلميذ، فريسچا نمَِر لخون، 
چو مِنچَشيا كَيّيسچِه بنَوب.“

يَشوع ويحَنيِّ مَعمَذُنا

 1 وبـثَُر ما يَشوع امَِرن 11 
اِل تي بـتَِّه يمُرنِِّه 

لچِلميذُيِه ثلِعسَرين وحَسِّل، زلَِّه 
من الِِّل ييَلِف ويبَسَّر بمِذينيثُون.
، وهو كَيّا  2 ذوكِّل اِشمِع يحَنيِّ

بزرِپا، بتي عَ مِّشولِهِ مشيحا، 
لهِ اِخما احُّذ م چِلميذُيِه،  شَترَّ

3 يشَعلونِّه: ”موُ هَچ هو تي ازُ 
يثِلِه، واِلاّ ننِطور اَحَّذ حرنِا 
بذوكثَخ؟“ 4 اَحرِف يَشوع 

وامَِرلون: ”زلُون واوَِذعُون يحَنيِّ بتي 
عَ چشَمعيلِّه وِچحَمييلِّه: 5 تي 
عَوّيرين رگَُع يحِمون، وِعروجوُ 
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اثِكِن مَلخين، وتي انِِبرَص اِچزَك 
وتي طروشين اثِكِن شمُعين، وميثوُ 
مِنكُمين، ومِسكينوُ مِچبَسرين. 
6 وطبُثا لتي چو مشَكِّك بي!“ 

7 بـثَُر ما انِفِك چِلميذُي اِل يحَنيِّ 
م غَپِّه، اثِكِن يَشوع مَوذعَ اِل 
بينيشوُ مَع يحَنيِّ وممَرِلون: ”موُ 

نفِكيچخون لبـرَيّاّ چِحمون؟ 
كَصِبثا مزَعِزعُلَه ريحا؟ 8 بَل موُ 
نفِكيچخون چِحمون: برَنُشا 

خَس وَعيثُا مولُّسَن؟ هَن هين تي 
خَسّيي اِل وَعيثُا مولُّسَن ايَبين 

بكَصرُي اِل مَلكوُ! 9 لَكُن، موُ 
نفِكيچخون چِحمون؟ لُوب نبَيّا؟ 

نمَِر لخون، انِپَلا: واوَرَب م نبَيّا. 
10 هَنّا هو تي اِنخِثَب مِعلِه: هُش 

انَا نزُ نشَترِّ اكِذوم مِنَّخ شليح تي 
مطيَِّب لِخ تَربَخ! 11 فريسچا نمَِر 

لخون: م بيَِنث اِل خول تي انِولَت 
م شونيثُا كَيّا لا ثلُِه اوَرَب من 
يحَنيِّ مَعمَذُنا. بِس ازَعَر اَحَّذ 
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بملَكوث اِل شموُ اوَرَب مِنِّه! 12 وِم 
شَعث اِل تي بـلَِّش بهَ يحَنيِّ 

مَعمَذُنا خِتِمثِه ومَلكوث اِل شموُ 
نحَِّچ اِرَّع م غُلبا، وهَن تي جَپُّرين 

حَطفيلِّه! 13 وهَنّا نمَوُسا ونبَيـوُّ 
خولّون اِچنَپ لحَت اِل مِثي اِل 

. 14 ولُوب بعيچخون  يحَنيِّ
چسَتكون، بَخ چِذعون انِِّه يحَنيِّ 
هَنّا، هو نفِشِه ايلياس تي وَيبين 
نطيري اِل مِثيِه. 15 تي ايلِه اِذنوُ 

لشِمعا يِشمَع! 16 بِس، بيما بَت 
نشَپه اِل هَنّا غيلا؟ نمِشَپَّهلِه بوَلتا 

كَعيين بشوكوُ، عَ مزَعكي اِل 
ستيكَيهون وممَريلّون: 17 زَمِّرلحَ 

لخون، ولا ركَذيچخون! ونتَبينَّح، 
ولا بخيچخون! 18 ثلُِه يحَنيِّ لا 

اخُِل لا شُث، اثِكِن ممُرين: 
شكينلِه شِذا! 19 بـثَُر مِنَّه ثلُِه ابِِر 

برَنُشا اخُِل وشُث، امَُر مِعلِه: هَنّا 
فَجعَن ومَسكَر، وِستيك اِل 
مَكَّسوُ وحَطَّيوُ. بِس حِكِمثا 

مِنخُلا بفِعليَُه.“
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مذينيثُا تي كَيّا لا اَچَب
20 بـثَُرخَن اثِكِن يَشوع معَزَّر اِل 

مذينيثُا تي بحَر من ايَثُا شوَن بوُن، 
بسِپ اِل مَرَيهون لا اَچَب. 

21 وامَُر: ”وَيليش يا كُورَزين! 

وَيليش يا پيَث صَيدا! لَو تي اثِكِن 
بصور وصَيدا اُخمِل ثكِن لخون من 

ايَثُا، وُب اَچَب مُرَيهون اكِذوم 
مِنَّيخون بزبِنوُ وهين خَسّيي اِل 

اكُِّوم وِبمِستي كَطما. 22 بِس انَا نمَِر 
لخون: انِِّه حُل اِل صور وصَيدا 
يوُم اِل تيَنونچا، بـتََّه چيب اكََل 

اكُرا م حُل اِل ثرَيخِين! 23 وهَش يا 
كَفَرنحَوم: هَل سِلكيش بمِسِك 
لحَتيّ شموُ؟ نمَِرليش لا، هَش كَيّا 

ليرَك اِل هوثا بـتَّيش چِنحوچ. لَو 
كُن ايَُث اِل اثِكِن بسَدوم ثَكّينين 
بيش، وُب سكيلَّث لنَّا يوُما هَنّا. 
24 بِس نمَِر لخون انِِّه حُل اِل ارَع 

اِل سَدوم يوُم اِل تيَنونچا، بـتََّه 
چيب اكََل اكُرا م حُليش!“
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الَوُ مبـينَِّ اِل لغُزيُِه لِفشيطوُ
25 وبُثِ زَمنا، امَُر يَشوع: 

”نمشَِكرنَِّخ يا اَب، رَب اِل شموُ 
وارَعا، بحِيس هَنّا مِت طَمريچنِه 

مَع حَخَموُ ومَرُي اِل يِذعا، 
وبيَنيچنَه لوَلتا! 26 انِپَلا يا اَب، 

لانَِّه هَنّا مِت وُب حميچنِه كَيِّس 
بشَوفَخ. 27 خولِّه مِت شَلمِه ليل 
اپَِّي. وچوث اَحَّذ يَذعَ اِل ابِرا اِلاّ 

اَب، ولا اَحَّذ يَذعَ اِل اَب اِلاّ ابِرا، 
وتي ابِِع ابِرا يوَِذعِن بِه. 28 ثلَخُون 

لِعِل خولخون يا تي چَعبنُين وتي 
سَكّيطين چُحچ اِل طَعنوُ اكِّيرين، 
وانَا نمچَنَح لخون. 29 طوعنُون نير 

علَيخون، والِفُون مِنيّ، لكَوني 
رَحُوما وِنطَب لپِّا، وِِشچَحيين 

چِنحوثا لنِفِشخون. 
، وطَعِن  30 وِِشچَحيين نير هَينِّ

چو اكِِّر!“
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شوعُلا كُحكول يوُم اِل شُپثا

 1 ارُحا مِنَّين وُب يوُما 12 
شُپثا ووُب يَشوع اَلخِّ 
بمِستي حَكلوُ. اِخفِن چِلميذُيِه، 
واثِكِن مَرطي اِل سَبل اِل حِطّوُ 
واَخليلِّه. 2 ذوكِّل حمِين فـرَيّسُي 
امَرولِّه: ”هَن هين چِلميذُخ عَ 
مِّشوي اِل تي چو محَلَّل علَين 

يِشوونِّه يوُم اِل شُپثا!“ 3 اَحرِف 
علَيهون: ”لا كريچخون موُ اِشو 

دُوّد وتي وَيبين عِمِّه يوُم اِل اِخفِن؟ 
4 اِخِت اعََل عَ پيَث اِل الَوُ، 

واَخل اِل لحِم اِل چِكتِمچا تي چو 
محَلَّل للِِه ولا لتي عِمِّه يوخلونِّه، اِلاّ 
لكَهنوُ بلَِحذين! 5 ولا كريچخون 
خِت بنَمُوسا انِِّه كَهنوُ مِنچَهكي 

اِل يوُم اِل شُپثا بعَملا đيَِكلا 
بيومُي اِل شُپثا وچو مِنِحشَب 

فِعلون حطيثا؟ 6 بِس انَا نمَِر لخون: 
هَنّا هو هُخا اوَرَب م هَيِكلا! 
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7 ولَو چيَذعي اِل چِفشير اِل 

كَولا: انَا نبُع رَحمِثا چو نبُع 
ذبيحچا، وُب لا اتَنِچو اِل تي 

چوث علَين حطيثا! 8 بحِيس ابِِر 
برَنُشا هو رَب اِل شُپثا!“

ميطبُچا يوُم اِل شُپثا
9 وبـثَُرخَن زلَِّه من الِِّل واعََل 

لخِنيشون، 10 هوُ احُّذ الِِّل غَبرنُا 
نَكّيبا ايذِه. وِبحِيس ابِِع فـرَيّسُي 

يِشوونِّه چُحچ لاِحذا ويِچشَكّون 
اعَلِه، شَعلونِّه: ”حَلَل اَحَّذ ييَطِب 

اِل تي مِچَّجعين يوُم اِل شُپثا؟“ 
11 اَحرِف علَين: ”مُن مِنَّيخون 

لُوب غَپِّه خَرُوفا اَحَّذ وحمِنِه 
اِسكَط بغورچا بيُوما شُپثا، وحمِنِه 

چو كَعِملِه ونَشلِه؟ 12 اِخما اتََر 
برَنُشا اكَيَس ببَحر م خَرُوفا! وخَن 

اپَُّح نيمَر انِِّه فِعل اِل كَيّيسچا 
حَلَل يوُم اِل شُپثا.“ 13 بـثَُر مِنَّه 

امَِر لغَبرنُا: ”مثوُح ايذَخ!“ مَثحَه، 
اِشچِحنَه شُلما اخِ ايذا حريثا.
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نبوث اِل اِشِعيا ثِكنَث
14 بِس فـرَيّسُي انِفِك واثِكِن 

مِچامَيرين عَ يَشوع مخَرَمچا 
يكوطلونِّه. 15 اِذعِ يَشوع بـنَّا مِت 

وانِفِك من اثُا ذوكثا. وِغمَعيثُا 
صومُّرَن اَلخِّ بثَرهِ، وايَِطبنَ خولّون، 

16 وحَذرَن لا يـفَّون برَنَش يِذعِ بِه، 

17 مخَرَمچا يِچَّمَّم تي امَِرنهِ نبَيّا 

اِشِعيا: 18 ”هَنّا هو عَبتي تي انَا 
لَكطيچِّه، حَبيب تي اِحذَث بِه 
نفِشي! نزُ نرَنِح اِل روح اعَلِه، 
مخَرَمچا يبَين اِل فريسچا لاِممَيثُا 

خولّون. 19 لا مخُصِم ولا مصَوطَر، 
ولا برَنَش شمََع اِل حِسِّه بشوكوُ. 

20 كَصِبثا غريحا چو چُبرَ، 

وِفذيلچا متَخنا چو مخَمِت، حِتّا 
يمَط اِل فريسچا لنَصرا، 21 وِباِشمِه 

اِممَيثُا مَرنحِوُ اِل رجُيَه!“

يَشوع وبعَِلزَبول
22 بـثَُرخَن ايَثولِّه غَبرنُا اِعوور 
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اِحروش شكينلِه شِذا، وايَِطبِه 
يَشوع، واثِكِن حُم ولُكِش. 

23 انِِشكَل غمَعيثُا خولّون، وامَُر: 

”چو نفُِك هَنّا غَبرنُا اِلاّ ابِِر 
دُوّد!“ 24 بِس فـرَيّسُي بـثَُر ما اِشمِع 

بـنَّا مِت امَُر: ”هَنّا چو طَرذِ اِل 
شيذَنوُ اِلاّ ببَعِلزَبول رَييش اِل 

شيذَنوُ!“ 25 يَشوع اِذعِ موُ اُث 
ببُلون، وامَِرلون: ”اوخ اِل ممَلَكثا 
مِنفَلگا عَ نفِشَه حُرپا. واوخ اِل 

مذينچا اوَ پيَثا مِنِفلِگ عَ نفِشِه، 
چو مسَمِّت. 26 ولُوب شِذا طَرذِ 
اِل شِذا، ييب انِفِلِگ عَ نفِشِه، 

واخِ بـتََّه چسَمِّت ممَلَكثِه اتََر؟ 
27 لُوب انَا عَ مطَرذِ اِل شيذَنوُ 

ببَعِلزَبول، اتََر بنَيخون بمنُ بـتََّيهون 
يطرُذون؟ مخَرَمچا لخَن ثلِِه يوُما 

محَكمين هين علَيخون؟ 28 بِس 
لُوب انَا بروح اِل الَوُ نزُ نطَرذِ اِل 

شيذَنوُ، اِذعُون انِِّه مَلكوث اِل الَوُ 
ثلُِه علَيخون! 29 واِلاّ، اخِ ايَبِه اَحَّذ 
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يِعّول پيَث اِل غَبرنُا تي محَيَل ونغُب 
اِل اثَثُا تي بِه لُوب لا كَطر اِل 

غَبرنُا تي محَيَل اكِذوم من الَكول، 
بـثَُرخَن نغَپ اِل پيَثِه؟ 30 تي چو 

ثلِِه عِم، ثلِِه اعَِل، وتي چو خُنِش 
عِم، زُركِ. 31 مخَرَمچا لخَن نمَِر 

لخون: انِِّه خول حطيثا وِخفوريا 
مِنخَفرا لبينيشوُ. 32 بِس خفوريا 
بروحا كوتشوُ، چو مِنِخفَر. ومُن 

مِل ممُرَ اِمِرثا عَ ابِِر برَنُشا مِنِخفَرلهِ. 
امَّا تي ممُرَ اِمِرثا عَ روحا كوتشوُ، 

چو مِنِخفَرلهِ، لا بـنَّا زَمُنا، ولا 
بزَمُن اِل اُث.

صَجِرثا مِنيَذعا م ثمَرَه
33 ”فـلَِّط صَجِرثا چيب كَيّيسا، 

ِشچَحلَه مَپيا ثمَرا كَيِّس، وفـلَِّط 
صَجِرثا چيب عَطيّلا، ِشچَحلَه 

مَپيا ثمَرا عَطِّل! م ثمَرا مِنيَذعا 
صَجِرثا. 34 يا بنيُ اِل حويوُ، اخِ 
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حَيلَيخون، وهَچخون مَرُي اِل 
بيشچا، چلوكشون لَكشا طَب؟ 

بسِپ اِل انِِّه ثمِاّ نطُِش بتي 
مطَفطِف بِه لپِّا. 35 وبرَنُشا تي 

كَيِّس، م كُنزا كَيّيسا تي بلِپِّه مَفِّك 
م تي هو كَيِّس. وبرَنُشا مُر اِل 

بيشچا مَفِّك م تي هو بيشچا. 
36 بِس انَا نمَِر لخون: انِِّه خول 

اِمِرثا بطُلا نطُشين بهَ بينيشوُ، ازُ 
يِچحَشيبون مِعلَه يوُم اِل تيَنونچا. 

37 عَيَت اِل انِِّه هَچ بلَكشَخ 

ِچبـرََّر، وِبلَكشَخ ِنتنَ!“

فـرَيّسُي بعُين ايُثا
38 اثَُكچا اَحرِف اِخما احُّذ م 

خَثَّبوُ وِم فـرَيّسُي، وامَُر: ”يا 
مَيِلفُنا، نرُحمين نحِِم ايُثا چِشوِنَّه!“ 
39 اَحرفِلون: ”غيلا بيشچا خَوَّن 

بعُ ايُثا، وچو ازُ يِچَّپ ايُثا اِلاّ 
ايُث اِل يونَن نبَيّا. 40 واُخمِل 

اِسكِل يونَن بغَو اِل نونا ثلثُا يوم 
وِثلثُا ليليي، خَن ازُ يِسكِل برَنُشا 
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بغَو اِل ارَعا ثلثُا يوم وِثلثُا ليليي. 
41 مَرُي اِل نينَوا ازُ يكومون يوُم 

اِل تيَنونچا عِم لنَّا غيلا ويتَينونِّه، 
عَيَت اِل انِِّه هين اَچَب ذوكِّل 

انَِذرَنوّن يونَن. وهَنّا هُخا اُث مِت 
اوَرَب م يونَن! 42 ومَلِكث اِل 

تيَِمنا ازُ چيكوم يوُم اِل تيَنونچا 
عِم لنَّا غيلا وچَتينِنِّه، بسِپ اِل انِِّه 

ثـلََّه م سُوف اِل ارَعا مخَرَمچا 
چشُمع اِل حِكِمث اِل سُلَيمَا، 

وهَنّا هُخا اُث مُن اوَرَب م سُلَيمَا.

رگَِعث اِل روحا صَعصيعا
43 ”بِس ذوكِّل نفُِك روحا 

صَعصيعا م برَنُشا شكينلِه، زلِِّه عَ 
ذوكُّثا يبِشَن بَعِ اِل چِنحوثا، بِس 

چو مِشچَح. 44 وممُرَ: نمِرگَُع لپَيثي 
تي نفِكيث مِنِّه! وِمرگَُع ومِشچَحلِه 

چوپِّه برَنَش، اِخنِش وِمصَپَّط. 
45 وزلِِّه ومَيث عِمِّه شُبعا روح 

حرينيُ ابََح مِنِّه بيشچا، وعُلّين 
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خولّون وشَكني اِل هَنّا برَنُشا، 
وثُكنا اَخِرچِه ابَيَش م حُلِه تي 

اكِذوم. وخَن ثُكِن حُل لنَّا غيلا 
عَطيّلا!“

46 وهو وُب عَ ملَكِش اِل 

غمَعيثُا، وَيبا اِمِّه وحونيُِه كَيّيمين 
الِبرَ بعُين يحَكونِّه. 47 واَحَّذ م تي 

ايَبين امَِرلهِ: ”هَنّون هين اِمَّخ 
وحونُخ ايَبين الِبرَ بعُين يحَكونَّخ!“ 
48 اَحرِف لتي اوَِذعِه وامَُر: ”مُن 

هي اِمَّي؟ ومَنين هين حونيُ؟“ 
49 وبـثَُرخَن اِرمَز بايذِه لچِلميذُيِه، 

وامَُر: ”هَن هين اِمَّي وحونيُ. 
50 عَيا خول مُن مِشو اُخمِل بعُ 

اپَِّي تي بِشمَيوُ هو حُوني وحُثي 
واِمَّي!“

مَثل اِل زَرُّعا

 1 بُثِ يوُما انِفِك م پيَثا 13 
وكِعُلِه عَ خَفث اِل 

يمَيثا. 2 اِنخِنَش للِِه غمَعيثُا صومُّرَن، 
حِتّا انِِّه هو اِسلِك لمرَكِبا وكِعُلِه، 
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ذوكِّل غمُعچا خولّون اوَكِف عَ 
خَفث اِل يمَيثا. 3 اثِكِن ملَكِشلون 
بمثَلوُ بشَغلثُا صومُّرَن، وامَُر: ”هَنّا 
هو زَرُّعا انِفِك ليَِزروع. 4 وهو عَ 
مبُذَر، اِسكَط كَلِّس منِ بذُرا عَ 

تَربوُ، اِنحِچ صَفِرنوُ واَخلونِّه. 
5 وكَلِّس حريثا مِنِّه سَكطَث عَل 

ارَعا شِنّا كَحكَحيثا، انِفِك كَوُّم 
بسِپ اِل ارَعِه چو غَمّيكا، 6 بِس 

ذوكِّل سِلكَث شمِشا، خَرَّح وانِكِب 
بحِيس چولهِ شِرشا. 7 وتي اِسكَط 

منِ بذُرا بمِستي خوپـوُّ، اِسلِك 
خوپـوُّ وحَنكونِّه. 8 امَّا بذُرا تي 

اِسكَط عَل ارَعا طبُا، اُث مِنِّه اَپ 
اِمعا طُك ومِنِّه لَكَّح شِچ، ومِنِّه 

ثلِث. 9 تي ايلِه اِذنوُ لشِمعا 
يِشمَع!“

عَجا مشيحا الِكَش بمثَلوُ؟
10 اِچكَوتمَ لِعلِه چِلميذوُ 

وشَعلونِّه: ”عَجا ِلَكِشلون 
بمثَلوُ؟“ 11 اَحرِف علَيهون: ”لانَِّه 
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اِچَّپ للِخون چِذعو اِل لغُزُي اِل 
مَلكوث اِل الَوُ، بِس هَثين، لا 

اِچَّپ للِون هَنّا مِت. 12 واثِكِن تي 
غَپِّه وعِمِّه، مِچَّپ صومَّر وطفَُح، 
بِس تي چوث غَپِّه، حِتّا تي اُب 

عِمِّه مِنِشكَل مِنِّه. 13 لنَّا مِت هَنّا 
نمِلَكِشلون بمثَلوُ: هَن معَيِنيين بِس 

چو حمُيين، وشمُعين بِس چو 
شمُعين اوَ مبَكرين. 14 وبوُن 

اَِِّّمَث نبوث اِل اِشِعيا ذوكِّل ممُرَ: 
شمِعا چشُمعين وچو ِبَكرين، 
وعُينوُ ِعَيِنيين وچو چحُميين. 
15 بسِپ اِل لِپ اِل هُذ اومثا 

اثِكِن اِغعِر، وثِكنَث اِذنيَهون اكِِّر 
شمِعا، وعَمصو اِل عَينَيهون، حِتّا 
لا يحِمون بعَينَيهون، ويشومعون 

باِذنيَهون ويِذعون بلِپّون، ومَثيبين 
لِعِل، مخَرَمچا نيَِطبنِ! 16 بِس 

هَچخون، طبُثا لعَينَيخون لانَِّه 
حمُيا، وطبُثا لاِذنيَخون لانَِّه شمُعا. 
17 وِفريسچا نمَِر لخون: صومُّرين 
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نبَيـوُّ وبـرَيّروُ تي ابِِع يحِمو اِل تي 
هَچخون چحَمّييلِّه ولا اِحِم، 

ويشومعو اِل تي هَچخون 
چشَمّيعيلِّه ولا شمِعونِّه!

چِفشير اِل مَثل اِل زَرُّعا
18 ”شومعُون هَچخون چِفشير 

اِل مَثل اِل زَرُّعا: 19 اوخ اِل مُن 
شمِِعن اِل اِمِرث اِل مَلكوثا وچو 

يَذَعلَه، ثلُِه شِذا ونغَپ اِل تي وُب 
اِزرعِ بلِپِّه: هَنّا تي اِسكَط وانِبِذَر عَ 

تَربوُ. 20 امَّا تي انِزِرعَ بارَعا شِنّا، 
هو تي شمََع اِل اِمِرثا ورَصِلَه رَهطا 

حُذ بهَ بحَر، 21 بِس بسِپ اِل 
چولهِ شِرشا لنِفشِه مِنِّه وبِه، چو 

مِسكِل زَمنا اِرِّخ، ولُوب كَلِّس 
اِسكَط بذيكثا اوَ مكَروها مخَرَمچا 

لاِمِرثا، مِچعَثَّر. 22 امَّا تي انِزِرعَ 
بمِستي خوپـوُّ، هو تي شمِِعن اِل 

اِمِرثا، بِس هَم اِل زَمنا تي كَيِّم، 
وزَوغَلچ اِل زَنگَلچا حَنكو اِل 
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اِمِرثا، ولُوركَع مَپ ثمَرا. 23 امَّا تي 
انِزِرعَ بارَعا طبُا هو برَنُشا تي شمَِع 

اِل اِمِرثا وِمبَكَّرلَه، هو تي مَپ ثمَرا. 
واَحَّذ ملَكَّح اِمعا، وِحرنِا شِچ، 

وِحرنِا ثلِث!“

مَثل اِل حِطّوُ وزيوُنا
24 وِمحِلون مَثلا حرنِا، وامَُر: 

”مَلكوث اِل شموُ ثُكِن اخِ برَنُشا 
تي اِزرعَ بذُرا كَيِّس بحَكلِه. 

25 وهين بينيشوُ ذميخين، ثلُِه 

عتوِّه، ولَكَّح زيوُنا بيَِنث اِل حِطّوُ، 
وزلَِّه. 26 ذوكِّل اِسلِك حِطّوُ 

واَسبِل، انِفِك زيوُنا عِمَّيهون. 
27 زلَّون عَبتيُ اِل مُر اِل پيَثا، 

وامَرولِّه: يا مُرا، چوب هَچ تي 
زَرعيچ اِل حَكلَخ زَرعا طَب؟ مِنا 
ثلُِه زيوُنا للِِه؟ 28 اَحرِف علَيهون: 

برَنُشا عتوّا شون لنَّا مِت هَنّا! 
شَعلونِّه: چبـعَِّح نزلحَِّ وِنخنُش اِل 

زيوُنا؟ 29 امَِرلون: لا، مخَرَمچا لا 
ورطو اِل حِطّوُ وهَچخون عَ 
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چلَمّي اِل زيوُنا. 30 افَّونوّن ثرين 
يسولكون عِم اِل بعَضين حِتّا 

يثِكَن چِرم اِل حصُذا. وهُثا شَعثا، 
نمَِر اِل حَصوذوُ: خونشُون زيوُنا 

اكِذوم، وكَپذونِّه وكوطرونِّه عومروُ 
مخَرَمچا يِچخَرَّح. امَّا حِطّوُ، 

خونشونوّن وشوكلونوّن لمكَبي.“

مَثل اِل فرِت اِل حَرتِلا
31 اپَِّلون مَثلا حرنِا، وامَُر: 

”مَلكوث اِل شموُ اخِ فرِت اِل 
حَرتِلا شَكلَه برَنُشا وزَرعَه بحَكلِه. 

32 وعِم اِل هي ازَعَر مِل اُث 

بِزروُ، حَتِّه بِس چيرَب ثُكنا اوَرَب 
منِ فرتِـوُّ خولّون، بـثَُرخَن ثُكنا 

صَجِرثا. حِتّا انِِّه طَيريُ اِل شموُ 
ثييلّون وبيُچين عَ عَرنينـيَُه.“

رثا مَثل اِل خمُِ
33 وِمحِلون مَثلا حرنِا، وامَِرلون: 

رثا  ”مَلكوث اِل شموُ اخِ خمُِ
شَكليچَّه شونيثا وعَربَچَّه عِم اِل 
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ثلثُا مخِيُل كَمحا، حِتّا اِسلِك حميرا 
خولِّه.“ 34 هَن شَغلثُا خولِّين 
لَكِشلون يَشوع لِغمَعيثُا بمثَلوُ. 

وِبخيلُف اِل مَثلوُ لا وُب 
ملَكِشلون، 35 مخَرَمچا يِچَّمَّم تي 
ثلُِه عَ لِشُّن اِل نبَيّا تي امَُر: ”نزُ 
نفُثح اِل ثمِ بمثَلوُ، وِمبَين اِل تي 

وُب اِطمِر م يوُم بنِينُ اِل عُلما.“

چِفشير اِل مَثل 
اِل حِطّوُ وزيوُنا

36 بـثَُرخَن يَشوع طَشر اِل اومثا 

وزلَِّه عَ پيَثا. اِچكَوتمَ چِلميذُيِه لِعلِه 
وامَرولِّه: ”فَشِّر لِح مَثل اِل زيوُنا 

تي حَكلا.“ 37 اَحرِف علَين: 
”زَرُّعا تي زَرع اِل زَرعا كَيّيسا هو 

ابِِر برَنُشا. 38 وحَكلا هو هُذ 
مَعمورچا خولَّه. وزَرعا كَيّيسا هو 
بنيُ اِل مَلكوثا. وزيوُنا هو بنيُ اِل 

بيشچا. 39 امَّا عتوّا تي بَذر اِل 
زيوُنا هو شِذا. وِحصُذا هو اَخِرچ 
اِل زَمُنا. وحَصوذوُ هين ميلَخوُ. 
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40 واُخمِل مِنِخنَش زيوُنا ومِچخَرَّح 

بنورا، خِت خَن ثُكِن اَخِرچ اِل 
زَمُنا: 41 ابِِر نُشا مشَترَّ اِل ميلَخُيِه، 

مخَرَمچا يفَكون م مَلكوثهِ خول 
مَرُي اِل سَوّا وتي مِرچَخبي اِل 

بيشچا، 42 وِملَكحيلّون باَچُون اِل 
نورا، والِِّل ثُكِن بخِيا وكِزُز اِل شِنـوُّ. 

43 وهُثا شَعثا بـرَيّروُ مَنِهرين اخِ 

شمِشا بملَكوث اِل ابَوهون. وتي ايلِه 
اِذنوُ لشِمعا يِشمَع!

مَثل اِل كُنزا ومَثل اِل لوليثا
44 ”مِچشَپَّه مَلكوثا تي شموُ 

بكُنزا اِطفِل بحَكلا، اِشچِحنِه اَحَّذ 
وطَفلِه ثِين ارُحا. وِمنِ حذَوثهِ، زلَِّه 

زَپن خولِّه مِت ممَلِكلِه وزبِِن لنَّا 
حَكلا. 45 ومِچشَپَّه مَلكوثا تي 

شموُ خِت بچُجرا وُب عَ مبَحبِش 
عَ لوليثُا حَلينَ. 46 ذوكِّل اِشچَح 

لوليثا اِحذا طيمَه اكِِّر بحَر، زلَِّه 
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رَهطا وزَپن اِل خولِّه مِت مَكنِلِه 
وزَبنَه.

مَثل اِل شَبِكثا
47 ”ومِچشَپَّه مَلكوث اِل شموُ 

خِت بشَبِكثا اِچلَكحَث بيَمّا، 
وكَعمَث م خول شِكلوُ. 48 وبـثَُر 
ما اِملَث، جَبذونَّه صَيَّتوُ وافَكونَّه 

لشَطاّ وكِعُلون، واثِكِن اتََر مَكيمي 
اِل تي كَيِّس ومَرنحِيلِّه بزَمپيلوُ، 

وشَلفي اِل تي عَطِّل عِم اِل غَپُّنا. 
49 ونفِش اِل مِت ثُكِن باَخِرچ اِل 

زَمُنا: ثييلّون ميلَخوُ ومَفكي اِل بنيُ 
اِل بيشچا منِ بنيُ اِل كَيّيسچا، 

50 وِمذَرييلّون باَچُون اِل نورا، والِِّل 

ثُكِن بخِيا وكِزُز اِل شِنـوُّ.“ 
51 ”بَكِّرچو اِل هَن شَغلثُا 

خولّون؟“ شَعلَن يَشوع، اَحرِف 
اعَلِه: ”انِپَلا!“ 52 امَِرلون: 

”مخَرَمچا لنَّا مِت هَنّا، انَو اَحَّذ م 
مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا ثُكِن چِلميذا 

لملَكوث اِل شموُ، ثُكِن اخِ برَنُشا 
رَپ اِل پيَثا مَفِّك م كُنزهِ خولِّه 
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مِت حَچ وخولِّه مِت عَچِّك!“ 
53 وبـثَُر ما حَسِّل يَشوع من اَن 

مَثلوُ، طَشَّر وانِفِك من الِِّل. 54 وِم 
مَطوثهِ لبِلتُِه، اثِكِن مَيلِف اِل 

يوذُي بخِنيشيثُون، حِتّا انِِشكَل 
واثِكِن اَحَّذ مشَعِّل لحِرنِا: ”منالِّه 

خول هُذ حِكِمثا وهَن ايَثُا؟ 
55 چوب هَنّا هو ابِِر نجَُّرا؟ چوب 

هَنّا تي اشُم اِل اِمِّه مَريا وحونيُِه 
يعَقوب ويوَسِي وشمُعِن ويهَوَّذا؟ 
56 چوب حَثـوَُثهِ خولِّين غَپَّينَح؟ 

منالِّه هَنّا مِت خولِّه؟“ 57 ووَيبين 
مَشِكّين بِه. بِس هو امَِرلون: 

”چو ثُكِن نبَيّا بيلاّ مخَرَمچا اِلاّ 
بمِذينچِه وپيَثِه!“ 58 ولُوركَع اِشو 
بثُا ذوكثا ايَثُا بحَر، لكِل ايمنُون بِه.

مَكِطل اِل يحَنيِّ مَعمَذُنا

 1 بُثِ زَمُنا اِشمِع 14 
هيروُدُس حُكم اِل ربِعا 
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بتي عَ مثُكِن وتي عَ مِّشولِهِ 
يَشوع. 2 امَِر لاَغيريُِه: ”هَنّا هو 
يحَنيِّ مَعمَذُنا، اكََم م بيِل ميثوُ. 
وعَيَت اِل خَن عَ مثُكنَن خول 
هَن ايَثُا عَ اذوُثهِ!“ 3 وهيروُدُس 

وُب كعيم ليحَنيِّ مَعمَذُنا وكِطيرلهِ 
بكَيذوُ، ورَنيّحلِه بزرِپا مخَرَمچا 

لهيروُدياّ اِچث اِل حُونهِ فيليبُّس، 
4 بسِپ اِل يحَنيِّ وُب ممَرِلهِ: ”محَرَّم 

اعَلَخ چِكَّح مِنَّه!“ 5 وهيروُدُس 
، بِس ازَعَ  وُب بعُ يكُطل اِل يحَنيِّ
م بينيشوُ لانَِّه يحَنيِّ وُب غَپَّيهون 

اخِ نبَيّا. 6 وبحِذَوث اِل ذِكرَنيُث اِل 
عِذ ميلُت اِل هيروُدُس، ركَذَث 

بِرچ اِل هيروُدياّ بمِستي هَن غمُعچا 
تي وَيبين غَپِّه، اِحِذ بهَ هيروُدُس 

بحَر، 7 وايم يمُيّنا يَپ للَِه خولِّه مِت 
بـعَُلِه؟. 8 وبـثَُر ما شَعلَچ اِل اِمِّه، 

امَرَث: ”ايَثيلّيل رَيش اِل يحَنيِّ 
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مَعمَذُنا عَ طبَكا لخُا!“ 9 انِِكمَت 
مَلكا، بِس اَپ امَرا چِچَّپ خولِّه 

مِت بـعَُلِه، عَيَت اِل يمُيّنا تي لَكحِه 
كوم اِل خول تي وَيبين ركَّيين 

عِمِّه. 10 وشَترَّ عَ زرِپا مُن يكُطِّ 
اِل رَيش اِل يحَنيِّ وييَثِنِّه. 11 ثلُِه 
رَيشا عَ طبَكا لكوم اِل بِسنيثا، 

طَعنَچِّه لَع اِمَّه. 12 ثلُون چِلميذُي 
، وشَكلو اِل جِثمُنِه،  اِل يحَنيِّ

وكَبرونِّه. وبـثَُر ما حَسِّل زلَّون لَع 
يَشوع واوَِذعونِّه بتي اثِكِن. 

13 ذوكِّل يَشوع اِشمِع بتي اثِكِن، 

اِشكَل مَركِبا وزلَِّه بلَحُوذِه لذوكثا 
چوپَّه برَنَش. بِس اومثا تي اِشمِع بـنَّا 
مِت، ثلُون من مذينيثُون وچَبعونِّه 

لخَثا. 14 وذوكِّل اِنحِچ يَشوع عَ 
شَطاّ، اِحِم غمُعچا رَپاّ من اومثا 

الِِّل، شَكلَچِّه بوُن شَفِكثا وايَطِبلِين 
خول تي چو حَيلِه مِنَّيهون.
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يَشوع مَطِعم اِل 
حمَِّش الُِف نفِش

15 ذوكِّل ليَلَث تونيا، اِچكَوتمَ 

چِلميذوُ لِعلِه وامَُر: ”هُخا ذوكثا 
بـرَيّاّ، وهُش افََچ فَوچا. شَترَّ هُذ 
اومثا عَ مذينيثُا يزوبنون لنِفشون 
خُلا يوخلونِّه.“ 16 بِس يَشوع 

امَِرلون: ”چولون بحوجث اِل مِزيا. 
اپَوّلّون هَچخون خُلا م 

غَپَّيخون!“ 17 امَرولِّه: ”چوث 
غَپَّينَح هُخا اِلاّ حمَِّش اپُِّفينَ وثرَچ 
نونَن“ 18 امَِرلون: ”ايَثونوّن لِعِل 

لخُا!“ 19 واَپ امَرا لُذ اومثا 
يِكعولّون عَ عُشبا. وبـثَُرخَن نَشل 
اِل حمَِّش اپُِّفينَ وِلثَرچ نونَن، وعَين 

بـنَّا مِسِك لُكبَلچ اِل شموُ، وبرُخِ 
وچَبر اِل اپَِّفيُث اِل لحِما، واپََّن 
لچِلميذوُ يفَركون عَ غمَعيثُا. 

20 اَخَل خولّون واِسبِع. واِطعَن 

چِلميذوُ ثلِعسَر زَمپيل لحِما مچَپَّر. 
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21 تي وَيبين الِِّل واَخَل نفُكين 

حمَِّش الُِف غَبرون، مخَلا شونيثُا 
ووَلتا.

يَشوع عَ مَّلِّخ عَ افيُّ اِل مُيا
22 بـثَُر اَخِرچا يَشوع افَن اِل 

چِلميذوُ يروخپو اِل مَركِبا كَوُّم 
ويِزخونِّه لخفَثا حريثا تي مكَبَلچين، 

مخَرَمچا يلَخ اِل غمَعيثُا م غَپِّه. 
23 وبـثَُر ما نفِكَث اومثا، اِسلِك 

هو عَ طورا مخَرَمچا يصَل بلَحُوذِه. 
وثِكنَث تونيا للِيا وهو كَيّا اكِِع 
بلَحُوذِه الِِّل. 24 هُخا اتََر وُب 

مَركِب اِل چِلميذوُ ازُ يمِطِ لمسِتي 
يمَيثا وفَشحَث مُيا اعَلِه وثِكنَث 

محَيُلِه وليَحُلِه، بسِپ اِل ريحا وَيبا 
اثُيا باِفِخ. 25 وِبربِعا اَخِرنوُ م للِيا 

ثلُِه يَشوع لَع چِلميذوُ لخَثا عَ افيُّ 
اِل مُيا. 26 ذوكِّل حمونِّه چِلميذوُ 

77 ܐ 14: 20 - 26 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



ƢƉܰܘ̱: 
ܳ
Ŵ̱ƣ ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܠ ƀ̈Ɖܳܰܐ، ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ

 .Ŵ̱Ơƕܰܙ
ܶ
!» ܘƎƉ̱ܶ ܙܰܘų̱ƕܽܘܢ ܐ

ܰ
Ƨܳܐ ܙܘ

ܰ
ƌّܰܗ»

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ

27

 
ܰ
Ƨ ،ܢŴ ܽƄ݂݆ܒƆܶ ܢŴƟܳܙŴŶܽ» :ܥŴƤܽſܰ

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ƌܰܐ ܗܽܘ!» 28 ܐ

ܰ
ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ، ܐ

ܒ ܗܰܬ̤ ܗܽܘ، 
ܳ
ܒƢܳźܳܣ: «ŴƆܳܒ ܬ̤

 ƅ݂ƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ܐƢܰƉ

ܰ
Ɓ̱Ƈƀ ܐ

ܺ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ܠ ƀ̈Ɖܳܰܐ!» 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܗ

 Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
ܟ݂!» ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰ ųƆܶ ƢƉܶܥ: «ܬ݂

ܰ
29 ܐ

 ƈ̱ƕܰ ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܒƢܳźܳܣ ƃƢܶƉܰ ̱ƎƉܒܰܐ ܘܗ̱ܰ

 Ƒܶܒ 
ŴƤܽſܰ ƗƆܰ ųܶƀ̈ܥ. 30

ܳ
Ƙّ
ܶ
ƀ̈Ɖܳܰܐ ܒܐ

ŵܶŶܩ، 
ܶ
 ܐ

ܰ
ƧŴƖܽƇƕܰ ܠ

ܶ
ܠ ƎƊŶܶ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܙſܰ» :ơƕܰܐ 
ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܩ، ܗƢܶ ܬƎƃ݂ܶ ܓ݂ܳ

ܶ
ܙܰܥ ܘܐ

ܰ
ܐ

ܚ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܰ ܡ

ܳ
ŴّƟܰܘ 

31 «!ƁƇܺƐŶܰ ܐ
ܰ
ܪܰܒّ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ű݂ſܶܗ ܘųƊܶƖƃܰ ܘܐ

ܺ
Ƨ ܥŴƤܽſܰ

ܬ̤ܙŵܰƕܰܥ 
ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ƕܰܔܰܐ ܐ «ſܰܐ ܒƢܰſܺƞّܰܐ ܗ̱ܺ

 ơƇܶƏ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 
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34
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ܐ، ܐ

ܰ
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عَ مَّلِّخ عَ افيُّ اِل مُيا، اِخچَش 
وامَُر: ”هَنّا زوُلا!“ وِم زَوعون 
اِزعَك. 27 وِبشَعث اِل شَعثا 

امَِرلون يَشوع: ”حوزكُون لپِخون، 
لا چزوعون، انَا هو!“ 28 امَِرلهِ 
بطُرُس: ”لُوب چُب هَچ هو، 

اپَيّل امَرا نثيل لِعلَخ لخَثا عَ افيُّ اِل 
مُيا!“ 29 امَِرلهِ يَشوع: ”ثَخ!“ 
اِنحِچ بطُرُس م مَركِبا واَلخِّ عَ مُيا 

باِفُّيِه لَع يَشوع. 30 بِس ذوكِّل حمِن 
اِل عَلعولا اِحزكِ، ازَعَ واثِكِن غُركِ، 

هُخا اِزعَك: ”يا رَباّ حَسلي!“ 
31 وكَوُّم مَثِح يَشوع لايذِه وكَعمِه 

وامَِرلهِ: ”يا بَصّيرا ايمنُا، عَجا 
اِچزَعزعَ ايمنَُخ؟“ 32 وبـثَُر ما اِسلِك 
ثرين لحَص اِل مَركِبا، شَكنَث ريحا. 

33 ثلُون خول تي ايَبين بمرَكِبا، 

رين: ”هَچ  وسَجتولِّه وهين عَ ممُّ
بفِعلا ابِِر الَوُ!“ 34 وبـثَُر ما كَطَّع 

لثِين خَفثا م يمَيثا، اِنحِچ بمِذينچ اِل 
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ܠ ܐ

ܶ
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 ƎƉܳ :ƎſƢܺƉܐ
ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 

ܐ. 5
ܰ
ŴƉܰܬ݂

جنيسَارَت. 35 خول مَرُي لثُا 
تيرچا بَكرونِّه، وشَترو اِل خِبرا لبِلَتوُ 
تي كُحكولّين، وايَث للِِه خول تي 
چو حَيلَين، 36 واِشكَل مِنِّه اِذنا 

يـفَِّن يموشّو اِل ذَيل اِل ثوَبِه بِس. 
وخول تي لَمشولِّه ايَطِب ََم.

وصيُّث اِل الَوُ الِعِل 
م عُرف اِل بَشَر

 1 اِخما احُّذ م مَيلَفنيُ اِل 15 
نمَوُسا وفـرَيّسُي ثلُون 

لغَپ اِل يَشوع من اورُشَليم، 
وشَعلونِّه: 2 ”عَجا چِلميذُخ چَبري 

اِل عُرف اِل سَبوُ، عَجا چو 
مَشيي اِل اِذوُثون اكِذوم م خُلا؟“ 

3 اَحرِف علَيهون: ”وعَجا 
هَچخون عَ چچَبري اِل وصيث 
اِل الَوُ مخَرَمچا لا چنوفكون مَع 
عِرفِخون؟ 4 والَوُ امَُر: خُرمِ ابُوخ 
واِمَّخ. وخول اَحَّذ سَبِب اِل اِمِّه 

وابُوه، مُيِث مَوثا. 5 بِس هَچخون 
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ܶ
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ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܳ
ܐ ܬ݂ ܰƃ݂ܳܗ 

ܒƤܰƌܳƢܰܐ.» 12

ُرين: مُن مِل ممُرَ لابُوه واِمِّه: 
خولِّه مِت حَيل نيَثِ لِخ اپَيّچِّه 

كورپنُا لهيَِكلا، 6 ونفَص اِل اِذوُثهِ 
من ابُوه واِمِّه. وهَچخون، بـنَّا 

مِت، تَيري اِل حَصخون لخولِّه 
مِت وَص بِه الَوُ، مخَرَمچا 

چِسكيلّون چَلّيخين عَ عِرفِخون. 
7 يا مرَيوَنوُ! اِشِعيا اِشو كَيِّس 

ذوكِّل اِچنَپ مِعلَيخون وامَُر: 8 هَنّا 
كَوما مخَرمِِل م سِفُّثِه، امَّا لپِِّه بـعَِّذ 
ازُ ومِن بحَر! 9 بطُلا مَعِبتيل ذوكِّل 

مَيِلفين ميلُفچا چوب هي اِلاّ 
وصيُّث اِل بينيشوُ.“

موُ هو تي مصَعصَع اِل برَنُشا
10 بـثَُرخَن زعَك اِل غمُعچا 

خولّون وامَِرلون: ”شومعُون 
واِذعُون: 11 چوب خولِّه مِت عَبرَ 
اِل ثمِاّ مصَعصَع اِل برَنُشا، بَل تي 

نفُِك م ثمِاّ هو تي مصَعصَع اِل 
برَنُشا.“ 12 هُخا ثلُون چِلميذُيِه 
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ܘܟ݂ ܐ

ܽ
«ܐ

 .ƗƇܰƤܶƌ
ܶ
ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ، ܒűّܰܰܗ ܬ̤
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ܽ
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14
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ܺ
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ܺ
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ܶ
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ܶ
ܪ ܐ

ܶ
Ŵّƕܽ

ųƆܶ ƢƉܶ ܒƢܳźܳܣ: 
ܰ
ܐ.» 15 ܐ

ܰ
Ŵܪܬ̤ ܒܓ݂ܽ

ƢܶŶܦ 
ܰ
!» 16 ܐ
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ƌّܰܗ ŸƆܶ Ƣ

ܰ
ƤّƘܰ»
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ܰ
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ܐ، ܘܗܽܘ ܕܺ 
ܰ ܐ، ƌܳܒƆܶ ̱ƎƉ Ɨܰܒّ݆

ܰ
Ɖّ

ܶ
ƎƉ̱ ܬ݂

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ  ܘƎƉ̱ܶ ܓ݂ܰ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ. 19
ܶ
ƞܰƕƞܰƉܥ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍ ܐ ƌܳܒƖܰܐ ƤŶܶܒ݆ܰ
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
ܐ

ܒܰܐ، ųܳƏܕܬ̤  ܐ، ƌܓ݂ܳ
ܰ
Ʀ̤Ɔܳܐ، ܪܙŴܰƌܰܙ ،

ܰ
ƨźܳƟ

 ܘܗܰܢ 
ų̱Ɔܳܐ. 20

ܰ
ܠ ܙܽܘܪܰܐ، Ŵƙܽƃ݂ܪſܰܐ ܒܐ

ܶ
ܐ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ. 
ܶ
ܐ ܕܺ ƁƕܺƞƕܶƞܰƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܗƣܰ Ǝſܺܓ݂̈
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ܽ
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ܰ
Ɩ̈ſƞܺƕܰܐ ܨ

ܰ
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ܶ
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ܰ
ƨ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ƈ ܐ ܳƃ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ!»
ܶ
ƞܰƕƞܰƉܥ ܐ

لكورهِ وامَرولِّه: ”چو چيَذِّع انِِّه 
لَكشا هَنّا اغَيظ اِل فـرَيّسُي؟“ 
13 اَحرِف علَيهون: ”اوخ اِل 

شِثِلثا لا شَثلَه اپَِّي تي بِشموُ، بـتََّه 
چِنِشلَع. 14 طَشرونوّن عَ مِل 

هين، عَوّيرين عَ مَّوِغيين عَوّيرين. 
ولُوب اَحَّذ عوِّر بـتَِّه يِشكول بايذ 

اِل اَحَّذ عوِّر اِخوُثهِ، سُكطين ثرين 
بغورچا.“ 15 امَِرلهِ بطُرُس: ”فَشَّر 

لِح هَنّا مَثلا!“ 16 اَحرِف اعَلِه: 
”حِتّا هَچخون خِت چبَصّيرين 
يِذعا 17 لا اِذعيچخون كَيّا انِِّه 

خُلا تي عَبرَ لثِمّا نحُِچ لغَوّا، وبـثَُر 
مِنَّه نفُِك لخِلوُ؟ 18 بِس تي نفُِك م 

ثمِاّ، نـبَُع م لپِّا، وهو تي مصَعصَع 
اِل برَنُشا. 19 وِم غَوُّيث اِل لپِّا نبُعا 

حِشپـنيَُ اِل بيشچا، كطُلا، زَنوا، 
رزلُچا، نغبُا، سهُتچ اِل زورا، 

خفوريا بالَوُ. 20 وهَن هين شَغلثُا 
تي مصَعِصعي اِل برَنُشا. امَّا خُل 

اِل خُلا باِذوُثا صَعصيعَن، چو 
مصَعصَع اِل برَنُشا!“
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ܰ
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ܰ
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Ƈܒ݆̈ܳ ܰƃ݂

ايمنُ اِل شونيثا كَنعَنيُثا
21 بـثَُرخَن انِفِك يَشوع من اثُا 

ذوكثا، وزلَِّه لُكبَلچ اِل نحَّيُّث اِل 
صور وصَيدا. 22 ثـلََّه لِعلِه شونيثا 

من شبَبيُ لثُا تيرچا، وثِكنَث زُعكا 
بمِلوث اِل حِسَّه: ”ارَحمِي يا مُر، 
يا ابِِر دُوّد! بِرچي عَ معَذبا بحَر، 

شكينلَه شِذا.“ 23 بِس هو لا 
اَحرِف اعَلَه باِمِرثا اِحذا. ثلُون 

چِلميذُيِه وشَعِّل مِنِّه وامَُر: ”شوا 
تي بـعَُلِه مِنَّخ. خَفَّه عَ مصَوِطرا 

رُحلَينَح!“ 24 اَحرِف يَشوع: ”انَا 
لا اِچشَتريث اِلاّ مخَرَمچا لخرَوفيُ اِل 

بيِ اِسراَيل تي چَيّيهين!“ 25 بِس 
هُذ شونيثا ثـلََّه لكورهِ، وسَجتـلَِّه 
وامَرَلِّه: ”اعَيني يا مُر“، 26 وهو 

اَحرِف اعَلَه: ”چوح فريسچا 
ينِِشكَل لحِم اِل بنوُ ومِچلَكَّح 
لجَروُي اِل خَلپوُ!“ 27 اَحِرفَث 
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ܠ Ų̈ƃ݂ܽܘܨܳܐ 
ܶ
ܠ ŴƊܽŶ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ų̱ܘܢ ܕ݂ܽ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ،Ŵ̱ܒ
ܶ
źſ

ܰ
ܥܰ ƎƀƤܺƠƇܳƉ، ܘܕܺ ƎƀŷܺƏƢܶƄܰƉ ܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ŵ̱Ƅ݂، ܘŴܽƕܶܘܖ̈

ܶ
Ɔّ ܘŲ̈ƕܶܽܘܔܳܐ ܗ̱ܰ

وامَرَث: ”هُذ فريسچا يا مُر، بِس 
جَروُي اِل خَلپوُ اخُلين م فَچفوچوُ 
تي سُكطين مَع طبَِليُث اِل مَريُهَ!“ 
28 امَِرلَه يَشوع: ”يا شونيثا، بحَر 

رَپ ايمنُيش! فلَطِه يثِكَنليش تي 
چبـعَُلِه!“ وِمن اثُا شَعثا ايَِطبَث 

بِرچَه.

يَشوع مَيطِب 
بينيشوُ بحَر بجَليل

29 بـثَُرخَن انِفِك يَشوع وِمن اثُا 

تيرچا، وزلَِّه باِفُّيِه ليَميث اِل جَليل. 
واِسلِك عَ طورا وكِعُلِه الِِّل. 

30 صومُّرين بحَر غمَعيثُا تي ثلُون 

لِعلِه وايَيّثين عِمَّيهون عروجوُ 
وِمكَرسِحين وتي عَوّيرين عَينَيهون 

وِخروصوُ وبحَر حرينيُ خيلُفون، 
لَكحون غَپ اِل رُوغليُِه، وايَِطبنَ. 
31 انِِشكَل غمَعيثُا خولّون ذوكِّل 

حمو اِل خروصوُ عَ ملُكشين، وتي 
 ، مكَرسِحين ايَطِب، وِعروجوُ اَلخِّ
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ܠ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ƎƀƀܺƊŶܳ، ܘƣܰܒŴŷ݆ܽ ܐ

.ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ

 ƋƖܶźƉܰ ܥŴƤܽſܰ
ƥ̈ƙܶƌ ƚ

ܶ ܳ
ƭ Ɨ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
 ܒŴƤܽſܰ Ƒܶܥ ܙơƕܰ ܐ

32

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ųƇܶƖƆܶ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ ܘܐ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܕ݂ ܓų̱ܳܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܝ̱ ܪƦ̤ Əܒ݆ܰ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
«ܐ

ܘ 
ܽ
ܐ Ŵſܽܡ̈ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ ƎܶƉ Ɓ̱Ɗƕܶ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ܕܺ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ų̱ƀܢ ŴƇܽƃ݂Ŵſܽ űƉܶܢ. ܘܐ

ܰ ܒّ݆ Ǝƀŷܺƀ ܓ݂ܰ
ܺ ّƄ̰ƣܰ

 ƎƀƊܺܺſّܰܐ ܨ ܰƃ݂ ܘ ƌܒƎƉ Ǝſų̱Ơܶƙƌܰ Ɨܳ ܗ̱ܳ
ܽ
ܬ̤

 Ǝſܺܢ ܘܗų̱ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ƗźܰƠſܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܳܐ:  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ƢƉܰܘ̱ ܬ̤

ܳ
ܒűܰܪܒܰܐ.» 33 ܐ

ſّܰܐ ƊܰŷƆܶܐ 
ܺ
Ƣّܰܕ݂ ܒų̱ܳܒ Ÿƌܰ

ܰ
Ÿ ܘܐ

ܰ
ƆّܰܐƍƉ»

ܐ؟» 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܠ ܗܳܕ݂ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܒƁƖܰſ Ƣŷܰ ܐ

 Ǝ ܒ̈ܰ
ܳ ܒّ݆
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
 ų̱ƇܰƖƣܰܢ ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

34

 :ųƇܶƕ
ܰ
Ŵ̱ƘƢܶŶ ܐ

ܰ
Ŵܢ؟» ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

Ǝ ܙŴƕܳܖ̈ܰܢ!» 
ܰ ̈ƌŴƌܽ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ƣܒƗܰ ܘܐ

ܶ
«ܐ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܶ ܒّ݆ ܐ ܗ̱ܰ ܰƃ݂ܳܗ 
35

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܪƕܰܐ، 36
ܰ
ų̱ܘܢ ܒܐ

ܽ
ƆّŴƖܽƠſܶ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܘܐ ܒ̈ܰ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ƣܒƗܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
Ƒ ܐ

ܶ
ƇّƟܰ

ܐ 
ܶ ܒّ݆ Ƣ، ܘܗ̱ܰ

ܰ ܒّ݆
ܰ
Ÿ ܘܬ̤

ܐ، ܘƣܰܒّ݆ܰ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ

 ƈ̱ƕܰ ܘܢų̱ƟܽƢƙܰſ ،̈ܳܐű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ʀ̤Ɔ

وِعووروُ اثِكِن حمُيين، وشَپحو اِل 
ايلُه اِل اِسراَيل.

يَشوع مَطعِم ارَپَع الُِف نفِش
32 بِس يَشوع زعَك اِل چِلميذُيِه 

لِعلِه وامَِرلون: ”انَا اَسپَچ رَحمِثا بذُ 
غمُعچا تي ايَبين عِم منِ ثلثُا يوم 

وچو شَچّيحين غَپَّين مِت يوخلون 
وانَا چو نبُع نفَكِين من اخُا 

صَيّيمين مخَرَمچا لا يِكطَع حَيلَين 
وهين بترَبا.“ 33 امَُر چِلميذوُ: 

”منـلََّح وانََح بذُ بـرَيّاّ لحِما بحَر يعَي 
اِل خول هُذ اومثا؟“ 34 شَعلَن 
يَشوع: ”اِخما اپُِّـبنَ غَپَّيخون؟“ 
اَحرِف اعَلِه: ”اِشبَع واِخما نونَن 

زعُورَن!“ 35 هُخا اپَِّلون امَرا 
يِكعولّون بارَعا، 36 وبـثَُر كَلِّس 

اَسپ اِل اِشبَع اپُِّـبنَ واِل سمَكُثا، 
وشَپَّح وچَپَّر، واَپِّ لچِلميذوُ، 
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 Ǝƀܺܒſ
ܰ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ 

ܐ. 37
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƖƊ݂ܰܓ

 Ŵ̱ƇƤܰƌ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ .Ŵ̱ƖܶܒƏ

ܶ
Ŵ̱Ƈ ܘܐ ܰƃ݂

ܰ
ܐ

 Ǝܰƀ̈íƇƉܰ ƈ
ܶ

Ə̈ Ɨܰܒƣ
ܶ
ܳܐ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

 Ŵ̱Ƈ ܰƃ݂
ܰ
ƍܐܰ ܕܺ ܐ  ܘܶܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܐ. 38
ܳ
Ŵ̈ƘܽƦ̤Ƙܰܬ̤

 
ܰ
ƨƄ݂Ɖܰ ،ܽܘܢŲ̈ܒ ƚ ܓ݂ܰ

ܶ ܳ
ƭ Ɨ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ƎƀƠܺƙƌܳ ܐ

ܪ Ɖܰܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܐ ܘܘűܰíƆܰܐ. 39
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ

ܠ 
ܶ
ܒƎ ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ، ܪ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƅ݂Ɔ ܐ ܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
ƃƢܶƉܰܒܰܐ، ܘܙܰܠ ƠƆܳ ųƆܶܒƦ̤Ƈܰ ܐ

Ɖܰܔűܰܐܢ.

ܐ
ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ƁƐܳſ ܒƎƀƖܺܳ ܐ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ

 16 ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
 ܬ݂
1 

 ƗƆܰ ƁƟܳ̈ܘ
ܽ
ƁƐܳſ ܘܨܰܕّ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ

 ų
ّܶƍƉܶ Ŵ̱Ƈ

ܶ
Ɩّƣܰ ،ų

ܶ
ƌّŴܽܒƢ ŴƤܽſܰܥ ſܓ݂ܰ

ƢܶŶܦ 
ܰ
ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ. 2 ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܶ ų̱ſܰܒّ݆

Ɗܳƣ Ʀ݂ܰƍƃܐ 
ܶ
ųܽƀƇܰƕܘܢ: «ŴƆܳܒ ܬ݂

ܠ Ƣܶƕܒܰܐ، 
ܶ
ơ ܨƀܰƘܳܐ Ƌƕܶ ܐ

ܳ
ƉّŴƏܽ

 ܘŴƆܳܒ 
ܗ Ūƀſܺ ܨŴܰŶܰܐ! 3

ܶ
űّܰܒ :ƎſƢܺƉܐ

ܳ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ŷ ơܒźܰƀܺܐ Ƌƕܶ ܐ

ܳ
ƉّŴƏܽ ܐƊܳƣ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܬ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܰܐ! ܗܰܬſّܰܕ݂ ܪų̱Ɗܳſ
ܺ
ܐƎſƢܺƉ: ܐ

ܳ
ƢܰƘƞܳƕܐ ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐƐܰƠŹܰ Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܟ݂ ܒ

ܶ
ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ɗܳƣܐ. ܒƑܶ ܖŵܳƉܰ̈ܝ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƘŴܶƣܰ ܐ

 
ܰ
ƨƀ  ܓ݂ܺ

Ŵܢ ܬƢܽƘŴƟ̤ܽܘܢ! 4 ܽƄ݂ܘܒ
ܽ
ܙƍƉܳܰܐܰ، ܬ̤

يفَركون عَ غمَعيثُا. 37 خول 
بينيشوُ تي ايَبين اَخَل واِسبِع. 

وبـثَُرخَن انِشَل چِلميذوُ اِشبَع سِل 
مَلينَ فَچفوچوُ. 38 وِبحِشپنُا تي 
اَخَل نفُكين ارَپَع الُِف غَبرون، 
مخَلا شونيثُا ووَلتا. 39 وبـثَُر ما 
يَشوع اَلخ اِل اومثا، رخِِبن اِل 
مَركِبا، وزلَِّه لُكبَلچ اِل مجَدان.

فـرَيّسُي بعُين ايُثا

 1 ثلُِه اِخما احُّذ م 16 
فـرَيّسُي وصَدّوقُي لَع 

يَشوع يغَربونِّه، شَعِّل مِنِّه يـپَِّلون ايُثا 
منِ شموُ. 2 اَحرِف علَيهون: ”لُوب 

ثِكنَث شموُ سومُّك صُفيا عِم اِل 
عربِا، ُرين: بـتَِّه ييب صَحوا! 

3 ولُوب ثِكنَث شموُ سومُّك حبيطا 

عِم اِل عصُفرا ُرين: ايمذُ رَياّ! 
هَچخون چيُذعين اخِ بـتَِّه ييب 
طَكسا م شَوِفث اِل شموُ. بِس 

رَمزُي اِل زَمُنا، چوبخون 
چكوفرون! 4 غيلا بيشچا خَوَّن بعُ 
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ܗ̱ܒ݆ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܢ ܒƗܳ ܐ

ܰ
Ŵّ ܰƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 «.ƎƌܰŴſܽ ܰܐƀّܺܰܒƍíƆ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܕܺ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܐ

.ŵ
ܳ ّƍ ܰƃ݂ ųƆܶ ܗ̱ܢ ܘܙܰܠƢܰƤŹܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܠ 
ܶ
ƢƀƊܺŶ ܐ

ƁƟܳ̈ܘ
ܽ
ƁƐܳſ ܘܨܰܕّ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ŵ̱źƉܶ ܬ̤

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

5

 Ǝſų̱ƇܺŶܰ ܠ
ܶ
ŴŷܽƄ̰ƣܶ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƙ ܰƄ݂Ɔ

 ƢƉܶ
ܰ
ܘܢ ܒƊܰŷƇܶܐ. 6 ܐ Ʀ̤ſܶ Ǝƀƀܺܙܰܘܕ݂ܽ

ܺ
Ƥّƌܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ ܢŴ ܘƏܒ݆ܳ
ܽ
ų̱Ɔܽܘܢ ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

 «!ƁƟܳ̈ܘ
ܽ
ƁƐܳſ ܘܨܰܕّ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ ܠ
ܶ
ƢƀƊܺŶ ƎܶƉ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ  ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܰ
ƨƠܳƣ Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
7 ܐ

ܐ ƀܰƕܰܐ 
ܰ
ƌّܰܘܢ: «ܗƢܽƉܘ

ܽ
ܘƖܳƟܶܐ ų̱Ɔܽܘܢ ſܐ

 «!Ÿܰƍƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ܐƊܰŷƆܶ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ űƉܶ، ܘܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܥ ܒŴƤܽſܰ ܕ݂ܶܥ

ܶ
8 ܐ

ƍƊܳſܐܰ، ܘƕܰܔܰܐ  ܪ ܗ̱ܺ
ܶ
ƞّܰܐ ܕܺ ܒſܰ» :ܘܢų̱Ɔܽ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
Ɖܰ ű݂ܐƌܰƢܶŷƆܶ ƢƉܶܐ űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܫų̱Ɔܳ ܰܐƀّƟܰ 

Ŵܢ ƊܰŷƆܶܐ؟ 9 ܽƃ݂Ʀ̤ſ ܬ̤ܙܰܘܕ݂ܺ

 ƥ
ܶ
ƊّŶܰ ܠ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤Ƥܶƌ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ؟ ܘܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܕ

ܶ
ܐ

 ،ƥ̈ƙܶƌ ƚ
ܶ ܳ
ƭ ƥ

ܶ
ƊّŶܰ Ʀ݂Ɩ݆ܰܒƏܶ

ܰ
Ǝ ܕܺ ܐ ܒ̈ܰ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ܐ

ų̱ƀܢ؟ 
ܰ ّƍƉܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƤƌܰ ƈƀ̈ Ɗܰƃ݂ܐ ܙƉܰܒ݆ܺ

ܶ
ܘܐ

Ǝ ܕܺ  ܒ̈ܰ
ܳ ܒّ݆
ܶ
ƣܒƗܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤Ƥܶƌ ܘ

ܰ
10 ܐ

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ƥ̈ƙܶƌ ƚ، ܘܐ

ܶ ܳ
ƭ Ɨ ܪܒ݆ܰ

ܰ
Ŵ̱Ɩ ܐ Əܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

ايُثا، وچو مِچَّپ ايُثا اِلاّ تي اثِكِن 
لنَبيّا يونَن.“ بـثَُرخَن طَشرَن وزلَِّه 

خَنُّز.

حمير اِل فـرَيّسُي وصَدّوقُي
5 بـثَُر ما اِمِط چِلميذُيِه لخفَثا 

حريثا، اِشِچحو اِل حَلِين نَشّيين 
يِچزَوذون بلِحما. 6 امَِرلون يَشوع: 
”اوسپُون حِذِرخون منِ حمير اِل 

فـرَيّسُي وصَدّوقُي!“ 7 اثِكِن بيَِنثين 
شكُلا وموپيّثا، وكِعُلون يومرون: 

”هَنّا عَيا انََح لا ايَثينَّح لحِما 
عِمَّينَح!“ 8 اِذعِ يَشوع بـنَّا مِت، 

وامَِرلون: ”يا تي بَصِّر ايمنُا، وعَجا 
اَحَّذ ممَرِ لحِرنِا عَيَت اِل لا 

چزَوذيچخون لحِما؟ 9 كَيّا لُش لا 
اِذعيچخون؟ واِلاّ نِشچو اِل حمَِّش 
اپُِّـبنَ تي اَسِپعَث حمَِّش الُِف نفِش، 

واِخما زَمپيل نَشليچخون مِنَّين؟ 
10 اوَ نِشچو اِل اِشبَع اپُِّـبنَ تي 

اَسپَع ارَپَع الُِف نفِش، واِخما سِل 
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 ű ܶƃ݂
ܶ
ų̱ƀܢ؟ 11 ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƀƟܺ
ܰ
ƈ ܐ

ܶ
Ə̈

 ųƆܶ ܶܐƍƖƊܰƌ űܺܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܕ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ

Ŵܢ  ܘƏܒ݆ܳ
ܽ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

 ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰ ܠ

ܶ
Ŵܢ ƢƀƊܺŶ ƎܶƉ ܐ ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ

 Ŵ̱ƕ ܕ݂ܶ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

ܘƁƟܳ̈؟» 12
ܽ
ܘܨܰܕّ

ܰܪ  ّű݂ŷܰƉ ܰܘܳܒ ܥ 
ܰ
Ƨ ܥŴƤܽſܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܳܐ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

 ƈܰܐ، ܒƊܰŷƆܶ ܠ
ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ƢƀƊܺŶ ƎܶƉ ܐ

.ƁƟܳ̈ܘ
ܽ
ƁƐܳſ ܘܨܰܕّ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ ܠ
ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ̱ƎƉ ܐ

«ܗܰܬ̤ ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ 
«ƁŶܰ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ܳƀ̈ ܺŷّܰƍíƆ ܥŴƤܽſܰ ŻƉܶ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

13

 ƈƖƣܰ ،Ƒ
ܳ
ܠ ƀƇܺƀƘܺܒّ

ܶ
ܠ ƞܰƀƟܰܪƦ݂ſܳ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎſƢܺƉܐƉܳ ܐƉܳ» :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ؟» 
ܶ
ƌܰܐ، ܐ

ܰ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ» :ųƇܶƕ

ܰ
Ŵ̱ƘƢܶŶ ܐ

ܰ
14 ܐ

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶܐ، ܘƌܰ ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ̤ܗܰܬ ƎſƢܺƉܐƉܳ

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶܐܣ، ܘƀܰíƇſ

ܺ
ƉܳܐƎſƢܺƉ ܗܰܬ̤ ƌܰܒƀّܺܰܐ ܐ

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘ ܐ

ܰ
ƀܰƉܐ، ܐ

ܶ
ܪ
ܶ
ƉܳܐƎſƢܺƉ ܗܰܬ̤ ܐ

Ŵܢ،  ܽƃ݂̤ܘܢ: «ܘܗܰܬų̱
ܽ ّƍ ܰíƇƖƣܰ 

ƀّܳܐ.» 15
ܺ
ƌܰܒ̈

ƢܶŶܦ 
ܰ
ƌܰܐ؟» 16 ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐƎſƢܺƉ ܐ

ܳ
ƎƉܳ ܬ̤

ƢƉܰ: «ܗܰܬ̤ ܗܽܘ 
ܳ
ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ ܘܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ų̱ܐ ܕܺ ƁŶܰ!» 17 ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

اكَيميچخون مِنَّين؟ 11 اِخِت حِتّا 
لا اِذعيچخون بتي نمعَنِلِه ذوكِّل 

امَريلخون: اوسپُون حِذِرخون منِ 
حمير اِل فـرَيّسُي وصَدّوقُي؟“ 
12 هُثا شَعثا اِذعِ چِلميذوُ انِِّه 

يَشوع لا وُب عَ محَذَّرلون منِ حمير 
اِل لحِما، بَل م ميلُفچ اِل فـرَيّسُي 

وصَدّوقُي.

”هَچ هو مشيحا 
ابِِر الَوُ تي حَي“

13 بـثَُر ما اِمِط يَشوع لنَحّيُّث اِل 

قيَصَريُث اِل فيليبُّس، شَعل اِل 
چِلميذُيِه: ”موُ ممُرين بينيشوُ مِعِل 
انَا، ابِِر برَنُشا؟“ 14 اَحرِف اعَلِه: 
”مِنَّيهون ممُرين هَچ يحَنيِّ مَعمَذُنا، 

ومِنَّين ممُرين هَچ نبَيّا ايلياس، 
ومِنَّين ممُرين هَچ اِرمِيا، اوَ اَحَّذ م 

نبَيـوُّ.“ 15 شَعلَنّون: ”وهَچخون، 
مُن ُرين انِِّه انَا؟“ 16 اَحرِف 
شمُعِن بطُرُس وامَُر: ”هَچ هو 

مشيحا ابِِر الَوُ تي حَي!“ 17 امَِرلهِ 
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 ƎƖܶƊƣܳ ܐſܰ ƅ݂Ɔܶ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ» :ܥŴƤܽſܰ ųƆܶ

 
ܰ
Ƨ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܒƌܰŴſܳ Ƣܶܐ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ƈܰܐ، ܒƉ݂ܰܕ

ܶ
ܕƎƉ ųܶƌƦ̤ƀƕ݂̱ܺ ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

 ƢƉܶܐƌܰ ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
 ܘܐ

Ɓ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ. 18
ܒّ݆ܰ
ܶ
ƎƉ ܐ

ܐƘܰܐ  ܶƃ݂ ݂ܗܳܕ ƈ̱ƕܰܐ. ܘƘܰܐ ܶƃ݂ ܗܰܬ̤ ܗܽܘ :ƅ݂Ɔܰ

ܠ 
ܶ
ܖƁƕܳ̈ ܐ

ܰ
ܠ ƁƀܺƐƀƇܶƃ ܘܬ݂

ܶ
ƊܰƌܒƎ ܐ

 !ųƇܰƕ
ܰ
ܘ ųƇܰƀŶܰ ܐ

ܽ
Ƌ ܬ̤

ܰ
ƌّųܰܰܔ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ ܳŶ̈Ʀ̤ƙܶƉܰ ƅ݂Ɔܶ ܐ

ܶ  ܘų̱Ɗܰƌܶܒّ݆
19

 ƢźܰƟ̤ܰܠ ܕܺ ܬŴ ܽƃ݂ܐ: ܘƊܳƣ ܠ
ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

Ƣ ܒƊܳƤܶܐ، 
ܶ
źƟ

ܶ
ܪƕܰܐ، Ūƀſܺ ܐ

ܰ
ƈƕܰ ųƆܶ ܐ

 Ūƀſܺ ،ܐƕܰܪ
ܰ
 ƈƕܰ ųƆܶ ܐ

ܶ
ǆŶ̤ܰܘܕܺ ܬ

ܐ 
ܶ ܒّ݆ Ǝ ܗ̱ܰ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

 ܒƊܳƤܶܐ!» 20
ܶ

ǆŶ
ܶ
ܐ

ܘƢܽƉܘܢ 
ܽ
 ſܐ

ܰ
Ƨ ܐƢܰƉ

ܰ
ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

ų ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ.
ܶ
ƌّ
ܶ
ƆܒƥƌܰƢܰ ܐ

 ƗƉܰ Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ ܐŷܰƀƤܺƉ
ܗ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟܶܗ ܘ

ܶ
ŴƉܰܬ݂

ܬŴƤܽſܰ Ǝƃ݂ܶܥ 
ܶ
ܐ ܙƍƉܳܰܐܰ، ܐ

ܶ
ܬ݂  ƎƉ ܗ̱ܳ

21

ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ ܘƉܰܐų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܶ
Ʀ̤Ɔ ܚƞܰƙƉܰ

 ،ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ųſܶŵƉܶ ̱ƎƉ ܐźܰƊƤܶƉܰ ݂ܘܬ

ܽ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܗ ű݂Ɩܰſّܰܒ ܒƈ̱ƕܰ Ƣŷܰ ܐܕ݂ܘ̈

ܶ
űّܰܘܒ

 Ɓ
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰܐ ܘ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ܐ ܘܖ̈ܰ

ܳ
Əܰܒ̈

 Ʀ݂Ɔܶ
ܶ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، ܘƈźܰƠܶƍƉܶ، ܘܬ݂

ܶ
ܐ

يَشوع: ”طبُثا لِخ يا شمُعِن ابِِر 
يوُنا. بسِپ اِل هَنّا مِت لا 

اِذعيچنِه م بِسرا واِذما، بَل هَنّا من 
اپَِّي تي بِشموُ. 18 وانَا خِت نمَِرلخَ: 
هَچ هو خِفا. وعَ هُذ خِفا نمَبن اِل 

كلِيسيي وثرَعُي اِل جَهَنَّم چو 
حَيلَه اعَلَه! 19 وِنمَپِّ لِخ مَفِچحُي 

اِل مَلكوث اِل شموُ: وخول تي 
چكَطَرلهِ عَل ارَعا، ييب اكِطِر 

بِشموُ، وتي چحَلِلِّه عَل ارَعا، ييب 
اِحلِل بِشموُ!“ 20 بـثَُرخَن اَپِّ 

لچِلميذُيِه امَرا لا يومرون لبرَنَش انِِّه 
هو مشيحا.

مشيحا مِچنَپ 
مَع مَوثهِ وكِيُمچِه

21 من اُثِ زَمُنا، اثِكِن يَشوع 

مَفصَح لچِلميذُيِه وممَرِلون چوث 
مَشِمطا م مِزيِه لاورُشَليم، وبـتَِّه 
يعَذَّب بحَر عَ اذوُث اِل سَبوُ 
ورَييشُي اِل كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا، ومِنِكطَل، وثلِِث يوُما كُاِم. 
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ܶ
ܬŴܰƉ Ǝƃ݂ܶܒّ

ܶ
ƍܐܰ، ܘܐ

ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
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ܰ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܳܝ ܐ

ܰ
Ƣ ܒŴܰƍܒ ܒܐ

ܰ
ƄّƙܰƉ

ܶ
ܬ̤

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ!»
ܶ
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ܰ
ܒƈܰ ܒܐ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܶ
Ɖܳܐ ŪܶƍƉܰ ܐ
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ܶ
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ŴƆܳܒ ܐ
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ܰ
ŴƤܽſܰ Ǝܥ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

24

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ŴƆܳ» :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆܒ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

 ƢƄܶƍſܰ ųƇܶƕ
ܰ
ƅ݂ ܪƁ̱ƇŶܶܳ، ܐ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ Ɨܶܒ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſܺܘ ųܶܒƀƆܺܠ ܨ

ܶ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܘƎƖźܳſܺ ܐ

ܶ
ܐ

 Ɨܳܒ ƈƉܶ ƎƉܳ 
25 .Ɓ̱ƇŶܶܳܪ ųƆܶ

 ،ųƆܰ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ ،ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ƈƐŷܰſ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ܒƑܶ ܕܺ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ ܐ

 ܒƊܰƀܺܐ 
26 .ųƆܰ Ÿ ܰƄ̰ƤƉܶ ،Ɓ̱ƇƀƆܺ

ܠ 
ܶ
ŪƐƃܶ ܐ

ܰ
ƗƘܰƦ̤ܶƍƉܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܠ ųƤܶƙܶƌ؟ 
ܶ
ƢƐ ܐ ܶŶ݂

ܰ
ų ܘܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƇƕܳ

ܡ 
ܶ
űّƠܰſ ܐƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
ܘ Ɖܳܐ ƈƀŶܰ ܐ

ܰ
ܐ

22 اَسپِه بطُرُس لعِم اِل غَپُّنا، 

لِه، وممَرِلهِ: ”بنَوب چو  واثِكِن موَبخِّ
ازُ يثِكَن هَنّا مِت هَنّا يا رَباّ!“ 

23 انِترَ يَشوع لبُطرُس وامَِرلهِ: ”زخِ 

م كوم اِل اِفيُّ يا شِذا! هَچ عَكِبثا 
كومّي، بسِپ اِل هَچ چو ِفَكَّر 
بنَوب بامَرُي اِل الَوُ، بَل بامَرُي اِل 

بينيشوُ!“

موُ مَنِب اِل برَنُشا 
لُوب اَخِسر اِل نفِشِه

24 بـثَُرخَن يَشوع امَِر لچِلميذُيِه: 

”لُوب اَحَّذ مِنَّيخون ابِِع يـلَِّخ 
رُحِل، اعَلِه ينَِكر اِل نفِشِه ويطعُن 
اِل صليبِه ويثِلِه رُحِل. 25 مُن مِل 
بعُ يحَسل اِل نفِشِه، مخَسَرلَه، بِس 
تي مخَسَر اِل نفِشِه مخَرَمچا ليل، 

مِشچَحلَه. 26 بيما مِنِچفَع برَنُشا 
لُوب اكَِسب اِل عُلما خولِّه 

واَخِسر اِل نفِشِه؟ اوَ موُ حَيل اِل 
برَنُشا يكَتِّم مكَبَلچ اِل نفِشِه؟ 
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ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
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ܳ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƊܽŷſܶ ܐ
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ܶ
ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂

ܳ ّ
ƨ ܬ̤ܓ̈ܳ

ܐ Ŵſܽܡ̈، 17 
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27 ابِِر برَنُشا ازُ يثِلِه بشوبح اِل 

ابُوه عِم اِل ميلَخُيِه، وِلاوخ اِل 
اَحَّذ مَپِّلِه جَزوهِ عَ كَل عَمليُِه. 

28 وِفريسچا نملَخون: اُث مِنَّيخون 

م تي ايَبين عِمَّينَح هُخا چو ذَيكي 
اِل مَوثا، اكِذوم ما يحِمو اِل ابِِر 

برَنُشا اُث بملَكوثهِ.“

چگُلّوُ

 1 بـثَُر شِچّا يوم، يَشوع 17 
اَسپ اِل بطُرُس 

ويعَقوب ويحَنيِّ حُونهِ، واِسلِك بوُن 
بلَِحذين لطورا انِعِر بحَر، 2 واِچگَل 

كومَّيهون، اثِكِن افُِّيِه اخِ شمِشا، 
وثِكنَث وَعيثُِه حوُّرَن اخِ نوهرا. 

3 واِحمو اِل موشِي وايلياس 

كومَّيهون عَ ملَكشيلِّه. 4 اثِكِن 
بطُرُس ممُرَ ليَشوع: ”يا رَباّ، اِخما 

كَيِّس لُوب نمِسكيلّين هُخا! 
ولُوب چبُع، انَا ننُصِب اثِلَث 
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خَيمَن هُخا: اِحذا لِخ، واِحذا 
لموشِي، واِحذا لايلياس.“ 5 كَيّا لا 

حَسل اِل لَكشِه، نفِكَث عَيِمثا 
نوهُّور وخَسَّث علَيهون، واِشمِع 

رَ:  حِسّا م غَوُّيث اِل عَيِمثا عَ ممُّ
”هَنّا هو ابِِر تي نرَحمِلِه وتي 

اِحذيث بِه بحَر، شومعولِّه!“ 
6 ذوكِّل چِلميذوُ شمِعو اِل حِسّا، 

اَطَب عَ افَّيهون وهين زَييّعين بحَر. 
7 واكَرِب يَشوع مِنَّيهون ولَمشَنّون 

وامَُر: ”كومُون عَ حَيِلخون ولا 
چزوعون!“ 8 اكِحَص وعَين بـنَّا 

مِسِك، لا اِحِم اِلاّ يَشوع بلَحُوذِه. 
9 وهين ونحَّيچين م طورا، امَِرلون 

يَشوع: ”لا چَفّون برَنَش يِذعِ بتي 
حمِچونِّه حِتّا ييكوم ابِِر برَنُشا م 

بيِل ميثوُ.“ 10 شَعلونِّه چِلميذُيِه: 
”عَجا مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا اتََر ممُرين 

انِِّه ايلياس بـتَِّه يثِلِه اكِذوم؟“ 
11 اَحرِف علَين وامَِرلون: ”وانَا 

خَن نمُرَ انِِّه ايلياس ثلُِه اكِذوم 

91 ܐ 17: 4 - 11 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



 :ű ܶƃ݂ ƢƉܰܐƌܺ Ɨܳܒƌ Ƒܶܒ 
12 .űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 
ܰ
Ƨܽܘܡ، ܘű݂Ɵ

ܶ
ܐ ƎƉ ųƆܶ ܐ

ܳ
ƀܰíƇſܐܣ ܬ݂

ܺ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųܶܘ̱ ܒŴƣܽ

ܶ
ų، ܒƈܰ ܐ

ܶ
ƌّܘƢܽƠܰܒ

ܙ 
ܳ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܐƤܰƌܳƢܰܒ Ƣܶܒ

ܶ
ų. ܘܐ

ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ

ܐ 
ܰ
 ܗܳܬ݂

ܗ̱ܘܢ.» 13
ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ų ܒܐ

ܶ
ƌّŴܽܒű݂Ɩܰſ

ܐ ƤܰƠƆܰܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܳܐ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ŵ̱ƕ ܬ̤ ܕ݂ܶ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

ƌܰܐ. ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ
ّܶƍŷܰſ ƗƉܰ ܘܳܒ

Ū ܒƍƐܳܐܰ 
ܶ
źſ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܐ ƣܶ ųƆܶ ƎƀƄܺƣܐܕ݂ܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƗƆܰ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

14

 Ɨƃܰܪ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ŴƤܽſܰ ƗƆܰܥ، ܘܐ ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ܓ݂ܰ

ܶ
ܐ

 Ǝ
ܰ ّƍŶ̤ܰܬ

ܶ
ſܰ» :ƢƉܰܐ ƢܺƉܳܝ، ܐ

ܳ
 ܘܐ

15 ،ų
ܶ
ƉّŴƟܽ

 Ƒƀŷܶܝ ܒƢܺܒ
ܶ
ܟ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶƢܰܒ

 .Ƣŷّܰܰܒ ܒű݂ƖܰƉܶܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂ƕ

ܶ
ųƇܶƊƀ ܨܰܪ

ܺ
ƄّŶܰ

ܘ ܒƀ̈Ɗܳܰܐ. 
ܰ
ܘܖŶܳ̈ܐ ŻƠܶƏܳ ܒŴܽƍܪܰܐ ܐ

ܽ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܘܐ

 ƗƆܰ Ɓ̱Ɗƕܶ ܗ
ّܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

16

 ܘܳܒų̱ƇܽƀŶܰ Ŵ̱ܘܢ 
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مصَلَّح خولِّه مِت. 12 بِس نبُع 
نيمَر خِت: انِِّه ايلياس ثلُِه من 

اكِذوم، ولا بَكرونِّه، بَل اِشو بِه 
خولِّه مِت بعَيلِّه. وابِِر برَنُشا خِت 
خَن ازُ يعَذبونِّه باِذوُثون.“ 13 هُثا 
شَعثا اِذعِ چِلميذوُ انِِّه هَنّا لَكشا 

وُب مَع يحَنيِّ مَعمَذُنا.

يَشوع ايَطِب بسُنا 
شكينلِه شِذا

14 وذوكِّل اِمِط لَع غمُعچا، 

اِچكَوتمَ غَبرنُا لَع يَشوع، واِركَع 
كومِّه، 15 وامَُر: ”يا مُري، 

اِچحَنَّن برَحمِثَخ عَ ابِري بحِيس 
حَكّيملِه صَرعِثا، وِمعَذَّب بحَر. 
واُث اورحوُ سُكِط بنورا اوَ بميُا. 

16 وهَنّا انَا ايَثيچِّه عِم لَع 

چِلميذُخ، ولا وُب حَيلون 
ييَِطبونِّه.“ 17 اَحرِف يَشوع 

وامَِرلون: ”يا غيلا چوپِّه ايمنُا 
واِعوُج، لاِمَّت بَت نِسكِل 

عِمَّيخون؟ لاِمَّت بَت نِسكِل 
نطعُنِنخون؟ ايَثونِّه لي لخُا!“ 
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18 يَشوع زَجر اِل شِذا، وِبفِعلا 

انِفِك شِذا منِ بسُنا، وايَطِب من 
اثُا شَعثا. 19 بـثَُر كَلِّس اِچكَوتمَ 

چِلميذوُ لَع يَشوع بلَِحذين 
وشَعلونِّه: ”عَجا لا وُب اپَُّح انََح 

نطرُذ اِل شِذا؟“ 20 اَحرفِلون: 
”لكِل ايمنُخون. وِفريسچا نمَِر 

لخون: لَو وُب اُث غَپَّيخون ايمنُا 
اخِ اِل فرِت اِل حَرتِلا، وُب ُرين 
لنَّا طورا: زخِ من اخُا لهثُِ كوچرا، 

زلِِّه، وَلا ثُكِن علَيخون مِت چو 
حَيلَيخون اعَلِه. 21 بِس هَنّا سُفا م 

شيذَنوُ، چو مِنِطرَذ اِلاّ بِصلُوثا 
وصَوما.“ 22 هين وكَيُّمين عَ 
مِّچخَنشين بجَليل، امَُر يَشوع 

لچِلميذُيِه: ”ابِِر برَنُشا كَرِّب بـتَِّه 
يِچشَلَّم لاِذوُث اِل بينيشوُ، 

23 وكَطليلِّه. وثلِِث يوُما مِنكَم.“ 

انِِكرَب كَربا بحَيلا.

يَشوع مَرنَح مَكس اِل هَيِكلا
24 بـثَُر مَطوث اِل يَشوع 
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ܰ
ƨƄſܶųܰƆ ܐƉܺܗ

ܶ
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ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƑƄƉܰ Ǝƀ ܐ Əܒ݆ܺ

ܳ
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ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ƢƉܰܘ̱: «ܬ̤

ܳ
ܠ ܒƢܳźܳܣ، ܘܐ

ܶ
Ū݆ ܐ Ɔܓ݂ܰ

ܗƉܺܐ؟» 
ܶ
ܪ ܕܶܖ̈

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ŸƌƢܶſܰ ܐ ܽƄ݂ƍƙܳƇƀܶƉܰ

ܠ 
ܶ
 ܘƕܰ ̱ƎƉܶܒƢܶܬ݂ ܐ

25 «!
ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ƢܶŶܦ: «ܐ

ܰ
ܐ

ܐ، ŴƤܽſܰ ųƆܶ ơƙܶƌܥ 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܒƢܳźܳܣ Ɔܒ݆ܰ

 ƎƉܳ ̱ƎƉ :ƎƖܶƊƣܳ ܐſܰ ƢƉܰܐ
ܳ
ܘƉܳ» :ųƇܶƖƣܰܐ ܬ̤

ܘ 
ܰ
ܠ ܔŵܰܘܰܐ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ Əܒ݆ܺ

ܰ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ

 ̱ƎƉ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƐܰƄƉܰܐ؟ ƎܶƉ ܒųܽƀܰ̈ƍܘܢ، ܘܐ

 ̱ƎƉ» :ܣƢܳźܳܦ ܒƢܶŶ
ܰ
Ų̈ƃ݂Ŵƌܽܳܝ؟» 26 ܐ

ܐ 
ܳ̈ƍܒ Ǝ ܰƃ݂» :ܥŴƤܽſܰ ųƆܶ ƢƉܶ

ܰ
Ų̈ƃ݂Ŵƌܽܳܝ.» ܐ

 Ūƀƌܺ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƒܶܒ 

27 ƢŶܳ Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ܬ݂

 Ÿ
ܰ
ƠّƆܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺƀܰíƆ ݂ܘܢ، ܙܶܟų̱

ܽ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ܪܬ݂

ܶ
Ʀ݂ƕܰ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƌŴƌܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܠ ܨűܰſܰܐ ܒųܰ، ܘܐ

ܶ
ܒƦ̤ ܐ

ܳ
ƆّŴƃܽ

ܠ 
ܶ
ܚ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƙ̤ܰܬ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܽܘܡ، ܒű݂Ɵ

ܶ
ƅ݂Ơܳƙƌܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂Ɩ ܐ

ܶ
źƟܶ ųܶܒ Ÿ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ ų

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܬ݂

 ųƇܰƟŴƣܽ ،ܐƉܺܗ
ܶ
Ɨ ܕܶܖ̈ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ ŴܰƤƉܶܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƇƊܶƕܳ

«!ƅ݂ƇܰƖƉܶܘ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ
ܶ ܒّ݆ ܘܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ ܘܪܰܒ ܖ̈ܰ
ܰ
ƎƉܳ ܗܽܘ ܐ

ܠ Ɗܳƣܐ
ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ܐ 18 
ܳ
ܐ، ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܒų̱ܳܬ݂

1 

 ƗƆܰ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܬ̤

وچِلميذُيِه لكَفَرنحَوم، ثلُون تي 
اسُپين مَكس اِل اثِرِ ترِهمِي لهيَِكلا 
لغَپ اِل بطُرُس، وامَُر: ”چو ازُ 
مَيِلفُنخون يرَنِح اِل اثِرِ ترِهمِي؟“ 

اَحرِف: ”انِپَلا!“ 25 وِم عَبرِث اِل 
بطُرُس لپَيثا، نفِكلِه يَشوع وشَعلِه: 
”موُ َُر يا شمُعِن: م مُن مَلكُي 

اِل ارَعا اَسپي اِل جَزوا اوَ مَكسا؟ 
منِ بنَيهون، واِلاّ م نوخرُي؟“ 

26 اَحرِف بطُرُس: ”م نوخرُي.“ 

امَِرلهِ يَشوع: ”خَن بنوُ ثُكنين حُر 
27 بِس مخَرَمچا لا نيب عَثِرثا 

للِون، زخِ ليَميثا، ولَكَّح كولُّبچ اِل 
صَيتا بهَ، وايَثا نونچا تي نفَكُخ 

اكِذوم، بـثَُرخَن چفَثَح اِل ثمَِّه 
ِشچَح بِه كِطِعث اِل عُمِلثا 

مِشوا ارَپَع ترِهمِي، شوكلَه واپَِّلون 
مِعِل ومِعلَخ!“

مُن هو اوَرَب رَپُّي 
اِل مَلكوث اِل شموُ

 1 بثُا شَعثا، ثلُون 18 
چِلميذوُ لَع يَشوع 
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ܠ 
ܶ
ƎƉܳ» :ų ܗܽܘ ܪܰܒ݆ ܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƖƤܰſ ܥŴƤܽſܰ

 ơƕܰܙ
ܶ
ܠ Ɗܳƣܐ؟» 2 ܐ

ܶ
ܐ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܖ̈ܰ

 ųܶƍƖƟܶ
ܰ
ܙŴƕܽܪ ܘܐ

ܶ
ƆܶܒƍƐܳܐܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ» :ƢƉܰ

ܳ
 ܘܐ

ܗ̱ܘܢ، 3 ܽű݂ſ
ܺ
ƦƐƊܶܒ

ܟ݂ 
ܶ
Ǝƀܺƍƃ ܐ

ܳ
ܘ ܬ̤ܬ݂

ܽ
Ŵܢ: ŴƆܳܒ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

 Ǝƀ
ܺ
Ƈّƕ̤ܳܘ ܬ

ܽ
ܐ ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ، ܬ̤

ܳ̈ƍƀƐܺܶܒ

 ƎƉܳܘ 
ܠ Ɗܳƣܐ ܒŴܰƍܒ. 4

ܶ
ŴƄܽƇƊܰƆܬ݂ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܟ݂ ܗ

ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ƢƕܰŵƉܰ ƈƉܶ ܒųƤܶƙܶƍ ܘܬ݂

ܘܪܰܒ 
ܰ
ܒƍƐܳܐܰ ܙŴƕܳܪܰܐ، Ūƀſܺ ܗܽܘ ܕܺ ܐ

 ܘƈƉܶ ƎƉܳ ܪܳܨ 
ܠ Ɗܳƣܐ. 5

ܶ
ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

ܐ، 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
ܙŴƕܽܪ ܐ

ܶ
ƌܰܐ ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ܰ
ƁƊܺƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
 ܘƈƉܶ ƎƉܳ ܬ݂

6 .Ɓܺܨ ܒ
ܶ
ܪ
ܶ
Ūƀſܺ ܐ

ܢ ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ ܕܺ  ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܶ
ƙّƉܰܘ Ɓܺܒ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ Ƒܶƀّƃܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܢ ܒŴźܽƟŴƐܽſ

ܠ 
ܶ
ܐܦ ܐ ܶƃ݂ ųƆܶܳű݂Ơܶܒ ƢźܰƠܶƍƉܶ ܒŴƆܳ

ܠ 
ܶ
ƢƀܰíƆ ơܟ ܐ

ܶ
Ɗّ ܰƕ݂ ƚƇܰƤܶƍſܶܐ ܘƀܰŶ

ܶ
ܪ

 ̱ƎƉ ܐƊܰƇƕܳ ܠ
ܶ
ܐ. ſܰ 7ܐ ܘƈſܰ ܐ

ܰ
Ɗّſܰ

ܘܬ݂ źܰƊƤܶƉܰܐ Ʀ݂Ɖܶ ̱ƎƉܝ 
ܽ
ܐ! ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀܳíƇƟܳŲ̈ƕܰ

 űܺíƆ ܬſ݂ܳܐ 
ܰ
ƨſܰܘ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀܳíƇƟܳŲ̈ƕܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ŴƆܳܒ 
ű݂ſܶܗ! 8

ܺ
ܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳíƇƟܳŲ̈ƕܰ ųƆܰ

 ،ƅ݂Ɔܶ ܐ ܰ ّŷ݂Ƙܰ ݂ܟƢ݂ܰܓ
ܶ
ܘ ܪ

ܰ
ܟ݂ ܐ ܰű݂ſ

ܺ
ܘſܰܒܰܐ ܐ

ųƖܰŹŴƟܽ ܘŴƆܳ :ƅ݂ƇܰƖƉܶ ųŷܰƠƆܰܒ 

يشَعلونِّه: ”مُن هو رَپ اِل رَپـوُّ 
بملَكوث اِل شموُ؟“ 2 اِزعَك لبِسُنا 
اِزعور واكَِعنِه بمِستيذون، 3 وامَُر: 

”فريسچا نمَِر لخون: لُوب چو 
چثُكنين اخِ بِسينوُ زوعروُ، چو 
چعُلّين لملَكوث اِل شموُ بنَوب. 

4 ومُن مِل مَزعَر بنِفشِه وثُكِن اخِ 

هَنّا بسُنا زعُورا، ييب هو تي اوَرَب 
بملَكوث اِل شموُ. 5 ومُن مِل رُص 
باِشمي انَا بسُنا اِزعور اِخِت هَنّا، 
ييب اِرِص بي. 6 ومُن مِل ثُكِن 
عَكِبثا لاَحَّذ من اَن زوعروُ تي 
مامَينين بي ومَفِّلون يسوكطون 

بحِطيثا، كَيِّس للِِه لُوب مِنِكطَر 
بِكذُلهِ خِف اِل رحِيا وينِِشلَف 
غَمِّك ليرَك اِل يمَاّ. 7 يا وَيل اِل 

عُلما م عَركُليثُا! چوث مَشِمطا م 
مِثي اِل عَركُليثُا، بِس وَيلا لتي ثيـلَُه 
عَركُليثُا عَ ايذِه! 8 لُوب وَيبا ايذَخ 
اوَ رغِرخَ فَخّا لِخ، كوطعَه ولَكحَه 
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ܶ
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Ʀ݂ƃ

ܰ
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 ،Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ܘ 
ܗܘ̱! 14
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Ƨ ܺܐ ܕƖܰƣ

ܶ
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 Ʀ݂Ɗܶſܳ Ɨܳܘ ܒ
ܽ
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ܰ
ܐ

ܢ ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ. ܒƎƉ ƥƌܰƢܰ ܗ̱ܰ

مِعلَخ: لُوب عِلّيچ لحيَُوثا وايذَخ اوَ 
رغِرخَ كطيعا؟ اَچنَح ما چِنِشلَف 

بنورا ابَـتَيُثا. 9 ولُوب عَينَخ وَيبا فَخّا 
لِخ، شولعَه ولَكحَه مِعلَخ: لُوب 
عِلّيچ لحيَُوثا بعَينا اِحذا اَخِير ما 
يلَكحونَّخ بنورا وايخ ثرَچ عَين. 

10 لا چِسچَزعِرون برَنَش من اَن 

بِسينوُ! وهَنّا انَا نمَِر لخون: انِِّه اوخ 
اِل شَعثا ميلَخَيهون عَ محَميي اِل 

اِفيُّ اِل اپَِّي تي بِشموُ.

مَثل اِل اِمُّرا تي چَيِّه
11 ”ابِِر برَنُشا ثلُِه مخَرَمچا يحَسل 

اِل تي ميثين. 12 موُ ُرين باَحَّذ 
وُب اُث غَپِّه اِمعا رَيش عُنا، واَچَه 

اَحَّذ مِنَّين: چو مطَشَّر اِل تِشِع 
وتِشعا بطوروُ ومَرهِط يحِم اِل رَيشا 

تي اَچَه؟ 13 فريسچا نمَِر لخون: 
لُوب اِشچِحنِه، حُذ بِه اكَثَر م 

تِشِع وتِشعا تي لا اَچَه! 14 وخِت 
خَن، ابَوخون تي بِشموُ چو بعُ 

يمُِث برَنَش من اَن زوعروُ.
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 ƅ݂ƌܰŴŶܳ ŻŶܶ
ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

ܟ݂
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

 ŻŶܶ
ܰ
 «ŴƆܳܒ ƅ݂ƌܰŴŶܳ ܐ

15

 ųܶܒſ
ܺ
Ʀ̤ƕܰܘ ųƇܶƖƆܶ ݂ܟ݂، ܙܶܟ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ƍܐܰ. 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ŵܢ Ƌƕܶ ܐ ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒ

 Ʀ̤ƀܺܒƐƃܶ
ܰ
ܘŴƆܳܒ Ūƀſܺ ،ƅ݂Ɔܰ ƗƊܶƣ ܐ

 ،ƅ݂Ɔܰ ƗƊܶƣ 
ܰ
Ƨ ܒŴƆܳܘ 

16 .ƅ݂ƌܰŴŶܳ ܠ
ܶ
ܐ

ܪ، 
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ƌܰŴŶܳ ƅ݂ܐ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ ܒŴƏܳ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ƅ݂

ܰ
Ɗّƕܶ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ܘŴƆܳܒ 
ܐ. 17

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܐ ܐ

ܺ
ܪ ųƏܳܕ̈

ܶ
ܬ݂
ܶ
űƉܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉ̤ܰܘܢ، ܬų̱Ɔܽ ƗƊܶƣܶ 

ܰ
Ƨ

 
ܰ
Ƨ ܒŴƆܳܘ .űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܕ݂ܶܥ ܒ

ܶ
ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܬ̤

 ųƆܶ ŪƤܶŶ̤ܰܬ ،ű ܶƃ݂ ܐƀܰƐƀƇܶƄƆܶ ƗƊܶƣ
ܶ
ܐ

Ɛܰܐ. 
ܳ
ƄّƉܰ űƉܶ ܘ

ܰ
Ɓƌܰ ܐ

ܰ
ű݂ ܘܰܬ݂ ܰŶّ

ܰ
ܟ݂ űƉܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ 

18

 ƢźܰƠܶƍƉܶ ܐƕܰܪ
ܰ
ƈƕܰ ų ܐ

ܶ
ƇّſƢܺźƟ̤ܰܬ űƉܶ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ƈƕܰ ų ܐ

ܶ
Ƈّƀ

ܺ
ƇّŶ̤ܰܐ، ܘܕܺ ܬƊܳƤܶܒ

 :ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰܘ 
ƈŷܰƍƉܶ ܒƊܳƤܶܐ. 19

 ƎƀƠܺƘ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܳŶّܪ ܐ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ŴƆܳܒ ܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܙ
ܳ
ܪƕܰܐ، ܐ

ܰ
ſّܰܐ ƈƕܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƈƕܰ ܐ

 ،Ūƀſܺ ܒ
ܳ
ܐ Ɖܳ űƉܶܐ ƈƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܢ ܗų̱Ɔܽ

Ɓ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ. 
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƠƆܳ ̱ƎƉܒƦ̤Ƈܰ ܐ

لُوب اَحِط حُونَخ بِفريسچَخ
15 ”لُوب حُونَخ اَحِط 

بِفريسچَخ، زخِ لِعلِه وعَچيبِه 
بلَِحذينخون عِم اِل غَپُّنا. ولُوب 
شمِعلَخ، ييب اكَِسبيچ اِل حُونَخ. 
16 ولُوب لا شمِعلَخ، سُوب عِمَّخ 

حُونا حرنِا اوَ اثِرِ، مخَرَمچا ييب 
عِمَّخ عَ خولِّه مِت اثِرِ سُهتي اوَ 
ثلثُا. 17 ولُوب لا شمِِعلون، َفِّ 
اِل كلِيسيا چِذعِ بـنَّا مِت. ولُوب 
لا اِشمِع لِكلِيسيا خِت، چحَشِبلِه 

اخِ مِت اَحَّذ وَثـنيََ اوَ مِت مَكُّسا. 
18 وِفريسچا نمَِر لخون: خولِّه مِت 

چكَطريلِّه عَل ارَعا مِنِكطَر بِشموُ، 
وتي چحَلّيلِّه عَل ارَعا مِنحَل 

بِشموُ. 19 ونمَِر لخون خِت: لُوب 
اثِرِ احُّذ مِنَّيخون مِچَّفكين عَل ايَاّ 

مِت عَل ارَعا، ازُ يثِكَنلون هَنّا 
مِت موُ مِل اُب ييب، م لُكبَلچ 
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ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ƥܰƍƄ݂ܶƌ ܐ

ܶ
Ŵƌܽܟ ƈƉܶ ܐ

ܰ
20 ܐ

 Ūƌܳ ܐƌܰ
ܰ
Ūƀſܺ ،ƁƊܺƣ ܐ

ܶ
ű݂ ܒܐ ܳŶّܐ

ܗ̱ܘܢ.» ܽű݂ſ
ܺ
ƦƐƊܶܒ

ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ ܐƢܰ
ܳ
ƘّŴ ܽƃ݂

ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ܒƢܳźܳܣ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

21

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
ųƇܶƖƆܶ ܘſܰ» :ųƇܶƖƣܰܐ ܪܰܒّ

ܝ 
ܺ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ Ɓ̱ƌŴŶܳ ŻŷƉܰ ܚ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܐ

 ƢƉܰܐƌܺ Ÿܰܗ؟ ܒ
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ų

ܶ ܶ
Ǉ Ƣƙܶ ܰƄ݂ƌ

ܶ
ܘܐ

 ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ܚ؟» 22 ܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ƣܒƗܰ ܐ

ܶ
Ƨ

 ƈܰܚ، ܒ
ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ƣܒƗܰ ܐ

ܶ
Ƨ ܘܒ

ܽ
ŴƤܽſܰܥ: «ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܚ! 23
ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ƣܒƗܰ ܐ

ܶ
ƤܳƆܒƗܶ ܐ

ܠ Ɗܳƣܐ 
ܶ
ŴƄܽƇƉܰ ųܬ݂ ܐ

ƣܰƦ̤Ɖܶ ،Ǝܒّ݆ܰ ܰƄ݂Ɔ

ܠ 
ܶ
ܒŪƤܶŷܰſ Ɨܶ ܐ

ܶ
ܒܒƤܰƌܳƢܰܐ ƄܰƇƉܰܐ ܐ

 ƥ
ܶ
Ƈّܰܠ ܒ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

24 .ųܶſ̈űܳܒƕܰ

 ųƇܶƕ
ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ƀƤܺŷܰſܒų̱ܶܢ، ܐ

 .ƎƇܰƠ̈ƣܰ ƚ
ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƕ

ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ƍſܶܰܕ

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

25

ƢܰƉܐ ƢܶƉܳܗ 
ܰ
ܒ݆ ܐ ܗ، ܗ̱ܰ

ܶ
Ʀ݂ƍſܶܰܠ ܕ

ܶ
ƘܶŴſܰ űƉܶܐ ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ ųܶƀ̈ܳƍܗ ܘܶܒ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
Ǝ ܗܽܘ ܘܐ

ܰ Ʀ̤ſܶܙܰܒّ݆

ܐ ƘܶŴſܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƆܶ ƅƇܶƊƉܰ űƉܶ

ܐ ƕܰܒűܰܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 

ܗ. 26
ܶ
Ʀ݂ƍſܶűܰíƆ

 ƢƉܶ
ܰ
ܗ ܘܐ

ܶ
Ʀ݂

ܳ Ŵܒّ݆ ܽƃ݂̈ܖ ƈ̱ƕܰ ų
ܶ
ƉّŴƟܽ űܰܔƏ

ܶ
ܐ

اِل اپَِّي تي بِشموُ. 20 انَوك مِل 
اِنخِنَش اثِرِ اوَ ثلثُا احُّذ باِشمي، 

ييب انَا نُب بمِستيذون.“

خوفُّرا لحِرينيُ
21 هُثا شَعثا اِچكَوتمَ بطُرُس لِعلِه 

وشَعلِه: ”يا رَباّ، اِخما اورحِ محَط 
حُون بِفريسچي واِنخَفِر للِِه 

حطيُّثِه؟ بَح نيمَر لاِشبَع اورحِ؟“ 
22 اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”چوب 

لاِشبَع اورحِ، بَل لشُبِع اِشبَع اورحِ! 
23 مخَرَمچا لخَن، مِچشَپَّه مَلكوث 

اِل شموُ ببرَنُشا مَلكا ابِِع يحَشِب 
اِل عَبتيُِه. 24 ذوكِّل بـلَِّش يحَشيبنِ، 
اِچَّيثِلِه اَحَّذ اعَلِه تيَِنثا باِعسَر الُِف 
شَكلَن. 25 وعَيَت اِل لا وُب اُث 
عِمِّه مِت يوَفِ اِل تيَِنثِه، اَپ امَرا 
مُرهِ يِچزَپَّن هو واِچثِه وِبنيُِه وخولِّه 
مِت ممَلِكلِه مخَرَمچا يوَفِ لتَيِنثِه. 

26 بِس هَنّا عَبتا اِسجَت كومِّه عَ 

ܐ 18: 20 - 26  
ܰ ّ
ƦƉܰ  98



 Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ſܰ :ųƆܶܐ ƢܺƉܳܝ، Ŵźܳƌܪ ܐ

 .ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƅ݂ܰƍſܰܕ ƅ݂Ɔܶ Ɓ̱ƘŴƊܰƌܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ

 ،ųƇܶƕ
ܰ
Ǝ ܐ

ܰ ّƍŶ̤ܰܬ
ܶ
ܠ ƕܰܒűܰܐ ܐ

ܶ
 ƢƉܳ ܐ

27

Ƣ، ܘųŷܶƀƊܺƏܰ ܒƍſűܰܐܰ. 
ܰ

ƐّſܰƦ̤ſܶ ܗƢܶƤŹܰܘ

ܐ ƕܰܒűܰܐ 
ܶ
ơƙܶƌ ܗܳܬ݂

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ƒܶܒ 

28

 ƗƆܰ ųܶƀ̈
ܳ
Ƙّ
ܶ
ų، ܙܰܠ ųƆܶ ܒܐ

ܒّ݆ܶ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

 ųƇܶƕ
ܰ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܐ

ܺ
ųܶƀ̈ƠܳſűܺƏ ƎܶƉ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ųܶƀ̈ƠܰܳƍŶ ƎܶƉ ųƊܶƖƃܰܐ. ܘƢܳܰƍſܺܐ ܕƖܰƉ
ܶ
ܐ

ųƆܶ ƢƉܶ: ܗܳܫ ܬų̱Ɖ̤ܰܒ݆ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܕܺ 
ܰ
ܘܐ

 ųƠܶſűܺƏ Ɨƃܰܪ
ܶ
ƅ݂Ƈܰƕ! 29 ܐ

ܰ
Ɓ̱ƆƦ̱ſ ܐ

ܺ
ܐ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ųƀܶ ܘܐ ܳíƇ݂ܘܓ

ܳ
ܠ ܖ̈

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

Ƒ ܘƢܶŷƊܰƌܶܦ ƅ݂Ɔܶ ܕܺ 
ܶ
ƇّƟܰ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
Ŵźܳƌܪ ܐ

ܐ űƉܶ، ܒƈܰ ܙܰܠ 
ܰ
ƌّų̱ܰܨ ܒ

ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ 
30 !ƅ݂ſ

ܺ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ŸƌƢܶſܰ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ܐ ųƆܶ ܘųŷܶƠƆܰ ܒŵܶܪܒ݆ܰ

ܠ 
ܶ
ܠ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

31 .ųƇܶƕ
ܰ
ܕܺ ܐ

ܐ űƉܶ، ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƕܰܒű̈ܳܐ ŴƊܽŶ ܐ

 .Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܠ ƢܽƉܳܗ̱ܘܢ ܒűܺ ܐ

ܶ
ܘܶܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܰ
ܘܐ

 ųƆܶ ơƕܶܰܗ ܙƢܶƉܳ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܘܗܳܬ݂

32

ܐ ܕƍſܰܐܰ 
ܶ
ſܰ :ųƆܶ ƢƉܶܐ ƕܰܒűܰܐ ܒƤܰƀܺܐ، ܗܳܬ݂

ܰ
ܘܐ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ƅ݂Ɔܰ ƁƆܺƦ̤Ƙܰ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܳ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ű ܶƃ݂

ܶ
Ɓ̱Ƈƕܶ. 33 ܐ

ܰ
ܬ̤ܕƦ̤ƀƇܺƃ݂ܰ ܐ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
Ǝ ܐ

ܰ ّƍŶ̤ܰܬ
ܶ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ ّƍƉܶ ųƆܶ

 ű݂ ܰƀّ ܪ Ɖܰܐ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ƅ݂Ƈܰƕ؟ 34
ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ

ܺ ّƍŶ̤ܰܬ
ܶ
ܐ

رخوپُّثِه وامَِرلهِ: يا مُري، نطوُر اعَِل 
كَلِّس حريثا وِنموَف لِخ تيَنَخ 

خولِّه. 27 مُر اِل عَبتا اِچحَنَّن 
اعَلِه، وطَشرهِ يِچيَسَّر، وسمَيحِه 

بتَينا. 28 بِس بـثَُر ما انِفِك هُثِ 
عَبتا م غَپِّه، زلَِّه باِفُّيِه لَع اَحَّذ منِ 

ستيكُيِه ايلِه اعَلِه اِمعا دينُرا. وكَعمِه 
منِ حنَكُيِه وامَِرلهِ: هُش َپ ليل 
تي ايل اعَلَخ! 29 اِركَع ستيكِه غَپ 
اِل رُوغليُِه وامَِرلهِ: نطوُر اعَِل كَلِّس 
وِنمحَرِف لِخ تي ايخ! 30 لا اِرِص 

بـنَّا مِت، بَل زلَِّه ولَكحِه بزرِپا حِتّا 
يرَنِح اِل تي اعَلِه. 31 ذوكِّل شيرچ 
اِل عَبتوُ حمو اِل هَنّا مِت، زلَّون 

واوَِذعو اِل مُرون بتي اثِكِن. 
32 وهُثا شَعثا مُرهِ زَعِكلِه وامَِرلهِ: يا 

عَبتا بيشا، هُثِ تيَنا خولِّه فَچليلَخ 
بـثَُر ما اِچتَخليچ اعَِل. 33 اِخِت 
حِتّا لا ثلُِه مِنَّخ چِچحَنَّن اعَلِه 

اُخمِل انَا اِچحَنَّنيث اعَلَخ؟ 34 وبـثَُر 
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ܗ 
ܶ
ܠ ƕܰܒűܰܐ ƕܰ ̱ƎƉܒűܶܗ، űƣܰܪ

ܶ
ƢƉܳ ܐ

ܐ Ƣŷܶſܰܦ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ų

ܶ
ƌّŴܽܒű݂Ɩܰſ ܳܐű̈

ܰ
Ƈّ ƗƆܰ ܓ݂ܰ

 ŴƤܽƉܶ Ǝ ܰƃ݂ 
35 .ųƇܶƕ

ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܒ 
ܽ
Ɓ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ ŴƆܳܒ ܬ̤

ܒّ݆ܰ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ

 ųܶƌŴŷܳƆ Ƣƙܰ ܳƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

«!ų
Ɔܶ ųܒّ݆ܶ

ܶ
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 19 ƈ
ܶ

ƐّŶܰ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 
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2
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ܶ
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ܰ
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ų̱ܠ.
ܶ ܶ
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ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܐ

ƠܰƇܳŹ ƗƉܰܐ

 ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܬŴƟ̤ܰܕųƇܶƖƆܶ Ŵ̱Ɖܰ ܐ

ܶ
 ܘܐ

3

 ،ų
ܶ
ƌّŴܽܒƢ ܒſ Ŵ̱Ɩܶܓ݂ܰ

ܶ
ƁƐܳſ ܘܐ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ

ܒƌܰƢܳܐ   Ɔܓ݂ܰ
ܰ ّ

ǆŷܰƉ» :ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܘ
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ܰ
Ʀ݂Ƈƕܶ Ɓƌܺ

ܰ
Ƨ ܗ

ܶ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
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ܶ
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 űſܰ ƈ̱ƕܰ :ƢƉܰ
ܳ
 ܘܐ

ܐ؟ 5
ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
Ƣܰƃ݂ܐ ܘܐ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕ݂ܰ

ما غَيَّذ مُر اِل عَبتا م عَبتِه، شَترهِ 
لَع غَلَّتوُ يعَذبونِّه حِتّا يحَِرف اِل 
خولِّه مِت اعَلِه. 35 خَن مِشو 

بنُخون اپَِّي تي بِشموُ لُوب چوب 
اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون خُفَر لحُونهِ 

حطيُّثِه م خولِّه لپِِّه!“

 1 بـثَُر ما حَسِّل يَشوع 19 
هَنّا لَكشا، اِنحِچ م 

جَليل لاَرع اِل يهَوذُيثا غَوُّيث اِل 
Ĕَر اِل ارُدُن. 2 وِغمَعيثُا صومُّرَن 

چَبعونِّه، وايَِطب اِل خول تي وَيبين 
چو حَيلَين الِِّل.

ميلُفچ اِل يَشوع مَع طلُكا
3 واِچكَوتمَ لِعلِه اِخما احُّذ م 

فـرَيّسُي وابِِع يغَربونِّه، وشَعلونِّه: 
”محَلَّل لغَبرنُا يطلَك اِل اِچثِه لَني 
عِلثا؟“ 4 اَحرِف علَين وامَِرلون: 
”لا كريچخون انِِّه الَوُ خَلك اِل 
برَنُشا ذَخرا واِچثا؟ 5 وامَُر: عَيَت 
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ܰ
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ܳ
ų ܐ

ܶ
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7

ܐ ܨܰܟ ƠܰƇܳźƆܶܐ 
ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܗ̱ܒƀ݆ܰܐ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܐƣܶŴƉܽ

 Ū݆Ɛܶܦ: «ܒƢܶŶ
ܰ
ܘƠܰƇŹܰƦ̤Ɖܶܐ؟» 8 ܐ

 ƞ
ܶ ّƃ݂ܰܢ، ܪŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ܠ ŴƐܰƟܬ݂ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ.  ܽƃ݂݂ܬ
ܳ
ܘ̈
ܰ ّ
Ʀ̱̤ƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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 ƎƉ Ǝ ܰƃ݂ ܘܳܒ 
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ܝ ܐ

ܺ
űّŶܰ Ƒܶܒ
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ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ
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ܰ
Ʀ̤Ơ

ܰ
ƇّźܰƉ ƎܶƉ Ÿ

ܰ
ƄّƉܶ ܺܢ. ܘܕŵܶƉܰ

ŴƆܳ» :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆܒ 
ܶ
ų ܬ̤

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
10 ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƀܳŶܰ Ūſܬ݂ ܐ

ܺ
ܐ ܒűّܰܰܗ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƍƤܶƣܶ ݂ܗܳܕ ƈ̱ƕܰ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܗ، ܒ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ Ƌƕܶ ܐ ܓ݂ܰ

ƢܶŶܦ 
ܰ
Ƒƀܰƃ!» 11 ܐ

ܰ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ŵŷܽܬ݂

ܰ
ƄّƉܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܘܒ
ܽ
ܐ ƤܰƠƆܰܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܢ: «ܗų̱ƀƇܰƕ

ܐ 
ܶ ܒّ݆ ų̱ܐ ܗ̱ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܪܳܨƎƀſܺ ܒųܶ، ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ űƉܶ. 12 ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܘܢų̱Ɔܽ

ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ ƎƉ ƎſűܺíƆŴܰƍƉܶ Ǝƀܺſܺ̈ƞّ̱ ܓ݂ܰ ܰƃ݂

اِل خَن غَبرنُا مطَشَّر اِل ابُو واِمِّه 
ومِنِتبَك باِچثِه، وثُكنين ثرين 

كِشما اَحَّذ. 6 چو مِسكيلّين اثِرِ، 
بَل كِشما اَحَّذ، وتي موَحِّذلهِ الَوُ 
چو زَركِلِه برَنُشا“ 7 شَعلونِّه ارُحا 
حريثا: ”عَجا وَص موشِي مِچَّپيا 
اِچثا صَك لِطلُكا ومِچطلَكا؟“ 

8 اَحرِف: ”بسِپ اِل كسَوث اِل 
لپَِّيخون، رَخِّص لخون موشِي 

چطلَكو اِل اِچَّوُثخون. بِس حَتيّ 
امَرا لا وُب خَن من اكِذوم. 9 بِس 

انَا نمَِر لخون: انِِّه تي مطلَِّك اِل 
اِچثِه لخيلُف اِل عِلث اِل زَنوا، 
ومِكَّح باِحذا حريثا مَزنِ. وتي 

مِكَّح منِ مطلََّكچا مَزنِ.“ 
10 امَرولِّه چِلميذُيِه: ”لُوب عَ هُذ 

شِشِنثا بـتََّه چيب حَيُوث اِل غَبرنُا 
عِم اِل اِچثِه، بيلاّ مَكَّحوثا ييب 
اكَيَس!“ 11 اَحرِف علَين: ”هَنّا 
لَكشا چوب خول اومثا رُصيين 

بِه، اِلاّ تي الَوُ اپَِّلون طبُثا بـنَّا مِت. 
12 اُث خَصّيين مِنوَلتين م غَو اِل 
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ųܽƀܘܢ 
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ܳ
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ܳ
13 ܐ

ܐ 
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ܺ
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ܽ
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ܺ
ܠ ܐ

ܶ
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 ܒŴƤܽſܰ Ƒܶܥ 
ܔƢܽܗ̱ܘܢ. 14 ܳܐ ܙܰ ̈ű݂ƀƊܺƆ
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ܰ
Ƨܘ Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܘܢų̱

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ
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ܽ
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ܶ
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ܽ ܶ
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Ʀ݂Ɖܰܘ 

ܠ Ɗܳƣܐ!» 15
ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ų̱ܠ.
ܶ ܶ
ƭ ƎƉ ơƙܶƌ

ܶ
ܗ ų̱ƀƇܰƕܢ، ܘܐ

ܶ
ܬ݂
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ܕ݂ܘ̈

ܶ
Ƨ

ܰ
ƨƀܺܓƌܰܐ ܙ

ܰ ƣܰܒّ݆
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ܰ ܐ ƣܰ ųƇܶƖƆܶ ųƆܶܒّ݆

ܳ
 ܬ݂
16

ſܰ» :ƈܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ Źܳܒܰܐ، Ɖܳܐ 
ܶ
ƖّƤܰƉܶܘ

 ų
ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
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ܐ ܐ
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ƕܰ» :ųƇܶƕܔܰܐ ܥܰ 
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
17 ܐ

اِمَّوُثون خَصّيين، واُث مِنَّيهون 
بينيشوُ اَخصون، وِحرينيُ اَخصو 
اِل نفِشون مخَرَمچا مَلكوث اِل 

شموُ. ومُن مِل اپُِّه يِرِص بـنَّا مِت، 
يِرصِنِّه!“

يَشوع مبرَخِ اِل طلَيوُ
13 اُث غمُعچا ثلُون وايَثولِّه طلَيوُ 

زعورين مخَرَمچا يرَنِح اِل ايذِه علَين 
ويصَل، وچِلميذوُ زَجرون. 14 بِس 

يَشوع امَِرلون: ”فلَطوُن طلَيوُ 
زوعروُ يثِييلّون لِعِل ولا چكوشعون 

لرُحلا، بحِيس للِون ولاِخوُثون 
مَلكوث اِل شموُ!“ 15 ومَثِح 
لاِذوُثهِ علَين، وانِفِك من الِِّل.

شَپّا زَنگيلا
16 ثلُِه لِعلِه شَپّا وِمشَعِّل: ”يا 

مَيِلفُنا طبُا، موُ هو فِعلا كَيّيسا تي 
اعَِل نِشوِنِّه مخَرَمچا نُسپ اِل 

حَيُوثا ابَـتَيُثا؟“ 17 اَحرِف اعَلِه: 
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22
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ܶ
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ܶ
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ܰ
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Ŵܠ 
ܽ
Ɩّſܶ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ű ܶƃ݂ܘ 

Ɗܳƣܐ. 24

شَعِّلّي مَع كَيّيسا؟  ِّ َعَجا ع”
اَحَّذ بلَحُوذِه هو تي كَيِّس. بِس 

لُوب ابِعيچ چيعول لحيَُوثا، شكُول 
بِوصيُّثا.“ 18 شَعلِه شَپّا: ”انَو 

وصيُّثا؟“ اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”لا 
چِكطول، لا چَزنِ، لا چِنغوب، 
لا چَسهِت زورا، 19 خُرمِ ابُوخ 

واِمَّخ، وِرحُوم كَريّبَخ اخِ 
نفِشَخ...“ 20 امَِرلهِ شَپّا: ”هَنّا 

مِت هَنّا شويچِّه خولِّه منِ 
زعوريي، موُ مِسكِل بَصّيرلي اتََر؟“ 

21 اَحرِف يَشوع وامَِرلهِ: ”لُوب 

ابِعيچ چِثكَن ِچَمَّم، زخِ وزَپِّن 
خولِّه مِت َملِكلِه، وِپَِّلِه 

لمسِكينوُ، ثَكِنلَخ كُنزا بِشموُ. بـثَُر 
مِنَّه چثِخ وِچچَبَعلي!“ 22 ذوكِّل 

هَنّا شَپّا اِشمِع هَنّا لَكشا، زلَِّه وهو 
اكِرِب عَيَت اِل وُب اُث غَپِّه مَليُثا 

رَپَّن بحَر. 23 ويَشوع امَِر 
لچِلميذُيِه: ”فريسچا نمَِر للِخون: 

چو هَينِّ عَ زَنگيلا ييعول لملَكوث 
اِل شموُ. 24 وخِت نمَِر لخون: يِعّول 
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30

غَملا بخِرم اِل محَطاّ اَچنَح ما يِعّول 
زَنگيلا مَلكوث اِل الَوُ.“ 

25 انِِشكَل چِلميذوُ بحَر شَعث اِل 

شمِعو اِل هَنّا مِت، وشَعلونِّه: 
”اتََر، مُن حَيلِه يحِسَل“ 26 عَين 
بوُن وامَِرلون: ”هَنّا مِت غَپ اِل 

بينيشوُ چو ثُكِن ولا حَيلون اعَلِه. 
بِس غَپ اِل الَوُ خولِّه مِت 

ثُكِن!“ 27 هُخا امَُر بطُرُس: ”هَنّا 
انََح طَشِّرلحَ اِل خولِّه مِت 
چَبَعلَحلَخ، موُ ازُ يثِيح؟“ 

28 اَحرِف يَشوع: ”فريسچا نمَِر 

لخون: غَپ اِل كَعِلِه ابِِر برَنُشا عَ 
كورس اِل شوبحِه بزَمُنا حَچّا، 

هَچخون تي ثيچخون عِم 
ِچرَپعين عَ ثلِعسَر كورس مخَرَمچا 

چَتينو اِل ثلِعسَر سِبط تي م بيِ 
اِسراَيل. 29 ومُن مِل طَشَّر پيَِثيثُا اوَ 

حونوُ اوَ حَثـوَُثا اوَ ابُو اوَ اِمّا اوَ 
بنوُ اوَ ارَعِوُثا مخَرَمچا لاِشمي، 

اسُِب بذوكَّثين اِمعا طُك ورَيث اِل 
حَيُوثا ابَـتَيُثا. 30 بِس صومُّرين م تي 
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وَيبين كومّا ثُكنين بـثَُر، وتي ايَبين 
بـثَُر ثُكنين كومّا.

مَثل اِل شَغَّلُي اِل خَرما

 1 ”مَلكوث اِل شموُ 20 
هي اخِ مُر اِل پيَثا تي 
انِفِك منِ عصُفرا بَكَّر يَكِر فَعلوُ 

لخرَمِه، 2 واِرِص يَپِّ لاوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّين دينُرا بيُوما، وشَترنَ لخرَمِه. 

3 وثِين ارُحا انِفِك كُحكول شَعثا 

اِطشَع عصُفرا، واِشچَح بشوك اِل 
مذينچا شَغَّلوُ حرينيُ كَعيين بيلاّ 

شوغلا، 4 امَِرلون: زلُون خِت 
هَچخون واِشچَغلُون بخَرمي 
وچَسپي اِل فريسِچخون تي 

نفَكُلخون مِنيّ! وِبفِعلا زلَّون. 
5 وارُحا حريثا انِفِك لشوكا شَعثا 

ثرَچ عَسِر الَولا. وبـثَُرخَن شَعثا 
اثِلَث بـثَُر الَولا. وشَترَّ خِت شَغَّلوُ 
لخرَمِه. 6 وكُحكول شَعثا حمَِّش بـثَُر 

الَولا، انِفِك خِت واِحِم شَغَّلوُ 
حرينيُ كَعيين بيلاّ شوغلا، وشَعلَن: 
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ųܽƀܘܢ: ſܰܐ Ɓ̱ƠſűܺƏ، ܐ

ܰ ّƍƉܶ

عَجا چكَعيين هُخا خول هَنّا ايممُا 
بيلاّ شوغلا؟ 7 اَحرِف اعَلِه: بسِپ 

اِل لا ثلُِه برَنَش يَكرنَِّح. امَِرلون: 
هَچخون خِت زلُون لخرَمي! 

8 وعِم اِل عربُا، اِزعَك مُر اِل خَرما 

عَ وكيلِه وامَِرلهِ: چزُعِك عَ فَعلوُ 
واپَِّلون اغَرون وِبـلَِّش بتي ثلُون 
بـثَُر حِتّا ِطِ لتي ثلُون اكِذوم. 

9 اِچكَوتمَ تي ثلُون شَعثا حمَِّش بـثَُر 
الَولا واِشكَل اوخ اِل اَحَّذ دينُرا. 
10 وذوكِّل ثلُون تي ثلُون اكِذوم، 

خمَِّن ازُ يِسپون اغَرا زَوتا. بِس 
اِشكَل اوخ اِل اَحَّذ مِنَّين دينُرا 
اَحَّذ. 11 وهين وعَ مشَكلي اِل 

دينُرا، اثِكِن مثَرثِرين عَ مُر اِل پيَثا، 
12 وممُرين: هَن تي ثلُون باَخِرچا 

اِشچِغَل شَعثا اِحذا بِس، وهَچ 
شَويچنون بَح، انََح تي سكيلينَّح 
خول ايممُا اِرَّع م عَين اِل شمِشا! 
13 اَحرِف عَل اَحَّذ مِنَّيهون: يا 
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ستيك، انَا لا ظلَميچَّخ، لا وُب 
اِچّيفُكَح عَ دينُرا اَحَّذ؟ 14 سُوب 
تي ايخ وزلخَِّ بحُل سَبيلَخ: انَا نـفَِّك 

مِن نحَشِب اِل غَبرنُا تي ثلُِه بـثَُر 
مِنَّخ اِخوُثَخ. 15 موُ چول فريسچا 
نِشو اُخمِل نبُع بملاُ تيذ؟ واِلاّ عَينَخ 

عَين اِل بيشچا بسِپ اِل انَا 
نكَيِّس؟ 16 وخَن تي بـثَُر ثُكنين 
اكِذوم، وتي اكِذوم ثُكنين بـثَُر.“

يَشوع مِچنَپ ثلِِث ارُحا بموَثهِ
17 ذوكِّل وُب يَشوع سَلِّك عَل 

اورُشَليم، اَسپ اِل ثلِعسَر چِلميذ 
بلَِحذين لعِم اِل غَپُّنا، وامَِرلون: 

18 ”هَنّا انََح هُش نسَلّيكين 

لاورُشَليم، وابِِر برَنُشا مِچشَلَّم 
لرَييشُي اِل كَهنوُ، وِلميَلَفنيُ اِل 

نمَوُسا، ومَتينيلِّه بموَثا، 19 وِمشَلميلِّه 
لاِذوُث اِل اِممَيثُا، ليَِسچَهزون بِه 

ويغولتونِّه ويصولپونِّه. بِس هو 
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بثِلِث يوُما كُاِم.“

موبعيث اِل اِم 
اِل يعَقوب ويحَنيِّ

20 حيذِين ثـلََّه اِم اِل بنيُ اِل زَبَدا 

عِم اِل بنـيَُه، وسَجتَث للِِه وابِعَث 
مِنِّه يِشو كَيّيسچا عِمَّه. 21 امَِرلَه: 
”موُ چبُعا مِن؟“ اَحِرفَث اعَلِه: 

”امَرا بنيُ ثرين: يِكعولّون اَحَّذ مَع 
يمُيّنچَخ، وِحرنِا مَع عِسرينچَخ 

بملَكوثَخ!“ 22 اَحرِف يَشوع وامَُر 
: ”هَچخون چو  ليَعقوب ويحَنيِّ

چيَذّيعي اِل مِت تي مِن چبَعيلِّه! 
ابخُون چِشچو اِل كُسا تي انَا نزُ 
نِشچِنَّه؟“ اَحرِف اعَلِه: ”انِپَلا، 

اپَُّح!“ 23 امَِرلون: ”كُسي ازُ 
چِشچونِّه. بِس كَعِتثا مَع يمُيّنچي 
ومَع عِسرينچي چو حَيل نـپَِّـنِّه اِلاّ 

لتي هَيرهِ اپَِّي للِون!“ 24 ذوكِّل 
عَسرا چِلميذ شمِعو اِل هَنّا مِت، 

غَيَّذ م حونوُ ثرين 25 زعَكلون 
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يَشوع يثِييلّون خولّون وامَِرلون: 
”هَچخون چيُذعين انِِّه رَييشُي اِل 

اِممَيثُا مِچحَكمين بوُن، ورَپَّيهون 
مِچشَلطين علَين. 26 وهَنّا مِت 
چو ثُكِن يثِكَن بنُخون، بَل مُن 
مِل مِنَّيخون بعُ ييب رَپ، بـتَِّه 
يثِكَن اغَيرا للِخون، 27 وتي بعُ 
ييب اكِذوم بنُخون، بـتَِّه يثِكَن 

للِخون عَبتا، 28 وابِِر برَنُشا لا ثلُِه 
مخَرَمچا اومثا چيحوس بِه، بَل 
مخَرَمچا هو ييحوس ويذُبح اِل 
نفِشِه مخَرَمچا لبَحر بينيشوُ.“

ميطبُچ اِل اثِرِ عَوّيرين بارَيحا
29 وذوكِّل وُب يَشوع وچِلميذُيِه 

نـفَّيكين من ارَيحا، چَبعِه غمُعچا 
رَپاّ. 30 اثِرِ احُّذ عَوّيرين وَيبين 

كَعيين عَ غَپُّن اِل تَربا، ذوكِّل اِشمِع 
انِِّه يَشوع كَطِّع م كورَيهون اِزعَك 

ثرين: ”ارَحمِنََّح يا رَباّ، يا ابِِر 
دُوّد!“ 31 بِس غمُعچا اĔِرَ بوُن 
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ليَصَمچون، بِس هين اثِكِن اُخمِل 
ايلون وزُعكين بزَوتا وممُرين: 

”ارَحمِنََّح يا رَباّ، يا ابِِر دُوّد!“ 
32 اوَكِف يَشوع وِزعَكلون يثِييلّون، 

وشَعلَن: ”موُ چبُعين نِشو 
بنُخون؟“ 33 اَحرِف اعَلِه: 

”چِچفَثَّح عَينَينَح، يا رَباّ.“ 
34 اِچحَنَّن يَشوع علَين، ولَمش 

اِل عَينَيهون، وِبشَعث اِل شَعثا 
اثِكِن حمُيين واَلخِّ وچَبعونِّه.

يَشوع عُلِل لاورُشَليم

 1 وذوكِّل اكَرِب يمِطون 21 
لاورُشَليم، وثلُون 

لِكريث اِل پيَث فاجي غَپ اِل 
طور اِل زَيثوُ، شَترَّ يَشوع اثِرِ م 
چِلميذُيِه، 2 وامَِرلون: ”زلُون لُذ 

كريثا تي كومَّيخون، ِشچَحيين 
اتَنَا كطيرا وعِمَّه عيلا، چفَكّيلّون 
وِيَثيلّيل لخُا. 3 لُوب برَنَش امَِر 
لخون مِت، َريلِّه: رَباّ بعَِلون. 
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لون.“ 4 وهَنّا مِت خولِّه  وكَوُّم مشَترَّ
اثِكِن ليَِچَّمَّم تي امَِرنهِ نبَيّا تي امَُر: 
5 ”اومرُون لبرِچ اِل صَهيون: هَنّا 

هو مَلكيش ثلُِه لِعليش بلِپّا طَب 
اِرخِب بحَص اِل اتَنَا وعيلا ابِِر 

اتَنَا!“ 6 زلَّون ثرين چِلميذوُ، واِشو 
اُخمِل امَِرلون يَشوع، 7 وايَثو اِل اتَنَا 

واِل عيلا، ولَكحو اِل وَعيثُون 
علَين، واِرخِب. 8 وِغمُعچا رَپاّ بحَر 

اثِكِن فَرسي اِل تَربا بوَعيثُون، 
وِحرينيُ اثِكِن مشَحلي اِل صَجرا 
وفَرسي اِل تَربا بِه. 9 وِغمَعيثُا تي 
الَيّخَن كوم اِل يَشوع وتي الَيّخَن 

بثَرهِ وَيبين عَ مزُعكين وممُرين: 
”اوشَعنا لاِبِر دُوّد! مبـرُخَ تي ثـيَّيح 

باِشم اِل رَباّ! اوشَعنا بعِلُّيا!“ 
10 وذوكِّل اعََل يَشوع لاورُشَليم، 

كَحصَث مذينچا خولَّه وكِعَلَّه، 
وشَعِّل مَريُهَ: ”مَنّو هَنّا؟“ 

11 اَحِرفَث غمَعيثُا: ”هَنّا هو نبَيّا 

يَشوع تي م ناصرا بجَليل.“
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طرُذ اِل تي عَ مزَپنين م هَيِكلا
12 بـثَُرخَن اِعبرِ يَشوع لهيَِكلا، 

وطَرذ اِل خول تي وَيبين عَ مزَپنين 
وزبُنين م ذُرچ اِل هَيِكلا، وكَلب 

اِل طبَِليُث اِل صَيرفَنوُ وكورسُي اِل 
تي مزَپنين يوَنوُ. 13 وامَِرلون: 

”اِخثِب: انِِّه پيَثي پيَث اِل صلُوثا 
اُشمِه. وهَچخون شويچونِّه معَرثا 

لنـغََّبوُ!“ 14 وهو اُب đيَِكلا، 
اِچكَوتمَ لِعلِه تي عوورين وتي 

عروجين وايَِطبنَ. 15 رَييشُي اِل 
كَهنوُ، ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا غَيَّذ، 

ذوكِّل حمو اِل ايَثُا تي شونهَ، وطلَيوُ 
عَ مَّصيحين đيَِكلا وممُرين: 

”اوشَعنا لاِبِر دُوّد!“ 16 وشَعلونِّه: 
رين هَن؟“  ”چشَمِّع موُ عَ ممُّ

اَحرِف علَين يَشوع: ”انِپَلا! موُ 
بـتَِّه ييب لا كريچخون: م ثمِ اِل 

طلَيوُ وِم ثمِ اِل تي عَ منيُكين 
اِشويث چِشبيحا؟“ 17 بـثَُرخَن 
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طَشرَن وانِفِك لبـرَُّيث اِل مذينچا 
لِكريث اِل پيَث عَنيا، وابََچ بهَ.

يَشوع وصَجِرث اِل ثينوُ
18 وثِين يوُما عصُفرا، وهو اُث 

لِمذينچا، اِخفِن، 19 اِحِم صَجِرث 
اِل ثينوُ عَ غَپُّن اِل تَربا وزلَِّه 

لُكبَلچَه، بِس لا اِشچَح بهَ اِلاّ 
عَليا، امَِرلَه: ”لا چِح يثِكَن بيش 

ثينوُ من ايمذُ وسُلِك!“ نِكبَث هُذ 
ثنِچا بشَعث اِل شَعثا. 20 ذوكِّل 
چِلميذوُ حمون لنَّا مِت، انِِشكَل 

وامَُر: ”اِخِت خَن نِكبَث هُذ 
صَجِرثا من اخُا لخُا!“ 21 اَحرِف 
علَيهون: ”نمَِر لِفريسچا للِخون: 

لُوب اُث غَپَّيخون ايمنُا وچو مرَوِّت 
لخون شَكّا، ابخُون چِشوون چوب 

اُخمِل اِشويث انَا بذُ ثنِچا وبِس، 
بَل لُوب ُرين لنَّا طورا: زخِ ولَكَّح 

نفِشَخ بـنَّا يمَاّ، چحَميي اِل هَنّا 
مِت ثُكِن. 22 وِبايمنُا وِصلُوثا ثُكِن 

لخون خولِّه مِت چبَعيلِّه.“
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شولِطث اِل يَشوع
23 وبـثَُر ما اِمِط لهيَِكلا واثِكِن 

مَيلِف، رَييشُي اِل كَهنوُ وسَبيُ اِل 
اومثا اِچكَوتمَ لِعلِه، وشَعلونِّه: 

”بشولِطث اِل مُن عَ ِشوِ اِل 
تي عَ ِشولِهِ؟ مُن اَپ لِخ هُذ 
شولِطثا؟“ 24 اَحرِف علَيهون 

يَشوع وامَِرلون: ”وانَا خِت 
نمِشَعِّلخون مَع امَرا اَحَّذ، لُوب 

اَحِرفيچخون اعَِل، نمَِر لخون مَع 
شولطنُا تي بِه انَا عَ نمِشوِ اِل تي 
عَ نمِشولِهِ: 25 امَِرلون مينا وَيبا 

؟ منِ شموُ واِلاّ  مَعموذُيث اِل يحَنيِّ
م بينيشوُ؟“ اِشكَل واَپ اوخ اِل 
اَحَّذ عِم اِل حرنِا وامَُر: ”لُوب 

امَِرلحَلِه منِ شموُ وَيبا، ممَرِلحَ: عَجا 
لا سَتِّكچونِّه؟ 26 ولُوب امَرينَّح م 

بينيشوُ، نزيُعين چيكوم علَينَح 
اومثا، بسِپ اِل خولّون حشيبي 

اِل يحَنيِّ نبَيّا.“ 27 اَحرِف وامَرولِّه: 
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”چو نيُذعين!“ امَِرلون: ”ولا انَا 
نمَِر لخون بَني شولطُن عَ نمِشوِ اِل 

تي عَ نمِشولِهِ...“

زخِ ايمذُ واِشِچغِل بخَرمي
28 ”... بِس، موُ ُرين؟ باَحَّذ 

وُب ايلِه اثِرِ بسون. زلَِّه لَع اَحَّذ 
مِنَّين وامَِرلهِ: يا ابِري، زخِ ايمذُ 

واِشِچغِل بخَرمي! 29 اَحرِف وامَِرلهِ: 
چو نبُع نزيل. بِس بـثَُر كَلِّس اثِكِن 

ليَم اِل نفِشِه وزلَِّه. 30 بـثَُرخَن زلَِّه 
هَنّا غَبرنُا لَع ابِرهِ حرنِا وامَِرلهِ اُخمِل 
امَُر لحُونهِ من اكِذوم. اَحرِف هَنّا 

وامَِرلهِ: اُخمِل چبُع يا مُري! بِس لا 
زلَِّه. 31 اتََر، مُن منِ ثرين اِشو 
اُخمِل بعُ ابُوه؟“ امَرولِّه: ”تي 

اكِذوم!“ امَِرلون يَشوع: ”فريسچا 
نمَِر لخون: انِِّه مَكَّسوُ وزَنوُثا ازُ 

يِزخونخون لملَكوث اِل الَوُ. 
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ƉܰƢܐ.  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܠ ǆܳƕ݂ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ݂ƀſܰ ܐƕܳ

ܰ ّ
ܙܰܖ̈

ܠ ƕܰܒű̈ܳܐ، 
ܶ
ƕܳܐ ŴƊܽƖƃܰ ܐ

ܰ ّ
 ܒƑܶ ܗܰܢ ܙܰܖ̈

35

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵ̱ƇźܰƟ ܐ

ܶ
ųܽƀܘܢ، ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵ̱ŷƉܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƄ݂ܐ ܒƌܰƢܶŶ ܠ

ܶ
ƌܰƢܶŶܐ، ܘܪܰܓŴƊ݂ܽ ܐ

ܪŶܰܐ 
ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܐ űّƣܰܰܪ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ ƢƉܳ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

36

ű݂Ɵܽܘܡ. 
ܶ
ܪ ƎƉ̱ ܕܺ űƣܰܪܰܗ̱ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃ

ܰ
ƕܰܒű̈ƀܺܳܐ ܐ

32 بحِيس ثلُِه يحَنيِّ لِعلَيخون الَيّخ 

اِل تَرب اِل فريسچا، لا 
سَتِّكچونِّه. بِس مَكَّسوُ وزَنوُثا 

سَتكونِّه. وهَچخون حِتّا بـثَُر ما 
حميچخون، لا انَتِميچخون 

وسَتكيچخون!

مَثل اِل زَرَّعوُ كَطَّلُي اِل كطيلوُ
33 ”شومعُون هَنّا مَثلا حرنِا: 

اُث غَبرنُا م غَبرِنوُ انِصَب خَرما، 
وسَيَّغ كُحكولِّه بِسيُغا، وافِثَح بِه 

مَعصَرچا، وابَِن بِه بورجا لمنَطَرچا. 
وبـثَُرخَن شَلم اِل خَرما لزَرَّعوُ 

وانِفِك. 34 وِبچِرم اِل اثِكِن بِه 
خَرما مِنِكطَف، شَتر اِل عَبتيُِه لَع 
هَن زَرَّعوُ ييَثو اِل غلُل اِل خَرما 

35 بِس هَن زَرَّعوُ كَعمو اِل عَبتوُ، 

اِمِح اَحَّذ مِنَّيهون، واكِطَل اَحَّذ 
حرنِا، ورَغمو اِل حرنِا بخيفوُ. 

36 هُخا مُر اِل پيَثا شَترَّ ثِين ارُحا 
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Ŵƣܽܘ̱ 
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵƣܽܘ̱ ܒų̱ܳܘܢ ܐ

ܶ
ƕܳܐ ܐ

ܰ ّ
ܒƑܶ ܙܰܖ̈

ųܽƀܘܢ. 
ܰ ّƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܳ
ܒűܺ ܬ݂

ܒƢܶܗ، 
ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ ܶ
Ǉ ܰܪűّƣܰ ܐ

ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
 ܒܐ

37

ܒƢܶܝ̱! 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢƉܰ: ܗܳܫ ƢܺƟŴܰƉܝ ܐ

ܳ
ܘܐ

ܗ ųܽƀƇܰƖƆܶܘܢ 
ܶ
 ܒŴźܽƉܰ ̱ƎƉ Ƒܶܬ݂

38

ƌܰƢܶŷƆܶ ű݂ܐ:  ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܬƉܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܐƎſƢܺƉ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ّܶƍíܶƇźƠܳƌ ܢŴ ܳƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
ܐ! ܬ݂

ܰ
ܬ݂
ܳ ّ
ܐ ܗܽܘ ܘܰܪ

ܰ
ƌّܰܗ

ܗ. 
ܶ
ű݂ſܰܚ ƢܳƀƉܺ ƈ̱ƕܰܬ݂

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܘŸƌƢܶƌܰ ܐ

 ،ų
ܶ
ƌّŴƊܽƖƃܰܘ ųƇܶƕ

ܰ
ܪܗŴ̱Źܶ ܐ

ܰ
 ܘܐ

39

 «!ų
ܶ
ƌّŴƇܽźƟܰܐ، ܘƉܰƢ ܰƃ݂ ̱ƎƉ ų

ܶ
ƌّŴƠܽƘ

ܰ
ܘܐ

 ƢƉܳ ܠ
ܶ
ܪ ƁſܺƦ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܪ ܒ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ» 

40

ƉܰƢܐ، Ɖܳܐ ŴƤܽſܶ ųƇܶƀŶܰ ܒų̱ܰܢ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

ųƇܶƕ: «ܗܰܢ 
ܰ
Ŵ̱ƘƢܶŶ ܐ

ܰ
ƕܳܐ؟» 41 ܐ

ܰ ّ
ܙܰܖ̈

ܐ، ų̱Ɔܽ Ʀ݂ƊܶƉܰܘܢ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ƕܳܐ 
ܰ ّ
ƉܰƢܐ ŵܰíƆܖ̈ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ ܐ. ܘų̱Ɖܰܒّ݆
ܰ
ŴƉܰܬ݂

 ųƉܶܪ
ܶ
Ʀ̤ܒ 

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ ų

ܶ
ƆّŴ

ܽ
Ƈّſ

ܺ
Ʀ݂ƀſܰ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

 
ܰ
Ƨ» :ܥŴƤܽſܰ ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
ܘܙųܶƍƉܳܰ.» 42 ܐ

 
ܰ
Ƨ ܳܐƀ̈

ܰ ّƍܰܐ ܕܺ ܒƘܰܐ ܶƃ݂ :ܒܰܐ
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƟ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܐ. ܘܗ

ܰ
Ʀ݂ſܳܠ ܙ

ܶ
ܐܦ ܐ ܶƃ݂ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّܪܨܽܘ

Ÿܰƍƀ ܗܽܘ 
ܰ ܒّ݆ Ÿƌܰ ܓ݂ܰ

ܰ
ų̱ܐ ܘܳܒ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ

 Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

ܐ! 43
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰ ųܬ݂ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ƨ ܐƀ݆ܰܗ̱ܒ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ 
ܰ
ƨƠƤܰƍƉܶ

عَبيتوُ اكَثَر م تي شَترنَ اكِذوم. 
بِس زَرَّعوُ اِشو بوُن اُخمِل اِشو بتي 
ثلُون اكِذوم مِنَّيهون. 37 باَخِرچا 

شَترَّ للِون ابِرهِ، وامَُر: هُش موكَري 
اِل ابِِر! 38 بِس م مَطوثهِ لِعلَيهون 

اثِكِن ممُرين اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا: هَنّا 
هو وَرُّثا! ثلَخُون نكُطلِنِّه ونرَنِح اِل 

ايذَح عَ ميرثُهِ. 39 وارَهِط اعَلِه 
وكَعمونِّه، وافَكونِّه م خَرما، 

وكَطلونِّه!“ 40 ”هُخا اتََر بـثَُر مِثيي 
اِل مُر اِل خَرما، موُ حَيلِه يِشو بَن 

زَرَّعوُ؟“ 41 اَحرِف اعَلِه: ”هَن 
مَرُي اِل بيشچا، ممَثِلون مَوثا. 
ومَپِّ اِل خَرما لزَرَّعوُ حرينيُ 
ييَثيلّولِّه غلُلا بچِرمِه وزَمُنِه.“ 

42 امَِرلون يَشوع: ”لا كريچخون 

بخِثبُا: خِفا تي بـنََّيوُ لا رصونِّه اثِكِن 
خِف اِل زيُثا. وهَنّا مِت من الَوُ 

وُب، وانََح غَپَّينَح هو ايُثا من ايَثُا! 
43 وِمخَرَمچا لخَن نمَِر لخون: انِِّه 

مَلكوث اِل الَوُ مِنشَكلا مِنَّيخون 
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 .ų
ܶ ܳ
ǈƕ݂ ܠ

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ ܟ݂ ų̱ſܰܒّ݆
ܶ
ƉܒƎſƢܺƠܰ ܐ

ܐƘܰܐ  ܶƃ݂ ܐ
ܰ
ƌّ  ܘƈƕܰ ŻƠܶƏܳ ƈƉܶ ƎƉܳ ܗ̱ܰ

44

 ųƇܶƕ
ܰ
ܐƘܰܐ ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ŻƠܶƏܳ ܺܘܕ ،Ƣ

ܰ ܒّ݆
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ƐܰƖܳƉ ųƆܶ ƑƖܶƉܰܐ!» 45

 ŴƖܽƊƣܶ ܐƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ܖ̈ܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ ܶ
Ǉ ݂ܘܓ

ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
Ʀ݂

ܰ
Ɖ̈ ܪ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ųܰƆܢ ܐ

ų ܘܳܒ ƞƠƉܰܕܶ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ƕ ܐ ܕ݂ܶ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ، ܐ

 Ǝƀŷܺƀ
ܺ
ƌّܰܪ Ǝƀܺܒſܰܘ Ǝſܺܠ ܗ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

46 .Ǝſܺܗ

 ƎܶƉ ƎƀƖܺܺſّܰܙ Ǝƀܺܒſܰܘ ،ų
ܶ
ƌّŴƊܽƕŴƄܽſ ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
Ƈّƀܺܒƀ

ܺ
ƤّŶܰ Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƖƊ݂ܰܓ

ƌܰܒƀّܺܰܐ.

ܠ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܰܠ ܐ

ܐ ܕܺ ƄܰƇƉܰܐ
ܰ
Ƣܽƣܘܬ݂

 22 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɔܶܘ 

1 

ŴƤܽſܰܥ ŴƠܽƇſܶܫ 

ܠ 
ܶ
 «ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

2 :ƢƉܰ
ܳ
، ܘܐ

ܳ
ƧƦ݂

ܰ
Ɗ̈ܒ

ܐ 
ܰ
Ƣܽƣ Ŵƣܽܘܬ݂

ܶ
ܟ݂ ƄܰƇƉܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
 ܘűƣܰܪ ܐ

ܒƢܶܗ، 3
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƤƊܰܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƕܰܒŴƉܽŵƖܶſܰ ųܶſ̈űܳ ܐ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ Ɨܶܒ

ܶ
 ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ܰ
Ƨ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
ܘܬ݂

ܽ
Ʀ̤ƤƊܰƆ

 ƕܰܒű̈ܳܐ űƣܰ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܪܰܗ̱ܢ ƄܰƇƉܰܐ 
4 .ųƆܶ

 űܺíƆ ܘƢܽƉܐ
ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: ܬ̤

ܰ
ܪŶܰܐ ܘܐ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܬ݂

ومِچَّپيا لاومثا مبَكرين اخِ يـپَّو اِل 
غلُلِه. 44 ومُن مِل سُكِط عَل انَاّ 
خِفا مِچَّپَّر، وتي سُكِط هَنّا خِفا 
اعَلِه مَعِسلِه معُسا!“ 45 ذوكِّل 

رَييشُي اِل كَهنوُ وفـرَيّسوُ شمِعو لهنَ 
اثِرِ مَثِل تي اوَغ للِون يَشوع، اِذعِ 
انِِّه وُب مَكصِتلون هين. 46 وعِم 

اِل هين وَيبين رَنيّحين اعَلِه 
يكوعمونِّه، وَيبين زَييّعين منِ 

غمَعيثُا تي وَيبين حَشّيبيلِّه نبَيّا.

مَثل اِل شروثا تي مَلكا

 1 وِلثِين ارُحا اثِكِن 22 
يَشوع يلِكوش بمثَلوُ، 

وامَُر: 2 ”مَلكوث اِل الَوُ اخِ مَلكا 
تي اِشو شروثا بمشَچوث اِل ابِرهِ، 
3 وشَتر اِل عَبتيُِه يعَِزمو اِل اومثا 

لمشَچوثا، بِس لا برَنَش ابِِع يثِلِه. 
4 عَبتوُ حرينيُ شَترنَ مَلكا ثِين ارُحا 
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 Ʀ݂ƀܺܗܒ ƌܰܐ ܕ݂ܰ
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ܐ 
ܳ
ܘܖ̈

ܰ
ܐ ܕű݂ſܺܝ̱؛ ܬ݂

ܰ
ƢܽƤƆܶ űƉܶ ųܘܬ݂

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܗ̱ܘܢ 
ܽ ّ
Ʀ̤ƀƐܺƄ݂ƌܰ ƎƀܺƍƊƤܰƉ ܺܐ ܕ ܳƣ̈Ŵ

ܽ
Ƅّƕܰܘ

Ŵܢ  ܳƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ƌ، ܬ݂

ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܪŶܰܐ ܕܺ 
ܳ
ű ܗܳܕ݂ ܐ ܶƃ݂ Ƒܶܒ 

ܐ! 5
ܰ
ܘܬ݂

ܽ
Ʀ̤ƤƊܰƆ

 ƈŶܶܳܐ ܪ
ܰ
ܠ Ƣܽƣܘܬ݂

ܶ
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ܐ
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ܰ
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ܰ
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ܳ
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ܽ
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ܰ
Ƨ Ŵ̱ƉŵܰƖܶƌ
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9 .ƎƀƆܺܗ
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Ŵܠ  ܽƃ݂ܠ ܕܰܖ̈ܒܳܐ، ܘ
ܶ
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ܶ
Ʀ݂ſ ų

ܶ
ƇّſƢܺƉ

ܰ
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ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
ܕܺ ܬ̤

Ŵ̱Ơƙܶƌ ܗܰܢ ƕܰܒű̈ܳܐ 
ܶ
ܐ! 10 ܐ

ܰ
ƢܽƤƆܶܘܬ݂

 ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ Ŵ̱Ƥܰƍƃ݂
ܶ
űܰíƆܖ̈ܒܳܐ، ܘܐ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ،Ǝƀ̈Ɛܺܺƀّƃܰܘ ƎƀƇܺƀ

ܺ ّ
źƕܰ ،ų

ܶ
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ܐ
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ܶ
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ܰ
ܘܬ݂

ܽ
Ʀ̤ƤƉܰ ܠ

ܶ
ܪܬ̤ ܐ ų ܕ݂ܳ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ƈƕܰ ܘܗܽܘ ܥܰ 
ܰ
 ƄܰƇƉܰܐ ܐ

ܐ. 11
ܳ
Ɗ̈ſŵܺƖܶܒ

ܘ 
ܽ
ű݂ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
ƋŶܶ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܳ
Ɗ̈ſŵܺƕ ܠ

ܶ
ƎƀƖܰƉ ܐ

وامَِرلون: َرو لتي َعِزميلّون: هَنّا 
انَا ذَهبيث خولِّه مِت لِشروثا تيذ؛ 

ثوَروُ وعَكّوشوُ تي مشَمنين 
نخَسيچّون وخولِّه مِت اثِكِن 

مچَمَّم، ثلَخُون لمشَچوثا! 5 بِس 
خِت هُذ ارُحا تي انِعِزَم لَكحو اِل 
شروثا رُحِل حَصَّيهون، وزلَِّه اَحَّذ 
لحَكلِه، وِحرنِا لتِكُّنِه، 6 وشيرچا 

كَعمو اِل عَبتيُ اِل مَلكا وعَزرون 
وكَطلون. 7 غَيَّذ مَلكا وشَتر اِل 
عَسِكرهِ، وامَيث اِل هَن كَطَّلوُ 

وخَرَّح للِون مذينچون. 8 بـثَُرخَن 
امَِر لعَبتيُِه: شروث اِل مَشچوثا 
ثِكنَث عُمرا، بِس تي انِعِزَم لا 

وَيبين مِسچُهلين. 9 هُش 
چِزليلخون لمفَِركُي اِل تَربوُ، وخول 
تي چحَمييلِّه َريلِّه يثِلِه لِشروثا! 
10 انِفِك هَن عَبتوُ لترَبوُ، واِخنَش 

خول مُن اِشِچحونِّه، عَطيّلين 
وكَيّيسين، حِتّا انِِّه ذُرچ اِل 

مَشچوثا ثِكنَث زعيبا بِعزيموُ. 
11 مَلكا اعََل وهو عَ معَين اِل 
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ܶ
ƁƐܳſ ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ܘܐ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ 
15

 ̱ƎƉ ܢŴƇܽƟŴƤܽſ ܘܢųܽſܰűّܰܟ݂ ܒ
ܶ
űܰƉܒƎſƢܺ ܐ

 .ųܰܒ ų
ܶ
ƌّŴźܽƠƐܰſ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ųܶƍ ܐ

ܳ
ƤّƆܶ

 ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ų ܐ

ܶ
Ɔّܘ

ܽ
 űƣܰܪ

16

ܠ 
ܶ
ܠ ܓƦ̤ƖƊ݂ܳ ܐ

ܶ
ųܽſ̈ܘܢ Ƌƕܶ ܐ ܰű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

ſܰ» :ųܐ 
ܶ
ƆّܘƢܽƉܘ

ܽ
ܗƢܳſܺܘܕܳܣ، ſܐ

ƅ݂ ܬűܶƏ̤ܳܩ 
ܰ
Ƈّƀƕܺű݂ƀܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܰܪܒ ܐ

ܶ
ܘܶܬƚƇƀܶƉ̤ܰ ܐ

 ̱ƎƉ Ɨſܰܳܘ ܬ̤ܙ
ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ƅ݂ܰƍ ܘ ܬƈƠܶƣ̤ܳ ܒƤŷܶܒ݆ܳ
ܽ
ܒƀܰƕܰ ƥƌܰƢܰܐ ܗܰܬ̤ ܬ̤

عزيموُ، اِحِم اَحَّذ چو خَسّي اِل 
وَعيُث اِل مَشچوثا. 12 امَِرلهِ يا 
ستيك: اخِ عِلّيچ لخُا وهَچ چو 

چخَسّي اِل وَعيُث اِل مَشچوثا؟ 
اِسكِل صَمِّچ 13 هُخا مَلكا اَپ 

امَرا لاَغيريُِه وامَِرلون: كوطرُون 
اِذوُثهِ ورُوغليُِه، ولَكحونِّه الِبرَ 

بعُوا والِِّل ثُكِن بخِيا وكِزُز اِل 
شِنـوُّ! 14 لانَِّه تي عزيمين صومُّرين، 

بِس تي ملَكطين كَلّيلين!“

مورنحُِث اِل جَزوا لقَيصَر
15 فـرَيّسُي زلَّون واثِكِن متَبرين اخِ 

بـتََّيهون يشوكلون م لِشُّنِه اِمِرثا 
يسَكطونِّه بهَ. 16 شَترولِّه اِخما احُّذ 

م چِلميذَيهون عِم اِل غمُعچ اِل 
هيروُدُس، يومرولِّه: ”يا مَيِلفُنا، 

انََح نيَذعيلَّخ چسُتِك وِيَِلف اِل 
بينيشوُ تَرب اِل الَوُ بِفريسچا، چو 

چزيَُع م برَنَش عَيا هَچ چو 
چشُكِل بحِشپـنَُخ مَكَمُي اِل 
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 ƎƀƖܺܳܒƌܶܘ 
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 17

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
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ܰ
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ܠ 
ܶ
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ܺ
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ܺ
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ܶ
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ܽ
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ܰ
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ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ų̱Ɔܳܐ» 22
ܰ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܘܕ
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ܶ
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ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƖܽƊƣܶ

ų̱Ɔܽܘܢ.

ܐ
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ 
ܶ
ܐ ƉܰŴſܳܐ ܐ

ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
 ܘܶܒƥƙܶƍ ܐ

23

ܘ 
ܽ
ܘƁƟܳ̈ ܕܺ ܬ̤

ܽ
ܐ ƎƉ̱ ܨܰܕّ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƇܶƖƆܶ

 ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƠܶܒ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ

 ƢƉܰ
ܳ
 ſܰ» :ƎƀƇܺܺƀّƟܰܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ܐ

24

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ Ʀ݂Ɖܶ ܓ݂ܰ

ܰ
ƣܶŴƉܽܐ: ŴƆܳܒ ܐ

 ųƇܶƕ
ܰ
ܐ، ųܶƌŴŶܳ ܐ

ܳ̈ƍܒ ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܐƉܰ

 ų
ّܰƍƉܶ Ʀ݂ƀſܰܗ، ܘ

ܶ
Ʀ̤ƇƉܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈƠƤܳſ ܐ

 ܘܳܒ 
25 .ųܶƌŴŶܳ ܠ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ ّ
ܪ ܕ݂ܶ

بينيشوُ، 17 وِنبُعين لََّح موُ 
شَورخَ؟ حَلَل نرَنَح جَزوا لقَيصَر 

واِلاّ لا؟“ 18 يَشوع ذِعن اِل 
مَكرون وامَُر: ”يا مرَيوَنوُ، عَجا عَ 

غَربيلّي؟ 19 اَحموليّ عُمِلث اِل  ِّ
جَزوا!“ ذوكِّل ايَثولِّه دينار. 

20 شَعلَنّون: ”لمنُ هُذ صورچا 

وهَنّا نَكشا؟“ 21 اَحرِف وامَرولِّه: 
”لقَيصَر“ امَِرلون: ”اپَُّون تي 
قيَصَر لقَيصَر وتي الَوُ لالَوُ“ 

22 ذوكِّل شمِعونِّه انِِشكَل، 

وطَشرونِّه وزلَّون.

كيُمچ اِل ميثوُ
23 وِبنِفش اِل هُثِ يوُما اِچكَوتمَ 

لِعلِه غمُعچا م صَدّوقُي تي چو 
مامَينين بِكيُمچا، وشَعلونِّه 
24 كَيّيلين: ”يا مَيِلفُنا، امَُر 

موشِي: لُوب امَِث غَبرنُا اكِذوم ما 
يثِلِه بنوُ، حُونهِ اعَلِه يشُكل اِل 

ارَمَلچِه، وييَث مِنَّه ذِريّثا عَ اِشم 
حُونهِ. 25 وُب اُث غَپَّينَح شُبعا 
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حون، اكَِّح اَحَّذ مِنَّيهون وامَِث 
وچو غَپِّه ذِريّثا م صُلبِه، وطَشر اِل 
اِچثِه لحُونهِ، 26 وِحرنِا خِت امَِث 
وثلِِث اَحَّذ... خَن لشِبِع اَحَّذ. 
27 وبـثَُر مِنَّيهون خولّون، ميثَث 

شونيثا خِت. 28 لمنُ من اَن شُبعا 
احُّذ ايَبا هُذ شونيثا اِچثا يوُم اِل 

كيُمچا، بحِيس وَيبا بِعِلثا لاوخ اِل 
اَحَّذ مِنَّيهون؟“ 29 اَحرِف يَشوع 
علَين وامَِرلون: ”هَچخون هُخا 

چچَيّيهين بسِپ اِل انِِّه چو 
چيَذّيعي اِل خثبُا ولا حَيل اِل الَوُ. 

30 بينيشوُ يوُم اِل كيُمچا لا 

ماَهلين ولا مِچاَهلين، بِس ثُكنين 
اخِ ميلَخُي اِل الَوُ بِشموُ. 31 ومَع 

كيُمچ اِل ميثوُ، بـتَِّه ييب لا 
كريچخون موُ اِنمرَ للِخون عَ لِشُّن 
اِل الَوُ: 32 انَا ايلُه اِل ابِرُم وايلُه اِل 
اِسحَق وايلُه اِل يعَقوب؟ والَوُ چو 

ثُكِن ييب ايلُه اِل ميثوُ، بَل ايلُه 
اِل تي حَيّين.“ 33 وذوكِّل غمَعيثُا 
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ܐƎſƢܺƉ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ: 
ܳ
 «Ɖܳܐ ܬ̤

ŴƤܽſܰܥ: 42

شمِعو اِل هَنّا مِت، انِِشكَل م 
ميلُفچِه.

وصيثا رَپثا
34 بِس ذوكِّل اِشمِع فـرَيّسُي 

بيَشوع زخِن اِل صَدّوقُي 
وصَمچَن، اِچلَملَم سَوا بخِنشا، 

35 اَحَّذ مِنَّين وهو م تي چبَحّيرين 

بنَمُوسا، وابِِع يغَربنِِّه، وشَعلِه: 
36 ”يا مَيِلفُنا، موُ هي وصيثا رَپثا 

بنَمُوسا؟“ 37 اَحرِف اعَلِه: 
”رحُوم رَباّ ايلُهَخ م خولِّه لپَِّخ 
وخولِّه نفِشَخ وِم خولِّه فِكرخَ! 
38 هُذ هي اكِذوم من الَكول 

وصيثا رَپثا. 39 وثِين اِحذا اِخوُثهَ: 
رحُوم كَريّبَخ اخِ نفِشَخ! 40 بَن ثرَچ 

وصينَّ كُاِم نمَوُسا وسِفرُي اِل 
نبَيـوُّ!“

مشيحا ودُوّد
41 وَيبين فـرَيّسُي شَوّيين خِنشا 

عِم اِل بعَضين ذوكِّل شَعلَن 
يَشوع: 42 ”موُ ُرين بمِشيحا: 
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 23 ƢƉܰ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

1 

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƖƊ݂ܰܓƆܶ ܥŴƤܽſܰ

 Ǝſܺܐ ܗ
ܰ
ƌّܰܗ» 

2 :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
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ܠ ƣܶŴƉܽܐ: 
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Ŵƃܽ ƈ̱ƕܰ Ŵ̱Ɩܪܣ ܐ

ܰ ܬ̤ܪܰܒّ݆
ܶ
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Ŵܠ ܕܺ ƉܰܐƢܺƉܝ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
 ܬŴܺƤƉ̤ܶܝ ܐ

3
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ابِِر مُن هو؟“ اَحِرفولِّه: ”ابِِر 
لِه  دُوّد“ 43 شَعلَن: ”اِخِت مشَمِّ

دُوّد رَباّ للِِه ذوكِّل ممُرَ بروحا: 
44 امَُر رَباّ لرَپّي: كعَخ مَع يمُيّنچي 

مخَرَمچا نـفَِّن لِغريمخُ يثوكنون 
مَتعَسثا لرُوغلُخ؟ 45 ولُوب دُوّد 

لِه رَپِّه، اتََر اخِ بـتَِّه ييب  وُب مشَمِّ
ابِرهِ؟“ 46 اِصمِچ ولا صُب حَيل 
لاَحَّذ مِنَّين ينِطوش باِمِرثا. وِمن 

اُثِ يوُما، لُوركَع كَر برَنَش يشَعلِنِّه 
شوعُلا.

اِشبَع وَيلَن

 1 هُثا شَعثا امَُر يَشوع 23 
لِغمَعيثُا وِلچِلميذُيِه: 

2 ”هَنّا هين مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

وفـرَيّسُي اِچرَپَّع عَ كورس اِل 
موشِي: ِ 3شوي اِل خول تي 

ممَريلخون مِعلِه. بِس لا چِشوون 
اُخمِل هين مِشوين: عَيَت اِل هين 

ممُرين وچو مَفِعلين، 4 بِس 
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مشَكعين طَعنوُ اكِّيرين بحَر چو 
مِنطَعنين ومَرنحِيلّون عَ خَفُّث اِل 

بينيشوُ، وهين چو ثلُِه مِنَّين 
يموثحو اِل صبَعثون للِون. 

5 ومِشوي اِل خول تي مِشويلِّه 

مخَرَمچا يجوبذو اِل اومثا ويـفَّون 
يعَيينولّون. ومَوِربي اِل عَصبثُون 
ومَوِرخي اِل كَنـرَُي اِل وَعيثُون، 

6 ورُحمين يِكعولّون بصَتر اِل عِلّيثا 

بشَروُثا، وِبذوكُّث اِل صَترا 
بخِنيشوُ، 7 ورُحمين يِچلَكَّح علَين 

شلُما لُوب اَلخِّ بشوكوُ، واومثا 
يزوعكولّون: يا مَيِلفُنا، يا مَيِلفُنا. 

8 بِس هَچخون، چو چرُصيين 
برَنَش يِزعوك لخون: يا مَيِلفُنا! 

بحِيس مَيِلفُنخون اَحَّذ، وهَچخون 
خولخون حونوُ. 9 ولا چزُعكين 

لبرَنَش عَ افيُّ لُذ ارَعا ابُا للِخون: 
لانَِّه ابخُون اَحَّذ، وهو ابُا تي 

بِشموُ. 10 ولا چِرصون من اَحَّذ 
يِزعوك لخون رَيشوُ، بسِپ اِل 
رَييّشخون اَحَّذ، وهو مشيحا. 
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 ƎƀƖܺܳܕܺ ܒ 
ܰ
Ƨܘ ،Ǝƀ

ܺ
Ƈّƕ̤ܳܢ ܬŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ

Ŵܢ! 
ܽ
ƆّŴƖܽſ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀ

ܺ
ƙّƉ̤ܰܢ ܬŴ

ܽ
ƆّŴƖܽſ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܐſܰ ܢŴ ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 
14

 ƁƇܺƃ݂
ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܐ! ܗܰܬƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ܐſܰ ،ƁƐܳſ

ܺ ّŲ̈Ƙܰܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƇܳƉ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܐ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƎƀƇܺƀ ܒŴƊܽܪƦ̤ƃ݂ܳ ܐ

ܺ
ƇّƕܰƦ̤Ɖ̤ܶܘܶܬ

 Ʀ̤ŷܶƌܳ Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ .ܢŴ ܽƃ݂݂ܬ

ܳ
Ŵ̈ ܰíƆܨ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 
Ƣܰƀܐ ƞܰƟܰܐ! 15

ܺ
Ɵّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܢ ܕŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

ſܰ ƁƐܳſܐ 
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܐſܰ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ܕܰܪƁƕܺ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ

ܶ
ƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖܐ! ܬ̤

ܘܢ  ܐ ܬų̱ſ̤ܰܘܕ݂ܽ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܰܐſّ

ܺ
Ƣّܰܠ ܒ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ɗّſܰ

11 وفلَطِه ييب اوَرَب اَحَّذ مِنَّيخون 

اغَيرا للِخون. 12 بحِيس تي مَسِّك 
اِل نفِشِه مِچَّحَّچ وتي محَِّچ اِل 

نفِشِه مِچَّسَّك.

يَشوع معَزَّر اِل مَيلَفنيُ 
اِل نمَوُسا وفـرَيّسوُ

13 ”بِس وَيلِخون يا مَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا وفـرَيّسُي يا مرَيوَنوُ! هَچخون 
چحَذيي اِل مَلكوث اِل شموُ باِفيُّ 
اِل بينيشوُ، لا هَچخون نفِِشخون 

چعُلّين، ولا تي بعُين يعولّون 
َفّيلّون يعولّون! 14 وَيلِخون يا 

مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا وفـرَيّسُي، يا 
مرَيوَنوُ! هَچخون چَخلي اِل 
پيَِثيُث اِل ارَمِلثُا وِِچعَلّيلين 

بمورُخچ اِل صلَوُثخون. مخَرَمچا 
لخَن نحُِچ بنُخون تيَنونچا اكِّيرا 

كَصا! 15 وَيلِخون يا مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا وفـرَيّسُي يا مرَيوَنوُ! 

چِزليلخون چترَعي اِل يمَاّ واِل بـرَيّاّ 
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ܕ݂ 
ܰ
ܬų̱ſ̤ܰܘّ

ܶ
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ܰ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ Ƌ
ܰ
ƌّųܰܰܔƆ ƎƃܰƦ݂ſܶ ų

ܶ
Ƈّƀ

ܺ
ƙّƉ̤ܰܬ

ܚ! 
ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƉܶ

ܐ! 
ܳ
ƌܳŲ̈ܐ Ŵܽƕܘܖ̈

ܰ
Ŵܢ ſܰܐ űܰƉܒّ ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 

16

 ƈƠܰƤܶƍƉܶ ܘ
ܽ
، ܬ̤

ܰ
ƨƄſܶųܰܒ Ƌſܳ ܺܕ :ƎſƢܺƉܐ

ܳ
ܬ̤

 ،
ܰ
ƨƄſܶܰܰܗܒܰܐ ܕܺ ܗű݂ܒ Ƌſܳ ܺܐ ܕ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ųܶƍƀ! ܐ

ܺ
Ɗّƀܳܒ

 ƎƀƆܺų̈ܳܐ ܕܺ ܔſܰ 17 !ųܶƍƀ
ܺ
Ɗّƀܳܒ ƈƠܰƤܶƍƉܶ

 :ƢƟܰܘ
ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
ƎܶƉ ű݂ ܬ݂ܪ ܰŶّ

ܰ
Ŵƌܽ ܐ

ܰ
Ǝſ! ܐ

ܺ
ܘŴܽƕܶܘܖ̈

ܗܒܰܐ  ܠ ܕ݂ܰ
ܶ
 ܕܺ ŴܶƤƉܶܐ ܐ

ܰ
ƨƄſܶܰܗ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܗܒܰܐ ܘܐ ܕ݂ܰ

ܐƎſƢܺƉ: ܕܺ Ƌſܳ ܒű݂Ɗܰܶܒŷܰܐ، 
ܳ
 ܘܬ̤

űّƠܰƉܰܫ؟ 18

 Ƌſܳ ܺܕ Ƒܶܒ ،ųƆܶ ƢźܰƟܰ ܘ
ܽ
ųܶƍƀ ܬ̤

ܺ
Ɗّſܳ

 ųܶƍƀ
ܺ
Ɗّſܳ ،ܐŷܰܶܒű݂Ɖܰ ƈ̱ƕܰ ܺܐܰ ܕƍ ܒŴƠܽܪܒ݆ܳ

 Ŵƌܽ
ܰ
ܐ! ܐ

ܳ
Ŵܢ ſܰܐ Ŵܽƕܘܖ̈ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

19 !ųƆܶ ƢźܰƟܰ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƍܐܰ ܘܐ ܘܪܰܒ: ŴƟܽܪܒ݆ܳ

ܰ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܢ ܐ ƎƉ ܗ̱ܰ

ƍܐܰ؟  ܠ ŴƟܽܪܒ݆ܳ
ܶ
ܫ ܐ

ܶ
űّƠܰƉ ܺܐ ܕŷܰܶܒű݂Ɖܰ

 Ƌſ
ܺ
Ƌſ ܒű݂Ɗܰܶܒŷܰܐ، Ūƀſܺ ܐ

ܺ
 ܘƈƉܶ ƎƉܳ ܐ

20

 ،ųƇܶƕ
ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܘܶܒŷܰܶܒű݂Ɗܰܒ

 ųܶܒ Ƌſܰ Ūƀſܺ ،
ܰ
ƨƄſܶųܰܒ Ƌſ

ܺ
 ܘܕܺ ܐ

21

 ܘܕܺ 
ܗ، 22

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ Ŵܠ ܕܺ ƎƀܺƍƀƄܺƣ ܓ݂ܰ ܽƄ݂ܘܶܒ

ܠ 
ܶ
Ƌſ ܒŴƄܽܪܣ ܐ

ܺ
Ƌſ ܒƊܳƤܶܐ، Ūƀſܺ ܐ

ܺ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 
23 !ųƇܶƕ

ܰ
ƗƟܶ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ܘܶܒűܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰ ܐſܰܐ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܐſܰ

Ŵܢ ܥܰ ܬƢܰƤƕܳ ƎƀŷܺƌƢܶƉ̤ܰܐ  ܽƃ݂̤ܐ! ܗܰܬƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ܐſܰ

مخَرَمچا چيَوذون برَنُشا اَحَّذ، 
ولُوب اِچيـوََّذ َفّيلِّه يثِكَن لجَهَنَّم 
عَ كَل مِل هَچخون بثَرچ اورحِ! 

نوُ عووروُ!  16 وَيلِخون يا متَبرَّ

ُرين: تي يمُ đيَِكلا، چو مِنِشكَل 
بيُمّينِه! امَّا تي يمُ بذَهبا تي هَيِكلا، 
مِنِشكَل بيُمّينِه! 17 يا تي جُهلين 

وِعوورين! انَو اَحَّذ منِ ثرين اوَكَر: 
ذَهبا واِلاّ هَيِكلا تي مِشوِ اِل ذَهبا 
مكَتَّش؟ 18 وُرين: تي يمُ بمذَِبحا، 
يمُيّنِه چو كَطَرلهِ، بِس تي يمُ بكورپنُا 

تي عَ مَذِبحا، يمُيّنِه كَطَرلهِ! 
19 هَچخون يا عووروُ! انَو من اَن 

اثِرِ اوَرَب: كورپنُا واِلاّ مَذِبحا تي 
مكَتِّش اِل كورپنُا؟ 20 ومُن مِل ايم 
بمذَِبحا، ييب ايم بمذَِبحا وِبخولِّه مِت 
اعَلِه، 21 وتي ايم đيَِكلا، ييب يمَ 

بِه وِبخول تي شكينين غَوُّيثِه، 
22 وتي ايم بِشموُ، ييب ايم بكورس 

اِل الَوُ وِبتي اكِِع اعَلِه! 23 وَيلِخون 
يا مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا ويا فـرَيّسُي يا 

مرَيوَنوُ! هَچخون عَ َرنحِين عُشرا 
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ܠ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ƣܬ̤

ܶ
ƤّŹܰܐ، ܘƌܰŴ

ܳ
Ɗّ ܰƃ݂ܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܒƣܰܘ ƗܰƍƖƌܰ ܺܕ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܘܪ 

ܰ
Ƨűƕܰ :ܐƏܰŴƊܰܳƍܒ űƉܶ ƢƟܰܘ

ܰ
ܐ

ܠ ܗܳܕ݂ 
ܶ
Ŵܽƣܘ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܐ. ܘܳܒƟܰűƏܶܘ

ܐ! ſܰ 24ܐ 
ܰ
 ܬƞܽƊƕ̤ܰܘܢ ƍƀƕܰܐܰ ų̱Ɔܳ ƗƉܰܬ݂

ܰ
Ƨܘ

 ̱ƎƉ ܰܐƀ̈Ɖܳ ܠ
ܶ
ƁƀܺƘƞܰƉ ܐ

ܶ
ܐ! ܬ̤

ܳ
ƌܳŲ̈ܐ Ŵܽƕܘܖ̈

ܰ
űܰƉܒّ

 
ܰ
ƨƊ ܐ، ܒƑܶ ܬ̤ܒƎƀƖܺƇܳ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ƀƤܺ ܓ݂ܰ Ƣܰܒ

 Ɓ
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܐſܰ ܢŴ ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 

ܒ! 25
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ſܰ ƁƐܳſܐ ƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖܐ! 
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ܐƠܰܒŹܰ ܠ
ܶ
ܠ Ɛܰƃܳܐ ܘܐ

ܶ
Ɓ ܐ ܬƀƤܺƉ̤ܰܓ݂ܺ

 ̱ƎƉ Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ Ƒܶܒ ،Ƣܰܒ

ܶ
ƭ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ ƎƀƀܺíƇƉܰ ܗ̱ܘܢ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܒܰܐ ܘƖܰƊŹܰܐ! ſܰ 26ܐ  ų ܒƍܶܓ݂ܳ
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ݂ſܶܬ̤

ܰ
ܐ

 ƎƉ ܐƐܰƃܳ ܠ
ܶ
Ɛܳſܐ Ŵܳƕܪܰܐ، ܬŭ݂ƤܶƉ̤ܰ ܐ

ܺ
ƢّƘܰ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ƣّܰܒ ƎƃܰƦ݂ƀܶ ܰíƆ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
Ŵܠ ܐ ܓ݂ܽ

ܶ
ƭ

ſܰ űܐ  ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ƈſܶܰܘ 
27 !ű ܶƃ݂ ܟŵܰƉ

ſܰ ƁƐܳſܐ 
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

ܟ݂ ƟܰܒŲ̈ܳܐ ܕܺ ŴŷܰƉܪܰܐ: 
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܐ! ܗܰܬƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ

 ƎƉ Ƒܶܒ ،Ƣܰܒ
ܶ

ƭ ƎƉ Ǝƀܺƀ̈íƇŶܰ ƎƀܺƍƀܰܒƉ

ܠ 
ܶ
ƁƉܳŲ̈ ܐ Ŵܠ ƎƀƀܺíƇƉܰ ܒܓ݂ܶ ܓ݂ܽ

ܶ
ƭ

űƉܶ ų ܨƞƕܰܥܶ! 
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܘܶܒ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 Ƣܰܒ
ܶ

ƭ ƎƉ ،Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
28

 Ƒܶܳܐ، ܒŲ̈ſ
ܺ
Ƣّܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƁƀܺƊŶ̤ܰܬ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤݂ܘܰܓƢܰƉ ƎƀƀܺíƇƉ̤ܰܠ ܬŴ ܓ݂ܽ

ܶ
ƭ ƎƉ

تي نعَنَع وشَبثا وخمَُّونا، وطَشِّرچو 
اِل اوَكَر مِت بنَمُوسا: عَتلا ورَحمِثا 
وسِتكا. وُب علَيخون چِشوو اِل 
هُذ ولا چعَمصون عَينا مَع لثُا! 

نوُ عووروُ! ِصَفيي اِل  24 يا متَبرَّ

مُيا م برَغَشيثا، بِس چبُلعين غَملا 
اُخمِل اُب! 25 وَيلِخون يا مَيلَفنيُ 

اِل نمَوُسا وفـرَيّسُي يا مرَيوَنوُ! 
َشيغي اِل كُسا واِل طبَكا من 

الِبرَ، بِس مِسكيلّين م غَوُّيثون 
مَليين بخولِّه مِت ايَثِچونِّه بنِغبُا 

وطَمعا! 26 يا فـرَيّسوُ عوُرا، َشِغ 
اِل كُسا من الِغول اكِذوم ليَِثكَن 

بـرَُّيثِه مزَك خِت! 27 وَيلِخون خِت 
يا مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا فـرَيّسُي يا 
مرَيوَنوُ! هَچخون اخِ كَبروُ تي 

محَورا: مبَينين حَليين من الِبرَ، بِس 
من الِغول مَليين بغِرمُي اِل ميثوُ 

وِبخولِّه مِت صَعصِع! 28 وهَچخون 
خِت خَن، من الِبرَ چحَمييلخون 
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Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܳܐ، ܒſ̈ŴŶܽ

Ƌ؟ 
ܰ
ƌّųܰܰܠ ܔ

ܶ
ܬŴźܽƉŴƣ̤ܽܢ Ŵƕܽ ̱ƎƉܕ݂ܳܒ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܪ
ܶ
űّƤܰƌ ŵƌܳ :Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

34

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶ ،ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰܐ ܘ
ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰܳܐ ܘƀّ

ܺ
ƌܰܒ̈

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶܘܢ ܘų̱

ܽ
ƇّƀƇܺźƟ̤ܰܬ

ܐ 
ܰ
ų̱ܘܢ، ܘƢƀƣܺܬ̤

ܽ
Ƈّƀ ܬ̤ܨƆܰܒ݆ܺ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ܳƀ̈ƤƀܺƍƄ݂ܶܘܢ ܒų̱
ܽ
ƇّſűܺíƇ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ƎܶƉ ܘܢų̱

ܽ
ƇّſűܺſƢܺźܰƉ

ܶ
ܘܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ Ǝƃܶ

ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ 

ܐ. 35
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂ƊƆܶ

ܕƉ݂ܰܐ ŵܰƉܟ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔܳű݂Ơܶܒ

ܠ 
ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܪƕܰܐ: ƎƉ ܐ

ܰ
ƈƕܰ ơƆܰűܶƌ ܐ

ܶ
ܐ

اومثا بـرَيّروُ، بِس من الِغول لَيين 
مرَوَغچا وِفسوتيا! 29 وَيلِخون يا 

فـرَيّسُي ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا يا 
مرَيوَنوُ! هَچخون َعِمري اِل 

كَبريُ اِل نبَيـوُّ وِزَيني اِل جَپُّنچ 
اِل بـرَيّروُ، 30 وُرين: لَو نيبين 
بزَمُن اِل تيذَينَح نحَيّين وُب لا 

شوينَّح اُخمِل اِشو وكَطِلَّح اِل نبَيـوُّ. 
31 وبـنَّا مِت هَنّا َسِهتين عَ 

نفِِشخون انِِّه هَچخون بنيُ اِل 
كَطَّلُي اِل نبَيـوُّ! َ 32ِّمُون تي 

بـلَِّش بِه من اكِذوم تيذَيخون ليَِمط 
اِل طَفِحثِه مخِيُلا! 33 يا حويوُ، بنيُ 
اِل حويوُ! اخِ بتَخون چشومطون 
م عوذُب اِل جَهَنَّم؟ 34 مخَرَمچا 
لخون نبَيـوُّ وحَخَموُ  لخَن: نزُ نشَترِّ
ومَيلَفنوُ، مِنَّين چكَطليلّون ومِنَّين 

چصَلپيلّون، وشيرچا چغَلتيلّون 
بخِنيشيُخون، وِطَريتيلّون منِ 

مذينچا لِمذينچا. 35 وخَن ثُكِن 
حطيثا بِكذُلخون اوخ اِل اِذما مزَك 
انِتِلَك عَل ارَعا: من اِذم اِل هابيل 
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ƀّܰܐ ܕܺ  ܰƃ݂Ƣܰܒ Ƣܶܒ
ܶ
ſّƢܺܰܐ ܐ ܰƃ݂ܰܠ ܙ

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
Ƨ ƈƀܺܗܰܒ

ܠ 
ܶ
 ܘܐ

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ų ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤Ƈ

ܶ
źƟܰ

Ŵܢ:  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ 

ű݂Ɖܰܶܒŷܰܐ. 36

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ơܶƕܰ ųܒƦ̤ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

.
ܰ
ƨƀ ܐ ܓ݂ܺ

ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ŷƌܳ

ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܪ ܐ ܰű݂ƍƉܰ ܥŴƤܽſܰ

ܘܪſܰ ،ƋƀƇܺƣܰܳܐ 
ܽ
ܘܪſܰ ،ƋƀƇܺƣܰܳܐ ܐ

ܽ
 «ܐ

37

ܠ ܕܺ 
ܶ
Ʀ̤Ɗ ܐ ƀّܳܐ ܘܪܰܓّ݂ܳ

ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
Ʀ̤Ƈ ܐ

ّܳ
źƟܰ

 Ʀ݂ƀƖܺܒ
ܶ
ܚ ܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
ܬűّƣ̤ܰܰܪܘ̱ ųƇܰƖƆܶ! ܐ

ܶ
ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƥƀ ܐ

ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ƥ

ܳ̈ƍܠ ܒ
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƌܰ

 Ʀ̤Ŷ
ܳ
ܘųƀܰŶܳ ܬ̤

ܽ ّŲ̈Ƙܰ ܠ
ܶ
ܐ ƀܳƖƠƉܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƈ ƌܰܓ݂ܶ

ܳ
ܬ݂

Ŵܢ!  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒ 
ܰ
Ƨ Ƒܶܒ ،ųƀܰ ܳŷܰ̈ƍܔƆܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ܒſƢܺŶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ݂ƀܶ ܐ ܗܽܘ ܒ݆ܰ

ܰ
ƌّܰܗ 

38

 ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

Ŵܢ! 39 ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ƣ
ܰ
ƤّŹܰƦ̤Ɖܶ

ų̱Ɗܳſܕ݂، 
ܺ
ƎƉ Ɓ ܐ

ܺ
ƌّŴƊܽŶ

ܶ
ܙƎſܺ ܬ̤

ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

 Ɓܺſّ
ܰ
ܐƉ :ƎſƢܺƉܒƢܰܳܟ݂ ܕܺ ܬ݂

ܳ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘŴƀܳíƆܶܡ ܐ

ܐ!»
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ ܥŴƤܽſܰܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܒƢܳŷܶܒ ܐ

 24 ơƙܶƌ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

 ܘܙܰܠ 
ܰ
ƨƄſܶܰܗ ̱ƎƉ ܥŴƤܽſܰ

لاِذم اِل زَخَرياّ ابِِر برَخَيّا تي 
كَطِلچونِّه بيَِنث اِل هَيِكلا واِل 

مَذِبحا. 36 وِفريسچا نمَِر لخون: انِِّه 
عَكِبچ اِل هَنّا مِت خولِّه نحُچا بـنَّا 

غيلا.

يَشوع مَنذَر اِل اورُشَليم
37 ”اورُشَليم، يا اورُشَليم، يا 

كَطُّلچ اِل نبَيـوُّ ورَغُّمچ اِل تي 
اِچشَترَّ لِعلَه! اِخما اورحِ ابِعيث نَفِّ 
اِل بنُش كُحكوليّش اُخمِل ثـنَُغِلچا 
مَكعيوُ اِل فـرَّوحُيَه چُحچ لجِنَحُيَه، 

بِس لا بعيچخون! 38 هَنّا هو 
پيَِثخون حريبچا مِچطَشَّر للِخون! 

39 وهَنّا انَا نمَِر لخون چو چُزين 

چِحمونيّ من ايمذُ، وِليُوم اِل 
ُرين: مبـرُخَ تي ثـيَّي باِشم اِل 

رَباّ!“

يَشوع مِچنَپ بحِرُب اِل هَيِكلا

 1 بـثَُر ما انِفِك يَشوع م 24 
هَيِكلا وزلَِّه، اِچكَوتمَ 
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 ųƇܶƖƆܶ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ܬ̤

ܶ
ųƆܶ، ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ܒƦ݂ܳƀܰ̈ƍܶ ܐ

ܶ
ƎƀƖܰſ ų ܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܘܐ

 ƁƀܺƊŶ̤ܰܘܢ: «ܬų̱Ɔܽ ƢƉܶ
ܰ
. 2 ܐ

ܰ
ƨƄſܶܰܗ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܢ؟ų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀܰ̈ƍܶܢ ܒų̱

ܰ
Ɔّ

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶ ƈƄܶƐſܶ ܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
Ŵܢ: ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

 ܘƢܰŷܶƍƉܶܒ!»
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐƘܰܐ ܐ ܶƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐƘܰܐ ܶƃ݂

ܠ ܙƍƉܳܰܐܰ
ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܖŵܳƉܰ̈ܝ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſܰܠ ܙ

ܶ
ƗƟܶ ܒŴźܽܪ ܐ

ܶ
 ܘܗܽܘ ܘܳܒ ܐ

3

 ųƇܶƖƆܶ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ܬ̤

ܶ
ܐ

 Ÿ
ّܰƍƕ݂ܰܘܶܕ

ܰ
ų: «ܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܗƎſ̱ ܘܐ ܺű݂ŷƇܶܰܒ

ܗ ƎƃܰƦ݂ſܶ. ܘƉܳܐ ܗܺܝ 
ܶ
űّܰܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ʀ

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܐ

ܠ ܙƍƉܳܰܐܰ؟» 
ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
ܠ ƅ݂ſܰƦ݂Ɖܶ ܘܐ

ܶ
ܪŵƉܰ ܐ

Ŵܢ!  ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰ ܢŴŶܽƦ݂Ƙܰ» :ܥŴƤܽſܰ ܦƢܶŶ
ܰ
4 ܐ

 Ƒƀŷܶܒ 
Ŵܢ! 5 ܽƄ݂ƌܶܘܗ

ܰ
Ʀ̤ſ ƥƌܰƢܰܒ 

ܰ
Ƨ

 ƁƊܺƣ
ܶ
ų̱ܘܢ ܒܐ

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܕܺ ܬ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܨܽܘ

ƌܰܐ ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƎſƢܺƉܐƉܳܘ

 ƎƀƖܺƊƣ̤ܳܘܶܬ 
ܘܗƎſܺ ܒƢŷܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 6

ܰ
Ʀ̤Ɖܶܘ

 Ƒܶܒܳܐ. ܒŲ̈Ŷܰ ƗƉܰ ܐƤܰƠƇܰܒܳܐ ܘܶܒŲ̈ŷܰܒ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ƒƀŷܶܢ! ܒŴƕܽܬ̤ܙܽܘ 

ܰ
Ƨ

ܘܒ ܗܳܕ݂ ܗܺܝ 
ܽ
ų، ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƃܰƦ݂ſܶ

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
 ƀّƟܰܰܐ ƊܰƀƟܳܐ ܐ

ܐ. 7
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

چِلميذُيِه لِعلِه وامَرولِّه يعَين اِل 
بنِـيَُث اِل هَيِكلا. 2 امَِرلون: 
”چحَميي لَّن بنِـيَثُا خولّون؟ 

فريسچا نمَِر لخون: چو ازُ يِسكِل 
مِنَّين خِفا عَ خِفا اِلاّ ومِنِحرَب!“

رَمزُي اِل اَخِرچ اِل زَمُنا
3 وهو وُب اكِِع بطور اِل زَيثا، 

اِچكَوتمَ چِلميذُيِه لِعلِه بلَِحذين 
وامَرولِّه: ”اوَِذعَنَّح اِمَّت هَنّا مِت 
بـتَِّه يثِكَن. وموُ هي رَمز اِل مِثيَخ 

واَخِرچ اِل زَمُنا؟“ 4 اَحرِف يَشوع: 
”فثَحون عَينَيخون! لا برَنَش 

يچَوهِنخون! 5 بحِيس صومُّرين تي 
ثييلّون باِشمي وممُرين هَنّا انَا هو 
مشيحا، وِمچَوهين بحَر بينيشوُ. 
6 وِچشُمعين بحَربوُ وِبلَكشا مَع 

حَربوُ. بِس لا چزوعون! بحِيس 
هَنّا مِت بـتَِّه يثِكَن خولِّه، بِس 

چوب هُذ هي اَخِرچا. 7 كَيّا كُيما 
اومثا عَ اومثا، وممَلَكثا عَ ممَلَكثا، 
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ܐ. 
ܳ
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ܳ
ܘܬ݂
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ܶ
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ܶ
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ܰ
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8

ܗ 
ܶ
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ܐ. 9
ܰ
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ܶ
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ܰ
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10

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ
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ܰ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
 ܘܬ݂

11 ،ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ ܶܐƍƏܰ ܘܢųܽƀ
ܰ ّƍƉܶ
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Ɖّܨܽܘ

ܘܟ   ܘܕ݂ܽ
ܘܗƎſܺ ܒƢŷܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 12
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ܶ
ܐ

ܠ ܒƢŷܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ܐ، 
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
Ƨ Ʀ̤

ܶ
Ɖّܰܨ ƈƄܶƐƉܶ ܺܕ Ƒܶܒ 

13

ܠ 
ܶ
ܙ ƢܰƄܶƍſܶܙ ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

14 .ƈƐܶŶܳ

ų، ܘܗܳܕ݂ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƇƖܳܐ ܒ

ܰ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ ܐ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

 ųƆܰ ܐſ݂ܳܬ ų
ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ. ܘܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ.
ܰ
Ʀ̤ܒŴƠܽƕ

ܐ
ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܕ݂ܺ

 ŵ݂ܓ
ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܠ ܬƁƀܺƊŶ̤ܰ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  «ܕ݂ܽ

15

 ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܐ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܒܰܐ، ܐ

ܳ ّ
ܠ ŴŶܽܪ

ܶ
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وثُكِن خَفنا وزَنزِلثُا ببَحر كوچروُ. 
8 بِس هَنّا مِت خولِّه چوب هو اِلاّ 

بتِيُث اِل مورعُثا. 9 وبثَرهِ 
مشَلميلخون بينيشوُ لعوذُبا، 

وكَطليلخون، وِِنسَنيين م خول 
اِممَيثُا مخَرَمچا لاِشمي، 10 وصومُّرين 
تي مِنحَرفين، ومَپيين اَحَّذ عَ حرنِا 
واوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون سَنِ لحِرينيُ، 

11 وثلُِه صومُّرين م نبَيـوُّ تي مذكِلين 

وِمچَوهين بحَر بينيشوُ. 12 وذوكِّل 
خَن مِنفَرسا بيشچا، مَكرصا 
رحمِوثا غَپ اِل بحَر بينيشوُ. 

13 بِس تي مِسكِل صَمِّچ لاَخِرچا، 

حُسِل. 14 وازُ ينِِكرَز ببوسِرث اِل 
مَلكوثا بعُلما خولِّه، وهُذ سهُتچا 
ليل غَپ اِل اِممَيثُا خولّون. وبـثَُر 

مِنَّه ثيـلَُه عكوبچا.

ذيكثا رَپثا
15 ”ذوكِّل چحَميي اِل رغِز اِل 

حورُّبا، اُخمِل ثلُِه عَ لِشُّن اِل 
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دانيال نبَيّا، كَيِّم بذوكثا تي 
مكَتشا، مخَرَمچا يِذعِ تي عَ مكُر! 
16 هُثا شَعثا يِشموط تي بارَع اِل 

يهَوذُيثا ويِسلَك لطورا، 17 وتي اُب 
عَ عَكَّروُ، لا ينِحوچ مخَرَمچا 

يشُكل اِل تي ايلِه غَوُّيث اِل پيَثِه، 
18 وتي اُب بحَكلا، يِسكِل ولا يثِلِه 

ليَُسپ اِل ثوَبِه! 19 ويا وَيل لتي 
طعينَن وتي عَ مَّيِنكَن بثَين يوموُ! 

20 وصَلُّون لا يثِكَن مِفِكخون 

بشِچوُيثا اوَ يوُما شُپثا، 21 بحِيس 
ازُ يثِكَن حيذِين ذيكثا رَپاّ بحَر 

واكِّيرا لا اثِكِن اِخوُثهَ م شَعث اِل 
اِچكَوَّن عُلما ليُومَح هَنّا، ولا ازُ 

يثِكَن. 22 ولَوما انِِّه هَثين يوموُ ازُ 
يبوصرون، وُب چو مِسكِل اَحَّذ م 

بينيشوُ طَب. بِس هَثين يوموُ 
مخَرَمچا لتي ملَكطين ازُ يبوصرون. 
23 ولُوب مِت اَحَّذ امَِر لخون: هَنّا 

هو مشيحا هُخا، اوَ الِِّل، لا 
چسَتكونِّه! 24 بحِيس بحَر مشيحوُ 
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حيلچا ونبَيـوُّ مذكِلين، ازُ يثِييلّون 
ويِشوون ايَثُا رَپَّن وِعجيبيثُا، مخَرَمچا 
يچَوهو اِل حِتّا تي ملَكطين، لُوب 

حَيلون. 25 هَنّا انَا اوَِذعيچخون 
بامَرا اكِذوم ما يثِكَن. 26 ولُوب 

امَرولخون بينيشوُ: هَنّا هو مشيحا 
ببـرَيّاّ! لا چنوفكولِّه اوَ هَنّا هو 

غَوُّيث اِل مرَپعوُ غَوَّنيُين! لا 
چسَتكون. 27 ومِثي اِل ابِِر برَنُشا 
ازُ ييب اخِ برَكا ثلُِه م مَنحا ومَنهَر 
بمعَِربا. 28 وذوكثا تي بهَ مِچلَكحا 
لُشچا، محَبرِمين نِصروُ كُحكولَّه!

مِثيي اِل مشيحا ثِين ارُحا
29 ”وكَوُّم بـثَُر ذيكثا بثَين يوموُ، 

خُسفا شمِشا، وسَهرا كَعم اِل 
نوهرهِ، وسُكطين خَوكِبوُ منِ شموُ 

وخول حَيلُي اِل شميَوُ مِچزَعِزعين. 
30 هُثا شَعثا ايُث اِل ابِِر برَنُشا 

بِشموُ مبَينا، وعَشيريُث اِل ارَعا 
خولّون بخُيين، وحمَيي اِل ابِِر برَنُشا 
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اُث عَ عَيمُي اِل شموُ بحَيلا وشوبحا 
رَپ. 31 وِمشَترَّ اِل ميلَخُيِه بحِس 

اِل بوكا رَپ مخَرَمچا يخونشو اِل تي 
ملَكطين للِِه من ارَپعَثين كوچرُي 

اِل ارَعا، وِمن اكَصا ذوكثا بِشموُ 
لاكَصا ذوكثا.

الِفُون م صَجِرث اِل ثينوُ
ثينوُ:  اِل  صَجِرث  32 ”الِفُون م 

ونفُِك  عَرنينُه طَريين،  ثُكنين  ذوكِّل 
انِِّه كَيضا  چيُذعين  عَليا،  بوُن 

شَعث  خَن  يثِلِه. 33 وخِت  اكَرِب 
خولِّه  هَنّا مِت  اِل  چحَميي  اِل 

انِِّه كَرِّب بحَر،  اِذعون  عَ مثُكِن، 
ثرَعوُ! 34 وِفريسچا  عَ  اثِكِن  بَل 

غيلا  هَنّا  زلِِّه  چو  لخون:  نمَِر 
خولِّه.  هَنّا مِت  اِلاّ ليَِثكَن  بنَوب، 
يِزليلّون،  اُث كِبِل  وارَعا  35 وِشموُ 

اُخمِل  نمَِرلهِ مِسكِل  انَا  تي  بِس 
هو.
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ܶ
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هُثِ يوُما چو يَذَعلِه برَنَش
36 ”چوث اَحَّذ يَذعَ اِل هُثِ 

يوُما اوَ هُثا شَعثا، ولا ميلَخُي اِل 
شموُ، اِلاّ ابُا بلَحُوذِه. 37 واُخمِل 

وُب امَرا بزَمُن اِل نوح، خِت بـتَِّه 
ييب يوُم اِل ثلُِه ابِِر برَنُشا: 

38 وَيبين بينيشوُ بيوموُ تي وَيبين 

اكِذوم م طوفنُا اخُلين وشُثيين 
ومِچاَهلين وِماَهلين، ليُوم اِل اعََل 
نوح بِه لِسفينچا تيذِه، 39 واثِكِن 

طوفنُا وهين كَيُّمين بلَهوون وشَكل 
اِل خولّون. ونفِش اِل مِت ازُ 
ييب حُلا ذوكِّل ثلِِه ابِِر برَنُشا: 

40 هُثا شَعثا لُوب اثِرِ غَبرون ايَبين 

بحَكلا، مِنِشكَل اَحَّذ ومِسكِل 
حرنِا، 41 ولُوب اُث ثرَچ شونينَّ 
وعَ مغُرسَن بِغرُرچا، اِحذا مِنَّين 

مِنشَكلا، ومِسكيلَّه حريثا. 
42 شوهرُون اتََر، بسِپ اِل چو 

چيَذعي اِل شَعثا تي بهَ ثلُِه 
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49 !ųſܶƦ݂Ɗܶܒ

رَپخون. 43 وِعلَيخون چِذعون 
لُوب مُر اِل پيَثا يذُعَ بَني شُع م 
شَعُي اِل للِيا مَصط نـغَُوبا اعَلِه، 
وُب مِسكِل اِشهِر وچو مَفِّ اِل 

پيَثِه مِنِچكَب. 44 هَچخون خِت 
خَن بَخ چِسكيلّون چركَّيشين، 

لانَِّه ابِِر برَنُشا ازُ يثِلِه بشَعثا چو 
چِحشيبيلَّه حِشپنُا.

مَثل اِل عَبتا امَينيَ
45 ”مُن هو اتََر هَنّا عَبتا امَينيَ 

ومُر اِل حِكِمثا تي اكَيمِه مُرهِ عَ 
مَرُي اِل پيَثِه مخَرَمچا ييَثِلِّلون خُلا 
بچِرما واوَُنا؟ 46 طبُثا لنَّا عَبتا تي 
ثلُِه مُرهِ ومِشچَحلِه كَيِّم باوَُت اِل 
شوغلِه. 47 ولِفريسچا نمَِر لخون: 

نِه نَطوُرا عَ خولِّه مِت  ازُ يَكيمِّ
ممَلِكلِه. 48 بِس لُوب هَنّا عَبتا 
بيشا امَُر بلِپِّه: ايمذُ بـتَِّه يِچعَوَّك 

مُري بمثِيِه! 49 واكََم مَحِ اِل غميليُِه 
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عَبتوُ واخُِل وشُث عِم اِل تي 
شُثيين، 50 بِس مُر لنَّا عَبتا ازُ يثِلِه 
بيُوما چو حشيبلِه حِشپنُا، وشَعثا 
چو يَذَعلَه، 51 كُاِم طَرذِلهِ ومَفِّ 

اِل مَكُمِه عِم اِل مرَيوَنوُ، والِِّل 
ثُكِن بخِيا وخورُّح اِل شِنـوُّ!“

مَثل اِل اِعسَر بَچولينَ

 1 ”ومَلكوث اِل شموُ 25 
مِچشَپَّه باِعسَر بَچولينَ 

تي شَكلا اَل شرَغَيهِين وزلَِّين 
ينِِچكَل لحِذوثا. 2 حمَِّش مِنَّيهِين 

وَيبنَ حكيميثُا، وحمَِّش وَيبنَ 
جُهلَن. 3 هَن جُهلَن شَكلا اَل 

شرَغَيهِين بيلاّ مِشحا. 4 بِس 
حكيميثُا اِشكَل عِم لِشرَغَيهِين 

اوعوُ مَلّيلَّه مِشحا. 5 وذوكِّل ابَِط 
حذوثا بمثِيا، اكَِب خولِّين واِذمِخ. 
6 وِبفِلگ اِل للِيا، اِشمِع صَوطَرچا: 

هَنّا هو حذوثا ثلُِه، زلِين 
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 ųܶſ̈űܳܒƖܰƆ ơƕܰܙ
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ƢƙܰƐܳſ، ܐ

ܶ
ܐ

لمونِچكينيِه! 7 واكِحَص بَچوليثُا 
خولِّين وجَهزا اَل شرَغَين. 8 وزلَِّين 

تي جُهلَن لَع حكيميثُا وامَرَلِّين: 
اپَوّلحَّ كَلِّس مِشحا م غَپَّيخِين، 

بسِپ اِل انِِّه شرَغَينَح عَ مِّنطَفينَ! 
9 اَحرِف حكيميثُا: هَنّا مِشحا چو 

معَي لِح وللِخِين. زللَخِين لَع تي 
مزَپنين مِشحا وزوبنِين. 10 هين 
وازَُن يزبُنَن، اِمِط حذوثا، اعَلَ 

حكيميثُا عِمِّه لذُرچ اِل مَشچوثا، 
واِنحِذي ثرَعا. 11 وبـثَُر كَلِّس ثلُِين 
بَچوليثُا حرينيثُا وامَُر: يا مُرحَ، يا 

مُرحَ، فثُِح لِح ثرَعا! 12 اَحرِف 
حذوثا: فريسچا نمَِرلخِين: انَا چو 

نمِبَكَّرلخِين! 13 شوهرُون اتََر، بسِپ 
اِل چو چيَذعي اِل هُثِ يوُما ولا 

چيَذعي اِل شَعثا!

مَثل اِل شَكلَن
14 ”وهَنّا مِت خِت اخِ غَبرنُا تي 

اكِذوم ما يسُفَر، اِزعَك لعَبتيُِه 
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ܶ
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ܶ
 ܘܕܺ ƈƠƣܰ ܐ
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ܬ݂
ܰ
ܟ݂، ܐ

ܶ ّ
ܪ
ܶ
ܪ ܙƍƉܰܐܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

19 .ųܰܗ ܒƢܶƉܳ

ܠ ƕܰܒű̈ܳܐ ܘܶܙų̱Ɔܽ ơƕܰܘܢ 
ܶ
ƢƉܳ ܐ

ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ ܕܺ 
ܶ
ܐ ƀƤܺŷܰſܒų̱ܶܢ. 20 ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ųƆܶ ܐ
ܶ ܒّ݆ ƎƇܰƠ̈ƣܰ ƥ، ܘܗ̱ܰ

ܶ
ƊّŶܰ ܠ

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܐ

ſܰ :ųƆܶ ƢƉܶܐ 
ܰ
Ų̈Ŷ ƥܳܢ ܒų̱ſܰ̈ƞّŷܰܢ، ܘܐ

ܶ
ƊّŶܰ

 ،ƎƇܰƠ̈ƣܰ ƥ
ܶ
ƊّŶܰ Ɓ̱ƆƦ̤ƀ

ܺ ܒّ݆ ƢܺƉܳܝ، ܗܰܬ̤ ܗ̱ܰ

ܗ̱ܘܢ! 
ܽ ّ
Ʀ̤ƀܺܒƐƃܶ

ܰ
ƥ ܒų̱ſܰ̈ƞّŷܰܢ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ ܘܗܰܢ
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ܒ 
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وشَلِّم للِون مُلِه، 15 اَپِّ لاَحَّذ 
مِنَّين حمَِّش شَكلَن م خِسفا، وِلتي 
بـثَُر مِنِّه ثرَچ شَكلَن، وثلِِث اَحَّذ 

اپَِّلِه شَكِلثا اِحذا، اوخ اِل اَحَّذ عَ 
كَل مِل اپُِّه حَيلا، وبـثَُر مِنَّه انِفِك 

وسُفَر. 16 تي اَسپ اِل حمَِّش 
شَكلَن رَوِّج وزلَِّه چُجَر بِين، 
واكَسِب حمَِّش حرُن. 17 وتي 

شَكل اِل ثرَچ اِشو اِخوُثهِ، اكَسِب 
ثرَچ احُّذيَن. 18 بِس تي اَسپ اِل 

شَكِلثا اِحذا افِثَح غورچا بارَعا 
وطَفل اِل مُل اِل مُرهِ بهَ. 19 بـثَُر 

زَمنا اِرِّخ، اثََب مُر اِل عَبتوُ 
وِزعَكلون مخَرَمچا يحَشيبنِ. 

20 اِچكَوتمَ تي اَسپ اِل حمَِّش 

شَكلَن، واپَِّلِه حمَِّش حرُن بحَصَّين، 
وامَِرلهِ: يا مُري، هَچ اپَيّچل حمَِّش 

شَكلَن، هَن حمَِّش بحَصَّين 
اكَِسبيچّون! 21 امَِرلهِ مُرهِ: اِشويچ 

كَيِّس بحَر يا عَبتا طبُا سُتِك! 
چُب ِامََّن عَ مِت كَلِّل، ونزُ 
نَكيمِنَّخ عَ مِت صومَّر. عبرَ 
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ܐ ųƆܶ ܕܺ ܐ

ܳ
ܗ ܬ݂

ܶ
 ܒƦ݂ܰܪ
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ܗ! 28
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ܽ ܒّ݆ ų ܘܗ̱ܰ
ّܶƍƉܶ

لحِذَوث اِل مُرخَ! 22 بثَرهِ ثلُِه تي 
اَسپ اِل ثرَچ شَكلَن وامَُر: يا مُري 

هَچ شَلميچِن ثرَچ شَكلَن، هَن 
ثرَچ خِت اكَِسبيچّون! 23 امَِرلهِ 

مُرهِ: تي شويچنِه كَيِّس بحَر يا عَبتا 
طبُا وسُتِك! چُب ِامََّن عَ مِت 
كَلِّل، نزُ نامَِّنَّخ عَ مِت صومَّر. 
عبرَ لحِذَوث اِل مُرخَ! 24 ثلُِه تي 
اَسپ اِل شَكِلثا اِحذا، وامَُر: يا 

مُري، اِذعيچَّخ غَبرنُا چكُس، 
چحُصِذ م ذوكثا لا زَرعيچنَه، 
وِيَث من ارَعا لا بَذريچنَه، 
25 زُعيث، زليل وطَفليچ اِل 

شَكِلثَخ بارَعا. وهَنّا هو مُلَخ! 
26 اَحرِف اعَلِه مُرهِ: يا عَبتا بيشا 

وكَسلَن! اِذعيچ انِِّه حَصذيث م 
ذوكثا لا زَرعيچَّه، وايَثيث غَلثا من 

ارَعا لا بَذريچَّه، 27 وُب كَيِّس 
مِنَّخ بحَر لَو ارَنحِيچ اِل مُلي غَپ 

اِل صَرَّفوُ وبِس نثيل نمفَِّكلِه عِم اِل 
فيُِتثِه! 28 بـثَُر مِنَّه امَِر لعَبتيُِه: 

اوسپُون شَكِلثا مِنِّه واپَوّنَّه لمرُ اِل 
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ܳ
ŵّ
ܶ
ƕ̈ܗ، ܘ

ܶ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ

 űܺíƆ ƢƉܶܐƉܰ ܐƄܰƇƉܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܘܗܳܬ݂

34

Ŵܢ ſܰ ƁƇܺƖƆܶܐ  ܳƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
ܗ: ܬ݂

ܶ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ ƗƉܰ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ܘܢ ŴƄܽƇƉܰܬ݂

ܳ
Ɓ، ܘܶܪܬ݂

ܰ ܒّ݆
ܶ
ų̱ܢ ܐ ܰƄ݂ſƢܺܰܕܺ ܒ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ Ʀ݂Ɩƣܰ ̱ƎƉ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ʀ݂ܰܒŴŹ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܘܟ  Ŵܢ ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
ܠ ƊܰƇƕܳܐ: 35

ܶ
Ʀ̤ƌŴܽƍƀƃܰ ܐ

 Ʀ݂ſܺܨܗ
ܶ
Ɓ، ܐ

ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊƖܶŹ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƙ ܐ ܶƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

اِعسَر شَكلَن: 29 واوخ اِل اَحَّذ 
اُث غَپِّه، مِچَّپ زَوتا وطفَُح، وتي 
چوث غَپِّه، حِتّا تي عِمِّه ينِِشكَل 
مِنِّه. 30 امَّا هَنّا عَبتا تي چو مِنِّه 

طبُثا، ِلَكحيلِّه الِبرَ بعُوا، والِِّل 
بخِيا وِصرُر اِل شِنـوُّ!

مشيحا مَتنِ اِل عُلما خولِّه
31 ”وبِس يثِلِه ابِِر برَنُشا بشوبحِه 

وعِمِّه خول ميلَخُيِه، مِچرَپَّع عَ 
كورس اِل شوبحِه، 32 واِممَيثُا 

خولّون مكَوشين كومِّه، وزُركِ اوخ 
اِل اَحَّذ مَع حرنِا اُخمِل رُعيا مكَرَّع 
اِل عُنا مَع عِزّوُ، 33 مَرنَح اِل عُنا 
مَع يمُيّنچِه، وعِزّوُ مَع عِسرينچِه، 
34 وهُثا شَعثا مَلكا ممَرِ لتي مَع 

يمُيّنچِه: ثلَخُون لِعلي يا تي برَيخَن 
اپَِّي، وِرثوُن مَلكوثا تي اِچطَوبَث 
للِخون م شَعث اِل كَينونچ اِل 

عُلما: 35 هَچخون ذوكِّل خِفنيث 
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 ،Ɓ
ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ƣܬ̤

ܶ
ƤّŹܰ 

ܰ
Ƨ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
Ƣܰƃ݂Ŵƌܽ ،Ɓܝ ܬ݂

ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤Ơƣܶ

ܰ
ܐ

 ،Ɓ
ܺ
Ɔّܘ

ܽ
Ʀ̤Ɛ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ ƎſܰƢƖܰƌ Ūƌܳ 36

 ،Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƙܺƤƃܶ

ܰ
ܔƦ݂ƀƖܺ ܐ

ّܰ
ܬ̤
ܶ
ܐ

Ų̈ſܳܐ 
ܺ
Ƣّܰܘܒ 

37 !Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
Ʀ݂ƀ ܬ݂ ŵܰƌܪܒ݆ܺ

ܶ
ܐ

 Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
ƎƀƘܺƢŷܶƉܰ ܘƉܳܐſܰ :ƎſƢܺƉܐ ܪܰܒّ

 ŸƇܰƊƖܶŹ
ܰ
Ǝƙܶƃ݂ ܘܐ

ܶ
ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƊŶܶ ܬ̤

ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƠƣܶ؟ 
ܰ
ܨܗܶ ܘܐ

ܶ
ܘ ܬ̤

ܰ
ƅ݂Ɔܰ، ܐ

Ƣܰƃ݂Ŵƌܽ ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƊŶܶ Ʀܝ 
ܰ
Ɖّ

ܶ
 ܘܐ

38

 ƎſܰƢƕ̤ܰܘ ܬ
ܰ
ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƖƟܶ، ܐ

ܰ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶܘ

 ŸƇܰƊŶܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
 ܘܐ

ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƐ؟ 39 ܰƃ݂ܘ

 Ÿ
ّܰƍſ

ܺ
ſܒܰܐ ܘܬ݂

ܺ
ܘ ܙܪ

ܰ
Ʀ̤ܶƍƉ ƅ݂ƆܰܔƗܰ ܐ

 ƄܰƇƉܰܐ ƢܶŷƉܰܦ ų̱ƀƇܰƕܢ 
ƅ݂ƇܰƖƆܶ؟ 40

 ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ :ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶܐƉܰܘ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ǝ ܒܐ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ،ܳܐŲ̈ƕܙܽܘ Ɓ

ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ

ƌܰܐ!
ܰ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

 ƎƀƀܺƖƟܰ űܺíƆ ƢƉܰܐƉܳ Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ» 

41

 ŵ
ܳ ّƍ ܰƃ݂ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗ: ܗܰܬ

ܶ
Ʀ̤ƍſƢܺƐƕܶ ƗƉܰ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
Ŵܢ ŴܽƍíƆܪܰܐ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ

ܶ
ܬ̤

 !ųܶƀ̈ ܳíƇƀƊ݂ܺܐ ܘܶܓ ܬŴŹ̤ܰܒƤܶƆ Ʀ݂ܰܐܕ݂ܰ
ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ Ʀ݂ƀܺƍƙ ܶƃ݂ ܠ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

42

 ،Ɓ̱ƌܘ
ܽ
Ʀ̤Ơƣܶ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ʀ݂ſܺܨܗ

ܶ
Ɓ، ܘܐ

ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊƖܶŹ

ܰ
ܐ

 ƎſܰƢƖܰƌ ،Ɓ̱ƍſܺܘ
ܰ
 ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܝƢܰƃ݂Ŵƌܽ Ūƌܳ 43

اطَعِمچونيّ، اِصهيث اَشِكچونيّ، 
نوخرَي ثيل لا طَشِّرچونيّ، 36 نُب 

نعَريَن وهَچخون خَسچوليّ، 
اِچَّجعيث اكَِشفيچخون اعَِل، 

انِزَرپيث ثيچخون لِعِل! 37 وبـرَيّروُ 
محَِرفين وممُرين: يا رَباّ، اِمَّت 

حمِلَحلَخ چِخفِن اطَعِملَحلَخ، اوَ 
چِصِه واَشِكلَحلَخ؟ 38 واِمَّت 

حمِلَحلَخ نوخرَي وعِمَّينَح 
اكَِعلَحلَخ، اوَ چعَريَن وخَسلَحلَخ؟ 

39 واِمَّت حمِلَحلَخ مِنِچجَع اوَ 

زريبا وثينَّح لِعلَخ؟ 40 مَلكا محَرِف 
علَين وممَرِلون: فريسچا نمَِر لخون: 

حَيثَن شويچخون خَن باَحَّذ م 
حونيُ زوعروُ، عَتّين شويچخون 

ليل انَا!
41 ”بـثَُرخَن ممُرَ لتي كَعيين مَع 

عِسرينچِه: هَچخون مِعِل خَنُّز 
چِزليلخون لنورا ابَـتَيُثا تي اِچطَوبَث 

لشِذا وِغميليُِه! 42 بسِپ اِل 
خِفنيث لا اطَعِمچونيّ، واِصهيث 
لا اَشِكچون، 43 نُب نوخرَي لا 
برَنَش اوَين، نعَريَن لا خَسچول، 
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ܰ
Ƨܒܰܐ ܘſ

ܺ
ܘƦ̤ܶƍƉ ،Ɓ̱ƆܔƗܰ ܘܶܙܪ

ܽ
Ʀ̤Ɛ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨ

ű ܗܰܢ  ܶƃ݂ 
44 !Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
ܬ݂

ſܰ :ųܐ 
ܶ
ƇّſƢܺƉܐƉܰܘ ųƇܶƕ

ܰ
ƎƀƘܺƢŷܶƉܰ ܐ

 Ǝƙܶƃ݂
ܶ
ƅ݂Ɔܰ ŸƇܰƊŶܶ Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܘ 
ܽ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܘ ܬƎſܰƢƕ̤ܰ ܐ

ܰ
ܘ Ƣܰƃ݂Ŵƌܽܝ ܐ

ܰ
ܨܗܶ ܐ

ܶ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܐ

Ÿ ܒƅ݂ܰ؟ 
ّܰƍƀܺƍƀƕܰ 

ܰ
Ƨܒ، ܘ

ܶ
ܙܪ

ܶ
ܘ ܬ̤

ܰ
ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐƌܰ

ܰ
 ƢܶŷƉܰܦ ųܽƀƇܰƕܘܢ: ܐ

45

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ :ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ƢƉܶܐƌܰ

 Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ ܐƌܰŴŷܳܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ſŴܺƣ

 űƉܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ 
ܰ
Ƨ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ ،ܳܐŲ̈ƕܗܰܢ ܙܽܘ

ų̱ܘܢ ܗܰܢ 
ܽ
ƇّƀƆܺܘܶܙ 

46 !Ɓ̱ƇƀƆܺ

 Ǝſ
ܺ
ܒſܰűܳܰܐ، ܘܗܰܬ݂

ܰ
ܠ Ŵƌܽܪܰܐ ܐ

ܶ
ŴƖܽƆܕ݂ܳܒ ܐ

ܐ!»
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ƈźܳƠƆܶ ܐƢܰƀܺܕܒ
ܶ
ܬ̤

ܠ ŴƤܽſܰܥ
ܶ
ܐ

 26 ƈ
ܶ

ƐّŶܰ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

ܐ ƤܰƠƆܰܐ 
ܰ
ƌّ ŴƤܽſܰܥ ƎƉ ܗ̱ܰ

 :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ʀ̤Ɔ ƢƉܶ

ܰ
ų، ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܳ
ܪ Ŵſܽܡ̈ ܬ݂

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ» 

2

 Ƌ
ܰ
ƇّƣܰƦ̤ſܶ ܙ

ܳ
ܠ ŶܰƞƘܶܐ. ܘܐ

ܶ
ƕܶ ųƆܶܐܕ݂ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

3 «.ŪƆܰƞܶƍƀܶ ܰíƆ ܐƤܰƌܳƢܰܒ Ƣܶܒ
ܶ
ܐ

 Ɓ
ܳ
ܐ ܘƏܰܒ̈

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ Ŵܠ ܖ̈ܰ ܽƃ݂ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

مِنِچجَع وِزريبا لا ثيچخون لِعِل! 
44 خِت هَن محَِرفين اعَلِه وممَريلِّه: 

يا رَباّ، اِمَّت انََح حمِلَحلَخ چِخفِن 
اوَ چِصِه اوَ نوخرَي اوَ چعَريَن اوَ 
چو حَيلَخ اوَ چِزرِب، ولا عَينينَّح 

بَخ؟ 45 محَرِف علَيهون: انَا 
فريسچا نمَِر للِخون: حَيثَن 

هَچخون لا شويچو اِل هَنّا مِت 
بحُونا م حونيُ هَن زوعروُ، عَتّين لا 
شويچخون مِت ليل! 46 وِزليلّون 
هَن لعوذُب اِل نورا ابَـتَيُا، وهَثين 

مَرُي اِل بِراّ لحيَُوثا ابَـتَيُثا!“

چِتبيرا لِكطُل اِل يَشوع

 1 بـثَُر ما حَسِّل يَشوع 26 
من انَاّ لَكشا خولِّه، 

امَِر لچِلميذُيِه: 2 ”هَچخون 
چيُذعين بـثَُر اثِرِ يوم ثلُِه عِذ اِل 
فِصحا. وازُ يِچشَلَّم ابِِر برَنُشا 

ليَِنِصلَب.“ 3 مخَرَمچا لخَن خول 
رَپُّي اِل كَهنوُ وسَبيُ اِل اومثا اِشو 
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ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ Ƥܰƍܐ ܒܒ݆ܰ ܶƃ݂ ̱ܘŴƣܽ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܐ

ܐ ƀܰƟܰܐƘܰܐ، 4
ܳ̈ƌųƃܰ ܠ

ܶ
ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ܒų̱ſܰűّܰܢ ŴƊܽƕŴƄܽſ ܐ

ܶ
űܰƉܒƎſƢܺ ܐ

ƢƉܰܘ̱: 
ܳ
 ܒƑܶ ܐ

5 .ų
ܶ
ƌّŴƇܽŹŴƠܽſܺܥ ܘŴƤܽſܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܘ ŴܺƤƊܶƌܝ ܐ

ܽ
«ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰ ƎƃܰƦ݂ſܶ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ ƕܶܐܕ݂ܰ

ܐ!»
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܠ ƢܰŹŴƕܽܐ 
ܶ
ܕơƆܳ ܐ

ŷܰƀƤܺƉ ƈ̱ƕܰܐ

 Ʀ݂ƀ ܠ ܘܳܒ ŴƤܽſܰܥ ܒܒ݆ܰ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

6

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
 ܬ݂
ܠ ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳܨܰܐ، 7

ܶ
Ū݆ ܐ ƀܰƍƕܰܐ ܓ݂ܰ

ܐ ƢܰŹŴƕܽܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ ّƍƟܰ ܰܐƍƀƖܺŹ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ųƇܶƖƆܶ

ܗ ƈ̱ƕܰ ܪųƤܶſܰ ܘܗܽܘ 
ّܰ
Ʀ̤ƠܰƆܰܘܕ ،Ƣŷܰܒ Ƣ

ܶ
Ɵّ
ܶ
ܐ

 ŴƊܽŶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܳܐ ܕ݂ܽ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ű݂ܘ̱ ܬ̤ ܰƀّ  ܓ݂ܰ

ܪܰܟ. 8

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗƊܳƆܶܘ̱: «ܘƢƉܰ

ܳ
ܐ űƉܶ، ܘܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ǝ

ܰ Ɵܶ Ʀ̱݂ſܒƦ̤ſܶ ƈܶܙܰܒّ݆
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

źܰſƢܺƘܐ؟ 9
ܶ
ܬ̤

 ųƊܶƀŹܺ ݆ܗ̱ܒ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶܘ Ƣ

ܰ
Ɖّܨܽܘ 

ܰ
ƨƊܳܐ ܒƢܰŹŴƕܽ

ܕ݂ܶܥ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܐ» 10
ܳ̈ƍƀƄܺƐƊܶƆ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ƊܳƆܐ ܥܰ 
ܰ
ܐ űƉܶ، ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ

Ŵܰƣܬ݂ 
ܶ
ܐ؟ ܗܺܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ݂ܠ ܗܳܕ

ܶ
ƁƄܺŶܰű݂Ɖ ܐ

ّܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

11 .Ƒܶƀّƃܰ 
ܰ
ƨƊƕܰ Ɓ̱ƇƀƆܺ

 ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ
ܨŴŶܽܰܖ̈

خِنشا بپَيث اِل رَييش اِل كَهنوُ 
قيَافا، 4 واثِكِن متَبرين اخِ بـتََّين 

يكوعمو اِل يَشوع ويكوطلونِّه. 
5 بِس امَُر: ”چو نمِشوي اِل هَنّا 

مِت يومُي اِل عِذا، مخَرَمچا لا 
يثِكَن كَلكَلچا بيَِنث اِل اومثا!“

تلُك اِل عوطرا عَ مشيحا
6 وذوكِّل وُب يَشوع بپَيث عَنيا 

غَپ اِل شمُعِن برُصا، 7 ثـلََّه لِعلِه 
شونيثا طعينا كَنّينچا عوطرا اكِِّر 
بحَر، وتلَكَچَّه عَ رَيشِه وهو رَك. 

8 غَيَّذ چِلميذوُ ذوكِّل حمو اِل هَنّا 

مِت، وامَُر: ”وِلموُ هَنّا چِفريطا؟ 
9 وُب اُث كِبِل يِچزَپَّن هَنّا عوطرا 

بملاُ صومَّر ومِچَّپ طيمِه 
لمسِكينوُ“ 10 ذوكِّل اِذعِ يَشوع بـنَّا 
ذَحكي  ِّ َمِت، امَِرلون: ”لموُ ع
اِل هُذ شونيثا؟ هي اِشوَث ليل 

عَملا كَيِّس. 11 بسِپ اِل صَحوروُ 
ايَبين بيَِنثينخون اِمَّت مِذيث، بِس 
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17

انَا چو نزُ نيب غَپَّيخون اوخ اِل 
شَعثا. 12 وذوكِّل هي تلَكَچ اِل 
عوطرا عَ كِشمي، شوَچ اِل هَنّا 
مِت مخَرَمچا چجَهزنِ لموَچِثي. 
13 وِفريسچا نمَِر لخون: لينا مِل 

زليلّون وانَوك مِل مِنِكرَز بـنَّا اِنجيلا 
بعُلما خولِّه، مَطِريي اِل هَنّا فِعلا 

تي شوَچِّه هُذ شونيثا، مخَرَمچا 
يِسكِل اِشمهَ طَب.“

خينُچ اِل يهَوَّذا
14 يهَوَّذا اِسخَريوطوُ، اَحَّذ منِ 

ثلِعسَر چِلميذ، زلَِّه لَع رَييش اِل 
كَهنوُ، 15 وامَِرلهِ: ”اِخما پَييل 
وانَا نمِشَلِّملِه للِخون؟“ كُيمين 

ثَكليلِّه ثلِث كِطعَن خِسفا. 
16 وِمن اُثِ يوُما اثِكِن يهَوَّذا متَبرَّ 

اخِ بـتَِّه يِسكَط بِه ويشَلمِنِّه.

اَحِشموث اِل فِصحا 
عِم اِل چِلميذوُ

17 وِمن اوََّل يوُما م يومُي اِل 
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فطيرا، ثلُون چِلميذوُ لَع يَشوع 
يشَعلونِّه: ”انَوك چبُع Ĕَيرِّ لِخ 

خُلا تي فِصحا مخَرَمچا چيخول؟“ 
18 اَحرِف علَين: ”عولُّون 

لِمذينچا، وِزلُون لَع فلَنوُ وامَرولِّه: 
مَيِلفُنا ممُرَ اكَِربَث شَعثي وغَپَّخ نزُ 

نفَصَّح عِم اِل چِلميذُيي.“ 
19 چِلميذوُ اِشو اُخمِل امَِرلون 

يَشوع، وهَيرو اِل فِصحا الِِّل. 
20 وعِم اِل عربُا ارَكِ عِم اِل ثلِعسَر 

چِلميذ. 21 وهين وعَ ماُخلين، 
امَُر: ”فريسچا نمَِر لخون: انِِّه اَحَّذ 
مِنَّيخون ازُ يشَلمِن.“ 22 شَكلَن 
كَربا اكِِّر حَيلا، واثِكِن اوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّين مشَعِّلِّه: ”ليَيب انَا يا 
رَباّ؟“ 23 اَحرِف: ”تي مِنَّيخون 

محَِّچ اِل ايذِه عِم بـنَّا طبَكا هو تي 
بـتَِّه يشَلمِن. 24 وهَنّا ابِِر برَنُشا 
مِسكِل اِزلِ اُخمِل اِنخِثَب مِعلِه، 

بِس يا وَيلِه هُثِ غَبرنُا تي عَ ايذِه 
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مِچشَلَّم ابِِر برَنُشا. وُب كَيِّس بحَر 
للِِه لَو كُن لا انِولَت!“ 25 يهَوَّذا 

تي هو نفِشِه مشَلِّملِه شَعلِه: ”ااَنَا 
هو يا مَيِلفُنا؟“ اَحرفِلِه: ”وهَچ 

امَريچ!“

اَحِشموث اِل رَباّ
26 هين وعَ ماُخلين، اِشكَل 

اپُِّفچا، وبـرُخَ، وچَپَّر واَپِّ لچِلميذوُ 
وامَُر: ”شوكلُون، اوخلُون: هَنّا هو 

كِشمي!“ 27 بـثَُرخَن اَسپ اِل 
كُسا، واَشكَر، واپَِّلون وامَُر: 

”شچُون مِنَّه خولخون. 28 هَنّا هو 
اِذمي تي لعَهتا حَچّا تي مِنِسفَح 
مخَرَمچا لبَحر بينيشوُ لخوفُّر اِل 

حطيُّثا. 29 بِس بَت نمَِر لخون: انَا 
من ايمذُ وسُلِك لُوفَش نشُث م 

بِرچ اِل غوفنا هَنّا حِتّا يثِلِه يوُما تي 
بِه نشَثِلِه عِمَّيخون حَچ بملَكوث 

اِل اپَِّي.“ 30 وبـثَُر مِنَّه، اثِكِن 
معَنيين، وانِفِك خولّون لطور اِل 

زَيثوُ.
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Ŵܢ ܒƅ݂ܰ ܬ̤ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܐƀܰí

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ»

ܒ: ŷܶƊܰƌܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƁܺ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ƒܶܒ 
ƀܰƕƢܳíƆܐ، ܘƍƕܳ ƗŹܰƢƘܰƦ̤Ɖܶܐܰ. 32

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐ ܶƃ݂ŵܰƌ ܝ
ܺ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƆܔƈƀƇܺܰ.» 33 ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܒŴƆܳ» :ƢƉܰ
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ܙ 
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ܽ
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ܰ
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ܰ
Ƅّƣܰ ܗ̱ܢűܰſܺܪܰܘ

ŴƤܽſܰ ųƇܶƕܥ: 
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƢܰſܘƁ̱ƌűܶſܺ!» 34 ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܗܰܬ̤ ܒ :ƅ݂Ɔܰ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
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 ƅ݂ܰܐ، ܒƄܰſ ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ Ŵƕܽŵſܶܩ ܕ݂ܺ
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ܶ
ܒŴܰƍܒ!» ܘܬ̤

.űƉܶ ܠ
ܶ
ƥƙܶƌ ܐ

ŴƤܽſܰܥ ƞܰƉܠ 
ƁܺƍƊܰƀƏܺƦ݂ܶܒܔ

Ǝ ܙܰܠ ŴƤܽſܰ ųƆܶܥ  ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

36

يَشوع مِچنَپ بنِكرُن 
اِل بطُرُس للِِه

31 هُثا شَعثا امَِرلون يَشوع: ”بـنَّا 

للِيا خولخون بَخ چَشِكّون بي. 
بسِپ اِل اِنخِثَب: نمحَِ لرُعيا، 
ومِچفَرطَع عُنا. 32 بِس بـثَُر 

كيُمچي نزَخِلخون لجلَيل.“ 
33 اَحرِف اعَلِه بطُرُس وامَُر: 

”لُوب خولّون رَويتنَ شَكّا بَخ، انَا 
چو ازُ يرَويتنِ!“ 34 اَحرِف اعَلِه 
يَشوع: ”فريسچا نمَِرلخَ: هَچ بـنَّا 
للِيا واكِذوم ما يِزعوك ذيكا، بَخ 

چيب چَنكيرِل اثِلَث اورحِ!“ 
35 اَحرِف بطُرُس: ”ولُوب بَت 

نيموث عِمَّخ چو نبيُِك بَخ 
بنَوب!“ وچِلميذوُ خولّون امَُر 

نفِش اِل مِت.

يَشوع مصَل بجِثسيمَني
36 بـثَُرخَن زلَِّه يَشوع وچِلميذُيِه 
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 ƑŷܶƉܳ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ų ܘܐ

ܶ
Ɗّƕܶ Ǝſ

ܺ
ܙܰܒűܰܰܝ̱ ܬ݂ܪ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
 ܘܐ

ܒƢƄܰܒܰܐ ܘƌܰŵŶܳܐ. 38
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ܰ
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ܺ
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ܙ 
ܳ
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ܶ
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ܺ
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Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ŪŹܰ
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ܬƞܰƉ Ǝƃ݂ܶܠ، ܘƉܳܐſܰ» :ƢƉܰܐ ܐ
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ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܘܒ ܐ

ܽ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂ܒ

ܳ
ƥƘܰŴƆܳ Ǝ ܐ ܰƃ݂» :ܣƢܳźܳܒƆ

ܐ؟  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ Ɓ̱Ɗƕܶ ܘܢ

ܽ
ܬŴƣ̤ܽܗܪ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ

ܳ
Ɔّܰܗܪܳܘܢ ܘܨŴƣܽ 

41

 ،ƈ
ܰ
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ܽ
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ƆّŴƕ̤ܽܬ
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42 «.
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ƨƀŶܰ ܪ

ܶ
ƞّܰܐ ܒƊܰƤܶܓ Ƒܶܒ
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ܰ ܒّ݆
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ſܰ» :ƢƉܰܐ ܐ

ܳ
ƞܰſ ƋƟܰܠ، ܘܐ

ܰ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ
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ܰ
ƌّܰܗ Ɓ̱ƌ

ܶ
ܘܬ݂ źܰƊƤܶƉܰܐ Ŵƙܽſܬ̤

ܽ
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ܶ
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ܶ
Ʀ̤Ƥܶƌ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ɛܰƃܳܐ ܐ

لبِسچُنا اُشمِه جِثسيمَني، وامَِرلون: 
”كعُون هُخا وانَا نزُ لاِلِّل 

نصَل.“ 37 شَكل اِل بطُرُس وِبنيُ 
اِل زَبَدا ثرين عِمِّه واثِكِن محُِس 

بكَربا وحُزنا. 38 وامَِرلون: ”نفِشي 
مَليا لطَفِحثَه كَربا لحَتيّ مَوثا، 

سكيلُّون هُخا وشوهرُون عِمّي!“ 
39 افِشَح لاُز ومِنَّين كَلِّس واَطَب 

عَ افُّيِه واثِكِن مصَل، وممُرَ: ”يا 
اپَِّي، لَو اُث كِبِل چفوچ ليل هَنّا 
كُسا: بِس چوب اُخمِل انَا نبُع، 

بَل اُخمِل هَچ چبُع!“ 40 واثََب لَع 
چِلميذُيِه، واِشِچحَن ذميخين، 

وامَُر لبُطرُس: ”خَن لُوفَش ابخُون 
حَيلا چشوهرون عِم شَعثا اِحذا؟ 

41 شوهرُون وصَلُّون مخَرَمچا لا 

چعولّون بچِغربِچا. روحا فـعََّل، 
بِس كِشما بَصِّر حَيلا.“ 42 وثِين 
ارُحا اكََم يصَل، وامَُر: ”يا اپَِّي، 
لُوب چوث مَشِمطا يفوچِن هَنّا 
كُسا اِلاّ نِشچِنِّه، فلَطِه ييب تي 
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ܶ
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ܐ

 ƢܰƤŹܰܗ̱ܢ، ܘܙܰܠ ƞܰſ ųƆܶܠ 
ܐ. 44 ܰƄ݂Ɖ݂ܳܕ
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 !ŸƆܰ ܠŵܶƍƆܰ ܢŴƉܳŴƟܽ 
ƀ̈ܳܐ. 46
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ܶ
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ܳ
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ܰ
ƐّƉܰܐ ܘ

ܳ
ƙ̈ƀƏܰ ƎƀܺƍƀƖܺŹ

ܐ ܗƎſܺ ܕܺ 
ܰ
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ܽ
ܠ ܐ

ܶ
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ܐ ܘƏܰܒ̈
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ų ܘܳܒ 
ّܶƍƊܶƇƤܰſ ܙ

ܳ
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ų̱ܘܢ. 48
ܽ
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ܺ
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ų̱Ɔܽ Ɓܘܢ ܪŵܰƉܰܐ ܘų̱Ɔܽ ƈܶƀّƟܰܘܢ: 
ܺ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ܐ ܗܽܘ، 
ܰ
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49 «!ų
ܶ
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ƊܰƇܳƣ» :ƢƉܰܐ ſܰܐ 
ܳ
ŴƤܽſܰ ƗƆܰܥ ܘܐ

هَچ چبَعِلِه!“ 43 واثََب لَع 
چِلميذوُ، واِشِچحَن ذميخين 

بسِپ اِل اثِكِن عَينَيهون اكِّيرنَ م 
كِل ذمخُا. 44 طَشرَن، وزلَِّه يصَل 
لثِلِث ارُحا، ونفِش اِل لَكشا تي 

امَِرنهِ من اكِذوم امَِرنهِ هُش. 
45 ورگَُع لَع چِلميذُيِه وامَُر: 

”ذومخُون هُش واِچنيحُون! اكَِربَث 
شَعثا، وازُ يِچشَلَّم ابِِر برَنُشا 

لاِذوُث اِل حَطَّيوُ. 46 كومُون 
! هَنّا تي بعُ يشَلمِنيّ ثلُِه.“ لنَزلحَِّ

كعُم اِل يَشوع
ك، اِمِط يهَوَّذا،  47 وهو وعَ محَِّ

اَحَّذ من ثلِعسَر چِلميذ، واِمِط 
عِمِّه خَوكَبثا رَپاّ م غَبرِنوُ وِطعينين 
سَيفوُ ومَسَّسوُ، رَييشُي اِل كَهنوُ 

وسَبيُ اِل اومثا هين تي شَتّيريلّون. 
48 وتي ازُ يشَلمِنِّه وُب اپَيّلون رَمزا 

وكَيِّـلّون ”تي ننَشِكلِه ييب هَنّا 
هو، كوعمونِّه!“ 49 ورَهطا 

اِچكَوتمَ لَع يَشوع وامَُر: ”شلُما يا 
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مُري!“ ونَشكِه. 50 امَِرلهِ يَشوع: 
”عَجا هَچ هُخا يا غميل؟“ 

وارَهِط هُذ غمُعچا خولّون وكَعمو 
اِل يَشوع. 51 وهُخا اَحَّذ م تي 

وَيبين عِم اِل يَشوع مَثح اِل ايذِه 
وجَبذ اِل سَيفِه، ومَرط اِل عَبتا تي 

رَييش اِل كَهنوُ، كَطِع للِِه اِذنهِ. 
52 امَِرلهِ يَشوع: ”اَحرِف سَيفَخ 

لِكربُِه! خول تي مِلچَجين لسَيفا، 
بسَيفا مُيثين! 53 واِلاّ چخَمِّن 

چوپ نبِِع من اپَِّي يشَترِّ لي ثلِعسَر 
جَيش م ميلَخوُ؟ 54 بِس اخِ بـتَِّه 
يِچَّمَّم خثبُا تي ممُرَ: تي عَ مثُكِن 
هُش چوث مَشِمطا اِلاّ يثِكَن؟“ 

55 بـثَُرخَن عَين يَشوع بِغمَعيثُا 

وامَِرلون: ”ثيچخون اعَِل بسَيفوُ 
ومَسَّسوُ اخِ تي نـفَِّك عَ نـغَُوبا 

ورَنِّح يكُعمِنِّه؟ نُب اوخ اِل يوُما 
بيَِنثينخون نميَلِف đيَِكلا، ولا 

كَعِمچونيّ! 56 بِس اثِكِن هَنّا مِت 
خولِّه ليَِچَّمَّم تي خَثپونِّه نبَيـوُّ!“ 
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هُثا شَعثا طَشرونِّه چِلميذوُ خولّون 
واِشمَط!

محَكَمثا كوم اِل خنيشا يوذوُ
57 وهَثينّون تي ارَنَح عَ يَشوع 

وكَعمونِّه، شَكلونِّه لَع قيَافا رَييش 
اِل كَهنوُ، وغَپِّه وَيبين مَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا وسَبوُ شَوّيين خِنشا. 58 وُب 
بطُرُس اَلخِّ ازُ ومِنَّيهون لپَيث اِل 

رَييش اِل كَهنوُ، بـثَُرخَن اِعبرِ 
للِغول، وكِعُلِه عِم اِل نَطوروُ ليَِحم 
اِل عَكِبچا. 59 ثلُون هَن رَييشُي 
اِل كَهنوُ وسَبوُ خولّون، وكِعُلون 

مشَعلين مَع سهُتچا مزَيفا چَتنِ اِل 
يَشوع بموَثا، 60 بِس لا اِشچَح، 

عِم اِل انِِّه صومُّرين م سَهتوُ 
مزَيفين ثلُون لاِلِّل، باَخِرچا اِچكَوتمَ 

اثِرِ احُّذ 61 وامَُر: ”هَنّا هو تي 
امَُر: حَيلي نحُرپ اِل هَيِكل اِل الَوُ 

ونبَنِنِّه بثِلثُا يوم.“ 62 اكََم رَييش 
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69

اِل كَهنوُ عَ حَيلِه وشَعلِه: ”چو 
بـتََّخ چَحرِف بمِت عَ تي اَسهِت بِه 

هَن ثرين غَبرِنوُ اعَلَخ؟“ 63 بِس 
يَشوع اِسكِل صَمِّچ، اثَِن رَييش اِل 
كَهنوُ اعَلِه وشَعلِه: ”ايمَيچَّخ بالَوُ 
تي حَي چيمَر: اهََنّا هَچ مشيحا 
ابِِر الَوُ؟“ 64 اَحرِف اعَلِه يَشوع: 
”وهَچ امَريچ! وِعلَيخون چِذعون 
من اُش ازُ چِحمو اِل ابِِر برَنُشا 

اكِِع مَع يمُيّنچ اِل گَبرَوثاَ وثـيَّيح عَ 
عَيمُي اِل شموُ!“ 65 رَييش اِل 
كَهنوُ چَلح اِل وَعيثُِه واِزعَك: 

”هَنّا عَ مخُفَر! لُوفَش نبُعين سَهتوُ 
اتََر. وهَنّا هَچخون شمِِعچو اِل 

خفوريِه. 66 موُ ُرين؟“ اَحرِف 
خولّون: ”فريسچا ييموث!“ 

67 ارََك عَ افُّيِه، وِمحونِّه، واُث مِنَّين 

سَطرونِّه 68 وامَُر: ”اِچنـپَّا لِح، يا 
مشيحا، مُن محِنَخ؟!“

بطُرُس مَنكَر اِل يَشوع
69 بثُا شَعثا وُب بطُرُس اكِِع 
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بذُرچا بـرََّنيُثا، ثـلََّه لكورهِ اغَيرچا 
وامَرَلِّه: ”هَچ چُب عِم اِل يَشوع 
جَليلَي.“ 70 انَكَر بطُرُس كوم اِل 
خولّون وامَُر: ”چو نيَذِّع موُ عَ 

را!“ 71 وانِفِك لُكب اِل ثرَع اِل  ُّ
پيَثا، وِحمَچِّه اغَيرچا حريثا 

وبَكرَچِّه، وامَرا لتي وَيبين الِِّل: 
”هَنّا وُب عِم اِل يَشوع ناصروُ!“ 
72 وارُحا حريثا بطُرُس انَكَر وايم: 

”انَا چو نيَذعَ اِل هُثِ غَبرنُا!“ 
73 وبـثَُر كَلِّس ثلُون تي وَيبين 

وكَّيفين الِِّل لَع بطُرُس وامَرولِّه: 
”بفِعلا هَچ اَحَّذ مِنَّين، ولَكشَخ 
مَسهِت اعَلَخ!“ 74 اثِكِن بطُرُس 
مَلعِن ويمُ، وممُرَ: ”انَا چو نمِبَكَّر 

لنَّا غَبرنُا!“ وِبشَعث اِل شَعثا 
اِزعَك ذيكا، 75 وثـلََّه برَيش اِل 
بطُرُس اِمِرث اِل يَشوع تي امَِرلهِ 
بهَ: ”اكِذوم ما يُصِح ذيكا بَخ 
چيب چَنكيرلي اثِلَث اورحِ.“ 

وانِفِك للِبرَ، وابِِخ بخِيا مَرِّر حَيلا.
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شولمُّ اِل يَشوع لبيلاطُس

 1 وعِم اِل مِسك اِل 27 
نوهرا، ثلُون رَييشُي اِل 
كَهنوُ وسَبيُ اِل اومثا واِشو خِنشا 

حرنِا، وانِفِك بِه بچِتبيرچا عَ 
يَشوع ليَتينونِّه بِعكوبچ اِل مَوثا. 

2 بـثَُرخَن كَطرونِّه واوَغونِّه كومَّيهون 
وشَلمونِّه لبيلاطُس حُكما.

حنُك اِل يهَوَّذا لنِفشِه
3 وذوكِّل يهَوَّذا تي شَلمِه اِحِم انِِّه 

تيَنونچا نحِچَث بِه، انَتِم واَحرِف 
اِل ثلِث كِطعَن م خِسفا لرَييشُي 

اِل كَهنوُ وسَبوُ، 4 وامَُر: ”انَا 
اَحطيث شَعث اِل شَلميچخون 

اِذما مزَك.“ اَحرِف اعَلِه وامَرولِّه: 
”هَنّا چوب شُنَح انََح، هَنّا شُنَخ 

هَچ!“ 5 شَلف اِل كِطعُث اِل 
خِسفا đيَِكلا وانِفِك، وزلَِّه وحَنك 

اِل نفِشِه. 6 رَييشُي اِل كَهنوُ 
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شَكلو اِل كِطعُث اِل خِسفا وامَُر: 
”هَنّا مُلا طيم اِل اِذما، چوح 

فريسچا نرَنحِِنِّه بسَنتوك اِل 
هَيِكلا!“ 7 وبـثَُر شكُلا وموپيّثا 

اِزبَن حَكل اِل كَوُّكا وِشوونِّه 
جَپُّنچا لنوخرُي، 8 وكَيّا هَنّا حَكلا 

لنَّا يوُما هَنّا مشَمييلِّه حَكل اِل 
اِذما. 9 وخَن ييب اََِّّم تي ثلُِه عَ 

لِشُّن اِل نبَيّا اِرمِيا تي ممُرَ: ”شَكلو 
اِل ثلِث كِطعَن م خِسفا، طيم اِل 
برَنُشا رَپاّ اُخمِل بنيُ اِل اِسراَيل ثمَِّن، 

10 وارَنحِونِّه طيم اِل حَكلا تي 

كَوُّكا، اُخمِل امَُر ليل ايلُهي.“

بيلاطُس مشَعِّل اِل يَشوع
11 اثِكِن يَشوع كوم اِل حُكما. 

وحُكما اثِكِن مشَعِّلِّه: ”هَنّا هَچ 
مَلك اِل يوذُي؟“ اَحرِف اعَلِه: 
”وهَچ امَريچ!“ 12 ورَييشُي اِل 

كَهنوُ وسَبوُ وَيبين عَ مَّچِهميلِّه، 
رِف علَيهون.  وهو صَمِّچ چو عَ محَّ
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13 امَِرلهِ بيلاطُس: ”چو چشَمِّع 

موُ عَ مَّسِهتين بَخ؟“ 14 بِس 
يَشوع لا اَحرِف اعَلِه خِت ولا 

باِمِرثا اِحذا، وحُكما نفِشِه انِِشكَل 
من انَاّ مِت بحَر.

تيَنونچا بموَثا عَل يَشوع
15 وُب حُكما ليَِّف اوخ اِل عِذا 

يـفَِّك زريبا م تي هين بعَيلِّه. 
16 وخِت وُب اُث غَپَّيهون اَحَّذ 

اِزرِب واِشكَل شمُِعثا اُشمِه بـرََباس، 
17 وذوكِّل الِچَمَّث هُذ اومثا، 

شَعلَن بيلاطُس: ”مُن چبُعين 
نـفَِّك م زرِپا: بـرََباس، واِلاّ يَشوع 
تي ممَريلِّه مشيحا؟“ 18 وهو وُب 
يَذِّع انِِّه هين شَلمونِّه م حَستون 
مِنِّه. 19 وهو كَيّا اكِِع عَ كورس 

اِل محَكَمثا، شَترلَِّه اِچثِه لَِّه: 
”خولِّه مِت اِلاّ هَنّا غَبرنُا بـرَيّرا! 

نحَمّيّا ايمذُ حِلما وسَكطيث بذيكثا 
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.ŪƆܰƞܶƍƀܶ ܰíƆ ųƊܶƇƣܰܘ

بسَپِّه هو.“ 20 بِس رَييشُي اِل 
كَهنوُ وسَبوُ وَشبو اِل هَن غمَعيثُا 
يبِعون بموفُّكچ اِل بـرََباس وبِكطُل 

اِل يَشوع. 21 شَعلَن بيلاطُس: 
”مُن من اَن اثِرِ چبُعين نـفَِّك 
لخون؟“ اَحرِف: ”بـرََباس.“ 

22 شَعلَن ثِين ارُحا: ”موُ بَن نِشو 

بيَشوع تي ممَريلِّه مشيحا؟“ اَحرِف 
خولّون: ”ينِِصلَب!“ 23 شَعلَن 

حُكما: ”موُ هي بيشچا تي 
شونهَ؟“ اثِكِن زُعكين بزَوتا: 
”ينِِصلَب!“ 24 ذوكِّل اِحِم 
بيلاطُس چوث مَشِمطا من 

افَِّيهون، وازَعَ يثِكَن كَلكَلچا، 
اَسَب مُيا مِشن اِل اِذوُثهِ كوم اِل 

خولّون، وامَُر: ”انَا نفَصيچ اِل ايذ 
من اِذم اِل هَنّا غَبرنُا بـرَيّرا. حمُون 
هَچخون موُ چبُعين چِشوون!“ 

25 اَحرِف اومثا خولَّه: ”فـلَِّط اِذمِه 

ييب علَينَح وعَ بنَينَح!“ 26 وافَِّك 
للِون بـرََباس، بِس غَلت اِل يَشوع، 

وشَلمِه ليَِنِصلَب.
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عَسِكرا مِسچَزعِرين بيَشوع
27 عَسِكر اِل حُكما اوَِغنو اِل 

يَشوع لپَيث اِل حكومچا، وخَنشو 
اِل عَسِكر طبَورا خولّون اعَلِه، 

28 شَلَّحلولِّه وَعيثُِه، وخَسّولِّه ثوَبا 

سومُّك، 29 وكَلعولِّه اكِليلا م 
خوپـوُّ وارَنحِونِّه عَ رَيشِه، وارَنَح 

كَصِبثا بايذِه تي يمُِّن، وكومِّه اِركَع 
واثِكِن مِسچَهِزيين بِه وممُرين: 
”شلُما يا مَلك اِل يوذُي!“ 

30 وارََك اعَلِه، واَسپو اِل كَصِبثا 

مِنِّه، وِمحونِّه بهَ عَ رَيشِه. 31 وبـثَُر 
ما اِسچَهِز بِه بحَر، شَكلو اِل ثوَبا 

مِعلِه، وخَسلولِّه وَعيثُِه، واوَغونِّه 
لِصلبُا.

يَشوع عَ صليبا
32 هين واوَغيّيلِّه كومَّين، اِشچَح 

غَبرنُا قَيروَُنيَ اُشمِه شمُعِن، افَّونِّه 
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42

يطعُن اِل صليبا مِعلِه. 33 وذوكِّل 
اِمِط لذوكثا ممَريلَّه گُلگُلثا، وهي تي 

مِچشَميا گُمگُمثا، 34 اپَوّلِّه حمَرا 
مزيغا بمرَِّر ليَِشچِنَّه، وذوكِّل ذكُنَه، 

لا اِرِص يِشِچ مِنَّه. 35 صَلپونِّه، 
وعَ وَعيثُِه اِشو كُرعِثا وكَسمونوّن 
بيَِنثين. 36 وكِعُلون الِِّل ينوطرونِّه، 

37 وعَلِّك الِعِل م رَيشِه لَوحِثا 

طعينا لچُهِمثِه، اِخثِب اعَلَه: ”هَنّا 
هو يَشوع، مَلك اِل يوذُي.“ 

38 وعِمِّه اِصلَب اثِرِ نغَوب، اَحَّذ 

مَع يمُيّنچِه، وِحرنِا مَع عِسرينچِه. 
39 وخول تي ازُين وتي اثُيين اثِكِن 

معَزريلِّه، وليُحين برَيشَين 
40 وممُرين: ”هَچ يا تي چحَرِب اِل 

هَيِكلا وِبَنِلِه بثِلثُا يوم، حَسِّل 
نفِشَخ! ولُوب ابِِر الَوُ چُب نحُوچ 
مَع صليبا!“ 41 واثِكِن رَييشُي اِل 

كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا وسَبوُ 
مِسچَهِزيين بِه، وممُرين: 

42 ”حَسل اِل حرينيُ، بِس نفِشِه 
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چو حَيلِه يحَسلِنَّه! لُوب هو مَلك 
اِل يوذُي ينِحوچ مَع صليبا هُش 

لنَامُِن بِه! 43 اِچخِل عَ الَوُ، فلَطِه 
يحَسلِنِّه هُش لُوب بعَِلِه! هو ارُحا 
امَُر: انَا ابِِر الَوُ!“ 44 ثرين نغَوبوُ 

تي وَيبين صليبين عِمِّه اثِكِن 
مِسچَهِزيين بِه بنِفش اِل هَنّا 

لَكشا!

يَشوع مشَلِّم اِل روحا
45 وِم شَعثا ثرَچ عَسِر الَولا لشَعثا 

اثِلَث بـثَُر الَولا، عُوا خَسن اِل 
ارَعا خولَّه. 46 وكُحكول شَعثا 
اثِلَث اِزعَك يَشوع بمِلوث اِل 

حِسِّه: ”ايِلي، ايِلي، لما 
شَبَكتَني؟“ اَي: ”ايلُهي، ايلُهي، 

عَجا طَشريچِن؟“ 47 ذوكِّل شمِعونِّه 
اِخما احُّذ م تي وَيبين كَيّيمين الِِّل، 

امَُر: ”هَنّا هو عَ مزُعِك ايلياس!“ 
48 وارَهِط اَحَّذ مِنَّين، واِشكَل 

شفِنِجثا وچِرنهَ بحَلاّ، وكَطرَه عَ 
كَصِبثا وايَثي للِِه يِشِچ، 49 بِس 
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شيرچ اِل اومثا حرينيُ امَرولِّه: 
”طَشرهِ بلَحُوذِه! لنَِحِم لُوب ثلُِه 

ايلياس وِمحَسِّلِّه!“ 50 اِزعَك يَشوع 
ارُحا حريثا بمِلوث اِل حِسِّه وشَلم 

اِل روحا. 51 وِبشَعث اِل شَعثا 
چَلَّح خوثل اِل هَيِكلا لاِثرِ فِلِك، 

من الِعِل لاِرَّع، واِچزَلِزلَث ارَعا، 
وچَلَّح خيفوُ، 52 وانِفِثَح كَبروُ، 
واكََم كِشموُ صومُّرين لكَتّيشوُ 

وَيبين ميثين م زبِنوُ، 53 وِم مِفكون 
م كَبروُ، اعََل لِمذينچا مكَتَّشچا 

بـثَُر كيُمچ اِل يَشوع، وبحَر تي 
حمونوّن. 54 امَّا رَپ اِل اِمعا، 

وعَسِكرهِ تي وَيبين كَيّيمين عَ نطرُ 
اِل يَشوع، اِلَكَن زَوعا ذوكِّل حمو 

اِل زنِزُلا وخول تي اثِكِن، وامَُر: 
”بفِعلا هَنّا وُب ابِِر الَوُ!“ 55 وازُ 
ومِنَّين شونيثُا بحَر وَيبنَ عَ معَيِنينَ 
موُ عَ مثُكِن، وثلُِين م جَليل عِم 

اِل يَشوع ليَحوسون بِه، 56 وِم 
بيَِنثين مَريا مجَدَليُثا، ومَريا اِم اِل 
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يعَقوب ويوَسِي، واِم اِل بنيُ اِل 
زَبَدا.

كبرُ اِل جِثمُن اِل يَشوع
57 عِم اِل عربِا، ثلُِه غَبرنُا زَنگيلا 

منِ كريث اِل رَما، اُشمِه يوَسِي، 
وُب هو خِت چِلميذا ليَشوع. 

58 اِچكَوتمَ لَع بيلاطُس وشَعلِه مَع 

جِثمُن اِل يَشوع. بيلاطُس اَپ 
امَرا يپَلولِّه هو 59 يوَسِي شَكل اِل 

جِثمُنا، وكَفنِه بكِتّان مزَك، 
60 وارَنحِِه بكَبرا حَچ تيذِه تي وُب 

نكيرلهِ بشِنّا، وايَث خِفا رَپ 
تحَِكلِه عَ ثرَع اِل كَبرا، وزلَِّه. 

61 ومَريا مجَدَليُثا ومَريا حريثا وَيبين 

خِت الِِّل كَعينَ مكَبَلچ اِل كَبرا.

نطرُ اِل كَبرا
62 وِبثِين يوُما، بـثَُر ذوهُّبا ليُوم اِل 

شُپثا، رَييشُي اِل كَهنوُ وفـرَيّسُي 
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زلَّون لَع بيلاطُس، 63 وامَُر: ”يا 
مُرا. هُش افِچَكرينَّح انِِّه هَنّا ضَلَيلوُ 

امَُر ذوكِّل وُب كَيّا طَب: انَا بـثَُر 
ثلثُا يوم نكُاِم. 64 اپَاّ امَرا ينِِچطَر 
كَبرا كَيِّس من اُش لبثَُر ثلثُا يوم، 

مخَرَمچا لا يثِييلّون چِلميذُيِه 
وينوغپونِّه، ويومرون لاومثا: هَنّا 

هو اكََم م بيِل ميثوُ، حِتّا لا 
نِسكَط بچَوِهثا اوَرَب م تي اكِذوم 

مِنَّه.“ 65 اَحرفِلون بيلاطُس: 
”غَپَّيخون نَطوروُ! زلُون ونوطرونِّه 

اُخمِل مَهنِلخون!“ 66 زلَّون 
وسَخرو اِل كَبرا كَيِّس، وخَچمو 

اِل خِفا، واكُِم نَطوروُ.

كيُمچ اِل يَشوع م بيِل ميثوُ

 1 وبـثَُر يوُم اِل شُپثا، وِم 28 
مِسك اِل نوهر اِل يوُم 
اِل حَشوپاّ، زللََّه مَريا مجَدَليُثا ومَريا 
حريثا عِمَّه يحِمو اِل كَبرا ويعَيينونِّه. 

2 لا اِحِم اِلاّ زنِزُلا رَپ اثِكِن، 
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ܰ
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بسِپ اِل ميلُخا منِ شموُ اِنحِچ م 
غَپ اِل رَباّ، وثلُِه لَع خِفا وتحَِكلِه 
وكِعُلِه اعَلِه. 3 وهيكث اِل ميلُخا 

وَيبا اخِ برَكا، وثوَبِه حوَّر اخِ ثلِگا. 
4 عَسِكرا تي كَيّيمين ينوطرو اِل 

كَبرا ذوكِّل حمونِّه، اتَِّب بوُن زَوعا، 
واثِكِن اخِ ميثوُ. 5 بِس ميلُخا 

اَچنِح للِون لپَِّيهون وامَِرلون: ”لا 
چزوعون. انَا نيَذِّع انِِّه هَچخون 
چُثيين چبَحِبشون مَع يَشوع تي 

انِِصلَب. 6 هو چوب هُخا، نمِيَكِّن 
انِِّه هو اكََم اُخمِل امَُر. ثلَخُون 

ثرينخون وِحمُون ذوكثا تي اِچَّرنَح 
بهَ. 7 زلُون رَهطا واوَِذعُون 

چِلميذُيِه بِكيُمچِه م بيِل ميثوُ، 
وهَنّا هو ازُ يِزخِنخون لجلَيل، والِِّل 

چحَمييلِّه. وهَنّا انَا 
اوَِذعيچخون!“ 8 ثرَچين شونيثُا 

انِفِك م كَبرا عَ مَّرهِطَن، زَييّعَن بحَر 
بِس بحَر حَذّيَّن، ارَهِط لَع چِلميذوُ 

طعينا اَل بوسِرثا عِمَّيهِين. 9 هين 
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وزيلَن مخَرَمچا يبَسرو اِل چِلميذوُ، 
انِِچكِلون يَشوع نفِشِه وامَِرلون: 

”شلُما!“ اَلخِّ ثرَچين لكورهِ واكِعَم 
برُوغليُِه، وسَجتولِّه. 10 امَِرلون 

يَشوع: ”لا چزوعَن! زلِين واومريِن 
لحونيُ يثِيولّون لجلَيل ينِِچكوليّ، 

والِِّل حمَييلّي!“

چوُّه اِل رَييشُي اِل يوذُي
11 ذوكِّل وَيبنَ ثرَچين شونيثُا 

زيلَن، اِخما احُّذ م نَطوروُ زلَّون 
لِمذينچا واوَِذعو اِل رَپُّي اِل كَهنوُ 
بخولِّه مِت تي اثِكِن. 12 هُثا شَعثا 
ثلُون رَييشُي اِل كَهنوُ وسَبوُ واِشو 
خِنشا وبحَثو اِل امَرا. وانِفِك واپَوّ 

اِل عَسِكرا خِسفا صومَّر، 
13 وامَرولّون: ”ُرين: انِِّه 

چِلميذُيِه ثلُون بلِليا ونغَپونِّه وانََح 
نِذميخين! 14 ذوكِّل مُط امَرا 

لحُكما، نثِييلَّح م يمَخون، وخَن 

167 ܐ 28: 9 - 14 
ܰ ّ
ƦƉܰ  



ܐ.» 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ƎƀƀܺƊŶ̤ܳܬ 

ܰ
Ƨܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ƙܰƐܐ،  ܶƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘƢܰƄƐܶƕܰܐ ŴƇܽƠƣܰ ܐ

15

 Ʀ݂ƏܰƢƙܰƌ
ܶ
ų̱ܘܢ. ܘܐ

ܽ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵƣܽܘ̱ ܐ

ܶ
ܘܐ

 ŸƉܰŴƀܳíƆ ܝ
ܐ ܒų̱ſܽ ƈƀܶܘܕ݂̈ܳ

ܰ
Ʀ̤Ɩƣܳ

ܶ
ܗܳܕ݂ ܐ

ܐ.
ܰ
ƌّܰܗ

 ƈܰܓƦ̤Ɖܶ ܥŴƤܽſܰ
ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܐ، ܙܰܠ 
ܶ
ű݂ ܬ̤ ܳŶّܐ ƢƐܰƕ

ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
16 ܐ

ܠ ܔŴźܽƆ ،ƈƀƇܺܰܪܰܐ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
Ƨ ܘܢų̱Ɔܽ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ ŴƤܽſܰ ųƇܶƖƉܶܥ. 
ܰ
ܕܺ ܐ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ̱ܘűܰܔƏ

ܶ
ų، ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

17

ų̱ƀܢ ܪܰܘűܰſܺܗ̱ܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ų̱ܘܢ. ܒƑܶ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ƢܶƟܒ ųܽƀƇܰƖƆܶܘܢ 
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

ܐ، 18
ܰ
Ƅّƣܰ

 Ʀ݂ƀ
ܺ ܗ̱ܒّ݆

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

ܪƕܰܐ. 
ܰ
Ŵܠ ƍźܳƆŴƣܽܐܰ ܒƊܳƤܶܐ ܘƈƕܰ ܐ ܽƃ݂

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܘܢ ܳű݂ƊƆܶ
ܰ
ܪ، ܘܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
19 ܙŴƆܳܢ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ų̱ܘܢ ܒܐ

ܽ
ƌّܘ ܽű݂Ɗƕܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 
ܽ
ܒƢܰܐ ܘܪ

ܶ
ܒܰܐ ܘܐ

ܳ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ų̱ܘܢ ŴܽƤſܶܘ ܐ

ܽ ّƍƙܰƇſܶ
ܰ
 ܘܐ

20

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ܐƌܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ .ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſّܺܘܰܨ

ܠ 
ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
Ƨܶܐ ܘƉܰŴſܳ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ܘܐ

ܺ
ܐ

ܙƍƉܳܰܐܰ!» 

ِسكيلّين چو علَيخون ولا 
چحُميين بيشچا.“ 15 وعَسِكرا 

شَكلو اِل خِسفا، اِشو اُخمِل 
امَرولّون. وانِفَرسَث هُذ اِشُعچا بيِل 

يوذُي ليُومَح هَنّا.

يَشوع مِچگَل لچِلميذُيِه
16 اَحَّذ اعَسَر احُّذ چِلميذوُ، 

زلَّون لاَرع اِل جَليل، لطورا تي 
امَِرلون مِعلِه يَشوع. 17 وذوكِّل 

حمونِّه، اِسجَت للِِه خولّون. بِس 
اُث مِنَّين رَويتنَ شَكّا، 18 هُخا 
اكَرِب لِعلَيهون يَشوع وامَِرلون: 

”انَا اِچَّپّيث خول شولطنُا بِشموُ 
وعَل ارَعا. 19 زلُون اتََر، وچَلِمذُون 

خول اِممَيثُا، وعَمذونوّن باِشم اِل 
ابُا وابِرا وروحا كوتشوُ، 20 وايَلِفَنّون 
يِشوو اِل خول تي انَا وَصّيچخون 

بِه. وهَنّا انَا عِمَّيخون ايمذُ واوخ اِل 
يوُما وِلاَخِرچ اِل زَمُنا!“ 

ܐ 28: 14 - 20  
ܰ ّ
ƦƉܰ  168



  169  

اِنجيلا اُخمِل 
خَثپِه مُرقُس

 

مِثي اِل يحَنيِّ مَعمَذُنا

 1 هُذ هي بتِيُث اِل اِنجيل اِل 1 
يَشوع مشيحا ابِِر الَوُ: 

2 اُخمِل اِنخِثَب بسِفر اِل اِشِعيا: 
لخَ اكِذوم مِنَّخ  ”هَنّا انَا نزُ نشَترِّ

شليحا تيذ تي يِشو لِخ تَربا؛ 
3 كَول اَحَّذ عَ مزُعِك ببـرَيّاّ: 

هَيروُن تَرب اِل الَوُ، وافَُّون مَسِبليُِه 
سُتكين!“ 4 ثلُِه يحَنيِّ مَعمَذُنا عَ 
مزُعِك ببـرَيّاّ بمعَموذُيث اِل چَوِبثا 
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وخوفُّر اِل حطيُّثا. 5 ونفِكولِّه مَرُي 
اِل يهَوذُيثا ومَرُي اِل اورُشَليم 
خولّون، واثِكِن مِچعَمذين عَ 
اذوُثهِ بنَهر اِل ارُدُن مِعچَرفين 
بحِطيُّثون. 6 ووُب يحَنيِّ مخَس 

مَسحا م وِبر اِل غَملوُ، كَطَرلَه عَ 
مِستيذِه بسَيرا م غِلتا، واخُِل 

كَمصا وذِبشا بِرَّي. 7 ووُب كُرزِ 
وممُرَ: ”ازُ يثِلِه بـثَُر مِن مُن هو 
اَحيَل مِن، مُن انَا چو نفَِكِل 

ننِحوچ وِنفوك اِل كوطرُ اِل كُوركِه. 
8 انَا عَمذيچخون بميُا، بِس هو ازُ 

يعَمذِنخون بروحا كوتشوُ.“

مَعموذُيث اِل يَشوع 
وچِغربِچ اِل شِذا للِِه

9 بثَين يوموُ ثلُِه يَشوع م ناصرا 
بارَع اِل جَليل، واِچعَمَّذ عَ اذوُث 

اِل يحَنيِّ بنَهر اِل ارُدُن. 10 وِبشَعث 
اِل انِفِك م مُيا، حمِن اِل شموُ 

انِفَثحَث، وروحا كوتشوُ نحَِّچ اعَلِه 
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ű̈ܳܐ. 17 ܐ ܰſّܰܨ Ǝƀܺܒſܰܘ

اخِ يوَنا، 11 وحِسّا ثلُِه منِ شموُ عَ 
رَ: ”هَچ هو ابِِر تي نرَحمِلِه،  ممُّ
اِحذيث بَخ حذَوثا خولَّه!“ 
12 ورَهطا هُذ روحا اوَغَچ اِل 

يَشوع لبـرَيّاّ، 13 اِسكِل بهَ اِرپِع يوم 
وشِذا عَ مغَرِّبلِه. ووُب بيَِنث اِل 

وَحشوُ وميلَخوُ مشَمسيلِّه.

يَشوع زَعِك اِل 
چِلميذوُ كومَّنيُين

14 وبـثَُر مِل كَعمو اِل يحَنيِّ 

وزَرپونِّه. زلَِّه يَشوع لاَرع اِل جَليل 
يبَسر اِل اومثا باِنجيل اِل الَوُ وممُرَ: 
15 ”ثلُِه عِتُّنا، وثِكنَث مَلكوث اِل 

الَوُ كَريّبا، چوبوُن وامَينُون 
باِنجيلا!“ 16 وذوكِّل وُب يَشوع عَ 
مَّلِّخ عَ خَفث اِل يمَيث اِل جَليل، 

حمِن اِل شمُعِن وحُونهِ انَِدرُوِس 
لَكّيحي اِل شَبچُثون بيَميثا. بحِيس 

ثرين وَيبين صَيَّتوُ. 17 امَِرلون 
يَشوع: ”هَچخون ثرينخون 
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ثلَخُون چِبعونيّ رَهطا، نزُ نـفَِّنخون 
چثوكنون صَيَّتيُ اِل بينيشوُ.“ 
18 وشَبكو اِل شَبچُثون واَلخِّ 

رُحلِه. 19 وبـثَُر مِل كَطَّع كَلِّس، 
حمِن اِل يعَقوب ابِِر زَبَدا ويحَنيِّ 

حُونهِ بمرَكِبا عَ مركَعي اِل شَبچُثا. 
20 زعَكلون يثِييلّون كَوُّم 

ليَچوبعونِّه، وخَن طَشرو اِل ابَوهون 
زَبَدا بمِستي مَركِبا عِم اِل اغَيروُ 

وچَبعونِّه.

يَشوع طَرذِ اِل روحا بيشچا
21 وبـثَُر مِنَّه زلَّون لكَفَرنحَوم، اعََل 

كَوُّم، بيُوم اِل شُپثا، لخِنيشا واثِكِن 
مَيلِف. 22 خول تي وَيبين انِِشكَل 
من انَاّ مِت تي ايَلِف للِون بحِيس 
وُب عَ مَّيلِف اخِ مُر اِل شولطنُا 

چوب اخِ شيرچ اِل مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا. 23 ووُب اُث بخِنيشون غَبرنُا 
اِشكِن غَوُّيثِه شِذا. اثِكِن مصَوطَر 
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24 وممُرَ: ”موُ چبُع مِنَّينَح يا يَشوع 

ناصروُ؟ موُ ثيچلَخ َيثِنَّح؟ انَا 
نيُذعَ مُن هَچ. هَچ كوتش اِل 
الَوُ!“ 25 كَعرهِ يَشوع وامَِرلهِ: 

”صمُوچ وِنفُوك مِنِّه!“ 26 شِذا 
لَكح اِل غَبرنُا بارَعا، واِزعَك 

زَعِكثا بحَيلا، وانِفِك مِنِّه. 
27 انِِشكَل خول تي وَيبين واثِكِن 

اَحَّذ مشَعِّل لحِرنِا: ”موُ هَنّا؟ ليوفا 
رِلهِ بشولطنُا: حِتّا  حَچ وعَ ممَّ

شيذَنوُ اِن اپَِّلون امَرا شمَعيلِّه!“ 
28 ورَهطا انِفِرَس خِبر اِل يَشوع 

بخول ذوكثا تي كَرِّب من ارَع اِل 
جَليل.

حمُث اِل شمُعِن ايَِطبَث
29 بـثَُر مِل انِفِك منِ خنيشا، 

اعََل عَ پيَث اِل شمُعِن وانَِدرُوِس، 
 ، وعِمَّيهون يعَقوب ويحَنيِّ

30 اِچَّجعَث حمُث اِل شمُعِن 

واثِكِن عَ معَرلَِه، رَهطا امَرو ليَشوع 
موُ ثَكّين عِمَّه. 31 ثلُِه لكورَه، 
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ܽ
Ʀ݂ſ
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ܰ
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ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
Ƅّܰܐ ܒƢܰƘƞܳƕ ،ܐƉܰŴſܳ Ǝſ

ܶ
 ܬ݂
35

 ƢƤŹܰܘ ƥܶܪܓ
ܰ
ܠ ƤܰƊƣܶܐ، ܐ

ܶ
ơƐƉܶ ̱ƎƉ ܐ

ܐ ܨƍŶܳƞܰŶܰܐܰ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ơƙܶƌ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

 ƎƖܶƊƣܳ 
ų̱ܠ. 36

ܶ ܶ
ƭ ܠƞܰƉ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܘܐ

ų ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ. 
ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſܰܠ ܕܺ ܘŴ ܽƃ݂ܘ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܬƎƃ݂ܶ. ܕ݂ܽ

ܶ
Ŵƌܽܟ ܐ

ܰ
ŴƊܽŷſܶ 37ܢ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ» :ų

ܶ
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ܰ
ų ܐ

ܶ
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ܶ
ܐ

ƢܶŶܦ 
ܰ
ƅ݂!» 38 ܐ

ܰ
ƇّƀƖܺܰܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

وكَعمَه بايذَه، ونَشلَه بـنَّا مِسِك. 
زللََّه بيشچا مِعلَه رَهطا، وثِكنَث 

حُيسا بوُن. 32 وعِم اِل عربُا، بـثَُر 
ما عِرپَث شمِشا، ايَث بينيشوُ للِِه 

خول تي چو حَيلَين وخول تي 
اِشكِن غَوُّيثون شيذَنوُ، 33 وخَن 

اثِكِن مَرُي اِل مذينچا خولّون 
غَپ اِل ثرَعا. 34 ايَطِب بحَر من 
اومثا تي صَييبلون مُرعوُ صومُّرين، 

وبحَر تي طَرذ اِل شيذَنوُ م غَوُّيثون، 
بِس لا افَن اِل شيذَنوُ ينوطشون 

بحِيس ذعونِّه مُن هو.

يَشوع عَ مبَسَّر بجَليل
35 ثِين يوُما، عصُفرا بَكَّر اكِذوم 

م مِسك اِل شمِشا، ارَكِش وطَشر 
اِل پيَثا وانِفِك لذوكثا صَحصَحُنا 

واثِكِن مصَل الِِّل. 36 شمُعِن وخول 
تي وَيبين عِمِّه زلَّون. 37 يحِمون 
انَوك اثِكِن. ذوكِّل اِشِچحونِّه 

امَرولِّه: ”غمُعچا خولّون بعَيلَّخ!“ 
38 اَحرِف علَين وامَِرلون: ”فلَطنََّح 
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ܺ
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ܰ
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نزلحَِّ لذوكثا حريثا بَن كريُّثا تي 
كُحكوليّنَّح ونِكروز الِِّل خِت. انَا 

مخَرَمچا لنَّا مِت ثيل.“ 39 وزلَِّه 
يبَسَّر بخِنيشُي اِل يوذُي تي بارَع اِل 

جَليل خولَّه، ويطرُذ اِل شيذَنوُ.

ميطبُچ اِل برُصا
40 ثلُِه غَبرنُا اپُِّه بروصيا وشَعِّل 

مِنِّه. واِركَع عَ رخوپُّثِه كومِّه وامَِرلهِ: 
”هَچ اِن ابِعيچ، حَيلَخ چزكَِّن!“ 
41 اِچحَنَّن يَشوع ومَثح اِل ايذِه 

وارَنحَِه اعَلِه وامَُر: ”انَا نبُع، 
اِچزكَّا!“ 42 بـثَُر مِل انِطَش ايَطِب 
غَبرنُا منِ بروصيا واِچزَك. 43 وكَوُّم 

افَكِه للِبرَ بـثَُر ما انَِذرهِ بحَيلا 
44 وامَِرلهِ: ”افَنَخ چفَثِّح! ولا 

چيمَر مِت لبرَنَش، بِس زخِ وافَاّ 
كُهنا يحِمِنَّخ، وِكَتِّملِه مكَبَلچ 
اِل چِزكُيثَخ تي امَرنَِّح بِه موشِي، 

مخَرَمچا ييب هَنّا مِت سُهتا 

175  44 - 38 :1 ƑƟܳƢƉܳ  



 Ŵƣܽ
ܶ
 ܒƑܶ ܗܽܘ، ܐ

ų̱ܘܢ.» 45
ܽ ܶ
Ǉ

 ƢŹܰܘƞܰƉܶܘ ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱Ɖܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܒƅ݂Ƙܶų̱ܶ ܘܐ

 ،Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ Ŵƕܽű݂ſܶܢ ܒűܺ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉܰܘ

 Ɓƌܺ
ܰ
Ƨ ƢܰܒƖſܶ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ŴƤܽſܰ Ǝܥ ƥƘܰŴƆܳ ܐ ܰƃ݂ܘ

 ųƆܶ ܐƖܶƟܰ ܘܳܒ ƈܰܐ، ܒƢܰƊܳźܶܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƎſܺܰŲ̈Ɵ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ǝſų̱ ܒƥƌܰƢܰ، ܘܐ

ܶ ܘܒّ݆
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܽܘ ̈ű݂ܒ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ̱ƎƉ ųƇܶƖƆܶ ܘܢų̱
ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ ܕ݂̈

 Ū
ܶ
źƀƉܰ ƈƣܰ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

ܒŴŷܽƌܰƢƙܰƄܰܡ

 2 Ɨܰܡ̈، ܪܳܓŴſܽ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ƆܶܒűƇܳ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣܰƙܶƌܣ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
ŴŷܽƌܰƢƙܰƃܰܡ. ܘܐ

 Ƣŷܰܫ ܒ
ܰ
Ŵّƃ̤ܰܬ

ܶ
 ܘܐ

ܐ، 2
ܰ
Ʀ݂ƀ ų ܗܽܘ ܒܒ݆ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ،ƥƌܰƢܰܒƆ ܐ
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ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܬƢܶƃܳ Ǝƃ݂ܶܙ 
ܶ
ܪƕܰܐ، ܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
 ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ƨܘ

ܐ 
ܳ
 ܘܬ݂
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ܶ
ܐ

للِون!“ 45 بِس هو، اِشو باِفِخ 
واثِكِن مَلِّخ وِمصَوطَر ومَفِّ اِل 
بينيشوُ يِذعون بتي اثِكِن، وخَن 

يَشوع لُوفَش اپُِّه يِعبرَ لَني كريَّن اِلاّ 
بِطمُرا، بَل وُب كَعِلِه بذوكُّثا 

چوپِّين برَنَش، واومثا اثِكِن ثييلّون 
لِعلِه م خول ذوكُّثا.

غَبرنُا شَل مَيطِب بكَفَرنحَوم

 1 بـثَُر اِخما يوم، رگَُع يَشوع 2 
لبِلُت اِل كَفَرنحَوم. وانِفِرَس 

بيَِنث اِل اومثا انِِّه هو بپَيثا، 
2 واِچكَوَّش بحَر بينيشوُ، ولا 

اِسكِل ذوكثا لبرَنَش، ولا كوم اِل 
ثرَعا، اثِكِن كُرزِ علَيهون باِمِرث اِل 

الَوُ. 3 وثلُِه اِخما احُّذ ايَيّثين اَحَّذ 
شَلينَ طعينيلِّه ارَپِعا غَبرون، 4 ثلُون 

بِس لا وُب اپُوّن يمِطون لِعلِه 
لكِثِرث اِل زَحمِثا. فَحچو اِل عَكُّرا 
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ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܠ
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ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ
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بحَص اِل ذوكثا تي وُب يَشوع اكِِع 
بهَ، وطَوِطرو اِل چِشويثا تي وُب 
غَبرنُا اِچجَع اعَلَه. 5 ذوكِّل يَشوع 

حمِن اِل ايمنُون امَِر لغَبرنُا تي اِشلِل: 
”يا ابِري، اِنخَفرَث لِخ حطيُّثَخ!“ 

6 ووُب اِخما احُّذ م مَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا كَعيين، واثِكِن ممُرين بلِپَّين: 
ك خَن؟  7 ”عَجا هَنّا غَبرنُا عَ محَِّ

هَنّا عَ مخُفَر! ومُن حَيلِه يخفُر اِل 
حطيُّثا اِلاّ الَوُ بلَحُوذِه؟“ 8 رَهطا 

اِذعِ يَشوع بِكرُرچ اِل لپَِّين، 
وشَعلَن: ”عَجا بلِپخون عَ مِّشطَع 

هَنّا مِت؟ 9 انَو اَحَّذ من اثِرِ امَِر 
اهَوَن، نيمَر لنَّا غَبرنُا تي اِشلِل: 
اِنخَفرَث لِخ حطيُّثَخ، اوَ نيمَر: 

؟ 10 بِس  كُوم طعُون چِشويثَخ واَلخِّ
انَا امَريث خَن مخَرَمچا چِذعون انِِّه 

ابِِر برَنُشا عَل ارَعا ايلِه شولِطثا 
يخَفر اِل حطيُّثا.“ بـثَُرخَن امَِر 

لغَبرنُا تي اِشلِل: 11 ”كُوم طعُون 
چِشويثَخ، وزخِ عَ پيَثَخ!“ 

12 وِبشَعث اِل شَعثا اكِحَص عَ 
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Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ
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ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܘܺܝ، ܒƢŷܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
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ܶ
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ܠ 
ܶ
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ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘƋƕܶ ܐ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ Ǝƀܺܒſܰܘܢ ܘųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ Ƣŷܰܒ
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ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

16 .ųƇܶŶܳܪ Ŵ̱Ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܘܗ̱ܰ

 ŴƊܽŶ ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘƏܰŴƊܳƌܰ ܠ
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Ɓ ܐ
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ܳ

Ƨ ܰƞّ ܰŶ̈ ܠ
ܶ
Ƌƕܶ ƈܶƃ݂ ܐ

ܳ
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Ƨܰƞّ ܰŶ̈ ܠ
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Ƌƕܶ ƈܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ƌƕܰ ܐ

حَيلِه، وطعَن اِل چِشويثِه، واَلخِّ 
كُوم اِل خولّون. انِِشكَل خول تي 
وَيبين وشَپحو اِل الَوُ وامَُر: ”كَيّا 

لا حمينَّح اِخِت خَن بنَوب!“

يَشوع زَعِك اِل لاوي
13 انِفِك يَشوع ارُحا حريثا 

لخفَث اِل يمَيثا، وِغمُعچا خولّون 
اَلخِّ عِمِّه. واثِكِن مَيلِفلون. 14 وهو 
، حمِن اِل لاوي ابِِر حَلفا اكِِع  اَلخِّ

بمكَِچب اِل مَكسا، امَِرلهِ: 
”چوبعي!“ كُاِم چَبَعلِه. 15 وهين 

شمين بپَيث اِل  كَعيين عَ محَِّ
لاوي، بحَر اومثا م حَطَّيوُ وتي 

محَصلين كعُلون يحَِشمون عِمِّه وعِم 
اِل چِلميذُيِه، بسِپ اِل بحَر 

مِنَّيهون وَيبين الِِّل واَلخِّ رُحلِه. 
16 وذوكِّل مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

وفـرَيّسُي حمو اِل يَشوع عَ ماُخِل 
عِم اِل حَصَّلوُ وحَطَّيوُ، امَرو 

لچِلميذُيِه: ”عَجا عَ ماُخِل عِم 
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اِل حَصَّلوُ وحَطَّيوُ؟“ 17 شمِعَن 
يَشوع واَحرِف علَين: ”چوب 

اومثا تي چو علَين بيشچا 
ومِچَّجعين بعُين اسُيا، بِس تي 

مِچَّجعين بعُين اسُيا. انَا لا ثيل 
مخَرَمچا لبـرَيّروُ، انَا ثيل مخَرَمچا 

لحَطَّيوُ!“

شوعُلا مَع صَوما
18 وَيبين چِلميذُي اِل يحَنيِّ 

وفـرَيّسُي صَيّيمين، اُث اِخما احُّذ 
لَع يَشوع وشَعلونِّه: ”عَجا 

چِلميذُي اِل يحَنيِّ وچِلميذُي اِل 
فـرَيّسُي صُيمين، وچِلميذُخ 

مزَفرين؟“ 19 اَحرِف علَيهون: 
”حَيلون يصومون مَرُي اِل 

مَشچوثا وبيَِنثين اكِِع حذوثا؟ 
چوپوّن يصومون وِحذوثا ببَيِنثين. 

20 بِس ثييلّون يوموُ ومِنِشكَل 

حذوثا م غَپَّين. بُثِ يوُما صُيمين. 
21 چوث اَحَّذ محَيِّط ركُِعثا حَچّا 

عَ سُچِرثا عَچّيكا، واِلاّ ركُِعثا 
حَچّا حُزكا وكُصرا واخُلا م ثوَبا 
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عَچّيكا وريُِب چِلحا! 22 وچوث 
برَنَش مَرنَح حمَرا حَچّا بزكِّوُ 

عَچّيكين، واِلاّ حمَرا حَچّا فَحچوُ 
اِل زكِّوُ، وحمَرا مِنتَلكا وحُرپين زكِّوُ. 
حمَرا حَچّا مِچَّرنحِا بزكِّوُ حَچّين.“

شكُلا وموپيّثا مَع يوُم اِل شُپثا
23 يوُما مِنَّين وُب يوُما شُپثا 

ويَشوع اَلخِّ بحَكلُي اِل حِطّوُ، 
واثِكِن چِلميذُيِه چَلحي اِل تَربون 
بمِستي زَرعا وهين عَ مُّرطين سَبلا. 

24 فـرَيّسُي امَرو ليَشوع: ”عَينا! 

عَجا عَ مَّفِعلين چِلميذُخ تي چو 
محَلَّل يفَعلونِّه يوُم اِل شُپثا؟“ 

25 اَحرِف علَين: ”لا كريچخون 

مَع فِعل اِل شونهِ دُوّد وِرفيكُيِه 
ذوكِّل اِسكَط بكِلثا واِخفِن؟ 26 اخِ 
اِعبرِ لپَيث اِل الَوُ، بزَمُن اِل ابَيَاثرَ 
رَييش اِل كَهنوُ، واَخل اِل لحِم اِل 

چِكتِمچا تي چو ثُكِن برَنَش 
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ܺ
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ܰ
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ܺ
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 ƎſƢܺƉܐ
ܳ
ų̱ƇܰƖƣܰ Ǝܢ: «Ɖܳܐ ܬ̤ ܰƃ݂ܪ
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4
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ܶ
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ܶ
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ييخول مِنِّه اِلاّ كَهنوُ بلَِحذين، چو 
معَي خَن اِلاّ اَپِّ لتي وَيبين عِمِّه 
خِت يوخلون“ 27 بـثَُر هَنّا مِت 

امَِرلون: ”الَوُ شون اِل شُپثا 
لمنَفَعث اِل برَنُشا، لا شون اِل 

برَنُشا عَبتا لشُپثا. 28 وابِِر برَنُشا 
نفِشِه هو رَب اِل شُپثا خِت!“

ميطبُچ اِل غَبرنُا 
مُر اِل ايذا نَكّيبا

 1 اعََل يَشوع لخِنيشا ارُحا 3 
حريثا. ووُب الِِّل اُث غَبرنُا 
ايذِه نَكّيبا. 2 اثِكِن تي وَيبين الِِّل 

منَصذين تيَِحمون لُوب بـتَِّه ييَطِب 
للِِه ايذِه يوُم اِل شُپثا، وثُكِن اپُوّن 

يَچِهمونِّه چُهِمثا. 3 يَشوع امَِر 
لغَبرنُا مُر اِل ايذا نَكّيبا: ”كُوم 

واوَكِف بمِستيذا!“ 4 وبـثَُرخَن 
شَعلَن: ”موُ ُرين حَلَل عَ اَحَّذ 

يِشو فِعل اِل كَيّيسچا واِلاّ فِعل اِل 
بيشچا يوُم اِل شُپثا؟ يِكطول 
نفِشا اوَ يـفَِّنَّه چِح؟“ خولّون 
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اِسكِل صَمّيچين. 5 اثِكِن يَشوع 
رَيتِلون بعَينيُِه برغِزا، وانِذَك بحَر منِ 

كسَوث اِل لپَِّين، وامَِر لغَبرنُا: 
”فشُوط ايذَخ!“ فَشط لايذِه، 

اِشچِحنَه ايَِطبَث. 6 انِفِك فـرَيّسُي 
رَهطا منِ خنيشا، وعِمَّين غمُعچ 

اِل هيروُدُس، واثِكِن متَبرين اخِ 
بـتََّين يكوطلونِّه. 7 انِِشحَط يَشوع 

وچِلميذُيِه لُكبَلچ اِل يمَيثا. واَلخِّ 
رُحلِه غمُعچا رَپاّ م خول كوچرُي 

اِل جَليل ويهَوذُيثا 8 واورُشَليم 
وادَوميّا وازُ من ارُدُن، وبحَر اومثا م 

صور وصَيدا، ثلُون لِعلِه بـثَُر مِل 
اِشمِع بمِت تي شونهِ. 9 هُثا شَعثا 
يَشوع اَپ امَرا لچِلميذُيِه يتَپرولِّه 

مَركِبا اِزعور يِسلَك يِكعِلِه بِه، حِتّا 
لا چزَحمِنِّه اومثا، 10 بسِپ اِل انِِّه 

هو ايَطِب بحَر بينيشوُ، واثِكِن اوخ 
اِل اَحَّذ چو حَيلِه فُشَح لِعلِه 
مخَرَمچا يلُمشِنِّه 11 وروحوُ تي 

نجِسَن وَيبنَ ذوكِّل حمَييلِّه سُكطَن 
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20

عَل ارَعا وسَجتـلَِّه، وزُعكَن ”هَچ 
هو ابِِر الَوُ!“ 12 ووُب ممَرِلَه بحَيلا 

لا چَف برَنَش يِذعِ مُن هو.

ثلِعسَر چِلميذ
13 بـثَُر هَنّا مِت اِسلِك عَ طورا، 

وِزعَك لتي بعَِلون، وهين ثلُون 
لِعلِه. 14 شمَّي ثلِعسَر احُّذ مخَرَمچا 
لون يبَسرون،  يِسكيلّون عِمِّه وِمشَترَّ

15 ويثِكَنلون شولطثُا عَ طَرذ اِل 

شيذَنوُ. 16 وِثلِعسَر احُّذ تي لَكطَن 
هين: شمُعِن وشمَنِه بطُرُس، 

17 ويعَقوب بِر زَبَدا، ويحَنيِّ حُونهِ، 

وشمََّن ثرين بـوََنرَجِس، وچِفشيرهَ بنيُ 
اِل رَعتا، 18 وانَِدرُوِس، وفيليبُّس، 

وبرَثلُماوُس، ومَتّا وچُوما، ويعَقوب 
بِر حَلفا، وتَدّاوُس، وشمُعِن قـنََووُ، 
19 ويهَوَّذا اِسخَريوطوُ تي ابََك بِه.

يَشوع اوَ بعَِلزَبول
20 وبـثَُرخَن رگَُع عَ پيَثا، كَوَّش 
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علَين اومثا ثِين ارُحا، ولُوركَع اپُِّه 
هو وچِلميذُيِه يوخلو اِل خُلون. 

21 ذوكِّل اِشمِع تيذُيِه، ثلُون يِسپونِّه 

بـثَُر مِل نفِكَث اِشُعچا مِعلِه انِِّه 
اِهچول. 22 بِس مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 
تي ثلُون من اورُشَليم، امَُر: ”هَنّا 
شكينلِه بعَِلزَبول، وهو برَييش اِل 

شيذَنوُ عَ مطَرذِ اِل شيذَنوُ!“ 
23 شَترَّ رُحلَين يثِييلّون لِعلِه، 

وامَِرلون مَثلوُ، امَُر: ”اِخِت حَيلِه 
شِذا يوَغ شِذا؟ 24 ولُوب انِفَلگَث 

ممَلَكثا عَ نفِشَه، ثُكِن لُوركَع اپَُّه 
چسَمِّت. 25 ولُوب پيَثا م پيَِثيثُا 

خِت، اِسكَط مَريُِه اَحَّذ بحِرنِا 
حُرِب. 26 ولُوب اكََم شِذا بنِفشِه 

عَ نفِشِه وانِفِلَگ، ثُكِن لُوفَش اُث 
بِه حَيلا يسَمِّت، وخَن مَوثا مُيِث! 
27 چو حَيلِه اَحَّذ يِعّول عَ پيَثا مُرهِ 

مُر اِل حَيلا وينِغوب مِنِّه مِت اِلاّ 
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لُوب كَطر اِل اِذوُث اِل مُر اِل پيَثا 
اكِذوم، هُثا شَعثا حَيلِه ينُغپ اِل 

پيَثِه. 28 فريسچا نمَِر لخون: 
حطيُّث اِل برَنُشا خولِّين مِنخَفرَن، 
حِتّا خفوريا تي خَفريلِّه. 29 بِس تي 
خُفَر بروحا كوتشوُ، چو مِنخَفرَن 

حطيُّثِه بنَوب، بَل انِِّه سُكِط 
چُحچ اِل تيَنونچ اِل حطيثا 

ابَـتيَُ.“ 30 بحِيس امَُر: ”اِشكِن بِه 
شِذا!“

تيذُي اِل يَشوع مَنين هين
31 اِمِط حونيُ اِل يَشوع واِمِّه، 

واِسكِل بـرَُّيث اِل پيَثا وشَترَّ رُحلِه 
اَحَّذ يِزعوكلِه. 32 غمُعچ اِل وَيبين 
كُحكولِّه امَرولِّه: ”هَثين هين اِمَّخ 
وحونُخ الِبرَ، عَ مشَعلين مِعلَخ!“ 

33 اَحرفِلون: ”مَنيّ هي اِمَّي ومَنين 

هين حونيُ؟“ 34 بـثَُرخَن عَين بتي 
كَعيين كُحكولِّه وامَُر: ”هَنّون 

هين اِمَّي وحونيُ، 35 لانَِّه مُن مِل 
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ܶ
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مَلِّخ ومِشو اُخمِل بعُ الَوُ هو حون 
وحُث واِمَّي!“

مَثل اِل زَرُّعا

 1 بـثَُرخَن اثِكِن مَيلِف غَپ 4 
اِل خَفُّث اِل يمَيثا، وكَوَّش 
كُحكولِّه غمُعچا بحَر، ولا فَشلِه 

اِلاّ يِسلَك عَ مَركِبا وكِعُلِه بِه بحَص 
اِل مُيا، وِغمُعچا خولَّه وَيبا عَ 

خَفث اِل يمَيثا. 2 وِبمثَلوُ تي اثِكِن 
ممَرِلون ايَلِفَنّون بحَر. وِم تي امَِر 

للِون بميلُفچِه: 3 ”شومعُون! اُث 
زَرُّعا انِفِك يِزروع. 4 وهو عَ مزُرعَ، 

اِسكَط كَلِّس بذُرا عَ تَربوُ 
ذوحُّكين، اِنحِچ صَفِرنوُ واَخلونِّه. 
5 وكَلِّس من بذُرا اِسكَط عَل ارَعا 

شِنّا كَحكَحيثا، اِسلِك زَرعا واِرِب 
كَوُّم بحِيس ارَعِه چو غَمّيكا. 

6 بِس ذوكِّل سِلكَث شمِشا، خَرَّح 
وانِكِب بسِپ اِل وُب بيلاّ 

شِرشوُ. 7 واِسكَط منِ بذُرا كَلِّس 
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ܰ
13 ܐ

بيِل خوپـوُّ، انِفِك خوپـوُّ وحَنكونِّه، 
ولا اَپ غلُلا. 8 وِبذُرا تي ثلُِه عَل 

ارَعا طبُا واكِّيرا، انِفِك واِرِب واَپ 
غلُلا، اُث مِنِّه اَپ ثلِث، ومِنِّه اَپ 

شِچ، واُث مِنِّه اَپ اِمعا.“ 
9 بـثَُرخَن امَِرلون: ”تي ايلِه اِذنوُ 

لشِمعا، يِشمَع!“

مَرُما من اَن مَثلوُ
10 ذوكِّل وُب يَشوع بلَحُوذِه، 

شَعلونِّه تي وَيبين كُحكولِّه وِثلِعسَر 
احُّذ چِلميذُيِه يفَشِّر للِون مَثلا. 

11 امَِرلون: ”اِچَّپ للِخون 

چِذعون سِراّ تي مَلكوث اِل الَوُ. 
بِس تي من الِبرَ، خولِّه مِت 
مِچكَتَّملون بمثَلوُ، 12 بحِيس 

معَيِنيين وچو حمُيين، وشمِعا شمُعين 
بِس چو مبَكرين، حِتّا لا يچوبون 

وچِنِخفَر حطيُّثون!“

چِفشير اِل مَثل اِل زَرُّعا
13 امَِرلون: ”لُوب لا ذِعچو اِل 
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ܰ ّ
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ܠ ܐ
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 ܒƑܶ ܕܺ ŵܰƍƉܶܪƕܰܐ ܒų̱ܳܘܢ 
20 .
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ܠ ܐ

ܶ
ƁƖܺƊƣܰ ܐ

هَنّا مَثلا؟ اخِ بتَخون چِذعو اِل 
شيرچ اِل مَثلوُ؟ 14 هُخا زَرُّعا عَ 

مبَذَر اِل اِمِرث اِل الَوُ. 15 وهَن تي 
عَ تَربوُ ذوحّوكوُ ذوكث اِل انِزَرعَث 

اِمِرثا، هين تي ذوكِّل شمُعين ثلُِه 
شِذا ونغَپ اِل اِمِرثا تي انِزَرعَث 

بوُن. 16 وخِت خَن هَنّون تي 
مِنزَرعا بوُن اِمِرثا عَل ارَعا شِنّا، 

هين تي شَعث اِل شمَعي اِل اِمِرثا 
مَكِبليلَّه بحِذَوثا، 17 وچولون شِرشا 
بنِفشَيهون، بِس هين لمثَِحثا زعُور. 

ومِل ثُكِن ذيكثا اوَ چِنكيلا 
مخَرَمچا لاِمِرثا، مِنعَثرين. 18 وِحرينيُ 

تي مِنزَرعا اِمِرثا بوُن بيَِنث اِل 
خوپـوُّ، هَن تي شمِعو اِل اِمِرثا 

19 بِس اكِرُي اِل طَعن اِل زَمنا تي 

كَيِّم وغُش اِل زَنگَلچا وشَهوث 
اِل شَغلثُا حرينيثُا، عُلّين لغَوُّيثون 

وحَنكي اِل اِمِرثا، وثُكنا بيلاّ غلُلا. 
20 بِس تي مِنزَرعا بوُن اِمِرثا بارَعا 

طبُا، هَنّون هين تي شمَعي اِل اِمِرثا 
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ܶ
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ܰ
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ܪܰܐ  ܳű݂ܒ Ÿ
ܰ
ƠّƇܰƉ ܺܐ ܕƤܰƌܳƢܰܟ݂ ܒ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ومَكِبليلَّه ومَغِلّين، اُث مِنَّيهون 
ثلِث طُك ومِنَّيهون شِچ، ومِنَّيهون 

اِمعا طُك.“ 21 وامَِرلون: ”مُن 
مَيث شرُغا مخَرَمچا يِشوِنِّه اِرَّع منِ 

خيُلا اوَ اِرَّع منِ سريرا؟ چوب 
مخَرَمچا يِچَّرنَح عَ مَشرَغثا نعيرا؟ 
22 چوث مِت مِنِطفَل اِلاّ واومثا 

چِذعِ بِه، ولا مِت مِنِطمَر اِلاّ 
ونفُِك لنوهرا 23 تي ايلِه اِذنوُ 

لشِمعا يِشمَع!“

مَثل اِل خيُلا
24 وامَِرلون: ”ارَكِشُون وفثَحُون 

اِذنيَخون لتي چُزين چشومعونِّه، 
بمِخيُلا تي َخيلين بِه لاومثا، 

اومثا مخَيليلخون بِه وزَوتا كَلِّس. 
25 تي مِنَّيخون غَپِّه مِچَّپ زَوتا، 

وتي چوث غَپِّه، حِتّا تي عِمِّه 
مِنِشكَل مِنِّه.“

مَثل اِل زَرعا تي ريُِب
26 امَِرلون: ”مَلكوث اِل الَوُ اخِ 

برَنُشا تي ملَكَّح بذُرا عَل ارَعا، 
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 ܘܐ
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ܳ ܰ
ƭ ܠ
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ܠ 
ܶ
ܟ݂ ƢܶƘܕ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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31

 Ɓ
ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܳ
ܕّ ܶŲ̈Ƙ ų

ّܰƍƉܶ Ƣƕܰܙ
ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
، ܬ̤
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ƧܕƢܶŶܰ
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ܰ
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ܽ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ſܒŴܽܕ݂ܪ

ܶ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܪ ܙܪƠܰƙƉܰ ųƕܰܳܐ ƍƀƌܺŲ̈ƕܰܳܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ƒܶܒ 

32

 ųƇܰƀŶܰ ܐƊܳƣ ܠ
ܶ
Ǝƀ، ܘܨƁƌܳŲ̈Ƙܶܰ ܐ

ܺ ܒّ݆ ܖ̈ܰ

ܢ   ƎƉ ܗ̱ܰ
33 «.ų

ܰ ܳ ّ
ǈźܰܪ ܒ ܕŴƉ݂ܽܟ݂ ܘܶܬ̤ܕ݂ܰ

ܶ
ܬ̤

ܗƎſ̱ ܘܳܒ ŴƤܽſܰܥ Ƣܶƃܳܙ 
ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
 ܘܒƢŷܰ ܐ

ܳ
ƧƦ݂

ܰ
Ɖ̈

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘ
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƈ̱ƕܰ

27 وذُمِخ بلِليا ومَركِش بايممُا وحَمِ 

اِل بذُرهِ عَ مسُلِك وريُِب، وهو 
چو يذُعَ اخِ هَنّا مِت عَ مثُكِن. 

28 ارَعا مِنَّه وبهَ مَپيا غلُلا، عُشِبثا 

نفُكا اكِذوم، وبـثَُر مِنَّه سَبِلثا، 
وحِطّوُ ملوث اِل سَبِلثا. 29 ذوكِّل 

نُكِب زَرعا ييب اثِكِن چِرم اِل 
حصُذا حُصذيلِّه بمگَلا.“

مَثل اِل بِزرِث حَرتِلا
30 وامَِرلون خِت: ”بيما بَح 

نشَپه اِل مَلكوث اِل الَوُ، وِبانَو 
مَثل بَح نمثَلِنِّه؟ 31 مَلكوث اِل الَوُ 

اخِ فرِت اِل حَرتِلا، چوث ازَعَر 
مِنَّه فرتِـوُّ عَ افيُّ اِل ارَعا اكِذوم ما 
يبوذرونَّه، 32 بِس بـثَُر زرُعَه مَفكا 

عَرنينوُ رَپّين، وصَفِرنيُ اِل شموُ حَيلَه 
چِذموخ وِچذَر بطلَُّلَه.“ 33 من اَن 
مَثلوُ وبحَر اِخوَثين وُب يَشوع كُرزِ 
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عَ غمُعچا باِمِرثا، وعَ كَل مِل 
حَيلون يشومعون. 34 وِبخيلُف اِل 
مَثلوُ لا وُب ملَكِشلون. بِس وُب 
مفَشَّر لچِلميذُيِه خولِّه مِت بِس 

ييبون بلَِحذين.

يَشوع مهَتِّ اِل ريحا
35 بُثِ يوُما، غَپ اِل ثِكنَث 

تونيا للِيا، امَِر لچِلميذُيِه: 
”طَشرونَّح نعِبرَ لخفَث اِل Ĕَرا 

حريثا!“ 36 بـثَُر ما امَرو لبينيشوُ 
خولّون يِزليلّون، شَكلونَّه عِمَّيهون 

بمرَكِبا تي وُب بِه، ووُث مَركِبوُ 
حرينيُ عِمِّه خِت. 37 اثِكِن نَسُفا 
منِ هووُ اكِو، واثِكِن مَوجُثا محَيي 

اِل مَركِبا ووُب ازُ يمِِل مُيا. 
38 يَشوع وُب اِذمِخ عَ مَرفَكثا 

رُحلا، ارَكِشونِّه وامَرولِّه: ”يا 
مَيِلفُنا، چو شُكِل غَپَّخ بحَر مَوثَح 
اوَ حَيُوثَح؟“ 39 ارَكِش، واِزعَك 

بريحا، وامَِر ليَمّا: ”صمُوچ. 
خرُوص!“ وبِر شَعثا شَكنَث ريحا 
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واثِكِن هتَوثا كُملا. 40 بـثَُرخَن 
امَِرلون: ”عَجا خول لنَّا چزَييّعين 

هَچخون؟ اِخِت خَن چو غَپَّيخون 
ايمنُا؟“ 41 ازَعَ بحَر، واثِكِن اوخ اِل 
اَحَّذ ممُرَ لحِرنِا: ”مُن هو هَنّا، حِتّا 

ريحا ويمَاّ شمَعيلِّه؟.“

كعُم اِل روحوُ تي نجِسَن 
وِغرُك اِل حزيروُ بميُا

 1 وبـثَُرخَن اِمِط لخفَث اِل 5 
يمَيثا حريثا، لبِلُت اِل 

جَراسيين. 2 وشَعث اِل اِنحِچ م 
مَركِبا، انِِچكِلِه م بيِل كَبروُ غَبرنُا 
شكينلِه روحا نجِسا، 3 هَنّا غَبرنُا 
حَي ببِيل كَبروُ. ولا وُب حَيلِه 

اَحَّذ يكُطرنِِّه ولَو بشِلِشلثُا. 4 وبحَر 
اورحوُ وُب مِنِكطَر بسَيروُ 

وِبشِلِشلثُا، بِس وُب فلَِص اِل 
شِلِشلثُا وچَبر اِل سَيروُ، ولا صُب 

ولا اَحَّذ اپُِّه اعَلِه. 5 ووُب حَي 
بكَبروُ وِبطوروُ للِيا وايممُا، مصَوطَر 

وِمغَرَّح اِل كِشمِه بخيفوُ. 6 بِس 
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ذوكِّل حمِِن ليَشوع م بعُذا ارَهِط 
واِسجَتلِه، 7 واِزعَك بمِلوث اِل 

حِسِّه: ”اَلخَّ بي يا يَشوع يا ابِِر الَوُ 
عِلُّيا؟ نميَمِخ بالَوُ لا چعَذبِن!“ 

8 بحِيس يَشوع وُب كَيِّـلِّه من 

اكِذوم: ”يا روحا نجِسا، نفُوك من 
انَاّ غَبرنُا!“ 9 وشَعلِه يَشوع: ”موُ 

اِشمَخ؟“ اَحرفِلِه: ”اُشمي لجِيُون 
بحِيس انََح عَسِكرا بحَر نيبين!“ 

10 واِچتَخَّل اعَلِه بحَيلا لا يطرُذ اِل 

روحوُ تي نجِسَن لبـرَُّيث اِل هُثا 
ذوكثا. 11 ووُب الِِّل شَلِعثا رَپاّ منِ 

حزيروُ وَيبا عَ مرُعيا بيرَك اِل طورا، 
12 روحوُ تي نجِسَن ثلُِين لَع يَشوع 

وامَُر: ”شَترنََّح لَع حزيروُ مخَرَمچا 
نعِّول لغَوُّيثون!“ 13 بـثَُر مِل اپَِّلون 
اِذنا، انِفِك روحوُ تي نجِسَن واِعبرِ 

بحِزيروُ، نفَكيلّون كُحكول ثرَچ 
الُِف حزير، ارَهِط حزيروُ م حَرف 

اِل شِنّا واِسكِل نحَّيچين بيَميثا، 
14 اِشمَط رَعوُثا تي حزيروُ عَ 
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مذينچا وحَكلوُ واوَِذعو اِل اومثا 
بتي اثِكِن، وانِفِك بينيشوُ خولّون 

مخَرَمچا يحِمون تي اثِكِن، 15 وثلُون 
لَع يَشوع، حمو اِل تي وُب شكينلِه 

شيذَنوُ خَس واكِِع وچو اعَلِه 
بيشچا، شَكلَن زَوعا. 16 تي حمو 

اِل غَبرنُا وِحزيروُ اخِ وَيبين وموُ 
اثِكِن اوَِذعو اِل بينيشوُ بتي حمونِّه 
17 واثِكِن مشَعلين م يَشوع يزلِِّه 

مِعلَين. 18 وهو عَ مرُخِب بمرَكِبا، 
ثلُِه غَبرنُا تي وُب شكينلِه شيذَنوُ 
وابِِع يزلِِّه عِمِّه. 19 بِس يَشوع لا 

افَنِه وامَِرلهِ: ”زخِ عَ پيَثَخ، لَع 
تيذُخ، وافََّن يِذعون فِعل اِل شونهِ 
بَخ الَوُ وارََحمَخ.“ 20 ورَهطا زلَِّه عَ 

اِعسَر مذينينَ يوَِذع اِل اومثا بتي 
شونهِ بِه يَشوع. وانِِشكَل من انَاّ 

فِعلا اومثا خولّون.

بِرچ اِل يايرُس اِحَّث م حَچ
21 وذوكِّل كَطَّع يَشوع بمرَكِبِه 
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لكوچرا حرنِا م يمَيثا، كَوَّش 
كُحكولِّه وهو غَپ اِل خَفث اِل 
يمَيثا غمُعچا رَپاّ. 22 اَحَّذ من اَن 
رَپُّي اِل خنيشا، واُشمِه يايرُس، ثلُِه 
لكومِّه. ومِل حمِنِه، لَكح اِل حُلِه 
غَپ اِل رُوغليُِه، 23 اِچتَخَّل اعَلِه 

بحَر، وامَِرلهِ: ”بِرچ زعُورچا عَ 
مُّيثا. اِن ثيچلَخ وارَنحِيچ اِل ايذَخ 

اعَلَه حُيّا!“ 24 زلَِّه عِمِّه، وِغمُعچا 
رَپاّ اَلخَث رُحلِه واثِكِن لَزيّلِّه.

شونيثا عَ ملَكحا اِذما مَيِطبا
25 والِِّل وُث شونيثا چو حَيلَه 

ايلَه ثرَچ عَسِر اِشِن ملَكحا اِذما، 
26 عَذبَث بحَر عَ اذوُث اِل 

حكيموُ صومُّرين، زَپنَچ اِل تي اِرَّع 
وتي الِعِل مِنَّه، وارَنحَِچِّه لحِكيموُ 

ولا اِحمَث طبُثا، وثِكنَث اُخمِل ايلَه 
لرُحلا. 27 وِبحِيس وَيبا شمَيّعا مَع 
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يَشوع ثِكنَث مزَحيموُ لاومثا حِتّا 
مطلَِّه ومَثحَچ اِل ايذَه عَ وَعيثُِه م 

رُحلا، 28 عَيَت اِل انِِّه هي امَرَث: 
”معَيّيل نلُمش اِل وَعيثُِه حِتّا 

نيَطِب.“ 29 وِبفِعلا لُوركَع اِنحِچ 
اِذمَه وِزللََّه بيشچا مِعلَه. 30 ذوكِّل 
اِذعِ يَشوع واحُِس بحَيلا تي انِفِك 
مِنِّه، عَين كُحكولِّه وشَعِّل: ”مُن 

مَثح اِل ايذِه عَ وَعيُث؟“ 
31 امَرولِّه چِلميذُيِه: ”هَچ چحَمّي 

اِل تي چحَمّيلِّه من اومثا تي عَ 
مزَحيمُخ، وِشَعِّل مُن مَثح اِل 

ايذِه؟“، 32 بِس يَشوع اِسكِل عَ 
معَين كُحكولِّه مخَرَمچا يحِم اِل تي 
اِشو خَن. 33 هُخا ذوكِّل شونيثا 

اِذعَث تي اثِكِنلَه، ثـلََّه زَييّعا عَ 
مِّرچَعتا، ولَكحَچ اِل حُلَه كومِّه 

واوَِذعَچِّه بِفريسچا خولَّه. 
34 امَِرلَه: ”يا بِرچا، ايمنُيش 

ايَِطبيش. زيش بِشلُما ولا چِحِم 
بيشچا.“ 35 ووُب كَيّا لا حَسل 

  35 - 27 :5 ƑƟܳƢƉܳ  196



 ƥƀſܺܰܠ ܪ
ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ܐ ƎƉ̱ ܒ݆ܰ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܬ݂

ܟ݂ 
ܰ
ų: «ܒƢܶܬ̤

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܠ Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ّܶű݂ƖܰƉ
ّܶ
ܬ݂ ƊܳƆܐ ܥܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ

 ܒŴƤܽſܰ Ƒܶܥ، 
ܪ؟» 36

ܰ
ܬ
ܰ
ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ܬƎƃ݂ܶ، ܐ

ܶ
ƗƊܶƣ ܒűܺ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ŵܽſܘܥ، 
ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ܐƤܰƀܺƍƃ݂ ܠ

ܶ
ƥƀſܺƢܰíƆ ܐ

 ƥƌܰƢܰܦ ܒ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ܐ!» 37
ܰ
ƙّ ܰƃ݂ܘ ƎƉܶ ܗ̱ܳ

 ܒƢܳźܳܣ ܘŴƠܽƖſܰܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų ܐ

ّܶƍ ܶíƇƀƊܺ ſܓ݂ܰ

 ŻƉܶ
ܶ
 ܘܐ

ܠ ŴƠܽƖſܰܒ. 38
ܶ
ŴŶܳ Ɓܢ ܐ

ّܶƍŷܰſܺܘ

ܠ Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ، 
ܶ
ܠ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ƈ̱ƕܰ ܒ݆ܰ

 ƎƀƀܺƄ݂ܳܒƉ ܰܐ ܥƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘܒ
ܰ
Ʀ݂Ơܶܔƕܰ ƋŶܶ

ܶ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ܗ ܐ

ܶ
 ܘƕܰ ̱ƎƉܶܒƢܶܬ݂

39 .Ƣŷܰܒ Ǝƀŷܺƀƌܳܘ

ſّܺܔƎƀܺ ܘܥܰ  ų̱Ɔܽܘܢ: «ƊܳƆܐ ܬ̤ܨ̇ܰ

ܬ݂ ܗܳܕ݂ ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶ؟ ܒƎƀƀܺƄ݂ܳܬ̤ܒ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƖܽƊƣܶ ܺܕ 

ܐ.» 40 ܰƄ݂ƀƉ݂ܺܕ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢų̱ƠܰƘ

ܰ
ƎƀƄܺŶ. ܒƑܶ ܗܽܘ، ܐ ܕ݂ܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܠ ܒ

ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƢܰ، ܘƈƠƣܰ ܐ

ܶ
Ǉ

 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſܰܠ ܕܺ ܘŴ ܽƃ݂ܘ ų

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܘܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܒ ųܰܒſ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂íƆ ƈƕܰ

ܰ
ܘܐ

 :ƢƉܰ
ܳ
ű݂ſܰܗ ܘųƇܰƤƌܰ ܘܐ

ܺ
 ƎƉ ųƊܰƖƃܰ ܐ

41

 ƁܶƍƖſܰ «ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƇܺŹ ܐſܰ Ɓ̱ƉŴƟܽ»

 :ƢƉܰܐƌً ƥƀƆܺ ،ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܐ ܒſܰ» :ƎſܳܪŴƐܽܒ

ܐ ܒƢܶܬ̤ 
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܬ݂ ܗܳܕ݂ ܒƞܰŷƟܰ 

42 «.Ɓ̱ƉŴƟܽ

اِل لَكشِه ذوكِّل ثلُِه غمُعچا م 
پيَث اِل رَييش اِل خنيشا وامَرولِّه: 
عَذِّب اِل  ِّ َبِرچَخ ميثَث لموُ ع”

مَيِلفُنا اتََر؟“ 36 بِس يَشوع، ذوكِّل 
اِشمِع بتي اثِكِن، امَِر لرَييش اِل 

خنيشا: ”لا چيزوع، امُِن وخَفّا!“ 
37 ولا اَف برَنَش يغَميلِنِّه اِلاّ 

بطُرُس ويعَقوب ويحَنيِّ حُون اِل 
يعَقوب. 38 واِمِط عَ پيَث اِل 

رَييش اِل خنيشا، اِحِم عَجِكثا 
وبينيشوُ عَ مبُخيين ونيُحين بحَر. 

39 وِم عَبرِثهِ امَِرلون: ”لموُ 

چضَيّيجين وعَ چبُخيين؟ بِسنيثا لا 
ميثَث هُذ هي ذميخا.“ 40 تي 

شمِعونِّه اثِكِن ذُحكين. بِس هو، 
افَكَن خولّون للِبرَ، وشَكل اِل اُب 

اِل بِسنيثا واِمَّه وخول تي وَيبين 
عِمِّه، واعََل لذوكث اِل ايَبَه 

بِسنيثا. 41 كَعمَه من ايذَه ونَشلَه 
وامَُر: ”كوم يا طليثا“ يعَنيِ 

بسورينُ: ”يا بِسنيثا، ليش نمُرَ: 
كوم.“ 42 كَحصَث هُذ بِسنيثا 
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بِرچ اِل ثرَچ عَسِر اِشِن عَ حَيلَه 
وثِكنَث مَلخا. وانِِشكَل بحَر خول 
تي وَيبين الِِّل. 43 وهو اپَِّلون امَرا لا 
يـفَّون برَنَش يِذعِ بـنَّا مِت، وامَِرلون 

ييَثولَّه مِت چُخلِنِّه.

يَشوع انِِسني ببِلتُِه

 1 يَشوع طَشَر لثُا ذوكثا ورگَُع 6 
لبِلتُِه، وچِلميذُيِه يچوبعونِّه. 

2 وذوكِّل اثِكِن يوُم اِل شُپثا، اثِكِن 

مَيلِف بخِنيشا، وصومُّرين تي 
انِِشكَل ذوكِّل شمِعونِّه، وامَُر: 

”منالِّه هَنّا مِت هَنّا؟ وموُ هُذ 
حِكِمثا تي اِچَّپَّث للِِه، وهَن ايَثُا تي 

ثُكنَن عَ اذوُثهِ؟ 3 چوب هَنّا هو 
نجَُّرا ابِِر مَريا، وحُون اِل يعَقوب 

ويوَسِي ويهَوَّذا وشمُعِن؟ وچوب هَن 
هين حَثـوَُثهِ تي غَپَّينَح هُخا؟“ خَن 
وَيبين مشَكِّكين بِه. 4 بِس يَشوع 
امَِرلون: ”نبَيّا چو ثُكنا مخَرَمچِه 

بَصّيرا اِلاّ بِكريثِه، وبيَِنث اِل 
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ܶ ܒّ݆ ܪ، ܘܗ̱ܰ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ű݂ƀ̈ƊܺƆ، ܘűƣܰܪܰܗ̱ܢ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܘŶܳܐ ܕܺ 
ܽ
ų̱Ɔܽܘܢ ƍźܳƆŴƣܽܐܰ ƈ̱ƕܰ ܖ̈

 ŴܽƍƕŴźܽſܢ 
ܰ
Ƨ ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
 ܘܐ

8 .ƎƐܰܶܔƌ

 ƊܰŷƆܶܐ 
ܰ
Ƨ ،ܐƐܰƀƟܺ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų̱ƀܢ ܒűܰܪܒܰܐ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ  ܓ݂ܰ

ܰ
ƨƉܳ 

ܰ
Ƨܐ ܘ  ܙܘܳܕ݂ܰ

ܰ
Ƨܘ

Ŵܢ ŴƟܳܪƟܰܐ 
ܽ

Ɛّ ܰƄ݂ſ ƈܰܒ 
ŴŶܽܙųܽƀ̈Ɖܰܰܘܢ، 9

 ƈ̱ƕܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܒŲ̈ܳܘܓųܽƀƇ݂ܰܘܢ ܘŷܰƐƉܰܐ ܐ

 Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܰ
 ܘܐ

ܓų̱ƊܽƤܶܘܢ. 10

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀ ƈ̱ƕܰ Ǝƀ ܒ݆ܰ

ܺ
Ƈّƕ̤ܳܬ ƈƉܶ

Ǝƀ ܒŴƀܳíƆ ųܶܡ 
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉ̤ܶܐ ܬ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܒ݆ܰ

 űƉܶ ܒŴƆܳܘ 
Ŵܢ ܬƢܽƤŹ̤ܰܘܢ، 11 ܽƃ݂űܰܠ ܒ

ܶ
ܐ

Ŵܢ،  ܽƄ݂Ɔ ƗƊܶƣܶ 
ܰ
Ƨܢ ܘŴ ܽƄ݂ƌܰܪܨ 

ܰ
Ƨ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ų ܘƞܳƙƌܰܘܢ Ƣܰƙƕܰܐ 
ܒّ݆ܶ ŴƠܳƘŴƌܽܢ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

كَريّبيُِه، وِبپَيثِه!“ 5 ولا وُب حَيلِه 
يِشو الِِّل وَلا عجيبچا، مخَلا اِخما 

احُّذ چو حَيلَين مَثح اِل ايذِه علَين 
وايَِطبنَ. 6 واِچعَجَّب م كِل ايمنُون، 
وبـثَُرخَن اثِكِن زلِِّه منِ كريثا لِكريثا 

ومَيلِف.

يَشوع شَتر اِل چِلميذُيِه
7 بـثَُرخَن زعَك اِل ثلِعسَر 

چِلميذ، وشَترنَ اثِرِ اثِرِ، واپَِّلون 
شولطنُا عَ روحوُ تي نجِسَن. 

8 وامَِرلون لا يطوعنون عِمَّين بترَبا 

اِلاّ كيسا، لا لحِما ولا زوُذا ولا مُلا 
غَوُّيث اِل حوزَمَيهون، 9 بَل 

يخَسّون كُوركا برُوغلَيهون ومَسحا 
اَحَّذ عَ كِشمون. 10 وامَِرلون: 

”اِمَّت مِل چعُلّين عَ پيَثا م پيَِثيثُا 
ِسكيلّين بِه ليُوم اِل بتَخون 

چطَشرون، 11 ولُوب مِت اَحَّذ لا 
رصَنخون ولا شمِِع لخون، نوفكُون 
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Ŵܢ ųƏܳܕܰܐ ų̱ƀƇܰƕܢ.»  ܽƄ݂ƀƇ݂ܰܘܓ
ܳ
ƗƉܰ ܖ̈

 ƎſƢܺƐܰܒƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
12 ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ܘܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܕ݂ܗŷܰƤƉܶ Ŵ̱ƌܰܐ 
ܶ
ܐ ܒƢŷܰ، ܘܐ

ܳ̈ƌ ƢܰŹܕ݂ܘ̱ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
 ܘܐ

13

ų̱ƀ̈ܢ،  ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
ƆܒƎƉ Ƣŷ̱ܰ ܕܺ ܬ̤

źſܶܒų̱ܰܢ.
ܰ
ܘܐ

ƌܰܐ ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ
ّܶƍŷܰſ ƈźܰƠܶƌ

ܶ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ

 ƗƉܰ ܐƄܰƇƉܰ ܘܕܳܣƢܳſܺܗ ƗƊܶƣ
ܶ
14 ܐ

 ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܪ ƈƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܥ، ܒŴƤܽſܰ

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܗ، ܐ

ّܶ
Ʀ̤ƕ݂ܰܕ

ܶ
ܕƦ݂ƕ݂ܰ ܒųܶ ܘܐ

ܶ
ܐ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܐ ܗܽܘ

ܰ
ƌّܰܗ» :ųƇܶƖƉܶ ̱ܘƢƉܰ

ܳ
ܐ

ܐ، 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƋƟܰ

ܰ
ƌܰܐ ܐ ܳű݂ƊܰƖƉܰ

 Ǝ ܰƄ݂Ɔų̱
ܰ
Ɖّ ܰܥ Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܐ

ܗ!» 15
ܶ
ܬ݂
ܳ
ܐ ƈ̱ƕܰ ܐܕ݂ܘ̈

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ܒƀܺܔƕ

ƀܰíƇſܐܣ» 
ܺ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘ̱: «ܗƢƉܰ

ܳ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ 
ܶ
ܐ ƌܰܒƀّܺܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘ̱: «ܗƢƉܰ

ܳ
ܘƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶ ܐ

ܘܟ   ܒƑܶ ܗƢܳſܺܘܕܳܣ ܕ݂ܽ
ƀّܳܐ» 16

ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘ ơƙܶƌܳ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ» :ƢƉܰ

ܳ
ƗƊܶƣ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ųƤܶſܰܪ ų
ܶ
ƇّƀƀܺŷƉܶ ܐƌܰ

ܰ
Ɓ ܕܺ ܐ

ّܶƍŷܰſ

 ܘܗƢܳſܺܘܕܳܣ 
17 ƋƟܰ

ܰ
ܒƢܽܘŷܰƉܐ!» ܘܗܳܫ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ŴƊܽƖƃܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܪ ܐ

ܶ
űّƣܰ ܐ ܘܳܒ

ܰ
ƌّܰܗ

ܐ ƢܳſųܺƆܘܕſّܺܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ .ų

ܶ
ƌّŴ Ɓ ܘܙܰܪܒ݆ܽ

ّܶƍŷܰſ

م غَپِّه ونفَصُون عَفرا مَع 
رُوغلَيخون سُهتا علَين.“ 12 زلَّون 

واثِكِن مبَسرين بيَِنث اِل اومثا 
لچَوِبثا. 13 واِطرَذ شيذَنوُ بحَر، 
واِذهَن مِشحا لبَحر م تي چو 

حَيلَين، وايَِطبنَ.

اِخِت انِِكطَل يحَنيِّ مَعمَذُنا
14 اِشمِع هيروُدُس مَلكا مَع 

يَشوع، بـثَُر مِل اومثا خولَّه اِذعَث 
بِه واِذعَچِّه، اُث مِنَّين امَُر مِعلِه: 

”هَنّا هو يحَنيِّ مَعمَذُنا اكََم م بيِل 
ميثوُ، مخَرَمچا لخَن عَ مَّلخَن 

عجيبيثُا عَ اذوُثهِ!“ 15 واُث مِنَّين 
امَُر: ”هَنّا ايلياس“ وِحرينيُ امَُر: 

”هَنّا نبَيّا اخِ شيرچ اِل نبَيـوُّ“ 
16 بِس هيروُدُس ذوكِّل اِشمِع امَُر: 

”هَنّا چو نفُِك اِلاّ يحَنيِّ تي انَا 
محِييلِّه رَيشِه برومحا!“ وهُش اكََم 
17 وهيروُدُس هَنّا وُب شَترِّ اومثا 

كَعمو اِل يحَنيِّ وزَرپونِّه. مخَرَمچا 
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 Ʀ݂ƇƖܶܶܘܗܺܝ ܒ ųܰܘܕܳܣ ܒƢܳſܺܗ Ÿ
ܰ
ƃّ
ܶ
ܕܺ ܐ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſܺܘ 

18 .Ƒ
ܳ
ܠ ƀƇܺƀƘܺ ųܶƌŴŶܳܒّ

ܶ
ܐ

 ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
 ܐ

ܰ ّ
ǆŷܰƉ ܘ

ܽ
ܘܳܒ ƉܰܐųƆܶ ƢƉܶ: «ܬ̤

 «.ų
ّܰƍ ܶíƇƠƣ̤ܳܬ ƅ݂ƌܰŴŶܳ ܠ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂ ܐ

ܶ
ܐ

Ǝ ܘſܰܒܰܐ ܗƢܳſܺܘܕſّܺܰܐ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

19

 ،ų
ّܶƍ ܶíƇźƟ̤ܳܐ ܬƖܰܳܘܒ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܠ
ܶ
ƀܳƍƏܰܐ ܐ

 .ų
ّܶƍ ܶíƇźƟ̤ܳܬ ųƇܰƀŶܰ ܘܳܒ 

ܰ
Ƨ Ƒܶܒ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ƎƉ Ɨſܰܳܘܕܳܣ ܘܳܒ ܙƢܳſܺܗ 

20

ܒƌܰƢܳܐ  Ɓ ܓ݂ܰ
ّܶƍŷܰſ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƑƀŷܶ ܘܳܒ ű݂ſܳܰܥ ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘ ܒƖܶܰܐ ųƆܶ ܐ

ܽ
Ƥܰſܐ، ܬ̤

ܶ
űّƟܰܪ ܘ

ܰ
ƢّܰܒƉ

 Ƣŷܰܒ ƋŶܶܳܐ، ܘܪƊܰƇܳƣܶܐ ܘ
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠŴ ܽƃ݂

 ơſܶܰű݂Ɖ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ ŴƆܰܘ ųƆܶ ƗƊܰƤſܶ

ܘܟ  ܐ ܕ݂ܽ
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ̱ƎƉ ܐƉܰŴſܳ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ųƆܶ. 21 ܐ

ܠ 
ܶ
ƋƟܶ ܗƢܳſܺܘܕܳܣ ܒƦ݂ƀƌܳƢܰƃܶű݂ ܐ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ɓ
ܒّ݆ܳ ųƀܶ ܘܖ̈ܰ

ܳ ܐ Ų̈íƆܰܒّ݆
ܰ
ŴƊܽƤŶܶܬ݂

ܰ
űܶíƆŴܶƉܰܗ ܐ

ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ƢܰƄƐܶƕܰܐ ܘܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ ܒƢܶܬ̤ ܐ

ܰ
Ƈّƕܶ 

22 .ƈƀƇܺܰܔ

Ŵܠ  ܽƃ݂ܘܕܳܣ ܘƢܳſܺܗ ű݂Ŷܶ
ܶ
ܬ݂، ܐ ܰű݂Ɵܰܰܐ ܘܪſّܺܘܕƢܳſܺܗ

ƄܰƇƉܰ .ƎƀƊܺƤŷܶܐ 
ܰ
Ɖّ ܰܥ ų

ܒّ݆ܶ ܕܺ ܘſܰܒƎƀܺ ܓ݂ܰ

 ųƆܶ ܐƖܳܰܐ: «ܕܺ ܬ̤ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܒƆ ƢƉܶ

ܰ
ܐ

 Ƌſ
ܺ
 ܘܐ

23 «!ƥƀƆܺ ܐ
ܶ ų̱Ɗܰƌ Ɓ̱ƍƉܶܒّ݆

ܐ ƥƀƆܺ ܕܺ 
ܶ ų̱Ɗܰƌ» :ųƆܰ ƢƉܶܒّ݆

ܰ
ƍƀܐܰ ܘܐ

ܺ
Ɗّſܳ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܒƖܳܰܐ Ɓ̱ƍƉܶ ųƆܶ ܘŭƇƘܶ ŴƆܰ ܐ

لهيروُدياّ تي اكَِّح هيروُدُس بهَ وهي 
بِعِلث اِل حُونهِ فيليبُّس. 18 ويحَنيِّ 
وُب ممَرِلهِ: ”چو محَلَّل اعَلَخ اِچث 

اِل حُونَخ چشُكلِنَّه!“ 19 عَيَت 
اِل خَن وَيبا هيروُدياّ سَنيوُ اِل يحَنيِّ 
وبعُا چكُطلِنِّه، بِس لا وُب حَيلَه 
چكُطلِنِّه. 20 هيروُدُس وُب زيَُع 

من يحَنيِّ بحِيس وُب يذُعَ انِِّه يحَنيِّ 
غَبرنُا مبـرََّر وكَتِّيشا، چو بعَِلِه اِلاّ 

خول كَيّيسچا وِشلُما، ورُحِم بحَر 
يِشمَعلِه ولَو هَنّا مِت مذَيِكلِه. 

21 اثِكِن يوُما م يوموُ ذوكِّل اكُِم 

هيروُدُس بذكِرَنيُث اِل مَولِتِه 
اَحِشموثا لرَپُّيِه ورَپُّي عَسِكرا واِفيُّ 

اِل ارَع اِل جَليل. 22 عِلَّث بِرچ اِل 
هيروُدياّ وركَذَث، اِحِذ هيروُدُس 

شمين.  وخول تي وَيبين غَپِّه عَ محَِّ
مَلكا امَِر لبِسنيثا: ”تي چبـعَُلِه مِن 

نمپَِّليش!“ 23 وايم يمُيّنا وامَِرلَه: 
”نمپَِّليش تي چبـعَُلِه مِن ولَو فِلگ 
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ܺ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ

Ɖܳ» :ųܐ ܒűܰܝ̱ 
ܰ
Ɖّ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƦ̤ƇܰƖƣܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƘܰƢŶܶ: «ܪƥſܰ ܐ

ܰ
ų!» ܐ

ّܶƍƉܶ ܠŴƠܽƤܶƌ

ܐ 
ܰ
ܘܪܳܬ

ܽ
Ʀ݂ ܬ

ܰ
Ƈّƕܶ 

ƌܰܐ» 25 ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ
ّܶƍŷܰſ

ƢܰƉܐ ƄܰƇƊܰƆܐ: «ƌܒƖܰܳܐ 
ܰ
Ŵܠ ܘܐ ܓ݂ܽ

ܶ
Ǉ

Źܰ ƈ̱ƕܰ ƁܒƠܰܐ» 
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
ܪƥſܰ ܐ

 Ƒܶܒ .Ƣŷܰܒ ܒƢܰƄܶƌ
ܶ
 ƄܰƇƉܰܐ ܐ

26

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܐܰ ܘƍƀ

ܺ
ƊّƀܳíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƎƀƊܺƤŷܶ
ܰ
Ɖّ ܰܥ Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓƆܶ

ܠ ܘűܶƕܶܗ 
ܶ
ƚƇܶ ܐ ܰƄ݂ſ Ɨܶܒ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ،ų

ܶ
Ɗّƕܶ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ ܐƙܰܳƀّƏܰ ܰܪűّƣܰܘ 

27 .ų
ܰ ܶ
Ǉ

Ɓ. ܙܰܠ 
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
ų ܪƥſܰ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܝ

ܺ
Ʀ݂ƀſܰ

ܠ 
ܶ
ܐ ܘƗźƟܰ ܐ ƙܰܳƀّƏܰ ųƆܶܐ ƈ̱ƕܰ ܙܶܪܒ݆ܰ

 ƥſܰܠ ܪ
ܶ
Ʀ݂ſܶܢ ܐ

ܰ
 ܘܐ

28 ،Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
ܪƥſܰ ܐ

 ųƆܶ ܡ
ܶ
űّƟܰܐ ܘƠܰܒŹܰ ƈ̱ƕܰ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܠ
ܶ
ܐ

ܗ 
ّܶ
Ʀ̤ƉܰűƟܰܗ ܘ

ّܶ
Ʀ̤ܰƍƖŹܰ ܐ، ܘܗܺܝ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƐܶܒƆ

ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ 
ܶ
Ŵ̱ƕ ܬ̤ ܕ݂ܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

29 .ų
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƨ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܳ
، ܬ݂

ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܠ
ܶ
ܐ

ų ܒƠܰܒƢܰܐ.
ܶ
ƌّŴŷܽƌ

ܶ
ܪ
ܰ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƠƣܰܘ

 ƋƖܶźƉܰ ܥŴƤܽſܰ
ƥ̈ƙܶƌ ƚ

ܶ ܳ
ƭ ƥ

ܶ
ƊّŶܰ

ܳܐ ܘƖܳƟܶܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܬ̤

ܳ
 ܬ݂
30

اِل ممَلَكثي!“ 24 نفِكَث رَهطا 
وشَعلَچ اِل اِمَّه: ”موُ بَت نِشكول 

مِنِّه!“ اَحِرفَث: ”رَيش اِل يحَنيِّ 
مَعمَذُنا“ 25 عِلَّث تورتُا للِغول 

وامَرا لملَكا: ”نبُعا رَيش اِل يحَنيِّ عَ 
طبَكا“ 26 مَلكا انِِكرَب بحَر. بِس 
مخَرَمچا ليُمّينا وِمخَرَمچا لِغمُعچا تي 

شمين عِمِّه، لا ابِِع  وَيبين عَ محَِّ
يخلَِف اِل وِعتِه للَِه. 27 وشَترَّ سَيُّفا 
 . عِمِّه امَرا ييَثي للِِه رَيش اِل يحَنيِّ

زلَِّه سَيُّفا عَ زرِپا وكَطع اِل رَيش اِل 
، 28 وايَثِن اِل رَيش اِل يحَنيِّ عَ  يحَنيِّ

طبَكا وكَتِّملِه لبِسنيثا، وهي 
طَعنَچِّه وكَتمَچِّه لاِمَّه. 29 ذوكِّل 
اِذعِ چِلميذُي اِل يحَنيِّ بـنَّا فِعلا، 

ثلُون وشَكلونِّه وارَنحِونِّه بكَبرا.

يَشوع مَطعِم حمَِّش الُِف نفِش
30 ثلُون چِلميذوُ وكِعُلون عِم اِل 
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 ų
ܶ
ƌّܘűܽƕܶܘ

ܰ
ܠ ŴƤܽſܰܥ، ܘܐ

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ Ƌƕܶ ܐ

ų ܘܕܺ 
ܶ
ƌّŴƇܽƖƘܰ űܺܒ :űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܬ݂

ܰ
ų. 31 ܐ

ܶ
ƌّŴƙܽƇſܶ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܳƄ݂Ɔ

 «.Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ ܢŴŷܳƀƌ̤ܺܬ

ܶ
ų ܒƥƌܰƢܰ، ܘܐ

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܬ̤

 ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ Ǝƀܺܒſܰܘ Ǝſܺܙ

ܳ
ܬƎƀſ݂ܺ ܘܐ

ܳ
ܒƑƀŷܶ ܕܺ ܐ

ų̱ܘܢ ܙƍƉܰܐܰ 
ܽ
ƆّŴ

ܽ
ƙّſܰ ƢƉܰŴƆܳ ܐ

ܰ ّ
ƦŷܶƆ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܒŴ̱ ܬ̤ ܶƃ݂ܪ

ܶ
ŴƇܽƃ݂Ŵſܽܢ ܒųܶ 32 ܐ

ܗ̱ܘܢ ܘܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ  ܽű݂ſܺܒܰܐ ܕƃƢܶƊܰܒ

 .Ǝſ̱ܗ ܺű݂ŷƇܶܰܒ ƥƌܰƢܰܒ ų
ܘܒّ݆ܰ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ

 ،Ǝſܺܙ
ܳ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƌّŴƊܽŶ ܺܕ Ƣŷܰܒ Ƒܶܒ 

33

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܗ̱ܘܢ، ܐ

ܽ
ܠ ܘܶܔųܳܬ݂

ܶ
ܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܶ
ܘܐ

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܗ ŵ

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ƎƀŹܺܗƢܶƉܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ̱ƎƉ ƎƀƠܺƀ
ܺ
ƙّƌܰ ،ܢų̱ƀƇ݂ܰܘܓ

ܳ
ܖ̈

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ų̱ܘܢ. 34
ܽ
ƌّŴ ܽƃ݂ܐ، ܘܶܙ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƆܰ ƋŶܶ

ܶ
ŴƤܽſܰ Ʀ̤ŷܶƌܥ ƃƢܶƉܰ ̱ƎƉܒܰܐ، ܐ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱ƀƇܰƕ Ǝܢ، ƀܰƕܰܐ ܘſܰܒƎƀܺ ܐ

ܰ ّƍŶ̤ܰܬ
ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ ܪܰܒّ݆

 ƚƇܶƀƉܰ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܪƀܰƕܳܐ. ܘܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܐܰ ܒƍƕܳ

 ƈƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

Ų̈Ɖܳܐ. 35
ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ ܒƢŷܰ ܐ

ܐ 
ܳ
ܟ݂، ܬ݂

ܶ ّ
ܪ
ܶ
ƊܰƊܳſܐ ܙƍƉܰܐܰ ܐ

ܺ
ܙܰܠ ƎƉ ųƆܶ ܐ

 ųƇܶƖƆܶ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܬ̤

 ų
ܘܒّ݆ܰ

ܽ
ܐ ܬ̤ ܰƃ݂ܳܐ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ų: «ܕ݂ܽ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܘܐ

 ƈƉܰ 
36 .ƈƐܰŷſܶ ܙ

ܳ
ܒƥƌܰƢܰ، ܘƉܰŴſܳܐ ܐ

يَشوع، واوَِعتونِّه بخولِّه مِت: بتي 
فَعلونِّه وتي ايَلِفونِّه. 31 امَِرلون: 
”ثلَخُون هَچخون بلَِحذينخون 
لذوكثا چوپَّه برَنَش، واِچنيحُون 
كَلِّس.“ بحِيس تي اثُيين وازُين 

وَيبين صومُّرين لحتِّا لُومَر يـفَّولّون 
زَمنا يوخلون بِه 32 اِرخِب چِلميذوُ 

بمرَكِبا تيذون وزلَّون لذوكثا چوپَّه 
برَنَش بلَِحذين. 33 بِس بحَر تي 

حمونوّن ازُين، واِذعو اِل وِجُهثون، 
اثِكِن مَرهِطين خَنُّز لخَثا عَ 

رُوغلَين، نـفَّيكين م خول مذينيثُا، 
وِزخونوّن. 34 ذوكِّل اِنحِچ يَشوع م 

مَركِبا، اِحِم لَمثا رَپاّ واِچحَنَّن 
علَين، عَيا وَيبين اخِ عُنا بيلاّ رُعيا. 
واثِكِن مَيلِفلون بحَر امَروُ. 35 وبـثَُر 

مِل زلَِّه من ايممُا زَمنا اِرِّخ، ثلُون 
چِلميذُيِه لِعلِه وامَرولِّه: ”ذوكثا 

هُخا چوپَّه برَنَش، ويوُما ازُ يحِسَل. 
36 مَل لُذ اومثا يِزلولّون عَ كريُّثا 
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 ƈ̱ƕܰ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ų̱Ɔܳܕ݂ ܐ

Ÿ ܘŵܽſܺܘܒŴܽƍܢ 
ܰ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ܺܕ 

ܳ
ƨƠ̈Ŷܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ſܺܳŲ̈Ɵ

 «.ų
ܶ
ƌّŴƇܽƃ݂Ŵſܽ űƉܶ ܘܢų̱ƤܽƙܶƍíƆ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܢ: «ܗܰܬų̱Ɔܽ ܦƢܶŶ
ܰ
37 ܐ

 :ų
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ų̱ܘܢ ŴƇܽƃ݂Ŵſܽܢ!» ܐ

ܽ
ƆّŴ

ܽ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ܪܬ̤ 
ܰ
Ʀ݂ܢ ܒŴܽܒŵܶƌ ŸƆܰ ܠŵܶƌ ݂ܶܨܟƢƉܰ»

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܶ ƖܰƉܐ ܕƍſܺܐܰܖ̈ ƊܰŷƆܶܐ ܘų̱ƌܰܒّ݆

ܶ
ܐ

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ų̱ܘܢ: «ܐ

ܽ ّƍ ܰíƇƖƣܰ 
ŴƇܽƃ݂Ŵſܽܢ؟» 38

Ŵܢ؟ ܙŴƆܳܢ ܘŴƊܳŶܶܢ.»  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ Ǝܰƀ̈ƙ ܓ݂ܰ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ܐ

 :ų
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
Ŵ̱ƊŶܶ، ܐ

ܶ
ܪ ƈƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

ܐ 
ܶ ܒّ݆  ܗ̱ܰ

39 «!Ǝ
ܰ
Ƅ̈ƊƏܰ ̤ܪܬ

ܰ
ƥ، ܘܬ݂

ܶ
ƊّŶܰ»

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ų̱ܕ݂ ܐ

ܳ
Ɔّ Ŵ

ܽ
ƙّſܰ ܐƢܰƉ

ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƈŶܶܳܐ ܪ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƆܰ ܐƖܶƟ

ܶ
ܬ̤

 ƈƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ƞ̇ƃ݂ܽܘܪ. 40
ܶ
Ƥƕܳ ƈ̱ƕܰܒܰܐ ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƃ

ܰ
ŴّŶܽ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢų̱Ɔܽ ܐƖܳƟ

ƖܰƉܐ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ Ơܰƙƌܳܐ ƞŶܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƅſ

ܶ
ŴّŶܽ ܠ

ܶ
ܐ

 Ǝ ܒ̈ܰ
ܳ ܒّ݆
ܶ
ƥ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ ܠ

ܶ
ܘ ƈƤƌܰ 41 .ƥƊܶŶܶ ܐ

ܰ
ܐ

 ơƐܶƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ǝƀƕܰܘ Ǝ

ܰ
Ƅ̈ƊƏܰ ̤ܪܬ

ܰ
Ʀ݂Ɔܶܘ

 ŭƇƘܰܟ݂، ܘƢܶܳܐ ܘܒƊܳƣ ܠ
ܶ
ƠܰƉܒƦ̤Ƈܰ ܐ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܶ ܒّ݆ ܐ ܘܗ̱ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƙ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ŴܽƍƕŴźܽſܢ ܘŴܽƤſܶܘܢ ŴƟܽܡ ܐ

Ǝ ܘų̱ƟܰƢƘܰܢ 
ܰ
Ƅ̈ƊƏܰ ̤ܪܬ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘƈƠƣܰ ܐ

 Ŵ̱Ƈ ܰƃ݂
ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

ų̱ܘܢ. 42
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ

وحَكلوُ تي كُحكولحَّ ويزوبنون 
لنِفشون مِت يوخلونِّه!“ 

37 اَحرفِلون: ”هَچخون اپَوّلّون 

يوخلون!“ امَرولِّه: ”مَرصِخ نزلحَِّ 
نزِبون بثَرچ اِمعا دينار لحِما ونـپَِّلون 

يوخلون؟“ 38 شَعلَنّون: ”اِخما 
اپُِّفينَ غَپَّيخون؟ زلُون وِحمُون.“ 
وبـثَُر مِل اِحِم، امَرولِّه: ”حمَِّش، 

وثرَچ سمَكَن!“ 39 اپَِّلون يَشوع امَرا 
يـفَّو لُّذ اومثا چِكعِلَه غمُعچا رُحِل 
غمُعچا عَ عُشبا اِخضور. 40 بـثَُر 
مِل كعُلون خولّون حوَّكيثُا اوخ اِل 

حوِّيكچا نفُكا م حَص اِل اِمعا اوَ 
حمِِش. 41 نَشل اِل حمَِّش اپُِّـبنَ 
وِلثَرچ سمَكَن وعَين بـنَّا مِسِك 

مكَبَلچ اِل شموُ وبرُخِ، وفلَگ اِل 
اپَِّفيثُا واَپِّ لچِلميذُيِه يطوعنون 

ويِشوون كوم اِل غمُعچا وشَكل 
اِل ثرَچ سمَكَن وفَركَن عَ خولّون. 
42 خولّون اَخَل واِسبِع. 43 وبـثَُر 
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ܠ Ƣܳƕܒܰܐ، 
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܐ ƞܰſܠ. 47
ܰ
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ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܝ

ܺ
ƦƐƊܶܒܰܐ ܒƃƢܶƉܰ ܘܳܒ

ܐ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ. 
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Ʀ̤Ɛܶܒſܰ ƈ̱ƕܰ ܥŴƤܽſܰܘ

 Ǝƀܺܒű݂ƖܰƉ ܰܢ ܥų̱ƊܰŶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

48
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Ƨ ،ܒܰܐƃƢܶƉܰ ܠ

ܶ
ܦ ܐ
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 ųƆܶ ܐ
ܳ
ų̱ƀ̈ܢ، ܬ݂

ܰ
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ܶ
ŷܰſܐ Ʀ݂ƟܰŵŶܰ ܒܐ

ܺ
ܪ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܐ
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 Ƣ ܶŶ݂
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ŪƠƆܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
Ɓ̈Ɖܳ ܐ

اَخِرچا انِشَل چِلميذوُ ثرَچ عَسِر 
كُف مَليين م فَچفوچُي اِل لحِما 

وكَلِّس زعُور م تي اِسكِل م سمَكُثا. 
44 امَّا تي اَخَل م لحِما، وَيبين 

حمَِّش الُِف غَبرون.

يَشوع اَلخِّ عَ افيُّ اِل مُيا
45 وكَوُّم افَن اِل چِلميذُيِه 

يروخپون بمرَكِبا ويِزخونِّه لغَپُّنا حرنِا، 
لپَيث صَيدا، بيِل ما يلَخ اِل اومثا 

عَ پيَِثيثُون. 46 وبـثَُر مِل زلَّون 
اِسلِك هو عَ طورا مخَرَمچا يصَل. 
47 وعِم اِل عربُا، وُب مَركِبا بمِستي 

يمَيثا، ويَشوع عَ يبَِسچا بلَحُوذِه. 
48 وذوكِّل حمَن عَ معَذبين بحَر م 

گُوتُّف اِل مَركِبا، لانَِّه ريحا حَزكَث 
باِفَّين، ثلُِه لِعلَين لخَثا عَ افيُّ اِل 

مُي اِل يمَيثا، لُكب اِل اخُِر ربِعا م 

205  48 - 42 :6 ƑƟܳƢƉܳ  



ܙ 
ܳ
Ƒ ܐ

ܶ
ƇّƟܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘƀܰí

ܶ
Ǉ ̱ƎƉ ܐƖܰܒ

ܶ
ܪ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܕ݂ܽ

ų̱ƀƇܰƖƉܶ Ɨܢ. 49
ّܰ
źƠܰſ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܬ݂ ܗ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ

 .ƎƀŷܺſƞܺƉܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܐ

ܰ
Ƨܳܙܘ ų

ܶ
ƌّŴܽƍƊ ܰƃ݂ ،ܰܐƀ̈Ɖܳ

 Ƒܶܒ .Ŵ̱ƕܰܙ
ܰ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

50

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܡ ų̱ƆܰŴܶƟܰܢ ܘܐ

ܳ
ŴّƟܰ ܗܽܘ

 
ܰ
Ƨ ،ܐ ܗܽܘƌܰ

ܰ
Ŵܢ ܬ̤ܔƎƀƕܺƢܶ، ܐ ܽƄ݂ƍ

ܰ
Ƙّ

ܰ
«ܐ

 ơƇܶƏ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ!» 51

ŷܰſܐ. 
ܺ
ų̱ƀƇܰƖƆܶܢ ƃƢܶƉܰ ƈ̱ƕܰܒܰܐ Ʀ݂ܰƍƄƣܰ ܪ

 Ŵ̱ܒ ܬƕ̤ܰܔّܰ
ܶ
ų̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ

ܶ
ܐ

Ƣܘ̱ 
ܰ
Ơّܰܒ 

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

52 ،Ƣŷܰܒ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƙ ܐ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƀܺܔƕ ܠ

ܶ
ƢܽƤƙܰſܘ ܐ

.ƑƟܳ ܘܢ ܘܳܒų̱
ܽ ƊܰŷƆܶܐ، ܒƆܶ Ƒƀŷܶܒّ݆

 Ƣŷܰܒ Ū
ܶ
źƀƉܰ ܥŴƤܽſܰ

ƎƀƖܺܔ
ّܰ
Ʀ̤Ɖܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƙ ܐ ܰƄ݂Ɔ ̱ܘƢܶܒƕ

ܶ
ܪ ƈƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

53

ܪܥ 
ܰ
Ƨ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
ܗƎſ̱، ܐ

ܺ
Ʀ̤ƇܰܒƠܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ

ܠ ƃƢܶƉܰܒܰܐ. 
ܶ
ܪŴƏܽ ܐ

ܰ
ܠ ܔƐܰƀܺƍܐܪܰܬ، ܘܐ

ܶ
ܐ

Ʀ̤ŷܶƌܘ̱ ƃƢܶƉܰ ̱ƎƉܒܰܐ، 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ

54
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ܐ، 55
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للِيا، وعَ كَلِّس ازُ يكَطَّع مِعلَين. 
49 بِس ذوكِّل حمونِّه اُث لخَثا عَ 

افيُّ اِل مُيا، خمَنونِّه زوُلا واثِكِن 
مَصيحين. 50 خولّون حمونِّه وازَعَ. 

بِس هو كَوُّم كَولَِن وامَِرلون: 
”افََّنخون چجِرعين، انَا هو، لا 

چزوعون!“ 51 ذوكِّل اِسلِك لِعلَين 
عَ مَركِبا شَكنَث ريحا. انِِشكَل 

خولّون، واِچعَجَّب بحَر، 52 بسِپ 
اِل انِِّه لا بَكَّر يفَشرو اِل عجيبچا 

تي اپَِّفيُث اِل لحِما، بحِيس لپِّون 
وُب كُس.

يَشوع مَيطِب بحَر 
اومثا مِچَّجعين

53 بـثَُر مِل اِعبرِ لخفَث اِل يمَيثا 

تي مكَبَلچين، اِمِط لاَرع اِل 
جنيسَارَت، وارَسو اِل مَركِبا. 
54 وِبشَعث اِل اِنحِچ م مَركِبا، 

اِذعَچِّه اومثا، 55 وزلَّون تورتُا 
ينِترُون بخول لبِلَتوُ تي كُحكولّين، 
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 ܘŴƆܳܒ 
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واثِكِن طَعني اِل تي چو حَيلَين عَ 
چِشويثُا لخول ذوكثا شمُعين انِِّه هو 

اُب بهَ. 56 وانَوك مِل اِعبرِ، 
لِكريُّثا، اوَ لِمذينيثُا، اوَ لحَكلوُ، 

اثِكِن مشَلِطحي اِل تي چو حَيلَين 
بخول ذَريثُا عمومُينَ، شَعّيلين مِنِّه 

يلومشون ولَو طَرف اِل ثوَبِه. واوخ 
اِل اَحَّذ وُب لَمِشلِه مَيطِب.

وصيُّث اِل الَوُ الِعِل 
م عُرف اِل برَنُشا

 1 ثلُون فـرَيّسُي واِخما احُّذ م 7 
مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، من 

اورُشَليم لِعلِه، 2 حمو اِل اِخما احُّذ 
م چِلميذُيِه عَ ماُخلين واِذوُثون 
صَعصيعَن، اَي چو مَشييلّون. 
3 بحِيس فـرَيّسُي ويوذُي خولّون 

ليَِّفين چو اخُلين اكِذوم ما يمِشو 
اِل اِذوُثون ثرَچ اثِلَث اورحِ، 

مِچكَعمين بچِكليت اِل سَبَيهون، 
4 ولُوب رگَُع م شوكا، چو اخُلين 
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اكِذوم ما يمِشو اِل اِذوُثون. وغَپَّين 
طَكسوُ بحَر رثون واِچكَعَّم بوُن، 

اخِ شيوغ اِل كَسوُ وتَوِركوُ ووَعيُث 
اِل نحُشا. 5 هُثا شَعثا شَعلونِّه 

فـرَيّسُي ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا: ”عَجا 
چو مِشوين چِلميذُخ اُخمِل سَبَينَح 

ليَِّف مَفِعلين، بَل اَخلي اِل خُلا 
واِذوُثون جَوّيَّن؟“ 6 اَحرفِلون وامَُر: 

”اِشِعيا وُب عِمِّه فريسچا ذوكِّل 
اِچنَپ مِعلَيخون يا مرَيوَنوُ، ثلُِه 

بخِثبُا: هُذ اومثا مخَريملُ بسِفُّثا، بِس 
لپَِّه بـعَِّذ مِعِل بحَر. 7 بِطلنُا مَعِبتيل 
بحِيس مَيِلفين ليوفا چوب هو اِلاّ 

كَولا شمَيّعيلِّه م بينيشوُ! 8 طَشِّرچو 
اِل كَول اِل الَوُ واِچكَعميچخون 

بچِكليت اِل بينيشوُ!“ 9 وامَِرلون: 
”اِن ثينَّح لِفريسچا هَچخون لا 

شَكليچخون بتي اَحچِه الَوُ 
مخَرَمچا چنوطرو اِل چِكليتخون! 
10 بحِيس موشِي امَُر: خُرمِ ابُوخ 
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ܶ
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ܰ
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ܶ
ܘܐ

واِمَّخ! وامَُر خِت تي معَزَّر لابُوه 
واِمِّه، مَوثا ييموث! 11 بِس 

هَچخون ُرين: لُوب اَحَّذ امَِر 
لابُوه اوَ لاِمِّه: تي نُب نمعَِنلَخ بِه 

افَيّچِّه كورپنُا، اَي چِكتِمچا 
لهيَِكلا، 12 لُوفَش نفُِك اعَلِه يعَين 
اِل ابُوه اوَ اِمِّه! 13 وخَن چَبرِچو 
اِل كَول اِل الَوُ بـنَّا ليوفا تي رثونِّه 

بنوُ مَع تيذَيهون. واِخِت هَنّا مِت 
كَيّا اُث بحَر امَروُ عَ ِشويلِّه!“

موُ هو تي منَجِّس اِل برَنُشا
14 خِت ارُحا حريثا، زعَك اِل 

اومثا لِعلِه امَِرلون: ”شومعوليّ 
خولخون واِذعُون! 15 چوث مِت م 

بـرَُّيث اِل برَنُشا لُوب اعََل لغَوُّيثِه 
مصَعصَعلِه. بِس تي نفُِك م غَوُّيثِه 

للِبرَ، هو تي مصَعصَعلِه. 16 تي ايلِه 
اِذنوُ لشِمعا يِشمَع.“ 17 بـثَُر مِل 
طَشر اِل غمُعچا، واِعبرِ عَ پيَثا، 
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 ̱ƎƉ ơƙܶƌܳ ܺܘܢ: «ܕų̱Ɔܽ ƢƉܶ
ܰ
 ܘܐ

ŵܰƉܟ. 20
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ܰ
Ƥّ ܐ، ܘܓ݂ܳ

ܰ
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ܽ
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ܰ
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 Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ܕܺ  ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ ܠ 

ܶ
ܐ  ƢƤŹܰ ŴƤܽſܰ 24ܥ 

ܠ 
ܶ
ܐ Ŵܳƕܬ݂ 

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ  ƗƆܰ  ųƆܶ ܘܙܰܠ   ،ųܰܒ

اثِكِن چِلميذُيِه مشَعليلِّه: يفَشِّر 
للِون مَثلا. 18 امَِرلون: ”حِتّا 

هَچخون خِت چو عَ چيُذعين؟ 
چو چيَذّيعين انِِّه خول تي عَبرَ 

لبرَنُشا من الِبرَ چوپِّه يصَعِصعِنِّه، 
19 بحِيس چو عُبرَ للِپِّه كَل مِل عُبرَ 

لغَوِّه، وِمن الِِّل عَ خلوُ؟“ فِعلا 
هو تي مَفِّ اِل خُلا خولِّه مزَك. 
20 وامَِرلون: ”تي نفُِك م برَنُشا، 

هو تي مصَعصَع اِل برَنُشا. 
21 بحِيس من الِغول، م لِپ اِل 

بينيشوُ، نبُعا بيشچا، وفِسكا، 
وِنغبُا، وكِطُلا، 22 وِزنوُ، طَمعا، 

خُبثا، وغُشّا، وعُوهرا، وعَينا 
بيشچا، وِخفوريا بالَوُ، واورب اِل 
نفِشا، وِحموكيا 23 خول لَن بيشيثُا 

نبُعَن من غَوُّيث اِل برَنُشا 
وِمصَعِصعَلِّه.“

ايمنُ اِل شونيثا كَنعَنيُثا
24 يَشوع طَشر اِل ذوكثا تي نحَِّچ 

بهَ، وزلَِّه لَع ارَعِوُث اِل صور. 
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ܶ
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واِعبرِ عَ پيَثا م پيَِثيثُا ولا اِرِص يِذعِ 
بِه برَنَش. وعِم اِل خَن، لا وُب 

اپُِّه يِسكِل طمير اِل حُلِه. 
25 شمِعَث بِه شونيثا شكين لبرِچَه 

روحا نجِسا، ثـلََّه لِعلِه رَهطا وكِعَلَّه 
غَپ اِل رُوغليُِه، 26 هُذ شونيثا 

وَيبا يونـنيَُ، شِرشَه سورَي فينيقَي، 
شَعلَث مِنِّه يطرُذ اِل شِذا م بِرچَه. 

27 بِس هو امَِرلَه: ”فـلَِّط بنَينَح 

يسوبعون اكِذوم! چوح فريسچا 
نشُكل اِل لحِم اِل بنوُ وِنشولفِنِّه 

لخلَپوُ.“ 28 اَحِرفَث اعَلِه: 
”فريسچا عِمَّخ يا مُر! بِس خَلپوُ 

ايَبين چُحچ اِل طبَليُثا اخُلين م 
فَچفوچُي اِل طلَيوُ!“ 29 مخَرَمچا 

لُذ اِمِرثا امَِرلَه: ”زيش، انِفِك شِذا 
م بِرچيش!“ 30 ذوكِّل اِمطَث 

لپَيثَه، اِشِچحَچ اِل بِرچَه شَلطيحا 
عَ چِشويثَه بـثَُر مِل انِفِك شِذا م 

غَوُّيثَه.
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ميطبُچ اِل اَحَّذ اِطروش
31 وبـثَُر مِل طَشر اِل ارَعِوُث اِل 

صور زلَِّه لبَحِرث اِل جَليل، غَوُّيث 
اِل صَيدا وحَتيُّ اِل اِعسَر مذينينَ. 

32 والِِّل ايَثولِّه اَحَّذ اِحروش 

اِطروش، واِچتَخَّل اعَلِه مخَرَمچا 
يرَنِح اِل ايذِه اعَلِه. 33 اِچبَلحَذ 

ثرين عِم اِل غَپُّنا. وشون لِصبـعَُثِه 
ثرَچين باِذنيُ اِل غَبرنُا، بـثَُرخَن ارََك 

وذَهن اِل لِشُّنِه، 34 وعَين بـنَّا 
مِسِك لِشموُ، واِشكَل نفُِشثا 

وامَِرلهِ: ”افَِّـتَح!“ - اَي - افِثَح. 
35 وِبشَعث اِل شَعثا انِفَثحَث 

اِذنيُِه وانِفَكَّث عُكِتث اِل لِشُّنِه، 
واثِكِن لَكشا لُكِش. 36 امَِرلون لا 
يومرون لبرَنَش بـنَّا مِت، بِس هين 
اوخ اِل مِل ممَرِلون وَيبين مِشوين 

باِفِخ. 37 انِِشكَل بحَر، وامَُر: 
”حمِلَح اِل بَچعِه بخول فِعلا شونهِ. 

اثِكِن طروشوُ شمُعين وِخروصوُ 
نطُشين.“
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يَشوع اطَعِم ارَپَع الُِف احُّذ

 1 بثَين يوموُ، لَمثا رَپاّ من 8 
اومثا چو غَپَّين مِت 

يوخلون، ثلُون لِعلِه، يَشوع زعَك 
اِل چِلميذُيِه وامَِرلون: 2 ”اوَگِعي 
لِپ عَل اَن غمُعچا تي ايلون ثلثُا 

يوم هُخا، وچو غَپَّين مِت 
يوخلونِّه. 3 ولُوب شَتريچّون عَ 

پيَِثيثُون صَيّيمين، چو مِسكِل بوُن 
حَيلا، بحِيس اُث مِنَّين اثُيين م 
ذوكُّثا بـعَّيذَن.“ 4 اَحرِف اعَلِه 

چِلميذُيِه: ”مِنا اَحَّذ مِنَّينَح حَيلِه 
يَسِبعِن لحِما هُخا بـنَّا 

صَحصَحُنا؟“ 5 شَعلَن يَشوع: 
”اِخما اپُِّفينَ غَپَّيخون؟“ امَرولِّه: 

”اِشبَع اپُِّـبنَ!“ 6 افَِن لِغمُعچا 
يِكعولّون عَل ارَعا. ونَشل اِل اِشبَع 

اپُِّـبنَ، واَشكَر، واثِكِن مفَلِّگ 
ومَپِّ لچِلميذُيِه يَطِعمو اِل اومثا. 
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وافَعِل اُخمِل امَِرلون 7 ووُث عِمَّين 
خِت اِخما سمَكَن زعُورَن، برَخَِن 

وامَِرلون يپَلو اِل غمُعچا. 8 خولّون 
اَخَل واِسبِع. وبـثَُر مِل حَسِّل انِشَل 

چِلميذوُ اِشبَع سِل مَلينَ لحِما 
مِچَّپَّر. 9 تي اَخَل نفُكين ارَپَع الُِف 

نفِش. وبـثَُرخَن امَِرلون يِزلولّون، 
10 وكَوُّم اِرخِب بمرَكِبا عِم اِل 

چِلميذُيِه، وزلَِّه لُكبَلچ اِل دَلمانوثا.

فـرَيّسُي شَعلونِّه يـپَِّلون ايُثا
11 ثلُون فـرَيّسُي وابِِع يغَربونِّه، 

امَرولِّه منِ شموُ نبُعين ايُثا چَيثِخ. 
12 اِشكَل نفُِشثا غَمّيكا م ذيكثِه 

وامَِرلون: ”عَجا هَنّا غيلا عَ 
مشَعِّل مَع ايُثا؟ فريسچا نمَِر لخون: 

هَنّا غيلا چو نـفَِّكلِه ايُثا نـپَِّلِه!“ 
13 وطَشرَن واِرخِب بمرَكِبا واِعبرِ 

لغَپُّنا حرنِا.
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خمُِرث اِل فـرَيّسُي وهيروُدُس
14 چِلميذوُ انِِش يِچزَوذون 

بلِحما، ولا اِسكِل عِمَّين بمرَكِبا اِلاّ 
اپُِّفچا اِحذا. 15 ويَشوع وُب 

كَيّيلّون من اكِذوم: ”خولِّه مِت 
اِلاّ حمير اِل فـرَيّسُي وِحمير اِل 

هيروُدُس.“ 16 اثِكِن اوخ اِل اَحَّذ 
ممَرِ لحِرنِا: ”بـتَِّه ييب عَجا چوث 
غَپَّينَح لحِما.“ 17 اِذعِ يَشوع بتي 
تـيرَِّ بيَِنثين، وامَِرلون: ”عَجا هَنّا 

لَكشا وِلموُ شكُلا وموپيّثا عَ 
حِسلُون اِل لحِما م غَپَّيخون؟ كَيّا 

لُش لا بَكريچخون ولا 
كَفريچخون؟ بـتَِّه يِسكِل لپِخون 
كُس؟ 18 ايلخون عَينوُ چو عَ 

چحُميين، وايلخون اِذنوُ وچو عَ 
چشُمعين؟ موُ نشيچخون 19 يوُم 

اِل چَبريچ اِل حمَِّش اپُِّـبنَ 
وفَرذيچّون لحَمِّش الُِف نفِش، اِخما 
زَمپيل مَليين م فَچفوچُي اِل لحِما 
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ܶ
Ǝŷ ܐ ܶƄ̰ƣ

ܶ
Ǝƀƕܰ ،ųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ ܘܐ

نَشليچخون؟“ اَحرِف اعَلِه: 
”ثلِعسَر!“ 20 ”وذوكِّل فلَگيث 
اِشبَع اپُِّـبنَ واَطِعميث ارَپَع الُِف 

نفِش اِخما سِل مَلينَ لطَفِحثون م 
فَچفوچُي اِل لحِما نَشليچخون؟“ 

امَرولِّه: ”اِشبَع!“ 21 امَِرلون: 
”اِذعيچخون اتََر، لُوب لا 

اِذعيچخون اِذعُون؟.“

غَبرنُا عَوِّر بپَيث صَيدا
22 وثلُون لپَيث صَيدا، اُث 

غمُعچا ثلُون وايَيّثين عِمَّين اَحَّذ 
عَوِّر وامَرولِّه يرَنِح اِل ايذِه اعَلِه. 
23 لَكط اِل غَبرنُا عوُرا من ايذِه 

واَسپِه لبـرَُّيث اِل كريثا، وبـثَُر مِل 
ارََك عَ عَينيُِه، مَثح اِل ايذِه اعَلِه 

وشَعلِه: ”لُوب عَ محُم؟“ 24 عَين 
غَبرنُا وامَِرلهِ: ”نحَم بينيشوُ، اخِ 

عَليا، عَ مَّلخين“ 25 شون لاِذوُثهِ 
ثِين ارُحا عَ عَينيُِه، عَين واِشچِحن 
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31 ܐ

اِل حُلِه ايَطِب واثِكِن حُم خولِّه 
مِت كَيِّس. 26 شَترهِ عَ پيَثِه وامَِرلهِ: 

”لا چِعبرَ لَني كريَّن وهَچ چُز!“

سهُتچ اِل بطُرُس بيَشوع
27 زلَِّه يَشوع وچِلميذُيِه عَ 

كريُّث اِل قيَصَريُث اِل فيليبُّس، 
هين والَيّخين بترَبا شَعل اِل 

چِلميذُيِه: ”انَا مُن انَا غَپ اِل 
رين مِعِل؟“  اومثا موُ عَ ممُّ

رين  28 اَحرِف اعَلِه: ”اومثا عَ ممُّ

هَچ يحَنيِّ مَعمَذُنا، واورحوُ ممُرين 
هَچ ايلياس، وِحرينيُ ممُرين هَچ نبَيّا 

من اَن نبَيـوُّ.“ 29 شَعلَن: 
”هَچخون، مُن ُرين انَا؟“ 

اَحرِف بطُرُس: ”هَچ هو 
مشيحا!“ 30 وحَذرَنوّن لُوب 

مَوِذعين برَنَش بامَرهِ.

يَشوع مِچنَپ مَع 
مَوثهِ وكِيُمچِه

31 اثِكِن مَيلِفلون انِِّه برَنُشا بـتَِّه 
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يعَذَّب بحَر، سَبوُ ورَييشُي اِل كَهنوُ 
وكَچبوُ سَنييلِّه، ومِنِكطَل، وبـثَُر 

ثلثُا يوم كُاِم م حَچ. 32 وهو 
امَِرلون مَع لنَّا مِت اَشكَرا، شَكلِه 
بطُرُس لعِم اِل غَپُّنا واثِكِن معَزَّرلهِ. 
33 بِس هو انِِبرمَ وعَين بچِلميذُيِه 

وكَعر اِل بطُرُس وامَِرلهِ: ”زخِ من 
اِفيُّ يا شِذا، هَچ چو عَ ِفِچكَر 

بامَرُي اِل الَوُ كَل مِل عَ ِفِچكَر 
بامَرُي اِل بينيشوُ!“

طعُن اِل صليبا
34 بـثَُرخَن اِزعَك لِغمُعچا 

وِلچِلميذُيِه خِت وامَِرلون: ”لُوب 
ابِِع برَنَش يـلَِّخ رُحِل، فلَطِه ينَِكر 

اِل نفِشِه، ويطعُن اِل صليبِه، 
ويچُبعِن 35 مُن مِل بعُ يحَسل اِل 
نفِشِه مخَسَرلَه، بِس تي مخَسَر اِل 

نفِشِه مخَرَمچا ليل وِمخَرَمچا 
لاِنجيلا، هو محَسِّلَّه. 36 موُ ثِ 

لبرَنُشا لُوب اكَِسب اِل عُلما خولِّه 
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ܶ
ܐ

 Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ܐ Ŵſܽܡ̈، 
ܰ ّ
Ʀ̤ƣܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܒƍźܳƆŴƤܽܐܰ…» 2

ܠ ܒƢܳźܳܣ ܘŴƠܽƖſܰܒ 
ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

ơƇܶƏ ܒų̱ܳܘܢ 
ܶ
ܗƎſ̱، ܘܐ ܺű݂ŷƇܶܰܒ Ɓ

ّܶƍŷܰſܺܘ

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ƢƖܶƌ ܒƢŷܰ، ܘܐ

ܶ
ŴŹܽ ƈ̱ƕܰܪܰܐ ܐ

ܗ ܥܰ 
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
 ܘܬ݂

ų̱ƀܢ، 3
ܰ
ƉّŴƟܽ

 ،ųſܰܘܪŴܽŶ ܓܰܐƆ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ŵܶܗƟܰܐ ܘܙƎƃ݂ܶ ܐ

ܰ
Ɖّ

 ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
Ƨ Ɓ

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܪܳܰܐƞّƟܰ ݂ܘܬ

ܽ
ܘܬ̤

ܠ 
ܶ
 ܘŴƊܽŶܶ ܐ

4 .Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܪ ܘ

ܰ
Ŵّŷܰſ

 Ƌƕܶ ƎƀƀܺƄŷܶ
ܰ
Ɖّ ܰܐ ܥƣܶŴƉܽܐܣ ܘƀܰíƇſ

ܺ
ܐ

واَخِسر اِل نفِشِه؟ 37 اوَ موُ مكَتِّم 
برَنُشا فتوُ مَع نفِشِه؟ 38 خول تي 
đُِچ بي وِبلَكشي بـنَّا غيلا، غيل 

اِل حطيثا واِل فِسكا، đُِچ بِه ابِِر 
برَنُشا بِس يثِلِه بشوبح اِل ابُوه عِم 

اِل ميلَخوُ كَتّيشوُ.“

چگوليُّ

 1 وامَِرلون: ”فريسچا نمَِر 9 
لخون: اُث م تي وكَّيفين 

هُخا اومثا، چو ازُ يذوكو اِل مَوثا 
اِلاّ بـثَُر مِل حمَيي اِل مَلكوث اِل 

الَوُ نحَِّچ بشولطنُا...“ 2 وبـثَُر شِچّا 
يوم، يَشوع اَسپ اِل بطُرُس 

ويعَقوب ويحَنيِّ بلَِحذين، واِسلِك 
بوُن عَ طورا انِعِر بحَر، واِچگَل 

كومَّين، 3 وثِكنَث وَعيثُِه عَ مَّزهِكا 
وزخِن اِل ثلِگا حووريهَ، وچوث 

كَصُّرا عَ افيُّ لاَرعا اپُِّه يحَوَّر وَعيثُا 
اِخوَثين. 4 وِحمو اِل ايلياس وموشِي 
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 ƢƉܶܐƉܰ ܣƢܳźܳܒ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ 5
ܶ
ܐ

 ƈŶܶ
ܶ
ŴƤܽƀܰíƆܥ: «ſܰܐ ƢƉܳ، ܒƢŷܰ ܐ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
Ǝ: ܐ

ܰ
Ɗ̈ƀ ܰƃ݂ Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ

ܶ
ܐ، ƋƠܶƌܳ ܐ ܰƃ݂ܳܗ ƢƊܶƐܶƌ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ƣܶŴƊܽƆܐ، ܘܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ƅ݂Ɔܶ، ܘܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ ܥ

ّܶű݂ſܰ ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ 
ƀܰíƇſܐܣ!» 6

ܺ
Ƨ

 .Ƣŷܰܒ ƎƀƖܺܺſّܰܙ Ǝƀܺܒſܰܘ Ƒƀŷܶܒ ،ƢƉܰܐƀſܺ

Ŵܰƣܬ݂ 
ܶ
ܐ ܒų̱ſܰ̈ƞّŷܰܢ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
 ܘܬ݂

7

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
ƐّŶܶܘܢ، ܘųܽƀƇܰƕ 

ܰ
ƨ

ܳ ّíƇŹܰ

ܒƢܶܝ̱ 
ܶ
ܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ ų

ܶ
ƌّŴƖܽƊƣܶ

 .Ƣŷܰܗ ܒ
ّܶ
Ʀ̤ƀƊܺŶ

ܶ
Ʀ݂ſ ܒųܶ ܘܪ ܺű݂Ŷ

ܶ
ܕܺ ܐ

 Ǝſų̱
ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ Ŵ̱ƍƀƕܰܘ 

8 «!ų
ܶ
ƆّŴƖܽƉŴƣܽ

ų̱ƀܢ 
ܰ
Ɗّƕܶ ƥƌܰƢܰܒ Ŵ̱ƊŶܶ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܒų̱ܳܬ݂

 Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰܘ Ǝſܺܘܗ 

 ŴƤܽſܰܥ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ. 9
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

Ŵܢ 
ܽ
ƙّſܰ 

ܰ
Ƨ ܐƢܰƉ

ܰ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܶ ܒّ݆ ŴŹܽ ̱ƎƉܪܰܐ، ܗ̱ܰ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų، ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ űܺܰܥ ܒűّſܶ ƥƌܰƢܰܒ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƋƟܰ
ܰ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

ܶ
Ūƀſܺ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſܺܕ݂ ܘܨų̱ܳܒ Ŵ̱ƇƠܰƣ

ܶ
 ܘܐ

ܐ. 10
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 ƢƀƤܺƘ
ܶ
ܬƉܳ» :ƎƀƇܺƖƤܰƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܐ ܬ̤

ܶ
ܘܐ

ܐ؟» 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƠƆܶ

 Ɓ
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܔܰܐƕܰ» :ų

ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܘ 

11

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐƎſƢܺƉ ܐ

ܳ
Ɖّ ܰܐ ܥƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ؟» 
ܶ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ ܗ

ܶ
űّܰܐܣ ܒƀܰíƇſ

ܺ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܘܢ: «ܒų̱Ɔܽ ܦƢܶŶ

ܰ
12 ܐ

كيين عِم اِل يَشوع 5 واثِكِن  عَ محَِّ
بطُرُس ممَرِ ليَشوع: ”يا مُر، بحَر 

اِحِل نِسمِر هُخا، نُكِم اثِلَث 
خَيمَن: اِحذا لِخ، واِحذا لموشِي، 
واِحذا لايلياس!“ 6 لا وُب يَذِّع 
موُ بـتَِّه ييمَر، بحِيس وَيبين زَييّعين 

بحَر. 7 وثـلََّه عَيِمثا بحَصَّين واِشوَث 
طلَُّلا علَيهون، وحِسّا م عَيِمثا 

رَ: ”هَنّا هو ابِِر تي  شمِعونِّه عَ ممُّ
اِحذيث بِه ورحمِيچِّه بحَر. 

شومعولِّه!“ 8 وعَين كُحكولّين بثُا 
شَعثا لا اِحِم برَنَش عِمَّين اِلاّ 

يَشوع بلَحُوذِه. 9 وهين ونحَّيچين م 
طورا، اپَِّلون امَرا لا يـفَّون برَنَش يتَِّع 

بتي حمونِّه، اِلاّ بـثَُر ما ييب ابِِر 
برَنُشا اكََم م بيِل ميثوُ. 10 واِشكَل 
بذُ وصيثا، واثِكِن مشَعلين: ”موُ 
چِفشير لِكيُمچا م بيِل ميثوُ؟“ 
11 وشَعلونِّه: ”عَجا مَيلَفنيُ اِل 

رين انِِّه ايلياس بـتَِّه يثِلِه  نمَوُسا عَ ممُّ
اكِذوم؟“ 12 اَحرفِلون: 

  12 - 4 :9 ƑƟܳƢƉܳ  220



 Ÿ
ܰ
Ɔّƞܰſܺܽܘܡ ܘű݂Ɵ

ܶ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ƀܰíƇſܐܣ ܐ

ܺ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ű ܐ ܶƃ݂ ܒܰܐ

ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ Ʀ̤ŷܶƌ

ܶ
űƉܶ ų. ܘܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ų
ܶ
ƌّŴܽܒű݂Ɩܰſܺܢ ܘųܰƍſܶ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܒƤܰƌܳƢܰܒ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ű: ܐ ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰܘ 

13 .Ƣŷܰܒ

ܠ 
ܶ
Ŵܽƣܘ ܐ

ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƨƖƙܶܒ ųƆܶ ܐ

ܳ
ƀܰíƇſܐܣ ܬ݂

ܺ
ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܒƎƀƖܺܳ، ܐ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّܘŴܽƣ ܺܕ

ܒܰܐ.»
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƇܶƖƉܶ ܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

ܐ  ƅ݂ ܒƣܶ ųܶܐܕ݂ܰ
ܰ
ƇّƉ̤ܰܬ

ܶ
ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ŴƤܽſܰ ųƆܶ Ūܥ
ܶ
źƀƉܰ

ܠ 
ܶ
ƢƀƤܺƆ Ŵ̱źƉܶܬ̤ ܐ

ܶ
ܪ ƈƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

14

ܐ 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ŵ̱ƊŶܶ

ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܐ، ܐ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƆّŴƄܽŷƃܳ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܥܰ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ų̱ܘܢ. 15
ܽ
Ƈّƀܺܔƀƌܺ ܰƞ̇Ɖ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ

ܶ
ų، ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

 ،ųƇܶƕ
ܰ
ܪܗŴƊܽƇƤܰſ ųƇܶƖƆܶ Ŵ̱Źܶܢ ܐ

ܰ
ܘܐ

 ų̱ƇܰƖƣܰܢ: «ܒƊܰƀܺܐ ܘƉܳ ƈ̱ƕܰܐ ܥܰ 
16

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƀƌܺܔƎƀܺ؟» 17 ܐ ܰƞ̇Ɖ

ّܶ
ܬ̤

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ų̱ܠ ܘܐ

ّܶ ܶ
ƭ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƎܶƉ

ܒƢܶܝ̱ 
ܶ
ƅ݂ ܐ

ܰ
Ƈّƀ

ܺ
Ƈّſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
«ſܰܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ܐ

 ƈƉܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ܘŶܰܐ Ƣܳƃ݂ܨܰܐ، 18 ܐ

ܽ
ų ܪ

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
ųƆܶ ƅ ܨܰܪܰܥ ųƆܶ، ܘܬ݂

ܰ
ƇّƉܰƦ̤Ɖܶ

”بِفريسچا، ايلياس ازُ يثِلِه اكِذوم 
ويصَلَّح خولِّه مِت. واِنحِچ بخِثبُا 

خِت انِِّه ابِِر برَنُشا بـتَِّه ينِهَن 
ويعَذبونِّه بحَر. 13 ونمَِر لخون خِت: 
انِِّه ايلياس ثلُِه بفِعلا، واِشوو اِل تي 

شوونِّه اُخمِل بعُين، اُخمِل اِنخِثَب 
مِعلِه بخِثبُا!“

بسُنا اِلََّك بِه 
شِذا مَيطِبلِه يَشوع

14 وبـثَُر مِل اِمِط لشيرچ اِل 

چِلميذوُ، اِحِم غمُعچا رَپاّ 
كُحكولّون واِخما احُّذ م مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا عَ مضَنيجيلّون. 15 وذوكِّل 

غمُعچا حمونِّه، انِِشكَل خولّون 
وارَهِط لِعلِه يشَلمون اعَلِه، 

16 شَعلَن: ”بيما وعَ موُ عَ 

ضَنيجين؟“ 17 اَحرِف اعَلِه  ِّ
اَحَّذ منِ غمُعچا الِِّل وامَِرلهِ: ”يا 

مَيِلفُنا، ايَثيلّيلَّخ ابِِر اپُِّه روحا 
خرُصا، 18 اِمَّت مِل مِچمَلَّكلِه 
صَرَعلِه، وثُكِن مَرغِ وكُززِ بشِنُّيِه 
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20 ܐ
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ܶ
ܘŶܰܐ، ܨܰܪƦ̤ƕܰ ܐ

ܽ
ܗ ܪ

ّܶ
Ʀ̤ƊܰŶ
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Ɖّ

ܶ
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ܘܐ
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ܶ
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21
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ܰ
Ǝ؟» ܐ ܰƃ݂ ų
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22
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Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
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ܶ
ŴƆܳܒ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܬ̤

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
Ÿ!» 23 ܐ

ّܰƍܰƍƀƕܺ
ܰ
ŸܰƍƀƇܰƕ ܘܐ
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25

ونُكِب. وشَعليث م چِلميذُخ 
يطورذونِّه، لا وُب حَيلون،“ 

19 اَحرِف علَين وامَِرلون: ”يا غيلا 

تي چو غَپَّخ ايمنُا! اِمَّت بَت 
نِسكِل عِمَّيخون؟ لاِمَّت بَت 
نَصپَر علَيخون؟ ايَثونِّه لِعِل!“ 

20 ايَثونِّه لَع يَشوع. وذوكِّل حمَچِّه 

روحا، صَرعَچ اِل بسُنا واثِكِن 
مبرَتِع بارَعا وثمِِّه مَرغِ. 21 وشَعل اِل 

ابُوه: ”من اِمَّت عَ مثُكِن عِمِّه 
خَن؟“ اَحرِف اعَلِه: ”م ذوكِّل 

وُب شَلفونا. 22 وبحَر اورحوُ 
ملَكَّحلِه بنورا اوَ بميُا مخَرَمچا يمَيثِنِّه. 

بِس لُوب حَيلَخ چِشو مِت، 
اِچحَنَّن علَينَح واعَينـنََّح!“ 23 امَِرلهِ 

يَشوع: ”بِس هَچ لُوب اپَُّخ 
چامُِن، خولِّه مِت ثُكِن غَپ اِل 

تي مامُِن.“ 24 اِزعَك اُب لبِسُنا بِر 
شَعثا: ”انَا نمِامُِن، وبَخ چَعينِن 

نزِخ اِل كِلث اِل ايمنُ.“ 25 ويَشوع 
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ذوكِّل حمِن اِل غمُعچا عَ مَّرهِطين 
عِم اِل بعَضين، كَعر اِل روحا 
نجِسا وامَِرلهِ: ”يا روحا خرُصا 

طرُش، بامَرا مِن، نمَِرلخَ نفُوك مِنِّه 
ولُوركَع چِعبرَلهِ اتََر!“ 26 زَعكَث 

روحا وصَرعَچ اِل بسُنا بحَيلا، 
وبـثَُرخَن نفِكَث. واثِكِن هَنّا بسُنا 
عَتّين اِمِث، بحَر من اَن غمُعچا 

امَُر: ”انِِّه امَِث!“ 27 بِس ذوكِّل 
يَشوع كَعمِه من ايذِه ونَشلِه، اكََم. 

28 وبـثَُر مِل اعََل يَشوع عَ پيَثا، 

شَعلونِّه چِلميذُيِه عِم اِل غَپُّنا 
بلَِحذين: ”عَجا انََح لا صُب 

حَيلَح نطرُذ اِل روحا؟“ 
29 اَحرِف: ”هَنّا شِكلا چو نفُِك 

اِلاّ بِصلُوثا وصَوما!“ 30 بـثَُرخَن 
طَشرو اِل ذوكثا واِعبرِ بارَع اِل 
جَليل، ولا ابِِع يِذعِ بِه برَنَش، 

31 بحِيس وُب مَيلِف اِل چِلميذُيِه 

وممَرِلون: ”ابِِر برَنُشا مِچشَلَّم 
لاِذوُث اِل بينيشوُ وكَطليلِّه، وبـثَُر 
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كطلُِه كُاِم ثلِِث يوُما“ 32 بِس 
هين لا بَكرو اِل هَنّا كَولا، وازَعَ 

يشَعلونِّه.

تي اوَرَب بملَكوث اِل شموُ
33 بـثَُرخَن ثلُِه لكَفَرنحَوم. وهو 

اكِِع بپَيثا، شَعل اِل چِلميذُيِه: 
ضَنيجين  ِّ َبيما چُيبين ع”

بترَبا؟.“ 34 اِصمِچ، بحِيس وَيبين 
عَ مِّچضَنيجين وهين بترَبا عَ مُن 

هو تي اوَرَب بيَِنثين. 35 كعُلِه، 
واِزعَك لثِلِعسَر چِلميذ، وامَِرلون: 

”اِن ابِِع اَحَّذ مِنَّيخون يكَوتمِ 
وييب اكِذوم، بـتَِّه يَفِّ اِل نفِشِه 
باَخِرچ للَكول واغَيرا لخولّون!“ 

36 بـثَُرخَن اِشكَل بسُنا اِزعور 

واوَكِفِه بمِستيذون، وعَمرهِ بِذرَعُيِه، 
وامَِرلون: 37 ”مُن مِل مَكبِل اَحَّذ 

اِخِت هَنّا من اَن طلَيوُ زوعروُ، 
اكَِبِل. وتي اكَِبِل، ييب لا اكَِبِل 

انَا، بَل اكَِبل اِل تي شَتري.“
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تي چو ثلُِه علَينَح هو عِمَّينَح
: ”يا مَيِلفُنا، حمينَّح  38 امَُر يحَنيِّ

اَحَّذ عَ مطَرذِ اِل شيذَنوُ باِشمَخ، 
وهو چوب منِ غمُعچَح، وِلخَن 
انََح اوَكِفينَّح باِفُّيِه!“ 39 امَِرلون 

يَشوع: ”لا ونعونِّه! چوث اَحَّذ 
مِشو عجيبچا باِشمي اپُِّه ييَث اِل 
سيرچي بعَطِّل بـثَُر مِنَّه. 40 بحِيس 

تي چو ثلُِه علَينَح هو عِمَّينَح. 
41 اوخ اِل مُن مَشكِلخون كُسچ 

اِل مُيا باِشمي بحِيس هَچخون م 
كَريّبيُ اِل مشيحا، فريسچا نمَِر 
لخون انِِّه جَزوهِ چو زلِِّه بـلَُش!

يا وَيل لتي مسَكِّط اِل 
اومثا بحِطيثا

42 ”مُن مِل اُب ييب، خول تي 

مَف برَنَش من اَن زوعروُ تي 
مامَينين بي يِسكَط بحِطيثا، اَطيَب 
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ܟ݂ ƖܰƀźܺƟܐ  ܰű݂ſ
ܺ
ܐ ܘܐ

ܰ
ŴƖܽſܠ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܺ
ƅ݂Ɔܶ ܬ̤

ű݂ſ̈ ܘܶܬ̤ܙܶܠ 
ܺ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ƅ݂Ɔܶ Ūƀſܺ ų ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƉ ܐ

ܘ űܰƉųܶƉܰܐ 
ܽ
ŴܽƍíƆ ،Ƌܪܰܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
ƌّųܰܰܔƆ ƅ݂Ɔܰ

ܢ، 
ܰ
Ʀ݂ƀƉܳ ܘ

ܽ
ų̱ƀܢ ܬ̤

ܰ
Ɩ̈Ɔܶܘ

ܰ
ų̱ܠ ܬ݂

ّܶ ܶ
ƭ 

44

ܓƢ݂ܰܟ݂ 
ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܪ

45 .űƉܶܗ
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܪܰܐŴƌܽܘ

ܗ، ŴƆܳܒ 
ܰ
ܐ ŴŶܽ ƅ݂Ɔܶܙّ ܰ ّŷ݂Ƙܰ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܬ݂

ܓƢ݂ܰܟ݂ 
ܶ
ܐ ܘܪ

ܰ
ų̱Ɔܳ Ʀ̤ƀܕ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܺ
Ƈّƕܶ

 Ų̈ ܓ݂ܶ
ܶ
ܪܬ̤ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܒ Ƣܰܒƕ

ܶ
Ɖܰ Ƣƀܰƃ݂ܐ ܬ̤

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƀźܺƟ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ 

46 .űƉܶܗ
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܪܰܐŴܽƍܒ ƚƇܰƤܶƌ

ܶ
ܘܬ̤

 
ܰ
Ƨ ܪܰܐŴƌܽܢ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƉܳ ܘ

ܽ
ų̱ƀܢ ܬ̤

ܰ
Ɩ̈Ɔܶܘ

ܰ
ܬ݂

ܐ  ܰ ّŷ݂Ƙܰ Ʀ݂ܰƍƃ
ܶ
 ܘŴƆܳ ƅ݂ܰƍƀƕܰܒ ܬ݂

47 .űƉܶܗ
ܰ
ܬ̤

ŴƆܳ ƅ݂Ɔܶ Ƣƀܰƃ݂ܒ 
ܰ
ųƖܰƆŴƣܽ ،ƅ݂Ɔܶ: ܐ

 ƅ݂ܰƍƀƕܰܐ ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƊܰƆ Ʀ̤ƀܬ݂ ܐ

ܺ
Ƈّƕܶ

 Ǝƀ̈ƕܰ ̤ܪܬ
ܰ
ƅ݂ſ ܬ݂

ܺ
 Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘƖܰƀƇܺƟ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ 

Ƌ ܕܺ Ŵƌܽܪܰܐ. 48
ܰ
ƌّųܰܰܒܔ ƅ݂

ܰ
ƌّܘ

ܽ
ܘŵܳſܺܬ̤

 
ܰ
Ƨ ܪܰܐŴƌܽܢ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƉܳ ܘ

ܽ
ų̱ƀܢ ܬ̤

ܰ
Ɩ̈Ɔܶܘ

ܰ
ܬ݂

ܙ 
ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܗűƉܶ. 49 ܐ

ܰ
ܬ̤

 ،Ƒܶƀّƃܰ ܐŷܰƇƉܶ 
Ŵƌܽ ųܪܰܐ. 50

ّܶƍŷܶƀƇܺƉ̤ܰܬ

 ،ų
ّܶƍƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴƇܽƉ ݂ܪܰܬƞܶܒ ܒŴƆܳ Ƒܶܒ

ŴźܳƇƘܰ ،ųܢ 
ܶ
ƌّŴŷܽƇƉ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂űܰܐ ܒƊܰƀܺܒ

للِِه لَو انِِكطَر بِكذُلهِ خِف اِل 
رحِيا وانِِشلَف بيَمّا. 43 ايذَخ لُوب 
ثِكنَث لِخ فَخّا، جومَّه، اَطيَب لِخ 
چيعول لحيَُوثا وايذَخ كطيعا من انِِّه 

ييب لِخ ثرَچ ايذ وِچزلخَِّ لجَهَنَّم، 
لنورا تي چو مَهِمتا 44 الِِّل ثوَِلعَين 

چو مُيثَن، ونورا لا چَهمِت. 
45 ولُوب رغِرخَ ثِكنَث فَخّا لِخ 

حوزَّه، لُوب عِلّيچ لُذ حَيُوثا ورغِرخَ 
كطيعچا اَخيرَ ما چِعبرَ بثَرچ رغِِر 

وچِنِشلَف بنورا لا چَهمِت. 46 الِِّل 
ثوَلِعَين چو مُيثَن، ونورا لا 

چَهمِت. 47 وعَينَخ لُوب ثِكنَث 
فَخّا لِخ، شولعَه: اَخيرَ لِخ لُوب 

عِلّيچ لملَكوث اِل الَوُ وعَينَخ 
كليعا، ولا ييب ايخ ثرَچ عَين 

ويزُچونَّخ بجَهَنَّم تي نورا. 48 الِِّل 
ثوَلِعَين چو مُيثَن، ونورا لا 

چَهمِت. 49 اوخ اِل اَحَّذ ازُ 
لَيحِنِّه نورا. 50 مِلحا كَيِّس، بِس 

لُوب بِصرَث ملوحچا مِنِّه، بيما 
بتَخون لَحونِّه، فلَطوُن مِلِحخون 
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Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍܳܢ ܘܒŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ Ūƀſܺ ܢŴ ܽƄ݂ŷƇܶƉܶ

ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܒƊܰƇܳƤܶܐ!»
ܶ
Ƌƕܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܳŶّ

ܶ
ܘܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܐ

ƠܰƇܳŹ ƗƉܰܐ

ܐ 10 
ܰ
ų̱Ɔܳ ƢƤܶŹܰ Ǝܬ݂ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 
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 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܐ ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ŵܳƕܬ݂

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ƠƆܳܒƦ̤Ƈܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ʀ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤

ܶ
ƭ .ܪܕܳܢ
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ܠ ܐ
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ܪ ųƌܰܪ ܐ
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ܶ
ܐ ܘܐ
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ܰ
Ƣܬ݂

ܶ
ź ܰƃ݂ ų

ܶ
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 .ŴƤܽƉܶ ƚܶƀّ ܰíƆ ƈƊܶƃ݂
ܳ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
ܗ؟» 3 ܐ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ

Ŵܢ ƣܶŴƉܽܐ؟»  ܽƄ݂ƌّܰܐ ܘܰܨƊܰƀܺܒ» 
ų̱Ɔܽܘܢ: 4

ܕƌ݂ܰܐ 
ܶ
Ÿ ܐ

ܒّ݆ܶ ƣܶŴƉܽ» :ųܐ ܗ̱ܰ
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܐ

ƠܰƇܐ 
ܰ ّ
źƉܶܐ ܘƠܰƇܳŹ ܠ

ܶ
Ʀ݂Ɵ ܐ

ܶ
ܘܒ ܘܰܪ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ƢܶŶܦ ųܽƀƇܰƕܘܢ ŴƤܽſܰܥ: 
ܰ
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Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ
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ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ƑƟܳ ܢŴ ܽƄ݂݆ܒƆܶ Ƒƀŷܶܐ ܒ

ܰ
ƌّܰܗ»

ܐ 
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ Ƒܶܒ 

ܐ ƏܰŴƊܳƌܰܐ. 6
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ƣܰƃ݂ܐ ܘܐ ų̱ܐ ܕ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ Ÿ

ّܰƍƠܰƇ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƤّźܰƉ ܐƌܰƢܳܒ Ǝ ܓ݂ܰ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

7

ييب مِنَّيخون وبنُخون، واِحُّون 
اَحَّذ عِم اِل حرنِا بِشلُما!“

ميلُفچ اِل يَشوع مَع طلُكا

 1 وبـثَُرخَن طَشِر لثُا 10 
ذوكثا وثلُِه لُكبَلچ اِل 

يهَوذُيثا وارَعِوُثا تي بـثَُر Ĕَر اِل 
ارُدُن. الِچَمَّث اومثا كُحكولِّه 

خَطِرثا حريثا واثِكِن مَيلِفلون اُخمِل 
ليَِّف مِشو. 2 ثلُِه اِخما احُّذ م 

فـرَيّسُي لِعلِه وشَعلونِّه تيَغَربونِّه: 
”محَلَّل عَ غَبرنُا يطلَك اِل اِچثِه؟“ 
3 اَحرِف علَيهون وامَِرلون: 4 ”بيما 

وَصَّنخون موشِي؟“ امَرولِّه: 
”موشِي اپَِّح اِذنا نخِثوب وَركِث اِل 
طلُكا ومِطَّلكا شونيثا.“ 5 اَحرِف 

علَيهون يَشوع: ”هَنّا بحِيس 
لپِخون كُس خَثِب للِخون هَنّا 

نمَوُسا. 6 بِس م زبِنوُ خَلكَنَّح الَوُ 
ذَخرا وانِثيُثا. 7 وِمخَرَمچا لخَن غَبرنُا 
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ܗ، 
ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
ܐ ܐ
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ƌّܰܗ ƈ̱ƕܰ

ܠ 
ܶ
ơ ܐ

ܶ
ƇّźܰƉ ƈƉܶ ƎƉܳ» :ܘܢų̱Ɔܽ

ܐ، ŵܶƉܰܢ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
Ÿ ܒܐ

ܰ
ƄّƉܶܗ ܘ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ

 Ʀ̤ƠܰƇŹܰ ܐ
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12 .ų
ܰ
Ɗّƕܶ

ܒƌܰƢܳܐ ƌܰƢܶŶܐ،  Ʀ݂ŷܰƃ ܒܓ݂ܰ
ܶ
ܠ ܒųƇܰƖܶ ܘܐ

ܶ
ܐ

ƀܰƌŵܶƉܰܐ.»

ܠ ƀ̈íƇŹܰܳܐ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܒƅ݂ſƢܺܰ ܐ

 ų
ܶ
Ɔّܘ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܘܢ ܓų̱Ɔܽ ܐ

ܳ
 ܬ݂
13

 Ŵ̱ƊƟܰ
ܰ
ܐ ų̱ƤܶƊƇܳſܢ. ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ Ǝſ

ܺ
ƀ̈íƇŹܰܳܐ ܙŴƕܽܖ̈

 ƈƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ƢܽƖƄܰſ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆܗ̱ܘܢ. 14
ܶ
ܬ̤

 ƢƉܶ
ܰ
ű݂ ܘܐ ܰƀّ ܐ űƉܶ، ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ƎƊŶܶ ܐ

ų̱Ɔܽܘܢ: «ŴźܳƇƘܰܢ ƀ̈íƇŹܰܳܐ 

 ܬƢܽƀźܺƟ̤ܰܘܢ، 
ܰ
Ƨܘ ،Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܘܢų̱

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ

ܗ̱ܘܢ ŴƄܽƇƉܰܬ݂ 
ܽ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
Ƨܶܘܢ ܘų̱

ܽ ܶ
Ǉ Ƒƀŷܶܒ

Ŵܢ:  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ 

ų̱ܐ! 15
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘ ܪܰܨܐܶ ŴƄܽƇƊܰƆܬ݂ ܐ

ܽ
ܕܺ ܬ̤

مطَشَّر اِل ابُوه واِمِّه ومِنِتبَك 
باِچثِه، 8 وثُكنين ثرين كِشما اَحَّذ. 
لُوركَع ثُكنين بـثَُرخَن اثِرِ، بَل كِشما 
اَحَّذ. 9 تي لَمِملِه الَوُ چو مفَرطَعلِه 

برَنُشا.“ 10 وهين بپَيثا. شَعلونِّه 
چِلميذُيِه ارُحا حريثا عَ هَنّا امَرا 

نفِشِه. 11 امَِرلون: ”مُن مِل 
مطلَِّك اِل اِچثِه ومِكَّح باِحذا 

حريثا، مَزنِ عِمَّه. 12 ولُوب شونيثا 
طلَكَچ اِل بِعلَه واكِحَث بغَبرنُا 

حرنِا، مَزنِيا!“

يَشوع برَيخ اِل طلَيوُ
13 ثلُون غمُعچا وايَثولِّه طلَيوُ 

زعورين حِتّا يلُمشِن. اكََم 
چِلميذُيِه يكَعرون. 14 بـثَُر مِل 
يَشوع حمِن اِل هَنّا مِت، غَيَّذ 

وامَِرلون: ”فلَطوُن طلَيوُ يثِييلّون 
لِعِل، ولا چكَطيرون، بحِيس للِون 

وِلاِخوُثون مَلكوث اِل الَوُ! 
15 فريسچا نمَِر لخون: تي چو رَصِ 
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لملَكوث اِل الَوُ اخِ طلَيا زعُورا، چو 
عَبرَلَه بنَوب!“ 16 بـثَُرخَن عَمر اِل 
طلَيوُ بِذرَعُيِه واثِكِن مَرنَح اِل اِذوُثهِ 

علَين وِمبرَخِلون.

شَپّا مُر اِل كنيثا
17 وهو نـفَِّك لترَبا، ارَهِط لِعلِه 

غَبرنُا واِسجَت عَ رخوپُّثِه وشَعلِه: 
”يا مَيِلفُنا طبُا، مُن نِشو حِتّا نرِث 

اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا؟“ 18 اَحرِف 
يَشوع وامَِرلهِ: ”عَجا عَ َُّر مِعِل 
نطَب؟ چوث اَحَّذ طَب اِلاّ اَحَّذ، 

وهو الَوُ. 19 هَچ ِبَكَّر اِل 
وصيُّثا: لا چِكطول، لا چَزنِ، لا 
چِنغوب، لا چَسهِت ذوكِّل، لا 

چِظلوم، خُرمِ وابُوخ واِمَّخ!“ 
20 اَحرِف اعَلِه وامَِرلهِ: ”خول لَن 

ليفيچّون وشَكليث بوُن منِ 
زعوريي“ 21 وهُخا بحََّر بِه يَشوع، 
رحمِِنِه وامَِرلهِ: ”بَصّيرلخَ امَرا اَحَّذ: 
زخِ، زَپِّن خولِّه مِت غَپَّخ، وفـرَِّك 

لمسِكينوُ، ثَكِنلَخ كُنزا بِشموُ، 
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ƭ ųƇܶƀŶܰ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ųƆܶ ƢƉܶ ܒƢܳźܳܣ: 
ܰ
ų!» 28 ܐ

ܶ
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وبـثَُرخَن چثِخ لغَپ وِچچَبَعِل.“ 
22 بِس هو زلَِّه اِچعِس، غَيَّذ من 

انَاّ كَولا تي شمِِعنِه، بحِيس وُب مُر 
اِل كنيثا رَپاّ. 23 عَين يَشوع 
كُحكولِّه وامَِر لچِلميذُيِه: 

”اِصعِب بحَر يعولّون تي غَنيين 
مَلكوث اِل الَوُ!“ 24 انِِشكَل 

چِلميذوُ من انَاّ لَكشا. اثَِن يَشوع 
علَين وامَِرلون: ”يا بنيُ، اِصعِب 
بحَر يعولّون تي مِچَّخلين عَ مُلا 

مَلكوث اِل الَوُ! 25 لُوب غَملا اپُِّه 
يِعبرَ م صِرط اِل محَطاّ حَيلِه مُر اِل 

مُلا يِعّول مَلكوث اِل الَوُ!“ 
26 انِِشكَل بحَر، واثِكِن اَحَّذ ممُرَ 

لحِرنِا: ”ومُن تي حَيلِه يحِسَل 
يِح؟“ 27 امَِرلون يَشوع وهو عَ 

مبَحَّر بوُن: ”هَنّا مِت چو حَيلون 
بينيشوُ اعَلِه يِشوونِّه، بِس چوب 
غَپ اِل الَوُ، بسِپ اِل انِِّه خولِّه 

مِت حَيلِه الَوُ اعَلِه يِشوِنِّه!“ 
28 امَِرلهِ بطُرُس: ”هَنّا انََح طَشِّرلحَ 
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اِل خولِّه مِت وچَبَعلَحلَخ...“ 
29 اَحرِف يَشوع: ”فريسچا نمَِر 

لخون: لا برَنَش طَشَّر مخَرَمچا ليل 
وِمخَرَمچا لاِنجيلا پيَثا اوَ حونوُ اوَ 

حَثـوَُثا اوَ اِمّا اوَ ابُو اوَ بنوُ اوَ 
حَكلوُ، 30 اِلاّ واَسَب كَل خَن 

اِمعا طُك هُش بـنَّا زَمُنا، وِبزَمُن اِل 
اُث حَيُوثا ابَـتَيُثا. 31 بِس بحَر اومثا 

وَيبين كَوتيمين اثِكِن رُحلا، وتي 
وَيبين بـثَُر اثِكِن اكِذوم.“

يَشوع لثِلِث ارُحا اِچنَپ بموَثهِ
32 وَيبين سَلّيكين بترَبون عَ 

اورُشَليم، ويَشوع كَوتمِ علَين، وهين 
الَيّخين رُحلِه بـهَّيچين زَييّعين، 

اِچبَلحَذ بچِلميذُيِه ارُحا حريثا، 
واثِكِن ممَرِلون موُ بـتَِّه يثِكَن عِمِّه، 
امَُر: 33 ”هُش انََح نسَلّيكين عَ 
اورُشَليم، وابِِر برَنُشا ازُ يشَلمونِّه 
لرَپُّي اِل كَهنوُ وكَچبيُ اِل نمَوُسا، 
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وحُكمين اعَلِه بموَثا، وِمشَلميلِّه 
لاِذوُث اِل اومثا نوخرَي، 

34 وثُكنين ذُحكين وركُّين اعَلِه، 

محَييلِّه وغَلتيلِّه، وكَطليلِّه، وثلِِث 
يوُما كُاِم!“

تي بعونِّه يعَقوب 
ويحَنيِّ م يَشوع

35 هُخا ثلُون لِعلِه يعَقوب ويحَنيِّ 

بنيُ اِل زَبَدا وامَرولِّه: ”يا مَيِلفُنا، 
انََح نبُعين مِنَّخ چِشو خولِّه مِت 
نمِشَعليلَّخ مِعلِه“ 36 شَعلَن: ”موُ 

چبُعين نِشوِلخون؟“ 37 اَحرِف 
اعَلِه: ”افَاّ اَحَّذ مِنَّينَح يِكعِلِه مَع 
يمُيّنچَخ، واَحَّذ مَع عِسرينچَخ!“ 
38 امَِرلون: ”هَچخون ثرينخون 

چو چيَذّيعين موُ چبُعين: 
حَيِلخون چِشچو اِل كُسا تي نزُ 

نِشچِنَّه، اوَ چِچعَمذون بمعَموذُيثا 
تي نزُ نِچعَمَّذ بهَ انَا؟“ 39 امَرولِّه: 
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”انََح حَيلَح!“ اَحرِف علَين 
يَشوع: ”كُسا تي نزُ نِشچِنَّه 

اپُخون چِشچونَّه، وِبمعَموذُيثا تي 
نزُ نِچعَمذِنَّه ِچعَمذين، 40 بِس 

كَعِتثا عَ يمُيّنچي وعَ عِسرينچي 
چو حَيل نـپَِّـنَّه اِلاّ لتي اِچهَيرَث 
للِون.“ 41 ذوكِّل اِشمِع چِلميذوُ 

اِعسَرثين بـنَّا مِت، غَيَّذ عَ يعَقوب 
. 42 بِس يَشوع ايَثَن لغَپِّه  ويحَنيِّ

وامَِرلون: ”چيَذّيعين انِِّه تي 
حشيبين حَكموُ عَل اِممَيثُا سُيتين 

علَين، ورَپَّيهون علَيهون 
مِچشَلطين. 43 بِس هَچخون چو 
ثُكِن هَنّا مِت بيَِنثينخون، بِس مُن 

مِل بعُ يثِكَن رَپ مِنَّيخون بـتَِّه 
يثِكَن اغَيرا للِخون، 44 ومُن مِل بعُ 

يكَوتمِ بيَِنثينخون بـتَِّه ييب عَبتا 
لخولخون. 45 حِتّا ابِِر برَنُشا لا ثلُِه 

حِتّا اومثا چَخِتمِنِّه، بِس ثلُِه 
مخَرَمچا يخَتِم ويفَتِ اِل نفِشِه مَع 

بحَر بينيشوُ.“
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ميطبُچ اِل برَتيماوس عوُرا
46 بـثَُرخَن اِمِط لاَريحا. وهو نـفَِّك 

مِنَّه، وعِمِّه چِلميذُيِه وِغمُعچا رَپاّ 
م عُلما، وُب ابِِر تيماوس، 

برَتيماوس عوُرا وُب اكِِع عَ غَپُّن 
اِل تَربا عَ مصُحَر، 47 ذوكِّل اِشمِع 
انِِّه هُثِ هو يَشوع ناصروُ، اثِكِن 

مُصِح: ”يا يَشوع ابِِر دُوّد، 
رَحمِثَخ!“ 48 بحَر اومثا اِزعَك بِه 

يِصموچ، بِس هو اثِكِن مِشو باِفِخ 
وزُعِك بزَوتا: ”يا ابِِر دُوّد، 

ارَحمِي!“ 49 اوَكِف يَشوع وامَِرلون: 
”زوعكولِّه!“ زَعكولِّه وامَرولِّه: 

”كَراّ، وكُوم عَ حَيلَخ! حولِّه عَ 
مزَعِكلَخ“ 50 اكِحَص وزلَِّه مكَبَلچ 
اِل يَشوع وشَلف اِل وَعيثُِه مِعلِه. 

51 وشَعلِه يَشوع: ”موُ چبُع 

نِشوخِ؟“ اَحرِف اعَلِه عوُرا: ”يا 
مُر، نبُع نحِِم!“ 52 امَِرلهِ يَشوع: 
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”زخِ! ايمنَُخ ايَِطبَخ.“ وكَوُّم اثِكِن 
حُم، واَلخِّ رُحِل يَشوع بترَبا.

يَشوع اعََل لاورُشَليم

 1 وذوكِّل اكَرِب من 11 
اورُشَليم، شَعث اِل 

اِمِط كريث اِل پيَث فاجي وكِريث 
اِل پيَث عَنيا، غَپ اِل طور اِل 

زَيثوُ، شَترَّ يَشوع اثِرِ م چِلميذُيِه، 
2 وامَِرلون: ”زلُون ثرينخون لُذ 

كريثا تي مكَبَلچينخون، ومِل 
عِلّيچخون للَِه، ِشچَحيين عيلا 
كَيّا اكِطِر لا اِرخِب اعَلِه برَنَش: 

فوكُّون فوسُرهِ وايَثيلّول لخُا. 3 ولُوب 
برَنَش شَعلَنخون عَجا عَ ِشوين 

خَن؟ ُرين: رَباّ بعَِلِه، بـثَُرخَن 
مشَترَّ لِخ لخُا رَهطا.“ 4 زلَّون، 
واِحِم عيلا اكِطِر كور اِل ثرَعا 
بـرَُّيث اِل تَربا. فَكلولِّه فوسُرهِ. 

5 اُث اِخما احُّذ الِِّل امَرولّون: ”موُ 
عَ ِشوين؟ عَجا عَ چفَكّي اِل 
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ܶ
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ܰ
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ܶ
ܐ

ܪŴƤܽſܰ Ūܶƃ݂ܥ 
ܶ
ܗ، ܘܐ

ܶ
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ܽ
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ܒŴܽܚ ܕܺ ܐ

ܳ
ܕ ܐ

ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ ܐ
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ܶ
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ܶ
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فوسُر اِل عيلا؟“ 6 اَحرِف علَين 
وامَرولّون اُخمِل امَِرلون يَشوع 

كُيمين مطَشريلّون. 7 ايَثو اِل عيلا 
لَع يَشوع، واِشوو اِل وَعيثُون 
بحَصِّه، واِرخِب يَشوع اعَلِه. 

8 فَرسو اِل تَربا بوَعيثُون وِحرينيُ 
افِرَس عَرنينوُ جمَّون م حَكلوُ. 

9 واثِكِن تي الَيّخين كومِّه: وتي 

الَيّخين رُحلِه زُعكين بمِلوث اِل 
حِسّون: ”اوشَعنا! مبـرُخَ تي اُث 

باِشم اِل رَباّ! 10 مبرَيخا هي 
ممَلَكث اِل دُوّد ابُوح تي اثُيا! 

اوشَعنا الِعِل بِشموُ!“ 11 اِعبرِ 
يَشوع لاورُشَليم، واِمِط لهيَِكلا، 

وحمِن اِل خول تي وُب عَ مثُكِن 
غَوُّيثِه. وذوكِّل ثِكنَث تونيا عربُا، 

زلَِّه لپَيث عَنيا عِم اِل ثلِعسَر 
چِلميذ.

يَشوع وصَجِرث اِل ثينوُ
12 ثِين يوُما، وبـثَُر ما طَشرو اِل 

پيَث عَنيا وانِفِك، اِخفِن يَشوع. 
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13 اِحِم م بعُذا كور اِل ثينوُ اوَركِ. 

زلَِّه لُكبَلچِه يحِِم لُوب مِشچَح بِه 
ثينوُ. ذوكِّل اِمِط لا اِشچَح اِلاّ 

عَليا، بحِيس كَيّا لا اثِكِن اوَُن اِل 
ثينوُ. 14 انِترَ وامَِر لصَجِرثا: ”لا 
ييخول برَنَش ثمَرا مِنّيش من ايمذُ 
وسُلِك!“ وشمِعونِّه چِلميذُيِه موُ 

امَُر.

طَرذِ اِل زَپَّنوُ م هَيِكلا
15 اِمِط خولّون لاورُشَليم، اِعبرِ 

يَشوع عَ هَيِكلا واثِكِن كَعَر اِل تي 
عَ مزَپنين وتي عَ مزبُنين للِبرَ، 
وكَلب اِل طبَِليُث اِل صَرَّفوُ 

وكورسُي اِل تي عَ مزَپنين يوَنوُ. 
16 ولُوركَع اَف برَنَش يِعبرَ عَ 

هَيِكلا واِطعِن عِمِّه مِت. 
17 وايَلِفَن وامَِرلون: ”لا 

اِذعيچخون بتي اِنخِثَب: پيَثي پيَث 
اِل صلُوثا اُشمِه غَپ اِل خول 

اِممَيثُا؟، بِس هَچخون چشَوّيلِّه 
معَرث اِل نـغََّبوُ!“ 18 اِشمِع بـنَّا 
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ܰ
ܬ
ܰ
ܬŴ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܰܐƉܳ ƈƉܶ ƎƉܳ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

ŴŹܽܪܰܐ: ܙܶܟ݂ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ̱ƎƉ ܘŴƇܳƣܶܦ ܒƞ̇Ɩܰܰܟ݂ 

ܗ، 
ܶ
Ʀ݂ƀƌܺ ܠ

ܶ
ܓ݂ ܐ ŵ݂ܰܓ ŵܰƉ ܘ

ܽ
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ܽ
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 ų
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ƇّƀƖܺܰܢ: ܕܺ ܬ̤ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

مِت رَپُّي اِل كَهنوُ، ومَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا، واثِكِن اتََر متَبرين اخِ بـتَّون 

يكوطلونِّه وهين ازَعَ مِنِّه، بسِپ اِل 
غمُعچا خولّون انِِشكَل م ميلُفچِه. 

19 وغَپ اِل ثِكنَث تونيا عربُا، 

انِفِك لبـرَُّيث اِل مذينچا.

موُ اثِكِن لصَجِرث اِل ثينوُ
20 وثِين يوُما عصُفرا بَكَّر وهين 

والَيّخين، حمو اِل صَجِرث اِل ثينوُ 
نَكّيبا م شِرشُيَه، 21 افِِچكَر بطُرُس 
وامَِرلهِ: ”يا مَيِلفُنا، عَينا! هُذ ثنِچا 

تي الَِعنيچنَه نِكبَث!“ 22 اَحرِف 
يَشوع وامَِرلون: ”فلَطِه ييث 

غَپَّيخون ايمنُا رَپ بالَوُ! 
23 ولِفريسچا نمَِر لخون: مُن مِل 

ممُرَ لنَّا طورا: زخِ م نفِشَخ وِشلُوف 
بعَضَخ بيَمّا وچو مزَغزغَ اِل نيثِه، 

وِمامُِن انِِّه تي امَِرنهِ بـتَِّه يثِكَن، چو 
ثُكِن اِلاّ اُخمِل بعُ. 24 مخَرَمچا لخَن 

  24 - 18 :11 ƑƟܳƢƉܳ  238



 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ŴܳƍƀƉܺܢ ܐ ܗ ܗ̱ܰ

ܶ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƎƀƀܺíƆƞܰƉ

ܶ
ܘܬ̤

 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ų، ܘܐ

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƇƠܶƣܰ

 Ʀ̱ſ
ܺ
Ŵܢ، ܘܐ

ܽ
Ɔّܰܢ ܬ̤ܨŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƟܰ ܢ

ܶ
 ܘܐ

25

 ،űƉܶ ƥƌܰƢܰܒ ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ƣƙܶ ܳƄ݂ſ ܐ
ܰ ّ
ƦŶܶ ،ų

ܶ
ƆّŴƆܽƢƘܳŴ ܽƃ݂

 .ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܐƊܳƤܶܢ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ܐ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ، ܬ̤ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƙ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨ ܒŴƆܳ Ƒܶܒ 

26

Ŵܢ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ƙّ ܰƃ݂

Ŵܢ.» ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܠ ŴƤܽſܰܥ
ܶ
ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܐ

ܽ
Ƨ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
27 ܐ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܳ
، ܬ݂

ܰ
ƨƄſܶųܰܬ݂ ܒ

ܳ
ܙ ܐ

ܳ
ܘܗܽܘ ܐ

 Ɓ
ܳ
ܐ، ܘƦ̤ƃܰܒ̈

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ųƇܶƖƆܶ ܖ̈ܰ

ܐ 
ܳ
ܒų̱، ܘƏܰܒ̈

ܶ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ŴƠܽƆܪ

ܶ
ܐ

 Ŵƌܽ
ܰ
ų: «ܒܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܘ 

ųܽƀܘܢ، 28
ܰ
Ɗّƕܶ

 ƎƉܳ؟ ܘųܶƌƦ̤ſŴܺƣ ܺܠ ܕ
ܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

 ƈƖƘܶ
ܰ
ܐ ܕܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ݂ܗܳܕ ƅ݂Ɔܶ ݆ܒ ܗ̱ܰ

ƢܶŶܦ 
ܰ
ų؟» 29 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

 Ɨܳܒƌ ܐƌܰ
ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܘܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

ŴƘܳƢŶܶܢ 
ܰ
ű݂: ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƕܳŴƣܽ ܢŴ ܽƄ݂ƍƇܶƖƤܰƌ

 ƎźܳƆŴƣܽ Ɓƌܺ
ܰ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ،Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ܐ

 :ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܥܰ ŴܶƤƊܶƌܐ ܐ

نمَِر لخون: تي چبَعيلِّه وِصَليين 
مخَرَمچِه امَينُون انِِّه شَكِلچونِّه، 

واثِكِن للِخون هَنّا مِت. 25 واِن 
كَميچخون چصَلّون، وايلخون عَ 

برَنَش مِت، خوفرُلولِّه، حِتّا يخفُِر 
للِخون ابَوخون تي بِشموُ 

حطيُّثخون خِت. 26 بِس لُوب لا 
خَفريچخون، چو خَفَّر لخون خِت 

ابَوخون تي بِشموُ حطيُّثخون.“

شولطُن اِل يَشوع
27 اِمِط لاورُشَليم ارُحا حريثا، 

وهو ازُ اُث đيَِكلا، ثلُون لِعلِه 
رَييشُي اِل كَهنوُ، وكَچبيُ اِل نمَوُسا 

لكورهِ، وسَبوُ عِمَّيهون، 
28 وشَعلونِّه: ”بانَو شولطُن شويچ 

اِل تي شويچنِه؟ مُن اَپ لِخ هُذ 
شولِطثا تَ چَفِعل اِل هَنّا فِعلا 

خولِّه؟“ 29 اَحرِف يَشوع وامَِرلون: 
”وانَا نبُع نشَعلِنخون شوعُلا 

اَحَّذ: اَحِرفُون اعَِل، نمَِر لخون بَني 
شولطُن عَ نمِشوِ اِل هَنّا مِت 
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خولِّه: 30 مَعموذُيث اِل يحَنيِّ وَيبا 
منِ شموُ واِلاّ م بينيشوُ؟ اَحِرفُون 

اعَِل!“ 31 اثِكِن اَحَّذ مشَعِّل لحِرنِا 
وممُرين: ”اِن امَرينَّح: منِ شموُ، بـتَِّه 

ييمَر: عَجا لا امَينيچخون بِه؟ 
32 ولُوب امَرينَّح: م برَنُشا؟“ هين 

وَيبين زيُعين من اومثا بحِيس 
خولّون وَيبين ممُرين انِِّه يحَنيِّ نبَيّا 

بفِعلا. 33 اَحرِف عَ يَشوع 
وامَرولِّه: ”چو نيُذعين!“ امَِرلون 

يَشوع: ”ولا انَا نمَِر لخون بَني 
شولطُن عَ نمِشوِ اِل تي عَ 

نمِشولِهِ!“

مَثل اِل زَرَّعوُ كَطَّلُي اِل كطيلوُ

 1 وهُش اثِكِن مَپِّلون 12 
مَثلوُ وامَِرلون: ”اُث 

اَحَّذ انِصَب خَرما، وسَيغِه بِسيُغا، 
اِبحَش بِه بيشا لمعَصَرچا، وابَِن بِه 
بورجا لمنَطَرچا. وبـثَُرخَن شَلم اِل 
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خَرما لزَرَّعوُ وسُفَر. 2 وِبچِرما 
واوَُنا، شَترَّ عَبتا لَع زَرَّعوُ ييَثيلّولِّه 

تي نـفَِّكلِه م غَلث اِل خَرما 3 بِس 
هَن زَرَّعوُ اِشو باِفِخ، كَعمونِّه 

وِمحونِّه واَحِرفونِّه رَيشا عَ عَكِبچا 
چو اِطعِن باِذوُثهِ مِت. 4 شَترَّ عَبتا 

حرنِا، فَذِعلولِّه رَيشِه، اهَينونِّه 
وكَعرونِّه بيلاّ ما يـپَّولِّه مِت. 
5 وخِت ثلِِث اَحَّذ كَطلونِّه. 

وشيرچا حرينيُ تي شَترنَ مِنَّيهون 
محون ومِنَّيهون كَطلون. 6 وايلِه ابِرا 

وَحتـنيَُ رَحمِلِه بحَر، شَترهِ خِت 
وامَُر: هُش مخَريميلِّه. 7 بِس هَن 

زَرَّعوُ حَشپونَّه كَيِّس وامَُر: هَنّا هو 
وَرُّثا، ثوُن نكُطلِنِّه، وثُكِن ميرثُا 

خولِّه لِح! 8 وخَن كَعمونِّه وكَطلونِّه 
وشَلفونِّه بـرَُّيث اِل خَرما. 9 موُ 

حَيلِه مُر اِل خَرما يِشو؟ چولهِ اِلاّ 
يثِلِه ويكُطل اِل هَن زَرَّعوُ ويشَلم 

اِل خَرما لزَرَّعوُ حرينيُ. 10 لا 
كَريچخون هُذ ايُثا: خِفا تي لا 

بعونِّه بـنََّيوُ، هو نفِشِه اثِكِن خِف 
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اِل زيُثا. 11 من رَباّ هَنّا مِت وُب، 
واِرِب بحَر بعَينَينَح!“ 12 اثِكِن 

متَبرين بـتَّون يلوكطونِّه، بِس ازَعَ 
منِ غمُعچا، بحِيس اِذعِ انِِّه مَعنِلون 

بـنَّا مَثلا. مخَرَمچا لخَن طَشرونِّه 
وزلَّون.

مُرنحُچ اِل جَزوا لقَيصَر
13 بـثَُر الَكول شَترولِّه اِخما احُّذ م 

فـرَيّسُي وغَبرِنوُ منِ غمُعچ اِل 
هيروُدُس، حِتّا يسَكطونِّه وِم لِشُّنِه 
يتَينونِّه. 14 ثلُون لِعلِه وامَرولِّه: ”يا 

مَيِلفُنا، انََح نيُذعين انِِّه هَچ 
چسُتِك، ولا ِوكََّر برَنَش، مُن مِل 

اُب ييب، وهَچ يَِلف اِل تَرب 
اِل الَوُ بِفريسچا: حَلَل علَينَح نرَنَح 

جَزوا لقَيصَر واِلاّ لا؟ نـپَّي اوَ لا 
نَپ؟“ 15 بِس يَشوع اِذعَن مرَيّين 

وِمذكِلين شَعلَن: ”عَجا عَ 
غَربيل ايَثوليّ دينُرا نحِمِنِّه!“  ِّ

16 ايَثولِّه دينُرا، شَعلَن هو: ”لمنُ 
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ܰ
ܐ
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ܰ
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ƨƀܺܐ ܒ
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Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ
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ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ ّ
ܪ ų ܕ݂ܶ

ّܰƍƉܶ Ʀ݂ƀſܰܘ ųܰܒ Ÿ
ܰ
Ƅّſܶ ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

20 .ųܶƌŴŶܳ ܠ
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܐ

 ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ Ÿ ܪܰܒّ݆
ܰ
ƃّ
ܶ
ƣܳܒƖܰܐ Ŵ̈Ŷܽܢ، ܐ

 ų
ܶ
Ɔّܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ܒܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒƌܰƢܶŶ ųܶƌŴŶܳ ųƇܰƠƣܰ 

ܐ. 21
ܳ̈ƍܒ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ܬ̤

ܶ
ƌܰƢܶŶ űܐ ܐ ܶƃ݂ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ų ܘܐ

ّܶƍƉܶ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ƌܰŴŶܳ Ʀ݂Ɔܶܐ ܐ

ܶ
ܐ. ܘܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƙƇܶ ܰƃ݂ ųƆܶ

ƣܳ ƎܒƖܰܐ  ܰƃ݂ܘ 
22 .űƉܶ ܠ

ܶ
ƥƙܶƌ ų ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ

 
ܰ
ƨƐƌܰ ݂ܬ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ ų

ܰ
ƌّŴƆܽܗ

ܰ
ܬ̤ܐ

ܶ
Ŵ̈Ŷܽܢ ܐ

هُذ صورچا وهَنّا نَكشا؟“ امَرولِّه: 
”لقَيصَر.“ 17 اَحرِف علَين 

وامَِرلون: ”اپَُّون مُل اِل قيَصَر 
لقَيصَر، ومُل اِل الَوُ لالَوُ!“ 

انِِشكَل خولّون.

كيُمچ اِل ميثوُ
18 ثلُِه لِعلِه اِخما احُّذ م صَدّوقُي 

تي چو غَپَّين ايمنُا بِكيُمچا، 
وشَعلونِّه: 19 ”يا مَيِلفُنا، خثبَلَح 
موشِي: لُوب امَِث لاَحَّذ مِنَّينَح 

حُونا وطَشَّر رُحلِه اِچثا بيلاّ بنوُ، 
حَيل اَحَّذ م حونيُِه يِكَّح بهَ وييَث 

مِنَّه ذِريّثا عَ اِشم اِل حُونهِ. 
20 وُب اُث شُبعا حون، اكَِّح 

رَپوّن اكِذوم م حونيُِه باِچثا وامَِث 
ولا ايَثـلَِّه بنوُ. 21 شَكلَه حُونهِ حرنِا 

بـثَُر مِنِّه وامَِث خِت حرنِا اكِذوم 
ما چَيثِلِه خَلِفچا. وثلِِث حُونا 

اثِكِن عِمِّه نفِش اِل مِت. 22 وخَن 
شُبعا حون اِچاَهلونَّه ولا ايَثَث 
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ű ܗܺܝ.  ܶƃ݂ ݂ܬ
ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܢ. ܘܒų̱ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ƎƊܳƆ ،ܐ
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܰܐƍƃ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
 Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

23

ܐ. ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ݂ܐܰ ܗܳܕƍƃ

ܳ
ų̱ƀܢ ܬ݂

ܰ ّƍƉܶ

ų̱ƀܢ؟» 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ƨ ݂ܘܟ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂ ܐ

ܶ
ܘſܰܒܰܐ ܐ

ܘ 
ܽ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܬ̤

ܰ
ƢܶŶܦ ų̱Ɔܽܘܢ ܘܐ

ܰ
24 ܐ

 Ƣŷܰܒ Ǝſųܺܺſّ
ܰ
Ŵܢ ܬ̤ܬ̤ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܠ

ܶ
Ɓƀܺ ܐ

ܺ
ƊّŶ̤ܰܬ

 
ܰ
Ƨܒܰܐ ܘ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܠ

ܶ
Ƣܺƀܝ ܐ

ܺ
Ơّܰܘ ܬ̤ܒ

ܽ
ܒƑƀŷܶ ܬ̤

ܠ 
ܶ
 Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ų̱ܐ؟ 25
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
űܶƟܳܪܬ݂ ܐ

 
ܰ
Ƨܘ ƎƀƆܺܗ

ܰ
ܘ Ʀ̤Ɖܶܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƎƀƊܺƀƟܳ

ܐ 
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ ݂ܟ

ܶ
Ǝƀܺƍƃ ܐ

ܳ
ܗƎƀƆܺ، ܒƑܶ ܬ݂

ܰ
Ɖܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƗƉܰ Ƒܶܒ 

ܒƊܳƤܶܐ. 26
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ܰ
Ƨ Ūƀſܺ ܗ

ܶ
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 ƗƉܰ ųƤܶƠƆܰܐ ܘƣܶŴƉܽ ܠ
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
ų̱ܐ: ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ƢƉܶ

ܰ
ܐ، Ɖܳܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƠܺƀ

ܰ
Ƈّƕܳ

 ơŷܰƏ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܒƢܳܡ ܘܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܐ

ܘܒ 
ܽ
 ܗܽܘ ܬ̤

ܠ ŴƠܽƖſܰܒ؟ 27
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܘܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܐ، ܗܽܘ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܐ

«.Ƣŷܰܒ Ǝſųܺܺſّ
ܰ
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ܐ
ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ݂ſܺܘܨ

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܒų̱ ܐ

ܶ
ŴƠܽƆ ƅ݂ܪ

ܶ
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28

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ų̱ƖܰƊƣܶܢ ܥܰ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ʀ̤ƃܰܒ̈

 Ƣ
ܰ
Ơّܰܟ݂ ܒ

ܶ
ƋŶܶ ܐ

ܶ
ƀƌܺܔƎƀܺ، ܘܐ Ʀ̤ܨ̇ܰ

ܶ
Ɖّ

نَسلا مِنَّين. وبـثَُرخَن ميثَث خِت 
هي. 23 شَعث اِل ثُكنا كيُمچا، 
لمنُ مِنَّين ثُكنا هُذ شونيثا اِچثا. 

هي وَيبا اِچث اِل اوخ لاَحَّذ 
مِنَّين؟“ 24 اَحرفِلون وامَِرلون: 
”چو چحَمّيي اِل نفِِشخون 

چچَيّيهين بحَر بحِيس چو چبَكّيري 
اِل خثبُا ولا كُترِث اِل الَوُ؟ 

25 شَعث اِل كُيمين ميثوُ، چو 

مِچاَهلين ولا ماَهلين، بِس ثُكنين 
اخِ ميلَخوُ بِشموُ. 26 بِس مَع ميثوُ 

انِِّه كُيمين، موُ بـتَِّه ييب لا 
كريچخون بخِثُب اِل موشِي 

ولَكشِه مَع عُلَّيكيثا، موُ امَِرلهِ الَوُ: 
انَا ايلُه اِل ابِرُم وايلُه اِل اِسحَق 
وايلُه اِل يعَقوب؟ 27 هو چوب 

ايلُه اِل ميثوُ، هو ايلُه اِل تي طبُين. 
وهَچخون چچَيّيهين بحَر!“

وصيثا رَپثا
28 اَلخِّ لكورهِ اَحَّذ م كَچبيُ اِل 

نمَوُسا شمِعَن عَ مِّچضَنيجين، واِحِم 
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ّܶƍ ܶíƇƖƤܰſ ƥƌܰƢܰܒ Ƣƃܰ ƗܰܪܓŴƆܳ

اخِ بَكَّر يحَرفِلون، وشَعلِه: ”انَو 
وصيثا ثيـلَُه اكِذوم م خول اِل 

وصيُّثا؟“ 29 اَحرِف اعَلِه يَشوع: 
”اكِذوم م خولّون هي: شمَع يا 
اِسراَيل، رَباّ ايلُهَح رَباّ ايلُها اَحَّذ 
30 رحُوم ايلُهَخ م خولِّه لپَِّخ وِم 

خول نفِشَخ وفِكرخَ وِبخول حَيلَخ. 
هُذ هي اكِذوم من الَكول. 

31 وهُخا اُث ثِين اِحذا اِخوُثهَ، 

هي رحُوم كَريّبَخ اخِ نفِشَخ. چوث 
وصيثا حريثا اوَرَب من اَن 

ثرَچين.“ 32 امَِرلهِ كُچبا: ”صَحِح 
يا مَيِلفُنا! امَريچ لِفريسچا. الَوُ اَحَّذ 
چوث بذوكثِه اَحَّذ. 33 ورحمِوثهِ م 

خول لپِّا وخول فِهما وحَيلا، 
ورحمِوث اِل كَريّبا اخِ نفِشا، اوَرَب 
م خول بخَّورا تي نمِخَرحيلِّه وخول 
ذبيحيثُا تي ننَخسيلَّه!“ 34 وبـثَُر 
مِل شمِِعنِه يَشوع اَحرِف بحِكِمثا، 

امَِرلهِ: ”چو چبـعَِّذ بحَر مَع 
مَلكوث اِل الَوُ!“ وبـثَُر هَنّا مِت 
لُوركَع كَر برَنَش يشَعلِنِّه شوعُلا.
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يَشوع ودُوّد
35 يَشوع وهو عَ مَّيلِف đيَِكلا 

امَِرلون: ”اِخِت ممُرين مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا انِِّه مشيحا هو ابِِر دُوّد؟ 

36 دُوّد نفِشِه امَُر بروحا كوتشوُ: 

امَُر رَباّ لرَپّي: كعَخ مَع يمُيّنچي 
حِتّا نَفِّ اِل عتوُّخ يثوكنون مَتعَسثا 
لرُوغلُخ! 37 ما توُم دُوّد نفِشِه شمَنِه 

رَباّ اتََر اِخِت بـتَِّه ييب ابِرهِ؟“ 
وِغمُعچا رَپاّ من اومثا شمِعَث 

واِحذَث بحَر.

زوُّعا م خَثَّبيُ اِل نمَوُسا
38 امَِرلون يَشوع وهو عَ 

مَّيلِفلون: ”شوكلُون حِذِرخون 
وفثَحون كَيِّس م مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 
تي رُحمين يلَخون ازُين اثُيين بوَعيثُا 

ارَّيخَن وَسّيعَن، واومثا چلَكَّح شلُما 
علَين وِچحَينِّ بسُحُثا عمومُيثا، 

39 ويِكعولّون كوم اِل الَكول 
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بخِنيشوُ، وِبصَتر اِل الَكول بِعزيميثُا. 
40 اَخلي اِل پيَِثيُث اِل ارَمِلثُا، 

ومَوِرخي اِل صلَوُثون عَ عَينيُ اِل 
بينيشوُ، اومثا اِخِت هَن نحُِچ بوُن 

تيَنونچا وحُكما كُس!“

ارَمَلچا مِسكينچا
41 كعُلِه يَشوع đيَِكلا مكَبَلچ 

اِل سَنتوكا، واثِكِن مفَرَّغ وحُم 
اِخِت اومثا وَيبين مَرنحِين عُمِلثا 

بسَنتوكا: بحَر اومثا غَنيين ارَنَح مُلا 
بحَر. 42 ارَمَلچا فكيرا ثـلََّه وارَنحَِث 

اثِرِ فِلس مِشوين ربِعا اَحَّذ. 
43 زعَك لچِلميذُيِه وامَِرلون: 

”فريسچا نمَِر لخون: هُذ ارَمَلچا 
فكيرچا ارَنحَِث اكَثَر م خول تي 
ارَنَح مُلا بـنَّا سَنتوكا: 44 بحِيس 

خولّون اِشو م فَضِلث اِل 
حوجثون. بِس هي شوَچ اِل خول 
تي ممَلِكُلِه، ارَنحَِچ اِل خول تي بـتََّه 

چِح مِنِّه!“
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يَشوع اِچنَپ بحِرُب اِل هَيِكلا

 1 وهو نـفَِّك م هَيِكلا، 13 
امَِرلهِ اَحَّذ م چِلميذُيِه: 

”يا مَيِلفُنا، عَينا مِل حَليين هَن 
خيفوُ وهَن پيَِثيثُا!“ 2 اَحرِف اعَلِه 

يَشوع: ”چحَمّي اِل هَن ذَريثُا 
رَپُّثا؟ بـتََّه چِحرَب خولَّه ولا يِسكِل 

مِنَّه خِفا عَ خِفا!“

عُلَميثُا تي اَخِرچ اِل زَمُنا
3 وهو اكِِع عَ طور اِل زَيثوُ 

مكَبَلچ اِل هَيِكلا، شَعلِه بطُرُس 
ويعَقوب ويحَنيِّ وانَِدرُوِس عِم اِل 
غَپُّنا: 4 ”بَخ چَوِذعِنَّح اِمَّت ازُ 

يثِكَن هَنّا مِت، وموُ هي عولُمچا 
بِس يَكرِب هَنّا مِت بـتَِّه يثِكَن؟“ 

5 اَحرِف علَين يَشوع وامَِرلون: 
”اَصِحخون! برَنَش يذكِِّل 

علَيخون! 6 بحَر تي ازُ يثِييلّون 
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ܐ 
ܳ
ƌܰܐ، ܘųƏܰܕ̈

ܰ
ܐ űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰܐ ܘ

ܳ̈ƍ ܰſّܰܕ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƕ 
10 .Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ųܶܪܙܽܘܢ ܒŴƃ̤ܽܘܶܬ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܬ̤ܒƢܽƐܰܘܢ ܒܐ

ܠ 
ܶ
ŴƄܽܠ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ
ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƌŴ ܘܓ݂ܽ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܐ. 11
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ܽ
ܐ

ƤܰƌܓŴƇ݂ܽܢ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ .ܢŴ ܽƄ݂ƌŴƊܽƇƤܰſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ،ų
ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ƙܰƇƏܰ ̱ƎƉܐ ܒűܺ ܥܰ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܗܳܬ݂ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ݆ܒų̱Ɖܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܘܕ

Ŵܢ ܕܺ  ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ
ܽ
ų، ܒƑƀŷܶ ܬ̤

ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
ܬ̤

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ. 
ܽ
ܐƎſƢܺƉ ܒƈܰ ܪ

ܳ ّ
ܥܰ ܬ̤

باِشمي ويومرون انَا هو ويچَوهون 
بحَر بينيشوُ 7 وشَعث اِل چشُمعين 
بحَربوُ وخِبر اِل حَربوُ لا چزوعون، 

بحِيس هَنّا مِت بـتَِّه يثِكَن، بِس 
چوب هُذ هي اَخِرچا، 8 بـتََّه 

چيكوم اومثا عَ اومثا، وممَلَكثا عَ 
ممَلَكثا، وِمزَلِزلا ارَعا بذوكُّثا ذوكُّثا، 

وثُكِن خَفنا وهَنّا خولِّه اوََّلچ اِل 
مورعُثا. 9 شوكلُون بلَينخون م 

نفِِشخون، هين ازُ يشَلمونخون 
لپَيِثيُث اِل ذينا وِخنيشوُ. محَييلخون 
ومَيِثييلخون لكوم اِل تـيََّنوُ ومَلكوُ 

عَيَت انَا، وسَهتوُ غَپَّين اعَِل. 
10 علَيخون چبَسرون باِنجيلا 

وِچكورزون بِه اكِذوم من الَكول 
بيَِنث اِل اومثا. 11 ولُوب 

اوَغونخون مخَرَمچا يشَلمونخون. لا 
چِنشَغلون اكِذوم م سَلفا بتي عَ 
َريلِّه، وتي الَوُ مَپ للِخون هُثا 

شَعثا، َريلِّه، بحِيس چوب 
رين بَل روحا  ُّ َهَچخون تي ع
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 ųܶƌŴŶܳ ƈ̱ƕܰ ݆ܒų̱Ɖܰ ܐƌܰŴŶܳ ܰܐƀّƟܰܘ 
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ܠ ܐ

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
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ܳ
ܘܐ

ų̱ܘܢ. 
ܽ
ƇّƀƇܺźƟܰܘܢ ܘųܽſ̈ ܰű݂ſܺܕ ƈ̱ƕܰ ƎƀƊܺƀƟܳ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƀܺƍƏܰ Ƣŷܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
 ܘܐ

13

 ƢƊܶƐƉܶ ܺܕ Ƒܶܒ .Ɓ̱Ɗƣܶ
ܶ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

.ƈƐܶŶܳ ܐ
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
Ƨ

ܐ
ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܕ݂ܺ

ܠ 
ܶ
ܠ ܬƁƀܺƊŶ̤ܰ ܐ

ܶ
 «ܘƦ݂Ɩƣܰ ܐ

14

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܽܘ ̈ű݂ܒ ƋܶƀّƟܰ ܒܰܐ

ܳ ّ
ܠ ŴŶܽܪ

ܶ
ܔƑ ܐ

ܶ
ܪ

 ƢƠܳƉ ܰܕܺ ܥ Ż
ܶ
ƇّƘܰ ųܰܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܡŵܶ ܳíƆ

ܐ ŴźܽƉŴƤܽſܢ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܟ! ܒų̱ܳܬ݂

ܶ
űſܰܪ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƠܽƆŴƐܽſܺܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܳܐŲ̈ ſܒƕܰ ƈ̱ƕܰ Ǝƀܺܓّܰ

ܰ
 ܘܕܺ ܐ

ܐ، 15
ܳ
ŴŹܽܖ̈

Ŵܢ 
ܽ
ƆّŴƖܽſ 

ܰ
Ƨܗ̱ܘܢ ܘ

ܽ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܘܢ Ɔܒ݆ܰ

ܽ
Ʀ̤ŶŴܽƍſ

 ܘܕܺ 
16 ،űƉܶ ܠŴ ܓ݂ܽ

ܶ
ƭ ƎƉ ܢŴƇܽƟŴƤܽſ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ 

ܰ
Ƨܘ ،ųܰܒ ƢƊܶƐſܶ 

ܰ
ƨƠŷܰܒ ܒ

ܳ
ܐ

 ƈſܰܐ ܘſܰܘ 
ܗ. 17

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܠ ܘ

ܶ
ƈƠƤܳſ ܐ

 Ǝſ
ܺ
ƎƠܰƍƀܶ ܒų̱ܰܬ݂

ܰ
Ɖّ ܰܘܕܺ ܥ ƎܰƍƀƖܺŹ űܺíƆ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ ƎƃܰƦ݂ſܶ 

ܰ
Ƨ ܢŴ

ܳ
Ɔّܰܐ! 18 ܨ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

ܠ źܰƠƏܳܐ 
ܶ
Ʀ݂Ơſ ܐ  ܕ݂ܺ

ܐ: 19
ܰ
Ʀ݂ſܳܘƦ̤Ƥܶܒ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܙ
ܳ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ܒų̱ܰܬ݂

ܠ 
ܶ
ܒƢܶܢ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗ Ŵſܳ ̱ƎƉܡ ܐ

ܰ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

كوتشوُ. 12 وكَيّا حُونا مَپ عَ 
حُونهِ وابُو مشَلِّم اِل ابِرهِ، وِبنوُ 
كُيمين عَ تيذَيهون وكَطليلّون. 

13 واومثا بحَر سَنييلخون مخَرَمچا 

لاِشِم. بِس تي مِسمِر لاَخِرچا 
حُسِل.

ذيكثا رَپثا
14 ”وشَعث اِل چحَميي اِل 

رجِس اِل حورُّبا كَيِّم بذوكُّثا چو 
لزُمِ يثِكَن بهَ فـلَِّط تي عَ مكُر 

يَترِك! بثُا شَعثا يشومطون مَرُي اِل 
يهَوذُيثا ويسولكون عَ طوروُ، 

15 وتي ايَبين عَ عَكَّروُ، لا 

ينوحچون لپَيِثيثُون ولا يعولّون 
يشوكلون من الِغول مِت، 16 وتي 

اُب بحَكلا يِسمِر بهَ، ولا يثِلِه 
يشُكل اِل وَعيثُِه. 17 ويا وَيل تي 
طعينَن وتي عَ مَّيِنكَن بثَين يوموُ! 

18 صَلُّون لا يثِكَن هَنّا مِت 

بشِچوُيثا: 19 ذيكث اِل سُكطا 
بثَين يوموُ لا اثِكِن ولا ازُ يثِكَن 

اِخوُثهَ م يوُم اِل الَوُ ابَِرن اِل تونيا 
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ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܐƉܰŴƆܳܘ 

ܕܽܘƀܰƌܐ ų̱Ɔܳܫ. 20

 ƥƌܰƢܰܘܳܒ ܒ 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ܬ݂ ſܶܒƞܽܘܪ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܐ ܕܺ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƒܶܒ .Ÿſܶ

 Ǝſ
ܺ
ܬ݂ ܒƞܰܪ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܶ
źܰܐ، ܐ

ܳ
ƟّŴƆܽ ܢų̱źܰƠƆܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶ
ܰ
 ŴƆܳܒ ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ܐ. 21
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

ܒ 
ܳ
ܘ ܐ

ܰ
ܐ! ܐ ܰƃ݂ܳܐ ܗŷܰƀƤܺƉ ų

ܶ
ƇّŶܰ :Ǝſܶű݂ƀŶܺ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ 

22 .ų
ܶ
ƌّŴƟܽűƏ̤ܰܬ 

ܰ
Ƨ ŵ

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ܠų̱
ّܶ ܶ
ƭ

 ،ƎƀƇܺ ܘ̈ܓّܳ ƀّܳܐ ܕ݂ܽ
ܺ
ܐ ܘƌܰܒ̈ ܳŷ̈ƀƤܺƉ ܩŴƙܽƍſܶ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܐ، ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ܒƀܺܔƕܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܘƎſŴܺƤƉܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܘܗܽܘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ſ ܘܢų̱ƇܽƀŶܰ

ܨܚܶ ų̱Ɔܽܘܢ. 
ܰ
ܗ̱ܘܢ، ŴƆܳܒ ܐ

ܽ ّ
Ʀ̤ƀźܺƠƆܰ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܪ، ܗ

ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ Ƒܶƀّƃܰ ܐ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰ ܢŴŶܳƦ݂Ƙܰ 

23

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

.ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐƉܰ

ܪŶܰܐ
ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ſܰƦ݂Ɖܶܐ ܬ݂

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܘܒ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
 «ܒƑܶ ܒų̱ܰܬ݂

24

ܐ، ŴƕܳܬƉ̤ܰܐ ƤܰƊƣܶܐ ܘƊܰƄſܳܐ 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܐ ܕ݂ܺ

ܰ
ܗܳܬ݂

ܗ، 
ܶ
ܠ Ŵƌܽܗܪ

ܶ
ܪ ܐ

ܰ
Ʀ̤Əܰ ܪܰܐųƏܰܘ

ܠ Ɗܳƣܐ، 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂ ƎźܰƠƏܳܘ 

25

ܐ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ. 
ܳ
Ɗ̈Ƥܶܓ ƎƀŶܺŵŶܶܰܙƦ̤Ɖܶܘ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ƁƀܺƊŶܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܒų̱ܳܬ݂

26

 
ܰ
ƨƀŷܰܐ ܒƊܰƀƕܰ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܬ݂ ܓ݂ܰ

ܳ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

لُش. 20 ولُوما الَوُ يبِصور من اثَين 
يوموُ، لا وُب برَنَش يِح. بِس 
مخَرَمچا لاومثا تي هو لَكطَن 
لوكُّطا، ابِصَر من اثَين يوموُ. 

21 لُوب برَنَش امَِر لخون حيذِين: 

حَلِّه مشيحا هُخا! اوَ اُب الِِّل 
خَنُّز لا چسَتكونِّه. 22 بـتَِّه ينِفوك 
مشيحوُ ونبَيـوُّ ذوكُّلين، ومِشوين 

ايَثُا وِعجيبيثُا، وثُكِن حَيلون 
يچَوهو اِل تي انَا لَكطيچّون، لُوب 

اَصِحلون. 23 فثَحُون عَينَيخون 
كَيِّس اتََر، هَنّا انَا اوَِذعيچخون 

بخولِّه مِت اكِذوم ما يثِكَن.

مِثيا ثِين ارُحا
24 ”بِس بثَين يوموُ، وبـثَُر هُثا 

ذيكثا، عُوا شمِشا ويُكما وسَهرا 
سَچَر اِل نوهرهِ، 25 وسُكطَن 
خَوكِبيُ اِل شموُ، ومِچزَحِزحين 
كِشموُ تي بِشموُ 26 بثُا شَعثا 

حمَيي اِل ابِِر برَنُشا اُث غَوُّيث اِل 
عَيما بحَيلا وِبشوبحا رَپّين. 
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ܒ. 29
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ܳ
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ܰ
 ųƆܰ ܐ

ܳ
Ƨܘܢ. 31 ܙų̱
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27 وِمشَترَّ اِل ميلَخُيِه يخونشو اِل 

تي بعَِلون من ارَپعَثين كوچرُي اِل 
ارَعا وِلاكَصا ذوكثا بِشموُ.

بَخ چلوفون م عَليِث اِل ثينوُ
28 ”م صَجِرث اِل ثينوُ الِفُون 

هَنّا مَثلا: ذوكِّل ثُكنين عَرنينـيَُه 
طَريين ونـفَِّكلَه عَليا، چيُذعين انِِّه 
كَيضا اثِكِن كَرِّب. 29 وهَچخون 
خِت خَن، غَپ اِل چحَميي اِل 
هَن امَروُ عَ مثُكنَن، چيُذعين انِِّه 

هَنّا مِت اثِكِن كَريّبا، بَل عَ ثرَعوُ. 
30 وِفريسچا نمَِر لخون: چو زلِِّه هَنّا 

غيلا وحُسِل اكِذوم ما يثوكنون 
هَن امَروُ خولّون. 31 وِزللَُه ارَعا 

وِزللَُه شموُ. بِس تي نمَِرلهِ مِسمِر م 
عُلما لعُلما.

چوث اَحَّذ يِذع اِل هُثِ يوُما
32 ”هُثِ يوُما وهُثا شَعثا چوث 
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برَنَش يِذعِن، لا ميلَخوُ تي بِشموُ 
ولا ابِرا، اِلاّ اَب. 33 اَصحُون 

وشوهرُون كَيِّس بحِيس چو 
چيُذعين اِمَّت ثلِِه عِتُّنا! 34 خول 

تي بامَرا اِخِت اَحَّذ ابِِع يسُفَر، 
طَشر اِل پيَثِه، واَپِّ لعَبتيُِه شولِطثا 
وامَِر لاوخ اَحَّذ موُ يِشو، ونـبََّه عَ 

نَطوُر اِل ثرَعا يِشهور. 35 عَيَت اِل 
خَن شوهرُون، لانَِّه چو چيُذعين 

اِمَّت مُر اِل پيَثا ثلِِه: عربُا، اوَ 
فِلگ اِل للِيا، اوَ بِس يبـهََّك نوهرا 

ويُصِح ذيكا، اوَ عِم اِل عصُفرا 
لاّ يثِلِه من اخُا لخُا  36 لاَِ

ويشِچحَنخون چِذميخين، 37 وتي 
نمَِر للِخون، نمَِرلهِ لخول اومثا: 

شوهرُون!“

توپَّريثا لِكطُل اِل يَشوع

 1 وبـثَُر اثِرِ يوم ثلِِه عِذ 14 
اِل فِصحا وعِذ اِل 

فطيرا، ورَييشُي اِل كَهنوُ وكَچبيُ اِل 
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نمَوُسا عَ متَبرين يكوعمونِّه بحيلچا 
ويكوطلونِّه. 2 بِس هين امَُر: ”هَنّا 

فِعلا چو ثُكِن بعِذا، مخَرَمچا لا 
يِشحوط رُحلِه كَلكَلچا بيِل 

اومثا!“

تلُك اِل عوطرا عَ يَشوع
3 وُب يَشوع بپَيث عَنيا، رَك عَ 

طبَليُثا بپَيث اِل شمُعِن برُصا، عِلَّث 
شونيثا طعينا كَنّينچا م نارتين اكِِّر 

طيما، چَبرچَ اِل كَنّينچا وتلَكَچ اِل 
عوطرا عَ رَيشِه. 4 اُث مِنَّين انِذَك 

بنِفشون وامَُر: ”لموُ خول لُذ 
بعَزكَچا لعوطرا؟ 5 وُب حَيلِه يِچزَپَّن 
هَنّا عوطرا باِثلَث اِمعا دينار وكَلِّس 
ويِچَّپ طيمِه لصَحوروُ.“ واثِكِن 
مكَطيري اِل شونيثا. 6 بِس يَشوع 

امَِرلون: ”طَشرونَّه! عَجا عَ 
ذَيكيلَّه؟ تي شوَچِّه بي كَيِّس  ِّ
بحَر. 7 صَحوروُ ايَبين غَپَّيخون 

اِمَّت مِذيث، وحَيِلخون چَپّولّون 
اِمَّت ما چبُعين. بِس انَا چو 

نمِسكِل غَپَّيخون هُخا خول زَمُنا. 
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8 هي شوَچ اِل تي اپَُّه اعَلِه. هي 

اِزخَث وعَطرچَ اِل كِشِم وهَيرچَ 
اكِذوم منِ تفُنا. 9 وِفريسچا نمَِر 
لخون: انَوك مِل مبَسرين باِنجيلا 

بعُلما خولِّه، اومثا چو ازُ ينِشو اِل 
تي شوَچِّه هُذ شونيثا، چِطويبا 

لاِشمهَ!“

خينُچ اِل يهَوَّذا
10 زلَِّه يهَوَّذا اِسخَريوطوُ، اَحَّذ 

من ثلِعسَر چِلميذ، لَع رَييشُي اِل 
كَهنوُ تيَشَلِّم للِون يَشوع. 

11 شَعث اِل اِشمِع بـنَّا مِت، اِحِذ، 

واوَِعتونِّه يـپَّولِّه مُلا. واثِكِن هو عَ 
منُطَر مَنطَرچا يشَلِّم للِون يَشوع.

اَحِشموث اِل فِصحا 
عِم اِل چِلميذوُ

12 وِباوََّل يوُما م يومُي اِل فطيرا، 

ليَِّف نخُسين خَرُوف اِل فِصحا، 
شَعلونِّه چِلميذُيِه: ”انَوك چبُع 
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ܐƢܺƉܝ ƢƊܳƆܝ̱ 
ܰ
Ǝƀ ܘܬ̤

ܺ
Ƈّƕ̤ܳܬ ،ųƆܰ Ƣܰܒƕܰ

Ŵƌܽܟ 
ܰ
ܐ: ƉܰܐƍƙܳƇƀܶƉܰ ƅ݂Ɔܰ ƢƉܶܐܰ: ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ܠ ŶܰƞƘܶܐ 
ܶ
ܝ ܕܺ ܒųܰ ܒűܰܝ̱ ƈƄ݂ƌܳ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƀ

ܺ
Ƈّƕܶ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƈƠܶƣܰ 
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ؟ 15

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܐ ƐܰſƢܺƘܐ 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ
Ƈّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ ّ
ǈƊܶŷƉܰܘ

 ŸƆܶ ܢŴܳܗܒ ų̱ܠ ܕ݂ܰ
ّܶ ܶ
ƭ !űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ǝſ ܬ̤

ܺ
ŶܰƞƘܶܐ!» 16 ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ܬ݂ܪ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵ̱ŷ ܐ ܰƄ̰ƣ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂ƊƆܶ ̱ܘƢܶܒƕ

ܶ
ܘܐ

ų̱ܠ ܬ݂ܪųܽſܰܘܢ ܗƢܰſّܰܘ̱ 
ّܶ ܶ
ƭܘܢ. ܘų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܠ Ƣܳƕܒܰܐ، ܬ݂

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ŶܰƞƙܶƆܐ. 17

 Ǝſܺܗ 
18 .ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܘܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ» :ܥŴƤܽſܰ ƢƉܰ

ܳ
ƎƀƊܺƤŷܶ، ܐ

ܰ
Ɖّ ܰܘܥ

Ŵܢ ܘܗܳܫ ܗܽܘ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

 «.Ɓ̱ƍƊܶƇƤܰſ ܙ
ܳ
ƈ، ܐ ܶƃ݂

ܳ
Ƌƕܰ Ɓ̱Ɗƕܶ ܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢų̱

ܰ
Ɛّ ܰƃ݂ ܒܰܐƢƃܰ 

19

ܪ ƌܰƢܶŶܐ: «ܗܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀƇܺƖƤܰƉ

ƢܶŶܦ 
ܰ
 ܒŴƤܽſܰ Ƒܶܥ ܐ

ƌܰܐ؟»، 20
ܰ
ƌܰܐ؟ Ɖܳܐ ܐ

ܰ
ܐ

نزلحَِّ ونَكيم اِل فِصحا مخَرَمچا 
چيخول؟“ 13 شَترَّ اثِرِ م چِلميذُيِه 

وامَِرلون: ”زلُون ثرينخون 
لِمذينچا، والِِّل مِنِچكِلخون غَبرنُا 
اِطعِن ثلُثيُثا مُيا، لَخين رُحلِه. 

14 وذوكثا تي عَبرَلَه، چعُلّين وَري 

لمرُ اِل پيَثا: ممَرِلخَ مَيِلفُنا: انَوك 
عِلّيثي تي بهَ بَت نخُل اِل فِصحا 
عِم اِل چِلميذُي؟ 15 شَكِلخون 

ومحَمِلِّلخون عِلّيثا رَپاّ فريسا م 
خولِّه مِت! الِِّل ذَهبُون لِح 

فِصحا!“ 16 زلَّون ثرين چِلميذوُ 
واِعبرِ لِمذينچا، واِشچَح اُخمِل 

امَِرلون. والِِّل ثرَيهون هَيرَّ لفِصحا. 
17 وعِم اِل عربُا، ثلُِه يَشوع 

وچِلميذُيِه ثلِعسَر. 18 هين وعَ 
شمين، امَُر يَشوع: ”فريسچا  محَِّ

نمَِر لخون: اَحَّذ مِنَّيخون وهُش هو 
عِم عَ ماُخِل، ازُ يشَلمِن.“ 

19 كَربا خَسَّن خولّون واثِكِن 

مشَعليلِّه اَحَّذ بـثَُر حرنِا: ”ها انَا؟ 
موُ انَا؟“، 20 بِس يَشوع اَحرِف 
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 ،ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ ƎܶƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų̱ƀƇܰƕܢ: «ܗܽܘ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƕܶƞƟܰ ̱ƎƉ Ɓ̱Ɗƕܶ ܡ

ܶ
ܕّ
ܰ
ܘܗܽܘ ܕܺ ܥܰ Ɖܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒƤܰƌܳƢܰܒ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ. 21 ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ ،ųƇܶƖƉܶ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ܐ

ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ  ܐ ܓ݂ܰ
ܶ
ܘŶܳ ųƇܶſܰܒųƇܶƀܰ ܗܳܬ݂

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ. 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
ƇّƤܰƉ ܗ

ܶ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܒܐ

 ŴƆܰ ܐƌܰƢܳܒ ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ƒܶƀّƃܰ ܐ ܘܳܒƊܰƃ݂

ܶ
ܘܐ

ܗ.»
ّܶ
ܬ̤
ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ų

ܶ
Ɖّ

ܶ
ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ܐ ܪܰܒّ

ܰ
ŴƊܽƤŶܶܬ݂

ܰ
ܐ

 ƈƠܰƣ
ܶ
ƎƀƇܺƃ݂، ܐ

ܳ
 ܗƎſܺ ܘƋƕܰ ܐ

22

ܐ 
ܶ ܒّ݆ Ƣ، ܘܗ̱ܰ

ܰ ܒّ݆
ܰ
ܐ، ܘܒƢܶܳܟ݂، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƙ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܘܢ: «ܗܰܐ ܗų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ ܘܐ

ܠ Ɛܰƃܳܐ، 
ܶ
 ܘƈƠƣܰ ܐ

23 «.ƁƊܺƤܶܓ

 ų
ّܶƍƉܶ ̱ܘƦ̤ƣ

ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ، ܘܐ

ܶ ܒّ݆ ܘܒƢܶܳܟ݂ ܘܗ̱ܰ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܘܢ: «ܗų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
 ܘܐ

ų̱ܘܢ، 24
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ųƆܶ ܐ
ܶ ّƍƙܰƊܶƌ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܰܐƍƉܳŵܰíƆ Ɓ̱Ɖ ܕ݂ܶ

ܶ
ܗܽܘ ܐ

 :ƢƉܰܐƌً ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ 

ܐ. 25
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƆܒƢŷܰ ܐ

ƉܰƢܐ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ŴƆܳܪܓƢƊŶܰ ̱ƎƉ Ʀ݂Ƥܳƌ Ɨܰ ܐ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂Ƥܰƌ ܺܐ ܕƉܰŴſܳ ܐ

ܶ
ܫ ų̱Ɔܳܬ݂ ܒŴܰƍܒ، ƎƉ ܗ̱ܳ

ܠ 
ܶ
ܐ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ųܶܒ ųƆܰ

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ŵ̱ƍƕܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ų̱ܐ.» 26
ܳ ܰ
ƭ

ܐ.
ܳ
Ʀ݂ſ̈ܰܠ ܙ

ܶ
ŴŹܽ ƈ̱ƕܰ Ŵ̱Ơƙܶƌܪ ܐ

ܶ
ܘܐ

علَين: ”هو اَحَّذ منِ ثلِعسَر، وهو 
تي عَ ماَتمِّ عِم م كَصِعثا اِحذا. 

21 ابِِر برَنُشا بـتَِّه يثِكَن اعَلِه اُخمِل 

اِنخِثَب مِعلِه، بِس وَيلِه حُبَيلِه هُثِ 
غَبرنُا تي باِذوُثهِ مشَلِّم اِل ابِِر 

برَنُشا. واِخما وُب كَيِّس لنَّا غَبرنُا 
لَو اِمِّه لا ايَثَچِّه!“

اَحِشموثا رَبَّـنيُثا
22 هين وعَ ماُخلين، اِشكَل 

يَشوع اپُِّفچا، وبرُخِ، وچَپَّر، واپَِّلون 
وامَِرلون: ”ها هَنّا هو كِشمي.“ 
23 وشَكل اِل كُسا، وبرُخِ واپَِّلون، 

واِشچ مِنِّه خولّون، 24 وامَِرلون: 
”هَنّا هو اِذِم لزَمُنا حَچّا نمِفَنِّلِه 
لبَحر اومثا. 25 وِفريسچا نمُرَ: 
لُوركَع نشُث م حمَر اِل خَرما 

بنَوب، من اُش لُثِ يوُما تي نشَثِلَه 
بِه حَچّا بملَكوث اِل الَوُ.“ 

26 وبـثَُرخَن عَن خولّون، وانِفِك عَ 

طور اِل زَيثوُ.
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ܬŪ݆ƌ̤ܰ ܒƢܳƄܶƍܢ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

ų
ܶ ܶ
Ǉ ܣƢܳźܳܠ ܒ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂» :ܥŴƤܽſܰ ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶ
ܰ
27 ܐ

 ŵƌܳ :ܒ
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
Ŵܢ، ܒƑƀŷܶ ܐ

ܽ
Ƅّƣܶ

ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂űܰܒ

ܠ ܪƀܰƕܳܐ، ܘŴźܽƉŴƤܽſܺܢ ƀ̈íƇŹܰܳܐ. 
ܶ
ŸƊܶƌ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ ܶƃ݂ŵܶƌ ŵƌܳ ،ܝ
ܺ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ƒܶܒ 

28

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܠ ܔƈƀƇܺܰ.» 29 ܐ

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
Ƨ

 ،Ŵ̱Ƅ
ܰ
Ƅّƣܰ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܒŴƆܳ» :ܣƢܳźܳܒ

 ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƅ.» 30 ܐ

ܶ
ƄّƤܰƌ ŵƌܳ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܐ ƌܰܐƅ݂Ɔܰ ƢƉܶ: ܗܰܬ̤ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ» :ܥŴƤܽſܰ

ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ƞſܳܚܶ 
ܶ
ƀܰíܐ، ܐ

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܕ݂، ܒų̱Ɗܳſ

ܺ
ܐ

 Ɓ̱ƌ
ܶ
Ʀ̤ſƢܺƄܶƌ

ܰ
ܚ، Ūƀſܺ ܗܰܬ̤ ܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
Ƅܰſܐ ܬ݂ ܕ݂ܺ

ܢ 
ܶ
ܬ݂
ܰ
 ܒƑܶ ܒƢܳźܳܣ ܐ

ܚ.» 31
ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܬƦ݂Ɔ݂ܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ŴƊܰƆ Ʀ݂ƀźܺƉܬ݂

ܶ
ŴƆܰ» :ųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܰ
ܘܐ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܘ ƅ݂Ɔܰ ƢƄܰƍƊܰƌ!» ܘܬ̤

ܽ
ƅ݂، ܬ̤

ܰ
Ɗّƕܶ

.ųƤܶƙܶƌ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܽƉܘ ܐ

ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ŴƤܽſܰܥ ƞܰƉܠ 
ƁܺƍƊܰƀƏܺƦ݂ܶܒܔ

 ųƊܶƣ
ܳ
ƌܰܐ ܐ

ܳ
Ʀ̤ƐܶܒƆ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
32 ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭܘ ،ƁܺƍƊܰƀƏܺƦ݂ܶܔ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒƆ ܐ ܰƃ݂ܳܢ ܗŴƖܳƟ» :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

يَشوع اِچنَپ بنِكرُن 
اِل بطُرُس للِِه

27 امَِرلون يَشوع: ”خولخون 

بتَخون چَشِكّون، بحِيس اِنخِثَب: 
نزُ نمِح اِل رُعيا، ويشومطون طلَيوُ. 
28 بِس بـثَُر كيُمچي، نزُ نزِخِنخون 

لاَرع اِل جَليل.“ 29 امَِرلهِ بطُرُس: 
”لُوب خولّون شَكَّك، انَا چو نزُ 
نشَكِّك.“ 30 اَحرِف اعَلِه يَشوع: 
”فريسچا نمَِرلخَ: هَچ ايمذُ، بـنَّا للِيا، 

اكِذوم ما يُصِح ذيكا ثرَچ اورحِ، 
ييب هَچ انَِكريچِن اثِلَث اورحِ.“ 

31 بِس بطُرُس اثَِن وامَِرلهِ: ”لَو 

اِمطيث لموَثا عِمَّخ، چو نمنَكَرلخَ!“ 
وچِلميذوُ خولّون امَرو اِل هَنّا مِت 

نفِشِه.

يَشوع مصَل بجِثسيمَني
32 اِمِط لبِسچُنا اُشمِه جِثسيمَني، 

والِِّل امَِر لچِلميذُيِه: ”كعُون هُخا 
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ܠ ܒƢܳźܳܣ 
ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
 ܘܐ

Ɖܰܐ ƞܰƌܠ.» 33

 ųܶƍƐ ܰƃ݂ܘ ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ɓ

ّܶƍŷܰſܺܒ ܘŴƠܽƖſܰܘ

Ƒ ܒŵܰܘƕܰܐ. 
ܶ

ƐّŶܰ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܬűّƃ̤ܰܰܪ ܘܐ

ܶ
Ƣƃܰܒܰܐ ܘܐ

Ƣƃܰ ŻƉܶܒܰܐ 
ܶ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܰ
34 ܐ

ܐ  ܰƃ݂ܳܘܢ ܗ
ܳ
ƢّƊܶƏ

ܶ
ܐ. ܐ

ܰ
ܝ ŴƉܰܬ݂

ܺ
űّŷܰƆ Ɓ̱Ƥƙܶܶƍܒ

 ŵ
ܳ ّƍ ܰƃ݂ ųƆܶ ܘܙܰܠ 

ܘŴƣܽܗܪܳܘܢ.» 35
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ܶ
Ƒ، ܘܐ

ܶ
ƇّƟܰ ܢų̱ƀƇܰƖƉܶ

 Ƣܰܒƕ
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ ّ
ƦŶܶ ܠƞܰƉ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܪƕܰܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ݂ܗܳܕ ųƇܶƖƉܶ

 ،Ɓ
ܰ ܒّ݆
ܶ
ܒܰܐ، ſܰܐ ܐ

ܰ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
 ܘܐ

36 .ƎƃܰƦ݂ſܶ űƉܶ

ŴƏܳ .ųƇܶƕܒ 
ܰ
ƅ݂ƇܰƀŶܰ űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ƒܶܒ ،ŵ
ܳ ّƍ ܰƃ݂ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܐƐܰƃܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 ųƆܶ ܐƖܶܰܕܺ ܗܰܬ̤ ܬ̤ܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ ų
ܶ
źƇƘܰ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ƌܰܐ.» 37
ܰ
ܘܒ ܕܺ ƌܒƖܶܰܐ ųƆܶ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ǝŷ ܐ ܶƄ̰ƣ

ܶ
ܪܳܓƗܰ ܐ

Ɔ ƢƉܶܒƢܳźܳܣ: «ܗܰܬ̤ 
ܰ
Ǝƀ، ܐ ܺƄ݂ƀƉ݂ܺܕ

 ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ ؟ƎƖܶƊƣܳ ܐſܰ ƅ݂Ɖ݂ܶܕ

ܶ
ܬ̤

 Ŵƣܽܗܪܳܘܢ 
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لبثَُر ما نصَل.“ 33 واَسپ اِل 
بطُرُس ويعَقوب ويحَنيِّ عِمِّه، 
وخَسنِه كَربا واِچكَترَّ واثِكِن 

حَسِّس بزَوعا. 34 امَِرلون: ”اِمِط 
كَربا بنِفِش لحَتيّ مَوثا. اِسمِرُّون 

هُخا وشوهرُون.“ 35 وزلَِّه خَنُّز 
مِعلَين كَلِّس، واِسكَط عَل ارَعا، 
واثِكِن مصَل حِتّا چِعبرَ مِعلِه هُذ 

شَعثا لُوب اپُِّه هَنّا مِت يثِكَن. 
36 وامَُر: ”ابَا، يا اپَِّي، خولِّه مِت 

حَيلَخ اعَلِه. سُوب هَنّا كُسا مِعِل 
خَنُّز، بِس فلَطِه يثِكَن تي هَچ 
چبَعِلِه چوب تي نبَعِلِه انَا!“ 
37 بـثَُرخَن رگَُع اِشچِحن اِل 

چِلميذُيِه ذميخين، امَِر لبُطرُس: 
”هَچ چِذمِخ يا شمُعِن؟ لا وُب 

حَيلَخ چِشهور شَعثا اِحذا؟ 
38 شوهرُون وصَلُّون حِتّا لا 

چعولّون بچِغربِچا. روحا ثُكِن اپَُّه 
حَيلا، بِس كِشما ثُكِن چو 

حَيلِه.“ 39 بـثَُرخَن زلَِّه صَل ارُحا 
حريثا، ونفِش اِل لَكشا امَِرنهِ. 

40 وثلُِه خِت، اِشِچحَن ذميخين 
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 Ūƀſܺ ،ųƆܶ ơƤܰܶƍƌ ܺܘܳܒ: «ܕ ų
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ܶ
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ثِكنَث عَينَين اكِّيرا م كِل ذمخُا، ولا 
اِذعِ بيما واِخِت بـتَّون يحَِرفون اعَلِه 
41 ثلُِه ثلِِث ارُحا امَِرلون: ”معَي 

اتََر، ذومخُون هُش واِچنيحُون. 
اكَِربَث شَعثي. هَنّا هو ابِِر برَنُشا 

ازُ يِچشَلَّم لاِذوُث اِل حَطَّيوُ. 
. هَنّا تي بـتَِّه  42 كومُون نزلحَِّ

يشَلمِن ثلُِه!“

كعُم اِل يَشوع
43 وِبنِفش اِل شَعثا، واكِذوم ما 

يحَسل اِل لَكشِه، اِمِط يهَوَّذا، اَحَّذ 
منِ ثلِعسَر چِلميذ، وعِمِّه غمُعچا 

رَپاّ من اومثا طعينين سَيفوُ وكيسوُ، 
وتي شَتّيريلّون هين رَييشُي اِل كَهنوُ 

وكَچبيُ اِل نمَوُسا وسَبوُ. 
44 وعولُمچا بيَِنثين وبيَِنث اِل تي 

بـتَِّه يشَلمِنِّه وُب: ”تي ننَشِكلِه، 
ييب هَنّا هو، چكَعميلِّه وِچنُطرين 

كَيِّس وهَچخون چوَغّييلِّه.“ 
45 وِم مَطوثهِ يهَوَّذا، اكَرِب لِعلِه 
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Ŵ ܐ ܘܓ݂ܽ

ܰ
53 ܐ

وامَِرلهِ: ”يا مُر!“ واثِكِن نَشِكلِه 
نشُكا. 46 هُخا ذعونِّه وارَهِط 

وكَعمونِّه. 47 بِس اَحَّذ م تي وَيبين 
الِِّل، شَحط اِل سَيفِه ومحِن اِل 

عَبت اِل رَييش اِل كَهنوُ واَخِس 
للِِه اِذنهِ. 48 امَِرلون يَشوع: ”نحَم 

چنـفَّيكين بسَيفوُ وكيسوُ اعَِل 
چكوعمون عَتّين چنـفَّيكين 
چكوعمون اَحَّذ عَ منُغِب؟ 
49 نُب اوخ اِل يوُما đيَِكلا 

بيَِنثينخون عَ نميَلِف، ولا 
كَعِمچون. بِس هَنّا فِعلا بـتَِّه 

يثِكَن وتي اِنحِچ بخِثبُا بـتَِّه يَكمِل.“ 
50 هُخا طَشرونِّه چِلميذُيِه خولّون 

واِشمَط. 51 مخَلا شَپّا چو خَس عَ 
بتَنِه اِلاّ كَمِسچا كَعمونِّه خِت. 

52 بِس طَشر اِل كَمِسچِه واِشمَط 

مِنَّيهون بزلِطا.

يَشوع بپَيث اِل تيَنونچا كوم 
اِل خنيش اِل يوذُي

53 اوَغو اِل يَشوع لَع رَييش اِل 
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كَهنوُ. وكَوَّش اعَلِه خول رَييشُي 
اِل كَهنوُ وكَچبيُ اِل نمَوُسا وسَبوُ. 

54 وچَبعِه بطُرُس م بعُذا لغَوُّيث اِل 

ذُرچ اِل رَييش اِل كَهنوُ، وهَنّا وُب 
اكِِع عِم اِل نَطوروُ كور اِل نورا عَ 
مشُحِن. 55 واثِكِن اتََر رَييشُي اِل 
كَهنوُ ومَوِثبا عِلّوُ خولّون متَبرين 

مُن يَسهِت عَ يَشوع حِتّا 
يكوطلونِّه لا اِشچَح. 56 بحَر 

مزَيفين اَسهِت اعَلِه ذوكِّل. بِس لا 
سَكيبَث سهُتچون اِحذا عِم اِل 

حريثا. 57 وبـثَُرخَن ثلُِه مِنَّيهون مُن 
اَسهِت سهُتچا مزَيفا وامَُر: 

رَ: بَت نحُرپ  58 ”شمِِعلَحلِه عَ ممُّ

اِل هَنّا هَيِكلا تي ابَنَچِّه اِذوُثا، 
وبثِلثُا يوم نمَبنِ اَحَّذ حرنِا بذوكثِه 

چو لبرَنُشا بِه ايذا.“ 59 وبـنَّا كَولا 
خِت، لا سَكيبَث سهَتيثُون اِحذا 

عِم اِل حريثا. 60 هُخا اوَكِف 
رَييش اِل كَهنوُ بمِستي مَوِثبا وشَعل 
اِل يَشوع: ”چوپَّخ چَحرِف بمِت؟ 

بيما عَ مَّسِهتين هَن اعَلَخ؟“ 
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61 بِس يَشوع اِسكِل صَمِّچ ولا 

اَحرِف بمِت. عُوِّت اثَِن رَييش اِل 
كَهنوُ اعَلِه وشَعلِه: ”چوب هَچ 

هو مشيحا، ابِر اِل بريخا؟“ 
62 اَحرِف يَشوع: ”انَا هو. 

وبتَخون چِحمو اِل ابِِر برَنُشا اكِِع 
عَ يمُيّنچ اِل گَبرَوثاَ، واُث عَ عَيمُي 
اِل شموُ!“ 63 رَييش اِل كَهنوُ چَلح 

اِل وَعيثُِه، وامَُر: ”لُوفَش نبُعين 
سَهتوُ اتََر. 64 شمِِعچو اِل خفوريِه: 

موُ ُرين؟“ خولّون اَپ حُكما 
انِِّه هو مِسچَهِل مَوثا. 65 واُث 

مِنَّيهون اثِكِن ركُّين اعَلِه، وِمخَسليلِّه 
افُِّيِه وسَطريلِّه وممَريلِّه: ”اِچنـپَّا!“، 

ونَطوروُ خِت اثِكِن محَييلِّه.

بطُرُس مَنكَر ليَشوع
66 بطُرُس وُب اِرَّع بارَع اِل 

ذُرچا، ذوكِّل ثـلََّه اِحذا من اغَيريثُا 
تي رَييش اِل كَهنوُ، 67 وِحمَچِّه عَ 

مشُحِن. امَرَث: ”وهَچ خِت 
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ܰ
Ʀ݂ܳܗܪܰܐ، ܘܒŴƌܽ

چُب عِم اِل يَشوع ناصروُ؟!“ 
68 بِس هو انَكَر وامَِرلَه: ”لا نيَذِّع 

را!“  ُّ َبَكَّر موُ ع ولا عَ نمِّ
وبـثَُرخَن انِفِك للِبرَ لبـرَُّيث اِل 
ذُرچا. اُصِح ذيكا 69 وِحمَچِّه 

اغَيرچا ثِين ارُحا، وثِكنَث ممَروُ لتي 
ايَبين الِِّل: ”هَنّا اَحَّذ مِنَّين!“ 

70 وهو انَكَر ثِين ارُحا. وبـثَُر كَلِّس 

خِت، تي وكَّيفين الِِّل امَرو لبُطرُس: 
”بسِتكا هَچ اَحَّذ مِنَّين، بسِپ اِل 
هَچّي جَليلَي.“ 71 بِس هو اثِكِن 
مَلعِن ويمُ: ”انَا چو نمِبَكَّر اِل غَبرنُا 

تي چَييثي اِل سيرچِه.“ 72 اُصِح 
ذيكا ثِين ارُحا افِِچكَر بطُرُس بتي 
امَِر للِِه يَشوع: ”اكِذوم ما يُصِح 

ذيكا ثرَچ اورحِ، ييب هَچ 
انَِكريچِن اثِلَث اورحِ.“ واثِكِن 

بُخ.

كعُم اِل يَشوع 
وشولُّمِه لبيلاطُس

 1 وعِم اِل مِسك اِل 15 
نوهرا، وبـثَُر لَكشا 
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وِشكُلا وموپيّثا اَحَّذ عِم اِل حرنِا: 
اِمِط رَييشُي اِل كَهنوُ وسَبوُ 

ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا ومَوِثبا عِلّوُ خولِّه 
لحُكما اَحَّذ، وبـثَُر مِنِّه كَطرو اِل 

يَشوع، واوَغونِّه، وشَلمونِّه 
لبيلاطُس. 2 بيلاطُس شَعلِه: ”هَچ 

هو مَلك اِل يوذُي؟“ اَحرِف 
اعَلِه: ”هَچ امَريچ.“ 3 واثِكِن 

رَييشُي اِل كَهنوُ مَچِهميلِّه چُهمُثا 
صومُّرَن. 4 اثَِن اعَلِه بيلاطُس 

وشَعلِه: ”چوپَّخ چَحرِف بمِت؟ 
رين مِعلَخ!“ 5 وخِت  شمَع موُ عَ ممُّ

يَشوع لا اَحرِف اعَلِه، وانِوهَر 
بيلاطُس واِچعَجَّب.

حُكما عَ يَشوع بموَثا
6 بيلاطُس ليَِّف يـفَِّكلون بعِذا 

زريبا هين بعَيلِّه. 7 وتي اُشمِه بـرََباس 
وُب اِزرِب عِم اِل ستيكُيِه كَطَّلُي 

اِل كطيلوُ، وهين وثـيَّيرين. 8 اِسلِك 
غمُعچا وامَرو لبيلاطُس يِشوِ لتي 
وُب ليَِّف يِشوِنِّه. 9 هُخا شَعلَن 
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بيلاطُس: ”چبُعين نـفَِّك للِخون 
مَلك اِل يوذُي؟“ 10 بحِيس وُب 
يَذِّع انِِّه رَييشُي اِل كَهنوُ شَلمولِّه 
حَستا. 11 بِس رَييشُي اِل كَهنوُ 
نخَشو اِل اومثا يومرون: افَِّك لِح 
بـرََباس. 12 شَعلَن بيلاطُس ارُحا 

حريثا: ”موُ چبُعين نِشوِلخون بتي 
اُشمِه مَلك اِل يوذُي؟“ 13 اثِكِن 

زُعكين ارُحا بـثَُر ارُحا: ”صولپِه!“ 
14 شَعلَن بيلاطُس: ”موُ هي 

بيشچا تي شونهَ؟“ بِس هين اثِكِن 
مصَوِطرين بحِسّا اِعِل: ”صولپِه!“ 

15 وِبحِيس وُب بيلاطُس بعُ 

يرَصِن، افَِّك للِون بـرََباس، وبـثَُر مِل 
غَلت اِل يَشوع، شَلِّم للِون 

يصولپونِّه.

عَسِكرا مِسچَهِزيين بيَشوع
16 اوَغونِّه عَسِكرا لغَوُّيث اِل 

ذُرچا، اَي ذُرچ اِل حكومچا، 
وايَثو اِل غمُعچ اِل عَسِكرا 
خولّون. 17 وخَسّولِّه برَفيلا 
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سومُّك، وارَنَح عَ رَيشِه اكِليلا 
كَلعونِّه م خوپـوُّ. 18 واثِكِن محَييلِّه 

وممُرين: ”شلُما، يا مَلك اِل 
يوذُي!“ 19 واثِكِن محَييلِّه عَ رَيشِه 
بكَصِبثا، وركُّين اعَلِه، واِسجَت عَ 

رخوپُّثون كومِّه. 20 وبـثَُر ذِحكا 
اعَلِه، شَلِّحلولِّه برَفيلا سومُّكا، 
وخَسلولِّه وَعيثُِه، واوَغونِّه الِبرَ 

مخَرَمچا يصولپونِّه.

يَشوع عَ صليبا
21 ووُب اُث اَحَّذ تـرَُّبا اُث م 

حَكلا، اُشمِه شمُعِن من قيروَان اُب 
اِسكَندَر ورُوفُس، اغَِصپونِّه يطعُِن 

للِِه صليبِه. 22 واَلخِّ بِه لذوكثا 
مشَمييلَّه گُلگُلثا، اَي ذوكث اِل 

جمُجُمثا. 23 ايَثولِّه حمَرا مزيغا بمرَِّر، 
لا اِرِص يِشچِنَّه. 24 وبـثَُر مِل 
صَلپونِّه اِشو كُرعِثا عَ وَعيثُِه، 

تيَِذعون اوخ اِل اَحَّذ موُ نـفَِّكلِه. 
25 وَيبا شَعثا اِطشَع عصُفرا ذوكِّل 

صَلپونِّه، 26 وخَثپو اِل چُهِمثِه الِعِل 
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م رَيشِه: ”مَلك اِل يوذُي.“ 
27 واِصلَب عِمِّه اثِرِ نغَوب، اَحَّذ 

مَع يمُيّنچِه وِحرنِا مَع عِسرينچِه. 
28 وخَن اَسِتكَث ايُثا تي ممُرا: 

”اِنحِشَب عِم اِل كَطَّلُي اِل 
كطيلوُ.“ 29 وَيبين تـرََّبوُ سَپّيلِّه، 

وممُرين وهين عَ مهَزّي اِل رَيشَين: 
”ها! هَچ يا تي چحَرِب اِل هَيِكلا 
وِبَنِلِه بثِلثُا يوم، 30 خَلِّص نفِشَخ 
وِنحُوچ مَع صليبا!“ 31 وخِت خَن 

وَيبين رَييشُي اِل كَهنوُ عِم اِل 
مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا ذُحكين اعَلِه واَحَّذ 

ممُرَ لحِرنِا: ”خَلص اِل غَيرهِ، بِس 
نفِشِه چو حَيلِه يخلَصِنَّه. 32 ينِحوچ 
هُش مَع صليبا لُوب حَيلِه ينِحوچ 
مشيحا مَلك اِل اِسراَيل، حِتّا نحِِم 

وِنامُِن!“ وِثرين نغَوبوُ تي وَيبين 
صليبين عِمِّه اثِكِن معَيّيريلِّه.

مَوث اِل يَشوع
33 شَعثا ثرَچ عَسِر الَولا، ارَعا 
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خولَّه ثِكنَث عوچّوم سكيلَّث خَن 
لشَعثا اثِلَث بـثَُر الَولا. 34 شَعثا 

اثِلَث، اِزعَك يَشوع بمِلوث اِل ثمِِّه: 
”اَليُ اَليُ لما شَبَكتَني؟“ اَي: 

”ايلُهي ايلُهي عَجا طَشريچني؟“ 
35 اَحَّذ م تي وَيبين وكَّيفين الِِّل 

ذوكِّل شمِِعنِه امَُر: ”هَنّا هو عَ 
مزُعِك عَ ايلياس!“ 36 وارَهِط 

اَحَّذ واِچِر شفِنِجثا بحَلاّ وكَطرَه عَ 
كَصِبثا وكَتِّم للِِه يَشكِنِّه، وامَُر: 
”طَشرونِّه نحِِم لُوب ثلِِه ايلياس 

ومحَِّچلِه!“ 37 اِزعَك يَشوع بحِسّا 
اِعِل، وشَلم اِل روحا. 38 چَلَّح 

خوثل اِل هَيِكلا وانِِسرَط من الِعِل 
لاِرَّع. 39 رَپ اِل اِمعا تي وُب 

مكَبَلچِه ذوكِّل حمِنِه وشمِِعنِه اِزعَك 
شَلم اِل روحا، امَُر: ”فريسچا، 
هَنّا برَنُشا وُب ابِِر الَوُ!“ 40 وِم 

بيَِنث اِل حَريما تي وَيبنَ م بعُذا عَ 
مفَرغَن عَ تي عَ مثُكِن، وَيبا مَريا 
مجَدَليُثا ومَريا اِم اِل يعَقوب زعُورا 
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يوَسِي، وسالوما، 41 تي وَيبنَ 
چبيعَلِّه وكَيّيمَن بخِتِمثِه ذوكِّل وُب 

بجَليل، وِحرينيثُا صومُّرَن وَيبنَ 
سَلّيكَن عِمِّه لاورُشَليم.

تفُن اِل يَشوع
42 وشَعث اِل اثِكِن تونيا للِيا، 

وهَنّا يوُما هو يوُم اِل ذوهُّبا، تي ثلِِه 
اكِذوم م يوُم اِل شُپثا، 43 ثلُِه 

يوَسِي تي م رَما، وهو وُب ايلِه 
اكُرهِ بموَِثبا عِلّوُ، وخِت حرنِا وُب 
عَ منَطَر اِل مَلكوث اِل الَوُ، كَر 

واِعبرِ لَع بيلاطُس، وشَعلِه مَع 
جِثمُن اِل يَشوع. 44 انِِشكَل 
بيلاطُس ذوكِّل اِذعِ انِِّه يَشوع 
امَِث، وِزعَك اِل رَپ اِل اِمعا 

وشَعلِه: لُوب يَشوع امَِث م زبِنوُ 
45 وبـثَُر مِل اوَِذعِه رَپ اِل اِمعا بتي 

اثِكِن، اِرِص يَپِّ ليَوسِي جِثمُنا. 
46 وخَن يوَسِي اِزبَن كمُشا م 

معَركُفنا واحچ اِل جِثمُنا وكَفنِه بِه، 
وارَنحِِه بكَبرا وُب انِكِر بشِنّا، 
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وبـثَُرخَن تحَكَل خِفا وسَخر اِل ثرَع 
اِل كَبرا بِه. 47 ومَريا مجَدَليُثا ومَريا 

اِم اِل يوَسِي وَيبنَ عَ معَيِنينَ وحمُينَ 
انَوك تَفنونِّه.

كيُمچ اِل يَشوع م بيِل ميثوُ

 1 بـثَُر مِل اِحسِل يوُم 16 
اِل شُپثا، زلَِّين مَريا 

مجَدَليُثا ومَريا اِم اِل يعَقوب 
وسالوما اِزبَن عوطرا مخَرَمچا يثِيـلَِّين 
ويذوهُنلولِّه. 2 وِبيُوما اوََّلنوُ م شُپثا 
ثلُِين لكَبرا بَكَّر بحَر عِم اِل مِسك 

را  اِل شمِشا. 3 واِحذا وَيبا عَ ممُّ
لحِريثا: ”مُن بـتَِّه يترَكِلِّح خِفا مَع 

ثرَع اِل كَبرا؟“ 4 ذوكِّل اِمِط وعَين 
اِشِچحو اِل خِفا هو واوربِه 

متَحكَل مَع ثرَعا. 5 وشَعث اِل 
اِعبرِ لغَوُّيث اِل كَبرا، اِحِم عَ غَپُّن 

اِل يمُِّن، شَپّا خَس ثوَبا حوَّر واكِِع، 
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ŴƟܽűƐܰſܢ.

اِلَكَن زَوعا. 6 امَِر لِين: ”لا 
چزوعَن. هَچخِين چلَيّيبنَ عَ 
يَشوع ناصروُ تي انِِصلَب. هو 

اكََم! هو چوب هُخا. هُذ هي 
ذوكثا تي اِچَّرنَح بهَ. 7 بِس زلِين 

واومريِن لچِلميذُيِه، وبطُرُس، هو 
ازُ يِزخِنخون لجلَيل، والِِّل 

چحَمييلِّه اُخمِل امَِر لخون.“ 
8 انِفِك رَهطا، شمَيّطَن م كَبرا، 

زَييّعَن عَ مِّرچَعتنَ. ولا افِرحَ بمِت 
لبرَنَش بحِيس وَيبنَ زَييّعَن.

يَشوع اِچگَل لمرَيا مجَدَليُثا
9 بـثَُر ما اكََم يَشوع عصُفرا بَكَّر 

يوُم اِل حَشوپاّ، اِچگَل لمرَيا مجَدَليُثا 
تي وُب اِطرَذ مِنَّه شُبعا شيذ. 

10 زللََّه وبَسرچَ اِل تي وَيبين عِمِّه، 

وخولّون وَيبين عَ مبُخيين 
وِموَلِولين. 11 وذوكِّل اِشمِع هين بِه 

كَيّا طَب، وهي بنِفشَه حمَچِّه، 
لُومَر يسَتكون.
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يَشوع اِچگَل لاِثرِ چِلميذ
12 وبـثَُرخَن اِچگَل đيكثا حريثا 

لاِثرِ مِنَّين وهين ازُين رَهطا لِكريثا. 
13 وزلَّون خِت هين حرينيُ واثِكِن 

كُرزين وِمبَسري اِل شيرچ اِل 
چِلميذوُ، وخِت لُومَر يسَتكون.

يَشوع اِچگَل لچِلميذُيِه
14 باَخِرچا اِچجَسَّت لاَحَّذ 

شمين،  اعَسَر چِلميذ هين وعَ محَِّ
واثِكِن معَزَّرلون لكِل ايمنُون 

وكِسَوث اِل لپَِّين، بحِيس لا سَتكو 
اِل تي حمونِّه بـثَُر كيُمچِه. 

15 وامَِرلون: ”زلُون لنَّا عُلما 

خولِّه، وبَسرُون بريثا خولَّه باِنجيلا: 
16 تي مامُِن ومِچعَمَّذ، حُي وتي 

چو مامُِن نحُچا بِه تيَنونچا، 
17 واومثا تي امُِن: مِسكيلَّن هَن 
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ايَثُا عِمَّين: باِشمي انَا طَرذي اِل 
شيذَنوُ، ولَكشون ثُكِن بلِشَّنوُ 

حَچّين، 18 وكُعمين حويوُ، ولُوب 
اِشِچ سمَاّ چو ثُكِن علَين بيشچا، 

ولُوب مَثحو اِل اِذوُثون عَ تي 
اِچجَع مَيِطبين.“

مِسك اِل رَباّ يَشوع لِشموُ
19 وبـثَُر مِل امَِر للِون هَنّا مِت، 

انِِچشَل لِشموُ وكِعُلِه مَع يمُيّنچ اِل 
الَوُ. 20 وهين زلَّون يبَسرون بخول 
ذوكثا، ورَباّ مَعِنلون وِمايَِّذ اِل اِمِرثا 

بايَثُا تي ملَييميلَّه. 
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اِنجيلا اُخمِل 
خَثپِه لوقا

 

عَجا اِنخِثَب هَنّا اِنجيلا

 1 ذوكِّل بحَر اومثا اِچكَوتمَ 1 
واِشكَل عَ نفِشون يخوثپون 

عَ تي اثِكِن بيَِنثينَّح، 2 اُخمِل 
شَلِّملولحَّ هَثين تي وَيبين اكِذوم 

مِنَّينَح سَهتوُ اِحِم بعَينَيهون، واِشمِع 
باِذنيَهون، وبـثَُرخَن اثِكِن اغَيروُ 

مخَِتمي اِل اِمِرثا، 3 اِحميث انَا 
خِت، بـثَُر ما شَعليث مَع خولِّه 
مِت، وبحَريث كَيِّس بخولِّه مِت، 
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ܽ ّƄ݂ܰܒ

انِِّه نخِثوبلَخ يا مُر اِل مَكُما رَپاّ 
ثوَفيلُس 4 حِتّا چِچيَكَّن م سِتك 

اِل لَكشا تي مطِخ.

بوسُّرا بمثِي اِل يحَنيِّ مَعمَذُنا
5 بزَمُن اِل هيروُدُس مَلك اِل 

يهَوذُيثا، وُب اُث كُهنا اُشمِه زَخَرياّ، 
م جَوكِث اِل ابَيّا، واِچثِه م ذِريّث 
اِل هَرون، واُشمهَ الَيصَبات. 6 ثرين 

وَيبين صُتكين غَپ اِل الَوُ، الَيّخين 
اُخمِل بعُ، وِبحِشپُن اِل نمَوُسِه 

وحُكمِه بيلاّ لَوما. 7 بِس لا وُث 
ايلون ابِرا، بحِيس وَيبا الَيصَبات 

عُكرا، وِثرين اِرِب بشِنّا بحَر. 
8 ارُحا مِنَّين وُب زَخَرياّ عَ مكُهِن 
كوم اِل الَوُ عِم اِل جَوكِثِه بعِتُّنِه، 
9 سَكطَث اعَلِه كُرعِثا تي وَيبين 

كَهنوُ مِشويلَّه مخَرَمچا يعولّو اِل 
هَيِكلا ويخَرحو اِل بخَّورا. 10 وَيبين 
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بينيشوُ خولّون عَ مصَليين الِبرَ عِم 
اِل خورُّح اِل بخَّورا. 11 اِحِم ميلُخا 
اِنحِچ م غَپ لالَوُ وهَت عَ يمُيّنچ 

اِل مَذِبحا. 12 انِِشكَل زَخَرياّ ذوكِّل 
حمِنِه وازَعَ. 13 هُخا امَِرلهِ ميلُخا: 

”لا چيزوع يا زَخَرياّ، صلُوثَخ 
انِشَمعَث، واِچثَخ الَيصَبات ازُ 
 ، لِه يحَنيِّ چَيثِخ ابِرا، وهَچ ِشَمِّ
14 وِچحُذ بِه حذَوثا رَپاّ، وبحَر 

اومثا حُذيين بمثِيِه. 15 وثَكِنلِه شُنا 
رَپ غَپ اِل الَوُ، لا شُث حمَرا ولا 

مَسكَر، ومُل بروحا مكَتشا وهو 
كَيّا بغَو لاِمِّه، 16 وصومُّرين بحَر 

بينيشوُ منِ بنيُ اِل اِسراَيل تي 
محَرفِلون لرَباّ ايلُهون، 17 ومَلِّخ هو 

كومِّه وروح اِل ايلياس وحَيلِه 
غَوُّيثِه، وخَن ثُكِن اپُِّه يحَِرف اِل 

لِپ اِل تيذوُ لبِنَيهون، وتي عَصينُين 
محَرفِلون لحِكِمث اِل كَتّيشوُ مَرُي 

اِل فريسچا، مخَرَمچا يهَيرَّ لرَباّ كَوما 
مطيََّب!“ 18 زَخَرياّ شَعل اِل 
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ƢܰƉܬ݂: 25
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ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܢų̱ܰܒ

ميلُخا: ”اخِ بَت نِچيَكَّن من انَاّ 
مِت، وانَا سُبا نرَب واِچثي رَپاّ 
بشِنّا اِخوُث؟“ 19 اَحرِف اعَلِه 
ميلُخا: ”انَا جَبراُيل، تي نوكَِّف 
كوم اِل الَوُ، وهو شَتري نملََّخ 

وِنبَسرنَِّخ بـنَّا مِت. 20 وهُش هَچ 
بـتََّخ چِسكِل چصَمِّچ چو حَيلَخ 

چِنطوش، من اُش ليُوم اِل بـتَِّه هَنّا 
مِت يثِكَن، لانََّخ لا اِرصيچ 

چسَتك اِل لَكشي، وهو ازُ يثِكَن 
بچِرمِه واوَُنهِ.“ 21 وَيبا اومثا كَيُّم 
نطيروُ لزَخَرياّ، وچو يَذّيعين عَجا 
لُش غَوُّيث اِل هَيِكلا. 22 بِس 

ذوكِّل انِفِك لا وُب حَيلِه يلَكشِن، 
هين هُخا اِذعِ انِِّه هو اِچهَيِّلِه مِت 
غَوُّيث اِل هَيِكلا. اثِكِن مَومِلون 

واِسكِل اِخروص. 23 وبـثَُر ما 
حَسِّل م يومُي اِل خِتِمثِه، رگَُع 

لپَيثِه. 24 وبـثَُر هَثين يوموُ، طَعنَث 
الَيصَبات اِچثِه، وصِمچَث مَع هَنّا 
مِت حمَشا يرَحِ، وامَرَث: 25 ”خَن 

اِشو بي الَوُ، بَن يوموُ تي عَينيل 
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بوُن، حِتّا يبَِعذ اِل بَصّيرچا مِعِل!“

بوسِرثا بميلُت اِل يَشوع
26 وِبيرَح اِل شِچّا، الَوُ شَتر اِل 

ميلُخا جَبراُيل لِمذينچا لجلَيل اُشمهَ 
نَصرا، 27 لبِسنيثا هي مشَطخَنيثا 

لغَبرنُا اُشمِه يوَسِي، م پيَث اِل دُوّد، 
وهي اُشمهَ مَريا. 28 اعََل ميلُخا لِعلَه 
وامَِرلَه: ”شلُما اعَليش يا مَريا! الَوُ 

عِمّيش: وِبرَيخا هَش م بيِل 
شونيثُا.“ 29 اِخچَشَّث هي م 

لَكش اِل ميلُخا وانِفَعلَث، وشَعلَچ 
اِل نفِشَه: ”موُ بـتَِّه ييب هَنّا 

شلُما!“ 30 امَِرلَه ميلُخا: ”لا 
چيزوع يا مَريا، الَوُ نعِِمثا م غَپِّه 

اپَيّش! 31 وهَنّا هَش چُز چِطعون 
وچَيث ابِرا، وِچشَمِّنّو يَشوع. 

32 ثُكِن مُر اِل شُنا رَپ، وابِِر الَوُ 

عِلّوُ مِچشَم، ومَپِّلِه الَوُ عَرش اِل 
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39

دُوّد ابُوه، 33 وممَلِك عَ پيَث اِل 
يعَقوب لعُلم اِل عُلَم، وچو حُسِل 

مُلكِه ولا ثَكِنلِه اَخِرچا.“ 
34 امَرَث مَريا لميلُخا: ”اخِ بـتَِّه 

يثِكَن هَنّا مِت، وانَا نكَيُّم بِسنيثا 
وچو نمِبَكرا غَبرنُا؟“ 35 اَحرِف 

اعَلَه ميلُخا: ”روحا كوتشوُ نحُِچ 
اعَليش، وجَبرَوث اِل الَوُ من الِعِل 

مخَسيُش. وِمخَرَمچا لخَن خِت 
كَتِّيشا تي مِنولَت مِنّيش ابِِر الَوُ 
مِچشَم. 36 وهُذ هي الَيصَبات 

طَعنَث باِبرا وهي بذُ شِنّا. وهَنّا هو 
يرَح اِل شِچّا لثُا تي وَيبين ممَريلَّه 

عُكرا. 37 چوث غَپ اِل الَوُ مِت 
چو ثُكِن.“ 38 امَرَث مَريا: 

”حول انَا عَبِتثَخ يا الَوُ. فلَطِه 
ييب ليل ويثِكَنِل اُخمِل عَ َُّر!“ 

بـثَُرخَن انِفِك ميلُخا م غَپَّه وزلَِّه.

مَريا غَپ اِل الَيصَبات
39 وبثَين يوموُ، زللََّه مَريا رَهطا 
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لُكبَلچ اِل طوروُ، لِمذينچا منِ 
مذينيُث اِل يهَوَّذا. 40 عِلَّث لپَيث 

اِل زَخَرياّ وشَلمَث عَ الَيصَبات. 
41 ذوكِّل شمِعَث الَيصَبات شلُم اِل 

مَريا اِركَذ جَنينا زعُورا غَوُّيثَه. وروحا 
كوتشوُ مِلنَه، 42 وزَعكَث بمِلوث 
اِل حِسَّه: ”ِبرَيخا هَش م بيَِنث 
اِل شونيثُا! وِمبرَيخا هي ثمَِرث اِل 

غَوّيش! 43 منـلَّي انَا هَنّا مِت هَنّا: 
اِم اِل ايلُهي چثِلَه لِعِل؟ 44 م 

شَعث اِل اِمِط حِس اِل شلُميش 
لاِذنيُ اِركَذ جَنينا منِ حذَوثا بغَو: 
45 طبُثا لتي امَينَث انِِّه ازُ يثِكَنلَه 

تي امَِر للَِه الَوُ!“

مَزمور اِل مَريا
46 امَرَث مَريا: ”نفِشي مشَپحوُ 

لرَباّ، 47 وحُذيا روح بالَوُ مخَلصُن. 
48 هو عَين اِل طيَبوث اِل عَبِتثِه، 

هَن هين غيلوُ خولّون من ايمذُ 
وسُلِك ازُ يطَوبونيّ ويبرَيخونيّ. 

281 ƟܰŴƆܽܐ 1: 39 - 48   



 ƢƉܳ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ 

49 .Ɓ
ܺ
ƌّŴ ܽƄ݂ſƢܺܰܒſܺܘ Ɓ

ܺ
ƌّŴܽܒŴźܰſ

 űƉܶ Ɓܺܒ Ŵƣܽ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
ܐ

 ،ųƊܶƣ
ܶ
ܪܰܒ݆ ܒűّƟܰƦ̤ſܶ ،Ƣŷܰܰܫ ܐ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƄ݂Ɔ ܗ
ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ ƢƊܶƏ

ܶ
 ܘܬ̤

50

 .
ܰ
ƨƀ ܪ ܓ݂ܺ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܰ
ƨƀ ų ܓ݂ܺ

ܶ
ƇّƀƊܺŶܰܪ

 ،
ܰ
ƨƖƘܶ ųƀܶƕܳܰ̈ܕ݂ܖ Ǝſ̱ܗ

ܺ
ܪܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒ ƈƖܶƘ

ܰ
51 ܐ

 Ǝſų̱ƇܺŶܰ ܠ
ܶ
Ɓƀܺ ܐ

ܺ
ƊّŶܰ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܙܰܪܩ ܐ

 .Ƣŷܰܘܢ ܒų̱Ƥܽƙܶƍܒ Ǝſ
ܺ
ܘƦ̤Ɖܶܒųܽܰܘܪ

 ƗƉܰ ܐ
ܰ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܰ
52 ܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ơƏ ܐ

ܰ
ܥ، ܘܐ

ܰ ّ
ܪ
ܶ
Ƨ ܘܢų̱ƣܽƢƕܰ

 Ɨ݆ܒƏܶ
ܰ
ƈƖܶƆ. 53 ܐ

ܶ
Ƨ ܒܰܐŹܳ ܘܢų̱Ƥܽƙܶƌ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ Ǝƀܺƍƙ ܰƃ݂ ܺܠ ܕ

ܶ
ܐ

 .űƉܶ 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ƣܰܒ

ܶ
Ǉ ܢų̱ ܘܓ݂ܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ

 ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝƀƕܺ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƌŴܶƕܰ 

54

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܠ ܪ

ܶ
 ƎƤܶƌ ܐ

ܰ
Ƨܗ، ܘƢܶƀ ܓ݂ܺ

ܰ
ܐ

ܒƢܳܡ 
ܶ
Ƨ ،ܚ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
Ƨ ƥƠܰ

ܶ
ƭ ƈƊܶƃ݂

ܳ
55 ܐ

 «.ƋƇܰƕܳ ܠ
ܶ
ܗ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܺ ّ
ܪ ܘܕ݂ܶ

ƞܰƀܒܰܐܬ 
ܺ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܬ݂ ſܰƢƉܰܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌ 56

 ų
ܰ
Ɔّ

ܰ
Ƨܙ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܶܚ، ܒŲ̈ſܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ

ܗ.
ܰ
Ʀ݂ƀ Ɔܒ݆ܰ

ƌܰܐ ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
űƇܳƀƉܺ ܐ

ܠ ܒűّܰܰܗ 
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܙƎƉܳܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

57

49 الَوُ مُر اِل گَبرَوثاَ واِل حَيلا اِشو 

بي مِت رَپ بحَر، يِچكَتَّش اِشمِه، 
50 وچِسمِر رَحمِثِه لخول تي رَحميلِّه 

غيلا بـثَُر غيلا. 51 افَعِل بثَرچين 
ذرَعُيِه فِعلا، زَرك اِل خول تي 

حمَيّي اِل حَلِين ومِچبَهورين 
بنِفشون بحَر. 52 اَحچ اِل مَرُي اِل 

گَبرَوثاَ مَع عَرشون لاِرَّع، واَسك 
اِل تي نفِشون طبُا لاِلعِل. 53 اَسِپع 
اِل تي خَفنين طبُثا، ومَرُي اِل كنيثا 
رَپاّ اوَغَن للِبرَ بيلاّ مِت. 54 عَوِنثا 
اعَين اِل اِسراَيل اغَيرهِ، ولا نِشن 

اِل رَحمِثا، 55 اُخمِل الِكَش لابََّـهُثَح، 
لاِبرُم وذِريّثِه لعُلم اِل عُلَم.“ 

56 نحِچَث مَريا غَپ اِل الَيصَبات 

ثلثُا يرَحِ، بـثَُرخَن زللََّه لپَيثَه.

ميلُت اِل يحَنيِّ مَعمَذُنا
57 ذوكِّل اثِكِن زَمُن اِل بـتََّه 
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چنَچِّج وَلتَث وايَثَث ابِرا. 58 اِشمِع 
شبَبـيَُه وكَريّبـيَُه انِِّه رَباّ طَفِطح اِل 

رَحمِثِه اعَلَه، وهين اِحِذ عِمَّه. 
59 وثمِِن يوُما ثلُون يخوچنو اِل 

بسُنا، وعَ كَلِّس ازُ يشَمّونِّه زَخَرياّ 
عَ اِشِم اِل ابُوه. 60 بِس اِمِّه 

 “! امَرَث: ”لا، بَح نشَمِّنِّه يحَنيِّ
61 امَرولَّه: ”چوث بيَِنث اِل 

غمُعچيش اَحَّذ بـنَّا اِشما.“ 
62 بـثَُرخَن اوَمو لابُوه موُ بعُ 

يِچشَم. 63 امَِرلون ييَثولِّه لَوحا، 
 “. ايَثولِّه واِخثَب اعَلِه: ”اُشمِه يحَنيِّ

انِتِهَش خولّون. 64 انِفِثَح ثمِ اِل 
زَخَرياّ وانِِطلَك لِشُّنِه وانِطَش، 
65 وازَعَ شبَبَيهون خولّون تي 

كُحكولّين، واثِكِن هَنّا مِت اَلخِّ عَ 
لِشُّن اِل اومثا بطورُي اِل يهَوذُيثا 

خولَّه. 66 خول تي اِشمِع اثِكِن 
ممُرين بلِپّون: ”موُ ازُ ينِفوك من انَاّ 

بسُنا؟“ وايذ الَوُ وَيبا عِمِّه.
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مَزمور اِل زَخَرياّ
67 اِچسَپَّع زَخَرياّ م روحا كوتشوُ، 

وبـثَُر هَنّا مِت اِچنَپ وامَُر: 
68 ”يِچبـرُخَ رَباّ ايلُه اِل اِسراَيل، تي 

لا نِشن اِل ببينيشُيِه واِشولِون 
فتيثا، 69 واكَِملَح كَرن اِل خَلُصا 

بپَيث اِل دُوّد اغَيرهِ 70 اُخمِل ثلُِه عَ 
لِشُّن اِل كَتّيشُيِه تي ثلُون م زبِنوُ: 
71 حوسُّلا منِ غريمحُ وِمن اِذوُث 

اِل خول تي سَنييلَّح، 72 يحَچ اِل 
رَحمِثا عَ تيذَينَح ويِفچَكر اِل عَهتِه 
مكَتشا 73 يمُيّنا تي ايمنِه لابُوح ابِرُم: 
يـپَِّح 74 بـثَُر حوسُّلَح من اِذوُث اِل 

غريمحُ يـفَِّنَّح نعَِبتِنِّه بيلاّ زَوعا. 
75 بكوتشُيثا وبِراّ كومِّه خول 

حَيُوثَح. 76 وهَچ، يا بسُنا، نَبي اِل 
عِلُّيا ازُ چِچشَم، بسِپ اِل بَخ 

چَلِّخ كوم اِل رَباّ واكِذوم مِنِّه 
وِچطيَب اِل تَربيُِه، 77 وچَفِّ اِل 
اومثِه چِذعِ انِِّه خَلُصا هو بخوفُّر 
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اِل حطيُّثون. 78 بحَيل اِل رَحمِث 
اِل ايلُهَح، هُذ تي امَِطلِح عصُفرا 

نوهُّرا منِ شموُ عِلّوُ، 79 مخَرَمچا 
ينَهَر عَ تي كَعيين بعُوا وطلَُّل اِل 
مَوثا، ويوَغلِح فُشحُثَح عَ تَرب اِل 

شلُما.“ 80 ووُب بسُنا وكَيّا عَ 
مريُِب ويحِزوك بروحا، واِسكِل اكِِع 

ببـرَيّاّ ليُوم اِل اِچگَل لاِسراَيل.

ميلُت اِل يَشوع مشيحا

 1 وبثَين يوموُ، افَِّك قيَصَر 2 
اوُغُسطُس مَرسوما يحَصو اِل 
شُكَّنيُ اِل ممَلَكثِه. 2 هَنّا مِت اثِكِن 
بزَمُن اِل وُب بِه كيرينيُس عَ رَيش 
اِل حُكما بسورياّ. 3 اوخ اِل اَحَّذ 

زلَِّه عَ كريثِه يخثُپ اِل اِشمِه بهَ. 
4 واِسلِك يوَسِي خِت منِ مذينچ 

اِل ناصرا بارَع اِل جَليل لِمذينچ 
اِل دُوّد تي مشَمييلَّه پيَث اِل لحِما 

بارَع اِل يهَوذُيثا، بسِپ اِل هو 
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وُب م بيِ دُوّد وسِبطِه، 5 مخَرَمچا 
يكَيذ اِل اِشمِه الِِّل عِم اِل مَريا 
مشَطخَنيثِه، وهي وَيبا طعينا. 

6 وهين وكَيُّمين الِِّل، اثِكِن يوُم اِل 

بـتََّه چنَچِّج، 7 ونَچجَث باِبرا بِكرا، 
لَفِلفَچِّه بِكمُطا، واذَِمخَچِّه بمعَِلفا، 

بحِيس لا وُث ايلون ذوكثا چِحذِن 
بپَيثا.

رَعوُثا وميلَخوُ
8 بثُا ذوكثا وُب اُث رَعوُثا 

ذميخين ببـرَيّاّ، عَ محَلفين اَحَّذ عِم 
اِل حرنِا نطرُ اِل شَلِعثون بلِليا. 
9 ميلُخا م غَپ اِل رَباّ اِچگَل 

للِون، وشوبح اِل رَباّ اĔَرَ 
كُحكولّين، وازَعَ بحَر. 10 امَِرلون 

ميلُخا: ”لا چزوعون! هَنّا انَا نُث 
نبَسرنخِون بحِذَوثا چخَس اِل 

بينيشوُ خولّون: 11 ايمذُ ثلُخون ابِرا 
مخَلصُنا بمِذينچ اِل دُوّد وهو 
مشيحا ورَباّ. 12 وِبعولُمچا 
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ƌّ ƎƉ ܗ̱ܰ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
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ܰ
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20

ِشچَحيين بسُنا الِفِف بِكمُطا 
واِذمِخ بمعَِلفا.“ 13 وِمن اخُا لخُا 

اِنحِچ عِم اِل ميلُخا طبَور اِل 
ميلَخوُ عَ مشَپحين باِشم اِل الَوُ 

وممُرين: 14 ”شوبحا لالَوُ الِعِل 
بِشموُ، وِشلُما عَل ارَعا، وِحذَوثا 

لخول اومثا!“ 15 بـثَُر مِل زلَّون 
ميلَخوُ م غَپ اِل رَعوُثا واِسلِك عَ 

شموُ، اثِكِن اَحَّذ ممَرِ لحِرنِا: 
”فلَطونَّح نزلحَِّ لپَيث اِل لحِما، 

ونحِم اِل هَنّا مِت تي اثِكِن 
واوَِذعَنَّح بِه الَوُ!“ 16 ثلُون عَ 
مَّرهِطين، حمو اِل مَريا ويوَسِي، 

واِحِم بسُنا اِذمِخ بمعَِلفا. 17 بـثَُر ما 
حمو اِل هَنّا مِت، انِفِك يوَِذعو اِل 
بينيشوُ بتي وَيبين كَيّيليلّون مَع لنَّا 
بسُنا. 18 وخول تي اِشمِع انِِشكَل 

من انَاّ مِت تي امَرونِّه رَعوُثا. 
19 ثَخ لمرَيا، وَيبا حمَيوُ اِل هَنّا مِت 

خولِّه ومحَيچُلِه بلِپَّه. 20 بـثَُرخَن 

287 ƟܰŴƆܽܐ 2: 12 - 20   



ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܠŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ Ǝƀ

ܺ ܶ ّ
ǇųܰƉܶܘ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶܶܘ ų

ܶ
ƌّŴƖܽƊƣܶ ܺܕ űƉܶ

ܪ ܬƀܰƍƉ݂ܳܐ Ŵſܽܡ̈ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ų̱ܘܢ. 21
ܽ ܶ
Ǉ ̱ܘƢƊܰƌ

ܶ
ܐ

ŴƤܽſܰ ųܥ 
ܶ
ƌّŴ

ܽ
Ɗّƣܰܐܰ ܘƍƐܳܠ ܒ

ܶ
ŴƌܽƦ̤ ܐ ܰƃ݂

ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ
ܶ
Ǝ ܐ

ܳ
ƤّƇܶܒ ƋƤܰƉ ܘܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

 .ų
ܶ
Ɖّ

ܶ
ŴƖܽŹܢ ܒųܶ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ʀ݂Ɗܰ

ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ǝ ܕ݂ܽ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

22

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ ܗ̱ܘܢ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܽ
Ʀ݂ƀƃܳܙ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

ܠ ƣܶŴƉܽܐ، ƁƏܶŴſܰ ܘſܰƢƉܰܐ 
ܶ
ŴƊܳƌܰܣ ܐ

 ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ųܶܒ Ŵ̱ƠƇܶƏ

ܶ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƠƣܰ

ܐ، 
ܰ
ƢܰíƆ ųܒّ

ܶ
ƌّŴƉܽűƠܰſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ܒ ܒŴƊܰܳƍܣ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

23

ܠ ܒƍƐܳܐܰ ܒƢܰƄܶܐ ŴƟܽܕƣܰܐ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ: ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܢ ܕ݂ܒŴƉܽűƠܰſܺܘ 

24 ƋƣܰƦ̤Ɖܶ ܐ
ܰ
ƢܰíƆܒّ

ܐ: 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ ųƆܶ ܒŴƊܰܳƍܣ ܐ

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܐ

ܢ 
ܰ
ܪܬ̤

ܰ
ܘ ܬ݂

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍ

ܰ
ƘّŴƇܽƣ ݂̈ܪ ܙܰܘܓ

ܶ
ܬ݂
ܶ
«ܐ

 ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ʀ̱݂ſ ܒܐ

ܳ
 ܘܳܒ ܐ

25 «
ܳ

ƧŴ̈ ܽíƇ݂ܓ ܙܰ

ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܘܗ ،ƎƖܶƊƣܳ ųƊܶƣ

ܳ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܓ݂ܰ

 ųƆܶ Ɨſܰܰܙ Ƣŷܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ų

ܒّ݆ܶ ܓ݂ܰ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ƈſ، ܘܪ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ŵّƕܶ ܠ

ܶ
ܘƢƀźܺƌܶ ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ 
ܽ
 ܘܪ

26 .ųƇܶƕ
ܰ
ŴƟܽܕƣܳܐ ܘܳܒ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ ƊܶŶܰܐ ܐ

ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘŶܶܐ ųƆܶ ܐ

ܰ
ܘܳܒ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ŸƀƤܺƉ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ Ƌŷſܶ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

اِسكِل رَعوُثا مشَپحين وِمهَلِّلين 
لالَوُ عَ خول لنَّا مِت تي شمِعونِّه 

وِحمونِّه اُخمِل اِنمرَ للِون. 21 بـثَُر ثمنُيا 
يوم خَچنو اِل بسُنا وشمَوّنِّه يَشوع 
اُخمِل وُب مشَم بلِشُّن اِل ميلُخا 

اكِذوم ما چِطعون بِه اِمِّه. 
22 بـثَُرخَن ذوكِّل اَِِّّمَث يوموُ 

لچِزكُيثون عَ حِشپُن اِل نمَوُس اِل 
موشِي، يوَسِي ومَريا شَكلونِّه 
واِسلِك بِه لاورُشَليم مخَرَمچا 

يكَتمونِّه لرَباّ، 23 واُخمِل اِنخِثَب 
بنَمُوس اِل رَباّ: اوخ اِل بسُنا بِكرا 
كوتشا لرَباّ مِچشَم 24 ويكَتمون 

ذبيحچا اُخمِل ثلُِه بنَمُوس اِل رَباّ: 
”اثِرِ زَوغ شلوفَّنيثُا، اوَ ثرَچَن 

زَغلولوُ“ 25 وُب اُث باورُشَليم 
غَبرنُا اُشمِه شمُعِن، وهَنّا غَبرنُا غَپِّه 
من الَوُ بحَر زَيعَلِه وِنطير اِل عِزيّثا 

لاِسراَيل، وروحا كوتشوُ وُب اعَلِه. 
26 وروحا كوتشوُ وُب اوَحِلِه انِِّه 

چو حَمِ اِل مَوثا اكِذوم ما يحِم اِل 
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مشيح اِل رَباّ، 27 وروحا تي افَنِه 
يـلَِّخ لُكبَلچ اِل هَيِكلا. ذوكِّل 
تيذُي اِل يَشوع ايَثونِّه مخَرَمچا 

يرَنحِو اِل تي نفُِك علَين عَ حِشپُن 
اِل نمَوُسا، 28 طَعنِه عَ ذرَعُيِه 
وبرُخِ، وامَُر: 29 ”يا مُر هُش 

ِحَرِّر اِل عَبتَخ بِشلُما عَ حِشپُن 
اِل وِعتَخ! 30 ثرَچين عَينيُ هُش 
حمو اِل خَلُصَخ 31 تي هَيريچنِه 

مخَرَمچا چكَتمِنِّه لخول اِممَيثُا، 
32 نوهرا مَهتِ اِل خول اومثا 

وشوبحا رَپ لاومثَخ اِسراَيل.“ 
33 اِمِّه وابُوه انِِشكَل من انَاّ لَكشا 

تي اِنمرَ مِعلِه. 34 برَيخَن شمُعِن وامَِر 
لمرَيا اِم اِل بسُنا: ”صومُّرين بحَر 
باِسراَيل تي سُكطين بمثِي اِل هَنّا 

بسُنا وصومُّرين خِت تي مِنچَشلين 
وكُيمين بمثِيِه، ايُثا محَريبيلَّه بينيشوُ، 

35 مخَرَمچا نحِِم ونِذعِ موُ اُث بنيث 

اِل اومثا ولپِّون، وهَش خِت عُلاّ 
حَربِثا بنِفشيش وخَركُلَه!“ 36 والِِّل 
وُب اُث اِحذا نبَيثا اُشمهَ حَنيِّ بِرچ 
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ŶܰƞƘܶܐ. 42

اِل فنَوايل م سِبط اِل اَشير، رَپاّ 
بشِنّا، اِحَّث عِم اِل بِعلَه اِشبَع 

اِشِن بـثَُر مَشچوثهَ. 37 وايلَه 
ارَمَلچا ثمِن وارَپَع اِشِن. لا وَيبا 

مطَشروُ اِل هَيِكلا ولا نفُكا مِنِّه، 
صُيما وِمصَليا للِيا وايممُا. 38 وِبمثِيَه 
لِعلَين بثُا شَعثا، ثِكنَث مشَپحوُ اِل 
رَباّ وِمسَولِفا مِعلِه عِم اِل خول تي 
وَيبين نطيرين يحوسلون منِ حطيثا 

باورُشَليم. 39 بـثَُر ما حَسِّل م 
خولِّه مِت نحِچَث بِه نمَوُس اِل 
رَباّ، رگَُع خولّون لناصرا بجَليل. 

40 ولُش وُب بسُنا عَ مريُِب وحُزكِ 

حَيلِه، وحِكِمثا مَلّيُّلِه، وطبُث اِل 
الَوُ وَيبا خَسّيُّلِه.

يَشوع đيَِكلا بيَِنث اِل مَيلَفنوُ
41 ابُوه واِمِّه وَيبين اوخ لاِشنا 

زليلّون لاورُشَليم بعِذ اِل فِصحا. 
42 ذوكِّل اثِكِن ابِِر ثرَچ عَسِر 
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اِشِن. اِسلِك لاورُشَليم اُخمِل ليَِّف 
مِشوين بعِذا، 43 وبـثَُر ما اِحسِل 

يومُي اِل عِذا، اِنحِچ ثرين، واِسكِل 
يَشوع باورُشَليم، بيلاّ ما ييبون 
يَذّيعين. 44 وخمَنونِّه اُب عِم اِل 
شُلثا، وبـثَُر لخَث اِل يوُما اثِكِن 

مشَعلين مِعلِه هُخا والِِّل بيَِنث اِل 
كَريّبَيهون وتي مبَكريلّون. 

45 وذوكِّل لا اِشِچحونِّه، رگَُع 

لاورُشَليم يشَعلون مِعلِه. 46 وبـثَُر 
ثلثُا يوم اِشِچحونِّه đيَِكلا، اكِِع 

بمِستي مَيلَفنوُ عَ مشَمَعلون وِملَكَّح 
علَيهون شوعَلوُ. 47 وخول تي 

شمِعونِّه انِِشكَل م لَكشا تي وُب 
محَرِف علَيهون بِه. 48 ذوكِّل حمونِّه 

انِِشكَل ثرين، وامَرَلِّه اِمِّه: ”يا 
ابِري، عَجا اِشويچ بَح خَن؟ نيبا 
شَعلين مِعلَخ وانََح  انَا وابُوخ عَ نمِّ
نذَييّكين!“ 49 اَحرِف علَيهون: 

شَعلين مِعِل؟  ِّ َعَجا چُيبين ع”
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چو چيَذّيعين انِِّه اعَِل نيب بحَن 
اِل اپَِّي؟“ 50 لا صُب حَيلون 
يفَشرو اِل هَنّا مِت تي اَحرِف 

علَيهون بِه. 51 بـثَُرخَن اِنحِچ 
عِمَّيهون لناصرا، واَلخِّ اُخمِل بعُين. 
واِمِّه وَيبا محَيچوُ اِل هَنّا مِت خولِّه 
بلِپَّه. 52 ثَخ ليَشوع وُب اُخمِل ايلِه 

مِچوَغَّل بحِكِمثا وريُِب بكُمثا 
وِبطبُثا غَپ اِل الَوُ واِل بينيشوُ.

يحَنيِّ مَعمَذُنا

 1 وُب قيَصَر طيباريُس ايلِه 3 
بممَلَكثِه حمَِّش عَسِر اِشِن، 

ذوكِّل وُب بيلاطُس اِل بنُطوُ 
حُكما عَل ارَع اِل يهَوذُيثا، 

وهيروُدُس حُكم اِل ربِعا عَل ارَع 
اِل جَليل وحُونهِ فيليبُّس حُكم اِل 

ربِعا عَ ايطوُرياّ واكِليم اِل 
ترَخُونيتِس، وليسانيُس وُب حُكم 
اِل ربِعا عَ ابَيلينِا. 2 وحَنّان وقيَافا 

وَيبين عَ رَييش اِل كَهنوُ، بُثِ زَمُنا 
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نحِچَث اِمِرث اِل الَوُ عَ يحَنيِّ ابِِر 
زَخَرياّ وهو ببـرَيّاّ. 3 زلَِّه يحَنيِّ لخول 
كوچروُ تي كُحكول Ĕَر اِل ارُدُن 
واثِكِن كُرزِ بمعَموذُيث اِل چَوِبثا 

لخوفُّر اِل حطيُّثا، 4 اُخمِل ثلُِه بخِثُب 
اِل نبَيّا اِشِعيا: ”حِس لاَحَّذ عَ 

مزُعِك ببـرَيّاّ وِمصَوطَر: طيَبُون تَرب 
اِل رَباّ وافَُّون مَسِبليُِه مسَهِسلين. 

5 اوخ اِل سَيلا ازُ ينِِطفَل، واوخ اِل 
طورا ونغِتا ازُ ينِِبصَر مِنَّيهون، 

وثُكنَن ذوكُّثا تي معَوكلَن عَ شويثا 
اِحذا وذوكُّثا تي وِعرَن تَربوُ عَ 

شَطِحثا اِحذا، 6 مخَرَمچا اوخ اِل 
برَنُشا يحِم اِل خَلُصا ايلَهُا!“ 

7 وُب يحَنيِّ ممَرِ لبينيشوُ تي وَيبين 

ثييلّون لِعلِه، ورُحمين يِچعَمذون عَ 
اذوُثهِ: ”يا بنيُ اِل حويوُ مُن امَِر 
لخون چشومطون م بيشچ اِل اثُيا 
علَيخون؟ 8 اپَُّون ثمَرا ييلَك بچَوِبثا 
ولا چومرون غَوُّيث اِل نفِِشخون: 
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معَيِّح ابِرُم ييب ابُوح! چول اِلاّ 
نملَخون انِِّه الَوُ حَيلِه يـفَِّك من اَن 

خيفوُ بنوُ لاِبرُم. 9 وهُذ هي 
فورُّعچا شوونَّه عَ شِرش اِل 

صَجِرثا: اوخ اِل صَجِرثا چو مَپيا 
ثمَرا كَيِّس ملَكحيلَّه بنورا.“ 

10 شَعلونِّه اومثا: ”موُ بَح نِشو 

هُش؟“ 11 اَحرِف علَيهون: ”تي 
اُث غَپِّه اثِرِ مَسِح يَپِّ لتي چو 

غَپِّه، وتي غَپِّه خُلا يِشو نفِش اِل 
مِت خِت.“ 12 وثلُون تي لُمّين 

مَكسا م بينيشوُ يِچعَمذون 
وشَعلونِّه: ”يا مَيِلفُنا، موُ بَح 

نِشو؟“ 13 امَِرلون: ”لا چشوكلون 
من اومثا زَوتا مَع فريسِچخون.“ 
14 وعَسِكرا تي وَيبين الِِّل شَعلونِّه: 

”وانََح موُ نمِشوين؟“ اَحرِف 
وامَِرلون: ”لا چَپّون عَ برَنَش 

وِچذَييكونِّه ذوكِّل بذوكِّل، 
وِسكيلُّون چرَصّيين بتي 

چشَكليلِّه!“ 15 بينيشوُ وَيبين 
نطيرين يحِمو اِل مشيحا، وخولّون 

 : عَ مشَعلي اِل نفِشون مَع يحَنيِّ
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ܽ
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”لُوب هو مشيحا؟“ 16 اَحرِف 
يحَنيِّ وامَِرلون: ”انَا نمِعَمِّذ لخون بميُا 

بِس ازُ يثِلِه مُن هو اَحزَك حَيلا 
مِن، مُن چو نفَِكِل نفوك اِل سَير 
اِل كُوركِه: هو ازُ يعَمذِنخون بروحا 

كوتشوُ ونورا. 17 هو طَعِن اِل 
مِذريُثا بايذِه وِمذَر اِل اتِرهِ كَيِّس، 

خَنِش اِل حِطّوُ وشَكِلّون عَ 
خوَريُِه، وِمخَرَّح اِل ثبِنا بنورا 

اذَليكا.“ 18 وُب مبَسَّر اِل اومثا 
وكُرزِ علَيهون ببَحر امَروُ. 19 بِس 
هيروُدُس حُكم اِل ربِعا، وعَجا انِِّه 
يحَنيِّ كَطيرهِ وكَمط لاِفُّيِه بِه مخَرَمچا 
لهيروُدياّ اِچث اِل حُونهِ وِبسِپ اِل 
خولِّه مِت شونهِ م بيشيثُا، 20 اِشو 

بيشچا حَچّا اوَرَب من تي وُب 
شَوّيلّون من اكِذوم: كَعم اِل يحَنيِّ 

وارَنحِِه بزرِپا.

مَعموذُيث اِل يَشوع
21 بـثَُر ما اِچعَمَّذ بينيشوُ 

خولّون، اِچعَمَّذ يَشوع خِت، وهو 
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ܬ ܐ

ܰ
ܒƦƉܰ Ƣܶܬ݂

ܶ
24 ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܒƁƏܶŴſܰ Ƣܶ 25 ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ ّƍſܰ Ƣܶܒ
ܶ
ƁƄܶƇƉܰ ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܒŴŷܽƌܰ Ƣܶܡ، ܐ

ܶ
ܒŴƊܽƕܰ Ƣܶܨ ܐ

ܶ
ܬſ݂ܰܐ، ܐ

ܰ ّ
ƦƉܰ

ܬ݂ 
ܰ
ܒƉܰ Ƣܶܐܐ

ܶ
ܒƌܰ Ƣܶܔܰܐܝ، 26 ܐ

ܶ
ƁƇܺƐŶܰ ܐ

 ،ƁƏܶŴſܰ Ƣܶܒ
ܶ
ܒƁƖܶƊƣܰ Ƣܶ ܐ

ܶ
ܬſ݂ܰܐ، ܐ

ܰ ّ
ƦƉܰ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ

Ɛܰſܐ 
ܶ
ܒƢܶ ܪ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ ّƍŶܰŴſܽ Ƣܶܒ
ܶ
ܐ 27 ܐ ܒųܽſܰ Ƣܶܘܰܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ƈſ ܐ

ܺ
ܒƦƇܶƣܰ Ƣܶܐ

ܶ
ܒƢܶ ܙܽܘܪܒܰܐܒƈܶ، ܐ

ܶ
ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܝ، ܐ

ܰ
ܕّ
ܰ
ܒƢܶ ܐ

ܶ
ܒƁƄܶƇƉܰ Ƣܶ ܐ

ܶ
Ƣܺƀƌܺܝ، 28 ܐ

 Ƣƀƕܺ Ƣܶܒ
ܶ
ŴƊܽܕܰܐܡ، ܐ

ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ŴƟܳܨܰܡ ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
Ɩܰƀܐܙܰܪ ܐ

ܺ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܒƁƏܶŴſܰ Ƣܶ، ܐ

ܶ
29 ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܘܺܝ، 30 ܐ

ܰ
Ƨ Ƣܶܒ

ܶ
ܬ ܐ

ܰ
ܒƦƉܰ Ƣܶܬ݂

ܶ
Ƌſ، ܐ

ܺ
Ŵſܳܪ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܒƁƏܶŴſܰ Ƣܶ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ ܒųܽſܰ Ƣܶܘܰܕ݂ܰ

ܶ
ƎƖܶƊƣܳ ܐ

عَ مصَل، انِصَرطَث شموُ، 22 اِنحِچ 
اعَلِه روحا كوتشوُ اخِ يوَنا، واِشمِع 
رَ: ”هَچ هو  حِسّا منِ شموُ عَ ممُّ

ابِِر تي رحمِيچِّه واِحذيث بِه بحَر!“

م صُلب اِل مُن ثلُِه مشيحا
23 ذوكِّل اثِكِن يَشوع ابِِر لثِلِث 

وَيبين خولّون يذُعين انِِّه هو م 
صُلب يوَسِي ابِِر هالي، 24 ابِِر 
مَتثَت ابِِر لاوي، ابِِر مَلكِي ابِِر 
يـنَّا، ابِِر يوَسِي 25 ابِِر مَتَّثيا، ابِِر 

عَموص ابِِر نحَوم، ابِِر حَسلي ابِِر 
نجَاي، 26 ابِِر مَااَث ابِِر مَتَّثيا، ابِِر 
شمَعِي ابِِر يوَسِي، ابِِر يهَوَّذا 27 ابِِر 
يوحَنّا، ابِِر ريِسا ابِِر زوربابِل، ابِِر 

شَلِتايل ابِِر نيري، 28 ابِِر مَلكِي ابِِر 
ادََّي، ابِِر قُوصَم ابِِر المَودام، ابِِر 

عير 29 ابِِر يوَسِي، ابِِر الَيعازَر ابِِر 
يوُريم، ابِِر مَتثَت ابِِر لاوي، 30 ابِِر 

شمُعِن ابِِر يهَوَّذا، ابِِر يوَسِي ابِِر 
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ܒŴƕܳ Ƣܶܒűƀܺ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ɛّſܰ Ƣܶܒ

ܶ
ܕ 32 ܐ

ܽ
ܕܳܘّ

ܒŴƤܳŷƌܰ Ƣܶܢ، 
ܶ
ܒŴƊܳƇƏܰ Ƣܶܢ ܐ

ܶ
ܒŵƕܰŴܳ، ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܪܰܐܡ ܐ

ܰ
ܒƢܶ ܐ

ܶ
ܒűܰܰƍƀƊܺƕܰ Ƣܶܐܒ ܐ

ܶ
33 ܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܐ، 34 ܐ ܒųܽſܰ Ƣܶܘܰܕ݂ܰ

ܶ
ܨ ܐ

ܶ
ܒƘܰ Ƣܶܐܪ

ܶ
ܘܢ، ܐ

ܽ
ƞŶܰܪ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
ܒƢܶ ܐ

ܶ
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ܐ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
ܐ

 ،Ʀ݂ƀƣܺ Ƣܶܒ
ܶ
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ܐ

ų̱ܐ.
ܳ ܰ
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ܕܰܡ ܐ

ܳ
ܒƢܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ
ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ƣّ ܐ Ɖܓ݂ܰ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܪܕܳܢ 4 
ܳ
ܐ ŴƤܽſܰ ųƆܶܥ ƎƉ ܐ

ܳ
 ܬ݂
1 

ܗ ܒƢܽܘŶܰܐ 
ܶ
Ʀ݂ŷƙܶźܰƆ ƈƉܶ

ܶ
ܐ

ſّܰܐ 
ܺ
Ƣّܰܕ݂ ܒų̱ܳܐ ܒŶܰܘ

ܽ
ܗ ܪ

ّܶ
Ʀ̤ ܘܓ݂ܰ

ܰ
ŴƟܽܕƣܳܐ. ܐ

ܐ  Ŵſܽ Ɨܡ̈ ܘƣܶܐܕ݂ܰ ܪܒ݆ܶ
ܶ
ƈƄܶƏ ܒųܰ ܐ

ܶ
 ܘܐ

2

 űƉܶ ܠŴ ܽƄ݂ƀſܺ ܨ
ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ ،ųƆܶ ܒ

ܶ
Ƣّ Ɖܓ݂ܰ

ܐ، 
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܐ ܒƑܶ ܒܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܢų̱Ɔܰ ܠŴ ܽƃ݂

يونَن، ابِِر الِياقيم 31 ابِِر مَلَيا ابِِر 
مَينان، ابِِر مَتَّثا ابِِر ناثَن، ابِِر دُوّد 
32 ابِِر يَسّا، ابِِر عُوبيد ابِِر بوُعَز، 

ابِِر سَلمُون ابِِر نحَشُون، 33 ابِِر 
عَمينَداب ابِِر ارَام ابِِر حَصرون، 

ابِِر فارِص ابِِر يهَوَّذا، 34 ابِِر 
يعَقوب ابِِر اِسحَق، ابِِر ابِرُم ابِِر 

تارحَ، ابِِر ناحُور 35 ابِِر سَروج، ابِِر 
رَعُو ابِِر فاَلجَ، ابِِر حابرَ ابِِر شالِح، 
36 ابِِر قيَنان ابِِر ارَفَكشاد، ابِِر سام 

ابِِر نوح، ابِِر لاماك 37 ابِِر 
مَتُوشالحَ، ابِِر اَخنوخ ابِِر ياردِ، ابِِر 
مَهلَلييل ابِِر قيَنان، 38 ابِِر انِوش 

ابِِر شيث، ابِِر ادَُم ابِِر الَوُ.

شِذا مغَرِّب اِل يَشوع

 1 ثلُِه يَشوع من ارُدُن اِمِل 4 
لطَفِحثِه بروحا كوتشوُ. 

اوَغَچِّه روحا بذُ بـرَيّاّ 2 واِسكِل بهَ 
اِرپِع يوم وشِذا مغَرِّبلِه، ولا اِرِص 
ييخول مِت خول لَن يوموُ بِس 
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ܒ 
ܳ
ܐ: «ŴƆܳܒ ܬ̤ ƣܶ ųƆܶ ƢƉܶܐܕ݂ܰ

ܰ
Ǝƙܶƃ݂. 3 ܐ

ܶ
ܐ

ܐƘܰܐ  ܶƃ݂ ܐ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐ

ܰ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƢ ܐ

ܶ
ܐ

ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ƊܰŷƆܶ ƎƃܰƦ݂ſܶܐ.» 4 ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ųƆܶ ƢƉܶ: «ܬ݂

ܰ
ųƇܶƕ ܘܐ

ܰ
ܐ

ܘ ƁŶܳ ܒƊܰŷƇܶܐ 
ܽ
ų ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒܰܐ ܐ

ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܒƈܰ ܒܐ

 ųƠܶƏ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ų̱ܐ!» 5
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

 Ƣŷܰܒ ƢƖܶƌ
ܶ
ܠ ŴŹܽܪܰܐ ܐ

ܶ
ܐ ƥſƢܰíƆ ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܠ ܕܽܘƀܰƌܐ 
ܶ
Ʀ݂ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƊܶƉܰ ų

ܶ ܶ ّ
ǈƊܶŶ

ܰ
ܘܐ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
 ܘܐ

ܐ، 6 ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƖƤܰܒ ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܠ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ƅ݂

ܶ «ų̱Ɗܰƌܒّ݆

Ǝſų̱ ܕܺ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƇƊܶƉܰ ܢų̱Ɔܰ

 Ɓ̱Ƈƀ
ܺ
ƆّŴƇܽƊ

ܶ
Ƈّƣܰ Ǝſܺܘܢ، ܗų̱

ܽ
Ƈّƀ

ܺ
ƊّŶ̤ܰܬ

 űܺíƆ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ
ܶ ƌܰܐ ų̱Ɗܰƌܒّ݆

ܰ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƈ̱ƕܰ Ʀ̤ŷܶƌ̤ܳܒ ܬŴƆܳ 
7 ،ųƆܶ ܐƖܶܰܒƌ

 Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ܟ݂ Ɓ̱ƉŴƟܽ ܘܶܬƏ̤ܰܔƁ̱Ɔűܶܶ، ܬ݂

ܰ
Ʀ݂

ܳ Ŵܒّ݆ ܽƃ݂̈ܖ

ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ƅ݂Ɔܶ Ǝſų̱.» 8 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
Ƨ :ܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ųƆܶ ƢƉܶ: «ܐ

ܰ
ųƇܶƕ ܘܐ

ܰ
ܐ

ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܬƏ̤ܳܔűܶ، ܘܗܽܘ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ 

 ųƇܶƠƣܰ ų
ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

9 «.űܶܒƖƉ̤ܰܬ

Ƣܰܐ  ƕܰ ƈ̱ƕܰ ųƠܶƏܓّܳ
ܰ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܘܐ

ܽ
Ƨ ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ųƘܶƢŶܰ ƈ̱ƕܰ ųܶƍƘ، ܘܐ

ܰ
ܘܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܒ ܗܰܬ̤ ܐ

ܳ
«ŴƆܳܒ ܬ̤

باَخِرچا، اِخفِن. 3 امَِرلهِ شِذا: 
”لُوب چُب ابِر اِل الَوُ َِر لنَّا 

خِفا يثِكَن لحِما.“ 4 اَحرِف يَشوع 
اعَلِه وامَِرلهِ: ”ثلُِه بخِثبُا انِِّه برَنُشا 
چو حُي بلِحما بلَحُوذِه بَل باوخ 

اِل اِمِرثا م غَپ اِل الَوُ!“ 5 بـثَُرخَن 
اَسكِه شِذا لرَيش اِل طورا انِعِر بحَر 

واَحمِلِّلِه ممَلِكُث اِل تونيا خولَّه 
بشَعثا اِحذا، 6 وامَِرلهِ: ”نمپَِّخ 

شولِطثا عَ خول لَن ممَلِكُثا خولِّن 
تي چحَمّيلّون، هين شَلِّملوليّل 
خولّون وانَا نمپَِّلون لتي نبَعِلِه، 

7 لُوب چنُحِچ عَ رخوپُّـثَخ كوم 
وِچسَجِتِل، ثُكنين خولِّين لِخ!“ 

8 اَحرِف يَشوع اعَلِه وامَِرلهِ: 
”اِنخِثَب: لالَوُ بلَحُوذِه چسُجِت، 
وهو بلَحُوذِه َعبِت!“ 9 وبـثَُر مِنَّه 

شَكلِه شِذا لاورُشَليم واَسكِه عَ 
عَكُّرا وافَنِه عَ حَرفِه، وامَِرلهِ: 
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”لُوب چُب هَچ ابِِر الَوُ ِلَكَّح 
اِل نفِشَخ من اخُا لاِرَّع 10 لانَِّه 

اِنخِثَب: موَصِّ اِل ميلَخُيِه بَخ 
محَِفظيلَّخ. 11 وعَ اذوُثون طَعنيلَّخ، 

حِتّا لا يمِحون رُوغلُخ بخِفا.“ 
12 اَحرِف اعَلِه يَشوع وامَِرلهِ: 

”ممُرين: لا چغَرب اِل رَباّ 
ايلُهَخ!“ 13 بـثَُر ما شِذا حَسِّل م 

خول چِغربِچا، طَشر اِل يَشوع 
وزلَِّه لحتِّا يثِكَن عِتُّنا.

ناصرا لا بعَچ اِل 
يَشوع ولا رَحبَث بِه

14 بحَيل اِل روحا كوتشوُ ثلُِه 

يَشوع لجلَيل، وخول شبَبيُ لثُا ارَعا 
الِِّل اِذعِ بِه. 15 ووُب مَيلِف 
بخِنشُي اِل يوذُي، وخولّون 

مشَپحيلِّه. 16 اِنحِچ عَ ناصرا 
مذينچا تي هو ابِرا واِرچِبي بهَ، 

واعََل عَ خِنشا اُخمِل ليَِّف مِشو، 
يوُم اِل شُپثا، واثِكِن كُر. 

17 شَلِّملولِّه خثُب اِل نبَيّا اِشِعيا 
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بايذِه، ذوكِّل فثَحِه سَكطَث عَينِه 
عَ ذوكثا تي اِنخِثَب بهَ: 18 ”روح 

اِل رَباّ اعَلي، لانَِّه هو مَشحي 
مخَرَمچا نبَسر اِل صَحوروُ، شَتري 

مخَرَمچا نصَل لتي زريبين 
يِچحَرِّرون، وِلتي عَوّيرين يفَثحون 

ويحِمون، وِلتي سَكّيطين چُحچ اِل 
ضَيما يحِّون بحِريّثون، 19 وِنبَسَّر 
باِشن اِل كبولا غَپ اِل الَوُ.“ 

20 بـثَُرخَن اطَون اِل خثبُا وشَلمِه 

لاَغيرا، وكِعُلِه واِسمِر عَينيُ اِل خول 
بينيشوُ عَ معَيِنيين اعَلِه. 21 اثِكِن 

ممَرِلون: ”ايمذُ خول ايَثُا تي 
شمِعيچخون بهَ من اكِذوم 

مِچَّمِّما“ 22 وخول بينيشوُ تي 
وَيبين اَسِهتولِّه، وانِِشكَل م لَكش 

اِل طبُثا تي انِفِك م ثمِِّه، واثِكِن 
مشَعلين اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا: 

”چوب هَنّا هو ابِِر يوَسِي؟“ 
23 امَِرلون: ”انَا نيَذعَ اِل مَثلا تي 

چبُعين چامَِرلول: يا حكيما اعَلَخ 
بنِفشَخ وَسينَه وايَِطبَه! شوا هُخا 
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بِكريثَخ تي شمِعينَّح بِه اثِكِن 
بكَفَرنحَوم...“ 24 وامَِرلون خِت: 
”بسِتكا نمَِر لخون: چوث م نبَيـوُّ 

نبَيّا رُصيين مَرُي اِل بلتُِه بِه. 
25 واِن ثيچخون لِفريسچا نمَِر 

لخون: وُب اُث باِسراَيل ارَمِلثُا بحَر 
بزَمُن اِل ايلياس ذوكِّل شموُ سَخرچَ 
اِل ثرَعُيَه اثِلَث اِشِن وشِچّا يرَحِ، 

وخَن اثِكِن خَفنا بارَعا خولَّه، 
26 بِس ايلياس لا شَترهِ الَوُ ولا 

لاِحذا مِنَّيهِين مخَلا ارَمَلچا اِحذا 
بارَعِوُث اِل صَيدا. 27 ووُب اُث 

بحَر اومثا باِسراَيل صَييبلون بروصيا 
بزَمُن اِل نبَيّا الَيشَع، بِس لا ايَطِب 

اِلاّ اَحَّذ مِنَّيهون اُشمِه نعُمِن 
ارََموُ!“ 28 انِِكمَط اِفيُّ اِل خول 

تي وَيبين الِِّل ذوكِّل اِشمِع بـنَّا مِت، 
29 واكِحَص رَهطا يوَغونِّه لبـرَُّيث 

اِل مذينچا وِبنيثون يمَطونِّه لِشكيفا 
تي اِچعَمرَث بلتُون اعَلِه ويلَكحونِّه 
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ܽ
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ܶ
ܘܐ

من الِعِل لاِرَّع. 30 بِس هو اَلخِّ م 
مِستيذون واِسكِل ازُ.

غَبرنُا اِشكِن غَوُّيثِه روحا 
نجِسا مَيطِبلِه يَشوع
31 واِنحِچ لكَفَرنحَوم، وهي 

مذينچا بارَعِوُث اِل جَليل، واثِكِن 
مَيلِف اِل اومثا يوُم اِل شُپثا. 
32 وخول تي شمِعونِّه انِِشكَل، 

بحِيس لَكشِه وميلُفچِه طعينين روح 
اِل شولِطثا. 33 ووُب اُث بخِنيشا 
غَبرنُا شكينلِه روح اِل شِذا نجِسا. 

اِزعَك عَ ملوث اِل حِسِّه: 
34 ”اهَ! موُ اوخ عِمَّينَح يا يَشوع 

ناصروُ؟ موُ ثيچلَخ َيثِنَّح؟ انَا 
نيَذِّع مُن هَچ: هَچ كوتش اِل 

الَوُ.“ 35 اĔِرَ بِه يَشوع وامَِرلهِ: 
”صمُوچ وِنفُوك مِنِّه.“ شِذا زچَ 

اِل غَبرنُا عَل ارَعا، وانِفِك مِنِّه بيلاّ 
ما يوَگِعِنِّه. 36 خول تي وَيبين 

واِحِم اِلَكَچّون ēَِشثا، واثِكِن 
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ܳ
Ɖّ41 ܨܽܘ

مشَعلين اوخ لاَحَّذ لحِرنِا: ”موُ بـتََّه 
چيب هُذ اِمِرثا هُذ؟ بنِفشا كَويا 
وِبشولطنُا وحَيلا، مَپ امَرا لروحا 

نجِسا نفُكا!“ 37 خَن بـثَُر هَنّا 
فِعلا، اِذعِ خول شبَبيُ اِل مذينچا 

تي اكِِع بهَ يَشوع.

حمُث اِل بطُرُس ايَِطبَث
38 بـثَُر مِنَّه طَشِر لخِنيشا واعََل عَ 

پيَث اِل شمُعِن. حمُث اِل شمُعِن 
اِچَّجعَث وكَيُّم چو حَيلَه وعَ معَرلَِه 
بحَر، امَرولِّه يعَينِنَّه. 39 ثلُِه لغَپُّن اِل 

چِشويثَه تي شَلطيحا اعَلَه واĔِرَ 
بحِمّا، وِزللََّه بيشچا مِعلَه. 

كَحصَث عَ حَيلَه من اخُا لخُا 
وثِكنَث حُيسا بوُن. 40 وبـثَُر عرِب 

اِل شمِشا، اثِكِن خول تي وُب 
غَپَّيهون بينيشوُ عليلين مَيثيلّيلِّه 

وهو اثِكِن مَرنَح اِل ايذِه علَيهون، 
ومَيطِبلون، 41 صومُّرين بينيشوُ تي 
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ܳ ܒّ݆ ܗܽܘ ƈ̱ƕܰ ƋܶƀّƟܰ ܓ݂ܰ

 ƈ̱ƕܰ ܒܺܐƃܶŲ̈Ɖܰ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ƋŶܶ ܐ

ܶ
ܔƐܰƀܺƍܐܪܰܬ. 2 ܐ

انِفِك م غَوُّيثون شيذَنوُ واثِكِن 
زُعكين: ”هَچ هو ابِِر الَوُ!“ بِس 

هو وُب نـهَُر بوُن وچو مَفِّلون 
ينوطشون، وهين خِت اِذعِ انِِّه هَنّا 
هو مشيحا. 42 وعِم اِل مِسك اِل 

نوهرا، انِفِك وزلَِّه لاَرعا 
صَحصَحُنا، وزلَّون غمُعچا 

يشَعلون مِعلِه حِتّا اِشِچحونِّه، 
واكِعَم بِه مخَرَمچا لا يبَعِذ مِعلَين. 

43 بِس هو امَِرلون: ”انَا اعَِل 

نبَسر اِل مذينيثُا حرينيثُا خِت 
بملَكوث اِل الَوُ، لانَِّه مخَرَمچا لخَن 

الَوُ شَتري.“ 44 وزلَِّه يبَسر اِل 
بينيشوُ بارَع اِل يهَوذُيثا.

مشيحا زُعِك لچِلميذوُ اوََّلنيُ

 1 وذوكِّل وَيبين غمُعچا 5 
لميمين كُحكولِّه مخَرَمچا 

يشومعو اِل اِمِرث اِل الَوُ، وُب هو 
كَيِّم عَ غَپُّن اِل يمَيث اِل 

جنيسَارَت. 2 اِحِم اثِرِ مَركِبي عَ 
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غَپُّن اِل يمَيثا، طَشرونوّن صَيَّتوُ 
وَيبين عَ مرَحّي اِل شَبچُثون. 
3 واِرخِب يَشوع اَحَّذ من اثِرِ 

مَركِبوُ، وهَنّا وُب لشُمعِن، وشَعِّل 
مِنِّه يزلِِّه كَلِّس خَنُّز مَع يبَِسچا، 

وبـثَُرخَن كعُلِه ييَِلف اِل غمُعچا م 
مَركِبا. 4 بـثَُر ما حَسل اِل لَكشِه، 
امَِر لشُمعِن: ”ابَعِذ للِغول خِت، 
لذوكث اِل ثُكنين مُيا غَمّيكين، 

ولَكحُون شَبچُثخون لصَيتا“ 
5 اَحرِف شمُعِن وامَِرلهِ: ”يا مَيِلفُنا، 

شولحَ اِل خول تي حَيلَح نِشوِنِّه 
خول لنَّا للِيا ولا نفِك لحَ مِت. 

بِس مخَرَمچا لتي امَريچنِه نزُ نلَكح 
اِل شَبچُثا!“ 6 ولَكحو اِل 

شَبچُثون ونَشلون مَليين سمَكُثا 
بحَر، وحِربَث شَبچُثون. 7 هُخا اَپ 

اِشُرچا لِستيكَيهون تي بمرَكِبا حرنِا 
مخَرَمچا يثِييلّون يعَينون. ثلُون، 

وِملو اِل ثرين مَركِبوُ وِثرين وَيبين 
ازُين يغوركون. 8 بِس ذوكِّل شمُعِن 
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بطُرُس حمِن اِل هَنّا مِت، اِسجَت 
غَپ اِل رخوپُّث اِل يَشوع وامَُر: 
”نفُوك من انَاّ مَركِبا تيذ يا رَباّ، 

بسِپ اِل انَا برَنُشا نسَكِّط 
بحِطيثا.“ 9 هو وخول تي وَيبين 

عِمِّه شَكلَچّون ēَِشثا، لانَِّه صَيتون 
وُب صومَّر بحَر، 10 ونفِش اِل مِت 
اثِكِن بيَعقوب وحَنّونيِ بنيُ اِل زَبَدا 

تي وَيبين شريكُي اِل شمُعِن. 
11 يَشوع امَُر لشُمعِن: ”لا چيزوع 

هَچ من ايمذُ وسُلِك بَخ چِثكَن 
صَيُّت اِل بينيشوُ.“ وبـثَُر ما رگَُع 

خولّون بمرَكِبَيهون ثرين لبـرَاّ، طَشرو 
اِل خولِّه مِت وچَبعو ليَشوع.

يَشوع ايَطِب اِل بريصا
12 ويوُما م يوموُ وُب يَشوع 

بمِذينچا من اثَين مذينيثُا، ثلِِه غَبرنُا 
خَسّي اِل كِشمِه خولِّه بروصيا، 

وبِس سَكطَث عَينِه عَ يَشوع 
وحمِنِه اَطَب باِفُّيِه عَل ارَعا وامَِرلهِ: 
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”يا رَباّ، هَچ لُوب ابِعيچ حَيلَخ 
چزكَِّن!“ 13 مَثِح يَشوع لايذِه 

ولَمشِه وامَِرلهِ: ”انَا نبُع، اِچزكَّا!“ 
وِمن اخُا لخُا زللََّه بيشچا مَع غَبرنُا 

وايَطِب منِ بروصيا. 14 ورَهطا 
يَشوع امَِرلهِ: ”لا چَف برَنَش يِذعِ 

بتي اثِكِن، بِس زخِ وافَاّ كُهنا 
يحِمِنَّخ، واپَاّ مكَبَلچ اِل چِزكُيثَخ 

منِ بروصيا م تي امَرنَِّح بِه موشِي، 
وثُكنا هُذ موپيّثا سهُتچا للِون.“ 
15 بِس تي اثِكِن لا اِسكِل اِطمِر 

اُخمِل بعُ يَشوع، اِذعَث بِه خول 
اومثا، واثِكِن ثييلّون حِتّا يشومعونِّه 
ييَِطبون م مورعُثون. 16 ثَخ للِِه هو 

حمِلَحلِه انِِشحَط لبـرَيّاّ واثِكِن 
مصَل.

غَبرنُا شَلينَ ايَطِب
17 يوُما م يوموُ وُب عَ مَّيلِف، 

وبيَِنث اِل تي كَعيين وُب اُث 
غمُعچا م فـرَيّسُي ومَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا، ثلُون م خول كريُّث اِل 
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جَليل ويهَوذُيثا، وِمن اورُشَليم. 
والَوُ اپَِّلِه حَيلا وشولطنُا ييَِطبنِ. 
18 اِحِم غمُعچا طعينين غَبرنُا 

اِشلِل وِمشَطَّح عَ چِشويثا، وعَ 
مغَربين يعولّون بِه ويرَنحِونِّه كومِّه. 
19 ذوكِّل لُومَر يِشچَحيون مِعلُلا 

اوَ مَشِمطا يعولّون بِه لغَپِّه، اِسلِك 
عَ عَكُّرا وطَوِطرونِّه م بيَِنث اِل لبِنا 

لمسِتي ذوكثا تي اكِِع بهَ يَشوع. 
20 غَپ اِل حمَن بـنَّا ايمنُا، امَِرلون: 

”يا برَنُشا، اِنخَفرَث حطيُّثَخ!“ 
21 اثِكِن هُخا مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

وفـرَيّسُي ممُرين بلِپّون: ”مُن هَنّا تي 
عَ مخُفَر بالَوُ؟ مُن حَيلِه يخفُر اِل 
حطيُّثا اِلاّ الَوُ بلَحُوذِه!“ 22 بِس 

يَشوع اِذعِ بتي تـيرَِّ برَيشَيهون، 
رين  ُّ َاَحرِف علَيهون: ”موُ ع

بلِپخون؟ 23 انَو اَحَّذ من اثِرِ 
اَچنَح: نيمَر اِنخَفرَث حطيُّثَخ! واِلاّ 

؟  نيمَر: كحُوص عَ حَيلَخ واَلخِّ
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ܶ
ܐ ųƇܶƖƆܶ ųƆܶ ܘƢƤŹܰ ܐ
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24 بِس انَا امَريث اُخمِل 

شمِعيچخون حِتّا چِذعون انِِّه اُث 
غَپ اِل ابِِر برَنُشا شولطنُا لخوفُّر 

اِل حطيُّثا عَل ارَعا...“ وامَِر 
لغَبرنُا تي اِشلِل: ”لِخ نيمَر كُوم 
طعُون چِشويثَخ وزخِ عَ پيَثَخ.“ 

25 وِبشَعث اِل شَعثا اكِحَص 

كومَّيهون زلَِّه عَ پيَثِه عَ مشَپَّح 
باِشم اِل الَوُ، وطَعن اِل تي وَيبين 
شَوييّلِّه اعَلَه. 26 خول تي وَيبين 

الِِّل الِچَش خولّون لسَوا، وشَپحو 
اِل الَوُ وهين زَييّعين بحَر، وامَُر: 

”ايمذُ حمينَّح عجيبيثُا!“

يَشوع زَعِك اِل لاوي
27 بـثَُر هَنّا مِت وهو نـفَِّك اِحِم 

غَبرنُا لُمِم مَكسا م بينيشوُ، اُشمِه 
لاوي، اكِِع بمكَِچب اِل مَكسا، 
امَِرلهِ: ”اَلخِّ عِم!“ 28 اكِحَص 
وثلُِه لِعلِه وطَشر اِل خولِّه مِت 

واَلخِّ عِمِّه. 29 واِشولِهِ وكَِعث اِل 
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ܶ
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ܗƎſ̱؟ 35
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ
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ܰ
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ܺ
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 ܘܐ

36 «.ƎƀƊܺſܳܐ ܨ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

 ̱ƎƉ ƈƠܶƣܳ ƥƌܰƢܰܘ ܒ
ܽ
 ƌܰƢܶŶܐ: «ܬ̤

ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ

خُلا رَپاّ بپَيثِه، ووُب اكِِع عَ خُلا 
عِمَّيهون بحَر اومثا وِغمُعچا رَپاّ م 

تي لُمّين مَكسا. 30 هُخا غَيَّذ 
خَثَّبيُ اِل يوذُي وفـرَيّسُي وامَرو 
لچِلميذُيِه: ”عَجا عَ چُّخلين 

وِچشُثيين عِم اِل تي لُمّين مَكسا 
وسُكطين بحِطيث اِل اومثا؟“ 

31 اَحرِف علَيهون يَشوع وامَِرلون: 

”تي چوپِّه مُرعا وَلا عِلثا چو بعُ 
اسُيا، بِس تي چو حَيلَين بعُين! 
32 انَا لا ثيل مخَرَمچا لتي زَيعي 

لالَوُ، انَا ثيل مخَرَمچا لتي سَكّيطين 
بحِطيثا!“ 33 امَرولِّه: ”چِلميذُي 
اِل حَنّونيِ صُيمين بحَر وِمصَليين 

واِخوَثين مِشوين چِلميذُي اِل 
فـرَيّسُي، بِس چِلميذُخ اخُلين 

وشُثيين!“ 34 امَِرلون: ”حَيِلخون 
چَفّو اِل مَرُي اِل حذوثا وتيذُيِه 

يصومون وِحذوثا بيَِنثين؟ 35 بِس 
ثلِِه يوُما ونفُِك حذوثا م بيَِنثين 

وهُثا شَعثا صُيمين.“ 36 واوَغِلون 
مَثلا حرنِا: ”چو برَنَش شُكِل م 
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ܰ
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ܶ
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ܳ ّ
ź ܶŶ̈ ܠ

ܶ
ܐ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܬŴ̱ƍƃ݂ܶ ܬ̤

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
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ܗ̱ܘܢ 
ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ų ܒܐ

ܶ
Ƈّƀ ܺƃ݂ƢƘܰܘ 

ܰ
ƨܒƏܰ ƎƀŹܺƢƉܳ

 ų̱ƊܽŶܘܢ 
ܐ. 2

ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ſƢܺƘ ܠ

ܶ
ƁƇܺƃ݂ ܐ

ܰ
ܘܐ

ų̱ܘܢ: 
ܽ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ƁƐܳſ، ܘܐ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

 
ܰ ّ

ǆŷܰƉ ܘ
ܽ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
«ƕܰܔܰܐ ܥܰ ܬŴܺƤƉ̤ܶܝ ܐ

ثوَبا حَچ ركُِعثا وِمركََّع بهَ ثوَبا 
عَچِّك، واِلاّ ييب چَلح اِل ثوَبا 

حَچّا، وركُِعث اِل شَكلَه چو 
ملَيموُ لعَچّيكا. 37 ولا اُث برَنَش 

مِشوِ اِل حمَرا حَچّا وكِربِث 
عَچّيكا، واِلاّ هَنّا حمَرا حَچّا مَحِ 
لكِربِثا وفـزََرلَه وِزللَُه حمَرا عَل ارَعا 

وحُرپَن كِربثُا. 38 حمَرا حَچّا مِنِثكَن 
بكِربثُا حَچَّن. 39 چوث اَحَّذ 

لُوب اِشِچ حمَرا عَچِّك بعُ يِشِچ 
حمَرا حَچ، لانَِّه ازُ ييمَر: مِسكِل 

حمَرا عَچّيكا اَطيَب م حَچّا!“

شوعُلا مَع يوُم اِل شُپثا

 1 وُب يَشوع اَلخِّ بحَكلُي اِل 6 
حِطّوُ، وهُثِ يوُما وُب يوُما 
شُپثا، اثِكِن چِلميذُيِه مُرطين سَبلا 

وفَرخيلِّه باِذوُثون واَخلي اِل 
فريخچا. 2 حمون غمُعچا م 

فـرَيّسُي، وامَرولّون: ”عَجا عَ 
ِشوي اِل تي چو محَلَّل چِشوونِّه 
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يوُم اِل شُپثا؟“ 3 اَحرِف علَيهون 
يَشوع وامَِرلون: ”لا كريچخون مَع 

فِعل اِل شونهِ دُوّد يوُم اِل اِخفِن 
هو وتي وَيبين عِمِّه؟ 4 اخِ اعََل عَ 

پيَث اِل الَوُ واِشكَل م لحِم اِل 
خِنشا واَخَل واَپِّ اِل غمُعچِه، 

وِچيُذعين انِِّه خُلا من انَاّ لحِما چو 
محَلَّل اِلاّ لكَهنوُ بلَِحذين؟“ 

5 بـثَُرخَن امَِرلون: ”برَنُشا هو رَب 
اِل شُپثا!“

يَشوع ايَطِب غَبرنُا ايذِه نَكّيبا
6 وشُپثا حريثا، اعََل عَ خنيشا 

اثِكِن مَيلِف، ووُب اُث الِِّل اَحَّذ 
يمُيّنچِه نَكّيبا. 7 اثِكِن مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا وفـرَيّسُي معَيِنيين عَ يَشوع 
تيَِحمون لُوب حَيلِه يَبرنِِّه م عِلثِه 

يوُم اِل شُپثا مخَرَمچا يِچعَلثون بمِت 
ويَچِهمونِّه بِه. 8 بِس هو ذِعن اِل 
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تي بنيثون يِشوونِّه، وامَِر لغَبرنُا: 
”زخِ واوَكِف بمِستيذا!“ اكِحَص 
وزلَِّه لذوكث اِل امَِرلهِ. 9 امَِرلون 

يَشوع: ”نزُ نشَعلِنخون شوعُلا: 
حَلَل يوُم اِل شُپثا يِشو اَحَّذ مِت 

كَيِّس واِلاّ يِشو مِت عَطِّل؟ يحَسل 
اِل نفِشا منِ حطيثا اوَ يمَيثِنَّه؟“ 
10 وبـثَُر ما عَين كُحكولِّه بوُن 

خولّون، امَِرلهِ: ”فشُوط ايذَخ!“ 
فَشط اِل عَل ايذِه، عَتّين چوپَّه 

مِت. 11 بِس رغِزا زخَنّون واثِكِن 
شُكلين ومَپيين اَحَّذ عِم اِل حرنِا 

موُ بـتََّيهون يِشوون بيَشوع.

ثلِعسَر چِلميذ
12 وِبيُوما من اثَين يوموُ انِفِك 

لُكبَلچ اِل طورا مخَرَمچا يصَل، 
وِصلُوثهِ لالَوُ شَكلَچ اِل للِيا خولِّه 

مِنِّه. 13 وذوكِّل اِسلِك نوهر اِل 
ايممُا، زعَك اِل چِلميذُيِه، ولَكِّط 

مِنَّيهون ثلِعسَر شمََّن مبَسَّرنوُ. 
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ܐ 
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Ʀ݂ܒŹܳ» :ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶܐƉܰܘ ųܶƀ̈ܳƍƀƖܰܒ

14 وهِنّون: شمُعِن واِشمِه خِت 

بطُرُس وانَِدرُوِس حُونهِ، يعَقوب، 
وحَنّونيِ، فيليبُّس، وبرَثلُماوُس، 

15 مَتّا، وچُوما، يعَقوب ابِِر حَلفا، 

وشمُعِن تي لَكّيبيلِّه غَيّورا، 16 يهَوَّذا 
حُون اِل يعَقوب، ويهَوَّذا 

اِسخَريوطوُ تي ابََك بِه باَخِرچا. 
17 بـثَُرخَن اِنحِچ عِمَّيهون، واوَكِف 

بذوكثا سَهِلثا، هو وِغمُعچا م 
چِلميذُيِه، وعِمَّيهون بينيشوُ 

صومُّرين، م خول يهَوذُيثا واورُشَليم 
وشَطاّ تي صور وصَيدا، 18 ثلُون 
يشومعونِّه ويِسپو اِل ميطبُچا م 
مُرعَيهون. واثِكِن تي شكينين 

بروحا نجِسا ييَِطبون. 19 وِغمُعچا 
خولّون وَيبين مَرهِطين لكورهِ 

يموشّونِّه بسِپ اِل كُترِثا وَيبا نفُكا 
مِنِّه ومَبرِيلُون خولّون.

حذَوثا رَپثا
20 بـثَُرخَن اثِكِن رَيِت اِل چِلميذُيِه 

بعَينيُِه وممَرِلون: ”طبُثا للِخون يا 
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مِسكينوُ، هَچخون وِلتي 
اِخوَثينخون مَلكوث اِل الَوُ! 

21 طبُثا للِخون يا تي چخَفنين 

هُش. هَچخون ازُ چسوبعون. طبُثا 
للِخون يا تي عَ چبُخيين هُش، ثلِِه 

يوُما وِچذُحكين بِه. 22 طبُثا للِخون 
يوُم اِل سَنييلخون بينيشوُ، 

وِمطَوحيلخون مِعلَين، ومَهيني اِل 
اِشمِخون وِمذَرييلِّه لعِم اِل غَپُّنا عَتّينِّه 

شِذا، مخَرَمچا لاِبِر برَنُشا. 
23 حذُون بُثِ يوُما وهَلِّلُون، هَنّا 

هو جَزوخون بِشموُ رَپ بحَر: 
بسِپ اِل عَ اِخِت هَنّا مِت ابَوهون 
عَميلو اِل نبَيـوُّ. 24 بِس وَيلِخون يا 

هَچخون زَنگيلوُ، بحِيس هَنّا 
حِشپنُخون مطِلخون! 25 وَيلِخون 

هَچخون يا تي چسَپّيعين هُش، كَيّا 
بَخ چخوفنون. وَيلِخون هَچخون يا 

تي عَ چذُحكين هُش، اِخما 
بـتََّيخون چِبخون وِچنوحون اِمحَر. 
26 وَيلِخون لُوب انَشِت بنُخون 

خول بينيشوُ، لانَِّه بـنَّا مِت هَنّا 
تيذَيهون عَميلو اِل نبَيـوُّ ذوكّولوُ.
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روحمُون عتوَّيخون
27 ”بِس للِخون هَچخون يا تي 

عَ چشُمعين، نمُرَ: روحمُون 
عتوخون، شوُون كَيِّس عِم اِل تي 

سَنييلخون، 28 برَيخُون تي 
مَلِعنيلخون، صَلُّون مخَرَمچا لتي 

مِشوين عَطِّل عِمَّيخون. 29 وتي 
محَِّخ عَ افُّخ فلَطِه يمِحِنَّخ عَ حَنكا 
حرنِا خِت. وتي نغَِب لِخ مَسحَخ، 

َپ للِِه كَمِسچَخ بحَصَّه خِت. 
30 مُن مِل بعُ مِنَّخ مِت َپ للِِه، 

وتي شَكِل لِخ مُلَخ، لا چشَعلِنِّه 
مِعلِه. 31 واُخمِل ما هَچخون 
چبَعي اِل اومثا چعَميلِنخون 

عَميلون خِت هَچخون. 32 لُوب 
چرَحمي اِل تي رَحِم لخون موُ هي 
كَيّيسچا تي شويچونَّه؟ حِتّا تي 

سَكّيطين بحِطيثا رَحمي اِل تي 
رَحميلّون! 33 ولُوب چعَميليچخون 
عِم اِل تي عَميلونخون بكَيِّس بنِفش 

اِل معَمَلچا انَوك طبُثا تي ثـلََّه 
مِنَّيخون؟ حِتّا تي سَكّيطين بحِطيثا 

ƟܰŴƆܽܐ 6: 27 - 33    316



 ܘŴƆܳܒ 
Ŵܢ! 34 ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ƎſŴܺƤƉܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƘܽƢŷܶſܰ ƎſƢܺƀźܺƌ ܐ

ܶ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƇƖܶƣ

ܰ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܢ؟ų̱ƀƇܰƕ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ّܳƞ̇Ƙܰ ܐƉܳ ،
ܰ
ƨƖƣܶ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܐ ƁƇܺƖƤܶƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ǝƀźܺƀ

ܺ
ƠّƏܰ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ ܢŴƇܽƟŴƤܽſ ƎſƢܺźƌܳܘ Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܘŴƊܳŶܢ 
ܽ
 ܪ
ų̱ƇܽƖƣܶܘܢ. 35

ܰ
ƈƉܶ ƈƃܰ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐܺƀّƄܰܘܢ ܒų̱

ܽ
ƌّŴƇܽƀƊܺƕܰܢ، ܘŴ ܽƄ݂ſ̈

ܰ
űܽƕܘّ

 Ʀ݂ƀƘܺŴƉܽ ܘܢƢܽŹŴƌ̤ܽܐ ܬƉܰ 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒŴƇܳƖƣܶ

ܰ
ܘܐ

 ،Ƣŷܰܢ ܪܰܒ݆ ܒŴ ܽƃ݂ܘŵܽܰܔ Ǝƃܶ
ܳ
. ܬ݂

ܰ
ƨƖƣܶ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ ،

ܳ ّ
ƨƕܶ ܢŴ ܽƃ݂Ŵܽܒ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ܘܶܬ̤ܬ݂

ܠ 
ܶ
Ų̈ܳܝ ܐ

ܰ
ƄّܰƍíƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ ܐ

ܶ ܗܽܘ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ ܘŴܺƤƉܶ űܺíƆܶܝ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ Ʀ̱݂ſ

ܳ
Ūƀſܺ ų ܐ

ܶ
źƇƘܰ 

36

 ų
ܒّ݆ܶ Ŵܢ ܓ݂ܰ ܽƃ݂Ŵܽܒ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂݆ܒƇܶܒ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

ƥƌܰƢܰܢ ܒŴܽƍſܺܕ
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ

 ƥƌܰƢܰܒ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ،ܢŴƊܽƀƄܺŶ̤ܰܬ 

ܰ
Ƨ» 

37
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Ŵܢ. 38 ܽƄ݂Ɔ ƢƙܰƄ݂ܶƍƉܶ
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 ų
ܶ
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ܰ
ƨƀܳƄ݂Ɖܶ ܢŴ ܽƄ݂ƍŷܰƆ

مِشوين اِخوَثينخون! 34 ولُوب 
اَشعِلچو اِل تي چِنطيرين يحَِرفو اِل 

شِعلا، موُ فَضُّلخون علَين؟ حِتّا تي 
سَكّيطين بحِطيثا مَشِعلي اِل تي 

اِخوَثين ونطُرين يشوكلون مِنَّيهون 
كَل مِل اَشِعلون. 35 روحمُون 

عتوَّيخون، وعَميلونوّن بكَيّيسچا، 
واَشِعلُون بيلاّ ما چنوطرون موفيث 
اِل شِعلا. ثُكِن جَزوخون رَپ بحَر، 
وِچثُكنين بنيُ اِل ابَوخون عِلّوُ، لانَِّه 
هو مَپِّ لطبُثا لنَكَّرُي اِل كَيّيسچا 
وِلتي مِشوي اِل بيشچا. 36 فلَطِه 

ييب اُث رَحمِثا بلِپخون، اُخمِل 
ابَوخون غَپِّه رَحمِثا.

لا چَتينون برَنَش
37 ”لا چحَكيمون، حِتّا لا 

برَنَش يحَكيمِنخون. لا چحوكمون 
عَ برَنَش، چو مِنِحكَم علَيخون، 
خَفرُون، مِنِخفَر لخون. 38 اپَُّون، 

اومثا مَپييلخون: ومَپييلخون 
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43

لحنَخون مخِيُلا تحَييلِّه مَلييلِّه لجِمُمِه، 
لانَِّه بنِفش اِل مخِيُلا تي بِه 

َخيلين لبينيشوُ مخَيليلخون خِت 
هين بِه“ 39 واثِكِن مَوغِلون مَثلوُ، 
وممَرِلون: ”حَيل اَحَّذ عَوّيرَن عَينيُِه 
يوَغ اَحَّذ حرنِا اِخوُثهِ؟ چو ثُكِن 

يسوكطون ثرين بغورچا؟ 
40 چِلميذا چو زخَِ لميَِلفُنِه، بِس 

خول مُن مِچكَمَّل ثُكِن اخِ 
مَيِلفُنِه! 41 وعَجا چحَمِ لكَصِلثا 
بعَين اِل حُونَخ، وچو چحَمِ اِل 

خشوريثا بعَينَخ؟ 42 اوَ اِخِت اپَُّخ 
چيمَر لحُونَخ: يا حُون، افَني نفَك 

اِل كَصِلثا تي بعَينَخ! وهَچ چو 
چحَمِ اِل خشوريثا تي بعَينَخ هَچ، 
يا مرَيوُنا، افَِّك اكِذوم من الَكول 
خشوريثا م عَينَخ، وحيذِين چحُم 
اخِ بـتََّخ چَفك اِل كَصِلثا تي بعَين 

اِل حُونَخ.

اوخ اِل صَجِرثا 
مِنيَذعا منِ طعُنَه

43 ”چوث صَجِرثا كَيّيسا مَپيا 
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ܽ
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ƍƕܶܒ̈ܳܐ. 45
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ܽ
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 ųƆܶ ܐ
ܶ
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ܶ
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ܽ
ųƆܶ؟ 47 ܐ
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ܶ
Ɓ̱ƇƖܶƆܶ، ܘƗƊܰƣܰ ܐ

 ƎƉܳ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܐƊܶŷƊܰƌ ،ųܶܒ ƢƉܰܐƌܳ űܺܒ
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ܰ
Ɖّ ܰܐ ܥƤܰƌܳƢܰܒ ų  ƤƉܰܒ݆ܰ

48 .ų ƤƉܰܒ݆ܰ
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ܰ
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ܶ
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 ƎŷƉܶܘ 
ܰ
ƨƀƏܰ ƅ݂

ܶ
Ɔّ  Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ܗ̱ܰ

ܳ
ƨ̈ܒŶܰ

 ųƇܶƀŶܰ ܨܳܒ 
ܰ
Ƨ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ثمَرا عَطِّل، ولا صَجِرثا عَطيّلا مَپيا 
ثمَرا كَيِّس: 44 واوخ اِل صَجِرثا 

چيَذَعلَه م ثمَرا تي طعينُلِه، چوپَّخ 
چِشكول م خوپـوُّ ثينوُ، ولا منِ 
سيُغا چِشكول عِنبوُ. 45 برَنُشا 

كَيّيسا، چو مَفِّك م تي كَنزهِ بلِپِّه 
اِلاّ خولِّه مِت كَيِّس، بِس مُر اِل 
بيشچا چو مَفِّك اِلاّ خولِّه مِت 

عَطِّل: لانَِّه تي طفَُح بِه لپِّا مَلِّخ عَ 
لِشُّنا.

پيَثا ماسَّس عَ شِنّا
ريل: يا رَپَّي، يا  َّ َ46 ”وعَجا ع

رَپَّي! وچو ِشوين بتي نمَِرلهِ؟ 
47 اوخ اِل مُن ثلِِه لِعِل، وشمََع اِل 

لَكشي ومِشو بتي نمُرَ بِه، 
نمحَمِلخون مُن مَشپَه. 48 مَشپَه 
برَنُشا عَ مَّبنِ پيَثا، اِنحِچ لغَمِّك 

بارَعا اِمِط لشِنّا واَسَّس اعَلَه. اِنحِچ 
رَياّ حَبلوُ منِ شموُ اَلخِّ سَيلا ومحِن اِل 
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ܠ 
ܶ
ƗƊܶƣ ܒŴƤܽƀܰܥ űƣܰܪ ܐ
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ܳ
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 ų
ܶ ܶ
Ǉ Ū

ܶ
źƀſܰܘ ųƆܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

 ƗƆܰ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ
ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ƕܰܒűܶܗ. 4
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Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܘܢ: «ܐ

ܽ Ɔܶܒّ݆

پيَثا، بِس لا صُب حَيلِه يِشكول 
مِنِّه اوَ يزَعِزعِنِّه، بسِپ اِل وُب 

اَسُسِه عَ شِنّا. 49 وخول تي اِشمِع 
ولا افَعِل، ثُكِن اخِ تي ابَِن پيَثا چولهِ 
اَسُسا، ذوكِّل محِنِه سَيلا اَحچِه عَل 

ارَعا رَهطا، واثِكِن پيَثا اِحرِب 
حربُا.“

يَشوع مَيطِب اِل 
اغَير اِل رَپ اِل اِمعا

 1 بـثَُر ما حَسل اِل لَكشِه 7 
خولِّه كوم اِل بينيشوُ تي عَ 

مشَمعيلِّه، اعََل عَ كَفَرنحَوم. 
2 والِِّل وُب اُث غَپ اِل رَپ اِل 

اِمعا عَبتا چو حَيلِه واوَكِر بحَر، 
بِس مُرهِ وُب رَحمِلِه واِعززِ اعَلِه 

بحَر. 3 وذوكِّل اِشمِع بيَشوع شَتر اِل 
سَبيُ اِل يوذُي يشَعلونِّه لُوب اپُِّه 
يثِلِه وييَطِب للِِه عَبتِه. 4 وذوكِّل 
ثلُون لَع يَشوع، امَرولِّه م غَوُّيث 
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ܰ
Ƨ

Ƣܺƀܝ  ܓ݂ܺ
ܰ
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ܶ
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ܰ
ƌܰܐųƆܶ ƢƉܶ: ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

9 «.ŴƤܽƉܶ !Ǝ ܰƃ݂ ܐŴܰƣ :ƢƉܰܐƌܳ

űܶƌܗܰܫ، 
ܶ
ܐ űƉܶ، ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܥ ܒŴƤܽſܰ ƗƊܶƣ

ܶ
ܐ

 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀſ݂ܺܬ

ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܒܶܓ Ǝƀƕܰܘ

 Ʀ݂ƀƀܺŷ ܰƄ̰ƣ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ

ܰ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܐ ƈſ ܗ̱ܺ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
Ŵܠ ܐ ܽƄ݂ܒ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ƍƊܳſܐܰ!» 10 ܗ̱ܺ

اِل لپِّون: ”انِِّه هَنّا غَبرنُا مِسچُهِل 
چَپِّلِه تي بِعنِه، 5 بسِپ اِل هو 

رَحِم اِل اومثَح بحَر، وهو اكَِم لِح 
هَنّا خنيشا“ 6 زلَِّه يَشوع عِمَّيهون. 

ولا وُب پيَثا بـعَِّذ بحَر، وعِم اِل 
خَن شَترَّ مُر اِل اِمعا بينيشوُ منِ 

ستيكُيِه يومرولِّه: ”لا چَچِعب اِل 
نفِشَخ، انَا چو نمِسچُهِل چثِخ 
لِعِل وچِكعِخ اِرَّع م سَكف اِل 

پيَثي 7 وِمخَرَمچا لخَن چو نشَچّيح 
اِل نفِش نليُِك ننِفوك وننِِچكِخ 

بِس حَيلَخ چيمَر اِمِرثا، ومَيطِب 
اغَير: 8 انَا غَبرنُا نِكِع چُحچ اِل 
شولِطثا اوَرَب م شولِطثي، واُث 

اِرَّع من اِذوُث عَسِكرا، نمُرَ لاَحَّذ 
مِنَّيهون: زخِ! زلِِّه، ولحِرنِا نمَِرلهِ: 

ثَخ! وثلِِه، وِلاَغيري نمُرَ: شوا خَن! 
مِشو.“ 9 وذوكِّل اِشمِع يَشوع بـنَّا 
مِت، انِتِهَش، وعَين بِغمُعچا تي 

اثُيين عِمِّه، وامَُر: ”انَا نمَِر لخون لا 
اِشچَحييث بخول اِسراَيل ايمنُا 
اِخِت هَنّا ايمنُا!“ 10 وذوكِّل 
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ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ų

ܰ
Ɗّƕܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܘܘܳܒ ܐ

 ųܰƍƊŶܶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܐ. 13
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ƎܶƉ

 
ܰ
Ƨ» :ųƆܰ ƢƉܶ

ܰ
ųƇܰƕ ܘܐ

ܰ
Ǝ ܐ

ܰ ّƍŶ̤ܰܬ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّ Ǝ ܗ̱ܰ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

14 «.Ɓ̱Ƅ݂ܶܒ
ܶ
ܬ̤

ܠ ƤܰƖƌܰܐ، 
ܶ
ܗƎſ̱ ܘƥƊƆܰ ܐ

ܺ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ

ų̱ſܢ. 
ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ ų

ܶ
ƇّƀܺƍƀƖܺŹ ܺܘ̱ ܕƢƊܶƏ

ܶ
ܘܐ

 ƅ݂Ɔܶ ܐƌܰ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ ŴƤܽſܰ ƢƉܰܥ: «ſܰܐ ƣܰܒّ݆
ܳ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ ųƆܶ ܐƖܳƟܶܘ 

ƌܳܐŴƟܳ :ƢƉܰܡ!» 15

 ،ų
ܶ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ܺܠ ܕ

ܶ
ܬƥƠܶƇܰƉ Ǝƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܘܐ

 ƈƠƣܰܘ 
16 .ų

ܶ
Ɖّ

ܶ
Ƨ ųƊܶƇƣܰ ܥŴƤܽſܰܘ

غمُعچا تي شَترنَ مُر اِل اِمعا رگَُع 
عَ پيَثا، اِشِچحو اِل اغَيرا زيلَه 

بيشچا مِعلِه.

حَيُوثا تـپََّث باِبِر 
ارَمَلچ اِل نايين

11 وثِين يوُما، زلَِّه لِمذينچا اُشمهَ 

نايين، وزلَِّه عِمِّه بحَر م چِلميذُيِه 
وِغمُعچا رَپاّ من اومثا. 12 وذوكِّل 

اثِكِن كَرِّب م ثرَع اِل مذينچا، 
اِحِم ميثا طعينيلِّه غَبرِنوُ عَ 

خَفُّثون، وهو ابِرا وَحتـنيَُ لاِمِّه 
ارَمَلچا، ووُب اُث عِمَّه غمُعچا 

بحَر رَپاّ منِ مذينچا. 13 ذوكِّل حمِنَه 
يَشوع اِچحَنَّن اعَلَه وامَِرلَه: ”لا 

چِبِخ!“ 14 وبـثَُرخَن اَلخِّ لُكبَلچين 
ولَمش اِل نعَشا، واِسمِر تي طعينيلِّه 

بذوكَّثين. وامَُر يَشوع: ”يا شَپّا، 
انَا لِخ نمُرَ: كُوم!“ 15 وكِعُلِه ميثا 
واثِكِن ملَكِش اِل تي كُحكولِّه، 

ويَشوع شَلمِه لاِمِّه. 16 وشَكل اِل 
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ܗ̱ܘܢ، 
ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܠ ܙܰܘƕܰܐ ܕܰܪܒƆ ųܶܓ݂ܰ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ų̱ܘܢ ƤܰƉܒƁŷ݆ܺ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܘܐ

 ̱ƎƉ ƋƟܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƎſƢܺƉܐƉܳܐ، ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

 Ǝƀƕܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭܰܐ ܪܰܒ݆ ܘƀّܺܒƌܰ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ܐ ܨźܰſܺܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ơƙܶƌ

ܶ
 ܘܐ

17 «!ųܶƀ̈Ƥܳƀܺƍƀܺܒܒ

Ŵܠ  ܽƃ݂ܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ųƇܶƖƉܶ ܒܐ

.Ǝſų̱
ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ſܳ ܺŲ̈Ɵ

ƌܰܐ ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ
ّܶƍŷܰſܺܥ ܘŴƤܽſܰ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ ܐ

ܶ
 ܘܬ̤

18

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƆّŴƇܽźƉܶ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
Ƨ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ơƕܰܙ
ܶ
ų ܒųܶ. ܐ

ܶ
ƌّŴƕ݂ܽܘܶܕ

ܰ
ܘܐ

 ܘűƣܰܪܰܗ̱ܢ ŴƤܽƀܰíƆܥ، 
19 ،ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܬ݂، ܘܐ

ܳ
ų: «ܗܰܬ̤ ܗܽܘ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ƌّŴƇܽƖƤܰſ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ؟» 20 ܰŶّ
ܰ
Ŵźܽƍܶƌܪ ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܒƌܳŲ̈ܶܐ Ɔܓ݂ܰ Ǝſ ܓ݂ܰ

ܺ
Ŵ̱źƉܶ ܬ݂ܪ

ܶ
ܐ

 ƅ݂ƇܰƖƆܶ Ÿ
ܰ
ƌّܰܪűƣܰ» :̱ܘƢƉܰ

ܳ
ŴƤܽſܰܥ، ܐ

ƈ: ܗܰܬ̤ ܗܽܘ ܕܺ 
ܶ
ƖّƤܰſ ،ܐƌܰ ܳű݂ƊܰƖƉܰ Ɓ

ّܶƍŷܰſ

ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ؟»  ܰŶّ
ܰ
 Ŵźܽƍܶƌܪ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƅ݂Ɔܰ Ʀ̤ſ، ܘܐ

ܺ
ܬ݂

ƎſܺŲ̈ ܒƢŷܰ ܕܺ 
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܘܒų̱ܳܬ݂

21

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܐ ܘܪ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƈّ

ܶ
ƕ̈ܐ ܘƕܳŲ̈Ɖܳ ̱ƎƉ ܢų̱ܰܒźſܶ

ܰ
ܐ

 ƎſܺŲ̈ſ
ܺ
Ŵّƕܰ Ǝƀܺܒſܰܕܺ ܘ ̱ƎƉ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܐ، ܘܨܽܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ƢܶŶܦ 
ܰ
ܬƎƀƀܺƊŶܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ. 22 ܐ

ܶ
Ŵ̱Ŷ ܘܐ

ܰ ّ
Ʀ݂Ƙܰ

زَوعا تَربِه لغَوُّيثون، واثِكِن خولّون 
مشَپحي اِل الَوُ، وممُرين: ”هَنّا 

اكََم م بيَِنثينَّح نبَيّا رَپ والَوُ عَين 
ببينيشُيِه!“ 17 وانِفِك هَنّا صيطا 

مِعلِه بارَع اِل يهَوذُيثا وخول لِكريُّثا 
تي كُحكولّين.

يَشوع ويحَنيِّ مَعمَذُنا
18 وچِلميذُي اِل يحَنيِّ اِمِطلولِّه 

هَنّا مِت خولِّه واوَِذعونِّه بِه. اِزعَك 
يحَنيِّ لاِثرِ م چِلميذُيِه، 19 وشَترنَ 
ليَشوع، يشَعلونِّه: ”هَچ هو تي 
چُث، واِلاّ ننِطور اَحَّذ حرنِا؟“ 

20 وبـثَُر ما اِمِط ثرين غَبرِنوُ لغَپ 

اِل يَشوع، امَُر: ”شَترنََّح لِعلَخ 
يحَنيِّ مَعمَذُنا، يشَعِّل: هَچ هو تي 
ثيچلَخ، واِلاّ ننِطور اَحَّذ حرنِا؟“ 

21 وبثُا شَعثا صومُّرين بحَر تي 

ايَِطبنَ م مُرعوُ وعِلُّثا وروحا 
بيشچا، وصومُّرين تي وَيبين 
عَوّيرين فـثََّح واثِكِن حمُيين. 

22 اَحرِف يَشوع عَ تي ثلُون لِعلِه 
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 ųƇܶƖƆܶ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ
ܳ
ŴƤܽſܰܥ ƈ̱ƕܰ ܕܺ ܬ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܙŴƆܳܢ ܬ݂ܪ

ܰ
ܘܐ

Ŵܢ ܘƉܳܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶ ܐƉܳ Ɓ
ّܶƍŷܰƀƆܺ ܘƢܽƉܘ

ܽ
ܘܐ

ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ، 
ܶ
ܐ ŴƊܽŶ ܐ

ܳ
Ŵܢ: Ŵܽƕܘܖ̈ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ

ܬ̤ܙŴ̱ƃܰ، ܘܕܺ 
ܶ
Ŵ̱Ƅ݂، ܘܶܒŲ̈ܽܘܨܳܐ ܐ

ܶ
Ɔّ ܘŲ̈ƕܶܽܘܔܳܐ ܗ̱ܰ

 Ʀ݂
ܰ ܐ ܕܰܒّ݆

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺܘ ،ƎƀƖܺƊƣܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
Ų̈ŹܽܘƎƀƣܺ ܐ

ܐ źܰƉܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƇܺŶܰ ܐ

ܰ
ܘŶܰܐ، ܘܒƢƏܶŴܽܬ݂

ܽ
ܒų̱ܳܘܢ ܪ

 ܘƉܶܒƢܰܳܟ݂ ܗܽܘ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ 
ܐ. 23

ܳ̈ƍƀƄܺƐƊܶƆ

 ƈƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

24 «.Ɓܺܒ ƅƄܶƤܰƉ ܘ
ܽ
ܬ̤

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܪܰܗ̱ܢűƣܰ ܺܐ ܕƌܳŲ̈ܶܒ ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܬŴƤܽſܰ Ǝƃ݂ܶܥ ŴƉܰܕ݂ܰܥ ܐ

ܶ
Ƒ ܐ

ܶ
ƇّƠܰܒ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܗܽܘ ƎƉܳ ų

ܶ
ƆّŴƄܽŷƃܳ ܺܐ ܕƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ſّܰܐ 
ܺ
ƢّܰܒƆ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌ ܐƉܳ ƈ̱ƕܰ»

 Ÿƀܰ ܰíƇƉ ܰܐ ܥ
ܰ
Ʀ݂ܶܒƞƟܰ ƈ̱ƕܰ ܢ؟Ŵܽƍƀƕ̤ܰܬ

ܐ ƊܳƆܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

ŷܰſܐ؟ 25
ܺ
ųƆܰ ܪ

ܙܘ̱ 
ܳ
ƎƀܺƍƊ ܐ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ŴƊܽŶܢ؟ ܬ̤

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌ

ƎƊܰƀ̈؟ 
ܺ
Ɩّƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ƒ ܰƃ݂ ܐƤܰƌܳƢܰܢ ܒŴƊܽŶ

ܶ
ܬ̤

Ų̈ƀܰܢ ܘܕܺ 
ܺ
Ɵّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ǝƀƀܺ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ ܺܕ Ǝſܺܗܰܢ ܗ

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܐ ܗƀܰƌܰܐ ܗƎſܺ ܒƞƠܰܖ̈

ܰ
ŴƀܳŶܰ ƎƀܺܺƀّŶܰܬ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌ ܐƉܳ ،ƎƄܳƆܰ 
ܐ. 26

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ

 ƢƉܶܐƌܰ ،
ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ŴƊܽŶܢ؟ ŴƆܳܒ ƌܰܒƀّܺܰܐ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܘܪܰܒ ƌܰ ̱ƎƉܒƀّܺܰܐ! 27
ܰ
Ŵܢ، ܘܐ ܽƄ݂Ɔ

 ŵƌܳ ܐƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ :ųƇܶƖƉܶ ܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܗܽܘ ܕܺ ܐ

وامَِرلون: ”زلُون ثرينخون واومرو 
ليحَنيِّ موُ حميچخون وموُ 

شمِعيچخون: عووروُ حمو اِل نوهرا، 
، وِبروصوُ اِچزَك، وتي  وِعروجوُ اَلخِّ
طروشين اثِكِن شمُعين، وميثوُ تـپََّث 

بوُن روحا، وبوسِرثا حَليثا مطاَ 
لمسِكينوُ. 23 وِمبـرُخَ هو برَنُشا تي 
چو مشَكِك بي!“ 24 وبـثَُر مِل 

زلَّون غَبرِنوُ تي شَترنَ يحَنيِّ بكَلِّس 
اثِكِن يَشوع مَوذعَ اِل بينيشوُ تي 
كُحكولِّه مُن هو يحَنيِّ ”عَ موُ 
نفِكيچخون لبـرَيّاّ چعَينون؟ عَ 

كَصِبثا عَ ملَيَحلَه ريحا؟ 
25 وِمخَرَمچا لموُ نفِكيچخون 

چِحمون؟ ِخَمنين ازُ چِحمون 
برَنُشا خَس وَعيثُا نـعَّيمَن؟ هَن 

هين تي خَسّيين وَعيثُا اكِّيرنَ وتي 
حَيّين حَيُوثا هَنيا هين بكَصرُي اِل 
مَلكوُ. 26 لَكُن، موُ نفِكيچخون 

چِحمون؟ لُوب نبَيّا انِپَلا، نمَِر 
لخون، واوَرَب م نبَيّا! 27 وهَنّا هو 
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ܶ
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 ųƆܶ ܐ
ܳ
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ܳ
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ܽ
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ܶ
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ܶ
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ܳ
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ܰ
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ܐ. 34 ƣܶܐܕ݂ܰ

لخَ  تي اِنخِثَب مِعلِه: هَنّا انَا نزُ نشَترِّ
اكِذوم مِنَّخ ميلُخي تي ميَسَّر لِخ 
سِكثا وِمسَهسِلَّه كومَّخ. 28 وانَا 
نمَِر لخون: چوث نبَيّا ابِِر شونيثا 

اوَرَب من يحَنيِّ مَعمَذُنا، بِس ازَعَر 
اَحَّذ بملَكوث اِل الَوُ اوَرَب مِنِّه!“ 
29 ذوكِّل اِشمِع خَن خول بينيشوُ، 

حِتّا حَصَّلُي اِل مَكسا، امُِن انِِّه 
الَوُ فريسچا بحِيس اِچعَمَّذ 

بمعَموذُيث اِل يحَنيِّ من اكِذوم، 
30 ثَخ لفَريّسُي ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، 

لا اِرِص بتي بِعنِه الَوُ للِون بحِيس 
بحِشپنُا لا اِچعَمَّذ عَ اذوُثهِ من 

اكِذوم. 31 ”بمنُ اتََر نمِشَپَّه اِل بنيُ 
اِل هَنّا غيلا؟ ومُن مَشِپهين؟ 

32 مَشِپهين بِسينوُ زعورين كَعيين 

بشوكا، عَ مزُعكين اَحَّذ عَ حرنِا 
رين: زَمِّرلحَ لخون لا  وعَ ممُّ

ركَذيچخون، نحَينَّح ونتَبينَّح ولا 
بخيچخون! 33 ثلُِه يحَنيِّ مَعمَذُنا 

چو اخُِل ولا شُث حمَرا، 
امَريچخون: اِشكِن غَوُّيثِه شِذا. 

34 بـثَُرخَن ثلُِه ابِِر برَنُشا اخُِل 
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ܰ
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 ̱ƎƉ ų
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Ɔّܐ

ܰ
 ܘܬ݂

ƢܰŹŴƕܽ ƈƉܶܐ، 38
ܶ
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ܶ
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ܶ
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ܶ
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Ɛܳſܐ ܕܺ ܐ

ܺ
ƢّƘܰ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

39

 :ųƤܶƙܶƍܒ ƢƉܰ
ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

وشُث حمَرا، امَريچخون: هَنّا غَبرنُا 
فَجعَن وسَكَرجي، وِستيك اِل 

مَكَّسوُ وخول تي سَكّيطين بحِطيثا، 
35 بِس حِكِمثا چو ثيـلَُه اِلاّ منِ 

بنـيَُه.“

يَشوع مخَفَّر لشونيثا 
سَكّيطا بحِطيثا

36 ثلُِه اَحَّذ م فـرَيّسُي وشَعلِه 

ليَشوع يثِلِه لغَپِّه يحَشِم. اعََل عَ 
پيَث اِل فـرَيّسوُ وارَكِ. 37 ووُب 

اُث بمِذينچا شونيثا سَكّيطا 
بحِطيثا، ورَهطا ذوكِّل اِذعَث 

شِم بپَيث اِل فـرَيّسوُ،  بيَشوع عَ محَّ
ايَثَث تَوِركا اِمِل عوطرا، 38 وثـلََّه م 
رُحلِه اِمطَث لغَپ اِل رُوغليُِه وهي 

عَ مبُخيا، وثِكنَث چَريوُ اِل 
رُوغليُِه بذِمعوُ ومَشحُلون بسَعر اِل 
رَيشَه، ونَشكوُ اِل رُوغليُِه ومَرحُلون 
بعوطرا. 39 ذوكِّل فـرَيّسوُ تي اعَِزمِه 
حمِِن اِل هَنّا مِت هَنّا، امَُر بنِفشِه: 
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ܰ
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ܰ
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45 .ųƤܰſܰܠ ܪ
ܶ
ܐ

”لُوب هَنّا غَبرنُا نبَيّا، يَذعَ اِل هُذ 
شونيثا مُن هي وموُ هي، هُذ 

شونيثا سَكّيطا بحِطيثا!“ 
40 اَحرِف يَشوع وامَِرلهِ: ”يا شمُعِن 

اُث غَپ مِت نبُع نمُِر لِخ.“ 
اَحرِف: ”امََر يا مَيِلفُنا!“، 41 امَُر 
يَشوع: ”اُث لاَحَّذ تـيَُّنا، تيَنا عَل 

اثِرِ احُّذ: حمَِّش اِمعا دينار عَل 
اَحَّذ مِنَّيهون، وحمِِش عَ حرنِا. 
42 بِس بسِپ اِل چوث عِمَّين 

مِت يوَفو اِل تيَنون، كُاِم 
مسَمَحلون. بـتََّخ َل انَو اَحَّذ 

مِنَّين رَحمِلِه زَوتا نَكِفثا مَع حرنِا؟“ 
43 اَحرِف شمُعِن وامَِرلهِ: ”نمِخَمِّن 

تي فَچ للِِه تيَِنثا رَپثا.“ امَِرلهِ: 
”وهَچ اَحِكميچ حُكما صَحِّح!“ 

44 بـثَُرخَن انِترَ لَع شونيثا، وامَِر 

لشُمعِن: ”چحَمّي اِل هُذ 
شونيثا؟ انَا عِلّيث لپَيثَخ ومُيا نمِش 
اِل رُوغلُي لا ايَثيچِل! بِس هي، 

مِشلَه لهين بذِمعُيَه وخَفرَچّون بسَعر 
اِل رَيشَه. 45 هَچ نُشِكثا لا 
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نَشكيچِن، وهي، م شَعث اِل 
عِلّيث سكيلَّث نَشِكلوُ اِل رُوغلُ، 

46 هَچ بمِشحا لا ذَهنيچ اِل 

رَيشي! بِس هي، بعوطرا مَرحِلَه 
لرُوغلُي، 47 مخَرَمچا لخَن نمَِرلخَ: 

حطيُّثَه خولِّين وبحَر ايَبنَ اِنخِفَر، لنَّا 
سَپّا هَنّا رحمَِث بحَر. بِس تي 
مِنِخفَرلهِ كَلِل رُحِم كَلِل!“ 

48 بـثَُرخَن امَِرلَه: ”اِنخَفرَثليش 

حطيُّثيش!“ 49 واثِكِن خول تي 
شمين عِمِّه ممُرين  كَعيين عَ محَِّ

بنِفشون: ”مُن هَنّا تي خَفَر اِل 
حطيُّث اِل اومثا خِت؟.“ 50 وامَِر 

لشونيثا: ”ايمنُيش حَسليش منِ 
حطيثا يا شونيثا. زيش بِشلُما!“

 1 بـثَُر هَنّا مِت اثِكِن مِنترَ 8 
بخول مذينچا وكِريثا كُرزِ 
وِمبَسَّر بملَكوث اِل الَوُ وعِمِّه 

ثلِعسَر چِلميذ، 2 واِخما شونينَّ م 
تي وَيبنَ شكينَن بشيذَنوُ ومُرعوُ 
وايَطِب، وهِنِّين: مَريا تي يَذعيلَّه 

مجَدَليُثا وافَِّك مِنَّه شُبعا شيذ، 
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3 وَيوَّناّ اِچث اِل خوزي متَبرنُا غَپ 

اِل هيروُدُس، وسوسَّنّا، وِحرينيثُا 
صومُّرَن م تي وَيبنَ عَ نفَِكثِن 

مَعينَالِّه.

مَثل اِل زَرُّعا
4 وذوكِّل الِچَم كُحكولِّه غمُعچا 

رَپاّ م مَرُي اِل بلَتوُ تي انِفِك لِعلِه م 
خول كوچرا، امَِر للِون هَنّا مَثلا: 
5 ”انِفِك فـلَُّحا ارُحا مِنَّيهون يزُرع 

اِل بذُرهِ. وهو عَ مبُذَر، اِسكَط 
كَلِّس بذُرا عَ ممَرِكوُ، اَلخِّ اعَلِه اومثا 

تَعسونِّه، ومِنِّه اَخلونِّه طَيريُ اِل 
شموُ. 6 واِسكَط كَلِّس عَ شِنّا، 

واكِذوم ما يِسلَك مَع اِفيُّ اِل ارَعا، 
انِكِب بحِيس ارَعِه چو ثـرَيّاّ. 
7 واِنحِچ منِ بذُرا كَلِّس بمِستي 

خوپـوُّ، انِفِك خوپـوُّ عِمِّه 
وحَنكونِّه. 8 بِس تي ثلُِه عَل ارَعا 

اكِّيرا وطبُا اِسلِك واِرِب واَپ اِمعا 
طُك.“ امَِر للِون هَنّا مَثلا 

واِزعَك: ”تي ايلِه اِذنوُ لشِمعا، 
يِشمَع!“
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چِفشير اِل مَثل اِل زَرُّعا
9 شَعلونِّه چِلميذُيِه: ”موُ هي 

زبُتِث اِل هَنّا مَثلا هَنّا؟“ 
10 امَِرلون: ”هَچخون ثَكّين لخون 

چبَكرو اِل مَلكوث اِل الَوُ. بِس 
شيرچ اِل بينيشوُ، چولون اِلاّ مَثلوُ، 
بحِيس معَيِنيين وچو حمُيين، وشمُعين 
وچو يَذعي اِل تي شمِعونِّه. 11 وهَنّا 

هو مَرُم اِل مَثلا: بذُرا هُخا هو 
اِمِرث اِل الَوُ. 12 وتي اِسكَط عَ 
تَربوُ هين تي شمِعو اِل اِمِرثا، وثلِِه 
لاّ  شِذا مَفِّك اِل اِمِرثا م لپِّون لاَِ
يامَينون ويحُسلون منِ حطيثا. 

13 وتي اِسكَط عَ شِنّا هين بينيشوُ 

تي رَصيي اِل اِمِرثا وهين حَذّيين بهَ 
ذوكِّل شمَعيلَّه، بِس خَن اومثا 
بحِيس چولون شِرشا غَمِّك، 

مامَينين بِس لمثَِحثا زعُور، وشمُطين 
لُوب ابِِع اَحَّذ يغَربِن. 14 وتي 

اِسكَط ذوكِّل اُث خوپـوُّ هين اومثا 
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تي شمُعين وبـثَُرخَن زليلّون حَنِكلون 
همَُّي اِل حَيُوثا وكِنيثَه وبَصطَه، 

زليلّون اكِذوم ما يـپَّون ثمَرا شَو. 
15 امَّا بذُرا تي اِسكَط عَل ارَعا 

كَيّيسا، هين بينيشوُ تي شمَعي اِل 
اِمِرثا ومحَِفظيلَّه غَوُّيث اِل لپِّا طَب 
وكَيِّس، وِبصَبرا مَپيين غلُلا طَب.

مَثل اِل شرُغا
16 ”وچوث اَحَّذ مَنهَر شرُغا 

وِمخَسِّلِه باوعوُ، اوَ مَشولِهِ اِرَّع منِ 
سريرا، بَل مِشولِهِ بذوكثا نعيرا 

مخَرَمچا تي عَپّيرين يحِمو اِل نوهرا. 
17 لانَِّه چوث مِت ينِِطفَل وينِِطمَر 

اِلاّ ينِفوك وچِذعِ بِه اومثا، 18 وخَن 
علَيخون چبَكرون اخِ بتَخون 

چشومعون. برَنُشا تي غَپِّه، نمپَييلِّه 
وزَوتا، وتي چوث غَپِّه، حِتّا تي 

نلِه للِِه، مِنِشكَل مِنِّه!“ 19 ثـلََّه  مخَمِّ
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25

لِعلِه اِمِّه وحونيُِه، ولا صُب حَيلون 
يمِطون لغَپِّه بسِپ اِل زَحمِثا. 20 ثلُِه 

مُن امَِرلهِ: ”اِمَّخ وحونُخ نطيرين 
الِبرَ، وبعُين يحِمونَّخ!“، 21 اَحرِف 

علَيهون وامَِرلون: ”اِمَّي وحونيُ 
هين تي شمَعي اِل اِمِرث اِل الَوُ 

وشُكلين بهَ.“

يَشوع مهَتِّ اِل ريحا
22 ويوُما م يوموُ اِرخِب بمرَكِبا هو 

وچِلميذُيِه، وامَِرلون: ”فلَطونَّح 
نكَطَّع لخفَثا حريثا م يمَيثا!“ خَن 
اِشو. 23 بِس وهين ازُين، اِذمِخ 

يَشوع، وِمن اخُا لخُا حَزكَث ريحا 
باِفَّيهون وعِلَّث مُيا لغَوُّيث اِل 

مَركِبا، ولا حمو اِل حَلِين اِلاّ بلِپ 
اِل مَعمَعثا. 24 اِچكَوتمَ لِعلِه 

چِلميذُيِه وارَكِشونِّه وامَرولِّه: ”يا 
مُر، يا مُر، انََح نزُ نيموث!“ 

اكِحَص واĔِرَ بريحا وِبميُا، اِشكَن 
وخولِّه مِت رگَُع عَ مِل وُب. 

25 بـثَُرخَن امَِرلون: ”انَوك 
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ايمنُخون؟“ هُخا ازَعَ هين، واثِكِن 
اَحَّذ ممَرِ لحِرنِا: ”مُن هو هَنّا خِت 

تي حَيلِه يهَتِّ اِل ريحا واِل مُيا 
ويشومعولِّه؟.“

طرُذ اِل شيذَنوُ 
وغَوِرث اِل حزيروُ

26 واِمِط لبِلُت اِل جَراسيين، 

وهُذ ثُكنا مكَبَلچ اِل جَليل. 
27 وبـثَُر ما اِنحِچ ليَبِسچا، انِِچكِلِه 

غَبرنُا منِ مذينچا غَوُّيثِه شيذَنوُ م 
زبِنوُ، وُب چو مخَس ثوَبا ولا 

شُكِن بپَيثا بِس كَعِلِه بيَِنث اِل 
كَبروُ. 28 ومِت حمِن اِل يَشوع، 

اِزعَك وانِِشطَح كومِّه، وامَِرلهِ بحِسّا 
اِعِل: ”مُخ ومُل يا يَشوع يا ابِِر 
الَوُ عِلُّيا؟ نبُع مِنَّخ لا چعَذبِن؟“ 

29 ويَشوع وُب اَپ امَرا لشِذا 

ينِفوك م غَبرنُا. لبَحر واورحوُ 
زَخِلِه، واوخ اِل مِل كَطريلِه 

بشِلشِلچا وحَبلوُ مخَرَمچا يِشوولِّه 
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حَتّا، چَبرَ اِل حَتيتا ومَوغِلِه شِذا 
لبـرَيّاّ. 30 شَعلِه يَشوع: ”موُ 

اِشمَخ؟“ امَِرلهِ: ”لجِيُون!“ بسِپ 
اِل طبَورا رَپ م شيذَنوُ اعََل 

لغَوُّيثِه، 31 واِچتَخَّل اعَلِه لا يـپَِّلون 
امَرا يِزلولّون لهوثا. 32 والِِّل وُب 

اُث كَطثا رَپاّ منِ حزيروُ عَ مرُعيين 
بطورا، شَعِّل مِنِّه يـفَِّن يعولّون 
بحِزيروُ، كُاِم مَفِّلون، 33 انِفِك 
شيذَنوُ م غَبرنُا، واِعبرِ بحِزيروُ، 

وارَهِط حزيروُ خولّون لحَرف اِل 
شِنّا وِمن الِِّل اِسكَط بيَميثا امَِث 
بمِستي مُيا. 34 ذوكِّل اِحِم رَعوُثا 

موُ اثِكِن اِشمَط لِمذينچا وِلحَكلوُ 
تي كُحكولّين يفورسو اِل خِبرا. 

35 انِفِك خول بينيشوُ يحِمون موُ 

اثِكِن، وثلُون لغَپ اِل يَشوع، 
وِحمو اِل غَبرنُا تي انِفِك شيذَنوُ مِنِّه 

اكِِع غَپ اِل رُوغلُي اِل يَشوع 
خَسّي اِل وَعيثُِه وزيلَه مِعلِه 

ƟܰŴƆܽܐ 8: 29 - 35    334



Ɖܳ Ŵ̱ƊŶܶܐ 
ܶ
ű ܕܺ ܐ ܶƃ݂ ܘܢų̱

ܽ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
 ܘܐ

36

ܐ 
ܳ
 ܬ݂
ܒƌܰƢܳܐ. 37 ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܗ Ū

ܶ
źſ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ، ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ܒűƇܳ ܐ

ܶ
Ŵܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܽƃ݂ ܘܢų̱Ɔܽ

ܠ 
ܶ
ƢƤźܰſ ų ܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܔŲ̈ܰܰܐƎƀƀܺƏܺ ܘܐ

 ųſܰܳŲ̈Ɖܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
űܰܐ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܳíƇܒ

ų̱ܘܢ. 
ܽ ƅ ܒƇܶܒّ݆

ܰ
ƇّƉ̤ܰܬ

ܶ
ų̱ƇܰƠƣܰܢ ܙܰܘƕܰܐ ܘܐ

 .Ɨܰܒܰܐ ܘܪܳܓƃƢܶƊܰܒ Ūܶƃ݂ܪ
ܶ
ܘܗܽܘ ܐ

 ،ų
ّܶƍƉܶ ܐ

ܳ̈ƌ ƣܺ ơƙܶƌܐܕ݂ܰ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܐ  ܒƑܶ ܓ݂ܰ

38

 ųƆܶ ܠŵܶſ ųƇܶƕ
ܰ
ƈ ܐ

ّܰƃ݂ܰܕƦ̤Ɖܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܨ ܘܐ

ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܗܽܘ Ƒܶܒ ،ų

ܶ
Ɗّƕܶ

 ƈ̱ƕܰ ƅ݂
ܳ
Ƙّ
ܶ
 ܘܶܒܐ

ܰ
ƨŶƢܳíƆ ܘܥƞܳƟ» 

39

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ŵƣܽ

ܶ
ܟ݂، ܘƉܳ ƚƆܶŴƏܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱Ɖܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܘܶܒ «!ƅ݂ܰܒ

ų، ܘܗܽܘ 
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɵ̈ŴƤܽܒ

 űܺܒ ų
ܶ

ƐّŶܶ ܠ
ܶ
ܥܰ ơƕܶŵܳƉ ܒŴƇܽƊܶܬ݂ ܐ

.ųܶܥ ܒŴƤܽſܰ ųܶƌŴƣܽ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƀƀܺŶŴƉܽ ܐ

ܠ ſܰܐƢܳſܣ
ܶ
ܒƢܶܬ̤ ܐ

Ŵܠ ܕܺ Ƣܺƀźܺƌܝ  ܽƃ݂ܥ، ܘŴƤܽſܰ Ɨܰܪܳܓ 
40

 .Ƣŷܰܘ̱ ܒű݂Ŷܶ
ܶ
ܒŴ̱ ܒųܶ ܘܐ ܰŶّܰܪ ،ųſܶƦ݂ƊܶƆ

 ųƊܶƣ
ܳ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܐ ųƇܶƖƆܶ ųƆܶ ܓ݂ܰ

ܳ
 ܬ݂
41

ܠ ƉܰܔƖܰƊܶܐ، 
ܶ
ſܰܐƢܳſܣ، ܘܗܽܘ ܪƥƀſܺܰ ܐ

بيشچا. وازَعَ خولّون. 36 وامَرولّون 
خِت تي اِحِم موُ اثِكِن، اخِ ايَطِب 
هَنّا غَبرنُا. 37 ثلُون خول مَرُي اِل 
بلُت اِل جَراسيين وامَرولِّه يطَشر 

اِل بلتُا. بسِپ اِل خول مَريُهَ 
شَكلَن زَوعا واِلََّك بلِپّون. وهو 
اِرخِب بمرَكِبا ورگَُع. 38 بِس غَبرنُا 

تي انِفِك شيذَنوُ مِنِّه، اثِكِن 
مِچتَخَّل اعَلِه يزلِِّه عِمِّه، بِس هو 

لا اِرِص وامَِرلهِ: 39 ”كصُوع 
لرُحلا وِباِفُّخ عَ پيَثَخ، وسَولِف موُ 
اِشو الَوُ بَخ!“ وِبفِعلا اثِكِن مَلِّخ 
بشوكُي اِل مذينچا خولَّه، وهو عَ 
مزُعِك بمِلوث اِل حِسِّه بتي شونهِ 

يَشوع بِه.

موحييث اِل بِرچ اِل يايرُس
40 رگَُع يَشوع، وخول تي نطيري 

لمثِيِه، رَحَّب بِه واِحِذ بحَر. 41 ثلُِه 
لِعلِه غَبرنُا اُشمِه يايرُس، وهو رَييش 
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اِل مجَِمعا، وكِعُلِه غَپ اِل رُوغلُي 
اِل يَشوع واثِكِن مِچتَخَّل اعَلِه يزلِِّه 

عِمِّه عَ پيَثِه، 42 بسِپ اِل ايلِه 
بِرچا اِحذا، بِرچ اِل ثرَچ عَسِر 

اِشِن، اوَكيرا وِنطيرا چيموث. زلَِّه 
وِغمُعچا بحَر ايَبا اَلخَث عِمِّه 

وزَحيمَچِّه.

شونيثا ملَكحا اِذما ايَِطبَث
43 ووُب اُث الِِّل شونيثا ايلَه ثرَچ 

عَسِر اِشِن عَ ملَكحا اِذما وارَنحَِچ 
اِل خول تي الِعِل مِنَّه واِرَّع مِنَّه اغَرا 

لحِكيموُ، ولا اِنخثَبَلَه شلُمچا عَل 
ايذ اِل برَنَش. 44 ثـلََّه م رُحِل 
يَشوع ولَكحَچ اِل حُلَه اعَلِه، 

ومَثحَچ اِل ايذَه ولَمشَچ اِل كَنُر 
اِل مَسحِه، ورَهطا ايَِطبَث ولُوركَع 

لَكحَث اِذما. 45 ويَشوع امَُر: 
”مُن مَش م وَعيُث؟“ ذوكِّل 

خولّون انَكَر، امَُر بطُرُس 
وِغمُعچِه: ”يا مُر، هَن بينيشوُ 
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خولّون عَ مذَحكين اعَلَخ 
وِمزَحيميلَّخ، وِشَعِّل: مُن 

لَمشي؟“ 46 امَُر يَشوع: ”بـتَِّه 
ييب مِت اَحَّذ لَمشي، بسِپ اِل 

انَا اَحِسّيث انِِّه كُترِثا نفِكَث مِنيّ“ 
47 ذوكِّل اِحمَث هُذ شونيثا انِِّه 

فِعلَه چو ازُ يِسكِل اِطمِر، اَلخَث 
لُكبَلچِه وهي عَ مِّرچَعتا، وشَلفَچ 

اِل نفِشَه كومَّه وامَرَث كوم اِل 
خول بينيشوُ عَجا اِشوَث خَن، 

واِخِت ايَِطبَث بشَعث اِل شَعثا. 
48 امَِرلَه: ”يا بِرچا، ايمنُيش 

ايَِطبيش، زيش بِشلُما!“ 49 وهو 
رِلَه خَن، ثلُِه اَحَّذ م پيَث اِل  عَ ممَّ
رَييش اِل خنيشا، يملَِّه: ”ميثَث 

بِرچَخ، لا چعَذب اِل مَيِلفُنا اتََر!“ 
50 حين اِل اِشمِع يَشوع بـنَّا مِت، 

امَِرلهِ: ”لا چيزوع، امُِن وبلَحُوذِه 
ايمنُا محَيِ لبرِچَخ!“ 51 وشَعث اِل 
اِمِط لپَيثا لا اَف برَنَش يِعّول عِمِّه 
اِلاّ بطُرُس وحَنّونيِ ويعَقوب واُب 
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ܰ
 ܘܐ

3 .ƎƀƖܺܔ
ّܰ
Ʀ̤Ɖܶ

اِل بِسنيثا واِمَّه. 52 وخولّون وَيبين 
عَ مبُخيين اعَلَه. امَِرلون: ”لا 

چِبخون هُذ لا ميثَث، هُذ 
ذميخا!“ 53 اِذحِك خولّون، 
بسِپ اِل هين يَذّيعين انِِّه هي 
ميثا. 54 بِس هو بـثَُر ما افَكَن 

خولّون، كَعمَه من ايذَه، واِزعَك: 
”يا بِسنيثا، كوم!“ 55 تـپََّث بهَ 
حَيُوثا، وكَحصَث عَ حَيلَه كَوُّم. 
وامَِرلون ييَثولَّه خُلا. 56 انِِشكَل 

اُب واِم اِل بِسنيثا بحَر، بِس يَشوع 
امَِرلون لا يوَِذعون برَنَش بتي 

اثِكِن.

يَشوع شَتر اِل ثلِعسَر احُّذ

 1 يَشوع ايَثِن اِل ثلِعسَر 9 
چِلميذ لغَپِّه واپَِّلون حَيلا 

وشولِطثا عَ خول شيذَنوُ وعَ خول 
مَرعوُ حِتّا ييَِطبِنَّه. 2 وشَترنَ 

يبَسرون بملَكوث اِل الَوُ وييَِطبو اِل 
تي مِچَّجعين. 3 وامَِرلون: ”لا 
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ܶ
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ܐ، ܒƑƀŷܶ ܐ

ܰ
ܒƢƀŷܺܬ̤

 ƋƟܰ
ܰ
ƁܶƌŴ ܐ

ܽ ّƍŶܰ Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܒ» :ƎſƢܺƉܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ

 ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܘ 
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Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
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ܪŶܰܐ 
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ܐ ųƆܶ ܐ
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ƀܰíƇſܐܣ ܬ݂
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ܐ ܐ
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ܳ
ܐ ܐ
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ܐ!» ܘƢƀƣܺܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ

چشوكلون لترَبا عِمَّيخون مِت: لا 
كيسا، ولا زوُذا، ولا لحِما، ولا 

مُلا، لا يِطعون اَحَّذ مِنَّيخون اثِرِ 
ثوَب. 4 وپيَثا تي چعُلّين للِِه 

ِسكيلّين بِه وِمن الِِّل َرحِلين 
مِعلِه. 5 ولُوب حميچخون برَنَش 

چو رَص بنُخون بمِذينچا منِ 
مذينيثُا، چنُفكين مِنَّه، وِنَفصي 

اِل عَفرا مَع رُوغلَيخون، وهُذ 
سهُتچا علَين.“ 6 وخَن زلَّون منِ 
كريثا لِكريثا مبَسرين ومَيِطبي اِل 

بينيشوُ.

حيرچ اِل هيروُدُس
7 اِشمِع هيروُدُس حُكم اِل ربِعا 

بخول تي عَ مثُكِن، واِسكَط 
بحيرچا، بحِيس اُث مِنَّيهون وَيبين 
رين: ”بـتَِّه ييب حَنّونيِ اكََم  عَ ممُّ
من بيَِنث اِل ميثوُ!“ 8 وِحرينيُ 

امَُر: ”هَنّا ايلياس ثلُِه ارُحا 
حريثا!“ وشيرچا امَُر: ”بـتَِّه ييب 

اَحَّذ من نبَيـوُّ عَچّيكوُ اكََم!“ 
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9 امَُر هيروُدُس: ”حَنّونيِ انَا كَطيّچ 
اِل رَيشِه، لَكُن مَنّو هَنّا تي عَ 
نشُمَع مِعلِه خول لنَّا مِت؟“ 

وِبنِفشِه وُب يحِمِنِّه.

يَشوع مَطعِم حمَِّش الُِف نفِش
10 وبـثَُر مِثي اِل چِلميذُيِه، 

اوَِذعونِّه بخولِّه مِت شوونِّه، شَكلَن 
وزلَِّه بوُن بلَِحذين عَ مذينچا اُشمهَ 
پيَث صَيدا. 11 بِس بحَر اومثا اِذعِ 

بـنَّا مِت وزلَّون رُحلِه. انِِچكِلون 
واثِكِن محَكِلون مَع مَلكوث اِل 

الَوُ، وايَِطب اِل تي وُب چو حَيلِه 
مِنَّيهون، 12 واكِذوم ما يحِصَل يوُما 

بكَلِّس، اِچكَوتمَ ثلِعسَر احُّذ 
چِلميذُيِه وامَرولِّه: ”طَشَّر هَن 

غمُعچا يِزلولّون لِكريُّثا وِلحَكلوُ تي 
كُحكوليّنَّح، ويِسكيلّون بوُن، والِِّل 

مِشچَحيين خُلا، بسِپ اِل انََح 
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هُخا بذوكثا صَحصَحُنا!“ 
13 امَِرلون: ”اپَوّلّون هَچخون 

يوخلون!“ اَحرِف اعَلِه: ”چوث 
غَپَّينَح اِلاّ حمَِّش اپُِّـبنَ ثرَچ سمَكَن، 

اِلاّ لُوب زلينَّح وزَبنينَّح خُلا لنَّا 
كَوما خولِّه.“ 14 وَيبين كُحكول 

حمَِّش الُِف نفِش بـثَُرخَن امَِر 
لچِلميذُيِه: ”اكَعونوّن غمَعيثُا 

غمَعيثُا اوخ اِل اِحذا حمِِش 
نفِش.“ 15 اِشو اُخمِل امَِرلون، 

واكَعو اِل غمُعچا خولّون. 16 وهو 
شَكل اِل حمَِّش اپُِّـبنَ واِل ثرَچ 
سمَكَن، وعَين عَ شموُ، وبرَيخَن 
وچَبرنَ واَپِّ لچِلميذُيِه مخَرَمچا 
يكَتمونوّن لِغمُعچا. 17 اَخَل 

خولّون واِسبِع. بـثَُرخَن انِشَل م 
فَچفوچوُ تي اِسكِل ثرَچ عَسِر 

كُف.

سهُتچ اِل بطُرُس بيَشوع
18 ارُحا وهو وُب عَ مصَل 
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 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ųܽƀܘܢ ƉܳܐƎſƢܺƉ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ųƇܶƕ: «ܐ

ܰ
ܐ

 ƎſƢܺƉܐƉܳ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܐ، ܘƌܰ ܳű݂ƊܰƖƉܰ ƁܶƌŴ
ܽ ّƍŶܰ ̤ܗܰܬ

ƀܰíƇſܐܣ، ܘƉܳ ƁܳƍſܺŲ̈ŶܶܐƎſƢܺƉ ܗܰܬ̤ 
ܺ
ܗܰܬ̤ ܐ

ܐ ܘܗܳܫ 
ܳ
Ơ̈ſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܳܐƀّ

ܺ
ܢ ƌܰܒ̈ ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
ܐ

Ŵܢ،  ܽƃ݂̤ܘܢ: «ܘܗܰܬų̱
ܽ ّƍ ܰíƇƖƣܰ 

20 «!ƋƟܰ
ܰ
ܐ

 ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƌܰܐ» ܐ

ܰ
ܐƎſƢܺƉ ܐ

ܳ
Ɖܳܐ ܬ̤

ų̱ܐ!» 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƢܳźܳܣ: «ܗܰܬ̤ ŸƀƤܺƉ ܐ

Ŵܢ 
ܽ
ƙّſܰ 

ܰ
Ƨ ،ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶ

ܰ
 ܒƑܶ ܗܽܘ ܐ

21

.űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܶܥ ܒű݂ſܶ ƥƌܰƢܰܒ

 ƗƉܰ ܕ݂ܰܥŴſܰ ܥŴƤܽſܰ
ܗ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟܶܗ ܘ

ܶ
ŴƉܰܬ݂

 ųƆܶ ܘ
ܽ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬ̤

ܶ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
 ܘܐ

22

 Ƣŷّܰܰܒ ܒű݂ƖܰƉ ،ܒܰܐ źܰƊƤܶƉܰܐ Ŵƕܽ ̱ƎƉܕ݂ܳ

 ƁƤܳƀſܺ ܐ ܘܖ̈ܰ
ܳ
Əܰ ųܒ̈

ܶ
ƇّƀƀܺƍƏܰܘ ƗܰܓŴܽƍƉܶܘ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰܐ ܘ
ܳ̈ƌųƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ƋƠܰƍƉܶ ܐƉܰŴſܳ Ʀ݂Ɔܶ
ܶ
ƈźܰƠܶƍƉܶ، ܘܬ݂

 ƢƉܰ
ܳ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ.» 23
ܰ
ŴƀܳŷܰƆܬ݂

 Ɨܶܒ
ܶ
ų̱ܘܢ: «ŴƆܳܒ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓƆܶ

ܠ 
ܶ
ƅ݂ ܪƢƄܶƍſܰ .Ɓ̱ƇŶܶܳ ܐ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ ƥƌܰƢܰܒ

بلَحُوذِه وچِلميذُيِه عِمِّه، شَعلَنّون: 
”موُ ممُرين هَن بينيشوُ مِعِل انَا؟“ 

19 اَحرِف اعَلِه: ”اُث مِنَّيهون 

ممُرين انِِّه هَچ حَنّونيِ مَعمَذُنا، 
وِحرينيُ ممُرين هَچ ايلياس، وِحرينيُ 

ممُرين هَچ اَحَّذ من اَن نبَيـوُّ 
عَچّيكوُ وهُش اكََم!“ 

20 شَعلَنّون: ”وهَچخون، موُ 

ُرين انَا“ اَحرِف اعَلِه بطُرُس: 
”هَچ مشيح اِل الَوُ!“ 21 بِس هو 

امَِرلون، لا يـفَّون برَنَش يِذعِ بـنَّا 
مِت.

يَشوع يوَذعَ مَع مَوثهِ وكِيُمچِه
22 وامَُر: ”ابِِر برَنُشا چولهِ 

مَشِمطا م عوذُبا، معَذَّب بحَر 
ومِنوگَع وسَنييلِّه سَبوُ ورَييشُي اِل 

كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، مِنِكطَل، 
وثلِِث يوُما مِنكَم لحيَُوثا.“ 

23 بـثَُرخَن امَُر لِغمُعچا خولّون: 

”لُوب ابِِع برَنَش يـلَِّخ رُحِل. ينَِكر 
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ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܨƀƆܺܒųܶ ܐ

ܶ
ųƤܶƙܶƌ ܘƎƖźܳſܺ ܐ

 Ɨܶܒ
ܶ
 ƈƉܶ ƎƉܳ ܐ

24 .Ɓ̱ƍƖܶܒ
ܳ
Ʀ̤ſܺܐ ܘƉܰŴſܳ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ƈƐŷܰſ ܐ

ܠ 
ܶ
ųƆܰ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ، ܒƑܶ ܕܺ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ ܐ

 ƈ
ܶ

ƐّŷܰƉ ،Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƤܶƙܶƌ

ܠ 
ܶ
 Ɖܳܐ ƗƙܰƍƉܰ ܐ

ܐ. 25
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ųƆܰ

ܠ ܕܽܘƀܰƌܐ 
ܶ
ŪƐƃܶ ܐ

ܰ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܘ 
ܰ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܐ

ܶ
ƢƐ ܐ ܶŶ݂

ܰ
ų ܘܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ،ƁƤܺƠƇܰܘܶܒ Ɓܺܬ̤ ܒųܶܳܕܺ ܒ 
ܗ؟ 26

ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܶ
ܒųܶܳܬ̤ ܒųܶ ܐ

ܒ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ųƆܶ ܒŴƤܽܒųŷܶ ܘŴƣܽܒŸ ܐ

ܢ 
ܶ
 ܒƑܶ ܐ

27 .Ǝƀ̈ƣܺűƠܰƉ ܐ
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺܘ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƊܰƌ Ɨܳܒƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
ܬ݂

ܐ  ܰƃ݂ܳܗ ƎƀƊܺܺƀّƟܰ ܺܕ ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ŴƊܽŷſܶ ܐƉܰ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ƁƠܺſ ܐ ܘ ܕ݂ܰ

ܽ
ܬ̤

ų̱ܐ….»
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ܶ
ܐ

ܳ ّ
ƨ ܬ̤ܓ̈ܳ

 ƎƉ ̈ܡŴſܽ ܐƀܰƍƉ݂ܳܪ ܬ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܘܕܺ ܐ

28

 Ǝ
ܳ
ƤّƆܶ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ŸƇܰƖƊܶƣܶ ܺܕ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰ ųܥ ƈƠƣܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ŴƤܽſܰܥ، ܐ

ܶ
ܐ

 ơƇܶƏ
ܶ
ƁܶƌŴ ܘŴƠܽƖſܰܒ، ܘܐ

ܽ ّƍŶܰܣ ܘƢܳźܳܒ

 ܘܗܽܘ ܥܰ 
ܐ ƞܰſܠ. 29

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪܰܐŴźܽƆ

اِل نفِشِه ويطعُن اِل صليبِه اوخ اِل 
يوُما ويچُبعِن. 24 مُن مِل ابِِع 
يحَسل اِل نفِشِه منِ حطيثا، 

مخَسَرلَه، بِس تي مخَسَر اِل نفِشِه 
مخَرَمچا ليل، محَسِّلَّه منِ حطيثا. 

25 موُ مَنفَع اِل برَنُشا لُوب 

اكَِسب اِل تونيا خولَّه واَخِسر اِل 
نفِشِه اوَ امَيثَه؟ 26 تي đُِچ بي 

وِبلَكشي، đُِچ بِه ابِِر برَنُشا شَعث 
اِل ثلِِه بشوبحِه وشوبح اِل اَب 
وميلَخوُ مكَتشين. 27 بِس اِن 

ثيچخون لِفريسچا نبُع نملَخون انِِّه 
اُث اِخما احُّذ م تي كَيّيمين هُخا 

چو ذَيكي اِل مَوثا اكِذوم ما يحِمو 
اِل مَلكوث اِل الَوُ....“

چگُلّوُ
28 وتي اثِكِن لبثَُر ثمنُيا يوم من انَاّ 

مِت تي شمِِعلَحلِه عَ لِشُّن اِل 
يَشوع، انِِّه يَشوع شَكل اِل بطُرُس 

وحَنّونيِ ويعَقوب، واِسلِك لطورا 
مخَرَمچا يصَل. 29 وهو عَ مصَل، 
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 ųܶƀ̈
ܳ
Ƙّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܬƦ݂ƙܰƇŶ̤ܰ ܗƦ݂Ƅſܺ ܐ

ܶ
ƞܰƉܠ، ܐ

 .ƎƟܰܗŵܶ
ܰ
Ɖّ ܰܖ̈ܰܢ ܥ

ܳ
ŴّŶܽ ܗ

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܘܬ݂

ܪ 
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܬŴ̱ƊŶ̤ܳ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ܒƢܶܳܗܬ݂

ܶ
 ܘܶܒƥƙܶƍ ܐ

30

ƀܰíƇſܐܣ، ܥܰ 
ܺ
ܒŲ̈ܽܘܢ ܘܗƣܶŴƉܽ Ǝſܺܐ ܘܐ ܓ݂ܰ

 Ŵ̱ƍܰƀّܰܒ Ǝſ
ܺ
 ܘܶܬ݂ܪ

31 ،ų
ܶ
ƇّƀƤܺƀƠܺƇܰƉ

 ųſܶŵƉܶ ƗƉܰ ƎƀƀܺƄŷܶƉܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܒŴƤܽܒŷܰܐ ܘܐ

 .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
ų ܒܐ

ّܶƍƊܶ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ſ ܙ

ܳ
ܕܺ ܘܳܒ ܐ

 ųܶƀ̈ƠܳſűܺƏܶܣ ܘƢܳźܳܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

32

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ. ܒƑܶ ܕ݂ܽ ܰƄ݂Ɖ݂ܳܢ ܕų̱ ܰƃ݂ܙ Ǝſ

ܺ
ܬ݂ܪ

 Ǝſ
ܺ
ܠ Ŵƣܽܒųŷܶ ܘܶܬ݂ܪ

ܶ
ܪܓŴƊܽŶ ،Ŵ̱Ƥܶ ܐ

ܰ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
 ܘܐ

33 .ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܕܺ ܐ ܓ݂ܰ

ƢƉܰ ܒƢܳźܳܣ 
ܳ
ų̱ܘܢ، ܐ

ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ ܐƉܰ

 ƢƉܰ
ܳ
ŴƤܽƀܰíƆܥ: «ſܰܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، Ɖܳܐ ܬ̤ܐ

 Ǝƀܺܒƞܳƍƌܶܐ! ܘ ܰƃ݂ܳܗ Ÿ
ّܰƍƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƏ ܒŴƆܳ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ƅ݂Ɔܶ، ܘܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
Ǝ: ܐ

ܰ
Ɗ̈ƀ ܰƃ݂ Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ

ܶ
ܐ

ƀܰíƇſܐܣ…» ܘܗܽܘ 
ܺ
Ƨ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ƣܶŴƊܽƆܐ، ܘܐ

 ܒƑܶ ܘܗܽܘ 
34 .ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܐ ܥƉܳ ܥ

ّܶű݂ſܰ ܘ
ܽ
ܬ̤

 Ʀ̤
ܰ

Ɛّ ܰƃ݂ܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
Ǝ، ܬ݂ ܰƃ݂ ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ

 Ŵ̱ƕܰܙ
ܰ
ܠ ܪų̱Ƥܽſܰܘܢ، ܘܐ

ܶ
ܠ Ɗܳƣܐ ܒƞŷܰ ܐ

ܶ
ܐ

Ǝſų̱ ܗܳܕ݂ 
ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ Ʀ݂ƟܰŴŶܰ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܗ 
ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ƎƉ ơƙܶƌ̱ ܓ݂ܰ

ܶ
 ܘܐ

ܐ، 35
ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ

ܒƢܶܝ̱ ܕܺ 
ܶ
ܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܐ ܥ

ܰ
ƐّŶܶ

 ų
ܶ
ƆّŴƖܽƉŴƣܽ .ܗ

ّܶ
Ʀ̤ƀƖܺܐ ܒƌܰ

ܰ
ܐ

اِچحَلفَث هيكث اِل افُِّيِه وثِكنَث 
وَعيثُِه حوُّرَن عَ مَّزهِكَن. 

30 وِبنِفش اِل برُهِثا اِچحُم اثِرِ 

غَبرون وهين موشِي وايلياس، عَ 
ملَكيشيلِّه، 31 وِثرين بـينََّ بشوبحا 

واثِكِن محَكيين مَع مِزيِه تي وُب ازُ 
يچَمِّمِنِّه باورُشَليم. 32 وعِم اِل انِِّه 
بطُرُس وِستيكُيِه ثرين زخَن ذمخُا. 
بِس ذوكِّل ارَكِش، حمو اِل شوبحِه 

وِثرين غَبرِنوُ تي اثِكِن عِمِّه. 
33 واكِذوم ما يِزلولّون، امَُر بطُرُس 

ليَشوع: ”يا مَيِلفُنا، موُ َُر لُوب 
سكيلّينَّح هُخا! وِننُصبين اثِلَث 

خَيمَن: اِحذا لِخ، واِحذا لموشِي، 
واِحذا لايلياس...“ وهو چو يَذِّع 

رَ  رَ. 34 بِس وهو عَ ممُّ موُ عَ ممُّ
خَن، ثـلََّه عَيِمثا وخَسَّچ اِل شموُ 

بحَص اِل رَيشون، وازَعَ ذوكِّل 
حَوكَث كُحكولّين هُذ عَيِمثا، 

رَ:  35 وانِفِك م غَوُّيثَه حِسّا عَ ممُّ

”هَنّا هو ابِِر تي انَا بعيچِّه. 
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ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ơƙܶƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

Ŵܢ!» 36 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 Ǝſܺܕ݂ܶܗ. ܘܗŴŷܳƇܰܥ ܒŴƤܽſܰ ܐ، ܘܳܒ
ܰ

ƐّŶܶ

 ƥƌܰƢܰܦ ܒ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܽƊŹܰܘ ܐ

.ų
ܶ
ƌّŴƊܽŶ ܺܕ űƊܶܐ ܒ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ű݂ſܶܶܥ ܒų̱ܰܬ݂

ܐ  ܗ ƣܶܐܕ݂ܰ
ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ƎƄܶƣ ܓ݂ܰ

ܶ
ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ųƆܶ Ū
ܶ
źƀƉܰ ܥŴƤܽſܰܘ

 ̱ƎƉ Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܒƉܰŴſܳ Ǝſ

ܶ
 ܬ݂
37

ſܒܰܐ، 
ܰ
ܐ ܒƢŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ų

ܶ
ƆّܐƟܰƦ̤ܶƌ

ܶ
ŴŹܽܪܰܐ، ܐ

 Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ƎƉ ܐƌܰƢܳܒ ơƙܶƌ ܓ݂ܰ

ܶ
 ܘܐ

38

 ƈ
ّܰƃ݂ܰܕƦ̤Ɗܶƌ ،ܰܐƍƙܳƇƀܶƉܰ ܐſܰ» :ơƕܰܙ

ܶ
ܘܐ

 ƁƌܰűܳŶܰܝ، ܘܗܽܘ ܘƢܺܒ
ܶ
ƅ݂Ƈܰƕ ܬƎƀƕ̤ܰ ܒܐ

ܰ
ܐ

 ų
ܘŶܰܐ Ɔܶ ƈƀƠܺƣܒّ݆ܶ

ܽ
Ʀ̱݂ſ ܪ

ܳ
Ɓ̱ƇƀƆܺ. 39 ܐ

ܐ  ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܐ ܰƃ݂ ƅ ܒųܶ، ܘƎƉܶ ܗ̱ܳ
ܰ
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ܶ
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ܰ
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ܰ ّ
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ܓ݂، ܘܬ̤ ƢܶƉܰ

 .ų
ّܶƍŶܶƢ ų ܒƢŷܰ ܘſܺܓ݂ܳ

ّܶƍƠܶſ ܰű݂ſ

 ų
ܶ
ƌّŴ ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܟ݂ Ŵſܰܓ݂ܽ

ܶ
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40

ƢܶŶܦ 
ܰ
 ܨܳܒ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ.» 41 ܐ

ܰ
Ƨ Ƣܰܒ

ܶ
Ǉ

Ŵܢ ſܰܐ  ܽƃ݂̤ܘܢ: «ܗܰܬų̱Ɔܽ ƢƉܶ
ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

Ŵܳƕܔ. 
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘܐ  ܗ̱ܺ

ܰ ّ
ƨƀܺܕܺ ܒ 

ܰ
ƨƀ ܐ ܓ݂ܺ

ܰ
ƌّܰܗ

 ƎƖźܳƌܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ƈƄܶƐܶƌ ̱ܝűܰܒ Ʀ

ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƨ

شومعولِّه خولخون!“ 36 ذوكِّل 
انِفِك هَنّا حِسّا، وُب يَشوع 

بلَحُوذِه. وهين طَمرو اِل هَنّا مِت 
ولا اَف برَنَش يِذعِ بثَين يوموُ بمِت 

تي حمونِّه.

بسُنا اِشكِن غَوُّيثِه 
شِذا ويَشوع مَيطِبلِه

37 ثِين يوُما، بـثَُر ما اِنحِچ م 

طورا، انِِچكَلِّه غمُعچا بحَر ايَبا، 
38 وانِفِك غَبرنُا من بيَِنثين واِزعَك: 

”يا مَيِلفُنا، نمِچتَخَّل اعَلَخ چعَين 
باِبري، وهو وَحتـنيَُ ليل. 39 اُث 

روحا شكيل لپِِّه واِلََّك بِه، وِمن 
اخُا لخُا زُعِك، وحَبِطلِه وثُكِن هَنّا 

بسُنا مَرغِ، وچو مطَشَّرلهِ اِلاّ بـثَُر ما 
يذَيكِنِّه بحَر ويغُرحِنِّه. 40 وشَعليث 

م چِلميذُخ يوَغونِّه للِبرَ لا صُب 
حَيلون.“ 41 اَحرِف يَشوع 

وامَِرلون: ”هَچخون يا هَنّا غيلا 
تي بيلاّ ايمنُا واِعوُج. لاِمَّت بَت 
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ܐ  ܰƃ݂ܳܐ. ܗ
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ܐ ܘųŷܶƠƆܰ ܒܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

 Ūźſܶ
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ܐ

ų̱ܘܢ ƎƉ̱ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ŵ̱ƇƠܰƤܶƌ

ܶ
43 ܐ

 Ǝƀܺܒſܰܠ ܘ
ܶ
ܘܟ ܐ ų̱ܐ. ܘܕ݂ܽ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ſ̈ųܺܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

 ƢƉܰ
ܳ
Ŵܠ ܕܺ ŴƤܽſܰ ųܶƌŴƣܽܥ، ܐ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴźܳƇƘܰ» 

44 :ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ʀ̤Ɔ

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܶ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂ƀ̈ƌ݂ܰܕ

ܶ
Ŵܠ ܒܐ

ܽ
Ɩّſܶ ܐƤܰƠƆܰ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ!» 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
Ƨ Ƌ

ܰ
ƇّƣܰƦ̤ſܶ ܒƢܶƟ

ܰ
ܐ

Ƣܘ̱ 
ܰ
Ơّܰܒ 

ܰ
Ƨ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ ݂ܟ

ܰ
 ܒƑܶ ܗƎſܺ ܬ݂

45

ű݂ŷܶƌܺܝ 
ܶ
ܐ ƤܰƠƆܰܐ، ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܽƤƙܰſܘ ܐ

 ܘܳܒų̱ƇܽƀŶܰ Ŵ̱ܘܢ 
ܰ
Ƨܘܢ ܘųܽƀƇܰƕ

.ųƇܶƖƉܶ ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƤܰſ Ŵ̱ƕܰܙ

ܰ
ų، ܘܐ

ܶ
ƌّŴƕܽű݂ſܶ

ܘܪܰܒ 
ܰ
ƎƉܳ ܗܽܘ ܐ

ŴƄܽܠ؟
ܰ

ƭ ƎƉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ  ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܰ
ƨƠܳƣ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

46

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘܪܰܒ ܐ

ܰ
ų̱ܘ ܗܽܘ ܐ

ܽ ّƍƉܰ ƈ̱ƕܰ Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ƣܶſّܰܕ űܺܥ ܒŴƤܽſܰ ܕ݂ܶܥ
ܶ
ܗƎſ̱. 47 ܐ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

نِسكِل عِمَّيخون وِنطعُن اِل 
طَعِنخون؟“ وانِترَ لَع غَبرنُا وامَِرلهِ: 

”ايَثا ابِرخَ لخُا!“ 42 وهَنّا بسُنا 
وهو اُث، حَبطِه شِذا ولَكحِه 

بارَعا بكَسوثا. هُخا اĔِرَ يَشوع 
بروحا نجِسا، وايَِطب اِل بسُنا 

وشَلمِه لابُوه. 43 انِِشكَل خولّون م 
گَبرَوث اِل الَوُ. وذوكِّل وَيبين 

غمُعچا خولّون đيچين م خول تي 
شونهِ يَشوع، امَُر لچِلميذُيِه: 
44 ”فلَطوُن هَنّا لَكشا يِعّول 

باِذنيَخون: ابِِر برَنُشا اكَرِب 
يِچشَلَّم لاِذوُث اِل بينيشوُ!“ 
45 بِس هين ثَخ للِون لا بَكَّر 

يفَشرو اِل هَنّا لَكشا، اِنحِذي 
علَيهون ولا وُب حَيلون يِذعونِّه، 

وازَعَ يشَعلونِّه مِعلِه.

مُن هو اوَرَب من الَكول؟
46 بـثَُر شكُلا وموپيّثا بيَِنثين عَ 

مَنّو هو اوَرَب اَحَّذ بيَِنثين. 47 اِذعِ 
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ܶ
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ܰ
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Ŵܢ.»  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ܢ ܗܽܘŴ ܽƃ݂ܶܨ̇ܕ ųƆܶ ܐ

ܶ
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ܽ
ܬ̤

ܗ 
ܶ
űّܰܠ ܒ

ܶ
ƢܶƟܒ Ŵſܳܡ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

51

ܠ 
ܶ
ܒƊܳƣ ƈ̱ƕܰ ơƇܰƐſܶ ųܶܐ، ŵŶܰܩ ܐ

 .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ̤ܬŴŷܽƍſܶ Ɨܶܒ

ܶ
ųƇܶŶܳ ܘܐ

 .ű݂ƀ̈ƊܺƆ
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ܬ̤

ܶ
ų ܐ

ّܶƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
 űّƣܰܰܪ ܐ

52

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺƟ ƈ̱ƕܰ Ŵ̱Ƈƕܰ

ܰ
ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ܘܐ

 ų
ܶ
ƆّܘƢܽſųܰſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܳܝŲ̈ƉܶܐƐܰƆ

ܨܘ̱ 
ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ųſܶܳŲ̈Ɖܰ Ƒܶܒ 

53 .ųܰܐ ܒ
ܰ
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ܙ ܨܰܘܒ 
ܳ
ų ܒƑƀŷܶ ܗܽܘ ܘܳܒ ܐ

ܶ
ƌّŴƇܽܒƠܶſܰ

يَشوع بتي تـيرَِّ بغَوُّيث اِل لپِّون، 
مخَرَمچا لخَن اِشكَل بسُنا اِزعور 
وشونهِ بغَپُّنِه، 48 وامَِرلون: ”مُن 

مِل رَصِ لنَّا بسُنا زعُورا باِشمي انَا، 
رُص بي، وتي رُص بي، رُص بتي 

شَتري. وازَعَر اَحَّذ بيَِنثينخون هو 
اوَرَب من الَكول.“

تي چوب ضِتَّح هو عِمَّينَح
49 امَُر حَنّونيِ: ”يا مُر، حمينَّح 

اَحَّذ عَ مطَرذِ اِل شيذَنوُ باِشمَخ، 
وانََح لا افَلَحلِه بسِپ اِل لا اَلخِّ 

اِخوَثينَّح عِمَّح.“ 50 امَِرلهِ يَشوع: 
”لا ونعونِّه: لانَِّه تي چو ثلِِه 

ضِتخون هو عِمَّيخون!“ 51 ذوكِّل 
اكَرِب يوُم اِل بـتَِّه بِه يِسلَك عَ 
شموُ، حَزك اِل حُلِه وابِِع ينِحوچ 

لاورُشَليم. 52 شَترَّ اكِذوم مِنِّه اِخما 
چِلميذ. زلَّون واعََل عَ كريثا 

لسامِرُي، مخَرَمچا يهَيرولِّه پيَثا بهَ. 
53 بِس مَريُِه لا اِرِص يَكِبلونِّه 

بحِيس هو وُب ازُ صَوب اِل 
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اورُشَليم. 54 ذوكِّل چِلميذُيِه 
يعَقوب وحَنّونيِ حمو اِل هَنّا مِت، 

امَُر: ”يا رَباّ، چبَعِح نَپ امَرا 
چِنحوچ نورا منِ شموُ علَين 

چُخلِين؟“ 55 عَين يَشوع بثِرين 
وكَطيرنَ. وامَِرلون: ”چو چيَذّيعين 
من اَني روح هَچخون، 56 لانَِّه ابِِر 

برَنُشا لا ثلُِه مخَرَمچا يمَيث اِل 
بينيشوُ، هو ثلُِه مخَرَمچا يحَسلِن“ 

وبـثَُرخَن زلَّون عَ كريثا حريثا.

طيم اِل مِثيا عِم اِل يَشوع
57 هين والَيّخين بترَبا، امَِرلهِ اَحَّذ 

م بينيشوُ تي حمونِّه: ”يا مُرا نبُع 
 “! نزيل عِمَّخ لينا ما چزلخَِّ

58 اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”لثَعلُي اِل 

بـرَيّاّ وكَروُ، وِلطَيريُ اِل شموُ عِشّوُ، 
بِس برَنُشا چولهِ ذوكثا يَچِنح اِل 

رَيشِه اعَلَه“ 59 وامَُر لاَحَّذ حرنِا: 
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”ثَخ عِم!“ بِس هَنّا امَِرلهِ: ”يا 
مُر، افَني نزيل اكِذوم وِنكُبر اِل 

اپَِّي!“ 60 اَحرفِلِه يَشوع: ”طَشَّر 
ميثوُ ياوَو اِل ميثيَهون، وهُش هَچ 
زخِ وبَسَّر اومثا بملَكوث اِل الَوُ.“ 
61 واَحَّذ حرنِا امَِرلهِ: ”يا مُر، نزُ 

نزيل عِمَّخ، بِس اكِذوم َفّيل 
نزيل نوَتع اِل مَرُي اِل پيَثي!“ 

62 امَِرلهِ يَشوع: ”چوث اَحَّذ وهو 

عَ مرُذ مِشوِ اِل ايذِه عَ سِنتا 
وِمعَين لرُحلا، مَلبِك بِه يِعّول 

لملَكوث اِل الَوُ.“

يَشوع شَتر اِل شُبِع واثِرِ

 1 وبـثَُر هَنّا مِت شَم 10 
يَشوع خِت شُبِع واثِرِ 

احُّذ حرُن، وشَترنَ اثِرِ اثِرِ، يِزخونِّه 
لخول مذينچا اوَ ذوكثا بعُ يزلِِّه للَِه، 
2 وامَِرلون: ”اثِكِن حصُذا صومَّر 

بحَر، بِس فَعلوُ كَلّيلين، شَعلُون م 
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مُر لحِصُذا يشَترِّ حَصوذوُ لحِصُذِه. 
3 زلُون! وهَنّا انَا نمِشَترَّ لخون اخِ عُنا 

بيَِنث اِل ذيبوُ. 4 لا چطوعنون 
صُرث اِل مُلا ولا جرُب اِل زوُذا 

ولا كُوركا، ولا ِلَكحين شلُما عَ 
برَنَش وهَچخون بترَبا. 5 وپيَث اِل 

چعُلّين للِِه، ُرين اكِذوم من 
الَكول: شلُما لنَّا پيَثا! 6 ولُوب اُث 
بـنَّا پيَثا ابِِر شلُما، نحُِچ شلُمخون 

اعَلِه. ولُوب چوث، شلُمخون 
معُوِت لخون. 7 وِچنُحچين بـنَّا پيَثا 
چُخلين وِچشُثيين م تي اُث غَپَّين 

مِنِّه: لانَِّه فعُلا فريسچا يمِطِلِه اغَرهِ. 
لا چِزليلخون م پيَثا لپَيثا. 8 وَني 
مذينينَ چعُلّين للَِه ورُصيين مَريُهَ 

بنُخون، اوخلُون م تي مِچَّرنَح 
كومَّيخون، 9 وايَِطبُون تي چو 

حَيلَيهون تي بهَ، واومرُون للِون هَنّا 
مَلكوث اِل الَوُ اكَرِب مِنَّيخون. 
10 وَني مذينينَ چعُلّين للَِه وچو 

رُصيين مَريُِه بنُخون، چنُفكين لترَبـيَُه 
وُرين: 11 حِتّا عَفر اِل 
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مذينِچخون تي خَسن اِل كوركَينَح 
ننَفصيلِّه علَيخون، اِذعون: من اُش 

انِِّه مَلكوث اِل الَوُ اثِكِن كَرِّب! 
12 ونمَِر لخون: سَدوم بثُا شَعثا بـتََّه 

چيب بحُلَه اَخَف بحَر م حُل لُذ 
مذينچا. 13 يا وَيليش يا كُورَزين! 
وَيليش يا پيَث صَيدا! لَو عجيبيثُا 

تي اثِكِن بنُخون ثَكّينَن بصور 
وصَيدا، وُب مَرَيهون اَچَب م زبِنوُ 
خَسّيين مَسحوُ وكَعيين بكَطما. 

14 بِس حُل اِل صور وصَيدا 

مِنِطعَن اكَثَر م حُل اِل مذينِچخون 
يوُم اِل تيَنونچا. 15 وهَش يا 

كَفَرنحَوم، موُ سِلكيش واِمطيش 
لِشموُ؟ لا، هَش بـتَّيش چِسكَط 
ليرَك اِل هوثا! 16 تي شمََع لخون 

شمَعَلي، وتي سَنِلخون سَنييل، وتي 
چو رُص بي چو رُص بتي شَتري!“

رگَِعث اِل چِلميذوُ
17 وبـثَُرخَن هَن شُبِع واثِرِ احُّذ تي 

شَترنَ رگَُع وهين حُذيين، وامَرولِّه: 
”يا رَباّ، حِتّا شيذَنوُ شمِعولحَّ 
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ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

19

ܠ ſ̈ŴŶܽܳܐ ܘŲ̈Ơܶƕܰܒܳܐ 
ܶ
ܬ̤ܕܽܘŴƐܽƕ ܐ

ܘܬ݂ 
ܽ
ų̱ܘܢ، ܘܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܳ
ܠ ű̈ƕܘّܽ

ܶ
ܘܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ ܐ

 Ƒܶܒ 
Ŵܢ. 20 ܽƄ݂ƌ ܕ݂ܶ

ܰ
űƉܶ ܒŴܰƍܒ ſ ųƇܶƀŶܰܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܘܢ ܒܐ ܽű݂Ŷ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ :űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܘܢ ܒ ܽű݂Ŷ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ

ܘܢ  ܳű݂Ŷ Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƎƀƖܺƊƣܳ ܐŶܳܘ
ܽ
ܖ̈

ܒŴ̱ ܒƀ̈ƊܰƤܶܳܐ.»
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ̈Ɗܰƣ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ųſܶ
ܳ
ŵ݂̈ܓƆܳ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܐ
ܰ Źܳ űܺíƆܒƆܶ Ǝƀ̈ܺܒّ݆

ŴƤܽſܰ ű݂Ŷܶܥ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
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21

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܐſܰ ƅ݂

ܰ
ƌّűܶƊŷܶƌܰ» :ƢƉܰ

ܳ
ܒƢܽܘŶܰܐ ܘܐ

 Ʀ̤ſƢܺƊŹܰ ƅ݂
ܰ
ƌّ
ܰ
Ƨ ،ܐƕܰܪ

ܰ
ܠ Ɗܳƣܐ ܘܐ

ܶ
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ܐ 
ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ƗƉܰ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

 ųܶƌƦ̤ƀ
ܺ ܒّ݆ ܠ ƊܰƇƕܶܐ، ܘܗ̱ܰ

ܶ
ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܠ 
ܶ
ܒ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
، ſܰܐ ܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ŵܽíƆܘŲ̈ƕܳܐ. ܐ

 !Ƒܶƀّƃܰܘ ƈŶܶ
ܶ
ܐ ܕܺ ܬƊܶŶ̤ܰܐ ųƆܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ųƊܶƇƣܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

22

ܒƢܰܐ 
ܶ
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ܶ
ܐ
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Ƨ
ܶ
ܒ ܐ
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 ƎƉܳ ܗܽܘ ܐ

ܰ
Ƨܒ، ܘ

ܰ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

باِشمَخ!“ 18 امَِرلون: ”انَا حميچ 
اِل شِذا وهو عَ مَّهو منِ شموُ اخِ 

برَكا. 19 وهُش انَا اپَيّلخون شولِطثا 
چتوعسو اِل حويوُ وعَكِربوُ 

وجَبرَوث اِل عتوّوُ خولّون، وچوث 
مِت بنَوب حَيلِه ياذَِنخون. 20 بِس 
لا چِحذون بـنَّا مِت: لا چِحذون 

باِنِّه روحوُ شمُعين للِخون، بِس 
حذُون انِِّه اِشميَخون اِنخِثَب 

بِشمَيوُ.“

الَوُ مبـينَِّ اِل لغُزيُِه لتي طبُين لپِّا
21 وبثُا شَعثا اِحِذ يَشوع بروحا 

وامَُر: ”نحَِمتِنَّخ يا الَوُ، رَب اِل 
شموُ وارَعا، لانََّخ طَمريچ اِل هَنّا 
مِت خولِّه مَع حَخَموُ ومَرُي اِل 
عِلما، واپَيّچنِه لزوعروُ. انِپَلا، يا 
اَب، بسِپ اِل هَنّا تي چحَمِلِه 

اِحِل وكَيِّس! 22 خولِّه مِت شَلمِه 
ليل اپَِّي، وچوث اَحَّذ يذُعَ مَنّو هو 

ابِرا اِلاّ اَب، ولا مُن هو اَب اِلاّ 

ƟܰŴƆܽܐ 10: 17 - 22    352



 «!ų
ܶ ܶ
Ǉ ų

ّܶƍܶƍƀܰܒſ ܐƢܰܒ
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ܰ
Ɓ ܐ
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ܶ
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ܶ
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ܐ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
ܒ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ؟ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
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 ̱ƎƉ ݂ܟųܰƇܳſ
ܺ
ܐ ܐ

ܰ
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ܰ
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 ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ ƅ݂

ܰ Ɔܶ ųܒّ݆
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ƢܰƄƘܶ ųܟ݂، 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܘܶܒ

 ƢƉܶ
ܰ
ܟ݂ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ.» 28 ܐ

ܶ
ſܒƅ݂ܰ ܐ

ܺ
ƢّƟܰ ܡŴŶܳܘܶܪ

ŷܰƀܐ. ŴƆܳܒ  ܺŶّܰܟ݂ ܨ
ܰ
Ʀ̤ƘƢܳŷƉܳ» :ųƆܶ

 ،ųܶƌƦ̤ſŴܺƣܶܘ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ʀ̤ƀƇܺƠƣܰ

ابِرا وتي ابِِع ابِرا يبَينِّنِه للِِه!“ 
23 بـثَُرخَن انِترَ لچِلميذُيِه وامَِرلون 

عِم اِل غَپُّنا: ”مبرَيخين هين عَينوُ 
تي حمَيي اِل تي هَچخون 

چحَمييلِّه. 24 ومِنيّ انَا نمَِر لخون 
بحَر نبَيـوُّ ومَلكوُ ابِِع يحِمو اِل تي 

چحَمّييلِّه بِس لا اِحِم، وابِِع 
يشومعو اِل تي عَ چشَمعيلِّه بِس 

لا شمِعونِّه!“

سَامِروُ تي طَب
25 يوُما م يوموُ نفِكلِه اَحَّذ م تي 

يَذعي اِل نمَوُسا وابِِع يغَربنِِّه، وامَُر: 
”يا مَيِلفُنا، موُ بَت نِشو حِتّا نرِث 
اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا؟“ 26 امَِرلهِ: ”موُ 

اِنخِثَب بنَمُوسا؟ واخِ چكَرلِهِ؟“ 
27 اَحرِف: ”رحُوم رَباّ ايلُهَخ م 

خولِّه لپَِّخ وخولِّه نفِشَخ وِبخولِّه 
حَيلَخ وخولِّه فِكرخَ، وِرحُوم كَريّبَخ 
اخِ نفِشَخ.“ 28 امَِرلهِ: ”محُرفُچَخ 
صَحّيحا. لُوب شَكليچ بـنَّا مِت 
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 ܘܐ
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ƢܶƉܩ 
ܶ
 ܘܐ

ƍܐܰ ƌܰƢܶŶܐ. 32
ܳ ܒّ݆ Ɔ ųƇܶƖƉܶܓ݂ܰ

ܘܟ  ܘƁܳſ̈ܺ، ܘܕ݂ܽ
ܰ
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ܰ
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ܳ ܒّ݆ Ɔ ųƇܶƖƉܶ Ɨܓ݂ܰ

ّܰ
źƟܰܘ

ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ųƇܶƖƆܶ ųƆܶ ܓ݂ܰ
ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

33

ܠ ܨƢܰƘܰܐ، 
ܶ
ƏܰܐƁƌܰƢܳƉܶ ܘܳܒ ƈ̱ƕܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŶܶ ܗ
ّܶ
Ʀ̤ƇܰƠƣܰ ųܶƍƊŶܶ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܘܕ݂ܽ

 Ƣ
ܶ
źƟܰܘ ų̱ܒ

ܶ
ܐ ŴƠܽƆ ųƆܶܪ

ܳ
 ܬ݂
34 ،ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

 Ŵƣܽ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųƀܶŶܳ̈ܖŴ ų ܓ݂ܽ

ܶ ܶ
Ǉ

 ų ƃ݂ܒ݆ܶ
ܶ
ܪ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ. ܒƢܰƊŶܰܐ ܘŷܰƤƉܶ ųƇܰƕ

ܰ
ܐ

ŴƙܳƆ ųܶƍźƉܶܬƟܰܐ 
ܰ
ܗ ܘܐ

ܶ
Ʀ̤Ɗſųܺܒ ƈ̱ƕܰ

ܠ 
ܶ
 ܘƦ݂Ɩƣܰ ܐ

35 .ųܶܒ Ƣ
ܰ ܬƦ̤Ɖܶ Ǝƃ݂ܶܕܰܒّ݆

ܶ
ܘܐ

وِشويچنِه، چحُي!“ 29 بِس 
بحِيس وُب بعُ يبـرَِّر اِل نفِشِه، 

شَعل اِل يَشوع: ”مُن هو شبُب 
وكَريّب؟“ 30 اَحرِف اعَلِه يَشوع 
وامَِرلهِ: ”وُب اُث غَبرنُا نحَِّچ من 

اورُشَليم لاَريحا، اِسكَط باِذوُث اِل 
نـغََّبوُ، شَكِلّولِّه وَعيثُِه ومُلِه 

وغَرحونِّه، واتَيرو اِل حَصّون وزلَّون 
وطَشرونِّه طَب اِمِث. 31 واثِكِن 
انِِّه كُهنا وُب نحَِّچ بُثِ تَربا حمِنِه 

بِس كَطَّع مِعلِه بغَپُّنا حرنِا. 
32 واِمركِ اعَلِه خِت غَبرنُا م لاويُّي 

وذوكِّل اِمِط لثُا ذوكثا، عَين بِه، 
وكَطَّع مِعلِه لغَپُّنا حرنِا. 33 بـثَُرخَن 

ثلُِه لِعلِه غَبرنُا سامِرُنيَ وُب عَ تَرب 
اِل صَفرا، وذوكِّل حمِنِه شَكلَچِّه 

حِنّيثا اعَلِه، 34 ثلُِه لكورهِ وكَطِر للِِه 
غورحُيِه بـثَُر ما اِشو اعَلَه مِشحا 
وحمَرا. بـثَُرخَن ارَخِپِه عَ đيمچِه 

وامَِطنِه لفُوتكا واثِكِن مِچتـپََّر بِه. 
35 وشَعث اِل اثِكِن بـتَِّه يطَشر اِل 
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فُوتكا ويزلِِّه ثِين يوُما، افَِّك اثِرِ 
دينار اغَرا لمرُ اِل فُوتكا، وامَِرلهِ: لا 
چطَشرنِِّه حما موُ بعُ ايَثِلِه واِشوا تي 
هو بعَِلِه! وكَل مِل َرنَح نمپَِّخ بِس 

نرگَُع لخُا. 36 انَو اَحَّذ منِ ثلَثين 
چحَمييلِّه كَرِّب لنَّا غَبرنُا تي 
اِسكَط باِذوُث اِل نـغََّبوُ؟“ 

37 اَحرِف: ”غَبرنُا تي اِچحَنَّن 

اعَلِه!“ امَِرلهِ يَشوع: ”زخِ هَچ 
واِشوا اُخمِل اِشو هُثِ غَبرنُا!“

يَشوع بپَيث اِل مَرثا ومَريا
38 وهين والَيّخين بترَبا اعََل كريثا 

منِ كريُّثا، انِِچكَلِّه شونيثا اُشمهَ 
مَرثا بپَيثَه. 39 ووُب ايلَه حُثا اُشمهَ 

مَريا، كعَلَّه كور اِل رُوغلُي اِل 
يَشوع وانَِصطَث لخولِّه مِت وُب 

رِلهِ. 40 ومَرثا وَيبا كعيموُ لپَيثا  عَ ممَّ
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وچِتبيرهِ ثـلََّه لُكبَلچِه وامَرَلِّه: ”يا 
رَباّ، حما حُث اخِ طَشرچَ اِل طَعنا 
اعَِل بلَحُوذ؟ بَخ لََّه چسَعيتنِ!“ 
41 بِس يَشوع اَحرِف اعَلَه وامَِرلَه: 

”مَرثا، مَرثا! هَش چَرنيحوُ اِل 
وكَتيش وچِوگيعوُ اِل لپِّيش بشَغلثُا 
صومُّرَن 42 وانََح اوح عوزثا باَحَّذ 

بلَحُوذِه، ومَريا اَسپَچ اِل نصيبا 
كَيّيسا تي چوث اَحَّذ يِشُكلِنِّه 

مِنَّه!“

صلُوثا رَبَّـنيُثا

 1 يوُما م يوموُ وُب عَ 11 
مصَل بذوكثا من اَن 

ذوكُّثا، بـثَُر ما حَسِّل، امَِرلهِ اَحَّذ م 
چِلميذُيِه: ”يا رَباّ، ايَلِفَنَّح نصَل 

اُخمِل حَنّونيِ ايَلِف اِل چِلميذُيِه.“ 
2 امَِرلون: ”شَعث اِل بـتََّيخون 

چصَلّون، اومرُون: ابُوح تي بِشموُ! 
يِچكَتَّش اِشمَخ، ويثِلِه مَلكوثَخ. 

اُخمِل بِشموُ خِت عَل ارَعا. 3 اَپ 
لِح لحِمَح ايمذُ يعَيِّـنَّح يوُمَح، 
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4 وخُفِر لِح حطيُّثَح، اُخمِل انََح 

نخَفر اِل حطيُّث اِل غَيريَنَح، ولا 
چعَلِّلِنَّح بچِغربِچا بِس حَسلِنَّح م 

شِذا!“ 5 بـثَُرخَن امَِرلون: ”مُن 
مِنَّيخون ايلِه ستيكا وزلَِّه لِعلِه 

بفِلگ اِل للِيا وامَِرلهِ: يا ستيك، 
اَشِعلي اثِلَث اپُِّـبنَ، 6 بحِيس اُث 

ستيكا ليل ثلُِه لِعِل م صَفرا، 
وچوث غَپ مِت نَطِعمِنِّه! 

7 اَحرِف اعَلِه ستيكِه من الِغول: 
لا چذَييكِن! انَا حذيچ اِل ثرَعا، 

وهَنّا انَا وِبنيُ نزُين نِذموخ. وچوپ 
نِكحوص ونـپَِّخ! 8 نمَِر لخون: لُوب 
لا اِرِص ييكوم ويـپَِّلِه لانَِّه ستيكِه، 
وُب اعَلِه يِكحوص عَ حَيلِه ويَپِّ 

عَ كَل مِل بعُ، لانَِّه شَعِّل مِنِّه 
بحَر. 9 وهُش انَا نمَِر لخون: 

شَعلُون، مِچَّپ للِخون، ارَهِطوُن 
رُحِل عَمِلخون ِشچَحيين، محُون 

عَ ثرَعوُ، مِنِفثَح لخون: 10 لانَِّه 
اوخ اِل اَحَّذ مشَعِّل شُكِل، وتي 
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 ܒƑܶ ܗܽܘ 
ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ. 17

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ų ܐ

ّܶƍƉܶ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ ܠ ܕܺ ܒƇܶܒّ݆
ܶ
ܕƎƕ݂ܶ ܐ

مِشِچغِل مِشچَح، وتي حُبِط عَ 
ثرَعا مِنِفثَحلِه، 11 مُن مِنَّيخون 

ممَرِلهِ ابِرهِ يـپَِّلِه لحِما مَپِّلِه خِفا؟ اوَ 
بعُ سمَِكثا مَپِّلِه حويا؟ 12 اوَ بعُ 

بِعثا مَپِّلِه عَكِربا؟ 13 لُوب 
هَچخون، مَرُي اِل بيشچا، 

چيُذعين چَپّون لبِنَيخون موپيّثا 
كَيّيسا، موُ بَح نيمَر مَع ابُوح تي 

منِ شموُ مَپِّ اِل روحا كوتشوُ 
لخول تي مشَعليلِّه؟.“

يَشوع وبعَِلزَبول
غَبرنُا  عَ مطرُذِ شِذا م  14 وُب 

هُثِ شِذا كَطِر للِِه لِشُّنِه.  وُب 
وبـثَُر ما افَك اِل شِذا مِنِّه، انِطَش 
بينيشوُ. 15 بِس  وانِِشكَل  خرُصا. 
اُث مِنَّيهون امَُر: ”هَنّا مَفِّك اِل 

رَييش اِل  ببَعِلزَبول  شيذَنوُ 
حرينيُ  غمُعچا  شيذَنوُ.“ 16 اُث 

ابِِع يغَربونِّه، شَعِّل مِنِّه ايُثا منِ 
تي  هو ذِعن اِل  شموُ. 17 بِس 

ممَلَكثا  وامَِرلون: ”اوخ اِل  بلِپّون 
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ܶ
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 ųƆܶ ƅƇܶƊƉܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈƄܶƐƉܶ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܕ݂ܽ

22 .ƋƇܶƣܳ

ܐ  ܶƃ݂ܰܘܙ ų
ّܶƍƉܶ ƈƀܰŶ

ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌܳ ܐ

Ŵܠ ųŷܶƇܳƏ ܕܺ  ܽƃ݂ ų
ܶ ܶ
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ܩ 
ܶ
ƢّƙܰƉ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ،ųƇܶƕ

ܰ
ܬƈܶƃ݂̤ ܐ

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
 ܕܺ ܬ̤

23 .ųƇܶƕ
ܰ
ŻƏ ܐ

ܰ
űƉܶ ų ܐ
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ƆّŴ ܽƃ݂

Ɓ̱Ƈƕܶ، ܘܕܺ 
ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܐ Ɓ̱Ɗƕܶ ųƆܶ ܬ݂

ܶ
ܬ݂

چَبروُ اِل نفِشَه بنِفشَه حُرپا، واوخ 
بايذِه  نفِشِه  اِل  حَرِب  پيَثا  اِل 
خِت  سُكِط. 18 ولُوب شِذا 
اِخِت بـتََّه  نفِشِه،  عَ  انِفِلَگ 
وهَچخون  ممَلَكثِه؟  چسَمِّت 

امَريچخون انِِّه انَا نطَرذِ اِل شيذَنوُ 
انَا نمفَك  ببَعِلزَبول. 19 بِس، لُوب 
بيما  بنَيخون  ببَعِلزَبول،  شيذَنوُ  اِل 

لخَن  يفَكونوّن؟ مخَرَمچا  بـتََّيهون 
علَيخون. 20 بِس  هين محَكمين 

شيذَنوُ  اِل  انَا نمفَك  لُوب 
انِِّه  چِذعون  بَخ  الَوُ،  اِل  بِصبَعث 
علَيخون.  اِنحِچ  الَوُ  اِل  مَلكوث 

نَطر  حَيلا  اِل  غَبرنُا مُر  21 ذوكِّل 

عِمِّه،  خولِّه  وِسلُحِه  پيَثِه  اِل 
شُلِم.  ممَلِكلِه  خولِّه مِت  مِسكِل 
اَحَّذ  اعَلِه  ثلِِه نحُِچ  ذوكِّل  22 بِس 

اَحيَل مِنِّه وزَخِلِه، شَكِل للِِه خول 
اعَلِه، بـثَُرخَن  اِچخِل  تي  سلُحِه 

اعَلِه.  اَسط  خولِّه مِت  مفَرِّك 
وتي  اعَِل،  ثلِِه  عِم  ثلِِه  چو  23 تي 
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ܰ
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ܠ ܬ̤
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25

 Ʀ݂ƀƉܰܘ ųƆܶ ܣ. 26 ܙܶܠƢܶƘ
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ܶ
ܐ
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ܶ
ܗܳܬ݂

ű݂Ɵܽܘܡ!» 
ܶ
ܪܕܰܐ ƎƉ ܐ

ܰ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
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 ųƤܶƠƆܰ ܠ
ܶ
 ƈƐŶܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ܘܘܳܒ 

27

 Ʀ݂ƍƀܶܰܒ  ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ  Ʀ݂Ơܰƕܰܙ ܠ 
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ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
ƆّܐƢܰƉ
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 Ƒܶܒ 
28 «!ƅ݂

ܰ
ƌّŴƠܽƍſܶ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
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ƅ݂ܰƍƖŹܰ ܘܒ̈

 ƁƖܺƊƣܰ Ŵܢ ܕܺ  ܽƄ݂ſƢܺܰܒƦ̤ſܶ» :ƢƉܰ
ܳ
ܗܽܘ ܐ

 ƎƀƇܺƠƣܳܐ ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

«.ųܰܒ

عَ  بينيشوُ  چو لَمِم اِل 
مفَرطَعلون.

رگَِعث اِل روحا نجِسا
24 ”بـثَُر ما نفُِك روحا نجِسا م 

برَنُشا، طفُِش لذوكُّثا صَحصَحُنا 
مخَرَمچا لچِنحوثا، شَعث اِل چو 
مِشچَح ذوكثا لچِنحوثا، ممُرَ: نزُ 

نعُوِّت لپَيثي تي طَشريچِّه! 
25 وذوكِّل ثلِِه، مِشچَحلِه اِخنِش 

افِرِس. 26 زلِِّه ومَيث عِمِّه شُبعا 
شيذ حرينيُ ابََح بيشچا مِنِّه، 
وعُلّين لغَوُّيث اِل هُثِ برَنُشا 

وشَكنيلِّه، وثُكنا حَيُوث لنَّا غَبرنُا 
ارَتا من اكِذوم!“ 27 ووُب كَيّا لا 

حَسل اِل لَكشِه ذوكِّل زَعكَث 
شونيثا م بيَِنث اِل غمُعچا بمِلوث 
اِل حِسَّه وامَرَلِّه: ”مبـرُخَ هو غَوّا 

تي طَعنَخ وبِزّوُ تي ايَنِكونَّخ!“ 
28 بِس هو امَُر: ”يِچبرَيخون تي 

شمَعي اِل اِمِرث اِل الَوُ وشُكلين 
بهَ.“
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33

خول بينيشوُ بعُين ايُثا
29 ذوكِّل وَيبين غمَعيثُا عَ مزُحمين 

اعَلِه. اثِكِن ممُرَ: ”هَنّا غيلا غيل 
اِل بيشچا، عَ مشَعِّلِل مَع ايُثا 

وچولهِ اِلاّ يُسپ ايُث اِل يونَن. 
30 واُخمِل وُب يونَن ايُثا لمرَُي اِل 

نينَوا، وخَن خِت ازُ ييب ابِِر برَنُشا 
لنَّا غيلا. 31 ومَلِكث اِل تيَِمنا بـتََّه 

چيكوم يوُم اِل تيَنونچا عِم لنَّا 
غيلا وچَتينِنِّه بحِيس ثـلََّه من اَخِرچ 

اِل ارَعا مخَرَمچا چشُمع اِل 
حِكِمث اِل سُلَيمَا! 32 ومَرُي اِل 
نينَوا ازُ يثِييلّون شَعث اِل تيَنونچا 

عِم لنَّا غيلا ويحَكيمونِّه: بسِپ اِل 
هِنّون اَچَب بـثَُر ما اكَرزِ بوُن 
يونَن، وهَنّا هُخا اُث اوَرَب م 

يونَن.“

عَين اِل برَنُشا شرغُ اِل كِشمِه
33 ”بِس، چوث اَحَّذ مَنهَر 
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شرُغا ومَرنحَلِه بذوكثا طميرا اوَ اِرَّع 
م مخِيُلا، بَل مِشولِهِ بذوكثا نعيرا 

مخَرَمچا تي عَپّيرين يحِمو اِل نوهرا، 
34 عَينَخ هي شرغُ اِل كِشما. بِس 

چيب عَينَخ شُلما، مَنهَر كِشمَخ 
خولِّه، وبِس چيب عَينَخ عَين اِل 

بيشچا، ثُكِن كِشمَخ خِت عوچّوم 
خولِّه. 35 عَينا كَيِّس بغَوُّيث اِل 

نفِشَخ لا ييب نوهرا تي بَخ عُوا. 
36 وِمخَرَمچا لخَن، لُوب كِشمَخ 

خولِّه نوهّور وچوپِّه بغَپُّنا م غَپَّـنيُِه 
عُوا، ثُكِن نوهّور خولِّه، عَتّين 

شرُغا اĔَرَ اعَلَخ بنوهرهِ!“

يَشوع كَطير اِل فـرَيّسُي 
ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا

37 وهو وُب كَيّا عَ ملُكِش، 

ذوكِّل شَعلِه اَحَّذ م فـرَيّسُي لُوب 
ثلِِه مَكرِط غَپِّه. اعََل عَ پيَثِه 

وكِعُلِه، 38 بِس فـرَيّسوُ انِِشكَل 
ذوكِّل اِحِم انِِّه يَشوع لا مِشن اِل 
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45

اِذوُثهِ اكِذوم من اكَِرطوثا. 39 امَِرلهِ 
يَشوع: ”هَچخون يا فـرَيّسُي 

َشيي اِل كُسا واِل مَعُنا من الِبرَ، 
بِس من الِغول ِسكيلّين لَيين 

نغَبثُا وخُبثا. 40 هَچخون يا عووروُ 
لپِّا، چوب تي شون اِل للِبرَ هو تي 
شون اِل الِغول خِت؟ 41 اَحسَن 

للِخون چَپّون م تي غَپَّيخون 
لصَحوروُ، ِشچَحيين خولِّه مِت 
ثُكِن مزَك للِخون. 42 بِس وَيلِخون 

يا فـرَيّسُي عَ َرنحِين عُشر اِل 
نعَنَع وسوذُّبا وشيرچ اِل كِطنيثا، 

وِطَشري اِل فريسچا ورحمِوث اِل 
الَوُ: وُب علَيخون چِشوو لنَّا مِت 

اكِذوم ولا چطَشرو اِل هُثِ! 
43 وَيلِخون يا فـرَيّسُي، اِخما 

چرَحمي اِل سَنتَمچا عَ كورسوُ 
كومَّنيُين بخِنيشوُ، وِچرُحمين 

يشَلمون علَيخون اومثا بشوكوُ! 
44 وَيلِخون يا فـرَيّسُي، هَچخون 

اخِ كَبروُ تي سچيرين، مَلخين 
بينيشوُ علَيهون بيلاّ ما يِذعون!“ 

45 هُخا ثلُِه اَحَّذ م تي مَيِلفين 
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نمَوُسا وامَِرلهِ: ”يا مَيِلفُنا، بـنَّا مِت 
تي امَريچنِه َهِنلَح لِح خِت.“ 

46 امَُر: ”وَيلِخون خِت هَچخون 

يا مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، َفّي اِل اومثا 
چِطعون طَعنوُ اكِّيرين، وهَچخون 

چو ثُحين صبَعثا منِ 
صبـعَُثخون! 47 وَيلِخون، هَچخون 

عَ بَنيين كَبروُ لنَبيـوُّ كَطلون 
تيذَيخون. 48 وبـنَّا مِت هَچخون 

سَهتوُ رَصّيين بتي شوونِّه تيذَيخون: 
هَثين كَطلو اِل نبَيـوُّ، وهَچخون 

َكيميلّون كَبروُ. 49 مخَرَمچا لخَن 
خِت حِكِمث اِل الَوُ امَرَث: نزُ 
لون نبَيـوُّ وِمبَسَّرنوُ، كُطلين  نشَترِّ

مِنَّين وِمعَذبي اِل شيرچا، 
50 مخَرَمچا لخَن نحُم انِِّه هَنّا غيلا 

طَعن اِل وِزر اِل اِذم اِل خول نبَيـوُّ 
تي انِِكطَل م ذوكِّل اِچكَوَّن عُلما، 

51 من اِذم اِل هابيل لاِذم اِل 

زَخَرياّ تي انِِكطَل بيَِنث اِل مَذِبحا 
وبيَِنث اِل هَيِكلا! ارُحا حريثا نمَِر 
لخون: هَنّا اِذما طَعن اِل مَشووليُثِه 
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هَنّا غيلا. 52 وَيلِخون يا مَيلَفنيُ اِل 
نمَوُسا، هَچخون نَشِلچو اِل 

مَفِچح اِل يِذعا، ولا بَكريچخون 
چعولّون ولا طَشِّرچو اِل تي عَپّيرين 
يعولّون!“ 53 وهو نـفَِّك من الِِّل، 
بـلَِّش مَيلَفنوُ وفـرَيّسُي يذوحكون 

اعَلِه بحَر، واثِكِن مجَرجِريلِّه بلَكشا 
ببَحر امَروُ، 54 وِنطيرين يِسكَط 
ويصَيتونِّه بسَكِطثا چِنفوك م ثمِِّه.

سِتكا وكِل ذوكُّلا

 1 وبُثِ زَمُنا، كَوَّش 12 
الََفُث اِل بينيشوُ 

خَسيُّثا وزلَِّه بحَر مِنَّيهون تعُسا 
بيَِنث اِل رُوغلوُ، اثِكِن يَشوع ممَرِ 

لچِلميذُيِه اكِذوم من الَكول: 
”خمُِرث اِل فـرَيّسُي ذوكُّلا، 

شوكلُون حِذِرخون مِنَّه! 2 چو 
مِسكِل مِت اِطمِر واِسچِر، اِلاّ 

يثِلِه يوُما وينِِكشَف وچِحمِنِّه 
اومثا، ولا اُث سِراّ اِلاّ ينوذعَ. 
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3 وعَيَت اِل خَن خول تي امَِرچونِّه 

بعُوا ازُ ينِِشمَع بنوهرا، وتي 
امَِرچونِّه لحِوُشا غَوُّيث اِل مرَپعوُ 

غَوَّنيُين ازُ ينِذعَ م حَص اِل عَكَّرُي 
اِل پيَِثيثُا. 4 وانَا هُش نمَِر لخون يا 
ستيكُي. لا چزوعون م تي كَطلو 

اِل كِشما وبـثَُرخَن چو حَيلون 
يِشوون اكَثَر م خَن. 5 بِس انَا نزُ 
نـفَِّنخون چِحمون وچِذعو اِل تي 

بتَخون چزوعونِّه: زوعُون م تي 
حَيلِه يلَكحِنخون بجَهَنَّم بـثَُر 

كطُلا. انِپَلا، من انَاّ بلَحُوذِه نمَِر 
لخون چزوعون! 6 چو مِچزَپَّن 

حمَشا صَفرون باِثرِ فِلس؟ وعِم اِل 
خَن الَوُ چو نُش ولا اَحَّذ مِنَّين. 

7 بَل سَعر اِل رَيِشخون خولِّه 
اِحشِب. لا چزوعون اتََر، 

وهَچخون اكَيَس م بحَر صَفِرنوُ! 
8 بِس نمَِر لخون انِِّه اوخ اِل مُن 

مِعِچرَف بي كوم لاومثا، مِعِچرَف 
بِه ابِِر برَنُشا خِت كوم اِل ميلَخُي 

اِل الَوُ. 9 وتي مَنكَرلي كوم اِل 
بينيشوُ، مِنِچكَر كوم اِل ميلَخُي 
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اِل الَوُ. 10 وتي نفِكَث مِنِّه اِمِرثا 
بِفريسچ اِل ابِِر برَنُشا مِنِخفَرلهِ. 

بِس تي اِخفَر بروحا كوتشوُ، چو 
مِنِخفَرلهِ!. 11 ولُوب مَيِثييلخون 
لكوم اِل خنيشوُ وحَكموُ ومَرُي 

اِل شولِطثا، لا يِچمَلك اِل لپِخون 
زَوعا ولُوركَع چِذعون موُ بتَخون 
چومرون اوَ چَحِرفون! 12 روحا 

كوتشوُ ازُ ييَِلفِنخون هُثا شَعثا موُ 
بتَخون چومرون.“

مَثل اِل عَبتوُ امَينيُين
13 اكِحَص اَحَّذ م بيَِنث اِل 

غمُعچا تي كُحكولِّه وامَُر: ”يا 
مَيِلفُنا، مَل لحون يـپَّيل فِلگ اِل 

وِرثِاّ!“ 14 اَحرِف اعَلِه: ”يا 
برَنُشا، مُن اكَيمَنَّح علَيخون 

حُكما اوَ كَسُّما؟“ 15 وامَِر لتي 
كُحكولِّه: ”اوَِعخون طَمعا، لُوب 

برَنُشا حُي ببَحبوحچا، حَيُوثهِ 
چوب هي بملُِه.“ 16 واپَِّلون مَثلا، 
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Ƨܢ، ܘŴ ܽƃ݂݂ܬŴƀܳŷܰܒ

وامَُر: ”اُث اَحَّذ عِمِّه رَيش اِل 
مُلا رَپ، واپََّـلِّه ارَعِه غلُلا صومَّر. 
17 اثِكِن ممُرَ بنِفشِه: موُ بَت نِشو 

وچوث غَپ ذوكثا نرَنِح اِل غَلُّثي 
بهَ؟ 18 وامَُر: نمِشوِ اِل هَنّا مِت: 
نحَرِب اِل حَصلُي وِنمَبنِ بذوكثَه 
اوَرَب مِنَّه، والِِّل نمرَنَح اِل غَلُّثي 
ورزِكي خولِّه. 19 ونمَِر لنِفش: يا 
نفِشا، غَپّيش غَلثا صومُّر معَيُّش 

اِشنوُ واِشنوُ اثُينَ، اِچنيح، واَخول، 
! 20 بِس امَِرلهِ الَوُ:  واِشچَي، وعَنيَّ

يا عوُرا لپِّا، بـنَّا للِيا هَنّا مِنشَكلا 
نفِشَخ مِنَّخ، لمنُ بـتَِّه يِسكِل هَنّا 

مِت خولِّه؟ 21 هُذ هي حُل اِل تي 
خُنِش لنِفشِه كُنزوُ وچو مِسكِل 

ايلِه مِت غَپ اِل الَوُ!“

لحَ الَوُ متَبرَّ
22 بـثَُرخَن امَِر لچِلميذُيِه: ”لنَّا 

سَپّا نمَِر لخون: لا چشَعلون بحَر عَ 
تي چَخليلِّه بحَيُوثخون، ولا 

لكِشمَيخون بمِت تي ِخَسييلِّه 
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23 حَيُوثا چوب خُلا بلَحُوذِه، 

حَيُوثا اوَرَب واوَكَر م خَن ببَحر، 
وكِشما چوب فِعل اِل خوسّوُ 

بِس. 24 بحَرُون كَيِّس بعَكونوُ! هَن 
لا زُرعين ولا حُصذين، ولا غَپّون 
مَكبوُ ولا حَصلوُ، بِس الَوُ مشَترِّ 

للِون خُلون. وهَچخون چطبَيي اِل 
خول طَيروُ واكَثَر ببَحر. 25 بِس 
مُن مِنَّيخون حَيلِه موُ مِل اِشو 
يوَِرخ اِل حَيُوثهِ شَعثا اِحذا؟. 

26 حَيثَن چو حَيِلخون عَل ازَعَر 

مِت چِشوونِّه، عَجا عَ َچِعبي 
اِل نفِِشخون بامَروُ حرينيُين؟ 

27 عَينُون بوَرت اِل حَكلا اخِ 

ريُِب، هو لا مِشِچغِل ولا عُزلِ، 
وييب بعِلِمخون، حِتّا سُلَيمَا بعِز 

اِل شوبحِه لا خَس اُخمِل خَسّيّا 
اِحذا مِنَّين، 28 لُوب الَوُ مخَسِّ اِل 

عُشبا ثوَبا اِخِت هَنّا، عِم اِل خولحَّ 
نيُذعين انِِّه هَنّا عُشبا، ايمذُ بحَكلا 
واِمحَر مِچخَرَّح بثـنَّورچا، اِخما اتََر 

هَچخون اوَكَر م عُشبا يا تي 
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چوبخون ايمنُا؟ 29 لا چَرهِطون 
رُحل تي چِخلونِّه وچِشچونِّه، ولا 
چَوگِعو اِل لپَِّيخون. 30 هَن شَغلثُا 
خولِّين مَرهِطين للِون خول بنيُ اِل 

مَعمورچا، وابَوخون يذُعَ انِِّه 
هَچخون بحوجثا للَِه. 31 بِس 

غَربوُن ِطون لملَكوثهِ، مِچَّپينَ 
للِخون هَنِّين خولِّين. 32 لا 

چزوعون، يا كَطثا زعُور، ابَوخون 
حُذ بحَر لُوب اَپ للِخون مَلكوث 

اِل شموُ. 33 تي عِمَّيخون زَپنونِّه 
واپَُّون لصَحوروُ، وافَُّون للِخون 

خيسيثُا چو مِهچَريَن، لا مَكربِلِه 
نـغَُوبا وَلا حَربِلِه سوسا. 34 وانَوك 

مِل ِشوي اِل كُنِزخون، 
ِشچَحيي اِل لپِخون.

مَثل اِل عَبتوُ امَينيُين
35 ”فلَطوُن وِصِطخون ييب 

اِحزكِ بسَيروُ، وِشرَغَيخون نوهُّرين، 
36 فلَطنَخون چيبون اخِ بينيشوُ تي 

نطيرين مِثيي اِل مُرون من 
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ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܘܐ

ܳ
ƧƦ݂

ܰ
Ɖ̈ ܢų̱Ɔܰ ܐ ŸƆܶ ܥܰ ܬŴƉ̤ܰܓ݂ܶ

اكَِرطوث اِل مَشچوثا، حِتّا لُوب 
اِمِط واتَِّك عَ ثرَعا يكوحصون 

ويفوثحولِّه. 37 يِچبرَيخون عَبتوُ تي 
مِشچَحلون مُرون شهيرين شَعث 
اِل ثلِِه عَ پيَثا. وِبسِتكا نمَِر لخون: 
هو حَزكِ اِل وِصطِه بسَيرا ومَفِّلون 
يرَكون وِبنِفشِه كُاِم باوَُتون. 38 طبُثا 
للِون لُوب ثلُِه بثِين اوَ بثِلِث ربِعا م 

للِيا واِشِچحَنّون عَل انَاّ حُلا. 
39 بِس اُث مِت علَيخون 

چِذعونِّه: لَو مُر اِل پيَثا يَذعَ اِل 
شَعثا تي بـتََّيهون يثِييلّون بهَ نـغََّبوُ، 

وُب اِشهِر ولا طَشر اِل پيَثِه 
ينِِچكَب. 40 وهَچخون ِسكِلّين 

چِشهيرين وِچركَّيشين، لانَِّه ابِِر 
برَنُشا ازُ يثِلِه بشَعثا چو برَنَش 

حشيب اِل حِشپـنَُه.“

مَثل اِل وكيلا امَينيَ
41 وشَعلِه بطُرُس: ”يا رَباّ، لِح 

عَ َوغِ لَن مَثلوُ واِلاّ لخول 
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ܽ
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ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
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ܺ
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ܶ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉܰܘ ųƆܶ ŸƆܰ

ܰ
ܬ̤

ܐ ƕܰܒűܰܐ 
ܶ
 ܒƑܶ ܗܳܬ݂

47 .Ǝƀ
ܺ ̈ƌ
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Ŵّ ܰƃ݂ ܠ
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Ƌƕܶ ܐ

 ،ų
ّܶƍƉܶ Ɨܳܐ ܒƉܳ ܗƢܶƉܳ ܠ

ܶ
ܕܺ ű݂ſܰܰܥ ܐ

 ŴƤܽƉܶ 
ܰ
Ƨܘ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ܘ ƢܰſّųܰƉ ܐ

ܽ
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 .Ƣŷܰܒ 
ܰ
ƨźܳƟ ƈܶƃ݂

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܒƢܶƉܳ Ɨܳܗ، ܐ

ܳ
ܐ

ܘ ű݂ſܳܰܥ Ɖܳܐ ܒƢܶƉܳ Ɨܳܗ 
ܽ
 ܒƑܶ ܕܺ ܬ̤

48

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܗƀܰŷƉܶ ܗܶܠ

ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ űƉܶ ŴƤܽƉܶܘ

بينيشوُ؟“ 42 اَحرِف رَباّ: ”مُن هو 
اتََر وكيلا امَينيَ ومُر اِل حِكِمثا تي 

مَكِملِه مُرهِ وِمامَِنلِه عَ مَرُي اِل پيَثِه 
حِتّا يـپَِّلون كَسِمثون م خُلا عَ 
چِرما؟ 43 مبـرُخَ هُثِ اغَيرا تي 

مِشچَحلِه مُرهِ، شَعث اِل ثلِِه عَ 
رَيش اِل عَملِه. 44 فريسچا نمَِر 

لخون: مَكِملِه وكيلا عَ خولِّه مِت 
ممَلِكلِه. 45 بِس لُوب رَويتَچِّه 
نفِشِه وامَُر: هُش مُري ازُ يثِلِه 

لَكِّش، واثِكِن مَحِ لاَغيروُ واغَيريثُا 
واثِكِن اخُِل وشُث ومَسكَر، 
46 مُر لنَّا عَبتا ثلِِه بيُوما چو 

حشيب اِل حِشپنُِه وشَعثا چو 
يَذَعلَه، چَلَحلِه ومَفِّ اِل اَخِرچِه 

چيب عِم اِل خَوُّنين. 47 بِس 
هُثِ عَبتا تي يَذعَ اِل مُرهِ موُ بعُ 
مِنِّه، بِس چو مهَيرَّ اِل نفِشِه ولا 
مِشو اُخمِل بعُ مُرهِ، اخُِل كطُلا 

بحَر. 48 بِس تي چو يذُعَ موُ بعُ 
مُرهِ ومِشو مِت مِسچُهِل محِيا، هَنّا 
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ܐ ܐ
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Ʀ݂ƀ Ÿ ܒܒ݆ܰ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ 

ܐ: 52
ܰ
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ܶ
Ʀ̤Ɔ
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ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ ƈ̱ƕܰ ܪ

ܶ
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ܪ، ܘܐ
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ܶ
ܐ ƈƕܰ ܐ

ܰ
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ܶ
ܒƢܶܗ، ܘܐ

ܶ
ܒƈƕܰ Ŵܽ ܐ
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53 ܐ
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ܰ
ܗ، ܘܒƢܶܬ̤
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ܐ ƈ̱ƕܰ ܒƢܶܬ̤

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܒŴܽܗ، ܘܐ

ܳ
ܐ

ܗ، 
ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
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ܰ
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ܶ
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 ƢƉܶ
ܰ
 ܘܐ

ܗ.» 54
ܰ
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ܰ
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ܺ
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ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ ƎƀƀܺƊŶ̤ܳܠ ܬ

ܶ
ܐ

مِنِمحي كَلِّس زعُور. اوخ اِل اَحَّذ 
اعَلِه يَپ بحَر، لُوب هو شُكِل 
بحَر، وتي مِنِشوي غَپِّه صومَّر، 

مِنِبعي مِنِّه ابََح.“

يَشوع وعُلما
49 ”ثيلّي نلَكَّح عَل ارَعا نورا، 

واِخما نُب نبُع لَو هُذ نورا كُمَث 
وهَوجِرَث؟ 50 بِس ايل مَعموذُيثا 

واعَِل نِچعَمَّذ بهَ، وبحَر بَت نِسكِل 
نِسكَط بذيكثا حِتّا چِثكَن! 51 موُ 
ِخَمنين انَا ثيل نَبنِ اِل شِلما عَل 

ارَعا؟ نمَِر لخون: لا، بَل ثيلّي 
لچِفركِچا: ِ 52شچَح بپَيثا اَحَّذ 
حمَشا احُّذ كَيّيمين عَ مكَطرين: 
ثلثُا عَل اثِرِ، واثِرِ عَ ثلثُا، 53 ابُو 
عَل ابِرهِ، وابِرا عَل ابُوه، واِمّا عَ 
بِرچَه، وبِرچا عَل اِمَّه، وِحمثُا عَ 

خَلثَه، وخَلثا عَ حمثَُه!“ 54 وامَِر 
لبينيشوُ تي كُحكولِّه خِت: ”يوُم 

اِل چحُميين عَيِمثا سَلّيكا م 

373 ƟܰŴƆܽܐ 12: 48 - 54   



 Ǝ ܰƃ݂ܰܐ! ܘſّܰܬ݂ ܪ
ܳ
ܡ: ܐ

ܳ
ŴّƟܰ ƎſƢܺƉܐ

ܳ
ƢƖܶƉܰܒܰܐ، ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ÿſ ܐ

ܺ
ܠ ŷܰƙƌܳܐ ܪ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

55 .Ǝƃܶ
ܳ
ܬ݂

ܗ Ŵƣܰ ƎƃܰƦ݂ſܶܒܰܐ! 
ܶ
űّܰܒ ƎſƢܺƉܐ

ܳ
ƍƊſܶܐܰ، ܬ̤

ܰ
ܬ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܐ! ܗܰܬƌܳŴſܰܰŲ̈Ɖ ܐſܰ 56 .Ǝƃܶ
ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂ƘŴܶƣܰ ܐ

ܶ
ܟ݂ ܬ̤ܒƢܽƠܰܘ ܐ

ܶ
ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

ܘ ܥܰ 
ܽ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܪƕܰܐ ܘƊܳƤƆܶܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ

 ܘƕܰܔܰܐ 
ܐ ܙƍƉܳܰܐܰ؟ 57

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܬƢܺƙƟ̤ܰܝ ܐ

 ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܐƢܺƉܝ ܐ

ܰ
ܘ ܬ̤

ܽ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܙ Ƌƕܶ ܐ

ܳ
 ܗܰܬ̤ ܘܬ̤

Ŵܢ؟ 58 ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ

 űƉܶ ܒ
ܶ
Ƣّ ܐ، ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܰŷƉܰ ƈ̱ƕܰ ƅ݂ƊܰſƢ݂ܺܓ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ ܰ
Ƨ ،ų

ܶ
Ɗّƕܶ ŸƆܰܳܬ̤ܨ

ܶ
ܪŶܰܐ ܒűܰܪܒܰܐ ܬ̤

ܳ
ܐ

ƍܐܰ  ܳſّܰܐܰ، ܘܕƍ ܳſّܰܕ Ū݆ Ɔ ƅ݂ܓ݂ܰ
ܰ ّƍ
ܶ
źŷƤܳſܶ

 ƈƠܶƣܰ ƁŹܺƢƣܶܘ ،ƁŹܺƢƤܶƆ ƅ݂
ܰ ّƍƊܶƇƤܰſ

 ƎƉ :ƅ݂Ɔܰ ƢƉܶܐƌܰ 59 .ܐ ƈ̱ƕܰ ƅ݂Ɔܰ ܙܶܪܒ݆ܰ
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مَعِربا، ُرين كَوُّم: اُث رَياّ! وخَن 
ثُكِن. 55 وذوكِّل نفُحا ريح اِل 
تيَِمنا، ُرين بـتَِّه يثِكَن شَوبا! 

وخَن ثُكِن. 56 يا مرَيوَنوُ! 
هَچخون چيُذعين اخِ چبَكرو اِل 
شَوِفث اِل ارَعا ولِشموُ، واِخِت 

اتََر چو عَ چكَفري اِل هَنّا زَمُنا؟ 
57 وعَجا چو َري اِل فريسچا 

هَچخون م نفِِشخون؟ 58 هَچ 
وچُز عِم اِل غريمخَ عَ محَكَمثا، 
غَرِّب مِت ارُحا بترَبا چِچصُلَح 

لاّ يِشُحطِنَّخ لغَپ تـيَُّنا،  عِمِّه، لاَِ
وتـيَُّنا يشَلمِنَّخ لشِرطي، وشِرطي 

شَكِلَّخ عَ زرِپا. 59 نمَِرلخَ: من الِِّل 
چو ازُ چِنفوك بنَوب لُوب لا 
اوَفيچ اِل تي اعَلَخ ولَو فِلسا 

اَحَّذ!“

موبعيث اِل چَوِبثا

 1 بُثِ زَمُنا بعَينِه، ثلُِه 13 
مُن يملَِّه مَع مَرُي اِل 

جَليل تي كَطلَن بيلاطُس ومَزغ اِل 
اِذمون باِذم اِل ذبيحيثُون. 
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 ،ųƀܰƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ųƖܰƆŴƣܽ :űƉܶ Ÿ ܰƄ̰ƤƊܶƌ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈƃ݂ ܐ

ܳ
ųƆܰ Ƣƀ ܬ̤

ܺ
ƤّŹ̤ܰܔܰܐ ܬƕܰ

2 اَحرِف علَين وامَِرلون: 
”ِخَمنين تي انِِكطَل وَيبا 

حطيُّثون اوَرَب منِ حطيث اِل 
شيرچ اِل مَرُي اِل جَليل حِتّا 

واثِكِن بوُن خَن؟ 3 نمَِر لخون: لا، 
بِس لُوب لا چَبيچخون خولخون 
َهلكين! 4 واِلاّ ِخَمنين هَن 

ثمنُياچَعسَر احُّذ تي اِسكَط علَين 
بورجا سِلوام وكَطلَن، وَيبا حطيثون 

اوَرَب م خول مَرُي اِل اورُشَليم؟ 
5 نمَِر لخون: لا، بِس لُوب چو 

چُيبين خولخون َهلكين!“

مَثل اِل ثنِچا
6 بـثَُرخَن مِح للِون هَنّا مَثلا: 

”وُب اُث غَپ اِل اَحَّذ صَجِرث 
اِل ثينوُ شثيلا بخَرمِه. زلَِّه يوُما م 
يوموُ ييَث ثمَرا مِنَّه، لا اِشچَح بهَ 
مِت. 7 امَِر لزَرُّعا: هُذ ثلِِث اِشنا 

نثيل لخُا وچو نمِشچَح مِت: 
شولعَه م شِرشُيَه، عَجا چطَشّيرلَه 
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ܐ
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 ܒƑܶ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ų̱Ɔܳܐ! 14
ܰ
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 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ Ƣŷܰܒ ű݂ ܰƀّ ܕųƉ݂ܶ ܘܓ݂ܰ

ܶ
ƢƘܰ ܐ
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Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ، ܐ
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ܶ
ܐ Ŵſܳܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
Ū ܐ

ܶ
źſ

ܰ
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ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
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چُخل اِل ارَعا؟ 8 اَحرِف زَرُّعا 
وامَِرلهِ: يا مُر، طَشرَه هُذ اِشنا 

خِت، حِتّا نفَلِف اِل ارَعا كُحكولَّه 
ومَرعِنَه. 9 ايُث كِبِل چَپ غلُلا 

اِشنا حريثا، ولُوب لا، 
چكَطَعلَه!“

شونيثا حُرتپُثا 
ايَِطبَث يوُما شُپثا

10 ووُب يَشوع عَ مَّيلِف بخِنيشا 

اَحَّذ يوُما شُپثا. 11 مِنچَكيُلِه 
شونيثا شَكنَه روحا ومَرعِنَه منِ ثمنُ 

عَسِر اِشِن. ايلَه حُرتپُثا وچوپَّه 
چِكحوص عَ حَيلَه بنَوب. 

12 ذوكِّل حمِنَه يَشوع، زعَكلَه لِعلِه، 

وامَِرلَه: ”يا شونيثا، ِنعَچكا م 
بيشچيش!“ 13 ارَنِح اِل ايذِه 

اعَلَه، انِچَصپَث كُمثَه كَوُّم، 
وشَپحَث لالَوُ! 14 بِس رَييش اِل 

خنيشا، افََر اِذمِه غَيَّذ بحَر لانَِّه 
يَشوع ايَطِب اِل شونيثا يوُم اِل 

شُپثا، وامَِر لِغمُعچا: ”اُث بشُپثا 
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 ųƇܰƠƣܰ 
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ܳ
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شِچّا يوم حَيِلخون چِشچَغلون 
بوُن خولّون، بَن يوموُ ثلَخُون 

مخَرَمچا چِچطبَبون، مخَلا يوُم اِل 
شُپثا!“ 15 اَحرِف رَباّ اعَلِه، 

وامَِرلهِ: ”يا مرَيوَنوُ! چو فَكِك اِل 
اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون كوطرُ اِل 

حمرُهِ اوَ ثوَرهِ م مَعِلفا وشَكِلِّه 
مَشكِلِه! 16 وهُذ شونيثا، هي بِرچ 

اِل ابِرُم، كَطرَه شِذا ثمنُ عَسِر 
اِشِن، چوح فريسچا نفُك اِل 

كوطرَُه يوُم اِل شُپثا؟“ 17 وذوكِّل 
امَِر لنَّا مِت، اđِِچ خول تي 

مخِچَلفين عِمِّه، واِحِذ غمُعچا 
خولّون بخول فِعلوُ رَپـوُّ تي وُب عَ 

مِّشولِون.

مَثل اِل بِزرِث حَرتِلا
18 وامَُر رَباّ: ”مَلكوث اِل الَوُ 

موُ مَشپَه؟ وبيما نمِشَپَّهلِه؟ 
19 مَشپَه بِزرِث حَرتِلا شَكلَه برَنُشا 
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ولَكحَه ببِسچُنِه، نفِكَث وثِكنَث 
صَجِرثا رَباّ، واثِكِن صَفِرنيُ اِل شموُ 

مِچذَريين وذُمخين بيِل عَرنينـيَُه.“

رثا مَثل اِل خمُِ
20 وامَُر خِت: ”بيما خِت بَح 

نشَپه اِل مَلكوث اِل الَوُ؟ 
رثا  21 مَلكوث اِل الَوُ مَشپَه خمُِ

شَكلَچَّه شونيثا وعَربَچَّه باِثلَث 
ثومنـينَُ كَمحا ونَطرَث حِتّا اِحمَع 

حميرا.“

ثرَعا ذوحُّكا
22 واِعبرِ بمِذينيثُا وكِريُّثا اِحذا بـثَُر 

حريثا، مَيلِف بوُن وهو نحَِّث 
لاورُشَليم. 23 شَعلِه اَحَّذ مِنَّين: 
”يا مُر، نحَمّيخ كَلّيلين بحَر تي 

بعُين يحوسلون منِ حطيثا؟“ بِس 
هو امَِرلون: 24 ”اِشوُون خول تي 

اپُخون چِشوونِّه مخَرَمچا چعولّون م 
ثرَعا ذوحُّكا، بسِپ اِل بحَر اُخمِل 
ر لخون مغَربين يعولّون، بِس  عَ نمَِّ
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چو حَيلَين يعولّون. 25 بـثَُر ما مُر 
اِل پيَثا حِذن اِل ثرَعا، ِسكيلّين 
الِبرَ چحُبطين عَ ثرَعا وُرين: يا 

رَباّ فثوحلَح! محَرِف علَيخون وممُرَ: 
چو نيُذعَ مينا هَچخون! 26 هُثا 
شَعثا ِبَلشين ُرين: اَخلينَّح 
وِشچينَّح وهَچ چُب عِمَّينَح، 

وايَلِفيچ بشوكُح! 27 وازُ ييمَر: نمَِر 
لخون، چو نيُذعَ مينا هَچخون ولا 

نمِبَكَّر لخون، عوربوُن من اِفيُّ 
خولخون يا فـعََّلُي اِل بيشچا! 

28 الِِّل ثُكِن بخِيا وكِزُز اِل شِنـوُّ، 

ذوكِّل چحَميي اِل ابِرُم واِسحَق 
ويعَقوب وخول نبَيـوُّ بملَكوث اِل 

الَوُ وهَچخون چِطريحين الِبرَ. 
29 وازُ يثِلِه بينيشوُ م مَنحا وِم 

مَعِربا، وِمنِ شمُلا وكِبِلثا، وكَعييلّون 
بذوكثون بملَكوث اِل الَوُ. 

30 وِچحَميي اِل تي وَيبين بـثَُر من 

الَكول اثِكِن اكِذوم وتي اكِذوم 
اثِكِن بـثَُر.“
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يَشوع وهيروُدُس
31 بنِفش اِل هُثا شَعثا، اِچكَوتمَ 

اِخما احُّذ م فـرَيّسُي، وامَرولِّه: 
”طَشَّر هُذ ذوكثا وِنفُوك من اخُا، 
بسِپ اِل هيروُدُس بعُ يكُطلِنَّخ.“ 

32 امَِرلون: ”زلُون، واومرو لنَّا 

ثعَلا: هَنّا انَا عَ نمفَِّك اِل شيذَنوُ 
وعَ نميَطِب اِل تي مِچَّجعين ايمذُ 
واِمحَر. وثلِِث يوُما ثُكِن بي خولِّه 
مِت. 33 بِس فلَطِه ييب موُ مِل 

اُب انَا بَت نِسكِل نـلَِّخ ايمذُ واِمحَر 
وبـثَُر اِمحَر، لانَِّه چوث نبَيّا ييموث 

اِلاّ باورُشَليم!

انِذُر اِل مشيحا لاورُشَليم
34 ”يا اورُشَليم، يا اورُشَليم، يا 

تي كَطليش اِل نبَيـوُّ ورَغميش اِل 
خول شليحوُ تي ثلُون ليش، اِخما 
اورحِ ابِعيث نلَمِلم اِل بنُش اُخمِل 

ثـنَُغِلچا لَمّوُ اِل فـرَّوحُيَه چُحچ 
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لجِنَحُيَه وكُفّا علَين، بِس هَچخون 
لا بعيچخون! 35 هَنّا هو پيَِثخون 

طُشَر حريبچا! ونمَِر لخون: 
هَچخون چو چُزين چِحمونيّ 

بنَوب، حِتّا يثِلِه يوُما ُرين بِه: 
مبـرُخَ هو تي اُث باِشم اِل رَباّ!“

غَبرنُا اِچجَع باِستِسكا

 1 زلَِّه يَشوع شُپثا 14 
مِنَّيهون يَكرِط غَپ اِل 
اَحَّذ م رَپُّي اِل فـرَيّسُي، وبحَر عَينوُ 
وَيبنَ اعَلِه. 2 والِِّل اِحِم كومِّه غَبرنُا 
اپُِّه اِستِسكا. 3 وهُخا يَشوع شَعِّل 
فـرَيّسُي ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا: ”ثُكِن 
نحَكم اِل بينيشوُ يوُم اِل شُپثا واِلاّ 

لا؟“ 4 بِس خولّون اِسكِل 
صَمّيچين، كُاِم يَشوع شَكِلِّه 

ومَيطِبلِه ومَلِّخلِه عَ پيَثِه. 5 وارُحا 
حريثا شَعلَنّون: ”مُن مِنَّيخون 

سُكِط حمرُهِ اوَ ثوَرهِ ببيرا يوُم اِل 
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شُپثا ومَفِّلِه بيلاّ ما ينُشلِنِّه كَوُّم؟“ 
6 اِصمِچ ارُحا حريثا ولا اَحرِف 

اعَلِه.

سخَوثا وطيَبوثا
7 وذوكِّل عَين وحمِن اِل تي 

سَنتيمين اكِذوم من الَكول 
كُحكول طبَليُثا اوَغ للِون هَنّا مَثلا 
وامَِرلون: 8 ”ذوكِّل برَنَش مَعزمِلَخ 

عَ وليمچ اِل مَشچوثا، لا چِكعِخ 
بصَتر اِل عِلّيثا، بحِيس مِنزعَ ييب 
اُث اَحَّذ حرنِا اوَرَب مَكُما بـتَِّه 

يِكعِلِه بذُ ذوكثا، 9 وشَعث اِل ثلِِه 
مُر اِل پيَثا تي اعَِزمَخ واعَِزمِه وممَرِلخَ: 

طَشَّر هُذ ذوكثا واَخِلنَه لنَّا غَبرنُا. 
غَپَّه ِنِشحَط وهَچ چبـهَِّچ 

وِچكَعِخ رُحلا. 10 بِس لُوب 
انِعَزميچ زخِ وكِعَخ رُحِل للَكول، 

حِتّا لُوب ثلُِه مُر اِل پيَثا وامَِرلخَ: يا 
ستيكي، كوم لصَترا! هُثا شَعثا 

چريُِب غَپ اِل تي كَعيين عِمَّخ. 
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11 لانَِّه اوخ اِل اَحَّذ ريُِب بنِفشِه 

عَ اومثا زُعَر عَينَين، وتي مِچوُضَع 
ريُِب بعَين اِل اومثا.“ 12 وامَُر 
خِت لتي اعَِزمِه: ”ذوكِّل بـتََّخ 

چِشو اكَِرطوثا اوَ اَحِشموثا، لا 
چَعِزم اِل ستيكُخ ولا حونُخ اوَ 
كَريّبُخ ولا شبَبُخ تي عِمَّين مُلا 
بحَر، حِتّا لا يعَِزمونَّخ خِت هين 

ارُحا حريثا، وييب خَن شَكليچ اِل 
تي ايخ. 13 بِس، يوُم اِل بَخ چِشو 
وليمچا زعُوك لمسِكينوُ وتي عليلين 
وتي فصوعين وِعووروُ، 14 وخَن الَوُ 

مبرَخِلَخ لانَِّه هَن چو عِمَّين مِت 
يـپَّولخَّ مكَبَلچ اِل تي شويچنِه، وخَن 

چَسيب اِل جَزوَخ بِكيُمچ اِل 
بـرَيّروُ.“

مَثل اِل وليمچا
15 ذوكِّل اَحَّذ م تي كَعيين شمِعِن 

لهنَّا مِت امَِرلهِ: ”يِچبـرُخَ تي ازُ يخُل 
خُلِه بملَكوث اِل الَوُ!“ 16 امَِرلهِ: 

”اُث اَحَّذ اكُِم اَحِشموثا رَپاّ، 
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واعَزمِ بحَر بينيشوُ. 17 بـثَُرخَن شَتر 
اِل اغَيرهِ اكِذوم من اَحِشموثا ييمَر 
لبينيشوُ يثِييلّون بـثَُر ما اثِكِن خولِّه 

مِت مِچَّمَّم! 18 خولّون اثِكِن 
ممهَِصيين. امَِرلهِ تي اكِذوم: زَبنيث 

حَكلا، وِنبُع نزيل ونحِمِنِّه، ونمِشَعِّل 
مِنَّخ چفَوچِن! 19 اَحَّذ حرنِا امَِرلهِ: 

زَبنيث حمَشا زَوغ كِنينُا وهُش نزُ 
نغَربِن، ونمِشَعِّل مِنَّخ چفَوچِن! 

20 وثلِِث اَحَّذ امَُر: انَا اكِحيث 

بشونيثا، وِمخَرَمچا لخَن چو حَيل 
نثيل! 21 ثلُِه اغَيرا وامَِر لمرُهِ موُ 

اثِكِن عِمِّه. حيذِين غَيَّذ مُر اِل 
پيَثا وامَِر لاَغيرهِ: نفُوك رَهطا عَ 

شوكُي اِل مذينچا وزكَزوكُيَه، 
وِزعُوك لمسِكينوُ وتي عليلين وتي 
فصوعين وِعووروُ! 22 زلَِّه اغَيرا 
ورگَُع ييمَر: يا مُر شويچ اِل تي 

چبَعِلِه وكَيّا اُث ذوكثا لبَحر اومثا 
خِت. 23 ارُحا حريثا مُر اِل پيَثا 
امَِر اغَيرا: نفُوك لترَبوُ وذَريثُا تي 
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مسَيغَن وارَغِم اِل بينيشوُ يثِييلّون 
ويعولّون لپَيثي حِتّا چِحمِنِّه اِمِل، 

ر لخون: ولا اَحَّذ  24 وِمن اُش عَ نمَِّ

مِنَّين ذَيِك اِل اَحِشموثي!“

تي مِنِطلَب م چَبع اِل يَشوع
25 غمُعچا رَپاّ م بينيشوُ وَيبا 

الَيّخا عِمِّه، انِترَ وامَِرلون: 
26 ”لُوب اَحَّذ مِنَّيخون ثلُِه لِعِل 

ولا وُب سَنِ اِل ابُوه واِمِّه واِچثِه 
وِبنيُِه وحونيُِه وحَثـوَُثهِ، بَل ونفِشِه 

خِت، چو ثُكِن ييب چِلميذا 
ليل. 27 وتي چو طَعِن اِل صليبِه 
وچَبَعِل، چو ثُكِن ييب چِلميذا 
ليل. 28 ومُن مِنخون، لُوب ابِِع 

يَبنِ بورجا، چو كَعِلِه اكِذوم 
وحُشِب اِخما نفُِك اعَلِه يرَنحِِنِّه حِتّا 

يحِِم لُوب اُث غَپِّه مِت يعَيِّـنِّه 
لبِنينُا؟ 29 مخَرَمچا لا يِشوِ اِل خِف 
اِل اَسُسا ولا يثِكَن حَيلِه يحَسلِنِّه. 
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وثُكنين خول تي مِنِچكيلِّه ذُحكين 
مِنِّه. 30 وممُرين: هَنّا غَبرنُا اكََم يَبنِ 

ولُوركَع حَيلِه يحَسل اِل بنِينُِه؟ 
31 چوث مَلكا بعُ ينِحوچ بحَربا 

ضِت اِل مَلكا حرنِا، وچو كَعِلِه 
اكِذوم وِمشَعِّل لتي كُحكولِّه لُوب 
اپُِّه باِعسَر الُِف احُّذ يِزخِ لتي اُث 

اعَلِه بعِسِر الُِف. 32 ولُوب 
اِشچِحن اِل حُلِه چو حَيلِه عَ هَنّا 

لهِ  طَعنا وِغريمهِ كَيّا بـعَِّذ، يشَترِّ
غمُعچا مخَرَمچا يمِطون لصُلحا، 

33 وخَن اتََر، اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

چو مطَشَّر لخولِّه مِت ممَلِكلِه، چو 
حَيلِه يثِكَن چِلميذا ليل.

مَثل اِل مِلحا
34 ”مِلحا كَيِّس بحَر. ولُوب زللََّه 

ملوحچ اِل مِلحا بيما مِچمَلَّح 
اتََر؟ 35 ثُكِن لا كَيِّس لعَفرا ولا 

مِچسَمَّت بِه ارَعا، وخَن مطَوحيلِّه 
للِبرَ. تي ايلِه اِذنوُ لشِمعا، 

يِشمَع!“
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مَثل اِل خَرُوفا تي چَيِّه

 1 خول مَكَّسوُ وخول 15 
تي سَكّيطين بحِطيثا 
وَيبين ثييلّون لِعلِه يشومعونِّه. 
2 مخَرَمچا لخَن اثِكِن فـرَيّسُي 

ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا مِچافَِّفين وممُرين: 
”هَنّا غَبرنُا مِنِچكِ لتي سُكطين 
بحِطيثا واخُِل عِمَّيهون!“ 3 وكُاِم 
مَوغ للِون هَنّا مَثلا وممُرَ: 4 ”مُن 

تي مِنَّيخون غَپِّه اِمعا رَيش عُنا 
وضَوَّع رَيشا اَحَّذ مِنَّين، چو 

مطَشَّر لتِشِع وتِشعا ببـرَيّاّ وزلِِّه م 
ذوكثا لذوكثا متـوََّر عَ خَرُوفا حِتّا 
يِشِچحِنِّه؟ 5 وبـثَُر ما يِشِچحِنِّه، 
طَعِنلِه عَ خَفُّثِه وحَذ بحَر، 6 وثلِِه 

عَ پيَثِه وهو حَذ، وزَعِك اِل شبَبيُِه 
وِستيكُيِه، وممَرِلون: حذُون عِم، 

لانَِّه اِشِچحيچ اِل خَرُوفا تي 
ضَوعيچِّه! 7 نمَِر لخون: خَن نفِش 
اِل مِت ثُكِن بِشموُ حذَوثا باَحَّذ 
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اِسكَط بحِطيثا واَچَب اوَرَب من 
حذَوثا بتِشِع وتِشعا احُّذ كَيّيسين 

وچولون بعوزثا لچَوِبثا!

مَثل اِل ترِهمِا
8 ”مَنيّ هُذ تي عِمَّه عَسرا ترِهمِي، 

لُوب ضَوعَث اَحَّذ مِنَّيهون، چو 
مَنِهرا شرُغا وطَعنُلِه وخَنشوُ لپَيثا 

وِزللَُه م وذوكثا لذوكثا حِتّا 
چِشِچحِنِّه؟ 9 ومِت چِشِچحِنِّه، 

زَعكوُ لِستيكيثَُه وِشبَبيثَُه رَهطا 
وممَرلُِين: حذِين عِم، انَا اِشِچحيچ 

اِل ترِهمِا تي ضَوعيچِّه. 10 نمَِر 
لخون: وخَن ثُكِن غَپ اِل ميلَخُي 

اِل الَوُ، حذَوثا باَحَّذ اِسكَط 
بحِطيثا واَچَب.“

مَثل اِل ابِرا تي اَضَع
11 وامَُر: ”وُث غَبرنُا ايلِه اثِرِ 

ابِِر. 12 زعُورا مِنَّين امَِر لابُوه: يا 
اپَِّي، اَپ ليل حِصثي تي نفَكُل م 

ميرثُا! 13 كُاِم كَسِم للِون خولِّه 
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مِت ممَلِكلِه. بـثَُر اِخما يوم، ابِرا 
زعُورا شَكِل خول تي اِسكَط اِرَّع 
من ايذِه م حِصثِه بوِرثِاّ وزلَِّه لبِلتُا 
بـعَّيذا. والِِّل اَلخِّ تَربوُ عَطيّلين ولا 

اِسكِل مِت عِمِّه. 14 وبـثَُر ما ارَنِح 
اِل خول مُلِه، اثِكِن خَفنا بحَر هُثا 

اِشنا، واِسكَط بذيكثا، 15 زلَِّه 
وكِعُلِه غَپ لاَحَّذ م مَرُي لثُا بلتُا، 
وهَنّا شَترهِ يِرعِ للِِه حزيروُ. 16 وبحَر 
رَويتَچِّه نفِشِه يمِل اِل غَوِّه خَرنوبا 

تي وَيبين حزيروُ اَخليلِّه، ولا برَنَش 
اپَِّلِه! 17 بـثَُرخَن امَُر ونفِشِه: بحَر 

ايَبين اغَيريُ اِل اپَِّي تي مُزِت 
مِعلَيهون لحِما، وانَا هُخا نزُ 

نيموث م خَفنا! 18 نزُ نزيل لغَپ 
اِل اپَِّي، وِنملَِّه: يا اپَِّي، اَحطيث 
لِشموُ وكومَّخ، 19 ولا نمِسچُهِل 

چشَمّين ابِرخَ: افَني نيب غَپَّخ اخِ 
اَحَّذ من اَن اغَيروُ! 20 اكََم ورگَُع 

389 ƟܰŴƆܽܐ 15: 13 - 20   



 Ǝ
ܰ ّƍŶ̤ܰܬ

ܶ
ܐ، ܐ ܰű݂Ɩܳܒ ̱ƎƉ ܗŴܽܒ

ܳ
ųܶƍƊŶܶ ܐ

ܪܗܶܛ 
ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ŻƊܶſܶ، ܐ

ܶ
ųƇܶƕ، ܘܐ

ܰ
ܐ

ų ܘƢܶƊƕܰܗ 
ّܶƍŷܰܒ ųƇܶƠƣܰܘ ųƇܶƖƆܶ

 ųƆܶ ơƤܶƌܰ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܗƎſ̱ ܕ݂ܖųƀܶƕܳܰ̈ ܘܐ

ܺ
ܪܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒ

ܒƢܶܗ: ſܰܐ 
ܶ
ųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܰ
ܐ. 21 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŷܶܒ

ܐ ƊܳƤƆܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ Ʀ݂ƀźܺŶ

ܰ
Ɓ، ܐ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܐ

ų̱Ɗܳſܕ݂ 
ܺ
 ƎƉ Ɓ̱ƇƠܶƙܶƌܰ ܐ

ܰ
Ƨܘ ،ƅ݂

ܰ
ƉّŴƟܽܘ

 Ƒܶܒ 
22  …ƅ݂Ɔܶ ܐƢܰܒ

ܶ
ܘŪƀƌܺ ơƇܶƏܳ ܐ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ųſܶܳŲ̈ƀ ܘܐ ܓ݂ܺ

ܰ
Ƨ ơƕܰܙ

ܶ
ܒŴܽܗ ܐ

ܳ
ܐ

ܘܒܰܐ 
ܰ
ܘƢƟܰ ܬ݂

ܰ
ܘܢ ܐ

ܳ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܙŴƆܳܢ ܪܰܗŹܰܐ ܐ

ƉܰƦ̤ܐ  ܳŶ݂ ų
ܶ
ƆّŴ

ܽ
Ɛّ ܰƃ݂ܘ ،ų

ܶ
ƆّŴƇܽƐ ܰƃ݂ܘ

 .ųƀܶ ܳíƇ݂ܳܘܓŲ̈ܐ ܒƟܰܪŴƟܳܗ ܘ
ܶ
Ʀ݂Ɩܰܒƞܶܒ

ƍƀܐܰ 
ܺ
Ɗّƣܰ ܘܪܰܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
 ܘܶܬƁſܺƦ݂ƀܶƉ̤ܰ ܐ

23

 :ű݂ŷܶܶƌܠ ܘŴ ܽƄ݂ƀƌܺ Ÿܰ؛ ܒų
ܶ
ƇّƀƐܺƄ݂ƌ̤ܰܘܶܬ

ܚ، ܘܘܳܒ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܶ ܘܐ

ܶ
ܐ ܘܳܒ ܐ

ܰ
ƌّܰܝ̱ ܗƢܶܒ

ܶ
24 ܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ųƆܶ ŸƇܰŷ. ܘܐ ܰƄ̰ƣ

ܶ
ųܶſّ ܘܗܳܫ ܐ

ܰ
ܬ̤

 .
ܰ
ƨƠŷܰܐ ܘܳܒ ܒ

ܰ ܒƢܶܗ ܪܰܒّ݆
ܶ
Ǝƀſܺű݂Ŷܳ! 25 ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܬŴƟܽ Ǝƃ݂ܶܪܒ̱ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ƨ ơƕܰܙ

ܶ
ܐ. 26 ܐ ܰű݂Ɵ

ܶ
ܐ ܘܪ

ܳ
ƌّŴ̈ƕܽ ƗƊܶƣ

ܶ
ܐ

 .Ǝ
ܶ
ƃّ
ܰ
Ų̈ƀܳܐ ܘƈ̱ƕܰ ųƇܶƖƣܰ ܕܺ ܬ݂ ܓ݂ܺ

ܰ
ƎƉ ܐ

 ،ƅ݂ƌܰŴŶܳ ųƆܶ ܐ
ܳ
ųƇܶƕ: ܬ݂

ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
27 ܐ

ƍƀܐܰ 
ܺ
Ɗّƣܰ ܘܪܰܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܒŴܽܟ݂ ƑƄ݂ƌܰ ܐ

ܳ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 
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لابُوه. بِس ذوكِّل حمِنِه ابُوه م بعُذا، 
اِچحَنَّن اعَلِه، واكِذوم ما يمِِط، 
ارَهِط لِعلِه وشَكلِه بحَنِّه وعَمرهِ 
بثَرچين ذرَعُيِه واثِكِن نَشِكلِه 
بحِنّيثا. 21 امَِرلهِ ابِرهِ: يا اپَِّي، 

اَحطيث حطيثا لِشموُ وكومَّخ، ولا 
نفَِكِل من ايمذُ وسُلِك نيب ابِرا 

لِخ... 22 بِس ابُوه اِزعَك لاَغيريُِه 
وامَِرلون: زلُون رَهطا ايَثوُن اوَكَر 
ثوَبا وخَسلولِّه، وخَسّولِّه خُچما 

بِصبَعثِه وكُوركا برُوغليُِه. 23 ويَِثيي 
اِل ثوَرا شمَيّنا وِچنَخسيلِّه؛ بَح 

نيخول ونحِِذ: 24 ابِِر هَنّا وُب اِمِث 
واحِ، ووُب چَيِّه وهُش 

اِشچِحلَحلِه. واثِكِن حُذيين! 
25 ابِرهِ رَپاّ وُب بحَكلا. ذوكِّل 

اثِكِن كور اِل پيَثا، اِشمِع عونـوُّ 
وركِذا. 26 اِزعَك لاَحَّذ من اغَيروُ 

وشَعلِه عَ تي ثَكّين. 27 اَحرِف 
اعَلِه: ثلُِه حُونَخ، وابُوخ نخَس اِل 

ثوَرا شمَيّنا بحِيس حمِنِه شُلِم! 
28 بِس هَنّا غَيَّذ ولا اِرِص يِعبرَ. 
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 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ű: «ܘܳܒ ܐ ܶƃ݂

ƉܰŴſܳ .ű݂ܐ  ܰŶّ
ܰ
 ܐ
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ƨƀƃܺܘ 

ܰ
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ܶ ܶ
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ܰ
ƌّܰܐ ܗƉܳ :ųƇܶƖƣܰܘ

انِفِك ابُوه لِعلِه واثِكِن مسَيِسلِه. 
29 بِس هو اَحرِف عَل ابُوه وامَِرلهِ: 

هَنّا انَا نحيُِس بَخ خول لَن اِشنوُ، 
ولا ارُحا امَريلَّخ لا، ولا اپَيّچل 
غَذيا اَحَّذ ننُخسِنِّه ونحِِذ بِه انَا 
وِستيكُي. 30 وعَجا يوُم اِل ثلُِه 
ابِرخَ هَنّا تي اَخِل لِخ مُلَخ وبَذرهِ 
عِم اِل تي چو đُچين، نخَسيچلِه 
ثوَرا شمَِّن! 31 امَِرلهِ، يا ابِري، هَچ 

عِم هُخا، وخولِّه مِت نممَلِكلِه 
لِخ! 32 بِس فريسچا نحِِذ وِنعَن، 
لانَِّه حُونَخ هَنّا وُب اِمِث وهُش 
احِ، ووُب چَيِّه واِشچَحلَحلِه!“

مَثل اِل وكيلا خَوَّن

 1 وامَُر لچِلميذُيِه خِت: 16 
”وُب اُث لغَبرنُا 

زَنگيلا وكيلا اَحَّذ. يوُما م يوموُ 
مِنِچهَم عَ منَغِبلِلِه مُلِه. 2 زعَكلِه 
ارُحا مِنَّين وشَعلِه: موُ هَنّا تي عَ 
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Ɓ ܐ
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ܶ
ܐ

نشَمَعلِه مِعلَخ؟ بَخ چثِخ لِعِل 
وِنحَشيبِنَّخ، چو ثُكِن ولا نبَعِخ 
چيب وكيلي اتََر! 3 اثِكِن هَنّا 

وكيلا ممُرَ بنِفشِه: موُ حَيل نِشو، 
حَيثَن مُري بعُ يفَكِن م غَپِّه؟ لا 

حَيل ننَكب اِل ارَعا، وِنبُهِچ 
نِصحور! 4 هُش اِذعيث موُ بَت 
نِشو، حِتّا لُوب اِچسَپَّث وكُلچا 
مِنيّ، مخَرَمچا ستيكُي ينِِچكول 

ويفوثُحلول پيَِثيثُون. 5 زعَك لتي 
علَين تيَنا لمرُهِ اَحَّذ بـثَُر حرنِا. 

وشَعل اِل تي اكِذوم من الَكول: 
اِخما اُث اعَلَخ تيَنا لمرُي؟ 6 اَحرِف: 

اِمعا مخِيُل مِشحا. امَِرلهِ: شكُول 
صَكَّخ، وكِعَخ كَوُّم، وِخثوُب 

حمِِش! 7 وامَِر لحِرنِا: وهَچ، اِخما 
اعَلَخ؟ اَحرِف: اِمعا موت حِطّوُ. 

امَِرلهِ: شكُول سَكَّخ، وِخثوُب 
ثمِن! 8 اِرِب وكيلا خَوَّن بحَر بعَين 
اِل مُرهِ لُذ حِكِمثا تي غَپِّه. بنيُ لنَّا 
عُلما اكَثَر حِكِمثا عِم اِل مَرُي اِل 

غيلون منِ بنيُ اِل نوهرا. 9 ونمَِر 
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 ̱ƎƉ Ǝſܺܘܗ ،ű ܶƃ݂ ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰ Ǝƀܺܒſܰܘ 

14

لخون: ايَثوُن بينيشوُ وِشوُون 
للِخون ستيكوُ لَو بملُ اِل ظلُما، 

حِتّا لُوب زلِِّه مُلخون وافِِچني 
ِنكَبلين بممَلَكث اِل الَوُ ابَـتَيُثا! 

10 مُن مِل اپُِّه يِچامََّن عَ مِت كَلِل 

مِچامََّن خِت عَ مِت صومَّر، وتي 
خَوَّن بكَلِل خَوَّن خِت بمِت 
صومَّر، 11 ولُوب چو چُيبين 

چامَينيُين عَ مُل اِل ظلُما، مُن اپُِّه 
يامَنِنخون عَ مُل اِل فريسچا اتََر؟ 
12 ولُوب چو چُيبين چامَينيُين عَ 

مِت ممَلِكيلِّه حرينيُ، مُن ازُ يَپ 
للِخون مِت هَچخون َمِلكيلِّه؟ 

13 چوث ولا اغَيرا حَيلِه ييب عَبتا 

لاِثرِ مُر: يا سَنِ لاَحَّذ مِنَّين، 
ورَحِم لحِرنِا، اوَ بـتَِّه يزلِِّه لَع اَحَّذ، 
ويطَشر اِل حرنِا. چو حَيِلخون 
چثوكنون عَبتيُ اِل الَوُ وِلملاُ ارُحا 

اِحذا.“

طلُكا
14 وَيبين فـرَيّسُي خِت، وهين م 
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ܰ
ƄّƉܶ

ŵܶƉܰܢ.

ܠ ŵܰƖܳƆܪ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܰܰܠ ܐ

ƨƉܳ ƥſܰܠ ܪ
ܶ
ܘƢƉܳܝ̱ ܐ

 Ǝ ܓ݂ܶ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ

ܳ
ܪŶܰܐ ܘܳܒ ܐ

ܳ
 «ܐ

19

ܢ 
ܰ ّ
Ʀ̤ ܰŶ̈ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܐ ܘܘƌܰŴܳܰܪܔ

ܰ
Ƒ ܐ ܰƄ݂Ɖ ،Ƣŷܰܒ

رَحومُي اِل مُلا بحَر، عَ مشَمعي 
لنَّا مِت خولِّه، ومِسچَهِزيين بِه. 

15 امَِرلون: ”هَچخون عَ 

ِشچَحيين لنِفِشخون مَنِفكا كوم 
اِل بينيشوُ، بِس الَوُ يَذعَ اِل 

لپِخون تي حَشپيلِّه اومثا ايلِه شُنا 
وكيمچا، نفُِك رجِسا غَپ اِل الَوُ. 

16 اِسكِل نمَوُسا ونبَيـوُّ ليومُي اِل 

حَنّونيِ: وِمن اُثِ زَمُنا مبَسرين 
بملَكوث اِل الَوُ، واوخ لاَحَّذ چَلَح 
اِل تَربِه بفِعلِه بِذرَعُيِه حِتّا يمِطِلِه. 
17 چِخِچفي شموُ وارَعا اهَوَن ما 

چِسكَط نُكِطثا اِحذا م نمَوُسا: 
18 اوخ اِل اَحَّذ مطلَِّك اِل اِچثِه 

ومِكَّح باِحذا حريثا مَزنِ. واوخ 
لاَحَّذ مِكَّح اِحذا طلَِّكلَه بِعلَه 

مَزنِ.

مَثل اِل لعُزَر ومُر اِل رَيش مُلا
19 ”ارُحا وُب اُث غَبرنُا اِغِن 
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Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ų̈ƀܰܢ، ƢܶƠƉܰܛ ܐ

ܺ
Ɵّ
ܶ
Ǝܰƀ̈íƇŶܰ ܘܐ

 ƁŶܰ ،ųܶƍ ܘų̱Ɔܽ ƋƤܶŷƉܰܘܢ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܗ. 
ܶ
Ŵܠ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƊƖܶܶƍܒ

ƍƀƄܺƐƉܶ Ʀ̱݂ſܐܰ 
ܳ
 ܘŴƟܽ ̱ƎƉܶܬ̤ܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ ܘܳܒ ܐ

20

 Ū݆ Ÿ ܓ݂ܰ
ܶ
źƣ

ܶ
ŵܰƖܳƆ ųƊܶƣܪ، ܐ

ܳ
ܪ ܐ

ܰ ّ
Ʀ݂ƖܰƉ

ܐ 
ܳ
ܕّ ܶŲ̈Ƙ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗűܶíƇ ܪųƕܶ ܓ݂ܶ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܐ

ܝ 
ܳ
 ܪܳܨ ƐſܶܒŴ̈ƘܽƦ̤Ƙܰ ̱ƎƉ Ɨܰܬ̤

ŴܖŶܳ̈ܐ، 21 ܘܓ݂ܽ

ܐ 
ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ܠ Źܰ ƗƉܰ ƎƀźܺƠƏܳܒƦ݂ƀƇܳ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
Ƈܒ݆̈ܳ ܰƃ݂ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܐ ܬŶܳ̈ܘܖ

ܽ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܒƌܰƢܳܐ. ܐ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ŴܖųƀܶŶܳ̈ ܘŲ̈Ƙܶܶܕّ ܠ ܓ݂ܽ

ܶ
ƁƠܺƖƆܰ ܐ

ƍƀƄܺƐƉܶ Ʀ݂Ɖܶܐܰ، 
ܰ
űܶíƇܗ. 22 ܐ ܓ݂ܶ

 ƎŷܰƆ ų
ܶ
ƌّŴƇ݆ܽܘܶܒ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ ų
ܶ
ƌّŴܽƍƖŹܰܘ

ܒƌܰƢܳܐ  Ʀ݂Ɖܶ ܓ݂ܰ
ܰ
ų ܐ

ّܶƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܡ. ܘܒƢܳܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ǝƀƕܰ űƉܶܘ 

23 .ų
ܶ
ƌّŴܽƍƘܰܘܕ ű ܶƃ݂ Ǝ ܓ݂ܶ

ܶ
ܐ

ܐ ܥܰ 
ܰ
ܠ ܗܽܘܬ݂

ܶ
ơƐܶƉܶ ܘܗܽܘ ܒƢƀܰܟ ܐ

ܐ  ܰű݂Ɩܳܒ ̱ƎƉ ܡƢܳܒ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܰܒ، ƎƊŶܶ ܐ ّű݂ƖܰƉ

 ơƕܶܳܙ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ų. 24 ܐ

ّܶƍŷܰܒ ƗƟܶ
ܶ
ܘŵܰƖܳƆܶܪ ܐ

ƁƊܺŶ، ܘűّƣܰܰܪ 
ܶ
ܪ
ܰ
ܒƢܳܡ! ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܶ
ܘƉܳܐſܰ ƢƉܰܐ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ƀ̈Ɖܳܰܐ ܒƥſƢܰ ܐ

ܶ
ŵܰƖܳƆܪ ŸźƊܳſ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
Ɓܺƍ: ܐ

ܳ
ƤّƆܶ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܨƢܶƠſܰܗ ܘ

ܶ
Ʀ݂Ɩܰܨܒ

 .Ƣŷّܰܰܒ ܒű݂ƖܰƊ
ܶ
ƌّ ܰܪܰܐ ܘܥŴƌܽ ܠ

ܶ
ܘܢ ܐ

ܳ
ܬ̤
ܰ
ܒܐ

ſܰ :ųƆܶ ƢƉܶܐ 
ܰ
ܒƢܳܡ ܘܐ

ܶ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
25 ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
Ƥܶƌܐ ܐ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܝƢܺܒ

ܶ
ܐ

بحَر، مخَس ارَجِوُنا ووَعيثُا حَچَّن 
حَلينَ واكِّيرنَ، مَكرِط اِل اومثا 

ومحَشِملون عَ حِشپنُِه، حَي بنِعِمثا 
وطبُثا خول حَيُوثهِ. 20 وِم كوچرا 
حرنِا وُب اُث مِسكينا معَثَّر اُشمِه 
لعُزَر، اِشطِح غَپ اِل ثرَعِه غِلتِه 

خولِّه فرتِـوُّ وغورحوُ، 21 رُص يِسبَع 
م فَچفوچُي اِل سُكطين مَع 

طبَليُث اِل هُثِ غَبرنُا. اُث اورحوُ 
ثييلّون خَلپوُ لَعكي اِل غورحُيِه 

وِفرِتيُّ اِل غِلتِه. 22 امَِث مِسكينا، 
وطَعنونِّه ميلَخوُ واوَِپلونِّه لحَن اِل 
ابِرُم. وبـثَُر مِنِّه امَِث غَبرنُا اِغِن 

خِت وتَفنونِّه. 23 ومِت عَين بـنَّا 
مِسِك وهو بيرَك اِل هوثا عَ 

معَذَّب، حمِن اِل ابِرُم م بعُذا وِلعُزَر 
اكِِع بحَنِّه. 24 اثِكِن زُعِك وممُرَ يا 

اپَِّي ابِرُم! ارَحمِي، وشَترَّ لعُزَر يمطُح 
اِل مُيا برَيش اِل صبَعثِه ويَكرِص 
ليل لِشُّني: انَا باَچُون اِل نورا وعَ 
عَذَّب بحَر. 25 اَحرِف اعَلِه ابِرُم  نمِّ
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ܟ݂، 
ܰ
Ŵܠ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƃ݂ ųܰܒ Ʀ̤ƀŷܺܒŷܶܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ

ŵܰƖܳƆ ƈ̱ƕܰ Ʀ̤ŷܶƌܪ. ܘܗܳܫ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
Ŵ̈íƇܰܘܒ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ ̤ܐ، ܘܗܰܬ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ ƁŶܰ ܐ ܰƃ݂ܳܗܽܘ ܗ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰ ƅ݂ܰƍƘ

ܰ
 ܘܐ

ܥܰ ܬű݂ƕܰƦ̤Ɖّ̤ܶܰܒ. 26

 Ÿ
ّܰƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ų، ܗܳܫ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
ܐ Ʀ̤ƇܰƠƣܰ ܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
Ŵܢ ܗܽܘܬ݂ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܒ

 ƎƉ ܢŴ
ܽ
ƆّŴƖܽſ ƎƀƖܺܳܕܺ ܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ،ܰܐűّŶܰ

 ܕܺ 
ܰ
Ƨܢ، ܘŴ

ܽ
ƆّŴƖܽſ ܘܢų̱ƇܽƀŶܰ ܘ

ܽ
ܐ، ܬ̤ ܰƃ݂ ܗ̱ܳ

ų̱ܘܢ ŴƖܽſܒƢܽܘܢ 
ܽ ܒّ݆
ܳ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭ ƎƉ

ſܰ ƅ݂ܐ 
ܰ ّƍƉܶ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ :ƢƉܰ

ܳ
ŸܰƍƀƇܰƖƆܶ! 27 ܐ

 ،Ɓ
ܰ ܒّ݆
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ Ɔ ųܒ݆ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ų ܬűƣ̤ܰܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ، ܐ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܐ

 Ɨܳܒƌ ،ܢŴ̈Ŷܽ ܐƤܰƊŶܰ Ɓ̱ƆƦ̱ſ
ܺ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
28 ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܗ̱ܢ

ܶ
ų ܘű݂ܶƍſܰܪ

ܶ
ƌّŴƊܽŷſܶ

ܠ 
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂íƆ ű ܶƃ݂ Ǝſܺܘܢ ܗų̱

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
 ܒƑܶ ܐ

ܒܰܐ ܗܳܕ݂. 29 Ŵƕܽܕ݂ܳ

ƀّܳܐ، 
ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
ų̱ܘܢ ƣܶŴƉܽܐ ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

ܽ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ƢƉܶ
ܰ
ų̱ܘܢ! 30 ܐ

ܽ
ƆّŴƖܽƉŴƤܽſ ܘܢų̱ƇܽƀŶܰ

ܒƢܳܡ، ŴƆܳܒ ܙܰܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܶ
 ſܰܐ ܐ

ܰ
Ƨ :ųƆܶ

ܐ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ų̱ƀƇܰƖƆܶ ųƆܶܢ ܐ

ܘ 
ܽ
ŴƆܳ :ųƆܶ ƢƉܶܒ ܬ̤

ܰ
ſܒƎƀܺ! 31 ܐ

ܳ
ܬ̤

ܙ 
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ƀّܳܐ، ܬ̤

ܺ
ƣܶŴƊܽƆ ƎƀƖܺƊƣܳܐ ܘƍíƆܶܒܰ̈

 Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƋƟܰ ܐ

ܰ
ŴƖܽƌܢ ܘŴƆܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ơſܶ

ܐ.»
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܐ

وامَِرلهِ: يا ابِري، لا چِنشِ اِل طبُثا 
تي اِچبَحِبحيچ بهَ خول حَيُوثَخ، 
وبلَوُث اِل اِنحِچ عَ لعُزَر. وهُش 

هو هُخا حَي بطبُثا، وهَچ الِِّل عَ 
ِچعَذَّب. 26 وافَنَخ مَع هَنّا 
خولِّه، هُش انََح اثِكِن بيَِنثينَّح 
وبيَِنثينخون هوثا رَپاّ شَكلَچ اِل 

حَتّا، حِتّا انِِّه تي بعُين يعولّون من 
اخُا، چو حَيلون يعولّون، ولا تي 

من الِِّل اپُوّن يعوبرون لِعلَينَح! 
27 امَُر: نمِشَعِّل مِنَّخ يا اپَِّي، انِِّه 

چشَترنِِّه لپَيث اِل اپَِّي، 28 انَا ايل 
حمَشا حون، نبُع يحِمونِّه وينَِذرنِ، 

مخَرَمچا لا يثِييلّون هين خِت 
لذوكث اِل عوذُبا هُذ. 29 بِس ابِرُم 

امَِرلهِ: غَپّون موشِي وشيرچ اِل 
نبَيـوُّ، حَيلون يشومعولّون! 

30 امَِرلهِ: لا يا اپَِّي ابِرُم، لُوب زلَِّه 

لِعلَين اَحَّذ م بيِل ميثوُ چُيبين! 
31 امَِرلهِ: لُوب چو شمُعين لموشِي 

وِلنَبيـوُّ، چو ازُ يِكچَنعون ولَو اكََم 
اَحَّذ م بيَِنث اِل ميثوُ!“
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ܰ
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ܽ
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ܶ
ܟ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ
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ܰ
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ܶ
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، ܘܳܒ ܬ̤

ܰ
ƧܕƢܶŶܰ

ܐ! ܘܳܒ 
ܰ
Ɗّƀܰܪܰܥ ܒŵܶƌ

ܶ
ƥƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ƗƇܰƠܶƌ ܘܐ

ܶ
ܐ

ƖܰƊƣܳܐ ܘƖܰƀźܺƉܰܐ!.

لُوب حُونَخ اَحِط عِمَّخ

 1 وامَِر لچِلميذُيِه: 17 
”عَثرثُا تي مَفّي اِل 
بينيشوُ يسوكطون بحِطيثا ثيـلَِّين 

وچوث مَشِمطا مِنَّين. بِس يا وَيل 
لتي ثيـلَِّين عَ اذوُثهِ! 2 يمِكِن وُب 

اَچنَحلِه لَو اكِطِر بِكذُلهِ خِف اِل 
رحِيا وشَلفونِّه بيَمّا، ولا ييب سَپّا 
بحِطيث اِل برَنَش من اَن زوعروُ. 
3 شوكلُون حِذِرخون نفِِشخون: 

لُوب حُونَخ اِسكَط بحِطيثا، 
ِعَچِبلِه. لُوب اَچَب چخَفَرلهِ. 

4 لُوب اِسكَط بحِطيثَخ اِشبَع اورحِ 
بيُوما، وثلُِه لِعلَخ اِشبَع اورحِ 

وامَِرلخَ: انَا چُبيث! بـتََّخ 
چِخفورلهِ.“ 5 وامَُر چِلميذوُ لرَباّ: 

”ازَيتـنََّح ايمنُا!“ 6 بِس رَباّ امَُر: 
”لُوب اُث غَپَّيخون ايمنُا كَل فرِت 
اِل حَرتِلا، وُب َري لُذ ثوثچا: 

انِِكلَع م شِرشُش وانِزِرعَ بيَمّا! وُب 
شمُعا ومَطيعا!.
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ܶ
 ܘܬ̤
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ܳ
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ܳ ܰ
ƭ ܐűܰܒƖܰƆ ƢƉܶܐƉܰ

 ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ܘ 
ܐ űƉܶ ܕܺ ųܶƌŴƣܽ؟ 10

ܰ
ƌّ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܬŴܺƤƉ̤ܶܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܢ، ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ،ų
ܶ
ƌّܘŴܽƣ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ űƉܶ

 ،űƉܶ Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ݂ܘܬ

ܽ
ƕܰ Ÿƌܰܒű̈ܳܐ ܬ̤

ܰ
ܘƢܳƉܘܢ: ܐ

ܽ
ܐ

«.ųƆܶ ŸƆܰŴƣܽ ų
ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕ ܺܘܕ

 ƎíſƞܺſܺŲ̈ܐ ܒƢܰƐƕܰ
źſܶܒų̱ܰܢ ŴƤܽſܰܥ

ܰ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ، ܬ݂

ܽ
Ƨ ơ

ܶ
ƇّƏܰ ܘܗܽܘ 

11

ܠ ƏܰܐƢܰƉܐ 
ܶ
Ŵܳƕܬ݂ ܐ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܝ ܐ

ܺ
ƦƐƊܶܒ ųܶܕܰܪܒ

طيَبوث اِل لپِّا بشومُّسا
7 ”بِس، مُن مِنَّيخون اُث غَپِّه 

عَبتا رَذِ اِل ارَعا ورعَِ اِل عُنا، ممَرِلهِ 
اِمَّت ما ثلِِه م حَكلا: ثَخ م 

مَطوثَخ وكِعَخ اَخول؟ 8 چو ممَرِلهِ 
بذوكث لنَّا مِت: ايَثيل مِت 

نحَِشمِنِّه، وهَچ حزُوك وِصطَخ 
بسَيرا واِسكِل كور حِتّا نيخول 

ونِشِچ وِنحَسِّل وبـثَُر مِنَّه چُخِل هَچ 
وِچشُث؟ 9 وچِنيا لُوب ممَرِ لعَبتا 

الَوُ يـپَِّخ عَفيثا عَل انَاّ مِت تي 
شونهِ؟ 10 وخَن خِت هَچخون، 

بـثَُر ما ِشوي اِل خولِّه مِت بعَيلِّه 
حرينيُ مِنَّيخون چِشوونِّه، اومرُون: 
انََح عَبتوُ چوث مِنَّينَح مِت، وتي 

علَينَح نِشوِنِّه شولحَلِه!“

عَسرا بريصين ايَِطبنَ يَشوع
11 وهو سَلِّك لاورُشَليم، ثلُِه تَربِه 

بمِستي ارَعِوُث اِل سامرا وجَليل. 
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ܶ
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ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
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ܳ
ܖ̈

ŴƤܽſܰ ƋƟܰܥ 
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

ܘܳܒ ƏܰܐƢܳƉܶܝ. 17

 ،ű݂ ܳŶّܐ ܐƢܰƐƕܰ Ŵ̱ƃܰܬ̤ܙ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ» :ųƇܶƖƣܰܘ

 
ܰ
Ƨ 
ſܒƎƀܺ؟ 18

ܰ
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ܶ
Ŵƌܽܟ ܬ

ܰ
ܐ

 Ÿ݆ܒƤܰſܺܘ ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ƎƉܳ ܘܢų̱

ܽ ّƍƉܶ ƈƄܶƏ
ܶ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
 ܘܐ

ܐ Ƣܳƃ݂Ŵƌܽܐ؟.» 19
ܰ
ƌّܰܗ 

ܰ ّ
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ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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ܺ
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ܳ
ܬ̤

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ ܬ݂

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

 Ʀ
ܰ
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ܶ
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ܺ ّŲ̈Ƙܰ ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰ ܐŶܰܪ

ܳ
20 ܐ

12 ومِت اعََل لِكريثا منِ كريُّثا 

انِِچكِلِه عَسرا غَبرون بريصين. 
13 واثِكِن مصَوِطرين وممُرين: ”يا 

يَشوع، يا رَباّ، ارَحمِنََّح!“ 14 حمَن 
وامَِرلون: ”زلُون وافَُّون كَهنوُ 

يحِمونخون!“ هين وازُين اِچزَك. 
15 ذوكِّل اَحَّذ مِنَّين اِشچِحن اِل 

نفِشِه اثِكِن كَيِّس، اكِصَع لرُحلا 
ورَهطا ثلُِه لَع يَشوع واثِكِن مشَپَّح 
بمِلوث اِل حِسِّه، 16 واَطَب عَ افُِّيِه 
غَپ اِل رُوغليُِه مَشكَرلهِ. هَنّا غَبرنُا 
وُب سامِرُي. 17 هُخا اكََم يَشوع 

وشَعلِه: ”حَيثَن اِچزَك عَسرا احُّذ، 
انَوك طِشعا حرينيُ ايَبين؟ 18 لا 
اِسكِل مِنّون مُن يثِلِه ويشَپح اِل 
الَوُ اِلاّ هَنّا نوخروُ؟.“ 19 وامَِرلهِ: 
”كحُوص واِسكِل چُز لينا مِل 

چُب چُز: ايمنَُخ هو تي حَسلَخ!“

اِمَّت ثلِِه مَلكوث اِل الَوُ
20 ارُحا شَعلونِّه فـرَيّسُي: ”اِمَّت 
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ثلِِه مَلكوث اِل الَوُ؟“ اَحرِف 
علَين وامَِرلون: ”چو ثلِِه مَلكوث 

اِل الَوُ باِشُرچا حَيلَح نحِمِنَّه. 
21 وچوپَّح نيمَر: هَنّا هو هُخا، 

اوَ: حولِّه الِِّل! عَينُون لملَكوث اِل 
الَوُ اُب غَوُّيثِخون!“ 22 بـثَُرخَن امَُر 

لچِلميذُيِه: ”كَيّا ثلِِه زَمُنا 
كَطلُخون چِحمون بِه يوُما اَحَّذ م 

يومُي اِل ابِِر برَنُشا، وچو ازُ 
چِحمون. 23 وازُ ييمَر اَحَّذ 

مِنخون لحِرنِا: حولِّه الِِّل، اوَ: حولِّه 
هُخا، لا چِزلولخون وچَرهِطون 

رُحلَين: 24 لانَِّه ابِِر برَنُشا ثلِِه اخِ 
برَكا تي مَنهَر لِشموُ م كوچرا 

لكوچرا حرنِا، 25 بِس بـتَِّه اكِذوم 
من الَكول ينِوگَع بحَر ولا يِرِص بِه 
هَنّا غيلا! 26 واُخمِل اثِكِن زَمُن اِل 

نوح، خَن ازُ يثِكَن بزَمُن اِل ابِِر 
نُشا: 27 وَيبين بينيشوُ اخُلين 

وشُثيين وِماَهلين ومِچاَهلين، ليُوم 
اِل اِعبرِ نوح لِسفينچا وثلُِه طوفنُا 
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وامَيث اِل خولّون. 28 ونفِش اِل 
مِت اثِكِن بزَمُن اِل لوط: وَيبين 

اخُلين وشُثيين وزبُنين وِمزَپنين 
وزُرعين ومَبِنيين، 29 بِس بنِفش اِل 

يوُما تي انِفِك بِه لوط م سَدوم، 
اَحِّچ الَوُ منِ شموُ نورا وكِبريثا، 

وامَيثَن خولّون. 30 خَن ازُ يثِكَن 
يوُم اِل ثلِِه يَشوع 31 بُثِ يوُما تي 

اِسلِك عَ عَكُّرا ولپَّوشُيِه غَوُّيث اِل 
پيَثِه، لا ينِحوچ يشُكلِن، وتي اُب 
بحَكلا لا يِفشوح فُشِحثا لرُحلا. 

32 لا چِنشون اِچث اِل لوط! 

33 تي مغَرِّب يوَِرخ اِل حَيُوثهِ مَفِّلَه 

چِبصَر، وتي ضَوعَث مِشچَحلَه 
مِسكيلَّه للِِه. 34 نمَِر لخون: بُثِ 

للِيا لُوب اُث اثِرِ ذميخين عَ 
چِشويثا اِحذا مِنِشكَل اَحَّذ 

ومِسكِل حرنِا، 35 ولُوب اُث ثرَچ 
احُّذيَن برحِيا عِم اِل بعَضين 

مِنشَكلا اِحذا ومِسكيلَّه حريثا، 
36 وييب اُث اثِرِ بحَكلا، مِنِشكَل 

اَحَّذ ومِسكِل حرنِا.“ 37 اَحرِف 
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خولّون وشَعلونِّه: ”انَوك، بَني 
ذوك، يا رَباّ؟“ امَِرلون: ”انَوك مِل 

ايَبا لُشچا، الِِّل محَبرِمين نِصروُ!“

مَثل اِل ارَمَلچا وتـيَُّنا

 1 واِمِح للِون مَثلا اخِ 18 
لزُمِ يِسكيلّون يصَلّون 

وبيلاّ ما يِچافَِّفون، 2 وامَُر: ”وُث 
مذينچا اپَُّه تـيَُّنا لا زيَُع من الَوُ ولا 
موكََّر اِل برَنُشا. 3 وبثُا ذوكثا وُب 

اُث ارَمَلچا ثيـلَُه لِعلِه وممَرلُهِ: 
شكُول فريسچي منِ غريمي! 

4 واِسكِل چو محَرِف اعَلَه زَمُنا 

اِرِّخ. بِس بـثَُر هَنّا مِت امَُر بنِفشِه: 
حِتّا ولَو نُب چو نزَيع اِل الَوُ ولا 

لبينيشوُ، 5 وييب موُ مِل بـتَِّه ييب، 
وِبسِپ اِل هُذ ارَمَلچا وِمذَيَكچَه 

ليل، نزُ نمَطِنَّه لِفريسچَه، حِتّا 
لُوركَع چثِلَه لِعِل وچَوگِع ليل رَيش 
اتََر!“ 6 وامَُر رَباّ: ”شومعُون موُ 
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امَُر هَنّا تـيَُّنا ظلُما. 7 موُ ِخَمنين 
الَوُ چو مَپِّ اِل فريسچا لرَحومُيِه 

تي مصَلييلِّه للِيا وايممُا؟ واِلاّ 
ِخَمنين چو شمَعَلون ومحَرِف 

علَين كَوُّم؟ 8 نمَِر لخون: الَوُ شَكِل 
للِون فريسچون رَهطا. بِس يوُم اِل 
ثلِِه ابِِر برَنُشا، چِنيا لُوب مِشچَح 
ايمنُا عَل ارَعا واِلاّ چو مِشچَح؟.“

مَثل اِل فـرَيّسوُ ومَكُّسا
9 واِمِح مَثلا حرنِا لاِخما احُّذ م 

بينيشوُ حمَيّين بِكرُرچ اِل نفِشون 
انِِّه هين كَيّيسين بحَر وِمعَيِنيين من 
الِعِل عُينَييثا تون لشيرچ اِل اومثا: 

10 ”اِسلِك اثِرِ احُّذ يصَلّون 

đيَِكلا، اَحَّذ فـرَيّسَي وِحرنِا 
مَكُّسا. 11 اثِكِن فـرَيّسوُ مصَل 

بنِفشِه وممُرَ: نحَِمتِنَّخ، يا الَوُ، انَا 
چوب اِخوُث اِل شيرچ اِل اومثا 

تي طَمُّعين وچو زيُعين من الَوُ 
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ومَزنِيين، ولا اِخِت هَنّا مَكُّسا: 
12 نصُيِم ثرَچ اورحِ بشُپثا، وِنمَپ 

عُشر اِل تي نمكَسِبلِه! 13 بِس 
مَكُّسا، اِسكِل بـعَِّذ وچو مكَر 

يعَين لُكبَلچ اِل شموُ، بِس چحَمِلِه 
اثِكِن مُح عَ صَترهِ وممُرَ: ارَحمِي يا 
الَوُ، انَا نسَكِّط بحِطيثا! 14 هُش 

نمَِر لخون: انِِّه هَنّا برَنُشا اِنحِچ لپَيثِه 
مبـرََّر، وِحرنِا افِِخ باِفِخ. بحِيس تي 
مَسِّك اِل نفِشِه مِچَّحَّچ وتي محَِّچ 

اِل نفِشِه مِچَّسَّك.“

يَشوع مبرَخِ اِل بِسينوُ
15 واِخما احُّذ مِنَّين ثلُون وايَث 

بِسينوُ عِمّون مخَرَمچا يبرَخِِين. بِس 
چِلميذوُ ذوكِّل حمون اĔِرَ بوُن. 

16 بِس يَشوع زعَكلون لِعلِه وامَُر: 

”فلَطوُن هَن زوعروُ يثِييلّون لِعِل، 
ولا چحَرفِون مِعِل: لانَِّه للِون 

وِلاِخوَثين مَلكوث اِل الَوُ! 
17 وِفريسچا نمَِر لخون: تي چو 
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رَصِ لملَكوث اِل الَوُ اُخمِل رَصييلِّه 
زوعروُ، چو عُلِل للِِه بنَوب.“

موُ نِشو حِتّا نرِث 
اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا

18 وشَعلِه اَحَّذ من اَن رَيشوُ 

وامَِرلهِ: ”يا مَيِلفُنا كَيّيسا، موُ نِشو 
مخَرَمچا نرِث اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا؟“ 

19 بِس يَشوع اَحرِف اعَلِه: ”عَجا 

عَ چزَعِكِل يا كَيّيسا؟ چوث كَيِّس 
اِلاّ اَحَّذ، وهو الَوُ! 20 هَچ ِبَكَّر 
اِل وصيُّثا: لا چَزنِ، لا چِكطول، 

لا چِنغوب، لا چَسهِت بطُلا، 
خُرمِ ابُوخ واِمَّخ!“ 21 اَحرِف اعَلِه 

غَبرنُا: ”هَنّا خولِّه شَكليچ بِه 
وِشويچِّه منِ زعوريي!“ 22 ذوكِّل 

يَشوع اِشمِع بـنَّا مِت، امَِرلهِ: 
”لُوفَش بَصّيرلخَ اِلاّ مِت اَحَّذ: زَپِّن 

خولِّه مِت غَپَّخ، واپَاّ لمسِكينوُ، 
ثَكِنلَخ كُنزا بِشموُ. بـثَُرخَن چثِخ 
وِچچَبَعِل!“ 23 بِس شَعث اِل 

شمِِعن اِل هَنّا مِت، انِِكرَب بحَر، 
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بسِپ اِل وُب اِغِن بحَر. 24 وذوكِّل 
يَشوع حمِن اِل هَنّا مِت مِنِّه، امَُر: 

”اِخما اِعسِر عبرِ اِل زَنگيلوُ 
لملَكوث اِل الَوُ! 25 ولُوب حَيلِه 
غَملا يِعبرَ م خِرم اِل محَطاّ ييب 

حَيلِه زَنگيلا يِعبرَ لملَكوث اِل 
الَوُ.“ 26 وتي شمِعو اِل هَنّا مِت 

امَُر: ”مُن اپُِّه اتََر يحِسَل منِ 
حطيثا ويِح؟“ 27 امَِرلون: ”الَوُ 

حَيلِه يِشوِ لخولِّه مِت چوپوّن 
بينيشوُ يِشوونِّه!“ 28 امَُر بطُرُس: 
”هَنّا انََح طَشِّرلحَ اِل خولِّه مِت 

وچَبَعلَحلَخ!“ 29 امَِرلون: فريسچا 
نمَِر لخون: ”چوث اَحَّذ طَشَّر 

پيَثا، اوَ اِچثا، اوَ حونوُ اوَ اِمّا اوَ 
ابُو، اوَ بنوُ، مخَرَمچا لملَكوث اِل 

الَوُ، 30 اِلاّ واَسَب مكَبَلچ لنَّا مِت 
طُكا عَسرا بـنَّا زَمُنا، وايلِه بزَمُن اِل 

اُث حَيُوثا ابَـتَيُثا!“

يَشوع مِچنَپ ثِين ارُحا بموَثهِ
31 يَشوع شَكل اِل ثلِعسَر 
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چِلميذ لعِم اِل غَپُّنا وامَِرلون: 
”هُش انََح نسَلّيكين لاورُشَليم، 
وخولِّه مِت خَثپونِّه نبَيـوُّ مَع ابِِر 

برَنُشا بـتَِّه يثِكَن. 32 مِچشَلَّم 
لاِذوُث اِل اِممَيثُا، مِسچَهِز بِه 

ومِنهَن ومِرچَك اعَلِه. 33 بـثَُر مِل 
غَلتيلِّه كَطليلِّه. وكُاِم ثلِِث يوُما!“ 
34 بِس هين لا اِذعِ بمِت من انَاّ 

مِت. ووُب هَنّا مِت اِطمِر 
مِعلَيهون، ولا اتَرِكو اِل تي اِنمرَ من 

اكِذوم.

يَشوع مَيطِب اَحَّذ اِعوور
35 ذوكِّل اِمِط لكُحكول ارَيحا، 

وُب اُث اَحَّذ چو حُم بعَينيُِه اكِِع 
عَ غَپُّن اِل تَربا عَ مصُحَر. 
36 ذوكِّل شمِِعن اِل لخَث اِل 

بينيشوُ، اثِكِن مشَعِّل مَع تي ثَكّين 
وابِِع يِذعِ موُ اُث. 37 امَرولِّه: 

”يَشوع اِل ناصرا مَرِّك من الِِّل 
مِرك اِل تَربا.“ 38 اِزعَك عَ ملوث 

اِل حِسِّه: ”يا يَشوع ابِِر دُوّد 
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ܒƌܰƢܳܐ ܘܳܒ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܐ، ܘܗ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
ƄّƉܰ ܠ

ܶ
ܪƥſܰ ܐ

ܒƎƉܳ Ƌŷܶſܶ Ɨܶ ܗܽܘ 
ܶ
 ܘܐ

3 .Ƣŷܰܒ Ǝ ܓ݂ܶ
ܶ
ܐ

 ų
ّܶƍƊܶŷſܶ ųƇܶƀŶܰ ܨܳܒ 
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ارَحمِي!“ 39 اĔِرَ بِه تي كَعيين وتي 
الَيّخين كوم للَكول وزَرّونِّه حِتّا 

يِصموچ. بِس هو اثِكِن مصَوطَر 
عَ مِل الَوُ يـپَِّلِه: ”يا ابِِر دُوّد، 

ارَحمِي!“ 40 اِسمِر يَشوع بذوكثِه 
وامَِرلون ييَثيلّولِّه. وذوكِّل اِمِط 
لكورهِ شَعلِه: 41 ”موُ چبُع 

نِشوخِ؟“ امَُر: ”يا رَباّ، اَحرِف 
ليل شَوفي!“ 42 امَِرلهِ يَشوع: 

”ابَصِر! ايمنَُخ ابَِرنَخ.“ 43 وِمن 
اخُا لخُا اثِكِن حُم، واَلخِّ عِمِّه وهو 

عَ مشَپَّح لالَوُ. وخول تي وَيبين 
الِِّل واِحِم موُ اثِكِن، شَپحو اِل 

الَوُ.

يَشوع وزكَّا

 1 بـثَُرخَن اعََل بارَيحا 19 
وكَطَّع لغَوُّيثَه. 2 والِِّل 
وُب اُث اَحَّذ اُشمِه زكَّا، رَيش اِل 

مَكَّسوُ، وهَنّا غَبرنُا وُب اِغِن بحَر. 
3 وابِِع يحِِم مُن هو يَشوع، بِس لا 

صُب حَيلِه يحِمِنِّه بسِپ اِل زَحمِثا 
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وعَجا وُب كوصُّر. 4 ارَهِط زكَّا 
لكومّا واِسلِك عَ جمَُّيزيثا مخَرَمچا 
يحِم اِل يَشوع، بسِپ اِل انِِّه وُب 
ازُ يمِروك من الِِّل. 5 بـثَُر ما اِمِط 

يَشوع لثُا ذوكثا، عَين لاِلعِل 
وحمِنِه، وامَِرلهِ: ”يا زكَّا، نحُوچ 

رَهطا، انَا ايمذُ بَت ننِحوچ 
بپَيثَخ!“ 6 اِنحِچ وزَلِّه تورتُا وانِِچكِلِه 
ولپِِّه حَذ. 7 وذوكِّل خولّون حمو لنَّا 
مِت، اِچافََّف وامَُر: ”زلَِّه يِذموخ 

غَپ اِل اَحَّذ سَكِّط بحِطيثا!“ 
8 بِس زكَّا اوَكِف وامَِر ليَشوع: ”يا 
رَباّ، هَنّا انَا نزُ نَپ فِلگ اِل مَليُثي 

لمسِكينوُ. ولُوب مِت ارُحا 
شَكليث من اَحَّذ مِت غَصِّب 

مِعلِه، نمحَرِف للِِه كَتَّين ارَپَع 
اورحِ!“ 9 امَِرلهِ يَشوع: ”ايمذُ 

اِحسِل هَنّا پيَثا منِ حطيثا، بحِيس 
هو خِت منِ بنيُ اِل ابِرُم. 10 ابِِر 

برَنُشا ثلُِه مخَرَمچا يتـوََّر عَ تي اهَلِك 
ويحَسلِن.“

409 ƟܰŴƆܽܐ 19: 3 - 10   



ܐ
ܰ
Ʀ݂

ܳ ̈ƌܠ ܘܰܙ
ܶ
Ʀ݂Ɖܰܠ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّųܰƆ ƁƖܺƊƤܰƉ ܰܘܥ Ǝſܺܘܗ 

11

 ƌܰƢܶŶܐ، 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܰ
ƤܰƠƆܰܐ، ܐ

ܐ 
ܶ
źƊſܶ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒƑƀŷܶ ܘܳܒ ƥƘܰŴƆܳ ܐ

 Ǝƀܺܒſܰܘܢ ܘų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ

ܽ
Ƨ

ܘ 
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰ ųܬ݂ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƊ ܐ ܰƄ݂Ɖ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
ܠ ܘƦ̤Ɖܶܓƈܰ، 12 ܐ

ܶ
ŴّźܰƉ

 ųƆܶ ܪܰܒ݆ ܙܰܠ ųƊܶƠܳƉܰ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

 ų
ܶ
ƌّŴƊܽƇƤܰſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ű݂

ܶ
Ɩّܰܬ̤ܪܰܐ ܒŴƠܽƆ

 .Ɨܰܓ ƢܳƉ Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܘܒƄܰƇƉܰ ܠ

ܶ
ƞܶƍƉܰܒ ܐ

 ƎƉ Ų̈ƀ ܓ݂ܺ
ܰ
ܠ ƢܰƐƕܰܐ ܐ

ܶ
13 ܙơƕܰ ܐ

 ƢƐܰƕ
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܶ ܒّ݆ ųſܶܳŲ̈ƀ، ܘܗ̱ܰ ܓ݂ܺ
ܰ
ܐ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: ܙܽܘܒŴܳƍܢ 
ܰ
، ܘܐ

ܰ
ƨƉܳ Ǝܰƀ̈Ɛƀ ܺƃ݂

 .Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ܐ

ܰ ّ
ƦŷܶƆ ܫ ܘܙܰܒŴܳƍ݆ܢ ƎƉ ܗ̱ܳ

űܶܗ  ܳíƇܠ ܒ
ܶ
 ܒŲ̈Ɖܰ Ƒܶܳܝ ܐ

14

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųƇܶŶܳܰܪܘ̱ ܪűّƣܰܘ ،ų

ܶ
ƇّƀƀܺƍƏܰ

 Ǝƃ݂ܰܬ
ܶ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ
ƇّƀƖܺܰܒƌ ܘ

ܽ
ų: ܬ̤

ܶ
ƆّܘƢܽƉܘ

ܽ
ſܐ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
Ʀ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƨܘ 

15 !ŸܰƍƀƇܰƕ ܐƄܰƇƉܰ

 ƈŶܶܳܗ ܪ
ܶ
ܕ، űّƣܰܰܪ ŴźܽƉܰ ̱ƎƉܬ݂

ܶ
Ŵّƕܳܐ ܘƄܰƇƉܰ

 ،
ܰ
ƨƉܳ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ Ƌ

ܶ
Ƈّƣܰ ܺܕ ųſܶܳŲ̈ƀ ܓ݂ܺ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ŪƐܶƃ ܐ

ܰ
ܐ ű݂ſܶܶܥ Ɖܳܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܬŴƟ̤ܰܕܰܡ 
ܶ
ܗ. 16 ܐ

ܶ
ܔƢܳܬ̤

ܶ
Ʀ̤ܘܢ ܒųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ

مَثل اِل وَزنثُا
11 وهين وعَ مشَمعي لهنَّا لَكشا، 

ايَثِلون مَثلا حرنِا، بحِيس وُب 
لُوفَش اِلاّ يمِطِ لاورُشَليم وخولّون 
وَيبين مخَمنين انِِّه مَلكوث اِل الَوُ 

چو مطَوِّل ومِچگَل، 12 امَُر: 
”اُث غَبرنُا مَكُمِه رَپ زلَِّه لكوچرا 
بـعَِّذ مخَرَمچا يشَلمونِّه مَنِصب اِل 
مَلكا وبـثَُرخَن مرگَُع. 13 زعَك اِل 

عَسرا اغَير من اغَيريُِه، واپَِّلون 
اِعسَر خيسينَ مُلا، وامَِرلون: 

زوبنُون وزَپنُون من اُش لحتِّا نثيل. 
14 بِس مَرُي اِل بلتُِه سَنييلِّه، وشَترَّ 

رُحلِه غمُعچا، يومرولِّه: چو 
نبَعيلَّخ چِثكَن مَلكا علَينَح! 

15 ولاِمَّت اثِكِن مَلكا وعُوِّت، 

شَترَّ م مَطوثهِ رُحِل اغَيريُِه تي شَلِّم 
للِون مُلا، مخَرَمچا يِذعِ موُ اكَسِب 

اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون بچِجُرچِه. 
16 اِچكَوتمَ اَحَّذ اكِذوم من الَكول 

ƟܰŴƆܽܐ 19: 11 - 16    410



 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ŴƄܽܠ ܘܐ

ܰ
ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ƢƐܰƕ
ܶ
ƐƃܶܒƦ݂ܰ ܐ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛƀ ܺƃ݂ ،ƢƉܳ ܐſܰ

 Ʀ̤ſŴܺƣ
ܶ
Ƒܶƀّƃܰ :ųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܰ
Ǝܰƀ̈Ɛƀ! 17 ܐ ܺƃ݂

 .Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌ ܐƢܰƀ ܓ݂ܺ
ܰ
ܘܶܬƑܶƀّƃ̤ܰ ܗܰܬ̤ ſܰܐ ܐ

 űƉܶ ƈ̱ƕܰ ݂ܟ
ܰ ّ
Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌܐ ܘ
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƦ̤ƀܺƍƖŹܰ ܐ

ܶ
ǆƟܰ

 !Ǝܰƀ̈ƍſ ܺű݂Ɖ ƢƐܰƕ
ܶ
ƈƕܰ ƅ݂ ܐ

ܰ ّƍ
ܶ
ƆّŴܰƌ ŵƌܳ ،ܰܗűّƟܰ

ſܰ :ƢƉܰܐ ƢƉܳ، ܗܳܕ݂ 
ܳ
ű݂ ܘܐ ܰŶّ

ܰ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܐ ųƆܶ ܬ݂

ܳ
 ܬ݂
18

 !Ǝܰƀ̈Ɛƀ ܺƃ݂ ƥ
ܶ
ƊّŶܰ Ʀ݂ܰܒƐƃܶ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛƀ ܺƃ݂

ܟ݂ 
ܰ ّ
Ʀ̤ƀ

ܺ
Ɔّܰܐ ܘƌܰ

ܰ
ű: ܙܶܟ݂ ܘܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶ

ܰ
 ܘܐ

19

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

20 !Ǝܰƀ̈ƍſ ܺű݂Ɖ ƥ
ܶ
ƊّŶܰ ƈ̱ƕܰ

 ،ƢƉܳ ܐſܰ :ƢƉܰ
ܳ
Ƣܰƀܐ ƌܰƢܶŶܐ ܘܐ ܓ݂ܺ

ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܬ݂

ܟ݂ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤Ɛƀ ܺƃ݂ ܠ، ܗܳܕ݂ ܗܺܝŴƠܳƣ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƉƢܰŷƊܰܒ ƅ݂

ܰ
ƇّƀƆܺƢƊܶŹܰ Ɓ̱Ɔ

ܶ
Ʀ̤ƀƇ݆ܺܒ ܗ̱ܰ

ܒƌܰƢܳܐ  ƅ݂ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّ
ܰ
Ƨ ƅ݂

ܰ ّƍƉܶ Ɨſܰŵܳƌ Ūƌܳ 21

 ،ųܶƌƦ̤ƀ
ܺ ܒّ݆  ܗ̱ܰ

ܰ
Ƨ űƉܶ ƈƠܶƣ̤ܳܬ Ƣ

ܰ ܬ̤ܔܰܒّ݆

 ƢƉܶ
ܰ
 ܙܰܪųƌܰƦ̤ƀƕܺ! 22 ܐ

ܰ
Ƨ ܐƕܰܪ

ܰ
ܘܶܬƞŶ̤ܳܕ݂ܶ ܐ

Ƣܰƀܐ  ܓ݂ܺ
ܰ
ܟ݂ ſܰܐ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ƀܺƍſܺܕ

ܰ
ƅ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
ųƆܶ: ܘƎƉ̱ܶ ܬ݂

ܒƌܰƢܳܐ  ƌܰܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܕƦ̤ƀƕ݂ܺ ܐ

ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ :ܐƢܰſ

ܺ
Ƣّƣܰ

 
ܰ
Ƨ űƉܶ ƈƠܶƤܳƌ ،Ƣ
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ܗ. 
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ܠ 
ܶ
ܒƞƊܰܪƘܰܶܐ، Ƌƕܶ ųƆܶ ƈƠܶƤܰƌ Ūƌܳ ܐ

وامَِرلهِ: يا مُر، خيسچَخ اكَِسبَث 
اِعسَر خيسينَ! 17 امَِرلهِ: كَيِّس 

اِشويچ وِچكَيِّس هَچ يا اغَيرا 
نفِكيچ. وِبسِپ اِل امَينيچَّخ عَ 

مِت كَلِل طَعنيچ اِل امَُنچا 
ونفِكيچ كَتَّه، نزُ نوَلِّنَّخ عَل اِعسَر 
مذينينَ! 18 ثلُِه ثِين اَحَّذ وامَُر: يا 
مُر، هُذ خيسچَخ اكَِسبَث حمَِّش 

خيسينَ! 19 وامَِر لنَّا خِت: زخِ 
وانَا وَليّچَّخ عَ حمَِّش مذينينَ! 

20 بـثَُر مِنَّين ثلُِه اغَيرا حرنِا وامَُر: يا 

مُر، شكُول، هُذ هي خيسچَخ تي 
اپَليچِل طَمِرليلَّخ بمحَرَمثا 21 نُب 

نزيَُع مِنَّخ لانََّخ غَبرنُا چجَپَّر 
چشُكِل مِت لا اپَيّچنِه، وِچحُصِذ 
ارَعا لا زَرعيچنَه! 22 امَِرلهِ: وِم ثمَِّخ 

اتَينيچَّخ يا اغَيرا شَريّرا: حَيثَن 
اِذعيچ انِِّه انَا غَبرنُا نكُس وِنجَپَّر، 

نشُكِل مِت لا اپَيّچِّه، وِنحُصِذ ارَعا 
لا زَرعيچَّه. 23 عَجا لا ارَنحِيچ اِل 

مُل بمَصِرفا، نُب نشَكِلِّه عِم اِل 
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ربحِا بـثَُر ما نثيل؟ 24 بـثَُرخَن عَين 
بتي كُحكولِّه وامَِرلون: شوكلُون مِنِّه 
وَزنِثا واپَوّنَّه لمرُ اِل اِعسَر وَزنَن... 
25 امَرولِّه: يا مُرا، هَنّا غَپِّه عَسرا 

خيس! امَِرلون: 26 شومعُون موُ نزُ 
نملَخون: اوخ اِل اَحَّذ اُث غَپِّه 

نمپَييلِّه زَوتا، امَّا تي چو غَپِّه، حِتّا 
تي عِمِّه مِنِشكَل مِنِّه. 27 وِعتوُّي 
تي چو بعُين نثِكَن مَلكا علَين، 

ايَثونوّن لخُا ونخُسون كومّي!“

يَشوع اعََل لاورُشَليم
28 بـثَُر ما حَسل اِل هَنّا لَكشا، 

اِسلِك لاورُشَليم. 29 ولاِمَّت اثِكِن 
كَرِّب م پيَث فاجي وپيَث عَنيا، 

غَپ اِل طورا تي يَذعيلِّه اومثا 
باِشم اِل طور اِل زَيثوُ، شَترَّ اثِرِ م 

چِلميذُيِه، وامَِرلون: 30 ”زلُون 
ثرينخون لِكريثا تي مكَبَلچينخون، 
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وشَعث اِل چعُلّين للَِه ِشچَحيين 
عيلا اكِطِر لا اِرخِب اعَلِه برَنَش 

كَيَّم، فوكُّون كوطرُهِ، وايَثولّول لخُا. 
31 ولُوب شَعلَنخون برَنَش: عَجا 

عَ چفَكّي اِل كوطرُهِ؟ َريلِّه: لانَِّه 
رَباّ بعَِلِه!“ 32 چِلميذوُ ثرين تي 
شَترنَ زلَّون بترَبون واِشچَح اُخمِل 

امَِرلون يَشوع. 33 وهين عَ مفَكّي 
اِل كوطرُ اِل عيلا، ثلُون مَريُِه 

وشَعلون: ”عَجا عَ چفَكّي اِل 
كوطرُ اِل عيلا؟“ 34 اَحرِف 

علَين: ”لانَِّه رَباّ بعَِلِه!“ 35 بـثَُرخَن 
ايَثونِّه ليَشوع، واِشوون اِل وَعيثُون 
بحَص اِل حِلسِه وارَخِپو اِل يَشوع 
، اثِكِن فَرسي اِل  اعَلِه. 36 وهو اَلخِّ

تَربا بوَعيثُون. 37 وذوكِّل اثِكِن 
كُحكول اورُشَليم واِمِط لهبَِطث 

اِل طور اِل زَيثوُ، اثِكِن غمُعچ اِل 
چِلميذوُ مَنِشتين عَ كَل مِل الَوُ 

يـپَِّلون وهين حَذّيين بحَر وعَ 
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ܰ
Ƨܘ

مشَپحي لالَوُ عَ خولِّه مِت وِحمونِّه 
منِ عجيبيثُا، 38 واثِكِن ممُرين: 

”مبـرُخَ هو مَلكا تي اُث باِشم اِل 
رَباّ! شلُما بِشموُ وشوبحا بتونيا 

عِلّوُ!“ 39 اُث اِخما احُّذ م فـرَيّسُي 
امَرولِّه: ”يا مَيِلفُنا، Ĕوُر بچِلميذُخ 

وزورَّن!“ 40 اَحرِف علَيهون 
امَِرلون: ”لُوب اِصمِچ هَن، 

نطُشين خيفوُ!“

يَشوع عَ مبُخ عَل اورُشَليم
41 وذوكِّل اِمِط، وحمِن اِل 

مذينچا، ابِِخ اعَلَه، 42 وامَُر: 
”عَلَوّا ييب هَش خِت، بيوميش 

هَنّا، اِذعيش اِل مِت تي بِه 
شلُميش! بِس هُش هَنّا مِت اِطمِر 

مَع عَينُش. 43 وازُ يثِلِه يوموُ 
مذَحكي اِل حويِكچا بهَ اعَليش 

عتوُّش وِمحَصيريلّيش بمِچرَسوُ، 
وحُزكين اعَليش م خول كوچروُ، 
44 وحَرپيلّيش عَ بنُش تي بيش، 

ولا مطَشرين بيش خِفا عَ خِفا: 
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ܰ
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بسِپ اِل لا اِذعيش اِل يوُم اِل 
مِثي اِل الَوُ لغَپّيش.“

طرُذ اِل تي مزَپنين م هَيِكلا
45 بـثَُر ما اِعبرِ يَشوع لهيَِكلا، 

اثِكِن مَوغِ اِل تي وَيبين عَ مزبُنين 
وِمزَپنين، 46 وممَرِلون: ”اِنحِچ بخِثبَوُ: 
انِِّه پيَث هو پيَث اِل صلُوثا. بِس 
هَچخون، شويچخون مِنِّه معَرثا 
لنـغََّبوُ!“ 47 ووُب يوُما بـثَُر يوُما 

مَيلِف đيَِكلا. واثِكِن رَييشُي اِل 
كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا واِفيُّ اِل 

بينيشوُ عَ مغَربين يكوطلونِّه. 
48 بِس ثلُِه كَيتون بنَحرون، بسِپ 

اِل بينيشوُ خولّون محَّيين حَلِكثا 
كُحكولِّه مخَرَمچا يشومعولِّه.

شولِطث اِل يَشوع

 1 وهو وُب عَ مَّيلِف 20 
đيَِكلا يوُما م يوموُ، 
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وِمبَسَّر، نفِكلِه افِـوُّ لاِفـوُّ رَييشُي اِل 
كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا وخول رَپـوُّ 

وسَبيُ اِل مذينچا، 2 وامَرولِّه: 
”بـتََّخ لََّح بَني شولطُن عَ َفعِل 

تي افَِعليچنِه؟ ومُن اَپ لِخ هُذ 
شولِطثا؟“ 3 اَحرِف علَيهون يَشوع 

وامَِرلون: ”وانَا خِت نمِشَعِّلخون 
شوعُلا اَحَّذ، َحِرفين مِعلِه: 

4 مَعموذُيث اِل يحَنيِّ مَعمَذُنا وَيبا 

منِ شموُ واِلاّ م بينيشوُ؟“ 5 اِشكَل 
واَپ اوخ لاَحَّذ عِم اِل حرنِا وامَُر: 
”لُوب امَرينَّح: منِ شموُ، بـتَِّه ييمَر: 
وعَجا لا امَينيچخون بِه؟ 6 ولُوب 

امَرينَّح م بينيشوُ، رَغميلَّح اومثا 
بخيفوُ، بسِپ اِل هين خولّون 

يذُعين انِِّه يحَنيِّ وُب نبَيّا.“ 
7 اَحرِف اعَلِه وامَرولِّه چو يذُعين 
مِنا هي. 8 امَِرلون يَشوع: ”وانَا 
چو نمَِر لخون بَني شولطُن شويچ 

اِل تي شويچِّه!“
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مَثل اِل زَرَّعوُ تي كُطلين
9 وهَنّا مَثلا حرنِا اوَِغنِه لبينيشوُ 

وامَِرلون: ”اُث اَحَّذ انِصَب خَرما 
وشَلمِه لفَلَّحوُ، وسُفَر واِسكِل زَمنا 

اِرِّخ. 10 وِبچِرم اِل كطفُا شَترَّ 
لفَلَّحوُ اغَيرا، مخَرَمچا يـپَّولِّه م عِنبيُ 

اِل خَرما. بِس فـلََّحوُ محونِّه 
واَحِرفونِّه بيلاّ مِت. 11 ثِين ارُحا 
لون عَبتا حرنِا. وكُيمين خِت  شَترَّ
هَنّا محَييلِّه ومَهينيلِّه وِمشَتريلِّه چو 

اِطعِن مِت باِذوُثهِ. 12 بـثَُرخَن شَترَّ 
ثلِِث اغَيرا خِت غَرحونِّه وطَوحونِّه 
لبـرَُّيث اِل خَرما. 13 مُر اِل خَرما 

هُذ ارُحا امَُر: موُ نِشو؟ اُث بنِفش 
نشَتر اِل ابِِر، يمِكِن يزوعون مِنِّه! 

14 بِس مِت حمونِّه، اثِكِن اوخ اِل 

اَحَّذ شَكِل اِل رُي لحِرنِا وامَُر: 
لُوفَش وَرُّثا اِلاّ هَنّا. 15 نكَطليلِّه 
وثُكِن ميرثُا لِح بلَِحذينَّح. وخَن 
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اِشو، اوَغونِّه لبـرَُّيث اِل خَرما 
وكَطلونِّه. موُ اپُِّه يِشو مُر اِل خَرما 

بوُن؟ 16 ثلِِه وكَطِلّون خولّون، 
وِمشَلِّم اِل خَرما لاومثا حرينيُ.“ 

ذوكِّل اِشمِع بينيشوُ بـنَّا مِت، 
امَرولِّه: ”چو ثُكِن هَنّا مِت يثِكَن 

بنَوب“ 17 بِس هو عَين بوُن 
وامَِرلون: ”لَكُن موُ چِفشير اِل ايُثا 

تي خثيبا: خِفا تي لا رصونِّه بـنََّيوُ 
اثِكِن خِف اِل زيُثا؟ 18 تي سُكِط 
عَل انَاّ خِفا مِچَّپَّر وتي سُكِط خِفا 
اعَلِه هَرسِلِه؟“ 19 اثِكِن اتََر رَييشُي 
اِل كَهنوُ وخَثَّبيُ اِل نمَوُسا تي اِحِم 
انِِّه يَشوع مَعنِلون هين بـنَّا مَثلا، 
اثِكِن بعُين يكوعمونِّه ويزورپونِّه 

بنِفش اِل هُثا شَعثا، بِس زَوعون 
من اومثا لَغمَن مَع فِعِلثون.

مُرنحُچ اِل مَكسا لقَيصَر
20 ارَنَح اعَلِه واثِكِن رَيتيلِّه 
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بعَينَيهون، بعُين يِذعون لينا زلِِّه 
ومينا ثلِِه وموُ ممُرَ، اِزرعَ كُحكولِّه 

عَينوُ مِشوي اِل حَلِين م يمَِّه 
وكَيّيسين للِِه. وِنطيرين يكوعمون 
اعَلِه مِت اِمِرثا چِنفوك م ثمِِّه، هُثا 
شَعثا مشَلميلِّه لشولطُن اِل حُكما 
يِچتـپََّر بِه. 21 شَعلونِّه: ”يا مَيِلفُنا، 

نيُذعين انِِّه هَچ َِر اِل سِتكا 
وِيَلِفلِه، چو غَپَّخ هَنّا رَپ وِحرنِا 
اِزعور، هَچ يَِلف اِل شَرع اِل الَوُ 

بِفريسچا: 22 حَلَل علَينَح نرَنَح 
مَكسا لقَيصَر واِلاّ لا؟“ 23 ذِعن 

اِل مَكرون، وامَِرلون: 24 ”اَحمِلّولي 
دينار: لمنُ هُذ صورچا وهَنّا نَكشا 

تي اعَلِه؟“ اَحرِف: ”لقَيصَر!“ 
25 امَِرلون: ”اپَُّون مُل اِل قيَصَر 

لقَيصَر، ومُل اِل الَوُ لالَوُ“ 26 خَن 
لا صُب حَيلون يسَكطونِّه كُوم 

لاومثا اوَ يشُكلون مِنِّه اِمِرثا، 
وانِِشكَل خولّون واِصمِچ من انَاّ 

مِت تي شمِعونِّه.
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كيُمث اِل ميثوُ
27 وِنفِكلِه هُذ ارُحا اِخما احُّذ من 

غمُعچ اِل صَدّوقُي تي مَنِكري اِل 
كيُمچا، وشَعلونِّه: 28 ”يا مَيِلفُنا، 
خثبَلَح موشِي: لُوب امَِث لاَحَّذ 
مِنَّينَح حُونا وچولهِ من اِچثِه ابِرا، 

حُونهِ حرنِا اعَلِه يِكَّح بارمَلچِه 
وييَث م صُلبِه ذِريّثا عَل اِشم اِل 
حُونهِ 29 ووُب اُث شُبعا حون، 

اِشكَل اَحَّذ مِنَّين اِچثا وبـثَُرخَن امَِث 
اكِذوم ما يثِلِه مِنَّه ابِرا، 30 اكَِّح 
حرنِا بارَمَلچا، 31 وثلِِث حُونا 

اِچاَهَّل مِنَّه... واِسكِل خَن حِتّا 
شَكلونَّه خولّون وامَِث ولا ثلُون ابِرا 

32 بـثَُر مَوثون ميثَث خِت هي. 

33 يوُم لِكيُمچا لمنُ مِنَّين ثُكنا هُذ 

شونيثا بِعِلثا، واِذعينَّح من اكِذوم 
هي وَيبا بِعِلثا لاوخ اِل اَحَّذ م 

شُبعا.“ 34 اَحرِف علَيهون يَشوع 
وامَِرلون: ”بنيُ لنَّا زَمُنا ماَهلين 

ومِچاَهلين. 35 بِس تي مِنحَشپين 
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حَيلون يشَريكون بزَمُن اِل اُث 
وبِكيُمچا، لا ماَهلين ولا مِچاَهلين. 
36 ولا مُيثين بـثَُر هَنّا خولِّه، وثُكنين 

اخِ ميلَخوُ، وهَن هين بنيُ اِل لالَوُ 
لكَونون بنيُ اِل كيُمچا. 37 واِن 

ثينَّح لميثوُ وكِيُمچون، وحِتّا موشِي 
امَِرن لنَّا مِت ذوكِّل سَولِف مَع 

عوشَّينيثا، وشمَن اِل رَباّ ايلُه اِل ابِرُم 
وايلُه اِل اِسحَق وايلُه اِل يعَقوب. 
38 بِس الَوُ چوب ايلُه اِل ميثوُ بَل 

هو ايلُه اِل تي طبُين، وغَپِّه هو 
خولّون حُيّين!“ 39 واِخما احُّذ م تي 
مَيِلفي اِل نمَوُسا امَُر: ”يا مَيِلفُنا، تي 
امَريچنِه وُب كَيِّس بحَر!“ 40 ولُوركَع 

كَر برَنَش يشَعلِنِّه مِت بـثَُر مِنَّه.

مشيحا ودُوّد
41 وامَِرلون: ”اِخِت ممُرين انِِّه 

مشيحا هو ابِِر دُوّد؟، 42 لاِمَّت 
دُوّد نفِشِه ممُرَ بخِثُب اِل مَزموروُ: 
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امَُر رَباّ لرَپّي: كعَخ مَع يمُيّنچي 
43 مخَرَمچا نَف اِل عتوُّخ يثوكنون 

مَتعَسثا لرُوغلُخ. 44 وحَيثَن دُوّد 
ممَرِلهِ رَباّ، اخِ بـتَِّه ييب ابِرهِ؟.“

نمِحَذَّر لخون م 
مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا

45 وَيبين بينيشوُ خولّون، نَصطا 

عَ مشُمعين ذوكِّل امَُر لچِلميذُيِه: 
46 ”شوكلُون حِذِرخون من اَن تي 

مَيِلفين نمَوُسا تي بعُين يلَخون وهين 
خَسّيين وَعيثُا وَسّيعَن، ورَحمي 

لاومثا چلَكَّح علَين شلُما شوكوُ 
ونحَّيُّثا، وكَطلُون يسَنِتمون اكِذوم 

من الَكول بصَتر اِل مجَِمعوُ، ولُوب 
اثِكِن عزيميثُا لخُلا وِشچو، 

47 اَخلي اِل پيَِثيُث اِل ارَمِلثُا م 

كوچرا ومَوِرخي اِل صلُوثا ذوكِّل 
بذوكِّل م كوچرا حرنِا. اومثا اِخِت 
هَن نحُِچ بوُن تيَنونچا وحِشپنُا كُس 

مِچحَشيبين!“
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فِلسُي اِل ارَمَلچا

 1 عَين يوُما م يوموُ 21 
حمِن اِل اومثا زَنگيلوُ 

عَ مَّرنحِين م تي ايَيثيلِّه عِمَّين 
بسَنتوك اِل هَيِكلا. 2 واِحِم شونيثا 

مِسكينچا ارَنحَِث اثِرِ فِلس. 
3 امَِرلون: ”هُذ ارَمَلچا مِسكينچا 

اِشوَث اكَثَر مِنَّين خولّون. 4 بسِپ 
اِل هَثين خولّون اپَّي م تي اِطفَح 
مِعلَين، بِس هي، ارَنحَِچ اِل خول 

تي حَيّيتُلِه عِمَّه مخَرَمچا چِح 
اعَلِه!“

يَشوع مِچنَپ بحِرُب اِل هَيِكلا
5 اُث اِخما احُّذ م چِلميذُيِه اثِكِن 
مَنِعچي اِل هَيِكلا وممُرين اپُِّه خيفوُ 

حَليين ونِذروُ چو سُكِط علَين 
ثمَنا، 6 امَُر: ”هَنّا تي چحَمّييلِّه، ازُ 

يثِلِه يوموُ ولا يِسكِل بِه خِفا عَ 
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 Ū݆ Ŵܢ Ɔܓ݂ܰ ܽƄ݂Ɔ Ɓƀ݂ܺܓŴܶƉܰܐ، ܘ ܘŵܶíƆܶܖ̈ܒ݆ܳ

خِفا اِلاّ وبـتَِّه يحِرَب.“ 7 شَعلونِّه: 
”يا مَيِلفُنا، واِمَّت ثُكِن هَنّا مِت؟ 
موُ هي اِشُرچا تي نفُكا اكِذوم ما 

يِسكَط هَنّا مِت؟“ 8 امَِرلون: 
”سكيلُّون چِشهيرين! ولا 

چچوهون! صومُّرين تي ازُ يثِييلّون 
باِشمي وممُرين هَنّا انَا هو وعِتُّنا لا 
فَشلِه اِلاّ كَلِّس: لا چشومعولّون 

وچَلخون رُحلَين! 9 ولُوب 
چشُمعين بحَربا وِبكَلكَلچا، لا 

چزوعون، بحِيس هَنّا مِت چوث 
مَشِمطا مِنِّه اكِذوم، بِس اَخِرچا 

چو ثيـلَُه بـثَُر هَنّا مِت كَوُّم!“ 
10 بـثَُرخَن امَِرلون: ”اومثا بـتََّه 

چيكوم عَ اومثا وممَلَكثا عَ ممَلَكثا، 
11 وبحَر ذوكُّثا ثُكِن بوُن زولزُلا 

وخَفنا ووِغِش، وِچحُميين عولَموُ 
مزَوعين وايَثُا رَپَّن بِشموُ. 12 بِس 

اكِذوم من انَاّ مِت خولِّه، صومُّرين 
تي مَثحي اِل اِذوُثون علَيخون 

وِمنَكلين بنُخون، وشَكليلخون 
لمجَِمعوُ وِلزرِپوُ، ومَوِغييلخون لغَپ 
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اِل مَلكوُ وحَخَموُ وِمحَكيميلخون 
مخَرَمچا لاِشمي. 13 بِس هَنّا فـثََح 
لخون ثرَعا چِسچَسِهتون مخَرَمچا 

ليل. 14 وِشوُون كوم اِل عَينَيخون 
من اُش انِِّه لا چحَصنون نفِِشخون 
اكِذوم م زَمنا، 15 بسِپ اِل انَا نزُ 
نـپَِّلخون لَكشا وحِكِمثا چوپِّه ولا 
اَحَّذ م خول تي ثييلّون يحَريبونخون 

يحَِرفون اوَ ينوكضون. 16 وحِتّا 
تيذَيخون وحونيَخون وِستيكَيخون 

ازُ يشَلمونخون يكوطلون مِنَّيخون، 
17 وسَنييلخون خولّون مخَرَمچا 

لاِشمي. 18 بِس سَعِرثا من 
رَيِشخون چو سُكطا بنَوب. 

19 حَزكُون حَيِلخون َكَسبي اِل 

نفِِشخون!

Ĕِيُث اِل عُلما ومِثي 
اِل مشيحا ثِين ارُحا

20 ”وذوكِّل چحَميي لاورُشَليم 

مطَوكا بعَسِكرا م خول كوچروُ، 
چيُذعين انِِّه لُوفَش اِلاّ چِحرَب. 
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21 هُثا شَعثا، يشومطون مَرُي اِل 

يهَوذُيثا لطوروُ، ويطَشرو اِل 
مذينچا خول تي كَعيين بهَ، ولُوركَع 

يعولّون للَِه شوكَّنيُ اِل كريُّثا تي 
كُحكولَّه: 22 بحِيس هَن يوموُ 
يومُي اِل شكُلا بچُرا ثُكِن بهَ 
خول تي اِنخِثَب من اكِذوم. 

23 بِس يا وَيل لتي بِطنَن وتي عَ 

مَّيِنكَن بثَين يوموُ، بسِپ اِل ذيكثا 
رَپاّ نحُچا عَل ارَعا ورغِزا رَپ ازُ 
ينِحوچ عَل اذُ اومثا، 24 مِنَّين 

مُيثين بسَيفا ومِنَّيهون مَوِغييلّون 
اَسيروُ لخول كوچروُ، ومِسكيلَّه 
اورُشَليم مَتعَسثا حِتّا عِتَّـنيُ اِل 

خليكچا يَچِمّون. 25 وثُكِن الِِّل 
اِشَريثُا بشِمشا وسَهرا وخَوكِبوُ، 

وثُكِن عَل ارَعا ذيكثا عَ اِممَيثُا تي 
سَكّيطَن بحيرچا، لانَِّه ثُكِن كَيَمُنا 

بيَمّا ومَوجُثا كُيمَن وكَعيالِّين، 
26 وبينيشوُ مَغِم علَين م زَوعا، وِم 

تي نطيرين كَيّا يثِلِه ويتُغر اِل 
مَشكونچا خولَّه، ويزَعِزع اِل حَيلُي 
لِشمَيوُ. 27 هُثا شَعثا چحَميي اِل 
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ابِِر برَنُشا اُث بحَص اِل عَيما 
بگَبرَوثاَ وحَيلا وشوبحا. 28 بِس 
لاِمَّت مبـلَِّش هَنّا مِت يثِكَن، 

چكُحصين عَ حَيِلخون وِعَيِنيين 
بـنَّا مِسِك لانَِّه حوسُّلخون منِ 

حطيثا عَ مَّكرِب.“ 29 واوَغِلون 
مَثلا وامَِرلون: ”عَينُون لثِنچا 
وشيرچ اِل صَجرا! 30 يوُم اِل 

چحَميي اِل عَليا انِفِك وخَسنَه 
چيُذعين بيلاّ ما برَنَش يملَخون انِِّه 

كَيظا ابََچ كَرِّب. 31 وهَچخون 
خِت خَن، شَعث اِل چحَميي لنَّا 
مِت عَ مثُكِن، اِذعُون انِِّه مَلكوث 
اِل الَوُ اثِكِن كَرِّب. 32 فريسچا نمَِر 
لخون: چو زلِِّه هَنّا غيلا بنَوب مَع 

اِفيُّ اِل ارَعا اكِذوم ما يثِكَن هَنّا 
مِت خولِّه. 33 ارَعا وِشموُ زليلّون، 

بِس لَكشي انَا چو زلِِّه بنَوب.

شهُرا وِصلُوثا
34 ”شوكلُون نفِِشخون عَ 

لاّ ييكَر طَعنا عَ لپِخون  حَذَر، لاَِ
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لُوب ارَهِطيچخون رُحل اِل هوُي 
نفِِشخون وِبسُكرا وِطعُن اِل هَم 

اِل حَيُوثا، تـغَُر علَيخون هُثِ يوُما 
من اخُا لخُا، 35 وطبُِك اخِ فَكُّي 
اِل فَخّا عَ خول تي شكينين عَ 

افيُّ اِل ارَعا خولَّه. 36 مخَرَمچا 
لخَن، شوهرُون وشَعلُون من الَوُ 

وصَلّولِّه اوخ اِل شَعثا، حِتّا 
چِنخَثبَلخون حَيُوثا وِچحوسلون م 
خول هَنّا مِت تي ابََچ كَرِّب يثِكَن، 
وثُكِن اپُخون چَوكِفون كوم اِل ابِِر 

برَنُشا.“ 37 ووُب بايممُا مَيلِف 
đيَِكلا، وِبلِليا نفُِك وباُچِ بطورا تي 
وِمشَمييلِّه طور اِل زَيثوُ. 38 وخول 
بينيشوُ م جوهجُه اِل نوهرا ثييلّون 

لهيَِكلا لِعلِه مخَرَمچا يشومعولِّه.

چِتبيرچا وِخينُچ اِل يهَوَّذا

 1 واكَرِب عِذ اِل فطيرا، 22 
وِمشَمييلِّه عِذ اِل 
فِصحا، 2 ورَييشُي اِل كَهنوُ 
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ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا كَيّا عَ مرَويتُلون 
نفِشون يكوطلو ليَشوع، بسِپ اِل 
وَيبين زَييّعين من اومثا. 3 اِچغَلغَل 
شِذا لغَوُّيث اِل يهَوَّذا، تي لَكّيبيلِّه 
اِسخَريوطوُ، وهو اِحشِب اَحَّذ منِ 
ثلِعسَر چِلميذ. 4 زلَِّه لَع رَييشُي اِل 
كَهنوُ ونَطورُي اِل هَيِكلا وامَِرلون 
اخِ بـتَِّه يشَلِّم للِون يَشوع. 5 اِحِذ 

بحَر، وانَوّلِّه يـپَّولِّه كَلِّس مُلا. 
6 اِرِص عِمّون، وانِطَر يِكنوص 

فرُِصثا يكُعمِنِّه بهَ ويشَلمِنِّه بيلاّ ما 
برَنَش يحِمِنِّه.

ذوهُّبا لفِصحا عِم اِل چِلميذوُ
7 ثلُِه يوُم اِل فطيرا تي بِه ليَِّفين 

ينوخسون خَرُوف اِل فِصحا. 
8 شَتر اِل بطُرُس وحَنّونيِ وامَِرلون: 

لولحَّ فِصحا، مخَرَمچا  ”زلُون وهَيرِّ
نيخول!“ 9 شَعلونِّه: ”انَوك چبُع 
Ĕَيرنِِّه؟“ 10 امَِرلون: ”شَعث اِل 
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چعُلّين لِمذينچا، مِنِچكِلخون 
غَبرنُا اِطعِن ثولثيُثا مُيا لَخين 

رُحلِه وِچعُلّين عِمِّه لپَيثا تي عَبرَلهِ. 
11 وَري لمرُ اِل پيَثا: ممَرِلخَ مَيِلفُنا: 

انَوك عِلّيث اِل ضَيفوُ تي بَت 
نيخول بهَ خَرُوف اِل فِصحا عِم 

اِل چِلميذُي؟ 12 مَسِّك لخون 
عِلّيثا، رَپاّ وِفريسا. الِِّل 

ِجَهزين!“ 13 زلَّون، واِشچَح 
اُخمِل امَِرلون، وجَهِّز لفِصحا.

اَحِشموث اِل رَباّ
14 ذوكِّل ثـلََّه شَعثا، كعُلِه ييخول 

وعِمِّه چِلميذُيِه، 15 امَِرلون: 
”ابِعيث م خولِّه نفِش نخُل اِل هَنّا 
فِصحا عِمَّيخون اكِذوم ما ننِوگَع. 

16 وهُش نبُع نملَخون: چو نزُ 

نيخول مِنِّه اتََر، حِتّا يثِكَن ويِچَّمَّم 
بملَكوث اِل الَوُ.“ 17 بـثَُر ما 
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24

واِشكَل كُسچا واِشكَر امَُر: 
”شوكلُون هُذ وِشچونَّه بيَِنثينخون. 

18 وِنبُع نملَخون انَا چو نشُث م 

غلُل اِل خَرما حِتّا يثِلِه مَلكوث اِل 
الَوُ!“ 19 وبـثَُرخَن انِشَل اپُِّفچا، 
واِشكَر، وچَپَّر، واپَِّلون وامَِرلون: 

”هَنّا هو كِشمي مخَرَمچا للِخون، 
شوُون هَنّا مِت لذكِرَنيُثي!“ 
20 وشَكل اِل كُسا خِت بـثَُر 

اَحِشموثا، امَُر: ”هَنّا هو كُس اِل 
عَهتا حَچّا باِذمي تي Ĕَترَلهِ مخَرَمچا 
للِخون. 21 بـثَُرخَن هُذ هي ايذ اِل 

بـتَِّه يشَلمِن ايَبا عِم عَ مُيِتثا. 
22 وابِِر برَنُشا تي اِخثِب عَ غبينِه 

بـتَِّه يثِكَنلِه، بِس وَيلا لُثِ غَبرنُا تي 
مشَلِّملِه!“ 23 واثِكِن اَحَّذ مشَعِّل 

لحِرنِا: مُن مِنَّين ازُ يفَِعل اِل هَنّا 
فِعلا.

مُن هو اوَرَب مَكُما من الَكول
24 واثِكِن بيَِنثين خِت شكُلا 
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وموپيّثا واِچلُشَن اوخ اِل اَحَّذ عِم 
اِل حرنِا كُحكول مُن مِنّون 
مِنِحشَب مُر اِل مَكُما رَپاّ. 

25 امَِرلون يَشوع: ”مَلكُي اِل اِممَيثُا 

ممَلِكين علَيهون، ومَرُي اِل شولِطثا 
غَپَّيهون مِچشَميين مَرُي اِل 

كَيّيسچا. 26 بِس هَچخون چو 
ثُكِن هَنّا مِت بيَِنثينخون، مخَرَمچا 

لخَن فلَطِه ييب رَپخون اخِ ازَعَر 
اَحَّذ بيَنثُخون، وكُيتا اخِ اغَيرا. 

27 مُن هو مَكُمِه اوَرَب: تي رَپِّع 

عَ ماُخِل واِلاّ تي عَ محيُِس؟ 
بتَخون چومرون تي رَپِّع عَ ماُخِل، 

بِس انَا بمِستيذخون اخِ تي عَ 
محيُِس. 28 هَچخون هين تي 
اِسكِل عِم سمُتين بچِغربِيثُي. 

29 وانَا نزُ نـپَِّلخون اُخمِل اپَِّي اپَيّل، 

مَلكوثا، 30 مخَرَمچا چوخلون 
وچِشچون عَ طبَكي عِم مَلكوثي، 
وچِكعولخون عَ عَرشوُ وچَتينو اِل 

سِبطُي اِل اِسراَيل ثلِعصَرچين.“
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يَشوع مِچنَپ بنِكُر 
اِل بطُرُس للِِه

31 امَُر رَباّ: ”شمُعِن، شمُعِن! هَنّا 

هو شِذا زعَك لخون يعَرپِلِنخون 
اُخمِل معَرپِلي اِل حِطّوُ، 32 بِس انَا 

صَلّيث مخَرَمچا لِخ حِتّا لا يخُِب 
ايمنَُخ. وهَچ بـثَُر مِثيَخ ثِين ارُحا، 

حزُوك لِپ اِل حونُخ.“ 33 اَحرِف 
شمُعِن وامَِرلهِ: ”يا رَباّ، انَا ثلِِه مِن 

نزيل عِمَّخ لزرِپا وِلموَثا ارُحا 
رلخَ  اِحذا!“ 34 امَِرلهِ يَشوع: ”عَ نمَِّ
يا بطُرُس، چو مُصِح ذيكا ايمذُ اِلاّ 

ييب هَچ واثِلَث اورحِ انَِكريچ انِِّه 
ِبَكَّرلي!“ 35 بـثَُر كَلِّس امَِرلون: 

”ذوكِّل شَتريچخون بيلاّ صُرث اِل 
مُلا ولا جرُب اِل زوُذا ولا كُوركا، 

ابِصَر علَيخون مِت؟“ اَحرِف 
خولّون: ”لا!“ 36 امَِرلون: ”بِس 

هُش تي غَپِّه خيسچ اِل مُلا، 
يطعُنِنَّه عِمِّه، واِخوُثهِ يِشو تي غَپِّه 
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جرُب اِل زوُذا، وتي چو غَپِّه، يزَپن 
اِل وِزرِثهِ ويِزبون سَيفا. 37 وهُش 

ر لخون: هَنّا تي اِنخِثَب،  عَ نمَِّ
ومِنِحشَب عِم اِل كَطَّلُي لِكطيلوُ، 
چو ثُكِن اِلاّ يثِكَن بي، لانَِّه خولِّه 
مِت اِچنَپ بِه مِعِل بـتَِّه يِچَّمَّم!“ 
38 امَرولِّه چِلميذُيِه: ”يا رَباّ هَنّا 

هُخا اُث اثِرِ سَيف.“ امَِرلون: 
”معَي!“

يَشوع عَ مصَل بطور اِل زَيثا
39 بـثَُرخَن انِفِك وزلَِّه اُخمِل ليَِّف 

يزلِِّه لطور اِل زَيثا، بـثَُر مِنِّه زلَّون 
چِلميذُيِه خِت. 40 ومِت اِمِط 

لذوكثا تي هي، امَِرلون: ”صَلُّون 
مخَرَمچا لا چسوكطون اِرَّع م 

چِغربِچا.“ 41 وابَعِذ مِعلَين اپَُّخ 
چيمَر مِت حَتِفث اِل خِفا، واِركَع 
عَ رخوپُّثِه واثِكِن مصَل 42 وممُرَ: 

”يا اپَِّي، لُوب ابِعيچ ابَعِذ مِعِل هَنّا 
كُسا. بِس تي چبَعِلِه هَچ ثُكِن 
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50

چوب تي نبَعِلِه انَا.“ 43 واِچگَل 
كومِّه ميلُخا منِ شموُ حَزكِ للِِه 
حَيلِه. 44 وهو كَيّا بذُ مَعمَعثا، 

اثِكِن مصَل عَ كَل مِل اپُِّه حَيلا، 
حِتّا انِِّه ذَعثِه ثِكنَث نحُچا عَل ارَعا 

اخِ نُكطُث اِل اِذما. 45 بـثَُر ما 
حَسِّل منِ صلُوثا وثلُِه لَع چِلميذُيِه، 

اِشِچحَن ذميخين م كَربا. 
46 امَِرلون: ”موُ لخون چِذميخين؟ 

كوحصُون عَ حَيِلخون وصَلُّون حِتّا 
لا چسوكطون اِرَّع م چِغربِچا!“

كعُم اِل يَشوع
47 واكِذوم ما يحَسل اِل لَكشِه، 

ثلِِه غمُعچا اِچكَوتيملون يهَوَّذا، 
وهَنّا اَحَّذ منِ ثلِعسَر چِلميذ، 

افِشَح لَع يَشوع مخَرَمچا ينُشكِنِّه. 
48 امَِرلهِ يَشوع: ”يا يهَوَّذا، بـتََّخ 

چزبُنِن بنُشِكثا؟.“ 49 ذوكِّل اِحِم 
تي كُحكولِّه موُ ازُ يثِكَن، امَُر: 

”يا رَباّ، نمِِح بسَيفا؟“ 50 واَحَّذ 
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مِنَّيهون محِن اِل عَبت اِل رَييش اِل 
كَهنوُ كَطِع للِِه اِذنهِ تي يمُِّن. 
51 اَحرِف يَشوع رَهطا وامَُر: 

”بارَعِخون اِسمِرُّون غَپ لنَّا حَتّا!“ 
ولَمِش للِِه اِذنهِ ايَِطبِه. 52 امَُر 

يَشوع لرَييشُي اِل كَهنوُ ورَپُّي اِل 
نَطورُي اِل هَيِكلا وسَبوُ، تي ثلُون 

لغَپِّه: ”عَجا چنـفَّيكين بسَيفوُ 
وحوطروُ اخِ تي نـفَِّك ينِغوب؟ 
53 ذوكِّل نُب عِمَّيخون đيَِكلا 

اوخ اِل يوُما، لا برَنَش مَثح اِل 
ايذِه اعَِل. بِس هُذ شَعثا 

شَعِثخون، وشولِطثا هُش لعُوا!“ 
54 بـثَُر ما كَعمونِّه، اوَغونِّه كومّون 

واِعبرِ بِه عَ كَصر اِل رَييش اِل 
كَهنوُ. ورُحلِه اَلخِّ بطُرُس م بعُذا.

بطُرُس انَِكر اِل يَشوع
55 بـثَُر ما عَلكو اِل نورا بارَع اِل 

ذُرچا وكِعُلون كُحكولَّه، وُب 
بطُرُس اكِِع بيَِنثين، 56 حمَچِّه 

اغَيرچا اكِِع غَپ اِل نوهرا، بحَرَث 
بِه كَيِّس، وامَرَث: ”وهَنّا وُب 
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عِمِّه!“ 57 بِس هو انَكَر وامَُر: 
”يا شونيثا، انَا چو نمِبَكَّرلهِ!“ 

58 بـثَُر كَلِّس حمِنِه اَحَّذ حرنِا وامَُر: 

”وهَچ مِنَّيهون!“ بِس بطُرُس 
امَِرلهِ: ”يا غَبرنُا، چوب انَا هو!“ 
59 بـثَُر كُحكول شَعثا، ثلِِث اَحَّذ 

امَُر وهو عَ موكَِّت بِه: ”بسِتكا 
انِِّه هَنّا وُب عِمِّه خِت. لانَِّه هَنّا 

غَبرنُا جَليلَي خِت!“ 60 امَُر 
بطُرُس: ”يا برَنُشا انَا چو عَ نيُذعَ 
موُ عَ َُّر!“ وبذُ شَعثا واكِذوم ما 

يحَسل اِل لَكشِه، اَصَح ذيكا. 
61 انِِبرمَ رَباّ وعَينِه لبُطرُس. هُخا 

افِِچكَر بطُرُس بتي امَِر للِِه يَشوع: 
”اكِذوم ما يُصِح ذيكا ييب هَچ 
انَِكريچِن اثِلَث اورحِ.“ 62 وانِفِك 

للِبرَ وابِِخ بخِيا مَرِّر.

محَكَمثا بخِنيش اِل يوذُي
63 غَبرِنوُ تي وَيبين عَ منَطري اِل 

يَشوع، اثِكِن مِسچَهِزيين بِه 
ومحَييلِّه، 64 وِمخَسليلِّه افُِّيِه 
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وِمشَعليلِّه: ”اِذعا مُن تي محِنَخ؟“ 
65 اثِكِن مِچفَرطين بلَكشا عِمِّه. 

66 ذوكِّل اِسلِك نوهرا، الِچَم سَبيُ 

اِل اومثا هين ورَييشُي اِل كَهنوُ 
ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، واوَغونِّه لكوم 
اِل خنيشون. 67 وامَرولِّه: ”لُوب 

بفِعلا چُب هَچ مشيحا، امََر 
لِح!“ امَِرلون: ”لُوب امَريلخون، 
چو چُزين چسَتكون، 68 ولُوب 

شَعليچخون، چو َحِرفين اعَِل. 
69 بِس ابِِر برَنُشا من اُش بـتَِّه ييب 

اكِِع مَع يمُيّنچ اِل حَيل اِل الَوُ!“ 
70 امَرولِّه خولّون: ”موُ هَچ ابِِر 

الَوُ؟“ امَِرلون: ”وهَچخون 
امَريچخون، انِِّه انَا هو!“ 71 امَُر 
هين: ”لُوفَش نبُعين سَهتوُ اتََر؟ 

هَنّا انََح هُش شمِعينَّح م ثمِِّه!“

شولمُّ اِل يَشوع لبيلاطُس

 1 اكِحَص غمُعچا 23 
خولّون، واوَغو اِل 
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يَشوع لغَپ اِل بيلاطُس. 
2 وخَسّولِّه چُهِمثا وامَُر: ”انََح 

حمينَّح وشمِعينَّح انِِّه هَنّا غَبرنُا عَ 
مچَوَّه اِل اومثَح، وچو عَ مرُص 

يَف برَنَش يرَنَح جَزوا لقَيصَر، وعَ 
مِّنِتعي انِِّه هو مشيحا مَلكا!“ 

3 شَعلِه بيلاطُس: ”هَچ هو مَلك 

اِل يوذُي؟“ اَحرِف اعَلِه: ”وهَچ 
امَريچ!“ 4 امَُر بيلاطُس لرَييشُي 

اِل كَهنوُ ولِغمَعيثُا: ”چو نشَچِّح 
چُهِمثا عَل انَاّ برَنُشا!“ 5 بِس هين 
اثِكِن مَلِجّين وممُرين: ”عَ منَخِّش 

اِل بينيشوُ، وعَ مَّيلِف بيَهوذُيثا 
خولَّه، من ارَع اِل جَليل حِتّا ِطِ 
لخُا!“ 6 ذوكِّل اِشمِع بيلاطُس باِشم 

اِل جَليل، شَعلَن: ”مينا هَنّا 
غَبرنُا؟.“ 7 وذوكِّل اِذعِ بيلاطُس 
انِِّه يَشوع چُحچ اِل شولِطث اِل 

هيروُدُس، شَترهِ لغَپِّه، بحِيس 
هيروُدُس نفِشِه وُب باورُشَليم هَثين 

يوموُ. 8 اِمَّت هيروُدُس حمِن اِل 
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يَشوع، اِحِذ بحَر، بسِپ اِل وُب 
بعُ م زبِنوُ يحِمِنِّه عَ كِثِرث اِل ما 
اِشمِع مِعلِه، وبعُ يحِِم ايُثا چِثكَن 

كومِّه عَ اذوُثهِ. 9 لا اَف مِت لا 
شَعلِه مِعلِه، بِس يَشوع لُومَر يحَرِف 
عَ مِت بنَوب. 10 واكََم رَييشُي اِل 

كَهنوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا يوَكِرلولِّه 
چُهِمثا. 11 واثِكِن هيروُدُس 

وِغمُعچِه ذُحكين اعَلِه، 
ومِسچَهِزيين بِه، وخَسّييلِّه مَسحا 

عَ مَّزهِك ومَبرِك وثِين ارُحا 
اَحِرفولِّه لَع بيلاطُس. 12 واثِكِن 
بيلاطُس وهيروُدُس ستيكوُ هُثِ 
يوُما، ووَيبين من اكِذوم اوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّيهون سَنِ اِل حرنِا.

حُكما بموَثا عَ يَشوع
13 بيلاطُس اتَعِن اِل رَييشُي اِل 

كَهنوُ ورَپـوُّ واومثا. 14 وامَِرلون: 
”ايَثِچو اِل هَنّا غَبرنُا لخُا 

وامَريچخون عَ محَرِّب. وهَنّا انَا بـثَُر 
ما اِچطَكسيث كَيِّس وشَعليث 
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هُخا وهُخا، لا اِشچَحييث چُهِمثا 
ثبُچا اعَلِه، 15 ولا هيروُدُس اِشچَح 

مِت من انَاّ مِت، عَيَت اِل خَن 
شَترهِ ثِين ارُحا لِعِل. واُخمِل 

چحَمّيين انَا چو نشَچِّح انِِّه هَنّا 
غَبرنُا افَعِل فِعلا مِسچُهِل اعَلِه 

مَوثا. 16 نزُ نغُلتِنِّه ونـفَِّنِّه يزلِِّه.“ 
17 وَيبين نطُرين مِنِّه يـفَِّكلون زريبا 

اَحَّذ اوخ اِل عِذا اِخِت هَنّا عِذا. 
18 بِس هين اِزعَك خولّون: 

”كطوُل هَنّا غَبرنُا، وافَِّك لِح 
بـرََباس!“ 19 وَيبين ارَنحِي اِل 

بـرََباس بزرِپا بسِپ اِل فِچِنثا شونهَ 
بمِذينچا واكِطَل كطيلا. 20 اِشكَل 
بيلاطُس واَپ عِمَّيهون ثِين ارُحا 

وِبنيثِه يفَك اِل يَشوع م زرِپا. 
21 اَحرِف خولّون بِزعُكا اعَلِه 

وامَُر: ”صولپِه! صولپِه!“ 
22 شَعلَن ثلِِث ارُحا: ”موُ هي 

بيشچا تي شونهَ هَنّا غَبرنُا؟ لا 
اِشچَحييث فِعلِثا نعَكيبِنَّه اعَلَه 
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بموَثا. نزُ نغُلتِنِّه ونفَكِنِّه!“ 23 اثِكِن 
مَلِجّين وزُعكين بمِلوث اِل 

حِسّون، بعَيلِّه ينِِصلَب! زخونِّه 
وشَكلونِّه بِزعُكون، 24 واِحكَم 

بيلاطُس ينَفذ اِل تي هين بعَيلِّه. 
25 افَِّك لتي وُب بزرِپا بچُهِمث اِل 

فِچِنثا وكِطُلا، هَنّا تي هين بعونِّه 
ينِفوك. بِس شَلِّم للِون يَشوع 

يِشوو اِل تي بعَيلِّه بِه.

يَشوع عَ خشوريث اِل صليبا
26 وهين وَغييلِّه لِصلبُا، اِحِم 

غَبرنُا م قيروَان اُشمِه شمُعِن، اُث م 
حَكلا وكَعمونِّه، وارَنحِو اِل صليبا 

عَ خَفُّثِه يطعُنِنِّه ويـلَِّخ بِه رُحل 
يَشوع. 27 واَلخِّ بـثَُر مِنِّه غمُعچا 
بحَر ايَبا م بينيشوُ، اثِكِن حَريما 
بخُينَ ومَصيحَن. 28 انِترَ يَشوع 

للِِين، وامَُر: ”يا بنُث اِل اورُشَليم، 
لا چِبخَن اعَِل، بخِين عَ نفِِشخِين 
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ممُرين بهَ اومثا: يِبريخا لشونيثُا تي 

عُكرَن تي لا اِطعَن غَوِّين ولا ايَنِك 
م صَتريِن! 30 وهُثا شَعثا ممَري 

لطوروُ: سكوط علَينَح، وِلنِغتوُ: 
خَسِّنَّح! 31 اتََر لُوب شوو اِل هَنّا 

مِت بعَرنينا خضُرا موُ ازُ يثِكَن 
لنَكّيبا؟.“ 32 واوَغ اثِرِ احُّذ كَطَّلُي 
اِل كطيلوُ وعِم اِل يَشوع مخَرَمچا 

يكُطلون. 33 وبـثَُر ما اِمِط بوُن 
لذوكثا اُشمهَ. جمُجُمثا، صَلپونِّه الِِّل 
عِم اِل هَن اثِرِ كَطَّلُي اِل كطيلوُ، 

اَحَّذ مِنَّيهون عَ يمُِّن وِحرنِا عَ 
عِسرنِ. 34 امَُر يَشوع: ”يا اپَِّي، 

خفورلون، بسِپ اِل هين چو 
يَذّيعين موُ عَ مِّشوين!“ واَحچو 
اِل وَعيثُِه بكُرعِثا وكَسمونَّه بيَِنثين. 

35 اِسمِر بينيشوُ الِِّل عَ مفَرغين، 

وخِت خَن اثِكِن رَييشوُ ذُحكين 
ومِسچَهِزيين بِه وممَريلِّه: ”حَسل 

اِل حرينيُ منِ حطيثا! فلَطِه يحَسل 
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اِل نفِشِه لُوب مِنجَت هو مشيحا 
تي لَكطِه الَوُ!“ 36 اثِكِن عَسِكرا 

مِچفَرطين بلَكشا عِمِّه خِت، 
ثييلّون لكورهِ مَپييلِّه حَلاّ يِشِچ، 

37 وممُرين: ”لُوب چُب هَچ مَلك 

اِل يوذُي، ِخَلِّص اِل نفِشَخ“ 
38 بحَص اِل رَيشِه وَيبين مَسميرين 

لَوحا اِخثِب اعَلِه: ”هَنّا هو مَلك 
اِل يوذُي.“ 39 اثِكِن اَحَّذ منِ اثِرِ 
كَطَّلُي اِل كطيلوُ تي وَيبين صليبين 
خُفَر اعَلِه وممَرِلهِ: ”چوب هَچ هو 

مشيحا؟ لُوب هَچ هو حَسِّل 
نفِشَخ وحَسلَنَّح!“ 40 بِس غَبرنُا 

حرنِا وَخيذِه واĔِرَ بِه وامَِرلهِ: 
”خِت هَچ چو چزيَُع من الَوُ، 

وهَچ عَ مِّشوين بَخ اُخمِل عَ 
مِّشوين بِه؟ 41 بِس انََح انَا وهَچ 

نمِسچُهلين وحُكمون علَينَح عَتلا. 
بِس هَنّا غَبرنُا لا اِشو مِت بخيلُف 
اِل ذوكثِه!“ 42 بـثَُرخَن امَُر: ”يا 

يَشوع، لا چِنشِن بِس چثِخ 
بملَكوثَخ!“ 43 امَِرلهِ يَشوع: 
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”فريسچا نمَِرلخَ: ايمذُ بَخ چيب عِم 
بغَن اِل فَرتوُس!“

مَوث اِل يَشوع
44 كُحكول شَعثا شِث (ثرَچ 

عَسِر الَولا)، ثلِِه وعُوا وخَسن اِل 
ارَعا خولَّه حِتّا شَعثا اِطشَع اثِلَث 

بـثَُر الَولا. 45 وعِچمَث شمِشا، 
وچَلَّح خوثل اِل هَيِكلا بفِلگا. 

46 واِزعَك يَشوع بمِلوث اِل حِسِّه: 

”يا اپَِّي، انَا بيَِنث اِل اِذوُثَخ نموَتَع 
اِل روح!“ بـثَُر مِل امَِرن اِل هَنّا 

مِت، اَشلِم اِل روحا. 47 اِمَّت رَپ 
اِل اِمعا حمِن لنَّا مِت، اثِكِن مشَپَّح 
لالَوُ وامَُر: ”بسِتكا وُب هَنّا غَبرنُا 

مُر اِل فريسچا.“ 48 ونفِش اِل 
مِت خول بينيشوُ تي ثلُون يفَرغون 
اخِ بـتَِّه ينِِصلَب، ذوكِّل حمو اِل تي 

اثِكِن، اكِصَع رَهطا لرُحلا وهين عَ 
محبُطين عَ صَترون. 49 ثَخ لخول تي 

مبَكريلِّه، وِم بيَِنثين شونيثُا تي 
چَبعونِّه من ارَع اِل جَليل، وَيبين م 
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بعُذا عَ معَيِنيين وحمُيين موُ عَ 
مثُكِن.

ماوُيث اِل يَشوع
50 ووُب اُث بخِنيشا عِلّوُ غَبرنُا 

اُشمِه يوَسِي، وهَنّا برَنُشا وُب كَيِّس 
بحَر رَحِم اِل فريسچا 51 ويوَسِي 

هَنّا لا وُب رَص عَ كَرُر اِل مَرُي 
اِل خنيشا وفِعِلثون، وهو من بلتُا 
اُشمهَ رَما وهي اِحذا من مذينيُث 

اِل يوذُي، ووُب اَحَّذ م تي نطيري 
اِل مَلكوث اِل الَوُ. 52 بِس لا 

حمِلَحلِه اِلاّ ثلِِه لغَپ اِل بيلاطُس 
وشَعلِه مَع جِثمُن اِل يَشوع بـتَِّه 

يُسپِنِّه. 53 اَحچِه مَع صليبا وكَفنِه 
بكِتّان، وشونهِ بمِعَرثا نحيچا بشِنّا 

لا انِتِفَن بهَ برَنَش من اكِذوم. 
54 وهُثِ ايممُا وُب يوُما تي 

مذَهبين بِه يوذُي لشُپثا تي ابََچ 
كَرِّب بحَر. 55 اَلخِّ عِم اِل يوَسِي 

شونيثُا تي انِفِك م جَليل رُحل 
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ܰ
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ܺ
űܰƉܘܪ

ّܶ
ܥܰ ܬ̤
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ܽ
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ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܠ ܘܳܒ ƀّƟܰܰܐ ܒܐ

ܶ
ܐ

يَشوع، وِحمو اِل كَبرا واخِ رَنيّحي 
اِل جِثمُنِه بِه. 56 بـثَُرخَن ثلُِين عَ 

پيَِثيثُِين وهَيّيري اِل حنوطا، 
وعوطرا، واِچنِح يوُم اِل شُپثا 
الَيّخَن عَ حِشپُن اِل وصيثا.

كيُمچ اِل يَشوع مشيحا

 1 وِباوََّل يوُما م شُپثا، 24 
بَكَّر بحَر، ثلُِين لكَبرا 

طعينا اَل حنوطا تي هَيرونِّه. 
2 اِشِچحو اِل خِفا متَحرجَ مَع ثرَع 

اِل كَبرا. 3 وذوكِّل اِعبرِ للِغول لا 
اِشِچحو اِل جِثمُن اِل رَباّ يَشوع 

غَوُّيثِه. 4 وهين سَكّيطَن بحيرچا من 
انَاّ مِت، اِحِم اثِرِ غَبرون خَسّيين 

وَعيثُا حَچَّن اوَكِف بغَپُّنون. 
5 اِلَكَن زَوعا واثِكِن معَيِنينَ 

بارَعا. هُثا شَعثا امَرولّون غَبرِنوُ: 
تَورين مَع غَبرنُا طَب  ِّ َعَجا ع”
هُخا ببَيِنث اِل ميثوُ؟ 6 هو چوب 

هُخا، هو اكََم! لا چِنشون موُ 
امَِرلخِِين ذوكِّل وُب كَيّا بارَع اِل 
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ܶ
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ܐ 
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ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
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ܶ
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ܶ
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 ųƤܶſܰܠ ܪ
ܶ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܶ
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ܰ ّƍƉܶ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
 ܘܐ

13

جَليل 7 وامَُر: ابِِر برَنُشا مِچشَلَّم 
لاِذوُث اِل بينيشوُ سَكّيطين 
بحِطيثا: مِنِصلَب، وثلِِث يوُما 
كُاِم.“ 8 هُش افِچَكريِن موُ 

امَِرلخِِين. 9 ومِت ثلُِين م كَبرا، 
اوَِذعو اِل اَحَّذ اعَسَر چِلميذ 

وشيرچا خولّون بـنَّا مِت تي اثِكِن. 
10 وتي اَپ عِلما بـنَّا مِت لچِلميذوُ 

هين: مَريا مجَدَليُثا، ويوَّناّ، ومَريا اِم 
اِل يعَقوب، وِحرينيثُا تي زلَِّين 

عِمَّيهِين. 11 وغَپ اِل چِلميذوُ 
بـينََّ هَنّا لَكشا اخِ هَذَينُا، ولُومَر؟ 
يسَتكونوّن. 12 واِمطَث عِم اِل 

بطُرُس يِكحوص عَ حَيلِه ويرَهِط 
لكَبرا، وذوكِّل اَحچ اِل رَيشِه 

ونَصَّذ؟ حمِن اِل كَفنوُ عِم اِل غَپُّنا 
بلَِحذين، طَشر اِل ذوكثا وزلَِّه عَ 
مِّچعَجَّب من انَاّ مِت تي اثِكِن 

عِمِّه.

يَشوع مِچگَل لاِثرِ 
چِلميذ م چِلميذُيِه

13 واثِرِ مِنَّين وَيبين ازُين هُثِ 
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يوُما لِكريثا مَبعِذا شِچ غَلوَن 
كُحكول شُبعا ميل مَع اورُشَليم، 
اُشمهَ عِمواس. 14 وِبترَبون وَيبين عَ 

مسَولِفين عَ مِت تي اثِكِن، 
15 وهين وعَ مشُكلين ومَپيين 

بلَكشا ثرينّون، لا اِحِم اِلاّ يَشوع 
نفِشِه اكَرِب للِون واَلخِّ عِمَّيهون. 

16 بِس هين لا وُب حَيلون 

يبَكرونِّه. 17 وشَعلَن: ”عَ موُ 
سَولِفين وهَچخون  ِّ َچُيبين ع
چَلّيخين؟“ اِسمِر ثرين ذوكَّثين 
واكِمَط افِـوُّ. 18 اَحرِف اَحَّذ 

مِنَّيهون واُشمِه كَليُوبَس، وامَِرلهِ: 
”هَچ بلَحُوذخَ نوخرَي چنَحِّچ 

باورُشَليم، وچو چيُذعَ موُ ثَكّين 
وبهَ بَن يوموُ؟“ 19 امَِرلون: ”موُ 

اثِكِن؟“ امَرولِّه: ”تي اثِكِن ليَشوع 
ناصروُ تي وُب نبَيّا رَپ بكَولا 
وِبفِعلا كوم اِل الَوُ واِل بينيشوُ 

خولّون، 20 واخِ رَييشُي اِل كَهنوُ 
وحَكمُح شَلمونِّه لتَينونچ اِل مَوثا 
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واخِ صَلپونِّه. 21 بِس انََح نيبين 
ننِطيرين يثِلِه ويفَت اِل اِسراَيل. 

وعِم لنَّا خولِّه، ايمذُ هو ثلِِث يوُما 
م شَعث اِل اثِكِن هَنّا مِت. 

22 بِس اُث اِخما شونينَّ مِنَّينَح 

اذَِهلونَّح، بـثَُر ما زلَِّين لكَبرا 
جوهجُه اِل نوهرا 23 ولا اِشِچحو 
اِل جِثمُنِه، وِم مَطوثِين بـثَُر مِثينِ 

لِعلَينَح امَرولحَّ اِحِم رويا: اثِرِ ميلُخ 
رين انِِّه هو كَيّا طَب. 24 وزلَِّه  عَ ممُّ
اِخما احُّذ م تي وَيبين عِمَّينَح لكَبرا 

واِشِچحو اِل هَنّا مِت صَحِح 
اُخمِل امَُر شونيثُا خِت، بِس هو لا 

حمونِّه!“ 25 امَِرلون يَشوع: ”يا 
كَليلُي اِل يِذعا ويا تي چبَطيين لپِّا 

بايمنُا بخولِّه مِت اِچنَپ بِه نبَيـوُّ! 
26 لا وُب اُث بـتُّا ينِوگَع مشيحا 

بـثَُر خِت يِعّول لشوبحِه؟“ 
27 بـثَُرخَن اثِكِن مفَشَّرلون، موُ 

اِنخِثَب مِعلِه بخِثبَوُ خولّون، م يومُي 
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اِل موشِي لنَبيـوُّ خولّون. 28 وَيبين 
ازُ يمِطون لِكريثا تي ازُين للَِه، بِس 

هو شون اِل حُلِه بـتَِّه يزلِِّه عَ ذوكثا 
ابَعَذ. 29 وهين اثِكِن مِچتَخلين 
اعَلِه وممَريلِّه: ”افَنَخ عِمَّينَح، ازُ 

يحِسَل يوُما وچِعرَب شمِشا.“ واعََل 
واِنحِچ غَپَّين. 30 وذوكِّل كعُلِه 

يحَشِم عِمَّين، شَكل اِل لحِما، 
وبرُخِ، وچَپَّر، واپَِّلون. 31 انِفَثحَث 
عَينَيهون وبَكرونِّه. بـثَُرخَن چِنيا اخِ 
زلَِّه ولُوركَع حمونِّه. 32 اَحَّذ مِنَّيهون 

امَُر لحِرنِا: ”لا وُب لپَِّح اخِ نورا 
بصَترحَ ذوكِّل وُب عَ مشُكِل 
ومَپ عِمَّينَح بترَبا وِمفَشَّر لِح 

خثبَوُ؟“ 33 رگَُع هين بنِفشون لثُا 
شَعثا لاورُشَليم، حمو اِل اَحَّذ 
اعَسَر چِلميذ وخول تي وَيبين 

رين:  عِمّون لميمين، 34 وَيبين عَ ممُّ
”بسِتكا انِِّه رَباّ اكََم، واِچگَل 

لشُمعِن.“ 35 وثُكنين ثرين مَوِذعي 
اِل شيرچ اِل چِلميذوُ بتي اثِكِن 
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بترَبا، واِخِت بَكرو اِل رَباّ غَپ اِل 
چوپُّر اِل لحِما.

يَشوع مِچگَل لچِلميذوُ
36 وهين بـنَّا لَكشا، ثلُِه يَشوع 

بنِفشِه لمسِتيذون واوَكِف، وامَِرلون: 
”شلُما علَيخون!“ 37 بِس هين، 
لرَهِبثون وزَوعون، خمَِّن انِِّه حمَيّين 
زوُلا. 38 امَِرلون: ”موُ لخون چو 

چُيبين عَ مِل هَچخون؟ وعَجا هَنّا 
شَكّا عَ مرَوِّت لخون؟ 39 عَينُون 
باِذوُث ورُوغلُي، انَا هو بنِفشي، 
لومشونيّ واِچيَكنون، زوُلا چولهِ 
بِسرا وغِرموُ اُخمِل چحَمّيين انَا 
ايل.“ 40 وبـثَُر ما امَِرلون خَن، 

اَحمِلِّلون اِذوُثهِ ورُوغليُِه. 41 وذوكِّل 
حمَن كَيُّمين چو سَتّيكين، م كوچرا 

من حذَوثا وِم كوچرا حرنِا بسِپ 
اِل وَيبين چعَجيبين، امَِرلون: 

”غَپَّيخون هُخا مِت مِچخِل؟“ 
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42 كُيمين مَپييلِّه فِلگ اِل سمَِكثا 

صَلّيّا. 43 شَكلَه كومَّيهون واَخلَه. 
44 بـثَُرخَن امَِرلون: ”هَنّا هو مِت 

تي امَِرليلخون مِعلِه ذوكِّل نُب كَيّا 
بيَِنثينخون: بـتَِّه يِچَّمَّم خولِّه مِت 

اِنخِثَب مِعِل بنَمُوس اِل موشِي 
وِخثَبيُ اِل نبَيـوُّ ومَزموروُ.“ 

45 بـثَُرخَن فـثََح للِون موحّون 

مخَرَمچا يبَكرو اِل خثبَوُ، 46 بـثَُر 
كَلِّس اثَِن علَين وامَِرلون: ”هَنّا تي 

اِنخِثَب، وخَن وُب مشيحا چو 
ثُكِن اِلاّ ينِوگَع، وييكوم ثلِِث يوُما 

م بيَِنث اِل ميثوُ، 47 ويِچبَسَّر 
باِشمِه بچَوِبثا وخوفُّر اِل حطيُّثا 
بيَِنث اِل خول اِممَيثُا بولُّشا من 

اورُشَليم. 48 وهَچخون سَهتوُ عَ 
خول لنَّا مِت. 49 وهَنّا انَا نزُ نشَترِّ 

لخون تي اوَِعتَنخون بِه اپَِّي. بِس 
سكيلُّون چحَيّين بمِذينچا حِتّا يثِلِه 
مُن يخَس للِخون حَيلا منِ علو اِل 

شموُ!“
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مِسك اِل رَباّ يَشوع لِشموُ
50 بـثَُرخَن اوَغَن وزلَِّه بوُن لپَيث 

عَنيا. نَشِل لاِذوُثهِ بـنَّا مِسِك 
وبرَيخَن. 51 وهو عَ مبرَخِلون، 

طَشرَن واِسلِك لِشموُ 52 سَجتولِّه، 
ورگَُع لاورُشَليم بحِذَوثا چوث اوَرَب 

مِنَّه حذَوُثا، 53 واِسمِر زليلّون عَ 
هَيِكلا، والِِّل وَيبين مشَپحي اِل 

الَوُ وِمبرَيخيلِّه. 
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اِنجيلا اُخمِل 
خَثپِه يحَنيِّ

 

مشيحا اِمِرث اِل الَوُ

 1 بِكر اِل خولِّه مِت وُب 1 
اِمِرثا، واِمِرثا وُب غَپ اِل 

الَوُ. والَوُ هو وُب اِمِرثا. 2 هو وُب 
اكِذوم غَپ اِل الَوُ. 3 بِه هو 

اِچكَوَّن خولِّه مِت واثِكِن، وبيلاّ 
هو لا اثِكِن ايَاّ مِت م تي 

اِچكَوَّن. 4 مِنِّه وبِه وَيبا حَيُوثا. 
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بَكر اِل نوهرا ولا ذِعنِه. 6 هُخا ثلُِه 
برَنُشا مشَترَّ م غَپ اِل الَوُ، اُشمِه 

، 7 ثلُِه يَسهِت لنوهرا، مخَرَمچا  يحَنيِّ
چامُِن بوِصِطثِه هو اومثا خولِّه. 

8 لا وُب هو نوهرا، بِس هو وُب 

سُهتا لنوهرا، 9 ونوهرا تي بفِعلا 
وِفريسچا اُشمِه نوهرا ومَنهَر اِل اوخ 
اِل اَحَّذ وُب اُث لعُلما. 10 وُب 

بـنَّا عُلما، وبِه اِچكَوَّن عُلما، 
وعُلما لا بَكرهِ. 11 وثلُِه لتي وَيبين 
م يمَِّه وِمنِ غمُعچِه هو. بِس هين 
خِت لا رصونِّه. 12 بِس تي اِرِص 
بِه، وتي امُِن باِشمِه، اپَِّلون شولطنُا 

وِفريسچا يثوكنون بنيُ اِل الَوُ، 
13 وهَن هين تي انِولَت چوب من 

اِذما، ولا م نزَوث اِل بِسرا، ولا م 
نزَوث اِل برَنُشا، بَل تي انِولَت من 

الَوُ.

يحَنيِّ مَسهِت ليَشوع
14 واِمِرثا اثِكِن برَنُشا، واِنحِچ 

بيَِنثينَّح، وانََح حمِلَح اِل شوبحِه، 
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«ƎƉܳ ܗܰܬ̤؟» 20

شوبح اِل ابِرا اَحَّذ بلَحُوذِه غَپ 
اِل ابُا، وهو اِمِل بطبُثا وِفريسچا. 

15 اَسهِتلِه يحَنيِّ وامَُر بِزعُكا 

وبمِلوث اِل حِسِّه: ”هَنّا هو تي 
امَريث مِعلِه: تي اُث بـثَُر مِن 
اِچكَوتمَ اعَِل، بسِپ اِل وُب 
اكِذوم ما نيب انَا.“ 16 وِم 

طَفِحث اِل طبُثِه هو شَكلينَّح انََح 
خولحَّ نعِِمثا بحَص اِل نعِِمثا، 

17 لانَِّه نمَوُسا مطِح مَع يَت اِل 

موشِي، بِس طبُثا وِفريسچا ايَبين 
بيَشوع مشيحا. 18 چوث ولا اَحَّذ 
حمِن اِل الَوُ. بِس ابِرا تي هو اَحَّذ 
بلَحُوذِه، وُب بحَن اِل ابُا، وهو تي 

اوَِذعَنَّح بِه.

سهُتچ اِل يحَنيِّ مَع نفِشِه
19 وهُذ وَيبا سهُتچ اِل يحَنيِّ 

ذوكِّل يوذُي شَترَّ غمُعچا م كَهنوُ 
ولاويُّي من اورُشَليم يشَعلونِّه: 

”مُن هَچ؟“ 20 وامَِرن اِل فريسچا 
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28

ولا انَكَر، بَل وكَِّيت وامَُر: 
”چوب انَا مشيحا.“ 21 شَعلونِّه 
ثِين ارُحا: ”مُن چثُكِن هَچ اتََر؟ 
اهََچ ايلياس؟“ امَِرلون: ”چوب 
انَا هو!“ ”لا ييب هَچ نبَيّا؟“ 

اَحرِف علَيهون: ”لا!“ 22 امَرولِّه: 
”مُن بَخ چيب، مَلَّح مخَرَمچا 

نحَرِف عَ تي شَترونَّح؟ موُ َُر هَچ 
مَع نفِشَخ؟“ 23 امَِرلون: ”انَا 
حِسّا عَ مصَوطَر ببـرَيّاّ وممُرَ: 

فوثحُون تَربا وافَّونِّه ميَسَّر كوم اِل 
الَوُ، اُخمِل ثلُِه عَ لِشُّن اِل نبَيّا 

اِشِعيا.“ 24 وِغمُعچا هُذ وَيبين 
فـرَيّسُي شَتّيريلّون م يمََّين، 25 واثِكِن 

مشَعليلِّه ارُحا حريثا: ”لُوب هَچ 
چو چُب هو مشيحا، ولا ايلياس، 

عَمِّذ اتََر؟“  ِّ َولا نبَيّا، عَجا ع
26 اَحرِف: ”انَا نمِعَمِّذ بميُا! بِس 

بيَِنثينخون مُن چو ِبَكريلِّه، 
27 وهو تي ثـيَّيلخون بـثَُر مِن، وانَا 

چو نـفَِّكلي نفوك اِل سَير اِل 
كُوركِه.“ 28 هَنّا مِت اثِكِن بپَيث 
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عَنيا، م غَپُّنا حرنِا لنَهر اِل ارُدُن، 
وِبذوكثا تي وُب بهَ يحَنيِّ عَ معَمِّذ. 

يَشوع خَرُوف اِل الَوُ تي محَسِّلَّح 
منِ حطيثا 29 ثِين يوُما يحَنيِّ حمِن 

اِل يَشوع اُث لُكبَلچِه، كُاِم زُعِك 
وممُرَ: ”هَنّا هو خَرُوف اِل الَوُ تي 

محَسِّل عُلما منِ حطيثا. 30 هَنّا 
هو تي امَريث مِعلِه غَبرنُا تي ازُ يثِلِه 

بـثَُر مِن زخِني بحِيس هو وُب 
اكِذوم انَا ما نيب. 31 وانَا نفِشي 

لا ونُب نمِبَكَّرلهِ بِس ثيلّي نعَمِّذ 
بميُا مخَرَمچا چيتَّع اِسراَيل.“ 32 بـثَُر 

هَنّا مِت اَسهِت يحَنيِّ وامَُر: 
”حميچ اِل روحا نحَِّچ اخِ يوَنا هَت 

اعَلِه. 33 وانَا لا ونُب نيَذَعلِه لا 
نمِبَكَّرلهِ، بِس تي شَتري نعَمِّذ بميُا 

هو تي امَِرلي: تي چحَمِ لروحا نحُِچ 
وِمهَت اعَلِه هو تي ازُ يعَمِّذ بروحا 
مكَتشا. 34 وانَا بنِفشي حميچ اِل 

هَنّا مِت، وِنمسَهِت انِِّه هَنّا هو ابِِر 
اِل الَوُ.“
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ܶ
ܬ݂
ܶ
ƎƉ ܐ

 ،Ɓ
ّܶƍŷܰƀƆܺ ƥƠƆܰ ܠ

ܶ
ŴƖܽƊƣܶ ܐ

يَشوع وچِلميذُيِه مِنچَكيي اِل 
بعَضين ومِچكَبيلين

35 ثِين يوُما وُب يحَنيِّ وكَِّف الِِّل 

خِت وعِمِّه اثِرِ م چِلميذُيِه. 
36 واثِكِن معَين بيَشوع وهو اَلخِّ 

وممُرَ: ”هَنّا هو خَرُوف اِل الَوُ.“ 
37 وبـثَُر ما چِلميذوُ ثرين شمِعو اِل 

تي امَِرنهِ زلَّون وچَبعو اِل يَشوع 
38 عَين يَشوع كُحكولِّه وِحمَن 

رُحلِه چبيعيلِّه، شَعلَن: ”موُ 
چبُعين؟“ امَرولِّه: ”رَبيّ، اَي يا 

مَيِلفُنا، انَوك چنَحِّچ؟“ 
39 اَحرفِلون: ”ثلَخُون هَچخون 

ثرينخون وعَينُون.“ زلَّون عِمِّه 
وِحمو اِل ذوكثا تي نحَِّچ بهَ، وكِعُلون 

عِمِّه هُثِ يوُما، وَيبا شَعثا 
كُحكول ارَپَع بـثَُر الَولا. 40 وُب 
انَِدرُوِس حُون اِل شمُعِن بطُرُس 

اَحَّذ من اثِرِ تي چَبعو ليَشوع، بـثَُر 
 ، ما شمِعو اِل لَكش ليحَنيِّ
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 ƎƊŶܶ ųܰܐ ܕܺ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ
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 :ųƆܶ ƢƉܶ
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ܶ
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 ܘܬ݂

ܐƘܰܐ. 43 ܶƃ݂ ܝ
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ܶ
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ܶ
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ّܶ ܶ
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ܟ݂ 
ܰ
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ܰ
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 ̱ƎƉ ܒ
ܳ
Ƒ ܐ

ܳ
 ܘƀƇܺƀƘܺܒّ
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ܰ
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ܺ
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45
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Ÿ ܐ
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ܶ
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ܶ
ܐ ܗܽܘ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ
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ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ

ܠ ƌܰܐܨܪܰܐ.» 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɖ ƎܶƉ ƁƏܶŴſܰ

Ʀ ܘܳܒ 
ܰ
Ɖّ

ܶ
ƢƉܰ: «ܘܐ
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ƈſ ܘܐ

ܺ
ƌܰܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܰ ܦƢܶŶ
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46 ܐ

 ųƆܶ ܦƢܶŶ
ܰ
ܐ ƌܰ ̱ƎƉ ųƆܶܐܨܪܰܐ ŪŹܰ űƉܶ» ܐ

ܶ
ܬ݂

ܟ݂ ܘƊܰŶܶܐ!» ŴƤܽſܰ 47ܥ 
ܰ
Ƒ: «ܬ݂

ܳ
ƀƇܺƀƘܺܒّ
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ܶ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ ݂ܬ

ܳ
ƈſ ܐ

ܺ
ƌܰܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܰ ܠ

ܶ
ƎƊŶܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ƎƉ̱ ܨŪƆܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ųƇܶƖƉܶ ƢƉܰ

ܳ
ܘܐ

41 وِبشَعث اِل شَعثا تي بهَ حمِن 

اِل حُونهِ شمُعِن، امَِرلهِ: 
”اِشِچحينَّح اِل مَسّيّا“، اَي 

مشيحا. 42 وشَكلِه لَع يَشوع. 
ويَشوع عَين بشُمعِن كَيِّس وامَُر: 
”هَچ شمُعِن ابِِر يوُنا، بِس انَا نزُ 

نشَمِّنَّخ: صَفا“، اَي خِفا. 
43 وثِين يوُما ثلُِه م يَشوع يزلِِّه لاَرع 

اِل جَليل، والِِّل اِشچِحن اِل 
فيليبُّس، وامَِرلهِ: ”ثَخ وچوبعي!“ 
44 وفيليبُّس اُب م پيَث اِل صِيذا، 

نفِش اِل مذينچا تي مِنَّه انَِدرُوِس 
وبطُرُس. 45 فيليبُّس حمِن اِل 

نـثَنَايل، وامَِرلهِ: ”اِشِچحينَّح اِل تي 
اِخثَب موشِي مِعلِه بنَمُوسا، ونبَيـوُّ 

بخِثبََيهون، وهَنّا هو يَشوع ابِِر 
يوَسِي منِ مذينچ اِل ناصرا.“ 

46 اَحرِف نـثَنَايل وامَُر: ”واِمَّت 

وُب ثلِِه م ناصرا مِت طَب“ 
اَحرفِلِه فيليبُّس: ”ثَخ وِحما!“ 
47 يَشوع حمِن اِل نـثَنَايل اُث 

لُكبَلچِه وامَُر مِعلِه: ”هَنّا م صُلب 
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 «!ųܶܐ ܒ
ܰ
Ƅّƣܰ ݂ܘܬ

ܽ
ƈſ ܬ̤

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܒƦ݂ƀ̱ܶ ܐ

 Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƉ

ܶ
ƈſ: «ܘƍƀƉܺܐܰ ܬ̤

ܺ
ƌܰܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܰ ųƇܶƖƣܰ 

48

ŴƤܽſܰ ųƇܶƕܥ: 
ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƁƆܺ؟» ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌ

ܶ
ܥ ƎƉ̱ ܬ݂

ّܰ
ܪ
ܶ
ܟ݂ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ƀƊܺŶ»

ܐ  ܰƃ݂ܳܗ 
49 «.Ƒ

ܳ
Ŵƕܽŵſܶܩ ƀƇܺƀƘܺ ƅ݂Ɔܰܒّ

ſܰ» :ƈſܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ܗܰܬ̤ 
ܺ
ƌܰܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܰ ơƕܰܙ

ܶ
ܐ

 «!ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ! ܗܰܬ̤ ƅƇƉܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ

 Ūƀſܺ ܗܰܬ̤ 
ܰ
Ƨ» :ܥŴƤܽſܰ ųƆܶ ƢƉܶ

ܰ
50 ܐ

 ƅ݂
ܰ
ƇّſƢܺƉ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

 ƋŶܶ
ܶ
ܐ؟ ƀّƟܰܰܐ ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƌ

ܶ
ܥ ƎƉ̱ ܬ݂

ّܰ
ܪ
ܶ
ܟ݂ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ƀƊܺŶ

 :ű ܶƃ݂ ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
 ܘܐ

51 «!Ƣŷܰܒ Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ űƉܶ

ܐ 
ܶ
Ŵܢ: ܬ݂ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ»

ܠ 
ܶ
ܖƁƕܳ̈ ܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƉܰŴſܳ ųƆܶܐ ܘܶܬƁƀܺƊŶ̤ܰ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺܘ ،Ǝƀ ܺŷ̈ſ
ܺ
Ʀ݂Ƙ ܐƊܳƣ

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ!»
ܶ
ƈ̱ƕܰ Ǝſ ܐ

ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰܘ ƎƀƠܺƀ

ܺ
ƇّƏܰ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƢƄܶ ܐ

ŷܰƀƤܺƉ ųƌܰŴƣܽܐ

 2 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƉܰŴſܳ Ʀ݂Ɔܶܐ ܘܳܒ ܐ

ܶ
 ܘܬ݂

1 

ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܐ ܒƠܰܐƌܰܐ ܒܐ

ܰ
ܘܬ݂

ܽ
Ʀ̤ƤƉܰ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ܘſܰܒܰܐ 
ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ܔƈƀƇܺܰ، ܘܐ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ܘŴƤܽſܰܥ ܘܬ̤

ų̱ܠ. 2
ܶ ܶ
ƭ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

3 .ű ܶƃ݂ ƎƀƊܺſŵܺƕ Ǝƀܺܒſܰܘ

اِل بيِ اِسراَيل چوث شَكّا بِه!“ 
48 شَعلِه نـثَنَايل: ”ومينا 

ِبَكَّرلي؟“ اَحرِف اعَلِه يَشوع: 
”حميچَّخ اِرَّع م ثنِچا اكِذوم ما 

يِزعوكلَخ فيليبُّس.“ 49 هُخا اِزعَك 
نـثَنَايل: ”يا مَيِلفُنا، هَچ ابِِر الَوُ! 
هَچ مَلك اِل اِسراَيل!“ 50 امَِرلهِ 
يَشوع: ”لا ييب هَچ امَينيچ بـثَُر 

ما انَا امَريلَّخ حميچَّخ اِرَّع م ثنِچا؟ 
كَيّا بَخ چِحِم مِت صومَّر بحَر!“ 

51 وامَِرلهِ خِت: ”فريسچا فريسچا 

نمَِر لخون: ثلِِه يوُما وِچحَميي اِل 
ثرَعُي اِل شموُ فثيحين، وميلَخُي اِل 

الَوُ سَلّيكين ونحَّيچين عَ ابِِر 
برَنُشا!“

بِكر اِل ايَثُا تي شونهَ مشيحا

 1 وثلِِث يوُما وُب اُث 2 
مَشچوثا بقانا بارَع اِل 

جَليل، واِم اِل يَشوع وَيبا الِِّل. 
2 ويَشوع وچِلميذُيِه وَيبين عزيمين 

خِت. 3 وبـثَُر ما حِسلَث حمَرا، ثـلََّه 
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اِم اِل يَشوع وامَرَلِّه: ”لا اِسكِل 
غَپَّين حمَرا!“ 4 اَحرِف وامَِرلَه: 

”مُش ومُل يا شونيثا؟ شَعثي لا 
ثـلََّه كَيّا!“ 5 امَرَث اِمِّه لاَغيروُ: 

”اِشوُون اُخمِل ممَرِ لخون.“ 6 وُب 
اُث غَپَّين الِِّل شِچّا غورنِ خِفا، 
وَيبين يوذُي مُشيين بمَينِ ذوكِّل 

بعُين يِچزكَيون، واوخ اِل غورنا يحُِذ 
من اثِرِ لثِلثُا مخِيُل كُحكول ثمِن 

لاِمعا وعِسِر ليچِر. 7 امَِر يَشوع 
لاَغيروُ: ”ملُون هَن غورنوُ مُيا.“ 
كُيمين مَلييلّون لطَفِحثا. 8 بـثَُرخَن 

امَِرلون: ”وهُش غورفُون مِنَّه 
وشوكلُون لمرُ اِل عزيمچا!“ وِبفِعلا 

اِشو اُخمِل امَِرلون. 9 وبـثَُر ما 
اِشكَل مُر اِل مَشچوثا كَلِّس من 

اَن مُيا تي وَيبين من اكِذوم ثَكّينين 
حمَرا، وهو چو يَذِّع مينا ايَثولِّه، 

بِس اغَيروُ وَيبين يَذّيعين، زعَك اِل 
حذوثا، 10 وامَِرلهِ: ”بينيشوُ ليَِّف 

مَيِثيي اِل حمَرا تي طبُا وكَيّيسا 
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ܗ̱ܘܢ، 15 ܐ
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اكِذوم، وبـثَُر ما مَسِكرا اومثا، 
مَيِثييلّون م حمَرا تون اِل تي اكِذوم 
مِنَّه. بِس هَچ افَيّچ اِل حمَرا كَيّيسا 
لُش!“ 11 وهُذ وَيبا بِكر اِل ايَثُا 

تي شونهَ مشيحا بقانا بجَليل، وبَين 
اِل شوبحِه، وامُِن بِه چِلميذُيِه. 

12 وبـثَُر هَنّا مِت، اِنحِچ يَشوع واِمِّه 

وحونيُِه وچِلميذُيِه لِمذينچ اِل 
كَفَرنحَوم، واِسكِل كَعيين الِِّل اِخما 

يوم.

يَشوع طَرذ اِل تي مزَپنين 
وزبُنين م هَيِكلا

13 وذوكِّل اكَرِب عِذ اِل فِصحا 

غَپ اِل يوذُي، اِسلِك يَشوع 
لاورُشَليم، 14 اِشچَح đيَِكلا 
غمُعچا عَ مزَپنين كِنينُا وعُنا 
ويوَنوُ، واِحِم صَرَّفوُ كَعيين 

كُحكول طبَِليثُون، 15 اكِلَع سَوطا 
م حَبلا، وطَرذَن خولّون للِبرَ م 

هَيِكلا، عِم اِل عُنهون وكِنينُون، 
وذَرن اِل مُل اِل صَرَّفوُ وشَلف اِل 
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 ƎſܺŲ̈
ܳ
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ܶ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܒƖܶܐܕ݂ ܐ

ܽ
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طبَِليثُون، 16 وامَِر لتي عَ مزَپنين 
يوَنوُ: ”افَكُون هَنّا مِت من اخُا. 

ولا چِشوو اِل پيَث اِل اپَِّي پيَثا 
لچِجُرچا!“ 17 هُخا افِِچكَر 

چِلميذُيِه بـنَّا مِت تي اِنحِچ بخِثبُا: 
”غيرچا عَ پيَثَخ موَلعا بي.“ 

18 اكََم يوذُي باِفُّيِه وامَرولِّه: ”اپَِّح 

ايُثا چحُزكِنَّح لِخ وِچثبَچ اِل 
شولِطثَخ عَل انَاّ فِعلا تي 

شويچنِه!“ 19 اَحرفِلون يَشوع: 
”حورپوُن هَنّا هَيِكلا، وبثِلثُا يوم 
انَا نمكَِملِه.“ 20 امَرولِّه يوذُي: 
”هَنّا هَيِكلا اِشكَل بنِينُِه اِرپِع 
وشِث اِشِن، واِخِت اپَُّخ هَچ 
چَكيمِنِّه بثِلثُا يوم؟“ 21 بِس 

هَيِكلا تي وُب عَ مرُمِز للِِه هو 
هَيِكل اِل كِشمِه. 22 وهَنّا مِت لا 
ذعونِّه چِلميذوُ اِلاّ بـثَُر ما اكََم م 
بيِل ميثوُ، وامُِن بخِثبُا وِبلَكشا تي 

امَِر للِون يَشوع. 23 وبثَين يوموُ تي 
وُب بوُن باورُشَليم بعِذ اِل فِصحا، 
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صومُّرين تي امُِن باِشمِه بـثَُر ما حمو 
اِل ايَثُا تي شونهَ كومَّين. 24 بِس 
هو لا وُب مامَِّن مِنَّين عَ نفِشِه، 

بحِيس وُب يَذَعلون خولّون 25 ولا 
وُب بعُ من اَحَّذ يَسهِتلِه مَع 

برَنُشا، بحِيس هو وُب يَذعَ اِل 
غَوُّيث اِل برَنُشا.

ولتُچا حَچّا م روحا

 1 وُب اُث برَنُشا م فـرَيّسُي، 3 
اُشمِه نيقُوديمُس، وهو اَحَّذ 
منِ خنيشا تي يوذُي، 2 ثلُِه بلِليا 

لَع يَشوع وامَِرلهِ: ”يا مَيِلفُنا، انََح 
خولحَّ نيُذعين انِِّه هَچ ثيچلَخ من 
الَوُ مَيِلفُنا، بسِپ اِل چوث اَحَّذ 
حَيلِه يِشوِ اِل تي هَچ عَ ِشولِهِ 

اِلاّ لُوب الَوُ عِمِّه.“ 3 اَحرفِلِه 
يَشوع: ”فريسچا فريسچا نمَِرلخَ: 

چوث اَحَّذ اپُِّه يحِم اِل مَلكوث اِل 
الَوُ اِلاّ لُوب انِولَت م حَچ.“ 

4 نيقُوديمُس شَعلِه: ”اِخِت حَيل 
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ܶ
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اِل برَنُشا ينِولَت م حَچ وهو رَپ 
بشِنّا؟ اپُِّه يِعّول لغَو اِل اِمِّه ثِين 
ارُحا ويثِلِه م حَچ؟“ 5 اَحرفِلِه 

يَشوع: ”فريسچا فريسچا نمَِرلخَ: 
چو حَيل اَحَّذ يِعّول لملَكوث اِل 

شموُ اِلاّ لُوب انِولَت م مُيا وروحا. 
6 وچو مِنولَت م كِشما اِلاّ كِشما، 

ولا مِنولَت م روحا اِلاّ روحا. 7 لا 
چِنِتهَش اتََر لُوب امَريلَّخ انِِّه 

هَچخون علَيخون چِنوَلتون م 
حَچ. 8 ريحا اِمَّت مِل بعُا ومينا مِل 

بعُا كُيما وثلِِه لشِمِعخون حِسَّه، 
بِس چو حَيلَخ چِتَّع مينا ثيـلَُه ولا 
لينا زللَُه. وخِت خَن اوخ اِل اَحَّذ 

مِنولَت م روحا.“ 9 نيقُوديمُس 
شَعلِه ارُحا حريثا: ”واِخِت بـتَِّه 

يثِكَن ويِچَّمَّم هَنّا مِت؟“ 
10 اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”اِخِت 

هَچ مَيِلفُنا لاِسراَيل وچو چيَذعَ اِل 
هَنّا مِت! 11 فريسچا فريسچا 

نمَِرلخَ: انََح تي نمِبَكريلِّه نمَريلِّه 
وِنمسَِهتين بتي نحَمييلِّه، وعِم اِل 

467  11 - 4 :3 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  



ܘ 
ܽ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ų، ܘƋƕܶ ܐ

ܶ
ƇّƀƀܺƊŷܰƌ űܺܒ
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خَن چو چرُصيين بِسهُتچَح. 
12 لُوب نُب نكَيِّلخون مَع تي 

ثُكِن عَل ارَعا ولا امَينيچخون، اخِ 
بـتََّيخون چامَينون لُوب امَريلخون 

مَع مَلكوث اِل شموُ؟ 13 ولا 
اِسلِك اَحَّذ لِشموُ اِلاّ تي اِنحِچ 
مِنَّه، وهَنّا هو ابِِر برَنُشا تي هو 

بلَحُوذِه بِشموُ.

رحمِوث اِل الَوُ لعُلما
14 ”واُخمِل موشِي اَسك اِل 

حويا ببـرَيّاّ، خِت خَن چوث لاِبِر 
برَنُشا اِلاّ يِچَّسَّك. 15 مخَرَمچا 

چِثكَن حَيُوثا ابَـتَيُثا لاوخ لاَحَّذ 
مامُِن بِه. 16 بحِيس خَن الَوُ رحمِِن 

اِل عُلما وافَتنَ باِبرهِ وحيتِه، مخَرَمچا 
لا ييموث خول مُن مامُِن بِه، بَل 
چِنِخثبَلِه حَيُوثا ابَـتَيُثا. 17 والَوُ لا 

شَترِ اِل ابِرهِ لعُلما مخَرَمچا يتَينِن اِل 
عُلما، بَل مخَرَمچا يحَسل اِل عُلما 
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ܶ
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بِه. 18 وتي مامُِن بِه چو مِنتنَ، 
بِس تي چو مامُِن بِه نفُِك 

بِفريسچِه حُكم اِل تيَنونچا، لانَِّه 
لا امُِن باِشِم ابِِر اِل الَوُ اَحَّذ 

بلَحُوذِه. 19 وهَنّا هو حُكما: هَنّا 
هو نوهرا ثلُِه لنَّا عُلما، بِس بينيشوُ 
رحمِو اِل عُوا ابََح م نوهرا، بسِپ 

اِل فِعل بيشچا فِعلون. 20 ومُن 
مِل مِشوِ اِل بيشچا سَنِ اِل نوهرا، 
ولا بعُ يثِلِه لِعلِه م زَوعِه چِنِفضَح 
فعَليثُِه. 21 بِس تي مَلِّخ بِفريسچا 

ثلِِه لُكب اِل نوهرا مخَرَمچا چِنيذعَ 
فَعليثُِه يِچبـينََّ انِِّه ثِكنَث بحَيل اِل 

الَوُ.“

اخُِر سهُتچا تي من يحَنيِّ 
مَعمَذُنا ليَشوع

22 زلَِّه يَشوع وچِلميذُيِه بـثَُر هَنّا 

مِت لاَرعِوُث اِل يهَوذُيثا واِشكَن 
الِِّل عِمَّيهون، واثِكِن معَمِّذ. 

23 وخِت خَن وُب يحَنيِّ عَ معَمِّذ 

بعِين نون بكور اِل ساليم، بسِپ 
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ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܒƈܰ ܬ̤
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ܶ
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29
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ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܐ. ܘܗܳܕ݂ ܗܺܝ

ܰ
ܘܬ݂ ܽű݂Ŷ

اِل مُيا الِِّل وَيبا صومُّر وبينيشوُ 
وَيبين ثييلّون ومِچعَمذين. 

24 ويحَنيِّ وُب كَيّا لا اِچَّرنَح بزرِپا. 

25 اثِكِن كَلِّس شكُلا وموپيّثا 

بيَِنث اِل چِلميذوُ تي يحَنيِّ م كوچرا 
وبيَِنث اِل اَحَّذ م يوذُي م كوچرا 
حرنِا بشُن اِل سيُغا بميُا. 26 زلَّون 
لَع يحَنيِّ وامَرولِّه: ”يا مَيِلفُنا، هُثِ 

غَبرنُا تي حمِلَحلِه عِمَّخ رُحِل Ĕَر 
اِل ارُدُن، وتي هَچ اَسِهتيچلِه، كَيَّم 

عَ معَمِّذ، وخولّون عَ مزليلّون 
: ”چوث  لِعلِه!“ 27 اَحرِف يحَنيِّ
اَحَّذ حَيلِه ييسوب مِت اِلاّ لُوب 

شموُ اپَلَهلِّه! 28 هَچخون َسِهتين 
انِِّه انَا امَريث: چوب انَا هو 

مشيحا، بَل چِلميذا شَترچَ شموُ 
مخَرَمچا نيَسِّر للِِه تَربا. 29 وتي للِِه 

حذوچّا، بـتَِّه ييب هو حذوثا! بِس 
ستيك اِل حذوثا، تي اُب كورهِ 

وشمَعَلِه، حُذ بحِس اِل حذوثا. وهُذ 
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ܰ
ƨƀܳƄ݂Ɖܶ 

ܰ
Ƨܐܰ ܘƍ ƤŶܶܒ݆ܳ

 .űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ű݂ſܶܗ Ŵƣܽܢ ܐ

ܺ
ܒƢܰܐ، ܘܶܒܐ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܐ Ʀ݂ܒ݆ܳ ܰƄ݂ƍƉܶ ،ܐƢܰܒ
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 ƎƉܶ ܳų̱ſ ܘ ܪܳܨ
ܽ
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ųƇܶƖƉܶ Ŵ̱ƖƊܶƣ ܥܰ 
ܶ
ƁƐܳſ ܐ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ

هي حذَوثي اَِِّّمَث. 30 هو مِل 
ايلِه عَ زَوتا وانَا عَ بِصرنُا.“ 

31 ”وهو تي اُث منِ شموُ، مخَرَمچا 

لخَن بـتَِّه ييب هو اِچكَوتمَ عَ 
خولّون سَوا. امَّا تي هو من ارَعا 

واُب اعَلَه، ازُ يِسكِل اِرَّع ولَكشِه 
ازُ يِسكِل اخِ مَرُي اِل ارَعا. تي 

اُث منِ شموُ مِچكَوتمَ عَل الَكول، 
32 وهو مَسهِت بتي حمِنِه وشمِِعنِه، 

بِس ولا اَحَّذ رُص بِسهُتچِه! 
33 وتي رُص بِسهُتچِه، ممُرَ انِِّه الَوُ 

فريسچا، 34 بسِپ اِل تي شَترهِ الَوُ 
نطُِش بكَلُم اِل الَوُ، والَوُ يَپِّ 

لروحا بيلاّ حِشپنُا ولا مخِيُلا. 35 ابُا 
رَحِم اِل ابِرا، وِبايذِه شون اِل خولِّه 
مِت. 36 وتي مامُِن باِبرا، مِنخَثپُلِه 
حَيُوثا ابَـتَيُثا. وتي چو رُص يامُِن 
باِبرا، چو حَمِ لحيَُوثا. ونحُِچ رغِز 

اِل الَوُ اعَلِه.“

شونيثا سامِريُثا وِمشيحا

 1 بـثَُر ما يَشوع اِذعِ انِِّه 4 
فـرَيّسُي اِشمِع مِعلِه عَ مَّيث 

471  1 :4 - 30 :3 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  



 ƎƉ ܪ
ܰ
Ʀ݂ƃ

ܰ
ű݂ ܐ

ܶ
ƊّƖܰƉܶܳܐ ܘ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܬ̤

ܰ
Ɖّ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

ܰ
ƨƖƙܶܒ Ƒܶܒ 

2 ،Ɓ
ّܶƍŷܰſ

 ƈܰܒ ű݂
ܶ
ƊّƖܰƉ ųƤܶƙܶƌ ܘܳܒ ܗܽܘ

ܪܥ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ƢƤŹܰ ܐ

3 ،Ǝƀܺܒſܰܕܺ ܘ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
Ƨ Ɨܰܐ ܘܪܳܓ

ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܐ

ܪܥ 
ܰ
Ɩſܶ ųƇܶƕܒƢܰ ܒܐ

ܰ
 ܘܳܒ ܐ

4 .ƈƀƇܺܰܔ

 ،ųܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ſƢܺƠƆܶ ŻƉܶ
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ܶ
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ܰ
ƀ̈Ɖܳ ƈƉܶܰܐ ƎƉ̱ ܒܺܐܪܰܐ، ܐ

ܶ
ƏܰܐƢܳƉܶܝ ܬ̤

ܐ 
ܰ
 ܘܒų̱ܳܬ݂

8 «!ƁܺƍƠƣܶ
ܰ
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 ƎƀƇܺſܺܙ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܐ ܘſܰܒƎƀܺ ܬ̤

ܰ
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ܰ
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ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ƏܰܐƢܰƉܐ. 10 ܐ

چِلميذوُ وِمعَمِّذ اكَثَر من يحَنيِّ 
2 بِس بفِعلا ولِفريسچا لا وُب هو 

نفِشِه معَمِّذ بَل چِلميذُيِه تي 
وَيبين، 3 طَشر اِل ارَع اِل يهَوذُيثا 
ورگَُع لاَرع اِل جَليل. 4 وُب اعَلِه 

يِعبرَ بارَع اِل سامرا، 5 واِمِط لِكريثا 
بهَ، اُشمهَ سُوخار، كَريّبا من ارَعا 

تي اپَنَه يعَقوب لاِبرهِ يوَسِي، 6 والِِّل 
وُب بير اِل يعَقوب. وذوكِّل يَشوع 
اِشچِحن اِل نفِشِه لا فَشلِه حَيلا 

يـلَِّخ، كعُلِه كور اِل بيرا، ووَيبا 
شَعثا كُحكول شِث. 7 ثـلََّه شونيثا 

سامِرُي ِِل مُيا م بيرا، امَِرلَه 
يَشوع: ”اَشِكني!“ 8 وبثُا شَعثا 
وَيبين چِلميذُيِه زيلين لِمذينچا 

يزوبنون خُلا. 9 اَحِرفَث سامِريُثا 
وامَرَلِّه: ”هَچ يوذَي وانَا سامِرُي، 
رلي نَشكِنَّخ؟“ ويوذُي  َِّ َواخِ ع
لا وَيبين مِچغَميلين عِم اِل مَرُي 

اِل سامرا. 10 اَحرِف اعَلَه يَشوع: 
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ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘ ܨܳܗ ܒ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ųƆܶ ܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
ƌܰܐ ܬ݂

ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ ܒƀ̈Ɖܳ ƈܰܰܐ ܕܺ ų̱Ɗܰƌܒّ݆

ܐ 
ܰ
ܗ ƌܒƖܰܶܐ ŸƙܰŹܳ ܘų̱Ɖܰܒ݆ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܐ: «ſܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ų

ܶ
ƆّܐƢܰƉ

ܰ
ܒűܳܰܝ.» 15 ܐ

ܰ
ܐ

ܐ ƀ̈Ɖܳܰܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ɓ̱ƇƀƆܺ ݆ܒ ƢܺƉܳܝ، ܗ̱ܰ

ܐ  ܰƃ݂ų̱Ɔܳ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ 

ܰ
Ƨܗܶ ܘƞܶƌ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƢƉܶ
ܰ
ܪŶܰܐ ܘŴƐܽƀƌܺܒ ƀ̈Ɖܳܰܐ.» 16 ܐ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܬ݂

 ،ƥƀƇܺƖܶܒƆ ܩŴƕܽܘܶܙ ƥſܺܙ» :ųƆܰ

”لَو چيبا چيَذّيعا بموپيّث اِل الَوُ، 
رِليش:  واِذعيش مُن هو تي عَ ممَّ

اَشِكني، وُب هَش امَريشلِه 
يَشكِنّيش وهو وُب اپَيّش مُي اِل 
حَيُوثا!“ 11 امَرَلِّه شونيثا: ”بِس 

هَچ چو عِمَّخ تلَوا، وهَنّا بيرا 
غَمِّك. وِمنالخَّ اتََر مُي اِل حَيُوثا؟ 
12 موُ بَخ چيب اوَرَب من ابُوح 

يعَقوب تي وَرِّث لِح هَنّا بيرا، تي 
اِشِچ مِنِّه هو وِبنيُِه ورَخشِه 

وكِنينُِه؟“ 13 امَِرلَه يَشوع: ”اوخ 
اِل مُن شُث من اذُ مُيا معُوِت 
صُه. 14 بِس تي شُث م مُيا تي 

نمپَِّلِه انَا، چو صُه بـثَُر مِنَّه بنَوب، 
بَل مُيا تي نمپَِّلِه انَا چو صُه بـثَُر مِنَّه 

بنَوب، بَل مُيا تي نمپَِّلِه انَا ثُكِن 
غَوُّيثِه نبِعا طفَُح ومَپ حَيُوثا 

ابَـتيَُ.“ 15 امَرَلِّه شونيثا: ”يا مُري، 
اَپ ليل هَنّا مُيا مخَرَمچا لا نِصِه 
ولا نثيل لخُا ثِين ارُحا ونيسوب 
مُيا.“ 16 امَِرلَه: ”زيش وِزعوك 
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ܐ.»  ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܫ ܗܰܫ ܘܗܽܘ
ܰ
ܘܬ݂

 ƢƉܶ
ܰ
!» ܐ

ܰ
ƨƖܶܒ Ɓ̱Ɔܘ

ܽ
Ʀ݂ƘܰƢŶܶ: «ܬ̤

ܰ
17 ܐ

 :ƥſƢܺƉ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ƥƀƟܺűƏܶ ܕ݂ܽ

ܰ
ųƆܰ: «ܐ

 ܒƑƀŷܶ ܘܳܒ 
18 

ܰ
ƨƖܶܒ Ɓ̱Ɔܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐƀܰܺƀّŶ̤ܰܘܕܺ ܬ ،ƈ

ܶ
Ɩ̈ܶܐ ܒƤܰƊŶܰ ƥƀƆܺ

ų̱ܽƍƤſƢܺƉܘ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ .ƥƀƇܺƖܶܘܒ ܒ

ܽ
ܗܳܫ ܬ̤

ܐ: «ſܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ų

ܶ
ƆّܐƢܰƉ

ܰ
ܒƟܰűƐܶܐ!» 19 ܐ

ų ܗܰܬ̤ ƌܰܒƀّܺܰܐ. 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƀّܰܐ ܐ

ܺ
Ɗّŷܰƌ ،ܝƢܺƉܳ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƕܶܒűܽܘ ܐ

ܰ
ܚ ܐ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
20 ܐ

 Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉ̤ܶܝ ܬ

Ŵܢ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ ܽƃ݂̤ܪܰܐ، ܘܗܰܬŴŹܽ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ƖƆܶܒűܳܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܘܬ݂ ܕ݂ܽ

ܽ
ƎſƢܺƉ ܬ̤

ܳ
ܬ̤ܐ

ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰ ųƆܰܥ: 
ܰ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ.» 21 ܐ

ܽ
ܐ

 ųƆܰ ܐ
ܶ
ܙ ܬ̤ܬ݂

ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܐſܰ ƁƟܺűƏܰ»

 
ܰ
Ƨ ųܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ ܕܺ ܬƖܶƉ̤ܰܒűܺܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

 .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
 ܒܐ

ܰ
Ƨܪܰܐ ܘŴŹܽ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ ܥܰ ܬƖܶƉ̤ܰܒűƉܶ Ǝſűܺ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

22

 ،ų
ܶ
ƇّſƢܺƠܰܒƉ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܐ ܗܽܘ ܘƉܳ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܬ

 ų
ܶ
Ƈّƀƕܺű݂ƀܰƌ ܺܠ ܕ

ܶ
ƖܶƊܰƌ Ÿƌܰܒűܺܝ ܐ

ܰ
ܘܐ

 ƎܶƉ 
ܰ
ƨ

ܳ
ƏّŴŶܽ Ƒƀŷܶܒ ،ų

ܶ
ƇّſƢܺƠܰܒƊƌܳܘ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ƎƉ ųƆ̱ܶ ܓ݂ܰ

ܶ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ųƆܰ ܐ

ܶ
ܙ ܬ̤ܬ݂

ܳ
 ܘܐ

ܝ. 23
ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܶ
ܘܟ ܐ Ÿƌܰ ܒƀƌܺ ųܰܒƎƀܺ ܗܳܫ، ܕ݂ܽ

ܰ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ƖܶƉܰܒűܺܝ ܐ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

لبِعليش، وثَش هَش وهو لخُا.“ 
17 اَحِرفَث: ”چول بِعلا!“ امَِرلَه: 

”اَسِتكيش ذوكِّل امَريش: انَا چول 
بِعلا 18 بحِيس وُب ليش حمَشا 

بِعِل، وتي چحَيّيا عِمِّه هُش چوب 
بِعليش. هَنّا امَريشنو بسِتكا!“ 

19 امَرَلِّه شونيثا: ”يا مُري، نحَمّيّا 

انِِّه هَچ نبَيّا. 20 ابََّـهُثَح اعَِبتو اِل 
الَوُ بـنَّا طورا، وهَچخون يوذُي 
ِسكيلّين ُرين چوث ذوكثا 

لِعبتُچا اِلاّ اورُشَليم.“ 21 اَحرفِلَه 
يَشوع: ”سَتكي يا شونيثا، ازُ 

چثِلَه شَعثا تي َعِبتي اِل الَوُ بهَ لا 
بـنَّا طورا ولا باورُشَليم. 

22 هَچخون عَ َعِبتين مِت چو 

چيُذعين موُ هو ولا ِبَكريلِّه، 
وانََح نمعَِبتي اِل تي نيَذعيلِّه 

ونمُبَكريلِّه، بحِيس حوسُّلا منِ 
حطيثا ثلِِه م غَپ اِل يوذُي. 

23 وازُ چثِلَه شَعثا، بَل انََح بهَ 

نيبين هُش، ذوكِّل مَرُي اِل ايمنُا 
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ܠ ܗܰܢ 
ܶ
ܐ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܐ ܘܒŶܰܘƢܽܒ

ų̱ܐ ܒƖܶܰܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܺܐܰ ܕƍſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܗŲ̈Ɖܰ Ǝſܺܳܝ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܐ، ܘŶܰܘ

ܽ
ų̱ܐ ܪ

ܳ ܰ
ƭ 

ų̱Ɔܽܘܢ. 24

ų̱ƀƇܰƕ ųܢ 
ܶ
ƇّſűܺܒƖܶƉܰ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

ܐ.» 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܐ ܘܒŶܰܘƢܽܒ ų

ܶ
ƌّܘűܽܒƖܶſܰ

Ɩܰſܐ 
ܺ ّű݂ƀܰƌ ܐƌܰ

ܰ
ܐ: «ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ų

ܶ
ƆّܐƢܰƉ

ܰ
25 ܐ

 ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܺܰܐ، ܕƀّƤܺƉܰ ܠ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ųƆܶ، ܘܕ݂ܽ

ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

 «.űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ŸƆܰ ƢƉܶܐƉܰ ųƆܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗܽܘ، ܗƌܰ

ܰ
ųƇܰƕ: «ܐ

ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
26 ܐ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

27 «!ƥƀ
ܺ
Ɗّƕܶ ƅŷܶ

ܰ
Ɖّ ܰܥ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ űܶƌܗŴ̱ƣܰ ܕ݂ܽ

ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܐ، ܘܐ

ܶ
Ŵ̱źƉܶ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ų ܥܰ ƈƠܶƤܳƉ ܘų̱Ɖܰܒ݆ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ƌّŴƊܽŶ

 ƥƌܰƢܰܒ 
ܰ
Ƨ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ. ܘƋƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

 Ɨܳܐ ܬ̤ܒƉܳ» :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 ƥƠܶƇܰƉ
ّܶ
ܘ: «ƕܰܔܰܐ ܥܰ ܬ̤

ܰ
ų؟» ܐ

ّܰƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ܐ ƢܰƤŹܰܬ̤ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ݂ܗܳܕ 

ųƆܰ؟» 28

 Ʀ݂ܰƍƃ
ܶ
ܐ، ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ſƢܺƠƆܶ ų

ܰ
Ɔّ

ܰ
Ƨܗ ܘܶܙ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ʀ݂Ɔ

ܳ
ܬ݂

Ŵܢ  ܳƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
 «ܬ݂

ƢܳƉܐ ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ: 29
ܰ
Ɖܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ƁƆܺ ƢƉܶ

ܰ
ܘŴƊܳŶܶܢ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܗ Ūƀſܺ 

ܰ
Ƨ !ܗ

ّܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ űƉܶ

ܠ 
ܶ
Ų̈Ɖܰ Ŵ̱Ơƙܶƌܳܝ ܐ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ؟» 30 ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢų̱Ɔܽ ܐܪ ܘܙܰܠ ܰƃ݂ŴƏܳ

مَعِبتي اِل الَوُ بروحا وبِفريسچا. 
بسِپ اِل هَن هين مَرُي اِل ذينا تي 
الَوُ بعَِلون. 24 الَوُ روحا، وِمخَرَمچا 
لخَن خول تي مَعِبتيلِّه علَين يعَِبتونِّه 

بروحا وبِفريسچا.“ 25 امَرَلِّه 
شونيثا: ”انَا نيَذّيعا انِِّه اَل مَشيّا، 

تي مشَمييلِّه مشيحا، ازُ يثِلِه، 
وذوكِّل ثلِِه ممَرِلحَ مَع خولِّه مِت.“ 
26 اَحرِف اعَلَه: ”انَا هو، هَنّا تي 

ك عِمّيش!“ 27 هُخا اتََر  عَ محَِّ
اِمِط چِلميذوُ، وانِتِهَش ذوكِّل 
حمونِّه عَ مشُكِل ومَپ عِم اِل 
شونيثا. وعِم اِل خَن لا برَنَش 

مِنَّين امَِرلهِ: ”موُ چبُع مِنَّه؟“ اوَ: 
لَكِشلَه؟“ 28 هُذ  ِّ َعَجا ع”
شونيثا طَشرچَ اِل ثلُثيُثَه وِزللََّه 
لِكريثا، وثِكنَث ممَروُ لبينيشوُ: 

29 ”ثلَخُون وِحمُون برَنُشا امَِرلي مَع 

خولِّه مِت شويچِّه! لا ييب هَنّا 
هو مشيحا؟“ 30 انِفِك مَرُي اِل 

سُوخار وزلَّون خولّون لُكبَلچِه 
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ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܘܗܽܘ ܒ 

ܗ 31
ܶ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ

 ų
ܶ
ƇّſƢܺƉܐ

ܰ
Ɖّ ܰܳܐ ܥ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܘſܰܒƎƀܺ ܬ̤

ܘƀƇܺƉܰܔſܰ» :Ǝƀܺܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ŴƟܳܡ 

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƢܶŶܦ ų̱ƀƇܰƕܢ: «ܐ

ܰ
Ŵܠ.» 32 ܐ ܽƃ݂

ܰ
ܐ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ ų

ّܶƍ ܶíƇƄ݂ƌܳ 
ܰ
ƨ ܳƃ݂ Ɓ̱݆ܒ ܓ݂ܰ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

33 «.ų
ܶ
ƇّſƢܺƠܰܒƉ

ܶ
ܬ̤

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܳܐ ƎƀƇܺƖƤܰƉ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

 ƥƌܰƢܰܒ ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ŴƄܽƀſܺ ܐ

ܰ
Ƨ» :ܐƌܰƢܶŷƆܶ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܰ
ų؟» 34 ܐ

ّܶƍ ܶíƇƄ݂ſܳ űƉܶ

 űܺíƆ ܐŴܶƤܶƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܰܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƁƇܺ ܐ ܳƃ݂» :ܥŴƤܽſܰ

 Ƌ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌܶܝ ܘ

ܺ
ܒƖܶܰܐ Ɓ̱ƍƉܶ ųƆܶ ܕܺ űƣܰܪ

 :ƎſƢܺƉܐ
ܳ ّ
ܘ ܥܰ ܬ̤

ܽ
 ܬ̤
35 .ųƇ݂ܶܓŴƣܽ ų

ܶ ܶ
Ǉ

 Ƒܶܐ! ܒ ܐ ƞܳŶ ųƆܶܕ݂ܰ
ܶ
Ų̈ſܰ Ɨܶܚ ܬ݂ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܪ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 
ܳ

ƨƠ̈Ŷܰ ܢų̱ܰܢ ܒŴܳƍƀƕܰ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ
ܰ
ܐ

 Ʀ݂ܰܒƄܶƌܘ Ʀ݂ſܰܘ
ܰ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܐ ܗܺܝ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ،Ƒܶƀّƃܰ

 Ū݆Əܶ
ܰ
ܐ ܐ  ܘƞܳŶܰܘܕ݂ܰ

ܐ. 36 ܠ ƞܳŶܕ݂ܰ
ܶ
ܪܡ ܐ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܬ̤

ܶ
ܘܐ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܓƢ݂ܶܗ، ܘƋƊܶƆܰ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ǝſ
ܺ
Ǝƀſܺű݂Ŷܳ Ǝ ܬ݂ܪ ܰƃ݂ܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܐ űܶƐſܰܩ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܐ، 37 ƕܰܐ ܘƞܳŶܰܘܕ݂ܰ
ܳ ّ
ܙܰܪ
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31 وهو بـنَّا مِت هَنّا وَيبين 

ريلِّه ومَليجين: ”يا  چِلميذوُ عَ ممَّ
مَيِلفُنا، كُوم اَخول.“ 32 اَحرِف 

علَين: ”اُث غَپ خُلا نخُلِنِّه 
وهَچخون چو ِبَكريلِّه.“ 

33 هُخا اثِكِن چِلميذوُ مشَعلين 

اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا: ”لا ييكو ايَثِلِه 
برَنَش مِت يخُلِنِّه؟“ 34 امَِرلون 

يَشوع: ”خُلي انَا هو انِِّه نِشوِ لتي 
بعَِلِه مِن تي شَتري وِنچَمِّم للِِه 
رين: بـثَُر  ُّ َشوغلِه. 35 چو ع

ارَپَع يرَحِ ثلِِه حصُذا! بِس انَا نمَِر 
لخون: عَينُون بَن حَكلوُ كَيِّس، 

هَنّا هي اِشچويَث ونِكبَث واثِكِن 
چِرم اِل حصُذا. 36 وحَصُوذا 

اَسِپ اِل اغَرهِ، ولَمِم اِل ثمَرا لحيَُوثا 
ابَـتَيُثا، وخَن حُذيين ثرين زَرُّعا 

وحَصُوذا، 37 مخَرَمچا يَستِك كَولا: 
اَحَّذ زُرعَ، وِحرنِا حُصِذ. 38 بَت 
نشَترِنخون چحوصذون مِت لا 

اَچعبيچخون بِه، حرينيُ اَچعِب، 
وهَچخون عَ چَّخلي اِل چَعَبث 
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 ųƆܶ ܥ ܘܙܰܠŴƤܽſܰ ܗƢܰƤŹܰ ،ܐܪ ܰƃ݂ŴƐܳܒ

اِل غَيريخَون“ 39 غمُعچا رَپاّ م 
سامِرُي مَرُي لثُا بلتُا امُِن بِه بـثَُر ما 
شمِعو اِل سهُتچ اِل شونيثا وهي عَ 
را: ”هو بـينَِّ ليل خولِّه مِت تي  ممُّ

شويچِّه.“ 40 وعُكب اِل انِِچكولِّه 
غَپ اِل بيرا شَعلونِّه لُوب حَيلِه 

ينِحوچ بيَِنثين، وخَن اثِكِن وكِعُلِه 
الِِّل اثِرِ يوم، 41 واثِكِن خول مِل 
ايلون كُثرين بحَر تي امُِن بِه بسِپ 

اِل لَكشِه، 42 وامَرو لشونيثا: 
”لُوفَش من ايمذُ وسُلِك نمِامَينين 

بسِپ اِل كَوليش، بَل نمِامَينين 
بحِيس هَنّا مِت شمِِعلَحلِه انََح 

بنِفشَح، واِذعينَّح انِِّه هو تي محَي 
اِل عُلما بفِعلا!“

يَشوع مَيطِب ابِرا لغَبرنُا منِ 
غمُعچ اِل مَلكا
43 وبـثَُر ما كعُلِه اثِرِ يوم 

بسُوخار، طَشرَه يَشوع وزلَِّه لاَرع 
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اِل جَليل، 44 وهو نفِشِه وُب من 
اكِذوم اَسهِت وامَُر: ”چوث 

مخَرَمچا لنَبيّا بارعِه!“ 45 وذوكِّل 
اِمِط لاَرع اِل جَليل رَحَّب بِه مَريُهَ 
خولّون، وهين تي اِحِم شَوف اِل 
عَينَين خولِّه مِت شونهِ باورُشَليم 
بيومُي اِل عِذ اِل فِصحا، بسِپ 

اِل هين نفِشون زلَّون خِت لعِذ اِل 
فِصحا 46 واِمِط يَشوع لقانا بارَع 
اِل جَليل، وهُذ هي ذوكثا تي بهَ 

افَن اِل مُيا چِثكَن حمَرا. وِبكَفَرنحَوم 
وُب اُث غَبرنُا منِ غمُعچ اِل 

مَلكا، ايلِه ابِرا چو حَيلِه. 
47 وذوكِّل اِشمِع انِِّه يَشوع طَشر اِل 

يهَوذُيثا وثلُِه لجلَيل، زلَِّه لِعلِه يحِمِنِّه 
ويملَِّه يثِلِه عِمِّه لكَفَرنحَوم ييَطِب للِِه 
ابِرهِ تي ازُ يمِطِ لموَثا. 48 امَُر يَشوع: 
”چو ِامَينين اِلاّ لُوب حمِچو اِل 

ايَثُا بعَينَيخون!“ 49 اثِكِن غَبرنُا 
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واِچتَخَّل اعَلِه وممَرِلهِ: ”يا مُري، 
ثَخ عِم اكِذوم ما ييموث ابِري!“ 
50 اَحرِف اعَلِه يَشوع: ”زخِ! ابِرخَ 

طَب!“ وامُِن غَبرنُا بمِت تي امَِر للِِه 
يَشوع، وانِفِك وزلَِّه. 51 وهو نحَِّچ 
انِِچكِلِه اِخما احُّذ من اغَيريُِه بترَبا 

وبَسرونِّه انِِّه ابِرهِ كَيّا طَب، 52 كُاِم 
مشَعِّلّون مَع شَعثا وزَمنا تي ايَطِب 

وابِر بهَ، اَحِرفولِّه: ”شَعثا اِشبَع 
رُمِش عربُا، زللََّه مِعلِه حمِاّ.“ 

53 هُخا اِذعِ اُب اِل بسُنا انِِّه هُذ 

هي شَعثا تي امَِرلهِ بهَ يَشوع: 
”ابِرخَ طَب.“ وامُِن هو ومَرُي اِل 
پيَثِه خولّون. 54 هُذ هي ثِين ايُثا 

مِشولَِه يَشوع بـثَُر مِفكِه م يهَوذُيثا 
لجلَيل.

غَبرنُا اِشلِل بپَيث حَستا 
ويَشوع ابَِرنهِ

 1 بـثَُر خول لنَّا الَكول اِسلِك 5 
يَشوع لاورُشَليم بعِذا م 
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 Ɓ̱Ƈƀƀܺƃ݂ܰܕܺ ܙ Ƒܶܬ̤ ܒŴŷܽƍܶƌ Ʀ݂ƀܺܒƢ ܓ݂ܰ

عيذُي اِل يوذُي، 2 وكور اِل ثرَع 
اِل عُنا باورُشَليم وُب اُث يمَيثا اُشمهَ 

بعِبريَ پيَث اِل حَستا، واُث 
كُحكولَّه حمَِّش ذُريَن مكَپينَ. 

3 شكينين بوُن بينيشوُ صومُّرين 

اپُوّن تي چو حَيلَين، اُث عوورين 
وِعروجين واُث مِنَّين چو حَيلَين 

يلَخون، وخولّون نطيرين چِچحَرَّك 
مُي اِل يمَيثا، 4 بحِيس يذُعين انِِّه 
ميلُخا ليَِّف ثلِِه بيَِنث اِل ارُحا 

وِلاُرحا حريثا لبرِكِثا وِمجَوجِل اِل 
مُيَه، وتي نحُِچ اكِذوم من الَكول 

مَيطِب، موُ مِل اُب مُرعِه. 5 وغَپ 
اِل يمَيثا وُب اُث اَحَّذ ايلِه ثلِث 

وِثمنُ اِشِن چو حَيلِه، 6 حمِنِه يَشوع 
اكِِع الِِّل واِذعِ انِِّه متوُ اِرِّخ افََچ وهو 
عَل انَاّ حُلا تي بِه، وشَعلِه: ”چبُع 

چَيطِب؟“ 7 اَحرِف اعَلِه تي چو 
حَيلِه: ”يا مُر، چول برَنُشا مُن 

يلَكحِن ببرِكِثا ذوكِّل مِچحَرَّك مُيا. 
وبحَر غَربيث ننِحوچ بِس تي زَخييل 
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نحُچين اكِذوم مِن.“ 8 امَِرلهِ 
يَشوع: ”كُوم طعُون چِشويثَخ 

.“ 9 خَن ايِطِب غَبرنُا وِبشَعث  زلخَِّ
 . اِل شَعثا طَعن اِل چِشويثِه واَلخِّ

واثِكِن هَنّا مِت يوُما شُپثا. 
10 يوذُي امَرو لغَبرنُا تي ايَطِب: 

”ايمذُ يوُما شُپثا. وچو ثُكِن 
چطعُن اِل چِشويثَخ!“ 

11 اَحرفِلون: ”تي ابَِرني م تي نُب 

 “. بي امَِرلي: طعُون چِشويثَخ واَلخِّ
12 شَعلونِّه: ”ومُن هو تي امَِرلخَ: 

؟“ 13 بِس  طعُون چِشويثَخ واَلخِّ
غَبرنُا تي اثِكِن وايَطِب لا وُب يذُعَ 

مُن هو، بسِپ اِل يَشوع انِفِك 
وزلَِّه من اِفيُّ اِل اومثا تي وَيبين 

صومُّرين الِِّل. 14 وبـثَُر هَنّا مِت 
حمِنِه يَشوع đيَِكلا، وامَِرلهِ: ”هَنّا 

هَچ ايَِطبيچ وثِكنيچ چكَيِّس اوَعَخ 
چِسكَط بحِطيثا ارُحا حريثا مخَرَمچا 

لا يثِكَن بَخ اكَثَر م تي اثِكِن من 
اكِذوم!“ 15 ذوكِّل اِذعِ غَبرنُا انِِّه 
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يَشوع هو تي اَطِبنِه، ارَهِط يوَِذع 
اِل يوذُي بـنَّا مِت. 16 بِس يوذُي 
اثِكِن مذَحكين عَ يَشوع وزَريّلِّه 

بحِيس وُب مِشوِ لنَّا مِت بيُوم اِل 
شُپثا.

ابُا وابِرا
17 امَِرلون يَشوع: ”اپَِّي كَيّا لُش 

بشوغلا. وانَا خِت نكَيّا لُش 
بشوغِل!“ 18 مخَرَمچا لخَن اثِكِن 
يوذُي مغَربين يكوطلونِّه، چوب 

عَجا چَبر اِل شريعچ اِل شُپثا. بَل 
بسِپ اِل امَِرلون انِِّه الَوُ ابُوه، وكَبيل 

اِل نفِشِه بالَوُ. 19 امَِرلون يَشوع: 
”فريسچا فريسچا نمَِر لخون انِِّه ابِرا 
چوپِّه يِشو مِت م كَون اِل نفِشِه، 
بَل اپُِّه يِشوِ اِل تي هو حمِن اِل ابُا 
عَ مِّشولِهِ. وخولِّه مِت مِشولِهِ ابُا، 

مِشو ابِرا اِخوُثهِ خِت، 20 بسِپ اِل 
ابُا رَحِم اِل ابِرا، ومحَمِ للِِه خولِّه 

مِت تي مِشولِهِ، وازُ يـفَِّنِّه يحِِم ايَثُا 
اوَرَب من اَن ايَثُا، مَفييلخون 
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ű ܐ ܶƃ݂ ،ܘܢų̱Ɔܽ ܐƀܶŷƉܰܐ ܘ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܙ űܶſܳܢ 
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܒܰܐ ܬ̤

ܳ
 ܘܐ

22 .Ɨܳܒ ƈƉܶ ƎƉܳ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܐ

ܶ
ܒƎ݆ ܐ ܒƥƌܰƢܰ، ܒƑܶ ܗ̱ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܒƢܰܐ، 23
ܶ
Ƨ ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܕ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܒƢܰܐ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƊܽſƢܺ ܐ ܰƄ݂ſ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
Ƣܶܡ ܐ ܰƄ݂Ɖ ܘ

ܽ
ܒܰܐ. ܘܕܺ ܬ̤

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƊܺſƢܺ ܐ ܰƄ݂Ɖ

ܗ.
ܶ
ܒܰܐ ܕܺ űƣܰܪ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣܶܡ ܐ ܰƄ݂Ɖ ܘ

ܽ
ܒƢܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ
ܰ
ܐ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ» 

24

 űܺܒ ƎƉܶ ܳų̱Ɖܶܘ ƁƤܺƠƆܰ ܠ
ܶ
ų ܕܺ ƗƊܰƣܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰ ųܬ݂

ܶ ܶ
Ǉ ܐ Ʀ݂ܒ݆ܰ ܰƄ݂ƍƉܶ ܝ

ܺ
űƣܰܪ

 Ū݆Ɛܶܐ، ܒ
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ܘ űܰƍƉܶܢ Ŵſܳܡ ܐ

ܽ
ܘܬ̤

ܐ. 
ܰ
ܐ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉ ƈƟܰƦ̤ܶƌܬ݂

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ:  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ 

25

ܐ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ųܰܒ ƎƀƖܺƊƣܳ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ųƆܰ ܐ
ܶ
ų̱ܐ ܒűّܰܰܗ ܬ̤ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƟܰܠ ܐ

ſܒܰܐ ‐ ܘܕܺ 
ܰ
‐ ܒƈܰ ܗܳܕ݂ ܗܺܝ ܗܳܫ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
 ƕܰܔܰܐ ܐ

26 .ƎƀܺƀّŶܳ ų
ܶ
ƇّƀƖܺƊƣܰ

ű ܗܽܘ  ܶƃ݂ .ųƤܶƙܶƍܐ ܒ
ܰ
ܒܰܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܳ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 .ųܶܘܒ ų
ّܶƍƉܶ ܐ

ܰ
ܒƢܰܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ƨ ܐ

ܶ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

چِنتَهشون. 21 واُخمِل ابُا مَكِم اِل 
ميثوُ ومحَيِلون، خِت ابِرا مَكِم اِل 

مُن مِل بعُ. 22 وابُا چو ازُ يُتنِ 
برَنَش، بِس اپَن اِل شولِطث اِل 
تيَنونچا خولَّه لاِبرا، 23 مخَرَمچا 
خول اومثا يخَريمو اِل ابِرا اُخمِل 

مخَريمي اِل ابُا. وتي چو مخَرمِ اِل ابِرا 
چو مخَرمِ اِل ابُا تي شَترهِ.

م مَوثا لحيَُوثا
24 ”فريسچا فريسچا نمَِر لخون 

انِِّه تي شمََع اِل لَكشي وِمامُِن بتي 
شَتري مِنخَثپا للِِه حَيُوثا ابَـتَيُثا، 

وچو مِنتنَ يوُم اِل تيَنونچا، بسِپ 
اِل انِِّه انِِچكَل م مَوثا لحيَُوثا. 

25 فريسچا فريسچا نمَِر لخون: انِِّه 

شَعثا تي شمُعين بهَ ميثوُ كَول اِل 
ابِِر الَوُ بـتََّه چثِلَه - بَل هُذ هي 
هُش ايَبا - وتي شمَعيلِّه حُيّين. 

26 عَجا اُخمِل انِِّه لابُا حَيُوثا 

بنِفشِه. خِت هو اَپِّ لاِبرا حَيُوثا 
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 Ū݆Ɛܶܢ، ܒűܶſܳ ܰܐƍźܳƆŴƣܽ ųƆܶ ܐ
ܶ ܒّ݆  ܘܗ̱ܰ

27

ŴƇܽƠƤܰƌܢ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ. 28

ܶ
ܠ ܗܽܘ ܐ

ܶ
ܐ

 ƗƊܰƣܳ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ųƆܰ ܐ

ܶ
ܙ ܬ̤ܬ݂

ܳ
ܐ űƉܶ: ܐ

ܰ
ƌّ ƎƉ ܗ̱ܰ

 ،ųƆܶŴƟܰ ܳܐŲ̈ܒƠܰܒ ƎƘܰűܶƌ
ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ųܰܒ

ܠ 
ܶ
ų: ܕܺ Ŵܽƣܘ ܐ

ّܰƍƉܶ ƎƀƠܺƙƌܳܘ 
29

 
ܰ
ƨ݆ܒŴܶƉܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƠܶܒ ƎƀƠܺƙƌܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ɛܺƀّƃܰ

 ƎƀƠܺƙƌܳ ƈ
ّܶ
źƕܰ Ŵƣܽ

ܶ
ܐ، ܒƑܶ ܕܺ ܐ

ܰ
ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſűܰíƆ 

ܰ
ƨ݆ܒŴܶƉܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƠܶܒ

ܘ Ŵƃܰ ̱ƎƉ űƉܶ ŴƤܶܽƌ ƁƇܺƀŶܰܢ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

30

 ƗƊܰƤܳƌ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ، ܒƈܰ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨűƕܰ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƁƊܺƄŶܳܘ ،ƋƄܶŷƊܰƌ

ܘ ƢƊܰƌܗܶܛ 
ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ

 ƈܰܒ Ɓ̱Ƥƙܶƌ ųƆܶ ܐƖܳܰܠ ܕܺ ܒ
ܶ
ܪƈŶܳ ܐ

ܝ.
ܺ
ܠ ܕܺ űƣܰܪ

ܶ
ܠ Ʀ݂ƀƤܺƉ ܐ

ܶ
ƎƊܶ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ

ܒƢܰܐ
ܶ
Ƨ ܕųܶƐƉܰ ܒܰܐ

ܳ
ܐ

ƌܰܐ ųܶƐƊܰƌܕ 
ܰ
 «ŴƆܳܒ Ūƌܳ ܐ

31

ܝ 
ܺ
ƁƤܺƙܶƍíƆ، ܘܳܒ Ơܰƙƌܳܐ ųܳƏܕܬ̤

Ƣܺƀܝ  ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ ܓ݂ܰ ܰŶّ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

32 ،ƈ ܘܓّܳ ܕ݂ܽ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ƀܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ųܶƐƉܰܕ ƁƆܺ، ܘܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܗܺܝ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܗ

ܶ
ųܳƏܕܬ̤

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
Ŵܢ űƣܰܪ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

33

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ܐ. 34
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܕųܶƏ

ܰ
Ɓ، ܘܐ

ّܶƍŷܰƀƆܺ

مِنِّه وبِه. 27 واپَِّلِه شولطنُا يُتنِ، 
بسِپ اِل هو ابِِر برَنُشا. 28 لا 

چِنشَكلون انَاّ مِت: ازُ چثِلَه شَعثا 
شمَُع بهَ خول تي انِتِفَن بكَبروُ 

كَولهِ، 29 ونفُكين مِنَّه: تي شوو 
اِل كَيّيسيثُا نفُكين بِكيُمچا تي 

مَوِپلا لحيَُوثا، بِس تي اِشو عَطِّل 
نفُكين بِكيُمچا تي مَوِپلا لتَينونچا. 

30 وانَا چو حَيلي نِشو مِت م 

كَون اِل نفِشي، بَل اُخمِل نشُمَع 
نمحَكِم، وحُكمي خولِّه عَتلا 

وِفريسچا، بسِپ اِل چو نمرَهِط 
رُحل اِل تي بـعَُلِه نفِش بَل حِتّا 

نچَمِّمِن اِل مشيث اِل تي شَتري.

ابُا مَسهِت لاِبرا
31 ”لُوب نُب انَا نمسَهِت 

لنِفشي، وُب نفُكا سهُتچي ذوكُّل، 
32 بِس اَحَّذ حرنِا غَيري مَسهِتلي، 

وانَا نيَذِّع انِِّه سهُتچِه ليل هي 
فريسچا. 33 وهَچخون شَتريچخون 
، واَسهِت لِفريسچا.  چِلميذوُ ليحَنيِّ
34 وانَا نمُرَ خَن چوب عَيَت اِل انَا 
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 Ɨܳܒƌ ܐƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܒ űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܽ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ ƢƉܰܐƌܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܐ، ܒƤܰƌܳƢܰܒ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ 35 ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŶ̤ܽܬ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܪ، ܘܶܒųܰƍƉܰ ܐ ܓ݂ܰ Ƣܳƣ ܘܳܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂Ɖܰ ܗ

ܶ
Ǝƀſܺ ܒŴܽƍܗܪ

ܺ ّű݂Ŷ̤ܰܢ ܬŴ
ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ܒųܳƏ Ɓ̱݆ܕܬ̤ ƌܰܐ ܓ݂ܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ƎƉ̱ ܙƍƉܰܐܰ. 36

ųܳƏ ،Ɓܕܬ̤ 
ّܶƍŷܰſ ܠ

ܶ
ܘܪܰܒ ųܳƏ ƎܶƉܕܬ̤ ܐ

ܰ
ܐ

 ų
ܰ
ƌّŴܶƤܶƌ ܒܰܐ

ܳ
ƁƆܺ ƢƉܶ ܐ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ ܥܰ ŴܶƤƊܶƌܐ ųƆܰ، ܘܗܺܝ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ųƐܶƉܰܕƁ̱ƭܳ ܘų̱Ɖܰܒƀ݆ܰܐ ܒƢܳܗƌܰܳܐ ܐ

ܝ ܗܽܘ 
ܺ
ܒܰܐ ܕܺ űƣܰܪ

ܳ
 ܘܐ

ܝ، 37
ܺ
ܒܰܐ űƣܰܪ

ܳ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ .ƁƆܺ ܕųܶƐƉܰ ųƤܶƙܶƌ

 
ܰ
Ƨܒ، ܘŴܰƍܒ ųƆܶŴƟܰ ܠ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ

 Ʀ݂
ܰ
Ƈّƕܶ 

ܰ
Ƨܘ 

38 ،ųܶƀ̈
ܳ
Ƙّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ

Ŵܢ،  ܽƄ݂݆ܒƇܶܗ ܒ
ܶ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ʀ݂ ܐ

ܰ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܘܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤Ɵ

ܶ
űّƏܰ 

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ 
ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂ƃ݂ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܬƁſܺƢƟ̤ܰ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

ܗ. 39
ܶ
űƣܰܪ

ܐ 
ܰ
Ŵܢ ŴƀܳŷܰƆܬ݂ ܽƄ݂ƍƇ݆ܶܘܶܒ

ܰ
ƎƀܺƍƊ ܒűّܰܰܗ ܬ̤ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܘܬ̤

 ،Ɓ
ܺ
ƇّſܺܕųƐܶƉܰ ܐ

ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂ƃ݂ ܐ. ܗܰܢ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ

 Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
ܘ ܬ̤ܪܳܨƎƀſܺ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 

40

ܐ.
ܰ
Ŵܢ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƄ݂Ɔ Ǝƃ݂ܰܬ

ܶ
Ŵܢ ƁƇܺƖƆܶ ܘܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

 Ū݆ ܘ Ƣܳƌܨ Ŵƣܽܒŷܰܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 «ܐ

41

 Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 42
ܶ
ܐ

نبُع سهُتچا م برَنُشا، بَل مخَرَمچا 
چحوسلون منِ حطيثا، 35 يحَنيِّ 

وُب شرُغا مَنهَر، وِبعيچخون 
چِسكيلّون چحَذّيين بنوهرهِ مَثِحثا 

م زَمنا. 36 بِس انَا غَپ سهُتچا 
، سهُتچ  اوَرَب منِ سهُتچ اِل يحَنيِّ
اِل ايَثُا تي امَِرلي ابُا نِشوِنَّه وهَنّا انَا 

عَ نمِشولَِه، وهي مَسِهتُل ومَپيا برُهُنا 
انِِّه ابُا شَتري، 37 وابُا تي شَتري هو 

نفِشِه مَسهِتلي. وهَچخون لا 
شمِِعچو اِل كَولهِ بنَوب، ولا حمِچو 
اِل افُِّيِه، 38 ولا عِلَّث واِسكيلَّث 

اِمِرثهِ بلِپخون، بسِپ اِل هَچخون 
لا سَتِّكچو اِل تي شَترهِ. 

39 هَچخون چكَريي اِل خثبَوُ 

وِخَمنين بـتََّه چَوِپلِنخون لحيَُوثا 
ابَـتَيُثا. هَن خثبَوُ مَسِهتيلّي، 40 بِس 
هَچخون چو چرُصيين چِثييلخون 

لِعلي وچِثكَن لخون لحيَُوثا.
41 ”انَا چو نرُص شوبحا م غَپ 

اِل بينيشوُ. 42 بِس انَا نمِبَكَّر 
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ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ، ܘű݂ƀܳƌܶܰܥ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܢ. 43 ܐ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƍܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܘ ųƆܰ ܕ݂ܽ

ܽ
ܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܪܨ 
ܰ
Ƨܘ Ɓ

ܺ
Ƈّſ

ܺ
Ɓ ܬ݂

ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
ŶƢܰƉܒƎƀܺ ܒűܺ ܬ݂

ܶ
ܒƁܺ، ܒƑܶ ܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰűّܰܒ ű ܶƃ݂
ܶ
ܠ ųƤܶƙܶƌ. 44 ܐ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 Ɓſܺܬ̤ܪܰܨ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ Ɓܺܢ ܒŴܽƍƀƉܺ ܬ̤ܗ̱ܰ

ܐ،  ܰƞ̇Ɩܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍſܺƞ̇Ɩܰܒ ̱ƎƉ ܐŷܰƀܺܒƣ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
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ܳ
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ܬ̤
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Ŵܢ، ܘܗܽܘ ƣܶŴƉܽܐ ܕܺ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܘ 
ܽ
Ʀ̤Ɵ

ܶ
űّƏܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ŴƆܰܘ 
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ܰ
ܐ
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ܘƁ̱ƌ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܽ
Ʀ̤Ɵ

ܶ
űّƏܰ ܐ، ܘܳܒƣܶŴƊܽƆ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܒ ƁƇܺƖƉܶ. 47 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܗܽܘ ųƤܶƙܶƌ ܐ

ܠ 
ܶ
ƁƟܺűƐܰƉ ܐ

ܶ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܒ ܗܰܬŴƆܳ

Ŵܢ ܬƁ̱ƌŴƟܽűƏ̤ܰ؟» ܽƄ݂ſܰűّܰܒ ű ܶƃ݂
ܶ
ƣܶŴƉܽܐ، ܐ

 ƥ
ܶ
ƊّŶܰ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƊƖܳźƉܳ ܐ

ƥ̈ƙܶƌ ƚ
ܶ ܳ
ƭ

 6 Ɨ
ّܰ
źƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

 ̱ƎƉ ܰܐƍ
ܳ ܒّ݆ Ǝſ ܓ݂ܰ

ܶ
Ʀ݂Ɔ ܥŴƤܽſܰ

ܠ 
ܶ
ܝ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
ܠ ܔƈƀƇܺܰ، ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

لخون، وِنيُذعَ انِِّه رحمِوث اِل الَوُ 
چولَه ذوكثا بنِفِشخون. 43 انَا 

باِشم اِل اپَِّي ثيلّي ولا رصيچخون 
بي، بِس ِرَحبين بتي ثلِِه باِشم اِل 
نفِشِه. 44 اِخِت بـتََّيخون چامَينون 
بي وهَچخون چكَيُّمين چرَصيي اِل 

چِشبيحا م بعَضينخون بعَضا، 
وبيلاّ ما چزورعون بنِفِشخون 

شوبحا تي چو مَپِّلِه اِلاّ الَوُ! 45 لا 
چخَمنون نبُع نِشِچكي علَيخون 
لابُا، بحِيس اُث الِِّل مُن يِسِچكي 

علَيخون، وهو موشِي تي 
اِچَّخليچخون اعَلِه. 46 ولَو 

هَچخون سَتِّكچو لموشِي، وُب 
سَتِّكچون، بسِپ اِل هو نفِشِه 

اِخثَب مِعلي. 47 اتََر لُوب 
هَچخون چو ِسَتكي اِل موشِي، 

اِخِت بـتََّيخون چسَتكون؟“

مُطعُمچ اِل حمَِّش الُِف نفِش

 1 بـثَُر هَنّا مِت تي اثِكِن كَطَّع 6 
يَشوع لثِين غَپُّنا م يمَيث اِل 

جَليل، اَي يمَيث اِل طَبرَياّ، 

  1 :6 - 42 :5 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  486



ܪ 
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Ʀ݂ܳܒ ų
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ƌّŴƖܽܒ

ܰ
ƎſܺŲ̈ ܕܺ ܬ̤

ܳ
Ɖّܘܨܽܘ 

ŹܰܒſّƢܰܰܐ، 2

 ű ܶƃ݂
ܶ
Ŵ̱ƊŶܶ ܐ

ܶ
ܗ، ܘܐ

ܶ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɖܰܐ ŴƊܽŶ ܐ

 ơƇܶƏ
ܶ
ܔƎƀƖܺ. 3 ܐ

ّܰ
Ʀ̤Ɖܶ ܺܠ ܕ

ܶ
Ū ܐ

ܶ
źƀƉܰ

ŴźܽƆ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆܪܰܐ ܘƖܳƟܶܐ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܘܬ̤

 Ū݆ ܠ ŶܰƞƘܶܐ ܓ݂ܰ
ܶ
ܬƕܶ Ǝƃ݂ܶܐܕ݂ ܐ

ܶ
 ܘܐ

ų̱Ɔܽܘܢ. 4

 Ǝƀƕܰ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ܒ. 5
ܶ
ƢّƟܰ ܝ

ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƋŶܶ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

 :Ƒ
ܳ
ƀƇܺƀƙܺƆ ƢƉܶܒّ

ܰ
ܗ، ܐ

ܶ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ Ǝƀſ݂ܺܬ

ܳ
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 ƋƖ
ܶ
źƌܰܐ ܘƊܰŷƆܶ ܢŴܽܒŵܶƌ Ÿܰܐܰ ܒƍƀƉܺ»

 ܘܗܽܘ 
ų̱ܘܢ؟» 6

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܗܰܢ ܒ

ܶ
ܐ

 ،ų
ّܶƍܶܒƢ ܐ ſܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢƉܶܢ ܐ

ܰ
ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ űܺܥ ܒ
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ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 :Ƒ
ܳ
ƀƇܺƀƘܺ ųƇܶƕܒّ
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ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ų. 7 ܐ

ܶ
ƌّŴܶƤſܶ

ܪܬ̤ 
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Ʀ݂ܐ ܒƊܰŷƆܶ Ÿ

ّܰƍƀܺƍܒ ܙܰܒŴƆܳ ܐ
ܰ ّ
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 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ƨ ܐ

ܶ ܘ ų̱ƌܰ ŸܶƀّƖܰƉܒّ݆
ܽ
ƖܰƉܐ ܕƢܳܰƍſܺܐ، ܬ̤

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܙŴƕܳܪ!» 8 ܐ

ܰ
ܒƢܶܬ݂

ܰ
ųܽƀܘܢ ܬ̤

ܰ ّƍƉܶ

ܠ ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ، 
ܶ
űܶƌܪܳܘܶܣ، ŴŶܳܢ ܐ

ܰ
ܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ» 

ܳܐ: 9 ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ƎƉ ű݂̱ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
ܘܗܽܘ ܐ

ܪܬ̤ 
ܰ
Ų̈ƖƏܰ Ǝܳܐ ܘܬ݂ ܒ̈ܰ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ƥ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ ų

ܶ
Ɗّƕܶ ܰܐƍƐܳܒ

Ǝ ܙŴƕܳܖ̈ܰܢ. ܒƉܳ Ƒܶܐ ƎܰƀّƖܰƉ ܗܰܢ 
ܰ
Ƅ̈ƊƏܰ

ܐ űّŶܰܰܐ؟» 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

 ƈƕܰ ܘܢų̱
ܽ
ƌّŴƖܽƟ

ܰ
ŴƤܽſܰ ƢƉܰܥ: «ܐ

ܳ
10 ܐ

Ƥƕܳ Ʀ̱݂ſܒܰܐ ܒƢŷܰ. ܘƖܳƟܶܐ 
ܳ
ܪƕܰܐ!» ܘܘܳܒ ܐ

ܰ
ܐ

2 وصومُّرين تي چَبعونِّه بـثَُر ما حمو 

اِل ايَثُِه، واِحِم اِخِت مَيطِب اِل تي 
مِچَّجعين. 3 اِسلِك يَشوع 

وچِلميذُيِه لطورا وكِعُلون. 4 واثِكِن 
عِذ اِل فِصحا غَپ اِل يوذُي 

كَرِّب. 5 وذوكِّل عَين يَشوع اِحِم 
غمُعچا رَپاّ من اومثا اثُيين 

لُكبَلچِه، امَِر لفيليبُّس: ”مينا بَح 
نزِبون لحِما ونَطِعم اِل هَن بينيشوُ 

خولّون؟“ 6 وهو امَِرن اِل هَنّا مِت 
مخَرَمچا يغَربنِِّه، بسِپ اِل يَشوع 

وُب يَذِّع بتي بـتَِّه يِشوِنِّه. 7 اَحرِف 
اعَلِه فيليبُّس: ”حِتّا لُوب زَبنينَّح 
لحِما بثَرچ اِمعا دينُرا، چو معَيِّح 

نَپِّ لاَحَّذ مِنَّيهون چَبرِثا زعُور!“ 
8 امَِرلهِ انَِدرُوِس، حُون اِل شمُعِن 
بطُرُس، وهو اَحَّذ م چِلميذوُ: 

9 ”هُخا اُث بسُنا عِمِّه حمَِّش اپُِّـبنَ 

سَعروُ وثرَچ سمَكَن زعُورَن. بِس موُ 
معَينَّ هَن لخَن غمُعچا صومُّرين لنَّا 
حَتّا؟“ 10 امَُر يَشوع: ”اكَعونوّن 
عَل ارَعا!“ ووُب اُث عُشبا بحَر. 
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ܳ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
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 Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
ܠ Ƣܶƕܒܰܐ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ  ܘܓ݂ܰ

16

وكِعُلون غَبرِنوُ، وايَبين كُحكول 
حمَِّش الُِف نفِش. 11 يَشوع اَسپ 
اِل اپَِّفيثُا وصَل، واثِكِن مفَرِّك عَ 

خول تي كَعيين، وعَ كَل مِل 
بعُين، وخِت خَن اِشو ثرَچ سمَكَن. 
12 وبـثَُر ما اِسبِع، امَِر لچِلميذُيِه: 

”لَمِلمُون چِبرُث اِل لحِما تي 
اِسميرَّث مخَرَمچا لا يزلِِّه مِت مِنَّه!“ 

13 وبـثَُر ما لَكطو اِل فَچفوچوُ، 

اِمِل ثرَچ عَسِر كُف لحِما مچَپَّر تي 
سكيلَّث مَع تي اَخَل من اَن حمَِّش 
اپُِّـبنَ سَعروُ 14 وبينيشوُ بـثَُر ما حمو 

لهذُ ايُثا تي شونهَ يَشوع امَُر: 
”بفِعلا هَنّا هو نبَيّا تي اُث 

لعُلما.“ 15 واِذعِ يَشوع انِِّه هين ازُ 
يشوكلونِّه نغبُا ويَكيمونِّه علَين 
مَلكا، كُاِم زلِِّه لُكب اِل طورا 

بلَحُوذِه.

يَشوع مَلِّخ عَ افيُّ اِل مُيا
16 وغَپ اِل عربِا اِنحِچ چِلميذُيِه 
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ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܘƉܰܐų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܶ
ƢّƄܰƉ

ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ 
ܶ
 ܘƀّƟܰܰܐ ܐ

 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ!» 21
ܰ
Ƨ ܗܽܘ

 ųƇܶƀŶܰ ܒŴƆܳ ų
ّܶƍƉܶ ܢŴƇܽƖƤܰſ

 Ǝſܺܗ Ŵ̱źƉܶ
ܶ
ƃƢܶƉܰ ƈ̱ƕܰ ơƇܰƐſܶܒܰܐ، ܐ

ƉܰŴſܳ Ǝſܐ، 
ܶ
 ܘܬ݂

22 .ų
ܰ
ƇّƀƖܺܰܐ ܕܺ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ

 Ʀ݂ƙ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰ ̱ܘƦ̤ܰܒ
ܰ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ ܽƃ݂

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵ̱ŷ ܐ ܰƄ̰ƣ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſܰ Ǝƀܺܒſܰܘ Ǝſܺܘܗ .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƃƢܶƉܰܒܰܐ ܐ

 Ƌƕܶ ܒܰܐƃƢܶƉܰ ƈ̱ƕܰ ơƇܶƏ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܥŴƤܽſܰ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ ܪƥƉܶܳ، ܒƈܰ ܬ̤

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

23 .Ǝſ̱ܗ ܺű݂ŷƇܶܰܒ Ŵ̱ܒ ܶƃ݂ܪ
ܶ
ܐ

لُكب اِل يمَيثا، 17 واِرخِب مَركِبا 
وزلَّون لكَفَرنحَوم تي ثَكّينا عَ كوچرا 
حرنِا م بحَِرثا. وثِكنَث تونيا للِيا ولا 

وُب يَشوع اِزلِ بـثَُر مِنَّين كَيّا. 
18 نفِكَث ريحا علَين حَزكَث حَيلا 

وثِكنَث يمَيثا كَعيا كَيّيما. 19 بـثَُر ما 
چِلميذوُ اگِتَف لكومّا كُحكول 
ثلثُا ميل اوَ ارَپِعا، حمو اِل يَشوع 
اُث مكَبَلچين لخَثا عَ افيُّ اِل مُي 
اِل يمَيثا، واِلَكَن زَوعا، 20 اثِكِن 

مكَرِّلون وممَرِلون: ”انَا هو لا 
چزوعون!“ 21 كَيّا اكِذوم ما 

يشَعلون مِنِّه لُوب حَيلِه يِسلَك عَ 
مَركِبا، اِمِط هين لذوكثا تي بعَيلَّه. 

22 وثِين يوُما، خول بينيشوُ تي ابََچ 

عَ خَفث اِل يمَيثا حريثا لا اِشچَح 
اِلاّ مَركِبا اَحَّذ. وهين وَيبين يَذّيعين 

انِِّه يَشوع لا اِسلِك عَ مَركِبا عِم 
اِل چِلميذُيِه رُمِش، بَل چِلميذوُ 
اِرخِب بلَِحذين. 23 بـثَُرخَن ثلُِه 
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ƃܶŲ̈Ɖܰ ųƆܶܒܳܐ Źܰ ̱ƎƉ ƁܳƍſܺŲ̈ŶܒſّƢܰܰܰܐ، 

 ŴƇܽƃ݂
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܠ ܕ݂ܽ

ܶ
Ʀ̤ŷܶƌܘ̱ ŴƟܽܪܒ̱ ܐ

ܶ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
űƊŶܶ ܐ

ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųܰܐ ܒƊܰŷƆܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

24 .ųƇܶƕ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܥ ܘŴƤܽſܰ ܠ

ܶ
ŴŷܽƄ̰ƣܶܢ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ

ܐ 
ܳ
ƃܶŲ̈Ɖܰ Ǝſܒܳܐ ܘܬ݂

ܺ
ܠ ܗܰܬ݂

ܶ
Ŵ ܐ ƃ݂ܒ݆ܽ

ܶ
ų̱ܠ، ܪ

ܶ ܶ
ƭ

ų̱Ɔܽܘܢ ŴŷܽƌܰƢƙܰƄܰƆܡ ŴƊܽŷſܶܢ ŴƆܳܒ 

ܠ 
ܶ
 ܘƦ݂Ɩƣܰ ܐ

25 .ų
ܶ
ƌّŴŷܽƄ̰Ƥܶſܶ ܘܢų̱ƇܽƀŶܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ

ܳ ܒّ݆ ƈ̱ƕܰ ų ܓ݂ܰ
ܶ
ƌّŴŷܽƄ̰ƣܶ

ܶ
ܐ

 Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ſܰ» :ųܐ ƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ، ܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ƌܰƢܶŶܐ، ܐ

ƢܶŶܦ 
ܰ
ܐ؟» 26 ܐ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ Ʀ̤ƀźܺƉ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ» :ܥŴƤܽſܰ ܘܢųܽƀƇܰƕ

 Ǝƀſ݂ܺܬ
ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܢ: ܗܰܬŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܒ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܽ
Ɓ ܬ̤

ܺ
ƌّŴƊܽŶ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ų، ܒƈܰ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ

 Ǝſ
ܺ
ܬ݂ Ŵܢ ƎƉ ܗ̱ܰ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒƏܶܢ ܘŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƃ݂

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܗŴŹܽܢ ܪƈŶܳ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
27 .Ǝ ܒ̈ܰ

ܳ ܒّ݆
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
ܐ

 ƈŶܳܪ ƈܰܐ، ܒ
ܰ
ܘ ųƆܶ ܒŴƠܽܰܬ݂

ܽ
 ܕܺ ܬ̤

ܰ
ƨ ܳƃ݂

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
 ܕܺ ŴƀܳŷܰƆ ƈƄܶƐƉܶܬ݂

ܰ
ƨ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ، 
ܶ
Ŵܢ ܗܽܘ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ݆ܒų̱Ɖܰ ܺܘܕ

ܒܰܐ 
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ 

ܰ
ƨ ܳƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 «.ųƇܶƕ
ܰ
ųƉܶƦ̤ ܐ ܰŶ݂ ܠ

ܶ
Ÿƌ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

 ŴƤܶܽƌ Ÿܰܐ ܒƉܳ» :ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܘ 

28

مَركِبوُ حرينيُ م طبَـرََياّ، واِنحِچ كور 
اِل ذوكثا تي اَخلو اِل لحِما بهَ بـثَُر 
ما اَحمِت اِل رَباّ اعَلِه. 24 وذوكِّل 

غمُعچا لا اِشِچحون اِل يَشوع ولا 
چِلميذُيِه الِِّل، رخِپو اِل هَثين 

مَركِبوُ وثلُون لكَفَرنحَوم يحِمون لُوب 
حَيلون يِشِچحونِّه. 25 وشَعث اِل 
اِشِچحونِّه عَ غَپُّن اِل يمَيثا حرنِا، 
امَرولِّه: ”يا مَيِلفُنا، اِمَّت اِمطيچ 
لخُا؟“ 26 اَحرِف علَيهون يَشوع: 

”فريسچا فريسچا نمَِر لخون: 
هَچخون چُثيين چِحمونيّ چوب 

بسِپ اِل ايَثُا تي حمِچونَّه، بَل 
بسِپ اِل اَخليچخون 

وسِبعيچخون من اثَين اِخما اپُِّـبنَ. 
27 لا چَرهِطون رُحل اِل خُلا تي 

چولهِ بَكوثا، بَل رُحل اِل خُلا تي 
مِسكِل لحيَُوثا ابَـتَيُثا، وتي مَپ 

للِخون هو ابِِر برَنُشا، بسِپ اِل 
انِِّه هَنّا خُلا الَوُ ابُا ارَنِح اِل 

خَچمِه اعَلِه.“ 28 وشَعلونِّه: ”موُ 
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 ųƆܶ ܐƖܶܰܒ űܺíƆ ܐ
ܶ
źƊܶƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƊƕܰ» :ܥŴƤܽſܰ ܦƢܶŶ

ܰ
ų̱ܐ؟» 29 ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ŴܽƍƀƉܺܢ  ų ܬ̤ܗ̱ܰ
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ ܗܽܘ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ܐƖܶܰܒ

Ɖܳ» :ųܐ 
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܗ.» 30 ܐ

ܶ
ܒűܺ ܗܽܘ űƣܰܪ

 ŸƆܶ Ŵƣܽ
ܶ
ܐ ܕܺ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܗܺܝ ܐ

ƎƉܶ ܒƅ݂ܰ؟ Ɖܳܐ ܗܽܘ ܕܺ  ܳų̱ƌܶܘ ų
ّܰƍƊܶŷܶƍ ܰíƆ

 ŴƇܽƃ݂
ܰ
Ÿܰƍſ̈ ܐ ܰű݂ſܺܕ Ÿƌܰ

ܰ
ų؟ 31 ܐ

ܶ
ƌّŴܶƣ

ܶ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ ܒّ݆
ܳ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ſّܰܐ ܐ

ܺ
Ƣّܰܐ ܒܒ

ܰ ّƍƉܰ ܠ
ܶ
ܐ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ 
ܶ ܒّ݆ ܒܰܐ: ܗ̱ܰ

ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ

ܐ ŴƇܽƃ݂Ŵſܽܢ!» 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƊܰŷƆܶ

ƢܶŶܦ ųܽƀƇܰƕܘܢ ŴƤܽſܰܥ: 
ܰ
32 ܐ

Ŵܢ:  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ»

 ƎܶƉ ܐƊܰŷƆܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ ܒّ݆  ܗ̱ܰ

ܰ
Ƨ ܐƣܶŴƉܽ

ܐ 
ܶ Ɓ ܗܽܘ ܕܺ ܗܳܫ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܒّ݆ܰ
ܶ
Ɗܳƣܐ، ܒƑܶ ܐ

ƍܐܳ، 
ܰ
ƠّŶܰ ܐƊܳƣ ܺܐ ܕƊܰŷƆܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

 ƎܶƉ Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ܺܐ ܗܽܘ ܕų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܘƋŷƆܶ ܐ

33

Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ɗܳƣܐ ܘŴƉܰܗܶܒ ܐ

ų: «ܗܰܬ̤ ſܰܐ 
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ƊܰƇƕܳܐ.» 34 ܐ

 ƎƉ ơƇܶƏܳܕ݂ ܘų̱Ɗܳſ
ܺ
ƎƉ Ÿ ܐ

ܒّ݆ܶ ƢƉܳ، ܗ̱ܰ

ƢܶŶܦ ųܽƀƇܰƕܘܢ 
ܰ
ܐ ƊܰŷƆܶܐ.» 35 ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

ܐ. 
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ƌܰܐ ܗܽܘ ƋŷƆܶ ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

ܐ ƁƇܺƖƆܶ ųƆܶ، ܘܕܺ 
ܶ
Ǝƙܶ ܕܺ ܬ݂ ܳƃ݂ ܘ

ܽ
ܬ̤

 Ƒܶܒ 
ܘ ܨܳܗ ܒŴܰƍܒ. 36

ܽ
ƎƉܶ ܒƁܺ ܬ̤ ܳų̱Ɖ

بَح نِشو مخَرَمچا نمِطِ لتي بعَِلِه 
الَوُ؟“ 29 اَحرِف يَشوع: ”عَملا 
تي بعَِلِه الَوُ هو انِِّه چامَينون بتي 
هو شَترهِ.“ 30 امَرولِّه: ”موُ هي 
ايُثا تي حَيلَخ چِشو لِح لنَِحمِنَّه 

وِنامُِن بَخ؟ موُ هو تي اپَُّخ 
چِشوِنِّه؟ 31 انََح تيذَينَح اَخلو اِل 
مَنّا ببـرَيّاّ اُخمِل ثلُِه بخِثبُا: اپَِّلون منِ 

شموُ لحِما مخَرَمچا يوخلون!“ 
32 اَحرِف علَيهون يَشوع: 

”فريسچا فريسچا نمَِر لخون: 
موشِي لا اپَِّلخون لحِما منِ شموُ، 

بِس اپَِّي هو تي هُش مَپِّلخون لحِما 
تي شموُ حَكَّنوُ، 33 لحِم اِل الَوُ هو 
تي نحَِّچ منِ شموُ ومَوهِب اِل حَيُوثا 
لخول عُلما.“ 34 امَرولِّه: ”هَچ يا 

مُر، اپَِّح من ايمذُ وسُلِك من انَاّ 
لحِما.“ 35 اَحرِف علَيهون يَشوع: 
”انَا هو لحِم اِل حَيُوثا. چو خُفِن 

تي ثلِِه لِعلي، وتي مامُِن بي چو 
صُه بنَوب. 36 بِس امَريلخون انِِّه 
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 Ɓ
ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƒܶܒ 

Ŵܢ، 37 ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ  ܗ̱ܰ
ܰ
Ƨܘ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ܒܰܐ ų̱Ɖܰܒ݆ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

ܳ
űƉܶ ܐ

ܘ 
ܽ
ܐ Ɓ̱ƊƀܰíƆ ųƆܶ ܬ̤

ܶ
Ɓ̱ƇƀƆܺ Ʀ݂، ܘܕܺ ܬ݂

ܳ ّƍ ܰƃ݂

 ƎܶƉ ܐƌܰ
ܰ
ŵ ܒŴܰƍܒ، 38 ܐ

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ųƆܶ Ÿ
ܰ
ƠّƇܰƊܶƌ

 Ƌ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܒ

ܽ
Ʀ݂ſ، ܬ̤

ܺ
Ʀ̤ŷܶƌ ܐƊܳƣ

ƌܰܐ ƌܒƖܶܰܐ ųƆܶ، ܒƈܰ ܕܺ ܒƖܶܰܐ 
ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܐƖܶܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܺܘܕ 

ܝ. 39
ܺ
ųƆܶ ܕܺ űƣܰܪ

 Ǝܰܘܶܗܒ
ܰ
 ƚƌܰ ܒƎƉ ƥƌܰƢ̱ܰ ܕܺ ܗܽܘ ܐ

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ų ܒŴƀܳܡ 
ّܶƍƊܶƀƠܺƌܰ ƈܰܬ݂، ܒŴƊܽƀſܺ Ɓ̱ƇƀƆܺ

 Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
! Ʀ݂ƀƤܺƉ ܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ܐ. 40 ܐ

ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܒƢܰܐ 
ܶ
Ƨ ܐƊܶŶܰ ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܗܺܝ ܐ

ܐ 
ܰ
ƍƃܳܐ ŴƀܳŶܰ ųƆܶܬ݂

ܰ
ƎƉܶ ܒųܶ ܬ݂ ܳų̱Ɖܶܘ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ ܒŴƀܳܡ ܐ

ܰ
ܐ، ܘųƆܶ ƋƠܶƊܰƌܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ

 Ǝſ
ܺ
ܬ݂ܪ

ܶ
ܪ
ܰ
Ʀ݂Ɖ ܝ

ܬų̱ſܽ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܘܕ݂̈ܳ
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هَچخون حمِچونيّ ولا امَينيچخون، 
37 بِس خولِّه مِت ابُا مَپ ليل ازُ 

يثِلِه خَنُّث ليل، وتي ثلِِه ليَم چو 
نمِلَكَّحلِه خَنُّز بنَوب، 38 انَا منِ 

شموُ نحِچيث، چوب مخَرَمچا 
نچَمِّم اِل تي انَا نبَعِلِه، بَل تي بعَِلِه 
تي شَتري. 39 وتي الَوُ بعَِلِه انِِّه لا 

نَف برَنَش م تي هو اوَِهبنَ ليل 
ييموث، بَل نَكيمِنِّه بيُوم اِل 

اَخِرچا. 40 انِپَلا! مشيث اِل اپَِّي 
هي انِِّه خول مُن حَمِ لاِبرا وِمامُِن 
بِه ثَكنُلِه حَيُوثا ابَـتَيُثا، وِنمكَِملِه انَا 
بيُوم اِل اَخِرچا.“ 41 اثِكِن يوذُي 
مثَرثِرين عَ يَشوع عَجا امَُر: ”انَا 

هو لحِما تي اِنحِچ منِ شموُ.“ 
42 وامَُر: ”چوب هَنّا يَشوع ابِِر 

يوَسِي، تي نمِبَكري اِل ابُوه واِمِّه، 
واِخِت ممُرَ: انَا نحِچيث منِ 

شموُ؟“ 43 اَحرِف علَيهون يَشوع: 
”لا چشوكلون وچَپّون بلَكشا 

بيَِنث اِل بعَضينخون بعَضا 
44 چوث اَحَّذ حَيلِه يثِلِه لِعِل اِلاّ 
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لُوب جَبذِه ليل ابُا تي شَتري. وانَا 
نمكَِملِه وِنمحَيِلِه بشَعث اِل اَخِرچا. 
45 ثلُِه بخِثَبيُ اِل نبَيـوُّ: خول بينيشوُ 

ازُ يلِفون من الَوُ. واوخ اِل مُن 
شمَُع لابُا وليُِف مِنِّه يثِلِه لِعلي. 

46 وهَنّا چو مَپ انِِّه اَحَّذ حمِن اِل 

اُب: بحِيس لا حمِنِه اِلاّ تي وُب عِم 
اِل الَوُ. هو بلَحُوذِه تي حمِن اِل 

ابُا. 47 فريسچا فريسچا نمَِر لخون: 
تي مامُِن بي للِِه لبَلحُوذِه حَيُوثا 

ابَـتَيُثا. 48 انَا هو لحِم اِل حَيُوثا. 
49 اَخَل تيذَيخون مَنّا ببـرَيّاّ وبـثَُرخَن 

امَِث، 50 بِس هَنّا هو هُخا لحِما 
تي اِنحِچ منِ شموُ، چو مُيِث تي 

اخُِل مِنِّه. 51 انَا لحِما حَيّا تي اِنحِچ 
منِ شموُ. لُوب اَخَل اَحَّذ من انَاّ 

لحِما حُي لعُلم اِل عَلما، ولحِما تي 
عِم للِخون، هو كِشمي، نمِكَتِّملِه 

مخَرَمچا يِح هَنّا عُلما.“ 52 هَنّا 
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كَولا اكَيم اِل يوذُي ولا اكَعَن، 
وافَن اِل اَحَّذ مِنَّين يشَعل اِل 

حرنِا: ”اخِ حَيلِه اَحَّذ اِخِت هَنّا 
يَپ لِح كِشمِه نخُلِنِّه؟“ 53 اَحرِف 
علَيهون يَشوع: ”فريسچا فريسچا 

نمَِر لخون: لُوب چو چَخلي اِل 
كِشم اِل ابِِر برَنُشا وِچشَثيي اِل 

اِذمِه چو ثَكِن لخون حَيُوثا للِخون 
غَوُّيثِخون. 54 تي اخُِل م كِشمي 
وشُث من اِذمي، مِنخَثپُلِه حَيُوثا 

ابَـتَيُثا، وانَا نمكَِملِه بيُوم اِل اَخِرچا، 
55 بسِپ اِل كِشمي هو خُلا تي 

بفِعلا اُشمِه خُلا، واِذمي هو شچو 
تي مِچشَم بفِعلا شچو. 56 وخول 
مُن اَخِل كِشمي وشَثِ اِل اِذمي، 

مِسكِل بي وغَوُّيثي وانَا نمِسكِل بِه. 
57 واُخمِل انَا نحُي بابُا حَيّا تي 

شَتري، خِت خَن حُي بي تي 
اَخِلّي. 58 هَنّا هو لحِما تي اِنحِچ 
منِ شموُ، وهَنّا چوب اخِ مَنّا تي 

تيذَيخون اَخَل مِنِّه وامَِث. تي اَخِل 
هَنّا لحِما حُي لعُلم اِل عُلما.“ 

59 خول لنَّا مِت هَنّا امَِرنهِ يَشوع 
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وهو عَ مَّيلِف بكَفَرنحَوم.

چِلميذوُ اِلَكَن شَكّا
60 بحَر م چِلميذُيِه بـثَُر ما شمِعونِّه 

امَُر: ”اِخما هَنّا لَكشا اكِِّر عَ 
شمِعا! مُن حَيلِه ينَصِطلِه؟“ 61 اِذعِ 

يَشوع بِكرُرچ اِل نفِشِه انِِّه 
چِلميذُيِه لا فَشلون مَلَّليثا، كُاِم 
مشَعِّلّون: ”هَنّا هو مِت تي زَرع 

اِل شَكّا بنِفِشخون؟ 62 موُ 
ِشوين اتََر لُوب حمِچو اِل ابِِر 
برَنُشا سَلِّك لذوكث اِل وُب بهَ 

اكِذوم؟ 63 روحا هو تي مَپّي 
حَيُوثا، بِس كِشما چو مُفِت 

بمِت. لَكشا تي انَا امَِر للِخون هو 
روحا وحَيُوثا. 64 بِس اُث مِنَّيخون 
مُن چو مامُِن!“ وِمشيحا وُب من 

اكِذوم يَذِّع مَنين هين تي چو 
مامَينين بِه، ومُن هو تي ازُ ييبوك 

بِه. 65 وبـثَُرخَن امَُر: ”لنَّا مِت هَنّا 
امَريلخون: چوث برَنَش حَيلِه يثِلِه 
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لِعلي اِلاّ لُوب اَب اَپ للِِه هَنّا 
مِت.“ 66 من هُثِ يوُما صومُّرين 

منِ غمُعچِه تي طَشرونِّه، لُوركَع ابِِع 
يچوبعونِّه! 67 لنَّا سَپّا امَِر لثِلِعسَر 
چِلميذ: ”لا ييب خِت هَچخون 

چبُعين چَلخون اِخوَثين؟“ 
68 اَحرِف اعَلِه شمُعِن بطُرُس: ”لَع 

مُن بَح نزلحَِّ يا رَباّ وغَپَّخ روح اِل 
حَيُوثا ابَـتَيُثا. 69 انََح امَينينَّح 

واِذعينَّح انِِّه هَچ كوتش اِل الَوُ!“ 
70 امَُر يَشوع: ”چوب انَا هو تي 

لَكطيچخون هَچخون ثلِعسَر 
چِلميذ، وعِم اِل خَن اَحَّذ 

مِنَّيخون شِذا؟“ 71 وهُذ اِشُرچا 
مِنِّه ليَهوَّذا ابِِر شمُعِن اِسخَريوطوُ، 
بسِپ اِل هو من اَن ثلِعسَر احُّذ!

مِزي اِل يَشوع ليَهوذُيثا

 1 بـثَُر هَنّا مِت اثِكِن رَيِت اِل 7 
ارَع اِل جَليل، وزلِِّه للَِه، 

وِمحَيِّت مَع ارَع اِل يهَوذُيثا، بسِپ 
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اِل يوذُي وَيبين رَنيّحين بـتََّين 
يكوطلونِّه. 2 وذوكِّل اكَرِب عِذ اِل 

خَيمُثا يوذوُ، 3 امَرولِّه حونيُِه: 
”نفُوك من اذُ ذوكثا وزلخَِّ ليَهوذُيثا 
مخَرَمچا غمُعچَخ يحِمو اِل مِت تي 
عَ ِشولِهِ، 4 بحِيس چوث برَنَش 
مِشو مِت بِطمُرا لُوب ابِِع ييب 

ايلِه اِشما رَپ وصيطا طَب. وحَيثَن 
عَ ِشوِ اِل تي عَ ِشولِهِ، بـينََّ 
نفِشَخ لعُلما.“ 5 حونيُِه لا وَيبين 

مامَينين بِه. 6 اَحرفِلون يَشوع: 
، بِس عِتُّنخون  ”كَيّا لا اكَرِب عِتنُّ

ثُكِن ومَلِّخ اِمَّت مِذيث. 7 چو 
حَيلِه عُلما يِسنِنخون، بِس سَني 

ليل، بسِپ اِل نمسَهِت اعَلِه انَا انِِّه 
فِعلِه فِعل اِل بيشچا 8 سولكُون 

هَچخون وِزلُون لعِذا، بِس انَا چو 
نسَلِّك لنَّا عِذا بسِپ اِل زَمنا تيذ 
لا ثلُِه كَيّا.“ 9 امَِر للِون هَنّا مِت 
واِسكِل بجَليل. 10 وبـثَُر مِزي اِل 
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حونيُِه لعِذا، زلَِّه خِت هو اخِ لُوب 
. 11 انِترَ  اَحَّذ اِزلِ بِطمُرا، چو بـينَِّ

يوذُي مبَحِبشين مِعلِه بعِذا 
وِمشَعلين: ”انَوك اُب هُثِ 

غَبرنُا؟“ 12 واثِكِن بيَِنثين شكُلا 
وموپيّثا كُحكولِّه، اُث مِنَّين امَُر: 
”هَنّا كَيِّس“ وامَُر حرينيُ: ”لا! 
هَنّا ضلُلَي عَ مچَوَّه اِل اومثا“ 

13 بِس لا كَر اَحَّذ مِنَّين ييَث اِل 

طرُيِه اَشكَرا، زَوعا م يوذُي.

يَشوع عَ مَّيلِف اَشكَرا đيَِكلا
14 وبـثَُر ما زلَِّه م عِذا فِلگِه، 

اِسلِك يَشوع لهيَِكلا واثِكِن مَيلِف 
اِل بينيشوُ. 15 هُخا انِِشكَل يوذُي 
واثِكِن مشَعلين: ”اِخِت هَنّا غَبرنُا 
مبَكَّر اِل خثبَوُ، وهو چو ليَِّف؟“ 

16 اَحرفِلون يَشوع: ”ميلُفچي 

چوب م غَپّي، بَل م غَپ اِل تي 
شَتري 17 وتي بعُ يِشوِ اِل مشيث 
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اِل الَوُ يذُعَ لُوب ميلُفچي م غَپ 
اِل الَوُ، اوَ انَا عَ نمحَِك م غَپّي. 

18 تي ممُرَ مِت م غَپِّه ييب هَنّا بَعِ 

اِل شوبحا لنِفشِه، امَّا تي بَعِ اِل 
شوبحا لتي شَترهِ هَنّا سُتِك چو 
نفُِك بَصّيرچا مِنِّه. 19 چوب 

موشِي تي اپَِّلخون نمَوُسا؟ بِس 
چوث برَنَش مِنَّيخون اِشكَل 

غَربين  ِّ َبنَمُوسا! عَجا ع
چكوطلون؟“ 20 اَحرِف اعَلِه 

خولّون: ”اپَُّخ شِذا! مُن تي بعُ 
يكُطلِنَّخ؟“ 21 امَُر يَشوع: 

”اِشويث يوُم اِل شُپثا مِشويثا 
اِحذا كَميچخون اعَِل خولخون. 

22 موشِي امَِر لخون چخوچنو اِل 

بنَيخون وهَنّا چو مَپّي انِِّه خچُنا 
مرگَُع للِِه هو بَل مرگَُع لابََّـهُثا 

وعَيَت اِل خَن چخَچني اِل برَنُشا 
ولَو يوُم اِل شُپثا. 23 ولُوب 

هَچخون چخَچني اِل برَنُشا يوُم 
اِل شُپثا مخَرَمچا لا چخَليفو اِل 
نمَوُس اِل موشِي، عَجا ِغَيذين 

مِعِل بسِپ اِل ابَريث برَنُشا يوُم اِل 
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شُپثا؟ 24 لا چَتينون برَنَش بحِشپُن 
، بَل اتَينُون تيَنونچا  اِل تي بـينَِّ

بِفريسچا.“ 25 هُخا اُث اِخما احُّذ 
م مَرُي اِل اورُشَليم امَُر: ”چوب 

هَنّا هو تي بعُين يكوطلونِّه؟ 26 هَنّا 
ك كوم اِل الَكول  هُش عَ محَِّ

اَشكَرا ولا اَحَّذ محَرِف باِفُّيِه. حَيلَح 
نيمَر انِِّه رَپَّينَح افَچَث وخَچمَث 

انِِّه هَنّا هو مشيحا بفِعلا؟ 
27 مشيحا ذوكِّل ثلِِه چو ازُ برَنَش 

يِذعِ مينا ثلُِه، بِس هَنّا خولحَّ 
نيُذعين مُن ومينا هو!“ 28 عَلن 
اِل حِسِّه يَشوع، وهو عَ مَّيلِف 

đيَِكلا، وامَُر: ”هَچخون 
ِبَكريلّي وِچيُذعين مينا انَا! وانَا 

لا ثيلّي م كَون اِل نفِشي، بِس تي 
شَتري هو فريسچا وهَچخون چو 

ِبَكريلِّه. 29 بِس انَا نمِبَكَّرلهِ، 
بسِپ اِل انَا مِنِّه وهو تي شَتري.“ 
30 غَرِّب يوذُي يكوعمونِّه، بِس لا 

برَنَش مَثح اِل ايذِه اعَلِه، بـتَِّه ييب 
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شَعثِه لا اكَِربَث كَيّا. 31 بِس 
صومُّرين تي وَيبين الِِّل امُِن بِه، 

وامَُر: ”اُث كِبِل ذوكِّل ثلِِه 
مشيحا، يِشو ايَثُا اكَثَر من اَن تي 
عَ مِّشولِون هَنّا غَبرنُا؟“ 32 اِشمِع 

فـرَيّسُي موُ عَ ملَحوشي اِل بعَضين 
بعَضا ومَع مُن، كُيمين هين ورَپُّي 
اِل كَهنوُ مشَترين نَطوروُ مخَرَمچا 

يكوعمونِّه. 33 امَِرلون يَشوع: ”انَا 
نزُ نِكعيل عِمَّيخون كَلِّس، وبـثَُرخَن 
نسَلِّك لَع تي شَتري. 34 هُثا شَعثا 
ِغَربين چشَعلون مِعِل بِس چو 

ِشچَحييلّي، ولا حَيِلخون 
چِزليلخون لذوكثا تي انَا نزُ نيب 
بهَ.“ 35 اثِكِن يوذُي بيَِنث اِل 

بعَضين بعَضا مشَعلين: ”لينا رَنِّح 
هَنّا غَبرنُا بـتَِّه يزلِِّه وانََح چوپَّح 

نِشِچحِنِّه؟ لا ييكو بعُ يزلِِّه 
لِمذينيُث اِل يونَن تي اِچوَغَّل بهَ 

يوذُي واِچشَچَچ، وييَِلف اِل 
يونـنيَُ؟ 36 ولينا بعُ يمِِط بكَولِثِه: 
ِغَربين چشَعلون مِعِل بِس چو 
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ِشچَحييلّي، ولا حَيِلخون 
چِزليلخون لذوكثا تي انَا نزُ نيب 

بهَ؟“

”لُوب اَحَّذ مِنَّيخون 
اِصِه يثِلِه لِعلي“

37 وِبيُوم اِل خَچِمث اِل عِذا، 

وهو اوَكَر م خول يومُيِه، اكََم 
يَشوع عَ حَيلِه وامَُر بمِلوث اِل 

حِسِّه: ”لُوب اَحَّذ مِنَّيخون اِصِه 
يثِلِه لِعلي ويِشِچ. 38 واُخمِل امَُر 

خثبُا، تي امُِن بي مَلِّخ غَوُّيثِه Ĕَرُي 
اِل مُي اِل حَيُوثا.“ 39 يَشوع امَِرن 

اِل هَنّا مِت مَع روحا كوتشوُ تي 
وَيبين ازُ يِسپونِّه خول تي امُِن بِه. 
وروحا وُب كَيّا لا اِچَّپّي بسِپ اِل 
يَشوع وُب كَيّا لا اِچشَپَّح. 40 اُث 
اومثا م تي وَيبين الِِّل وشمِعو اِل هَنّا 
لَكشا امَُر: ”هَنّا هو نبَيّا بفِعلا.“ 

41 واومثا حرينيُ امَُر: ”هَنّا هو 

مشيحا.“ بِس اُث مِنَّين امَُر: 
”اِخِت ثُكِن ينِفوك مشيحا م 
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جَليل؟ 42 لا امَُر خثبُا انِِّه مشيحا 
ثلِِه م نَسل اِل دُوّد، وِمنِ كريث 

اِل پيَث اِل لحِما ذوكثا تي وُب بهَ 
دُوّد؟.“ 43 وخَن اثِكِن بسِپُّيثِه 
فولُّگا بريُا بيَِنث اِل غمُعچا. 

44 واثِكِن اُث مِنَّين بعُين 

يكوعمونِّه، بِس ولا اَحَّذ مَثح اِل 
ايذِه اعَلِه. 45 ورگَُع نَطورُي اِل 

هَيِكلا لَع فـرَيّسُي ورَپُّي اِل كَهنوُ، 
وكُيمين هَن مشَعليلّون: ”عَجا لا 

ايَثِچونِّه عِمَّيخون؟“ 46 اَحرِف 
نَطوروُ: ”لا شمِعينَّح بحَيُوثَح برَنُشا 

مَيلِف اخِ ميلُفچِه!“ 47 اَحرِف 
فـرَيّسُي بنِزكوثا: ”وهَچخون خِت 
چَهيچخون؟ 48 حميچخون مِت 
برَنَش م رَپَّينَح اوَ م فـرَيّسُي امُِن 
بِه؟ 49 امَّا شيرچ اِل اومثا تي لا 

يَذعي اِل نمَوُسا، لَعِنثا علَيهون!“ 
50 بِس اَحَّذ مِنَّين، وهو نيقُوديمُس 

تي ثلُِه ارُحا لَع يَشوع بلِليا، 
51 امَِرلون: ”نمَوُسَح چو مَپيا 

چِنحوچ تيَنونچا عَ برَنَش بيلاّ ما 
ينِِشمَع تيفُعِه مَع نفِشِه اكِذوم 
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مخَرَمچا يِذعون بيما اَحِط؟“ 
52 اَحِرفولِّه: ”بـتَِّه ييب هَچ خِت 

م جَليل؟ كرا خثبُا كَيِّس چيُذعَ انِِّه 
لا انِفِك نبَيّا م جَليل بنَوب!“ 

53 بـثَُرخَن زلَِّه اوخ لاَحَّذ مِنَّين عَ 

پيَثِه.

شونيثا تي زَنـيّّا كوم اِل يَشوع

 1 بِس يَشوع، زلَِّه لطور اِل 8 
زَيثا. 2 وعِم اِل عصُفرا رگَُع 

لهيَِكلا، وِم مَطوثهِ حَوكونِّه بينيشوُ، 
وهو بمِستيذون كعُلِه ييَِلفِن. 

3 وهُخا ثلُون مَيلَفنيُ اِل نمَوُسا 

وفـرَيّسُي وايَثولِّه شونيثا كَعمونَّه عَ 
مَّزنِيا، واوَكِفونَّه بمِستيذا، 4 وامَرولِّه: 
”يا مَيِلفُنا، هُذ شونيثا انِكَعمَث 
عَ مَّزنِيا. 5 وموشِي اپَِّح بنَمُوسِه 

نمَيثِنَّه رغُما بخيفوُ، موُ َُر هَچ بـنَّا 
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 ųƆܶ ܐ
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ܠ ƊܰƇƕܳܐ. ƈƉܶ ƎƉܳ ܬ݂

ܶ
Ŵƌܽܗܪ ܐ

مِت؟“ 6 شَعلونِّه خَن مخَرَمچا 
يذَييكونِّه ويِشچَحيون چُهِمثا 

يتوبكونَّه بِه ويتَينونِّه. بِس كعُلِه 
واثِكِن خُثِب بِصبَعثِه عَل ارَعا. 

7 وذوكِّل هين اِسكِل عَ مشَعليلِّه 

اكََم عَ حَيلِه وامَِرلون: ”تي 
مِنَّيخون بيلاّ حطيثا يِچكَوتمَ 

ويرُغمِنَّه بخِفا!“ 8 واِنحِچ ثِين ارُحا 
لاَرعا واثِكِن خُثِب. 9 وذوكِّل شمِعو 
اِل تي امَِرنهِ انِِشحَط خولّون اَحَّذ 

بـثَُر حرنِا، وسَبوُ اكِذوم من 
الَكول. واِسكِل يَشوع بلَحُوذِه، 

وشونيثا اِسمِرَّث بذوكثَه. 10 وانِعِتَل 
يَشوع وامَِرلَه: ”انَوك ايَبين يا 

شونيثا؟ لا برَنَش مِنَّين اتَينيش؟“ 
11 اَحِرفَث: ”ولا اَحَّذ يا مُر.“ 

امَِرلَه: ”وانَا چو نمتَِنليش. زيش 
ولُوركَع چَزنِ ارُحا حريثا!“

”انَا نوهر اِل عُلما“
12 وامَِرلون يَشوع خِت: ”انَا 

نوهر اِل عُلما. مُن مِل ثلِِه لِعلي 
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19

وچَبَعِل چو مَلِّخ بعُوا تببُا بَل بـتَِّه 
ييب للِِه نوهر اِل حَيُوثا.“ 

13 هُخا انِفِك فـرَيّسُي للِِه وامَرولِّه: 

”هَچ هُش عَ َسهِت بنِفشَخ 
لنِفشَخ، وِسهُتچَخ چو مِنِشكَل 
بهَ.“ 14 اَحرِف: ”ولَو اِن انَا عَ 

نمسَهِت لنِفشي، بِس سهُتچي 
چوب بهَ زَيفا، بسِپ اِل انَا نيُذعَ 
مينا ثيل ولينا نزُ، بِس هَچخون 
چو چيُذعين لا مينا ثيل ولا لينا 
نزُ. 15 وِمخَرَمچا لخَن ِحَشيبيلّي 
اخِ شيرچ اِل بينيشوُ، بِس لُوب 

ثيچخون ليل انَا چو نمتنُِ برَنَش، 
16 عِم اِل انَا نيُذعَ كَيِّس لُوب 

اتَينيث چو ثيـلَُه تيَنونچي اِلاّ عِم 
اِل فريسچا، بسِپ اِل انَا چو 

نمَپ حُكما بلَحُوذ، بَل انَا واپَِّي 
تي شَتري. 17 واِخثِب بنَمُوسا 

تيذخون انِِّه سهُتچ اِل اثِرِ سُهتي 
ثبُچا: 18 اتََر انَا نمسَهِت لنِفشي، 

ومَسهِتلي ابُا تي شَتري.“ 
19 شَعلونِّه: ”انَوك ابُوخ؟“ 

اَحرِف: ”هَچخون چو 
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ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ ،ܢŴ ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ

ِبَكريلّي، ولا ِبَكري اِل اپَِّي. 
ولَو بَكِّرچونيّ وُب بَكِّرچو اِل اپَِّي 
خِت.“ 20 هَنّا مِت امَِرنهِ يَشوع 
đيَِكلا غَپ اِل سَنتوكا تي نِذروُ. 

وهُخا خِت ولا اَحَّذ غَرِّب 
يكُعمِنِّه، بسِپ اِل شَعثِه لا اثِكِن 

اوَُنهَ كَيّا.

عَكِبچ اِل كِل ايمنُا
21 بـثَُرخَن امَِرلون يَشوع: ”نزُ 

نزِليّ وهَچخون ِغَربين ِطوليّ، 
بِس چو حَيِلخون چِثييلخون 

لذوكث اِل انَا نُب بهَ، بَل يُثين 
بحِطيثخون.“ 22 وهَنّا تي افَن اِل 

يوذُي يشَعلون: ”موُ مَعِن اتََر 
كَولهِ چو حَيِلخون چِثييلخون 
لذوكث اِل انَا بهَ؟ لا ييب بـتَِّه 

يكُطل اِل نفِشِه؟“ 23 اَحرفِلون: 
”هَچخون من اِرَّع. بِس انَا من 

الِعِل. هَچخون من انَاّ عُلما. وانَا 
چوب مِنِّه. 24 مخَرَمچا لخَن 

امَريلخون: بَخ وثون بحِطيُّثخون، 
لانَِّه لُوب لا امَينيچخون انِِّه انَا 

507  24 - 19 :8 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  



 Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉ̤ܳܐ ܗܽܘ، ܬƌܰ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

 ƎƉܳ» :ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰ 

Ŵܢ.» 25 ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ
ܰ
ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

ܰ
ܗܰܬ̤؟» ܐ

Ų̈ܰܢ 
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
ܬ݂ ܳűّ

ܶ
Ɖ̈ Ɓ

ܺ ܒّ݆  ܘܓ݂ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ! 26

ܶ
ƎƉ ܐ

 ųܰܒ ƋƄܶŷƌܰܢ ܘŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܶܐƌܰ Ƣŷܰܒ

ܝ ܗܽܘ 
ܺ
Ŵܢ. ܒƑܶ ܕܺ űƣܰܪ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܐ، ܘܕܺ ƌܰܐƆ ųƆܶ ƢƉܶܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
 ܬ݂

ܰ
Ƨܘ 

27 «.ų
ّܶƍƉܶ ܗ

ّܶ
Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܺܕ

ܐ، 
ܰ
ƌّܰܗ ųƆܶŴƠܰܥ ܒŴƤܽſܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƆܒƎſų̱Ƈܺܰ ܐ

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܒŴܽܗ. 28
ܳ
Ƨ Ƣƣܶ

ܳ
ܘܳܒ Ƌƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ ŴƤܽſܰܥ: «Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƠܺƇƖܰƉ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ űƉܶ ŴƤܽƊܶƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܰܐ ܗܽܘ، ܘܐ

ܰ
ܐ

 ƚƇܶſ
ܰ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƧŴƠܰƆ ƢƉܶܐƌܰ ƈܰܒ ،ƁƤܺƙܶƌ

 ،Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ ܒ

ܳ
ܝ ܐ

ܺ
 ܕܺ űƣܰܪ

29 .Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

 ƢܺƤŹܰܝ ܒŴŷܽƇܰܕ݂ܝ̱، ܒƑƀŷܶ ܕܳܘܡ 
ܰ
Ƨܘ

«.ųƆܶ ܶܨܐƢƉܰ ܺܕ űƉܶ ܠ
ܶ
ŴܶƤƊܶƌܐ ܐ

ܠ 
ܶ
ܩ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƖƉܰ ܐƢܰܒ

ܶ
ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ƕܰܒű̈ܳܝ ܐ

ƎƉܶ ܒŴƤܽƀܰܥ، ܘܗܽܘ   ܒƢŷܰ ܕܺ ܗ̱ܳ
30

 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܘܢ ܗų̱

ܽ ܶ
Ǉ ƢƉܶܐ

ܰ
Ɖّ ܰܰܐ ܥƀّƟܰ ܘܳܒ

 :ųܶܒ Ŵ̱ƍƉܶ ܝ ܕܺ ܗ̱ܳ
ų̱ƀܽíƆ ƢƉܶܘܕ݂̈ܳ

ܰ
 ܘܐ

31

هو، يُثين بحِطيُّثخون.“ 
25 شَعلونِّه: ”مُن هَچ؟“ اَحرِف 

يَشوع: ”امَريلخون من اكِذوم! 
26 وغَپّي مِتُّثا صومُّرَن بحَر نمَِر 

للِخون ونحَكِم بهَ علَيخون. بِس 
تي شَتري هو فريسچا، وتي نمَِرلهِ 
لبينيشوُ هو تي شمِعيچِّه مِنِّه.“ 

27 ولا ثـلََّه لبَلين انِِّه يَشوع بكَولهِ 

هَنّا، وُب عَم اشُِر لابُوه. 28 عَيَت 
اِل خَن امَِرلون يَشوع: ”شَعث اِل 
ِعَلكي اِل ابِِر برَنُشا چيُذعين انِِّه 
انَا هو، وانِِّه انَا چو نمِشو مِت م 

نفِشي، بَل نمَِر لكَولا تي ايَلِف ليل 
اپَِّي. 29 تي شَتري اُب عِمّي، ولا 
طَشري بلَحُوذ، بحِيس توُم نمِشوِ 

اِل مِت تي مَرصِلِه.“

ابِرا مَعچِك اِل عَبتيُ اِل حطيثا
30 بحَر تي امُِن بيَشوع، وهو وُب 

رِ للِون هَنّا مِت. 31 وامَِر  كَيّا عَ ممَّ
ليوذُي تي امُِن بِه: ”لُوب 
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شَكليچخون باِمِرثي 
واِچكَعميچخون بهَ، ييب 
هَچخون بفِعلا چِلميذُي. 
32 وِبَكري اِل فريسچا، 

وِفريسچا مَعِچكُلخون.“ 
33 اَحرِف يوذُي: ”انََح منِ بنيُ 

اِل بنيُ اِل ابِرُم، ولا ثِكنينَّح يوُما م 
يوموُ عَبتوُ لبرَنَش! اخِ َِرلحَ: 

هَچخون ازُ چِنعَچكون 
وچِچحَرِّرون؟“ 34 اَحرفِلون 

يَشوع: ”فريسچا فريسچا نمَِر 
للِخون: انِِّه اوخ لاَحَّذ سُكِط 

بحِطيثا ثُكِن عَبتا للَِه. 35 وعَبتا چو 
مِسكِل بپَيث اِل مُرهِ خول حَيُوثهِ، 

امَّا ابِرا حُي بِه خول حَيوُثهِ. 
36 ولُوب اعََچكَنخون ابِرا 

ِچحَرِّرين بفِعلا. 37 انَا نيَذِّع انِِّه 
هَچخون بنيُ اِل بنيُ اِل ابِرُم. بِس 
غَربين چكوطلون،  ِّ َهَچخون ع
بسِپ اِل اِمِرثي چو عَ مِّشچَحيا 

ذوكثا للَِه بلِپَّيخون. 38 انَا عَ نكُرزِ 
بمِت تي حميچِّه غَپ اِل اَب، 

وهَچخون ِشوي اِل مِت تي 
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شمِِعچونِّه من ابَوخون.“ 39 هُخا 
اوَكِف باِفُّيِه وامَُر: ”ابُوح هو 

ابِرُم!“ امَِرلون: ”لَو چُيبين بنيُ اِل 
ابِرُم، وُب شويچو اِل تي وُب 
مِشولِهِ ابِرُم. 40 بِس هَچخون 

چبُعين چكوطلون وانَا برَنُشا امَريچ 
اِل فريسچا تي شمِعيچَّه من الَوُ. 

وهَنّا مِت تي لا شونهِ ابِرُم. 
41 هَچخون عَ َفِعلي اِل فِعل 

اِل ابَوخون!“ امَرولِّه: ”انََح لا 
انِوَلتينَّح م زَنوثا! انََح ايح ابُو اَحَّذ 
هو الَوُ.“ 42 امَُر يَشوع: ”لَو وُب 
الَوُ ابَوخون وُب رحمِِچونيّ، بحِيس 
انَا نفِكيث من الَوُ وثيلّي. انَا لا 
ثيل م نفِشي، بَل هو تي شَتري. 
43 عَجا چو عَ چيَذعي اِل مِت 

ر للِخون؟ بسِپ اِل  تي عَ نمَِّ
هَچخون چسُنيين چشومعو اِل 

اِمِرثي! 44 هَچخون بنيُ لابَوخون 
شِذا، وِبنِفِشخون چِشوو اِل 

شَهوُث اِل ابَوخون. وهو وُب من 
اكِذوم كَطُّل اِل بينيشوُ، ولا 

اِشكَل بِفريسچا واِچكَعَّم بهَ بسِپ 
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 ƗƊܰƣܳ ܺܢ: ܕŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ
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ܶ
ܘ ƊܶŶܰܐ ܐ

ܽ
Ɓ̱ƆŴƠܰƆ ܘƈƠܶƣܳ ܒųܶ ܬ̤

اِل هو نفِشِه خَل منِ فريسچا! 
وذوكِّل مذكِِّل هو نُضَح بتي بِه، 
لانَِّه كَذَّب واُب اِل تي مذكِلين 

45 امَّا انَا عَيا نمَِر لِفريسچا، چوب 

سَتكيلّي. 46 مُن مِنَّيخون  ِّ َع
مثـپَِّچ اعَلي حطيثا؟ وحَيثَن نمَِر اِل 

فريسچا، عَجا چو ِسَتكيل؟ 
47 تي مِنَّيخون من الَوُ بفِعلا، 

يشُمع اِل كَلُم اِل الَوُ. بِس 
هَچخون چو چرَصّيين بكَول اِل 
الَوُ، بحِيس هَچخون چو چُيبين 

من الَوُ!“ 48 امَُر يوذُي: ”موُ انََح 
چو عَ نمَّري اِل فريسچا ذوكِّل 

نمُرين انِِّه هَچ سامِرُي وانِِّه غَوُّيثَخ 
شِذا؟“ 49 اَحرفِلون: ”انَا چوث 

غَوُّيثي شِذا، بِس انَا نمِخَرمِ اِل اپَِّي 
وهَچخون َهينيلّي. 50 انَا چو 

نبُع شوبحا لنِفشي، بسِپ اِل اُث 
مُن يَپ ليل هَنّا مِت. 

51 وِفريسچا فريسچا نمَِر لخون: تي 

شمَُع لكَول شُكِل بِه چو حَمِ اِل 
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ܶ
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ܺ
ܐ
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ܶ
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ܶ
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ܶ
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مَوثا بنَوب.“ 52 امَُر يوذُي: 
”هُش اِذعينَّح واِچيَكنينَّح انِِّه 

اِلَّيكلَخ شِذا. امَِث ابِرُم، وامَِث 
نبَيـوُّ، وهَچ َُر تي ثلِِه طَوعا 

لكَلُمَخ چو ذَيِك اِل مَوثا بنَوب. 
53 موُ بـتَِّه ييب هَچ چرَب اكَثَر 

من ابُوح ابِرُم تي امَِث؟ حِتّا نبَيـوُّ 
امَِث، مُن چخَمّين اِل نفِشَخ 

هَچ؟“ 54 اَحرفِلون: ”لُوب انَا 
نمِشَپَّح اِل نفِشي، شوبحي چو 

طبُيا مِت. بِس اپَِّي هو تي 
مشَپَّحلي وهَچخون ُرين مِعلِه 
انِِّه هو ايلُهخون، 55 عِم اِل انِِّه 
هَچخون چو ِبَكريلِّه. بِس انَا 
نمِبَكَّرلهِ. ولُوب امَريلخون انِِّه چو 

نمِبَكَّرلهِ وُب نثُكِن اِخوَثينخون 
نمِذكِِّل. بِس انَا نمِبَكَّرلهِ ونُسِب بتي 
ممَرِلهِ. 56 ابَوخون ابِرُم اِحِذ بسِپ 
اِل ايلِه رجوُ يحِمِ اِل يوم، وحمِنِه 

واِحِذ بحَر“ 57 امَرولِّه يوذُي: 
”كَيّا لا ثِكنيچ باِشن اِل حمِِش 

واِخِت حميچ اِل ابِرُم؟“ 
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58 اَحرفِلون: ”فريسچا فريسچا 

نمَِر لخون: انِِّه انَا نُب من اكِذوم 
ما ييب ابِرُم.“ 59 اِطعَن خيفوُ 

لَيروغمونِّه، بِس هو اِطمَر من افَِّين 
وانِفِك م هَيِكلا.

يَشوع مَيطِب غَبرنُا 
انِولَت اِعوور

 1 وهو اَلخِّ بترَبا، اِحِم غَبرنُا 9 
اِعوور م يوُم اِل انِولَت، 

2 چِلميذُي اِل يَشوع شَعلونِّه: ”يا 

مَيِلفُنا، مُن تي اِسكَط بحِطيثا: هَنّا 
واِلاّ ابُوه واِمِّه، حِتّا ثلُِه اِعوور؟“ 

3 اَحرفِلون يَشوع: ”لا هو ولا 
تيذُيِه، بِس مخَرَمچا چِچبـينََّ 

شَغلُث اِل الَوُ بِه. 4 وانَا اعَلي 
نِشوِن اِل شَغلُث اِل تي شَتري 

حَيثَن تونيا ايممُا. اكِذوم ما يثِلِه 
للِيا وبـثَُرخَن چو حَيلِه اَحَّذ يِشو 
مِت بِه. 5 وما توُم انَا بعُلما، انَا 
نوهر اِل عُلما.“ 6 امَِرن اِل هَنّا 
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مِت، وارََك عَ عَفرا، وعَربِه عِم اِل 
ركَروكُيِه واِجبَل طينا، وبـثَُرخَن ارَنحِِه 
عَ عَينيُ اِل غَبرنُا، 7 وامَِرلهِ: ”زخِ 

واِمشا بِغتير اِل سِلوام“، اَي 
شليحا. زلَِّه غَبرنُا اِمِش وفـثََّح 

واثِكِن حُم. 8 شبَبُا خولّون عِم اِل 
خول تي مبَكريلِّه وحمَييلِّه من 
اكِذوم صُحَر اثِكِن مشَعلي 

لبَعضين بعَضا: ”چوب هَنّا هو 
نفِشِه تي وُب كَعِلِه صُحَر؟“ 

9 اُث مِنَّين امَُر: ”انِپَلا هَنّا هو.“ 
حرينيُ امَُر: ”لا... بِس هَنّا 

اِخوُثهِ!“ امَّا هو اَحرِف وامَُر: 
”انَا هو!“ 10 امَرولِّه: ”اِخِت 

انِفَثحَث عَينُخ وثِكنيچ چحُم؟“ 
11 اَحرِف: ”غَبرنُا تي اُشمِه يَشوع 

اِجبَل طينا ومَلِش ليل عَينيُ، 
وامَِرلي: زخِ لِغتير اِل سِلوام اِمشا 
بِه. انَا زليل واِمشيث وثِكنيث 

نحُم!“ 12 شَعلونِّه: ”وانَوك اُب 
هو هُش؟“ امَِرلون: ”چو 

نيُذعَ!“ 13 اَسپو اِل غَبرنُا تي وُب 
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اِعوور لَع فـرَيّسُي. 14 ويوُما تي بِه 
يَشوع اِجبَل طينا وفثَح اِل عَينيُ 

اِل غَبرنُا، وُب يوُما شُپثا. 
15 وخِت هُخا فـرَيّسُي مشَعليلِّه 

اِخِت حِتّا اثِكِن حُم. اَحرِف: 
”ارَنَح طينا عَ عَينيُ، وِزليل 

اِمشيث، وهَنّا انَا نحُم!“ 16 اثِكِن 
اِخما احُّذ م فـرَيّسُي ممُرين: ”چو 

ثُكِن ييب هَنّا غَبرنُا من الَوُ، لانَِّه 
خَليف اِل نمَوُسا تي يوُم اِل 
شُپثا.“ بِس اُث مِنَّين امَُر: 

”اِخِت اپُِّه اَحَّذ سَكِّط بحِطيثا 
يِشو ايَثُا اِخِت هَن ايَثُا؟“ اِسكَط 
خيلُفا بيَِنثين. 17 ورگَُع يشَعلو اِل 
تي اِعوور: ”موُ َُر هَچ بِه وهو 

تي فثَِح لِخ عَينُخ؟“ اَحرفِلون: 
”هَنّا نبَيّا!“ 18 لا ابِِع يوذُي 

يسَتكون انِِّه هو وُب اِعوور وحُم، 
كُيمين زَعكي اِل ابُوه واِمِّه 

19 وِمشَعليلّون: ”هَنّا هو ابِِرخون 

تي ثلُِه لُذ تونيا اِعوور اُخمِل عَ 

515  19 - 13 :9 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  



 :Ǝſ
ܺ
ƢܶŶܦ ܬ݂ܪ

ܰ
ܥܰ ƋŷܳƉ ܗܳܫ؟» 20 ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƢܰܚ ܘܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ƀܰƌ»

 Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ ܘ
ܽ
 ܒƑܶ ܬ̤

Ŵܽƕܘܪ. 21
ܶ
űƆܰŴƌܽ ܐ

ܶ
ܐ

ܚ 
ܶ
Ʀ݂Ƙܰ ƎƉܳ 

ܰ
Ƨܗܳܫ، ܘ ƋŶܳ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ ّƍƤܶƆ ŻƉܶ

ܶ
ųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ ų. ܗܽܘ ܗܳܫ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ

 ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܦƢܶŷſܰ ųܰܒ ųƇܶƀŶܰ

 ų
ܶ
Ɖّ

ܶ
ܒŴܽܗ ܘܐ

ܳ
ų.» 22 ܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰ ųƤܶƙܶƌ

 ̱ƎƉ ܘܢų̱ƕܽܙܰܘ ̱ƎƉ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܽƉܘ ܐ

ܰ
ܐ

 Ŵ̱ŷƌܰܪ
ܰ
ܝ ܐ

ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ܝ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܘ ܐ ܒų̱ƀƤܰſܰŲ̈ܢ Ŵźܽſܪܕ݂ܽ

ŴƤܽſܰ ųܥ ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܪƎƀƘܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƉܶ

 ŻƉܶ
ܶ
ƢƉܰܘ̱: «ܐ

ܳ
Ǝ ܐ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

23

 ƗƉܰ ܦƢܶŷſܰ ųܰܒ ųƇܶƀŶܰ ܐ
ܰ ّƍƤܶƆ ܚƢܰܒ

ܶ
ܐ

 ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

24 «.ųƤܶƙܶƌ

ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܘܳܒ  ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ܐ ܙŴƠܽƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܐ

ų̱ܐ! 
ܳ ܰ
ƭ Ÿ

ƣܰ» :ųܒّ݆ܰ
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
Ŵܽƕܘܪ، ܘܐ

ܶ
ܐ

 Ż
ܶ
ƠّƏܰ ܐƌܰƢܳܒ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ƀܰƌ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

ƢܶŶܦ: «ŴƆܳܒ 
ܰ
ܐ.» 25 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ

ܘ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ż

ܶ
ƠّƏܰ űܰܔƍƉܶ

 :ųƆܶ ܰܥű݂ƀܰƌ ܺܕ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƢܰƉܐ ܐ

ܰ
ű݂ƀܳƌܰܥ! ܒƑܶ ܐ

 Ʀ݂ƀܺƍƃ
ܶ
ƌܰܐ ŴܽƖܶƌ Ūƌܳܘܪ ܘܗܳܫ ܬ݂

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܪŶܰܐ: «Ɖܳܐ 
ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ų ܬ݂

ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰ 

26 «!Ƌŷܳƌ

ƅ݂؟» 
ܳ̈ƍƀƕܰ ƅ݂Ɔܶ ܚ

ܰ
Ʀ݂Ƙܰ ű ܶƃ݂

ܶ
Ŵƣܽ ܒƅ݂ܰ؟ ܐ

ܶ
ܐ

رين؟ اِخِت اثِكِن عَ محُم  ُّ
هُش؟“ 20 اَحرِف ثرين: 

”نيَذّيعين انِِّه هَنّا ابِرحَ وانِِّه انِولَت 
اِعوور. 21 بِس چو نيُذعين اِخِت 
اثِكِن حُم هُش، ولا مُن فثَِح للِِه 

عَينيُِه. هو هُش اِمِط لشِنّا حَيلِه بهَ 
يحَرِف لخون مَع نفِشِه شَعلونِّه!“ 
22 ابُوه واِمِّه امَرو اِل هَنّا مِت م 

زَوعون م يوذُي، بسِپ اِل يوذُي 
ارَنَح برَيشَين يطورذو اِل خول تي 
مِعچَرفين انِِّه يَشوع هو مشيحا. 
23 مخَرَمچا لخَن امَُر: ”اِمِط ابِرحَ 

لشِنّا حَيلِه بهَ يحَرِف مَع نفِشِه.“ 
24 بـثَُر هَنّا مِت فـرَيّسُي ارُحا حريثا 

زَعكو اِل غَبرنُا تي وُب اِعوور، 
وامَرولِّه: ”شَپَّح الَوُ! انََح نيَذّيعين 

انِِّه هَنّا غَبرنُا سَكِّط بحِطيثا.“ 
25 اَحرِف: ”لُوب مِنجَت سَكِّط 

بحِطيثا، انَا چو نيُذعَ! بِس امَرا 
اَحَّذ تي نيَذَعلِه: انِِّه انَا نُب نعِوور 
وهُش ثِكنيث نحُم!“ 26 شَعلونِّه 
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ثِين ارُحا: ”موُ اِشو بَخ؟ اِخِت 
فـثََح لِخ عَينُخ؟“ 27 اَحرفِلون: 

”امَريلخون من اكِذوم ولا 
شمِِعچول، عَجا چبُعين چشومعون 

ارُحا حريثا؟ لا ييب خِت 
هَچخون چبُعين چثوكنون 

چِلميذوُ للِِه؟“ 28 اثِكِن معَزريلِّه 
وممَريلِّه: ”بَل هَچ چِلميذِه! بِس 

انََح چِلميذُي اِل موشِي. 29 انََح 
نيُذعين انِِّه موشِي كَلمِه الَوُ، بِس 
هَنّا، چو نيَذعي اِل شِرشِه مينا!“ 
30 اَحرفِلون غَبرنُا: ”هُش هَنّا مِت 

عُجِبثا! هو فـثََح ليل عَينيُ، 
هَچخون ُرين چو چيَذعيلِّه 

شِرشا! 31 وانََح نيُذعين انِِّه الَوُ 
چو محَرِف عَ تي سَكّيطين بحِطيثا، 
بِس شمَُع تي مِچَّكِلِه ومِشو اُخمِل 
بعُ، 32 ولا ثلُِه عَ شمِع اِل برَنَش 
عَ متيُ اِل غيلوُ انِِّه اَحَّذ فثَح اِل 

عَينيُ اِل طِفلا انِولَت عَوّيرَن 
عَينيُِه! 33 ولُوما ييب هو غَپِّه من 

الَوُ، لا وُب حَيلِه يِشو مِت.“ 
34 اِزعَك بِه خولّون: ”هَچ خولخَّ 
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Ƥܰƍܐ. 35 ܶƃ݂

 ųƆܶ ܡ ܙܶܠ
ܶ
ܒƟܳ ،Ƣܰܐ

ܶ
Ǉ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

ųƆܶ ƈ: «ܗܰܬ̤ 
ܶ
ƖّƤܰƉܶܘ ųƇܶƖƆܶ

ų̱ܐ؟.» 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƢ ܐ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܒܐ ƅ݂ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ƢܶŶܦ: «ƎƉܳ ܗܽܘ ſܰܐ ƢܺƉܳܝ 
ܰ
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ű݂Ɵܽܘܡ، ܘܕܺ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ: «ܕܺ ƎƉ ųܶƌƦ̤ƀƊܺŶ ܐ

 «!ųƤܶƙܶƌ ܗܳܫ، ܗܽܘ ƅ݂Ɔܰ ƎƤܶƇܰƉ ܰܥ

ſܰ ƎƉܶܐ ƢܺƉܳܝ!»  ܳų̱Ɗܶƌ ܐƌܰ
ܰ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
38 ܐ
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ܳ
ƏܔųƆܶ űܰ. 39 ܐ

ܶ
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ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ɓ

ܺ
Ƈّſ

ܺ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſűܰíƆ»

ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ، 
ܶ
ŴƊܽŷſܶ Ǝſ ܐ

ܺ
ܐ ܕܺ Ŵܽƕܘܖ̈

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܘܢ!» 
ܽ
ܘܕܺ ƎƀƀܺƊŶܳ ܒų̱ƀܰ̈ƍƀƖܰܢ ŴƖܰſܪ

 Ǝƀܺܒſܰܕܺ ܘ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ƗƊܶƣ ܗܰܢ ܐ

ܶ
40 ܐ

 :ų
ܶ
ƌّŴƇܽƖƣܰܘ ƁƐܳſ

ܺ ّŲ̈Ƙܰ ̱ƎƉ ų
ܶ
Ɗّƕܶ

ƢܶŶܦ 
ܰ
Ǝſ؟» 41 ܐ

ܺ
ŴܽƖܶƌ űܘܖ̈ ܶƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
«ܘܐ

 Ǝſ
ܺ
Ŵܽƕܘܖ̈

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ŴƤܽſܰܥ: «ŴƆܳܒ ܬ̤

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ݂ܘܬ

ܽ
ƍƉܶܔűܰ، ܘܳܒ ܬ̤

 ƈ̱ƕܰܘ ،ƎƀƀܺƊŶ̤ܳܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƑܶ ܬƎƀƀܺƕűܰƍƉ̤ܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ݂ƀźܺŶ Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
űſܰ ܐ

«.…ų
ܰ
ƇّƀƄܺƐƉܶ

انِوَلتيچ بحِطيثا وچُث چَيِلفِنَّح؟!“ 
وطَرذونِّه لبـرَُّيث اِل خِنشا. 

35 واِذعِ يَشوع بِطرُذ اِل غَبرنُا للِبرَ، 

كُاِم زلِِّه لِعلِه وِمشَعِّلِّه: ”هَچ غَپَّخ 
ايمنُا باِبر اِل الَوُ؟.“ 36 اَحرِف: 
”مُن هو يا مُري مخَرَمچا نامُِن 

بِه؟“ 37 امَِرلهِ يَشوع: ”تي 
حميچنِه من اكِذوم، وتي عَ 
ملَشِنلَخ هُش، هو نفِشِه!“ 

38 امَُر: ”انَا نمِامُِن يا مُري!“ 

واِسجَتلِه. 39 امَُر يَشوع: 
”لتَينونچا ثيلّي لنَّا عُلما: مخَرَمچا 

تي عوورين يحِمو اِل نوهرا، وتي 
حمُيين عَينَين يعَورون!“ 40 اِشمِع 
هَن اِخما احُّذ تي وَيبين عِمِّه م 
فـرَيّسُي وشَعلونِّه: ”وانََح خِت 
نعِوورين؟“ 41 اَحرفِلون يَشوع: 
”لُوب چِعوورين مِنجَت، وُب 

چوث علَيخون حطيثا. بِس 
ِنتَعيين انِِّه چحُميين، وعَيَت اِل 

خَن حطيثخون مِسكيلَّه....“
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”انَا رُعيا طَب“

 1 ”فريسچا فريسچا نمَِر 10 
لخون: انِِّه تي عُبرَ 

لصيرچ اِل طَرشا م غَير اِل ثرَعَه 
وسَلِكلَه من تَربا حرنِا، ييب هو 
نـغَُوبا اُث يَصط اعَلَه. 2 بِس تي 
عُبرَ م ثرَعا هو رُعيي اِل خَروفوُ 

ومُرون، 3 ونَطوُرا فـثََحلِه، وخَروفوُ 
مَنِصطين لحِسِّه، وزَعِك اِل خَروفيُِه 

اوخ اِل اَحَّذ باِشمِه، ومَوغِلون 
لبـرَُّيث اِل صيرچا. 4 وبـثَُر ما 
مَفِّكلون خولّون، مَلِّخ كومَّين 

وهين مَلخين رُحلِه چَبعيلِّه، بسِپ 
اِل يَذعي اِل حِسِّه. 5 بِس هين 

چو مَلخين لُوب رُعيا نوخرَي، بَل 
شمُطين مِنِّه، بحِيس چو مبَكري اِل 

حِس اِل نوخرُي.“ 6 يَشوع مِح 
للِون هَنّا مَثلا، بِس هين لا ذعو 
اِل مَغِزيا م لَكشِه. 7 مخَرَمچا لخَن 
اثَِن وامَِرلون: ”فريسچا فريسچا 
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ܰ
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ܰ
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ܳ
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ܠ 
ܶ
ƌܰܐ űƙƊܰƌ ܐ

ܰ
ųƆܶ Ƣ. ܘܐ

ܰ
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ܰ
ܐ
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ܺ
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Ų̈ܽܘƁƘܳ ܒŴƀܳŷܰܬ݂ܝ̱. 16 ܰƃ݂

نمَِر لخون: انَا هو ثرَع اِل خَروفوُ. 
8 وخول تي ثلُون اكِذوم مِن وَيبين 

مَصطيين ونغُبين، بِس خَروفوُ لا 
شمِعولّون. 9 انَا هو ثرَعا. مُن مِل 

عُبرَ مِن حُي، عُبرَ ونفُِك مِشچَح 
مَرعِيا. 10 نـغَُوبا چو ثلِِه اِلاّ مخَرَمچا 

ينِغوب وينِخوس ويمُِث. امَّا انَا 
ثيلّي مخَرَمچا يثِكَنلون حَيُوثا، بَل 

ملوث اِل حَيُوثا! 11 انَا رُعيا 
نطَب، ورُعيا تي طَب كَيِّس مَفتِ 
اِل خَروفيُِه بحَيُوثهِ. 12 واغَيرا چوب 
اخِ رُعيا، بحِيس خَروفوُ چوبين للِِه. 

وذوكِّل حَمِ اِل ذِيبا اُث علَين، 
مطَشَّر وشمُِط مخَرَمچا ينِفوذ بروحِه، 
وتـغَُر ذِيبا عَ خَروفوُ، اَسپ اِل تي 
اَسِبلِه وِمفَرطَع اِل شيرچا. 13 شمُِط 

هَنّا غَبرنُا بسِپ اِل هو اغَيرا 
وخَروفوُ چوب للِِه ولا هو مُرون! 

14 بِس انَا رُعيا طَب وكَيِّس، 

نمِبَكَّر اِل خَروفيُ، وهين مبَكريل، 
15 اُخمِل مبَكَّرلي اَب وانَا نمِبَكَّرلهِ. 

وانَا نمفَت اِل خَروفيُ بحَيُوث. 
16 وايل خَروفوُ حرينيُ چوبين چَبع 
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ܐ ƤܰƠƆܰܐ. 20
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ܐ،  ܐ ƣܶ ųƆܶ ƎƀƄܺƣܐܕ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܘ̱: «ܗƢƉܰ

ܳ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

ųܶܕ݂. ܘƕܰܔܰܐ 
ܰ
Ɖّ ܰܥ Ǝ

ܶ
ƃّ
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ܳ
 ܘܐ

ų؟» 21
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ű݂ ܐ ܰŶّ
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ܠ ܐ
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ܘܒ ƥƠƆܰ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
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 ųƇܶƀŶܰ ܐ Ʀ ܘܳܒ ƣܶܐܕ݂ܰ
ܰ
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ܶ
ܐ. ܐ ܗ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
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ܳ
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ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ƑſƢܺƃ ܐ

ܶ
ܬ̤

اِل هُذ سيرچا، بَت نيَثين لِعلي 
خِت، مَنِصطين لكَولي، وثُكِن 

خَن كطيعا اَحَّذ ورُعيا اَحَّذ. 
17 وابُا رَحمِلي بسِپ اِل انَا نمَپِّ 

اِل حَيُوث مخَرَمچا نِسچَرجِعِنَّه. 
18 چوث اَحَّذ اَسپ اِل حَيُوثي 

مِن، بَل انَا نمپَِّـلَه م طيَب، وايل 
شولِطثا نـپَِّـنَّه وايل شولِطثا نرگَُع 

نُسپِنَّه. هُذ وصيثا اِچلَكنيچَّه من 
اپَِّي.“ 19 اِخچلَف يوذُي بريُا 

كُحكول هَنّا لَكشا. 20 وصومُّرين 
مِنَّين امَُر: ”هَنّا شكينلِه شِذا، 

وثَكِّن عَ مَّهِذ. وعَجا 
ِچشَمعيلِّه؟“ 21 وامَُر حرينيُ: 
”هَنّا چوب لَكش اِل اَحَّذ اُث 

غَوُّيثِه شِذا. اِمَّت وُب شِذا حَيلِه 
يفُثح اِل عَينيُ اِل عووروُ؟“

يَشوع ممُرَ انِِّه هو مشيحا
22 ويوُم اِل اِحچيفُلا بعِذ اِل 

چِكريس اِل هَيِكلا، بشِچوُيثا، 
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Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ
ܰ
ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

ܐ ܕܺ ܥܰ ŴܶƤƊܶƌܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
 ܨܳܒŴ̱ ܬƁ̱ƌŴƟܽűƏ̤ܰ. ܘܐ

ܰ
Ƨ

 .Ɓ̱ƭܳܕųƐܶƉܰ Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ųƆܰ ܒܐ

 ƎƀƟܺűƐܰƉ
ܶ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 

26

 .ƁƘܳܽܘŲ̈ ܰƃ݂ Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
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ܺ
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ܰ
ų̱Ɔܽ Ƣܘܢ ܘܗƎſܺ ܬ̤

ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ

ܘ 
ܽ
ܒűܳܰܝ، ܬ̤

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ  ܘų̱Ɗܰƌܶܒّ݆
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 ų
ّܰƍƕܶƦ̤ܶƍſܳ ųƇܶƀŶܰ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܒ، ܘŴܰƍܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀƉܳ

ܒ݆ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܗܺܝ  ܒ ܕܺ ܗ̱ܰ
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 ܘܐ

ű݂ſܝ̱. 29
ܺ
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 ƥƌܰƢܰܘܬ݂ ܒ
ܽ
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ܰ
ƭ ƎƉ ܘܪܰܒ

ܰ
ܗܽܘ ܐ

ܒ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ű݂ſ ܐ

ܺ
ܛ ܘŴƐܽƀſܺܒ ƎƉ ܐ ƞſܰ ų
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ܰ
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ܐ، 
ܰ
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ܝ، ܐ

ų̱ſܽ Ŵ̱ƍƖܰŹܘܕ݂̈ܳ
ܶ
31 ܐ

23 وُب يَشوع عَ مَّلِّخ مِزيا ومِثيا 

بِروُك اِل سُلَيمَا 24 كَوَّش يوذُي 
كُحكولِّه وامَرولِّه: ”لاِمَّت اتََر بَخ 
چَفِّنَّح بحيرچا من امَرخَ؟ لُوب هَچ 
هو مشيحا مِنجَت، مَلَّح اَشكَرا 
بيلاّ طمُرا.“ 25 اَحرفِلون يَشوع: 

”امَريلخون، بِس هَچخون لا 
صُب چسَتكون. وايَثُا تي عَ 

نمِشولَِه باِشم اِل اپَِّي مَسِهتُل. 
26 بِس هَچخون چو ِسَتكين 

بسِپ اِل هَچخون چو چُيبين 
خَروفيُ. 27 خَروفيُ مَنِصطين ليل، 

وانَا نمِبَكَّرلون وهين چَبعيلّي. 
28 وِنمپَِّلون حَيُوثا ابَـتيَُ، چو مُيثا 

بنَوب، ولا اَحَّذ حَيلِه ينُِچعِنَّه من 
ايذ. 29 واَب تي اَپ ليل هي هو 
اوَرَب من الَكول، وچوث برَنَش 

اپُِّه يَصط وييسوب من ايذ اِل اَب 
مِت بنَوب. 30 انَا واَب اَحَّذ!“

يوذُي تـپََّر يكوطلو ليَشوع
31 اِطعَن يوذُي، ارُحا حريثا، 

  31 - 23 :10 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  522



 ܒƑܶ ܗܽܘ 
32 .ų

ܶ
ƌّŴƊ݂ܽܘܓƢܽƀƆܰ ܐ

ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƃ݂

 Ƣŷܰܒ Ɓ̱ƍƉܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶ» :ܘܢų̱Ɔܽ ƢƉܶ
ܰ
ܐ

 ،Ɓ
ܰ ܒّ݆
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ ƎƉ Ǝ̱ ܓ݂ܰ

ܰ
Ɛ̈ܺƀّƃܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ

ų̱ƀܢ ܥܰ 
ܰ
ƍّƉܶ Ɓƌܺ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 :ų
ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
Ɓ؟» 33 ܐ

ܺ
ƇّƀƊ݂ܺܬ̤ܪܰܓ

 Ʀ̤ſŴܺƣ
ܶ
ŴƆܳ ƅ݂ܒ ܐ

ܰ
ƇّƀƊ݂ܺܓ Ƣܰƌ ܘ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
«ܐ

 Ƣƙܰ ܳƃ݂̤ܒ ܬŴƆܳ Ƒܶܒ ،ŪŹܰ 
ܰ
ƨƊƕܰ

ܠ ܥܰ ܬŴܶƤƉ̤ܶܐ 
ܶ
ƅ݂: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƇّƀƊ݂ܺܓ Ƣܰƌ

ų̱ܐ، ܘܗܰܬ̤ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂ܒ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ ŴƤܽſܰܥ: 
ܰ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ!» 34 ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܒ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ ܓ݂ܰ
ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
«ܐ

ܪ ŴƆܳܒ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ. 35 ܐ

ܳ
ų̈Ƈܰſ

ܺ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ʀ݂ſƢܺƉ

ܰ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
Ɔّܐ

ܰ
Ʀ̤ŷƌܳ ܺܢ ܕų̱Ɔܰ ܐƀܳƊƤܰƉ ܐƏܰŴƊܳƌܰ

ܘ 
ܽ
ܒܰܐ ܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ܶܐ، ܘ

ܳ
ų̈Ƈܰſ

ܺ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
 ܬ̤
36 ،ų

ّܶƍ ܶíƇܓ ܶű݂ƌ ŸƇܰƀŶܰ

ܗ 
ܶ
ų̱ܐ ųƣܶűƟܰ ܘűƣܰܪ

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ ƗƉܰ ܘܢƢܽƉܘ

ܽ
ܬ̤ܐ

ܠ 
ܶ
Ƣƙܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܳƃ݂̤ܐ: ܗܰܬ̤ ܥܰ ܬƊܰƇƖܳƆ

 
ܰ
Ƨ ܒŴƆܳ 
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ܰ
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خيفوُ لَيروغمونِّه. 32 بِس هو 
امَِرلون: ”حميچخون مِن بحَر ايَثُا 
كَيّيسَن م غَپ اِل اپَِّي، مخَرَمچا 

لَني مِنَّين عَ چرَغميلّي؟“ 
33 اَحِرفولِّه: ”انََح چو نرَغميلَّخ 

لُوب اِشويچ عَملا طَب، بِس 
لُوب چخُفَر نرَغميلَّخ: بسِپ اِل 
عَ ِشوِ اِل نفِشَخ بذوكث اِل 

الَوُ، وهَچ برَنُشا!“ 34 امَِرلون 
يَشوع: ”اِخثِب بنَمُوسا غَپَّيخون: 
انَا امَريث هَچخون ايلَهوُ. 35 اتََر 

لُوب نمَوُسا مشَميوُ لَن تي نحُچَلّون 
اِمِرث اِل الَوُ ايلَهوُ، وِخثبُا چو 

حَيلَح نذكِلِنِّه، 36 چو ثُكِن 
چومرون مَع تي الَوُ كَتشِه وشَترهِ 
لعُلما: هَچ عَ چخُفَر، بسِپ اِل 
امَريث: انَا ابِِر الَوُ؟ 37 لُوب لا 

اِشويث اُخمِل اپَِّي اِشو، لا 
چسَتكون. 38 بِس لُوب كُميث 

بـنَّا مِت، سَتكُون هَنّا مِت تي 
اثِكِن، لُوب چو ِسَتكيلّي انَا. 

هُثا شَعثا چيُذعين وِِچيَكنين انِِّه 
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اَب هو بي وانَا بِه.“ 39 وابِِع ثِين 
ارُحا يكوعمونِّه، بِس انِفَذ من 

اِذوُثون، 40 وزلَِّه لخفَثا حريثا تي Ĕَر 
اِل ارُدُن، لذوكث اِل وُب بهَ يحَنيِّ 

معَمِّذ من اكِذوم، واِشكَن الِِّل. 
41 صومُّرين تي ثلُون لِعلِه وهين عَ 

رين: ”لا اِشو يحَنيِّ ايُثا اِحذا،  ممُّ
بِس خولِّه مِت امَِرنهِ مَع هَنّا غَبرنُا 
وُب فريسچا!“ 42 وصومُّرين الِِّل 

تي امُِن بِه.

مَوث اِل لعُزَر

 1 بِس، اِچجَع غَبرنُا 11 
اُشمِه لعُزَر، وهو م پيَث 

عَنيا كريث اِل مَريا ومَرثا حُثَه. 
2 ومَريا هُذ هي تي ذَهنَچ اِل يَشوع 

بعوطرا ومَشحَچ اِل رُوغليُِه بسَعرَه 
وِلعُزَر تي چو حَيلِه وُب حُونهَ. 

3 وثرَچين حَثـوَُثا شَترَّ ليَشوع 

يومرولِّه: ”يا مُرا، هَنّا تي هَچ 
چرَحمِلِه اِچجَع.“ 4 وذوكِّل اِشمِع 
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بـنَّا مِت امَُر: ”هُذ بيشچا چو ازُ 
چَوِپلِنِّه لموَثا، بَل ازُ يمِِط بِه 

لچِشبيح اِل الَوُ، بحِيس بِه ازُ 
يِچشَپَّح ابِِر الَوُ.“ 5 وعِم اِل انِِّه 

يَشوع وُب رَحِم اِل مَرثا وحُثَه 
ورَحِم اِل لعُزَر، 6 بِس اِسكِل 

بذوكث اِل وُب بهَ مَثِحث اِل اثِرِ 
يوم بـثَُر ما اِذعِ باِچجُعچ اِل لعُزَر. 

7 بـثَُر مِنَّه امَُر لچِلميذُيِه: 
”طَشرونَّح نرگَُع ليَهوذُيثا!“ 8 امَُر 

چِلميذوُ: ”يا مَيِلفُنا، اخِ بَخ 
چرگَُع ليَهوذُيثا، وكَيّا اكِذوم من 

اِخما يوم ابِِع يوذُي يروغمونَّخ 
بخيفوُ؟“ 9 اَحرِف يَشوع: ”شَعُي 
اِل ايممُا هين ثرَچ عَسِر شُع چوب 
خَن؟ اتََر تي مَلِّخ بايممُا چو عُثرَن 
رُوغليُِه بسِپ اِل هو حَمِ اِل نوهر 
اِل هَنّا عُلما. 10 بِس تي مَلِّخ بلِليا 
هو تي ثلِِه حِتّا يِسكَط، بسِپ اِل 
چوث بِه نوهرا.“ 11 بـثَُرخَن امَُر 
يَشوع: ”ستيكَح لعُزَر اِذمِخ بِس 
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انَا نزُ نرَكِشِنِّه.“ 12 امَُر چِلميذوُ: 
”يا مُرا، لُوب هو اِذمِخ بـثَُر كَلِّس 

كُاِم چوث اعَلِه بيشچا.“ 
13 ويَشوع وُب مَكصِت مَوث اِل 

لعُزَر، امَّا چِلميذوُ خمَنونِّه مَكصِت 
ركَِتث اِل ذمخُا 14 هُثا شَعثا بـيََّنلون 

وامَُر: ”لعُزَر امَِث. 15 وِمخَرَمچا 
للِخون انَا نحَذ عَجا چو نُب الِِّل، 

حِتّا چامَينون. بِس هُش كومُون 
نزلحَِّ لِعلِه!“ 16 امَُر چُوما، تي 
يَذعيلِّه اومثا چَوما، لچِلميذوُ 

حرينيُ: ”طَشرونَّح نزلحَِّ انََح خِت 
وننِِكطَل عِمِّه!“، يعَنيِ عِم اِل 

يَشوع.

”انَا هو كيُمچا وحَيُوثا“
17 ذوكِّل اِمِط يَشوع لپَيث عَنيا 

وُب لعُزَر اتِفِن اكِذوم من ارَپِعا 
يوم. 18 وپيَث عَنيا وَيبا چو مَبِعذا 
مَع اورُشَليم اِلاّ كُحكول اثِرِ ميل. 
19 وبحَر يوذُي ثلُون لَع مَرثا ومَريا 
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 Ƣܶܒ
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ų ܗܰܬ̤ ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

ܶ
ƌّ
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Ʀ݂ƀܺƍƀƉܺ ܐ ܗ̱ܰ

ܐ ƊܰƇƖܳƆ ųƆܶܐ.»
ܳ
ų̱ܐ ܕܺ ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ

ܒƅ݂ܶ ܒƀܰƄ݂ܶܐ
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Ƨܘܶܙ ،űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
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ܰ
28 ܐ

 ų
ܰ
ƆّܐƢܰƉ

ܰ
ܗ ſܰƢƉܰܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ŷܳƆ ܩŴƕܽܙ

ܶ
ܬ̤

يشوكلون بخُطرنِ بحُونون. 
20 وذوكِّل اِذعَث مَرثا مِثي اِل 

يَشوع نفِكَث چِنِچكِلِه، وِسكيلَّث 
مَريا كَعيا بپَيثا. 21 امَرَث مَرثا 

ليَشوع: ”يا مُر، لَو چُب هُخا 
وُب لا امَِث حون. 22 وانَا نيُذعا 

كَيِّس انِِّه الَوُ مَپِّخ خولِّه مِت 
چبَعِلِه مِنِّه.“ 23 اَحرِف يَشوع: 

”بـتَِّه يِح حونيش وييكوم“ 
24 امَرَث مَرثا: ”نيُذعا انِِّه ازُ 

ييكوم يوُم اِل كيُمچا.“ 25 اَحرِف 
يَشوع: ”انَا هو كيُمچا وحَيُوثا. 

تي امُِن بي، ولَو امَِث بـتَِّه يِح. 
26 وتي كَيّا طَب وامُِن بي چو 

ذَيِك اِل مَوثا بنَوب. ِامَينا بـنَّا 
مِت؟“ 27 اَحِرفـلَِّه: ”انِپَلا يا مُر، 
انَا امَينيث انِِّه هَچ هو مشيحا ابِِر 

الَوُ تي ثلُِه لعُلما!“

يَشوع ابِِخ بخِيا
28 امَرچَ اِل هَنّا مِت، وِزللََّه 

چِزعوك لحثَُه مَريا، وامَرَلَّه عَ 
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ܐ،  ܰƃ݂ܳܒ ܗ
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 ŻƉܶ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐ ܘܳܒƀّƟܰܘ 

ŴƤܽſܰ ƗƆܰܥ. 30

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܰܐ ܒƀّƟܰ ܘܳܒ ƈܰܐ، ܒ

ܰ
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ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ܐ. 31
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 Ǝſܺܠ ܗ
ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܪųƇܰŶܳ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ ƟܰܒƢܰܐ. 
ܶ
Ū݆ ܐ ܙܰܐ ƆܒƀܰƄ݂ܶܐ ܓ݂ܰ

ܳ
ų ܐ

ܰ
ƌّŴܽƍƊ ܰƃ݂

 Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ܐſܰƢƉܰ ܠ
ܶ
 ܘŴźܽƉܰ ̱ƎƉܶܬ݂ ܐ

32

 Ʀ̤ŷܰƠƆܰܗ ܘ
ّܶ
Ʀ̤ƊܰŶ ܥŴƤܽſܰ ųܰܠ ܘܳܒ ܒ

ܶ
ܐ

ųƀܶ ܘܗܺܝ ܥܰ  ܳíƇ݂ܘܓ
ܳ
ܠ ƈ̱ƕܰ ųƤܰƙܶƌ ܖ̈

ܶ
ܐ

ܐ،  ܰƃ݂ܳܒ ܗ
ܳ
ܐƢܰƉܐ: «ſܰܐ ŴƆܰ ،ƢƉܳ ܗܰܬ̤ ܬ̤

ܳ
Ɖّ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

33 «!Ɓ̱ƌŴŶܽ Ʀ݂Ɖܶ
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Ƨ

ŴƤܽſܰ ųܰƍƊŶܶܥ ܥܰ ƉܒƀܰƄ݂ܳܐ ܘܥܰ 

 ،ų
ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſܰܝ ܕܺ ܘ

ų̱ſܽ űܘܕ݂̈ܳ ܶƃ݂ ƎƀƀܺƄ݂ܳܒƉ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܐ

Ƣƃܰ ųܒܰܐ، 34
Ɔܶ ŸƙܰŹܒّ݆ܶ

ܶ
ܐ

ų؟» 
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ŵƌܽܟ ƟܰܒƢܶܬ̤

ܰ
ƈ: «ܐ

ܶ
ƖّƤܰƉ

ܟ݂، ſܰܐ ƢƉܳ، ܘƍƀƕܰܐܰ!» 
ܰ
ų: «ܬ݂

ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
ܐ

ܒŴƤܽſܰ ƅ݂ܶܥ. 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

35

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܝ ܐ

ƢƉܰܘ̱ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܳ
 ܘܐ

36

صُمِّچ: ”مَيِلفُنا اُب هُخا، وهو 
بعَيش!“ 29 وذوكِّل شمِعَث مَريا 
كَحصَث عَ حَيلَه، وارَهِطَث لَع 

يَشوع. 30 وكَيّا وُب لا اِمِط 
لِكريثا، بَل وُب كَيّا بذوكثا تي 

انِِچكَلِّه بهَ مَرثا. 31 وذوكِّل حمونَّه 
يوذُي، تي وَيبين عِمَّه بپَيثا عَ 
مشُكلين بخُطرَه، كَحصَث عَ 

حَيلَه ونفِكَث رَهطا، زلَّون رُحلَه، 
بسِپ اِل هين خمَنونَّه ازُا لبِخيا 
غَپ اِل كَبرا. 32 وِم مَطوث اِل 
مَريا لذوكث اِل وُب بهَ يَشوع 

حمَچِّه ولَكحَچ اِل نفِشَه عَ رُوغليُِه 
را: ”يا مُر، لَو هَچ  وهي عَ ممُّ

چُب هُخا، لا وُب امَِث حون!“ 
33 وذوكِّل حمِنَه يَشوع عَ مبُخيا 

وعَ مبُخيين خِت يوذُي تي وَيبين 
عِمَّه، اِطفَح لپِِّه كَربا، 34 واثِكِن 

مشَعِّل: ”انَوك كَبرِچونِّه؟“ 
اَحِرفولِّه: ”ثَخ، يا مُر، وعَينا!“ 

35 هُثا شَعثا ابِِخ يَشوع. 36 وامَُر 
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 ƋŶܶܰܐ ܘܳܒ ܪƊܰƃ݂
ܶ
ƌܰƢܶŷƆܶܐ: «Ŵܳƍƀƕܰܢ ܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܐ

37 «!ųƆܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ ųƇܶƀŶܰ ܘܳܒ 

ܰ
Ƨ» :ƎƀƇܺƖƤܰƉ

ܠ Ŵܳƕܪܰܐ Ƣŷܶſܰܦ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƀƕܰ ܠ
ܶ
Ʀ݂Ƙܰܚ ܐ

ܐ ŵܰƖܳƆ ƗƉܰܪ؟.»
ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ ŵܰƖܳƆܪ 
ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

ܐ
ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

 ƈƉܶ
ܶ
ܠ ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

ܶ
Ū݆Ɔܶ ŸƙܰŹ ܐ

ܶ
38 ܐ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّ Ǝ ܗ̱ܰ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ. ܘܒ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܒƢƄܰܒܰܐ ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ƟܰܒƢܰܐ، ܕܺ ܘܳܒ ƢƖܰƉܬ݂

ܶ
ŴƠܽƆܪܒ̱ ܐ

 :ƢƉܰ
ܳ
 ܘܐ

ܐƘܰܐ ܪܰܒ݆. 39 ܶƄ݂ܒ ųƕܰܪ
ܰ
Ƣ ܬ݂ ܶƄ݂Ə

ܶ
ܐ

ܐ: 
ܰ
ƢܰƉܬ݂ ƢƉܰܬ݂

ܰ
ܐƘܰܐ!» ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴƇܳƣŴƌܽ»

ܗ 
ܶ
űّܰܐ، ܘܒƉܰŴſܳ Ɨܶܒ

ܶ
ܐ ܪ

ܰ
ƌّܰܗ ،ƢƉܳ ܐſܰ»

 ƢƉܰ
ܳ
ܗ.» 40 ܐ

ܶ
Ʀ݂ŷſ

ܺ
Ʀ݂Ơܰƙܶƌ Ūƀſܺ ܪ

ŴƆܳ :ƥƀܒ 
ܺ
ƇّſƢܺƉ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ» :ܥŴƤܽſܰ

ܠ 
ܶ
ܠ ŴƣܽܒŸ ܐ

ܶ
ƥƀܺƍƀƉܺ ܬƀܳƊŶ̤ܰܐ ܐ ܗ̱ܰ

ܐƘܰܐ،  ܶƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘŴƇܽƤƌܰ ܐ

ų̱ܐ؟» 41
ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܘŴƤܽſܰ Ǝƀƕܰܥ ܒŪƠƆܳ ơƐܶƊܶ ܐ

ܒܰܐ، 
ܳ
ſܰ ƅ݂ܐ ܐ

ܰ
ƌّƢܶƄƤܶƌܰ» :ƢƉܰ

ܳ
Ɗܳƣܐ ܘܐ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

42 ،Ɓ̱ƇƀƆܺ Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ Ƒƀŷܶܒ

 .Ɓ̱ƇƖܶƊܰƣ̤ܰܗܰܬ̤ ܕܳܘܡ ܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕƦ݂ƀƕ݂ܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ʀ̤ſƢܺƉ

ܰ
ܒƑܶ ܐ

يوذُي اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا: ”عَينُون 
اِخما وُب رَحمِلِه!“ 37 واُث مِنَّين 

اثِكِن مشَعلين: ”لا وُب حَيلِه هَنّا 
تي فثَح اِل عَينيُ اِل عوُرا يحَِرف اِل 

مَوثا مَع لعُزَر؟.“

كيُمچ اِل لعُزَر م مَوثا
38 اِطفَح لِپ اِل يَشوع واِمِل 

بكَربا ارُحا حريثا. وبـثَُرخَن اَلخِّ 
لكور اِل كَبرا، تي وُب معَرثا اِسخِر 
ثرَعَه بخِفا رَپ. 39 وامَُر: ”نوشلُون 

هَنّا خِفا!“ امَرَث مَرثا: ”يا مُر، 
هَنّا ربِِع يوُما، وبـتَِّه ييب نفِكَث 

ريحثِه.“ 40 امَُر يَشوع: ”لا 
امَريلّيش: لُوب امَينيش چحَميوُ 

اِل شوبح اِل الَوُ؟“ 41 ونَشلو اِل 
خِفا، وعَين يَشوع بمِسِك لُكب 
اِل شموُ وامَُر: ”نَشِكرنَِّخ يا ابُا، 

بحِيس شمِعيچ ليل، 42 وانَا اِذعيث 
انِِّه هَچ توُم چشَمَعِل. بِس امَريچ 
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 ܒų̱ſܽ ̱ƎƉ Ƣŷܰܘܕ݂̈ܳ
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ܳ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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46 .ųƌܰŴƣܽ

 ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰ ƗƆܰ ܘܢų̱Ɔܽ ܙܰܠ

 .ųܶƌŴƣܽ ܺܕ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܢ ܒų̱

ܽ
ƌّŴƕ݂ܽܘܶܕ

ܰ
ܘܐ

 ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ܐ ܖ̈ܰ ܰƃ݂ܳܗ 

47

 ŴƤܶܽƌ Ÿܰܐ ܒƉܳ» :̱ܘƢƉܰ
ܳ
Ƥܰƍܐ، ܘܐ ܶƃ݂ űƠܰƕ

ܶ
ܐ
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ܶ
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Ų̈ܰܢ. 48
ܳ
Ɖّܨܽܘ

 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųƆܶ ܐƖܶܰܒ űܺíƆ

لنَّا مِت مخَرَمچا لِغمُعچا تي ايَبين 
كُحكول حِتّا يامَينون انِِّه هَچ 

شَتريچني.“ 43 وبـثَُرخَن اِزعَك عَ 
ملوث اِل حِسِّه: ”يا لعُزَر 

نفُوك!“ 44 انِفِك ميثا وكَفنوُ 
حزيكي اِل اِذوُثهِ ورُوغليُِه، ومَتِّيلا 
كميط اِل رَيشِه. ويَشوع امَُر لتي 

كُحكولِّه ”فوكّونِّه وطَشرونِّه 
يزلِِّه!“

مامَرچا لِكطُل اِل يَشوع
45 بحَر م يوذُي تي ثلُون 

يشوكلون بخُطر اِل مَريا، امُِن 
بيَشوع بـثَُر ما حمو اِل ايُثا تي 

شونهَ. 46 بِس غمُعچا مِنَّين زلَّون 
لَع فـرَيّسُي واوَِذعونوّن بـنَّا مِت تي 
شونهِ. 47 هُخا رَييشُي اِل كَهنوُ 
وفـرَيّسُي اِعكَت خِنشا، وامَُر: 

”موُ بَح نِشو هُش؟ هَنّا غَبرنُا عَ 
مِّشو ايَثُا صومُّرَن. 48 لُوب 

طَشِّرلحَلِه يِشوِ لتي بعَِلِه خولّون 
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مامَينين بِه، واثِييلّون رومَنيُ وحَرپي 
اِل هَيِكلَح مكَتشا وممَلَكثَح!“ 
49 امَُر اَحَّذ مِنَّين واُشمِه قيَافا تي 

وُب رَييش اِل كَهنوُ هُثا اِشنا: 
”هَچخون چو ِبَكرين مِت! 

50 چو چيَذّيعين انِِّه ييموث غَبرنُا 

اَحَّذ فتيُ اِل اومثا اَطيَب ما 
چيموث اومثا خولَّه.“ 51 وقيَافا 
لا امَِرن اِل هَنّا مِت م غَپِّه، بِس 
بحِيس وُب رَييش اِل كَهنوُ هُثا 

اِشنا اِچنَپ انِِّه يَشوع مُيِث فتيُ اِل 
اومثا، 52 وچوب فتيُ اِل اومثا 

وبِس بَل مخَرَمچا يلُم اِل بنيُ اِل الَوُ 
تي انِزِرَك ويـفَِّن اَحَّذ. 53 م هُثِ 

يوُما ارَنَح يوذُي عَ يَشوع يكُطلِنِّه. 
54 ولُوركَع غَرِّب يزلِِّه ويثِلِه كومَّين، 

بَل زلَِّه لِمذينچا اُشمهَ افَرايمِ، ثَكّينا 
ببُكِعثا كور اِل بـرَيّاّ، واِشكَن الِِّل 

عِم اِل چِلميذُيِه. 55 اثِكِن عِذ اِل 
فِصحا يوذوُ كَرِّب يثِلِه، واثِكِن 

صومُّرين خِت تي عَم اثِييلّون منِ 
كريُّثا لاورُشَليم مخَرَمچا يكومون 
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بطَكسُي اِل چِزكُيثا اكِذوم م عِذا. 
56 وهين نطيرين يسوكطون بِه، وعَ 

مشَعلي اِل بعَضين وهين بمِستي 
هَيِكلا: ”موُ ُرين؟ ثُكِن لا يثِلِه 
لعِذا؟“ 57 ووُب اُث امَرا نـفَِّك م 
رَپُّي اِل كَهنوُ وسَبيُ اِل فـرَيّسُي انِِّه 
عَ خول اَحَّذ مِشچَح اِل يَشوع 

يَپ اعَلِه مخَرَمچا يكوعمونِّه.

شيوغا بعوطرا

 1 اكِذوم م فِصحا 12 
بشِچّا يوم ثلُِه يَشوع 

لپَيث عَنيا كريث اِل لعُزَر تي اكَيمِه 
م بيِل ميثوُ. 2 كُيمين مِشويلِّه 

اَحِشموثا، وثُكنا مَرثا حُيسا بوُن، 
وِلعُزَر وُب اَحَّذ م تي كَعيين عَ 

شمين عِمِّه. 3 اَسبَث مَريا  محَِّ
كَنّينچا م عوطر اِل نارتين تي 

طيمِه اكِِّر بحَر، وذَهنَچ اِل رُوغلُي 
اِل يَشوع بِه، وخَفرَچّون بسَعرَه، 
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وفُحَث ريحثا وطبُا وِملَچ اِل خول 
كوچرُي اِل پيَثا. 4 اَحَّذ م 

چِلميذوُ، وهو يهَوَّذا اِسخَريوطوُ، 
تي وُب ازُ يخون اِل يَشوع، امَُر: 

5 ”عَجا لا اِچزَپَّن هَنّا عوطرا 

باِثلَث اِمعا دينار مِچفَركين عَ 
مِسكينوُ؟“ 6 وهو لا امَِرن اِل هَنّا 
مِت م رحمِوثهِ بِفكيروُ، بَل بحِيس 
هو نـغَُوبا، وهو خِت وُب نَطوُرا 
تي سَنتوكا ونغَپ اِل تي مِچَّرنَح 

بِه. 7 اَحرفِلِه يَشوع: ”طَشرَه! هي 
اَحيتَچ اِل هَنّا عوطرا ليُوما تي 
نمنِِتفَن بِه، 8 ومِسكينوُ ايَبين 

غَپَّيخون وكُحكوليّنخون اِمَّت 
مِذيث، بِس انَا چو نزُ نيب 

غَپَّيخون اِمَّت مِذيث.“ 9 وبحَر م 
يوذُي تي اِذعِ انِِّه يَشوع اُب بپَيث 
عَنيا، ثلُون خولّون چوب مخَرَمچا 
يحِمو اِل يَشوع بِس، بَل ليَِحمو 

اِل لعُزَر خِت تي اكَيمِه م بيِل 
ميثوُ. 10 خَن ارَنَح رَييشُي اِل 

كَهنوُ بـتََّيهون يكوطلو اِل لعُزَر 
خِت، 11 بسِپ اِل بحَر م يوذُي 
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وَيبين مطَشريلّون بسَپِّه هو 
وِمامَينين بيَشوع.

يَشوع اُث لاورُشَليم
12 ثِين يوُما، خول بينيشوُ تي 

ثلُون لعِذا اِذعِ انِِّه يَشوع اُث 
لاورُشَليم، 13 طَعنو اِل عَرنينيُ اِل 
نخَلا وانِفِك ينِِچكولِّه ويرَحبون بِه 

وهين عَ معَنيين: ”اوشَعنا، يِچبـرُخَ 
تي اثُي باِشم اِل رَباّ! هَنّا هو مَلك 

اِل اِسراَيل!“ 14 واِشچَح يَشوع 
عيلا كُاِم رُخِب اعَلِه، اُخمِل اِنخِثَب 
من اكِذوم: 15 ”لا چيزوع يا بِرچ 

اِل صَهيون، هَنّا مَلكيش ثـيَّيش 
اِرخِب عَ عيلا ابِِر اتَنَا.“ 16 لا 
عِلَّث لرَيش اِل چِلميذوُ انِِّه هَنّا 

مچَمِّم اِل نبوثا. بِس بـثَُر ما 
اِچشَپَّح يَشوع افِِچكَر انِِّه خثبُا 

امَِرن اِل هَنّا مِت مِعلِه، وانِِّه هين 
شوو اِل هَنّا مِت مخَرَمچا للِِه. 

17 وِغمُعچا تي وَيبين عِمِّه ذوكِّل 

زعَك اِل لعُزَر م كَبرا واكَيمِه م بيِل 
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24

ميثوُ، وَيبين مَسِهتيلِّه بـنَّا مِت 
18 وعَيَت اِل خَن نفِكَث هُذ 

غمُعچا چِنِچكِلِه، بسِپ اِل هين 
اِشمِع بذُ ايُثا تي شونهَ. 19 وفـرَيّسُي 
اثِكِن اَحَّذ ممُرَ لحِرنِا: ”حميچخون 

اخِ لا ثلُخون عِلثا من انَاّ مِت؟ 
هَنّا هي اومثا خولَّه الَيّخا رُحلِه!“ 
20 وِم بيَِنث اِل تي ثلُون لاورُشَليم 

يصَلّون يومُي اِل عِذا وُب اُث 
غمُعچا يونـنَيُين، 21 وهين تي زلَّون 

لَع فيليبُّس، وهو م پيَث صَيدا 
بارَع اِل جَليل، وامَرولِّه،: ”يا مُر، 

انََح نبُعين نحِم اِل يَشوع.“ 
22 وثلُِه فيليبُّس وامَِر لانَِدرُوِس 

وزلَّون ثرين اوخ اِل اَحَّذ عِم اِل 
حرنِا واوَِذعو ليَشوع.

مَوثا ثرَعا لحيَُوثا
23 امَِرلون يَشوع: ”شَعث اِل 

چِشبيح اِل ابِِر برَنُشا اكَِربَث. 
24 فريسچا فريسچا نملَخون: انِِّه 
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فرِت اِل حِطّوُ مِسكيلَّه بلَحُوذَه 
لُوب لا سَكطَث ونحِچَث بارَعا 
وميثَث. بِس لُوب ميثَث، مَپيا 

فرتِـوُّ صومُّرَن. 25 برَنُشا تي رَحِم اِل 
حَيُوثهِ بحَر ومِچكَعَّم بهَ مخَسَرلَه. 
وتي سَنِلَه بـنَّا عُلما موَفَّرلَه لحيَُوثا 

ابَـتَيُثا. 26 تي بعُ ييحوس بي 
يچُبعِن. وذوكث اِل بَت نيب بهَ 

بـتَِّه ييب هو خِت. وخول مُن 
حُيِس بي مخَرمِلِه اپَِّي.

عوُري اِل كِل ايمنُا
27 ”هُش نفِشي حبيطا، وموُ 

بَت نيمَر؟ يا اَب حَسلي من اذُ 
شَعثا تي ثـيَّيا اعَِل؟ لا! انَا مخَرَمچا 

لُذ شَعثا ثيل. 28 يا اَب شَپِّح 
اِشمَخ!“ هُخا اَحرِف منِ شموُ 
كَولا وامَُر: ”انَا شَپحيچِّه ونزُ 

نشَپحِنِّه خِت.“ 29 غمُعچا م تي 
وَيبين وشمِعو اِل حِسّا امَُر: ”هَنّا 
حِس اِل رَعتا!“ بِس حرينيُ امَُر: 

”هَنّا ميلُخا عَ ملَشِنلِه.“ 
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30 اَحرِف يَشوع: ”هَنّا كَولا لا 

وُب مخَرَمچا ليل بَل مخَرَمچا 
للِخون. 31 هُش شَعث اِل حُكما 
عَل انَاّ عُلما! هُش مِنِطرَذ للِبرَ مُر 

لنَّا عُلما! 32 وذوكِّل نمِچعَلَّك 
ننِشِل مَع لاَرعا نجِبِذ اِل خول 
بينيشوُ ليل.“ 33 امَِرن اِل هَنّا 

مِت مخَرَمچا يُشِر لموَچِثا تي كَيّا بـتَِّه 
يموثنَِّه. 34 اُث اِخما احُّذ م تي 

وَيبين امَُر: ”ايَلِفَچَّح شريعچا انِِّه 
مشيحا مِسكِل طَب لعُلم اِل 
عَلما، اتََر، اخِ عَ َُّر انِِّه ابِِر 

برَنُشا بـتَِّه يِچعَلَّك؟ ومَنّو هو ابِِر 
برَنُشا هَنّا؟“ 35 امَِرلون يَشوع: 
”نوهرا مِسكِل عِمَّيخون زَمنا 

كوصُّر. اِسمِرُّون چَلّيخين لكومّا ما 
توُم نوهرا سَلِّك علَيخون، مخَرَمچا 

لا يخَسِّنخون عُوا، وتي مَلِّخ 
بعُوا چو يذُعَ انَوك ولينا ازُ. 

36 امَينُون بنوهرا حَيثَن كَيّا نوهرا 

اُب عِمَّيخون، چثُكنين بنيُ اِل 
نوهرا.“ وبـثَُر ما يَشوع امَِرن اِل 
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ܳ ܰ
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ܰ
ܬ݂

هَنّا مِت، زلَِّه وطَمر اِل نفِشِه 
مِعلَين. 37 وعِم اِل انِِّه اِشو كومَّين 
ايَثُا صومُّرَن بحَر، لا صُب مامَينين 

بِه، 38 مخَرَمچا يِچَّمَّم تي ثلُِه عَ 
لِشُّن اِل اِشِعيا: ”يا رَباّ مُن امُِن 

بلَكشَح؟ وِلمنُ بيَنَث ايذ اِل الَوُ؟“ 
39 ولا وُب حَيلون يامَينون، بسِپ 

اِل اِشِعيا امَُر خِت. 40 ”عَور اِل 
عَينَين وامَيث اِل لپَِّين، مخَرَمچا لا 
يحِمون عَينَين ولا يبَكرون بلِپَّين، 

مخَرَمچا يچوبون ونَبرِن.“ 
41 واِشِعيا امَِرن اِل هَنّا مِت ذوكِّل 

حمِن اِل شوبح اِل رَباّ واثِكِن 
محَكِح مِعلِه. 42 وعِم اِل خَن بحَر 

م رَييشوُ امُِن بيَشوع، بيلاّ ما يبَينو 
اِل ايمنُون، م زَوعون ينِتنُون 
وينِطَرذون لبـرَُّيث اِل خنيشا 

43 نـوَّيفي اِل شوبحا تي ثلِِه م 

بينيشوُ مَع شوبحا تي ثـيَّي من الَوُ.
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نوهر اِل ايمنُا
44 امَُر يَشوع بحِسّا اِعِل: ”تي 

مامُِن بي، مامُِن چوب بي انَا بَل 
بتي شَتري، 45 وتي حمَيل، حَمِ اِل 
تي شَتري 46 ثيل لعُلما نوهرا، وتي 

مامُِن بي چو مِسمِر بعُوا. 
47 ولُوب مِت اَحَّذ شمِِعن اِل 

لَكشي ولا امُِن بِه، انَا چو نمتَِنلِه، 
بسِپ اِل انَا لا ثيل مخَرَمچا نَتنِ 

اِل عُلما، بَل لنَحَسل اِل عُلما منِ 
حطيثا. 48 وتي چو بعَيل ولا رُص 
بلَكشي، ايلِه مُن يتَينِنِّه: بسِپ اِل 
اِمِرثا تي امَريچَّه هي مَتينُلِه بيُوم اِل 

اَخِرچا، 49 انَا لا ايَثيث مِت م 
ر اِل مِت تي  غَپ، بِس انَا عَ نمَِّ
وَصني بِه اَب تي شَتري. 50 وانَا 
نيُذعَ انِِّه وصيثِه هي حَيُوثا ابَـتيَُ: 
ولَكشا تي نمَِرلهِ، هو نفِشِه اُخمِل 

امَِر ليل اَب.“
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يَشوع مَشِغ اِل 
رُوغلُي اِل چِلميذوُ

 1 واكِذوم م عِذ اِل 13 
فِصحا بكَلِّس، يَشوع 
وُب يَذِّع انِِّه شَعثِه تي بـتَِّه يطَشر 

اِل هَنّا عُلما بهَ ويزلِِّه لَع اَب 
اكَِربَث، ولُوب اثِكِن ورحمِِن اِل 
غمُعچِه تي بـنَّا عُلما، هُش اتََر 

رَحمِلون رحمِوثا صومُّر بحَر: 2 وهين 
شمين، وشِذا وُب من  وعَ محَِّ
اكِذوم رَنِّح بلِپ اِل يهَوَّذا بِر 

شمُعِن اِسخَريوطوُ انِِّه ييبوك 
بيَشوع، 3 ويَشوع وُب يَذِّع انِِّه ابُا 

افَن اِل خولِّه مِت بيَِنث لاِذوُثهِ 
وانِِّه هو من الَوُ نـفَِّك وِلالَوُ مرگَُع، 
4 اكََم مَع اَحِشموثا، كَلع اِل ثوَبِه 

مِعلِه واِشكَل مخَفَّرنيثا وكَطرَه عَ 
وِصطِه، 5 بـثَُرخَن فَن مُيا باوعوُ تي 
شيوغا، واثِكِن مَشِغ اِل رُوغلُي اِل 
چِلميذوُ وِمخَفِّر للِون بمِخَفَّرنيثا تي 

  5 - 1 :13 Ɓ
ّܶƍŷܰſ  540



 ƗƆܰ ŻƉܶ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

6 ،ų
ܶ
Ź ܘܶܨ

 :ƎƖܶƊƣܳ ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ، ܐ

 ŭ݂ƀƣܺ
ܰ
ű ܗܰܬ̤ ܒƅ݂ܰ ܬ̤ ܶƃ݂

ܶ
«ſܰܐ ƢƉܳ، ܐ

 ųƆܶ ܦƢܶŶ
ܰ
ܘܓƁƇ݂ܳ!» 7 ܐ

ܳ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ܖ̈

Ɖܳ Ƣܐ ܥܰ 
ܶ
Ơّܰܘ ܬ̤ܒ

ܽ
ŴƤܽſܰܥ: «ܗܰܬ̤ ܗܳܫ ܬ̤

 «.Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܕ݂ܶܥ ܒ

ܶ
ŴƤܽƊܶƌ، ܒƑܶ ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ƈƄܶƏ ܓ݂ܰ

ܶ
 ܒƑܶ ܒƢܳźܳܣ ܐ

8

Ǝƃܶ ܗܰܬ̤ 
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
، ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ƢƉܰ

ܳ
ųƆܶŴƟܰ ܘܐ

ܘܓƁƇ݂ܳ ܒŴܰƍܒ!» 
ܳ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ŭ݂ƀƣܺ ܖ̈

ܰ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
ƢܶŶܦ ŴƤܽſܰ ųƆܶܥ: «ŴƆܳܒ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܙ ſƞܺƌ ƅ݂Ɔܰ ƎƃܰƦ݂ſܶܒܰܐ 
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ƅ݂Ɔܰ ŭ݂ƤܶƊܰƌ، ܬ̤

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

9 «!Ɓ̱Ɗƕܶ

ܘܒ 
ܽ
ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ: «ſܰܐ ƢƉܳ، ܬ̤

ܬ݂ܝ̱ 
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
 ܘܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ܘܓƁƇ݂ܳ ܘܒƑܶ، ܐ

ܳ
ܖ̈

ŴƤܽſܰ ƢƉܰܥ: «ܕܺ 
ܳ
ű!» 10 ܐ ܶƃ݂ Ɓ̱Ƥſܰܘܪ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܔŴŷܽܒ ųƆܶ ܘ

ܽ
ܬ̤ܙܰܟ، ܘܬ̤

ܶ
ƥƉܶ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ .ųƀܶ ܳíƇ݂ܘܓ
ܳ
ܠ ܖ̈

ܶ
Ŵƀܽƣܓ݂ ܐ

Ŵܢ.»  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܘܒ
ܽ
ƎƀƀܺƃŵܰƉ، ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
ܬ̤

ܗ 
ܶ
űّܰܕܺ ܒ ƎƉܳ ܥ

ّܶű݂ſܰ ܥ ܘܳܒŴƤܽſܰܘ 
11

 :ƢƉܰ
ܳ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ƀſܺܒŴܽܩ ܒųܶ، ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

 «.ƎƀƀܺƃŵܰƉ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ»

ܠ 
ܶ
Ŵƀܽƣ ƎܶƉ ƈܓ݂ ܐ

ܶ
ƐّŶܰ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

12

ܘܒųܶ ܘƖܳƟܶܐ 
ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܘܓų̱ƀƇ݂ܰܢ، ܐ

ܳ
ܖ̈

ايَبَه عَ وِصطِه، 6 وذوكِّل اِمِط لَع 
شمُعِن بطُرُس، امَِرلهِ شمُعِن: ”يا 
مُر، اِخِت هَچ بَخ چَشِغ ليل 

رُوغلُي!“ 7 اَحرفِلِه يَشوع: ”هَچ 
هُش چو چبَكِّر موُ عَ نمِشو، بِس 
بَخ چِذعِ بـثَُرخَن.“ 8 بِس بطُرُس 
اِسكِل غَپ اِل كَولهِ وامَُر: ”لا، 
چو ثُكِن هَچ چَشِغ ليل رُوغلُي 
بنَوب!“ اَحرفِلِه يَشوع: ”لُوب 

چو نمشَِغلَخ، چو ازُ يثِكَنلَخ 
نصيبا عِم!“ 9 هُثا شَعثا امَِرلهِ 
شمُعِن بطُرُس: ”يا مُر، چوب 

رُوغلُي وبِس، انِپَلا واِذوُث ورَيش 
خِت!“ 10 امَُر يَشوع: ”تي اِمِش 
اِچزَك، وچولهِ بحوجثا اِلاّ شيوغ اِل 
رُوغليُِه. وهَچخون ِزكَيين، بِس 

چوب خولخون.“ 11 ويَشوع وُب 
يَذِّع مُن تي بـتَِّه ييبوك بِه، وعَيَت 
اِل خَن امَُر: ”هَچخون چوب 
خولخون ِزكَيين.“ 12 وبـثَُر ما 

حَسِّل منِ شيوغ اِل رُوغلَين، 
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19

اَسپ اِل ثوَبِه وكِعُلِه يحَشِم م حَچ، 
وشَعلَن: ”چينيا لُوب اِذعيچخون 

موُ شويلخون؟ 13 هَچخون 
ِشَمييل مَيِلفُنا ورَباّ، 

واَسِتكيچخون بـنَّا مِت، وانَا خَن 
رين، 14 لُوب انَا، رَباّ  ُّ َاُخمِل ع
ومَيِلفُنا، اَشيغيچ اِل رُوغلَيخون، 
هَچخون خِت علَيخون چَشيغو 
اِل رُوغلُي اِل اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا 
15 وهَنّا انَا هُش اپَيّلخون مَثلا 

مخَرَمچا چِشوون اُخمِل انَا 
شويلخون. 16 فريسچا فريسچا نمَِر 

لخون: چوث عَبتا اوَرَب م مُرهِ، 
ولا نبَيّا اوَرَب م تي شَترهِ. 

17 ولُوب هَچخون چُيبين چيَذعي 

اِل هَنّا مِت، وِچشُكلين بِه، طبُثا 
بـتََّه چيب للِخون. 18 وانَا چو عَ 

ر لنَّا مِت مِعلَيخون خولخون،  نمَِّ
بحِيس انَا نيَذعَ اِل تي لَكطيچّون. 

بِس بـتَِّه يِچَّمَّم خثبُا ذوكِّل ممُرَ: تي 
اَخِل م لحِمي، اَسك اِل عِكبِه 

اعَِل! 19 وانَا نزُ نوَِذعِنخون بتي بـتَِّه 
يثِكَن، اكِذوم ما يثِكَن، حِتّا لُوب 
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اثِكِن چامَينون انِِّه انَا هو. 
20 وِفريسچا فريسچا نمَِر لخون: تي 

لهِ، رُص بي، وتي  رُص بتي نمِشَترَّ
رُص بي، رَصِ اِل تي شَتري.“

خينُچ اِل يهَوَّذا
21 بـثَُر ما يَشوع امَِرن اِل هَنّا 

مِت اِنحَبطَث نفِشِه وبـينََّ للِون 
وامَُر: ”فريسچا فريسچا نمَِر لخون: 

انِِّه اَحَّذ مِنَّيخون ازُ يشَلمِن!“ 
22 اثِكِن چِلميذُيِه معَيِنيين اَحَّذ 

بحِرنِا عونـيَّيث اِل اَحَّذ تي يغَمِش 
وچو يَذّيعين مُن هو تي مَعنِلِه. 

23 وچِلميذا تي رَحمِلِه يَشوع وُب 

رَك عَ حَنِّه، 24 هُخا اكََم شمُعِن 
بطُرُس واوَمِلِه يشَعل اِل يَشوع مُن 

هو تي مَعنِلِه. 25 وهَنّا ارَكِن اِل 
رَيشِه عَ صَتر اِل يَشوع وشَعلِه: 

”مُن هو يا مُر؟“ 26 اَحرِف 
يَشوع: ”تي نمَپ للِِه لُكِمثا بـثَُر ما 
نغَمِسلَه.“ وغَمس اِل لُكِمثا واپَنَه 
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ليَهوَّذا ابِِر شمُعِن اِسخَريوطوُ. 
27 وبـثَُر لُكِمثا، اعََل غَوُّيثِه شِذا. 

هُخا امَِرلهِ يَشوع: ”تي بنيثَخ 
چِشوِنِّه شونهِ كَوُّم!“ 28 لا برَنَش 

م خول تي وَيبين كَعيين عَ 
شمين اِذعِ عَجا امَِرلهِ خَن،  محَِّ

29 واُث مِنَّين خمَِّن انِِّه يَشوع امَِرلهِ 

يزبُِن للِون مِت تي بعَيلِّه بـنَّا عِذا، 
اوَ يَپ اِل مِسكينوُ كَلِّس مُلا، 

بحِيس وُب نَطوُر اِل سَنتوكا. 
30 وبـثَُر ما اَسَب لُكمث اِل لحِما 

انِفِك كَوُّم وتونيا وَيبا للِيا.

وصيثا حَچثا
31 وبـثَُر ما انِفِك يهَوَّذا، امَُر 

يَشوع: ”هُش اِچشَپَّح ابِِر برَنُشا 
واِچشَپَّح الَوُ بِه. 32 وحَيثَن الَوُ 

اِچشَپَّح بِه، وهو خِت ازُ يشَپحِنِّه 
بكَينونچ اِل نفِشِه من الِغول، وازُ 

يشَپحِنِّه كَوُّم. 33 يا بنيُ زوعروُ، نزُ 
نِسكِل غَپَّيخون كَلِّس، بـثَُرخَن 
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لُوب چبَعيل، نزُ نملَخون اُخمِل 
اثِكِن وامَريث ليوذُي من اكِذوم: 

هَچخون چوبخون چِثييلخون 
لذوكث اِل نزُ للَِه انَا. 34 وصيثا 
حَچّا نمپَِّلخون: روحمُون اوخ اِل 

اَحَّذ لحِرنِا. واُخمِل انَا رحمِيچخون، 
هَچخون خِت اوخ اِل اَحَّذ يرُحم 

اِل حرنِا 35 خَن مخَرَمچا يِذعون 
خولّون انِِّه هَچخون چِلميذُي: 

لُوب چُيبين اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 
رَحِم اِل حرنِا.“

يَشوع منَپ بنِكرُن 
اِل بطُرُس للِِه

36 شَعلِه شمُعِن بطُرُس: ”يا مُر، 

؟“ اَحرفِلِه يَشوع:  لينا بَخ چزلخَِّ
”چو حَيلَخ چچُبعِن هُش انَوك 
ما نزيل، بِس بَخ چثِخ وِچچُبعِن 
بـثَُرخَن.“ 37 رگَُع بطُرُس يشَعِّل: 
”يا مُر، عَجا چو حَيل نچُبعِنَّخ 

هُش؟ انَا حَيُوثي فتُخ!“ 38 اَحرفِلِه 
يَشوع: ”هُش هَچ بَخ چَفتنِ 

بحَيُوثَخ؟ فريسچا فريسچا نمَِرلخَ: 
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چو مُصِح ذيكا اِلاّ ييب هَچ 
انَِكريچِن اثِلَث اورحِ!“

”انَا هو تَربا 
وِفريسچا وحَيُوثا“

 1 ”لا چَفّو اِل لپَِّيخون 14 
چِخچَش، امَينُون 

بالَوُ، وامَينُون بي خِت. 2 بپَيث اِل 
اپَِّي اُث ذوكُّثا بحَر، ولَو بـتَِّه ييب 
خيلُف اِل خَن وُب امَريلخون! 
هُش انَا نزُ نوَپِّت لخون ذوكثا. 

3 وبـثَُر ما نزيل وĔَِيرِّ للِخون ذوكثا 

نمِرگَُع لِعلَيخون وِنميَثِلخون لِعِل، 
مخَرَمچا چيبون بذوكثا تي نُب بهَ 
انَا. 4 هَچخون چيُذعين لينا انَا 
نزُ، وِبَكري اِل تَربا.“ 5 امَُر 

چُوما: ”يا مُر، چو نيَذّيعين هَچ 
لينا چُز، اخِ بَح نبَكر اِل تَربا؟“ 

6 اَحرفِلِه يَشوع: ”انَا هو تَربا 
وِفريسچا وحَيُوثا. چو ثلِِه برَنَش 
لغَپ اِل اَب اِلاّ بي. 7 لَو چُيبين 
چبَكّيريل، وُب بَكِّرچو اِل اپَِّي 
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ܒ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܳ
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ܒ؟ 
ܰ
Ÿ ܐ

ܶ
ƇّƊܶŶ

ܰ
ܐƢƉܰ: ܐ

ܳ ّ
ܟ݂ ܥܰ ܬ̤

ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܐ ƅ݂ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ
ܽ
 Ɖܳܐ ܬ̤

10

ܒ ܒƁܺ؟ ƤܰƠƆܰܐ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒ، ܘܐ

ܰ
ܒܐ

 ̱ƎƉ ųƆܶ ƢƉܶܐ
ܰ
ƌّ ܰܘ ܥ

ܽ
ܐųƆܶ ƢƉܶ ܬ̤

ܰ
ƌّ

ܝ ܗܽܘ 
ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܒ ܕܺ ƁŶܰ ܓ݂ܰ

ܰ
ܒƁ̱݆، ܒƑܶ ܐ ܓ݂ܰ

 ŴƟܳűƏܰܢ 
ܐ. 11

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܗܰܢ ܐ

ܶ
ŴܶƤܐ ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܕܺ ܥ

 ،Ɓܺܒ ܒ
ܰ
ܒ ܘܐ

ܰ
ƌܰܐ ܒܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƁƤܺƠ: ܐ

ܰ
Ǉ

 Ū݆Ɛܶܒ Ɓ
ܺ
ƌّŴƟܽűƏܰ ،Ǝ ܰƃ݂ ܘܒ

ܽ
ܘŴƆܳܒ ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ 

ܐ. 12
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܗܰܢ ܐ

ܶ
ܐ

ƎƉܶ ܒŴܶƤƉܶ Ɓܺܐ  ܳų̱ƌ ܺܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ

 ƈܰܒ ،ųƆܰ ܐŴܶƤƊܶƌ ܰܐ ܕܺ ܥ
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ű، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܶƃ݂ ų

ّܰƍƉܶ ܘܪܰܒ
ܰ
ŴƤܽƉܶ ܐ

 ƎƀƖܺܳܬ̤ܒ ƈƉܶ ܐƉܳܘ 
13 .Ɓ

ܒّ݆ܰ
ܶ
ƗƆܰ ŵƌܳ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ŴƤܽƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ƁƊܺƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ܘŴƆܳܒ 
ܒƢܰܐ. 14

ܶ
ܒ ܒܐ

ܰ
Ÿ ܐ

ƣܰƦ̤ſܶܒّ݆ܰ

.ų
ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ ƁƊܺƣ

ܶ
ܬ̤ܒűƉܶ ƎƀƖܺܳ ܒܐ

خِت، وِمن اُش ِبَكريلِّه وهَنّا 
هُش حمِچونِّه خِت.“ 8 امَِرلهِ 

فيليبُّس: ”يا مُر، اَحمِلِّحي اَب 
وِمعَيِّح!“ 9 اَحرفِلِه يَشوع: ”عِم 
اِل خول لَن اِشنوُ اِرّيخيثُا تي نُب 

بهَ عِمَّيخون ولا بَكريچِن يا 
فيليبُّس؟ تي حمِني حمِن اِل اَب، اتََر 

اخِ عَ َُّر: اَحمِلِّح اَب؟ 10 موُ 
چو غَپَّخ ايمنُا انِِّه انَا باَب، وانِِّه 

رلهِ چو عَ  اَب بي؟ لَكشا تي عَ نمَِّ
رلهِ م غَپ، بِس اَب تي حَي  نمَِّ

غَوُّيثي هو تي عَ مِّشوِ اِل هَن ايَثُا. 
11 سَتكُون للَكشي: انِِّه انَا باَب 

واَب بي، ولُوب چوب خَن، 
سَتكونيّ بسِپ اِل هَن ايَثُا. 

12 وِفريسچا فريسچا نمَِر لخون: انِِّه 

تي نامُِن بي مِشوِ اِل ايَثُا تي عَ 
نمِشولَِه، بَل مِشو اوَرَب مِنَّه خِت، 

بسِپ اِل انَا نزُ لَع اپَِّي. 13 وموُ 
مِل چبُعين باِشمي انَا نمِشو للِخون، 

مخَرَمچا يِچشَپَّح اَب باِبرا. 
14 ولُوب چبُعين مِت باِشمي 

نِشوِنِّه.
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ܘűܰƕܶܐ ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ

 ƎſŴܺƤƉ̤ܶܬ Ɓ̱ƇƀƊܺŶܰܒ ܬ̤ܪŴƆܳ» 
15

 Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ƎƉ ƈ ܐ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܘܐ

ܒŴܶܨƦ݂ܳſ̈ܺܝ̱. 16

 ƈƄܶƐſܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƍܶƍƀƖܺſܰ ƎƉܳ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ ų̱ſܰܒّ݆

ܘܚ 
ܽ
 ܘܗܽܘ ܪ

ܐ، 17
ܰ
Ŵܠ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

ܘ ƊܰƇƕܳ ųƇܶƀŶܰܐ 
ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܐ

ܘ ƊܶŶܰܐ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣܶſܶܨ ܒųܶ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ ،ųƆܶ Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƉ 

ܰ
Ƨܘ ųƆܶ

 ƁŶܰ ܗܽܘ Ƒƀŷܶܒ ų
ܶ
ƇّſƢܺƠܰܒƉ

ܶ
ܬ̤

Ŵܢ.  ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ
ܳ
Ŵّ ܙ Ūƀſܺ ܓ݂ܰ

ܳ
Ŵܢ، ܘܐ ܽƃ݂ű݂ſ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

 ŵƌܳܐ، ܘ
ܳ
Ɖ̈Ʀ݂ſܰ ܢŴ ܽƄ݂ƌƢܶƤźܰƌ ŵƌܳ ܘ

ܽ
 ܬ̤
18

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

Ŵܢ. 19 ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ Ɨܰܓ Ƣܳƌ

 .Ɓ̱ƇƀƊܺŶܰ ܐƊܰƇƕܳ ƗܰܪܓŴƆܳ Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ

 .Ɓ̱ƌŴƊܽŶ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ſܰűّܰܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ

 ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،Ɓŷܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ ƉܰŴſܳܐ 
ܶ
 ܒų̱ܳܬ݂

Ŵܢ. 20 ܽŶّ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ſܰűّܰܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ ،Ɓ
ܰ ܒّ݆
ܶ
ƌܰܐ ܒܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

 ų
ܒّ݆ܶ ſܒƎƀܺ ܓ݂ܰ

ܰ
 ܕܺ ܐ

Ŵܢ. 21 ܽƄ݂ƍܳܐ ܒƌܰ
ܰ
ܒƁܺ، ܘܐ

ܐ ܗܽܘ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ ،Ǝſų̱ܶܒ ƈƠܶƣܳܝ̱، ܘƦ݂ܳſ̈ܺܘܨ

 ųƆܶ ƋŶܶܰܪ ،ƁƆܺ ƋŶܶܰܘܕܺ ܪ ،Ɓ̱ƇƊܶŶܶܰܪ

 ų
ܶ ܶ ّ
ǈƊܶŷƊܰƌܶܘ ųƆܶ ƋŶܶƢܰƌ ܐƌܰ

ܰ
Ɓ، ܘܐ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܐ

ܘܒ 
ܽ
ܐ، ܬ̤  ųܽſܰ ųƇܶƖƣܰܘܰܕ݂ܰ

22 «.Ɓ̱Ƥƙܶƌ

وِعتا بروحا كوتشوُ
15 ”لُوب چرَحميل ِشوين 

بِوصيُّث. 16 وانَا نمِشَعِّل من اپَِّي 
يـپَِّلخون مُن يعَينِنخون ويِسكِل 
عِمَّيخون خول حَيُوثا، 17 وهو 
روح اِل فريسچا تي چو حَيلِه 

عُلما يِرِص بِه بسِپ اِل انِِّه چو 
لِه ولا مبَكَّرلهِ، بِس هَچخون  حمَِ

ِبَكريلِّه بحِيس هو حَي 
بمِستيذخون، وازُ ييب غَوُّيثِخون. 
18 چو نزُ نطَشرنخِون يثَموُ، ونزُ 

نرگَُع نثيل لِعلَيخون. 19 بـثَُر كَلِّس 
لُوركَع عُلما حمَيل. بِس هَچخون 
بـتََّيخون چِحمون. وِبسِپ اِل انَا 

نحَي، هَچخون خِت بـتََّيخون 
چِحّون. 20 بُثِ يوُما چيُذعين انِِّه 

انَا باِپَّي، وهَچخون بي، وانَا 
بنُخون. 21 تي ايَبين غَپِّه وصيُّث، 

وشُكِل بِين، هَنّا هو تي رَحمِِل، وتي 
رَحمِلي، رَحمِلِه اپَِّي، وانَا نرَحمِلِه 

وِنمحَمِلِّلِه نفِش.“ 22 شَعلِه يهَوَّذا، 
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ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ŹܳŴſܽƢܐ: «ſܰܐ Ɖܳ ،ƢƉܳܐ ܕܺ ܐ ܰƄ݂Ə

ܶ
ܐ

 ƅ݂
ܰ ܘܒّ݆

ܽ
ܠ ŸƆܶ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ܘܬ̤

ܶ
ƎƇƕܶ ܐ

ܰ
ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ƢܶŶܦ 
ܰ
ƊܰƇƖܳƆ ųܐ؟» 23 ܐ

ّܰƍܶƍíƇƕܶ
ܰ
ܬ̤

 ƈƠܶƣܳ ƁƆܺ ƋŶܶܰܥ: «ܕܺ ܪŴƤܽſܰ ųƆܶ

 ،ųƆܶ ƋŶܶܰܪ Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܒƁƤܺƠƇܰ، ܘܐ

 ƎſŴܺƤƊܶƌ ų
ܒّ݆ܶ Ÿ، ܘܓ݂ܰ

ܰ
ƇّƀſܺƦ݂ܶƌ ųƇܶƖƆܶܘ

ܘ 
ܽ
ܘ ܪƁƆܺ ƋŶܶܰ ܬ̤

ܽ
 ܘܕܺ ܬ̤

ܐ. 24
ܰ
Ʀ݂ƀ ŸƆܶ ܒ݆ܰ

ܐ ƤܰƠƆܰܐ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
ƌّܰܘܗ .ƁƤܺƠƇܰܒ ƈƠܶƣܳ

 ƈܰܒ ،Ɓ̱݆ܒ ܘܒ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܽ
ܬųƆܶ ƗƊܰƣ̤ܰ ܬ̤

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ܝ، 25
ܺ
ܒ ܕܺ űƣܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

 Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ űƉܶ ܕ݂ܽ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺƢƉܶ

ܰ
ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 
ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ŵܢ. 26 ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ƀّƟܰܰܐ ܓ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐƌܰŴƕܰ ܒ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܙ űƤܰſܪ

ܳ
ܕܺ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƙܶƇƀܶſܰ ܗ
ܶ
űّܰܐ، ܒƌܰ

ܰ
ƁƊܺƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴ ܽƄ݂ƌƢܶƄƙܰſܺܘ ،űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܢ. ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܶ
ܰ
űƉܶ ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ
ܶ
ƋƇܳƣ ܐ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ɓ̱ƙƊܰƌ ܐƊܰƇܳƣ» 
27

ܘܒ 
ܽ
Ŵܢ. ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ ƌܰܐ ų̱Ɗܰƌܒّ݆
ܰ
ƁƊܺƇܳƣ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ ų̱Ɖܰ ƈƊܶƃ݂ܒ݆ ƊܰƇƕܳܐ ų̱Ɗܰƌܒّ݆

ܳ
ܐ

 ŵܽſܘŴƕܽܢ. 
ܰ
Ƨܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܫ Ɔܶܒّ݆
ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ſܶ 

ܰ
Ƨ .ܐƌܰ

ܰ
ܐ

ƢܺƉܝ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ܕ݂ܽ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ 

28

چوب اِسخَريوطوُ: ”يا مُر، موُ تي 
اثِكِن حِتّا بَخ چَعِلن اِل نفِشَخ لِح 
وچوپَّخ چَعِلنِنَّه لعُلما؟“ 23 اَحرفِلِه 

يَشوع: ”تي رَحمِلي شُكِل 
بلَكشي، واپَِّي رَحمِلِه، ولِعلِه 

نثِييلَّح، وغَپِّه نمِشوين لِح پيَثا. 
24 وتي چو رَحمِلي چو شُكِل 

بلَكشي. وهَنّا لَكشا تي عَ 
چشَمَعلِه چوب م غَپ، بَل م 
غَپ اِل اَب تي شَتري، 25 وانَا 

امَِرليلخون هَنّا مِت ذوكِّل نُب كَيّا 
غَپَّيخون. 26 امَّا روحا كوتشوُ، تي 
ازُ يشَترنِِّه اَب عَونا للِخون باِشمي 

انَا، بـتَِّه ييَِلفِنخون خولِّه مِت، 
ويفَكرنخِون بخولِّه مِت امَِر للِخون.

شلُم اِل يَشوع
27 ”شلُما نمَف للِخون. شلُمي 

انَا نمپَِّلخون. چوب اُخمِل مَپ 
عُلما نمپَِّلخون انَا. لا يخِچَش 

لپَِّيخون، ولا يزوعون. 
28 شمِعيچخون ذوكِّل امَريلخون: 
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 .ŴƤܶܽƌ ƁƆܺ ƢƉܶ
ܰ
ܒ ܐ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܘŴƤܽƊܶƌܶ ܐ

 ƎƉ ŸƆܰ ܠŵܶƌ Ÿ
ܰ
ƌّܘƢܽƤŹܰ !ܢ ܗܳܫŴƉܳŴƟܽ

ܐ!» ܰƃ݂ ܗ̱ܳ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ ܰܐƍƘŴ ܐ ܒܓ݂ܽ

ܰ
Ʀ̤

ܳ ܘܒّ݆
ܽ
ܬ݂

ƍƘŴܐܰ 15  ƌܰܐ ܓ݂ܽ
ܰ
 «ܐ

1 

Ɓ ܗܽܘ 
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ

ܘ 
ܽ
ܐ ܒƁܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƤƊܳƣ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ɖܰܐ. 2 ܐ

ܳ
Ƣّƃܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƤƊܳƣ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ųƆܶ ƗźܰƟܰ ƎƖܶŹܳ، ܘܐ

 Ƌ
ܶ
ƇّƠܰƉ ųƆܶ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ܐƢܰƉ

ܰ
ƎƖܶŹܳ ܘų̱Ɖܰܒ݆ ܬ݂

ܐ ų̱ſܰܒ݆ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƆܶ ܩ

ܶ
ܘܪ

ܰ
Ʀ̤Ɖܶܘ ųƆܶ

انِِّه انَا نزُ مِعلَيخون وبـثَُرخَن نثيل 
لِعلَيخون. لَو چُيبين چرَحميل، وُب 
حذيچخون عَجا نزُ لغَپ اِل اَب، 
بحِيس اَب اوَرَب مِن. 29 وهُش انَا 

اوَِذعيچخون بامَرا، اكِذوم ما 
يثِكَن مخَرَمچا ذوكِّل ثُكِن 

چامَينون. 30 لُوركَع نزُ نلَكشِنخون 
اكَثَر م خَن اتََر، بحِيس مُر لنَّا 

عُلما اُث لِعِل، وچولهِ بي مِت. 
31 بِس هَنّا تي ازُ يثِكَن مخَرَمچا 

يِذعِ عُلما انِِّه انَا نرَحِم اِل اَب، 
وِنمِشو اُخمِل اَب امَِرلي نِشو. 

كومُون هُش! طَشرونَّح نزلحَِّ من 
اخُا!“

ثوپُّچا بغوفنا حَكَّنيُثا

 1 ”انَا غوفنا حَكَّنيُثا، 15 
واپَِّي هو كَرُّما. 2 اوخ 
اِل شمُشچا بي چو طعُِن كَطَعلِه، 
واوخ اِل شمُشچا طعُِن ومَپ ثمَرا 
مَفِّلِه مكَلِّملِه وِمچَوركِلِه مخَرَمچا 

يَپ صومَّر ويلَكَّح بحَر. 3 هَچخون 
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Ŵܢ ܗܳܫ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
3 .Ƣŷܰܒ Ÿ

ܰ
ƠّƇܰſܺܘ Ƣ

ܰ
Ɖّܨܽܘ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
ƃّܰܬ̤ܙ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܘܢ ܒƁܺ ܘܐ

ܳ
Ʀ̤ܒ

ܶ
ܬ݂
ܰ
Ŵܢ. 4 ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܗ

ّܰ
Ʀ̤ſƢܺƉ

ܰ
ܐ

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƤƊܳƣ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵܢ. ܘܐ ܽƄ݂ƍܳܒ

 ŴƆܳܒ ƀّƟܰܰܐ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƢܰƉܐ ܐ

ܰ
ŴƖܽźſܶ ųƇܶƀŶܰܢ ܬ݂

Ŵܢ،  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ،ų
ܶ
Ɖّ

ܶ
ƍƘŴܐܰ ƈƕܰ ܐ ܒܓ݂ܽ

 ŴƆܳܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƢܰƉܐ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܬ݂ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ųƆܶ ܐ
ܶ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܬ̤

ƌܰܐ 
ܰ
Ǝſ ܒƁܺ. 5 ܐ

ܺ
Ʀ̤ܒ

ܳ
Ŵܢ ܬ̤ܬ݂ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƏ

 Ʀ̤ܶܒƦ݂Ɖܰ ܺܳܐ. ܕƍƀƌܺŲ̈ƕܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܐܰ ܘܗܰܬƍƘŴ ܓ݂ܽ

 Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ ƎƖܶŹܳ ܺܐ ܕ

ܰ
ƌّܰܗ ،ųܶܐ ܒƌܰ

ܰ
ܒƁܺ ܘܐ

 Ūƀƌܺ ܐƉܰ 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ .Ƣŷܰܒ݆ ܒų̱Ɖܰܘ

 .űƉܶ ܘܢŴܽƣ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ ܐƌܰ

ܰ
ܐ

 Ɓܺܒ ƢƊܶƐƉܶ ܘ
ܽ
ű݂ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

6

 ،ŪƄܶƌܳ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƤƊܳƣ ݂ܟ

ܶ
ŵ ܘܐ

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ƚƇܰƤܶƍƉܶ

 Ŵ̱ܒƄܶƌ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ʀ̤Ƥ̈Ɗܳƣ ƎſܺܙƢܰܔƍƉܶ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ų̱ܘܢ، ܘƎƀŷܺƠƆܰƦ̤Ɖܶ ܒŴܽƍܪܰܐ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ܒŴƆܳ ،Ƒܶܒ 
7 .ƎƀŶܺƢ ܰƃ݂Ʀ̤Ɖܶܘ

 ƁƤܺƠƆܰ ƢƊܶƏ
ܶ
Ŵܢ ܒƁܺ، ܘܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
ƢّƀƊܺƏ

ܐ ŴƇܳƖƣܰܢ، ܘܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
Ŵܢ، ܗܳܬ݂ ܽƄ݂ƍܳܒ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ 

Ŵܢ. 8 ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ǝƃܶ
ܳ
ų ܬ݂

ܶ
ƇّƀƖܺܰܬ̤ܒ

 ƎƀܺƍƖŹ̤ܳܠ ܬ
ܶ
ܘܟ ܐ Ɓ: ܕ݂ܽ

ܒّ݆ܰ
ܶ
Ÿ ܐ

ƣܰƦ̤Ɖܶܒّ݆ܰ

ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܝ. 
ܶ
ƍƉܶ Ǝƀܺƍƃܔűܰ ܬ̤

ܳ
Ƣ ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ɖّܐ ܨܽܘƢܰƉ

ܰ
ܬ݂

ƌܰܐ، 
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶ

ܶ
ܒ، ܪ

ܰ
ƁܺƍƊŶܶ ܐ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܪ

ܳ
9 ܐ

هُش اِچزكَّيچخون بسِپ اِل اِمِرثا 
تي امَريچَّه للِخون. 4 اثَبِچون بي 

وانَا بنُخون. واُخمِل انِِّه شمُشچا چو 
حَيلِه يِطعون ثمَرا اِلاّ لُوب كَيّا 

بغوفنا عَل اِمِّه، خِت خَن 
هَچخون، چو ثلِِه مِنَّيخون ثمَرا اِلاّ 
لُوب سكيلّيچخون چثبُچين بي. 
5 انَا غوفنا وهَچخون عَرنينوُ. تي 

مَثبِچ بي وانَا بِه، هَنّا تي طعُِن 
صومَّر ومَپ بحَر. وهَچخون بيلاّ 

ما نيب انَا عِمَّيخون چو حَيِلخون 
چِشوون مِت. 6 ولُوب اَحَّذ چو 

مِسمِر بي مِنِشلَف خَنُّز واخِ 
شمُشچا نُكِب، بـثَُرخَن مِنجَرزين 

شمُشچوُ تي انِكِب خولّون، 
ومِچلَكحين بنورا ومِچخَرحين. 
7 بِس، لُوب سميريّچخون بي، 

واِسمِر لَكشي بنُخون، هُثا شَعثا 
شَعلُون، وتي چبَعيلِّه ثُكِن للِخون. 

8 بـنَّا مِت مِچشَپَّح اپَِّي: ذوكِّل 
چطعُنين ثمَرا صومَّر چثُكنين 

مِنجَت چِلميذُي. 9 اُخمِل رحمِِني 
اَب، رحمِيچخون انَا، سكيلُّون 
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 ŴƆܳܒ 
10 ،Ɓ̱ƇƀƊܺŶܰܢ ܬ̤ܪŴ

ܳ
ƇّƀƄܺƏ

 ƎſƢܺƊƐܶƉܰƦ̤Ɖ̤ܶܝ̱، ܬƦ݂ܳſ̈ܺܨŴܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ

 Ʀ݂ܳſ̈ܺܨŴܶܒ Ʀ݂ſŴܺƣ
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܝ، ܐ

ܺ
ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܗ! 
ܶ
Ʀ݂ſ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܺ
ƢّƀƊܺƏ

ܶ
Ɓ ܘܐ

ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ūſ
ܺ
Ʀ̤Ɔܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺ ƢƉܶ

ܰ
11 ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂݂ܘܶܬ ܰű݂Ŷ Ūſ
ܺ
Ŵܢ، ܘܬ̤ ܽƄ݂ƍܳܝ ܒ

ܺ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ̱ܝƦ݂ſܺܘܨ 
ܘ ܒƢܰſܺƞّܰܐ. 12

ܽ
Ɗܰܐ ܬ̤

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

 ƋŶƢܳſ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܘŴƊܳŶܢ ܐ

ܽ
ܗܳܕ݂ ܗܺܝ: ܪ

Ŵܢ.  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶ
ܶ
ƌܰܐ ܪ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܘܪܰܒ ƎƉ̱ ܪ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܘܬ݂ ܪ

ܽ
 ܬ̤
13

 ƋŶܶܰܠ ܕܺ ܪ
ܶ
ܗ űܳƘܝ ܐ

ܶ
ܐ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܶ ܕܺ ų̱Ɖܰܒّ݆

Ŵܢ ܖŴƆܳ ƁƉܳŴŶܽܰ̈ܒ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
ų̱Ɔܽܘܢ. 14

 .ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܘܨ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܒűܺ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ

Ŵܢ ƕܰܒű̈ܳܐ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ
ƊّƤܰƊܶƌ ƗܰܪܓŴƆܳ 

15

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ܘơƇܶƏܳ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܺ
ƎƉ ܐ

 űܺܶܥ ܒű݂ſܶ ܗƢܶƉܳ ųƆܶ ܐ
ܶ
ƙّƉܰ ܘ

ܽ
ƕܰܒűܰܐ ܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀ
ܺ
Ɗّƣܰ ܐƌܰ

ܰ
ų. ܒƑܶ ܐ

ܶ
ƌّŴܶƤſܶ ܗ

ܶ
űّܰܒ

 ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƉܳŴŶܽܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܖ̈ܰ

 .Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܗ ƎƉ ܐ

ّܶ
Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƈܰܒ ،Ɓ̱ƌܘ
ܽ
Ʀ̤ź

ܶ
ƠّƆܰ ܺܢ ܕŴ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
 ܬ̤
16

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƕܰܢ ܘŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀźܺƀ
ܺ
ƠّƆܰ ܺܐ ܕƌܰ

ܰ
ܐ

Ŵܢ ܘܶܬŴܽƍƕŴŹ̤ܽܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܘ ،ŪŹܰ ܢŴ ܽƃ݂ƢƉܶ

ܰ
ƢܰƉܐ ܘƈƄܶƐſܶ ܬ݂

ܰ
ܬ݂

چرَحميل، 10 لُوب شويچخون 
بِوصيُّث، ِچمَسمرين برحمِوثي، 
اُخمِل انَا اِشويث بِوصيُّث اِل اپَِّي 
واِسميريّث برحمِوثهِ! 11 امَِرليلخون 
هَنّا مِت لَچيب حذَوثي بنُخون، 
وچيب حذَوِثخون مچَمِّما چو 

بَصّيرا. 12 وصيث للِخون هُذ هي: 
روحمُون اوخ اِل اَحَّذ يرُحم اِل حرنِا 

اُخمِل انَا رحمِيچخون. 13 چوث 
رحمِوثا اوَرَب م رحمِوث اِل تي مَپِّ 

لحيَُوثهِ فتيُ اِل تي رَحمِلون. 
14 وهَچخون رَحومُي لُوب 

شويچخون بتي انَا اوَصيچخون 
بِه. 15 لُوركَع نمِشَمِّلخون عَبتوُ من 

ايمذُ وسُلِك، بسِپ اِل انِِّه عَبتا چو 
مَفِّلِه مُرهِ يِذعِ بتي بـتَِّه يِشوِنِّه. بِس 

انَا شمَيّچخون رَحوموُ بسِپ اِل 
امَريلخون مَع خولِّه مِت شمِعيچِّه 
من اپَِّي. 16 چوب هَچخون تي 

لَكِّطچون، بَل انَا تي لَكّيطيچخون 
وعَينيچخون مخَرَمچا چِزليلخون 
وِچطوعنون ثمَرا ويِسكِل ثمَِرخون 
طَب، والَوُ مَپِّلخون خولِّه مِت 
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 ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܬ̤ܒ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܶܨܐŴܰƊܶƌ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ 

17 .ƁƊܺƣ
ܶ
ܒܐ

ܠ ƌܰƢܶŶܐ.
ܶ
ƋŶƢܳſ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ: ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ƊܰƇƕܳܐ ƍƏܰܐܶ ŴƤܽƀܰíƆܥ 
ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܘܬ̤

Ŵܢ ƊܰƇƕܳܐ،  ܽƄ݂Ɔ ܶܐƍƏܰ ܒŴƆܳ» 
18

 Ɓ̱ƇƀƀܺƍƏܰ ܗܽܘ ܘܳܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
ܒƅ݂ܰ ܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ŴƆܰ 
Ŵܢ. 19 ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ƎƉ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܘܳܒ ܗƊܰƇƕܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ ܐ

 Ƒܶܒ ،ųſܶܳŲ̈Ɖܰ ܠ
ܶ
ƎƊŶܶ ܐ

ܶ
ƊܰƇƕܳܐ ܪ

 ̱ƎƉ Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܝ ܗ

ܺ
ƦƐƉܶ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀźܺƠƆܰ

ƊܰƇƕܳ Ǝܐ ƍƏܰܐܶ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ƊܰƇƕܳܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

 ƁƆܺƢƉܶ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣܽƃܘ ܐ

ܰ ܕّ݂
ܶ
Ŵܢ. 20 ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܘܪܰܒ ƢܶƉܳ ̱ƎƉܗ. 
ܰ
ܘܬ݂ ƕܰܒűܰܐ ܐ

ܽ
Ŵܢ: ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

 ،Ɓ̱ƌŴܽܒű݂ƕܰ ܐƊܰƇƕܳ ܠ
ܶ
ܪ ŴƆܳܒ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ű، ܘŴƆܳܒ  ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƌŴܽܒű݂Ɩܰſ ̱ܙܘ
ܳ
ܗƎſܺ ܐ

ܙܘ̱ 
ܳ
ű ܐ ܶƃ݂ ƁƤܺƠƇܰܒ Ŵ̱ƇƠܰƣ

ܶ
ܬŴ̱ƍƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ܐ

ܙܘ̱ ŴܽƤſܶܘ 
ܳ
 ܘܐ

Ŵܢ. 21 ܽƄ݂ƤƠܶƇܰܢ ܒŴ Ɛſܶܒ݆ܽ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܘ ƉܒƢܺƠܰܝ ܐ

ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƊܺƣ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ƨ

چبَعيلِّه باِشمي. 17 بـنَّا مِت 
نمِوَصِلخون اتََر: انِِّه اوخ اِل اَحَّذ 

يرُحم اِل حرنِا.

عُلما سَنِ ليَشوع وچِلميذُيِه
18 ”لُوب سَنِلخون عُلما، بَخ 

چِذعون انِِّه هو وُب سَنييل من 
اكِذوم مِنَّيخون. 19 لَو هَچخون م 
مَرُي اِل هَنّا عُلما، وُب هَنّا عُلما 

رحمِِن اِل مَريُِه، بِس بسِپ اِل 
هَچخون چو چُيبين م مَرُي اِل 

هَنّا عُلما، بَل انَا لَكطيچخون م 
مِستي هَنّا عُلما، عَيَت اِل خَن 

عُلما سَنِلخون. 20 اِذَّكرو اِل اِمِرثا 
تي امَِرليلخون: چوث عَبتا اوَرَب م 

مُرهِ. اتََر لُوب مَرُي اِل عُلما 
عَذبون، هين ازُ يعَذبونخون خِت، 
ولُوب اثِكِن واِشكَل بلَكشي خِت 

ازُ يِسپون بلَكِشخون. 21 وازُ 
يِشوو اِل هَنّا مِت خولِّه بنُخون 
مخَرَمچا لاِشمي، بسِپ اِل چو 
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ܘ Ʀ݂ƌܳܝ̱ ܘƢܶƄܶƌܙ ܒų̱ܳܘܢ، 
ܽ
 ŴƆܰ ܬ̤

ܝ. 22
ܺ
űƣܰܪ

ܐ، ܒƑܶ ܗܳܫ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܢų̱ƀƇܰƕ ݂ܘܬ

ܽ
ܘܳܒ ܬ̤

 ܕܺ 
ܗ̱ܘܢ. 23

ܽ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ܔŶܳ ܘܢų̱Ɔܽ ܘ

ܽ
ܬ̤

 ŴƆܰܘ 
24 .ű ܶƃ݂ Ɓ

ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƍƏܰ Ɓ̱ƇƀƀܺƍƏܰܐܶ ܐ

 ųƌܰŴƣܽ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܗƎſ̱ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ŴƤܰƌ ܘ

ܽ
Ūƀſܺ ܬ̤

ű݂Ɵܽܘܡ Ɓ̱ƍƉܶ، ܘܳܒ 
ܶ
Ƣƀܝ̱ ܐ ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ ܓ݂ܰ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 Ǝſܺܗ Ƒܶܐ. ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܘܢųܽƀƇܰƕ ݂ܘܬ

ܽ
ܬ̤

 ،Ɓ
ܰ ܒّ݆
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܬƁ̱ƇƀƀܺƍƏܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܘƁƀܺƍƏܰ ܐ

ܶ
ܐ

Ʀ݂ܳſ̈ܝ̱ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ܗŴƊܽŶ Ǝſܺ ܐ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 

ܒų̱Ƥܽƙܶƍܘܢ. 25

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƧŴƟܰ Ƌ

ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƎƃܰƦ݂ſܶ

ܐ! 
ܰ  Əܰܒّ݆

ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ɓ̱ƇƀƀܺƍƏܰ :ܘܢų̱ƏܽŴƊܰܳƍܒ

 Ǝܰܐܰ، ܕܺ ܒƍƀƖܺƉ ųƆܶ ܐ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

26

ܒ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ Ŵܢ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
űƤܰƌܪ

ܒ، 
ܰ
ƎƉ ơ ܐ

ܶ
ƙّƌܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܘܚ

ܽ
ܪ

 ű ܶƃ݂ Ɓ̱ƇſܺܕųƐܶƉ̤ܰܘܶܬ 
27 ،Ɓ̱ƆܶܕųܶƐƉܰ

 ƎƉ Ɓ̱Ɗƕܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ
ܶ
Ŵܢ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ű݂Ɵܽܘܡ.»
ܶ
ܐ

ŷܰƀƤܺƉܐ űّƤܰƉܰܪ 
ƢܽíƆܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ

ܐ 16 
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ʀ݂ſƢܺƉ

ܰ
 «ܐ

1 

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ

مبَكري اِل تي شَتري. 22 لَو چو 
نُث ونِكرزِ بوُن، وُب چوث علَين 

حطيثا، بِس هُش چولون حُجثا 
بحِطيثون. 23 تي سَنييل سَنِ اِل 

اپَِّي خِت. 24 ولَو ييب چو نشَو 
بيَِنثين ايَثُا لا شونهَ اَحَّذ حرنِا غَير 
اكِذوم مِن، وُب چوث علَيهون 
حطيثا. بِس هين اثِكِن سَنييل 

وسَنيي اِل اپَِّي، عِم اِل هين حمو 
اِل ايَُث بنِفشون. 25 بِس هَنّا مِت 
وبـتَِّه يثِكَن مخَرَمچا يِچَّمَّم كَولا تي 

اِنخِثَب بنَمُوسون: سَنييل بيلاّ سَپّا! 
26 وذوكِّل ثلِِه معينا، تي بَن نشَترنِِّه 

للِخون م غَپ اِل اَب، روح 
لِفريسچا تي نـفَِّك من اَب، 

مَسهِتِل، 27 وَِسِهتيل خِت 
هَچخون، بسِپ اِل هَچخون عِم 

من اكِذوم.“

مشيحا مشَترَّ لروحا كوتشوُ

 1 ”امَريث للِخون هَنّا 16 
مِت مخَرَمچا لا 
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 Ɓƀ݂ܺܓŴܶƉܰ 
ܘܗܽܘܢ ƗƉܰ ܕܰܪܒܰܐ. 2

ܽ
ܬ̤ܬ̤

ܐ، ܘܶܬſ݂ܳܐ 
ܳ
Ɩ̈ƊܶܔƉܰ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
ƢّܰܒƆ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

 ƈƉܶ ƎƉܳ ųܰܒ Ǝ
ܶ
Ɗّ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ųƆܰ

 űƊܶܡ ܒ
ܶ
ų ܥܰ ƠܳƉܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƈ

ܶ
źƟܰ

ܠ 
ܶ
 ܘܗƁƇܺƖƙܶƉܰ Ǝſܺ ܐ

ų̱ܐ. 3
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣſܰܨܐܶ ܐ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ 

ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 .Ɓ
ܺ
ƌّܘƢܽƠܰܒ 

ܰ
Ƨܘ ،Ɓ

ܰ ܒّ݆
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƢܽƠܰܘ ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ʀ݂ſƢܺƉ

ܰ
4 ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܠ ܒ

ܶ
ܐ Ʀ݂Ɩƣܰ ųƆܰ ܐ

ܶ
ܠ ܒƑܶ ܬ̤ܬ݂

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ƀ ܺƃ݂ܙ
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ƣܽƃܘܢ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƙ

ܶ
ƎƃܰƦ݂ſܶ ܒųܰ ܬ̤

ű݂Ɵܽܘܡ. 
ܶ
Ŵܢ ܒƎƉ ųܶ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ

ܰ
ܘܐ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƌܳ ܫ ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ ܗ̱ܳ

ܶ
ܘܐ

 Ƒܶܒ 
Ŵܢ. 5 ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
űſܰ ܐ

 Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
ܝ، ܘܬ̤

ܺ
ƌܰܐ ƗƆܰ ŵƌܳ ܕܺ űƣܰܪ

ܰ
ܗܳܫ ܐ

ܙ؟ 
ܳ
ƍſܐܰ ܬ̤ ̱

ܺ
Ƨ :Ɓ̱ƍƇܶƖƤܰſ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

6

 Ƒܶܒ 
Ŵܢ. 7 ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܠ Ƣƃܰܒܰܐ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ƎƇƉܶ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ŴƤܽƊܶƌ :ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ŴƆܳܒ Ɓ̱Ƈſŵܺƌ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
ܘ ܬ݂

ܽ
 ܙƁ̱ƇƀƆܺ، ܬ̤

ܰ
Ƨ ܒŴƆܳ

 Ɓ̱ƇƀƆܺܒ ܙŴƆܳ Ƒܶܢ. ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܰܐƍƀƖܺƉ

ܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

Ŵܢ. 8 ܽƄ݂Ɔ ųƆܶ ܰܪűّƤܰƊܶƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƈ̱ƕܰ ܐƊܰƇƕܳ ܠ

ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ŵّƖܰƉ ųƆܶ

چچوهون مَع تَربا. 2 مَوِغييلخون 
لبـرَُّيث اِل مجَِمعوُ، وِثيـلَُه شَعثا 

مخَمِّن بهَ مُن مِل كَطِلخون انِِّه عَ 
مكُاِم بمِت يرَصِ اِل الَوُ. 3 وهين 

مَفِعلي اِل هَنّا فِعلا بنُخون بسِپ 
اِل لا بَكرو اِل اپَِّي، ولا بَكرونيّ. 

4 امَريث للِخون هَنّا مِت عَيَت اِل 
بِس چثِلَه شَعث اِل بـتَِّه يثِكَن بهَ 

چِفچَكرون انِِّه انَا اِزخيث 
واوَِذعيچخون بِه من اكِذوم. 

واكِذوم من اُش نُب عِمَّيخون 
عَيَت اِل خَن لا امَريلخون. 5 بِس 
هُش انَا نزُ لَع تي شَتري، وچو نبُع 

اَحَّذ مِنَّيخون يشَعلِن: لينا چُز؟ 
6 ذوكِّل اوَِذعيچخون بـنَّا مِت مِلن 

اِل كَربا لپَِّيخون. 7 بِس فريسچا 
نمَِر لخون: نمِشو كَيّيسچا كومَّيخون 

لُوب نزيل، بسِپ اِل لُوب لا 
زليل، چو ثلِِه معينا للِخون. بِس 
للِخون. 8 وذوكِّل  لُوب زليل نمِشَترَّ

ثلِِه معَزَّر اِل عُلما عَ حطيثا وعَ بِراّ 
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 ƎƤܳܐ ܒ
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ: 9 ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܕ ƈ̱ƕܰܐ ܘ

ܰ
Ƣّܶܒ ƈ̱ƕܰܘ

 
ܰ
Ƨ Ǝſܺܠ ܗ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ

 Ū݆Ɛܶܐ ܒ
ܰ
Ƣّܶܒ ƗƉܰ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ŵ̱ƍƉܶ ܒƁܺ، 10 ܐ ܗ̱ܳ

ܒ 
ܰ
ƌܰܐ ƗƆܰ ơƇܰƐܶƌ ŵƌܳ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܪ، 11 ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܘŴƆܳܪܓƗܰ ܬƁ̱ƇƀƀܺƊŶ̤ܰ ܐ

 ƢƉܳ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܕ ƗƉܰ

ܗ 
ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ ơƙܶƌ

ܶ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ƀّƟܰܰܐ ܐ

ܐ. 12
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ƋƄŶܳ ܐ

 ƢƉܶܐƌܳ Ɨܳܒƌ Ƣŷܰܒ Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ űƉܶ Ɓ̱݆ܒ ܓ݂ܰ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ ܗܳܫ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّ  ƈƕܰ ܗ̱ܰ

ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ، ܕ݂ܽ

13 .ų
ܶ
ƌّŴܽƍƕŴŹ̤ܽܬ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ŪƏܶ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ųƆܶ ܪ

 Ū݆Ɛܶܒ ،ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ،ų
ܒّ݆ܶ ܘ ƉܳܐƎƉ űƉܶ ƢƉ̱ܰ ܓ݂ܰ

ܽ
ܠ ܗܽܘ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ،ųƆܶ ƗƊܰƣܰ ܺܢ ܕŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܶܐƉܰ ƈܰܒ

 .ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ
ܶ
űّܰܰܐ ܒƀّƟܰ űܺܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ܕ݂ܰܥŴƉܰܘ

 Ƒƀŷܶܒ Ɓ̱ƇƀƆܺ Ǝŷ݆ܶܒƤܰſ ܙ
ܳ
 ܘܗܽܘ ܐ

14

 ̱ƎƉ ơ
ܶ
ƙّƌܰ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ƢƉܶ

ܳ
ܙ ſܐ

ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų، ܗܽܘ 
ܶ ܶ
Ǉ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ 

15 .Ɓ
ܺ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ƢܺƉܝ 
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
űſܰ ƈ̱ƕܰ .Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

 ơ
ܶ
ƙّƌܰ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ƢƉܶ

ܳ
ܙ ſܐ

ܳ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

16 .Ɓ̱݆ܒ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

وعَ تيَنونچا: 9 امَّا بشُن اِل حطيثا، 
بسِپ اِل هين لا امُِن بي، 10 امَّا 
مَع بِراّ بسِپ اِل انَا نزُ نِسلَك لَع 
اَب ولُوركَع چحَمييل اتََر، 11 امَّا 
مَع تيَنونچا نمَِر لخون، انِِّه مُر لنَّا 
عُلما انِفِك بِفريسچِه حُكم اِل 
تيَنونچا. 12 كَيّا اُث غَپ مِت 
صومَّر بحَر نبُع نمُِر للِخون، بِس 

هَچخون هُش چولخون حَيلا عَل 
انَاّ مِت چطوعنونِّه. 13 بِس، 

ذوكِّل ثلِِه روح اِل فريسچا اَسِب 
لخون چِحمو اِل فريسچا خولَّه، 

بسِپ اِل هو چو ممُرَ مِت م غَپِّه، 
بَل ممَرِ للِخون تي شمَعَلِه، ومَوذعَ 
لخون بتي كَيّا بـتَِّه يثِكَن. 14 وهو 
ازُ يشَپحِن ليل بحِيس خولِّه مِت 

ازُ يمُِر للِخون نـفَِّك م غَپّي. 
15 خول تي للِِه، هو ليل. عَيَت 

اِل خَن امَريلخون انِِّه تي ازُ يمُِر 
للِخون نـفَِّك م غَپ. 16 بـثَُر كَلِّس 
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ܳ
ܐ

لُوركَع چحَمييل، وبـثَُر مِنَّه بكَلِّس 
ِرگَيعين چحَمييل!“

حذَوثا بـثَُر كَربا
17 اُث اِخما احُّذ م چِلميذوُ 

اثِكِن مشَعلين: ”اتََر، موُ مِعنيُث 
اِل كَولهِ: بـثَُر كَلِّس لُوركَع 

چحَمييل، بِس بـثَُرخَن بكَلِّس 
ِرگَيعين چحَمييل، وخِت: هُش 
نزُ نزيل لغَپ اِل اَب؟“ 18 وامَُر 

چِلميذوُ خِت: ”موُ هي هُذ 
رَ مِعلَه؟  كَلِّس زعُور تي عَ ممُّ

بَكري اِل تي عَ  نثَكّينين چو عَ نمِّ
رِ لِح!“ 19 اِذعِ يَشوع انِِّه هَن  ممَّ

چِلميذوُ بعُين يشَعلونِّه، كُاِم هو 
ممَرِلون: ”چكَيّيمين اَحَّذ عَ 

مشَعِّل لحِرنِا مَع چِفشير اِل كَولي: 
بـثَُر كَلِّس زعُور لُوركَع چحَمييل 

بِس بـثَُرخَن بكَلِّس ِرگَيعين 
چحَمييل خِت. 20 فريسچا 

فريسچا نمَِر لخون: هَچخون ازُ 
چِبخون وِچنوحون، وعُلما ازُ يحِِذ. 
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وبـتََّيخون چِنكَربون، بِس كَربخِون 
هَنّا مِنِكلَب حذَوثا. 21 شونيثا 

مِنكَربا ذوكِّل مَكرِب شَعث اِل بـتََّه 
چيلَذ. بِس بـثَُر ما مَيِثيوُ اِل ابِرَه، 
چنَشيوُ اِل مورعُثَه، منِ حذَوثهَ 

ببرَنُشا تي انِولَت لنَّا عُلما. 
22 وخِت خَن هَچخون، ِنكَربين 

هُش، بِس ذوكِّل نثيل مخَرَمچا 
ننِِچكِلخون، لپَِّيخون حُذيين، 

وچوث اَحَّذ اپُِّه يُسپ اِل حذَوثا 
مِنَّيخون. 23 وبُثِ يوُما لا 

چشَعلون مَع مِت. وِفريسچا 
فريسچا نمَِر لخون: اَب ازُ يـپَِّلخون 

خولِّه مِت تي چبَعيلِّه مِنِّه باِشمي 
انَا. 24 لنَّا اوُنا هَنّا لا شَعليچخون 
مَع مِت باِشمي، شَعلُون ُطيين، 

وثُكنا حذَوِثخون مچَمِّما.

زخَوثا عَ ذيكثا بعُلما
25 ”اپَيّلخون مَثلوُ مَع خولِّه مِت 

ر لخون مِعلِه، بِس بـتَِّه  نُب عَ نمَِّ
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يثِلِه زَمُنا نمحَكِلخون بِه مَع اَب 
، بيلاّ مَثلوُ. 26 بُثِ  بلَكشا مبـينََّ

يوُما ِشَعلين من اَب باِشمي چو 
ر لخون انِِّه انَا نزُ نبِِع مِنِّه  عَ نمَِّ

بذوكَّثينخون. 27 بحِيس ابُا نفِشِه 
رَحِم لخون، بسِپ اِل هَچخون 
رحمِِچونيّ، وامَينيچخون انِِّه انَا م 

غَپ اِل اَب نفِكيث. 28 نفِكيث 
م غَپ اِل اَب، وثيل لنَّا عُلما. 

وهَنّا انَا نزُ نطَشر اِل عُلما وِنرگَُع 
لاُب.“ 29 امَرولِّه چِلميذُيِه: 

لَكِش لحَ بلَكشا  ِّ َهُش هَچ ع”
مِچبَكَّر بيلاّ مَثلوُ. 30 وانََح 

نيُذعين هُش انِِّه هَچ چيُذعَ بخولِّه 
مِت، وچوث عوزثا يشَعلِنَّخ اَحَّذ. 

مخَرَمچا لخَن نمِامَينين انِِّه هَچ 
ثيچلَخ م غَپ اِل الَوُ.“ 31 اَحرِف 

يَشوع: ”هُش امَينيچخون؟ 
32 وِثيـلَُه شَعثا وهَنّا هي ثـلََّه هُش 

ِنفَركين بهَ اوخ اِل اَحَّذ لپَيثِه، 
وِچشَبكيل بلَحُوذ. بِس انَا چو 
نُب بلَحُوذ، بسِپ اِل انِِّه اَب 
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ܶ
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عِم. 33 اوَِذعيچخون بـنَّا مِت 
خولِّه مخَرَمچا يثِكَن لخون بي 

شلُما. هَچخون بـنَّا عُلما ازُ يثِلِه 
علَيخون ذيكثا. بِس كَرُّون، هَنّا 

انَا زخيچ اِل عُلما!“

مشيحا مصَل اكِذوم ما 
يكوعمونِّه

 1 بـثَُر ما يَشوع حَسل 17 
اِل هَنّا لَكشا عَين 

بمِسِك لُكبَلچ اِل شموُ امَُر: ”يا 
اَب، ثـلََّه شَعثا! شَپَّح ابِرخَ، مخَرَمچا 
ابِرخَ يشَپحِنَّخ خِت، 2 هَچ اپَيّچلِه 
شولِطثا عَ خول بينيشوُ، مخَرَمچا 
يَپ اِل خول تي هَچ اوَِهبيچنون 

للِِه حَيُوثا ابَـتَيُثا. 3 وحَيُوثا ابَـتَيُثا هي 
انِِّه يبَكرونَّخ هَچ ايلُها مِنجَت 
بلَحُوذخَ، وتي شَتريچنِه: يَشوع 

مشيحا. 4 انَا شَپحيچَّخ عَل ارَعا، 
وَِّميچ اِل عَملا تي اِچَّخليچ اعَِل 

بِه. 5 شَپحي هَچ هُش غَپَّخ يا 
اَب، بنِفش اِل اِربوثا تي وَيبا ليل 
غَپَّخ اكِذوم م چِكوين اِل عُلما. 
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6 بيَنيچ اِل اِشمَخ لخول بينيشوُ تي 
اپَليچلي م عُلما. وَيبين لِخ، وهَچ 

اپَيّچنون ليل. وهين اِشكَل باِمِرثَخ، 
7 واِذعِ هُش انِِّه خولِّه مِت اپَيّچنِه 

ليل هو مِنَّخ، 8 بحِيس انَا طَعنيچ 
اِل وصيُّثَخ واَسيپليلّون، وهين 

رصونَّه، واِذعِ مِنجَت انِِّه نفِكَث م 
غَپَّخ، وامُِن انِِّه هَچ شَتريچني. 

9 مخَرَمچا للِون نمِصَل لِخ. چو عَ 

صَل هُش لعُلما، بَل مخَرَمچا لتي  نمِّ
اپَيّچنون ليل، عَيَت اِل هين لِخ. 

10 وخول تي هو ليل، هو لِخ، 

وخول تي هو لِخ هو ليل، وانَا 
اِچشَپحيث بوُن. 11 هَن مِسكيلّين 

بـنَّا عُلما، بِس انَا چو نزُ نِسكِل 
بِه، لانَِّه انَا نرگَُع لِخ. يا اَب 

مكَتشا نطوُر باِشمَخ هَچ خول تي 
اوَِهبيچنون ليل، تيَيبون خولّون 

اَحَّذ، اُخمِل انََح اَحَّذ. 12 يوُم اِل 
نُب عِمَّيهون، نُب ننَطَرلون باِشمَخ. 
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20

وتي اوَِهبيچنون ليل، رَعيچّون، ولا 
امَِث مِنَّين برَنَش اِلاّ ابِِر مَوثا، 

ليَِچَّمَّم خثبُا. 13 انَا هُش نزُ نعُوِّت 
ر لنَّا مِت وِنكَيّا بـنَّا  لِعلَخ، وعَ نمَِّ

عُلما، مخَرَمچا چيب للِون حذَوثي 
مچَمِّما غَوُّيثون. 14 امَِطليلّون 

اِمِرثَخ، عَيَت اِل خَن اثِكِن عُلما 
سَنِلون بسِپ اِل هين چوبين من 

انَاّ عُلما. 15 وانَا چو نبُع مِنَّخ 
چشُكلِن م عُلما، بَل چنُطرنِ م 

بيشچا. 16 بسِپ اِل هين چوب 
م مَرُي اِل هَنّا عُلما اُخمِل انَا خِت 
چو نُب من انَاّ عُلما. 17 كَتشَنّون 

بِفريسچا، اِمِرثَخ هي فريسچا. 
18 واُخمِل هَچ شَتريچِن لعُلما، 

شَتريچّون انَا خِت للِِه. 
19 وِمخَرَمچا للِون انَا نمِكَتِّش اِل 

نفِشي، لَچكَتشِن هين خِت 
بِفريسچا.

مشيحا مصَل مخَرَمچا 
لخول تي مامَينين بِه

20 ”وانَا چو نمِصَل مخَرَمچا للِون 
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21

 ،ƅ݂ܰܐ ܒƌܰ
ܰ
ų ܗܰܬ̤ ܒƁܺ ܘܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

 Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ Ǝſܺܢ ܗŴܽܒƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

ų ܗܰܬ̤ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƊܰƇƕܳ ƎƉܶܐ ܐ ܳų̱Ɖ Ǝ ܰƃ݂ܘ ،Ÿܰܘܒ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّƀƇ݆ܺܒ ƌܰܐ ܗ̱ܰ

ܰ
Ɓ̱ƌ. 22 ܐ

ܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
űƣܰܪ

Ɓ̱Ɔ، ܕƀſܺܰܒŴܽܢ 
ܶ
Ʀ̤ƀƇ݆ܺܒ Ŵƣܽܒŷܰܐ ܕܺ ܗܰܬ̤ ܗ̱ܰ

ƌܰܐ ܒų̱ܳܘܢ، 
ܰ
ű݂. 23 ܐ ܰŶّ

ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ŴƊܽܢ 
ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ɓܺܘܗܰܬ̤ ܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂، ܘű݂ſܶܶܥ ƊܰƇƕܳܐ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘŴܽƍƃܢ ܐ

ܽ
Ʀ݂ſܺܘ

ų̱ƌܽƦ̤ƀƊܺŶܘܢ 
ܶ
ų ܗܰܬ̤ ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ̱ƌ ܘܐ

ܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
ܗܰܬ̤ űƣܰܪ

ƌܰܐ 
ܰ
ܒ، ܐ

ܰ
ſܰ 24 .Ɓ̱ƌܐ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƀƊܺŶ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܪ

ܳ
ܐ

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ܘܢų̱ƌܽƦ̤ƀܺܘܶܗܒ
ܰ
ƌܒƖܶܰܐ ų̱Ɔܰܢ ܕܺ ܐ

 ŴƊܽŷſܶܘ ،Ūƌܳ ƈƉܶ ܟŴƌܽ
ܰ
ƀſܺܒŴܽܢ Ɓ̱Ɗƕܶ ܐ

ܒƕܰ ،ƁƆܺ Ʀ̤ƀƇ݆ܺܔܰܐ  ܠ ŴƣܽܒƁŷܺ ܕܺ ܗ̱ܰ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƎſŴܺƃ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ̱ ܬ̤

ܶ
ƁƌܺƦ̤ƀƊܺŶ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܗܰܬ̤ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܗƀܰƃŵܰƉ ܒ

ܰ
ƊܰƇƕܳܐ. ſܰ 25ܐ ܐ

ܟ݂، 
ܰ ّ
Ʀ̤ƀƕ݂ܺܕ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ƅ݂ܰƍƕ، ܒƑܶ ܐ  ܕ݂ܶ

ܰ
Ƨ ܐƊܰƇƕܳ

 ،Ɓ̱ƌ
ܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
ų ܗܰܬ̤ űƣܰܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ƕ ܐ ܕ݂ܶ

ܶ
Ŵܢ ܐ

ܽ
ƌّܶܘܗ

 ،ƅ݂Ɗܰƣ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗ̱ܘܢ Ŵƕܽű݂ſܶ ܐ

ܽ ّ
Ʀ̤ƀ

ܺ
Ƙّ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
 ܘܐ

26

Ūſ ܒų̱ܳܘܢ 
ܺ
Ʀ̤Ɔܰ ،ű ܶƃ݂ ܢŴƕܽű݂ſܶ ܢų̱

ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳܘ

بلَِحذين وبِس، بَل نمِصَل خِت 
مخَرَمچا تي ازُ يامَينون بي بسِپ اِل 
اِمِرثون، 21 تيَيبون خولّون اَحَّذ، يا 

ابُا، اُخمِل انِِّه هَچ بي وانَا بَخ، 
وِمخَرَمچا ييبون هين خِت اَحَّذ 

مِنَّينَح وبَح، وخَن مامُِن عُلما انِِّه 
هَچ شَتريچِن. 22 انَا اپَليلّون شوبحا 
تي هَچ اپَليچِل، تيَيبون اَحَّذ اُخمِل 
انََح اَحَّذ. 23 انَا بوُن، وهَچ بي، 
مخَرَمچا يِچَّمِّمون ويثوكنون اَحَّذ، 
ويِذعِ عُلما انِِّه هَچ شَتريچِن وانِِّه 

هَچ رحمِيچنون اُخمِل رحمِيچِن. 
24 يا اَب، انَا نبَعِ لَن تي 

اوَِهبيچنون ليل ييبون عِم انَوك مِل 
نُب، ويحِمو اِل شوبحي تي 

اپَليچلي، عَجا هَچ ارَحمِيچني 
اكِذوم م چِكوين اِل عُلما. 25 يا 

اَب مزكَيا، هَنّا عُلما لا ذِعنَخ، 
بِس انَا اِذعيچَّخ، وهِنّون اِذعِ انِِّه 

هَچ شَتريچِن، 26 وانَا افَيّچّون 
يِذعو اِل اِشمَخ، ونزُ نـفَِّن يِذعون 
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ƌܰܐ 
ܰ
Ɓ̱ƌ ܒųܰ، ܘܐ

ܶ
Ʀ̤ƀƊܺŶ

ܶ
ܐ ܕܺ ܗܰܬ̤ ܪ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

Ūƀƌܺ ܒų̱ܳܘܢ.»

ܠ ŴƤܽſܰܥ
ܶ
ƋƖܳƃ ܐ

ܪ Ɖܰܐ ŴƤܽſܰܥ 18 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

ܗ ܗܳܕ݂، 
ܶ
ƎܶƉ ƈ ܨŴƆܳܬ݂

ܶ
ƐّŶܰ

ܠ 
ܶ
ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ ܘƕܰܒƢܽܘ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƌƕܶ ơƙܶƌ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ų̱ܠ ܘܳܒ ܐ

ّܶ ܶ
ƭܘܢ. ܘ

ܽ
ܠ űƟܰܪ

ܶ
ܘܶܕܝ ܐ

 ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ƈƕܰ ܗܽܘ ܘܬ̤

ܰ
ƌܰܐ، ܐ

ܳ
Ʀ̤Ɛܶܒ

ܒơܰ ܒųܶ ܘܳܒ 
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ  ܘųܽſܰܘܰܕ݂ܰ

2 .ų
ܶ ܶ
Ǉ

ܐ ܒŴƤܽſܰ Ƒƀŷܶܥ ܘܳܒ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܠ ܕ݂ܽ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ

 Ƣŷܰܒ ųܰܒ ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƟܶƦ̤ܶƍƉܶܐ ܐ

ų̱ܠ 
ܶ
Ɔّ

ܶ
Ƨ ܐ ܘܖŶܳ̈ܐ. 3 ܙܰܠ ųܽſܰ ųƆܶܘܰܕ݂ܰ

ܽ
ܐ

Źܰ ųܒŴܽܪܰܐ ƢܰƄƐܶƕܰ ̱ƎƉܐ 
ܶ
Ɗّƕܶ ŪƏܶ

ܶ
ܐ

 Ɓ
ܒّ݆ܳ ų̱ܘܢ ܖ̈ܰ

ܽ
ƌّܰܪűƣܰ ܺܕ ،

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܘŴźܽƌܰܖ̈

 
ܳ

ƨƖ̈ƤܶƉܰ ƎƀܺƍƀƖܺŹ ،ƁƐܳſ
ܺ ّŲ̈Ƙܰܐ ܘ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ܐ

 ܘŴƤܽſܰܥ ܕܺ ܘܳܒ 
ܐ ܘŷܰƇܳƏܶܐ. 4 ܘŲ̈ƣܶܰܓ݂ܳ

 ،ųܶܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ
ܶ
űّܰܠ ܕܺ ܒŴ ܽƄ݂ܥ ܒ

ّܶű݂ſܰ

 ƎƉܳ» :ƢƉܰ
ܳ
ܗƎſ̱ ܘܐ

ܺ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ ܕܰܡŴƟ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ŴƤܽſܰ» :ųܥ 
ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
ܬ̤ܒƎƀƖܺܳ؟» 5 ܐ

ƌܰܐ ܗܽܘ.» 
ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܰ
ƞܶƌܪƌܳܰܐ.» ܐ

 ƋܶƀّƟܰ ܘܳܒ ųܶܒ ơܰܒ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ ܘųܽſܰܘܰܕ݂ܰ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ų̱ƀܢ. 6
ܰ
Ɗّƕܶ

خِت، لَچيب بوُن رحمِوثا تي هَچ 
رحمِيچِن بهَ، وانَا نيب بوُن.“

كعُم اِل يَشوع

 1 بـثَُر ما يَشوع حَسِّل 18 
منِ صلُوثهِ هُذ، انِفِك 
عِم اِل چِلميذُيِه وعَبرو اِل وِتي اِل 

قَدرون. والِِّل وُب اُث بِسچُنا، 
اعََل هو وچِلميذُيِه للِِه. 2 ويهَوَّذا 
تي ابََك بِه وُب مبَكَّر اِل ذوكثا 

بحِيس يَشوع وُب مِنِچكِ اِل 
چِلميذُيِه بهَ بحَر اورحوُ. 3 زلَِّه 

يهَوَّذا لاِلِّل اِسِب عِمِّه طبَورا م 
عَسِكرا ونَطورُي اِل هَيِكلا، تي 
شَترنَوّن رَپُّي اِل كَهنوُ وفـرَيّسُي، 
طعينين مَشِعلوُ وِشرَغوُ وِسلُحا. 

4 ويَشوع تي وُب يَذِّع بخول تي بـتَِّه 

يثِكَن بِه، اِچكَوتمَ لُكبَلچين وامَُر: 
”مُن چبُعين؟“ 5 اَحِرفولِّه: 

”يَشوع نِصرَنوُ.“ امَِرلون: ”انَا 
هو.“ ويهَوَّذا تي ابََك بِه وُب كَيِّم 

عِمَّين. 6 وذوكِّل امَِرلون: ”انَا 
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 Ŵ̱źƠܰƏ
ܶ
 ܘܐ

ܰ
ƨŶƢܳíƆ Ŵ̱źŷܰƤܶƌ

ܶ
ƌܰܐ ܗܽܘ.» ܐ

ܰ
«ܐ

ܪŶܰܐ 
ܳ
ܢ ų̱ƀƇܰƕܢ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܰ
 ܘܐ

ܪƕܰܐ! 7
ܰ
ƈƕܰ ܐ

ų̱ܘܢ: «ƎƉܳ ܬ̤ܒƎƀƖܺܳ؟» 
ܽ ّƍ ܰíƇƖƣܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ

 ƢƉܶ
ܰ
ŴƤܽſܰ» :ųܥ ƞܶƌܪƌܳܰܐ.» 8 ܐ

ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
ܐ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ƌܰܐ ܗܽܘ، ܐ

ܰ
Ŵܢ: ܐ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ

ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ: «ܐ

ƢܳƤŹܰ ،Ɓܘܢ ܗܰܢ 
ܺ
ƇّƀƖܺܰܒ ܬ̤ܒŴƆܳ

 
ܰ
ƧŴƟܰ Ƌ

ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ Ǝ ܰƃ݂ 

ų̱ܘܢ.» 9
ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ

ܘܶܗܒų̱ƌܽƦ̤ƀܺܘܢ 
ܰ
ųܶƌƢƉܶ: «ܗܰܢ ܕܺ ܐ

ܰ
ܕܺ ܐ

ų̱ƀܢ!» 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ɓ̱ƇƀƆܺ

ƙܰƀƏܰ ųܐ 
ܶ
Ɗّƕܶ ܣ ܘܳܒƢܳźܳܒ ƎƖܶƊƣܳܘ 

10

ܠ 
ܶ
ܠ ƕܰܒűܰܐ ܕܺ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܶ
ų ܘƎŷƉܶ ܐ

ܶ
źŷƣܰ

 .Ǝ
ܶ
Ɗّſܳ ܺܕ ųܶƌ݂ܕ

ܶ
ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ Ɨ

ܶ
źƟܰܐ، ܘ

ܳ̈ƌųƃܰ

 .Ƒ ܳƄ݂ƇƉܰ ųƊܶƣ
ܳ
ܐ ܘܳܒ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗűܰܒƕܰܘ

ƢܶŶܦ 
ܰ
Ɔ ƢƉܶܒƢܳźܳܣ: «ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰ 11ܥ ܐ

ܒ݆  ƢܳƠƆܶ ƅ݂ƙܰƀƏܰܒƐܰƃܳ !ųܶܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ų؟.»
ܶ
ƌّ
ܶ
Ʀ̤Ƥܶƌ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܒ، ܬ̤

ܰ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ŴƟܽܡ ܐ

ܐܢ ܘƀܰƟܰܐƘܰܐ
ܰ ّƍŶܰ

ܗ̱ܘܢ  ܽű݂ſܺܐ ܕ
ܰ
ܠ ƢܰƄƐܶƕܰܐ ܘܪܰܒّ

ܶ
 ŹܰܒŴܽܪ ܐ

12

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
 ŴƊܽƖƃܰ ܐ

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܘŴźܽƌܰܖ̈

 ų
ܶ
ƌّŴ ܘܓ݂ܽ

ܰ
 ܘܐ

ܗ. 13
ܶ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƆܽƢ ܐ

ܶ
źƟܰܘ

ܠ 
ܶ
ܠ ƀܰƟܰܐƘܰܐ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܶ
ܐܢ ƎƀܳƊŶܶ ܐ

ܰ ّƍŶܰ ƗƆܰ

هو.“ انِِشحَط لرُحلا واِسكَط عَل 
ارَعا! 7 واثَِن علَين ارُحا حريثا 

وشَعلَنّون: ”مُن چبُعين؟“ 
اَحِرفولِّه: ”يَشوع نِصرَنوُ.“ 

8 امَِرلون: ”امَريلخون: انَا هو، اتََر 
لُوب چبَعيلّي، طَشرُون هَن 

يِزلولّون.“ 9 خَن حِتّا يِچَّمَّم كَولا 
تي امَِرنهِ: ”هَن تي اوَِهبيچنون ليل 

لا امَِث ولا اَحَّذ مِنَّين!“ 
10 وشمُعِن بطُرُس وُب عِمِّه سَيفا 

شَحطِه ومحِن اِل عَبتا تي رَييش اِل 
كَهنوُ، وكَطِع للِِه اِذنهِ تي يمُِّن. 
وعَبتا هَنّا وُب اُشمِه مَلخُس. 

11 يَشوع امَِر لبُطرُس: ”اَحرِف 

سَيفَخ لِكربُِه! كُسا تي اَپ ليل 
اَب، چو ثُكِن اِلاّ نِشچِنِّه؟.“

يَشوع كوم اِل حَنّان وقيَافا
12 طبَور اِل عَسِكرا ورَباّ تيذون 

ونَطورُي اِل هَيِكلا كَعمو اِل يَشوع 
وكَطِرلو اِل اِذوُثهِ. 13 واوَغونِّه لَع 

حَنّان حمِينُ اِل قيَافا رَييش اِل 
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ܐ ܗܽܘ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗƘܰܐƀܰƟܰܘ 

ƍƣܐܰ. 14
ܶ
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ܳ̈ƌųƃܰ
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 ŴƖܽܒ
ܰ
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ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܐ
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ܶ
źƌ

ܶ
ƈƄܶƏ ܐ

ܶ
 ܒƑܶ ܒƢܳźܳܣ ܐ

ܐ. 16
ܳ̈ƌųƃܰ

ܐ ܕܺ  ܰű݂ƀƊܺƆ
ܶ
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ܳ̈ƌųƃܰ

كَهنوُ هُثا اِشنا. 14 وقيَافا هَنّا هو 
تي افَِچ ليوذُي وامَِرلون كَيِّس بحَر 

لُوب مُيِث اَحَّذ فتيُ اِل اومثا.

بطُرُس مَنكَر اِل مشيحا
15 شمُعِن بطُرُس وچِلميذا حرنِا 

مبَكَّرلهِ رَييش اِل كَهنوُ چَبعو اِل 
يَشوع. هَنّا چِلميذا عِم اِل يَشوع 

اعََل لذُرچ اِل رَييش اِل كَهنوُ. 
16 بِس بطُرُس اِسكِل انِطِر غَپ 

اِل ثرَعا الِبرَ. چِلميذا تي وُب 
رَييش اِل كَهنوُ مبَكَّرلهِ انِفِك 

والِكَش عِم اِل نَطورچا تي عَ ثرَعا 
وعَپر اِل بطُرُس. 17 واغَيرچا تي 
هي نَطورچ اِل ثرَعا شَعلَچ اِل 

بطُرُس: ”اَلا وچُب هَچ اَحَّذ م 
چِلميذُي لنَّا غَبرنُا؟“ اَحرفِلَه: 

”لا، انَا چوب مِنَّين!“ 18 وتونيا 
وَيبا كَريّصا بحَر، وعَبتوُ ونَطوروُ 

عَلِّك نورا وكِعُلون كُحكولَّه 
يشوحنون، وبطُرُس كعُلِه يِشحَن 

عِمَّين. 19 رَييش اِل كَهنوُ شَعل اِل 
يَشوع مَع چِلميذُيِه، ومَع مِت تي 
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عَ مَّيلِفلِه. 20 يَشوع اَحرِف اعَلِه: 
”واَشكَرا انَا كَرزيث لعُلما، وتوُم 

نُب نميَلِف بخِنيشا وهَيِكلا ذوكث 
اِل يوذُي خولّون مِشوي اِل 

خِنشون ولا امَريث مِت بِطمُرا. 
شَعّيل انَا؟ تي شمِعو  ِّ َ21 وعَجا ع

اِل مِت تي امَريچِّه زخِ شَعلَن، هين 
يذُعين موُ امَريث!“ 22 ذوكِّل 
انِطَش يَشوع بـنَّا مِت، اَحَّذ م 

نَطوروُ سَطرهِ عَ افُّيِه وامَِرلهِ: 
”اِخِت خَن َحرِف عَ رَييش اِل 
كَهنوُ؟“ 23 اَحرِف يَشوع: ”لُوب 
امَريث مِت عَطِّل بَخ چَسهِت عَل 

انَاّ مِت، بِس لُوب تي امَريچِّه 
كَيِّس، عَجا عَ َحيل؟“ 

24 بـثَُرخَن حَنّان شَترهِ كطيرنَ اِذوُثهِ 

لَع قيَافا رَييش اِل كَهنوُ. 25 بطُرُس 
وُب كَيّا اكِِع الِِّل عَ مشُحِن، اكََم 

شَعلونِّه: ”چوب هَچ خِت م 
چِلميذُيِه؟“ انَكَر وامَُر: ”چوب 

انَا.“ 26 اَحَّذ م عَبتيُ اِل رَييش اِل 
كَهنوُ، وهو مَكرِب اِل عَبتا تي 
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32 «!ƥƌܰƢܰܒ

بطُرُس تي كَطَع للِِه اِذنهِ اكِحَص 
وامَُر: ”لا حميچَّخ انَا چُب عِمِّه 
ببِسچُنا؟“ 27 وانَكَر بطُرُس خِت 

ارُحا حريثا. وِبشَعث اِل شَعثا 
اُصِح ذيكا!

چِشليم اِل يَشوع لبيلاطُس
28 وِمنِ چلُح اِل نوهرا اكََم 

وشَكلونِّه م پيَث اِل قيَافا لكَصر 
اِل حُكما رومَنوُ. بِس يوذُي لا 
اعََل لغَوُّيث اِل كَصرا مخَرَمچا لا 
يِچنَجسون وثُكِن لُوفَش حَيلَين 
يوخلون منِ ذبيحچ اِل فِصحا. 

29 انِفِك بيلاطُس لِعلَين وشَعلَن: 

”بيما َچِهمي اِل هَنّا غَبرنُا؟“ 
30 اَحِرفولِّه: ”لُوما ييب اعَلِه مِت 

وُب لا شَلِّملَح لِخ!“ 31 امَُر 
بيلاطُس: ”اوسپونِّه هَچخون 

واتَينونِّه بحِشپُن اِل نمَوُسا 
تيذخون.“ اَحِرفولِّه: ”چوح 

فريسچا نِكطول برَنَش!“ 32 هَنّا 
مِت اثِكِن مخَرَمچا چَستِك اِمِرث 
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اِل يَشوع بشُن اِل مَوچِثا تي بـتَِّه 
يموثنَِّه. 33 بيلاطُس اِعبرِ لغَوُّيث اِل 

كَصرهِ واِزعَك ليَشوع وشَعلِه: 
”هُش هَچ هو مَلك اِل يوذُي؟“ 

ر ليل  َِّ َ34 اَحرِف يَشوع: ”ع

هَنّا مِت م غَپَّخ واِلاّ اُث اومثا 
حرينيُ امَِرلولخَّ هو مِعِل؟“ 35 امَُر 

بيلاطُس: ”عَجا انَا نيوذَي؟ 
اومثَخ هَچ ورَپُّي اِل كَهنوُ شَلمونَّخ 

ليل. موُ اِشويچ؟“ 36 اَحرِف 
يَشوع: ”ممَلَكثي چوب من انَاّ 

عُلما. ولُوب ممَلَكثي وَيبا من انَاّ 
عُلما، وُب نَطورُي مكَطيرين 

مخَرَمچا لا نِسكَط بايذ اِل يوذُي. 
بِس هُش ممَلَكثي چوب من 

اخُا.“ 37 شَعلِه بيلاطُس: ”لا 
ييب هَچ مَلكا اتََر؟“ اَحرفِلِه: 

”هَچ امَريچ، انَا مَلكا. وعَيَت اِل 
خَن انِوَلتيث وثيل لنَّا عُلما: 

لنََسهِت لِفريسچا، وخول مُن ثلِِه 
م يمَ اِل فريسچا مَنصِط لكَولي.“ 
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38 امَِرلهِ بيلاطُس: ”موُ هي 

فريسچا!“ وانِفِك لَع يوذُي وامَُر: 
”انَا چو نشَچِّح بِه عِلثا! 

39 وغَپَّيخون چلَيّيفين نـفَِّك لخون 

اَحَّذ م زرِپا بعِذ اِل فِصحا. موُ 
ُرين لُوب افَِّكليلخون مَلك اِل 
يوذُي؟“ 40 اِزعَك خولّون وامَُر: 

”لا چَفكِه لنَّا، بَل بـرََباس.“ 
وبـرََباس وُب نـغَُوبا!

 1 هُثا شَعثا بيلاطُس 19 
اَپ امَرا يشوكلو اِل 

يَشوع ويغولتونِّه. 2 وعَسِكرا اكِلَع 
اكِليلا م خوپـوُّ وارَنحِونِّه عَ رَيشِه، 

وخَسّولِّه مَسحا من ارَجِوُنا. 
3 واثِكِن مِچكَوِتمين لِعلِه وممُرين: 

”شلُما، يا مَلك اِل يوذُي!“، 
ومحَييلِّه. 4 وارُحا حريثا بيلاطُس 
انِفِك لَع يوذُي وامَِرلون: ”نزُ 
نفَكِنِّه لَچِحمون انِِّه انَا چو 

نشَچِّح بِه عِلثا!“ 5 وانِفِك يَشوع 
واعَلِه اكِليل اِل خوپـوُّ ومَسحا 

ارَجِوُنا. وِم نفَِكثِه امَِرلون بيلاطُس: 
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”هَنّا هو برَنُشا!“ 6 رَپُّي اِل كَهنوُ 
ونَطوروُ ذوكِّل حمونِّه اِزعَك: 
”صولپِه! صولپِه!“ امَِرلون 

بيلاطُس: ”شوكلونِّه هَچخون 
وصولپونِّه، بسِپ اِل انَا چو 

نشَچِّح بِه عِلثا!“ 7 اَحرِف اعَلِه 
يوذُي: ”ايح نمَوُسا. وِبحِشپُن اِل 
نمَوُسَح ثُكِن اعَلِه حُكم اِل مَوثا، 
بسِپ اِل ارَنِح اِل نفِشِه بمكَُم اِل 

ابِِر الَوُ.“ 8 وبيلاطُس ازَعَ بحَر 
ذوكِّل شمِِعن اِل هَنّا لَكشا، 9 واِعبرِ 

لكَصرهِ وشَعل اِل يَشوع: ”مينا 
هَچ؟“ لا اَحرِف يَشوع اعَلِه 

بمِت. 10 امَِرلهِ بيلاطُس: ”عَجا لا 
اَحِرفيچ اعَِل؟ چو چيَذِّع انِِّه ايل 

شولِطثا نفَكِنَّخ، وشولِطثا 
نصُلپونَّخ؟“ 11 يَشوع اَحرِف اعَلِه 

”مينا بـتَِّه يثِكَنلَخ شولِطثا اعَِل، 
لُوما اِچَّپَّـلَّخ من الِعِل. عَيَت اِل 

خَن نمُرَ انِِّه غَبرنُا تي اَپ اعَِل 
وشَلمي لِخ اُث اعَلِه حطيثا رَپاّ 

بحَر...“
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حُكما عَ يَشوع بموَثا
غَرِّب  بيلاطُس  خَن  اِل  12 عَيَت 

اِزعَك: ”لُوب  يوذُي  بِس  يفَكِنِّه، 
چرَحِم  چو  هَچ  ييب  افَكيچنِه، 

اِل قيَصَر. مُن مِل مَكِم اِل نفِشِه 
لقَيصَر.“  سَنِ  ييب  مَلكا، 

اِل  شمِِعن  ما  بـثَُر  13 وبيلاطُس 

اِل  يفَكو  امَرا  اَپ  لَكشا،  هَنّا 
تي  كورسا  عَ  هو  وكِعُلِه  يَشوع، 
اُشمهَ ”الَبَلاط“،  بذوكثا  تيَنونچا 

وَيبا  وِبارََمُي: ”جَبَّثا.“ 14 وشَعثا 
ذوهُّبا  اِل  يوم  شِث  كُحكول 

ليوذُي:  امَِر  وبيلاطُس  لفِصحا. 
مَلِكخون!“ 15 اِزعَك  هو  ”هَنّا 

اوسپِه!  خولّون: ”اوسپِه! 
شَعلَنّون:  بيلاطُس  وصولپِه!“ 
مَلكا  اِل  نصُلپ  مِن  ”چبُعين 

اِل كَهنوُ:  رَپُّي  اَحرِف  تيذخون؟“ 
قيَصَر.“  اِلاّ  مَلكا  ”چوح 

مخَرَمچا  شَلمِه  بيلاطُس  16 وللِون 

ينِِصلَب.
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يَشوع عَ صليبا
وشَكلو ليَشوع 17 انِفِك وهو 

طعين لِصليبِه لذوكثا مِچبَكرا 
بذوكثا تي جمُجُمثا، وِبارََمُي 

”گُلگُلثا“، 18 والِِّل صَلپونِّه عِم 
اِل اثِرِ غَبرون، اَحَّذ من انَاّ غَپُّنا 

واَحَّذ م غَپُّنا حرنِا، وهو بمِستيذا. 
19 وبيلاطُس اِشو لَوحِثا عَ صليبا 

من الِعِل اِخثِب اعَلَه: ”هَنّا يَشوع 
نِصرَنوُ مَلك اِل يوذُي.“ 

20 صومُّرين يوذُي تي كرون اِل 

لَوحِثا، بسِپ اِل ذوكثا تي انِِصلَب 
بهَ يَشوع ثَكّينا كور اِل مذينچا. 
ولَوحِثا وَيبا خثيبا بارََمُي ولاتينيَ 
ويونـنيَُ. 21 رَپُّي اِل كَهنوُ يوذُي 
امَرو لبيلاطُس: ”لا چِخثوب 

مَلك اِل يوذُي، بسِپ لنَّا غَبرنُا 
هو امَُر مَع نفِشِه: انَا مَلك اِل 
يوذُي.“ 22 اَحرِف بيلاطُس: 

”هُش خَثپيچ اِل تي خَثپيچِّه!“ 
23 وعَسِكرا بـثَُر ما صَلپو اِل يَشوع 
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اَسپو اِل وَعيثُِه وكَسمونَّه ارَپَع 
فلَكَن، اِشكَل اوخ اِل عَسكَرَي 
فلَِكثا. وخِت اَسپو اِل كَمِسچا، 
تي وَيبا محَيكا خولَّه شَكِفثا اِحذا 

بيلاّ حيُطا. 24 واثِكِن اوخ اِل 
عَسكَرَي ممَرِ لحِرنِا: ”هُذ چو نزُ 

نچُلحِنَّه، نزُ نِشو اعَلَه كُرعِثا 
وِنحُميين لمنُ نفُكا!“ وهَنّا مِت 
اثِكِن حِتّا يِچَّمَّم تي ثلُِه بخِثبُا: 
”كَسمو اِل وَعيُث بيَِنثين، وعَ 
كَمِسچي اَلخِّ كُرعِثا.“ وهَنّا تي 
اثِكِن وشونهِ عَسِكرا. 25 الِِّل، 

غَپ اِل صليبا تي يَشوع، اوَكِفَث 
مَريا اِمِّه، وحُث اِل اِمِّه مَريا اِچث 
اِل كِلُوبا، ومَريا مجَدَليُثا. 26 وذوكِّل 

يَشوع حمِِن لاِمِّه، وكورَه كَيِّم 
چِلميذا تي وُب رَحمِلِه، امَِر لاِمِّه: 

”يا شونيثا، هَنّا هو ابِريش!“ 
27 بـثَُرخَن امَِر لچِلميذا: ”هُذ هي 

اِمَّخ.“ وِمن اُثِ يوُما چِلميذا 
شَكلَه لپَيثِه.
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مَوث اِل يَشوع
28 بـثَُر ما يَشوع حمِن اِل خولِّه 

مِت اََِّّم، امَُر: ”انَا نِصِه“، 
تيَِچَّمَّم تي ثلُِه بخِثبُا. 29 والِِّل وُب 
اُث اوعوُ اِمِل حَلاّ، وهين اَسَب 
شفِنِجثا وِچرونَّه بحَلاّ وِشوونَّه عَ 

كيسا م زوفا، واَسكونَّه لثِمِّه. 
30 وبـثَُر ما يَشوع ذكُن اِل حَلاّ، 

امَُر: ”هُش خولِّه مِت حَسِّل!“ 
ونَكس اِل رَيشِه وشَلم اِل روحا. 
31 وحَيثَن ذوهُّبا وُب عَ مِّچَّمَّم 

بُثِ يوُما، يوذُي ثلُون لَع بيلاطُس 
وابِِع مِنِّه يچُبر اِل سيكَنيُ اِل تي 

صليبين، ويِچَّسپون جُثمَنوُ م تَربا 
مخَرَمچا لا يِسكيلّون عَ صليبا يوُم 

اِل شُپثا، تي وَيبا غَپَّين رَپاّ بحَر 
هُثِ يوُما. 32 عَسِكرا ثلُون وچَبرو 

اِل رُوغلُي اِل ثرين غَبرِنوُ تي 
صليبين عِم اِل يَشوع. 33 بِس 

ذوكِّل اِمِط لَع يَشوع واِشِچحونِّه 
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ܰ
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اِمِث، لُوركَع چَبرِلولِّه رُوغليُِه. 
34 بِس اَحَّذ م عَسِكرا محِنِه بحَربِثا 

بغَپُّنِه، وانِفِك اِذما ومُيا م غُرحا. 
35 وتي حمِِن لنَّا مِت هو مَسهِت، 

وِسهُتچِه فريسچا وهو يذُعَ كَيِّس 
رِ اِل فريسچا، مخَرَمچا  انِِّه عَ ممَّ

هَچخون خِت چامَينون. 36 وهَنّا 
مِت اثِكِن ليَِچَّمَّم تي ثلُِه بخِثبُا: 

”چو مِنِچپَر مِنِّه غِرما!“ 
37 وِبذوكثا حريثا منِ خثبُا ثلُِه: 

”بـتََّين يعَينون لنَّا تي بحَربِثا محونِّه.“

كبرُ اِل جِثمُن اِل يَشوع
38 بـثَُر هَنّا مِت تي اثِكِن، يوَسِي 

تي هو م رَما، ثلُِه لَع بيلاطُس وابِِع 
مِنِّه يرَخِّصلِه يُسپ اِل جِثمُن اِل 
يَشوع، ويوَسِي هَنّا وُب چِلميذا 

ليَشوع بِس بِطمُرا، بحِيس وُب زَيِّع 
م يوذُي، وِبفِعلا بيلاطُس اپَِّلِه 

اِذنا. ويوَسِي ثلُِه واَسپ اِل جِثمُن 
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اِل يَشوع. 39 ونيقُوديمُس تي وُب 
ثيَي ليَشوع من اكِذوم بلِليا، ثلُِه 
خِت هُش وايَث عِمِّه كُحكول 
ثلِث ليچِر م عوطر اِل مِرُّونا تي 

معَرَّب ببَخّورا. 40 وِثرين شَكلو اِل 
جِثمُن اِل يَشوع وكَفنونِّه بكَفنوُ 

عِم اِل عوطرا، اُخمِل وَيبين يوذُي 
ليَِّف مِشوين ذوكِّل يكوبرو اِل 

ميثيَهون. 41 وِبذوكثا تي صَلپو اِل 
يَشوع بهَ وُب اُث بِسچُنا، وغَوُّيثِه 
وُب اُث كَبرا حَچ، لا اثِكِن واكِبرَ 
بِه برَنَش من اكِذوم. 42 وتَفنو اِل 

يَشوع بـنَّا كَبرا بسِپ اِل وُب 
كَرِّب، وِبسِپ اِل هُثِ يوُما وُب 
يوُم اِل عَ مذَهبين بِه يوذُي لعِذا.

كيُمچ اِل يَشوع 
مشيحا م مَوثا

 1 وِبيُوما كومَّنوُ م شُپثا، 20 
اكِذوم م جوهجُه اِل 
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نوهرا، مَريا مجَدَليُثا زللََّه لكَبر اِل 
يَشوع، وِحمَچ اِل خِفا تي عَ ثرَع 

اِل كَبرا انِشِل م ذوكثِه. 2 ثـلََّه رَهطا 
لَع شمُعِن بطُرُس وچِلميذا حرنِا تي 

وُب يَشوع رَحمِلِه بحَر وامَرَلّون: 
”افَكو اِل يَشوع م كَبرا وشَكلونِّه، 

وچو نيَذّيعين انَوك شوونِّه!“ 
3 بطُرُس وچِلميذا حرنِا زلَّون 

لُكبَلچ اِل كَبرا. 4 وِثرين وَيبين عَ 
مَّرهِطين اَحَّذ عِم اِل حرنِا. بِس 

چِلميذا حرنِا زخِن اِل بطُرُس 
واِمِط اكِذوم مِنِّه لكَبرا، 5 وَطن اِل 

رَيشِه وعَين للِغول حمِن اِل كَفنوُ 
ملَكحين عَل ارَعا، بِس هو لا 

اِعبرِ. 6 بـثَُرخَن اِمِط شمُعِن بطُرُس 
بـثَُر مِنِّه لكَبرا واِعبرِ للِِه، وحمِن اِل 

كَفنوُ خِت ملَكحين عَل ارَعا. 
7 ومَتِّيلا تي وُب عَ رَيش اِل يَشوع 

اِشچِحنِه مكَعوَك بلَحُوذِه بذوكثا 
عَ غَپُّن اِل كَفنوُ. 8 هُثا شَعثا اِعبرِ 
چِلميذا حرنِا، تي وُب مَط لكَبرا 
اكِذوم واِحِم وامُِن. 9 بسِپ اِل 
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چِلميذوُ لُثِ يوُما لا وَيبين يذُعين 
انِِّه خثبُا اِچنَپ انِِّه يَشوع بـتَِّه 
ييكوم م بيِل ميثوُ. 10 وِثرين 
چِلميذوُ بـثَُرخَن رگَُع لپَيِثيثُون.

مشيحا اِچگَل لمرَيا مجَدَليُثا
11 بِس مَريا سكيلَّث الِبرَ غَپ 

اِل كَبرا عَ مبُخيا. وهي عَ مبُخيا، 
وَطَّث لكَبرا كَلِّس. 12 واِحمَث اثِرِ 

ميلُخ خَسّيين حوَّر، وكَعيين بذوكثا 
تي ارَنحِو اِل جِثمُن اِل يَشوع بهَ، 
اَحَّذ كور اِل رَيشِه وِحرنِا غَپ اِل 
رُوغليُِه. 13 وِثرين ميلَخوُ شَعلونَّه: 

”يا شونيثا، عَجا عَ چبُخيا؟“ 
اَحِرفَث: ”اَسپو اِل مُري، وچو 

نيَذّيعا انَوك شوونِّه.“ 14 وهي عَ 
معَيِنيا لرُحلَه، بـثَُر ما امَرچَ اِل هَنّا 
مِت، حمَچ اِل يَشوع وكَِّف، بِس 

لا اِذعَث لُوب هَنّا هو يَشوع. 
15 شَعلَه يَشوع: ”يا شونيثا، عَجا 

عَ چبُخيا؟ عَ مُن چتـيَّيرا؟“ خمَنَث 
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ܰ
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19
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ܰ
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ܠ ܐ
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ܰ
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ܺ
ƦƐƊܶܒ

هي انِِّه هَنّا مُر اِل بِسچُنا، كُمَث 
امَرَلِّه: ”يا مُر، لُوب هَچ هو تي 

شَكليچنِه مَلّي انَوك شويچنِه 
مخَرَمچا نزيل نيَثِنِّه.“ 16 زعَكلَه 

يَشوع: ”يا مَريا!“، انِبرَمَث هي 
وزَعكَث بارَُمَي: ”رَبوُني“، اَي: يا 
مَيِلفُنا. 17 امَِرلَه: ”لا چِكعوم بي! 

كَيّا انَا لا سِلكيث لَع ابَا، زيش 
هُش لغَپ اِل حونيُ ومَلّون: انَا 
نسَلِّك لَع اپَِّي وابَوخون، وايلُهي 

وايلُهخون!“ 18 زللََّه مَريا لَع 
چِلميذوُ وبَسرَچّون وامَرَث: ”انَا 

حميچ اِل رَباّ!“ واوَِذعَچّون بتي امَِر 
للَِه.

مشيحا مِچگَل لچِلميذُيِه
19 وبـثَُر عرِب لُثِ يوُما، يوُما 

كومَّنوُ م شُپثا، وَيبين چِلميذوُ 
كَعيين عِم اِل بعَضين بپَيثا وحَذّيي 
اِل ثرَعوُ م زَوعون م يوذُي، ذوكِّل 

اِنحِچ يَشوع بمِستيذون وامَِرلون: 
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ّܶƍŷܰſ  580



ų̱ܘܢ 
ܽ ܶ
Ǉ ƢƉܶ

ܰ
Ŵܢ!» 20 ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐƊܰƇܳƣ»

ܗ 
ܶ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ ܶ
Ǉ ܠ

ܶ
ƋŶ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ ܘܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 ŴƊܽŶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ű݂Ŷܶܘ̱ ܕ݂ܽ

ܶ
ųܶƍ، ܘܗƎſܺ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܘܓ݂ܰ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
 ܘܐ

ܐ. 21
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐƊܰƇܳƣ» :ܥŴƤܽſܰ ܘܢų̱Ɔܽ

űّƤܰƊܶƌ űܰܪ  ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ܝ، ܐ

ܺ
ܒ űƣܰܪ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܘܐ

Ÿƙܰƌ ܒų̱ܳܘܢ 
ܶ
Ǝ ܘܐ ܰƃ݂ ƢƉܰ

ܳ
Ŵܢ.» 22 ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܘŶܰܐ 
ܽ
Ŵܢ ܪ ܘƏܒ݆ܳ

ܽ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ܐ

ܰ
ܘܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّƀƆܺƢƙܶ ܰƃ݂̤ܕܺ ܬ 

ŴƟܽܕƣܳܐ. 23

 ،
ܰ
Ƨ ܺܢ، ܘܕƢܰƙ ܰƄ݂ƍƉܶ ܗ̱ܘܢ

ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܗ̱ܘܢ ų̱ƀƇܰƕܢ!»
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ Ǝ

ܰ
ƇّƀƄܺƐƉܶ

ܘƉܰܐ
ܳ
Ʀ̤Ɔ ܐƟܶƦ̤ܶƍƉܶ ܐŷܰƀƤܺƉ

 ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ ƎܶƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘƉܰܐ، ܐ

ܳ
 ܒƑܶ ܬ̤

24

 
ܰ
Ƨ ،ܐƉܰܘ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀƠܺƕܰܕܺ ܙ ،ű݂ƀ̈ƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܐ، Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܳܒ Ƌƕܶ ܐ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ܒƑܶ ܬ̤

ŴƤܽſܰ ųƆܶܥ. 25
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 Ǝſܺܡ̈، ܗŴſܽ ܐƀܰƍƉ݂ܳܪ ܬ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

26 «!ƎƉܶ ܳų̱Ɗܶƌ

”شلُما للِخون!“ 20 امَِر للِون هَنّا 
مِت واِحم اِل للِون اِذوُثهِ وغَپُّنِه، 

وهين اِحِذ ذوكِّل حمو اِل رَباّ. 
21 وارُحا حريثا امَِرلون يَشوع: 

”شلُما للِخون. واُخمِل اَب شَتري، 
انَا خِت نمِشَترَّ لخون.“ 22 امَُر 

خَن وانِفَح بوُن وامَِرلون: ”اوسپُون 
روحا كوتشوُ. 23 تي چخَفِرليلّون 

حطيُّثون مِنخَفرَن، وتي لا، 
مِسكيلَّن حطيُّثون علَين!“

مشيحا مِنِچكِ لچُوما
24 بِس چُوما، اَحَّذ منِ ثلِعسَر 

چِلميذ، تي زَعكيلِّه اومثا چَوما، لا 
وُب عِم اِل چِلميذوُ، شَعث اِل 

ثلُِه يَشوع. 25 بِس چِلميذوُ 
امَرولِّه: ”انََح حمِلَح اِل رَباّ!“ وهو 
اَحرِف: ”لُوب لا حميچ اِل اثَر اِل 
مَسِمروُ باِذوُثهِ، وِشويچ اِل صبَعث 
بذوكثا تي مَسِمروُ، وارَنحِيچ اِل ايذ 

بغَپُّنِه، چو نمِامُِن!“ 26 بـثَُر ثمنُيا 
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Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
Ƨ ƈܰܓƦ̤Ɖܶ ܥŴƤܽſܰ

ųſܶܳ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ƎƉ ű݂̱ ܬ̤ ܳŶّܐ

 21 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

يوم، هين وكَعيين ثِين ارُحا غَوُّيث 
اِل پيَثا وچُوما وُب عِمَّين، ثلُِه 
يَشوع وثرَعوُ تي پيَثا حَذّيين، 
واوَكِف بمِستيذا وامَُر: ”شلُما 

للِخون!“ 27 وامَِر لچُوما: ”ايَثا 
صبَعثَخ لخُا، وِحما اِذوُث، وايَثا 

ايذَخ وارَنحَِه بغَپُّن، ولا چِثكَن بيلاّ 
ايمنُا بَل افَنَخ مُر اِل ايمنُا!“ 

28 اِزعَك چُوما: ”رَپّي وايلُهي.“ 

29 امَِرلهِ يَشوع: ”ليَيب عَجا 

حميچِن امَينيچ بي؟ طبُثا لتي 
مامَينين بيلاّ ما يحِمون“ 

30 ويَشوع اِشو ايَثُا بحَر كوم اِل 

چِلميذُيِه لا نحِچَث خولَّه بخِثبُا. 
31 بِس هَن اِنخِثَب مخَرَمچا 

چامَينون انِِّه يَشوع هو مشيحا ابِِر 
الَوُ، وِمخَرَمچا چيب حَيُوثا للِخون 

باِشمِه لُوب امَينيچخون.

يَشوع مِچگَل لاِخما 
احُّذ م چِلميذُيِه

 1 بـثَُر هَنّا خولِّه يَشوع 21 
اِچگَل لچِلميذوُ ارُحا 
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 Ʀ݂ƙ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܳܐ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

ų̱ܘܢ 
ܽ ܶ ّ
ǈƊܶŶ

ܶ
ܐ ܕܺ ŹܰܒſّƢܰܰܰܐ. ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ 
2 .Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂

ܶ
ųƤܶƙܶƍíƆ ܐ

 ،ƈſ
ܺ
ƌܰܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܰܐ، ܘƉܰܘ

ܰ
ų ܬ̤

ܶ
ƇّſƢܺƉܐƉܰ ܺܐ ܕƉܰܘ

ܳ
ܘܬ̤

 ،ƈƀƇܺܰܠ ܔ
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܕܺ ܗܽܘ Ɵܰ ̱ƎƉܐƌܰܐ ܒܐ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܪ ܬ̤

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܙܰܒűܰܰܝ̱، ܘܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܪ ܒ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܘܐ

ƌܰƢܶŷƆܶ Ƌƕܶ ű݂ܐ.  ܰŶّ
ܰ
Ų̈Ŷܳܢ، ܘſܰܒƎƀƀܺƖƟܰ Ǝƀܺ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ ƎƖܶƊƣܳ ܒƢܳźܳܣ: «ܐ

ܰ
3 ܐ

 ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
ų: «ܘܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ŵƌܳ ܨűܰſܰܐ!» ܐ

 Ŵ̱Ơƙܶƌ
ܶ
ƅ݂.» ܘܐ

ܰ
Ɗّƕܶ Ÿ

ܰ
ƇّƀƆܺŵܶƌ

 
ܰ
Ƨ Ƒܶܒܰܐ، ܒƃƢܶƉܰ Ŵ̱ܒ ܶƃ݂ܪ

ܶ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ơƐƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ƀܰíܐ، 4
ܶ

Ǉ ܐ
ܶ
űܘ̱ űƉܶ ܗܳܬ݂ ܶſّܰܨ

 Ʀ݂ƙ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܥŴƤܽſܰ ƚƟܶܘ
ܰ
ܠ ƤܰƊƣܶܐ، ܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܐ، ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܗܽܘ ܐ

ų ܗܽܘ ŴƤܽſܰܥ. 5
ܶ
ƌّ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّܘƢܽƠܰܒ

ܘܬ݂ 
ܽ
ų̱Ɔܽ ƈܘܢ: «ſܰܐ ſ̈Ʀ̤Ƙܰܳܐ، Ɖܳܐ ܬ̤

ܶ
ƖّƤܰƉ

 :ų
ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
ܐ؟» ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: «ŴŷܳƠƆܰܢ 
ܰ
!» 6 ܐ

ܰ
Ƨ»

ܠ ƃƢܶƉܰܒܰܐ، 
ܶ
Ʀ̤ƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّſܳ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅܶܒƣܰ

ܪܬ݂ 
ܶ
Ʀ݂ƄܶƆܶܘ ،ų

ܰ
ƌّŴŷܽƠƆܰ «!Ǝƀƀܺŷ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ

 ƗܰܪܓŴƆܳ ųܰܒ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ  ܰű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ܘܬ̤

7 !ų
ܰ
ƌّܘ ܽű݂ܒŴܽܔſ ܘܢų̱

ܽ ܒّ݆
ܳ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ܘܳܒ ŴƤܽſܰܥ ܪųƆܶ ƋŶܶܰ ܐ

حريثا عَ خَفث اِل يمَيثا تي طبَـرََياّ. 
واِحمِلِّلون لنِفشِه اِخِت خَن. 

2 شمُعِن بطُرُس وچُوما تي ممَريلِّه 

چَوما، ونـثَنَايل، تي هو م قانا بارَع 
اِل جَليل، واثِرِ بنيُ اِل زَبَدا، واثِرِ 
چِلميذوُ حرُن، وَيبين كَعيين اَحَّذ 
عِم لحِرنِا. 3 امَِرلون شمُعِن بطُرُس: 

”انَا نزُ عَ صَيتا!“ امَرولِّه: ”وانََح 
خِت نزِليلَّح عِمَّخ.“ وانِفِك 

خولّون واِرخِب مَركِبا، بِس لا 
صَيِّت مِت هُثِ للِيا، 4 وبـثَُر 

مِسك اِل شمِشا، اوَكِف يَشوع عَ 
خَفث اِل يمَيثا، بِس چِلميذوُ لا 

بَكرونِّه انِِّه هو يَشوع. 5 وهو اثِكِن 
مشَعِّلّون: ”يا فَچيوُ، موُ چوث 

عِمَّيخون سمَكُثا؟“ اَحِرفولِّه: 
”لا!“ 6 امَِرلون: ”لَكحُون شَبِكثا 
عَ يمُيّنچ اِل مَركِبا، ِشچَحيين!“ 

لَكحونَّه، وِلكِثِرث اِل سمَكُثا تي 
اثِكِن بهَ لُوركَع اپُوّن يجوبذونَّه! 

7 وچِلميذا تي وُب يَشوع رَحمِلِه امَِر 
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ܐ!» 
ܰ
ܐ ܗܽܘ ܪܰܒّ

ܰ
ƌّܰܣ: «ܗƢܳźܳܒƆ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ ų

ܶ
źƆŵܶܣ ܘܳܒ ܒƢܳźܳܘܒ

ܐ، 
ܰ
ܐ ܗܽܘ ܪܰܒّ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƗƊܶƣ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܘܕ݂ܽ

ܪܢ  ܗ، ܘܕ݂ܰ
ܶ
ܪܬ݂

ܶ
Ʀ̤Ɛܳܒ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
Ʀ̤Əܰܪ ܐ

 .ŸƏܳ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܒƀ̈Ɗܳܰܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܳ
ܳܐ ܬ݂ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
 ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

8

ܠ 
ܶ
ܒƃƢܶƊܰܒܰܐ ܘܗƎſܺ ܥܰ Ɖܔܰܒű݂ܺܝ ܐ

 
ܰ
Ƨ Ƒƀŷܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ ܠ

ܶ
ƣܰܒƦ݂Ƅܶ ܐ

 ŴƄܽŷƃܳܠ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
źƣܰ ƗƉܰ Ǝſܺ̈ű݂ƀ

ܺ
Ɩّܰܒ Ǝƀܺܒſܰܘ

Ʀ̤ŷܶƌܘ̱ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܥ. 9
ܳ
ƖܰƉܐ ܕ݂ܖ̈

ܶ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰܐܰ ܘƞّܰܒ Ŵ̱ƊŶܶ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐܶܒƀܰíƆ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

ųƇܶƕ، ܘƊܰŷƆܶܐ. 10
ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ ̱ƎƉ ܘܢ

ܳ
Ʀ݂ſ

ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ ŴƤܽſܰܥ: «ܐ

 ƎƖܶƊƣܳ ơƇܶƏ
ܶ
ܗ̱ܘܢ ܗܳܫ!» 11 ܐ

ܽ
űܬ̤ ܶſّܰܕܺ ܨ

ܠ 
ܶ
ܒƢܳźܳܣ ƃƢܶƊܰƆܒܰܐ ܘܔܰܒű݂ ܐ

ƖܰƉܐ 
ܶ
ơƙܶƌ ܒųܰ ܐ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ƢّܰܒƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅܶܒƣܰ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƊƏܰ ̱ƎƉ Ǝ

ܰ
Ƅ̈ƊƏܰ Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ

ܶ
ƥ ܘܐ

ܶ
ƊّŶܰܘ

 ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ Ǝƀܺܒſܰܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝ، ܘƋƕܶ ܐ

ܰ ܒّ݆ ܖ̈ܰ

 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ƅܶܒƣܰ Ʀ݂

ܰ
ƇّƀƄܺƏ Ƒܶܒ Ƣŷܰܒ

 ƢƉܰ
ܳ
 ܘŴƤܽſܰܥ ܐ

ƈƉܶ ܗܺܝ. 12

ܘŴƇܳƃ݂ܢ.» 
ܽ
Ŵܢ ܐ ܳƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
ܳܐ: «ܬ݂ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
Ʀ̤Ɔ

 ų
ّܶƍ ܶíƇƖƤܰſ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
 Ƣƃܰ ܒƎƉ ƥƌܰƢ̱ܰ ܬ̤

ܰ
Ƨܘ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ƕ ܐ ܕ݂ܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƎƉܳ ܗܰܬ̤؟ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

لبُطرُس: ”هَنّا هو رَباّ!“ وبطُرُس 
وُب بزلِطِه بيلاّ وَعيثُا، وذوكِّل اِشمِع 

انِِّه هَنّا هو رَباّ، سَچر اِل نفِشِه 
بسُچِرثهِ، وذَرن اِل نفِشِه بميُا 

واثِكِن سُح. 8 وشيرچ اِل چِلميذوُ 
ثلُون بمرَكِبا وهين عَ مجَبذي اِل 

شَبِكث اِل سمَكُثا، بحِيس لا وَيبين 
بـعَّيذين مَع شَطاّ اِلاّ كُحكول ثرَچ 
اِمعا ذرعُ. 9 ذوكِّل اِنحِچ ليَبِسچا، 
اِحِم بَصّا وسمَكُثا اعَلِه، ولحِما. 

10 هُخا امَِرلون يَشوع: ”ايَثوُن م 

سمَكُثا تي صَيِّتچون هُش!“ 
11 اِسلِك شمُعِن بطُرُس لمرَكِبا وجَبذ 

اِل شَبِكثا لبـرَاّ، وانِفِك بهَ اِمعا 
وحمَِّش واثِلَث سمَكَن م سمَكُثا تي 
رَپَّن، وعِم اِل انِِّه وَيبين صومُّرين 
بحَر بِس سكيلَّث شَبِكثا عَ مِل 
هي. 12 ويَشوع امَُر لچِلميذوُ: 

”ثلَخُون اوخلُون.“ ولا كَر برَنَش 
م چِلميذوُ يشَعلِنِّه مُن هَچ؟ بسِپ 
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ܰ
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ܶ
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 ƋŶܶƢܰƌ ܐƌܰ
ܰ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
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ܰ
ܪܰܒّ
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17 «ƁƘܳܽܘŲ̈ ܰƃ݂
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ܶ
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 ų
ܶ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܰƄܶƌܒ ܒƢܳźܳܣ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ܘܐ

اِل اِذعِ انِِّه هَنّا هو رَباّ. 13 بـثَُرخَن 
اِچكَوتمَ يَشوع واَسپ اِل لحِما 

واپَِّلون، وخِت خَن اِشو بسَمكُثا. 
14 هُذ هي ثلِِث ارُحا مِچگَل 

يَشوع بهَ لچِلميذُيِه بـثَُر كيُمچِه م 
بيِل ميثوُ.

مشيحا عَ ملَكِش اِل بطُرُس
15 بـثَُر ما خولّون اَخَل اكََم 

يَشوع وشَعل اِل شمُعِن بطُرُس: 
”يا شمُعِن ابِِر يوَنا، هَچ چرَحمِِل 

اكَثَر واِلاّ هين؟“ اَحرفِلِه: ”انِپَلا 
يا رَباّ، هَچ چيُذعَ اِخما انَا 

نرَحمِلَخ!“ امَِرلهِ يَشوع: ”اطَعِم 
طِليـنيَُ!“ 16 وارُحا حريثا شَعلِه: 

”يا شمُعِن ابِِر يوَنا، هَچ چرَحمِِل؟“ 
اَحرفِلِه: ”انِپَلا يا رَباّ. وهَچ چيُذعَ 

اِخما انَا نرَحمِلَخ!“ امَِرلهِ يَشوع: 
”رعا خَروفيُ“ 17 وثلِِث ارُحا 

شَعلِه: ”يا شمُعِن ابِِر يوُنا، 
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ܶ
űّܰܗܽܘ ܕܺ ܒ

چرَحمِلي؟“ وانِِكرَب بطُرُس بسِپ 
اِل انِِّه يَشوع امَِرلهِ لثِلِث ارُحا: 
”چرَحمِلي؟.“ وامَِرلهِ: ”يا رَباّ، 

هَچ ِبَكَّر خولِّه مِت. وهَچ 
چيُذعَ اِخما انَا نرَحمِلَخ!“ امَِرلهِ 

يَشوع: ”اطَعِم خَروفيُ! 18 فريسچا 
فريسچا نمَِرلخَ: يوُم اِل چُب شَپّا 

چُب چكَطَر اِل حوزُمَخ عَ 
وِسطَخ وِچزلخَِّ لينا ما چبُع. بِس 

ذوكِّل چريُِب بشِنّا چفَشِط لاِذوُثَخ 
واَحَّذ حرنِا ثلِِه وكَطَر لِخ حوزُمَخ 

واَسِبلَخ لذوكثا هَچ چو چبُع چزلخَِّ 
للَِه!“ 19 ويَشوع امَِرن اِل هَنّا مِت 

وهو مَرمِز لموَچِثا تي ازُ يموثنَِّه 
بطُرُس ويشَپَّح اِل الَوُ بهَ. وبـثَُر ما 

امَِر للِِه هَنّا مِت، امَِرلهِ: 
”چوبعي.“ 20 بطُرُس عَين لرُحلِه، 

وحمِن اِل چِلميذا تي وُب يَشوع 
رَحمِلِه اَلخِّ رُحلَين، وهَنّا چِلميذا هو 

نفِشِه تي ارَكِ عَ صَتر اِل يَشوع 
شمين وامَِرلهِ: ”يا مُر،  هين وعَ محَِّ
مُن هو تي بـتَِّه يَپ اعَلَخ وييبوك 
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ܐ

بَخ؟“ 21 ذوكِّل بطُرُس حمِنِه شَعل 
اِل يَشوع: ”يا رَباّ، وهَنّا موُ ايلِه 

علَينَح؟“ 22 اَحرفِلِه يَشوع: ”لُوب 
انَا ابِعيث نـفَِّنِّه طَب حِتّا نرگَُع، 

هَچ مُخ وموُ لنَّا مِت؟ چوبعي هَچ 
وچَعنِخ“ 23 ونفِكَث اِشُعچا بيَِنث 

اِل حونوُ انِِّه هَنّا چِلميذا چو ازُ 
ييموث. بِس يَشوع لا امَِر 

لبُطرُس: ”هَنّا چو ازُ ييموث!“ 
بَل امَُر: ”لُوب انَا ابِعيث نـفَِّنِّه 

طَب حِتّا نرگَُع، مُخ وموُ لنَّا 
مِت؟“ 24 هَنّا چِلميذا هو تي 

مَسهِت عَ خول تي اثِكِن، وخَثپَه 
هُخا وانََح نيُذعين انِِّه سهُتچِه 

فريسچا. 25 واُث كَيّا ايَثُا صومُّرَن 
بحَر شونهَ يَشوع، چِخمين لَو 

اِنخثَپَث اِحذا بـثَُر اِحذا، وُب عُلما 
خولِّه چو يحَِذ اِل خثبَوُ تي اِنخِثَب! 
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فِعلُي اِل چِلميذوُ
 

 1 بخِثُبي تي فَرسيچِّه من 1 
اكِذوم، امَريلَّخ يا ثوَفيلُس مَع 
خولِّه مِت اثِكِن يَشوع مِشولِهِ اوَ 

مَيلِفلِه، م ذوكِّل بوسِرثا تيذِه 
بلَشَث 2 ليُوم اِل اِسلِك بِه عَ 

شموُ، بـثَُر ما اكِرَز بِوصيُّثِه بروحا 
كوتشوُ، واپََّن لچِلميذُيِه تي 

لَكطَن. 3 وعَ متيُ اِل اِرپِع يوم بـثَُر 
عوذُبِه، اِچگَل بنِفشِه بحَر اورحوُ 
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واپَِّلون برُهُنا انِِّه هو طَب وامَِرلون 
مَع مَلكوث اِل الَوُ. 4 وذوكِّل 
وَيبين بخِنشا وهو وُب عِمَّين 
امَِرلون: ”لا چنوفكون من 

اورُشَليم وِچطَشرونَّه بَل سكيلُّون 
بهَ چِنطيرين يِچَّمَّم وِعت اِل الَوُ، 

تي اوَِذعيچخون بِه من اكِذوم. 
5 بسِپ اِل يحَنيِّ عَمذ اِل بينيشوُ 

بميُا، بِس هَچخون ازُ چِچعَمذون 
بروحا كوتشوُ!“

مِسك اِل مشيحا لِشموُ
6 ذوكِّل انِِچكولِّه خولّون شَعلونِّه: 

”يا رَباّ، هُش هَچ بـنَّا زَمنا چُث 
چَحرِف اِل مُلكا لاِسراَيل؟“ 

7 اَحرفِلون: ”چولخون چِذعو اِل 
چِرموُ وعِتَّنوُ تي وَبتـنَّون ابُا 

بشولِطثِه. 8 بِس بـثَُر ما روحا 
كوتشوُ نحُِچ علَيخون چَسپي اِل 

حَيلا، وِچثُكنين ليل سَهتوُ 
باورُشَليم ويهَوذُيثا خولَّه، وِبسامرا، 
وِلسُف اِل سَفُي اِل ارَعا.“ 9 امَِرن 

اِل هَنّا مِت واِسلِك لِشموُ وهين 

589 ܳܐ 1: 3 - 9  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  



ܠ 
ܶ
ŴƟܽ ųܡ ܐ

ܶ
ƇّƀƀܺƊŶܰ Ǝſܺܐ ܘܗƊܳƤƆܶ

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ. ܒųܽƀܰ̈ƍƀƕܰ

 Ǝƀܺܒſܰܘ 
ܗ ųܽƀܰ̈ƍƀƕܰ ƗƉܰܘܢ. 10

ّܶ
Ʀ̤

ܰ
Ɛّ ܰƃ݂ܘ

 Ŵ̱ƊŶܶ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ƎƀƊܺܳƀّƟܰ ܥܰ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƉ ܕ݂ܽ

 Ŵ̱Ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ŴّŶܽ Ǝƀܺƀّ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ ܽܘܢŲ̈ܒ ܪ ܓ݂ܰ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ: «ſܰܐ 
ܽ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
 ܘܐ

ųܽƀܘܢ، 11
ܰ
ƉّŴƟܽ

ܐ  ܰƃ݂ܳܔܰܐ ܗƕܰ ،ƈƀƇܺܰܠ ܔ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ؟ ܗƊܳƤƆܶ ܢŴ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰܢ ܘŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

Ŵܢ ƊܳƤƆܶܐ،  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ơƇܶƏ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܕܺ ܐ

 ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ų ܐ

ّܰƍƉܶ ̤ܬŴŷܽƍſܶ ܙ
ܳ
ܐ

«!ų
ܶ ܶ
Ǉ ơ

ܶ
ƇّƏܰ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ż ܐ

ܳ
ƟّŴƆܽ

ܐ ܠ ųܽſܰܘܰܕ݂ܰ
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂ܒ

 ̱ƎƉ ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܒ ܬ̤

ܰ
ܬ݂
ܰ
12 ܐ

ܐ، 
ܳ
Ʀ݂ſ̈ܰܠ ܙ

ܶ
ŴŹܽ ųܪ ܐ

ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܺܪܰܐ ܕŴŹܽ

ܠ 
ܶ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܗƦ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰ ܐ

ܽ
ƉܰܒƗƉܰ ű݂Ɩܶ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵſܳ ųܡ ܐ

ܰ
ƌّŴ ܽƄ݂Ɔų̱ſܰ ƞ

ܰ ّƃ݂ƢܰƉ ܐƉܰŴſܳ

ų̱ܠ 
ܶ
Ɔّ

ܶ
Ƨ ܗ̱ܘܢ

ܽ
ܪ ŴźܽƉܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ. 13
ܰ
Ʀ݂݆ܒƣܳ

 ،ųܰܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ
ƇّƖܶƆ ơƇܶƏ

ܶ
ܐ

Ɓ، ܘŴƠܽƖſܰܒ 
ّܶƍŷܰſܺܣ ܘƢܳźܳܒ :Ǝſܺܘܗ

ܘƉܰܐ، 
ܳ
Ƒ ܘܬ̤

ܳ
űܶƌܪܳܘܶܣ، ܘƀƇܺƀƘܺܒّ

ܰ
ܘܐ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܐ، ܘŴƠܽƖſܰܒ ܐ

ܰ ّ
ƦƉܰܐܘܳܣ ܘƊܰƆ

ܳ
ܘܒƢܰܬ݂

حمَييلِّه كوم اِل عَينَيهون. بـثَُرخَن 
عَيِمثا ثـلََّه وخَسَّچِّه مَع عَينَيهون. 
10 وَيبين كَيُّمين عَ معَيِنيين ذوكِّل 

اِحِم اثِرِ غَبرون خَسّيّين حوَّر 
اِچگَل كومَّيهون، 11 وامَرولّون: 
”يا بنيُ اِل جَليل، عَجا هُخا 

هَچخون وعَينَيخون لِشموُ؟ هَنّا 
يَشوع تي اِسلِك مِعلَيخون لِشموُ، 
ازُ ينِحوچ مِنَّه اُخمِل حمِچونِّه سَلِّك 

للِِه!“

لوكُّط اِل اَحَّذ 
بذوكث اِل يهَوَّذا

12 اثََب چِلميذوُ لاورُشَليم م 

طورا تي مشَمييلِّه طور اِل زَيثوُ، 
مَبعِذ مَع اورُشَليم لخَث اِل يوُما 

مرَخَّص يلَخونَّه يوُم اِل شُپثا. 
13 بـثَُر مَطوثون لاِلِّل اِسلِك لعِلّيثا 

تي نحَّيچين بهَ، وهين: بطُرُس 
، ويعَقوب وانَِدرُوِس،  ويحَنيِّ

وفيليبُّس وچُوما، وبرَثلُماوُس ومَتّا، 
ويعَقوب ابِِر حَلفا وشمُعِن غَيّورا، 
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ويهَوَّذا حُون اِل يعَقوب، 
14 وخولّون وَيبين بلِپّا اَحَّذ چو 

مطَشرين صلُوثا، وعِمَّين اِخما 
حُرمَن، ومَريا اِم اِل يَشوع، 

وحونيُِه. 15 وِبيُوما م يوموُ وَيبين 
كُحكول اِمعا وعِسِر حون ذوكِّل 

اكََم بطُرُس بيَِنثين وامَِرلون: 16 ”يا 
حونوُ، هَنّا مِت تي مطِح م روحا 

كوتشوُ عَ لِشُّن اِل دُوّد، مَع 
يهَوَّذا تي اثِكِن تليلا لتي ارَنَح عَ 

يَشوع وكَعمونِّه. هَنّا مِت بـتَِّه 
يِچَّمَّم 17 ويهَوَّذا وُب اِحشِب 

اَحَّذ مِنَّينَح، وِشريكَح بِصلُوثَح. 
18 وبـثَُرخَن اِزبَن حَكلا بملاُ تي 

اَسپِه طيم لخِينُچِه، وبِه اِسكَط عَ 
افُّيِه وانِِچلَح غَوِّه وانِفِك مَعوُثهِ 

كومِّه. 19 مَرُي اِل اورُشَليم خولّون 
اِذعِ بتي اثِكِن وشمَوّ اِل حَكلِه 

حَكل اِل تمَخَ بلِشُّنون هين، اَي 
حَكل اِل اِذما. 20 وخَن ييب 
اَِِّّمَث نبوثا تي ثـلََّه بخِثُب اِل 

مَزموروُ وتي ممُرا: ثُكنا ذُرچِه 
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ܺ
ƦƉܰ

.ű݂ƀ̈ƊܺƆ
ܶ
ƢƐܰƕ ܬ̤

ܰ
ܐ

حريبچا ولا حُي بهَ برَنَش. وخِت: 
نحُِچ اَحَّذ حرنِا بذوكثِه شَكِل 
شوغلا مِعلِه! 21 وهُش اثِكِن 
علَينَح نشَم اَحَّذ م غَبرِنوُ تي 

اِسكِل كورَينَح لا طَشرَنَّح خول لَن 
يوموُ تي وُب بوُن يَشوع رَپَّح 

عِمَّينَح، 22 م شَعث اِل عَمذِه 
يحَنيِّ ليُوم اِل مِسكِه لِشموُ، ليَيب 
لِح سُهتا عَ كيُمچ اِل يَشوع.“ 

23 غمُعچا تي ايَبين لَكِّط اثِرِ 

غَبرون هِنّون: يوَسِي تي زَعكيلِّه 
برَسَبا وِملَكبيلِّه بيُسطُس، ومَتيّاس. 
24 وبـثَُرخَن اثِكِن مصَليين وممُرين: 

”يا رَباّ هَچ تي چكَفَر اِل لِپ اِل 
بينيشوُ خولّون وِچيَذعَ اِل غَوُّيثون، 
بـينَِّ لِح انَو اَحَّذ من اَن اثِرِ غَبرون 

بَح نلَكِّط 25 مخَرَمچا يشَمِّس 
عِمَّينَح بذوكث اِل يهَوَّذا تي زلَِّه 
لذوكثا تي مَليكا بِه.“ 26 وبـثَُر 

صلُوثا لَكحو اِل كُرعِثا، وسَكطَث 
عَ مَتيّاس، واِنحِشَب عِم اِل اَحَّذ 

اعَسَر چِلميذ.
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ܘŶܰܐ ƣܰűƠܰƉܐ
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ܠ ܪ

ܶ
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ܠ 2 
ܶ
ܐ Ŵſܳ ųƆܶܡ ܐ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

1 

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ Ǝƀܺܒſܰܘ ،ƥƊܶŶܶ

ܐ  ܰƃ݂  ܘƎƉܶ ܗ̱ܳ
ܐ، 2 ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ ƎƀƀܺƖƟܰ

ܟ݂ 
ܶ
ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ܐ

ܰ
ƐّŶܶ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܐ ܬ݂ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ

 ،Ƣŷܰܪܰܒ݆ ܒ 
ܰ
ƨƀŷܰܐ ܒƀܰܺſّ

ܰ
ŷܰſܐ ܕܺ ܬ݂

ܺ
ܠ ܪ

ܶ
ƑŶܶ ܐ

 ƎƀƀܺƖƟܰ Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܘƎƇƉܶ ܐ

Ŵƌܽ Ǝſܪܰܐ 
ܺ
űّƕܰ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ƋŶܶ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

3 .ųܶܒ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܬ݂ ƈƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌܘ Ŵ̱ƏƢܰƙܶƌ

ܶ
ƣܒƀܺܒܰܐ ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
 ܘƦ̤ƇܰƉܶ ܐ

ų̱ƀܢ، 4
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ ƎƀƤܺźƌܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، ܘܐ

ܘŶܰܐ ŴƤܽŹŴܽƍſܢ 
ܽ
ų̱ܘܢ ܗܺܝ ܪ

ܽ ܶ
Ǉ ݆ܒ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܐ 
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܒų̱ܰܬ݂

ܽ
 ܘſܰܒܰܐ ܐ

5 .ųܰܒ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܝ ܕܺ ܙƁƖܺſܰ ܐ

ܙƊܰƀŶܺܐ ܒų̱ƀܽܘܕ݂̈ܳ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ų

ܰ ܶ
Ǉ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ

ܳ
ܬ݂

ܐ 
ܰ

ƐّŶܶ ܐ
ܶ
ơƙܶƌ ܗܳܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܪƕܰܐ. 6
ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܪܗŴ̱Źܶ ܐ

ܰ
ų، ܐ

ܶ
ƌّŴƖܽƊƣܶܘ

ܐ 
ܰ
Ŵ̱źƠܰƏ ܒƢƀŷܺܬ̤

ܶ
ܗƎſ̱ ܘܐ

ܺ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ

 ƗƊܰƣܰ ܘܳܒ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 .ųܶƍ
ܳ
ƤّƇܶܒ ƎƀƤܺźܳƍƉ ܰܘܢ ܥų̱Ɔܽ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƣܶܗ̱ܘܢ ܕܰܗ

ܽ ّ
Ʀ̤ƇܰƠƣܰ 

7

Ŵܠ ų̱Ɔܰܢ ܕܺ  ܽƃ݂ ܢ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ» :ƎƀƇܺƖƤܰƉ

مِثي اِل روحا مكَتشا

 1 ذوكِّل ثلُِه يوُم اِل حمِِش، 2 
وَيبين حونوُ خولّون كَعيين 
بذوكثا اِحذا، 2 وِمن اخُا لخُا ثلُِه 

حِسّا منِ شموُ اخِ حِس اِل ريحا تي 
ثـيَّيا بحَيلا رَپ بحَر، ومِلن اِل پيَثا تي 

وَيبين كَعيين بِه. 3 بـثَُرخَن اِحِم 
لِشَّنوُ عَتّين نورا شبيبا انِفِرَس 

ونحِچَث عَل اوخ اِل اَحَّذ مِنَّين، 
4 وِملَچ اِل خولّون بروحا كوتشوُ، 

واثِكِن نطُشين بلِشَّنوُ تي اَپ للِون 
هي روحا ينوطشون بهَ. 5 وَيبا 

اورُشَليم بثَين يوموُ زحيما بيوذُي تي 
زَيعي اِل الَوُ تي ثلُون للَِه م خول 

اِممَيثُا تي ارَعا. 6 ذوكِّل انِفِك هُثِ 
حِسّا وشمِعونِّه، وارَهِط اومثا 

لُكبَلچين واِسكَط بحيرچا بسِپ اِل 
اوخ اِل اَحَّذ وُب شمَعَلون عَ 

منُطشين بلِشُّنِه. 7 شَكلَچّون ēَِشثا 
واثِكِن مشَعلين: ”حَيثَن خول لَن 
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ܠ ܔƈƀƇܺܰ؟ 
ܶ
ܐ Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ ܐ ܰƃ݂ܳܗ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ܐ

Ÿܰƍƀ ܥܰ 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ű ܶƃ݂

ܶ
8 ܐ

 űƆܰŴƌܽ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܠ ܕƢſܺܬ̤

ܶ
Ǝ ܐ

ܳ
ƤّƆܶ ܠ

ܶ
ƗƊܰƤܰƉ ܐ

ܝ، 
ܳ
ܝ، ܘƉܰܐܕ̈

ܳ
Ų̈Ƙܳ Ÿܰƍƀܬ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܒųܰ؟ 9 ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƃّŴƣܽ ̱ƎƉ Ÿܰƍƀ

ܰ ّƍƉܶܘ ،Ɓ
ܳ
Ɗ̈Ƈܰƀƕܺܘ

ܐ، ܘƃܰܒűܳܰܘƀܰƃܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſ ܪ ųܶƌܰܖ̈ ܘųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܒƈƀܶ ܐ

 ܘſƢܶƘܶܔƀّܺܰܐ، 
ƀّƏܺܰܐ، 10

ܰ
ܣ، ܘܐ

ܳ
Ʀƍܶܘܒ

 ̱ƎƉ ܰܐƍ
ܳ ܒّ݆ ƀّܰܐ، ܘƞƉܰܪܶ، ܘܓ݂ܰ ܺíƇƙܶƊܰܘܒ

 ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܘܰܐܢ. ܘܨܽܘƢܰƀƟܺ ܠ

ܶ
ƀƆܺܒƀܰܐ ܕܺ ŪƠƆܳ ܐ

 ،ƎƀƀܺܳƍƉܰܘ
ܽ
Ÿ ܘſܰܒƎƀܺ ܖ̈

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ ܺܕ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƇƟܶܘ ،Ǝſ ܺű݂ſ

ܺ
ܬ̤ܗܰܘّ

ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ܝ ܐ

 ܘų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
11

 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ .ƁܳܰܒŲ̈ƕܰܝ ܘ

ܳ
Ʀ݂ſܺŲ̈ƃ Ǝƀܺܒſܰܘ

 Ǝƀƀ݆ܺܒų̱Ɖܰܘ ƎƀƇܺƠƤܳƉ ܰܘܢ ܥų̱
ܽ
ƇّƀƖܺƊƤܰƌ

 ƗƉܰ ܠŴƄܽ
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܘܶܒ Ÿܰƍƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܗ.» 12
ܶ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƌܰƢܶŷƆܶ ƈܐ 
ܶ
ƖّƤܰƉ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ʀ݂ƀܳƍƖƉܶ ܐƉܳ» :ܐ

ܰ
ܐ ܘƢƀŶܺܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƣܶܗűܰܒ

ų̱ƀܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
 ܒƑܶ ܐ

ų؟» 13
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ

 ƎƀƠܺƙƌܳ ܘ
ܽ
ƎſƢܺƃ݂ܶƞƉܰƦ̤: «ܗܰܢ ܬ̤

ܶ
Ɖّ ܰܘ̱ ܘܥƢƉܰ

ܳ
ܐ

«!ƎƀƌܺܳŲ̈ƄƏܰܘ Ǝƀſܺ
ܺ ّ
Ʀ݂ƣܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

ܪŶܰܐ
ܳ
ܠ ܐ

ܰ
ܘّ
ܰ
Ƨ ܙƢܶƃܳ ܣƢܳźܳܒ

 Ƌƕܶ ųƇܶƀŶܰ ƈ̱ƕܰ ܣƢܳźܳܒ ƋƟܰ
ܰ
14 ܐ

تي ايَبين هُخا م مَرُي اِل جَليل؟ 
8 اِخِت حِتّا اوخ اِل اَحَّذ مِنَّينَح عَ 
مشَمَع اِل لِشُّن اِل تيرچا تي انِولَت 

بهَ؟ 9 اُث مِنَّينَح فرُتيُ، ومادُي، 
وعيلَمُي، ومِنَّينَح م شوكَّنيُ اِل بيِل 

اثِرِ Ĕَِر ويهَوذُيثا، وكَبَدُوكيا، وبنِتُس، 
واَسيّا، 10 وِفريجِيّا، وبمَفِليّا، ومَصِر، 
وغَپُّنا م ليبيا تي لُكب اِل قيروَان. 

وصومُّرين تي م بيَِنثينَّح وَيبين 
رومَنيُين، 11 ويوذُي اوَ اِچهَوّيذين، 
وكِلثا تي وَيبين كريثُي وعَرَبيُ. وهَنّا 
انََح نشَمعيلّون عَ مشُكلين ومَپيين 
عِمَّينَح وِبلِشَّنيُ اِل الَكول مَع الَوُ 
وايَثُِه.“ 12 بـثَُرخَن اثِكِن خولّون 

واَحَّذ مشَعِّل لحِرنِا بتَهِشثا وحيرچا: 
”موُ مِعنيُث لنَّا مِت خولِّه؟“ 

13 بِس اُث مِنَّين امَُر وعَ 

مِّچمَصِخرين: ”هَن چو نفُكين اِلاّ 
غمُعچا شَثيّين وسَكرنُين!“

بطُرُس كُرزِ لاَوَّل ارُحا
14 اكََم بطُرُس عَ حَيلِه عِم اِل 
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ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ

ܕƉ݂ܰܐ 
ܶ
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ܳ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܪ
ܶ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
 ܘܐ

ƍܐܰ! 20
ܳ ّƃ݂ܕܽܘ ̱ƎƉ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƀƕܰܪܰܐ ܘŴƌܽܘ

اَحَّذ اعَسَر چِلميذ، وامَِر لتي وَيبين 
كُحكولِّه بِزعُكا وعَ ملوث اِل 

حِسِّه: ”يا يوذُي، يا خول مَرُي اِل 
اورُشَليم تي حَيّين بهَ! شومعُون 

لكَولي تي بَت نمُِر للِخون مخَرَمچا 
چِذعو اِل امَرا عَ حَبثِه! 15 هَنّون 

چو سَكرنُين اُخمِل هَچخون 
چخَمّينين، وبينيشوُ چو شُثيين 

حمَرا شَعثا اِطشَع عصُفرا. 16 بِس 
هَنّا تي ثلُِه عَ لِشُّن اِل نبَيّا يويِل: 

17 الَوُ ممُرَ: لُكب اِل يوموُ تي 

باَخِرچا نتَفك اِل روح عَ خول 
اومثا، وثُكنين بنَيخون وِبنثُخون 

مِچنَپيين، وشَپَّيخون حمُيين 
ومِچهَيِّلون شَغلثُا، وسَبَيخون حِلموُ 
محَِلمين. 18 بثَين يوموُ نمَپ م فيَض 

اِل روحي عَ تي مَعِبتيل خولّون، 
غَبرِنوُ وحَريما، وثُكنين مِچنَپيين. 
19 نزُ نِشو ايَثُا الِعِل بِشموُ ونَپ 

اِشَريثُا اِرَّع عَل ارَعا، لذوكث اِل 
اُث اِذما ونورا وعَيموُ م توخُّنا! 
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ܶ
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ܶ
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ܶ
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ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

ܐ. 24
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ܐ
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ܰ
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ܳ
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ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ŴƉܽܖƦ݂ƕܳ̈ ܐ

ű݂ſܶܗ! 
ܺ
ܥ ƎƉ ܐ

ّܰ
ܪ
ܶ
ų ܐ

ّܶƍ
ܶ
ƙّſܰ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ܐ

 Ūƌܳ :ųƇܶƖƉܶ ƢƉܰܐƉܳ ܕ ܘܳܒ
ܽ
ܐ ܕܳܘّ

ܰ
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25

 Ū݆Ɛܶܘܶܒ ،Ɓ
ܺ
ƉّŴƟܽ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܕܳܘܡ Ɗܶŷܰƌܐ ܐ

 ŵƌܳ ܘ
ܽ
ܝ ܬ̤

ܺ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ ƗƉܰ ܠ ܗܽܘ ܘܳܒ

ܶ
ܐ

 ű݂Ŷܶ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

Ʀ̤ܶƌܙŵܰƕܰܥ. 26

 ƁƊܺƤܶܐ ܓ
ܰ ّ
ƦŶܶܘ .Ɓ̱ƍ

ܳ
ƤّƆܶ 

ܶ ّ
ǅܰܘܗ Ɓ

ܺ Ɔܶܒّ݆

ܙ 
ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
 ܒƑƀŷܶ ܗܰܬ̤ ܬ̤

27 .Ÿ
ܶ
ƌّ
ܰ
ܙ Ÿſܶ ܬ̤

ܳ
ܐ

ܐ، 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ ܒųܽܘܬ݂ ܐ

ܶ
ܬƣ̤ܳܒơ ܐ

20 واكِذوم ما يثِلِه يوُم اِل رَباّ، هُثِ 

يوُما رَپاّ وايلِه شمُِعثا، هُثِ يوُما 
خُسفا شمِشا، ومِنِصبَع سَهرا بلَون 
اِل اِذما. 21 بِس خول مُن مشَم 
باِشم اِل رَباّ حُي! 22 يا بنيُ اِل 

اِسراَيل، شومعُون هَنّا مِن: يَشوع 
تي هو م ناصرا غَبرنُا ايَذِه الَوُ بايَثُا 

وعُلَميثُا شونهَ بيَِنثينخون كومَّيخون، 
اُخمِل چيُذعين. 23 وعِم اِل خَن هو 

بنِفشِه ابِِع يـفَِّنخون چكوعمونِّه 
وِچصولپونِّه وِچكوطلونِّه باِذوُث اِل 
مَرُي اِل بيشچا. 24 بِس الَوُ اكَيمِه 
م بيِل ميثوُ واعَِچكِه م مورعُث اِل 
مَوثا، ولا وُب حَيل اِل مَوثا يـفَِّنِّه 

اِرَّع من ايذِه! 25 وهَنّا دُوّد وُب ممُرَ 
مِعلِه: نُب توُم نحَمِ اِل رَباّ كومّي، 

وِبسِپ اِل هو وُب مَع يمُيّنچي چو 
نزُ نِچزَعزعَ. 26 وِمخَرَمچا لخَن اِحِذ 
لپِّي وهَلِّل لِشُّن. وحِتّا كِشمي ازُ 
يِح چَنِّح. 27 بحِيس هَچ چو چُز 

چشُبك اِل نفِشي đوث اِل ميثوُ، 
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ܠ ܐ

ܶ
ܦ ܐ

ܰ
ܙ ܬ̤

ܳ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ

 ƁƌܺƦ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ
ܰ
ŴƐܽƘܕſܰܐ ܘƢܳŶܶܒܰܐ، 28 ܐ
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ܠ ܐ

ܶ
ܐ ܒƋŷܶƌ Ƒܶ ܐ

ܰ
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ܳ
ܘ̈ ܰű݂ŷܶܒ

ܒŴܽܚ 
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ƢƉܰܐƌܺ Ɓ̱݆ܒ
ܳ
 ܘܐ

29

ų̱Ɗܳſܕ݂ 
ܺ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ܗƢܶܒƟܰܘ ،ƎƘܰűܶƌ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶ ܘܐ

ܰ
ܕ ܐ

ܽ
ܕܳܘّ

ܕ ܘܳܒ 
ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

30 .Ÿܰƍƀ
ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܙ 
ܳ
ƍƀܐܰ ܐ

ܺ
Ɗّſܳ Ƌſ

ܺ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ſܰܰܐ، ܘƀّܺܒƌܰ

ܗ ܘƖܶƠſܶܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ

ܺ ّ
ܪ ܐ ŷܰƀƤܺƉ ųƆܶܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܶ

ܶ
Ʀ݂ſ

 ƥƠܰ
ܶ

ƭ ܺܘܗܽܘ ܕ 
31 ،ųƣܶƢƕܰ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ƗƉܰ ܐ

 ųƤܶƙܶƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƢƉܰ: ܐ

ܳ
ű݂Ɵܽܘܡ ܘܐ

ܶ
ƎƉ ųܰƍƊŶܶ ܐ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܘ Ʀ̤ƉܶܒƀܰƠܰܐ ܒųܽܘܬ݂ ܐ

ܽ
ܬ̤

ƗźܰƤƉܶ ܒܔűܶƐܰܗ ŴƐܽƘܕſܰܐ. 

 ̱ƎƉ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ųƊܶƀƟܺ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܥ ܗŴƤܽſܰܘ 

32

ܐ 
ܰ
ƌّ ܐ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

ܳ
ųƏܰ Ÿܕ̈

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

 ŻƉܳܘ ơ
ܰ

Əّ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܒŴƆܳܘ 

33 .űƉܶ

ܒ 
ܰ
ƎƉ ŪƏܰ ܐ

ܰ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƍƀ ܐ

ܺ
ƊّƀܳíƆ

 ųƆܶ Ʀ̤ ܶŷّƉܰ ،ųܰܒ űƕܶܘ
ܶ
ܘŶܰܐ ƣܰűƠܰƉܐ ܕܺ ܐ

ܽ
ܪ

ų ܗܳܫ 
ܶ
Ƈّƀƀܺ

ܺ
ƊّŶ̤ܰܘܕܺ ܬ .ŸܰƍƀƇܰƕ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܔſ

ܺ
Ʀ̤ƌ ܗܽܘ ų

ܶ
ƇّƀƖܺƀ

ܺ
Ɗّƣ̤ܰܘܶܬ

 ơƇܶƏ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ųƤܶƙܶƌ ܕ

ܽ
 ܘܕܳܘّ

34 .űƉܶ

 ƢƉܰ
ܳ
ܒܓƊܳƤƆܶ ųƊܶƤܶܐ. ܘܗܽܘ ܕܺ ƉܳܐƢƉܰ: ܐ

ولا ازُ چَف اِل ابِرخَ وحيذَخ يحِِم 
فسوتيا وِحربُا، 28 اوَِذعيچني بترَبيُ 
اِل حَيُوثا، وِلَيل بحِذَوُثا بِس نحِم 
اِل افُِّخ! 29 واُپ نيمَر يا حونيُ انِِّه 
ابُوح دُوّد امَِث وانِتِفَن، وكَبرهِ كَيّا 
لايمذُ غَپَّينَح. 30 وِبسِپ اِل دُوّد 

وُب نبَيّا، ويَذِّع انِِّه الَوُ ايم يمُيّنا ازُ 
يثِلِه مشيحا م ذِريّثِه ويِكعِلِه عَ 

عَرشِه، 31 وهو تي الِكَش مَع كيُمچ 
اِل مشيحا اُخمِل حمِنَه من اكِذوم 

وامَُر: انِِّه نفِشِه چو مِچبَكيا đوث 
اِل ميثوُ، ولا مِشطَع بجَستِه فسوتيا. 

32 ويَشوع هَنّا اكَيمِه الَوُ م مَوثا، 

وانََح خولحَّ سَهتوُ عَل انَاّ مِت. 
33 ولُوب مِچَّسَّك ومُط ليُمّينچ اِل 

الَوُ، واَسَب من اَب روحا مكَتشا 
تي اِوعِت بهَ، محَِّچلِه علَينَح. وتي 
چحَمّييلِّه هُش وِچشَمّيعيلِّه هو 

نچيجچا لنَّا مِت. 34 ودُوّد نفِشِه 
لا اِسلِك بكِشمِه لِشموُ. وهو تي 
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ܶ
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ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ممُرَ: امَُر رَباّ لرَپّي: كعَخ مَع يمُيّنچي 
35 وانَا نمَفِّ اِل عتوُّخ مَتعَسثا 

لرُوغلُخ. 36 وِمخَرَمچا لخَن فـلَِّط 
خول بيِ اِسراَيل يِذعون انِِّه الَوُ 

شون اِل يَشوع هَنّا تي هَچخون 
صلَبچونِّه، رَباّ وِمشيحا!“

مشيحُي تي اكِذوم
37 وخول تي ايَبين وِمن اثُا ذوكثا، 

بـثَُر ما شمِعو اِل هَنّا مِت انِِچبرَ 
لپِّون، وشَعلو لبُطرُس وشيرچ اِل 
چِلميذوُ: ”موُ بَح نِشو هُش يا 

حونوُ؟“ 38 اَحرفِلون بطُرُس: 
”چوبوُن واوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

يثِلِه يِچعَمَّذ باِشم اِل يَشوع 
مشيحا، مخَرَمچا الَوُ يخفُِر للِخون 
حطيُّثخون وچِسپو اِل مَنِحث اِل 

روحا كوتشوُ، 39 وهَنّا وِعتا هو 
للِخون ولبِنَيخون وِلخول تي بـعَّيذين 
من اخُا، اَسِبلِه اوخ اِل مُن ممَرِلهِ يا 

رَباّ ايلُهَح.“ 40 بـثَُرخَن اَسهِت 
بطُرُس لخول تي ايَبين واثِكِن كُرزِ 
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ܐ ƉܰŴſܳܐ. 42
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܗܳܬ݂

ܳ
ܬ݂

 ̱ƎƉ ƎƀƙܺƀƆܳܘܢ ܘų̱
ܽ
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ܶ
ܘſܰܒƎƀܺ ܐ
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ܰ
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ܶ
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ܰ
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ܽ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
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ܰ
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46
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ܰ
ƨƄſܶųܰƆ ܐƉܰŴſܳ ܠ

ܶ
ܐ

ŴܰƏܰ ƎƀƇܺƃ݂ܐ 
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ƊܰŷƆܶܐ ܒܒ݆ܰ

 Ÿ
ܶ
ƌّ
ܰ
ų̱ܘܢ ܬ̤
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 Ƣŷܰܐ، ܘܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܘƤܰƉܶܒƁŷ݆ܺ ܐ

47

ܐ ܕܺ ܘſܰܒŶƢܰƉ ƎƀܺܒƎƀܺ ܒų̱ܳܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

بوُن وممَرِلون: ”حَسلُون من انَاّ 
غيلا عَطيّلا!“ 41 تي شمِِعن اِل 

لَكشِه واِرِص بِه اِچعَمَّذ. وِبحِشپنُا 
نفُكين كُحكول اثِلَث الُِف نفِش 

تي ثلُون هُثِ يوُما. 42 وخولّون 
وَيبين اثِييلّون وليُفين م چِلميذوُ 

وحُيّين حَيُوث اِل شِركِثا وِچبرُ اِل 
لحِما وِصلُوثا. 43 وذوكِّل اثِكِن اُث 

ايَثُا وعُلَميثُا بحَر مِشويلّون 
چِلميذوُ، لا اِسكِل نفِشا اِلاّ 

انِشَكلَث. 44 وخول مَرُي اِل ايمنُا 
اثِكِن اَحَّذ، واثِكِن مِچغَميلين 

بخولِّه مِت ممَلِكيلِّه، 45 وِمزَپني اِل 
مُلكون وخول تي مَكِنييلِّه ومَپيي 
اِل طيم لنَّا مِت لاوخ اِل اَحَّذ عَ 
كَل حوجثِه. 46 وِبفَرت لپِّا اَحَّذ 

زليلّون اوخ اِل يوُما لهيَِكلا، فلَگي 
اِل لحِما بپَيِثيثُا، واخُلين سَوا وهين 
حَذّيين ولپِّون چَنِّح 47 وِمشَپحي 

اِل الَوُ، وبحَر اومثا تي وَيبين 
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ܶ
ܐ ܐ

ܰ
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ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
Ū݆ ܐ  ܘܓ݂ܰ

2 .
ܰ
ƧŴ

ܽ ܰ
ƭ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܪƕܰܐ ƀܰíƇŶܰܐ، 
ܰ
ų ܬ݂

ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܺܕ 

ܰ
ƨƄſܶܰܗ

 ̱ƎƉ ŰƇܶƘ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܘܳܒ ƖܶƟܰܐ ųƆܶ ܓ݂ܰ
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ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų ܐ

ܶ
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ܶ
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ܶ
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 ̱ƎƉ ܪŴŶܽƞſܶ ܠų̱
ّܶ ܶ
ƭ ų

ܶ
ƇّƀƀܺƖƠܶƉܰܐ ܘƉܰŴſܳ

ܠ 
ܶ
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3 
ܰ
ƨƄſܶųܰƆ Ǝƀ

ܺ
Ƈّƕܳ ܺܐ ܕƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

 ،ƎſƢܺƀ
ܺ ƕܰ Ɓܒّ݆

ّܶƍŷܰſܺܣ ܘƢܳźܳܠ ܒ
ܶ
ƎƊŶܶ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɵܶܨܰܕ ų

ܶ
ƆّŴ

ܽ ų̱ƀܢ ų̱ſܰܒّ݆
ܰ ّƍƉܶ ƈ

ܶ
Ɩّƣܰ

 ،Ƒܶƀّƃܰ ųܶܒ Ŵ̱ƍƀƕܰ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ǝſܺܘܗ 

4

 «!Ÿܰܐܰ ܒƍƀƕܰ» :ܣƢܳźܳܒ ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܐ

 Ƣźܰƌ
ܶ
ųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ Ʀ݂ ܒų̱ܳܘܢ، ܘܐ

ܰ ܬƏ̤ܰܒّ݆
ܶ
5 ܐ

 .űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ

ܽ ų̱ƀܢ ŴƠܽƙſܰܢ ܘų̱ſܰܒّ݆
ܰ ّƍƉܶ

 Ɓ̱Ɗƕܶ ܐƙܰƐ ܶƃ݂ 
ܰ
Ƨ» :ܣƢܳźܳܒ ƢƉܰ

ܳ
6 ܐ

 ̱ƎƉ ƅ݂
ܶ ܗܒܰܐ، ܒų̱ƌܰ ŵƌܳ Ƒܶܒّ݆  ܕ݂ܰ

ܰ
Ƨܘ ƅ݂

ܶ ų̱ƌܰܒّ݆

مرَحبين بوُن ورَحميلّون. ورَباّ وُب 
اوخ اِل يوُما مَكبِل بِكلِيسيا خول 

تي اِحسِل منِ حطيثا.

ميطبُچ اِل غَبرنُا مكَرسَح

 1 يوُما م يوموُ زلَِّه بطُرُس 3 
ويحَنيِّ يصَلّون đيَِكلا صلُوث 
اِل شَعثا اثِلَث بـثَُر الَولا. 2 وغَپ 

اِل ثرَع اِل هَيِكلا تي مشَمييلِّه ثرَعا 
حَليا، وُب كَعِلِه غَبرنُا افِلِج م يوُم 

اِل انِولَت، طَعنيلِّه اوخ اِل يوُما 
ومَكِعييلِّه الِِّل يِصحور م بينيشوُ تي 

عُلّين لهيَِكلا 3 ذوكِّل حمِن اِل 
بطُرُس ويحَنيِّ عَپّيرين، شَعِّل مِنَّين 

يـپَّولِّه صَتِكثا، 4 وهين بـثَُر ما عَين 
بِه كَيِّس، امَِرلهِ بطُرُس: ”عَينا 
بَح!“ 5 اِچسَپَّث عَينيُِه بوُن، 

وانِطَر مِنَّين يفَكون ويـپَّولِّه مِت. 
6 امَُر بطُرُس: ”لا خِسفا عِم نـپَِّخ 
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ܰ
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ولا ذَهبا، بِس نزُ نـپَِّخ م تي اُث 
عِم مِنِّه: باِشم اِل يَشوع مشيحا 
!“ 7 وكَعمِه من  نُصرَي كُوم واَلخِّ

ايذِه تي يمُِّن واكَيمِه، وِمن اخُا لخُا 
اِحزَك رُوغليُِه وخَحليُِه، 8 واكِحَص 

عَ حَيلِه واثِكِن مَلِّخ، واعََل 
عِمَّيهون لهيَِكلا وتونيا چو يحَّيذُلهِ 
منِ حذَوثا وهو عَ مشَپَّح اِل الَوُ. 

9 وخول تي وَيبين حمونِّه اَلخِّ عَ 

مشَپَّح اِل الَوُ 10 وخولّون ذعونِّه 
وبَكرونِّه انِِّه هَنّا هو صَحُّورا تي 

وُب افِلِج وتي ليَِّف يِكعِلِه غَپ اِل 
ثرَعا حَليا، وانِِشكَل من انَاّ مِت 

تي ثكِنلِه!

كرُزچ اِل بطُرُس đيَِكلا
11 وهو وُب اكِِع بغَپُّن اِل بطُرُس 

ويحَنيِّ غَوُّيث اِل روُك اِل هَيِكلا تي 
ممَريلِّه روُك اِل سُلَيمَا، صومُّرين تي 

ثلُون لِعلَين وكِعُلون كُحكولّين 
شكيلين 12 وبطُرُس ذوكِّل حمِن اِل 
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 ƕܰű݂ſܶܐ، 18
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هَنّا مِت امَُر: ”يا بنيُ اِل اِسراَيل، 
عَجا انِشَكليچخون đنَّا مِت تي 
اثِكِن، وِلموُ هُذ عُينَييثا بَح عَتّين 

انََح ببَچعَح وِبحَيلَح وايمنَُح افَلَح اِل 
هَنّا غَبرنُا يـلَِّخ؟ 13 هَنّا ايلُه اِل ابِرُم 
واِسحَق ويعَقوب، ايلُه اِل ابََّـهُثَح، 
شَپح اِل ابِرهِ يَشوع، تي هَچخون 
شَلِّمچونِّه لموَثا وانَكِرچونِّه كوم اِل 

بيلاطُس، تي وُب بعُ يفَكِنِّه م 
زرِپا. 14 هَچخون انَكِرچو اِل 

غَبرنُا تي مكَتَّش وِمزَك، وِبعيچخون 
يـفَِّك اَحَّذ كَطُل اِل كطيلوُ، 

15 كَطِلچو اِل وَهُّب اِل حَيُوثا. 

بِس الَوُ اكَيمِه م بيِل ميثوُ وانََح 
نمسَِهتين عَل انَاّ مِت. 16 وِبايمنُا 

باِشمِه، اِحزَك هَنّا غَبرنُا تي 
چحَمّييلِّه وِچبَكّيريلِّه. وايمنُا بيَشوع 

هو ابَِرنهِ وكوم اِل عَينَيخون 
خولخون. 17 انَا نيَذِّع يا حونوُ موُ 

شويچخون بمِشيحا واخِ 
اِچعَميليچخون عِمِّه هَچخون 

ورَپَّيخون بيلاّ يِذعا، 18 بِس خَن 
ييب الَوُ َِّم اِل مِت تي اِچنَپ بِه 
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نبَيـوُّ تي امَُر: انِِّه مشيحا كَيّا 
معَذَّب عوذُبا وعوذُبا. 19 چوبوُن 

مخَرَمچا الَوُ يخفُِر للِخون 
حطيُّثخون، 20 ويثِلِه علَيخون م 
غَپ اِل رَباّ يوموُ حَليين، شَعث 
اِل مشَترِّ للِخون يَشوع مشيحا 

ثِين ارُحا، اُخمِل اثِكِن وعَين 
للِخون من اكِذوم، 21 وهُش بـتَِّه 

يِسكِل مشيحا بِشموُ ليُوم اِل 
مِچَّمَّم بِه چِرميم اِل خولِّه مِت، 

اُخمِل اوَح الَوُ لنَبيُّيِه تي مكَتشين م 
زبِنوُ، 22 امَُر موشِي: ازُ يشَترِّ 
لخون الَوُ نبَيّا اِخوُثي مِنَّيخون 

وبنُخون چشَمعيلِّه بخولِّه مِت ممَرِ 
للِخون. 23 بِس تي چو شمَعَلِه 

مِنبَت م بيِل اومثا. 24 وخِت خَن 
اِچنَپ بَن يوموُ خول نبَيـوُّ، م 

صَمُوايل لخول تي ثلُون بـثَُر مِنِّه. 
25 وهَچخون من بنيُ لَن نبَيـوُّ، 

وِبنيُ اِل عَهتا تي اپَنِه الَوُ لابََّـهُثَح 
ذوكِّل امَُر لاِبرُم: م ذِريّثَخ هَچ 

كَوموُ تي ارَعا خولَّه اَسپوُ اِل بِركِثا 

603 ܳܐ 3: 18 - 25  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  



 ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
Ŵܢ ܘܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

26

ܒƢܶܗ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƟܺ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ ܶƄ݂ſƢܺܰܒƀƆܰ ܗ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܘűƣܰܪ

ܐ.»
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
Ŵܢ ƗƉܰ ܕܰܖ̈ܒƁܳ ܐ ܽƄ݂ƍƘܶƢŷܰſܺܘ

Ɓ ܒƤܰƀܺƍƄ݂ܶܐ
ّܶƍŷܰſܺܣ ܘƢܳźܳܒ

Ɓ ܘſܰܒƎƀܺ ܥܰ 4 
ّܶƍŷܰſܺܣ ܘƢܳźܳܒ 

1 

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܒܶܓ ƎſܺܙƢƄܳƉ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ Ǝſų̱، ܕ݂ܽ

ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ

ܐ 
ܳ̈ƌųƃܰ ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܗƎſ̱ ܐ

ܺ
Ʀ̤ƇܰܒƠƆܳ

 ،ƁƟܳ̈ܘ
ܽ
 ܘܨܰܕّ

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܐ ܕܺ Ŵźܽƌܰܖ̈

ܰ ܘܪܰܒّ݆

 Ū݆Ɛܶܒ ƎƀƠܺܺſّ ų̱ܘܢ ܘſܰܒƎƀܺ ܕ݂ܰ
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

2

 ƁƙܺƇƀܶƉܰ Ǝƀܺܒſܰܘ Ɓ
ّܶƍŷܰſܺܣ ܘƢܳźܳܠ ܒ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƇّſƢܺƉܐƉܰܐ ܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
Ʀ̤ܒ

ܰ
Ʀ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܘ 
ܠ ŴƤܽſܰܥ، 3

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ųƆܰ ܐ

ܐ  ų̱ŷܽƌܘܢ ܒŵܶܪܒ݆ܰ
ܶ
ܪ
ܰ
ų̱ƊܽƖƃܰ Ǝܘܢ ܘܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

Ʀ݂ܰƍƃ ܕܽܘƀܰƌܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƉܰŴſܳ Ǝſܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɔ

 Ǝƀܺܒſܰܕܺ ܘ ̱ƎƉ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܘܨܽܘ 

Ƣܳƕܒܰܐ. 4

 ŻƉܶ
ܶ
Ŵ̱ƍƉܶ، ܘܐ ܐ ܗ̱ܳ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘŴƖܽƊƣܶ ܐ

 ƚ
ܶ ܳ
ƭ ƥ

ܶ
ƊّŶܰ ܠŴƄܽŷƄܳƆ ܰܐƍ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ƉܰŴſܳ Ǝſܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
 ܘƢƘƞܳƕܶ ܐ

ܒŲ̈ܽܘܢ. 5 ܓ݂ܰ

ܝ 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܖ̈ܰ
ܽ
ƥܰƍƄ݂ܶƌ ܒܐ

ܶ
ܐ

26 وِمخَرَمچا للِخون واكِذوم م 

خولِّه مِت الَوُ اكَيم اِل ابِرهِ يَشوع 
وشَترهِ ليَبرَيخِنخون ويحَرفِنخون مَع 

تَربيُ اِل بيشچا.“

بطُرُس ويحَنيِّ بخِنيشا

 1 بطُرُس ويحَنيِّ وَيبين عَ 4 
مكُرزين بِغمُعچا تي 

كُحكولّين، ذوكِّل ثلُِه لُكبَلچين 
اِخما احُّذ م كَهنوُ ورَپاّ تي نَطورُي 
اِل هَيِكلا وصَدّوقُي، 2 وخولّون 
وَيبين ذَييّكين بسِپ اِل بطُرُس 
ويحَنيِّ وَيبين مَيِلفي اِل بينيشوُ 

وممَريلّون انِِّه كيُمچ اِل ميثوُ فريسچا 
مثبَچُلَه كيُمچ اِل يَشوع، 3 وعَيَت 
اِل خَن كَعمون وارَنحِون بزرِپا لثِين 
يوُما، بسِپ اِل ثِكنَث تونيا عربُا. 
4 وصومُّرين م تي وَيبين وشمِعو اِل 

اِمِرثا امُِن، واِمِط بحِشپنُا لكُحكول 
حمَِّش الُِف غَبرون. 5 وِعصُفر اِل 
ثِين يوُما اِنخِنَش باورُشَليم رَپُّي اِل 
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Ŵܢ ܒſܰ ųܶܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܪܨ 
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ܶ
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ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ ܒܐ

ܰ
ܘܚ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܽ
 ܘܬ̤

ܐ، 12
ܰ
Ʀ݂ſܳܙ

يوذُي وسَبوُ ومَيلَفنيُ اِل نمَوُسا، 
6 وعِمَّين حَنّان رَييش اِل كَهنوُ، 

، واِسكَندَر، وخول  وقيَافا، ويحَنيِّ
تي مِنكَطرين بِكروبيا بعَشيرچ اِل 

رَييشُي اِل كَهنوُ. 7 وزَعكو لبُطرُس 
ويحَنيِّ وشَعلونوّن: ”بشولِطث اِل 
مُن، وِباِشم اِل مُن شويچو اِل لنَّا 

مِت؟“ 8 بطُرُس تي اِچشَرَّب بروحا 
كوتشوُ لِملوثِّه اَحرِف: ”يا رَييشُي 

اِل اومثا وسَبيُِه، 9 لُوب چُثيين 
چشوكلون مِنَّينَح ايمذُ وِچبُعين 

چِذعون اخِ ايَطِب غَبرنُا وُب چو 
حَيلِه، 10 علَيخون چِذعون 

هَچخون، وشَعب اِل اِسراَيل 
خولِّه، انِِّه باِشم اِل يَشوع مشيحا 

ناصروُ تي صَلِبچونِّه هَچخون، 
واكَيمِه الَوُ م بيِل ميثوُ، باِشمِه 

انِصَب هَنّا غَبرنُا عَ رخوپُّثِه تي وُب 
افِلِج كومَّيخون زيلَه مِعلِه بيشچا! 

11 يَشوع هَنّا هو خِفا تي لا 

رصيچخون بِه يا بـنََّيوُ، وهو نفِشِه 
اثِكِن خِف اِل زيُثا، 12 وچوح 

حَيُوثا باَحَّذ حرنِا اِلاّ بِه، وچوث 
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ܽ
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چُحچ اِل عَرش اِل شموُ اِشما حرنِا 
كَتمِه الَوُ لبينيشوُ حَيلون بِه 

يحوسلون منِ حطيثا!“ 13 انِِشكَل 
خول تي ايَبين م جِرعوث اِل 

، ذوكِّل اِذعِ انِِّه ثرين  بطُرُس ويحَنيِّ
چو ليَِّفين وانِِّه هين من انَاّ شَعبا 

واخِ شيرچ اِل بينيشوُ، واِچيَكَّن انِِّه 
ثرين وَيبين عِم اِل يَشوع. 14 بِس 
ذوكِّل حمو اِل غَبرنُا تي وُب چو 

حَيلِه يـلَِّخ اُب عِمَّين لُوركَع اِشچَح 
مِت يِعچَرضون اعَلِه! 15 واپَوّلّون 

امَرا ينوفكون للِبرَ منِ خنيشا، 
مخَرَمچا يِچبَحيثون 16 وامَُر: ”موُ 
بَح نِشو بَن اثِرِ غَبرون؟ مَرُي اِل 

اورُشَليم خولّون اثِكِن مبَكرين 
ويذُعين انِِّه ايُثا رَپاّ بحَر ثِكنَث عَ 

اذوُثون، وچو حَيلَح ننَكَر! 
17 مخَرَمچا هَنّا مِت لا ينِِفرَس 

بيَِنث اِل بينيشوُ، Ĕتُّين علَين لا 
ييَثو اِل هَنّا اِشما عَ لِشُّنون كوم اِل 
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اومثا من ايمذُ وسُلِك.“ 18 بـثَُرخَن 
شَترَّ رُحلَين يثِييلّون لِعلَين وامَرولّون 

لا ييَِلفون باِشم اِل يَشوع ولا 
يوَِذعو اِل بينيشوُ بِه. 19 بِس 

بطُرُس ويحَنيِّ امَُر: ”اپَُّون 
حُكِمخون هَچخون: اُث فريسچا 

كوم اِل الَوُ انِِّه نِشمَع لخون ولا 
نِشمَع لاَمر اِل الَوُ ونِشكول بِه؟ 

20 چوپَّح وَلا ثُكِن نلُغم اِل لِشُّنَح 

مَع كرُزا بمِت تي حمِلَحلِه 
وشمِِعلَحلِه“ 21 ذوكِّل خنيشا لا 

اِشچَح مِعلُلا ينِفوذ بِه لِعلَين 
ويتَينِن، اَپ امَرا بـثَُر ما انَِذرَن 

يفَكون م زرِپا، م زَوعون يكومون 
بينيشوُ علَين، وخولّون وَيبين عَ 

مشَپحي اِل الَوُ عَ هُذ ايُثا، 
22 بسِپ اِل غَبرنُا تي ثِكنَث بِه 

هُذ ايُثا وايَطِب وُب م حَص اِل 
اِرپِع اِشِن!

صلُوث اِل مَرُي اِل ايمنُا
23 وِم مِفك اِل بطُرُس ويحَنيِّ م 
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29 .ƎƃܰƦ݂ſܶ

زرِپا زلَّون لَع غمُعچون، وامَطولّون 
خولِّه مِت رَييشُي اِل كَهنوُ وسَبوُ 

امَرونِّه، 24 وِبلِپّا اَحَّذ اثِكِن 
مصَليين لالَوُ وممُرين: ”يا رَباّ، يا 
تي ابَريچ اِل شموُ واِل ارَعا واِل يمَاّ 
عِم اِل خولِّه مِت اُث غَوُّيثون، 

25 يا تي امَريچ وِبروحا كوتشا عَ 

لِشُّن اِل عَبتَخ دُوّد: عَجا ارَكِش 
عَ بيشچا اِممَيثُا؟ وعَجا اِچامَُر 

كَوموُ بطُلا؟ 26 مَلكُي اِل ارَعا 
ورَپُّـيَه ايَذو اِل اوخ اِل اَحَّذ لحِرنِا 

واِحزَك باِفيُّ اِل رَباّ وِمشيحِه! 
27 وِبفِعلا هَنّا مِت اثِكِن واََِّّم 

ذوكِّل هيروُدُس وبيلاطُس بنُطوُ 
ارَنحِو اِل اِذوُثون باِذوُث اِل وَثـنيَُ 

وسِبطُي اِل اِسراَيل بحِلفا اَحَّذ 
واكََم باِفيُّ اِل ابِرخَ كَتِّيشا يَشوع، 

تي شويچنِه مشيحا، 28 وهين 
شوو اِل تي شوونِّه بِه اُخمِل رَشمَث 

ايذَخ من اكِذوم وابِعيچ هَچ 
يثِكَن. 29 وهُش عَينا هَچ يا الَوُ، 
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اخِ عَ مهُتّين، واپَِّح انََح عَبتُخ نمُِر 
اِل اِمِرثَخ بجِرعوثا، 30 وِمثوُح ايذَخ 
مخَرَمچا چَبرنَِّح، وِمخَرَمچا چِشو ايَثُا 

وِعجيبيثُا باِشم اِل ابِرخَ كَتِّيشا 
يَشوع.“ 31 وهين وعَ مصَليين 

اِرچَعتَث ذوكثا تي وَيبين كَعيين بهَ. 
اِنحِچ علَين روحا مكَتشا ومِلن اِل 
خولّون، واثِكِن كُرزين باِمِرث اِل 

الَوُ بخول جِرعوثا!

حَيُوث اِل كوريُي عَچّيكوُ
32 غمُعچا تي امُِن اكِذوم وَيبين 

بلِپّا اَحَّذ ونفِشا اِحذا، ولا وُب 
برَنَش مِنَّين ممُرَ انِِّه هَنّا مِت غَپِّه اوَ 

تي مَكنِلِه هو للِِه بلَحُوذِه. بَل 
خولِّه مِت غَپَّين وُب لخولّون. 

33 وِبحَيلا رَپ وَيبين چِلميذوُ عَ 

مَّسِهتين بِكيُمچ اِل رَباّ يَشوع، 
وطبُثا رَپاّ نحِچَث علَين خولّون. 
34 چوث اَحَّذ بوُن وُب بعوزثا، 
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وخولِّه مِت وَيبين ممَلِكيلِّه اخِ 
حَكلوُ اوَ پيَِثيثُا اثِكِن مزَبنيلّون 

ومَيِثيي اِل طيمون 35 ومَرنحِيلِّه، 
غَپ اِل رُوغلُي اِل چِلميذوُ، وهين 

اثِكِن مشَترين لاوخ اِل اَحَّذ عَ 
كَل عوزثهِ. 36 وِم بيَِنث اِل هُذ 
غمُعچا وُب يوَسِي، تي اثِكِن 

زَعكيلِّه چِلميذوُ برَناَبا اَي ابِر اِل 
تي مكَرِّ اِل بينيشوُ، وهو م سِبط 
اِل لاوي، واِطعَن هَويثا قِبرِصُي. 
37 وهو تي وُب اُث غَپِّه حَكلا 

وزَپنِه وايَثِن اِل طيمِه وارَنحِِه غَپ 
اِل رُوغلُي اِل چِلميذوُ!

حَنَنيا وسَفيرا

 1 بِس وُب اُث غَبرنُا اُشمِه 5 
حَنَنيا، اِشو ربيطچا عِم 

لاِچثِه سَفيرا وزَبن اِل حَكلا وُب 
ممَلِكلِه، 2 وِباِسّيث اِل اِچثِه اَف 
لنِفشِه كَلِّس م طيمِه، وطَعن اِل 
شيرچا تي سكيلَّث عِمِّه وارَنحَِه 
كور اِل رُوغلُي اِل چِلميذوُ. 

3 هُخا امَِرلهِ بطُرُس: ”يا حَنَنيا، 
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ܶ
ܬƋƕܶ ƥſ݂ܳ ܐ

ܶ
ܟ݂ ܬ̤

ܶ
«ܐ

عَجا افَيّچ اِل شِذا يمِلِن اِل لپَِّخ، 
ذِكليچ عَ روحا مكَتشا، واَحيتيچ 
عِم اِل غَپُّنا لِخ وِلنِفشَخ شيرچ اِل 
طيم اِل حَكلا؟ 4 لا وُب اِسكِل 

لِخ لَوما چزَپنِنِّه؟ وبـثَُر زوپُّنِه لا وُب 
ايخ فريسچا چُسپ اِل طيمِه هَچ 

بلَحُوذخَ؟ موُ هو تي افَنَخ چِشوِ 
لتي شويچنِه؟ هَچ لا ذِكليچ عَ 
بينيشوُ، هَچ ذِكليچ عَ الَوُ!“ 

5 وبِس حَنَنيا شمِِعن اِل هَنّا لَكشا 

اِسكَط عَل ارَعا وامَِث! وخول تي 
اِذعِ بـنَّا مِت اتََب بِه زَوعا. 6 وبـثَُر 

كَلِّس ثلُِه اِخما شَپ وكَفنو اِل 
حَنَنيا، وطَعنونِّه لذوكث اِل بـتََّيهون 
يكوبرونِّه بهَ. 7 بـثَُر اثِلَث شُع ثـلََّه 
اِچث اِل حَنَنيا وهي چو يَذّيعا 

بخول تي اثِكِن، 8 كُاِم بطُرُس 
مشَعِّلَّه: ”هُش هَنّا هو طيما تي 
زَپِّنچو اِل حَكلا بِه؟“ اَحِرفَث: 

”انِپَلا: بـنَّا طيما زَپِّنلَحلِه.“ 
9 امَِرلَه بطُرُس: ”اخِ چِثيُش وعِم 
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ܶ
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ܰ
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اِل بِعليش وِغَربي اِل روح اِل 
رَباّ؟ عَينيَ هُخا هَن هين شَپـوُّ تي 

كَبرو اِل بِعليش، وازُ يطوعنونيّش 
هَش خِت!“ 10 سَكطَث هي 

غَپ اِل رُوغلُي اِل بطُرُس وميثَث! 
ذوكِّل اعََل شَپـوُّ واِشِچحونَّه ميثا، 

طَعنونَّه وارَنحِونَّه كور اِل بِعلَه. 
11 كلِيسيا خولَّه اتََب بهَ زَوعا، وعَ 

خول تي اِشمِع بتي اثِكِن انَيبنَ 
نفِش اِل مِت.

حَيُوث اِل چِلميذوُ وِمشيحُي
12 ايَثُا تي اكََم بوُن چِلميذوُ 

بيَِنث اِل بينيشوُ وَيبنَ صومُّرَن بحَر، 
وخولّون وَيبين اوخ اِل اَحَّذ مِنِچكِ 

لحِرنِا بلِپّا اَحَّذ بِروُك اِل سُلَيمَا 
بمِستي هَيِكلا. 13 وچوث اَحَّذ من 

الِبرَ مكَر يِكعِلِه عِمَّين، وخول 
بينيشوُ وَيبين موكَريلّون. 14 ومِل 

ايلون اثِكِن مَرُي اِل ايمنُا 
مِچكَوِثرين بـثَُر مِثيي اِل بحَر م 
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ܶ
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ܳ
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ܽ
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غَبرِنوُ وِم حَريما للِون وچَبعيلّون. 
15 وخِت اثِكِن بينيشوُ طَعني اِل 

تي چو حَيلَين عَ چِشويثون وعَ 
شَكَبنُا تي هين اعَلِه ومَيِثييلّون 

لترَبوُ، مخَرَمچا لُوب اِسكَط طلَُّل 
اِل بطُرُس عَل اَحَّذ مِنَّين ييَطِب. 

16 بَل غمَعيثُا بحَر وَيبين ثييلّون منِ 

مذينيثُا وِمنِ كريُّثا تي كُحكولّين 
لاورُشَليم طَعني اِل تي اِچجَع وتي 

شكينلون شِذا، وخولّون وَيبين 
كُيمين چو علَين بيشچا. 17 بِس 
رَييش اِل كَهنوُ وِغمُعچِه تي وَيبين 

الَيّخين عَ مَذِهب اِل صَدّوقُي 
انِذَك بحَر م چِلميذوُ، 18 وكَعمون 

وارَنحِون بزرِپا عموموُ. 19 بِس 
ميلُخا منِ شموُ اِنحِچ وفثَح اِل 

ثرَعُي اِل زرِپا بلِليا وافَكَن وامَِرلون: 
20 ”زلُون لُكب اِل هَيِكلا، 

واومرُون كوم اِل بينيشوُ مَع بوسِرثا 
بحَيُوثا حَچّا مچَمِمّا چو بَصّيرا!“ 

21 اِشمِع لنَّا مِت خولّون وثلُون 
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طَوعا وزلَّون لهيَِكلا منِ عصُفرا 
بَكَّر واثِكِن مَيِلفين. وِبتَعوثا م 

رَييش اِل كَهنوُ وِغمُعچِه مخَرَمچا 
يلِچَمّون بخِنشا وَيبين بِه سَبيُ اِل 

اِسراَيل خولّون، اَپ امَرا يفَكو اِل 
چِلميذوُ م زرِپا وييَثون. 22 بِس 
ذوكِّل زلَّون نَطوروُ ولا اِشچَح 

برَنَش اَحِرفولّون بتي اثِكِن عِمَّين 
23 وامَُر: ”اِشچَحلَح اِل ثرَعُي اِل 

زرِپا حَذّيين، ونَطوروُ كومَّين، وبـثَُر 
ما فثَِحلَحلون وعِلّينَّح لا حمينَّح 

برَنَش الِغول!“ 24 رَپ اِل نَطورُي 
اِل هَيِكلا ورَييشُي اِل كَهنوُ 

انِِشكَل ذوكِّل اِشمِع واِذعِ بـنَّا مِت، 
واثِكِن مشَعلين: ”موُ ازُ ينِفوك 

من انَاّ امَرا هَنّا؟“ 25 غَبرنُا م غَبرِنوُ 
ثلُِه لخِنيشا وامَُر: ”هَن غمُعچا تي 
لَكِّحچون بزرِپا ايَبين هُش đيَِكلا 
عَ مَّيِلفي اِل بينيشوُ.“ 26 هُخا 

مَكِم اِل رَهطا رَپ اِل نَطوروُ 
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وغَبرِنيُِه، وِزليلّون مَيِثيي اِل چِلميذوُ 
بطيبثا، م زَوعون علَين لَچرُغمِن 

اومثا. 27 وذوكِّل اعَِبرو اِل 
چِلميذوُ لخِنيشا، شَعلَنّون رَييش 

اِل كَهنوُ 28 وامَِرلون: ”امَِرلحَ لخون 
وحَزكينَّح علَيخون مخَرَمچا لا 
چَيِلفون چُحچ لنَّا اِشما، بِس 
هَچخون مِلچو اِل اورُشَليم 

بميلُفچا تيذخون، وِچبُعين هُش 
چلَكحو اِل طَعن اِل سفُح اِل 
اِذمِه عَ خَفُّثَح!“ 29 چِلميذوُ 

وبطُرُس اَحرِف علَين: ”انََح علَينَح 
نثِح طَوعا لالَوُ چوب لبينيشوُ! 
30 هَنّا ايلُه اِل ابََّـهُثَح اكَيم اِل 

يَشوع تي هَچخون كَطِلچونِّه 
وعَلِّكچونِّه عَ خشوريثا! 31 بِس 

الَوُ نَشلِه لِعلِه وارَنحِِه عَ يمُيّنچِه 
وشونهِ رَييشا وِمخَلصُنا ليََپ اِل 

اِسراَيل چَوِبثا وخوفُّر اِل حطيُّثا، 
32 وانََح نمسَِهتين عَل انَاّ مِت، 

وخِت مَسهِت روحا كوتشوُ تي 
اپَنِه الَوُ لبينيشوُ تي شمَعيلِّه.“ 33 تي 
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ايَبين الِِّل واِشمِع اِنحِمَك وغَيَّذ، وابِِع 
يكوطلو اِل چِلميذوُ. 34 بِس اَحَّذ 

منِ غمُعچ اِل خنيشا، اُشمِه 
غَمَلايل، وهَنّا مَيِلفُنا لنَمُوسا لتي 
چُبعين غمُعچ اِل فـرَيّسُي، واومثا 
موكَريلِّه بحَر، اكِحَص باِفَّين واَپ 

امَرا يفَكو اِل چِلميذوُ لمثَِحثا زعُور 
35 وانِترَ ييمَر لِغمُعچِه تي ايَبين 

بخِنشا: ”يا بنيُ اِل اِسراَيل، نمِحَذَّر 
لخون چِشوو اِل تي بنِفِشخون 

چِشوونِّه بَن غَبرِنوُ. 36 لا ثكِنلَه 
زبِنوُ ذوكِّل اكََم ثوُدَس يِچبَهوَر 
وييمَر انِِّه هو برَنُشا رَپ وِموكََّر 

بحَر، واَلخِّ رُحلِه كُحكول ارَپَع اِمعا 
احُّذ، بِس انِِكطَل واِچفَرطَع رَبعِه، 
وهو اِحسِل امَرهِ. 37 وبـثَُر مِنِّه ثلُِه 
يهَوَّذا جَليلوُ وغَرِّب ييَث م يمَِّه بحَر 

اومثا، بِس هَنّا حرنِا انِبَت خِت 
واِچفَرطِعَث غمُعچِه. 38 انَا هُش 

نبَعِلخون چَبِعذون مِعلَين 

ܳܐ 5: 33 - 38   ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  616



 ơ
ܶ
ƙّƌܰ 

ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳܘܢ. ܘų̱ƇܽƀܺܒƏܰ

 Ƣܰŷſܶܒ، 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ƎƉ̱ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܬ̤

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ  ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

39

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ųܶƀ̈، ܘܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܘܢ ܒܐ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ܗܰܕّ ܽƄ݂ܘܒ

ܽ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
Ŵܢ ű̈ƕܘّܽ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܠ

ܶ
Ɓƀܺŷ ܐ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ

ܐ ܕܺ Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ 

40 «.ű ܶƃ݂ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ

 ،ƈſ
ܺ ܰ
ƨƊܰ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ŴƠܰƆ Ŵ̱ƖƊܶƣܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܢ ܘܒų̱ƀƇܰƖƆܶ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܘܐ

 ŴܽƤſܶܘܢ 
ܰ
Ƨ ܘܢų̱

ܽ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
űܽíƇܗ̱ܘܢ ܐ Ɖܰܐ ܓ݂ܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƌّƢܰƤŹܰܥ، ܘŴƤܽſܰ ܠ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
űƉܶ ܒܐ

ܳܐ  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ܒƑܶ ܬ̤

ų̱ܘܢ. 41
ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ

 ،Ƣŷܰܒ Ǝƀſܺ
ܺ ّű݂Ŷܰ ܐƤܰƀܺƍƃ݂ ƎܶƉ Ŵ̱Ơƙܶƌ

ܶ
ܐ

 ŴܽƍƕŴźܽſ ܘܢų̱Ɔܽ ơ
ܶ
ƙّƌܰ ܺܕ ̱ƎƉ Ŵ̱ܒƤܰŷܶƌ

ܶ
ܘܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ، 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌܳܗ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ ܠ ƉܰŴſܳܐ، ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܬŴ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
 ܘܐ

42

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ Ɔܒ݆ܰ

ܰ
Ʀ݂ƀ  ܘƎƉ̱ܶ ܒ݆ܰ

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

 ƎſƢܺƐܰܒƉܶܘ ƎƀƙܺƇƀܶƉܰ Ǝſ
ܺ
ƢّƊܶƐƉܶ

ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ.

ܒŲ̈ܽܘܢ  źܰܐ ƤܳƆܒƖܰܐ ܓ݂ܰ
ܳ
ƟّŴƆܽ

ܐ ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܠ
ܶ
Ʀ̤ƌŴܰƖܰƊƆܶ ܐ

ܳܐ 6  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܬ̤

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

 Ŵ̱ƊƟܰ
ܰ
ܐ، ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ƎſܺŲ̈ ܒų̱ܰܬ݂

ܳ
Ɖّܨܽܘ

وِچسَيبون يِزلولّون بحُل سَبيلون. 
ولُوب هَنّا فِعلا نـفَِّك م بينيشوُ، 

چو ثُكِن اِلاّ يحِرَب، 39 بِس لُوب 
م غَپ اِل الَوُ چوبخون چهَتّون 

باِفُّيِه، واِلاّ ِشچَحيي اِل 
نفِِشخون عتوُّي اِل الَوُ خِت.“ 

40 غمُعچا تي خنيشا اِشمِع لكَول 

اِل غَمَلايل، وايَثو اِل چِلميذوُ 
لِعلَين وبـثَُر ما غَلتون امَرولّون لا 

يِشوون مِت باِشم اِل يَشوع، 
وطَشرَنوّن يِزلولّون. 41 بِس 

چِلميذوُ انِفِك منِ خنيشا حَذّيين 
بحَر، واِنحِشَب م تي نـفَِّكلون 

يطوعنو اِل اِهُنچا مخَرَمچا لاِشم 
اِل يَشوع، 42 واثِكِن اوخ اِل يوُما، 

غَوُّيث اِل هَيِكلا وِم پيَثا لپَيثا 
مِسمِريّن مَيِلفين وِمبَسرين بمِشيحا 

يَشوع.

لوكُّطا لشُبعا غَبرون 
لِمعَوَنچ اِل شليحوُ

 1 بـثَُر ما اثِكِن چِلميذوُ 6 
صومُّرين بثَين يوموُ، اكََم 
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يوذُي يونـنيَُ يِچشَكّون م يوذُي 
عِبرَنيُ، بسِپ اِل لُوركَع اِنحِشَب 

حِشپُن اِل ارَمِلثُون بمِعُنچا تي 
مِچَّپيا اوخ اِل يوُما. 2 عَيَت اِل 

خَن اكََم ثلِعسَر چِلميذ زَعكو اِل 
شيرچ اِل چِلميذوُ وامَرولّون: 

”لُوفَش ليُكا بِفريسچَح نطَشر اِل 
كرُزا باِمِرث اِل الَوُ ونِكعِح نشَترِّ 

اِعَنيثُا لخُا ولخُا! 3 افَكُون شُبعا 
احُّذ مِنَّيخون م تي شكيلين سيطا 

مَليين بروحا مكَتشا مَرُي اِل 
حِكِمثا، مخَرَمچا يطوعنو اِل هَنّا 

طَعنا. 4 وانََح نمِسكيلّين عَ 
صَليين وعَ نمخَِتمي اِل اِمِرثا.“  نمِّ
5 خول تي وُب واِشمِع اِرِص بـنَّا 

مِت وخولّون اِحِذ بحَر، وسَكطَث 
كُرعِثا عَ اِستيفَنُس غَبرنُا مُر اِل 

ايمنُا اِمِل بروحا مكَتشا، وبـثَُر مِنِّه 
ثلِِه، فيليبُّس، وِبرُخُورُس، 

ونيكانوُر، وتيمُون، وبرَميناس، 
ونيقُولاوُس انِطَكلوُ تي اِچهَوَّذ. 

6 وكَربون مِنَّين، وصَلّي وبرَيخون. 
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7 وانِفَرسَث اِمِرث اِل الَوُ، واثِكِن 

چِلميذوُ باورُشَليم صومُّرين بحَر، 
وِغمُعچا رَپاّ م كَهنوُ امَينَث هَثين 

يوموُ.

كعُم اِل اِستيفَنُس
8 اِستيفَنُس تي اثِكِن مُر اِل ايمنُا 
وشولطنُا، وُب عَ منُفِك مِنِّه يِشو 
ايَثُا وِعجيبيثُا رَپَّن بمِستي بينيشوُ. 

9 غمُعچا زعُور م عَبتوُ تي اِچحَرَّر 

انِفِك باِفُّيِه عِم اِل يوذُي تي قيروَان 
واِسكَندَريَّا، وكيليكيا واَسيّا، واثِكِن 

منَهيجيلِّه، 10 بِس لا وُب اُث 
غَپَّين شولِطثا ولا حَيلا يهَتّون كوم 

اِل حِكِمثِه وروحا تي وُب عَ 
ملَشِنلون بهَ. 11 هَنّا مِت افََّـنّون 

يذكِلون عَ اِخما احُّذ ويومرولّون: 
”شمِِعلَح اِل اِستيفَنُس عَ مخُفَر 

بموشِي وِبالَوُ!“ 12 هُذ چُهِمثا افََّچ 
اِل اومثا وخول سَبوُ ومَيلَفنيُ اِل 

نمَوُسا يكومون عَ اِستيفَنُس، 
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 Ǝƀܺܒſܰܠ ܕܺ ܘŴ ܽƃ݂ 
ƣܶŴƉܽ ƗƉܰܐ.» 15

ܠ 
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2 :Ƒܳƍƙܰſ
ܺ
ƦƏ

ܶ
ܐ

ܠ Ŵƣܽܒŷܰܐ 
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ܶ
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ܰ
ܠ ܐ
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ܳ
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 ƅ݂ƕܰܪ
ܰ
ŪܶƀّƏܰ :ųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܰ
 ܘܐ
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 ƢƉܶܐƌܰ ܺܐ ܕƕܰܪ
ܰ
Ƨ ƅ݂Ɔܰ ܟ݂ ܘܙܶܠ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܘܶܓ

ܠ ܕܺ 
ܶ
 ܘܗܽܘ ƎƖƊܶƣܶ ܐ

4 .ųƇܰƖƉܶ ƅ݂Ɔܰ

ويكوعمونِّه ويوَغونِّه لخِنيشا، 
13 وايَثولِّه مُن يَسهِت اعَلِه ببُطلا 

وييمَر: ”مِسكِل مجَرَّح đيَِكلا 
مكَتشا وِبنَمُوسا 14 وشمِِعلَحلِه عَ 

رَ انِِّه يَشوع ناصروُ بـتَِّه يحُرپ اِل  ممُّ
هَنّا هَيِكلا ويحَلف اِل نمَوُسا تي 

اَسِبلَحلِه مَع موشِي.“ 15 خول تي 
وَيبين بخِنيشا ذوكِّل عَين بِه حمو اِل 

افُِّيِه اخِ افيُّ اِل ميلُخا.

كرُزچ اِل اِستيفَنُس

 1 رَييش اِل كَهنوُ شَعل اِل 7 
اِستيفَنُس: ”لُوب مِنجَت 

هُذ چُهِمثا تي تبَكونَّه بِه؟“ اَحرِف 
اِستيفَنُس: 2 ”هَچخون يا حونوُ 
ويا ابََّـهُثا شومعُون: ايلُه اِل شوبحا 
اِچگَل لابُوح ابِرُم وهو كَيّا غَوُّيث 
اِل ارَعِوُثا تي بيِل اثِرِ Ĕَِر، واكِذوم 

ما ينِفوك ويِشكون بحَراّن، 
3 وامَِرلهِ: سَيِّب ارَعَخ وِغمُعچَخ 

وزلخَِّ لاَرعا تي نمَِرلخَ مِعلَه. 4 وهو 
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ܳ ܰ
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ܶ
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ܐ ܕܺ ܬƎƀƀܺƖƟ̤ܰ ܒųܰ ܗܳܫ، 5
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ

ܗ 
ܶ
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ܶ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
ܪƕܰܐ. ܘƋƕܶ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƅƤƘܶ ƈƃܰ Ūƀſܺ ܐ

ܐ، 
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ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ

ܳ
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ܺ
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ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
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Ǝ ܐ
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ܳ ܰ
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Ʀ݂ſ
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ܠ 
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Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ų
ܶ
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ܶ
ų̱ܐ ܘܳܒ ƈܶƀّƟܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 
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 Ǝ
ܶ
ƣ̈
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ƖܰƉܐ ܐ

ܶ
Ɨ ܐ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ų̱ܘܢ، ŴƄܽŷƃܳܠ ܐ

ܽ ܶ
Ǉ

ܐ 
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ܰ
Ʀ݂ſܳܕŴܽܒƕ ܠ
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ƁƀܺƊŶܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ ŪƠܶƖܰƊܶƌ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

7 ،
ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ. ܒų̱

ܽ
Ƈّſűܺܒƕܶ

ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ܺܐ ܕƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ

ܶ
ƎƀƠܺƙƌܳ ų ܘܐ

ّܰƍƉܶ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ. 8
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ƖܶſܰܒűܽܘƁ̱ƌ ܒų̱ܳܕ݂ ܕ݂ܽ

Ų̈ƃܰܳܐ  ܠ ܕ݂ܰ
ܶ
Ʀ̤ܢ ܐ ܳƄ݂ſ ܡƢܳܒ

ܶ
Ƨ ƢƉܶ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ųƆܶ ƋƠܶƉܰ ų
ّܶƍƉܶ ܕܰܐųƕܰ ܗ

ܶ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܒܶܓ

 ơŷܰƏ
ܶ
ܒƢܶܗ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܢ ܐ ܰƃ݂ ܡƢܳܒ

ܶ
ų. ܘܐ

ܶ
Ɗّƕܶ

 ơŷܰƏ
ܶ
ܠ ܬƀܰƍƉ݂ܳܐ Ŵſܽܡ̈. ܘܐ

ܶ
ܒƢ ܐ

ܶ
ܘܗܽܘ ܐ

ܒƢܶܗ ŴƠܽƖſܰܒ، ܘŴƠܽƖſܰܒ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܢ ܐ ܰƃ݂

شمِِعن اِل تي امَِرلهِ مِعلِه الَوُ وانِفِك 
منِ بلَتيُ اِل كَلدَنيُ واِشكَن بحَراّن 

واِسكِل بهَ لبثَُر ما امَِث ابُوه، 
بـثَُرخَن شَترهِ الَوُ لُذ ذوكثا تي 

چكَعيين بهَ هُش، 5 بِس لا اپَِّلِه 
هُخا مُلكا، ولَو بـتَِّه ييب كَل 

فِشك اِل ارَعا. وعِم اِل انِِّه وُب 
هو بثَين يوموُ بيلاّ بنوُ، اوَِعتِه الَوُ 

يـپَِّن اِل هُذ مذينچا للِِه وِلذِريّثِه بـثَُر 
مِنِّه. 6 والَوُ وُب كَيِّل انِِّه بنيُ اِل 
بنيُِه حُيّين نوخرُي بارَعا چوب 
للِون، كُحكول ارَپَع اِمعا اِشِن 

حمَيي اِل عبوتيُثا وِمعَمَلچا عَطيّلا، 
7 بِس انَا نمِعَكِب اِل بينيشوُ تي 
مِسچَعِبتيلّون. بـثَُر مِنَّه نفُكين 

واثِييلّون مخَرَمچا يعَِبتون بذُ ذوكثا. 
8 بـثَُرخَن الَوُ امَِر لاِبرُم يخُچن اِل 
ذكََروُ بِغمُعچِه عَهتا مِنِّه مَكِملِه 

عِمِّه. وابِرُم خَچن اِل ابِرهِ اِسحَق 
وهو ابِر اِل ثمنُيا يوم. واِسحَق 
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 ƋƇܶƣܳ ųƠܶƘ
ܰ
 ܘܐ

10 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ ܘܳܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ،ųƇܶƕ
ܰ
ƢܶƉܩ ܐ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ųܶƍƊŶܶ ܘܐ ܽƃ݂ ܪ

ܰ
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ܰ
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ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ųƆܶ ܐ

ܶ ܒّ݆ ܘܗ̱ܰ

 ųƊܶƀƟܺ
ܰ
ܠ ƞƉܰܪܶ، ܘܐ

ܶ
ܠ ŴƕܳƢƘܰܢ ƅƇƉܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܗ. 
ܶ
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ܰ
ܐ

ƍƙܐܰ ܒƞƊܰܪܶ  ܰƃ݂ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ų̱ƀܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܰܐƍƣ
ܶ
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ܰ
ŻƠܰƏ ܐ

ܶ
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ܶ
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ܶ
ŴƠܽƖſܰ ƗƊܶƣܒ ܐ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ
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ܳ ّ
ź ܶŶ̈ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ŴƄܽܠ. 13
ܰ

ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ܐ

 ƁƏܶŴſܰ ܢų̱ƕ݂ܰܘܶܕ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƌّܰܪűƣܰ

ܒųƤܶƙܶƍ ܘŴƕܳƢƘܰܢ ܕƍƀƉܺ ųܶƍƕ݂ܶܐܰ ܗܽܘ 

ܒŴܽܗ 
ܳ
ܐ űّƣܰܰܪ ܪƈŶܳ ܐ ܰƃ݂ܳܗ 

14 ųſܶܳ̈ű݂ſܺܕ ƎƉܳܘ

ŴƠܽƖſܰܒ ܘųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ܘܶܒų̱ƀܰ̈ƍܢ 

ų̱ܘܢ ƞƊܰƆ ųƇܶƖƆܶܪܶ 
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ

 Ɨܒƣܳ ܠŴƄܽŷƃܳ ƎƀƠܺƙƌܳ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ

ܐ ŴƠܽƖſܰ ųƆܶܒ 
ܳ
 ܬ݂
15 .ű݂ ܳŶّܐ ܐƤܰƊŶܰܘ

 Ŵ̱ƇƄܶƏ
ܶ
ų̱ܘܢ ƞƊܰƆܪܶ ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܚ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܘܐ

خَچن اِل ابِرهِ يعَقوب، ويعَقوب 
خَچن لبِنيُِه ثلِعسَر، هَن هين بِكر 
اِل ابََّـهُثَح. 9 وابََّـهُثَح هَن ذِحكَث 

عَينَين حَستا م يوَسِي وزَپنونِّه، 
واثِكِن عَبتا بمَصِر. بِس الَوُ وُب 

عِمِّه، 10 وافَكِه شُلِم بـثَُر خول تي 
حمِنِه واِمركِ اعَلِه، واپَِّلِه طبُثا 

وحِكِمثا غَپ اِل فَرعُون مَلك اِل 
مَصِر، واكَيمِه اعَلَه وُليا وِمتَبرنُا 

لپَيثِه. 11 واِشنا مِنَّين اثِكِن خَفنا 
بمَصِر وِبكَنعَان، واِسكَط ابََّـهُثَح 

بذيكثا، ولُوركَع اِشچَح مِت 
يوخلونِّه. 12 وبـثَُر ما اِشمِع يعَقوب 
انِِّه اُث حِطّوُ بمَصِر شَتر اِل ابََّـهُثَح 

اكِذوم من الَكول. 13 وذوكِّل 
شَترنَوّن ارُحا حريثا اوَِذعَن يوَسِي 
بنِفشِه وفَرعُون ذِعنِه مينا هو ومُن 

تيذُيِه 14 هُخا شَترَّ رُحل ابُوه 
يعَقوب وحونيُِه وِبنَين يثِييلّون لِعلِه 

لمصَِر وخولّون نفُكين كُحكول 
شُبع وحمَشا احُّذ. 15 ثلُِه يعَقوب 
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ܶ
ܘܐ

 Ƒ
ܶ
ƇّƠܰܒ ƋƀƄܺƣܰ Ɓܺܒ

ܰ
ܠ ŴƊܽŶܰܪ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

 ųܶƍ݆ܒ ܠ ܘűܰƕܶܐ ܕܺ ܗ̱ܰ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ƙܰƐܐ. 17 ܶƃ݂

 ،Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܒ

ܶ
ƢّƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ƎƀſܺƦ݂ƀܶ
ܰ
Ɖّ ܰܪܶ ܥƞƊܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ǝƀܺܒſܰܘ

 ƈ̱ƕܰ ƋƟܰ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

18 .Ǝſ
ܺ
ܐ ܘƦ݂ƃܳܪ

ܳ̈ƍܒ

ܠ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ ܘܳܒ 

ܰ
Ƨ Ʀ̤Ŷܰ ܐƄܰƇƉܰ ܶܪƞƉܰ

 .ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀ

ܺ
ƃّ
ܰ
ܥ Ɖܳܐ ܬ݂

ّܶű݂ſܰ 
ܰ
Ƨܘ ƁƏܶŴſܰ

 ƈŶܳܪ ̱ƎƉ ܚ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƈƠܶƣܰ ܐ

19

 ųܶƌŴƣܽ ܺܚ ܕ
ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
Ŵƣܽ ܒܐ

ܶ
ų̱ſܰ̈ƞّŶܰܢ، ܘܐ

ܠ ܒų̱ƀܰ̈ƍܢ 
ܶ
ų̱ܘܢ ƢܽƤźܰſܘ ܐ

ܽ ّƍ
ܰ
Ƙّ

ܰ
ܘܐ

 űƆܰŴƌܽ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
 ܒų̱ܰܬ݂

ܘܢ. 20
ܽ
ŴƊܽſܬ݂

 Ƌƕܶ ܚ
ܶ
ƈŶܶ ܒƢŷܰ، ܘܐ

ܶ
ƣܶŴƉܽܐ، ܘܘܳܒ ܐ

ܐ Ų̈ſܰܶܚ، 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܠ ܬ

ܶ
ܠ ܕŴƄܽŷƃܳ ųſܶܳ̈ű݂ſܺܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ،ų
ܶ
ƌّܘƢܽƤŹܰ ܪܗܰܐŴƃܽ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
 ܒƑܶ ܬ̤

21

 ųƆܶ ܐ Əܒ݆ܳ
ܰ
ܠ ŴƕܳƢƘܰܢ ܐ

ܶ
ܘƊܰƀƟܳܐ ܒƢܶܬ̤ ܐ

 ƣܶŴƉܽܐ 
22 .ųƆܶ ܐƀ݆ܳܒƢܰƉܶܘ ų

ܰ ܶ
Ǉ ܐƢܰܒ

ܶ
ܐ

 ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܶܪƞƉܰ ܠ

ܶ
ܠ Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܐ

ܶ
ƎƙƆܶ ܐ

 .
ܰ
ƨƖƘܶ ܠ

ܶ
 ܘܐ

ܰ
ƧŴƟܰ ܠ

ܶ
ܬƢƉܳ Ǝƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ

 Ɨ ܪܒ݆ܶ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝƣ ܐ

ܶ
Ƨ ű݂ƙܰƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

23

 Ɓ
ܳ̈ƍܒ ƎܶƉ ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ܠ

ܶ
ܗ Ƌŷſܶ ܐ

ܶ
űّܰܒ Ÿƌܰܪ

ܰ
ܐ

وابََّـهُثَح وخولّون لمصَِر واِسكِل بهَ 
ليُوم اِل امَِث، 16 واَسپونوّن من 
الِِّل لشَكيم وانِتِفَن بكَبرا تي زَبنِه 
ابِرُم من بنيُ اِل حمَور اَبي شَكيم 

بكَلِّس خِسفا. 17 وذوكِّل وِعتا تي 
اپَنِه الَوُ لاِبرُم اثِكِن كَرِّب يِچَّمَّم، 
وَيبين غمُعچا بمَصِر عَ مَّيِثيين بنوُ 
وكُثرين. 18 بـثَُرخَن اكََم عَ مَصِر 

مَلكا حَچ لا وُب مبَكَّر اِل يوَسِي 
ولا يَذِّع موُ ثَكّين عِمِّه. 19 وشَكِل 

اِل اومثَح م رُحل حَصَّين، واِشو 
بابََّـهُثَح تي شونهِ وافََّـنّون يطَشرو اِل 
بنَين يموثون. 20 بثَين يوموُ انِولَت 
موشِي، ووُب اِحِل بحَر، واحِ عِم 
اِل تيذُيِه كُحكول اِل ثلثُا يرَحِ، 

21 بِس چُحچ اِل كورها طَشرونِّه، 

وكُيما بِرچ اِل فَرعُون اَسپُلِه ابِرا للَِه 
وِمرَپيُلِه. 22 موشِي لِفن اِل 

حِكِمث اِل مَصِر خولَّه حِتّا اثِكِن 
مُر اِل كَولا واِل فِعلا. 23 وذوكِّل 

انِفَذ اِشن اِل اِرپِع ارَنَح بـتَِّه يحِم اِل 
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 ŻƠܰƏ
ܶ
ܟ݂ ƎƀܺܺƀّŶܰ، 24 ܐ

ܶ
ƈſ ܐ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܒƌܰƢܳܐ  ųƇܶƕ ܓ݂ܰ
ܰ
ų̱ƀܢ ƈܶƀّƕܰ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܒܐ

ܐ  ܰű݂ſ
ܺ
ƦƐƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܗܽܘ ܒ Ʀ̤ŷܶƌ

ܶ
ƞƉܶܪܰܝ، ܐ

 ŪƤܶŶ
ܶ
ܠ ƞƉܶܪܳܐ ܘųƇܶźƟܰ، 25 ܐ

ܶ
ܘƎŷƉܶ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܙܘ̱ Ŵƕܽű݂ſܶܢ ܐ

ܳ
ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ƒܶܗ. ܒ
ܶ
ܬ݂
ܳ
ų̱Ɔܽ ű݂ܘܢ ƈ̱ƕܰ ܐܕ݂ܘ̈

ܶ
ƙّܰƍƉ

 !űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܠ

ܶ
 ܨܳܒſ Ŵ̱ܒƢܽƠܰܘ ܐ

ܰ
Ƨ Ǝſ

ܺ
ܗܰܬ݂

 ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ̱ƎƉ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƣ

ܶ
ƉܰŴſܳ Ǝſܐ ܐ

ܶ
 ܬ݂
26

ܒŴŷܽƍſܶ Ŵ̱ܬ̤ 
ܶ
Ƣّ ܥܰ ƎſƢܺźƠܰƉ، ܘܓ݂ܰ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܗƎſ̱ ܘƞƠܳſܪ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ܐ، ƕܰܔܰܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ŵܢ ܬ݂ܪ ܽƃ݂̤ܘܢ: ܗܰܬų̱Ɔܽ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ƌܰƢܶŷƆܶܐ؟ 27 ܐ ܶŷّ

ܰ
Ɖّ ܰܢ ܥŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܶܗű݂ſ
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ƀܢ ܘܗܽܘ ܕܺ Ʀ݂Ɖܰܚ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ ƣܶŴƊܽƆܐ 
ܶ ܒّ݆ ƋƟܰ ܘܗ̱ܰ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ܐ

ܶ
ųܶƌŴŶܳ ܐ

 ƎƉܳ :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܒű݂Ɩܶܶܗ، ܘܐ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƤƘܶܳܕ

 
ܰ
Ƨ 
ŸܰƍƀƇܰƕ ƅ݂ƊܰƀƟܺ ܪƤܰſܰܐ ܘܕƍܳſّܰܐܰ؟ 28

ܰ
ܐ

 Ɓ̱ƍƇܶźƟ̤ܳܰܟ݂ ܬűّܰܒ ƅ݂ܰƍ ŴƄܽƀſܺ ܬŴƣ̤ܰ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܠ ƞƉܶܪܳܐ ܪƥƉܶܳ؟ 
ܶ
Ʀ̤ƀƇܺźƟܰ ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ƣܶŴƉܽ ŻƊܰƣܐ ƎƉ ܐ

ܶ
ų ܐ

ّܰƍƉܶܘ 
29

ܚ ܒƢܰƃ݂Ŵƌܽ ųܰܝ. 
ܶ
ƞƉܰܪܶ ſܰűƊܶƆܐܢ، ܘܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

30 .Ų̈ܶܒ
ܶ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܰ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭܘ

ܠ ŴŹܽܪ 
ܶ
Ǝ ܘܳܒ ƣܶŴƉܽܐ ܒƢŶܶƞܰܬ݂ ܐ

ܶ
ƣ̈
ܶ
Ɨ ܐ ܪܒ݆ܶ

ܶ
ܐ

 ƅ݂ƇܳƀƉܺ ų
ܶ ܶ
Ǉ ƈܰܬ̤ܓ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ƍƀƏܺܐܰ، ܕ݂ܽ

حونيُِه منِ بنيُ اِل اِسراَيل اخِ 
حَيّين، 24 اِسكَط باَحَّذ مِنَّين عَيِّل 

اعَلِه غَبرنُا مِصرَي، اِنحِچ هو بـنَّا 
مِستيذا ومحِن اِل مِصروُ وكَطلِه، 
25 اِحشِب انِِّه حونيُِه ازُ يِذعون 

انِِّه الَوُ منـفَِّذلون عَ اذوُثهِ. بِس 
هَثين لا صُب يبَكرو اِل لنَّا مِت! 

26 ثِين يوُما اِشچَح اثِرِ م حونيُِه عَ 

مكَطرين، وغَرِّب ينِحوچ بيَِنثين 
ويكُصر اِل بيشچا، وامَِرلون: 

هَچخون ثرينخون حونوُ، عَجا 
اَحَّذ مِنَّيخون عَ مَّحِّ لحِرنِا؟ 

27 اَحَّذ مِنَّين وهو تي مَثح اِل ايذِه 

عَ حُونهِ اكِذوم اكََم واَپِّ لموشِي 
تفُِشثا وابَِعذِه، وامَِرلهِ: مُن اكَيمَخ 

علَينَح رَيشا وتـيَُّنا؟ 28 لا ييكو 
چشَو بحِشپـنَُخ بـتََّخ چكُطلِن اُخمِل 
كَطليچ اِل مِصروُ رُمِش؟ 29 ومِنَّه 

اِشمَط موشِي من ارَع اِل مَصِر 
لمدِيان، واحِ بهَ نوخرَي. والِِّل ايَث 

اثِرِ ابِِر. 30 بـثَُر اِرپِع اِشِن وُب 
موشِي بصَحِرث اِل طور سينا، 
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ܠ Ŵƌܽܪܰܐ ܕܺ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܐ űƉܶ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ 

ŶܰƢܐ. 31 ܰƄ݂Ɖ ܰܐ ܥ
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƀ

ܰ
ƣّŴƕܽ

ƈƠܰƤܶƌ ܒųܶ ܘܔܰܒű݂ܶܗ 
ܶ
ƣܶŴƉܽ ųܶƍƊŶܶܐ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ű݂ſܶܥ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܒƢܶƠſܰ ųܶƍƘ

ܰ
ܒƈܰ ܘܐ

 ̱ƎƉ 
ܰ
ƧŴƟܰ ƗƊܰƣܳ ܡ

ܶ
ƢܰƉܐ ܒƟܳ ،ųƤܶƙܶƍܐ

ܰ
ܐ

 ųƇܳſ
ܺ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐųƆܶ ƢƉܶ: 32 ܐ

ܰ
Ɖّ ܰܐ ܥ

ܰ
ܪܰܒّ

ܒƢܳܡ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ܟ݂، ܐ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܙܰܥ ƣܶŴƉܽܐ 
ܰ
ơŷܰƏ ܘŴƠܽƖſܰܒ! ܐ

ܶ
ܘܐ

 ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ܘŴƆܳܪܓƎƀƖܰſ Ƣƃܰ Ɨܰ. 33 ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܳ
ƤّƉܰ ܚŴƇܳƣ :ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܪƕܰܐ ƣܰűƠܰƉܐ! 
ܰ
ܒ ܒųܰ ܐ

ܳ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ

ܠ 
ܶ
ܒܰܐ ܘܐ ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܶ
ƌܰܐ Ʀ̤ƀƊܺŶ ܐ

ܰ
 ܘܐ

34

ܝ 
ܺ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܘܢ ܓų̱ܳܒ ŻƠܰƏ

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܕ݂ܺ

ܠ ų̱ܽƍܶƍƕܘܢ، 
ܶ
ܒƞƊܰܪܶ، ܘƦ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ

ܐ űƉܶ ܕܺ 
ܰ
ƌّ ų̱ƇܶƤܳƍƍƆܰ Ʀ݂ſܢ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܺ
Ʀ̤ŷܶƌܘ

 Ʀ݂ƀƖܺܒ
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܟ݂ ܘܐ

ܰ
ſܒƎƀܺ ܒųܶ، ܘܗܳܫ ܬ݂

ܰ
ܐ

 ܘƣܶŴƉܽܐ 
ų̱ƀƇܰƖƆܶ ƅ݂ܢ ܒƞƊܰܪܶ! 35

ܰ
ƌّ
ܶ
űƤܰƌܪ

 ƎƉܳ :ų
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ųܶܨ ܒ

ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܺܕ

ƍܐܰ ŸܰƍƀƇܰƕ؟ ܗܽܘ  ܳſّܰܐ ܘܕƤܰſܰܪ ƅ݂ƊܰƀƟܺ
ܰ
ܐ

ƌܰƞܳíƇܐ،  ܰƄ݂Ɖܶܐ ܘƤܰƀſܺܰܐ ܪų̱
ܳ ܰ
ƭ ܗ

ܶ
űƣܰ ųƤܶƙܶƌܪ

 ̱ƎƉ ųƆܶ ơƙܶƌ ܺܐ ܕ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ųƆܶ ű݂ ܶſّ
ܰ
Ɖܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ơƘ ܐ

ܰ
 ܘܗܽܘ ܐ

ܐ! 36
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƀ

ܰ
ƣّŴƕܽ

Ų̈ܰܢ 
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
Ŵƣܽ ܐ

ܶ
ܠ ƞƉܰܪܶ، ܘܐ

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ƎƉ ܐ

ذوكِّل اِچگَل للِِه ميلُخ اِل رَباّ م 
غَوُّيث اِل نورا تي عوشَّينيثا عَ 

مخَرحا. 31 هَنّا مِت تي حمِنِه موشِي 
انِِشكَل بِه وجَبذِه بَل وافَنِه يَكرِب 
مخَرَمچا يِذع اِل امَرا بنِفشِه، كُاِم 

رِلهِ: 32 انَا ايلُه  شمَُع كَولا م رَباّ عَ ممَّ
اِل ابََّـهُثَخ، ايلُه اِل ابِرُم واِسحَق 
ويعَقوب! ازَعَ موشِي ولُوركَع كَر 

يعَين. 33 امَِرلهِ رَباّ: شلُوح مَشُّيثَخ 
بسِپ اِل ذوكثا تي چُب بهَ ارَعا 
مكَتشا! 34 وانَا حميچ اِل عوذُبا 

واِل ذيكثا تي اِسكَط بوُن 
غمُعچي بمَصِر، وشمِعيچ اِل 

عنِنون، ونحِچيث ننُشلِن من انَاّ 
مِت تي ايَبين بِه، وهُش ثَخ وانَا 

ابِعيث نشَترنَِّخ لِعلَين بمَصِر! 
35 وموشِي تي لا اِرِص بِه غمُعچِه 

امَرولِّه: مُن اكَيمَخ رَيشا وتـيَُّنا 
علَينَح؟ هو نفِشِه شَترهِ الَوُ رَييشا 
وِمخَلصُنا، مايَِّذلهِ ميلُخا تي نفِكلِه 

م عوشَّينيثا! 36 وهو افَك اِل اومثا 
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من ارَع اِل مَصِر، واِشو ايَثُا 
صومُّرَن بحَر بهَ، وِبيَمّا سومُّكا، 
وِبصَحِرثا عَ متيُ اِل اِرپِع اِشِن. 

37 وموشِي هَنّا هو تي امَِر لبِنيُ اِل 

اِسراَيل: ازُ يشَترِّ لخون الَوُ م بيِل 
حونيَخون نبَيّا اِخوُث. 38 وهو تي 
وُب عَ رَيش اِل غمُعچا بصَحِرثا، 

ومَع تَربِه هو اِمِط لابََّـهُثَح لخولِّه 
مِت امَِر للِِه ميلُخا بطور سينا، 
وهو امَِط للِخون وصيُّث اِل الَوُ 

حَيّا 39 بِس ابََّـهُثَح لا اِرِص يثِييلّون 
طَوعا للِِه، ولا بعونِّه ييب رَيشا 
للِون، واحُِن لپِّون لمزِيا لاَرع اِل 
مَصِر، 40 وامَرو لهرَون: ايَثِح م 

غَپَّخ ايلَهوُ يوَغونَّح ويلَخون 
عِمَّينَح، بسِپ اِل انََح چو نيُذعين 
موُ اثِكِن لموشِي هَنّا تي افَكَنَّح من 
ارَعِوُث اِل مَصِر! 41 واِشو صَلما 
عَ صورچ ثوَرا بثَين يوموُ ونخَسولِّه 

ذبيحچا، واِحِذ بـنَّا مِت تي شوَچِّه 
اِذوُثون. 42 هُخا ابَعِذ الَوُ مِعلَين 
وطَشرَن يعَِبتو اِل خَوكِبيُ اِل شموُ 

اُخمِل ثلُِه بخِثُب اِل نبَيـوُّ: يا بيِ 
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اِسراَيل، هَچخون لا نخَِسچول 
ذبيحيثُا ولا نِذروُ عَ متيُ اِل اِرپِع 

اِشِن بصَحِرثا 43 لا، بَل هَچخون 
طَعِنچو اِل خَيِمث اِل صَنما 

مُولُوكا، وخَوكَبث اِل ايلُها رَمفان، 
هَن اثِرِ صَنم تي اكَِمچون 

وسَجِتچون للِون! عَيَت اِل خَن 
نزُ نطَوحِنخون لبـرَُّيث اِل باَبِل! 
44 وابََّـهُثَح طَعنو اِل خَيِمث اِل 

سهُتچا عِمَّين بصَحِرثا، والَوُ وُب 
كَيِّل لموشِي اِخِت يِشوِنَّه، 

45 بـثَُرخَن اعََل بهَ لَن ارَعِوُثا تي 

اوَغ اعَلَه وفثَحونَّه چُحچ اِل امُِرث 
اِل يَشوع، بـثَُر ما الَوُ اِطرَذ م 

كومَّيهون كَوموُ تي وَيبين عميريلَّه. 
واِسكِل ابََّـهُثَح مَعِبتي اِل الَوُ بذُ 
خَيِمثا ليومُي اِل مِثي اِل دُوّد، 

46 تي وُب رَص مِعلِه الَوُ، واثِكِن 

بـتَِّه يرَهِط يَبنِ پيَثا لايلُه اِل 
يعَقوب. 47 واِمِط لنَّا مِت تي بعَِلِه 
يومُي اِل سُلَيمَا تي عَ ايذِه اََِّّم 
بنِينُ اِل هَيِكلا. 48 بِس الَوُ عِلّوُ 
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چو نحُِچ ولا حُي đيَِكلوُ ايلِه ايذا 
بهَ برَنُشا، اُخمِل امَُر نبَيّا: 49 شموُ 

كورسا ليل، وارَعا مَتعَسثا 
لرُوغلُي... موُ هو پيَثا تي ازُ 

چَبنونِّه ليل؟ امَُر رَباّ، وموُ هي 
ذَهبيلَّه لچِنحوث؟  ِّ َذوكثا تي ع
50 چوب ايذ انَا تي شوَچ لنَّا مِت 

خولِّه؟“
51 بـثَُرخَن امَُر اِستيفَنُس: ”يا 

نَكّيبوُ كذَلوُ ويا مَرُي اِل لپِـوُّ واِل 
اِذنوُ تي كَيّا لا اَنخَچنَث! هَچخون 
چلَيّيفين چِثييلخون ضِت اِل روحا 
مكَتشا. واُخمِل تيذَيخون تي اكِذوم 
مِنَّيخون اِشو شويچخون! 52 انَوك 
هو نبَيّا ومَنّو هو تي حَسِّل م بيِل 

لاِذوُثون وهين تي كَطلو اِل تي 
اِچنَپ بمثِي اِل يَشوع بـرَيّرا تي 

شَلِّمچونِّه وكَطِلچونِّه! 53 هَچخون 
اَسِپچو اِل نمَوُسا من اِذوُث اِل 

ميلَخوُ، بِس لا اَلخيچخون اعَلِه!“
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اِشچِسهُت اِل اِستيفَنُس
54 خول تي وَيبين الِِّل، ذوكِّل 

شمِعو اِل اِستيفَنُس، برَطِم بحَر، 
واثِكِن كُزيّن عَ شِنَّين وِمهَتِهتين. 

55 عَين اِستيفَنُس بمِسِك لُكب اِل 

شموُ، بـثَُر ما مِلن اِل لپِِّه روحا 
كوتشوُ، وحمِن اِل شوبح اِل الَوُ 

ويَشوع انِِچصَب مَع يمُيّنچ اِل الَوُ، 
56 وامَُر: ”هَنّا انَا نحَمّي اِل شموُ 

فثيحا وابِِر برَنُشا وكَِّف مَع يمُيّنچ اِل 
الَوُ!“ 57 اثِكِن اتََر زُعكين وبمِلوث 
اِل حِسَّيهون، وسَخرو اِل اِذنيَهون 

واتِغَر اعَلِه خولّون ارُحا اِحذا، 
58 واوَغونِّه لبـرَُّيث اِل مذينچا، 

واثِكِن رَغميلِّه بخيفوُ. وسَهتوُ 
شَلحو اِل وَعيثُون وِشوونوّن غَپ 

اِل رُوغلُي اِل غَبرنُا اُشمِه شاول 
مخَرَمچا ينُطرنِوّن. 59 هين وعَ 

رَ:  مرَغمي اِل اِستيفَنُس، وُب عَ ممُّ
”يا رَباّ يَشوع، اكَبِل روحي!“ 
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60 بـثَُرخَن اِسجَت واِزعَك بحِسّا 

عُل: ”يا رَباّ، لا چحُشپ اِل لنَّا 
مِت حطيثا علَيهون!“ وبـثَُر ما 

امَِرن اِل هَنّا مِت اِذمِخ وهي ذَمخِثا.

شاول نَكِّل بِكلِيسيا

 1 وُب شاول بعُ ينِِكطَل 8 
اِستيفَنُس. وِبنِفش اِل هُثِ 

يوُما سَكطَث كلِيسيا باورُشَليم 
چُحچ اِل چِنكيلا، وزلَّون حونوُ 

بنَحيُث اِل يهَوذُيثا وسامرا اوخ اِل 
اَحَّذ بذوكثا، ولا اِسكِل باورُشَليم 

اِلاّ چِلميذوُ. 2 بِس اِستيفَنُس 
شَكلونِّه غمُعچا م مَرُي اِل ذينا 
وكَبرونِّه، وابِِخ اعَلِه بحَر. 3 شاول 
وُب عَ مغَرِّب يبَيت اِل كلِيسيا، 

وُب زلِِّه م پيَثا لپَيثا وجَبِذ اِل غَبرِنوُ 
وحَريما ومَفِّكلون وِملَكَّحلون بزرِپا.
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فيليبُّس بمِذينچ اِل سامرا
4 وخول تي اِشمَط لخُا وِلاِلِل اثِكِن 

مبَسرين باِمِرثا لينا مِل زليلّون. 
5 وفيليبُّس زلَِّه لِمذينچا باِكليم اِل 

سامرا، واثِكِن مبَسَّر اِل مَريُهَ 
بمِشيحا. 6 اِشمِع غمَعيثُا للَكشِه 

وانَصِط بلِپّا اَحَّذ، ذوكِّل اِذعِ بايَثُا 
تي شونهَ، اوَ تي هين حمونَّه 7 وُب 

مَپ امَرا لروحوُ تي نجِسَن، وخولِّين 
وَيبنَ نفُكَن م غَوُّيث اِل مَرَيهِين تي 

شكينين بوُن وهين عَ مزُعكين، 
وصومُّرين تي وَيبين فليجين 

وِعروجين وابَرَن، 8 عَيَت اِل خَن 
وُب اُث حذَوثا رَپاّ بخول كوچرُي 
اِل مذينچا. 9 واكِذوم من انَاّ مِت 

وُب اُث بثُا مذينچا سُحرا اُشمِه 
شمُعِن، مِچعَطِ اِل سِحرا ومَرُي اِل 
سامرا خولّون مِنشَكلين بـنَّا مِت 
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تي كُاِم بِه، طَشرخَ مَع انِِّه حَشِب 
اِل نفِشِه رَپاّ م رَپـوُّ. 10 بينيشوُ 

خولّون م رَپَّيهون لزوعرَيهون وَيبين 
شمَعيلِّه، وممُرين: ”هَنّا غَبرنُا هو 
حَيلا رَپاّ تي الَوُ!“ 11 بِس هين 
شمَعيلِّه بحِيس انِِشكَل من اكِذوم 
وِلمثَِحثا اِرّيخا بحيليثُِه تي سُحرَن! 

12 وذوكِّل امُِن بتي امَِر للِون 

فيليبُّس تي بَسرَنوّن بملَكوث اِل الَوُ 
وِباِشم اِل يَشوع، اِچعَمَّذ غَبرِنوُ 

وحَريما. 13 وشمُعِن نفِشِه امُِن 
واِچعَمَّذ، واِسكِل تبيك اِل نفِشِه 
بفيليبُّس، وبـثَُر ما حمِن اِل ايَثُا تي 

ثِكنَث عَ ايذِه، انِِشكَل بحَر. 
14 وچِلميذوُ باورُشَليم اِشمِع انِِّه 

مَرُي اِل سامرا رصو اِل اِمِرث اِل 
 . ليلون بطُرُس ويحَنيِّ الَوُ، وشَترَّ

15 واثِكِن ثرين مصَليين مخَرَمچا 

يِسپو اِل روحا مكَتشا، 16 بسِپ 
اِل كَيّا لا اِنحِچ عَ برَنَش مِنَّين، 

بِس هين اِچعَمَّذ من اكِذوم باِشم 
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ܳ
24 ܐ

اِل رَباّ يَشوع. 17 بـثَُرخَن ارَنحِو اِل 
اِذوُثون علَين، تيَِسپو اِل روحا 

مكَتشا. 18 بـثَُر ما شمُعِن اِحِم انِِّه 
روحا تي مكَتَّش اِنحِچ عَ خول تي 

امُِن ذوكِّل بطُرُس ويحَنيِّ ارَنِح 
اِذوُثون علَين، افَِّك بـتَِّه يـپَِّلون مُلا، 

وامَِرلون: 19 ”اپَوّليّ خِت هُذ 
شولِطثا ليل مخَرَمچا يثِكَن حَيل 
نـپَِّن اِل روحا مكَتشا لخول تي 
نمرَنَح اِل ايذ اعَلِه.“ 20 امَِرلهِ 

بطُرُس: ”افَاّ مُلَخ عِمَّخ ليُوم اِل 
مَوثَخ!، بسِپ اِل خمَنيچ حَيلَخ 

چزبُن اِل هِبث اِل الَوُ بملاُ! 
21 چوث كِسِمثا لِخ بـنَّا امَرا ولا 

نصيبا، بسِپ اِل لپَِّخ چوپِّه مِت م 
رحمِوث اِل الَوُ 22 اَچوب مَع 

بيشچَخ هُذ وصَلاّ لالَوُ، اُث كِبِل 
يخفُِر لِخ نيث اِل لپَِّخ، 23 بسِپ 

اِل انَا نحَمّيخ عَ ِچحَبَّط بمِريّث 
اِل عَلِكما وكَيذُي اِل حطيثا!“ 
24 امَُر شمُعِن: ”صَلُّون هَچخون 
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ܶ
«ܐ

ثرينخون لرَباّ مخَرَمچا لا يحَِّچ بي 
مِت م تي عَ َرمِزين للِِه.“ 

25 وبـثَُر ما اَسهِت بطُرُس ويحَنيِّ 

باِمِرث اِل رَباّ واعَِلنونَّه الِِّل، عُوِّت 
لاورُشَليم وبَسَّر بهَ ببَحر مذينيثُا 

بارَع اِل سامرا.

فيليبُّس عَمذ اِل وزير 
اِل مَلِكث اِل حَبَشِا
26 ميلُخا م غَپ اِل رَباّ امَِر 

لفيليبُّس: ”كُوم وزلخَِّ لُكب اِل 
كِبِلثا، لخَثا ببـرَيّاّ بيَِنث اِل اورُشَليم 
وغَزاّ.“ 27 واُخمِل امَِرلهِ اِشو، بِس 
هو وِبترَبا، مِنِچكي بغَبرنُا حَبَشَي، 
خَص، منَصَّب وزير اِل مَليُثا غَپ 
اِل كَنداكا مَلِكث اِل حَبَشِا، هَنّا 

غَبرنُا ثلُِه لاورُشَليم ليَِسجوت 
ويصَل بهَ، 28 هو وِرخيب اِل 

عَرَبيُثِه وازُ لحبََشِا، وُب عَ مكُر 
بخِثُب اِل نبَيّا اِشِعيا. 29 روحا امَِر 
لفيليبُّس: ”اِچكَوتمَ واَلخِّ عِم اِل 
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36

ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
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ܶ
ƀ̈Ɖܳ ųܰܐ، Ɵܳܐ

ܒّ݆ܰ
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ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ

عَرَبيُثا!“ 30 ارَهِط فيليبُّس وشمِِعن 
اِل غَبرنُا حَبَشوُ عَ مكَرِ اِل نبوثا 
تي اِشِعيا، وشَعلِه: ”عَ چيَذعَ اِل 
مِت تي عَ چكَرلِهِ؟“ 31 اَحرِف: 
”اخِ بـتَِّه ييب حَيل لُوب لا برَنَش 

فَشِّر ليل هَنّا مِت؟“ وامَِر لفيليبُّس 
يِسلَك لِعلِه ويِكعِلِه كورهِ. 32 تي 
خَص وُب مَط بخِثبُا تي عَ مكَرلِهِ 
لكَولا تي ممُرَ: ”اخِ رَيش اِل عُنا 

مِچَّوغ لنِخُسا، وصَمِّچ اخِ خَرُوفا 
بيَِنث اِل اِذوُث اِل تي عَ مجَززِلهِ، 
خَن لا فثَح اِل ثمِِّه! 33 وبـنَّا حُلا 

تي اِچوُضَع بِه لا اَسپ اِل فريسچِه 
م عَتلا. مُن اپُِّه يوَِذعِنَّح مَع نَسلِه؟ 

هُذ حَيُوثهِ اِچَّسپَث من ارَعا!“ 
34 هُخا غَبرنُا شَعلِه لفيليبُّس: 

”مَلّي: لمنُ مَرمِز نبَيّا بـنَّا كَولا؟ 
لنِفشِه اوَ لاَحَّذ حرنِا؟“ 35 اثِكِن 

فيليبُّس مبَسَّرلهِ بيَشوع من انَاّ خثبُا 
تي نبَيّا. 36 هين وازُين بترَبون، اِمِط 

لذوكثا اپَُّه مُيا، كُاِم هَنّا غَبرنُا ممَرِ 
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لفيليبُّس: ”هَنّا اُث مُيا هُخا، موُ 
َُر نِچعَمَّذ.“ 37 اَحرِف فيليبُّس: 
”ثُكِن هَنّا مِت لُوب هَچ ِامُِن م 
خولِّه لپَِّخ.“ اَحرِف خَصيّا: ”انَا 
نمِامُِن انِِّه يَشوع مشيحا هو ابِر اِل 
الَوُ.“ 38 واَپ امَرا لعَرَبيُثا چِسكِل 
بذوكثَه، واِنحِچ ثرين لميُا، وفيليبُّس 
عَمذ اِل خَصيّا. 39 وِم نفَِكثون م 

مُيا انِِشكَل فيليبُّس، ولُوركَع خَصيّا 
حمِنِه واِسكِل ازُ بترَبِه وِحذَوثا 

مَلّيُّلِه. 40 اُث اومثا حمو اِل فيليبُّس 
باَشدود، ومِنَّه اثِكِن زلِِّه منِ 

مذينچا لحِريثا يبَسر اِل اومثا خَن 
حِتّا اِمِط لقَيصَريُثا.

شاول مامُِن

 1 شاول وُب كَيّا ثـيرَِّ عَ 9 
مهَتهِت لچِلميذُي اِل رَباّ 
بِكطُلا. وزلَِّه لَع رَييش اِل كَهنوُ، 
2 وشَعلِه يـپَِّلِه خثبَوُ لخَنيشُي اِل 

يوذُي بذِمسِق مخَرَمچا يرَخصولِّه 
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يكُعم اِل خول تي چَبَع لنَّا تَربا م 
غَبرِنوُ وشونيثُا، انَوك مِل 

مِشچَحلون، ليَكَچفِن ويوَغِن 
لاورُشَليم. 3 هو وازُ لُكب اِل 

ذِمسِق، وبـتَِّه ييب كَرِّب مِنَّه، اِحِم 
كُحكولِّه نوهرا منِ شموُ، 4 ولا حمِن 

اِل حُلِه هو اِلاّ اِسكَط عَل ارَعا 
واِشمِع كَولا ممَرِلهِ: ”شاول! شاول! 

نَكِّل بي؟“ 5 شَعِّل:  ِّ َعَجا ع
”مَنّو هَچ يا مُر؟“ اَحرِف: ”انَا 

نَكِّل بِه،  ِّ َيَشوع تي هَچ ع
اِصعِب اعَلَخ چرفُس اِل مِنخَسوُ“ 

6 امَُر وهو زَيِّع وسَكِّط بحيرچا،: 
”يا رَباّ موُ چبُع نِشو؟“ امَِرلهِ رَباّ: 
”كُوم، وِعبرَ لِمذينچا والِِّل ممَريلَّخ 
موُ بَخ چِشو.“ 7 بِس غمُعچا تي 

وَيبين عِم اِل شاول اِسكِل 
بذوكَّثين صَمّيچين، بحِيس هين 

شمِعو اِل حِسّا بِس لا اِحِم برَنَش. 
8 بـثَُر ما اكََم شاول مَع ارَعا، فثَح 

اِل عَينيُِه اِشچِحن اِل نفِشِه چو عَ 
محُم، كَعمونِّه من ايذِه وشَكلونِّه 
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لذِمسِق، 9 اِسكِل ثلثُا يوم لا حُم 
ولا اخُِل ولا شُث. 10 بذِمسِق 

وُب اُث چِلميذا لرَباّ اُشمِه حَنَنيا، 
امَِرلهِ رَباّ بحِلما: ”يا حَنَنيا!“ 

اَحرِف: ”امَرخَ يا رَباّ!“ 11 امَِرلهِ 
رَباّ: ”اُث شوكا، ممَريلِّه شوكا اِرّيخا 
چزلخَِّ وِشَعِّل بپَيث اِل يهَوَّذا، مَع 

غَبرنُا طَرسوسَي اُشمِه شاول. عَ 
مصَل الِِّل هُش. 12 ووُب حَم 

حِلما غَبرنُا اُشمِه حَنَنيا اِعبرِ لِعلِه 
وارَنِح اِل ايذِه اعَلِه، فـثََّح واثِكِن 

حُم.“ 13 امَُر حَنَنيا لرَباّ: ”بِس يا 
رَباّ، صومُّرين تي شمِعيث مِنَّين مَع 
مِت تي شونهِ هَنّا غَبرنُا بكَتّيشُخ 

باورُشَليم، 14 وهُش اُث لخُا وعِمِّه 
شولِطثا م رَييشُي اِل كَهنوُ يكُعم 

اِل خول تي مبَسرين باِشمَخ.“ 
15 امَِرلهِ رَباّ: ”زخِ! انَا تي لَكطيچ 

اِل هَنّا غَبرنُا حِتّا ييب اوعوُ يطعُن 
اِل اِشمي لاِممَيثُا وِلملَكوُ ولبِنيُ اِل 
اِسراَيل. 16 نزُ نحِِم للِِه اِخما بـتَِّه 
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يعَذَّب مخَرَمچا لاِشمي!“ 17 زلَِّه 
حَنَنيا واعََل لپَيث اِل يهَوَّذا، وارَنِح 
اِل اِذوُثهِ عَ شاول وامَُر: ”يا حُونا 
شاول، رَباّ يَشوع تي نحِچلَخ بترَبا 

تي ثيچلَخ بهَ، شَتري لِعلَخ مخَرَمچا 
چَبصَر وچِنِملي م روحا مكَتشا.“ 
18 وِبشَعث اِل شَعثا اِنحِچ م عَينيُ 

اِل شاول مِت اخِ كِلفوُ، وبـثَُر مِنَّه 
اثِكِن حُم، وبـثَُرخَن اكََم واِچعَمَّذ. 

19 وبـثَُر مِل اَخَل اثِكِن بِه حَيلا 

واِسكِل اِخما يوم عِم اِل چِلميذوُ 
بذِمسِق.

شاول مبَسَّر بمِشيحا بذِمسِق
20 وِبشَعث اِل شَعثا زلَِّه شاول 

يبَسَّر بخِنيشوُ انِِّه يَشوع هو ابِِر 
الَوُ. 21 وخول تي شمِعونِّه انِِشكَل، 
واثِكِن مشَعلين: ”چوب هَنّا هو 

تي وُب عَ مَّبِت اِل خول تي وَيبين 
مَيِثيي اِل هَنّا اِشما باورُشَليم؟ لا 

ثلُِه هو لخُا مخَرَمچا يكُعمِن ويوَغِن 
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مكَچفين لَع رَييشُي اِل كَهنوُ؟“ 
22 بِس شاول اِحزَك حَيلِه بحَر 

واثِكِن اپُِّه يصَمچ اِل يوذُي تي 
حَيّين بذِمسِق وِمبرَهِنلون انِِّه يَشوع 

هو مشيحا. 23 وبـثَُر اِخما يوم، 
ارَنَح يوذُي تي بذِمسِق ليَكوطلو 
اِل شاول، 24 بِس هو اِذعِ بـنَّا 

مِت. وَيبين كُطرين كوم اِل ثرَعُي 
اِل مذينچا بايممُا وِبلِليا مخَرَمچا 

يكوطلونِّه هو ونـفَِّك مِنَّه. 25 بِس 
اُث اِخما احُّذ منِ غمُعچِه شَكلونِّه 
بلِليا وارَنحِونِّه بسِلاّ وطَوِطرونِّه بحَبلوُ 

م حَص اِل خوثلا تي مذينچا.

شاول باورُشَليم
26 بـثَُر ما اِمِط شاول لاورُشَليم، 

غَرِّب يثِلِه عِم اِل چِلميذوُ الِِّل، 
بِس هين ازَعَ مِنِّه، بسِپ اِل لا 

صُب يسَتكون انِِّه اثِكِن م 
چِلميذُي اِل رَباّ. 27 وبرَناَبا هو تي 

اَسپِه عِمِّه لِعلَين، وامَِرلون اخِ 
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اِچگَل رَباّ لشاول بترَبا وموُ امَِرلهِ، 
واِخِت بخول جِرعوثا اثِكِن مبَسَّر 

باِشم اِل يَشوع بذِمسِق. 
28 واثِكِن يزلِِّه ويثِلِه عِمَّيهون 

باورُشَليم، ويبَسَّر باِشم اِل رَباّ 
بجِرعوثا. 29 وُب كُرزِ بمِستي يوذُي 
يونـنيَُ وشُكِل ومَپ عِمَّين، وهين 
غَرِّب يكوطلونِّه. 30 وذوكِّل اِذعِ 
حونوُ بـنَّا مِت اَحچونِّه لمينا تي 

قيَصَريُثا. وِمن الِِّل شَترونِّه 
لطَرسوس. 31 بثَين يوموُ وَيبا 

كلِيسيا حَيّيا بِشلُما بارَعِوُث اِل 
يهَوذُيثا وجَليل وسامرا ووَيبا عَ 
مريُبا ومَلخا بزَوع اِل الَوُ وروحا 

مكَتشا.

بطُرُس بلُدّا ويافا
32 ذوكِّل وُب بطُرُس عَ مزلِِّه م 

ذوكثا لذوكثا، اِمركِ عَ مَرُي اِل 
لُدّا، 33 واِشچَح الِِّل اَحَّذ افِلِج 
اُشمِه اينيَاس، ايلِه ثمنُ اِشِن چو 
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حَيلِه وِملَكَّح بارَعا. 34 امَِرلهِ: ”يا 
اينيَاس، ابَِرنَخ يَشوع مشيحا. كُوم 
واِشوا چِشويثَخ بنِفشَخ!“ اكِحَص 
عَ حَيلِه بشَعث اِل شَعثا. 35 مَرُي 

اِل لُدّا وشارُون خولّون حمونِّه، 
وعُوِّت لترَبا تي رَباّ. 36 وبمِذينچ اِل 

يافا وُب اُث چِلميذچا اُشمهَ 
طبَيثا، ومِعنيُث اِل اِشمهَ طبَيثا، 

وغَپَّه بحَر من الَوُ ورُحما چَپ اِل 
مِسكينوُ. 37 وتي اثِكِن بثَين يوموُ 

انِِّه اِچَّجعَث وميثَث، واَشيغونَّه 
وارَنحِونَّه بعِلّيثا. 38 اِشمِع چِلميذوُ 

تي بيافا انِِّه بطُرُس اُب بلُدّا، 
وِبسِپ اِل انِِّه يافا كَريّبا م لُدّا. 

شَترولِّه اثِرِ غَبرون يومرولِّه: ”ثَخ 
لِعلَينَح لا چِچبوط!“ 39 اكََم 

وزلَِّه. وِم مَطوثهِ اَسكونِّه لعِلّيثا، 
وخول ارَمِلثُا ثلُِين لِعلِه عَ مبُخينَ، 

واَحمِلّولِّه كَمِسيثُا ووَعيثُا تي وَيبا 
طبَيثا محَيطلُون ذوكِّل وَيبا عِمَّيهون. 
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40 وبـثَُر ما بطُرُس امَِر لخول تي 

ايَبين ينوفكون م عِلّيثا، اِسجَت 
وصَل، بـثَُرخَن انِِبرمَ لُكب اِل جِثاّ 
وامَُر: ”يا طبَيثا، كوم!“ فثَحَچ 

اِل عَينـيَُه. وذوكِّل حمَچ اِل بطُرُس 
كعَلَّه 41 ومَثح اِل ايذِه للَِه ونَشلَه 

مِت يثِكَن بهَ حَيلا چيكوم، 
بـثَُرخَن اِزعَك لكَتّيشوُ وارَمِلثُا، 

وعُوِّت للِون طبَيثا طبُا. 42 خول 
مَرُي اِل يافا اِذعِ بذُ ايُثا تي 
ثِكنَث، وبحَر تي امُِن برَباّ. 

43 واِسكِل بطُرُس بيافا اِخما يوم 

غَپ اِل اَحَّذ تـبَُّغا اُشمِه شمُعِن.

بطُرُس وكُرنلِيُس

 1 وُب اُث بمِذينچ اِل 10 
قيَصَريُثا غَبرنُا رَپ اِل 

اِمعا اُشمِه كُرنلِيُس، م فِركِثا طِليـنَيُثا، 
2 وُب مُر اِل ايمنُا وزَيَع اِل الَوُ، هو 

ومَرُي اِل پيَثِه خولّون، ومِچخَرَّم عَ 
بينيشوُ بحَر، وتوُم مصَل لالَوُ. 
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ƭ

 ،Ƣŷܰܒ Ǝƙܶƃ݂
ܶ
ܠ ųƇܶŶܳ ܐ

ܶ
Ǝŷ ܐ ܶƄ̰ƣ

ܶ
10 ܐ

3 ويوُما م يوموُ كُحكول شَعثا 

اثِلَث بـثَُر الَولا، اِچهَيِي لكُرنلِيُس 
ميلُخا م غَپ اِل الَوُ اعََل لِعلِه 

وامَُر: ”يا كُرنلِيُس!“ 4 عَين 
كُرنلِيُس بميلُخا وهو زَيِّع، وشَعِّل: 
”موُ چبُع يا مُر؟“ اَحرِف اعَلِه: 

”صلُوثَخ سِلكَث لكوم اِل الَوُ 
چِذكُرا. 5 وهُش شَترَّ م غَپَّخ غَبرِنوُ 
ليافا ييَثو اِل شمُعِن تي ملَكَّم بطُرُس 
لخُا. 6 هُش هو نحَِّچ غَپ اِل شمُعِن 
تـبَُّغا كور اِل يمَاّ.“ 7 وبـثَُر مِزي اِل 

ميلُخا تي وُب عَ ملَكِش اِل 
كُرنلِيُس، اِزعَك لاِثرِ من اغَيريُِه، 

وعَسكَرَي اَحَّذ زَيَع اِل الَوُ 
ومِسكِل عِمِّه برفِِكثِه، 8 واوَِذعَنّون 

بخولِّه مِت، وشَترنَ ليافا. 9 وثِين 
يوُما، وَيبين غَبرِنوُ ثلَثينّون كَرِّب 

يمِطون ليافا، ذوكِّل اِسلِك بطُرُس 
كُحكول الَولا عَ عَكُّرا مخَرَمچا 

يصَل. 10 اِشچِحن اِل حُلِه اِخفِن 
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Ŵܠ űƉܶ. ܗƎſܺ ܘܥܰ  ܽƄ݂ƀſܺ Ɨܶܒ
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ܘܐ
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ܶ
 ܘܐ
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ܰ
، ܐ
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ܰ
ƨſ

ܶ
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ܶ
ܘƕܳܐ ܐ

ܽ
ŷܰſܐ، ܘܐ

ܺ
Ʀ݂Ƙ

 Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂Ɩ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ƎƉ Ƣ ܐ

ܶ
źƟ

ܶ
ܪܰܒ݆ ܒƢŷܰ ܐ

ܪƕܰܐ، 
ܰ
ųſܰ ܘƈƕܰ ƢŹܰŴźܰƉܶ ܐ

ܳ
ŴƟܽܬ̤ܖ̈

 ƈƉܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ ƈƖܶƆ
ܶ
Ƨ ƈƉܶ

ܶ
 ܘܗܽܘ ܐ

12

ܐ 
ܳ̈ƌŴܰƀŶܰܐ ܘƣܰƢŹܰܐ ܘƤܰƃ݂ܰܪ ̱ƎƉ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

ܠ Ɗܳƣܐ 
ܶ
ܐ ܘŲ̈ƀŹܰܳܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ܒ

ܰ ܘܕܰܒّ݆

 ƢƉܶܐ
ܰ
Ɖّ ܰܐ ܥ

ܰ
ƐّŶܶ ƗƊܶƣ

ܶ
ų̱ܘܢ. 13 ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܣ  ܳƄ݂ƌ ܡŴƟܳ ܣƢܳźܳܐ ܒſܰ» :ųƆܶ

ƢܶŶܦ: 
ܰ
 ܒƑܶ ܒƢܳźܳܣ ܐ

Ŵܠ!» 14 ܽƃ݂
ܰ
ܘܐ

ܡ 
ܰ
ƢّŷܰƉ űƉܶ ƈܶƄ݂ƌܳ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
 ſܰܐ ܪܰܒّ

ܰ
Ƨ»

ܕ ųܶƍƖƊܶƣܶ ܥܰ 
ܶ
Ŵّƕܳܘ 

15 «.Ƒܶܔƌ
ܶ
ܘܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ųܶƍƃܰܕܺ ܙ űƉܶ» :ųƆܶ ƢƉܶܐ

ܰ
Ɖّ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

16 «!Ƒ ų ܗܰܬ̤ ƍƉܔّܰܰ
ّܶƍ ܬƤŶ̤ܳܒ݆ܶ

ܘƕܳܐ 
ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƈƣܰƦ̤ܶƌ

ܶ
ܚ ܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܬƦ݂Ɔ݂ܰ ܐ

ܶ
ܐ

Ƣ ܒƢܳźܳܣ 
ܰ
Ơّܰܒ ƗܰܪܓŴƆܳ 

ƊܳƤƆܶܐ. 17

 ƈ
ܶ
ƖّƤܰƉ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܪ ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ŷ

ܶ
ܗ ŴƤܽſܶ، ܐ

ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ

ܐ ƊܰƇŶܶܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܐƢܰƀƤܺƘ

ܶ
ܠ ƗƉܰ ųƤܶƙܶƌ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܕܺ   ܓ݂ܰ
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƋŶܶ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ .ųܶƍƊŶܶ ܺܕ

 ƗƉܰ Ŵ̱Ƈ
ܶ
Ɩّƣܰ ƑƀܳíƇܶƌƢƃܳ ܘܢų̱

ܽ
ƌّܰܪűƣܰ

 Ŵ̱ƙƟܶܘ
ܰ
ܐ ܘܐ ܓ݂ܰ

ܳ
ܠ ƎƖܶƊƣܳ ܕܰܒّ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ܒ݆ܰ

بحَر، وابِِع ييخول مِت. هين وعَ 
مبَشِليلِّه خُلا، اَطَخ، 11 واِحِم 
حِلما اِچهَيِّلِه بِه: شموُ فثيحا، 

واوعوُ اخِ مَتِّيلا منِ كمُشا رَپ بحَر 
اكِطِر من ارَپعَثين كوچريُهَ وِمطَوطَر 
عَل ارَعا، 12 وهو اِمِل لاِلعِل بخول 

مِل اُث م رَخشا وطَرشا وحَيوَنوُ 
وتـپََّبيثُا وطَيريُ اِل شموُ خولّون. 

رِلهِ: ”يا بطُرُس  13 اِشمِع حِسّا عَ ممَّ

كُوم نخُوس واَخول!“ 14 بِس 
بطُرُس اَحرِف: ”لا يا رَباّ، انَا چو 
نخُِل مِت محَرَّم واِنجِس.“ 15 وعُوِّت 
رِلهِ: ”مِت تي زكَنِه الَوُ،  شمِِعنِه عَ ممَّ
لا چحُشپِنِّه هَچ منَجَّس!“ 16 بـثَُر 

اثِلَث اورحِ انِِچشَل هَنّا اوعوُ 
لِشموُ. 17 لُوركَع بَكَّر بطُرُس موُ 

بـتَِّه يِشو، اِحچَر واثِكِن مشَعِّل اِل 
نفِشِه مَع چِفشيرا لنَّا حِلما تي 

حمِنِه. لا اِحِم اِلاّ غَبرِنوُ تي شَترنَوّن 
كُرنلِيُس شَعِّل مَع پيَث اِل شمُعِن 
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ܪƕܰܐ 18
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Ʀ݂ܒ

 ƁŶܰ ܣƢܳźܳܒ ų
ܶ
ƇّƀƊܺƠƇܰƉ ܺܕ» :ƎƖܶƊƣܳ

ܐ ܘܳܒ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗƌܰ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ 

ܐ؟» 19 ܰƃ݂ܳܗ

ܠ 
ܶ
Ÿ ܒű݂ſܶ ųƤܶſƢܰܥ ܐ

ܶ
ƌّܰܰܐ ܪƀّƟܰ ܣƢܳźܳܒ

ܘŶܰܐ: 
ܽ
ųƆܶ ƢƉܶ ܪ

ܰ
ܠ ƊܰƇŶܶܐ، ܐ

ܶ
ƢƀƤܺƘ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܒŲ̈ܽܘܢ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܐ ܬƕܰܪ

ܰ
Ʀ݂ܒ Ʀ̱݂ſ

ܳ
«ܐ

Ŵŷܳƌ 20 ƅ݂ܬ̤ ų̱ƀƇܰƖƆܶܢ ܘܙܶܟ݂ 
ܰ
ƇّƀƖܺܰܒ

 Ƒƀŷܶܒ ،
ܰ
Ƨ ƢƉܰܐ

ܺ
 Ɖܰܐ ܬ̤

ܰ ّ
ƨƀܺܘܢ ܒųܽƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

 Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
ܗ̱ܘܢ.» 21 ܐ

ܽ ّ
Ʀ̤ſ

ܺ
ƌܰܐ ܕܺ űƣܰܪ

ܰ
ܐ

ƌܰܐ ܗܽܘ ܕܺ 
ܰ
ƢƉܰ: «ܐ

ܳ
ų̱ƀƇܰƖƆܶܢ ܒƢܳźܳܣ ܘܐ

ƕܰ .ųܔܰܐ ܘƊܳƆܶܐ 
ܶ
ƇّƀƖܺܰܢ ܬ̤ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 :ų
ܶ
ƆّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
Ŵܢ ƁƇܺƖƆܶ؟» 22 ܐ ܽƄ݂ſ

ܺ
Ʀ݂Ɖܶ

ܒƌܰƢܳܐ  ƖܰƉܐ ƑƀܳíƇܶƌƢƃܳ ܓ݂ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
«ܪܰܒ݆ ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƍſܐܰ ܘܙƗſܰܰ ܐ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ƢƉܳ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ŴƟܰ űƉܶܡ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ųƆܶ ܕųܶƐƉܰܘ

ų̱ܐ ƗƉܰ ܕܰܪܒ 
ܳ ܰ
ƭܘܢ. ܘų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܝ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 ƅ݂
ܰ
ƌّ
ܶ
Ʀ݂ƀſܰ ųƆܶ ܐŶܶܘ

ܰ
ܐ ŵܰƉܟ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ

ܶ
ܐ

ƅ݂ ܘű݂ſܶܶܥ Ɖܳܐ 
ܰ ّƍƉܶ ƗƊܰƤſܶ ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀ Ɔܒ݆ܰ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܰ
 ܘܒƢܳźܳܣ ܐ

23 «.Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴƖܽƠſܶ ųƇܶƖƆܶ ܘܢų̱

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ

ܠ ƢܰƘƞܳƕܐ 
ܶ
ų ܘƋƕܶ ܐ

ܒّ݆ܶ ƀܰíܐ ܓ݂ܰ
ܶ

Ǉ ܐ
ܶ
ܗܳܬ݂

Ɗܰƃ݂ܐ Ŵ̈Ŷܽܢ ſܰ ̱ƎƉܐƘܰܐ 
ܶ
ܙܶܠ ųƆܶ ܗܽܘ ܘܐ

 Ŵ̱źƉܶ
ܶ
ƉܰŴſܳ Ǝſܐ ܐ

ܶ
 ܬ݂
ųܽƀܘܢ، 24

ܰ
Ɗّƕܶ

تـبَُّغا واوَكِف بثَرعا 18 وعَ مشَعلين 
لُوب شمُعِن: ”تي ملَكميلِّه بطُرُس 
حَي هُخا؟“ 19 بـنَّا انُا هَنّا وُب 

بطُرُس كَيّا رَنِّح برَيشِه يِذع اِل 
چِفشير اِل حِلما، امَِرلهِ روحا: 
”اُث بثَرعا ثلثُا غَبرون بعَيلَّخ 

20 نحُوچ لِعلَين وزخِ عِمَّيهون بيلاّ 

ما چيمَر لا، بحِيس انَا تي 
شَتريچّون.“ 21 اِنحِچ لِعلَين بطُرُس 

وامَُر: ”انَا هو تي هَچخون 
چبَعيلِّه. عَجا وِلموُ مِثيخون 

لِعلي؟“ 22 اَحِرفولِّه: ”رَپ اِل 
اِمعا كُرنلِيُس غَبرنُا مُر اِل ذينا وزَيَع 
اِل الَوُ، ومَسهِتلِه بـنَّا مِت كَوم اِل 
يوذُي خولّون. والَوُ مَع تَرب اِل 

ميلُخا مزَك اوَحِلِه ييَثِنَّخ لپَيثِه 
يِشمَع مِنَّخ ويِذعِ موُ اُث.“ 

23 وبطُرُس امَِرلون يثِييلّون لِعلِه 

يِكعولّون هُثِ للِيا غَپِّه وعِم اِل 
عصُفرا زلِِّه هو واِخما حون م يافا 

عِمَّيهون، 24 ثِين يوُما اِمِط 
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لقَيصَريُثا. كُرنلِيُس وُب نطير اِل 
مِثيون، هو وكَريّبيُِه وِستيكُيِه 25 وِم 
عَبرِث اِل بطُرُس اكِحَص كُرنلِيُس 

ورَحِّب بِه واِسجَتلِه، 26 بِس 
بطُرُس افَنِه ييكوم وامَِرلهِ: ”كُوم! 

انَا برَنُشا اِخوُثَخ!“ 27 اعََل بطُرُس 
للِغول واِحِم غمُعچا رَپاّ م بينيشوُ، 
28 وامَِرلون: ”هَچخون چيُذعين 

انِِّه چو ثُكِن بنَوب ليوذوُ يِچعُمَل 
عِم اِل اَحَّذ نوخرَي اوَ يزلِِّه عَ 

پيَثِه. بِس الَوُ اَحمِلّيل لا نيمَر مَع 
اَحَّذ مُن مِل اُب ييب انِِّه متـنََّس اوَ 
اِنجِس. 29 عَيَت اِل خَن ثيلّي ولا 
اِچرَتيّتيث، ولپَّيچ اِل تَعوثا. بِس 

موُ هو سِپ اِل تَعوثا ليل؟“ 
30 اَحرِف كُرنلِيُس: ”من ارَپِعا 

يوم، وِبشَعثا اِخِت هُذ شَعثا نُب 
صَل بپَيثي صلُوث اِل شَعثا  عَ نمِّ

اثِلَث بـثَُر الَولا انِِچصَب كوم غَبرنُا 
خَس ثوَبا عَ مَّزهِك 31 وامَِرلي: يا 
كُرنلِيُس، الَوُ شمِِعن اِل صلُوثَخ ولا 

647 ܳܐ 10: 24 - 31  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  



 .ųܶܒ Ʀ̤ƀƟܺűƏ̤ܰܬ
ܶ
ųܶƌƦ̤ƀ ܘܐ

ܺ ܒّ݆ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܒƌܳŲ̈ܶܐ ƀܰíƆܐƘܰܐ،   ܘܗܳܫ űّƣܰܰܪ ܓ݂ܰ
32

 ų
ܶ
ƇّƀƊܺƠƇܰƉ ܺܕ ƎƖܶƊƤܳƆ ܘƢܽƉܘ

ܽ
ſܐ

ܐ ƅ݂ƇܰƖƆܶ ųƆܶ. ܗܳܫ ܗܽܘ 
ܶ
Ʀ݂ſ .ܣƢܳźܳܒ

 Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ ܓ݂ܰ
ܳ
ܠ ƎƖܶƊƣܳ ܕܰܒّ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ Ʀ̤ ܒܒ݆ܰ ܶŷّƌܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ

ܐ. 33
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ƒܶƀّƃܰ Ʀ̤ſŴܺƣ
ܶ
ƅ݂، ܘܐ

ܰ ّƍƕܶűƌܰ ƅ݂ƇܰŶܳܪ Ʀ݂ſ
ܺ
űƣܰܪ

 Ǝƀܺܒƀƌܺ Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗܳܫ Ÿƌܰ

ܰ
ܒƅ݂ſܰƦ݂Ɗܶ. ܘܐ

 ƗƊܰƤܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

ܐ.»
ܰ
ƅ݂Ɔܶ ƢƉܶ ܪܰܒّ

ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

ܠ ܒƢܳźܳܣ 
ܶ
Ƣܳƃܙܬ̤ ܐ

ƑƀܳíƇܶƌƢƃܳ ܠ
ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ܒܒ݆ܰ

 ƁƇܺƍܰƀّܰܬ̤ܒ
ܶ
ƢƉܰ ܒƢܳźܳܣ: «ܗܳܫ ܐ

ܳ
34 ܐ

 ƗƉܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܦ ܐ

ܶ
ŴّܰƍƉ ܘ

ܽ
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ܳ ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
ƨƖƙܶܒ
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ŴƄܽܠ. 37
ܰ

ƭ

ܝ، 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
Ŵܳƕܬ݂ ܐ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܒܐ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƄ݂ܒ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ƥ ܐ

ܰ
Ƈّܰܠ ܒŴƄܽ

ܰ
ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
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نِشن اِل خول تي اپَيّچنِه 
واِچسَتكيچ بِه. 32 وهُش شَترَّ 
غَبرِنوُ ليافا، يومرو لشُمعِن تي 

ملَكميلِّه بطُرُس. يثِلِه لِعلَخ. هُش 
هو نحَِّچ بپَيث اِل شمُعِن تـبَُّغا غَپ 

اِل يمَاّ. 33 وِبشَعث اِل شَعثا 
شَتريث رُحلَخ نتَِعنَّخ، واِشويچ 

كَيِّس بمثِيَخ. وانََح هُش خولحَّ نيبين 
كوم اِل الَوُ مخَرَمچا نِشمَع لخولِّه 

مِت امَِر لِخ رَباّ.“

كرُزچ اِل بطُرُس 
بپَيث اِل كُرنلِيُس

34 امَُر بطُرُس: ”هُش اِچبـيََّنلي 

بفِعلا انِِّه الَوُ چو منـوَِّف اَحَّذ مَع 
اَحَّذ، 35 بَل رَصِ لتي مامُِن بِه 
ومِشوِ اِل كَيّيسچا مُن مِل اُب 
ييب. 36 شَتر اِل اِمِرثهِ لبِنيُ اِل 

اِسراَيل، وبَسرَنوّن بِشلُما مَع تَرب 
اِل يَشوع مشيحا، رَب اِل الَكول. 
37 بـتَِّه ييب اِذعيچخون بخول تي 

اثِكِن بارَعِوُث اِل يوذُي، واكِذوم 
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43 .Ǝſ
ܺ
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ܶ
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ܶ
ƀّܳܐ ܐ

ܺ
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ܗ.»
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܢƢܰƙ ܰƄ݂ƍƉܶ ųܶܒ ƎƉܶ ܳų̱Ɖ

من الَكول بـلََّش امَرا بجَليل بـثَُر 
. 38 والَوُ  مَعموذُيثا تي اكِرَز بهَ يحَنيِّ

مَشح اِل يَشوع ناصروُ بروحا 
مكَتشا وحَزكِه بحَيلا، وُب زلِِّه م 
ذوكثا لذوكثا ومِشوِ اِل كَيّيسچا، 
ومَبرِ اِل خول تي اِسكَط چُحچ 
اِل شولِطث اِل شِذا، بحِيس الَوُ 

وُب عِمِّه. 39 وانََح سَهتوُ عَ خول 
ايَثُا تي شونهَ بمِذينيُث اِل يوذُي 

وِباورُشَليم، وهين تي بفِعلا 
كَطلونِّه، اِصلِب عَ خشوريثا. 

40 بِس الَوُ نَشلِه م مَوثا واكَيمِه 

ثلِِث يوُما، وافَنِه يِچگَل، 41 چوب 
لخول بينيشوُ، بِس لسَهتوُ تي الَوُ 
نخَبنَ من اكِذوم واِرِص بوُن، لِح 

انََح تي اَخلينَّح وِشچينَّح عِمِّه بـثَُر 
كيُمچِه م بيِل ميثوُ. 42 بـثَُرخَن 

اپَِّح نبَسر اِل بينيشَينَح بِه، ونيمَر 
انِِّه هو تي اكَيمِه الَوُ تـيَُّنا لتي طبُين 
وتي ميثين. 43 للِِه مَسِهتين خول 

نبَيـوُّ انِِّه مُن مامُِن بِه مِنخَفرَن 
حطيُّثِه.“
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محِچ اِل روحا كوتشوُ عَ 
خيلُف اِل يوذُي م بينيشوُ
44 ووُب بطُرُس كَيّا عَ مكُرزِ 

ذوك اِحَّل روحا كوتشوُ عَ خول 
تي وَيبين عَ مشُمعين. 45 مَرُي اِل 

ايمنُا م يوذُي تي ثلُون عِم اِل 
بطُرُس انِتِهَش، بسِپ اِل مَنِحث 

اِل روحا كوتشوُ طَفحَث عَ 
خيلُف اِل يوذُي خِت، 

46 وشمِعونوّن عَ ملُكشين بلِشَّنوُ 

وِمشَپحي اِل الَوُ. امَُر بطُرُس: 
47 ”اپُِّه اَحَّذ مِنَّينَح يمنُع اِل مُيا 

ولا يَفِّ اِل لَن تي اَسپو اِل روحا 
كوتشوُ يِچعَمذون اِخوَثينَّح؟“ 

48 واَپ امَرا يِچعَمذون باِشم اِل 

يَشوع مشيحا. وبـثَُرخَن ابِِع م 
بطُرُس يِسكِل حَي بيَِنثين اِخما 

يوم.

 1 اِشمِع چِلميذوُ وحونوُ 11 
تي بيَهوذُيثا انِِّه اُث 
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ܰ
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اومثا خيلُف اِل يوذُي اكَِبلو اِل 
اِمِرث اِل الَوُ خِت، 2 وِم مَطوث 
اِل بطُرُس لاورُشَليم ثلُون لِعلِه تي 
مامَينين بخَچِنثا اِشكَل واَپ عِمِّه، 
واكََم باِفُّيِه وامَُر: 3 ”اخِ عِلّيچ لپَيثا 

اپُِّه غَبرِنوُ چو خچينين واَخليچ 
عِمَّيهون؟“ 4 اثِكِن بطُرُس 

مفَشَّرلون وممَرِلون موُ اثِكِن من 
اكِذوم لبثَُر ومِت رُحِل مِت، امَُر: 
صَل بمِذينچ اِل يافا،  5 ”نُب عَ نمِّ

سَكطيث نغَشينَ واغََط عَ لپِّي، 
واِچهَيّيل بحِلما اوعوُ اخِ مَتِّيلا رَپ 
اكِطِر من ارَپعَثين زَويُّثِه، وِمطَوطَر 

ليل منِ شموُ. 6 وبـثَُر ما بحَريث بِه، 
اِشچَحييث بِه خولِّه مِت م رَخشا 
وطَرشا وحَيوَنوُ وتـپََّبيثُا وطَيريُ اِل 
شموُ خولّون، 7 وشمِعيث كَولا عَ 

رِلي: يا بطُرُس، كُوم نخُوس  ممَّ
واَخول! 8 اَحِرفيث: لا يا رَباّ، كَيّا 

لُش لا اِعَّل لثِمّي مِت محَرَّم اوَ 
مِت اِنجِس. 9 ثِين ارُحا امَِرلي كَولا 
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ܶ
Ɗّƕܰ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܐ
ܰ
ƌّܰܐ: ܗ

ܰ
ŸƆܶ ܪܰܒّ

ܘܢ ܒƢܽܘŶܰܐ  ܽű݂Ɗƕ̤ܰܬ
ܶ
ܙ ܬ̤

ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƌّŴܰƣܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
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ŴƟܽܕƣܳܐ. 17

تي منِ شموُ: تي زكَنِه الَوُ لا 
چحُشپِنِّه هَچ منَجَّس. 10 بـثَُر 

ثلِِث ارُحا انِِشحَط هَنّا اوعوُ بخول 
تي بِه لِشموُ. 11 لا اِحميث هُخا 

اِلاّ ثلثُا غَبرون مشَترين لِعلي م 
قيَصَريُثا اِمِط لپَيثا تي نُب ننَحِّچ 

بِه. 12 وروحا اپَيّل امَرا نزيل 
عِمَّيهون بخول طيَبوث اِل نفِشا، 
زليل، وزلَّون هَن حونوُ شِچَّثيين 

عِم. وذوكِّل عِلّينَّح لپَيث اِل غَبرنُا، 
13 اوَِذعَنَّح اخِ حمِن اِل ميلُخا بپَيثِه 

وكَِّف وامَِرلهِ: شَترَّ غَبرِنوُ ليافا، 
وامََر لشُمعِن بطُرُس يثِلِه، 14 وهو 
ممَرِلخَ كَولا چحُسِل منِ حطيثا بِه 

هَچ ومَرُي اِل پيَثَخ خولّون. 
15 وذوكِّل كُميث نِكروز اِنحِچ 

روحا كوتشوُ علَيهون اُخمِل اِحَّل 
علَينَح من اكِذوم 16 هُخا ثلُِه ليل 

كَولا تي امَِر لِح رَباّ: هَنّا يحَنيِّ 
عَمِّذ بميُا، بِس هَچخون ازُ 
چِچعَمذون بروحا كوتشوُ. 

17 لُوب الَوُ اتََر شَوَنوّن بَح واَپ 
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ܽ
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22

للِون مِت تي اَپ لِح، لُوب 
امَينينَّح برَباّ يَشوع مشيحا، مُن 

بَت نيب انَا حِتّا نوَكِف بترَب اِل 
الَوُ؟“ 18 بـثَُر ما هَن غمُعچا شمِعو 
اِل هَنّا مِت، اِصمِچ، وشَپحو اِل 
الَوُ وامَُر: ”خَن اتََر، الَوُ اپَن اِل 
چَوِبثا لاومثا خيلُف اِل يوذُي 

مخَرَمچا يِسپو اِل حَيُوثا.“

كلِيسي اِل انَطاكيا
19 بِس مَرُي اِل ايمنُا تي اِشمَط 

اوخ اِل اَحَّذ بكوچرا بسِپ اِل 
جَورا تي حمونِّه بـثَُر مَوث اِل 

اِستيفَنُس، انِفَذ لفينيقيا وقُبرُص 
وانَطاكيا، ولا بَسَّر باِمِرثا لبرَنَش اِلاّ 

ليوذُي. 20 واُث مِنَّين تي هين م 
قُبرُص وقيروَان، اِمِط لانَطاكيا 

واثِكِن مبَسري اِل يونـنيَُ خِت برَباّ 
يَشوع. 21 وايذ اِل الَوُ وَيبا عِمَّين، 

وصومُّرين تي امُِن باِشم اِل رَباّ 
يَشوع. 22 كلِيسيا باورُشَليم 
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ܰ
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ܽ
ܙƍƉܰܐܰ ܘܶܒƀܰŶŴܰܐ ƎƉ̱ ܪ

اِذعَث بـنَّا مِت، وشَترو اِل برَناَبا 
لانَطاكيا 23 وبـثَُر ما اِمِط وحمِن اِل 

طبُثا تي اَپ للِون الَوُ، اِحِذ بحَر، 
واثِكِن مكَرِّ اِل اومثا يِسكيلّون عَ 
مِل هين ايَبين اعَلِه م رحمِوثون الَوُ 
م خولِّه لپَِّين. 24 وُب برَناَبا غَبرنُا 

طَب بحَر اِمِل م روحا كوتشوُ 
وايمنُا. اِنجِبَذ ليَم اِل يَشوع غمُعچا 
رَپاّ بحَر واثِكِن عِمِّه. 25 زلَِّه برَناَبا 

بـثَُرخَن لُكب اِل طَرسوس يحِِم 
انَوك ثِكنَث ارَعِوُث اِل شاول. 

26 ذوكِّل اِشچِحنِه ايَثِنِه وثلُِه 

لانَطاكيا، واثِكِن عِم اِل كلِيسيا 
مِشوين خِنشا خول يومُي لاِشنا، 

ومَيِلفين غمُعچا رَپاّ م بينيشوُ. 
وبمِذينچ اِل انَطاكيا اِشكَل 

چِلميذُي اِل رَباّ اِشم اِل مشيحُي 
27 وبثَين يوموُ ثلُِه انَطاكيا اِخما 

احُّذ م نبَيـوُّ من اورُشَليم، 28 اَحَّذ 
مِنَّين وُب اُشمِه اغََبُس، اِچنَپ بُثِ 
زَمنا وِبوَحيا م روحا انِِّه خَفنا بـتَِّه 
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ܰ
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ܰ
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ƢܰƀźܺƘܐ. 4

 ̱ƎƉ Ǝܰƀ̈ƖƊ݂ܳܓ Ɨ ܪܒ݆ܰ
ܰ
ܝ ܐ

ܺ
ƦƐƊܶܐ ܒ ܒŵܶܪܒ݆ܰ
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ܐ، ܐ

ܳ
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يثِكَن ببِلَتوُ خولَّه. وهَنّا مِت اثِكِن 
بفِعلا بيومُي اِل قيَصَر كلُوديُس. 

29 مخَرَمچا لخَن اِشكَل چِلميذوُ تي 

انَطاكيا عَ نفِشون يـپَّون اوخ اِل 
اَحَّذ عَ كَل مِل حَيلِه يَپ، 

ويشَترو اِل تي لَمّيلِّه لحونيَهون 
بيَهوذُيثا. 30 وِبفِعلا خَن اثِكِن، 

وشَترَّ لسَبوُ رَپـوُّ اِعُنچا عِم اِل 
برَناَبا وشاول.

اِشچِسهُت اِل يعَقوب

 1 بثَين يوموُ اثِكِن 12 
هيروُدُس مَلكا منَكِّل 

بِغمُعچا م غَبرِنيُ اِل كلِيسيا 
وِمذَحِّك علَين، 2 وكَطل اِل 

يعَقوب حُون اِل يحَنيِّ بحَت اِل 
سَيفا. 3 وذوكِّل حمِِن لنَّا مِت 

مَچنَح اِل يوذُي، ارَنَح عَ بطُرُس 
بـتَِّه يكُعمِنِّه خِت، اثِكِن هَنّا مِت 
يومُي اِل عِذ اِل فطيرا. 4 بـثَُر ما 

كَعمِه، ارَنحِِه بزرِپا بمِستي ارَپَع 
غمُعينَ م نَطوروُ، اوخ اِل غمُعچا 
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ܟ݂!» ܘܒƢܳźܳܣ 
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ܳ
ƤّƉܰ ܐ

ܰ
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ܰ
ܐ

ܐ.  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵƣܽ ܐ

ܶ
ܐ

مِنَّين اپَُّه ارَپِعا عَسِكري. وِبنيثِه 
يشَلمِنِّه ليوذُي بـثَُر عِذ اِل فِصحا، 
5 مخَرَمچا لخَن اِسكِل زريبلِه. بِس 

كلِيسيا وَيبا مَكيموُ اِل صلُوثا لالَوُ 
مخَرَمچا للِِه.

مِفك اِل بطُرُس م زرِپا
6 وِبنِفش اِل للِيا تي بِه وُب 

هيروُدُس رَنِّح بـتَِّه يشَلم اِل بطُرُس، 
وُب بطُرُس اِذمِخ بيَِنث اِل اثِرِ 
عَسكَرُي، اكِطِر بثَرچ شِلِشلَن، 

وكوم اِل ثرَعا اُث عَسِكرا عَ 
منَطري اِل زرِپا. 7 وِبشَعث اِل 

شَعثا اِنحِچ ميلُخا م غَپ اِل الَوُ، 
وثِكنَث ذُرچ اِل زرِپا نوهُّور وميلُخا 

محِن اِل بطُرُس عَ غَپُّنِه وارَكِشِه 
وامَُر: ”كحُوص عَ حَيلَخ 

رَهطا!“ اِسكَط ثرين شِلِشلَن من 
اِذوُثهِ. 8 وامَِرلهِ ميلُخا: ”حزُوك 
سَيرخَ اعَلَخ، وخَسّا مَشُّيثَخ!“ 

وبطُرُس اِشو اُخمِل امَِرلهِ ميلُخا. 
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بـثَُرخَن امَِرلهِ: ”خَسّا ثوَبَخ واَلخِّ 
رُحِل!“ 9 انِفِك بطُرُس واَلخِّ رُحِل 

ميلُخا وخمَّين اِل نفِشِه حَم حِلما، 
وچو يَذِّع انِِّه تي عَ مثُكِن عِمِّه 
عَل ايذ اِل ميلُخا مِت بفِعلا. 

10 وكَطَّع نُكِطث اِل مَنطَرچا تي 

اكِذوم وتي بـثَُر مِنَّه. وذوكِّل اِمِط 
لثَرع اِل زرِپا تي م حَتيتا تي مَوپِل 
لِمذينچا انِفِثَح بلَحُوذِه، وانِفِك 

ثرين مِنِّه. وبـثَُر ما اِسكِل الَيّخين 
عَ غَپُّن اِل تَربا حِتّا اِمِط لاَخِرچِه، 

طَشَّر ميلُخا وزلَِّه. 11 هُثا شَعثا 
ارَكِش بطُرُس لنِفشِه وامَُر: ”هُش 
اِچيَكنيث انِِّه رَباّ شَتر اِل ميلُخِه 

وهو تي حَسلي من ايذ اِل 
هيروُدُس، وِم مِت تي وَيبين يوذُي 
نطيرين يثِكَن!“ 12 وذوكِّل اِذعِ لنَّا 
مِت، زلَِّه باِفُّيِه لپَيث اِل مَريا اِم اِل 
يحَنيِّ تي زَعكيلِّه مُرقُس، والِِّل وُب 

اُث بينيشوُ صومُّرين م تي امُِن 
شَوّيين خِنشا عَ مصَليين. 
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13 وذوكِّل اِمِط اتَِّك عَ ثرَع اِل 

شوكا، ثـلََّه اغَيرچا اُشمهَ رَودا 
لَچِچشَمَّع. 14 وشَعث اِل كَفرچَ 

اِل حِس اِل بطُرُس لا فثَحَث منِ 
حذَوثا، بَل زللََّه رَهطا لغَوُّيث اِل 
پيَثا چبَسر اِل تي ايَبين انِِّه بطُرُس 

عَ ثرَعا. 15 امَرولَّه: ”هَش عَ 
تلَلّون  َهِذيا!“ بِس ذوكِّل هي وكَِّ

هَنّا مِت، امَُر: ”چِخمين هَنّا 
ميلُخ اِل بطُرُس!“ 16 بِس بطُرُس 

اِسكِل عَ محبُِط عَ ثرَعا لشَعث اِل 
فثَحولِّه. وذوكِّل حمونِّه اِلَكَچّون 
ēَِشثا! 17 اوَمِلون بايذِه يِسكيلّون 
عَ صُمِّچ، واوَِذعَنّون اخِ ثلُِه ميلُخا 
وافَكِه م زرِپا، وامَُر: ”امَطوُن هَنّا 
مِت ليَعقوب وشيرچ اِل حونوُ.“ 
بـثَُرخَن انِفِك وزلَِّه لذوكثا حريثا. 

18 وعِم اِل عصُفرا اثِكِن كَلكَلچا 

بيَِنث اِل نَطوروُ، واثِكِن اتََر اَحَّذ 
مشَعِّل لحِرنِا: ”موُ تي اثِكِن 

لبُطرُس؟“ 19 وذوكِّل هيروُدُس اَپ 
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امَرا ييَثونِّه ولا اِشِچحونِّه، ارَنِح اِل 
نَطوروُ چُحچ اِل مشَعَلچا، واَپ 

امَرا بِكطلُون.

مَوث اِل هيروُدُس
بـثَُرخَن انِفِك هيروُدُس م مَنطَكث 
اِل يهَوذُيثا وزلَِّه لقَيصَريُثا، واحِ بهَ.
20 وهو وُب كَطِّر عِم اِل مَرُي 

اِل صور وصَيدا وغَيَّذ مِعلَين. 
مخَرَمچا لخَن اِمِح بَچّا خولّون اَحَّذ 
عِم اِل حرنِا وشَترَّ غمُعچا مِنَّيهون 

يكَبيلو اِل بلَستُس حُجب اِل 
مَلكا ويشَعلون مِنِّه يـپَِّلون امَُنا 

وشِلما لحيَُوثون، بسِپ اِل مَنطَكثا 
تيذون وَيبا حُيّا م رُحِل اِل ممَلَكث 
اِل هيروُدُس. 21 وِبيُوم اِل تي بـتَِّه 
بِه يكَبيلِن، خَس مَسحا ملوكَي، 

وكِعُلِه عَل كورسِه يلَكيشِن. 
22 خولّون اكََم واثِكِن زُعكين 

وممُرين: ”هَنّا حِسّا حِس اِل ايلُها 
چوب حِس اِل برَنُشا!“ 
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ܠ 
ܶ
ŴƊܽ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
 ܘܘܳܒ ܒƌܰƢܰܒܰܐ ܘƣܰܐܘܠ ܬ̤

25

źܰƌܐƀܰƃܐ 
ܰ
Ƨ ̱ܕܘ

ܶ
Ŵّƕܳܘ ،ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ

ܽ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖűܶ ܶƃ݂

 ų
ܶ
ƇّƀܺܒƠƇܰƉ ܺܕ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܘܢųܽƀ
ܰ
Ɗّƕܶܘ

.ƑƟܳƢƉܳ

ܒƌܰƢܰܒܰܐ ܘƣܰܐܘܠ

 ܒƀܰƐƀƇܶƄܶܐ ܕܺ 13 
1 

ƀّܳܐ 
ܺ
ƌܰ Ʀ̱݂ſܒ̈

ܳ
źܰƌܐƀܰƃܐ ܘܳܒ ܐ

ܰ
ܐ

ųܽƀܘܢ ܒƌܰƢܰܒܰܐ، 
ܰ ّƍƉܶ ܺܐ، ܕ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰܘ

ƉܰŴܐ، 
ܳ
ƃّ
ܶ
ƎƖܶƊƣܳ ų ܐ

ܶ
ƇّƀƠܺƕܰܕܺ ܙ ƎƖܶƊƣܳܘ

ܘŴƀܳƃܳŴƆܳܣ ƢܰƀƟܺ ̱ƎƉܘܰܐܢ، ܘƍƉܰܐƎſܶܰ ܕܺ 

ܠ ܗƢܳſܺܘܕܳܣ 
ܶ
ܬ̤ܪܰܒ݆ ƎܶƉ ܙŴƕܽܪƋƕܶ ųſܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ܐƉܰŴſܳܘ 
ܒƖܰܐ، ܘƣܰܐܘܠ. 2

ܶ
ƊܰƄŶܳܐ ܕܺ ܪ

 ƎƀƀܺíƆƞܰƉ ܰܘܥ ƎƀƊܺܺſّܰܨ Ǝƀܺܒſܰܐ، ܘ
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ: 
ܽ
ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ ܪ

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ƢܰíƆܒّ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐܘܠƣܰܒܰܐ ܘƌܰƢܰܒ Ɓ̱ƆŴƇܽƘ

ܰ
«ܐ

 «.ųƇܶƖƉܶ ܘܢų̱
ܽ
ƇّſƢܺƉ

ܰ
ƢܰƉܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ƨ

23 وِبشَعث اِل شَعثا ميلُخا م غَپ 

اِل رَباّ محِنِه عَيَت اِل هو لا اپَن اِل 
شوبحا لالَوُ، واَخلَچِّه ثوَلِعوُ وامَِث! 

24 بِس اِمِرث اِل رَباّ سكيلَّث عَ 

مريُبا ومِنفَرسا بخول عُلما. 
25 ووُب برَناَبا وشاول َِّمو اِل 

خِتِمثا باورُشَليم، وعُوِّت لانَطاكيا 
وعِمَّيهون يحَنيِّ تي ملَكبيلِّه مُرقُس.

برَناَبا وشاول

 1 بِكلِيسيا تي انَطاكيا 13 
وُب اُث نبَيـوُّ ومَيلَفنوُ، 

تي مِنَّيهون برَناَبا، وشمُعِن تي 
زَعكيلِّه شمُعِن اكُِّوما، ولُوكُيُوس م 

قيروَان، ومَنايِن تي اِچرَپ منِ 
زعوريِه عِم اِل هيروُدُس حُكما تي 

ربِعا، وشاول. 2 ويوُما م يوموُ، 
وَيبين صَيّيمين وعَ مصَليين لرَباّ، 

امَِرلون روحا كوتشوُ: ”افَلول برَناَبا 
وشاول مخَرَمچا امَرا تي امَريلّون 
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ܪ
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ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
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3

ų̱ܘܢ 
ܽ ّƍſ

ܺ
ܗ̱ܘܢ ųܽƀƇܰƕܘܢ ܬ݂ܪ

ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ.
ܽ
ƌّܘ

ܽ
űƣܰܪ

ܒƠܳܒƢܳܨ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ 
ܽ
 ܒƌܰƢܰܒܰܐ ܘƣܰܐܘܠ ܕܺ ܪ

4

ܠ 
ܶ
űƣܰܪܰܗ̱ܢ، ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ ŪƠƆܳ ܐ

ܠ ܒƢܰŷܰܐ 
ܶ
Ŵ ܐ ƃ݂ܒ݆ܽ

ܶ
ƀܰƃŴƇܽƏܐ، ܘܪ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
 ܘŴźܽƉܰ ̱ƎƉܶܬ݂

ų̱ƀ̈ܢ ƠܳƆܒƢܳܨ. 5
ܰ
Ƙّ
ܶ
ܒܐ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ƑƀƉܶ، ܘܐ

ܰ
ƨƐܰܒ Ʀ̤ŷܶƌ

ܶ
ų ܐ

ܰ ܶ
Ǉ

 ƁܳƤ̈ƀܺƍƄ݂ܶܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ƉܒƎſƢܺƐܰ ܒܐ

 ųƆܶ ܘܳܒ ܙܶܠ Ɓ
ّܶƍŷܰſ ،ܝ

ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
 ŴƖܽźƟܰ ܐ

ų̱ܘܢ. 6
ܽ ܶ
Ǉ ܐƌܰŴƕܰ ܢų̱ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

 .ƑƘܳܒܰܐƆ Ŵ̱źƉܶ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܨƢܳܒƟܳ

ܝ ƌܰܒƀّܺܰܐ  ƢܰŷƏܳ Ŵ̱ŷܐ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ ܰƄ̰ƣ
ܶ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭܘ

 ܘܳܒ 
ųƊܶƣ ܒŴƤܽſܰƢܰܥ، 7

ܳ
ƈ، ܐ ܓّܶ ܶű݂Ɖ

 ƑƆܳŴܽܒ Ƒƀܳܔ ƢƏܰ ƈ̱ƕܰ ܐ
ܳ
Ƙّ
ܶ
ƈƠܶƣ ܐ

ܶ
ܐ

 ƢƉܳ ܐ ܘܳܒƊܰƄŶܳ ܐ
ܰ
ƌّܰܨ. ܗƢܳܒƟܳ ܠ

ܶ
ƋƄŶܳ ܐ

ܠ ܒƌܰƢܰܒܰܐ 
ܶ
ܐ، ܙơƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƍ

ܶ
źƘܶ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƆّܪܙܽܘŴƄܽſ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ Ɨܶܒ
ܶ
ܘƣܰܐܘܠ، ܘܐ

ƢܰŷƏܳ ű݂ܐ  ܰƀّ  ܓ݂ܰ
ų̱ܐ. 8

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܒܐ

ܒ 
ܶ
Ƣّ Ʀ̤ƕܶܪܰܨ̇ ųܽƀƇܰƕܘܢ ܘܓ݂ܰ

ܶ
ƋƀƇܺƕܰ ܘܐ

ƍƊܳſܐܰ.  ܠ ƊܰƄŶܳܐ ƗƉܰ ܗ̱ܺ
ܶ
ſܰܒű݂Ɩܶ ܐ

مِعلِه.“ 3 وبـثَُر ما اَصَم وصَل 
وارَنحِو اِل اِذوُثون علَيهون ثرينّون 

شَترونوّن.

بقُبرُص
4 برَناَبا وشاول تي روحا كوتشوُ 

شَترنَ، زلَّون لُكب اِل سلوكيا، 
ورخِپو اِل بحَرا باِفَّين لقُبرُص. 5 وِم 

مَطوثون للَِه اِنحِچ بسَلامِيس، 
واثِكِن مبَسرين باِمِرث اِل الَوُ 

بخِنيشُي اِل يوذُي، يحَنيِّ وُب زلِِّه 
عِمَّين عَونا للِون. 6 كَطعو اِل 

قُبرُص خولَّه حِتّا اِمِط لبافُس. والِِّل 
اِشچَح سُحرا يوذَي نبَيّا مذكِِّل، 

اُشمِه برَيَشوع، 7 وُب اِشكِل افِـوُّ عَ 
سَرجييُس بولُس حُكم اِل قُبرُص. 

هَنّا حُكما وُب مُر اِل فِطِنثا، 
زعَك اِل برَناَبا وشاول، وابِِع 

مِنَّيهون يكورزولِّه باِمِرث اِل الَوُ. 
8 غَيَّذ سُحرا عَليم واِعِچرَض 

علَيهون وغَرِّب يبَِعذ اِل حُكما مَع 
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ܶ
Ŵܡ، ܘܐ

ܳ
ƃّ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ
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ܰ
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ܰ
ܒܐ

ųܶƀ̈ƠܳſűܺƏ Ǝſ ܙܰܠ 
ܺ
 ܒƑƆܳŴܽ ܘܶܬ݂ܪ

13

ܔܰܐ  ƢܶܒƆ ƑƘܳܒܰܐ ̱ƎƉ ܘܢų̱Ɔܽ

ܠ 
ܶ
ƢƤŹܰ Ɓ ܐ

ّܶƍŷܰſ ܠų̱
ّܶ ܶ
ƭܐ. ܘƀܰíƇƀƙܺƊܰܒ

 .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ܕ

ܶ
Ŵّƕܳܒܰܐ ܘƌܰƢܰܘܒ ƑƆܳŴܽܒ

 ̱ƎƉ ܘܢų̱Ɔܽ ܙܰܠ Ǝſ
ܺ
Ǝſ ܬ݂ܪ

ܺ
 ܒƑܶ ܗܰܬ݂

14

ايمنُا. 9 بـثَُرخَن شاول تي اثِكِن اُشمِه 
بولُس، اِمِچلي م روحا كوتشوُ، 

وعَين بسُحرا وامَُر: 10 ”هَچ يا تي 
ِِل زَيفا وخُبثا، يا ابِِر شِذا! يا 

عتو اِل خول طبُثا! لا عَيِّخ حورُّبا 
لترَبيُ اِل رَباّ تي مسَهِسلين؟ 

11 هُش مِنمَثحا ايذ اِل رَباّ اعَلَخ، 

ومِنعَورَن عَينُخ ولُوركَع ثُكِن حَيلَخ 
چِحم اِل نوهرا لمثَِحثا زعُور.“ 
وِمن اخُا لخُا خَسَّچ اِل عَينيُِه 

عَيِمثا اكُِّوم، واثِكِن مِنِبرمَ كُحكولِّه 
بـتَِّه مُن يكُعِم للِِه ايذِه! 12 ذوكِّل 
حُكما حمِن اِل تي اثِكِن انِِشكَل 

وامُِن خِت هو حرنِا برَباّ وميلُفچِه.

بانَطاكيا بيسيديا
13 بولُس وِثرين ستيكُيِه زلَّون م 

بافُس لبرِجا بمَفيليا. والِِّل يحَنيِّ 
طَشر اِل بولُس وبرَناَبا وعُوِّت 

لاورُشَليم. 14 بِس هَثين ثرين زلَّون 
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ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ .Ǝ

ܶ
ƣ̈
ܶ
ƖܰƉܐ ܐ

ܶ
Ɨ ܐ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܳŶّܐ Ƣ ܶŶ݂

ܳ
ܐ، ܘܳܒ ܐ

ܳ̈ƍ ܰſّܰܘܢ ܕų̱
ܽ ܶ
Ǉ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ƌܰ ƈſܒƀّܺܰܐ. 21
ܺ
ܨŴƉܳܰܐ

ܒ 
ܶ
ƞّܰƍſ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ų
ّܶƍƉܶ Ɨܶܒ

ܶ
ܐ

م بِرجا لانَطاكيا چَبع اِل بيسيديا. 
واِعبرِ عَ خنيشا يوذوُ يوُم اِل 

شُپثا، وكِعُلون. 15 وبـثَُر كرثُا بخِثُب 
لون  اِل نمَوُسا وسِفرُي اِل نبَيـوُّ، شَترَّ
رَييشُي اِل خنيشا يومرولّون: ”يا 

حونوُ، لُوب غَپَّيخون مِت 
چكورزون بِه عَ تي ايَبين، 

اومرُون.“ 16 اكِحَص بولُس، واَلحَ 
بايذِه، وامَُر: ”شومعُون: 17 ايلُه 
اِل بنيُ اِل اِسراَيل هَنّا نوَف اِل 

تيذَينَح، وعَلن اِل مَكُم اِل اومثَح 
خول يومُي اِل حَيُوثون بمَصِر 

بـثَُرخَن افَكَن مِنَّه بحَيل اِل ذرَعُيِه. 
18 اَشكَن واَطِعمَن بصَحِرثا اِرپِع 

اِشِن. 19 بـثَُرخَن اوَغ شُبعا كَوم منِ 
بلَتيُ اِل كَنعَن، ووَرث اِل ارَعِوُثون 
لِغمُعچِه، 20 كُحكول ارَپَع اِمعا 
اِشِن. وبـثَُرخَن اكََم للِون تـيََّنوُ، 

وُب اخُِر احُّذ مِنَّيهون صَمُوايل 
نبَيّا 21 وبـثَُر هَنّا مِت ابِِع مِنِّه بنيُ 

663 ܳܐ 13: 14 - 21  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  



ܠ 
ܶ
ƋƀƟܺ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܐ، ܘƄܰƇƉܰ ܘܢųܽƀƇܰƕ

ܠ 
ܶ
ƣܰܐܘܠ ܒƎƉ ƑƀƟܰ Ƣ̱ܶ ܨܒŻܶ ܐ

 ƈƄܶƏ
ܶ
ܒƄܰƇƉܰ ƎƀƊܶƀܰƍܶܐ ųܽƀƇܰƕܘܢ، ܘܐ

 .Ǝ
ܶ
ƣ̈
ܶ
Ɨ ܐ ܪܒ݆ܶ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ ƈ̱ƕܰ

 ƗƉܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܗ

ܶ
Ʀ̤Ŷ

ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

22

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܕ ܒ

ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
Ʀ݂ſܶܢ ܐ

ܰ
ųƣܶƢƕܰ، ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ƢƉܰ: ܐ

ܳ
ųܶƏܕ ܒųܶ ܒƑܶƀّƄܰ ܘܐ

ܰ
ܘܐ

ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ

Ɛّſܰ Ƣܶܕ ܒ
ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
Ʀ̤ƀŷܺƄ̰ƣܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܙ ŴܶƤſܶܐ 
ܳ
Ɓ ܒƢŷܰ، ܐ

ܺ ܒ Ɔܶ ̱ƎƉܒّ݆
ܶ
ƢّƟܰ

 ų
ܶ
ƌّŴܶƤſܶ ų

ّܶƍƉܶ ųƆܶ ܐƖܶܰܒƌ ܺܠ ܕŴ ܽƄ݂Ɔ

 ƈƐܶƌ ̱ƎƉ ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
Ƨ ܰܪűّƣܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭܘ 

23

 Ǝ ܰƃ݂ܥ، ܘŴƤܽſܰ ܐ ܘܗܽܘƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ ܕ
ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
 ܘܬ݂

Ƌ ܘűܶƕܶܗ. 24
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
Ūƀſܺ ܐ

 Ɓ
ܳ̈ƍܒƆܶ ƢƉܶ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ŴƤܽſܰ ̱ƎƉܥ، ܘܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ّܶƍŷܰſ

ܘܒŴܽܢ. 
ܽ
Ʀ̤ſܺܘܢ ܘ ܽű݂ƊƕܰƦ̤ſܶ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ Ɓ

ّܶƍŷܰſ ܒƢܶƟ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƦ݂Ɩƣܰ ܐ

25

 ƎƉܳ :ƢƉܰ
ܳ
ܗ، ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɖűܶ ܶƃ݂ ܠ

ܶ
ƈƐŷܰſ ܐ

ƌܰƞܳíƇܐ،  ܰƄ݂Ɖ ܘܒ ܗܽܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
Ɓ؟ ܐ

ܺ
ƇّƀܺƍƊ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
Ɓ. ܘܐ

ܺ ّƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܬ݂ ܒ

ܳ
ܒƑܶ ܗܽܘ ܐ

ܗ! 
ܶ
Ʀ݂ƀ

ܳ
ƤّƉܰ ܺܐ ܕƢܰƀƏܰ ܠ

ܶ
ƅƙܳƌ ƁƆܺ ơ ܐ

ܶ
ƙّƌܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܐ ܒſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 26

ܐ  ܰƃ݂ܳܗ Ǝƀܺܒſ
ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ܐſܰܡ، ܘƢܳܒ

ܶ
ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ų̱ܐ: ŸƆܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘܙƁƖܺſܰ ܐ

اِل اِسراَيل ينَصِّب علَيهون مَلكا، 
والَوُ اكَيم اِل شاول بِر قيَس م 

صِبط اِل بنِيَمِين مَلكا علَيهون، 
واِسكِل عَ ممَلَكثا اِرپِع اِشِن. 

22 وبـثَُر ما اَحچِه الَوُ مَع عَرشِه، 

ايَثِن اِل دُوّد بذوكثِه واَسهِت بِه 
بكَيِّس وامَُر: انَا اِشِچحيچ اِل دُوّد 
بِر يَسّا غَبرنُا كَرِّب م لپِّي بحَر، ازُ 

يِشوِ لخول تي نبَعِلِه مِنِّه يِشوِنِّه 
23 والَوُ شَترَّ لاِسراَيل م نِسل اِل 

دُوّد مخَلصُنا وهو يَشوع، وخَن 
ييب اََِّّم وِعتِه. 24 وثلُِه يحَنيِّ 
اكِذوم م يَشوع، وامَِر لبِنيُ اِل 
اِسراَيل يِچعَمذون ويچوبون. 
25 وشَعث اِل اكَرِب يحَنيِّ بـتَِّه 

يحَسل اِل خِتِمثِه، امَُر: مُن 
ِخَمنيلّي؟ انَا چوب هو مخَلصُنا، 

بِس هو اُث بـثَُر مِنيّ. وانَا چو 
نـفَِّكلي نفُك اِل سَيرا تي مَشُّيثِه! 
26 يا حونيُ، هَچخون يا بنيُ اِل 

ابِرُم، ويا خول تي ايَبين هُخا 
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ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ űƣܰܪ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܕ݂ܰܚŴŷܳƇܰܒ

 ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘܗܰܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ƞܰܐ! 27 ܳíƇ ܰƃ݂

ܠ űƉܶ ܕܺ ܥܰ 
ܶ
ŴƊܽ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
ųܽƀܘܢ ܬ̤

ܰ ܒّ݆ ܘܖ̈ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂݆ܒƣܳ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܝƢܺƠܶƍ

ܶ
Ɖّ

 Ŵܽƍſܺܕ
ܰ
ƎƀƖܺſ. ܐ

ܺ ّű݂ſܰ ܘ
ܽ
ܐ، ܘܗƎſܺ ܬ̤

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵّ

ܽ
ƌ ̱ƎƉܒ̈

ܐ، 
ܰ
ųƇܶƕ ܒŴƊܰܬ݂

ܰ
Ŵ̱ƊƄܰŶ ܐ

ܶ
ܠ ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

ܶ
ܐ

 Ŵ̱ƊƖܰƃ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ǝſܺܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

28

ƢܽƉܘ 
ܰ
ų ܒųܶ، ܐ

ܶ
ƌّŴܽƍſűܺſܰ űƉܶ ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

29 .ų
ّܶƍ ܶíƇźƠܳſ ƑŹܳ

ܰ
ƨƀܺܒƆ

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųܶܒ Ʀ̤ ܶŶّ

ܰ
ܐ

ƗƉܰ ų ܨƀƆܺܒܰܐ، 
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤Ŷ

ܰ
ųƇܶƖƉܶ، ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

ų ܒƠܰܒƢܰܐ. 30
ܶ
ƌّŴŷܽƌ

ܶ
ܪ
ܰ
ܘܐ

 ƈƄܶƏ
ܶ
 ܘܐ

ܐ، 31
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ųƊܶƀƟܺ

ܰ
ܐ

Ɗܰƃ݂ܐ Ŵſܽܡ̈ Ʀ̤Ɖܶܓƈ̱ƕܰ ƈܰ ܕܺ ܙܰܠ 
ܶ
űƉܶ ܐ

 ƈƀƇܺܰܔ ̱ƎƉ ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܘܢų̱Ɔܽ

 ƎſܺܕųƐܶƉܰ Ǝſܺܘܗܳܫ ܗ .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 32
ܶ
ܐ ŴƟܽ űƉܶܡ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƐܰܒƊܶƌ ܗܳܫ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܚ 33 ܐ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųܶܒ űƕܶܘ

ܰ
ܐ

 ƋƀƟܺ
ܰ
Ÿƌܰ ܒųܽƀܰ̈ƍܘܢ، ܗܽܘ ܐ

ܰ
ŸƆܶ Ƌ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܘܐ

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƤܽſܰܥ ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܒƢܺܝ، ܐ

ܶ
Ǝſ: ܗܰܬ̤ ܐ

ܶ
ܒŴƉܽŵƊܰܪܰܐ ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܟ݂. 34 ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ܐ

ܺ
ܐ

وزَيعي اِل الَوُ: لِح انََح بلَحُوذحَ الَوُ 
شَتر اِل اِمِرث اِل خَلُصا! 27 وهَن 
مَرُي اِل اورُشَليم ورَپَّيهون َِّمو اِل 
مِت تي عَ مِّنِكري علَيخون يومُي 

اِل شُپثا م نبوُّثا، وهين چو 
يَذّيعين. اتَينو اِل يَشوع واِحكَم 

اعَلِه بموَثا، 28 وعِم اِل انِِّه هين لا 
اكِعَم اعَلِه مِت يتَينونِّه بِه، امَرو 

لبيلاطُس يكُطلِنِّه. 29 لبثَُر ما اَحِّچ 
بِه خولِّه مِت اِنخِثَب مِعلِه، 

اَحچونِّه مَع صليبا، وارَنحِونِّه بكَبرا. 
30 بِس الَوُ اكَيمِه م بيِل ميثوُ، 

31 واِسكِل مِت اِخما يوم مِچگَل 

عَ تي زلَّون عِمِّه م جَليل 
لاورُشَليم. وهُش هين مَسِهتين بـنَّا 
مِت كوم اِل بينيشوُ. 32 وهَنّا انََح 
هُش نمِبَسريلخون انِِّه تي اوَعِت بِه 
الَوُ ابََّـهُثَح 33 اثِكِن واََِّّم لِح انََح 
بنَيهون، هو اكَيم اِل يَشوع م مَوثا 

اُخمِل اِنخِثَب بمزَمورا تي ثِين: هَچ 
ابِري، انَا ايمذُ ايَثيچَّخ. 34 امَّا م يمَ 
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ƀّܳܐ: 41

ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
ܒŲ̈ƙƐܶܳܝ ܐ

ű݂ƌܰܗŴƆܳܢ 
ܶ
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اِل انِِّه الَوُ اكَيم اِل يَشوع م بيِل 
ميثوُ لا اِشطَع بكِشمِه فسوتيا، 

حمِلَح اِل هَنّا مِت بكَولهِ: نزُ 
نـپَِّلخون بِركِثا مكَتشا سُتكا تي 

اوَِعتيچ اِل دُوّد بهَ. 35 وممُرَ دُوّد 
بمزَمورا حرنِا: چو َفّي اِل وحيتَخ 
مكَتشا يحِِم فسوتيا. 36 امَِث دُوّد 
بـثَُر ما اَپ لشَعبِه بيومُيِه اُخمِل ابِِع 
الَوُ، وكَبرونِّه عِم اِل تي اكِذوم مِنِّه 
م تيذُيِه، وِفسوتيا اِشطَع بكِشمِه. 
37 بِس تي اكَيمِه الَوُ لا افَعِل بِه 

فسوتيا بنَوب. 38 بتَخون چِذعون 
يا حونوُ، انِِّه ِبَسرين بيَشوع 

ليَِنخَفرَن حطيُّثا، 39 انِِّه بِه بلَحُوذِه 
مِچبـرََّر اوخ اِل اَحَّذ مامُِن م خولِّه 

مِت لا صُب حَيلَه شريعچ اِل 
موشِي چَبرنِِّه مِنِّه. 40 شوكلُون 

حِذِرخون مخَرَمچا لا ينِحوچ 
بنُخون مِت م تي اِنخِثَب بسِفرُي 

اِل نبَيـوُّ: 41 عَينُون هَچخون يا تي 
ِچهَوينين، انِذَهلُون وموثوُن! 
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بَت نِشو بيومَيخون فِعلا چو 
ِسَتكين لُوب ثلِِه برَنَش ممَرِ لخون 

مِعلِه!“
42 خول تي ايَبين هين وعَ 

منُفكين، امَرو لبولُس وِلبرَناَبا 
يعَويتون يثِييلّون خِت شُپث اِل 

اثُيا يكورزون بـنَّا امَرا هَنّا. 
43 صومُّرين م يوذُي وِم تي اِچهَوَّذ 

تي عَ مِّچعَبتين اَلخِّ عِمَّيهون بـثَُر ما 
حَسِّل خِنشا، واثِكِن ثرين محَِرفين 

علَين وِمجَرعيلّون يِسميروّن 
چكَعّيمين بطبُث اِل الَوُ. 44 ويوُم 

اِل شُپثا حريثا تي ثـلََّه ثلُون مَرُي 
اِل مذينچا خولّون ليَشومعو اِل 
اِمِرث اِل الَوُ. 45 وذوكِّل يوذُي 

حمونوّن غَيَّذ بحَر واثِكِن معَريضي 
اِل لَكش اِل بولُس وخُفرين. 

46 بولُس وبرَناَبا اَحرِف علَيهون 

بجِرعوثا وامَرولّون: ”وُب علَينَح 
نوَِذعِنخون هَچخون اكِذوم من 
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الَكول باِمِرث اِل الَوُ، بِس 
نفِكيچخون چوب م تي مِسچُهلي 
اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا. وانََح هُش نزُ نزلحَِّ 

باِفَّينَح لَع بينيشوُ حرينيُ 
خيلُفخون! 47 بحِيس امَِرلحَ رَباّ: 

افَيّچَّخ چِثكَن نوهرا لعُلما، مخَرَمچا 
چيب تَربا لخلَُصا بخول كوچرُي اِل 

ارَعا!“ 48 اِحِذ بحَر هَثين ذوكِّل 
اِذعِ بـنَّا مِت، وشَپحو اِل اِمِرث اِل 
الَوُ. وامُِن خول تي وَبتنَ الَوُ لحيَُوثا 
ابَـتَيُثا. 49 وخَن انِفَرسَث اِمِرث اِل 

رَباّ بتيرچا خولَّه. 50 بِس يوذُي 
اثِكِن منَخشي اِل شونيثُا تي 

موكَرَن وتي زَيعا لالَوُ مِنَّيهِين ورَپُّي 
اِل مذينچا، وثوَرو اِل اومثا عَ 

بولُس وبرَناَبا، واوَغونوّن لبـرَُّيث اِل 
بلتُون، 51 وهَن نفَصو اِل عَفرا تي 
مَشَّيثُون علَين وزلَّون باِفَّين لِمذينچ 
اِل ايقونيا. 52 بِس چِلميذوُ اِطفَح 

لپِّون لِملوثِّه منِ حذَوثا وِم روحا 
كوتشوُ.
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بايقونيا

 1 وِبايقونيا اعََل بولُس 14 
وبرَناَبا لخِنيشا يوذوُ 

اُخمِل ليَِّف مِشوين، واثِكِن كُرزين 
بيَِنثين، وِغمُعچا رَپاّ م يوذُي 

ويونـنيَُ امُِن. 2 بِس يوذُي تي لا 
صُب يامَينون وَشبو اِل غَير اِل 

يوذُي عَ حونوُ وحَربِلولّون ايمنُون. 
3 حَتِّه بولُس وبرَناَبا اِسكِل الِِّل 

زَمنا اِرِّخ عَ مبَسرين برَباّ بخول 
جِرعوثا، وايَذَنوّن رَباّ سُهتا عَ 

اِمِرث اِل نعِِمثِه بايَثُا وِعجيبيثُا تي 
شونهَ مَع تَربون هين. 4 مَرُي اِل 

ايقونيا اثِكِن اثِرِ فِلِك: فِلكا 
مِنَّيهون وُب عِم اِل يوذُي وفِلكا 
حرنِا وُب م يمَ اِل ثرين چِلميذوُ. 
5 وذوكِّل يوذُي ورَپَّيهون وخيلُف 

اِل يوذُي خِت اثِكِن ازُ يوَِرخو اِل 
لِشُّنون علَيهون ويرُغمون بخيفوُ، 
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ܳ
ܐ ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܺܕ 

ܰ
ƨ ܳíƇƖƉܶ

6 اِذعِ بـنَّا مِت واِشمَط لِمذينچ اِل 
لِسترَا وبـثَُر مِنَّه لِمذينچ اِل تَربا تي 

سَكّيطَن باِكليم اِل ليكاونيا، 
وِلتيرچا تي كُحكولّين، 7 واثِكِن 

مبَسرين الِِّل.

بلِسترَا وتَربا
8 وبمِذينچ اِل لِسترَا وُب اُث اَحَّذ 

افِلِج م يوُم اِل انِولَت واكِِع چو 
حَيلِه يـلَِّخ. 9 وهو عَ مشُمِع لتي عَ 

رِلهِ بولُس اِحِم بِه ايمنُ اِل اَحَّذ  ممَّ
بعُ ييَطِب، 10 زعَكلِه بمِلوث اِل 

حِسِّه: ”كحُوص عَ حَيلَخ 
وِنصُوب عَ رُوغلُخ!“ اكََم غَبرنُا 
واثِكِن مَلِّخ. 11 وذوكِّل غمُعچا 
حمو اِل تي شونهِ بولُس، اِزعَك 
بلِشُّنا ليكاونيوُ: ”ايلَهوُ اِشكَل 

صورچ اِل برَنُشا واِنحِچ بيَِنثينَّح.“ 
12 بـثَُرخَن شمَوّ لبرَناَبا زَفسا وبولُس 

شمَوّنِّه هَرمَسا، بحِيس هو تي وُب 
عَ ملَكِشلون. 13 وغَپ اِل مِعلُلا 
تي مذينچا وُب اُث هَيِكلا لصَنما 
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زَفسا، وثلُِه كُهنِه عَ رَيش اِل 
غمُعچا منِ مذينچا، طعيني اِل 

كليلُي اِل وَرتا وِجبيذين ثوَروُ 
ليَنِخسون ويكَتمون ذبيحچا 

لبولُس وِلبرَناَبا. 14 ذوكِّل اِشمِع ثرين 
چِلميذوُ بـنَّا مِت چَلحو اِل 

وَعيثُون، وارَهِط لَع غمُعچا تي 
ثلُون 15 وهين وعَ مزُعكين: 

”عَجا عَ ِشوي اِل لنَّا مِت يا 
بينيشوُ؟ چوب انََح اِلاّ بينيشوُ 

اِخوَثينخون، نمِبَسريلخون 
ونمَريلخون انِِّه لُوركَع چِشوون مِت 
من انَاّ مِت كوم اِل الَوُ تي ابَِرن اِل 
شموُ وارَعا ويمَاّ، وعِم اِل خول تي 

بوُن، 16 وِم زبِنوُ بحَر طَشر اِل 
اِممَيثُا اوخ اِل مُن يزلِِّه بترَبِه، 

17 وعِم اِل انِِّه لا طَشرَن بيلاّ 

تليلچا چَيثِن وَطِن للِِه. هو كَيّا 
لُش وِلاِمحَر مَپِّلخون م طبُثِه، ومحَِّچ 
لخون رَياّ منِ شموُ ومَپِّلخون مَوِسموُ 

مَليين غلُلا، ومَسپَع لخون خُلا 
ومَلِ للِپخون حذَوثا.“ 18 وبـنَّا 
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لَكشا هَنّا وُب حَيلَينَح نَكِنع اِل 
اومثا لا ينوخسولّون وييَثولّون 

ذبيحيثُا. 19 بـثَُر هَنّا مِت ثلُِه اِخما 
احُّذ م يوذُي من انَطاكيا وايقونيا، 

وكَلبو اِل اومثا، واثِكِن رَغمي 
لبولُس وخمَنونِّه امَِث، وشَحطونِّه 
لبـرَُّيث اِل مذينچا. 20 وبـثَُر ما 
ثلُون چِلميذوُ وحَويطونِّه، اكََم 

وثلُِه لِمذينچا ثِين ارُحا. وثِين يوُما 
زلَِّه عِم اِل برَناَبا لتـرََبا، 21 وبَسر 

اِل مَريُهَ، واثِكِن بحَر مِنَّيهون 
چِلميذُي اِل رَباّ. وبـثَُرخَن اَچَب 
للِسترَا، ومِنَّه لايقونيا، وِمن الِِّل 
لانَطاكيا. 22 وِبخول لَن ذوكُّثا 

وَيبين حَزكي اِل لِپ اِل چِلميذوُ، 
وِمكَريّلّون يِسكيلّون كعيمين بروح 

اِل ايمنُا، وِموكَتيلّون انِِّه عبرِ اِل 
مَلكوث اِل الَوُ چو هَينِّ ولا ثُكِن 

بيلاّ عوذُبا. 23 واِشو باوخ اِل 
كلِيسيا سَبوُ رَپّين. وعِم اِل صلُوثا 
وصَوما شَلمو اِل غمُعچا لاِذوُث 

اِل رَباّ تي امُِن بِه.
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مِثيا لانَطاكيا بسورياّ
24 بـثَُرخَن زلَّون من ارَع اِل 

بيسيديا، واِمِط لبَمفيليا، 25 وبَسَّر 
باِمِرث اِل الَوُ ببرِجا، وبـثَُر مِنَّه 

زلَّون لاتََّليا. 26 وِمن الِِّل مَع تَرب 
اِل يمَاّ لِمذينچ اِل انَطاكيا، تي 

شَلمَه مَرُي اِل ايمنُا لبرِكِث اِل الَوُ 
مخَرَمچا يِشوو اِل هَنّا مِت تي 

شوونِّه. 27 وِم مَطوثون، اكُِم عِم 
اِل كلِيسيا خِنشا، واوَِذعو اِل اومثا 

بخولِّه مِت شونهِ الَوُ مَع تَربون، 
وانِِّه فثَح اِل ثرَع اِل ايمنُا لبينيشوُ 

خيلُف اِل يوذُي. 28 واِسكِل 
حَيّين عِم اِل چِلميذوُ الِِّل مَثِحثا 

اِرّيخا م زَمنا.

كوطَّريثا بانَطاكيا

 1 تي اثِكِن انِِّه اُث اِخما 15 
احُّذ م يوذُي تي امُِن 

بمِشيحا ثلُون م مَنطَكث اِل 
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يهَوذُيثا لانَطاكيا، واثِكِن مَيِلفي 
اِل حونوُ وممُرين: ”چو حَيِلخون 

چحوسلون منِ حطيثا لُوب لا 
اِنخَچنيچخون بحِشپُن اِل نمَوُس اِل 

موشِي.“ Ĕَ 2يجَن بولُس وبرَناَبا 
بحَر. واِشكَل واَپ بلَكشا عِمَّين 
بحَر اكِذوم ما يبوچّو اِل ريُا ليَزلِِّه 
بولُس وبرَناَبا عِم اِل اِخما احُّذ م 

مَرُي اِل ايمنُا ليَِنِچكو اِل چِلميذوُ 
وسَبوُ باورُشَليم، ويشَعلون 

ويشوكلون مِنَّين مِت بـنَّا امَرا هَنّا. 
3 وبـثَُر ما انِفِك منِ كلِيسيا زلَّون 

لاورُشَليم واِمركِ هين وازُين بترَبَين 
بمِذينيُث اِل فينيقيا وسامرا، واوَِذعو 
اِل حونوُ تي بهَ انِِّه اُث اومثا خِت 

خيلُف اِل يوذُي بَكرو اِل 
مشيحا، وِحذَوثا رَپاّ بحَر انِفَرسَث 
بيَِنث اِل حونوُ خولّون. 4 ذوكِّل 
اِمِط لاورُشَليم، نفِكَلّون كلِيسيا 

بتي ايَبين بهَ بچِلميذوُ وسَبوُ، 
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واوَِذعونوّن بخول ايَثُا تي شونهَ الَوُ 
مَع تَربون هين. 5 بِس وُث اِخما 

احُّذ م تي وَيبين عَ ذين اِل فـرَيّسُي 
وبـثَُرخَن امُِن، اكِحَص وامَُر: 

”خول بينيشوُ تي چوب هين م 
يوذُي وامُِن علَيهون ينِخَچنون 
ويشوكلون بنَمُوس اِل موشِي.“

خِنش اِل اورُشَليم و
ِكرُزچ اِل بطُرُس

6 چِلميذوُ وسَبوُ اِشو خِنشا 

مخَرَمچا ينَكيشو اِل هَنّا امَرا. 
7 وبـثَُر مَثِحثا اِرّيخا اكََم بطُرُس 

وامَُر: ”يا حونوُ، هَچخون 
چيُذعين انِِّه م زبِنوُ ابِِع الَوُ لخيلُف 

اِل يوذُي يشومعو اِل اِمِرث اِل 
بوسِرثا مِنيّ وعَ لِشُّني ويامَينون. 

8 والَوُ تي يذُعَ موُ اُث غَوُّيث اِل 

لِپ اِل بينيشوُ، رصَن ييبون م يمَِّه 
واَسهِت بـنَّا مِت واَپ للِون روحا 

كوتشوُ اُخمِل اَپ لِح هو. 
9 ولُوركَع اُب هَنّا فَوچا بيَِنثينَّح 
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ܰ
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وبيَِنثين، بـثَُر ما الَوُ زكَن اِل لپِّون 
غَربين  ِّ َبايمنُا. 10 عَجا هُش ع

چصوخرو اِل تَرب اِل الَوُ وعَ 
َفّي اِل چِلميذُي اِل رَباّ 

يطوعنون طَعنا اكِِّر لا وُب حَيل 
اِل تيذَينَح اكِذوم مِنَّينَح ولا 

حَيلَينَح انََح نطعُنِنِّه؟ 11 وانََح 
نمِامَينين انِِّه نحُسلين منِ حطيثا، 

اُخمِل هين حُسلين خِت، ببرِكِث 
اِل رَباّ يَشوع وطبُثِه.“ 12 هُثا 
شَعثا حِسلَث هُثا منـهََجچا 
بيَِنثين، واثِكِن شمُعين لبرَناَبا 

وِلبولُس وذوكِّل اثِكِن مَوِذعيلّون 
بايَثُا تي شونهَ الَوُ مَع تَربون هين 
بمِستي اومثا م خيلُف اِل يوذُي. 

13 وبـثَُر مِنَّه امَُر يعَقوب: 

14 ”شومعوليّ اتََر هَچخون يا 

حونوُ: امَِر لخون شمُعِن اِخِت الَوُ 
عَين لخيلُف اِل يوذُي ليَيسوب 

مِنَّين كَوما يطعُن اِل اِشمِه، 15 وهَنّا 
كَولا مِچخوُ عِم اِل مِت تي 

امَرونِّه نبَيـوُّ، اُخمِل ثلُِه بخِثبُا. 16 نزُ 
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ܶ
ܐ
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ܶ
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ܰ
Ƨ ܐ
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ܶ
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ܶ
ܢ ܐ ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
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ܰ
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نيكوم بـثَُر مِنَّه ونَبن اِل خَيِمث اِل 
دُوّد تي اِنحَرپَث ونَكيمِنَّه م حَچ، 

17 مخَرَمچا شيرچ اِل بينيشوُ وخول 

كَوموُ تي طعيني اِل اِشمي يِشوو اِل 
تي اپُوّن يِشوونِّه، 18 تي يَذيعلَه من 
ازَلَيُثا 19 عَيَت اِل خَن نحُم انِِّه لا 
نوَكِر اِل طَعنا عَ بينيشوُ تي هين 
چوبين عَ مِلث اِل يوذُي بِس 
مامَينين بالَوُ، 20 بِس نخثَِبلون 

ونمَِرلون لا يوخلون ذبيحيثُا نجِسَن 
تي مكَتمَن، ولا يزَنون، ولا يوخلون 
بِسرا تي đيمُثا حنيكَن حنُكا، ولا 
يِشچون اِذما. 21 بسِپ اِل موشِي 
ايلِه غمُعچا باوخ اِل مذينچا كَريي 
اِل نمَوُسِه وِمبَسرين بِه بخِنيشوُ اوخ 

اِل يوُما شُپثا.“
22 هُثا شَعثا اِمِط چِلميذوُ وسَبوُ 

وِغمُعچا خولّون لريُا اَحَّذ ممُرَ انِِّه 
علَيهون يشَترون اثِرِ غَبرون م حونوُ 

لانَطاكيا عِم اِل بولُس وبرَناَبا. 
اَحَّذ من اَن اثِرِ وُب يهَوَّذا تي 

زَعكيلِّه برَسَبا، وِحرنِا سيلا، وِثرين 
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ܖƊܳƀŶܺ̈ܐ ܒƑƆܳŴܽ ܘܒƌܰƢܰܒܰܐ. 27
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وُب ايلون مَكُما رَپ وِموكَرين 
بيَِنث اِل حونوُ. 23 وشَلِّملولّون 

خثبُا: كَرُر اِل خنيشا ”م چِلميذوُ 
وسَبوُ وِم حونيَخون، لخول مَرُي 
اِل ايمنُا م خيلُف اِل يوذُي تي 

ايَبين بانَطاكيا وسورياّ وكيليكيا: 
شلُما! 24 اِذعينَّح انِِّه اُث غمُعچا 
زلَّون م غَپَّينَح لِعلَيخون، بيلاّ ما 

يومرون لبرَنَش مِنَّينَح وشمِعيچخون 
مِنَّيهون لَكشا لا وچُيبين چرَصّيين 
بِه ولا اَچِنحَنخون، 25 وِبسِپ اِل 
لنَّا مِت شَكلينَّح خولحَّ كَرُرا اَحَّذ 
نحِِم اثِرِ غَبرون انَِذرو اِل حَيُوثون 

لاِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 
26 نشَترِن عِم اِل حونيَنَح رحيموُ 

لحَ اِل يهَوَّذا  بولُس وبرَناَبا. 27 وشَترِّ
وسيلا، يمَِطلولخون مخَثوبا نفِشِه 

شَفَوي. 28 وروحا كوتشوُ اِحِم، 
وانََح خِت، حمينَّح انِِّه لا نوَكِر اِل 

طَعنا بحَر علَيخون. 29 بِس 
علَيخون ِچَنعون مَع خُل اِل 
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ذبيحيثُا تي مشَترنَ لصَنموُ، ولا 
چِشچو اِل اِذما، ولا چوخلون 

بِسرا تي đيمُثا حنيكَن، ولا 
چَزنون. وِِشوين كَيِّس لُوب 

حَيِلخون چصونو اِل نفِِشخون مَع 
لنَّا مِت خولِّه. عَفَنخون الَوُ!“

30 انِفِك تي طعيني اِل لنَّا مخَثوبا 

وزلَّون لانَطاكيا، واِشو عِم اِل 
غمُعچا الِِّل خِنشا، وشَلِّملولّون 
مخَثوبا. 31 وبـثَُر ما كرونِّه اِحِذ 

بسِپ اِل اِشچَح بِه مِت يجَرعِنّون. 
32 يهَوَّذا وسيلا وَيبين نبَيـوُّ خِت، 

واكِرَز عَ حونيَهون بحَر، 
وحِزكِلولّون لپَِّين 33 وبـثَُر مَثِحثا م 

زَمنا امَرولّون حونوُ بانَطاكيا 
يِزلولّون بِشلُما لَع تي شَترونوّن. 

34 بِس سيلا اِرحَم يِسكِل 

بانَطاكيا، وزلَِّه يهَوَّذا بلَحُوذِه. 
35 بولُس وبرَناَبا اِسكِل الِِّل خِت 

مَيِلفين وِمبَسرين باِمِرث اِل رَباّ، 
وعِمَّيهون اُث اومثا حرينيُ.
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ܶ
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بولُس وبرَناَبا زليلّون 
اوخ اِل اَحَّذ بكوچرا

36 بـثَُر اِخما يوم امَُر بولُس لبرَناَبا: 

”ثَخ نزلحَِّ نَكشِف عَ حونوُ ونحِِم 
اِخِت ايَبين وموُ ثَكّين لون بخول 
مذينيثُا تي بَسرينَّح بوُن باِمِرث اِل 
الَوُ.“ 37 ابِِع برَناَبا يُسپ اِل يحَنيِّ 

تي زَعكيلِّه مُرقُس عِمَّيهون. 
38 بِس بولُس لا اِرِص يشُكلِنِّه 

عِمَّين، بسِپ اِل انِفِك مِنِّه 
وطَشرَن بمَفيليّا، ولا اَلخِّ يشَمِّس 
عِمَّين. 39 وكَطَّر اَحَّذ عِم لحِرنِا 

وزلَِّه اوخ اِل اَحَّذ بكوچرا. وبرَناَبا 
شَكل اِل مُرقُس ورخِپو اِل يمَاّ 
وزلَّون لقُبرُص، 40 بولُس وُب 

اِرحِم يثِلِه سيلا عِمِّه. بسِپ اِل 
خَن شَلمونِّه حونوُ لطبُث اِل الَوُ، 
41 وزلَِّه لغَوُّيث اِل سورياّ وكيليكيا 

يتَبر اِل كلِيسيثُا ويحُزكِن اِل حَيلون.
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تيمُوثـوَُس زلَِّه عِم 
اِل بولُس وسيلا

 1 اِمِط بولُس لتـرََبا، 16 
وبـثَُر مِنَّه للِسترَا، تي 
وُب اپَُّه چِلميذا اُشمِه تيمُوثـوَُس، 
اِمِّه يوذوُ امَينَث بمِشيحا، وابُوه 

يونـنيَُ. 2 وحونوُ تي بلِسترَا وايقونيا 
وَيبين مَسِهتين م يمَ اِل تيمُوثـوَُس 
بكَيِّس. 3 اِرحَم بولُس يُسپ اِل 
تيمُوثـوَُس عِمِّه يبَسرو اِل بينيشوُ 
ثرين. وِبسِپ اِل يوذُي تي هَثين 

ارَعِوُثا يذُعين انِِّه ابُوه يونـنيَُ، شَكلِه 
بولُس وخَچنِه. 4 واثِكِن بولُس 

وِستيكُيِه زليلّون منِ مذينچا 
لحِريثا، ممَِطيي اِل بنَتوُ تي انِفِك 
بوُن چِلميذوُ وسَبوُ باورُشَليم، 
لخول بينيشوُ تي امُِن مخَرَمچا 

يِكرونَّه ويشوكلون بهَ. 5 وِبحَيل اِل 
ايمنُا بلَحُوذِه اثِكِن كلِيسيثُا سُلكَن 

وحُزكَن وكُثرَن يوُما بـثَُر يوُما.
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ܶ
 ܪ
11

عبرَ لمقَدُونيا وِمثوُح 
ايذ اِل عَونا لِح

6 وبـثَُر ما مَنعَن روحا كوتشوُ 

يبَسرون باَسيّا، زلَّون لاَرعِوُث اِل 
فريجِيّا وغَلاطيا. 7 وذوكِّل اِمِط 

لاِمُّي اِل كُطع اِل مِسيّا، اِنحِرَف 
لُكب اِل بيثينيّا، بِس روح اِل 
يَشوع لا اِرِص يـفَِّن يعولّونَّه، 

8 كُيمين زليلّون لِمذينچ اِل تـرَُواس 

بـثَُر ما اِمركِ بمِسيّا 9 وبُثِ للِيا اِحِم 
بولُس بحِلما غَبرنُا مَقدُونيَ مِچتَخَّل 

اعَلِه وممَرِلهِ: ”عبرَ لمقَدُونيا 
واعَينـنََّح!“

بولُس وسيلا بفيليپي
10 هُثا شَعثا اِذعينَّح بفِعلا انِِّه رَباّ 

بعَنَّح نزلحَِّ بمقَدُونيا نبَسر اِل مَريُِه 
باِنجيلا. وهَنّا تي اثِكِن وكَمينَّح 
وِزلينَّح للَِه. 11 رخِِبلَح اِل يمَاّ م 
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ܺ
Ʀſܰ

ܰ
ܬ݂

ܚ 
ܰ
Ʀ݂Ƙܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭܐ ܘƖܰƊƤܳƉ ܰܒܰܐ ܥſܰܘ

 ųܶܙ ܒƢܶƄܳƉ ܰܕܺ ܥ űƊܶƆ ų
Ɔܶ ųܒّ݆ܰ

ܰ ܶ
Ǉ

ܬ݂ ܗܺܝ  ܰű݂Ɗƕ̤ܰܬ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
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ܶ
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ܰ
ܕŴƕܽܰܬ݂

تـرَُواس لگَزيرچ اِل سمَُوثراكي. وثِين 
يوُما اَلخينَّح باِفَّينَح لمينا تي 

نيابوُليس، 12 وِمن الِِّل كَطعينَّح 
لفيلِپّي، اوَرَب مذينچا بخول 

مَقدُونيا، ونفِشَه هي مِشچَعمَرچا 
لرومَنيُ. سكيلينَّح بهَ اِخما يوم. 

13 ويوُم اِل شُپثا زلينَّح لتَفث اِل 

Ĕَرا سَكِّط بذوكثا بـرَُّيث اِل 
مذينچا والِِّل ليَِّف مَكيمي اِل 

صلُوثا. ثِكنينَّح نمِلَشيني اِل شونيثُا 
تي وَيبنَ بخِنشا، 14 وتي بيَِنثين وُث 

اِحذا مزَپنا ارَجِوُنا منِ مذينچ اِل 
ثـيََتيرا، مُرچ اِل ذينا، اُشمهَ ليدياّ، 
وَيبا عَ مشُمعا والَوُ فـثََح للَِه لپَِّه 

لمتِ تي عَ مكُرزِ بِه بولُس. 
15 وبـثَُر ما اِچعَمذَث هي ومَرُي 

اِل پيَثَه، افََّچَّح نرِص اِل مِزيا لِعلَه 
ذوكِّل امَرَث: ”لُوب هَچخون 

اِشچِحچون امَينيث برَباّ، نوحچُون 
غَپ هُخا بپَيثا.“ وخَن افََّچَّح 

نَكِبل اِل تَعوثهَ.
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ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܶ ŷܰƀƤܺƉܐ، ų̱Ɗܰƌܒّ݆
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ܽ ّ
ų̱ܽƍſűܺƀܰܘܢ، 20 ܙܰܬ̤ ܰíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܺܕ

طرُذ اِل روحا بيشچا
16 يوُما مِنَّين نيبين نزُين لِصلُوثا، 

ذوكِّل انِِچكَلَّح اغَيرچا اِشكِن بهَ 
روحا بيشچا، ومَريُهَ وَيبين مَفكين 

م رُحلَه مُلا صومَّر، 17 ثِكنَث 
مَلخا رُحل اِل بولُس ورُحلَينَح 

وزُعكا: ”هَن بينيشوُ هين عَبتيُ 
اِل الَوُ عِلّوُ، مَوِپليلخون لترَبا تي 

چحُسلين بِه منِ حطيثا“ 
18 اِسكيلَّث مِشووُ لهنَّا مِت يوموُ 

ويوموُ، انِذَك بولُس مِنَّه بحَر، وانِِبرمَ 
وامَِر لروحا تي بهَ: ”باِشم اِل 

يَشوع مشيحا، نمپَِّخ امَرا چِنفوك 
مِنَّه!“ انِفِك مِنَّه وطَشرَه كَوُّم.

بولُس وسيلا بزرِپا
19 مَرُي اِل اغَيرچا ذوكِّل اِشچَح 

انِِّه لُوركَع اِحِم طبُثا م رُحِل بِسنيثا، 
كَعمو اِل بولُس وسيلا، 

وشَحطون لشوكا تي مذينچا 
ليََتينون، 20 زَچّون كوم اِل تـيََّنوُ 
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25

 ܘſܰܒƎƀܺ ܥܰ 
ܰ
ƨƀƏܺܘ ƑƆܳŴܽܐ، ܒƀܰí

ܶ
Ǉ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƎƀƀܺíƆƞܰƉ ܘƤܰƉܶܒƁŷ݆ܺ ܐ

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƇّƀƖܺƊƤܰƉ ܰܥ Ǝƀܺܒſܰܒܳܐ ܘſ

ܺ
ܘܶܙܖ̈

 
ܰ
ƧŵܳíƆܙܽܘ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܐ ܰƃ݂  ܘƎƉܶ ܗ̱ܳ

26

 ،ųƀܶƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ܰܐƍƀܳƍܶܠ ܒ
ܶ
ܪܰܒ݆ ܒƢŷܰ ܗܰܙ ܐ

وامَُر: ”هَن اثِرِ غَبرون عَ مِّشوين 
كَلكَلچا بمِذينچا، هين ثرين يوذُي 
21 وعَ مكُرزين بعَتثُا چوح فريسچا 

ولا حَيلَينَح انََح رومَنيُ نرِصِنّون اوَ 
نِشكول بوُن!“ 22 اكََم خولّون 

علَين، وحَكموُ چَلِحلولّون وَعيثُون 
واَپ امَرا يغولتونوّن، 23 وبـثَُر ما 
غَلتون بحَر زَچّون بزرِپا، وامَرون 
لِمتَبرنُا تي زرِپا يـفَِّكلون نَطوروُ 

ينُطرون كَيِّس. 24 وخَن لَكحون 
ثرين بزرِپا غَوُّنيَ، وكَطِرلولّون 

رُوغلَين بمِكترُا منِ خشورا.

متَبرنُا تي زرِپا انِفَذ 
هو ومَرُي اِل پيَثِه

25 ولُكب اِل فِلگُي اِل للِيا، 

بولُس وسيلا وَيبين عَ مصَليين 
وِمشَپحي اِل الَوُ، وِزريبوُ وَيبين عَ 
مشَمعيلّون، 26 وِمن اخُا لخُا اثِكِن 

زولزُلا رَپ بحَر هَز اِل بنِينُا م 
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ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈Ƈܶƣܶ Ʀ݂źܰƠƏܰܐ ܘƕܳ̈ܖ

ܰ
ܚ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
ܘܐ

ų̱ܘܢ. 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܒܳܐſ

ܺ
ܠ ܙܖ̈

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ƎƉ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܪܓƥܶ ܘܕ݂ܽ

ܰ
ܐ ܐ  ܘűܰƉܶܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܙܶܪܒ݆ܰ

27

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ

ܶ
Ɗّ ܰƃ݂ ،Ǝƀŷܺſ

ܺ
Ʀ݂Ƙ ܐƕܳ̈ܖ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƎƊŶܶ ܐ

 ųƙܶƀƏܰ ܠ
ܶ
Żŷƣܰ ،Ŵ̱źƊܰƣ ܐ

ܶ
ſܒܳܐ ܐ

ܺ
ܙܖ̈

 Ƒܶܒ 
28 ،ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ƈźƠܳƀƆܰ ܐ

 
ܰ
Ƨ» :ųƆܶ ƢƉܶ

ܰ
ܙơƕܰ ܒųܶ ܘܐ

ܶ
ܒƑƆܳŴܽ ܐ

 Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
Ŵƣܽ ܒűƉܶ ƅ݂Ƥܰƙܶƍ، ܐ

ܶ
ܬ̤

 Ƣܶܒƕ
ܶ
Ŵƌܽ ųܗܪܰܐ ܐ

ܶ
Ɔّܘ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ!» 29 ܐ ܰƃ݂ܳܗ

ƢܶܬƎƉ űƕ̤̱ܰ ܙܰܘƕܰܐ، 
ܶ
Ɖّ ܰܠ ܘܗܽܘ ܥŴ ܓ݂ܽ

ܶ
Ǉ

ܠ 
ܶ
ܠ ŴƟܽ ųƇܶŶܳܡ ܐ

ܶ
ܘŸƠƆܰ ܐ

ų̱ƠܰƘܢ 
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

30 ،
ܰ
ƨƀƏܺܘ ƑƆܳŴܽܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
ܒƢܰ ܘų̱ƇܰƖƣܰܢ: «ſܰܐ Ų̈Ɖܰܳܝ ܬ݂ܪ

ܶ
Ǉ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
Ɖܳܐ ơƙܶƌܳ ܐ

 Ŵ̱ƘƢܶŶ
ܰ
ܐ؟» 31 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ƈƐܰŷܶƌ

ܐ 
ܰ
ƎƉܶ ܒƢܰܒّ ų: «ܗ̱ܳ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ųƇܶƕ ܘܐ

ܰ
ܐ

ܐ ܗܰܬ̤ ܘŲ̈Ɖܰܳܝ 
ܰ
ŴƀܳŶܰ ƅ݂ܬ݂ Ʀ݂ܒ݆ܳ ܰƄ݂ƍƉܶ ܥŴƤܽſܰ

 ų
ܶ
ƌّܘƢܽƐܰܒ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܟ݂!» 32
ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܗܽܘ ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܐ 
ܰ
ų̱ܢ ܒų̱ܳܬ݂ Əܒ݆ܰ

ܰ
ܐ. 33 ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܒܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ ܶ
Ǉ Ū

ܶ
źſ

ܰ
ƀܰíܐ ܘܐ

ܶ
Ǉ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

ܠ 
ܶ
ű݂ ܗܽܘ ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
Ɗّƕ̤ܰܬ

ܶ
Ŵܖų̱ƀŶܰ̈ܢ ܘܐ ܓ݂ܽ

Ǝ ܙܰܠ  ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ų̱ܘܢ. 34
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

شِرشُيِه، وانِفِثَح ثرَعوُ سَكطَث 
شِلِشلثُا من اِذوُث اِل زريبوُ 

خولّون. 27 وِمتَبرنُا تي زرِپا ارَكِش 
وذوكِّل حمِن اِل ثرَعوُ فثيحين، خمَِّن 

انِِّه زريبوُ اِشمَط، شَحط اِل سَيفِه 
ليَكُطل اِل نفِشِه، 28 بِس بولُس 

اِزعَك بِه وامَِرلهِ: ”لا چِشو 
بنِفشَخ مِت، انََح خولحَّ هُخا!“ 

29 ايَثولِّه نوهرا اِعبرِ للِغول وهو عَ 

مِّرچِعَت م زَوعا، ولَكح اِل حُلِه 
كوم اِل بولُس وسيلا، 30 بـثَُرخَن 

افَكَن للِبرَ وشَعلَن: ”يا مَرُي 
ثرينخون موُ نفُِك اعَِل نِشوِنِّه 
مخَرَمچا نحِسَل منِ حطيثا؟“ 

31 اَحرِف اعَلِه وامَرولِّه: ”امُِن برَباّ 

يَشوع مِنخَثپُخ حَيُوثا هَچ ومَرُي 
اِل پيَثَخ!“ 32 وبـثَُرخَن بَسرونِّه هو 

ومَرُي اِل پيَثِه خولّون باِمِرث اِل 
رَباّ. 33 اَسپَن بثُا شَعثا م للِيا 

وايَطِب للِون غورحَين واِچعَمَّذ هو 
ومَرُي اِل پيَثِه خولّون. 34 بـثَُرخَن 
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ܚ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܶܗ ܘ

ܶ
Ʀ݂ƀ ųƆܶ ܗܽܘ ܘܗƈ̱ƕܰ Ǝſܺ ܒ݆ܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ܘű݂Ŷܶ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
ų̱Ɔܽܘܢ ܨƢƘܶܳܬ݂

 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ŵ̱ŷܶƌ̤ܬ

ܶ
ܘܐ

 Ɓ
ܒّ݆ܳ ܠ ƢܰƘƞܳƕܐ ܖ̈ܰ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ų̱Ɔܳܐ. 35
ܰ
ܒܐ

ܘƢܽƉܘܢ 
ܽ
űܰܐ űّƣܰܰܪܘ̱ ŹܰƢƣܳܐ ſܐ ܳíƇܠ ܒ

ܶ
ܐ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ܐ ơƙſܰ ܐ űܰƊƆܶܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܙܶܪܒ݆ܰ

ܘܶܕ݂ܥ 
ܰ
ܐ ܐ ܠ ܙܶܪܒ݆ܰ

ܶ
 ܘűܰƉܶܒƢܳܢ ܐ

36 .
ܰ
ƨƀƏܺܘ

 :ųƆܶ ƢƉܶ
ܰ
ƢܰƉܐ، ܘܐ

ܰ
ܠ ܒƑƆܳŴܽ ܒܐ

ܶ
ܐ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܒŴ̱݆ ܐ ܠ ƍźܳƆŴƣܽܐܰ ܗ̱ܰ

ܶ
«Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܐ، ŴƠܳƘŴƌܽܢ ܗܳܫ  Ŵܢ ƎƉ̱ ܙܶܪܒ݆ܰ ܽƄ݂ƍƠܶƙƌܰ

ܨ 
ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ 
ܘܶܙŴƆܳܢ ܒƊܰƇܳƤܶܐ!» 37

 :ƢƉܰ
ܳ
ܐ űƉܶ ܘܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƑƆܳŴܽܒ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ŴƟܽ Ÿܡ ܐ

ܰ
ƌّܘűܽíƇ «ܓ݂ܰ

 ƎƀܺƍƀƖܺźܶƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƄܰŷܰƉ

 Ÿ
ܰ
ƌّܘ

ܽ ّ
ܘƁܳƍƉܰ ܙܰܬ̤

ܽ
ܐ ܪ ܳƤ̈ƙܶƌ ܠ

ܶ
ܗܰܘƦ݂ſܺ ܐ

 Ÿ
ܰ
ƌّŴƠܽƙſܰ Ǝƀſ݂ܺܬ

ܳ
ű ܗܳܫ ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ. ܘܐ ܒŵܶܪܒ݆ܰ

 !
ܰ
Ƨ !ܶܥű݂ſܶ ƥƌܰƢܰܐ ܒƉܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ʀ̤

ܶ
Ɖّܳܨ ƈ̱ƕܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ Ǝſܺܢ ܗų̱źܰƇƘܰ

ܠ 
ܶ
ܘܶܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܰ
 ܘƁŹܳŲ̈ƣܳ ܐ

38 «!Ÿ
ܰ
ƌّŴƠܽƙſܰܘ

ܐ،  Ƣܳſܨ̇ܰ
ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܐܰ ܒƍźܳƆŴƣܽ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ƕ ܐ ܕ݂ܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܬų̱ƄܰƇƉ̤ܰܢ ܙܰܘƕܰܐ ܕ݂ܽ

ܶ
ܘܐ

ܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܳ
 ܘܬ݂

39 ،ƁܳƍƉܰܘ
ܽ
Ǝſ ܖ̈

ܺ
ܗƎſܺ ܬ݂ܪ

ų̱ƠܽƘܘܢ 
ܰ
Ƣܽƙƃ݂ܘܢ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛſܶ ܘܢųܽƀƇܰƖƆܶ

زلَِّه هو وهين عَ پيَثِه وِمثَحلون 
صُفِرثا رَپاّ، واِحِذ خولّون واِچنِح 

بـثَُر ما اثِكِن مامَينين بالَوُ. 35 وعِم 
اِل عصُفرا رَپُّي اِل بلتُا شَترَّ شُرطا 

يومرون لِمتَبرنُا تي زرِپا يفَك اِل 
بولُس وسيلا. 36 وِمتَبرنُ اِل زرِپا 

اوَِذع اِل بولُس بامَرا، وامَِرلهِ: 
”مَرُي اِل شولطنُا اَپ امَرا 

نفَكِنخون م زرِپا، نوفكُون هُش 
وِزلُون بِشلُما!“ 37 لا اِرِص بولُس 

بـنَّا مِت وامَُر: ”غَلتونَّح كوم اِل 
بينيشوُ بيلاّ محَكَمچا، عِم اِل انِِّه 
نِطعينين هَويث اِل نفِشوُ رومَنيُ 
زَچّونَّح بزرِپا. واِخِت هُش اثُيين 
يفَكونَّح عَ صُمِّچ بيلاّ ما برَنَش 

يِذعِ! لا! فلَطَن هين يثِييلّون 
ويفَكونَّح!“ 38 وشُرطُي اوَِذعو اِل 

مَرُي اِل شولطنُا بـنَّا اِعچيرضُا، 
واِلَكَن زَوعا ذوكِّل اِذعِ انِِّه هين 

ثرين رومَنيُ، 39 وثلُون لِعلَيهون 
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ܰ
ƨƀƏܺܘ ƑƆܳŴܽܒ Ŵ̱Ơƙܶƌ

ܶ
ܐ. 40 ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ܐ ܘܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ Ɔܒ݆ܰ ƎƉ̱ ܙܶܪܒ݆ܰ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ

ܶ
ų̱ܠ ŴƊܽŶ ܐ

ّܶ ܶ
ƭܰܐ، ܘſّűܺƀƆܺ

 ų
ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ، ܘܒų̱

ܽ
Ƈّſ

ܺ
ƢّƄܰƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܘܐ

ܐ ܘܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ.
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
ƢܽƤŹܰܘ ܐ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦܶܒ

 17 
ܰ
ƨƀƏܺܘ ƑƆܳŴܽܒ 

1 

 ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦƆܶ Ŵ̱źƉܶ
ܶ
ܐ

 ƑƀƆܺŴܳܒƀƙܺƉ
ܰ
ƕܒƢܶܘ̱ ܒܐ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦܶܠ ܒų̱
ّܶ ܶ
ƭܰܐ. ܘƀّƌŴƆܽŴܽܘܐܒ

ܝ. 2 ܙܰܠ 
Ƥܰƀܺƍƃ݂ Ʀ̱݂ſܐ ų̱ƀܽíƆܘܕ݂̈ܳ

ܳ
ܘܳܒ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ųƆܶ ܒųܽƀƇܰƖƆܶ ƑƆܳŴܽܘܢ ܐ

 ƈƄܶƏ
ܶ
ܪŶܰܐ، ܘܐ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ŴƤܽſܶ ƚܶƀّ ܐ ܰíƆ

 ųܶƌܳܗƢܳܘܒ ، ̈Ū݆ƣܳ Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ
ܶ
Ƨ ܘܢų̱Ɔܽ ƥƠܰܶƍƉ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱Ɔܽ Ƣܘܢ ܐ

ܰ
ƤّƘܰܘ 

3 ،ųƤܶƙܶƌ ܒܰܐ
ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ƎܶƉ

 ̱ƎƉ ܡŴƠܽƀſܺܘ Ƣŷّܰܰܒ ܒű݂Ɩܰſ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒŷܰƀƤܺƉ

ŷܰƀƤܺƉ» ųܐ ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ

 Ʀ݂ƌܳ ܺܥ ܕŴƤܽſܰ ܗܽܘ ųſܶƦ݂Ɖܶ ܠ
ܶ
Ƣܺƀźܺƌܝ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܗܳܫ!» 4 ܨܽܘ ųܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƌƢܶƐܰܒƌ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܳ
ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
ƎƉ Ɓ̱ ܕܺ ܙƁƖܺſܰ ܐ

ܳ̈ƍƌܰŴſܽ Ǝƀܺܒſܰܘ 
ܰ
ƨƀƏܺܘ

يسچَخفرون، وافَكون وامَرولّون 
يِزلولّون منِ مذينچا. 40 انِفِك 

بولُس وسيلا م زرِپا وزلَّون لپَيث 
اِل ليدياّ، والِِّل حمو اِل حونوُ 

واثِكِن مكَريّلّون، وبـثَُر مِنَّه طَشرو 
اِل مذينچا وزلَّون.

بتِسَلُونيكي

 1 بولُس وسيلا اِمِط 17 
لتِسَلُونيكي بـثَُر ما اِعبرِ 

بامَفيبُوليس وابولونيّا. والِِّل 
بتِسَلُونيكي وُب اُث خنيشا 

ليوذُي. 2 زلَِّه بولُس لِعلَيهون اُخمِل 
ليَِّف يِشو اوخ اِل ارُحا، واِسكِل 
منَكِشلون لاِثلَث شُپ، وبرُهُنِه 
منِ خثبُا نفِشِه، 3 وفَشَّرلون اخِ 

مشيحا بـتَِّه يعَذَّب بحَر وييكوم م 
بيِل ميثوُ، وانِِّه ”مشيحا تي 

چِنطيري اِل مِثيِه هو يَشوع تي 
نُث نبَسرنخِون بِه هُش!“ 

4 صومُّرين م تي ثلُون م يمَ اِل 

بولُس وسيلا وَيبين يونـنيَُ م تي 
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ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ Ƣŷܰܒ ű ܶƃ݂ ųƆܶ ܐ

ܳ
ų̱ܐ، ܘܬ݂

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܕơƆ݂ܶ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

Ų̈ƟŴܰƉܰܢ. 5

ų̱ܢ 
ܰ
Ƙّ

ܰ
ܝ ܘܐ

ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܶ
Ū݆ ܐ űܰƐŶܰܐ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉ ű݂ܳܝ ܐ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܘܢ ܐ

ܽ
Ʀ݂ƀſܰ

ܐ، 
ܳ
Ɵ̈Ŵƣܽ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ƎܶƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ǝſų̱

ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ Ŵ̱Ɖ

ܰ
Ʀ̤

ܶ
ƭܘ

ܐ ŴܽƤſܶܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܬƣŴܰƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܒƁܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܘܒ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɗܶܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰ

Ƣܘ̱  ܓ݂ܰ ܕ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ űܺíƆ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
ܐ

ܠ ſܰܐŴƏܳܢ 
ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ų̱ܘܢ ƈ̱ƕܰ ܒ݆ܰ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƑƆܳŴܽܘܢ ܒų̱
ܽ
ƆّŴƆܽƢƕܳŴƄܽſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƗܰܪܓŴƆܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

6 .
ܰ
ƨƀƏܺܘ

ܠ 
ܶ
Ŵܠ Ŵźܽŷƣܰ ܐ ܓ݂ܽ

ܶ
ƭ ܢŴŷܽƄ̰ƣܶ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ſܰܐŴƏܳܢ Ƌƕܶ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ ų̱ܘܢ ƗƆܰ ܖ̈ܰ
ܽ
ƌّŴ ܘܓ݂ܽ

ܰ
ܘܐ

ųܽƀƇܰƕ ƁƃܺƦ̤ƣܶܘܢ ܘܗƎſܺ ܥܰ 
ܶ
ܘܐ

ܒŲ̈ܽܘܢ ܕܺ  ܪ ܓ݂ܰ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ƎƀƠܺƕŵܳƉ: «ܗܰܢ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܐƤܰſܰܐ ܪƊܰƇƕܳ ܠ
ܶ
ƇƟܰܒŴܽ ܐ

 ،ű ܶƃ݂ ܚ
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂ƊƆܶ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ

ܳ
ܐ، ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ

ܗ. 
ܶ
Ʀ݂ƀ ų ܒܒ݆ܰ

ܒّ݆ܶ ܗ̱ܢ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤Ŷ

ܰ
 ܘſܰܐŴƏܳܢ ܐ

7

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƁſܺƞƖ ܐ

ܰ
Ɖّ ܰܘܢ ܥų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ǝſܺܘܗ

 ű ܶƃ݂ܘ ،ųƇܶƖƉܶ ƎƀƇܺƀ
ܺ
Ɩّƣܰ ܘ

ܽ
ܕܺ ƞܰƀƟܰܪ ܘܬ̤

 ųƊܶƣ
ܳ
ܥܰ ƉܒƎſƢܺƐܰ ܒƄܰƇƊܰܐ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

زَيعي اِل الَوُ، وثلُِه خِت بحَر 
شونيثُا موكَرَن. 5 هَنّا مِت هَنّا 

اذَِلك اِل حَستا غَپ اِل يوذُي 
وافََّن ييَثون اِخما احُّذ م مَرُي اِل 

بيشچا منِ بنيُ اِل شوكوُ، والِچَم 
كُحكولّين غمُعچا اثِكِن موَشبي 

اِل اومثا يِشوون كَلكَلچا بمِذينچا، 
وبـثَُر ما اِمِط لتي بعَيلِّه اتِغَر خولّون 

عَ پيَث اِل ياسُون مخَرَمچا 
يكوعُرلولّون بولُس وسيلا. 

6 وذوكِّل لُوركَع اِشِچحون الِغول 

شَحطو اِل ياسُون عِم اِل اِخما 
احُّذ م حونوُ واوَغونوّن لَع رَپُّي اِل 
مذينچا، واِشِچكي علَيهون وهين 
عَ مزُعكين: ”هَن اثِرِ غَبرون تي 
كَلبو اِل عُلما رَيشا عَ عَكِبچا، 
ثلُون لِمذينچَح خِت، 7 وياسُون 

اَحچَن غَپِّه بپَيثِه. وهين خولّون عَ 
مَّعصيي اِل امَرا تي قيَصَر وچو 

شَعّيلين مِعلِه، وخِت عَ مبَسرين 
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ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ 

ŴƤܽſܰܥ.» 8

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ŵ̱ƖƊܶƣ

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƄŶܰܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƈƙܳƃ Ŵ̱ܒƏܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƄŶܰ 

ܬƢƃܰŴƕ̤ܰܘ̱. 9
ܶ
ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ų

ܶ
Ɗّƕܶ ܺܕ ̱ƎƉܶܢ ܘŴƏܳܐſܰ ̱ƎƉ

ų̱ܘܢ.
ܽ
ƇّƀƆܺŵſܶ ܘܢų̱źܽƇƘܰ

ܒܒſّƢܺƀܺܰܐ

ƀܰíܐ، 
ܶ

Ǉ ܐƀܰƌܕܽܘ Ʀ݂ܰƍƃ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
Ū݆ ܐ  ܘܓ݂ܰ

10

ܡ 
ܳ
ŴّƟܰ 

ܰ
ƨƀƏܺܘ ƑƆܳŴܽܠ ܒ

ܶ
ܐ ܪŴƇܽŶܰ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ų، ܙܰܠ 
ܰ ܶ
Ǉ Ŵ̱źƉܶ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܰܐ. ܘܒſّƢܺƀܺܒƆ

ܝ 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ų̱ܘܢ ƥƀܺƍƄ݂Ɔܶ ܐ

ܽ ّƍſ
ܺ
ų̱Ɔܽܘܢ ܬ݂ܪ

 ̱ƎƉ ܰܐſّƢܺƀܺܠ ܒ
ܶ
 ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

11 .ųܰܕܺ ܒ

ܝ ܕܺ 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ƚƇܳƀ ܐ ܺƄ݂ܝ ܒ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܬų̱ƀƇܰƖƉܶ ƎƀƘܺŴƌܰƦ̤Ɖܶ ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰܢ 

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŴƖܽƊƣܶ Ƒƀŷܶ ܐ

ų̱ƀ̈ܢ، 
ܰ Ɔܶ ųܒّ݆

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ųܰܒ Ŵ̱ƇƠܰƣ

ܶ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܒܰܐ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܠ

ܶ
ܬƁſܺƢƟܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܘܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܘܢűܽƃܰܘƦ̤ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƉܰŴſܳ

 .ƑƆܳŴܽܘܢ ܒų̱
ܽ ܶ
Ǉ ƚƇܶſ

ܰ
űƉܶ ܐ

 Ƣŷܰܘܒ ،Ŵ̱ƍƉܶ ųܽƀܘܢ ܕܺ ܗ̱ܳ
ܰ ّƍƉܶ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܘܨܽܘ 

12

 Ŵ̱ƍƉܶ Ǝ ܘŲ̈ƟŴܰƉܶܰܢ ܗ̱ܳ
ܰ
Ɛ̈ܺƀّƃܰ Ǝܰƀ̈ܳƍƌܰŴſܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ

ܒƌܳŲ̈ܶܐ.  ܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܐ 
ܶ
źƉ ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰܝ ܕܺ ܬ

ų̱ſܽ 13ܘܕ݂̈ܳ

بملَكا حرنِا اُشمِه يَشوع.“ 8 غمُعچا 
خولّون وحَكموُ تي اِشمِع بـنَّا مِت 

اِچعَوكَر. 9 حَكموُ اَسَب كفُلچا م 
ياسُون وِم تي عِمِّه بـثَُرخَن فلَطون 

يِزليلّون.

ببيرياّ
10 وغَپ اِل ثِكنَث تونيا للِيا، 

حونوُ رَحلو اِل بولُس وسيلا كَوُّم 
لبيرياّ. وبـثَُر ما اِمِط للَِه، زلَّون 

ثرينّون لخِنيش اِل يوذُي تي بهَ. 
11 ومَرُي اِل بيرياّ م يوذُي بخيلُف 

اِل يوذُي تي تسَلُونيكي مِچنَوفين 
مِعلَين بحِيس شمِعو اِل اِمِرث اِل 

الَوُ واِشكَل بهَ م خولِّه لپَِّين، 
واثِكِن كَريي اِل خثبُا اوخ اِل يوُما 

مخَرَمچا يِچوكَتون مَع خولِّه مِت 
ايَلِف للِون بولُس. 12 وصومُّرين 

مِنَّيهون تي امُِن، وبحَر شونيثُا 
يونـنَـينَُ كَيّيسَن وِموكَرَن امُِن عِم اِل 
غمُعچا رَپاّ م غَبرِنوُ. 13 يوذُي تي 
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 Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƉ ܰܥ ƑƆܳŴܽܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ،ųƇܶŶܳܐ ܪŹܰܠ ܪܰܗ
ܶ
ŴƊܽƀƟܺ ܐ

ܰ
ܒſّƢܺƀܺܰܐ، ܐ

ܐ ŴƉܽŴƠܽſܢ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܬƁƤܺƄ݂ܰƍƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܘܐ

ƞŷܰƟܘ̱ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
 ܘܶܒƦ݂ƖƤܰ ܐ

14 .ųƇܶƕ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܐ

 ،ų
ܶ
ƌّܘƢܽƘƞܰƀƆܰ ܐ

ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ܒŪƠƆܳ ƑƆܳŴܽ ܐ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ ܘܳܣ

ܰ
Ʀ݂Ɗܳſ

ܺ
 ܘܬ

ܰ
ƨƀƏܺ Ŵ̱ƇƄܶƏ

ܶ
ܘܐ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܘܢų̱Ɔܽ ܘܙܰܠ 

15 .Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ

ƍſܐܰ، 
ܺ
ܬ݂
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّŴźܽƉ

ܰ
ܠ ܒƑƆܳŴܽ ܘܐ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܘܶܕų̱ƕ݂ܰܢ 
ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ

 
ܰ
ƨƀƐܺƆ ܘܢƢܽƉܘ

ܽ
ܒſ ƑƆܳŴܽܐ

 ųƇܶƖƆܶ ܘܢų̱
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܘܳܣ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܘܬ

ų̱ƀ̈ܢ. ܰíƇƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ܐŹܰܪܰܗ

ƍſܐܰ
ܺ
ܬ݂
ܰ
ܒܐ

 ƗƟܶ
ܶ
ܠ ܘܳܒ ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

16

 ƎƊŶܶ ܘܢų̱
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܘܢų̱Ɔܽ Ƣƀźܺƌ ܰܐƍſ

ܺ
ܬ݂
ܰ
ܒܐ

 Ʀ݂Ɵܰ ܳű݂ƌ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܳ
Ɗ̈ƌܰܐ ܨƀܰíƇƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
ܐ

ܝ 
ܺ
ƦƐƊܶܙ ܒƢܶƃܳ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܘܐ

17 .Ƣŷܰܒ ųŶܶܘ
ܽ
ܪ

ܠ 
ܶ
ܝ ܘܶܒűܺ ܙƁƖܺſܰ ܐ

Ƥܰƀܺƍƃ݂ܐ ܒų̱ƀܽܘܕ݂̈ܳ

Ŵܠ ܕܺ ƟܶƦ̤ܶƍƉܶܐ ų̱Ɔܽܘܢ  ܽƄ݂ܐ، ܘܶܒų̱
ܳ ܰ
ƭ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܺܐ ܕƟܰŴƤܽܐ ܒƉܰŴſܳ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

تسَلُونيكي مطِلون انِِّه بولُس عَ 
مبَسَّر باِمِرث اِل الَوُ بمِذينچ اِل 

بيرياّ، اكَيمو اِل رَهطا رُحلِه، 
واثِكِن منَخشي اِل اومثا يكومون 

اعَلِه. 14 وِبشَعث اِل شَعثا 
اكِحَص اِخما احُّذ م حونوُ واَسپو 
اِل بولُس لُكب اِل يمَاّ ليَصَفرونِّه، 

واِسكِل سيلا وتيمُثـوَُس الِِّل 
بذوكَّثين. 15 وزلَّون حونوُ عِم اِل 

بولُس وامَطونِّه لاثَينا، ولا اثََب اِلاّ 
بـثَُر ما اوَِذعَن بولُس يومرون لسيلا 
وتيمُوثـوَُس يثِييلّون لِعلِه رَهطا كَل 

مِل حَيلَين.

باثَينا
16 ذوكِّل وُب بولُس اكِِع باثَينا 

نطيرلون يثِييلّون حمِن اِل مذينچا 
مَليا صَنموُ، وانِذكَُث روحِه بحَر. 

17 واثِكِن كُرزِ بمِستي خنيشا 

بيوذُي وِبتي زَيعي اِل الَوُ، وِبخول 
تي مِنِچكِلون اوخ اِل يوُما بشوكا 
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تي مذينچا. 18 اِسكَط بولُس هو 
وفيَلَسوفوُ ابَيقورُي ورَوَقُي 

بمِنَكَشچا، وذوكِّل اِشِچحونِّه عَ 
مبَسَّر بيَشوع وكِيُمچا م مَوثا، امَُر 
اِخما احُّذ مِنَّين: ”لينا بعُ يمِِط هَنّا 
غَبرنُا بحِموكيا تيذِه؟“ وِحرينيُ امَُر: 

”هيكثا اُث يملََّح مَع ايلَهوُ 
نوخريُين.“ 19 بـثَُرخَن اوَغونِّه 

كومَّيهون لچَلاّ اُشمِه ارَيوُبـغَُس 
ذوكثا تي بهَ خنيشا تي مذينچا 

وشَعلونِّه: ”اپَُّح نِذعِ موُ هو مَذِهبا 
حَچّا تي چُث چِكروز بِه؟ 20 انََح 

عَ نشُمعين مِنَّخ كَولا نوخرَي 
نبُعين چفَشِّرلحَ.“ 21 وَيبين مَرُي 

اِل اثَينا وتي ثلِِه للَِه من الِبرَ 
مكَضيي اِل شَعُي اِل تي كَعيين بهَ 

بيلاّ شوغلا بخولِّه مِت شمَعيلِّه 
حَچ.

لَكشا بارَيوُبـغَُس
22 اكََم بولُس عَ حَيلِه بمِستي 

ارَيوُبـغَُس، وامَُر: ”يا مَرُي اِل اثَينا، 
نحَمّيلخون چِچذَييّنين بحَر بخولِّه 
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مِت. 23 وانَا عَ نملَِّخ نزُ نُث 
عَين لمعَِبتوُ  بمِذينچا تيذخون وعَ نمِّ
تيذخون اِشچَحييث اَحَّذ مِنَّين 

اِخثِب اعَلِه: لايلُها تي چو 
نيَذعيلِّه. وانَا بـنَّا ايلُها تي َعِبتيلِّه 

وچو چيَذعيلِّه، نُث نبَسرنخِون. 
24 هَنّا هو الَوُ تي ابَِرن اِل عُلما 

وخول تي بهَ، وهو چو كَعِلِه بمعَِبتوُ 
بـنَّييلَّه اِذوُث اِل برَنُشا، بحِيس هو 
رَب اِل شموُ واِل ارَعا، 25 وچولهِ 

بعوزث اِل برَنَش. هو تي مَپِّ 
لخول خَلكا حَيُوثا ونفُِشثا وخولِّه 
مِت. 26 هو تي ابَِرن اِل بينيشوُ 

خولّون م طينچا اِحذا، وافََّن يحِّون 
بمِذينيُث اِل ارَعا خولَّه، واكِذوم 

بزَمنا وَپِّت للِون عِتَّـنيُ اِل حَيُوثون 
واِمّوُ تي ارَعِوُثون، 27 مخَرَمچا 

ينَكبون مَع الَوُ واُث كِبِل يمِطولِّه 
ويبَكرونِّه! وهو ولا حَيلا بـعَِّذ مَع 

خول اَحَّذ مِنَّينَح، 28 بحِيس بِه 
بلَحُوذِه نحيُّين وثَكِنلَح نيب اوَ لا 
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نيب، واُخمِل امَُر اِخما شُعري 
مِنَّيخون: انََح خِت م ذِريّثِه! 

29 وحَيثَن انََح ذِريّث اِل الَوُ، چوح 

نعَين اِل ايلَهُيثا عَتّين صَنما م ذَهبا 
اوَ خِسفا اوَ خِفا حَيلِه برَنُشا 

ينُحچِنِّه ويفَكِنِّه اُخمِل بعُ! 30 والَوُ 
هُش بعُ م خول بينيشوُ بخول 

ذوكثا يچوبون للِِه، وهو چو ازُ 
يحَشيبِنَّح مَع يوموُ افََچ وزَمنا اِمركِ 

نيبين بِه چو نيُذعين مِت، 
31 بحِيس هو اپَِّح يوُما مَتنِ اِل 

اومثا بِه بشُهي اِل فريسچا عَ 
اذوُث اِل غَبرنُا لَكِط لِح لنَّا مِت 
هَنّا. واِچگَل هَنّا امَرا كوم للَكول 
ذوكِّل اكَيمِه م بيِل ميثوُ.“ 32 تي 

ايَبين واِشمِع بِكيُمچا اثِكِن 
مِچمَصِخرين بِس اُث مِنَّين مُن 

ثلُِه وامَِر لبولُس: ”نبُعين مِنَّخ چَثِن 
عَل انَاّ امَرا ارُحا حريثا.“ 33 وخَن 
انِفِك بولُس م بيَِنثين. 34 وكَلِل تي 

ثلُون عِمِّه وامُِن اخِ ديوُنيسيُس 
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وهو وُب اَحَّذ م مجَِلسا تي 
ارَيوُبـغَُس، وشونيثا اُشمهَ دَماريس، 

عِم اِل اِخما احُّذ حرينيُ.

بكُورنِثُس

 1 انِفِك بولُس من اثَينا، 18 
وزلَِّه لِمذينچا اُشمهَ 
كُورنِثُس. 2 والِِّل مِنِچكِلِه اَحَّذ 

يوذَي اُشمِه اكَيلا، نفِشُيِه م بنُطُس، 
وُب لا ثكِنلِه زبِنوُ مَط من ايطاليا 

هو واِچثِه بريسكِلاّ، بسِپ اِل 
قيَصَر كلُوديُس افَِّك امَرا يكُعر اِل 

يوذُي م رُوما، وبولُس زلَِّه باِفُّيِه 
لِعلَيهون. 3 وِبسِپ اِل وَيبين مَرُي 
اِل صَنِعثا اِحذا، وهي صَنِعث اِل 

خَيمُثا، اِنحِچ غَپَّين واثِكِن مِشِچغِل 
عِمَّين. 4 وخِت وُب اوخ اِل يوُما 

شُپثا كَعِلِه بخِنيشا وشُكِل ومَپ عِم 
اِل يوذُي ويونـنيَُ مخَرَمچا يَكِنعِن. 

5 وبـثَُر ما اِمِط سيلا وتيمُوثـوَُس من 
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مَنطَكث اِل مَقدُونيا، بولُس اپَن 
اِل حَيُوثهِ لِكرُزا، موكَِّت ليوذُي انِِّه 

يَشوع هو مشيحا. 6 بِس هين 
اثِكِن منَهيجيلِّه واثِكِن خُفرين. هُثا 
شَعثا لا ثلُِه مِنِّه اِلاّ نفَص اِل وَعيثُِه 
وامَِرلون: ”اِذِمخون عَ رَيشَيخون. 
انَا اَشيغيچ اِل اِذوُث! وِمن ايمذُ 
وسُلِك نزُ نزيل وِنبَسَّر بينيشوُ 

خيلُف اِل يوذُي.“ 7 بـثَُرخَن بولُس 
طَشر اِل ذوكثا تي وُب اكِِع بهَ، 

واِنحِچ بپَيث اِل اَحَّذ چوب يوذَي 
بِس زَيَع اِل الَوُ، اُشمِه تيطُس 
يُسطُس، وُب پيَثِه بغَپُّن اِل 

خنيشا. 8 كريسبُس رَييش اِل 
خنيشا امُِن برَباّ، هو ومَرُي اِل پيَثِه 

خولّون. وصومُّرين م مَرُي اِل 
كُورنِثُس تي امُِن واِچعَمَّذ بـثَُر ما 

شمِعو اِل كرُزچ اِل بولُس.

”امََر مِت ولا چِصموچ“
9 للِيا مِنَّيهون بولُس حمِن اِل رَباّ 

رِلهِ: ”لا چيزوع امََر  بحِلما عَ ممَّ
مِت ولا چِصموچ، 10 انَا عِمَّخ، 
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وچوث برَنَش مكَر يثِلِه مكَبَلچَخ، 
بحِيس ايل بينيشوُ صومُّرين بذُ 
مذينچا.“ 11 واِسكِل بولُس 

بكُورنِثُس اِشنا وشِچّا يرَحِ مَيلِف 
اِل بينيشوُ اِمِرث اِل الَوُ. 12 ذوكِّل 
حُكما رومَنوُ غَليون وُب عَ رَيش 

اِل شولِطثا بارَعِوُث اِل اَخاياّ، اكََم 
يوذُي خولّون ايذا اِحذا باِفيُّ اِل 

بولُس، واوَغونِّه لپَيث اِل تيَنونچا، 
13 واِسِچكي اعَلِه كَيّيلين: ”هَنّا 

غَبرنُا عَ مغَرِّب يـفَِّن اِل اومثا يعَِبتو 
اِل الَوُ بترَبوُ حرينيُ مخَليفي اِل 

نمَوُسَح.“ 14 بولُس وُب كَرِّب بـتَِّه 
ييمَر مِت لَوما غَليون ييمَر ليوذُي: 
”هَچخون يا يوذُي لُوب امَرا وُب 

امَر اِل غُرما اوَ حطيثا، وُب 
انَِصطيث للِخون اُخمِل بعُا 

فريسچا. 15 بِس حَيثَن هَنّا مِت 
وتي بِه حَيِّم كُحكول لَفظا واِشموُ 

بنَمُوسا تيذخون، چولخون اِلاّ 
نفِِشخون. انَا چو نبُع نَپ بَچّا م 
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غَپ بخَن امَرا!“ 16 بـثَُرخَن كَعرَن 
م محَكَمثا، 17 وهين شَكلو اِل 

سُوستَنيس رَييش اِل خنيشا وِمحونِّه 
كوم اِل محَكَمثا، بِس غَليون لا 

اكَيم لنَّا مِت من ارَعِه خولِّه!

مِثي اِل بولُس 
لانَطاكيا ثِين ارُحا

18 اِسكِل بولُس بكُورنِثُس زَمنا 

اِرِّخ، وبـثَُرخَن طَشر اِل حونوُ 
وسُفَر بيَمّا باِفُّيِه لسورياّ وعِمِّه 

بريسكِلاّ واكَيلا، بـثَُر ما حَلط اِل 
سَعرهِ بمِذينچ اِل كَنخِريا، بسِپ اِل 

وُب اُث اعَلِه نِذرا. 19 وذوكِّل 
اِمِط خولّون لافََسُس طَشرَن بولُس 

بهَ، واعََل عَ خنيش اِل يوذُي 
واكِرَز بوُن. 20 وشَعلونِّه لُوب 

حَيلِه يِسكِل غَپَّين كَلِّس، بِس هو 
لا اِرِص، 21 واكِذوم ما ينِفوك 
ويزلِِّه امَُر: ”كَيّا نثيل لِعلَيخون 

لُوب الَوُ بعُ!“ بـثَُرخَن اِرخِب بيَمّا 
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من افََسُس، 22 واِنحِچ بمينا تي 
قيَصَريُثا واِسلِك لاِلِّل وحَين اِل 

كلِيسيا، بـثَُرخَن اِنحِچ لانَطاكيا، 
23 لا كعُلِه بحَر بهَ. وبـثَُر مِنَّه زلَِّه 

ولا اَف ذوكثا بغَلاطيا وِفريجِيّا وهو 
مَلِّخ منِ كريثا لِكريثا وحَزكِ اِل 

لِپ اِل چِلميذوُ وِمجَرَّعلون.

ابَـلُُس بافََسُس واَخاياّ
24 بثَين يوموُ ثلُِه اَحَّذ يوذُي 

لافََسُس اُشمِه ابَـلُُس، نفِشُيِه من 
اِسكَندَرياّ، لِشُّنِه اِطلِك، كَرّي اِل 
خثبُا ويَذّيعلِه كَيِّس. 25 وبـتَِّه ييب 

بَكّير اِل تَربا تي رَباّ واَلخِّ اعَلِه، 
واثِكِن كُرزِ بحَيلا بحَر، ومَيلِف مِت 

صومَّر مَع يَشوع، وعِم اِل انِِّه لا 
وُب يذُعَ بمِت اِلاّ بمعَموذُيث اِل 

، 26 اثِكِن كُرزِ بمِستي خنيشا  يحَنيِّ
بلِپّا اِجرعَ. وذوكِّل اكَيلا وِبريسكِلاّ 

شمِعونِّه، اَسپونِّه لِعلَيهون وبـيَِّنلولِّه 
تَرب اِل الَوُ نوهُّور اُخمِل هين 
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مبَكريلِّه. 27 وذوكِّل ابِِع ابَـلُُس يزلِِّه 
لاَرعِوُث اِل اَخاياّ اثِكِن حونوُ 
مجَرعيلِّه وشَترَّ خثبُا لچِلميذوُ 

يرَحبون بِه. وِم مَطوثهِ لاِلِّل اِشكَل 
عَ نفِشِه يعَين اِل تي امُِن من 

اكِذوم اِعُنچا رَباّ بسِپ اِل طبُثا تي 
الَوُ اَپ للِِه. 28 وُب اِجرعِ ذوكِّل 
كَعِلِه عِم اِل يوذُي وِمضَنِجلون، 
ووُب زَخِلون وِمصَمِّچلون وخولِّه 

منِ خثبُا تي مِچخِل اعَلِه وِمبـيََّنلون 
انِِّه يَشوع هو مشيحا.

بولُس بافََسُس

 1 وِبيوموُ تي وُب بهَ 19 
ابَـلُُس بكُورنِثُس اِمِط 

بولُس لافََسُس، بـثَُر ما اعََل بذوكُّثا 
تي غَوَّنـينَُ. والِِّل اِشچَح اِخما احُّذ 

م چِلميذوُ 2 وشَعلَنّون: ”هَچخون 
اَسِپچو اِل روحا مكَتشا ذوكِّل 

امَينيچخون؟“ اَحرِف اعَلِه: ”لا! 
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ܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ǝſ ܒܐ ܺű݂ƊƕܰƦ̤Ɖܶ

ű݂ſܶܗ 
ܺ
ܠ ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ܶ
Ÿƌ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ  ܘܓ݂ܰ

6

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ ܕܺ 
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܰ
ųܽƀƇܰƕܘܢ ܐ

 ƎƀƤܺźƌܳ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ų̱Ɔܽ Ʀ̤ŷܶƌܘܢ، ܘܐ

 Ǝſܺܘܗ 
ܐ. 7

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ Ǝƀƀ݆ܺܒƌܰƦ̤Ɖܶܘ

ܒŲ̈ܽܘܢ.  ܘſܰܒŴƄܽŷƃܳ Ǝƀܺܠ ܬƢƐܰƖƆ݂ܶ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܶ
ƈƄܶƏ ܒƑƆܳŴܽ ܙܶܠ ųƆܶ ܘܬ݂

ܶ
 ܘܐ

8

ܠ 
ܶ
Ƥܰƀܺƍƃ݂ ƈ̱ƕܰ ųƆܶܐ űܳƉ ƈ̱ƕܰܝ ܐ

 ƢƄܰƉܶܐ ܘ
ܰ
ܐ Ų̈ſܰܶܚ، Ƣܶƃܳܙ ܒܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ

 Ǝƀܺܒſ
ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ŴƠܽƤſܶܠ ܘų̱ſܰܒ݆ Ƌƕܶ ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܢ ܒŴܽƍƀƉܺ ܰų̱ſ ܢų̱
ܶ
ƙّſܰ ܒ

ܶ
Ƣّ ܘƉܶܓ݂ܰ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ ܕܺ Ų̈ƀźܺƟܰܢ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨܘ ų

ܶ
ƌّŴŷܽƀܺܒƃܰ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܒƑܶ ܐ

9

ولا شمِعينَّح انِِّه اُث روحا مكَتَّش 
خِت!“ 3 وشَعِّل ثِين ارُحا: ”عَ 

موُ اكَِمچو اِل مُعمذيثخون اتََر؟“ 
اَحِرفولِّه: ”چَبَعلَح اِل مَعموذُيث 
!“ 4 امَُر بولُس: ”وُب  اِل يحَنيِّ

يحَنيِّ معَمِّذ بمعَموذُيث اِل چَوِبثا، 
وكُرزِ عَ بينيشوُ وممَرِلون يامَينون 
بتي اُث بـثَُر مِنِّه، اَي بيَشوع.“ 
5 ذوكِّل شمِعو اِل هَنّا مِت اثِكِن 

مِچعَمذين باِشم اِل رَباّ يَشوع. 
6 وغَپ اِل ارَنِح اِل بولُس ايذِه 

علَيهون اَسپو اِل روحا كوتشوُ تي 
نحِچلون، واثِكِن نطُشين ومِچنَپيين 

بخول لِشَّنوُ. 7 وهين وَيبين 
كُحكول ثلِعسَر غَبرون. 8 واِسكِل 

بولُس زلِِّه وثلِِه عَ خنيشا عَ متيُ 
اِل ثلثُا يرَحِ، كُرزِ بجِرعوثا وِمكَر 
يِشكول ويَپ عِم اِل تي ايَبين 

وِمغَرِّب يـفَِّن يامَينون بخول ايَثُا تي 
كطيرنَ بملَكوث اِل الَوُ. 9 بِس 
اُث مِنَّيهون كَبيحونِّه ولا وَيبين 
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 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ųܶƌƢƉܶ، ܘܐ

ܰ
ܘſܰܒƎƀܺ ܪܰܨűƉܶ ƗƉܰ Ǝƀſّܺܺ ܕܺ ܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܠ ܕܰܪܒܰܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܺ ƎſƢܺƙ ܘƏܰܒّ݆ ܳƃ݂

ܘſܰܒƎƀܺ ܒƤܰƀܺƍƄ݂ܶܐ. ܒƢܰƤŹܰ ƑƆܳŴܽܗ̱ܢ 

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ű݂ƀƊܺƆ̈ܳܐ، ܘܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܘܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܐ

ܠ ƉܰŴſܳܐ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܗܽܘ ܘܗƎſŴܺƤƉܶ Ǝſܺ ܐ

 ƅƇܶƊƉܰ ܺܗ ܕƢܰƉܳ ܐ
ܰ
ƦƣܰܪűƊܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƤƠܰܰƍƉ

 ،Ƒ
ܳ
ƌّܐƢܰſܺܕ ųƊܶƣ

ܳ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ųƆܰ ܓ݂ܰ

ܐ ŴƄܽŷƃܳ űƉܶܠ 
ܰ
ƌّ ƈƕܰ ƈƄܶƏ ܗ̱ܰ

ܶ
 ܘܐ

10

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
Ʀ݂źܰƉ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ .Ǝ

ܶ
ƣ̈
ܶ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ܬ݂

 ̱ƎƉ ܰܐƀّƏܺ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܠ Ų̈Ɖܰܳܝ Ʀ݂ƠźܰƍƉܰ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 ŴƤܽƉܶ ܐ ܘܳܒų̱
ܳ ܰ
ƭܘ 

11 .Ɓ
ܳ̈ƍƌܰŴſܽܝ ܘ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 ű݂ſ
ܺ
 ܒƈƕܰ Ƣŷܰ ܐ

ܰ
ƨƀŶܰ Ǝ

ܰ ܒّ݆ ܐ ܖ̈ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ܒƀܺܔƕ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ŻƉܶ ܐ

ܶ
 ܘܐ

12 ،ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܬƁƇܺƠƣܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 ،ųƊܶƤܶܠ ܓ
ܶ
Ʀ̤ ܐ

ܰ
ƤّƉܰ ܺܐ ܕ

ܳ
 ܘŵƀܶƊܰƆܶܖ̈

ܳ
ƨſ̈

ܺ
űّ̱ƍƉܰ

 ،ƎƀƖܺܔ
ّܰ
Ʀ̤Ɖܶ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ų

ܰ
ƇّſŴܺƤƉܶܘ

 ƎƀƠܺƙƌܳܢ ܘų̱ƀƇܰƖƉܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ųƆܰ 

ܳ
Ƨܘܶܙ

ųܽƀܘܢ.
ܰ ّƍƉܶ ܐ

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܪ

ܠ ƄܰƏܐܘܰܐ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

ܕܳܝ 
ܰ
ܘّ ܝ ܖ̈ܰ

ܐ ų̱ſܽ ̱ƎƉܘܕ݂̈ܳ
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ʀ̱݂ſ

ܳ
13 ܐ

 ̱ƎƉ ܘܢų̱
ܽ
ƇّƀƆܺܙ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ɵ̈Ŵƣܽ ܠ

ܶ
ܐ

ܘ  ƢܒŴźܽſ Ǝƀܺܪܕ݂ܽ ܐ ܘƉܶܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ

رَصّيين مَع مِت تي امَِرنهِ، واثِكِن 
خُفرين وسَپّي اِل تَربا كوم اِل تي 

وَيبين بخِنيشا. بولُس طَشرَن 
وبلَحُوذِه اَسپ اِل چِلميذوُ، 

واثِكِن هو وهين مِشوين اوخ اِل 
يوُما منَكَشچا بمترَشَتا مُرَه تي 

ممَلِكلَه غَبرنُا اُشمِه تيرانُّس، 
10 واِسكِل عَل انَاّ مِت كُحكول 

ثرَچ اِشِن. وخَن اِمطَث اِمِرث اِل 
رَباّ لخول مَرُي مَنطَكث اِل اَسيّا م 
يوذُي ويونـنيَُ. 11 والَوُ وُب مِشو 

عجيبيثُا رَپَّن حَيلا بحَر عَل ايذ اِل 
بولُس، 12 واِمِط امَرا ببينيشوُ انِِّه 
اثِكِن شَكلي اِل مَتّيلوُ وِلميَِزروُ تي 

مَشَّچ اِل كِشمِه، مِشويلَّه عَ خول 
تي مِچَّجعين، وِزللَُه بيشچا مِعلَين 

ونفُكين روح اِل شيذَنوُ مِنَّيهون.

بنيُ اِل سكاوا
13 اُث غمُعچا م يوذُي رَوَّتيُ اِل 

شوكوُ اثِكِن زليلّون م ذوكثا لذوكثا 
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ܐ ŴƤܽſܰܥ، 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܐ ƈƕܰ ܐ

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ƅ݂ ܒܐ

ܰ
Ƈّſ ܘƉܳܐƢźܰƌ» :ƎſƢܺƉܕ݂ܺ

 «!ƑƆܳŴܽܒ ųܶܒ Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƉ ܰܥ ܕܺ ܥŴƤܽſܰ

 ųƊܶƣ
ܳ
ܒƌܰųƄܳƆ Ų̈ܶܐ ܐ

ܶ
 ƣܳܒƖܰܐ ܐ

14

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܐ ܓ

ܰ
ܬ݂ ƄܰƏܐܘܰܐ، ܘſܰܒƎƉ Ǝƀܺ ܗ̱ܳ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ƢܶŶܦ ܪ

ܰ
ܐ űƉܶ، 15 ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒƊܰܺƀّƟܰ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܒƤܰƀܺܐ ųܽƀƇܰƕܘܢ ܘܐ

 ƑƆܳŴܽܘܒ ،ųƆܶ Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
«ŴƤܽſܰܥ ܐ

Ŵܢ؟»  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƎƉܳ Ƒܶܒ .ųƆܶ ܰܥű݂ƀܰƌ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܐ Ƣ ܓ݂ܰ ܓ݂ܰ ܕ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

16

ų̱ܘܢ، 
ܽ ّƍ ܰƃ݂ܘܢ ܘܶܙųܽƀƇܰƕ ܐ ܗ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܒܓ݂ܰ

 ،ųܶܒ Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƀ ܘܓų̱ƣܰƢܰܢ ƎƉ̱ ܒ݆ܰ

ܐ űƉܶ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ 

17 .ƎƀŷܺſƢ݂ܺܘܢ ܓų̱źܽƆŵܶܒ

ܝ 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
Ƣܰƙܶƌܣ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎƇƉܶܘ ،ƑƐܳƘܰ
ܰ
Ɓ ܕܺ ƎƀܺƍƀƄܺƣ ܒܐ

ܳ̈ƍƌܰŴſܽܘ

 Ƌƣ
ܶ
Ÿ ܐ

ܬƣ̤ܰܒّ݆ܰ
ܶ
ų̱ܘܢ ܙܰܘƕܰܐ. ܘܐ

ܽ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ܐ

ƎƉ ƎſܺŲ̱̈ ܕܺ 
ܳ
Ɖّܘܨܽܘ 

ܐ ŴƤܽſܰܥ. 18
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܘƢܽƉܘܢ 
ܽ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ſܐ

ܳ
ű݂Ɵܽܘܡ ܬ݂

ܶ
ƎƉ Ŵ̱ƍƉܶ ܐ ܗ̱ܳ

 Ǝƀܺܒſܰܐ ܘ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ 

ܰ
ƨƖƘܶ ܠŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ،ܐƌܰƢܶŶ ܬ̤ܪܰܐŴƟܽ ̱ƎƉܶܘ 
19 .ų

ܶ
Ƈّƀſܺ

ܺ
Ŵّƣܰ

ܝ 
ܺ
Ʀ̤ŷƉܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܓƎƀƇ݂ܺ ܒƢܰŷƐܶܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƤƉܶ ܺܕ

ų̱ܘܢ ŴƟܽܡ 
ܽ
ƇّƀŶܺƢ ܰƄ݂Ɖܶܘܢ ܘųܽƀ̈ܰܒ

ܰ
Ʀ݂ƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƋƀŹܺ ŪƤܰŷܶƌ ܐ

ܶ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. ܘܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

وِمغَربين يطورذو اِل شيذَنوُ عَل 
اِشم اِل رَباّ يَشوع، وممُرين: 

”نطَرذيلَّخ باِشم اِل يَشوع تي عَ 
مبَسَّر بِه بولُس!“ 14 شُبعا ابِِر اِل 

كُهنا اُشمِه سكاوا، وَيبين من اثُا 
غمُعچا تي كَيّيما بـنَّا مِت، 

15 اَحرِف روحا بيشا علَيهون 

وامَِرلون: ”يَشوع انَا نمِبَكَّرلهِ، 
وبولُس نيَذَعلِه. بِس مُن 

هَچخون؟“ 16 بـثَُرخَن اتِغَر غَبرنُا 
تي اُث بغَوُّيثِه شِذا علَيهون 

وِزخَنّون، وگَرشَن م پيَثا تي وَيبين 
بِه، بزلِطون غريحين. 17 هَنّا مِت 
تي اثِكِن انِفِرَس بيَِنث اِل يوذُي 

ويونـنيَُ تي شكينين بافََسُس، ومِلن 
اِل لپِّون زَوعا. واِچشَپَّح اِشم اِل 

رَباّ يَشوع. 18 وصومُّرين م تي امُِن 
من اكِذوم ثلُون يومرون مَع خول 
فِعلا بيشچا وَيبين شَوّييلِّه. 19 وِم 
كوچرا حرنِا، خول تي مِشچَغلين 
بسِحرا اثِكِن محَچي اِل خثبََيهون 
وِمخَرحيلّون كوم اِل خول بينيشوُ. 

واِنحِشَب طيم اِل خثبَوُ وانِفِك 
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ܶ
ܐ ܘܐ

ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂ƃ݂
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ܶ
Ǝ ܘſܰܒܰܐ ܐ ܰƃ݂ 

ƙܰƐܐ. 20 ܶƃ݂ ̱ƎƉ Ǝ
ܰ
Ɩ̈źƟܶ

 ųƇܰƀŶܰ ܩŵܶŶܳܒܰܐ ܘſܳܐ ܪ
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܘƏܰƢƙܰƍƉܶܐ.

ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰ

 ،ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

21

 ųƆܶ ܠŵܶſ ܗ
ܶ
űّܰܒ ƑƆܳŴܽܒ Ÿƌܰܪ

ܰ
ܐ

ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܒŴƙܽƍſܶ Ƒܶܕ݂ űܳƠƊܰƆܘƀܰƌܐ 
ܽ
Ƨ

 :ƢƉܰ
ܳ
ų̱ƀƇܰƖƉܶ Ɨܢ، ܘܐ

ّܰ
źƠܰſܺܰܐ ܘſّ

ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܘܐ

 ųƆܰ ܐ
ܶ
źƊܶƌ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ɨܳܒƌ ܐƌܰ

ܰ
«ܐ

 «!ű ܶƃ݂ ܐƉܰܘƢܳíƆ Ɨ
ّܰ
źƠܰƌ ųܰܬ̤ ܒŴŷܽƍܶƌܘ

ܗ 
ܶ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƎܶƉ ű݂ ܳŶّܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
 űّƣܰܰܪ ܐ

22

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
űܳƠƊܰƆܘƀܰƌܐ، ܘܗƎſܺ ܬ

 Ʀ݂ƠźܰƍƊܰܗܽܘ ܒ ƈƄܶƏ
ܶ
ܣ، ܘܐ

ܳ
ƦƏܰܪ

ܰ
ܘܐ

ܐ 
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
 ܒų̱ܰܬ݂

ܟ݂. 23
ܶ ّ
ܪ
ܶ
ƀّƏܺܰܐ ܙƍƉܰܐܰ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ،ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܐ ܒܐ

ܰ
ܐ ܪܰܒّ

ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

 ܗ̱ܘܳܬ݂ 
ų̱ܐ. 24

ܳ ܰ
ƭ ܺܠ ܕܰܪܒܰܐ ܕ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ŴƤܽƉܶ ܘܳܒ Ƒſܳ
ܺ
ųƊܶƣ ܕƦƊܶſܺܪ

ܳ
ܐ ܐ ܨſܳܓ݂ܰ

 ƈƄſܶųܰƆ ܐƙܰƐ ܶƃ݂ ̱ƎƉ ܖ̈ܰܢŴƕܳܐ ܙ
ܰ
Ʀ݂ſܳŲ̈ƀƃ݂ܺܕ

 ƈŶܶܳܪ ̱ƎƉܶܘ ،ƑƀƉܺܐŹܰܪ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ųƇܳſܬ̤

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ܰܐűّƟܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ ܘܳܒ ܬ݂

ܰ
ƌّܰܗ

 ųܶƀ̈ ܳíƇƖƘܰ ܠ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
ųܶƀ̈، 25 ܐ ܳíƇƖƙܰƆܶܘ

كُحكول حمِِش الُِف كِطعَن م 
خِسفا. 20 خَن وَيبا اِمِرث اِل رَباّ 

ريُبا وحُزكِ حَيلَه ومِنفَرسا.

كَلكَلچا بافََسُس
21 بـثَُر ما اثِكِن هَنّا مِت خولِّه، 

ارَنَح بولُس بـتَِّه يزلِِّه لاورُشَليم بِس 
ينِفوذ لمقَدُونيا واَخاياّ ويكَطَّع 
مِعلَين، وامَُر: ”انَا نبُع بـثَُر ما 
نمِطِلَه ننِحوچ بهَ نكَطَّع لرُوما 
خِت!“ 22 شَترَّ اثِرِ احُّذ منِ 

غمُعچِه لمقَدُونيا، وهين تيمُوثـوَُس 
وارََستُس، واِسكِل هو بمنَطَكث اِل 
اَسيّا زَمنا اِرِّخ. 23 بثَين يوموُ اثِكِن 

كَلكَلچا رَباّ بافََسُس، بسِپ اِل 
تَربا تي الَوُ. 24 وُث صُيغا اُشمِه 

ديمِتريُّس وُب مِشو ذكيريثُا زعُورَن 
م خِسفا لهيَِكل اِل ايلُهچا 

ارَطاميس، وِم رُحِل هَنّا مِت وُب 
ثلِِه هَنّا كَتّا للِِه وِلفَعليُِه، 25 ايَثَن اِل 
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ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܗ، ܘܐ

ܶ
Ʀ݂Ɩܶƌܰܠ ܨ

ܶ
ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ Ŵܢ ſܰܐ ܓ݂ܰ ܽƃ݂̤ܗܰܬ»

 
ܰ
ƨƃ݂

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ų

ܰ
Ƈّƀܺƀّŷܰƌ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ŴƀܳŶܰܬ݂ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶ ܘܗܳܫ 
ܚ، 26

ܰ
Ʀ݂Ɩܶƌܰܨ ƈ̱ƕܰ

 Ɨźܰƣ
ܶ
ų ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶܘ

ܘܒ 
ܽ
ܠ ܒƎƉ Ƣŷ̱ܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܬ̤

ܶ
ܒƥſƢܰ ܐ

 Ʀ݂ƠźܰƍƊܰܒ ƈܰܗ، ܒ ƑƐܳƘܰ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܰ
ܰ
ܒܐ

ų̱ܢ 
ܰ
Ƙّ

ܰ
Ƒ، ܘܐ

ܶ
ƇّƟܰ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܰܐƀّƏܺ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܳ
ų̈Ƈܰſ

ܺ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ŴܽƍƀƉܺܢ ܐ ܰų̱ſܺܢ ܘŴƟܽűƐܰſ

 .ƎƀƙܺſŵܰƉ ܐ
ܳ
ų̈Ƈܰſ

ܺ
ܐ ܗƎſܺ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ŴܳƤƉܶܐ ųƆܰ ܐ

Ɗܰƣܐ 
ܶ
ų ܐ

ّܶƍƉܶ ܚ
ܶ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܐ űƉܶ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܘܗ 

27

 ،Ƒܶܐܰ ܘܒƍ ŸƟܰŴƤܽƆ ƈ ܒƤŷܶܒ݆ܳ
ّܶ
źƕܰ

ܠ 
ܶ
ܒƈܰ ܒƞܰܳܪ ƊܰƠܳƉܰ ̱ƎƉܐ ܕܺ ܗƈƄſܶܰ ܐ

 
ܰ
Ƨ ƎƀƖܺſŵܳƌܶܗ، ܘƢܶƟܳܰܘ ̱ƎƉܶܘ ƑƀƉܺܐŹܰܪ

ܰ
ܐ

ƢܰŶܒ 
ܶ
Ÿܰƍƀ ܘƢܰƟܳܰܐ ܘܬ̤

ܰ ܒّ݆ ų ܓ݂ܰ
ܰ ܶ
Ǉ ƈƄܶƐſܶ

Ų̈Ɖܰ ųܳܝ 
ܰ
ƇّƀƀܺíƆƞܰƉ ܺܗ، ܘܗܺܝ ܕ

ܰ
ܪܒŴܽܬ݂

ܶ
ܐ

 ƢƉܰܐ
ܺ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ ܒّ݆
ܳ
ų̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܰܐƀّƏܺ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܳ

ƨƖ̈Ƙܰ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

28 «!ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƇƕܳ

ű݂ܘ̱  ܰƀّ ܐ ƤܰƠƆܰܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܠ

ܶ
ŴƖܽƊƣܶ ܐ

 :ƎƀƠܺƕܳܙ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ƈƖܳƆ ܘܐ

ܶ
ơƇܶƏ ܒܐ

ܶ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
ųƇܳſܬ̤ ܐ

ܺ
ܪŹܰܐƑƀƉܺ ܐ

ܰ
ܐ ܒƢŷܰ ܐ

ܰ «ܪܰܒّ݆

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ Ʀ݂ƊܰƟܳܘ 

29 «!ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܐ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܘܶܓ .ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɗܶܒ

فَعليُِه ومَرُي اِل صَنِعثِه، وامَِرلون: 
”هَچخون يا غَبرِنوُ چيُذعين انِِّه 

حَيُوث اِل طبُثا تي نحَيّيلَّه مِچَّخلا 
عَ صَنِعثَح، 26 وهُش حميچخون 

وشمِعيچخون انِِّه بولُس اِشطَع 
برَيش اِل بحَر م بينيشوُ، چوب 

بافََسُس بلَحُوذَه، بَل بمنَطَكث اِل 
اَسيّا خولَّه اِلاّ كَلِّس، وافََّن 

يسَتكون ويامَينون انِِّه ايلَهوُ تي 
مِشوُلَه اِذوُثا هين ايلَهوُ مزَيفين. 

27 وهَنّا مِت چو ثِح مِنِّه اِشما 

عَطِّل لشوكَح بحِشپنُا وبِس، بَل 
بُصَر م مَكُما تي هَيِكل اِل 

ارَطاميس وِم وكَُرهِ، وِنزيُعين لا 
يِسكِل للَِه غَپَّينَح وكَُرا وچِحرَب 

اِربوثهَ، وهي تي مصَلييلَّه مَرُي اِل 
اَسيّا خولّون، واپَُّخ چيمَر عُلما 

خولِّه!“ 28 ذوكِّل فَعلوُ شمِعو اِل 
لنَّا لَكشا غَيَّذ واِسلِك باِلعُل 

واثِكِن زُعكين: ”رَپاّ بحَر ارَطاميس 
ايلُهچ اِل افََسُس!“ 29 وكُمَث 
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 Ƒſܳܐ ƗƆܰ ų ܓ݂ܰ
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܬ݂

ܠ 
ܶ
űܳƠƉܰ ƑܘƎƀܺƀ̈ƌܳ ܓƁƇܳƀ̈Ɗ݂ܺ ܐ ܳƃ݂ܪ

ܰ
ƦƏ

ܶ
ܪ
ܰ
ܘܐ

 Ǝſ
ܺ
ܒƑƆܳŴܽ ܒƢܰƘƞܰܐ، ܘų̱źܽŷƣܰܘܢ ܬ݂ܪ

 Ɨܶܒ
ܶ
 ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ܠ ƟܰŴƣܽܐ. 30
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
Ƨ

 Ƒܶܐ، ܒ
ܳ
Ƙّ
ܶ
Ƨ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
Ŵƙܽƍſܶܩ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

 ܘűّƣܰܰܪܘ̱ 
31 ،ų

ܶ
ƌّŴ

ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

ƀّƏܺܰܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ ƎƉ ųƀܶƉܳŴŶ̱ܽ ܖ̈ܰ ܖ̈ܰ

 Ƣܶſܰܗ ܒųƤܶƙܶƍ ܘŴŷܽƍſܶܬ̤ 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƆّܘƢܽƉܘ

ܽ
ſܐ

 ̱ƎƉ ،ƢƃܰŴƖܰƉ ܐ ܘܳܒƢܰƉ
ܰ
ƟܰŴƤܽƆܐ، 32 ܐ

 ƎƀƠܺƕŵܳƉ ܰܥ ƎƉܳ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ŴƟܽܬ̤ܪܰܐ ܘܳܒ ܐ

 ̱ƎƉܶܘ ،ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ Ǝſܺܗ űƉܶ ܘܢųܽſܰűّܰܒ

Ʀ̱݂ſ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܥܰ 
ܳ
ŴƟܽܬ̤ܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ ܘܳܒ ܐ

ܘ 
ܽ
ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Ǝſ ܬ̤

ܺ
Ǝƀŷܺſƞܺ ܒűƉܶ ƎƀƖܺܳ ܗܰܬ݂

ܰ
Ɖّ

 ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܢ ܗܽܘ، ܘܶܬų̱ſܰűّܰܒ

 ƈ̱ƕܰܐ ܘƊܳƆ ƎƀƖܺſ
ܺ ّű݂ſܰ ܘ

ܽ
ſܒƎƀܺ ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܗ̱ܘܢ  ܽű݂ſ
ܺ
ƦƐƊܶܘܶܒ 

33 .Ǝƀſ݂ܺܬ
ܳ
ܠ Ɖܳܐ ܐ

ܶ
űſܰ ܐ

űܰƍƄܰƏܪ، 
ܶ
ųƊܶƣ ܐ

ܳ
ܝ ܐ ų̱ſܽ ű݂ܘܕ݂ܰ ܰŶّ

ܰ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܘܳܒ ܐ

 ų
ܶ
ƌّŴƤܽƘܰܐ ܘܕ

ܰ
Ʀ݂Ƥƙܶƌܳ ܝ

ų̱ſܽ ųܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ƆّŴ

ܽ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

 ų
ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ƉّŴƠܽƆ ųƆܶ ܠŵܶſ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܒƀſܺ ƗܶܐƢƉܰ. ܐ

ܶ
ƀſܺܐŴƆܳ űƉܶ ƢƉܰܒ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܶܗű݂ſ

ܺ
ƉܶŴƉܰܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܒܐ

ܐ 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ų ܒƀſܺ ƗܳܐƢƉܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܶſܰܕų̱ƕ݂ܶܢ ܐ

 .ųƤܶƙܶƌ ƗƉܰ ųܰܒ ƗƘܰűܳſ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ƨ

كيُمچا بمِذينچا خولَّه. وِغمُعچا 
رَپاّ م بينيشوُ ثـلََّه لَع غايُس 

وارَسِترَخُس مَقدُونيُين غميلُي اِل 
بولُس بصَفرا، وشَحطون ثرين لاَرع 
اِل شوكا. 30 بولُس ابِِع ينِفوكلون 
افِـوُّ لاِفـوُّ، بِس چِلميذوُ لا افَّونِّه، 
31 وشَترَّ رَحومُيِه م رَپُّي اِل اَسيّا 

يومرولِّه لا يرَهِ بنِفشِه وينِحوچ 
لشوكا، 32 امَرا وُب معَوكَر، م 

كوچرا وُب اُث مُن عَ مزُعكين 
بـتََّيهون مِت هين بعَيلِّه، وِم كوچرا 
حرنِا وُب اُث بينيشوُ عَ مَّصيحين 

بعُين مِت هَثين حرينيُ چو بـتََّين 
هو، وِِشچَح اومثا صومُّرين ايَبين 
بِس چو يَذّيعين لموُ وعَيَت اِل موُ 

اثُيين. 33 وِبمِستيذون وُب اُث اَحَّذ 
يوذَي اُشمِه اِسكَندَر، اپَوّلِّه يوذُي 

نفُِشثا وتَفشونِّه يزلِِّه لكومّا، وامَرولِّه 
ييمَر مِت لُوب ابِِع ييمَر. اثِكِن 
مَومِلون بايذِه مخَرَمچا يوَِذعِن انِِّه 
بعُ ييمَر اِمِرثا لاومثا يتـفَُع بهَ مَع 
نفِشِه. 34 بِس غمُعچا تي وَيبين 
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 ų
ܶ
ƌّŴƕ݂ܽܕ Ǝƀܺܒſܰܐ ܕܺ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ƒܶܒ 

34

 Ɨ̈ƣܳ ̤ܪܬ
ܰ
ŴƄܽŷƃܳ Ŵ̱ƇƄܶƏܠ ܬ݂

ܶ
ܝ، ܘܐ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ

 Ƣŷܰܐ ܒƢܰƟŴܰƉ» :ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܐ

ܰ
ƧŴƠܰܒ ƎƀƠܺƕܳܙ

ܠ 
ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ųƇܳſܬ̤ ܐ

ܺ
ܪŹܰܐƑƀƉܺ ܐ

ܰ
ܐ

ܘܒܰܐ ܕܺ 
ܳ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ƋƟܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

35 «!ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܐ

ſܰ» :ƢƉܰܐ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܳ
ܗ̱ܢ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖܰܐ ܘܨ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƢƄܰƍſܰ ƢƄܰƉ ƎƉܳ ،ƑƐܳƘܰ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ܐ Ŵźܽƌܰܪܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܗܺܝ ƑƐܳƘܰ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
ųƇܳſܬ̤

ܺ
ܪŹܰܐƑƀƉܺ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈƄſܶųܰƆ ܐ

Ɗܳƣ ƎܶƉ Ʀ̤ŷܰƌܐ؟ 
ܶ
ܐ، ܘųƊܰƌƞܰíƆܶ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂݆ܪܰܒ

 ƢƄܰƍƉܰ ƥƌܰƢܰܘܬ݂ ܒ
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

36

 ܬ̤ܪܰܘܔŴܽܢ 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ،űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

ܘ 
ܽ
Ʀ݂ſܶܬ̤

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

ܪ. 37
ܶ
ƞّܰܒ űƉܶ ܘܢŴܽƣ

ܶ
ܘܬ̤
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Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
Ŵ ܐ ƌܰܓ݂ܒ݆ܽ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

Ŵܢ. 38 ܽƄ݂ſ̈ųܰƇܰſ
ܺ
ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƌųܶƊܶܗ ܒ
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Ŵܳƃ݂ܬ݂
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Ƒſܳ ܘűܺíƆܶ ܐ

ܺ
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 Ÿܰƍƀ
ܰ ܒّ݆ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ

ܳ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƇّſƢܺƉܐƌܰ ،ܐ

ܰ
ŴƄܽƣܰܬ݂

ܐ. 
ܳ̈ƍ ܰſّܰܕ Ÿܰƍƀ

ܰ ܒّ݆ ܐ ܘܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܐ ܒ݆ܰ

ų̱ܘܢ ų̱ƀƇܰƖƆܶܢ 
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܘܢų̱

ܽ ܒّ݆
ܳ
ܘܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ʀ̱ſ
ܺ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

Ŵܢ. 39
ܽ
ƄّƣܰƦ̤ſܶܘ

ܐ 
ܰ ّ
Ʀ̤ܰܠ ܒ

ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܐ

ܳ
Ƙّ

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
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ܰ
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 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܗܳܫ ܐ

ܒƌܰŴܳƍƠܰƆ ųܰܐ. 40

ذعونِّه يوذَي، واِسكِل كُحكول 
ثرَچ شُع زُعكين بكَولا اَحَّذ: 

”موكَرا بحَر ارَطاميس ايلُهچ اِل 
مَرُي اِل افََسُس!“ 35 بـثَُرخَن اكََم 
خَثوُبا تي مذينچا وصَمچَن، وامَُر: 

”يا مَرُي اِل افََسُس، مُن مكَر 
ينَكَر انِِّه افََسُس هي مذينچا 
نَطورچا لهيَِكل اِل ارَطاميس 

ايلُهچا رَپثا، وِلصَنمَه تي اِنحَچ منِ 
شموُ؟ 36 وِبسِپ اِل انِِّه چوث 

برَنَش مَنكَر لنَّا مِت، علَيخون لا 
چرَوجون وچِشوون مِت بَصِّر. 

37 وهَچخون ايَثِچو لَن اثِرِ غَبرون 

عِم اِل انِِّه لا نغَپو اِل هَيِكلا ولا 
اِخفَر بايلَهَيخون. 38 بِس لُوب 
اُث لديمِتريُّس وِلتي اِخوُثهِ بمِهِنثا 

شَكوثا، نمَريلّون اُث غَپَّينَح پيَِثيُث 
اِل تيَنونچا وغَپَّينَح تـيََّنوُ. واپُوّن 

يثِييلّون لِعلَين ويِچشَكّون. 
39 ولُوب ايلخون شَكوثا حريثا، 

افَُّون امَر اِل بَچّا بهَ لكَنُونا. 
40 بِس هُش انََح خولحَّ نثُكنين 
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ܶ
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ƎƌܰŴſܽܐ ܘƀܰƌܘűܳƠƊܰܒ

ܐ 20 
ܰ
Ʀ݂ƣŴܶŹܰ ݂ܬ

ܰ
Ʀ݂ܒ ܶƃ݂

ܰ
 1 ܐ
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ܰ
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ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ſܶܢ ܐ

ܰ
ܐ
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ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ، ܘܒųܽƀ̈

ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ŴŷܽſܙŴƟܽ ܐ

ܠ 
ܶ
ܗ̱ܢ ܘܙܰܠ Ʀ݂ƠźܰƍƊܰƆ ųƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƙܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܪűſܶܰ ܐ

ܶ
 ܘܐ

űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ، 2

ܠ 
ܶ
ܥ ܐ

ܰ
ƢّܰܔƉܶܙ ܘƢܶƃܳ ųܰܐ ܕܺ ܒ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ ܕ݂̈

 ،ųƆܶ ܙܶܠ ƈƉܶ ܟŴƌܽ
ܰ
ܳܐ ܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܬ̤

 ŻƉܶ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƀܳíƆ Ǝܡ ܐ ܰƃ݂ ƈƄܶƏ

ܶ
ܘܐ

ܐ Ų̈ſܰܶܚ. 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ ųܰܚ ܒ

ܶ
 ܘܐ

ƌܰŴƀܳíƆܐܢ، 3

 ųƆܶ ܠŵܶſ ܗ
ܶ
űّܰܒ ܒ

ܶ
ܗّ ܰű݂Ɖ ܰܘܗܽܘ ܘܥ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕ݂ܶܥ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ſّܰܐ ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܺ
ŴƐܽƆܪ

 ƎƀƖܺܳܒ ųƇܶƕ
ܰ
Ǝƀŷܺƀ ܐ

ܺ
ƌّܰܝ ܪ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

Ƣ ܕܰܪܒܰܐ 
ܰ űܰſ ųܶƍƘܒّ݆

ܰ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ،ų

ܶ
ƌّŴƇܽŹŴƠܽſ

ܠ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ. 4 ܙܰܠ 
ܶ
Ŵܳƕܬ݂ ܐ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ƌܰƢܶŶܐ ƎƉ ܐ

چُحچ اِل چُهِمثا بفِچِنثا، بسِپ 
اِل مِت تي اثِكِن ايمذُ، وانََح چوث 
عِمَّينَح حُجثا چبـرَِّنَّح!“ 41 وخَن 

حَسِّل خِنشا بـثَُر هَنّا مِت تي امَِرنهِ 
وانِفِك خولّون وزلَِّه اوخ اِل اَحَّذ 

عَ پيَثِه.

بمقَدُونيا ويونَن

 1 اَخِبثَث طَوِشثا 20 
وحِسلَث، وبولُس ايَثِن 

اِل چِلميذوُ وامَِرلون يحوزكو اِل 
لپَِّيهون، وبـثَُرخَن فَچَن وزلَِّه 

لمنَطَكث اِل مَقدُونيا، 2 واثِكِن 
رَيِت اِل خول ذوكُّثا تي بهَ كُرزِ 

وِمجَرَّع اِل چِلميذوُ انَوك مِل زلِِّه، 
واِسكِل خَن ليُوم اِل اِمِط ليُونان، 

3 واحِ بهَ ثلثُا يرَحِ. وهو وعَ مذَهِّب 

بـتَِّه يزلِِّه لسورياّ مَع تَرب اِل يمَاّ، 
اِذعِ انِِّه يوذُي رَنيّحين اعَلِه بعُين 

يكوطلونِّه، هَنّا مِت افَنِه يتـپََّر تَربا 
حرنِا من ارَعِوُث اِل مَقدُونيا. 4 زلَِّه 
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ܰ
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ܶ
ܪ
ܰ
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Ÿ ܘܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܰ
ƌّŴ ܽƃ݂ܢ ܙŴ

ܽ
ƌّܰܗ 

ƀّƏܺܰܐ. 5
ܰ
ܐ

ܪܳܘܰܣ. 
ܰ
Ʀܒ Ÿ

ܰ
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ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܐ  ܠ ƢܰƀźܺƘܐ ų̱ſܽܘܕ݂ܳ
ܶ
ܪ ƕܶܐܕ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

6

ܠ 
ܶ
ƗƉܰ Ɓ ܕܰܪܒ ܐ

ܺ ƀƇܺƀƘܺ ̱ƎƉ Ÿܒّ݆
ّܰƍƀƠܺƙܶƌ

ܪ ƤܰƊŶܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܪܳܘܰܣ ܒ

ܰ
ƦƆ Ÿ

ّܰƍƀźܺƉܶܐ، ܘ
ܰ
Ɗّſܰ

 ،ųܰܘܢ ܒų̱Ɔܽ Ÿ
ܰ
Ƈّſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
Ŵſܽܡ̈، ܘܐ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ ܘܢųܽƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ÿ

ّܰƍƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܘܐ

ƣܳܒƖܰܐ Ŵſܽܡ̈.

 ƋƠܶƉܰ ƑƆܳŴܽܒ
 ̱ƎƉ Ƒ ܳƄ݂ſ

ܺ
ƦƘ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܪܳܘܰܣ
ܰ
Ʀܐ ܒ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

 Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿ

ّܰƍƀƆܺܐ ܙ
ܰ ܠ ŴƤܽŶܰܒّ݆

ܶ
 ܘŴſܳܡ ܐ

7

 ƑƆܳŴܽܒ ƋƟܰ
ܰ
ܠ ƊܰŷƆܶܐ، ܐ

ܶ
ܒƢ݆ ܐ

ܳ
Ʀ̤ƍƆܰ

 Ǝƀܺܒſ
ܰ
ܝ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ

ܺ
ƦƐƊܶܘܙ ܒƢܽƄſܶ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ Ÿ

ܶ
ƌّܰܠ ܘܳܒ ܪ

ܶ
Ū݆ ܐ Ƥܰƍܐ. ܘܓ݂ܰ ܶƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
ܠ Ƣܳƃܙܬ̤

ܶ
ܘܶܪܟ݂ ܐ

ܰ
ƉܰŴſܳ Ǝſܐ، ܐ

ܶ
ƅ݂ ܬ݂

ܶ
Ɔّų̱ſܰ

ܠ 
ܶ
ŭƇƙܶƆ ų ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƈƠܰƣ

ܶ
ܘܐ

 Ÿ
ّܰƍſܺƞ̇Ɩܰܠ ܒ

ܶ
Ÿ ܐ

ܰ
ƇّƀܺܒƟܰ 

ƀܰíܐ. 8
ܶ

Ǉ

عِمِّه سُوبَترُس ابِِر بِرُّس م بيرياّ، 
وارَسِترَخُس وسَكُوندُس منِ 

تسَلُونيكي، وغايُس وتيمُوثـوَُس م 
تـرََبا، وتيخيكُس وتـرُُوفيمُس من 

اَسيّا. 5 هَنّون زخونَّح وزلَّون عِم اِل 
بولُس ونَطرونَّح بتـرَُوَس. 6 وبـثَُر عِذ 

اِل فطيرا يوذوُ نفِكينَّح م فيليپّي 
مَع تَرب اِل يمَاّ، وِمطينَّح لتـرَُوَس 
بـثَُر حمَشا يوم، وايَثيلَّحلون بهَ، 

واِسكيلّينَّح عِمَّيهون الِِّل شُبعا يوم.

بولُس مَكِم اِل افَتيخُوس 
م مَوثا بتـرَُوَس

7 ويوُم اِل حَشوپاّ زلينَّح خولحَّ 

لنَچُپر اِل لحِما، اكََم بولُس يِكروز 
بمِستي بينيشوُ تي ايَبين بخِنشا. 

وغَپ اِل وُب رَنِّح بـتَِّه يـلَِّخ ثِين 
يوُما، اوَِرخ اِل كرُزچا واِشكَل هَنّا 

مِت عِمِّه لفِلگ اِل للِيا. 
8 كَبيلاّح اِل بعَضينَّح بعِلّيثا 

709 ܳܐ 20: 4 - 8  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ  



 .ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ ƎſƢܺſųܺƌ ܒŲ̈ƣ ųܰܰܓ݂ܳ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ
ƇّƖܶܒ

 Ƒ ܳƄ݂ſ
ܺ
ƦƘ

ܰ
ųƊܶƣ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ ƣܰ Ʀ̱݂ſܒّ݆
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

9

ܐ،  ܰƄ݂Ɖ݂ܳܕ ųܶƍƃ݂ܶܐ، ܙƄܰ
ܳ ܠ Ŵƣܽܒّ݆

ܶ
ŴƟܽ ƗƟܶܪܒ̱ ܐ

ܶ
ܐ

ܥ 
ّܰ
ܪ
ܶ
Ƨ ܕܰܘܪܰܐ Ʀ݂Ɔܶ

ܶ
ƎƉ ŻƠܰƏ̱ ܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ ܘܳܒ 
ܶ
Ʀ݂Ɩƣܰ ،Ʀ݂Ɖܶ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƇܽƤƌܰܘ

ܠ ƤܰƠƆܰܐ 
ܶ
 ƈƐŶܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ƑƆܳŴܽܒ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ŷܶƌ ܒƑƆܳŴܽ ܘŸƠƆܰ ܐ

ܶ
ܕű݂ſܺܶܗ. 10 ܐ

 ųƀܶƕܳܰ̈ܖű݂ܶܗ ܒƢܶƊƕܰܘ ،ųƇܶƕ
ܰ
ųƇܶŶܳ ܐ

 ųŶܶܘ
ܽ
 ܬ̤ܙܽܘŴƕܽܢ! ƋܳƀّƟܰ ܪ

ܰ
Ƨ» :ƢƉܰ

ܳ
ܘܐ

ܪŶܰܐ 
ܳ
ơƇܶƏ ܐ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

11 «!ųܶܒ

 ،ƈ ܰƃ݂
ܰ
ܠ ƊܰŷƆܶܐ ܘܐ

ܶ
ܒƢ ܐ

ܰ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ

ƈƄܶƏ ܥܰ ƢܶƄܳƉܙ ƢܰƘƞܳƖƆܶ ƋƖܶƆܐ، 
ܶ
ܐ

 ƗƉܰ Ƒ
ܳ

Əّ
ܰ
Ƨ ųƆܶ ܘܙܰܠ ơƙܶƌ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ ܐ ƣܰܒّ݆
ܰ
Ɖّ

ܰ
ſّܰܐ. 12 ܐ

ܺ
Ƣّܰܠ ܒ

ܶ
ܕܰܪܒ ܐ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܢ ܒų̱Ɔܽ ܒ

ܰ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ

ܶ
ŪŹܰ، ܘܐ

ܐ.
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

ܣ
ܳ
ƦƀƇܺƀƊܺƆ ܬܪܳܘܰܣ ƎܶƉ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
Ÿƌܰ ܙŸƇܰƃ݂ܶ ܐ

ܰ
 ܘܐ

13

ƗƉܰ Ƒ ܕܰܪܒ 
ܳ

Əّ
ܰ
Ƨ Ÿܰƍƀ̈

ܰ
Ƙّ
ܶ
Ÿ ܒܐ

ّܰƍƀƆܺܘܶܙ

ܗ 
ܶ
ܠ ŴźܽƉܰܬ݂

ܶ
ŸƆܰƢ ܐ

ܶ
źƌܰܐ، ܘ

ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ƌƀƣܺܕܺ ܘܳܒ ܪ űƉܶ ܠ
ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܚ ܗ

ܶ
Ʀ݂ſ ܗ

ܶ
űّܰܒ ƈܶƀّƟܰܘ ŸƆܶ

اĔَيرين بهَ شرَغوُ صومُّرين. 9 وُب 
اُث شَپّا اُشمِه افَتيخُوس اكِِع كور 
اِل شوپُّكا، زخِنِه ذمخُا، اِسكَط م 

ثلِِث تَورا لاِرَّع ونَشلونِّه اِمِث، 
شَعث اِل وُب بولُس كَيّا لا حَسل 

اِل لَكشا تيذِه. 10 اِنحِچ بولُس 
ولَكح اِل حُلِه اعَلِه، وعَمرهِ بِذرَعُيِه 

وامَُر: ”لا چزوعون! كَيُّم روحِه 
بِه!“ 11 وبـثَُر ما اِسلِك ارُحا حريثا 

وچَبر اِل لحِما واَخَل، اِسكِل عَ 
مكُرزِ لعِم لِعصُفرا، بـثَُرخَن انِفِك 

وزلَِّه لاَسُّس مَع تَرب اِل بـرَيّاّ. 
12 امَّا شَپّا ايَثونِّه طَب، واِنخثَبَلون 

بـنَّا مِت رَحمِثا رَپاّ.

منِ ترُوَس لميليتُس
13 وانََح زخِلَح اِل بولُس وِزلينَّح 

باِفَّينَح لاَسُّس مَع تَرب اِل يمَاّ، 
ونَطِرلحَ اِل مَطوثهِ عَ حِشپُن اِل 
مِت تي وُب رشيم لِح وكَيِّل بـتَِّه 
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 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

14 .ųƀܶ ܳíƇ݂ܘܓ
ܳ
ƈ̱ƕܰ ܖ̈

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƐƆܶ Ÿ

ّܰƍƠܰƏ
ܰ
Ÿ ܐ

ܶ
źƉܶܘ

 ƁܺƍƀƇܺſ
ܺ
ƦƀƉܺ ܺܐܰ ܕƍƀƊܺƆ Ÿ

ّܰƍƀ ƃ݂ܒ݆ܺ
ܶ
ܘܪ

 Ÿ
ّܰƍƀźܺƊƆܰ ƎƀƖܺƀ

ܺ ّ
źƠܰƌ Ÿ

ّܰƍƀƇܺƀƄܺƏܶܘ 
15

 ųƊܰƣ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ܓƢſŵܺܰܬ̤

ܶ
ƉܰŴſܳ Ǝſܐ ŴƠܽƆܡ ܐ

ܶ
ܬ݂

 ̱ƎƉ Ÿ
ّܰƍƀƟܺƢƉܶ ܐƉܰŴſܳ Ʀ݂Ɔܶ

ܶ
Ƒƀܳ. ܘܬ݂ ܶƃ݂

 ،ƑƊܳƏܰ ܠ
ܶ
ܠ ܓƢſŵܺܰܬ̤ ܐ

ܶ
ŴƟܽܪܒ̱ ܐ

ܒƉܰŴſܳ Ɨܶܐ. 
ܶ
ܣ ܪ

ܳ
ƦƀƇܺƀƊܺƆ Ÿ

ّܰƍƀźܺƉܶܘ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ƎƉ Ÿ ܐ

ܶ
ƌّܰܘܳܒ ܪ ƑƆܳŴܽܘܒ 

16

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƑƐܳƘܰ

ܰ
 ƢܽƊſܶܘܩ ܒܐ

ܰ
Ƨ ܗ

ܶ
űّܰܒ

ƀّƏܺܰܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܩ ܒܐ

ܰ
ŴّƕܰƦ̤ſܶ 

ܰ
Ƨ

ܐ 
ܶ
źƊſܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܘܳܒ ܒƖܶܰܐ ųƆܶ ܐ ܽƃ݂ܘ

 Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ܠ ƞܰƍƕܰܪܬ̤

ܶ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܒŴƀܳܡ ܐ

ܽ
Ƨ

ܝ.
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ܐ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ƥƠƆܰ ܐ

ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ƐܰƆܒ̈

ܣ، 
ܳ
ƦƀƇܺƀƊܺܰܐ ܒƀّƟܰ ܗܽܘ ƑƆܳŴܽܒ 

17

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܕܺ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
űّƣܰܰܪ ܪƏܰ ƈŶܶܳܒ̈

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ų̱ܘܢ. 18
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ƑƐܳƘܰ

ܰ
ܐ

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ: 
ܰ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ųƇܶƖƆܶ، ܐ

ܳ
ܬ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ʀ݂ƀ ܺŶّ

ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ»

 ųܰܒ Ūƌܳ ܺܐ ܕ
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܠ ܗܰܢŴ ܽƃ݂

يثِح لخَثا عَ رُوغليُِه. 14 وذوكِّل 
اثِكِن وِمطِح اَسكَنَّح لِسفينچا، 

ورخِپينَّح لمينا تي ميتيليني 
15 وِسكيلينَّح نكَطيّعين لَمطينَّح 

ثِين يوُما لكوم اِل گَزيرچا اُشمهَ 
خِيُس. وثلِِث يوُما مِركينَّح م كور 

اِل گَزيرچ اِل سمَُس، وِمطينَّح 
لميليتُس ربِِع يوُما. 16 وبولُس وُب 

رَنِّح من اكِذوم بـتَِّه لا يمِروك 
بافََسُس مخَرَمچا لا يِچعَوَّك باِكليم 
اِل اَسيّا، وخول تي وُب بعَِلِه انِِّه 
يمِطِ لاورُشَليم بيُوم اِل عَنصَرچا 

غَپ اِل يوذُي.

لَكش اِل بولُس 
لسَبيُ اِل افََسُس

17 بولُس هو كَيّا بميليتُس، شَترَّ 

رُحِل سَبيُ اِل كلِيسيا تي افََسُس 
يثِييلّون. 18 وبـثَُر ما ثلُون لِعلِه، 

امَِرلون: ”هَچخون چيُذعين اخِ 
اِحّيث عِمَّيخون خول هَن يوموُ 
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 Ʀ݂ƀ
ܺ
Ƈّƕܶ ܠ

ܶ
Ŵܢ، Ŵſܳ ̱ƎƉܡ ܐ ܽƃ݂ű݂ſ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

ƀّƏܺܰܐ. 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƒ ܐ

ܶ
ƊّƤܰƊ

ܶ
ƌّ ܰܥ Ūƌܳ ܐƌܰ

ܰ
19 ܐ

 ƅ݂ܳܒƌ ܰܒܰܐ، ܘܥŹܳ ܐƤܰƙܶƌ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ Ż

ܶ
ƠّƐܰƌܶܐ، ܘ

ܳ
Ɩ̈Ɖܶű݂ܒ

ƢܽƀƉܺܘܢ 
ܰ
ƢܒƦ̤ſܶ Ǝƀܺܐ ܝ ܥܰ Ɖܓ݂ܰ

ܘų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
űƉܶ Ʀ݂ƀ ܐ

ܺ
Ƙّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

20 .Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
ܐ

 ƢƉܶܐƌܰ Ūƌܳܘ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

ƢܰƄܰƣܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒųܶ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܕ݂ܰܥŴƊܰƌܶܢ ܘŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 ƢƉܰܐƌܳ Ūƌܳܘ 
ܐ. 21

ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ Ɔܒ݆ܰ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܘƎƉ̱ܶ ܒ݆ܰ

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
Ƨ ܢŴܽܘܒ

ܽ
Ʀ̤ſ Ɓ

ܳ̈ƍƌܰŴƀܽíƆܶܝ ܘ
ų̱ƀܽíƆܘܕ݂̈ܳ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ. 22
ŴܽƍƀƉܺܢ ܒƢܰܒّ݆ܰ ܰų̱ſܺܘ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ، ܒܐ

ܽ
Ƨ ƈſŵܺƌ ̱ܝűܰܕ݂ ܒų̱Ɗܳſ

ܺ
ܐ

 ƁƆܺ Ƣƀźܺƌ ܺܐ ܕƉܳ ܰܥű݂ƀܳƌ ܘ
ܽ
ܘŶܰܐ، ܘܬ̤

ܽ
ƎƉ̱ ܪ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ 
ܽ
 ܒƑܶ ܪ

ų̱ܠ. 23
ܶ ܶ
ƭ

 ŻƊܳƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠŴ ܽƄ݂ܒ Ɓ̱Ƈƕ ŴƉܰܕ݂ܰ

 Ɓ
ܺ
ƇّſƢܺƀźܺƌ ܒܰܐƕ

ܰ
ܐ ܘܬ̤ ų ܙܶܪܒ݆ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ų ܐ

ܰ ܶ
Ǉ

 ŴƀܳŷܰƆ ŪƤܶŷܳƌ Ūƌܳܬ݂ܝ̱ 
ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

24

ƌܰܐ ܥܰ 
ܰ
Ÿ ܒƁ̱ƤſƢܰ ܘܐ

ܶ
ƌّƢܰƌ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܰܐƍ ƤŶܶܒ݆ܳ

 Ƌ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌܶܘ Ɓ̱ƉƢܳƊܰƆ ܐ

ܶ
źƊܶƌ ̱ܝűܰܗܶܛ ܒƢƊܰƌ

ܐ 
ܰ
Ɓ̱Ƈƕܶ ܒųܶ ܪܰܒّ

ܰ
ܬƈܶƃ݂̤ ܐ

ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ŴƤܽſܰܥ. ŻƊܶܶƌ ܘųܶƐƌܰܕ ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ܗ. 25
ܶ
Ʀ݂ƊƖܶܶƌܐ ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŹܳܒƦ݂ ܐ

تي نُب بهَ بمِستيذخون، م يوُم اِل 
عِلّيث لِعلَيخون باِكليم اِل اَسيّا. 

شَمِّس اِل رَباّ بخول  19 انَا نُب عَ نمِّ

نفِشا طبُا، وعَ نبُخ بذِمعوُ، 
وِنسَكِّط بچِغربِچا ويوذُي عَ 

مغَربين يِچامَيرون اعَِل. 20 ولا 
افَيّث مِت اعَِل اپُِّه طبُثا للِخون اِلاّ 

ونُب نمَِر للِخون وِنموَذعَ لخون بِه 
اَشكَرا وِم پيَثا لپَيثا. 21 ونُب نمُرَ 

ليوذُي وِليونـنيَُ يچوبون لالَوُ 
ويامَينون برَپَّح يَشوع. 22 وانَا ايمذُ 
بَت نزيل لاورُشَليم، بامَرا م روحا، 

وچو نيُذعَ موُ تي نطيرلي الِِّل. 
23 بِس روحا كوتشوُ مَوذَعل بخول 

مذينچا نمطُ للَِه انِِّه زرِپا وچَعبا 
نطيريلّي 24 بِس انَا لا نُب نحُشِب 

لحيَُوث حِشپنُا حَيثَن نرَنِّح برَيش 
وانَا عَ نمرَهِط بَت نمِطِ لمرَُم وِنچَمِّم 

اِل مِت تي اِچخِل اعَِل بِه رَباّ 
يَشوع. نمِِط ونَسهِت ببوسِرثا تي 

طبُث اِل الَوُ ونعِِمثِه. 25 وانَا نيَذِّع 
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 ŴƊܽŶ
ܶ
Ǝƀ ܬ̤ ܺƆ̱ܙ

ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ƀܰƌ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،ơƇܶƏܳܕ݂ ܘų̱Ɗܳſ
ܺ
ƎƉ Ɓ̈ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
ƌܰܐ ܙƁ̱ƇƀƆܺ ܘܬ݂

ܰ
ܕܺ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƣ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

ܰ
ƐّܰܒƊ

ܶ
ƌّ ܰܢ ܥŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ųܶƐƊܰƌ Ǝܕ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ų̱ܐ. 26
ܳ ܰ
ƭ

 ƎƉ ƢܰܒƦ̤Ɗܶƌ ܐƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ܐ

ܺ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ، 27 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɖ ܕ݂ܶ
ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ
ܰ
 ܘܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܬ݂ ƉܰŴſܳܐ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ųƆܶ ܐƖܶܰܠ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂ ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ
ܰ
ܘܐ

Ŵƣܽ Ǝܗܪܳܘܢ  ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ų̱ܐ. 28
ܳ ܰ
ƭ

Ŵܠ ƖܰƀźܺƟܐ ܕܺ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰܢ ܘŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ƈ̱ƕܰ

ű݂ſܶܗ 
ܺ
ƦƐƊܶܐ ܒƣܰűƠܰƉ ܐŶܰܘ

ܽ
Ŵܢ ܪ ܽƄ݂ƍƊܰƀƟܺ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ƁƐƀƇܶƃ ܐ

ܶ
ܪŴƕܽ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɔܰ ،ܐ

ܳ
Ŵźܽƌܰܖ̈

ܥ 
ّܶű݂ƀܰƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܘܐ

29 .ųƉ݂ܶܕ
ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ܙܰܒųܰƍ ܒܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܙ Ŵŷܽƍſܶܬ̤ 
ܳ
ܝ ܐ

ܺ
ܪ ŴƉܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ ܘܬ݂ ܒƇܶܒّ݆

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
ܐܒ̈ Ŵܢ ܕ݂ܺ ܽƃ݂ű݂ſ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

ܐ ƖܰƀźܺƟ ƈ̱ƕܰܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŶܶܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘƌܺ Ɓ̱ƇƀŶܰܐƢƉܰ ܐ

30

ܙܘ̱ ŴƉܽŴƠܽſܢ 
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍܳܢ ܘܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܔŴܳƕ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܢŴƙܽƇƀܶſܰ

ܳܐ ܪų̱ƀƇܰŶܳܢ.  ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ſܔŴܽܒű݂ܽܘ ܐ

Ŵܢ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

31

 Ʀ݂ſ
ܺ
ƢّƊܶƏ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƤܽƌܢ ܐ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܘ ،ƎſƢܺſųܺƣ

ܶ
ܬ̤

انِِّه هَچخون چو چُزين چِحمو اِل 
اِفيُّ من ايمذُ وسُلِك، هَچخون تي 
انَا زليل وثيل بيَِنثينخون خولخون 

بَسَّر بملَكوث اِل الَوُ.  عَ نمِّ
26 عَيَت اِل خَن نمسَهِت لخون 

ايمذُ انِِّه انَا نمِچبرَ من اِذِمخون 
خولخون، 27 بسِپ اِل چوث يوُما 

اِلاّ وامَريلخون واوَِذعيچخون بِه 
خول تي بعَِلِه الَوُ. 28 مخَرَمچا لخَن 

شوهرُون عَ نفِِشخون وعَ خول 
لِكطيعا تي اكَيمَنخون روحا 

مكَتشا بمِستيذِه نَطوروُ، لَچِرعو اِل 
كلِيسي اِل الَوُ تي زَبنَه باِذمِه. 
29 وانَا نيَذِّع انِِّه بـثَُر مَوثي ازُ 

ينِحوچ بمِستيذخون ذيبوُ چوث 
بلِپّون رَحمِثا وحِنّيثا عَ كطيعا. 

30 وحَيل نيمَر انِِّه غمُعچا مِنَّيخون 

وبنُخون ازُ يكومون ييَِلفون ميلُفچا 
عوُج مخَرَمچا يجوبذو اِل چِلميذوُ 

رُحلَين. 31 وعَيَت اِل خَن 
سكيلُّون چِشهيرين، ولا چِنشون 
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انِِّه انَا اِسمِريّث اثِلَث اِشِن، لا 
هَتّيث للِيا وايممُا مَع موپيّث اِل 

نِصحا لخول اَحَّذ مِنَّيخون وانَا عَ 
نبُخ بذِمعوُ. 32 وهُش نمِشَلِّم لخون 

لالَوُ وِلملِث اِل طبُثِه تي حَيلَه 
چَبنينخون وچَپِّلخون ميرثُا ييب 

ايلخون بِه اُخمِل اُث لخول تي 
مكَتشين. 33 انَا لا اِشچَهييث 

يوُما م خِسفا ولا ذَهبا وَلا ثوَبا م 
غَپ اِل برَنَش. 34 وهَچخون 

چيُذعين اِخما وموُ اِشويث باِذوُث 
ثرَچين مخَرَمچا نرَمك اِل حُل وحُل 
لِستيكُي. 35 وبيَنيلخون اخِ علَينَح 
نِشو كَل مِل حَيلَينَح ونَپِّ لمرَُي اِل 

حوجثا، ونفِِچكَر بتي امَِرنهِ رَباّ 
يَشوع: حذَوثا بموپيّثا اكَثَر مِنَّه 

بِشكُلا!“ 36 وبـثَُر هَنّا لَكشا اِركَع 
بولُس عِمَّيهون خولّون وصَل. 

37 وابِِخ خولّون بحَر، وعَمرو اِل 

بولُس ونَشكونِّه. 38 واِلََّكّون 
كَربا بسِپ اِل وُب كَيّيلّون انِِّه 
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3 .Ÿ

ّܰƍƀƆܺܘܶܙ ųܰܒ

 Ƒܶܐ، ܒ ܰű݂Ɩܳܒ ̱ƎƉ ܨƢܳܒƟܳ ܠ
ܶ
ܓƢſŵܺܰܬ̤ ܐ

ܠ 
ܶ
ƈƀƉܰ ̱ƎƉ ųƇܰƖƉܶ Ÿ ܐ

ّܰƍƀƖܺźƟܰ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

 Ÿܰƍƀ̈
ܰ
Ƙّ
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Ǝſŵܺƌܳ Ÿ ܒܐ
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ܺ
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 ųܰƍƖŹܰ ܠ
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܰ
ܐ ܒűّܰܰܗ ܬ̤
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Ʀ̤ƍƀƙܺƏ

 Ÿ
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Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ
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 ܗܳܬ݂

ų̱ܠ. 4
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ƭ
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ܰ ܒّ݆ Ÿ ܓ݂ܰ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ̤ŷܶƌ̈ܳܐ، ܘű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܬƁƖܺƍƠܶƉܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
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لُوركَع ازُين يحِمو اِل افُِّيِه ارُحا 
حريثا. بـثَُرخَن زلَّون عِمِّه لِسفينچا 

يوَتعونِّه.

بصور

 1 وبـثَُر ما فَركينَّح 21 
مِعلَيهون، زلينَّح مَع 

تَرب اِل يمَاّ باِفَّينَح لُكب اِل 
كُوس. وثِين يوُما مطينَّح لگَزيرچ 
اِل رُودُس، وِمن الِِّل زلينَّح لمينا تي 
باتَرا، 2 واِشِچحينَّح الِِّل سفينچا 

بـتََّه چكَلَّع لشَطاّ تي فينيقيا، 
رخِپينَّح بهَ وِزلينَّح. 3 بيَنَث علَينَح 
گَزيرچ اِل قُبرُص م بعُذا، بِس انََح 

كَطعينَّح مِعلَه م مَيل اِل عِسرنِ 
وِسكيلينَّح نزُين باِفَّينَح لسورياّ، 

وِمطينَّح لمينا تي صور ونحِچينَّح بِه، 
عَيَت اِل انِِّه سفينچا بـتََّه چَحچ 
اِل طَعنَه الِِّل. 4 هُثا شَعثا لَوبينَّح 

عَ چِلميذوُ، ونحِچينَّح غَپَّين شُبعا 
يوم، وهين اثِكِن مَكِنعي اِل بولُس 
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ܰ
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ܰ
ܐ

باِلهمُا م روحا لا يِسلَك لاورُشَليم. 
5 وذوكِّل حِسلينَّح وثِكنينَّح بَح 

ننِفوك م غَپَّيهون زلَّون عِمَّينَح هين 
وحَريمون وِبنَيهون لبـرَُّيث اِل 

مذينچا يوَتعونَّح. ركَعينَّح عَ شَطاّ 
وصَلّينَّح، 6 بـثَُرخَن فَركينَّح مِعلَين، 
ورخِپينَّح بِسفينچا، وهين زلَّون عَ 

پيَِثيثُون.

ببتُولمايس
7 عَويتينَّح زلينَّح بيَمّا م صور 

لبتُولمايس، وحمِلَح اِل حونيَنَح الِِّل 
وكِعينَّح غَپَّيهون يوُما اَحَّذ. 8 وثِين 
يوُما كَطعينَّح لِمذينچ اِل قيَصَريُثا 

ونحِچينَّح بپَيثا تي چِلميذا فيليبُّس، 
وهَنّا وُب اَحَّذ م شُبعا متَبرنُ، 

9 وغَپِّه ارَپَع بِسنينَّ وَيبنَ مِچنَپينَ. 

10 سكيلينَّح غَپِّه اِخما يوم. انََح 

وِنكَيُّمين غَپِّه ثلُِه لِعلَينَح م يهَوذُيثا 
نبَيّا اُشمِه اغََبُس. 11 اَسپ اِل سَيرا 
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تي بولُس، وكَطر اِل نفِشِه بِه 
وكَچف اِل اِذوُثهِ ورُوغليُِه وامَُر: 

”روحا كوتشوُ ممُرَ انِِّه مُر لنَّا سَيرا 
كَعميلِّه يوذُي وِمكَچفيلِّه خَن 

باورُشَليم، وِمشَلميلِّه لاِذوُث اِل 
نوخرُي.“ 12 ذوكِّل شمِعينَّح بـنَّا 
مِت ثِكنينَّح خولحَّ انََح تي نيبين 
عِم اِل بولُس وِحرينيُ م مَرُي اِل 
مذينچا، نمِچتَخلين عَ بولُس لا 
يزلِِّه لاورُشَليم، 13 بِس هو امَُر: 

”موُ لخون عَ چبُخيين وِچَپري 
اِل لپِّي؟ انَا نجُهِز چوب يكَچفون 
باورُشَليم وبِس، بَل لموَثا مخَرَمچا 

لاِشم اِل رَباّ يَشوع!“ 14 ذوكِّل لا 
صُب حَيلَينَح اعَلِه صِمچينَّح، 

وامَرينَّح: ”يثِكَن اُخمِل بعُ رَباّ!“ 
15 وبـثَُر اِخما يوم حَزكينَّح بَح نزلحَِّ 

لُكب اِل اورُشَليم 16 عِم اِل اِخما 
چِلميذ م قيَصَريُثا، اوَِپلونَّح لپَيث 

اِل مَناسُون قِبرِصوُ، وهَنّا وُب 
چِلميذا كَتِم، ونحِچينَّح ضَيفوُ 

اعَلِه.
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باورُشَليم
17 وِم مَطوثَح لاورُشَليم، رَحَّب 

بَح حونوُ وهين حَذّيين. 18 وثِين 
يوُما زلَِّه بولُس عِمَّينَح لَع يعَقوب، 
وسَبوُ خولّون وَيبين غَپِّه. 19 حَينَّ 
بولُس واثِكِن ممَرِلون مَع خولِّه مِت 
شونهِ عِم اِل بحَر بينيشوُ م خيلُف 

اِل يوذُي مَع تَرب اِل شومُّسِه. 
20 بـثَُر ما شمِعو اِل تي مطِلون مِعلِه 

شَپحو اِل الَوُ، وامَرولِّه: ”هَچ 
چحَم يا حُونا انِِّه تي امُِن برَباّ م 
يوذُي اثِكِن الََفُثا، وخولّون غَپَّين 

غيرچا عَ نمَوُسا، 21 وهين اِشمِع انِِّه 
هَچ عَ َُّر ليوذُي تي حَيّين بيَِنث 
اِل نوخرُي يِرچَتّون مَع موشِي، وعَ 
چكُرزِ بوُن لا يخوچنو اِل بنَيهون 

ويطَشرو اِل هَن خولُّثا عَچّيكَن تي 
وَرِّثَن، 22 موُ اپَُّح نِشو اتََر، بسِپ 

اِل هُش ازُ يشومعون بمثِيَخ؟ 
23 شوا تي نمَريلَّخ مِعلِه: اُث غَپَّينَح 
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ارَپِعا غَبرون علَيهون نِذرا، 
24 چَسيبلون وِچزلخَِّ لهيَِكلا 

وِِچزَك عِمَّين، وَِرنَح موُ نفُِك 
اغَر اِل حلُط اِل رَيشَيهون، وخَن 

يذُعين خولّون انِِّه تي شمَيّعيلِّه مِعلَخ 
خولِّه ذوكِّل بذوكِّل، وانِِّه هَچ ايخ 
اِخوَثين نفِش اِل تَربا ومَسِلكا اخِ 
مَسِلكون بنَمُوسا. 25 امَّا مَرُي اِل 
ايمنُا م خيلُف اِل يوذُي، شَترينَّح 

للِون مخَثوبا امَرينَّح بِه لُوفَش 
يوخلون ذبيحيثُا نخيسَن كورپنُا 
لصَنموُ، ولا يِشچون اِذما، ولا 

يوخلون بِسرا تي حَيوَنوُ حنيكين 
حنُكا، ولا يزَنون.“ 26 وخَن 
اثِكِن، وثِين يوُما اكََم بولُس 

وشَكل اِل غَبرِنوُ ارَپعَثين، وبـثَُر ما 
اِچزَك عِمَّيهون، اعََل عَ هَيِكلا 

يكَيذ اِل زَمنا تي حُسلا بِه شُپث 
اِل چِزكُيثا، وِمخَرَمچا يِچَّپ مَع اوخ 

اِل اَحَّذ مِنَّيهون كورپنُا تي معَي.
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بولُس مِنِكعَم
27 ذوكِّل اكَرِب هَن شُبعا يوم 

يحوسلون، اُث غمُعچا م يوذُي 
من اكِليما تي اَسيّا حمون اِل بولُس 
đيَِكلا، واثِكِن منَخشي اِل اومثا 
تي ايَبين اعَلِه وكَعمونِّه، 28 وهين 
وعَ مزُعكين: ”عَوِنثا يا بنيُ اِل 

اِسراَيل! هَنّا هو غَبرنُا تي عَ مكُرزِ 
بمِستي بينيشوُ وِبخول ذوكُّثا بذينا 

مهَتِّت اِل اومثَح ونمَوُسَح وارَعا تي 
نيبين بهَ، چوب بِس خَن، بَل 
اِمِط مَوصوليُِه انِِّه افَن اِل يونـنيَُ 
يعولّون لهيَِكلا وينَجسو اِل هُذ 

ذوكثا تي مكَتشا!“ 29 وهين وَيبين 
حمَيّين من اكِذوم تـرُُوفيمُس تي 
افََسُس عِم اِل بولُس بمِذينچا، 
وخمَِّن انِِّه عَپرهِ عِمِّه عَ هَيِكلا. 

30 هُثا شَعثا اكََم مَرُي اِل مذينچا 

خولّون، واتِفَك بينيشوُ عَ بولُس 
وشَحطونِّه لبـرَُّيث اِل هَيِكلا، 
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وسَكرو اِل ثرَعوُ كَوُّم. 31 وهين 
وعَ مغَربين يكوطلونِّه اِشمِع كُيت 

اِل كتيبچا رومَنيُ انِِّه اثِكِن كَلكَلچا 
باورُشَليم خولَّه. 32 اِشكَل غمُعچا 
م عَسِكرا ورَپُّي اِل اِمعا وزلَِّه رَهطا. 

وذوكِّل يوذُي حمو اِل كُيتا 
وعَسِكرهِ لُوركَع غَرِّب يمِحو اِل 
بولُس. 33 اِچكَوتمَ كُيتا لكورهِ 

وكَعمِه، واَپ امَرا لعَسِكرهِ يكُطرنِِّه 
بثَرچ شِلِشلَن، واثِكِن مشَعِّل: 

”مُن هَنّا، موُ اِشو؟“ 34 اثِكِن 
اتََر هُذ غمُعچا ممُرا مِت وِغمُعچا 
حريثا مَپيا مِت خيلُف اِل خَن. 
وذوكِّل لُوركَع حَيلِه يبَكر اِل امَرا 

موُ هو بسِپ اِل هُذ كَلكَلچا تي 
ثِكنَث، اَپ امَرا يِسپو اِل بولُس 
لثَكِنثا. 35 ذوكِّل امَطونِّه لترَجِثا 

طَعنونِّه م زَوعون اعَلِه م بينيشوُ. 
36 بسِپ اِل اومثا تي وَيبين 

كَوّيشين وهَيّيشين اثِكِن مَلخين 
رُحلِه وزُعكين: ”زلُون برَيشِه!“ 
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37 واكِذوم ما يِعّول بولُس لثَكِنثا 

امَِر لكُيتا بلِشُّنا يوننَوُ: ”حَيلي 
نيمَر لِخ مِت؟“ اَحرِف كُيتا: 

”عَجا هَچ ِبَكَّر يونـنيَُ؟ 38 اتََر 
چوب هَچ هُثِ مِصروُ تي اِشو 
بلَبَلچا بمِذينچا اكِذوم من اِخما 
يوم، واَلخِّ عَ رَيش اِل ارَپَع الُِف 

غَبرون وانِفِك بوُن لبـرَيّاّ!“ 
39 اَحرِف بولُس: ”انَا نيوذَي م 

طَرسوس، وهُذ مذينچا ايلَه شمُِعثا 
رَپاّ بكيليكيا. انَا نبُع مِنَّخ چَفِّن 

نيمَر مِت لُذ اومثا.“ 40 وكُيتا اپَِّلِه 
يمُر اِل تي بعَِلِه. اِسلِك بولُس 

لرَيش اِل تَرجُثا، ومَثح اِل ايذِه 
لُكب اِل بينيشوُ، وشَعث اِل 

اِصمِچ خولّون، اثِكِن كُرزِ علَين 
بارَُمَي، وممُرَ:

بولُس متـفَُع مَع نفِشِه 
كوم اِل يوذُي

 1 ”يا حونوُ ويا ابََّـهُثا، 22 
شومعُون هُش بَن نتـفَُع 
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 Ɓ̱݆ܒ ܐ ܘܓ݂ܰ
ܰ
Ƣƀܬ̤ ܠ ܓ݂ܺ

ܶ
ų̱Ɗܳſܕ݂ ƢƉܳ ܐ

ܺ
ܐ

 űܺܒ Ʀ݂ƀƇܺƄƌܰܘ 
ų̱Ɔܳܐ. 4

ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܒܐ ܗ̱ܺ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ ّ
Ʀ̤ƀźܺƉ

ܰ
ܐ ܕܰܪܒܰܐ ܘܐ

ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ܒŴƖܽ ܐ

ܰ
ܬ̤

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢų̱Ɔܽ ƋƖܶƄܰƌ Ūƌܳ ،ܐ

ܰ
ŴƊܰƆܬ݂

ܬ̤ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܶ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܘƊܰſƢܺŶܰܐ ܘŵܰƌܶܬ̤ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܳ̈ƌųƃܰ ܠ

ܶ
ܐ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܐ. 5 ܒŵܶܪܒ݆ܰ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ƈ̱ƕܰ ƎſܺܕųƐܶƉܰ ܐ

ܳ
ܠ Əܰܒ̈

ܶ
ܘƥƀܺƍƃ݂ܶ ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ݂ƀƇܺƠƣܰܐ. ܘ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ

 ơƐܶƉܶű݂ܘܢ ܕܺ ܒųܽƀ̈ƌܰŴŷܽƆ ܐ
ܳ
ܘܒ̈

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 ،ųܰܒ Ǝƀܺܒſ
ܰ
Ŵܢ ƈ̱ƕܰ ܕܺ ܐ

ܽ ܐ ų̱ſܰܒّ݆
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ ܒܳܐſ

ܺ
ų̱ܢ ܙܖ̈ ų̱ƊܶƖƄܳƌܢ ܘŴƌܰܓ݂ܶ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ų̱ƊܶƀƄܺŷܰƍƆܰܢ ܘŴƌܽűܳƍſܶܢ. 6

ܠ 
ܶ
ܒ ƎƉ̱ ܕƋƕܶ ơƐܶƉ݂ܶ ܐ

ܶ
ƢّƠܰƆ Ʀ݂ƀźܺƉ

ܶ
ܐ

مَع نفِش.“ 2 ذوكِّل شمِعونِّه عَ 
ملَكِشلون بارَُمَي اِصمِچ وانَصِط 
ََم وامَُر: 3 ”انَا غَبرنُا يوذَي، 

انِوَلتيث بطَرسوس تي ثَكّينا 
بكَلَمُون اِل كيليكيا، بِس اِربيث 

بذُ مذينچا والِفيث غَپ اِل رُوغلُي 
غَمَلايل واِچرَپيث غَوُّيث اِل نمَوُسا 
اُخمِل اِچرَپ تيذَينَح اكِذوم مِنَّينَح. 
نُب اِخوَثينخون خولخون ايمذُ مُر 

اِل غيرچا وغَپ ايمنُا بالَوُ. 
4 ونَكليث بتي چَبعو اِل هُثِ تَربا 

وامَطيچّون لموَثا، نُب نكَعِملون 
خولّون غَبرِنوُ وحَريما وِنزَچِچلون 

بزرِپا. 5 وهَنّا رَييش اِل كَهنوُ 
وِخنيش اِل سَبوُ مَسِهتين عَ هَنّا 

مِت هَنّا. وشَكليث مِنَّيهون مخَثوبوُ 
لحونيَهون تي بذِمسِق مخَرَمچا يـپَّون 

عَ تي ايَبين بهَ، نكُعمِن نوَغِن 
زريبوُ لاورُشَليم لنَحَكيمِن وينِتنُون. 
6 وذوكِّل اِمطيث لكَرِّب م ذِمسِق 
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ܺ
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ܶ
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ܐ

 .Ɓ̱Ɗƕܶ ƅŷܶ
ܰ
Ɖّ ܰܠ ܕܺ ܘܳܒ ܥ

ܶ
ܐ
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ܰ
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ܐ: ŴƟܽܡ ܘܙܶܟ݂ 
ܰ
Ɓ̱Ƈƕܶ ܪܰܒّ

ܰ
ƢܶŶܦ ܐ

ܰ
ܐ

 ƎƉܳ ųƆܶ ܐ
ܶ
ų̱ܠ ܬ݂

ّܶ ܶ
ƭܘ ،ơƐܶƉܶű݂íƆ

 ܕܺ 
11 .Ŵƣܽ

ܶ
ƀſܺܐƉܳ ƅ݂Ɔܶ ƢƉܰܐ ܒűّܰܰܟ݂ ܬ̤

ܬ݂ܝ̱ 
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ƎƉ Ɓ̱ƌŴƊܽƖƃܰ Ɓ ܐ

ܺ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſܰܘ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܘơƐܶƉܶű݂íƆ Ɓ̱ƌŴƇܽƠƣܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّ ܠ ܕܰܪܒܰܐ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܶ
ܘܳܒ Ƌŷܶƌ ƁƇܺƀŶܰ ܐ

ܠ ƍƀƕܰܐܰ. 
ܶ
Ŵƌܽܗܪܰܐ ܕܺ ܒųܰܰܪ ܐ

 ųƊܶƣ
ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
 ܘܶܒơƐܶƉܶű݂ ܘܳܒ ܐ

12

ܠ 
ܶ
ƍſܐܰ ܘܙƗſܰܰ ܐ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ƢƉܳ ܐ ƀܰƍܰƍŶܰܐ، ܓ݂ܰ

ܝ ܕܺ 
Ŵܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ ܽƃ݂ ،Ƣŷܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
ܒųƐܶƉܰ ơƐܶƉܶű݂ܕƎſܺ ܒųܳƏ ųܶܕܬ̤

ſܰ :ƢƉܰܐ 
ܳ
ܐ ƁƇܺƖƆܶ ųƆܶ ܘܐ

ܳ
 ܬ݂
Ɛܰܺƀّƃܰܐ. 13

 Ʀ݂ƖƤܰܐ. ܘܶܒƊܰŶܶܚ ܘ
ّܰ
Ʀ݂Ƙܰ ،ܐܘܠƣܰ ƁƌܺŴŶܳ

عِم اِل الَولا، اĔَرَ كُحكول نوهرا 
بـهََر اِل عَينا، 7 سَكطيث عَل 
رِلي:  ارَعا، وشمِعيث كَولا عَ ممَّ

شاول، شاول، عَجا عَ ِشو 
خَن بي؟ 8 اَحِرفيث: مُن هَچ يا 

مُر؟ امَُر: انَا يَشوع اِل ناصرا تي عَ 
نَكِّل بِه. 9 تي وَيبين عِمّي حمو  ِّ
اِل نوهرا، بِس لا شمِعو اِل حِس 

ك عِم.  اِل تي وُب عَ محَِّ
10 شَعليث: موُ بَت نِشو يا رَباّ؟ 

اَحرِف اعَِل رَباّ: كوم وزخِ 
لذِمسِق، والِِّل ثلِِه مُن ييمَر لِخ موُ 

بـتََّخ چِشو. 11 تي وَيبين عِمّي 
كَعمون من اِذوُث وشَكلون 

لذِمسِق، بسِپ اِل لا وُب حَيلي 
نحِم اِل تَربا من انَاّ نوهرا تي بـهََر 
اِل عَينا. 12 وِبذِمسِق وُب اُث 

اَحَّذ اُشمِه حَنَنيا، غَبرنُا مُر اِل ذينا 
وزَيَع اِل الَوُ بحَر، خول يوذُي تي 

بذِمسِق مَسِهتين بِه سهُتچا 
كَيّيسا. 13 ثلُِه لِعلي وامَُر: يا 

حُوني شاول، فـثََّح وِحما. وِبشَعث 
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 ،Ɓ
ܳ̈ƍƀƕܰ ܠ

ܶ
ܐ Ʀ݂ƀŶܺƦ݂Ƙܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 :ƁƆܺ ƢƉܶ
ܰ
Ɓ، 14 ܐ

ܺ
ƉّŴƟܽ ܗ

ّܶ
Ʀ̤ƀƊܺŶܶܘ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܚ ƎƉ ƅ݂źܰƠƆܰ ܐ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ųܰƇܳſܐ ܕܺ ܐ

ܺ
ܐ

 ųƆܶ ܐƖܶܰܕܺ ܒ űƉܶ ܠ
ܶ
ܕ݂ܥ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܠ ƢƉܳ ܐ

ܶ
ƋŶ ܐ

ܶ
ƅ݂، ܘܬ̤

ܰ ّƍƉܶ

 ƅ݂ܰܘܗܰܬ̤ ܒ 
15 .ų

ܶ
Ɖّ

ܶ
 ƎƉ̱ ܬ݂

ܰ
ƧŴƟܰ ƗƊܰƣ

ܶ
ܘܬ̤

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ŴƟܽ ،ųܡ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܕܰܐųƏܳ Ūſ

ܺ
ܬ̤

 .ųܶƌƦ̤ƀƖܺƊƣܶܘ ųܶƌƦ̤ƀƊܺŶ űܺܐ، ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

Ƣ؟ ŴƟܳܡ 
ܶ
źƌ

ܶ
 ܘܗܳܫ ƊܳƆܐ ƀّƟܰܰܐ ܬ̤

16

ܟ݂، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƎܶƉ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ŭ݂ƣܶ

ܳ
ű݂ ܘܐ

ܰ
Ɗّƕ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ƋƤܰƉ ܒܐ

ّܶ
ܘܗܰܬ̤ ܥܰ ܬ̤

ƌܰܐ 
ܰ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ. ܐ

ܽ
Ƨ Ʀ݂ſűܺſŴܺƕܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

17

 ƈ̱ƕܰ Ż ܓ݂ܰ
ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƄſܶųܰܠ ܒƞܰƊ

ܶ
ƌّ ܰܘܥ

ܐ ܥܰ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
 ܘƦ̤ƀƊܺŶܶ ܐ

18 ،Ɓ
ܺ Ɔܶܒّ݆

 ،ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
Ƨ Ƣ

ܰ
ƤّŹܰܪܗܶܛ ܘ

ܰ
ܐƁƆܺ ƢƉܶ: ܐ

ܰ
Ɖّ

 ƅ݂
ܰ
ƇّƀƖܺܰܘ ܒ

ܽ
ܠ ųſܰܳŲ̈Ɖܰ ܬ̤

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ſܰ :ųƆܶ ƢƉܶܐ 
ܰ
ųܶƏܕƁ̱Ɔܶ ܒųܰ. 19 ܐ

ܰ
ܬ̤

 Ƣܶſّűܰƌ Ūƌܳ ܐƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ Ǝƀƕܺű݂ſܳ ܐ

ܽ
ƌّܶܐ، ܗ

ܰ
ܪܰܒّ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ ܳƤ̈ƀܺƍƄ݂ܶܒ

ų̱ܢ  ܐ ŵܳƌܪܒ݆ܶ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƅ݂ܰܒ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ ܺܕ

 Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƨ Ūƌܳ ܐƌܰ

ܰ
 ܘܐ

űܶíƇܗ̱ܢ. 20 ܘƌܶܓ݂ܳ

Ƒܳƍƙܰſ، ܘƢܰƌ Ūƌܳܨ 
ܺ
ƦƏ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƇܽźƟܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ųƇܶźܳƟ ƗƉܰ، ܘŴźܳƌܰܪܰܐ Ʀ݂ܳƀ̈ƕŴܰíƆ ܐ

اِل شَعثا فثَحيث اِل عَينيُ، وِحميچِّه 
كومّي، 14 امَِرلي: ايلُها تي ابََّـهُثَح 

لَكطَخ من اكِذوم مخَرَمچا چِذع اِل 
مِت تي بعَِلِه مِنَّخ، وچِحم اِل مُر 

اِل بِراّ وچِشمَع كَولا م ثمِِّه. 
15 وهَچ بَخ چيب سُهتا للِِه، كوم 

اِل خول بينيشوُ، بتي حميچنِه 
وشمِعيچنِه. 16 وهُش لموُ كَيّا 

چِنطِر؟ كُوم اِچعَمَّذ واشُِغ نفِشَخ 
شَم باِشم  ِّ َمنِ حطيُّثَخ، هَچ ع

اِل رَباّ. 17 بـثَُرخَن عَويتيث 
صَل đيَِكلا  لاورُشَليم. انَا وعَ نمِّ

اغََط عَ لپِّي، 18 وِحميچ اِل رَباّ عَ 
رِلي: ارَهِط وطَشَّر لاورُشَليم،  ممَّ

بسِپ اِل مَريُهَ چو بعَيلَّخ چَسهِتِل 
بهَ. 19 امَِرلهِ: يا رَباّ، هِنّون يذُعين 

انِِّه انَا نُب نتـيرَِّ بخِنيشوُ م ذوكثا 
لذوكثا مخَرَمچا تي مامَينين بَخ، 

مخَرَمچا نزُرپِن وِنغُلتنِ. 20 وانَا نُب 
لاِمَّت كَطلو اِل اِستيفَنُس، ونُب 

نرَص مَع كطلُِه، ونَطوُرا لوَعيُث اِل 
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.ųܶƀ̈
ܳ
Ƙّ
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ܰ
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ƁܰƍƉܳܘ
ܽ
ܒƢܰܐ ܪ
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ܶ
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ܰ
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25

ƖܰƉܐ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܰíƆ ƢƉܶܒ݆ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّܘűܽíƆŴ ƀƆܰܓ݂ܽ

ܐ 
ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܰ
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ܶ
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ܽ
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ܰ
űܽíƆŴܘܢ ܐ Ŵܢ ƕܰƢƣܰܐ ܬ̤ܓ݂ܽ ܽƄ݂Ɔ

تي كَطلونِّه. 21 بِس هو امَِرلي: 
زخِ... نزُ نشَترنَِّخ لذوكُّثا بـعَّيذَن: 
چزلخَِّ لَع خول اومثا!“ 22 اِسكِل 
خول تي ايَبين صَمّيچين لشَعث 
اِل نفِكَث م ثمِِّه اِمِرث اِل اِممَيثُا، 

هُخا اكِحَص خولّون واِزعَك بكُيتا 
تي كتيبچا: ”زخِ بـنَّا غَبرنُا مَع اِفيُّ 
لاَرعا! هَنّا چو مِسچُهِل يِسكِل 

طَب!“ 23 بـثَُرخَن اثِكِن مَصيحين 
وزُعكين وِمذَريي اِل عَفرا بـنَّا 
مِسِك. 24 ثلُِه كُيتا واَپ امَرا 

لعَسِكرهِ يعَپر اِل بولُس لغَوُّيث اِل 
ثَكِنثا ويِسپون م ثمِِّه تي حَيلون 
يِسپونِّه چُحچ اِل كطُلا وِغلتُا 
مخَرَمچا يِذعِ لموُ هَن اومثا عَ 

مزُعكين باِفُّيِه.

بولُس ابِرا رومُنيَ
25 بـثَُر ما عَسِكرا كَچفونِّه 

ليَغولتونِّه امَِر لرَپ اِل اِمعا تي وُب 
كَيِّم كورهِ: ”امََپِّلخون شَرعا 

چغولتون اَحَّذ رومُنيَ اكِذوم ما 
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 ƁƤܳƀſܺܰŲ̈íƆ ܐƢܰƉ
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ܒ݆ ܐ ܗ، ܘܗ̱ܰ

ܶ
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چَتينونِّه؟“ 26 ذوكِّل رَپ اِل اِمعا 
شمِِعن اِل هَنّا مِت زلَِّه لَع كُيتا 

واوَِذعِه بتي اثِكِن، وامَِرلهِ: ”چو 
چيُذعَ موُ وُب شوينَّح ولا بيما 

سَكطينَّح لَو غَلِتلَح اِل هَنّا غَبرنُا؟ 
هَنّا اَحَّذ رومُنيَ!“ 27 زلَِّه كُيتا لَع 

بولُس وشَعلِه: ”مِنجَت هَچ 
رومُنيَ؟“ اَحرِف: ”انِپَلا!“ 

28 امَِرلهِ كُيتا: ”انَا ارَنحِيث مُلا هَنّا 

كَتّا مخَرَمچا نشُكل اِل غِنسُيثا 
رومَنيُثا.“ اَحرِف بولُس: ”وانَا 
غَپ هي م يوُم اِل انِوَلتيث!“ 

29 عَسِكرا تي ثلُون يِسپو اِل افِتُچِه 

چُحچ اِل محِيا طَشرونِّه وزلَّون مِعلِه 
خَنُّز، اتََب زَوعا بلِپ اِل كُيتا م 
عَكِبچ اِل فِعِلثِه ذوكِّل كَطر اِل 

بولُس بشِلِشلثُا، بـثَُر ما ذِعنِه انِِّه 
هو رومُنيَ. 30 ثِين يوُما ابِِع كُيتا 

يبَكر اِل چُهِمثا تي تبَكونَّه يوذُي 
ببولُس، فَك اِل كَيذا من اِذوُثهِ، 
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ܰ
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ܶ
ܪ ܒƐܰƇƄܶܐ! ܐ

ܰ
ŴّŷܰƉ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܶ
ƈ̱ƕܰ Ɓ ܗܘܳܝ ܐ
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ܠ 
ܶ
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ܰ
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ƆّܘƢܽƉ
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ܐ ܕܺ 
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ܶ
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ܰ
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ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܐ، ܒƑƀŷܶ ܬ݂

ܳ̈ƌųƃܰ

واَپ امَرا لرَييشُي اِل كَهنوُ ولخِنيشا 
يوذوُ يثِييلّون خولّون. وزَعكو 

لبولُس يثِلِه لكومَّيهون.

بولُس كوم لخِنيشا يوذوُ

 1 عَين بولُس بتي ايَبين 23 
بخِنيشا، وامَُر: ”يا 

حونوُ، انَا اِحّيث بلِپّا طَب لنَّا يوُما 
هَنّا.“ 2 حَنَنيا رَييش اِل كَهنوُ، 

اَپ امَرا، لاَحَّذ م تي كَيّيمين كورهِ 
يمِح اِل بولُس عَ ثمِِّه، 3 امَِرلهِ 

بولُس: ”الَوُ يمِحِنَّخ، يا خوثلا تي 
كَبرا محَوَّر بكِلسا! اخِ چكَعِخ 

مخَرَمچا چحَكيمِنيّ عَ هوُي اِل 
نمَوُسا، بـثَُرخَن هَچ نفِشَخ ِخَلِف 

اِل نمَوُسا وَِپ امَرا يمِحونيّ؟“ 
4 امَرولِّه تي ايَبين كَيُّمين الِِّل: ”عَ 

چسَبِب اِل رَييش اِل كَهنوُ تي 
الَوُ؟“ 5 اَحرِف بولُس: ”لا ونُب 

نيَذِّع يا حونوُ انِِّه هو رَييش اِل 
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كَهنوُ، بحِيس ثلُِه بخِثبُا: لا چسُپ 
اِل رَييش اِل اومثَخ!“ 6 وحَيثَن 

وُب بولُس يَذِّع انِِّه اُث اِخما احُّذ 
منِ خنيشا عَ مَذِهب اِل 

صَدّوقُي، واُث خِت مِنَّيهون عَ 
مَذِهب اِل فـرَيّسُي، اِزعَك وهو 
بمِستي خنيشا: ”يا حونوُ، انَا 

فـرَيّسَي ابِِر فـرَيّسَي، وانَا هُش عَ 
نمِچحُكَم بسِپ اِل ايمنيُ انِِّه اُث 
لخول تي ميثين رجوُ بِكيُمچا!“ 

7 هُخا اتََب خيلُفا بيَِنث اِل 

فـرَيّسُي وصَدّوقُي، منِ غمُعچ اِل 
خنيشا، واِچفَلَّگ تي ايَبين بخِنيشا 
واِچفَرَّك. 8 بحِيس صَدّوقُي مَنِكري 

اِل كيُمچا وميلَخوُ وروحوُ، بِس 
فـرَيّسُي مِعچَرفين بوُن خولّون. 

9 انِفِك حِسّون، واكََم اِخما احُّذ 
منِ غمُعچ اِل فـرَيّسُي تي مَيِلفين 

نمَوُسا، واثِكِن محِچَجين بخول 
حَيلون، وامَُر: ”چو نشَچّيحين 

عَل انَاّ غَبرنُا مِت عَطِّل، واُث كِبِل 
ييب مِت روحا اوَ ميلُخا عَ 

ملَكِشلِه!“ 10 اِرِب خيلُفا بيَِنثين 
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وازَعَ كُيتا يچولحو اِل بولُس اثِرِ 
فِلِگ، واَپ امَرا لعَسِكرا ينوحچون 

ويفَكونِّه من انَاّ مِستيذا ويوَِپلونِّه 
لثَكِنثا. 11 وثِين للِيا اِچگَل رَباّ 

لبولُس وامَِرلهِ: ”اِچجَرَّع، واُخمِل 
اَسِهتيچ ليل باورُشَليم، بَخ 

چَسهِتِل برُوما خِت.“

مامَرچ اِل يوذُي 
لِكطُل اِل بولُس

12 وغَپ اِل مِسك اِل نوهرا 

اِحبَك اِخما احُّذ م يوذُي مامَرچا 
لِكطُل اِل بولُس، وحَرمو اِل 

نفِشَين مَع خُلا وِشچو لشَعث اِل 
كَطليلِّه. 13 وتي اكََم وحَبكو اِل 

مامَرچا وَيبين ارَپِعا غَبرون. 14 زلَّون 
لغَپ اِل رَييشُي اِل كَهنوُ وسَبوُ 

وامَرولّون: ”محَرَّم علَينَح خُلا 
وِشچو لبثَُر ما ينِِكطَل بولُس. 
15 اومرُون لكُيتا بصِفِچخون 

اعَضَوُثا بخِنيشا، ييَثو اِل بولُس عَ 
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اَسُس اِل بـتَِّه يِچبَين اِل امَرهِ، وانََح 
نرَنيّحين بَح نكُطلِنِّه اكِذوم ما يمِطِ 

لخِنيشا!“ 16 بِس ابِِر حُث اِل 
بولُس اِذعِ بمِامََرچا، وزلَِّه باِفُّيِه 

لثَكِنثا واوَِذعِه بـنَّا مِت. 17 اِزعَك 
بولُس لاَحَّذ م رَپُّي اِل اِمعا، وامَِرلهِ 

يُسپ اِل ابِِر حُثِه لغَپ اِل كُيتا 
يوَِذعِنِّه بمِت ايلِه طيما رَپ. 

18 شَكلِه لغَپ اِل كُيتا وامَِرلهِ: 

”شَترَّ رُحِل بولُس تي اِزرِب غَپَّينَح 
وامَِرلي نيَثي لِخ هَنّا شَپّا، بسِپ اِل 

اُث غَپِّه امَرا بعُ يوَِذعِنَّخ بِه.“ 
19 هُخا كُيتا كَعم اِل شَپّا من ايذِه 

وشَكلِه لعِم اِل غَپُّنا، وشَعلِه: ”موُ 
هو امَرا تي چبُع چَوِذعِن بِه؟“ 

20 امَِرلهِ: ”يوذُي اِحبَك مامَرچا 

عَ بولُس، وازُ يومرولخَّ چَيثِنِّه 
لخِنيشون، بحيلچ اِل بـتََّخ چِطَّكَّس 
خِت مَع كَضيثِه، 21 لا چِرِص بتي 
، بسِپ اِل اُث ابََح  اثُيين يومرولخَّ
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25

من ارَپِعا غَبرون مِنَّيهون حَرِّم عَ 
نفِشَين يوخلون اوَ يِشچون 

وانِصَب فَخّا مخَرَمچا يكوطلونِّه، 
وهين هُش جُهزين لنَّا مِت، 

وِنطيريلَّخ چنـفَِّذ للِون تي بعَيلِّه 
مِنَّخ!“

ليسياس مشَترَّ 
لبولُس لَع فيلِكس

22 كُيتا فلَط اِل شَپّا ينِفوك ويزلِِّه 

بـثَُر ما امَِرلهِ: ”لا چيمَر لبرَنَش عَ 
مِت تي اوَِذعيچني بِه!“ 23 واِزعَك 
لاِثرِ م رَپُّي اِل اِمعا غَپِّه، وامَِرلون: 

”ذَهبُون ثرَچ اِمعا عَسكَرَي 
مخَرَمچا يِزليلّون لقَيصَريُثا شَعثا 

اِطشَع م للِيا وعِمَّيهون شُبع خَيُّل 
وثرَچ اِمعا م طَعَّنيُ اِل رومحوُ، 

24 واِخما đيمينَ يطوعنو لبولُس 

ويمَطونِّه طَب لغَپ اِل حُكما 
فيلِكس.“ 25 واِخثَب لحُكما 
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مخَثوبا امَِرلهِ بِه: 26 ”منِ كلُوديُس 
ليسياس لمكَُم اِل حُكما فيلِكس: 
شلُما! 27 هَنّا غَبرنُا كَعمونِّه يوذُي 

وغَرِّب يكوطلونِّه. واِذعيث انِِّه 
نفِشُيِه رومُنيَ وِزليل رَهطا عِم اِل 
عَسِكرا وايَثيچِّه. 28 وابِعيث نِذع 

اِل چُهِمثا تي اَچِهمونِّه بهَ، 
واوَِپليچِّه لخِنيشا تيذون، 29 وانِفِك 

بـثَُرخَن انِِّه چُهِمثِه كطيرا بنَمُوسا 
تيذون. واِشچَحييث انِِّه لا اِشو 
مِت عَطِّل مِسچُهِل ييموث اوَ 
ينِِزرَب مخَرَمچِه. 30 وتي بَكريچِّه 

بـثَُرخَن انِِّه غمُعچا م يوذُي اِحبَك 
مامَرچا ليَكوطلونِّه، عَيَت اِل خَن 
ليلَخ، واپَيّث امَرا لتي  رَوجيث وشَترِّ

انِتِعي اعَلِه يكَتمو اِل شَكوثون 
لِخ.“ 31 وخَن ثلُِه عَسِكرا واَسپو 
اِل بولُس بلِليا لانَتيبَتريس، چِنفيذا 

لاَمرا تي ثلُِه للِون. 32 وعِم اِل 
عصُفرا عُوِّت لثَكِنثا، وطَشرو اِل 
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ܳ
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خَيَّلوُ يمَطو لبولُس لقَيصَريُثا. 
33 وِلاِلِل شَلمونِّه لحُكما عِم اِل 

مخَثوبا. 34 حُكما كِرن اِل مخَثوبا، 
وشَعِّل مَع اكِليما تي مِنِچمي 

بولُس للِِه. وذوكِّل اِذعِ انِِّه هو م 
كيليكيا 35 امَِرلهِ: ”بَت نِچطَكَّس 
مَع كَضيثَخ كَيِّس شَعث اِل ثييلّون 

غمُعچا تي انِتِعي اعَلَخ.“ واَپ 
امَرا يرَنحِو لبولُس بكَصرا تي 

هيروُدُس، چُحچ اِل عَينَيهون.

تَعوث اِل يوذُي عَ بولُس

 1 وبـثَُر حمَشا يوم اِنحِچ 24 
لقَيصَريُثا حَنَنيا رَييش 

اِل كَهنوُ، وعِمِّه اِخما سُب، واَحَّذ 
سنيغرا ليَِّف اِل نمَوُسا اُشمِه تَرتـلُُّس، 
مخَرَمچا يكَتمِن تَعوثا لحُكما ضِت 

اِل بولُس. 2 حُكما زعَك اِل 
بولُس يثِلِه، واثِكِن تَرتـلُُّس 

يَچِهمِنِّه، وامَُر: ”هَنّا مِت تي 
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ܐ ܐ

ܰ
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ّܶƍƉܶ

ثكِنلَح بفَضلَخ م شِلما صومَّر 
وبنِينُا انِِچفَع بِه اومثَح چُحچ اِل 

چِتبيرخَ 3 يا مَكُم اِل حُكما 
فيلِكس، نمِرَحبين بِه خولِّه وِبخول 

ذوكثا، وِبخول ممَنونيُثا. 4 وِبسِپ اِل 
انَا چو نبُع نوَِرخ اِل لَكشا اعَلَخ، 
ايل رجوُ غَپَّخ چِشمَع كُصر اِل 

تَعوثا تيذَح: 5 اِشچَحيينَّح انِِّه هَنّا 
چهيما عَ محَرِّب، وعَ مذَهِّب 

لفِچِنثا بيَِنث اِل خول يوذُي ببِلَتوُ 
خولِّين، وهو شَو رَيشا لمذَِهبا 

نوصرُنيَ. 6 وذوكِّل غَرِّب يصَعصَع 
لِح هَيِكلَح خِت، كَعِملَحلِه 

وِبعينَّح نتَينِنِّه بحِشِپث اِل نمَوُسا 
تيذَح. 7 بِس كُيتا ليسياس ثلُِه 

وشَكلِه من اِذوُثَح غَصِّب مِعلَينَح، 
8 وبـثَُرخَن اَپ امَرا لتي اكََم تَعوثا 

ضِتِّه يثِييلّون لخُا لكومَّخ. وحَيلَخ 
هُش چِچيَكَّن م سِتك اِل تَعوثَح 

ضِتِّه لُوب اَسپيچ كرُرا مِنِّه بـنَّا 
امَرا!“ 9 ويوذُي تي وَيبين عِم اِل 
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سنيغرا ايَذو اِل تَعوثهِ غَپ اِل 
زَعمون انِِّه هَنّا مِت صَحِح.

تيفُع اِل بولُس كوم اِل فيلِكس
10 وحُكما ارَمِز لبولُس يكَتم اِل 

تيفُعِه، وبولُس امَُر: ”انَا نيَذِّع انِِّه 
هَچ ايخ اِشنوُ َحكِم بيَِنث اِل 

اومثا تيذَح، وعَيَت اِل خَن انَا نحَذ 
بحَر نكَتم تيفُعي مَع نفِشي بخول 
چِنحوثا. 11 وحَيلَخ چِطَّكَّس انِِّه 

انَا چول نمَط لاورُشَليم مخَرَمچا 
نِچعَپَّت، اِلاّ ثلِعسَر يوم. 12 ولا 
برَنَش م يوذُي حمِني ارُحا اِحذا 

غَوُّيث اِل هَيِكلا اوَ بمِستي خنيشوُ 
عَ نشُكِل وِنمَپ انَا وبرَنَش اوَ عَ 

نَخِّش اِل اومثا عَ فِچِنثا.  نمِّ
13 وهين چو حَيلَيهون يثبَچو اِل 

چُهِمثون ليل كومَّخ هُش. 14 بِس 
نمِعِچرَف كومَّخ انِِّه انَا نمعَبِت اِل 
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ايلُها تي ابََّـهُثَح بحِشپُن اِل مَذِهبا 
تي عَ منَعچيلِّه انِِّه بتُِعثا، ونمِامُِن 

بخول تي اِنخِثَب بنَمُوسا وِخثبَوُ تي 
نبَيـوُّ، 15 وايل اُخمِل ايلون رجوُ 

بالَوُ نطيرين يمِطولِّه: وهو انِِّه 
كيُمچا بـتََّه چِثكَن لميثوُ، لمرَُي اِل 
فريسچا مِنَّيهون وِلمرَُي اِل بيشچا. 

16 وعَيَت اِل خَن انَا نميَلِف اِل 

نفِش مخَرَمچا نِح بلِپّا طَب كوم اِل 
الَوُ واِل بينيشوُ. 17 وبـثَُر ما 

سكيلّيث اِخما اِشِن ننـفَِّك من 
اورُشَليم، عَويتيث للَِه نِطعِن وِهبثُا 

لاومثا تيذ، وِمكَتِّم چِكتِميثُا. 
18 وانَا وعَ نمِشوِ اِل هَنّا مِت هَنّا، 

حمونيّ đيَِكلا غمُعچا م يوذُي تي 
اكِليم اِل اَسيّا، بِس بـثَُر ما 

اِچزكَّيث. ولا ونُب هُثا شَعثا 
بمِستي اَني غمُعينَ، ولا نُب عَ 

نمِشو فِچِنثا. 19 ولَو اُث عِمَّيهون 
سُهتا ضِت، وُب ثلُون لِعلَخ 

واِسِچكي اعَِل كومَّخ 20 وهُش، 
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فـلَِّط هَن تي ايَبين هُخا يومرون موُ 
هو غُرما تي لكيطيلِّه اعَِل ذوكِّل 

حَكيمون كوم اِل خنيشا تيذون، 
21 خيلُف اِل تي امَريچِّه كومَّيهون 

شَعث اِل امَريث: هَچخون عَ 
تَينيل ايمذُ بسِپ اِل ايمنيُ بِكيُمچ 

اِل ميثوُ.“

بولُس بزرِپا تي قيَصَريُثا
22 فيلِكس وُب يَذعَ اِل تَربا 

كَيِّس، وبـثَُر ما شمِِعن اِل تيفُع اِل 
بولُس مَع نفِشِه، افَن اِل بَچّا 

بحُكما لبثَُر زَمنا، وامَِر لِغمُعچا تي 
اُث ينِِتعي: ”نزُ نفَك اِل حُكما 

تي تَعوثا تيذخون ذوكِّل ثلِِه 
ليسياس.“ 23 بـثَُرخَن اَپ امَرا 

لرَپ اِل اِمعا يرَنِح اِل بولُس چُحچ 
اِل مَنطَرچا، عِم اِل موپيّثِه كَلِّس 
حِريّثا، ويـفَّو اِل غميليُِه يثِييلّون 

لِعلِه يحِمونِّه ويحوسون بِه. 24 بـثَُر 
اِخما يوم ثلُِه فيلِكس عِمِّه اِچثِه 
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ܶ
ܬ̤ܘƎƆܰ ܐ

ܶ
ܐ

تـرُُسِلاّ، وَيبا يوذُي، زَعكو اِل 
بولُس وشمِعو اِل لَكشِه مَع ايمنُا 
بمِشيحا يَشوع. 25 وذوكِّل اثِكِن 

بولُس مَيث مَع بِراّ وضَبط اِل 
نفِشا وتيَنونچا تي اثُيا ازَعَ فيلِكس، 

وامَُر لبولُس: ”زخِ هُش، وذوكِّل 
ثُكِن غَپ زَمنا نزَعِكلَخ ارُحا 

حريثا.“ 26 وفيلِكس وُب شَو 
بحِشپنُِه يـپَِّلِه بولُس كَلِّس مُلا 

مخَرَمچا يفَكِنِّه م زرِپا، واثِكِن اتََر 
عَ مِزيا ومِثيا زَعِكلِه وِمشَعِّلِّه 

شوعَلوُ. 27 واِسكِل بولُس ثرَچ 
اِشِن عَل انَاّ حُلا هَنّا. وعُكب 
للَكول اثِكِن بوُركيُس فَستُس 

حُكما بذوكث اِل فيلِكس. وعَيَت 
اِل ابِِع فيلِكس م يوذُي يِرصون 

اعَلِه طَشر اِل بولُس ملَكَّح بزرِپا.

بولُس مِسچَانَف 
اِل تَعوثهِ لقَيصَر

 1 بـثَُر ما فَستُس اِچوَلن 25 
اِل مَنِصبِه بثِلثُا يوم، 
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زلَِّه م قيَصَريُثا لاورُشَليم. 2 وثلُون 
رَييشُي اِل كَهنوُ ورَپُّي اِل يوذُي 
وايَثيلّولِّه تَعوثون عَ بولُس، وابِِع 

مِنِّه 3 يخَريمنِ وييَثيلِّلون بولُس 
لاورُشَليم. وهين وَيبين نصيبيلِّه 

خومّا عَ تَربا مخَرَمچا يكوطلونِّه. 
4 اَحرفِلون فَستُس انِِّه بولُس ازُ 
يِسكِل اِزرِب بقَيصَريُثا وانِِّه هو 

بنِفشِه ازُ يثِلِه للَِه بـثَُر مَثِحثا زعُور. 
5 وامَُر: ”فلَطوُن مَرُي اِل شولطنُا 

مِنَّيخون يِزلولّون عِمّي، ولُوب اُث 
عَل انَاّ غَبرنُا مِت عَطِّل، َرمِييلِّه 
بِه كومّي انَا!“ 6 واِسكِل فَستُس 
باورُشَليم كُحكول ثمنُيا اوَ عَسرا 
يوم، بـثَُرخَن رگَُع لقَيصَريُثا. وثِين 
يوُما م مَطوثهِ للَِه كعُلِه بمنَِصبِه، 
واَپ امَرا ييَثو لبولُس. 7 وذوكِّل 
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اِمِط لِعلَيهون اِمِح يوذُي تي ثلُون 
من اورُشَليم حوكثا كُحكولِّه 

وحَويطونِّه، وِرمونِّه بچُهمُثا صومُّرَن 
ورَپَّن ولا صُب حَيلَيهون يثبَچونَّه 
اعَلِه. 8 وبولُس اكََم باِفَّيهون يتـفَُع 
مَع نفِشِه وامَُر: ”انَا لا اِشويث 
مِت عَطِّل بِفريسچ اِل نمَوُسا تي 
يوذُي، اوَ هَيِكلا، اوَ قيَصَر.“ 

9 وعِم اِل خَن ابِِع فَستُس م يوذُي 

يِرصون اعَلِه، وشَعل اِل بولُس: 
”چبُع چزلخَِّ لاورُشَليم وِمحَكيميلَّخ 

بَن چُهمُثا حَيثَن انَا نُب؟“ 
10 اَحرِف بولُس: ”انَا هُش نُب 

بپَيث اِل تيَنونچا تي قيَصَر، وكومَّه 
ثُكِن يتَينون اوَ لا يتَينون. انَا لا 
اِشويث مِت عَطِّل بِفريسچ اِل 

يوذُي، وهَچ چيَذعَ اِل هَنّا مِت 
كَيِّس 11 ولَو نشَو مِت غُرما 
نمِسچُهِل ننِتنَ بموَثا اعَلِه، چو 

نشُمِط م مَوثا. بِس حَيثَن چُهِمث 
اِل هَن ليل چولَه اَسُسا، چوث 
فريسچا عِم اِل برَنَش يشَلمِنيّ 
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للِون ليََتينون. وانَا نمِكَتِّم اِل تَعوثي 
لقَيصَر!“ 12 وبـثَُر ما فَستُس 

اِشكَل واَپ بـنَّا امَرا عِم اِل تي 
اَسپ اِل شَورون م غَبرِنوُ تي 

كُحكولِّه، امَِر لبولُس: ”حَيثَن 
كَتميچ اِل شَكوثَخ لقَيصَر، چوخ 

اِلاّ چزلخَِّ لَع قيَصَر!“

بولُس ومَلكا اغَريباس
13 وبـثَُر اِخما يوم ثلُِه مَلكا 

اغَريباس وحُثِه برَنيكي لقَيصَريُثا 
مخَرَمچا يشَلمون عَ فَستُس. 
14 واِسكِل كَعيين الِِّل يوموُ 

كَيّيسين. وفَستُس فثَح اِل كَضيث 
اِل بولُس كوم اِل مَلكا وامَُر: 

”هُخا اُث غَبرنُا شَبِكنِه فيلِكس 
بزرِپا. 15 وذوكِّل زليلّي لاورُشَليم 
اِشچَكيول اعَلِه رَييشُي اِل كَهنوُ 

وسَبوُ، وابِِع نـفَِّكلون حُكما نتَينِنِّه 
بِه. 16 امَريلّون انِِّه رومَنيُ چو ليَِّفين 

يـپَّون حُكما اوَ يتَينون برَنَش 
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ܳ
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اكِذوم ما يِكعِلِه هو وتي كَيّيمين 
اعَلِه افِـوُّ لاِفـوُّ، مخَرَمچا ييسوب 
متوُ م زَمنا يتـفَُع بِه مَع نفِشِه. 

17 وذوكِّل ثلُون لخُا ارَهِطيث ثِين 

يوُما اِشويث خِنشا مخَرَمچا نپِّوچ 
بـنَّا مِت، واپَيّث امَرا ييَثو اِل غَبرنُا 
تي رَمييلِّه بچُهِمثا. 18 وذوكِّل هَن 
انِچَكيولِّه وهو انِِچكِلون لا اذَكَر 

ذَنبا اَحَّذ م تي نُب نحِشِب ازُ 
يرَمونِّه بِه، 19 بَل اثِكِن منَهيجيلِّه 
بمشَِئلُت اِل ذينُچون، وِبغَبرنُا اُشمِه 

يَشوع، امَِث وبولُس ممُرَ كَيّا طَب! 
20 لُوركَع بَكريث نتَبر اِل امَرا، 

وامَريث لِچهيما يزلِِّه لاورُشَليم 
ويِچحُكَم الِِّل، 21 بِس هو ابِِع 
چِسلَك تَعوثهِ لمكَُم اِل قيَصَر 

مخَرَمچا يِچحُكَم وهو اُب كومِّه، 
واپَيّث امَرا ينَطرونِّه عَيَت اِل 

نشَترنِِّه لغَپ اِل قيَصَر.“ 
22 اغَريباس امَُر لفَستُس: ”نرُحِم 
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نِشمَع موُ ممُرَ هَنّا غَبرنُا.“ اَحرفِلِه: 
”اِمحَر چشَمَعلِه.“ 23 وثِين يوُما 

ثلُِه اغَريباس وبرَنيكي، وانِِچكولّون 
مونِچكينيا ليُِك بحَر، ذوكِّل اعََل 
عَ đَوا تي بـتََّيهون يشومعونِّه بهَ 

وكُحكولّين رَپُّي اِل عَسِكرا ورَپُّي 
اِل مذينچا. واَپ امَرا فَستُس 

يزوعكو لبولُس. 24 وذوكِّل ثلُِه امَُر 
فَستُس: ”يا مَكُم اِل مَلكا 

اغَريباس، ويا خول تي ايَبين هُخا: 
كومَّيخون اُب هَنّا غَبرنُا تي 

اِشِچكي اعَلِه اومثا يوذوُ خولَّه تي 
اورُشَليم وعَ مزُعكين انِِّه چو لزُمِ 
يِسكِل طَب 25 واِشچَحييث انِِّه 

چو شَو مِت مِسچُهَل نمَيثِنِّه 
مخَرَمچا للِِه. بِس هو ابِِع يُسپ اِل 

شَكوثهِ لمكَُم اِل قيَصَر، وانَا 
اِحميث نشَترنِِّه للِِه. 26 بِس بسِپ 
اِل انِِّه لا اِشچَحييث مِت نخثُپِنِّه 

بِفريسچِه لمكَُم اِل قيَصَر، عَيَت اِل 
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Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

خَن ايَثيچِّه لكومَّيخون خولخون، 
واكِذوم من الَكول لكومَّخ يا مَكُم 

اِل مَلكا اغَريباس، مخَرَمچا بِس 
يحِسَل ويِچَّمَّم امَر اِل بحَثا بتَعوثهِ 
نِشچَح مِت نخُِثپِنِّه. 27 وچو ثُكِن 

اُخمِل انَا نحَم، انِِّه نشَترِّ لقَيصَر 
زريبا بيلاّ ما نحَتِت اِل چُهِمثا تي 

رَمّييلِّه بهَ!“

تفُِع اِل بولُس كوم اِل اغَريباس

 1 امَُر اغَريباس لبولُس: 26 
”انََح نمفَييلَّخ چتـفَُع 
مَع نفِشَخ.“ وخَن ارَمِز بولُس 
بايذِه، واثِكِن متـفَُع مَع نفِشِه 

وامَُر: 2 ”يا مَكُم اِل مَلكا 
اغَريباس، مِت مَچنَحِل ومَفّيل نحِِذ 

بحَر انِِّه نتـفَُع مَع نفِش كومَّخ، 
وِنفَنت اِل خول تي عَ متَبكيلِّه بي 
يوذُي، 3 وهَچ اكِذوم من اَني اَحَّذ 

حرنِا چيُذعَ ََم بطَكسون 
وِمنـهََجچون. عَيَت اِل خَن انَا 

نمِشَعِّل مِنَّخ چشُمعِن بِرحُبچ اِل 
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ܶ
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ܳ
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ܶ
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ܠ ܐ
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ܠ ܕܺ 
ܶ
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ܶ
 ܘܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ƌܰܐܨܪܳܐ. 10
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ܰ
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ܽ
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ّܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ſ
ܺ ّ
ܐ، ܘܙܰܬ̤

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ ƎƉ Ɓ̱ƇƀƆ̱ܺ ܖ̈ܰ

صَترا. 4 هَن يوذُي خولّون يَذعيل 
اخِ اِربيث منِ زعوريي. واخِ اِحّيث 
بمِستي اومثا تيذ باورُشَليم م يوُم اِل 
نُب اِزعور. 5 وحَيثَن مبَكريل من 

اكِذوم، لُوب ابِِع وُب مَسِهتين انِِّه 
نُب فـرَيّسَي، اَي م چَبع اِل مَذِهبا 
تي غَپِّه نعَِرثا بِذينُچَح. 6 وانَا ايمذُ 
عَ مغَربين يتَينون بسِپ اِل ايل 

رجوُ يثِكَن تي الَوُ اوَِعت اِل ابََّـهُثَح 
بِه، 7 وكَيُّمين سِبطُي اِل اومثَح 
ثلِعصَرچين مَكيمي اِل صلُوثا 

ومِچعَبتين للِيا وايممُا وخولّون رجوُ 
يِچَّمَّم هَنّا مِت. عَل انَاّ رجوُ اثُيين 
يوذُي يِچِهمون، يا مَكُم اِل مَلكا: 

سَتكين انِِّه الَوُ  ِّ َ8 عَجا چو ع

مَكِم اِل ميثوُ؟ 9 ونُب من اكِذوم 
نمِخَمِّن انِِّه اعَِل نِشو كَل مِل حَيل 

لنَيكوم ضِت اِل اِشم اِل يَشوع 
ناصروُ. 10 واِشويچ اِل تي اِشويچِّه 
باورُشَليم بچِوكيلا ليل م رَييشُي اِل 
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Ʀ݂ſŴܺƣ ܒų̱ܳܘܢ 
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
 ܘܐ

ܗ̱ܢ. 11
ܶ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ

 ƎܶƉ ܢų̱ƀƇܰŶܳܪ Ɓ̱ƇƀƆܺܗ̱ܘܢ ܘܶܙ
ܽ ّ
Ʀ̤ƀܺܒű݂ƕܰܘ

ų̱ܢ 
ܶ
ƙّƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƤܰƀܺƍƄ݂Ɔܶ ܐƤܰƀܺƍƃ݂

 Ɓܺܐ ܒŽܰƀ ŻƉܶ ܓ݂ܰ
ܶ
ų̱Ɔܳܐ. ܘܐ

ܰ
ƢܽƘŴܘܢ ܒܐ ܽƄ݂ſ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɗܶܶܗ̱ܢ ܒű݂ſƢܺźܰƌ ̱ܝƦ̤

ܰ
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ܰ
ܐ ܐ

ܰ
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ܶ
űܰíƆܪ
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ܶ
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ܠ 
ܶ
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ܶ
 ܘܐ
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ܰ
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ّܰƍƀźܺƠƏܰܘ 
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ܺ
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 Ɓ̱ƇƠܶƕܶŵܰƉ ܰܐ ܥ
ܰ
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ܽ
ƈ ܒƁܺ؟ ܬ̤

ܶ
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ܰ
ܗܰܬ̤ ſܰܐ ƢƉܳ؟ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܡŴƟܳ 
16 .ųܶܒ ƈ

ܶ
ƄّܰƍƉ

ّܶ
ܗܰܬ̤ ܥܰ ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƅ݂Ɔܶ Ʀ݂ƀƇܺܰܬ̤ܓ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܕܰܐ ܒųƏܳܘ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐƐܰ

ܳ
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ܰ
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كَهنوُ، وزَچّيث بزرِپا بحَر م كَتّيشوُ. 
ونُب نمِاَن عِم اِل خنيشا ذوكِّل 

مَفِّك حُكما يمَيثِن. 11 واِخما 
اِشويث بوُن وعَذبيچّون وِزليل 

رُحلَين منِ خنيشا لخِنيشا مخَرَمچا 
نـفَِّن يخوفرون بالَوُ. واِمِط غَيظا بي 
لترَجِثا افََّچ نطَريذِين بمِذينيثُا بـرَُّيث 
اِل ارَعِوُثَح. 12 ويوُما م يوموُ زليل 

باِفيُّ لِمذينچ اِل ذِمسِق باِذنا 
وچِرخيصا م رَييشُي اِل كَهنوُ، 

13 واِحميث، يا مَكُم اِل مَلكا، عَ 

تَربا وعِم اِل الَولا نوهرا زخَِ اِل نوهر 
اِل شمِشا عَ مكَتِل كُحكول 

وكُحكول تي ايَبين عِمّي، 
14 وسَكطينَّح خولحَّ عَل ارَعا. 

وشمِعيث حِسّا عَ مزَعِكِل بارَُمَي 
وممُرَ: شاول، شاول، عَجا عَ 

نَكِّل بي؟ چو حَيلَخ چرفُس اِل  ِّ
مَنِكزوُ. 15 شَعليث: مُن هَچ يا 

مُر؟ اَحرِف: انَا هو يَشوع تي هَچ 
نَكِّل بِه. 16 كُوم عَ حَيلَخ انَا  ِّ َع
اِچگَليث لِخ مخَرَمچا نِشوِنَّخ شمَُّسا 
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ų̱ſܽ Ɓ̱Ƈƕܶܘܕ݂̈ܳ
ܰ
ܪŸƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

 Ŵ̱ܒ
ܶ
Ƣّ  ܘܓ݂ܰ

ܰ
ƨƄſܶܰܝ ܗ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

ų̱ܐ ܕܺ Ƣܺźƌܰܝ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

22 ،Ɓ
ܺ
ƌّŴƇܽŹŴƠܽſ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƌŴܶƖܰܕ݂، ܘܶܒų̱Ɗܳſ

ܺ
Ƨ Ūźܰƌ Ʀ݂ƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܘܐ

ليل وسُهتا بـنَّا مِت تي چحَمّيلّي 
بِه هُش، وِبرويا تي كَيّا بَخ چِحمِنيّ 

بهَ من ايمذُ وسُلِك. 17 وانَا نزُ 
ننُشلِنَّخ م كَومَخ وِم اِممَيثُا تي نزُ 
نشَترنَِّخ للِون هُش، 18 لَچفُثِح 

للِون عَينَيهون مخَرَمچا ينوفكون م 
عُوا لنوهرا، وِم شولطُن اِل شِذا 

لملَكوث اِل الَوُ، واسُپين خوفُّرا 
لحِطيُّثا وِنصيبا م بيَِنث اِل تي 

اِچكَتَّش بايمنُا بي. 19 وِم هُثِ زَمنا 
لُوركَع عَنيتيچ اِل رويا تي شموُ، يا 

مَكُم اِل مَلكا اغَريباس 20 وبَسريچ 
اِل بنيُ اِل ذِمسِق اكِذوم، وبـثَُرخَن 
مَرُي اِل اورُشَليم وتيرچ اِل يهَوذُيثا 

خولَّه، وبـثَُر مِنَّه بَسريچ اِل نوخرُي. 
وكَرزيث عَل الَكول يچوبون لالَوُ 

ويفَِعلون فِعلا ييلَك بچَوِبثا. 
21 وِبسِپ لنَّا مِت تي بَسريث بِه 

ارَنَح اعَِل يوذُي وكَعمون وانَا 
بمِستي هَيِكلا وغَرِّب يكوطلونيّ، 
22 بِس الَوُ تي نَطري واِسكيلّيث 

نطَب لايمذُ، وِبعَوِنثِه هو نكُاِم كوم 
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ܐ 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܖ̈ܰ

ܶ
ܠ ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ ܘܐ

ܶ
ܡ ŴƟܽܡ ܐ

ܶ
ܗܽܘ Ơܳƌܐ

 Ū݆ƌ̤ܰܬ
ܶ
ܘ ƊܶƌܒƗƉܰ Ƣܰ ܕܺ ܐ

ܽ
ų ܘܬ̤

ܶ ܶ
Ǉ ܕܰܐųƏܳ

 ܘܗܽܘ 
ƀّܳܐ، 23

ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
ܒƣܶŴƉܽ ųܶܐ ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

ܙ 
ܳ
ܒܰܐ ܘܐ ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܶ
ơſܶ ܐ ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ܕ݂ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ ܘŴƟܽܡ 
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܡŴƠܽƀſܺ

ܚ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƐّܰܒƉܶܠ، ܘŴƄܽ

ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 «.ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܐ
ܳ
Ɖ̈ŴƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

ܠ ܒƑƆܳŴܽ ܘܗܽܘ ܥܰ 
ܶ
 ܘŴźܽƉܰ ̱ƎƉܶܬ݂ ܐ

24

ܐ، 
ܰ
ƌّܰܰܐ ܗűّŶܰ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ųƤܶƙܶƌ ƗƉܰ ƗƘܰűܳƉ

 ƈ̱ƕܰ ƢƉܰܐƀſܺܘ ų
ّܶƍƖܶƀźܺƠܰſ ܣ

ܳ
ƦƐƘܰ ƋƟܰ

ܰ
ܐ

ųܰƌܒſܰ Ʀ̤ƀƇܺܐ 
ܶ
ų: «ܐ

ܶ
ƐّŶܶ ܠ

ܶ
ŴƇܽƉܬ݂ ܐ

 ƅ݂ܰƍźƉܶ
ܰ
Ƣ ܐ

ܰ
Ɖّܐ ܕܺ ܨܽܘ

ܰ
ƌّܰܗ ƅ݂ƕܰű݂ſܶ !ƑƆܳŴܽܒ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
ƢƉܰ ܒƑƆܳŴܽ: «ܐ

ܳ
ƆܔƌܰŴܳƍܳܐ!» 25 ܐ

ܣ، 
ܳ
ƦƐƘܰ ܐƢܰƟŴܰƉ ܐƊܰƄŶܳ ܐſܰ Ʀ݂ƀƇܺܒųܰƌ

ܶ
ܐ

 ܘƄܰƇƉܰܐ 
ܐ. 26

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܐƢƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܰܐ ܥƌܰ

ܰ
ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܗܳܫ ܒ ųƆܶ ƥƠܶƇܰƊ
ܶ
ƌّ ܰܕܺ ܥ

ų ܕܺ ܥܰ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ ű݂ſܰܰܥ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ƢّŶܶ

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ƋƉܰ ܐ

ܰ
ƌܰܐ ű݂ƀܳƌܰܥ ܬ̤

ܰ
ų، ܘܐ

ّܶƍƉܶ ݂ܟ
ܶ
Ʀ݂ƀƊܰƌ

 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّ ƎƉ űƉܶ ųƇܶƖƉܶ ƢƊܰźܶƍƉܶ ܗ̱ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſŵܳܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܓſƢ݂ܺܒܰܐܣ، 
ܰ
ܘܡ! ſܰ 27ܐ ƄܰƇƉܰܐ ܐ

ܽ ّ
Ŵƕܽܬ̤

ƌܰܐ ű݂ƀܳƌܰܥ 
ܰ
ƀّܳܐ؟ ܐ

ܺ
 ܕܺ ƌܰܒ̈

ܰ
ƧŴƟܰ ܠ

ܶ
ܩ ܐ

ܶ
űّƐܰƉ

ܶ
ܬ̤

ƢܶŶܦ 
ܰ
ܩ ųƆܶ!» 28 ܐ

ܶ
űّƐܰƉ

ܶ
ų ܗܰܬ̤ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

اِل زوعروُ واِل رَپـوُّ سُهتا للِِه وچو 
نمِبرَ مَع تي اِچنَپ بِه موشِي وشيرچ 
اِل نبَيـوُّ 23 وهو انِِّه مشيحا ذَيِك 
اِل عوذُبا وازُ ييكوم م بيِل ميثوُ 

اكِذوم وكوم اِل الَكول، وِمبَسَّر اِل 
اومثَح وشيرچ اِل خول كَوموُ 

حرينيُ.“ 24 وِم مَطوث اِل بولُس 
وهو عَ متـفَُع مَع نفِشِه لنَّا حَتّا 

هَنّا، اكََم فَستُس يكَطيعِنِّه وييمَر 
عَ ملوث اِل حِسِّه: ”اĔِبَليچ يا 

بولُس! يِذعَخ هَنّا تي صومَّر امَِطنَخ 
لجنُُوناَ!“ 25 امَُر بولُس: ”انَا لا 

اĔِبَليث يا حُكما موكَرا فَستُس، انَا 
ر اِل فريسچا. 26 ومَلكا تي عَ  عَ نمَِّ
لَكِشلِه هُش بخول حِريّثا يَذعَ اِل  نمِّ

هَنّا مِت خولِّه تي عَ نميَثِخ مِنِّه، 
وانَا نيُذعَ ََم انِِّه چو مِنِطمَر مِعلِه 
مِت من انَاّ مِت، بسِپ اِل انِِّه تي 
اثِكِن لا اثِكِن بزيُثا عوچّوم! 27 يا 
مَلكا اغَريباس، ِسَتِّك اِل كَولا 

تي نبَيـوُّ؟ انَا نيُذعَ انِِّه هَچ 
ِسَتِّكلِه!“ 28 اَحرِف اغَريباس: 
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ܰ
ܐ

 ƢƉܰ
ܳ
ŴƟܽ ƎƃܰƦ݂ܶƌ Ɓ̱ƇƀܪƁſܰ!» 29 ܐ

ܺ
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ܰ ّ
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Ƒ ܙŴƕܳܪ ܘܐ

ܶ
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ܐ 
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Ƨ Ɓ

ܺ
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ܰ
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 ܗܰܢ 
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ƨƀܺܒ Ƒܶܬ݂ܝ̱، ܒŴܳƃ݂
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ܘŴܽƍƃܢ ܐ

ܽ
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ܰ
ܐ űƉܶ ܐ
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Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ܘ ƁƄܺƀƌܺƢܰܐ ܘܒƊܰƄŶܳܐ ܘƄܰƇƉܰ

 Ŵ̱Ơƙܶƌ
ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƟܳ ܠ

ܶ
 ܘƢܽƤŹܰܘ ܐ

31 Ǝƀܺܒſ
ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰƢܳܒ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƎſƢܺƉܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ Ǝſܺܘܗ

ܘ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƉܰ ųƇܶƕܬ݂

ܰ
ܗܶܠ ܐ

ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ űƉܶ Ŵƣܽ

ܶ
ܐ

ܓſƢ݂ܺܒܰܐܣ 
ܰ
ƢƉܰ ܐ

ܳ
 ܘܐ

ܐ.» 32 ܙܶܪܒ݆ܰ

ܒƌܰƢܳܐ  ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܐ ܗƉܰŴƆܳ» :ܣ

ܳ
ƦƐƙܰƆ

ܗ ƞܰƀƠܰƆܪ ܘܳܒ 
ܶ
ܠ ŴƄܽƣܰܬ݂

ܶ
ܒŻƊſܰ Ɨܶ ܐ

ܶ
ܐ

«!ų
ّܶƍƠܶƙƌܰ Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

źܰſܐƀܰíƆܐ 
ܺ
Ƨ ܐſܰŵƉܶ

ܐ
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

 27 Ÿܰܒ Ÿ
ّܰƍƀŷܺƌ

ܶ
ܪ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

źܰſܐƀܰíƆܐ 
ܺ
Ƨ ŸƆܰ ܠŵܶƌ

 Ƣźܳƌ ƈ̱ƕܰ ƋƟܰ
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

 Ǝƀܺܒſܰܒܳܐ ܘܕܺ ܘſ
ܺ
ܠ ܒƑƆܳŴܽ ܘܶܙܖ̈

ܶ
ܐ

 ųƊܶƣ
ܳ
ƖܰƉܐ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų ܪܰܒ݆ ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ

”كَيّا كَلِّس، وَِفّيل نثِكَن 
كوريَي!“ 29 امَُر بولُس: ”لُوب 

كَلِّس زعُور واِلاّ صومُّر، انَا نمِصَلّي 
لالَوُ مخَرَمچا لِخ وِلتي ايَبين هُخا 

خولّون يثوكنون اِخوُث، بِس بيلاّ 
هَن شِلِشلثُا!“ 30 بـثَُر هَنّا مِت 

اكََم مَلكا وحُكما وبرَنيكي وخول 
تي ايَبين 31 وطَشرو اِل كُعچا 

رين: ”هَنّا غَبرنُا  وانِفِك وهين عَ ممُّ
لا اِشو مِت مِسچُهِل اعَلِه مَوثا اوَ 
زرِپا.“ 32 وامَُر اغَريباس لفَستُس: 

”لُوما هَنّا غَبرنُا ابِِع يمَط اِل شَكوثهِ 
لقَيصَر وُب حَيلَينَح نفَكِنِّه!“

مِزيا لايطاليا مَع تَرب اِل يمَاّ

 1 بـثَُرخَن ارَنحِينَّح بَح 27 
نزلحَِّ لايطاليا مَع تَرب 

اِل يمَاّ، واكََم عَ نطرُ اِل بولُس 
وِزريبوُ وتي وَيبين عِمِّه رَپ اِل اِمعا 
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ܶ
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ܰ
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اُشمِه يوُليُس، وهو م فِركِث اِل 
جَيشا تي اوُغُسطُس. 2 رخِپينَّح 

سفينچا اثُيا من اِدرَميت، وازُا لمتِ 
مينا بكُطع اِل اَسيّا. ووُب عِمَّينَح 

بمِزيا اَحَّذ اُشمِه ارَسِترَخُس منِ 
مذينچ اِل تسَلُونيكي بكُطع اِل 

مَقدُونيا. 3 وثِين يوُما مطينَّح 
لصَيدا. يوُليُس عَميل اِل بولُس 

معَمَلچا طبُا وافَنِه يزلِِّه لَع ستيكُيِه 
بصَيدا مخَرَمچا مِنَّيهون يُسپ اِل 

تي بعَِلِه. 4 وِم مينا تي صَيدا 
كَلعينَّح واثِكِن مِزيَح م كور اِل 

شَطاّ تي قُبرُص، بسِپ اِل انِِّه ريحا 
ثـلََّه باِفَّينَح چوب عِمَّينَح. 

5 وكَطعينَّح م كور اِل كيليكيا 

وبمَفيليا وِمطينَّح لمينا تي ميرا بكُطع 
اِل ليكيا. 6 والِِّل اِشچَح رَپ اِل 

اِمعا سفينچا اثُيا من اِسكَندَرياّ وازُا 
لايطاليا، واَسكونَّح للَِه. 

7 وِسكيلَّث سفينچا بَطيا بلَخثا 
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ܶ
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ܶ
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ܶ
ܠ ܪƥſܰ ܐ

ܶ
ƠܰƉܒƦ̤Ƈܰ ܐ

ܐ 
ܰ
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ّܰƍƀźܺƉ ܰܐƀّƕܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

8

ƀܰ̈ƍƀƉܺ ųܳܐ ܕܺ ŴƟܽ Ǝƀܺƀ̈íƇŶܰܪܒ̱ 
ܰ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ

ܠ ƐܰƆܰܐſܰܐ. 
ܶ
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ܐ
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ّܶ ܶ
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ܐ: 
ܰ
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ܰ
ƇّƊܰƆ ƑƆܳŴܽܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܰܐ Ƌŷܰƌ ܐ

ܰ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ، ܐ  «ſܰܐ ܓ݂ܰ

10

ܐ 
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ܰ
Ƣźܰܬ̤ ܰƄ݂Ɖ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܒŸſܰŵƊܶ ܗܳܫ ܐ

 ųܰܐܰ ܕܺ ܒƍƖŹܰܐ ܘ
ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ ƈ̱ƕܰ ܘܒ

ܽ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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 .ƑƆܳŴܽܠ ܒ
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ܘܒ Ƌƕܶ ܐ

ܽ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

12

لمتِ اِخما يوم، واكَِربينَّح نثِكَن غَپ 
اِل شَطاّ تي كِنيدُس بـثَُر چَعبا، بِس 

ريحا لا افََّچَّح نيعول اِل مينا ولا 
صُب حَيلَح ننِحوچ الِِّل، 

وِسكيلّينَّح نزُين لكور اِل گَزيرچ اِل 
كريت، مكَبَلچ اِل رَيش اِل 

سَلَموني. 8 وبـثَُر عَيّا مطينَّح لذوكثا 
مشَمييلَّه مينَيوُ تي حَليين كور اِل 

مذينچ اِل لَسايا. 9 وِسكيلينَّح الِِّل 
زَمنا اِرِّخ، حَيلَخ چيمَر لبثَُر ما 

حِسلَث صَيفُيثا وحَسِّل يومُي اِل 
صَوما خِت، واثِكِن مِزيا مَع تَرب 
اِل يمَاّ اپُِّه مخَطَرچا، عَيَت اِل خَن 

امَُر بولُس لملََّحوُ تي سفينچا: 
10 ”يا غَبرِنوُ، انَا نحَم انِِّه بمِزيَح 

هُش اُث مخَطَرچا وِخسُرچا چوب 
عَ سفينچا وطَعنا تي بهَ بِس، بَل 
عَ حَيُوثَح خِت.“ 11 انِپَلا رَپ 
اِل اِمعا ثلُِه عِم اِل مِت تي امَِرنهِ 

مَلُّحا تي سفينچا ومُرَه، چوب عِم 
اِل بولُس. 12 وِبسِپ اِل انِِّه مينا 
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ܶ
ܘܐ

 ų
ܰ
Ɔّܐ
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ܠ 
ܶ
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ܰ
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 ̱ƎƉ Ǝſܺܙ
ܳ
Ŵ̱ƇƄܶƏ ܐ

ܶ
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ܰ
Ʀ݂ƀƏܳƢƉܰ

.ƦſƢܺƃ ܺܐ ܕ
ܰ ّ
źƣܰ ܠ

ܶ
ŴƟܽܪܒ̱ ܐ

Ʀ݂ƊܰƟܳ ܐŷܰſ
ܺ
ܪ

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
Ƒ ܬ݂

ܶ
ƇّƟܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ƒܶܒ 

14

 ƁƇܳƊܰƣ ų
ܰ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܐŷܰſ

ܺ
ųܽƀƇܰƕܘܢ ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ Ʀ݂ ܰƄ݂Ɔ  ܘܗ̱ܰ

15 ،ƁŷܳƍƉܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ̈ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܬ̤ܗܰܕ ܒܐ

ܶ
ܘŴƆܳܪܓųƇܰƀŶܰ Ɨܰ ܐ

ƢܰƉܚ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ƋƇƤܰƌ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ŷܰſܐ، ܘܬ̤

ܺ
ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ 

ŷܰſܐ 16
ܺ
ܚ ܪ

ّܰ
Ʀ̤ܰƍƖŹܰܘ .ų

ܰ ܶ
Ǉ

Ŵƃܽ ųƊܰƣܕܰܐ. 
ܳ
ܐ ܙŴƕܳܪ ܐ

ܰ
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ܺ
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ܰ
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لا وَيبا ذوكثا تي حَيلون يِسكيلّون 
خول شِچوُيثا بهَ، اِشچَح مَلَّحوُ 
تي سفينچا انِِّه يطَشرو اِل ذوكثا، 

وِبنيثون يمِطون لمينا تي فينِكس 
مخَرَمچا يشِچّون الِِّل، واِفيُّ لُذ مينا 

وُب كِبلَي عَربيَ وِشملَُي عَربيَ. 
13 ثـلََّه علَين ريحا م تيَِمنا، وخمَِّن 

مَلَّحوُ بـتََّه چَوِپلِن لُكب اِل 
فينِكس، عَيَت اِل خَن اَسكو اِل 
مَرسُيثا بمِسِك واِسكِل ازُين م كور 

اِل شَطاّ تي كريت.

ريحا كُمَث
14 بِس بـثَُر كَلِّس ثـلََّه علَيهون 

ريحا مشَمييلَّه شملَُي مَنحُي، 
15 واَلخَث سفينچا ولُوركَع حَيلَه 

اِچهَت باِفيُّ اِل ريحا، وچوح اِلاّ 
نشَلم اِل امَرحَ للَِه. وطَعنَچَّح ريحا 

16 لذوكثا كَريّبا م گَزيرچا زعُور 

اُشمهَ كودا. وعَيينَّح حِتّا اَسِّكلَح اِل 
كُربا تي شلُمچا لحَص اِل 
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ܗܳܫ. 22

سفينچا. 17 بـثَُرخَن ارَهِط مَلَّحوُ 
وشَكلو اِل حِذرون، وحَزكو اِل 

وِسط اِل سفينچا بحَبلوُ، وِم 
زَوعون چغُرفِن ريحا لُكب اِل شَطاّ 

رَملوُ اَحچو اِل كِلعوُ وحَبلوُ، 
وثِكنَث ريحا تَفشوُ اِل سفينچا 
بلَحُوذَه. 18 وثِين يوُما حَزكَث 

ريحا، وهين اثِكِن شُلفين م طَعنا 
اكِّيرا بمِستي مُيا. 19 وثلِِث يوُما 

لَكحو اِل اثَثُا تي فريسي اِل 
سفينچا بِه. 20 وثِكنَث ريحا حُزكا 

يوُما بـثَُر يوُما، واثِكِن لُوفَش 
حَيلَينَح نحِم اِل شمِشا واِل خَوكِبوُ 

خَن لمتِ اِخما يوم، ولُوركَع ايح 
رجوُ بحَيُوثا. 21 ولُوركَع برَنَش م تي 

رخيبين عِمَّينَح اَخَل خُلا، 
واِچكَوتمَ بولُس لُكبَلچين وامَُر: 

”يا غَبرِنوُ، وُب علَيخون 
چشومعو اِل تي امَِرليلخون ولا 
چنوفكون منِ كريت، وُب لا 

كعيچخون چُحچ اِل خَطَر واِل 
خسُرچا تي انََح بوُن هُش. 22 بِس 
انَا هُش نمِطَمِّن لخون، انِِّه وَلا اَحَّذ 
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ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ ųƆܰ

مِنَّيخون ذَيِك اِل مَوثا. بِس 
سفينچا بلَحُوذَه تي مِنچَبرا. 

23 وهَنّا للِيا اِچگَل ليل ميلُخا م 

غَپ اِل الَوُ تي انَا للِِه وِنمعَبَتلِه هو، 
24 وامَِرلي: لا چيزوع يا بولُس! 

بـتََّخ چيب چكَيِّم كوم اِل قيَصَر. 
وهَنّا الَوُ اَپ لِخ حَيُوث اِل خول 
تي وَيبين بيَمّا عِمَّخ! 25 اَچِنحُون 

لپِخون يا غَبرِنوُ، عَيَت اِل انَا 
نمِامُِن بالَوُ، وانِِّه خول تي امَِر ليل 
بـتَِّه يِچَّمَّم. 26 چو ثُكِن اِلاّ چزلَِّه 

سفينچا لمتِ گَزيرچا.“ 27 وِبفِلگ 
اِل للِيا بـثَُر ارَپعَچَعسَر ليليي، ريحا 
كَيُّم عَ مطَعنُح وچو نيُذعين لينا 

غَوُّيث اِل بحَر اِل ادَِريا، مَلَّحوُ 
خمَِّن انِِّه ازُ يَكِربون م يبَِشچا. 

28 اَسپو اِل غومك اِل مُيا 

اِشِچحونِّه عِسِر كُمينَ. وبـثَُر كَلِّس 
اَسپو اِل غومكا اِشِچحونِّه حمَِّش 

عَسِر كُمينَ. 29 وازَعَ چزلَِّه 
سفينچا بوُن لُكب اِل شِنـوُّ، 
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ولَكَّح م عَكِبچَه م رُحلَه ارَپَع 
مَرسُينَ، نطيرين يِسلَك نوهرا. 
30 وغَرِّب مَلَّحوُ ينوفكون منِ 

سفينچا ويشومطون، اكََم اَحِّچ 
زَوِركا اِزعور م لُكب اِل كومّا. 

مخَرَمچا يِزلولّون بِه 31 بولُس امَِر 
لرَپ اِل اِمعا وِلعَسِكرا: ”لُوب لا 

اِسكِل هَن مَلَّحوُ رخيبين بِسفينچا 
چو چنُفذين بروحَيخون.“ 

32 ارَهِط عَسِكرا وكَطعو اِل حَبلوُ 

تي زَوِركا وطَشرونِّه يِسكَط بميُا. 
33 وذوكِّل اكَرِب بـتَِّه يجَهجِه نوهرا، 

اكِحَص بولُس وامَِر لخولّون 
يكومون يوخلون، وامَِرلون: ”من 
ارَپعَچَعسَر يوم لايمذُ وهَچخون 

چكَعيين بيلاّ خُلا. 34 وهُش نبُع 
مِنَّيخون چوخلون، بسِپ اِل خُلا 

مَفِّلخون چِحّون. وَلا اَحَّذ 
مِنَّيخون سُكطا سَعِرثا م رَيشِه.“ 

35 وبـثَُرخَن اَسَب اپُِّفچا وصَل لالَوُ 

كوم اِل الَكول، واثِكِن چُبرَ مِنِّه 
واخُِل، 36 اِچنِح خولّون واِچطَمَّن 
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واَخَل. 37 وانََح بِسفينچا نيبين ثرَچ 
اِمعا وشُبِع وشِث نفِش. 38 وبـثَُر 
ما اِسبِع اثِكِن ملَكحي اِل حِطّوُ 
بيَمّا مخَرَمچا يبوصرون م طَعنا تي 

سفينچا.

سفينچا جَنحَث
39 وذوكِّل اِسلِك نوهرا، لا وُب 

حَيل اِل مَلَّحوُ يكوفرو اِل ذوكثا، 
بِس اِحِم لِشُّنا م مُيا ايلِه شَطاّ، 

واِحِم خولّون يِسپو اِل سفينچا للِِه 
لُوب حَيلَيهون، 40 كَصّو اِل 
مَرسِيثُا وفلَطونَّه چِنحوچ بميُا، 
وفَكّو اِل حَبلوُ تي كطيري اِل 
تَفثا، واَسكو اِل كِلعا كومَّنوُ 

وشَرعونِّه لريحا، وزلَّون باِفَّيهون 
لُكب اِل شَطاّ. 41 بِس سفينچا 

اِمطَث لذوكثا كَلّيلين مُيا بيَِنث اِل 
اثِرِ سفُوك، واَلخِّ بهَ لُكب اِل 
شَطاّ، وارَكَچ اِل بوزَه م كومّا 

ولُوركَع اِچزَحزحَ، بِس اثِكِن عُكبَه 
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3 .Ÿܰܒ Ŵ̱ܒ ܶŶّܰܪܰܐ، ܘܪŴƌܽ

م رُحلَه مِچَّپَّر منِ حبُط اِل مُيا 
اعَلِه. 42 واثِكِن مِچهَي لعَسِكرا 
يكوطلو اِل زريبوُ مخَرَمچا لا يزلِِّه 

برَنَش مِنَّيهون لُكب اِل شَطاّ 
ويِشموط، 43 بِس رَپ اِل اِمعا 
وُب بعُ يِسكِل بولُس طَب، ولا 

افَن اِل عَسِكرا يِشوو اِل تي بعَيلِّه، 
واَپ امَرا لتي حَيلَيهون يِسحون بميُا 

يِزلولّون لشَطاّ اكِذوم من الَكول، 
44 وشيرچا يغَربون يمِطون لشَطاّ عَ 

لَوحُي اِل سفينچا، اوَ عَ چَبرا منِ 
خشورا تي انِِچپَر مِنَّه. وخَن اِمِط 

خولّون ليَبِسچا شُلمين.

بمالطا

 1 واِذعينَّح بـثَُر ما 28 
نفَذينَّح بروحَينَح انِِّه 
ذوكثا تي نيبين بهَ هي گَزيرچ اِل 

مالطا. 2 ومَريُهَ رَحِّب بَح هَنّا كَتّا 
ورحمِونَّح بحَر، وحَيثَن وَيبا رَياّ 

نحَّيچا وتونيا كُرصا، عَلكولحَّ نورا، 
ورَحِّب بَح. 3 بولُس كَشكِش 
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كَلِّس ذلوكا ولَكحِه بنورا، وانِفِك 
م غَوُّيث اِل ذوكثا حويا، ونخَچِه 

من ايذِه. 4 مَرُي اِل مالطا حمو اِل 
حويا اِچكَلَّب بايذِه، واثِكِن ممُرَ 
اَحَّذ لحِرنِا: ”بـتَِّه ييب هَنّا غَبرنُا 
اكِطِل برَنَش، وِفريسچا لا افََّچِّه 
يِح بـثَُر ما انِفَذ م يمَاّ.“ 5 بِس 

بولُس نفَص اِل حويا من ايذِه عَ 
نورا بيلاّ ما يثِكَنلِه مِت. 6 وَيبين 
نطيرين ينِفوح كِشمِه اوَ يِسكَط 

عَل ارَعا اِمِث من اخُا لخُا. 
واِسكِل نطيرين فَچِرثا اِرّيخا، ولا 

ثكِنلِه مِت، بـثَُرخَن امَُر مِعلِه: ”انِِّه 
هو ايلُها!“ 7 وكَرِّب من اثُا ذوكثا 

وُب اُث حَكلوُ ومَزرِعُثا لحُكما تي 
گَزيرچا بوبلِيُس، تي امَِرلحَ نثِح 
لِعلِه، واِسكيلّينَّح غَپِّه ثلثُا يوم. 

8 اُب اِل بوبلِيُس وُب چو حَيلِه، 
ثَكّين لهِ عِرينُا وعَ مطَحَّر بحَر. 

اِعبرِ لِعلِه بولُس وصَل للِِه، وارَنِح 
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ّܰƍƀźܺƉ

اِل ايذِه اعَلِه وابَِرنهِ. 9 وهُثا شَعثا 
ثلُون خول تي چو حَيلَيهون لِعلِه، 
وايَِطب اِل خولّون، 10 وعَيَت اِل 
خَن اپَولحَّ مِت صومَّر، وزَوذونَّح 
اكِذوم ما ننِفوك وِنزلحَِّ بخولِّه مِت 

نبَعيلِّه.

م مالطا لرُوما
11 وبـثَُر ثلثُا يرَحِ رخِِبلَح اِل يمَاّ 

بِسفينچا اِسكَندَرَنيُ، وَيبا شَچّيّا 
بمالطا، طعينوُ لصورچ اِل جَوزا، 
اَي صورچ اِل چَوما. 12 وذوكِّل 
مطينَّح لِمذينچا اِشمهَ سِركَُوسا 
كَعيَح بهَ ثلثُا يوم، 13 وبـثَُرخَن 
عَويتينَّح اَلخينَّح عِم اِل شَطاّ 

تمَطينَّح لِمذينچ اِل ريِغيُون. وثِين 
يوُما ثـلََّه ريحا كِبلُي، وِمطينَّح 

لِمذينچ اِل بوطيُولي بـثَُر اثِرِ يوم. 
14 اِشِچحينَّح الِِّل حونوُ لِح، 

وخولّون ابِِع مِنَّينَح نِسكِل عِمَّيهون 
شُبعا يوم. وبـثَُرخَن مطينَّح لرُوما. 

15 وذوكِّل اِشمِع حونيَنَح تي بهَ 
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ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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ܰ
ܐ

ܐ.
ܰ
ܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܒƑƆܳŴܽ ܒƢܳܘƉܰܐ

ƢܳíƆ ŸܘƉܰܐ، 
ّܰƍƀ

ܺ
Ƈّƕܶ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

16
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ܰ
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ܶ
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Ƨ ܐƌܰ

ܰ
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ܽ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ɛ̈Ƅ
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Ź ܠ

ܶ
ܒƦ̤ƐſƢܺƙܶ ܐ

 Ʀ݂ƀƊܺƇƣ̤ܰܬ
ܶ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܘܐ

ܽ
Ʀ݂ƀ ܒܐ ŵܰƌܪܒ݆ܺ

ܶ
ܐ

 Ŵ̱Ɩܶܒ
ܶ
Ɓ ܘܐ

ܺ
ƌّŴƠܽźܶƌ

ܰ
Ʀ̤Ə

ܶ
 ܕܺ ܐ

18 ،ƁܳƍƉܰܽܘŲ̈íƆ

ܘܬ݂ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ŷ ܐ ܰƄ̰ƣ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ɓ̱ƌŴƠܽƙſܰ

ܗ. 
ܶ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈźܰƠܶƍܶƌ űƉܶ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ܐ

 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܨܘ̱ ܒ

ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܝ

 ܒų̱ſܽ Ƒܶܘܕ݂̈ܳ
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ܶ
ƅ݂Ɔų̱ƌܰ ƁܺƍƘ ܐ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

بمثِيَح، انِفِك لسُحث اِل ابَيُس 
ينِچَكيولحَّ ويرَحبون بَح بثِلثُا 

فُوتكي. وذوكِّل حمَن بولُس، اَحمِت 
اِل الَوُ واثِكِن غَپِّه جِرعوثا.

بولُس برُوما
16 بـثَُر ما عِلّينَّح لرُوما، اكََم 

ضُبطا ورَخِّص لبولُس ييسوب پيَثا 
للِِه بلَحُوذِه ينِحوچ بِه عِم اِل 

عَسِكرا تي كَيِّم ينُطرنِِّه. 17 وبـثَُر 
ثلثُا يوم بولُس زعَك اِل رَپُّي اِل 

يوذُي وامَِرلون: ”يا حونوُ، عِم اِل 
انِِّه انَا لا اِشويث مِت عَطِّل 

بِفريسچ اِل اومثا، ولا بِفريسچ اِل 
طِكسوُ تي ابََّـهُثَح، انَا انِزَرپيث 
باورُشَليم واِچشَلميث لرومَنيُ، 

18 تي اِسچَنِطكونيّ وابِِع يفَكون 

بـثَُر ما اِشچَح انِِّه چوث اعَِل مِت 
ننِِكطَل مخَرَمچِه. 19 بِس يوذُي لا 
اِرِص بـنَّا مِت، وهَنّا تي افَني نلَخ 
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ƌܰܐ 
ܰ
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ܶ
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ܺ
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ܐ
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ܶ
ܐ
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ܰ
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ّܰ
Ʀ̤ƄܰƊܶƌܘ Ƣ

ܶ
źƠܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ܐ

 «.ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܚ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 űƉܶ Ÿ
ܶ
źƉ 

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
ų: «ܐ

ܶ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
21 ܐ

ܐ 
ܳ
 ܬ݂

ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ƎƉ ƅ݂ƇܰƖƉܶ ܐ

 Ÿܰƍƀ̈ƌܰŴŶܽ ܠ
ܶ
Ū݆ ܐ ųƆܶ ܒƎƉ ƥƌܰƢ̱ܰ ܓ݂ܰ

 ƁƃܺƦ̤Ɛܶſܶ ܘ
ܰ
űƉܶ ƅ݂Ƈܰƕ، ܐ

ܰ
ܒ݆ ܐ ܘܗ̱ܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƀܺƊŷܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

22 .ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
ܐ

 ŸƇܰƖƊܶƣܶ ܒŴƆܳ űƉܶ ųƇܶƕ
ܰ
ܘ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ƅ݂Ɔܰ، ܒƑƀŷܶ ܐ

 Ƌƕܶ Ǝƀܺܘܒ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ Ŵܠ ܕ݂̈ ܽƄ݂ܐ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

 ̱ƎƉ ܐƉܰŴƀܳܘܶܒ 
ܐ ű݂Ɖܰܶܗܒܰܐ!» 23

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 ƎƉ ųƇܶƖƉܶ ƎƀƇܺܺƀّƟܰ Ǝƀܺܒſܰܐ ܘ
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ܗƎſܺ ܘܬ݂

ܳ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܬ݂

ܶ
ܐ

 Ƣŷܰܒ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܘܢ ܒųܽƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

 ƎܶƉܶܘ ƑƆܳŴܽܒ ųܶܒ Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂ƀ Ɔܒ݆ܰ

ųܶƐƉܰ ƈƄܶƏܕ 
ܶ
ƢܰƘƞܳƕܐ ƢܳƖƆܶܒܰܐ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܘƢܶƃܳܙ ŴƄܽƇƉܰ ƗƉܰܬ݂ ܐ

ŴܽƍƀƉܺܢ ܒŴƤܽƀܰܥ  ܰų̱ſ ܢų̱
ܶ
ƙّſܰ ܒ

ܶ
Ƣّ ܘƉܶܓ݂ܰ

ܐ ųƆܶ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ ܕܺ ƣܶŴƉܽܐ 
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܐ

اِل شَكوثي لقَيصَر. بِس چو نفُِك 
چِفشيرهِ انَا عَ نمِسِچكي عَ برَنَش 

منِ بنيُ اِل اومثي. 20 عَيَت اِل 
خَن ابِعيث نحِمِنخون 

وِنلَكيشِنخون وهُش انَا نِكطِر 
ونمِكَچَّف بذُ شِلشِلچا مخَرَمچا 

چِح اِسراَيل.“ 21 امَرولِّه: ”انََح لا 
مطِح مِت مِعلَخ من ارَع اِل 

يهَوذُيثا، ولا ثلُِه برَنَش م غَپ اِل 
حونيَنَح واَپ اعَلَخ مِت، اوَ 
يِسِچكي اعَلَخ. 22 بِس انََح 

نحُميين انِِّه چو اعَلِه مِت لُوب 
شمِِعلَحلَخ، بحِيس انََح نيُذعين انِِّه 
بينيشوُ بخول ذوكُّثا چوبين عِم لنَّا 
مَذِهبا!“ 23 وِبيُوما م يوموُ وَيبين 

كَيّيلين مِعلِه من اكِذوم، ثلُون هين 
وثلُِه عِمَّيهون بينيشوُ صومُّرين بحَر 
لپَيثا تي نحَِّچ بِه بولُس وِمنِ عصُفرا 

لِعربُا اِسكِل مَسهِتلون وكُرزِ مَع 
مَلكوث اِل الَوُ وِمغَرِّب يـفَِّن 

يامَينون بيَشوع اُخمِل ثلُِه بنَمُوسا 
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ܳ
ƀّܳܐ. 24 ܐ

ܺ
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Ƨܘܢ، ܘų̱ܳܢ ܒŴƊܽŷſܶ

ųܽƀ̈ܘܢ، 
ܰ  ſܒƢܽƠܰܘܢ ܒƇܶܒّ݆

ܰ
Ƨܘܢ، ܘųܽƀ̈ƌ݂ܰܕ

ܶ
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 ƁƇܺƖƆܶ ܘܢų̱
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ
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ܶ
Ʀ̤ܡ ܐ ܰŶ݂ ƑƆܳŴܽܒ 

ܘƌܰܒƢܶܗ̱ܢ!» 28
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ܶ
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ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
ƌّܰܗ ųƤܶƠƆܰ
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ܶ
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ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ܙ 
ܳ
ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܘܗܰܢ ܐ

ƢƉܶܢ 
ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
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ܶ
ƆّŴƖܽƉŴƤܽſ

 ̱ƎƉ ܝ
ų̱ſܽ ơƙܶƌܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

ƎƀƤܺƀƠܺƆܰƦ̤ ܒƠܰƕܳŵܶܐ 
ܶ
Ɖّ ܰܥ Ǝſܺܘܗ ų

ܒّ݆ܶ ܓ݂ܰ

تي موشِي وبخِثَبيُ اِل نبَيـوُّ. 24 اُث 
مِنَّيهون سَتِّك وامُِن بمِت تي امَِرنهِ، 

واُث لا. 25 وكَطَّر اوخ اِل اَحَّذ 
عِم لحِرينيُ وزلَّون بـثَُر ما امَِرلون: 
”روحا كوتشوُ اَستِك ذوكِّل امَُر 

لابََّـهُثخون بلِشُّن اِل اِشِعيا: 26 زخِ 
لغَپ لنَّا شَعبا ومَلِّه: شمِعا ازُ 

چشومعون بِس چو چيُذعين، 
وعُينوُ ِعَيِنيين بِس چو 

چحُميين! 27 بسِپ اِل لِپ اِل 
هُذ اومثا اثِكِن اِغعِر، وشمِعِه اثِكِن 
اكِِّر، وعَمصو اِل عَينَيهون مخَرَمچا 

لا يحِمون بوُن، ولا يشومعون 
باِذنيَهون، ولا يبَكرون بلِپَّيهون، 

وِمخَرَمچا لا يثِييلّون لِعلي ونَبرِن!“ 
28 بولُس خَچم اِل لَكشِه هَنّا 

ذوكِّل امَُر: ”اِذعُون اتََر انِِّه الَوُ 
شَتر اِل خَلُصِه لبينيشوُ حرينيُ هَن 
ازُ يشومعولِّه!“ 29 وبـثَُر ما امَِرن 
اِل هَنّا مِت، انِفِك يوذُي م غَپِّه 

وهين عَ مِّچلَكيشين بِزعُكا وحِسّا 
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ܰ
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 Ƣ
ܰ
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ܽ
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ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܐ ܒŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ ƗƉܰ ƚƇܶƀƉܰܘ

 ܙܰܘƕܰܐ. 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܘܒ

ܰ
ܔŴƕܽƢܶܬ݂

اعَِل. 30 بولُس ايح ثرَچ اِشِن ََم 
بپَيثا تي شَكلِه باَغرا، وُب فثيحلِه 
لخول تي ثييلّون لِعلِه، 31 مبَسَّرلون 
بملَكوث اِل الَوُ، ومَيلِف مَع يَشوع 
مشيحا بخول جِرعوثا وبيلاّ زَوعا. 

ܳܐ 28: 29 - 31   ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
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خثبُا تي شَترهِ 
بولُس لخول تي 
مامَينين برُوما

 

بوسِرثا تي ابِِر الَوُ - شلُما

 1 م بولُس عَبت اِل يَشوع 1 
مشيحا، چِلميذا تي اِچشَم. 

وانِفِرَز لبوسِرث اِل الَوُ، 2 هَنّا 
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ܶ
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ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ!
ܰ
ܒŴܽܚ ܘƎƉ̱ܶ ܪܰܒّ

ܳ
ܐ

 Ɨܳܒ ƑƆܳŴܽܒ
ŵܶſܠ ƢܳíƆ ųƆܶܘƉܰܐ

ܠ 
ܶ
ŴƄܽܠ، ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽƀܰܝ ܒųܺƇܳſ

ܺ
ܐ

اِنجيلا تي اوَعِت بِه الَوُ من اكِذوم 
عَ لِشُّن اِل نبَيـوُّ تيذِه بخِثبَوُ تي 

مكَتشين، 3 وهو مخِچَص باِبرهِ تي 
ثلُِه منِ سلُلچ اِل دُوّد برَنُشا 

اِخوُث اِل خول بينيشوُ، 4 وِم مَيل 
اِل روحا كوتشُيثا، اِچبـينََّ كَيِّس انِِّه 

هو ابِِر الَوُ بِكيُمچا م بيِل ميثوُ 
هَنّا هو يَشوع مشيحا رَپَّح 5 تي بِه 
وِمخَرَمچا لاِشمِه اَسپينَّح طبُثا وِخثبُا 

لطَوِعث اِل ايمنُا بيَِنث اِل خول 
اومثا، 6 ومِنَّيهون هَچخون خِت 
ِچشَميين عَل اِشم اِل يَشوع 

مشيحا... 7 وِلخول تي ايَبين برُوما 
م رَحومُي اِل الَوُ تي مِچشَميين 

كَتّيشوُ. فلَطَه چيب للِخون طبُثا 
وِشلُما من الَوُ ابُوح وِم رَباّ يَشوع 

مشيحا!

بولُس بعُ يزلِِّه لرُوما
8 برَيش اِل الَكول، نمشَكَر اِل 

ايلُهي بيَشوع مشيحا مخَرَمچا 
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Ŵܢ، 12 ܽƄ݂ƍƟܶŵŷܳſ
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ܰ
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ܳ
ܐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ، ܒƑܶ ܘܳܒ ܐ

ܰ
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 Ɓ
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ܰ
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ܰ
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 ƈ̱ƕܰܘ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

15 .Ǝƀƙܺܺƀّ ܰíƆ

 Ƣ
ܰ

Ɛّܰܒƌ ơܶƀّƤܰƌ ܐƌܰ
ܰ
Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ، ܐ

للِخون خولخون، بسِپ اِل انِِّه 
ايمنُخون اِذعِ بسيطِه عُلما خولِّه. 

9 والَوُ تي انَا نمِشَمِّسلِه بروحي 

ذوكِّل نمِبَسَّر اِنجيلا تي ابِرهِ، هو 
سُهتا ليل اِخما نمِسكِل نمذَكَر لخون 

10 بِصلُوثي، نمِچرجَ يثِكَنلي نثيل 

لِعلَيخون هُش بمِشيث اِل الَوُ. 
11 بحَر نشَيِّك نحِمِنخون ونطُعُن 

لخون مِت روحُنيَ نَپ للِخون 
يحُزكِنخون، 12 مخَرَمچا اَحَّذ يكَر 

اِل حرنِا ويجَرعِنِّه بشِركِث اِل ايمنُا، 
ايمنُخون وايمنُ. 13 بـثَُرخَن انَا چو 

نبُع نِطمور مِعلَيخون يا حونوُ، انِِّه 
انَا ابِعيث بحَر نثيل لِعلَيخون 

مخَرَمچا ييب ليل م بيَِنثينخون ثمَرا 
اُخمِل اثِكِن وِنفِكِل م بيَِنث اِل 
اومثا حرينيُ، بِس وُب اُث وكَيّا 
لُش اُث مُن عَ معَوِّكِل لنَّا مِت 

14 انَا اعَِل تيَنا ليونـنيَُ وِلبرَبرَ، لتي 

ليَِّفين وِلتي چو ليَِّفين. 15 عَيَت اِل 
خَن، وعَ كَل مِل حَيل، انَا نشَيِّك 
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ų̱ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ
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ܓŵ݂ ܐ

ܶ
Ʀ̤ŷܶƌ ܪ
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نبَسَّر باِنجيلا بيَِنثينخون هَچخون 
تي برُوما.

اِنجيلا هو حَيل اِل الَوُ 
تَ نحِسَل منِ حطيثا

16 انَا چو نبُهِچ باِنجيلا، بسِپ 

اِل هو حَيل اِل الَوُ تَ نحِسَل منِ 
حطيثا، لخول اَحَّذ مامُِن، ليوذُي 

اكِذوم وبـثَُرخَن ليونـنيَُ خولّون. 
17 وبِه ِشچَح اِل موپيّثا تي 

مَنحَه الَوُ عَ اَسُس اِل ايمنُا، 
وتمَوَِپلُح لايمنُا، اُخمِل اِنخِثَب: ”تي 

اثِكِن سُتِك عِم اِل الَوُ بايمنُا، بايمنُا 
حُي.“

رغِز اِل الَوُ ثلُِه منِ شموُ
18 اِنحِچ رغِز اِل الَوُ منِ شموُ عَ 

خول تي اكََم بِه بينيشوُ وِشوونِّه 
منِ خفوريا وفِعل اِل بيشچا، هين 

سَخرو اِل ثرَع اِل فريسچا 

Ų̈ƊܰƆܳܝ ܪܳܘƉܰܐ 1: 15 - 18    768



ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ. 19
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܒܒ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƗƉܰ ų

ܶ
Ƈّƀƕܺű݂ſܰ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ǝ ܶƀّܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭܘܢ ܘų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƇّſƢܺƀ

ܺ
Ơّܰܒ

ܘ 
ܽ
űƉܶ ų ܕܺ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ܘܢ. 20
ܽ ܶ
Ǉ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ݂ܳſ̈ ܐ

ܰ
ƎƉ ų ܐ

ّܶƍƊܶŷܶƌ Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

ܗ، 
ܶ
Ʀ݂ſųܳƇܰſ

ܺ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ݂ܟ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ Ʀ݂Ɩƣܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴܽƍƀƀܺƕܰ

ܐ űƉܶ ܒƢܶƠܰܗ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܘܗ

ܰ
ܠ ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

ܶ
Ŵƃܰܢ ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƟŴƇܽƄ݂Ɖܰ ܠ

ܶ
 ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܰ
ƨƠƕܰ

 ƥƘܰ 
ܰ
Ƨ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘܨܰܘܪܰܗ. ܘܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ųƌܰŴƃܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܪ. 21
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܔŶܳ ܘܢų̱Ɔܽ

 
ܰ
Ƨ Ƒܶܐ، ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗƎſܺ ܕŴƕ݂ܽ ܐ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܗܽܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ųܶƌŴƃܰ ų ܐ

ܶ
ƌّŴŷ݆ܽܒƣܰ

ƍܐܰ،  ƤŶܶ ųܒ݆ܳ
ܶ
ƆّŴ  ƤŶܰܒ݆ܽ

ܰ
Ƨܘ ų

ܶ
ƌّܘűܽƊŶܶ

ܰ
ܐ

 ƎܶƉ ܘܡ
ܽ ّ
ų̱ܘܢ Ŵƕܽܬ̤

ܽ ܬƆܶ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܒّ݆
ܶ
ܘܐ

 Ɓſܺ
ܺ
Ŵّƣܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ƀܰƟŴƊܽŶܐ. 22

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܰíƇŶܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
 ܘŴƙܽƇŶܰ ܐ

23 ،ƎƀƆܺų̈ܳܔ Ŵ̱Ơƙܰƌ
ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܳ
Ɗ̈Ɔƞܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƣܽܒŸ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܐ. 24
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ܒ

ܰ ܐ ܘܕܰܒّ݆
ܳ̈ƌŴܰƀŶܰܳܐ ܘŲ̈ƀŹܰܘ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܢų̱ƊܰƇƣܰ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐܳܔƍƆܶ ،ܗ̱ܘܢ

ܽ
ܬ݂
ܳ
ųƣܰܘ̈

ܠ ų̱Ƥܽƙܶƌܘܢ ܒų̱Ƥܽƙܶƍܘܢ. 
ܶ
ܗŴܽƍſųܺſܰ Ǝſܺ ܐ

ببيشچا. 19 بسِپ اِل انِِّه تي 
يَذعيلِّه مَع الَوُ بَكّيريلِّه خولّون والَوُ 
بـينَِّ للِون. 20 بسِپ اِل انِِّه مِت تي 

چو حَيلَينَح نحِمِنِّه من ايَُث اِل 
الَوُ، اخِ شولِطثِه ابَـتَيُثا وايلَهُيثِه، 

عَيينونِّه اومثا م شَعث اِل الَوُ كَون 
اِل مَعمورچا، وهَنّا مِت بَكرهِ 

عَكلا مَع تَرب اِل مخَلوكيثُا تي كَونهَ 
الَوُ وصَورَه. وبينيشوُ لا فَشلون 
حُجثا اتََر. 21 وعِم اِل انِِّه هين 

ذعو اِل الَوُ، بِس لا شَپحونِّه كَونهِ 
انِِّه هو الَوُ، ولا اَحمِتونِّه ولا 

حَشپولِّه حِشپنُا، واثِكِن لپِّون 
عوچّوم منِ حموكيا. 22 وعِم اِل انِِّه 

شَوّيي اِل حَلَيهون مَرُي اِل 
حِكِمثا، انِفَك جُهلين، 23 وحَلفو 
اِل شوبح اِل الَوُ بصَلموُ تي برَنُشا 
وطَيروُ وحَيوَنوُ وتـپََّبيثُا. 24 مخَرَمچا 

لخَن شَلمَن الَوُ بسِپ اِل شَهوُثون، 
لنِجُسچا، مخَرَمچا هين يهَينو اِل 
نفِشون بنِفشون. 25 ذوكِّل حَلفو 
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ܶ
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ܰ
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Ƨ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
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ܶ
ƇّƀƖܺſ

ܺ ّű݂ſܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ų ܬƢƙƟ̤ܳ ܐ

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܳܶܗű݂íƆ

 
ܰ
ƨƖƙܶƆ ܘܢų̱

ܽ ّƍ ܘܓ݂ܰ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܘܗ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ̱ƎƉ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘܐ

29 .ų
ܶ
ƌّܘŴܽƤſܶ ܘܢų̱ܳܒ ơƀܶ ܳíƆ ܘ

ܽ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍƖܰܔƘܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܘܒſܰܪŴƙܽƃ݂ ƎƀƀܺíƇƉܰ

 
ܰ
ƨźܳƟܶܐ ܘűܰƐŶܰ Ŵ̱ƍŷܰƤܶƌ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŴ ܽƃ݂ܘ

اِل فريسچا ببُطلا، واثِكِن مصَليين 
لمخَلوكا بذوكث اِل الَوُ تي ابَِرنهِ، 
وتي مبـرُخَ لعُلم اِل عَلما امَين!. 

26 بـنَّا سَپّا، طَشرَن الَوُ لشَهوُثون 

تي مَيِثيوُ اِل đِچوثا. وهَن انِثِيثُون 
حَلفو اِل عِلُكچا طبَيعُيثا تي حَوّا 
باِحذا حريثا مخَليفوُ اِل طبيعچا. 

27 وخِت غَبرِنوُ لُوركَع عَشيروُ 

لاِنثِيثُا بِطريكچا طبَيعُي، واثِكِن 
اَحَّذ مِنَّيهون مِشِچهِ اِل حرنِا، 

ومَكِم اِل فُحشا ذَخروُ بذَخروُ، 
واثِكِن مِسچُهلين يِسپون هين 

بنِفشون جَزو اِل تَربا عَطيّلا تي اَلخِّ 
بِه. 28 وحَيثَن هين لا ابِِع يِسپو 
لالَوُ ويـفَّونِّه غَوُّيث اِل مِت تي 

يَذّيعيلِّه، شَلمَنّون الَوُ لذِهنيُثا چوپَّه 
چكُفر اِل كَيّيسچا م بيشچا وهَنّا 

تي اوَغَنّون لفِعلا چو ليُِك بوُن 
يِشوونِّه. 29 واثِكِن مَليين خفوريا 

وبيشچا وفَجعَنچا وخوبثا، انِِشحَن 
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ܳ
Ɗّƌܰ 30

 ،Ǝſ
ܺ
ܠ Ʀ̤Ɖܶ ،Ǝſų̱ƇܺŶܰܒųܽܰܘܪ

ܶ
Ɓƀܺ ܐ

ܺ
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ų̱ܘܢ 
ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܘ ܬ

ܽ
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ܰ
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ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ 
ƕܰŴŹܰܐ ų̱ſܰ̈ű݂ſűܺíƆܢ. 31

 
ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŶܶ 
ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
 ܐ
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ܶ
ƌّ
ܶ
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ܐ. 32
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ
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ƌّ
ܶ
ܠ ųƊܶƄŶܳ ܐ

ܶ
ܐ ܘƁƕܺű݂ſܰ ܐ
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Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܐ، 
ܰ
ܗܶܠ ŴƉܰܬ݂

ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ 

ܳ
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ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ܘ

ܽ
Ǝ، ܬ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܘƋƕܶ ܐ

 űܺܒ Ǝƀſܺű݂Ŷܳܘ ƈܰܒ ،Ƒܶܘܒ ų
ܰ
ƇّſŴܺƤ

ܶ
Ɖّ

.ųܰܒ ƎƀƊܺƀƟܳܘ ų
ܰ
ƇّƀſܺƦ݂ƀܶƉܰ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܪ، ſܰܐ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܬűܶƉ̤ܰܢ 2 
ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ 
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 ƎƉܳ ܪܰܐű݂ƕܳ ݂ܘܟ
ܽ
ܠ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ، ܬ̤

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ūſ، ܘܗܰܬ̤ ܒűƊܶ ܕܺ ܬűܶƉ̤ܰܢ ܐ

ܺ
ܒ ܬ̤

ܳ
ƈƉܶ ܬ̤

ų ܗܰܬ̤ 
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ :ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܒųܶ ܬűܶƉ̤ܰܢ ܐ

 ƗܰƍƉ̤ܰܕܺ ܬ űƉܶ ܠ
ܶ
ܠ ƥƙܶƌ ܐ

ܶ
ܥܰ ܬŴܶƤƉ̤ܶܐ ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

2 ųܶܢ ܒŴƉܽŴƠܽſ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ ƈ̱ƕܰ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ų ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܗܺܝ ،űƉܶ Ǝ ܰƄ݂ܒ ƎƀƊܺƀƠܳƉ ܰܥ

حَستا وكِطُلا وِعتوثا ومَكرا وسَوّا. 
وهين ثرَثرُين، 30 نمَُّمين، سَنيي اِل 

الَوُ، سُپّين، حمَيّي اِل حَلِين، 
مِچبَهورين، مَرهِطين رُحِل بيشچا، 

چو ثييلّون طَوعا لتيذَين. 31 لا 
اتِركُا غَپَّيهون، وَلا امَُنچا، ولا 

حِنّيثا، ولا رَحمِثا. 32 هين يذُعين 
انِِّه الَوُ هو فريسچا ويَذعي اِل 
حُكمِه انِِّه تي مِشو خَن فِعلوُ 

مِسچُهِل مَوثا، وعِم اِل خَن، چو 
مِسكيلّين عَ مِّشويلَّه وبِس، بَل 
وحُذيين بتي مَيِثييلَّه وكُيمين بهَ.

تيَنونچ اِل الَوُ

 1 وخَن اتََر، يا برَنُشا تي 2 
َتنِ اِل حرينيُ، چوخ عُذرا 
مُن مِل چُب چيب، وهَچ بمِت تي 

َتنِ اِل حرينيُ بِه َتنِ اِل 
نفِشَخ: لانَِّه هَچ عَ ِشوِ اِل 

نفِش اِل مِت تي نََع اِل اومثا 
يكومون بِه 2 بِس انََح نيُذعين انِِّه 
تيَنونچ اِل الَوُ عَ تي عَ مكُيمين 
بخَن مِت، هي فريسچا بحِشپنُا. 

771 Ų̈ƊܰƆܳܝ ܪܳܘƉܰܐ 1: 29 - 2: 2   



Ǝ ܒŴܰƍܒ ܗܰܬ̤ ſܰܐ 
ܶ
Ɗّ ܰƃ݂̤ܬ 

ܰ
Ƨ 
ƍܐܰ. 3 ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܐ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܥܰ ܬűܶƉ̤ܰܢ ܐ

 ̱ƎƉ Ʀ̤ƇܰƘ
ܶ
ܙ ܬ̤

ܳ
 ܐ

ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƁƇܺƖƙܶ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܘ 
ܽ
ų ܗܰܬ̤ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ų̱ܐ. 4 ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ų̱ܐ ܘܨܰܒƢܶܗ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ƚźƆܳ ܐ

ܶ
ŪƀƏܺ ܐ

ܰ
ܬ̤

ܠ ܒųƇܶܳ ܒƍƀƖܰܐܰ ƀܰíƇƉܰܐ، ܘܗܰܬ̤ 
ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܘܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƚźƆܳ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܬ̤

 Ƒܶܒ 
ܐ؟ 5

ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ŪƠƆܳ ƅ݂ ܐ ŴƉܰܓ݂ܶ

 ƅ݂
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
ܟ݂ ܘƋƕܶ ܐ

ܰ
ܠ ŴƐܰƟܬ݂

ܶ
ܗܰܬ̤ Ƌƕܶ ܐ

 ŵܶƍƃ̤ܳܐ، ܬ
ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ ܘ

ܽ
ܕܺ ܬ̤

ܓŵ݂ܰܐ، 
ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܓŵ݂ܰܐ ŴƀܳíƆܡ ܐ

ܶ
ƅ݂ƤܰƙܶƍíƆ ܪ

ܗ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ƉܰܐƢƉܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵſܳܡ ܐ

ܗ. 
ܶ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ܐ ƎƇܶƖƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ű݂ ܔŵܰܘܶܗ  ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ ݆ܒų̱ſܰ ܙ

ܳ
 ܘܗܽܘ ܐ

6

ƍƃܐܰ 
ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ 

ܐ ܕű݂ſܺܶܗ 7
ܰ
Ʀ݂ƇƖܶƘܶ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܐ űܺíƆ ܥܰ űܰƉܒŴźܽƊſܶ ƎſƢܺܢ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

űܰܐ 
ܳ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ ܘƤܰƙܶƌ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܺ
ŵّƕܶܐ ܘŷܰܒŴƤܽƆ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ŴܽƤſܶ ƎƀƊܺܺƀّƟܰ Ǝſܘ ܐ

ܺ
ƢّƊܶƐƉܶܘ

ܠ 
ܶ
ƞ̇ܒܰܐ ܘźܰƄ݂Əܳܐ ƁƉܳŴŶܽܰŲ̈íƆ ܐ Ǝƃܶ ܓ݂ܰ

ܳ
 ܘܬ݂

8

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ Ǝƀſܺܘ ܪܳܨ

ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 
ܰ
ƨźܳܒ ƈŶܳܪ ƎƀŹܺܗƢܶƉܰ Ƒܶܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ ƥƙܶƌ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܐ ܘܕ݂ܺ

ܰ
 űƣܶܬ݂

9

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܐ ܐ ų̱ſܽ ،ƈܘܕ݂ܳ

ّܶ
źƕܰ ŴƤܽƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

3 لا چخَمِّن بنَوب هَچ يا برَنُشا 

تي عَ َتنِ اِل اومثا تي عَ مَّفِعلي 
اِل هَنّا فِعلا ازُ چِفلَچ م تيَنونچ اِل 
الَوُ. 4 اوَ انِِّه هَچ چو چَسيب اِل 
لُطف اِل الَوُ وصَبرهِ واورخ اِل بلُِه 

بعَينا مَليا، وهَچ چو چيَذِّع انِِّه 
لُطف اِل الَوُ مَوغِخ لُكب اِل 

چَوِبثا؟ 5 بِس هَچ عِم اِل كسَوثَخ 
وعِم اِل لپَِّخ تي چو مبَكَّر اِل 

چَوِبثا، چكُنِز لنِفشَخ رغِزا ليُوم اِل 
رغِزا، يوُم اِل الَوُ ممَرِ اِل اِمِرثهِ 

بِفريسچا مَعلِن اِل تيَنونچِه. 6 وهو 
ازُ يَپ لاوخ اِل اَحَّذ جَزوهِ بحِشپُن 

اِل فِعلِثا تيذِه 7 وخَن ثُكنا حَيُوثا 
ابَـتَيُثا لتي عَ متَبرين يمِطون شوبحا 

وعِزيّث اِل نفِشا وخولُّتا ومِسمِريّن 
كَيّيمين يِشوو اِل كَيّيسچا 8 وثُكِن 
غَضبا وسُخطا لرَحومُي اِل بيشچا 
تي چو رُصيين ويثِييلّون لِفريسچا 
بِس مَرهِطين رُحل بطُلا 9 شِتثا 
وذيكثا عَ نفِش اِل خول اَحَّذ 
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ܪܒŴܽܬ݂ 
ܶ
 ܘŴƣܽܒŷܰܐ ܘܐ

ƍƌܰŴſܽ Ǝܐܳ؛ 10 ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

 ŴƤܽƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ ܐƊܰƇܳƣܶܐ ܘƤܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

ܪ. 
ܰ
Ʀ݂ܳܳܐ ܒƍƌܰŴſܽܽܘܡ، ܘű݂Ɵ

ܶ
ܐ ܐ ų̱ſܽ ،Ƒܶƀّƃܰܘܕ݂ܳ

ܐ ܪܰܒ݆ 
ܰ
ƌّܰܗ ų

ܒّ݆ܶ ܘ ܓ݂ܰ
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ Ƒƀŷܶܒ 

11

 Ŵ̱źƠܰƏ
ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ܘ 

ܙŴƕܽܪ 12
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ܘܗܳܬ݂

 ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ǝſܺܐ ܘܗ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ

ƀ̈ܳܐ 
ܰ ّ
źŶܰ ܠŴ ܽƃ݂ܐ، ܘƏܰŴƊܳƌܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ ƎƀƄܺƆųܶƉܰ

ų̱ƀܢ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ƎƀƌܺűܳƍƉܶ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ. 
ܰ ܒّ݆ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܪܰܨܐܶ 
ܶ
ܘܒ ܕܺ ƗƊܰƣܰ ܐ

ܽ
 ܘܬ̤

13

ų̱ܐ، ܒƈܰ ܕܺ ƈƠܶƣܳ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ 
ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ

 Ǝƀܺƍƃ
ܳ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ 

ų̱ܐ. 14
ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ܶܗܽܘ ܕܺ ܪܰܨܐ

ܘܟ  ųܽƀܘܢ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، ܕ݂ܽ
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ
Ɖ̈ŴƟܰ

 Ʀ̤ ܶŷّƌܰ űܺܒ ƎƀƇܺƠƣܳ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ɩƀܺܒźܶܠ ܒ

ܶ
ܐ

ƏܰŴƊܳƌܰ Ǝƀܐ  Ʀ݂ܒ݆ܺ ܳƃ݂ ،ܐƏܰŴƊܰܳƍܒ

ƏܰŴƊܳƌܰ ųܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ƤܽƙܶƍíƆܘܢ، Ƌƕܶ ܐ

 ܘܗܰܢ Ʀ̤ƉܶܓƀܰíƇܰܐ 
ų̱ܢ. 15

ܰ ܶ
Ǉ ܘܒ

ܽ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ſܒܰܐ ܓ݂ܰ

ܺ
Ʀ݂ƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖſƢܺƣ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ ƈ̱ƕܰ ܕųܶƐƉܰܘܢ، ܘųܽƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆

ܗ̱ܘܢ، ܘܗܽܘ ܕܺ 
ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܨƢܽƀƉܺܰ̇ܗ̱ܘܢ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܶ
ƢّܰܒƉ ܐŶܳ̈ܘܖ

ܽ
ܘܖŶܳ̈ܐ، ܘܐ

ܽ
Ʀ̤Ɖܰܗܶܡ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܠ 
ܶ
ƍƃܐܰ Ŵſܳܡ ܐ

ܳ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܘܕ 

ų̱Ɔܽܘܢ. 16

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ ܪ ܓ݂ܰ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
ų̱ܐ űܶƉܰܢ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ƈƉܶ ƈ̱ƕܰ ܬ݂

ܶ
ܐ

مِشو عَطِّل، يوذوُ اكِذوم وبـثَُرخَن 
يوننَوُ؛ 10 وشوبحا واِربوث اِل نفِشا 

وِشلُما اوخ اِل اَحَّذ مِشو كَيِّس، 
يوذوُ اكِذوم، ويوننَوُ بـثَُر. 11 بحِيس 
الَوُ چو غَپِّه هَنّا رَپ وهُثِ اِزعور 
12 وخول تي اِسكَط بحِطيثا وهين 

بيلاّ نمَوُسا، مَهلكين بيلاّ نمَوُسا، 
وخول حَطَّيوُ تي غَپَّين نمَوُسا مِنتنُين 

بنَمُوسا. 13 وچوب تي شمََع اِل 
نمَوُسا رَصِلِه الَوُ، بَل تي شُكِل 

بنَمُوسا هو تي رَصِلِه الَوُ. 14 وخَن 
ثُكنين كَوموُ تي چو غَپَّيهون 

نمَوُسا، ذوكِّل بِطبيعچا شُكلين بتي 
نحَِّچ بنَمُوسا، خُثپين نمَوُسا 

لنِفشون، عِم اِل انِِّه نمَوُسا چوب 
للَِن. 15 وهَن مِچگَليا شريعچا 

خثيبا غَوُّيث اِل لپَِّيهون، ومَسهِت 
عَ هَنّا مِت ضَميرون تي غَوُّيثون، 

وهو تي مَچهِملون اورحوُ، واورحوُ 
مبـرَِّلون. 16 وتيَنونچا ثُكنا يوُم اِل 
الَوُ مَتنِ اِل مِت تي اِسچِر غَوُّيث 
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ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ű݂ſ ܐ

ܺ
 ܕű݂ſܺܝ̱، ƈƕܰ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

ŷܰƀƤܺƉܐ.

ܝ ܘƏܰŴƊܳƌܰܐ
ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ŪƀƤܺŶ ܐ

ܶ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܬ̤

17

ܝ، ܘܶܬƏܰŴƊܳƌܰ ƈ̱ƕܰ ƈܶƃ݂Ʀ̤Ɖ̤ܶܐ،  ų̱ſܽܘܕ݂ܰ

 ƎƉ ƅ݂ƀܰܘܒƢܽƠܶܒ ƅ݂ƇܰŶܳ ܠ
ܶ
ܘܶܬƊܶŶ̤ܰܐ ܐ

 Ƒܶƀّƃܰ ܺܕ űƉܶ ܠ
ܶ
 ܘܶܬƢƙܰƟ̤ܰ ܐ

ų̱ܐ، 18
ܳ ܰ
ƭ

ܠ ܕܺ ƏܰŴƊܳƌܰ ̱ƎƉ ųܶƌƦ̤ƀƙܺƀƆܺܐ، 
ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų ܗܰܬ̤ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܒƅ݂Ƥܰƙܶƍ ܐ ƅ݂ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆  ܘܓ݂ܰ
19

 ƎƀܺܺƀّŶܰ űܺíƆ ܗܪܰܐŴƌܽܘ ،Ǝſ
ܺ
űܰƀƟܳܐ Ŵܽƕ űܺíƆܘܖ̈

ܪ 
ܶ
ƞّܰܒ űܺíƆ ܐƌܰƢܳܒűܰƉܶܘ 

ܒŴƖܳܬƉ̤ܰܐ، 20

 ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ، 
ܳ

ƨƙ̈
ܶ
źƆ ܰܐƍƙܳƇƀܶƉܰܢ، ܘŴƕܽű݂ſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƘƢܶƖƉܶ ܠ

ܶ
ƅ݂ſ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

ܺ
ܘܐ

 ƚƇƀܶƉ̤ܰܐ ܕܺ ܬſܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
 ܘܗܰܬ̤ ܐ

ܐ. 21
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܘ

ܠ 
ܶ
ܘ ܬƚƇƀܶƉ̤ܰ ܐ

ܽ
ܠ ƕܰ ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܔܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƅ݂Ƥܰƙܶƌ؟ ܗܰܬ̤ ſܰܐ ܕܺ ܬƢܶƃ̤ܳܙ ƈ̱ƕܰ ܐ

 ܗܰܬ̤ ſܰܐ ܕܺ 
Ū؟ 22 Ŵܢ، ܘܶܬƌ̤ܳܓ݂ܶ Ŵܽƍſܓ݂ܒ݆ܽ

 ŴƤܽƉ̤ܶܢ، ܘܶܬŴƌܽŵſܰ 
ܰ
Ƨ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ ƢƉܶܐ

ܰ
ܬ̤

ܐ، 
ܳ
Ɗ̈ƌܰܠ ܨ

ܶ
ƢƄܰƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐƉ̤ܶܟ݂ ܬ

ܶ
ܒƅ݂Ƙܶų̱ܶ؟ ܐ

 
ܳ

ƨƄ̈ſܶܰܠ ܗ
ܶ
ܘܗܰܬ̤ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ܬƌ̤ܰܓŪ݆݂ ܐ

ܘ ܬųܶƉ̤ܰܢ 
ܽ
 ܬƦ̤Ɖ̤ܶܒųܰܘܰܪ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ، ܬ̤

23

اِل بينيشوُ، عَ مِل ثلُِه باِنجيلا تيذ، 
عَل ايذ اِل يَشوع مشيحا.

يوذُي ونمَوُسا
17 بِس لُوب چِحشيب اِل 

نفِشَخ يوذَي، وِِچخِل عَ نمَوُسا، 
وِچحَمِ اِل حُلَخ بِكروبيَخ من الَوُ، 

18 وِچكَفَر اِل مِت تي كَيِّس 

بسِپ اِل تي ليفيچنِه م نمَوُسا، 
19 وغَپَّخ ايمنُا بنِفشَخ انِِّه هَچ كُيتا 

لتي عوورين، ونوهرا لتي حَيّين 
بعُوا، 20 وِمتَبرنُا لتي بَصِّر 

يِذعون، ومَيِلفُنا لطِفلوُ زوعروُ، 
وايخ بنَمُوسا صورچ اِل مِعرفِثا 
وِفريسچا. 21 وهَچ اتََر، يا تي 
يَِلف اِل حرينيُ، عَجا چو 
يَِلف اِل نفِشَخ؟ هَچ يا تي 
چكُرزِ عَ اومثا لا ينوغپون، 
وِچنُغِب؟ 22 هَچ يا تي َِر 

لبينيشوُ لا يزَنون، وِِشو باِفِخ؟ 
اخِ ِسچَنكَر اِل صَنموُ، وهَچ 

نفِشَخ چنَغب اِل هَيِكلوُ 
ِ 23چبَهوَر بنَمُوسا، چو َهِن 

Ų̈ƊܰƆܳܝ ܪܳܘƉܰܐ 2: 16 - 23    774
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ܶ
Ʀ̤ƀƙܺƀƇܺܢ ܐ ܰƃ݂ ܒŴƆܳ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ ܥܰ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܐ «ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

ƏܰŴƊܳƌܰܐ؟ 24

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƎſƢܺƙ ܒųܶ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ ܳƄ݂Ɖ

ܒ. 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵܢ»، ܐ ܽƃ݂Ʀ݂ƀܶ

ܳ ܒƐܶܒّ݆

 ƈƠܶƣ̤ܳܒ ܬŴƆܳ Ƒܶƀّƃܰ ܐƌܰƦ̤ ܰƃ݂ 
25

 Ʀ̤ſŴܺƣ
ܶ
ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ، ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ܗ. 
ܶ
Ʀ݂ƇƟܶ ݂ܟ

ܶ
ƅ݂ƌܰƦ̤ ܐ ܰƃ݂ Ǝƃܶ

ܳ
ܒƅ݂Ƙܶų̱ܶ، ܬ݂

 Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
 ܘŴƟܽ ̱ƎƉܶܬ̤ܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ، ܬ̤

26

ܢ، ŴƆܳܒ 
ܶ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܬ̤

ܶ
Ū݆Ƥŷܳƌ ܐ

 Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ،ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ƈƠܰƣ ܒƋƄŷܳ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ɩƀܺܒźܶܢ ܒ

ܶ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
 ܘܕܺ ܬ̤

ܢ؟ 27
ܶ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܐ

 ųƇܶƀŶܰ ،ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ
ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ܒŴƆܳ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܶ
ƚƇܶ ܐ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ƅ݂ ܗܰܬ̤ ſܰܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ ّƍܶƍſűܺſܰ

 ̱ƎƉ ܘܒ
ܽ
 ܬ̤
ƌܰƦ̤ܐ. 28 ܰƃ݂ܒܰܐ ܘ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ƅ݂

ܰ ܒّ݆ ܘܓ݂ܰ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘƊܰƣ

ܶ
ܝ ܒܐ ܝ، ܕܺ ܘܳܒ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܪƞܰƟܰ ܺܐ ܕƌܰƦ̤ ܰƃ݂ ųܶƌƦ̤ ܰƃ݂ ŪƤܰŷܶƍƉܶ

ܝ  ܗ ų̱ſܽ Ūƀſܺܘܕ݂ܰ
ܶ
űّܰܘܕܺ ܒ 

29 .Ƒܶܐ ܒƢܰƐܶܒ

 ̱ƎƉ ܝ ܗ ų̱ſܽ Ūƀſܺܘܕ݂ܰ
ܶ
űّܰܒ űܰܔƍƉܶ

ƌܰƦ̤ܐ  ܰƃ݂ Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒƌܰƦ̤ ܰƃ݂ܗ، ܘ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܘܗ .

ܰ
ƧŴƠܰܘܒ ܒ

ܽ
ܐ ܒƢܽܘŶܰܐ ܬ̤

ܰ ܒّ݆
ܶ
Ǉ

ܘܒ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ!
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ݂ܟƢܶܰܒƉ

ܪ Ɖܳܐ 3 
ܰ
ܬ
ܰ
ų، ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƙƠܶƌܰ ܗܺܝ

اِل الَوُ لُوب خَليفيچن اِل نمَوُسا؟ 
24 هَنّا ”اِشم اِل الَوُ عَ مخُفرين بِه 

بيَِنث اِل اومثا بسِپُّيِثخون“، اُخمِل 
اِنخِثَب. 25 خَچنا كَيِّس لُوب 

چشُكِل بنَمُوسا، بِس لُوب اِشويچ 
باِفِخ، ثُكِن خَچنَخ اخِ كِلثِه. 

26 وِم كوچرا حرنِا، چو حَيلَينَح 

نحُشپ اِل برَنُشا تي چو اِخچِن، 
لُوب اِشكَل بحُكم اِل نمَوُسا، عَتّين 

اِخچِن؟ 27 وتي چو اِخچِن 
بِطبيعچا، لُوب مچَمِّم اِل نمَوُسا، 

حَيلِه يتَينِنَّخ هَچ يا تي ِخَلِف اِل 
نمَوُسا، وغَپَّخ خثبُا وخَچنا. 

28 چوب م يوذُي، تي وُب يوذَي 

باِشما، ولا مِنِحشَب خَچنِه خَچنا 
تي كَصَرلهِ عَ بِسرا بِس. 29 وتي 
بـتَِّه ييب يوذَي مِنجَت بـتَِّه ييب 
يوذَي م غَوُّيثِه، وخَچنا بـتَِّه ييب 
خَچنا للِپّا بروحا چوب بكَولا. 

وهَنّا مِت مبرَخِلِه الَوُ چوب 
بينيشوُ!

 1 بـثَُر هَنّا خولِّه، اتََر موُ هي 3 
نَكِفثا تي عِم اِل يوذوُ؟ وموُ 
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ܰ
ƌّܰܐ، ܗܰܠ ܗ

ܰ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
Ƨ 
ų̱ܐ؟ 4

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƍƉܳ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈ ܐ

ّܶ
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ܳ ܰ
ƭ ܐ

ܰ
Ƙّ

ܰ
ܒŴܰƍܒ، ܒƑܶ، ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƈ، ܐ ܓّܶ ܶű݂Ɖ ܐƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܘܐ

ܪ 
ܰ
Ƣّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
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ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ƢƉܰ

ܳ
ܐ

ܠ ܬűܶƉ̤ܳܢ.» 
ܶ
ܘܟ ܐ ŪƐܶƃ ܕ݂ܽ

ܰ
ܒƅ݂ƤܰƠƇܰ، ܘܬ̤

ܚ ܗܺܝ ܕܺ Ɖܒƍƀܰܳܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܒŴƆܳ Ƒܶܒ 

5

ƌܺ ŸܐƢƉܰ؟ 
ܒّ݆ܰ
ܳ
ų̱ܐ، Ɖܳܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ űƏܶܩ ܐ

ܶ
ܐ

 ƋƇܶżܳ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܺ Ÿܰƍƀ̈ܐƢƉܰ ܐ ܰíƇƀŶܰ

ܓŵ݂ܶܗ ŸܰƍƀƇܰƕ؟ 
ܶ
ܠ ܪ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ: 
ܶ
ܐ ܥܰ ƅŷܶƊܰƌ ܒơźܶƍƊܰ ܐ ܰƃ݂ܳܗ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܗ

ܶ
űّܰܟ݂ ܒ

ܶ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝƃܶ! ܘܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ !

ܰ
Ƨ 
6

 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ 
ܠ ƊܰƇƕܳܐ؟ 7

ܶ
Ǝſűܺſܰ ܐ

 Ʀ݂ƊŶܶܰܠ ܪ
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ƁƇܺ ܘܓّܳ ܓƦ݂ƀƇܺ ܘܕ݂ܽ ܕ݂ܶ

 ،Ƣ
ܳ
Ɖّܨܽܘ Ǝƃ݂ܰܬ

ܶ
ų̱ܐ ܘŴƣܽܒųŷܶ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ŪƤܰŷܶƍܶƌܢ ܘűܰƍܶƌ ̱ܝűܰܐ ܒƌܰ
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ƕܰܔܰܐ ܐ

ܘܟ  ܪƎƀſܺ ܕ݂ܽ
ܰ
Ʀ̤ƙƉܶ ŸܰƍƀƇܰƕ 

Ǝƀƀܺ؟ 8
ܺ ّ
źŶܰ ܺܕ

 ƎſƢܺƉܐƉܳܐܰ ܘƍ ܳíƇźܶܒ Ÿ
ܰ
ƇّƀƉܺܗ

ܶ
Ʀ̤Ɖܰ ܠ

ܶ
ܐ

هي فيُِتث اِل خَچنا؟ 2 صومُّر بحَر 
وِم خول كوچروُ، وِبرَيش اِل الَكول 

بفِعلا كَول اِل الَوُ اِچَّرنَح امَُنچا 
بيَِنث اِل اِذوُثون. 3 لُوب اُث 

مِنَّيهون مُن لا طَعن اِل امَُنچا، هَل 
هَنّا مِت مَعطِّل اِل امَُنچ اِل الَوُ؟ 

4 لا بنَوب، بِس، افَاّ الَوُ ييب 

سُتِك واوخ اِل برَنُشا مذكِِّل، اُخمِل 
امَُر خثبُا: ”مخَرَمچا چِچبـرََّر 

بلَكشَخ، وچَكسِب ذوكِّل ُتنِ.“ 
5 بِس لُوب حطيثَح هي تي مبَينوُ 
اِل سِتك اِل الَوُ، موُ اپَُّح نيمَر؟ 
حَيلَينَح نيمَر انِِّه الَوُ ظلُِم لُوب 
اَحچ اِل رغِزهِ علَينَح؟ هُخا عَ 

نمحَِك بمنَِطك اِل برَنُشا: 6 لا! هَنّا 
چو ثُكِن! واِلاّ اخِ وبـتَِّه الَوُ يتَين اِل 
عُلما؟ 7 بِس لُوب ذِكليث وذوكُّلي 

مَفِّ اِل رَحمِث اِل الَوُ وشوبحِه 
چِثكَن صومُّر، عَجا اتََر انَا بَت 

ننِتنَ وننِِحشَب م تي حَطيّين؟ 
8 علَينَح مِفچَريين ذوكِّل مَچهميلَّح 
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ܰ
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ܐ؟ 
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Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
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ܳ̈ƍƌܰŴſܽܝ ܘ
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ܬ̤ܗŸƇܰƉܶ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܘܬ݂ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܽ
ܒ: «ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
10 ܐ

 .Ƣ
ܰ
Ơّܰܒſ ƎƉܳ ݂ܘܬ

ܽ
ű݂. ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܪ، ܘ

ܰ
Ƣّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ƗƉܰ ƥܶܒŷܰܒſ ƎƉܳ ݂ܘܬ

ܽ
 ܬ̤
11

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܗܘ̱، ܘܐ

ܰ
ܬ̤
ܰ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ ܽƃ݂ 

12

ܘܬ݂ 
ܽ
ų̱ƀܢ. ܘܬ̤

ܰ ّƍƉܶ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ݂ܘܬ

ܽ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܰܘ 

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ŴܶƤſܶ ƎƉܳܐ ܐ

ųܽƀܰ̈ƍܘܢ 
ܰ
ƤّƆܶ ،Ǝƀ ܺŷ̈ſ

ܺ
Ʀ݂Ƙ ܳܐŲ̈ܒƟܰ ܗ̱ܘܢƢܽƃܶ13 ܙ

ܗ̱ܘܢ ƢܺƀƊܺŹܝ 
ܽ
Ʀ݂

ܳ
ƙّ

ܶ
Ə̈ ،ܐƢܰƄƉܰ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ

 ،ƎƀƇܺźƟܳ ܺܳܐ ܕſ̈ŴŶܽ ܠ
ܶ
ܠ ƋƏܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
Ʀ݂ŷƙܶźܰƆ ƎƀƀܺíƇƉܰ ܢų̱ƀ̈

ܰ
Ɖّ

ܶ
 ܬ݂
14

ܘܓų̱ƀƇ݂ܰܢ 
ܳ
 ܖ̈
ܐ، 15

ܰ
ܐ ܘƢܳƉܶܪܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƍƖܶƆܰ

ܠ 
ܶ
Ƒ ܐ ܳƄ݂ƍƆܶ ܐŹܰܗƢܰܘܢ ܒų̱

ܽ
Ƈّƀƀܺƃ݂ܰܙ

ܒܰܐ ܘƠܳƣܶܐ، 
ܳ ّ
 ܒűܰܪܒų̱ܽܘܢ ŴŶܽܪ

ܐ، 16
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

بِطلنُا وممُرين عَ لِشُّنَح: فلَطنََّح 
نِشوِ اِل بيشچا لَچثِح لطبُثا 

وكَيّيسچا. هَن فريسچا ينِتنُون.

خولّون اَچَه
9 وبـثَُرخَن موُ كَيّا؟ هَل انََح 

يوذُي نمِچنَوفين مَع خول اومثا؟ 
لا، بنَوب، وانََح، تي من اكِذوم، 

اَچهِملَح اِل يوذُي ويونـنيَُ انِِّه 
خولّون چُحچ اِل حطيثا، 10 اُخمِل 
اِنخِثَب: ”چوث برَنُشا اِچبـرََّر، ولا 
اَحَّذ. چوث مُن يبَكَّر. 11 چوث 

مُن يبَحبِش مَع الَوُ. 12 خول 
بينيشوُ اَچَه، واثِكِن خولّون چوث 

طبُثا مِنَّين. وچوث مُن يِشوِ اِل 
كَيّيسچا، لا وَلا اَحَّذ. 13 زكِرون 
كَبروُ فثيحين، لِشَّنَيهون لِشَّنيُ اِل 
مَكرا، سِفُّثون طميري اِل سَم اِل 
حويوُ تي كُطلين، 14 ثمَِّين مَليين 

لطَفِحثون لَعِنثا وِمرُرچا، 15 رُوغلَين 
زَخييلّون برَهطا لنِخُس اِل اومثا، 
16 بترَبون حورُّبا وِشكوُ، 17 بِس 
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ܰ
ܪ ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
ƢّܰܒƦ̤Ɖܶ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ų. ܘƏܰŴƊܳƌܰܐ ܗܽܘ 
ّܶƍƉܶ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ųƆܶ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ ſܒƎƀܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƍƊܳſܐܰ ܺų̱ܐ ܒƢܰſƢܺܒ
ܶ
ܬ̤

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
 ܘܗܳܫ، ܕŸƇܰƕ݂ܶ ܐ

21

ƢܶƘܩ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ 
ܶ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ܐ

ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

ƏܰŴƊܳƌܰ ƗƉܰܐ، ܘųܶƐƉܰܕ ƏܰŴƊܳƌܰ ųƆܶܐ 

 ųƆܶ ܐ
ܶ ܐ ܕܺ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܰ
Ƣّܶܐ ܒ

ܶ
 ܗܳܬ݂

ƀّܳܐ، 22
ܺ
ܘƌܰܒ̈

ƍƊܳſܐܰ  ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ų̱ܐ űܺíƆ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ

ܘܬ݂ ƟܰƢƘܰܐ، 
ܽ
ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. ܘܬ̤

 Ŵ̱źŶܶ
ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

23

ųܽƀ̈ܘܢ ŴźܽƊſܶܢ űƊܶƆ ܕܺ  ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
ܘܗƎſܺ ܬ̤

 Ǝſܺܘܗ 
ų̱ܐ. 24

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ÿ ܐ

ƤܰƉܒّ݆ܰ

تَرب اِل شلُما لا بَكرونِّه، 
18 وزَوعا من الَوُ چو ارَنيحيلِّه كوم 

اِل عَينَيهون.“ 19 وانََح خولحَّ 
نيُذعين انِِّه خولِّه مِت ممَرِلهِ نمَوُسا 

كَيِّـلِّه لتي الَيّخين چُحچ اِل نمَوُسا، 
مخَرَمچا ينِِسخَر اوخ اِل ثمِاّ 

ويِسكَط عُلما خولِّه اِرَّع م تيَنونچا 
من الَوُ. 20 چوث اَحَّذ م بينيشوُ 
مِچبـرََّر لُوب اكََم بتي بعَِلِه نمَوُسا 
مِنِّه. ونمَوُسا هو مخَرَمچا يبَين اِل 

حطيثا.

چِبريرا بايمنُا
21 وهُش، ذِعلَح اِل بِراّ تي مَپِّلِه 

الَوُ، افِركِ بلَحُوذِه مَع نمَوُسا، 
ومَسهِتلِه نمَوُسا ونبَيـوُّ، 22 هُثِ بِراّ 

تي مَپِّلِه الَوُ لتي غَپَّيهون ايمنُا بيَشوع 
مشيحا. وچوث فَركا، 23 بسِپ 

اِل خولّون اَحِط وهين چو 
حَيلَيهون يمِطون لمتِ تي مشَپَّح اِل 

الَوُ. 24 وهين مِچبـرَِّرين بيلاّ ما 
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 űƉܶ ܢŴŷܽƌƢܶſܰ ܐƉܰ 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ǝſ

ܺ
ܪ
ܶ
ƢّܰܒƦ̤Ɖܶ

ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
Ʀ݂ſűܺƙƊܳܗ، ܒ

ܶ
Ʀ݂ܒźܳܒ

 ŸƆܰ Ƣƙܶ ܳƄ݂ƀƆܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ŸƆܶ ܰܪűّƣܰ ܺܕ 

25

ܘܟ  ƍƊܳſܐܰ، ܕ݂ܽ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܚ ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

26 .ųƉ݂ܶܕ
ܶ
Ÿ ܒܐ

ܰ
ƌّűܰƘ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ŸƆܶ Ʀ̤Ƙܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܺܕ 

ܰ
Ƨűƕܰ ܠ

ܶ
ſܒƎƀܰ ܐ

ܐ، 
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ ųܰܒ Ÿ

ّܰƍƀźܺƠƏܰ ܺܚ ܕ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܐ ܙƍƉܰܐܰ ܕܺ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ ű ܶƃ݂ ܗ

ܶ
Ƣّܶܒ ƈܰܓƦ̤Ɖܶܘ

ܐ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ƀƌܺܒƎƀܺ ܒųܶ، ܘƢƉܳ ƢƙܰƠܶƍƉܶ ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܒŴƤܽƀܰܥ.  ų ܗ̱ܺ
ܒّ݆ܶ ܪ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ƢّܰܒƦ̤Ɖܶܘ

 !Ʀ݂Ƈܰźܶܪ؟ ܒ
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ŵƌܽܟ ܒųܰܘܰܪܬ̤

ܰ
27 ܐ

 ƑƏܳ
ܰ
ƑƏܳ؟ ܗܰܠ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ŵƌܽ ܐ

ܰ
ܘƈƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
 ܒƈ̱ƕܰ ƈܰ ܐ

ܰ
Ƨ ؟

ܰ
ƨƊƕܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ÿ
ّܰƍƀźܺƉ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƍƊܳſܐܰ، 28 ܗ̱ܺ

ܪ 
ܰ
ƢّܰܒƦ̤Ɖܶ ܐƤܰƌܳƢܰܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܔſ

ܺ
Ʀ̤ƍƆܶ

ܘܒ ƗƉܰ ܕܰܪܒ 
ܽ
ƍƊܳſܐܰ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ، ܬ̤ ܺų̱ܒ

 ų
ّܶƍƉܶ ųƆܶ ܐƖܶܰܕܺ ܒ 

ܰ
ƨƊƕܰ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ūƀſܺ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ 

ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ. 29

ܘܒ 
ܽ
ܗƎſ̱؟ ܬ̤ ܺű݂ŷƇܶܰܝ ܒ

ųܰƇܳſܐ ܕܺ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܺ
ܐ

ű؟  ܶƃ݂ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܒųܰƇܳſ

ܺ
ܗܽܘ ܐ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
، ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ 

30 ،ű ܶƃ݂ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܶ
ܪ ܐ

ܶ
Ƣّܰܒſ ܙ

ܳ
ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܗܽܘ ܕܺ ܐ

يرَنحِون مِت بطبُثِه، بمفُتيثا بمِشيحا 
يَشوع 25 تي شَترَّ لِح الَوُ ليَخُفِرلحَ 
حطيُّثَح مَع تَرب اِل ايمنُا، ذوكِّل 
افَتـنََّح باِذمِه. 26 مخَرَمچا يبَين اِل 
عَتلا تي الَوُ فَچ لِح حطيُّثَح تي 

سَكطينَّح بهَ م زبِنوُ، ومِچگَل بِرِّه 
خِت بـنَّا زَمنا تي نيبين بِه، ومِنِكفَر 

مُر اِل بِراّ ومِچبـرََّر تي غَپِّه ايمنُا 
بيَشوع. 27 انَوك đَوَرچا اتََر؟ 

بِطلَث! وعَل انَو اَسُس؟ هَل عَ 
اَسُس اِل عَملا؟ لا بَل عَ اَسُس 
اِل ايمنُا، 28 بسِپ اِل انِِّه مطينَّح 
لنِچيجچا انِِّه برَنُشا مِچبـرََّر بايمنُا 

بلَحُوذِه، چوب مَع تَرب اِل عَملا 
تي بعَِلِه مِنِّه بنَمُوسا. 29 موُ بـتَِّه 

ييب الَوُ ايلُها تي يوذُي بلَِحذين؟ 
چوب هو ايلُها تي بينيشوُ خولّون 

خِت؟ انِپَلا، هو ايلُه اِل بينيشوُ 
خولّون خِت، 30 حَيثَن انِِّه الَوُ 
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ƍƊܳſܐܰ،  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ƌܰƦ̤ܐ ƈ̱ƕܰ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܙ 
ܳ
ŴƌܽƦ̤ܢ ܐ ܰƄ݂ƍſܶ ܘܢų̱Ɔܽ Ǝƀƃ݂ܺܬ 

ܰ
Ƨ ܺܘܕ

 .ű ܶƃ݂ ܰܐƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ܗ̱ܢ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
ܪ
ܶ
Ƣّܰܒſ

ܠ 
ܶ
ƌ Ÿܰƍƀ̈ܒƈźܰ ܐ ܰíƇƀŶܰ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
31 ܐ

 ƈܰܒ ،Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
، ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐܰ؟ƍƊܳſ ܺų̱ܐ ܒƏܰŴƊܳƌܰ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ.
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ƎƄƊܰƍܶƌ ܐ ܺų̱ܒ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܺų̱ܪ ܒ
ܰ
Ƣّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
ܐ

ܒƢܳܡ 4 
ܶ
ܚ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ƆŴܶƟܰ ܐƉܳ ܘܗܳܫ 

1 

ܠ ܓƊܰƤܶܐ، 
ܶ
Ǝ ܐ ܒŴܽܚ؟ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܳ
ܐ

ܒƢܳܡ 
ܶ
ܗ Ūƀſܺ ܐ

ܶ
űّܰܒ ܒŴƆܳ 

Ÿ؟ 2 ܰƄ̰ƣ
ܶ
Ɖܳܐ ܐ

 Ʀ̱ſ
ܺ
، ܘܳܒ ܐ

ܳ
ƨƖ̈Ƙܶ ܠ

ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ܪ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ƣّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ

ܘܒ 
ܽ
ܐ Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ، ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ųƆܶ

ܒܰܐ؟ 
ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ƢƉܰܐƉܳ ܐƉܳ 

ų̱ܐ. 3
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

 ųƆܶ ŪƤܰŷܰƌ
ܶ
ų̱Ɔܳܐ، ܘܐ

ܰ
ܒƢܳܡ ܒܐ

ܶ
ƎƉܶ ܐ «ܘܗ̱ܳ

ܘ 
ܽ
ƈ، ܬ̤  ܕܺ Ʀ̤ƤܶƉܶܓ݂ܶ

ܐ.» 4
ܰ
Ƣّܶܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 ŪƤܰŷܶƍƉܶ ƈܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܗƢ݂ܶܓ

ܰ
ŪƤܰŷܶƍƉܶ ܐ

 Ƒܶܒ 
5 ƈ ܘ Ʀ̤ƤܶƉܶܓ݂ܶ

ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܟ݂ ܕƍſܰܐܰ. ܐ

ܶ
ܐ

 ųܶƍƊܳſ ƀ̈ܳܐ، ܗ̱ܺ
ܰ ّ
źŶܰ ܠ

ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ƢّܰܒƉ űܺܒ ƎƉܶ ܳų̱Ɖ

 ű ܶƃ݂ ܕ
ܽ
 ܘܕܳܘّ

ܐ. 6
ܰ
Ƣّܶܒ ųƆܶ ŪƤܰŷܶƍƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ ܶ
Ǉ ŪƤܶŶܰ ܺܐ ܕƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
ƉܒƢܶܰܟ݂ ܐ

ܠ 
ܶ
 Ɖܰܐ ŴƠܽƤſܶܠ ܒƎƀƖܰ ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ

ܰ
Ƣّܶܒ

بلَحُوذِه هو تي ازُ يبـرَِّر اِل مَرُي اِل 
خَچنا عَ اَسُس اِل ايمنُا، وتي لا 
ثكينلون ينِخَچنون ازُ يبـرَِّرنِ عَ 

اَسُس اِل ايمنُا خِت. 31 اتََر، 
حَيلَينَح نبَطل اِل نمَوُسا بايمنُا؟ لا، 

چو ثُكِن، بَل انََح بايمنُا ننِمَكن اِل 
نمَوُسا.

ابِرُم اِچبـرََّر بايمنُا

 1 وهُش موُ كَولِثَح باِبرُم 4 
ابُوح؟ بحِشپُن اِل كِشما، موُ 

اِشچَح؟ 2 لُوب بـتَِّه ييب ابِرُم 
اِچبـرََّر عَ اَسُس اِل فِعلوُ، وُب ايلِه 
فريسچا يِچبَهوَر، بِس چوب كوم 

اِل الَوُ. 3 موُ ممُرَ خثبُا؟ ”وامُِن ابِرُم 
بالَوُ، واِنحَشَبلِه هَنّا مِت بِراّ.“ 4 تي 
مِشِچغِل، چو مِنِحشَب اغَرهِ طبُثا 
بَل مِنِحشَب اخِ تيَنا. امَّا تي چو 

مِشِچغِل 5 بِس مامُِن بتي مبـرََّر اِل 
حَطَّيوُ، ايمنُِه هَنّا مِنِحشَبلِه بِراّ. 
6 ودُوّد خِت مبرَخِ اِل برَنُشا تي 
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ܘܟ  ƋƟܰ ܒųܶ. ܕ݂ܽ
ܰ
ƍܐܰ ŴƣܽܓųƇ݂ܶ ܕܺ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

Ƣܰƙܬ݂  ܰƄ݂ƌ
ܶ
ܐ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ» 

7 :ƢƉܰܐƉܳ ܠ
ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ. 
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ݂ܪܰܬƦ̤Ɛܰƌ

ܶ
ܗ̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈Ƥƀܺܒ

 ųƆܶ ŪƤܶŶܰ 
ܰ
Ƨ ܺܐ ܕƌܰƢܳܒ ܐ Ɔܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

8

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƃ݂Ƣܶܒ

ܶ
ܗܰܠ ܗܳܕ݂ ܬ̤

ܰ
ܐ!» 9 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܘ 
ܰ
ܗƎſ̱، ܐ ܺű݂ŷƇܶܰܐ ܒƌܰƦ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ű؟ ܐ ܶƃ݂ ܐƌܰƦ̤ ܰƃ݂ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ űܺíƆܶܘܢ ܘų̱

ܽ ܶ
Ǉ

ܐ. 
ܰ
Ƣّܶܡ ܒƢܳܒ

ܶ
Ƨ ŪƤܰŷܶƌ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܐ ų ܗ̱ܺ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܳܐƎſƢܺƉ ܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ųƆܶ ŪƤܰŷܶƌ

ܶ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
10 ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ų؟ 11
ّܶƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƌܰƦ̤ܐ ܘܐ ܰƃ݂ ̱ƎƉ

ƌܰƦ̤ܐ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܠ Ʀ̤ƊƆܳŴƕܽ ܐ

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܕܺ  ܺų̱ܒ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƢّܶܒƆ ܐƉܰƦ̤ ܰŶ݂ ݂ܟ

ܶ
ܐ

ܢ، 
ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ܠ ܘܳܒ

ܶ
ܘܟ ܐ ų ܕ݂ܽ

ܶ ܶ
Ǉ ܘܳܒ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƄ݂Ɔ Ŵܽܒ
ܳ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ŪƤܰŷܶƍƉܶܘ Ŵ̱ƌ
ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ

ܶ
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حَشِب للِِه الَوُ بِراّ بيلاّ ما يِشكول 
بعَين اِل حِشپنُا شوغلِه تي اكََم بِه. 

ذوكِّل ممُرَ: 7 ”طبُثا لتي اِنخَفرَث 
بيشيثُون وانِسَچرَث حطيُّثون. 
8 طبُثا لغَبرنُا تي لا حَشِبلِه الَوُ 

حطيثا!“ 9 اهََل هُذ چِبرخِچا لمرَُي 
اِل خَچنا بلَِحذين، اوَ للِون وِلتي 
بيلاّ خَچنا خِت؟ انََح نمُرين انِِّه 
ايمنُا اِنحِشَب لاِبرُم بِراّ. 10 اِخِت 

اِنحِشَبلِه هَنّا مِت هَنّا بـثَُر م خَچنا 
واِلاّ اكِذوم مِنِّه؟ 11 بـثَُرخَن ابِرُم 
اَسپ اِل عُلُمچ اِل خَچنا اخِ 

خَچما لبرِاّ تي اثِكِن بايمنُا تي وُب 
للِِه ذوكِّل وُب كَيّا لا اِنخِچَن، 

مخَرَمچا ييب ابُو لخول تي مامَينين 
م تي لا اِنخِچَن ومِنِحشَبلون هَنّا بِراّ 
خِت. 12 وِمخَرَمچا ييب ابُو چوب 

بِس لتي اِنخِچَن وهين مَرُي اِل 
خَچنا، بَل وتي مَلخين عَ تَرب اِل 
ايمنُا تي وُب لابُوح ابِرُم ذوكِّل وُب 
كَيّا لا اِنخِچَن. 13 ووِعتا تي وُب 
لاِبرُم وِلذِريّثِه انِِّه يِرث اِل عُلما لا 
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وُب عَ اَسُس اِل نمَوُسا بَل وُب عَ 
اَسُس اِل بِراّ بايمنُا. 14 ولَو اِن مَرُي 
اِل نمَوُسا وَيبين هين مَرُي اِل وِرثِاّ، 
وُب اثِكِن ايمنُا بيلاّ فِعلا واِسكِل 
وِعتا بطُِل 15 عَيَت اِل انِِّه نمَوُسا 

مذَحِّك عَ برَنُشا ومَفِّلِه يغَيِّذ، 
ولَوما نمَوُسا وُب سكيلَّث مخَلَفچا 
چو بـيَّينا. 16 ولنَّا امَرا هَنّا اثِكِن 

وِعتا عَ اَسُس اِل ايمنُا مخَرَمچا ييب 
اِحشِب طبُثا، وييب خولِّه لذِريّث 

اِل ابِرُم بـثَُر مِنِّه: چوب لمرَُي اِل 
نمَوُسا بلَِحذينّون، بَل لخول مَرُي اِل 

ايمنُا تي وُب لاِبرُم نفِشِه. هو ابُو 
، 17 اُخمِل اِنخِثَب: ”انَا  لِح خولحَّ

شويچَّخ ابُو لبَحر اِممَيثُا.“ هو 
ابَونَح بعَين اِل الَوُ تي بِه امُِن، تي 

محَيِ اِل ميثوُ، ومَيث لنَّا كَونا مِت 
لا وُب من اكِذوم بِه. 18 وعِم اِل 
انِِّه لا اِسكِل رجوُ، بِس ابِرُم امُِن 

بِرجوُ انِِّه ازُ يثِكَن ابُو لبَحر اومثا، 
عَ حِشپُن اِل مِل كَيّيليلِّه: ”خَن 

صومُّر بحَر ازُ چيب ذِريّثَخ.“ 
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19 ولا ابِصَر ايمنُِه ذوكِّل ذِعن اِل 

مَوث اِل كِشمِه بسِپ اِل اكَرِب 
يثِكَن باِشن اِل اِمعا، وخِت ذوكِّل 
اِذعِ بموَث اِل رَحم اِل اِچثِه سُرا، 

20 لا اِسكِل شَكَك بوِعت اِل الَوُ 

بسِپ اِل كِل ايمنُا، بَل اِشچَح 
بايمنُا حَيلا واپَن اِل شوبحا لالَوُ. 
21 وحَيثَن اثِكِن غَپِّه ايمنُا انِِّه تي 

اوَِعتِه بِه الَوُ حَيلِه يِشوِنِّه، 
22 اِنحِشَب خِت هَنّا مِت بِراّ. 

23 بِس تي اِنخِثَب من اكِذوم انِِّه بِراّ 

اِنحِشَب للِِه، لا وُب للِِه بلَحُوذِه، 
24 بَل وُب مخَرَمچا لِح خِت، انََح 

تي ازُ ينِِحشَبلَح هَنّا مِت بسِپ اِل 
ايمنَُح بتي اكَيم اِل يَشوع رَپَّح م 

بيَِنث اِل ميثوُ 25 يَشوع تي اِچَّرنَح 
لموَثا مخَرَمچا لحِطيُّثَح وبـثَُرخَن انِكَم 

مخَرَمچا نِچبـرََّر.

شلُما عِم اِل الَوُ

 1 وحَيثَن انِِّه اِچبـرَِّرنَِّح عَ 5 
اَسُس اِل ايمنُا، ثِكنينَّح 
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ܶ
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ܘ 
ܽ
ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌ Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ܠ ܘܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

6

 ƗƉܰ ܐŷܰƀƤܺƉ Ʀ݂Ɖܶ
ܰ
űƉܶ ƈ̱ƕܰ Ÿܰƍƀ̈، ܐ ܰíƇƀŶܰ

 Ɖܰܐ 
ܶ

ǆƟܰܘ 
7 .ƋƉܰ

ܰ
ܪƉܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܳ
Ŵƙܽܖ̈ ܰƃ݂

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ŵܰƉܟ، 
ܶ
űܳƘ ű݂ܝ ܐ ܰŶّ

ܰ
ŴƊܽƀſܺܬ݂ ܐ

ŴƊܽƀſܺ ųܬ݂ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ɵܶ Ʀ̱݂ſܒƢƄܰſ ƈܶ ܐ

ܳ
ܒƈܰ ܐ

 Ǝ ܶƀّܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

8 .ŪŹܰ ܐƤܰƌܳƢܰܝ ܒűܳƘ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ، ܕ݂ܽ

ܰ
ƨƖƙܶܗ ܒ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ŸƆܶ ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ǝƀ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّų̱ƌܰ ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
ܘܐ

بِشلُما عِم اِل الَوُ برَپَّح يَشوع 
مشيحا. 2 وبِه خِت اِچيَسَّرلحَ نعِّول 

بايمنُا لُذ طبُثا تي نيبين بهَ هُش، 
وانََح نمِچبَهورين بِرجُح نحِِذ بشوبح 
اِل الَوُ. 3 چوب هَنّا مِت بلَحُوذِه 

وبِس، بَل وِنحُذيين خِت بمِستي 
ذيكثا، بحِيس ثَكّين بيِذعَح انِِّه 

ذيكثا منَچجوُ اِل صَبرا بَح، 
4 وصَبرا مذَهِّب لحَ نزِخ اِل حرينيُ 

باِمچيحُنا، وِزخَوثا محَيوُ اِل رجوُ 
بَح، 5 وِرجوُ چو مخيَِّبلَح، بسِپ اِل 

انِِّه الَوُ مِلن اِل لپَِّينَح لطَفِحثون 
برحمِوثهِ بروحا كوتشوُ تي اَپ لِح 

هو. 6 بسِپ اِل وانََح نكَيُّمين چو 
حَيلَينَح عَ مِت، امَِث مشيحا مَع 
خَفوروُ عَ چِرما ََم. 7 وكَلِل ما 
ييموث اَحَّذ فتيُ اِل برَنُشا مزَك، 

بَل اُث كِبِل يكَر اَحَّذ انِِّه ييموث 
فتيُ برَنُشا طَب. 8 بِس الَوُ بـينَِّ لِح 
رحمِوثهِ بفِعلا، وذوكِّل وانََح نكَيُّمين 

نـلَّيخين بحِطيثا امَِث مشيحا 
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13

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ. 
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ʀ݂Ɖܶ ̱ƎƉܝ ܐ

ܶ
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ܰ
Ƨ ܐ
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ܰ
Ƨ ųƤܶƙܶƌ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

بذوكَّثينَّح. 9 وحَيثَن انََح هُش 
اِچزكَّينَّح باِذمِه، وبـتََّينَح بِه نحِسَل م 
سُخط اِل اُث علَينَح! 10 وحَيثَن، 
وانََح عتوّوُ، اِچصَليحينَّح عِم اِل 

الَوُ بموَث اِل ابِرهِ، اتََر اِخِت چوپَّح 
نحِسَل مِنَّه بحَيُوثهِ وانََح صُلحا! 

11 چوب هَنّا مِت بلَحُوذِه وبِس، 

بَل انََح مِچبَهورين خِت بالَوُ، مَع 
تَرب اِل يَشوع مشيحا تي بِه 

اَسِبلَح اِل صُلحا هُش.

ادَُم وِمشيحا
12 ولنَّا امَرا هَنّا، واُخمِل عِلَّث 

حطيثا لعُلما عَل ايذ اِل برَنُشا 
اَحَّذ، واعََل مَوثا بسِپ اِل حطيثا، 

خَن خِت ثلُِه مَوثا عَ خول 
بينيشوُ، عَيَت اِل انِِّه خولّون 

اِسكَط بحِطيثا. 13 حطيثا وَيبا 
فريسا بخول عُلما اكِذوم م مِثي اِل 
نمَوُسا. بِس حطيثا لا وَيبا مِنحَشپا 
بسِپ اِل انِِّه نمَوُسا نفِشِه لا وُب. 
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ܰ
ܬ
ܰ
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ܳ
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ܶ
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ܰ
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ܽ
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ܰ
ܐ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
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ܶ
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ܶ
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ܳ
ܪ ܐ
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ܬ
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 ű ܶƃ݂ ،ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ܐ

14 امَّا مَوثا، اِسكِل امَلِك م يوُم اِل 

ادَُم لزَمنيُ اِل موشِي، حِتّا عَ تي لا 
اَحِط ولا اِشو اُخمِل اِشو ادَُم تي 
مِنِحشَب رَمزا تي اُث بـثَُر مِنِّه. 
15 بِس بَصّيرچا چولَه فِعلا اخِ 

كَيّيسچا! ولُوب صومُّرين بحَر تي 
امَِث بحِطيثا اكََم بهَ برَنُشا اَحَّذ، 
اتََر اِخما بـتََّه چيب صومُّر وِببـلَُش 

طبُث اِل الَوُ وموپيّثِه لبَحر بينيشوُ 
مَع تَرب اِل برَنُشا اَحَّذ يَشوع 

مشيحا. 16 وبـثَُرخَن خِت نمِشچَح 
انِِّه اثَرا تي حطيثا اِحذا چوب اخِ 

اثَرا تي طبُثا! وحُكما بسِپ اِل 
حطيثا اِحذا مَوپِل لتَينونچا. بِس 

فِعلا تي كَيّيسچا، بـثَُر حطيُّثا، مزَكِّ 
لبرَنُشا. 17 اتََر لُوب مَوثا ثكِنلِه 
شولطنُا علَينَح بسِپ اِل حطيثا 
شونهَ برَنُشا اَحَّذ، اِخما اتََر بـتََّه 

چيب صومُّر ببرَنُشا اَحَّذ تي هو 
يَشوع مشيحا طبُث اِل الَوُ وموپيّثِه 
ببـلَُش لبَحر اومثا. 18 اتََر اُخمِل انِِّه 

حطيثا اِحذا ايَثَچ اِل تيَنونچا عَ 
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ܰ
ƇّƉ̤ܰܬ

ܶ
ܬ̤

ܐ ܒŴƤܽƀܰܥ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
 ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܰ
ƨ݆ܒŴܶƉܰܘ

.Ÿ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܪܰܒّ݆ܰ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟܶܘ

ܪ؟ 6 
ܰ
ܬ
ܰ
ƌܺ Ÿܰƍƀ̈ܐƢƉܰ ܐ ܰíƇƀŶܰ ܐƉܳ 

1 

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ǝſ

ܺ
ƢّƊܶƐƊܶƌ

Ÿƌܰ ܕܺ 
ܰ
! ܐ

ܰ
Ƨ 
ܐ؟ 2

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ŸܰƍƀƇܰƕ ܚŴƙܽŹ

ܶ
ܬ̤

 ųܰܒ Ÿܶƌ Ÿܰܟ݂ ܒ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ

 Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܘ ܬ̤

ܰ
ƀّƟܰܰܐ؟ 3 ܐ

 Ÿ
ّܰƍſűܺŶ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
Ÿ ܘܐ

ّܰƍſ ܺű݂Ɗƕ̤ܰܬ
ܶ
Ÿ، ܕܺ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ű ܶƃ݂ Ÿ
ّܰƍſ ܺű݂Ɗƕ̤ܰܬ

ܶ
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ، ܐ

خول بينيشوُ، خِت خَن بِراّ اَحَّذ 
مَيثِ لچِبريرا تي مَوپِل لحيَُوثا لخول 
بينيشوُ. 19 واُخمِل انِِّه عِصينُا اَحَّذ 

م برَنُشا اَحَّذ اثِكِن بحَر اومثا 
حَطيّين، خِت خَن بطعُث اِل اَحَّذ 

صومُّرين تي مِچبـرَِّرين. 20 ونمَوُسا 
اِنخِثَب مخَرَمچا يبـينَِّ اِخما ثُكنا 

حطيثا صومُّر. بِس بذوكثا تي ثُكنا 
بهَ حطيثا ثُكنا طبُثا صومُّر بحَر 
خِت، 21 وخِت اُخمِل مَلكَث 

حطيثا بموَثا، بـتََّه چِچمَلَّك طبُثا عَ 
اَسُس اِل بِراّ ومَوِپلا لحيَُوثا ابَـتَيُثا 

بيَشوع مشيحا رَپَّح.

مَوثا عِم اِل مشيحا 
وكِيُمچا عِمِّه

 1 موُ حَيلَينَح نيمَر اتََر؟ 6 
نمِسمِريّن بحِطيثا مخَرَمچا 

چِطفوح علَينَح طبُثا؟ 2 لا! انََح تي 
ميثينَّح لحِطيثا اخِ بَح نِح بهَ كَيّا؟ 
 ، 3 اوَ چو چيَذّيعين انِِّه انََح خولحَّ
تي اِچعَمذينَّح واِچَّحتينَّح بمِشيحا 

يَشوع، اِچعَمذينَّح خِت لنَِچوَحَّت 
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 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܗ؟ 4
ܶ
ű ܒŴƊܰܬ݂ ܰŶّܰܘƦ̤ܶƍ ܰíƆ

ܐ، 
ܰ
ܐ ܒŴƊܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ſ ų ܒŴƊܽƖƊܰܕ݂ܳ

ܶ
Ɗّƕܶ Ÿ

ّܰƍƀܺƍƘűܰƌ
ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ܐŷܰƀƤܺƉ ƋƟܰ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܒ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ܒŴƤܽܒŸ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ. 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰ Ÿܶƌ Ÿܰƍƀ̈ܬ݂ ܰíƇƀŶܰ Ÿƌܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂

 űƊܶܒ ųܶܒ Ÿ
ّܰƍſűܺŶ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

5

 ƎſűܺŶ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɗܶƌ ܗܳܫ ű ܶƃ݂ ،ܗ

ܶ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ƤƉܰܒųܰ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܗ. 6 ܐ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƠܶܒ ųܶܒ

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ ŪƆܰƞܶƌ

ܶ
Ơܰſܐ ܒŸܰ ܐ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐƤܰƌܳƢܰܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܺܐ ܕƊܰƤܶܠ ܓ

ܶ
ܐ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ ܳܐű̈ܒƕܰ Ǝƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

 ƎܶƉ ܩ
ܰ
Ʀ̤Ɩܶƌ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
 ܘܕܺ ܐ

7 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܠ 
ܶ
Ƌƕܶ Ÿ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܐ. 8
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

 ű ܶƃ݂ Ÿܶƌ ŵƌܳ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƀƉܺ ܐ ܰų̱Ɗܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀܺƍƀ ܐ

ܺ
ƠّſܰƦ̤ܶƌ ŸƌܰŴƄܰƆ 

9 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܗ
ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒŷܰƀƤܺƉ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
ܐ، ܘŴƉܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܘ Ʀ݂ƀܶƉܳ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܪ. 
ܰ
ܬ
ܰ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ƍźܳƆŴƣܽ ųƆܶ ƥƘܰܐܰ ܐ

 Ʀ݂Ɖܶ
ܰ
ܗ ܐ

ܶ
ų ܗܽܘ ܒŴƊܰܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

10

ܐ،  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ 
ų̱Ɔܳܐ 11

ܰ
Ƨ ƁŶܳ ،ܗ

ܶ
ܘܶܒŴƀܳŷܰܬ݂

 Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉ̤ܺܢ ܬŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܢŴ Ŵܢ، ƣŴŶܽܒ݆ܳ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ų̱Ɔܳܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
Ƨ ƎƀܺܒŹ̤ܳܐ ܘܶܬ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ

بموَثهِ؟ 4 وِبسِپ اِل خَن انِتَفنينَّح 
عِمِّه بمعَموذُيثا بموَثا، مخَرَمچا اُخمِل 

اكََم مشيحا م بيَِنث اِل ميثوُ 
بشوبح اِل اَب، خِت خَن انََح 

حَيلَينَح نِح حَيُوثا حَچّا. 5 ولُوب 
انََح اِچَّحتينَّح بِه بمِت مَشبَه اِل 
مَوثهِ، خِت هُش نمِچَّحتين بِه 

بِكيُمچِه. 6 انََح نيُذعين انِِّه برَنُشا 
عَچّيكا بَح انِِصلَب عِمِّه مخَرَمچا 
يمَيث اِل كِشما تي حطيثا وچو 
نمِسكيلّين عَبتوُ لحِطيثا بـثَُر هَنّا 
مِت. 7 وتي امَِث انِعِچَك منِ 

حطيثا. 8 وحَيثَن ميثينَّح عِم اِل 
مشيحا، انََح نمِامَينين انِِّه نزُ نِح 

خِت عِمِّه، 9 لكَونَح نِچيَكّينين انِِّه 
مشيحا بـثَُر كيُمچِه م بيِل ميثوُ، 
چو مُيِث ارُحا حريثا، ومَوثا لا 

فَشلِه شولطنُا اعَلِه اتََر. 10 بسِپ 
اِل انِِّه هو بموَثهِ امَِث مخَرَمچا 

لحِطيثا ارُحا اِحذا، وِبحَيُوثهِ، حُي 
لالَوُ 11 خِت خَن هَچخون، 

حوشپُون نفِِشخون يثين لحِطيثا 
وِچطبُين الَوُ بمِشيحا يَشوع. 
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 Ŵ
ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ŴƤܽſܰܥ. 12

Ŵܢ ܕܺ  ܽƄ݂ƊƤܶܶܒܓ ƅ
ܰ
ƇّƉ̤ܰܬ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ

ܗ. 
ܶ
ܬ݂
ܳ
Ŵܢ ܒųƤܰܘ̈ ܽƄ݂ƍ ܘܓ݂ܶ

ܰ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
ŴƊܰƆ Ǝƀܬ݂

ܺ
ƃّ
ܰ
ܬ݂

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ ܐŷܰƇܳƏ ܢŴܽƍƃܘ

ܽ
 ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ƨܘ 

13

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܢŴŷܳƌŴƉܽ ƈܰܒ

 ،ƎƀܺܒŹ̤ܳܐ ܬ
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƍƊܰƀƟܺ

ܰ
ܐ

ų̱ܐ ŷܰƇܳƏܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܘŴܳƍƃܢ ܓ݂ܰ

ܽ
ܘܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ Ūƀſܺ ܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
 ܘܬ̤

ܐ. 14
ܰ
ƢّܶܒƆ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܰܐƍźܳƆŴƣܽ

ܠ 
ܶ
ܠ Ƣƣܰܥ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ſܒƎƀܺ ܬ̤

ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܒƢƣܰ ƈܰܥ ܐ

 űܺíƆ ܳܐű̈ܒƕܰ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ ų

ܶ
ƇّƀƇܺŷܶƌƢƊܰƌ

 ƎƀƀܺźŷƊܰƌ ܪ؟
ܰ
ܬ
ܰ
ƌܺ ŸܐƢƉܰ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܳ
 Ɖܳܐ ܐ

15

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂ƇźܰƉ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܘ ƀƌܺܒƎƀܺ ܬ̤

ܽ
ƀܰƕܰܐ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ƚƠƏܰ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܒƈܰ ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
 ܒŴܰƍܒ! 16

ܰ
Ƨ ܐ؟

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

ܠ 
ܶ
ܠ ܬŴܶƉ̤ܰܗܒƁܺ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ܐ، ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƖźܳƆ ܳܐű̈ܒƕܰ ܢŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ

ŴƆܳ :ųܒ 
ܶ
ƇّƀƖܺƀźܺƉ̤ܰܬ űܺíƆ ܳܐű̈ܒƕܰ

ܘ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
 ŴƊܰƆܬ݂

ܰ
ƨ݆ܒŴܶƉܰ ݂ܐ ܘܗܳܕ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ

ܐ؟ 
ܰ
ƢّܶܒƆ ܐƀܰźƊܶƉܰ ݂ܐ ܘܗܳܕ

ܰ
Ʀ݂ƖźܳƆ

12 عَيَت اِل خَن، لا چَفّو اِل 

حطيثا چِچمَلَّك بكِشِمخون تي 
ثَكّين لموَثا وچَوغِنخون بشَهوُثهِ. 

13 ولا چثوكنون سلُحا لحِطيثا، بَل 

مونحُون نفِِشخون لالَوُ حَيثَن 
اكَيمَنخون م بيِل ميثوُ چطبُين، 
وثوكنُون غَپ اِل الَوُ سلُحا لبرِاّ. 
14 وچو ازُ ييب لحِطيثا شولطنُا 

علَيخون، بسِپ اِل هَچخون چو 
چُيبين چُحچ اِل شَرع اِل نمَوُسا 

بَل شَرع اِل طبُثا.

انََح عَبتوُ لتي نمرَنحِليلِّه طعُثا
15 موُ اپَُّح نيمَر اتََر؟ نمحَطيين 

عَيا چو نيبين چُحچ اِل مطلَث 
اِل نمَوُسا بَل چُحچ اِل سَكف اِل 
طبُثا؟ لا بنَوب! 16 چو چيَذّيعين 

انِِّه هَچخون ذوكِّل َوِهبي اِل 
نفِِشخون عَبتوُ لطعُثا، چثُكنين 

عَبتوُ لتي َطيعيلِّه: لُوب لحِطيثا 
وهُذ مَوِپلا لموَثا، اوَ لطعُثا وهُذ 
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 Ƒƀŷܶܐ، ܒų̱Ɔܳ
ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ Ƒܶܒ 

17

 ̱ƎƉ ܐ، ܘܗܳܫ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ ܳܐű̈ܒƕܰ Ǝƀܺܒſ

ܳ
ܘܬ̤

ܠ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤Ɩ

ܶ
Ź
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂݆ܒƆܶ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ݆ܗ̱ܒ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
 ܕܺ ƘܰŴƀܽíƆܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƄƣܶ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƐŶܶ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܗܳܫ، ܘܒ 

18

ܐ. 
ܰ
ƢّܶܒƆ ܳܐű̈ܒƕܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ

ܶ
ܐ، ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ƅŷܶƊܰƌ ܰܐ ܥƌܰ

ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

19

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ƆܒƤܰƌܳƢܰܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
. ܘܐ

ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ ƕܰܒű̈ܳܐ  ܽƄ݂ƍܳܒ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ ܘ

ܽ
Ʀ̤݆ܒ ܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂Ɖűܶ ܐ ܶƄ݂Ɔ ܐƐܰܔ ƢܶíƆܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƐܳܔƍƆܶ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ

ܳ ܒّ݆ ű ܗܳܫ ܗ̱ܰ ܶƃ݂ ،ܐƐܰܔ
ܶ
ܪ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂Ɖűܶ ܐ ܶƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
ƢّܶܒƆ ܳܐű̈ܒƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ، ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

ܐ. 20
ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƟܽ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܐ، ŴƆܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ ܳܐű̈ܒƕܰ Ǝƀܺܒſ

ܳ
ܬ̤

 Ƒܶܒ 
ܐ. 21

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܠ ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

ܐ 
ܶ
Ŵܢ ܗܳܬ݂ ܽƄ݂Ɔ ơƙܶƌ ܺܕ 

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ ܐ ܗܽܘƉܳ

 ųܶܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ſ

ܺ
ųّܰܕܺ ܬ̤ܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܙƍƉܰܐܰ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܐ؟ 
ܰ
 ŴƉܰܬ݂

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ ųƆܶ ܘ

ܽ
ܗܳܫ، ܘܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƐŶܶ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܗܳܫ، ܒ Ƒܶܒ 

22

ų̱Ɔܳܐ، 
ܰ
Ƨ ܳܐű̈ܒƕܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ

ܶ
ܐ ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐƀܳźƊܶƉܰ ܢŴ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܬ݂

ܐ 
ܰ
ܐ ܗܺܝ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƠܽƆ

ممَِطيا لبرِاّ؟ 17 بِس شُكرا لالَوُ، 
بحِيس وچُيبين عَبتوُ لحِطيثا، وهُش 

م غَوُّيث اِل لپِخون اَطِعچو اِل 
شِكلا تي ليوفا تي اِچَّپ للِخون. 
18 وهُش، وبـثَُر ما حِسليچخون 

منِ حطيثا، ثِكنيچخون عَبتوُ لبرِاّ. 
19 وهُش انَا عَ نمحَِك عِمَّيخون 

برَنُشا لبرَنُشا بسِپ اِل انِِّه چولخون 
م نفِِشخون حَيلا. واُخمِل اپَچو 

لخولِّه مِت بنُخون عَبتوُ لنِجُسچا 
وِلرجِسا لختِِمث اِل رجِسا، خِت 
هُش اپَُّون خولِّه مِت بنُخون عَبتوُ 

لبرِاّ لختِِمث اِل كوتشُيثا. 
20 وهَچخون، ذوكِّل چُيبين عَبتوُ 

لحِطيثا، لَو چُيبين چُحچ اِل 
شولطُن اِل بِراّ. 21 بِس موُ هو 

غلُلا تي نفِك لخون هُثِ زَمنا من 
انَاّ مِت تي چبـهَّيچين بِه هُش، 

وچولهِ عَكِبچا اِلاّ مَوثا؟ 22 بِس 
هُش، بـثَُر ما حِسليچخون منِ 
حطيثا وثِكنيچخون عَبتوُ لالَوُ، 
ثِكنَث غَلثا تيذخون ممَِطيُلخون 
لكوتشُيثا وعَكِبچا هي حَيُوثا 
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ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܓƢ݂ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
ܐ. 23

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ، ܒƑܶ ܘܶܗܶܒƦ݂ ܐ

ܰ
ܗܽܘ ŴƉܰܬ݂

ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܗܺܝ ŴƀܳŶܰܬ݂

.Ÿ
ܪܰܒّ݆ܰ

ܪܰܐ ƏܰŴƊܳƌܰ ̱ƎƉܐ
ܳ ّ
ܬŴŶ̤ܽܪ

Ŵܢ ſܰܐ 7  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ƢƊܰźܶƍƉܶ ܘ
ܽ
 ܬ̤
1 

 ƈ̱ƕܰ ܙƢܶƄܳƌ ܰܐ ܥƌܰ
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ܠ ƌܰŴܳƍƟܰܐ ܕܺ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ Ŵƕܽű݂ſܶ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܰܐƍźܳƆŴƣܽ ųƆܶ Ʀ̱ſ
ܺ
ƏܰŴƊܳƌܰ ųܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽܘ 

ܢ ܗܽܘ ŪŹܰ؟ 2
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐƤܰƌܳƢܰܒ

 ųƇܰƖܶܐ ܒܒƏܰŴƊܳƌܰ ųƆܰ ƢźܰƟܰ 
ܰ
ƨſ

ܺ
ܗّ

ܰ
ܬ̤ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܠ Ɖܰܐ ܗܽܘ ŪŹܰ. ܒŴƆܳ Ƒܶܒ  ܽƃ݂

 ̱ƎƉ ųƆܰ ƅƄܶƘܰ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ،ųƇܰƖܶܒ Ʀ݂Ɖܶ
ܰ
ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܘ 
3 .ųܶܒ ųƆܰ ܩŵܶŶܰ ܺܐ ܕƢܰŹܳŴƟܽ

 ،ŪŹܰ ųƇܰƖܶܢ ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܒƌܰƢܳܐ  Ɔ Ʀ݂ܰƍƃܓ݂ܰ
ܶ
ܐ ŴƆܳܒ ܬ݂

ܰ
ܐ ܙŴƌܽܰܬ݂ ƤŷܰƍƉܶܒ݆ܰ

 ųƇܰƖܶܒ Ʀ݂Ɖܶ
ܰ
ƌܰƢܶŶܐ، ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ܐ   ƤŷܰƍƉܶܒ݆ܰ
ܰ
Ƨܐ، ܘƏܰŴƊܳƌܰ ̱ƎƉ ܐƟܰƦ̤ƖܰƍƉܶ

ܒƌܰƢܳܐ ƌܰƢܶŶܐ.  Ɔ Ʀ݂ܰƍƃܓ݂ܰ
ܶ
ܐ ŴƆܳܒ ܬ݂

ܰ
ܙŴƌܽܰܬ݂

 Ʀ݂݆ܒƤܶŷܶܒ ،Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ǝ ܰƃ݂ܘ 

4

 Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉ̤ܺܢ ܬŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ

ܶ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ܒܓƋƤܶ ܐ

ابَـتَيُثا. 23 انَِّه اغَر اِل حطيثا هو 
مَوثا، بِس وِهِبث اِل الَوُ هي 

حَيُوثا ابَـتَيُثا بمِشيحا يَشوع رَپَّح.

چحورُّرا م نمَوُسا

 1 چو مِنِطمَر مِعلَيخون يا 7 
حونوُ، وانَا عَ نكُرزِ عَ 

بينيشوُ يِذعو اِل كَنُونا تي نمَوُسا، 
انِِّه نمَوُسا ايلِه شولطنُا عَ برَنُشا 
حَيثَن هو طَب؟ 2 وشونيثا تي 

اِچاَهّيلا كَطَرلَه نمَوُسا ببِعلَه خول 
ما هو طَب. بِس لُوب امَِث بِعلَه، 

نمَوُسا فَكِكلَه م كوطرُا تي حَزكِلَه 
بِه. 3 وعَيَت اِل خَن، وحَيثَن بِعلَه 
طَب، مِنحَشپا زَنوثا لُوب ثِكنَث 
لغَبرنُا حرنِا، بِس لُوب امَِث بِعلَه 

مِنعَچكا م نمَوُسا، ولا مِنحَشپا 
زَنوثا لُوب ثِكنَث لغَبرنُا حرنِا. 

4 وخَن هَچخون خِت يا حونيُ، 

بحِشِپث اِل نمَوُسا ثِكنيچخون 
يثين بكِشم اِل مشيحا تي 

امَِث، مخَرَمچا چثوكنون لاَحَّذ 
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 ųƤܶƙܶƌ ܐŷܰƀƤܺƊƆܶ ،ܐƌܰƢܶŶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ƨ ܢŴܽƍƃܘ

ܽ
ܬ̤ܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƋƠܰƌ

ܶ
ܕܺ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ų̱Ɔܳܐ. 5
ܰ
Ƨ 

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ ݆ܒų̱ƌܰ

ܠ 
ܶ
ƀƌܺܒƎƀܺ ܒܓƊܰƤܶܐ، ܘܳܒ ܗܘܳܝ ܐ

 ƈ
ܰ
ƖّƘܰ ܐƏܰŴƊܰܳƍܒ Ʀ݂ܰƍƀܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܐ ƈƄܶƐܶƌ ܥܰ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܚ

ܳ
ܒƞ̇Ɩܶܘ̈

 Ƒܶܒ 
ܐ. 6

ܰ
ܐ ŴƊܰƆܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ Ǝƀƀ݆ܺܒų̱Ɗܰƌ

ƏܰŴƊܳƌܰ ̱ƎƉ Ÿܐ، 
ّܰƍſ

ܺ
ܪ
ܶ
ƢّŶ̤ܰܬ

ܶ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܗܳܫ، ܐ

ܠ űƉܶ ܕܺ 
ܶ
Ÿ ܒƤܶŷܶܒƦ݂݆ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

ܐ ƕܰ Ūƀƌܺܒű̈ܳܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ŸƆܰƢƀźܺƟ ܘܳܒ

ܘƍŶܰܳܐ 
ܽ
ܠ ƌܰŴܳƍƟܰܐ ܪ

ܶ
ƎƀƉܺű ܒƤܶŷܶܒƦ݂݆ ܐ ܶƄ݂Ɖܰ

ܠ ƌܰŴܳƍƟܰܐ 
ܶ
ܘܒ ܒƤܶŷܶܒƦ݂݆ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ

Ơܰſܐ.
ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ

 Ʀ̤ƀƕ݂ܺܕ
ܶ
ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ

 ƢƉܰܐƌܺ Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ܪ؟
ܰ
ܬ
ܰ
 Ɖܳܐ ܒƌܺ ŸܰܐƢƉܰ ܐ

7

 Ƒܶܒ! ܒŴܰƍܒ 
ܰ
Ƨ ܐ؟

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ. 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܕƦ̤ƀƕ݂ܺ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ

ܐ ƉܰŴƆܳܐ 
ܰ
ܠ ųܽƣܰܘܬ݂

ܶ
ű݂ܶƌ Ɓܥ ܐ

ܺ ܒّ݆
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨܘ

Ʀ̤ƣܶܗܺܝ!» 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ŴƟܰܠ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſܺܘܨ ƎܶƉ Ʀ݂ Əܒ݆ܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ Ƒܶܒ 

8

ܠ Ŵƌܽܪܰܐ ܕܺ 
ܶ
ܕƦ̤ƠܰƆ݂ܶ ܐ

ܰ
ų ܘܐ

ܰ ܶ
Ǉ 

ܰ
ƨܒƐܶƉܰ

حرنِا، لِمشيحا نفِشِه تي انِكَم م 
بيِل ميثوُ، مخَرَمچا نَپ غلُلا لالَوُ. 
5 ذوكِّل نيبين بكِشما، وُب هوُي 

اِل حطيُّثا تي اِچبَينَث بنَمُوسا فـعََّل 
بعِضوُح مخَرَمچا نِسكِل عَ نمپَيين 

غَلثا لموَثا. 6 بِس هُش، انََح 
اِچحَرِّرينَّح م نمَوُسا، حَيثَن ميثينَّح 
بحِشِپث اِل مِت تي وُب كطيرلحَ، 

مخَرَمچا نيب عَبتوُ مخَِتمين بحِشِپث 
اِل كَنُونا روحَنوُ حَچّا، چوب 

بحِشِپث اِل كَنُونا عَچّيكا.

بنَمُوسا اِذعيچ اِل حطيثا
7 موُ بَح نيمَر اتََر؟ حَيلَينَح نيمَر 

انِِّه نمَوُسا حطيثا؟ لا بنَوب! بِس 
لا اِذعيچ اِل حطيثا اِلاّ بنَمُوسا. 
ولا وُب اپُّي نِذع اِل شَهوثا لُوما 

كَول اِل نمَوُسا: ”لا چِشِچهي!“ 
8 بِس حطيثا اَسپَث منِ وصيثا 
مَسِبلا للَِه واذَِلكَچ اِل نورا تي 
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ܰ
ƧŴƆܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶܶܘ ،Ɓܺܐ ܒ

ܰ
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 Ɓŷܰƌ ܽܘܡű݂Ɵ
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ܶ
ܐ
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ܰ
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ܠ ŴƉܰܬ݂
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Ʀ̤ ܐ
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ܽ
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 ،ųƆܶ ܐƖܶܰܒƌ űܺíƆ ܐŴܶƤܶƌ Ʀ݂ƀƙܺƀƆܺ 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 .ųƆܶ ܐŴܶƤƊܶƌ ܰܥ ųƆܶ ܶܐƍƐܰƌ ܺܘܕ

شَهوثا بي، وِحطيثا لُولا نمَوُسا، 
ميثا. 9 امَّا انَا ونُب من اكِذوم نحَي 

ازُ م نمَوُسا، 10 وميثيث انَا. 
وِوصيثا تي مَوِپلا لحيَُوثا، ثِكنَث 
ليل ممَِطيا لموَثا. 11 بسِپ اِل انِِّه 

حطيثا ذوكِّل اِسچَغَلَّچ اِل وصيثا، 
غَشَّچ وكَطلَچ بهَ. 12 وخَن اثِكِن 

نمَوُسا مكَتَّش، وِوصيثا مكَتشا واپَُّه 
كِسطا وطبُثا. 13 لا ييب تي هو 
كَيِّس اثِكِن مَوثا ليل؟ لا! بِس 

حطيثا مخَرَمچا چبـينَِّ انِِّه حطيثا، 
اپََّچ اِل مَوثا ليل بمِت كَيِّس، 

مخَرَمچا چِثكَن حطيثا حَطيّّا بحَر 
بسِپ اِل وصيثا.

كِشمي چو حُيّا بِه طبُثا
14 خولحَّ نيُذعين انِِّه نمَوُسا 

روحُنيَ، امَّا انَا اِچزَپَّن كِشمي عَبتا 
لحِطيثا. 15 وتي نمِشولِهِ چولي 

شولطنُا اعَلِه: بسِپ اِل انِِّه لا 
ليفيث نِشوِ لتي نبَعِلِه، وتي نسَنِلِه 
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ܶ
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ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
 ܘܗܳܫ ܬ̤

17

ܝ. 
ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ſܒܰܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƈܰܒ

ܘ 
ܰ
ų ܒƁܺ، ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܰܐ ű݂ƀܳƌܰܥ ܐ

ܰ
 ܒƑƀŷܶ ܐ

18

 Ɨܳܒƌ ܐƌܰ
ܰ
ܐ: ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܰܐƍƀƄܺƣ ܘ

ܽ
ܒܓƁƊܺƤܶ، ܬ̤

 ƁƇܺƀŶܰ ܘ
ܽ
ܐ ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ƈƖƙܶƌܰ ܐ

ܘ ܥܰ ŴܶƤƊܶƌܐ 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

19 .ų
ܰ
ƌّŴܶƤܶƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ Ƒܶܒ ،ųƆܰ ܐƖܶܰܒƌ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ

ܡ 
ܶ
ƌܰܐ ܥܰ Ơܳƌܐ

ܰ
ܘ ƌܒƖܶܰܐ ųƆܰ ܐ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܕܺ ܐ

 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳ Ƒܶܒ 

20 .ųƇܰƖƙܶܒ

 Ūƀſܺ ،ܗ
ّܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ ،ųƆܶ ܐƖܶܰܒƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܕܺ ܐ

 ƈܰܒ ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܡ ܒ

ܶ
ƌܰܐ ܕܺ ܥܰ Ơܳƌܐ

ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܐ  ܰƃ݂ܳܗ 
ܝ. 21

ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܐ ܕܺ ƍƀƄܺƣܐܰ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

 Ɨܳܐ ܕܺ ܒƌܰ
ܰ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ، ܐ

ܶ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƤƊܶƌ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

 Ʀ̤Ŷ
ܳ
ƅ݂ ܬ̤

ܶ
Ɔّ ܠ ܕܺ ܗܽܘ Ƒܶƀّƃܰ، ܗ̱ܰ

ܶ
ŴܶƤſܶܐ ܐ

ܐ ƏܰŴƊܳƌܰܐ: 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܠ ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

ܶ
ܐ

 Ƌƕܶ ،ܐƌܰ
ܰ
ܐ. ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ Ɓ

ܺ ܒّ݆ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
22 ܐ

 ű݂ŷܳƌ ،ܝ
ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ƗƟܶ ܓ݂ܰ

ܶ
ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ų̱ܐ. 23
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒŴƊܰܳƍܣ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌŷܳƌ ܒƏܰŴƊܳƌܰ Ɓܺܐ ƌܰƢܶŶܐ ƢܶŷܰƉܒ ܐ

ܒ 
ܶ
ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܕܺ ܒƖܶܰܐ ƁƇܺƠƕܰ ųƆܶ، ܘܙܰܪ

عَ نمِشولِهِ. 16 وحَيثَن انَا عَ نمِشوِ 
اِل مِت تي چو نبُع نِشوِنِّه، عَيَت 
اِل خَن انَا نثيل عِم اِل سِتك اِل 

نمَوُسا. 17 وهُش چوب انَا تي 
نكُاِم بـنَّا مِت، بَل حطيثا تي ايَبا 

غَوُّيثي. 18 بحِيس انَا نيُذعَ انِِّه بي، 
اوَ بكِشمي، چو شكينا طبُثا: انَا 
نبُع نفَِعل اِل طبُثا بِس چو حَيلي 

نِشوِنَّه. 19 وانَا چو عَ نمِشوِ اِل 
طبُثا تي نبَعِلَه، بِس بيشچا تي انَا 

چو نبَعِلَه انَا عَ نكُاِم بفِعلَه. 
20 بِس لُوب هَنّا مِت، تي انَا چو 

نبَعِلِه، شويچِّه، ييب چوب انَا تي 
عَ نكُاِم بـنَّا مِت، بَل حطيثا تي 

شكينا غَوُّيثي. 21 هُخا اتََر 
نمِشچَح اِل نفِشي، انَا تي بعُ يِشوِ 

اِل تي هو كَيِّس، اَلخِّ چُحچ اِل 
شولطُن اِل هَنّا نمَوُسا: 22 انِِّه اُث 
غَپّي بيشچا. وانَا، عِم اِل برَنُشا 
تي اكِِع غَوُّيثي، نحُذ بنَمُوس اِل 

الَوُ. 23 بِس انَا نحُم بي نمَوُسا حرنِا 
محَرِب اِل نمَوُسا تي بعَِلِه عَكلي، 
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ܐ ܕܺ ŴƊܳƌܰܣ 
ܰ
Ʀ݂ƟŵܶŶܰ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ƁƆܺ ܓ݂ܰ

 .ƁƊܺƤܶܒܰܐ ܒܓſ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ

 ƎƉܳ !ƑƕܶƦ̤ܶƌ ܐƤܰƌܳƢܰܐ ܒƌܰ
ܰ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
24 ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗƊܰƤܶܓ ̱ƎƉ Ɓ

ܺ
ƌّ
ܶ
ܪ
ܶ
Ƣّŷܰſ ųƇܶƀŶܰ

ų̱ܐ ܒŴƤܽƀܰܥ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ؟ űƊŷܶƌܰ 25 ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

 ƁƤܺƙܶƌ ܐƌܰ
ܰ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ !Ÿ

ŷܰƀƤܺƉܐ ܪܰܒّ݆ܰ

ܠ 
ܶ
Ƒ ܐ

ܶ
ƊّƤܰƊܶƌ ،

ܰ
ƨƠƖܰƆ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
ŴƆܳܒ ܬ݂

 Ƒܶܒ ،ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐűܰܒƕܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƊܳƌܰܣ ܐ

ƌܰܐ űܶƄ݂Ɗܰƌܡ 
ܰ
Ɔ ŸܓƊܰƤܶܐ، ܐ

ّܰƍſ
ܺ
ŴƆܳܒ ܬ݂

.ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐűܰܒƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܠ ŴƊܳƌܰܣ ܐ

ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ǝ ܐ ܐ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 8 ƈƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܘܬ݂ ܕ

ܽ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

1 

Ŵܢ ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܽ
ƌّ ܗ̱ܰ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ŴƊܳƌܰ ųܣ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

2

 ̱ƎƉ ƁƟܺƦ̤ƕܶ
ܰ
ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ
ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ. 
ܰ
ܐ ܘŴƉܰ ̱ƎƉܶܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ŴƊܳƌܰܣ ܐ

 ųƇܰƀŶܰ ܨܳܒ 
ܰ
Ƨ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܺܕ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

3

ų ܓƊܰƤܶܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƇܶƕ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ܐ

 ųƊܶ
ܶ
Ɖّ

ܰ
ܬųƊܶƀƉ̤ܺ، ܬ̤

ܶ
ƞƟܳ ųܰƍƘܪܰܐ ƗƉܰ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܒƢܶܗ، 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ űƣܰܪ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ų̱ܐ ܕ݂ܽ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܟ݂ ܓƋƤܶ ܐ

ܶ
űƉܶ ƈƠܰƣ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܕƎſܺ ܐ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƗƉܰ Ƣ

ܰ
ƙّ ܰƄ݂Ɖܶܘ

وزَربِلي غَوُّيث اِل حَزكِثا تي نمَوُس 
اِل حطيثا تي ايَبا بكِشمي. 

24 اِخما انَا برَنُشا نِچعِس! مُن 

حَيلِه يحَرِّرِنيّ م كِشما تي هَنّا مَوثا؟ 
25 نحَِمت اِل الَوُ بيَشوع مشيحا 

رَپَّح! وخَن اتََر، انَا نفِشي لُوب 
ثينَّح لعَكلا، نمِشَمِّس اِل نمَوُس اِل 

الَوُ عَبتا للِِه، بِس لُوب ثينَّح 
لكِشما، انَا نمخَتِم اِل نمَوُس اِل 

حطيثا عَبتا للِِه.

حَيُوثا بحِشپُن اِل روحا

 1 وهُش اتََر چوث تيَنونچا 8 
عَل انَوّن تي بمِشيحا يَشوع. 
2 عَيَت اِل انِِّه نمَوُس اِل روحا تي 

حَيُوثا بمِشيحا يَشوع اعَِچكي م 
نمَوُس اِل حطيثا وِم مَوثا. 3 وهَنّا 

مِت تي نمَوُسا لا صُب حَيلَه اعَلِه، 
بسِپ اِل انِِّه كِشما افَنَه كُصرا مَع 

چِچميمِه، َِّمِه الَوُ ذوكِّل شَتر اِل 
ابِرهِ، اِشكَل مِت اخِ كِشم اِل 

حطيثا، وِمخَفَّر مَع حطيثا واتَين اِل 
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ܽ
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ܳ
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10

حطيثا بكِشما. 4 مخَرَمچا يِچَّمَّم 
بَح چِبريرا تي بعُ نمَوُسا يمِطِلِه، بَح 
انََح تي نـلَّيخين چوب عَ حِشپُن 

اِل كِشما بَل اُخمِل بعُ روحا. 
5 بحِيس هَن تي حَيّين عَ هوُي اِل 

كِشما چولون اِلاّ هو، وتي حَيّين 
بحِشپُن اِل روحا چولون اِلاّ روحا. 
6 مخَرَمچ اِل كِشما هو مَوثا، بِس 

مخَرَمچ اِل روحا حَيُوثا وشِلما. 
7 رحمِوث اِل كِشما هي عتوثا 

لالَوُ، بحِيس هو ثلِِه چُحچ اِل 
نمَوُس اِل الَوُ، بَل چو حَيلِه عَل انَاّ 

مِت. 8 وهَن تي ايَبين چُحچ اِل 
شولطُن اِل كِشما چو حَيلَيهون 
يرَصو اِل الَوُ. 9 بِس هَچخون، 

چو چُيبين چُحچ اِل شولِطث اِل 
كِشما، بَل چُحچ اِل شولِطث اِل 

روحا، لُوب روح اِل الَوُ نحَِّچ 
غَوُّيثِخون مِنجَت. بِس، لُوب مِت 
اَحَّذ چولهِ روح اِل مشيحا، ييب 

هو چوب لِمشيحا. 10 ولُوب اُب 
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مشيحا بنُخون، فَ عِم اِل انِِّه 
كِشما اِمِث بسِپ اِل حطيثا، 

بِس روحا مِسكيلاّ حَيُوثا للِخون 
بسِپ اِل بِراّ. 11 ولُوب روحا تي 

اكَيم اِل مشيحا يَشوع م بيِل ميثوُ 
اِشكِن بنُخون، اثِكِن تي اكَيم اِل 

مشيحا م بيِل ميثوُ محَيِ اِل 
كِشمَيخون تي مِفچَنيين خِت 

بسِپ اِل روحِه تي اِشكِن بنُخون. 
12 وچوث علَينَح اتََر يا حونوُ، 

الِچيزُما كوم اِل كِشما مخَرَمچا نِح 
اُخمِل بعُ هَنّا كِشما. 13 بسِپ اِل 

انِِّه لُوب اِحّيچخون حَيُوث اِل 
كِشما، بـتََّيخون وثون، بِس 

لُوب هَچخون بروحا َميثي اِل 
فِعلُي اِل كِشما، چحَيّين. 

14 وخول تي ايَبين چُحچ اِل 

شولِطث اِل روحا تي الَوُ، هين بنيُ 
اِل الَوُ. 15 وهَچخون لا 

شَكليچخون روحا عبوتيُثا 
چَفِّنخون چحَيّين بزَوعا، بَل 
اِسپيچخون روحا تي اِچبِنـوُّ 

چزُعكين بِه: ”ابَا! ابَونَح!“ 
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16 وروحا نفِشِه مَسهِت عِم اِل 

روحَينَح انِِّه انََح بنيُ اِل الَوُ. 
17 وحَيثَن انََح بنوُ، انََح خِت 

وَرَّثوُ، وَرَّثُي اِل الَوُ وِشريكُي اِل 
مشيحا بوِرثِاّ. ولُوب انََح هُش عَ 
كَسيميلِّه وگَعُثِه، بِس بَح نيب  نمِّ

شريكُيِه وِنكَسيمينِّه خِت بشوبحا 
تي ازُ يثِكَنلِه.

شوبحا تي اُث
18 انَا نحَم انِِّه عذُب اِل زَمنا هَنّا 

تي انََح نيبين بِه، چو نفُِك مِت 
لُوب كَيبيسلَحلِه عِم اِل شوبحا تي 
ثـيَّيح وتي بـتَِّه يبـينَِّ بَح. 19 بسِپ 
اِل انِِّه هُذ مَعمورچا نطيرا بشَوكا 
يثِييلّون بنيُ اِل الَوُ، 20 عَيَت اِل 

انِِّه هُذ مَعمورچا سَكطَث چُحچ 
اِل ايذا تي بطُلا، چوب م طيَبَه، 
بَل م لُكب اِل تي اَخِضعَه، وافَنَه 

خِت هي چِنطور 21 چِنِعچَك منِ 
عبوتيُث اِل رغِزا لحِريّث اِل شوبحا 

تي بنيُ اِل الَوُ. 22 وانََح نيُذعين انِِّه 

Ų̈ƊܰƆܳܝ ܪܳܘƉܰܐ 8: 15 - 22    798



ų̱Ɔܳ ƋܳƀّƟܰ ųܫ ܥܰ 
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƕܳ̈ܖŴƉܽ ܠ

ܶ
ܐ Ŵƕܽ ̱ƎƉܕ݂ܳܒ ܐ

ܰ
ƌّ
ܶ
ܐ
ܰ
Ɖّ

 ű ܶƃ݂ ƈܰܗ، ܒ ܘܒ ܗܺܝ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܰ
ܽ
 ܘܬ̤

23

 Ÿƌܰ
ܰ
ܘŶܰܐ، ܐ

ܽ
Ÿƌܰ ܕܺ ŸƆܶ ܒƢܰƄܶܐ ܕܺ ܪ

ܰ
ܐ

 ŸƤܰƙܶƌ ܠ
ܶ
Ǝƀ ܒƢܳƠܶܪܬ̤ ܐ

ܺ
ƌّ
ܶ
Ɗܰƌ ŸƤܰƙܶƌܐ

ܠ 
ܶ
Ÿ ܘűƙſܰ ܐ

ّܰƍ
ܶ ّƍܰܒƦ̤ſܶ ƎƉܳ ƎſƢܺƀźܺƌ

 Ÿ
ّܰƍƀƇܺƐŶܶ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ ܕű݂ſܺܰܚ. 24 ܐ

ܳ
Ɗ̈Ƥܶܓ

 Ÿܰܠ ܒ
ܶ
ܘܟ ܐ ܔܳܐ، ܘܶܪܔܳܐ ܕ݂ܽ Ƣܶܒ Ƒܶܒ

ܘ ƈƄܶƐƉܶ ܪܔܳܐ، ܘűƉܶ ܕܺ 
ܽ
ų ܬ̤

ّܶƍƊܶŷܶƌ

 ų
ّܶƍܶܪܰܔƦ̤ſܶ ܐƊܳƆ ܐƤܰƌܳƢܰܒ ųƆܶ ܐƊܶŶܰ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ܪ؟ 25
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

 ،ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊŷܰƌ ܘ

ܽ
Ʀ̤ƊܶƌܪܰܔűƉܶ Ǝƀƀܺ ܕܺ ܬ̤

ܘŶܰܐ 
ܽ
Ǝ ܪ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ܘ 

26 .ų
ܶ
ƇّſƢܺźܰƍƌܶܘ ƎſƢ݆ܺܶܒƞƊܰƌ

ܠ 
ܶ
ܐ ŵŷܳſܩ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ŸƆܰ ű݂ ܶſّ

ܰ
Ɖܐ

ܠ űƉܶ ܕܺ 
ܶ
ܘ ű݂ƀܰƌܰܥ ܐ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ŸƇܰƀŶܰ. ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܠƞܰƌ ŸܰƍƀƇܰƕ

 Ɨ
ܰ
ƙّƣܰƦ̤Ɖܶ ܐŶܰܘ

ܽ
ơƀܶ، ܒƑܶ ܪ ܳíƆ

űّŶܰ ̱ƎƉ ƈƖܶܰܐ. 
ܶ

ƭ ܰܐƍܶƍƖܶܒ ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ

ܳ
Ɖܳ Ƣܐ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ ܺܕ Ƒܶܒ 

27

ܘŶܰܐ، 
ܽ
ܐ ű݂ſܳܰܥ Ɖܳܐ ܒƗܳ ܪ

ܳ ܠ Ɔܶܒّ݆̈
ܶ
ܐ

 ƗƙܰƤƉܰ ܐŶܰܘ
ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ ܒűƊܶ ܕܺ ƢƉܰܨܐܶ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƠܰܒ

ܐ 
ܶ
ƙّƉܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘܐ

28

مَعمورچا خولَّه كَيُّم لُش عَ مَّاِناّ م 
عوذُب اِل مورعُثا. 23 وچوب هي 
بلَحُوذَه، بَل خِت انََح تي لِح بِكرا 
تي روحا، انََح نفِشَح نماَِنّين بِكرُرچ 

اِل نفِشَح نطيرين مُن يِچبـنَِّـنَّح 
ويفَت اِل كِشموُ تيذَح. 24 انََح 

حِسلينَّح بِس بِرجوُ، وِرجوُ ذوكِّل 
بَح نحِمِنِّه چو مِسكِل رجوُ، ومِت 

لِه برَنُشا لموُ يِچرَجِنِّه اتََر؟  تي حمَِ
25 بِس لُوب انََح نمِچرَجيين مِت 

تي چو نحَمييلِّه، نمَصِپرين وِننَطريلِّه. 
26 وخِت خَن روحا مايَِّذلحَ 

مخَرَمچا يحُزك اِل حَيلَح. انََح چو 
نيَذعَ اِل مِت تي علَينَح نصَل 
مخَرَمچِه اُخمِل ليُِك، بِس روحا 

مِچشَفَّع مِعلَينَح بِعنِنا الِعِل م حَتّا. 
27 بِس تي مبَكَّر موُ اُث غَوُّيث 

اِل لپِـوُّ يذُعَ موُ بعُ روحا، بسِپ 
اِل انِِّه روحا مَشفَع بكَتّيشوُ بمِت 
تي مَرصِ اِل الَوُ. 28 وانََح نيُذعين 
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انِِّه الَوُ مَفِّ لخول امَروُ يِچفَعيلون 
اَحَّذ عِم اِل حرنِا لطبُث اِل 

رَحومُيِه، تي اِچشَم عَ حِشپُن اِل 
مِل بعُ هو. 29 بسِپ اِل انِِّه تي 
اِذعَنّون من اكِذوم، اِچعَينَّ من 
اكِذوم خِت مخَرَمچا ييبون اخِ 
صورچ اِل ابِرهِ وييب هو بِكرا 

بيَِنث اِل حونوُ صومُّرين. 30 وتي 
ارَنَح علَين زعَكلون، وتي زعَكلون 

زكََّن، وتي زكََّن شَپحَن خِت.

مُن ازُ يفُركِنَّح مَع 
رحمِوث اِل مشيحا

31 بـثَُر هَنّا مِت، موُ حَيلَينَح 

نيمَر؟ حَيثَن الَوُ اُب عِمَّينَح، مُن 
ازُ ييب علَينَح؟ هُثِ تي لا كَعم 
اِل ابِرهِ مِعلَينَح، 32 بَل اپَنِه لِح 

، واخِ چو بـتَِّه يِچخُرَم علَينَح  بخولحَّ
بخولِّه مِت خِت؟ 33 ومُن ازُ 
يَچِهم اِل تي اَسپ اِل الَوُ م 

يمََّيهون؟ والَوُ هو تي مبـرََّر، 34 ومُن 
هو تي بـتَِّه يُتنِ؟ چوث اِلاّ مشيحا 
يَشوع هو تي امَِث، بَل اپَُّح نيمَر 
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هو تي اكََم، وهو خِت مَع يمُيّنچ 
اِل الَوُ، وهو مَشفَعلَح خِت. 

35 ومُن ازُ يفُركِنَّح مَع رحمِوث اِل 

مشيحا لِح؟ يوُما اكُِّوما اوَ ذيكثا 
اوَ نِكُّلا اوَ خَفنا اوَ عُريا اوَ خَطَر 

اوَ سَيفا؟ 36 بَل اُخمِل اِنخِثَب: 
”انََح مخَرَمچا لِخ نذَيكي اِل مَوثا 
خول ايممُا واورخِه. وِنحَشپينَّح اخِ 
عُنا لنِخُسا!“ 37 بِس انََح، بخول 
هَن امَروُ، بَح نزِخِ وننِِچصَر عَل 

ايذ اِل تي رحمِنََّح. 38 وانَا غَپ ايمنُا 
انِِّه لا مَوثا ولا حَيُوثا، ولا ميلَخوُ 

ولا مَكَموُ رَپـوُّ، ولا امَرا تي اُب اوَ 
تي بـتَِّه يثِلِه، ولا حَيلوُ، 39 وَلا 

عِلَّيثُا ولا غَمّيكيثُا، ولا خليكچا 
حريثا، حَيلَه چَفكِنَّح مَع رحمِوث 
اِل الَوُ تي لِح بمِشيحا يَشوع رَپَّح.

انِچيخُب اِل بنيُ اِل 
اِسراَيل وِحطيثون

 1 نمَِر اِل فريسچا بمِشيحا، 9 
ذكِِّل، ولپِّي من  چو عَ نمِّ
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الِغول سُهتا ليل بروحا كوتشوُ، 
2 حُزنا تي بي صومَّر، وِبلِپّي وگَِعثا 

چو حُسلا: 3 واِخما وُب اُث 
بنِفشي نيب نحِرمِ منِ مشيحا 
مخَرَمچا لحونيُ، بنيُ اِل غِنسي 
بحِشپُن اِل كِشما 4 هين من 

اِسراَيليُين، واِچَّپ للِون اِچبِنـوُّ 
وشوبحا وعَهتوُ ونمَوُسا وِعبُوتچا 
ومَوِعتوُ، 5 مِنَّيهون وَيبين ابََّـهُثا 

ومِنَّيهون ثلُِه مشيحا بحِشپُن اِل 
كِشما، وهو الِعِل م خولحَّ الَوُ تي 
مبرُخِ لعُلم اِل عَلما، امَين. 6 انَا 

چوث بنيث نيمَر انِِّه اِمِرث اِل الَوُ 
خُبَث. وچوب خول بنيُ اِل 

اِسراَيل هين اِسراَيل، 7 وچوب، 
حَيثَن هين نَسلا تي ابِرُم خولّون 

بنيُ اِل الَوُ، بَل اُخمِل اِنخِثَب: 
”واِسحَق ازُ ييب لِخ نَسلا 

چطعُن اِل اِشمَخ.“ 8 اوَ حَيلَينَح 
نيمَر انِِّه بنيُ اِل كِشما چوب هين 

بنيُ اِل الَوُ، بَل بنيُ اِل وِعتا 
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مِنحَشپين نَسلا. 9 وهُذ هي اِمِرث 
اِل وِعتا: ”باِخِت هَنّا يوُما نثيل، 
ييب اثِكِن لسُرا ابِرا.“ 10 چوب 

خَن بِس، بَل رفِقَه خِت، تي 
طَعنَث م غَبرنُا اَحَّذ، من اِسحَق 

ابُوح، 11 وِثرين بنوُ وَيبين لا انِولَت 
كَيّا ولا اِشو طبُثا وَلا بيشچا، 

مخَرَمچا يِسكِل تي بعَِلِه الَوُ م يمَ اِل 
ا 12 چوب عَ اَسُس اِل  اِخچيرُّ

عَملا بَل عَ اَسُس اِل تَعوثا مِنِّه، 
اَُِّر للَِه: ”انِِّه ابِرا رَپاّ بـتَِّه يثِكَن 

عَبتا لتي ازَعَر مِنِّه،“ 13 اُخمِل 
اِنخِثَب: ”رحمِيچ اِل يعَقوب، 

وِسنيچ اِل عيسوُ.“ 14 اتََر، موُ 
نمُرين، ثُكِن ييب ظلُما غَپ اِل 

الَوُ، لا چو ثُكِن! 15 وهَنّا هو ممُرَ 
لموشِي: ”انَا نمرَحِم لتي نمرَحمِلِه 

وِنمشَفِك عَ تي نمشَفِك اعَلِه!“ 
16 هَنّا امَرا اتََر چولهِ عِلُكچا بمِت 

تي بعَِلِه برَنُشا ولا بمسَِعيِه، بَل 
برَحمِث اِل الَوُ بِس. 17 والَوُ ممُرَ 

لفَرعُون بخِثبُا: ”لنَّا امَرا هَنّا 
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ܶ
ŴƤܽƆܒŷܰܐ ƎƉ ܐ

اكَيميچَّخ: مخَرَمچا نبَين اِل حَيلي 
بَخ ويـلَِّخ اِشمي بارَعا خولَّه.“ 

18 والَوُ خَن مَرحِم اِل تي بعُ، ومَحِ 

لتي بعُ.

شولطُن اِل الَوُ ورَحمِثِه
19 هُخا اُث مُن ييمَر ليل: 

”عَجا الَوُ ليُِم بـثَُر خَن اتََر؟ ييكوم 
ويكَويمنِِّه؟“ 20 نمُرَ: ومَنّو هَچ يا 
برَنُشا مخَرَمچا چَحرِف عَ الَوُ؟ 
حَيلِه هَنّا مِت تي انِِصنَع ييمَر 

لبرَنُشا تي صَنعِه: عَجا شويچني 
خَن؟ 21 چو لتي مصَنَّع اِل فَخُّرا 
شولِطثا عَ طينا ليَِشو م كَبچولا 

اَحَّذ اوعوُ كَيِّس واوعوُ حرنِا 
لصَعثا؟ 22 وموُ اپَُّه اتََر لُوب الَوُ 

ابِِع يبَين اِل شولطنُِه، واِطعَن اوعَيوُ 
اپُوّن بيشچا وهَيرنَ لحورُّبا، 

23 مخَرَمچا يبَين اِل اورب اِل 

شوبحِه بكَلبيُ اِل رَحمِثا تي اثِكِن 
وذَهبَه لشوبحا من اكِذوم، 24 بَح 
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ܶ
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ܶ
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29
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ܶ
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ܟ݂ űܽƏܰܘܡ 
ܶ
Ÿ ܐ
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 Ÿܰܰܐ ܒƀّƟܰ ܺܕ űƉܶܘ 
ܘŴƊܽƕܰܪܰܐ!» 30

 ܘſܰܒƎƀܺ ܥܰ 
ܰ
Ƨ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ų ܐ

ܶ
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ܶ
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انََح تي زعَكلَح چوب م بيَِنث اِل 
يوذُي بِس بَل م بيَِنث اِل خول 

عُلما خِت؟ 25 اُخمِل هو ممُرَ 
đشَُع: ”هَن تي چوبين م شَعبا 
تيذ بَت نشَمِّن م شَعبي، وتي لا 

وَيبا رَحُومچا بَت نشَمِّنَّه رَحُومچا. 
26 وييب انِِّه ذوكِّل َُر للِون: 

هَچخون چو چُيبين منِ غمُعچي 
تيذ، الِِّل مِچشَميين بنيُ اِل الَوُ تي 

طَب.“ 27 امَّا اِشِعيا، زُعِك 
بمِلوث اِل حِسِّه وممُرَ عَ اِسراَيل: 
”ولُوب بنيُ اِل اِسراَيل بـتََّيهون 

ييبون اخِ رَمل اِل يمَاّ صومُّرين، بِس 
كَلِّس زعُور مِنَّيهون حُسلا منِ 
حطيثا. 28 بسِپ اِل انِِّه الَوُ بعُ 
يحُزم اِل امَرا وينَفذ اِل اِمِرثهِ عَل 
ارَعا كَوُّم.“ 29 واُخمِل امَُر اِشِعيا 

من اكِذوم: ”لُوما انِِّه رَپ اِل 
عَسِكرا لا افَِّح نَسلا لثَِكنينَّح اخِ 
سَدوم وعَمورا!“ 30 ومِت تي كَيّا 
بَح نمُرنِِّه؟ انِِّه اومثا تي لا وَيبين عَ 
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ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܘܗ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܒ: «ܗ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ، 33 ܐ

ܰ
ܪܬ݂

ܶ
Ʀ݂ƕܰ

ܐ ܘƢܰƀƣܺܐ 
ܰ
ܪܬ݂

ܶ
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 ųܶܒ ƎƉܶ ܳų̱Ɖ ܺܘܕ .ųƇܶƖƉܶ ܢŴźܽƟŴƐܽſ

«.ŪܶƄ݂Ɖܳ ܘ
ܽ
ܬ̤

 10 ̱ƎƉ Ɨܳܒƌ ،ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 1 

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
Ƨ ܠƞܰƊܶƌܘ Ɓ

ܺ Ɔܶܒّ݆

 ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŷܽſ ܘܢų̱
ܽ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƌܰܐ ųܶƐƊܰƌܕ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܰ
 ܘܐ

ܐ. 2
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

ܘ 
ܽ
ų̱Ɔܳܐ، ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ƣƀܬ̤ ųܽƀܘܢ ܓ݂ܺ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 Ǝſܺܢ ܗ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ƕܰű݂ſܶ ƈ̱ƕܰ ųܐ. 3
ܰ
Ƈّƀƀܺ

ܺ ّƍܰܒ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ̱ܘŴƣܽ
ܶ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܰ
Ƨ

ܘ 
ܽ
Ʀ̤ܒ

ܰ
Ʀ݂ſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢųܽƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ƈƉܶ

 ŴƖܽܘܒ
ܽ
Ʀ̤ſ ̱ܨܘ

ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ،ܗ̱ܘܢ ܽű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܐ

مَّرهِطين رُحِل اِل بِراّ، اِمِط لبرِاّ، 
بِس بِراّ تي انِكَم عَ اَسُس اِل ايمنُا. 

31 امَّا اِسراَيل، وهين عَ مَّرهِطين 

رُحِل اِل شريعچا تي ممَِطيا لبرِاّ، لا 
ثكِنلون مِت م نمَوُسا. 32 وموُ هو 
سَپّا؟ سَپّا هو انِِّه رَهطون لا وُب 
عَ اَسُس اِل ايمنُا، بَل وُب عَتّين 

امَرا كَيِّم عَ اَسُس اِل عَملا. وهُخا 
اِچشَرگَل بخِف اِل عَثِرثا، 33 اُخمِل 

اِنخِثَب: ”هَنّا انَا نرَنِّح بصَهيون 
خِف اِل عَثِرثا وشيرا يسوكطون 
مِعلِه. وتي مامُِن بِه چو مخُِب.“

 1 يا حونوُ، نبُع م لپِّي 10 
ونمِصَل لالَوُ مخَرَمچا 

للِون يحوسلون منِ حطيثا. 2 وانَا 
نمسَهِتلون انِِّه غَپَّيهون غيرچا لالَوُ، 
بِس چو بـنَّييلَّه عَ يِذعا. 3 وحَيثَن 
هين لا ذعو اِل الَوُ واِشو عَ كَل 

مِل حَيلَيهون مخَرَمچا يثبَچو اِل بِراّ 
تيذون، لا اِرِص يچوبعو اِل بِراّ 
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ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ƣّܶܒ ƗƉܰ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
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5
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ܰ
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 Ƒܶܒ 
ܘŴܶƤƉܶܐ ų̱Ɔܽܘܢ ƁŶܳ ܒų̱ܳܘܢ.» 6

 ƢƉܰܐ
ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ƢƉܰܐƉܳ ܰܐƍƊܳſ ܬ݂ ƎƉ ܗ̱ܺ

ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
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ܝ 
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 :
ܰ
Ƨܘ» 

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، 7
ܶ
ܐ Ʀ̤ŷſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܝ

ܰ
ܐ؟» ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơƀ

ܺ
Ɗّ ܰƖ݂Ɔ Ʀ̤ŷܶƌܳ ƎƉܳ

ܠ 
ܶ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ƎƉ̱ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
ơƐſܰ ܐ

ܪ؟ ƉܳܐƢƉܰ: «ܗܳܕ݂ 
ܰ
ܬ
ܰ
 Ɖܳܐ ƉܳܐƢƉܰ ܐ

ܐ! 8
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 ų
ܰ
ƆّŴŶܽ .ƅ݂

ܰ ّƍƉܶ ܒܰܐſ
ܺ
ƢّƟܰ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܗܺܝ ܐ

ܘܒ ܗܳܕ݂ 
ܽ
ƅ݂!» ܘܬ̤

ܰ ƅ݂ ܘܶܒƇܶܒّ݆
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ʀ݂ܒ

ƍƊܳſܐܰ ܕܺ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܐ

 ŴƆܳܒ ܗܰܬ̤ 
9 :ƎſƢܺƉܐƌܳܘ ųܰܒ ƎſƢܺƐܰܒƊܶƌ

ܐ، 
ܰ
ƅ݂ ܒŴƤܽƀܰܥ ܪܰܒّ

ܰ
Ɖّ

ܶ
Ʀ݂ܒ Ʀ̤ƀƘܺܪ

ܰ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܐ

 ųƊܶƀƟܺ
ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƅ݂ ܐ

ܰ Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܒƇܶܒّ݆ ܘܗ̱ܰ

 Ū݆Ɛܶܒ 
10 .ƈƐܶŶ̤ܳܐ، ܬ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ

 ŻƊܶƉܰ ܐ
ܰ ƍƊܳſܐܰ ܒƇܶܒّ݆ ų ܗ̱ܺ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ű݂ ܐ ܶſّ

ܰ
ܐ Ɖܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
Ʀ݂ܐ ܒƘܰƢܳſ

ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ƢّܶܒƆ

ايلَهُا. 4 ومَرُم اِل نمَوُسا هو مشيحا 
لچِبرير اِل خول تي مامُِن.

خَلُصا لخول اومثا
5 موشِي اِخثَب مَع بِراّ تي اُث م 

نمَوُسا: ”برَنُشا تي شُكِل بَن امَروُ 
ومِشولِون حُي بوُن.“ 6 بِس بِراّ تي 
اُث من ايمنُا ممُرَ: ”لا چيمَر بلِپَّخ 
مُن سُلِك لِشمَيوُ؟“ اَي مخَرَمچا 

يحِچ اِل مشيحا، 7 ”ولا: مُن نحُِچ 
لغَمّيكيثُا؟“ اَي مخَرَمچا يَسك اِل 
مشيحا م بيَِنث اِل ميثوُ! 8 موُ ممُرَ 

اتََر؟ ممُرَ: ”هُذ هي اِمِرثا كَريّبا 
مِنَّخ. حولَّه بثِمَّخ وِبلِپَّخ“ وچوب 

هُذ اِمِرثا اِلاّ اِمِرث اِل ايمنُا تي 
نمِبَسرين بهَ ونمُرين: 9 لُوب هَچ 

اِعچَرفيچ بثِمَّخ بيَشوع رَباّ، وامَينيچ 
بلِپَّخ انِِّه الَوُ اكِيمِه م بيِل ميثوُ، 

چحُسِل. 10 بسِپ اِل انِِّه ايمنُا بلِپّا 
ممَِط لبرِاّ، واِعچيرفُا بثِمّا مايَِّذ اِل 
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Ƨ
ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ſܒƢܶƐܰܗ̱ܢ؟ 15
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ܳ
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ܺ
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ܶ
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ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

ܐ!» 
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ ƎſƢܺƐܰܒƉ ܺܠ ܕ

ܶ
ܐ

 Ŵ̱ƖƊܶƣ
ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
 ܒƑܶ، ܬ̤

16

 ƎƉܳ ،ܐ
ܰ
ƀܰƖƣܶܐ: «ſܰܐ ܪܰܒّ

ܶ
. ƉܳܐƢƉܰ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ƨ

ų ܗܽܘ؟» 
ܶ ܶ
Ǉ ŸƇܰƖƊܶƣ

ܰ
ƎƉܶ ܒűܺ ܐ ܗ̱ܳ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųƆܶ ܐ
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ƍƊܳſܐܰ ܬ݂ ܪ، ܗ̱ܺ

ܰ
ܬ
ܰ
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17

Ƣܰܐ 
ܳ

ƏّŴܽܒ ̱ƎƉ ųƆܶ ܐ
ܶ
ƖܰƊƣܶܐ، ܘƖܰƊƣܶܐ ܬ݂

 :ƢƉܰܐƌܳ Ƒܶܒ 
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ! 18

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
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 Ƒƀŷܶܒ ،
ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ƗƊܶƣ؟ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ܐƉܳ

ܪƕܰܐ 
ܰ
Ƨ ܘܢų̱

ܽ
ƐّŶܶ ű݂ƙܰƌ

ܶ
ƌܳŲ̈ܐ «ܐ

ܰ
ƐّܰܒƉ ܗܰܢ

خَلُصا، 11 وِخثبُا ممُرَ: ”خول تي 
مامُِن بِه، چو مخُِب.“ 12 وچوث 
فَركا بيَِنث اِل يوذوُ ويوننَوُ بسِپ 

اِل انِِّه رَباّ هو نفِشِه اَحَّذ لخولّون، 
مبرَخِ اِل خول مُن زُعِك باِشمِه 

13 ”واوخ اِل اَحَّذ مشَم باِشم اِل 

رَباّ حُي.“ 14 بِس، اِخِت بـتََّيهون 
يشَمّون لتي لا امُِن بِه؟ واِخِت 
بـتََّيهون يامَينون بتي لا اِشمِع بِه؟ 
واِخِت بـتََّيهون يشومعون لُوب 

چوث مُن يبَسرنِ؟ 15 واِخِت اَحَّذ 
مبَسَّر اِلاّ ما ييب مُن شَتّيرلهِ؟ 

اُخمِل اِنخِثَب: ”اِخما حَليين رُوغلُي 
اِل تي مبَسرين بطبُثا!“ 16 بِس، 
چوب خولّون اِشمِع لاِنجيلا. ممُرَ 

اِشِعيا: ”يا رَباّ، مُن امُِن بتي 
اَشمِعلَح للِِه هو؟“ 17 وخَن اتََر، 
ايمنُا ثلِِه بـثَُر شمِعا، وشمِعا ثلِِه م 

بوسُّرا باِمِرث اِل مشيحا! 18 بِس 
نمُرَ: موُ كَيّا لا اِشمِع؟ انِپَلا، بحِيس 

هَن مبَسَّرنوُ ”انِفَذ حِسّون ارَعا 
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خولَّه، ولَكشون اِمِط لِكسَوث اِل 
مَعمورچا.“ 19 ونمِرگَُع نمُرَ: موُ كَيّا 

اِسراَيل لا اِذعِ وبَكَّر؟ هَنّا موشِي 
ممُرَ برَيش اِل الَكول: ”بَت نثَور 

اِل غيرچا تيذخون بتي چوبين 
اومثا، وِباومثا بيلاّ يِذعا بَت 

نـفَِّنخون چغَيذون!“ 20 بِس اِشِعيا 
مِچجَرَّع وممُرَ: ”تي لا شَترَّ رُحلي 
اِشچِحني وثِكنيث كوم اِل عَينيُ 
اِل تي لا بحَبِش مِعِل.“ 21 ومَع 
اِسراَيل ممُرَ: ”اِسكيلّيث نمِثيح 

لاِذوُث خول ايممُا واورخِه لاومثا 
رَيشَه نَكِّب!“

هَل الَوُ لا بِعن اِل 
كَومِه عَچّيكا؟

 1 وهُخا نبُع نشَعِّل: 11 
لُوب الَوُ سَنِ لشَعبِه 

عَچّيكا؟ لا! انَا خِت اِسراَيلَي، م 
نَسلا تي ابِرُم، وِم سِبط اِل بنِيَمِين. 

2 الَوُ لا كِرهِن اِل شَعبِه تي 
اِخچيرنهِ من اكِذوم. چو چيَذّيعين 
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9

بتي ممَرِلهِ خثبُا بامَر اِل ايلياس 
ذوكِّل اِشِچكي لالَوُ عَل اِسراَيل 

وامَُر: 3 ”يا رَباّ؟ كَطلو اِل نبَيُّخ، 
وحَرپو اِل هَيِكلُخ، واِسكيلّيث انَا 

بلَحُوذ، وهين رَنيّحين اعَلي 
يكوطلون!“ 4 بِس، موُ اَحرفِلِه 

الَوُ؟: ”افَيّث لنِفشي اِشبَع الُِف 
غَبرون لا ركَعَث رخوپُّثون لبَعِل!“ 
5 وخِت خَن بـنَّا زَمنا تي نيبين بِه، 

كَيّا اُث غمُعچا اپَِّـلَه الَوُ طبُثا. 
6 وحَيثَن هَنّا مِت اََِّّم بنِعِمثا، لا 

اِسكِل مِت اتََر عَ اَسُس اِل فِعلا، 
واِلاّ طبُثا لا سكيلَّث طبُثا. 7 وموُ 
هي نچيجچا اتََر؟ هُثِ مِت تي 

عَ مَّرهِط رُحلِه اِسراَيل لا ثكِنلون، 
بَل اَسپَچِّه غمُعچا مِنَّين، وشيرچا 

عَوَّر لپَِّيهون، 8 واُخمِل اِنخِثَب: 
”اَحِّچ علَيهون الَوُ روح اِل كَسلا 
واپَِّلون عَينوُ چو حمُيين بهَ، واِذنوُ 

چو شمُعين بهَ، لنَّا يوُما هَنّا.“ 
9 ممُرَ دُوّد خِت: ”بـتََّه چِثكَن 
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ܰ
ܠ ƊܰƇƕܳܐ، ܐ

ܶ
ܐ

مُيِتثون فَخّا للِون وشِركا وعَكِبثا 
وعِكُبا. 10 واِچعَوَّر عَينَيهون 
مخَرَمچا لا يحِمون، ويِسكِل 
حَصّون كَوِّك تايم اِل توُم!“

خَلُص اِل اِممَيثُا
11 وخَن نمُرَ: هَل هين اِچشَرگَل 

ليَسوكطون ولُوركَع كُيمين؟ لا! بَل 
بسَكِطثون اِچوَفَّر بِراّ لخول اِممَيثُا، 

لعَل هَنّا مِت مَفِّلون يِچحَركِصون. 
12 اتََر لُوب حطيثون طبُثا لعُلما، 

وِخسُرچون مَكِسبا لاِممَيثُا، اِخِت 
واِخما بـتَِّه ييب اكِچيمُلون...؟ 

رَ للِخون، هَچخون  13 هَنّا انَا عَ نمُّ

يا اِممَيثُا، حَيثَن انَا اِچشَتريث 
لاِممَيثُا، نشَپّيح اِل بوسِرثي، 

14 وغَپ نيثا نَفِّ اِل بنيُ اِل 

غِنسي يِچحَركِصون وننِشول كَل 
مِل حَيل ننِشول مِنَّيهون. 

15 ولُوب طرُذون مَپِّح نَصِلح اِل 

عُلما، اتََر لُوب رصينَّح بوُن چو 
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ثُكِن ييب اِلاّ حَيُوثا م بيِل ميثوُ؟. 
16 ولُوب كُرسِچا اِحذا منِ حميرا 

مكَتشا، ييب حميرا خولِّه مكَتَّش، 
ولُوب شِرش اِل صَجِرثا مكَتَّش، 

اِذعا انِِّه عَرنينوُ خِت بـتََّيهون ييبون 
مكَتشين. 17 ولُوب كَلمينَّح اِخما 
عَرنين م زَيثا، واِچطَعميچ بهَ وهَچ 
م زَيثا بِرَّي، ثِكنيچ شريكا بشِرشا 
تي زَيثا ومَويثَه، 18 وچو چريُِب عَ 

شيرچ اِل عَرنينوُ. ولُوب اِربَث 
نفِشَخ، ييب هَچ چو چِطعين اِل 
شِرشا، بَل هو طعينلَخ. 19 بِس 

هَچ ثلِِه مِنَّخ چيمَر: ”هَثين عَرنينوُ 
اِچكَلَّم مخَرَمچا نِچطَعَّم انَا!“ 

20 صَحِح! هي اِچكَلمَث بسِپ 

اِل كِل ايمنُا، وهَچ ِچثـپََّچ بسِپ 
اِل ايمنُا. هُخا چو ثُكِن چيرَب 

نفِشَخ، بَل زُوع 21 انِِّه الَوُ ثُكِن لا 
يـفَِّنَّخ چِسكِل عَ مِل هَچ اعَلِه 

اُخمِل لا افَن اِل عَرنينوُ عَل اِمّون. 
22 عَينا وِحما اتََر رَحمِث اِل الَوُ 

حَزكِثِه: امَّا ذيكثا چو ثيـلَُه اِلاّ عَ 
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تي اَحِط، بِس رَحمِثا تي الَوُ 
مِسكيلَّه م يمََّخ خول ما انِِّه هَچ 
چثبُِچ بلُطفا. ولُوما انِِّه هَچ لا 
وچُب چثبُِچ، وُب خِت هَچ 

انِكَطعيچ 23 وهين خِت، لُوب لا 
اِسكِل ثبُچين بكِل ايمنُا، ازُ 

يِچطَعمون بسِپ اِل انِِّه الَوُ حَيلِه 
يطَعمِنّون م حَچ. 24 ولُوب هَچ 

نفِشَخ انِكَطعيچ م زَيثا بِرّوُ تي هَچ 
مِنِّه، واِچطَعميچ چوب اُخمِل ليَِّف 

وثُكِن بزَيثا تي غَنـوُّ، اِخما بـتََّيهون 
ييبون كَيّيسين، هَن تي هين عَرنينوُ 
اَصليُين، ازُ يِچطَعمون بزَيثون تي 

هين مِنِّه وبِه.

رَحمِث اِل الَوُ لخول بينيشوُ
25 انَا چو نبُع، يا حونوُ، 

چِسكيلّون چو چيَذّيعي اِل هَنّا 
سِراّ، مخَرَمچا لا چيبون حكيموُ 

بعَين اِل نفِِشخون، وهو انِِّه 
اِسراَيل اَحِكمَه عووريا مخَرَمچا 
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يعولّون خول اومثا. 26 وخَن، 
حُسلين منِ حطيثا خول اِسراَيل، 
عَ هوُي اِل تي اِنخِثَب: ”تي بـتَِّه 

ينُشلِنخون نفُِك م صَهيون ومحَرِف 
اِل بيشچا مَع يعَقوب. 27 وهَنّا 
هو عَهتا مِنيّ للِون ذوكِّل نمِخَفَّر 

لحِطيُّثون.“ 28 ولُوب بَح نِشكول 
باِنجيلا، نفُكين هين عتوُّي اِل الَوُ 
مخَرَمچا للِخون. بِس لُوب بَح نثِح 

ا ايلَهوُ هين مِرچَحمين  لاِخچيرُّ
مخَرَمچا لابََّـهُثا. 29 والَوُ چو محَرِف 

اِل تَعوثهِ وموپيّثِه مَع برَنَش. 
30 وِفريسچا هي انِِّه اُخمِل 

هَچخون لا وچُيبين يوُما م يوموُ 
چزَيعي اِل الَوُ، بِس هُش هَچخون 

اَسِپچو اِل رَحمِثا بسِپ اِل كِل 
طعُثون هين، 31 وخِت هُش هين 

چوبين طَوعا لالَوُ. ليَِسپو اِل رَحمِثا 
هين خِت، اُخمِل هَچخون 

اَسِپچونَّه. 32 والَوُ زَرِب اِل الَكول 
بكِل طعُثا مخَرَمچا يرَحمِِنّون 

خولّون. 33 اِخما صومُّر وغَمّيكا 
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طبُث اِل الَوُ وحِكِمثِه ويِذعِه! 
صومُّرين تي چو حَيلَيهون يچوبعو 
اِل اثَر اِل تَربيُِه! 34 ”مُن هو تي 
ذِعن اِل نفِش اِل الَوُ؟ ومُن وُب 
متَبرنُا للِِه؟ 35 ومَنّو هو تي اَشِعلِه 

مِت مخَرَمچا يحَِرفِنِّه للِِه؟“ 
36 بسِپ اِل انِِّه مِنِّه وبِه وللِِه خولِّه 

مِت. شوبحا للِِه لعُلم اِل عَلما. 
امَين!

حَيُوثا حَچثا بمِشيحا

 1 عَيَت اِل خَن نبُع 12 
مِنَّيخون يا حونوُ، 

نِشكيلين بحِشپنُا رَحمِث اِل الَوُ، 
چكَتمو اِل كِشمَيخون ذبيحچا 

مكَتشا مَكبول غَپ اِل الَوُ، وهُذ 
هي صلُوثخون روحَنيُثا. 2 ولا 

چِچكَولِبون عِم اِل هَنّا عُلما، بَل 
اِچحَلفو اِل ذِهنيُثا تيذخون 

بذِهنيُثا حَچثا، مخَرَمچا چبَكرون 
موُ هي مُبعيث اِل الَوُ تي كَيّيسا 
ومَرِصيا وِمچَمِّما. 3 بحِيس انَا، 
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ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܗ، 
ܰ
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ܶ
ƌّ
ܶ
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ܳ
 ܘܐ

Ŵܢ 4 ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
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ܶ
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 ،ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ ű݂ ܰŶّ

ܰ
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ܺ
ܐ
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ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƊƕܰ ܐ

ܳ
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ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

 Ƒܶܒ ƎſƢܺ
ܳ
Ɖّܘƞܽƌ ܺܕ Ÿƌܰ

ܰ
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5

 Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ، ܘŷܰƀƤܺƉ ܗܽܘ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܒܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ ،Ƒܶܒ 

ƌܰƢܶŷƆܶ ű݂ܐ. 6 ܰŶّ
ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ

ܠ 
ܶ
ܬƇƘ̤ܰܓƦ݂ܰ ܒƤܶŷܶܒƦ݂݆ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

 ų
ܶ
ƇّܰܗܒŴܰƌ

ܶ
ܪ ܕܺ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
Ÿ: ܐ

ܰ
Ƈّ

ܰ ܗ̱ܒّ݆
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ܘܕܺ 
7 ،ųܶƍƊܳſ ܐ ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ Ū݆ƌܰƦ̤ſܶ ܗ̱ܺ

ܰ
ƌܒŴܽܬ݂

 Ƒ
ܶ
ƊّƤܰſ ،ܐƐܰ

ܳ
ƉّŴƣܽ ųƆܶ ܗܰܒŴܰƌ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܒŴƆܳܘ ،ųƇܶƀŶܰ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

ܘ 
ܰ
ܐ Ƣܶƃܳ ƈƄܶƐſܶܙ، ܐ

ܰ
ܘ Ƣܳƃܙܬ̤

ܰ
ƚƇܶƀſܰ 8 ܐ

ܕܒƢܰƀܺܐ 
ܶ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ŵܬ݂ ܰƃ݂ƞܶܒ݆ ܒų̱ſܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ų̱Ɖܽܘܒّ݆

ܘ 
ܰ
ųƇܶƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ Ƣ، ܐ

ܰ űܰſܒّ݆

 .ű݂Ŷܰ ܘܗܽܘ ƋŶܶƢſܰ ų
ܶ
źƇƘܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

 ƢܽƉܘſܳܐ. 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ūſ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
Ż ܪ

ܶ
ƇّƘܰ 

9

ܐ، ܘܕܽܘܒŴƠܳܢ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ƗƉܰ ܢŴƟܳܪŴƘܽ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ. 10 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

ܠ ƌܰŴŶܳܐ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܪ

ܶ
ƋŶƢܳſ ܐ

وِبطبُثا تي اِچَّپَّث ليل، نمُرَ لخول 
اَحَّذ م بيَِنثينخون لا يَپ لنِفشِه 
طيما اوَكَر منِ فريسچَه، عَ كَل 

ايمنُا تي اپَنِه الَوُ لاوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون 4 واُخمِل انِِّه ايح بكِشما 
اَحَّذ هِتموُ صومُّرين، بِس چوث 

لَن هِتموُ عَملا اَحَّذ، 5 خِت خَن 
انََح تي نصومُّرين بِس بكِشما اَحَّذ 

هو مشيحا، وخولحَّ هِتموُ اَحَّذ 
لحِرنِا. 6 بِس، وحَيثَن مَوِهبثُا 

اِچفَلگَث بحِشِپث اِل طبُثا تي 
اِچَّپَّـلَّح: اتََر تي انِوَهبـلَِّه نبوثا يِچنَپ 

عَ كَل ايمنُِه، 7 وتي انِوَهَبلِه 
شومُّسا، يشَمِّس بخول حَيلِه، 

ولُوب ميلُفچا ييَلِف 8 اوَ كرُزچا 
يِسكِل كُرزِ، اوَ موپيّثا، يَپ 

بِصخَوثا، اوَ چِتبيرا يتـپََّر عَ كَل 
مِل حَيلِه، اوَ رَحمِثا فلَطِه يرَحِم 

وهو حَذ. 9 فـلَِّط رحمِوثا چيب بيلاّ 
مرويوُ. فوركُون مَع بيشچا، 

وتوبكُون بطبُثا. 10 اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون يرُحم اِل حرنِا رحمِوث اِل 
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ܰ
ܕܺ ܐ

 
ܰ
Ƨ 
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 Ƌƕܶ ܐƊܰƇƤܶܢ ܒŴ ܳŶّ
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ Ƣ

ܶ
źƟ

ܶ
ܐ

 ܬŴƇܽƟŴƣ̤ܽܢ 
ܰ
Ƨ 
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 19 ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

حُونا لحُونهِ، چنَويفي اِل اَحَّذ مَع 
حرنِا بمِخَرَمچا 11 لا چيبون 

چبَصّيرين بمِروثا، بَل سكيلُّون 
چنيرنَيُين بروحا، عَبتوُ ِشَمسين 

لرَباّ، 12 چحَذّيين بِرجوُ، چصَپّيرين 
عَ ذيكثا، خولخون امَُنا بِصلُوثا. 

13 افَّونخون ايذا اِحذا چعَوينون عِم 

اِل مَرُي اِل عوزثا، سكيلُّون 
چصَخيين بموپيّثا لنوخرُي. 

14 برَيخُون تي منَكلين بنُخون. 

برَيخُون ولا چسوپوّن! 15 حذُون 
عِم اِل تي حَذّيين، وِبخُون عِم اِل 

تي عَ مبُخيين. 16 افَُّون حَيُوثخون 
طبُا بيَِنثينخون، لا چِچبَهوِرون 

وچِحمو اِل حَلينخون، بَل وكَرُون 
بينيشوُ تي اكََل مِنَّيخون مَكُما، لا 
چيبون حَخَموُ بعَين اِل نفِِشخون. 

17 لا چَحِرفو اِل بيشچا باِحذا 

اِخوُثهَ، بَل اپَُّون كَل مِل ابخُون 
مِت تي كَيِّس كوم اِل خول اومثا. 

18 لُوب حَيلَيخون، وحَيثَن امَرا 

اكِطِر بنُخون، اِحُّون شِلما عِم اِل 
خول بينيشوُ. 19 لا چشوكلون 
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ܶ
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ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
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Ǝƃܶ ܕܺ 
ܳ
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2 ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܐ، ŴܶƠܰƉܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܠ 

ܶ
ŴܶƠܰƉܡ ܐ

 ƎƀƊܺſŴܺƠܰƉ ܺܐ، ܘܕų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ūſ ܐ

ܺ
ܪܬ̤

ܶ
ܬ̤

ܠ ų̱Ƥܽƙܶƌܘܢ ܒų̱Ƥܽƙܶƍܘܢ. 
ܶ
ƀƠܺƖܰƉܒƁܺ ܐ

ųܽƀܘܢ ܕܺ ŴܶƤƉܶܐ 
ܰ ّƍƉܶ Ɨſܰܳܙ ܘ 

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
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ܰ
ƄّŶܳܘ 

3

ܠ 
ܶ
ܒƈܰ ܕܺ ŴܶƤƉܶܐ ܐ ܐ 

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ Ūſ
ܺ
ƀܰƌܐ ŴƆܳܒ ܬ̤ܒƗܳ ܬ̤

ܶ
ܐ. ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

بچُرا لنِفِشخون، يا رحيموُ، بَل 
طَشرُون هَنّا عَيّا لالَوُ، بحِيس 
اِنخِثَب: ”ليل انِچيكُما، انَا 

نمِعُكِب، ممُرَ رَباّ.“ 20 ”بِس لُوب 
اِخفِن تي سَنِخ اَطِعمِه، ولُوب اِصِه 

اَشِكنِه. وهَچ، لُوب اِشويچ خَن 
ييب اذَِلكيچ نورا عَ رَيشِه.“ 

21 لا چَفِّ اِل بيشچا چِزخِنَّخ، 

بَل زخا بيشچا بكَيّيسچا.

عِم اِل شولطثُا

 1 اوخ اِل اَحَّذ اعَلِه 13 
يَذعِن لشولطثُا تي عَ 

رَيش اِل حُكما. بحِيس چوث 
شولِطثا اِلاّ م غَپ اِل الَوُ، 

وشولطثُا تي كَيّمَن مرَچبنَ م غَپ 
اِل الَوُ. 2 وخَن ثُكِن تي مكَوِم اِل 

شولِطثا، مكَوِم اِل چِرچيب اِل 
الَوُ، وتي مكَويمين معَكيبي اِل 

نفِشون بنِفشون. 3 وحُكَّموُ چو 
زيَُع مِنَّيهون تي مِشوِ اِل كَيّيسچا 

بَل تي مِشوِ اِل بيشچا. چِنيا لُوب 
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چبُع چيب م تي چو زيُعين م 
شولِطثا؟ ثَخ بكَيِّس ثَكِنلَخ معَزثا 

غَپَّه، 4 عَيَت اِل هي شمَُّسچ اِل الَوُ 
لِخ مخَرَمچا لطبُثا. بِس لُوب هَچ 

ِشوِ اِل بيشچا بَخ چيزوع، 
بسِپ اِل انِِّه شولِطثا چو طَعنوُ 

لسَيفا عَ بيلاّ مِت، لانَِّه هي 
شمَُّسچ اِل الَوُ، وهي تي مِنچَكمُلِه 

م تي كُاِم بفِعل اِل بيشچا. 
5 وِمخَرَمچا لخَن علَيخون چَطيعو 

اِل شولِطثا، چوب مخَرَمچا 
چِچوكَّون م عَيّا، بِس مخَرَمچا 

چزوعو اِل وِجتنُا خِت. 6 ولنَّا سَپّا 
هَنّا َرنحِي اِل مَكسا خِت، لانَِّه 
مَرُي اِل شولِطثا هين شمَِّسُي اِل 

الَوُ خِت مِسكيلّين عَل انَاّ شوغلا 
بعَينِه. 7 اوَفُون لاوخ اِل اَحَّذ 

فريسچِه: مَكسا لمرُ اِل مَكسا، 
وجَزوا لمرُ اِل جَزوا، وچِوكيرا لمرُ اِل 

چِوكيرا، وِمخَرَمچا لمرُ اِل مخَرَمچا.
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ܺ
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رحمِوث اِل حُونا لحُونهِ
8 لا چيبون چُحچ اِل تيَنا 

لبرَنَش، اِلاّ اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 
يرُحم اِل حرنِا. وتي رَحِم اِل حرينيُ 
ييب َِّم اِل نمَوُسا، 9 عَيَت اِل انِِّه 

وصيُّثا خولَّه ”لا چَزنِ، لا 
چِكطول، لا چِنغوب، لا 

چَسهِت بطُلا، لا چِشِچهي...“ 
وهَن وصيُّثا مِنكَصرا بذُ اِمِرثا: 

”رحُوم كَريّبَخ اخِ نفِشَخ!“ 
10 رحمِوثا چو مَيِثيوُ اِل عَيّا لكَريّبا. 

وخَن ثُكنا رحمِوثا مچَمّيموُ اِل 
نمَوُسا خولِّه. 11 وبحَص لنَّا مِت 
خولِّه، هَچخون چيَذعي لزَمنا 

وعِتُّنا، وانِِّه هُش ثِكنَث شَعثا تي 
اعَلَخ چَركِش بهَ منِ ذمخُا. وحوسُّلا 

منِ حطيثا هُش، اكَرَب لِح م 
ذوكِّل وُب يوُم اِل امَينينَّح: 

12 اكَرِب للِيا يحِسَل وايممُا يِسلَك. 

فلَطونَّح نزچُ اِل فِعلُي اِل عُوا 
عِم اِل غَپُّنا، ونِچزَيَّن بنوهرا. 
13 واُخمِل بايممُا، افَّونَّح نيب 
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نليُكين بعَملَح: چوب بعَربَچا 
وسُكرا، ولا بفُحشا واِبحَيثُا، ولا 

بكوطُّرا وحَستا. 14 بَل خَسُّون رَباّ 
يَشوع مشيحا (اِثَيلُون بِه)، لا 

چوَبتون وِچهَيرون كِشما 
چَسپَعلولِّه شَهوُثهِ.

علَينَح اَحَّذ يرَِص بحِرنِا

 1 وتي وُب ايمنُِه بَصِّر، 14 
رصُون بِه بيَِنثينخون 
بيلاّ ما چَتينونِّه عَ ريُِه 2 م بيَِنث 
اِل بينيشوُ اُث مُن مخَمِّن انِِّه ايلِه 
فريسچا يخُل اِل خولِّه مِت. بِس 

تي چولهِ حَيلا فلَطِه ييخول 
كِطنيثا. 3 وتي وُب اخُِل خولِّه 

مِت، اعَلِه لا يِسچَزعِر اِل تي چو 
اخُِل، وتي وُب چو اخُِل، اعَلِه لا 
يتَين اِل تي اخُِل، بسِپ اِل انِِّه الَوُ 
اكَِبلِه. 4 ومُن بَخ چيب هَچ حِتّا 

چَتنِ اِل شمَُّسا تي اَحَّذ حرنِا؟ 
بحِيس هَنّا بعَين اِل مُرهِ مَثبِچ اوَ 

سُكِط. وازُ يثَبِچ، بسِپ اِل انِِّه رَباّ 
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حَيلِه يثبَچِنِّه. 5 واُث م بيِل بينيشوُ 
مُن ينـوَِّف يوُما مَع شيرچ اِل يوموُ، 

واُث مِنَّيهون حَشپي اِل يوموُ 
خولّون كَتّا اَحَّذ. سَيِّب اوخ اَحَّذ 

لِه. 6 وتي  ييب رَص بتي هو حمَِ
منـوَِّف يوُما اَحَّذ، منـوَِّفلِه مخَرَمچا 
لرَباّ، وتي اخُِل خولِّه مِت، اخُِل 
مخَرَمچا لرَباّ، عَيَت اِل انِِّه مكَتِّم 

اِل شُكرهِ لالَوُ. 7 وچوث ولا اَحَّذ 
مِنَّينَح حُي بنِفشِه، ولا اَحَّذ مُيِث 
لنِفشِه. 8 ولُوب اِحّينَّح نحيُّين لرَباّ، 
ولُوب ميثينَّح نميُثين لرَباّ. اتََر لُوب 
اِحّينَّح اوَ ميثينَّح ييب انََح خولحَّ 

لرَباّ. 9 وهَنّا مشيحا امَِث ورگَُع احِ 
مخَرَمچا لنَّا مِت: مخَرَمچا ييب 

رَيشا عَ ميثوُ وعَ تي طبُين. 
10 بِس، عَجا هَچ َتنِ اِل 

حُونَخ؟ وهَچ خِت عَجا َزعَر 
بحُونَخ؟ انََح خولحَّ نزُ نيكوم كوم 

اِل كورسا تي الَوُ مخَرَمچا 
نِچحُشَب. 11 وثلُِه بخِثبُا: ”انَا 
نطَب، ممُرَ رَباّ، وليل بـتََّه چينّوخ 
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اوخ اِل رخُپثا، وازُ يِعِچرَف اوخ 
اِل لِشُّنا لالَوُ!“ 12 وخَن اتََر، اوخ 
اِل اَحَّذ مِنَّينَح ازُ يَپ حِشپنُا مَع 

نفِشِه لالَوُ.

لا چَفِّ اِل حُونَخ 
يحَط بسِپُّيثَخ

13 عَيَت اِل خَن فـلَِّط اوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّينَح لا يتَين اِل حرنِا، 
وِبذوك اِل خَن افَكُون حُكما بـنَّا 

مِت: انِِّه لا يرَنَح اَحَّذ مِنَّيخون 
عَكِبثا اوَ فَخّا كوم اِل حُونهِ. 

14 وانَا نيَذَّع، بَل وِنبَكِّر بِكرُرچ اِل 

نفِشي م رَباّ يَشوع، انِِّه چوث مِت 
صَعصِع بنِفشِه، بِس لُوب اَحَّذ 

مِنَّينَح مخَمِّن انِِّه هَنّا اوَ هُثِ مِت 
صَعصِع، ييب صَعصِع بشَوفِه هو. 
15 ولُوب هَچ بخلَُخ يَث اِل كِل 

چِنحوثا لحُونَخ، ييب چو عَ لَِّخ 
كَيّا بترَبا تي رحمِوثا. لا چحَرِّب 

بخلَُخ هَچ مُن تي مخَرَمچا للِِه امَِث 
مشيحا. 16 لا چَفّو اِل مِت تي 
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 Ū݆Ɛܶܢ، ܒűܰƍƉܶ ƈ ܰƃ݂
ܰ
ŴƆܳ ،ƅƄܶƤܰƉܒ ܐ

بشَوِفخون چحَمييلِّه كَيِّس ييَثو اِل 
طرُيِه اومثا بعَطِّل. 17 بسِپ اِل انِِّه 

مَلكوث اِل الَوُ چوب خُلا 
وِشچو، بَل هو بِراّ وِشلُما وِحذَوثا 

بروحا كوتشوُ. 18 وتي شمَِّس 
لِمشيحا خَن، ثُكِن مَرِص مِعلِه 

غَپ اِل الَوُ ومَكبول غَپ اِل 
بينيشوُ. 19 فلَطونَّح مخَرَمچا لخَن 
اتََر نرَهِط كَل مِل حَيلَينَح رُحِل 
مِت تي ممَِط لِشلُما وتي ممَطِح 

لبِنينُ اِل نفِشَينَح. 20 لا چحورپو 
اِل عَمل اِل الَوُ بسِپ اِل خُلا! 

مِنجَت انِِّه خول خَلوُ مزكَيين، بِس 
بيشچا ذوكِّل اخُِل برَنُشا مِت ثلِِه 

مِنِّه عَثِرثا لحِرينيُ. 21 وثلِِه مِنَّخ مِت 
كَيِّس بحَر لُوب چو چُخِل بِسرا 
ولا چشُث حمَرا، ولا ِشو مِت 

يِچشَرگَل بِه حُونَخ. 22 وخَن، وموُ 
مِل بـتَِّه ييب ريَُخ طَشرهِ ييب بيَِنث 
اِل نفِشَخ وبيَِنث اِل الَوُ! طبُثا لتي 

چو مَتنِ اِل نفِشِه بمِت تي هو 
لِه كَيِّس 23 بِس تي مشَكِك،  حمَِ
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لُوب اَخَل مِنتنَ، بسِپ اِل انِِّه 
خُلِه چوب مَع ايمنُا. وخولِّه مِت 

چو ثلِِه مَع ايمنُا هو حطيثا.

مشيحا هو مَثلَح

 1 بِس علَينَح انََح مَرُي 15 
اِل حَيلا بايمنُا، نطعُن 
اِل تي بَصِّر ايمنُون، وانِِّه لا نرَص 

اِل نفِشَينَح. 2 اوخ اِل اَحَّذ مِنَّينَح 
اعَلِه يرَص اِل كَريّبِه م يمَ اِل مِت 

اپُِّه طبُثا، مخَرَمچا لبِنينُا. 3 حِتّا 
مشيحا لا اِشو مخَرَمچا يرَص اِل 

نفِشِه، بَل اُخمِل اِنخِثَب: ”مِعيـرَُي 
اِل تي مَعيريلَّخ اِسكَط اعَلي.“ 
4 وخول تي اِنخِثَب من اكِذوم 

اِنخِثَب لميلُفچَح، مخَرَمچا لِح رجوُ 
بتي ثلُِه بخِثبُا م صَبرا وِحزُك اِل 

حَيلا. 5 ويـپَِّلخون ايلُه اِل صَبرا 
واِل حزُك اِل حَيلا چثوكنون روحا 

اَحَّذ بيَِنثينخون اُخمِل مشيحا 
يَشوع، 6 مخَرَمچا چشَپح اِل الَوُ 

اُب اِل رَپَّح يَشوع مشيحا بنُفِشثا 
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اِحذا وثمِاّ اَحَّذ. 7 عَيَت اِل خَن 
اوخ اِل اَحَّذ يِرِص بحِرينيُ، اُخمِل 
انِِّه مشيحا خِت اكَِبلَنَّح لشوبح 
اِل الَوُ. 8 وهَنّا انَا نمُرَ انِِّه مشيحا 
اثِكِن شمَُّسا لمرَُي اِل خَچنا تيَبَين 
اِل سِتك اِل الَوُ ويعَززِ اِل وِعتيُِه 
لابََّـهُثَح، 9 واِممَيثُا مشَپحي اِل الَوُ 

عَ رَحمِثا، اُخمِل ثلُِه بخِثبُا: ”مخَرَمچا 
لنَّا مِت نمِعِچرَف لِخ بيَِنث اِل 
اِممَيثُا ونمِصَل لاِشمَخ!“ 10 واِنمرَ 
خِت: ”حذُون يا اِممَيثُا عِم اِل 

شَعبِه.“ 11 وخِت: ”شَپحُون رَباّ 
يا خول اومثا، واَشِكرونِّه يا خول 

بينيشوُ.“ 12 وممُرَ اِشِعيا خِت: 
”بـتَِّه يِسلَك شِرش اِل يَسّا، 

وييرَب وينِِفرَس شولطنُِه عَ خول 
اومثا: واعَلِه بينيشوُ معَلكي اِل 
رجوُ تيذون.“ 13 ايلُه اِل رجوُ 

يمِلِنخون حذَوثا وشِلما بايمنُخون 
مخَرَمچا يثِكَن رجُيخون صومَّر 

بحَيل اِل روحا كوتشوُ.
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شومُّس اِل بولُس شليحُيثا
14 وانَا نفِشي خِت نيَذَّع يا 

حونوُ انِِّه هَچخون چِشحينين 
طبُثا، وغَپَّيخون بحَر يِذعا بخولِّه 

مِت، وحَيلِه اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 
يَپ نِصحا لحِرنِا. 15 انَا كَريّث 

وخَثپيلخون مَع اِخما شَغلَن، عَتّين 
ابِعيث نذكَرنخِون بطبُثا تي اَپ ليل 
الَوُ. 16 وِبخَن ييب ثِكنيث شمَُّس 

اِل مشيحا يَشوع، تي اِچشَترَّ 
لاِممَيثُا، نِطعين اِل اِنجيل اِل الَوُ 

عَتّين عَ نكُاِم بشومُّسا كَهنوچَي، 
مخَرَمچا چِسلَك لاِلعِل لغَپ اِل 

الَوُ چِكتِمچا وچيب مَكبول 
وِمكَتشا بروحا كوتشوُ. 17 ايل 

فريسچا اتََر نِچبَهوَر بمِشيحا يَشوع 
بـنَّا مِت تي مُط لالَوُ م خِتِمثي. 
18 ولا وُب حَيل نكَر نيمَر مِت 

اِلاّ عَ تي شونهِ مشيحا عَ اذوُثي 
لنَيمَر لاِممَيثُا وĔَتنِ لطعُثا، بكَولا 
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ƠّܰܒƉ ƎƉܳ ųܰܒ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

ƐܰƏܳܐ 
ܰ
 ƌܰܒƈ̱ƕܰ Ǝܶ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐŷܰƀƤܺƉ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
 ܒƈܰ ܐ

21 ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ų
ܶ
ƌّܘŴܽƣ

 ƎƉܳ ųƆܶ ܐ
ܳ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܺܢ ܕŴ

ܽ
ƌّܰܒ: «ܗ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܺܢ، ܘܕŴƊܽŷſܶ ܙ

ܳ
ſܒƢܶƐܰܗ̱ܢ ܒųܶ ܐ

ܙܘ̱ Ŵƕܽű݂ſܶܢ.»
ܳ
Ŵ̱ƖƊܶƣ ܒųܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܪŵܶſ ƋŶܶܠ 
ܶ
ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ƢܳíƆ ųƆܶܘƉܰܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ű ܘܳܒ ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ ܐ Əܰܒّ݆
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

22

Ɓ ܬſܰƦ݂Ɖܶ ƗƉܰ Ɓ̱ƍƖܶƍƉ̤ܳܐ 
ܺ
ƉّŴƟܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ

 Ƒܶܒ 
Ų̈ܰܢ. 23

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘŶܳ̈ܘܖ

ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

 űƉܶ Ɓ
ܺ
ƉّŴƟܽ ƈƄܶƏ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܗܳܫ، ܘ

 Ƣŷܰܒ ƋŶܶƢܶƌܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ ų ܒų̱ܰܢ ܕ݂̈
ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ

Ŵܠ ų̱Ɔܰܢ  ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ

ܠ ܒűܰܝ̱ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

Ų̈ܰܢ، 24
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ̈ƍƣ
ܶ
ܐ

وِبفِعلا، 19 وِبحَيل اِل ايَثُا، وِبحَيل 
اِل روح اِل الَوُ. وهُش انَا، وِمن 

اورُشَليم وكُحكولَّه لحَتيّ مَنطَكث 
اِل الَيريكون، حَسليث م بوسُّرا 

باِنجيل اِل مشيحا. 20 ووُب ايل 
بَسَّر بذوكثا  طَمِعثا رَباّ نِسكِل عَ نمِّ
لا وُب اُث بهَ مُن مبَكَّر اِل اِشم 

اِل مشيحا، مخَرَمچا لا نَبنِ عَ 
اَسُسا شوونِّه حرينيُ، 21 بَل اُخمِل 

اِنخِثَب: ”هَنّون تي لا ثلُِه مُن 
يبَسرنِ بِه ازُ يحِمون، وتي لا اِشمِع 

بِه ازُ يِذعون.“

بولُس اِرحِم يزلِِّه لرُوما
22 لنَّا سَپّا خِت وُب اُث عَكِبثا 

كومّي نُعِن مَع مِثيا لِعلَيخون 
اورحوُ صومُّرَن. 23 بِس هُش، 

وحَيثَن لا اِسكِل كومّي مِت نِشوِنِّه 
بَن ذوكُّثا، ونرِحِم بحَر نثيل 

لِعلَيخون خول لَن اِشنوُ صومُّرَن، 
24 وذوكِّل بَت نزيل لاِسپانيا نرَنِّح 
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Ÿ ܒƢܽƊܶƌ ƥſƢܰܘܩ 
ܶ
ƌّƢܰƌ ܐƀܰƌܐ Əܒ݆ܰ

ܶ
Ƨ Ɓ̱Ƈſŵܺƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐƊܶŷܰƌ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

ܠ ŴܳƤƉܶܪܝ̱ 
ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌ Ɓ

ܺ
ƇّƀܺƍƀƖܺƉ̤ܰܘܶܬ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍܳܒ ű݂ŷܶܶƌܢ ܘŴ ܽƄ݂ƍƇܶƀܺܒƠܰƌ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܗܳܫ ܐ

Ƒ ܙŴƕܳܪ. 25
ܶ
ƇّƟܰ ŴƆܰܘ

ܐ.  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰƆ Ƒ

ܶ
ƊّƤܰƌ ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ

ܽ
Ƨ ŵƌܳ

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ų̈Ɖܰ ųܳܝ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

26

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵ̱ƊŶܶ ܐ

ܶ
ſّܰܐ ܐ

ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܐ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɗܶܒ

ܠ 
ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܳ̈ƍƀƄܺƐƊܶƆ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƌŴܶƕܰ ܘܢŴܽƤſܶ

 Ŵ̱ƊŶܶ
ܶ
 ܗƎſܺ ܐ

27 .ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
ܐ ܕܺ ܒܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܐ Ƒܶƀّƃܰ űƉܶ، ܘܗƎſܺ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ: ܘŴƆܳܒ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܢų̱Ɔܰ ܰܐƍſܰܕ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܘƁŶܰ ܓ݂ܰ

ܽ
Ʀ̤ƣܶܪŴ̱ƃܰ ܒűƊܶ ܪ

ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƌّŴƉܽű ܶƄ݂ſܰ ű ܶƃ݂ ܘܢųܽƀƇܰƕ ،ܝ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

 ƈ
ܶ

Ɛّŷܰƌ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

28 .ƁƇܰƊܰƕܰ űƊܶܒ

ܠ ܗܳܕ݂ 
ܶ
ܐ ܐ

ܶ ܐ، ܘų̱ƌܰܒّ݆
ܰ
Ʀ݂ƤƇܶܰܕ݂ ܒ ƎƉ ܗ̱ܳ

 Ɓ̱Ƈſŵܺƌ ŵƌܳ 29 ،ܐ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂

ܪ Ɖܰܐ ƢܽƊܶƌܘܩ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܒƀܰƌܐ Əܒ݆ܰ

ܶ
Ƨ

ƌܰܐ، ŴƆܳܒ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ƀܰƌܶܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

 Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ŵƌܳ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ

ܺ
Ƈّſ

ܺ
ܬ݂

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܶ
ܠ ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

ܶ
ܒŴƇܽƊܶܬ݂ ܐ

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

30

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܘܶܒŴƊܽŶƢܶܬ݂ ܐ

ܒƢܰܒّ݆ܰ

برَيش نمِروك لِعلَيخون، نحَمِلخون 
وَِعينيلّي نچَمِّم اِل مِشوُر بـثَُر ما 
نكَبيلِنخون ونحِِذ بنُخون ولَو كَلِّس 

زعُور. 25 بِس هُش انَا نزُ 
لاورُشَليم نشَمِّس لكَتّيشوُ. 

26 بسِپ اِل انِِّه مَرُي اِل ايمنُا 

بمِذينيثُا مَقدُونيا واَخاياّ اِحِم انِِّه 
يِشوون عَوِنثا لمسِكينوُ بيَِنث اِل 

كَتّيشوُ تي باورُشَليم. 27 هين اِحِم 
انِِّه هَنّا مِت كَيِّس، وهين چُحچ 
اِل تيَنا لَن كَتّيشوُ: ولُوب اِممَيثُا 

اِشِچرَك بمِت روحَي غَپ اِل 
يوذُي، علَيهون خِت يخَِتمونوّن 

بمِت عَمَلَي. 28 وبـثَُر ما نحَسِّل من 
اذُ بلَِشثا، ونَپِّ اِل هُذ غَلثا 

لكَتّيشوُ، 29 نزُ نزيل لاِسپانيا، لبثَُر 
ما نمِروك علَيخون، وِنيَذِّع انِِّه انَا، 

لُوب ثيلّي لِعلَيخون، نزُ نثيل 
بمِلوث اِل بِركِث اِل مشيحا. 

30 ونمِشَعِّل مِنَّيخون، يا حونوُ، 

برَپَّح يَشوع مشيحا وِبرحمِوث اِل 
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ܐ 
ܰ
Ŵܢ Ɓ̱Ɗƕܶ ܒŴƆܳƞܶܬ݂

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܘŶܰܐ، ܬ̤

ܽ
ܪ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ 

31 ،Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ

Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉ Ŵ̱ƍƉܶܳܝ   ܗ̱ܳ
ܰ
Ƨ ܺܢ ܕ Ŵƙܽƍܶƌܕ݂ ƎƉ ܗ̱ܰ

 Ūſ
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܐ

 ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ
ܽ
ܐ ܒܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƠܰƆ ݂ܝ ܗܳܕ

ܺ
Ʀ݂Ɖűܶ ܶƃ݂

 Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƍƆܰܘ 

ųܽƀܘܢ، 32
ܰ ܒّ݆ ƠƉܰܒŴܽܠ ܓ݂ܰ

 Ɨܳܒ ܒŴƆܳ ܐ
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂ŷܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

 .ŸܶƌƦ̤Ɗܶƌܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ ų̱ܐ ܘƥƕܰƦ̤ܶƍƊܶƌܶ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƀſܺ ܐƊܰƇܳƣ ܺܐ ܕųܰƇܳſ

ܺ
33 ܐ

!ƎƀƉܺ
ܰ
Ŵܢ. ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ܐ
ܳ
Ɗ̈Ƈܰƣ

 16 Ɓܺܒƀƙܺܚ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ŷܳ 

1 

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƆܰű݂Ơܶܐ ܒ
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ

ſܰƢܐ:  ܶƄ݂ƍƃܰ ܠ
ܶ
ܐ ܒƁƐƀƇܶƄܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛ

ܳ
Ɗّƣܰ ܗܺܝ

 ơƇܰƀſܺ 
ܰ
ƧŴܽܒƟ ܐ

ܰ
ų ܒƢܰܒّ

ܰ
ƌّŴƇܽܒƟܶ

ܰ
2 ܐ

Ɖܳ ųܐ ƈƉܶ ܒƖܰܳܐ 
ܰ
ƆّŴ

ܽ ܒّ݆ ܐ ܘܗ̱ܰ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰܒ

ܠ ܗܺܝ ܘſܰܒܰܐ 
ܶ
Ŵܢ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 Ɓ̱ƇƀƆܺܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƎƀƖܺƉ ܪܰܒ݆ ƆܒƢŷܰ ܐ

 
ܰ ّ
ƨƄܶƐſƢܺܒ ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 

3 .ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ƒ ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽܒ Ɓ̱ƌŴܽƍƀƕܺ

ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
، ܬ݂ܪ

ܰ
ƨƀƃܺ

ܰ
ܘܐ

 Ŵŷܽƌ
ܶ
ܪ
ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
 ܘܗƎſܺ ܬ݂ܪ

ŷܰƀƤܺƉܐ ŴƤܽſܰܥ، 4

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƐܰ ܳƄ݂ƍƆܶ ܘܢųܽƀ̈ ܰíƆܰű݂Ɵ ܠ

ܶ
ܐ

روحا، چِسكيلّون عِم بِصلُوثا لالَوُ 
مخَرَمچا ليل، 31 حِتّا ننِفوذ من اَن 

تي لا امُِن م مَرُي اِل يهَوذُيثا، 
وِمخَرَمچا چيب خِتِمثي هُذ 

لكَتّيشوُ باورُشَليم مَكبول غَپَّيهون، 
32 ولنَثيل لِعلَيخون بحِذَوثا لُوب بعُ 

الَوُ وِنمنِِچعَش غَپَّيخون وِنمِچنِح. 
33 ايلُها تي شلُما ييب عِمَّيخون 

خولخون. امَين!

شلَموُ

 1 حُثَح بفيبي امَُنچا 16 
بِكذَليَخون، هي 
شمَُّسچا بِكلِيسي اِل كَنخِريا: 

2 اكَِبلونَّه برَباّ كبولا ييلَك بكَتّيشوُ 
واپَوّلَّه موُ مِل بعُا مِنَّيخون، عَيَت 
اِل هي وَيبا معين رَپ لبَحر اومثا 

وليل انَا خِت. 3 شَلمُون عَ 
بريسكِلاّ واكَيلا، ثرين اعَينون 
بشومُّس اِل مشيحا يَشوع، 

4 وهين ثرين ارَنحِو اِل كذَليَهون 
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ƌܰܐ ܒŴŷܽƇܰܕ݂ܝ̱ 
ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ŴƀܳŷܰƆܬ݂ܝ̱، ܘܬ̤

 Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠŴ ܽƃ݂ ƈܰܘܢ ܒų̱Ɔܽ Ƣ
ܰ
ƟّŴܰƊܶƌ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰܘ 
5 .ű ܶƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ. ŴƊܳƇƣܰܢ 
ܽ
Ʀ݂ƀ ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܕܺ ܒܒ݆ܰ

ܐ 
ܰ
ܣ ܪƁƊܺƀŶܺ ܕܺ ܗܽܘ ܒŴƄܳܰܪܬ̤

ܳ
Ʀƍƀܺܒ

ܰ
ƈƕܰ ܐ

ƀّƏܺܰܐ. 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ܒܐ

ܠ 
ܶ
ƕܒƦ̤ܰ ܐ

ܶ
ܬ̤
ܰ
 ŴƊܳƇƣܰܢ ſܰƢƉܰ ƈ̱ƕܰܐ ܕܺ ܐ

6

 .ŸƆܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƣŷܰܒ ųƤܰƙܶƌ

 ƑƄܳƀƌܺܪܳܘűܶƌ
ܰ
 ŴƊܳƇƣܰܢ ƈ̱ƕܰ ܐ

7

 ،Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ Ŵ̱ܪܰܒŵܶƌ

ܶ
ſܒƁܳ ܕܺ ܐ

ܺ ّŲ̈Ɵܰ ،ܐܣƀܰƌܺŴſܳܘ

 Ʀ݂ƍƀܶܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƣܳ ܘܢų̱Ɔܽ Ʀ̱ſ

ܺ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ ّƍſ
ܺ
ܘܶܬ݂ܪ

ű ܘſܰܒƎƀܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܶƃ݂̈ܳܐ، ܘű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
8 .Ɓ

ܺ ّƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
ƉܒƀܰíƇܶܐܣ، ܪƁƊܺƀŶܺ ܒƢܰܒّ

ܰ
ܐ

 ŸܰƍƌܳŴƖܰƉ ،Ƒܳƍܰܘܪܒ
ܽ
 ŴƊܳƇƣܰܢ ƈ̱ƕܰ ܐ

9

 ƈ̱ƕܰܐ، ܘŷܰƀƤܺƊƆܶ ܐƐܰ
ܳ
ƉّŴƤܽܒ

 ŴƊܳƇƣܰܢ 
10 .ƁƊܺƀŶܺܪ ،Ƒƀ ܺƃ݂

ܰ
ƦƏ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܗܶܢƢܰܕܺ ܒ ،Ƒ
ܳ
ƆّŴܽܒ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ .ܐŷܰƀƤܺƊܶܐܰ ܪܰܒ݆ ܒƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 .ƑƆܳŴܳܘܒ
ܳ
ƦƏ

ܶ
ܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܕű݂ſܺ̈ܳܝ ܐ

 .Ɓܺܒſ
ܺ
ƢّƟܰ ،ܢŴſܳܘܕƢܳſܺܗ ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 

11

ܠ ƑƐܳƀƃܺƢƌܰ ܕܺ 
ܶ
ŴƊܳƇƣܰܢ ƈ̱ƕܰ ܕű݂ſܺ̈ܳܝ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
ܐ. 12

ܰ
ܗƎſܺ ܒƢܰܒّ

لنِخُسا مخَرَمچا لحيَُوث، وچوب انَا 
بلَحُوذ نمِوكََّرلون بَل خول كلِيسيُث 

اِل اِممَيثُا خِت. 5 وشَلمُون عَ 
كلِيسيا تي بپَيثون. شَلمُون عَل 
ابَينتُس رحيمي تي هو بَكُورچا 

لِمشيحا باِكليم اِل اَسيّا. 
6 شَلمُون عَ مَريا تي اَچِعبَچ اِل 

نفِشَه بحَر مخَرَمچا لِح. 7 شَلمُون 
عَ انَِدرُونيكُس ويوُنيَّاس، كَريّبيُ تي 
انِزِرَب عِمّي، وِثرينّون ايلون شمُِعثا 
بيَِنث اِل چِلميذوُ، وخِت وَيبين 

بمِشيحا اكِذوم مِنيّ. 8 شَلمُون عَ 
امَبِلياس، رحيمي برَباّ. 9 شَلمُون 

عَ اوربـنَُس، معَونـنَُح بشومُّسا 
لِمشيحا، وعَ اِستَخيس، رحيمي. 
10 شَلمُون عَ ابَولُّس، تي برَهِن عَ 

ايمنُا رَپ بمِشيحا. شَلمُون عَ 
تيذُي اِل ارَسِتُوبوُلُس. 11 شَلمُون 
عَ هيروُديوُن، كَريّبي. شَلمُون عَ 
تيذُي اِل نرَكيسُس تي هين برَباّ. 

12 شَلمُون عَ تريفينا وتَريفُوسا تي 
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ܠ 
ܰ
ƕܒܰܐ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɖܰ ܺܐ ܕƏܰŴƙܳſ

ܺ
ܪ
ܰ
ƍƀƙܺſܐܰ ܘܬ

ܺ
ܬܪ

ܐ. ŴƊܳƇƣܰܢ 
ܰ
Ɛܰܐ ƢܰíƆܒّ

ܳ
ƉّŴƤܽܒ Ǝſųܶƀ̈Ƥܰƙܶƌ

 Ʀ݂
ܰ
Ƙّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܺܐ، ܕ

ܰ
Ʀ̤ƊƀŶܺܪ ƑƀƏܺƢܰܒ ƈ̱ƕܰ

ܐ. 
ܰ
Ɛܰܐ ƢܰíƆܒّ

ܳ
ƉّŴƤܽܗ ܒ

ّܶ
 Ŵܰƣܬ̤

ܰ
Ƨ űƉܶ

 ųܶƍƖܶܕܺ ܒ ƑƘܳܪܳܘ ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
13

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܶ
ų ܕܺ ܗܺܝ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܶ
ܐ، ܘƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
14  …Ɓ̱ƇƀƆܺ

 ،ƑƉܶܢ، ܘܗܰܪŴ ܣ، ܘƀƇܺƘܶܓ݂ܳ
ܳ
ƦſƢܺƄܶƍƀƏܺ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ƈ̱ƕܰܘ ،ƑƉܰܘܗܰܪ ،ƑܰܪܳܘܒƦܰܘܒ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
ųܽƀܘܢ. 15

ܰ
Ɗّƕܶ ܺܕ

Ƒ، ܘܔƀܰíƆŴܽܐ،  ŴƆܳŴƇܳƀƘܺܓ݂ܳ

 ،ƑܰܒƊƆܶܘ
ܳ
ܗ، ܘܐ

ܶ
Ʀ݂Ŷܳܘ ،ƑſܳƢƀƌܺܘ

ųܽƀܘܢ. 
ܰ
Ɗّƕܶ ܺܐ ܕ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰܘ

 ƈ̱ƕܰ Ƌ
ܶ
ƇّƤܰſ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
16 ܐ

ܐ ƣܰűƠܰƉܐ. ƊܰƇƤܰƉܐ 
ܰ
Ʀ݂ƠƤܳܶƍܐ ܒƌܰƢܶŶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ŷܰƀƤܺƉܐ.

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ɨܳܒƌ ،Ƒܶܒ 
17

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƈ̱ƕܰ ܕܺ ܙܰܪƁƕܺ ܐ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰ ܠ

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
Ƙّ

ܰ
ܬ̤

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀܰܠ ܕܰܖ̈ܒ
ܶ
ܐ ܘƁƟܺŴƖܰƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ʀ̤Ƙܶ

مَچِعبا اَل نفِشَيهِين بشومُّسا لرَباّ. 
شَلمُون عَ برَسيس رحيمچا، تي لا 
افََّث مِت لا شوَچِّه بشومُّسا لرَباّ. 
13 شَلمُون عَ رُوفُس تي بِعنِه رَباّ، 

وعَ اِمِّه تي هي اِمّا ليل... 
14 شَلمُون عَ اَسينكِريتُس، 

وفِليغُون، وهَرمِس، وبَتروُبَس، 
وهَرمَس، وعَ حونوُ تي عِمَّيهون. 

15 شَلمُون عَ فيلُولُوغُس، وجوليا، 

ونيريُس، وحُثِه، واوُلِمبَس، وعَ 
خول كَتّيشوُ تي عِمَّيهون. 16 اوخ 

اِل اَحَّذ مِنَّيخون يشَلِّم عَ حرنِا 
بنُشِكثا مكَتشا. مشَلما علَيخون 

خول كلِيسيثُا تي مشيحا.

خَچِمثا وِشلُما
17 بِس، نبُع مِنَّيخون، يا حونوُ، 

چَفّو اِل عَينَيخون عَ تي زَرعي اِل 
فِچِنثا وِمعَوكي اِل تَربيَخون، 
خيلُف اِل مِت تي لِفچونِّه، 
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 ƁƆܺܙ
ܶ
ų، ܘܬ̤

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶ ܺܕ űƉܶ ܠ

ܶ
ƚƇܳƀ ܐ ܺƃ݂

 Ū݆Ɛܶܒ 
ųܽƀƇܰƖƉܶ ŵܘܢ. 18

ܳ ّƍ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ܘ 
ܽ
ܗ̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ų ܗܰܢ ܘܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ƁƐܺƊƤܰƉ ܐ

ܗ̱ܘܢ، ܘܶܒƤܰƠƇܰܐ 
ܽ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܒƆ ƎſŴܺƤƉܶ ƈܰܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܘܗܺܝ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ƈƤܶƕ

ܶ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƧŴƟܰܘ ŪŹܰ

ܐ ܕܺ ƣܰ ƎƀƊܺܳƀّƟܰܒƢܰܐ. 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆Ɔܶ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ ƗƉܰ ƗƊܶƣ

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
19 ܐ

 ű݂ŷܳƌ Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ų̱Ɔܳܐ. űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂ű݂ſܺܕ

ſܒŴܽܢ 
ܺ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƀƄܺŶ

 ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܘܢ

ܽ
Ƣّܰܘܶܬ̤ܒ

ܙ 
ܳ
ųܰƇܳſܐ ܕܺ ƊܰƇܳƣܐ ܐ

ܺ
 ܘܐ

ܐ. 20
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 ̱ƎƉ ܥ
ّܰ
ܪ
ܶ
ܐ ܐ ܠ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܶ
ƑƖƊܳſ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܪܰܗŹܰܐ. ŹܳܒƦ݂ ܐ ܽƄ݂ƀƇ݂ܰܘܓ

ܳ
ܖ̈

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
 ܬ
Ŵܢ. 21 ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
Ÿ ܬ̤

ܪܰܒّ݆ܰ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀƇܰƕ Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ ̱ܝű݂ſܺܐܰ ܕƍƀƖܺƉ

ܘŴƀܳƃܳŴƆܳܣ ܘſܰܐŴƏܳܢ ܘƀƏܺŴƏܳܒƦܰܪܳܣ 

ܪܬƑſܳ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
ƌܰܐ، ܬ

ܰ
 ܘܐ

22 .Ɓܳܒſ
ܺ ّŲ̈Ɵܰ

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƊܶƌ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂ ݂ܠ ܗܳܕ

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ 

ܐ. 23
ܰ
Ŵܢ ܒƢܰܒّ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ƌܰܐ ܘƀܰƐƀƇܶƃܶܐ 
ܰ
ܐƑſܳ، ܕܺ ܐ Ŵܢ ܓ݂ܰ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ .ų

ܒّ݆ܶ Ǝſ ܓ݂ܰ
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّܰƍƌ ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

وچِزليلخون خَنُّز مِعلَيهون. 
18 بسِپ اِل انِِّه هَن وتي اِخوُثون 

چو مشَمسي اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا بَل مِشوين لغَوُّيثون، 

وِبلَكشا طَب وكَولا تي اِعشِل 
مچَوهي اِل لِپ اِل اومثا تي 

كَيُّمين شَبرا. 19 اوخ اِل اَحَّذ اِشمِع 
مَع طعُثا تيذخون لالَوُ. عَيَت اِل 
خَن نحُذ بنُخون، بِس نبَعِلخون 
چيبون حكيموُ خولِّه مِت اپُِّه 

طبُثا، وِچبـرَّون مَع خولِّه مِت اپُِّه 
بيشچا. 20 وايلُها تي شلُما ازُ 

يمعُس اِل شِذا اِرَّع م رُوغلَيخون 
رَهطا. طبُث اِل الَوُ رَپَّح چيب 

عِمَّيخون. 21 تيمُوثـوَُس معينا تيذ 
مشَلِّم علَيخون، ولُوكُيُوس وياسُون 
وسُوسيبَترُس كَريّبيُ. 22 وانَا، تَرتيُس 
تي عَ نخثَِب اِل هُذ خِثِبثا، نمِشَلِّم 
علَيخون برَباّ. 23 مشَلِّم علَيخون 

غايُس، تي انَا وكِلِيسيا خولَّه 
ننَحّيچين غَپِّه. مشَلِّم علَيخون 

833 Ų̈ƊܰƆܳܝ ܪܳܘƉܰܐ 16: 17 - 23   



ܠ 
ܶ
ܣ، Ŵźܳƌܰܪ ܐ

ܳ
ƦƏܰܪ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܣ. 
ܳ
ܐ، ܘƌܰŴŶܳܐ Ŵܰƃܳܐܪܬ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܺܐ ܕƟܰܘűܽƍƏܰ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
 «ŹܳܒƦ݂ ܐ

24

«!ƎƀƉܺ
ܰ
Ŵܢ. ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܬ̤

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ܐ ܘŷܰܒŴƣܽ

 ųƇܶƀŶܰ űܺíƆ ܐŷܰܒŴƣܽܘ 
25

 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ، ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ ܽƄ݂ƌ

ܶ
Ʀ̤ܒ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܐ ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܰ
ܘƆܶܒƢƏܶŴܽܬ݂

Ŵܠ ܗܰܢ  ܽƃ݂ ܐܰ ܕܺ ܘܳܒƍƀܳܰܠ ܒ
ܶ
Ǝ ܐ ܘܶܒƤŷܶܒ݆ܳ

 ƢƉ
ܰ
 ܘܗܳܫ ܒƎܰƀّܰ ܒܐ

26 ،ƢƊܶŹ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

 ƈ̱ƕܰ ،ܝŴܳܰܒƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܶƄ݂ܒ 

ܳ
Ƨܰܙ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ Ʀ݂ƖźܳƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂

 ƋƇƖܳƆ ܐų̱Ɔܳ
ܰ
Ƨ ܐŷܰܒŴƣܽ 

ƍƊܳſܐܰ، 27 ܗ̱ܺ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ، ƊܰƀƄܺŶܐ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ 
ܶ
ܐ

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. ܐ

ارََستُس، نَطوُر اِل سَنتوكا تي 
مذينچا، وحُونا كُوارتُس. 

24 ”طبُث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

چيب عِمَّيخون. امَين!“

شوبحا وخَچِمثا
25 وشوبحا لتي حَيلِه يثبَچِنخون، 

عَ هوُي اِل اِنجيلا وِلبوسِرثا بيَشوع 
مشيحا، وِبحِشپُن اِل بـيَنُا تي وُب 
خول هَن يوموُ اِطمِر، 26 وهُش 

بـينََّ بامَر اِل الَوُ ازَلَوُ بخِثِبثا نـبَـوَُي، 
عَ خول اِممَيثُا مخَرَمچا لطعُث اِل 

ايمنُا، 27 شوبحا لالَوُ لعُلم اِل 
عَلما، حكيما بلَحُوذِه بيَشوع 

مشيحا. امَين! 
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مخَثوبا كومَّنوُ تي 
بولُس لمرَُي 
كُورنِثُس

 

شلُما وِصلُوث اِل شُكرا

 1 م بولُس، چِلميذا مشَترَّ منِ 1 
مشيحا يَشوع، لُوب بعُ الَوُ، 
وِم حُونا سُوستَنيس، 2 لِكلِيسي اِل 

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ƍܳܐ ܕܺ 
ܰ
ƉّŴƟܽ

 ƑƆܳŴܽܒ
Ų̈ƊܰƆܳܝ 
ܣ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ŵƃܳܪ

 

ܠ ƢܰƄƣܳܐ
ܶ
ƊܰƇܳƣܐ ܘܶܨŴƆܳܬ݂ ܐ

ܐ űّƤܰƉܰܪ 1  ܰű݂ƀƊܺƆ
ܶ
 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ، ܬ̤

1 

 Ɨܳܒ ܒŴƆܳ ،ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƉ ƎܶƉ

 ،Ƒƀƌܺ
ܰ
ƦƏŴƏܳ ܐƌܰŴŶܳ ̱ƎƉܶܐ، ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

 Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɗܶܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ƁƐƀƇܶƄƆܶ ܐ

2



 Ŵ̱ƣܰűّƟ̤ܰܬ
ܶ
ܣ، ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
ܠ Ŵƃܳܪ

ܶ
ܐ

ܐ،  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ Ŵ̱Ɗƣ̤ܰܬ

ܶ
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ، ܘܕܺ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ƎƀƊܺƀƟܳ ܒƢܳƄܶܙܰܐ ܒܐ ܽƄ݂Ɔܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ Ŵܠ ܕ݂ܽ ܽƄ݂ܐ ܒŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ Ÿ

ܪܰܒّ݆ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

3 .ŸƆܶܘܢ ܘų̱
ܽ ܶ
Ǉܐ ܘ

ܰ ܪܰܒّ݆

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܢŴܽܒƀſܺ ܐƊܰƇܳƣܶܘ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ! 4 ܐ

ܰ
ܒŴܽܚ ܘܪܰܒّ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ، ܘŹܳ ƈ̱ƕܰܒƦ݂ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƄ݂Ɔ ܗܒܰܐŴܰƌ
ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ
ܶ
Ŵܢ ܒųܶ ܬ݂ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

ŴƤܽſܰܥ. 5

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

Ŵܠ ƕܰű݂ſܶܐ،  ܽƄ݂ܐ، ܘܶܒƤܰƠƆܰ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

Ŵܢ ųܳƏܕܬ̤  ܽƄ݂ƍܳܒ Ʀ݂ ܰŶّ
ܶ
 Ɖܰ ƈƃܰ ƈ̱ƕܰܐ ܐ

6

ܘ 
ܽ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 7
ܶ
ܐ

ܐ 
ܶ ܠ ܒų̱ſܰ ƥƌܰƢܰܒّ݆

ܶ
ſܒƎƀܺ ܒŴƖܽܙܬ݂ ܐ

ܳ
ܬ̤

ܠ ſܰƦ݂Ɖܶܐ ܕܺ 
ܶ
Ƣܺƀźܺƌܝ ܐ

ܶ
ܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

 ųƤܶƙܶƌ ܘܗܽܘ 
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 8

ܪܰܒّ݆ܰ

ſܒŴܽܢ 
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܠ

ܶ
ŵܶŶܰܩ ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܐ ܒƉܰŴƀܳܐ ܕܺ ܪܰܒّ݆ܰ

ܰ
 ܒƢſܺƞّܰܬ̤

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ ƢƉܳ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ŷܰƀƤܺƉܐ. 9

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶ
ܰ
ܐ، ܘܗܽܘ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ

ܒƢܶܗ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƇܽƀƊܺܢ Ƌƕܶ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܶ
ܬ̤

.Ÿ
ܪܰܒّ݆ܰ

الَوُ بمِذينچ اِل كُورنِثُس، لبينيشوُ تي 
اِچكَتَّش بمِشيحا يَشوع، وتي 

اِچشَم كَتّيشوُ، وِلخول تي كُيمين 
بِكرُزا باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 
بخول ذوكثا رَپاّ وللِون ولِح. 3 طبُثا 
وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 
ورَباّ يَشوع مشيحا! 4 انَا نمشَكَر 

اِل الَوُ، وعَ طبُث اِل الَوُ تي 
انِوَهبَلخون بمِشيحا يَشوع. 

5 هَچخون بِه ثِكنيچخون مَرُي اِل 

كنيثا بخولِّه مِت، بخول لَكشا، 
وِبخول يِذعا، 6 عَ كَل ما اِحَّث 

بنُخون سهُتچ اِل مشيحا. 7 عَيَت 
اِل خَن چو چُيبين بعوزث اِل 

برَنَش يـپَِّلخون حَيثَن چِنطيري اِل 
مِثيا تي رَپَّح يَشوع مشيحا 8 وهو 
نفِشِه حَزكِ اِل حَيِلخون مخَرَمچا 

چيبون بيلاّ بَصّيرچا بيُوما تي رَپَّح 
يَشوع مشيحا. 9 وهَنّا الَوُ مُر اِل 

امَُنچا، وهو تي امَِر لخون 
چِچغَميلون عِم اِل ابِرهِ يَشوع 

رَپَّح.
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ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ

ܶ
ƙܰƇܳƀܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ ܺƃ݂

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܗܳܫ ܐ

10

 Ÿ
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƈ

ّܰƃ݂ܰܕƦ̤Ɗܶƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƄ݂Ɔ Ūƀſܺ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

ܓܰܐ 
ܳ
ƆّŴƘܽ ƎƃܰƦ݂ſܶ 

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂ ܘܐ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƧŴƟܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴܳƍƃܘ
ܽ
Ŵܢ. ܒƈܰ ܬ݂ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

11 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ ܐ ܘƆܶܒّ݆ ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ܐ ܰű݂ſ

ܺ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ Ɓ̱ƇƀźܺƉ

 Ǝƀ
ܺ
ƃّ
ܰ
ų ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ƁƆܳŴ، ܐ ܳƃ݂ ̱Ʀ݂ƀܶܠ ܒ

ܶ
Ǝ ܐ

ܳ
ƤّƆܶ

 ƢƉܰܐƌܺ Ɨܳܒƌ 12 .ܐƢܰ
ܳ ّ
ŹŴƟܽ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ƌƕܶ ܐƌܰ
ܰ
Ŵܢ ƉܳܐƢƉܰ: «ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܠ ܒƑƆܳŴܽ» ܘƌܰƢܶŶܶܐ: «ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܒƑƇܳܳ»، ܘƌܰƢܶŶܶܐ: «ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܒƢܳźܳܣ»، ܘƌܰƢܶŶܶܐ: «ܐ

ܪ، ܗܰܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ŷܰƀƤܺƉܐ.» 13 ܐ

 ŪƆܰƞܶƌ
ܶ
ų ܒƑƆܳŴܽ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܡ ܐ

ܰ
ŭ؟ ܐ

ܰ
ƇّƘ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܘ ܒܐ

ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƢƄƤܶƌܰ 14 ܢ؟Ŵ ܽƃ݂Ʀ̤ſ ܺű݂Ɗƕ̤ܰܬ
ܶ
ܒƑƆܳŴܽ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ Ʀ݂ſ ܺű݂Ɗƕܰ 

ܰ
Ƨ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ،Ƒſܳܐ  ƐſƢܺƃܒƑܳ ܘܓ݂ܰ
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒƥƌܰƢܰ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ƀſܺܐƢƉܰ ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

15

ܠ 
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

Ŵܢ. 16 ܽƃ݂Ʀ̤ſ ܺű݂Ɗƕ̤ܰܬ
ܶ
ƁƊܺƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

خيلُفا بيَِنث اِل حونوُ
10 بِس هُش انَا يا حونوُ، 

نمِچتَخَّل علَيخون باِشم اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا انِِّه ييب لخولخون 
كَولا اَحَّذ وانِِّه لا يثِكَن فولُّگا 
بيَِنثينخون. بَل ثوكنُون خولخون 

ايذا اِحذا ولپِّا اَحَّذ. 11 وانَا مطيل 
مِعلَيخون، يا حونيُ عَ لِشُّن اِل بيِ 
خُوليُ، انِِّه ثَكّين بيَِنثينخون كوطُّرا. 
12 نبُع نيمَر انِِّه اَحَّذ مِنَّيخون ممُرَ: 

”انَا عِم اِل بولُس“ وِحرنِا: ”انَا 
عِم اِل ابَـلُُس“، وِحرنِا: ”انَا عِم 
اِل بطُرُس“، وِحرنِا: ”انَا عِم اِل 

مشيحا.“ 13 اتََر، هَل مشيحا 
اِچفَلَّگ؟ امَ انِِّه بولُس انِِصلَب 

مخَرَمچا للِخون، اوَ باِشم اِل بولُس 
اِچعَمذيچخون؟ 14 نَشِكر اِل الَوُ 
تي لا عَمذيث مِنَّيخون برَنَش اِلاّ 
كريسبُس وغايُس، 15 مخَرَمچا لا 

ييمَر برَنَش انِِّه باِشمي 
اِچعَمذيچخون. 16 وعِم اِل انِِّه 
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ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ƈƀܶƕܰ ܠ

ܶ
Ʀ̤ſ ܐ ܺű݂Ɗƕܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƃّ ܘ Ʀ̤Ɗܶƌܕ݂ܰ

ܽ
ű، ܬ̤ ܶƃ݂ Ƒܳƍƙܰſ

ܺ
ƦƏ

ܶ
ܐ

.Ǝſܺܗ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ʀ݂ſ ܒƥƌܰƢܰ ܐ ܺű݂Ɗƕܰ

ܠ 
ܶ
ܨƀƆܺܒܰܐ ܗܽܘ ƈƀŶܰ ܐ
ܗ

ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶܐ ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܘܒ 
ܽ
ܝ ܬ̤

ܺ
 ŷܰƀƤܺƉܐ ܗܽܘ ܕܺ űƣܰܪ

17

ܐ ƢܳƄƆܶܙܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܒ ،ű݂

ܶ
ƊّƖܰƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƈ̱ƕܰ ƈܶƃ݂Ʀ̤ܶƌ ܐƉܰ 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܠ ƤܰƠƆܰܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܐ

ܘ 
ܽ
Ǝſ ܬ̤

ܺ
űّƕܰ ܐŷܰƀƤܺƉ ܠ

ܶ
ƎƃܰƦ݂ſܶ ܨŪƀƆܺ ܐ

Ƣܳƃ ųܙܰܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

18 .
ܰ
ƨƀŶܰ ųƆܶ

ܠ ܕܺ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܒƀƆܺƞܶܒܰܐ ƀܰƟŴƊܽŶܐ ܓ݂ܰ

 ،Ÿƌܰ
ܰ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ܒّ݆ ܐ، ܒƑܶ ܓ݂ܰ
ܰ
ŴƊܰƆ Ǝƀܺƍƀܬ݂

ܺ
ƃّ
ܰ
ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܐ، ܗܽܘ ƈƀŶܰ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰ Ÿܬ݂

ܰ
Ƈّ Ʀ݂ܒ݆ܰ ܰƄ݂ƌ

ܶ
ܕܺ ܐ

ܒ: «ܒűܰܝ̱ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
ų̱ܐ. 19

ܳ ܰ
ƭ

ܐ ܘƢŷܳƌܶܒ݆ 
ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ƈźƠܳƌ ܐ

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ܕܺ Ǝƀƕܺű݂ſܳ!» 20 ܐ

ܶ
ܠ ű݂ſܶܥ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵƌܽܟ 
ܰ
ܘܒܰܐ؟ ܘܐ

ܳ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ܟŴƌܽ

ܰ
Ɗܰܐ؟ ܘܐ ܳƄ݂Ŷܰ ܟŴƌܽ

ܰ
ܐ

 Ǝƀƀܺ
ܺ
ƊّŶ̤ܰܘ ܬ

ܽ
ܐ ܙƍƉܰܐܰ؟ ܬ̤

ܰ
ƌّų̱ܰܔ ܒųܳܶƍſ ܺܕ

ܐ ܕܺ ܗܳܕ݂ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ų̱ܐ ƚƇŶܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ű ܶƃ݂

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܐ ܒƤܰƀźܰܐ؟ 21
ܰ
ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

 ƢƠܰܒ 
ܰ
Ƨ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƊܰƇƕܳܐ، ܒƦ݂ƊƄܶŷܶ ܐ

عَمذيچ اِل عَيِلثا تي اِستيفَنُس 
خِت، چو نمِچذكََّر انِِّه عَمذيث 

برَنَش اِلاّ هين.

صليبا هو حَيل 
اِل الَوُ وحِكِمثِه

17 مشيحا هو تي شَتري چوب 

مخَرَمچا نعَمِّذ، بَل مخَرَمچا لِكرُزا 
باِنجيلا، بيلاّ ما نِچخِل عَ 

حِكِمث اِل لَكشا، عَيَت اِل لا 
يثِكَن صليب اِل مشيحا عَتّين 

چولهِ حَيلا. 18 بسِپ اِل انِِّه كرُزا 
بِصليبا حموكيا غَپ اِل تي ثَكّينين 
لموَثا، بِس غَپَّينَح انََح، تي اِنخثَپـلََّح 
حَيُوثا، هو حَيل اِل الَوُ. 19 لانَِّه 
اِنخِثَب: ”بَت نكُطل اِل حِكِمثا 
تي حَخَموُ وِنحُرپ اِل يِذع اِل تي 
يذُعين!“ 20 اتََر، انَوك حَخُما؟ 
وانَوك خَثوُبا؟ وانَوك تي ينُهِج بـنَّا 

زَمنا؟ چو چحَمّيين اِخِت الَوُ 
حَلف اِل حِكِمثا تي هُذ مَعمورچا 

بطيَشا؟ 21 وحَيثَن انِِّه عُلما، 
بحِكِمث اِل الَوُ، لا بَكر اِل الَوُ 
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ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ų̱ܐ ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ʀ݂ܒ݆ ܐ ܳƄ݂ſ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ ܘܳܒ ű݂Ŷܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ ƕܰű݂ſܶ ƈƟܶܐ ܒƢܳƄܶܙܰܐ 
ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

22 .ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ ܺܠ ܕŴ ܽƄ݂Ɔ

Ɓ ܥܰ 
ܳ̈ƍƌܰŴſܽܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܝ ܒƎƀƖܺܳ ܐ

ų̱ſܽ ųܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ 
ܐ. 23

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ƈ̱ƕܰ ƎƀƤܺܒŷܶܰܒƉ

 ،ŪƆܶܨ
ܶ
Ɗܶƌ ŸƌܰܒƎſƢܺƐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ܐ

ܰ
ܐ

 Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ ŴƤܽ

ܶ
Ɖّ ܰܐ ܥ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

ܠ Ƣƀƣܺܬ̤ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܝ ܘƤܰƀŹܰܐ ܓ݂ܰ

ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
Ū݆ ܐ  ܒƑܶ ܓ݂ܰ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 24
ܶ
ܐ

ܝ 
ų̱ܘܢ، ŴƆܳܒ ų̱ſܽ ̱ƎƉܘܕ݂̈ܳ

ܽ ّƍƖܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ŷܰƀƤܺƉ ،Ɓܐ ܗܽܘ ƈƀŶܰ ܐ

ܳ̈ƍƌܰŴſܽ ܘ
ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܗ. 25
ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶܐ ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ̱ƎƉ ƋƄܰŶ
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܔƦ̤Ɔųܳ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܘƈƀŶܰ ƈƟܶ ܐ

 ܕܺ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 
ܰ
ƨƀŶܰ ̱ƎƉ ܩŵܰŶ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّ ܐ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܐƣܰܢ ܕܰܪŴ ܘƏܒ݆ܳ
ܽ
26 ܐ

ܠ źܰƉܐ 
ܶ
ܘܟ ܐ ſܒƎƀܺ ܒųܶ ܕ݂ܽ

ܳ
űƉܶ ܕܺ ܬ̤

 Ƣŷܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܬ݂ ܒ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ŵܢ Ƣܳƃܙܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܘܢųܽƀ

ܰ ܒّ݆ ܐ ܕܺ ܓ݂ܰ
ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ̱ƎƉ

 ،
ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
 ܒŲ̈Ɖܰ ̱ƎƉ Ƣŷܰܳܝ ܐ

ܰ
Ƨܝ، ܘƢܳƤܰܰܒ

 ƈܰܒ 
27 .ƎſƢܺƟŴܰƉ ܺܕ ̱ƎƉ Ƣŷܰܒ 

ܰ
Ƨܘ

 ƎƀƖܰܪ ܒŴƕܽܙ
ܶ
ƎƉܳ Ż ܗܽܘ ܐ

ܶ
ƠّƆܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

مَع تَرب اِل حِكِمثا، الَوُ وُب حَذ 
انِِّه يخثُپ اِل حَيُوثا مَع تَرب اِل 

كِل يِذعا بِكرُزا لخول تي مامَينين. 
22 بسِپ اِل انِِّه يوذُي بعُين ايَثُا، 

ويونـنيَُ عَ مبَحِبشين عَ حِكِمثا. 
23 بِس انََح نمِبَسرين بمِشيحا 

اِصلِب، وهَنّا مِت هَنّا عَ مِّشو 
عَكِبثا غَپ اِل يوذُي وطيَشا غَپ 
اِل شيرچ اِل بينيشوُ، 24 بِس غَپ 
اِل تي الَوُ بعَنّون، لُوب م يوذُي اوَ 

يونـنيَُ، مشيحا هو حَيل اِل الَوُ 
وحِكِمثِه. 25 بسِپ اِل انِِّه جهُلچ 

اِل الَوُ اَحكَم م بينيشوُ، وكِل حَيل 
اِل الَوُ اَحزَك م حَيلا تي بينيشوُ. 
26 اوسپُون تَرشا يا حونوُ من انَاّ 

مِت تي چُيبين بِه ذوكِّل مطلَخون 
كرُزچا چوث بيَِنثينخون بحَر م 

حَخَموُ تي غَپَّيهون حِكِمثا بَشَرُي، 
ولا بحَر م مَرُي اِل حَيلا، ولا بحَر 
م تي موكَرين. 27 بَل الَوُ لَكِّط مُن 
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ܠ 
ܶ
ܐ ſܒųܰܬ̤ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ
ƨƀŶܰ ųƆܶ ܘ

ܽ
űƉܶ ŪƏܰ ܬ̤

ܰ
ܐ، ܘܐ

ܳ
Ɗ̈ƀƄܺŶ

 .
ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ܐ ſܒųܰܬ̤ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƎƉ űƉܶ ŪƏ̱ܰ ܕܺ ܘܳܒ 
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

28

ܠ ƍƀƕܰܐܰ 
ܶ
 ܐ

ܶ
ƨƉܰ ܘ

ܽ
ܪ ܘܬ̤

ܶ
ƞّܰܐ ܒ

ܰ
ܒŴƊܽƖƊܰܪܬ̤

ܠ 
ܶ
ܐ ſܰܒűƀܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܰܐƍƣܳ ųƆܶ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ƍƣܳ ųƆܶ Ʀ̱ſܐܰ، 29
ܺ
űƉܶ ܕܺ ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ ܒŴƟܽ ƥƌܰƢܰܡ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ǝƃ݂ܶܐ ܬų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

30

 ŸƆܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ƊܰƠܳƉܰܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܕܺ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƟܽܐ ܘ

ܰ
Ƣّܶܐ ܘܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

ų «ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܘűܳƘܶܐ، 31

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ»، ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖܶܒųܰܘܰܪ، Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ ܒƢܰܒّ

ܒ.
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

ܠ 2 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ، ܕ݂ܽ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܐƌܰ
ܰ
 ܘܐ

1 

 ƢƉܶܳܐƍ ܰíƆ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ
ܺ
Ƈّſ

ܺ
ܬ݂

 Ɓ
ܺ
Ƈّſ

ܺ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ųܳƏܕܬ̤ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܘ

ܰ
Ɓ ܐ ܒƤܰƠƇܰܐ ܒƀƇܺܰܓ݂ܰ

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ÿ ܐ

ܶ
ƌّƢܰƌ Ūƌܳ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

2

 ŴƤܽſܰܥ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ űƉܶ Ƣ

ܰ
Ơّܰܒƌ

 Ūƌܳܘ 
3 .ŪƆܶܨ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّƢܶƠܰܒƌܶܐ، ܘŷܰƀƤܺƉ

 ܘܙܰܘƕܰܐ 
ܰ ّ
Ƨ ܠ ܕ݂ܳ

ܶ
Ŵܢ ܒƈŷܳ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ƋƟܰ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܝ

ܺ
 ܘƁƤܺƠƆܰ ܘƢܳƃܶܙܬ̤

ܘƍſܳƢƕܶܐܰ. 4

هو اِزعور بعَين اِل اومثا مخَرَمچا 
يبَهچ اِل حكيموُ، واَسَب مِت 

چولهِ حَيلا مخَرَمچا يبَهچ اِل مَرُي 
اِل حَيلا. 28 والَوُ اَسَب مِت م تي 

وُب بمعَمورچا بَصِّر وچو مَلِ اِل 
عَينا وچولهِ شُنا، مخَرَمچا يبَيت اِل 

مِت تي ايلِه شُنا، 29 مخَرَمچا لا 
يِچبَهوَر برَنَش كوم اِل الَوُ. 

30 وِبسِپ اِل الَوُ ثكِن لخون 

مَكُما بمِشيحا يَشوع تي اثِكِن لِح 
حِكِمثا من الَوُ وبِراّ وكوتشُيثا 
وِفتوُ، 31 عَيَت اِل انِِّه ”تي 

مِچبَهوَر، يِچبَهوَر برَباّ“، اُخمِل 
اِنخِثَب.

 1 وانَا، يا حونوُ، ذوكِّل ثيلّي 2 
لِعلَيخون لنَُمِرللِخون سهُتچ 
اِل الَوُ، لا ثيلّي بلَكشا بلَيغَي اوَ 

حِكِمثا. 2 بسِپ اِل انِِّه نُب نرَنِّح 
انِِّه لا نبَكَّر مِت بيَِنثينخون اِلاّ 
يَشوع مشيحا، وِنبَكرنِِّه اِصلِب 

3 ونُب غَپَّيخون بحُل اِل ذُلاّ وزَوعا 

وعِرينُا. 4 ولَكشي وكِرُزچي لا اكََم 
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 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܺܐ ܕƀܰƄŷܶܐ ܒƖܳܰƍƟ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܐ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܐ ųƆܶ ܪ

ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ܺܕ űƉܶ ƈ̱ƕܰ

 Ɓܺƍܶܒƍſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܐ. 5
ܰ
ܘܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

 ƈ̱ƕܰ ܘܒ
ܽ
Ŵܢ ųƀܶƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ܬ̤ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ƈƀŶܰ ƈ̱ƕܰ ƈܰܐ، ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ
ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܐ

ų̱ܐ.
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐ ܕܺ ܗܺܝ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

 ųƆܰ ƢƉܶܐƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ Ÿܰƍƀ

ܰ ܒّ݆ Ÿƌܰ ܓ݂ܰ
ܰ
 ܘܐ

6

ܐ. ܒƑܶ ܗܺܝ 
ܰ ّƍƤܶܒ Ǝƀ

ܺ ܒّ݆ ܠ ܖ̈ܰ
ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

 
ܰ
Ƨܐ ܘƊܰƇƕܳ ܐ

ܰ
ƌّ ƎƉ ų ܗ̱ܰ

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

 ų
ܶ
ƌّܘƢܽƤźܰſ ܘܢųܽſܰűّܰܕܺ ܒ ųƀܶ

ܳ ܒّ݆ ƎƉ̱ ܖ̈ܰ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƈܰ ܐ

7 .ų
ّܶƍƉܶ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶܘ

 ų
ܒّ݆ܰ
ܳ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƎƀƀܺƄŷܶƊܰƌ ܒƦ݂ƊƄܶŷܶ ܐ

ܙܶܟ݂ 
ܶ
ܐ ܕܺ ƢܰƀƊܺŹܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܐ

ܰ
ܐ، ܗܳܬ݂

ܰ
ƢّƏܶ

ű݂Ɵܽܘܡ ƊܰƇƕܰ ̱ƎƉܐ 
ܶ
ų̱ܐ ܘܘܰܒűܰܗ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܘܗܺܝ 

8 .ŸŷܰܒŴƤܽƆ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƁƤܳƀſܺ ܐ  ܕųܰƍƕ݂ܶ ܒƎƉ ƥƌܰƢ̱ܰ ܖ̈ܰ

ܰ
Ƨ

 ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ 
9 .ų

ܰ
ƌّŴƕ݂ܽܕ ŴƆܰܐ. ܘƊܰƇƕܳ

 ،Ƒܶܐ! ܒŷܰܒŴƣܽ ܠ
ܶ
ܠ ܪܰܒ ܐ

ܶ
Ŵ ܐ ܨƆܰܒ݆ܽ

 
ܰ
Ƨ ܺܕ űƉܶ» :ܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܘƈƉܶ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܕƌ݂ܰܐ، 
ܶ
 Ʀ݂ƖܰƊƣܶ ܒųܶ ܐ

ܰ
Ƨܐܰ ܘƍƀƕܰ ܗ

ّܶ
Ʀ̤ƊܰŶ

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܗƢܶſܰܗ 
ܶ
ܐ ųƆܶ ܒƢƄƙܶ ܐ

ܳ
 ܬ݂

ܰ
Ƨܘ

عَ اكِنُعا بحِكيا تي حِكِمثا، بَل عَ 
مِت تي مَيثِلِه روحا وگَبرَوثاَ. 

5 مخَرَمچا ينِِبني ايمنُخون م شِرشُيِه 

چوب عَ حِكِمث اِل بينيشوُ، بَل 
عَ حَيل اِل الَوُ.

حِكِمثا تي هي من الَوُ
6 وانََح غَپَّينَح حِكِمثا نمَِرلَه بيَِنث 

اِل رَپّين بشِنّا. بِس هي حِكِمثا 
چوپَّه من انَاّ عُلما ولا م رَپُّيِه تي 
بـتََّيهون يطَشرونِّه ويِزلولّون مِنِّه. 

7 بَل انََح نمحَِكيين بحِكِمث اِل الَوُ 
تي اپَُّه سِراّ، هُثا حِكِمثا تي طميرا 
تي اِزخِ الَوُ ووَبتَه اكِذوم م عَلما 

مخَرَمچا لشوبحَح. 8 وهي حِكِمثا 
لا ذِعنَه برَنَش م رَييشُي اِل هَنّا 

عُلما. ولَو ذعونَّه. 9 لا وُب صَلپو 
اِل رَب اِل شوبحا! بِس، وعَ مِل 
اِنخِثَب: ”مِت تي لا حمَچِّه عَينا 
ولا شمِعَث بِه اِذنا، ولا ثلُِه بفِكر 

اِل برَنُشا هَيرهِ الَوُ لرَحومُيِه!“ 
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ܽ
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ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
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ܳ
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 Ƒܶܒ 
ų̱ܐ. 12

ܳ ܰ
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ܶ
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ܽ
 ܪ
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Ƨ
ܶ
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ܘŶܰܐ ܕܺ ƊܰƇƕܳܐ 
ܽ
ܘܒ ܪ

ܽ
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ّܰƍƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
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ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܺܐ ܕŶܰܘ

ܽ
ܒƈܰ ܪ

 Ū݆ ܗ̱ܒ݆ ƎƉ ŸƆ̱ܶ ܓ݂ܰ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
ű݂ܶƌܥ ܐ

 ƎƀƤܺƀƠܺƆܰƦ̤Ɗܶƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 13
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܒ ܒƤܰƠƇܰܐ ƙܳƇƀܶƉܰܐ 
ܽ
Ų̈Ɖܳܐ ܬ̤

ܰ
ܒų̱ܰܢ ܐ

 ƈܰܐ، ܒƤܰƌܳƢܰܠ ܒ
ܶ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ųƆܶ ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 
ܽ
ܒƤܰƠƇܰܐ ųƆܶ ƚƇܶƀƉܰ ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɗ̈ƇƄܶܒ ƁܳƍŶܰܘ

ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ̤ƠƀƠܺŶܰ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƌ

ܘ 
ܽ
ܒƢܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬ̤

ܶ
 ܒƑܶ ܐ

14 .ƎƀܰܳƍŶܰܘ
ܽ
ܖ̈

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܐ ƎƉ ųƆ̱ܶ ܪ

ܶ
ƠƉܰܒƈܶ ܒűܺ ܬ݂

 ųƆܰ ܐƊܶŶܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ ƕܰܔܰܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ų
ّܰƍƕܶű݂ſܶ ųƇܶƀŶܰ ܘ

ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɔųܳܔ

ܐ 
ܰ

ƐّŶܶ ܗ
ܶ
űّܰܗ ܒƢܰ

ܳ
ƟّŴܽܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƉ ،ܳܐƍŶܰܘ

ܽ
 ܒƑܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܪ

15 .ƁŶܰܘ
ܽ
ܪ

10 بِس الَوُ اگَِلن اِل هَنّا مِت 

بروحا. بسِپ اِل انِِّه روحا زلِِّه 
رُحِل خولِّه مِت، حِتّا لغَوُّيث اِل 
الَوُ وغَمّيكيثُِه. 11 ومُن م بينيشوُ 
يذُعَ بتي غَوُّيث اِل برَنُشا اِلاّ روح 
اِل برَنُشا تي بِه، وخَن خِت هَنّا 

مِت تي غَوُّيث اِل الَوُ چو يَذَعلِه 
برَنَش اِلاّ روح اِل الَوُ. 12 بِس انََح 

اَسپينَّح چوب روحا تي عُلما بَل 
روحا تي من الَوُ، مخَرَمچا نِذع اِل 
مِت تي اِچَّپ لِح م غَپ اِل الَوُ. 

13 وانََح نمِچلَكيشين بَن امَروُ 

چوب بلَكشا مَيِلفُلِه حِكِمث اِل 
برَنُشا، بَل بلَكشا مَيلِفلِه روحا 

كوتشوُ، نبـينَِّ اِل حَكيكچا روحَنيُ 
بكِلمُثا روحَنـينَُ. 14 بِس ابِِر برَنُشا 

چو مَكبِل بتي ثلِِه م روح اِل الَوُ 
لَه جهُلچا، وچو حَيلِه  عَجا انِِّه حمَِ

يِذعِنَّه بسِپ اِل انِِّه بوكُّرَه بـتَِّه حِسّا 
روحَي. 15 بِس برَنُشا روحَنوُ، 
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 Ÿƌܰܪ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
űƉܶ ų، ܘܗܽܘ ųƤܶƙܶƌ ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ƥƌܰƢܰܠ ܒ
ܶ
ܠ ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

ܐ «ƎƉܳ ܕܺ 
ܶ
ܐ ܘܗܳܬ݂

ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰ ݂ܟƢܰƤŹܰܘ 

16

 ƎƉܳܐ؟» ܘ
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܠ ƢƄƘܶ ܐ

ܶ
ܕƎƕ݂ܶ ܐ

ܘܚ ƢܰƄƘܶܐ 
ܽ
Ÿƌܰ، ܐ

ܰ
ųƆܶ ƚƇܶƀƉܰ؟ ܒƑܶ ܐ

ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ!

ܓܰܐ 
ܳ
ƆّŴƘܽܐ ܘűܰƐŶܰ ܢŴŷܳƌ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

ܐ
ܳ̈ƍ
ܰ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 3 Ɓ̱ƇƀŶܰ ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܐƌܰ
ܰ
 1 ܐ

 ƁƠܺƤܶƌ Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍƤܶƀƠܺƇܰƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ŪƀƤܺŷܶƌ ƈܰܒ ،ƎƀƀܺܳƍŶܰܘ
ܽ
Ŵܢ ܖ̈ ܽƄ݂Ɔ

 ̱ƎƉ ܐƊܰƤܶܘܢ ܓų̱Ɔܽ Ʀ̱ſ
ܺ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. 
ܳ

ƨƙ̈
ܶ
Ź ű ܶƃ݂ܐ ܘƉ݂ܰܕ

ܶ
ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ɓ
ܺ ܒّ݆  ܗ̱ܰ

ܰ
Ƨ ܒܰܐƇŶܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƣ

ܰ
2 ܐ

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ƈƀܰŷƉܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƨ ܳƃ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈܰܒ ،ųƇܶƕ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ

 .
ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܘ

ܽ
ܬƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰ ܬ̤

ܶ
ų̱Ɔܳܫ ܐ

 ̱ƎƉ ܐƊܰƤܶܓ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܬ
ܶ
 ܘų̱Ɔܳܫ ܐ

3

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܢ ƀّƟܰܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܐ. ܘƉ݂ܰܕ

ܶ
ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

 ،ųƆܶ ƢźܰƠܰƉܶܐ ܘƌܰƢܶŶ ܠ
ܶ
Ŵܢ ƍƏܰܐܶ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ 
ܰ
ƌّ Ŵܢ ƎƉ ܗ̱ܰ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƢܶƀƤܺƘܗ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƈƖƘܶ ܐ ܽƄ݂ƇƖܶƘܶܐ ܘƊܰƇƕܳ

مبَكَّر خولِّه مِت، وهو نفِشِه چو 
مِچَّرنَح چُحچ اِل تيَنونچ اِل 

برَنَش. 16 وطَشرخَ مَع هَنّا وهُثِ 
”مُن تي ذِعن اِل فِكر اِل رَباّ؟“ 
ومُن مَيلِفلِه؟ بِس انََح، اوح فِكرا 

تي مشيحا!

ارَنحُِون حَستا وفولُّگا 
عِم اِل غَپَّنوُ

 1 انَا يا حونوُ، لا وُب حَيل 3 
نلَكيشِنخون عَتّين 

نِشكيلخون روحَنيُين، بَل نحِشيب 
لخون بينيشوُ ايلون كِشما م بِسرا 

واِذما وخِت طِفلوُ بمِشيحا. 
2 اَشكيچخون حَلبا لا اپَيّلخون 

خُلا محَيَل، بسِپ اِل انِِّه چو 
حَيِلخون اعَلِه، بَل هَچخون لُش 
اِچكَيُّمين چولخون حَيلا. 3 ولُش 

اِچكَيُّمين كِشما م بِسرا واِذما. 
وحَيثَن كَيّا اَحَّذ مِنَّيخون سَنِ اِل 
حرنِا وِمكَطَرلهِ، هَنّا چِفشيرهِ انِِّه 
هَچخون من انَاّ عُلما وفِعِلخون 
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 :ƢƉܰܐƉܳ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܒƤܰƌܳƢܰܐ؟ 4

ܠ ܒƑƆܳŴܽ»، ܘƌܰƢܶŶܶܐ: 
ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
«ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
ܬ
ܰ
ܒƑƇܳܳ»، ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
«ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱Ɖܰܒ݆ ܐ

 ƎƉܳ؟ ܘƑƆܳŴܽܘ ܗܽܘ ܒų̱
ܽ ّƍƉܰܘ 

ܒƢƤܰܰ؟ 5

 Ƒ̈
ܳ
Ɗّƣܰ ܪ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܒƑƇܳܳ؟ ܗܰܢ ܐ

ܰ
ܗܽܘ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܗ̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ܬ݂
ܳ
Ŵܢ ƈ̱ƕܰ ܐܕ݂ܘ̈ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

ųܽƀܘܢ. 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ ݆ܒ ܐ ܗ̱ܰ

ܰ
ų ܪܰܒّ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ ،ơƣ
ܰ
ܒƑƇܳܳ ܐ

ܰ
ƌܰܐ ܙܰܪƦ݂ƀƕܺ ܘܐ

ܰ
6 ܐ

 űƉܶ ܘܒ
ܽ
 ܘܕܺ ܙܳܪܰܥ ܗܽܘ ܬ̤

ܒ. 7
ܶ
ܘܪ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ܺܕ ƈܰܒ ،ơƤƉܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ

 Ǝſ
ܺ
ơƣܶ ܬ݂ܪ

ܰ
ƞܰƌܒ ܘܕܺ ܐ

ܶ
 ܕܺ ܐ

Ƣܰƀſܺ űƉܶܒ. 8

ܙ 
ܳ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ű݂. ܒƑܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ܗƢ݂ܶܓ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƈƠƤܳſ ܐ

 
ܳ

ƨ ܰ ܓّ݂ ܰƣ̈ Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ƕܒųܶ. 9 ܐ

ܰ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƈƠŶܰ ܐ ܽƃ݂̤ܐ، ܘܗܰܬų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ  ܘܶܒƤŷܶܒ݆ܳ

10 .ųܶƍƀܳƍܶܐ ܘܒų̱
ܳ ܰ
ƭ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ Ɓ̱ƇƀƆܺ Ʀ݂

ܰ ܗ̱ܒّ݆
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ŴƤܽƉܶ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƐܰƏܳܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƀŷܺƌ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

 ƎƀƠܺƇƏܳ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܘ ،ƎܶܒƉܰ ܺܐ ܕƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

 Ƣ
ܰ
Ơّܰܒſ ܗ

ܶ
űّܰܒ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܒųܶ. ܒƑܶ، ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
 ܬ̤
11 .ųƇܶƕ

ܰ
ܗ ſܰܒƎܶ ܐ

ܶ
űّܰܟ݂ ܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƐܰƏܳܐ ƌܰƢܶŶܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ŴƤܽſܶ ųƇܶƀŶܰ ܐ

فِعل اِل برَنُشا؟ 4 وحَيثَن اَحَّذ 
مِنَّيخون ممُرَ: ”انَا عِم اِل بولُس“، 

وِحرنِا: ”انَا عِم اِل ابَـلُُس“، اتََر 
هَنّا مَپ انِِّه هَچخون اخِ شيرچ اِل 
بَشَر؟ 5 ومَنّو هو بولُس؟ ومُن هو 
ابَـلُُس؟ هَن اثِرِ شمَُّس امَينيچخون 

عَ اذوُثون، واُخمِل انِِّه رَباّ اَپ لاوخ 
اِل اَحَّذ مِنَّيهون. 6 انَا زَرعيث 
وابَـلُُس اَشك، بِس الَوُ اوَرِب. 

7 وتي زُرعَ هو چوب مِت ولا تي 

مَشك، بَل تي مَفِّ اِل هَنّا مِت 
ييرَب. 8 تي انِصَب وتي اَشِك ثرين 
اَحَّذ. بِس اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون ازُ 

يشُكل اِل اغَرهِ عَ كَل چَعبِه. 
9 اتََر انََح خولحَّ شَغَّلوُ غَپ اِل الَوُ، 

وهَچخون حَكل اِل الَوُ وبنِينُِه. 
10 وِبحِشپُن اِل طبُثا تي اِچَّپَّث ليل 

من الَوُ، ارَنحِيچ اِل اَسُسا اُخمِل 
مِشو غَبرنُا تي مَبنِ، وِحرينيُ 

سُلكين بِه. بِس، اوخ اِل اَحَّذ بـتَِّه 
يبَكَّر اخِ بـتَِّه يَبنِ اعَلِه. 11 چوث 

اَحَّذ حَيلِه يِشو اَسُسا حرنِا عِم اِل 
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ܒ، ܘܗܽܘ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܳ
ƐܰƏܳܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّ ƈƕܰ ŴƤܽƉܶ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

12

 ،Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܐ
ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƃ݂ܐ ܘƙܰƐ ܶƃ݂ܗܒܰܐ ܘ ƐܰƏܳܐ ܕ݂ܰ

ܰ
ܐ

 ƈƊƕܰܘ 
ܐ، 13

ܰ
ƤّƟܰܒܰܐ ܘƤƕܳܪܰܐ ܘŴƤܽƃ݂ ܘ

ܰ
ܐ

ƢܰƄܰƣܐ 
ܰ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒſ ܙ

ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ŻƇƤܰſ ܙ
ܳ
ܐ ƉܰŴſܳܐ ܐ

ܶ
ų ܗܳܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ųƇܶƕ. ܘŴƌܽܪܰܐ ܗܺܝ ܕܺ ܒűّܰܰܗ 
ܰ
ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ ܐ

ܶ
ܐ

 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƊƕܰ ܠ

ܶ
ƋŶ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ųƇܶƊƕܰ ܠ
ܶ
 ܘܕܺ ƈƄܶƐƉܶ ܒƎƀܳƍܶ ܐ

14

ܓƢ݂ܰܐ 
ܰ
ŪƏܶ ܐ

ܳ
ƐܰƏܳܐ، ܐ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ơ ܐ

ܶ
ƇّƏܰ

ܚ ƢƐܰŷ݂Ɖܰ ،ųƇܶƊƕܰ، ܘܗܽܘ 
ܰ
Ƣّ ܰƃ݂̤ܬ

ܶ
 ܘܕܺ ܐ

15

 ƈ̱ƕܰ ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܟ݂ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
ƁŶܳ ųƤܶƙܶƌ، ܒƑܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
Ŵƌܽܪܰܐ. 16

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗƈƄſܶܰ ܐ

 ܘŴƆܳܒ 
Ŵܢ؟ 17 ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ

ܳ
Ŵّ ƎƄܶƣ ܓ݂ܰ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
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ܳ ܰ
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ܰ
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ų̱ܐ űّƠܰƉܰܫ، ܘܗܽܘ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܗƈƄſܶܰ ܐ

 ƥ Ŵܢ ſܓ݂ܳ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܨŴŶܽܢ ܐ

ܰ
Ŵܢ 18 ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ƎƊŶܶ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ŴƆܳ !ųƤܶƙܶƌܒ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ƊܰƇƕܳܐ، 
ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒƊܰƀƄܺŶ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪܰܐŴƙܳ ܰƃ݂ ƎƃܰƦ݂ſܶ ų

ܶ
źƇƘܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

19 .űܰܔƍƉܶ ܐƊܰƀƄܺŶ

اَسُسا تي اُب، وهو يَشوع مشيحا. 
12 ولُوب اَحَّذ مِشو عَل انَاّ اَسُسا 

ذَهبا وخِسفا وخيفوُ طبُين، اوَ 
خشورا وعُشبا وكَشّا، 13 وعَمل اِل 
اوخ اِل اَحَّذ ازُ يبـينَِّ اَشكَرا بسِپ 

اِل انِِّه هُثِ يوُما ازُ يشَلط اِل 
نوهرا اعَلِه. ونورا هي تي بـتََّه چِحم 
اِل عَملا تي اوخ اِل اَحَّذ. 14 وتي 

مِسكِل بنِينُ اِل عَملِه سَلِّك عَ 
اَسُسا، اسُِب اغَرا 15 وتي اِچخَرَّح 

عَملِه، مخَسَر، وهو نفِشِه حُي، 
بِس اخِ تي اَلخِّ عَ نورا. 16 چو 

چيَذّيعين انِِّه هَچخون هَيِكل اِل 
الَوُ، وانِِّه روح اِل الَوُ اِشكِن 

غَوُّيثِخون؟ 17 ولُوب اَحَّذ حَرپ 
اِل هَيِكلا تي الَوُ، الَوُ مَهلِكلِه، 

بسِپ اِل انِِّه هَيِكل اِل الَوُ 
مكَتَّش، وهو هَچخون 18 اَصحون 

اَحَّذ مِنَّيخون يغُش اِل نفِشِه! 
لُوب اَحَّذ مِنَّيخون حمِن اِل نفِشِه 

حكيما بـنَّا عُلما، فلَطِه يثِكَن 
خَفُورا مخَرَمچا يثِكَن حكيما 

مِنجَت. 19 بسِپ اِل انِِّه حِكِمث 
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ܶ
Ǉ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂
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ܶ
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ܰ
ܬ
ܰ
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Ų̈ƀܳܝ  ܓ݂ܺ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
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ܰ
ƆّŴܽƍƀƖܰſ
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ܶ
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ܶ
ܐ

 ،
ܳ

ƨƀ̈ƃܺܘ ̱ƎƉ ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܘܕܺ ܒ 

ų̱ܐ. 2
ܳ ܰ
ƭ
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ܽ
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ܶ
ƌّ
ܶ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ
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ܠ ܐ
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ųܽƀܘܢ ƢƉܳ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
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ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 űƉܶ ܒŴƤܽŷܶƌ Ƣŷܰܒ 
ܶ
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ܰ
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3

Ŵƙܽƍſܶ ųܩ ƊܰƄŶܳܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƍܐܰ ܗܽܘ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ܐ ܕŴܳƀܰƌܶܝ. 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܰŷƉܰ ̱ƎƉ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

اِل هَنّا عُلما هي جهُلچا بشَوف 
اِل الَوُ. ثلُِه بخِثبُا: ”هو كَعِم اِل 
حَخَموُ بمكَرون“ 20 وخِت ثلُِه: 

”رَباّ يَذعَ اِل فِكرا تي حَخَموُ 
ويَذعَ اِل بطُلِه!“ 21 وخِت چو 
ثُكِن اَحَّذ يِچبَهوَر ببَشَر، بسِپ 

اِل انِِّه خولِّه مِت هو للِخون، 
22 ابَـلُُس اوَ بطُرُس اوَ عُلما اوَ 

حَيُوثا اوَ مَوثا اوَ ايمذُ اوَ اِمحَر: هَنّا 
مِت خولِّه للِخون، 23 وهَچخون 

لِمشيحا، وِمشيحا لالَوُ.

چِلميذُي اِل مشيحا

 1 خَن اتََر فـلَِّط بينيشوُ 4 
يعَينولحَّ عَتّينَّح اغَيريُ اِل 

مشيحا وِوكيلوُ عَ سِرُّي اِل الَوُ. 
2 وتي بعَيلِّه م وكيلوُ، اكِذوم م 

خولِّه مِت، انِِّه ييب اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيهون مُر اِل امَُنچا. 3 بِس انَا، 

كَلِل مِت بحَر نحِشوب حِشپنُا هو 
انِِّه ينِفوك حُكما مِنَّيخون اوَ م 
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ܰ
Ƨ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ، ܘܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ
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ܶ
ܒƞŷܰ ܐ

ܠ 
ܶ
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 ܘƎƉܳ ܗܽܘ ܕܺ 
ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ. 7 ܰŶّ

ܰ
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ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

Ʀ̤ƀ؟  Əܒ݆ܺ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ ܘܰܪųܰܒƦ̤Ɖ̤ܶܬ

Ŵܢ!  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒƏܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

8

محَكَمثا تنِيـوَُي. بَل انَا بنِفشي چو 
نمحَكِم عَ نفِشي. 4 وِجتنُ بحَر 
طَب بِس انَا چو حَيل عَل انَاّ 

مِت مخَرَمچا نبـرَِّ اِل نفِشي، وتي 
محَكِم بي هو الَوُ رَباّ. 5 اتََر، لا 

چَپّون حُكما بمِت اكِذوم م چِرمِه، 
نوطرُون مِثي اِل رَباّ وهو تي ازُ 
ينَهَر لِح خولِّه مِت اُب بعُوا 

هُش، وِمبـينَِّ اِل نيُّثا تي لپِـوُّ، هُثا 
شَعثا اوخ اِل اَحَّذ اَسِپ اِل 
فريسچِه م چِوكيرا من الَوُ! 

6 اكِذوم من اُش، يا حونوُ، 
كَوِتميچ اِل نفِشي مخَرَمچا نبـينَِّ 
للِخون وچيلفون مِنَّينَح انِِّه لا 

چِزلولخون بحَر بحَص اِل تي اِنخِثَب، 
وبـثَُرخَن لا يِچبَهوَر اَحَّذ مِنَّيخون 

ويحِم اِل حُلِه عَ اَحَّذ حرنِا. 7 ومُن 
هو تي افَنَخ چِچنـوََّف مَع حرينيُ؟ 
وموُ هَنّا مِت تي غَپَّخ لا اِچوَهَّب 
لِخ؟ وحَيثَن اثِكِن واَسپيچ عَجا عَ 

ِچبَهوَر عَتّين لا اَسپيچ؟ 
8 هَچخون من اكِذوم 

سِبعيچخون! وِمن اكِذوم ثِكنَث 
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 ųܶܒ ŸƖܶƠܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀ  ܒ݆ܰ

ܰ ّ
ƨƀܺܘܒ

 Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
 ܘƁƄܺƆųܶƊܰƌܶ ܐ

12

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܚ. ܘܕ݂ܽ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
 ܒܐ

ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽܒ

 ƈ
ܰ
Ƅّƌ̤ܰܬ

ܶ
Ǝƀ، ܘŴƆܳܒ ܐ ܺƄ݂ſƢܺܰܒƊܶƌ Ǝƀ

ܺ ƐܰƍƊܶƌܒّ݆

 Ÿ
ّܰƍƀŶܺƢ  ܘŴƆܳܒ ƌܓ݂ܰ

13 ƎƀܺƍƖźܳƌ Ÿܰܒ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ܨƦ݂ƕܰ ܐ

ܶ
Ÿ ܐ

ّܰƍƀܺƍƃ
ܶ
ƎƀƊܺƀƇܺƤܰƊܶƌ. ܬ݂

Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ،  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ƊܰƇƕܳܐ ܘܶܙܒƦ̤Ƈܳ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ܰܘ ܥ

ܽ
 ܬ̤
14 !ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌܶܘ

كنيثخون صومَّر! ثِكنيچخون 
مَلكوُ وطَشِّرچونَّح! واِخما نبُع لَو 
هَچخون مَلكوُ بفِعلا عِمَّيخون 

بملُكا! 9 وانَا نحَم انِِّه الَوُ افََّـنَّح 
نيب، انََح چِلميذوُ، رُحِل اِل 

مَوكِبا عَتّين نحِچَث بَح تيَنونچا 
بموَثا، لانَِّه ثِكنينَّح فرُوغثا لعُلما، 

لميلَخوُ وِلبينيشوُ ارُحا اِحذا. 
10 انََح ثِكنينَّح مَرُي اِل جهُلچا 

مخَرَمچا لِمشيحا، وهَچخون 
حَخَموُ بمِشيحا. انََح نرَخيين 
وهَچخون اِحزكِ حَيِلخون، 
هَچخون ِچخَريمين وانََح 

نمِچعَزرين. 11 وِنكَيُّمين لُذ شَعثا 
هُذ نخفُنين وِنصُهيين، وِنمِچعَريين 

وِنمنِمَحيين وبيلاّ پيَثا نكِعِح بِه 
12 وِنمهَِلكي اِل نفِشَينَح بشوغلا 

باِذوُثَح. وذوكِّل نمنِسَپّين نمِبرَيخين، 
ولُوب اِچنَكَّل بَح نطعُنين 

13 ولُوب نغَرحينَّح نمِشَليمين. 

ثِكنينَّح اخِ صَعث اِل عُلما وِزبلُچ 
اِل خول بينيشوُ، وِنكَيُّمين! 

14 چو عَ نخثَِب اِل هَنّا مِت 
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 ƈܰܘܢ، ܒ
ܽ
ƌܒųܰܬ̤

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ

ƌܰܐ 
ܰ
ƎƀƤܺƀ، ܐ Ŵܢ ܬ̤ܪܰܓّܺ

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƋŶܶƢܰƌ ܺܕ Ɓ
ܳ̈ƍܟ݂ ܒ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ŪƀƤܺŷܶƌ

 Ʀ̱ſ
ܺ
Ɵܶ Ʀ̱݂ſܒŪƀſܺ ƈܶ ܐ

ܳ
ų̱Ɔܽܘܢ. 15 ܐ

Ŵźܽƌܰ ƚܖ̈ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، 
ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƕ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 ƈ̱ƕܰ !ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܘ

ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſűܺíƆܰܐ ܘƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ Ɨܳܒƌ 16 .

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܒܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

Ŵܳƃ݂ܬ݂ܝ̱. 17
ܶ
Ŵܢ ܐ

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܪ
ܶ
űّƣܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ Əܰܒّ݆

ܒƢܺܝ ܪƊܰƀŶܺܐ ܘܕܺ ܗܽܘ 
ܶ
ܘܳܣ، ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܬ

 Ɓܳܖ̈ܒűܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ Ƣ
ܰ
ƃّ ܰű݂Ɖ ،ܐ

ܰ
űܶƏܳܩ ܒƢܰܒّ

 ųܰܒ ƚƇܶƀƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܝ ܐ

ܺ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠŴ ܽƄ݂ܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ Ŵܠ ܕ݂̈ ܽƄ݂ܒ

ܒ 
ܶ
ܪ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
18 ܐ

 ŵƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
Ǝƀܺƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّ ܰƃ݂ ،ųƇܶŶܳ ܠ

ܶ
ܘŸƙƌܰ ܐ

 ŵƌܳ Ƒܶܒ 
Ŵܢ! 19 ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
Ʀ݂ƌ

Ŵܢ ܪܰܗŹܰܐ، ŴƆܳܒ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ

 ƥƠƆܰ ܘܒ
ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƌ ܐ ܳƄ݂ƌܶܐ، ܘ

ܰ
ܒƗܶ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

 ƈܰܘܢ ܒų̱Ƥܽƙܶƌ ܠ
ܶ
ܠ ܗܰܢ ܕܺ Ɓŷܺƙƌܰ ܐ

ܶ
ܐ

 Ƒƀŷܶܒ 
ܠ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ. 20

ܶ
Ƌ ܐ ܳƄ݂ƌ

ܘܒ ܒƤܰƠƇܰܐ، 
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

 Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ƎƀƊܺŶܳܟ݂ ܬ̤ܪ

ܶ
. 21 ܐ

ܰ
ƨƀŷܰܒ ƈܰܒ

مخَرَمچا چِنبَهچون، بَل مخَرَمچا 
چِسكيلّون چركَّيشين، انَا نحِشيب 
لخون اخِ بنيُ تي نرَحمِلون. 15 اُث 

كِبِل ييب ايلخون اِعسَر الُِف 
نَطور بمِشيحا، بِس چو لخون ابََّـهُثا 
صومُّرين! عَيَت اِل انَا وَلتيچخون 

بمِشيحا يَشوع باِنجيلا. 16 نبُع 
مِنَّيخون اتََر چِسكيلّون اِخوُث. 

ليلخون  17 لنَّا سَپّا هَنّا شَترِّ

تيمُوثـوَُس، ابِري رحيما وتي هو 
سُتِك برَباّ، مذكََّر لخون بترَبيُ اِل 
حَيُوثي اُخمِل انَا نميَلِف بهَ بخول 
ذوكُّثا وِبخول لِكلِيسيثُا. 18 اُث 
مِنَّيخون چوب خولخون اِرِب 

ونفَح اِل حُلِه، خمَيّنين انَا چو نزُ 
نثيل لِعلَيخون! 19 بِس نزُ نثيل 
لِعلَيخون رَهطا، لُوب ابِِع رَباّ، 

وِنخُم اِل چوب لَكش اِل هَن تي 
نفَحي اِل نفِشون بَل نخُم اِل 

حَيلون. 20 بحِيس مَلكوث اِل الَوُ 
چوب بلَكشا، بَل بحَيلا. 21 اخِ 
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ܐ 
ܰ
ܘ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܰ
Ɛܰܐ ܐ

ܳ
ƐّƊܰܢ: ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

ܘŶܰܐ ŪŹܰ؟
ܽ
ܘܪ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ 
ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ŻŷܶƉܰ ܺܠ ܕ
ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 5 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܒ Ÿ

ّܶƍƀƕ݂ܺܕ
ܶ
 1 ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
Ŵܢ ܙŴܰƌܰܐ. ܘܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ɓ
ܳ̈ƌ
ܰ
ܠ ܘܰܬ݂

ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ݂ܘܬ

ܽ
ܒƌܰƢܳܐ ܬ̤ ܓ݂ܰ

Ʀ̱̤ƌܬ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܥܰ ƈƠܶƤܰƉ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƍّƉܶ ܐƌܰƢܳܒ ܓ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܒŴܽܗ. 2
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܪܒܰܐ، ܒű݂ܽܘܟ 
ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍƀƇܺŶܰ ܠ

ܶ
ܬƁŷܺƙƌ̤ܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܒƀܰƄ݂ܶܐ Ʀ݂ƖƤܰƆ ܐ ܽƄ݂ܒſ

ܺ
ܠ Ɖܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

ƗƇܰƤܶƍƉܶ ܒųƀܶƣܳŲ̈ƣܶ ̱ƎƉ ųܰ ܕܺ Ŵƣܽܢ 

 Ūƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ، ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

3 !
ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 Ƒܶܐ ܒƊܰƤܶܢ ܒܓŴ ܽƃ݂ű݂ſ
ܺ
ƦƐƊܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒƢܽܘŶܰܐ، ܘܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ƈƄܶƐƊܶƌ

 ܕܺ Ŵƣܽܢ 
ܰ
ƨƖƘܳ ܠ

ܶ
ܕƦ̤ƀܺƍſܺ ܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ܐ

ܶ
ƎƉ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
 ܒܐ

4 Ūƌܳ Ǝſ
ܺ
űّƕܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܐ، ܘŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ Ÿ

ܪܰܒّ݆ܰ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ɓ̱Ŷܘ

ܽ
ű݂، ܘܪ ܰŶّ

ܰ
Ƥܰƍܐ ܐ ܶƄ݂ܒ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܶ
ܘܶܒƦ݂źƆܶŴƤܽ ܐ

 
ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƋƟܰ

ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ƁƊܺƇƤܰƉ ܐ

ܶ
 ܬ̤
5

 ،ųƊܶƤܶܠ ܓ
ܶ
ܐ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ ƤܶƆܐܕ݂ܰ

چرُحمين نثيل لِعلَيخون: بمسَُّسا اوَ 
برحمِوثا وروحا طَب؟

حِشپُن اِل كلِيسيا 
عِم اِل تي محَِط

 1 اِذعينِّح بفِعلا انِِّه اُث 5 
بيَِنثينخون زَنوا. واِخِت هَنّا 
غَبرنُا چوث حِتّا بيَِنث اِل وَثـنيَُ 

غَبرنُا مِنَّيخون عَ مشَكِل اِچث اِل 
ابُوه. 2 وعِم اِل خَن، هَچخون 

چنَفحي اِل حَلينخون اوربا، بذوك 
اِل ما چيبخون بخِيا لشَعث اِل 
مِنِشلَع بهَ م شِرشُيِه تي شون لنَّا 

فِعلا! 3 وانَا، چو نُب بمِستيذخون 
بكِشما بِس نمِسكِل بيَِنثينخون 

بروحا، وانَا من اكِذوم اتَينيچ اِل 
فعُلا تي شون لنَّا مِت عَتّين نُب 
4 باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 

وحَيثَن چُيبين بخِنشا اَحَّذ، وروح 
عِمَّيخون، وِبشولِطث اِل يَشوع 

مشيحا، ِ 5شَلمي اِل تي اكََم بـنَّا 
فِعلا لشِذا، مخَرَمچا يمَيث اِل 
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ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܘƀّŶܳ ųŶܶܰܐ ܒŴƀܳܡ ܐ

ܽ
ܒƑܶ ܪ

ܘܒ 
ܽ
Ŵܢ ܗܳܫ ܬ̤ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
 ܒųܰܘܰܪܬ̤

ŴƤܽſܰܥ. 6

 Ƒ
ܶ
ƇّƟܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܗ! ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

ܠ ƢܰƀƊܺŶܐ 
ܶ
ܐ ܙŴƕܳܪ ƠܰƐƉܰܐ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŶ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ơſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŶ݂ ܢŴƊܳƀƟܺ

ܰ
ų؟ 7 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ ܬŴƣܽŴƆ̤ܽܢ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܰƀƊܺŶܐ Ʀ̤Ŷܰ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ ŶܰƞƘܶܐ، 
ܶ
Ƣܳܘܦ ܐ ܰƃ݂ܐ! ܘƢܰƀźܺƘ ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

 Ÿ
ܰ
ƌّŴźܽƇƘܰ 

8 .Ƒ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƌ
ܶ
ܝ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘƠܰſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐ

ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŷ݂ܘܒ ܒ

ܽ
ܪ، ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ű݂ ܐ ܶƀّƖܰƌ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ƢƊܶܬ݂ ܐ ܳŷ݂ܒ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܺܐ ܕƢܰƀźܺƙܶܒ ƈܰܒ

 
ܰ
Ƨ ̱ܝű݂ſܺܘܒܰܐ ܕ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɗܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ 

9

 Ÿ
ܶ
ƌّƢܰƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

ܐ. 10
ܳ
Ŵ̈ƌܰܠ ܙ

ܶ
ܬƢܽƀƤܺƕ̤ܰܘ ܐ

ܘ 
ܰ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗ

ܳ
Ŵ̈ƌܰܗܳܫ ܙ Ɓ̱ƍ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܠ 
ܶ
ű̈ܳܝ ܐ

ܰ ܘ ƕܰܒّ݆
ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ŵܒ̈ ܘ ƌܰܓ݂ܽ

ܰ
ƎƀƖܺ ܐ

ܳ
ƊّŹܰ ܺܕ

ܒ 
ܶ
ƞّ ſܒƎƀܺ ܓ݂ܰ

ܳ
 ܬ̤

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܒŴܰƍܒ، ܘܐ

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

 ̱ƎƉ ܢŴƠܽƘŴƌ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ſܰűّܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ

 ܒƑܶ ܗܳܫ 
11 !Ƣܰܒ

ܶ
Ǉ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ƈƀܶܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵƌܽ ܐ

ܰ
 ܬƎſƢܺƀƤܺƕ̤ܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ɓ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘ ƖƉܰܒűܶ ܐ

ܰ
Ɨ ܐ

ܰ
ƊّŹܰ ܘ

ܰ
ŴƆܳܒ ܙܰܢ ܐ

ܘ 
ܰ
ܔƁܺ ܐ ƢƄܰƏܰ ܘ

ܰ
Ŵƙܳܪܰܐ ܐ ܰƃ݂ ܘ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

كِشمِه، بِس روحِه حُيّا بيُوم اِل رَباّ 
يَشوع. đَ 6وَرچا تيذخون هُش 

چوب بذوكثَه! چو چيَذّيعين انِِّه 
رثا زعُور مَسكا اِل حميرا  كَلِّس خمُِ

رثا عَچّيكچا م  خولِّه؟ 7 اكَيمُون خمُِ
بيَِنثينخون مخَرَمچا چلوشون حميرا 

حَچ، بسِپ اِل انِِّه هَچخون 
اِچكَيُّمين فطيرا! وخَرُوف اِل 

فِصحا، اَي مشيحا، انِِچخَس. 
8 فلَطونَّح نعَيِّذ اتََر، چوب بخُمِرثا 
عَچّيكا، ولا بخُمِرث اِل خُبثا واِل 

بيشچا، بَل بِفطيرا تي طبُثا 
وِفريسچا. 9 خَثپيلخون بمخَثوبا تيذ 
لا چعَشيرو اِل زَنووُ. 10 وانَا چو 

نرَنِّح بحِشپُن هُش زَنووُ تي هَنّا 
عُلما اوَ تي طَمُّعين اوَ نغَوبوُ اوَ 

عَپَّتيُ اِل صَلموُ بنَوب، واِلاّ چُيبين 
غَصِّب مِعلَيخون بـتََّيخون 

چنوفكون م بيِل بينيشوُ للِبرَ! 
11 بِس هُش خَثپيلخون لا 

چعَشيرين انَو اَحَّذ لُوب زَن اوَ 
طَمَّع اوَ مَعبِت اِل صَلموُ اوَ 
خَفُورا اوَ سَكَرجي اوَ نـغَُوبا. 
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ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴƖܽƟ

ܶ
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ܰ
Ƨܰܘ ų

ܶ
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ܳ
Ƣّܰܠ ܕܺ ܒ
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ƌܰܐ ܘƈƉܳ ܐ
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 ܘƈƉܳ ܐ

12 .
ܰ
ƨ ܳƃ݂

 Ƒܶܒ 
ܐ ų̱ܶƍſűܺƌܰܢ؟ 13

ܰ ّ
ƦŶܶ ܐƀܰƐƀƇܶƃ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ űܶƉܰܢ ų̱Ɔܽܘܢ. 
ܳ ܰ
ƭ ،Ƣܰܒ

ܶ
ƭ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ܕܺ ܐ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ƢܳƖƃܶܘܢ ƎƉܳ ܗܽܘ ƢƉܳ ܐ

Ŵܢ. ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂
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ܐ ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɗ̈ƄŷܶƉܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
Ūƀſܺ ܐ

Ŵܢ 6  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ Ʀ̱݂ſ

ܳ
 ŴƆܳܒ ܐ
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 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܕŴƕܽܰܬ݂

ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 Ū݆ ų ܓ݂ܰ
ّܰƍ
ܶ
ƊّƀƠܺſܰ ƢƄܰƉ ܐ، ܗܰܠƌܰƢܶŶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܐ؟  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܘܒ ܓ݂ܰ

ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܳ
Ɗ̈

ܰ
Ƈّżܰ ܠ

ܶ
ܐ
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ܶ
ܙ Ŵܽƍſűܺſܰ ܐ
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ܐ ܐ ܳƤ̈ſ
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ƌّ
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ܶ
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ܳ
ܢ ܐ
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Ʀ݂ƀŶܰܐ؟ ܘƊܰƇƕܳ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܘ ܒ

ܽ
ܟ݂ ܬ̤

ܶ
ƊܰƇƕܳܐ، ܐ

ܘ 
ܽ
 ܬ̤
ܐ ܙŴƕܳܖ̈ܰܢ؟ 3

ܰ
Ʀ݂Ɔܳܐ

ܶ
Ƥ̈Ɗܰܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ ّ
ܬ̤ܒŴܽܬ̤
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ܶ
Ǝſűܺƌܰ Ÿ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܳ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ
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 Ƣ
ܰ
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ܬ
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ܐ؟ 4 ܐ
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ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍŷܶƤܰƉ

وغَبرنُا اِخِت هَنّا لا چِحّون عِمِّه 
وَلا چِكعولخون عِمِّه عَ خُلا. 

12 ومُل انَا ومُل اِل تي بـرَُّيث اِل 

كلِيسيا حِتّا نتَينِن؟ 13 بِس تي 
ايَبين الِبرَ، الَوُ مَتِنلون. كِعرُون مُن 

هو مُر اِل بيشچا م بيَِنثينخون.

بيَِنث اِل حونوُ چو 
ثُكِن ييب اُث محَِكمُثا

 1 لُوب اُث م بيَِنثينخون اَحَّذ 6 
ايلِه تَعوثا عَ اَحَّذ حرنِا، هَل 

مكَر يَكيمِّنَّه غَپ اِل ظلََّموُ 
وچوب غَپ اِل كَتّيشوُ؟ 2 چو 
چيَذّيعين انِِّه كَتّيشوُ ازُ يتَينو اِل 

عُلما؟ وحَيثَن ازُ چَتينو اِل عُلما، 
اخِ چو بـتَِّه ييب حَيِلخون 

چبوچّون بمشَِئلتُا زعُورَن؟ 3 چو 
چيَذّيعين انِِّه انََح اپَُّح نَتنِ اِل 

ميلَخوُ؟ وخَن چو ازُ ييب صومَّر 
علَينَح نَپ حُكما بشَغلُث اِل 

حَيُوثا؟ 4 اتََر، لُوب اُث بيَِنثينخون 
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ܙŴƕܽܪ 
ܶ
ŴƖܳƟܢ ܕܺ ų̱ƊܽƠܳƉܰܘܢ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܽƍſűܺƀܰ ܐ ܰíƆ ܐƀܰƐƀƇܶƄܶܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ
ܶ
ƙّܰƍ ܰíƆ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐƌܰ 5

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ɗܰܐ ܐ ܳƄ݂Ŷܰ 

ܰ
Ƨܰܘ Ʀ݂ƀſܺ 

ܰ
Ƨ Ǝƃܶ

ܳ
ܘܢ، ܬ݂

ܽ
ܬ̤ܒŴܽܗܬ̤
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ܶ
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ܒّ݆ܶ
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

 Ǝſűܺſܰ ųƇܶƀŶܰ ܐƌܰŴŶܳ Ƒܶܒ 
6 !ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ
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ܶ
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ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
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ܳ
ܐ، ƀƕܰܒܰܐ ܒŪƀſܺ Ƣŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 
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Ŵܢ ܬŴܽƍƕŴŹ̤ܽ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘܳܒ

ܒܰܐ،  ܪܨܽܘܢ ܒƍܶܓ݂ܳ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘܳܒ ű ܶƃ݂ܘ

 ƎƀƇܺƄܰƍƉ
ّܶ
Ŵܢ ܥܰ ܬ̤ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
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ܰ
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ܶ
ƁƇܺƃ݂ ܐ

ܰ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ
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ܰ
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ܳ ܰ
ƭ ܠ
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ܶ
ܝ ܐ
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ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
 ܕܺ ƖƉܰܒűܶ ܐ

ܰ
Ƨܐ ܘ

ܳ
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ܶ
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ܰ
Ƨܘ Ǝſ

ܺ
Ʀ݂ƍ ܰƃ݂Ʀ̤Ɖܶ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ Ǝſ

ܺ
ܘ ܒųܳܬ̤

ܽ
 ܕܺ ܬ̤

ܰ
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 ƎƀƖܺ
ܳ
ƊّŹܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܰܐ ܘ

ܳ
Ŵܒ̈  ƌܰܓ݂ܽ

ܰ
Ƨܘ 

10 ƁŹܳŴ̈ ܽíƆ

 ƎſƢܺƙ ܳƃ݂ܘ Ǝƀ
ܺ  ܕܺ Əܳܒّ݆

ܰ
Ƨܰܘ ƎſƢܺƄƐܶƉܰ ܺܕ 

ܰ
Ƨܘ

مشَحِنيثُا عَ مِت بذُ حَيُوثا، 
اكَعُون تي مَكُمون اِزعور بِكلِيسيا 

ليََتينو اِل اومثا. 5 نمَِر لنَّا مِت 
لنَـفَِّنخون چبوهچون، ثُكِن لا ييث 
وَلا حَخُما اَحَّذ بيَِنثينخون اپُِّه يفَِچ 
بيَِنث اِل حونيُِه! 6 بِس حُونا حَيلِه 

يتَين اِل حُونهِ، وهَنّا مِت ثُكِن 
غَپ اِل تي چو غَپَّيهون ايمنُا. 

7 ولِفريسچا، عَيبا بحَر ييب اُث 

بيَِنثينخون تَعوُثا. وِبذوكث اِل خَن 
وُب حَيِلخون چطوعنو اِل ظلُما 

وخِت وُب حَيِلخون چِرصون 
بنِغبُا، 8 بِس هَچخون نفِِشخون عَ 

نَكلين بحونيَخون وِچنَغپيلّون  ِّ
خِت. 9 چو چيَذّيعين انِِّه تي 

اَخلي اِل فريسچا چو رَيثي اِل 
مَلكوث اِل الَوُ؟ لا چَغِلطون: 

مَلكوث اِل الَوُ چو ازُ يِرثنِِّه زَنووُ 
ولا تي مَعبِت اِل صَلموُ ولا تي 

چو đُچين ولا تي مِچخَنثين ولا 
لوطُي 10 ولا نغَوبوُ وَلا تي طَمُّعين 

ولا تي مَسِكرين وَلا تي سُپّين 
وخُفرين وَلا تي مِغچَصپين. 
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ܰ
ƄّƉܶ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
ܒŴܰƍܒ! 16

ű݂؟ ܘܗܽܘ  ܰŶّ
ܰ
ų ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƃܶ

ܳ
ܐ ܬ݂

ܰ
ܒŴƌܽŵܰܬ݂

11 وخَن وُب اُث غمُعچا 

مِنَّيخون، بِس هَچخون 
مشيچخون، بَل اِچكَتشيچخون، 
بَل اِچبرَيخيچخون، باِشم اِل رَباّ 
يَشوع مشيحا وِبروح اِل ايلُهَح. 

12 خولِّه مِت حَلَل ليل، بِس 

چوب خولِّه مِت اپُِّه طبُثا ليل. 
خولِّه مِت حَلَل ليل، بِس چو نزُ 

نَف ايَاّ مِت يِزخِنيّ.

شَپحُون الَوُ بكِشما تيذخون
13 خُلا لغَوّا، وغَوّا لخُلا، بِس الَوُ 

ازُ يبَيت اِل هَنّا وهُثِ. وكِشما 
چوب لزنِا، بَل لرَباّ، ورَباّ لكِشما. 

14 والَوُ اكَيم اِل رَباّ م مَوثا، وازُ 

يَكيمِنَّح انََح خِت بحَيلِه! 15 چو 
چيَذّيعين انِِّه كِشمَيخون هين 

هِتموُ لِمشيحا؟ هَل اوح فريسچا 
نُسپ اِل هِتموُ تي مشيحا ونِشوِنَّه 

هِتموُ لزنِا؟ لا بنَوب! 16 چو 
چيَذّيعين انِِّه تي مِكَّح بزَنوثا ثُكِن 

عِمَّه كِشما اَحَّذ؟ وهو ممُرَ: 
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17
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ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
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ܶ
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ܶ
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Ŵܢ. ܽƄ݂ƀ̈ƊܰƤܶܐ ܒܓų̱
ܳ ܰ
ƭ ܢŴŷ݆ܳܒƣܰ

ܐ ܘƠܰƇܳŹܶܐ
ܰ
Ŵŷܽܬ݂

ܰ
ƄّƉܰ

ܠ űƉܶ ܕܺ 7 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
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ܰ
 1 ܐ

 Ƌŷܳƌ ،ųƇܶƖƉܶ Ɓ̱Ɔܘ
ܽ
Ʀ̤ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
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ܒƌܰƢܳܐ ܐ ƎƉ Ƒܶƀّƃܰ űƉܶ ų̱ ܓ݂ܰ
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ܶ
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ܰ
Ƨ ܐ
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ܐ. 2
ܰ
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ܰ
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ܒƌܰƢܳܐ  ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ūƀſܺ Ż

ܶ
ƇّƘܰ ،ܢŵܶſܰ

 .ųƇܰƖܶܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨܶܗ، ܘ

ܶ
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ܶ
ܐ

ܗ 
ܶ
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ܶ
Ƨ ܐ

ܶ  ų̱ſܰܒّ݆
ܰ
ƨƖܶܒ Ż

ܶ
ƇّƘܰܘ 

3

”وِثرين ثُكنين كِشما اَحَّذ.“ 
17 بِس تي شَكِل رَباّ للِِه، ييب 

اثِكِن عِمِّه روحا اَحَّذ! 
18 شومطوُن م زنِا! اوخ اِل حطيثا 

كُاِم بهَ برَنُشا هي بـرَُّيث اِل 
كِشمِه، امَّا تي مَزنِ مَيثِ اِل 
بيشچا لكِشمِه هو. 19 چو 

چيَذّيعين انِِّه كِشِمخون هو هَيِكلا 
تي روحا كوتشوُ تي اِشكِن بنُخون 

وتي هو حَيِلخون من الَوُ، وانِِّه 
هَچخون چو چُيبين مُلكا 

لنِفِشخون؟ 20 بسِپ اِل انِِّه 
هَچخون نزَبنيچخون بِفتيثا. اتََر 

شَپحُون الَوُ بكِشمَيخون.

مَكَّحوثا وِطلُكا

 1 امَّا م يمَ اِل مِت تي 7 
خَثِبچول مِعلِه، نحُم انِِّه مِت 
كَيِّس م غَبرنُا انِِّه لا يِكَّح بشونيثا. 
2 بِس، مخَرَمچا لا يزَنِ، فـلَِّط ييب 

لاوخ اِل غَبرنُا اِچثِه، وِلاوخ اِل 
شونيثا بِعلَه. 3 وفـلَِّط بِعلا يَپِّ 
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ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘܐ

ܗ. 5
ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
Ƨ ƈܰܒ

 ŴƆܳܒ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ųƤܶƙܶƌ ƗƉܰ ܐ

ܶ
Ƣŷܶſܰܦ ܐ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܢ ܪܨŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
ܬ݂ܪ

Ƒ ܙŴƕܳܪ 
ܶ
ƇّƠܰƆܶܘ ،Ƒܶƀّƃܰ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶܘ

 ų
ّܰƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܢ. ܘܒŴ

ܽ
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ܶ
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 ،ųܶܒ Ǝƀܺܒſ
ܳ
űܳſŴܺƕܰܘܢ űƊܶƆ ܕܺ ܬ̤

ܐ ŴƆܳܒ  Ŵܢ ƣܶܐܕ݂ܰ ܽƄ݂ƍܶܒƢ  ſܓ݂ܰ
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܬŴƊܽƕŴƃ̤ܽ ܐ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ܘ

ܽ
ܬ̤

 ƢƉܶܐƌܳ Ʀ݂ƀƖܺܒ
ܶ
 ܒƑܶ ܗܳܫ ܐ

Ŵܢ. 6 ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ

ƢܰƉܐ، 
ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܟ݂ Ŷܰƞƌܳܐ Ɓ̱ƍƉܶ ܬ̤

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ  ܽƃ݂ ܢŴܽܒƀſܺ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܘܐ

7

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƨ Ƒܶܬ݂ܝ̱. ܒŴܳƃ݂

ܶ
ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ :ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ų

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ. 
ܶ
ܬ݂ ųܽƀܘܢ ƈƕܰ ܗ̱ܳ

ܰ ّƍƉܶܘ 
ܰ
ƨŶܳ ܐ

ܰ
ƌّ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

 űܺíƆܶܘ Ŵ̱ŷ
ܰ
ƃّ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ ƢƉܰܐƌܳ ܐƌܰ

ܰ
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8

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ƒܶƀّƃܰ ųƆܶ ܐ

ܶ
ų ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƇܺƉƢܰƉ ܐ

 Ƒܶܒ 
Ŵܳƃ݂ܬ݂ܝ̱. 9

ܶ
Ǝƀ ܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ܒŴƆܳ

ܠ 
ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ ŴƊܽƕŴƄܽſ ܐ ܰíƇƀŶܰ ܘ

ܽ
ŴƆܳܒ ܬ̤

لاِچثِه فريسچَه، وخِت اِچثا اُث 
فريسچا لبِعلَه اعَلَه. 4 چوث 

شولِطثا لشونيثا عَ كِشمَه بَل 
شولِطثا لبِعلَه. وخِت خَن چوث 

شولِطثا لبِعلا عَ كِشمِه، بَل 
لاِچثِه. 5 واَحَّذ مِنَّيخون لا يحَِرف 

اِل حرنِا مَع نفِشِه اِلاّ لُوب 
ثرينخون رصيچخون بـنَّا مِت 

وحمِچونِّه كَيِّس، وِلكَلِّس زعُور 
ذوكِّل چبُعين چصَلّون. وبـثَُر مِنَّه 

عَويتُون لمتِ تي چُيبين بِه، مخَرَمچا 
لا يغَربنِخون شِذا لُوب چو 

حَيلَيخون چكوعمو اِل 
نفِشَيخون. 6 بِس هُش ابِعيث نمُِر 
اِل هَنّا مِت اخِ نُصحا مِن چوب 

امَرا، 7 وانَا نمِشَعِّل ييبون خول 
بينيشوُ اِخوُث. بِس لاوخ اِل 

برَنُشا مَوهِبثا للِِه من الَوُ: مِنَّيهون 
عَل انَاّ حُلا ومِنَّيهون عَل اُثِ. 
8 بِس انَا نمُرَ كَيّا لا اكَِّح وِلتي 

مرَملين انِِّه ثلِِه كَيِّس مِنَّيهون لُوب 
مِسكيلّين اِخوُث. 9 بِس لُوب چو 
حَيلَيهون يكوعمو اِل نفِشَيهون، 
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فلَطون يِچاَهلون. بسِپ اِل انِِّه 
مَكَّحوثا اكَيَس من اِچخورُّحا. 
10 امَّا تي اكَِّح، نمَِرلون چوب م 

غَپّي بَل م غَپ اِل رَباّ، انِِّه اِچثا لا 
چِفروك مَع بِعلَه. 11 ولُوب اثِكِن 

وفَركَث مِعلِه، چِسكِل بيلاّ ما 
چِكَّح، اوَ چرگَُع لَع بِعلَه 

وِچصَلِحلِه وعَ بِعلا لا يطَشر اِل 
اِچثِه. 12 امَّا م يمَ اِل حرينيُ، 

نمَِرلون انَا، لا رَباّ: لُوب اُث لمتِ 
حُونا م حونوُ اِچثا چوپَّه ايمنُا، 

ورَصّيّا چِشكون عِمِّه، لا يطَشرنَِّه. 
13 ولُوب اُث لمتِ اِچثا بِعلا چو 

غَپِّه ايمنُا، ورَص يِح عِمَّه، لا 
چطَشرنِِّه. 14 بسِپ اِل انِِّه بِعلا تي 

چو غَپِّه ايمنُا اِچكَتَّش باِچثِه، 
واِچثا تي چو غَپَّه ايمنُا اِچكَتشَث 
ببِعلَه. واِلاّ ثُكنين بِسينوُ بمكََّحوثا 
اِخِت هُذ نجِسين، بِس لِفريسچا 

هين مكَتشين. 15 ولُوب اَحَّذ منِ 
ثرين تي چو غَپِّه ايمنُا طَشَّر، فلَطِه 
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يطَشَّر، خَن بحُلا اِخِت هَنّا حُلا 
لا حُونا ولا حُثا اُث مِت يكَطرنِ 

اَحَّذ بحِرنِا، بِس الَوُ بعُ مِنَّيخون 
چِحّون بِشلُما. 16 واخِ بـتَّيش 

چِذعِ، يا اِچثا، انِِّه بِعليش بـتَِّه يِح 
عَ ايذيش؟ وهَچ يا بِعلا، اخِ بـتََّخ 
چِذعِ، لُوب اِچثَخ ازُ چِحسَل منِ 

حطيثا وچِح عَ ايذَخ؟ 17 وهُخا 
چو مشَعِّل، فـلَِّط اوخ اَحَّذ يلَخ اِل 
حَيُوثهِ اُخمِل كَسِملِه رَباّ واُخمِل بعَِلِه 
الَوُ. هَنّا هو كَنُونا تي نمَپ امَرا بِه 
بخول كلِيسيثُا. 18 وتي اَسپِه الَوُ م 
يمَِّه وهو اِخچِن چو ثُكِن اخِ تي 

چو اِخچِن، وتي اِچشَم وهو كَيّا 
چو اِخچِن، چو ثُكِن اِخِت تي 
اِخچِن. 19 خَچنا چوب مِت، 

وبيلاّ خَچنا خِت چوب مِت، بَل 
تي مِنِحشَب هو شكُلا بِوصيُّث 

اِل الَوُ. 20 فـلَِّط اوخ اِل اَحَّذ 
يِسكِل عَ مِل وُب اعَلِه ذوكِّل 

شمَنِه الَوُ. 21 هَل چُب عَبتا ذوكِّل 
اِچشَمّيچ؟ چو مشَعِّل. لا بَل 
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28

لُوب ثكِنلَخ چِثكَن حُر، لا چفَوچ 
اِل شَعثا اعَلَخ. 22 بحِيس تي 
مِچشَم لرَباّ وهو عَبتا، اثِكِن 

لِه  اِعچِك لرَباّ. وخِت خَن تي مشَمِّ
رَباّ وهو حُر، ثُكِن عَبتا لِمشيحا. 

23 هَچخون نزَبنيچخون بِفتيثا، اتََر 

لا چثوكنون عَبتوُ لبينيشوُ. 24 فـلَِّط 
اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون يا حونوُ 
يِسكِل عِم اِل الَوُ، عَ مِت تي 

وُب اعَلِه ذوكِّل اِچشَم.

عَزَّبيُ وارَمِلوُ
25 وعَزَّبيُ، چو غَپ للِون مِت 

نمُرنِِّه م رَباّ، بِس ايل نَپ ريُا بـثَُر ما 
اَسپيث رَحمِثا م رَباّ واثِكِن اپُوّن 
يِچَّخلون اعَلي. 26 وِبسِپ اِل 

ذيكثا تي انََح بهَ هُش، نمِخَمِّن انِِّه 
مِت اپُِّه طبُثا لبرَنُشا يِسكِل عَ مِل 
هو اعَلِه. 27 لُوب چِكطِر باِچثا، 
لا چشَعِّل مَع طلُكا، ولُوب چو 
چِكطِر باِچثا، لا چغَرِّب چَيث 

اِحذا. 28 بِس، لُوب اكِحيچ ييب 
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لا اِشويچ حطيثا. بِس لُوب بَچُولا 
اكِحَث ييب هي لا اَحطَث. بِس 
غمُعچا اِخِت هَن حمُيين بحَيُوثون 

عَكبثُا صومُّرَن، وانَا خول تي نبَعِلِه 
نحَِرفِنَّه مِعلَيخون. 29 وانَا، يا 

حونوُ، نمَِر لخون انِِّه زَمنا عَ مبُصَر. 
وِمن ايمذُ وسُلِك، هَن تي ايلون 

اِچَّوُثا علَيهون يحِّون عَتّين چولون 
اِچَّوُثا، 30 وتي عَ مبُخيين عَتّين 
چو عَ مبُخيين، وتي عَ محُذيين 
عَتّين چو عَ محُذيين، وتي زبُنين 

عَتّين چو ممَلِكين مِت 31 وتي عَ 
مِّسچَغيلّي اِل هَنّا عُلما عَتّين چو 

مِسچَغيلّيلِّه. بسِپ اِل انِِّه هَنّا 
شِكلا تي هَنّا عُلما چو تـيَِّم. 

32 نبَعِلخون چيبون بيلاّ همَاّ. تي 

كَيّا لا اكَِّح يعَِبت اِل رَباّ 33 ومَرُمِه 
بـتَِّه يرَص اِل رَباّ. بِس تي اكَِّح 

مِهچَم بامَرُي اِل عُلما ومَرُمِه يرَص 
اِل اِچثِه، 34 ووكَتِه مفَلَّگ وخِت 

خَن تي چو اِچاَهّيلا وتي كَيُّم 
بَچُولا يِهچَمَّن بامَرُي اِل رَباّ 

ومَرُمِين يِسكيلَّن مكَتشَن كِشما 
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وروحا. بِس تي اكِحَث مِنشَكلا 
بـنَّا عُلما ومَرُمَه چَرص اِل بِعلَه. 

35 نمَِر اِل هَنّا مِت كَيّيسچا 

للِخون، چوب مخَرَمچا ننِصوب 
فَخّا كومَّيخون، بَل مخَرَمچا لمتِ 

تي ليُِك، ومَفِّ اِل وكَِتخون يِچَّرنَح 
بترَبِه لُكب اِل رَباّ بيلاّ عوكثا. 
36 بِس، لُوب خمَِّن اَحَّذ انِِّه ازُ 

يِشو مِت عَطِّل بِفريسچ اِل 
عزوبيُثِه لُوب كَطع اِل شِنّا، واِحِم 
انِِّه اعَلِه يِكَّح، فـلَِّط يِشوِ اِل تي 
بعَِلِه. خَن ييب لا اَحِط. فـلَِّط 
عَزَّبيُ يِچاَهلون بحُلا اِخِت هَنّا 
حُلا. 37 امَّا غَبرنُا تي رَنِّح بلِپِّه، 

وبيلاّ ما ييب اُث مُن يزورنِِّه، بَل 
حمِن اِل نفِشِه حُر يِشوِ اِل تي 

بعَِلِه، وِم طيب اِل نفِشِه ابِِع يحَِفظ 
اِل عزوبيُثِه، مِشو كَيِّس. 38 وخَن 
اتََر، تي اكَِّح اِشو كَيِّس، وتي چو 

مِكَّح مِشو اَحسَن. 39 وبِعِلثا 
مِسكيلاّ كطيرا لبِعلَه حَيثَن بِعلَه 
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طَب، ولُوب امَِث بِعلَه، مِنعَچكا 
وثَكِنلَه فريسچا چِشكول انَو غَبرنُ 
بـعَُلِه، بِس بزَوع اِل رَباّ. 40 ولُوب 
ثيچخون للَِه، اُخمِل نمِخَمِّن انَا، 

مِسكيلاّ حَيّيا بحِذَوثا صومُّر لُوب 
سكيلَّث عَ مِل هي، ونمِخَمِّن انَا 

خِت غَپّي روح اِل الَوُ!

ذبيحيثُا لصَلموُ

 1 امَّا م يمَ اِل ذبيحيثُا تي 8 
مِچكَتمَن لصَلموُ، نيُذعين 
. بِس يِذعا  انِِّه يِذعا هَنّا لِح خولحَّ

نـفَُح ومَورِب نفِشا، بِس رحمِوثا 
مَبنيا. لُوب اَحَّذ خمَِّن انِِّه يذُعَ 

مِت، 2 ييب هو مِنجَت چو مبَكَّر 
مِت. 3 بِس تي رَحِم اِل الَوُ، الَوُ 

يَذَعلِه. 4 وخَن اتََر، وِم يمَ اِل خُلا 
منِ ذبيحيثُا تي صَلموُ، انََح 

نيُذعين انِِّه صَلما چوب ايلُها اُب 
بـنَّا كَونا، وانِِّه چوث ايلُها اِلاّ 
اَحَّذ. 5 وحِتّا لَو اثِكِن، واُث 
بِشموُ اوَ عَل ارَعا تي ممُرين 

مِعلَيهون ايلَهوُ، وهَنّا مِت اُث مِنِّه 
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ܳ ّ
ƗƟܶ ܥܰ ܬ̤

ܶ
ƅ݂ܰƍƊŶܶ ܒƥƌܰƢܰ ܬ̤

 ű ܶƃ݂ ،ܪŴƕܽܙ
ܶ
ܐ ƌܰƢܶŶܐ ܕܺ ܐ

ܶ
Ǝƃܶ ܗܳܬ݂

ܳ
ܐ ܬ݂

ܳ
Ɗ̈Ɔܰܕܺ ܨ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܕ݂ܒ ƎܶƉ ܠŴ ܽƄ݂ƀſܺ Ɨܳܗܽܘ ܒ

ܐ ܙŴƕܳܪܰܐ، 
ܶ
ƢܰŷܶƍƉܶ Ǝܒ ܗܳܬ݂ ܰƄ݂ܘܶܒ 

ܐ، 11
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

بحَر، واُث رَپـوُّ صومُّرين خِت! 
6 بِس چو غَپَّينَح انََح اِلاّ ايلُها 

اَحَّذ، هو اَب، تي مِنِّه خولِّه مِت، 
وانََح للِِه، ورَباّ اَحَّذ هو يَشوع 

مشيحا تي بِه خولِّه مِت وانََح بِه 
خِت. 7 وهَنّا يِذعا چو مبَكريلِّه 

خول اومثا: اُث مِنَّيهون الِِف 
يخَمنون انِِّه صَلموُ ايَبين بفِعلا، 
وكَيُّمين اخُلين من اَن ذبيحيثُا 

عَتّين بفِعلا مكَتما للَِه، 
ومِچصَعصَع وِجتنُون لعِلث اِل كِل 

حَيلِه. 8 بِس خُلا چو مكَربِلَح 
لالَوُ، ولُوب انََح اَخلينَّح مِنِّه چو 
ريُِب مَكُمَح، ولُوب لا اَخلينَّح 

چو نبُصرين مِت! 9 بِس شوكلُون 
حَلَيخون عَ حَذَر، مخَرَمچا لا 

چيب فريسِچخون هُذ فَخّا 
يسوكطون تي زعورين وبيلاّ حَيلا 

بِه. 10 يا مُر اِل يِذعا، لُوب حمِنَخ 
برَنَش چِكِع عَ چُّخِل đيَِكلا تي 
صَلموُ ثُكِن هُثِ حرنِا تي اِزعور، 
خِت هو بعُ ييخول منِ ذبيحيثُا 

تي صَلموُ، 11 وِبخَن مِنِحرَب هُثِ 
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ŷܰƀƤܺƉ Ʀ݂Ɖܶܐ 
ܰ
ܘܗܽܘ ƌܰŴŶܳܐ ƅ݂Ɔܶ ܐ

ܠ ƕܰű݂ſܶܐ 
ܶ
ų، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ǝ ܰƃ݂ ƎƀƀܺźŷƉ̤ܰܠ ܬ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ܟ݂! 12 ܰű݂ſܺܕ

ܠ 
ܶ
ƁŶܺƢ ܐ ܐ ܘܶܬ̤ܓ݂ܰ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܒƦ̤ƐſƢܺƙܶ ܐ

 ƎƀƀܺźŷƉ̤ܰܥܰ ܬ Ūƀſܺ ،ܘܢų̱ƌܽűܳܘܶܔ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 13

ܶ
ܒƦ̤ƐſƢܺƙܶ ܐ

ܐ  ܰ ّŷ݂Ƙܰ 
ܰ
ƨ ܳƃ݂ Ƒ

ܶ
ƇّƟܰ ܒŴƆܳ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ƀƌܺ ŵƌܳ ܘ
ܽ
ŻƠܶƏܳ ܒƁ̱ƌŴŶܽ ųܶ، ܬ̤

 ŻƠƐܰƌ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܒŴܰƍܐ ܒƢܰƐܶܒ

!Ɓ̱ƌŴŶܽ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɖܳܐ ܗܺܝ Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
Ɗّƣܰ

ܘ ƢŶܳ Ūƌܳ؟ ܘܗܰܠ 9 
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܗܰܠ ܐ

1 

ܝ 
ܺ
ܐ űƣܰܪ ܰű݂ƀƊܺƆ

ܶ
ܘ Ūƌܳ ܬ̤

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
 Ʀ̤ƀƊܺŶ ܐ

ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
ų̱ܐ؟ ܗܰܠ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ܕܺ 
ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
Ÿ؟ ܬ̤

ܪܰܒّ݆ܰ

 Ūƌܳ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܘŴƆܰ ܐ

ܐ؟ 2
ܰ
ܬ݂ܝ̱ ܒƢܰܒّ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ų̱ܐ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܝ

ܺ
ŷܰƀƇܺƣܐ űƣܰܪ

ƌܰܐ ŷܰƀƇܺƣܐ 
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ، ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒƀŷܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ʀ݂ſ
ܺ
ܬűƣ̤ܰܪ

ܶ
ܐ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܗ 

ܐ. 3
ܰ
ܝ ܒƢܰܒّ

ܺ
Ʀ̤ƇƏܳܠ ܪ

ܶ
Ʀ̤ܡ ܐ ܰŶ݂

ܠ ܕܺ ܥܰ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܕƖܰƘܳܺܐ ܕű݂ſܺܝ̱ ܓ݂ܰ

زعُورا، وهو حُونا لِخ امَِث مشيحا 
مخَرَمچا للِِه، بسِپ اِل يِذعا تيذَخ! 
12 وذوكِّل َحطيين خَن بِفريسچ 

اِل حونوُ وِچغَرحي اِل وِجتنُون، 
ييب عَ َحطيين بِفريسچ اِل 

مشيحا. 13 عَيَت اِل خَن، لُوب 
كَلِّس خُلا فَخّا سُكِط بِه حون، 

چو نزُ نيخول بِسرا بنَوب، مخَرَمچا 
لا نسَكط اِل حون!

موُ هي فريسچ اِل 
شمََّسُي اِل مشيحا

 1 هَل انَا چو نُب حُر؟ وهَل 9 
انَا چو نُب چِلميذا شَتري 
الَوُ؟ هَل انَا لا حميچ اِل يَشوع 

رَپَّح؟ چوب هَچخون م شوغلا تي 
اِذوُث برَباّ؟ 2 ولَو انَا چو نُب 

شليحا شَتري الَوُ غَپ اِل اومثا 
حرينيُ، اتََر انَا شليحا اِچشَتريث 

للِخون، بحِيس هَچخون خَچم اِل 
رسُلچي برَباّ. 3 هَنّا هو تيفُعا تيذ 

غَپ اِل تي عَ مشَعليل وِنمحَرفِلون: 
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 Ɖܳܐ 
Ɓ̱ƇƀƇܺƖƤܰƉ ܘƢܶŷƊܰƌܶܦ ų̱Ɔܽܘܢ: 4

 Ɖܳܐ 
Ŵܠ ܘƦ̤Ƥܶܶƌ؟ 5 ܽƄ݂ƀƌܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐ ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ŴƐܽƀƌܺܒ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܬ̤

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ÿܰƍƀ، ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ ܚ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܘ̈
ܰ
Ʀ݂Ŷܰ

 ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܳܐ ̈ű݂ƀƊܺƆ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƣƀƣܺ ƎſŴܺƤƉܶܬ̤ ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܘܐ

ܐ، ܘܒƢܳźܳܣ؟ 6
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒܰܐ ܒƌܰƢܰܐ ܘܒƌܰ
ܰ
ܐ

 ̱ƎƉ ƎƉܳ 
؟ 7

ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ƗƉܰ ƈ

ّܶ
źܰܒƌ

ƢܰƄƐܶƕܰܐ ܒŵܶſ Ɨܳܠ ƢŷܰƆ ųƆܶܒܰܐ 

ƕܳܐ 
ܰ ّ
ųܶƍ ܗܽܘ؟ ܘƎƉ ƎƉ̱ܳ ܙܰܖ̈ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܗ؟ 
ܶ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ̱ƎƉ ƈܶƃ݂

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ƉܰƢܐ ܘܬ̤ ܰƃ݂ ܶܒƞƌܳ

 ƈܶƃ݂
ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƖƇܶƣܰ ܐ ܪܳܥƀܰƕܳܪ Ŵƌܽ

ܰ
ܘܐ

 ܗܰܠ 
ܠ ųܶƍƕܳ؟ 8

ܶ
ŪƇŶܰ ̱ƎƉ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƥƠܶƇܰƊ

ܶ
ƌّ ܰܥ ƎƀܺƍƊ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܬ̤

ܘܒ ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܽ
ƉܳܐƎſƢܺƉ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ؟ Ɖܳܐ ܬ̤

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ űƉܶ؟ 9 ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܕܺ ܥ ű ܶƃ݂

ƕܰƢƃܳ Ŵƣܽܐ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ܐƣܶŴƉܽ ܠ

ܶ
ܒŴƊܰܳƍܣ ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ű݂ܪ

ܰ
Ɖّ ܰܘܪܰܐ ܘܗܽܘ ܥ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܬ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƊ ܐ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܐ.» Ɖܳܐ ܬ̤

ܳ ّ
ź ܶŶ̈ ܠ

ܶ
ܐ

ܡ ܥܰ 
ܰ
ܐ، 10 ܐ

ܳ
ܘܖ̈

ܰ
Ʀ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀƟܺ ŪƏܶ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐ

ܰ
Ɖّ

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ ŸƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ŸƆܶ؟ ܐ

 Ʀ̱ſ
ܺ
ƕܰܐ ܐ

ܳ ّ
ų ܙܰܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

4 موُ چوح فريسچا نيخول ونِشِچ؟ 

5 موُ چوح فريسچا نيسوب اِحذا 

م حَثـوَُثا اِچثا چِح عِمَّينَح، اُخمِل 
مِشوين شيرچ اِل چِلميذوُ حرينيُ 
وحونيُ اِل رَباّ، وبطُرُس؟ 6 واِلاّ انَا 

وبرَناَبا بلَِحذينَّح چوح فريسچا 
نبَطِّل مَع شوغلا؟ 7 مُن م عَسِكرا 
بعُ يزلِِّه لحَربا عَ حِشپنُِه هو؟ ومُن 
م زَرَّعوُ نُصِب خَرما وچو اخُِل م 

غَلثِه؟ وانَو رُعيا رعُ شَلِعثا وچو 
اخُِل م حَلب اِل عُنِه؟ 8 هَل 

لَكِش لخون اُخمِل  ِخَمنين عَ نمِّ
ممُرين بينيشوُ؟ موُ چوب نمَوُسا 

رَ بـنَّا مِت؟ 9 اِخثِب  خِت تي عَ ممُّ
بنَمُوس اِل موشِي: ”لا چِشو 

كُرعا عَ ثمِ اِل ثوَرا وهو عَ مَّذرخِ 
اِل حِطّوُ.“ موُ ِخَمنين انِِّه الَوُ 
رِ  اِسِب كيمچا لثَوروُ، 10 امَ عَ ممَّ
لنَّا مِت خولِّه مخَرَمچا لِح؟ انِپَلا، 

مخَرَمچا لِح اِنخِثَب هَنّا مِت، بسِپ 
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 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ ܘƕܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ Ƣſܶܕ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ųƆܶ

ƉܰƢܳƉܰ ųƆܶ Ʀ̱ſܐ، 
ܺ
ܟ݂ ܘܐ

ܶ
ű݂ܪ

ܰ
Ɖّ ܰܪܔܳܐ، ܘܕܺ ܥ

ܗ. 
ܶ
ܕܪ

ܶ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ Ƣ

ܰ Ɩܰſ Ƣܒّ݆
ܶ
źƌ

ܶ
ܐ

Ŵܢ ܒŵܶܪܰܐ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ÿ
ّܰƍƀƕܺܙܰܪ Ÿƌܰ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

11

ƞܽŷܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕ Ƣܘܕ݂ 
ܰ
Ɖّܘܒ ܨܽܘ

ܽ
ܪ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܘƁŶܰ، ܐ

ܽ
ܪ

Ǝܰſ̈؟ 
ܰ
ܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ƣܰܓ݂̈ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ſܒܰܐ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܒ ܗܳܕŴƆܳܘ 

12

ܘ 
ܽ
ܪ ƕܰܔܰܐ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ

 Ƒܶܽܘܡ؟ ܒű݂Ɵ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܗܳܕ Ÿܳƍƃ

ܰ
ܬ݂

ܐ؟ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܕų̱ܳܒ Ÿ

ّܰƍƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 Ÿƕܰܙܰܘ ̱ƎƉ ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀܺƍƖźܳƌ ƈܰܒ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ ŸƌܰƢƌܰ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
 ܬ̤
ŷܰƀƤܺƉܐ! 13

ƎƉ ƎƀƇܺƃ݂̱ ܕܺ 
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƣܰűّƠܰƊܶܒ ƎƀƇ݂ܺܓ

ܰ
Ʀ̤ƤƉܶ

 ƎƀƊܺƀƟܳ ܺܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƨƄſܶųܰƆ ܰܡűّƟܰƦ̤Ɖܶ

ƎƉ Ǝƀ̱ ܕܺ  Əܒ݆ܺ
ܳ
Ɛܰܐ ű݂ƊܰƆܶܒŷܰܐ، ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽܒ

 ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ 
ܐ ű݂ƊܰƆ ųƆܶܶܒŷܰܐ؟ 14

ܶ
ܘܳܒ ܬ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ Ƣƃܳ űܺíƆܙƎſܺ ܒܐ

ܶ ܒّ݆ ų̱ܐ ܗ̱ܰ
ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

15 .
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽŷّſܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ݂ܕ Ʀ݂ƀƇܺƠƣܰ ܒƎƉ űƊܶ ܗ̱ܳ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ 

ܰ
Ƨܘ .Ɓ̱ƇƀƆܺ

 Ƒܶܒ .űƉܶ Ɓ̱ƇƟܶŴƙܽƍſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗܳܫ

 Ƣܰŷܶƍܶƌܡ 
ܰ
Ƨܘ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ƌܰܐ Ƣܰƌܨܐܶ ܐ

ܰ
ܐ

اِل انِِّه زَرُّعا ايلِه فريسچا يِرذ اِل 
ارَعا وخولِّه رجوُ، وتي عَ مَّذرخِ 
وايلِه مَرُما، انِطِر يعَپَّر غَلثا من 

اتِرهِ. 11 وحَيثَن انََح زَرعينَّح للِخون 
بِزرا روحَي، اتََر چوب صومَّر 
علَينَح نحِصوذ مِنَّيخون شَغلثُا 

حَيُوثـينََ؟ 12 ولُوب هُذ فريسچا 
ايَبا لحِرينيُ علَيخون، اتََر عَجا چو 

ثَكنُح هُذ فريسچا اكِذوم؟ بِس 
انََح لا اَسپينَّح بذُ فريسچا؟ بَل 

نطعُنين خولِّه مِت، م زَوعَح نرَنَح 
عَكِبثا كوم اِل اِنجيلا تي مشيحا! 

13 چو چيَذّيعين انِِّه تي مِشچَغلين 

بمِكَتَّشيثُا اخُلين م تي مِچكَتَّم 
لهيَِكلا، وانِِّه تي كُيمين بشومُّسا 

لمذَِبحا، اسُپين م تي وُب ثلِِه لمذَِبحا؟ 
14 خَن خِت الَوُ اَپِّ لتي كُرزين 

باِنجيلا انِِّه يحِّون من اِنجيلا. 
15 بِس انَا لا شَكليث بمِت من اذُ 

فريسچا تي ليل. ولا خَثپيچ اِل هَنّا 
مِت هُش مخَرَمچا ينِفوكِل مِت. 

بِس انَا نرَصِ اِل مَوثا ليل ولا 
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 Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƊ
ܶ
ƌّ ܰܢ ܥ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܐ. 16
ܰ ƊܰƠܳƉܰܐ ܪܰܒّ݆

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܘƁ̱Ɔ ܐ

ܽ
، ܬ̤

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܘܰܪ ܒųܰܒƦ̤ܶƌ

 ųܶܡ ܒŴƠܽƀƌܺ Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܘ 
ܽ
 ŴƆܳ Ɓ̱ƇƀƆܺܒ ܬ̤

ܰ
ƨſܰܘ Ǝƃܶ

ܳ
ܘܬ݂

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ʀ݂ƀƊܺƟܳ ܒŴƆܳܘ 

17 !Ƣ
ܰ

ƐّܰܒƊܶƌ

 Ɓ̱ƆƦ̱ſ
ܺ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ، ܐ

ܶ
Ŵƃܰ ̱ƎƉ űƉܶܢ ܐ

ܒ 
ܶ
ƞّ ܔŵܰܘܺܝ. ܒŴƆܳ ،Ƒܶܒ ܓ݂ܰ

 ƎƀƇܺƃ݂
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܪܰܐŴźܳƌܰ ܐƌܰ

ܰ
Ūƀſܺ ،ƁƇܺƖƉܶ ܐ

 Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ 

18 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ ųƇܶƕ

ܰ
ܐ

ŴƆܳ ųܒ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ؟ ܔŵܰܘܺܝ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܔŵܰܘܺܝ ܐ

ܓƢ݂ܰܐ، 
ܰ
 ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܙ ܒƢܶƄܳƌ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƢƃܰܙƦ݂ſܺ ܒܐ

ܝ 
ܺ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
 Ɖܰܐ Ū݆Ɛƌܳ ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

Ƣܰܐ 
ܳ

ƏّŴܽܠ ܒ
ܶ
ƠܰƉ ųܒƦ̤Ƈܰ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ̱ƎƉ ƢŶܳ ܐƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

19 .
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

ܠ ƕܰ ƁƤܺƙܶƌܒűܰܐ 
ܶ
ų̱ܘܢ، Ʀ̤ſŴܺƣ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƈƃܰ ŪƐܶƄƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

ųܽƀܘܢ. 
ܰ ّƍƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܝ  ܝ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ
ų̱ƀܽíƆ Ʀ݂ƀܺƍƃܘܕ݂̈ܳ

ܶ
Ǝ ܬ݂ ܰƃ݂ܘ 

20

ܠ 
ܶ
ܐ ƌܔܳܒű݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܝ، ܘűܺíƆܶ ܬ̤

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ƌܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗƋƕܶ ،Ǝſ̱ ܐ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
űّƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܘܒ ܬ̤

ܽ
ܬ̤

ننِِحرَم مَكُما رَپاّ. 16 وحَيثَن عَ 
بَسَّر اِل اومثا باِنجيلا، چول اتََر  نمِّ

نِچبَهوَر بـنَّا مِت، بسِپ اِل انِِّه هَنّا 
مِت اِخثِب اعَِل نيكوم بِه وثُكِن 

وَيلا ليل لُوب چو نمِبَسَّر! 
17 ولُوب كُميث بـنَّا مِت م كَون 

اِل نفِشي، ايل جَزوي. بِس، لُوب 
غَصِّب مِعلي، ييب انَا نَطوُرا 

مِچَّخلين اعَلِه بـنَّا مِت. 18 موُ بـتَِّه 
ييب جَزوي اتََر؟ جَزوي هو انِِّه 
لُوب كَرزيث باِنجيلا، نكُرزِ بيلاّ 
اغَرا، بيلاّ ما نُسپ اِل فريسچي 
خولَّه مكَبَلچ اِل بوسُّرا باِنجيلا. 
19 وعِم اِل انَا حُر م خولّون، 

شويچ اِل نفِشي عَبتا لخولّون، 
مخَرَمچا نَكسِب كَل مِل حَيل 

غمُعچا مِنَّيهون. 20 وخَن ثِكنيث 
ليوذُي يوذَي اِخوَثين، مخَرَمچا نجبُذ 

اِل يوذُي، وِلتي چُحچ اِل نمَوُسا 
عَتّين انَا اِخوَثين، عِم اِل انِِّه انَا 
چوب چُحچ اِل نمَوُسا، مخَرَمچا 
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 ̱ƎƉ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ܠ
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƌܰ

 Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ܐƏܰŴƊܳƌܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ űܺíƆܶܘ 

21 .Ɓ
ܺ
Ɗّſܰ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܘܒ ܒ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗƋƕܶ ،Ǝſ̱ ܐ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ų̱ܐ ܒƈܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܓ݂ܰ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

 ƏܰŴƊܳƌܰܐ 
ܰ ّ
ƨƀܺܠ ܕܺ ܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ‐

ܐ 
ܳ̈ƍƀƄܺƐƊܶƆ Ʀ݂ƀܺƍƃ

ܶ
 ܘܬ݂

22 ،Ɓ
ܺ
Ɗّſܰ ̱ƎƉ

ܐ ƐƄܶƌܰܒų̱ܶܢ. 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܰܐƍƀƄܺƐƉܶ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠŴƄܽ

ܰ
Ǉ Ʀ݂ƀܺƍƃ

ܶ
ܘܬ݂

 ƈƃܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ƈ

ܶ
Ɛّŷܰƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƌܰܐ ܥܰ 
ܰ
 ܘܐ

ųܽƀܘܢ. 23
ܰ ّƍƉܶ Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܡ ܒ

ܶ
Ơܳƌܐ

 Ɓ̱ƆƦ̱ſ
ܺ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ƨ

 Ɖܳܐ 
24 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ܐ ܒƋƕܶ ųܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƐܶƟܶ

 ƎƉܳ ܢŴƊܽŷſܶܰܕ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ŷƌܳ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ܬ̤

 
ܰ
ƨܒƐܶƊܰܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀŹܺܗƢܶƉܰ ،݂ܙܳܟ

 Ū݆Ə
ܰ
ųܽƀܘܢ ܙܳܟ݂ ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ű݂، ܒƑܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܗŴŹܳܢ 
ܶ
ܪ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ ܘܰܐ؟ŵܰܠ ܔ

ܶ
ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
 ܘܐ

ܐ ܬŴƠܽƘŴƌ̤ܽܢ ܪƤܰſܰܐ! 25
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ǝſ ܒƢܰܗŹܰܐ 
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ܺܢ ܕ ƎƉ ű݂ ܗ̱ܰ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ſܒܰܐ 
ܺ
ܕܪ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܬ̤

ܶ
ŸƌܰƢƉܰ ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰܘ ųƇܶƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ

Ʀ̤ſܶ ƎſܒƢܽܳܘܢ 
ܺ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ܺܐ. ܘܗܰܢ ܕ

ܳ
ŴƟܽܬ̤ܖ̈

نيَثِ اِل تي چُحچ اِل نمَوُسا م 
يمَيّ. 21 وِلتي بيلاّ نمَوُسا عَتّين 

اِخوَثين، عِم اِل انِِّه انَا چوب بيلاّ 
نمَوُسا غَپ اِل الَوُ بَل انَا چُحچ 

اِل نمَوُسا م يمَ اِل مشيحا - 
مخَرَمچا نيَثِ اِل تي بيلاّ نمَوُسا م 

يمَيّ، 22 وثِكنيث لمسِكينوُ 
مِسكينا، مخَرَمچا نَكِسبنِ. 

وثِكنيث للَكول خولِّه مِت، 
مخَرَمچا نحَسِّل منِ حطيثا كَل مِل 
حَيل مِنَّيهون. 23 وانَا عَ نكُاِم بـنَّا 
مِت هَنّا مخَرَمچا لاِنجيلا، مخَرَمچا 

ييب ايل كِسِمثا بِه عِم اِل حرينيُ. 
24 موُ چو چيَذّيعين انِِّه تي نحُچين 

تيَِحمون مُن زخُ، مَرهِطين خولّون 
بمسَِبلا اَحَّذ، بِس اَحَّذ مِنَّيهون زخُ 

واَسپ اِل جَزوا؟ خَن خِت 
هَچخون ارَهِطوُن مخَرَمچا 

چنوفكون رَيشا! 25 واوخ اِل اَحَّذ 
من اَن تي نحَّيچين برَهطا مَرنَح اِل 

نفِشِه چُحچ اِل چِتريبا كَل مِل 
حَيلِه وعَ خول كوچروُ. وهَن تي 
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ŴܽƤſܶ ƎƀƊܺܺƀّƟܰܘ ܐ

 Ƣŷܰܒ ƁŶܳ ܘ
ܽ
 ܬ̤

ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
Ŵܢ ܐ Ɛſܶܒ݆ܽ

 Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ Ÿƌܰ

ܰ
ܘƁƌܺƦ̤ƙܶƉܶ، ܒƑܶ ܐ

 ƋƇƖܳƆ ƈƄܶƐƉܶ 
ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
ŴƐܽƀƌܺܒ ܐ

 ،Ǝ ܰƃ݂ ܗܶܛƢƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. 26 ܐ

ܶ
ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܙ ܘ
ܳ
ƍſܐܰ ܐ ̱

ܺ
Ƨ ܥ

ّܶű݂ſܰ ܘ
ܽ
ܟ݂ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

ƏܰŴܐ، 
ܽ
ƌܰܐ ŸƊܳƌ ܒűܰܒّ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ܐ. ܘƉܳ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŶܳƦ̤ܒƋƕܶ Żܶ ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܟ݂ ܕܺ ܥ

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ƁƊܺƤܶܠ ܓ
ܶ
Ɨ ܐ  ܒƐƊܰƌ ƈܰܒ݆ܰ

ܗܘܳܐ، 27

 ̱ƎƉ ،ܐƢܰƀƏܺ
ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ ƀܰŷƉܶܐ ܘŴƊܰƌܶܓ݂ܶ

ƌܰܐ ƁƤܺƙܶƌ ܕܺ ܥܰ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܙܰܘƦ̤ſܶ ƁƕܺܒƎܰƀّܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ‐ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ƈ̱ƕܰ ܙƢܶƄܳƌ

ܐ ƍƖŹܰܐܰ!
ܰ
ƌّܰܗ ƈƃܰ Ūƌܳ ܘ

ܽ
Ɔܔŵܰܘܰܐ ‐ ܬ̤

ſّܰܐ
ܺ
Ƣّܰܒܒ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܕܰܪƣܰܐ ƎƉ ܐ

ܘ 10 
ܽ
ſܒŴܽܢ ܬ̤

ܺ
ܘ ƌܒƗܳ ܬ̤

ܽ
 ܬ̤
1 

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ƎƀƖܺſ
ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ǝƀܺܒſܰܚ ܘ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ų̱ܘܢ ƕܰܒƢܽܘ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ، ܘƊܰƀƕܰ

ų̱ܘܢ ܒƣܶŴƊܽܐ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ű݂

ܰ
Ɗّƕ̤ܰܬ

ܶ
 ܘܐ

2

 ƈ ܰƃ݂
ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

ܐ، 3
ܰ
Ɗّƀܰܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂ƊƀܶƖܰܒ

 ،ƁŶܰܘ
ܽ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܪŵܰƉܰܐ ܪ

ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨ ܳƃ݂

 Ʀ̱ſ
ܺ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ܘƦ̤ƣ

ܶ
 ܘܐ

4

نحَّيچين يِچبرُون كَيّيمين يِشوو اِل 
هَنّا مِت مخَرَمچا يِسپون اكِليلا چو 
حُي بحَر ومِفِچني، بِس انََح فلَطنََّح 

نيسوب اكِليلا مِسكِل لعُلم اِل 
عَلما. 26 اتََر، انَا نمرَهِط خَن، 
چوب اخِ تي چو يَذِّع لينا ازُ 

وعَيَت اِل موُ. وخَن خِت انَا نمحُ 
بتَبّوسا، چوب اخِ تي عَ مِّچحُبِط 

عِم اِل هووُ، 27 بَل نمسَپَع اِل 
كِشمي محِيا وِنموَغِلِه اَسيرا، م 

زَوعي يِچبـينََّ انِِّه انَا نفِشي تي عَ 
نكُرزِ عَ حرينيُ - مخَرَمچا لجَزوا 

- چو نُب كَل هَنّا طَعنا!

تَرشا من اِسراَيل ببـرَيّاّ

 1 چو نبُع چيبون چو 10 
چيَذّيعين يا حونوُ انِِّه 

ابََّـهُثَح وَيبين خولّون چُحچ اِل 
عَيما، وخولّون عَبرو اِل يمَاّ، 

2 واِچعَمَّذ خولّون بموشِي، بعَيِمثا 

وِبيَمّا، 3 وخولّون اَخَل خُلا اَحَّذ 
ايلِه رَمزا روحَي، 4 واِشچ خولّون 

اِشچو اَحَّذ ايلِه رَمزا روحَي، بحِيس 
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 ̱ƎƉ ̱ܘƦ̤ƣ
ܶ
ܘƁŶܰ، ܒƑƀŷܶ ܐ

ܽ
ųƆܶ ܪŵܰƉܰܐ ܪ

ųܽƀܘܢ، 
ܰ
Ɗّƕܶ ܐ ܰƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّ ܐ ܘſܰܒܰܐ ܗ̱ܰ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّƍƣܶ

ܠ 
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܐ ܘſܰܒܰܐ ŷܰƀƤܺƉܐ. 5
ܰ ّƍƣܶ ݂ܘܗܳܕ

 Ƣŷܰܒ ƗƉܰ ܘܳܒ ܪܰܨ 
ܰ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ،Ǝ ܰƃ݂

 Ŵ̱źƠܰƏ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ųܽƀܘܢ، ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 

6 .ƎƀƇܺƀźܺƟ ܐ
ܰ
ܒƢŶܶƞܰܬ݂

 ،ŸƆܶ ܐƣܰܕܰܪ Ūƀſܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ŸƤܰƙܶƌ ܚ
ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

 
ܰ
Ƨ 
7 .Ŵ̱Ŷ

ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
Ǝſ ܐ

ܺ
ƈƊܶƃ݂ ܗܰܬ݂

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ſܒŴܽܢ ܥܰ ܬƖܶƉ̤ܰܒűܺܝ ܐ

ܺ
ܬ̤

 ƈ̱ƕܰܘܢ، ܘųܽƀ
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܘܳܒ ܐ

ܳ
ܐ

ܒ: «ƖܳƟܐ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ƈƉܶ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘ، ܘܒ

ܽ
Ʀ̤ƤƆܶܘ 

ܰ
ƨ ܳƄ݂Ɔ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܘ 
ܽ
 ܘܬ̤

ܐ ܘƀܰƍƀƖܺźƤܶƉܶܐ.» 8 ܰű݂ƟƢܶíƆ Ŵ̱ƊƟܰ
ܰ
ܐ

 ،Ŵƣܽ
ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ŵܶƌܰ Ǝƃܶܢ ܐ

ܳ
ܬ݂

 Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ
ܶ
ƢƐܶƕܶ ű݂ ܘܐ ܰŶّ

ܰ
ŻƠܰƏ ܒƉܰŴƀܳܐ ܐ

ܶ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƣܒ ܐ  ƌܓ݂ܰ

ܰ
Ƨܘ 

9 .ƈƀźܺƟ ƚ
ܶ ܳ
ƭ

ܒ، 
ܶ
Ƣّ ųܽƀܘܢ ܓ݂ܰ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

 ܬŴŷܽƙƌ̤ܰܢ، 
ܰ
Ƨܘ 

ų̱ܘܢ ſ̈ŴŶܽܳܐ. 10
ܽ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ݂ƀƉܺ

ܰ
ܘܐ

 ،ƎſŴܺƤƉܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ ܕܺ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ƈ̱ƕܰ ƈźܰƠܶƌ ܐܕ݂ܘ̈

ܶ
ܘܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
Ʀ݂ƊܶƉܳ. 11 ܐ

ܐ Ūƀſܺ ܕܰܪƣܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ

اِشچ م شِنّا اِحذا وَيبا الَيّخا 
عِمَّيهون، وهُذ شِنّا وَيبا مشيحا. 
5 وعِم اِل خَن، الَوُ لا وُب رَص 

مَع بحَر مِنَّيهون، وعَيَت اِل خَن 
اِسكَط بصَحِرثا كطيلين. 6 بِس 

هَنّا مِت اثِكِن مخَرَمچا ييب تَرشا 
لِح، وِمخَرَمچا لا چِنِفثَح نفِشَح عَ 

بيشچا اُخمِل هَثين انِفِثَح. 7 لا 
چيبون عَ َعِبتي اِل صَلموُ اُخمِل 

وُب اُث مِنَّيهون، وعَ مِل اثِكِن 
واِنخِثَب: ”كعُلون بينيشوُ لخُلا 

ولِشچو، وبـثَُرخَن اكََم لركِذا 
ومِشِطعينيا.“ 8 وچو ثُكِن نزَنِ 

اُخمِل اُث مِنَّيهون اِشو، واِسكَط 
بيُوما اَحَّذ عِسِر واثِلَث الُِف 

كطيل. 9 ولا نغَرب اِل رَباّ اُخمِل 
اُث مِنَّيهون غَرِّب، وامَيثونوّن 

حويوُ. 10 ولا چنَفحون، اُخمِل اُث 
مِنَّيهون اثِكِن مِشوين، وانِِكطَل عَ 
اذوُث اِل ميلُخا تي ممُِث. 11 اثِكِن 

هَنّا مِت خولِّه للِون مخَرَمچا ييب 
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ܠ 
ܶ
ƎƊ ܐ ܰƃ݂ ܺܕ 

12 ،ųܶܢ ܒŴƆ݂ܽܬ
ܰ
Ʀ̤Ɗſܶ

 Ƌŷܶſܶܘ ƎƀƖܰſ ،ű
ܶ
ƊّƐܰſ ųƇܶƀŶܰ ųƤܶƙܶƌ

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

13 .ŻƠܰƐƀܶ ܰíƆ Ƒܶƀّƃܰ

 ̱ƎƉ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳܶܒŲ݂̈ܓ

ܶ
Ʀ̤ܰܐ ܒƀّƟܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
Ƈّƕܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܐ. ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ Ǝƀ

ܺ
ƃّ
ܰ
ܕܺ ܬ݂

 ،ƎƀƇܺƃ݂
ܰ ّ
Ʀ̤Ɗܶƌ ųƇܶƕ

ܰ
ƁܰƍƀƉܺ ܘűܶƏܳܩ ܘܐ

ܰ
ܐ

ƢܒŴܽܢ  ܬ̤ܓ݂ܰ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ ܘ

ܽ
ܘܗܽܘ ܬ̤

 ųƇܶƕ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܘ

ܽ
ܒűƊܶ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ų، ܒƈܰ ܗܽܘ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ƌّŴܽƍƕŴŹ̤ܽܬ

 ų
ّܰƍƉܶ ܐƠܰƙܶƍƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ܐ űܰƉܒّ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܬ̤

 .ų
ܰ
ƌّŴܽƍƕŴŹ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ،ƁƊܳƀŶܺ̈ܐ ܖſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

14

ܐ. 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ŴźܳƉŴƣܽܢ ƕ ƎܶƉܒűܳܬ̤ ܐ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ƌܰܐ ܥܰ Ƌƕܶ ƅŷܶƊܰƌ ܐ

ܰ
15 ܐ

Ŵܢ ܒűܺ ܥܰ  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴƊܳƄŶܶ
ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܙƎƀƀܺƃܰ: ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܒ Ʀ̤Ɛƃܳ ܐ

ܽ
 ܬ̤
16 .ųƆܶ ƢƉܶܐ

ܰ
ƌّ

 Ʀ݂ƃƢܶƣܶ ܗܺܝ ų
ܰ
Ƈّƀ ܺƄ݂ſƢܺܰܒƊܶƌ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ

 Ʀ̤ƙ
ܳ ܒّ݆
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ؟ ܘܬ̤

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶ ܗܺܝ ų

ܶ
ƇّſƢܺܒ

ܰ
Ʀ̤ƌ ܺܐ ܕƊܰŷƆܶ ܠ

ܶ
ܐ

Ÿƌܰ ܕܺ 
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ؟ 17 ܐ

ܶ
ܒܓƋƤܶ ܐ

ܘ 
ܰ
ܐ، ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙ

ܳ ܒّ݆
ܶ
Ÿ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎſƢܺ

ܳ
Ɖّܘƞܽƌ

 Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƒƀŷܶܒ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܓƊܰƤܶܐ ܐ

 Ŵܳƍƀƕܰܢ 
ܐ. 18 ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙ

ܳ ܒّ݆
ܶ
ܪƎƀƃܺ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƤƊܶƌ

تَرشا يمِچَثلون بِه، 12 تي خمَن اِل 
نفِشِه حَيلِه يسَمِّت، يعَين ويحِِم 
كَيِّس ليَِسكَط. 13 هَچخون لا 
عِلّيچخون كَيّا بچِغربِيثُا اِلاّ م تي 

ثَكّين لبينيشوُ. بِس الَوُ امَينيَ 
وسُتِك واعَلِه نمِچَّخلين، وهو چو 

مَفِّلخون چِچغَربون بمِت چو 
حَيِلخون اعَلِه چطوعنونِّه، بَل هو 
عِم اِل چِغربِچا متَبرَّ لخون مَنِفكا 

مِنَّه مخَرَمچا يثِكَن حَيِلخون 
چطوعنونَّه. 14 عَيَت اِل خَن، يا 
رحيمُي، شومطوُن منِ عبتُچ اِل 
صَلموُ. 15 انَا عَ نمحَِك عِم اِل 

بينيشوُ زكَيين: اتََر اَحِكمُون 
رلهِ. 16 چوب  هَچخون بتي عَ نمَِّ
كُسچ اِل بِركِثا تي نمِبرَيخيلَّه هي 

شِركِث اِل اِذم اِل مشيحا؟ وچوب 
اپُِّفچ اِل لحِما تي نچَبريلِّه هي 

شِركِثا بكِشم اِل مشيحا؟ 17 انََح 
تي نصومُّرين خولحَّ اپُِّفچا اِحذا، اوَ 

كِشما اَحَّذ، بحِيس خولحَّ 
نمِشچَركين باِپُّفچا اِحذا. 18 عَينُون 
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 űܺíƆ Ɓƀܺŷ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ƨ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶ Ǝſܺܐ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܕ݂ܒ ƎܶƉ ƎƀƇܺƃ݂

ܳ
Ƌƕܰ ܐ

ܐ űƉܶ؟ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƀƤܺƘ

ܶ
 Ɖܳܐ ܬ̤

ܒű݂Ɗܰܶܒŷܰܐ؟ 19

 ųƊܶƀŹܺ ܐƊܰƆƞܰíƆ Ƒ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƌ
ܶ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܗܰܠ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƊƀƟܺ ųƆܶ Ʀ̱ſ

ܺ
ų ܨƊܰƆܰܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ܒƢŷܰ ܐ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܒŴܰƍܒ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
Ƨ 
ܐ؟ 20

ܰ ܪܰܒّ݆

ܐ 
ܳ̈ƌ ƤܺƆ Ƒܐܕ݂ܰ ܰƃ݂Ʀ̤ܶƍƉܶ ،Ɓ

ܳ̈ƌ
ܰ
ų ܘܰܬ݂

ܶ
ƇّƀƐܺƄ݂ƌܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų̱Ɔܳܐ. ܘܐ

ܰ
Ƨ ܘܒ

ܽ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
 ܬ̤
ܐ. 21

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ŴƇܽƀƊܺܢ Ƌƕܶ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ܠ Ɛܰƃܳܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌ ܘƐܰƃܳܐ ܕܺ ƣܺܐܕ݂ܰ

Ŵܢ ƢƙܶƏܳ ƈ̱ƕܰܬ݂  ܽƄ݂ƆŴƖܽƟ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌ ܠ ƣܺܐܕ݂ܰ
ܶ
ܐ ܘƢƙܶƏܳܬ݂ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

Ƣƀܬ̤  ܠ ܓ݂ܺ
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّƌܰ ƎƀܺܒƢ ܘ Ɗܶƌܓ݂ܰ

ܰ
ű، 22 ܐ ܶƃ݂

Ÿƌܰ؟ 
ܰ
ű݂Ɵܽܘܚ Ŵƌܽܪܰܐ ƕܰܔܰܐ Ɖܳܐ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܘܪܰܒ ųƇܶƀŶܰ ̱ƎƉ؟
ܰ
ܗܰܠ ŸƇܰƀŶܰ ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢŴܳƣ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƤܽƆܒŸ ܐ

ܘܒ 
ܽ
ǆܰŶܰ űƉܶ ų، ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 
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 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ .ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ƎܒƉܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܒ

ܽ
ǆܰŶܰ، ܒƑܶ ܬ̤

 ųƤܶƙܶƍíƆ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ſܶܒƗܶ ܐ

ܰ
Ƨ 
24

لاومثا تي اِسراَيل ِشچَحيي لتي 
عَ ماُخلين منِ ذبيحيثُا هين شِركِثا 

بمذَِبحا؟ 19 موُ چِفشير لنَّا مِت؟ 
هَل انِِّه تي انِِچخَس لصَلما طيمِه 
بحَر اوَ انِِّه صَلما ايلِه كيمچا رَپاّ؟ 

20 لا بنَوب، بَل انِِّه تي نخَسيلِّه 

وَثـنيَُ، مِنِچخَس لشيذَنوُ چوب 
لالَوُ. وانَا چو نبَعِلخون 

چِچغَميلون عِم اِل شيذَنوُ. 21 چو 
حَيلَيخون چِشچو اِل كُسا تي رَباّ 
وكُسا تي شيذَنوُ ارُحا اِحذا، ولا 
حَيلَيخون چِكعولخون عَ سُفِرث 
اِل رَباّ وسُفِرث اِل شيذَنوُ ارُحا 

اِحذا خِت، 22 اوَ نمِغَربين نَفِّ اِل 
غيرچ اِل رَباّ چِكذوح نورا عَجا موُ 

انََح؟ هَل حَيلَح اوَرَب م حَيلِه؟

اِشوُون خولِّه مِت 
لشوبح اِل الَوُ

23 خولِّه مِت حَلَل، بِس چوب 

خولِّه مِت اپُِّه طبُثا. خولِّه مِت 
حَلَل، بِس چوب خولِّه مِت مَبن. 
24 لا يبِِع اَحَّذ خولِّه مِت لنِفشِه 
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 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܒƑܶ، ܒſܶ ƈܰܒƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ Ɨܶ ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ 

25 !ųƤܶƙܶƍíƆ Ɨܳܒ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ ،ų

ّܶƍƉܶ ƎƀƇܺƃ݂
ܳ
Ǝ ܒƟܰŴƤܽܐ ܬ̤

ܰ Ʀ̤Ɖܶܙܰܒّ݆

ܪܨܽܘ 
ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ƗƉܰ ܢŴƇܽƖƣ̤ܰܐ ܬƉܰ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 26
ܶ
ܐ

 Ƒܶܒ 
ܐ. 27

ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܒƢܰíƆ ųܰܒّ ܽƃ݂ܘ

ܘ 
ܽ
ƎƉ ű݂̱ ܕܺ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶ

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܐܰ، ܘܶܒƍƊܳſ ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ̱ƎƉ ܢŴƇܳƃ݂ܘ
ܽ
ų، ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ

ܶ
ܬ̤

 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ Ÿƌܰܪ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܪܨܽܘ 
ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ƗƉܰ ܢŴƇܽƖƣ̤ܰܐ ܬƉܰ

 ƢƉܶ
ܰ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 28
ܶ
ܐ

ܐ ƉܰűƠܰƉܐ 
ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܗܳܕ݂ ܕ݂ܒ» :ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

 ų
ّܰƍƉܶ ܢŴƇܽƃ݂ܘ

ܽ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،«ܐƊܰƆƞܰíƆ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܢ ܘŴ ܽƄ݂ƍƕ݂ܰܘܶܕ
ܰ
ܐ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܝ 
ܺ
Ʀ݂ƆŴܶƟܰܘ 

ܠ ܘܶܔƌܰűܳܐ. 29
ܶ
ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƈܰܗܰܬ̤ ܒ ƅ݂ƌܰűܳܘܒ ܘܶܔ
ܽ
«ܘܶܔƌܰűܳܐ» ܬ̤

 Ƌ
ܰ
ƄّŶܰƦ̤ſܶ ܔܰܐƕܰܐ. ܘƌܰƢܶŶ ܠ

ܶ
ܘܶܔűܳܢ ܐ

ƌܰܐ؟ 
ܰ
Ʀ݂ſܝ̱ ܐ

ܺ
Ƣّŷܶܒ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ܘܶܔűܳܢ ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ ܥܰ Ƌƕܶ űƉܶ ƈƠܶƤܳƌ ܐ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

30

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܔܰܐƕܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ųƇܶƕ، ܐ

ܰ
ƢܰƄƣܳܐ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈ

ّܶ
źƕܰ űƉܶ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܘܢƢܽƉܘ

ܽ
ſܐ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ųƇܶƕ؟ 31 ܐ

ܰ
űܺíƆ ܥܰ ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

بِس، بَل يبِِع لحِرينيُ اُخمِل بعُ 
لنِفشِه! 25 خولِّه مِت مِچزَپَّن 
بشوكا چُخلين مِنِّه، بيلاّ ما 

چشَعلون مَع مِت مخَرَمچا چَرصو 
اِل وِجتنُا. 26 بسِپ اِل انِِّه ارَعا 

وخول تي بهَ لرَباّ. 27 بِس لُوب امَِر 
لخون اَحَّذ م تي چو غَپَّيهون ايمنُا، 

وِبعيچخون چِزليلخون عِمِّه، 
اوخلُون م خولِّه مِت مِچَّرنَح 

كومَّيخون بيلاّ ما چشَعلون مَع 
مِت مخَرَمچا چَرصو اِل وِجتنُا. 
28 بِس لُوب امَِر لخون برَنَش: 

”هُذ ذبيحچا مكَتما لصَلما“، لا 
چوخلون مِنَّه مخَرَمچا لتي 

اوَِذعَنخون وعَيَت اِل چَرصو اِل 
وِجتنُا. 29 وكَولِثي ”وِجتنُا“ چوب 

وِجتـنَُخ هَچ بَل وِجتنُ اِل حرنِا. 
وعَجا يِچحَكَّم وِجتنُ اِل حرينيُ 

بحِريّث انَا؟ 30 وحَيثَن انَا عَ 
نشُكِل مِت عِم اِل شُكرا اعَلِه، 
اتََر عَجا حِتّا يومرون مِعِل مِت 

عَطِّل مخَرَمچا لتي عَ نمشَكَر اعَلِه؟ 
31 اتََر لُوب اَخليچخون اوَ 

873 ܣ 10: 24 - 31 
ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ų̈ƊܰƆ 1ܳܝ Ŵƃܳܪ  



Ŵܢ ܘƉܳܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
Ʀ̤ƣ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƃ݂

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ūƀſܺ ܢŴźܳƇƘܰ ،ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ ƈƉܶ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƤܽƆ ųܒŸ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ܒƠܶƕܰ ܘܢŴܽƣ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
32

 ̱ƎƉ ܒŴƆܳ ،ŻƠܰƐſܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƥƌܰƢܰܒ

 ƁƐƀƇܶƃ ƎܶƉ ܘ
ܰ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƌܰŴſܽ ̱ƎƉ ܘ
ܰ
ܝ ܐ

ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܒ Ƣƌܰܨܐܶ 
ܶ
Ƣّ ƌܰܐ Ɗܶƌܓ݂ܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ 

ų̱ܐ. 33
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
űƉܶ ų، ܘܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

 ƈܰܒ ،ƁƤܺƙܶƍíƆ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ƈŶܳܗܶܛ ܪƢƊܰƌ

 ،ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ ܐƖܶܰܒƌ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŷܽſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 11 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܬŴƆ݂ܳܢ ܒƁܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܶ
 1 ܐ

ܬƦ݂ƀƆ݂ܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ! 
ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬƀܰƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ űƤܶƍƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
2 ܐ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ Ɓ̱ƇſƢܺƃܶű݂Ɖ̤ܰܬ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶ űܺܒ ƎƀƊܺƖƃܰƦ̤Ɖ̤ܶܘܶܬ

ƌܰܐ ƌܒƖܶܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

Ŵܢ. 3 ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺƊ
ܶ
Ƈّƣܰ

ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ܗܽܘ ܪƤܰſܰܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ ܪƥſܰ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܒƌܰƢܳܐ، ܐ Ŵܠ ܓ݂ܰ ܽƄ݂Ɔ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܗܽܘ 
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ، ܘܪƥſܰ ܐ ܗܽܘ ܓ݂ܰ

ܘ 
ܰ
ܒƌܰƢܳܐ ƞܰƉܠ ܐ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 4
ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ،ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܶſܰܪ ƈ̱ƕܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
Ū݆ƌܰƦ̤Ɖܶ، ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

5 .ųƤܶſܰܪ ƈ̱ƕܰ ܪܰܐŴƕܽ ܠ
ܶ
ܐ

شچيچخون وموُ مِل شويچخون، 
فلَطوُن ييب هَنّا مِت خولِّه لشوبح 
اِل الَوُ. 32 لا چِشوون عَكِبثا باِفيُّ 
اِل برَنَش مخَرَمچا لا يِسكَط، لُوب 
م يوذُي اوَ م يونـنيَُ اوَ منِ كلِيسي 

اِل الَوُ. 33 وخَن انَا نمِغَرِّب نرَصِ 
لخولّون بخولِّه مِت، وچو نمرَهِط 

رُحل طبُثا لنِفشي، بَل نبَعِ لطبُثا 
لبينيشوُ صومُّرين، مخَرَمچا يحوسلون 

منِ حطيثا.

 1 اِمچَثلُون بي اُخمِل انَا 11 
اِمچَثليث بمِشيحا! 2 انَا 

نمنَشِت بنُخون عَيا هَچخون 
َذكِريل بخولِّه مِت، وِِچكَعمين 

بتي لِفچونِّه اُخمِل شَلِّمليلخون. 
3 بِس انَا نبَعِلخون چِذعون انِِّه 

مشيحا هو رَيشا لخول غَبرنُا، امَّا 
رَيش اِل شونيثا هو غَبرنُا، ورَيش اِل 

مشيحا هو الَوُ. 4 واوخ اِل غَبرنُا 
مصَل اوَ مِچنَپ، واُث عَ رَيشِه 
خوسّوُ، مَيثِ اِل عورا عَ رَيشِه. 
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ſّܰܐ 
ܺ
Ŵّƣܰ ܘ

ܽ
ܘ ƌܰƦ̤Ɖܶܒƀ݆ܰܐ، ܘܬ̤

ܰ
ܐ ƀܰíƆƞܰƉܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ܠ Ŵƕܽܪܰܐ 
ܶ
ܐ، ſܳƦ݂ƀܶƉܰܐ ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܰſܰܪ ƈ̱ƕܰ

ܠ 
ܶ
ŸƇܳƣ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƤܰſƢܰíƆ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 .ƋƉܰ
ܰ
ܠ ƢܰƖƏܰܐ ܬ̤

ܶ
ܟ݂ ŻƇܳŶ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂

 ƈ̱ƕܰ ܐƀܰƐ ܰƄ݂Ɖ ܘ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܒŴƆܳܘ 

6

 ،Ƒܶܒ !ƞƠܰƍſܶ ܗƢܰƖƏܰ Ż
ܶ
ƇّƘܰ ،ųƤܰſܰܪ

ܐ ƢܰƖƏܰ ƞƠܰƍſܶܗ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƈ̱ƕܰ ܒܰܐƀƕܰ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

 ƈ̱ƕܰ Ŵƣܽ
ܶ
ܪ ųźܰƇƘܰ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܘ ŻƇܰŷܶƍſܶ، ܐ

ܰ
ܐ

ܢ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܐ. 7
ܳ

ƏّŴ ܽƃ݂ ųƤܰſܰܪ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ų̱ܐ ܘŴƣܽܒųŷܶ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

ܐ ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܠ ܪųƤܶſܰ. ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ɛّ ܰƄ݂ſ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܒƌܰƢܳܐ. 8 ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ŴƣܽܒŸ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƈܰܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ̱ƎƉ ŪƐܰƌ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐƌܰƢܳܒ  ܘܓ݂ܰ

ܒƌܰƢܳܐ، 9 ƎƉ Ʀ݂̱ ܓ݂ܰ Əܒ݆ܰ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ

 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƤܽƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܝƢܺܶܒƌ

ܶ
ܐ

ܒƌܰƢܳܐ.  ܐ Ɔܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

 ųƇܰƕ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

10

ܠ 
ܶ
ƈ̱ƕܰ Ŵƣܽ ܪųƤܰſܰ ܪŵܰƉܰܐ ƎźܳƆŴƤܽƆ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܐ. 
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƊܺƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ųƇܰƕ

ܰ
ܒƌܰƢܳܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܘ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ū݆ ܐ  ܒƑܶ ܓ݂ܰ

11

ܒƌܰƢܳܐ ܒƞܰܳܪ   ܓ݂ܰ
ܰ
Ƨܐ، ܘƌܰƢܳܒ ܒƞܳܪܰܐ ƗƉܰ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

ܐ. 12
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƗƉܰ

ܒƌܰƢܳܐ  ű ܓ݂ܰ ܶƃ݂ ،ܐƌܰƢܳܒ ƎƉ Ʀ݂ƇܰƠƤܰƌ̱ ܓ݂ܰ
ܶ
ܐ

5 واوخ اِل شونيثا مصَليا اوَ مِچنَپيا، 

وچو شَوّياّ عَ رَيشَه خوسّوُ، مَيِثيوُ 
اِل عورا لرَيشَه، بسِپ اِل انِِّه شلُح 
اِل خوسّوُ اخِ حلُط اِل سَعرا ََم. 

6 ولُوب شونيثا چو مخَسيا عَ رَيشَه، 

فـلَِّط سَعرَه ينِكَص! بِس، حَيثَن 
عَيبا عَ شونيثا ينِكَص سَعرَه اوَ 

ينِِحلَط، اتََر فلَطَه چِشو عَ رَيشَه 
خوسّوُ. 7 وغَبرنُا حَيثَن هو صورچ 
اِل الَوُ وشوبحِه، چو ثُكِن يخَسِّ اِل 

رَيشِه. امَّا شونيثا هي شوبح اِل 
غَبرنُا. 8 وغَبرنُا لا انِسَب م شونيثا، 

بَل شونيثا اِچَّسپَث م غَبرنُا، 
9 وغَبرنُا لا انِِبري مخَرَمچا لشونيثا، 

بَل شونيثا ثـلََّه مخَرَمچا لغَبرنُا. 
10 عَيَت اِل خَن شونيثا اعَلَه چِشو 

عَ رَيشَه رَمزا لشولطُن اِل غَبرنُا 
اعَلَه، مخَرَمچا لميلَخوُ. 11 بِس غَپ 
اِل رَباّ شونيثا چو بُصرا مَع غَبرنُا، 

ولا غَبرنُا بُصَر مَع شونيثا. 12 واُخمِل 
انِِّه شونيثا انِشَكلَث م غَبرنُا، خِت 
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غَبرنُا مِچَّمَّم بشونيثا، وخولِّه مِت 
هو من الَوُ. 13 اتََر اَحِكمُون 

هَچخون بنِفِشخون: هَل ليُِك 
بشونيثا چصَل لالَوُ وچوث خوسّوُ 

عَ رَيشَه؟ 14 وهَل طبيعچا نفِشَه 
چو مَيِلفُلخون انِِّه مورُخچ اِل غَبرنُا 
لسَعرهِ چو حَليا بِفريسچِه، 15 بِس 
مورُخچ اِل شونيثا لسَعرَه، موكََّرلَه، 
بسِپ اِل انِِّه هَنّا سَعرا اِچَپِّـلَه ليَيب 

سِچرا للَِه. 16 امَّا لُوب اَحَّذ ابِِع 
يـلَِّخ باِفِخ، انََح چو نلَيّيفين عَل انَاّ 

مِت هَنّا وَلا كلِيسيُث اِل الَوُ! 
17 وهُش انَا، ذوكِّل نثيل نمَِر للِخون 

هَنّا مِت هَنّا، چوب نِشتنُا بنُخون، 
بسِپ اِل انِِّه لَمثا تيذخون اَحَّذ عِم 
اِل حرنِا اپَُّه كِل طبُثا اكَثَر ما ييب 

بهَ طبُثا. 18 واكِذوم من الَكول 
شمِعيث انِِّه هَچخون ذوكِّل مِلچَمّا 

كَطرين. وانَا  ِّ َغمُعچا تيذخون ع
چو نمِذكِِّل هَنّا مِت مِعلَيخون، 

19 لانَِّه بـتَِّه ييب اُث مَذِهبوُ 
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ܶ
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 Ƣ ܐ ܗܽܘ ܓƁƊܺƤܶ ܕܺ Ʀ̤ܶƍƉܶܒ݆ܰ
ܰ
ƌّܰܗ»

بيَِنثينخون مخَرَمچا يبَينون تي كَيّيسين 
بنُخون. 20 وذوكِّل چِثييلخون 

لخنِشا بذوكثا اِحذا، چو چِثييلخون 
مخَرَمچا چوخلو اِل اَحِشموثا تي 

رَباّ، 21 بسِپ اِل انِِّه اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون ثُكِن بعُ يِزخ اِل حرنِا 
مخَرَمچا يخُل اِل اَحِشموثهِ هو، 

ومِسكِل اَحَّذ اِخفِن، وشُث حرنِا 
ليََسكَر! 22 اتََر، موُ چوث غَپَّيخون 
پيَِثيثُا چوخلون وچِشچون بهَ؟ واِلاّ 
هَچخون چسَنيي اِل كلِيسيا تي الَوُ 
وِزَعري اِل تي چو ممَلِكين مِت؟ 

موُ حَيلي نملَخون؟ اپُّي ننَشِت 
بنُخون؟ عَل انَاّ مِت هَنّا چو 

نمنَشِت بنُخون!

اَحِشموثا تي رَباّ
23 انَا اِچشَلميث م رَباّ مِت تي 

شَلِّمليلخون هو. وهَنّا مِت هو انِِّه 
رَباّ يَشوع، اَسَب لحِما بلِليا تي 

اِچشَلَّم هو بِه، 24 وصَل، وبـثَُرخَن 
چَبر اِل لحِما وامَُر: ”هَنّا هو 

كِشمي تي مِنِچپَر مخَرَمچا للِخون 
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ܘܳܒ ܐ

- شوُون هَنّا مخَرَمچا لذكِرَنيُثي.“ 
25 وخِت اَسپ اِل كُسا بـثَُر 

اَحِشموثا، وامَُر: ”هَنّا كُسا هو 
لعَهتا حَچّا باِذمي - شوُون هَنّا، 

اوخ اِل ما چشُثيين، مخَرَمچا 
لذكِري.“ 26 اتََر، اوخ اِل ما 

چَخلي اِل هَنّا لحِما وِچشَثيي اِل 
هَنّا كُسا، َعلني اِل مَوث اِل رَباّ، 

لشَعثا تي ثلِِه بهَ. 27 تي اَخل اِل 
لحِما، اوَ شِثن اِل كُسا تي رَباّ بيلاّ 

ما ييب مِسچُهِل، ييب اَحِط 
بِفريسچ اِل كِشم اِل رَباّ واِذمِه. 

28 بِس فـلَِّط برَنُشا يغَرب اِل 

نفِشِه، بـثَُرخَن ييخول م لحِما 
ويِشِچ م كُسا. 29 بسِپ اِل انِِّه تي 

اَخَل وتي شَث، اَخَل وشِثن اِل 
تيَنونچا عَ نفِشِه حَيثَن چو كَفَر 
اِل كِشما تي رَباّ. 30 لنَّا سَپّا اُث 

بحَر مِنَّيخون م تي زلَِّه حَيلون 
ومِچَّجعين، وصومُّرين تي مُيثين. 
31 ولَو انََح اتَنِلَح اِل نفِشَينَح، لا 

وُب انِتَنينَّح. 32 بِس حَيثَن اِنحِكَم 
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ܶ
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Ƨ ܐ

ܰ
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ܠ ܬ̤

ܶ
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Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܠ ƌܰƢܶŶܐ. 34
ܶ
ܐ
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Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀ Ŵܠ ܒܒ݆ܰ ܽƄ݂ƀſܺ Ǝƙܶƃ݂

ܶ
ܐ

ƊܰƄŷܳƆ Ǝƀܐ 
ܺ
ƃّ
ܰ
Ŵܢ ܬ݂ ܽƄ݂Ƥܶƍ ܶƃ݂ Ūƀſܺ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍſܺŲ̈Ŷ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɔܳܐ

ܶ
Ƥ̈Ɖܰ ܐ

ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܐ ܕܺ ܪ

ܰ
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ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

ܠ 12 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
 1 ܐ

ܐ، ſܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍŶܰܘ

ܽ
ܐ ܖ̈

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰܗܒ̈

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ƢƊܰźܶƍſܶ Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ ų ܕ݂ܽ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ 
ƢܰƉܗ 2

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŪƠƆܳ ƎƀƘܺƢ ܐ ſܒƎƀܺ ܬƍƉ̤ܶܓ݂ܰ

ܳ
Ɓ ܬ̤

ܳ̈ƌ
ܰ
ܘܰܬ݂

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ ܕܺ Ƣܽƃ݂ܘܨƎíſܺ ܓƘܰƢ݂ܳܐ. 3
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ Ǝ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ƥ ܒƢܽܘܚ ܐ

ܶ
źܳƍƉ ܰܘܗܽܘ ܥ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
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 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƍƖܶƆܰ» :ƢƉܰܐƉܳ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

 :ƢƉܰܐƀſܺ ųƇܶƀŶܰ ƎƉܳ ݂ܘܬ
ܽ
ű ܬ̤ ܶƃ݂ܥ!» ܘŴƤܽſܰ

 ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ. 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ» ܐ

ܰ
«ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ

ܘŶܰܐ 
ܽ
Ų̈ܰܢ، ܒƑܶ ܪ

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ŴܶƉܰ Ʀ̱݂ſܗܒ̈

ܳ
4 ܐ

علَينَح نِچَّلمَذ م يمَ اِل رَباّ مخَرَمچا 
لا ننِتنَ عِم اِل عُلما. 33 اتََر، يا 

حونيُ، ذوكِّل چِثييلخون خولخون 
لخُلا، اَحَّذ ينُطر اِل حرنِا. 

34 ولُوب اَحَّذ مِنَّيخون اِخفِن 

ييخول بپَيثِه، مخَرَمچا لا ييب 
خِنِشخون ثَكّين لحُكما علَيخون. 
امَّا مَشِالثُا حرينيثُا، بِس نثيل نحُم 

اخِ بَت نِشوِنَّه.

مَوِهبثُا تي روحا

 1 امَّا م يمَ اِل مَوِهبثُا 12 
روحَنيثُا، يا حونوُ، چو 

نبُع ينِِطمَر مِعلَيخون امَرَه 
2 چيَذّيعين انِِّه ذوكِّل چُيبين وَثـنيَُ 

چُيبين ِنغَرفين لُكب اِل صَلموُ 
تي خروصين غرفُا. 3 عَيَت اِل خَن 

نمَِر لخون مخَرَمچا چِذعون انِِّه 
چوث اَحَّذ وهو عَ منُطِش بروح 
اِل الَوُ ممُرَ: ”لَعِنثا عَ يَشوع!“ 
وخِت چوث مُن حَيلِه ييمَر: 

”يَشوع رَباّ“ اِلاّ بروحا كوتشوُ. 
4 اُث مَوِهبثُا صومُّرَن، بِس روحا 
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ܳ
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ܰ
ܐ
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ܳ
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ܳ
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ܶ
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ܰ
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ܳ ܰ
ƭ

ܗ̱ܒ݆ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

7 .Ÿ
ܰ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 ųܰܐ ܒŶܰܘ
ܽ
ܐ Ʀ̤Ɖܶܓƈܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ŴܽƍƉܶ ű݂ܗܰܒ،  ܰŶّ
ܰ
ܐ. 8 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ܘŶܰܐ، ƥƠƆܰ ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܘƌܰƢܶŶܶܐ ŴܽƍƉܶܗܰܒ ƥƠƆܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

 ،ųƤܶƙܶƌ ܐŶܰܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ǝ ܐ ƕܰű݂ſܶܐ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ƍƊܳſܐܰ ܒƢܽܘŶܰܐ  ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ ŴܽƍƉܶܗܰܒ ܗ̱ܺ ܰŶّ
ܰ
 ܘܐ

9

ܗ̱ܒ݆ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ų

ّܶƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒƌܰƢܶŶܶܘ .ųƤܶƙܶƌ

 ƥƙܶƍܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܠ ܘܰܓ

ܶ
ܐ ſܰܒƢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ، ܘƌܰƢܶŶܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ŴƤܽſܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܘܐ

ܘŶܰܐ، 10
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ، 
ܽ
ܘŶܰܐ ƎƉ̱ ܪ

ܽ
ŴƙܽƠſܶ ű݂ܪ ܪ ܰŶّ

ܰ
Ū݆ƌܰƦ̤ſܶ ܘܐ

 ،ųܰƍƙƆܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܫ ܒŴƠܽƇſܶ ܐƌܰƢܶŶܶܘ

ܐ. 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶ ܢų̱Ɔܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܔƋ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
Ʀ̤ſ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܐ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ŵƣܽ ųܓƈ݂ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

11

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ܠ ŴܶƉܰܗܒ̈

ܶ
ŭ ܐ

ܶ
ƇّƙܰƉ ܘܗܽܘ ،ųƤܶƙܶƌ

.ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ،Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ
Ɖ̈ܘܗܶܕ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų ܓƊܰƤܶܐ ܗܽܘ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

12

اَحَّذ. 5 واُث خِتمُثا بحَر، بِس رَباّ 
اَحَّذ. 6 وخِت اُث فِعلوُ صومُّرين، 

بِس الَوُ اَحَّذ، وهو مشو خولِّه 
. 7 واوخ اِل اَحَّذ مِچَّپ  مِت بخولحَّ

مَوهِبثا مِچگَل روحا بهَ مخَرَمچا 
لطبُثا. 8 اَحَّذ مِنوهَب، مَع تَرب اِل 

روحا، لَكش اِل حِكِمثا، وِحرنِا 
مِنوهَب لَكش اِل يِذعا عَ حِشپُن 

اِل روحا نفِشِه، 9 واَحَّذ حرنِا 
مِنوهَب ايمنُا بروحا نفِشِه. وِحرنِا 

بـثَُر مِنِّه مِچَّپ مَوهِبثا يَبر اِل وگَعُثا 
بنِفش اِل روحا، 10 واَحَّذ يِشو 
ايَثُا، وِحرنِا يِچنَپ واَحَّذ يِكفور 

روحا م روحا، وِحرنِا يلِكوش 
بلِشَّنوُ لا لِفنَه، واَحَّذ يچَرجِم اِل 

خول لَن لِشَّنوُ. 11 وهَنّا خولِّه 
شوغل اِل روحا نفِشِه، وهو 

مفَلِّگ اِل مَوِهبثُا، اُخمِل بعُ، عَ 
خول اَحَّذ.

كِشما اَحَّذ وهِتموُ صومُّرين
12 واُخمِل انِِّه كِشما هو اَحَّذ 
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وايلِه هِتموُ صومُّرين، بِس هَن 
هِتموُ خولّون مِشوين كِشما اَحَّذ 

عِم اِل انِِّه هين صومُّرين، خِت 
خَن حُلا تي مشيحا. 13 هَنّا انََح، 

بروحا اَحَّذ، اِچعَمذينَّح خولحَّ 
مخَرَمچا نثِكَن كِشما اَحَّذ، لُوب 
نيبين يوذُي اوَ يونـنيَُ، عَبتوُ اوَ 
مِچحَرِّرين، واِچَّشكينَّح خولحَّ 

روحا اَحَّذ. 14 وهُش كِشما چو 
ثُكِن ييب بَن م هِتما اَحَّذ بَل م 

هِتموُ صومُّرين. 15 لَو امَرَث رغِرا: 
”لُوب چو نيبا ايذا، ييب چو نيبا 
م كِشما!“ هَل ثِكنيث بـرَُّيث اِل 

كِشما بفِعلا؟ 16 ولُوب امَرَث 
اِذنا: ”عَيا چو نيبا عَينا، انَا چو 
نيبا م كِشما!“ هَل نفُكا بـرَُّيث 
اِل كِشما بفِعلا؟ 17 ولَو كِشما 
وُب خولِّه عَينا، اخِ ونيبين بَح 
نِشمَع؟ ولَو اُب خولِّه اِذنا، اخِ 

نيبين بَح نِشّوم؟ 18 بِس الَوُ ارَنَح 
اوخ اِل هِتما من اَن هِتموُ بكِشما 
اُخمِل بعُ. 19 ولَو بـتََّه چيب خولَّه 
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اَحَّذ، اخِ بـتَِّه كِشما يِچكَوَّن؟ 
20 ولِفريسچا انِِّه هِتموُ صومُّرين، 

وكِشما اَحَّذ. 21 وخَن، چو حَيلَه 
عَينا چيمَر لايذا: ”انَا چو 

نبـعَُش!“ ولا رَيشا حَيلِه ييمَر 
لرُوغلوُ: ”انَا چو نبَعِلخون!“، 

22 بَل فـلَِّط امَرا ييب باِفِخ، 

وهِتمُي اِل كِشما تي نحَمّييلَّه ازَعَر 
من الَكول هي تي نبَعيلَّه، 

23 وهَثين تي نمِعَيِنيين للِون بعَينا 

زعُور وچو طبُيين مِت بكِشما، 
نمِخَسييلَّه بوكَُرا صومَّر، وهِتموُ تي 
چو ليُكين ثَكِنلون مَكُما اوَرَب، 

24 امَّا تي طبُيين بحَر، چو بعُين لنَّا 

مِت خولِّه. بِس الَوُ اِچحَكَّم 
بصَنِعث اِل كِشما خولِّه ارُحا 
اِحذا، واَپ چِوكيرا صومُّر لتي 

بَصّيرلهِ چِوكيرا، 25 عَيَت اِل لا 
ينِِفلَش كِشما ويِچفَلَّگ بَل ييب 
بيَِنث اِل هِتموُ روحا اَحَّذ لطبُث 
اِل كِشما. 26 ذوكِّل مِنوگَع اَحَّذ 
من اَن هِتموُ، مِنوگَعين شيرچ اِل 
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 ،ŪŹܰ ܢų̱ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
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 .ű ܶƃ݂ ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܠ ܗܶܕ

ܶ
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Ŵܢ ܓƊܰƤܶܐ ܕܺ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܳܫ ܗܰܬ 
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ܳ ܰ
ƭܘ 

ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ. 28
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هِتموُ عِمِّه. وذوكِّل ثُكِن اَحَّذ 
مِنَّين طَب، حُذيين شيرچ اِل هِتموُ 

عِمِّه خِت. 27 وهُش هَچخون 
خولخون كِشما تي مشيحا، وهِتموُ 

بِه اوخ اِل اَحَّذ بلَحُوذِه. 28 والَوُ 
ارَنَح بِكلِيسيا بينيشوُ: وِبرَيش اِل 
الَكول شليحوُ، ثلِِه بـثَُر مِنَّيهون 
نبَيـوُّ، وبـثَُرخَن مَيلَفنوُ، وبـثَُرخَن 

ثييلّون مَرُي اِل مَوهِبثا تي مِشوين 
ايَثُا، اوَ تي مَبرِيي اِل اومثا، اوَ تي 

مَپيين عَوِنثا لحِرينيُ، اوَ غَپَّين 
چِتبيرا، اوَ نطُشين بلِشَّنوُ صومُّرين. 

29 اتََر هَل هَن خولّون شليحوُ؟ 

هَل خولّون نبَيـوُّ؟ اوَ خولّون 
مَيلَفنوُ؟ هَل خولّون غَپَّين مَوِهبث 
اِل ايَثُا؟ 30 اوَ ممَلِكين مَوهِبثا يَبرو 

اِل بينيشوُ؟ هَل خولّون نطُشين 
بلِشَّنوُ؟ اوَ خولّون مچَرجمِين؟ 

31 بِس نوطرُون بشَوكا مَوِهبثُا رَپُّثا. 

وهَنّا انَا نزُ نرُشِم للِخون تَربا تي اپُِّه 
طبُثا للِخون...
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مَزمورا تي رحمِوثا

 1 لُوب نمحَِك بلِشَّنوُ تي 13 
بينيشوُ وتي ميلَخوُ 

وچوث غَپ رحمِوثا، ييب انَا چو 
نُب اِلاّ نحُشا مطَكطِك وصَنجا 

مُرنِ! 2 ولَو غَپ مَوِهبث اِل نبوثا 
وِنيُذعَ بخول اِحذا ونمِبَكَّر بخولِّه 

مِت، وغَپ ايمنُا خول ايمنُا ننُكل 
اِل طورا م ذوكثِه، وچوث غَپ 

رحمِوثا، وانَا چوب مِت! 3 وانَا لَو 
اپَيّچ اِل خولِّه مِت نمكَنِلِه لمطُعُمچ 
اِل مِسكينوُ، وشَلميچ اِل كِشمي 
لنَِچخَرَّح، وچو غَپ رحمِوثا، انَا 

چو ثيل مِت. 4 رحمِوثا نطُرا بحَر، 
وهي كَيّيسا. رحمِوثا چو محَِستا. 

رحمِوثا چو مِچبَهوِرا وچو غَپَّه 
اورب اِل نفِشا. 5 چو مِچصَرفا 
بيلاّ ليُكثا، وَلا مَرهِطا رُحِل اِل 

صُلح اِل نفِشَه. چو مغَيذا، وَلا 
بعُا بيشچا لبرَنَش. 6 چو حُذيا 

بنوكُّلا، بَل حُذيا بِفريسچا. 
7 سَچروُ لخولِّه مِت، وِمسَتكا 
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ƞŶܰܝ̱. 12
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 Ƒܶܐ. ܒ
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ܘܶܪܔܳܐ، ܘܪ ܗ̱ܺ

ŴƄܽܠ!
ܰ

ƭ ƎƉ ܘܪܰܒ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

خولِّه مِت، ونطُرا يثِلِه خولِّه مِت، 
ومِچحَملا خولِّه مِت. 8 رحمِوثا 
چو زللَُه بنَوب. بِس مَوِهبُث اِل 

نبوُّثا زللَِّين، مَوِهبُث اِل لِشَّنوُ 
حُسلَن، ويِذعا زلِِّه. 9 بسِپ اِل انِِّه 

نيُذعين كَلِّس زعُور، وِنمِچنَپيين 
بمِت كَلِّل بحَر. 10 بِس ذوكِّل ثلِِه 
تي مچَمَّم، زلِِّه خولِّه مِت اِزعور. 

11 ذوكِّل نُب بسُنا زعُورا، نُب 

نلُكِش اخِ بسُنا زعُورا، وِنمحُِس اخِ 
بسُنا زعُورا، ونمِفَكَّر اخِ بسُنا 

زعُورا. بِس، ذوكِّل ثِكنيث غَبرنُا، 
شَلفيچ اِل وَلتَنچا رُحل حَص. 

12 وانََح هُش نمِعَيِنيين لخولِّه مِت م 

غَوُّيث اِل كزُزا عُوَي وِنحَمييلّون 
غَبّيشَن. بِس وبـثَُرخَن بَح نحِمِن 
افِـوُّ لاِفـوُّ. هُش، انَا نمِبَكَّر كَلِّس 

زعُور. بِس بـثَُرخَن بَت نبَكَّر اُخمِل 
اِچبَكريث. 13 وخِت هُش، هَن 

ثلثُا مِسكيلّين: ايمنُا، وِرجوُ، 
ورحمِوثا. بِس رحمِوثا اوَرَب من 

الَكول!
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 1 سكيلُّون چَلّيخين 14 
رُحل رحمِوثا، ونوطرُون 

مَوِهبثُا روحَنيثُا، بَل لُوب 
بعيچخون مَوهِبثا تي نبوثا. 2 عَيَت 
اِل انِِّه تي لُكِش بلِشُّنا م لِشَّنوُ چو 
ملَكِش اِل بينيشوُ بَل ملَكِش اِل 

الَوُ. بسِپ اِل انِِّه چوث اَحَّذ 
مبَكَّر اعَلِه، بِس روحا هو تي محَِك 
بلُغزوُ. 3 بِس تي مِچنَپ، محَك عِم 

اِل اومثا بلِشَّنوُ تي بنِينُا وچِجريعا 
وچِعزيُثا. 4 تي محَك بلِشُّنا چو 

برَنَش يَذَعلِه مَبنِ اِل نفِشِه، امَّا تي 
مِچنَپ، مَبنِ اِل كلِيسيا. 5 انَا نبُع 

چِحكون خولخون بلِشَّنوُ چو 
برَنَش يَذَعلون، بِس ثلِِه كَيِّس بحَر 
مِنَّيخون لُوب ِچنـپَّين. بسِپ اِل 
انِِّه تي مِچنَپ كَيّيسچِه زَخيوُ لتي 

محَِك بلِشَّنوُ اِلاّ لُوب چَرجِم اِل تي 
ممَرِلهِ مخَرَمچا چيسوب كلِيسيا 

بنِينُا. 6 وهُش، يا حونوُ، حوشپونيّ 
ثيل لِعلَيخون عَ نمحَِك بلِشَّنوُ چو 
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مِنيَذعا، موُ هي طبُثا تي چَسپيلَّه 
مِنيّ، اِلاّ لُوب حَكيچخون ببـيَنُا اوَ 

يِذعا اوَ نبوثا اوَ ميلُفچا؟ 7 حِتّا 
زَمرا اوَ كيثرُچا تي چوث بوُن 

حَيُوثا لُوب لا اَپ حِسّا ينِِكفَر موُ 
هو، اخِ بـتَِّه تي عَ مشُمَع يِذعِ موُ 

هي عونيثا تي عَ مَّيثِلَه زَمرا اوَ 
كيثرُچا؟ 8 ولُوب كَرنا تي حَربا 

خِت اَپ حِسّا چو مِچبَكَّر موُ 
هو، مُن اپُِّه يهَير اِل نفِشِه لحَربا؟ 

9 وهَنّا هو حُلا تي ثَكّين عِمَّيخون 

خِت لُوب چنُطشين بلِشُّنا چو 
برَنَش يَذَعلِه، اوَ لُوب لا 

اَحكيچخون بلَكشا مِنِكفَر، اخِ 
بـتَِّه يِذعِ تي عَ مشُمَع موُ عَ 

رين؟ خَن ييب اخِ تي عَ ملَشِن  ُّ
اِل هووُ! 10 چِخمين صومُّرين بحَر 
لِشَّنوُ بـنَّا عُلما، وچوث وَلا اَحَّذ 

مِنَّيهون ايلِه صَوتا بيلاّ مِعنيُثا. 
11 ولُوب انَا چو حَيل نِذع اِل 

چِفشير اِل صَوتا بلِشُّنا م لِشَّنوُ، 
نثُكِن اخِ اَحَّذ نوخرَي غَپ اِل تي 
عَ منُطِش بِه، وهو ثُكِن نوخرَي 
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ƌܰܐ 
ܰ
ܘ ƍƉܶܒƀܰƍܰܐ ųƤܶƙܶƌ. 18 ܐ

ܽ
ƌܰƢܶŶܐ ܬ̤

 ƅŷܶƊܰƌ Ƒƀŷܶܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

Ŵܢ ܘܙܰܘܕܰܐ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ƈƃܰ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܒ

غَپّي انَا! 12 وخِت خَن هَچخون، 
وحَيثَن چصَهيين لموَِهبثُا تي روحا، 
شوُون تي حَيِلخون اعَلِه مخَرَمچا 

چِسپون بحَر مِنَّه لبِنينُ اِل كلِيسيا. 
13 عَيَت اِل خَن تي نطُِش بلِشُّنا 

چو برَنَش يَذَعلِه اعَلِه يشَعِّل من 
الَوُ مَوِهبث اِل چَرجمَچا. 14 بحِيس 

لُوب صَلّيث بلِشُّنا چو برَنَش 
يَذَعلِه، ييب روحي مصَليا خِت، 

بِس موحّا تيذ چو مَپ غَلثا. 
15 موُ نمِشوين اتََر؟ نزُ نصَل 

بروحا، بِس نزُ نصَل بموحّا خِت. 
نزُ نعَن بروحا، بِس نزُ نعَن بموحّا 
خِت. 16 واِلاّ، لُوب عَ َشكَر 
اِل الَوُ بروحا بِس، اخِ حَيلِه تي 

چو اتِعِك ييمَر: ”امَين“ ذوكِّل 
ِكَتِّم اِل شُكرا حَيثَن چو يَذِّع 

موُ عَ َُّر؟ 17 هَچ حَيلَخ چكَتم 
اِل شُكرا بكُلبا كَيِّس بحَر، بِس 

اَحَّذ حرنِا چو مِنبَنيا نفِشِه. 18 انَا 
نمشَكَر اِل الَوُ بحِيس نمحَِك بلِشَّنوُ 
صومُّرين كَل خولخون وزَوتا خِت. 
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19 بِس بِكلِيسيا نرُحِم نيمَر حمَِّش 

اِمرَن بموحّي، مخَرَمچا نيَِلف اِل 
حرينيُ بِين خِت، ولا نيمَر اِعسَر 

الُِف اِمرَن بلِشُّنا چو برَنَش يَذَعلِه. 
20 يا حونوُ، لا چثوكنون چِزعورين 

بچِفكيرا، بَل ثوكنُون طِفلوُ 
ببيشچا. امَّا بچِفكيرا ثوكنُون 

چرَپّين. 21 ثلُِه بنَمُوسا: ”ببينيشوُ 
غَپَّيهون لِشَّنوُ حرينيُ، وِبسِفُّثا 

نوخريَُن، نزُ نلَكِش اِل هُذ اومثا، 
وعِم اِل خَن چو ازُين يشومعوليّ، 
ممُرَ رَباّ.“ 22 اتََر لَكشا بلِشَّنوُ چو 

برَنَش يَذَعلون هو رَمزا چوب 
مخَرَمچا لتي مامَينين، بَل مخَرَمچا 
لتي چو غَپَّين ايمنُا. امَّا اِچنِپـوُّ، 

چوب لتي چو غَپَّيهون ايمنُا، بَل 
لتي مامَينين. 23 اتََر لُوب كلِيسيا 

خولَّه ثـلََّه لخنِشا اَحَّذ، واثِكِن 
خولّون محَِكيين اَحَّذ عِم اِل حرنِا 

بلِشَّنوُ چو برَنَش يذُعَ موُ هي، 
بـثَُرخَن اِعبرِ اِخما احُّذ م تي كَلّيلا 
ممرََسچون اوَ م تي چو مامَينين، 
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ܽ
ŴƄܽŷſܰܢ ܐ

چو ممُرين مِعلَيخون اِلاّ چِهبيلين؟ 
24 بِس لُوب خولّون وَيبين عَ 

مِّچنَپيين، بـثَُرخَن اِعبرِ اَحَّذ م تي 
چو مامَينين اوَ م تي كَلّيلا 

خِبرِثون، هُثا شَعثا ازُ يِكِچنَع م 
خولّون، وينِتنَ م خولّون، 

25 وذوكِّل مِچبـينََّ هَنّا مِت تي 

غَوُّيث اِل لپِِّه، بـتَِّه يِطّوب وافُِّيِه 
عَل ارَعا ويِركوع لالَوُ، وييمَر انِِّه 

الَوُ اُب غَوُّيثِخون بفِعلا.

كَنُونا تي كلِيسيا
26 موُ نمِشوين اتََر يا حونوُ؟ اوخ 

اِل ما چِثييلخون لخنِشا خولخون، 
عَ مثُكِن لاوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

مَزمورا، اوَ ميلُفچا، اوَ لَكشا بلِشُّنا 
چو برَنَش يَذَعلِه، اوَ بـيَنُا، اوَ 

چَرجمَچا. فـلَِّط خولِّه مِت يثِكَن 
مخَرَمچا لبِنينُا. 27 ولُوب اثِكِن 

لَكشا بمِت لِشُّنا، فلَطوُن اوخ اِل 
اثِرِ، اوَ ثلثُا، يحَكون اوخ اِل اَحَّذ 
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 .Ƌܶܪܔ
ܰ
Ʀ̤ſ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ż ܐ

ܶ
ƇّƘܰܘ 

28

ܔƍƊܳܐܰ، 
ܶ
ܪ
ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܬ݂ ܒ

ܽ
ܘŴƆܳܒ ܬ̤

 ƀſܺܐŴƟܽ űƉܶ ƢƉܰܡ 
ܰ
Ƨ ƅŷܶ

ܰ
Ɖّ ܰܢ ܕܺ ܥŴ

ܳ
Ƙّ

ܰ
ܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƍƀܶܰܡ ܒ

ܶ
Ʀ̤Ɖ

ܰ
Ʀ̤ſ ƈܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ųƤܶƙܶƌ ܘƋƕܶ ܐ

ܶ
ܘܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ ƎƉ̱ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
 ܘƅŷܶſܰ ܐ

29

ŴƊܽƄŷܶſܰ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Żܢ. 
ܶ
ƇّƘܰܘ Ǝƀƀ݆ܺܒƌܰƦ̤Ɖܶ

ƎƉ ű݂̱ ܕܺ  ܰŶّ
ܰ
Ƨ ܐƀܰŶܰܘ ųƆܶ ܐ

ܳ
 ܘŴƆܳܒ ܬ݂

30

ű݂Ɵܽܘܡ ܥܰ 
ܶ
ŴƉܽƞſܶ ،ƎƀƀܺƖƟܰܬ̤ ܕܺ ܘܳܒ ƎƉ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
31 .ƅŷܶ

ܰ
Ɖّ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ

ܽ ܬƌ̤ܰܒّ݆
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ

ų̱ܘܢ ܘƦ̤ſܶܔŴƕܽƢܰܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴƙܽƇſܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
 ܒŴܶƉܰ Ƒܶܗܒ̈

ų̱ܘܢ. 32
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܘ 

33 ųſܰܳŲ̈Ɗܰܐ ܒƢܰƀźܺƟ ܐ
ܳ ܬƌ̤ܒّ݆ܶ

ܶ
ܐ

ųܰƇܳſܐ 
ܺ
ܐ ܒƈܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƇܰƣܰܐ ܕܺ ܪųܰƇܳſ

ܺ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܬ̤

 
ܰ
ƨŶܳ ܗܺܝ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܕܺ ƊܰƇƣܶܐ، ܐ

ų̱ܘܢ. 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶܒ

ܢ 
ܰ
Ʀ̤Ɖƞܳſ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍƀƐܺܶܒ Ż

ܶ
ƇّƘܰ 

34

 Ǝſų̱
ܶ ܶ
Ǉ ƞ

ܰ ّƃ݂ƢܰƉ ܘ
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶܒ

 Ʀ̤Ŷ
ܳ
ƎƤܰƠƇܳſ، ܒƀſܺ ƎſųܶƀƇܰƕ ƈܰܒƎܰ ܬ̤

Ɖܳ ƈƊܶƃ݂ܐƏܰŴƊܳƌܰ ƢƉܰܐ. 
ܳ
ƢܰƉܐ، ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ،űƉܶ ƎƙܰƇſܶ Ŵ̱Ɩܶܒ
ܶ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

35

 Ǝſųܶƀ̈ ܰíƇƖܶܠ ܒ
ܶ
ŴƇܽƖƤܰſ Ǝſųܶƀ̈ ܐ ܰíƇƀŶܰ

بتَورهِ، 28 وفـلَِّط اَحَّذ مِنَّيخون 
يچَرجِم. ولُوب چوث بيَِنثينخون 
ك لا ييمَر  چُرجمِنُا، افَُّون تي عَ محَِّ
مِت كوم اِل غمُعچا بَل يچَمچِم 

بيَِنثِه وبيَِنث اِل نفِشِه وعِم اِل الَوُ. 
29 ويحَِك اثِرِ اوَ ثلثُا م تي مِچنَپيين 

وفـلَِّط حرينيُ يحَِكمون. 30 ولُوب 
ثلُِه وَحيا لاَحَّذ م تي كَعيين، 

يِصموچ تي وُب من اكِذوم عَ 
ك. 31 وهَچخون خولخون  محَِّ

حَيِلخون چِچنـپَّون اَحَّذ اَحَّذ، 
مخَرَمچا يلِفون خولّون ويِچجَرعون 
خولّون. 32 بِس مَوِهبثُا تي اِچنِپـوُّ 

كطيرا بمرَيُهَ 33 والَوُ چوب ايلُها تي 
رَشلَنچا بَل ايلُها تي شِلما، اُخمِل 

هي حُلا بِكلِيسيثُا تي كَتّيشوُ 
خولّون. 34 فـلَِّط بِسِنيثُا يصُمچَن 

بِكلِيسيثُا، چو مرَخَّص للِِين 
يلوكشَن، بَل علَيهِين ييبنَ چُحچ 
اِل امَرا، اُخمِل ممُرَ نمَوُسا. 35 بِس 

لُوب ابِِع يلِفَن مِت، حَيلَيهِين 
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 ƈ̱ƕܰ ܒܰܐƀƕܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒܒ݆ܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܝ ܓ

ܺ
ƦƐƊܶܒ ƅŶܶ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
Ŵܢ Ʀ݂Ơܰƙܶƌ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆  ܗܰܠ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
36

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܢ ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

Ʀ݂źܰƉ؟ 37
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ ƢƉܳ ܐ

ܰ
ܠ ƌܰ ųƤܶƙܶƌܒƀّܺܰܐ ܐ

ܶ
ƎƊ ܐ ܰƃ݂

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܘƢܶƤŹܰ ،ƁŶܳܗ ű݂ſܶܶܥ ܐ

ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ

ܐ. 
ܰ
ܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܰ
Ʀ݂ſܺܢ ܗܽܘ ܘܨŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ

ܠ 
ܶ
 ܕƎƕ݂ܶ ܐ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

38

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ƈƄܶƐƉܶ ،űƉܶ ܔųܶܳܠ! 39 ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܐ، 
ܳ ܬƌ̤ܒّ݆ܶ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܢ ܪƈŶܶܳ ܐ

ܳ
ųܬ݂

ܶ ܰ
ƭ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ

ܘ 
ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƇܶܐ ܒƤܰƠƆܰ ܠ

ܶ
 ܬŴƉܽƢŶ̤ܰ ܐ

ܰ
Ƨܘ

 ،Ƒܶܒ 
ܒű݂ſܳ ƥƌܰƢܰܰܥ Ɖܳܐ ܗܺܝ. 40

 Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶܘ ƎƃܰƦ݂ſܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴźܳƇƘܰ

ſܒܰܐ.
ܺ
ܪܬ̤

ܶ
ܒƍƐŷܳܐܰ ܘܬ̤

ܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ

 15 Ɨܳܒƌ ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܘܗܳܫ 

1 

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƌƢܶƃ ܰű݂ƌ

 ƎƀƊܺܳƀّƟ̤ܰܘܶܬ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
ܨܬ̤

ܶ
Ŵܢ ܒųܶ، ܘܪ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƐܰܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰűّܰܒ ű ܶƃ݂ ųܶܘܒ 
2 ،ųܶܒ ƎƀƇܺƀƠܺƣ

ܶ
ܬ̤

ܐ، ŴƆܳܒ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŶ̤ܽܬ

يشَعلو اِل بِعلَيهِين بپَيثا، بسِپ اِل 
انِِّه عَيبا عَ شونيثا چَحِك بمِستي 

غمُعچا. 36 هَل م غَپَّيخون 
نفِكَث اِمِرث اِل الَوُ، واِلاّ للِخون 

بلَِحذينخون اِمطَث؟ 37 ولُوب 
اَحَّذ مِنَّيخون خمَن اِل نفِشِه نبَيّا اوَ 

مُر اِل مَوهِبثا روحُي، طَشرهِ يِذعِ 
انِِّه تي نخثَِب للِخون هو وصيثا تي 

رَباّ. 38 ولُوب اَحَّذ مِنَّيخون لا 
ذِعن اِل هَنّا مِت، مِسكِل جُهِل! 
39 اتََر، يا حونوُ، الهَِثوُن رُحِل اِل 

اِچنِپـوُّ، ولا چحَرمو اِل لَكشا 
بلِشَّنوُ تي چو برَنَش يذُعَ موُ هي. 
40 بِس، فلَطوُن خولِّه مِت يثِكَن 

ويِچَّمَّم بحُسنا وچِرچيبا.

كيُمچا تي مشيحا

 1 وهُش يا حونوُ نبُع 15 
نذكَرنخِون باِنجيلا تي 

بَسريچخون بِه، ورِصچونِّه 
وِچكَيُّمين چِشكيلين بِه، 2 وبِه 
خِت بـتََّيخون چحوسلون منِ 

حطيثا، لُوب سكيلّيچخون 
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ܺ
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ܶ
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ܐ ܐ

ܰ
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3 .
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ܶ
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ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘܐ

ܒܰܐ، 4
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƆܶ ܐ

ܳ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƉܰŴſܳ Ʀ݂Ɔܶܐ ܐ

ܶ
ƋƟܰ ܬ݂

ܰ
ƎƘܰűܶƌ، ܘܐ

ܶ
ܐ

ܬ̤ܓƆ ƈܰܒƢܳźܳܣ، 
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘܐ

ܒ، 5
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

 .ű݂ƀ̈ƊܺƆ
ܶ
ƢƐܰƖƆܶƦ݂Ɔܶ Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ܪ
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Ʀ݂ܳܘܒ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܓƞŷܰƆ ƈܰ ܐ

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 
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ܐ، ܘƀّƟܰܰܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ƖܰƉܐ Ŵ̈Ŷܽܢ ܐ

ܶ
ƥ ܐ

ܶ
ƊّŶܰ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ųܽƀܘܢ ŹܳܒƎƀ̈ܺ، ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

Ʀ݂Ɖܶܘ̱. 7
ܰ
ܐ

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ų ܐ

ّܰƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ، ܘܒŴƠܽƖƀܰíƆ

ܠ 
ܶ
 ܘŪƠƕܳ ܐ

ų̱ܘܢ. 8
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ ܳŷ̈ƀƇܺƤƆܶ

 ،ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ܬ̤ܓƁ̱ƇƀƆܺ ƈܰ ܐ

ܶ
ŴƄܽܠ، ܐ

ܰ
ƭ

 ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
űƆܰŴƌܽ ܐ

ܶ
ܙŴƕܽܪ ܐ

ܶ
Ǝſ ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ܺ
űّƕܰ

 Ƣƕܰܙ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

9 !ųƉܶܪ
ܶ
ܬ̤

ܘ 
ܽ
ų̱ܘܢ ƌܰŴƣܳܐ، ܘܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ŷܰƀƇܺƣ ƋƣܰƦ̤ܶƌ Ɓ̱ƇƠܶƙܶƌܰܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ʀ݂ƀƇܺƄƌܰ ܒƁƐܺƀƇܶƄܶ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܒƑܶ، ܒƈƀŷܰ ܐ

ų̱ܐ. 10
ܳ ܰ
ƭ

چِچكَعّيمين باِمِرثا تي بَسريچخون 
بهَ، اِلاّ لُوب امَينيچخون بطُلا. 

3 ولِفريسچا انَا شَلِّمليلخون، برَيش 

للَكول، مِت تي نُب نسيبلِه، وهو 
انِِّه مشيحا امَِث مخَرَمچا لحِطيُّثَح 

اُخمِل ثلُِه بخِثبُا، 4 وانِِّه انِتِفَن، واكََم 
ثلِِث يوُما اُخمِل اِنخِثَب، 5 وانِِّه 

اِچگَل لبُطرُس، وبـثَُرخَن لثِلِعسَر 
چِلميذ. 6 وبـثَُر هَنّا مِت اِچگَل 
لحَص اِل حمَِّش اِمعا حون ارُحا 
اِحذا، وكَيّا اُث مِنَّيهون طبُين، 
واُث مِنَّيهون امَِث. 7 وبـثَُرخَن 

اِچگَل ليَعقوب، وبـثَُر مِنَّه اِچگَل 
لِشليحوُ خولّون. 8 وعُكب اِل 

الَكول، اِچگَل ليل انَا خِت، عَتّين 
بسُنا اِزعور انِولَت اكِذوم م چِرمِه! 
9 بسِپ اِل انَا ازَعَر مِنَّيهون خولّون 

شُونا وچو نفَِكِل نِچشَم شليحا 
بسِپ اِل انِِّه انَا نَكليث بِكلِيسي 

اِل الَوُ 10 بِس، بحَيل اِل الَوُ 
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ƍܐܰ، 15 ܳíƇźܳܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܘܗ̱ܺ
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ثِكنيث عَل انَاّ مِت تي نُب اعَلِه 
هُش، وطبُثِه تي اَپ ليل لا وَيبا 

بيلاّ فِعلا، اِشويث عَ كَل مِل اُپ 
حَيلا وِزخيچ اِل شليحوُ حرينيُ 
خولّون. بِس لا ونُب بلَحُوذ انَا 
ذوكِّل كُميث بـنَّا مِت، بَل طبُث 
اِل الَوُ تي وَيبا عِمّي. 11 ولَو نُب 
انَا اوَ وَيبين هين، خَن بَح نبَسَّر، 

بخَن امَينيچخون.

كيُمچ اِل ميثوُ
12 وهُش، وحَيثَن اثِكِن وعَ 

مبَسرين انِِّه مشيحا اكََم م بيِل 
ميثوُ، اِخِت اُث مِنَّيخون ممُرين انِِّه 

چوث كيُمچا لميثوُ؟ 13 ولُوب 
اثِكِن وامَرينَّح انِِّه چوث كيُمچا 

لميثوُ، هَنّا چِفشيرهِ انِِّه مشيحا لا 
اكََم خِت! 14 ولَو ييب مشيحا لا 

اكََم، وُب كرُزحَ باِنجيلا بطُلا 
وايمنُخون بطُلنُا، 15 وهُثا شَعثا وُب 

اِچبـينََّ انِِّه سهُتچَح عَ الَوُ مزَيفا، 
بسِپ اِل انِِّه انََح اَسِهتينَّح عَ الَوُ 
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اكَيم اِل مشيحا، وهو لا وُب 
اكَيمِه لَو صَحِح انِِّه ميثوُ چو 

مِنكُمين 16 اتََر، لَو انِِّه ميثوُ چو 
مِنكُمين، وُب مشيحا خِت چولهِ 
كيُمچا. 17 ولَو انِِّه ييب مشيحا 
لا اكََم، وُب ايمنُخون چو طُب 

مِت، وخِت وُب چكَيُّمين 
بحِطيُّثخون، 18 وخِت وُب تي 

امَِث بمِشيحا اهَلِك! 19 ولَو وُب 
رجُح بمِشيحا اكِصِر عَل اذُ حَيُوثا 
بِس، وُب اَچعَس م خول بينيشوُ 
انََح! 20 بِس هُش مشيحا اكََم م 

بيِل ميثوُ بفِعلا بِكرا لخول تي 
ميثين، 21 وحَيثَن انِِّه مَوثا وُب 

ببرَنُشا، كيُمچ اِل ميثوُ خِت ثُكنا 
ببرَنُشا. 22 بسِپ اِل انِِّه اُخمِل 

الَكول مُيثين بادَُم، خِت خولّون 
ازُ يحِّون بمِشيحا، 23 بِس لاوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّيهون مَكُمِه: وِبرَيش اِل 
الَكول مشيحا بصِفچِه بِكرا، وبـثَُر 
مِنِّه غمُعچِه تي كُحكولِّه بـثَُر مِثيِه، 

24 وعُكب اِل هَنّا مِت ذوكِّل 
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مشيحا مشَلِّم مُلكا لالَوُ اَب بـثَُر 
ما ييب امَيثن اِل خول ريُسچا 
وخول شولِطثا وخول گَبرَوثاَ. 

25 چو ثُكِن اِلاّ بـتَِّه يمَلِك ”واِلاّ 

بـتَِّه يرَنِح اِل خول تي سَنِلِه چُحچ 
اِل رُوغليُِه.“ 26 وچو مِسكِل عتوّا 
اِلاّ مَوثا مِنبَت عُكب اِل خولّون. 
بسِپ اِل انِِّه ”ارَنِح اِل خولِّه مِت 

چُحچ اِل رُوغليُِه.“ 27 بِس، 
بكَولهِ انِِّه خولِّه مِت ارَنحَلِه طعُثا، 
من انَاّ مِت علَينَح نِذعِ انِِّه خولِّه 

مِت اِلاّ الَوُ تي شون اِل خولِّه مِت 
چُحچ اِل امَر اِل ابِرا. 28 ثُكِن 

وخولِّه مِت بامَر اِل ابِرا، هَنّا مَپ 
انِِّه ابِرا نفِشِه ازُ ييب طَوعا لتي 

افَن اِل خولِّه مِت طَوعا للِِه، 
مخَرَمچا ييب الَوُ هو خولِّه مِت 

بخولِّه مِت! 29 وهُش، لُوب 
بمنِجَت انِِّه ميثوُ چو كُيمين بنَوب، 
موُ بـتَِّه ييب چِفشير اِل مِت تي عَ 

مِّشويلِّه تي عَ مِّچعَمذين لتي عَ 
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ܶ
ܐ

مُّيثين؟ لموُ اتََر مِچعَمذين بذوكَّثين؟ 
30 وِلموُ نرَنِح اِل نفِشَينَح چُحچ اِل 

خَطَر اوخ اِل شَعثا؟ 31 وعَ حِشپنُا 
تي انَا بِه نمِچبَهوَر بنُخون بمِشيحا 
يَشوع رَپَّح، نمسَهِت يا حونوُ انِِّه 

انَا نميُِث اوخ اِل يوُما! 32 ولَو 
ونُب نسَكِّط بثِم اِل مَوثا بافََسُس 
بيَِنث اِل كولَّبيُث اِل وَحشوُ، موُ 

هي طبُثا تي ازُ چثيل لُوب تي 
مُيثين چو كُيمين؟ وِلموُ چو 

”نخُلين وِنشُثيين، بسِپ اِل انِِّه 
اِمحَر نميُثين؟“ 33 لا برَنَش 

يوَغِنخون وِچچوهون: مغَمَلچا عِم 
اِل تي عَطيّلين حَرپوُ اِل برَنُشا 

كَيّيسا! 34 چوبوُن ولا چَحطون، 
عَيَت اِل اُث مِنَّيخون چو مبَكَّر 
اِل الَوُ ََم، نمَِر لنَّا مِت مخَرَمچا 

چبوهچون!

كيُمچ اِل كِشموُ
35 بِس اَحَّذ فريسچِه يشَعِّل: 

اِخِت مِنكُمين ميثوُ وِبانَو كِشم 
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ܐ
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ܺ
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43

اثِييلّون 36 يا كَلّيلا يِذعا! هَنّا تي 
چزَرَعلِه چو حُي اِلاّ بـثَُر ما 

ييموث. 37 وتي چزَرَعلِه چوب هو 
كِشما تي بـتَِّه يـفَِّك بَل هي حِطثا 

بَخ چيمَر اوَ بِزرِثا حريثا. 
38 بـثَُرخَن مَپِّـلَه الَوُ كِشما تي بعَِلِه، 

اُخمِل مَپ اوخ اِل نوَعا م بِزروُ 
كِشمِه تي ايلِه. 39 وچوث لخول 
كِشموُ شِكلا اَحَّذ، بَل بينيشوُ 
ايلون كِشما وِلحيَوُنا كِشما حرنِا 
وِلسَمكُثا اَحَّذ، وِلصَفِرنوُ اَحَّذ 

حرنِا 40 وخِت اُث كِشموُ شموَُيين 
وكِشموُ ارَعَوُيين. بِس كِشموُ 

شموَُيين ايلون نوهرا، وهَثين ارَعَوُيين 
ايلون نوهرا حرنِا. 41 وشمِشا ايلَه 

نوهرا، وسَهرا ايلِه نوهرا حرنِا، 
وخَوكِبوُ ايلون حَليوثون، واوخ اِل 
خَوكَبثا چوب اخِ حريثا بنوهرَه. 

42 وخَن هو حُلا بِكيُمچ اِل ميثوُ: 

مِنِزرعَ كِشما مِنحَل، ومِنكَم چو 
اِچحَلِّل، 43 مِنِزرعَ بيلاّ چِوكيرا، 
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ومِنكَم بشوبحا، مِنِزرعَ چولهِ حَيلا، 
ومِنكَم محَيَل، 44 مِنِزرعَ كِشما 
ادَُمَي، ومِنكَم كِشما روحَي. 

وحَيثَن اُث كِشما ادَُمَي، خِت اُث 
الِِّل كِشما روحَي. 45 وهَنّا تي 

اِنخِثَب خِت: ”اثِكِن برَنُشا برَيش 
للَكول نفِشا طبُا“ امَّا ادَُم تي 

بعُكب للَكول هو روحا تي مَپيا 
حَيُوثا. 46 بِس تي هو روحَي لا 

وُب اكِذوم، بَل تي ادَُمَي ثلُِه 
اكِذوم وبـثَُر مِنِّه تي روحَي: 

47 برَنُشا تي ثلُِه اكِذوم ثلُِه من 

ارَعا واِچكَوَّن م عَفرا، امَّا برَنُشا 
حرنِا ثلُِه منِ شموُ. 48 وعَ صورچ 

اِل تي اِچكَوَّن م عَفرا ازُ ييبون تي 
اِچكَوَّن م عَفرا، واخِ تي ثلُِه منِ 
شموُ ازُ ييبون تي ثلُون منِ شموُ. 

49 واُخمِل طَعِنلَح اِل صورچ اِل تي 

مكَوَّن م عَفرا، نزُ نطعُن اِل صورچ 
اِل تي اِچكَوَّن بِشموُ. 50 وبـثَُرخَن 
يا حونوُ حَيل نملَخون انِِّه كِشموُ 

مَرُي اِل بِسرا واِذما چوپوّن يِرثو اِل 
مَلكوث اِل الَوُ، اُخمِل انِِّه تي 
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مِنحَل چو حَيلِه يِرث اِل تي چو 
مِنحَل. 51 وهَنّا انَا نزُ نَكشِف 

 ، لخون سِراّ: انََح چو نمرَكِتين خولحَّ
، 52 بلَمح اِل  بِس نمِچحَلفين خولحَّ
عَينا، اخِ برَكا ذوكِّل نفُحين بكَرنا، 
وبـتَِّه ينِِچفَح بكَرنا ويكومون ميثوُ 

بيلاّ ما ييبون اِنحَل. وامَّا انََح 
نمِچحَلفين 53 ولنَّا كِشما تي ايلِه 

يِچحَلَّل بـتَِّه يخَس ثوَبا لا يـفَِّنِّه 
ينِحَل، ولنَّا تي ازُ يفِچني بـتَِّه يخَس 
خلوتيا. 54 وهَنّا تي مِنحَل بـثَُر ما 
ثُكِن چو مِنحَل وتي مِفِچني بـثَُر 

ما يخَس خلوتيا، مِچَّمِّما اِمِرثا تي 
اِنخثَپَث: ”مَوثا انِبِلَع بنَصرا!“ 

55 اتََر، انَوك خوپُّخ يا مَوثا؟ وانَوك 

نَصرخَ يا مَوثا؟ 56 وخوپُّي اِل مَوثا 
هي حطيثا، وگَبرَوثاَ تي حطيثا هو 
نمَوُسا. 57 بِس شُكرا لالَوُ تي مَپِّح 
نَصرا برَپَّح يَشوع مشيحا! 58 اتََر، 

يا حونيُ رحيموُ، ثوكنُون 
چِچكَعّيمين بايمنُا ولا 

چِچزَحِزحون، ومِتوَم اپَُّون 
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نفِِشخون بشوغل اِل رَباّ، 
وِچيُذعين انِِّه تي ِشويلِّه برَباّ چو 

زلِِّه عَ بيلاّ مِت!

اِعُنچ اِل كلِيسي اِل اورُشَليم

 1 امَّا م يمَ اِل لَمثا 16 
لكَتّيشوُ، اُخمِل امَريل 

لِكلِيسيثُا بارَع اِل غَلاطيا يِشوون، 
خِت خَن هَچخون اِشوُون. 

2 وِباوََّل يوُما م شُپثا، فـلَِّط اوخ اِل 

اَحَّذ مِنَّيخون يرَنَح عِم اِل غَپُّنا تي 
حَيلِه اعَلِه م تي مَكسِبلِه، ويـفَِّنِّه 
عِمِّه، مخَرَمچا لا يثِكَن حِشپنُا 

ذوكِّل نزيل لِعلَيخون. 3 وِم 
مَطوثي، نمِشَترَّ لتي چبَعيلّون 

مخَرَمچا يطوعنو اِل تي خَرمِچو اِل 
اورُشَليم بِه، بـثَُر ما ييب نـپَِّلون 
مخَثوبوُ. 4 ولُوب ابِِع امَرا نزيل 

عِمَّيهون، زليلّون عِم. 5 بِس انَا نزُ 
نزيل لِعلَيخون ذوكِّل نعَبرَ اِل ارَع 
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اِل مَقدُونيا، بسِپ اِل انَا بَت نعِبرَ 
بهَ واِسكِل نكَطِّع، 6 وثلِِه مِن 

نِكعيل غَپَّيخون مَثِحثا م زَمنا، اوَ 
اُث كِبِل نِكع اِل شِچوُيثا خولَّه 

غَپَّيخون وبـثَُرخَن ِيَسِّر ليل مِزيا 
لكوچرا تي نبُع نزيل للِِه. 7 وانَا چو 
نبُع نثيل لِعلَيخون مرُك اِل تَربا هُذ 

ارُحا، بَل نمِچوَخ چيرخَ كَعتثي 
غَپَّيخون - لُوب ابِِع رَباّ. 8 بِس نزُ 
نِسكِل بافََسُس ليُوم اِل حمِِش تي 
هو عِذ اِل حصُذا يوذوُ 9 بسِپ 

اِل انِِّه انِفِثَح ليل ثرَعا رَپ وفـعََّل، 
 ! وصومُّرين تي نـفَّيكين باِفيُّ

10 ولِعلَيخون لُوب تيمُوثـوَُس اِمِط، 

َفّيلِّه يَچِنح اِل لپِِّه غَپَّيخون، 
عَيَت اِل هو خِت عَ مكُاِم 

بشوغلا تي رَباّ اِخوُث 11 لا برَنَش 
يِسچَهِز بِه، بَل يَسرُون تَربِه 

مخَرَمچا يعُوِّت لِعلي بِشلُما، وانَا 
ننِطير اِل مِثيِه عِم اِل شيرچ اِل 
حونوُ. 12 امَّا حُونا ابَـلُُس، بحَر 
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ܰ
ܐ

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ ܐſܰŵƊܶܐ ܒ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 ܘܳܒ ܪܰܨ ŵܶſܠ ųƆܶ ܗܳܫ. 
ܰ
Ƨ ܗܽܘ Ƒܶܒ

 Ǝƃ݂ܶܒ ܬŴƆܳ ܒܰܐƢƟܳ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܒ ųƆܶ ܠŵܶſ ܙ

ܳ
ܐ

.ųƆܶ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ ܐƊܰƇܳƣ

ܠ 
ܶ
Ɓŷܺſ ܐ

ܺ ّ
Ʀ݂Ƙ̤ܰܢ ܬŴ

ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

13

ŵܶŶܩ. 
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍƊܳſ Ŵܢ ܗ̱ܺ

ܳ
Ƙّ

ܰ
Ŵܢ. ܐ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰ

ܘŴܳƍƃܢ 
ܽ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ. ܬ݂ ſܒŴܽܢ ܓ݂ܰ

ܺ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƌŴ

ܽ
Ƙّ

ܰ
ܐ

 ،ų
ܶ
ƇّſŴܺƤƉ̤ܶܠ ܕܺ ܬŴ ܽƃ݂ܘ 

14 .ƎƀƕܺƢܶܬ̤ܔ

ƌܰܐ، ſܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ܐ. 15
ܰ
ų ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܶ
ƌّܘŴܽƣ

Ŵܢ:  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܐ، ƌܒƖܶܰܐ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ƈƀܶƕܰ ܠ

ܶ
ƉܒƢܺƠܰܝ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ſّܰܐ، 
ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ƒܳƍƙܰſ، ܘܗƎſܺ ܒƢƄܶ ܐ

ܺ
ƦƏ

ܶ
ܐ

ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ ŴƐܽƊƤܰſܢ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
ű݂ƌܰܪ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴƖܽƉŴƣܽܘ 

ܐ، 16 ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰƆ

Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔܶܘ ،Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܘŴƖܳƉŴƣܽܢ űܺíƆ ܐ

 .
ܰ
ƨƊƖܰܘܢ ܒųܽƀ

ܰ
Ɗّƕܶ ƈƊܰ Ʀ̤Ɖܶ ƎƉܳܓ݂ܳ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܒƢŷܰ ܒƦ݂Ɗܶܝ ܐ ܺű݂Ŷ

ܶ
17 ܐ

 .ƑƄܳſ
ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܣ ܘܐ

ܳ
Ʀƌܰܘ

ܳ
Ƒܳƍƙܰſ ܘƢƘܳܬ

ܺ
ƦƏ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܘܢ ܒų̱Ɔܽ ܐ

ܳ
ܢ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

ܐ. 
ܰ
ܠ Ŵƕܽܙܬ݂

ܶ
ܐ Ƣܽƃ݂ŴƐܽſܘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

زَركيث اعَلِه يـلَِّخ عِم اِل حونوُ بمِزيا 
لِعلَيخون. بِس هو لا وُب رَص 
يزلِِّه هُش. ازُ يزلِِّه بـنَّا كُربا لُوب 

ثكِنلِه.

شلُما خَچِمثا
13 سكيلُّون چفَثيّحي اِل 

عَينَيخون. افَُّون ايمنُخون اِحزكِ. 
افَّونخون چيبون غَبرِنوُ. ثوكنُون 

چجِرعين. 14 وخول تي ِشويلِّه، 
شوونِّه برحمِوثا. 15 بِس انَا، يا 

حونوُ، نبَعِ اِل هَنّا مِت مِنَّيخون: 
هَچخون ِبَكري اِل عَيِلثا تي 

اِستيفَنُس، وهين بِكر اِل اَخاياّ، 
نَذرو اِل نفِشَيهون يشَمسون 

لكَتّيشوُ، 16 وشومعولّون وشومعُون 
لتي اِخوَثين، وِلخول مُن مِچغُمَل 
عِمَّيهون بعَملا. 17 اِحذيث بحَر 

بمثِي اِل اِستيفَنُس وفرُتوُنـتَُس 
واَخايكُس. حَيثَن ثلُون 

بذوكَّثينخون مخَرَمچا يسوخرو اِل 
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 ƁŶܺܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ŴƤܽƖܶƌ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

18

ű ܗܰܢ  ܶƃ݂
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܢ. ܘƢܳƟܰܘܢ ܐ ܽƄ݂Ŷܘ

ܽ
ܘܪ

ܗ̱ܘܢ ƢܰƠƀܰƉܐ! 
ܽ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ

ܽ ܒّ݆ ܘܗ̱ܰ

ƀّƏܺܰܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ 

19

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉܶܢ. ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƎƊܰƇƤܰƉ

 
ܰ
ƨƀƃܺ

ܰ
ܐ ܒƢŷܰ، ܐ

ܰ
Ŵܢ ܒƢܰܒّ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܕܺ 
ܶ
 Ƌƕܶ ܐ

ܰ ّ
ƨƄܶƐſƢܺܘܶܒ

 ƎƀƊܺƇƤܰƉ ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠŴ ܽƃ݂ 

ܗ̱ܘܢ. 20
ܽ
Ʀ݂ƀ ܒܒ݆ܰ

ƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰ ű݂ܐ  ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ. ŴƊܳƇƣܰܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

 Ɓ
ܺ ّƍƉܶ ܐƊܰƇܳƣܶܘ 

ܐ ƀܰƃŵܰƉܐ. 21
ܰ
Ʀ݂ƠƤܳܶƍܒ

 Ƣ
ܰ ّ
źƐܰƉ ،ƑƆܳŴܽܐ ܒƌܰ

ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܠ 
ܶ
ܘ ܪƋŶܶܰ ܐ

ܽ
ű݂ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ű݂ſܝ̱. 22
ܺ
ܒܐ

 ƁܶƍƖſܰ «ܐƊܰſ
ܺ
Ʀ݂ƌܰ

ܰ
Ūƀſܺ ų: «ܐ

ܶ
źƇƘܰ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܟ݂! 
ܰ
Ÿ، ܬ݂

ܰ ܝ ſܰܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
ܐ» ܐ

ܰ
ƢܰƉܰ» !ƎƖܶܢ ܬ݂

ܶ
ƭ

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
 ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

23

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉܘ 
Ŵܢ! 24 ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܬ̤

ŴƊܽŶܬ݂ܝ̱ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ! 
ܶ
Ŵܢ ܪ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 .ƎƀƉܺ
ܰ
ܐ

عوزثا. 18 عَيَت اِل انَعِشو اِل 
روحي وروحخون. وكَرُون اومثا 

اِخِت هَن واپَوّلّون فريسچون 
ميَكرا! 19 كلِيسيثُا باِكليم اِل اَسيّا 
مشَلمَن علَيخون. وِمشَلِّم علَيخون 

برَباّ بحَر، اكَيلا وِبريسكِلاّ عِم اِل 
كلِيسيا تي بپَيثون. 20 خول حونوُ 

مشَلمين علَيخون. شَلمُون اَحَّذ 
عَ حرنِا بنُشِكثا مزكَيا. 21 وِشلُما 

مِنيّ للِخون، انَا بولُس، مسَطَّر 
بايذ. 22 ولُوب اَحَّذ چو رَحِم اِل 

رَباّ فلَطِه ييب: ”انَثَيما“ يعَنيِ 
الِعِن! ”مارَن ثا“ اَي يا رَپَّح، ثَخ! 

23 بِركِث اِل رَباّ يَشوع مشيحا 

چيب عِمَّيخون! 24 وللِخون 
خولخون رحمِوث بمِشيحا يَشوع! 

امَين. 
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  905  

مخَثوب اِل بولُس 
تي ثِين لمرَُي 
كُورنِثُس

 

شلُما وجورُّعا

 1 م بولُس، شليحا تي 1 
مشيحا يَشوع لُوب الَوُ بعُ، 
وِم حُونا تيمُوثـوَُس، لِكلِيسيا تي 
الَوُ بمِذينچ اِل كُورنِثُس، وِلخول 

كَتّيشوُ تي حَيّين باِكليم اِل اَخاياّ 
خولَّه. 2 فـلَِّط طبُثا وِشلُما ييبون 

ܠ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ܒƑƆܳŴܽ ܕܺ 
Ų̈ƊܰƆ Ǝſܳܝ 

ܶ
ܬ݂

ܣ
ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ŵƃܳܪ

 

ƕܰܐ
ܳ ّ
ƊܰƇܳƣܐ ܘܔŴܽܪ

 ƎƉ̱ ܒŷܰƀƇܺƣ ،ƑƆܳŴܽܐ ܕܺ 1 
1 

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܒŴƆܳ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƉ

ܘܳܣ، 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܒƗܳ، ܘƌܰŴŶܳ ̱ƎƉܶܐ ܬ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕƀܰƐƀƇܶƄƆܶ

 ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܐ ܕ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔܶܣ، ܘ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ŵƃܳܪ

 Ż
ܶ
ƇّƘܰ 

2 .ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܰܐſّ

ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܒܐ



 ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܢŴܽܒƀſܺ ܐƊܰƇܳƣܶܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

ܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ܒŴܽܚ ܘƎƉ̱ܶ ܪܰܒّ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ݂ܟƢܰܳܒƦ̤ſܶ 3 !ܐŷܰƀƤܺƉ

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

ܪܰܒّ݆ܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſŵܳƕ

ܶ
Ŵܠ ܬ̤ ܽƃ݂ ܺܐ ܕųܰƇܳſ

ܺ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƊܳŶܶŲ̈Ɖܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܚ ܒܐ

ܶ
ƢّƄܰƉ ܺܗܽܘ ܕ 

4

 Ÿ
ܒّ݆ܰ
ܳ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ųܰܒ ƎƀƟܺƢƊܳƌ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܺű݂ܒ ƎƀƟܺƢƉܳ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܔƢܰܥ ܐ

ܠ 
ܶ
ܒ݆ ƢƄܰƌ ŸƆܶ ܐ ų̱ܐ ܗ̱ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ űƊܶܒ

ܒܰܐ  Ŵƕܽ ŸƙܰŹܕ݂ܳ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

5 .ųܶܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

 ŸܰƍƀƇܰƕ ܐŷܰƙŹܳ ،ŸܰƍƀƇܰƕ ܐŷܰƀƤܺƉ ܺܕ

 ܘŴƆܳܒ 
ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. 6

ܰ
ű ܔŴƕܽƢܶܬ݂ ܶƃ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ūƀſܺ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܺű݂ܒ Ǝƀܺܒƀƌܺ

Ŵܢ، ܘŴƆܳܒ  ܽƃ݂ƞƇܳ ܰƃ݂ܢ ܘŴ ܽƄ݂ƕ
ܳ ّ
ƆܔŴܽܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ūƀſܺ ،ܚ

ܰ
ƀƌܺܒƎƀܺ ܒܔŴƕܽƢܶܬ݂

 ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ƈ
ܰ
ƖّƘܰ ܺܕ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƍƕܶƢܰܔƌ

 Ÿܰܒ Ǝƀ
ܺ
ƃّ
ܰ
ܒܰܐ ųƤܶƙܶƌ ܕܺ ܬ݂ ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܶ
ƎƖܳŹ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ŸƇܰ
ܳ
ƕّŴƣܽܘ 

7 .ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

 Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ
ܰ
، ܒƑƀŷܶ ܐ

ܰ
ƨƀŷܰܒ 

ܰ
ƨƕܳŴƣܽ

 Ÿ
ܰ
ƇّƀƊܺƀƐܺƠܰƉ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰűّܰܒܰܐ، ܒ ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳ
ܶ
ܒƎƖܳźܶ ܐ

ܪ ſܰܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ű. 8 ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
Ʀ̤ܒ Ÿ

ܰ
ƌّŴƊܽƀƐܺƟ̤ܰܬ

 ƢƊܰźܶƍſܶ 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ƌܒƎƀƖܺܳ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

للِخون من الَوُ ابُوح وِم رَباّ يَشوع 
مشيحا! 3 يِچبـرُخَ الَوُ، اُب اِل رَپَّح 

يَشوع مشيحا، اُب اِل مَرحمِثُا 
وايلُها تي خول چِعزيُثا، 4 هو تي 
مكَرِّح باوخ اِل ذيكثا نمرُكين بهَ، 

مخَرَمچا ييب اپَُّح نجَرع اِل اومثا تي 
مُركين بذيكثا، بمِت تي الَوُ اَپ لِح 

نكَر اِل اومثا بِه. 5 واُخمِل اِطفَح 
عوذُبا تي مشيحا علَينَح، طفُحا 

علَينَح خِت جِرعوثا بمِشيحا. 
6 ولُوب نيبين بذيكثا، ييب هَنّا 

مخَرَمچا لجورُّعخون وخَلُصخون، 
ولُوب نيبين بجِرعوثَح، ييب مخَرَمچا 

نجَرعِنخون م تي فـعََّل بنُخون عَ 
طعُن اِل عوذُبا نفِشِه تي ثَكّين بَح 

انََح خِت. 7 وشوعُّلَح مِعلَيخون 
شوعُلا بحَيلا، بحِيس انََح نيُذعين 
انِِّه اُخمِل هَچخون ِكَسيميلَّح 

بِطعُن اِل عوذُبا، بـتََّيخون 
چكَسيمونَّح بچِنحوثا خِت. 8 اتََر 
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ّܰƍƀƟܺƢƉܶ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ

 ųܰƍƖŹܰ ܰܐ. ܘܳܒƀّƏܺ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܒųܰ ܒܐ

 
ܰ
ƨƀŶܰ ̱ƎƉ ƈƖܶ

ܶ
ƭܘ Ƣŷܰܒ ŸܰƍƀƇܰƕ Ƣ

ܶ
Ɵّ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ ŸƇܰƍƏܶ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ،ܰܚű݂ſܺܕ

Ÿ ܒƢܳƠܶܪܬ̤ 
ّܰƍƀ

ܺ
ƐّŶܶ

ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

9 .ųƤܰƙܶƌ

ܐ، 
ܰ
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يا حونوُ، نبُعين انِِّه لا ينِِطمَر 
مِعلَيخون امَر اِل ذيكثا تي مِركينَّح 
بهَ باِكليم اِل اَسيّا. وُب طَعنَه اكِِّر 

علَينَح بحَر والِعِل م حَيلا تيذَح، 
حِتّا سِنلَح اِل حَيُوثا نفِشَه. 9 بِس 
انََح اَحِسّينَّح بِكرُرچ اِل نفِشَينَح، 
انِِّه نتَنينَّح بموَثا، مخَرَمچا نِچخِل 
چوب عَ نفِشَح بَل عَ الَوُ تي 

مَكِم اِل ميثوُ، 10 وهو تي حَسلَنَّح 
من انَاّ مَوثا سَنيا، وكَيّا لُش عَ 

محَسِّلَّح مِنِّه، وغَپَّينَح ايمنُا انِِّه 
يحَسلِنَّح مِنِّه بمنِجَت بـثَُر وبـثَُر، 

11 وِعلَيخون بِس چَعينونَّح بِصلُوثا 

مخَرَمچا لِح، عَيَت اِل انِِّه تي 
مِچَّپ لِح بسِپ اِل صلُوث اِل تي 

صومُّرين م بينيشوُ، مَف بحَر من 
اومثا يَشِكرون مخَرَمچا لِح.

مشيحا اپُِّه انِپَلا وامَين
12 وهُذ هي đَوَرچَح: سهُتچ اِل 

وِجتـنَُح انِِّه انََح، بكوتش اِل الَوُ 
ورحمِوثهِ، اَلخينَّح بعُلما، وِمخَصَّص 
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ܶ
ܐ Ūƀſܺ ܒƁƤܺƠƇܰ ܐ
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 űܶƏܳܩ ܗܽܘ 
ű݂؟ 18 ܰŶّ
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ܰ
Ƨ 

ܰ
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لُكبَلچينخون، وهَنّا مِت لا وُب 
بحِكِمثا ادَُمُي بَل ببرِكِث اِل الَوُ. 

13 وانََح چو نخثَپيلخون اِلاّ تي 

چكَرييلِّه وِچيَذعيلِّه. وِنبُع انِِّه 
چِذعون ََم، 14 اُخمِل اثِكِن 

وذِعچونَّح كَلِّس من اكِذوم، انِِّه 
انََح نزُ نيب مِت چِحمو اِل 

حَلينخون بِه، اُخمِل هَچخون چُز 
چيبون امَرا نحِم اِل حَلينَّح بِه، 

بيُوما تي رَپَّح يَشوع. 15 وِبسِپ اِل 
هَنّا ايمنُا، ارَنحِيث من اكِذوم نثيل 
لِعلَيخون، مخَرَمچا چيب حذَوثا 
للِخون ارُحا حريثا، 16 ونمِروك 
لِعلَيخون وانَا بترَب لاِكليم اِل 
مَقدُونيا وخِت وانَا نُث مِنَّه، 

وبـثَُرخَن ِيَسِّرليلّي تَرب اِل مِزيا 
لاَرع اِل يهَوذُيثا. 17 هَل ِخَمنين 

انِِّه باِچّيخُلي عَل انَاّ اَسُسا 
اِشويث مِت عَطِّل، اوَ انَا نمِشوِ 

اِل تي نبُع نِشوِنِّه عَ هوُي اِل مِل 
مَلخين بينيشوُ، مخَرَمچا ييب 

بلَكشي انِپَلا انِپَلا ولا لا بزَمنا 
اَحَّذ؟ 18 سُتِك هو الَوُ، ومَسهِت 
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ܰ
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انِِّه لَكشَح للِخون چوب انِپَلا ولا 
ثرَچين بزَمنا اَحَّذ! 19 وهَنّا ابِِر الَوُ، 

مشيحا يَشوع، تي بَسرينَّح بِه 
بيَِنثينخون، انَا وسِلوَنُس 

وتيمُوثـوَُس، لا وُب انِپَلا ولا 
ثرَچين بزَمنا اَحَّذ، بَل وُب انِپَلا 
وبِس. 20 وكَل مِل وِعتيُ اِل الَوُ 
ايَبين صومُّرين، چوث بوُن اِلاّ 

انِپَلا، واپُِّه امَين بَح مخَرَمچا شوبح 
اِل الَوُ. 21 بِس تي مَفِّح انََح 

وهَچخون بنِينُا اَحَّذ بمِشيحا، وتي 
مَشحَنَّح خِت، هو الَوُ، 22 وهو 
خِت تي ارَنِح اِل خَچمِه علَينَح، 

واوَِهبـنََّح روحا كوتشوُ رَعبونا 
بلِپَّينَح. 23 بِس انَا نمِصَل لالَوُ 
يَسهِت عَ نفِشي انِِّه لا ثيل 
لكُورنِثُس شَفِكثا علَيخون. 

24 وهَنّا چو مَپ انِِّه انََح نِچشَلَّط 

عَ ايمنُخون، بَل انََح عَونا للِخون 
نمِشچَغلين مخَرَمچا چِحذون. 

وِبايمنُا هَچخون ِسكيلّين عَ مِل 
هَچخون اعَلِه.
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Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ܰܢ ܕܺ ܥŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ

 
ܰ
Ƨ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
Ʀ݂ƌ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ ܰƃ݂ܳܗ

ܐ Ƣƃܰ ųƆܶܒܰܐ ƎƉ Ɓ̱ƇƀƆ̱ܺ ܕܺ ܘܳܒ 
ܶ
Ʀ݂ſ

 Ɓ̱݆ܒ ƌܰܐ ܓ݂ܰ
ܰ
ܐ. ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ų

ّܶƍƉܶ ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܗ

ܶ
űّܰܒ

ܝ 
ܺ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܐܰ ܒƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ƁƇܺܒ
ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ܺܕ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

Ŵܢ. 4 ܽƃ݂݂ܘܶܬ ܰű݂Ŷ ܗܺܝ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ű݂Ɵܽܘܡ ܘܳܒ ƌܳܒƎƉ Ɨ̱ܰ ܕ݂ܺ

ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ų ܘܳܒ ܐ

ܶ
Ɗّƕܶܐ، ܘ

ܰ ܐ ܘƢƃܰܒܰܐ ܒƇܶܒّ݆
ܰ ܪܰܒّ݆

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨܘ .ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܳ
Ɩ̈Ɖ ܒƀܰƄ݂ܶܐ ܘܕ݂ܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍܶܒƢƄܳƌ ̱ܝƦ݂ƀܺƍܒ

 
ܰ
ƨƀŶܰ ܐŷܰƀƙܺŹ ܺܝ ܕ

ܺ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܶ
ܬ̤

Ŵܢ. ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّſܰ ̱ƎƉ ܝ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ŻŶܶ
ܰ
ܨŷܰƘܰܐ ƗƉܰ ܕܺ ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ ű݂ ܘܳܒ ܗܽܘ Əܰܒّ݆ ܰŶّ

ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

5

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ܒܰܐƢƃܰ ܠ
ܶ
Ʀ݂ſܶܢ ܐ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ūƀſܺ ،ܒܰܐƢƃܰ

 ،
ܶ

ǆƟܰ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƄ݂Ɔ ƈܰܝ، ܒ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܺ

 ܘܗܳܫ، 
ƢܰƉܐ، 6

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 Ŵܶƌܰܪܒ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 1 بِس انَا لا ابِعيث ييب 2 
مِثيي لِعلَيخون سَپّا 

لعوذُبخون. 2 ولُوب ايَثيلّيلخون 
كَربا، مُن هو تي مَفّيل نحِِذ اِلاّ تي 
اكَِربيچنِه؟ 3 عَيَت اِل خَن نخثَِب 

للِخون تي عَ نخثَِبلِه هُخا، مخَرَمچا 
ذوكِّل نثيل لا يثِلِه كَربا ليل م تي 

وُب بـتَِّه يثِلِه مِنِّه حذَوثا. انَا غَپ 
ايمنُا بنُخون خولخون انِِّه حذَوثي 
هي حذَوِثخون. 4 وهَنّا مِت تي 

خَثِبليلخون من اكِذوم وُب نـبَُع م 
ذيكثا رَپاّ وكَربا بلِپّا، وعِمِّه وُب 

اُث بخِيا وذِمعوُ صومُّرين. ولا وُب 
اُث بنيث نكُربنِخون بَل مخَرَمچا 

چِذعو اِل رحمِوثي تي طفيحا حَيلا 
غَوُّيثي م يمََّيخون.

صَفحا مَع تي اَحِط
5 ولُوب اثِكِن واَحَّذ وُب هو سَپّا 

تي كَربا، ييب لا ايَثِن اِل كَربا ليل 
بلَحُوذي، بَل لخولخون اِلاّ كَلِل، 

مخَرَمچا لا نوَِرب اِل امَرا، 6 وهُش، 
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ܒŴƠܽƕ ŻŶܶ

ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّųܰƆ ܐ ܶƀّƖܰƉ

ܠ 
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂ܘܶܒ 

Ŵܢ. 7 ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ųܶܬ݂ ܒ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌ ܺܕ

 ų
ܶ
ƆّŴƆܽƢƘܳŴ ܽƃ݂̤ܢ ܬŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ƒܶƀّƃܰ ܘܳܒ ،Ǝ ܰƃ݂

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ų

ܶ
ƌّŴƕܽƢܰܗ ܘܶܬ̤ܔ

ܶ
Ʀ݂ƇƖܶƘܶ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
8 .ƗƇܰܶܒƍſܶܒܰܐ ܘƢƃܰ ų

ܶ
ƌّƢܶƊƖܳſ

Ŵܢ ܬ̤ܒƢܰܗŴƌܽܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

 ƁƇܺܒ
ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ܺܘܕ 

9 .ų
ܶ ܶ
Ǉ ܢŴ ܽƃ݂݂ܬŴƊܽŶ

ܶ
ƗƉܰ ܪ

 ،ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍܶܒƢ ܐ ƌܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢ ܘܳܒŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ ƕܰŴŹܰܐ  ܽƄ݂Ɔ Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ܬ̤

ܶ
ܘű݂ܶƌܶܥ ƈƃܰ ܐ

 ƈƉܶ ƎƉܳܘ 
10 .űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 .ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ųƆܶ Ƣƙܰ ܐ ܰƄ݂ƌ ،ų

ܶ
ƇّƀƆܺƢƙܶ ܰƃ݂̤ܬ

 ų
ܶ
ƇّſƢܺƙ ܰƄ݂ƌ ܺܐ ܕƌܰ

ܰ
ܘŴƆܳܒ ܒűܰܝ̱ Ūƀƌܺ ܐ

Ŵܢ ŴƟܽܡ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܶ
ƇّſƢܺƙ ܰƃ݂ Ūƀſܺ

 Ÿ
ّܰƍ  ƎƉ̱ ܙܰܘƕܰܐ Ɛſܳܒ݆ܶ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، 11
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓƕܺű݂ƀܰƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ų

ܶ
ƊّƀܰíƆ ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܗ.
ܶ
Ʀ݂ƀƌܺ

ƞƌܰܪܰܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂ƊƆܶ Ʀ݂ƀźܺƉ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

12

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ ƢܽƄܶƌܘܙ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪܳܘܰܐܣ

ܰ
ܬ

ܪƕܰܐ 
ܰ
Ɓ̱ƇŶ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ƙ ܐ

ܰ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܘܪܰܒّ݆

 ƈ̱ƕܰ Ɓ̱Ŷܘ
ܽ
 ܬƦ݂ŷܰƀƌ̤ܺ ܪ

ܰ
Ƨ 
Ɛܰܐ 13

ܳ
ƉّŴƤܽƆ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƀŷܺƄ̰ƣܶ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐƌܰ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ܐ

معَيِّ لهنَّا غَبرنُا تي اِحِط عكوبچا 
تي نحِچَث بِه مِنَّيخون. 7 وِبذوكث 

اِل خَن، وُب كَيِّس مِنَّيخون 
چخوفرُلولِّه فِعِلثِه وِچجَرعونِّه، 
مخَرَمچا لا يعُمرنِِّه كَربا وينِِبلَع. 

8 عَيَت اِل خَن نمِشَعِّل مِنَّيخون 

چبرَهنون مَع رحمِوثخون للِِه. 9 وتي 
خَثِبليلخون وُب مخَرَمچا نغَربنِخون 

خِت، ونِذعِ كَل اِخما چِثييلخون 
طَوعا بخولِّه مِت. 10 ومُن مِل 

چخَفِرليلِّه، نخَفَرلهِ انَا خِت. ولُوب 
بَت نيب انَا تي نخَفريلِّه ييب 

خَفريلِّه مخَرَمچا للِخون كوم اِل 
مشيحا، 11 م زَوعا يُسپِنَّح شِذا 
ليَمِّه حَيثَن انََح نيَذعي اِل نيثِه.

نَصرا بمِشيحا
12 وذوكِّل اِمطيث لِمذينچ اِل 

تـرَُواس مخَرَمچا نِكروز باِنجيلا تي 
مشيحا، ورَپاّ فثَحل ثرَعا لشومُّسا 
13 لا چنيحَث روح عَيَت اِل انِِّه 
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ܠ 
ܶ
ų̱ܠ. ܘܰܕƦ̤ƀƕܺ ܐ

ܶ ܶ
ƭ ƁƌܺŴŶܳ Ƒźܳſ

ܺ
ܬ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܒų̱ܳܬ݂ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܠ 
ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
Ƨ Ɓ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܘܶܙƁ̱ƇƀƆܺ ܒܐ

ų̱Ɔܳܐ ܕܺ 
ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ ،Ƒܶܒ 

űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ. 14

ܠ ƞƌܰܪܰܐ 
ܶ
ƃܰŴܒƦ݂ ܐ ܰƄ݂ܒ Ÿ űƉܶܘܰܡ ŴƉܰܓ݂ܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ŷſ ܐ

ܺ
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܘƢܶƘܳܣ ܒŸܰ ܪ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ. 15
ܰ
Ʀ݂ƃܘ Ŵܠ ܕ݂ܽ ܽƄ݂ܒ ųƕܶű݂ſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ŷſ

ܺ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܕܺ Źܳܒܰܐ، ܪ

ܶ
Ʀ݂ŷſ ܐ

ܺ
Ÿƌܰ ܪ

ܰ
ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ Ơܰƀܐ Ɔܓ݂ܰ

ܺ
ƇّƏܰ ܺܕ

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
Ǝſ ܕܺ ܐ

ܺ
ܠ ܬ݂ܪ

ܶ
Ū݆ ܐ ܘƐܰſƢܺƘܶܐ ܓ݂ܰ

ܒ ų̱Ɔܽܘܢ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ŴƇܽƏŴŷܽſܢ ܘܕܺ ܐ

 ųܰܒ ƎƀƤܺƙƌܰƦ̤Ɖܶ ܢŴ
ܽ
ƌّܰܗ 

Ŵܢ: 16 ܽƄ݂Ɔų̱ſܰ

 Ǝſ
ܺ
ܐ، ܘܗܰܬ݂

ܰ
ܐ ܘŴƊܰƆܶܬ݂

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
Ʀ݂ŷſ ܐ

ܺ
ܪ

ܐ 
ܰ
ܐ ŴƀܳŶܰ ̱ƎƉܬ݂

ܰ
Ʀ݂ŷſ

ܺ
ƎƀƠܺƤƌܰƦ̤Ɖܶ ܪ

 ƈƃܰ ơƙܶƌܳ ܺܗܽܘ ܕ ƎƉܳܐ. ܘ
ܰ
ܘŴƀܳŷܰƆܶܬ݂

 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ؟ 17 ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܡ ܒų̱ܰܢ ƣܰܓ݂̈

ܶ
ƍƖŹܰܐܰ ܘƟܳܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܔƎſƢܺƀܺ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤Ɗܶƌ ܘ

ܽ
ܬ̤

 ،ƎſŴܺƤƉܶ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ̱ƎƉ Ƣŷܰܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ

 ،Ÿܰƍƀ̈
ܰ Ŵܠ Ɔܶܒّ݆ ܽƃ݂ ̱ƎƉܶܘ Ÿƌܰ

ܰ
ܒƑܶ ܐ

ų̱ܐ، ƎƀƀܺƄŷܶƊܰƌ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ.
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘŴƟܽܡ ܐ

 3 űƤܶƍƌܰ ƥ
ܶ
Ƈّܰܒƌ ŵƌܳ ƎƀƊܺƃ݂

ܶ
 Ɖܳܐ ܬ̤

1 

 Ÿƌܰ
ܰ
ܘ ܐ

ܰ
ܒƦ̤Ŷܰ ̱ƎƉ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƍ؟ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſܳܘܨ

ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܔŴŷܽܒ

انَا لا اِشِچحيچ اِل تيطُس حُوني 
الِِّل. وَتعيچ اِل مَرُي اِل ايمنُا بثُا 

ذوكثا وِزليل باِفيُّ لاِكليم اِل 
مَقدُونيا. 14 بِس، شُكرا لالَوُ تي 

مِتوَم مَوغِح بخَوكَبث اِل نَصرا 
بمِشيحا، وفرُِس بَح ريحث اِل يِذعِه 

بخول ذوكثا. 15 بسِپ اِل انََح 
ريحث اِل مشيحا تي طبُا، ريحثا تي 
سَلّيكا لغَپ اِل الَوُ، وِفريسا غَپ 
اِل ثرين تي اِنخِثبَلون يحوسلون وتي 

اِنخِثبَلون يلَخون: 16 هَنّون 
مِچنَفشين بهَ ريحث اِل مَوثا وِلموَثا، 

وهَثين مِچنَشكين ريحثا م حَيُوثا 
وِلحيَُوثا. ومُن هو تي نفُِك كَل 

طَعنا وكُاِم بَن شَغلثُا؟ 17 انََح چو 
نمِچَجيرين باِمِرث اِل الَوُ اُخمِل بحَر 

م بينيشوُ مِشوين، بِس انََح وِم 
خول لپَِّينَح، وكوم اِل الَوُ، 

نمحَِكيين بمِشيحا.

 1 موُ چِخمين نزُ نبـلَِّش 3 
ننَشِت بنِفشَينَح م حَچ؟ اوَ 

انََح بحوجثا لخِثَبيُ اِل چوصُيثا 
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Ŵܢ؟  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ų

ّܰƍܶƍƖźܳƌ

 ،Ÿܰܘܰܨ ܒƦ̤Ɖܶ ܺܒܰܐ ܕ
ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܢ ܗܽܘŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

2

 ƈƀŶܰ ،Ÿܰƍƀ̈
ܰ ܐ Ɔܶ ̱ƎƉܒّ݆

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ ܒ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܘܐ

 .ų
ܶ
ƌّܘƢܽƠſܶܘ ų

ܶ
ƌّŴƕܽű݂ſܶ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒŴ ܽƃ݂

 ƎܶƉ ܒܰܐ
ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬ̤ܒƎܰƀّܰ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ 

3

 
ܰ
Ƨܘ ،Ÿƌܰ

ܰ
ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ Ÿ

ّܰƍƀƐܺƊƣܰ ܐŷܰƀƤܺƉ

ܠ 
ܶ
ܒ ܒŷܶܒƢܰܐ ܒƈܰ ܒƢܽܘܚ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܐ

ܐ  ܳŶ̈ŴƆܰ ƈ̱ƕܰ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ ،ŪŹܰ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
Ɓ ܐ ܳŶ̈ŴƇܰܒ ƈܰܐ ܒƘܰܐ ܶƃ݂ ̱ƎƉ

ܐ ܕű݂ſܺܰܚ 
ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܪܰܒّ ܐ ܗܽܘ ܗ̱ܺ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܕƉܳܰܐ. 4
ܳ
ܐ

ܘܒ 
ܽ
 ܬ̤
ų̱ܐ 5

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƟܽܡ ܐ

 
ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰ Ÿƌܰܳܝ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

 ،Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ̱ƎƉ űƉܶ ƢƉܰܐƌܺ Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰܘ

 ܕܺ 
ų̱ܐ، 6

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܗܽܘ ŸƇܰƀŶܰ ƈܰܒ

 ƋܶƀّƟܰ ܺܕ 
ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰ Ūƀƌܺ Ÿܳܝ ܐ

ّܰƍ
ܰ
Ƙّ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܕܰܐųƖܰƆ ܐ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
Ɗّƣܰ Ūƀƌܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܘŶܰܐ. 
ܽ
ܘܒ ƘܰƢŶܰ ƈ̱ƕܰܐ ܒƈ̱ƕܰ ƈܰ ܪ

ܽ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ƈ ܐ

ܶ
źƟܳ ܐƘܰƢŶܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ،Ƒܶܒ 

ܐ. 7
ܰ
ܘŶܰܐ ų̱Ɖܰܒ݆ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܽ
ܪ

 ųƀܶƘܳŲ̈Ŷܰ ƥƟܰƦ̤ܶƌ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ɛܰܐ ŴƊܰƆܬ݂

ܳ
ƉّŴƣܽ

 Ʀ݂ƤܰƇܰܐ، ܒƘܰܐ ܶƃ݂ ̱ƎƉ ܐŶܰŴƆܰ ƈ̱ƕܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܔ

ܶ
ܒŴƤܽܒŷܰܐ، űܰíƆܪ

 ܨܳܒ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ ſܒƢܽŷܰܘܢ 
ܰ
Ƨ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ

نطعُنِنَّه للِخون اوَ مِنَّيخون؟ 
2 هَچخون هو خثبُا تي مِچوَص 

بَح، واِنخِثَب بذوكثا م لپَِّينَح، حَيل 
خول بينيشوُ يِذعونِّه ويِكرونِّه. 

3 وخَن اِچبـينََّ انِِّه هَچخون خثبُا 

منِ مشيحا شمَسينَّح للِِه انََح، ولا 
اِنخِثَب بحِبرا بَل بروح اِل الَوُ تي 

طَب، ولا اِنخِثَب عَ لَوحوُ م خِفا 
بَل بلَوحُي اِل لپِّا ادَُموُ. 4 وهَنّا هو 
ايمنُا رَباّ تيذَح بمِشيحا كوم اِل الَوُ 

5 چوب عَيَت اِل انََح مَرُي اِل 

حَيلا وحَيلَينَح نيمَر مِت م 
نفِشَينَح، بَل حَيلَح هو من الَوُ، 
6 تي افََّـنَّح نيب مَرُي اِل حَيلا تي 

كَيِّم مخَرَمچا نيب شمََّسوُ لعَهتا 
حَچّا چوب عَ حَرفا بَل عَ روحا. 
بسِپ اِل انِِّه حَرفا كُطِل امَّا روحا 
مَپ حَيُوثا. 7 بِس، حَيثَن شومُّسا 
لموَثا تي انِِچكَش حَرفيُِه عَ لَوحا م 

خِفا، بلَشَث بشوبحا، لترَجِثا انِِّه 
بنيُ اِل اِسراَيل لا صُب حَيلون 
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ܠ 
ܶ
ܠ ƣܶŴƉܽܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܒܐ

ܙܶܠ، 
ܶ
ܐ Ŵƣܽܒŷܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
Ŵƣܽܒŷܰܐ ܕܺ ܒųܶ، ܗܳܬ݂

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ƒ ܐ

ܳ
ƉّŴƣܽ Ūƀſܺ ƎƐܰŶ

ܰ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
8 ܐ

Ɛܰܐ 
ܳ
ƉّŴƣܽ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܘŴƣܽ ƢƟܰܒŷܰܐ؟ 9
ܰ
ܐ

 ƈƃܰ ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܘܳܒ Ŵƣܽܒŷܰܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſűܰíƆ

ܐ 
ܰ
ƢّܶܒƆ ܐƐܰ

ܳ
ƉّŴƣܽ Ūƀſܺ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܒƊܰƃ݂

ܶ
ܐ

 Ÿ
ų ܕܺ ܘܳܒ ƤܰƉܒّ݆ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ 

10 .ų
ܰ
Ƈّƀ

ܺ ّƃ݂ܰܙ

 ƈƕܰ Ÿ
ܙ ƤܰƉ Ūƀſܺܒّ݆ܰ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ

 ųƆܶ Ÿ
ܰ
ƇّܶܒƟܰ ܒŴƆܳ 

ܰ
ƨƄƣܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

 ܘŴƆܳܒ ܕܺ ܙܰܠ 
11 .

ܳ ّ
ƨƕܶ ܐŷܰܒŴƤܽܒ

 ŪƀܰŹ
ܰ
Ŵƣܽ ųܒŷܰܐ، ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ųƆܶ ܘܳܒ ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܠ ܕܺ ܒ

ܶ
Ƌƕܶ ƅ݂ ܐ

ܶ
Ɔّ Ŵƣܽ Ūƀſܺܒŷܰܐ ܗ̱ܰ

 ،Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ƊܰƇƖܰƆ Ÿſܶܐ 12

ܐ، 
ܰ ƍƊܳſܐܰ ܪܰܒّ݆ ܐ ܗ̱ܺ

ܰ
ƌّܰܗ Ÿܰƍƀ

ܰ ܒّ݆ ܢ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

 .
ܰ
ƨƀŶܰ ܐ

ܰ
ܓƎƀƇ݂ܺ ܒܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƤƊܶƌ

 Ŵƣܽ
ܶ
ܟ݂ ƣܶŴƉܽܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ܘ ƀƌܺܒƎƀܺ ܐ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

13

 ŴܽƍƀƖܰſܢ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪܰܐƦ̤Əܶ ųܶƀ̈

ܳ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ

ܗ 
ܶ
űّܰܒ űƊܶܒ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

ܗƌܰܐ   ܒƑܶ ܕ݂ܳ
14 .ųƆܶ ܠŵܶſܺܘ ƈƐܰŷſܶ

ܠ 
ܶ
Ƒ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ƊّŹܰ ƈƄܶƏ

ܶ
ܗ̱ܘܢ ܐ ܽű݂ſܺܕ

ܘܟ  ų̱Ɗܳſܕ݂ ܕ݂ܽ
ܺ
Ƨ Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ܰܐƀّƟܰ ܪܰܐƦ̤Əܶ ܐ

ܰ
ų ܗܳܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
Ơܰſܐ، ܘܬ̤

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐƢܰƙƏܶ ܠ

ܶ
ܠ ƁſܺƢƟܰ ܐ

ܶ
ܐ

 ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ųƆܶ ܙܶܠ

يبَحرون باِفيُّ اِل موشِي، بسِپ اِل 
شوبحا تي بِه، هُثِ شوبحا تي اِزلِ، 

8 اتََر، اَحسَن ييب شومُّس اِل 
روحا اوَكَر شوبحا؟ 9 وحَيثَن انِِّه 

شومُّسا لتَينونچا وُب شوبحا، اتََر 
كَل اِخما بـتَِّه ييب شومُّسا لبرِاّ 

زَخّيلَّه. 10 حِتّا انِِّه تي وُب مشَپَّح 
م زبِنوُ چو ازُ ييب مشَپَّح عَل انَاّ 
شِكلا لُوب كَبِلَّحلِه بشوبحا عِلّوُ. 

11 ولُوب تي زلَِّه وُب اُث عِمِّه 

شوبحا، اَطيَب ييب شوبحا اَلخِّ عِم 
اِل تي بـتَِّه يِح لعَلما 12 مخَرَمچا 

لخَن، وحَيثَن غَپَّينَح هَنّا ايمنُا رَپاّ، 
نمِشچَغلين بجِرعوثا حَيلا. 13 وانََح 

چو نيبين اخِ موشِي تي اِشو عَ 
افُّيِه سِچرا مخَرَمچا لا يعَينون بنيُ 
اِل اِسراَيل بمِت بـتَِّه يحِسَل ويزلِِّه. 

14 بِس ذُهنا تيذون اِسكِل 

طَمِّس، بسِپ اِل انِِّه هُثا سِچرا 
كَيّا نحَِّچ لايمذُ ذوكِّل كَريي اِل 

سِفرا عَچّيكا، وچو زلِِّه هَنّا مِت 
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ųܽƀ̈ܘܢ 
ܰ Ɔܶ ƈ̱ƕܰ ƗƟܶܒّ݆

ܶ
ܐ Ʀ̤Əܶܪܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

15

ܠ ƢܰƙƏܶܐ ܕܺ 
ܶ
ܠ ƁſܺƢƟܰ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ų̱Ɗܳſܕ݂ ܕ݂ܽ

ܺ
Ƨ

 ƎſűܺſŴܺƖܰƉ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܕ݂ܽ

ƣܶŴƉܽܐ. 16

ܐ، Ʀ̤Əܶ ƋƠܰƍƉܶܪܰܐ. 
ܰ
ųܽƀ̈ܘܢ ƢܰíƆܒّ

ܰ ܒƇܶܒّ݆

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܐ، ܘܶܒŶܰܘ

ܽ
ܐ ܗܽܘ ܪ

ܰ
 ܘܗܳܫ ܪܰܒّ

17

ƍƃܐܰ 
ܳ
ų̱ܠ ܬ݂

ّܶ ܶ
ƭ ،ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܒ ܒųܰ ܪ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ Ÿ ܕ݂ܽ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

ܐ. 18
ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ƢّŶܶ

ܘܬ݂ 
ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
ŴƤܽƆ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌܒŷܰܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſƢܳƉ ݂ܟ

ܶ
ܐ ܐ

ܳ
ƏّŴ ܽƃ݂ Ÿܰƍƀ̈

ܰ
Ƙّ
ܶ
ƈ̱ƕܰ ܐ

Ʀ̤ƊܶƌܓŴƣܽ ̱ƎƉ ƎƀƀܺíƇܰܒŷܰܐ ŴƤܽƆܒŷܰܐ 

 ،ųܰƍƀƕܰ ܐ
ܰ
ܠ ܨܽܘܪܬ̤

ܶ
Źܰ ƎƃܰƦ݂ܶƍܒơ ܐ ܰíƆ

ܘŶܰܐ.
ܽ
ܐ ܪ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ ܒƈƖƙܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

Ɛܰܐ
ܳ
ƉّŴƤܽܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ

 4 ŸƆܶ ܢ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

1 

 ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶƢܰܐ ܒƐܰ

ܳ
ƉّŴƣܽ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

 
ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ܘ ŵܽƀƌܺ ŵƌܳܘܥ. 2
ܽ
ų̱ܐ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

 ƎſܺŲ̈ƀƊܺŹ ܺܠ ܕܰܖ̈ܒܳܐ ܕ
ܶ
ܨŸƆܰ ܐ

ܶ
ܪ

ܘ 
ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝſ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܺ
ܘƉܶܒųܰܬ̤

 
ܰ
Ƨܐ، ܘƢܰƄƉܰ ܠ

ܶ
Ǝƀ ܒűܰܖ̈ܒƁܳ ܐ ܺƄ݂Ɔų̱Ɗܰƌ

 ƈܰܐ، ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƙܺſŵܰƊܶƌ ܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ƊܶƌܒƁܺƍƀܰ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ƎſűܺƤܶƍƊܰƌ ܒŸƤܰƙܶƍ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

اِلاّ بمِشيحا 15 وهَنّا سِچرا اكِِع عَ 
لپَِّيهون لايمذُ ذوكِّل كَريي اِل سِفرا 
تي موشِي. 16 بِس ذوكِّل معَويتين 

بلِپَّيهون لرَباّ، مِنكَم سِچرا. 
17 وهُش رَباّ هو روحا، وِبذوكثا تي 

اُب بهَ روح اِل رَباّ، الِِّل ثُكنا 
حِريّثا. 18 وانََح خولحَّ ذوكِّل 

نمِعَيِنيين لشوبحا تي رَباّ وچوث عَ 
افَِّينَح خوسّوُ اخِ مريُثا، نمِچگَليين 
م شوبحا لشوبحا لنَِثكَن طبَك اِل 
صورچا عَينَه، وهَنّا بفِعل اِل رَباّ 

روحا.

امَُنچا بشومُّسا

 1 مخَرَمچا لخَن وحَيثَن لِح هَنّا 4 
شومُّسا برَحمِثا من الَوُ، چو 
نزُ نيزوع. 2 بِس انََح لا رِصلَح اِل 
تَربوُ تي طميرين وِمبَهچين، بسِپ 

اِل انََح چو نملَخين بترَبيُ اِل مَكرا، 
ولا نمِزَيفي اِل اِمِرث اِل الَوُ، بَل 

ذوكِّل نمِبَيني اِل اِمِرث اِل فريسچا 
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ܠ 
ܶ
Ŵܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ، ŴƟܽܡ ܐ ܽƃ݂ ܺܐ ܕƌܰűܳܘܶܔ

 ŸƇܰƀܺܔƌ
ܶ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

ų̱ܐ. 3
ܳ ܰ
ƭ

ܠ ܕܺ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܪ ܓ݂ܰ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
ܪ، Ūƀſܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
Ū݆ ܐ ܗƎƀƄܺƆܳ، ܓ݂ܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ ų̱ܘܢ Ɔܶܒّ݆

ܽ ܶ
Ǉ ܪ

ܶ
Ŵّƕܰ ܺܕ 

ƍƊܳſܐܰ 4 ܗ̱ܺ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƊܰƇƕܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗųܰƇܳſ

ܺ
ܐ

 Ŵƣܽܒŷܰܐ ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ųܰƍſܰܪ ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ų̱ܐ.
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܘܕܺ ܗܽܘ ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

Ɛܰܐ
ܳ
ƉّŴƤܽܕܰܐ ܒųܳƀܺܔ

 ،Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ܘ ƊܶƌܒƢܺƐܰܝ ܐ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
 ܘܐ

5

ܐ، 
ܰ
ܒƊܶƌ ƈܰܒƎſƢܺƐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܳܐű̈ܒƕܰ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܘܬ̤

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ ŴƤܽƀܰíƆܥ. 6
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƢܰƉܐ Ŵƙܽƍſܶܩ Ŵƌܽܗܪܰܐ 
ܰ
ܒ݆ ܐ ų̱ܐ، ܕܺ ܗ̱ܰ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ŸƆܶ ܪųܰƌ
ܰ
Ŵƕܳ ̱ƎƉܬƉ̤ܰܐ، ܗܽܘ ܕܺ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵƌܽ Ÿܗܪ ܐ

ܐ ų̱ſܰܒّ݆ܶ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ÿܰƍƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆

 ƈܰܬ̤ܓ
ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƕܰű݂ſܶܐ ܕܺ ŴƣܽܒŸ ܐ

ܐ ŵܰƍƃܳܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܒ 

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 7
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܒܐ

Ƣܰܐ، 
ܳ ّƄ݂Ƙܰ ̱ƎƉ ܐ

ܳ
ƕ̈ܘ

ܽ
Ÿƌܰ ܒܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀܺƍƖźܰƌ

 ƎƉ ݂ܬ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ  ܪܰܒّ݆
ܰ
ƨƀŶܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƦ̤ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ÿƌܰ ܥܰ 
ܰ
Ÿܰƍƀ. 8 ܐ

ܰ ّƍƉܶ ơ
ܶ
ƙّƌܰ ܘ

ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

ܐ، 
ܳ
Ŵܠ ŴƟܽܬ̤ܖ̈ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ŸܰƍƀƇܰƕ ƅ ܰŶّ Ʀ̤ܕ݂ܰ

ܶ
Ɖّ

نمنَِشتين بنِفشَح غَپ اِل وِجتنُا تي 
خول برَنُشا، كوم اِل الَوُ. 3 بِس 
لُوب اِنجيلَح اِسچِر، ييب اِسچِر 
غَپ اِل تي هُلكين، غَپ اِل تي 
چو غَپَّيهون ايمنُا 4 تي عَوِّر للِون 

لپِّون لايلُها تي هَنّا عُلما مخَرَمچا لا 
ينَهَرلون اِنجيلا شوبحا تي مشيحا 

وتي هو صورچ اِل الَوُ.

جيهُتا بشومُّسا
5 وانََح چو نمِبَسري اِل نفِشَينَح، 

بَل نمِبَسرين بمِشيحا يَشوع رَباّ، 
وچوب انََح اِلاّ عَبتوُ للِخون 

مخَرَمچا ليَشوع. 6 بسِپ اِل انِِّه 
الَوُ، تي اَپ امَرا ينِفوك نوهرا م 
عُوا، هو تي اĔَرَ لِح لپَِّينَح، 
مخَرَمچا يـپَِّح نوهر اِل يِذعا تي 

شوبح اِل الَوُ تي اِچگَل باِفيُّ اِل 
مشيحا. 7 بِس هَنّا كُنزا نطَعنيلِّه 

انََح باوعوُ م فَخُّرا، مخَرَمچا يِچبَكَّر 
انِِّه حَيلا رَپاّ اُث من الَوُ چو نـفَِّك 
مِنَّينَح. 8 انََح عَ مِّچذَحَّك علَينَح 
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 Ǝƀƀܺŷ ܰƄ̰ƤƊܶƌ ܘ
ܽ
Ǝƀ. ܬ̤

ܺ ܘ źܳƌܒّ݆
ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

 .ƎſƢܺܒ
ܰ
Ʀ̤ƍƊܶƌ ܘ

ܽ
ܐ Ɛܰܺƀّƃܰܐ، ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƇŶܰ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒܰܐ، ܒ  ƢܶźܰƉܕ݂ Ŵƕܽ ŸƆܰܕ݂ܳ

9

 ƈƕܰ ƎƀźܺƠƐܳƌ .ŸƆܰ Ƣ
ܰ
ƤّźܰƉ ܘ

ܽ
ܬ̤

Ŵƌܽܟ 
ܰ
 ܘܐ

10 .Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƊܳƌ ܘ

ܽ
ܪƕܰܐ، ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
ܐ

ܠ ŴƉܰܬ݂ 
ܶ
ƁܺƍƖźܰƌ ،Ÿ ܐ

ܰ
ƇّƀƆܺŵܶƌ ƈƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ÿܰƍƀ̈ƊܰƤܶܥ ܒܓŴƤܽſܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ ŴƤܽſܰܥ. 
ܰ
ŴƀܳŶܰ űܬ݂ ܶƃ݂ ܘܢų̱ܳܒ Ǝܰƀّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ

 ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌ Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

11

ܐ 
ܰ
źܳƌܒƎƀܺ، ܒŴƊܰƆ ƎƀƊܺƇƣܰƦ̤Ɗܶƌ Ƒܶܬ݂

 Ǝ ܶƀّܰܒƀƆܰ ،ܥŴƤܽƀܰíƆ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܕܳܘܡ

ŴƊܽſܬ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂ 
ܺ
ܒܓŸܰƍƀ̈ƊܰƤܶ ܕܺ ܒűّܰܰܗ ܬ̤

 Ɓƀܺŷ ܰƄ̰ƤƊܶƌ ،Ǝ ܰƃ݂ܘ 
12 .ű ܶƃ݂ ܥŴƤܽſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ƈ
ܳ
ƖّƘܰ ܐ

ܰ
ƈ ܒŸܰ، ܘŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
ƖّƘܰ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ܐ

Ŵܢ. ܽƄ݂ƍܳܒ

Ɛܰܐ
ܳ
ƉّŴƤܽܐ ܒ

ܰ
ܔŴƕܽƢܶܬ݂

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܢ ŸƆܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

13

 ųƇܶƖƉܶ ųƆܶ ܐ
ܳ
ܐ ܕܺ ܬ݂

ܰ
ƌّܰܗ ،ųƤܶƙܶƌ

 Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ʀ݂ƀܺƍƀƉܺ ܒܰܐ: «ܗ̱ܰ

ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ

 ،ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɗܶƌ ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
Ʀ݂ƀƄܺŶ»، ܘܐ

ܰ
ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

14 ،ƎƀƤܺƠƇܳƌ  Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƋƀƟܺ ܐ

ܰ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ƀܰƌ

م خول كوچروُ، بِس چو نطپُّين. 
چو نمِشچَحيين حَلثا كَيّيسا، بِس 
چو نمنِچَبرين. 9 مطَرتِلَح عوذُبا، 
بِس الَوُ چو مطَشَّرلحَ. نسُكطين 

عَل ارَعا، بِس چو نميُثين. 
10 وانَوك مِل نزِليلَّح، نطَعني اِل 

مَوث اِل يَشوع بكِشمَينَح مخَرَمچا 
اِچبـينََّ بوُن خِت حَيُوثا تي يَشوع. 

11 وعِم اِل انِِّه انََح نكَيُّمين 

نطبُين، بِس نمِچشَلمين لموَثا توُم 
مخَرَمچا ليَشوع، ليَبـينَِّ بكِشمَينَح 
تي بـتََّه چيموث حَيُوث اِل يَشوع 

خِت. 12 وخَن، نمِشچَحيي اِل 
مَوثا فـعََّل بَح، وحَيُوثا فـعَُّل 

بنُخون.

جِرعوثا بشومُّسا
13 وحَيثَن لِح روح اِل ايمنُا 

نفِشِه، هَنّا تي ثلُِه مِعلِه بخِثبُا: 
”امَينيث، مخَرَمچا لخَن اَحكيث“، 

وانََح خِت نمِامَينين، وعَيَت اِل 
خَن نلُكشين، 14 وانََح نيَذّيعين انِِّه 
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 Ÿƌܰ
ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ Ÿ

ّܰƍƊܶƀƠܺſ ܙ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂  ̱ƎƉ ܥŴƤܽſܰ

 ŸƆܰ ƚƟܶŴƉܰܥ، ܘŴƤܽſܰ ܠ
ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܥܰ   Ÿƌܰ
ܰ
Ŵܢ. 15 ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ ų

ܶ
ƉّŴƟܽ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳܒ ܐ

ܶ
ƁܺƍƖźܰƌ ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ  Ʀ݂ŷܰƙŹܰ ܒŴƆܳ

ƢܰƄƣܳܐ  ܠ 
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
ƙّƉܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ Ƣŷܰܒ

ܠ 
ܶ
ܐ ŴƤܽƆܒŸ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܚŴƙܽźſܶ

 ƈƄܶƐƉܶ ،Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ų̱ܐ. 16
ܳ ܰ
ƭ

ܒƤܰƌܳƢܰܐ  ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ،Ƒܶܒ ŵܶŶܩ! 

ܶ
ŸƇܰƀŶܰ ܐ

 ƈƄܶƐƉܶ ،ƁƌܺƦ̤ƙܶƉܶ Ÿܰܒ ƌܳܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣّܰܒ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܚ Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܥܰ  ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƉܰŴſܳܐ. 17

 ŸܰƍƀƇܰƕ  ƅ ܶŶّ ܰű݂Ɖܶܗܳܫ ܘ ŸƆܰ ƅſܶ ܰű݂Ɖ

 ƈƖܶ
ܶ

ƭܰܐ ܘűّƟܰ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ Ÿ

ų̱Ɖܰ ،Ƒܒّ݆ܶ
ܶ
ƇّƟܰ

ܠ 
ܶ
ܐ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƇƟܶ

ܰ
űّŶܰܰܐ ܬ݂  ̱ƎƉ

 Ǝ ܰƃ݂ܘ 
Ŵƣܽܒŷܰܐ، 18  ̱ƎƉ ܐƊܰƇƕܰ

űƉܶ ƈ̱ƕܰ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌ ƥƘܰŴƆܳ ܕܺ 

 ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌ ƈܰܒ ƁƊܺŷܶƍƉܶ ܒƘܰŴƤܰܐ 

 Ū݆Ɛܶܒ .ƁƊܺŷܶƍƉܶ ܘ
ܽ
űƉܶ ƈ̱ƕܰ ܕܺ ܬ̤

 ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊŷܰƌ ƁƊܺŷܶƍƉܶ ܺܕ űƉܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƁƊܺŷܶƍƉܶ ܘ
ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܙŴƕܳܪ، ܐ ܐ 

ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂ƊܰƆ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ.
ܶ
ƋƇƖܳƆ ƈƄܶƐƉܶ ܐ

تي اكَيم اِل رَباّ يَشوع م مَوثا ازُ 
يكيمِنَّح خِت انََح عِم اِل يَشوع، 
ومَوكِفلَح كومِّه عِمَّيخون. 15 انََح 

عَ نطَعني اِل عوذُب اِل خولِّه مِت 
مخَرَمچا للِخون، عَيَت اِل لُوب 

طَفحَث بِركِثا غَپ اِل بحَر 
مِنَّيخون، مَفّوُ اِل شُكرا يِطفوح 

مخَرَمچا لشوبح اِل الَوُ. 16 مخَرَمچا 
لخَن، مِسكِل حَيلَح اِحزكِ! بِس، 
حَيثَن برَنُشا بـرََّنوُ تي بَح مِفِچني، 
مِسكِل برَنُشا تي غَوُّيثَح حَچ اوخ 
اِل يوُما. 17 بسِپ اِل انِِّه تي عَ 
مذَيِكلَح هُش وِمذَحِّك علَينَح 

كَلِّس، مَپِّح هَنّا كَتّا والِعِل م حَتّا 
ثَكِلثا لعُلم اِل عَلما م شوبحا، 

18 وخَن لُوفَش نمِعَيِنيين عَ مِت تي 

مِنِحمي بشَوفا بَل نمِعَيِنيين عَ مِت 
تي چو مِنِحمي. بسِپ اِل انِِّه 
مِت تي مِنِحمي نحَمييلِّه لمثَِحثا 

زعُور، امَّا تي چو مِنِحمي مِسكِل 
لعُلم اِل عَلما.
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ŴƟܽ Ÿܡ 
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܡŴƠܽƀƌܺ ŵƌܳ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕƏܰܪŴƃܽ ܠ

ܶ
ܐ

 5 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܫ ܐ

1 

 Ǝƀܺܺƀّŷܰƌ ܺܐ ܕƕܰܪ
ܰ
Ʀ݂ ܐ ŴƆܳܒ ƢŶܶܒ݆ܰ

ų̱ܐ: 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܰܐƍƀܳƍܶܒ ŸƆܰ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܙ

ܳ
ܒųܰ، ܐ

 ،Ǝܰƀ̈Ɖܳܰܕ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ƌܒƁܺƍܶ ܒܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ

ܠ 
ܶ
ƈƄܶƐƉܶ ܒƊܳƤܶܐ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ ܒ݆ܰ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܗܳܫ ܘܐ

ƊܰƇƕܰܐ. 2

 Ƒ ܰƄ݂ƌ ƎſƢܺƀźܺƍܶƌ Ǝƀ
ܺ ّƍƀƖܺƊܰƌ ŸƆܰ Ÿ ܰƄ̰ƤƉ̤ܶܬ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
ܐ ܒƊܳƤܶܐ، 3

ܰ
Ʀ݂ƀ ܗ ܒ݆ܰ

ܶ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

 
ܰ
Ƨ ųƆܶ ŸƇܰƐ ܰƃ݂ ܒŴƆܳ ܠ

ܶ
ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑƀŷܶ ܐ

4 .ŸźܰƆŵܶܒ Ÿ
ܰ
ƌّŴŷܽƄ̰Ƥܶſܶ

 ű ܶƃ݂
ܶ
Ǝƀ ܐ

ܺ ّƍƀƖܺƊܰƌ ،ܐ
ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ ݂ܕų̱ܳܒ Ǝƀܺܺƀّŷܰƌ ܺܕ

 ƎƀƖܺܳܒƌ ܘ
ܽ
Ƣ، ܬ̤

ܶ
Ɵّ
ܶ
ƍƖŹܰ ƎƖܶŹܐܰ ܐ

ܶ
ܕܺ ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
Ƒ ܘܐ ܰƄ݂ƌ ƎƀƖܺܳܒƌ ƈܰܒ ،ų

ܰ ّƍƖܶƇƤܳƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܳܐƍƀܰƊܰƣ ܚ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܒƞّŷܰܗܰ ܒ݆ܰ

 ܘܕܺ 
5 .Ÿܰܒ Ʀ݂Ɖܶ

ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤ܒƗƇܳ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܐ ܗܽܘ

ܰ
ƌّܰܐ ܗƢܰƉ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ÿ

ܰ
ƌّƢܰſܰܗ

 ƈ̱ƕܰ 
6 .ű ܶƃ݂ ܐƌܰŴܽܒƕܰܐ ܪŶܰܘ

ܽ
ܒ݆ ŸƆܶ ܪ ܘܗ̱ܰ

ƍƊܳſܐܰ  Ÿ ܗ̱ܺ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
űſܰ ܐ

 Ǝƀܺܺƀّŷܰƌ Ǝƀܺܒƀƌܺ ܢ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ƀܰƌܶܘ

 ƗƉܰ ƎƀſܺܳŲ̈ƃ݂Ŵƌܽ Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ ،ܐƊܰƤܶܒܓ

نزُ نيكوم خولحَّ كوم 
اِل كورسا تي الَوُ

 1 هُش انََح نيُذعين انِِّه لُوب 5 
حِرپَث ارَعا تي نحَيّين بهَ، ازُ 
يثِكَنلَح بنِينُا من الَوُ: پيَثا لا انِبِني 
باِذوُثا ادَُمُينَ، مِسكِل بِشموُ لعُلم 
اِل عَلما. 2 وهُش وانََح بـنَّا پيَثا، 

ِشچَحلَح نمعَينّين ننِطيرين نخَس 
بذوكثِه پيَثا بِشموُ، 3 عَيَت اِل 
لُوب خَسلَحلِه لا يِشِچحونَّح 

بزلِطَح. 4 بحِيس انََح تي نحَيّين بذُ 
مطلَثا، نمعَينّين اِخِت تي اِطعِن 

طَعنا اكِِّر، چو نبُعين نشُلعِنَّه، بَل 
نبُعين نخَس وانََح بحَصَّه پيَثَح 

شميََنوُ، مخَرَمچا حَيُوثا چبُلع اِل تي 
اِمِث بَح. 5 وتي هَيرنََّح لنَّا امَرا هَنّا 

هو الَوُ، واَپ لِح روحا رَعبونا 
خِت. 6 عَيَت اِل خَن انََح خولحَّ 

ايمنُا وِنيَذّيعين انِِّه حَيثَن نيبين نحَيّين 
بكِشما، نمِسكيلّين نوخريُين مَع 
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رَباّ، 7 بسِپ اِل انِِّه انََح نحيُّين بايمنُا 
چوب بشَوفا. 8 وانََح نِچيَكّينين 
اتََر، وِنرَصّيين نيب نوخريُين مَع 

كِشما وِنحَيّين غَپ اِل رَباّ. 
9 وِمخَرَمچا لخَن خِت نرَنيّحين نيب 

نرَصّييلِّه، لُوب نيبين بكِشما نحَيّين 
اوَ بـرَُّيثِه. 10 بسِپ اِل انِِّه چوح 
مَشِمطا اِلاّ نيكوم خولحَّ كوم اِل 

عَرشا تي مشيحا، ليَيسوب اوخ اِل 
اَحَّذ مِنَّينَح فريسچِه م عَملا تي 

شونهِ ذوكِّل وُب بكِشما، كَيِّس 
وُب اوَ عَطِّل!

شوُون صُلحا عِم اِل الَوُ
11 وِم غَپَّينَح، وحَيثَن نيُذعين انِِّه 

علَينَح نزعُ اِل رَباّ، انََح نمِغَربين 
نَكِنع اِل اومثا. بِس انََح نبـيَّينين 

موُ نيبين كوم اِل الَوُ، وِنبُعين نيب 
نبـيَّينين بلِپَّيخون خِت. 12 انََح لا 

ثينَّح نغَرِّب ننَشِت بنِفشَينَح 
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ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ƋƟܰ. 16 ܐ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ

 ƎƉ ƥƌܰƢܰܒ ƎſƢܺƠܰܒƊܶƌ ܘ
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كومَّيخون خِت، بَل مخَرَمچا 
نـپَِّلخون مَثِحثا چِچبَهوِرون بَح 

مخَرَمچا ييب غَپَّيخون مِت 
چَحِرفون بِه عَل اَن تي مِچبَهورين 

بكِلفوُ چوب بلِپّا. 13 موُ 
چحَمييلَّح نفِكينَّح م موحَّح؟ لُوب 

خَن ييب هَنّا مِت مخَرَمچا لالَوُ. 
اوَ چحَمييلَّح نمترَِكين وهَنّا مِت 

مخَرَمچا للِخون. 14 وهُذ رحمِوثا تي 
مشيحا خَسّيُّح، وانََح شَكلينَّح بـنَّا 
مِت: حَيثَن اَحَّذ امَِث بذوكث اِل 

، يعَنيِ انِِّه خولّون امَِث،  خولحَّ
15 وهو امَِث بذوكث اِل الَكول 

مخَرَمچا لا يِسكيلّون تي طبُين 
بـثَُرخَن حَيّين لنِفشَيهون بَل لتي 

امَِث بذوكَّثين وبـثَُرخَن اكََم. 
16 اتََر، انََح من اُش چو نمِبَكرين 

برَنَش من ابِِر ادَُم. بِس لُوب 
ذِعلَح اِل مشيحا ارُحا يِذع اِل 

برَنُشا لبرَنُشا، فَ انََح هُش چو 
نمِبَكريلِّه خَن اتََر. 17 بسِپ اِل انِِّه 
لُوب اَحَّذ بمِشيحا، ييب هو اتََر 
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ܰ
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خليكچا حَچّا: عَچّيكا زلَِّه، وهَنّا 
خولِّه مِت اثِكِن حَچ. 18 وخولِّه 

مِت هو م غَپ اِل الَوُ تي 
صَليحَنَّح عِم اِل نفِشِه بمِشيحا، 
وبـثَُرخَن شَلمَنَّح شومُّس اِل هُذ 
مصَلَحچا. 19 وهَنّا انِِّه الَوُ وُب 
بمِشيحا صَليح اِل عُلما عِم اِل 

نفِشِه، چو حشيب اِل حطيُّثون 
علَيهون، وِشوحِ بيَِنث اِل اِذوُثَح 

خثبُا تي هُذ مصَلَحچا. 20 انََح اتََر 
شمَِّسُي اِل مشيحا، عَتّين الَوُ كُرزِ 

بَح نشَعِّل بذوكث اِل مشيحا 
ونزِعوك: ”شوُون صُلحا عِم اِل 

الَوُ!“ 21 بسِپ اِل انِِّه تي لا بَكَّر 
حطيثا، شونهِ الَوُ حطيثا مخَرَمچا 
لِح، مخَرَمچا نثِكَن انََح بِه بِر اِل 

الَوُ.

 1 وحَيثَن انََح خولحَّ شَغَّلوُ 6 
غَپ اِل الَوُ، نمِشَعلين 

مِنَّيخون انِِّه لا ييب چرَصّيين 
بطبُث اِل الَوُ خَن لهَوا ومِشِطعينيا. 
2 وهَنّا هو ممُرَ: ”هَنّا انَا شمِعيلَّخ، 

وهَچ بيُوم اِل خَلُصا اعَينيچنَخ.“ 
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ܽ
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ƞܰܐ! 3 ܳíƇ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
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ܶ
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ܰ
Ƨ ܐ
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Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ ƎƉܳ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƒܶܒ 

ƉܰŴƆܰ ŸƐܰܐ. 4
ܳ
ƉّŴƤܽƆ

 Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɗܶƌ ųܒƎƀܺƍƀܰ ܐ

ܶ
ƇّſŴܺƤƊܶƌ űƉܶ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ :ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
Ɗّƣܰ 

ܰ
ƨƖƙܶܒ

ܐ 
ܰ
ܐ ܘŴƕܽܙܬ݂

ܰ
ƎƀܺƍƖźܳƌ ƈƉܶ ܒƢŷܰ، ܒűƤܶܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ ܳƣ̈ܐ ܘܗܰܘ  ܘܙܶܖ̈ܒ݆ܳ

ܐ ܘƢƃܰܒܰܐ 5
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܘܕ݂ܺ

ܐ ܘƕܰű݂ſܶܐ 
ܰ
ƕܒܰܐ ܘųܳƣܶܪܰܐ ܘܨܰܘƉܰܐ، 6 ܙŴƃܰܬ݂

ܰ
ܘܬ̤

 ܘƙܰźƆܳܐ، ܒƢܽܘŶܰܐ 
ܰ
ƨܳܠ ܒ

ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
 ܒܐ

ܐ Źܳܒܰܐ. 7
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
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 ƎƀܺƍſܰܙƦ̤Ɗܶƌ ،ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ ܘƈƀŶܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܚ، 
ܰ
Ʀ̤ƍſƢܺƐƕܶܚ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّƀܳܐ ܒ

ܰ
Ƣّܶܒܒ

 ،ųƌܰܳܐ ܘܗܰܘƤܰƙܶƌ ܠ
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܺ
ŵّƖܶܒ 

8

ܐ Źܳܒܰܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƣܳܘ 

ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƤܳܒ

 ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɗܶƌ ܺܟ݂ ܕ
ܶ
Ÿ ܐ

ܰ
ƇّƀƇܺƀƊܺƖܰƉ

 ƥƌܰƢܰܘ ܒ
ܽ
Ǝſ ܬ̤

ܺ
űّƕܰ 

9 ،ƎƀƟܺűƐܳƌ Ÿƌܰ
ܰ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ŸƆܰ Ƣ ܘܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ Ǝſ

ܺ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܺܟ݂ ܕ

ܶ
Ÿ، ܘܐ

ܰ
Ƈّƀƕܺű݂ſܰ

ܘ 
ܽ
ܟ݂ ܕܺ ƎƀƌܺűܳƍƉܶ ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
źܳƌܒƎƀܺ، ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܟ݂ ܕܺ ƢܽƄƉܰܘܒƎƀܺ ܘܐ

ܶ
ƎƀƇܺźƠܰƍƊܶƌ، 10 ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ܘܐ

ܳ̈ƍƀƄܺƐƉܶ ݂ܟ
ܶ
Ǝƀſܺ، ܐ

ܺ ّű݂ŷܰƌ ܕܳܘܡ

وهُش هي شَعث اِل كبولا. ايمذُ 
يوُم اِل خَلُصا! 3 وچو نمِشوين 

خِف اِل عَثِرثا بترَب اِل مُن 
مِذيث، مخَرَمچا لا يمِطِ لشومُّسَح 

لَوما. 4 بِس خولِّه مِت نمِشويلِّه 
نمِبَينين انِِّه انََح بفِعلا شمََّسُي اِل 
الَوُ: عَ كَل مِل نطعُنين بحَر، 

بشِتثا وعوزثا وذيكثا وكَربا 5 وزرِپوُ 
وهَوشُثا وچَعبا وِشهُرا وصَوما، 

6 زكَوثا ويِذعا واورخ اِل بُلا ولُطفا، 

بروحا كوتشوُ ورحمِوثا طبُا. 
7 باِمِرث اِل فريسچا وحَيل اِل الَوُ، 

نمِچزَينين ببرِاّ بيُمّينچَح 
وعِسرينچَح، 8 بعِزيّث اِل نفِشا 

وهَوُنهَ، بشُمِعثا عَطيّلا وشمُِعثا طبُا. 
معَميليلَّح اخِ تي نمِذكِلين وانََح 

نسُتكين، 9 عَتّين چو برَنَش مبَكَّر 
لحَ وانََح خول اومثا يَذعيلَّح، واخِ 
تي ميثين وهَنّا انََح نطبُين، اخِ تي 
مِنتنُين بِس چو نمنِكَطلين، 10 اخِ 
تي مَكروبين وانََح توُم نحَذّيين، اخِ 

مِسكينوُ وانََح نمپَيين لبينيشوُ 
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ܳ
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ܶ
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ܣ، 
ܳ
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ܶ
ܠ Ŵƃܳܪ

ܶ
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ܚ. 12

ܶ
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ܶ
ܐ

 ƈܰܒ Ÿƌܰ
ܰ
ܚ ܐ
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ܳ ܘܒ ܒƐܶܒّ݆
ܽ
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 ،Ƒܶܒ 
Ŵܢ، 13 ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƃ݂Ʀ݂ƀܶ

ܳ ܒƐܶܒّ݆

 Ɓ̱ƇƀƇܺƀƊܺƖܰƉ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܬ̤

ܳ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

ܟ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ŪƤܶŷܰƌܶܢ، ܘŴ ܽƄ݂Ɔ ƈƊܶƖܰƊܶƌ

 Ɓƕܳ̈ܖ
ܰ
Ŵܢ، ŴźܳƇƘܰܢ ܬ݂ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰܘ Ɓ

ܳ̈ƍܒ

 ƈ̱ƕܰ Ǝƀ ܺŷ̈ſ
ܺ
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ܶ
ܐ
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ܽ ّ
ŴƇܽƉܬ݂

ܠ 
ܶ
Ÿƌܰ ܗƈƄſܶܰ ܐ

ܰ
ܐ

ŪŹܰ ܺܐ ܕų̱
ܳ ܰ
ƭ
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ܽ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
Ŵܢ Ƌƕܶ ܐ

ܽ
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ܰ
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 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ Ƣܰƀƌܺܐ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ƍƊܳſܐܰ ܬ̤ ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ
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ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
Ʀ̱݂ſ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܳ
ƢƤܶ ܐ Ŵƌܽ ܓ݂ܶ

ܰ
ܐ

 Ʀ݂ƍƀܶܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰ Ɖ Ʀ̱݂ſܓ݂ܰ

ܳ
 ܐ

ܰ
Ƨܐ؟ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܐ

ܰ
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ܠ ŴƕܳܬƉ̤ܰܐ؟ 15
ܶ
ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

ܐ؟  ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܘƣܶܐܕ݂ܰ
ܶ
ƙܰƇŶܶܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̱݂ſ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܳ
ܗ Ūƀſܺ ܐ

ܶ
űّܰܒ ƋƐܶƟܶ Ŵƌܽ

ܰ
ܘܐ

صومُّرين، اخِ تي چوث غَپَّيهون 
مِت وانََح غَپَّينَح خولِّه مِت. 

11 هَنّا انََح لَكِشلَح لخون، يا مَرُي 

اِل كُورنِثُس، بمِلوث اِل ثمَِّينَح وِبلِپّا 
افِثِح. 12 هَچخون عَ ِچذَييكين 
چوب بسِپُّيثَح انََح بَل بسِپُّيِثخون 

هَچخون، 13 بِس، حَيثَن اُخمِل 
ِعَميليل نمِعَمِلخون، وِنحَشِب 
لخون اخِ بنيُ ونمَِر لخون، فلَطوُن 

ثرَعُي اِل لپَِّيخون ييبون فثيحين عَ 
ملوثوّن خِت!

انََح هَيِكل اِل الَوُ تي طَب
14 لا چعولّون عِم اِل تي چو 

غَپَّيهون ايمنُا چُحچ اِل نيرا اَحَّذ. 
انَو غِشِر اُث بيَِنث اِل بِراّ واِل 

بيشچا؟ ولا اُث مغَمَلچا بيَِنث اِل 
نوهرا واِل عُوا؟ 15 ولا اُث حِلفا 
بيَِنث اِل مشيحا وشِذا؟ وانَو كِسِم 
بـتَِّه ييب اُث بيَِنث اِل مُر اِل ايمنُا 
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ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 
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ܶ
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ܶ
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Ʀ̤ƌܶܐ، ܘŶܰܘ
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ܰ ܐ ŸƆܶ ܒƇܶܒّ݆

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܘܶܪܒŴܳܢ ܕ݂ܽ

ܰ
2 ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ ƥƌܰƢܰܒ Ÿ

ّܰƍƀƇܺƀƊܺƕܰ 
ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܽ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
ܐ

واِل خَفُورا؟ 16 واخِ بـتَِّه هَيِكل اِل 
الَوُ ييب رَص عِم اِل صَنموُ؟ انََح 
هو هَيِكل اِل الَوُ تي طَب، اُخمِل 

امَُر الَوُ: ”نزُ نِح بمِستيذون، ونـلَِّخ 
بيَِنثينّون، ونثِكَن ايلُهون ويثوكنون 

هين شَعبا ليل... 17 عَيَت اِل خَن 
نوفكُون م بيَِنثين واوخ اِل مُن 
يِفروك مَع حرنِا، ممُرَ رَباّ، ولا 

چسوطعون مِت صَعصِع، 
18 نرُص بنُخون، وِنثُكِن ابَوخون، 

وِچثَكنيلّي بنوُ وِبنثُا“، هَنّا تي ممَرِلهِ 
الَوُ مُر اِل حَيلا عَ خولِّه مِت.

 1 وحَيثَن هَن وِعتوُ ثكِنلَح، 7 
يا رحيموُ، فلَطونَّح نزَك اِل 

نفِشَينَح م خولِّه مِت مصَعصَع اِل 
كِشما واِل روحا، وِنچَمِّم اِل 

كوتشُيثا بزَوع اِل الَوُ. 2 اوَِربوُن 
ذوكثا لِح بلِپَّيخون، انََح لا 

عَميلينَّح برَنَش معَمَلچا عَطيّلا، 
ولا غَرحينَّح برَنَش، ولا اَخلينَّح 

ر لنَّا  چَعب اِل اَحَّذ. 3 چو عَ نمَِّ
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Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍܶƍſűܺƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƢƉܶܐ

ܰ
ƌّ

 ƎƉ Ʀ݂ſƢܺƉ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ŵܢ، ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒƀŷܶܒ

 Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƊܳƌ Ÿƌܰ

ܰ
Ÿܰƍƀ̈، ܘܐ

ܰ ű݂Ɵܽܘܡ، ܒƇܶܒّ݆
ܶ
ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
Ŵܢ! 4 ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺƀّŷܳƌ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

ܐ 
ܰ Ŵܢ، ܘܪܰܒّ݆ ܽƄ݂ƍܳܐܰ ܪܰܒ݆ ܒƍƊܳſ ܒƁ̱݆ ܗ̱ܺ ܓ݂ܰ

 ƈƊܶܶƌ ܐƌܰ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ Ʀ݂ſ

ܺ
ŵّƕܶ Ƣŷܰܒ

 ŸźܰƙźܰƊ
ܶ
ƌّ ܰܐ، ܘܥ

ܰ
ƆܶܔƊܰƊܳܐ ܔŴƕܽƢܶܬ݂

 ̱ƎƉ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ܚ. 5
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơſ Ŵܠ ܕ݂ܺ ܽƄ݂ܐ ܒ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ

ܠ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ، 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
Ƨ Ÿ

ّܰƍƀźܺƉ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܐ 
ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܕ݂ܰܩ ܓƦ݂ƊƖܶŹܰ Ÿܰƍƀ̈ƊܰƤܶ ܐ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ

ܐ 
ܳ
Ƙّ
ܶ
Ƨ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơſ Ÿ ܕ݂ܺ

ܰ
ƆّŴƠܽƙܶƌ ƈܰܒ

Ƣܰܐ 
ܳ ّ
ŹŴƟܽ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ: ܐ

ܳ
Ŵܠ ŴƟܽܬ̤ܖ̈ ܽƃ݂ ̱ƎƉܶܘ

ܒ ܙܰܘƕܰܐ 
ܶ
ܪ
ܶ
Ƣ، ܘܐ

ܰ
Ɖّܨܽܘ Ÿ

ّܰƍƀ
ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ

ܐ 
ܶ ų̱ܐ، ܕܺ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

ܚ. 6
ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܐ űܺíƆ ܕƎƀƐܺƀƕܺ ܕƐܰƕܳܐ، 
ܰ
ܠ ܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ÿܰƍƀ̈ ܒƦ݂Ɗܶܝ ܐ

ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ŵŶܰܩ ܐ

 ųſܶƦ݂Ɗܶܘܒ ܒ
ܽ
 ܬ̤
7 ،ŸܰƍƀƇܰƖƆܶ Ƒźܳſ

ܺ
ܬ

 ųܰƍŷ ܶƄ̰ƣ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܘܒƑܶ، ܒƈܰ ܒܔŴƕܽƢܶܬ݂

 Ÿ
ّܰƍƕ݂ܰܘܶܕ

ܰ
Ŵܢ. ܘܗܽܘ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ܒƢܶƄܰܢ ܘܶܒŴ ܽƃ݂݂ܬŴƊܽŶƢܶܒ

ƠܰŹܳ Ʀ݂ſܐ  ܺű݂Ŷ
ܶ
ƁƇܺƕ، ܘܐ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܬƢܶƀ ܘܓ݂ܺ

 Ɓ
ܺ
Ƈّſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܢ. 8
ܰ
Ʀ݂Ɖ

Ŵܢ،  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ɓ̱ܘܒ
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɗܰܒܰܐ ܒƢƃܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

مِت مخَرَمچا نتَينِنخون، بحِيس 
هَچخون، اُخمِل امَريث من 
اكِذوم، بلِپَّينَح، وانََح نميُثين 

عِمَّيخون اوَ نحيُّين عِمَّيخون! 4 انَا 
غَپ ايمنُا رَپ بنُخون، ورَپاّ بحَر 

عِزيّث بنُخون انَا نمِِل لجِمُما 
طَفطَح حذَوثا بخول  جِرعوثا، وعَ نمِّ

ذيكيثَُح. 5 وانََح م ذوكِّل مطينَّح 
لاَرع اِل مَقدُونيا، لا اذََك كِشمَينَح 

طَعِمث اِل چِنحوثا بَل نفِكولحَّ 
ذيكيثُا من افِـوُّ لاِفـوُّ وِم خول 

كوچروُ: اثِكِن كوطُّرا كُحكوليّنَّح 
صومَّر، واِرِب زَوعا غَوُّيثَح. 6 بِس 

الَوُ، تي مَپِّ اِل جِرعوثا لتي 
تعيسين تعُسا، حَزك اِل لپَِّينَح بمثِي 

اِل تيطُس لِعلَينَح، 7 چوب بمثِيِه 
وبِس، بَل بجِرعوثا تي اِشچِحنَه 

غَپَّيخون. وهو اوَِذعَنَّح برحمِوثخون 
وِبكَربخِون، وغيرچِخون اعَلي، 

واِحذيث طُكا مثَن. 8 ولُوب اثِكِن 
وايَثيلّيلخون كَربا بمخَثوب للِخون، 
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ܠ 
ܶ
ܐ Ƌƕܶ ،űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܘ ƈƕܰ ƎƉܰűܰƍƌ ܗ̱ܰ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ƈ̱ƕܰ ،Ʀ݂ƀƉܺűܶƌ ܐ

ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ ّ

Ǉ
ܶ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܘܒܰܐ ܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ ܐ

ܶ
ų ܗܳܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
Ƌŷܰƌ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ܐ ܙŴƕܳܪ. 9
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂ƊܰƆ Ƒܶܒܰܐ، ܒƢƃܰ

Ŵܢ،  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺܒƢƄܰƌ ܔܰܐƕܰ ܘܒ
ܽ
ܗܳܫ ű݂ŷܰƌ، ܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍźܰƉ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂ܒƢܶƃܰ ܔܰܐƕܰ ƈܰܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺܒƢƄܰƌ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܐ، ܘܗܰܬ

ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
Ʀ̤Ɔ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ ƈƉܶ ܠ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

ſّܰܐ 
ܰ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ
źƊſܶ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
 ܘƢƃܰܒܰܐ ܕܺ ܬ݂

Ŵܢ. 10 ܽƄ݂ƍŶܶƢ ſ űƉܶܓ݂ܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
ų̱ܐ ų̱Ɖܰܒ݆ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘ űܶƍƉܰܡ ܐ

ܽ
ƞܰܐ، ܘܬ̤ ܳíƇ ܰƄ݂Ɔ ܐƀܰźƊܶƉܰ

 ŻƊܶƉܰ ܐƊܰƇƕܳ ܠ
ܶ
ܐ Ƣƃܰܒ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ųƇܶƕ. ܐ

ܰ
ܐ

ܐ Ƣƃܰܒܰܐ 
ܰ
ƌّܰܪ، ܗ

ܰ
ܬ
ܰ
 Ŵܳƍƀƕܰܢ، ܐ

ܐ. 11
ܰ
ŴƊܰƆܬ݂

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
ųƤܶƙܶƌ ܕܺ ܬ݂

 ƈܰܐ، ܒƊܰƃ݂ܰܢ ܙŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ ܒّ݆ Ɗܰƃ݂ܐ ܗ̱ܰ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ƈܰܐ، ܒƢܰƄܳƍſ
ܺ
Ʀ̤Ə

ܶ
ŵܳſܪܰܐ، ܒƈܰ ܐ

ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ƣƀܬ̤ ܙܰܘƕܰܐ، ܒƟܰŴƣܰ ƈܰܐ، ܒƎƉ ƈܰ ܓ݂ܺ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܪܰܐ! ܘܗܰܬ
ܳ
Ʀ̤ܒ 

ܰ
ƨƠܳƣ ƎܶƉ ƈܰܒ

 ƎƉ ƎƀſܺƢܰܬ̤ܒ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀܰܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺܒ
ܶ
Ʀ݂ ܰƃ݂ ،Ǝ ܰƃ݂ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ űƉܶ. 12 ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

ܘܒ 
ܽ
ű݂Ɵܽܘܡ ܬ̤

ܶ
ܗ ƎƉ ܐ

ّܶ
Ʀ̤ƀ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ ܺܕ

 
ܰ
Ƨܘ ŻŶܶ

ܰ
ܐ ƆܒƤܰƌܳƢܰܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

انَا چو ننَتمَن عَل انَاّ مِت، عِم اِل 
انِِّه اثِكِن وانَتِميث، عَيَت اِل انِِّه 

نحَم انِِّه هُثِ مخَثوبا ايَثِلِّلخون كَربا، 
بِس لمثَِحثا زعُور. 9 وانَا هُش نحَذ، 
چوب عَجا نكَربيچخون، بَل عَجا 

كَربخِون هَنّا امَطنَخون لچَوِبثا، 
وهَچخون انِكَربيچخون عَ هوُي 

اِل عَ مِل بعُ الَوُ، مخَرَمچا لا 
يمِطِلخون مِنَّينَح ايَاّ مِت 

يغُرحِنخون. 10 وكَربا تي ثلِِه اُخمِل 
بعُ الَوُ مَپ چَوِبثا ممَِطيا لخلَُصا، 

وچو مَنتِم اَحَّذ اعَلِه. امَّا كَرب اِل 
عُلما ممَِط لموَثا. 11 عَينُون، اتََر، 

هَنّا كَربا نفِشِه تي ثلُِه اُخمِل بعُ الَوُ، 
اِخما اپَِّلخون زَخما، بَل اِعچيزُرا، بَل 

اِسچينكُرا، بَل من زَوعا، بَل 
شَوكا، بَل من غيرچا، بَل منِ 

شكُلا بچُرا! وهَچخون بيَنيچخون 
بخولِّه مِت چبرَيين عَل انَاّ مِت. 

12 اتََر خَن، خَثِبليلخون تي 

خَثپيچِّه من اكِذوم چوب مخَرَمچا 
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Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀźܺŶ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƎܰƀّܰܒƦ̤ſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܗ، ܒ

ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ܠ 
ܶ
ƁƐܺſ ܐ

ܺ
Ƣّƃ̤ܰܐ ܬų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ŴƟܽܡ ܐ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

ܚ. 13
ܰ
Ʀ݂ƕŴܶźܰƆ ܢŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ

ܠ 
ܶ
Ÿ. ܘܶܒƞŷܰ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
ŵّƕ̤ܰܬ

ܶ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ Əܰܒّ݆

 Ƒźܳſ
ܺ
ܠ ܬ

ܶ
ܘܬ݂ ܐ ܰű݂ŷƆܶ Ƣŷܰܒ Ÿ

ّܰƍſ ܺű݂Ŷ ،Ǝ ܰƃ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍܳܐ ܒŶܰܘ
ܽ
ƈƠܰƣ ܪ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

Ŵܢ. 14 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 
ܰ
Ƨ Ūƀſܺ ،ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ űƊܶܒ ų

ܶ
Ƈّſ

ܺ
ܬ̤ܒųܰܘܶܪ

ܶ
ܘܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ űƉܶ ܒųܶܶܬ̤ܬ݂

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƉ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍܳܐ ܒ
ܰ
ܒƟܰűƐܶܐ، ܗܳܕ݂ ܒųܰܘܰܪܬ̤

ܗ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
 ܘܪ

15 .ű ܶƃ݂ ܐƟܰűƏܳ Ƒźܳſ
ܺ
ƦƆ

ܟ݂ 
ܶ
ܠ ƋŶܳ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ܪſܳܒܰܐ ܒƢŷܰ ܕ݂ܽ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܟ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܘܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ų

ܶ ܶ
Ǉ ܐƕܰŴŹܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
ܬ݂

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ. 16 ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƥƕܶܰܐ ܘܪƕܰܘŵܰܒ ų

ܶ
Ɔّܘ

ܽ
Ʀ̤Ɵ

ܳ
Ʀ̤ƌ

ܶ
ܐ

 Ɓ̱ƇƀŶܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƤƊܶƌ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ű݂ŷܳƌ ܕ݂ܽ

.űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƈܶƃ݂Ʀ̤ܶƌ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܐ ܒų̱Ɗܽܘܒّ݆
ܰ
Ŵܬ݂ ܰƄ݂Ə

 8 ƁƖܺܰܒƌ ،ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܘܗܳܫ 

1 

ܠ 
ܶ
ܠ ŹܳܒƦ݂ ܐ

ܶ
ܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶܒ Ʀ݂

ܰ ܗ̱ܒّ݆
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

لبرَنُشا تي اَحِط ولا مخَرَمچا لنَّا تي 
اَحطيچخون بِفريسچِه، بَل مخَرَمچا 
يِچبـينََّ لخون كوم اِل الَوُ چكَريّسي 
اِل نفِِشخون لطَوِعثَح. 13 لنَّا سَپّا 
هَنّا انََح اِچعَزيّنَّح. وِبحَص اِل خَن، 

حذينَّح بحَر لحِذَوث اِل تيطُس 
بسِپ اِل انِِّه اِشكَل روحا بنُخون 

خولخون. 14 ولُوب اثِكِن 
واِچبَهوِريلِّه بمِت بنُخون، ييب لا 
شويچ اِل هَنّا مِت đِِچثا، واُخمِل 
امَريلخون مَع خولِّه مِت بسِتكا، 
هُذ đَوَرچا بنُخون لتيطُس سُتكا 

خِت. 15 ورحمِوثهِ للِخون ريُبا بحَر 
ذوكِّل حُم اخِ ثيچخون طَوعا للِِه 

خولخون واخِ انِچُكچولِّه بزَوعا 
ورَعِشثا. 16 انَا نحُذ ذوكِّل نمِشچَح 

انِِّه حَيل نِچخِل علَيخون بخولِّه 
مِت.

سخَوثا بموپيّثا

 1 وهُش، يا حونوُ، نبَعيلخون 8 
چِذعو اِل طبُث اِل الَوُ تي 

اِچَّپَّث بِكلِيسيثُا تي اكِليم اِل 
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مَقدُونيا. 2 وعِم اِل انِِّه اِمركِ 
بچِغربِچا ذوحُّك حَيلا، بِس 

حذَوُثون تي چو حُسلَن عِم اِل 
كِلثا تي هين بهَ اِزخِ وافَِّك مِنَّيهون 
اومثا سَخيين وكِنيثون صومُّر بحَر. 
3 وانَا نمسَهِت انِِّه هَن غمُعچا اَپ 

م كَون اِل نفِشَيهون، چوب عَ 
كَل مِل اپُوّن وبِس، بَل الِعِل مِل 

حَيلَين. 4 وِم خولِّه لپِّون اثِكِن 
حُزكين علَينَح نرِِص بتي اپَونِّه 

لعَوِنث اِل كَتّيشوُ. 5 وِبحَص لنَّا 
مِت اِشو الِعِل مِل نيبين ننِطيرين 

مِنَّيهون، ذوكِّل اوَِهبو اِل نفِشَيهون 
لرَباّ اكِذوم ولِح بـثَُر بمِشيث اِل 
الَوُ، 6 هَنّا مِت افََّـنَّح نشَعِّل م 
تيطُس يِسكِل اَلخِّ بذُ موپيّثا 

غَپَّيخون اُخمِل بـلَِّش بهَ من اكِذوم. 
7 بِس، واُخمِل هَچخون خولِّه مِت 

غَپَّيخون صومَّر: ايمنُا، واِمِرثا، 
ويِذعا، ورَهطا رُحِل خول امَرا، 

ورحمِوثخون لِح، نمِشَعِّل ييث 
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13 .ƅƇܶƊƉܰ

غَپَّيخون زَخوث اِل موپيّثا بخولِّه 
ر للِخون  مِت خِت. 8 انَا چو عَ نمَِّ
هَنّا مِت امَرا، بَل مخَرَمچا نغَرب اِل 
سِتك اِل رحمِوثخون لُوب كَبِلَّحلَه 

بفِعلا تي بينيشوُ حرينيُ. 
9 هَچخون چيَذعي اِل طبُثا تي 

رَپَّح يَشوع مشيحا: هو مخَرَمچا 
للِخون اثِكِن افِكِر، وهو تي اِغِن 

مخَرَمچا چِغچَنيون هَچخون 
بفُكرهِ. 10 وهُخا انَا نبُع نبَين اِل 

رُي بـنَّا امَرا، هَنّا مِت مَچنَح لخون 
هَچخون تي من اِشِچكَذ 

بلَشيچخون چوب بِس چِشوو اِل 
هَنّا مِت بَل چِبعونِّه خِت: 11 بِس 
هُش سكيلُّون چكَيّيمين بـنَّا عَملا 

هَنّا، مخَرَمچا اُخمِل وُب اُث 
غَپَّيخون رحمِوثا لعَملا ازُ ييث 

غَپَّيخون حَيلا اَِِّّمونِّه م مِت تي 
َمِلكيلِّه 12 ذوكِّل ثُكِن اُث غَپ 
اِل اَحَّذ اِسچِعتتُا، مِنكَبلا موپيّثا 

عَ كَل مِل برَنُشا ممَلِك، چوب عَ 
كَل مِل چو ممَلِك. 13 وانََح لا 
بعينَّح من انَاّ مِت ييبون حرينيُ 
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ممَلِكين مِت صومَّر وهَچخون 
چحَيّين بذيكثا، بَل عَ اَسُس اِل 
چِشوُيثا: 14 وهُش وبـنَّا مِت تي 

نيبين انََح اعَلِه، حَيلَه غَلثا تيذخون 
چسَكرِ اِل عوزثون، مخَرَمچا غَلثون 

چسَكرِ اِل عوزثا تيذخون، وخَن 
مِچَّمِّما چِشوُيثا، 15 اُخمِل اِنخِثَب: 
”تي غَپِّه مِت صومَّر چو مِسكِل 
غَپِّه بحَر، وتي چو غَپِّه چو بُصَر 

مِعلِه مِت.“

چوصُيثا بتيطُس وِستيكُيِه ثرين
16 بِس، شُكرا لالَوُ تي ارَنِح اِل 

هُذ رحمِوثا بلِپ اِل تيطُس مخَرَمچا 
للِخون. 17 هو شون اِل مِت تي 
نشَعّيلين مِعلِه، بَل زلَِّه لِعلَيخون 
تورتُا م كَون اِل نفِشِه بسِپ اِل 

لحَ اِل  نورا تي بغَوُّيثِه. 18 وانََح شَترِّ
حُونا تي ايلِه شمُِعثا طبُا بيَِنث اِل 

كلِيسيثُا خولَّه عِمِّه، لشومُّسا 
باِنجيلا. 19 چوب خَن وبِس، بَل 
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ƌܰƢܶŷƆܶ ű݂ܐ.  ܰŶّ
ܰ
ܚ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƌܒƎƀܰ ܐ

 
ܰ
Ƨ ܚűܰƃܰܠ ܘ

ܶ
Ɓŷܺƀ ܐ

ܺ
ƌّƢܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

20

ܐ ų̱Ɔܳܕ݂ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƥƌܰƢܰܒ Ÿ

ّܰƍƉܶŴƇܽſ

 ƈ̱ƕܰ Ÿ
ّܰƍƀƇܺƠƣܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ̤ƉűܶƟ

ܶ
ܬ̤

Ÿƌܰ ܥܰ 
ܰ
 ܘܐ

21 .ųܰܡ ܒŴƠܽƀƌܺ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ŻƊܶܶƌ ܐ

ܰ
ƉّŴƠܽƆ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊ

ܶ
ƌّ

ܐ ܒƑܶ، ܒŴƟܽ ƈܰܡ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܘܒ ŴƟܽܡ ܐ

ܽ
ܬ̤

 Ǝܰƀّܰܬ̤ܒ
ܶ
 ܘŸƌܰŴŶܳ ܕܺ ܐ

22 .ű ܶƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ
ܶ
ܐ

ܪŶܰܐ، 
ܳ
ܪ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒŶܰܪ

ܳ
ܒܰܐ ܐ

ܳ ّ
Ŵܪ ܪ ܓ݂ܽ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ŸƆܶ

 ųƆܶ ŸƆܰܪ
ܶ
űّƣܰ Ƣ

ܳ
Ɖّܗ ܨܽܘ

ܶ
Ƣƀܬ̤ ų ܓ݂ܺ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ų
ܒّ݆ܶ ųܽƀܘܢ، ܘܗܳܫ ܗܽܘ ܓ݂ܰ

ܰ
Ɗّƕܶ

 Ū݆Ɛܶܒ Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ űƉܶ 

ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽƆ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
Ŵܢ. 23 ܐ ܽƄ݂ƍܳܐ ܒ

ܰ ƍƊܳſܐܰ ܪܰܒّ݆ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܐ

 
ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽܒ ƁŶܺܘƢܽܒŶܰ ܗܽܘ ،Ƒźܳſ

ܺ
ܬ

 Ǝſ
ܺ
Ŵܢ، ܒŸܰƍƀ̈ƌܰŴŶܽ Ƒܶ ܬ݂ܪ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܗܰܢ ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܘŴƣܽܒŷܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ. 24

Ŵܢ ܘƕܰܔܰܐ  ܽƃ݂݂ܬŴƊܽŶ
ܶ
ų̱ܘܢ ܪ

ܽ
Ƈّƀܺƍƀܰܒ Ǝ ܰƃ݂

Ŵܢ. ܽƄ݂ƍܳܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤Ɗܶƌ Ÿƌܰܒųܽܰܘܪ

ܰ
ܐ

كلِيسيثُا هي تي شمََّچِّه يزلِِّه عِمَّينَح 
مخَرَمچا نمَط اِل هُذ لَمثا تي عَ 

نمِشچَغلين للَِه لنَشَپح اِل رَباّ 
نفِشِه، وِمخَرَمچا نبَين اِل رحمِوثَح 
اَحَّذ لحِرنِا. 20 وانََح نرَنيّحي اِل 

وكَتَح لا يلومِنَّح برَنَش مخَرَمچا لُذ 
چِكتِمچا رَپثا تي شَكلينَّح عَ 

نفِشَينَح نيكوم بهَ. 21 وانََح عَ 
عَيِنيين لكومّا نمِِط لِفريسچا  نمِّ

چوب كوم اِل رَباّ بِس، بَل كوم اِل 
بينيشوُ خِت. 22 وحُونَح تي اِچبـينََّ 

لِح بـثَُر غورُّبا ارُحا بـثَُر ارُحا، انِِّه 
لحَلِه عِمَّيهون،  غيرچِه صومُّر شَترِّ
وهُش هو غَپِّه م رحمِوثا لشوغلا 

مِت صومَّر بسِپ اِل ايمنُا رَپاّ 
بنُخون. 23 امَّا تيطُس، هو 

حَبروحي بشوغلا مخَرَمچا للِخون، 
بِس حونيَنَح ثرين حرينيُ، هَن 
شليحُي اِل كلِيسيثُا وشوبحا تي 

مشيحا. 24 عَيَت اِل خَن بيَنيلّون 
رحمِوثخون وعَجا انََح نمِچبَهورين 

بنُخون.
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ܔŴܽܪ

 9 Ɓ̱ƍƀ
ܺ
ƙّſܰ űƉܶ Ÿ

ّܶƄ̰Ƥܰƌ ܘ
ܽ
 ܬ̤
1 

Ŷܰܐ 
ܳ
Ʀ݂Ɖ ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܘܒ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ 

ܐ، 2 ܳƤ̈ſ
ܺ
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Ƨ
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ܘƢܽƉܶܘܬ݂

 ƁƆܺܪ
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űّƣܰ Ƒܶܒ 
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ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ ƢŷܰܒƆ

 ŪƇܰƠܶƌ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

 Ǝƃ݂ܰܬ
ܶ
ƢܰƉܐ، ܘܬ̤

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍܳܚ ܒ

ܰ
ܒųܰܘܰܪܬ̤

 Ǝſܺܙųܳܢ ܬ̤ܔŴܽܒſ
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ ،

ܰ
ƨźܳܒ

 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

4 ،Ʀ݂ſƢܺƉ
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ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ
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ܶ
ƞّ Ŵܢ، ܓ݂ܰ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ƌܒųܰܶܬ̤ ܐ

ܐ ŴƆܳܒ 
ܰ ƍƊܳſܐܰ ܪܰܒّ݆ ܐ ܗ̱ܺ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ،ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ

 ̱ƎƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
Ɓ ܐ

ܺ
Ɗّƕܶ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܬ݂

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƍŷܰƄ̰ƣܶ

ܶ
ܠ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ ܘܐ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
Ŵܢ. 5 ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ſܒƁܺ ܐ

ܺ
ܗّ ܬ̤ܕ݂ܰ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƌ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ʀ݂ƀƊܺŶ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ

ܺ
ƌّŴ ܽƃ݂ŵſܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܠ ܒ

ܶ
ƋƇܳƌ űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ

جورُّعا عَ موپيّثا

 1 چو نشَچِّح مِت يـفَّين 9 
نخِثوب للِخون مَع مثُحا 

لايذ اِل عَوِنثا لكَتّيشوُ، 2 حَيثَن 
نيَذعَ اِل مروثا تيذخون تي نحَمِ اِل 
حُل بهَ غَپ اِل مَرُي اِل مَقدُونيا 

ونمُرَ: هَنّا هو اكِليم اِل اَخاياّ 
وَپيّت اِل حُلِه من اِشِچكَذ. 

وِمروثا رَپاّ تي بنُخون اپََّث زَخما 
ليلخون  لبَحر م حونوُ. 3 بِس شَترِّ

حونوُ مخَرَمچا لا چِنِكلَب đَوَرچَح 
بنُخون بـنَّا امَرا، وچِثكَن بطُلا، 
وِمخَرَمچا چيبون چجُهزين اُخمِل 

امَريث، 4 وعَيَت اِل لا نبِهَچ انََح 
چوب هَچخون، غَصِّب مِعلَينَح، 
بـنَّا ايمنُا رَپاّ لُوب اثِكِن وثلُِه عِمّي 

اِخما احُّذ م مَرُي اِل مَقدُونيا 
واِشِچحَنخون چو چذَهّيبي اِل 

نفِشَيخون. 5 عَيَت اِل خَن اِحميث 
انِِّه نشَعِّل م حونوُ يِزخونيّ 

لِعلَيخون، مخَرَمچا اكِذوم م خولِّه 
مِت نلُم اِل بِركِثا تي اثِكِن وامَرينَّح 
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ܶ
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ܰ
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ܰ
Ʀ݂ƀ
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ܶ
 ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

9 ،ŪŹܰܘ
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ܗ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܶ
Ƣّܶܒ

ƕܰܐ، 
ܳ ّ
ܪܰܐ ŵܰíƆܪ ܳű݂ܒ݆ ܒų̱Ɖܰ ܺܘܗܳܫ ܕ 
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ܡ 
ܶ
űّƠܰſ ܙ

ܳ
ƎƀƇܺƃ݂، ܐ

ܳ
ܘų̱Ɖܰܒ݆ ƊܰŷƆܶܐ űܺíƆ ܐ

ܠ 
ܶ
ų ܘŵܰſܺܟ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܘƦ݂Ƅܰſܺܪ ܽƃ݂ܪ ܳű݂ܢ ܒŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 Ǝƃ݂ܰܬ
ܶ
ܙ ܬ̤

ܳ
 ܘܐ

Ŵܢ: 11 ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
Ʀ݂Ƈ ܐ ܰƕ݂

مِعلَه، وچِثكَن جُهزا وچِنِحشَب 
بِركِثا، چوب طَعنا اكِِّر علَيخون! 
6 وِفريسچا نيمَر انِِّه تي زُرعَ وايذِه 

كعيما، حُصِذ وايذِه كعيما خِت، 
وتي زُرعَ وايذِه سَخيا حُصِذ بايذا 
اپَُّه بِركِثا. 7 فـلَِّط اوخ اِل اَحَّذ يَپ 
عَ مِل انَو بلِپِّه م طيب اِل نفِشِه، 
چوب غَصِّب مِعلِه، بسِپ اِل انِِّه 
الَوُ رَحِم اِل تي مَپ وهو حَذّي. 
8 والَوُ حَيلِه يَفِّ اِل طبُثا چِطفوح 

علَيخون، مخَرَمچا ييث غَپَّيخون 
كَفوا م خولِّه مِت واِمَّت مِذيث، 

وهَچخون چَزخون بموپيّثا لخول 
عَملا كَيِّس وطَب، 9 عَ هوُي اِل 
مِل اِنخِثَب: ”مثوُح ايذَخ وافَنَخ 

چِسِخ، واپَاّ مِسكينوُ، مِسكِل بِرِّه 
لعُلم اِل عُلما!“ 10 وهُش تي مَپ 
بذُرا لزَرُّعا، ومَپ لحِما لتي اخُلين، 
ازُ يكَتِّم للِخون بذُرخون ويكَثرنِِّه 
ويزَك اِل غَلث اِل بِراّ تيذخون: 

11 وازُ چِثكَن كينِثخون صومُّر م 
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ܶ
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ܰ
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ƭ ܠ
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ܺ
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ܶ
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ܺ
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13
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ܰ
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ܰ
Ʀ݂Ɖűܶ ܶƃ݂

 ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
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ܶ
Ƨ ܐ

ܰ
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 ̱ƎƉ ų
ܰ
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ܰ
ܐ ܕܺ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܕ݂ ų̱Ɖܽܘܒّ݆ ܘƈƕܰ ܗ̱ܳ

Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔܶܘܢ ܘų̱
ܽ ܶ
Ǉ ܢŴ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܠ

ܶ
Ŵƃܰܢ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ǝƀ

ܺ
ƆّƞܰƉ ű ܶƃ݂ܘ 

ܐ. 14
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

 Ū݆Ɛܶܢ، ܒŴ ܽƄ݂ƌŴƊܽŷſܶ ƎſƢܺƀźܺƌܶܢ، ܘŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

 Ʀ݂ܰƍƀܰܕܺ ܒ Ƣ
ܳ
Ɖّܐ ܕܺ ܨܽܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ŹܳܒƦ݂ ܐ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܐų̱Ɔܳ
ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ 

Ŵܢ. 15 ܽƄ݂ƍܳܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘ ųƇܶƀŶܰ ܐ

ܽ
ܗ ܕܺ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ƀ

ܺ ų̱Ɖܽܘܒّ݆

!ų
ّܰƍƘܶܨŴܶſܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɖ̈ܗ

ܳ
ܐ ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƘƢܳŷƉܳ

ųܰܒ ų
ܶ
ƌّŴƉܽܗ

ܶ
ܬ̤
ܰ
ܕܺ ܐ

 10 ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ Ƒܶܒ 

1 

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܒƢܽܘܚ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

خولِّه مِت، مخَرَمچا يثِكَن حَيِلخون 
چَسخون وچَپّون بخول اِحذا وهَنّا 
مَفِّح نَشكِر اِل الَوُ 12 بسِپ اِل 

انِِّه خِتِمث اِل الَوُ بذُ موپيّثا چوب 
بِس ملَپيوُ اِل عوزثا تي كَتّيشوُ، بَل 
مُليا شُكرا لالَوُ. 13 وكَتّيشوُ، ذوك 

مغَربي اِل هُذ خِتِمثا، مشَپحي 
لالَوُ عَ طعُثا تيذخون بِسهُتچا 

لاِنجيلا تي مشيحا وعَل اذُ موپيّثا 
تي ثـلََّه م كَون اِل نفِِشخون للِون 
وِلخول اومثا. 14 وخِت مصَلّين 

مخَرَمچا للِخون، وِنطيرين 
يحِمونخون، بسِپ اِل طبُث اِل الَوُ 

تي صومُّر تي بيَنَث بنُخون. 
15 شُكرا لالَوُ عَ موپيّثِه تي چو 

حَيلِه اَحَّذ يوَِصفِنَّه!

محُرفُچا عَ چُهمُثا 
تي اَچِهمونِّه بهَ

 1 بِس نمِشَعِّل مِنَّيخون 10 
بروح اِل مشيحا 
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ܰ
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ܶ
Ɗّ ܰƄ݂Ɗܶƌ űƉܶ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƎƀܺƍƊ ܰƄ݂Ɖ ܺܕ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ

ƈƊܶƃ݂ ܒƗܳ ܓƊܰƤܶܐ. 
ܳ
Ǝƀܺƀّŷܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

Ǝƀܺƀّŷܳƌ Ÿƌܰ ܒܓƊܰƤܶܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

3

 Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܘ ſƢܺŷܰƊܶƌܒƎƀܺ ܐ

ܽ
ܒƑܶ ܬ̤

 ƎƀƇܺƀźܺƠܰƊܶƌ ܺܐ ܕŷܰƇܳƏܶܘ 
ܓƊܰƤܶܐ. 4

 ųƇܶƀŶܰ Ƒܶܒ ،ƁƊܰƤܶܘܒ ܓ
ܽ
ܒųܶ ܬ̤

 ű ܶƃ݂ ųܶܐ: ܘܒ
ܳ̈ƌƞŶܶ ܠ

ܶ
ų̱Ɔܳܐ Ƣŷܳſܒ݆ ܐ

ܰ
ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤źƐܰƙƏܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƞ̇Ơܳƍƌ ܐ

Ŵܠ ܕܺ ơƇܶƏܳ ܒƢŷܳƀƆܰ ơƐܶƊܶܒ݆  ܽƃ݂ܘ 
5

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ƢƄܶƘܶܬ݂

ܽ
ų̱Ɔܳܐ، ܘܬ̤

ܰ
ܠ ƕܰű݂ſܶܐ ܒܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƖźܳƆ ų ܐ

ܰ
ƌّ
ܶ
Ʀ݂ƀƌܰܘ ų

ّܰƍƊܶƖƄܳƌ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܢűܶƌܳ Ǝſܺܙųܳܔƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ŷܰƀƤܺƉܐ. 6

 Ūſ
ܺ
ܪ Ɖܰܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳܐܰ، ܒƍſܳƞƕܶ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
 ܐ

ܰ
ƨƖƘܶ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
7 .Ʀ݂Ɗܰ

ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ

ܐ ܘܶܬƎƀƊܺƄŷܶƉ̤ܰ؟. 
ܳ
ƙ̈ƇƟܶ ܠ

ܶ
ƁƀܺƍƀܶƖܰƉ ܐ

ܶ
ܬ̤

وحِلمِه، انَا بولُس ”تي نفِش طبُا 
وانَا نِكِع بيَِنثينخون، وغَپ جِرعوثا 

علَيخون بِس انَا لا نيب 
عِمَّيخون“، 2 نمِشَعِّل مِنَّيخون انِِّه 
لا چَفّون نثِكَن نجِرعِ ذوكِّل نثيل 

لِعلَيخون، ونِسلَك علَيخون باِلعُل، 
هَنّا مِت نمِخَمِّن بَت نِچجَرَّع 

ونمِطِلِه عَ تي مخَمنين مِنَّيخون انِِّه 
انََح نحيُّين اُخمِل بعُ كِشما. 3 وعِم 

اِل انََح نحيُّين بكِشما، بِس چو 
نمِحَريبين اُخمِل بعُ كِشما. 

4 وِسلُحا تي نمِكَطيلين بِه چوب 

كِشمَي، بِس حَيلِه بالَوُ يحُرپ اِل 
حِصنوُ: وبِه خِت ننُكض اِل 

خولِّه مِت اُث سَفسَطچا 5 وخول 
تي سُلِك بمِسِك ليَحُرپ اِل يِذعا 

بالَوُ وچوث فِكِرثا اِلاّ نكُعمِنَّه 
ونيَثِنَّه لطعُث اِل مشيحا. 6 وانََح 

نجُهزين نُتنِ خول فِعلا اپُِّه عِصينُا، 
بـثَُر ما چيب طعُثا تيذخون 

اَِِّّمَث. 7 هَچخون ِعَيِنيي اِل 
كِلفوُ وَِحِكمين؟. لُوب اُث 
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11

 ų
ܶ
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ܰ
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ܳ
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ܽ
ܐ ܘŴƆܳܒ ܬ̤

ܰ ّ
ƦŶܶ

ܘ 
ܽ
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 Ǝƀܺܒſ
ܰ
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ܶ
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ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ. ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂ƍſ
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 ƈ̱ƕܰ ܘܢųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ƁƇܺƀ ܐ ܺƄ݂Ɖܰ

ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ 
ܶ
ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ، ܘƠܰƉܶܒƁƇܺƀܺ ܐ

لمتِ اَحَّذ ايمنُا بنِفشِه انِِّه هو م 
چَبع اِل مشيحا، فلَطِه يِچبَصَّر 
خِت بنِفشِه انِِّه اُخمِل هو مخَِص 

اِل مشيحا، خِت خَن انََح 
نمخَِصّيلِّه. 8 وانَا، ولَو نمِچبَهوَر 

حَيلا كَلِّس بشولِطثَح تي اَپ لِح 
رَباّ لنَحُزك اِل بنِينُخون چوب 

لحِرُبخون، چو نزُ نبِهَچ، 9 مخَرَمچا 
لا ننِفوك اخِ تي عَ مزَوعيلخون 

بخِثبَيُِه. 10 واُث مِنَّيخون مُن ييمَر: 
”خِثِبثِه اكِّيرا حَيلا، بِس كِشمِه 
چَخَّن، ولَكشِه اِوِط.“ 11 فـلَِّط 

اَحَّذ اِخِت هَنّا يحِِم انِِّه اُخمِل نيبين 
بكَولا تي نخثَپيلِّه حِتّا ولُوب چو 
نيبين، خِت خَن بفِعلا انََح بِس 
نيب. 12 وانََح چو نمِكَريين نحَچ 

اِل نفِشَينَح، اوَ نَكِبل اِل نفِشَينَح، 
عِم اِل تي مَنِشتين بنِفشَيهون 

وهُش ايَبين بيَِنثينخون. وِبسِپ اِل 
انِِّه هَن مخَيلي اِل نفِشَيهون عَ 

نفِشَيهون، وِمكَبيلي اِل نفِشَيهون 
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بنِفشَيهون، فَ هَن چوپوّن موحّا! 
13 امَّا انََح، چو نزُ نِچبَهوَر الِعِل 

م حَتّا، بَل نمَِر لخون بحِشپُن اِل 
كَنُونا تي اَپ لِح الَوُ مخَرَمچا نمِِط 

بِه للِخون خِت. 14 وانََح چو 
نزِليلَّح لبثَُر اِمّوُ تيذَح عَتّين لا 

مطينَّح للِخون، بسِپ اِل انِِّه انََح 
مطينَّح للِخون بفِعلا باِنجيلا تي 
مشيحا، 15 وچو عَ نمِچبَهورين 
الِعِل م حَتّا بذَعث اِل غبين اِل 
حرينيُ. بِس نمِشَعلين مِنَّيخون، 

لُوب اِرِب ايمنُخون، انِِّه نوَغ لكومّا 
بيَِنثينخون بحِشپُن اِل نمَوُسَح، 

16 مخَرَمچا ييرَب بوسُّرحَ باِنجيلا 

وينِِفرَس لبثَُر بلَتَيخون، چوب 
مخَرَمچا نيب عَ نمِچبَهورين بمِت 

انََح شولحَلِه بِس بنَمُوسا تي 
حرينيُ. 17 بِس ”تي اِچبَهوَر، 

يِچبَهوَر برَباّ!“ 18 وغَبرنُا تي طَب 
چوب هو تي مَنشِت بنِفشِه، بَل 

تي الَوُ مَنشِت بِه.
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ܐ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܐ ܖ̈ܰ ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܗܰܢ ƗƉܰ ܪƞܰܳܒƌ

بولُس وِشليحوُ تي مذكِلين

 1 بنِفشي لَو حَيلَيخون 11 
چطوعنون مِنيّ كَلِّس 
حموكيا، بَل هَچخون بفِعلا عَ 
َصِپرين اعَلي. 2 وانَا نمِغچَر 
علَيخون غيرچا م غَپ اِل الَوُ 

عَيَت اِل انِِّه انَا حَزكيچخون لغَبرنُا 
اَحَّذ هو مشيحا، مخَرَمچا 

نكَتمِنخون للِِه بَچُولا مزكَيا. 3 بِس 
انَا نزَيِّع يِچَّوَّه موحخون مَع نِذر 

اِل نفِِشخون وطهُرا م يمَ اِل 
مشيحا اُخمِل حويا اغَوَچ اِل حَوّا 

بحيلچَه. 4 ولُوب ثلِِه مِت اَحَّذ 
لِعلَيخون وِمبَسَّر بيَشوع حرنِا لا 

بَسرينَّح بِه انََح اوَ چُيبين چُسپين 
روحا حرنِا لا اَسِپچونِّه، اوَ 

چرُصيين اِنجيلا لا رِصچونِّه، ييب 
هَچخون عَ َصِپرين عَل انَاّ مِت 

وهَچخون چحَذّيين. 5 انَا چو 
نحَشِب اِل نفِشي نبُصَر مَع هَن 
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شليحوُ رَپـوُّ اوَ رُحلَيهون. 6 وعِم 
اِل انِِّه لَكشي اخِ لَكش اِل شيرچ 

اِل بينيشوُ، بِس يِذعا تيذ چو 
بُصَر. وانََح بـيَِّنلَح لخون هَنّا مِت 

بخولِّه مِت وكوم اِل الَكول. 7 ليَيب 
هُذ حطيثي انَا اتََر انِِّه بَسريچخون 

باِنجيلا بيلاّ ما نيسوب اغَرا 
مِنَّيخون، وبَصريث م مَكُمي 

مخَرَمچا ييرَب مَكُمخون؟ 
8 ذَحكيث عَ كلِيسيثُا حرينـينَُ 

ذوكِّل اَسپيث مِنَّيهون نفَِكثا 
چيكوم بنُخون. 9 وذوكِّل نُب 
غَپَّيخون وثِكنيث بعوزثا، لا 

اوَكِريث عَل اَحَّذ مِنَّيخون. بسِپ 
اِل انِِّه حونيُ تي ثلُون من ارَع اِل 

مَقدُونيا لا افَُّون يبِصَر مِعِل مِت. 
وانَا حَصنيچ اِل نفِشي، ونزُ 

نحَصنِنَّه خِت مخَرَمچا لا نيب نِكِّر 
علَيخون بايَاّ مِت. 10 وخول عَ 
مِل ايَبا فريسچا تي مشيحا بي، 
چوث اَحَّذ اپُِّه ييكوم باِفيُّ اِل 

đَوَرچ هُذ بمِذينيُث اِل اَخاياّ خولَّه! 
11 وعَجا؟ لُوب عَيَت اِل انِِّه چو 
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Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉ ųƤܶƙܶƌ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
Ƣ ܐ

ܰ
Ɖّܨܽܘ ƥƘܰŴƆܳ 

ܠ Ŵƌܽܗܪܰܐ. 15
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɖ ųſܶܳŲ̈ƀܒƁܺƍƀܰ ܐ ܓ݂ܺ

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ. ܘܐ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
Ų̈ƀܳܝ ܐ ܓ݂ܺ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ ܐ

 
ܰ
Ƨܗ

ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ ƈƊܶƃ݂

ܳ
Ūſ ܐ

ܺ
ܙ ܬ̤

ܳ
ܗ̱ܘܢ ܐ

ܽ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ

ܗ̱ܘܢ.
ܽ
Ʀ݂ƇܳƖ̈Ƙܶ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
Ŵƕܽܕ݂ܳܒ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
ŴƟܽ ųܡ ܐ

ܶ
ŹܗƢܰܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ǝ ܐ

ܶ
Ɗّ ܰƄ݂ſ 

ܰ
Ƨ :ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ƌܳ 16ܐƢƉܰ ܐ

ܘ 
ܰ
űƉܶ Ƣ، ܐ

ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ūƌܳ ܐƌܰ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܪܨܳܘܢ ܒƁܺ ܐ

 !ű ܶƃ݂ ܪŴƕܳܐ ܙ
ܰ
Ʀ݂Ƙ

ܶ
Ʀ̤ƌܳ Ɓ̱ƇŶܳ ܠ

ܶ
Ƌŷܶƌ ܐ

نرَحِم لخون؟ الَوُ بلَحُوذِه يذُعَ! 
12 بِس نزُ نِشوِ اِل تي عَ نمِشولِهِ 

هُش مخَرَمچا نشُحط اِل بغُتا م 
چُحچ اِل رُوغلُي اِل هَن تي 

نطيرين يِشچَحيون حُجثا چبـينَِّ 
انِِّه هين اِخوَثينَّح بمِت تي عَ 

مِّچبَهورين بِه. 13 غمُعچا اِخِت 
هَن، هين شليحوُ مذكِلين، شَغَّلوُ 
غَشُّشين، مبَيني اِل نفِشَيهون عَتّين 

شليحوُ تي مشيحا. 14 لا ينِِبغَچ 
اَحَّذ! شِذا نفِشِه مبـينَِّ اِل نفِشِه 
عَتّين ميلُخ اِل نوهرا. 15 لُوفَش 
صومَّر اتََر لُوب اغَيريُِه مبَيني اِل 
نفِشَيهون اخِ اغَيريُ اِل بِراّ. وانِِّه 

عَكِبچون ازُ چيب اُخمِل مِسچُهلا 
فِعلثُون.

عوذُب اِل بولُس برَهطِه 
كوم اِل مشيحا

16 نمُرَ ارُحا حريثا: لا يخَمِّن اَحَّذ 

مِنَّيخون انِِّه انَا چو نمِبَكَّر مِت، اوَ 
رصُون بي اُخمِل انَا نُب مخَرَمچا 
نحِم اِل حُل نُچِفثا زعُور خِت! 
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ܘ ܥܰ 
ܽ
ܐ، ܬ̤ ܰƃ݂ܳܗ ųܶܒ ƥƠܶƇܳƌ ܰܘܕܺ ܥ 

17

 ƈܰܐ، ܒ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܒƗܳ ܪܰܒّ

ܳ
ܐųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ

ƍƊܳſܐܰ  ܐ ܗ̱ܺ
ܰ
ƌّܰܗ Ɓ̱݆ܒ Ū، ܘܓ݂ܰ ܓ݂ܶ

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

Ʀ̤ܶƌ Ɓ̱Ƈƀܒųܰܘܰܪ: 18
ܺ
ƙّƉܰ ܺܕ

Ǝſ ܒűƊܶ ܕܺ 
ܺ
ƎſܺŲ̈ ܕܺ Ʀ̤Ɖܶܒųܽܰܘܪ

ܳ
Ɖّܨܽܘ

 ű ܶƃ݂ ܐƌܰ
ܰ
ܠ ܓƊܰƤܶܐ، ܘܐ

ܶ
Ƌƕܶ ƅ݂ ܐ

ܶ
Ɔّų̱Ɖܰ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

19 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܰܪ ܒųܰܒƦ̤Ɗܶƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ،ƎƀƃܺܪűܶƉ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ! 
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂ŷܶܒ Ǝƀܺƀ̈ܒ ܨܒƢ݆ܽܶܘܢ ƈ̱ƕܰ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ܬ̤

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ƎſƢ݆ܺܶܒƞƉ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
20

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƈƕܳƦ̤Ɖܶܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ƈ
ܶ
ƄّܰƍƉ

 ƢŹܰ Ŵܢ، ܘƦ̤Ɖܶܒųܰܘܰܪ، ܘܨܰ ܽƄ݂ܒƕܶ
ܰ
ƈܶƃ݂ ܬ̤

ܰ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗƊܰƃ݂

ܶ
Ŵܢ. 21 ܐ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

 
ܰ
Ƨܘ Ǝƀܺܒƀƌܺ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܠ ܪƤܰſܰܐ! ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ ّ
ŹŴܰƉ űƉܶ

 ،Ƒܶܢ! ܒŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ ܚ

ܰ
Ʀ̤ƇƊܰ  ܒƊܶܓ݂ܰ

ܰ
ƨƀŶܰ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ،Ū ƌܰܐ ƌܓ݂ܶܶ
ܰ
ܢ ܥܰ ƅŷܶƊܰƌ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

 ،ų
ܶ
ƌّܘŴܽƤſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ Ǝ ܰƃ݂ ƎƀſܺƢƄܰƉ ܺܕ

ܪ، ŴƆܳܒ 
ܰ
ܬ
ܰ
ų. 22 ܐ

ܶ
ƌّŴܶƤܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ ƢƄܰƊܶƌ

ܘ 
ܰ
Ǝ، ܐ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
ƕܶܒƎƀſܺܳŲ̈ ܗƎſܺ، ܐ

 Ʀ݂ſ
ܺ ّ
ܪ ܘ ƎƉ̱ ܕ݂ܶ

ܰ
Ǝ، ܐ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
Ǝƀƀܺ، ܐ ܳíƇſ

ܺ
Ų̈Əܰܐ

ܶ
ܐ

 ܘŴƆܳܒ 
23 !Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
ܒƢܳܡ، ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƥŹܰ
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܗܳܫ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈

ܰ
Ɗّƣܰ Ǝſܺܗ

ƌܰܐ 
ܰ
ƕܒܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܘܢ: ܒų̱Ɔܽ Ɓ

ܺ ّƃ݂ŵܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ܪƁ̱Ƥſܰ، ܐ

17 وتي عَ نلُكِش بِه هُخا، چو عَ 

رلهِ اُخمِل بعُ رَباّ، بَل اِخِت اَحَّذ  نمَِّ
اِغِب، وغَپ هَنّا ايمنُا تي مَفّيل 

نِچبَهوَر: 18 وحَيثَن انِِّه صومُّرين تي 
مِچبَهورين بمِت تي مَلِّخ عِم اِل 
كِشما، وانَا خِت نمِچبَهوَر بـنَّا 

مِت. 19 بسِپ اِل انِِّه هَچخون 
َترِكين، حَيلَيخون چَصِپرون عَ 
تي غَبيين بحِذَوثا! 20 وهَچخون 

َصِپرين عَ خول تي منَكِّل 
بنُخون، ومِچعُل علَيخون، واَخِل 

چَعِبخون، ومِچبَهوَر، وصَطَر لخون 
عَ افَّيخون. 21 اِخما هَنّا مِت موَطِّ 

اِل رَيشا! اِخما نيبين ولا حَيلا 
بمِغَمَلچَح عِمَّيخون! بِس، وحَيثَن 

عَ نمحَِك وانَا نغِِب، خول تي 
مكَريين خَن غمُعچا يِشوونِّه، نمِكَر 

خِت انَا نِشوِنِّه. 22 اتََر، لُوب 
عِبريُين هين، انَا خِت خَن، اوَ 
اِسراَيليُين، انَا خِت خَن، اوَ م 
ذِريّث اِل ابِرُم، انَا خِت خَن! 

23 ولُوب هين شمََّسُي اِل مشيحا، 

هُش اَطَش رَيش، انَا نزَخّيلون: 
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ų̱Ɔܽ Ɓܘܢ ܒܒƀܰŷƉܶ ،Ƣŷܰܐ ܒƐܰƀƠܺܐ 
ܺ ّƃ݂ŵܰƌ

 űƉܶ ܐ űّŶܰ ̱ƎƉ ƈƖܶܰܐ، ܒŵܶܖ̈ܒ݆ܳ
ܶ

ƭ űƉܶ

 .Ƣŷܰܐ ܒŶܳ̈ܘܖ
ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƊܰƆ Ʀ݂ƀźܺƉܬ݂

ܶ
Ƣ، ܐ

ܰ
Ɖّܨܽܘ

 ƥ
ܶ
ƊّŶܰ ܐ

ܳ ų̱ſܽ ̱ƎƉ Ʀ݂ſűܺíƇܘܕ݂̈ ƌܓ݂ܰ
ܶ
24 ܐ

ű̈íƇܢܰ  Ɨ ܓ݂ܰ ܪܒ݆ܶ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܚ، ܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܐ

 Ʀ݂Ɔ݂ܰܬ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ
Ɛ̈ƀƠܺܒ Ʀ݂ƀƀܺŷƊܰƌ

ܶ
ܐ. 25 ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

ܐ.  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƄ݂ܒ Ʀ݂ƀƊ݂ܺܓ Ƣܰƌ

ܶ
ܚ. ܘܐ

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܐ

ܚ. 
ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܬƦ݂Ɔ݂ܰ ܐ

ܶ
ܐ ܒƁܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ ݂ܬƢܰܒ

ܰ
Ʀ̤ƌ

ܶ
ܐ

ܐ ƉܰŴſܳܐ 
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ Ʀ݂ƀ ܓ݂ܰ

ܺ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܐ

 Ƣŷܰܒ Ʀ݂ſƢܺƀƘܺܰ26 ܨ .ųƀܶí
ܶ

Ǉܘ ųƊܶƊܳſ
ܺ
ܒܐ

 ،
ܳ

ƨƀ̈Ɛܰܦ ܒƢ݂ܰܶܓƍܶƌ ŵƌܳ Ūƌܳ ،ܐŶܳ̈ܘܖ
ܽ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɩ̈

ܰ ّ
źƟܰ ܠ

ܶ
ܘŻƠܰƐܶƌ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

 ƎƉ ܺܝ ܕ
ܺ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ƎܶƉ ܐƕܰ

ܳ
ܕܰܖ̈ܒܳܐ، ܙܽܘّ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ƎƉ Ƣẕ́ܰ ܐ ܰƃ݂ܝ، ܘƢܺƐܶܘܒ ƁƉ݂ܺܕ

ܶ
ܐ

ſّܰܐ، 
ܺ
Ƣّܰܒܒ Ƣźܰ ܰƃ݂ܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɗܶܒ Ƣźܰ ܰƃ݂ܘ

ܐ ܕܺ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ̱ƎƉ Ƣźܰ ܰƃ݂ܐ، ܘ

ܰ
Ɗّƀܰܒ Ƣźܰ ܰƃ݂ܘ

ƢܶƉܩ 
ܶ
ƕܒܰܐ ܒƢŷܰ ܐ

ܰ
 ܬ̤
27 .ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ

ƍƙܐܰ  ܰƃ݂ܘ ،Ʀ݂ſ
ܺ
ܟ݂ ųƣܶܪ

ܶ ّ
ܪ
ܶ
Ɓ̱Ƈƕܶ، ܘųܳƣܶܪܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

ܘܨܰܗſܰܐ ܘܨܰܘƉܰܐ، ܘƢƟܳܨܰܐ ܘſܰƢƕܳܐ. 

ܐ 
ܳ
Ƣźܰ ܕܺ ܬ݂ ܰƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ƅ݂ܰƍƘ

ܰ
 ܘܐ

28

űƉܶ Ʀ̱݂ſ ܥܰ 
ܳ
ܒƢܰ، ܐ

ܶ
ƭ ƎƉ ųƆܶ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒƉܰŴſܳ ܐƐܰܳܒƃ ƁƇܺƐܶܒƄܰƉ

ܠ 
ܶ
ƎƀƖܺźܶƌ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƉܰŴſܳܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

بچَعبا انَا نزَخّيلون ببَحر، محِيا 
بكيسا مِت الِعِل م حَتّا، بزرِپوُ 

مِت صومَّر، اِمطيث لموَثا اورحوُ 
بحَر. 24 انِغَلتيث م يوذوُ حمَِّش 

اورحِ، اوخ اِل ارُحا اِرپِع غَلتنَ اِلاّ 
اِحذا. 25 اِنمحَييث بكيسوُ اثِلَث 

اورحِ. وانِرَغميث بخيفوُ ارُحا اِحذا. 
انِچَبرَث سفينچا بي اثِلَث اورحِ. 

اِسكيلّيث غَوُّيث اِل يمَاّ يوُما بايممُِه 
وللِيِه. 26 صَفيريث بحَر اورحوُ، 
نُب نزُ ننِِغرَف بسَيلوُ، ونِسكَط 

بيَِنث اِل كَطَّعُي اِل تَربوُ، زوُّعا منِ 
غمُعچي تي من اِذمي وبِسري، 
وخَطَر م اِممَيثُا، وخَطَر بمِذينيثُا، 

وخَطَر ببـرَيّاّ، وخَطَر بيَمّا، وخَطَر م 
حونوُ تي مذكِلين. 27 چَعبا بحَر 
اِمركِ اعَِل، وِشهُرا اِرِّخ شِهريث، 

وخَفنا وصَهيا وصَوما، وكُرصا 
وعُريا. 28 وافَنَخ مَع خول هَنّا 

خَطَر تي ثلُِه من الِبرَ، اُث مِت عَ 
مكَبِسلي كبُسا يوُما بـثَُر يوُما، 

بسِپ اِل انِِّه نِطعين اِل طَعنا تي 
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 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ. 29 ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܠŴ ܽƃ݂ ܺܐܰ ܕƍƖŹܰ

 ƎƉܳܐ، ܘƌܰ
ܰ
 ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ų̱ܠ ŵܽƀſܺ ƎƉܳܘܥ ܐ

ّܶ ܶ
ƭ

 ̱ƎƉ ܚ
ܰ
Ƣّ ܰƃ݂Ʀ̤Ɗܶƌ ܘ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ܪ ܘܐ

ܰ ّ
Ʀ݂ƕܰƦ̤Ɖܶ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝƃܶ ܒűّܳܰܐ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
 ŴƆܳܒ ܬ̤

ܝ؟ 30
ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘ Ʀ̤Ɗܶƌܒųܰܘܰܪ ܐ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ܶƌܒųܰܘܰܪ، ܦ ܐ

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

31 .ƁƇܺƀŶܰ ƈƠܶܒ

ܠ 
ܶ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ، ܕܺ ƉܒƢܰܳܟ݂ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܪܰܒّ݆ܰ

 :ƈ ܓّܶ ܶű݂Ɗܶƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƊܰƇƕܰܐ، ű݂ſܳܰܥ ܐ

ƄܰƇƉܰ ųƊܶƀƟܺܐ 
ܰ
 ܘƌܰƢܳźƍƉܰܐ ܕܺ ܐ

32

ܠ 
ܶ
ܬƢźܰƟܰ Ǝƃ݂ܶ ܐ

ܶ
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ܰ
 ܒƑܶ ܐ

33

 ܕܺ ŴƄܽŷƃܳܠ 
ܰ
Ƨ݂ܬŴ ܽƄ݂ܐ ܒ

ܰ
Ŵܬ݂ ܰƃ݂ ̱ƎƉ 

ܰ ّ
ƨƐܶܒ

ܠ 
ܶ
ܕơƐܶƉ݂ܶ، ܘƎƉ Ʀ݂ƀźܺƊƣ̱ܰ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܗ.
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ܶ
ܐ

ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƇŶܶ

ܐ ܗܳܕ݂ 12 
ܰ
، ܗܳܕ݂ ܒųܰܘܰܪܬ̤

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
 1 ܐ

 ،űƉܶ ų
ّܰƍƉܶ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܬ̤

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ųܶƍƀܰܕܺ ܒ ƗƆܰ ƈſŵܺƌ ŵƌܳ Ƒܶܒ

 Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƊܶƌ 2 .ܐ

ܳ̈ƍ ܰíƇƕ
ܶ
ܐ ܘܐ

ܳ
Ɗ̈ƇŶܶ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

 Ʀ݂Ɔܶ
ܶ
Ʀ݂Ɔ ƈƠܰƤܶƌ

ܶ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
Ǝ: ܘܐ

ܶ
ƣ̈
ܶ
ƢƐܶƕܰ Ɨ ܐ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ ܐ

ܶ
Ɗܳƣܐ ܐ

خول لِكلِيسيثُا. 29 اُث الِِّل مُن 
ييزوع اِلاّ انَا، ومُن مِچعَثَّر وانَا چو 

نمِچخَرَّح م غَوُّيثي؟ 30 لُوب چو 
ثُكِن بـتُّا اِلاّ نِچبَهوَر، ف انَا چو 

نمِچبَهوَر اِلاّ بكِل حَيلي. 31 والَوُ، 
اُب اِل رَپَّح يَشوع، تي مبـرُخَ لعُلم 
اِل عَلما، يذُعَ انِِّه انَا چو نمِذكِِّل: 

32 ومَنطرنُا تي اكَيمِه مَلكا اَلحارث 

عَ ذِمسِق، اثِكِن كَطَر اِل تَربوُ 
اعَلي مخَرَمچا يكُعمِن، 33 بِس انَا 
طَوِطريچ اِل نفِش بسِلاّ م خَوثا 

بخوثلا تي كُحكول ذِمسِق، 
وشمَطيث م بيَِنث اِل اِذوُثهِ.

حِلمُي اِل بولُس

 1 انِپَلا، هُذ đَوَرچا هُذ 12 
چو ثلِِه مِنَّه مِت، بِس 
نزُ نزيل لَع تي بيَنِه ليل رَباّ م حِلموُ 

واِعلَنوُ. 2 نمِبَكَّر برَنُشا بمِشيحا، 
انِِشكَل لثِلِث شموُ اكِذوم من ارَپَع 
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܽ
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ܶ
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ܽ
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ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƋƕܶ ƥƌܰƢܰ ܐ

 ƁƊܺƤܶܒܓ Ʀ݂ƀ
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ܶ
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ƌّܰܗ Ǝſ

ܺ
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Ƨ ܐ

ܰ
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ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

8

عَسِر اِشِن: وانَا چو نيُذعَ لُوب 
هَنّا مِت ثَكّين بكِشمِه اوَ بيلاّ 

كِشمِه؟ چو نيُذعَ. الَوُ يذُعَ! 3 وانَا 
نيُذعَ انِِّه هَنّا برَنُشا، لُوب هَنّا مِت 
ثَكّين بكِشمِه اوَ بيلاّ كِشمِه؟ چو 

نيُذعَ، الَوُ يذُعَ، 4 اِنجِبَذ لفَرتوس، 
واِشمِع شَغلثُا مِنِبهَچ للَِه اَحَّذ، مِت 

الِعِل م وَصفا وچوث فريسچا 
لبرَنَش ينِطوش بهَ 5 بـنَّا مِت انَا 

نمِچبَهوَر! بِس چو نحَمِ اِل حُلي 
بنِفشي اِلاّ لُوب هَنّا امَرا ايلِه بكِل 

حَيلا تي بي. 6 ولُوب بعيچ اِل 
đَوَرچا، چو نزُ نيب نكَلِّل يِذعا، 
ر اِل فريسچا. بِس انَا  حَيثَن عَ نمَِّ
چو نبُع خَن مخَرَمچا لا يخَمِّن بي 

برَنَش الِعِل مِل حمَيل اعَلِه اوَ شمَعَلِه 
مِعلي. 7 بِس چو نمِچعُل عَ برَنَش 
عِم اِل انِِّه هَنّا بـيَنُا ايلِه وكَُرا رَپ، 
اِنخپَّيث بكِشمي عَتّين هَنّا خوپاّ 

شليحا م شِذا عَ مسَطَرلي مخَرَمچا 
لا نِچعُل! 8 عَيَت اِل خَن صَلّيث 
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ܰ
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ܰ
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ܽ
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لرَباّ اثِلَث اورحِ يفَكِنِّه مِنيّ 9 امَِرلي: 
”طبُثي معَيُّخ، بسِپ اِل انِِّه حَيلي 

مِچَّمَّم بكِل حَيلا!“ عَيَت اِل 
خَن انَا نرُص نِچبَهوَر وانَا نحَذ بـنَّا 

مِت تي اُب غَوُّيثي، مخَرَمچا 
نِسكِل چُحچ اِل طلَُّلا تي حَيل 

اِل مشيحا. 10 وِمخَرَمچا لِمشيحا، 
انَا نحُذ بخَن اِهُنچا وعوزُّرا وذيكثا 

ونوكُّلا، بسِپ اِل انِِّه بِس نيب 
بيلاّ حَيلا، نثُكِن نِكو.

رَمزوُ تي مَفّي اِل شليحا ينِِكفَر
11 هَنّا انَا ثِكنيث نغِِب! بِس، 

هَچخون تي افَچون نثِكَن خَن! 
هَچخون تي وُب علَيخون 

چَنِشتون بي، بسِپ اِل انِِّه انَا چو 
نثيل بعَكِبچ اِل هَن شليحوُ تي 
اِچكَوتيمين اعَلي، ولَو اِن انَا 

چوب مِت. 12 رَمزوُ تي مَفّي اِل 
شليحا يِچبَكَّر ثِكنَث واَِِّّمَث 
بيَِنثينخون بصَبرا، ايَثُا وِعجيبيثُا. 

13 اِمَّت چُيبين ازَعَر وكَُرا منِ 
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كلِيسيثُا حرينيثُا، اِلاّ انِِّه لا ونُب 
طَعنا اكِِّر علَيخون؟ خوفرُلوليّ هُذ 

حطيثا! 14 هُش انَا حَيلي نثيل 
لِعلَيخون ثلِِث ارُحا، ولا نزُ نيب 
طَعنا اكِِّر علَيخون. ومِت تي عَ 

نمرَهِط رُحلِه چوب هو تي غَپَّيخون 
بَل هو هَچخون: بسِپ اِل انِِّه 

چو نفُِك لبِنوُ يَكيمون لتيذَيهون، 
بَل نفُِك عَ تيذوُ يَكيمون 

لبِنَيهون. 15 وانَا نمرَنَح اِل خولِّه 
مِت اُث غَپ، وانَا نحَذ، بَل نمِكَتِّم 

اِل نفِشي مخَرَمچا للِخون، ولَو 
نشَچِّح انِِّه خول مِل اِربَث رحمِوث 

للِخون بُصرا رحمِوثخون ليل. 
16 بِس، فـلَِّط هَنّا مِت ييب. 

ُرين انِِّه لا اوَكِريث علَيخون 
بنِفشي، بِس نُب مُر اِل حيلچا 

ونغَپيچخون 17 هَل ثلُ مِت 
مِنَّيخون مَع تَرب اِل مِت اَحَّذ مِنيّ 

ليلخون؟ 18 ابِعيث م تيطُس  شَترِّ
يزلِِّه لِعلَيخون وشَتريچ اِل هُثِ 
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ܶ
ܘܪܒ ܐ

ܽ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƀƊܺƌܶܘ

ŴƆܳ űܒ  ܶƃ݂ Ɨܶſّŵܰƌܶܘ 
ܐ. 21

ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰܘ

 Ɓ
ܺ ّƍ
ܶ
ƙّſܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
ܬ݂

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
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ܶ
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ܘƀܰƟŴƐܽƘܶܐ!

حُونا عِمِّه، موُ اَسَب تيطُس 
مِنَّيخون؟ لا اِچعَميلينَّح انَا 

وتيطُس وهَچخون بروحا اَحَّذ 
وفُشِحثَح وَيبا اِحذا؟ 19 خول مِل 

هَچخون چُيبين چخَمّينيلَّح عَ 
تَفيعين مَع نفِشَينَح غَپَّيخون! بِس  نمِّ
انََح نمحَِكيين كوم اِل الَوُ بمِشيحا. 

وهَنّا خولِّه، يا حونوُ، مخَرَمچا 
لبِنينُخون. 20 وانَا نزَيِّع نثيل 

لِعلَيخون ولا نِشِچحِنخون اُخمِل 
انَا نبُع، اوَ هَچخون لا 

چِشچَحيون اُخمِل چبَعيلّي نيب! 
نزَيِّع ييب بيَِنثينخون بيشچا، 

وذيكث اِل عَينا، وحِكتا، 
وِچحوزُّبا، وغورُّحا، وِنميمچا، 
واورب اِل نفِشا، وكَلكَلچا. 

21 وِنزَيِّع خِت لُوب ثيل لِعلَيخون 

ارُحا حريثا يـفَِّنيّ ايلُهي نِكلَيلَي 
بيَِنثينخون، وننِِكرَب حَيلا عَ بحَر 

اومثا تي اَحِط من اكِذوم ولا 
اَچَب مَع مِت تي اِسكَط بِه م كِل 

đِِچثا وزنِا وِفسوكيا!
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 ̱ƎƉ ƅŷܶƉܰ ܐŷܰƀƤܺƉ ܒŴƆܳ ܐƌܰܳܗƢܳܒ
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ܽ
ų ܬ̤
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ܰ
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ܠ 
ܶ
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Ŵܢ. 4 ܽƄ݂ƍſ
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ܰ
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ƭ ܠ

ܶ
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ƨƀܺܒ űƉܶ Ǝƀƀܺܒźܳƌ ܘ

ܽ
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ܶ
ų ܒƈƀŷܰ ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒźܳƌ Ūƀƌܺ

شولِطثا تي شليحا هي 
لبِنينُا چوب لحورُّبا

 1 هُذ ازُ چيب ثلِِث 13 
ارُحا نثيل بهَ لِعلَيخون. 
خول امَرا مَثبِچ بِسهُتچ اِل اثِرِ اوَ 
ثلثُا سُهتي. 2 امَريث من اكِذوم، 

رَ هُش وانَا نغَيِّب، اُخمِل  وهَنّا عَ نمُّ
امَريث ذوكِّل نُب غَپَّيخون ثِين 
ارُحا، لتي اَحِط م زبِنوُ وِلشيرچا 
خولّون: انِِّه لُوب عَويتيث وثيل 

لِعلَيخون چو نزُ نوَفَّر برَنَش 
شَعليل مَع برُهُنا  ِّ َمِنَّيهون، 3 ع

لُوب مشيحا محَِك م غَوُّيثي. وهو 
چوب انِِّه چوپِّه حَيلا يِچعُمَل 

عِمَّيخون، بَل ثُكِن مُر اِل حَيلا 
بيَِنثينخون. 4 وعِم اِل انِِّه انِِصلَب 
بكِل حَيلا، بِس هُش هو طَب 

بحَيل اِل الَوُ. وانََح خِت هُش چو 
نطبُيين مِت بيلاّ هو، بِس بمِت تي 
شولحَلِه عِمَّيخون، نزُ نيب نطبُين 
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ܶ
Ŵܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƀܺƊŷܰƌܶܘ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƎƀƀܺíƆƞܰƊܶƌ 
ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
، ܐ

ܰ
ƨƀŶܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƕ Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌܘ

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܐ! 10
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

عِمِّه بحَيل اِل الَوُ. 5 عَيَت اِل خَن 
غَربوُن نفِِشخون بنِفِشخون مخَرَمچا 

چِحمون لُوب چُيبين م مَرُي اِل 
ايمنُا. غَربوُن نفِشَيخون. چو 

چيَذّيعين نفِِشخون، انِِّه يَشوع اُب 
بنُخون، اِلاّ لُوب اِچبـينََّ انِِّه 

هَچخون چو چُيبين كَل طَعنا؟ 
6 بِس انَا خول ايمنُا انِِّه بـتَِّه يِچبـينََّ 

لخون انِِّه انََح نفِكينَّح بـثَُر غورُّبا 
نيبين كَل طعُنا. 7 ونمِصَليين لالَوُ 

انِِّه لا چِشوون اَي بيشچا، چوب 
مخَرَمچا يبـينَِّ انِِّه انََح مَرُي اِل فِعلا، 

بَل مخَرَمچا هَچخون چِشوو اِل 
مِت تي اپُِّه فريسچا، ولَو اِن نيبين 
انََح عَتّين چو نفُِك بايذَح مِت. 

8 وانََح چو حَيلَينَح نِشو مِت 

ينُكض اِل فريسچا بَل مخَرَمچا 
لِفريسچا. 9 واِخما نحُذيين ذوكِّل 

نحَميي اِل حَلينَّح نزِعورين وچوپَّح 
حَيلا وِنحَمييلخون هَچخون مَرُي 
اِل حَيلا، انِپَلا نمِصَليين للِخون 

ونمِشَعلين يِچَّمَّم علَيخون بطبُثا! 
10 مخَرَمچا لخَن نخثَِب لخون مَع لَن 
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ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ų̱Ɔܰ ƗƉܰܢ ƣܰܓ݂̈ ܽƄ݂Ɔ

 
ܰ
Ƨ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
ܠ ŴƆܳܒ ܬ݂

ܶ
űſܰ ƈ̱ƕܰ ،Ūܶƀّ ܐ ƌܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ Ŵܢ ܒƤŷܶܒ݆ܳ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ ƢƖ݂ܶܶܓƌ Ūƀƌܺ

ܐ 
ܰ
ܒ݆ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܪܰܒّ ܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ

ܒܰܐ.
ܳ ّ
ܘܒ ŴŷܽƆܪ

ܽ
Ɔܒƍƀܳƍܶܐܰ ܬ̤

ƕܰܐ
ܳ ّ
ܐ ܘܔŴܽܪ

ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ܐ ܘƊܰƇܳƣ

ܐ: 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܠŴƄܽ

ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
 ܘܶܒܐ

11

Ŵܢ  ܳƄ݂Ɔ ܬ̤ܔŴƕܳƢܰܢ، ܗ̱ܰ
ܶ
ŴƄܳŶܢ، ܐ

ܰ
ܘܢ، ܐ ܳű݂Ŷ

Ŵܢ ܒƊܰƇܳƤܶܐ.  ܳŶّ
ܶ
ű݂، ܐ ܰŶّ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ܪſܰܳܐ ܐ

 Ūƀſܺ ܙ
ܳ
ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ųܰƇܳſܐ ܕܺ ܪ

ܺ
ܘܐ

ƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰ ű݂ܐ  ܰŶّ
ܰ
 ŴƊܳƇƣܰܢ ܐ

Ŵܢ! 12 ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ

ܐ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ 

ܐ ƀܰƃŵܰƉܐ. 13
ܰ
Ʀ݂ƠƤܳܶƍܒ

ܠ 
ܶ
 ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

Ŵܢ. 14 ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƎƀƊܺƇƤܰƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ̤

ܪܰܒّ݆ܰ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
Ŵܢ، ܘܪ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ. ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܘܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

شَغلثُا وانَا نغَيِّب، عَيَت اِل لُوب 
ثيل لا نيب نغِعِر عِمَّيخون بحِشپُن 

اِل شولِطثا تي اَپ ليل رَباّ لبِنينُا 
چوب لحورُّبا.

شلُما وخَچِمثا وجورُّعا
11 وِباَخِرچ اِل الَكول، يا حونوُ: 

حذُون، اَحكُون، اِچجَرعُون، 
اَلخوُن عَ ريُا اَحَّذ، اِحُّون بِشلُما. 
وايلُها تي رحمِوثا وِشلُما ازُ ييب 
عِمَّيخون! 12 شَلمُون اَحَّذ عَ 
حرنِا بنُشِكثا مزكَيا. 13 خول 

كَتّيشوُ مشَلمين علَيخون. 
14 بِركِث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

چيب عِمَّيخون خولخون، ورحمِوث 
اِل الَوُ، وبِركِث اِل روحا كوتشوُ. 

امَين! 
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خِثِبثا تي بولُس 
لمرَُي اِل غَلاطيا

 

شلُما

 1 من بولُس، وهو شليحا لا 1 
اِچشَترَّ م بينيشوُ ولا 

بشولِطث اِل برَنُشا، بَل بشولِطث 
اِل يَشوع مشيحا والَوُ اُب تي 
اكَيمِه م بيِل ميثوُ، 2 وِم خول 

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂

 ƑƆܳŴܽܒ
ܠ 

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ
ƀܰŹܐ

ܰ
ƨ ܓ݂ܰ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ ܒƑƆܳŴܽ، ܘܗܽܘ ŷܰƀƇܺƣܐ 1 
1 

 
ܰ
Ƨܐ ܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ̱ƎƉ ܰܪűّƣ̤ܰܬ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ

 ƈܰܐ، ܒƤܰƌܳƢܰܠ ܒ
ܶ
ܒƦ݂źƆܶŴƤܽ ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܒƦ݂źƆܶŴƤܽ ܐ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ųƊܶƀƟܺ
ܰ
ܒ ܕܺ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ

 Ǝƀܺܒſ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܠŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉܶܘ 
ܐ، 2

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ



ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄƆܶ ،Ɓ

ܺ
Ɗّƕܶ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ƀܰŹܐ 3
ܰ
ƨ ܓ݂ܰ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܒ ܘܪܰܒّ݆ܰ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܒƎ݆ ܐ  ܕܺ ܗ̱ܰ

ŷܰƀƤܺƉܐ، 4

 ƎƉ Ÿ
ّܰƍ ܶíƇƤܳƍƀƆܰ ܚ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܕܺ ܒƊܰƇƕܳ ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐŷܰܒŴƣܽ 

ܒŴܽܚ. 5
ܳ
ųܰƇܳſܚ ܘܐ

ܺ
ܐ

!ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. ܐ

ܶ
ƋƇƖܳƆ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂ ݂ܐ ܕܺ ܗܳܕ

ܰ Əܰܒّ݆

ܟ݂ 
ܶ
ƈ ܐ

ܶ
ƖّƤܰƉܶܘ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 űܶƍƉܶܗܰܫ ܐ

6

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƕܰܕ
ܰ
ܬƇƠܰƍƉ̤ܶܒƎƀܺ ܪܰܗŹܰܐ ƗƉܰ ܕܺ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܙ
ܶ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܘܬ̤

ܶ
ܒܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

 ƢƉܰܐƌܺ Ɨܳܒƌ 7 ܝ؟Ƣܰƃ݂Ŵƌܽ ܐƌܰƢܶŶ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ƨ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ƌܰƢܶŶܐ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ƎƀƖܺܳܕܺ ܒ ̱ƎƉ Ǝ
ܳ
ƙ̈ƇƀܶƉܰ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ų̱ܠ ܐ

ّܶ ܶ
ƭ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƇܰܒƇܰܘܢ ܒŴܽƤſܶ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܶܪŴƙܽƇŷܰſ ƎƀƊܺƀŶܺ ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ،Ƒܶܒ 

ŷܰƀƤܺƉܐ. 8

 ƎܶƉ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܘ
ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂Ɔ ŸƆܰƢ

ܰ
Ɛّܰܒ

 ƚƇܳƀ ܺƃ݂ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ، ܒܐ ܽƄ݂ƌƢܰƐܰܐ ܒƊܳƣ

 ،Ÿƌܰ
ܰ
Ÿ ܒųܶ ܐ

ّܰƍſܺܙƢƃܰ ܺܕ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 !ųƇܶƕ
ܰ
Ŵŷܽƌܬ̤ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƍƖܶƆܰ Ż

ܶ
ƇّƘܰ

حونوُ تي ايَبين عِمّي، لِكلِيسيثُا 
بارَع اِل غَلاطيا 3 طبُثا وِشلُما 
ييبون للِخون من الَوُ اَب ورَپَّح 

يَشوع مشيحا، 4 تي اپَن اِل نفِشِه 
مخَرَمچا لحِطيُّثَح ليَنُشلِنَّح من انَاّ 

عُلما تي بيشچا، اُخمِل بعُ ايلُهَح 
وابُوح. 5 شوبحا للِِه لعُلم اِل عَلما. 

امَين!

سَپّا تي هُذ خِثِبثا
6 مِنِتهَش اَحَّذ وِمشَعِّل اخِ 

ِنكَلبين رَهطا مَع تي اتَعَنخون 
ببرِكِث اِل مشيحا، وچِزليلخون 

لاِنجيلا حرنِا نوخرَي؟ 7 نبُع نيمَر 
انِِّه چوث اِنجيلا حرنِا، بَل اُث الِِّل 

اِخما مَيِلفُن م تي بعُين يِشوون 
بلَبَلچا بيَِنثينخون، وِرحيمين يحَلفو 
اِل اِنجيلا تي مشيحا. 8 بِس، حِتّا 
لُوب انََح بَسَّرلحَ لخون، اوَ ميلُخا 
منِ شموُ بَسرَنخون، باِنجيلا خيلُف 
اِل اِنجيلا تي كَرزينَّح بِه انََح، فـلَِّط 
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 ƢƉܰܐƌܳ ،ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ƎƉ Ÿ ܐ

ّܰƍſƢܺƉ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

9

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ű ܗܳܫ: ŴƆܳܒ űƉܶ ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƚƇܳƀ ܐ ܺƃ݂ 

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ƐّܰܒƉ

 Ūƀſܺ ،ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƇܶܒƟ

ܰ
Ŵܢ ܘܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܕܺ ܪܨ

ܒ ܗܳܫ 
ܶ
Ƣّ Ɗܓ݂ܰ

ܶ
ƌّ ܰܗܰܠ ܥ 

ŴƖܽƇƉܰܢ! 10

ܘ 
ܰ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ܶ
ܐű݂ƀſܺ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ŪƐƄܶƌܰ ܐ

 Ɓ
ܺ
Ƈّƀƀܺ

ܺ
ƊّŶ̤ܰܘ ܬ

ܰ
ų̱ܐ؟ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐű݂ƀſܺ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ؟ ƀّƠܰƌ ŴƆܰܰܐ 
ܶ
ƌܒƢƌܰ Ɨܳܨ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܒ Ƣƌܰܨ ܐ

ܶ
Ƣّ Ɗܓ݂ܰ

ܶ
ƌّ ܰܫ ܥų̱Ɔܳ

ƕܰ Ʀ݂ƀܺƍƃܒűܰܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ!
ܶ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܘܳܒ

ƑƆܳŴܽܒƆ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ݂ܬŴƕܽܰܕ

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴƕ݂ܽܕ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ 11

 ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƐܰܐ ܒƌܰ
ܰ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨܘ 

ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ. 12
ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂ ̱ƎƉ ܘܒ

ܽ
ܬ̤

 ƥƌܰƢܰܒ 
ܰ
Ƨܘ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܗ ƎƉ ܐ

ّܶ
Ʀ̤ƀ Əܒ݆ܺ

ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ ųƆܶ ܒܒƍƀܳܰܐܰ 
ܳ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ƚƇܶſ، ܒƈܰ ܬ݂

ܰ
ܐ

 Ūƀſܺ ܗ
ܶ
űّܰܒ 

ŴƤܽſܰ ̱ƎƉܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 13

 ̱ƎƉ Ʀ݂ſŴܺƣ
ܶ
Ŵܢ Ɖܳ Ɓ̱ƇƖܶƉܶܐ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂ſ ܐ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܰ
Ʀ̤ƍſܳű݂Ɔܰ ܐ

ܳ̈ƍܙܶܒ

ܠ 
ܶ
ƈ ܒƁƐƀƇܶƄܶ ܐ

ܶ
ƄّܰƍƊܶƌ Ūƌܳ ݂ܟ

ܶ
ܐ

 ،
ܰ
ƨƀŶܰ Ɓ̱݆ܒ

ܳ
ų̱ܐ ƈƉܶ ƈƃܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

لَعِنثا چِنحوچ اعَلِه! 9 واُخمِل امَرينَّح 
من اكِذوم، نمُرَ ارُحا حريثا خِت 

هُش: لُوب مِت اَحَّذ مبَسَّر لخون 
باِنجيلا خيلُف اِل تي رصيچخون 
واكَبِلچونِّه، ييب مَلعون! 10 هَل 

غَرِّب هُش نَكِسب اِل چِاييذ  عَ نمِّ
اِل بينيشوُ اوَ چِاييذ اِل الَوُ؟ اوَ 

چحَمّييلّي نبُع نرَص اِل بينيشوُ؟ 
غَرِّب نرَص اِل  لَو نكَيّا لُش عَ نمِّ

اومثا، وُب لا ثِكنيث عَبتا 
لِمشيحا!

تَعوث الَوُ لبولُس
11 نبَعِلخون چِذعون، يا حونوُ، 

انِِّه اِنجيلا تي انَا بَسريچخون بِه 
چوب م خِثِبث اِل برَنُشا. 12 ولا 

انَا اَسپيچِّه من اَحَّذ، ولا برَنَش 
ايَلِف ليل، بَل ثلُِه ببـيَنُا م يَشوع 

مشيحا. 13 بـتَِّه ييب شمِعيچخون 
مِعِل موُ اِشويث م زبِنوُ لَذينُچا 
يهَوذُيثا، وشمِعيچخون اخِ نُب 

نمِنَكِّل بِكلِيسي اِل الَوُ كَل مِل 
اُپ حَيلا، وغَربيث نحُرپنَِّه، 
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21
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ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
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ܘƀܰƄƀƇܺƀƃܺܐ. 22

14 واِخما نُب نزخَ بحَر منِ بنيُ اِل 

غيل بِذينُچا يهَوذُيثا بسِپ اِل انِِّه 
نُب نمِغچَر حَيلا عَ چِكليتا تي 

الِِف اعَلِه تيذُي. 15 بِس، ذوكِّل 
اِحِذ الَوُ، وفَرزي م ذوكِّل نُب نكَيّا 

بغَو اِل اِمَّي وبـثَُرخَن اتَعِني ببرِكِثا 
تيذِه، 16 مخَرَمچا يعَلِن بي مَع ابِرهِ 

وِنبَسَّر بِه بيَِنث اِل اومثا، رَهطا 
وبيلاّ ما نشَعِّل برَنَش، 17 ولا 
نِسلَك لاورُشَليم لنَكَبِل اِل تي 

وَيبين شليحوُ اكِذوم مِنيّ، نفِكيث 
لاَرع اِل عَرَب، وبـثَُرخَن ثيل 

لذِمسِق. 18 وبـثَُر اثِلَث اِشِن، 
سِلكيث لاورُشَليم، وبَكريچ اِل 

بطُرُس بهَ، ونحِچيث غَپِّه 
حمَِّشچَعسَر يوم. 19 بِس لا اِحميث 
اَحَّذ حرنِا منِ شليحوُ اِلاّ يعَقوب، 
حُون اِل رَباّ. 20 هَنّا تي عَ نخثَِبلِه 

للِخون هُخا، وانَا كوم اِل الَوُ، چو 
ذكِِّل بِه. 21 وبـثَُرخَن، ثيلّي  عَ نمِّ

لسورياّ وكيليكيا. 22 بِس لا وُب 
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ܢ. 4
ܰ
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اُث مُن يبَكرنِ بِكلِيسيُث اِل 
يهَوذُيثا تي هي بمِشيحا 23 حَتِّه 
وَيبين عَ مشُمعين ”انِِّه تي وُب 

من اكِذوم عَ منَكِّل بَح، عَ مبَسَّر 
هُش باِنجيلا تي ايمنُا تي وُب عَ 

مغَرِّب بـتَِّه يحُرپنِِّه!“ 24 وَيبين عَ 
مشَپحي اِل الَوُ بسِپُّيثي.

شليحوُ باورُشَليم اِرِص 
يشَمسون لبولُس

 1 وبـثَُر ارَپَع عَسِر اِشِن، 2 
سِلكيث ارُحا حريثا 

لاورُشَليم عِم اِل برَناَبا، واَسپيچ اِل 
تيطُس عِمّي خِت. 2 بِس هُذ 

ارُحا سِلكيث بـثَُر وَحيا تي اِنحِچ 
اعَلي، وفَرسيچ اِل اِنجيلا تي عَ 

نكُرزِ بِه بيَِنث اِل اِممَيثُا، بِس عِم 
اِل غَپُّنا كوم اِل تي موكَرين 

مِنَّيهون، مخَرَمچا لا ييب رَهطا تيذ 
هُش وِم زبِنوُ عَ بيلاّ مِت. 3 بِس، 

حِتّا تيطُس تي وُب عِمّي وهو 
يونـنيَُ، لا وُب اُث اعَلِه ينِِخچَن. 
4 بِس هَنّا مِت اكِذَح بسِپ اِل 
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غَبرِنوُ تي مذكِلين واِچوَغَّل بيَِنثينَّح 
عَ صومِّچ، واثِكِن عَينوُ عَ حِريّثَح 

تي لِح بمِشيحا يَشوع، خمَيّنين 
حَيلَيهون يِسچَعِبتونَّح اخِ اكِذوم، 

5 وانََح لا صميچلَحلون ولَو لشَعثا 

اِحذا، مخَرَمچا چِسكِل فريسچا تي 
اِنجيلا طبُا غَپَّيخون. 6 امَّا تي 

ونيبين نخَمّينيلّون م رَپـوُّ تي موكَرين، 
وچوث فَركا غَپّي كَل مِل اُب 

مَكُمون حَيثَن الَوُ چو غَپِّه رَپ 
واِزعور، لا وُب حَيلَيهون يِزخون 

بمِت انَا بَسريث بِه. 7 بَل تي 
اثِكِن، اثِكِن باِفِخ، وهين اِحِم انِِّه 
اِچخِل اعَِل نِكروز باِنجيلا بيَِنث 

اِل تي لا اِنخِچَن، اُخمِل اِچخِل عَ 
بطُرُس يِكروز بيَِنث اِل مَرُي اِل 

خَچنا. 8 بسِپ اِل انِِّه الَوُ تي شَتر 
اِل بطُرُس شليحا لمرَُي اِل خَچنا، 
شَتري ليل خِت لشيرچ اِل اِممَيثُا. 

9 وبـثَُر ما اِچگَلَّث طبُثا تي انِوَهبَث 
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ليل غَپ اِل يعَقوب وبطُرُس 
، ثلثُا عَموذ تي اومثا مِچَّخلا  ويحَنيِّ

علَيهون، مَثحي اِل يمُيّنچون ليل 
وِلبرَناَبا اخِ رَمزا لچِاييذا، ونزِليلَّح 
انََح لاِممَيثُا وهين لمرَُي اِل خَچنا، 
10 وخولِّه مِت بعونِّه مِنَّينَح انِِّه لا 

ننِشِ اِل مِسكينوُ، وهَنّا هو مِت 
تي نُب نرَنِّح بَت نِشوِنِّه.

بولُس مِنِچكِ اِل بطُرُس 
بانَطاكيا افِـوُّ لاِفـوُّ

11 بِس ذوكِّل ثلُِه بطُرُس لِمذينچ 

اِل انَطاكيا، كُميث باِفُّيِه بسِپ 
اِل انِِّه مِسچُهِل لَوما. 12 عَيَت اِل 
انِِّه اكِذوم ما يثِلِه برَنَش م غَپ اِل 
يعَقوب، وُب بطُرُس عَ ماُخِل عِم 

اِل حونوُ تي م اِممَيثُا، بِس بـثَُر 
مِثيي اِل هَثين، انِِشحَط وكِعُلِه 

بلَحُوذِه، م زَوعِه م مَرُي اِل 
خَچنا، 13 واَلخِّ عِمِّه بـنَّا زَيفا شيرچ 
اِل حونوُ تي هين م يوذُي. وبرَناَبا 
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خِت اِشو اِخوَثين وانِِشكَل 
بذوكُّلون. 14 وذوكِّل حميچّون چو 
الَيّخين بترَبا مِچخوُ عِم اِل تَربا تي 
اِنجيلا، امَريث لبُطرُس كوم اِل تي 
وَيبين خولّون: ”لُوب اِحّيچ وهَچ 
يوذَي اخِ اِممَيثُا چوب اخِ يوذُي، 

اتََر اخِ چبُع م اِممَيثُا يحِّون اخِ 
يوذُي؟“ 15 انََح يوذُي م يوُم اِل 

انِوَلتينَّح، انََح چو نيبين اِممَيثُا 
حَطُّيين. 16 بِس لُوب اِذعينَّح انِِّه 

برَنُشا چو مِچبـرََّر عَ اَسُس اِل 
عَملوُ تي نحَّيچين بنَمُوسا بَل بايمنُا 
بيَشوع مشيحا يَشوع، امَينينَّح انََح 
خِت بمِشيحا يَشوع مخَرَمچا نِچبـرََّر 

عَ اَسُس اِل ايمنُا بِه، چوب عَ 
حِشپُن اِل عَملُي اِل نمَوُسا، بسِپ 

اِل انِِّه عَ عَملُي اِل نمَوُسا چو 
مِچبـرََّر برَنَش. 17 بِس، لُوب انََح 
غَربين نِچبـرََّر بمِشيحا، اثِكِن  وعَ نمِّ

واِشچَح لحَ اِل نفِشَينَح نحَطيّين 
خِت، هَل ثُكِن مشيحا شمَُّسا 
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لحِطيثا؟ لا، بنَوب! 18 ولُوب 
عَويتيث نَبن اِل تي اثِكِن 

وحَرپيچِّه، ييب انَا نفِشي چَبريچ 
اِل نمَوُسا 19 وانَا بنَمُوسا، ميثيث 
مَع نمَوُسا، بِس نحُي لالَوُ. 20 عِم 

اِل مشيحا انِصَلپيث، وبـثَُرخَن چو 
نحُي انَا بَل مشيحا هو تي حُي 
بي. بِس حَيُوثا تي نحَيّيلَّه هُش 

بكِشما، نحَيِلَه بايمنُا باِبر اِل الَوُ، 
تي رحمِِني واپَن اِل نفِشِه مِعلي. 

21 انَا چو نمرَنَح اِل طبُث اِل الَوُ 

عِم اِل غَپُّنا، بسِپ اِل انِِّه لَو بِراّ 
بـتَِّه ييب بنَمُوسا، وُب مَوث اِل 

مشيحا فِعلا چولهِ مِت يبرَِرنِّه.

بِراّ بايمنُا

 1 يا مَرُي اِل غَلاطيا تي چو 3 
ِبَكرين مِت! مُن تي اَسِب 

للِخون موحخون، هَچخون تي 
اِچصَوَّر يَشوع مشيحا كوم اِل 

عَينَيخون وهو اِصلِب؟ 2 نبُع نِذع 
اِل هَنّا امَرا مِنَّيخون بِس: هَل عَ 
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اَسُس اِل مِت تي بنَمُوسا اَسِپچو 
اِل روحا، اوَ بايمنُخون بتي 

شمِِعچونِّه؟ 3 موُ خول لنَّا هَچخون 
چغَبيين؟ هَل بـثَُر ما بلَشيچخون 
بروحا ِچَمِّمين بكِشما؟ 4 هَل 
زلَِّه خول لنَّا مِت تي غَرِّبچونِّه عَ 
بيلاّ نفَعا، لُوب بفِعلا وُب بيلاّ 
نفَعا؟ 5 ييب هَنّا مِت تي مَپ 
للِخون روحا، ومِشو عجيبيثُا 
بيَِنثينخون، ازُ ييكوم بـنَّا مِت 

بسِپ اِل فِعلا تي نمَوُسا اوَ بسِپ 
اِل ايمنُا بمِت تي ثلُخون بوسِرثا بِه؟ 

6 خِت خَن ”امُِن ابِرُم بالَوُ، 

واِنحِشَب هَنّا مِت بِراّ للِِه.“ 
7 اِذعُون اتََر، انِِّه هَن تي امُِن هين 
بنيُ اِل ابِرُم بفِعلا. 8 بـثَُرخَن، خثبُا 
تي اِحِم من اكِذوم انِِّه الَوُ ازُ يبـرَِّر 

اِل اِممَيثُا عَ اَسُس اِل ايمنُا، بَسر اِل 
ابِرُم اكِذوم م زَمنا ذوكِّل امَِرلهِ: 

”بَخ مِچبرَيخين خول اومثا!“ 9 اتََر 
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هَن تي عَ مَبِتي اِل ايمنُا مِچبرَيخين 
عِم اِل ابِرُم تي امُِن. 10 بِس خول 

تي عَ مَبِتي اِل عَملُي اِل نمَوُسا، 
مِسكيلّين چُحچ اِل لَعِنثا، بسِپ 
اِل انِِّه اِنخِثَب: ”مَلعون خول مُن 
چو مِسكِل عَ مشُكِل بخولِّه مِت 
اِنخِثَب بسِفرا تي نمَوُسا!“ 11 امَّا 
انِِّه اَحَّذ چو مِچبـرََّر غَپ اِل الَوُ 

بسِپ اِل نمَوُسا، هَنّا مِت اوخ اِل 
اَحَّذ يَذَعلِه، لانَِّه ”عَ يَت اِل انِِّه 

تي اِچبـرََّر بايمنُا بايمنُا حُي.“ 
12 بِس نمَوُسا چو مرعَِ اِل ايمنُا بَل 

”تي شُكِل بَن وصيُّثا، حُي 
بوُن.“ 13 هَنّا مشيحا حَرِّرَنَّح 

ذوكِّل افَتـنََّح م لَعِنث اِل نمَوُسا، 
بـثَُر ما اثِكِن لَعِنثا بذوكَّثينَّح، 

بسِپ اِل انِِّه اِنخِثَب: ”مَلعون 
خول مُن مِچعَلَّك عَ خشوريثا“، 

14 مخَرَمچا ِِط بِركِثا تي ابِرُم 

لاومثا مَع تَرب اِل مشيحا يَشوع، 
وِبايمنُا نُسپ اِل روحا تي نوِعيتين 
بِه. 15 يا حونوُ، نزُ نـپَِّلخون مَثلا 
م حَيُوثَح ونيمَر انِِّه حِتّا عَهتا تي 
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ܰ
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رُص وشُكِل بِه برَنُشا، لا اَحَّذ 
بُصَر مِنِّه ولا مَرنَح بحَصِّه. 

16 واِچَّپ وِعتوُ لاِبرُم وذِريّثِه، وچو 

ممُرَ ”وِلنَسلوُ“ اخِ مَپ رَمزا 
لبينيشوُ صومُّرين، بَل مَرمِز لاَحَّذ، 
ذوكِّل ممُرَ ”وِلنَسلَخ“، ومَكصِت 

برَنُشا اَحَّذ هو مشيحا. 17 وتي عَ 
رلهِ هو هَنّا: عَهتا تي اَپ لِح الَوُ  نمَِّ
من اكِذوم چو بُصَر مِنِّه نمَوُسا تي 
ثلُِه بـثَُر مِنِّه بارَپَع اِمعا وِثلِث اِشِن، 
وعَتّين هي بعُا چنُكض اِل وِعتا. 

18 ولَو انِِّه ميرثُا وُب عَ مِّچخِل عَ 

نمَوُسا، وُب لا اِچخِل عَ وِعتا. 
بِس الَوُ، بـنَّا وِعتا، اپَن اِل ميرثُا 

لاِبرُم.

مَرُما تي نمَوُسا
19 مخَرَمچا لموُ نمَوُسا اتََر؟ نمَوُسا 

ثلُِه بِس مخَرَمچا يبَين اِل حطيُّثا، 
وِليُوم اِل ثلِِه ”نَسلا“ تي للِِه 

اِچَّپ وِعتا، وبنِينُا تي هَنّا نمَوُسا 
اثِكِن بميلَخوُ ومَع تَرب اِل برَنَش. 
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ܶ
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ܽ
 ܒŴܰƍܒ ܬ̤

ܰ
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ܳ ܰ
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ܳ
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ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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ܐ 
ܰ
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ܰ
 Ŵſܰܗܶܒ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
ƨƀŶܰ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ
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ܺ
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ܳ
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ܰ
ƨƖƙܶܒ
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ܶ
ܒܰܐ ܙܰܪܒ݆ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ Ƒܶܒ 
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ܰ
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ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ
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Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ܘűܰƕܶܐ ܕܺ ƈ̱ƕܰ ܐ
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ܠ 
ܶ
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ܶ
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ܰ
ܠ ƢźܰƍƉܰܬ̤

ܶ
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ܳ
Ŵّ ƍƊܳſܐܰ، ƀƌܺܒƎƀܺ ܓ݂ܰ ܗ̱ܺ

 ƎƇܰƖܶƍſܶ ƎſƢܺƀźܺƍܶƌܘ Ǝƀܺܒſ
ܺ
ƏܰŴƊܳƌܰܐ، ŵܶƌܪ

ܪ، ܘܳܒ ƏܰŴƊܳƌܰܐ űܰƉܒƌܰƢܳܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ƍƊܳſܐܰ 24 ܐ ܗ̱ܺ

ܠ ſܰƦ݂Ɖܶܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܶ
ܕű݂ſܺܰܚ Ʀ݂ƖƤܰƆ ܐ

ƍƊܳſܐܰ.  ܪ ܒƍƀܳƍܶܐܰ ƈ̱ƕܰ ܗ̱ܺ
ܰ
ƢّܰܒƦ̤ܶƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ƍƊܳſܐܰ،  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܪ ƁſܺƦ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ƒܶܒ 

25

ܠ űܰƉܒƌܰƢܳܐ. 
ܶ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ̱ƎƉ Ÿ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
ܪ
ܶ
ƢّŶ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܢ ܒŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
26

ƍƊܳſܐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ.  ܺų̱ܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ

20 بِس، ذوكِّل مِچَّپ وِعتا م غَپُّنا 

اَحَّذ، چو ثُكِن اُث عوزثا لبرَنَش. 
وتي اوَعِت هُخا هو الَوُ بلَحُوذِه. 
21 هُخا نمِشَعِّل لُوب نمَوُسا مخَلِف 

اِل حُكما تي الَوُ؟، لا بنَوب چو 
ثُكِن! بسِپ اِل انِِّه لَو ثلُِه نمَوُسا 
اپُِّه حَيلا يوَهِب حَيُوثا، وُب بِراّ 
بفِعلا ونمَوُسا ثلُون ثرين عَ مَبِتيا 

اَحَّذ. 22 بِس خثبُا زَرپ اِل 
خولّون چُحچ اِل حطيثا، واثِكِن 
وِعتا تي عَ اَسُس اِل ايمنُا بيَشوع 

مشيحا، مِچَّپ تي مامَينين. 
23 واكِذوم م مِثيي اِل ايمنُا، نيبين 

غَوُّيث اِل مَنطَرچا تي نمَوُسا، 
نزِريبين وننِطيرين ينِِعلَن ايمنُا 24 اتََر، 
وُب نمَوُسا متَبرنُا تيذَح لشَعث اِل 

مِثيا تي مشيحا، مخَرَمچا نِچبـرََّر 
بنِينُا عَ ايمنُا. 25 بِس بـثَُر مِثيي اِل 

ايمنُا، اِچحَرِّرينَّح م شولِطث اِل 
متَبرنُا. 26 وهَچخون خولخون بنيُ 

اِل الَوُ بايمنُا بمِشيحا يَشوع. 
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Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ،ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

27

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܶ
ƎƐ ܐ ܰƃ݂ ،ܐŷܰƀƤܺƊܶܒ ű݂

ܰ
Ɗّƕ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܝ ܘƌܰƢܶŶܶܐ  ܐ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܗ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ƈƄܶƏ ܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ 
28

ܘ 
ܰ
ܐ ƢŶܳ، ܐ

ܶ
ܐ ƕܰܒűܰܐ ܘܗܳܬ݂

ܰ
ƌّܰܘ ܗ

ܰ
ƁܰƍƌܳŴſܽ، ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ƣܰƃ݂ܐ ܘܐ ܕ݂ܰ

ű݂ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ.  ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ،  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ
ܶ
 ܘŴƆܳܒ ܬ݂

29

 Ǝ ܒƢܳܡ ܘƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ
ܶ
 ܕ ܐ

ܰ
ƨƐƌܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

.Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ſܳܢ ܬ̤ܪŴ ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬűܰƕܶܠ ܘ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

 4 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ű: ܐ ܶƃ݂ ų

ܶ
ƌّƢܶƉܐƌܳ Ɨܳܒƌ ܺܘܕ 

1 

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܐ ƀّƟܰܰܐ ܬ̤

ܰ
ܬ݂
ܳ ّ
ܢ ܘܰܪ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ

ܠ ƕܰܒűܰܐ 
ܶ
ܗ ܘܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܬ݂ ܒ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ ّƍƣܶ

 ƢƉܳ ܗܽܘ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƟܰƢƘܰܐ ܒŴܰƍܒ، Ƌƕܶ ܐ

 ƈƄܶƐſܶ ܗ
ܶ
űّܰܒ 

2 .ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ ّ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܘܶܪ

ܶ
ܐ

 
ܳ

ƨƀ̈ƃܺܘܶܘ 
ܳ

ƨƀ̈ƙܺƃ ܠ
ܶ
ܠ ܪƦ݂ƊŶܶܰ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

 ų
ܰ
Ƈّſ

ܺ
Ŵّƣܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂Ɖܰ 

ܰ
ƨƐŶܳ ܠ

ܶ
ŴƀܳíƆܡ ܐ

 :ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ܗܽܘ ŸƇܰŶܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܒŴܽܗ. 3
ܳ
ܐ

 Ǝƀܺܒƀƌܺ ،Ǝſ
ܺ
ܠ ƀƌܺܒŴƕܽŵܶƌ Ǝƀܺܪ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

 Ƒܶܒ 
ƕܰܒű̈ܳܐ ƊܰƆܒſܰűܶܐ ܕܺ ƊܰƇƕܳܐ. 4

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ űƣܰܪ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ،ܐƌܰ ܳűّƕܶ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

27 بسِپ اِل انِِّه هَچخون، خول 

تي اِچعَمَّذ بمِشيحا، خَسن اِل 
مشيحا. 28 لا اِسكِل اُث هَنّا 
يوذَي وِحرنِا يونـنيَُ، اوَ هَنّا عَبتا 

وهُثِ حُر، اوَ ذَخرا وانِثيُثا، عَيَت 
اِل انِِّه خولخون اَحَّذ بمِشيحا 
يَشوع. 29 ولُوب ثِكنيچخون 

بمِشيحا، هَچخون نَسلا ت ابِرُم 
وعَ حِشپُن اِل وِعتا هَچخون 

چريُثين.

انََح بنيُ اِل الَوُ

 1 وتي نبُع نمُرنِِّه خِت: انِِّه 4 
حَيثَن وَرُّثا كَيّا چُحچ اِل 

شِنّا، چوث بيَِنثِه وبيَِنث اِل عَبتا 
فَركا بنَوب، عِم اِل انِِّه هو مُر اِل 

وِرثِاّ خولَّه. 2 بـتَِّه يِسكِل چُحچ اِل 
رَحمِث اِل كفيلوُ وِوكيلوُ ليُوم اِل 

حُسلا مَثِحثا تي شَوّيلَّه ابُوه. 
3 وهَنّا هو حُلَح انََح خِت: ذوكِّل 

نيبين نزِعورين، نيبين عَبتوُ لمبَِتيا تي 
عُلما. 4 بِس ذوكِّل اثِكِن عِتُّنا، الَوُ 
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ܶ
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ܽ
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ܰ
ܒّ

ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܺ
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ܰ
Ƨ ̤ܪ، ܗܰܬ

ܰ
ܬ
ܰ
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ܳ
ܐ

ܒƢܰܐ. 
ܶ
ܪ ܗܳܫ، ܒƈܰ ܗܰܬ̤ ܐ

ܰ
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ܐ 
ܰ
ܬ݂
ܳ ّ
ų̱ܐ ƅ݂ƌܰŴƣܽ ܘܰܪ

ܳ ܰ
ƭ ،ܐƢܰܒ

ܶ
ܢ ܗܰܬ̤ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ
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ܶ
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ƀܰŹܐ
ܰ
ƨ ƀܰƐƀƇܶƃܐ ܕܺ ܓ݂ܰ

 Ǝſ
ܺ
ſܒƎƀܺ ܒų̱ܰܬ݂

ܳ
ܠ ܘܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ، ܕ݂ܽ

8

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ų̱ܐ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣܺƀܝ ܐ

ܺ
Ơّܰܘ ܬ̤ܒ

ܽ
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ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

ܘ 
ܽ
Ƣܬ̤

ܶ
Ơّܰܠ ܒ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ ܗܳܫ ܕ݂ܽ

ƕܰܒű̈ܳܐ. 9

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܘ ܕ݂ܽ
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ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ
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ܐ

 ̱ƎƉ ܘܢűܽſŴܺƕ̤ܰܢ ܬŴ ܽƄ݂ſܰűّܰܟ݂ ܒ
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƍƕ݂ܰܕ

 Ǝƀſܺ
ܺ ّű݂Ŷ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

ܐ؟ 10
ܰ
Ʀ݂ſܳܕŴܽܒƖƆܶ Ʀ̤Ŷܰ

ܐ! 
ܳ̈ƍƣ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܳ
Ɗ̈ƏŴܶƉܰܐ ܘŶܳŲ̈ſܰܐ ܘ

ܳ
Ɖ̈Ŵƀܽܒ
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ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ʀ݂ƀܺܒƕ

ܶ
ܬ̤
ܰ
Ūƀſܺ Ɨܶſّŵܰƌ 11 ܐ

شَتر اِل ابِرهِ، وانِولَت م شونيثا، 
وخِت وُب اَلخِّ م چُحچ اِل طلَُّل 

اِل بنَتوُ تي نمَوُسا، 5 مخَرَمچا يوَِهب 
اِل نفِشِه لَن تي هين عَبتوُ لنَمُوسا 
ويحَرِّرنِ، وثُكِن لخولحَّ مَكُم اِل بنيُ 
اِل الَوُ. 6 وحَيثَن هَچخون بنيُِه، 
الَوُ شَتر اِل روحا تي ابِرهِ للِپَّينَح، 
واِزعَك: ”ابَاّ، يا ابُوح.“ 7 اتََر، 

هَچ لا سكيلّيچ عَبتا بـثَُر هُش، بَل 
هَچ ابِرا. وحَيثَن هَچ ابِرا، الَوُ 

شونَخ وَرُّثا خِت.

بولُس انِِكلَك عَ 
كلِيسيا تي غَلاطيا

8 بِس، ذوكِّل وچُيبين بثَين يوموُ 
چو چبَكّيري اِل الَوُ، چُيبين عَبتوُ. 
9 بِس هُش ذوكِّل بَكِّرچو اِل الَوُ، 

اوَ ذوكِّل الَوُ ذعَنخون، اخِ بـتََّيخون 
چعَويتون م حَچ لِعبوتيُثا؟ 

10 هَچخون چحَذّيين بيوموُ 

ويرَحوُ ومَوِسموُ واِشنوُ! 11 نزَيِّع 
ييب اَچِعبيث مخَرَمچا للِخون عَ 
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ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
ܝ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܺ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܘŴܽƍƃܢ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤ܬ݂

ܳ̈ƌŴŶܽ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂݂ܬŴܳƃ݂

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܒƈܰ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

13 ،űƊܶܒ Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƐܰܐ ܒƊܰƤܶܐ ܒܓ
ܰ
Ʀ݂ƇƖܶƆ

ų ܗܳܕ݂ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

14 ،
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܐ ܒܓƁƊܺƤܶ ܘſܰܒܰܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ƈƕܶ

 
ܰ
Ƨܘ Ɓ

ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ƣܬ̤

ܶ
ƕّܰܙ 

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܢ، ܗܰܬŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 ƈܰܗ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܳ Ɓ ܒƐܶܒّ݆
ܺ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ź

ܶ
Ɗّƣܰ

 Ū݆ ܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ݂ܟ
ܶ
Ŵܢ ܒƁܺ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܪܨ

ܰ
ܐ

ƌܰܐ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
űّƕܰ ܘ

ܰ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܢ ܕܺ  ܽƃ݂݂ܬ
ܳ
ܘ̈ ܰű݂Ŷ ܟŴƌܽ

ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ŴƤܽſܰܥ. 15 ܐ

Ŵܢ ŴƆܳܒ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ɓ̱Ƈſ

ܺ
Ʀ݂ƌ ܐƌܰ

ܰ
ܗܺܝ؟ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂űܰܒ Ǝƀܺܒſ
ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀܰ̈ƍƀƕܰ Ɓ
ܺ
ƆّŴƇܽƖƆܳŴƣ̤ܽܬ

ܗ̱ܒƁ̱ƆŴƇ݆ܽ ܗŴƆܳ ،Ǝſܺܒ 
ܰ
ܘܬ̤

ƌܰܐ ܗܳܫ 
ܰ
Ūƀƀܺ ܐ ܰíƆ 

Ŵܢ! 16 ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ
ܶ
Ŵܢ ܘܬ݂ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
űܽƕ Ʀ݂ƀܺƍƃܘّ

ܶ
ܬ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƤܺƀƠܺƆܰ ܔܰܐƕܰ Ɓ̱ƇƀƀܺƍƏ̤ܰܬ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܗܰܢ ܓ 

ܐ؟ 17
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

 ̱ƎƉ ܗ̱ܘܢ
ܽ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ ƉܒƁܺƍƀܰ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

 ƎƀƟܺűƏܳ ܘ
ܽ
Ŵܢ، ܒƑܶ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّſܰ

بيلاّ مِت. 12 انَا م خولِّه لِپ 
نمِشَعِّل مِنَّيخون يا حونوُ، چثوكنون 

اِخوُثي، بسِپ اِل انَا اِخوُثخون 
خِت، هَچخون لا ثيچخون اعَِل 

بمِت، 13 بَل چيُذعين انِِّه لعِلثا 
بكِشما بَسريچخون باِنجيلا، 

14 وعِم اِل انِِّه هُذ عِلثا بكِشمي 

وَيبا چِغربِچا للِخون، هَچخون لا 
زَعِّرچونيّ ولا شمَِّطچونيّ بسِپُّيثَه، بَل 
ارَصيچخون بي اخِ ميلُخا م غَپ 

اِل الَوُ، اوَ عَتّين انَا مشيحا 
يَشوع. 15 اتََر انَوك حذَوُثخون تي 

هي؟ انَا نثيل عِمَّيخون لُوب 
هَچخون چُيبين بتَخون 

چشولعُلوليّ عَينَيخون وچَپلول 
هين، لُوب حَيلَيخون! 16 ليَيب انَا 

هُش ثِكنيث عتوّا للِخون 
وثِكنيچخون چسَنييل عَجا 

لَكيشيچخون بِفريسچا؟ 17 هَن 
غمُعچا مَيلَفنوُ مبَيني اِل رحمِوثون م 

يمََّيخون، بِس چو سُتكين 
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 ƎƀƖܺܳܒ Ǝſܺܗ̱ܘܢ، ܘܗ
ܽ
ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

18 ،ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ ܢŴ ܽƄ݂ƌŴƟܽƢƙܰſ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ Ƒܶƀّƃܰ űƉܶ .ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ ܕܽܘܢŴƆ̤ܽܬ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
Ƌƕܶ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ųƆܶ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܘܒ ܒŪƀƌܺ Ƒܶ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

 ŵƌܳ ܺܳܐ ܕŲ̈ƕܙܽܘ 
ܳ

ƨƙ̈
ܶ
Ź ܐſܰ 19 .ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
ƢܰƊܶƍܶƌܥ ܒų̱ܳܘܢ ܐ

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƍܳܐ ܒŷܰƀƤܺƉ ܺܐ ܕ
ܰ
ܬ̤ܓƈܰ ܨܽܘܪܬ̤

ܶ
ܬ̤

 Ūƌܳ ŴƆܰ Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
ŪŶܰ ܐ

ܰ
Ɗܰƃ݂ܐ ܐ

ܶ
 ܘܐ

20

 ƚƇܳƀ ܺƃ݂ ܰܐƍ
ܳ
ƤّƇܶܢ ܗܳܫ، ܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ƌܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƍܐܰ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܳ
ƤّƆܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

Ŵܢ. ܽƃ݂ƢƉܶ
ܰ
Ƣܶƀّŷܰƌ ܒܐ

 ܕܺ ܗܳܔƢܰ ܘܨܳܪܰܐ
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ

 ƎƀƖܺܳܐ ܕܺ ܬ̤ܒſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ،Ɓ
ܺ
ƆّܘƢܽƉܘ

ܽ
21 ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ƣƀƌܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
Ŵܢ ܬ̤

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܳ
Ŵܢ ܒűƊܶ ܕܺ ܬ݂ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ 

ܰ
Ƨ ،ܐƏܰŴƊܳƌܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ųƆܶ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ؟ 22 ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܒŲ̈ܶ: ܐ

ܶ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܐ

ܺ
ܒƢܳܡ ܘܳܒ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ܐƌܰƢܶŶܶܐ، ܘ
ܰ
ųܽƀܘܢ ƕܰ ƎƉܒűܶܬ݂

ܰ ّƍƉܶ

ܐ، 
ܰ
ܒƕܰ Ƣܶܒűܶܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܗ ܕܺ ƢŶܳ. 23 ܐ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
ƎƉ űƆܰŴƌ̱ܽ ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ܺܐ ܕƌܰƢܶŶ ܗƢܶܒ
ܶ
ܐ. ܒƑܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

برحمِوثون، وهين بعُين يفَركونخون 
مِعلَينَح، 18 مخَرَمچا چلوتون للِون. 

مِت كَيِّس يثِلِه اَحَّذ عِم اِل 
فريسچا اوخ اِل شَعثا، چوب بِس 

نيب انَا غَپَّيخون. 19 يا طِفلوُ 
زوعروُ تي نزُ ننِِمرعَ بوُن ارُحا حريثا 

حِتّا چِچغَل صورچا تي مشيحا 
بنُخون. 20 واِخما اَحَب اعَِل لَو 

نُب غَپَّيخون هُش، بلِشُّنا خيلُف 
لنَّا لِشُّنا، عَيَت اِل انِِّه انَا نحَيرِّ 

بامَِرخون.

مَثلا تي هُجَر وصُرا
21 اومروليّ، هَچخون يا تي 

چبُعين چِسكيلّون چُحچ اِل نير 
اِل نمَوُسا، لا شمِعيچخون بمِت تي 

ثلُِه بنَمُوسا؟ 22 اِنخِثَب انِِّه ابِرُم 
وُب ايلِه اثِرِ ابِِر: لاَحَّذ مِنَّيهون 

من عَبِتثا، وِحرنِا من اِچثِه تي حُر. 
23 امَّا ابِِر عَبِتثا، انِولَت م كِشما 

اخِ شيرچ اِل اومثا. بِس ابِرهِ حرنِا 
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܗ ܕܺ ƢŶܳ، ܬ݂

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ űܰܔƍƉܶܘ 

ܠ ܘűܰƕܶܐ. 24
ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ſ

ܪܬ̤ 
ܰ
ƢܰƀƤܺƘܐ ܪŵܰƉܰܝ. ܗܰܢ ܬ݂

ܶ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܬ̤

ܺ
űƉܶ ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܪ ųܶƕܰܕ̈: ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
Ƨ ܢŵܰƉƢܶƉܰ ƎܰƀّƌܺŴ̈ƣܽ

ܠ ƍƀƏܺܐܰ، 
ܶ
ܬ݂ ŴŹܽ ̱ƎƉܪ ܐ

ܳ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
űƆܰŴƌܽ ܒųܶ ܬ̤

ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ŸƌܰƢƉܰ ܐ

 ܘŴŹܽܪ 
25 .Ƣܰܗ ܗܳܔŵܶƉܰܐ، ܘܪ

ܰ
Ʀ݂ſܳܕŴܽܒƕ

ų ܗܳܔƢܰ، ܒƢſűܺܬ̤ 
ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܰܐƍƀƏܺ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܕܺ 
ܽ
ܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƌّܰܒ، ܘܗƢܰƕܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ųſܰܳŲ̈Ɖܰ ܠ
ܶ
ſܒųܰ ܗܳܫ، ܘܕܺ ܗܺܝ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܐ

 ܘƌܰƢܶŶܶܐ، 
ܐ. 26

ܰ
Ʀ݂ſܳܕŴܽܒƕ ܺܐ ܕƢܰƀƌܺ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

 .Ÿ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ܘܪƋƀƇܺƣܰܳ ܕܺ Ɗܳƣܐ ܘܗܺܝ ܐ

ܽ
Ƨ ŵƉܶƢƉܰ

ܒܰܐ: «ű݂Ŷܰܝ ſܰܐ 
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƆܶ ܐ

ܳ
 ܘܬ݂

27

ܘ űܰíƆŴܰƉܐ، ܙŴƕܳܩ ܒŴƇܽƊܶܬ݂ 
ܽ
ƢܰƠƕܳܐ ܕܺ ܬ̤

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ܘ ܬ݂

ܽ
ƥƀ ܗܰܫ ſܰܐ ܕܺ ܬ̤

ܺ
ƐّŶܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƕܳ̈ܖŴƉܽ

 Ʀ̱ſ
ܺ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܘܶܒ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘƢܰƀܺܕܺ ܗܔ

 Ƒܶܒ 
28 «!Ƣŷܰܒܒ ƈƟܰ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƖܶܒ ųƆܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܐ، ܗܰܬ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
 ܒƑܶ، ܐ

29 ơŷܰƏ
ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܘűܰƕܶܐ، ܐ

 ̱ƎƉ űƆܰŴܽƍƉܶ ܺܐ، ܕ
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ Ǝƃܶ

ܳ
ܘܳܒ ܬ݂

 űƆܰŴܽƍƉܶ ܺܐ ܕƢܰܒ
ܶ
ƈ ܒܐ

ܶ
ƄّܰƍƉ ܐƊܰƤܶܓ

Ǝ ܥܰ  ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ܐ، ܘŶܰܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܒƎźܳƆŴƤܽ ܐ

تي من اِچثِه تي حُر، ثلُِه مخَرَمچا 
يچَمِّم اِل وِعتا. 24 ومِنجَت هَنّا 
مِت ايلِه چِفشيرا رَمزَي. هَن ثرَچ 
شونينَّ مَرمِزَن لاِثرِ عَهِت: اَحَّذ 

مِنَّيهون اُث م طور اِل سينا، مَرنَح 
اِل تي انِولَت بِه چُحچ اِل عبوتيُثا، 

ورَمزهِ هُجَر. 25 وطور اِل سينا 
مشَمييلِّه هُجَر، بتيرچ اِل عَرَب، 

وهَنّا هو اورُشَليم تي ايَبَه هُش، وتي 
هي عِم اِل مَريُهَ چُحچ اِل نيرا تي 
عبوتيُثا. 26 وِحرنِا، مَرمِز لاورُشَليم 
تي شموُ وهي اِمَّح. 27 وثلُِه بخِثبُا: 

”حذَي يا عُكرا تي چو موَلتا، 
زعُوك بمِلوث اِل حِسّيش هَش يا 
تي چو ثـلََّه مورعُثا، بسِپ اِل انِِّه 

بنيُ اِل تي هجيرا صومُّرين وِبنيُ اِل 
تي ايلَه بِعلا اكََل ببَحر!“ 28 بِس 
هَچخون، يا حونوُ، هَچخون بنيُ 
اِل وِعتا، اخِ اِسحَق 29 بِس، اُخمِل 

وُب ثُكِن م زبِنوُ، تي مِنولَت م 
كِشما منَكِّل باِبرا تي مِنولَت 

بشولطُن اِل روحا، وخِت خَن عَ 
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 ƢƉܰܐƉܳ ܐƉܳ Ƒܶܒ 
Ǝƃܶ ܗܳܫ. 30

ܳ
Ʀ݂Ɖ

ܒƢܰܗ، 
ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
ܒܰܐ؟ «ŴƖܳƃܪ ƕܰܒűܶܬ݂

ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘ ܪƋƕܶ Ʀ݂ſܶܳ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܪ، ſܰܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
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ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ǝƀܺܒƀƌܺ ܘ
ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ܐ، ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ
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ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ƕܰܒűܶܬ݂

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀŷܳƀƤܺƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ƢّŶܶ
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ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
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ܰ
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مثُكِن هُش. 30 بِس موُ ممُرَ خثبُا؟ 
”كعُور عَبِتثا وابِرَه، بسِپ اِل انِِّه 

هَنّا چو ريُِث عِم اِل ابِِر شونيثا تي 
حُر!“ 31 اتََر، يا حونوُ، انََح چو 

نيبين بنيُ اِل عَبِتثا، انََح بنيُ اِل 
حُر.

حِريّثا مشيحُيثا

 1 مخَرَمچا لحِريّثا مشيحا 5 
اعَِچكَنَّح وسَرحَنَّح. سكيلُّون 

عَ مِل هَچخون اعَلِه اتََر، ولا 
چسوكطون ارُحا حريثا چُحچ اِل 
نيرا تي عبوتيُثا. 2 هَنّا انَا بولُس عَ 

ر لخون: لُوب اِنخَچنيچخون،  نمَِّ
لُوركَع مَفِت لخون مشيحا بمِت. 
3 وِنمسَهِت ارُحا حريثا لاوخ اِل 

اَحَّذ اِخچِن انِِّه اُث اعَلِه يِشكول 
بنَمُوسا خولِّه. 4 يا تي چبَعي اِل 

چِبريرا مَع تَرب اِل نمَوُسا، 
اِنحَرميچخون منِ مشيحا 

وسَكطيچخون خَنُّز م طبُثا! 
5 وهُش انََح بروحا وِبايمنُا، ننِطيري 

اِل فريسچا تي مَپ لِح بِراّ. 

ƀܰŹܐ 4: 29 - 5: 5  
ܰ
ƨ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ  970



 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ، ƥƘܰŴƆܳ ܐ

6

 ŴƆܳܒ 
ܰ
Ƨܘ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
űƀܶƘܳܬ݂

 ƈ
ܰ
ƖّƘܰ ܺܐܰ ܕƍƊܳſ ܢ، ܒƈܰ ܗ̱ܺ

ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
 ܬ̤
7 .ŪƤܰŷܶƍƉܶ ܺܐ ܗܽܘ ܕ

ܰ
ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܪ ƎƉܳ ܕܺ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܥܰ ܬƢܶƉ̤ܰܗƎƀŹܺ ܪܰܗŹܰܐ Ƒܶƀّƃܰ، ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ܢŴ ܽƄ݂ƍƟܰŴƕܰ

ܘܒ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂ƌܳܗ

ܰ
ܘّ
ܰ
 ܬ̤
ܐ؟. 8

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

ܐ ܙŴƕܳܪ 
ܰ
ƢƊܶܬ݂ ܳŶ݂ 

Ŵܢ! 9 ܽƄ݂ƍܳܙ ܒƢܰƃ
ܶ
ƎƉ̱ ܕܺ ܐ

 Ƒܶܒ 
10 .ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƢܰƀƊܺŶ ܠ

ܶ
ƠܳƐƉܰܐ ܐ

ܘ 
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܒƢܰܒّ ܒƁ̱݆ ܗ̱ܺ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ŴܽƍƀƉܺܢ ܒſܰƢܳܐ ƌܰƢܶŶܐ. ܘܐ ܙƎſܺ ܬ̤ܗ̱ܰ

ܳ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƠܰƇƟܰ ŴƤܽſܶ ܒ

ܶ
Ƣّ ܐ ųƆܶ ܘƉܶܓ݂ܰ

ܶ
ű݂ ܬ݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ƎƉܳ ،ŪƠܰƕܳƦ̤ſܶܢ ܘűܰƍſܶ ܗ
ܶ
űّܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ƌܰܐ، ſܰܐ 
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

11 .Ūƀſܺ ܒ
ܳ
ƈƉܶ ܐ

 ƀّƠܰƌܰܐ ܥܰ ƢܶƄܳƌܙ 
ܰ
ƨƖƙܶܒ ܒŴƆܳ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

 ƈƄܶƐܶƌ ܐ
ܰ ّ
ƦŶܶ ܔܰܐƕܰ ،ܐƌܰƦ̤ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳ؟ ܗ

ܰ
ƨ

ܳ
ƃّŴƌܽ Ÿ ܰƄ̰ƤƊܶƌ ܰܫ ܥų̱Ɔܳ

 !ų
ܰ
Ɔّ

ܰ
Ƨܒܰܐ ܘܳܒ ܙƀƆܺƞܶܐ ܕܺ ܒ

ܰ
ܪܬ݂

ܶ
Ʀ݂ƕܰ

ܠ 
ܶ
 ŴƆܰ Ɓ̱ƉƢܳƉܰ ܗܰܢ ܕܺ ܥܰ ƁƃܺƢŷܰƉ ܐ

12

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ƁƊܺƇƠܰƉ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ʀ̤Ƙܶ

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ! 13

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ Ɓſ݂ܺܬ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
Ɩّƣ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ƢّŶܶ ̱ƎƉ ܢŴ Əܒ݆ܽ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ƢّŷܶƆ

6 بمِشيحا يَشوع، لُوفَش اُث فيُِتثا 

لا لُوب اِنخِچَن اَحَّذ ولا لُوب لا 
اِنخِچَن، بَل ايمنُا تي فـعََّل برحمِوثا 

هو تي مِنِحشَب. 7 چُيبين عَ 
َرهِطين رَهطا كَيِّس، اتََر مُن تي 

عَوكَنخون حِتّا لا ثيچخون 
لِفريسچا؟. 8 چَوَّهُنخون هَنّا 

رثا  چوب م تي اكِرَز بنُخون! 9 خمُِ
زعُور مَسكوُ اِل حميرا خولِّه. 

10 بِس غَپ ايمنُا برَباّ انِِّه هَچخون 

چو چُزين چامَينون بريُا حرنِا. 
واوخ اِل لاَحَّذ ثلِِه وِمغَرِّب يِشو 

كَلكَلچا بيَِنثينخون بـتَِّه ينِتنَ 
ويِچعُكَب، مُن مِل اُب ييب. 

11 بِس انَا، يا حونوُ، لُوب بفِعلا 

نكَيّا عَ نكُرزِ مخَرَمچا لخَچنا، عَجا 
حِتّا نِسكِل لُش عَ نمِشچَح نوكُّلا؟ 
هُخا اتََر عَثِرثا تي بِصليبا وُب زللََّه! 

12 مَرُم لَو هَن تي عَ محَركي اِل 

فِچِنثا بيَِنثينخون مكَلمي اِل 
نفِشَيهون! 13 هَچخون يا حونوُ، 

اِچشَعِّل مِنَّيخون چِثييلخون لحِريّثا، 
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بِس لا چِسپون م حِريّثا ثرَعا 
مخَرَمچا چَرصو اِل كِشما، بَل 

برحمِوثا ثوكنُون عَبتوُ مخَرَمچا اَحَّذ 
مِنَّيخون ييحوس بحِرنِا. 14 ونمَوُسا 

خولِّه مِچَّمَّم بِوصيثا اِحذا: 
”رحُوم شببَُخ اخِ نفِشَخ.“ 

15 ولُوب ِسكيلّين خَن اَحَّذ عَ 

منـيَِّب اِل حرنِا واَخِلِّه، عَينُون 
كَيِّس لا اَحَّذ مِنَّيخون يمَيث اِل 

حرنِا!

روحا وكِشما
16 وخَن انَا نمُرَ: سكيلُّون 

چحَيّين بروحا. هُثا شَعثا چو 
ِچَمِّمي اِل شَهوثا تي كِشما 

بنَوب. 17 بحِيس چوب اُخمِل بعُ 
كِشما بعُ روحا، ولا اُخمِل 

مِشِچهي روحا مِشِچهي كِشما، 
وهَن ثرين اَحَّذ مِنَّيهون مكَوِم اِل 

حرنِا وخَن چو حَيلَيخون چِشوون 
لتي چبَعيلِّه. 18 بِس لُوب روحا 
هي تي بـتََّه چَوغِنخون، چو ازُ 

چيبون چُحچ اِل عبوتيُثا تي 
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ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰܐ ܘƙܰźƆܳܘ 

ܰ
ƨܳܒ

ܐ ܕܺ Ƥܰƙܶƌܐ. 
ܰ
ܬ݂
ܳ
ܠ ŵƌܰܘ̈

ܶ
ܐ ܘƋƖܳƃܶ ܐ

ܰ
 ܘƢܰŹܶܘܬ݂

23

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƆّŴ̈ ܽƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ ܢűܶſܳ ܐƌܰŴܳƍƟܰ ݂ܘܬ

ܽ
ܘܬ̤

ܠ 
ܶ
ܬƎܶƉ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܓƦ̤ƖƊ݂ܳ ܐ

ܶ
 ܒƑܶ ܕܺ ܐ

24

ܠ 
ܶ
ܠ ܓƊܰƤܶܐ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
Ŵ ܐ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܨƆܰܒ݆ܽ

 ܘŴƆܳܒ 
ܗ. 25

ܶ
ܬ݂
ܳ
ܗ ܘܶܗܘųܶſ̈ܳ ܘųƣܰܘ̈

ܶ
ŵܽƌܰܘܬ݂

 Ÿ
ܰ
ƌّŴźܽƇƘܰ ،ܐŶܰܘƢܽܒ Ǝƀܺƀّŷܳƌ ܰܥ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

 .ű ܶƃ݂ ܐŶܰܘƢܽܒ Ǝƀ ܺƄ݂ƀ
ܺ
Ɔّų̱ƌܰ ƈƄܶƐܶƌ

ƎƀƖܺ ܒŴƤܽܒŷܰܐ 
ܳ
Ɗّźܰƌ Ūƀƌܺ Ÿ

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
 ܬ̤
26

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܺƀźܺƠܰƊܶƌ ،ƚܰſّŵܰƉܝ ܐ

!ű݂ ܰŶّ
ܰ
űƐܶŷƉܰ ܐ

نمَوُسا. 19 وفِعلوُ تي كِشما بـيَّينين، 
وهين: زنِا وِنجُسچا وكِل đِِچثا، 

20 وايمنُا بصَلموُ وشَعوَذچا، وسِنينُا 

وكوطُّرا وغويُّذا، وِچحوزُّبا وفولُّگا 
ونعَِرثا، 21 وحَستا وسُكرا 

وعَربتَچا، وِمن انَاّ مِت هَنّا. ومِعلَه 
نمَِر لخون هُش، اُخمِل اثِكِن 

وامَريلخون من اكِذوم خِت، انِِّه 
تي مِشوين خَن چو رَيثي اِل 

مَلكوث اِل الَوُ! 22 امَّا غَلثا تي 
روحا هي: رحمِوثا وِحذَوثا وشِلما، 

واورخ اِل بُلا ولُطفا وكَيّيسچا، 
وامَُنچا 23 وِطرَوثا وكِعُم اِل نزَوُثا 
تي نفِشا. وچوث كَنُونا يُتنِ خَن 

خولُّثا. 24 بِس تي اثِكِن منِ 
غمُعچ اِل مشيحا، صَلپو اِل 

كِشما عِم اِل نزَوثهِ وِهوُيِه 
وشَهوُثهِ. 25 ولُوب انََح عَ نحيُّين 
بروحا، فلَطونَّح نِسكِل نـلَّيخين 

بروحا خِت. 26 چوپَّح نيب 
نطَمُّعين بشوبحا مزَيَّف، نمِكَطيري 

اِل اومثا، واَحَّذ محَسِت اَحَّذ!
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ܐ
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ Ƣ ܶŶ݂

ܳ
ܐ

 6 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ŻƠܰƏ ܐ

ܶ
ܐ، ŴƆܳܒ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 1 

ƢܒŴܳܢ  ܐ، ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّܘŴܽƣ

ܶ
ܘƁܳƍŶܰ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ſܰܐ ܖ̈ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܐ Ŵźܳƌܰ ƅ݂ܰƍƀƕܰܪܰܐ 
ܰ
Ƙّ

ܰ
ܒƢܽܘŶܰܐ ŪŹܰ. ܘܗܰܬ̤ ܐ

Ŵܠ 
ܽ
ƕّ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ƈ̱ƕܰ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ż ܐ

ܶ
ƇّƘܰ 

2 .ű ܶƃ݂ ܐ
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ

 Ƌƕܶ ܐƢܰƀ
ܺ
Ɵّ
ܶ
ܠ ƍƖŹܰܐܰ ܐ

ܶ
Ŵܢ ƎƖźܳſ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ƁƊܺ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܶ
Ǝ ܬ̤ ܰƃ݂ܐ، ܘƌܰƢܶŶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ƏܰŴƊܳƌܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ. 3

ܠ űƉܶ ųƤܶƙܶƌ، ܘܗܽܘ 
ܶ
ƎƊ ܐ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܰ
Ʀ̤ŷ

ܶ
Ɖّ ܰܥ Ūƀſܺ ،űƉܶ ܘܒ

ܽ
 ܬ̤

ܰ
ƨƖƙܶܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ż ܐ

ܶ
ƇّƘܰ 

4 .ųƤܶƙܶƌ ƈ̱ƕܰ

ܐ 
ܰ
 ܕű݂ſܺܶܗ، ܗܳܬ݂

ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ܠ

ܶ
ܒ ű݂ſܶܥ ܐ

ܶ
Ƣّ ſܓ݂ܰ

ܐ Ʀ̤ſܶܒųܰܘܰܪ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ųƆܶ Ʀ̱ſ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

ܘܒ 
ܽ
ų ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܬ̤

ܶ ܶ
Ǉ ܕܺ ܗܽܘ űƊܶܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

5 .ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ ܺܕ űƊܶܒ

ܠ ųܶƍƖŹܰ ܕܺ 
ܶ
ܙ ƎƖźܳſ ܐ

ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ ƚƀƆܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ų ܗܽܘ. 6
ܶ ܶ
Ǉ

 ،ųƆܰ ƚƇܶƀƉܰ ܺܠ ܕ
ܶ
ܨ ܐ ܶƞŷܰſ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 ƥƌܰƢܰܘ ܒ
ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ :ܢŴ

ܽ
Ƥّ ƌܓ݂ܰ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
7

اخُِر وصيُّثا

 1 يا حونوُ، لُوب اِسكَط 6 
لاَحَّذ مِنَّيخون بحِطيثا، 

غَربوُن هَچخون يا روحَنيُ چِشوولِّه 
مِت بروحا طَب. وهَچ افَاّ عَينَخ 

نَطوُرا عَ نفِشَخ مخَرَمچا لا چِعّول 
بچِغربِچا خِت. 2 فـلَِّط اَحَّذ 

مِنَّيخون يطعُن اِل طَعنا اكِّيرا عِم 
اِل اَحَّذ حرنِا، وخَن ِچَمِّمي اِل 

نمَوُسا تي مشيحا. 3 ولُوب اَحَّذ 
مِنَّيخون خمَن اِل نفِشِه مِت، وهو 
چَل  بفِعلا چوب مِت، ييب عَ محِّ

عَ نفِشِه. 4 فـلَِّط اوخ اِل اَحَّذ 
يغَرِّب يِذع اِل شوغلا تيذِه، هُثا 

شَعثا ايلِه فريسچا يِچبَهوَر بمِت تي 
هو للِِه بلَحُوذِه چوب بمِت تي 
لحِرينيُ. 5 بسِپ اِل انِِّه اوخ اِل 

اَحَّذ ازُ يطعُن اِل طَعنِه تي للِِه هو. 
6 مخَرَمچا تي ليَف اِل اِمِرثا يحَصِص 

اِل تي مَيلِفلَه، بخولِّه مِت اپُِّه غَلثا 
وطبُثا. 7 لا چِنغَشّون: الَوُ چو 
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 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗܶܙ ܒűſܰ ƈ̱ƕܰ .ųܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ

űƉܶ ų ܙܰܪܰܥ ųƆܶ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ƞŶܰܕ݂ܶ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ܘܕܺ ܙܳܪܰܥ ƆܓƞŶܳ ،ųƊܶƤܶܕ݂ܶ 
8 .ű ܶƃ݂ ųƆܶ

ܒܰܐ. ܘܕܺ ܙܳܪܰܥ 
ܳ ّ
ƎƉ̱ ܓŴŶܽ ųƊܶƤܶܪ

ܒűܳܰܝ. 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܘŶܰܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܽ
ƢܽíƆܘŶܰܐ، ƞŶܳܕ݂ܶ ƎƉ̱ ܪ

ܠ 
ܶ
ű݂ſܰܚ ŴܶƤܶƌܐ ܐ

ܺ
 Ŵƙܽƍſܶܩ ܒܐ

ܰ
Ƨ Ǝƃܶ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܬ̤

 Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ų، ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ، 9
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

ܐ، ܒƞܽŷܶƌ Ÿܰܘܕ݂،  ܪƉܰܐ ܕܺ ƞܳŶܕ݂ܰ
ܶ
Ǝƃܶ ܬ̤

ܳ
ƈƉܶ ܬ݂

ܢ ƀّƟܰܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

10 .Ÿ
ّܰƍƀ ܺƃ݂ܰܬ̤ܪ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܒŴƆܳ

 Ÿ
ܰ
ƌّŴźܽƇƘܰ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂Ɖܰ Ÿܰƍƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
űƉܶ ŴƤܶܽƌ ܐ

ŴƄܽܠ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܘܶܒƥſƢܰ ܐ

ƍƊܳſܐܰ. ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂

 Ɓ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ Ǝƀ
ܺ ܒّ݆ ƘܳŲ̈Ŷܰ Ŵƌܽܐ ܖ̈ܰ

ܰ
 Ŵܳƍƀƕܰܢ ܒܐ

11

Ŵܢ ܕܺ 
ܽ
ƌّܰܗ 

ű݂ſܝ̱: 12
ܺ
ܐ ܒųܰ ܒܐ ܰƃ݂ܳܢ ܗŴ ܽƄ݂Ɔ

 Ƣܰܒ
ܶ

ƭ ƎƉ ܐƊܰƤܶܢ ܒܓŴܽƍƀܰܒſ ƎƀƖܺܳܒ

ŴƌܽƦ̤ܢ  ܰƄ݂ƌ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƌŴ

ܽ
ƙّſܰ ܙ

ܳ
Ǝƀܺƀ̈íƇŶܰ، ܐ

 Ƒܶܢ، ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒ 
ܰ
Ƨ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺܒ

 Ū݆Ɛܶܘܢ ܒų̱ܳܒ ƈ
ܰ
ƄّƌܰƦ̤ſܶ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶܘ 

ܠ ܨƀƆܺܒܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ. 13
ܶ
ܐ

ƎƀƌܺƦ̤، ܗų̱Ƥܽƙܶƌ Ǝſܺܘܢ،  ܰƄ݂ƍƉܶ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

برَنَش مِسچَهِز بِه. عَيَت اِل انِِّه 
خولِّه مِت زَرَعلِه برَنُشا حَصِذلهِ 

خِت. 8 وتي زُرعَ لكِشمِه، حُصِذ 
م كِشمِه حورُّبا. وتي زُرعَ لروحا، 
حُصِذ م روحا حَيُوثا ابَـتيَُ. چو 
ثُكِن لا ينِفوك بايذَح نِشوِ اِل 

كَيّيسچا، 9 بسِپ اِل انِِّه، اِمَّت 
مِل ثُكِن چِرما تي حصُذا، بَح 

نحِصوذ، لُوب لا اِچرَخينَّح. 
10 وحَيثَن كَيّا اُث كومَّينَح مَثِحثا 

اتََر، فلَطونَّح نِشو مِت اپُِّه طبُثا 
لخول بينيشوُ، وِبرَيش اِل الَكول 

مَرُي اِل ايمنُا.

خَچِمثا
11 عَينُون بانَو حَرفوُ رَپّين 

خَثپيلخون هُخا بهَ بايذ: 12 هَنّون 
تي بعُين يبَينون بكِشما من الِبرَ 
حَليين، ازُ يـفَّونخون چِنخَچنون 

بعيچخون اوَ لا بعيچخون، بِس 
مخَرَمچا لا يِچنَكَّل بوُن بسِپ اِل 

صليبا تي مشيحا. 13 وحِتّا 
غمُعچا تي مِنخَچنين، هين 
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 ƁƖܺܰܒ Ƒܶܐ، ܒƏܰŴƊܰܳƍܒ ƎƀƇܺƠƣܳ ܘ
ܽ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴƌܽƦ̤ ܰƄ݂ƌ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀܰ̈ƍ ܘܢ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܰ
ܽ
Ʀ̤ſܶܒųܰܘܶܪ

ܘ 
ܽ
ƌܰܐ، ܒŴܰƍܒ ܬ̤

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ŵܢ. 14 ܐ ܽƄ݂ƊƤܶܶܒܓ

 Ÿ
 ܒƀƆܺƞܶܒܰܐ ܕܺ ܪܰܒّ݆ܰ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ʀ̤Ɗܶƌܒųܰܘܰܪ ܐ

 ųܶܐ ܒƊܰƇƕܳ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܕܺ ܐ

 Ʀ݂ƀܺƍƃ
ܶ
ƌܰܐ ܬ݂

ܰ
ܨŪƆܶ، ܘܐ

ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܒƁƘܺŴƤܰ ܐ

ƌܰƦ̤ܐ  ܰƃ݂ ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
ܨŪƆܶ. 15 ܐ

ܶ
ųܶƍ ܗܽܘ ܐ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

 ،űƉܶ ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
ƌܰƦ̤ܐ ܐ ܰƃ݂ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ 

ܰ
Ƨܘ ،űƉܶ ŪŹܳ ܘ

ܽ
ܬ̤

ܐ. 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƠƀƇܺƃ݂ ܐƤܰƌܳƢܰܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ Ƒܶܒ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܐ ܘܪƊܰƇܳƣ 

16

 ƈ̱ƕܰܐ ܕܰܪܒܰܐ، ܘ
ܰ
ƌّ ƈƕܰ Ǝƀ ܗ̱ܰ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّ ܗ̱ܰ

 ƥƌܰƢܰܒ 
ܰ
Ƨ 
ų̱ܐ. 17

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ ƈſ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ

ų̱Ɗܳſܕ݂ 
ܺ
ŴſܰܓƁ̱ƇƀƆܺ Ɨܰ ܪƎƉ Ɓ̱Ƥſܰ ܐ

 ƎƖܶźܶƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘơƇܶƏܳ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܰ
ܒܓƁƊܺƤܶ ܖŵܳƉܰ̈ܐ ܕܺ ܪܰܒّ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
 ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

18

Ŵܢ  ܽƄ݂Ŷܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ƌƕܶ Ūſ ܐ

ܺ
ܗ، ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ܒŹܳܘ

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܐ

نفِشون، چو شُكلين بنَمُوسا، بِس 
بعَيلخون هَچخون چِنخَچنون 

مخَرَمچا يِچبَهوِرون عَ حِشپـنََيخون 
بكِشِمخون. 14 امَّا انَا، بنَوب چو 
نمِچبَهوَر اِلاّ بِصليبا تي رَپَّح يَشوع 
مشيحا، تي اثِكِن عُلما بِه بشَوفي 

انَا اِصلِب، وانَا ثِكنيث بحِشپنُِه هو 
اِصلِب. 15 اتََر خَچنا چو طُب 

مِت، ولا بيلاّ خَچنا اپُِّه مِت، بِس 
يثِكَن برَنُشا خليكچا حَچّا. 
16 شلُما ورَحمِثا عَ خول تي 

الَيّخين عَل انَاّ تَربا، وعَ اِسراَيل تي 
الَوُ. 17 لا برَنَش يوَگَع ليل رَيش 
من ايمذُ وسُلِك، بسِپ اِل انِِّه 

نِطعِن بكِشمي رَمزوُ تي رَباّ يَشوع. 
18 بِركِث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

وطبُثِه، چيب عِم اِل روحخون 
امَين! 

ƀܰŹܐ 6: 13 - 18  
ܰ
ƨ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ  976



  977  

خثُب اِل بولُس 
لمرَُي اِل افََسُس

 

شلُما

 1 م بولُس، وهو شليحا 1 
لِمشيحا يَشوع لُوب الَوُ بعُ، 
لكَتّيشوُ امَينيُين بمِشيحا يَشوع تي 

حَيّين بافََسُس. 2 طبُثا وِشلُما 
ييبون للِخون من الَوُ ابُوح وِم رَباّ 

يَشوع مشيحا.

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂

 ƑƆܳŴܽܒ
ܠ 

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ
ƑƐܳƘܰ

ܰ
ܐ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ، ܘܗܽܘ ŷܰƀƇܺƣܐ 1 
1 

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܒŴƆܳ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊƆܶ

Ǝƀܺƀ̈ܳƍƀƉܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
ܐ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƠܰƆ ،Ɨܳܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

2 .ƑƐܳƘܰ
ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܕܺ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܒܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܢŴܽܒƀſܺ ܐƊܰƇܳƣܶܘ

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.
ܰ
ܒŴܽܚ ܘƎƉ̱ܶ ܪܰܒّ

ܳ
ܐ



ܘƁܳƍŶܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ
ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ

 Ÿ
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ݂ܟƢܰܳܒƦ̤ſܶ 3

Ŵܠ  ܽƄ݂ܒ Ÿ
ّܰƍ ܰƄ݂ſƢܺܰܐ ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ

 .Ǝƀܺſ̈ŴܳƊܰƣ ܐ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܽܘ ̈ű݂ܒ ƁŶܳܘ

ܽ
ܐ ܪ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ

 ųܶܒ Ÿ
ّܰƍźܰƠƆܰܘ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
4 ܐ

ܠ ƊܰƆܳŴƕܽܐ، 
ܶ
ƎſŴܺƃ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ̱ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƉܰŴƆܰܐ 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ Ūƀƌܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ÿ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ّܰƍܰƍƀƕܰ ܘܗܽܘ 
5 .ų

ܶ
ƉّŴƟܽ

ų ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 
ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ÿ
ܰ
ƌّŴܶƤſܶܰܕ

 ųܶܬ݂ ܒ ܰű݂Ŷ
ܶ
ܠ ƉܰƢܳƉܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ ƋƀƇܰƉ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

 ŸܒŴƤܽܒ űƤܶƍƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܗ، 6
ܶ
Ʀ݂ƀƤܺƉ

Ÿ ܒƊܰƠܳƉܰ ųܰܐ 
ܒّ݆ܶ ܗ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ܐ

 Ÿ
ܰ
ƌّűܰƘ

ܰ
 ܘܗܽܘ ܐ

ų ܒƊܰƀŶܺƢܶܐ: 7
ܒّ݆ܶ ܓ݂ܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ Ƣ

ܳ
ƘّŴ ܽƃ݂ ƁܶƍƖſܰ ،ųƉ݂ܶܕ

ܶ
ܒܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ܘܪܒ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŷܶܒ ŸܰƍƀƇܰƕ ܚŴƙܽŹ

ܶ
ųܰƍƘ ܬ̤

ܰ
 ܕܺ ܐ

8

űƉܶ ŸƆܶ Ǝ ܕܺ ܒƖܶܰܐ  ܶƀّܰܘܒ 
ܕܒƢܰƀܺܐ. 9

ܶ
ܘܬ̤

 ųܶܕܺ ܪܰܨ ܒ űƉܶ ܠ
ܶ
ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܗܘܳܝ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

10 ،ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܒƢܳƠܶܪܬ̤ ܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܐ، ܕ݂ܽ

ܳ̈ƌ ܰűّƕܶ ܘܢű݆ܽܘܰܒƦ̤ſܶ

 ƎźܳƆŴƣܽ ܠ
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ű݂ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƈƕܰ ܘ
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ŴƆܳܒ ܒƊܳƤܶܐ ܐ

ܶ
ܐ

بِركِثا روحَنيُ بمِشيحا
3 يِچبـرُخَ الَوُ، اُب اِل رَپَّح يَشوع 

مشيحا تي برَيخنََّح بخول بِركِثا 
روحُي بذوكُّثا شموَُيين. 4 اُخمِل انِِّه 

اثِكِن ولَكطنََّح بِه اكِذوم م 
چِكوين اِل عُلُما، مخَرَمچا نيب 
كَتّيشوُ بيلاّ لَوما كومِّه. 5 وهو 
عَينـنََّح برحمِوثا تيَِشوِنَّح بنوُ للِِه 

بيَشوع مشيحا. وهَنّا ملَيم اِل مَرُما 
تي اِحذَث بِه مشيثِه، 6 مخَرَمچا 

ننَشِت بشوبح اِل طبُثِه تي اپَِّح بهَ 
مَكُما غَپِّه بِرحيما: 7 وهو افَتـنََّح 

باِذمِه، يعَنيِ خوفُّر لحِطيُّثا، عَ 
هوُي اِل اورب اِل طبُثِه 8 تي افَنَه 
چِطفوح علَينَح بحِكِمثا وچِتبيرا. 
9 وبـينَِّ لِح مِت تي بعَِلِه عَ هوُي 

اِل مِت تي رَص بِه بِكرُرچ اِل 
نفِشِه، 10 مخَرَمچا يِچوَپتون عِتَّنوُ، 
ذوكِّل ثُكِن خولِّه مِت اَحَّذ چُحچ 

اِل شولطُن اِل مشيحا، لُوب 
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ܐ 
ܰ
ƢܳƀƉܺ Ÿܬ݂

ܶ
źƉ ű ܶƃ݂ ܐŷܰƀƤܺƊܶܘܒ 

ܪƕܰܐ. 11
ܰ
ܐ

ƈƊܶƃ݂ ܗܽܘ 
ܳ
ų، ܐ

ܶ ܶ
Ǉ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ܕܺ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ŴƤܽƉܶ ܺܘܗܽܘ ܕ ،Ɨܳܒ

 Ūƀƌܺ Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘƉܰƢܳƉܰܐ ܐ

12 .ƋŶܳ ܗܽܘ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųŷܶܒŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ űƀƤܺƍƆܶ ܐ

ܳ Əܰܒّ݆

ܠ 
ܶ
ܪŸƇܰŷܶƌ ܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ܘܐ

ܶ
ܬƎƉ ŸƆܰ Ǝƃ݂ܶ ܐ

 ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ųܶܘܒ 
ܪܔŸܳ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. 13

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀܳܠ ܪܔ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ŷܶƌܪ

ܰ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ

 ƎܶƉ ƎƀƇܺƐŶ̤ܳܬ ųܶܕܺ ܒ 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƁܶƍƖſܰ ܐ

ܘܟ  Ŵܢ، ܕ݂ܽ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƉܺƦ̤ ܰŷ݂ƌ
ܶ
ű ܐ ܶƃ݂ ųܶܐ، ܘܒ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

Ŵܢ ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ ܕܺ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܠ ܗ̱ܰ
ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ ܕܺ 
ܽ
ܐ ܪ

ܰ
ƌّܰܗ 

14 ،ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſűܺƕŴܰƌ
ܶ
ܐ

ܪƉܰܐ ܕܺ 
ܶ
Ʀ̤Ɔ ܚ

ܰ
ܠ ƢܳƀƉܺܬ݂

ܶ
ܗܽܘ ܪƕܰܒŴܽܢ ܐ

 :ƁܺƍƠܶƌ
ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
Ƌ ܒűܰƘ ųܶܘܬ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ

.ųŷܶܒŴƣܽ ܠ
ܶ
űܽƤܶƌܘ ܐ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ܨŴƆܳܬ݂ ܐ

ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƐƀƇܶƄƆܶ ܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ،ű ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

15

 ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܕܺ ܒ űƊܶܒ Ʀ݂ƀƊܺƖƣܶ ܐƉܰ

ܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ܘܪ

ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܒƢܰܒّ ܗ̱ܺ

Ʀ݂ƀ ܥܰ 
ܺ
ƇّƀƄܺƏ 

ܐ، 16 ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ

بِشموُ اوَ ارَعا. 11 وبمِشيحا خِت 
مطِح ميرثُا تي اثِكِن واِچَّيثينَّح للِِه، 
اُخمِل هو بعُ، وهو تي مِشو خولِّه 
مِت اُخمِل هو حُم. 12 ومَرُما انِِّه 
انََح نيب سَپـوُّ لنِشيت اِل شوبحِه 

بـثَُر ما ثكِنلَح من اكِذوم وارَنِح لحَ 
اِل رجُح بمِشيحا. 13 وبِه هَچخون 
خِت ارَنحِچو اِل رجُيخون بـثَُر ما 

شمِِعچو اِل اِمِرث اِل فريسچا، 
يعَنيِ اِنجيلا تي بِه چحُسلين منِ 

حطيثا، وبِه خِت اِنخَچميچخون، 
ذوكِّل امَينيچخون بروحا كوتشوُ تي 
انِوَعتيچخون بِه، 14 هَنّا روحا تي 

هو رَعبون اِل ميرثَُح لچِرما تي 
مِچَّمَّم بِه فتَوث اِل مِت تي 

انِِكني: مخَرَمچا چَنِشتو اِل شوبحِه.

صلُوث اِل بولُس 
لِكلِيسي اِل افََسُس

15 عَيَت اِل خَن انَا خِت، بـثَُر 

ما شِعميث بمِت تي بنُخون من 
ايمنُا برَباّ يَشوع ورحمِوثا لخول 

كَتّيشوُ، 16 سكيلّيث عَ نمشَكَر 
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Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

ܝ، 
ܺ
Ŵܢ ܒŴƆܳƞܶܬ݂ ܽƄ݂Ɔ Ƣƃܰű݂Ɗܰƌܶܘ

ܠ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ ܐ ų̱ſܰܒّ݆
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

17

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

ܪܰܒّ݆ܰ

Ɖܰųܳܐ: 
ܶ

ƭܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
Ŵƣܽܒŷܰܐ، ܪ

 ƋƉܰ
ܰ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّܘƢܽƠܰܐ ܬ̤ܒ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ŵܢ،  ܽƄ݂݆ܒƆܶ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƀƕܰ ܪܰܢųܶƌ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶܘ 

18

ܗ 
ܶ
ܒ ܒƢܳƄܶܙܬ̤

ܳ
ܠ ܪܔܳܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ܘܶܬƁƕܺű݂ſ̤ܰ ܐ

ܠ Ŵƣܽܒŷܰܐ ܕܺ 
ܶ
ܘܪܒ ܐ

ܽ
Ŵܢ، ܘܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

Ɗܰƃ݂ܐ ܗܽܘ ܪܰܒ݆ 
ܶ
 ܘܐ

ܐ، 19 ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰܗ ܒ

ܶ
ƢܳƀƉܺܬ݂

 ŸƆܶ ųƆܶ ܐ
ܳ
ܠ ųܶƍźܳƆŴƣܽ ܕܺ ܬ݂

ܶ
ƈƀŶܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ƈ̱ƕܰ ،Ÿ ܗܘܳܝ ܐ

ܰ ّƍƀܺƍƀƉܺ Ÿƌܰ ܕܺ ܗ̱ܰ
ܰ
ܐ

 ųܶƌŴƣܽ ܺܕ 
ܗ 20

ܶ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
ƈƖƘܶ ܐ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ųƇܶƤƌܰ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܕ݂ܽ

ܗ 
ܶ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ ƗƉܰ ųܶƍƖƟܶ

ܰ
ܐ. ܘܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 ̱ƎƉ Ƣŷܰܒܒ ƢƟܰܘ
ܰ
ܐ Ǝܰſ̈ŴܳƊܰƣ، 21 ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܽܘ ̈ű݂ܒ

 
ܰ
ƨƀŶܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ɛſܳܠ ܪŴ ܽƃ݂

 ،ƋƣܰƦ̤Ɖܶ ܐƊܰƣ
ܶ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ ̱ƎƉܶܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƍƊܰſܰܘܗ

 űܺܒ ƈܰܒ ،Ƒܶܐ ܘܒƊܰƇƕܳ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ ܒ

ܽ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ÿƌ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

22 .ű ܶƃ݂ Ÿƀܺſّ
ܰ
ܬ݂

 ،ųƀܶ ܳíƇ݂ܘܓ
ܳ
ܠ ܖ̈

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
űƉܶ ų ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ŴƄܽܠ ܪƤܰſܰܐ 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
ܘųܶƌŴƣܽ ܒƞŷܰ ܐ

 ųƊܶƤܶܕܺ ܗܺܝ ܓ 
ƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ 23

اِل الَوُ مخَرَمچا للِخون وِنمذَكَر لخون 
بِصلُوثي، 17 مخَرَمچا يـپَِّلخون ايلُه 

اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، اُب اِل 
شوبحا، روح اِل حِكِمثا واِلهمُا: 

مخَرَمچا چبَكرونِّه ََم 18 مِچَّنِهرَن 
عَينيُ اِل لپِخون، وِچيَذعي اِل رجوُ 
تي اُب بِكرُزچِه للِخون، واورب اِل 
شوبحا تي ميرثُهِ بكَتّيشوُ، 19 واِخما 
هو رَپ حَيل اِل شولطنُِه تي ثلُِه 
لِح انََح تي امَينينَّح، عَ هوُي اِل 

فِعل اِل گَبرَوثهِ 20 تي شونهِ 
بمِشيحا، ذوكِّل نَشلِه م بيِل ميثوُ. 
واكَِعنِه مَع يمُيّنچِه بذوكُّثا شموَُيَن، 

21 اوَكَر ببَحر م خول ريُسچا 

وشولِطثا وحَيلا وهَيمَنثا، وِم خول 
اِشما مِچشَم، چوب بـنَّا عُلما 

وبِس، بَل بتي ثـيَّيح خِت. 22 والَوُ 
ارَنِح اِل خولِّه مِت چُحچ اِل 

رُوغليُِه، وشونهِ بحَص اِل الَكول 
رَيشا لِكلِيسيا 23 تي هي كِشمِه 
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ܶ
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Ƌ ܐ

ܶ
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ܰ
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ܰ
ܘܬ̤

.űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ űƉܶ
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ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܐ ܺų̱ܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ƎƀƇܺƐŷܳƌ

ű݂Ɵܽܘܡ 2 
ܶ
ſܒƎƉ Ǝƀܺ ܐ

ܳ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

1 

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ݂źܳƠ̈Ɛܰܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉ̤ܺܬ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƙܺƀƆܺ ܺܕ 
Ŵܢ، 2 ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶܶܘ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܠ ƈƉܶ ܗ̱ܰ

ܶ
ų̱ƀƇܰƕܢ ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

 ƥƀſܺܰܪ ƈŶܳܪ Ǝƀ ܺƄ݂ƀ
ܺ
Ɔّ̱ܗ

ܰ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ، ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ

ܘŶܰܐ ܕܺ 
ܽ
ܐ ܪ

ܶ
ܠ ܗܘܳܐ، ܗܳܬ݂

ܶ
ܠ Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܗܳܫ ܒܶܒ 
ܰ
ƨƖƘܶ ƈƖܶƙ

ܰ
Ɖّ ܰܥ

 Ǝƀ ܺƄ݂ƀ
ܺ
Ɔّų̱ƌܰ ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
 ܕܺ ƀƌܺܒƎƀܺ ܐ

ƍſܳƞƕܶܐܰ، 3

ܠ ܓŸƊܰƤܶ، ܘܥܰ 
ܶ
ܗƎſ̱ ܒųܽƤܰܘܬ݂ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ܠ űƉܶ ܕܺ ܒƖܶܰܐ ųƆܶ ܓƊܰƤܶܐ 
ܶ
ŴܺƤƊܶƌܝ ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
ű ܐ ܶƃ݂ Ǝƀܺܒƀƌܺܐ، ܘƢܰƄƘܶܘ

ܐ.  ܰű݂ ܳſّŴ ܠ ܓ݂ܽ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܐ ܒ
ܰ
Ʀ̤Ɩƀܺܒźܶܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

ܐ، 
ܰ ܗ ܪܰܒّ݆

ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܐ، ܘܗܽܘ ܕܺ ܪų̱

ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

4

 Ÿ
ܰ
ƌّƢܰƊƕܰ ܺܗ ܕ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܘܟ  ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܕ݂ܽ
ܶ
Ƌƕܶ Ÿ ܐ

ّܰƍƀܰŶ
ܰ
ܒųܰ، 5 ܐ

 Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƊܺƌ ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܠ ƀƌܺܒƎƀܺ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬ
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ Ƒܶܚ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ÿ

ّܰƍƊܰƀƟܺ
ܰ
 ܘܐ

6 ،ƎíſƞܺíƇ ܰƃ݂Ʀ̤Ɖ̤ܶܬ

وَُمِه، وهو مچَمِّم اِل خولِّه مِت 
بخولِّه مِت.

بطبُثا وِبايمنُا انََح 
نحُسلين منِ حطيثا

 1 وهَچخون چُيبين من 2 
اكِذوم يثين بسَكطثُخون 

وِحطيُّثخون، 2 تي ليفيچخون علَين 
عَ هوُي اِل مِل اَلخِّ هَنّا عُلما، 

چَلّيخين رُحل رَييش اِل ممَلَكث 
اِل هووُ، هُثِ روحا تي عَ مَّفعِل 
فِعلا هُش ببِنيُ اِل عِصينُا، 3 تي 
نيبين انََح خِت نـلَّيخين بيَِنثين 

بشَهوث اِل كِشمَح، وعَ نمِشوي 
اِل مِت تي بعَِلِه كِشما وفِكرا، 
ونيبين خِت اخِ شيرچ اِل اومثا 

بِطبيعچا بنيُ اِل غويُّذا. 4 بِس الَوُ، 
وهو تي رَحمِثِه رَپاّ، وِبسِپ اِل 

رحمِوثهِ تي عَمرَنَّح بهَ، 5 اَحيـنََّح عِم 
اِل مشيحا، ذوكِّل نيبين انََح خِت 

نميثين بحِطيُّثَح، بِس بطبُثا هَچخون 
ِچخَلصين، 6 واكَيمَنَّح عِمِّه 
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ܘܪܒ ܐ

ܽ
Ÿ ܐ

ܶ
ƇّƊܶŷſܰ ݂ܬ

ܳ
ܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŷܶܒ ų
ّܰƍ ܶíƇƀܺܒƠܰſ ܗ

ܰ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
űƉܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
ŸܰƍƀƇܰƕ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 8

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ƎƀƇܺƐŶ̤ܳܐ ܬ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ ܘܒ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܐܰ، ܘܗƍƊܳſ ܺų̱ܘܶܒ

ܘܒ 
ܽ
 ܬ̤
ų̱ܐ، 9
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ܰ
ƨƖƘܶ ܠ

ܶ
ܒƤܶŷܶܒƦ݂݆ ܐ
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 ŴƤܶܽƍ ܰíƆ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊܶܒ Ÿ
ّܰƍƠܰƇ ܰƃ݂ܘ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܒ ƎƉ ŸƆܰ ܐ

ܶ
ܗّ ܐ ܗܽܘ ܕ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ɛܺƀّƃܰ

.ųܰܒ ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱ƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ű݂ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ܰŶّ
ܰ
Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

Ƣܳƃܘܢ،  ܬ̤ܕ݂ܰ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

11

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſűܺíƆŴܰƌ
ܶ
Ŵܢ ſܰܐ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ű݂Ɵܽܘܡ، ſܰܐ ܕܺ 
ܶ
ܒܓƊܰƤܶܐ ƎƉ ܐ

 ̱ƎƉ Ŵ̱ƌ
ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܺܠ ܕ

ܶ
ܬŲ̈Ɖܰ ƎƀƀܺƊƣܰƦ̤Ɖ̤ܶܳܝ ܐ

 ƎƀƀܺƊƣܰƦ̤Ɖܶ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܠ ܓ

ܶ
ŪƠƆܳ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܐ
ܶ
ƌܰƦ̤ܐ، ܕܺ ܬ݂ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
 ŴƆܳܒ ܬ̤

ܐ، 12 ܰű݂ſ
ܺ
ܓƊܰƤܶܐ ܒܐ

واكَعَنَّح عِمِّه بملَكوث اِل شموُ 
بمِشيحا يَشوع 7 مخَرَمچا بزَمنا تي 

اُث يحَمِلِّح اورب اِل طبُثِه تي 
چوث مِت اِخوُثهَ يكَبيلِنَّه بحِنّيثِه 

علَينَح بمِشيحا يَشوع. 8 وهَچخون 
بطبُثا چحُسلين منِ حطيثا، 

وِبايمنُا، وهَنّا چوب م غَپَّيخون. 
هَنّا موپيّثا من الَوُ، 9 چوب 

بحِشِپث اِل فِعلا تي ِشويلِّه، 
مخَرَمچا لا يِچبَهوَر اَحَّذ 10 بسِپ 

اِل انِِّه انََح صَنِعث اِل الَوُ، 
وخَلكَنَّح بمِشيحا يَشوع لنَِشو 

كَيّيسيثُا هو ذَهِّبلَح من اكِذوم 
مخَرَمچا نـلَِّخ بهَ.

انََح اَحَّذ بمِشيحا
11 عَيَت اِل خَن اِچذكَرُون، 

هَچخون يا بينيشوُ تي انِوَلتيچخون 
بكِشما من اكِذوم، يا تي 

ِچشَميين مَرُي اِل تي لا اِنخِچَن 
م لُكب اِل غمُعچا تي مِچشَميين 
مَرُي اِل خَچنا، تي ثلِِه عَ كِشما 

بايذا، 12 لُوب چُيبين بُثِ زَمنا 
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ŷܰƀƤܺƉܐ. 14
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ܶ
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17
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 Ÿ
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ܒƊܰƇܳƤܶܐ. 18

بيلاّ مشيحا، چنوخريُين مَع غمُعچ 
اِل اِسراَيل، ومَع عَهتا تي وعيتين 
بِه، چولخون رجوُ، وخَفريچخون 

بالَوُ بعُلما. 13 بِس هُش، بمِشيحا 
يَشوع، هَچخون تي چُيبين خَنُّز 

بحَر چبـعَّيذين ثِكنيچخون 
چكَريّبين خَنُّث باِذم اِل مشيحا. 
14 بسِپ اِل انِِّه هو شلُمَح، هو 

تي شون اِل ثرَچ غمُعينَ غمُعچا 
اِحذا وحَرپ اِل خوثلا تي فـرَِّك 
بيَِنثينّون، 15 يعَنيِ سِنيُونا: ذوكِّل 

هو بكِشمِه ابَِطل اِل مِفعولا تي اپُِّه 
صَبِعث اِل امَرا، مخَرَمچا يِشو من 
اَن ثرَچ فِركَن برَنُشا اَحَّذ حَچ، بـثَُر 
ما شِلما يتِّوب بيَِنثين، 16 وِمخَرَمچا 

يِچلَييمون ثرين بكِشما اَحَّذ عِم 
اِل الَوُ بِصليبا تي بِه كَطل اِل 

سِنيُونا. 17 وبـثَُرخَن ثلُِه وبَسرَنخون 
بِشلُما هَچخون تي چُيبين 

چبـعَّيذين، اُخمِل بَسر اِل تي كَريّبين 
بِشلُما. 18 خَن ثُكِن ايح بِه ثرينَّح 
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كوربا لاَب بروحا اَحَّذ. 19 خَن، 
هَچخون لا سكيلّيچخون 

چنوخريُين من ايمذُ وسُلِك، بَل 
رعيثا عِم اِل كَتّيشوُ بعَيِلث اِل 

الَوُ، 20 واِسلِك بنِينُخون عَ اَسُس 
اِل شليحوُ ونبَيـوُّ، وِمشيحا يَشوع 
نفِشِه هو خِف اِل زيُثا برَيش اِل 

الَكول، 21 تي بِه مِنِحزَك بنِينُا 
خولِّه وسُلِك تيَِثكَن هَيِكلا مكَتَّش 

برَباّ. 22 وهَچخون بِه خِت 
انِبَنييچخون وثِكنيچخون پيَثا تي 

حُي بِه الَوُ بروحِه.

بـينَُ اِل لغُز اِل مشيحا

 1 بيُغر اِل هَنّا سَپّا، انَا بولُس 3 
تي نزِرِب بمِشيحا يَشوع 

مخَرَمچا للِخون هَچخون يا 
اِممَيثُا... 2 نِشكِل بحِشپُن انِِّه 

هَچخون شمِعيچخون اخِ اِچَّپَّث 
طبُثا ليل عَ يـتََّيخون: 3 اخِ اثِكِن 

واِچگَل سِراّ ليل مَع تَرب اِل 
وَحيا، اُخمِل خَثپيلخون من اكِذوم 
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4 وحَيِلخون، بـثَُر ما چِكرو اِل تي 

خَثپّيثِه چِذعون اِخما غَمِّك يِذعا 
تيذ بسِراّ تي مشيحا، 5 هَنّا سِراّ تي 
لا سَكطَث اعَلِه عَين اِل بينيشوُ 
بغيلوُ عَچّيكوُ اُخمِل اِچگَل هُش 
بوَحي اِل روحا لِشليحُيِه كَتّيشوُ 

ونبَيـوُّ تيذِه: 6 وهو انِِّه اِممَيثُا ايلون 
سَهموُ بميرثُا اخِ يوذُي، وهِتموُ 
بكِشما عِمَّيهون، وايلون خِت 

فريسچا نفَكُلون م وِعتا بمِشيحا 
يَشوع وِباِنجيلا 7 تي ثِكنيث انَا 

شمَُّسا للِِه بحِشپُن اِل طبُث اِل الَوُ 
تي اِچَّپَّث ليل بِسيُك اِل فِعلا تي 

حَيلِه. 8 ليل انَا بلَحُوذ، تي 
نمنِِحشَب ازَعَر م كَتّيشوُ خولّون، 
اِچَّپَّث هُذ طبُثا: مخَرَمچا نِكروز 

بيَِنث اِل اِممَيثُا وِنبَسرنِ بطبُث اِل 
مشيحا تي چولَه حَتّا، 9 ونوَذعِ اِل 

خولّون موُ هو چِتبير اِل سِراّ تي 
بِعنِه الَوُ، تي ابَِرن اِل خولِّه مِت، 

ييب اِطمِر خول لَن يوموُ. 
10 ومَرُما هُش انِِّه يِچگَل كوم اِل 
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مَلكوُ وشولطنَوُ بِشموُ مِت يبـينَِّ 
بِكلِيسيا موُ واِخما اُث بِكلِيسيا م 

حِكِمث اِل الَوُ تي صومُّر بحَر، 
11 عَ هوُي اِل مَرُما ازَلَوُ تي بِعنِه 

الَوُ بمِشيحا يَشوع رَپَّح، 12 تي 
ثكِنلَح م ايمنَُح بِه، جِرعوثا بِه 

وكوربا مِنِّه 13 عَيَت اِل خَن نمِشَعِّل 
مِنَّيخون لا يَكرِس حَيِلخون بسِپ 

اِل ذيكثا تي نُب انَا بهَ مخَرَمچا 
للِخون، هُذ ِچبَهورين بهَ. 

14 ولنَّا سَپّا نسُجِت عَ رخوپُّثي 

لاَب 15 تي هو شِرشا لخول عَيلثُا 
بِشموُ وعَل ارَعا، 16 ونمِصَل 

يـپَِّلخون، من اورب اِل شوبحِه، 
روحا تي حَزكِ اِل كَينُا غَوَّنوُ بخول 
اَحَّذ مِنَّيخون بحَيلا تي مايَِّذ لخون، 
17 مخَرَمچا يِح مشيحا غَوُّيث اِل 

لپِخون بايمنُا، عَيَت اِل لُوب اِربَث 
رحمِوثا بنُخون وانِبَنييچخون اعَلَه، 
18 ثُكِن حَيِلخون چِذعون عِم اِل 

كَتّيشوُ خولّون، اِخما هي رَپاّ 
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باورخا ووِسعا وِعلوّا وغومكا، 
19 وچِذعون انِِّه رحمِوثا تي مشيحا 

تي هي اوَرَب م خول يِذعا، وزُخيا 
خولِّه مِت نمِبَكريلِّه، وِِنزَعبين 

لطَفِحثا تَچثوكنون ملوث اِل الَوُ 
خولِّه. 20 وتي اپُِّه يفَعِل، عَ هوُي 
اِل حَيلا تي بَح، مِت اوَرَب ببَحر 
م خول تي نبَعيلِّه اوَ نمِچصَوريلِّه، 
21 شوبحا للِِه بِكلِيسيا، بمِشيحا 

يَشوع، لعُلم اِل عَلما! امَين.

مخَرَمچا نيب لپِّا 
اَحَّذ وايذا اِحذا

 1 انَا تي نزِرِب برَباّ اتََر، 4 
نمِشَعِّل مِنَّيخون چِحّون 

حَيُوثا چيلَك ببوسِرثا تي 
مطلَخون، 2 بخولِّه نفِشا رَصّيّا 

وچِنحوثا واورخ اِل بُلا، ويَصپَر 
اَحَّذ مِنَّيخون عَ حرنِا برحمِوثا، 

3 چرَنيّحي اِل وكَِتخون چِسكيلّون 

روحا اَحَّذ بكوطرُ اِل شِلما. والِِّل 
اُث كِشما اَحَّذ وروحا اَحَّذ، 
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4 اُخمِل ثلُخون خولخون كرُزچا 
اِحذا وِرجوُ اَحَّذ 5 وايلخون رَباّ 

اَحَّذ، وايمنُا اَحَّذ، ومَعموذُيثا اِحذا، 
6 وايلُها وِباَب اَحَّذ للَكول، وهو 

الِعِل م خولحَّ وِبخولحَّ وعِم اِل 
. 7 بِس اوخ اِل اَحَّذ مِنَّينَح  خولحَّ
اِچَّپ طبُثا عَ كَت اِل مِت تي 

اوَهِب للِِه مشيحا. 8 عَيَت اِل خَن 
ممُرَ وَحيا: ”ذوكِّل اِسلِك بمِسِك 
لِشموُ، اوَغ اَسيروُ، واَپ مَوِهبثُا 
لبينيشوُ!“ 9 امَّا انِِّه ”اِسلِك“، 
هَنّا چِفشيرهِ انِِّه هو اِنحِچ اكِذوم 

خِت لسُوفا ارَعوُ من ارَعا؟ 10 هَنّا 
تي اِنحِچ هو نفِشِه تي اِسلِك للِعِل 
لِشموُ عِلُّيثا مخَرَمچا يمِل اِل خولِّه 

مِت. 11 وهو اَپ لاِخما احُّذ 
يثوكنون شليحوُ، واَپ لِغمُعچا 
حرينيُ يثوكنون نبَيـوُّ، ومِنَّيهون 
اپَِّلون يثوكنون مبَسَّرنوُ وِحرينيُ 

رَعوُثا ومَيلَفنوُ، 12 مخَرَمچا يذَهب 
اِل كَتّيشوُ وييَِلفِن اخِ بـتََّيهون 
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يشَمسون، مخَرَمچا يبَنو اِل كِشما 
تي مشيحا، 13 وِمخَرَمچا نمِِط خولحَّ 

لايمنُا اَحَّذ ويِذعا اَحَّذ لاِبرا تي 
الَوُ، لبرَنُشا ابَلِغ ََم، عَ كَل 

ملوث اِل كُمثا تي مشيحا. 
14 عَيَت اِل لا نثِكَن من اُش 

وسُلِك غولَموُ زعورين حَتفُح 
وطَعنُح ريح اِل ميلُفچا تي كَيّيما 
عَ غُش اِل بينيشوُ وذوكُّلا ومَكرا 

علَيهون نشُحطِن لِضلَيلوثا 
وچَوَّهُنا، 15 بَل نمُِر اِل فريسچا 

برحمِوثا وِنمِچكَعمين بهَ، وِنسُلكين 
وِنريُبين بخول لَن شَغلثُا لُكب اِل 

رَيشا تي هو مشيحا. 16 ومِنِّه 
كِشما خولِّه شَكل اِل مُكنِه 

ومِنِكطَر بنِينُِه خولِّه بمفَِصلوُ كُاِم 
اوخ اِل مَفِصلا بشوغلا تي معَينَّ 

للِِه، مخَرَمچا هَنّا بنِينُا تي كِشما 
يِسلَك خولِّه برحمِوثا.

حَيُوثا حَچثا بمِشيحا
17 خَن اتََر، انَا نمَِر للِخون هَنّا 

مِت، وِنمِسكِل نرَنِّح اعَلِه برَباّ، 
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18
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ܶ
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ܶ
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ܰ Ɔܶܒّ݆
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ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܪ Ɖܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ǝſܺܘܗ 
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ܠ ܐ
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ܰ
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ܶ
Ŵ̱źƠܰƏ ܒƎŷܰ ܐ

ܶ
ƍܐܰ، ܐ

ܳ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܠ ܗܘųܽſܰܘܢ 
ܶ
Ǝƀ ܪƈŶܶܳ ܐ ܺƄ݂Ɔų̱Ɖܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܘܐ

 Ƒܶܒ 
 ƢܶƉܶܬ̤ܘܺܝ. 20

ܰ
Ƨܘ ƗܰܒƏܳ ܘ

ܽ
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ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
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ܘ ܐ

ܽ
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ܽ
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 ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܒ ܗܰܬŴƆܳ 

21

Ŵܢ ܒƘܰŴƀܽíƆ ųܶܐ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
ܒƍƊܶܔűܰ ܘܐ

ܐ ܕܺ ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܕܺ ƋƀƇܰƉ ܐ

ų ܬŴŷܽƆŴƣ̤ܽܢ 
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘܗܽܘ ܐ

ܒŴƤܽƀܰܥ! 22

Ŵܢ  ܽƃ݂݂ܬŴƀܳŷܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ƢźܰƟܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
Ơܰſܐ ܕܺ ƢŶܰܒ ܐ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐƤܰƌܳƢܰܐ: ܒ

ܰ
Ʀ̤Ơſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ

ܘŴܽƍƃܢ 
ܽ
 ܘܶܬ̤ܬ݂

23 ،Ǝ
ܰ
ƙ̈ſŵܰƉ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ųƤܶƙܶƌ ܒųƤܰܘ̈

Ŵܠ،  ܓ݂ܽ
ܶ

ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ŶܘƢܽܒ Ǝſ
ܺ ّ
Ʀ̤Ŷ̤ܰܬ

ƌܒƢܺܶܝ 
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
Ɛّ ܰƃ݂̤ܘܶܬ 

24

ܐ 
ܰ
Ƣّܶܐ ܒܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
ܐ. 25

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƟܽܘ

ونمِشَعِّل مِنَّيخون انِِّه لا چِحّون 
عَل انَاّ مِت من ايمذُ وسُلِك اُخمِل 

حُيّين اِممَيثُا بذِهنيُثون تي حريبا 
18 بسِپ اِل انِِّه هين عَوِّر لپَِّيهون 

وانِفِرَك مَع حَيُوث اِل الَوُ بسِپ 
اِل انِِّه كَيُّمين شَبرا ولپَِّيهون كُس. 
19 وهين بـثَُر ما شَلفو اِل اِحسُسا 

عِم اِل غَپُّنا، اِسكَط بحَن اِل رزلُچا 
واثِكِن مَلخين رُحِل اِل هوَيهون تي 

چو سُبَع ولا مِرچِوي. 20 بِس 
هَچخون، چوب خَن ذِعچو اِل 

مشيحا 21 لُوب هَچخون 
شمِِعچونِّه بمنِجَت واَسپيچخون بِه 
ليوفا تي ملَيم اِل فريسچا تي هي 

بيَشوع! 22 وهو انِِّه چشولحون 
خولِّه مِت كَطَر لخون بحَيُوثخون 

عَچّيكچا: برَنُشا عَچّيكا تي حَرب 
اِل نفِشِه بشَهوُثا مزَيفَن، 

23 وِچثوكنون چحَچّين بروحخون 

من الِغول، 24 وِچخَسّو اِل برَنُشا 
حَچّا تي انِِبري عَ صورچ اِل الَوُ 
ببرِاّ وكوتشُيثا بِفريسچا. 25 عَيَت 
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ܠ ƟܰűƏܶܐ 
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ܶ
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ܰ
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ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
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 Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘ ųƇܶƀŶܰ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ Ÿ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ŴƆܳܒ 
Ŵƙܽƍſܶܩ ƌܰƢܶŶ ƗƉܰܐ. 26

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܢ ܒŴźܽƟŴƏ̤ܽܬ 

ܰ
Ƨ ،ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ ܺű݂ƀ ܓ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܒƢܰƕ
ܶ
ܠ ƤܰƊƣܶܐ ܬ̤

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ

Ŵܢ 
ܽ ܗ̱ܒّ݆

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܘ 

27 ،Ǝſ ܺű݂ ܺƀّ Ŵܢ ܬ̤ܓ݂ܰ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ

 ،Ū  ܘܕܺ ܘܳܒ ƌܳܓ݂ܶ
ܒƐܰƀƇܺܐ! 28

ܶ
Ƨ ܕܰܪܒܰܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
Ŵܒ ܐ ŴƆܳܪܓƍſܶ Ɨܰܓ݂ܽ

 ƈܶƃ݂
ܰ
ܒŴƆܳ Ƒܶƀّƃܰ ŴƤܽƉܶ ƈܰܒ ܐ

ܠ 
ܶ
ܗ ܘܶܒƦ݂ƕܰű݂ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ųƊܶŷƆܶ ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܰ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܓ݂ܒųܶƍƀܺ ܘܶܒƤܰܓ݂ܶ

ܠ 
ܶ
ƋƐܶƠܰſ űƉܶ ų ܐ

ܒّ݆ܶ ܐ Ʀ݂ƀſܺ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ŵƙܽƌܩ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
29 .ųܶܐ ܒ
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ܰ
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ܶ
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 ،ųƆܶ ܐƖܶܰܐܰ ܒƍƀܳƍܶܐ ܕܺ ܒƀܰíƇŶܰ ܐƤܰƠƆܰ

 ƎƀƖܺƀ
ܺ
Ɗّƣܰ ܺܠ ܕ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ ܐ ų̱ſܰܒّ݆
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܘ 

ܐ. 30
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ųܶܐ ܕܺ ܒƣܳܕŴƟܽ ܐŶܰܘ
ܽ
ų̱ܐ ƢܰƄܶƍſܶܒ، ܪ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ. 
ܰ
ܠ űܰƘܘܬ݂

ܶ
Ŵܢ ŴƀܳíƆܡ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƉܺƦ̤ ܰŷ݂ƌ

ܶ
ܐ

 ųƊܶƣ
ܳ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܢŴƇܳƏŴŶܽ 

31

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܐ ܘܨ̇ܰܘܶܔ ܰű݂ ܳſّŴ ܪܰܐ ܘܓ݂ܽ

ܳ
űܰƠŶܶܐ ܘܬ̤

اِل خَن شولحُون ذوكُّلا مِعلَيخون، 
واوخ اِل اَحَّذ يمُر اِل سِتكا لِشببُِه، 
بسِپ اِل انِِّه انََح خولحَّ هِتموُ چو 
حَيلِه اَحَّذ مِنَّينَح ينِفوك مَع حرنِا. 

26 لُوب غَيذيچخون، لا 

چسوكطون بحِطيثا، لا چَفّو اِل 
شمِشا چِعرَب علَيخون وهَچخون 

چغَيّيذين، 27 ولا چَپّون تَربا 
لاِبليسا! 28 وتي وُب نغُِب، لُوركَع 

ينِغوب ارُحا حريثا، لا بَل مِشو 
كَيِّس لُوب اَخِل لحِمِه باِذوُثهِ 

وِبذَعث اِل غبينِه وِبشَغِلثا اپَُّه طبُثا 
مخَرَمچا ييث غَپِّه مِت يكَسِم اِل 

مَرُي اِل عوزثا بِه. 29 لا چِنفوك م 
ثمَِّيخون اِمِرثا اِحذا عَطيّلا، بَل 

لَكشا حَليا تي بنِينُا بعَِلِه، مخَرَمچا 
يَپِّ اِل تي شمَيّعين طبُثا. 30 ولا 
چَفّو اِل روح اِل الَوُ ينِِكرَب، 

روحا كوتشوُ تي بِه اِنخَچميچخون 
ليُوم اِل فتَوثا. 31 حوسلُون م خولِّه 

مِت اُشمِه حِكتا وچُرا وغويُّذا 
وضَوجِثا وِمسَپُّثا وبيشچا. 
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ܽ
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ܰ
Ƨ 
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ܳ ܰ
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ܶ
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 !ƈƤܶƕ
ܶ
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32 ثوكنُون چكَيّيسين اَحَّذ عِم اِل 

حرنِا، چرَحومُيين، اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون يخِفور لحِرنِا اُخمِل الَوُ خفَر 

لخون بمِشيحا.

 1 اَلخوُن بترَب اِل الَوُ اتََر 5 
واِشوون اِخوُثهِ اخِ طِفلوُ 
زعورين مِرچِحمين، 2 واِحُّون 

برحمِوثا اخِ مشيحا تي رحمِنََّح وافَِتن 
اِل نفِشِه مخَرَمچا لِح كورپنُا 

وِذبيحچا لالَوُ زكَيا ريحثا. 3 بِس 
زنِا، وفُحشا وشَهوثا، لا چَيثو اِل 
اِشمون عَ لِشُّنخون، وهَنّا هو مِت 

تي ليُِك بكَتّيشوُ. 4 وخِت چو 
اِحِل ينِفوك مِنَّيخون كِل đِِچثا 

ولَكشا زفِرا ومَصخَرچا. بَل 
علَيخون چحَلفو اِل هَنّا مِت 

بشُكرا لالَوُ! 5 وهَچخون چيُذعين 
كَيِّس: انِِّه خول اَحَّذ زَنوا اوَ 

اِنجِس اوَ مُر اِل شَهوثا، چوب هو 
اِلاّ عَپُّت اِل صَلموُ، چولهِ ميرثُا 
بملَكوث اِل مشيحا والَوُ. 6 لا 
يِشطَع علَيخون برَنَش بلَكشا 
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ܶ
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ܰ
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 ơƇܶƏܳ ،ܐ
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܡŴƟܳܘ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ!» 
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Ŵƌܽ ƅ݂Ƈܰƕܗܪ ܐ

ܰ
ܐ
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ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ ܢŴŷܳƌ

ܶ
ܪ
ܰ
15 ܐ

اِعشِل! لانَِّه بيُغر اِل هَنّا مِت نحُِچ 
رغِز اِل الَوُ عَ بنيُ اِل عِصينُا. 
7 عَيَت اِل خَن، لا چغَميلون: 

8 هَچخون چُيبين بيُوما م يوموُ 

عُوا، بِس هُش هَچخون نوهرا 
برَباّ. اِحُّون اتََر اُخمِل حُيّين بنيُ اِل 
نوهرا. 9 بسِپ اِل انِِّه غلُلا تي ثلِِه 

م نوهرا ثُكِن بطبُثا وتَربا سوياّ 
وِفريسچا. 10 خَن ِغَربي اِل 

شَغلثُا تي مَرِصيي اِل رَباّ. 11 وچو 
معَي بِس انِِّه لا چحوشرو اِل 

نفِِشخون وِچصَعِصعو اِل اِذوُثخون 
بشَغلثُا تي عِفشَن وبَصّيرنَ، بَل 

علَيخون چكوشفونوّن خِت 
12 وشَغلثُا تي مِشويلَّه بِطمُرا، چو 

ثُكِن چَذكِرونَّه. 13 بِس خولِّه 
، حَيلَينَح  مِت، لُوب اِچَّنهَر مبـينََّ
نحِمِنِّه كَيِّس: 14 وِبيُغر اِل نوهرا 
مبـينََّ خولِّه مِت، عَيَت اِل خَن 

ممُرين: ”ارَكِش هَچ يا تي چِذمِخ، 
وكُوم م بيِل ميثوُ، سُلِك اعَلَخ 
نوهر اِل مشيحا!“ 15 ارَنحُِون 

كومَّيخون اكِذوم من الَكول اتََر 
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ܶ
ܒƎƀƀܺ، ܒƈܰ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

Ŵܢ ܒƢܰƊŷܰܐ،  ܽƃ݂ŴŹ̤ܽܬ 
ܰ
Ƨ 
ų̱ܐ. 18

ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ

Ŵܢ űܰíƆܖ̈ܒܳܐ  ܽƄ݂ƍ
ܶ
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ܰ
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ܳ ܰ
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 Ÿ
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űƉܶ ų، ܒܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ
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ܘܟ݂ ܐ
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ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 21

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ.
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ƨƖܶܒ  ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ. 23
ܰ
ƢܰíƆܒّ

اخِ بـتََّيخون چِحّون، چوب حَيُوث 
اِل تي جُهلين بَل حَيُوث اِل تي 

يذُعين وليَّيفين، 16 زخُون 
يومَيخون اكِذوم ما يفوچِنخون 

فَوچا، لانَِّه هَن يوموُ طعينين 
بيشچا. 17 عَيَت اِل خَن لا 

چثوكنون چغَبيين، بَل اِذعُون كَيِّس 
موُ بعُ الَوُ. 18 لا چطوخون بحَمرا، 

مخَرَمچا لا َطِنخون لترَبوُ 
عَطيّلين، بِس اِنملَيُون بروحا، 

19 واوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون يلَكِش 

اِل حرنِا بمزَموروُ وِنشيتوُ وعونيثُا 
روحَنـينَُ، عَنُّون واومرُون مَيِمرثُا 

بلِپَّيخون لرَباّ، َ 20شِكري اِل الَوُ 
واِل اَب اوخ اِل شَعثا واوَُنا عَ 

خولِّه مِت، باِشم اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا، 21 واوخ اِل اَحَّذ شمَُع 

لحِرنِا بزَوع اِل مشيحا.

اِچَّوُثا وبِعلوُ
اِچَّوُثا، اِچشُمعِن  22 يا 

لبِعلَيخِين، اُخمِل اِچشُمعِن لرَباّ. 
رَيش  هو  بِعلا  23 بسِپ اِل انِِّه 
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هو  انِِّه مشيحا  اُخمِل  اِچثا  اِل 
خِت، كِشمِه،  اِل كلِيسيا  رَيش 

اِل كِشما.  نفِشِه مخَلِّص  وهو 
شمِعَث  انِِّه كلِيسيا  24 واُخمِل 

اِچَّوُثا  خَن  خِت  لِمشيحا، 
وِبخولِّه مِت. 25 يا  لبِعلَيهِين، 

اِل  اُخمِل  اِچَّوُثخون  بِعلوُ، روحمُون 
واوَِهب  اِل كلِيسيا  رحمِِن  مشيحا 
يكَتشِنَّه  نفِشِه للَِه، 26 مخَرَمچا  اِل 

باِمِرثا،  اِل مُيا،  بِشيوغ  ويزكَِّنَّه 
لنِفشِه كلِيسيا  يُسپِنَّه  27 وِمخَرَمچا 

ايَاّ  ولا  غَبِنثا  ولا  عَيبا  چوپَّه  اĔَيرا 
چيب  بَل  بَصّيريثُا،  بَصّيرچا م 

عَيبا. 28 عَل  اِل  مكَتشا وبـرَُّيث 
بِعلوُ  عَ  نفُِك  هُذ  شِشِنثا  اذُ 

يروحمو اِل اِچَّوُثون اخِ كِشمَيهون. 
اِل  رَحِم  اِچثِه  اِل  رَحِم  وخول مُن 

اِل  سَنِ  اَحَّذ  نفِشِه. 29 وچوث 
بَل مرَمِّكلِه  بنَوب،  كِشمِه 

اِل  اُخمِل مشيحا معَمِل  ومعَينِلِه، 
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 ųƊܶƤܶܠ ܓ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɖ̈ܗܶܕ Ÿƌܰ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ 

30

ܠ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƤّźܰƉ 

ܰ
ƨƖܶܒ ،Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

31

ܗ، 
ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܒܐ  ơܶܒűƉܰܘ ،ų

ܶ
Ɖّ

ܶ
ܒŴܽܗ ܘܐ

ܳ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ 

32 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ǝſ ܓƊܰƤܶܐ ܐ

ܺ
Ǝƀܺƍƃ ܬ݂ܪ

ܳ
ܘܬ݂

 ųܶܒ  ŵƉܶƢƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
ܒƑܶ ܐ ܐ ܪܰܒ݆ 

ܰ
ƢّƏܶ

 Ƒܶܒ 
ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ܘƀܰƐƀƇܶƃܶܐ! 33

 ƎƉܳ ܠ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ű، ܘܐ ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ، ŴźܳƇƘܰܢ ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ƋŶƢܳſ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ƢƟܰܬ̤ܘ ųƇܰƕ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̱̤ƌܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ųƤܶƙܶƌ. ܐ

.ųƇܰƖܶܒ ܠ 
ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ
ܽ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܳ̈ƍܒ

، ŴƖܳƉŴƣܽܢ 6 
ܳ

ƨƙ̈
ܶ
Ź ܐſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

1 

Ŵܢ ܒƢƉܰ űܺܨܐܶ  ܽƄ݂Ɖ
ܶ
Ŵܢ ܘܐ ܽƃ݂Ŵܽܒ

ܰ
Ƨ

ܐ: 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ. ܘܗܳܕ݂ ܗܺܝ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſܺܘܗܳܕ݂ ܘܨ ،«ƅ݂

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܒŴܽܟ݂ ܘܐ

ܳ
Ƣܶܡ ܐ ܳƃ݂» 

2

ŴƄܽܠ ƢܰƀźܺƟܐ ܒűܰƕŴܶܐ، 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
ܒƥſƢܰ ܐ

ܐ ܘƢܰƀſܺܟ݂ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ݂ܟ

ܶ
ܐ ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ» 

3

Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
ܪƕܰܐ!» 4

ܰ
ƢܰƉŴƕܽܟ݂ ƈƕܰ ܐ

Ŵܢ 
ܽ
Ƙّ

ܰ
Ŵܢ ܘܬ̤ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍܠ ܒ

ܶ
 ܬƢܽƕŴŹ̤ܽܘ ܐ

ܰ
Ƨ ،̈ܳܐű݂ſܺܕ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ
ƌّŴ

ܽ
ܘܢ. ܒƑܶ ܪܰܒّ ܽű݂ƀ ſܓ݂ܰ

ų̱ܘܢ.
ܽ
ƌّŴƙܽƇſܶ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܒƗܳ ܪܰܒّ

خِت. 30 حَيثَن انََح  كلِيسيا 
لخَن،  اِل كِشمِه 31 مخَرَمچا  هِتمُي 
واِمِّه، ومَتبِك  بِعلا مطَشَّر اِل ابُوه 
وثُكنين ثرين كِشما اَحَّذ.  باِچثِه، 
بِه  بِس انَا نمرَمِز  رَپ  32 هَنّا سِراّ 

وكِلِيسيا! 33 بِس  لِمشيحا 
واوخ اِل مُن  خِت،  هَچخون 
اوخ اِل اَحَّذ  فلَطوُن  بلَحُوذِه، 

مِنَّيخون يرُحم اِل اِچثِه اخِ نفِشِه. 
بِعلَه. چوكَر اِل  اِچثا، اعَلَه  امَّا 

بنوُ وابََّـهُثون

 1 هَچخون يا طِفلوُ، 6 
شومعُون لابَوخون واِمخون 

بتي مَرصِ اِل رَباّ. وهُذ هي 
فريسچا: 2 ”خُرمِ ابُوخ واِمَّخ“، 

وهُذ وصيثا برَيش اِل الَكول كطيرا 
بوِعتا، 3 ”مخَرَمچا چثِخ طبُثا وييرخَ 
عومرخَ عَل ارَعا!“ 4 وهَچخون، يا 

تيذوُ، لا چطوعرو اِل بنَيخون 
وچَفّون يغَيذون. بِس رَبوّنوّن 

واُخمِل بعُ رَباّ ايَلِفونوّن.
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ƕܰܒű̈ܳܐ ܘųܽſܰŲ̈Ɖܰܘܢ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰŲ̈ƊܰƆ ܢŴƖܳƉŴƣܽ ،ܳܐű̈ܒƕܰ ܐſܰ 5

 ̱ƎƉܶܐ، ܘƕܰܐ ܘܙܰܘƢܰƀƟܺܘ
ܶ
Ʀ̤ܐ ܒƕܰܪ

ܰ
ƈƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ܕܺ ܥܰ ƗƊܰƤܳƉ ܐ

ܶ
ܐ ŪŹܰ، ܐ

ܰ Ɔܶܒّ݆

ܘܒ 
ܽ
 ܬ̤
ܐ، 6

ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ ų

ܶ ܶ
Ǉ ŸƌܰƢƉܰܐ ܘŷܰƀƤܺƉ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ űƉܶ ܒƑܶ ܕ݂ܽ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ŵܽƣܘ ܐ

ܶ
ܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſ

ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƇّƀƀܺƊŶ̤ܰܬ

ܟ݂ ܕܺ ܥܰ 
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܘܢųܽƀܰ̈ƍƀƕܰܘ

 ̱ƎƉ ƈܰܐ، ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ
ܶ
ܒ Ƣſܰܨܐܶ ܐ

ܶ
Ƣّ Ɖܓ݂ܰ

 ƎſŴܺƤƉ̤ܶܬ 
Ŵܢ ƕܰܒű̈ܳܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ، 7 ܽƄ݂ƌŴܶƃܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ų̱ܐ ܘƎƉ̱ܶ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

 Ǝſ
ܺ
űّƕܰ ܒܰܐŹܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍܒ ƎƀƐܺƊƤܰƉ

ܶ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ Ɔܶܒّ݆

ܘܒ 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
ƢܰíƆ ƎƀƐܺƊƤܰƉܒّ

ّܶ
ܥܰ ܬ̤

Ɖܳ ųܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 8

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵƣܽ ܐ

ܶ
Ŵƣܽ ܘƈƉܶ ƈƃܰ ܐ

ܶ
ƈƉܶ ܐ

ܐ، 
ܰ
ܠ ܔŵܰܘܶܗ ƎƉ̱ ܪܰܒّ

ܶ
ܙ Ū݆Ɛſܳ ܐ

ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
9 .ƢŶܳ ܘ

ܰ
ŴƆܳܒ ƕܰܒűܰܐ ܐ

 ƥƙܶƍܘܢ ܒų̱
ܽ
ƌّŴƇܽƀƊܺƕܰ ،ܳܐű̈ܒƕܰ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ،
ܰ
ƨƀŶܰ ܘܢųܽƀƇܰƕ ܘܢ

ܽ ّ
 ܬ̤ܙܽܘܪ

ܰ
Ƨܘ űƉܶ ܠ

ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ ܘƢܽƉܳܗ̱ܘܢ ܐ ܽƃ݂ƢƉܳ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘܶܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

ܙŴƕܽܪ 
ܶ
ų ܪܰܒ݆ ܘܐ

ܒّ݆ܶ ܘ ܓ݂ܰ
ܽ
ܒƊܳƤܶܐ، ܘܗܽܘ ܬ̤

ܐ ܕܺ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ.
ܳ
Ʀ݂ƀ̈ƊƠܰƊܰƆ ܐƕܶƢܰƉ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

عَبتوُ ومَرَيهون
5 يا عَبتوُ، شومعُون لمرََيخون عَل 
ارَعا بچِوكيرا وزَوعا، وِم لپِّا طَب، 

اخِ تي عَ مشُمَع اِل مشيحا ومَرنَح 
للِِه طعُثا، 6 چوب چِشوو اِل هَنّا 
مِت بِس ذوكِّل چحَمييلّون ايَبين 
عِمَّيخون وعَينَيهون علَيخون، اخِ 

تي عَ مغَرِّب يرَصِ اِل بينيشوُ، بَل 
م كَوِنخون عَبتوُ لِمشيحا، 

ِ 7شوين اُخمِل بعُ الَوُ وِم غَوُّيث 

اِل لپِّا، وِشَمسين بنيثا طبُا عَتّين 
شَمسين لرَباّ، چوب  ِّ َع

لبينيشوُ. 8 وهَچخون چيُذعين انِِّه 
موُ مِل اِشو وكَل مِل اِشو اَحَّذ م 
طبُثا، ازُ يُسپ اِل جَزوهِ م رَباّ، 

لُوب عَبتا اوَ حُر. 9 وهَچخون، يا 
مَرُي اِل عَبتوُ، عَميلونوّن بنِفش اِل 

مِت ولا چزورّون علَيهون حَيلا، 
وِچيُذعين انِِّه مُرخون ومُرون اَحَّذ 
بِشموُ، وهو چو غَپِّه رَپ واِزعور 

وچو مرعَِ لمكََميثوُ تي بينيشوُ.
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ܬŴܽƍƄƉ̤ܰܢ 
ܶ
ܐ ܬ̤
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ƭ

ܒƐܰƀƇܺܐ 
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ܠ ܐ
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ܕ  ܘܒ ܨ̇ܶ
ܽ
 ܘƢŶܰܒŸܰ ܗܳܕ݂ ܬ̤

ܗ. 12
ܶ
ܘű̈ƀƐܺƉܰܳܬ݂

ܕƉ݂ܰܐ، 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܕ ܐ ܐ، ܨ̇ܶ

ܳ
Ɗ̈ ܰƄ݂Ŷܰ ܠ

ܶ
ܕ ܐ ܒƈܰ ܨ̇ܶ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܒّ݆ܳ ܠ ܖ̈ܰ
ܶ
ܕ ܐ ܐ، ܨ̇ܶ

ܰ
Ʀ݂źܳƆŴ̈ƣܽ

ܐ ƊܰƇƕܳܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܐ

ܰ
ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܠ ƁƇܳƀ̈Ŷܰ ܐ

ܶ
ܕ ܐ Ɖܰܐ، ܨ̇ܶ

ܳ ّ
Ŵƕܽܬ̤

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
13 .Ǝܰſ̈ŴܳƊܰƣ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܽܘ ̈ű݂ܒ ƎƀܰܳƍŶܰܘ

ܽ
ܖ̈

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ŸƇܳƏ ܐ

ܳ
Ɛّ ܰƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

 ܬƢܽƀźܺƟ̤ܰܘܢ 
ܰ
ƨƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂݆ܒ

ܳ
ų، ܕƎƃܰƦ݂ſܶܰ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܢ 
ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ Ǝƃܶ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
Ŵſܳܡ ܐ

ŴźܽƉܢ 
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ű ܶƃ݂ Ǝſűܺƀ

ܺ
ƊّƏ̤ܰܬ

ܘܢ 
ܳ
ƢّƊܶƏ

ܶ
Ŵܢ. 14 ܐ ܽƄ݂ƉƢܳƊܰƆ

 ŴƟܽܙŴŶ̤ܽܐ ܬƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ

ܐ ƢܰƀƏܰܐ ŴƄܽŷƃܳܠ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܐ

ܪƏܰܐ 
ܳ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܶ
Ŵܢ، ܘܬ̤ ܽƄ݂źƏܶܶܘ

ܠ 
ܶ
ƢܺſųܰƉܝ ܐ

ܶ
 ܘܬ̤

Ŵܢ، 15 ܽƄ݂ſܰܪűƐܶƆ

اِچزَينُون بالَوُ
10 وِبخَچِمثا نمُرَ، حوزكُون 

حَيِلخون برَباّ وِبحَيل اِل گَبرَوثهِ. 
11 اِچزَينُون بِسلُح اِل الَوُ خولِّه، 

مخَرَمچا چِچمَكنون چسَمتون باِفيُّ 
اِل ابِليسا ومَسيتثُِه. 12 وحَربَح هُذ 
چوب ضِت اِل مَرُي اِل بِسرا واِل 
اِذما، بَل ضِت اِل حَخَموُ، ضِت 

اِل شولطثُا، ضِت اِل رَپُّي اِل 
مَعمورچا مَلكُي اِل هَنّا عُلما 

ا، ضِت اِل حَيلُي اِل بيشچا  ُّعو
روحَنـينَُ بذوكُّثا شموَُيَن. 13 عَيَت 

اِل خَن خَسُّون سلُح اِل الَوُ 
خولِّه، تيَِثكَن اپُخون حَيلا 

چكَطيرون يوُم اِل ثُكِن بيشچا، 
وچِسكيلّون چسَمّيتين خِت بـثَُر 

ما ِطون لمرَُمخون. 14 اِسمِرُّون 
بذوكَّثينخون خِت بـثَُر ما چحوزكو 

اِل فريسچا سَيرا كُحكول 
وِسِطخون، وچِسپو اِل بِراّ چُرسا 

لسِتريخَون، 15 وِهَيري اِل 
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ܐ ܕܺ 
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Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

ܐ ƤܰſƢܰíƆܐ، 
ܰ
ܪܬ݂

ܶ
Ʀ̤Əܳ ܐƞܰ ܳíƇ ܰƃ݂ ܢŴ

ܳ
Ɛّ ܰƃ݂ܘ 

17

ų̱ܐ ƙܰƀƏܰܐ ƢܽíƆܘŶܰܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܘܐ

 ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ŵܢ ܒƢܽܘŶܰܐ ܐ

ܳ
Ɔّܰ18 ܨ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܘŴƣܽܗܪܳܘܢ űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƌ
ܶ
Ʀ̤Ƙ̤ܳܐ ܬ

ܰ
 ܬƢܽƤŹ̤ܰܘܢ ܨŴƆܳܬ݂

ܰ
Ƨܘ ųܶƍƀƕܰ

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƠܰƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƌܰ

ܰ
 ܘƁ̱ƇƀƆܺ ܐ

19

ܘܟ݂ 
ܽ
ƥ ܒųܶ ܐ

ܶ
źܳƍƌ ܺܠ ܕŴ ܽƄ݂ܐ ܒƉܰųܳ

ܶ
ƭ

 ƢƉܰܐƌܺ ܺܕ Ɓ
ܺ
Ɖّ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܚ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƙܰƌ ƈƉܶ ܠ

ܶ
ܐ

 Ūƌܳ ܺܕ 
20 

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ƢƏܶ ܐ

ܰ
ܒܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈ƇܶƤܶܒ Ƣ

ܶ
źƠܶƌ ܗƢܶƀƙܺƏ ܐƌܰ

ܰ
ܐ

 ܙܰܘƕܰܐ.
ܰ ّ
ƨƀܺܒ ųƏܶƢܳƙܶܥ ܒƢܶܶܔƌ ƎƃܰƦ݂ܶƌܘ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴƕ݂ܽܕ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

21

 ƑƄܳƀ ܺƄ݂ſ
ܺ
Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܘƉܳܐ ܥܰ ŴƤܽƊܶƌ، ܬ

Ɛܰܐ ܕܺ 
ܳ
Ɗّƣܰܘ Ƣŷܰܒ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܶ
ŵܶƕܙ ܐ

ܶ
Ɓ̱ƌŴŶܽ ܕܺ ܐ

 ųƇܶƀŶܰ ،ܐ
ܰ
ųƇܶƕ ܒƢܰܒّ

ܰ
ƈܶƃ݂Ʀ̤Ɗܶƌ ܐ

نفِِشخون چفُرسي اِل بوسِرثا تي 
شلُما بخول عُلما. 16 وبحَص لنَّا 

مِت خولِّه، طوعنُون ايمنُا 
حَيلَيخون بِه چطَفّو اِل سَهمُي اِل 

بيشچا تي عَ مشَلِهبا نورا 
17 وخَسُّون خَلُصا سُچِرثا لرَيشا، 

واِمِرث اِل الَوُ سَيفا لروحا. 
18 صَلُّون بروحا اِمَّت مِذيث، 

وشوهرُون عَيَت اِل هَنّا مِت عَينِه 
ولا چطَشرون صلُوثا چفُچِنخون 
مخَرَمچا لكَتّيشوُ خولّون، 19 وليل 

انَا مخَرَمچا يثِلِه اِلهمُا بخول تي 
ننُطِش بِه اوخ اِل مِل نفَثَح اِل ثمِيّ 

تي نيمَر بجِرعوثا سِر اِل اِنجيلا 
20 تي نُب انَا سفيرهِ نِكطِر 

بشِلِشلثُا، ونثِكَن نجِرعِ بِفرُسِه بيلاّ 
زَوعا.

خَچِمثا وِشلُما
21 وِمخَرَمچا چِذعون خولِّه مِت 

مِعِل وموُ عَ نمِشو، تيخيكُس 
حون تي اِعززِ اِعِل بحَر وشمَُّسا تي 

نمِچخِل اعَلِه برَباّ، حَيلِه يوَِذعِنخون 
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ƌܰܐ ܕܺ 
ܰ
 ܘܐ

22 .ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƕ݂ܶܕŴܶſܰ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܢ ܗܽܘŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܪ

ܶ
űّƣܰ

 Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ܢŴƕ݂ܽܕ
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ :ųܶƍƀƖܰܒ

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀ̈
ܰ űƉܶ ų ܘƦ̤ſܶܔŴƕܽƢܰܢ Ɔܶܒّ݆

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܐ، ܘܪ

ܳ̈ƌŴŷܽƆ ܐƊܰƇܳƣ 
23

ܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ܒ ܘܪܰܒّ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ،ܰܐƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 Ƌƕܶ Ūſ
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ Ż

ܶ
ƇّƘܰ 

ŷܰƀƤܺƉܐ! 24

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܪƁƊܺŶܰ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ Źܳܒܰܐ! 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܪ

ليلخون هو  بهَ خولَّه 22 وانَا تي شَترِّ
لنَّا امَرا بعَينِه: مخَرَمچا چِذعون 

مِعِل خولِّه مِت ويِچجَرعون 
لپَِّيخون. 23 شلُما لحونوُ، ورحمِوثا 

عِم اِل ايمنُا، من الَوُ اَب ورَباّ 
يَشوع مشيحا! 24 فـلَِّط طبُثا 

چيب عِم اِل خول تي رَحمي اِل 
رَپَّح يَشوع مشيحا رحمِوثا طبُا! 
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  1001  

مخَثوبا تي بولُس 
لفيليبي

 

شلُما

 1 م بولُس وتيمُوثـوَُس، ثرينَّح 1 
عَبتيُ اِل مشيحا يَشوع، 

لخول كَتّيشوُ بمِشيحا يَشوع، تي 
نحَيّين بمِذينچ اِل فيليبي، بخول تي 
نوُ. 2 طبُثا  ايَبين بهَ م رَعوُثا وِمتَبرَّ

وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 
ورَباّ يَشوع مشيحا.

ܘܒܰܐ ܕܺ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 ƑƆܳŴܽܒ
ƁܺܒƀƇܺƀƙܺƆ

 

ƊܰƇܳƣܐ

ܘܳܣ، 1 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ ܘܬ

1 

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ƕܰ Ÿܒű̈ܳܝ ܐ

ّܰƍſ
ܺ
ܬ݂ܪ

ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ ،ܥŴƤܽſܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ Ǝƀܺܺƀّŷܰƌ ܺܥ، ܕŴƤܽſܰ

 ̱ƎƉ ųܰܒ Ǝƀܺܒſ
ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƄ݂ܒ ،ƁܺܒƀƇܺƀƘܺ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ƌܳŲ̈ܐ. 2
ܰ
ܐ ܘűܰƉܶܒّ

ܰ
ܖŴܳƕܰ̈ܬ݂

ܒŴܽܚ 
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܢŴܽܒƀſܺ

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.
ܰ
ܘܪܰܒّ



ܐ
ܰ
ƢܰƄƣܳܐ ܘܶܨŴƆܳܬ݂

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ųܺƇܳſܝ ܐ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ƌܰܐ ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

ܰ
3 ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܒ 
Ŵܢ، 4 ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ƃّ Ʀ̤Ɗܶƌ ƈƉܶܕ݂ܰ

 ƈƄܶƐƊܶƌ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉܬ݂ܝ̱ ܘ
ܳ
Ŵ̈ ܰíƆܨ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ، 5
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂ŷܶܒ Ɓ̱ƆƞܰƊܶƌ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܒƢܳƙܶܣ ܐ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ̤ƉųܰƐܰƉ

ܠ ƉܰŴſܳܐ ų̱Ɔܳܫ. 
ܰ
ܘّ
ܰ
 ƎƉ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ

 :ųƤܶƙܶƍܐ ܒƢܰƉ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܐܰ ܒƍƀƠܺſܰ Ɓ̱݆ܒ  ܘܓ݂ܰ

6

 ŪŹܰ 
ܰ
ƨƊƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ƥ

ܶ
Ƈّܰܗܽܘ ܕܺ ܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ŴƀܳíƆ ųܡ ܐ

ّܶƍƊܶ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ſ ܙ

ܳ
ܐ

 Ūƀſܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƎƉ ű ܶƃ݂ܘ 

ŴƤܽſܰܥ. 7

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɗſܰ ̱ƎƉ ܐƐܰƐܳŶ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ɓ̱ƇƀƆܺ

 ŵƀܺƍƄܶƌ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƌŴܶƄܰƆ ،Ɓ
ܺ Ŵܢ ܒƇܶܒّ݆ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐƄܳſܺŲ̈ƣ

ܘ ܒƞܰܰƍƊܶܪܬ̤ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈ƇܶƤܶܐ ܒƌܰ

ܰ
űƉܶ ܘܳܒ ܘܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܗ. 8
ܶ
Ʀ̤ƀܺܬ݂ܒ

ܶ
 ܘܬ̤

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƋŶܶƢܰƌ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ųƏܳܕܰܐ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ.  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܗܺܝ ܗܳܕ݂: ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ̱ܬ݂ܝŴƆܳܘܶܨ 

9

ܕܪƃܰܳܐ، 
ܶ
Ŵܢ ƕܰű݂ƀܶíƆܐ ܘܐ ܽƃ݂݂ܬŴƊܽŶ

ܶ
Ƣܰſܒ ܪ

ܺ
ܬ̤

 Ŵ Əܒ݆ܽ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ܘܒ

ܽ
ܐ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

10

شُكرا وِصلُوثا
3 انَا نمشَكَر اِل ايلُهي اوخ اِل 

مِل نمِچذكََّر لخون، 4 بخول صلَوُث 
وللِخون خولخون نمِسكِل نمِصَل 
بحِذَوثا، 5 بسِپ اِل مسَهَمچا 

تيذخون بِفرُس اِل اِنجيلا من اوََّل 
يوُما لُش. 6 وغَپ يَكينا بـنَّا امَرا 
بنِفشِه: انِِّه هو تي بـلَِّش بنُخون 
عَملا طَب ازُ يچَمِّمِنِّه ليُوم اِل 

مشيحا يَشوع. 7 وخِت من 
فريسچا ييب ليل هَنّا اِحسُسا م 

يمَخون خولخون، عَيَت اِل انِِّه 
نِكنيز لخون بلِپّي، لكَوِنخون 

خولخون شريكوُ ليل بطبُثا، لُوب 
هَنّا مِت وُب وانَا بشِلِشلثُا اوَ 

بمِنَصَرچ اِل اِنجيلا وچِثبيچِه. 8 وهَنّا 
الَوُ سُهتا ليل اِخما نرَحِم لخون 

خولخون بمِشيحا يَشوع. 9 وِصلُوث 
للِخون هي هُذ انِِّه چيرَب 

رحمِوثخون ليِذعا واتِركُا، 10 مخَرَمچا 
يثِكَن اوبخون چِسپو اِل شَغلثُا تي 
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ſܒŴܽܢ 
ܺ
Ǝ ܒƢŷܰ، ܘܬ̤

ܰ
Ɛ̈ܺƀّƃܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܠ ƣܰܓ݂̈

ܶ
ܐ

ܐ ŴƀܳíƆܡ 
ܰ
Ʀ݂Ƈƕܶ ܢŴ ܽƄ݂ܘܒ

ܽ
ƎƀƀܺƃŵܰƉ ܘܬ̤

ܶ
ܬ̤

 ƎƀƇܺƊƃ̤ܳܬ 
ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 11

ܶ
ܐ

ܬ݂ ܒŴƤܽƀܰܥ 
ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ، ŴƤܽƆܒŸ ܐ

ܘűܶƊŶܰܗ.

ܐ ܗܺܝ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴƕ݂ܽܕ

ܶ
 ܘܗܳܫ ƌܒƗܳ ܬ̤

12

 ƁܺƍźƉܶ
ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܒƁܺ ܗܽܘ ܕܺ ܐ

ܶ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܗ، 
ܶ
 ܘƞƌܰܪܶܬ݂

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƢܳƙƆܶܣ ܐ

ƉܒŴŹܳƢܰܰܪ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܗܳܫ ƢƄƐܶƕܰ ܐ

ܶ
 ܘܐ

13

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ų ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ɓ̱ƇſƢܺƀźܺƟ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈Ƈܶƣܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ſܳ ܐ

ܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗܺܝ ųܰܒ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
14 ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ųܽƀܘܢ ƍƀƠܺſܰܐܰ ܒƢܰܒّ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܝ، Ʀ̤Ɖܶܔſ ƎƀƕܺƢܰܒƢܽƐܰܘܢ 
ܺ
Ʀ݂ƇܳƤ̈Ƈܶƣܶ

 ܙܰܘƕܰܐ. 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ƎſƢܺƐܰܒƉ ܘܢųܽƀ
ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
15 ܨŸŶܶܰ ܐ

 ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Ƒܶܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ űܰƐŶܰܐ ܘܕ݂ܺ

Ŵܢ 
ܽ
ƌّܰܗ 

ܐ Źܳܒܰܐ. 16
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍܒ ƎſƢܺƐܰܒƉ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ŴܶƉܰܓƀ݂ܳܐ ų̱Ɔܽܘܢ Ŵƕܽű݂ſܶܢ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

كَيّيسَن بحَر، وچيبون ِزكَيين 
وچوبخون عِلثا ليُوم اِل يَشوع 

مشيحا، 11 چكُملين بثَمر اِل بِراّ 
تي اُث بيَشوع مشيحا، لشوبح اِل 

الَوُ وحمَتِه.

حَيُوثا هي مشيحا
12 وهُش نبُع چِذعون، يا حونوُ، 

انِِّه تي اثِكِن بي هو تي امَِطني 
لِفرُس اِل اِنجيلا ونَصِرثهِ، 13 واثِكِن 

هُش عَسِكر اِل اِمبـرََطوُر خولِّه 
وشيرچ اِل بينيشوُ خولّون يذُعين 

انِِّه شِلِشلثُا تي كطيريل بهَ هي 
مخَرَمچا لِمشيحا، 14 اُخمِل انِِّه 

صومُّرين حونوُ، واثِكِن غَپَّيهون 
يَكينا برَباّ بسِپ اِل شِلشلثُي، 

مِچجَرعين يبَسرون باِمِرث اِل الَوُ 
بيلاّ زَوعا. 15 صَحِح انِِّه اُث 

مِنَّيهون مبَسرين بمِشيحا حَستا 
وذيكثا، بِس حرينيُ مبَسرين بنيثا 

طبُا. 16 هَنّون رحمِوثا مَوِغيُلون 
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يِذعون انِِّه انَا اِچعَينيث نحُرِب 
مخَرَمچا لاِنجيلا، 17 وهَثينّون 

مَوغِلون هوَيهون، وثُكنين كُرزين 
بمِشيحا بيلاّ اِخلُصا، مخَمنين انِِّه ازُ 
يذَحكون اعَِل بحَص اِل شِلِشلثُا. 

18 موُ اتََر، وموُ مِل اُب امَرا، وعَل 

ايَاّ حُلا، هَنّا مشيحا عَ مِّنِكرَز 
للِِه، لُوب بِفريسچا اوَ بيلاّ 

فريسچا. وبـنَّا انَا نحُذ ونزُ نحِِذ كَيّا! 
19 وانَا نيُذعَ انِِّه هَنّا مِت ازُ يوَپِل 

لمفُُّكچي م زرِپي، بِصلُوثخون 
وِبعَوِنث اِل روح اِل يَشوع 

مشيحا، 20 وعَ هوُي اِل مِل انَا 
ننِطِر ونحِشِب: چو ازُ يخُِب رجُي 
بمِت، بَل بخول جِرعوثا واُخمِل اوخ 

اِل ارُحا خِت هُش، ييرَب 
ويِچشَپَّح مشيحا بكِشمي، لُوب 

هَنّا مِت وُب بحَيُوثا اوَ بموَثا. 
21 حَيُوثا غَپّي هي مشيحا، ومَوثا 

مَكِسبا ليل. 22 بِس، لُوب ثكِنلي 
نِح بكِشما، حَيُوثي مذَهبُل شَغِلثا 

مَپيا غلُلا. وچو نيَذِّع انَو مِنَّين 
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نيسوب! 23 انَا نسَكِّط بيَِنثين 
ثرين: ارُحا ِسچَحل نبُع نزيل 

ونيب عِم اِل مشيحا، وهَنّا اَحسَن 
ليل بحَر، 24 بِس مخَرَمچا للِخون 

خِت مِت كَيِّس بحَر نِسكِل 
بكِشما. 25 وحَيثَن انَا نرَص بـنَّا 

مِت، نيَذِّع انِِّه نزُ نِسكِل عِمَّيخون 
خولخون، مخَرَمچا چِربون بايمنُا 

وچِحذون بِه، 26 وِبسِپ اِل انَا 
بيَِنثينخون م حَچ چيرَب 

đَوَرچِخون بمِشيحا ارُحا حريثا. 
27 بِس وموُ مِل ثُكِن يثِكَن، 

اِحُّون حَيُوثا چيلَك باِنجيلا تي 
مشيحا. مخَرَمچا لُوب ثيلّي 

وِحميچخون اوَ لُوب سكيلّيث 
نغَيِّب مِعلَيخون، نِشمَع خولِّه مِت 

مِعلَيخون ونِذعِ انِِّه هَچخون 
چكَيُّمين بروحا اَحَّذ، وِبنِفشا 

اِحذا چرَنيّحي اِل تبُخون 
چِشچَغلون مخَرَمچا لايمنُا تي اُب 

باِنجيلا، 28 چو چزَييّعين بمِت م تي 
كَيّيمين باِفَّيخون، بسِپ اِل انِِّه 

هَنّا حَربا علَيخون هو رَمزا لموَثون 
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هين وخَلُصخون هَچخون، وهَنّا م 
غَپ اِل الَوُ. 29 وانِوهَب للِخون، 
مخَرَمچا لِمشيحا، چوب چامَينون 
بِه وبِس، بَل چِچعَذبون مخَرَمچا 

للِِه، 30 چكَفيحون نفِش اِل 
مكَفَحچا تي حمِچونَّه بي وتي عَ 

چشَمعيلَّه هُش انِِّه هي بي.

طيبث اِل مشيحا 
واورب اِل مَكُمِه

 1 وحَيثَن لِح جورُّعا بمِشيحا، 2 
وچِنحوثا برحمِوثا، وشِركِثا 

بروحا، ولِح م رحمِوثا وحِنّيثا، 
َ 2ِّمُون حذَوثي ذوكِّل چثُكنين 

ريُا اَحَّذ ورحمِوثا اِحذا ونفِشا اِحذا 
وفِكرا اَحَّذ. 3 لا ييب بيَِنثينخون 

مِت بروح اِل رحمِوث اِل اَحَّذ 
لنِفشِه وđَوَرچا بطُلا، بَل بنِفشا 

طبُا اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون يحُشپ 
اِل حرنِا اَحسَن مِنِّه نفِشِه، 4 چو 
حشيب اِل حِشپُن اِل طبُث اِل 
نفِشِه بَل طبُث اِل حرينيُ خِت، 
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5 فـلَِّط هَنّا يِذعا ييب بنُخون اُخمِل 
هو بمِشيحا خِت. 6 وذوكِّل انِِّه هو 

اُب بصورچ اِل الَوُ، لا شون اِل 
نفِشِه بمِعَتَلچ اِل الَوُ بِطمُرا، اوَ 

مَكِسبا يِچكَعَّم بِه، 7 بَل لا 
اِحشَب لنِفشِه حِشپنُا بنَوب، 

اِشكَل صورچ اِل عَبتا، وثَكِّن اخِ 
برَنُشا، 8 وذوكِّل اِچگَل بصورچ اِل 
برَنُشا، اِچوُضَع بحَر، ووُب طَوعا 

لحَتيّ مَوثا، مَوث اِل صليبا. 
9 عَيَت اِل خَن خِت اَسكِه الَوُ 

بمِسِك، واپَِّلِه اِشما تي هو اوَرَب 
اِشما، 10 مخَرَمچا چِركوع 

وچِسجوت لاِشم اِل يَشوع اوخ 
اِل رخُپثا، لُوب بِشموُ اوَ عَل ارَعا 

اوَ چُحچ اِل ارَعا، 11 وِمخَرَمچا 
يوكََّر اوخ اِل لِشُّنا انِِّه يَشوع 

مشيحا هو رَباّ، لشوبح اِل الَوُ 
اَب.

اĔَِرُون بعُلما
12 اتََر، يا رَحومُي، اُخمِل وچُيبين 

چِثييلخون طَوعا، چوب اُخمِل لَو 
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انَا نُب عِمَّيخون وبِس، بَل هُش 
وانَا نغَيِّب خِت سكيلُّون ِغَربين 
ِطون لخلَُصخون بزَوعا ورَعِشثا، 

13 بسِپ اِل انِِّه الَوُ هو تي زُرعَ 

بنُخون حَيلا وفِعلا مخَرَمچا 
چَرصونِّه. 14 شوُون خولِّه مِت 

بيلاّ نوفُّحا وِشكُلا وموپيّثا، 
15 مخَرَمچا چيبون چطبُين لپِّا، بنيُ 

اِل الَوُ چو ِنعُبين بمِت بمِستي 
غيلا صَيِّع مصَرصَع، نَِهرين 
بمِستيذون اخِ نوهروُ بمعَمورچا، 

16 چطَعني اِل اِمِرث اِل حَيُوثا، 

مخَرَمچا چيبون بيُوم اِل مشيحا 
چحَمّي اِل حَلينخون انِِّه انَا لا 

غَربيث نِشو بطُلا وَلا ارَهِطيث عَ 
بيلاّ مِت. 17 حِتّا لَو اتِفَك اِذِم 

بحَص اِل ذبيحچ اِل ايمنُخون 
وشومُّسا للِِه، انَا نحُذ بحَر عِمَّيخون 

خولخون. 18 خَن خِت حذُون 
هَچخون، وعَنُّون عِمّي. 19 بِس 
انَا نمِشَعِّل مِنَّيخون برَباّ يَشوع انِِّه 

نشَترِّ لخون تيمُوثـوَُس م كوربا، 
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مخَرَمچا چَيطِب نفِشي ذوكِّل نيُذعَ 
خولِّه مِت مِعلَيخون. 20 وچوث 
غَپّي اَحَّذ حرنِا نحَلفِنِّه بِه وبعُ م 

خولِّه لپِِّه يحَرِّص علَيخون 21 عَيَت 
اِل انِِّه خولّون عَ مَّرهِطين رُحِل 

صُلح اِل نفِشَيهون، چوب مخَرَمچا 
مشيحا يَشوع. 22 بِس تيمُوثـوَُس، 
وهَچخون چيُذعين انِِّه اِچغَرَّب، 

ذوكِّل اثِكِن مشَمِّس عِمّي ببوسُّرا 
باِنجيلا عَتّين ابِرا عَ مسَعِت اِل 
ابُوه. 23 اتََر، هو تي بَت نشَترنِِّه 

مِل اِچبـينََّ ليل موُ بـتَِّه يثِكَن 
عِمّي. 24 بِس وِرجُي برَباّ رَپ، انَا 
نفِشي، نزُ نثيل لِعلَيخون م كوربا. 

25 بِس اِحميث انِِّه اعَِل نشَترِّ 

للِخون ابَفَرُوديتُس، حُوني وِمعينا 
تيذ وِغميل بذُ عَسكَريُثا، وتي 

اِچشَترَّ م يمََّيخون مخَرَمچا يسَعيتنِ، 
26 بسِپ اِل هو وُب شَيِّك 

للِخون خولخون، غَيَّذ عَجا 
شمِعيچخون انِِّه هو چو حَيلِه. 

27 وهو اِچجَع واِمِط لموَثا، بِس 

1009  27 - 19 :2 ƁܺܒƀƇܺƀƙܺƆ  



 ƈܰܕ݂ܶܗ، ܒŴŷܳƇܰܒ ųƇܶƕ
ܰ
ܒƑܶ ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ű ܶƃ݂ ܐƌܰ

ܰ
Ɓ̱Ƈƕܶ ܐ

ܰ
ܘܐ

ܠ Ƣƃܰܒܰܐ. 
ܶ
Ƣƃܰ Ɓ̱Ƈƕܶܒܰܐ ܒƞŷܰ ܐ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺܪ
ܶ
űّƣܰ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

28

 ̱ƎƉ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ ܒŴƆܳ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ،ܡ

ܳ
ŴّƟܰ ܗܽܘ

 ƈƟܰ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƌܶܢ ܘŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ǝƀſܺű݂Ŷ̤ܳܬ Ʀ̤Ŷܰ

ܐ 
ܰ
ܪ ܒƢܰܒّ

ܰ
ܬ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّŴƇܽܒƟܶ

ܰ
Ƣƃܰܒܰܐ. 29 ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ܢŴƊܳſƢܺ ܰƃ݂ܐ، ܘ
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܐ ܗܽܘ ܘƀܰƕܰ 

ܗ. 30
ܶ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
ŴƊܰƆ ŻƉܶܬ݂

ܶ
Ɛܰܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽƆ

ܠ űƉܶ ܕܺ 
ܶ
ܗ ƢƄ݂ƐܳƀƆܰ ܐ

ܶ
Ƣźܰ ܒŴƀܳŷܰܬ݂ ܳƃ݂ܘ

.Ɓ̱ƇƀƆܺ ܢŴ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕƐܰ
ܳ
ƉّŴƣܽ ̱ƎƉ ܪƞܰܒ

ܶ
ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
ű݂ܶƌ ƁƉܺƢܳƉܰܥ ܐ

ܘܢ 3  ܳű݂Ŷ ،Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

1 

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ơſܶ ܘ Ʀ̤Ɗܶƌܕ݂ܳ

ܽ
ܐ. ܬ̤

ܰ
ܒƢܰܒّ

ܐ ų̱ƀ̈Ƥܰƙܶƌܢ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ƗƉܰ ܗܰܢ ƣܰܓ݂̈ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ
ƙّƉܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܔܰܐ ܗƕܰ ،ܐŶܰܪ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܬ݂

 ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ ܢŴƇܳƟŴƣܽ 
2 ƎƀƊܺƇƣ̤ܳܬ

ܠ 
ܶ
ܐ»، ܗܰܢ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܪƁƊܺŶܰ ܐ

Ƈܒ݆̈ܳ ܰƃ݂»

ܠ ܓƊܰƤܶܐ. 
ܶ
ܝ ܐ

ܺ
ŵّܰܢ ܕܺ ܒ ܐ، ƎƉ ܗ̱ܰ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐƌܰƦ̤ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
Ų̈Ɖܰ Ÿƌܰܳܝ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

3

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƖܶƊܰƌ ŸƌܰܒƎſűܺ ܒƢܽܘܚ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ

الَوُ ارَحمِِه، وچوب بِس اعَلِه 
بلَحُوذِه، بَل واعَِل انَا خِت، 

مخَرَمچا لا يثِلِه اعَِل كَربا بحَص اِل 
ليلخون  كَربا. 28 عَيَت اِل خَن شَترِّ
هو كَوُّم، حِتّا لُوب حمِچونِّه م حَچ 
چحُذيين هَچخون وِنثُكِن انَا اكََل 

كَربا. 29 اكَِبلونِّه اتََر برَباّ بخول 
حذَوثا، وخَريموُن خول تي خَن 

اِخوُثهِ. 30 عَيا هو وِمخَرَمچا 
لشومُّسا لِمشيحا اِمِط لموَثا، 

وخُطَر بحَيُوثهِ ليَسُخر اِل مِت تي 
ابِصَر م شومُّسا تيذخون ليل.

مَرُمي نِذع اِل مشيحا

 1 وبـثَُرخَن، يا حونيُ، حذُون 3 
برَباّ. چو نمِچذُيِك نخثَِب 
لخون مَع هَن شَغلثُا نفِشَين ثِين 
ارُحا، عَجا هَنّا مِت مَفِّلخون 

چشُلمين 2 شوكلُون حِذِرخون م 
”خَلپوُ“، هَن بينيشوُ تي رَحمي اِل 
بيشچا، من اَن تي بـزَّي اِل كِشما. 

3 وهَنّا انََح مَرُي اِل خَچنا 

فريسچا، لانَِّه انََح نمعَِبتين بروح اِل 
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الَوُ وِنمِچبَهورين بمِشيحا يَشوع، ولا 
نمِچَّخلين عَ شَغلُث اِل كِشما. 

4 عِم اِل انِِّه من فريسچي انَا خِت 

نِچخِل اعَلَه. ولُوب ثلُِه عَ بلُ اِل 
برَنَش يِچخِل عَ شَغلُث اِل 

كِشما، ييب انَا ايل فريسچا 
اكِذوم مِنِّه: 5 ولُوب م يمَ اِل 

خَچنا، انَا نخِچِن بثِمِن يوُما م 
عومري، وانَا من بنيُ اِل اِسراَيل، م 
سِبط اِل بنِيَمِين، عِبرنيَُ م عِبرَنيُ، 

وِم يمَ اِل نمَوُسا، انَا فـرَيّسَي، 
6 ولُوب ثيچلَخ لغيرچا، انَا نمِنَكِّل 

بِكلِيسيا، وِم لُكب اِل بِراّ تي بعَِلِه 
نمَوُسا، ونُب بيلاّ لَوما. 7 بِس، تي 
وُب اِحشِب ليل ربحِا، حَشپيچِّه 

بِصرنُا، مخَرَمچا لِمشيحا. 8 بَل 
نِشكِل بحِشپُن انِِّه خولِّه مِت 

خسُرچا، مخَرَمچا نيسوب نَكِفثا 
نبَكري اِل مشيحا يَشوع رَبيّ، 

وِمخَرَمچا للِِه طَعنيث خسُرچ اِل 
خولِّه مِت، وِنمِشچَح انِِّه خولِّه 
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مِت زبلُچا، بِس عَيَت اِل نَكِسب 
اِل مشيحا 9 وييث ليل بِه مَكُما، 
عَيا چوث ليل بِراّ لنِفشي كَيِّم عَ 

اَسُس اِل نمَوُسا، بَل بِراّ تي اُث من 
ايمنُا بمِشيحا، بِراّ تي م غَپ اِل الَوُ 
عَ اَسُس اِل ايمنُا. 10 ومَرُمي نِذع 
اِل مشيحا وجَبرَوث اِل كيُمچِه 

وشِركِثا بعوذُبِه، ونثِكَن اِخوُثهِ 
بموَثهِ، 11 بلَكي نمطُ لِكيُمچا م 

بيِل ميثوُ!

كَوتمَچا لُكب اِل هَتفا
12 چو حَيل نيمَر انِِّه اَسپيث 

خولِّه مِت اوَ ثِكنيث نمِچَمَّم. بِس 
نمِشوِ اِل تي حَيل اعَلِه مخَرَمچا 
نَكنِن، اُخمِل انِِّه مشيحا يَشوع 

مطيل واِلَكي. 13 يا حونوُ، انَا 
چو نحِشيب اِل نفِشي اَسپيچ اِل 

جُيِزثا، بِس نمِشو شَغِلثا اِحذا: 
ننَشِ اِل تي هو رُحلا وِنمِچكَوتمَ تي 
هو كومّا، 14 ذوكِّل نمرَنَح اِل وكَتي 
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ƌّų̱Ɔܰ ƚƇܳƀ ܺƃ݂ űƉܶ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ǝ ܶƀّܰܒſ ܙ
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ű ܶƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

ܠ 
ܶ
ܒƗ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌ Ÿ

ّܰƍźܰƇƘܰ ،Ƒܶܒ 
16

 ،ų
ܰ ܶ
Ǉ Ÿ

ّܰƍƀźܺƉ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܗ

ܘŴܳƍƃܢ 
ܽ
 ܬ݂
17 .ųƤܶƙܶƌ ܔܰܐųܰƍܘܶܒ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܒƁƖܺƀܺ ܐ

ܶ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 ƈ̱ƕܰ Ǝƀܺƀ̈ܺƀّŶܰ ܺܢ ܕŴƊܳŶܶܝ̱، ܘű݂ſܺܕ 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ

 ŸƆܰ ܐ
ܶ ܒّ݆ ܠ źܰƊƌܰܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ. 18 ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

ű݂Ɵܽܘܡ، 
ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ

ܰ
ܘܖŶܳ̈ܐ ܐ

ܽ
ܒƢŷܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƖƉܶ ű ܗܳܫ ܘܕ݂ܶ ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰܘ

 Ǝſܺܗ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܕ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ، ܐ

ܳ̈ƍƀƖܰܒ

 ܗܰܢ ܕܺ 
ܐ ƀƆܺƞƆܶܒܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ. 19

ܳ
ű̈ƕܘّܽ

ųܽƇܳſܘܢ 
ܺ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܗ̱ܘܢ ŴƉܰܬ݂

ܽ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƍƀƤܳܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ
ųܽſܘܢ، ܘܒųܰܘܰܪܬ̤

ܰ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܙƤܰƆ Ŵ̱Ɔܶܓ݂̈

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ ܽŶّŴƉܽܗ̱ܘܢ، ܘ ܽű݂ſܺܕ

 ŸܰƍŹŴܶƉܰ ،Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

20 .ƎſܰŴܳƕܰ̈ܖ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܶ
Ƣܺƀźܺƍܶƌ ųܝ ܐ

ّܰƍƉܶ ܺܐ ܕƊܳƤܶܒ

 ܕܺ 
ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 21

ܰ
ŸƌܰƞܳíƇ ܪܰܒّ ܰƄ݂Ɖ

لنَِمطِ لمرَُم. ونُسپ اِل هُثا جُيِزثا 
تي مَتعِح الَوُ للَِه تَعوثا عِلُّي بمِشيحا 

يَشوع. 15 فـلَِّط خول تي ابَلِغ 
مِنَّينَح، ييب بوُن هَنّا فِكرا، ولُوب 
اُث بنُخون مِت خيلُف لنَّا فِكرا، 

وهَنّا خِت الَوُ ازُ يبـينَِّ للِخون. 
16 بِس، فلَطنََّح نچَبع اِل لخَثا م 

ذوكثا تي مطينَّح للَِه، وِبنَهجا 
نفِشِه. 17 ثوكنُون خولخون، يا 
حونوُ، چِچبيعي اِل مَثلا تيذ، 

وِحمُون تي حَيّين عَ حِشپُن اِل نمَطا 
تي اپَِّـلَح للِخون. 18 بسِپ اِل انِِّه 

واُخمِل بحَر اورحوُ اوَِذعيچخون من 
اكِذوم، ونمَِر لخون خِت هُش 
وذِمِعثا بعَينيُ، انِِّه صومُّرين تي 

حَيّين هين عتوّوُ لِصليبا تي 
مشيحا. 19 هَن تي عَكِبچون 

مَوثا، وايلُهون غَوَّيهون، وđَوَرچون 
بشُينثا تيذون، وموحّون اِزلِ لشَغلثُا 

ارَعَوُيَن. 20 بِس انََح، مَوِطنَح 
بِشموُ تي مِنَّه ننِطيري اِل مِثي اِل 
مخَلصُنَح رَباّ يَشوع مشيحا، 21 تي 
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ܠ ܓŸƊܰƤܶ ܕܽܘŴܳƀܰƌܐ 
ܶ
ܙ ƚƇŷܰſ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ źܰƉܒƠܳƀܺܐ ƆܓƣܰűƠܰƉ ųƊܶƤܶܐ، 
ܰ
ƞܽíƆܘܪܬ̤

 ƗſŴܺŹ
ܶ
ܗ ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܶ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
ܒƈƀŷܰ ܐ

.ųƤܶƙܶƍíƆ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ܘܢ ܒƢܰܒّ ܳű݂Ŷ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 4 ƋŶܶƢܰƌ ܺܕ Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
 1 ܐ

ų̱ܘܢ، ſܰܐ 
ܽ ܶ
Ǉ ơܶƀّƤܰƌ ܺܘܢ ܘܕų̱Ɔܽ

Ŵܢ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ Ǝ ܰƃ݂ ،Ɓ̱ƇƀƇܺƃ

ܶ
ܝ ܘܐ

ܺ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ

ܥ 
ܰ
ƢّܰܔƊܶƌ 2 .ܐƉܳŴŶܽ ܐ ſܰܐ ܖ̈ܰ

ܰ
ܬƎƀܺܺƀّŶ̤ܰ ܒƢܰܒّ

ܠ 
ܶ
ܥ ܐ

ܰ
ƢّܰܔƊܶƌ ű ܶƃ݂ܐ، ܘſܰܺܕŴƘܽ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ƀܰܺƀّŶܰܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
Ūſ ܐ

ܺ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ، ܐ ܺƄ݂ſ

ܺ
ƦƍƏܶ

ܐ، 
ܰ
ܐ ܒƢܰܒّ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܠ

ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܝ، ſܰܐ 
ܺ ّ
ű ܗܰܬ̤ ܶƃ݂ ƅ݂

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ،

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
3 ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ̱ƠſűܺƏ ܪƉܰŴŶܳܰܐ، ܬűƖܶƏ̤ܰ ܐ

 Ǝܰܒſܰܘ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝſų̱، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ ّƍſ
ܺ
ܪܬ̤

ܰ
ܬ݂

 Ǝƀ
ܶ
ƌّܶܗ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ̱Ɗƕܶ ܒƢܳƙܶܣ ܐ

 ،Ɓ̱ƌܘűܽƀƖܺƏܰ ܺܕ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܣ ܘűܳƍƊܰƀƇܺƃ
ܰ
ܘܐ

ܐ. 
ܰ
ų̱Ɗܽƣܘܢ ܒƢܰƙƐܶܐ ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܘܕܺ ܐ

 ƢƉܰܐƌܳܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ܘܢ ܒƢܰܒّ ܳű݂Ŷ 

4

Ż ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ƇّƘܰ 

ܘܢ. 5 ܳű݂Ŷ ،ű ܶƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܘܢ Ŵƕܽű݂ſܶ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ازُ يحَلف اِل كِشمَح تونيَووُ 
لصورچا مطبَيكوُ لكِشمِه مكَتشا، 

بحَيل اِل گَبرَوثهِ عَ چِطويع اِل 
خولِّه مِت لنِفشِه.

حذُون برَباّ اوخ اِل شَعثا

 1 اتََر، يا حونيُ تي نرَحمِلون 4 
وتي نشَيِّك للِون، يا حذَوثي 
واكِليل، خَن سكيلُّون چحَيّين برَباّ 

يا رَحوموُ. 2 نمِجَرَّع اِل افَوديا، 
وخِت نمِجَرَّع اِل سِنتيخي، انِِّه 

چيب اِحذا حَيّيا برحمِوثا عِم اِل 
حريثا برَباّ، 3 انِپَلا، نمِشَعِّل مِنَّخ 
خِت هَچّي، يا ستيك رَحُوما، 

چسَعِت اِل ثرَچينِّين، بسِپ اِل انِِّه 
وَيبنَ عِم بِفرُس اِل اِنجيلا، هِنِّين 
واكَليمَنتس وِحرينيُ تي سَعيتون، 

وتي اِخثِب اِشمون بسِفرا تي حَيُوثا. 
4 حذُون برَباّ اوخ اِل شَعثا، ونمُرَ 

خِت، حذُون. 5 فـلَِّط بينيشوُ 
خولّون يِذعو اِل اورخ اِل بلُخون. 
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ܰ
Ƨ 
ܒ. 6

ܶ
ƢّƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ܪܰܒّ

ܰ
ƌّܰܢ. ܗŴ ܽƄ݂Ƈܳܒ

 ،űƉܶ ܰܐſّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ ܽƄ݂Ƥſܶܰܢ ܪŴ ܽƄ݂ƍƕܶƢſܶ

 ų
ܒّ݆ܶ ų̱ܐ Ūƀſܺ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܢŴźܳƇƘܰ ƈܰܒ

 ،ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܬ̤ܒ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƣ

ܰ
ƠّܰܒƉܶܐ ܘƕܰű݂ſܶ

ܠ ƢܰƄƣܳܐ. 
ܶ
 Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ƨƕܳŴƤܽܐ ܒ

ܰ
ܒŴƆܳƞܶܬ݂

 ųƇܶƀŶܰ ܘ
ܽ
ų̱ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܘƋƇܳƣܶ ܐ

7

ܠ 
ܶ
Ƣźܳƍſ ،ų ܐ

ّܶƍƕܶű݂ſܶ ܐƤܰƌܳƢܰܠ ܒ
ܶ
ŴƉܽܚ ܐ

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƄ݂ſܰŲ̈ƄƘܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈
ܰ Ɔܶܒّ݆

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ،ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ܘ 

ŴƤܽſܰܥ. 8

Ŵܠ ܕܺ ܗܽܘ ƘܰƢƣܰܐ،  ܽƃ݂ܐ، ܘ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܒ

ܳ
ܐ

Ŵܠ ܕܺ ܗܽܘ  ܽƃ݂ܐ، ܘƟܰűƏܶ ܠ ܕܺ ܗܽܘŴ ܽƃ݂ܘ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ܘ ،ƋŶ̤ܰܬƢܶƉܶ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܟ ܘŵܰƉ

 ųܶܠ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂ܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƣܳ ŪŹܰ ܗܽܘ

ܠ 
ܶ
ܐ Źܳܒܰܐ، ܬƁŷܺƌƢܶƉ̤ܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܳƃ݂ܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

9 .ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂űƃܶܰܘ

 ،Ɓ̱ƍƉܶ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶܘ ،Ɓܺܒ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ

 ƎƀƇܺƠƣ̤ܳܬ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶܘ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤݆ܒƏܶ

ܰ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ų. ܘܐ

ܶ
ƇّſŴܺƤƉ̤ܶܘܶܬ ųܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

Ŵܢ. 10 ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƀſܺ ܐƊܰƇܳƣ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ ܒƢܰܒّ ܺű݂Ŷ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƟܰ ܢ ܗܳܫŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ،Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰܰܠ ܒ

ܶ
ܕƢܽſܺܘ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ŷܰ ̱ƎƉ ܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܘܳܒ ܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƋƕܶ ܐ

هَنّا رَباّ اثِكِن كَرِّب. 6 لا يِرعِنخون 
رَيِشخون م يمَ اِل ايَاّ مِت، بَل 

فلَطوُن الَوُ ييب غَپِّه يِذعا وِمبَكَّر 
خولِّه مِت چبَعيلِّه، بِصلُوثا 

بشوعُلا عِم اِل شُكرا. 7 وِشلُم اِل 
الَوُ تي چو حَيلِه موح اِل برَنُشا 

يِذعِنِّه، ينُطر اِل لپَِّيخون وفِكرَيخون 
بمِشيحا يَشوع. 8 وخَچِمثا، يا 
حونوُ، خول تي اُب فريسچا، 

وخول تي هو شَرفا، وخول تي هو 
سِتكا، وخول تي هو مزَك وخولِّه 
مِت مِرچِحَم، وخول تي هو طَب 
شمُِعثا، وخول تي بِه كَيّيسچا وخُلثا 

طبُا، َرنحِي اِل وكَِتخون بِه. 
9 وخولِّه مِت حمِچونِّه بي، 

وشمِِعچونِّه مِن، واَسِپچونِّه ولِفچونِّه 
چشُكلين بِه وِِشويلِّه. وايلُه اِل 

شلُما ييب عِمَّيخون. 10 وهُش انَا 
اِحذيث برَباّ حذَوثا رَپاّ ذوكِّل 

هَچخون هُش كَميچخون ارُحا 
حريثا م حَچ چَتيرو اِل بـلََيخون 
اعَِل، وعِم اِل انِِّه وُب هَنّا مِت 
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 ܘſܰܒܰܐ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܒƢܶƘܳ Ƒܶܨܬ݂

ܶ
ƎƉ ܐ

 ƢƉܰܐƌܺ Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
 ܬ̤
Ŵܢ. 11 ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐƢܰƐƀܰƉ

 Ūƀƌܺ Ʀ݂ƀƙܺ
ܶ

ƭ ܐƌܰ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ƌܰܐ Ūƌܳ ܒŴƖܽܙܬ݂

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܟ݂ ܒűܰܝ̱ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƊܶƌܘ 

12 .Ʀ݂ſűܺƉܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƣܰƌܨ ܐ

 Ÿܶƌ ̱ܝűܰܟ݂ ܒ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƇƠܶܒ Ÿܶƌ

ƌܰܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܒܒ

 ƚܶƀّ ܰíƇƌ ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
űƉܶ ų، ܘܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 ƈ̱ƕܰܐܰ، ܘƍƙ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰܐ ܘƖܰܒƏܶ ƈ̱ƕܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƇƠܶܘ ܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܐ ܒܒ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ Ɓ̱ƇƀŶܰ ܐƌܰ

ܰ
13 ܐ

 Ƒܶܒ 
14 ،ƁƇܺƟŵܶŶܰ ܺܐ ܕŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܘ 
ܽ
Ʀ̤ܔ

ܶ
ƢّƘܰ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ŪŹܰ ܕ݂ܽ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ

ſܰ űܐ Ų̈Ɖܰܳܝ  ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܘܶܬ 
ܝ 15

ܺ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ƍƊܳſܐܰ ܕܺ ƀƇܺƀƘܺܒƁܺ، ܕ݂ܽ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ƀƠܺƙܶƌܘ ،
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒƢܽƄܶƌ Ʀ݂ƀƤܺƇܰܘܙ ܒܐ

ܘܬ݂ 
ܽ
ܠ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ ܬ̤

ܶ
ƗźƟܳ ̱ƎƉ ܐ

 Ǝ ƀܰƐƀƇܶƃܐ Ɓ̱Ɗƕܶ Ʀ݂ƊܰſųܺƏܰ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƠܳƣܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܠ ų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܶ
ܐ

 Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ ّ
ƦŶܶ 

Ŵܢ. 16 ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒ

ܘ 
ܽ
ܪܬ̤

ܶ
űّƣܰ ،ƁƄܺƀƌŴƇܽƏܰܠ ܬ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ

ܘܒ 
ܽ
ų، ܬ̤

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ƌܰܐ ܒŴƖܽܙܬ݂

ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܖŶܳ̈ܐ. 
ܽ
ܐ ܒƈܰ ܒƢŷܰ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ

 ƎƊܳƆ ƎƀƖܰƊܶƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܘܶܒ 

17

للِخون من اكِذوم، بِس فرُِصثا لا 
وَيبا ميَسرا للِخون. 11 چو نبُع 

نيمَر انِِّه انَا نُب بعوزثا، انَا الِفيث 
نيب نرَص اِمَّت مِتيث. 12 ونمِبَكَّر 

اخِ بَت نِح بكِلثا، واخِ بَت نِح 
ببَحبوحچا، عَيَت اِل انَا، بخولِّه 
مِت، واِمَّت مِذيث، نلَيِّف عَ 

سِبعا وعَ خَفنا، وعَ حَيُوثا 
ببَحبوحچا اوَ بكِلثا. 13 انَا حَيل 

عَ خولِّه مِت، بمِشيحا تي حَزكِلي، 
14 بِس شويچخون طَب ذوكِّل 

فـرَِّجچو اِل ذيكثي 15 وِچيُذعين 
خِت يا مَرُي اِل ايمنُا تي فيليبي، 

ذوكِّل بلَشيث نِكروز باِنجيلا، 
ونفِكيث م كُطع اِل مَقدُونيا 

چوث كلِيسيا سَهيمَث عِم بحِشپُن 
اِل موپيّثا وِشكُلا اِلاّ هَچخون 

بلَِحذينخون. 16 حِتّا ذوكِّل نُب 
چو اِل  بمِذينچ اِل تسَلونيكي، شَترِّ

خول تي انَا بعوزثا للِِه، چوب ارُحا 
اِحذا بَل بحَر اورحوُ. 17 وِبفِعلا انَا 

چو نمِعَين لمنُ يـپَّيل، بَل انَا نملَِّخ 
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 ƈŶܶܳܪ ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱Ɗܰƌ ܐƌܰ

ܰ
Ɓ̱Ƈƀ، ܒƈܰ ܐ

ܺ ų̱ſܰܒّ݆

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

Ŵܢ. 18 ܽƄ݂ƀܰ̈ƍ ܐ ƤŷܶƆܒ݆ܰ
ܰ
Ʀ݂ƖƙܰƍƉܰ

 Ɓ̱ƇƀܺƀّƖܰƉ Ɓ
ܺ ܒّ݆ űƉܶ ų ܓ݂ܰ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܐ ܒܒƌܰ

ܰ
ܙܰܘܕܰܐ. ܘܗܳܫ ܐ

ܣ űƉܶ ܕܺ 
ܳ
ƦſܺܘܕƢܳƙܰܒ

ܰ
ƎƉ Ʀ݂ƀ ܐ Əܒ݆ܺ

ܰ
ܐ

ƢܰŹŴƕܽ ،Ɓ̱ƇƀƆܺ ųܐ Źܳܒܰܐ 
ܶ
ƌّܘ

ܽ
ܪܬ̤

ܶ
űّƣܰ

 ű݂Ŷܳܐ ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ųƆܰ ܶܐ ܪܰܨܐ

ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܗ، ܕ݂ܒ

ܶ
Ʀ݂ŷſ

ܺ
ܪ

ܐ 
ܶ ܙ ų̱ſܰܒّ݆

ܳ
ųܺƇܳſܝ ܐ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

19 .ųܰܒ

ܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒŴƖܽܙܬ݂ ܽƃ݂̤ܗܰܬ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ܐ 
ܰ
ܘܬ݂

ܽ
ܪ
ܰ
Ʀ݂Ɔ ܐƠܰܒ

ܶ
Ź ،ƋƉܰ

ܰ
ų ܬ̤

ܶ ܶ
Ǉ

ܒŴƤܽܒŷܰܐ، ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 

ܒŴܽܚ، Ŵƣܽܒŷܰܐ 
ܳ
ųܰƇܳſܚ ܘܐ

ܺ
Ƨ 
20

!ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. ܐ

ܶ
ƋƇƖܳƆ ܐ

Ɖܰܐ
ܳ
Ʀ̤ ܶŶ݂ ܐƊܰƇܳƣ

Ƥܰſܐ 
ܶ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 

21

 Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ ܺܐ ܕ

ܳ̈ƌŴŶܽ 
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 22

 ƎƀƊܺƇƤܰƉܶܢ. ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƎƀƊܺƇƤܰƉ

ܐ، ܘƞܽƃ݂ܶܘܨܰܝ ܕܺ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܠ 
ܶ
 ŹܳܒƦ݂ ܐ

ܗŴƄܽŷƃܳ ̱ƎƉ Ǝſܺܠ ƞܰƀƟܰܪ. 23

ܠ 
ܶ
Ƌƕܶ Ūſ ܐ

ܺ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ̤

ܪܰܒّ݆ܰ

 .ƎƀƉܺ
ܰ
Ŵܢ! ܐ ܽƄ݂Ŷܘ

ܽ
ܪ

رُحِل مَنفَعثا لحِشپـنََيخون. 
18 وهُش انَا اُث خولِّه مِت غَپّي 

معَيّيل زَوتا. وهُش انَا ببَحبوحچا 
حَيثَن اَسپيث من ابَفَرُوديتُس مِت 

چونِّه ليل، عوطرا طبُا ريحثِه،  تي شَترِّ
ذبيحچا رَصِلَه الَوُ وحُذ بهَ. 

19 وهَنّا ايلُهي ازُ يـپَِّلخون خولِّه 

مِت هَچخون بعوزثا للِِه ََم، 
طِبكا لثَروثا بشوبحا، بمِشيحا 

يَشوع. 20 لايلُهَح وابُوح، شوبحا 
لعُلم اِل عَلما. امَين!

شلُما خِچُما
21 شَلمُون عَ خول كَتِّيشا 

بمِشيحا يَشوع. 22 حونوُ تي عِمّي 
مشَلمين علَيخون. وِمشَلمين 

علَيخون خول كَتّيشوُ، وِخصوصَي 
تي هين م كُحكول قيَصَر. 

23 طبُث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

چيب عِم اِل روحخون! امَين. 
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  1018  

خثبُا تي بولُس لتي 
مامَينين بكُولُوسي

 

شلُما

 1 م بولُس وهو شليحا 1 
لِمشيحا يَشوع لُوب بعُ الَوُ، 

وِم حُونا تيمُوثـوَُس، 2 لحونوُ 
كَتّيشوُ وِلتي مامَينين بمِشيحا، وتي 

حَيّين بمِذينچ اِل كُولُوسي. طبُثا 

ܒܰܐ ܕܺ 
ܳ
Ʀ݂ƃ݂

 űܺíƆ ƑƆܳŴܽܒ
 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ
ƁƏܺŴƆܳŴƄܳܒ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ ܘܗܽܘ ŷܰƀƇܺƣܐ 1 
1 

 Ɨܳܒ ܒŴƆܳ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊƆܶ

ܘܳܣ، 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ų̱ܐ، ܘƌܰŴŶܳ ̱ƎƉܶܐ ܬ

ܳ ܰ
ƭ

 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ űܺíƆܶܐ ܘ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܐ

ܳ̈ƌŴŷܽƆ 
2

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܐ، ܘܕŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ .ƁƏܺŴƆܳŴƃܳ



ܐ 
ܰ
ܒŴܽܚ ܘܪܰܒّ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.

ų̱Ɔܳܐ
ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ

ܠ 
ܶ
ƢܺƄƤܶƊܰƌ Ǝƀܝ ܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
3 ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƎƀƀܺíƆƞܰƊܶƌ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ƕܰű݂ſܶ Ÿܐ 
ܶ
źƉ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

4

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܥ ܘܪŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊܶܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܺų̱ܒ

ܐ،  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
Ŵܢ ƋƀܰíƆ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܺܕ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܰܐƀّƟܰ ܺܠ ܪܔܳܐ ܕ
ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

5

 ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܺܐ ܪܔܳܐ ܕ
ܰ
ƌّܰܐ، ܗƊܳƤܶܒ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ ܒܐ

ܶ
ƎƉ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܐźܰƉ ܺܘܕ 

6 
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒܐ

ܐ 
ܰ
ƏܰƢƙܰƍܐ ܗܳܫ ܒŴƊܽƖƊܰܪܬ̤

ܶ
Ɖّ ܰܥ

Ơܰƀܐ 
ܺ
ƇّƏܰܘ 

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ ܰܐƀّ

ܺ ܒّ݆ ų، ܗ̱ܰ
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ǝƃܶ
ܳ
Ʀ݂Ɖ ܰܥ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܒơƐܶƊܶ، ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܒܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ

 ƈ̱ƕܰ 
ܐ، 7

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ ų

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ܒ

ܶ
Ƣّ ܘܓ݂ܰ

 ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƙܺƀƆܺ ƈƉܶ ܠ
ܶ
ܗܘܳܝ ܐ

ܒƢܰƙܰܐܣ ܓƕܰ ŸƇܰƀƊ݂ܺܒűܰܐ ܪƊܰƀŶܺܐ، 
ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ Ɛܰܐ ܕܺ űܶƏܳܩ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ܓ݂ܰ

ܳ
Ɗّƣܰܘ

وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 
ورَباّ يَشوع مشيحا.

شُكرا لالَوُ
3 انََح نمِسكيلّين نمشَِكري اِل الَوُ، 

اُب اِل رَپَّح يَشوع مشيحا ذوكِّل 
نمِصَليين مخَرَمچا للِخون. 4 بسِپ 

اِل انِِّه مطِح يِذعا بايمنُخون 
بمِشيحا يَشوع ورَحمِثا تي للِخون 

ليَم اِل خول كَتّيشوُ، 5 وِبسِپ اِل 
رجوُ تي كَيّا للِخون بِشموُ، هَنّا 

رجوُ تي شمِعيچخون بِه من اكِذوم 
باِمِرث اِل فريسچا تي باِنجيلا 6 وتي 

مطلَخون اُخمِل عَ مِّنفَرسا هُش 
بمعَمورچا خولَّه، اپَـيّّا غلُلا وسَلّيكا 
بمِسِك، اُخمِل عَ مثُكِن بيَِنثينخون 

هَچخون م ذوكِّل شمِعيچخون 
ببرِكِث اِل الَوُ وغَرِّبچونَّه بِفريسچا، 
7 عَ هوُي اِل مِل ليفيچخون من 

ابَفَراس غميلَح عَبتا رحيما، وشمَُّسا 
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 Ʀ̱ſ
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Ÿ ܒűܺ ܐ

ّܰƍƕ݂ܰܘܶܕ
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 ܘܗܽܘ ųƤܶƙܶƌ ܐ

8

ܐ ܒƢܽܘŶܰܐ.
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ŴƊܽŶܬ݂
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ƁƏܺŴƆܳŴƃܳ ܠ
ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ،ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
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Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ
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 Ǝƃܶ
ܳ
Ʀ݂Ɖ ܰܥ űܺܒ ųܶܒ Ÿ

ّܰƍƀƖܺƊƣܶ ܺܐ ܕƉܰŴſܳ

 ƎƀƀܺíƆƞܰƌ ܰܥ ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱
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 ƋƉܰ
ܰ
ŴƀܽíƇƊܰƌܢ ܒƕܰű݂ƀܶܐ ܬ̤

ܶ
Ʀ̤Ɔܰ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠŴ ܽƄ݂ܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ݂ƀƤܺƊƆܶ ܐ

Ŵܢ  ܽŶّ
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

10 ،ƁŶܰܘ
ܽ
ܕܪƃܰܳܐ ܪ

ܶ
ܘܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܒſܰܨƢܶƉܰܐ ܘ

ܰ
ܐ ƠܰƀƆܳܐ ܒƢܰܒّ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 
ܰ
ƨƊƕܰ ܠŴ ܽƄ݂ܒ 

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ ƎƀƠܺƀ

ܺ
Ƙّ

ܰ
űƉܶ، ܬ̤

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܪܒŴܽܢ ܒű݂ƀܶܥ ܐ

ܶ
Ƒܶƀّƃܰ ܘܬ̤

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴƟܽܙŴŶ̤ܽܘܶܬ 

11 ،ƋƉܰ
ܰ
ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

ܶ
 ƋƀƇܰƉ ܐ

ܰ
ƨƀŶܰ

 ƋƉܰ
ܰ
ܬŴܽƍƄƉ̤ܰܢ ܬ̤

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ ،ųŷܶܒŴƣܽ

 ،
ܰ
ƨܳܠ ܒ

ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ܰ
ƨƊܳſ

ܺ
Ʀ̤Ŷ

ܶ
ƎƉ ܐ

ܒ ܕܺ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂ŷܶܐ ܒƢܰƄƣܳ Ǝƀƀ݆ܺܗ̱ܒ

ܰ
 ܘܬ̤

12

ܪŴƃܽܢ 
ܰ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܘŴܽƍƃܢ ܬƎƀƠܺƀƆ̤ܳ ܬ̤

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ܬ݂ ܽƄ݂ƍ

ܰ
Ƙّ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܒŴƄܽƇƊܰܬ݂ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܠ

ܶ
ܒƢܳƀƊܺܬ݂ ܐ

 ƎźܳƆŴƣܽ ̱ƎƉ Ÿ
ّܰƍ ܰíƇƤƌܰ ܗܽܘ 

Ŵƌܽܗܪܰܐ، 13

تي سُتِك لِمشيحا غَپَّيخون 8 وهو 
نفِشِه اوَِذعَنَّح بتي ايلخون م رحمِوثا 

بروحا.

صلُوثا لمرَُي اِل كُولُوسي
9 عَيَت اِل خَن انََح خِت، م 

يوُما تي شمِعينَّح بِه بتي عَ مثُكِن 
عِمَّيخون، نكَيُّمين عَ نصَليين 

ونمِشَعلين من الَوُ مخَرَمچا للِخون، 
لَچِنمَليون بيِذعا ََم لِمشيث اِل 

الَوُ بخول حِكِمثا واتِركُا روحَي، 
10 وِمخَرَمچا چِحّون حَيُوثا ليُكا 

برَباّ ومَرِصيا بخولِّه مِت، چَفّيكين 
غلُلا بخول عَملا كَيِّس وچِربون 

بيِذع اِل الَوُ عَ ََم، 
11 وِچحوزكون بخولِّه حَيلا ملَيم اِل 

شولطُن اِل شوبحِه، وِمخَرَمچا 
چِچمَكنون ََم من اِحچيمُلا 
واورخ اِل بُلا، 12 وچَپيين شُكرا 

بحِذَوثا لاَب تي افََّنخون چثوكنون 
چليُكين چِشچَركون بميرُث اِل 

كَتّيشوُ بملَكوث اِل نوهرا، 13 هو 

  13 - 8 :1 ƁƏܺŴƆܳŴƃܳ ܳܝŲ̈ƊܰƆ  1020



ܠ 
ܶ
ŴƄܽƇƊܰƆ Ÿܬ݂ ܐ

ܰ
ƌّ
ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܠ ŴƕܳܬƉ̤ܰܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

 ܕܺ ܒűܳƘ ŸƆܶ ųܶܐ، 
ܗ 14

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܒƢܶ ܪ

ܶ
ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܠ

ܶ
Ƣ ܐ

ܳ
ƘّŴ ܽƃ݂ ƁܶƍƖſܰ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
ŴƣܽܒŸ ܐ

ܘ 
ܽ
ų̱ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܗܽܘ ܨܽܘܪܬ̤ ܐ

15

ƌܒƢܺܶܝ، 
ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐƢܰƄܶܘܒ ،ƁƊܺŷܶƍƉܶ

űƉܶ ų: ܕܺ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܝƢܺܶܒƌ

ܶ
ų ܒųܶ ܐ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
16

ܪƕܰܐ، ܕܺ ƁƊܺŷܶƍƉܶ، ܘܕܺ 
ܰ
ܒƊܳƤܶܐ ܘܕܺ ƈƕܰ ܐ

ܐ، 
ܰ
ܘ ƣܳŲ̈ƕܰ ،ƁƊܺŷܶƍƉܶܐ ܘܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܽ
ܬ̤

Ŵܠ ܕܺ ܒƌܰŴƄܰܐ  ܽƃ݂ܐ. ܘ
ܳ̈ƍźܰƆŴƣܽܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀܳƤſ

ܺ
ܘܖ̈

 ܗܽܘ 
17 .ų

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ ųܶܝ ܒƢܺܶܒƌ

ܶ
ܐ

 ųܶܘܒ ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܘܳܒ ܐ

 ƥſܰܘܗܽܘ ܪ 
18 .űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƢƊܶƐƉܶ

ܝ ƀܰƐƀƇܶƃܐ، ܘܗܽܘ 
ܰ
ܠ ܓƊܰƤܶܐ، ܐ

ܶ
ܐ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ƎƀƊܺܺƀّƟܰ ܺܠ ܕ
ܶ
ܐ ܘܒƢƄܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܶܒ

ƊܰƠܳƉܰ ųܐ 
ܶ ܶ
Ǉ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

 ųܶܒ ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
19 .űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܳܐ ܒƍíƆ

ܰ
ܘّ
ܰ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ̤ܬŴŷܽƍſܶ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɔܳܓŵ݂ ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ųܶܒ ŸƆܰƞܳſܺܘ 

ܗ، 20
ّܶ
ŴƇܽƉܬ݂

ܠ ƢƘܰܣ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܠ ųƤܶƙܶƌ، ܕ݂ܽ

ܶ
Ƌƕܶ űƉܶ ܐ

ܕƈ̱ƕܰ ųƉ݂ܶ ܨƀƆܺܒܰܐ، 
ܶ
ܠ ƊܰƇܳƣܐ ܒܐ

ܶ
ܐ

ܒ 
ܳ
ŴƆܳ ،űƉܶ ųܒ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ŸƆܰܳܨ ųܶܒ

نَشلَنَّح م شولطُن اِل عُوا وايَثـنََّح 
لملَكوث اِل ابِِر رحمِوثهِ 14 تي بِه لِح 

فتوُ، يعَنيِ خوفُّر اِل حطيُّثا.

شوبح اِل مشيحا
15 هو صورچ اِل الَوُ تي چو 

مِنِحمي، وبِكرا عَ خول تي انِِبري، 
16 لانَِّه بِه انِِبري خولِّه مِت: تي 

بِشموُ وتي عَل ارَعا، تي مِنِحمي، 
وتي چو مِنِحمي، عَرشوُ وگَبرَوثاَ، 

وريشيثُا وشولطنَوُ. وخول تي بكَونا 
انِِبري بِه وِمخَرَمچا للِِه. 17 هو وُب 

اكِذوم م خولِّه مِت، وبِه مِسمِر 
خولِّه مِت. 18 وهو رَيش اِل 

كِشما، اَي كلِيسيا، وهو بتِيُثا 
وبِكر اِل تي كَيّيمين م بيِل ميثوُ، 

مخَرَمچا ييب للِِه مَكُما اوََّلنوُ بخولِّه 
مِت. 19 لانَِّه بِه لغُز اِل الَوُ 

ينِحوچ عَ ملوثِّه، 20 ويصُلَح بِه 
خولِّه مِت وعِم اِل نفِشِه، ذوكِّل 

فَرس اِل شلُما باِذمِه عَ صليبا، بِه 
صُلَح خولِّه مِت، لُوب اُب هَنّا 
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ܘ ܒƊܳƤܶܐ. 
ܰ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
ܐ ƈƕܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܐ 
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ Ǝƀܺܒſ

ܳ
Ŵܢ، ſܰܐ ܕܺ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

21

 ƈƖƙܶܐ، ܘܶܒƢܰƄƙܶܐ ܒ
ܳ
ܬƎƀſܺƢܳƃ݂Ŵƌ̤ܽ، ܘű̈ƕܶܘّܽ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍŷܰƀƆܺܰܗܳܫ ܨ 
ܐ، 22

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܐ. ܘ
ܰ
ܒƢܶܗ ܒŴƊܰܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒܓƋƤܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ ų
ܶ
ƉّŴƠܽƆ ܢŴ ܽƄ݂ƌ

ܶ
Ʀ݂ƀſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƉܰŴƆܰܐ. 
ܰ
Ƨܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ 

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ

 Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉ̤ܶܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܒ ܗܰܬŴƆܳ 

23

 ƎƀƐܺƀ
ܺ

Əّ
ܰ
ƍƊܳſܐܰ، ܬ̤ܐ ܺų̱ܒ Ǝſ

ܺ
Ʀ̤ܒ

ܳ
ܬ̤ܬ݂

ܘ ܬƦ̤Ɖ̤ܶܙƗƉܰ ƎƀŶܺŵŶܶܰ ܪܔܳܐ ܕܺ 
ܽ
Ǝƀ ܬ̤ ܺƄ݂Əܳܘܶܬ̤ܪ

 ųܶܒ Ƣ
ܰ

Ɛّܰܘܕܺ ܒ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ ܺܕ 

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ

ܠ Ɗܳƣܐ، 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſƢܺܠ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

Ɛܰܐ.
ܳ
Ɗّƣܰ ƑƆܳŴܽܐ ܒƌܰ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƃ ܐ

ܶ
ų ܬ݂

ܶ ܶ
Ǉܘ

ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
Ÿƙܳƀƃܺ ܐ

ܒܰܐ ܕܺ ƍƖܰƊܶƌܐܶ  ƌܰܐ ű݂ŷܳƌ ܒŴƖܽܕ݂ܳ
ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

24

 Ƌ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɗܶƌܢ، ܘŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƆܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơſ ܐ ܒƞܰܪ ƎƉ̱ ܕ݂ܺ

ܶ
ܒܓűƉܶ ƁƊܺƤܶ ܕܺ ܐ

ܐ ƆܓųƊܶƤܶ ܕܺ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐŷܰƀƤܺƉ

ƌܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƃ ܐ

ܶ
ų ܬ݂

ܰ ܶ
Ǉܘ 

ƀܰƐƀƇܶƃܐ، 25

Ŵƌܽܗܰܒ 
ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܕܒƢƀܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܐ ܒƐܰ

ܳ
Ɗّƣܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ، ܘܗܽܘ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ɓ̱ƇƀƆܺ

 ƚƤܳƄܶܐ، ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌ

مِت عَل ارَعا اوَ بِشموُ. 
21 وهَچخون، يا تي چُيبين م زبِنوُ 

چنوخريُين، وِعتوّوُ بفِكرا، وِبفِعل 
اِل بيشچا، 22 هُش صَليحَنخون 
بكِشم اِل ابِرهِ بموَثا. وخَن مخَرَمچا 
ييَثِنخون لكومِّه وهَچخون كَتّيشوُ 

بيلاّ حطيثا ولا لَوما. 23 لُوب 
هَچخون ِسكيلّين چثبُچين 

بايمنُا، چاَسّيسين وِچرُسخين چو 
ِچزَحِزحين مَع رجوُ تي اِنجيلا تي 

شمِِعچونِّه وتي بَسَّر بِه لخول بريثا 
چُحچ اِل شموُ، وللِِه ثِكنيث انَا 

بولُس شمَُّسا.

كيفُح اِل بولُس
24 وهُش انَا نحُذ بعوذُبا تي نمِعَنِلِه 

مخَرَمچا للِخون، ونمِچَمِّم بكِشمي 
مِت تي ابِصَر م ذيكيُث اِل 

مشيحا مخَرَمچا لكِشمِه تي هو 
كلِيسيا، 25 وللَِه ثِكنيث انَا شمَُّسا 

بچِتبير اِل الَوُ تي انِوهَب ليل 
مخَرَمچا للِخون، وهو انِِّه نچَمِّم اِل 
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Ŵܠ  ܽƃ݂ ܪ
ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
 Ɔܳܓŵ݂ܰܐ ܕܺ ܘܳܒ ܐ

ܠ 26
ܶ
ܐ

ƚƤܰƄܶƌ ܗܳܫ 
ܶ
، ܒƑܶ ܐ

ܳ
ƨƀ̈ ܐ ܘܓ݂ܺ

ܳ̈ƍƣ
ܶ
ų̱Ɔܰܢ ܐ

 Ǝ ܶƀّܰܒſ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ Ɨܶܒ

ܶ
 ܕܺ ܐ

27 ،ųƀܶ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƠܰƆ

ܐ Ɔܳܓŵ݂ܰܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗŷܰܒŴƣܽ ݆ܐ ܪܰܒƊܰƃ݂

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ ܐ

ܐ ܗܽܘ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
ƌّܰܐ: ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܠ Ŵƣܽܒŷܰܐ، 
ܶ
Ŵܢ، ܘܗܽܘ ƢܳƉܰܡ ܐ ܽƄ݂ƍܳܒ

 ƎſŵܺſƢܺƄܶƌ ،Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƇّſƢܺƉܐƌܰ ܐŵ݂ܰܓƆܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

28

Ŵܠ  ܽƃ݂ ƎƀƙܺƀƇܺƀƌܰܐ، ܘƤܰƌܳƢܰܠ ܒŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ

 Ʀ݂ƀƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ ،ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

Ŵܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ƈƊܶƃܳ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ.  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

 ƈƃܰ ƈ Ʀ̤ƤܶƊܶƌ Ǝܓ݂ܶ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

29

ܗ ܗܽܘ ܕܺ 
ܶ
ƌܰܐ، ܒܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ Ɓ̱ƇƀŶܰ ƈƉܶ

.
ܰ
ƨƀŷܰܝ ܒ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ƈ ܓ݂ܰ

ܰ
ƖّƘܰ

Ɗܰƃ݂ܐ 2 
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌ 1 

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ŸƙܰƄܳƊ

ܶ
ƌّ ܰܐ ܥƌܰ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܢ ܘŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܘ 
ܽ
Ŵܠ ܕܺ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܰܐ، ܘƀّƃ݂ܺܘܳܕ

ܰ
Ƨ

 ƁƉܺƢܳƉܰܘ 
ܐ، 2

ܳ
Ƙّ
ܶ
ƉܒƁ̱ƇſƢܺƠܰ ܒܐ

ܘŴܽƍƃܢ 
ܽ
Ʀ݂ſܺܘܢ ܘųܽƀ̈

ܰ ܥ Ɔܶܒّ݆
ܰ
ƢّܰܔƦ̤ſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܰ
ű݂ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂ ܰŶّ

ܰ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ƈƊܶƃܳ ܐƕܰű݂ƀܶíƆ ܢŴźܽƊſܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ̱݂ſ ܒű݂ƀܶíƆ ،ųܶܥ ܐ

ܳ
Ŵܠ ƈƉܶ ܐ ܽƄ݂ܒ

اِمِرث اِل الَوُ، بِكشُف اِل 26 لغُزا 
تي وُب اِسچِر خول لَن اِشنوُ 

وغيلوُ، بِس انِِكشَف هُش 
لكَتّيشُيِه، 27 تي ابِِع الَوُ يبـيَِّنلون 

اِخما رَپ شوبحا تي هَنّا لغُزا بيَِنث 
اِل اِممَيثُا: هَنّا هو مشيحا بنُخون، 

وهو مَرُم اِل شوبحا، 28 هَنّا لغُزا 
نمَريلِّه انََح، نِكريزين عَ خول 

برَنُشا، ونيَليفين خول اَحَّذ، بخول 
حِكِمثا، مخَرَمچا نيَث اِل خول 

برَنُشا كُمِل بمِشيحا. 29 وعَيَت اِل 
خَن نمِشِچغِل كَل مِل حَيل خِت 
انَا، بگَبرَوثهِ هو تي فـعََّل غَوُّيثي 

بحَيلا.

 1 نبَعِلخون چِذعون اِخما انَا 2 
كُفَح مخَرَمچا للِخون  عَ نمِّ

وِمخَرَمچا لتي بمِذينچ اِل لاوُذكيّا، 
وِمخَرَمچا لخول تي چو مبَكريل 
باِفـوُّ، 2 مَرُمي يِچجَرَّع لپَِّيهون 
ويثوكنون خولّون اَحَّذ برحمِوثا، 

مخَرَمچا يمِطون ليِذعا كُمِل مچَمَّم 
بخول مِل اُث بِه، ليِذع اِل لغُز اِل 
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 ܕܺ 
ų̱ܐ، ŷܰƀƤܺƉ ƁܶƍƖſܰܐ، 3

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɔܳܓŵ݂ ܐ

ܐ ܘƕܰű݂ſܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ŵ̈ƍƃܳ Ǝƀƌܺŵ ܰƄ݂Ɖ ųܶܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّųܰƆ ƢƉܶܐƌܰ 4 .ų

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 .ƈ ܘܓّܳ Ŵܢ ܒƤܰƠƇܰܐ ܕ݂ܽ ܽƄ݂ƌܶܘܗ
ܰ
Ʀ̤ſ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ

ܘ Ūƌܳ ܒܓƊܰƤܶܐ، 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

5

 ű݂ŷܳƌ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƌܳ ܐŶܰܘƢܽܐ ܒƌܰ

ܰ
ܒƑܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ܒſ
ܺ
ܪܬ̤

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܠ Ɗܶŷܰƌܐ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ƍƊܳſܐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ. ܺų̱ܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɗ
ܳ
ƕّŴƃ̤ܽܘܶܬ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ʀ̤ŷܶƌܳ ܐŷܰƀƤܺƊܶܒ

ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗ

ܶ
ܒŴƇܽƊܶܬ݂

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƇܶܒƟ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘܐ

6

 ųܶܒ ƎƀܺܺƀّŶ̤ܰܢ ܬŴ
ܳ
ƇّƀƄܺƏ ،ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƀܺƍܰܒƌ
ܶ
Ŵܢ ܘܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƆܺܨ

ܰ
ܬ̤ܐ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

7

 Ƌƀܶ ܳíƇƉ ܺܐܰ ܕƍƊܳſ ܺų̱ܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ܒƏ̤ܳܘܶܬ ųܶܒ

 ƎƀƀܺíƇƉ̤ܰܘܶܬ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶ ܺܕ űƊܶƆ

 ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƕܶܘ
ܰ
ƈƖܶƆ ܒƢܰƄƤܳܐ. 8 ܐ

ܶ
Ƨ

 ƥ
ܳ
ƣّŴƘܽ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƐܰƇƙܰܳܐ ܒŲ̈ƀƏܺ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍ Ɛſܳܒ݆ܶ

 ƈ̱ƕܰ 
ܰ
ƨƃ݂

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܺܕ ،

ܰ
ƨźܳܐ ܒ

ܰ
ܘܒųܰܘܰܪܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘƉܰܒűܶܝ ܐ

ܶ
űƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܘ ƋƀƇܰƉ ܐ

ܽ
ܐ űƉܶ ܕܺ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܐ، ܗƊܰƇƕܳ

 ųƊܶƤܶܒܓ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ŷܰƀƤܺƉܐ. 9

ܗ 
ّܶ
ų̱ܐ ܒŴƇܽƊܶܬ݂

ܳ ܰ
ƭ ƁŶܳ ،ųƤܶƙܶƌ ܗܽܘ

الَوُ، يعَنيِ مشيحا، 3 تي بِه مخَزنين 
كُنزُي اِل حِكِمثا ويِذعا خولَّه. 
4 نمَِر لهنَّا مِت مخَرَمچا لا اَحَّذ 

يچَوهِنخون بلَكشا ذوكُّل. 5 وعِم 
اِل انِِّه چو نُب بكِشما، بِس انَا 
بروحا نُب عِمَّيخون، نحُذ ذوكِّل 

نحَمِ اِل چِرچيبخون وِچكوعُّمخون 
بايمنُا بمِشيحا.

بمِشيحا نحُِچ الَوُ بمِلوثهِ خولَّه
6 واُخمِل اكَبِلچو اِل مشيحا 

يَشوع رَباّ، سكيلُّون چحَيّين بِه 
7 وهَچخون اِچاَصليچخون 

وانِبَنييچخون بِه وِچسُبچين بايمنُا 
تي مليُِم لمتِ تي لِفچونِّه وِلَيين 
لاِلعِل بشُكرا. 8 اوَِعخون برَنَش 

يُسپِنخون اَسيروُ بفَلسَفچا فوشُّش 
وđَوَرچا بطُلا، تي مِچَّخلا عَ 
چِكليت اِل بينيشوُ ومَبِتي اِل 

عُلما، هَنّا مِت تي چو ملَيم اِل 
مشيحا. 9 بسِپ اِل انِِّه بكِشمِه 
هو نفِشِه، حُي الَوُ بمِلوثِّه خولِّه، 
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 ƎƀƊܺ
ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖ̤ܶܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

10 ،ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

Ŵܠ ƄܰƇƉܳܐ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܒųܶ. ܘܗܽܘ ܪƥſܰ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƌܺƦ̤ ܰƄ݂ƌ
ܶ
ű ܐ ܶƃ݂ ųܶܘܒ 

ܘƍźܳƆŴƣܽܐܰ، 11

ܘܟ  ܐ، ܕ݂ܽ
ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܗ ܐ

ّܶ
 Ŵܰƣܬ̤

ܰ
Ƨ ܐƌܰƦ̤ ܰƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܓƋƤܶ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ųƆܶ ܠ ܙܰܠ

ܶ
ܐ

ƌܰƦ̤ܐ ܕܺ  ܰƃ݂ ܐ ܗܽܘ
ܰ
ƌّܰܐ ܘܗƢܳƤܰܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺܒƠܰƌ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

ŷܰƀƤܺƉܐ: 12

 ű ܶƃ݂ ųܰܐ، ܘܒ
ܰ
Ʀ݂ſ ų ܒŴƊܽƖƊܰܕ݂ܳ

ܶ
Ɗّƕܶ

ܠ 
ܶ
ƗƉܰ ،ų ܕܰܪܒ ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƠܰƌ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܒƈƀŷܰ ܐ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

ܐ. 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ųƊܶƀƟܺ

ܰ
ܐ

 Ǝƀܺܒſ
ܳ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ، ܕ݂ܽ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

13

 Ǝƀܺƍſ
ܺ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܘ ܬ̤

ܽ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ Ǝſ

ܺ
Ʀ݂ƀƉ̤ܺܬ

 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍƀܰŶ

ܰ
ܓƊܰƤܶܐ، ܐ

 .ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ Ÿ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ŸƆܶ Ƣƀƙܺƃ݂

 ŸƆܶ Ū
ܶ
źƣܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

14

 Ƌƕܶ ƅ݂Ƙܶų̱ܶܒ ƅ݂
ܶ
Ɔّ ܒ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƄّƏܰ

 ̱ƎƉ ųƊܶƀƟܺ
ܰ
ܚ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ŷƆܰƞƉܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ƢƀƊܺƐƉܰ ،ųƆܶܨ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝƀƕܰ ܐ

 Ÿ
ܰ
Ƈّƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ܨƀƆܺܒܰܐ. 15

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƤſ

ܺ
ܠ ܖ̈

ܶ
ų̱ܘܢ ŸƇܳƏ ܐ

ܽ ܶ
Ǉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂݂ܘܓƢܳƘ ܗ̱ܢŴܰƣ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂źܳƆŴ̈ƣܽܘ

 ųܶܒƃŴܶƊܰܢ ܒų̱ ܘܓ݂ܰ
ܰ
ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܘܐ

10 وهَچخون ِچَّمِّمين بِه. وهو 

رَيش اِل خول مُلكا وشولطنُا، 
11 وبِه خِت اِنخَچنيچخون 

هَچخون خَچنا لا شوَچِّه اِذوُثا، 
ذوكِّل زلَِّه مِعلَيخون كِشم اِل 

حطيُّثا بَشَروُ وهَنّا هو خَچنا تي 
مشيحا: 12 وهَچخون 

انِكَبريچخون عِمِّه بمعَموذُيثا، وبهَ 
خِت انِكَميچخون عِمِّه، مَع تَرب 
اِل ايمنُخون بحَيل اِل الَوُ تي اكَيمِه 
م بيِل ميثوُ. 13 وهَچخون، ذوكِّل 

چُيبين يثين بحِطيُّثا وچو 
چِخچينين كِشما، اَحيَنخون 

خولخون عِمِّه، خفير لِح خولحَّ 
حطيُّثا خولَّه. 14 عَيَت اِل انِِّه 

شَطِب لِح سَكّا تي اِخثِب تي اَلخِّ 
باِفِخ عِم اِل مَصلَحثَح، بَل اكَيمِه 

م عَين اِل اَصلِه، مَسميرلهِ عَ 
صليبا. 15 وذوكِّل شَلَّح للِون سلُح 
اِل ريَشيثُا وشولطثُا، شوَن فرُوغثا 

لبينيشوُ، واوَغَن بموَكِبِه وِزخَنّون 

1025  15 - 9 :2 ƁƏܺŴƆܳŴƃܳ ܳܝŲ̈ƊܰƆ  



ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ų̱ܘܢ ܒƀƆܺƞܶܒܰܐ. 16
ܽ ّƍ ܰƃ݂ܘܶܙ

Ŵܢ ܒƊܳܐ  ܽƄ݂ƍܶƍſűܺſܰ ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ
ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ Ǝ ܰƄ݂Ɔ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܘ ܒƤܰܓ݂̈

ܰ
ܘܢ، ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܘŴƇܽƃ݂ܢ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܠ ŶܳŲ̈ſܰܐ 
ܶ
ܘ ܒƁƤܳſܰŲ̈ ܐ

ܰ
ܐ، ܐ

Ų̈ƀźܺƟܰܢ ܒƖܺܐܕ݂̈ܳ

 Ǝƀܺܒſܰܗܰܢ ܘ 
ܐ، 17

ܰ
Ʀ݂݆ܒƣܳ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽܘ

 ƁܶƍƖſܰ ،ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
 űܺíƆ ܐ

ܳ
ƨ

ܰ ّíƇ
ܰ̈
Ź

 
ܰ
Ƨ 
ܐ ܕܺ ܗܺܝ ŷܰƀƤܺƉܐ. 18

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ŵܢ ƎƉ̱ ܔŵƀܶܳܬ݂ ܽƄ݂ƍƉܶƢŷܰſ ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ

ܽ
Ƙّ

ܰ
ܬ̤

Ŵܽƣܘ 
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂Ʀ݂ƀ Ŵܢ، ܒŴƊܳܓ݂ܺ ܽƄ݂Ɔ Ʀ̱ſ

ܺ
ܐ

ܐ ƙܰſŵܰƉܐ 
ܰ
ܕŴƊܽſܰܬ݂

ܰ
ܠ ܕܺ ܒƖܶܰܐ ųƆܶ ܒܐ

ܶ
ܐ

 űƊܶܒ Ƣ
ܐ، ƕܰܒّ݆ܶ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƊܺƆ ܐűܰ
ܳ ܘܒŴƕܽƦ̤ܶܒّ݆

 
ܰ
ƨźܳܒ ųܶܒ Ÿƙܰƌ

ܶ
ܡ ųƆܶ، ܘܐ

ܶ
Ʀ̤Ɖܶܘܰܗّ

 ƗܰܪܓŴƆܳܘ 
19 ،ųƤܶƙܶƌ ܗܽܘ ų ܶŶّŴƉܽ

ų ܓƊܰƤܶܐ 
ّܶƍƉܶ ܺܐ ܕƤܰſƢܰܡ ܒŴƖܽƄſܶ ųƇܶƀŶܰ

 ƢźܰƠܶƍƉܶܗ ܘ
ܶ
Ʀ݂ſŴܺƉܰ ܠ

ܶ
Ū݆Əܶ ܐ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƈƊܶƃ݂

ܳ
 ܘܶܓű݂ƀ݂ܰ̈ܳܐ، ܘܪŪſܶܳ ܐ

ܳ
Ƨ̈ƞƙܶƊܰܒ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܐ Ƣܰƀſܺ ųƆܶܒ. 20
ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

 Ǝ ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܒƤŷܶܒ݆ܳ
ܶ
Ŵܢ Ƌƕܶ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ ƊܰƇƕܳܐ، ƀܰƕܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ ƊܰƇƕܳܐ، 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ ƎƀܺܺƀّŶ̤ܰܬ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ

 
ܰ
Ƨ 
ܐ: 21

ܰ
Ʀ݂ſܳƞ̇ſܺŲ̈Ƙ Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂

ܶ
Ƨ ƎƀܺƍƄƐܶƉܰƦ̤Ɖ̤ܶܬ

 ܘܗܰܢ 
ŴƟܽűſܪ 22

ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܽܘܩű݂ſ

ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܡŴƖܽƃ

ܶ
ܬ̤

ų̱Ɔܽ ƈƊܶƕܘܢ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

بِصليبا. 16 مخَرَمچا لخَن لا چَفّون 
برَنَش يتَينِنخون بموُ چوخلون اوَ 
چِشچون، اوَ بشَغلثُا تي كطيرنَ 

بعيذوُ، اوَ برَيشُي اِل يرَحوُ ويومُي 
اِل شُپثا، 17 هَن وَيبين طلََّلوُ لتي 

ازُ يثِلِه، يعَنيِ لِفريسچا تي هي 
مشيحا. 18 لا چَفّون برَنَش 

يحَرمِنخون م جُيِزثا تي ايلخون، 
بموُغيثخون چِشوو اِل تي بعَِلِه 

باتَيَموثا مزَيفا وبِچعوپُّتا لميلَخوُ، 
لِه، وانِفَح بِه بطُلا  عَپِّر بمِت مِچَوهمِّ
موحِّه هو نفِشِه، 19 ولُوركَع حَيلِه 
يِكعوم برَيشا تي مِنِّه كِشما خولِّه 
اَسِب اِل مَويثِه ومِنِكطَر بمفَِصلوُ 

وِغيَذوُ، وريُِب اُخمِل الَوُ مَپِّلِه 
ييرَب. 20 وحَيثَن ميثيچخون عِم 

اِل مشيحا بحِشپُن اِل نمَوُسا تي هَنّا 
عُلما، عَيا اتََر، عَتّين چحَيّين بـنَّا 
عُلما، ِچمَسِكنين لاِخِت خَن 

فريضيثُا: 21 لا چِكعوم، لا 
چيذوك، لا چيتكور 22 وهَن 
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 ƎƉ Ǝſܺܐ ܗ
ܰ
Ʀ݂ſܳƞ̇ſܺŲ̈Ƙ Ǝ ܰƃ݂ܘܢ. ܘų̱

ܽ
ƇّƀƆܺܘܶܙ

ܗ̱ܘܢ. 
ܽ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺܐ ܘƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ܘܨƦ݂ܳſ̈ܺ ܐ

ܒƍƀƖܺŹ Ƣܰܐܰ 
ܶ

Ǉ Ƣܰܒ
ܶ

ƭ ƎƉ ܰܐƍƀܰܒƉܶܘ 
23

 ų
ܒّ݆ܰ
ܳ
ܐ ƈƉܶ ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

ܐ ƤܰƙܶƍíƆܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ
Ɔّ Ɨ، ܘܕ݂ܶ

ܰ
ƌّƞܰƉ ܐűܰ

ܳ ܬŴƕ̤ܽܒّ݆

ܠ ܓƊܰƤܶܐ، 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܺ
ŵّƖܶƆ ܐƢܰܳܘܶܬ̤ܒ

ų ܗܺܝ 
ܘܒّ݆ܰ

ܽ
ܘ ŹܳܒűƉܶ Ǝܰƀ̈، ܘܬ̤

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܠ ܗܘ̈

ܶ
ܪܨ ܐ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ.

ܠ ŴƟܽܖſܳ̈ܐ
ܶ
ŴƀܳŶܰܬ݂ ܐ

 3 Ƌƕܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƟܰ ܢ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
 1 ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ŴźܳƇƘܰܢ 
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ƈƖܶ، ܕ݂ܽ

ܶ
ƭ Ūƀſܺ ܢŴ ܽƄ݂݆ܒƆܶ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّſܳ ƗƉܰ ƗƟܶ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

 ،Ǝܰƀ̈
ܳ
Ƈّƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ܒƤܰܓ݂̈ ܽƃ݂űƃܶܰܢ ܘŴŷܳƌ

ܶ
ܪ
ܰ
2 ܐ

 Ū݆Ɛܶܒ 
3 .ƎſܰŴܳƕܰ̈ܖ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܘܒ ܒƤܰܓ݂̈

ܽ
ܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂݂ܬŴƀܳŶܰܢ، ܘŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ ܢŴ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ

ܶ
ܐ

ų̱Ɔܳܐ. 
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܒܐ

ܶ
Ƣܰſܐ Ƌƕܶ ܐ

ܺ
Ʀ̤Ə

ܠ ƉܒŷܰƀƤܺƉ Ǝܰƀّܰܐ، ܘܗܽܘ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

4

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƎƀƠܺƙƌ̤ܳܐ ܬ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܚ، ܗܳܬ݂

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܘܢ 
ܳ
Ʀ݂ƀƉܺ

ܰ
ű ܒŴƤܽܒŷܰܐ. 5 ܐ ܶƃ݂ ų

ܶ
Ɗّƕܶ

ܖƎſܰŴܳƕܰ̈: ܙƌܳܐ، 
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ̈Ɖܰܪ ܗܶܕ

ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

شَغلثُا مِسچَعمِلّون برَنُشا وِزليلّون. 
وخَن فريضيثُا هين من وصيُّث اِل 
بينيشوُ وميلُفچون. 23 وِمبَينا من 

الِبرَ للِبرَ طعينا حِكِمثا عَ كَل مِل 
اپَُّه چعوپُّتا مصَنَّع، وذِليّثا لنِفشا، 

وِچبرُا لعِزيّث اِل كِشما، شَغلثُا چو 
طبُينَ مِت، وچوپَّه هي اِلاّ مخَرَمچا 

چَرص اِل هوُي اِل بينيشوُ.

حَيُوث اِل كوريوُ

 1 اتََر حَيثَن كَميچخون عِم اِل 3 
مشيحا، فلَطوُن لپِخون ييب 
الِعِل، ذوكث اِل مشيحا اكِِع مَع 
يمُيّنچ اِل الَوُ. 2 ارَنحُِون وكَِتخون 

بشَغلثُا عِلُّينَ، چوب بشَغلثُا 
ارَعَوُيَن. 3 بسِپ اِل هَچخون 

ميثيچخون، وحَيُوثخون سچيرا عِم 
اِل مشيحا بالَوُ. 4 وذوكِّل مبـينََّ 
مشيحا، وهو حَيُوثَح، هُثا شَعثا 

چنُفكين هَچخون عِمِّه خِت 
بشوبحا. 5 امَيثوُن هَچخون اتََر 

هِتمَيخون ارَعَوُيَن: زنوُ، نجُسچا، 
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ܐ 
ܰ
ųܽƣܰ ،ƁƐܳƍܘܬ݂ ܐ ܓ݂ܶ

ܰ
ܐ، ųܽƣܰܘܬ݂

ܰ
Ʀ̤Ɛܳܔƌ

ܐ ܕܺ ܗܺܝ ƕܒűܳܬ̤ 
ܰ
Ʀ̤ƍƖܰܔƘܰܐ، ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƈƀ

ܺ ّ
źƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܢų̱Ɔܰ Ū݆Ɛܶܘܶܒ 

ܐ. 6
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ܐ

 ųܰܘܒ 
ų̱ܐ، 7

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܓŵ݂ ܐ

ܶ
Ʀ̤ŷܶƌܳ ܪ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ű݂Ɵܽܘܡ، ܕ݂ܽ

ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƇܺƠƣܰ

 ܒƑܶ ܗܳܫ، 
8 .ųܰܒ ƎƀܺܺƀّŶ̤ܰܬ Ǝƀܺܒſ

ܳ
ܬ̤

ű، ܗܰܢ  ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܢ، ܗܰܬŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ܘܢƞܳƙƌܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƊƠܶƌܰ ،ܐ ܰű݂ ܳſّŴ Ǝſų̱: ܓ݂ܽ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

 ơƙܶƌܳ ܺܐ ܕƖܰſƞܺƕܰܐ ܨƤܰƠƆܰ ،ܐſܰܪŴƙܽƃ݂ ،ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒ ܳƃ݂

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƈ ܐ ܓّܶ ܶű݂ſ 

ܰ
Ƨ 
Ŵܢ. 9 ܽƄ݂ƀ̈

ܰ
Ɖّ

ܶ
ƎƉ̱ ܬ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƠܺƙܶƌ ܢ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ،ܐƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƇܳƊ̈ƕܰܐ ܘƠܰſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐƤܰƌܳƢܰܒ ƗƉܰ

ܐ ܕܺ Ʀ̤Ɖܶܔűّܰܰܕ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ܘ 

10

ܟ݂ ܨܽܘܪܬ̤ 
ܶ
Ƌ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ܐƕܰű݂ƀܶíƆ ܐ

ܶ
źƊƀܶ ܰíƆ

 ųܶܐ ܒƟܰƢƘܰ ݂ܘܬ
ܽ
 ܘܬ̤

11 ،ųܶƌƢܶܒ
ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
ܘ ܬ̤

ܰ
ܢ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܐ، ܐ ܠ ƍƌܰŴſܽܳܐ ܘų̱ſܽܘܕ݂ܳ

ܶ
ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܘ 
ܰ
ܘ ܒƢܰܒƢܰܰܝ، ƕܰܒűܰܐ ܐ

ܰ
ܬű݂Ɖ̤ܰܶܢ ܐ

ܶ
ܢ، ܐ

ܶ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
ܐ

ŴƄܽܠ 
ܰ

ƭ ܐ ܗܽܘŷܰƀƤܺƉ ƈܰܒ ،ƢŶܳ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬ
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ŴƄܽƆܠ. 12
ܰ
ܘܶܒܐ

ܐ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ ܶƄ݂ƌܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

ܘܚ 
ܽ
ƎƀƀܺƐ ܪ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤

ܳ
ƇّƀƄܺƏ ،ƎƀƊܺŶƢܰƍƉ̤ܶܬ

ܠ 
ܶ
ܐ ܘƙܰźƆܳܐ ܘƀŹܺܒƦ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŶܶ ܠ
ܶ
ܐ

 ،
ܰ
ƨܳܠ ܒ

ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܘܐ

ܰ
ܕŴƊܽſܰܬ݂

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ Ɔܶܒّ݆

شَهوثا غِنسُي، شَهوثا عَطيّلچا، 
وفَجعَنچا تي هي عبتُچ اِل صَلموُ. 

6 وِبسِپ لَن حطيُّثا نحُِچ رغِز اِل 

الَوُ، 7 وبهَ شَكليچخون من اكِذوم، 
ذوكِّل چُيبين چحَيّين بهَ. 8 بِس 

هُش، نفَصُون مِعلَيخون، هَچخون 
خِت، هَن حطيُّثا خولِّين: غويُّذا، 

نَكمثا، خُبثا، خفوريا، لَكشا 
صَعصيعا تي نفُِك م ثمَِّيخون. 9 لا 

يذكِِّل اَحَّذ مِنَّيخون عَ حرنِا، حَيثَن 
نفِكيچخون مَع برَنُشا عَچّيكا 

وعَملثُِه 10 وخَسّيچخون حَچّا تي 
مِچجَتَّت ليَِمطِ ليِذعا مچَمَّم اخِ 

صورچ اِل تي ابَِرنهِ، 11 وچوث فَركا 
بِه بيَِنث اِل يوننَوُ ويوذوُ، اِخچِن اوَ 
چو اِخچِن، اَِذِن اوَ برَبـرََي، عَبتا 

اوَ حُر، بَل مشيحا هو الَكول 
وِبالَكول. 12 وحَيثَن هَچخون 
غمُعچا نخُِبثا من الَوُ، كَتّيشوُ 

ِنرَحمين، سكيلُّون ِخَسيين روح 
اِل حِنّيثا ولُطفا وطيبث اِل لپِّا 
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Ŵܢ ƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰܐ،  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ƣ ܐ  ܘƞſܰܒ݆ܰ

13

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܗ، ܘŴƆܳܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ų

ܶ ܶ
Ǉ Ƣ

ܰ
ƙّ ܰƄ݂ſܺܘ

ܐ ƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰܐ، 
ܰ
Ŵܢ ŴƄܽƣܰܬ݂ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ƨ

 ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ ،ܐ
ܰ
Ŵܢ ܪܰܒّ ܽƄ݂Ɔ Ƣ

ܰ
ƙّ ܰƃ݂ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
 ܘܶܒƞŷܰ ܐ

Ŵܽƣܘܢ. 14
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƀܳŹŴܽܒŲ̈Ɖܰ ،ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
Ŵܢ ܪ

ܳ
Ɛّ ܰƃ݂ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
 ܘƋƇܳƣܶ ܐ

ƀܰíƆŴƊܽƃܐ. 15

ų ܗܽܘ 
ܶ ܶ
Ǉܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ƅƇܶƊſܰ ܒƇܶܒّ݆

 ،ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ ܒܓƊܰƤܶܐ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƀܺƕűܰƌ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬƎſƢܺƄƤܶƉ̤ܰ! 16 ܐ

ܳ
ƇّƀƄܺƏܶܘ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܒ 
ܰ
ƨƀŷܰܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ

ܳ
Ŵّ ܚ ܓ݂ܰ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ̤

Ŵܢ ƌܰƢܶŶܐ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ، ƚƇܶƀƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

ܐ 
ܳ
ŴƉܽŵƉܰ ƎƀƀܺƍƖܰƉܖ̈

ܶ
ܘųƆܶ žƕܶŴƉܰ، ܘܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ̈
ܰ ܘƎƀܰŶܳ ܒƇܶܒّ݆

ܽ
ܐ ܘű̈ƀƤܺƌܶܳܐ ܖ̈

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܒƣ

ܶ
ܘܬ̤

űܰƊŶܰ ųܐ. 
ܶ
ƇّƀƇܺƠƀ

ܺ
ƐّƉ̤ܰܐ، ܘܶܬų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ

 ų
ܶ
ƇّſŴܺƤƉ̤ܶܕܺ ܥܰ ܬ űƉܶ ܒ

ܳ
 ܘƉܳܐ ƈƉܶ ܐ

17

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴźܳƇƘܰ ،

ܰ
ƨƖƙܶܘ ܒ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƧŴƠܰܒ

ܐ ŴƤܽſܰܥ، 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ƅ݂ ܒܐ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ űƉܶ

ܒ.
ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ ųܶܒ ƎƀƊܺſ

ܺ
űّƟ̤ܰܬ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀſܳܪŴƟܽ ܐ

ܰ
ƢƏܶܬ݂

ܳ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ

ܠ 
ܶ
ܐ ܬƋƕܶ ƎƀܰܺƀّŶ̤ܰ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܘ̈
ܰ ّ
Ʀ̱̤ƌ

ܶ
ſܰ 18ܐ ܐ

ܐ 
ܰ
ơƀܶ ܒŴƀܳŷܰܬ݂ ܳíƆ ƈƊܶƃ݂

ܳ
Ǝƀ ܐ ܶƄ݂ƀ̈ ܰíƇƖܶܒ

واتَيَموثا واورخ اِل بُلا، 13 ويَصپَر 
اَحَّذ مِنَّيخون عَ حرنِا، ويخَفَّر للِِه 

حطيُّثِه، ولُوب اُث لاَحَّذ مِنَّيخون 
شَكوثا عَ حرنِا، اُخمِل خَفَّر لخون 
رَباّ، خَن خِت هَچخون اِشوون. 
14 وِبحَص اِل هَنّا خولِّه خَسُّون 

رحمِوثا، مَربوطيثُا تي كموليا. 
15 وِشلُم اِل مشيحا يمَلِك 

بلِپَّيخون، وللِِه هو انِتَعييچخون 
بكِشما اَحَّذ، وِسكيلُّون َشِكرين! 
16 اِمِرث اِل مشيحا چِح غَوُّيثِخون 

بحَيلا بخول حِكِمثا، مَيلِف اَحَّذ 
مِنَّيخون حرنِا ومَوعِظلِه، وِعَنيين 
مَزموروُ وچِشبيحيثُا وِنشيتوُ روحُينَ 
بلِپَّيخون لالَوُ، وَِسّيكليلِّه حمَتا. 

17 وموُ مِل اُب مِت تي عَ ِشويلِّه 

بكَولا اوَ بفِعلا، فلَطوُن خولِّه مِت 
يـلَِّخ باِشم اِل رَباّ يَشوع، چكَتّيمين 

بِه شُكرا لالَوُ اَب.

وصيُّثا لاُسِرثا كورييُثا
18 يا اِچَّوُثا چحَيـينَّ عِم اِل 

بِعلَيخِين اُخمِل ليُِك بحَيُوثا برَباّ. 
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ܘŴƊܳŶܢ 
ܽ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܪ ܐ. ſܰ 19ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ܒƢܰܒّ

ܐ. 
ܰ
ŴܽƍƤܬ݂ ܶƄ݂ܘܢ ܒų̱ƇܽƀƊܺƕ̤ܰܬ 

ܰ
Ƨܢ، ܘŴ ܽƃ݂݂ܬ

ܳ
ܘ̈
ܰ ّ
Ʀ̱̤ƌ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ŵܽܒ
ܰ
Ƨ ܢŴƖܳƉŴƣܽ ،ܐ

ܳ̈ƍƀƐܺܶܐ ܒſܰ 20

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ Ƒƀŷܶܒ ،űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɖ

ܶ
ܘܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܐ. ſܰ 21ܐ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƢƉܰ űƉܶܨܐܶ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƀܰ̈ƍܐ ܕܺ ܒŵ݂ܰܓ

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
ܘܪ

ܰ
ܬ̤ܬ݂

ܗ̱ܘܢ. 
ܽ
ųܽƀܘܢ ܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܰ ّƍƉܶ ųƆܰ ܬ̤ܙܶܠ 
ܰ
Ƨ

Ŵܢ  ܽƄ݂ſܰŲ̈ƊܰƆ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ ܢŴŷܳƌ

ܶ
ܪ
ܰ
ſܰ 22ܐ ƕܰܒű̈ܳܐ، ܐ

 
ܰ
Ƨ ،űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܒƉ݂ܰܕ

ܶ
ܕܺ ƎƉ̱ ܒƢܰƐܶܐ ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܓŴƇ݂ܽܢ ܒƍƊܶܔűܰ ܒƑܶ ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܬ̤

ܟ݂ ܕܺ ܥܰ 
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܘܢųܽƀܰ̈ƍƀƕܰ Ǝ

ܰ ̈ƍƃ
ܳ
ܬ݂

ܐ 
ܰ ܒ Ƣſܰܨܐܶ ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܒƈܰ ܒƇܶܒّ݆

ܶ
Ƣّ Ɖܓ݂ܰ

ܐ. 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ܙƁƖܺƀſܺܰ ܐ ܽƃ݂̤ܩ ܘܗܰܬűܶƏܳ

 ƈƃܰ ܢŴܳܒƢ Ŵܢ، ܓ݂ܰ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ ƈƉܶ ܐƉܳܘ 
23

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ ƎƉ ų̱ ܓ݂ܰ

ܶ
ƌّܘŴܽƣ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܐ 
ܰ
ܐ ƢܰíƆ űƉܶܒّ

ܰ
ƌّܰܗ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ ،ܢŴ ܽƄ݂݆ܒƆܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܙ 
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ 
ܘܒ ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 24

ܽ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ŵܢ ܒƢܳƀƊܺܬ݂ ܽƃ݂ܘŵܽܰܠ ܔ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܶ
ܬ̤

 ƕܰܒű̈ܳܐ ܥܰ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
ܐ. ܬ̤

ܰ
ܪܰܒّ

 ܒƑܶ ܕܺ 
ܐ ŷܰƀƤܺƉܐ 25

ܰ
ƢܰíƆ ƎƀƐܺƊƤܰƉܒّ

ّܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ܔŵܰܘ ܐ

ܶ
ܙ Ū݆Ɛſܳ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ Ŵƣܽ

ܶ
ܐ

ܘܬ݂ 
ܽ
ܐ ܕܺ ųƌܰŴƣܽ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ̱ƎƉ ܗ

ܶ
Ʀ݂ƇƖܶƘܶ

.űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܰܐ ܒſّ

ܺ
ܪ

19 يا غَبرِنوُ روحمُون اِچَّوُثخون، ولا 

چعَميلون بخِشنوثا. 20 يا بِسينوُ، 
شومعُون لابَوخون واِمخون بخولِّه 
مِت، بحِيس هَنّا مِت مَرصِ اِل 

رَباّ. 21 يا ابََّـهُثا، لا چثَورو اِل رغِزا 
تي بنَيخون مخَرَمچا لا چزلَِّه مِنَّيهون 

جِرعوثون. 22 يا عَبتوُ، ارَنحُِون 
طعُثا لمرََيخون تي م بِسرا واِذما بخولِّه 
مِت، لا چِشچَغلون بمنِجَت بِس 

ذوكِّل ثُكنَن عَينَيهون علَيخون، اخِ 
تي عَ مغَرِّب يرَصِ لبينيشوُ، بَل 

بلِپّا سُتِك وهَچخون چزَييعي اِل 
رَباّ. 23 وموُ مِل شويچخون، 

غَربوُن كَل مِل حَيلَيخون چِشوونِّه 
م غَوُّيث اِل لپِخون، عَتّين هَنّا 

مِت لرَباّ چوب لبينيشوُ، 
24 چيَذّيعين انِِّه ازُ چِسپو اِل 

جَزوخون بميرثُا م رَباّ. چوب 
شَمسين  ِّ َهَچخون اِلاّ عَبتوُ ع

لرَباّ مشيحا 25 بِس تي اِشو بيشچا 
ازُ يُسپ اِل جَزو اِل فِعِلثِه م 

بيشچا تي شونهَ، وچوث رياّ بـنَّا 
مِت.
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ܐ، ŴƇܳƀƊܺƕܰܢ ƕܰܒű̈ܳܐ 4 
ܳ ܒّ݆  ſܰ 1ܐ ܖ̈ܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܐ ܘƟܰűƐܶܢ ܒŴ ܽƃ݂ű݂ſܺܕ

Ŵܢ،  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ Ʀ̱ſ
ܺ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܬ

ƢܰƉܳܐ ܒƊܳƤܶܐ.

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܥ ܐ

ّܳ
ܔŴܽܪ

ܐ
ܰ
ܐ ܘƢܳƃܶܙܬ̤

ܰ
ƈ̱ƕܰ ܨŴƆܳܬ݂

Ŵܢ  ܽƄ݂ƌŴ
ܽ
Ƙّ

ܰ
ƎƀƀܺíƆƞܰƉ، ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤

ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

2

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

3 ،ƎſƢܺƄƤܶƉ̤ܰܘܥܰ ܬ ƎƀƤܺƀ ܬ̤ܪܰܓّܺ

ܐ، 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ƨ ܐƕܰܪ

ܰ
ų̱ܐ ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ ŸƆܰ ܘܚ

ܽ
Ʀ݂ƙſܶ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܕܺ 
ܶ
ܘƎƀƀܺƄŷܶƊܰƌܶ ܒƇܳܓŵ݂ ܐ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ 

ܬ݂ܝ̱، 4
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
Ų̈ƀźܺƟ ųܰܢ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܘŴܳƍƃܢ 
ܽ
 ܬ݂
5 .ųܶܒ ƅŷܶƌܰܘ ųܶܚ ܒ

ّܰ
ƞܰƌܪ

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ƣّܰܒ ̱ƎƉ Ǝſܺܠ ܕܺ ܗ

ܶ
ܬƋƕܶ ƎƀƇܺƠƕ̤ܳ ܐ

ܐ 
ܰ
ܝ ƢܶƘܳܨܬ݂

ܰ
ܘܢ ܐ

ܽ
 ܬŴƘ̤ܰܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܐƀܰƐƀƇܶƃ ܠ

ܶ
ܐ

Ŵܢ ܕܳܘܡ  ܽƄ݂ƤƠܶƆܰ Ż
ܶ
ƇّƘܰ 

Ŵܢ. 6 ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܐ، ܘŵܰƉ Ūƀſܺܟ ܒŷܰƇƊܶܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ƈƉܶ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴƘܽƢŶܶ
ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ſܰűّܰܟ݂ ܒ

ܶ
ܘܶܬ̤ܒƢܽƠܰܘܢ ܐ

.ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂

ܐ
ܳ
Ɗ̈Ƈܰƣܶܳܐ ܘŲ̈ܒ ܶƃ݂

 ،Ɓܺܒ ơ
ܰ
ƇّƕܰƦ̤Ɖܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
7 ܐ

ƌܰŴŶܳ ،ƑƄܳƀܐ  ܺƄ݂ſ
ܺ
Ŵܢ ܒųܶ ܬ ܽƄ݂ƍƕ݂ܶܕŴܶſܰ ܙ

ܳ
ܐ

 1 يا رَپـوُّ، عَميلُون عَبتوُ 4 
تيذخون بسِتكا وِفريسچا، 

چيَذّيعين انِِّه ايلخون خِت 
هَچخون، مُرا بِشموُ.

جورُّع اِل اومثا 
عَ صلُوثا وكِرُزچا

2 سكيلُّون ِصَليين، افَّونخون 

چركَّيشين وعَ َشِكرين، 3 مخَرَمچا 
يِفثوحلَح الَوُ ثرَعا لاِمِرثا، 

وِنمحَِكيين بلُغز اِل مشيحا تي 
مخَرَمچا للِِه كطيرنَ اِذوُث، 4 حِتّا 

نصَرَّح بِه ونحَِك بِه. 5 ثوكنُون 
چعُكلين عِم اِل تي هين م بـرَُّيث 

اِل كلِيسيا، لا چفَوچون اَي فرُِصثا 
علَيخون. 6 فـلَِّط لَكِشخون توُم 

اِمِل طبُثا، وييب مزَك بملِحا، 
وِچبَكرون اخِ بـتََّيخون چَحِرفون عَ 

خول اَحَّذ.

خِبروُ وِشلَموُ
7 امَّا خولِّه مِت مِچعَلَّك بي، ازُ 

يوَِذعِنخون بِه تيخيكُس، حُونا 
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 ŸƠܰſűܺƏܶܩ ܘűܶƏܳ ܺܐ ܕƐܰ
ܳ
Ɗّƣܰܐ ܘƉܰŴŶܳܰܪ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܗ ܗܽܘ
ّܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
 ܘűƣܰܪ

ܐ، 8
ܰ
ƕܰܒűܰܐ ܒƢܰܒّ

ܕŴƕ݂ܽܢ 
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ųƤܶƙܶƌ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

ܠ 
ܶ
ŸƆܰ Ǝƀ ܘſܺܔƢܰܥ ܐ

ܺ
ƃّ
ܰ
Ɖܳܐ ܬ݂

 ،ƑƊܳƀƐܶܺƌܘ
ܳ
ų ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ ܒ

ܳ
 ܘܐ

Ŵܢ، 9 ܽƄ݂ƀ̈
ܰ Ɔܶܒّ݆

 ̱ƎƉ ܐ ܕܺ ܗܽܘƉܰŴŶܳܰܪ ƁܰƍƀƉܺ
ܰ
ƌܰŴŶܳܐ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƀƕ݂ܺܕŴܶƉܰ Ǝſ
ܺ
Ŵܢ. ܘܗƎſܺ ܬ݂ܪ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ 

ܐ. 10 ܰƃ݂ܳܗ Ÿƌܰ
ܰ
ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ ܐ

 ƁƠܺſűܺƏ Ƒ ܳƃ݂ܪ
ܰ
ƦƏ

ܶ
ܪ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂Ŷܳ Ƣܶܒ

ܶ
ܐ، ܘƑƟܳƢƉܳ ܐ ܒŵܶܪܒ݆ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ ܳſّܘ̈ܨ

ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ
źƉ ،ܒܰܐƌܰƢܰܒƆ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ŴƆܳ ،ųܒ ܬ݂

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƎƀܺܒŶƢܰƉ
ܶ
ų ܘܬ̤

ܶ
ƇّƀƀܺƟ

ܰ
Ʀ̤ƍƉ̤ܶܢ ܬŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ

 ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊƤܰƉ ܺܥ ܕŴƤܽſܰܘ 

11 ،ųܶܒ

ų̱ܘܢ Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܗܰܢ .ƑźܳƐſܳ

 Ǝſ̱ܗ ܺű݂ŷƇܶܰܒ Ǝſܺܐ، ܘܗƌܰƦ̤ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ŴƄܽƇƉܰܬ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ɓ̱ƇſűܺƀƖܺƐܰƉ

 Ǝƀܺܒſܰܘܢ ܗܰܢ ܘų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ܐ، ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƕ Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ 

12 .Ɓ̱Ƈƀŷܺƀƌ̤ܺܬ
ܰ
ܐ

Ŵܢ، ܘܗܽܘ ƕܰܒűܰܐ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ܐܣ ܕܺ ܗܽܘƢܰƙܰܒ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܕųܶܳܔƉ ،ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊƆܶ

ܠ 
ܶ
ܐ űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈ ܰíƆƞܶܢ ܒŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

Ŵܠ ܕܺ ܒƖܶܰܐ  ܽƄ݂ܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ܒ

ܳ
Ŵܢ ܬ̤ܬ݂

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܬ̤

رَحُوما وشمَُّسا تي سُتِك وِستيكَح 
عَبتا برَباّ، 8 وشَتريچِّه هو للِخون 
لنَّا مِت نفِشِه، مخَرَمچا چِذعون 
موُ ثَكّين لحَ ويجَرع اِل لپَِّيخون، 

9 واُب عِمِّه اوُنِسيمُس، حُونا امَينيَ 

رَحُوما تي هو م غَپَّيخون. وهين 
ثرين مَوِذعينخون مِعلَينَح انََح 

هُخا. 10 مشَلِّم علَيخون 
ارَسِترَخُس ستيكي بزرِپا، ومُرقُس 

ابِِر حُثِه لبرَناَبا، مطِلخون چَوصيُّثا 
مخَرَمچا للِِه، لُوب ثلُِه لِعلَيخون 

ِنچَكييلِّه وِرَحبين بِه، 
11 ويَشوع تي مشَمييلِّه يُسطُس. 

هَن خولّون م مَرُي اِل خَچنا، 
وهين بلَِحذين مسَعيتيل مخَرَمچا 

مَلكوث اِل الَوُ، وخولّون هَن 
وَيبين اَچنيحيل. 12 مشَلِّم 

علَيخون ابَفَراس تي هو مِنَّيخون، 
وهو عَبتا لِمشيحا يَشوع، مجُهِت 
مخَرَمچا للِخون بِصلَوُثا عَيَت اِل 

چِسكيلّون چثبُچين بخول تي بعَِلِه 
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 ųƆܶ ܕųܶƐƊܰƌ ܐƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 13
ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƣŷܰܒ ŴƤܽƉܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܘܳܕƀّƃ݂ܺܰܐ 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

 .ƑƆܶŴܳܠ ܗܶܪܰܒ
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɖ ƎܶƉ ܺܘܕ

 Ƌ
ܶ
ƇّƤܰƉ ܐƉܰŴŶܳܰܐܰ ܘܪƍƀܳƏŴܰƉ ܐƟܰŴƆܽ 

14

 ŴƊܳƇƣܰܢ 
15 .ű ܶƃ݂ ܐܣƊܰſܺܢ، ܘܕŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

 ƈ̱ƕܰܰܐ، ܘƀّƃ݂ܺܘܳܕ
ܰ
ƨܐ ܕܺ ܒ

ܳ̈ƌŴŶܽ ƈ̱ƕܰ

ƙܰƊܶƌܐܣ، ܘƀܰƐƀƇܶƃ ƈ̱ƕܰܐ ܕܺ 

ܐ 
ܰ
ƌّܰܝ ܗƢܺƠܶƍƉܶ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܗ. 16
ܶ
Ʀ݂ƀ ܒܒ݆ܰ

 ų
ܶ
Ƈّſ

ܺ
űƤܰƉܪ

ܶ
Ŵܢ، ܬ̤ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܘܒܰܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ܠ 
ܶ
ܐ ƢܺƠܶƍſܶܝ ƁƐƀƇܶƃ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܘܳܕƀّƃ݂ܺܰܐ، 
ܰ
ƨܐܰ ܒƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ܒّ݆ ܘܒܰܐ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ ܢŴ ܘƏܒ݆ܳ

ܽ
ܘܐ

 .ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّܘƢܽƟ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ƒܶƀّƃܰ ܰܐƍƀƕܰ» :Ƒ
ܳ
ܒّ ܳƃ݂ܪ

ܰ
Ƨ ܘܢƢܳƉܘ

ܽ
 ܘܐ

17

ܐ، 
ܰ
ųܶƌƦ̤ƀ ܒƢܰܒّ Əܒ݆ܺ

ܰ
Ɛܰܐ ܕܺ ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽƆ

ܐ ƊܰƇܳƣܐ 
ܰ
ƌّܰܗ 

18 «!ƋƉܰ
ܰ
ܘŴƟܳܡ ܒųܶ ܬ̤

 .ƑƆܳŴܽܐ ܒƌܰ
ܰ
ű݂ſܝ̱، ܐ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ .̈ܳܝű݂ƀƟܰ ܘܢƢܳƃ ܬ̤ܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

الَوُ. 13 وانَا نمسَهِتلِه انِِّه مِشو بحَر 
مخَرَمچا للِخون وِمخَرَمچا لتي بمِذينچ 

اِل لاوُذكيّا وتي منِ مذينچ اِل 
هِرَبوُلِس. 14 لوقا موَسينُا ورَحُوما 
مشَلِّم علَيخون، وديماس خِت. 

15 شَلمُون عَ حونوُ تي بلاوُذكيّا، 

وعَ نمِفاس، وعَ كلِيسيا تي بپَيثِه. 
16 وبـثَُر ما مِنِكري هَنّا مخَثوبا 

علَيخون، ِشَتريلِّه مخَرَمچا ينِِكري 
عَ كلِيسي اِل مَرُي اِل ايمنُا 

بلاوُذكيّا، واوسپُون مخَثوبا تي 
غَپَّيهون مخَرَمچا چِكرونِّه هَچخون 

خِت. 17 واومرُون لاَرخُبُّس: 
”عَينا كَيِّس لشومُّسا تي اَسپيچنِه 

برَباّ، وكُوم بِه ََم!“ 18 هَنّا شلُما 
خِثِبث اِل ايذ، انَا بولُس. 

اِچذكَرُون كَيذُي. طبُثا چيب 
عِمَّيخون. 
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مخَثوبا كومَّنوُ تي 
بولُس لتِسَلُونيكي

 

 1 م بولُس وسِلوانُس 1 
وتيمُوثـوَُس، لِكلِيسي اِل 

مَرُي اِل ايمنُا بتِسَلُونيكي تي هين 
بالَوُ اَب ورَباّ يَشوع مشيحا. طبُثا 
وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 

ورَباّ يَشوع مشيحا.

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ƍܳܐ ܕܺ 
ܰ
ƉّŴƟܽ

 ƑƆܳŴܽܒ
ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦƆܶ

 

 1 ƑƌܳܐŴܰíƇƏܶܘ ƑƆܳŴܽܒ ̱ƎƉ 
1 

ܠ 
ܶ
ܘܳܣ، ƁƐƀƇܶƄƆܶ ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܘܬ

ƍƊܳſܐܰ ܒƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦܶ ܕܺ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ܒ ܘܪܰܒّ

ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
ܗƎſܺ ܒܐ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ .ܐŷܰƀƤܺƉ

ܐ 
ܰ
ܒŴܽܚ ܘܪܰܒّ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.



ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܶ
ƎƊܳſ ܐ ܗ̱ܺ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰܠ ܬ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƢܺƄܶƤƊܰƌ Ǝƀܝ ܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
2 ܐ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܚ، 
ܰ
Ŵܢ ܒŴƆܳƞܶܬ݂ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƃܶű݂Ɗܰƌܶܘ

ųܰƇܳſܚ 
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƟܽ ،ƎſƢܺƀܡ ܐ

ܺ
ƃّ Ʀ̤ܶƌ 3ܕ݂ܰ

 ƈƖƙܶܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ Ʀ̱ſ
ܺ
ܒŴܽܚ، űƉܶ ܕܺ ܐ

ܳ
ܘܐ

ܐ ܘܶܪܔܳܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘƌܒƗܶ ܐ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܒƦ̤ܶ، ܒƢܰܒّ݆ܰ

ܳ
ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܐ ܖƁƊܳƀŶܺ̈ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ƎƀƖܺſ
ܺ ّű݂ƀܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

4

 Ƌſܰ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ź
ܳ
ƟّŴƆܽ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ

Ƣܰܚ 
ܳ

ƏّŴܽܠ ܒ
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ܐ: 5
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ܘܳܒ ƤܰƠƆܰܐ 
ܰ
Ƨ 

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 ű ܶƃ݂ ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܘܒƑܶ، ܒƈܰ ܘܳܒ ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ ܘܒƍƀƠܺƀܰܐܰ 
ܽ
ܐ ܘܪ

ܰ
ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

 ƋƉܰ
ܰ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƊܶƃ݂

ܳ
Ƌ. ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ǝƀܺܒƀƌܺ ܐƀܰƕܰ ű ܶƃ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ
ܶ
 ܘܬ݂

Ŵܢ، 6 ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܠ
ܶ
źܳƆܒƦ݂ ܐ

ܐ، 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ŵܳƃ݂ܬ݂ ܐ

ܶ
Ÿ ܘܐ

ّܰƍſ
ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܥܰ ܬƎſŴܺƤƉ̤ܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƇܶܒƟ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܘܬ݂  ܰű݂ŷܶܐ ܒ
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܝ ܕ݂ܺ

ܺ
ƦƐƊܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ

ܶ
 ܘܬ݂

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ. 7
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ

ايمنُ اِل مَرُي اِل تسَلُونيكي
2 انََح نمِسكيلّين نمشَكِري اِل الَوُ 

مخَرَمچا للِخون خولخون، 
وِنمذَكِريلخون بِصلُوثَح 

3 نِچذكَّيرين، كوم اِل ايلُهَح 
وابُوح، مِت تي ايلخون بفِعل اِل 

ايمنُا ونبِع اِل رحمِوثا وِرجوُ تي ثبُِچ، 
برَپَّح يَشوع مشيحا، 4 وانََح 

نيَذّيعين، يا حونوُ رحيمُي اِل الَوُ، 
اخِ اثِكِن لوكُّطخون م يمَ اِل الَوُ: 
5 بسِپ اِل بوسُّرحَ للِخون باِنجيلا 
لا وُب لَكشا وبِس، بَل وُب اُث 
عِمِّه خِت گَبرَوثاَ وروحا كوتشوُ 
وبيَكينا مچَمَّم. اُخمِل هَچخون 

چيُذعين ََم خِت عَيا نيبين 
بيَِنثينخون مخَرَمچا لطبُث اِل 
نفِِشخون، 6 وثِكنيچخون عَ 

ِشوين اِخوَثينَّح واِخوُث اِل رَباّ، 
ذوكِّل اكَبِلچو اِل اِمِرث اِل الَوُ 

بمِستي ذيكثا رَپاّ بحِذَوث اِل روحا 
كوتشوُ. 7 وثِكنيچخون مَثلا لخول 
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 ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܐܰ ܕƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ŵܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆  ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

ſّܰܐ. 8
ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܒűܳƠƊܰܘƀܰƌܐ ܘܐ

 Ʀ݂ƏܰƢƙܰƌ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ơܰƙܶƌ ܐ

 ƈܰܒ ،Ƒܶܰܐ ܒſّ
ܺ
ܐ ܰƃ݂

ܰ
ܘܒ ܒűܳƠƊܰܘƀܰƌܐ ܘܐ

ܽ
ܬ̤

Ŵܠ  ܽƄ݂ܰܥ ܒű݂ƌ
ܶ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ŸƆܰ ơ
ܶ
ƙّƌܰ ƥƘܰŴƆܳ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܕ݂ܽ

ƍƊܳſܐܰ ܗܰܢ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
 ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܪ. 9
ܰ
ܬ
ܰ
ƌܺܐűƉܶ ƢƉܰ ܐ

ܟ݂ ܘܳܒ 
ܶ
ų̱Ƥܽƙܶƌܘܢ ƉܳܐŸܰƍƀƇܰƖƉܶ ƎſƢܺƉ ܐ

 ű ܶƃ݂
ܶ
ܪŶܰܐ، ܘܐ

ܳ
ܠ ܐ

ܰ
ܘّ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ ŸſܰƦ݂Ɖܶ

ܐ، 
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܨ ƗƉܰ ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƆܺܙ

 ƎƀƐܺƊƤܰƉ ܳܐű̈ܒƕܰ ܢŴܽƍƃܘ
ܽ
ܐ ܬ̤ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ƁŶܰ ܺܐ ܕų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ

ܒƢܶܗ ܕܺ 
ܶ
Ɗܳƣ ƎܶƉ ƎſƢܺƀźܺƌܐ ܐ

ܶ
 ܘܬ̤

10

ܐ، ŴƤܽſܰܥ 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ųƊܶƀƟܺ

ܰ
ܐ

ܬ݂.
ܳ
ܓŵ݂ܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
ƎƉ ŸƌܰƞܳíƇ̱ ܪ ܰƄ݂Ɖ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
Ƒ ܐ

ܳ
ƉّŴƣܽ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܽƏܰƦܶܒ

 2 Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܐ، ܬ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

1 

 
ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ ŸſܰƦ݂Ɖܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ÿ
ّܰƍƀܺƍƕܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

2 .
ܰ
ƨźܳܘܳܒ ܒ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ Ƣŷܰܒ Ÿܰܒ ƈ

ܰ
Ƅّƌ̤ܰܬ

ܶ
ܘܐ

 ،Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ɓ، ܐ

ܺ ƀƇܺƀƘܺܒّ݆

مَرُي اِل ايمنُا تي حَيّين بمقَدُونيا 
واَخاياّ. 8 م غَپَّيخون نفِكَث اِمِرث 
اِل رَباّ، وانِفَرسَث چوب بمقَدُونيا 

واَخاياّ بِس، بَل ايمنُخون بالَوُ انِذعَ 
بخول ذوكثا، واثِكِن لُوفَش نـفَِّكلَح 
نيمَر مِت اتََر. 9 ومَرُي اِل ايمنُا هَن 
نفِشون ممُرين مِعلَينَح اخِ وُب مِثيَح 

لِعلَيخون اوََّل ارُحا، واِخِت 
زليچخون لالَوُ مَع صَلموُ، مخَرَمچا 
چثوكنون عَبتوُ مشَمسين لالَوُ تي 
حَي الَوُ فريسچا، 10 وچِنطيرين 

منِ شموُ ابِرهِ تي اكَيمِه م بيِل ميثوُ، 
يَشوع مخَلصُنَح م رغِزا تي اُث.

شومُّس اِل بولُس بتِسَلونيكي

 1 هَچخون، يا حونوُ، 2 
چيُذعين انِِّه مِثيَح لِعلَيخون 
لا وُب بطُلا. 2 وعِم اِل انِِّه عَنينَّح 
واِچنَكَّل بَح بحَر بمِذينچ اِل فيليپّي، 

اُخمِل هَچخون چيُذعين، 
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Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܰܐƌܺ ܚųܰƇܳſ
ܺ
Ÿ ܒܐ

ّܰƍƀƕܺƢܰܬ̤ܔ
ܶ
ܐ

ܒ ƗƉܰ ܕܺ 
ܶ
ƞّ ų̱ܐ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƌܔƈƀܺ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ܘܳܒ 
ܰ
Ƨ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
Ÿܰƍƀ̈. 3 ܐ

ܰ
Ƙّ
ܶ
ƎƀƊܺܺƀّƟܰ ܒܐ

 ̱ƎƉ 
ܰ
Ƨܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ̱ƎƉ ơ

ܶ
ƙّƌܰ ŸŽܰƕܰܘ

 ƈܰܒ 
ܔܒƈܶ ܒƢܰƄƊܰܐ، 4

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ̤Ɛܳܔƌ

 ̱ƎƉ ܘܢų̱Ɔܽ Ǝܰƀّܰܬ̤ܒ
ܶ
ܟ݂ ܕܺ ܐ

ܶ
ƎƀƀܺƄŷܶƊܰƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

 Ǝſܺܗ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ ܶ
Ǉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒ ܐ

ّܳ
Ŵܪ ܓ݂ܽ

ܘܒ 
ܽ
 ܬ̤

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ƎƀܺƍƉ ܐ

ܰ
Ŵܰƙƃܰܐ Ʀ̤Ɖܶܐ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ƈܰܐ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒƆ ܶܨܐƢƌܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
 ܘܐ

5 .Ÿܰƍƀ̈
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ƣّ Ɖܓ݂ܰ

 ŸƇܰƠ
ܶ
ƇّƉ̤ܰܬ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
ű، ܐ ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܬ

ܠ 
ܶ
ŸƇܰƙ ܐ

ܶ
ƇّŶܰܐ ܘƤܰƠƇܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

 Ƒܶܒ ،ƗƊܰźƌܰ Ÿ
ّܰƍƀƖܺܘܶܒ ،ŸƏܰŴ

ܳ
ƆّŴŶܽ

 Ÿ
ّܰƍƀܺƍƀƕܰ 

ܰ
Ƨܘ 

ų̱ܐ ųܶƐƉܰܕ، 6
ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
Ƨ ،ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ̱ƎƉ ܐŷܰܒŴƣܽ ܒŴƐܽƀܺƍ ܰíƆ

 Ƌƕܶ 
7 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
 ƎƉ ܐ

ܰ
Ƨܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
ܐ ŸƠƇܰƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ Ÿſ

ܺ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܰܐƍƖŹܰ ŸƤܰƙܶƌ

 Ǝƀܺܒƀƌܺ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ. ܒƑܶ ܐ ܳŷ̈ƀƇܺƣ

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ ƢܳƊƕܰܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒźܳƌ

ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܒųܰƀ̈ܳƍ ܘƠܳƍƀܶƉܰܐ ų̱Ɔܽܘܢ. 8

ܡ 
ܶ
űّƠܰƌ Ÿ

ّܰƍſܺܪܨ ،Ƣŷܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ŸƇܰƊŶܶ
ܶ
ܪ

 Ƒܶܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƌܔƈƀܺ ܐ

ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

اِچجَرعينَّح بايلُهَح نيمَر للِخون 
باِنجيل اِل الَوُ غَصِّب مَع تي كَيّيمين 
باِفَّينَح. 3 اتََر لا وُب وَعظَح نـفَِّك 
مِ بيشچا ولا م نجُسچا، ولا اِجبِل 

بمكَرا، 4 بَل انََح نمحَِكيين اخِ تي 
اِچبـيََّنلون م غورُّب اِل الَوُ للِون انِِّه 

هين كَفوا مِچامَنين عَ اِنجيلا چوب 
مخَرَمچا نرَص اِل بينيشوُ بَل الَوُ تي 
مغَرِّب اِل لپَِّينَح. 5 واُخمِل چيُذعين 

خِت، انََح لا اِلَِّكلَح لخون 
بلَكشا وحَلِّفلَح اِل حولُّوسَح، 

وِبعينَّح نَطمَع، بِس الَوُ مَسهِت، 
6 ولا عَينينَّح لنَيسوب شوبحا م 

بينيشوُ، لا مِنَّيخون ولا من اومثا 
حرينيُ. 7 عِم اِل انِِّه ايح فريسچا 
نلَكح اِل نفِشَح طَعنا علَيخون 

حَيثَن انََح شليحوُ لِمشيحا. بِس 
انََح نيبين نطبُين عِمَّيخون اخِ اِمّا 

تي عَمروُ اِل بنـيَُه ومَيِنكُلون. 
8 وحَيثَن رحمِِلَح لخون بحَر، رصينَّح 

نكَتِّم لخون چوب اِنجيل اِل الَوُ بِس 
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 .Ÿܰƍƀ
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ܬ݂

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ܐ، ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ƎſƢܺƃ Ŵܢ ܬƦ̤Ɖ̤ܶܕ݂ܰ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
9

ܘܟ  ܠ ܘűܰƃܰܚ، ܕ݂ܽ
ܶ
ܪŸƇܰŷܶƌ ܐ

ܰ
Ÿ ܘܐ

ّܰƍſŴܺƣ

ܠ 
ܶ
ƌܔƈƀܺ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂Ɔ ŸƆܰƢ

ܰ
Ɛّܰܠ ܒ

ܶ
ܐ

ƀܰíܐ 
ܶ

Ǉ ƎƀƇ݂ܺܓ
ܰ
Ʀ̤ƤƊܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

 Ƣ
ܶ
Ɵّ
ܶ
 ƍƖŹܰ Ūƀƌܺܐܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƊܰƊܳſ

ܺ
ܘܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
Ŵܢ. 10 ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƈƕܰ ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܕųƐܶƉܰܘ ،ƎſܺܕųƐܶƉ̤ܰܬ

Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƃ݂Ʀ݂ܳƍƀܰܒ Ÿ
ّܰƍſŴܺƣ ܐƉܳܘ Ÿ

ّܰƍƀ ܺŶّ
ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ، ܒųźܳܪܰܐ ܘƟܰűƏܶܐ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ű ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܘܶܬ 
ܐ ƉܰŴƆܰ ƗƉܰܐ، 11 ܰű݂Ɩܳܘܒ

 Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ÿ

ّܰƍƀƇܺƀƊܺƕ̤ܰܬ
ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܐ

 ƁŽܺƕŴܶƊܰƌ Ǝƀܺܒƀƌܺܘ ،ųܶƀ̈ܳƍܒƆܶ Ŵܽܒ
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƁƕܺƢܰܔƊܶƌܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽŶّ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ƁܺܒƣŴܰƊܶƌܘ 

Ŵܢ 12 ܽƄ݂Ɔ

ܐ ܕܺ ƕܶűƉܰܐ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܗų̱Ɔܳ

ܰ
ơƇܰſ ܒܐ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

.ųŷܶܒŴƣܽܗ ܘ
ܶ
Ŵܢ ŴƄܽƇƊܰƆܬ݂ ܽƄ݂Ɔ

ܠ 
ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
Ŵƕܽܕ݂ܳܒ ܐ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܽƏܰܐܰ ܕܺ ܬƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

13

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢܺƄƤܶƊܰƌ Ǝƀܝ ܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ

بَل نفِشَينَح خِت، عَيَت اِل 
ثِكنيچخون رَحوموُ غَپَّينَح. 

9 هَچخون ِچذكَرين، يا حونوُ، 

اِخما شوينَّح وارَنحِلَح اِل وكَتَح، 
ذوكِّل بَسَّرلحَ لخون باِنجيل اِل الَوُ 

وانََح نمِشچَغلين للِيا وايممُا مخَرَمچا 
لا نيب طَعنا اكِِّر عَل اَحَّذ 

مِنَّيخون. 10 وهَچخون َسِهتين، 
ومَسِهت الَوُ، اخِ اِحّينَّح وموُ 

شوينَّح بيَنثُخون، يا مَرُي اِل ايمنُا، 
بطهُرا وسِتكا وبعُذا مَع لَوما، 

11 وِچيُذعين خِت اخِ اِچعَميلينَّح 

عِمَّيخون معَمَلچ اِل ابُو لبِنيُِه، 
ونيبين نموَِعظي اِل اوخ اِل اَحَّذ 

مِنَّيخون ونمِجَرعيلخون 
12 ونمِوَشبيلخون چِحّون حَيُوثا 

چيلَك بالَوُ، هَنّا تي مَتعِلخون 
لملَكوثهِ وشوبحِه.

عوذُب اِل مَرُي اِل 
ايمنُا تي تسَلونيكي

13 وعَيَت اِل خَن انََح خِت 

نمِسكيلّين نمشَِكري اِل الَوُ، بسِپ 
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Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ų ܕ݂ܽ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐ

ܰ
ܠ ܒƢƏܶŴܽܬ݂

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
Ǝſ ܗܺܝ ܐ

ܺ
űّƕܰ ܘܒ

ܽ
ų ܬ̤

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƇܶܒƟ

ܰ
ܐ

 :
ܰ
ƨƖƙܶܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܠ ܒƤܰƌܳƢܰܐ، ܒƈܰ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍܳܐ ܒƀܰܺƀّŶܰ ܺܐ ܕų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܐ

 Ū݆Ɛܶܒ 
ƍƊܳſܐܰ. 14 ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
Ŵܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƃ
ܶ
ܐ، ܬ݂

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƃ ܐ

ܶ
űܺƀܝ ܐ

ܺ
ƇّƟ̤ܰܬ

ܐ ܘܕܺ ܗܺܝ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ſ ܠ ųܽſܰܘܕ݂ܳ

ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܒܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƕܰ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܥ. ܘܗܰܬŴƤܽſܰ

 Ɓ
ܳ̈ƍܠ ܒ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܒܰܐ ƈ̱ƕܰ ܐܕ݂ܘ̈ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܬ݂ 
ܳ
ų ܗƈ̱ƕܰ Ǝſܺ ܐܕ݂ܘ̈

ܶ
ƌّŴܽƍƕܰ ܺܢ ܕŴ ܽƄ݂Ɛܶƍ ܓ݂ܶ

ܐ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
 ܕܺ ŴƇܽźƟܰ ܐ

ܝ 15
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ܐ

 Ÿƌܰ
ܰ
Ŵ̱Ƈ ܒŸܰ ܐ

ܰ
Ƅّƌܰܳܐ ܘƀّ

ܺ
ܠ ƌܰܒ̈

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܘܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘ ƢܶƉܰܨƁſܺ ܐ

ܽ
ű، ܘܗƎſܺ ܬ̤ ܶƃ݂

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ܘƁƀܺƍƏܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܳ
ƏّŴܽܒ ̱ƎƉ Ÿ

ܰ
ƇّƀƖܺƍƉܰܘ 

16

 Ǝ ܰƄ݂ܗ̱ܘܢ، ܘܶܒƞܽ ܳíƇ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܗ̱ܘܢ
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܠ

ܶ
ƁƊܺ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ܰܥ

ųܽƀƇܰƕ Ʀ̤ŷܶƌܘܢ 
ܶ
ܓŵ݂ܰܐ ܐ

ܶ
ܘܖŶܳ̈ܐ، ܒƑܶ ܪ

ܽ
ܐ

ܘܟ  ܐ، ܕ݂ܽ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،Ÿƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

ܐ. 17
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂ƊܰƆ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ Ÿ

ّܰƍƀƟܺƢƙܰƌ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ ܘܒ ܒƇܶܒّ݆

ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܙŴƕܽܪ، ܒܐ

ܶ
ƎƉ̱ ܙƍƉܰܐܰ ܐ

اِل انِِّه ذوكِّل اَسپيچخون مِنَّينَح 
اِمِرث اِل بوسِرثا من الَوُ، اكَبِلچونَّه 
چوب عَتّين هي اِمِرث اِل برَنُشا، 
بَل اُخمِل بفِعلا: اِمِرث اِل الَوُ تي 

حَيّيا بنُخون هَچخون مَرُي اِل 
ايمنُا. 14 بسِپ انِِّه هَچخون، يا 
حونوُ، ثِكنيچخون چكَلّيتي اِل 

كلِيسيُث اِل الَوُ تي بارَع اِل 
يهَوذُيثا وتي هي بمِشيحا يَشوع. 

وهَچخون خِت عَنيچخون عوذُبا 
عَ اذوُث اِل بنيُ اِل غِنِسخون تي 

عَنونِّه هين عَ اذوُث اِل يوذُي 
15 تي كَطلو اِل رَباّ يَشوع واِل نبَيـوُّ 

ونَكَّل بَح انََح خِت، وهين چو 
مَرِصيي اِل الَوُ وسَنيي اِل بينيشوُ 
خولّون، 16 ومَنعيلَّح م بوسُّر اِل 
اِممَيثُا مخَرَمچا لخلَُصون، وِبخَن عَ 

مچَمِّمي اِل حطيُّثون خول 
اورحوُ، بِس رغِزا اِنحِچ علَيهون 

باَخِرچا. 17 بِس انََح، يا حونوُ، 
ذوكِّل انِفَركينَّح مِعلَيخون لمثَِحثا م 

زَمنا اِزعور، باِفـوُّ چوب بلِپّا، شولحَ 
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ܚ 
ܰ
ܠ ܒųܰܘܰܪܬ̤

ܶ
ƈƀƇܺƃ ܐ

ܶ
ܘ ܐ

ܰ
ܚ ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܘ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ŴƤܽſܰ Ÿܥ ܓ݂ܰ

ܠ ܪܰܒّ݆ܰ
ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

 ،
ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
Ŵܢ؟ ܐ ܽƃ݂̤ܘܒ ܗܰܬ

ܽ
ųſܶƦ݂Ɖܶ؟ ܬ̤

ܚ 
ܰ
Ŵܢ ŵܽƕܶܘܬ݂ ܽƃ݂̤ܠ ܗܰܬ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

20

ܚ.
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷܶܘ

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܠ ܬ

ܶ
ܪ ܐ

ܳ
Ŵƣܽܕّ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰƦƆܶ

ܠ 3 
ܶ
ܘܟ ܐ Ǝ ܕ݂ܽ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

1 

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƟƢܶƘܶ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܬ݂

 ƎƐܰŶ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍƀƀܺŷ ܰƄ̰ƣ
ܶ
ŴƆܳܪܓƍƖźܰƍƉܶ Ɨܰܐܰ، ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ Ÿ

ّܰƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒ ƈƄܶƐܶƌ

ܘܳܣ، 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܠ ܬ

ܶ
ܪ ŸƆܰ ܐ

ܶ
űّƣܰܘ 

ƍſܐܰ، 2
ܺ
ܬ݂
ܰ
ܐ

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
Ƨ ܐƐܰ

ܳ
ƉّŴƤܽܰܚ ܒű݂ſܺܕ ƎƀƖܺƉܶܘ ŸƌܰŴŶܳ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƟܶŵŷܳſ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒƢܳƄܶܙܰܐ ܒܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ 
Ŵܢ، 3 ܽƄ݂ƍƊܳſ ܺų̱ܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍƕܶƢܰܔſܺܘ

ܢ  Ŵܢ ƎƉ ܗ̱ܰ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 Ʀ̤ſܶܙŵܰŶܰܚ ܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܐ

اِل تي حَيلَينَح اعَلِه مخَرَمچا نحِم اِل 
افَِّيخون وانََح نشَيّيكين للِخون 
بحَر. 18 وعَيَت اِل خَن ارَنحِينَّح 

نثِح لِعلَيخون، خصوصَي انَا 
بولُس، ارُحا بـثَُر ارُحا، بِس شِذا 

عَوكَنَّح 19 موُ هو رجُح اوَ حذَوثَح 
اوَ اكِليل اِل đَوَرچَح كوم اِل رَپَّح 

يَشوع غَپ اِل مِثيِه؟ چوب 
هَچخون؟ انِپَلا، 20 بسِپ اِل 

هَچخون عِزوثَح وِحذَوثَح.

شوتُّر اِل تيمُوثـوَُس لتِسَلُونيكي

 1 عَيَت اِل خَن ذوكِّل ثِكنَث 3 
فِركِثا مِعلَيخون لُوركَع مِنطَعنا، 

اِشچَحيينَّح اَحسَن نِسكِل 
لحَ  بلَِحذينَّح بمِذينچ اِل اثَينا، 2 وشَترِّ
اِل تيمُوثـوَُس، حُونَح وِمعين تيذَح 

بشومُّسا لالَوُ بِكرُزا باِنجيلا، مخَرَمچا 
يحُزكِنخون ويجَرعِنخون بايمنُخون، 

3 عَيَت اِل لا يِچزَحزحَ اَحَّذ 

مِنَّيخون من اَن ذيكيثُا. وهَچخون 
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 Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƃ݂̤ܐ. ܘܗܰܬ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơſ ܕ݂ܺ

 ƎƉ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

4 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƎƀƏܺƢƄܰƊܶƌ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ ܠ ƀƌܺܒƎƀܺ ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܟ ܐ ű݂Ɵܽܘܡ، ܕ݂ܽ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ƎƖܳƌ Ÿܰܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ŸƇܰƕ݂ܶܘܕ

ܰ
ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ، ܗ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܕ݂ܺ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ű، ܘܕ݂ܽ ܶƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

5 .Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܬ

 ،ƎƖܰźܶƍƉܶ ܘ
ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ܐ ܰű݂Ɩܳܒ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

 
ܰ ّ
ƨƀƆܺ ܢŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ űܶƟűܰƌ Ʀ݂ſܣ ƗƉܰ ܗ̱ܺ

ܺ
űƣܰܪ

Ŵܢ ܘŵܶſܺܠ  ܽƄ݂ƍܰܒƢ ܒ ܓ݂ܰ
ܶ
Ƣّ Ūƀſܺ ܕܺ Ɖܓ݂ܰ

 ܒƑܶ ܗܳܫ، 
6 !űƉܶ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ÿܰܒƕ

ܰ
ųƆܶ ܬ̤

 ŸܰƍƀƇܰƖƆܶ Ɨܰܘܳܣ ܪܳܓ
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܐ ܬ

ܰ
ƌّܰܘܗ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ űܺܒ Ÿ
ܰ
ƌّƢܰƐܰܢ ܘܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘܪ ƎƉ ܗ̱ܺ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ Ÿ

ܰ
ƇّſƢܺƃܶű݂Ɖ̤ܰܬ Ǝƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉ̤ܶܬ

 Ÿƌܰ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ÿ ܐ

ܰ
ƌّŴƊܽŶ

ܶ
ܘܶܬƎƀƠܺܺƀّƣ̤ܰ ܒƢŷܰ ܬ̤

 Ÿƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ، 7 ܽƄ݂ƍƊܶŷܶƌ ƎƀƠܺܺƀّƤܰƌ

 ƎƉܳ ،ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ Ÿ

ّܰƍƀƀܺŷ ܰƄ̰ƣ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܚ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܝ ܕ݂ܺ

ܺ
ƦƐƊܶܒ Ÿ

ܰ
ƌّ
ܶ
ƢّƄܰſ

ܐ 
ܰ
ŴƀܳŶܰ Ʀ݂ƇܰŶܬ݂

ܶ
Ÿƌܰ ܗܳܫ ܐ

ܰ
 ܘܐ

Ŵܢ. 8 ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

ܐ! 
ܰ
Ǝſ ܒƢܰܒّ

ܺ
Ʀ̤ܒ

ܳ
Ŵܢ ܬ̤ܬ݂ ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ŸƆܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄƤܶƌܰ Ÿܰƍƀ̈ ܐ ܰíƇƀŶܰ ݂ܟ

ܶ
9 ܐ

ܐ 
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ŴƟܽܡ ܐ ܽƃ݂Ƣ ų ܒƀܳܓ݂ܶ

ܰ
Ƈّƀſܺű݂ŷܰƌ ܺܕ

چيُذعين انِِّه انََح نمِكَرسين لنَّا مِت، 
4 وانََح من اكِذوم، ذوكِّل نيبين 

غَپَّيخون اوَذِعلَح لخون انِِّه بَح نعُن 
م ذيكثا، هَنّا مِت تي اثِكِن بـثَُرخَن 
اُخمِل چيُذعين. 5 ولنَّا مِت خِت، 
وذوكِّل اثِكِن بعُذا مِعلَيخون چو 

مِنِطعَن، شَتريث نتَكتِس مَع 
ايمنُخون ليلاّ ييب تي مغَرِّب 

غَربنَخون ويزلِِّه چَعبَح بيلاّ مِت! 
6 بِس هُش، وهَنّا تيمُوثـوَُس رگَُع 
لِعلَينَح م غَپَّيخون وبَسرَنَّح بتي 
للِخون من ايمنُا ورحمِوثا، وانِِّه 

هَچخون ِسكيلّين َذكِريلَّح 
بطبُثا، وِچشَيّيكين بحَر چِحمونَّح 

اُخمِل انََح نشَيّيكين نحِمِنخون، 
7 بسِپ اِل انََح اِشچَحيينَّح 

بنُخون، يا حونوُ، مُن يكَرِّنَّح بمِستي 
ذيكثَح م يمَ اِل ايمنُخون. 8 وانََح 

هُش اِحلَث حَيُوثا لِح حَيثَن 
هَچخون چثبُچين برَباّ! 9 اخِ 

حَيلَينَح نَشِكر اِل الَوُ بذوكَّثينخون 
مخَرَمچا لخول حذَوثا تي نحَذييلَّه 
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 ̱ƎƉ ƎƀƀܺíƆƞܰƊܶƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘܐ

ųܰƇܳſܚ، 10
ܺ
ܐ

 ƎſƢܺƀźܺƍܶƌ ܐƊܰƊܳſ
ܺ
ƀܰíܐ ܘܐ

ܶ
Ǉ Ÿ

Ŵܠ Ɔܶܒّ݆ܰ ܽƃ݂

ܠ űƉܶ ܕܺ 
ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ƌܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ
Ƙّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌŷܶƌ ܐ

Ŵܢ؟ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܺų̱ܪ ܒ
ܶ
ƞّܰܘܳܒ ܒ

 ƑƆܳŴܽܠ ܒ
ܶ
ܨŴƆܳܬ݂ ܐ

ܠ 
ܶ
ƁƐƀƇܶƄƆܶ ܐ
ƁƄܺƀƌܺŴƇܳƏܰܬ

 ،ųƤܶƙܶƌ ܚŴܽܒ
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ 11

 ƈƏܶųƐܰſ ،ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ Ÿ
ܘܪܰܒّ݆ܰ

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ ܕܰܪܒܰܐ Ÿܰƍƀ
ܰ
ƉّŴƟܽ űƉܶųƊܰſ

ܪܒŴܽܢ 
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƍ

ܶ
ƙّſܰ ܐ

ܰ
ƎƉ ƈ̱ ܪܰܒّ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

12

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ܘܶܬŴŷܽƘŴŹ̤ܽܢ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܘƋŶƢܳſܺ ܐ

ܶ
ƋŶƢܳſ ܐ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܚ
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܟ݂ ܪ

ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܐ ŴƟܽŵŷܰƍſܶܢ Ɔܶܒّ݆
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

13

ųܰƇܳſܚ 
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƠܽܐ ܒƉܰŴƆܰ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܐ ųƆܶ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܒŴܽܚ ܕ݂ܽ

ܳ
ܘܐ

.ųƀܶ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ų̱Ɔܳܐ
ܰ
Ƨ ܐſܳܨƢܶƉܰ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 4 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

1 

ܟ݂ 
ܶ
Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
ܐ

بيُغِرخون كوم اِل ايلُهَح، 10 وانََح 
نمِصَليين م خول لپَِّح للِيا وايممُا 

ننِطيرين نحِم اِل افَِّيخون وِنچَمِّم اِل 
مِت تي وُب بَصِّر بايمنُخون؟

صلُوث اِل بولُس لِكلِيسي 
اِل تسَلُونيكي

11 نمِشَعِّل من الَوُ ابُوح نفِشِه، 

ورَپَّح يَشوع مشيحا، يسَهسِل 
يمهَمِت كومَّينَح تَربا لِعلَيخون. 

12 ونمِشَعِّل م رَباّ يـفَِّنخون چِربون 

وِچطوفحون برحمِوثا مخَرَمچا اَحَّذ 
يرُحم اِل حرنِا ويرُحم اِل خول 

بينيشوُ اخِ رحمِوثَح للِخون. 
13 مخَرَمچا ينِحَزكون لپَِّيخون بيلاّ 

لَوما بكوتشُيثا كوم اِل ايلُهَح وابُوح 
ذوكِّل ثلِِه رَپَّح يَشوع عِم اِل خول 

كَتّيشُيِه.

حَيُوثا مَرِصيوُ لالَوُ

 1 وبـثَُرخَن، يا حونوُ، واُخمِل 4 
اَسپيچخون مِنَّينَح اخِ 
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ܠ 
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ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ŵܢ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽŶّ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

 ،Ǝƀſܺ
ܺ
Ŵّƣ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ų̱ܐ، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ƁƕܺƢܰܔƊܶƌܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂Ɔ

ܪ. 
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܐ ƠܰŹܳ űƉܶܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴƉܽܕŴܶƟ̤ܰܬ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ܬƁƕܺű݂ſ̤ܰ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

2

 ƎźܳƆŴƤܽܢ ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ŸƇܰƙƇܶſ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ

 ųƆܶ ܐƖܶܰܘܕܺ ܒ 
ܐ ŴƤܽſܰܥ. 3

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ. ܐ ܽƃ݂Ʀ݂ƀܶƣܳܕŴƟܽ :ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗܽܘ ܗų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ƣ ܐ

ܰ
Ơّܰܒſܺܘ 

ܙŴƌܽܢ، 4
ܰ
ܬ̤

ܠ ܓųƊܶƤܶ ܒųܽźܶܘܪſܰܐ 
ܶ
ܟ݂ ƞܽſܘܢ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܓ݂ 
ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ 

ܰ
Ƨܘ 

ܠ Ƥܰƙܶƌܐ 5
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܺ
ŵّƕܶܘ

ܘ 
ܽ
Ɓ ܕܺ ܬ̤

ܳ̈ƌ
ܰ
ܟ݂ ܘܰܬ݂

ܶ
Ƣ ܐ

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
ųܽƤܰƆܘܬ݂

ܠ 
ܶ
 ƈƄ݂ſܳ ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ų̱ܐ، 6
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƉܒƢܺƠܰܝ ܐ

 ųƇܶƕ
ܰ
ܠ ųܶƌŴŶܳ ܘűƕܰƦ̤ſܶ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܐ ܗܽܘ ܕܺ 
ܰ
ƢܰƉܐ، ܒƑƀŷܶ ܪܰܒّ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ƥƀܺܢ ܒų̱Ɔܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ ƋƟܰƦ̤ܶƍƉܶ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƄ݂Ɔ ŸƇܰƍܶƀّܰܒ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ÿ
ّܰƍſܺܕųƏܶ

ܰ
Ŵܢ ܘܐ ܽƄ݂Ɔ ŸƆܰƢƉܶ

ܰ
ܘܐ

 Ÿ
ّܰƍƕܰܕ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

7 .
ܰ
ƨƖƙܶܒ

 Ÿܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƐܳܔƍƆܶ

ܠ 
ܶ
ܙƢƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ܺܪ، ܕ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ. 8 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƠܽܒ

ܘܒ 
ܽ
ܙƢƕܰ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ،ܐƢܰƉ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ ųܶƌŴŶܳ

علَيخون چِحّون حَيُوثا چَرصو اِل 
الَوُ، واُخمِل هَچخون چشَوّيين، 
نمِشَعلين مِنَّيخون ونمِجَرعيلخون 

باِشم اِل رَباّ يَشوع انِِّه چِچكَوِتمون 
بـنَّا مِت طُكا اثِرِ. 2 بسِپ اِل انِِّه 
هَچخون چيَذعي اِل وصيُّثا تي 
ايَلِفلَح للِخون بشولطُن اِل رَباّ 
يَشوع. 3 وتي بعَِلِه الَوُ هو هَنّا: 
كوتشُيِثخون. انِِّه لا چَزنون، 

4 ويبَكَّر اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون اخِ 

يصون اِل كِشمِه بِطهوريا وعِزيّث 
اِل نفِشا 5 ولا يِچَّوغ لشَهوثا صومُّر 

اخِ وَثـنيَُ تي چو مبَكري اِل الَوُ، 
6 ولا يخُل اِل فريسچ اِل حُونهِ 

ويِچعَت اعَلِه بـنَّا امَرا، بحِيس رَباّ هو 
تي مِنِچكَم لخول لَن بيشيثُا، اُخمِل 
بـيَِّنلَح لخون من اكِذوم وامَِرلحَ لخون 
واَسِهتينَّح للِخون بفِعلا. 7 وهَنّا الَوُ 
لا اتَعَنَّح لنِجُسچا بَل مخَرَمچا نِح 
بكوتشُيثا. 8 اتََر، تي مِسچَزعَر اِل 

حُونهِ بـنَّا امَرا، مِسچَزعَر چوب 
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ܐ 
ܶ ܒّ݆ ܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
ų̱Ɔܳܐ، ܗܳܬ݂

ܰ
ܒܒƤܰƌܳƢܰܐ ܒƈܰ ܒܐ

ܘųŶܶ ܕܺ űّƠܰƉܰܫ، 
ܽ
 ܪ

ܰ
ƨƖƙܶܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

 ،ųܶƌŴŷܳƆ ܐƌܰŴŶܳ ܠ
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
 ܒƑܶ ܪ

9

ܘܒ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ ܠ

ܶ
ſܒƎƀܺ ܒŴƖܽܙܬ݂ ܐ

ܳ
ܘ ܬ̤

ܽ
ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ųƇܰƖƉܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܽƄ݂Ɔ

 ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƙܺƀƆܺ ܢŴ ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƍܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܠ ƌܰƢܶŶܐ، 
ܶ
ƋŶƢܳſ ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

10

 ƗźƠܳܐ ܒ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƁƇܺƀƊܺƖܰƉ ܐ

ܶ
ܬ̤

 Ÿƌܰ
ܰ
ų. ܒƑܶ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƀܰƌܘűܳƠƉܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ű ܶƃ݂ ܘܢŴܽƣ
ܶ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƕܺƢܰܔƊܶƌ

 űܰܔƍƊܶܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ̱ܗ
ܰ
 ܘܬ̤

ܪ، 11
ܶ
ܬ݂
ܶ
ƠܰŹܳ Ǝܐ ܐ ܰƃ݂

Ŵܢ  ܽƃ݂űƃܶŴܰܒ Ǝƀŷܺƀ
ܺ
ƌّܰܐ، ܬ̤ܪſܰܐ ܗܰܕ

ܰ
ŴƀܳŷܰƆܬ݂

 ܕܺ ܗܽܘ 
ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ܠ

ܶ
ܓŴƇ݂ܽ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƣ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ŴƟܽܬ̤ ܐ

ܶ
ŴƠܽƘ ܐ

ܰ
Ŵܢ، ܘܬ̤ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍƀܺܠ ܓ݂ܒ
ܶ
Ŵܢ ܒƦ݂ƕܰű݂ ܐ ܽƄ݂ƉŴſܳ

ܐ 
ܰ
 ܗܳܬ݂

Ŵܢ. 12 ܽƄ݂Ɔ ŸƆܰƢƉܶ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ Źܳܒܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƣܳ ܢŴ ܽƃ݂݂ܬŴƀܳŶܰ 

ܰ
ƨƠƣܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ، 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ƣّܰܒ ̱ƎƉ ܺܠ ܕ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

.űƊܶƆ Ǝſܺܙ
ܳ
Ʀ̤ƖƉ̤ܶܘ ܬ

ܽ
ܘܬ̤

ܐ
ܰ
ƢܰíƆ Ǝſܒّ

ܶ
ſܰƦ݂Ɖܶܐ ܕܺ ܬ݂

 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ƎƀƖܺܳܒƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

13

ببرَنُشا بَل بالَوُ، هُثِ تي اپَِّلخون 
بفِعلا روحِه تي مكَتَّش، 9 بِس 

رحمِوث اِل حُونا لحُونهِ، چو چُيبين 
بعوزث اِل نخِثوب لخون مِعلَه، 

بسِپ اِل انِِّه هَچخون بنِفشَيخون 
ليفيچخون من الَوُ اخِ اَحَّذ يرُحم 

اِل حرنِا، 10 وِبسِپ اِل انِِّه 
هَچخون خِت خَن ِعَميلي اِل 

خول حونوُ بكُطع اِل مَقدُونيا 
خولِّه. بِس انََح نمِجَرعيلخون يا 
حونوُ، چِشوون خِت خَن طُكا 
اثِرِ، 11 وچَلخون بمنِجَت لحيَُوثا 

هَتيا، چرَنيّحين بوكَِتخون چِشچَغلو 
اِل شوغلا تي هو للِخون، وچَفكو 

اِل كوچ اِل يوُمخون بذَعث اِل 
غبينخون، اُخمِل امَِرلحَ لخون. 12 هُثا 

شَعثا شُكلا حَيُوثخون شمُِعثا طبُا 
غَپ اِل تي م بـرَُّيث اِل كلِيسيا، 

وچو ِعچُزين لمتِ.

مِثيا تي ثِين لرَباّ
13 بِس انََح نبُعين، يا حونوُ، لا 
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ܠ ܕܺ 
ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƖƉܶ ƢƊܰźܶƍſܶ

ܟ݂ Ƣƀƣܺܬ̤ 
ܶ
ŴƌܽŵŶܢ ܐ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ǝſ

ܺ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܘ ų̱Ɔܽܘܢ ܪܔܳܐ. 
ܽ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀܺƍƀƉܺ ܐ ܰų̱Ɗܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

14

ܐ، 
ܰ
ܪ ŴƉܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ƋƟܰ

ܰ
Ʀ݂Ɖܶ ܘܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ų̱ܐ Ʀ݂ƀſܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܙ

ܳ
ű ܐ ܶƃ݂ ų

ܶ
Ɗّƕܶܘ

 ų
ܶ
ƇّſƢܺƉܐƌܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

Ʀ݂Ɖܶܘ̱ ܒŴƤܽƀܰܥ. 15
ܰ
ܐ

ܐ: 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ  ̱ƎƉ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ܠ 
ܶ
Ÿƌܰ ܕܺ źܳƌ ƎƀƊܺܳƀّƠܰƌܒƦ݂ƖƤܰƆ Ǝƀܺ ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ Ɓƀܺƃ݂ŵܰƌ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

 ųƤܶƙܶƌ ܐ
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ. 16
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܠ 
ܶ
ܙ Ŵŷܽƍſܶܬ̤ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ܒƦ݂ƖƤܰ ܐ

ܳ
ܐ

Ŵܢ، 
ܽ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɔ

ܶ
ƢܰƉܐ ܬ̤

ܰ
ܐ ܕܺ ơƙܶƌܳ ܒųܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

 Ÿƙܰƌܳܐ، ܘ
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ ܠ

ܶ
ܘܙơƕܶܳ ܪƥƀſܺܰ ܐ

 ƎƀƊܺƀƟܳ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ųܰƇܳſܝ، ܒų̱ܳܬ݂

ܺ
ܒƌܰƢƠܰܐ ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ. 
ܶ
ܐ ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣƀƣܺ ،Ÿƌܰܬ̤

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

17

 ƎƀƇܺƣ
ܰ
Ʀ̤ƍƊܶƌ ،Ǝƀܺܒźܳƌ Ÿ

ّܰƍƀƇܺƀƄܺƏ

 ƈܶܒƠܰƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƊܰƀƖܰƆ Ÿ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ƌƕܶ Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐܶƌ Ǝ ܰƃ݂ܘܳܐ. ܘųܶܐ ܒ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
Ǝ ܐ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܐ. 18
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܐ ܒƌܰƢܶŷƆܶ ܐ

ܶ
ŵّƖܰſ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƤܰƠƆܰܐ!

ينِِطمَر مِعلَيخون امَر اِل تي 
ميثين، مخَرَمچا لا چَحزنون اخِ 

شيرچ اِل بينيشوُ تي چولون رجوُ. 
14 وحَيثَن انََح نمِامَينين انِِّه يَشوع 

امَِث واكََم بـثَُر مَوثا، وعِمِّه خِت 
ازُ الَوُ ييَث اِل تي امَِث بيَشوع. 

15 وهَنّا نمَريلِّه للِخون باِمِرثا م 

غَپ اِل رَباّ: انََح تي نكَيُّمين 
نطبُين لشَعث اِل مِثي اِل رَباّ، 

چو نزَخيي اِل ميثوُ. 16 عَيَت اِل 
رَباّ نفِشِه ازُ ينِحوچ منِ شموُ 

بشَعث اِل شَعثا تي نفُِك بهَ امَرا 
چِلچَمّون، وزُعِك رَييش اِل 

ميلَخوُ، ونـفَُح بكَرنا ايلُهَي، بثُا 
شَعثا كُيمين ميثوُ تي بمِشيحا 

اكِذوم. 17 وبـثَُرخَن انََح، شيرچا 
تي سكيلينَّح نطبُين، نمنِچَشلين 

خولحَّ لعَيما مخَرَمچا نكَبِل اِل رَباّ 
đِووُ. وخَن نِسكيلّين عِم اِل رَباّ. 

18 مخَرَمچا لخَن اوخ اِل اَحَّذ 

مِنَّيخون يعَزِّ اِل حرنِا بـنَّا لَكشا!
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ܶ
Ƣܺźܰƍƌ űܝ ܐ ܶƃ݂

ܶ
ܐ

ܐ
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܘ 5 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܗܳܫ Ƒܶܒ 
1 

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƍſܶ ܠ

ܶ
ſܒƎƀܺ ܒŴƖܽܙܬ݂ ܐ

ܳ
ܬ̤

 Ƒƀŷܶܒ 
ܐ. 2

ܳ̈ƌ ܰűّƕܶܐܰ ܘƍƉܳܰܙ ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ܠ 
ܶ
Ŵſܳ ųܡ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ƍƀƠܺſܰܐܰ ܐ

ܶ
ܬű݂ſܶ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܥ ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܬ݂

ܳ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

 ܘܗƎſܺ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܥܰ 
ƀܰíܐ. 3

ܶ
ǈܒܰܐ ܒŴ ƌܰܓ݂ܳ

 Ʀ̤ŷܶƌܳ !ܐ
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳܐ ܘƊܰƇܳƣ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐƎſƢܺƉ: ܐ

ܳ
Ɖّ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱Ɔܽ Ʀ̤ܘܢ ܐ ܒܰܐ Ɖܒܰܓ݂ܶ

ܳ ّ
ܒų̱ܳܘܢ ŴŶܽܪ

ܐ  ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܐ ܰƃ݂ ƎƉ Ǝſų̱ ܗ̱ܳ
ܶ
Ɔّܐſ݂ܰܐ ܕܺ ܬ

ܰ
Ʀ݂ƕܳ̈ܖŴƉܽ

 ƥƘܰŴƆܳܐܰ، ܘƍƀƖܺŹ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ƈ̱ƕܰ

 ̱ƎƉ ܢŴźܽƉŴƤܽſ ܒŴܰƍܘܢ ܒųܽƀ̈ ܰíƇƀŶܰ

ܘ 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
ܕܰܪܒܰܐ. 4

Ŵܢ  ܽƄ݂ƌ
ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ ſܒܰܓ݂ܺ

ܰ ّ
ƦŶܶ ܐƉ̤ܰܬŴƖܳܒ Ǝƀܺܒſ

ܳ
ܬ̤

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
Ŵܒܰܐ. 5 ܟ݂ ƌܰܓ݂ܳ

ܶ
ܐ ƉܰŴſܳܐ ܐ

ܶ
ܗܳܬ݂

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܗܪܰܐ ܘܶܒŴƌܽ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܢ ܒŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘ ƀƌܺܒŲ̈Ɖܰ Ǝƀܺܳܝ ܐ

ܽ
Ÿƌܰ ܬ̤

ܰ
ƊܰƊܳſܐ. ܐ

ܺ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ŴƕܳܬƉ̤ܰܐ. 6 ܐ

ܶ
 Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
Ƨܐ ܘƀܰí

ܶ
Ǉ

 ƈܰܒ ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Ǝƀ ܺƄ݂Ɖ ƈƊܶƃ݂ ܕ݂ܳ
ܳ
ŴƉܽű݂ܶƌܟ݂ ܐ

 ،ƎƀƤܺƀ ܓّܺ Ƣܰƌܶܘ ƎſƢܺſųܺƤܶƌ ƈƄܶƐܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕ

Ǝƀ ܕܺ  ܺƄ݂Ɖ ƀܰíܐ ܕ݂ܳ
ܶ

ǈܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

7

اِخِت ننَطري اِل مِثي اِل رَباّ

 1 بِس هُش، يا حونوُ، چو 5 
چُيبين بعوزث اِل ينِِخثَب 
لخون مَع زَمُنا وعِتَّنوُ. 2 بحِيس 

چيُذعين يِذع اِل يَكينا انِِّه يوُم اِل 
رَباّ ازُ يثِلِه اُخمِل ثلِِه نـغَُوبا بلِليا. 
رين: اثِكِن  3 وهين بينيشوُ عَ ممُّ

شلُما وطبُثا! نحُِچ بوُن حورُّبا 
مبَغِچلون اخِ مورعُثا تي ثيـلَِّين من 

اخُا لخُا عَ شونيثا تي طعينا، 
ولُوفَش حَيلَيهون بنَوب يشومطون 
م تَربا. 4 بِس هَچخون يا حونوُ، 

چو چُيبين بعُوا حِتّا يبَغيچِنخون 
هُثِ يوُما اخِ نـغَُوبا. 5 هَچخون 
خولخون بنيُ اِل نوهرا وِبنيُ اِل 

ايممُا. انََح چو نيبين مَرُي اِل للِيا 
ولا مَرُي اِل عُوا. 6 اتََر، لا 

نِذموخ اُخمِل ذُمخين حرينيُ، بَل 
علَينَح نِسكِل نِشهيرين وِنركَّيشين، 

7 بسِپ اِل انِِّه بلِليا ذُمخين تي 
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ƀܰíܐ ƎſƢܺƄƐܶƉܰ ܕܺ 
ܶ

ǈܘܶܒ ،Ǝƀ ܺƄ݂Ɖ ܕ݂ܳ

ܠ 
ܶ
Ų̈Ɖܰ ،Ÿƌܰܳܝ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

8 ƎſƢܺƄƐܶƉܰ

 ،ƎƀƤܺƀ ܓّܺ Ƣܰƌ ƈƄܶƐܶƌ Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ ،ܐƊܰƊܳſ

ܺ
ܐ

ܪƏܰܐ 
ܳ
ܐ ܬ̤

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘܪ ƎƉ ƎƀƇܺƀƠܺƤܶƌ ܗ̱ܺ

ܐ 
ܰ
Ŵܕ݂ܬ̤ ܽƃ݂ ܐƞܰ ܳíƇ ܰƄ݂ܪܔܳܐ ܒ ƎܶƉܶܘ ،ŸܰƍſܰܪűƐܶƆ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

9 .ŸܰƍƀƤܰſܰŲ̈íƆ

ܐ Ŵŷܽƍſܶܬ̤ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܒ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍܰƍƀƕܰ

 Ū݆Ɛƌܳ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƈܰܐ ܒŵ݂ܰܓ

ܶ
ŸܰƍƀƇܰƕ ܪ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ƞܰܐ ܒƢܰܒّ݆ܰ ܳíƇ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

 Ÿܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
 ܕܺ ܐ

10

 Ǝƀܺܒƀƌܺ Ÿƌܰ
ܰ
ŴƆܳ ،ųܒ ܐ

ܶ
Ɗّƕܶ Ÿ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

11 !Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀƊܺƌ ܘ

ܰ
źܳƌܒƎƀܺ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܘŵŷܳſܺܩ ܐ

ܶ
ſ ű݂ܔƢܰܥ ܐ ܰŶّ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂

 .Ǝƀſܺ
ܺ
Ŵّƣ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܒųܶƍƀܳƍܶ، ܐ

Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

12

 ƎƀƇ݂ܺܓ
ܰ
Ʀ̤ƤƉܶ ܺܠ ܗܰܢ ܕ

ܶ
ܐ، ܬ̤ܘƢܽƟܰܘ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ Ɓƀܺƕܰܢ، ܘܪŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƎſܺܙƢƃܳܐ، ܘ
ܰ
ܒƗܳ ܪܰܒّ

ų̱ܘܢ ܒƍƀƖܰܐܰ ƀܰíƇƉܰܐ 
ܽ
ƆّŴܽƍƀƕ̤ܰܘܶܬ 

13

ܗ̱ܘܢ.  ܽű݂ſܺܕ 
ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ƌܰƢܶŷƆܶ Ƌƕܶ ű݂ܐ.  ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ ܒƊܰƇܳƤܶܐ ܐ ܳŶّ

ܶ
ܐ

Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƎƀƖܺܳܒƌ Ÿƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

14

 ،ƎƀƇܺƣ
ܶ
ܠ ܕܺ ܪ

ܶ
ܘŴŽܽƕܶ ܐ

ܰ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ

ذُمخين، وِبلِليا مَسِكرين تي 
مَسِكرين 8 بِس انََح، مَرُي اِل 

ايممُا، فلَطنََّح نِسكِل نركَّيشين، 
نِشكيلين من ايمنُا ورحمِوثا چُرسا 

لسِتريَنَح، وِمنِ رجوُ بخلَُصا خوذچا 
لرَيشَينَح. 9 عَيَت اِل انِِّه الَوُ عَينـنََّح 
چوب مخَرَمچا ينِحوچ علَينَح رغِزا 
بَل مخَرَمچا نُسپ اِل خَلُصا برَپَّح 

يَشوع مشيحا، 10 تي امَِث مِعلَينَح 
مخَرَمچا نِح خولحَّ عِمِّه، لُوب انََح 

نيبين نطبُين اوَ نميثين! 11 عَيَت اِل 
خَن اَحَّذ يجَرع اِل حرنِا ويحُزك اِل 
بنِينُِه، اُخمِل هَچخون چشَوّيين. 

12 بِس انََح نمِشَعلين مِنَّيخون، يا 

حونوُ، چوكَرو اِل هَن تي 
مِشچَغلين بيَِنثينخون، ورَعييلخون 

اُخمِل بعُ رَباّ، وكُرزين علَيخون، 
13 وِچعَينولّون بعَينا مَليا رحمِوثا، 

مخَرَمچا لشوغلا تيذون. اِحُّون 
بِشلُما اَحَّذ عِم لحِرنِا. 14 بِس انََح 
نبُعين مِنَّيخون، يا حونوُ، چَوِعظو 
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 ƥƘܰŴƆܳ ܺܠ ܕ
ܶ
ܠ Ū݆Ɔܶ ܐ

ܶ
ܘܶܬŴŶ̤ܽܙŴƟܽ ܐ

ܘܬ݂ 
ܽ
űܺíƆ Ŵ ܬ̤

ܽ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
، ܘܬ̤

ܰ
ƨƀŶܰ ܘܢų̱ܳܒ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ųܽƀܘܢ، ܘܶܬŴƇܽƀƊܺƕ̤ܰ ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ

 ŴƙܽƇŶ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ 
15 .

ܰ
ƨܳܠ ܒ

ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܒܐ

 ƈܰܗ. ܒ
ܰ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܒܒ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܬƁŶܺƦ݂Ɖ̤ܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ƢܒŴܳܢ ܐ ܓ݂ܰ

ܬŴƇܽƀƊܺƕ̤ܰܢ 
ܶ
ܐ ܒƑܶ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܢ ܒŴ ܽƃ݂ű݂ſ

ܺ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܘƋƕܶ ܐ

ܶ
Ŵܢ Ƌƕܶ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ

Ŵܢ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

ų̱ܘܢ. 16
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

 ،ƎƀƀܺíƆƞܰƉ
ܶ
ܘܢ ܬ̤

ܳ
ƢّƊܶƏ

ܶ
Ǝƀſܺ، 17 ܐ

ܺ ّű݂Ŷ̤ܰܬ

 :űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܘܢƢܳƄƣܶ

ܰ
18 ܐ

 ųƆܶ ܐƖܶܰܐ ܗܽܘ ܕܺ ܒ
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 
ܰ
Ƨ 
Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 19 ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
Ƨ 
ܘŶܰܐ، 20

ܽ
ܠ Ŵƌܽܪܰܐ ܕܺ ܪ

ܶ
ܬŴƆ̤ܽܒű݂ܽܘ ܐ

ƢܒŴܳܢ   ܓ݂ܰ
ܐ، 21

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵّ

ܽ
ܠ ƌܒ̈

ܶ
ܗŴܽƍſܺ ܐ

ܰ
ܬ̤

 .Ƒܶƀّƃܰ űܺܢ ܒŴƊܳƖƃ̤ܰܬ
ܶ
űƉܶ ų ܘܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ŴƆܰܘ ųܶܠ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܘܢ
ܳ
Ƣّܰܒ 

22

ܐ.
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܪ ܒŴƕܳܙ Ƒ

ܶ
ƇّƟܰ

Ɖܰܐ
ܳ
Ʀ̤ ܶŶ݂ ܐƊܰƇܳƣ

 ųƤܶƙܶƌ ܐƊܰƇܳƣ ܺܐ ܕųܰƇܳſ
ܺ
 ܘܐ

23

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ
ܶ
ƙّſܰܘ ű ܶƃ݂ܘ ű ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍƣܶűƠܰſ

ܘŶܰܐ ܘƤܰƙܶƌܐ ܘܓƊܰƤܶܐ، 
ܽ
ܬƎƀƊܺƇƏ̤ܳ، ܪ

اِل تي رشِلين، وِچحوزكو اِل لِپ 
اِل تي لُوفَش اُث بوُن حَيلا، وچَپّو 
لتي چوث عِمَّيهون، وِچعَميلو اِل 

خولّون باورخ اِل بُلا. 15 حِذِرخون 
چحَلفو اِل بيشچا ببيشچا اِخوُثهَ. 
بَل غَربوُن اوخ اِل شَعثا ثَحي اِل 

ايذخون بطبُثا بِس چِچعَميلون 
اَحَّذ مِنَّيخون عِم اِل حرنِا وعِم اِل 

حرينيُ خولّون. 16 سكيلُّون 
چحَذّيين، 17 اِسمِرُّون ِصَليين، 
18 اَشِكرُون الَوُ عَ خولِّه مِت: 

بسِپ اِل هَنّا هو تي بعَِلِه الَوُ 
للِخون بمِشيحا يَشوع. 19 لا 

چلوبذو اِل نورا تي روحا، 20 لا 
چَهينو اِل نبوُّثا، 21 غَربوُن خولِّه 

مِت واِچكَعمُون بتي كَيِّس. 
22 بـرَُّون مَع خول تي بِه ولَو كَلِّس 

زعُور بيشچا.

شلُما خِچُما
23 وايلُها تي شلُما نفِشِه 

يكَتشِنخون خِت وخِت ويـفَِّنخون 
چسُلمين، روحا ونفِشا وكِشما، 
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ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ  ƉܰŴƆܰܐ ܓ݂ܰ

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 24

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܙ
ܳ
Ŵܢ űܶƏܳܩ، ܘܐ ܽƄ݂Ɔ ܐƕܶܕ

ܰ
ų̱ܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ

ܳ
Ɔّܰܐ، ܨ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 25 .űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ

ܐ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 

26 ŸƆܶ

ܐ ƀܰƃŵܰƉܐ ƊܶƀƊܰƌ 27ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƠƤܳܶƍܘܢ ܒų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܽƟܘ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ŵܢ ܒƢܰܒّ ܽƄ݂Ɔ

ܐ. 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܠŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ܘܒܰܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
 ܘܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

28

Ŵܢ.  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܬ̤

بيلاّ لَوما غَپ اِل مِثي اِل يَشوع 
مشيحا. 24 عَيَت اِل انِِّه الَوُ تي 
اتَعِلخون سُتِك، وازُ يثِكَن هَنّا 

مِت. 25 يا حونوُ، صَلُّون مخَرَمچا 
لِح 26 شَلمُون عَ حونوُ خولّون 
بنُشِكثا مزكَيا 27 نميَمِلخون برَباّ 
چِكرو اِل هَنّا مخَثوبا عَ خول 

حونوُ. 28 وبِركِث اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا چيب عِمَّيخون. 
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مخَثوبا اثِرِ تي بولُس 
لتي مامَينين 
بتسَلونيكي

 

شلُما

 1 م بولُس وسِلوَنُس 1 
وتيمُوثـوَُس، لِكلِيسي اِل 

تسَلونيكي تي هين بالَوُ ابُوح ورَباّ 
يَشوع مشيحا. 2 طبُثا وِشلُما من 
الَوُ اَب ورَباّ يَشوع مشيحا ييبون 

للِخون.

ܪ ܕܺ 
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܘܒܰܐ ܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 űܺíƆ ƑƆܳŴܽܒ
 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ

ƁƄܺƀƌܺŴƇܽƏܰƦܒ
 

ƊܰƇܳƣܐ

 1 ƑƌܳŴܰíƇƏܶܘ ƑƆܳŴܽܒ ̱ƎƉ 
1 

ܠ 
ܶ
ܘܳܣ، ƁƐƀƇܶƄƆܶ ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܘܬ

ܒŴܽܚ 
ܳ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
ܬƁƄܺƀƌܺŴƇܽƏܰ ܕܺ ܗƎſܺ ܒܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 2
ܰ
ܘܪܰܒّ

ܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܰ
ܒ ܘܪܰܒّ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐƊܰƇܳƣܶܘ

Ŵܢ. ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܢŴܽܒƀſܺ ܐŷܰƀƤܺƉ



ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܕ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܠ 
ܶ
 ƢܺƄƤܶƊܰƌ ƈƄܶƐܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕܝ ܐ

3

ܐ. 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

ŴƊܽŶܬ݂ 
ܶ
، ܘܪ

ܰ
ƨƀŶܰ ŪſܶƢܳƉ ܰܢ ܥŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

Ŵܢ ƌܰƢܶŷƆܶܐ ܥܰ ſƢܳƉܒܰܐ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ 

Ŵܢ. 4 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍܳܒ ƎƀܺܒſƢܳƌ ،Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƦ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƊܳſ ܺų̱ܒ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ܒ

ܳ
Ǝſ ܬ̤ܬ݂

ܺ
ƢّƀƊܺƐƉ̤ܶܬ

 ̱ƎƉ ų
ܶ
ƇّƀܺƍƖŹ̤ܰܠ ܕܺ ܥܰ ܬŴ ܽƃ݂ ܝ

ܺ
ƦƐƊܶܒ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ 

ܐ. 5
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ơſܰ  ܘƎƉ̱ܶ ܕ݂ܰ

ܰ
ƨ

ܳ
ƃّŴƌܽ

ų̱ܐ ܕܺ űܶƏܳܩ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܪŵܰƉܰܐ ƋƄŶܳ ƈ̱ƕܰ ܐ

 ƎƀƆܺܗ
ܳ
Ʀ̤ƐƉ̤ܶܢ ܬŴ Ƥŷܰƌܒ݆ܽ

ܶ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ƉܰƢܳƊܰƆܐ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƄܽƇƊܰƆܬ݂ ܐ

 ƎܶƉܶܘ 
ܒܰܐ. 6 ų ܥܰ ܬŴƕܽ ƎƀܺƍƖŹ̤ܳܕ݂ܳ

ܶ ܶ
Ǉ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

 ƁƠܺƀſܺ ܰű݂Ɖ ܰܠ ܕܺ ܥŴ ܽƃ݂ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܺű݂ܢ ܒűܶſܳ

Ŵܢ ܕܺ ܥܰ  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂ƍƙܶƄܰſܺܘ 
Ŵܢ، 7 ܽƄ݂Ɔ

 ،ŸƆܶ Ÿ
ّܰƍƙܶƄſܰ ű ܶƃ݂ܘ ،ƎƀƠܺƀſܺ ܬƦ̤Ɖ̤ܶܕ݂ܰ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ƆّŴܳܠ ܬ̤ܔ

ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
Ʀ̤ܒ

تيَنونچا غَپ اِل 
مِثي اِل مشيحا

3 علَينَح نِسكِل نمشَِكري اِل الَوُ 

مخَرَمچا للِخون يا حونوُ. وهَنّا مِت 
فريسچا: بسِپ اِل انِِّه ايمنُخون عَ 

مريُِب حَيلا، ورحمِوث اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون لحِرنِا عَ مريُبا بيَِنثينخون 
خولخون. 4 حِتّا انِِّه انََح نفِشَينَح، 
نريُبين بنُخون بِكلِيسيُث اِل الَوُ 
بسِپ اِل ِسميريّن چثبُچين 
بايمنُخون بمِستي خول تي عَ 

چطَعنيلِّه م نوكُّلا وِم ذَيَكيثُا. 
5 وبـنَّا مِت اُث رَمزا عَ حُكم اِل 

الَوُ تي سُتِك، لمرَُما انِِّه چِنحَشپون 
ِسچُهلين لملَكوث اِل الَوُ تي 
مخَرَمچا للِِه عَ چطعُنين عوذُبا. 

6 وِمنِ فريسچا غَپ اِل الَوُ بفِعلا 

انِِّه يُتنِ بذيكثا خول تي عَ 
مذَييكيلخون، 7 ويكَفِنخون 

هَچخون تي عَ ِچذَييكين، 
وخِت يَكفِنَّح لِح، بچِنحوثا ذوكِّل 

چگوليُّ اِل رَباّ يَشوع اَشكَرا منِ 
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 ų
ܶ
Ɗّƕܶܐ، ܘƊܳƣ ƎܶƉ ܐƢܰƄܰƣ

ܰ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܝ 
ܺ
ƦƐƊܶܒ 

ܗ، 8
ܶ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ

ܘ 
ܽ
ܠ ܗܰܢ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܙ Ǝſűܺſܰ ܐ

ܳ
Ŵƌܽܪܰܐ ſųܺƇƣܰܒܰܐ، ܘܐ

ܘ 
ܰ
 ƎƀƖܺƊƣܳ ܐ

ܰ
Ƨܐ ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣܺƀܝ ܐ

ܺ
Ơّܰܒ

 Ÿ
 ܕܺ ܪܰܒّ݆ܰ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
Ƨ ܐƕܰŴŹܰ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ

Ŵŷܽƌܬ̤ ܒų̱ܳܘܢ 
ܶ
ܙ ܬ̤

ܳ
Ŵܢ ܕܺ ܐ

ܽ
ƌّܰܘܗ 

ŴƤܽſܰܥ. 9

 ƗƉܰ Ǝſܺ̈ű݂ƀ
ܺ
Ɩّܰܐ، ܒűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܘŴƣܽܒŸ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƞ̇Ŷܽܘܪ ܐ

 Ɨܰܓ ƢܳƉ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܗ، 10
ܶ
ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

 Ÿ
ܰ
ܐ ƣܰƦ̤ſܶܒّ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƉܰŴſܳ ܐ

ܶ
ܒų̱ܳܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ųƀܶ ܘŪƀſܺ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƠܰܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ ،Ŵ̱ƍƉܶ Ŵܠ ܕܺ ܗ̱ܳ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

Ŵܢ!  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܚ
ܰ
Ŵܢ ܒųܳƐܶܕܬ̤ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ܗ̱ܰ

 ƎƀƀܺíƆƞܰƊܶƌ Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

11

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ųܰƇܳſܚ 
ܺ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍ

ܶ
ƙّſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſųܳƇܰſ

ܺ
ܗ ܐ

ܶ
ܠ ܕŴƕܽܰܬ݂

ܶ
ܗƁƇܺſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐƉ̤ܶܬ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ،ܗ
ܶ
Ŵܢ، ܒܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ ܽƄ݂ƍܳܒ Ƌ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ſܺܘ

ƍƊܳſܐܰ،  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈íƇ ܐ

ܰ
ƖّƘܰܘ ŪŹܰ ܐƉܰƢܳƉܰ

 Ÿ
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ÿ ܐ

ܐ ƣܰƦ̤ſܶܒّ݆ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

12

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴŷ݆ܽܒƣ̤ܰܬ
ܶ
Ŵܢ ܘܬ̤ ܽƄ݂ƍܳܥ ܒŴƤܽſܰ

ܠ 
ܶ
ܠ ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

ܶ
ܒƈ̱ƕܰ ųܶ ܗܘܳܝ ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.
ųܰƇܳſܚ ܘܪܰܒّ݆ܰ

ܺ
ܐ

شموُ، وعِمِّه ميلَخُي اِل گَبرَوثهِ، 
8 بمِستي نورا شَلهيبا، وازُ يتَين اِل 

هَن تي چو بَكّيري اِل الَوُ ولا 
شمُعين اوَ ثييلّون طَوعا لاِنجيلا تي 

رَپَّح يَشوع. 9 وهَنّون تي ازُ 
چِنحوچ بوُن تيَنونچ اِل مَوثا ابَتَوُ، 
بـعَّيذين مَع حضور اِل رَباّ وشوبح 

اِل گَبرَوثهِ، 10 ذوكِّل مرگَُع بُثِ 
يوُما مخَرَمچا يِچشَبَّح بكَتّيشُيِه 
وييب اخِ ايُثا من ايَثُا غَپ اِل 

خول تي امُِن، وهَچخون 
امَينيچخون بِسهُتچَح للِخون! 

11 عَيَت اِل خَن نمِصَليين مخَرَمچا 

للِخون اوخ اِل شَعثا، وِمخَرَمچا 
يـفَِّنخون ايلُهَح ِسچَهيلي اِل 
تَعوثهِ ايلَهُيثا ويچَمِّم بنُخون، 

بگَبرَوثهِ، خول مَرُما طَب وفـعََّليُث 
اِل ايمنُا، 12 مخَرَمچا يِچشَپَّح اِشم 

اِل رَپَّح يَشوع بنُخون 
وچِچشَپحون هَچخون بِه عَ هوُي 

اِل بِركِث اِل ايلُهَح ورَپَّح يَشوع 
مشيحا.
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ܠ 
ܶ
ܠ Ŵſܳܡ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ
ܶ
űّܰܐ ܘܕܺ ܒ

ܰ
ܪܰܒّ

ų
ّܶƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܐ

 2 Ʀ݂Ɩܶܠ ܪܰܓ
ܶ
 ܒűſܰ ƈ̱ƕܰ Ƒܶ ܐ

1 

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܐ

 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܰ
ܘƀܰƍƀƟܺƦ̤ܶƌŴƉܽܐ ܒųܶ ܘűƖܶƟܰܬ݂

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ 2 ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ

ܐ 
ܰ
 ƌ ƎƉܒŴܽܬ݂

ܰ
Ƨ ،ܢŴƕܽܢ ܘܶܬ̤ܙܽܘŴƣܽŴ ܬ̤ܘܰܓ݂ܽ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ 
ܰ
Ƨܘ ų

ܶ
ƇّƀƖܺƊƣ̤ܰܬ 

ܰ
ƧŴƟܰ ̱ƎƉ 

ܰ
Ƨܘ

Ÿܰƍƀ ܙܽܘܪܰܐ، 
ܰ ّƍƉܶ ų

ܶ
ƌّŴܽƍƊ ܰƃ݂̤ܘܒܰܐ ܬ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ܐ 
ܳ
ܐ ܬ݂

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ŵſܳ ųܡ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘƢܽƉܘܢ ܒųܶ ܐ

ܽ
ſܐ

 ƗźܰƤſܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܢ ܐ

ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
3 .

ܰ
ƨƖƙܶܒ ųƆܶ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ! ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
Ŵƌܽ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܒܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐƉܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܒ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܐ ƉܰŴſܳܐ ܬ̤

ܶ
ܗܳܬ݂

ܠ 
ܶ
ƍſܳƞƕܶ ųܐܰ ܘƦ݂Ɖܶܝ ܐ

ّܶƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ųƆܶ ܐ

 ܕܺ 
ܐ، 4

ܰ
ܒŴƉܰ Ƣܶܬ݂

ܶ
ܕ، ܐ

ܰ
ƢّƉܰƦ̤Ɖܶ ܺܐ ܕƤܰƌܳƢܰܒ

ܘ 
ܰ
ųܰƇܳſܐ ܐ

ܺ
Ŵܠ ܕܺ ƋƣܰƦ̤Ɖܶ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƢܶŷܰƉܒ ܐ

 ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܪŸƀƌܺ ܐ

ܰ
ƖƉܰܒŴܽܕܰܐ، ܘƍƏܰܐܶ ųƆܶ ܐ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƄſܶܰܗ ̱ƎƉ ŪƏܶ

ܳ
. ܒƈܰ ܐ

ܰ
ƨƕ

ܰ
ܒƊܰƠܳƊܰܐ ܐ

ܒ ſܒƢܰܗܶܢ 
ܶ
Ƣّ ų، ܘƉܶܓ݂ܰ

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ų̱ܐ ܕ݂ܽ

ܳ ܰ
ƭ

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ܘ ܬƎſƢܺƃܶű݂Ɖ̤ܰ ܐ

ܽ
 ܬ̤
ųܰƇܳſܐ. 5

ܺ
ų ܗܽܘ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ űƉܶ ܕ݂ܽ

ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂Ɔ ƁƆܺƢƉܶ

ܰ
ܐ

مِثي اِل يوُم اِل رَباّ وتي 
بـتَِّه يثِكَن اكِذوم مِنِّه

 1 بِس عَيَت اِل رگَِعث اِل 2 
رَپَّح يَشوع مشيحا 

ومونِچكينيا بِه وكَعِتثا عِمِّه، نمِشَعِّل 
مِنَّيخون يا حونوُ 2 انِِّه لا 

چِچوَغوشون وِچزوعون، لا منِ 
نبوثا ولا م كَولا چشَمعيلِّه ولا م 

مخَثوبا چخَمنونِّه مِنَّينَح زورا، 
يومرون بِه انِِّه يوُم اِل رَباّ ثلُِه 

بفِعلا. 3 لا چَفّون اَحَّذ يِشطَع 
علَيخون بانَو افِـوُّ! بسِپ اِل انِِّه 

هُثِ يوُما چو ثلِِه بيلاّ ما يثِلِه 
اكِذوم مِنِّه عِصينُا ومِثي اِل برَنُشا 
تي مِچمَرَّت، ابِِر مَوثا، 4 تي محَرِب 

اِل خول تي مِچشَم ايلُها اوَ 
مَعبوتا، وسَنِلِه ارَنيح اِل نفِشِه 

بمكَُما اعَلا. بَل اسُِب م هَيِكلا تي 
الَوُ ذوكثا للِِه، وِمغَرِّب يبرَهِن انِِّه 
هو ايلُها. 5 چو َذكِرين اِخما 
امَِرليلخون هَنّا مِت ذوكِّل نُب 
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 Ɓƕܺű݂ſ̤ܰܢ ܗܳܫ ܬŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 
Ŵܢ؟ 6 ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƆܶ Ɨܰƍ

ܰ
Ɖّ ܰܕܺ ܥ űƉܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ 

7 .ų
ܶ ܶ
Ǉ Ǝܰƀّƕ̤ܰܬ

ܶ
ܪƉܰܐ ܕܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܒ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒſ

Ɔܳ Ǝſܓŵ݂ܰܐ. 
ܺ
űّƕܰ ųܶܒ ƈ ܕܰܐ ƣܰܓّ݂ܳ

ܳ ّ
ܬŴƉ̤ܽܪ

 ƈ ܐ ƣܰ űƉܶܓّ݂ܰ
ܰ
ƌّܰܗ ƈƄܶƐſܶ ܙ

ܳ
ܒƑܶ ܐ

 ƎƉܳ ܐ ܰű݂ſ
ܺ
ƦƐƉܶ ̱ƎƉ ƋƠܰƍƉܶ ܠ

ܶ
ű݂íƆܽܘܟ ܐ

ܐ 
ܰ
 ܗܳܬ݂

ܠ ƢܽƊƌܰܘܕܰܐ. 8
ܶ
ܗܽܘ ܕܺ ܥܰ ŵܰƉܪܒ݆ ܐ

 Ʀ݂ƊܶƉܰܘܕܰܐ ܘƢܽƊƌܰ ܐƤܰƌܳƢܰܒ ƎܰƀّܰܒƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

 ų
ܶ
Ɖّ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ܒƦ݂ŷƙܶܳƍ ܐ

ܰ
ųƆܶ ܪܰܒّ

 ųܶƀ̈
ܳ
Ƈّܳܠ ܬ̤ܓ

ܶ
ųƆܶ Ƣ ܒŴܽƍܗܪ ܐ

ܰ
ƉّűܰƉܶܘ

ܠ 
ܶ
 ܒƦ݂Ɖܶ Ƒܶܝ ܐ

9 .Ɨܰܓ Ƣܳſ Ƒܶܒ

ܠ 
ܶ
ܙ ƈƀŶܰ Ūƀſܺ ܐ

ܳ
ܗ، ܐ

ܶ
Ʀ̤ƉܰܕŴƟܰܘܕܰܐ ܘƢܽƊƌܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƇܰƕܳܩ ܘƢܶ ܳƃ݂ ܺܕ 

ܰ
ƨƖƘܶ ƈ̱ƕܰ ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

 ƈ̱ƕܰܘ 
ų̱ܘܢ، 10

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀƙܺſŵܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܘܐ

 ƁƘܺƢ  ܕܺ ܓ݂ܰ
ܰ
ƨ ܘܓّܳ ܠ ܕ݂ܽ

ܶ
Ŵܠ ƁƇܳƄ̈ƣܶ ܐ ܽƃ݂

 űſܰ ƈ̱ƕܰ ،ܰܐƍſܳƞƖܶƆ ƎƀƄܺƆܳܠ ܕܺ ܗŴ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƟܶܒŴƇܽ ܐ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

ܐ ŴƇܽƏŴŷܽſܢ. 11
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܪ ų̱Ɔܽܘܢ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ 
ܶ
űّƤܰſ ܙ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ،ܐ

ܰ Əܰܒّ݆

ܐ ŴƟܽűƐܰſܢ Ɖܳܐ ܗܽܘ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐƌܰܳܗ

ܰ
ܘّ
ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܐ ܕźܰƠƏܳ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƄ݂ܘܶܒ 

12 ،
ܰ
ƨ ܘܓّܳ ܕ݂ܽ

 ƈܰܐ ܒ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ Ŵ̱ƍƉܶ  ܗ̱ܳ

ܰ
Ƨ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ƈƕܰ

 Ƒܶܒ 
ܘܢ. 13 ܽű݂ŷſܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܗ̱ܘܢ

ܽ ّ
Ʀ̤

ܰ
Ƙّ

ܰ
ܐ

غَپَّيخون؟ 6 وهَچخون هُش 
چيَذعي اِل مِت تي عَ مَّنَعلِه 
مخَرَمچا لا يبـينَِّ اِلاّ بچِرما تي 

اِچعَينَّ للِِه. 7 هَنّا ورُّتا شَغُّل بِه 
عَتّين لغُزا. بِس ازُ يِسكِل هَنّا مِت 

شَغَّل لذوك اِل مِنكَم م مِستيذا 
مُن هو تي عَ مزَرپ اِل نمَروتا. 

8 هُثا شَعثا مبـينََّ برَنُشا نمَروتا وممَثِلِه 

رَباّ يَشوع بنُفِحث اِل ثمِِّه وِمتَمَّرلهِ 
بنوهر اِل چگولُّيِه بِس يرگَُع. 9 بِس 

مِثي اِل نمَروتا وكَوتمَچِه، ازُ ييب 
حَيل اِل شِذا عَ فِعلا تي خُركِ 

وعُلَميثُا وايَثُا تي مزَيفين خولّون، 
10 وعَ خول شِكلُي اِل ذوكُّلا تي 

غَرفي اِل خول تي هُلكين لعِصينُا، 
عَيَت اِل لا اكَِبلو اِل رحمِوث اِل 
فريسچا حِتّا يحوسلون. 11 ولنَّا 
لون گَبرَوث اِل  سَپّا، الَوُ ازُ يشَترِّ

چَوَّهُنا حِتّا يسَتكون موُ هو 
ذوكُّلا، 12 وِبخَن اتََر سُكطا 
تيَنونچا عَ خول تي لا امُِن 
بِفريسچا بَل افََّچّون حطيثا 

يحِذون. 13 بِس انََح، علَينَح نَشِكر 
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ܘܟ݂ 
ܽ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƄƤܶƌܰ ŸܰƍƀƇܰƕ ،Ÿƌܰ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ܪų̱Ɔܽ ƋŶܶܰܘܢ ܪܰܒّ

ƞܰܐ،  ܳíƇ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ݂ſűܳܶܒ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƍźܰƠƆܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƊܳſ Ŵܢ ܘܗ̱ܺ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐŶܰܘ
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƥſűܺƟ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒ

 ƢƉܶ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗƢܰƉ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

ܐ. 14
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܚ

ܰ
Ŵܢ ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂ ܽƄ݂Ɔ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܠ ŴƣܽܒŸ ܐ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܢŴŶܽŵŶܶܰܬ̤ܙ
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܢŴ

ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

ŷܰƀƤܺƉܐ. 15

ܬŴƊܳƖƃ̤ܰܢ 
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܕ݂ܽ

 ،Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ų

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ܒƏܶ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܒ

ܘ 
ܰ
ܐ űƉܶ ܘܳܒ ܒƤܰƠƇܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳ

 Ÿ
ƎƉ ƈ̱ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

ܘܒܰܐ. 16
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɗܰܒ

ܒŴܽܚ، 
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ ،ųƤܶƙܶƌ ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ

ܐ 
ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
ܗ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒܒ Ÿ

ܒّ݆ܶ Ÿ ܘܗ̱ܰ
ّܰƍƊܰŶ

ܶ
ܕܺ ܪ

ܠ 
ܶ
ܒűܳܰܝ ܘܶܪܔܳܐ ſ 17 ،ŪŹܰܔƢܰܥ ܐ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƀܶŶܰ ܠ
ܶ
Ŵܢ ܘŵŷܳſܺܩ ܐ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆

ܐ Źܳܒܰܐ!
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
 ŪŹܰ ܘܐ

ܰ
ƨƖƘܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܥ ܐ

ّܳ
ܔŴܽܪ

ܐ
ܰ
ŴƆܳƞƆܶܬ݂

Ŵܢ 3 
ܳ
Ɔّܰܐ، ܨ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

1 

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
Ƣܰƙܶƌܣ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ŸƆܶ

اِل الَوُ اوخ اِل شَعثا مخَرَمچا 
للِخون، يا حونوُ تي رَحمِلون رَباّ، 

بسِپ اِل انِِّه الَوُ لَكطنَخون م بتِيُثا 
لخلَُصا، بچَكتيش اِل روحا للِخون 

وايمنُخون بِفريسچا. 14 ولنَّا امَرا 
هَنّا امَِر لخون ببوسِرثَح للِخون، 

مخَرَمچا چِسپو اِل شوبح اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا. 15 سكيلُّون لا 

چِچزَحِزحون م ذوكَّثينخون اتََر، يا 
حونوُ، واِچكَعمُون بميلُفچا تي 
اَسِبچونَّه مِنَّينَح، لُوب هَنّا مِت 

وُب بلَكشا اوَ بمخَثوبا. 
16 ونمِشَعِّل م رَپَّح يَشوع مشيحا 

نفِشِه، والَوُ ابُوح، تي رحمِنََّح واپَِّح 
ببرِكِثِه چِنحوثا ابَـتيَُ وِرجوُ طَب، 

17 يجَرع اِل لپَِّيخون ويحُزك اِل 

حَيِلخون بخول فِعلا طَب واِمِرثا 
طبُا!

جورُّع اِل اومثا لِصلُوثا

 1 وبـثَُرخَن، يا حونوُ، صَلُّون 3 
لِح، مخَرَمچا چِنِفرَس اِمِرث 
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ƈƊܶƃ݂ ܗܽܘ 
ܳ
Ÿ ܐ

ܬƣ̤ܰܒّ݆ܰ
ܶ
ܡ ܘܬ̤

ܳ
ŴّƟܰ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌܘ 
Ŵܢ، 2 ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆  ܓ݂ܰ
ܰ
ƨŶܳ

ܠ 
ܶ
ƎƉ Ÿ̱ ܒƁƤܳƀܺ̈ƍƀܺ ܐ

ّܰƍ ܶíƇƐŷܰſ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܘܒ

ܰ
ŴّƏܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܒ Ʀ݂ƊƐܶƟܶ ̱ƎƉ ܐ

ܽ
ƍƊܳſܐܰ ܬ̤ ܗ̱ܺ

ܗܶܠ 
ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ ܐ

ܰ
 ܒƑܶ ܪܰܒّ

ų̱ܘܢ. 3
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܙ 
ܳ
ܠ ܗܽܘ ܐ

ܶ
ųƆܶ Ǝ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
ſ ű݂ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƌƢܶźܳƍſܺܢ ܘŴ ܽƄ݂ƌ

ܶ
Ʀ̤ܒ

ܰ
Ʀ݂ſ

 ̱ƎƉ ܐų̱Ɔܳ
ܰ
ܠ ܪܔŸܳ ܒܐ

ܶ
 ܘŸƌƢܶƌܰ ܐ

4

 ƎƀƇܺƠƣ̤ܳܢ ܥܰ ܬŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɗſܰ

ܙ 
ܳ
Ŵܢ ųƇܶƖƉܶ، ܘܐ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐ

ܰ
ƌّ ܰܕܺ ܥ űƊܶܒ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

5 .ű ܶƃ݂ ų
ܶ
ƌّܘŴܽƣ

ܶ
ܬ̤

 ų
ܒّ݆ܶ Ŵܢ űƊܶƆ ܕܺ ܓ݂ܰ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ųſܰܕܶܐ ܐ

 ƎƉ ܐŷܰƀƤܺƉ ܠ
ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܘܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƎƉ̱ ܪ

!
ܰ
ƨܳܠ ܒ

ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ

ܰ
ƨ݂ܓŴƤܽƆ ܐ

ܰ
ܕŴƕܽܰܬ݂

ܐ، 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

6

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

 ƁŶܳ ܐƌܰŴŶܳ ܠŴ ܽƃ݂ ƗƉܰ ܘܢ ܽű݂ŷƇܶܰܬ̤ܒ
ܶ
ܬ̤

 Ƌƕܶ ܐƊܰƀƀܺ ܰíƆƦ̤Ɖܶ ܘ
ܽ
، ܘܬ̤

ܰ
ƨƣ

ܶ
ܐ ܪ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 .Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶ ܺܕ űƉܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƄ݂Ƥƙܶܶƌ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

7

اِل رَباّ كَوُّم وچِچشَپَّح اُخمِل هو 
حُلا غَپَّيخون، 2 ونمِشَعلين من الَوُ 

يحَسلِنَّح م بينيشُي اِل سَوّا 
وبيشچا، بسِپ اِل انِِّه ايمنُا چوب 
م كِسِمث اِل اومثا خولّون. 3 بِس 
رَباّ مِسچُهِل اَحَّذ يامَِّنلِه بسِپ اِل 

هو ازُ يثبَچِنخون وينُطرنخِون م 
بيشچا. 4 ونرَنِح اِل رجُح بالَوُ م 

يمَخون انِِّه هَچخون عَ چشُكلين 
ر لخون مِعلِه، وازُ  بمِت تي عَ نمَِّ

چِشوونِّه خِت. 5 ونمِشَعِّل من الَوُ 
يهَتِ اِل لپَِّيخون لمتِ تي غَپِّه م 
رحمِوثا وتي غَپ اِل مشيحا من 

اورخ اِل بُلا!

تَعوثا لشوغلا
6 بـثَُرخَن نمَِر لخون، يا حونوُ، 
باِشم اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 

چِچبَلِحذون مَع خول حُونا حُي 
حَيُوثا رشِلا، وچو مِچلَييما عِم اِل 

مِت تي لِفچونِّه مِنَّينَح. 
7 وهَچخون نفِِشخون چيُذعين اخِ 
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ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ŴܰƏܰ ƈ̱ƕܰܐ، 8
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Ʀ̤ܒ ƎƀƇ݂ܺܓ
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Ɓŷܺƀ ܐ

ܺ
ƌّƢܰƌܶܘ

ܝ 
ܰ
ƈƕܰ Ƣ ܐ

ܶ
Ɵّ
ܶ
 ƍƖŹܰ Ūƀƌܺܐܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܘ ų̱Ɖܰܒ݆ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܘܗ 

Ŵܢ. 9 ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ̱ƎƉ ŴƤܶܽƍ ܰíƆ ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܘܚ

ܽ
ܬ̤

Ŵܽƣܘܢ 
ܶ
Ŵܢ ܘܬ̤ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ 

ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ

 Ǝƀܺܒƀƌܺ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

10 .Ÿ
ّܰƍſ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ŸƆܰܢ، ܘܰܨŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 Ɨܳܘ ܒ
ܽ
ű݂ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
Ɖܰܒſܰűܶܐ: ŴƆܳܒ ܐ

 Ÿ
ّܰƍƀƖܺƊƣܶܘ 

Ŵܠ! 11 ܽƄ݂ƀſܺ 
ܰ
Ƨ ،ƈ Ʀ̤Ƥܶſܶܓ݂ܶ

ű݂ ܕܺ  ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ƎƀƇ݂ܺܓ
ܰ
Ʀ̤ƤƉܶ ܘ

ܽ
 ܘܬ̤

ܰ
ƨƣ

ܶ
ܐ ܪ

ܰ
ŴƀܳŶܰ ƎƀܺܺƀّŶܰܬ݂

ܠ 
ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
űƉܶ ܒƎƀſܺųƆܰƦ̤Ɖܶ ƈܰ ܒܐ

Ŵܢ 
ܽ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ 

12 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌܘܢ ܘų̱

ܽ
ƇّſƢܺƉܐƌܰ

ܠ 
ܶ
ŴƠܽƙſܰ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. ܐ

ܰ
ܒƢܰܒّ

ܠ ų̱ƉܽŴſܳܘܢ ܒųܽƀ̈Ƥܰƙܶƍܘܢ، 
ܶ
ŴƟܽܬ̤ ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
13 .ƈƠܰƇܰƟܰ ƎƀƇܺ ܳ ƣܰܓّ݂

 ̱ƎƉ ܢŴ
ܽ
Ƈّƀƃܺ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܢ ܘŴܽܒƕ

ܶ
ܬ̤
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ

بـتََّيخون چِشوون اِخوَثينَّح، بسِپ 
اِل انِِّه حَيُوثَح عِمَّيخون لا وَيبا عَ 
سَوا، 8 ولا اَخلينَّح لحِما م غَپ اِل 
برَنَش ببـلَُش، بَل نيبين نمِشچَغلين 

بچَعبا وِنرَنيّحي اِل وكَتَح للِيا 
وايممُا، مخَرَمچا لا نيب طَعنا اكِِّر 

عَل اَي اَحَّذ مِنَّيخون. 9 وهَنّا چو 
مَپ انِِّه چوح فريسچا، بَل لنَِشو 
م نفِشَينَح مَثلا للِخون وچِشوون 

اِخوَثينَّح. 10 وذوكِّل نيبين 
غَپَّيخون، وَصلَح لخون بـنَّا مَبِتيا: 
لُوب اَحَّذ چو بعُ يِشِچغِل، لا 

ييخول! 11 وشمِعينَّح انِِّه اُث 
بيَِنثينخون اِخما احُّذ تي حَيّين 

حَيُوثا رشِلا وچو مِشچَغلين مِت 
بَل مِچلَهيين بامَر اِل حرينيُ. 

12 غمُعچا هَنّون نمَريلّون ونمِشَعلين 

مِنَّيهون برَباّ يَشوع مشيحا. انِِّه 
يفَكو اِل كوچ اِل يوُمون 

بنِفشَيهون، شَغُّلين كَلَكَل. 13 بِس 
هَچخون يا حونوُ، لا چَچِعبون 

ولا چَكيلّون م فِعل اِل كَيّيسچا. 
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 ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܐ. 14
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ƈƖƘܶ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܚ ܒ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘ ƗƊܰƣܰ ܐ

ܽ
ܬ̤

ƍܐܰ 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ƌƕܶ ų ܐ

ܶ
ƌّܘűܽƀŶܰ ،ܘܒܰܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 ،ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ

ܽ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
 ܬŴƇܽƟŴƣ̤ܽܢ ܘܬ̤

ܰ
Ƨܘ

 
ܰ
Ƨ Ƒܶܒ 

ſܶ ųܒųܰܬ̤. 15
ܶ
ƌّŴ

ܽ
Ƙّ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƈܰܢ ܒŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐ
ܰ
űܽƕ ųܘّ

ܶ
ƌّŴƇܽƟŴƣ̤ܽܬ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐƌܰŴŶܳ ݂ܟ
ܶ
ƚƇܰƀſܺ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ

ܽ ܒّ݆ ܗ̱ܰ

ܠ ƊܰƇܳƣܐ ų̱ſܰ ųƤܶƙܶƌܒ݆ 
ܶ
 ܪܰܒ ܐ

16

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
Ŵܢ ƊܰƇܳƣܐ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
! ܘܪܰܒّ

ܰ
ƨŶܳ ܠŴ ܽƄ݂ܘܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ ƁƊܺƇܳƣ، ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

Ŵܢ! 17 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
ƌّܰܝ̱. ܘܗű݂ſ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܶƃ݂ ،ƑƆܳŴܽܒ

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܗܽܘ ܪŵܰƉܰܐ ܕű݂ſܺܝ̱ ܒܐ

 Ʀ݂ƃƢܶܶܒ 
ܒ. 18

ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌ ܐƌܰ

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ .Ɓ̱ƇƀƆܺ

 Ūſ
ܺ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ̤

ܠ ܪܰܒّ݆ܰ
ܶ
ܐ

Ŵܢ!  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ

14 ولُوب اَحَّذ چو شمََع اِل اِمِرثَح 

بـنَّا مخَثوبا، حَيتونِّه عِم اِل غَپُّنا ولا 
چشوكلون وچَپّون عِمِّه، مخَرَمچا 

چَفّونِّه يبِهَچ. 15 بِس لا 
چشوكلونِّه عتوّا للِخون بَل اپَوّلِّه 

ييلَف اخِ حُونا للِخون. 16 رَب اِل 
شلُما نفِشِه يَپ للِخون شلُما اوخ 

اِل شَعثا وِبخول حُلا! ورَباّ ييب 
عِمَّيخون خولخون! 17 هَنّا شلُمي، 
انَا بولُس، خِثِبث اِل ايذ. وهَنّا هو 
رَمزا تيذ باوخ اِل مخَثوبا ليل. وخَن 
انَا نخثُِب. 18 بِركِث اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا چيب عِمَّيخون خولخون! 
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مخَثوبا كومَّنوُ تي 
بولُس لتيمُوثـوَُس

 

مشيحا اِمِرث اِل الَوُ وابِرهِ
شلُما

 1 م بولُس، شليحا تي 1 
مشيحا يَشوع مسَكَبچا لاَمر 

اِل الَوُ مخَلصُنَح وِمشيحا يَشوع 

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ƍܳܐ ܕܺ 
ܰ
ƉّŴƟܽ

 ƑƆܳŴܽܒ
ܘܳܣ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ

 

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

ܒƢܶܗ
ܶ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ̱ ܒŷܰƀƇܺƣ ،ƑƆܳŴܽܐ ܕܺ 1 
1 

 ƢƉ
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƄܰƐܰƉ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƉ

ŸƌܰƞܳíƇ ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ ŴƤܽſܰܥ  ܰƄ݂Ɖ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ



ƍܳܐ 
ܰ
ƠّŶܰ ܝƢܺܒ

ܶ
ܘܳܣ ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ 

2 ،Ÿܳܪܔ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܐ ܘܪ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ .ܰܐƍƊܳſ ܺų̱ܒ

ܒŴܽܚ 
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƅ݂Ɔܶ ܢŴܽܒƀſܺ

!Ÿ
ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ݆ܰ

ܠ 
ܶ
ƠܶƕܰܒƦ̤ ܐ

ܐ ܕܺ ƙܰſŵܰƉܐ
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ

 ŵƌܳ Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܟ݂ ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ̤ſّܺܘܰܨ ƈƊܶƃ݂

ܳ
3 ܐ

 ƈƄܶƏ
ܶ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ ّƍƉܶ Ɨܳܒƌ ،ܐƀܰƌܘűܳƠƊܰƆ

 Ɓ
ܳ
Ƙّ
ܶ
ŴƠܽſܡ ܒܐ

ܺ
ƑƐܳƘܰ، ܬ̤

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ

ܠ 
ܶ
ƢܳƘ ƎƉ Ǝܣ ܐ

ܳ
ƙ̈ƇƀܶƉܰ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܠ ܗܰܢ ܐ

ܶ
ܐ

ܐŲ̈ƊܰƆ ƢƉܰܳܝ 
ܺ
 ܘܬ̤

ܐ ܕܺ ƙܰſŵܰƉܐ، 4
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ

 ƤܰƍſܶܓŴƇ݂ܽܢ 
ܰ
Ƨ ܰܐƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

ܨܠ 
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƙ̈ƇƐܰܐ ܘܶܒ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈íƇܰܒƕŵܰ ܳƄ݂ܒ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘų̱ƆܽƞƘܰܘܢ ܘŴźܽƟŴƐܽſܺܢ 
ܶ
ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗ̱ܘܢ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܽ
Ʀ݂ƀܳƄܳܒŲ̈Ƥܰܒ

 
ܰ
Ƨܘܢ ܘƢܽźƠܰſ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ

ܳ
ƙّƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

 ƈ̱ƕܰ ƋܶƀّƟܰ ܺܐ ܕų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܕܒƢƀܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܳ
ƙّƉܰ

 ƎƉ ܐƉܰƢܳƉܰ Ƒܶܒ 
ƍƊܳſܐܰ ŴƟܰƦ̤ſܶܕܰܡ. 5 ܗ̱ܺ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܟ݂ ܒųܶ، ܗܽܘ ܪ

ܰ
Ʀ̤ſّܺܕܺ ܘܰܨ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ܗ̱ܰ

 ŪŹܰ ܐƌܰűܳܟ ܘܘܶܔŵܰƉ ܐ
ܰ ƌܒƖܰƀܺܐ Ɔܶ ̱ƎƉܒّ݆

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈Ɛܺƀّƃܰ ܗܰܢ 

6 .
ܰ
ƨ ܘܓّܳ ų ܕ݂ܽ

ܘܒّ݆ܶ
ܽ
ƍƊܳſܐܰ ܬ̤ ܘܗ̱ܺ

ƍܐܰ، 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ܐ űܽƀŶܰܗ̱ܘܢ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܐ

رجُح، 2 لتيمُوثـوَُس ابِري حَكَّنوُ 
بايمنُا. طبُثا ورَحمِثا وِشلُما ييبون لِخ 
من الَوُ ابُوح وِمشيحا يَشوع رَپَّح!

عَكِبچ اِل ميلُفچا تي مزَيفا
3 اُخمِل وَصّيچَخ ذوكِّل نُب نزُ 

لمقَدُونيا، نبُع مِنَّخ چِسكِل بمِذينچ 
اِل افََسُس، چيكوم باِفيُّ اِل هَن 

اِخما مَيِلفُن من فرُس اِل ميلُفچا تي 
مزَيفا، 4 وچيمَر لمرَُي اِل ايمنُا لا 
ينِشَغلون بخزَُعبَليثُا وِبسَلفُثا تي 

اَصل اِل بينيشوُ وفَصلون 
ويسوكطون بشَربُكيثُون. بسِپ اِل 
انِِّه خَن شَغلثُا مَفُّلون يكَطرون ولا 
مَفّوُ لچِتبير اِل الَوُ تي كَيِّم عَ ايمنُا 
يِچكَوتمَ. 5 بِس مَرُما من انَاّ مِت 

تي وَصّيچَخ بِه، هو رحمِوثا تي نبيعا 
م لپِّا مزَك ووِجتنُا طَب وايمنُا چوپِّه 

ذوكُّلا. 6 هَن كَيّيسيثُا اُث اومثا 
حَيتون عِم اِل غَپُّنا، وابِِچلَش 
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ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ 1  1060



 ƈ̱ƕܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ  ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܰ
ƨƠܳƣ Ŵ̱ƤƆܰƦ̤ܶܒ

ܶ
ܘܐ

ܐ 
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܢŴܽƍƃܘ

ܽ
Ʀ݂ſ ƎƀƖܺܳܒ 

7 űƉܶ 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ

Ɖܳ ƎſƢܺƀܐ ܥܰ 
ܺ
Ơّܰܘ ܒ

ܽ
ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ، ܘܗƎſܺ ܬ̤

 Ÿƌܰ
ܰ
ƎſŴܺƤ! 8 ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܐ ܥƉܳ 

ܰ
Ƨܘ ƎſƢܺƉܐ

ܳ
Ɖّ

 ،ųƤܶƙܶƍܒ Ƒܶƀّƃܰ ܐƏܰŴƊܳƌܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ ųܶܒ ƈƊܰƖܶƌ

ܶ
ŴƆܳܒ ܐ

ܘ 
ܽ
ƏܰŴƊܳƌܰ ųܐ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ű ܐ ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌܶܘ 

9 .ƁƕܳƢƣܰ

 ƈ̱ƕܰ ƈܰܪ، ܒ
ܰ
Ƣّܰܬ̤ܒ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ơ ܕܺ ܐ

ܰ
ŹܰƦ̤Ɖܶܒّ

ܕ، 
ܰ
ƢّƉ̤ܰܬ

ܶ
ܬƢܰƊƌ̤ܰܕ ܘܐ

ܶ
ܐ ܘܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ƎƀƐܺܶܔƌ ܺܳܐ، ܘܕƀ̈
ܰ ّ
źŶܰܘ ƎſƢܺܔƘܳ ܺܕ ƈ̱ƕܰܘ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƇܳ ܐ

ܰ ّ
ź

ܰ
Ɵ̈ܘ ،ƎƀƐܺƌܶܘܕ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 
ܶ
ܗ̱ܘܢ، ܘܕܺ ƁƇܺźƟܰ ܐ

ܽ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ŵܒ̈ ƁŹܳŴ̈، ܘƌܰܓ݂ܽ ܽíƆܳܐ ܘƀ̈

ܰ
ƌّܰܘܙ 

10

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܓƎƀƇܺ ܘųƣܰܕ̈ ܶű݂Ɖ ܺܐ ܘܕ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܙܽܘܪܰܐ. ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

 ܕܺ 
11 ŸŶܶܰܐ ܕܺ ܨ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺƆ ܐƙܳƀƇܺ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ƌܔŴƣܽ ƈƀܺܒŸ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƠܳƀƘܺŴܰƉܐ ܐ

 Ÿƌܰܪ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ، ܗ ܰƄ݂ſƢܺܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܬ݂ܝ̱.
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ

ܗ
ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ ƈ̱ƕܰ ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ ܐƢܰƄƣܳ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

ܶ
 ܘܐ

12

 ƁƌܺŴƣܽܘ 
ܰ
ƨƀŶܰ Ɓ̱Ƈƀ

ܺ ܒّ݆ Ÿ ܕܺ ܗ̱ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ݆ܰ

شكُلا وموپيّثا عَ بيلاّ مِت 7 بعُين 
يثوكنون مَيلَفنوُ بنَمُوسا، وهين چو 

رين ولا موُ عَ  بَكّيرين موُ عَ ممُّ
مِّشوين! 8 انََح نيُذعين انِِّه نمَوُسا 

كَيِّس بنِفشِه، لُوب انِعِمَل بِه 
معَمَلچا شَرعُي. 9 وِنيُذعين خِت 

انِِّه نمَوُسا چو مِچطبََّك عَ تي 
اِچبـرََّر، بَل عَ مَرُي اِل بيشچا وتي 
اِچنَمرَت واَِرَّت، وعَ تي فُجرين 

وحَطَّيوُ، وتي نجِسين وتنِسين، 
وكَطَّلُي اِل ابََّـهُثون واِمَّوُثون، وتي 

كَطلي اِل بينيشوُ، 10 وزَنَّيوُ 
ولوطُي، ونغَوبيُ اِل اومثا وتي 

مذكِلين وشَهتيُ اِل زورا. ومَرُي اِل 
خول بيشچا حريثا مخَليفوُ لميلُفچا 
تي صَحِح 11 تي موَفيكوُ اِل اِنجيل 
شوبح اِل الَوُ بريخا، هَنّا اِنجيلا تي 

اِچَّرنَح امَُنچا بيَِنث اِل اِذوُث.

شُكرا لالَوُ عَ رَحمِثِه
12 واِخما نمشَكَر اِل مشيحا 

يَشوع رَپَّح تي اپَيّل حَيلا وشوني 
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ܗܶܠ 
ܳ
Ʀ̤ƐƊܶƌ ƁܺƍƊŶܶܘ ،ų

ܶ ܶ
Ǉ ܐƐܰ

ܳ
Ɗّƣܰ

 ̱ƎƉ Ūƌܳ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 Ƌƕܶ ܐ

13 ،Ɓ̱ƍܶƍƉ
ܰ
ſܐ

ƈ ܘųܶƊܰƌܶܢ 
ܶ
ƄّܰƍƊܶƌ ،ųܶܒ Ƣƙܰ ܳƄ݂ƌ ܐ

ܳ̈ƍܙܶܒ

 Ʀ݂ƀƇܺƀƊܺƕ̤ܰܬ
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ųƆܶ! ܒƑܶ ܐ

ܗ 
ّܶ
Ʀ̤ſŴܺƣ ܺܠ ܕ

ܶ
ܐ، ƀܰƕܰܐ Ʀ̤ſŴܺƣ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶƢܰܒ

ƍƊܳſܐܰ،  ƕܰű݂ſܶ ƈƟܶ ƈ̱ƕܰܐ ܘƈƟܶ ܗ̱ܺ

 Ʀ݂ŷܰźƙܶŹܰ Ÿ
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
 ܒŹܳ ƑܶܒƦ݂ ܐ

14

ƍƊܳſܐܰ  ų ܗ̱ܺ
ܰ
Ɗّƕܶܘ ،Ƣ

ܰ
Ɖّܨܽܘ űƊܶܒ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ܐ

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ܐ، ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 15 ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܘܪ

ܗܶܠ 
ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ ܐƊܰƃ݂

ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƧŴƟܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܩ ܗűܶƏܳ

ŷܰƀƤܺƉ ųܐ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ųƊܶƉܳ: ܘܗܽܘ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒ ų

ّܶƍƟܶűƐܰƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƊܰƇƖܳƆ ųƆܶ ܐ

ܳ
ŴƤܽſܰܥ ܬ݂

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ ܒƥſƢܰ ܐ

ܰ
ƀ̈ܳܐ، ܘܐ

ܰ ّ
źŶܰ ܠ

ܶ
ƞƇ ܐ ܰƄ݂ſ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ŴƄܽܠ! 16
ܰ

ƭ

 ŴƤܽſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶƢܰܒ Ɓ̱ƍƇܰƀƊܺƕܰ

 ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ Ɓ̱ƍƉܶ ܐ

ܠ ܨܰܒƢܶܗ ܕܺ 
ܶ
ܐ ſܒƎƀܰ ܐ

ܰ
ƢŹܰܬ̤ ƞƉܰ ،ܠŴƄܽ

ܰ
ƭ

 ųܶܢ ܒŴܽƍƀƉܺ ܰų̱ſ Ǝſܺܙ
ܳ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƄ݂Ɔ ݂ܟ

ܶ ّ
ܪ
ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ŵ ܐ Ɛƀܶܒ݆ܽ ܰíƆ

ܘ 
ܽ
ű݂ ܕܺ ܬ̤ ܰŶّ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ،

ܳ
Ƨܰܙ

ܰ
 ܘƄܰƇƊܰƆܶܐ ܐ

17

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܳƃ݂ ،ƁƌܺƦ̤ƙܶƉܶ 

ܰ
Ƨܘ ƁƊܺŷܶƍƉܶ

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. ܐ

ܶ
ܘŴƣܽܒŷܰܐ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܒƢܺܝ، 
ܶ
ܘܳܣ ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܐ، ſܰܐ ܬ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܗܰܢ ܘܨ 

18

شمَُّسا للِِه، وحمِني نمِسچُهِل يامَنِن، 
13 عِم اِل انِِّه نُب م زبِنوُ نخفَُر بِه، 

نمِنَكِّل وِنمهَِنلِه! بِس انَا اِچعَميليث 
برَحمِثا، عَيا شويچ اِل تي شويچِّه 
عَ كِل يِذعا وكِل ايمنُا، 14 بِس 

طبُث اِل رَپَّح طَفِطحَث اعَِل بمِت 
صومَّر، وعِمَّه ايمنُا ورحمِوثا، 

بمِشيحا يَشوع. 15 اِخما سُتِك هَنّا 
كَولا، واِخما مِسچُهِل نسَتكِنِّه 

بچَمُمِه: وهو انِِّه مشيحا يَشوع 
ثلُِه لعُلما مخَرَمچا يخلَص اِل 

حَطَّيوُ، وانَا برَيش اِل الَكول! 
16 عَيَت اِل خَن عَميلَن برَحمِثا 

مخَرَمچا يِشو يَشوع مشيحا مِن انَا 
اكِذوم من الَكول، مَصطَرچا يبَين 

اِل صَبرهِ تي اِرِّخ لخول تي ازُين 
يامَينون بِه ليَِسپو اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا. 

17 وِلملَكا ازَلَوُ، الَوُ اَحَّذ تي چو 

مِنِحمي ولا مِفِچني، خرُمچا 
وشوبحا لعُلم اِل عَلما. امَين! 

18 هَن وصيُّثا، يا تيمُوثـوَُس ابِري، 
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ܐ 
ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵّ

ܽ
ܠ ƌܒ̈

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰ ƅ݂Ɔܶ Ƌܒ݆ܳ

ܶ
ƇّƤܰƊܶƌ

 ƁƉܺƢܳƉܰܘ ،ƅ݂ܰܒ Ǝ
ܰ
Ơ̈ƇƕܰƦ̤Ɖܶܽܘܡ ܘű݂Ɵ

ܶ
ܕܺ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܳܘ

ܽ
ܠ ƅ݂ƇܰƖƘܶ ܒƢŷܰܒƅ݂ܰ ܪ

ܶ
ܬƎƐŶ̤ܰ ܐ

ƍƊܳſܐܰ،  ܺų̱ܒ Ƒܶƀّƃܰ Ƌ
ܰ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
 ܘܬ̤

19

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ ܘܶܔƌܰűܳܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܒܰܐ، ܗŹܳ ܐƌܰűܳܔŴܶܘܒ

ܒƢܰܬ݂ 
ܰ
Ʀ̤ƌ

ܶ
ųƇܶƖƉܶ Ŵ̱Ơƙܶƌ، ܘܐ

ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ƍƊܳſܐܰ.  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܒų̱ܳܘܢ Ʀ̤ƍƀƙܺƏ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
űܰƍƄܰƏܪ، ܘܐ

ܶ
ų̱ƀܢ ܗƑƀܰܳƍƊſܺ ܘܐ

ܰ ّƍƉܶܘ 
20

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ ܗ̱ܘܢ ƤܶƆܐܕ݂ܰ

ܽ ّ
Ʀ̤ƀƊܺƇƏܰ

ų̱Ɔܳܐ.
ܰ
ƢܽƘŴܘܢ ܒܐ ܽƄ݂ſ 

ܰ
Ƨ ܢŴƙܽƇſܶ

ƁܳƍƀܰƖƊ݂ܰܐ ܓ
ܰ
ܐ ܘƕܶܒűܳܬ̤

ܰ
ܨŴƆܳܬ݂

ű݂Ɵܽܘܡ 2 
ܶ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌܘ 

1 

ܠ 
ܶ
ŴƊܽƀƟܺ ܐ

ܰ
űƉܶ ų، ܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ

Ŵܢ  ܬ̤ܪܰܔّܽ
ܶ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈ ܰíƆܐ ܘܶܨ

ܰ
Ʀ݂

ܳ ƇŹܳܒ݆̈

Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ،  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢűܽƊŶܶ

ܰ
ܘܬ̤

ܐ 
ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƊܰƆܶܘ 

2

ܐ Źܳܒܰܐ ܘܘܶܪƕܰܐ 
ܰ
ܐ ŴƀܳŶܰ Ÿܶƌܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 Ƒܶƀّƃܰ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ űſܰ ƈ̱ƕܰ 

3

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘƠƉܰܒŴܽܠ ܒŴƤܰܦ ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔ Ɨܳܘܗܽܘ ܒ 
4 ،ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƎܶƉ ܢŴƇܽƏŴŷܽſ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ų̱ܘܢ ű݂ƀܶíƆܥ ܐ

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶܘ

نمِشَلِّم لِخ عَ حِشپُن اِل نبوُّثا تي 
اكِذوم ومِچعَلكَن بَخ، ومَرُمي 

چحَسن اِل فِعلَخ بحَربَخ روحُيثا، 
19 وچِچكَعَّم كَيِّس بايمنُا، وِبوجِتنُا 

طبُا، هَنّا وِجتنُا تي اُث بينيشوُ 
انِفِك مِعلِه، وانِچَبرَث بوُن سفينچ 

اِل ايمنُا. 20 ومِنَّين هيمنـيَُس 
واِسكَندَر، وانَا سَلميچّون لشِذا 
مخَرَمچا يلِفون لا يخوفرون بالَوُ.

صلُوثا وِعبتُچا غمَعيـنيَُ

 1 ونمِشَعِّل مِنَّيخون، اكِذوم م 2 
خولِّه مِت، چَكيمو اِل 

طلُپثُا وِصلَوُثا وچِچرَجّون 
وچَحِمتون مخَرَمچا لخول بينيشوُ، 

2 وِلملَكوُ ومَرُي اِل شولِطثا مخَرَمچا 

نِح حَيُوثا طبُا ووِرعا 3 عَيَت لنَّا 
مِت كَيِّس ومَكبول بشَوف اِل الَوُ 
مخَلصُنَح، 4 وهو بعُ لخول بينيشوُ 

يحوسلون منِ حطيثا، ويثِييلّون 
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ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ƊܰƉܳܐ. 5
ܰ
Ʀ̤ܒ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢܰƤܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ ű݂، ܘܓ݂ܶ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ű݂، ܗܽܘ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ŷܰƀƤܺƉܐ  ܰŶّ
ܰ
ܘܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

 ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܘܶܗܒ ܐ

ܰ
 ܕܺ ܐ

ŴƤܽſܰܥ، 6

ܐ 
ܰ
Ÿ. ܗܳܕ݂ ųܳƏܕܬ̤

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܒ

ܨ،  ܰƞّ ܰƄ݂Ɖ ܺܐ ܕƌܰ ܳűّƕܶܐܰ ܘƍƉŵܰܐ ܒƀ݆ܰܗ̱ܒ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ

ƌܰܐ 
ܰ
ܬƦ݂ƀܺƍƀƕ̤ܰ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

7

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ƢƉܶܐƌܰܐ، ܘŷܰƀƇܺƣܶܐ ܘƌܰƢܳƐܰܒƉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
Ƨ ܰܐƍƙܳƇƀܶƉܰ ،ƈ ܓّܶ ܶű݂Ɗܶƌ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ، ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
 ܘƌܶܒƗܳ ܐ

ܐ. 8
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܐܰ ܘƍƊܳſ ܺų̱ܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ Ŵܠ ܕ݂ܽ ܽƄ݂ܘܢ ܒų̱

ܽ
Ɔّƞܰſ ܐƌܳŲ̈ܶܒ ܓ݂ܰ

 ƎܰƍƀƖܺŹ ܘ
ܽ
ܐ Ǝܰƀ̈ƃŵܰƉ، ܘܬ̤

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ƎƀƠܺƀ ܐ

ܺ
Əّ

ܰ
ܐ

 Ɨܳܒƌܶܘ 
ܐ. 9

ܰ
Ƅّƣܰ ܘ

ܰ
ܗűܰƠŶܶ Ǝſ̱ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

 ،ơƀܶ ܳíƆ ܐ
ܳ

ƏّŴ ܽƄ݂ܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ ƎƠܰƙܳƍſ ،ű ܶƃ݂

ܘܒ 
ܽ
ܐ ܘܘƢܰƟܳܰܐ، ܬ̤

ܰ
űܰƍܪܢ ܒųܶܶܬ̤ܬ݂ Ʀ̤Ɖܶܓ݂ܰ

 ŴƆܽŴƆܽܗܒܰܐ ܘ ܐ ܘܕ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƖƇܶƠܶܒ
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ليِذع اِل فريسچا بچَمُما. 5 بسِپ 
اِل انِِّه الَوُ اَحَّذ، وغِشرا بيَِنث اِل 

الَوُ وبينيشوُ اَحَّذ، هو برَنُشا 
مشيحا يَشوع، 6 تي اوَِهب اِل 

. هُذ سهُتچا  نفِشِه بذوكَّثينَّح خولحَّ
مِچَّپيا بزَمنا وعِتُّنا تي مخَصَّص، 
7 عَيَت اِل خَن اِچعَينيث انَا 

مبَسرنُا وِشليحا، ونمَِر لِفريسچا 
وچو نمِذكِِّل، مَيِلفُنا لاِممَيثُا بايمنُا 
وِفريسچا. 8 وِنبُع اتََر، انِِّه غَبرِنوُ 

يصَلّون بخول ذوكثا، اَسّيكين اِذوُثا 
مزكَينَ، وچو طعينَن غَوُّيثِين حِكتا 

اوَ شَكّا. 9 وِنبُع خِت، ينُفكَن 
شونيثُا بخوسّوُ ليُِك، مِچغَنترَن 

đِِچثا ووكَُرا، چوب بِكلِعيثُا وذَهبا 
ولولو وثنَوريثُا م تي طيمِين اكِِّر، 

10 بَل بمِت تي اِحِل وليُِك بشونيثُا 

مِعچَرفَن اَشكَرا انِِّه هين حَيـينَّ 
بزَوع اِل الَوُ، وِبعَملا تي طَب! 
11 عَ شونيثا چُسپ اِل يِذعا 

وهي صَمّيچا ورَصّيّا. 12 وچو نبُع 
لشونيثا چيلَف ولا چِچشَلَّط عَ 
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ܐ. 15
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4 
ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
ܪƋŶܶܰ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ųܶƀ̈ܳƍܠ ܒ
ܶ
ܗ، ܘƢܰſܺܒ݆ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܒ݆ܰ
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ܶ
űܰſܒƢ ܐ

غَبرنُا. بَل اعَلَه چِسكِل صَمّيچا. 
13 عَيَت اِل ادَُم اِچكَوَّن اكِذوم، 

وبـثَُر مِنِّه حَوّا: 14 ولا وُب ادَُم هو 
تي اِنخِتَع بمكَر اِل شِذا، بَل شونيثا 

انِغَشَّث، وسَكطَث بحِطيثا. 
15 بِس هي مِسكيلاّ شُلما بنِچُج 

اِل بنوُ، لُوب هين مِسكيلَّن 
رُسخَن بايمنُا ورحمِوثا وكوتشُيثا 

ووكَُرا!

رَعوُثا

 1 اِخما سُتِك كَولا تي ممُرَ انِِّه 3 
تي بَعِ اِل رعُِيثا رُحِم لعَملا 
طَب. 2 اتََر، رُعيا بـتَِّه ييب بيلاّ 
عَيبا، بِعلا لشونيثا اِحذا، انِبِه 
عُكِل ادَُمَي اِسِخ، غَپِّه حَيلا 

ييلَف، 3 لا شُث حمَرا بحَر ولا 
جَپَّر، بَل بـتَِّه ييب مهُوِت، چو 

ليَِّف اِل كوطرُا، چو رَحِم اِل مُلا 
4 مبَكِّر يتَبر اِل پيَثِه، ويرَپ اِل بنيُِه 

عَ اتَيَموثا. 5 ولُوب اَحَّذ چو مبَكَّر 
يتَبر اِل پيَثِه، اِخِت بـتَِّه ينُطر اِل 
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 Ǝܰܒƀſܺ ܡŵܶ ܳíƆ Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ܘ 
ܕܒƢܰƀܺܐ. 11

ܶ
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 Ǝܰܒƀƌܺ ،Ǝ
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ܠ űܰƉܒƌܰƢܳܐ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

12

كلِيسي اِل الَوُ؟ 6 ولا بـتَِّه ييب 
خِت حَچ بايمنُا، مخَرَمچا لا 

ينِِچفَح đَوَرچا، ويِسكَط بغُرم اِل 
شِذا! 7 وامَرا ايلِه كيمچا ييب ايلِه 
سهُتچا طبُا م تي ايَبين بـرَُّيث اِل 

كلِيسيا، عَيَت اِل لا يِسكَط بخِزيا 
وِبفَخ اِل شِذا.

نوُ متَبرَّ
نوُ، علَيهون ييبون  8 بِس متَبرَّ

خِت م مَرُي اِل وكَُرا، چوب ييبون 
باِثرِ لِشُّن، ولا تي شُثيين حمَرا بحَر، 

لا يرَهِطون رُحِل مَكِسبا تي 
خَسِّس. 9 چكَعّيمين بروح اِل ايمنُا 

خَفيا بوجِتنُا طَب. 10 وِعلَيهون 
نوُ اكِذوم، ولُوب  يغَربو اِل متَبرَّ

اِچبـينََّ چو غَپَّين شَكوثا، مبَلشين 
بشَغِلث اِل چِتبيرا. 11 وخِت خَن 

لزُمِ ييبنَ شونيثُا موكَرَن، لا ييبنَ 
نمَُّمَن، نيبنَ ركَّيشَن، امَينـينَُ بخولِّه 

مِت. 12 واوخ اِل متَبرنُا اعَلِه ييب 
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بِعلا لبِعِلثا اِحذا، يَذِّع اخِ يتَبر اِل 
بنيُِه وپيَثِه. 13 وهَن تي كُيمين بفِعل 

اِل چِتبيرا ومَچِكنيلِّه ََم، 
مَكِسبين لنِفشَيهون مَكُما كَيِّس، 

وجِرعوثا رَپاّ بايمنُا چو مِچزَعزعَ 
بمِشيحا يَشوع!

لغُزا رَپاّ ”الَوُ مِچگَل بكِشما“
14 هَن وصيُّثا نخثَِبلِين لِخ، وانَا 

نمِچرجَ نثيل لِعلَخ كَوُّم، 15 عَيَت 
اِل لُوب اِچعَوكيث چِذعِ اخِ بـتََّخ 

چِچتَبرَّ بپَيث اِل الَوُ، يعَنيِ كلِيسي 
اِل الَوُ حَيّا، عَموذا تي فريسچا 
واَسُسَه. 16 وغَپ اِل يِذع اِل 

خولّون، انِِّه لغُز اِل ايمنُا رَپ: الَوُ 
اِچگَل بكِشما، اَسهِت روحا لبرِِّه، 

حمونِّه ميلَخوُ، بَسَّر بِه بيَِنث اِل 
اِممَيثُا، امُِن بِه بعُلما، بـثَُرخَن 

اِچَّسَّك لاِلعِل بشوبحا.
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مَيلَفنوُ تي مذكِلين

 1 بِس روحا ممُرَ اَشكَرا 4 
غمُعچا بزَمَنوُ تي اَخِرچا 
نفُكين مَع ايمنُا، الَيّخين رُحِل 

روحوُ غَشُّشين ومُيلُفچا شيذَنيُ، 
2 بموَحا م رياّ فَرسيلِّه مَيلَفنوُ 

مذكِلين ايلون وِجتنُا خَو بنورا. 
3 محَرمي اِل مَكَّحوثا، ومَپيين امَرا 

ِچنَع اومثا مَع خُلا اَپ لِح الَوُ 
مخَرَمچا يوخلونِّه مَرُي اِل ايمنُا وتي 

يَذعي اِل فريسچا وهين عَ 
مَّشِكرين. 4 عَيا خولِّه مِت ابَِرنهِ 

الَوُ كَيِّس، وچوث مِنِّه مِت مِنِسني 
لُوب اَخلِه برَنُشا واَشكَر، 5 بسِپ 
اِل انِِّه مِچكَتشين باِمِرث اِل الَوُ 

وِصلُوثا. 6 لُوب فَرسيچ اِل هَنّا امَرا 
كوم اِل حونوُ، ثِكنيچ شمَُّسا 
چكَيِّس لِمشيحا يَشوع، عَ 

چريُِب بلَكش اِل ايمنُا ومُيلُفچا تي 
طبُا تي اَلخيچ اعَلَه ََم. 7 بِس 
سَلفُث اِل خچوروُ تي چو مِنَّه 
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نبَا، لا چِشكول بهَ. وتـرَِّب نفِشَخ 
بترَب اِل ايمنُا. 8 اتََر چِتريبا بـتََنوُ 

كَيِّس كَلِّس واپُِّه طبُثا. امَّا زَوع اِل 
الَوُ اپُِّه طبُثا لخولِّه مِت، عَيا اُث بِه 

وِعتا بحَيُوث اِل نيبين انََح بهَ 
وبحَيُوث اِل اثُيا. 9 اِخما هَنّا كَولا 

سُتِك، واِخما مِسچُهِل ينِِشكَل بِه! 
10 عَيَت اِل انِِّه انََح مخَرَمچا لنَّا 

مِت نمِشچَغلين وِنمِچعَيّيرين، لانَِّه 
انََح ارَنحِلَح اِل رجُح بالَوُ تي حَي، 

تي نَطَر اِل خول بينيشوُ، 
وِخصوصَي مَرُي اِل ايمنُا. 11 وَصّا 
بـنَّا مِت وايَلِفِه! 12 لا يِسچَهچَر 

برَنَش بِزعوري اِل شِنَّخ. بِس ثكَن 
مَثلا لمرَُي اِل ايمنُا، بلَكشا وفِعلا 

ورحمِوثا وايمنُا وِزكَوثا. 13 لشَعث اِل 
بَت نمِِط، كَلِّف نفِشَخ لِكريُث اِل 

خثبُا، ولِكرُزا، وِلميلُفچا. 14 لا 
چزبُل اِل مَوهِبثا تي بَخ وتي اِچَّپَّـلَّخ 
باِچنِپـوُّ وِم ارُنحُِچ اِل سَبوُ اِذوُثون 
اعَلَخ. 15 ارَنَح وكَتَخ بَن شَغلثُا، 
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وشُغِل نفِشَخ بوُن ََم، مخَرَمچا 
چيب كَوتمَچَخ بـيَّينا لخول بينيشوُ 

16 شكُول بـلَُخ م نفِشَخ وِم 

ميلُفچَخ. ولُوب ِسكِل عَ 
چكُاِم بـنَّا مِت، ِخَلِّص اِل 

نفِشَخ ونفِش اِل تي شمَعيلَّخ خِت.

اِخِت علَينَح نعَمِل 
اِل مَرُي اِل ايمنُا

 1 لا چعَزَّر سُبا عوزَّريثا 5 
خِشنا، بَل اپَِّلِه نُصحَخ عَتّين 
ابُوخ. وشَپـوُّ عَميلَنّون عَتّين حونوُ 
لِخ، 2 وسَبثُا عَتّينِّين اِمَّوُثا، وشَپُّثا 

عَتّينِّين حَثـوَُثا، بخول طهُرا.

ارَمِلثُا
3 خُرمِ ارَمِلثُا تي چولِين مُن 

ييكوم بِين. 4 ولُوب اُث لاَرمَلچا 
بنوُ اوَ بنيُ اِل بنوُ، علَيهون اكِذوم 

م خولِّه مِت يوكَرو اِل تيذَيهون 
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ويكومون باوَُت اِل ابَوهون 
واِمّون. وفِعلا اِخِت هَنّا مَكبول 
بشَوف اِل الَوُ. 5 بِس ارَمَلچا تي 

حَيّيا بلَحُوذَه وچولَه مُن ييكوم بهَ، 
مِشووُ اِل رجُيَه بالَوُ ومِسكيلَّه 
مَتِعيا بالَوُ وِمصَليا للِيا وايممُا. 
6 بِس هُثا تي حَيّيا عَ حِل اِل 

سَعرَه، ميثَث، ولَو اِن هي طبُا. 
7 واعَلَخ هَچ چَيلِف بـنَّا مِت، 

مخَرَمچا ييبون خولّون بيلاّ لَوما. 
8 ولُوب وُب مِت اَحَّذ چو 

مِعِچني بتيذُيِه، وِخصوصَي مَرُي 
اِل پيَثِه، ييب انَكِر اِل ايمنُا، وهو 
اعَطَل م تي چو غَپِّه ايمنُا. 9 فلَطَه 

چِنِخثَب بسِجِل اِل ارَمِلثُا تي 
ثِكنَث باِشن اِل شِچ لُوب 

شكيلا غَبرنُا اَحَّذ بِس، 10 وييب 
اُث مُن مَسهِتلَه بعَملا تي كَيِّس، 

اخِ چِربيث اِل بنوُ، وچِرحيبا 
بنوخرُي، واَشيغَچ اِل رُوغلُي اِل 

كَتّيشوُ، اپََّث لتي سَكّيطين 
بذيكثا، واِشوَث خولِّه مِت اپُِّه 
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طبُثا! 11 بِس ارَمِلثُا شَپُّثا، لا 
چكَيذِين. بسِپ اِل ذوكِّل 
شَهوُثِين زَخيوُ اِل چعُبُّتِين 

لِمشيحا، ثُكِن بـعَُن يِكحَن، 
12 وثُكنَن كُبلَن لتَينونچا، عَيا هين 

چَبرو اِل عَهتِين اوََّلنوُ. 13 وِبنِفش 
اِل زَمنا ليُفَن عَ بَطَّلوثا ومِزيا م 

پيَثا لپَيثا. وبَطَّلوثا چو مَعيُلِين، بَل 
ِشچَحلِين خِت عَ مثَرثِرَن 

وِشغيلَن بمِت چو بَن بِه وِبلَكشا 
چو ليُِك! 14 وِنبُع اتََر چِكَّح 

ارَمِلثُا تي فَچينَ، وييَثَن بنوُ، ويتَبرو 
اِل پيَِثيثُِين، ولا يـپََّن لِعتوّا فرُِصثا 

يلَكَّح بِين. 15 بسِپ اِل انِِّه اُث 
اِخما احُّذيَن مِنَّيهِين اَلخِّ رُحِل شِذا 
بمنِجَت. 16 ولُوب اُث لاَحَّذ اوَ 

لاِحذا م مَرُي اِل ايمنُا ارَمِلثُا م 
كَريّبيُِه، اعَلِه يعَينِين مخَرَمچا لا 

چيطعون كلِيسيا خَن طَعنا اكِِّر، 
ويثِكَن اپَُّه چَعين اِل ارَمِلثُا تي 

عَيّيزَن بمنِجَت.
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سَبيُ اِل كلِيسيا
17 امَّا سَبوُ تي يذُعين اخِ يتَپرون، 

نـفَِّكلون يِچخَريمون طُكا م ثَن، 
وِخصوصَي تي شَغِلثون فرُس اِل 

اِمِرثا تي الَوُ وميلُفچا. 18 عَيا خثبُا 
ممُرَ: ”لا چكُعم اِل ثمِ اِل ثوَرا 
وهو عَ مَّذرخِ فرتِـوُّ“، وخِت 

”شَغُّلا مِسچَهِل اغَرهِ.“ 19 ولا 
چِرص بچُهِمثا عَ سُبا م سَبوُ، اِلاّ 

لُوب ايَذَه اثِرِ سُهتي اوَ ثلثُا. 
20 ولُوب اِچبـينََّ انِِّه تي اِچهِم 

حَط، زَعرهِ كوم اِل خول بينيشوُ، 
مخَرَمچا يثِكَن غَپ اِل شيرچا زَوعا 

21 نبُع مِنَّخ كوم اِل الَوُ وِمشيحا 

وميلَخوُ تي ملَكطين لوكُّطا انِِّه 
چِشكول بَن وصيُّثا بيلاّ ما چرعُ 
برَنَش، ولا چِشو مِت چثِخ بِه م 

يمَ اِل اَحَّذ عَ اَحَّذ. 22 لا كَوُّم 
چَرنِح اِل ايذَخ عَ برَنَش. ولا 

چِنحوچ بحِطيُّثا عِم اِل حرينيُ وافَاّ 
نفِشَخ ِزَك. 23 لا چِشچ اِل مُيا 
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ܟ݂ 
ܰ
ƏܶŴܰƉܐ űƖܶƊܳƆܬ̤

ܶ
ƢܰƊŶܰ Ƒܐ ܬ̤

ܶ
ƇّƟܰ

 Ǝſų̱
ܶ
Ɔّܐſ݂ܰܘܶܬ Ǝſų̱

ܶ
Ɔّ

ܰ
Ƨܟ݂ ܕܺ ܙ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܘܘܰܓ

 ƎƉܳ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ̱ƎƉ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܒƢŷܰ. 24 ܐ

 ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
Ǝ ܐ

ܰ ̈ƍܺƀّܰܗ̱ܘܢ ܒ
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

ܘ 
ܽ
ƎƉܳ Ʀ̱݂ſ ܬ̤

ܳ
ܐ، ܘƎƉ̱ܶ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƊƄܰŷܰƉ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƊƄܰŷܰƉ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܗ̱ܘܢ ܐ

ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƎܰƍƀܰܒƉ

 ܕܺ 
ܳ

ƨƊ̈ƕܰ Ǝƀܺƍƃ
ܳ
، ܬ݂

ܰ
ƨƀܳƄ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
ƌّ  ܘƈƕܰ ܗ̱ܰ

25

 ܕܺ 
ܳ

ƨƊ̈ƕܰܽܘܡ، ܘű݂Ɵ
ܶ
Ǝƀ̈Ɛܺܺƀّƃܰ ܒƎƉ Ǝƀܺƍܺƀّܰ ܐ

.ƎſƢܺſ
ܺ
Ʀ̤Ə Ǝƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ܘ

ܽ
ܘ Ǝƀ̈Ɛܺܺƀّƃܰ ܬ̤

ܽ
ܬ̤

ƕܰܒű̈ܳܐ

 6 Ʀ̤Ŷ
ܳ
Ŵܠ ų̱Ɔܰܢ ܕܺ ܬ̤ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ 

1 

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſܳܕŴܽܒƕ ܠ

ܶ
ܠ Ƣƀƌܺ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎƀƆܺܗ
ܳ
Ʀ̤ƐƉܶ ܘܢųܽſܰŲ̈Ɖܰ ܠ

ܶ
Ŵ ܐ ƣŴŷܽſܒ݆ܽ

ܘ 
ܽ
Ʀ݂ƀſܰ 

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܠŴ ܽƃ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܠ Ŵƙܽƃ݂ܪſܰܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̱ſ
ܺ
 ܘƈ̱ƕܰ ܕܺ ܐ

ܐ. 2
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ƈ̱ƕܰܘ

 
ܰ
Ƨ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ ܳܐŲ̈Ɖܰ ܘܢų̱Ɔܽ

ƍܐܰ  ų̱ܘܢ ƀܰƕܰܐ ܗƎſܺ ܒƤŷܶܒ݆ܳ
ܽ
ƌّܘƢܽƕܶܙ

ܰ
Ʀ̤Ɛſܶ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܽű݂ܒ ƈܰܘܢ، ܒų̱

ܽ ܶ
Ǉ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

 Ǝſܺܘܳܕܽܗ̱ܘܢ ܘܗ
ܰ
ųܽƀƇܰƕܘܢ ŴƉܽŴƠܽſܢ ܒܐ

 ̱ƎƉ ƎƀƖܺƘ
ܰ
Ʀ̤ƍƉܶ ܺܠ ܕ

ܶ
ܪܰܨűſܰ ƈ̱ƕܰ ،Ǝƀſّܺܺ ܐ

بِس بـثَُر هُش، وسُوب كَلِّس حمَرا 
ِوَسِ اِل مُعِتچَخ ووگَعُثَخ تي 
زللَِّين وِثيالِّين بحَر. 24 اُث م 

بينيشوُ مُن حطيُّثون بـيَّينَن اكِذوم 
من محَكَمچا، وِم بينيشوُ اُث مُن 

چو مبَينَن حطيُّثون اِلاّ بـثَُر 
محَكَمچا 25 وعَل انَاّ مخِيُلا، ثُكنين 

عَملوُ تي كَيّيسين بـيَّينين من 
اكِذوم، وعَملوُ تي چو كَيّيسين 

چو مِسكيلّين سچيرين.

عَبتوُ

 1 عَ خول لَن تي چُحچ اِل 6 
نير اِل عبوتيُثا يحوشپو اِل 

مَرَيهون مِسچُهلين خول مخَرَمچا، 
عَيَت اِل لا ييَثو اِل خفوريا عَ 

اِشم اِل الَوُ وعَ ميلُفچا. 2 وعَ تي 
ايلون مَروُ مامَينين لا يِسچَزعِرونوّن 

عَيا هين بحِشپنُا حونوُ للِون، بَل 
بذوكث اِل خَن علَيهون يكومون 
باوَُتون وهين رَصّيين، عَيَت اِل تي 
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 ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ Ǝſܺܐ ܗƐܰܺƀّƃܰ ܺܗ̱ܘܢ ܕ
ܽ
Ʀ݂Ɖűܶ ܶƃ݂

.ƎƀƊܺŶ
ܰ
ܘƢƉܶܬ̤

 ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ ܺܐ ܕ
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

 ܒų̱ܰܢ 
ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܘܪ

 ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

Ƣܽƃܘܙ!
ܶ
ƚƇܶſ ܘܬ̤

ܰ
ܬ̤

ƚƇܶƀƉܰ ű݂ ܙƙܰſܰܐ  ܰŶّ
ܰ
 ܒŴƆܳ Ƒܶܒ ܐ

3

 ƥƠƆܰ ،ŪŹܰ ܺܐ ܕƤܰƠƇܰܒ ƈƠܶƣܳ ܘ
ܽ
ܘܬ̤

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ،  ܺų̱Ɔ ܐƊܳƀƇܰƉ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺƆܶܘ

ܠ Ƥܰƙܶƌܐ، 
ܶ
ܘܪܒ ܐ

ܽ
Ÿƙܶƌ ܐ

ܶ
ܐ Ūƀſܺ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

4

 ŪƏܰƢƐܰƉ ܘܗܽܘ ،űƉܶ Ƣ
ܰ
ƠّܰܒƉ ܘ

ܽ
ܘܬ̤

ܐ 
ܰ
ƌّ ܐ، ܘƎƉܶ ܗ̱ܰ

ܰ
ܪܬ̤

ܰ
ܪܬ݂

ܰ
ܐ ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ  ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܰ
ƨƠܳƤܶܒ

Ŷܰܐ 
ܳ ّ
Ŵܪ Ƣܰܐ ܘܓ݂ܽ

ܳ ّ
ŹŴƟܽܐ ܘűܰƐŶܰ ųƆܶ ܐ

ܶ
űƉܶ ܬ݂

 ƁƇܳƄ̈ƣܶ ܠŴ ܽƃ݂ܘ 
5 ،

ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺܘ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ 
ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

ų̱ƀܢ 
ܰ ܒّ݆ ܘ ܓ݂ܰ

ܽ
ƈ ܘܬ̤

ّܶ
źƕܰ ܘܢų̱ ܽŶّŴƉܽ

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ɓ ܐ ܐ، ܘƤŶܰܒ݆ܺ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

 Ƌƕܶ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐƕܰܙܰܘ Ƒܶܒ 

ܐ. 6
ܰ
ܔƢܳܬ̤

ܺ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ܔƢܳܬ̤

ܺ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܗܺܝ ܬ̤

ܺ
ű݂ ܪܰܨ ܒűܺ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƊܰƇƖܳƆ Ÿܐ 
ّܰƍƀ

ܺ
Ƈّƕܶ 

ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

ܐ. 7
ܰ
Ʀ݂݆ܪܰܒ

Ŵƙܽƍܶƌ Ÿܰƍƀ̈ܩ  ܰíƇƀŶܰ 
ܰ
Ƨܘ ،űƉܶ ƎƀܺƍƀƖܺźܶƌ

مِنچَفعين م خِتِمثون تي كَيّيسا 
هين مامَينين ومِرچَحمين.

مَيلَفنوُ تي مذكِلين ورحمِوث 
اِل مُلا بَن شَغلثُا اعَلَخ 

چَيلِف وچِكروز!
3 بِس لُوب اَحَّذ مَيلِف زَيفا وچو 
شُكِل بلَكشا تي طَب، لَكش اِل 
رَپَّح يَشوع مشيحا، وِلميلُفچا تي 

ملَيموُ لايمنُا، 4 هَنّا ييب انِفِح 
اورب اِل نفِشا، وچو مبَكَّر مِت، 

وهو مسَرسَب بِشكُلا وموپيّثا 
وثرَثرَچا، وِمن انَاّ مِت ثلِِه حَستا 
وكوطُّرا وغورُّحا ونيثا تي عَطيّلا، 
5 وخول شِكلُي اِل بيشچا بيَِنث 

اِل بينيشوُ تي موحّون عَطِّل وچو 
غَپَّين فريسچا، وحَشپي اِل ايمنُا 

چِجُرچا. 6 بِس زَوعا من الَوُ عِم 
اِل اَحَّذ رَص بتي ايلِه هي چِجُرچا 

رَپثا. 7 وانََح لا عِلّينَّح لعُلما 
نِطعينين مِت، ولا حَيلَينَح ننِفوك 

1075 ܘܳܣ 6: 2 - 7 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ 1  



ܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ،Ƒܶܒ 

8 .űƉܶ ƎƀܺƍƀƖܺźܶƌ ų
ّܶƍƉܶ

 Ūƀƌܺ ŸܰƍƀƇܰƕ ،ܐ
ܳ

ƏّŴ ܽƃ݂ܘ 
ܰ
ƨ ܳƃ݂ ŸƆܶ

 ܒƑܶ ܕܺ ų̱ƇܽźܳƟܰܘܢ 
ƢܰƌܨƎƀſّܺܺ ܒų̱ܳܘܢ. 9

ܙܘ̱ ŴźܽƟŴƐܽſܢ 
ܳ
، ܐ

ܳ
ƨƀ̈ܺܓƌܰܢ ܙŴܽƍƃܘ

ܽ
Ʀ݂ſ

ܐ ܘƦ̤ſܶܘܰܪŴŹܽܢ  ܰ ّŷ݂Ƙܰܐ ܘ
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ

 Ǝƀſ݂ܺܕ
ܳ
Ų̈ܰܢ ܒƉ Ƣŷܰܐ

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܒųƤܰܘ̈

ܒܰܐ 
ܳ ّ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܒŴŷܽܪ

ܶ
ƁƟܺƢ ܐ ܘƉܶܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ ܪ Əܰܒّ݆

ܰ
ܬ
ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
 ܪ
ܐ. 10

ܰ
ܘŴƉܰܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܐ، ܘŴƆܳܒ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ

ƍƊܳſܐܰ،  ܗܘ̱ ƗƉܰ ܗ̱ܺ
ܰ
ܬ̤
ܰ
ܐ űƉܶ، ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ŵ̱Źܶܪܗ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܓŴܰܘܢ ܒųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ܘŴŷܽƉܶ ܐ

Ų̈ܰܢ.
ܳ
Ɖّܨܽܘ

ƍƊܳſܐܰ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ÿƙܳƀƃܺ ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܒƑܶ ܗܰܬ̤، ſܰܐ ܒƥƌܳƢܰ ܐ

11

ܪܗܶܛ 
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܢ ƣܰܓ݂̈ ŴƊܳƣܛ ƎƉ ܗ̱ܰ

ܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘܪ ܐ ܘܗ̱ܺ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳܐ ܘ

ܰ
Ƣّܶܒ ƈŶܶܳܪ

ƢܶŷܳƉܒ 
ܶ
 ܬ̤
ܐ. 12

ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆
ܶ
ܘܨܰܒƢܰܐ ܘŪƀŹܺ ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܕܺ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ƒܶƀّƃܰ ܒƦ݂ƃƢܰƖƊܰ ܐ

ܐ، ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ƌ ܒŴƀܳŷܰܬ݂

ܰ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
ƀܰíƇŶܰܐ. ܐ

ƘܰƢܳſܐ 
ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܪƦ̤ƀƘܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ų ܘܐ

ܶ ܶ
Ǉ Ʀ̤ƀƀܺƕűܰƌ

ܶ
ܐ

 Ƣŷܰܠ ܒ
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ŴƟܽܡ ܐ ܺų̱ܒ Ƒܶƀّƃܰ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܟ݂ ŴƟܽܡ ܐ

ܶ
 ܘŴܰƊܶƌܨّ

ܐ. 13
ܳ
ųƏܰܕ̈

مِنِّه نِطعينين مِت. 8 بِس، حَيثَن 
لِح خُلا وخوسّوُ، علَينَح نيب 
نرَصّيين بوُن. 9 بِس تي كَطلُون 
يثوكنون زَنگيلوُ، ازُ يسوكطون 

بچِغربِچا وفَخّا ويِچوَرطون بشَهوُثا 
صومُّرَن بحَر ماذُيين وِمغَركي اِل 

بينيشوُ بحورُّبا ومَوثا. 10 رحمِوث اِل 
مُلا اتََر سَپّا لخول بيشچا، ولُوب 
اُث اومثا ارَهِط لنَّا مِت، اَچَه مَع 

ايمنُا، وِمحو اِل نفِشَيهون بوگَعُثا 
صومُّرَن.

كيفُح اِل ايمنُا
11 بِس هَچ، يا برَنُش اِل الَوُ، 

شموُط من اَن شَغلثُا، وارَهِط رُحِل 
بِراّ وطبُثا وايمنُا ورحمِوثا وصَبرا 

وطيب اِل لپِّا. ِ 12حُرِب كَيِّس 
بمعَركَث اِل ايمنُا تي حَليا. اِچكَعَّم 

بحَيُوثا ابَـتَيُثا، تي انِتَعييچ للِِه 
واِعچَرفيچ اِعچيرفُا كَيِّس بايمنُا كوم 
اِل بحَر سَهتوُ. 13 ونمِوَصِّخ كوم اِل 
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űƉܶ ų، ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƀܶŷƉܰܐ ܐ

 ƑŹܳ
ܰ
ƨƀܺܠ ܒ

ܶ
ųܶƏܕ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
ŴƤܽſܰܥ ܕܺ ܐ

 .Ƒܶƀّƃܰ ܺܐ ܕƘܰƢܳſ
ܺ
Ʀ̤ƕ

ܶ
ܒźܳƍܳܐ ܒܐ

 ųܰܒ Ʀ݂ƀſܺ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſܺܠ ܘܨ

ܶ
žƙŶܶ ܐ

ܰ
 ܬ̤
14

 Ɓ
ܳ
Ƈّܳܠ ܬ̤ܓ

ܶ
ƀƕܰܒܰܐ ܘƉܰŴƆܰܐ ŴƀܳíƆܡ ܐ

ƢܰƄܰƣܐ. 
ܰ
ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܐ

ܠ ܪܰܒّ݆ܰ
ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ Ƌ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ܐſܰƦ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

15

ܪųƉܶ ܘܙųܶƍƉܳܰ، ܗܽܘ ƢܰƉܳܐ ܕܺ 
ܶ
Ʀ̤ܒ

ܐ 
ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܠ

ܶ
ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ƉܒƢܰܳܟ݂، ƅƇƉܰ ܐ

ܘ 
ܽ
 ܕܺ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ ܬ̤

ܐ، 16
ܳ ܒّ݆ ܠ ܖ̈ܰ

ܶ
ܘܪܰܒ݆ ܐ

 ƥƌܰƢܰܘ ܒ
ܽ
ƎƄܶƣ ܒŴܽƍܗܪܰܐ ܬ̤

ܶ
ƁƌܺƦ̤ƙܶƉܶ، ܕܺ ܐ

ܝ ܒƤܰƌܳƢܰܐ 
ܰ
 ųܶƍƊŶܶ ܐ

ܰ
Ƨ ܺܘܕ ،ų

ّܶƍƉܶ ܒƢܶƠƉܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܳƃ݂ ų

ܶ ܶ
Ǉ .ų

ّܶƍƊܶŷſܶ ųƇܶƀŶܰ 
ܰ
Ƨܘ

 ܘܰܨّܐܰ 
17 !ƎƀƉܺ

ܰ
ܒűܳܰܐ. ܐ

ܰ
ܘƍźܳƆŴƣܽܐܰ ܐ

 
ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܙƍƉܳܰܐܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܕܺ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ ܠ

ܶ
Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ

ŴƇܽƃ݂ܢ 
ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ 

ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƢſܶܒŴܽܢ ƈ̱ƕܰ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ƈܰܒ ،Ʀ̤ܶܒ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
 ܕܺ ܬ̤

ܰ
ƨƀܺܓƌܰܙ ƈ̱ƕܰ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ Ƣ

ܰ
Ɖّܨܽܘ Ÿ

ų̱ܐ ܕܺ ų̱Ɖܰܒّ݆ܶ
ܳ ܰ
ƭ

 ،ųܶܒ ŸܰܒŷܰܒƦ̤ܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ

ܐ، ܘƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
 ܘŴܽƤſܶܘ ܐ

18

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
Ǝƀ ܒų̱ƇܽƊƖܰܘܢ ܕܺ ܐ

ܺ ܒّ݆ ܖ̈ܰ

Ŵܢ 
ܽ
ƇّƀƄܺƐſܶܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ Ŵܢ ܒų̱Ɗܽܘܒّ݆ ܽƃ݂ƞſܰܘ

ܠ 
ܶ
ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ ܘŴƄܽſƢܺƤܰſܺ ܐ

ܶ
ܗƢܺܺſّܰܝ ܐ

الَوُ تي محَيِ اِل خولِّه مِت، 
وِمشيحا يَشوع تي اَسهِت كوم اِل 
بيلاطُس بنُطوُ باِعچيرفُا تي كَيِّس. 
14 چَحِفظ اِل وصيثا لا ييث بهَ 

عَيبا ولَوما ليُوم اِل چگوليُّ اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا اَشكَرا. 15 هَنّا مِثيا 
مچَمِّملِه الَوُ بچِرمِه وزَمُنِه، هو مُرا 
تي بلَحُوذِه مبـرُخَ، مَلك اِل مَلكوُ 
ورَپ اِل رَپـوُّ، 16 تي بلَحُوذِه چو 

مِفِچني، تي اِشكِن بنوهرا چو 
برَنَش مَكرِب مِنِّه، وتي لا حمِنِه اَي 
برَنُشا ولا حَيلِه يحِمِنِّه. للِِه خرُمچا 
وشولطنُا ابَتَوُ. امَين! 17 وَصّا لمرَُي 
اِل كنيثا تي هَنّا زَمُنا انِِّه لا يِربون 
عَ اومثا، ولا يِچَّخلون عَ زَنگيلا 

تي چو ثبُِچ، بَل عَ الَوُ تي مَپِّح 
صومَّر م خولِّه مِت مخَرَمچا 
نِچبَحبَح بِه، 18 ويِشوو اِل 

كَيّيسچا، وييبون رَپّين بعَملون تي 
اپُِّه طبُثا، ويَصخون بموپيّثا، 

ويِسكيلّون هَيّيري اِل نفِشَيهون 
ويشَريكو اِل حرينيُ بغَلثا تيذون. 
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 Ǝ ܰƃ݂ܘ 
ܗ̱ܘܢ. 19 ܽű݂ſܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƖ݂ܒ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

ƍܐܰ 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
Ƌƕܶ ƎƀƊܺƀƠܺƉܰ ܐ

 
ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
ųܽƀ̈ƤܰƙܶƍíƆܘܢ ܪƥſܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ǝƀƀܺܺſّ

ܰ
ųܽƀ̈ƉܰŴƀܽíƆܘܢ ܕܺ ܬ݂

ܐ. ſܰ 20ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ ܐ

ܰ
ŴƊܽƕŴƄܽſܢ ܒŴƀܳŷܰܬ݂

 Ʀ݂ŷܰƌ
ܶ
ܪ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܘܳܣ، Ŵźܳƌܪ ܐ

ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܬ

 ܕܺ 
ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܐƤܰƠƆܰ ƗƉܰ ű݂Ɩܶܒ

ܰ
ƅ݂. ܐ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܨƞƕܰܥܶ، ܘƗƉܰ ܕܺ ƋƣܰƦ̤Ɖܶ ܙƙܰſܺܐ 

ܬ݂ 
ܳ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ƍܐܰ «ƕܰű݂ſܶܐ.» 21 ܳíƇźܶܘܒ

 Ŵ̱݂ܓ ܙܰ
ܰ
ܐ ƕܰű݂ſܶܐ، ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ̱ܘƢƉܰ

ܳ
ű݂ ܐ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂

ܶ
ܐ

 !ƅ݂
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ƍƊܳſܐܰ. 22 ƗƉܰ ܗ̱ܺ

19 وخَن مَكيمين لعِم اِل غَپُّنا 

لنِفشَيهون رَيش اِل مُلا ليومَيهون 
تي ثـيَّيين، مخَرَمچا يكوعمون بحَيُوثا 

حَكَّنيُثا. 20 يا تيمُوثـوَُس، نطوُر 
امَُنچا تي اِچَّرنحَِث غَپَّخ. ابَعِذ مَع 
لَكشا عَطيّلا تي صَعصِع، ومَع تي 

مِچشَم زيفا وبِطلنُا ”يِذعا.“ 
21 ولُوب اُث اِخما احُّذ امَُر لنَّا 

يِذعا، ازَغَ مَع ايمنُا. 22 طبُثا چيب 
عِمَّخ! 
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مخَثوب اِل بولُس 
تي ثِين لتيمُوثـوَُس

 

شلُما

 1 م بولُس، وهو لُوب بعُ الَوُ 1 
شليح اِل مشيحا يَشوع 

مخَرَمچا لوِعتا بحَيُوثا تي هي 
بمِشيحا، 2 لتيمُوثـوَُس، ابِري تي 
نرُحِم بطبُثا، فـلَِّط طبُثا ورَحمِثا 
وِشلُما ييبون لِخ من الَوُ اَب 

وِمشيحا يَشوع رَپَّح.

ܠ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 Ǝſ
ܶ
ܒƑƆܳŴܽ ܕܺ ܬ݂

ܘܳܣ
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ، ܘܗܽܘ ŴƆܳܒ 1 
1 

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ų̱ܐ ŸƀƇܺƣ ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ

ܐ ܕܺ 
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ܐ űܰƕŴܶíƆܐ ܒŴƀܳŷܰܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܥŴƤܽſܰ

ܘܳܣ، 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ 

ܗܺܝ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، 2

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ Ż

ܶ
ƇّƘܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ ƋŶܶƢܳƌ ܺܝ ܕƢܺܒ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ƅ݂Ɔܶ ܢŴܽܒƀſܺ ܐƊܰƇܳƣܶܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܘܪ

.Ÿ
ܒ ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ݆ܰ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ



 ų Əܒ݆ܰ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

ܘܳܣ
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ܬ

ų̱ܐ، ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ ƢƄܰƤƊܰƌ ܐ

ܶ
3 ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ƖƊܰƌܒųƆܶ űܶ ܒŴܶܔƌܰűܳܐ ŵܰƉܟ ܐ
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ܘܟ ܐ ܬ݂ܝ̱، ܕ݂ܽ
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ܘ̈ ܰűّܶܔ ƗƉܰ Ʀ݂ƀ Əܒ݆ܺ

ܰ
ܐ
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ƅ݂Ɔܰ Ƣƃܰű݂Ɗܰƌ ƈƄܶƐƊܶƌ ܒŴƆܳƞܶܬ݂

 Ƣ
ܰ
ƃّ ܠ Ʀ̤Ɗܶƌܕ݂ܰ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

ƊܰƊܳſܐ، 4
ܺ
ƀܰíܐ ܘܐ

ܶ
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ّܰƍƀƟܺܪ

ܰ
Ʀ̤Ƙ
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ܠ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɩƣܰ ƅ݂ ܐ
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Ɩ̈Ɖ ܠ ܕ݂ܶ

ܶ
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 Ƣŷܰܒ ơܶƀّƤܰƌ Ɓ̱Ƥƙܶƌ ܠ
ܶ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƤƊܶƌ

ܐ. 
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ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ƁƇܺƊܶƍܶƌ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƅ݂

ܰ ّƍƊܶŷܶƌ

 ų
ܘܒّ݆ܶ

ܽ
ƅ݂ܰƍƊܳſ ܕܺ ܬ̤ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
 ܘƀّƟܰܰܐ Ƣƃܰű݂Ɗܰƌ ܐ

5

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ܚ ܐ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܕܺ ܒƅ݂ܰ ܕܺ ܐ ܐ ܗ̱ܺ

ܰ
ƌّܰܰܐ، ܗſّ

ܺ
ܪ

 ƑƀſܺŴƆ ݂ܟ
ܰ
ŴƄܽܠ ܒܔűܶܬ̤

ܰ
ƭ ƎƉ

ƌܰܐ 
ܰ
ƁƄܺƀܺƍƘ، ܘܐ

ܰ
ƅ݂ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
ų ܒܐ

ّܰƍƉܶ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

 .ű ܶƃ݂ ƅ݂ܰܚ ܒ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƍƀƠܺſܰ Ɓ̱݆ܐܰ ܐ ܓ݂ܰ

Ŵƙܽƌܚ 
ܶ
ƅ݂Ɔܰ Ƣ ܬ̤

ܰ
ƃّ ܰű݂Ɗܶƌ ܐ

ܰ ܐ Əܰܒّ݆
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ 

6

 ƅ݂ܰܐ ܕܺ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒŴܽƍܪܰܐ ܕܺ ŴƉܰܗܶܒƦ݂ ܐ

 Ū݆Ɛܶܒ 
7 .ƅ݂Ƈܰƕ

ܰ
ű݂ſܝ̱ ܐ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƦ̤ŷƌܳƢƊܳ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܘܒ ܪ

ܽ
Ÿ ܬ̤

ܒّ݆ܶ ų̱ܐ ܗ̱ܰ
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
 ܘܪ

ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܙܰܘƕܰܐ ܒƈܰ ܪ

ܐ 
ܰ
ܪ ܒųܳƐܶܕܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ܒųܰܬ̤ ܐ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
ܐ. 8

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶܘ

ܒ 
ܶ
ƌܰܐ ܕܺ ŵܶƌܪ

ܰ
ܒųܰܬ̤ ܒƁܺ ܐ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܘ ،Ÿ

ܰ ƢܰíƆܒّ݆

طبُثا تي اَسپَه تيمُوثـوَُس
3 اِخما نمشَكَر اِل الَوُ، تي نمعَبِتلِه 

بوجِتنُا مزَك اُخمِل اَسپيث مَع 
جِتَّـوُث، ذوكِّل نمِسكِل نمذَكَرلخَ 
بِصلُوثي للِيا وايممُا، 4 وذوكِّل 
نمِچذكََّر اِل ذِمعُخ شَعث اِل 

افِچَركينَّح نمِشچَح اِل نفِش نشَيِّك 
بحَر نحِمِنَّخ مخَرَمچا ننِِملي حذَوثا. 

5 وكَيّا نمذَكَر اِل ايمنَُخ تي چوپِّه رياّ، 

هَنّا ايمنُا تي بَخ تي احِ اكِذوم من 
الَكول بجِتچَخ لوييس وبـثَُر مِنَّه 

باِمَّخ افَنيكي، وانَا غَپ يَكينا انِِّه 
احِ بَخ خِت. 6 لنَّا سَپّا نمِذكََّرلخَ 

چِنفوح بنورا تي مَوهِبث اِل الَوُ تي 
بَخ بمرُنحُچ اِل ايذ اعَلَخ. 7 بسِپ 

اِل انِِّه الَوُ اپَِّح چوب روح اِل زَوعا 
بَل روح اِل حَيلا ورحمِوثا وحِكِمثا. 
8 لا چِبهَچ اتََر بِسهُتچا لرَپَّح، ولا 
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ܐ

ܬ̤ܒƦ݂ܰƍƀܰ ܗܳܫ 
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 ܘܕܺ ܐ

ܐ، 10
ܰ
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Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

ܘƍƙܳƇƀܶƉܰܐܰ. 12
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ܶ
ܪ
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ܕܺ ܐ

 ŴƏܳܒ ƤܰƠƆܰ ̱ƎƉܐ ƀܰíƇŶܰܐ ܕܺ 
ƉܰŴſܳܐ. 13

ƍƊܳſܐܰ  ܺų̱ܒ 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ Ɓ̱ƍƉܶ ųܶƌƦ̤ƀƖܺƊƣܶ

ܐ ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܘܪ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƣܰűّƠܰƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
Ƌ ܒܐ

ܰ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
 ܘܐ

14

چِبهَچ بي انَا تي نزِرِب مخَرَمچا للِِه، 
بَل ارَنَح ايذَخ بايذ نَچعِب مخَرَمچا 

لاِنجيلا، ِچخِل عَ شولطُن اِل 
الَوُ. 9 بسِپ اِل هو تي حَسلَنَّح، 

واتَعَنَّح للِِه تَعوثا مكَتشا، چوب عَ 
اَسُس اِل عَملَح وفِعلَح، بَل 

بحِشپُن اِل مَرُمِه وطبُثِه تي اِچَّپَّـلَّح 
بمِشيحا يَشوع اكِذوم من ازَلَيُثا، 

10 وتي اِچبَينَث هُش بمثِي اِل 

مخَلصُنَح يَشوع مشيحا تي امَيث 
اِل مَوثا واĔَِر اِل حَيُوثا وِخلوتيا 
باِنجيلا 11 وتي للِِه اِچشَمّيث انَا 

مبَسرنُا وِشليحا ومَيِلفُنا. 
عُن هُش  12 مخَرَمچا لخَن خِت عَ نمِّ

من اَن وگَعُثا، بِس چو نبـهَِّچ، 
عَيَت اِل انَا نيُذعَ بمنُ انَا نمِامُِن بِه، 

نِچيَكِّن ََم انِِّه هو حَيلِه ينُطِر 
ليل امَُنچا تي ارَنحِيچَّه غَپِّه شُلما 

لُثِ يوُما. 13 سُوب م لَكشا حَليا 
تي شمِعيچنِه مِن مَثلا بايمنُا ورحمِوثا 

تي بمِشيحا يَشوع. 14 واِچكَعَّم 
بامَُنچا مكَتَّشچا تي اِچَّرنحَِث 
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ܚ 
ܶ
ƅ݂، ܒƢܽܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ ܕܺ ܐ

ܰ ܒّ݆ Ʀ݂ŷܰƌ ܓ݂ܰ
ܶ
ܪ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ſ̤ܰܗܰܬ̤ ܬ 
15 .Ÿܰܒ

ƀّƏܺܰܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘſܰܒƁ̱Ɗƕܶ Ǝƀܺ ܒŴƊܳƇܰƠܰܢ ܐ

 ،ƑܶƍƀܺܔŴƉܳܘܗܰܪ Ƒ
ܳ
ƇّܰܔƀƘܺ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶܘ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ 

16 .Ɓ̱ƇƖܶƉܶ Ŵ̱Ơƙܶƌ
ܶ
ƢܽƤŹܰܘƁ̱ƌ ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂Ƈƀܶƕܰ ܐ

ܶ
ƋŶƢܶſܰ ܐ

ܠ ܗܽܘ 
ܶ
ܘŴƙܳƀƐܺƀƌܺܪܳܣ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ
ܐ

ܬ݂ܝ̱ 
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܒųܶܬ̤ ܒƁܺ ܘܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ ،Ƣŷܰܒ ƁƤܺƖܶƌ

ܰ
ܐ

ܠ ܘܳܒ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƈܰ ܕ݂ܽ

Ų̈ƀźܺƟܰܢ، 17

ܪܗܶܛ ܒƢŷܰ ܘܗܽܘ 
ܰ
ܠ ܪܳܘƉܰܐ، ܐ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ

 .Ɓܺƍŷ ܶƄ̰ƣ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ Ɓ̱ƇƖܶƉܶ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƉ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ݆ܒų̱ſܰܘ ųƇܶƕ

ܰ
ų̱ܐ ƋƖܶƍſܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ 

18

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƒܶܐ! ܒƉܰŴſܳ ܐ

ܶ
ܗ ܒų̱ܳܬ݂

ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųܶܪܗܶܛ ܒ

ܰ
űƉܶ ܐ

 ųƆܶ ܰܥű݂ſ̤ܰܬ ،ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ

.Ƒܶƀّƃܰ ̤ܗܰܬ

ƢܳƄܰƐƕܰܐ Źܳܒܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ

ܒƢܺܝ، ŵܳŶܘܩ 2 
ܶ
 ܘܗܰܬ̤ ſܰܐ ܐ

1 

ܐ ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ ƅ݂ƇܰƀŶܰ

 ųܶƌƦ̤ƀƖܺƊƣܶ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

ŴƤܽſܰܥ. 2

 ųŷܶƌ
ܶ
ܪ
ܰ
ܐ، ܐ

ܳ
ܠ ܒųƏܰ Ƣŷܰܕ̈

ܶ
Ɓ ܘŴƟܽܡ ܐ

ܺ ّƍƉܶ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ

غَپَّخ، بروحا كوتشوُ تي احِ بَح. 
15 هَچ چيَذِّع انِِّه غمُعچا تي وَيبين 

عِم بكَلَمُون اِل اَسيّا، ومِنَّيهون 
فيجَلُّس وهَرمُوجينِس، طَشرون 
وانِفِك مِعِل. 16 الَوُ يرَحِم اِل 

عَيِلث اِل اوُنيسيفُورُس، بسِپ اِل 
هو انَعِشي بحَر، ولا اđِِچ بي 

واِذوُث كطيرنَ، 17 بَل ذوكِّل وُب 
بمِذينچ اِل رُوما، ارَهِط بحَر وهو 

مشَعِّل مِعِل حِتّا اِشچِحني. 18 الَوُ 
ينَعِم اعَلِه ويَپ للِِه رَحمِثِه بُثِ 
يوُما! بِس خولِّه مِت ارَهِط بِه 
مخَرَمچا ليل بمِذينچ اِل افََسُس، 

چيَذَعلِه هَچ كَيِّس.

عَسكَروُ طبُا تي مشيحا

 1 وهَچ يا ابِري، حزُوك 2 
حَيلَخ بطبُثا تي بمِشيحا 

يَشوع. 2 وخولِّه مِت شمِعيچنِه مِنيّ 
وكوم اِل بحَر سَهتوُ، ارَنحِِه امَُنچا 

بيَِنث اِل اِذوُث اِل بينيشوُ حَيلَخ 
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ܬų̱ƀƇܰƕ ƈܶƃ݂̤ܢ، ܘų̱ƇܽƀŶܰܘܢ 
ܶ
ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܬ̤

 Ŵܰƣܐ 
3 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ

ܶ
ܗŴƙܽƇƀܶſܰ Ǝſܺ ܐ

ų ܘŴƖܳŹܶܢ 
ّܶƍƉܶ ŪƀܰŹ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
ƢܰƄܰƐƕܰܝ ܬ̤

ܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܘܰܓ

 ųƤܶƙܶƌ ƈ ƤܰƉ űܓ݂ܶ
ܰ ّƍܰܔƉ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
 ܘܬ̤

4

ܒƢſܰ Ɨܶܨ 
ܶ
ܐ ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
ܒܐ

ű݂ ܕܺ ܥܰ ƞܳƉܪܰܥ  ܰŶّ
ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܕܺ ܔűܶƍܰܗ. 5 ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
 ŴƆܳܒ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܘ ܐ

ܽ
ܬ̤

 Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ 
ܠ ƌܰŴܳƍƟܰܐ. 6

ܶ
Ǝ ܐ ƞܳſܪܰܥ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

 ơ
ܶ
ƙّƌܰ Ʀ݂ƕܶű݂Ɖܰܘ ƈ ŷܰܐ ܕܺ Ʀ̤ƤܶƉܶܓ݂ܶ

ܳ
ƇّƘܰ

ܠ 
ܶ
ŴƄܽܠ Ū݆Ɛſܳ ܐ

ܰ
ƭ ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ųƆܶ ܐ

 Ƒܶƀّƃܰ ܰܪƞّܰܬ̤ܒ
ܶ
ܐ. 7 ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ̱ƎƉ ܗ

ܶ
ƞŶܶܬ݂

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܐƀܰƕܰ ،ųƆܶ ƢƉܶܐ

ܰ
ƌّ ܰܕܺ ܥ űƊܶܒ

 Ƣƃ݂ܰܕ
ܰ
űƉܶ ų. 8 ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܒƕܰű݂ſܶ ƅ݂

ܶ ų̱Ɖܰܒّ݆

ܐ، 
ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉ ƋƠܰƌܬ݂

ܶ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܕܺ ܐ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܕ، ܐ

ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
Ʀ̤ ܐ

ܳ
ǈƏ ƎܶƉ ܘܗܽܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܺܘܕ 

 ܕű݂ſܺܝ̱ 9
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ƌܳܐƢƉܰ ܒܐ

ܐ  ܰű݂ƀƟܰ ̱ƎƉ ܐ
ܰ ّ
ƦŶܶ ّܰܒű݂ƖܰƊ

ܶ
ƌّ ܰܥ ųܶܒ Ƣ

ܰ
Ɛّܰܒƌ

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
ܐ. ܒƑܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ űƉܶ ŴƤܰƌ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈ƇܶƤܶܐ ܒƢܰźƠܰƍƉܶ ܘ

ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ Ƣ Ǝ ܥܰ ƞƊܰƌܒ݆ܰ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

10

ܐ űܺíƆ ܒų̱Ɩܰܢ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ƞܰܐ  ܳíƇ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ ܢŴ ų̱ܐ ܘų̱źܰƠƆܰܢ، Ɛſܶܒ݆ܽ
ܳ ܰ
ƭ

چِچخِل علَين، وحَيلون هين ييَِلفو 
اِل حرينيُ. 3 شوا عَسكَرَي چوث 
اَطيَب مِنِّه وِطعُون وگَعُثا مخَرَمچا 
لِمشيحا يَشوع. 4 وچوث اَحَّذ 

مجَنَّت مشَغِل نفِشِه بامَر اِل حَيُوثا 
لُوب ابِِع يرَص اِل تي جَنتِه. 5 اخِ 
اَحَّذ تي عَ مصُرعَ چو اَسپ اِل 

اكِليلا اِلاّ لُوب اِنحِچ يصُرعَ بحِشپُن 
اِل كَنُونا. 6 خِت خَن فـلَُّحا تي 

مِشِچغِل ومَذعِث نـفَِّكلِه اكِذوم 
من الَكول يُسپ اِل حِصثِه م 

غَلثا. 7 اِچبَصَّر كَيِّس بمِت تي عَ 
رلهِ، عَيا الَوُ مَپِّخ يِذعا بخولِّه  نمَِّ

مِت. 8 اذَكَر يَشوع مشيحا تي 
انِكَم م مَوثا، وهو منِ سلُلچ اِل 
دُوّد، اُخمِل نمُرَ باِنجيلا تيذ 9 وتي 

عَذَّب حِتّا م  مخَرَمچا نبَسَّر بِه عَ نمِّ
كَيذا عَتّين نشَو مِت بيشچا. بِس 
اِمِرث اِل الَوُ چو مِنكَترا بشِلِشلثُا. 

10 عَيَت اِل خَن عَ نمَصپَر عَ 

خولِّه مِت مخَرَمچا لتي بعَن الَوُ 
ولَكطَن، يِسپون خِت خَلُصا تي 
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ܠ Ŵƣܽܒŷܰܐ 
ܶ
ܕܺ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ Ƌƕܶ ܐ

 :
ܰ
ƧŴƟܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܩ ܗűܶƏܳ ܐƊܰƃ݂

ܶ
 ܘܐ

ܒűܳܰܐ. 11
ܰ
ܐ

 Ÿܶƌ ŵƌܳ ų
ܶ
Ɗّƕܶ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
Ʀ݂ƀƉܺ Ÿƌܰ

ܰ
«ŴƆܳܒ ܐ

ܠ 
ܶ
 ŴƆܳܒ ŸƆܰ ƎƖܶŹܰ ܐ

12 ،ű ܶƃ݂ ų
ܶ
Ɗّƕܶ

ŴƆܳ ،űܒ  ܶƃ݂ ų
ܶ
Ɗّƕܶ ƅƇܶƊƌܰ ŵƌܳ ،ܒܰܐ Ŵƕܽܕ݂ܳ

 ،ű ܶƃ݂ Ÿ
ܰ
ƌّƢܶƄܶƍſܰ ܙ

ܳ
ųƆܶ ŸƆܰƢƄܰƌ، ܐ

ܰ
ܐ

ܚ، ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ƗƉܰ Ÿ ܐ

ّܰƍƀƠܺƙܶƌ ܒŴƆܳ 
13

ܠ 
ܶ
ܗ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ƈƄܶƐƉܶ ܐ

«!ųƤܶƙܶƍíƆ Ƣ
ܰ
ƄّƌܰƦ̤ſܶ ųƇܶƀŶܰ ܘ

ܽ
ܗܽܘ ܬ̤

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ųܰܐ ܕܺ ܪܳܨ ܒ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ų̱ܢ ŴƟܽܡ 
ܶ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،Ƣ

ܰ
ƃّ Ų̈Ɖܳܐ ܕ݂ܰ

ܰ
 ܒų̱ܰܢ ܐ

14

Ŵܢ 
ܽ ų̱ܐ ŴƇܽƟŴƤܽſܢ ܘų̱ſܰܒّ݆

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ّܶƍƉܶ ܘ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܐ، ܘܗƤܰƠƇܰܒ

 Ŵܰƣܐ 
15 .ƎƀƖܺƊƤܳƉ ܰܥ űܺíƆ ܒܰܐ

ܳ ّ
ŴŶܽܪ

ܠ 
ܶ
ܘܗܶܒ ܐ

ܰ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ƅ݂ƇܰƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ ŪƐܶƃ

ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܘܬ̤

ܰ
Ƨ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ

 ،ųܶܬ̤ ܒųܰܒſܶ űƉܶ Ŵƣܰ ܘ
ܽ
 ܬ̤

ܰ
ƨ ܳ ƣܰܓّ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƈƀƊܺƕܰ ܐ

 ƢƘܶܙ
ܶ
 ƤܰƠƆܰ ƗƉܰ űܶƀّŶܰܐ ܕܺ ܐ

ܒƟܰűƐܶܐ. 16

 ƎƀƇܺƠƣܳ ܺܕ Ƒƀŷܶܐܰ، ܒƍ ܳíƇźܶܒ ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
ܘܐ

ܘܪܰܒ، 
ܰ
 ܐ

ܰ
ƨſŴܰíƆ ܘܢų̱

ܽ
ƇّƀƆܺܙ ųܶܒ

ƍſƢܺܐܰ،  ܓ݂ܰ Ƣ ܟ݂ ܓ݂ܰ
ܶ
ƈܶƃ݂ ܐ

ܳ
 ܘų̱ƤܽƠƆܰܘܢ ܐ

17

بمِشيحا يَشوع عِم اِل شوبحا ابَتَوُ. 
11 واِخما سُتِك هَنّا كَولا: ”لُوب 

انََح ميثينَّح عِمِّه نزُ نِح عِمِّه خِت، 
12 لُوب طَعِنلَح اِل عوذُبا، نزُ 

نمَلِك عِمِّه خِت، لُوب انَكَرلحَلِه، 
ازُ ينَِكرنَِّح خِت، 13 لُوب نفِكينَّح 
مَع امَُنچَح، هو مِسكِل عَ امَُنچِه، 

بسِپ اِل هو چو حَيلِه يِچنَكَّر 
لنِفشِه!“

حَيُوثا تي رُص بهَ الَوُ
14 بَن امَروُ ذكََّر، لا چَفِّن كوم 

اِل الَوُ يشوكلون ويـپَّون بلَكشا، 
وهَنّا چو مِنِّه طبُثا، اِلاّ حورُّبا لتي 

عَ مشُمعين. 15 شوا كَل مِل 
حَيلَخ انِِّه چَوهِب اِل نفِشَخ لالَوُ 
وچَكسِب بچِغربِچا، شَغُّلا چو 
شَو مِت يبِهَچ بِه، وعَميل اِل 

اِمِرث اِل فريسچا بسِتكا. 
16 حَيِّت مَع لَكشا تي اِزفِر واپُِّه 

بِطلنُا، بحِيس تي شُكلين بِه زليلّون 
لوَيلا اوَرَب، 17 ولَكشون اخُِل اخِ 
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ܣ، 
ܳ
ƦƀƇܺƀƘܺܘ ƑƀܰܳƍƊſܺܢ ܗų̱ƀ

ܰ ّƍƉܶܘ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ، ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƗƉܰ ̱ܗܘ

ܰ
ܬ̤
ܰ
 ܕܺ ܐ

18

ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ Ʀ݂ܰƍƃ، ܘƢŶܰܒ݆ܽ

ܶ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƢƉܰܘ̱ ܐ

ܳ
ܐ

ƎƉ ű݂̱ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ.  ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܕܺ ܐ ܗ̱ܺ

 ųܶƌŴƣܽ ܺܐ ܕƠܰƀ
ܺ
Ɗّ ܰƕ݂ ܐƐܰƏܳ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

19

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ųƇܶƕ

ܰ
ŵܶŶܩ، ܘܐ

ܶ
ų̱ܐ ƈƄܶƐƉܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 Ʀ̱ſ
ܺ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ ű݂ſܰܰܥ ܐ

ܰ
ƉܰƦ̤ܐ: «ܪܰܒّ ܰŶ݂

 Ɓ
ܺ
ƊّƤܰƉ ƎƉܳ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ű «ܘܐ ܶƃ݂ܘ ،«ųƆܶ

 ƗƉܰ ܩƢܰƙܶƍƉܶ ܠ ܪܰܒ
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

ܘ 
ܽ
ܐ ܪܰܒ݆، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀ  ܒƑܶ، ܒܒ݆ܰ

ܐ!» 20
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܗܒܰܐ  ų̱ܘܢ ƎƉ̱ ܕ݂ܰ
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܳܐƀ̈ƕܰܘ

ܽ
Ǝƀܺƍƃ ܐ

ܳ
ܬ݂

ŴƤܽƃ݂ ƎƉ Ʀ̱݂ſܪܰܐ 
ܳ
ƙܰƐܐ ܘܒƑܶ، ܒƈܰ ܐ ܶƃ݂ܘ

ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ 
ܺ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ű، ܘܐ ܶƃ݂ ܰܐƍƀŹܺܘ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ơƀܶ ܒų̱ܳܘܢ، ܘܐ ܳíƆ 

ܰ
ƨƊܳƕ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
ܐ

 .Ǝ
ܰ
Ɩ̈ſƞܺƕܰܐ ܨ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܐ ܘƣܰܓ݂̈

ܰ
ų̱ƀܢ ƢƘܶŵܰíƆܬ݂

ܰ ّƍƉܶ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܪ ܕܺ ƢܰƙܶƍƉܶܩ ƣܰ ƗƉܰܓ݂̈

ܰ
ܬ
ܰ
21 ܐ

ܘƕܳܐ 
ܽ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܠ ųƤܶƙܶƌ، ܬ݂

ܶ
Ɓ ܐ

ܺ
ƃّܰܙ ،Ǝ

ܰ
Ɩ̈ſƞܺƕܰܨ

 ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
 ŴƉܽƢƉܰܩ، űّƠܰƉܰܫ، ܐ

ܰ
ƨƊܳƕ

ܶ
Ʀ̤Ə

ܶ
Ƨ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܗƢƀܺſّܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ ƢƊܳƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 .Ƒܶƀّƃܰ 
ܰ
ƨƊƕܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ ųƤܶƙܶƌ

ܐ، 
ܳ ܒّ݆ ܰƣ̈ ܠ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
 ŴƊܳƣܛ ųƣܰ ̱ƎƉܘ̈

22

ܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܘܪ ܐ ܘܗ̱ܺ

ܰ
Ƣّܶܒ ƈŶܳܪ ƅ݂

ܶ
Ɔّ ܘܗ̱ܰ

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
ܠ ƎƀƀܺƊƤܰƉ ܒܐ

ܶ
ܘƊܰƇܳƣܶܐ، Ƌƕܶ ܐ

غَرغَرينا، ومِنَّين هيمنـيَُس وفيليتُس، 
18 تي اَچَه مَع فريسچا، ذوكِّل امَُر 

انِِّه كيُمچا ثِكنَث، وحَرپو اِل ايمنُا 
تي اِخما احُّذ م بينيشوُ. 19 بِس 

اَسُسا غَمّيكا تي شونهِ الَوُ مِسكِل 
اِحزكِ، واعَلِه هَنّا خَچما: ”رَباّ 

يَذعَ اِل تي ايلِه“، وخِت ”واوخ 
اِل مُن مشَمّي باِشم اِل رَب 

مِنِفرَك مَع بيشچا!“ 20 بِس، بپَيثا 
رَپ، چو ثُكنين اوعَيوُ خولّون م 
ذَهبا وخِسفا وبِس، بَل اُث من 

خشورا وطينا خِت، واُث مِنَّيهون 
ايلون اِسچِعمُلا ليُِك بوُن، واُث 

مِنَّين لزَفِرثا وشَغلثُا صَعصيعَن. 
21 اتََر تي مِنِفرَك مَع شَغلثُا تي 

صَعصيعَن، زكَّي لنِفشِه، ثُكِن اوعوُ 
لاِسچِعمُلا مَرموك، مكَتَّش، اپُِّه 
طبُثا لمرُ اِل پيَثا، هَيّير اِل نفِشِه 
لخول عَملا كَيِّس. 22 شموُط م 
شَهوُث اِل شَپـوُّ، واَلخِّ رُحِل بِراّ 

وايمنُا ورحمِوثا وِشلُما، عِم اِل 
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ܰ
ƨƠܳƣ Ƒܶܒ 

23 .ŪŹܰ ܐ
ܰ ܒƇܶܒّ݆

 ų
ܒّ݆ܰ
ܳ
ܒƀܰܐ ܘܐ ܐ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆

ܠ 
ܶ
ܐ űſܰ ƈ̱ƕܰ ،ųƇܰƖƉܶ ܐ

ܰ
Ƣّܰܐ، ܒƀܰƟŴƊܽŶ

 űܒƕܰܘ 
Ƣܰܐ. 24

ܳ ّ
ŹŴƟܽ ܐűܰíƆŴܰƉ ܰܥű݂ſ̤ܳܬ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ƌƕܶ Ƣ
ܰ ّ
źƠܰſ 

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

 Ƒܶƀّƃܰ Ūƀſܺ ųƇܶƕ
ܰ
ܠ ܒƥƌܰƢܰ، ܒƈܰ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ
ƨƀŶܰ ų

ܒّ݆ܶ Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܓ݂ܰ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
Ƌƕܶ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܐ، ƎƖܶŹܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ƈ̱ƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŶܶ ܠŴ ܽƄ݂ܒ ƚƇܶƀƉܰܘ 
ܒƞܰܒƢܰܐ، 25

ƍƊܳſܐܰ،  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܗܰܢ ܕܺ ܥܰ ƁƊܺſŴܺƠܰƉ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܘܢų̱Ɔܽ ܐ

ܶ ܒų̱Ɖܰ ƁƄܺƇܰܒّ݆

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
Ɓƕܺű݂ſܰ Ǝƀܺƍƃ ܐ

ܳ
ܐ، ܘܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܓűܰíƆ ƎƀƖܺƀܺܪܒ ܐ ƢܰƉܶܘ 

26 ،ƋƉܰ
ܰ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܐ ܘŸ݂Ƙܰ ̱ƎƉ ƎƀźܺƊƣܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢų̱ƊܰƖƃܰ ܺܐ ܕƐܰƀƇܺܒ

ܶ
ܐ

.Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ŴܽƤſܶܘܢ ܐ

ܐ
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

 3 Ɓ
ܳ̈ƌ ܰűّƕܶ :űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗƕ݂ܰܕ

ܶ
 ܒƑܶ ܐ

1 

ܐ ܕܺ 
ܳ
Ɖ̈Ŵƀܽܒ ƎƀƟܺƢƉܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ǝƀܺƍƃ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܪƁƊܺŶܰ ܐ

ܳ
 ܬ݂
ܐ، 2

ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܐ

 ،
ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ، ܪƁƊܺŶܰ ܐ

Ǝſ ܒųܽƀ̈Ƥܰƙܶƍܘܢ، 
ܺ
ƃܰƦ̤ƉܶܒƦ̤Ɖܶ ،ƎſƢ݆ܺܒųܽܰܘܪ

مشَميين بالَوُ بلِپّا طَب. 23 بِس 
شكُلا وموپيّثا تي غَبيا واپَُّه حموكيا، 
بـرَاّ مِعلَه، عَيَت اِل انِِّه چيُذعَ موَلتا 
كوطُّرا. 24 وعَبت اِل رَباّ اعَلِه انِِّه 
لا يكَطَّر عِم اِل برَنَش، بَل اعَلِه 
ييب كَيِّس عِم اِل خول بينيشوُ، 
غَپِّه حَيلا عَ ميلُفچا، طَعِن اِل 
ذيكثا بصَبرا، 25 ومَيلِف بخول 

حِنّيثا هَن تي عَ مكَويمي اِل ايمنُا، 
بلَكي مَپِّلون الَوُ چَوِبثا، وثُكنين 

يَذعي اِل فريسچا ََم، 
26 وِمرگَيعين لترَب اِل فريسچا 

وشمُطين م فَخ اِل ابِليسا تي 
كَعمَن، مخَرَمچا يِشوون اُخمِل بعُ.

يوموُ تي اَخِرچا

 1 بِس اِذعا هَنّا مِت: عِتَّـنيُ 3 
اِل ذيكثا مُركين بيوموُ تي 

اَخِرچا، 2 ثُكنين بينيشوُ رَحمي اِل 
نفِشَيهون، رَحمي اِل مُلا، 

مِچكَپرين، مِچبَهورين بنِفشَيهون، 
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ųܽſ̈ܘܢ،  ܰű݂ſűܺíƆ ƎƀƖܺƊƣܳ ܘ
ܽ
Ǝƀ، ܬ̤

ܺ Əܳܒّ݆

ܐ 
ܰ  Ɔܶܒّ݆

3 ،ƎſܺŲ̈Ƙܶܐ، ܙ
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ƢܺƄܶƍƉܰܝ ܐ

ܘ 
ܽ
ƎƀƊܺ، ܬ̤

ܳ
Ɗّƌܰ ،Ǝſ

ܺ
Ŵܪ

ܳ
ƙّ ܰƃ݂ ܘ

ܽ
ܐƘܰܐ، ܬ̤ ܶƃ݂ ݂ܟ

ܶ
ܐ

ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ، 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܠ ܗܘ̈

ܶ
ƞ̇ƉܰܶܒƁźܺ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܘ ܪƁƊܺŶܰ ܐ

ܽ
ƎƀƏܺƢƣܶ ܬ̤

ܠ 
ܶ
Ǝƀܺƍƀ، ܘƎƀƀܺƕܰűّƉܶ ،ƎƀŷܺƟܶ، ܪƁƊܺŶܰ ܐ ܳƃ݂ 

4

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ ܙܰܘܕܰܐ ƗƉܰ ܪ

ܠ 
ܶ
ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ ƎƉ̱ ܙܰܘܥ ܐ

ܺ
ų̱Ɔܳܐ، 5 ܐ

ܰ
Ƨ

ƌܳܐ ܒƑܶ ܗƢܺƄܶƍƉܰ Ǝſܺܝ 
ܰ
Ƣّܰܒ 

ܰ
ƨƄƣܶ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܪ ƗƉܰ ܗܰܢ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ųܶƍźܳƆŴƣܽ، ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ųܽƀܘܢ ܗƎſܺ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ܠ
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ! 6
ܰ
Ƣّܰܒ

ܐ ܒƢܰƊܳźܶܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ Ɔ Ǝƀܒ݆ܰ

ܺ
Ƈّƕܳ ƎƉܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ ܗ̱ܘܢ

ܽ
ܘƎƀźܺƠƐܰƉܶ ܒűƀܰƐƊܰܬ̤

ƘܳƢܐ  ܐ، ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷܶܒ ƎܰƍƀƖܺŹ ܢ ܰų̈Ƙ

ܳ
ܬ̤

 Ǝ
ܰ
ƇّƀƄܺƐƉܶ 

7 ،ƎƇܰƄ̈ƤܰƉ ܐ
ܰ
ܬ݂
ܳ
ųƣܰ Ǝſų̱Ɔܶܘ̈

ų̱ƀ̈ܢ  ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺƆ ƎƖܰƊƣܳ

 ų
ܰ
ƌّŴƕܽű݂ſܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܢŴźܽƊſܶ ܒŴܰƍܒ

 Ƒƀ
ّܺƍſܰ Ǝſ

ܺ
Ų̈ŷƏܰ ƈƊܶƃ݂ܳܐ ܬ݂ܪ

ܳ
 ܘܐ

8 !ƋƉܰ
ܰ
ܬ̤

 ű ܶƃ݂ ،ܐƣܶŴƉܽ ܠ
ܶ
ܘƊſܰܒƁƊܺſŴܺƟܰ ƑſƢܺ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
Ǝ ܗܰܢ ƁƊܺſŴܺƠܰƉ ܐ ܰƃ݂

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܬ̤ܒƎܰƀّܰ ܐ

ܶ
ƢܶŶܒ، ܘܐ

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ ܽŶّŴƉܽ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

 Ƒܶܒ 
ƍƊܳſܐܰ. 9 ܺų̱Ɔ ܐŴܰƙƃܰ Ǝƀܺܘܒ

ܽ
ܗƎſܺ ܬ̤

ܐ، 
ܰ
ƉّŴƠܽƆ ƎƀƉܺܕŴܶƟܰƦ̤Ɖܶ ƥƘܰŴƆܳ Ǝſܺܗ

سُپّين، چو شمُعين لتيذَيهون، 
مَنِكري اِل كَيّيسچا، زفِرين، 3 لپِّا 

اخِ خِفا، چو خَفُّورين، نمَُّمين، چو 
مَضِبطي اِل هوُي اِل نفِشَيهون، 
شِرسين چو رَحمي اِل كَيّيسچا، 

4 خُينين، وكِحين، مِتَّعيين، رَحمي 

اِل نفِشَيهون زَوتا مَع رحمِوثون 
لالَوُ، 5 ايلون م زَوع اِل الَوُ شِكلا 
بـرََّنوُ بِس هين مَنِكري اِل شولطنُِه، 
اتََر مَع هَن بينيشوُ بـرَاّ! 6 عَيَت اِل 
مِنَّيهون هين اُث مُن عُلّين لپَيِثيثُا 

بِطمُرا، وِمسَكطين بمسَيَتچون 
شونيثُا چُفهَن طعينَن بحِطيُّثا، 

غَرفلُِين شَهوُثا مشَكلَن، 7 مِسكيلَّن 
شمُعَن لميلُفچا، وچو حَيلَين بنَوب 

يمِطون لِفريسچا ويِذعونَّه ََم! 
8 واُخمِل سَحروُ ثرين يـنَّيس 

ويمَبريس كَويمي اِل موشِي، خِت 
خَن هَن مكَويمي اِل فريسچا، 

بينيشوُ موحّون اِحرِب، واِچبـينََّ انِِّه 
هين چوبين كَفوا لايمنُا. 9 بِس هين 
لُوفَش مِچكَوِتمين لكومّا، بسِپ اِل 
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ܙ 
ܳ
ܗ̱ܘܢ ܐ ܽű݂ſܺܐ ܕƀܰƟŴƊܽŶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 Ǝܰƀّܰܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܠ ܐ ܽƄ݂Ɔ Ǝܰƀّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܬ̤

Ƣƃܰű݂ܶƌܘ̱.
ܶ
ܒŲ̈ܽܘܢ ܕܺ ܐ ܪ ܓ݂ܰ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƁƟŴƊܽŶ ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܒܰܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܐƀܰŶܰܘ

 Ƒܶƀّƃܰ Ʀ̤ƀƕ݂ܺܕ
ܶ
 ܒƑܶ ܗܰܬ̤، ܐ

10

 ،ƁƉܺƢܳƉܰܝ، ܘ
ܺ
ܝ، ܘŴƀܳŶܰܬ݂

ܺ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ

ܒܰܐ،  Ɗܰƃ݂ܐ Ŵƕܽ Ʀ݂ƀܺƍƖŹܰܕ݂ܳ
ܶ
ƁܺƍƊܳſ، ܘܐ ܘܗ̱ܺ

 
ܰ
ƨƀƄܺƌ

ܶ
 ܘܬ̤

ܝ، 11
ܺ
Ʀ݂ƙƟܶܰܝ، ܘܘ

ܺ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܘܪ

źܰƌܐƀܰƃܐ 
ܰ
Ɓ ܒܐ

ܺ
Ƈّܰƍƃ

ܶ
ܝ ܕܺ ܬ݂

ܺ
Ʀ݂

ܳ
Ɩ̈ܘܘܰܓ ،Ɓܺܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɖܶܪܰܐ ܘ

ܰ
ƦƐƆܶܐ ܘƀܰƌŴƠܽſ

ܺ
ܘܐ

 Ƒܶܒ ،
ܰ
ƨƀƄܺƌ

ܶ
Ɗܰƃ݂ܐ Ʀ݂ƀܺƍƖŹܰ ܬ̤

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳƍſܺŲ̈Ŷ

 ،ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ų

ّܰƍƉܶ ܺܝű݂ƙƌܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ

 ƎƀŷܺƌƢܶƉܰ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

12

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ŵܢ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܐ ܽŷّſܶ ܘܢųܽſܰűّܰܒ

ƈ ܒų̱ܳܘܢ. 
ܰ
ƄّƌܰƦ̤Ɖܶ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
 ܒƑܶ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

13

 ،ƎƀƆܺ
ܳ
Ʀ̤ŷƉܶܘ ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ ܺܘܕ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒܒ ƎƀƊܺſܺܕŴƟ̤ܰܬ Ǝƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ

ܠ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܘܗųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌ Ǝſܺܘܢ 
ܶ
ܘܗܺܝ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

 ƈƄܶƐƉ̤ܶܗܰܬ̤ ܬ Ƒܶܒ 
14 !Ǝſܺܘܗ

ܰ
Ʀ̤Ɖ

 ųܶƌƦ̤ƀƙܺƀƆܺ ܺܕ ƈ̱ƕܰ ̤ܗܰܬ ƈƉܶ ƈ̱ƕܰ

انِِّه حموكيا تيذون ازُ چِچبـينََّ لخول 
اومثا، اُخمِل بـينََّ حموكي اِل اثِرِ 

غَبرون تي انِِذكَر.

خثبُا خولِّه وَحيا من الَوُ
10 بِس هَچ، اِذعيچ كَيِّس 

ميلُفچي، وحَيُوثي، ومَرُمي، وايمنيُ، 
واِخما طَعنيث عوذُبا، ورحمِوثي، 

ووكَِفثي، 11 وچِنكيلا بي، ووگَعُثي 
تي ثِكنـلَّي بانَطاكيا وايقونيا ولِسترَا 

وِمذينيثُا حرينيثُا، واِخما طَعنيث 
چِنكيلا، بِس الَوُ نفَذي مِنَّه 

خولَّه، 12 ولِفريسچا، انِِّه خول تي 
مَرنحِين بـتََّيهون يحِّون حَيُوث اِل 

ايمنُا بمِشيحا يَشوع مِچنَكَّل بوُن. 
13 بِس بينيشوُ مَرُي اِل بيشچا 

وتي مذكِلين ومحِچُلين، مِسكيلّين 
چكَوتيمين ببيشچا، مچَوهي اِل 
حرينيُ وهين نفِشَيهون مچَوهين! 
14 بِس هَچ ِسكِل عَ مِل هَچ 

عَ تي ليفيچنِه واِچيَكنيچ مِنِّه ََم، 
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ƀܰƕܰ ،ƋƉܰܐ ܗܰܬ̤ ܬű݂ſ̤ܳܰܥ 
ܰ
ų ܬ̤

ّܶƍƉܶ Ʀ̤ƀܺƍƠſ̤ܰܬ
ܶ
ܘܐ

 ܘܶܬű݂ſ̤ܳܰܥ 
15 .Ʀ̤ƀƙܺƀƆܺ ƎƉܳ ܠ

ܶ
ű݂ſ ܐ

ܺ
ƈ̱ƕܰ ܐ

ܐ ܕܺ 
ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂ƃ݂ ܠ

ܶ
ƎܶƉ ų ܙŴƕܽܪƅ݂ſܰ ܬű݂ſ̤ܰܰܥ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ƢƉܳ ƅ݂
ܰ ّƍ
ܶ
Ƙّ

ܰ
Ǝƀ̈ƣܺűƠܰƉ، ܘܗƎſܺ ܕܺ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ ܬ̤

ƞܰܐ  ܳíƇ ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܶ
źƉ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ܠ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƄ݂ܒܰܐ ܒ
ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

ŴƤܽſܰܥ. 16

 ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
ų̱ܐ، ܘܗܽܘ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųܶܘܚ ܒ

ܰ
ܒųܶ، ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƀƄܺܒ

ܶ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

ܐ، 
ܰ
Ƣّܶܐ ܒܒƤܰƌܳƢܰܠ ܒ

ܶ
ܪܒƦ݂ƀܺ ܐ

ܶ
ƊܰſŴܺƟܐ ܘܬ̤

ܶ
ܘܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ܒƥƌܳƢܰ ܐ

ܶ
ܐ ŴܶƤſܶܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

17

ܙ 
ܰ
ųّܰܔƉܶܘ ،ƋƉܰ

ܰ
ܒ ܬ̤

ܰ
ܗّ ܰű݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

.Ƒܶƀّƃܰ 
ܰ
ƨƊƕܰ ܠŴ ܽƄ݂Ɔ

ܘܳܣ
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ƦƆ 

ܳ
ƨ
ܰ
ƕ̈Ŵƣܽ

ܠ 4 
ܶ
ƅ݂ ܘŴƟܽܡ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ɨܳܒƌܶܘ 
1 

ܠ 
ܶ
ܙ Ǝſűܺſܰ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƢܰƄܰƣܐ 
ܰ
Ǝſ، ܒųſܶƦ݂Ɗܶ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܺܘܕ Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܕ

ܐ 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ƣ ܒܐ

ܰ
Ɛّܰܬ̤ܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܗ، 2 ܐ

ܶ
ܘŴƄܽƇƉܰܬ݂

 ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ƋƉܰ، ܐ

ܰ
ƈ ܒųܰ ܬ̤ Ʀ̤ƣܶܓ݂ܶ

ܶ
ܘܬ̤

Ŵܠ  ܽƄ݂ܥ ܒ
ܶ
Ƣّܰܡ ܘܶܬ̤ܔŴƇܽſ

ܺ
ܕ ܘܬ̤

ܶ
ܘܶܬ̤ܗܰܕّ

ܠ ƀّƟܰܰܐ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ. 3
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܐ ܒƢܰܨܰܒ

ܐ ƉܰŴſܳ ųƆܶܐ ƥƘܰŴƆܳ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ܬ݂

عَيا هَچ چيُذعَ عَ ايذ اِل مُن 
ليفيچ. 15 وِچيُذعَ انِِّه منِ زعوريَخ 

چيَذعَ اِل خثبَوُ تي مكَتشين، وهين 
تي حَيلون چَفِّنَّخ مُر اِل حِكِمثا 
مخَرَمچا ِطِ لخلَُصا مَع تَرب اِل 
ايمنُا بمِشيحا يَشوع. 16 هَنّا خثبُا 
بخول تي بِه، اوَح بِه الَوُ، وهو اپُِّه 
طبُثا لميلُفچا وچِبكيچا وچِكويما 

وچِربيث اِل برَنُشا ببرِاّ، 17 مخَرَمچا 
يِشوِ اِل برَنُش اِل الَوُ مذَهَّب 
ََم، وِمجَهَّز لخول عَملا كَيِّس.

شوعَلوُ لتيمُوثـوَُس

 1 وِنبُع مِنَّخ وكوم اِل الَوُ 4 
وِمشيحا تي ازُ يتَين اِل تي 

طبُين وتي ميثين، بمثِيِه اَشكَرا 
ومَلكوثهِ، 2 انِِّه چبَسَّر باِمِرثا 

وچِشِچغِل بهَ ََم، اِمَّت مِذيث، 
وِچهَتِّت وچيلوم وِچجَرِّع بخول 

صَبرا بميلُفچا. 3 بسِپ اِل كَيّا ثلِِه 
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ܽ ّƍƀ
ܺ
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ܠ 
ܶ
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ܶ
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ܶ
Ɖܰ Ǝܒű݂Ɩܶܺܝ ܐ ܰƃ݂ܘ 
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ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƘܰŲ̈ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ، ƋƀܰíƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƗƉܰ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܪܰ ܒƞّܰܬ̤ܒ

ܶ
 ܒƑܶ ܗܰܬ̤، ܐ

5

 ƈ݂ܓŴƣܽ ƈ Ʀ̤ƣܶܓ݂ܶ
ܶ
ܒܰܐ، ܘܐ ܘŴƖܳŹܶܢ Ŵƕܽܕ݂ܳ

 ƅ݂Ɛܰ
ܳ
ƉّŴƤܽܡ ܒŴƟܳܐ، ܘƌܰƢܳƐܰܒƉ ܠ

ܶ
ܐ

ƌܰܐ، ܗܳܕ݂ ܗܺܝ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
 ܘܐ

6 !ƋƉܰ
ܰ
ų ܬ̤

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ،ųŷܰƤƉܶ ƈƐܰŷſܶ Ʀ݂ƤܰƇܰܝ ܒ
ܺ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܠ ſܰŵƉܶܐ ܕű݂ſܺܝ̱. 
ܶ
ƢƟܶܒƦ݂Ɩƣܰ Ʀ݂ܰ ܐ

ܰ
ܘܐ

 Ʀ݂ƀźܺƉ
ܶ
Ʀ݂ſŴܺƣ ܘƦ݂ƀŷܺƀƙܺƃܰ ܒƢŷܰ، ܘܐ

ܶ
7 ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ŹܰŴƣܰܐ، ܘƦ̤ſƢܺźƌܰ ܐ

ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
Ƨ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ƈƀƇܺƃ ܐ

ܶ
 ܘܗܳܫ ܐ

ƍƊܳſܐܰ. 8 ܗ̱ܺ

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ݆ܒų̱ſܰ ܙ
ܳ
Ɓ̱ƇƀƆܺ űܰƀّŷܰƉ ܘܕܺ ܐ

ܐ ƉܰŴſܳܐ ƀّƟܰܰܐ 
ܶ
ƍܐܰ ܕܺ űܶƏܳܩ ܒų̱ܳܬ݂ ܳſّܰܐ ܕ

ܰ
ܪܰܒّ

 Ɓ̱ƇƀƆܺ ݆ܗ̱ܒ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ܘ

ܽ
ƁƆܺ Ƣƀźܺƌ، ܘܬ̤

 ƁƊܺŶܰܠ ܕܺ ܪŴ ܽƄ݂Ɔ ƈܰܕ݂ܝ̱، ܒŴŷܽƇܰܒ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ Ƣ ܶŶ݂

ܳ
ű. ܐ ܶƃ݂ ųſܶƦ݂Ɖܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
 Ŵܰƣܐ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ܬ̤ܬ݂

9

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܡ، 10
ܳ
ŴّƟܰ Ɓ̱ƇƖܶƆܶ

يوُما لُوفَش بينيشوُ مَطيكين بِه 
ميلُفچا تي مَبِتيا صَحّيحا، بَل 

بذوكث اِل خَن ازُ يلَخون رُحل 
شَهوُثون ويلومّون كُحكوليّنّون 

مَيلَفنوُ يومرولّون لَكشا يشَطع اِل 
اِذنوُ. 4 وخَن مَبِعذي اِل اِذنيَهون 

مَع فريسچا، ليَم اِل خُرَفيثُا. 5 بِس 
هَچ، اِچبَصَّر بخولِّه مِت، وِطعُون 

عوذُبا، واِشِچغِل شوغل اِل 
مبَسرنُا، وكُوم بشومُّسَخ خولَّه 

ََم! 6 وامَّا انَا، هُذ هي حَيُوثي 
بلَشَث يحِسَل مِشحَه، واكَِربَث 
شَعث اِل مِزيا تيذ. 7 اِشويث 

وكَفيحيث بحَر، واِمطيث لاَخِرچ 
اِل شَوطا، ونَطريچ اِل ايمنُا. 

8 وهُش اكِليل اِل بِراّ تي محَيَّت ليل 

وتي ازُ يَپ ليل رَباّ تـيَُّنا تي سُتِك 
بُثِ يوُما كَيّا نطيرلي، وچو مِچَّپ 
ليل بلَحُوذ، بَل لخول تي رَحمي اِل 

مِثيِه خِت. اخُِر وصيُّثا.
9 شوا كَل مِل حَيلَخ چثِخ لِعِل 

كَوُّم، 10 عَيَت اِل انِِّه ديماس، 
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ܰ
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 ųƆܶ ܙܰܠ Ƒźܳſ
ܺ
ƀܰŹܐ، ܘܬ

ܰ
ƨ ܓ݂ܰ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ɓ ܐ

ܺ
Ɗّƕܶ ƈƄܶƏ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ƀܰźƊܰƆűܰíƆܐ 11

 ƗƆܰ ܘܩƢܳƉ .ܕ݂ܶܗŴŷܳƇܰܐ ܒƟܰŴƆܽ

ƅ݂، ܗܽܘ 
ܰ
Ɗّƕܶ ųܶƌƦ݂ſܶ

ܰ
ƑƟܳƢƉܳ ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
Ɛܰܐ. 12 ܐ

ܳ
ƉّŴƤܽܒ Ɓ̱ƇƖƙܰƍƉܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂ƊƆܶ ܗ

ّܶ
Ʀ̤ſ

ܺ
űƣܰ ،ƑƄܳƀܪ ܺƄ݂ſ

ܺ
ܬ

ܟ݂، 
ܶ
ܠ ܒűّܰܰܟ݂ ܬ̤ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

13 .ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܐ

 Ū݆ ܗ ܓ݂ܰ
ّܶ
Ʀ̤ſƢܺƤŹܰ ܺܕ Ɓ̱ܘܒ

ܰ
Ɓ̱Ƈƀ ܬ݂

ܺ
Ƈّſ

ܺ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ

 ،Ɓ
ܳ
ܒ̈

ܰ
Ʀ݂ƃ݂ ű ܶƃ݂ܪܳܘܰܣ، ܘ

ܰ
Ʀܒ Ƒܳܐܪܒƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ƀƇܰƕ Ƣܢ. 
ܰ ّ
źƐܰƉ ܺܳܐ ܕű̈íƇ ܘƞܽƃ݂ܶܘܨܰܝ ܓ݂ܶ

 ŻŶܶ
ܰ
Ƥܰܐ ܐ ܳŷّƌܰ ܪűܰƍƄܰƏ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

14

 ųƆܶ ܢűܶƉܰ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭܘ ،Ƣŷܰܝ ܒ

ܺ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

 ƅ݂ƕܰܘ
ܰ
ܠ ųƇܶƊƕܰ. 15 ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

ܠ ܗܽܘ 
ܶ
ű ܗܰܬ̤ ƌܰƢܶŶܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܶƃ݂ ų

ّܶƍƉܶ

ܘܟ   ܕ݂ܽ
16 .ųƇܶƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ Ÿ

ّܰƍƊܰſŴܺƟܰ

ܝ 
ܺ
Ʀ݂ƊƄܰŷƊܰܒ ƁƤܺƙܶƌ ƗƉܰ Ʀ݂ƀƖܺƀƘܺܰܠ ܕ

ܶ
ܐ

 ،Ɓ̱ƍ
ܳ ܒّ݆ ܘƚƟܶ ܒƥƌܰƢܰ ܒܓ݂ܰ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ،ܐŶܰܪ

ܳ
ܠ ܐ

ܰ
ܘّ
ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ،ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ɓ̱ƌܘƢܽƤŹܰ ƈܰܒ

 Ƒܶܒ 
17 !űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّ ƀƤܺŷܰſܒų̱ܶܢ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

لُوب رحمِِن اِل حَيُوثا تي هُذ 
مَعمورچا، مطَشَّرلي وزلِِّه لِمذينچ 
اِل تسالُونيكي. امَّا كِريسكيس، 

زلَِّه لكُطع اِل غَلاطيا، وتيطُس زلَِّه 
لدَلمطَيا 11 ولا اِسكِل عِمّي اِلاّ 
لوقا بلَحُوذِه. مرُوك لَع مُرقُس 

وايَثِنِه عِمَّخ، هو مَنفَعل بشومُّسا. 
12 امَّا تيخيكُس، شَتريچِّه لِمذينچ 

اِل افََسُس. 13 وذوكِّل بـتََّخ چثِخ، 
ايَثيلّيل ثوَب تي طَشريچِّه غَپ اِل 

كاربُس بتـرَُوَس، وخِت خثَبيُ، 
وِخصوصَي غِلتوُ تي مسَطَّر علَين. 

14 هَنّا اِسكَندَر نحَُّشا اَحِط 

بِفريسچي بحَر، والَوُ مَتِنلِه عَ هوُي 
اِل عَملِه. 15 اوَعَخ مِنِّه خِت هَچ 

حرنِا، بسِپ اِل هو كَويمنََّح كَل 
مِل حَيلِه. 16 ذوكِّل تَفيعيث مَع 
نفِشي بمحَكَمثي اوََّل ارُحا، لا 
اوَكِف برَنَش بغَپُّن، بَل طَشرون 
خولّون، الَوُ لا يحَشيبنِ عَل انَاّ 

مِت! 17 بِس رَباّ اوَكِف بغَپُّن واپَيّل 
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 ،
ܰ
ƨƀŶܰ Ɓ̱Ƈƀ

ܺ ܒّ݆ Ɓ̱ƍ ܘܗ̱ܰ
ܳ ܒّ݆ ܘƚƟܶ ܒܓ݂ܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܪܰܒّ

ܐ، 
ܰ
Ƌ ܒƢܳƃ Ɓܺܙܰܐ ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂

ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ܘŴƖܽƉŴƤܽſܺ ܐ

ܐ 
ܰ
 ܘܪܰܒّ

ܐ. 18
ܰ
Ʀ݂ƀƆܰ ܠ

ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ƎƉ Ʀ݂ſ̱ ܬ݂ ܺű݂ƙƌܰܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ 

ܰ
ƨƖƘܶ ܠŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ Ɓ

ܺ
ƌّ ܶű݂ƙܰƍſ ܙ

ܳ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſŴܳƊܰƣ ܗ

ܶ
ŴƄܽƇƊܰƆ ƋƇܶƤܳƌ Ɓܬ݂

ܺ ّƍ
ܶ
ƙّſܰܘ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ. 
ܶ
ƋƇƖܳƆ ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐŷܰܒŴƣܽ

 ،
ܰ
ƨƀƃܺ

ܰ
ƈ̱ƕܰ Ƌ ܒƄܰƏƢܶܶܐ ܘܐ

ܶ
Ƈّƣܰ 

19 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܐ

ܘŴƙܳƀƐܺƀƌܺܪܳܣ. 
ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƦ݂Ƈƀܶƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܰܐ ܒƀّƟܰ ܣ

ܳ
ƦƏܰܪ

ܰ
20 ܐ

ܗ 
ّܶ
Ʀ̤ſƢܺƤŹܰ ،ƑƊܳƀƘܺܐ ܬܪܳܘ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܣ. ܐ

ܳ
Ʀ݂ƌ

ܶ
Ŵƃܳܪ

ܒ 
ܶ
Ƣّ  ܓ݂ܰ

21 .ųƇܶƀŶܰ ܘ
ܽ
ܣ ܬ̤

ܳ
ƦƀƇܺƀƊܺܒ

ܠ 
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ʀ݂Ɖܶ ̱ƎƉܝ ܐ

ܶ
ܟ݂ Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܐ

ܶ
ܬ̤ܬ݂

 ،ƑſܺܕŴܳܘܒ ،ƑƆܳŴܳܒŴſ
ܺ
ܐ. ܐ

ܰ
Ʀ݂ſܳܘƦ̤ƣܶ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽܐ، ܘſܰܕŴƇܳƃܘ ،ƑܳƍƀƆܺܘ

 Ƌƕܶ Ūƀſܺ ܐ
ܰ
 ܪܰܒّ

22 .ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
ƎƀƊܺƇƤܰƉ ܐ

 .ƅ݂
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳܘ ،ƅ݂Ŷܰܘ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ

حَيلا، مخَرَمچا يِچَّمَّم بي كرُزا 
ببوسِرثا، ويشومعو اِل هَنّا مِت 

خول اومثا، ونفَذيث م ثمِ اِل ليَثا. 
18 ورَباّ ازُ ينَفذِنيّ م خول فِعلا 

بيشچا ويـفَِّنيّ نشُلِم لملَكوثهِ 
شموَُيثا. شوبحا للِِه لعُلم اِل عَلما. 
امَين! 19 شَلِّم عَ بِرسِكا واكَيلا، 

وعَيِلث اِل اوُنيسيفُورُس 20 ارََستُس 
كَيّا بمِذينچ اِل كُورنِثُس. امَّا 

ترُوفيمُس، طَشريچِّه بميليتُس چو 
حَيلِه. 21 غَرِّب چثِخ لِعِل اكِذوم 

م مِثي اِل شِچوُيثا. ايوبوُلُس، 
وبوُديس، ولينُس، وكلُوديا، وحونوُ 

خولّون مشَلمين اعَلَخ. 22 رَباّ 
ييب عِم اِل روحَخ، وطبُثا چيب 

عِمَّخ. 
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مخَثوبا تي بولُس 
لتيطُس

 

شلُما

 1 م بولُس، عَبت اِل الَوُ 1 
وِشليح اِل يَشوع مشيحا 

مخَرَمچا ايمنُ اِل تي لَكطنَّون الَوُ، 
ويِذعون لِفريسچا تي ممَِطيا زَوعا 

من الَوُ، 2 مِچرجَِّ اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا، 
تي اوَعِت بهَ الَوُ تي چو مذكِِّل 

ܘܒܰܐ ܕܺ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 ƑƆܳŴܽܒ
Ƒźܳſ

ܺ
ƦƆ

 

ƊܰƇܳƣܐ

ܠ 1 
ܶ
 ƎƉ̱ ܒƕܰ ،ƑƆܳŴܽܒű ܐ

1 

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ų̱ܐ ܘŸƀƇܺƣܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ƎƊܳſ ܐ ܐ ܗ̱ܺ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐŷܰƀƤܺƉ

ų̱ܐ، ܘŴƕܽű݂ſܶܢ 
ܳ ܰ
ƭ ܘܢų̱

ܽ ّƍźܰƠƆܰ

 ƎƉ ܐƕܰܐ ܙܰܘƀܰźƊܶƉܰ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ ܐ  Ʀ̤Ɖܶܪܰܔّܶ

ų̱ܐ، 2
ܳ ܰ
ƭ

 ƈ ܓّܶ ܶű݂Ɖ ܘ
ܽ
ų̱ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ųܰܒ űƕܶܘ

ܰ
ܕܺ ܐ



ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀƆܳܰܙ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ ƎƉ ܐ

ܶ
ܒŴܰƍܒ، ƎƉ ܐ

 :ųƉܰܪ
ܶ
Ʀ̤ܗ ܒ

ܶ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝ ܒƎƀܰ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

3

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ŷܰƌ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܒܒƢƏܶŴܽܬ݂

ų̱ܐ… 
ܳ ܰ
ƭ ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ ƎƉ ܐƢܰƉ

ܰ
ܬ݂ܝ̱ ܒܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܐ

 Ǝ ܒƢܺܝ ܒƍƊܶܔűܰ ܒƤŷܶܒ݆ܳ
ܶ
Ƒźܳſ، ܐ

ܺ
ƦƆ 

4

 .Ÿ
ّܰƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ƌ

ܰ
ƊّƖܰƉ ܺܐܰ ܕƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƅ݂Ɔܶ ܢŴܽܒƀſܺ ܐƊܰƇܳƣܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

!ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ ܥŴƤܽſܰ ܐŷܰƀƤܺƉܶܒ، ܘ
ܰ
ܐ

 Ɓ
ܳ
ܠ Əܰܒ̈

ܶ
ܨƦ̤Ƙܶ ܐ

ܠ ƀܰƐƀƇܶƃܐ
ܶ
ܐ

 ƦſƢܺƃ ܠ
ܶ
ܟ݂ ܒܓƢſŵܺܰܬ̤ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ſƢܺƤŹܰ 

5

ܠ 
ܶ
ܕܒƢƀܺ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܳ
Əܰ ƋƟܶܒ̈

ܳ
ܐ ܕܺ ƎƊܰܳƀّƟܰ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

 ،ƅ݂
ܰ
ƇّſƢܺƉ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

 ƢܰܒƉ ܘܢųܽƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ŹܰƢƣܰ ƈ̱ƕܰܐ Ūƀſܺ ܐ

6

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƤܽƆ 

ܰ
ƨƖܶܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂Ɖܶܗ

ܳ
Ŵܠ ܬ̤ ܽƃ݂ ̱ƎƉ

ƍƊܳſܐܰ  ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܳ̈ƍܒƆܶ Ŵܽܒ
ܳ
ܐ، ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
ܐ ܘƢܰƊƌܰܕܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƖƇܰƄ݂Ƥܰܒ Ǝƀ̈Ɗܺſܺܘ ܬ̤ܗ

ܽ
ܬ̤

 Ūƀſܺ ųƇܶƕ
ܰ
Ŵźܳƌܰ ųܪܰܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

7

ܢ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܶܗ

ܳ
Ŵܠ ܬ̤ ܽƃ݂ ƗƉܰ ƢܰܒƉ

 
ܰ
Ƨܘ ųƤܶƙܶƍܘܰܪ ܒųܰܒƉ 

ܰ
Ƨ ،ܐų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ 

ܰ
ƨƀƃܺܘ

 ،Ƣŷܰܒ ƑƟܳ ܘ
ܽ
 Ʀ݂ƣܳ ܒƢŷܰ، ܬ̤

ܰ
Ƨܩ، ܘŵܶƌ

ܶ
ܐ

بنَوب، من اكِذوم من ازَلَيُثا، 
3 وبـثَُرخَن بَين اِل اِمِرثهِ بچِرمَه: 

ببوسِرثا تي اِچَّرنحَِث بيَِنث اِل 
اِذوُث بامَرا من مخَلصُنَح الَوُ... 

4 لتيطُس، ابِري بمنِجَت بحِشپُن اِل 
ايمنُا تي معَمَّم بيَِنثينَّح. طبُثا وِشلُما 

ييبون لِخ من الَوُ اَب، وِمشيحا 
يَشوع مخَلصُنَح!

صِفچ اِل سَبيُ اِل كلِيسيا
5 طَشريچَّخ بگَزيرچ اِل كريت 

مخَرَمچا اَِِّم اِل چِتبير اِل شَغلثُا 
تي كَيُّمَن، وچُكِم سَبوُ بخول 

مذينچا، اُخمِل امَريلَّخ، 6 عَ شَرطا 
ييب اَحَّذ مِنَّيهون مبرَ م خول 

چُهِمثا، بِعلا لشونيثا اِحذا، ابُو 
لبِنوُ غَپَّيهون ايمنُا چو چهيمين 

بشَخلَعچا ونمَرَتچا. 7 بسِپ اِل انِِّه 
نَطوُرا اعَلِه ييب مبرَ مَع خول 

چُهِمثا حَيثَن هو وكيلا لالَوُ، لا 
مبَهوَر بنِفشِه ولا انِزكِ، ولا شُث 
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 ،Ʀ݂ܶܒ ܰƃ݂ ܒܰܐƐƄܶƉܰ ƈŶܶܳܗܶܛ ܪƢƉܰ 
ܰ
Ƨܘ

 ،Ƣ
ܰ
ƟّŴƉܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ܨܟ݂ܶ، ܪƋŶܶܰ ܐ

ܶ
 ܒƈܰ ܐ

8

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ، ƞ̇ƉܰܒŻܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܪ، ܙƗſܰ ܐ

ܰ
ƢّܰܒƉ

ܠ ƟܰűƏܶܐ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ƎƀƖܺŹ ܐ

9 ،ųƤܶƙܶƌ

 Ūƀſܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،Ʀ݂ƙܰƇſܶ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ſ ųƇܶƀŶܰܔƢܰܥ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ ŴܰƏܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘƦ̤Ɖƞܰſܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܒ

.ƎſƢܺƊƄܶܰܔƉ ܰܕܺ ܥ

ܐ 
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܒƢܶŶܳ
ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ ܺܕ

ų̱ܠ 
ّܶ ܶ
ƭ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

10

 ܕܺ 
ܰ
ƨźܳܠ ܒ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ̱ƎƉ Ƣŷܰܒ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 
ܶ
Ɓ ܐ

ܺ
Ƥّ ܬƎſűܺſƢܺƊƌ̤ܰ ܘܓ݂ܰ

 ܗܰܢ 
ƌܰƦ̤ܐ. 11 ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܘƞܽƃ݂ܶܘܨܰܝ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܠ 
ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ: űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƣ ܬ݂ ܰƄ݂Ɛܶƍſܶ ܡŵܶ ܳíƆ

 ،ų
ܰ ܶ
Ǉ ų

ّܰƍƉܶ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ Ǝƀ ܒ݆ܰ ų ܗƢŶܳ Ǝſܺܒ݆ܺ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ŵܶܡ  ܳíƆ ܘ
ܽ
ܠ űƉܶ ƎƀƙܺƇƀܶƉܰ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܐ ƐƄܶƊܰƆܒܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƚƇܰſ

ܰ ّ
Ʀ̤ſܶ

ųܽƀܘܢ، ܘܗܽܘ 
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ƢƉܰ ܐ

ܳ
 ܘܐ

12 .ƈƙܶƏܳ

ų̱ܘܢ: 
ܽ ܶ
Ǉ Ƒܶܰܐ ܒƀّܺܒƌܰ ܘܢųܽƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 Ǝƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ƦſƢܺƃ ܠ

ܶ
«Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ų̱ܘܢ، 
ܽ
ƇّŶܶ ƈ̱ƕܰ ܐ ܳƤ̈Ŷܰܘ ،ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ

بحَر، چو كُس بحَر، ولا مَرهِط 
رُحِل مَكِسبا خَبِث، 8 بَل اِصِخ، 

رَحِم اِل طبُثا، مَوكَّر، مبـرََّر، زَيع اِل 
الَوُ، مَضبِط اِل نفِشِه، 9 طعين اِل 

اِمِرث اِل سِتكا اُخمِل اِچَّيِلفَث، 
مخَرَمچا ييب حَيلِه يجَرع اِل مَرُي 

اِل ايمنُا بميلُفچا تي عَ سَوا، 
ويصَمچ اِل تي عَ مجَكِمرين.

حُرِب مَيلَفنوُ تي مذكِلين
10 بسِپ اِل انِِّه اُث الِِّل بحَر م 

مَيلَفنيُ اِل بطُلا تي چنَمريتين 
وغَشّي اِل بينيشوُ، وِخصوصَي 

مَرُي اِل خَچنا. 11 هَن لزُمِ ينِِسخَر 
ثمَِّيهون: عَيَت اِل انِِّه هين حُرپين 
پيَِثيثُا مِنَّه للَِه، ذوكِّل مَيِلفين مِت 
چو لزُمِ يِچَّيلَف، مخَرَمچا لمكَِسبا 

سُفِل. 12 وامَُر اَحَّذ مِنَّيهون، وهو 
غَپَّيهون نبَيّا بِس للِون: ”مَرُي اِل 
كريت مِسكيلّين مذكِلين، وَحشوُ 

عَ حِلّون فَجعُنين وكَسلنُين“ 
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 ܘܗܳܕ݂ 
13 «Ǝƀܺƍ ܳíƇƐƃܰܘ ƎƀܺƍƖܳܔƘܰ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ܠ ƟܰűƏܶܐ. űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
ųܳƏܕܬ̤ ܐ

ܐ،  ܰƄ݂ƀܺܘܒ
ܶ
Ʀ̤ܢ ܒų̱ƀƇܰƕ ܩ

ܶ
ŵّŶ̤ܰܬ Ūſ

ܺ
ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ƍƊܳſܐܰ،  ܺų̱ܒ ƋƉܰ
ܰ
ܐ ƀſܺܒŴܽܢ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ŴŹܽܢ ܒŴܰƍܒ ƀܰƃŴƇܽƖƆܶܐ  ƞܶƍſܰ 
ܰ
Ƨܘ 

14

 Ŵ̱ƘƢܰŷܶƌ
ܶ
ܐ ƎƉ̱ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܨŴƆܶܝ ܘ ų̱ſܽܘܕ݂ܰ

ܠ ܕܺ 
ܶ
Ū݆ ܐ  ܓ݂ܰ

ܐ. 15
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƗƉܰ

 Ƒܶܟ. ܒŵܰƉ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎƀƀܺƃŵܰƉ

ܘ 
ܽ
ܠ ܕܺ ƌܔƎƀƐܺܶ ܘܕܺ ܬ̤

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܘܬ݂ ŵܰƉ űƉܶܟ، 
ܽ
ƍƊܳſܐܰ، ܬ̤ ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ųܽƀ̈ܘܢ 
ܰ ųܽƀܘܢ ܘƆܶܒّ݆ ܰŶّŴƉܽ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ ƈܰܒ

 ƎſܺܕųƐܶƉܰ 
16 .ű ܶƃ݂ Ǝƀ

ܺ
Ɩ̈ſƞܺƕܰܨ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɖ ųܒƢܺƠܰܝ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝſ ܐ

ܺ
ƢّƠܶƉܰܘ

 Ǝſܺܐ ܗƀܰƕܰ ،ų
ܶ
ƇّſƢܺƄܶƍƉܰ Ǝſܺܗ Ƒܶܒ

 Ǝƀܺܘܒ
ܽ
ܘܒƕܰŴŹܰ Ǝƀܺܐ، ܘܬ̤

ܽ
ƎƀƀܺƍƐܰƍƉܶ ܘܬ̤

 Ɛܰܺƀّƃܰܐ.
ܰ
ƨƖƘܶ ƈƟܰ

ƍƊܳſܐܰ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܐ Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ

 ܒƑܶ ܗܰܬ̤، ܬƚƇܶƀƉ̤ܰ ܒűƊܶ ܕܺ 2 
1 

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܠ

ܶ
ƋƀƇܰƉ ܐ

 Ǝƀſܺܢ ܗܰܕŴܽܒƀſܺ ݂ܟ
ܶ
ܐ ܐ

ܳ ܒّ݆  ܖ̈ܰ
2 :ŸŶܶܰܨ

ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ، 
ܶ
ƁƊܺƀ ܐ ܘƆ ،ƎſƢܺƟŴܰƉܶܓ݂ܺ

ܐ 
ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܘܶܒŴƊܽŶƢܶܬ݂ ܺų̱ܒ ƎƀƊܺƀ

ܺ
Ɩّƃ̤ܰܬ

13 وهُذ سهُتچ اِل سِتكا. عَيَت 

اِل خَن بَخ چيب چحَزِّك علَين 
بچِوبيخا مخَرَمچا ييبون ََم بايمنُا، 

14 ولا ينَِصطون بنَوب لِعلوكيا 

يوذَي ولِوصيُّثا م بينيشوُ اِنحِرَف مَع 
فريسچا. 15 غَپ اِل تي مزكَيين 

خولِّه مِت مزَك. بِس غَپ اِل تي 
نجِسين وتي چو غَپَّيهون ايمنُا، 

چوث مِت مزَك، بَل حِتّا 
موحَّيهون ولپَِّيهون اثِكِن 

صَعصيعين خِت. 16 مَسِهتين 
ومَكِريّن انِِّه مبَكري اِل الَوُ بِس 
هين مَنِكريلِّه، عَيا هين مِنسَنيين 
وچوبين طَوعا، وچوبين كَل فِعلا 

كَيّيسا.

وصيُّثا لمرَُي اِل ايمنُا

 1 بِس هَچ، يَلِف بمِت تي 2 
ملَيم اِل ميلُفچا تي صَحِح: 

2 رَپـوُّ اخِ ييبون هَتيين وِموكَرين، 

لغيمي اِل نفِشَيهون، چكَعّيمين 
بايمنُا وِبرحمِوثا ومَصِپرين بحَر. 
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 Ǝܰܒƀſܺ ܐ
ܰ
ܬ݂
ܳ ّ
Ʀ̤ƀ̈Əܺ ű ܶƃ݂ܘ 

3 .Ƣŷܰܒ ƎſƢ݆ܺܶܒƞƉܰܘ

ܠ 
ܶ
ܗƊܳƀƇܰƉ Ǝſ̱ܐ ܐ

ܶ
ƎƉ̱ ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

 Ǝ
ܰ
ƇّƀƄܺƐƉܶ 

ܰ
Ƨܘ Ǝ

ܰ
Ɗ̈

ܳ
Ɗّƌܰ 

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƣܳܕŴƟܽ

ƢܰƊŶܰ Ǝܰſ̈Ʀ݂ƣܳܐ، ܒƙܰƇƀܶƉܰ ƈܰܐ űƊܶƆ ܕܺ 

ܐ ƙܰƇƀܶſܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

ܐ، 4
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

 ƎſųܶƀƇܰƖ̈ܶܒƆ ܐƊܰŶƢܳſ ݂ܟ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍƀƐܺܶܒƆ

ŷܰƀܐ 
ܺ
ƌّܰܪ ،Ǝܰƀ̈ƘܳŴƙܽƕܰ ،ƎƇܰƠ̈ƕܳ 

5 ،Ǝſųܶƀܰ̈ƍܘܶܒ

 ،Ǝſ̱ܗ
ܶ
Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܕܒƢƀܺ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܒ Ǝſų̱ܶܒűܳíƆ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƎſųܶƀƇܰƖ̈ܶܒƆ ƎƖܰƊƣܳ ،Ǝ Źܳܒ̈ܰ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ƢŹܳܝ ܐ

ܶ
 ܒƦ݂ƀſܰ ƥƌܰƢܰ ܐ

ܰ
Ƨ

 űƉܶ ܠ
ܶ
ƥƙܶƌ ű ܐ ܶƃ݂ 

6 .ƈ
ّܶ
źƖܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܐ ƀſܺܒŴܽܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܰƣ̈ ܥ
ܰ
Ƣّܰܔ

 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ ƅ݂Ƥܰƙܶƌ ̱ƎƉ ̤ܝ ܗܰܬ

ܺ
Ŵّƣ̤ܰܬ 

ܐ، 7
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ

 Ǝƀܰܬ̤ܒ ،ŪŹܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܘܢ ܒų̱

ܽ ܶ
Ǉ

ܟ݂ 
ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܐ ܒƢܰƟܳܰܪܰܐ ܘܘųŹܳ ܠ

ܶ
ܐ

ܡ، 
ܳ
Ʀ̤ƇƉܶ ܘ

ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܐ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
 ܘܐ

8

ܘܟ  ܡ ܕ݂ܽ
ܶ
ܐ ſܶܒųܰܬ̤ ܕܺ ܥܰ ƠܳƉܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

 ų
ܶ
ƌّƢܶƉ

ܳ
ſ ƈܐ

ّܶ
źƕܰ űƉܶ Ÿ ܰƄ̰ƤƉܶ ܘ

ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܟ݂ ŴƖܽƉŴƤܽſܢ 
ܶ
ƕܰ ƚƇܶſܒű̈ܳܐ ܐ

ܰ
 ܘܐ

9 .Ÿܰܒ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܘܢ ܒų̱Ƈܽƀſّܺܺܘܢ، ܪܰܨųܽſܰŲ̈ƊܰƆ

 ƈܰܒ ،Ǝƀܺܒƀ  ƌܓ݂ܺ
ܰ
Ƨܘ 

 űܰƍƕܳܐ، 10
ܰ ّ
ƨƀܺܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܒܰܐŹܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ Ǝƀܺƍܺƀّܰܒ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܢ ܒŴܽƍſŵܰſ

3 وخِت سيچُّثا ييبنَ تي حَيُوثِين 

ملَيموُ اِل كوتشُيثا، لا نمَُّمَن ولا 
مِسكيلَّن شُثينَ حمَرا، بَل مَيِلفا 

لمتِ تي اپُِّه طبُثا، 4 وِمخَرَمچا ييَِلفا 
لبِسينيثُا اخِ يرُحما لبِعلَيهِين 

وببِنَيهِين، 5 عُكلَن، عَفوفـينَُ، 
رَنيّحا لتبُِين بچِتبير اِل پيَِثيثُِين، 

طُبنَ، شمُعَن لبِعلَيهِين، مخَرَمچا لا 
برَنَش ييَث اِل طرُي اِل اِمِرث اِل 
الَوُ بعَطِّل. 6 خِت نفِش اِل مِت 

جَرَّع شَپـوُّ ييبون مَرُي اِل حِكِمثا، 
7 چشَوّي هَچ م نفِشَخ مَثلا للِون 

بخولِّه مِت طَب، چبَين اِل طهُرا 
ووكَُرا بميلُفچَخ 8 واِمِرثا كَيّيسچا تي 
چو مِلچُم، وِمخَرَمچا يبِهَچ تي عَ 

مكُاِم ذوكِّل چو مِشچَح مِت 
عَطِّل يمُرنِِّه بَح. 9 وايَلِف عَبتوُ اخِ 
يشومعون لمرََيهون، رَصّييلون بخولِّه 
مِت، بيلاّ عُنتا، 10 ولا نغيبين، بَل 

بـيَّينين خول امَُنچا طبُا، مخَرَمچا 
يزَينون بخولِّه مِت ميلُفچ اِل 
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 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ų̱ܐ. 11
ܳ ܰ
ƭ ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ƍƀƖܺŹܳܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŹܳܒƦ݂ ܐ

 .Ʀ݂ܰƍƀܰܐ، ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ų
ܰ
Ɗّƕܶ

ƢܰƤܐ  ܠ ܓ݂ܶ
ܶ
ܒƢ ܐ

ܳ
Ʀ̤ƌ ŸƙܳƇƀܶƉܰ ܘܗܺܝ 

12

ܠ 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܐ ܘųƣܰܘ̈

ܰ
Ʀ݂ƀŷܳܰܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌƕܶ Ÿſ ܐ

ܺ
ܕܺ ܐ

 Ǝƀܺܒƀƌܺ ܺܐ ܕ
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܢų̱ܰܒ Ÿܶƌܐ، ܘƀܰƌܕܽܘ

ܐ ܘܙܰܘƕܰܐ 
ܰ
Ƣّܶܐ ܘܒ

ܰ
Ʀ݂ſܺܠ ܪܰܘ

ܶ
ܒų̱ܳܘܢ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܐ

ܐ 
ܶ
źƊܶƌ ƎſƢܺƀźܺƍܶƌ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

ų̱ܐ، 13
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ

 Ɓ
ܳ
Ƈّܳܬ̤ܓ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܘܒ ܰƄ݂ſƢܺܒ ŸƉܰƢܳƊܰƆ

 ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖܶܚ ܘųܰƇܳſ
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ŴƣܽܒŸ ܐ

ܶ
ܐ

ܗ 
ܶ
ܪ
ܰ
 ܕܺ ܐ

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 14
ܰ
ܪܰܒّ

ܠ 
ܶ
ܐ űſܰ ƈ̱ƕܰ ŸƆܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƤܶƙܶƍܒ

 Ÿ
ّܰƍ
ܶ
ƃّŵܰſܺܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ Ÿ

ّܰƍ ܶíƇƐŷܰſ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
Ɩƣܰ ųƤܶƙܶƍíƆܒܰܐ ŴܶƤſܶܐ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ 
15 .Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܕ 

ܳ
ƨƖ̈ƙܶܒ ų

ܶ
ƌّŴܶƤſܶ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܐ

 ƅ݂
ܰ
Ƣܽƃܘܙ، ܘܶܬ̤ܘܰܒّ

ܶ
ƚƇܶſ، ܘܬ̤

ܰ
ƅ݂Ƈܰƕ ܬ̤

ܰ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
Ʀ݂ſ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܦ ܐ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܐܰ، ܘƍźܳƆŴƣܽ ܠŴ ܽƄ݂ܒ

.ƈƖܶ
ܶ

ƭ ƎƉ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀſܳܪŴƟܽ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܠ 3 
ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƃّ ܰű݂Ɖ

ܶ
 ܬ̤
1 

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܘܢ ܬ̤

ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܰܐƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ŴƖܽƀźܺſܰܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂źܳƆŴ̈ƣܽܐ ܘ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܠ

ܶ
ƢƉ ܐ

ܰ
ܐ

مخَلصُنَح الَوُ. 11 عَيَت اِل انِِّه 
طبُث اِل الَوُ تي طعينوُ اِل بِراّ عِمَّه 

لخول بينيشوُ، بيَنَث. 12 وهي 
مَيِلفُح نچُبر اِل غِشرا تي ايح عِم 
اِل اِبحَيُثا وشَهوُث اِل تونيا، ونِح 
بَن يوموُ تي نيبين بوُن حَيُوث اِل 
رَويثا وبِراّ وزَوعا من الَوُ، 13 وانََح 
ننِطيرين نمِطِ لمرَُمَح بريخا، وبـثَُرخَن 

چگوليُّ اِل شوبح اِل ايلُهَح 
وِمخَلصُنَح رَباّ يَشوع مشيحا، 14 تي 

ارَهِ بنِفشِه مخَرَمچا لِح عَيَت اِل 
يحَسلِنَّح م خول بيشچا ويزكَِّنَّح 

لنِفشِه شَعبا يِشوِ اِل خول تي اپُِّه 
يِشوِنِّه بفِعلوُ تي طبُين. 15 خَن اتََر 

اعَلَخ چَيلِف، وچِكروز، وِچوَبَّخ 
بخول شولطنُا، ولا چَف اَحَّذ يثِخ 

من الِعِل.

حَيُوثا كورييُثا

 ِ 1ذكََّر اِل مَرُي اِل ايمنُا 3 
يثِييلّون چُحچ اِل امَر اِل 

مَلكوُ وشولطثُا، ويَطيعو اِل كَنُونا، 
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Ŵܠ  ܽƄ݂Ɔ Ǝſܺܙųܳܢ ܔŴܽܒƀſܺܐ، ܘƌܰŴܳƍƟܰ ܠ
ܶ
ܐ

 űƉܶ ܘܢƢܽƉܘ
ܽ
 ſܐ

ܰ
Ƨܘ 

 Ɛܰܺƀّƃܰܐ، 2
ܰ
ƨƖƘܶ

 ،ű݂ ܰŶّ
ܰ
ŴƊܽſƞܺܢ ܐ ܰƄ݂ſ 

ܰ
Ƨܘ ،ƥƌܰƢܰܒܒ ƈ

ّܶ
źƕܰ

ܠ 
ܶ
ܒƀſܺ ƈܰܒŴܽܢ ŴƇܽƀƊܺƖܰſ ƎƀſܺƢŹܰ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ. 3
ܰ
Ŵŷܽƌܬ݂

ܶ
Ʀ̤ܠ ܒŴƄܽ

ܰ
ƭ

 ،ƎƀƆܺųܳܔƌ ܐ
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ Ǝƀܺܒƀƌܺ ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܐ

ƌ Ǝſųܺܺſّܓƕܰ ،ƎƀƤܺƀƤ݂ܺܶܒű̈ܳܐ 
ܰ
Ʀ̤ƌ ،ƎſƢܺƄܶܔƌ

ܐ ܘܒźܰƐܰܐ، 
ܰ
ܬ݂
ܳ
Ǝƀ ܪųƣܰ ƈŶܶܳܘ̈ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّų̱ƌܰ

 ،ƎƀƀܺƍƐܰƍƊܶƌ ،ܐűܰƐŶܰܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ܒ ܳƄ݂ܒ Ǝƀܺܺƀّŷܰƌ

 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ
ܶ
ƍƏܰ Ÿܰƍƀܐܶ ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ܘ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܓŴܽƍŶ ƈܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܒƑܶ، ܕ݂ܽ

4

ܗ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ų̱ܐ، ܘܪ

ܳ ܰ
ƭ ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ

 ƈ̱ƕܰ ܘܒ
ܽ
Ÿ ܬ̤

ܰ
ƌّƞܰíƇ ܰƃ݂ 

ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، 5

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܠ ƁƇܳƖ̈Ƙܶ ܐ

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ Ÿƌܰ، ܒƑܶ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܰ
Ÿ ܒųܰ ܐ

ّܰƍƀƊܺƟܰ

 ƋƉܰ
ܰ
Ÿ ܬ̤

ّܰƍ ƀƣܺܓ݂ܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܗ، ܕ݂ܽ

ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ܘܬ݂

ܽ ّ
Ʀ̤Ŷܰܐ ܘ

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƠƀƇܺƃ݂ ܠ

ܶ
Ŵƀܽƣܓ݂ ܐ

ܗ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ

ܰ
 ܕܺ ܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 6
ܽ
ŴܶƤƉܶܐ ųƆܰ ܪ

ܐ ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܰ
Ŵܬ݂ ܰƄ݂Ɛܶܒ ŸܰƍƀƇܰƕ

ܠ ŴƆܳܒ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

7 .ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܳ
ܬ݂
ܰ ّ
Ǝƀܺƍƃ ܘܰܖ̈

ܳ
Ʀ݂ƌ ܗ

ܶ
Ʀ݂ܒźܳܒ Ÿ

ّܰƍſ
ܺ
ܬ̤ܒƢܶܰܪ

ܐ 
ܰ
ܠ ŸƉܰƢܳƉܰ ܒŴƀܳŷܰܬ݂

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܗܘܳܝ ܐ

 Ɨܳܒƌܶܐ! ܘƤܰƠƆܰ ܐ
ܰ
ƌّܰܩ ܗűܶƏܳ 

ܐ. 8
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ

وييبون جُهزين لخول فِعلا كَيّيسا، 
2 ولا يومرون مِت عَطِّل ببرَنَش، 

ولا يخَصيمون اَحَّذ، بَل ييبون 
طَريين يعَميلو اِل الَكول بچِنحوثا. 

3 بسِپ اِل انِِّه انََح خِت نيبين م 
زبِنوُ نجُهلين، نجِكرين، نچَيّيهين 
نغِشيشين، عَبتوُ نـلَّيخين رُحِل 

شَهوُثا وبَسطا، نحَيّين بخبُثا وحَستا، 
نمنِسَنيين، خول اَحَّذ مِنَّينَح سَنِ 
اِل حرينيُ. 4 بِس، ذوكِّل اِچگَل 
حنو اِل مخَلصُنَح الَوُ، ورحمِوثهِ 
لبينيشوُ، 5 خَلصَنَّح چوب عَ 

حِشپُن اِل فِعلُي اِل بِراّ تي كَمينَّح 
بهَ انََح، بِس بحِشپُن اِل رَحمِثِه، 
ذوكِّل اَشيغَنَّح ََم شيوغ اِل 

خليكچا حَچّا وحَچّوثا تي مِشولَِه 
روحا كوتشوُ، 6 تي اَحچِه علَينَح 
سخَوثا بيَشوع مشيحا مخَلصُنَح. 
7 عَيَت اِل لُوب چبرَِرينَّح بطبُثِه 

نثُكنين وَرَّثوُ، عَ هوُي اِل مَرُمَح 
بحَيُوثا ابَـتَيُثا. 8 سُتِك هَنّا لَكشا! 
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ܐ ƈƠܰƤܶƍſܶ ܒų̱ܳܘܢ ƢܳƟܰܪܰܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ų̱Ɔܰܢ ƣܰܓ݂̈

ų̱Ɔܳܐ 
ܰ
ƎƉܶ ܒܐ ܐ ܕܺ ܗ̱ܳ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƁƖܰźƟܰ

ܐ. ܗܰܢ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
Ŵܢ ƈƖƘܶ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܽ ّƄ݂ƌܰƦ̤ſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ Ǝſų̱

ܶ ܒّ݆
ܳ
Ǝ ܘܐ

ܰ
Ɛ̈ܺƀّƃܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰܓ݂̈

 ،Ǝ ܰƤ̈
ܳ
ƣّŴƘܽ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܐ ƣܰܓ݂̈

ܰ
Ɖّ

ܰ
ƆܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 9 ܐ

Ƣܰܐ، 
ܳ ّ
ŹŴƟܽܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳƀ̈ƖܰƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈í

ܰ
ǈƏܶܘ

ܐ ŴƄܽŷƃܳܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ  ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܰ
ƨƠܳƣܶܘ

 Ƒƀŷܶܐܰ ܒƍ
ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ų̱ŷܰƌܢ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
 ܘƢƉܳܝ̱ ܐ

10 .ƈ
ّܳ
źܰܐ، ܘܒƖܰƙƌܰ ų

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܬ̤

ܟ݂ 
ܰ
Ʀ݂ƍƀܶܰܕܺ ܒ 

ܰ
ƨܒŶܰ ܠ

ܶ
ƥ ܐ

ܶ
źƟ̤ܰܐ ܬ

ܰ
Ʀ݂ƠŹܰܗܰܪ

ܠ 
ܰ
ܘّ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܬű݂Ŷ̤ܰܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܗ ܒ

ܶ
Ʀ݂ƍƀܶܰܘܒ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ſ̤ܰܘܶܬ 
11 ،Ǝſ

ܶ
ܘܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ż

ܶ
ź݂ܓ

ܶ
ܗܽܘ ܙŭ݂ܶſّܰ ܘŻŶܰ ܘܐ

.!ųƤܶƙܶƍܒ ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܕƎſܺ ܐ

ܰ
ܘܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ

ܘ 
ܰ
ƑƉܰ ܐ

ܶ
ܪܬ

ܰ
ܪƅ݂Ɔܰ ƁƆܺ ܐ

ܶ
űّƣܰ ƈƉܶܘ 

12

 ƅ݂ƇܰƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ܒ
ܶ
Ƣّ ƑƄܳƀ، ܓ݂ܰ ܺƄ݂ſ

ܺ
ܬ

 ،ƑƀƆܺŴܳܒŴƄܳƀƌܺ ܠ
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂ƊƆܶ ݂ܟ

ܶ
ܬ̤ܬ݂

 Ʀ̤Ƥܰƌ ̱ܝűܰܒ Ÿ
ܶ
ƌّƢܰƌ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ƅ݂ƇܰƀŶܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐŴܰƣܶܘ 

ų̱ܠ. 13
ܶ ܶ
ƭ

ܠ ܙƍſܺܐܰܣ 
ܶ
ܐ ܬ̤ܕ݂ܰܗܒ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ų

ܶ
ƌّŴܶƣ

ܶ
ܬ̤

ܗ̱ܢ ƢܰƘƞܰíƆܐ،  ܒƑƇܳܳ ܘܶܬ̤ܙܰܘܕ݂ܶ
ܰ
ƍƀܳƊŷܰƉܐܰ ܘܐ

وِنبُع لَن شَغلثُا ينِِشكَل بوُن كَرُرا 
كَطعَي، مخَرَمچا تي امُِن بالَوُ 

يِچنَخّون عَ فِعل اِل طبُثا. هَن 
شَغلثُا كَيّيسَن واپُِّين طبُثا لبينيشوُ. 
9 امَّا شَغلثُا تي فوشُّشَن، وِسلَليثُا 
لعَيلثُا، وكوطُّرا، وِشكُلا وموپيّثا 

كُحكول نمَوُسا، ارَنحَِن عِم اِل غَپُّنا 
بحِيس چوپَّه نفَعا، وبَطُّل. 10 ومُر 
اِل هَرطَكثا چكَطِش اِل حَبلا تي 
بيَِنثَخ وبيَِنثِه بـثَُر ما چحَذرنِِّه اوََّل 
وثِين، 11 وِچيَذِّع انِِّه اَحَّذ اِخِت 

هَنّا هو زَيِّغ وحَط واِغطِط بحِطيثا 
واتَين اِل نفِشِه بنِفشِه!.

وصيُّثا وخَچِمثا
ليلَخ ارَتمَِس اوَ  12 ومِل شَترِّ

تيخيكُس، غَرِّب كَل مِل حَيلَخ 
چثِخ لِمذينچ اِل نيكُوبوُليس، 

بسِپ اِل انِِّه نرَنِّح بَت نشَچ الِِّل. 
13 وِشوا خولِّه مِت حَيلَخ چِشوِنِّه 

مخَرَمچا چذَهب اِل زيناس محَمينُا 
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 .űƉܶ ܘܢųܽƀƇܰƖƉܶ ܪƞܰܒſܶ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ŴƙܽƇſܶ űܢ  ܶƃ݂ Ÿܰƍſ̈ ܰű݂ſܺܕ Ż
ܶ
ƇّƘܰܘ 

14

 ،Ǝ
ܰ
Ɛ̈ܺƀّƃܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܓŴƇ݂ܽܢ ƣܰܓ݂̈

ܰ
Ʀ̤Ƥſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܔŴŷܽܕܺ ܒ ̱ƎƉ űƉܶ ܘܢƢܽƄƐܶƀܰ ܰíƆ

 Ūſ
ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ űſܰ ƈ̱ƕܰ ،Ƣŷܰܒ ų

ܶ ܶ
Ǉ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ 
15 .

ܰ
ƨ ܳíƇƕ݂ 

ܰ ّ
ƨƀܺܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 ،ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
ſܒƎƀƊܺƇƤܰƉ Ɓ̱Ɗƕܶ Ǝƀܺ ܐ

ܰ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ.  ܺų̱ܒ ŸƆܰ ƋŶܶܰܕܺ ܪ ƈ̱ƕܰ Ƌ
ܶ
Ƈّƣܰ

Ŵܢ!  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܠ
ܶ
Ƌƕܶ Ūſ ܐ

ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

وابَـلُُس وِچزَوذِن لصَفرا، مخَرَمچا لا 
يبِصَر مِعلَيهون مِت. 14 وفـلَِّط 
تيذَينَح خِت يلِفون يِشچَغلون 

شَغلثُا كَيّيسَن، ليََسِكرون مِت م 
تي بحوجثا للِِه بحَر، عَيَت لا چيب 

حَيُوثون بيلاّ غلُلا. 15 خول تي 
ايَبين عِم مشَلمين اعَلَخ، شَلِّم عَ 

تي رَحمِلَح بايمنُا. طبُثا چيب عِم اِل 
خولخون! 
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مخَثوب اِل بولُس 
لفِليمُون

 

شلُما
1 م بولُس، تي اِزرِب مخَرَمچا 

لِمشيحا يَشوع، وِم تيمُوثـوَُس 
حُونا، لفِليمُون رحيما شريكَح 
بعَملا، 2 وِلحثُا ابَفيّا، وارَخُبُّس 

رفيكَح بجِنتيُثا، وكِلِيسيا تي بپَيثَخ. 
3 طبُثا وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ 

ابُوح ورَباّ يَشوع مشيحا.

ܠ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

 ƑƆܳŴܽܒ
ŴƊܳƀƇܺƙܶƆܢ

 

ƊܰƇܳƣܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܒ

ܶ
ܙܪ
ܶ
 ƎƉ̱ ܒƑƆܳŴܽ، ܕܺ ܐ

1

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ ŴƤܽſܰܥ، ܘƎƉ̱ܶ ܬ

 ŸƄܰſƢܺƣ ܐƊܰƀŶܺܢ ܪŴƊܳƀƇܺƙܶƆ ،ܐƌܰŴŶܳ

 Ƒ
ܳ
ܒّ ܳƃ݂ܪ

ܰ
ܒƀّƙܺܰܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ŷܳƆܶܘ 

2 ،
ܰ
ƨƊƖܰܒ

ܐ، ܘƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ſűܳƍܶܒܔ ŸƠܰƀƘܺܪ

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

ܟ݂. 3
ܰ
Ʀ݂ƀ ܒܒ݆ܰ

ܐ 
ܰ
ܒŴܽܚ ܘܪܰܒّ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.



ܠ ŴƊܳƀƇܺƘܶܢ 
ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ܪ

ųܶƍƊܳſ ܘܗ̱ܺ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ų̱Ƈܳſܝ، ܕ݂ܽ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ƢƄܰƤƊܰƌ 4 ܐ

 Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶܘ 
ܝ، 5

ܺ
ƅ݂Ɔܰ Ƣƃܰű݂Ɗܰƌ ܒŴƆܳƞܶܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ƎƉ ƅ݂̱ ܪ

ܰ ܒّ݆ ܒűƊܶ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܐ ŴƤܽſܰܥ، ܘƋſܰ ̱ƎƉܶ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

 Ūſ
ܺ
ܐ، ƌ 6ܒƗܳ ܬ̤ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܠŴ ܽƃ݂

 ،ƈ
ܳ
ƖّƘܰ ܰܐƍƊܳſ ܺų̱ܒ Ÿܰƍƀ

ܰ
Ɗّƕܶ ݂ܟ

ܰ
Ʀ̤ƉųܰƐܰƉ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ̱ƎƉ Ÿܰܕܺ ܒ Ƒܶƀّƃܰ ƋŶܶ

ܶ
ܘܬ̤

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ. 7
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ،ܐƌܰŴŶܳ ܐſܰ Ɓ̱ƇƀƆܺ

ܟ݂، 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ܘܔŴƕܽƢܶܬ݂

ܚ 
ܶ
ܐ ܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܠ

ܶ
Ū݆Ɔܶ ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

!ƅ݂
ܰ ܒƐܰܒّ݆

ܘŴƊܳƀƐܺƌܣ
ܳ
Ƨ ܐƌܰŴƕܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝ، ܘƋƕܶ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

8

ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܠŴ ܽƃ݂ Ɓ̱ƇƀƆܺ

 ƅ݂Ƈܰƕ
ܰ
Ŵܶƣܐ űܺíƆ ܐ

ܶ
ƢܰƉܐ ܬ̤
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رحمِوث اِل فِليمُون وايمنُِه
4 نمشَكَر اِل ايلُي، ذوكِّل نمذَكَرلخَ 

بِصلُوثي، 5 وشمِعيث بمِت تي غَپَّخ 
م رحمِوثا وامَُنچا م يمَ اِل رَباّ 

يَشوع، وِم يمَ اِل خول كَتّيشوُ، 
6 نبُع چيب مسَهَمچَخ عِمَّينَح 

بايمنُا فـعَُّل، وچِحِم كَيِّس تي بَح م 
طبُثا مخَرَمچا لِمشيحا. 7 وُب اُث 
ليل يا حُونا، حذَوثا رَپاّ وجِرعوثا، 

بسِپ اِل رحمِوثَخ، عَيَت اِل انِِّه 
لِپ اِل كَتّيشوُ احِ بسَپَّخ!

عَونا لاُونسيمُوس
8 عَيَت اِل خَن، وعِم اِل انِِّه ليل 

خول لِفريسچا بمِشيحا نـپَِّخ امَرا 
چِشوِ لتي اعَلَخ چِشوِنِّه، 9 بِس 

انَا، وِمخَرَمچا لرحمِوثا، اِحميث 
نشَعِّل مِنَّخ، انَا بولُس تي نرَب 
بشِنّا وتي نزِرِب هُش مخَرَمچا 
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 ،űƊܶܒ ƅ݂Ɔܶ ܢŴſܽűƉܰ ܘ ܘܳܒ
ܰ
ƅ݂Ɔܶ، ܐ

مشيحا يَشوع. 10 نمِشَعَّل مِنَّخ 
مخَرَمچا لاِبري تي ايَثيچِّه واِذوُث 

كطيرنَ، اوُنِسيمُس، 11 تي وُب م 
زبِنوُ بيلاّ طبُثا لِخ، بِس هُش اپُِّه 
طبُثا لِخ وليل. 12 هَنّا انَا نمحَرفِلِه 

لِخ، رصا بِه! عَتّين هو صَمصومچ 
اِل لپِّي! 13 وابِعيث نـفَِّنِّه ليل 

وِلنِفشي، مخَرَمچا ييكوم عِم مِعلَخ 
وانَا اَسيرا لاِنجيلا. 14 بِس لا 
ابِعيث نِشو مِت بيلاّ شَورخَ، 

عَيَت اِل ييب مَعروفَخ اُث مِنَّخ 
بطيب اِل خُطرخَ چوب غَصِّب 

مِعلَخ. 15 وبـتَِّه ييب لنَّا سَپّا 
اِچشَترَّ خَنُّز وِلمثَِحثا زعُور مخَرَمچا 

ِچَلكِنِّه لعُلم اِل عَلما. 16 چوب 
اخِ عَبتا، بَل اخِ حُونا اعَززِ اعَِل، 
اتََر اِخِت بـتَِّه ييب لِخ، بكِشما 

وِبرَباّ سَوا؟. 17 ولُوب هَچ 
چحَشِب اِل غميلَخ، رِصنِه عَتّين 

انَا، 18 ولُوب انِفِك مِنِّه مِت عَطِّل 
لِخ، اوَ وُب مَتيون لِخ بمِت، 
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َكِم اِل هَنّا مِت اعَِل انَا. 
19 وهَنّا انَا بولُس خَثِبليلَخ هَنّا 

مِت بايذ: انَا نموَف، وچو عَ 
ذكََّرلخَ هُخا انِِّه هَچ تَيون ليل  نمِّ
بنِفشَخ خِت. 20 انِپَلا، يا حُونا، 
نبُع مِنَّخ چَفِتنِ، بعَون اِل الَوُ، بذُ 
طبُثا: اَحيا لپِّي بمِشيحا 21 ذوكِّل 

امَينيث بطعُثي لِخ، خَثپيچ اِل هَنّا 
مخَثوبا، نيَذّيعلَخ بَخ چِشو خِت 

ابََح م مِت تي انَا نبَعِلِه. 22 وزَوتا 
مَع خَن، ذَهِّبِل غَپَّخ ذوكثا نِكعيل 

بهَ، عَيَت اِل انَا ننِطِر ننِوهَب 
للِخون محُرفُچا لِصلُوثخون.

شلُما خَچِمثا
23 نشَلِّم اعَلَخ ابَفَراس، وُب 

اِزرِب عِمّي بمِشيحا يَشوع، 
24 وخِت خَن مُرقُس، وارَسِترَخُس، 

وديماس، ولوقا ستيكُي بشوغلا. 
25 طبُث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

چيب عِم اِل روحخون! 
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مخَثوب اِل 
بولُس لِعبرَنيُ

 

مشيحا ابِر الَوُ
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ابََّـهُثَح بلِشُّن اِل نبَيـوُّ ببَحر 
عِتَّنوُ وِبترَبوُ صومُّرين وِمشَكلين. 

2 بِس هُش، بـنَّا زَمنا تي نيبين بِه، 
انِترَ عِمَّينَح ولَكيشَنَّح باِبرا، تي افَنِه 
ييب وَرُّثا لخولِّه مِت، وبِه ابَِرن اِل 
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مَعمورچا خولَّه! 3 هو نوهر اِل 
شوبحا تي الَوُ وِمثيلچِه ََم. محَوِط 

اِل خول تي بـنَّا عُلما باِمِرثهِ 
وصَيِنلون بشولطنُِه، هو نَطَر اِل 

خول تي بعُلما. وهو خِت بـثَُر ما 
زكََّنَّح بنِفشِه منِ حطيُّثَح، 4 كعُلِه 

بِشمُيا عَ يمُيّنچ اِل الَوُ بعِزثهِ 
وجِلّيثِه. وخَن اَسَب ذوكثا اعَلا م 
ميلَخوُ، بسِپ اِل انِِّه اِشما تي رثِنِه 
زخِن اِل اِشم اِل ميلَخوُ خولّون. 
5 اتََر، لمنُ م بيَِنث اِل خول هَن 
ميلَخوُ امَُر الَوُ: ”هَچ ابِري، انَا 

ايمذُ وَلتيچَّخ!“ اوَ امَُر خِت: ”انَا 
نثَكِنلِه ابُو وهو ثَكِنلي ابِرا؟“ 

6 وذوكِّل الَوُ مرگَِع اِل ابِرهِ بِكرا 

لعُلما، ممُرَ: ”فـلَِّط ميلَخُي اِل الَوُ 
خولّون يسوجتولِّه!“ 7 ومَع ميلَخوُ 

ممُرَ: ”شون اِل ميلَخُيِه ريحا، 
وشمََّسُيِه بَصث اِل نورا!“ 8 بِس 

هو ممَرِ لاِبرا: ”هَنّا عَرشَخ يا الَوُ، 
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ثبُِچ لعُلم اِل عَلما، وِفريسچا 
وسِتكا هين خِف اِل زيُثا تي 
ممَلَكثَخ. 9 هَچ چرَحِم اِل بِراّ 

وِچسَنِ اِل بيشچا. عَيَت اِل خَن 
الَوُ ايلُهَخ مَشحَخ مَلكا، ذوكِّل 

اتِلَك اعَلَخ مَشح اِل حذَوثا زَوتا 
مَع خول حونُخ!“ 10 هو ممَرِ لاِبرا 

خِت: ”هَچ، يا رَباّ، ارَنحِيچ اِل 
خِف اِل زيُثا تي ارَعا برَيش اِل 

الَكول. وِشموُ هي صُنع اِل اِذوُثَخ. 
11 هي زللَُه، بِس هَچ ِسكِل. 

ومِپچَليا خولَّه اُخمِل مِپچَلينَ 
وَعيثُا، 12 وَِطولَِه اخِ ثوَبا، 
وِحَلِّفلَه. بِس هَچ ِسمِر 
چتـيَِّم، واِشنُخ چو حُسلَن!“ 
13 هَل امَُر الَوُ مِت ارُحا لمنُ 

مِذيث م ميلَخوُ اُخمِل امَُر لاِبرا: 
”كعَخ مَع يمُيّنچي مخَرَمچا نَفِّ اِل 

تي سَنييلَّخ مَتعَسثا لرُوغلُخ؟“ 
14 لا! لانَِّه ميلَخوُ چوب هين اِلاّ 

روحوُ مشَمسين مِچشَترين لختِِمث 
اِل تي ازُ يِرث اِل حَيُوثا.
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ܺ
ƇّƀƄܺƐƊܶƌ

چو ثُكِن چيب 
چسَنِ اِل مشيحا

 1 مخَرَمچا لخَن، علَينَح نشُكل 2 
اِل بلَينَّح م لَكشا تي 

شمِِعلَحلِه، نرَنيّحين كوم اِل عَينَينَح 
لا نيچوه مِعلِه. 2 وانََح نيُذعين انِِّه 
اوخ اِل اِمِرثا طَعنونَّه ميلَخوُ، وَيبا 

ثبُچا، واوخ اِل مُن اِچعَت اعَلَه اوَ 
خَليفَه نحِچَث بِه تيَنونچا سُتكا. 

3 لينا بَح نزلحَِّ انََح لُوب طَشِّرلحَ اِل 
هَنّا خَلُصا رَپاّ؟ هَنّا رَباّ يَشوع 

نفِشِه امَِرلحَ اكِذوم، بـثَُرخَن 
اِچيَكنينَّح م تي شمِعونِّه مِنِّه م ثمِاّ 

لثِمّا. 4 والَوُ ايَذ اِل سهُتچون 
برَمزوُ وايَثُا صومُّرَن، وِبموَِهبثُا تي 
فَركَه روحا كوتشوُ اُخمِل الَوُ بعُ!

مشيحا اثِكِن كِشما
5 بـثَُرخَن ”عُلما تي ثـيَّيح“، وتي 
نمِسكيلّين نمِچلَكيشين مِعلِه بحَر، 
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چو ازُ يثِكَن چُحچ اِل شولطُن 
اِل ميلَخوُ. 6 بِس اُث اَحَّذ اَسهِت 

بذوكثا م ذوكُّثا تي بخِثبُا، وامَُر: 
”موُ هو برَنُشا مخَرَمچا چوكَرنِِّه 
بحَر؟ اوَ ابِِر برَنُشا حِتّا چخَريمنِِّه 

خول لنَّا؟ 7 شويچنِه لاِرَّع م 
طغُِمث اِل ميلَخوُ لمثَِحثا م زَمنا، 

بـثَُرخَن كَلِّليچنِه بشوبحا وخَريميچنِه، 
واپَيّچنِه شولطنُا عَ خولِّه مِت 

شوَچِّه اِذوُثَخ. 8 ارَنحِيچ اِل خولِّه 
مِت چُحچ اِل رُوغليُِه!“ وحَيثَن 

الَوُ اپَن اِل خولِّه مِت لاِبرا، اتََر لا 
طَشَّر مِت لا اِچَّرنَح چُحچ اِل 

امَرهِ. بِس انََح هُش چو نحَمّيين انِِّه 
خولِّه مِت چُحچ اِل شولطنُِه، 
بسِپ اِل انِِّه هَنّا مِت ازُ يثِكَن 

بـثَُر. 9 بِس انََح نحَميي اِل يَشوع 
هُش مكَلَّل بشوبحا وِمخَرَمچا، بـثَُر 

ما حمِن اِل مَوثا. وبـثَُر ما اثِكِن 
اكََل م ميلَخوُ لمثَِحثا زعُور بِس، 
مخَرَمچا يذوك اِل مَوثا بطبُث اِل 
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الَوُ بذوكث اِل اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّينَح. 10 وذوكِّل شَعِّل من الَوُ تي 
للِِه خولِّه مِت وتي بِه خولِّه مِت، 
مخَرَمچا يَپ لبَحر مِنَّينَح شوبحا، 
وُب مِت ليُِك يَفِّ اِل مُرون تي 

بـتَِّه يوَغِن لحيَُوثا مهَيرَّ مخَرَمچا 
يچَمِّم اِل مهِمثِه مَع تَرب اِل 

عوذُبا. 11 بسِپ اِل انِِّه لِمشيحا 
تي مكَتِّش اِل بينيشوُ، وبينيشوُ تي 
مكَتشين نفِشون، ابُو اَحَّذ. عَيَت 
اِل خَن چو đُِچ مشيحا يشَمِّ اِل 
تي مامَينين بِه حونوُ للِِه. 12 وخَن 
ممُرَ خثبُا وِبلِشُّنِه: ”نمَِر اِل اِشمَخ 

لحونيُ. ونمِشَپَّحلَخ بمِستي 
غمُعچا!“ 13 وممُرَ خِت: ”هَنّا انَا 
عِم اِل طِفلوُ تي اوَِهبنَ الَوُ ليل!“ 

14 اتََر، حَيثَن هَن بنوُ م بِسرا 

واِذما، مشيحا خِت كِشما م بِسرا 
واِذما. وخَن اثِكِن حَيلِه ييموث، 
مخَرَمچا يمَيث اِل تي ايلِه شولِطث 
اِل مَوثا، يعَنيِ شِذا، 15 ويحَرِّر اِل 
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تي وُب زَوعا م مَوثا اكِبِس عَ 
كذُلون خول حَيُوثون. 16 انِپَلا، 
خول مَرُمِه وُب چوب يخلَِص اِل 

ميلَخوُ بَل نَسلا تي ابِرُم. 17 عَيَت 
اِل خَن چوث مَشِمطا اِلاّ ييب 
اِخوُث اِل خول حونيُِه م خول 
كوچروُ، مخَرَمچا ييب هو رَييش 

اِل كَهنوُ، مُر اِل رَحمِثا واِل كِسطا، 
تي مِشوِ اِل شَغِلثِه كوم اِل الَوُ 
بذوكث اِل شَعبا، وِمخَفَّر مَع 

حطيُّثون. 18 وحَيثَن هو نفِشِه، 
اِچنَكَّل بِه واعََل بچِغربِيثُا، اثِكِن 

هو حَيلِه يشَم اِل تي عُلّين 
بچِغربِيثُا.

مشيحا اوَرَب مَكُما م موشِي

 1 خَن اتََر، يا حونوُ كَتّيشوُ تي 3 
سَهيميچخون بتَعوثا شموَُيثا، 

عَينُون ليَشوع كَيِّس: شليحا ورَييش 
اِل كَهنوُ بايمنُا تي نِچكَعّيمين بِه. 

2 هو سُتِك لالَوُ بـنَّا مِت تي اِچخِل 
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ܺ
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اعَلِه بِه، اُخمِل وُب موشِي سُتِك 
بشومُّسِه تي اكََم بهَ بپَيث اِل الَوُ 
خولِّه. 3 بِس هو مِسچُهِل شوبحا 

اوَرَب م شوبحا تي اثِكِن لموشِي ََم 
اخِ تي مَبنِ پيَثا ومِچخُرَم ومِچوكََّر 
زَوتا مَع پيَثا تي عَمرهِ! 4 نيُذعين، 

چوث پيَثا اِلاّ ما ييب ايلِه مُن بـنَّيلِّه 
والَوُ نفِشِه هو تي بـنيَّ اِل خولِّه 

مِت. 5 هَنّا موشِي وُب سُتِك بپَيث 
اِل الَوُ خولِّه، بِس بصِفچِه شومُّسا. 

وهَنّا وُب سهُتچا عَ مِت تي 
اوَِذعَنَّح بِه الَوُ بـثَُر زَمنا. 6 امَّا 

مشيحا، هو چِلميذا بصِفچِه ابِرا عَ 
رَيش اِل پيَثا. وهَنّا پيَثا هو انََح مَرُي 

اِل ايمنُا، بِس علَينَح نِچكَعَّم بايمنُا 
ونِچبَهوَر بِرجُح كَل مِل حَيلَينَح.

لا چَفّو اِل لپَِّيخون 
ييبون كُسيين

7 لنَّا مِت ممَرِلحَ روحا كوتشوُ: 
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ܐ ܕű݂ſܺܰܗ. 14

ܰ
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ܶ
ܐ

 ųƆܶ ŸƇܰƘ
ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܘܐ

ܶ
ƎƉ ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ܐ

”ايمذُ شمِِعچو اِل حِسِّه، 8 لا چَفّو 
اِل لپَِّيخون كُسيين، اُخمِل اثِكِن 
بزَمُنا عَچّيكا، ذوكِّل ابََّـهُثخون 

اغَيذون، يوُم اِل چِغربِچا ببـرَيّاّ. 
9 الِِّل غَربونيّ، وِحمو اِل صِنعُث 

لمتِ اِرپِع اِشِن. 10 عَيَت اِل خَن 
غَيذيث عَل اُثِ غيلا، وامَريث: 

لپَِّيهون هين تي عَ مَّوِغييلّون 
لحِطيثا، ولا بَكرو اِل تَربيُ كَيّا! 

11 وخَن وانَا بـنَّا رغِزا، ايميث 

وامَريث: چو عُلّين لذوكث اِل 
چِنحوث!“ 12 وِعلَيخون يا 

حونيُ، چشوكلو اِل حِذِرخون 
كَيِّس، مخَرَمچا لا ييب لِپ اِل مُن 
مِذيث مِنَّيخون اِمِل بيشچا وچوپِّه 
ايمنُا، مِت تي مَفِّلِه ينِفوك مَع تَرب 

اِل الَوُ تي طَب. 13 بِس اَحَّذ 
مِنَّيخون يجَرع اِل حرنِا اوخ اِل 
رين:  يوُما، حَيثَن نكَيُّمين عَ نمُّ
”ايمذُ....“ مخَرَمچا حطيثا لا 
چَفِعل اِل فِعلَه بلِپ اِل اَحَّذ 

مِنَّيخون بحيلچا تيذَه. 14 ولُوب 
اِچكَعمينَّح بايمنُا تي اَلخينَّح اعَلِه 
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ܺ
ܐ ܐ

ܰ
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ܶ
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من اكِذوم، وافَلَحلِه غَمِّك چو 
مِچزَعزعَ كَل مِل حَيلَينَح، نثُكنين 
شريكوُ عِم اِل مشيحا. 15 وكَيّا 

لُش انِذُرا ممَرِلحَ: ”ايمذُ، لُوب 
شمعُچو اِل حِسِّه، لا چَفّو اِل 

لپَِّيخون چَكِس، اُخمِل اثِكِن من 
اكِذوم ذوكِّل افَُّون نغَيَّذ!“ 16 مُن 
هين اتََر تي افَّو اِل الَوُ يغَيَّذ ذوكِّل 
شمِعو اِل تَعوثا واَِرَّت؟ هَنّا هو 

هُثِ شَعبا تي انِفِك م مَصِر چُحچ 
اِل امَر اِل موشِي! 17 وعَ مُن 

اِسكِل رغِز اِل الَوُ كيمچ اِل اِرپِع 
اِشِن؟ عَل اَن تي اَحِط، واِنحِتَف 
كِشموُ تيذون ببـرَيّاّ! 18 وِلمنُ ايم 

الَوُ انِِّه هَن چو عُلّين بنَوب 
لذوكث اِل چِنحوثهِ؟ لَن تي 

اِچنَمرَت اعَلِه! 19 وخَن، نحُميين 
انِِّه كِل ايمنُا لا افََّن يعولّون لذوكثا 

يِچنيحون.

وِعتا بچِنحوثا ايلَهُي

 1 وحَيثَن وِعتا بِعلُولا 4 
لچِنحوثا ايلَهُيثا كَيّا لُش 
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كَيِّم، فلَطنََّح نيزوع: لا ييكو اُث 
كِبِل يِچبـينََّ انِِّه اُث اِخما احُّذ 

مِنَّيخون لا صُب حَيلَيهون 
يعولّون. 2 بسِپ اِل انِِّه بوسِرثا 
بوِعتا مطلََّح انََح خِت، اُخمِل 

اِمطَث من اكِذوم لُثِ شَعبا. بِس 
بوسِرثا لا اپََّث مِت لتي شمِِعنَه، 

لانَِّه هين لا ارَصونَّه بايمنُا. 3 بِس 
انََح، تي امَينينَّح ببوسِرثا، بـتََّينَح 

نعِبرَ لچِنحوثا ايلَهُيثا. لانَِّه الَوُ امَُر 
مَع تي لا امُِن: ”وخَن، انَا نغَيِّذ، 

ايميث وامَريث: هَن چو عُلّين 
لذوكث اِل چِنحوث...!“ هُذ 
چِنحوثا، وَيبا موَبتا م شَعث اِل 

الَوُ ابَِرن اِل عُلما. 4 امَُر وَحيا وعَ 
مَّرمِز لشِبِع يوُما: ”وبـثَُر هَنّا اِچنِح 
الَوُ م خول تي شونهِ بشِبِع يوُما.“ 

5 وبـثَُرخَن رگَُع امَُر: ”چو عُلّين 

لذوكث اِل چِنحوث!“ 6 وخَن 
مِچبـينََّ انِِّه چِنحوثا ايلَهُيثا نطيروُ 
اِل تي ازُ يعولّون للَِه. وحَيثَن انِِّه 

تي اَسپ اِل بوسِرثا بهَ اكِذوم من 
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الَكول لا اِعبرِ للَِه بيُغر اِل 
رُُّتون، 7 اپَِّلون الَوُ زَمنا حَچ، 

ذوكِّل امَِرلون: ”ايمذُ...“ بلِشُّن 
اِل دُوّد، بـثَُر ما افََچ زَمنا اِرِّخ عَ 
مِت تي امَِرنهِ م عَچِّك: ”ايمذُ، 

لُوب شمِِعچو اِل حِسِّه، لا 
چكَصّو اِل لپَِّيخون...“ 8 لَو 

يَشوع يعَپر اِل بينيشوُ لچِنحوثا، 
وُب الَوُ لا اَپ مَوِعتا حَچ لِعبرِا 

ذوكِّل امَُر: ”ايمذُ.“ 9 اتََر، 
چِنحوثا تي يوُم اِل شُپثا كَيُّم عُمرا 
لشَعب اِل الَوُ. 10 وتي عَبر اِل هُذ 
چِنحوثا، مِچنِح هو خِت حرنِا م 
شوغلا، اُخمِل اِچنِح الَوُ. 11 عَيَت 
اِل خَن فلَطنََّح خولحَّ نِشو كَل مِل 
حَيلَينَح مخَرَمچا نعِبرَ لُذ چِنحوثا، 

وِمخَرَمچا لا يحِط برَنَش مِنَّينَح اُخمِل 
اِسكَط هَثينّون تي اعَصو اِل امَر 

اِل الَوُ. 12 بسِپ اِل انِِّه اِمِرث اِل 
الَوُ طبُا، وفـعَُّل، واَطيَب م خول 

سَيفا باِثرِ حَرِف، وخُركا لمفَِرك اِل 
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نفِشا واِل روحا واِل مَفِصلوُ وموح 
اِل غِرموُ، وحَيلَه چكُفر اِل ثرَعُي 

اِل لپِّا ونيثُِه. 13 وچوث هُخا 
برَنُشا اَحَّذ اِسچِر مَع عَين اِل الَوُ، 
بَل خولِّه مِت عَريَن وبـينَِّ كوم اِل 

عَينيُِه، هو تي للِِه بَح نَپِّ اِل 
حِشپنُا.

يَشوع اوَرَب واعَلا كُهنا
14 وحَيثَن اُث غَپَّينَح رَييش اِل 

كَهنُح تي اِسلِك مَوكَّر، وتي اِسلِك 
لِشموُ وكَطَّع مِعلَه، يَشوع ابِِر الَوُ، 

فلَطنََّح نِسكِل نِچكَعّيمين بِه. 
15 بسِپ اِل انِِّه رَييش اِل كَهنُح 

هَنّا حَيلِه يكُفر اِل وگَعُثَح تي بَح، 
بَل انِِّه هو اعََل بچِغربِچا اُخمِل عَ 
نمِچغَربين انََح هُش، بِس هو بيلاّ 
حطيثا. 16 فلَطنََّح نِچكَوتمَ بيلاّ 
زَوعا لعَرش اِل طبُثا، ونُسپ اِل 

رَحمِثا ونِشچَح بِركِثا چَعينِنَّح غَپ 
اِل ذيكثا.
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ܒƢܶ ܐ

ܶ
ű، ܐ ܶƃ݂ ܢ ܗܽܘ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

2

ܘ 
ܽ
ܠ ܕܺ ܬ̤

ܶ
ܕƉ݂ܰܐ، ܘܳܒ ƑƀƐܰſ ųƇܶƀŶܰ ܐ

ܶ
ܘܐ

 .Ǝſųܺƀſܺ
ܰ
 ƉܒƎſƢܺƠܰ ܘܕܺ ܬ̤

ܰ
Ƨܘ Ǝƀƙܺܺƀّ ܰíƆ

 ųƇܶƕ
ܰ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
ƌّܰܐ ܗƃܰŴܽܐ ܔ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰܘ 

3

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܗ، ܐ

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƗƉܰ Ƣ

ܰ
ƙّ ܰƄ݂ſ ű ܶƃ݂

 .ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ
ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƗƉܰ Ƣ ܐ

ܰ
ƙّ ܰƄ݂Ɖ

 
ܰ
ƨƖƘܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܡ ܒŴƠܽƀſܺ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
 ܘܬ̤

4

 ،Ɨܳܒ ƈƉܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
ƣܰűƠܰƉܐ ųƤܶƙܶƍíƆ ܐ

ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ  ܒƈܰ ܘܳܒ ŴܶƤƉܶܐ ųƆܶ ܓ݂ܰ

 Ƌƕܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܒƑܶ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųܶƍƖܶܒ

 Ǝ݆ܒ  ܗ̱ܰ
ܰ
Ƨ ،ܐŷܰƀƤܺƉ Ǝ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ 

ܘܢ. 5
ܽ
ܠ ܗܰܪ

ܶ
ܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐŷܰܒŴƣܽ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ ܗܽܘ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ƈܰܐ، ܒ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ܪƥƀſܺܰ ܐ

يَشوع عَ رُچِبث 
اِل مَلكِيصُدِق

 1 كُهنا عِلّوُ مُر اِل مَكُما رَپاّ 5 
وُب مِچلَكَّط م بيِل بينيشوُ، 
ومِرچِشَم مخَرَمچا يينوب مِعلَيهون 

بشَغلثُا للِون هين لعِم اِل الَوُ. 
وِمخَرَمچا يَسِّك لالَوُ كورپنُا 

وِذبيحيثُا، خوفُّرا مَع حطيُّثا. 
2 وحَيثَن هو خِت، ابِِر ادَُم م بِسرا 

واِذما، وُب حَيلِه يسَيس اِل تي 
چو ليَِّفين ولا مبَكرين وتي 

چَييهين. 3 ولنَّا جوكا هَنّا، اُث 
اعَلِه خِت يخَفَّر مَع حطيُّثِه، اُخمِل 

مخَفَّر مَع حطيُّث اِل حرينيُ. 
4 وچوث اَحَّذ اپُِّه ييكوم بـنَّا فِعلا 

مكَتشا لنِفشِه اِمَّت مِل بعُ، بَل 
وُب مِشولِهِ غَبرنُا تي بِعنِه الَوُ بِس، 
اُخمِل اثِكِن عِم اِل هَرون. 5 خِت 

خَن مشيحا، لا اپَن اِل نفِشِه 
شوبحا مخَرَمچا يثِكَن رَييش اِل 

كَهنوُ، بَل الَوُ هو تي امَِرلهِ: ”هَچ 
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ų̱Ɗܳſܕ݂ 
ܺ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
ܒƢܺܝ، ܐ

ܶ
ųƆܶ ƢƉܶ: «ܗܰܬ̤ ܐ

ܰ
ܐ

 Ǝſ
ܶ
ųƆܶ ƢƉܶ ܬ݂

ܰ
 ܘܐ

ܒŴܽܟ݂!» 6
ܳ
Ʀ݂ƀܺƍƃ ܐ

ܶ
ܬ݂

ܐ: «ܗܰܬ̤ ƌܰųƃܳܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܐ ܘܶܒŶܰܪ

ܳ
ܐ

 Ʀ݂ܒ
ܶ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ ܘƈ̱ƕܰ ܪܳܬ̤

ܶ
ƋƇƖܳƆ ܐ

 ܘŷܰƀƤܺƉܶܐ، 
ܠ ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ!» 7

ܶ
ܐ

ܪƕܰܐ، 
ܰ
ܗ ܘܗܽܘ ƈƕܰ ܐ

ܶ
Ŵܠ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƄ݂ܘܶܒ

ܐ 
ܰ

ƐّŶܶ ܠ
ܶ
ܕܶܥ ܘܨܰܠ ܒƢŷܰ ܘܒŴƇܽƊܶܬ݂ ܐ

ܰ
ܐ

 ų
ܒّ݆ܶ
ܳ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ܐ، ƢƊܳƆܝ̱ ܐ

ܳ
Ɩ̈Ɖ ܘܕ݂ܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܐ. ܘ

ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉ ųܬ݂

ّܶƍ ܶíƇƐŷܰſ

ܗ 
ܶ
Ʀ݂ƖźܳƆ ųƊܶſƢܺ ܰƃ݂ܘ ųƇܶƖƊܶƣ

ܒƢܰܐ، 
ܶ
ų ܗܽܘ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

8 .ųܶƍƊܳſ ܘܗ̱ܺ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƖŹܳ ܠ

ܶ
ܒƑܶ ܗܽܘ ƎƙƆܶ ܐ

 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ 

9 .ųܶܒ Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
ܒܰܐ ܕܺ ܐ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ƢܰƉܐ ܕܺ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌ ܐ

ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤ſ ųƇܶƀŶܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƄ݂Ɔ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ų، ܘܐ

ܶ ܶ
Ǉ Ǝܰƀّƕ̤ܰܬ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƌ ųܒƗܶ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐƕܰŴŹܰ ܘܢų̱

ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ű݂ſ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭܘ 

ܐ. 10
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ 
ܳ̈ƌųƃܰ ܠ

ܶ
ܐ űƉܶ، ܘųܶƍƊƣܰ ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܐ

ܠ ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ. 11
ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܪܳܬ̤

ƗƉܰ ų ܪܰܒ݆ 
ܶ
ƌّƢܶƉܐƌܳ Ƣ

ܰ
Ɖّܐ ܨܽܘƤܰƠƆܰ Ɓ̱݆ܒ ܓ݂ܰ

 ƞ ܘܓ݂ܶ
ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ Ƒܶܐ، ܒ

ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّŴƕ݂ܽܕ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ܘܒ

ܽ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ !Ƣŷܰܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
 ܘŴƆܳܒ ܬ݂

ܡ. 12
ܳ
ŴّƟܰ

ابِري، انَا ايمذُ ثِكنيث ابُوخ!“ 
6 وامَِرلهِ ثِين ارُحا وِبذوكثا حريثا: 

”هَچ كُهنا لعُلم اِل عَلما وعَ 
رُچِبث اِل مَلكِيصُدِق!“ 

7 وِمشيحا وِبخول حَيُوثهِ وهو ارَعا، 

اتَِع وصَل بحَر وبمِلوث اِل حِسّا 
وذِمعوُ، لمرُ اِل حَيلا تي اپُِّه يحَسلِنِّه 

م مَوثا. والَوُ شمِعلِه وخَريمهِ لطعُثِه 
وايمنُِه. 8 وعِم اِل انِِّه هو ابِرا، بِس 
هو لِفن اِل طعُثا م عوذُبا تي اِنحِچ 
بِه. 9 وبـنَّا مِت، اثِكِن حَيلِه يچَمِّم 
اِل امَرا تي اِچعَينَّ للِِه، واثِكِن لخول 
تي اثِييلّون طَوعا للِِه نبِع اِل حَيُوثا 

ابَـتَيُثا. 10 والَوُ ايَذ اِل هَنّا مِت، 
وشمَنِه رَييش اِل كَهنوُ عَ رُچِبث اِل 

مَلكِيصُدِق. 11 وانَا غَپ لَكشا 
صومَّر نمُرنِِّه مَع رَپ اِل كَهنوُ هَنّا، 

بِس هَنّا مِت اِوغِص بحَر! 
وهَچخون چوبخون چِذعونِّه كَوُّم. 
12 ولُوب ثيچخون لِفريسچا نفُِك 
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 ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ ܠ
ܶ
ŴƙܽƇſܶ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ơƙܶƌܳ

 ƈ̱ƕܰ ܩƢܶƉ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ ܰƄ݂ſ

ܺ ّ
ܪ
ܶ
ܐ ܙƍƉܰܐܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƏ Ƒܶܢ. ܒŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ŴƊܳƌܰܣ ܐ ܽƄ݂ƍƙܶƇƀܶſܰ ƎƉܳ ƎƀƖܺܳܬ̤ܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗ. ܗܰܬ
ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƘܶܗ ܘ

ܶ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ƈ̱ƕܰ !ܒܰܐƇŶܰ ܢŴ ܽƄ݂ſܰűّܰܒ Ʀ̤Ŷܰ ̱ƎƉ ܗܳܫ

 ŴƐܽƕŴƆ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
űſܰ ܐ

 .ų
ܶ
ƌّŴƆܽƦ݂Ɖ̤ܰܬ

ܶ
Ơܰſܐ ܘܬ̤

ܺ
ŵّŶܰ 

ܰ
ƨ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

 ơƀܶܳƍƉ ܰܰܐ ܥƀّƟܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

13

 ųƆܶ Ƣſܺƞّܰܒ ƈƄܶƐƉܶ ،ܒܰܐƇŶܰ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƊܺܐ ܒ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܬ̤

 .ŭ݂Ƈܶܒ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܪŴƕܽܙ

ܶ
ƋܰƀّƟܰ ų ܒƍƐܳܐܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܘŶܰܐ، 
ܽ
Ǝƀ ܪ

ܺ ܒّ݆ ܬŴ̱ƍƃ݂ܶ ܖ̈ܰ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
14 ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ :

ܰ
ƨ ܳƃ݂ ܠ

ܶ
Ŵ ܐ ųܽƀ̈ܘܢ Ɛſܶܒ݆ܽ ܰíƇƀŶܰ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܪ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ ܒų̱ƐܽƐܳŶ

ܶ
ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ƢƙƠܳſ ųƇܶƀŶܰ ܐ

ܗƌܰܳܐ
ܰ
ܘّ
ܰ
ƕܰܐ ƎƉ̱ ܬ̤

ܳ
ܙܽܘّ

 6 Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ ،Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

1 

 ŸƇܰƙƀƆܺ ܺܐ ܕſܰűܶܒƉܰ ܠ
ܶ
ƢƤźܰƌ ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ ŷܰƀƤܺƉ ƗƉܰܐ، 
ܶ
ƎƉ ųƆܶ ܐ

ܠ ܪűܰƣܳܐ ܘܶܬ̤ܒŴܽܨّܪܳܰܐ. 
ܶ
ܘŴƟܰƦ̤ܶƌܕܰܡ ŪƠƆܳ ܐ

Ǝſ ܒű̈ƍܰܳܐ ܕܺ 
ܺ
 Ʀ̤Ŷܰ ̱ƎƉ ŸƌܰƢƌܰ ܗܰܬ݂

ܰ
Ƨܘ

علَيخون چَيِلفو اِل حرينيُ، بـثَُر هَنّا 
زَمنا اِرّيخا تي اِمركِ عَ ايمنُخون. 
بِس سكيلّيچخون چبُعين مُن 
ييَِلفِنخون نمَوُس اِل الَوُ واِمِرثهِ 

وِفريسچِه. هَچخون هُش م حَچ 
بـتََّيخون حَلبا! عَيَت اِل انِِّه چو 

حَيلَيخون چلوعسو اِل خُلا 
حَزيّكا وچِچمَثلونِّه. 13 واوخ اِل 
اَحَّذ كَيّا عَ منيُِك حَلبا، مِسكِل 

بَصّيرلهِ چِغربِچا بميلُفچا، بسِپ اِل 
انِِّه كَيَّم بسُنا اِزعور لا ابَلِغ. 14 امَّا 

تي اثِكِن رَپّين روحا، حَيلَيهون 
يِسپو اِل خُلا: لانَِّه اِحسُسون بـثَُر 

چِغربِچا، اثِكِن حَيلِه يكُفر اِل 
بيشچا م طبُثا.

زوُّعا م چَوَّهُنا

 1 مخَرَمچا لخَن، فلَطنََّح نطَشر 6 
اِل مَبِتيا تي ليفلَحلِه من 
اكِذوم مَع مشيحا، ونِچكَوتمَ 

لُكب اِل رُشتا وِچبوصُّرا. ولا نرَنَح 
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 :Ǝſܺܽܘܡ، ܘܗű݂Ɵ
ܶ
ų̱Ɔܽ ŸƇܰƙƀƆܺܘܢ ƎƉ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀƊܺƉܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ƗƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܘܶܒ

ܰ
ܬ̤

 ű
 ܘƌܰŴܳƍƟܰܐ ܕܺ ŴܰƉܒّ݆ܶ

ų̱Ɔܳܐ، 2
ܰ
ƍƊܳſܐܰ ܒܐ ܘܗ̱ܺ

ܐ، 
ܰ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܘƦ̤ŷƌܳƢƉܳ ܐ ƐܰƠŹܰܐ ܕܺ Ŵƀܽƣܓ݂ܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܐ، ܘܕ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܘƦ̤ƊƀܳƟܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ ܒƗܳ، ܒŴܶƤܶƌ Ÿܰܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܒŴƆܳܘ 

3

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

4 !ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ƍƊܳſܐܰ  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ Ŵƌܽܗܪ ܐ

ܳ
ܗܰܢ ܕܺ ܬ݂

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܠ ų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܶ
ŴƟܽ ܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܘܕ݂ܰ

 ƎܶƉ ܰܐƍƉܰܙ ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂ƊܰƆ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ

ܶ
Ɗܳƣܐ، ܘܐ

 Ŵ Əܒ݆ܽ
ܰ
 ܘܐ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ، 5
ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƁƄܳſܺŲ̈ƣ ܐ

 ŴƊܽŶܶܐ، ܘƐܰܺƀّƃܰ ܺܐ ܕų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂Ɗ
ܶ
Žƕܳ ųܰܐ ܒƀܰíƇܰܓƦ̤Ɖܶ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܬ݂»، 6
ܳ
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م حَچ هَثين بنَتوُ تي ليفلَحلون من 
اكِذوم، وهين: چَوِبثا مَع حطيثا 
تي ممَيثا، وايمنُا بالَوُ، 2 وكَنُونا تي 

موَپِّت طَكسا تي شيوغا، ومُرنحُچ 
اِل اِذوُثا، وكِيُمچ اِل ميثوُ، 

وتيَنونچا ابَـتَيُثا. 3 ولُوب الَوُ بعُ، 
بَح نِشوِ اِل هَنّا مِت خولِّه! 

4 بسِپ اِل انِِّه هَن تي ثلُون نوهر 
اِل ايمنُا بمِشيحا، وذكَو اِل موپيّثا 
تي شموُ، واثِكِن لمثَِحثا م زَمنا منِ 

شريكُي اِل روحا كوتشوُ، 5 واَسپو 
اِل اِمِرث اِل الَوُ تي كَيّيسا، وِحمو 
اِل ايَثُا تي مِچگَليا بهَ عُظمث اِل 

”عُلما تي اُث“، 6 بـثَُرخَن رگَُع 
لثَين اَسَسوُ عَچّيكوُ، هَن چو 
حَيلَين بنَوب يرگَيعون م حَچ 

لچَوِبثا. غمُعچا اِخِت هَن مَيِثيي 
اِل بيشچا لنِفشَين لسَپّا انِِّه صَلپي 
اِل ابِِر الَوُ ارُحا حريثا وِمزَعريلِّه كوم 
اِل بينيشوُ. 7 وچو مشَعِّل، بحِيس 

ارَعا تي شَثيوُ اِل رَياّ تي نحَچُلَه 
ارُحا بـثَُر ارُحا، مَپيا زَرعا مَفِت اِل 
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ƍƊܳſܐܰ ܘܨܰܒƢܰܐ. ܗ̱ܺ

تي رذِنهَ، اَسپوُ اِل طبُثا من الَوُ! 
8 بِس لُوب افَكَث خوپـوُّ وعُشبا 

بـرََّي، مِنسَنيا وثُكنا مِسچُهلا 
لَعِنثا، وعَكُب اِل الَكول چولَه اِلاّ 
خورُّحا. 9 يا رَحومُي، عِم اِل انِِّه 
ارَنحِيث بنيث نزَوعِنخون بمِت تي 
امَريچِّه هُخا، بِس انَا غَپ يَكينا 

انِِّه خَلُصخون امَرا بـتَِّه يثِكَن 
چوث خَوُصا. بسِپ اِل فِعلا 

كَيّيسا تي چخوُ عِم اِل هَنّا 
خَلُصا. 10 ولا برَنَش امَُر انِِّه الَوُ 

اِچفَرعَن حِتّا ينِشِ اِل عَمِلخون تي 
شويچونِّه مخَرَمچا چبَينو اِل 

رحمِوثخون للِِه ذوكِّل شمَسيچخون 
لكَتّيشوُ مخَرَمچا لاِشمِه، امَرا تي 

شويچونِّه من اكِذوم، وعَ چكُيمين 
بِه هُش! 11 وانََح نبُعين من اوخ 
اِل اَحَّذ مِنَّيخون يحِِم لِح بَچعِه 

ويِسكِل لاَخِرچا عَ منَطَر اِل هَنّا 
ايمنُا بخلَُصا. 12 مخَرَمچا لا 

چِچكَسِلنون، بَل چَلخون عَ تَرب 
اِل تي رَيثو اِل تي اوَعِت بِه الَوُ، 

مَع تَرب اِل ايمنُا وصَبرا.
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وِعت اِل الَوُ تي سُتِك
13 فلَطنََّح نشُكل اِل وِعت اِل 

الَوُ لاِبرُم مَثلا لِح. ذوكِّل الَوُ اَپ 
للِِه هُثِ وِعتا، ايم بنِفشِه، بسِپ 
اِل انِِّه چوث مُن هو اوَرَب ولا 

اوَكَر مِنِّه مخَرَمچا ييم بِه. 14 وامَِرلهِ: 
”بَت نبرَيخِنَّخ ونـپَِّخ نَسلا صومَّر 
بحَر.“ 15 وخَن انِطَر ابِرُم واصپَر 
واَسپ اِل تي انِوعَت بِه. 16 وتي 
ليَِّف عَ مثُكِن انِِّه بينيشوُ يمُيين 

باَحَّذ اوَرَب م نفِشون هين. ويمُيّنا 
غَپَّين مَرنَح حَتّا فَصلا لكوطُّرا: 

بحِيس كَصَر اِل بيشچا. 17 عَيَت 
اِل خَن، ذوكِّل ابِِع الَوُ يوكَِّت 
لوَرَّثُي اِل وِعتِه انِِّه كَرُرهِ چو 

مِچحَلَّف، ثبَچِه بيُمّينا. 18 لُوب 
شَكلينَّح بوِعت اِل الَوُ ويمُيّنِه، 

وهَن اثِرِ بَچ تي ثبُچين وچو 
مِچحَلفين، وِبنَوب چو ثُكِن الَوُ 

يذكِِّل بوُن، ثَكِنلَح مُن يكَرِّنَّح، بـثَُر 
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ܰ
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ܰ
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ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܬ݂

 ųƆܶ ܐ
ܶ ܒّ݆ ƟܶƦ̤ܶƌܐ ųƆܶ ܘܗ̱ܰ

ܶ
ܐ ܒųܰ، ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ
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ܶ ܒّ݆ ܒƢܳܡ ܗ̱ܰ

ܶ
 ܘܐ

ų̱ܐ. 2
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƦ݂ƃƢܶܶ ܐ

 ųܶܒƐƃܶ
ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܐƢܰƤƕܳ ųƆܶ

 Ƌƣ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܐ. ܘŴƟܽ ̱ƎƉܶܬ̤ܪܰܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܰƖƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܠ 
ܶ
ܠ ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ ƅƇƉܰ» ƎƖܶƉܰ ܐ

ܶ
ܐ

 Ǝƀܺܒſܰܐ، ܘƌܰƢܶŶ ܬ̤ܪܰܐŴƟܽ ̱ƎƉܶܘ .«
ܰ
Ƨűƕܰ

 «ƋƀƆܺܐƏܰ ܠ
ܶ
ƅƇƉܰ» ų ܐ

ܶ
Ƈّƀܺܒƀ

ܺ
ƠّƆܰ

ما الِچَجينَّح نِچكَعَّم بِرجوُ تي 
اِچَّرنَح كومَّينَح. 19 هَنّا رجوُ هو 
لِح اخِ مَرسُيثا حَزكِ اِل نفِشَينَح 

لرُحِل سِچرا تي شموُ. 20 وِمخَرَمچا 
لِح اِسلِك يَشوع لاِلِّل اكِذوم 

مِنَّينَح. وهو الِِّل نحُِچ بذوكَّثينَّح 
مِشوِ اِل مِت تي علَينَح نِشوِنِّه بـثَُر 
ما اثِكِن رَييش اِل كَهنوُ لعُلم اِل 
عَلما عَ رُچِبث اِل مَلكِيصُدِق!

مَلكِيصُدِق، كُهنا ومَلكا

 1 هَنّا مَلكِيصُدِق تي انِِذكَر، 7 
وُب مَلكا عَ مذينچ اِل 

ساليم وكُهنا لالَوُ عِلُّيا، بزَمنا اَحَّذ. 
وهو انِِچكِ اِل ابِرُم تي ثلُِه انِصِر 

بـثَُر مَعركَثا چَبر اِل مَلكوُ بهَ، 
انِِچكِلِه واپَِّلِه بِركِث اِل الَوُ. 2 وابِرُم 
اپَِّلِه عُشرا م خولِّه مِت اكَِسبِه بـثَُر 
مَعركَثا. وِم كوچرا، اثِكِن اِشم اِل 

مَلكِيصُدِق مَعِن ”مَلك اِل 
عَتلا“. وِم كوچرا حرنِا، وَيبين 
لَكّيبيلِّه ”مَلك اِل ساليم“ اَي 
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ܰ
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 Ƣܒ
ܶ
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ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ .Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ܐ

 ƋƇƖܳƆ ܐƌܰųƃܳ ܗ
ܶ
Ʀ̤Ƙܶƞܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܘܳܒ ܗƊܰƃ݂

ܶ
 Ŵܳƍƀƕܰܢ ܐ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ. 4
ܶ
ܐ
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ܶ
ܐ ܐ

ܰ ّ
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ܰ
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ܠ űƉܶ ܕܺ 
ܶ
ܐ ƢƤƕܳ ųƆܶ ܐ

ܶ ܒّ݆ ܐ، ܗ̱ܰ
ܰ ܪܰܒّ݆

 Ʀ̤ƖſƢܺƣ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘܐ

5 .ųܶܒƇܰܔ

 Ǝƀſ݂ܺܬ
ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ܠ ƣܶŴƉܽܐ ų̱Ɖܰܒƀ݆ܳܐ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܺܝ ŴƇܽƟŴƤܽſܢ Ų̈Ƥƕܳܳܐ 
ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
ƎƉ̱ ܨŪƆܳ ܐ
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ܰ
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ܒƢܳܡ. 6
ܶ
Ƨ

ܠ 
ܶ
Ū݆Ə ܐ

ܰ
ܝ ƢܽƟܘܒƀܰܐ، ܐ

ܰ
ųƆܶ ܒų̱ܳܘܢ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƕܶ ،ų ܐ ܶƄ݂ſƢܺܰܡ ܘܒƢܳܒ

ܶ
ƢܰƤƕܳܐ ƎƉ ܐ

 ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܳܐ ܒܒű̈ƕܶܘ ŪƏܶ

ܶ
ܒƢܳܡ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƙܰƇܐ ܐ ܳƃ݂ ݂ܘܬ

ܽ
ܪ، ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ. 7 ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 
ܰ
Ƨ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒƢܳܡ، ܘܐ

ܶ
ܘƎƉ ƢƟܰ ܐ

ܰ
ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ ܐ

 ŴƟܽ ̱ƎƉܬ̤ܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ 
8 !ųƆܶ ݂ܟƢܶܰܒƉ ܘܳܒ

 
ܰ
ƨƐƌܰ ̱ƎƉ Ǝƀſ݂ܺܬ

ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ̈ƌųƃܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܒű݂ܶƌ Ÿܰܶܥ ܐ

 ƈ̱ƕܰ ܳܐŲ̈Ƥƕܳ ܠ
ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܰ
ܘܺܝ، ܕܺ ܐ

ܰ
Ƨ ܺܕ

Ƣ ܒƏܰŴƊܰܳƍܐ، 
ܰ ّ
źƐܰƉ ƈƉܶ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

”مَلك اِل شِلما“. 3 ووَحيا چو 
مَذكَرلهِ ابُو ولا اِمّا ولا اَصلا، 

وخِت چو مَپِّح اِمَّت انِولَت واِمَّت 
امَِث. مخَرَمچا يِسكِل رَمزا لاِبر اِل 
الَوُ بصِفچِه كُهنا لعُلم اِل عَلما. 

4 عَينُون اِخما وُب هَنّا غَبرنُا موكََّر. 

حِتّا ابِرُم، جِتَّح رَپاّ، اپَِّلِه عُشر اِل 
مِت تي جَلبِه. 5 وانََح نيُذعين انِِّه 
شريعچ اِل موشِي مَپيوُ اِل كَهنوُ 

تي اثُيين م صُلب اِل لاوي 
يشوكلون عُشروُ م شَعبا، يعَنيِ م 

حونيَهون، عِم اِل انِِّه اَصلون 
خولّون مرگَُع لاِبرُم. 6 بِس 

مَلكِيصُدِق تي چو كَطَرلهِ بوُن اَي 
كروبيا، اَسپ اِل عُشرا من ابِرُم 

وبرَيخِه، عِم اِل انِِّه ابِرُم اِسِب وِعتوُ 
ببرِكِثا من الَوُ. 7 اتََر، چوث خُلفا 
انِِّه مَلكِيصُدِق اوَكَر من ابِرُم، واِلاّ 
لا وُب مبرَخِلِه! 8 م كوچرا حرنِا 

بَح نِذعِ انِِّه كَهنوُ تي اثُيين م نَسلا 
تي لاوي، تي اَسپو اِل عُشروُ عَ 
حِشپُن اِل مِل مسَطَّر بنَمُوسا، 
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ܐ ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ، ܕܺ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
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ܘܳܕܶܗ 
ܰ
ܘܺܝ ܒܐ

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܰ
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ƭ ܠ

ܶ
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ܰ
Ƨ ،

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ƀܰíƆŴƊܽƄƆܶ ųƐܶƏܳܐ. ܘܐ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ܐ
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ܽ
ܠ ƞܳƀƄܶƇƉܰܕܶܩ، ܘܬ̤

ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܪܳܬ̤

ܘܟ   ܘܕ݂ܽ
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ܽ
ܠ ܗܰܪ

ܶ
ܒƦ݂ ܐ

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܪܳܬ̤

ܐ، 
ܰ
ƙܰܐ ܒŴƌܽųƄܰܬ݂

ܳ
ƆّŴŶܽ űƉܶ Ǝƃܶ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܐ

هين بَشَر ومُيثين. امَّا مَلكِيصُدِق، 
تي شَكل اِل عُشروُ من ابِرُم، 

مَسهِتلِه انِِّه كَيّا طَب. 9 ولُوب اُث 
كِبِل نيمَر، وُب امَرينَّح: حِتّا 

لاوي، تي نَسلِه اسُِب عُشروُ، هو 
خِت ارَنَح عُشروُ لملَكِيصُدِق مَع 

تَرب اِل ابِرُم. 10 وعِم اِل انِِّه لاوي 
لا انِولَت كَيّا، بِس وُب مَوجوت 

بصُلب اِل جِتِّه ابِرُم، ذوكِّل 
انِِچكِلِه مَلكِيصُدِق.

كَهنوثا م لاوي لملَكِيصُدِق
11 شريعچ اِل موشِي هُذ خولِّه 

وَيبا مِنترُ كُحكول كَنُونا تي كَهنوثا 
تي اكََم بنيُ اِل لاوي باوَُتهِ كَيِّس. 

بِس هَنّا چِتبيرا لا امَِطن اِل تي 
وَيبين مَعِبتي اِل الَوُ عَ اَسُسِه 

لِكموليا. واِلاّ، لا وُب اُث لزوما 
يعَينون كُهنا حرنِا عَ رُچِبث اِل 

مَلكِيصُدِق، وچوب عَ رُچِبث اِل 
هَرون! 12 وذوكِّل ثُكِن مِت حولُّفا 
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18
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بكَهنوثا، لزُمِ يكَبيلِنِّه حولُّفا اِخوُثهِ 
بِشريعچ اِل كَهنوثا. 13 وِمشيحا، 

رَييش اِل كَهنَينَح، لا وُب م صِبط 
اِل لاوي، تي وَيبين كَهنيُ اِل يوذُي 

اثُيين م صُلبِه. 14 وتي اثِكِن بـينَِّ 
وِنيَذعيلِّه م چَريخا انِِّه رَپَّح مرگَُع 

باَصلِه م صُلب اِل يهَوَّذا. وِشريعچ 
اِل موشِي چو مَذكِرا لُوب اُث 

مِت كَطَر اِل نَسل اِل يهَوَّذا 
بكَنُون اِل كَهنوثا. 15 وتي مَفِّ اِل 
امَرا ينِِگلي اكَثَر، انِِّه كُهنا حَچّا، 

شبيه اِل مَلكِيصُدِق، 16 لا 
اِرچِسَم كُهنا عَ اَسُس اِل شريعچا 
تي شُكلا باِعچيبرُا نَسل اِل برَنُشا، 

بَل عَ اَسُس اِل حَيلا تي نـبَُع م 
حَيُوثهِ چو مُيثا بنَوب. 17 بسِپ 
اِل انِِّه وَحيا مَسهِتلِه وممُرَ: ”هَچ 
كُهنا لعُلم اِل عَلما عَ رُچِبث اِل 
مَلكِيصُدِق!“ 18 وخَن مبـينََّ انِِّه 

كَنُون اِل كَهنوثا عَچّيكا انِِشطَب 
واِچَّرنَح عِم اِل غَپُّنا بسِپ اِل 

اثِكِن چوث بِه حَيلا وچو ملَپ. 

  18 - 12 :7 ƁƌܳƢܰܒƖƆܶ  1128



 
ܰ
Ƨ ܐƏܰŴƊܳƌܰܘ 

19 .Ū݆ƇܰƉ ܘ
ܽ
 ܘܬ̤

ܰ
ƨƀŶܰ

ܠ 
ܶ
ܠ ܕܺ ܘſܰܒƖܶƉܰ Ǝƀܺܒűܺܝ ܐ

ܶ
ƎźƉܶ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ŷƤܶƘܰ ųܶƍ ų̱ܐ ƤŶܶ ƈ̱ƕܰܒ݆ܳ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ܠ ƀܰíƆŴƊܽƃܐ. ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
ŪƠƆܳ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ʀ̤Ŷܰ ܐƐܰƏܳ

ܰ
ܪŸƌܰ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ǝ ܰƃ݂

 .ƎƐܰŶ
ܰ
Ÿ ܪܔܳܐ ܐ

ܒّ݆ܶ ų، ܘܗ̱ܰ
ّܶƍƉܶ ܢų̱ܶܒƢƠܰſ

ܬŷܰƀƤܺƉ Ǝܰƀّƕ̤ܰܐ 
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܐ

ܶ
Ǝ ܕܺ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

20

ƍƀܐܰ. 
ܺ
Ɗّƀܳܒ ű݂ ܰſّ

ܰ
ܬ̤ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܳ̈ƌųƃܰ ܠ
ܶ
ܪƥƀſܺܰ ܐ

 Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ܘܺܝ، ܘſܰܒƎƀܺ ܬ݂

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܐ ܒ
ܰ
Ɖّ

ܰ
21 ܐ

 Ǝܰƀّܰܐܰ ܒƍƀ
ܺ
Ɗّſܳ ܐ

ܰ
ƌّܰܐܰ. ܗƍƀ

ܺ
Ɗّſܳ 

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ

ܳ̈ƌųƃܰ

ܘ 
ܽ
Ƌſ ܘܬ̤

ܺ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ» :ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒŴƠܰܠ ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƉܶܪܳܓƗܰ: ܗܰܬ̤ ƌܰųƃܳܐ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّ  ܘܒƍƀܳƍܶܐܰ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

ƊܰƇƕܰܐ…» 22

 ųƖܰƆܕܰܐ 
ܰ
ƨƀƙܺƃ ܥŴƤܽſܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ƍƀܐܰ، ܐ

ܺ
Ɗّſܳ

 ،ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰ ݂ܟƢܰƤŹܰܘ 

23 !ƎƐܰŶ
ܰ
ܐ

ܘܖŶܳ̈ܐ، 
ܽ
ƎſƢܺƀ ܒƢŷܰ ܐ ܐ Ʀ̤Ɖܶܓ݂ܰ

ܳ̈ƌųƃܰ Ǝƀܺܒſܰܘ

 ƚƉܰ ܘ
ܽ
ܐ ܘܳܒ ܬ̤

ܰ
ŴƉܰ ųܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ų̱ƀܢ ŪŹܰ ƈƄܶƐſܶ. 24 ܐ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ

 ŪŹܰ ܗܽܘ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ، ܘܶܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ƈƄܶƐƉܶ ܐ، ܗܽܘƊܰƇƕܰ ܠ
ܶ
ƋƇƖܳƆ ܐ

 ƈ̱ƕܰܘ 
25 !Ʀ݂ƀܶƉܳ ܘ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ܠ Ŵƌܽųƃܰܬ݂

ܶ
ƢƉܳ ܐ

 ųƇܶƀŶܰ ƢƊܶƐƉܶ ܗܽܘ Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
űſܰ ܐ

 űܺíƆ ܐƊܰ
ܶ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɖ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰ Ɓܬ݂

ܺ ų̱ſܰܒّ݆

19 ونمَوُسا لا امَِطن اِل تي وَيبين 

مَعِبتي اِل الَوُ عَ حِشپنُِه فَشِحثا 
اِحذا لُكب اِل كموليا. وعَيَت اِل 
خَن الَوُ ارَنَح اَسُسا حَچ مخَرَمچا 
يكَربِن مِنِّه، واپَِّح رجوُ اَحسَن. 
20 بـثَُرخَن تي اثِكِن انِِّه اِچعَينَّ 

مشيحا رَييش اِل كَهنوُ، اِچايََّذ 
بيُمّينا. 21 امَّا بنيُ اِل لاوي، وَيبين 

ثُكنين كَهنوُ بيلاّ يمُيّنا. هَنّا يمُيّنا 
بـينََّ بكَول اِل الَوُ: ”الَوُ ايم وچو 

مِچرگَُع: هَچ كُهنا لعُلم اِل 
عَلما...“ 22 وبنِينُا انَاّ يمُيّنا، اثِكِن 

يَشوع كفيلا لعَهتا اَحسَن! 
23 وطَشرخَ مَع هَنّا خولِّه، وَيبين 

كَهنوُ مِچغَيرين بحَر اورحوُ، بسِپ 
اِل انِِّه مَوثا وُب چو مَف اَحَّذ 

مِنَّين يِسكِل طَب. 24 امَّا مشيحا، 
وِبسِپ اِل انِِّه هو طَب لعُلم اِل 
عَلما، هو مِسكِل مُر اِل كَهنوثا 

چو مُيِث! 25 وعَيَت اِل خَن هو 
مِسمِر حَيلِه يـپَّي حَيُوثا مچَمِّما 

لتي مِچكَربين بِه لالَوُ. وهو، كوم 
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اِل الَوُ، طَب ومِسكِل مصَل 
مخَرَمچا للِون وِمحُم مِعلَين! 

26 انِپَلا، هَنّا هو رَپ اِل كَهنوُ تي 

نيبين بعوزثا للِِه. اَحَّذ مكَتَّش، 
چوپِّه بَصّيرچا، وَلا نجُسچا، انِفِرَك 
مَع حَطَّيوُ، واِسلِك بمِسِك واثِكِن 
انَعَر منِ شموُ. 27 وهو چو بَعِ اِل 
مِت تي وُب بعَِلِه م زبِنوُ اوخ اِل 

رَييش اِل كَهنوُ: انِِّه يكَتِّم ذبيحيثُا 
اوخ اِل يوُما مخَرَمچا يخَفَّر مَع 
حطيُّثِه تي للِِه لنِفشِه اكِذوم، 

وبـثَُرخَن مَع حطيُّث اِل اومثا، 
بسِپ اِل انِِّه خَفَّر مَع حطيُّثون 
ارُحا اِحذا، ذوكِّل افِتن اِل نفِشِه 
مِعلَين. 28 خَن اتََر، وَيبا شريعچا 

مِشوا اوخ اِل رَييش اِل كَهنوُ م 
بيِل عَمُّيث اِل بَشَر. امَّا اِمِرث اِل 

يمُيّنا، تي ثـلََّه بـثَُر شريعچا، عَينَچ 
اِل ابِِر الَوُ، تي مذَهَّب م خولِّه 

مِت مخَرَمچا يثِكَن رَييش اِل كَهنوُ 
لعُلم اِل عُلَم!
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Ʀ݂Ƈ ܐ ܠ ƣܰܓ݂ܶ

ܶ
ƞܰƟܰܪ ܐ

 Ƒܶܒ ų
ّܶƍƉܶ ƎſƢܺſ

ܺ
űّŶ̤ܰܬ űܺíƆ Ǝƃܶ

ܰ
ű݂ ܬ݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

ƍܐܰ.  ܠ ŴƟܽܪܒ݆ܳ
ܶ
ƋſűܺƟ ܐ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

Ɛܰܐ ܪŵܰƉܰܐ 
ܳ
ƉّŴƣܽ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ǝƀܺƍƃ

ܳ
Ŵܢ ܬ݂

ܽ
ƌّܰܘܗ 

5

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ. ܘܗƊܳƤܶܒ ܒ

ܳ
űƉܶ ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

ų̱ܐ ƣܶŴƊܽƆܐ 
ܳ ܰ
ƭ ƢƉܰ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ǝ ܕ݂ܽ ܶƀّܰܒ

مشيحا كُهنَح عِلُّيا بِشموُ

 1 زبُتِث اِل لَكشا بـنَّا امَرا، 8 
انِِّه مشيحا هو رَپ اِل 
كَهنُح تي فَصلينَّح مَع كَهنوثهِ 

هُخا. هُش هو اكِِع بِشموُ مَع 
يمُيّنچ اِل عَرش اِل الَوُ رَباّ. 2 والِِّل 
هُش هو شَو شمَُّسا، بكوتش اِل 

كوتشوُ: چُحچ اِل مطلَثا تي 
اكَيمَه رَباّ، چوب برَنُشا. 3 اوخ اِل 
رَييش اِل كَهنوُ اعَلِه يكَتِّم كورپنُا 

وِذبيحيثُا لالَوُ. وييب اُث غَپِّه 
خِت مِت يكَتمِنِّه. 4 ولَو اِن 

مشيحا وُب عَل اذُ ارَعا، وُب 
شريعچا چو مَپُّلِه يثِكَن كُهنا. 
بسِپ اِل انِِّه نمَوُسا كَصَر اِل 

شَغِلث اِل كَهنوثا بنَسلا اَحَّذ ثَكِن 
لتي چحَتّيرين مِنِّه بِس فريسچ اِل 

چِكتيم اِل كورپنُا. 5 وهَنّون ثُكنين 
بـنَّا شومُّسا رَمزا لخولِّه مِت تي اُب 

بِشموُ. وهَنّا بـينَِّ ذوكِّل امَُر الَوُ 
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ܶ
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ܘŶܶܐ ųƆܶ ܘܐ
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ܶ
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ܐ ܘܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ ܠ

ܶ
ܒƍܐܶ ܐ

ܰ
Ƒܶƀّƃܰ! ܒűّܰܰܟ݂ ܬ̤

ܐ ܕܺ 
ܰ
ܠ ƢźܰƐƉܰܬ̤

ܶ
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ܰ
ܬ
ܰ
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ܰ
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 ųƆܶ Ǝƃ݂ܶܬ ،Ÿܰƍƀ̈ƌܰųƃܰ ܠ
ܶ
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ܐ 
ܰ
ܠ Ŵƌܽųƃܰܬ݂
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Ƒ ܐ

ܳ
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ܰ
Ɛܰܐ ܐ

ܳ
Ɗّƣܰ

ų ܗܽܘ ܘܳܒ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܪƕܰܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ƈƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ƗƉܰ ŸƆܰ ƢƉܶ ܒƦ݂ſűܳܶ ܐ

ܰ
ƢܰƤܐ ܕܺ ܐ ܓ݂ܶ

Ơܰſܐ، 
ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܕܰܐųƕܰ ̱ƎƉ ƎƐܰŶ

ܰ
ųƕܰܕܰܐ Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܐ 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܕܰܐųƕܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܢ ųƕܰܕܰܐ 
ܶ
 ܘŴƆܰ ܐ

7 .ƎƐܰŶ
ܰ
ܝ ܘű̈ƕܶܳܐ ܐ

ܺ
ŴّŶܰ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ،ܒܰܐƀƕܰ 

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒƠܰſ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ

ƌ Ÿܒųƕܰ Ɨܶܶܕܰܐ ƌܰƢܶŶܐ 
ّܰƍ
ܶ
ƙّſܰ ܐ

ܰ Əܰܒّ݆

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀ ܐ

ܺ
ƃّ
ܰ
 ܘܕܺ ܬ݂

ܗ. 8
ܶ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

Ơܰſܐ. 
ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܕܰܐųƖܰܐ ܒƌܰܳܪƞܶܒ Ÿ ܰƄ̰ƤƉܶ ųƤܶƙܶƌ

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝ ܒŴƠܰܠ ܐ ܶƀّܰܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܬ݂ ܒűّܳܰܐ ܐ

ܽ
ܐ: «ܬ̤

ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ ܳܐƀّ
ܺ
ƌܰܒ̈

ܐ، 
ܰ
ܐ، ƉܳܐƢƉܰ ܪܰܒّ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴſܽƦ݂ſܶܘ

 Ɓ
ܳ̈ƍܠ ܒ

ܶ
ܘƋƠܶƌܳ ܒųƕܰ ųܰܕܰܐ Ƌƕܶ Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ 

ܐ. 9 ܠ ųܽſܰܘܰܕ݂ܰ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܘܶܒ ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܟ݂ ųƕܰܕܰܐ ܕܺ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܕܰܐųƕܰ

ܘܟ  ܗ̱ܘܢ، ܕ݂ܽ
ܽ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܗ Ƌƕܶ ܐ

ّܶ
Ʀ̤ƀƟܺŵŶܰ

لموشِي اكِذوم ما يِشو مطلَث اِل 
عبتُچا. ذوكِّل اوَحِلِه وامَُر: ”عَينا 
كَيِّس! بـتََّخ چَبنِ اِل مطلَثا وتي بهَ 

عَ شوشِنث اِل مَسطَرچا تي 
اَحمِلّيلَخ عَ طورا!“ 6 اتََر، يَشوع 

رَپ اِل كَهنَينَح، ثكِنلِه شمَُّسا 
اَحسَن م شمَُّس اِل كَهنوثا ارَعا، 
بسِپ اِل انِِّه هو وُب غِشرا تي 

امَِرلحَ مَع بتِيُث اِل عَهتا حَچ 
اَحسَن م عَهتا عَچّيكا، وعَيَت اِل 

انِِّه هَنّا عَهتا حَچّا حَوّي وِعتوُ 
اَحسَن. 7 ولَو اِن عَهتا عَچّيكا 

بيلاّ عَيبا، لا وُب اُث سَپّا يـفَِّنَّح 
نبِِع عَهتا حرنِا بذوكثِه. 8 وتي ثَكّين 
انِِّه الَوُ نفِشِه مِشچَح بِصرنُا بعَهتا 
عَچّيكا. وهَنّا مِت بـينَِّ بكَول اِل 
اَحَّذ م نبَيـوُّ م زبِنوُ: ”چوث بـتُّا 

اِلاّ ويثِيولّون يوموُ، ممُرَ رَباّ، ونُكِم 
بهَ عَهتا حَچ عِم اِل بنيُ اِل اِسراَيل 

وِبنيُ اِل يهَوَّذا. 9 هَنّا عَهتا حَچّا 
چوب اخِ عَهتا تي حَزكيچِّه عِم اِل 
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ܗ̱ܘܢ 
ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܗ̱ܘܢ ƎƉ ܐ

ܽ ّ
Ʀ̤ƀƊܺƖƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ ƞƉܰܪܶ. 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
ܗ̱ܘܢ ƎƉ ܐ

ܽ ّ
Ʀ̤ƀƠܺƘ

ܰ
ܘܐ

ܐ ųƕܰܕܰܐ، 
ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ŴƟܽƢ ܐ ܰƃ݂ Ǝſܺܢ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

 
ܰ
Ƨ ܝ

ܺ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƎƉ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƢƉܰܐƉܳ

ܐ ܗܽܘ ųƕܰܕܰܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܗ 

10 !ųܶܠ ܒŴƠܽƤܶƌ

 ،ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܠ ܒ
ܶ
Ƌƕܶ ųƆܶ ƋƠܶƊܰƌ ܐ

 ŸƌܰƢƊܰƌ :ܐ
ܰ
ܐ، ƉܳܐƢƉܰ ܪܰܒّ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ܪ ܗܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܠ ܘܶܔų̱ƌܽűܳܘܢ، 
ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܠ ƁƏܺŴƊܳƌܰ ܓ݂ܰ

ܶ
ܐ

ųܽƀ̈ܘܢ، 
ܰ Ɔܶ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ Ƣܒّ݆

ܰ ّ
źƐܰƊܶƌܘ

 Ɓ
ܺ
Ƈّƀܺƍƃ

ܰ
ųܰƇܳſܐ، ܘܗƎſܺ ܬ݂

ܺ
ų̱Ɔܽ Ǝƃܶܘܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƌܶܘ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘ ű݂ſܳܰܥ ܐ

ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ƣܰܒƖܰܐ. 11

 ųܶƌŴŶܳ 
ܰ
Ƨܰܘ ųƕܶܪ

ܰ
ܒƢܶ ܐ

ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ! ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ƣ ܪܰܒّ

ܰ
Ơّܰܒ :ƢƉܰܐƉܳܘ

 ƎƉ ،ƋƉܰ
ܰ
Ɓ ܬ̤

ܺ
ƌّܘƢܽƠܰܒſ ̱ܙܘ

ܳ
ų̱ܘܢ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ų̱ܘܢ. 12
ܽ ܗ̱ܘܢ ƢܰíƆܒّ݆

ܽ
ܙŴƕܳܪ

ܗ̱ܘܢ، 
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ Ƣƙܶ ܳƄ݂ƌ ŵƌܳ

ܠ 
ܶ
ܕ ܒŴܰƍܒ Ƣƃܰű݂Ɗܶƌ ܐ

ܶ
ŴّƖܳƊܶƌ ƥƘܰŴƆܳܘ

ܗ̱ܘܢ!» 
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈ƙƇܰ ܰƄ݂Ɖܶܗ̱ܘܢ ܘ

ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

 ųƤܶƠƇܰܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƎƀƀܺƊŷܳƌ ،Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ 

13

ܠ ųƕܰܕܰܐ ܕܺ 
ܶ
ƎƘ ܐ

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܕܰܐųƕܰ ƗƉܰ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƢܰƄܰƣܐ ܐ

ܰ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒ űƉܶܩ. ܘ

ّܶ
Ʀ̤ƕܰ ܐ

ܳ̈ƍܙܶܒ

 Ūƀſܺ ܙ
ܳ
ܩ ܘܪŪſܶܳ، ܐ

ܶ
Ʀ̤ƕܳ ܺܠ ܕŴ ܽƃ݂

ܐ!
ܰ
ܒűܰܪܒŴƊܰƆ ųܶܬ݂

ابََّـهُثون، ذوكِّل كَعميچّون من 
اِذوُثون وافَكيچّون من ارَع اِل 

مَصِر. وحَيثَن هين خَركو اِل هُثِ 
عَهتا، ممُرَ الَوُ، اثِكِن من فريسچي 
لا نِشكول بِه! 10 هَنّا هو عَهتا تي 

نمكَِملِه عِم اِل بنيُ اِسراَيل، بـثَُر 
هَثين يوموُ، ممُرَ رَباّ: نمرَنَح اِل 

نمَوُسي غَوُّيث اِل وِجتنُون، 
ونمِسَطَّرلهِ عَ لپَِّيهون، وِنثَكِنلون 

ايلُها، وهين ثَكنيلّي شَبعا. 11 بـثَُر 
هَنّا، چو يذُعَ اَحَّذ مِنَّيهون ابِِر 
ارَعِه وَلا حُونهِ وممُرَ: بَكَّر رَباّ! 

بسِپ اِل انِِّه خولّون ازُ يبَكرونيّ 
ََم، من زعُورون لرَپوّن. 12 عَيَت 
اِل نزُ نخفُِر للِون حطيُّثون، ولُوفَش 

نمِعُوِّت بنَوب نمِذكَر اِل حطيُّثون 
وِمخَلَفيثُون!“ 13 وخَن، نحُميين انِِّه 
الَوُ بلَكشِه مَع عَهتا حَچّا، افَن اِل 

عَهتا تي زبِنوُ عَچِّك. ومِت بـينَِّ 
اَشكَرا انِِّه خول تي عُچِك وريُِب، 

ازُ ييب بترَبِه لموَثا!
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ܶ
ܐ

Ơܰſܐ ܘܳܒ 9 
ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܕܰܐųƕܰ űܰܔƍƊܶܒ 

1 

ܐ űܰƉܒƢܺܝ 
ܳ
Ə̈ŴƊܽƌܰܐ ܘ

ܳ
Ɛ̈ƠŹܰ ŴŶܰ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܠ ƕܒűܳܬ̤ ܐ

ܶ
ܐ

ܕ݂  ܐ ƣܰűƠܰƉܐ ſƞܺƌܒܰܐ ƈƕܰ ܗ̱ܳ
ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ

 ų
ܒّ݆ܰ
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ ݂ܘܗܳܕ 

ܪƕܰܐ. 2
ܰ
ܐ

ܐ. 
ܰ
ܪܬ̤

ܳ
Ʀ̤Ə Ǝſ̱ܗ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ƎƊܰƀ̈ƐܺƟ Ǝíܰſ̈ ܘܨ̇ܳ

ܽ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ܬ݂

ŴƟܳ» ųƊܰƣܕƣܰܐ»، 
ܳ
Ǝſųܶƀ ܘܐ

ܰ ّƍƉܶ ܐ ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƇܳܒŹܰܗܒܰܐ، ܘ ܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܰ

ܰ
ƢܳƍƉܰ ųܬ̤

ܒّ݆ܰ
ܳ
ܐ

ƍܐܰ  ƊܰŷƆܶ ųƇܰƕܐ ŴƟܽܪܒ݆ܳ
ܰ
ƎƀŷܺƌƢܶƉܰ ܐ

ƍƀܐܰ 
ܺ
ƃّ
ܰ
ܐ ܕܺ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ ܘܨ̇ܳ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ų̱Ɔܳܐ. 3 ܐ

ܰ
Ƨ
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ܒŴܳܬ̤

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ŵّ ܘܓ݂ܰ

ܐ، 
ܰ ّƍƉܰ Ƒ

ܶ
ƇّƟܰ ŴŶܰ ܗܒܰܐ ƎƉ Ɨ̱ ܕ݂ܰ

ܰ
ƌّƞܰƉ

ƀܰíƇƕܰ ơܐ 
ܶ
Ƙّ

ܰ
ܘܢ ܕܺ ܐ

ܽ
ܘƐܰƀƟܺܐ ܕܺ ܗܰܪ

ų̱ƀƇܰƕ ƥƠܶƌܢ 
ܶ
ܪ ŴƆܰܚ̈ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܩ، ܘܐ

ܶ
ܘܪ

ܰ
ܘܐ

ܐ، 
ܰ
ܒŴܳܬ̤

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
 ܘܒƞŷܰ ܐ

ܠ ųƕܰܕܰܐ. 5
ܶ
ܘܨƦ݂ܳſ̈ܺ ܐ

مشيحا عورُّب اِل عَهتا حَچّا

 1 بمنِجَت عَهتا عَچّيكا وُب 9 
حَو طَكسوُ ونمَوسوُ متَبري 
اِل عبتُچ اِل الَوُ چُحچ اِل مطلَثا 
مكَتشا نصيبا عَل اذُ ارَعا. 2 وهُذ 
مطلَثا رَپثا اپَُّه ثرَچ اوضُينَ كسيمَن 

بيَِنثين سچُرچا. اِحذا مِنَّيهِين واُشمهَ 
”كُوتشا“، اپَُّه مَنُرچا م ذَهبا، 
وطبَليُثا مَرنحِين اعَلَه لحِما كورپنُا 

لالَوُ. 3 امَّا اوضُيثا حريثا تي ثَكّينا 
رُحل سچُرچا، وُب اُشمهَ ”كوتش 

اِل كوتشوُ“، 4 واُث بهَ ثفِثا م 
ذَهبا مخَرَمچا لبَخّورا، چَبُوچا مخَس 

بذَهبا م خول كوچروُ، واُشمِه 
”چَبُوچ اِل عَهتا.“ وغَوُّيث اِل 
چَبُوچا وُب اُث اوعوُ مصَنَّع م 
ذَهبا حَو كَلِّس مَنّا، وكيسا تي 

هَرون تي افَِّك عَليا واوَركِ، واثِرِ 
لَوح انِكِش علَين وصيُّث اِل عَهتا. 
5 وبحَص اِل چَبُوچا، وُب اُث ثرَچ 
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 ،ƅ݂Ƈܳƀ̈Ɖܺ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
Ƨ Ǝ

ܰ
Ɗ̈ƀƟܳ ̤ܪܬ

ܰ
Ʀ̱݂ſ ܬ݂

ܳ
ܘܳܒ ܐ

 ƞŷܰܒ 
ܰ
ƨ

ܳ ّíƇŹܰ ܘܢųܽƀ̈ŷܰܰƍܠ ܔ
ܶ
ƁƐܺſƢܺƘ ܐ

Ŵƃܽ» ųƊܶƣܪܣ 
ܳ
ܐ ܕܺ ܘܳܒ ܐ

ܰ
ܒŴܳܬ̤

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƁƖܰƉܶܘ Ǝ ܰƃ݂ ܐ ܰƃ݂ų̱Ɔܳܐ.».. ܘ
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܠ ܪ

ܶ
ܐ

 
ܰ
ƨܳܔƉܰ Ʀ̱݂ſ

ܳ
ܪ ܒƥƘܰŴƆܳ Ƒƀŷܶ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ŵܰíƆܘܕܰܐ. 6

 Ǝƀܺܒſܰܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ƍƤܶƣܶ ݂ܕ ƈƕܰ Ƣ ܗ̱ܳ

ܰ
ܘܳܒ űܰƉܒّ

ܘܖŶܳ̈ܐ 
ܽ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ݂ſŴܳƟ ܐ

ܰ
Ǝƀ ܐ

ܺ
Ƈّƕܳ ܐ

ܳ̈ƌųƃܰ

 ƎƀƐܺƊƤܰƉ Ǝƀܺƍƃ
ܳ
ƍíƆܐܳ، ܘܬ݂

ܰ
ܘّ
ܰ
ƢܰƊƆܶܒƖ݆ܰܐ ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ ܘܨ̇ܳ

ܽ
 ܒƑܶ ܐ

7 .ƎſűܺܒƕܰƦ̤Ɖܶܘ

ܐ 
ܳ̈ƌųƃܰ ܠ

ܶ
 ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܳܒ ƕܰܒųƆܰ Ƣܰ ܐ

ƍƣܐܰ. ܘܳܒ 
ܶ
ܐ ܒܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ، ܐ

 ųƆܶ ƥƣܶܰܐ ܪƉ݂ܰܕ
ܶ
ŴƖܽźſܶ ųƇܶƕܢ ܐ

ܰ
ơƙܶƌܳ ܐ

Ƣܰܐ 
ܳ
ƘّŴ ܽƃ݂ «ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܠ ܪ

ܶ
Ŵƃܽ» ƈ̱ƕܰܪܣ ܐ

 ŻƠܰƏ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƗƉܰܘ ųƤܶƙܶƌ ƗƉܰ

 .ų
ّܶƍƉܶ ܐƕܰű݂ſܶ ƈƟܶ ̱ƎƉ ܒܰܐƖƣܰ ųܰܒ

 ŸƆܶ Ƌŷܶ
ܰ
Ɖّ ܰܐ ܘܳܒ ܥƣܳܕŴƟܽ ܐŶܰܘ

ܽ
 ܘܪ

8

 ŻƊܶƉܰ ܺܕܰܪܒܰܐ ܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ

ƍܳܐ 
ܰ
ƠّŶܰ «ܐ ܳƣ̈ܕŴƟܽ ܠ

ܶ
«ŴƠܽƆܕܫ ܐ

 Ū݆Ɛܶܰܐ. ܒƀّƟܰ ܚ
ܶ
Ʀ݂Ƙ

ܶ
 ܘܳܒ ܐ

ܰ
Ƨ ،ܐƊܳƤܶܒ

 ƋܶƀّƟܰ ƈƄܶƏ
ܶ
ƍíƆܳܐ ܐ

ܰ
ܘّ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ų ܒ݆ܰ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܒ ܗܽܘ ܐ

ܽ
ܐ űƉܶ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ų̱Ɔܳܫ. 9

Ÿƌܰ ܒųܶ ܘܕܺ 
ܰ
ܐ ƍƉŵܰíƆܐܰ ܕܺ ƀƌܺܒƎƀܺ ܐ

ܰ
ܨܽܘܪܬ̤

كُيمَن لاِثرِ ميلُخ، فريسي اِل 
جنَحَيهون طلَُّلا بحَص اِل چَبُوچا 

تي وُب اُشمِه ”كورس اِل 
رَحمِثا.“.. ولخُا خَن وِمعَي اتََر 
بحِيس لُوفَش اُث مجَُلا لزَوتا. 

6 وحَيثَن هَنّا مِت خولِّه وُب متَبرَّ 

عَل اذُ شِشِنثا وَيبين كَهنوُ عُلّين 
اكَوُيث اِل اورحوُ لِمرَپعا اوََّلنوُ، 
وثُكنين مشَمسين ومِچعَبتين. 

7 بِس اوضُيثا حريثا لا وُب عَبرَلَه 
اِلاّ رَييش اِل كَهنوُ بلَحُوذِه، ارُحا 

اِحذا باِشنا. وُب نفُِك اعَلِه 
يِطعون اِذما رَشِشلِه عَ ”كورس 
اِل رَحمِثا“ خوفُّرا مَع نفِشِه ومَع 
حطيُّثا تي اِسكَط بهَ شَعبا م كِل 

يِذعا مِنِّه. 8 وروحا كوتشوُ وُب عَ 
م لِح بـنَّا مِت انِِّه تَربا تي ممَِط  محَِّ
”لكوتش اِل كوتشوُ“ حَكَّنوُ 

بِشموُ، لا وُب افِثِح كَيّا. بسِپ 
اِل انِِّه پيَثا اوََّلنوُ اِسكِل كَيِّم لُش. 
9 وهَنّا مِت چوب هو اِلاّ صورچا 

لزَمنا تي نيبين انََح بِه وتي كَيّا بِه 
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 ƎƉܰűƟܰƦ̤Ɖܶ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܐܰ ܘܶܕ݂ܒƍ ƀّƟܰܰܐ ܒŴƟܽ ųܶܪܒ݆ܳ

 Ƒܶܐ. ܒƠܰſ
ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܕܰܐųƕܰ ܠ

ܶ
ƑƠŹܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܠ Ɔܶܒّ݆̈ܳ
ܶ
ܘ ųƇܰƀŶܰ ܬ̤ܙܰܟ ܐ

ܽ
ܗܺܝ ܬ̤

 ųƇܰƀŶܰ 
ܰ
Ƨܰܐ، ܘų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ ųܰܒ ƎƀܺܒƢƟܰƦ̤Ɖܶ ܺܕ

ܠ 
ܶ
Ÿƌ ܐ

ܶ
ܬ̤
ܰ
ƀܰíƆŴƊܽƄƆܶ Ǝſų̱ܐ ܘܬ̤

ܶ
źƉ

ܳ
ܬ̤

ŴܳƍƟܰ ųܢ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܘܶܔų̱ƌܽűܳܘܢ. 10

 
ܰ
ƨ ܳƃ݂ ̱ƎƉ ܐ

ܳ
ƕ̈Ŵƌܰ ܡ

ܶ
ƢّŶܰ ܡ

ܶ
űّƟܰ ܺܕܰܐ ܕųƕܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ÿƌܰܪ
ܰ
ųƙܰƇܳƀ ܒƑܶ، ܘܐ ܺƃ݂ 

ܶ ّ
ǆŶܰܘ ܘ

ܽ
Ʀ̤ƣܶܘ

ܠ ƀܰƤƉܶܐ ܒƀ̈Ɗܳܰܐ. 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈ƠźܰƆ ܐƢܰƀܺܕܒ

ܶ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ʀ̤ŷܶƌ

ܶ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƈܰ ܐ

 ƈƐܶŶܳ Ǝƀܺƀ̈ܳƍƊܰƤܶܐ ܓ
ܳ̈ƌŴܽƍƟܰ ܐ، ܘܳܒƢܰƀܺܕܒ

ܶ
ܬ̤

 ųƆܰ ܐſ݂ܳܠ ܬ
ܶ
ܘܟ ܐ ų̱ƆܽŴƖܽƙƉܰܘܢ ܕ݂ܽ

 Ū݆Ɛܶܒ 
ܐ. 11

ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܒܰܐſ

ܺ
ܪܬ̤

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

 Ʀ݂ƇܰƊƃ̤ܰܬ
ܶ
ܐ ܕܺ Ɗܳƣܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ ų

ܶ
ƌّ
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ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ܕܺ 
ܳ ّ
ƨƕܶ Ÿƌܰųƃܳ ܐ ܗܽܘ ܗܳܫ

ܰ
ƌّܰܐ. ܗŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƇźܰƊܶܗ ܒ

ܶ
Ʀ݂ƉųܶƊܶܡ ܒ

ܶ
Ɵܳܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ ƎƉ ƢƟܰܘ

ܰ
ܘܪܰܒ ܘܐ

ܰ
ܘܗܺܝ ܐ

ܠ 
ܶ
ű݂ſ ܐ

ܺ
ܗ ܐ

ّܰ
Ʀ̤Ɩܰƌܰܨ 

ܰ
Ƨ .ܐƊܳƤܶܐ. ܘܗܺܝ ܒƕܰܪ

ܰ
ܐ

ܐ. 
ܰ
ܕ݂ ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤ ƎƉ ų ܗ̱ܳ

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܒƤܰƌܳƢܰܐ، ܘܬ̤

ܐ» ܒų̱ܳܕ݂  ܳƣ̈ܕŴƟܽ ܠ
ܶ
 «ܘŴƠܽƆܶܕܫ ܐ

12

ܐ،  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ƕܒŷܰƀƤܺƉ Ƣܶܐ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ƇźܰƉ

ܕ݂ܡ 
ܶ
ܘܒ ܐ

ܽ
ܠ ųƤܶƙܶƌ، ܬ̤

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƎƀƖܺŹ ܐ

ܪ Ɖܰܐ ܙܰܗܩ 
ܰ
Ʀ݂ܳܐ. ܒ ܳƣ̈Ŵ

ܽ
Ƅّƕܰܐ ܘ

ܳ
Ɛ̈ſ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

كورپنُا وِذبيحيثُا مِچكَتمَن عَ 
طَكس اِل عَهتا عَچّيكا. بِس هي 

چو حَيلَه چزَك اِل لپُِّي اِل تي 
مِچكَربين بهَ لالَوُ، وَلا حَيلَه 
ُطِين لِكموليا وچَچِنح اِل 

وِجتنُون. 10 بسِپ اِل انِِّه كَنُون اِل 
عَهتا تي كَتِّم حَرِّم نوَعوُ م خُلا 

وِشچو وحَلِّل خيلُفَه بِس، وارَنَح 
چِتبيرا لطَكسُي اِل مِشيا بميُا. بَل 
انِِّه خول تي اِنحِچ بـنَّا چِتبيرا، وُب 
كَنونوُ كِشمَنيُين حُسِل مَفعولون 

ذوكِّل ثيـلَُه شَعث اِل چِرچيبا 
حَچّا. 11 بسِپ اِل انِِّه بِركِثا تي 
شموُ اِچكَملَث بمِشيحا. هَنّا هو 
هُش كُهنَح عِلّوُ تي كُاِم بمِهِمثِه 

بمِطلَثا حَكَّنيُثا، وهي اوَرَب واوَكَر 
من مطلَثا تي ارَعا. وهي بِشموُ. لا 
صَنعَچَّه ايذ اِل برَنُشا، وچوپَّه من 

اذُ مَعمورچا. 12 ”وِلكوتش اِل 
كوتشوُ“ بذُ مطلَثا، اِعبرِ مشيحا 

ارُحا اِحذا، طعين اِل اِذم اِل 
نفِشِه، چوب اِذم اِل چَيسوُ 

وعَكّوشوُ. بـثَُر ما زَهك اِل اِذمِه 

  12 - 9 :9 ƁƌܳƢܰܒƖƆܶ  1136



ܒ݆  Ÿ. ܘܗ̱ܰ
ّܰƍſ

ܺ
Ʀ݂

ܰ
ƃّܘ ܽű݂ܗܽܘ ܒ ųƉ݂ܶܕ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܒűܰܰܝ. 13
ܰ
űܳƘܐ ܐ

ܠ 
ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
Ơܰſܐ، ܐ

ܺ ّ
Ʀ̤ƕܰ ܐƌܰŴܳƍƟܰ ܠ

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

ܐ ܘܳܒ ƢܰźܶƍƉܶܫ ƈ̱ƕܰ ܕܺ 
ܳ
Ɛ̈ſ

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ ܘܐ

ܳ
ܘܖ̈

ܰ
ܬ݂

ܐ 
ܰ
ܘܶܪܬ̤

ܰ
ܠ ƊܰźƟܰܐ ܕܺ ܬ݂

ܶ
ƌܔƋƕܶ ،ƎƀƐܺܶ ܐ

Ǝƃܶ ܓų̱ƊܽƤܶܘܢ ŵܰƉܟ 
ܳ
Ŷܰܐ، ܘܬ݂

ܳ ّ
Ŵܪ ܽƃ݂ ܐŶܰƢ ܰƄ݂Ɖ

ܪ Ɖܳܐ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܒƢܰ. 14 ܐ

ܶ
Ǉ Ƣܰܒ

ܶ
ƭ ƎƉ Ƒܶܒ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ ܕܺ 
ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܒƌܺ ŸܰܐƗƉܰ ƢƉܰ ܐ

 ƁƆܰܰܙ
ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܒƢܽܘŶܰܐ ܐ

ܰ
Ƨ ųƤܶƙܶƌ ܠ

ܶ
űƟܰܡ ܐ

 ܒƞܶܪƌܰܳܐ، 
ܰ
Ƨܐ ܘ

ܰ
ų ܒƢſܺƞّܰܬ̤

ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܕ݂ܒ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƇܳƖ̈Ƙܶ ̱ƎƉ Ÿƌܰűܳܠ ܘܶܔ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƃّŵܰƉ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ Ɩܶƌܰܒű ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢ

ܰ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ŷܰƀƤܺƉ ،Ǝܐ  ܰƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ 

15 .ŪŹܰ
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هو بذوكَّثينَّح. واَپ فتوُ ابَـتيََ. 
13 بسِپ اِل انِِّه عَ حِشپُن اِل 

كَنُونا عَچّيكا، اِذم اِل ثوَروُ واِل 
چَيسوُ وُب مِنِطرَش عَ تي نجِسين، 

عِم اِل كَطما تي ثوَِرچا مخَرحا 
خورُّحا، وثُكِن كِشمون مزَك بِس 
من الِبرَ للِبرَ. 14 اتََر موُ بَح نيمَر 

مَع اِذم اِل مشيحا تي كَتم اِل 
نفِشِه لالَوُ بروحا ازََليَ ذبيحچا 

چوپَّه بَصّيرچا ولا بِصرنُا، مزَكِّ اِل 
وِجتـنَُح م فِعلثُا ميثَن مخَرَمچا نعَِبت 
اِل الَوُ تي طَب. 15 وِمخَرَمچا لخَن، 

مشيحا هو غِشرا لنَّا زَمنا حَچّا. 
وحَيثَن انِِّه مَوثا اثِكِن فتوُ لحِطيُّثا 

تي ثِكنَث چُحچ اِل عَهتا 
عَچّيكا، بينيشوُ تي انِتِعي اَسپو اِل 
وِعتا وِرثِاّ م غيلا لغيلا. 16 وذوكِّل 

مُيِث اَحَّذ وِمطَشَّر وصيثا، بـتَِّه 
يبرَهِن مَع مَوثهِ مخَرَمچا يثِلِه مِت 

من وصيثِه. 17 لانَِّه چوث شولطنُا 
لِوصيثا بنَوب حَيثَن مُرَه طَب. 

وِوصيثا چو مِنِشكَل بهَ اِلاّ بـثَُر ما 
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ييموث مُرَه. 18 وخَن، نحُميين انِِّه 
حِتّا عَهتا عَچّيكا لا اِچَّرنَح چُحچ 

اِل غورُّبا اِلاّ بِرشُش اِل اِذما. 
19 وِنيُذعين انِِّه موشِي، بـثَُر كرُث 

اِل وصيُّث اِل نمَوُسا خولِّين عَ 
اومثا، اَسپ اِل اِذم اِل عَكّوشوُ 

وچَيسوُ عِم اِل كَلِّس مُيا، ورَشِّه عَ 
خثُب اِل نمَوُسا، وعَ تي ايَبين م 
بينيشوُ، بجُرزِثا م عُشب اِل زوفا 

وعَمرا سومُّك. 20 وامَُر هَنّا اِذم اِل 
عَهتا تي وَصَّنخون الَوُ بِه. 

21 وموشِي طَرش اِل اِذما خِت عَ 

مطلَثا تي مِچعَبتين بهَ، وعَ خول 
شَغلُث اِل خِتِمثا تي بهَ. 22 ونمَوُسا 

مَپِّ انِِّه خولِّه مِت مِچزَك باِذما. 
وچوث خوفُّرا لُوب لا اَلخِّ اِذما!

مشيحا ذبيحچا مِنَّه للَِه
23 وحَيثَن چِزكُيث اِل مطلَثا تي 

ارَعا بعُا رشُشا باِذم اِل ذبيحيثُا 
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حَيوَنـينَُ، بِس مطلَثا تي شموُ بعُا 
اِذما تي ذبيحچا اوَكَر م خول 
ذبيحيثُا حرينيثُا. 24 وِمشيحا، 

رَييش اِل كَهنُح، لا اعََل ”لكوتش 
اِل كوتشوُ“ تي ارَعا، تي شوَچِّه 

ايذ اِل برَنُشا، وچوب هو اِلاّ طلَُّلا 
لِفريسچا، بَل اعََل لِشموُ نفِشَه، 

مخَرَمچا ييب بذوكَّثينَّح كوم اِل الَوُ 
نفِشِه. 25 وهو لا اِعبرِ مخَرَمچا 

يكَتم اِل نفِشِه ذبيحچا ارُحا بـثَُر 
ارُحا، اُخمِل وُب كُهنا رَپاّ عَل ارَعا 
عُلِل ارُحا اوخ اِل اِشنا ”كوتش 
اِل كوتشوُ“ باِذما چوب اِذمِه. 
26 واِلاّ وُب لزُمِ ييموث مشيحا 

اورحوُ صومُّرَن م شَعث اِل انِِبري 
عُلما! بِس هو هُش، بـثَُر ما 
حَسِّل عِتَّنوُ، ثلُِه ارُحا اِحذا 

مخَرَمچا يمَيث اِل گَبرَوث اِل حطيثا 
ذوك مَوهِب اِل نفِشِه ذبيحچا 
لالَوُ. 27 واُخمِل انِِّه مَوچِث اِل 

بينيشوُ چوث مَشِمطا مِنَّه، وهي 
انِِّه يموثون ارُحا اِحذا بـثَُرخَن ثيـلَُه 
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تيَنونچا، 28 خِت خَن مشيحا: 
امَِث ارُحا اِحذا اِطعِن حطيُّثا تي 
بحَر بينيشوُ، وكَربِن اِل نفِشِه لالَوُ 

بذوكَّثينّون. وچوث بـتُّا اِلاّ يرگَُع 
. چوب مخَرَمچا يطعُن اِل  ويبـينَِّ

حطيُّثا، بَل مخَرَمچا يمَط اِل خَلُصا 
لخول تي نطيريلِّه!

 1 شريعچ اِل موشِي لا 10 
اپَُّه اِلاّ طلَُّلا ركَِّك لطبُثا 

تي ازُ ييَثِنَّه مشيحا، ولا وَيبا 
مسَطِرلحَ حَكيكچا ومَيِثيـلَُه اُخمِل 
هي. وعَيَت اِل خَن، لا وُب اپَُّه 
َط اِل تي وَيبين طعينيلَّه لالَوُ، 

عِم اِل انِِّه نخُسين ذبيحيثُا 
وِمكَتميلّون اِشنا بـثَُر اِشنا، 2 واِلاّ، 

لا وُب اُث فَرضا يِسكيلّون 
يكَتمونَّه! بسِپ اِل انِِّه لپُِّي اِل تي 

مِچعَبتين، ذوكِّل مِچزكَيين ارُحا 
اِحذا، لُوفَش اُث اعَلَه چِچزَك ثِين 
ارُحا: لانَِّه اِحسُسا بحِطيثا زلِِّه هُثا 
شَعثا. 3 بِس ذبيحيثُا تي مِسمِريّن 

اومثا مكَتميلّون اِشنا بـثَُر اِشنا، 
چِذكُرا لتي مِچعَبتين بحِطيُّثون. 
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4 واِذم اِل ثوَروُ واِل چَيسوُ چو 

حَيلِه يَشِغ اِل حطيُّثا تي بينيشوُ. 
5 عَيَت اِل خَن امَُر مشيحا، ذوكِّل 

ثلُِه لُذ ارَعا: ”ذبيحيثُا وِنيَحيثُا لا 
بعيچنَه هَچ. بِس هَيريچ ليل 

كِشما م بِسرا واِذما. 6 وحَيوَنوُ تي 
وَيبين مِنچَخسين ومِچخَرحين 

كومَّخ خوفُّرا مَع حطيثا، لا 
اِرصيچ بوُن. 7 هُثا شَعثا امَريلَّخ: 
هَنّا انَا نُث نِشوِ لتي چبَعِلِه، يا 

الَوُ. هَنّا هو تي اِخثِب مِعِل 
بصَفحُث اِل خثبُا!“ 8 وبـثَُر ما 

امَُر مشيحا انِِّه الَوُ چو رَصّي بخول 
لَن چِكتِميثُا وِذبيحيثُا تي وَيبنَ 

مِچكَربنَن عِم اِل انِِّه وَيبنَ 
مِچكَتمَن بحِشپُن اِل نمَوُسا، 9 امَُر 

خِت: ”هَنّا انَا نُث نِشوِ لتي 
چبَعِلِه!“ هو، خَن اتََر، شَطب اِل 

چِتبيرا عَچّيكا، مخَرَمچا يرَنَح 
بذوكثِه چِتبيرا حَچ يِچخوُ عِم اِل 

مشيث اِل الَوُ. 10 وِبحِشپُن اِل هُذ 
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مشيثا ايلَهُيثا، ثِكنينَّح نمِكَتشين 
بسِپ اِل انِِّه يَشوع مشيحا، اپَن 

اِل كِشمِه كورپنُا بذوكَّثينَّح! 11 وِم 
زبِنوُ، وُب اوخ اِل كُهنا كُاِم اوخ 

اِل يوُما كوم اِل مَذِبحا مخَرَمچا 
يِشوِ لتي اعَلِه يِشوِنِّه، وِمكَتِّم لالَوُ 
هَثين ذبيحيثُا نفِشون، عِم اِل انِِّه 

لا وُب حَيلَه چخَفر اِل حطيُّثا 
بنَوب. 12 بِس مشيحا، رَپ اِل 
كَهنَينَح، كَتِّم ذبيحچا اِحذا مَع 

حطيُّثا، وبـثَُرخَن كعُلِه مَع يمُيّنچ اِل 
الَوُ، 13 انِطَر يِچَّرنحِون تي سَنييلِّه 
مَتعَسثا لرُوغليُِه. 14 بسِپ اِل انِِّه 
بچِكتِمچا اِحذا افَن اِل غمُعچا 

تي كَتشَنّون كُملين لعُلم اِل عَلما. 
15 وروحا كوتشوُ نفِشِه مَسهِتلَح 

بـنَّا مِت. بحِيس امَُر برَيش اِل 
الَكول: 16 ”هَنّا هو عَهتا تي 

نمكَِملِه عِمَّيهون بـثَُر هَثين يوموُ، 
ممُرَ رَباّ: نمرَنَح اِل نمَوسُي غَوُّيث اِل 
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ܳ ܰ
ƭ

 ŪŹܰ ܐ
ܰ ų̱ܐ ܒƇܶܒّ݆

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ،  ų ܗ̱ܺ
ّܶƍƉܶ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܬ݂ ܒ

ܽ
ƍƊܳſܐܰ ܬ̤ ܺų̱ܘܶܒ

ܠ 
ܶ
ܕƉ݂ܰܐ ܙƎƃܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܪƥƣܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ƐܰƐܳŶܐ 
ܶ
Ŵܠ ܐ ܽƃ݂ ̱ƎƉ Ÿܰƍƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆

لپَِّيهون، وِنخثَِبلَه غَوُّيث اِل 
موحّون.“ 17 بـثَُرخَن امَُر خِت: 

”چو نمِرگَُع بنَوب نَذكِر اِل 
حطيُّثون وِمخَلَفيثُون.“ 18 وذوكِّل 

حُسِل خوفُّر اِل حطيُّثا، چو 
مِسكِل اُث لزوما يكَربِن اِل 

ذبيحيثُا مِعلَه!

عَكِبچ اِل ذبيحچا تي مشيحا
19 نـفَِّكلَح هُش، يا حونيُ 

فريسچا نِچكَوتمَ وخولحَّ ايمنُا 
”لكوتش اِل كوتشوُ“ بِشموُ باِذم 

اِل يَشوع. 20 بلَخثا عَ تَرب اِل 
حَيُوثا حَچّا تي فثَِح لِح مشيحا 
بِچلُح اِل سِچرا، تي هو كِشمِه. 
21 وايح خِت كُهنا رَپ عَ مَّلِّخ 

اِل شولِطثِه عَ پيَث اِل الَوُ. 
22 فلَطنََّح نِچكَوتمَ لبَيِنث اِل 

اِذوُث اِل الَوُ بلِپّا طَب وِبايمنُا 
چوث بـثَُر مِنِّه ايمنُا، بـثَُر ما رشُش 

اِل اِذما زكَن اِل لپَِّينَح م خول 
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 ŪŹܰ ܺܰܐ ܕƀ̈Ɖܳ ܐƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܘܒ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ

 Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ 

23 .Ÿܰƍƀ̈ƊܰƤܶܓ ŸƆܶ ŭ݂ƣܶ
ܰ
ܐ

ܔܳܐ ܕܺ  Ƣܶܒ ƎƀƊܺƀ
ܺ
ƖّƃܰƦ̤ܶƌ ƈƄܶƐܶƌ

ܐ 
ܰ
Ƅّƣܰ Ÿ

ܰ
ƌّűܶſܺܘƢܰſ 

ܰ
Ƨܘ ،ųܶܒ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɗܶƌ

 ųܶܒ Ÿ
ܰ
ƌّűܰƕܶܘ

ܰ
ų ܕܺ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒųܶ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܗܽܘ ،Ÿܰƍƀ̈
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
Ÿƌ ܐ

ܶ
ܬ̤
ܰ
ܘܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
 ܘƈƕܰ ܐ

24 .Ƣŷܰܩ ܒűܶƏܳܐܰ ܘƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ƈ̱ƕܰ ųܶƍƀƕܰ ܠ
ܶ
ܐ ܐ

ܶ
ƙّſܰ Ÿܰƍƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƋŶƢܳſ Ÿ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܠ űƉܶ ܕܺ ܐ

ܶ
Ÿ ܘŴܶƤܶƌܐ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ܘŴܰƏܰ ƈƄܶƐܶƌ ŸܰƍƀƇܰƕܶܐ 
ܐ. 25

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰܘ

 ƞ̇Ɩܰܒ ƚܶƀّ ܰíƆ ƈƊܶƃ݂
ܳ
 ƗŹܰƢƘܰƦ̤ܶƌ ܐ

ܰ
Ƨܘ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ،Ƒܶܒ .ƎſŴܺƤƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܥ ܐ

ܰ
Ƣّܰܔſܺܘ ƑƉܶŴܰƍſ

 ƈƃܰ ܢŴ
ܳ
ƇّƀƄܺƏܶܐ، ܘƌܰƢܶŷƆܶ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ƈ̱ƕܰܘ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّ Ŵܢ ƈƕܰ ܗ̱ܰ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ƈƉܶ

ܐ ƉܰŴſܳܐ 
ܶ
ܠ ܗܳܬ݂

ܶ
ƈƉܶ ƈƃܰ ܬƁƀܺƊŶ̤ܰ ܐ

ܒ.
ܶ
ƢّƟܰ

ܠ 
ܶ
ܗܳܕ݂ ܗܺܝ ƠܶƕܰܒƦ̤ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ
ܶ
ܕܺ ƍƏܰܐܶ ܐ

 Ÿ
ّܰƍƀźܺŶ

ܰ
ŸƌܰŴƃܰ ̱ƎƉ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

26

 ŸƇܰƕ݂ܶܐ ܕƉܰ ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒŷܰƀƤܺƊܶܒ Ÿ

ّܰƍſܺܪܨ
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ

اِحسُسا بحِطيثا، وبـثَُر ما مُيا تي 
طَب اَشِغ لِح كِشمَينَح. 23 فلَطنََّح 

نِسكِل نِچكَعّيمين بِرجوُ تي 
نمِامَينين بِه، ولا يرَويتِنَّح شَكّا بِه، 

بسِپ اِل انِِّه تي اوَِعتـنََّح بِه واَچِنح 
اِل لپَِّينَح، هو خول ايمنُا وسُتِك 

بحَر. 24 وعَل اوخ اِل اَحَّذ مِنَّينَح 
يَفِّ اِل عَينِه عَ حرينيُ، مخَرَمچا 
خولحَّ يرُحم اِل خولحَّ ونِشوِ اِل 

مِت تي اپُِّه طبُثا وكَيّيسچا. 
25 وِعلَينَح نِسكِل سَوا ولا 

نِچفَرطَع اُخمِل ليَِّف بعَض اومثا 
مِشوين. بِس، علَيخون انِِّه ينَومِس 
ويجَرَّع اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون لحِرنِا، 
وِسكيلُّون كَل مِل حَيلَيخون عَل 
انَاّ مِت وعَ كَل مِل چحَميي اِل 

هُثِ يوُما كَرِّب.

هُذ هي عَكِبچ اِل 
تي سَنِ اِل مشيحا

26 ولُوب انََح م كَونَح اَحطينَّح 
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 ƈƄܶƐƉܶ ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ، ƥƘܰŴƆܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܠ

ܶ
Ƣ ܐ

ܳ
ƘّŴ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܕ݂ܒ

ܘܬ݂ 
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ܒŴƠܽƖƆܶ ܐƢܰźܳƌ Ʀ̱݂ſ

ܳ
 ܒƈܰ ܐ

27

ܗ 
ܶ
űّܰܪܰܐ ܕܺ ܒŴƌܽ ܠ

ܶ
ܘܢ ܐ

ܳ
ܬ̤
ܰ
źܰƊƤܶƉܰ ųܐ ܒܐ

ّܰƍƉܶ

 ƈƃܰ ܢŴƊܳŶܶܕ. ܘƢܰƊƌܰƦ̤Ɖܶ ܠ
ܶ
ƈƄ݂ſܳ ܐ

ܥ! 
ܰ
ܐ Ƣܰźܳƌܐ ŵܰƉܘّ

ܰ
ƌّܰܗ Ūƀſܺ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܒƊܰƃ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƖſƢܺƣ ܠ

ܶ
ƚƀƇܺ ܐ ܰƃ݂ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

28

 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒ

ܰ
ܗ ŴƉܰܬ݂

ܶ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܒܰܐ ܕſܰܐ، ܘƣܶŴƉܽ ܺܕ

ܐ 
ܺ
ܐ ųƏܳܕ̈

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܘ ܬ

ܰ
ܪ ܐ

ܶ
ܬ݂
ܶ
ܐ، Ʀ݂ƀſܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

Ɗܰƃ݂ܐ 
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܗ. 29 ܐ

ܶ
Ʀ̤ƙƇܰ ܰƄ݂Ɖ ܠ

ܶ
ű݂ſܽܘ ܐ

ܰ
ſܐ

ܠ ܕܺ 
ܰ
ŴƠܽƕ ŪſܒƦ̤ ܐ

ܺ
ƎƀܺƍƊ ܒűّܰܰܗ ܬ̤ ܰƄ݂Ɖ

ܶ
ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ، ƕܰܔܰܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܕƑƕܶܰ ܐ

 ƎƀƣܺűƟܰƦ̤Ɖܶ ܺܕܰܐ، ܕųƕܰ ܺܐ ܕƉ݂ܰܕ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŪƤܶŶܰ ܐ

 Ūƀſܺ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ ،Ƒܶܔƌ

ܶ
ܕƉ݂ܰܐ ܐ

ܶ
ܒųܶ، ܐ

ܐ؟ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ųܶܢ ܐ

ܰ
Ɖّ ܰܥ

ŴƠܳƣ» :ƢƉܰܠ 
ܳ
ƎƉܳ Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
 ܘܐ

30

ƌܰܐ، 
ܰ
ܪܰܐ Ɓ̱ƇƀƆܺ، ܘܔŵܰܘܰܐ Ɓ̱ƇƀƆܺ ܐ

ܳ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ɖܳ űܐƢƉܰ: «ܪܰܒّ ܶƃ݂ܐ!» ܘ

ܰ
ƉܳܐƢƉܰ ܪܰܒّ

 
ܰ
ƨƖƙܶܒ 

31 «!ųܶܒƖƣܰ ܠ
ܶ
ܗ Ǝſűܺſܰ ܐ

ܶ
űّܰܒ

ܠ 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ű݂ ܒܐ ܰŶّ

ܰ
ܥ ܒŻƠܰƐſܶ Ƣŷܰ ܐ

ܰ
ŵܰƉܘّ

ŴƤܽƌܢ ܒŴܰƍܒ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
32 !ŪŹܰ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ơƇܶƏ
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܘ̱، ܒƦ̤Ƙܰ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ Ǝſ

ܺ
ܗܰܬ݂

ƍƊܳſܐܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ،  ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ŵܢ Ŵƌܽܗܪ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ولا ارَصينَّح بمِشيحا بـثَُر ما ذِعلَح 
اِل فريسچا، لُوفَش اتََر مِسكِل 

ذبيحچا لخوفُّر اِل حطيُّثا، 27 بَل 
اُث نطرُا لِعكوبچا چوث مِنَّه 

مَشِمطا باَچُون اِل نورا تي بـتَِّه يخُل 
اِل مِچنَمرَت. وِحمُون كَل اِخما بـتَِّه 
ييب هَنّا نطرُا مزَوَّع! 28 چيُذعين 

انِِّه تي خَليف اِل شريعچا تي 
موشِي، وَيبا تيَنونچِه مَوثا بيلاّ 

رَحمِثا، ييث اثِرِ اوَ ثلثُا سُهتي يايَذو 
اِل مخَلَفچِه. 29 اتََر اِخما ِخَمنين 
بـتََّه چيب عكوبچ اَل تي تَعِس اِل 
ابِِر الَوُ، عَجا انِِّه حَشِب اِل اِذما 
تي عَهتا، تي مِچكَتشين بِه، اِذما 
اِنجِس، وبـنَّا مِت ييب عَ مَّهِن اِل 
روح اِل طبُثا؟ 30 وانََح نيُذعين مُن 
امَُر: ”شكُول اِل چُرا ليل، وجَزوا 

ليل انَا، ممُرَ رَباّ!“ وخِت ممُرَ: ”رَباّ 
بـتَِّه يتَين اِل شَعبِه!“ 31 بفِعلا 

مزَوَّع بحَر يِسكَط اَحَّذ باِذوُث اِل 
الَوُ تي طَب! 32 لا چِنشون بنَوب 
هَثين يوموُ تي افََچ، بـثَُر ما اِسلِك 
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 Ƣŷܰܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſƢ݆ܺܶܨܒ
ܰ
ܘܕܺ ܒų̱ܳܘܢ ܐ

ܒܰܐ  Ŵܢ Ŵƕܽܕ݂ܳ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƖŹܰܪ ܘ
ܶ
ƢّƉܰ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƟܺ ܘܕ݂ܰ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƌܺųܰƌ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

33 .Ƣ
ܰ
Ɖّܨܽܘ

ܘܟ  Ŵܢ ŴƟܽ ̱ƎƉܬ̤ܪܰܐ، ܘܕ݂ܽ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƅ ܰŶّ ܬ̤ܕ݂ܰ
ܶ
ܘܐ

 Ŵ̱ƇƊܰƕ̤ܳܬ
ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
Ŵܢ Ƌƕܶ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ſ

ܺ
Ʀ̤ŷܶƌ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ ŴƟܽ ̱ƎƉܬ̤ܪܰܐ ƌܰƢܶŶܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ Ǝ ܰƃ݂

 ،Ǝƀܺܒſ
ܺ
ܠ ܕܺ ܙܪ

ܶ
ſܒƋſܰ ̱ƎƉ Ǝƀܺ ܐ

ܳ
 ܬ̤
34

 Ū Ǝƀſܺ ܒƍܶܓ݂ܳ
ܺ ّű݂Ŷ̤ܰܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܢ ܘܗܰܬŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſܺܘܶܪܨ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܢ ܘŴ ܽƃ݂Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ű݂Ɵܽܘܡ 
ܶ
ƎƉ ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſ̤ܰܔܰܐ ܬƕܰ ،ų
ܶ
Ƈّƀƀܺ

ܺ ّƍƟ̤ܰܬ

ܘܪܰܒ 
ܰ
Ŵܢ ܒƊܳƤܶܐ ŵܰƍƃܳܐ ܐ ܽƄ݂Ɔ Ʀ̱ſ

ܺ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ 

35 .ƈƐܶŶܳ ܘ
ܽ
ܘƈƄܶƐƉܶ ܬ̤

 
ܰ
Ƨܐ ܘ

ܰ
Ŵܢ ܒƢܰܒّ ܽƄ݂ƍƊܳſ ŴƇܳƃ݂ܢ ƈ̱ƕܰ ܗ̱ܺ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ

ųƆܶ Ʀ̱ſ ܔŵܰܘܰܐ 
ܺ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ .ų

ܶ
ƌّܘƢܽƤŹ̤ܰܬ

ܨܒƢ݆ܽܶܘܢ 
ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܔŴŷܽܢ ܒŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

ܪܰܒ݆. 36

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂ƀƤܺƉ ܐ

ܶ
Ŵܽƣܘ ܐ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܠ ܒ

ܶ
Ŵ ܐ Əܒ݆ܽ

ܶ
ų̱ܐ، ܘܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

 Ƒ
ܶ
ƇّƟܰܘ 

37 .ųܰܢ ܒŴ ܽƃ݂Ʀ̤ſűܺƕŴܰƌ
ܶ
ܐ

ܘ 
ܽ
ܐ ųƆܶ ܘܬ̤

ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ܐ ųƆܶ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ، ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ

ܪ 
ܰ
ƢّܰܒƦ̤Ɖܶ ܺܕ Ƒܶܒ 

Ʀ̤ƉܶܒŻܳ ܒŴܰƍܒ. 38

 Ɨܰܬ̤ܪܳܓ
ܶ
ƍƊܳſܐܰ ƁŶܳ. ܘܕܺ ܐ ܺų̱ܐܰ، ܒƍƊܳſ ܺų̱ܒ

 Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

39 !ųܶܒ Ɓ̱Ƥƙܶƌ ܐſܰű݂Ŷܳ ܘ
ܽ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ǝƀ

ܺ
Ƈّƕܳ ܺܠ ܕ

ܶ
ܘܒ Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ ܐ

ܽ
ܬ̤

علَيخون نوهر اِل ايمنُا بمِشيحا، وتي 
بوُن اَصِپريچخون بحَر وذكَيچخون 

مَرِّر وطَعنيچخون عوذُبا صومَّر. 
33 ذوكِّل اĔِنَيچخون واِچذَحَّك 

علَيخون م كوچرا، وذوكِّل 
نحِچيچخون عِم اِل تي اِچعُمَل 

خَن معَمَلچا م كوچرا حرنِا. 
34 چُيبين م يمَ اِل تي زريبين، 

وِرصيچخون وهَچخون چحَذّيين 
بنِغُب اِل پيَِثيثُخون وخولِّه مِت 

چكَنّييلِّه، عَجا چيَذّيعين من 
اكِذوم انِِّه ايلخون بِشموُ كُنزا 

اوَرَب ومِسكِل چو حُسِل. 35 خَن 
اتََر، اِچَّخلُون عَ ايمنُخون برَباّ ولا 

چطَشرونِّه. هَنّا مِت ايلِه جَزوا 
رَپ. 36 هَچخون بحوجثا 

چَصِپرون مخَرَمچا چِشوو اِل 
مشيث اِل الَوُ، وچِسپو اِل بِركِثا تي 
انِوَعتيچخون بهَ. 37 وكَلِّس حريثا، 
ثلِِه تي ازُ يثِلِه وچو مِچبُط بنَوب. 

38 بِس تي مِچبـرََّر بايمنُا، بايمنُا 

حُي. وتي اِچرگَُع چو حُذيا نفِش 
بِه! 39 بِس انََح چوب م مَرُي اِل 
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 Ÿƌܰ
ܰ
ܐ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
źܰƊƤܶƉܰܐ ܕܺ ŴƊܰƆ ŻƊܶƉܰܬ݂

 ƈ ƍƊܳſܐܰ ܕܺ ŴƉܰܒ݆ܶ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ ܐ

!Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ƞƇܳ ܐ ܰƄ݂Ɔ

ƍƊܳſܐܰ؟ Ɖܳܐ ܗܽܘ ܗ̱ܺ

ƍƊܳſܐܰ، ܗܽܘ ƍƀƠܺſܰܐܰ 11  ܐ ܗ̱ܺ
ܰ
Ɖّ

ܰ
 1 ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓƌܰ ܐ

ܳ
Ŵّ ܒƤܰƙܶƍܐ ܓ݂ܰ

 ،ųƆܶ ܐ
ܶ
źƊܶƌܘ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ

ܶ
űّܰܒ ŸƉܰƢܳƉܰ

ܘ 
ܽ
űƉܶ ų ܕܺ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘܒƗƌܰƦ̤Ơܶܶƌ Ÿܰ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܒ 

2 .
ܰ
ƨƖƙܶܒ ܒ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƇّƀƀܺƊŷܰƌ

 ̱ƎƉ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƁƌܳŲ̈ܶ ܐ ƈƠܰƣ ܓ݂ܰ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ ܐ ܗ̱ܺ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ Źܳܒܰܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
űܶƟܰܡ ųܳƏܕܬ̤

ܐ ܕܰܪܒܰܐ، ܕܰܪܒ 
ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰܘ 

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ. 3
ܶ
ܘܐ

ܐ 
ܰ
ŴƊܽƖƉܰ ųܪܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ƍƊܳſܐܰ، Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ ܐ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

 ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƢܰƉܐ ܐ

ܰ
ƌܔܰܒƦ݂Ƈܰ ܒܐ

ܶ
ų ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ،ƁƊܺŷܶƍƉܶ ܺܐ ܕ
ܰ
ƌّܰܗ ŸƊܰƇƕܳ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ. ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

!ƎƀܰƊŷܰƍƉܶ ܘ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܬƣܰ ̱ƎƉ Ǝƃ݂ܶܓ݂̈

ܶ
ܐ

ܐܦ  ܶƃ݂ ܰܐƍƊܳſ ܗ̱ܺ
ܐ
ܰ
Ƣّܶܐ ܕܺ ܒ

ܰ
Ʀ݂ſܳܠ ܙ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ŷƀܺܕ݂ܒ ƈƀܺܗܰܒ Ŵƣܽ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ܐ ܺų̱ܒ 

4

ܐ 
ܰ
ƌّ Ɵܰ ųƌܰƦ݂ſܶܐƎƀſܺ. ܘƈƕܰ ܗ̱ܰ

ܰ
ƎƉ ƎƐܰŶ̱ ܕܺ ܐ

ܰ
ܐ

 ƢƉܳ ƈƀܺܗܰܒ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܕųܶƏ

ܰ
ܒƍƀܳƍܶܐܰ، ܐ

تي عُلّين بـنَّا مَشِمطا تي ممَِط لموَثا، 
بَل انََح م مَرُي اِل ايمنُا تي مَوپِل 

لخلَُص اِل نفِشَينَح!

موُ هو ايمنُا؟

 1 امَّا ايمنُا، هو يَكينا 11 
بنِفشا غَوُّنيَ انِِّه مَرُمَح 

بـتَِّه يثِكَن ونمِطِلِه، وبَح نِكِچنَع انِِّه 
مِت تي چو نحَمييلِّه اُب بفِعلا. 
2 بـنَّا ايمنُا اِشكَل غَبرِنيُ اِل الَوُ م 

كَتِم سهُتچا طبُا كوم اِل الَوُ واِل 
بينيشوُ. 3 ومَع هَنّا تَربا، تَرب اِل 
ايمنُا، نيُذعين انِِّه مَعمورچا خولَّه 
اِنجَبلَث بامَرا اَحَّذ من الَوُ. وانِِّه 
عُلمَح هَنّا تي مِنِحمي، اثِكِن م 

شَغلثُا چو مِنحَمينَ!

ايمنُا خِف اِل زيُثا تي بِراّ
4 بايمنُا، اِشو هابيل ذبيحچا 

اَحسَن وتي م تي ايَثِنَه قايين. وعَل 

1147  4 :11 - 39 :10 ƁƌܳƢܰܒƖƆܶ  



ܠ 
ܶ
ܨܢ ܐ

ܶ
Ǝ ܪ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ. ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų. ܘƋƕܶ ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ݆ܒ ƍܐܰ ܕܺ ܗ̱ܰ ŴƟܽܪܒ݆ܳ

 ƈƄܶƐƉܶ Ƒܶܒ ،
ܰ
ƨźܳƟ Ʀ݂Ɖܶ

ܰ
ܗܰܒƈƀܺ ܐ

 .ųܶƍƊܳſ ܺų̱ܐ ܒƣܳ̈ܕܰܖ Ÿ
ų̱Ɔܳܫ ų̱Ɖܰܒّ݆ܶ

Ŵܽƍƃ݂ܟ݂ 
ܰ
ƍƊܳſܐܰ، ܙܰܠ ųƆܶ ܐ ܺų̱ܘܶܒ 

5

 
ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƆܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

 ƈ̱ƕܰ Ǝܰƀّܰܒ ƗܰܪܓŴƆܳܬ݂. ܘŴƊܽƀſܺ ܐƉܰ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƒƀŷܶܐ ܒƕܰܪ

ܰ
ܠ ܗܳܕ݂ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّܐ

 ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐƉܰ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
ųƇܶƖƆܶ ųƠܶƏ. ܘܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܨܢ ܐ

ܶ
ܪ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ųܰƏ ،űƉܶܕ ųƆܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܠ 
ܶ
Ƣſܰ ű݂ܨܐܶ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܘ ųƇܶƀŶܰ ܐ

ܽ
 ܘܬ̤

ų̱ܐ. 6
ܳ ܰ
ƭ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ  ܗ̱ܺ

ܰ ّ
ƨƀܺܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ƎƉܶ ܳų̱ſ ܗ
ܶ
űّܰܐ، ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܒ

ܰ
ƢّƟܰƦ̤ſܶ Ɨܳܒ

ܠ ܕܺ 
ܶ
ƙܶƄܰƉ ųܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒ، ܘܐ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ ܕű݂ſܺܶܗ،  ܺų̱ܚ ܒŴƌܽܘ 
7 .ų

ܶ
ƇّƀƀܺƖƐܶƉܰ

ų̱ܐ ܒƀܰŶŴܰܐ 
ܳ ܰ
ƭ ųƆܶ ƢƉܶ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ųܶƍƘ ܙܰܘܥ 
ܰ
ųƆܶ Ɓܺſّ، ܐ

ܰ
ƍƘܳŴŹܽ ƗƉܰܐܰ ܕܺ ܬ݂

ܐ 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ Ǝܶܒſܰܡ ܘŴƠܽƀſܺ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ̱ƎƉ ܗ
ܶ
Ʀ݂ƇƀܶƖܰƆܶܘ ų

ܶ ܶ
Ǉ ܗ

ّܶ
Ʀ̤ƇܰƐŶܰ

 ƋŶܶ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ŴƉܰܬ݂

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ųܶƍƊܳſ ܺų̱ܽܘܡ. ܘܶܒű݂Ɵ

ܶ
ƍƘܳŴŹܽܐܰ ƎƉ ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƢّܶܒƆ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ ّ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܰܪ

ܶ
ܠ ƊܰƇƕܳܐ ܘܐ

ܶ
ܕƎſܺ ܐ

ܰ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ. ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ƋܶƀّƟܰ ܐ

انَاّ بنِينُا، اَسهِت الَوُ انِِّه هابيل مُر 
اِل بِراّ. وعَيَت اِل خَن رِصن اِل 
كورپنُا تي اَپ للِِه. وعِم اِل انِِّه 
هابيل امَِث كطُلا، بِس مِسكِل 

لُش مَپِّح تَرشوُ بايمنُِه. 5 وِبايمنُا، زلَِّه 
اَخنوخ لبَيِنث اِل اِذوُث اِل الَوُ 

بيلاّ ما ييموث. ولُوركَع بـينََّ عَ افيُّ 
اِل هُذ ارَعا بحِيس الَوُ اَسكِه لِعلِه. 
واكِذوم ما يثِكَن هَنّا مِت، سهَتلِه 

انِِّه ارَِصن اِل الَوُ. 6 وچو حَيلِه 
اَحَّذ يرَصِ اِل الَوُ بيلاّ ايمنُا. بسِپ 
اِل انِِّه تي بعُ يِچكَرَّب من الَوُ، بـتَِّه 

يامُِن انِِّه الَوُ اُب، وانِِّه مكَفِ اِل 
تي مَسِعييلِّه. 7 ونوح بايمنُا تيذِه، 

ذوكِّل امَِرلهِ الَوُ بوَحيا مَع طوفنُا تي 
ثـيَّيلِه، افَنِه زَوع اِل الَوُ ييكوم ويَبنِ 
سفينچا رَپاّ حَسلَچِّه للِِه وِلعَيِلثِه م 

مَوثا، عِم اِل انِِّه لا اثِكِن واِحِم 
طوفنُا من اكِذوم. وِبايمنُِه هَنّا اتَين 

اِل عُلما واثِكِن وَرُّثا لبرِاّ تي كَيِّم عَ 
اَسُس اِل ايمنُا.
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ܐ
ܰ
ܬ݂

ܳ
ų̈

ܰ
ܒّ

ܰ
ܒƢܳܡ ܘܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƎƊܳſ ܐ ܗ̱ܺ

ܠ 
ܶ
ܒƢܳܡ ƎƖƊܶƣܶ ܐ

ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ܐ ܺų̱ܘܶܒ 

8

 ƢƤŹܰܘ ،ųܰܒ ƈƠܰƣ
ܶ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕ

ܰ
ܕŴƕܽܰܬ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐƕܰܪ

ܰ
Ƨ ųƆܶ ܘܙܰܠ ųƕܶܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܟ  ų ܗܺܝ. ܘܕ݂ܽ
ܶ ܶ
Ǉ ݂ܬ

ܶ ّ
ų̱ܐ Ŵܰſܪ

ܳ ܰ
ƭ ܗűܶƕܶܘ

ܰ
ܐ

ܘ ű݂ſܳܰܥ 
ܽ
ܗ، ܘܳܒ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ƀ ƎƉ ơƙܶƌ̱ ܒ݆ܰ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ƍƊܳſܐܰ،  ܺų̱ܘܶܒ 
9 .ųƆܶ ܠŵܶſ ܗ

ܶ
űّܰܐܰ ܒƍſ ̱

ܺ
Ƨ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ Ƣܰƃ݂Ŵƌܽ ű݂ܝ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ ܰŶّ

ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܘܳܒ ƈŶܶƢƉܰ ܐ

ܘűܶƕܶܗ 
ܰ
ܪƕܰܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ

ܪƕܰܐ Ƣܳƃ݂Ŵƌܽܝ. 
ܰ
Ǝſ ܗܺܝ ܐ

ܺ
űّƕܰ ،ųܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ơŷܰƏ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƇّźܰƊ̈ܶܒ Ʀ̤ŷܶƌܳ ܘܘܳܒ

ܠ ܘűܰƕܶܐ 
ܶ
ܬ݂ ܐ

ܶ
ܘŴƠܽƖſܰܒ، ųƀܶƄܳſܺŲ̈ƣ ܒŴܶܪ

 ơƇܰƐſܶ Ƣźܰƌܳ ܘܗܽܘ ܘܳܒ 
10 .ųƤܶƙܶƌ

ƎƀܺƍƄƉܳ ųƀܰ ܕܺ 
ܳ
Ɛ̈Əܰ

ܰ
ܐ ŴܳƊܰƣܰܝ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂ƊƆܶ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ܗܽܘ ųƆܰ Ɓ

ܺ ّƍܰܘܒ ųƏܰűܶƌܰܗ

ܠ 
ܶ
Ʀ̱̤ƌܬ݂ ܐ

ܶ
ƢܰƏܳ Ʀ݂ܰƍƃܐ ܐ

ܶ
ű، ܬ݂ ܶƃ݂ ܰܐƍƊܳſ ܺų̱ܘܶܒ 

11

ܬ݂ 
ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
ܐ، ܐ

ܳ̈ƍܒ Ʀ݂ſ
ܰ
ŴƖܽŹܢ ܘܬ̤

ܶ
ܒƢܳܡ ųƇܰƀŶܰ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ų ܘſܰܒܰܐ ƖܳƀźܺƟܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƢܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܠ ƍƖܳŹܐܰ. ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ǝƣܶ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܗ ܒűܰƕܶܘ

ܰ
ų̱ܐ، ܕܺ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ʀ݂ܰƍƀƉܺ ܐ ܗ̱ܰ

 Ǝ ܰƃ݂ܘ 
 Ŵſܰܦ ܒűܶƕŴܶܗ. 12

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
űƉܶ، ܬ̤

 ų
ܘܒّ݆ܶ

ܽ
Ʀ݂Ɖܶ ܬ̤

ܶ
ܒƢܳܡ، ܕܺ ܘܳܒ ܐ

ܶ
ƎƉ űƆܰŴƌܽ ܐ

ܶ
ܐ

ايمنُ اِل ابِرُم وابََّـهُثا
8 وِبايمنُا، ابِرُم شمِِعن اِل تَعوثا تي 

الَوُ واِشكَل بهَ، وطَشر اِل ارَعِه 
وزلَِّه لاَرعا حريثا اوَِعتِه الَوُ يوَرِّث 

للِِه هي. وذوكِّل انِفِك م پيَثِه، وُب 
چو يذُعَ لينا بـتَِّه يزلِِّه. 9 وِبايمنُا، 
وُب مَرحِل اخِ اَحَّذ نوخرَي م 

ذوكثا لذوكثا حريثا بارَعا تي اوَِعتِه 
الَوُ بهَ، عَتّين هي ارَعا نوخرُي. 
ووُب نحُِچ بمِطلَُّثا عِم اِل اِسحَق 

ويعَقوب، شريكُيِه بوِرِث اِل وِعتا 
نفِشِه. 10 وهو وُب نطَُر يِسلَك 

لِمذينچا شمَوَُي اَسَسُيَه مُكنين تي 
هَنتسَه وبـنَّيلَه هو الَوُ. 11 وِبايمنُا 
خِت، ثِكنَث سُرا اِچث اِل ابِرُم 
حَيلَه چِطعون وچَيث بنوُ، ايَثَث 

ابِرا عِم اِل انِِّه وَيبا كطيعوُ اِل شِن 
اِل طعُنا. بسِپ اِل انِِّه امَينَث انِِّه 
الَوُ، تي اوَِعتَه بـنَّا مِت، چو ثُكِن 
اِلاّ يوَف بوِعتِه. 12 وخَن انِولَت 

من ابِرُم، تي وُب اِمِث چوپِّه حَيلا 
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لخلَِفچا، شَعبا صومَّر ”اخِ خَوكِبيُ 
اِل شموُ بِعتتُا، واخِ رَملا تي عَ شَط 

اِل يمَاّ، چو مِنِحصي ولا 
مِنعَت...“ 13 هَن خولّون، اِسمِر 
عَ ايمنُون لعُكب اِل الَكول وامَِث 

اكِذوم ما يِچنـفََّذ وِعتيُ اِل الَوُ 
للِون وهين طبُين. بِس حمونَّه م 

بعُذا، وانِطَر چِثكَنلون خولَّه بيومُي 
اِل اثُيين. وذوكِّل امُِن بوِعت اِل 
الَوُ اكُِر انِِّه هين نوخريُين عَل اذُ 
ارَعا تي مُركين اعَلَه مِرك اِل تَربا. 
14 وتي ممَري اِل هَنّا مِت، مبَينين 

انِِّه عَينَيهون عَل ارَعا تي هي 
مِنجَت للِون. 15 ولَو وَيبين 

مِچذكَري اِل ارَعا تي انِفِك مِنَّه 
وطَشرونَّه، وُب رگَُع كَوُّم ولا لَكِّش 
بنَوب. 16 بِس، لا... بحِيس هين 

هُش ايلون مَرُما بارَعا اَحسَن، 
يعَنيِ ممَلَكثا تي شموُ. وِبيُغر اِل 

ايمنُون هَنّا چو đُِچ الَوُ لُوب اثِكِن 
لون  ايلُهون. وهو هُش هَيرَّ

مذينچا! 17 وِبايمنُا، ابِرُم خِت، 
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ذوكِّل غَربِه الَوُ، كَتم اِل ابِرهِ 
اِسحَق. وهو ذوكِّل اِرِص بوِعت 

اِل الَوُ، كَتم اِل ابِرهِ وَحتَنوُ 
ذبيحچا، 18 عِم اِل انِِّه الَوُ امَِرلهِ: 

”باِسحَق بـتَِّه ييب لِخ نَسلا 
چطعُن اِل اِشمَخ!“ 19 وامُِن ابِرُم 

انِِّه الَوُ حَيلِه يَكِم اِل اِسحَق م 
مَوثا. وِبفِعلا ابِرُم نَشل اِل ابِرهِ م 

مَوثا، ولَو اِن هَنّا مِت رَمزَي. 
20 وِبايمنُا، اِسحَق برَيخ اِل يعَقوب 

وعيسُو. 21 وِبايمنُا، يعَقوب اكِذوم 
م مَوثهِ، برَيخ اِل بنيُ اِل يوَسِي 

ثرين، واِسجَت وهو ركَّي عَ رَيش 
اِل مَسُّسِه 22 وِبايمنُا اِچخِل يوَسِي 
عَ وِعت اِل الَوُ بموفُّكچ اِل بنيُ اِل 

اِسراَيل من ارَع اِل مَصِر، وطَشَّر 
وصيثا يِسپو اِل غِرمُيِه عِمَّيهون.

ايمنُ اِل موشِي وتيذُيِه
23 وِبايمنُا، اُب اِل موشِي واِمِّه 

طَمرونِّه حِتّا اثِكِن ابِِر ثلثُا يرَحِ، 
بسِپ اِل انِِّه حمونِّه بسُنا اِزعور 
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اِحِل، ولا ازَعَ من امَرا تي افَكِه 
مَلكا. 24 وِبايمنُا، موشِي نفِشِه، 

بـثَُر ما اِرِب، لا اِرِص يشَمّونِّه ابِرا 
لبرِچ اِل فَرعُون. 25 بَل ابِِع وِبطيَبِه 

يطعُن اِل مذَلثا عِم اِل شَعبا تي 
الَوُ، بذوكث اِل ما يحِِذ لكَلِّس 

زعُور بحَليوث اِل حطيثا. 26 وهو 
تي اِحِم انِِّه بَصّيرچا تي مشيحا، 

ثرَوثا اوَرَب م كُنزُي اِل مَصِر، لانَِّه 
هو وُب نطير اِل جَزوا. 27 وِبايمنُا، 

انِفِك من ارَع اِل مَصِر وهو چو 
زَيِّع م رغِز اِل مَلكا. واِسكِل رَنِّح 
يِشوِ اِل تي برَيشِه، عَتّينِّه حمَّي اِل 

الَوُ تي چو مِنِحمي بغَپُّنِه. 
28 وِبايمنُا، اكَيم اِل فِصحا ورَش 

اِل اِذما، مخَرَمچا هَنّا تي عَ ممَِّث 
اِل بِكروُ لا يِكطول برَنَش منِ بنيُ 

اِل اِسراَيل.

ايمنُا وايَثُِه
29 بايمنُا، بينيشوُ كَطعو اِل يمَاّ 

سومُّكا عَتّينِّه ارَعا بـرَيّاّ. بِس 
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ܠ 
ܶ
ƢܒŴܽ ܐ ܠ ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܟ ܐ ܝ، ܕ݂ܽ

ܳ
ܒƞƉܶ Ƒܶܖ̈

ƍƊܳſܐܰ،  ܺų̱ܒ 
ܓŴ̱ƟƢ݂ܰ ܒƀ̈Ɗܳܰܐ! 30

ܶ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
Ŵ̈ܬƁƆ݂ܳ ܐ ܽƃ݂ ̱ܘƦ̤ƇܰƏ

ܶ
ܐ

ƌܒƢܰܶܡ Ɩƣܰܒܰܐ 
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܒŷܰſ

ܺ
ܪ
ܰ
ܐ

ƣܳ űƊܶƆ ųܒƖܰܐ Ŵſܽܡ̈. 
ܰ
ƆّŴƄܽŷƃܳ

 ̱ƎƉ ݂ܬ ܰű݂ƙƌܰ ܐ
ܰ
ƍƊܳſܐܰ، ܪܰܐŶܰܐܒ ܙŴƌܽܰܬ݂ ܺų̱ܘܶܒ 

31

 Ƌƕܶ ų
ّܶƍƉܶ ܐźܰƊƤܶƉܰ ݂ܘܬ

ܽ
ܐ ܘܳܒ ܬ̤

ܰ
ŴƉܰܬ݂

ܪ 
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܪ Ɖܰܐ ܪŶܰܒƦ݂ܰ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܕܘ̱، ܒƢܰƊƌ̤ܰܬ

ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܔŴƐܽܰܣ ܒƊܰƇܳƤܶܐ.

ܐ
ܳ̈ƍ ܰſّܰܠ ܕ

ܶ
ƎƊܳſ ܐ ܗ̱ܺ

ܐ ܳƀّ
ܺ
ܘƌܰܒ̈

ܐ 
ܳ
ܪ ųƏܰ Ʀ݂ƀƌܰܕ̈

ܰ
ܬ
ܰ
 ƌ ƥƘܰŴƆܳܒƗܳ ܐ

32

 ƅ ܳŶّܘ ܬƎƃ݂ܶ ܙƍƉܰܐܰ ܕ݂ܽ
ܶ
؟ ܐ

ܳ
ƧƦ݂

ܰ
Ɖ̈ ݆ܒų̱ƌܰܘ

 ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍƕ݂ܶܕŴܶƌܰ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ɓ̱Ƈƕܶ

ܰ
ܐ

ܠ ܔŴƕܳűܰܢ ܘܒܰܐܪܰܐܩ ܘŴƤܳƊƣܰܢ 
ܶ
ƎƊܳſ ܐ ܗ̱ܺ

ܠ 
ܶ
ƈſ ܘƢƀƣܺܬ̤ ܐ

ܺ
ܕ ܘܨŴƉܽܰܐ

ܽ
ܚ ܘܕܳܘّ

ܰ
Ʀ݂ƙſܰܘ

ƍƊܳſܐܰ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܶܗ، ܗܰܢ  ܺų̱ܘܶܒ 
ƀّܳܐ. 33

ܺ
ƌܰܒ̈

 ŴƏܽƢƘܰܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ƅ̈ƇƊܶƉܰ ̱ܘƢ ܬ̤ܒ݆ܰ

ܶ
ܒƌܳŲ̈ܶܐ ܐ ܓ݂ܰ

 Ŵ̱źƉܶ
ܶ
ܗ̱ܘܢ ܒƟܰűƐܶܐ ܘܐ

ܽ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ. 
ܳ ܰ
ƭ ųܶܘܢ ܒų̱

ܽ
ƌّűܰƕܶܘ

ܰ
űƊܶƆ ܕܺ ܐ

ܠ 
ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƍƊܳſܐܰ، ƢܽƄ݂Əܰܘ ܐ ܺų̱ܘܶܒ

ܠ ܙƊܰƃ݂ܰܐ ܕܺ 
ܶ
 ܘŴƇܽźƟܰ ܐ

ܐ، 34
ܳ
Ɩ̈ܒƏܰ

مِصرُي، ذوكِّل غَربو اِل هَنّا مِت 
اِغرَك بميُا! 30 بايمنُا، اِسلَچ خوثلُي 

اِل مذينچ اِل ارَيحا، بـثَُر ما انِِبرمَ 
شَعبا كُحكولَّه لمتِ شُبعا يوم. 

31 وِبايمنُا، راحاب زَنوثا نفَذَث م 

مَوثا وُب چوث مَشِمطا مِنِّه عِم 
اِل تي اِچنَمرَت، بـثَُر ما رَحبَث 

باِثرِ جَسوس بِشلُما.

ايمنُ اِل تـيََّنوُ ونبَيـوُّ
32 لُوفَش نبُع اتََر نيَث سَهتوُ 

ونَپ مَثلوُ؟ اثِكِن زَمنا ذوحُّك اعَِل 
مخَرَمچا نوَِذعِنخون مَع ايمنُ اِل 

جَدعُون وباراق وشمَشُون ويفَثَح 
ودُوّد وصَموايل وشيرچ اِل نبَيـوُّ. 

33 وِبايمنُا بلَحُوذِه، هَن غَبرِنوُ اِچپَر 

ممَلِكُثا، وفَرسو اِل شولِطثون 
بسِتكا واِمِط لمتِ تي اوَِعتـنَّون بِه 

الَوُ. وِبايمنُا، سَخرو اِل ثمِ اِل 
سَبعوُ، 34 وكَطلو اِل زَخما تي 
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ܐ 
ܰ
ű݂ƙܰƌܘ̱ ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

ܶ
ܠ Ŵƌܽܪܰܐ، ܘܐ

ܶ
ƎźܳƆŴƣܽ ܐ

ܠ 
ܶ
ŴƟܽŵŶܰ ű ܐ ܶƃ݂ ųܶܐ. ܘܒƙܰƀƐܰܒ 

ܰ
ƨźܳƟ

ܠ 
ܶ
ܬƎƖŹܰ ƈƟܰ Ŵ̱ƍƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ، ܘܐ ܰíƇƀŶܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ ّƍƉܶ ܐ ܳƤ̈ƀܰܘ̱ ܔƢ ܬ̤ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƃܳŲ̈ƕܰ

 ƈ̱ƕܰ ܘܢų̱
ܽ
ƌّŴƘܽƢŶܶ

ܰ
ų̱ܘܢ ܘܐ

ܽ ܶ
Ǉ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ƍƊܳſܐܰ، ܐ ܺų̱ܘܶܒ 

ܗ̱ܘܢ. 35
ܽ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ

ųܽſܘܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܠ

ܶ
ܐ ܪܰܓŴƖܽƀܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ

ܘŶܰܐ 
ܽ
Ʀ݂ ܒų̱ܳܘܢ ܪ

ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܕܰܒّ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܢ ܒų̱

ܽ ܶ
Ǉ

Ƣܘ̱ ܒƢŷܰ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ  ܨܒ݆ܰ
ܰ
ܪŶܰܐ. ܘܒųܶ، ܐ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
ܬ݂

ܐ 
ܰ
ŴƊܰƆ Ŵ̱źƉܶܬ݂

ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƨźܳƟܶܐ ܘƀܰŷƉܶ ƈ̱ƕܰ

 Ū݆Ɛܶܘܢ ܒųܽƀŶܰܽܘŲ̈ܘܢ ܒ ܽű݂ƘŴܽƍſ ̱ܨܘ
ܶ
ܪ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ

ܐ 
ܰ
ܙܘ̱ ŴƉܽŴƠܽſܢ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܳ
ƎƀƖܺſ ܐ

ܺ ّű݂ſܰ ܠ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ųܽƀܘܢ ŴܽƍƖŹܰ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ƣŷܰܘܒ 
36 .ƎƐܰŶ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ƊܰƇżܳܐ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƄܰŷܰƉ ܐ

ܐ  ܐ ܒŵܶܖ̈ܒ݆ܳ
ܰ
ܬ̤
ܳ
űܰܐ، ܘܶܙܬ̤ ܳíƇ݂ܓƆܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤ƌܳܗ

ܶ
ܐ

 ƎſƢܺƀźܺƟ ܘܢųܽƀƇ݂ܰܘܓ
ܳ
ܗ̱ܘܢ ܘܖ̈

ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܘܐ

 Ŵ̱ƌűܰƌ
ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܐ

ܐ. 37
ܰ
Ʀ݂ƇܳƤ̈ƇܶƤܶܒ

ܘ ŵܳŶܙܰܐ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƄ݂ܐ ܒƊܰ Ʀ݂Ɖܶܘ̱ ܪܓ݂ܳ

ܰ
ܘܐ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
Ɛܰܐ ܒƙܰƀƐܰܐ. ܘܐ ܳƄ݂ƌ ܘ

ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ܙܬ̤

ܳ
ŵّŷܰܒ

 Ǝƀƀܺ
ܺ

Ɛّ ܰƃ݂ ܰܐſّ
ܺ
ƢّܰܒƆ Ŵ̱źƊܰƣ

ܶ
ųܽƀܘܢ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 Ƣŷܰܝܺ ܒ ّƞ̇Ɵܰܐ، ܘ
ܳ
ŵّ
ܶ
ƕ̈ܐܰ ܘƍƕܳ ܠ

ܶ
ű̈íƇܳܝ ܐ ܓ݂ܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܐ ܘܕ݂ܺ

ܰ
Ʀ݂ƇƟܶ ̱ƎƉ

 ܘܳܒ ƊܰƇƕܳܐ 
ܰ
Ƨܘ 

38 ،
ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ

شولطُن اِل نورا، وانِفَذ م مَوثا 
كطُلا بسَيفا. وبِه خِت حَزكو اِل 

حَيلَيهون، واثِكِن كَل طَعن اِل 
عَركُثا، واِچپَر جَيشوُ مِنّون للِون 

واَحِرفونوّن عَ عَكِبچون. 
35 وِبايمنُا، اُث شونيثُا رگَيعو اِل 

ميثيَهون للِون بـثَُر ما تـبََّث بوُن 
روحا ثِين ارُحا. وبِه، اَصپَر بحَر 

بينيشوُ عَ محِيا وكِطُلا، واِمِط لموَثا 
ولا اِرِص ينوفذون بروحَيهون 
بسِپ اِل يَذّيعين ازُ يكومون 

لحيَُوثا اَحسَن. 36 وبحَر مِنَّيهون 
طَعنو اِل محَكَميُث اِل ظلُما 

چُحچ اِل اِهُنچا ولِغلتُا، وِزچُچا 
بزرِپوُ واِذوُثون ورُوغلَيهون كطيرين 

بشِلِشلثُا. 37 واُث مِنَّيهون انِتنَ 
وامَِث رغُما بخيفوُ، اوَ حزُزا 

بحَزُّزچا، اوَ نخُسا بسَيفا. واُث 
مِنَّيهون اِشمَط لبـرَيّاّ خَسّيين غِلتيُ 
اِل عُنا وعِزّوُ، وكَضّي بحَر م كِلثا 
وذيكثا وِمعَمَلچا عَطيّلا، 38 ولا 
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 Ǝſųܺܺſّ
ܰ
Ǝſ ܬ̤ ܺű݂ſƢܺƣ ،ܘܢų̱Ɔܽ ܗܶܠ
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Ʀ̤ƐƉܶ

ܐ. 
ܳ
ƙ̈ƀƠܺƣܶܳܐ ܘŲ̈ƖܰƉܶܐ ܘ

ܳ
ſّܰܐ ܘŴŹܽܖ̈

ܺ
Ƣّܰܒܒ

 Ŵ̱źƉܶ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܗܰܢ ܓ 

39

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ųܶܘܢ ܒų̱

ܽ
ƌّűܰƕܶܘ

ܰ
ų̱ƉܽƢܳƊܰƆܘܢ ܕܺ ܐ

 ̱ƎƉ ܒܰܐŹܳ ܐ
ܰ
ƏܰܒųܳƏ Ŵ̱ܕܬ̤

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƌƕܶ ܐ

 ű
ų̱ܐ ܘܰܒّ݆ܶ

ܳ ܰ
ƭ Ƒܶܒ 

ƍƊܳſܐܰ. 40 ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
Ƌſܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƎƐܰŶ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ űƉܶ ܐ

ܶ
ƎƉ ŸƆܰ ܐ

 Ǝſ̱ܗ ܺű݂ŷƇܶܰܘܢ ܒų̱ƊܽƉܳ
ܰ
Ʀ̤Ɔ ܢŴźܽƊſܶ 

ܰ
Ƨ

.Ÿƌܰ
ܰ
 ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܒ

ܐ ܪƊܰƟܰܐ 12 
ܰ
ƌّܰܢ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

1 

 ƎſܺܕųƐܶƉܰ ܺܕ ̱ƎƉ ܐ
ܰ ܪܰܒّ݆

 ų
ّܶƍſ

ܺ
űّƕܰ Ÿ

ّܰƍƀ
ܺ
ƆّŴƄܽŷƃܳ Ŵ̱ƣ

ܰ
Ŵّƃܰ ،ܰܐƍƊܳſ ܺų̱Ɔ

 Ƌƕܶ ܦŴƇܽƤܶƌ Ÿ
ܰ
ƌّܘƢܽƤŹܰ ،ܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ

ܩ 
ܶ
ŴّƖܰƉ ܐƢܰƟ

ܳ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ƍܐܰ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
ƉّŴƠܽƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܗ ƗƉܰ ŸƆܰ

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܐ

ܰ
ܬ݂ ƎƉ ƈ ܗ̱ܳ

ܶ
Ɛّŷܰƌܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ų ܰ ّŷ݂ƙܰܒ ŻƠܰƐܶƌ ƈܶܒƟܶ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ܗܶܛƢƌܰ ،ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
Ÿ ܐ

ܒّ݆ܰ
ܳ
ƎƃܰƦ݂ſܶ ܐ

 ܕܺ 
ܰ
ƨܒƐܶƉܰ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܒ Ÿܰƍƀ̈ ܰíƇƀŶܰ ƈƉܶ

ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƊܶƌ 2 ،Ÿܰƍƀ ܕܳܘܡ 
ܰ
ƉّŴƟܽ ܚ

ܶ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
ܐ

 .ųƊܶƉܳ
ܰ
ŸܰƍƊܳſ ܘܬ̤ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ŴƤܽƀܰíƆܥ: ܪƥſܰ ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
ų ܗܽܘ ƎƖŹܰ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܐ 
ܳ
űƉܶ ų ܬ݂

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܗܶܙ ܒ

ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ،ܒܰܐƆܳܨ

وُب عُلما مِسچَهِلّون، شريذين 
چَيّيهين ببـرَيّاّ وطوروُ وِمعَروُ 

وِشكيفوُ. 39 هَن غمُعچا لا اِمِط 
لمرَُمون تي اوَِعتـنَّون بِه الَوُ، عِم اِل 

انِِّه اَسَب سهُتچا طبُا م يمَ اِل 
ايمنُا. 40 بِس الَوُ وَپِّت لحَ من 

اكِذوم مِت اَحسَن، مخَرَمچا لا 
يمِطون لچَمُمون بلَِحذين بيلاّ انََح.

 1 وحَيثَن هَنّا ركَما رَپاّ 12 
تي مَسِهتين لايمنُا، 

كَوَّش كُحكوليّنَّح عَتّينِّه عَيِمثا رَپاّ، 
طَشرونَّح نِشلوف عِم اِل غَپُّنا اوخ 

اِل اكُرا معَوِّكلَح مَع لخَثا لكومّا، 
وِنحَسِّل من اثُا حطيثا تي اُث كِبِل 
نِسكَط بفَخَّه، مخَرَمچا يثِكَن اپَُّح 

انََح خِت، نرَهِط عَ كَل مِل 
حَيلَينَح بـنَّا مَسِبلا تي اِمثِح 

كومَّينَح، 2 نمِعَيِنيين توُم ليَشوع: 
رَيش اِل ايمنَُح وَُمِه. بسِپ اِل 

انِِّه هو طَعن اِل مَوثا صلبُا، 
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مِسچَهِز بخولِّه مِت ثلُِه مِنِّه اعَلِه، 
لانَِّه وُب عَ معَين لحِذَوثا تي وَيبا 
نطيرلُهِ، بـثَُرخَن كعُلِه مَع يمُيّنچ اِل 
عَرشا تي الَوُ. 3 حمُون كَيِّس اتََر، 

اِخما عَذَّب واِطعَن معَمَلچا كُسيا 
عَميلِه بهَ حَطَّيوُ، مخَرَمچا لا 
چَچِعبون وِچزوعون! 4 كَيّا 

بحَربخِون عَ حطيثا، لا مطيچخون 
لحتَّا چَفتون بِه باِذِمخون. 5 موُ بـتَِّه 

ييب نِشچو اِل كرُزا تي امَِر للِخون 
هو الَوُ بصِفِچخون بنوُ للِِه؟ ذوكِّل 

ممُرَ: ”يا ابِري، لا چِسچَزعِر اِل 
چِربيث اِل رَباّ لِخ. ولا يزلِِّه حَيلَخ 

لَخ مَع بيشچا.  مِنَّخ ذوكِّل موَبخِّ
6 بسِپ اِل انِِّه تي رَحمِلِه رَباّ ماتَِّبلِه. 
وهو معَكِب اِل خول اَحَّذ شَكِلِّه 
ابِرا للِِه!“ 7 اتََر، طوعنُون چِربيث 

اِل رَباّ للِخون، عَجا هو معَمِلخون 
اخِ بنوُ: ومَنّو هو ابِرا تي چو ماتَِّبلِه 

ابُوه؟ 8 ولُوب چُيبين چو عَ 
چشَكلي اِل چِربيثا تي عَ ماَسِبلَه 
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بنيُ اِل الَوُ خولّون، هَنّا مَپ انِِّه 
هَچخون چو چُيبين بنوُ شَرعُيين 
للِِه. 9 عَل ارَعا هُذ تيذَينَح وَيبين 
ماتَبيلَّح ذوكِّل نيبين طِفلوُ، وانََح 
نيبين نمِوكَريلّون، بِس هُش نفُِك 

علَينَح ننَصِط وننِصَع ََم لاُب اِل 
روحوُ، مخَرَمچا نِح حَيُوثا طبُا 

10 تيذَينَح رَپوّنَّح لمثَِحثا م زَمنا، 

اُخمِل هين اِحِم انِِّه كَيِّس. بِس 
الَوُ، مِسكِل ماتَِّبلَح مخَرَمچا 

لطبُثَح: مخَرَمچا نسُهِم بكوتشُيثِه. 
11 وعينچا، اُخمِل چيُذعين، انِِّه 

اوخ اِل چِاتيبا چو مَفِّح نحِِذ كَل 
مِل مَفِّح ننِِكمَت. بِس بـثَُرخَن، 

مَپِّ لتي شَكلونِّه بِشلُما غَلث اِل 
بِراّ. 12 عَيَت اِل خَن، حَزكُون 

اِذوُثخون تي اِرچخي، وِرخوپُّثخون 
تي اِسكَط. 13 هَيروُن لرُوغلَيخون 

تَربوُ چَنّيحين، مخَرَمچا لا 
چِچعَوكَل رُوغلُي اِل تي عروجين، 

بَل چَيطِب! 14 ارَنحُِون كوم اِل 
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عَينَيخون چشَليمو اِل خول 
بينيشوُ، وچِحّون حَيُوثا مكَتشا. 
وِبخيلُف اِل خَن، چو حَيلِه اَحَّذ 

يحِمِ اِل رَباّ. 15 شوكلُون حِذِرخون 
ينِفوك اَحَّذ مِنَّيخون م رَحمِث اِل 
الَوُ، مخَرَمچا لا يرَب بيَِنثينخون 

شِرشا مَرِّر، ييَث كَلكَلچا، 
ويصَعصَع بحَر مِنَّيخون. 

16 وحوشپُون حِشپنُخون لا ييب 

بيَِنثينخون مِت اَحَّذ زَنوا اوَ خَفِّف 
اخِ عيسُو تي زَپن اِل فريسچِه 

بصِفچِه ابِرا بِكرا، طيما لوكَِعث اِل 
خُلا اِحذا. 17 وهَچخون چيُذعين 

كَيِّس ذوكِّل ابِِع يعَوِت اِل بِركِثا 
من ابُوه، بـثَُر ما وُب چو شكيلَّه 
بعَينا مَليا، انِِكعَر بسِپ اِل انِِّه لا 
اِشچَح ذوكثا لچَوِبثا، عِم اِل انِِّه 
بِعن اِل بِركِثا وهو عَ مبُخ ذِمعوُ.

”ايلُهَح نورا اخُلا“
18 كَيّا هَچخون لا اكَِربيچخون 

م طورا وَلِّع نورا حَيلَيخون 
چتوكرونِّه، ولا ضوببُا وعُوا وريحا 
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عَ منُسفا، 19 ذوكثا تي انِفِك مِنَّه 
حِس اِل بوكا عَ مزُعِك بلَكشا 

مشَمَّع، وهَنّا مِت وُب مزَوَّع حِتّا 
انِِّه تي شمَيّعيلِّه ابِِع مِنِّه يِصموچ. 
20 عَيَت اِل انِِّه لُوركَع حَيلَيهون 

يطوعنو اِل هَنّا امَرا تي ثلُون من 
الِعِل: ”حِتّا حَيوُنا تي مُثَح لطورا، 
چكَطليلِّه رغُما!“ 21 وِبفِعلا هُثا 
شَوِفثا وَيبا مزَوعا لترَجِثا افََّچ اِل 

موشِي ييمَر: ”انَا نزَيِّع بحَر بَل عَ 
نمِرچِعَت زَوعا!“ 22 بِس هَچخون 

اكَرِب ِطون لطور صَهيون، 
لِمذينچ اِل الَوُ حَيّا، اورُشَليم 

شموَُيثا. بَل چكَوِتميچخون لحَفِلثا 
اپَُّه ميلَخوُ صومُّرين چو 

مِنحَصرين، 23 لِكلِيسيا حَوّياّ بنوُ 
لالَوُ بِكروُ، شميَهون خثيبين 

بِشموُ. بَل لالَوُ نفِشِه، تـينَُّ اِل 
الَكول، وِلروحوُ تي بينيشوُ بـرَِّرَن 

الَوُ وَِّمَنّون. 24 خِت، ثيچخون 
لَع يَشوع، غِشر اِل عَهتا حَچّا، 
وِلاِذمِه تي اِرچَش يشَعِّل مَع مِت 
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29

ŶܰƢܐ.» ܰƄ݂Ɖ

اوَكَر م تي طلُِب بِه اِذم اِل هابيل. 
25 اتََر اوَِعخون چكوعرو اِل تي عَ 

ك! وحَيثَن هَن تي لا ابِِع  محَِّ
يشومعون لتي عَ ملَكِشلون عَل اذُ 

ارَعا، لا افَلِچ م تيَنونچا، اتََر اخِ 
بَح ننِفوذ انََح لُوب اتَرِلحَ اِل 

حَصَّينَح لتي عَ ملَكِشلَح منِ شموُ 
نفِشَه! 26 وذوكِّل اَحِك الَوُ م 

كَتِم، حِسِّه زلَِزل اِل ارَعا، بِس 
هُش، مَثِن وممُرَ: ”ارُحا حريثا انَا 
نزُ نزَلِزل اِل چوب ارَعا بلَحُوذَه، 
بَل شموُ خِت!“ 27 وذوكِّل ممُرَ: 
”ارُحا حريثا“، مَعِن انِِّه يطَوَّح 

بخولِّه مِت چولهِ اَسُسا مُكِن لكَونهِ 
مِت مِنِبري، مخَرَمچا لا يِسكِل اِلاّ 
خولِّه مِت اَسُسِه ثبُِچ. 28 وحَيثَن 
انََح ثكِنلَح ممَلَكثا بنِيـنَُه اَحزكِ چو 

مِچزَعزعَ، فلَطنََّح نعَِبت اِل الَوُ 
ونحَِمتِنِّه وِنشَپحِنِّه بصورچا 

چَرصِنِّه، وِبخول وكَُرا وزَوعا، 
29 ونِچذكََّر انِِّه ”ايلُهَح نورا 

مخَرحا!“
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 1 سكيلُّون عَ 13 
رحمِوثخون اَحَّذ لحِرنِا 

اخِ حونوُ. 2 ولا چِنشون چخَريمو 
اِل نوخرُي، بـنَّا مِت اُث بينيشوُ 

اكَسِب ميلَخوُ للِون بيلاّ ما 
يِذعون. 3 حوشپُون حِشپُن اِل تي 

زريبين، عَتّين هَچخون چِزريبين 
عِمَّيهون. وثالخوُن ليَم اِل تي 
اِچَّخلَث فريسچون، وِشوُون 

نفِِشخون بذوكَّثينّون. 4 مَكَّحوثا 
بـتََّه چِسمِر مكَتشا مزكَيا، بـعَّيذا 

مَع نجُسچا. بحِيس الَوُ معَكِب اِل 
تي سُكطين بحِطيُّث اِل رزلُچا 
وزَنوا. 5 اعَِچكُون حَيُوثخون م 

رحمِوث اِل مُلا، وِرصُون بمِت تي 
غَپَّيخون، لانَِّه الَوُ ممُرَ: ”چو 
نمِطَشَّرلخَ، ولا نمِچخَل مِعلَخ 

بنَوب!“ 6 خَن حَيلَينَح، نيمَر اتََر 
بخول ايمنُا وجُرعوثا: ”رَباّ بعَوِنثي. 

چو نزيَُع! موُ اپُِّه برَنُشا يِشو بي؟“ 
7 سكيلُّون َذكِري اِل رَپَّيخون تي 

ايَلِفونخون كَلُم اِل الَوُ. اَِعنُون 
تَرب اِل حَيُوثون لحتِّا اَخِرچِه. 
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 Ÿܰƍƀ
ܰ ܒّ݆ Ÿƌܰ، ܓ݂ܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ųƆܰ ƈܶƃ݂. 10 ܐ
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ܕܺ ܐ

ܐ ܕܺ 
ܳ̈ƌųƄܰƆ ܐ
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ܳ̈ƌŴܰƀŶܰ ܐ ܕܺ ܗܰܢƢܰƐܶܐ، ܘܒ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƗƉܰ
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ܶ
Ʀ݂ſ ܐ
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ܰ
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ŴƌܽܓŴƤܽſܰ Ɨܰܥ 
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

12

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܺܐ ܕƕܰܪ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
Ʀ݂ſ ܐ

ܳ
Ƣّܰܒ

 .ųƤܶƙܶƌ ܠ
ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܠ Ɩƣܰܒܰܐ ܒܐ

ܶ
űƠܰſܫ ܐ

 Ʀ݂ſ
ܳ
ƢّܰܒƆ ܩŴƙܽƍܶƌ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍźܰƇƘܰ 
13

 ƗƆܰ Ÿܰƍƀ̈
ܰ
Ƙّ
ܶ
ܐ ܒܐ

ܰ
Ʀ݂ƖƠܶܳܠ ܗܳܕ݂ ܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ǝƀŷܺƀ ܒƎƖźܳƌ Ÿܰ ܐ

ܺ
ƌّƢܰƌ Ÿƌܰ

ܰ
ŷܰƀƤܺƉܐ ܘܐ

وفـلَِّط ايمنُخون ييب اخِ ايمنُون. 
8 يَشوع مشيحا هو هو رُمِش وايمذُ 

وِلعُلم اِل عَلما. 9 لا چِنجَرّون 
وِچشوكلون بميلُفچا نوخرُي 

مشَكلا منَوعا وِنشَچِّح اَخِير لُوب 
مِنِحزَك لپِّا بطبُثا چوب بوكَعُث اِل 
خُلا تي چو مَسِبعوُ اِل تي اَخِلَّه. 

10 امَّا انََح، غَپَّينَح ”مَذِبحا“ 

چوث فريسچا لكَهنوُ تي 
مشَمسين لِمطلَثا تي ارَعا يوخلون 

مِنِّه. 11 ورَييش اِل كَهنوُ وُب بزَمُنا 
عَچّيكا، طَعِن اِل اِذم اِل حَيوَنوُ، 
وعُلِل بِه لكوتش اِل كوتشوُ، والِِّل 
مكَتِّملِه خوفُّرا مَع حطيُّثا، وبِسرا 
تي هَن حَيوَنوُ وُب مِچخَرَّح بنورا 

بـرَُّيث اِل بُكِعثا تي نحَّيچين بهَ 
اومثا 12 عَيَت اِل خَن انِوگَع يَشوع 
بـرَُّيث اِل ثرَعا تي مذينچا، مخَرَمچا 

يكَتش اِل شَعبا باِذم اِل نفِشِه. 
13 فلَطنََّح اتََر، ننِفوك لبـرَُّيث اِل 

هُذ بُكِعثا باِفَّينَح لَع مشيحا وانََح 
نرَنيّحين بَح نطعُن اِل بيشچا 
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 ŸƆܰ ƥƘܰ 
ܰ
Ƨ Ÿƌܰ

ܰ
 ܘܐ

14 !ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ ܒŸƊܰƤܶ، ܒŴܶƤƊܶƌ Ƒܶܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܐ ܰƃ݂ܳܗ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƇܶƕ

ܰ
Ÿܰƍƀ̈ ܐ ܰíƇƀŶܰ ܺܠ ܕ

ܶ
ܐ

 ܘܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܪܰܒ݆ 
ƀܰܺſّܐ. 15

ܰ
ܐ ܕܺ ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

 ƈƄܶƐܶƌ Ÿ
ّܰƍźܰƇƘܰ ،Ÿܰƍƀ̈ƌܰųƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܠ ܪ

ܶ
ų̱Ɔܳܐ ܕ݂ܒƦ̤ŷƀܺ ܐ

ܰ
Ƨ ƎƀܺƍܒƢܶƠܰƊܶƌ

 Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ܐ ܕܺ ܗܽܘƢܰƉ
ܰ
ܘŴƣܽܒŷܰܐ، ƁܶƍƖſܰ ܬ݂

 .ųƊܶƣ
ܶ
ܪƎƀƘܺ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƉܶ ܺܕ Ÿܰƍƀ̈

ܰ
Ɖّ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
Ŵܽƣܘ ܐ

ܶ
ű ܬ̤ ܶƃ݂ ܢŴƤܽƌ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܘ 

16

ܐ: 
ܰ
Ʀ݂Ơſ ܺű݂ܒ Ǝƀźܺƀ

ܺ
ƠّƏܰ ܺܠ ܕ

ܶ
Ŵ ܐ

ܽ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
ܘܬ̤

ܐ» 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ŷƀܺܕ݂ܒ» Ǝ ܰƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ŴƖܳƉŴƣܽܢ 
17 !Ƣŷܰܐ ܒų̱Ɔܳ

ܰ
Ƨ ܐŷܰƌ

ܶ
Ʀ̤Ɖܰ

 űܺíƆ ܘܢŴܳƣܶܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ܘܪܰܒ

ܰ
űܺíƆ ܐ

 Ǝſ
ܺ
ƕܰ ،ųܔܰܐ ܗܰܢ ܕܺ ųƣܳܪ

ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܢ، ܐ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺźƌܰܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܡ 
ܶ
űّƠܰſ ܗ

ܶ
űّܰܘܒ 

ܰ
ƨ݂ܓŴƣܽ ܠ

ܶ
ųܰƣܳܪ ƢƉܳ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ƍܐܰ ƗƉܰ ܕܺ ųܶƌŴƣܽ. ܘܗܳܬ݂ ƤŶܶܒ݆ܳ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ǝƀſܺ

ܺ ّű݂Ŷܰ Ǝſܺܗ̱ܘܢ ܘܗ
ܽ
Ʀ݂ƣ

ܶ
ƎƀƊܺƀƟܳ ܒŴܰܪ

ų̱ŷܽܘܢ 
ܳ
ƘّŴƌܽ ų
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ƘّŴƌܽ
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ܶ
űّܰܘ ܒ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ƌّܰܗ

 Ÿƌܰ
ܰ
Ŵܢ ŸƆܶ، ܘܐ

ܳ
Ɔّܰܢ! 18 ܨŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 ŪŹܰ ܐ
ܰ Ɔܶ Ÿܰƍƀܒّ݆

ܰ ܒّ݆ ų ܓ݂ܰ
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀܺƍƀ ܐ

ܺ
ƠّſܰƦ̤ܶƌ
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ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ų
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ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܘŴƀܳŶܰ Ÿܶƌ ƎƀƊܺŶƢܳƌܶܬ݂

عِمِّه! 14 وانََح لا فَشلَح هُخا 
مذينچا بِشمَح، بِس نمِشوِ اِل تي 
حَيلَينَح اعَلِه مخَرَمچا مذينچا تي 

ثـيَّيا. 15 وبمِشيحا، رَپ اِل 
كَهنَينَح، فلَطنََّح نِسكِل نمِكَربِنين 

لالَوُ ذبيحچ اِل رَحمِثا وشوبحا، 
يعَنيِ ثمَرا تي هو غَلث اِل ثمَِّينَح تي 
مِعچَرفين باِشمِه. 16 ولا چِنشون 

خِت چِشوو اِل كَيّيسچا وچَپّو اِل 
تي سَكّيطين بذيكثا: بسِپ اِل انِِّه 
خَن ”ذبيحيثُا“ مَچِنحا لالَوُ بحَر! 

17 شومعُون لتي اوَرَب مِنَّيخون، 

وِشوُون لتي بعَيلِّه، عَجا هَن تي 
شُهرين علَيخون ونَطريلخون، اُخمِل 

شُهَر مُر اِل شوغلا وبـتَِّه يكَتِّم 
حِشپنُا مَع تي شونهِ. وهُثا شَعثا 

كُيمين بوَرشِثون وهين حَذّيين بيلاّ 
نوفُّحا، بسِپ اِل انِِّه نوفُّحون هَنّا 

چو بـتَِّه ييث بِه طبُثا للِخون! 
18 صَلُّون لِح، وانََح نِچيَكّينين انِِّه 

غَپَّينَح لپِّا طَب وِنرُحمين نِح حَيُوثا 
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ųƇܳſ ܐ

ܺ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƈ

ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ 20

ŴƤܽſܰ Ÿܥ 
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ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. ܐ

ܶ
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ܶ
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Ŵܢ، ſܰܐ  ܽƄ݂Ɔ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ
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 ųƆܶ ܐ
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ܐ، ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܙܰܐ، ܘܗƢܳƃ ܐ

ܰ
ƌّų̱ܰܢ ܒŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ Ɓ̱ƍƉܶ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐƖܶܰܒƌܶܘ 
23 !Ƣŷܰܒ Ƣ

ܰ
Ɖّܘܒ ܨܽܘ

ܽ
ܬ̤

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
ŸƌܰŴŶܳ ų ܬ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܽܢ ܐ

ܶ
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 ŸƤܰƘ
ܶ
ܐ. ܘŴƆܳܒ ܐ ƎƉ ų̱ ܙܶܪܒ݆ܰ

ܶ
ƌّŴƠܽƘ

ܰ
ܐ

اپَُّه طبُثا بخولِّه مِت. 19 ونمِشَعِّل 
مِنَّيخون م خولِّه لِپ چصَلّون لالَوُ 

يعَوِّتِن للِخون كَوُّم.

صلُوثا
20 نمِشَعِّل من الَوُ، ايلُه اِل شِلما 

تي اكَيم اِل رَپَّح يَشوع رُعي اِل 
طِليَنوُ موكَرا م بيِل ميثوُ بيُغر اِل 
اِذمِه تي خَچم اِل عَهتا ابَتَوُ بِه 

21 ونمِشَعِّل من الَوُ يحُزك اِل 

حَيِلخون ََم چِشوو اِل تي بعَِلِه 
بخول فِعلا كَيِّس، ويِشو بَح خولحَّ 

مِت تي مَرصِلِه بيَشوع مشيحا، 
شوبحا للِِه لعُلم اِل عَلما. امَين!

شلُما وخَچِمثا
22 بِس انَا نمِشَعِّلخون، يا حونوُ، 

انِِّه چَطيكو اِل مِت تي ثلُِه مِن 
للِخون بـنَّا كرُزا، وهَنّا مِت چوب 

صومَّر بحَر! 23 وِنبَعِلخون چِذعون 
انِِّه حُونَح تيمُوثـوَُس افَكونِّه م زرِپا. 
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 ƈ̱ƕܰ ܢŴƊܳƇƣܰ 
Ŵܢ. 24 ܽƄ݂ƍƊܶŷܶƌ ܐ
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ܐ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ ƈ̱ƕܰܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ Ŵܠ ܖ̈ܰ ܽƃ݂

źܰſܐƀܰíƆܐ 
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ܠ ܐ

ܶ
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ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
 ŹܳܒƦ݂ ܐ

Ŵܢ. 25 ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƎƀƊܺƇƤܰƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūſ

ܺ
ܗ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ƃƢܶܶܐ ܘܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ!  ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

ولُوب افِشَح بمثِيِه لِعِل نزِليلَّح ثرينَّح 
مخَرَمچا نحِمِنخون. 24 شَلمُون عَ 

خول رَپَّيخون، وعَ كَتّيشوُ 
خولّون. مَرُي اِل ايطاليا مشَلمين 
علَيخون. 25 طبُث اِل الَوُ وبِركِثِه 

چيب عِمَّيخون خولخون! 
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  1166  

خثُب اِل يعَقوب
 

شلُما

 1 م يعَقوب، عَبت اِل الَوُ 1 
ورَباّ يَشوع مشيحا لسِبطُي 

اِل يوذُي ثلِعصَرچين، تي مفَرطِعين 
بخول ذوكُّثا شلُما!

نَصرا بمِستي چِغربِچا
2 يا حونيُ، ذوكِّل چعُلّين 

بچِغربِچا اوَ نحُِچ بنُخون بيشچا، 
شوكلونَّه ممَرِكا لحِذَوثا رَپاّ. 

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ŴƠܽƖſܰܒ
 

ƊܰƇܳƣܐ

ų̱ܐ 1 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ŴƠܽƖſܰ ̱ƎƉܒ، ƕܰܒű ܐ

1 

ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܰ
ܘܪܰܒّ

ܝ 
ܠ ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ܶ
ƐܶƆܒƁźܳ̈ ܐ

Ŵܠ  ܽƄ݂ܒ ƎƀƖܺŹƢܶƙܰƉ ܺܕ ،Ǝſ̱ܗ
ܺ
ܬƢƐܰƖƆ݂ܶܬ̤

ܐ ƊܰƇܳƣܐ!
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƃّܘ

ܽ ܕ݂̈

ܐ
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܝ ܬ̤

ܺ
ƦƐƊܶܪܰܐ ܒƞƌܰ

 Ǝƀ
ܺ
Ƈّƕ̤ܳܠ ܬ

ܶ
ܘܟ ܐ Ɓ، ܕ݂ܽ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 2

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܢ ܒŴ ܽƄ݂ƍܳܒ Ʀ̤ŷܶƌܳ ܘ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
Ʀ̤ܒ

ܐ. 
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂ŷƆܶ ܐƟܰƢƊܶƉܰ ų

ܰ
ƌّŴƇܽƟŴƣܽ



ܠ ƍƀƠܺſܰܐܰ 
ܶ
Ŵܢ ܬű݂ſܶ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܥ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

3

ܐ 
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܓƢ݂ܶܒƦ̤ ܐ

ܶ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܢ ܗŴ

ܳ
Ƙّ

ܰ
 ܘܐ

ܨܒƢ݆ܽܶܘܢ. 4
ܰ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ ܐ

ܶ
ƙّƉܰ

 ųƇܶƖƘܶ ܠ
ܶ
Ƣܰƀܐ ƈƖƙܶſܰ ܐ

ܺ
Ɵّ
ܶ
ƍƖŹܰܐܰ ܐ

ܪܒŴܽܢ 
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

 ƎƀƇܺƀŷܺƉ̤ܰܢ ܬŴܽƍƃܘ
ܽ
ܘŴƕܽܢ ܘܶܬ̤ܬ݂

ܰ
ܘܬ̤

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

ܬŴŷܽźƌ̤ܰܢ. 5
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂݆ܒ

ܳ
ܘܐ

 ƈ
ܶ
ƖّƤܰſ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶ ųƆܶ Ƣſܺƞّܰܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ÿ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ ų̱ܐ ܕܺ ų̱Ɖܰܒّ݆
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ

 .ų
ܶ ܶ
Ǉ ݆ܗ̱ܒ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ .ƢƀܰƖܳƉ 

ܰ
Ƨܐܰ ܘƍ ƤŶܶܒ݆ܳ

 ų
ّܶƍƉܶ ƈ

ܶ
ƖّƤܰſ ،ųƇܶƕ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

6

 Ū݆Ɛܶܐ. ܒ
ܰ
Ƅّƣܰ ܘ

ܰ
 ܙܰܘƕܰܐ ܐ

ܰ ّ
ƨƀܺܐܰ، ܒƍƊܳſ ܺų̱ܒ

 Ʀ̤ܔŴܶƉܰ ݂ܟ
ܶ
Ǝƃܶ ܐ

ܳ
ܕ ܬ݂

ܰ
ų ܕܺ Ʀ̤Ɖܶܪܰܕّ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 
ܳ

ƨƠƣܰ ܐŷܰſ
ܺ
ܐ ƀܳƖźܰƤƉܶܐ ųƆܰ ܪ

ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܕ

ܰ
 ܘܕܺ Ʀ̤Ɖܶܪܰܕّ

7 !ųƆܰ ܐſܳƦ݂ƀܶƉܰܘ ųƆܰ

ܘܟ   ܘܕ݂ܽ
ܐ. 8

ܰ
ƎƉ űƉܶ ŪƏ̱ܶ ܪܰܒّ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ

ܶ
Ɗّ ܰƄ݂ſ

ܘ 
ܽ
ܝ، ܬ̤

ܳ
ܪ ܖ̈

ܶ
ܬ݂
ܶ
Ɔ ƎƃܶܒƤܰƌܳƢܰܐ ܐ

ܰ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܐ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ʀ݂ƉܰܒƢܳƟ ƈ̱ƕܰ Ʀ̤ܶܪܰܐ ܐ

.ųƆܶ ܐŴܶƤƉܶ

 ܘƢܰƀƠܺƘܶܐ
ܰ
ƨƀܺܓƌܰܙ

 ų
ܒّ݆ܶ  ƌܰŴŶܳܐ ܕܺ ܘܳܒ ƍƀƄܺƐƉܶܐܰ ܒƑܶ ܓ݂ܰ

9

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ
ƍƊܳſܐܰ، ű݂ŷܶſܶ ܒųƊܶƠܳƊܰ ܪܰܒّ ܗ̱ܺ

3 وهَچخون چيُذعين يِذع اِل 

يَكينا انِِّه چِغربِچ اِل ايمنُخون هَنّا 
مَفِّلخون چَصِپرون. 4 وافَُّون هَنّا 
طَعنا اكِّيرا يفَِعل اِل فِعلِه خولِّه 

بنُخون، مخَرَمچا چِربون وچَوعون 
وِچثوكنون َحيلين واپُخون 
چِچنَطحون. 5 ولُوب اَحَّذ 

مِنَّيخون بَصّيرلهِ حِكِمثا، يشَعِّل 
من الَوُ تي مَپِّ اِل خولحَّ بيلاّ 
حِشپنُا ولا معُيرَ. مِچَّپ للِِه. 

6 بِس اعَلِه، يشَعِّل مِنِّه بايمنُا، بيلاّ 
زَوعا اوَ شَكّا. بسِپ اِل انِِّه تي 
مِچرَتَّت ثُكِن اخِ مَوجِچ اِل يمَاّ 
مِشطَعيـلَُه ريحا شَكلُلَه ومَيِثيـلَُه! 

7 وتي مِچرَتَّت لا يخَمِّن انِِّه اسُِب 

مِت م رَباّ. 8 وذوكِّل ثَكِن لبرَنُشا 
اثِرِ رُي، چو مَثبِچ عَ كرُرا اَحَّذ 

بخولِّه مِت مِشولِهِ.

زَنگيلا وِفكيرا
9 حُونا تي وُب مِسكينا بِس غَپِّه 

ايمنُا، يحِِذ بمكَُمِه رَباّ هَنّا تي اَسكِه 

1167 ŴƠܽƖſܰܒ 1: 3 - 9   



ܠ 
ܶ
ܐ ƢƉܳ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ų. 10 ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ųƠܶƏ

ܰ
ܐ

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
Ɗّƕܶ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂ŷܶſܶ ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ű ܐ ܶƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƗƉܰ ųƆܶ ܶܐƍ݂ܓƉܰ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ƠܶƕܰܒƦ̤ ܐ

ܶ
Ūſ ܐ

ܺ
ܙ ܬ̤

ܳ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܠ ƠܰƇƏܳܐ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܙܗܰܪ. 11
ܰ
Ƥƕܳܒܰܐ ܕܺ ܐ

ܐ Ƥƕܳܒܰܐ، 
ܰ
ƌّܰܗ ŪƄܶƌܳ ųŶܰ

ّܳ
Ŵܪ ܽƄ݂ܐ ܒƤܰƊƣܶ

 ŴƀܽíƇŶܰ ųƆܰܬ݂ 
ܳ

Ƨܗ، ܘܶܙ
ܶ
ܘųܰƉܶܪܗܰܪ ܙܰܗܪ

 ƈ ű݂Ɖܰ Ǝܒ݆ܶ ܰƃ݂ܘ .ųܰƍƐŶܳܗ ܘ
ܶ
Ʀ݂ƘŴܶƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

!ųƀܶܳܖ̈ܒűܰܒ Ǝ ܓ݂ܶ
ܶ
ܒƌܰƢܳܐ ܕܺ ܐ ܓ݂ܰ

ƥƌܰƢܰܒ ܒ
ܶ
Ƣّ ܘ Ɖܓ݂ܰ

ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

ܠ ܗܳܕ݂ 
ܶ
ܐ ƎƖܶŹܰ űܺíƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

12

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ƣ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܐ ܘƞƉܰܒ݆ܰ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܬ̤

ܙ 
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܕ݂ ܬ̤ ܪ Ɖܰܐ ƢܽƊſܶܘܩ ƎƉ ܗ̱ܳ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܐ» ܕܺ 
ܰ
 ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
ܠ «ܐ

ܶ
Ū݆Ɛſܳ ܐ

 !ųܶܒ ųƀܶƉܳŴŶܽ ܠ ܖ̈ܰ
ܶ
ܘűƕܶ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 űƊܶܒ ƈ
ܰ
ƕّ

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

13

ų̱ܐ ܥܰ 
ܳ ܰ
ƭ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƢƉܰܐƀſܺ 

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܬ̤

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ų̱ܐ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ «!ƁƆܺ ܒ

ܶ
Ƣّ Ɖܓ݂ܰ

ܐ، ܘܗܽܘ  ܠ ƣܶܐܕ݂ܰ
ܶ
ܒ ŪƠƆܳ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ƣّ Ʀ̤ſܶܓ݂ܰ

 Ƒܶܒ 
14 .ƥƌܰƢܰܒ ųܶܒ ܒ

ܶ
Ƣّ ܘ Ɖܓ݂ܰ

ܽ
ܬ̤

ܠ ƢƉܰܗܶܛ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܒ ܕ݂ܽ

ܰ
Ƣّ ܒƤܰƌܳƢܰܐ Ʀ̤Ɖܶܓ݂ܰ

ܗ. 
ܶ
ܬ݂
ܳ
ܓƥƤ݂ܶ ܪųƣܰ ƈŶܶܳܘ̈

ܶ
ܘܗܽܘ ܐ

الَوُ للِِه. 10 امَّا مُر اِل كنيثا خِت 
اعَلِه يحِِذ انِِّه تي عِمِّه چو مَغنِلِه مَع 
الَوُ: بسِپ اِل انِِّه عَكِبچِه ازُ چيب 

اخِ عَكِبچ اِل عُشبا تي ازَهَر. 
11 ذوكِّل سُلكا شمِشا بخورُّحَه نُكِب 

هَنّا عُشبا، وِمهَرهَر زَهرهِ، وِزللَُه 
حَليوث اِل شَوِفثِه وحُسنَه. وخَن 

مَذپِل غَبرنُا تي اِغِن بترَبيُِه!

الَوُ چو مغَرِّب برَنَش
12 طبُثا لتي طَعِن اِل هُذ چِغربِچا 

ومَصپَر، بسِپ اِل انِِّه بـثَُر ما يمِروك 
من اذُ چِغربِچا ازُ يُسپ اِل 

”اكِليلا تي حَيُوثا“ تي الَوُ اوَِعت 
اِل رَحومُيِه بِه! 13 ولُوب اَحَّذ اِعَّل 
بمِت چِغربِچا، لا ييمَر: ”هَنّا الَوُ 
عَ مغَرِّبلي!“ لانَِّه الَوُ چو ثُكِن 
يِچغَرَّب م لُكب اِل شِذا، وهو 

چو مغَرِّب بِه برَنَش. 14 بِس برَنُشا 
مِچغَرَّب ذوكِّل مَرهِط وهو اِغشِش 
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ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܳ
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ܶ
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ܽ
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ܳ ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܰ
21 ܐ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
ƇّƘܰܘ

رُحِل شَهوُثهِ. 15 ولُوب طَعنَث 
شَهوثا منَچجا حطيثا. وذوكِّل ريُبا 
حطيثا، مَپيا مَوثا. 16 اتََر يا حونيُ 

رَحوموُ، لا چچوهون 17 خول 
موپيّثا اپَُّه طبُثا چو بَصّيرا نحُچا من 
الِعِل، م غَپ اِل اُب اِل نوهرا تي 
مِسكِل عَ مِل هو ولا مِچحَلَّف، 
وچوپِّه خِت طلَُّلا لانَِّه چو مِنترَ. 

18 وهو ابِِع يِشوِنَّح بنوُ للِِه، 

ووَلتـنََّح باِمِرثهِ، اِمِرث اِل فريسچا. 
ومَرُمِه انِِّه نيب انََح بِكر اِل بريثا 
تيذِه. 19 عَيَت اِل خَن، يا حونيُ 
تي نرَحِم لخون، عَل اوخ اِل اَحَّذ 

مِنَّيخون يرَهِط ويِشمَع، ولا يِزخ اِل 
حرينيُ بلَكشا، ولا يغَيَّذ كَوُّم. 

20 بسِپ اِل انِِّه برَنُشا لُوب غَيَّذ، 

چو كُاِم ومِشوِ اِل فريسچا تي بعَِلَه 
الَوُ.

شومعُون وافَِعلون
21 اتََر، حوسلُون م خول تي 

بحَيُوثخون من نجُسچا وبيشچا، 
وفـلَِّط كبولخون ييب لُذ اِمِرثا تي 
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ܶ
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ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
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ܐ

زَرعَه الَوُ بلِپخون، كبولا اپُِّه 
حِكِمثا وسِتكا وطعُثا. وهي 
بلَحُوذَه تي حَيلَه چخَلص اِل 
نفِِشخون. 22 چو مَعيِلخون 

چشومعونَّه وبِس، بَل چشومعونَّه 
وِچشوكلون بهَ. واِلاّ ييب عَ 

ذكِلين عَ نفِِشخون. 23 وتي  ِّ
شمََع اِل اِمِرثا وچو شُكِل بهَ، ييب 

اخِ تي عَ معَين عَ مريُثا مخَرَمچا 
يحِم اِل افُِّيِه بهَ. 24 وبـثَُر مِل حَمِ 

لنِفشِه، زلِِّه، ونَشِ اِل صورچِه 
كَوُّم. 25 بِس تي معَين كَيِّس 
بكَنُونا تي مچَمَّم، بكَنُون اِل 

حورُّيثا، ومِسكِل كَيِّم بـنَّا مِت، 
ييب اخِ تي شُكِل باِمِرثا ومَفعِل 
چوب اخِ تي شمَعَلَه ونَشِلَه، والَوُ 
مبرَخِلِه بحَر بخولِّه مِت مِشولِهِ. 

26 ولُوب خمَِّن اَحَّذ انِِّه هو مُر اِل 

ذينا، وهو چو لَغِم اِل لِشُّنِه، ييب 
عَ مذكِِّل عَ نفِشِه، وِذينُچِه چو 
طبُيا مِت! 27 وِذينُچا تي مكَتشا 

وِمزكَيا بشَوف اِل الَوُ اَب، 
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ܰ
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Ŵܢ ƍƀƄܺƐƊܶƆܐܰ: «ܘܗܰܬ̤  ܽƃ݂Ʀ̤ſƢܺƉ
ܰ
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 ƅ݂ƖܰƟ ܘ
ܰ
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ܶ ܶ
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مِچگَليا بِزيرُچ اِل ميثوُ وارَمِلثُا 
مخَرَمچا ينُشلِن م ذيكثون، 

وِمخَرَمچا يصون اِل نفِشا ويحِمِنَّه لا 
چصَعصَع بِفسوتيا تي هَنّا عُلما.

حِذِرخون چنَوفون 
نفِشا مَع نفِشا

 1 يا حونيُ، لَو شَكلينَّح 2 
بايمنُخون برَپَّح يَشوع 

مشيحا، رَب اِل شوبحا، لا يثِكَن 
لخون هووُ عِم اِل اَحَّذ عَ حرنِا! 

2 فلَطنََّح نيمَر انِِّه اثِرِ احُّذ اِعبرِ عَ 
خنيشخون، اَحَّذ مِنَّيهون كنيثِه رَپاّ 

ومُلِه صومَّر، خَس وَعيثُا حَچَّن 
واكِّيرنَ وزَوزيك اِل صبـعَُثِه بحَزكُثا م 
ذَهبا، وِحرنِا مِسكينا چو عِمِّه مُلا 

وخَس وَعيثُا مشَرچِحَن. 3 لُوب 
رَحبيچخون بتي عِمِّه ثرَوثا 

وامَريچخون: ”لُوب چبُع، ثَخ 
وكِعَخ هُخا بصَتر اِل عِلّيثا!“ 

بـثَُرخَن امَريچخون لمسِكينا: ”وهَچ 
سمِر بذوكثَخ الِِّل، اوَ كعَخ ارَعا غَپ 
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اِل رُوغلَينَح!“ 4 هَنّا مِت نفُِك مِنِّه 
فَركين بيَِنث اِل  ِّ َانِِّه هَچخون ع

بينيشوُ عَ هوُي اِل طبَِكثا اوَ مَشِربا 
تيذون، چشَوّيين م نفِِشخون تـيََّنوُ 
عَطيّلين! 5 اتََر يا حونيُ رَحوموُ، اَلا 

حميچخون اخِ الَوُ لَكط اِل 
مِسكينوُ بشَوف اِل بينيشوُ مخَرَمچا 

يـفَِّن يثوكنون رَپّين بايمنُا، ويـپَِّلون 
فريسچ اِل اِرثا بملَكوثا تي اوَِعت اِل 

رَحومُيِه بِه؟ 6 بِس هَچخون 
عَمِلچو اِل فكيرا معَمَلچا سُفلا. 

چو چيَذّيعين انِِّه مَرُي اِل مُلا هين 
تي مِچشَلطين علَيخون 

وشَحطيلخون لپَيِثيُث اِل تيَنونچا، 
7 وهين تي مِسچَهِزيين بمِشيحا تي 

چِطعيني اِل اِشمِه حَليا؟ 8 اِخما 
ِشوين كَيِّس لُوب چشُكلين ببَنتا 
ملوكوُ تي نحَِّچ بخِثبُا وِلَخين اعَلِه: 

”چرَحِم اِل كَريّبَخ اخِ نفِشَخ!“ 
9 بِس ذوكِّل چِثييلخون عِم اِل 

غمُعچا عَ حريثا، رَخپُلخون حطيثا 
وِمحَشيبُلخون شريعچا لُوب 

شويچخون مِت باِفِخ. 
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10 وهَچخون چيُذعين كَيِّس انِِّه تي 

شُكِل بِوصيُّثا تي نحَّيچَن بنَمُوس اِل 
موشِي ومَطِعلِين خولِّين اِلاّ اِحذا 
بِس، ثُكِن مَذنِب، ََم اخِ تي لا 
اِشكَل بِوصيُّثا خولَّه. 11 فلَطنََّح 
نيمَر: الَوُ ممُرَ: ”لا چَزنِ“ خِت 

امَُر: ”لا چِكطول!“، اتََر، لُوب 
لا ازَنيچ، بِس كَطليچ، ييب چَبريچ 

اِل نمَوُسا. 12 وخَن اتََر، اَلخوُن 
بكَولا وِبفِعلا اُخمِل ثلُِه بكَنُون اِل 

حِريّثا، عَتّينخون ازُ چِنتنُون عَ 
هوُي اِل مِت تي اِخثِب بِه. 

13 بسِپ اِل انِِّه چوث بـتُّا اِلاّ ما 

چِنحوچ تيَنونچا عَل اَن تي بيلاّ 
رَحمِثا، بِس رَحمِثا زَخيوُ اِل حُكما!

ايمنُا بيلاّ عَملا ايمنُا اِمِث
14 يا حونيُ، موُ هي طبُثا تي ثـيَّيا 

لاَحَّذ مِنَّينَح ذوكِّل مِچبَهوَر وممُرَ: 
انِِّه هو مُر اِل ايمنُا، وچولهِ عَملا 
اَحَّذ مايَِّذ اِل هَنّا مِت، هَل ايمنُا 

اِخِت هَنّا ايمنُا حَيلِه يخلَصِنِه؟ 
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21

15 طَشرَنَّح نمحَمِلِّخ نيمَر انِِّه حُونا 

اوَ حُثا چو غَپَّيهون مِت يخَسّون 
وَلا مِت يوخلون اوخ اِل يوُما، 

16 وامَِرلون اَحَّذ مِنَّيخون: ”نبَعِ 

اِل طبُثا خول طبُثا للِخون خَسُّون 
وَعيثُا شَحّينَن، واوخلُون خُلا 

طَب!“ بيلاّ ما يـپَِّلون مِت 
يصوخرو اِل عوزثون م وَعيثُا 

وخُلا، لموُ مَنفَع هَنّا لَكشا خولِّه؟ 
17 خَن نحُميين انِِّه ايمنُا بلَحُوذِه 

اِمِث لُوب لا اِچكَلَّل بفِعلا. 
18 واُث كِبِل ييمَر اَحَّذ مِنَّيخون: 

”هَچ لِخ ايمنُا وانَا ليل عَملا.“ 
اَحمِلّيل اخِ ثُكِن ايمنَُخ بيلاّ فِعلا، 

وانَا نمحَمِلِّخ اخِ ازُ ييب ايمنُ 
بفِعلي. 19 هَچ ِامُِن انِِّه الَوُ 
اَحَّذ؟ كَيِّس بحَر ِشو! بِس 
شيذَنوُ خِت مامَينين بـنَّا مِت 

اِخوُثَخ بِس مِرچَعتين زَوعا. 
20 وهَنّا مبـينَِّ لِخ يا برَنُشا عَبيا، 

انِِّه ايمنُا تي چو مِچفَرَّع مِعلِه فِعلوُ 
ييب ايمنُا اِمِث! 21 طَشرَنَّح نُسپ 
اِل ابُوح ابِرُم مَثلا لِح: وِنشَعِّل: اخِ 
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اِچبـرََّر؟ چوب بفِعلوُ تيذِه؟ وهو 
اَسك اِل ابِرهِ اِسحَق عَ مَذِبحا 

22 وهُش هَچ چحُم انِِّه ايمنُ اِل 

ابِرُم وكَِيبِه فِعلا. بيُغر اِل فِعلا اََِّّم 
ايمنُا. 23 وخَن اََِّّم تي امَِرنهِ خثبُا: 
”امُِن ابِرُم بالَوُ، واِنحِشَب هَنّا مِت 

للِِه بِراّ“، وعَيَت اِل خَن شمَوّنِّه 
”خَلِل تي الَوُ“ 24 وخَن 

ِشچَحيين انِِّه برَنُشا چو مِچبـرََّر 
بايمنُِه بِس، بَل بفِعليُِه خِت. 

25 وبنِينُا عَل انَاّ مِت اِچبـرَِّرَث 

راحاب تي وَيبَه زنُيا: هي اوََچ اِل 
اثِرِ غَبرون تي ثلُون لِعلَه وكَعرَچّون 

م تَربا حرنِا. 26 واُخمِل انِِّه كِشم اِل 
برَنُشا مُيِث لُوب نفِكَث مِنِّه 

روحا، خِت خَن ايمنُا ثُكِن اِمِث 
لُوب لا خَوينِه فِعلوُ!

لِشُّن اِل برَنُشا اخِ نورا مخَو

 1 يا حونيُ، لا چَرهِطون 3 
مخَرَمچا چِشوون م نفِِشخون 
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ܶ
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مَيلَفنوُ لحِرينيُ، مخَرَمچا لا چثوكنون 
عِم اِل تي ايَبين چصومُّرين! 
واذَِكرُون انِِّه انََح مَيلَفنوُ، نزُ 
نِچحُشَب حِشپنُا اكَصا منِ 

حرينيُ. 2 بحِيس انََح خولحَّ اُث كِبِل 
نِسكَط بحِطيُّثا صومُّرَن. بِس تي 
لَغِم اِل لِشُّنِه ولا مَورِب بلَكشا 

ييب هَنّا غَبرنُا كُمِل حَيلِه يلُغم اِل 
هوُيِه. 3 وذوكِّل نمِشوين لوغُما بثِم 

اِل سوسچا ثُكِن حَيلَح نتَبرنِِّه 
اُخمِل نبُعين. 4 وكَل مِل ايَبا 

سفينچا رَپاّ، وكَل مِل ريحا تي عَ 
مَّوِغيـلَُه عَچيا حَيلِه كِبطنُا بتَفثا 

زعُور يوَغِنَّه لينا مِل بعُ، خِت خَن 
لِشُّنا: هو كَطِشث اِل بِسرا زعُور، 

5 بِس فِعلِه رَپ بحَر! عَينُون: 
بَصبوصچ اِل نورا زعُور مخَرحا عُبثا 

رَپاّ! 6 وخِت خَن لِشُّنا اخِ نورا 
مخَو: هو بلَحُوذِه م بيِل خول 

هِتمُي اِل كِشما، خنيش اِل بيشيثُا 
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خولِّين بِه، وملَطَّح اِل كِشما خولِّه 
بصَعثا. وِمعَلِّك اِل تور مَنتورچ اِل 
مَعمورچا بنورا، واَسپ اِل نورهِ منِ 
جَهَنَّم! 7 بحَر اِهينِ عَ برَنُشا يوَلِف 

اِل وَحشوُ واِل طَيروُ واِل تـپََّبيثُا 
وحَيوَنيُث اِل يمَاّ، بخول غِنسُيَه. 

وهَنّا تي نحَمييلِّه عَ مثُكِن. 8 بِس 
چوث اَحَّذ حَيلِه يكَپس اِل لِشُّنا. 

لانَِّه هو بيشچا فَروطُي، اِمِل 
لجِمُما سمَاّ كُطِل! 9 بِه نمسَكي اِل 

شُكرا وشوبحا لرَباّ وِلاَب، وبِه 
نميَِثيي اِل طرُي اِل بينيشوُ تي ابَرَن 
عَ صورچِه ومِثلُِه بعَطِّل. 10 وخَن، 
نفُكا بِركِثا ولَعِنثا م ثمِاّ اَحَّذ، وهَنّا 

مِت يا حونيُ، چو ثُكِن ييب 
بنَوب! 11 هَل شمِعيچخون انِِّه نبِعا 
اَحَّذ مَپِّ مُيا حَليين ومُيا مَريّرين م 

عَينا اِحذا؟ 12 چو ثُكِن، يا 
حونيُ، انِِّه ثنِچا چِطعون زَيثوُ، اوَ 
غوفنا چَپ ثينوُ؟ ونبِعا مَلّيحا چو 

حَيلِه يَپ مُيا حَليين.
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ܘƊܰƇܳƤƆܶܐ. ܬſ݂ܳܐ ƕܰŴŹܰ ųƆܰܐ، ƀܰíƇƉܰܐ 

حِكِمثا شميَـنَيُثا
13 مُن تي م بيَِنثينخون مُر اِل 

حِكِمثا واِل فِطِنثا؟ لُوب اُث خَن، 
فلَطنَّون اتََر يبَينو اِل هَنّا مِت 

بعَملون وِمعَمَلچون تي نعَچي اِل 
حِكِمثا طبُا بهَ. 14 امَّا لُوب 

لپَِّيخون مَليين حَستا وِچحوزُّبا، لا 
چِچبَهوِرون بحِكِمثا تيذخون، ولا 

چَنِكرو اِل فريسچا. 15 هُذ 
حِكِمثا تي چَييثيلَّه، وِچحَمّيي اِل 

حَلينخون بهَ چو نحَّيچا م غَپ اِل 
الَوُ، بَل هي ثـيَّيا للِخون من ارَعا 
وِم بينيشوُ، حِكِمثا اپَُّه م شيذَنوُ 

وبيشچا مِت صومَّر. 16 وذوكثا تي 
اپَُّه حَستا وِچحوزُّبا مَشِربهَ غويُّذا 
وكوطُّرا وكِل طبُثا وبيشچا. 17 امَّا 
حِكِمثا تي نحَّيچا م غَپ اِل الَوُ، 

هي حِكِمثا مزكَيا وِمكَتشا، اكِذوم 
م خولِّه مِت، وهي مَوِغيوُ اِل مُرَه 

لرَحمِثا ولِشلُما. ثيـلَُه طَوعا، مَليا 
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برَحمِثا، وفِعل اِل كَيّيسچا، مَلخا 
بسِتكا: منَوفا ولا مِچحَزبا ولا 

مَوريبا. 18 وبِراّ هو غَلثا تي زَرعيلِّه 
بشِلما صَنَّـعُي اِل شِلما.

اورب اِل نفِشا وطَمعا 
وذيكث اِل عَينا

 1 مينا هُذ منـوََشچا وهَنّا 4 
غويُّذا تي عَ مِّچحَبيطين 

غَوُّيثِخون؟ وموُ سَپّا؟ 2 هَچخون 
چبُعين چَكنون مِت چوب 

للِخون، بِس خَن چو ُطيين 
لمرَُمخون، عَيَت اِل خَن چكُيمين 

اَحَّذ عَ حرنِا، وِچكُطلين، 
وذُحكَن عَينَيخون، وچو ُطيين 

لمرَُمخون. وخَن ِغَيذين، 
وِكَطرين! هَچخون چو عَ 

حَيلَيخون چِسپو اِل تي چبَعيلِّه، 
شَعلي اِل الَوُ.  ِّ َعَجا چو ع

3 ولُوب بعيچخون مِنِّه مِت، چو 

ثَكِن لخون: لانَِّه هَچخون عَ 
شَعلين مِنِّه بنيثا عَطيّلا،  ِّ
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وِچرَنيّحين چبَعِزكو اِل خولِّه مِت 
تي چَسپيلِّه مخَرَمچا چَسِپعو اِل 

لهِوَيخون بِس. 4 يا بـوََّكوُ! موُ كَيّا 
چو چيَذّيعين انِِّه رحمِوث اِل عُلما 

هي سِنينُا لالَوُ؟ تي بعُ يرُحم اِل 
عُلما، مِشوِ اِل نفِشِه عتوّا لالَوُ. 
5 لا چخَمنون انِِّه خثبُا مسَطَّر 

لَكشا لمشِِطعينيا! هَل روحا تي 
اعََل لغَوُّيثَح مِغچَر مَع حَستا؟ 

6 لا، هو مَپِّح طبُثا صومُّر. عَيَت 

اِل خَن ممُرَ خثبُا: ”الَوُ چو ثلِِه م 
يمَ اِل تي مِچشَوفين بحَلين، بِس 
مَپِّ لتي لپِّون طَب طبُثا.“ 7 اتََر 
خَن، ثوُن طَوعا لالَوُ. ونوحچُون 

عَ شِذا بحَربا شمُِط مِنَّيخون. 
8 اكَِربوُن من الَوُ مَكِرب مِنَّيخون. 

يا حَطَّيوُ اَشيغُون اِذوُثخون، ويا 
مرَيوَنوُ زكَُّون لپَِّيخون. 9 انِكَربوُن 

وَلِولُون نوتبُون وِبخُون. فـلَِّط 
ذِحِكخون يثِكَن بخِيا، وِحذَوُثخون 

كَربا 10 اَحنُون رَيِشخون كوم اِل 
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رَباّ وهو نَشِلخون! 11 يا حونيُ، 
اَحَّذ مِنَّيخون لا يغَرَّح بحِرنِا. تي 

مِشوِ اِل هَنّا مِت ومَتنِ اِل حُونهِ، 
ييب عَ مَّتنِ اِل نمَوُس اِل الَوُ. 

ولُوب هَچ بـتََّخ چَتنِ اِل شريعچا 
ييب چو عَ چشُكِل بهَ مخَرَمچا 

چحَوطِنَّه وِچنُطرنَِّه بَل ِنَصِّب اِل 
نفِشَخ تـيَُّنا للَِه. 12 ونمَوُسا چولهِ 

اِلاّ تـيَُّنا اَحَّذ، هو الَوُ تي ارَنِح لِح، 
وهو بلَحُوذِه تي محَِي اوَ ممُِث. اتََر، 

مُن بَخ چيب هَچ لَچَتين اِل 
حرينيُ؟

مِچخُلا الَوُ
13 وهُش، شومعُون، هَچخون 

رين: ”ايمذُ اوَ اِمحَر،  ُّ َتي ع
نزِليلَّح لِمذينچا فلَنيُثا، وِنكَعييلَّح 

اِشنا، نزبُنين ونمِزَپنين 
وِنمكَِسبين...“ 14 كَلا كَل! 

بحِيس هَچخون چو چيُذعين موُ 
ازُ يثِكَن اِمحَر! وموُ هي 

حَيُوثخون؟ حَيُوثخون چوب هي 
اِلاّ نَشِمثا، نفُكا كَلِّس زعُور 
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űƉܶ ܐ

ܠ 
ܶ
ƠܰƉܒƁܺƍ݆ ܐ

ܶ
Ǝſ ܘܬ̤

ܺ
ܬƦ̤Ɖ̤ܶܒųܽܰܘܪ

 .ƎƀƀܺܒŹ̤ܳܬ ƈƉܶ ƢƟܰܘ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƍƀƇܺŶܰ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƍƤܶƣܶ ݂ܕ ܐ ƈƕܰ ܗ̱ܳ

ܰ
Ŵܠ ܒųܰܘܰܪܬ̤ ܽƃ݂ܘ

ŴܶƤſܶ Ƣܐ 
ܰ
ƠّܰܒƉ ܺܘܕ 

17 .
ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܐ

ܰ
ܒųܰܘܰܪܬ̤

 ،ųƆܰ ܐŴܶƤƉܶ ܘ
ܽ
ܐ، ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ųƇܶƕ

ܰ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ŪƤܰŷܶƍƉܶ

ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
 Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ

ܰ
ƨſܰܘ

Ŵܢ 5  ܳƄ݂Ɔ ܐ
ܰ
، ܬ݂

ܰ
ƨƉܳ ܠ

ܶ
 ſܰ 1ܐ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

 Ū݆Ɛܶܢ ܒŴŶܳŴƌܽܢ ܘŴ ܳƄ݂ܗܳܫ ܘܶܒ

Ŵܢ.  ܽƄ݂Ɔ Ƣƀźܺƌ ܺܐ ܕƢܰſ
ܺ
Ʀ݂ƕ

ܰ
ܒܰܐ ܘܬ̤ ܠ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܶ
ܐ

 ،Ʀ݂ Ŵܢ ƢŶܶܒ݆ܰ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ ݂ܗܳܕ 

2

ܐ 
ܰ ّ
ų̱Ɔܽ ƈܶƃ݂ܘܢ Ŵƕܽܬ݂

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘܘ

 ،Ŵ̱Ƈ ܶƃ݂̤ܬ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕƙܰƐ ܶƃ݂ܢ ܘŴ ܽƄ݂ܗܶܒ  ܕ݂ܰ

3

ܘܒ 
ܽ
ܗ ųƏܳ Ūƀſܺܕܰܐ ܬ̤

ܶ
űّܰܒ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

Ŵܢ  ܽƃ݂ƢƐܶܶܠ ܒ
ܶ
ƈܶƃ݂ ܐ

ܰ
Ŵܢ، ܘܐ ܽƃ݂ű݂ſܺܐ ܕŷܰƆƞܳíƆ

 Ƣ ܶŶ݂
ܳ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܺƍƟ ų

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊƇܰƊƆܰ ܪܰܐŴƌܽ ݂ܟ

ܶ
ܐ

ܝ   ܕܺ ƞŶܰܕ݂ܺ
ܳ

ƨƖ̈Ƙܰ ܠ
ܶ
ܓƢ݂ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܐ؟ 4
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ

ܓƢ݂ܰܐ ܕܺ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܢ، ܗŴ ܽƄ݂ƀ̈ ܰíƇƠŶܰ ܠ

ܶ
ܐ

وحُسلا! 15 وِبذوكث اِل خَن، 
وُب علَيخون چومرون: ”لُوب بعُ 
الَوُ، نحيُّين وِنمِشوي اِل هَنّا مِت اوَ 

هُثِ مِت!“ 16 واِلاّ، ييب عَ 
ِچبَهورين وِكَپني اِل حَلينخون 

اوَكَر مِل چطبُيين. وخول đَوَرچا 
عَل اذُ شِشِنثا، đَوَرچا عَطيّلا. 

17 وتي مبَكَّر يِشوِ اِل كَيّيسچا، 

وچو مِشولَِه، مِنِحشَب هَنّا مِت 
اعَلِه حطيثا.

وَيلا لمرَُي اِل مُلا

 1 يا مَرُي اِل مُلا، ثلَخُون 5 
هُش وِبخُون ونوحُون بسِپ 
اِل عوذُبا وچَعثيرا تي نطير لخون. 
2 هُذ كنيثا رَپثا تيذخون حِرپَث، 

ووَعيثُخون اَخِلّون عوثاّ 3 ذَهِبخون 
وخِسفا تيذخون اِچخِل، وهَنّا 

مِت بـتَِّه ييب سُهتا چوب لصُلحا 
تيذخون، واَخِل اِل بِسِرخون اخِ 
نورا لَملَمچونَّه كنيثا لاُخِر يوموُ؟ 

4 وهَنّا اغَر اِل فَعلوُ تي حَصذي اِل 

حَكلَيخون، هَنّا اغَرا تي چَخليلِّه 
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 Ǝſܺܐ ܗ
ܰ
ƌّܰܗ ،

ܰ
ƨźܳܘܢ ܒųܽƀƇܰƕ ų

ܶ
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ܰ
ܬ̤

ܐ 
ܳ ܐ ܕܺ ܗܰܢ ƞܽŶܰܘܕ݂̈

ܰ
ƐّŶܶܘ ƎƀƠܺƕŵܳƉ ܰܥ
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ܘų̱Ƥܽƙܶƌܘܢ ųܶƍƖƊܶƣܶ ܪܰܒ݆ ܐ

ܠ 
ܶ
ܪƕܰܐ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܬƈƕܰ ƎƀܺܺƀّŶ̤ܰ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

5

 ƈŶܳܪ ƎƀŹܺܗƢܶƉ̤ܰܐ، ܘܶܬųܰƀƘܺܪ
ܶ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƅ݂ƙܰƄ݂Ƙܰ

Ŵܢ،  ܽƃ݂݂ܬ
ܳ
ܘ̈ ܰű݂Ŷܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ

ܶ
ܠ ܗܘܳܝ ܐ

ܶ
ܐ

ܟ݂ ܕܺ 
ܶ
Ǝƀܺƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّƣܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ ܬƆܶ Ŵ̱ƍƃ݂ܶܒّ݆
ܶ
ܘܐ

 ܘܒƤܰƌܳƢܰܐ 
Ɛܰܐ. 6 ܳƄ݂ƌ ܠ

ܶ
ŴƀܳíƆ ƎſƢܺſųܰƉܡ ܐ

 
ܰ
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źƟܰܘ ų
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Ʀ̤ƌܶܕ

ܰ
ܒſܰƢܰܐ ܐ

Ŵܢ! ܽƄ݂ƀ̈
ܰ
Ƙّ
ܶ
ƋƟܰ ܒܐ

ܰ
ܐ

ܐ
ܰ
ܨܰܒƢܰܐ ܘܶܨŴƆܳܬ݂

ܨܒƢ݆ܳܶܘܢ 
ܰ
Ɓ، ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
7

ܐ. ܘŴƇܳƟŴƣܽܢ 
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܘƢܳŹŴƌܽܘܢ Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ŷܰܐ: ܗܽܘ Ƣźܰƌܰ ܐ

ܳ
ƇّƘܰ ̱ƎƉ 

ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ

 Ƣ ƍƉܐܰ، ƞƉܰܒ݆ܰ
ܶ
Ʀ݂Ɖܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ųƆܶ ܐ

ܶ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
ܬ̤

ܐ 
ܰ
Ų̈ƣܰܘܳܬ݂

ܶ
ƈ̱ƕܰ ܙܰܪƕܰܐ ƎƉ Ʀ̤Ƥܶſ̱ܶ ܪſّܰܰܐ ܕܺ ܬ̤

ܨܒƢ݆ܳܶܘܢ 
ܰ
ܠ ܪܒƖܰƀܺܐ. 8 ܐ

ܶ
ܘƎƉ̱ܶ ܪܰܝ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ̈
ܰ ܪ، ܘŴŶܽܙŴƟܳܢ Ɔܶܒّ݆

ܰ
ܬ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

ܒ. 
ܶ
ƢّƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ܒƦ݂Ɖܶ Ƒƀŷܶܝ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ

ܰ
Ŵܢ ܐ

ܽ ܗ̱ܒّ݆
ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،Ɓ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 9

Ŵƌܽűܳƌܢ. 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐƌܰƢܶŶ ƈ̱ƕܰ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܗ ،Ƣŷܰܒ ܒ

ܶ
ƢّƟܰ ܰܐƍ ܳſّܰܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ƣܳƃܘܢ ܐ ܬ̤ܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

علَيهون بطُلا، هَنّا هين عَ 
مزُعكين وحِسّا تي هَن حَصوذوُ 
ونفِشون شمِِعنِه رَپ اِل عَسِكرا! 

5 هَچخون چحَيّين ارَعا حَيُوث اِل 

فَخفَخچا وچِرفيها، وَِرهِطين 
رُحل اِل هوُي اِل نفِشَيخون 
وِحذَوُثخون، واثِكِن لپَِّيخون 
شمَيّنين اخِ تي مهَيرين ليُوم اِل 
نخُسا. 6 وبرَنُشا برَيا اتَنِچونِّه 

وكَطِلچونِّه، وهو لا اكََم باِفَّيخون!

صَبرا وِصلُوثا
7 بِس هَچخون، يا حونيُ، 

اَصِپرُون ونوطرُون مِثي اِل رَباّ. 
وشوكلُون مَثلا م فـلَُّحا: هو نَطَر 

اِل ارَعا چَپِّلِه غَلثا مَثِمنا، مَصپَر عَ 
زَرعا يِشِچ م رَياّ تي چِشرَوُثا وِم 

رَي اِل ربيعا. 8 اَصِپرُون هَچخون 
اتََر، وحوزكُون لپَِّيخون بحِيس مِثي 
اِل رَباّ اثِكِن كَرِّب. 9 يا حونيُ، لا 

چَپّون اَحَّذ مِنَّيخون عَ حرنِا، 
مخَرَمچا لا چِنتنُون. اِچذكَرُون انِِّه 

تـيَُّنا كَرِّب بحَر، هَنّا هو مُر اِل 
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 ܘŴƇܳƟŴƣܽܢ، ſܰܐ 
ܪƕܰܐ. 10
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ܠ ܬ݂
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ƢƉܳ ܐ
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ܰ
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ܺ
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ܳ ܰ
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ܶ
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ܶ
ܒܐ

ƌܳ ŸƌܰܐƗƉܰ ƎſƢܺƉ ܕܺ 
ܰ
 ܘܐ

Ƣܘ̱. 11 ܨܒ݆ܰ
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ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ» :ܐƖܰܐ ܘܰܓ

ܰ
ƌّ Ƣܘ̱ ƈƕܰ ܗ̱ܰ ܨܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

Ŵܢ  ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܢŴ ܽƃ݂̤ܘܢ!» ܘܗܰܬų̱
ܽ ܶ
Ǉ

ܟ݂ 
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺŶܶܒ، ܘŴܽſّ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƞܰܒƢ ܐ

ŴƄܽܠ. 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
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ܰ
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ܐ 
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ܐ ŸƊܶŷƉܰ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

 ̱ƎƉ ܽܘܡű݂Ɵ
ܶ
 ܒƑܶ ܐ
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ܺ
 ܬ̤
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Ƨ ،Ɓ
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ܶ
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ƍƀܐܰ 
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Ɗّſܳ ܰܐſّ

ܰ
 ܒܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘƕܰܪ

ܰ
 ܒܐ

ܰ
Ƨܐ، ܘƊܳƤܶܒ

 Ūƀſܺ ܢŴ ܽƄ݂ƤƠܶƆܰ Ż
ܶ
ƇّƘܰ Ƒܶܐ. ܒƌܰƢܶŶ

» ŴƆܳܒ 
ܰ
Ƨܘ» ،
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ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
» ŴƆܳܒ ܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
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 Ʀ̤Ŷ
ܳ
 ܬŴźܽƟŴƏ̤ܽܢ ܬ̤

ܰ
Ƨ ܠ

ܶ
. űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ƨ

 ̱ƎƉ ݂ܬ
ܳ
 ŴƆܳܒ ܐ

ܐ. 13
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܠ ܕ

ܶ
ܐ

ŴܽƍܓƗܰ؟ 
ܶ
Ɖّ ܰܥ ƎƉܳ ܢŴ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

ܝ؟ 
ܺ ّű݂Ŷܰ ƎƉܳ ݂ܬ

ܳ
ƞܰſ ųܠ! ܘŴƆܳܒ ܐ

ܶ
źƇƘܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ ̱ƎƉ ܺܘܕ 

14 !ƎƖܰſ ų
ܶ
źƇƘܰ

ܠ 
ܶ
ܘ ƀſܺ ،ųƇܶƀŶܰܐƁܳƤ̈ƀƤܺƠܰƆ ƢƉܰ ܐ

ܽ
ܬ̤

 ųƇܶƖƆܶ ܘܢų̱
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܐƀܰƐƀƇܶƃ

ų ܒŷܰƤƊܶܐ 
ܶ
ƆّŴƇܽƌܳܘܗ ܽű݂ſܺܘ ،ų

ܶ
ƆّŴ

ܽ
Ɔّƞܰſ

ƍƃܐܰ 
ܳ
ܐ ܕܺ ܬ݂

ܰ
 ܘܶܨŴƆܳܬ݂

ܐ. 15
ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܒܐ

ثرَعا. 10 وشوكلُون، يا حونيُ، 
مَثِلخون نبَيـوُّ تي بَسَّر باِشم اِل الَوُ 

وطَعنو اِل وگَعا واصپَر. 11 وانََح 
نمُرين مَع تي اَصپَر عَل انَاّ وگَعا: 

”طبُثا للِون!“ وهَچخون 
شمِعيچخون بصَبر اِل ايَوّب، 

وِحميچخون اخِ عَميلِه رَباّ عُكب 
اِل الَكول. وهَنّا محَمِح اِخما رَحمِث 

اِل رَباّ وشَفِكثِه رَپَّن. 12 بِس 
اكِذوم م خولِّه مِت، يا حونيُ، لا 
چيمون لا بِشموُ، ولا بارَعا، ولا 

بايَاّ يمُيّنا حرنِا. بِس فـلَِّط 
لَكِشخون ييب ”انِپَلا“ لُوب 

انِپَلا، ”ولا“ لُوب لا. عَيَت اِل 
لا چسوكطون چُحچ اِل تيَنونچا. 
13 لُوب اُث م بيَِنثينخون مُن عَ 

مِّنوگَع؟ فلَطِه يصَل! ولُوب اُث مُن 
حَذّي؟ فلَطِه يعَن! 14 وتي م 

بيَِنثينخون چو حَيلِه، ييمَر 
لكَشيشُي اِل كلِيسيا يثِييلّون لِعلِه 
يصَلّولِّه، ويذوهُنلولِّه بمِشحا باِشم 
اِل رَباّ. 15 وِصلُوثا تي ثُكنا بايمنُا 
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źſܶܒŴܽܢ. ܘܶܨŴƆܳܬ݂

ܰ
ܬ̤

 ܪܰܒ݆. 
ܰ
ƨƖƘܶ ųƆܰ Ʀ̱ſ

ܺ
ܒƌܰƢܳܐ ŵܰƉܟ ܐ ܓ݂ܰ

 ،Ÿ
ܰ ّƍſ

ܺ
Ŵܰƃ݂ܬ݂

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ƀܰíƇſܐܣ ܘܳܒ ܐ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

17

 ƗźƠܳſ ܐ
ܰ
ų̱ܐ ܒŴƆܳƞܶܬ݂

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ƈ

ܶ
Ɩّƣܰܘ

 
ܰ
Ƨܘ ،Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܘ ،ŸܰƍƀƇܰƖƉܶ ܰܐſّܰܠ ܪ

ܶ
ܐ

 űƊܶƆ ܰܐſّܰܠ ܪ
ܶ
ܪƕܰܐ ƢܶƘܕ ܐ

ܰ
ƈƕܰ Ʀ̤ŷܶƌ ܐ

ܶ
ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ Ų̈ſܰܶܚ. 18
ܰ ّ
Ʀ̤ƣܶܘ Ǝ

ܶ
ƣ̈
ܶ
ܬƦ݂Ɔ݂ܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ، ƢܰźƉܰܬ݂ Ɗܳƣܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
ܨܰܠ ܨŴƆܳܬ݂

ܗ. ſܰ 19ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƈ ܰƕ݂ ܠ

ܶ
Ʀ̤ ܐ

ܰ ܒّ݆ ܪƕܰܐ ܗ̱ܰ
ܰ
ܘܐ

 ƗƉܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ƥƌܰƢܰܗ ܒ

ܰ
ܬ̤
ܰ
ܐ، ŴƆܳܒ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ƌܰƢܶŶ ű݂ܐ  ܰŶّ
ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
ܐ، ܘܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆ Ūƀſܺ ų ܓ݂ܰ

ܶ
źƇƘܰ 

20 ،ųƘܶƢŶܶ
ܰ
ܘܐ

 ƗƉܰ ܐƤܰƌܳƢܰܦ ܒƢܶŷƉܰ ܺܕ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƕܰű݂ſܶܐ ܐ

 ƁŷܺƉܰ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ ،ƈ

ّܶ
źƕܰ ܘ ܕܰܪܒܰܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ܪ

ܰ
Ʀ̤ƐƉܰܐ، ܘ

ܰ
Ƥܰƙܶƌܐ ŴƉܰ ̱ƎƉܬ݂

 !Ƣŷܰܒ

مَبرِيوُ اِل تي مِچجَع، والَوُ هو تي 
مَيطِبلِه. ولُوب وگَعا تيذِه بسِپ اِل 

مِت حطيثا وِبرَپاّ، رَباّ خَفِر للِِه. 
16 فـلَِّط اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

يِعِچرَف بحِطيثِه لحُونهِ، وصَلُّون 
هَچخون لحِرينيُ وهين خِت 

يصَلّولخون، مخَرَمچا چَيِطبون. 
وِصلُوثا تي مَكِملَه غَبرنُا مزَك ايلَه 

فِعلا رَپ. 17 هَنّا ايلياس وُب اَحَّذ 
اِخوَثينَّح، وشَعِّل من الَوُ بِصلُوثا 

يكُطع اِل رَياّ مِعلَينَح، وخَن اثِكِن، 
ولا اِنحِچ عَل ارَعا فرِت اِل رَياّ لمتِ 
اثِلَث اِشِن وشِچّا يرَحِ. 18 بـثَُرخَن 
صَل صلُوثا حريثا، مَطرَث شموُ، 
وارَعا اپََّچ اِل غَلثَه. 19 يا حونوُ، 

لُوب اَچَه برَنَش مِنَّيخون مَع 
فريسچا، وثلُِه اَحَّذ حرنِا واَحِرفِه، 

20 فلَطِه ييب غَپَّيخون يِذعا انِِّه تي 

محَرِف برَنُشا مَع حطيثا اوَ تَربا 
عَطِّل، هَنّا محَِي نفِشا م مَوثا، 

ومَسچَر حطيُّثا بحَر! 
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  1186  

خثُب اِل 
بطُرُس اوََّلنوُ

 

شلُما

 1 م بطُرُس، شليحا تي يَشوع 1 
مشيحا لخول نوخرُي تي 
مفَرطِعين بارَعِوُث اِل بنُطُس 

وغَلاطيا وكَبَدُوكيا واَسيّا وبيثينيّا، 
هَنّون تي لَكطَن الَوُ اَب 2 اُخمِل 
يذُعَ هو وبعُ من اكِذوم، بـثَُرخَن 

كَتشَن بروحا مخَرَمچا يثِييلّون طَوعا 
ليَشوع مشيحا ويِچزكَّون بِرشُش 

ܠ 
ܶ
ܒ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ƍíƆܳܐ
ܰ
ܘّ
ܰ
ܒƢܳźܳܣ ܐ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 ƎƉ̱ ܒƢܳźܳܣ، ŷܰƀƇܺƣܐ ܕܺ 1 
1 

Ŵܠ Ų̈ƃ݂Ŵƌܽܳܝ  ܽƄ݂Ɔ ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ

 Ƒźܳƍܳܠ ܒ
ܶ
Ŵܳƕܬ݂ ܐ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܕܺ ƎƀƖܺŹƢܶƙܰƉ ܒܐ

ƀّƏܺܰܐ 
ܰ
ƀܰŹܐ ܘƃܰܒűܳܰܘƀܰƃܐ ܘܐ

ܰ
ƨ ܘܓ݂ܰ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܢų̱źܰƠƆܰ ܺܢ ܕŴ

ܽ
ƌّܰܰܐ، ܗƀّܺƍſ

ܺ
Ʀ݂ƀܺܘܒ

 ƎƉ Ɨܳܰܥ ܗܽܘ ܘܒű݂ſܳ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܒ 2 ܐ

ܰ
ܐ

ų̱ƣܰűƟܰ Ǝܢ ܒƢܽܘŶܰܐ  ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܽܘܡ، ܒű݂Ɵ

ܶ
ܐ

ų̱ܘܢ ƕܰŴŹܰܐ ŴƤܽƀܰíƆܥ 
ܽ
ƇّƀſܺƦ݂ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ųƉ݂ܶܕ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒƥƣܳƢܶ ܐ

ܽ
ƃّܰܙƦ̤ſܶܐ ܘŷܰƀƤܺƉ



ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ƀſܺܒŴܽܢ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܢ. ܒų̱ƀƇܰƕ

Ŵܢ! ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ƢܳƉܰܡ ܐ

 Ÿ
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܒ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ݂ܟƢܰܳܒƦ̤ſܶ 3

ܠ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܳ
Ɖّܨܽܘ ̱ƎƉܶܐ! ܘŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽſܰ

 Ÿ
ܒّ݆ܶ ܪŶܰܐ، ܗ̱ܰ

ܳ
Ǝſ ܐ

ܶ
Ÿ ܬ݂

ܰ
ƌّűܰíƆܰܗ ܘ

ܶ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ

 ƈ̱ƕܰ ܔܳܐ Ƣܶܐ ܒƀܰíƇƉܰ ܐ
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܠ Ʀ̤ƊƀܳƟ ܐ

ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƉܳ 

ܰ
Ƨ ܐ

ܰ ّ
ܬ݂
ܶ
 ܘܘܶܪ

ܐ، 4
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ܐŵܰƍƄܰƍƉܶ 
5 ،

ܰ
ƨƐŶܳܐ ܘƀܰƌ

ܰ
Ʀ̤ƙƉܶ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ŵܢ ܘܶܒƈƀŷܰ ܐ ܽƃ݂̤ܐ. ܘܗܰܬƊܳƤܶܒ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ƎſƢܺŹ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉ̤ܶܬ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƉƢܳƊܰƆ ƎƀƀܺźƉ̤ܳܠ ܬ
ܶ
Ʀ݂ƖƤܰƆ ܐ

Ŵܢ ܒŴƀܳܡ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ű
ܰ
ƃّŴܰƉ ܺܝ ܕűܰܰܒ

ܰ
ƞܰܐ ܐ ܳíƇ ܰƄ݂ܒ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ܐ
ܶ ܐ ų̱Ɖܰ űƉܶܒّ݆

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܐ. 6
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܬ݂ ܒűّܳܰܐ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܢ، Ƌƕܶ ܐ ܽű݂Ŷ

ܶ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂ƊܰƆ ܢŴܽܒƢƄܰƌ

ܶ
 ܬ̤

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 Ƣŷܰܠ ܒ
ܶ
ܠ ƎƖŹܰ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܙŴƕܽܪ ܬ̤

ܶ
ܙƍƉܰܐܰ ܐ

 ܒƉܰƢܳƉܰ Ƒܶܐ 
ܐ! 7

ܰ
Ʀ݂ƀܳܶܒŲ݂̈ܓ

ܶ
ܐ ƎƉ̱ ܬ̤

ܳ
ƙ̈ƌܶܨ

ܠ 
ܶ
ܒܰܐ ܗܽܘ Ʀ̤ƍƀܰƖܰƉ ܐ ܐ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܰ
ƌّ ƎƉ ܗ̱ܰ

Ŵƌܽ ƈƊܶƃ݂ܪܰܐ 
ܳ
Ŵܢ. ܘܐ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ơƉŴ ܐ ܽƕ݂

 ű ܶƃ݂ ،ųƆܶ 
ܳ

ƧܘƞܰƉܶܗܒܰܐ ܘ ܠ ܕ݂ܰ
ܶ
ƍƀƖܰƉܳܐ ܐ

اِل اِذمِه علَين. بِركِثا وِشلُما ييبون 
للِخون!

مَرُم اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا
3 يِچبـرُخَ الَوُ اُب اِل رَپَّح يَشوع 

مشيحا! وِم صومُّر اِل رَحمِثِه وَلتـنََّح 
ثِين ارُحا، اپَِّح حَيُوثا حَچّا مَليا 

بِرجوُ عَ اَسُس اِل كيُمچ اِل يَشوع 
مشيحا م بيِل ميثوُ، 4 ووِرثِاّ لا مُيثا 

ولا مِفچَنيا وحُسلا، 5 مِنكَنزا 
للِخون بِشموُ. وهَچخون وِبحَيل 

اِل الَوُ ِنچَطرين بسِپ اِل 
ايمنُخون، لشَعث اِل ُطيين 
لمرَُمخون بخلَُصا ابَـتيََ تي موكََّت 

للِخون بيُوم اِل اَخِرچا. 6 وهَنّا 
مِت مَپِّلخون چِحذون، عِم اِل انِِّه 

چوث بـتُّا للِخون اِلاّ چِنكَربون 
لمثَِحثا م زَمنا اِزعور چُحچ اِل 

طَعن اِل بحَر صِنفوُ م چِغربِيثُا! 
7 بِس مَرُما من انَاّ عوذُبا هو 

معَيَنچ اِل غومك اِل ايمنُخون. 
واُخمِل نورا معَينوُ اِل ذَهبا 
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ܠ ܔŴܶܰܗܪ 
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƀ ܺƄ݂Ɖܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀܳܶܒŲ݂̈ܓ

ܶ
Ǝ ܗܰܢ ܬ̤ ܰƃ݂

 ̱ƎƉ Ƣŷܰܒ ƢƟܰܘ
ܰ
Ŵܢ، ܘܗܽܘ ܐ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƊܳſ Ǝƃܶ ܗ̱ܺ
ܳ
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ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ſ
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ŵّƕܶܐ ܘŷܰܒŴƤܽƆ ܐƖܰܶܒƍƉܰ

ܕ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ŴّƖܳƉ ܠ
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ܘܟ ܐ Ŵܢ، ܕ݂ܽ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ

 .ųŷܶܒŴƤܽܒ Ɓ
ܺ
ƇّܰܓƦ̤Ɖܶܐ ܘŷܰƀƤܺƉ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ 

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ 

8

ܘ 
ܽ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų. ܘƋƕܶ ܐ

ܶ
ƇّƀƊܺŶܰܬ̤ܪ Ƒܶܒ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܗܳܫ، ܒ ų
ܶ
ƇّƀƀܺƊŶ̤ܰܥܰ ܬ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ Ǝƀſܺű݂Ŷ̤ܳܘܶܬ ،ųܶܒ ƎƀܺƍƀƉܺ ܰų̱Ɖ

ܶ
ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
űّŶܰ ̱ƎƉ ƈƖܶܰܐ، 9

ܶ
ƭ ƈܰܰܐ ܒűّƟܰ

ܐ 
ܰ
Ŵܢ ܕܺ ܗܽܘ ŴƀܳŶܰܬ݂ ܽƄ݂ƉƢܳƊܰƆ ܢŴ ܽƃ݂Ʀ̤ƀźܺƉ

ƀّܳܐ 
ܺ
ƌܰ ƈܒ̈

ܶ
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ܶ
 ܘܐ

Ŵܢ. 10 ܽƄ݂ƀ̈ƤܰƙܶƍíƆ

ƞܰܐ!  ܳíƇ ܰƃ݂ ܐ
ܰ
ƌّܰܗ ƗƉܰ Ŵ̱Ƥܶܒŷܰܡ ܘܒűܶƟܰ ̱ƎƉ

ų̱ܐ ܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܬƌ̤ܰܒŹܳ ƗƉܰ Ŵ̱݆ܒƦ݂ ܐ

ܶ
ܘܗƎſܺ ܐ

Ŵܢ،  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ųƆܰ űƀ
ܺ ܘܳܒ ܘܰܒّ݆

ܠ 
ܶ
ܐ Ŵƕܽű݂ſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ƣŷܰܒ Ŵƣܽ

ܶ
 ܘܐ

11

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ŵƉܶƢƉܰ ܐܰ ܕܺ ܘܳܒƍƉܰܠ ܙ

ܶ
ƌܰܐ ܘܐ ܳűّƕܶ

 ƈ
ܰ
ƖّƘܰ ܐ ܕܺ ܘܳܒŷܰƀƤܺƉ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܪ

 ƎƉ ܘܢų̱Ɔܽ ܕųܶƏ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܒų̱ܳܘܢ، ܕ݂ܽ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
ܗ Ūƀܺƍſܰ ܐ

ܶ
űّܰܒ űܺܽܘܡ ܒű݂Ɵ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܗ

ܶ
űّܰܐ ܕܺ ܒŷܰܒŴƤܽܒܰܐ، ܘܶܒ Ŵƕܽ ̱ƎƉܕ݂ܳ

 Ƒܶܒ 
ܒܰܐ. 12 ܐ Ŵƕܽܕ݂ܳ

ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ ųƆܶ

وِمصَوللُِه، خِت خَن هَن چِغربِيثُا 
مخَيلا اِل جَوِهر اِل ايمنُخون، وهو 
اوَكَر بحَر م ذَهبا تي مِفِچني. وخَن 
ثُكِن ايمنُخون مَنِبعا لشوبحا وعِزيّثا 

وِمخَرَمچا للِخون، ذوكِّل معُوِت 
يَشوع مشيحا ومِچگَلّي بشوبحِه. 
8 هَچخون لا حمِچو اِل مشيحا، 

بِس چرَحميلِّه. وعِم اِل انِِّه چو عَ 
چحَمييلِّه هُش، بِس هَچخون 

ِامَينين بِه، وِچحُذيين حذَوثا هَنّا 
كَتّا بَل الِعِل م حَتّا، 9 لانَِّه 

مطيچخون لمرَُمخون تي هو حَيُوثا 
لنِفشَيخون. 10 واِخما شَعِّل نبَيـوُّ م 
كَتِم وبحَبِش مَع هَنّا خَلُصا! وهين 

اِچنَپ مَع طبُث اِل الَوُ تي وُب 
وَپيّتلَه للِخون هَچخون، 11 واِشو 

بحَر مخَرَمچا يِذعو اِل عِتُّنا واِل زَمنا 
تي وُب مَرمِز للِِه روح اِل مشيحا 

تي وُب فـعََّل بوُن، ذوكِّل اَسهِتلون 
من اكِذوم بتي بـتَِّه ينَيب اِل 

مشيحا م عوذُبا، وِبشوبحا تي بـتَِّه 
يثِلِه بـثَُر هَنّا عوذُبا. 12 بِس الَوُ 
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اوَحِلون انِِّه رَهطون هَنّا لا وُب 
لطبُث اِل نفِشَيهون، بَل لطبُِثخون 
هَچخون. وهَنّا مِت وُب مخَرَمچا 
لبوسِرثا تي طَعنونَّه للِخون مبَسَّرنوُ 

مايِّذلون روحا كوتشوُ تي مشَترَّ منِ 
شموُ. وحِتّا ميلَخوُ نفِشَيهون بعُين 

يِذعو اِل هَنّا مِت ويبَكرونِّه! 
13 عَيَت اِل خَن افَُّون ذُهِنخون 

فـثَِّح، وِسكيلُّون چركَّيشين، 
واِچَّخلُون بخولِّه مِت عَ طبُثا تي 
بـتََّه چيب للِخون ذوكِّل كَيّا ثلِِه 
يَشوع مشيحا مِچگَل بشوبحا 

تيذِه!

زَعِكثا وكَولا لحيَُوثا مكَتشا
14 وحَيثَن ثِكنيچخون بنيُ اِل الَوُ 

وثيچخون طَوعا للِِه، لا چرگَيعون 
چنوحچون رُحِل شَهوُثخون تي 

وَيبنَ كبيسَن علَيخون اخِ زَمُن اِل 
اكِذوم يومُي اِل جَهِلخون. 15 بِس 

اَلخوُن بترَبوُ مكَتشين بخولِّه مِت، 
اُخمِل تي اتَعَنخون وُب مكَتَّش، 
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16 لانَِّه ثلُِه بخِثبُا: ”ثوكنُون كَتّيشوُ 

لانَِّه انَا كَتِّيشا“ 17 وحَيثَن ُرين 
انِِّه الَوُ ابَوخون، وهو مَتنِ اِل اوخ 

اِل برَنُشا عَ هوُي اِل عَملِه بسِتكا 
بيلاّ چعوصُّبا، اِحُّون حَيُوثخون 

بزَوعِه خول مِل هَچخون چطبُين 
ارَعا. 18 واِذعُون انِِّه هو ارَنِح اِل 

فتوُ مخَرَمچا يحَرِّرنخِون م مَسرُب اِل 
حَيُوثخون تي بطُلا تي شَكِلچونَّه 
بايذا مَع ابََّـهُثخون. وهَنّا فتوُ لا 
وُب مِت مِفِچني اخِ خِسفا اوَ 

ذَهبا، 19 بَل وُب اِذما مَثمَن، اِذم 
اِل مشيحا، هَنّا حمِلنُا مكَتشا تي 
چوپِّه بَصّيرچا ولا تنَسا! 20 وعِم 

اِل انِِّه الَوُ شمَن اِل مشيحا لنَّا مِت 
اكِذوم م چِكوين اِل مَعمورچا، 

بِس لا اِچبـينََّ لِح اِلاّ بـنَّا زَمنا حَچّا 
مخَرَمچا لِح. 21 هَچخون تي 

ِامَينين بالَوُ بمِشيحا تي اكَيمِه م 
مَوثا واپَِّلِه شوبحا مخَرَمچا ييب الَوُ 

مَرُم اِل ايمنُخون وِرجُيخون. 
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22 وحَيثَن ثيچخون لِفريسچا، 

واِچزكََّث نفِشَيخون واثِكِن 
حَيلَيخون چروحمو اِل حرينيُ 

رحمِوث اِل حُونا لحُونهِ چوپَّه ذوكُّلا 
وزَيفا، اتََر اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون 

يرُحم اِل حرنِا رحمِوثا نـفَّيكا م لپِّا 
مزَك 23 بسِپ اِل انِِّه هَچخون 
انِوَلتيچخون ثِين ارُحا چوب م 
زُرعِثا ادَُمُي مُيثا ومِفچَنيا، بَل م 

زُرعِثا چو مِفچَنيا: باِمِرث اِل الَوُ 
تي مِسكيلاّ طبُا لعُلم اِل عَلما. 

24 عَيَت اِل انِِّه حَيُوث اِل بينيشوُ 

اخِ عُشبا، وشوبحَه خولِّه اخِ زَهر 
اِل عُشبا. ذوكِّل مَذپِل ونُكِب هُرَر 

زَهرهِ! 25 بِس اِمِرث اِل الَوُ 
مِسكيلاّ اُخمِل هي لعُلم اِل عَلما، 

وهي اِمِرثا تي اِمطَث بهَ بوسِرثا 
للِخون!

خيفوُ طبُين وشَعبا مكَتَّش

 1 عَيَت اِل خَن حوسلُون م 2 
خولِّه مِت اُشمِه بيشچا 
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وغُشّا وذوكُّلا وحَستا وكِفوُ عَطِّل. 
2 واخِ طِفلوُ زعورين انِولَت حَچ بذُ 

تونيا، نوطرُون چِسپون حَلبا روحَي 
چو اِزغِل مخَرَمچا چِربون بِه حِتّا 
ِطون لخلَُصا، 3 لُوب بمنِجَت 
اِسچَطِعميچخون انِِّه الَوُ طَب! 
4 ييب هَچخون ثيچخون للِِه، 

چحَشبيلِّه خِفا حَيّا تي لا رصونِّه 
بينيشوُ، والَوُ لَكطِه، وطيمِه اكِِّر 
بحَر بشَوفِه هو. 5 هَچخون اتََر 

اِچَّحتون بِه اخِ خيفوُ حَيّين 
چبـنَّيين پيَثا روحَي، وهَچخون 
غَوُّيثِه كَهنوُ مكَتشين ِكَتمين 

لالَوُ ذبيحيثُا روحُينَ مَكبولَن غَپِّه 
بحَيل اِل يَشوع مشيحا. 6 واُخمِل 

ممُرَ خثبُا: ”هَنّا انَا نزُ نرَنَح 
بصَهيون خِف اِل زيُثا، ملَكَّط 

لوكُّطا وطيمِه اكِِّر. وتي مامُِن بِه، 
چو مِچخَيَّب!“ 7 وهَنّا خِفا مَثمَن 
بشَوِفخون، هَچخون تي ِامَينين 

بِه. بِس تي چو مامَينين، ”هَنّا 
خِفا تي لا رصونِّه بـنََّيوُ اثِكِن خِفا 

اَسُسا رَيش اِل زيُث اِل پيَثا“، 
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8 اُخمِل انِِّه هو خِت ”خِف اِل 
عَثِرثا، وشِنّا تي سُكطين اعَلَه!“ 
وهين سُكطين لانَِّه چو رُصيين 

يامَينون باِمِرثا. 9 واثِكِن چوث بـتُّا 
من سكُطون! بِس هَچخون، 
ثِكنيچخون غمُعچا م كَهنوُ 
ملوكُي، وِسلُلچا لَكطَه الَوُ م 
كُوتشا، واومثا رحمِِنَه لنِفشِه، 

وشَعبا امَِلكِه. وخول لنَّا مخَرَمچا 
چَوِذعو اِل بينيشوُ بطبُث اِل رَباّ، 
تي افَكَنخون م عُوا لنوهرا حَليا 

تيذِه! 10 وهَچخون م زبِنوُ لَو 
چُيبين شَعبا، بِس هُش، هَچخون 
”شَعب اِل الَوُ وچُيبين من اكِذوم 
چو چلَيعي اِل رَحمِث اِل الَوُ، بِس 

هُش، هَچخون چِسپيلَّه!“

حَيُوث اِل كوريُي
11 يا رَحوموُ، چوب هَچخون 

اِلاّ نوخرُي چِثييلخون لاَرعا مِرك 
اِل تَربا. عَيَت اِل خَن نمِشَعِّل 
مِنَّيخون چَبِعذون مَع هوُي اِل 
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نزَوُثخون تي محَريبوُ اِل نفِشا. 
12 فلَطوُن حَيُوثخون بمِستي اِممَيثُا 

چيب حَيُوثا كَيّيسا. وعِم اِل انِِّه 
هَن غمُعچا مَچِهميلخون بطُلا 

بفِعل اِل بيشچا، بِس ذوكِّل حمَيي 
اِل كَيّيسيثُا تي عَ ثيـلَُه مِنَّيخون 
مشَپحي اِل الَوُ بيُوم اِل اُث بِه 
لِعلَينَح. 13 اتََر، وِمخَرَمچا لرَباّ، 
شوكلُون بخول كَنُونا متَبرَّ اِل 

حَيُوث اِل بينيشوُ: لملَكا، مُر اِل 
شولِطثا عِلُّيثا، 14 وِلتـيََّنوُ، تي ممثَلي 

اِل مَلكا وتي معَكيبي اِل حَطَّيوُ 
وِمشَپحي اِل تي صُلحين 15 وهَنّا 
هو اتََر تي بعَِلِه الَوُ: ِسمِريّن عَ 
ِشوي اِل كَيّيسيثُا، وِصَمچي 

اِل بينيشوُ تي غَبيين! 16 اِحُّون 
حَيُوث اِل تي حُر م غَبرِنوُ 

بمنِجَت، وچوب اخِ تي شُكلين م 
حِريّثا سِچرا مخَسيي اِل بيشچا بِه، 
بَل چحَيّين عَتّينخون عَبتيُ اِل الَوُ. 
17 خَريموُن خول بينيشوُ. روحمُون 

حونيَخون. وزوعُون الَوُ. وخَريموُن 
مَلكا.
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ܰ
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ܰ
ƈƕܰ ܐ

شوكلُون مشيحا مَثلا للِخون
18 يا اغَيروُ، ارَنحُِون طعُثا لمرََيخون 

ووكَرون. چوب بِس رَپَّيخون تي 
كَيّيسين، بَل لتي مِچفَرعِنين وتي 

كُسيين خِت! 19 واِخما اِحِل اَحَّذ 
يِطعون كَربا ذوكِّل مِنوگَع بسِپ اِل 
وِجتنُِه تي اكِطِر بالَوُ! 20 وِبفِعلا، 
انَو شوبح اِحشِب للِخون لُوب 

َصِپرين وهَچخون عَ چشَكلي 
اِل عَكِبچ اِل حطيُّثخون؟ بِس چو 
مِنِحشَب لخون فِعلا كَيِّس غَپ اِل 

الَوُ اِلاّ لُوب طَعِنچو اِل عوذُبا 
چَصپيرين چصَمّيچين، وهَچخون 

عَ ِشوي اِل مِت تي كَيِّس: 
21 بسِپ اِل انِِّه الَوُ امَِر لخون 

چِثييلخون چسَهيمون بـنَّا صِنفا م 
عوذُبا. وِمشيحا، تي انِوگَع مخَرَمچا 

للِخون، هو مَثلا تي علَينَح 
نِشكول بِه. اتََر، اَلخوُن عَل اثَـرَُي 
اِل فُشحُثِه: 22 هو بلَحُوذِه تي لا 
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܘƢܰƟŴܰƉܶܐ. 3

اِشو حطيثا اِحذا، ولا وُب اُث 
بثِمِّه غُشّا. 23 وعِم اِل انِِّه اِچزَعَّر، 

بِس هو لا اَحرِف عَل انَاّ مِت. 
وذوكِّل اِطعَن خَن عوذُبا، لا امَُر 

بـتَِّه ييسوب بچُرا، بَل شَلم اِل امَرهِ 
لالَوُ تي مُتنِ بكِسطُسا. 24 وهو 
نفِشِه طَعن اِل حطيُّثَح بكِشمِه 

ذوكِّل امَِث اِصلِب عَ خشوريثا، 
مخَرَمچا نيموث لحِطيُّثا ونِح حَيُوث 
اِل بِراّ. وِبغورحُيِه هو ايَِطبـنََّح انََح، 
25 وهَچخون چُيبين چچَييهين اخِ 

عُنا ببـرَيّاّ، وهُش رگَيعيچخون لرُعي 
اِل نفِشَيخون ونَطوُرَه!

اِچَّوُثا وبِعلَيهِين

 1 خِت خَن، يا اِچَّوُثا، رُحمِين 3 
بِعلَيخِين، حِتّا ولَو هَنّا بِعلا 

چو مامُِن باِمِرثا، جَبذُلهِ اِچثِه 
لايمنُا، بمسَِلك اِل حَيُوثَخ تي ليُِك 

بيلاّ ما چِلكوش، 2 وهَنّا ثُكِن 
لَه مزكَيا وِموكَرا. 3 وعَ  ذوكِّل حمَِ
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شونيثا لا چِچغَنترَ بحَر مخَرَمچا 
چبَين اِل حُسنَه وحَليوثهَ، بِكلُع اِل 
سَعرا وخوسُّي اِل ذَهبا وخوسُّي اِل 
وَعيثُا تي اكِّيرنَ. 4 بِس چِچخِل عَ 
طيبث اِل نفِشا من الِغول، مخَرَمچا 
ييب لپَِّه اِمِل بروح اِل طبُثا وِهتَوثا، 

هُذ هي زينچا تي چو مُيثا ولا 
مِفچَنيا، وهُذ ايلَه طيما اكِِّر بحَر 

غَپ اِل الَوُ! 5 وبهَ وَيبنَ شونيثُا تي 
طُبنَ لپِّا م زبِنوُ مِچزَينَن، واِحذا 

مِنَّيهِين وَيبا مِچَّخلا عَ الَوُ وشمُعا 
لبِعلَه. 6 اخِ سُرا، تي وَيبا شمُعا لبِعلَه 
ابِرُم وزَعكُلِه ”مُري.“ وشونيثُا تي 

مِشوَن اِخوُثهَ مِنحَشپَن اخِ بنثُا للَِه، 
وحُينَّ حَيُوثا طبُا، وبيلاّ ما ييث 
مِت مزَوَّع. 7 وهَچخون يا بِعلوُ، 
حَيثَن چحَيّين عِم اِل اِچَّوُثخون 
وِچيَذعيلّون چو حَيلَيهِين اُخمِل 

حَيلَيخون، ِخَريميلِّين عَيَت اِل 
هِين شريكيثُا عِمَّيخون بوِرثِاّ تي 

طبُث اِل حَيُوثا، مخَرَمچا لا ييث 
مِت يعَوكر اِل صلُوثا تيذخون.
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ܳ ܰ
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ܰ
ܐ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

ܐ 
ܳ
Ɖ̈Ŵſܽܒܰܐ ܘŹܳ ܐ

ܰ
Ŵܢ ܒŴƀܳŶܰ Ÿſܶ Ɨܳܬ݂ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ƗƉܰ ųܶƍ
ܳ
ƤّƆܶ ܠ

ܶ
ŹܳܒƇܳſ ،Ǝƀ̈ܺܓƋ݂ ܐ

ܐ. 
ܰ
Ƥّ ܗ ƤܰƠƆܰ ƗƉܰܐ ܓ݂ܳ

ܶ
Ʀ݂

ܳ
ƙّ

ܶ
Ə̈ܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܐ ܘŴܶƤſܶܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ ƗƉܰ Ƣܰܒſ ų

ܶ
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11

 ƗƉܰ ƈ
ܶ
ƖّƤܰſ .ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ųܶܕܺ ܒ űƊܶƆ

 ųƇܶƀŶܰ ƈƉܶ ƈƃܰ ŴƤܽſܶܐ ܘƊܰƇƣܶ

ܐ 
ܰ
ų ܪܰܒّ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
12 .ųƆܶ ܐ

ܶ
źƊſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ ܘܪƕܶܰܐ 
ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ƍƀƖܰƉܐܶ Ų̈ƊܰƆܳܝ ܐ

 Ƒܶܗ̱ܘܢ. ܒ
ܽ
ų̱Ɔܽܘܢ، ܘŴƆܳƞƆܶ ƗƊܰƣܳܬ݂

ܠ 
ܶ
ܐ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܕܺ ŴܺƤƉܶܝ ܐ

ܶ
ܗܽܘ ܬ݂

طعُن اِل عوذُبا 
مخَرَمچا فِعل اِل بِراّ

8 وزبُتِث اِل لَكشا، هَچخون 

خولخون بـتََّيخون چيبون ايذا 
اِحذا، وريُا اَحَّذ، سكيلُّون اخِ 

حونوُ اَحَّذ يرُحم اِل حرنِا، 
غَپَّيخون رَحمِثا ونفِشا طبُا. 9 لا 

چكَبيلو اِل بيشچا ببيشچا اِخوُثهَ، 
ولا مسَپثا بمِسَپثا، بَل افِِخ باِفِخ: 

برَيخُون، چرَيثي اِل بِركِثا، بسِپ اِل 
انِِّه عَيَت لنَّا مِت اتَعَنخون الَوُ. 

10 وتي مِنَّيخون بعُ يِح حَيُوثا طبُا 

ويوموُ طبُين، يلُغم اِل لِشُّنِه مَع 
بيشچا وسِفُّثِه مَع لَكشا غُشّا. 

11 فلَطِه يبرَ مَع بيشچا ويِشوِ لمتِ 

تي بِه طبُثا. يشَعِّل مَع شِلما ويِشو 
كَل مِل حَيلِه مخَرَمچا يمِطِلِه. 
12 لانَِّه رَباّ معَينِ لمرَُي اِل بِراّ 

ورَعِلون، وشمَُع لِصلُوثون. بِس هو 
ثلِِه عَ تي مِشوي اِل بيشچا... 
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ܶ
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ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ Ūƀſܺ ،ܐ
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ܶ
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ܶ
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 Ƒܶܒ 
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ܽ
ƣّ

ܰ
Ʀ̤ƃ݂

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨܢ، ܘŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

ܝ 
ܺ
ƦƐƊܶܐ ܒ

ܰ
Ŵŷܳƌܢ ŷܰƀƤܺƉܐ ܪܰܒّ

ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ſܒƁܺ ܐ

ܺ
ܗّ Ŵܢ ܬ̤ܕ݂ܰ

ܳ
ƇّƀƄܺƏܶܢ. ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈

ܰ Ɔܶܒّ݆
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ܶ
ƖّƤܰƉ ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂
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ܳ
Ŵّ ܐ ܪܔܳܐ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
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ܰ
ƌّܰܗ

Ŵܢ ŵܰƉܟ، ܬƎƀܺܺƀّŶ̤ܰ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƄ݂݆ܒƆܶ

ܒƎſƢܺ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ƍƉܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܐ Źܳܒܰܐ، ܘܗܳܬ݂

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 Ɓ
ܺ ƈ ܘƏܰܒّ݆ ܘܓّܶ Ŵܢ ܕ݂ܽ ܽƄ݂Ɔ ƁƉܺܗ

ܶ
Ʀ̤Ɖܰ
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ܺ
űّƕܰ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ

ų̱ܐ ܒƖܶܰܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܒŴƆܳܘ 

ܐ. 17
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 ƎƐܰŶ
ܰ
ŴܰƌܓŴƖܽܢ، Ūƀſܺ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

Ŵܢ ܥܰ  ܽƃ݂̤ܢ ܘܗܰܬŴƖܽܓŴܰƌ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƄ݂Ɔ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܘܒ ܒ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܬŴܺƤƉ̤ܶܝ ܐ

ܪŶܰܐ 
ܳ
Ʀ݂Ɖܶ ܐ

ܰ
ܐ ŷܰƀƤܺƉܐ ųƤܶƙܶƌ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

18

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ ƎܶƉ Ÿ

ّܰƍŷܶƌ
ܶ
Ʀ̤ſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ

13 مُن حَيلِه ييِعول علَيخون لُوب 

بعيچخون چِشوون كَيّيسچا 
بمنِجَت؟ 14 ولُوب چوث بـتُّا اِلاّ 
چِنوگَعون مخَرَمچا لِفريسچا، ييب 

طبُثا للِخون! لا چزوعون م 
چِهتيت اِل تي منَكلين بنُخون، 
ولا چِخچَشّون. 15 بِس ارَنحُِون 

مشيحا رَباّ بمِستي لپَِّيخون. 
وِسكيلُّون چذَهّيبي اِل نفِشَيخون 

مخَرَمچا چَحِرفون عَ خول مُن 
مشَعِّلخون مَع سَپ لنَّا رجوُ تي 

غَوُّيثِخون 16 وِشوُون هَنّا مِت 
بلُطفا ووكَُرا، ومِسكِل لپِخون مزَك، 

چحَيّين بمِشيحا حَيُوثا طبُا، وهُثا 
شَعثا مِنچَبرين تي مَچِهميلخون 

ذوكِّل وسَپّي لخون عَتّينخون 
چكَيّيمين بفِعلا بيشچا. 17 ولُوب 

الَوُ بعَِلخون چِنوگَعون، ييب 
اَحسَن لخون چِنوگَعون وهَچخون 

عَ ِشوي اِل كَيّيسچا چوب 
بيشچا. 18 وهَنّا مشيحا نفِشِه 

امَِث ارُحا اِحذا مخَرَمچا يَچِنحِنَّح 
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ܶ
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 Ÿƌܰ
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ŴƌܽܓŸܰƍſܰűّſܰ ƈ̱ƕܰ Ɨܰ ܐ

ܶ
ųƆܶ ܐ

ŴƠܽƆ Ÿܪܒ̱ 
ܰ
ƌّܶű݂ܔܳܒſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܳܐƀ̈

ܰ ّ
źŶܰ

ܐ، 
ܳ
Ʀ݂Ɖܶ ܒܓŴƐܽƌܰ ųƊܶƤܶܬ̤

ܰ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ 

ܚ ܒƢܽܘŶܰܐ. 19
ܶ
ܒƑܶ ܪܳܓƗܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܘŶܰܐ ųƤܶƙܶƌ، ܙܰܠ ųƆܶ ܘܒƢƐܰ ܐ

ܽ
ܪ

ܘųܽƀŶܰܘܢ ܗܳܫ 
ܽ
Ʀ݂ܰƍƃ ܖ̈

ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
 ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
Ƨ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ. 20 ܒŵܶܪܒ݆ܰ

ܘܟ  ܠ Ŵƌܽܚ، ܕ݂ܽ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɖ̈Ŵƀܽܐ ܒ

ܰ
ܒƢƏܶŴܽܬ݂

Ŵܠ ܙƍƉܰܐܰ ܕܺ  ܽƃ݂ Ƣ
ų̱ܐ ܘܳܒ ܨܰܒّ݆ܶ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܒƍܐܶ ܐ

ܰ
Ɖّ ܰܥ ųܶܚ ܒŴƌܽ ܘܳܒ

 ųܰܘܢ ܒų̱ŶܽܘƢܽܘ̱ ܒű݂ƙܰƌ
ܶ
ܐ، ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƀƙܺƏ

 ،ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܠ ƀ̈Ɖܳܰܐ ܐ

ܶ
ܒƦ݂źƏܶŴܶ ܐ

 !Ƒܶܒ ű݂ ܳŶّܐ ܐƀܰƍƉܳƦ݂Ɔܶ ܠŴƄܽŷƃܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſ ŴƊܽƖƉܰ ųܕ݂ܳ

ܶ ܶ
Ǉ ܐŵܰƉƢܶƉܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

21

ܠ 
ܶ
ܘ ƎſűܺƐƠܶƊܰƌ ܒŭ݂ƀƤܺƌܰ ųܰ ܐ

ܽ
ܕܺ ܬ̤

ܐ، ܒƈܰ ܗܺܝ 
ܰ
Ʀ݂ƕܰܨ ̱ƎƉ Ÿܰƍƀ̈ƊܰƤܶܓ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ųƕܰܕܰܐ ܘܶܔŴƟܽ Ɓƌܰűܳܡ ܐ

 ܕܺ 
ܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ، 22

ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܠ

ܶ
ܒƀܳܓƢ݂ ܐ

 ƗƟܶ
ܶ
ƊܳƤƆܶ ơƇܶƏܐ، ܘܗܽܘ ܗܳܫ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ܐ، ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƍƀ ܐ

ܺ
Ɗّſܳ ƈ̱ƕܰ

 Ŵ̱ƍƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈íƇƀܶŶܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂źܳƆŴ̈ƣܽܐ ܘ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ

ƢܶƉܗ!
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܬ̤

منِ حطيُّثا. وعِم اِل انِِّه هو مزَك، 
اِشچَحلَحلِه انِوگَع عَ يـتََّينَح انََح 
حَطَّيوُ، مخَرَمچا يجبُذِنَّح لكور اِل 
الَوُ، امَِث بكِشمِه نَسوچوُ، بِس 

رگَُع احِ بروحا. 19 وبـنَّا روحا 
نفِشِه، زلَِّه وبَسر اِل بينيشوُ تي 

ثِكنَث روحَيهون هُش بزرِپا. 
20 بـثَُر ما لا رصو اِل بوسِرثا 

بيومُي اِل نوح، ذوكِّل الَوُ وُب 
صَپِّر خول زَمنا تي وُب نوح بِه عَ 
مَّبنِ اِل سفينچا، تي انِفَذ بروحون 

بهَ بوِسِطث اِل مُيا اِخما احُّذ، 
كُحكول لثِمُنيا احُّذ بِس! 21 وهَنّا 

مِت مَرمِزا للِِه مَعموذُيثا تي چو 
نمكَِستين وبهَ نَشيغ اِل كِشمَينَح م 

صَعثا، بَل هي عَهتا وِجتـنيَُ كوم اِل 
الَوُ بيُغر اِل كيُمچا تي مشيحا، 
22 تي اِسلِك لِشموُ، وهو هُش 

اكِِع عَ يمُيّنچ اِل الَوُ، وخول 
ميلَخوُ وشولطثُا وحَيِليثُا اثِكِن 

چُحچ اِل امَرهِ!
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ܳ
ܘܬ̤

ܠ ƢܰƊŶܰܐ، 
ܶ
ܘܝ ܐ

ܽ
Ʀ̤ƣܶܐ ܘ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܐ ܘųƣܰܘ̈

ܰ
Ʀ̤ƆܳܙƢܶܒ

ܐ، 
ܰ
ܠ ƢܰƄƏܳܐ ܘƈƟܶ ܒųܶܶܬ̤ܬ݂

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ܘܘ̈

ܽ
Ʀ̤ƤƉܰܘ

 .ƎƀƉܺƢŷܰƉ ܺܐ ܕ
ܳ
Ɗ̈Ɔܰܠ ܨ

ܶ
ܘܶܬƖܶƉ̤ܰܒűܺܝ ܐ

ܐ 
ܰ
ܐ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ŵܢ ܒų̱ܳܬ݂ ܽƄ݂ƀ̈ƠܰſűܺƏܶܘ 

4

 ƎƀŹܺܗƢܶƉ̤ܰܘ ܬ
ܽ
ű݂ƍƉܶܰܗƕܰ ƎƀƆܺܔܰܐ ܬ̤

 ƈƟܶ ݂ܐ ܕܺ ܗܳܕƖܰܶܒƍíƆ ܘܢųܽƀ
ܰ
Ɗّƕܶ

Ŵܢ.  ܽƄ݂Ɗƣܶ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƁŶܺƢ ܐ ܐ، ܘƉܶܓ݂ܰ

ܰ
ܒųܶܶܬ̤ܬ݂

ƍܐܰ  ܠ ƤŶܶܒ݆ܳ
ܶ
 ܒƑܶ ܒųܽſܰűّܰܘܢ ŴŷܽƌƢܶſܰ ܐ

5

شريكُي اِل مشيحا بعوذُبِه

 1 وحَيثَن انِِّه مشيحا طَعن اِل 4 
عوذُب اِل كِشما مخَرَمچا 
للِخون، عَيَت اِل خَن سكيلُّون 
چحَصّيني اِل نفِشَيخون مخَرَمچا 

چطوعنو اِل عوذُبا. لانَِّه تي طَعِن 
اِل عوذُب اِل كِشما، ييب زخِن 
اِل حطيثا. 2 ومَرُمِه يِح اِل شيرچ 

اِل يومُيِه بكِشما، وچَوغِنِّه شَهوُث 
اِل بينيشوُ، بَل لِمشيچ اِل الَوُ. 
3 معَيِّلخون هُثِ زَمُنا عَچّيكا م 

حَيُوثخون، وچُيبين بِه اخِ وَثـنيَُ، 
چحَيّين بِرزلُچا وشَهوُثا وِشچوي 
اِل حمَرا، ومَشچووُث اِل سُكرا 

وكِل đِِچثا، وَِعِبتي اِل صَلموُ تي 
محَرمين. 4 وِستيكَيخون بثُا حَيُوثا 

مِنذَهلين عَجا چو َرهِطين 
عِمَّيهون لنِبعا تي هُذ كِل đِِچثا، 

وِمغَرحي اِل اِشمِخون. 5 بِس 
بـتََّيهون يرَنحِو اِل حِشپنُا كوم اِل 
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ܠ ܕܺ 
ܶ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܕܺ ܔųܶܳܙ Ǝſűܺſܰ ܐ

ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

6 .Ǝſ
ܺ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܺܘܕ Ǝƀ̈ܺܒŹܳ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ű ܶƃ݂ ܐ

ܳ
Ʀ݂ƀ̈ƊܺƆ ܐ

ܰ
Ʀ݂źܰƉ ܒƢƏܶŴܽܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܢ ŹܳܒƎƀ̈ܺ ܒƢܽܘŶܰܐ ܒŴƤܰܦ ܐ

ܽ
ƇّƀƄܺƐſܶ

ܐ 
ܰ
ܐ ܒŴƊܰܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ، Ƌƕܶ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܟ݂ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܶܘ̱ ܐ

ܰ
ܬ݂ ܒܓųܽƀ̈ƊܰƤܶܘܢ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ŷܶƌ

ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ.
ܶ
Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܒ
ܶ
ƢّƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ܰƍƃ
ܶ
űƉܶ ų ܬ݂

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
Ƣܬ̤ ܐ ܶŶ݂

ܰ
7 ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ܘŴƕܳܢ Ƒܶƀّƃܰ ܐ

ܰ
ſܒܰܐ. ܐ

ܺ
ƢّƟܰ

 Ƒܶܒ 
8 .ƎƀƀܺíƆƞܰƉ

ّܶ
Ŵܢ ܥܰ ܬ̤

ܽ
ƇّƀƄܺƏ

ܶ
ܬ̤

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƄܽܠ ܐ

ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܒƥſƢܰ ܐ

 Ū݆Ɛܶܒ .
ܰ
ƨƀŶܰ ܐƌܰƢܶŶ ܠ

ܶ
Ŵܢ ƋŶƢܳſ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ƆّŴ̈ ܽƃ݂ Ƣŷܰܪܰܐ ܒƦ̤Əܳ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ Ŵܢ ų̱Ɖܽܘܒّ݆ ܳƃ݂ܨ
ܰ
ƎƇܰƀ̈. 9 ܐ

ܺ ّ
źƕܰ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘƈƕܰ ܐ

ƌܰƢܶŷƆܶܐ. 10

 ƈƉܶ ƈƃܰ ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ Ɓ
ܺ Ŵܢ ų̱ſܰܒّ݆ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ݆ܒ ܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܰ
Ʀ݂ܗܶܒŴƉܰ ̱ƎƉ ųƇܶƀŶܰ

 ƎƀܺܒƀƤܺŶ
ܶ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 ƈ̱ƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ƈܶƃ݂Ʀ̤Ɖܶ ܐ

ܳ
Ŵźܽƌܰܖ̈

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ųƆܰ ܐ

ܶ ܐ ų̱Ɖܰܒّ݆
ܰ
Ʀ݂

ܳ
ܒŴܶƉܰ Ƣŷܰܗܒ̈

مشيحا، تي جُهِز يتَين اِل تي طبُين 
وتي ميثين. 6 وعَيَت اِل خَن 

اِمطَث بوسِرثا لميثوُ خِت مخَرَمچا 
يِسكيلّون طبُين بروحا بشَوف اِل 

الَوُ، عِم اِل انِِّه تيَنونچا بموَثا 
نحِچَث بكِشمَيهون، وامَِث اخِ 

شيرچ اِل بينيشوُ.

مِثي اِل مشيحا اثِكِن كَرِّب
7 اَخِرچ اِل خولِّه مِت ثِكنَث 
كَريّبا. اوَعُون كَيِّس اتََر مخَرَمچا 
صَليين. 8 بِس  ِّ َچِسكيلّون ع

برَيش اِل الَكول انِِّه اوخ اِل اَحَّذ 
مِنَّيخون يرُحم اِل حرنِا حَيلا. 
بسِپ اِل انِِّه رحمِوثا سُچرا بحَر 

خولُّثا عَطيّلَن. 9 اَصخُون موپيّثا 
اَحَّذ لحِرنِا. 10 وعَ اوخ اِل اَحَّذ 

مِنَّيخون يـپَّي لحِرينيُ كَل مِل حَيلِه 
م مَوهِبثا تي اَپ للِِه الَوُ، عَيَت اِل 
انِِّه چِحشيبين نَطوروُ مِچخِل اَحَّذ 

علَيخون عَ بحَر مَوِهبثُا مَپِّـلَه الَوُ 
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 ،ƅŷܶſܰ Ɨܳܢ ܒŴ ܽƄ݂ƀ
ܰ ّƍƉܶ ܺܘܕ 

ܐ. 11
ܰ
Ʀ݂ܒźܳܒ

ܐ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܗܘܳܝ 
ܶ
Ʀ݂ſ ųƤܶƠƆܰ Ż

ܶ
ƇّƘܰ

 ،Ƒ
ܶ
ƊّƤܰƉ ܺܐ، ܘܕų̱

ܳ ܰ
ƭ Ɨܳܒ ƈƉܶ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܠ

ܶ
ƈ̱ƕܰ Ƒ ܗܘܳܝ ܐ

ܶ
ƊّƤܰſ ű ܶƃ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ Ǝ ܰƃ݂ܐ. ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ ܶ
Ǉ ݆ܒ ܕܺ ܗ̱ܰ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ Ÿ

ƣܰƦ̤ſܶܒّ݆ܰ

ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، Ŵƣܽܒŷܰܐ ܘƍźܳƆŴƣܽܐܰ 

!ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƊܰƇƕܰܐ. ܐ

ܶ
ƋƇƖܳƆ ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ

 Ÿƌܰ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܒܰܐ Ǝƀſܺű݂ŷܳƌ ܒŴƖܽܕ݂ܳ

ܘܢ Ŵƌܽ ̱ƎƉܪ 
ܽ
Ʀ̤݂ܒܰܓƌ

ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܐƉܳŴŶܽ ſܰ 12ܐ ܖ̈ܰ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ
ܰ ܒّ݆  ܕܺ ܗܰܘܔƢܰƀܺܐ ܓ݂ܰ

ܰ
ƨƀƄܺƌ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

 Ʀ̤ŷܶƌ
ܶ
űƉܶ Ǝſ ܐ

ܺ
űّƕܰ ܢŴܽܒƢ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ :ܘܢ ܳű݂Ŷ Ƒܶܒ 

Ŵܢ! 13 ܽƄ݂ƍܳܒ

 ųܶܒ ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ Ŵƕܽܕ݂ܳ
ܶ
ƁƊܺƀƐܺƠܰƉ ܐ

ܶ
ܬ̤

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܘܢ ܽű݂Ŷ

ܶ
 ܬ̤

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘܬ݂ ܒűّܳܰܐ ܐ

ܽ
ܗܳܫ، ܬ̤

 .ųŷܶܒŴƣܽ ƈܰܓƦ̤Ɖܶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ
ܬ݂
ܳ
ܘ̈ ܰű݂ŷܶܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌܳܗ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂Ɔ ܐźܰƉ ܒŴƆܳܘ 

14

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܐ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ƁܺƍƀƖܺŹ ܐ

ܶ
ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ !ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

 ƎƄܶƣ
ܶ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
Ŵƣܽܒŷܰܐ، ƁܶƍƖſܰ ܪ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍſ
ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ Ʀ݂ƀſܺ ܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
 ܬ̤
Ŵܢ. 15 ܽƄ݂ƍܳܒ

بطبُثا. 11 وتي مِنَّيخون بعُ يحَِك، 
فـلَِّط لَكشِه يثِلِه عَ هوُي اِل مِل 

بعُ الَوُ، وتي مشَمِّس، خِت 
يشَمِّس عَ هوُي اِل شولِطثا تي 

اَپ للِِه الَوُ. وخَن مخَرَمچا يِچشَپَّح 
الَوُ بخولِّه مِت، بيَشوع مشيحا، 

شوبحا وشولطنُا للِِه لعُلم اِل عَلما. 
امَين!

ذوكِّل انََح نحُذيين بعوذُبا
12 يا رَحوموُ، لا چِنبَغچون م 

نور اِل چِنكيلا تي هَوجيرا غَپَّيخون 
مخَرَمچا چِچغَربون عَتّين مِت اِنحِچ 
بنُخون! 13 بِس حذُون: لانَِّه اُخمِل 

ِكَسيمي اِل مشيحا عوذُبِه 
هُش، چوث بـتُّا اِلاّ چِحذون عِمِّه 

بحِذَوُثا ذوكِّل مِچگَل شوبحِه. 
14 ولُوب مطلَخون اِهُنچا لانَِّه 

چِطعيني اِل اِشم اِل مشيحا، اتََر 
طبُثا للِخون! لانَِّه روح اِل شوبحا، 
يعَنيِ روح اِل الَوُ، اِشكِن بنُخون. 
15 چو ازُ ييث بيَِنثينخون مُن عَ 
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ƎƉܳ ܥܰ ű݂ƖܰƉّܰܒ ܒƀܳܓƢ݂ ܐ

 űƉܶ ܘ
ܰ
ܒܰܐ، ܐ ܘ ƌܓ݂ܳ

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨźܳƟ ݂ܟ

ܶ
ƋƟܰ ܒųܰ: ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ ƢƤŷܳſ ܐ

ܰ
ų̱ſƢܰƀܢ، ܐ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 Ƒܶܒ 
16 .ųƆܶ ܶܐƍƖƉܰ ܘ

ܽ
ųƤܶƙܶƌ ܒűƊܶ ܬ̤

ų ܗܽܘ 
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ ّܰܒű݂ƕ̤ܰܬ

ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

 ƈܰܬ̤، ܒųܰܒſܶ 
ܰ
Ƨ ųƇܶƕ

ܰ
«ŴƟܽܪƁſܰ»، ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ƤܰſܒŸ݆ ܐ

ƢܶƟܒ 
ܰ
ƌܰܐ ܐ ܳűّƕܶ 

ܰ
ƨƖƙܶܒ 

Ɗܰƣܐ! 17
ܶ
ܐ

ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ 
ܶ
ƥ ܕƦ̤ƌŴܽƍſܰ ܐ

ܶ
Ƈّܰܬ̤ܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƌŴܽƍſܰܒ ܕŴƆܳܐ. ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ܗ 
ܶ
űّܰܐ ܒƉܳ ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܐ

ܶ
ƉܒƤܰƇܰܐ ܒŸܰ ܐ

 ƈƀܺܔƌ
ܶ
ƎƀܺƍƀƉܺ ܒܐ ܰų̱Ɖ ܘ

ܽ
ƎƃܰƦ݂ſܶ ܒűܺ ܬ̤

ܘ 
ܽ
 ܘŴƆܳܒ ܕܺ ŵܰƉܟ ܬ̤

ų̱ܐ؟ 18
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܙ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܒƢƊܳ ܐ

ܳ
Ɖܳ ،Ǝܐ ܐ ܶſّųܰƇܶܒ ű݂ƙܶƌܳ

 ƈ̱ƕܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
ܐ؟ 19 ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

 Ɨܳܒ ƈƊܶƃ݂
ܳ
Ŵܠ ܕܺ ű݂ƕܰƦ̤ƉܶܒƎƀܺ ܘܐ ܽƃ݂

 űܺíƆ ܘܢųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܠ
ܶ
ų̱ܐ، ŴƊܽƇƤܰſ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܠ 
ܶ
ŴܺƤܝ ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܢ ܥŴ

ܽ
ƇّƀƄܺƐſܶܗ̱ܢ، ܘƢܰܒ

ܰ
ܐ

ܐ!
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ

ܒƐܰƀƇܺܐ
ܶ
ܚ ܗܽܘ ܐ

ܰ
űܽƕܘّ

ܐ ܕܺ 5 
ܳ
 ܘܗܳܕ݂ ܗܺܝ ܘܨƦ݂ſܺܝ̱ ƐܰƆܒ̈
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 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
Ŵܢ، ܘܐ ܽƄ݂ƍſ

ܺ
Ʀ݂ƍƀܶܰܒ

معَذَّب بيُغر اِل بيشچا اكََم بهَ: 
اخِ كطُلا اوَ نغبُا، اوَ مِت بيشچا 
حريثا غَيريَن، اوَ يحُشر اِل نفِشِه 

بمِت چو مَعنِلِه. 16 بِس لُوب اَحَّذ 
مِنَّيخون اِچعَذَّب لانَِّه هو 

”كوريَي“، اعَلِه لا يبِهَچ، بَل 
يشَپح اِل الَوُ مخَرَمچا لنَّا اِشما! 
17 بفِعلا عِتُّنا اكَرِب مخَرَمچا 

اِچبـلَِّش تيَنونچ اِل مَرُي اِل پيَث 
اِل الَوُ. ولُوب تيَنونچا مبَلشا بَح 
اكِذوم، اتََر موُ بـتَِّه يثِكَن بتي چو 
مامَينين باِنجيل اِل الَوُ؟ 18 ولُوب 

، موُ ازُ  تي مزَك چو نفُِذ بلِهَينِّ
يثِكَن بمرُ اِل بيشچا ولحِطيثا؟ 
19 اتََر، عَ خول تي مِچعَذبين 

واُخمِل بعُ الَوُ، يشَلمو اِل 
نفِشَيهون لتي ابَرَن، ويِسكيلّون عَ 

مِّشوي اِل طبُثا!

عتوَّح هو ابِليسا

 1 وهُذ هي وصيث لسَبوُ تي 5 
بيَِنثينخون، وانَا اَحَّذ مِنَّيهون 
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ܳ
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ܶ
ܪ
ܰ
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܰ
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ܶ
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ܰ
 ܘŴŷܳƠƆܰܢ ܐ

7

وِستيكا للِون، وسُهتا لعوذُب اِل 
مشيحا، وِشريكا بشوبحا تي ازُ 

يِچگَل: 2 روحمُون كطيع اِل الَوُ تي 
بيَِنثينخون، عَتّينخون نَطوروُ للِِه، 
بطَوِعخون چوب لزوما مِنَّيخون، 
اُخمِل بعُ الَوُ، چوب رَهطا رُحِل 

مَكِسبا، بَل شَوكا لشومُّسا بحِريّثا. 
3 لا چِچشَلطون عَ كطيعا تي 

ارَنحِِه الَوُ امَُنچا بيَِنث اِل 
اِذوُثخون، بَل ثوكنُون مَثلا طَب 

للِِه. 4 وذوكِّل مبـينََّ رَييش اِل 
رَعوُثا، چَسپي اِل اكِليل اِل شوبحا 

تي چو مِفِچني. 5 خِت خَن يا 
شَپـوُّ، شومعُون اِمِرث اِل سَبوُ. 

خَسُّون خولخون ثوَب اِل رحمِوثا 
بِس چِچعَميلون اَحَّذ عِم اِل 
حرنِا. لانَِّه الَوُ مكَوِم اِل تي 

مِچبَهورين، بِس مَپِّ لتي 
مِچوَضيعين طبُثا. 6 اتََر، 

اِچوَضيعُون چُحچ اِل ايذ اِل الَوُ 
مُرچ اِل حَيلا مخَرَمچا ينُشلِنخون 
ذوكِّل ثلِِه اوَُنا، 7 ولَكحُون اعَلِه 
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طَعِنخون خولِّه، بسِپ اِل انِِّه هو 
تي معَينِلخون. 8 اِچبَصرُون 

وفثَحُون عَينَيخون. خَصِمخون 
شِذا كَيِّم عَ حَيلِه اخِ اَسَد، عَ 

مَّرهِط عَ مِت صَيِتثا يبولعِنِّه 
9 كومُون باِفُّيِه، باورب اِل 

ايمنُخون. واذَِكرُون انِِّه حونيَخون 
تي انِفِرَس بـنَّا عُلما مَريّكين بمِستي 

هَنّا عوذُبا نفِشِه. 10 وبـثَُر ما 
ِچالمَين لمثَِحثا زعُور، چحَميي 

اِل الَوُ، ايلُه اِل طبُثا، تي اتَعَنخون 
چِشچَركون بشوبحِه ابَتَوُ بمِشيحا، 

چوث مَشِمطا اِلاّ يـفَِّنخون 
ِچَمِّمين وِچثبُچين وِايَذين 
بگَبرَوثاَ. 11 شوبحا للِِه وشولِطثا 

لعُلم اِل عَلما. امَين!

شلُما خِچُما
ليلخون هَنّا مخَثوبا عِم اِل  12 شَترِّ

سِلوانُس يمَِط للِخون بايذِه وهو 
حُونا تي مامَِّن. ومَرُمي نجَرعِنخون 

ونَسهِت لخون انِِّه طبُثا تي 
هَچخون بهَ چحَيّين هي طبُث اِل 
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Ǉ

ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ! 

الَوُ تي بمنِجَت. 13 وِم باَبِل، 
مشَلما علَيخون هُذ تي لَكطَه الَوُ 
للِخون، وخِت خَن مُرقُس ابِري. 
14 شَلمُون اَحَّذ عَ حرنِا بنُشِكث 

اِل رحمِوثا. وِشلُما للِخون هَچخون 
خولخون، هَچخون تي بمِشيحا! 
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مخَثوب اِل 
بطُرُس تي ثِين

 

شلُما

 1 م شمُعِن بطُرُس، عَبت اِل 1 
يَشوع مشيحا وِشليحِه، لنَّون 
تي مشَريكيلَّح بايمنُا اَحَّذ مَثمَن وتي 

نمِچشَويين خولحَّ بِشكُلِه مَع تَرب 
اِل بِر اِل ايلُهَح وِمخَلصُنَح يَشوع 

مشيحا! 2 فـلَِّط ييب للِخون بحَر م 
طبُثا وِشلُما بيُغر اِل يِذع اِل الَوُ 

ويَشوع رَپَّح!
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تَعوثا ايلَهُي
3 هَنّا الَوُ، وِبشولِطثِه ايلَهُيثا، اپَِّح 

خولِّه مِت انََح نبَعيلِّه بحَيُوثا روحُيثا 
اپَُّه زَوعا من الَوُ. بسِپ اِل انِِّه 
اوَِذعَنَّح بمِشيحا تي امَِرلحَ نثِح 

لشوبحِه وكَيّيسيثُِه، 4 تي بوُن ثرين 
اپَِّح الَوُ بِركِثِه رَپثا اكِّيرچا ثمَنا تي 
وُب اوَعِت بهَ. وبـنَّا مِت اثِكِن 

حَيلَيخون چحوسلون من فسوتيا 
فَرسُلِه شَهوثا بمعَمورچا، 

وچِشچَركون بِطبيعچا ايلَهُيثا. 
5 وِمخَرَمچا لخَن، علَيخون چِشوون 

خولِّه مِت حَيلَيخون چِشوونِّه 
ذوكِّل ِفَعلي اِل ايمنُخون مخَرَمچا 

يوَِپلِنخون لطبُثا. وفلَطَن طبُثا 
چخَوِ اِل يِذعا وچَلِّخ عِمِّه، 

6 ويِذعا بلِغُم اِل نفِشا، وِلغُم اِل 

نفِشا بصَبرا، وصَبرا بزَوع اِل الَوُ، 
7 وزَوع اِل الَوُ بوِتاّ اَخَوَي، ووِتاّ 

اَخَوَي برحمِوثا. 8 وذوكِّل هَنّا مِت 
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ܐ
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14

ثُكِن خولِّه غَوُّيثِخون، وريُِب بحَر، 
مَفِّلخون چبَكرو اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا. 9 بِس تي چو غَپِّه مِت 
من اَن خولُّثا. ييب هو اِعوور 
روحا، وبَصِّر شَوفا، وانِِش انِِّه 
اِچزَك منِ حطيُّثِه عَچّيكيثُا! 
10 عَيَت اِل خَن يا حونيُ، 

علَيخون چِشوون بحَر مخَرَمچا 
چبرَهِنون بفِعلا انِِّه الَوُ لَكطنَخون 

وِبعَنخون بمنِجَت! وهَچخون لُوب 
كَميچخون بـنَّا مِت. چو 

چسُكطين بنَوب! 11 وخَن الَوُ 
فـثََح للِخون ثرَعا عَ ملوثِّه مخَرَمچا 
چعولّون لملَكوثا ابَتَوُ، مَلكوثا تي 

رَپَّح وِمخَلصُنَح يَشوع مشيحا. 
12 عَيَت اِل خَن بَت نِسكِل 

نذكَرنخِون بـنَّا مِت، ولَو هَچخون 
ِبَكريلِّه من اكِذوم، وحَيِلخون 

رَپ بِفريسچا تي غَپَّيخون. 
13 وحَيثَن انَا نكَيّا بطلَُّل اِل 

كِشمي هَنّا نحُم انِِّه اُث اعَِل 
نرَكِشِنخون چِچذكَرون. 14 وانَا 
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ܰ
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ܳ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܐ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
ܐ ųƆܶ ܨܰܘܬ

ܳ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ܘŴƣܽܒŷܰܐ، ܕ݂ܽ

ܒƢܺܝ 
ܶ
ܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ» :ƢƉܰ

ܳ
 ܘܐ

ܳ ّ
ƨƕܶ ܐŷܰܒŴƣܽ

 «!Ƣŷܰܒ ųܶܒ Ʀ݂ſ ܺű݂Ŷ
ܶ
ܪƊܰƀŶܺܐ ܕܺ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ŸƇܰƖƊܶƣܶ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌ Ÿƌܰ ܐ
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18

 Ǝƀܺܒƀƌܺ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܬ݂ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ܕ݂ܽ

ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܨܰܘܬ

 ،Ǝ ܰƃ݂ܘ 
ŴŹܽ ƈ̱ƕܰ ųܪܰܐ ƣܰűƠܰƉܐ. 19

ܶ
Ɗّƕܶ

نيَذِّع انِِّه طلَُّلي بـتَِّه ينِِطوي بـثَُر زَمنا 
كوصُّر، اُخمِل امَِرلي رَپَّح يَشوع 

مشيحا من اكِذوم. 15 وعَيَت اِل 
خَن نمِشوِ اِل تي حَيل اعَلِه هُش 

لنَذكَرنخِون بـنَّا مِت، مخَرَمچا يثِكَن 
اپُخون چِچذكَرونِّه بـثَُر ما نرَحِل.

سهُتچ اِل شليحوُ تي ثبُچا
16 وانََح بـثَُر اوَذِعلَح لخون 

بجَبرَوث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا، 
وِبرگَِعثِه تي مشَپحا، لا ونيبين عَ 

نسُرذين سَلفُثا اسُطوريَُن. بِس 
ايَثيلَّح اِل هَنّا لَكشا بسِپ اِل انِِّه 
انََح سَهتوُ حمينَّح بعَينَينَح شوبح 

اِل مشيحا. 17 لانَِّه هو اَسَب من 
الَوُ اَب مخَرَمچا وشوبحا، ذوكِّل ثلُِه 

صَوتا م شوبحا عِلّوُ وامَُر: ”هَنّا 
هو ابِري رحيما تي اِحذيث بِه 

بحَر!“ 18 وانََح نفِشَينَح شمِِعلَح اِل 
هَنّا صَوتا تي اُث منِ شموُ ذوكِّل 

نيبين عِمِّه عَ طورا مكَتشا. 
19 وخَن، ثِكنَث اِمِرثا نـبَـوَُيثا ثبُچا 
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حَيلا غَپَّينَح. اتََر ِشوين كَيِّس 
لُوب اپَچو اِل بلُخون لُذ اِمِرثا 
بلِپَّيخون. بسِپ اِل انِِّه هي اخِ 

شرُغا مَنهَر بذوكثا عوچّوم، لمسِك 
اِل نوهرا ذوكِّل مبَينا خَوكَبث اِل 

عصُفرا. 20 بِس، واكِذوم م خولِّه 
مِت، علَيخون چِذعون انِِّه اوخ اِل 

نبوثا ثـلََّه بـنَّا خثبُا چو مِچبَكرا 
ببَچع اِل اَحَّذ نفِشِه. 21 بسِپ اِل 

انِِّه لا ثـلََّه نبوثا بنَوب بمِشيثا 
نَسوچُي، بَل انِطَش بنِبوُّثا خولِّين 
غَبرِنيُ اِل الَوُ كَتّيشوُ تي اَچوَحّي 

بوَحي اِل روحا كوتشوُ.

مَيلَفنوُ ذوكُّلين

 1 بِس، اُخمِل وُب اُث بيَِنث 2 
اِل اومثا م كَتِم نبَيـوُّ ذوكُّلين، 
خِت ازُ ييث بيَِنثينخون هَچخون 

خِت مَيلَفنوُ ذوكُّلين. هَنّون ازُ 
يعَپرون بتُعُثا ممَيثَن، ومَنِكري اِل مُرا 
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 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų̱ܐ ܘųƟܶűƏܶ. ܘŴƌܽܚ ܘܳܒ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ƍƘܳŴŹܽ ̱ƎƉ ű݂ƙܰƌܐܰ. 
ܶ
ű݂ ܐ ܳŶّܐ ܐƀܰƍƉ݂ܳܬ ƎƉ

تي زَبنَن لنِفشِه. وبـنَّا مِت مَيِثيين 
لنِفشَيهون حورُّبا كَوُّم. 2 وصومُّرين 

مَلخين رُحلَيهون بترَبيُ اِل كِل 
đِِچثا. وِبيُغرون هين، مُطيا اِهُنچا 

لترَب اِل فريسچا. 3 وِبفِعل اِل 
طَمعا زبُنين وِمزَپنين بنُخون بكَولا 

مصَنَّع وِمزَوزَك.

تَرش اِل زَمنا عَچّيكا
بِس تيَنونچا مِچعَكبوُ اِل هَن 

بينيشوُ م كَتِم، ومَوثون چو 
مِچعَوَّك.

4 وهَنّا الَوُ لا اَشفِك عَ ميلَخوُ 

تي اَحِط، بَل لَكحَنّون đوثا 
عوچُّوم غَمّيكا كطيرين بشِلِشلثُا، 

ومِسكيلّين زريبين الِِّل ليُوم اِل 
حِشپنُا. 5 وخِت خَن لا ارَحِم اِل 
عُلما عَچّيكا ذوكِّل شَتر اِل طوفنُا 
عَ اومثا تي فُجرين، مخَلا نوح تي 

وُب كُرزِ باِبر اِل الَوُ وسِتكِه. 
ونوح وُب اَحَّذ من ثمنُيا احُّذ انِفَذ 
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ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

ܐ. 11 ܳŷ̈ܒŴƣܽ

م طوفنُا. 6 وذوكِّل الَوُ اتَين اِل 
ثرَچين مذينيثُا سَدوم وعَمورا 
بحورُّبا، افََّن يثوكنون كَطما، 

وِشوَنِّين عِبرِثا لخول تي حُيّين حَيُوثا 
خفوريا. 7 بِس خَلص اِل لوط تي 
مبـرََّر، تي وُب ذَيِّك بحَر م حَيُوث 

اِل مَرُي اِل بيشچا وِرزلُچا تي 
زَمُنِه. 8 ولُوب نحَِّچ بيَِنثين، وهو 

غَبرنُا بِراّ، وَيبا نفِشِه تي مزكَيا معُنيا 
اوخ اِل يوُما من غريميثُون تي وُب 

لَه اوَ شمَُع بهَ. 9 وخَن نحُميين انِِّه  حمَِ
الَوُ يذُعَ اخِ يخلَص اِل تي وِرعين م 

بيشچا، ومَفِّ اِل تي سِفهين 
زريبين مخَرَمچا يتَينِن يوُم اِل 

تيَنونچا. 10 وبحَر عَكِبچا وِخما، 
وِخصوصَي عَ تي مِنغَرفين رُحل 

شَهوُث اِل كِشمَيهون، وشَهوُث 
اِل نجُسچا، ومِسچَزعِري اِل 

شولطُن اِل الَوُ، وعِم اِل خَن 
جِكرين، وحمَيي اِل حَلِين بحَر، 

چو زيُعين يسوپوّن ويهَينو اِل مَرُي 
اِل شوبحوُ. 11 وعِم اِل خَن، حِتّا 
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ܰ ّ
Ƨ
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ܘ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƉ ܐ
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 ƎܶƉ ܐƖܰܒƏܳ 
ܰ
Ƨܐ، ܘƌܰܶܠ ܙ

ܶ
Ʀ݂ƀƀܰܺƍƀƕܳ ܐ
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ܽ
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ܶ
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ܰ
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ųܽƀ̈ܘܢ 
ܰ ųܽƀܘܢ! ܒƆܶ Ƒܶܒّ݆ ܰ ّŷ݂ƙܰܒ ƎźܰƠƏܳ

ميلَخوُ، تي هين اوَرَب مِنَّيهون 
شولطنُا وحَيلا، چو مَپيين علَيهون 

ولا مَچِهميلّون كوم اِل الَوُ...

نعَچ اِل مَيلَفنوُ تي 
مذكِلين وعَملون

12 بفِعلا هَن مَيلَفنوُ ذوكّولوُ تي 

ثلِِه مِنَّيهون لَكشا مزَعَّر بشَغلثُا 
چو مبَكريلَّه، اخِ حَيوَنوُ تي چوپوّن 

عَكلا، تي انِولَت مخَرَمچا يصَيتنِ 
بينيشوُ ويكُطلون. وچوث مَشِمطا 
اِلاّ يلَخون اِخوَثينّون. 13 وبـنَّا مِت 

اَسپو اِل اغَر اِل حطيُّثون! هَن 
حَشپو اِل رَهطا رُحِل شَهوُثون 

خولِّه يوُما حذَوثا رَپاّ. وهين صَعثا 
وعَيبا: حُذيين بنِجُسچا وِمغَربين 

يغوشّونخون، ومِشچَركين عِمَّيخون 
بِعزيميثُا. 14 عَينَيهون چو معَيِنيين 
اِلاّ عُينَييث اِل زنِا، ولا سُبعا منِ 

حطيثا. واِخما م نفِشوُ چو محَصنَن 
سُكطَن بفَخَّيهون! بِس لپَِّيهون 
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ܗ. 16
ܶ
Ʀ̤ƤƀܺܒƆ ܐƢ݂ܰܓ

ܰ
ܐ
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ܪ
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ܐ 
ܰ
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ܽ
Ŵܢ ܬ̤

ܽ
ƌّܰܗ ű ܶƃ݂
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ܐ ܐ
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Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƌܰܒƀّܺܰܐ! 17 ܐ
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ܳ
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ܘܒّ݆ܰ
ܽ
ܐ ܬ̤

ܳ
 ܒܺܐܖ̈

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
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ܺ
ų̱Ɔܽܘܢ ܪ
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ܽ ܶ
Ǉ

Ŵܫ، 
ܽ
ƤّƘܶ Ǝ

ܰ
ƌّܰܐ ܪƀܰƄŶܰ ƎƀƤܺźƌܳܘ 

18

 ƈŶܳܘܢ ܪ
ܽ
Ʀ̤ŶŴܽƍſ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ƉܔƁƕܺƢܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ܓƊܰƤܶܐ ܒƦ̤ƏƢܰƊܰ ܐ

ܶ
ܬ݂ ܐ

ܳ
ųƣܰܘ̈

 Ŵ̱Ƥ
ܶ
Ƈّܰܠ ܕܺ ܒ

ܶ
ܐ، ܘűܺſƞܰƉܶܝ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɔܳܪܙ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ŴّƏܰ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ơ̈ſűܺƏ ƗƉܰ ܘܢ ܽű݂Ɩܶܒſܰ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّſűܺƕŴܶƉܰ 

ܐ. 19
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ Ǝƀ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّ ܗ̱ܰ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܘܗų̱Ƥܽƙܶƌ Ǝſܺܘܢ ƕܰܒű̈ܳܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
Ƣّŷܶܒ

ƕܰ Ǝƃܶܒűܰܐ 
ܳ
ŴƐܽƘܕſܰܐ! ƀܰƕܰܐ ܒƤܰƌܳƢܰܐ ܬ݂

ܐ  ܶƃ݂ܰܘܙ ųƇܶƕ
ܰ
Ż ܐ

ܰ
ƇّƣܰƦ̤Ɖܶ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂Ɔ

الِِف عَ شَهوثا وطَمعا. هين بفِعلا 
بنيُ اِل لَعِنثا! 15 وحَيثَن انِفِك مَع 
تَرب اِل سَوا، اَچَه، وهين الَيّخين 
بترَب اِل بلَعام ابِِر بـعَُور، تي اِرحَم 

بسِپ اِل مُلا اغَرا لبيشچِه. 
16 بِس هو اَخَل عُوزَّريثا عَل اذُ 

مخَلَفچا تي شونهَ. ذوكِّل حمرُا خرُسا 
انِطَش بصَوتا ادَُمَي، وارَنَح حَتّا 

لحِموكيا تي هَنّا نبَيّا! 17 اومثا 
اِخِت هَنّون چو نفُكين اِلاّ بيروُ 

چوپَّه مُيا، وعَيموُ مَوِغيُلون ريحا تي 
نُسفا. وعَكِبچون بحَر بـتََّه چيب 
مزَوعا حجيزا للِون بعُوا ابَـتيََ 
اكِّوم! 18 ونطُشين حَكيا رَنَّن 

فِشّوش مجَرعي اِل بينيشوُ 
ينوحچون رُحل شَهوُث اِل كِشما 
بمرََسچ اِل رزلُچا، وِمصَيتي اِل تي 
بـلَِّش يبَِعذون مَع ستيكُي اِل سَوّا 
تي الَيّخين بحِطيثا. 19 مَوِعتيلّون 

بحِريّثا، وهين نفِشون عَبتيُ اِل 
فسوتيا! عَيا برَنُشا ثُكِن عَبتا لخولِّه 
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 Ʀ̤Ɛܳܔƌ ƗƉܰ Ǝſ ܺű݂ƖܶܒƉܰ ܺܘܕ 
20 .ųƆܶ

ܠ 
ܶ
ܪ Ɖܰܐ Ūƀſܺ ܒƢܽƠܰܘ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ ܒƊܰƇƕܳ ܠ

ܶ
ܐ

ƌܰƞܳíƇܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ،  ܰƄ݂Ɖܶܐ ܘ
ܰ
ܪܰܒّ

 ،ųܰܒ ƎƀŹܺܘܰܪƦ̤Ɖܶܘ ƎƀƖܺƀܺܓ ƢܰƉ Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ɛܳܔƌ ݂ܘܢ ܗܳܕųܽƀƇܰƕ ܐźܰƇƣܰƦ̤Ɖܶ

 ̱ƎƉ Ƌ ܰƃ݂ܘ
ܰ
ܗ̱ܘܢ ܐ

ܽ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ ܰܐƍƃ

ܳ
ܘܬ݂

ܐ، ܘܳܒ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶܘ 

ܗ̱ܘܢ. 21
ܽ
Ʀ݂ſűܳܶܒ

ܠ 
ܶ
 ܕŴƕ݂ܽ ܐ

ܰ
Ƨ Ǝſܺܗ ŴƆܰ ܘܢų̱

ܽ ܶ
Ǉ ƎƐܰŶ

ܰ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّܘƢܽƠܰܒſ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ƎƉ ܐ

ܰ
Ƣّܶܠ ܒ

ܶ
ܕܰܪܒ ܐ

 ƗƉܰ ܘܢųܽſܰ̈ƞّŶܰ ܠ
ܶ
Ƣܽſűܺſܰ Ǝܘ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ

 .ų
ܰ
ƌّŴƊܽƇƣ̤ܰܐ ܕܺ ܬ

ܰ
Ʀ̤ƣܰűّƠܰƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſܺܘܨ

 ܕܺ 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ ܢŴ

ܽ
ƌّ  ܘźܶƍƉܶܒƈƕܰ ơܰ ܗ̱ܰ

22

 űƉܶ ܠ
ܶ
ܐ ƈƄ݂ſܳ ܐ Ƈܒ݆ܰ ܰƃ݂ Ɨܰܪܳܓ» :ƢƉܰܐƉܳ

 ƗŹܰƢܰܬ̤ܒ
ܶ
Ʀ݂ŷܰƏ ܬ̤

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ſܒųܶ، ܘƢſŵܺŶܶܬ̤

ܺ
ܬ݂
ܰ
ܕܺ ܐ

«!
ܰ
ƨŶŴܰܒ

ܒ 
ܶ
ƢّƟܰ ܐ

ܰ
ܠ ܪܰܒّ

ܶ
ƁſܺƦ݂Ɖܶ ܐ

ų
ّܶƍƉܶ ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ܒŴܽܕّ

ܽ
ܘܬ̤

ƌܰܐ ܗܳܫ ܥܰ 3 
ܰ
ƉܳŴŶܽܐ، ܐ  ſܰ 1ܐ ܖ̈ܰ

 Ɓܺܘܒ
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܒ

ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌ

 Ɨܳܒƌ ،ܐ
ܳ
ܘܒ̈

ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ Ǝſ

ܺ
ƌܰƢܶŶܐ. ܘܒƦ݂ܶܪ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƌƢܶƃ ܰű݂ƌܶܢ ܕܺ ܨܳܦ، ܘŴ ܽƄ݂ƌܶܗ ܠ ܕ݂ܳ
ܶ
ܓƥ ܐ Ƣܶƌܰ

 .ų
ܰ
ƇّſƢܺƠܰܒƉ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤ ܽƃ݂̤ܐ ܗܰܬ

ܰ
Ʀ̤ƠƀƠܺŷܰܒ

مِت مِچشَلَّط اعَلِه وزَخِلِه. 20 وتي 
مَبِعذين مَع نجُسچ اِل عُلما بـثَُر ما 
ييب بَكرو اِل رَباّ وِمخَلصُنا يَشوع 

مشيحا، بـثَُرخَن مرگَيعين 
ومِچوَرطين بهَ، مِچشَلطا علَيهون 

هُذ نجُسچا، وثُكنا عَكِبچون 
اوَخَم م بتِيُثون. 21 ولِفريسچا، 

وُب اَحسَن للِون لَو هين لا ذعو 
اِل تَرب اِل بِراّ، من انِِّه يبَكرونِّه 
وبـثَُرخَن يتَيرو اِل حَصَّيهون مَع 
وصيثا مكَتَّشچا تي چشَلمونَّه. 

22 ومِنِطبَك عَل انَوّن مَثلا تي ممُرَ: 

”رگَُع خَلپا يخُل اِل مِت تي اثَيبِه، 
وِحزيرچا تي اِسحَث چِچبرَطَع 

بوَحلا!“

مِثيي اِل رَباّ كَرِّب 
وچوث بوتاّ مِنِّه

 1 يا رَحوموُ، انَا هُش عَ 3 
نخثُِب للِخون مخَثوبي حرنِا. 

وبثِرين مخَثوبوُ، نبُع نرَكِش اِل 
ذُهِنخون تي صُف، وِنذكَرنخِون 
بحَكيكچا هَچخون ِبَكريلَّه. 
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2 ومَرُمي چِچذكَرو اِل كَولوُ تي 

امَرونَّه نبَيـوُّ كَتّيشوُ م عَچِّك، 
وخِت وصيث اِل رَباّ وِمخَلصُنا، هُثا 

وصيثا امَطونَّه شليحوُ للِخون. 
3 واِذعُون، اكِذوم م خولِّه مِت انِِّه 

ازُ يثِلِه باَخِرچ اِل يوموُ بينيشوُ 
مِسچَهِزيين ومِچمَصِخرين عَ 

فريسچا، ومَلخين مِنغَرفين رُحل 
هوُي اِل نفِشَيهون. 4 وازُ يومرون: 
”انَوك هو وِعتا بمثِي اِل مشيحا؟ 
وِم ذوكِّل امَِث ابََّـهُثَح تي اوََّلچا، 

بَل م شَعث اِل اِچكَونَث 
مَعمورچا، كَيّا خولِّه مِت عَ مِل 

هو!“ 5 وهَن هين مغَربين بنِفشون 
كِستنَ، باِمِرث اِل امَرا من الَوُ 

ثِكنَث شموُ م كَتِم واِچكَونَث ارَعا 
م مُيا وِبميُا. 6 وِباِمِرثا مِنِّه خِت، 

اِحرَب عُلما تي وُب بُثِ زَمنا، بـثَُر 
ما اِطفَح مُيا اعَلِه. 7 بِس هُذ شموُ 
وهُذ ارَعا تي هُش، مِسكيلاّ خَزيّنا 
وِنطيرا لنورا بثُا اِمِرثا نفِشَه ليُوم اِل 
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تيَنونچا ومَوث اِل خَفوروُ! 8 بِس، 
يا رَحوموُ، علَيخون انِِّه لا چِنشو 

اِل شَغِلثا اِحذا: انِِّه يوُما اَحَّذ 
بشَوف اِل رَباّ هو اخِ الُِف اِشِن، 
والُِف اِشِن اخِ يوُما اَحَّذ. 9 ورَباّ، 
اتََر، چو مَبِط بچِچميم اِل وِعتِه، 

اُخمِل اُث مِنَّيهون مخَمنين، بِس هو 
مَصپَر علَيخون، بسِپ اِل انِِّه هو 

چو بعُ لبرَنَش ييموث، بَل بعُ 
لخول بينيشوُ يرگَيعون للِِه چَييبين. 

10 بِس ”يوُم اِل رَباّ“ ازُ يثِلِه 

اُخمِل ثلِِه نـغَُوبا بلِليا. بُثِ يوُما، 
زللَُه شموُ بـثَُر ما چِشو توياّ رَپ 

ومِچحَلَّل خولِّه مِت مِچخَرَّح بنورا 
حمُيا، ومِچخَرحا ارَعا وخول تي 

اُث بهَ واعَلَه. 11 وحَيثَن هَن 
كَينونيثُا خولِّين ازُ ينِحَلَّن، اِخِت 
هَچخون بـتََّيخون چُيبين مَرُي اِل 

حَيُوثا مكَتشا مَليا ايمنُا. 
12 چِنطيري اِل ”يوُم اِل الَوُ“ ابَتَوُ 

وِچشَيّيكين لمثِيِه كَوُّم. وبُثِ يوُما 
زللَُه شموُ خورُّحا بنورا، ومِنذَلكَن 
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كَينونيثُا وذُيبين. 13 بِس انََح، 
اُخمِل اوَعِت رَباّ، نمِسكيلّين 

ننِطيرين شموُ حَچّا وارَعا حَچّا، 
ذوكُّثا تي اِشكَن بوُن بِراّ. 

14 وهَچخون چِنطيرين يِچَّمَّم هَنّا 

وِعتا، يا رَحوموُ، غَربوُن كَل مِل 
حَيلَيخون يِشچَحيَنخون رَباّ 

بِشلُما، وچوث بنُخون تنَسا ولا 
عَيبا. 15 وييث غَپَّيخون يِذعا انِِّه 
بِطي اِل مِثي اِل رَپَّح، هو فرُِصثا 

لخلَُصَح. وهَنّا حُونَح رحيما بولُس 
خثَب لخون خِت مَع هَن شَغلثُا 
نفِشَه عَ حِشپُن اِل حِكِمثا تي 

اَپ للِِه رَباّ. 16 وتي خَثپِه بمخَثوبِه 
للِخون، نطبُِك لمتِ تي خَثپِه 

بشيرچ اِل مخَثوبيُِه. وبثَين مخَثوبوُ 
خولّون اُث شَغلثُا چو حَيلِه اَحَّذ 

يبَكرنَِّه، مشَكِلبيلَّه جوهَّلوُ وتي چو 
غَمّيكين بِفريسچا، اُخمِل محَرفين 

شَغلثُا حرينـينَُ منِ خثيبيثُا تي 
اِچوَح بهَ، ومَيِثيي اِل مَوثا 

لنِفشَيهون. 17 بِس هَچخون يا 
رَحوموُ، وحَيثَن ارَكِشيچخون لخَطَر 
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اكِذوم ما يثِكَن، زوعُون 
چسوكطون وچِنغَرفون رُحل 

حطيُّث اِل مَرُي اِل بيشچا. 
18 بِس، كَل مِل حَيِلخون اِربوُن 

بطبُثا وِبيِذع اِل رَپَّح وِمخَلصُنَح 
يَشوع مشيحا. شوبحا للِِه، هُش 

وِلعُلم اِل عَلما. امَين. 
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مخَثوبا اَحَّذ تي يحَنيِّ
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 ŵƌܳ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗܳܫ. ܘܗ ų

ܰ
ƇّſܺܕųƐܶƊܰƌ



ܐ 
ܰ
ܐ ܕܺ ܗܳܕ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܰ
Ŵܢ ܒƢƏܶŴܽܬ݂ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ŻƊƌܰ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ܘܒ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ ܐ ܕܺ ܘſܰܒܰܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ

ܪ، 
ܰ
ܬ
ܰ
Ÿƌܰ، ܐ

ܰ
Ÿܰƍƀ! 3 ܐ

ܰ
ƉّŴƟܽ Ʀ݂

ܰ
Ƈّܰܬ̤ܓ

ܶ
ų ܐ

ّܰƍƉܶ

 ŸƇܰƊŶܶ ܺܕ űƊܶܢ ܒŴ ܽƄ݂Ɔ ܝƢܺƐܰܒƊܶƌ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ųƆܶ ŸƇܰƖƊܶƣܶܘ ųƆܶ

ܚ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ſܒŴܽܢ ŸƄܳſܺŲ̈ƣ. ܐ

ܺ
ܬ̤

ܒƢܶܗ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒ ܘƋƕܶ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܗܺܝ Ƌƕܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ƁƇܺܒ
ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌܶܘ 

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 4

Ŵܢ! ܽƃ݂݂ܘܶܬ ܰű݂Ŷ Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ

ų̱ܐ Ŵƌܽܗܪܰܐ
ܳ ܰ
ƭ

 ŸƇܰƖƊܶƣܶ ܺܐ ܕ
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5
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ܶ
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ܰ
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ܶ
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ܰ
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ܽ
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ܶ
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 ܒŴƆܳ ،Ƒܶܒ 
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ܰ
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ܶ
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ܰ
ƨƖƙܶܒ Ÿƌܰ

ܰ
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
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ܰ
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ܶ
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ܽ
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ܐ. 8
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

هُذ حَيُوثا ابَـتَيُثا تي وَيبا غَپ اِل 
اَب وبـثَُر مِنَّه اِچگَلَّث كومَّينَح! 
3 انََح، اتََر، نمِبَسريلخون بمِت تي 

حمِلَحلِه وشمِِعلَحلِه، مخَرَمچا چيبون 
شريكُح. اُخمِل انِِّه شِركِثَح هي عِم 

اِل اَب وعِم اِل ابِرهِ يَشوع 
مشيحا. 4 وِنخثَِبليلخون هَنّا مِت 

مخَرَمچا چِچَّمَّم حذَوِثخون!

الَوُ نوهرا
5 وهُذ هي بوسِرثا تي شمِِعلَحلَه 

منِ مشيحا ونمَِر للِخون: الَوُ نوهرا، 
وچوپِّه عُوا بنَوب. 6 ولُوب نيبين 
نمُرين انِِّه اُث لِح شُركِثا عِمِّه، وانََح 

ذكِلين  نحَيّين بعُوا، نيب عَ نمِّ
وچو نحَيّي اِل فريسچا. 7 بِس، 

لُوب انََح بفِعلا نحَيّين بنوهرا، اُخمِل 
هو بنوهرا، ثَكِنلَح بفِعلا مغَمَلچا 

اَحَّذ عِم اِل حرنِا، واِذم اِل ابِرهِ 
يَشوع مزكَِّح م خول حطيثا. 

8 لُوب نمُرين انِِّه چوث لِح حطيثا، 
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ܶ
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ܰ
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ܰ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܰ
ܐ
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ܰ
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ܰ
Ŵܪܬ̤

ܳ
ƙّ ܰƃ݂ ܠ ܗܽܘ

ܶ
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 ،Ƒܶܚ ܒ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ ܘܒ

ܽ
ܚ، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ

ܐ 
ܰ
ܠ ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

ܶ
ܒƦ݂ܳƀ̈źܺŷƆܶ ƈܰ ܐ

 ŸƆܰƢ
ܶ
Ơّܰܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘƎƀƕܺű݂ƀܳƌܶ ܐ

3 .ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂

 űƊܶܒ ƎƀƇܺƠƤܳƌ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܰ
ƨƖƙܶܒ ųƆܶ

 ƢƉܰܐƉܳ ܺܐ ܕƤܰƌܳƢܰܘܒ 
ŸƆܶ ƚƇܶſ ܗܽܘ. 4

ܰ
ܕܺ ܐ

 ƈƠܰƣ
ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ Ƒܶܒ ،ųܶƍƕ݂ܶܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ييب عَ نغَشي اِل نفِشَينَح، 
وچوث فريسچا بغَوُّيثَح. 9 بِس 

لُوب اِعچَرفينَّح لالَوُ بحِطيُّثَح، وهو 
امَينيَ وسُتِك، خَفِر لِح حطيُّثَح 

وِمزكَِّح م خول بيشچا. 10 ولُوب 
نمُرين انِِّه انََح لا شوينَّح حطيثا، 
نمفَّي اِل الَوُ اَحَّذ مذكِِّل، واِمِرثهِ 

چولَه ذوكثا غَوُّيثَح!

مشيحا شفيعَح

 1 يا بنيُ زوعروُ، نخثَِب 2 
للِخون هَنّا مِت مخَرَمچا لا 

چَحطون. بِس، لُوب اَحَّذ 
مِنَّيخون اَحِط، اُث لِح غَپ اِل 
اَب شفيعا هو يَشوع مشيحا تي 
مبـرََّر. 2 بسِپ اِل هو خَفُّورچا 

لحِطيُّثَح، چوب لحِطيُّثَح بِس، بَل 
لحِطيُّث اِل مَعمورچا خولَّه. 

3 وِنيُذعين انِِّه بَكِّرلحَلِه بفِعلا ذوكِّل 

نشُكلين بمِت تي ايَلِف لِح هو. 
4 وبرَنُشا تي ممُرَ انِِّه ذِعنِه، بِس لا 
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 Ƒܶܒ 
ܗ. 5
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Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ܐ ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ųܰܒſ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
Ƨ ܐƕܰŴŹܰ ųƆܶ ܐ

ܳ
ű݂ ܬ݂ ܰŶّ

ܰ
ŴƆܳܒ ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
ŷܰƀƤܺƉܐ، Ūƀſܺ ܪ

 Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܗ. ܒ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ Ʀ݂Ɗܰ ܓ݂ܰ

ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

6 .ųܶܘܒ ų
ّܶƍƉܶ Ÿƌܰ

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ųƇܶƕ
ܰ
ƁŶܰ ų ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ، ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƉܳܐƢƉܰ ܐ

 ŴƤܽſܶ ܐŷܰƀƤܺƉ ƅ݂
ܶ
Ɔّ ƈƊܶƃ݂ ܗ̱ܰ

ܳ
ƅ݂ ܐ

ܶ
Ɔّų̱ſܰ

ŷܰƀƤܺƉ Ŵƣܽܐ!
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ܰܘ ܥ

ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
ƉܳŴŶܽܐ، ܐ ſܰ 7ܐ ܖ̈ܰ

ƢܰƉܐ 
ܰ
ƢܰƉܐ Ʀ̤Ŷܰ، ܒƈܰ ܐ

ܰ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܢ ܗŴ ܽƄ݂Ɔ

ܐ، ܘܗܽܘ 
ܳ̈ƍܙܶܒ ̱ƎƉ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܩ ܘܳܒ ܓ݂ܰ
ّܶ
Ʀ̤ƕܰ

ű݂Ɵܽܘܡ. 
ܶ
ƎƉ ų ܐ

ܰ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ ܺܐ ܕ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܐ

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ ܰƄ݂ƌ ܰܐ ܕܺ ܥ

ܰ
Ʀ݂ſܺܗܳܕ݂ ܘܨ Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

8

ܐ، 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ų

ܰ
ƇّƀƄܺƐƉܶ ،ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ųƆܰ

ܗ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ſܺܐ ܗܰܘƀܰíƇܰܓƦ̤Ɖܶܘ

Ŵܢ.  ܽƃ݂̤ܢ ܗܰܬŴ ܽƄ݂ƍܳܐ ܒƀܰíƇܰܓƦ̤Ɖܶ ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ

ŵܶſ ƥܠ 
ܰ
Ƈّܰܐ ܒƉ̤ܰܬŴƕܳ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵƌܽ ơƇܶƏܗܪܰܐ 
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ƎƉ ųƆ̱ܶ ܕ݂ܽ

 ܕܺ 
9 .ơ

ܶ
ƇّƏܰ ܫų̱Ɔܳ ܰܐƀّƟܰ ܺܳܐ ܕƍ

ܰ
ƠّŶܰ

 ƎƏܳ Ƒܶܗܪܰܐ، ܒŴܽƍܒ ƁŶܰ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ƉܳܐƢƉܰ ܐ

اِشكَل بميلُفچِه، ييب مذكِِّل ولا 
ايَبَه فريسچا غَوُّيثِه. 5 بِس لُوب 

اَحَّذ ثلُِه طَوعا لاِمِرث اِل مشيحا، 
ييب رحمِوث اِل الَوُ اَِِّّمَث 

غَوُّيثِه. بـنَّا مِت نيُذعين انِِّه انََح 
مِنِّه وبِه. 6 واوخ اِل اَحَّذ ممُرَ انِِّه 

حَي بمِشيحا، اعَلِه يـلَِّخ اُخمِل اَلخِّ 
مشيحا يِشو اُخمِل اِشو مشيحا!

رحمِوثا حَكَّنيُثا
7 يا رَحوموُ، انَا چو عَ نخثَِب 

لخون هُخا امَرا حَچ، بَل امَرا 
عَچِّك وُب غَپَّيخون م زبِنوُ، وهو 

اِمِرثا تي شمِِعچونَّه من اكِذوم. 
8 وعِم اِل خَن هُذ وصيثا تي عَ 

نخثَِبلَه للِخون، مِسكيلَّه حَچّا، 
ومِچگَليا هَويثَه بمِشيحا اُخمِل 

مِچگَليا بنُخون هَچخون. بسِپ 
اِل انِِّه عُوا بـلََّش يزلِِّه م ذوكِّل 
اِسلِك نوهرا حَكَّنوُ تي كَيّا لُش 
سَلِّك. 9 تي ممُرَ انِِّه حَي بنوهرا، 
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بِس سُن اَحَّذ م حونيُِه، ييب كَيّا 
لُش بعُوا. 10 بسِپ اِل انِِّه تي 

رَحِم اِل حونيُِه، هو تي حَي بنوهرا 
بفِعلا ولا اُث مِت يـفَِّنِّه يِسكَط. 

11 بِس تي سُن اَحَّذ م حونيُِه، هَنّا 

ييب چَيِّه بعُوا، عَ مبَحبِش مَع 
تَربِه وچو يَذِّع لينا بـتَِّه يزلِِّه، عَيَت 

اِل انِِّه عُوا عَوِّر للِِه عَينيُِه! 
12 نخثَِب لخون، يا بِسينوُ، لانَِّه الَوُ 

خَفِر للِخون حطيُّثخون مخَرَمچا 
لاِشم اِل مشيحا. 13 نخثَِب لخون 
يا ابََّـهُثا، بسِپ اِل انِِّه ذِعچو اِل 
مشيحا من اوََّلچا. نخثَِب لخون يا 

شَپـوُّ، عَيَت اِل انِِّه زخِچو اِل 
ابِليسا تي بيشچا. خَثپيلخون يا 

بِسينوُ زوعروُ، لانَِّه هَچخون 
ذِعچو اِل اَب. 14 خَثپيلخون، يا 

ابََّـهُثا، لانَِّه هَچخون ذِعچو اِل 
مشيحا م بتِيُثا. خَثپيلخون يا 

شَپـوُّ، عَيَت اِل انِِّه هَچخون ابخُون 
حَيلا، واِحَّث اِمِرث اِل الَوُ 
بلِپَّيخون، وزخِچو اِل ابِليسا 

بيشچا. 15 لا چروحمو اِل عُلما، 
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 Ǝƀܺܒſܰܘ ŴƆܰܘ .Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ Ǝƀܺܒſܰܘ 

ܰ
Ƨ

ولا خول تي اُث بعُلما. وتي رَحِم 
اِل عُلما، چو ثُكنا رحمِوث اِل اَب 

بلِپِّه. 16 لانَِّه خولِّه مِت تي 
بمعَمورچا، م شَهوُث اِل كِشما 
وشَهوُث اِل عَينا وبحَبوحچ اِل 

حَيُوثا، چوب من اَب بَل م 
مَعمورچا. 17 وازُ يزلِِّه عُلما، 
وخول تي بِه م شَهوُثا بِس تي 

مِشِچغِل اُخمِل بعُ الَوُ، مِسكِل 
لعُلم اِل عَلما!

مشيحوُ تي مذكِلين
18 يا بنوُ، اِذعُون انِِّه انََح هُش 

نحَيّين باُخِر زَمنا. واُخمِل 
شمِعيچخون انِِّه ازُ يثِلِه ”مشيحا 

ذوكِّل“، وِلحَتيّ هُش اثِكِن اُث بحَر 
م تي مذكِلين تي عَ محَريبي اِل 

مشيحا. من اخُا نمِچيَكنين انِِّه انََح 
نحَيّي اِل شَعث اِل اَخِرچا. 19 هَن 

تي مذكِلين انِفِرَك مِعلَينَح، بِس 
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25

هين بفِعلا لا وَيبين مِنَّينَح. ولَو 
وَيبين مِنَّينَح وُب اِسكِل عِمَّينَح. 
ومِزيون مِعلَينَح مَرمِز لحَ انِِّه هين 
خولّون چوبين مِنَّينَح. 20 بِس 

هَچخون ايلخون مَشِحثا من اَحَّذ 
تي مكَتَّش، وخولخون چيَذعي اِل 

فريسچا. 21 وانَا نخثَِب لخون 
چوب عَيا هَچخون چو چبَكّيري 
اِل فريسچا، بَل عَيَت اِل چيَذعيلَّه 

وِچبَكّيرين انِِّه خولِّه مِت ذوكِّل 
چو ثلِِه منِ فريسچا. 22 ومُن هو 
تي مذكِِّل؟ تي مذكِِّل هو تي مَنكَر 
انِِّه يَشوع هو مشيحا بفِعلا. هو 
عتوّا لِمشيحا ومَنكَر اِل اَب واِل 
ابِرا خِت. 23 وخول تي مَنكَر اِل 
ابِرا، چو ثُكِن اَب خِت للِِه. وتي 

مِعِچرَف باِبرا، ثُكِن اَب للِِه خِت. 
24 بِس هَچخون، هَنّا لَكشا تي 

شمِِعچونِّه م بتِيُثا، فلَطِه يِسمِر 
بنُخون. وذوكِّل مِسمِر هَنّا لَكشا 
غَوُّيثِخون، ِسكيلّين هَچخون 
باِبرا، واَب. 25 وهَنّا الَوُ نفِشِه 

اوَِعتـنََّح بحَيُوثا ابَـتَيُثا. 
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ƍƊܳſܐܰ  ܐ ŸƆܶ Ʀ݂ƀſܺ ܗ̱ܺ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ܘܟ ܐ ų، ܕ݂ܽ

ّܶƍƉܶ ̤ܬųܰܶܒƌ 
ܰ
Ƨܘ ،ų

ܶ
ƉّŴƟܽ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

29 .ųƆܶ

 ƎƉܳ ܠ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܕŴƕ݂ܳܢ ܐ

ܶ
ܪ، ܐ

ܰ
ƢّܰܒƉ

 űƆܰŴƌܽ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ƉܒƎܰƀّܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ŴܶƤƉܶܐ ܐ

.
ܰ
ƨƖƙܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ

ų̱ܐ
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

ܐ ܕܺ 3 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܐ ܪ

ܰ Ɗܰƃ݂ܐ ܗܺܝ ܪܰܒّ݆
ܶ
 1 ܐ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ųܰܒ Ÿ

ّܰƍƊܰŶ
ܶ
ܪ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ» ƎƀƀܺƊƣܰƦ̤Ɗܶƌ Ÿ
ّܰƍƀܺƍƃ

ܶ
ܬ݂

26 خَثِبليلخون هَنّا مِت مَع تي عَ 

مغَربين يچَوهونخون 27 بِس 
هَچخون اَسپيچخون من الَوُ 

مَشِحثا مِسكيلَّه بنُخون اوخ اِل 
شَعثا. وعَيَت اِل خَن، چو چُيبين 

بعوزث اِل مُن ييَلِف للِخون 
فريسچا. وهُثا مَشِحثا نفِشَه هي 
تي مَيِلفُلخون خولِّه مِت. وهي 

بفِعلا فريسچا چوب ذوكِّل. 
واُخمِل ايَلِفيچخون اِسمِرُّون بمِشيحا. 

28 وهُش، يا بِسينوُ سكيلُّون 

بمِشيحا، مخَرَمچا ييث لِح ايمنُا 
كومِّه، ولا نبِهَچ مِنِّه، ذوكِّل ثلِِه. 
29 وحَيثَن چيُذعين انِِّه الَوُ مبـرََّر، 

اِذعُون اتََر انِِّه اوخ اِل مُن مِشوِ اِل 
كَيّيسچا، مبـينََّ انِِّه انِولَت من الَوُ 

بفِعلا.

انََح بنيُ اِل الَوُ

 1 اِخما هي رَپاّ رحمِوثا تي 3 
رحمِنََّح بهَ الَوُ حِتّا ثِكنينَّح 

1229  1 :3 - 25 :2 Ɓ
ّܶƍŷܰſ 1  



 ،Ƒܶܒ .
ܰ
ƨƖƙܶܒ ųܶƀ̈ܳƍܒ Ÿƌܰ

ܰ
ų̱ܐ»، ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܘ 
ܽ
ܠ ƊܰƇƕܳܐ ܬ̤

ܶ
Ų̈Ɖܰ ųܳܝ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܢ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ

ܘ 
ܽ
ܪ ܗܰܢ ܬ̤

ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ، ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓƕܺű݂ſܰ ܐ

Ÿƌܰ ܗܳܫ 
ܰ
ƉܳŴŶܽܐ، ܐ ſܰ 2 .Ÿܐ ܖ̈ܰ

ܰ
Ƈّƀƕܺű݂ſܰ

 ų̱Ɔܳ Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌܫ 
ܰ
Ƨܐ. ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝƀƕܺű݂ƀܳƌ Ÿƌܰ ܐ

ܰ
Ɖܳܐ ܒŪƀƌܺ Ÿܰ، ܒƑܶ ܐ

 Ūƀƌܺ ŵƌܳ ܐŷܰƀƤܺƉ ƈܰܓƦ̤Ɖܶ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

 ų
ّܶƍƊܶŷܶƌ ŵƌܳ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܗ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ƈƊܶƃ݂ ܗܽܘ. 3
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܗܳܬ݂

ܐ 
ܶ
ƃّŵܰƉ ،ܐŷܰƀƤܺƊܶܐ ܪܔܳܐ ܒ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܒّ݆ܶ ƎƉܳ ܓ݂ܰ

ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ŵܰƉܟ. 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ųƤܶƙܶƍíƆ ܐ

 ƚ
ܶ
ƇّŷܰƉ ܐ، ܗܽܘ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ ƁŶܳ ܺܕ Ƒܶܒ 

4

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ų

ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ :ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ. 
ܶ
Ʀ̤ƙƇܶ ܐ ܰƄ݂Ɖ ܗܺܝ

ܐ 
ܳ
ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ 

5

ܠ 
ܶ
ܐ ƎƖźܳſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐƕܰܪ

ܰ
ų̱Ɔܳ ųƆܶܕ݂ ܐ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܗܽܘ ܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، Ƌƕܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈źܺŶ

 ƢƊܶƐƉܶ ƎƉܳ ܠ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ܐ. 6
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

ܐ. ܒƑܶ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ܘ

ܽ
ܒųܶ، ܬ̤

 ų
ܶ
ƌّŴƊܽŶ 

ܰ
Ƨ ܐ، ܗܰܢ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ŴܺƤƉܶܝ ܐ

ܐ 
ܳ̈ƍܐ ܒſܰ 7 .ܒŴܰƍܒ ųܶܒ Ŵ̱ƕ ܕ݂ܶ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ

 ƗźܰƤſܶ ƥƌܰƢܰܢ ܒŴ
ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܳܐŲ̈ƕܙܽܘ

ܠ 
ܶ
ų ܕܺ ŴܶƤƉܶܐ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܕŴƕ݂ܳܢ ܐ

ܶ
Ŵܢ. ܘܐ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

نمِچشَميين ”بنيُ اِل الَوُ“، وانََح 
بنيُِه بفِعلا. بِس، وحَيثَن انِِّه مَرُي 
اِل عُلما چو يَذعي اِل الَوُ، اتََر 

هَن چو يَذعيلَّح. 2 يا رَحوموُ، انََح 
هُش بنيُ اِل الَوُ. ولا نيُذعين لُش 
موُ بَح نيب، بِس انََح نيُذعين انِِّه 

ذوكِّل مِچگَل مشيحا نزُ نيب 
اِخوُثهِ، بسِپ اِل انِِّه نزُ نحِمِنِّه هُثا 
شَعثا اُخمِل هو. 3 واوخ اِل مُن غَپِّه 

هَنّا رجوُ بمِشيحا، مزَكِّ لنِفشِه 
اُخمِل انِِّه مشيحا مزَك. 4 بِس تي 
حُي بحِطيثا، هو محَلِّف اِل نمَوُسا 

تي الَوُ: لانَِّه حطيثا هي مخَلِفچ اِل 
نمَوُسا. 5 وهَچخون چيُذعين انِِّه 

مشيحا ثلُِه لُذ ارَعا مخَرَمچا يطعُن 
اِل حطيُّثا، عِم اِل انِِّه هو بيلاّ 

حطيثا. 6 واوخ اِل مُن مِسمِر بِه، 
چو مَيثِ اِل حطيثا. بِس تي 

مِشوي اِل حطيثا، هَن لا حمونِّه 
ولا اِذعِ بِه بنَوب. 7 يا بنوُ زوعروُ، 
لا چَفّون برَنَش يِشطَع علَيخون. 
واِذعُون انِِّه تي مِشوِ اِل كَيّيسچا، 
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 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ƣّܶܗܽܘ ܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

 ƁŶܳ ܺܕ Ƒܶܒ 
ܐ. 8

ܰ
Ƣّܶܐ ܒŷܰƀƤܺƉ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ɓ
ܳ̈ƍܒ ƎƉ ܗܽܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ

 ƁŶܳ ܐ ƣܶ ųܐܕ݂ܰ
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ ܠ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

ŴƄܽܠ، 
ܰ

ƭ ܠ
ܶ
ܐ ƎƉ̱ ܪƥſܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷܶܒ

ܪƕܰܐ 
ܰ
Ƨ ųƆܶ ܐ

ܳ
ų̱ܐ ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ Ƣܒ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂ƇƖܶƘܶ ܐ

ܶ
ܐ Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ƎƉ űƆܰŴƌܽ
ܶ
ܠ ƎƉܳ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ. 9 ܐ ƣܶܐܕ݂ܰ

 Ū݆Ɛܶܐ، ܒ
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ ܠ

ܶ
ܐ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀƉܰ ܘ

ܽ
ų̱ܐ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

ƀܰܺƀّŶܰ Ʀ݂ܰƍƃܐ 
ܶ
ų̱ܐ ܬ݂

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ  ܶŷّſܶ ųƇܶƀŶܰ ƥƘܰŴƆܳ ƈܰܒ .ųܶܒ

ų ܗܽܘ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀźܺŷƆܶ

ܐ ܗܽܘ 
ܰ
ƌّܰܪ ܗ

ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ. 10 ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ űƆܰŴƌܽ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ſܰųƣܳܐ ܕܺ ƀܶƠܰƊܶƌܒƎƀƐܺ ܒųܶ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܐ. ܕܺ  ܠ ƣܶܐܕ݂ܰ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܐ ܘܶܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

 ƎƉ ܘܒ
ܽ
ܐ، ܗܽܘ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܘ ŴܶƤƉܶܐ ܐ

ܽ
ܬ̤

 !ųܶƌŴŶܳ ܠ
ܶ
ܘ ܪƋŶܶܰ ܐ

ܽ
Ǝ ܕܺ ܬ̤ ܰƃ݂ ű ܶƃ݂ܐ. ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

Ŵܢ ܘܕܺ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ ƢƉܶ
ܰ
 ܘƤܰƠƆܰܐ ܕܺ ܐ

11

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ، ܗܽܘ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſűܳܶܒ ̱ƎƉ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶ

 ű ܶƃ݂
ܶ
 Ūƀƌܺ ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ܠ ƌܰƢܶŶܐ، 12
ܶ
ƋŶƢܳſ ܐ

ܠ Ɵܰ .ųܶƌŴŶܳܐƎƀſܺ ܘܳܒ 
ܶ
ƟܰܐƎƀſܺ ܕܺ ƈźƟܰ ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܐ ܒƐܰƀƇܺܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ ƎƉ

 ųƇܶźƟܰ ؟ųܶƌŴŶܳ ܠ
ܶ
ܘƕܰܔܰܐ ƈźƟܰ ܐ

مبـينَِّ انِِّه هو بِراّ اُخمِل انِِّه مشيحا 
بِراّ. 8 بِس تي حُي بحِطيثا، مبـينَِّ 

انِِّه هو من بنيُ اِل شِذا، بسِپ اِل 
انِِّه شِذا حُي بحِطيثا م رَيش اِل 
الَكول، وهَنّا ابِر الَوُ ثلُِه لاَرعا 

مخَرَمچا يمَيث اِل فِعِلث اِل شِذا. 
9 اوخ اِل مُن انِولَت من الَوُ، چو 

مَيثِ اِل حطيثا، بسِپ اِل انِِّه 
روح اِل الَوُ ثِكنَث حَيّيا بِه. بَل 

لُوفَش حَيلِه يِحِّ لحِطيثا، عَيَت اِل 
انِِّه هو انِولَت من الَوُ. 10 اتََر هَنّا 

هو شُهيا تي نمِكَيِبسين بِه بيَِنث اِل 
بنيُ اِل الَوُ وِبنيُ اِل شِذا. تي چو 
مِشوِ اِل كَيّيسچا، هو چوب من 
الَوُ. وخِت خَن تي چو رَحِم اِل 
حُونهِ! 11 ولَكشا تي امَِر للِخون 

وتي شمِِعچونِّه م بتِيُثا، هو انِِّه اَحَّذ 
يرُحم اِل حرنِا، 12 ولا نيب اِخِت 

قايين تي كَطل اِل حُونهِ. قايين 
وُب من بنيُ اِل ابِليسا بيشچا. 
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 ،Ɓƌܳ ųܶƀ̈ ܗܽܘ ܘſܰܒܰܐ ƣܺܐܕ݂ܰ ܳíƇƖƘܶ ܐƀܰƕܰ

 Ǝƀܺܒſܰܘ ųܶƌŴŶܳ ܠ
ܶ
ܒƁƇܳƖ̈Ƙܶ Ƒܶ ܐ

 
ܰ
Ƨ ،Ɓ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
Ǝƀ̈Ɛܺܺƀّƃܰ. 13 ܐ

ܠ ƊܰƇƕܳܐ 
ܶ
ܘܢ ŴƆܳܒ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܽ
Ʀ̤݂ܒܰܓƌ

ܶ
ܬ̤

Ŵܢ! ܽƄ݂Ɔ ƁƀܺƍƏܰ

 Ʀ݂ƀ
ܺ ܐ ܗܺܝ ų̱Ɖܽܘܒّ݆

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ ܚ
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ

 Ÿƕ݂ܳܕŴܶƉܰ Ÿܰƍƀ̈ƌܰŴŷܽƆ ܚ
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
 ܪ
14

ܐ. 
ܰ
ܐ ŴƀܳŷܰƆܬ݂

ܰ
ŴƉܰ ̱ƎƉ Ÿܬ݂

ّܰƍƀƖܺźƟܰ Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ƈƄܶƐſܶ ܗ
ܶ
űّܰܒ ،ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ܠ

ܶ
ܘ ܪƋŶܶܰ ܐ

ܽ
ܘܕܺ ܬ̤

Ŵܠ ƌܰŴŶܳ ƎƏܳ ƎƉܳܐ  ܽƃ݂ܘ 
ܐ. 15

ܰ
ܒŴƊܰܬ݂

 Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܢ ܬŴ ܽƃ݂̤ܘܗܰܬ .ƈ
ّܰ
źƟܰ ܗܽܘ ،ų

ܶ ܶ
Ǉ

ܒűܳܰܝ 
ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܘ ŴƀܳŶܰ ųƆܶܬ݂

ܽ
ƈ ܬ̤

ܶ
źƟܳ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
 ܘųƣܳܝ ܐ

16 .ųܶܐ ܒƤܰſ
ܺ
Ƣّƣܰ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ƋƟܰ ܒŷܰƀƤܺƉ ųܶܐ ܕ݂ܽ

ܰ
 ܕܺ ܐ

ܰ
ƨƊƕܰ ܗܽܘ

 .ŸƆܶ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗ

ܶ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܒƎ݆ ܐ ܗ̱ܰ

ܚ 
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
Ŵܶƌܰ űܗܒ ܐ ܶƃ݂ Ÿƌܰ

ܰ
ܘŸܰƍƀƇܰƕܶ ܐ

 ų
ܒّ݆ܶ  ܒƑܶ ܕܺ ܓ݂ܰ

17 .Ÿ
ܳ̈ƌŴŷܽƆ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܒܒ Ÿſܶ ųƆܶ ܐ

ܳ
ƙّƉܰ ܐ

ܰ
ܘܬ݂

ܽ
ܪ
ܰ
ܬ݂

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ƈƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ ų

ܘܬ݂ ܒƇܶܒّ݆ܶ
ܽ
ܘܬ̤

ܟ݂ 
ܶ
ܪ ܐ

ܰ
ܬ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ŻƠܰƏ ܒŴƖܽܙܬ݂

ܶ
ųܶƀ̈ƌܳŴŶܽ ܕܺ ܐ

Ƥܰſܐ 
ܺ
Ƣّƣܰ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂ ܐ

ܶ
Ūſ ܪ

ܺ
ܒűّܰܰܗ ܬ̤

وعَجا كَطل اِل حُونهِ؟ كَطلِه عَيا 
فِعليُِه هو وَيبا شيذَنيُ، بِس فِعلُي 

اِل حُونهِ وَيبين كَيّيسين. 13 اتََر، يا 
حونيُ، لا چِنبَغچون لُوب مَرُي اِل 

عُلما سَنييلخون!

رحمِوثا هي موپيّث 
اِل حَيُوثَح لحِرينيُ

14 رحمِوثَح لحونيَنَح مَوِذعُح انِِّه 

انََح كَطعينَّح م مَوثا لحيَُوثا. وتي 
چو رَحِم اِل حونيُِه، بـتَِّه يِسكِل 

بموَثا. 15 وخول مُن سُن حُونا للِِه، 
هو كَطَّل. هَچخون چيُذعين انِِّه 
تي كُطِل چولهِ حَيُوثا ابَـتيَُ شَريّشا 

بِه. 16 وشُهي اِل رحمِوثا هو عَملا 
تي اكََم بِه مشيحا ذوكِّل اپَن اِل 
حَيُوثهِ مخَرَمچا لِح. وِعلَينَح انََح 
خِت نوَِهب اِل حَيُوثَح مخَرَمچا 

لحونُح. 17 بِس تي غَپِّه ثرَوثا مَفُّلِه 
يِح ببَحبوحچا، وچوث بلِپِّه رَحمِثا 

عَل اَحَّذ م حونيُِه تي اِسكَط 
بعوزثا، اتََر اخِ بـتََّه چيب رحمِوث 
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ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ

ܽ
Ƙّ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܳܐŲ̈ƕܐ ܙܽܘ

ܳ̈ƍܐ ܒſܰ 18 ؟ųܶܒ

 ،Ƒܶܐܰ ܒƍ
ܳ
ƤّƇܶܐ ܒƤܰƠƆܰ Ūſ

ܺ
ܚ ܬ̤

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

 .
ܰ
ƨƖƘܶܘ 

ܰ
ƧŴƠܰܐ ܒ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
Ūſ ܪ

ܺ
ܒƈܰ ܬ̤

 Ÿƌܰ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ƎƀܺƍƠſܰƦ̤Ɗܶƌ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
 ܗܳܬ݂

19

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
Ǝƀ ܒűܰܪܒ ܐ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّų̱ƌܰ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܘŷܰƀƌܺƦ̤Ɖܶܐ ŴƟܽ Ÿܰƍƀ̈Ƥܰƙܶƌܡ ܐ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܗ ،Ÿ

ܰ
ƌّŴƊܽƆܰ Ÿܰƍƀ̈

ܰ  ܘŴƆܳܒ Ɔܶܒّ݆
20

Ÿܰƍƀ̈، ܘܗܽܘ ű݂ſܳܰܥ 
ܰ ܘܪܰܒ Ɔܶ ̱ƎƉܒّ݆

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƉܳŴŶܽܐ، ŴƆܳܒ  ſܰ 21 .űƉܶ ųܐ ܖ̈ܰ
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 Ÿ
ܐ ų̱Ɖܰܒّ݆ܶ

ܰ
ƌّܰܗ .ŸƆܰ Ƌƀܶ ܰíƆ ܘ

ܽ
ܘܶܔŸƌܰűܳ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
Ʀ݂ſ

ܺ
ŵّƕܶ ŸƆܶ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 ų
ّܶƍƉܶ ƎƀƇܺƖƤܰƊܶƌ ƈƉܶ ܐƉܳܘ 

ų̱ܐ. 22
ܳ ܰ
ƭ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŸƆܰ Ǝƃܶ: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
ܐ، ܬ݂

ܰ
ܒŴƆܳƞܶܬ݂

 ،ŸƆܶ ƢƉܶܐƉܰ ܺܕ űƊܶƆ ƎƀƖܺƊƤܳƌ Ÿƌܰ
ܰ
ܐ

 .ųƆܶ ܶܨܐƢƉܰ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƎſŴܺƤƊܶƌܶܘ

 Ƌƣ
ܶ
ƎƉܶ ܒܐ ܳų̱ƌ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ƢܶƉܗ ŸƆܶ ܗܽܘ ܐ

ܰ
 ܘܐ

23

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒƢܶܗ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، ܘܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

ܶ
ƋŶƢܳſ Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ّƍƉܶ

 Ʀ݂ܳſ̈ܺܨŴƆܶ ƗƊܰƣܳ ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ܘ 
24 .ŸƆܰ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܐ، ܘų̱Ɔܳ

ܰ
ų̱ܐ، Ʀ݂ƉܰܒƦ̤ܶ ܒܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ

ܰ
ƠّſܰƦ̤ܶƌ Ÿ

ܶ
ƙّƉܰ ܺܘܕ .ųܶܒ ƁŶܳ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ ܕܺ 
ܽ
ƁŶܰ ƢƊܶƐƉܶ ܒŸܰ، ܗܽܘ ܪ

.ŸƆܶ ųܶƍ݆ܒ ܗ̱ܰ

اِل الَوُ شَريّشا بِه؟ 18 يا بنوُ 
زوعروُ، لا چَفّو اِل رحمِوثَح چيب 

لَكشا بلِشُّنا بِس، بَل چيب رحمِوثا 
بكَولا وفِعلا. 19 هُثا شَعثا 

نمِچيَكنين انِِّه انََح نـلَّيخين بترَب اِل 
فريسچا، ومِچنيحا نفِشَينَح كوم 
اِل الَوُ، 20 ولُوب لپَِّينَح لَمونَّح، 
هَنّا الَوُ اوَرَب م لپَِّينَح، وهو يذُعَ 
بخولِّه مِت. 21 يا رَحوموُ، لُوب 
وِجتـنَُح چو ليَِملَح. هَنّا مَپِّح انِِّه 
لِح عِزيّثا رَپاّ ليَم اِل الَوُ. 22 وموُ 

مِل نمِشَعلين مِنِّه بِصلُوثا، ثَكِنلَح: 
بسِپ اِل انِِّه انََح نشُمعين لمتِ تي 

ممَرِ لِح، وِنمِشوين خولِّه مِت 
مَرصِلِه. 23 وامَرهِ لِح هو انِِّه نامُِن 
باِشم اِل ابِرهِ يَشوع مشيحا، وانِِّه 
اَحَّذ مِنَّينَح يرُحم اِل حرنِا اُخمِل 

امَِرلحَ. 24 وخول مُن شمَُع لِوصيُّث 
اِل الَوُ، مَثبِچ بالَوُ، والَوُ حُي بِه. 
وتي مَفِّح نِچيَكَّن انِِّه الَوُ مِسمِر 

حَي بَح، هو روحا كوتشوُ تي اپَنِه 
لِح.
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ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܪ

ܠ ܙƙܰſܰܐ
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܘܪ

ܠ 4 
ܶ
 ܬŴƟܽűƏ̤ܰ ܐ

ܰ
Ƨ ،ܐƊܳƀŶܺ̈ܐ ܖſܰ 1 

ƢܒŴܳܢ  ܘŶܰܐ، ܒƈܰ ܓ݂ܰ
ܽ
Ŵܠ ܪ ܽƃ݂

ܕŴƕ݂ܽܢ 
ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐŶܳܘ

ܽ
ܖ̈

ܘ 
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ŴƆܳܒ ܗܺܝ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ƨ

 Ŵ̱ƏƢܰƙܶƌ
ܶ
ܓƎƀƇܺ ܐ ܶű݂Ɖ ܺܳܐ ܕƀّ

ܺ
ƌܰܒ̈

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
 ܘܗܳܕ݂ ܗܺܝ ܬ̤

ܐ. 2
ܰ
ܒŴƊܽƖƊܰܪܬ̤

 Ū݆ ܘŶܰܐ ܗܽܘ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܒųܰ ܐ

ܘŶܰܐ 
ܽ
ܐ ܪ

ܰ
ƌّܰܒ ܗŴƆܳ :

ܰ
ƨƖƙܶܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܐ
ܳ
ŴƤܽſܰ ųܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ƉܳܐƢƉܰ ܐ

 Ū݆ ܪƕܰܐ ܒܓƊܰƤܶܐ، Ūƀſܺ ܗܽܘ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܰ
Ƨ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
 ܘŴƆܳܒ ƢƄܰƍƉܰ ܐ

ų̱ܐ. 3
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܘܒ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ

ܽ
Ūƀſܺ űƉܶ ܬ̤

ܠ 
ܶ
ܠ ܕܺ ƁƀܺƍƏܰ ܐ

ܶ
Ū݆ ܐ ܒƎƉ ƈ̱ܰ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܺܐ ܕŷܰƀƤܺƉ

ܒ ܒƊܰƇƖܳܐ. ſܰ 4ܐ 
ܳ
ųƆܶ، ܘܗܽܘ ܗܳܫ ܐ

ܘ 
ܽ
Ʀ̤ƃ݂ܶܐ، ܘܙų̱

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂̤ܳܐ، ܗܰܬŲ̈ƕܐ ܙܽܘ

ܳ̈ƍܒ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ :ܐŷܰƀƤܺƉ ܠ
ܶ
ܠ ܕܺ ƁƊܺſŴܺƠܰƉ ܐ

ܶ
ܐ

 ƁŶܰ ܺܐ ܕƣܳܕŴƟܽ ܐŶܰܘ
ܽ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ƎƉ ƈƀܰŶ̱ ܪ

ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ݂ſܶ

ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ

روح اِل فريسچا وروح اِل زَيفا

 1 يا رحيموُ، لا چسَتكو اِل 4 
خول روحا، بَل غَربوُن روحوُ 
خولّون مخَرَمچا چِذعون لُوب هي 
م غَپ اِل الَوُ اوَ لا، بسِپ اِل انِِّه 

غمُعچا رَپاّ م نبَيـوُّ تي مذكِلين 
انِفِرَس بمعَمورچا. 2 وهُذ هي 

چِغربِچا تي چيُذعين بهَ انِِّه روحا 
هو م غَپ اِل الَوُ بفِعلا: لُوب هَنّا 

روحا ممُرَ انِِّه يَشوع مشيحا ثلُِه 
لاَرعا بكِشما، ييب هو م غَپ اِل 

الَوُ. 3 ولُوب مَنكَر اِل هَنّا مِت 
ييب چوب م غَپ اِل الَوُ، بَل م 
غَپ اِل تي سَنيي اِل مشيحا تي 

شمِعيچخون انِِّه ازُ يثِلِه، وهو هُش 
اُب بعُلما. 4 يا بنوُ زوعروُ، 

هَچخون من الَوُ، وزخِچو اِل تي 
مكَويمي اِل مشيحا: عَيَت اِل انِِّه 

روحا كوتشوُ تي حَي غَوُّيثِخون 
اَحيَل م روح اِل بيشچا تي افِرِس 
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 ܗܰܢ ܕܺ 
ƢܶƘܣ ܒƊܰƇƖܳܐ. 5

ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

ܥܰ ſƢܺŷܰƉܒƎƀܺ ܗƊܰƇƕܳ ̱ƎƉ Ǝſܺܐ، 

ܠ ų̱ƤܽƠƆܰܘܢ ƊܰƇƕܳ ̱ƎƉܐ، 
ܶ
Ɓ ܐ Əܒ݆ܺ

ܰ
ܘܐ

ų̱ܘܢ. 
ܽ
ƇّƀƖܺƊƣܰ ܐƊܰƇƕܳ ܠ

ܶ
ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

 űſܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ،Ÿƌܰ

ܰ
 ܒƑܶ ܐ

6

ܠ 
ܶ
ŸƆܰ ƗƊܰƣܰ Ǝ ܒƑܶ ܕܺ ű݂ſܰܰܥ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ، 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܘܒ

ܽ
ų̱ܐ. ܒƑܶ ܕܺ ܗܽܘ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

 ،űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ .ŸƆܰ ܛ ܶƞƍƉܰ ܘ

ܽ
ܬ̤

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܠ ܪ

ܶ
ƊܶƌܒƢܺƠܰܝ ܐ

ܐ.
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܪ

ܐ
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ų̱ܐ ܪ

ܳ ܰ
ƭ

 ƋŶƢܳſ ű݂ ܰŶّ
ܰ
Ÿ ܐ

ّܰƍźܰƇƘܰ ،ܐƉܳŴŶܽ ſܰ 7ܐ ܖ̈ܰ

ܐ ܬſ݂ܳܐ 
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ų ܪ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ: ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ƋŶܶܳܪ ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ ،ܪ
ܰ
ܬ
ܰ
ų̱ܐ. ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ųƆܰ

ܠ 
ܶ
ų̱ܐ ܘű݂ſܰܰܥ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ƎƉ űƆܰŴƌܽ

ܶ
Ūƀſܺ ܐ

ܘ 
ܽ
ܘ ܪƋŶܶܳ، ܗܽܘ ܬ̤

ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ɖّ

ܰ
ų̱ܐ. 8 ܐ

ܳ ܰ
ƭ

 űſܰ ƈ̱ƕܰ ،ܒŴܰƍܐ ܒų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭܘ 

ܐ! 9
ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ų̱ܐ ܪ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܗ ŸƆܶ ܕ݂ܽ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܒƎƀܰ ܐ

ƊܰƇƖܳƆ ű݂ܐ  ܰŶّ
ܰ
ܒƢܶܗ ܕܺ ܗܽܘ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
űƣܰܪ ܐ

 űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّų̱ܰܘܒ 

10 .ųܶܒ Ÿܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܘܒ 
ܽ
ܐ، ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀܳƍ

ܰ
ƠّŶܰ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƁƀܺƊŷܰƌ ܐ

بعُلما. 5 هَن تي عَ محَريبين هين م 
عُلما، واَسپي اِل لَكشون م عُلما، 

ومَرُي اِل عُلما شمَعيلّون. 6 بِس 
انََح، من الَوُ، وعَيَت اِل خَن 

شمَعَلَح بِس تي يَذعَ اِل الَوُ. بِس 
تي هو چوب من الَوُ، چو 

مَنصِطلَح. وبـنَّا مِت، نمِبَكري اِل 
روح اِل فريسچا م روح اِل 

بيشچا.

الَوُ رحمِوثا
7 يا رَحوموُ، فلَطنََّح اَحَّذ يرُحم 

اِل حرنِا: بسِپ انِِّه رحمِوثا ثيـلَُه من 
الَوُ. اتََر، خول مُن رُحِم ييب 

انِولَت من الَوُ ويَذعَ اِل الَوُ. 8 امَّا 
تي چو رُحِم، هو چو مبَكَّر اِل الَوُ 

بنَوب، عَيَت اِل انِِّه الَوُ رحمِوثا! 
9 والَوُ بَين اِل رحمِوثهِ لِح ذوكِّل 

شَتر اِل ابِرهِ تي هو اَحَّذ لعُلما 
مخَرَمچا نِح بِه. 10 وبـنَّا مِت نحَميي 
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17 .ųܶܒ ƁŶܳ

اِل رحمِوثا حَكَّنيُثا، چوب رحمِوثَح 
انََح لالَوُ، بَل رحمِوثهِ هو لِح. 
وِبسِپ اِل رحمِوثهِ شَتر اِل ابِرهِ 

خوفُّرچا لحِطيُّثَح. 11 وحَيثَن الَوُ 
رحمِنََّح هُذ رحمِوثا رَپاّ، يا رَحوموُ، 

علَينَح انََح اتََر اَحَّذ يرُحم اِل 
حرنِا. 12 الَوُ لا حمِنِه اَحَّذ م 

بينيشوُ بنَوب. بِس، ذوكِّل اَحَّذ 
رَحِم اِل حرنِا، نمِبَينين انِِّه الَوُ حَي 
غَوُّيثَح، وانِِّه رحمِوثهِ اِربَث غَوُّيثَح. 
13 وتي مَفِّح نِچيَكَّن انِِّه نحَيّين بِه 

وهو بَح، موپيّثِه لِح م روحِه. 
14 وانََح نفِشَينَح نمسَِهتين انِِّه اَب 

شَتر اِل ابِرا مخَلصُنا لعُلما، بسِپ 
اِل انِِّه حمِلَحلِه بعَينَينَح. 15 وتي 

مُكِر انِِّه يَشوع هو ابِر اِل الَوُ، الَوُ 
حُي بِه، وهو حُي بالَوُ، 16 وانََح 
نفِشَينَح غَرِّبلَح اِل رحمِوثا تي الَوُ 

اَپ لِح، وارَنحِلَح اِل ايمنَُح بهَ. هي 
الَوُ رحمِوثا، وتي حُي برحمِوثا، حُي 

بالَوُ، والَوُ حُي بِه. 17 ومِچَّمِّما 
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رحمِوث اِل الَوُ غَوُّيثَح ذوكِّل ثُكِن 
بَح يَكينا مچَمَّم م يمَ اِل تيَنونچا: 

عَيَت اِل انِِّه اُخمِل مشيحا، خَن 
انََح خِت بـنَّا عُلما. 18 چوث 

برحمِوثا زَوعا بنَوب. بَل رحمِوثا تي 
مچَمِّما طَرذوُ اِل زَوعا للِبرَ. بسِپ 

اِل انِِّه زَوعا ثلِِه م تيَنونچا. وتي 
زَيِّع ييب كَيّا رحمِوث اِل الَوُ لا 

اِربَث بِه. 19 وانََح نرُحمين، لانَِّه الَوُ 
رحمِنََّح اكِذوم. 20 ولُوب امَُر اَحَّذ: 

”انَا نرَحِم اِل الَوُ!“ بِس سُن 
حُونا للِِه، ييب هَنّا اَحَّذ كَذَّب، 

عَيا انِِّه لُوب چو رَحِم اِل حُونهِ تي 
لِه، اخِ حَيلِه يرُحم اِل الَوُ تي لا  حمَِ

حمِنِه بنَوب؟ 21 هُذ وصيثا ثـلََّح من 
مشيحا نفِشِه: تي رَحِم اِل الَوُ، 

رَحِم اِل حُونهِ!

نَصرا عَ عُلما

 1 اوخ اِل مُن مامُِن حَيلا انِِّه 5 
يَشوع هو مشيحا، هو 

مَولوت من الَوُ. وتي رَحِم اِل ابُو 
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بـتَِّه يرُحم اِل تي وليتين مِنِّه خِت. 
2 ومِت تي حَزكِ لِح رحمِوثَح لبِنيُ 

اِل الَوُ هو انِِّه نرُحم اِل الَوُ 
ونِشكول بمِت تي امَِرلحَ. 3 ورحمِوثا 

حَكَّنيُثا لالَوُ هي انِِّه نِشوِ اِل 
وصيُّثِه. وهو چو ممَرِلحَ نِشو مِت 

چو حَيلَينَح نيكوم بِه. 4 عَيَت اِل 
انِِّه تي مَولوت من الَوُ مِنِچصَر عَ 
عُلما. وايمنُا هو تي مَفِّح ننِِچصَر 
عَ عُلما. 5 ومُن حَيلِه ينِِچصَر عَ 
عُلما اِلاّ تي مامُِن انِِّه يَشوع هو 

ابِِر الَوُ؟

سهُتچا ليَشوع مشيحا
6 ويَشوع مشيحا بلَحُوذِه تي ثُح 

بميُا واِذما. چوب بميُا بِس، بَل بميُا 
واِذما خِت، هُذ حَكيكچا، 

مَسهِتلَه روحا كوتشوُ: بسِپ اِل 
انِِّه هو فريسچا نفِشَه. 7 عَيَت اِل 
انِِّه اُث ثلثُا سُهتي ”بِشموُ، اَب 
واِمِرثا وروحا كوتشوُ، وهَن ثلثُا 

هين اَحَّذ.“ 8 وتي مَسِهتين عَل 

  8 - 1 :5 Ɓ
ّܶƍŷܰſ 1  1238



ܐ: 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ Ǝſܺܐ ܗƕܰܪ

ܰ
ųƐܶƉܰܕƈƕܰ Ǝſܺ ܐ

 Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂Ɔ݂ܰܰܐ. ܘܗܰܢ ܬƀ̈Ɖܳܐ، ܘƉ݂ܰܕ

ܶ
ܘŶܰܐ، ܘܐ

ܽ
ܪ

 ƎƀƇܺܒƠܶƊܰƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘŴƆܳܒ ܐ

9 .ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܗƎſܺ ܒܐ

ܪ 
ܰ
ܬ
ܰ
ų ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ، ܐ

ܰ
ƇّƀƉܺűƠܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
ܒųܳƐܶܕܬ̤

ܘܪܰܒ، 
ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ųƆܰ ܡ

ܶ
űّƠܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

ųܶƏܕ 
ܰ
ųܳƇܰſܝ ܐ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
ƀܰƕܰܐ ܗܺܝ ųܳƏܕܬ̤

 ƎƉܳ ܠ
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

ܒƢܶܗ. 10
ܶ
Ƨ ųܰܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܠ ܗܳܕ݂ 
ܶ
ų̱ܐ، ƎƖܶŹܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ƎƉܶ ܒܐ ܳų̱Ɖ

ܩ 
ܶ
űّƐܰƉ ܘ

ܽ
ų. ܒƑܶ ܕܺ ܬ̤

ܐ ܒƇܶܒّ݆ܶ
ܰ
ųܳƏܕܬ̤

ܘ ܒűƐܰſ Ɨܳܩ 
ܽ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܘܟ ܐ ų̱ܐ، ܕ݂ܽ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܒƢܶܗ، ܗܽܘ 
ܶ
Ƨ ųܰܕ ܒųܶƏ

ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܠ ųܳƏܕܬ̤

ܶ
ܐ

 ܘܗܳܕ݂ 
11 .

ܰ
ƨ ܘܓّܳ ܽű݂ܐ ܒų̱

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ʀ̤Ɖܰܗܶܡ ܐ

ܐ 
ܰ
ŴƀܳŶܰ Ÿܬ݂

ܒّ݆ܶ ų̱ܐ ܗ̱ܰ
ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ ܗܺܝ ܐ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

ܒƢܶܗ. 
ܶ
ܐ ܗܺܝ ܒܐ

ܰ
ų ܗܳܕ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ƌّ
ܶ
ܒűܳܰܝ، ܘܐ

ܰ
ܐ

ų̱ܐ ܘſܰܒܰܐ 
ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܘܳܒ ƎƉܳܘ 

12

 
ܰ
Ƨ ƎƉܳ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ. ܘܐ

ܰ
ų ܗܳܕ݂ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ ܶ
Ǉ

 ܘſܰܒܰܐ ܗܳܕ݂ 
ܰ
Ƨ ،ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ Ƣܶܒ

ܶ
ų ܐ

ܶ ܶ
Ǉ ܘܳܒ

!ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ
ܰ
Ʀ݂ſűܳܰܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ƎƀƠܺſܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
Ŵܢ ܒܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ ſܰ 13ܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܐ 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ Ʀ̤ƀ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ ܐƌܰ
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ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܢŴ ܽƄ݂

ܶ
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ارَعا هين ثلثُا: روحا، واِذما، ومُيا. 
وهَن ثلَثين هين باَحَّذ. 9 ولُوب 

انََح نمكَِبلين بِسهُتچا تي مكَتميلَّه 
بينيشوُ، اتََر سهُتچا تي مكَتِّملَه الَوُ 

اوَرَب، عَيا هي سهُتچا ايلَهُي 
اَسهِت الَوُ بهَ لاِبرهِ. 10 واوخ اِل 
مُن مامُِن باِبِر الَوُ، طَعِن اِل هُذ 

سهُتچا بلِپِّه. بِس تي چو مسَتِّك 
اِل الَوُ، ذوكِّل چو بعُ يسَتك اِل 
سهُتچا تي اَسهِت بهَ لاِبرهِ، هو 
مَچهِم اِل الَوُ بذوكُّلا. 11 وهُذ 
سهُتچا هي انِِّه الَوُ اپَِّح حَيُوثا 

ابَـتيَُ، وانِِّه هُذ حَيُوثا هي باِبرهِ. 
12 ومُن وُب للِِه ابِِر الَوُ وَيبا للِِه 

هُذ حَيُوثا. واوخ اِل مُن لا وُب 
للِِه ابِِر الَوُ، لا وَيبا هُذ حَيُوثا للِِه!

يَكين اِل حَيُوثا ابَـتَيُثا
13 يا تي امَينيچخون باِشم اِل 

ابِِر الَوُ، هَنّا انَا خَثپيچ لنَّا مِت 
للِخون مخَرَمچا چِذعون انِِّه حَيُوثا 
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ابَـتَيُثا مُلكا للِخون من اُش. 
14 انََح نمِامَينين بالَوُ ايمنُا رَپ بحَر 

مَفِّح نِچيَكَّن انِِّه هو شمَُع لشوعَلُح 
تي نمِشَعّيليلِّه، لُوب ايَبين ملَيمي 
اِل مِت تي هو بعَِلِه. 15 وحَيثَن 

انََح غَپَّينَح ايمنُا انِِّه هو شمَعَلَح، موُ 
مِل انََح شَعلينَّح مِنِّه، انََح خولحَّ 

ايمنُا انِِّه اَسپينَّح مِنِّه مِت تي 
شَعّيلَّحلِه مِعلِه. 16 لُوب اِحِم اَحَّذ 
مِنَّيخون اَحَّذ عَ مِّشو حطيثا چو 
مَوِپلُلِه لموَثا، نفُِك اعَلِه يصَل لالَوُ 
مخَرَمچا للِِه، والَوُ مَفِّلِه طَب. هَنّا 

لُوب وَيبا حطيثا تي وُب عَ مكُاِم 
بهَ چو مَوِپلُلِه لموَثا. وهُخا اُث 

حطيثا ممَِطيا لموَثا م خول بـتُّا. بِس 
انَا چو نمكَصِت اِل هُثا حطيثا 

هُخا. 17 اوخ اِل اِثما هو حطيثا، 
وچوب اوخ اِل حطيثا ممَِطيا بمرَُه 
لموَثا. 18 انََح نِچيَكّينين انِِّه خول 
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مُن انِولَت من الَوُ چو مِسمِر عَ 
مِّشوِ اِل حطيثا، لانَِّه ابِِر الَوُ نَطَرلهِ 

وچو لَمِشلِه ابِليسا بيشچا. 
19 وانََح نيُذعين خِت انِِّه انََح من 

الَوُ، وانِِّه مَعمورچا خولَّه سَكّيطا 
چُحچ اِل شولطُن اِل ابِليسا 

بيشچا. 20 وانََح نيُذعين انِِّه ابِِر 
الَوُ ثلُِه لُذ ارَعا واĔَرَ لِح ذُهنَح 
وافََّـنَّح نبَكر اِل ايلُها فريسچا. 

وانََح هُش نحَيّين بِه، بسِپ اِل انِِّه 
انََح باِبرهِ يَشوع مشيحا. هَنّا هو 

ايلُها فريسچا، وحَيُوثا ابَـتَيُثا. 21 يا 
بنوُ زوعروُ، نوطرُون نفِشَيخون م 

صَلموُ! 
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مخَثوبا اثِرِ تي يحَنيِّ
 

شلُما
1 من يحَنيِّ سُبا، لسِچّا تي لَكطَه 

الَوُ، ولبِنـيَُه تي نرَحمِلون خولّون 
بِفريسچا، وچوب انَا بلَحُوذ 

نرَحمِلون، بَل خول تي اِذعو اِل 
فريسچا. 2 وحَيثَن انِِّه فريسچا 

حَيّيا بلِپَّينَح، وچو بـتََّه اِلاّ چِسكِل 
عِمَّينَح لعُلم اِل عَلما، 3 وطبُثا 

ورَحمِثا وِشلُما ازُ ييبون عِمَّينَح، م 
غَپ اِل الَوُ اَب ورَباّ يَشوع 

مشيحا ابِر اِل اَب، بِفريسچا 
ورحمِوثا.
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ܶ
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ܳ̈ƍܒ ƎܶƉ ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܐ

 ƢƉܶ
ܰ
űƉܶ ƈƊܶƃ݂ ܕܺ ܐ

ܳ
ƋƉܰ ܐ

ܰ
ܐ، ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ܐ، 
ܰ ّ
Ʀ̤Əܶ ܐſܰ ،ܘܗܳܫ 

ܒ. 5
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ųƇܶƖƉܶ ŸƆܰ ܐ
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ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ű݂ ܰŶّ
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ܐ

ܐ، 
ܰ ّ
Ʀ̤Ŷܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſܺܘ ܘܨų̱

ܽ ّƍ  ܬƤŶ̤ܳܒ݆ܶ
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ܺ ّƍƉܶ
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ܰ
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ܰ
ܒƑܶ ܗܽܘ ܗܳܬ݂

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܐ

ܶ
ƎƉ Ÿܰƍƀ ܐ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ܗܳܕ݂ ܗܺܝ 
ܠ ƌܰƢܶŶܐ. 6

ܶ
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ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
Ǝ ܐ ƅ݂ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܶ
Ɔّų̱ƌܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ: ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂ſܺܗ. ܘܗܳܕ݂ ܗܺܝ ܘܨ

ܶ
Ʀ݂ܳſ̈ܺܘܨ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ: ܐ

ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ

ܐ!
ܰ
Ŵܢ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂ ܽƄ݂Ɔ̱ܗ

ܰ
ܬ̤

ܐ ܳƤ̈
ܰ
Ƥّ Ŵܢ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ

 ƈƉܶ
ܶ
ܬƎƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƇƕܳ 

7

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝſ ܐ

ܺ
ƢّƠܶƉܰ ܘ

ܽ
Ǝƀ ܕܺ ܬ̤

ܺ
Ƥ̈

ܳ
Ƥّ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܓ݂ܰ

ܪƕܰܐ 
ܰ
Ƨ ųƆܶ ܐ

ܳ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܬ݂

 ƥ
ܰ
Ƥّ ܐ ܗܽܘ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܰ
ƌّܰܝ. ܗ

ܰ
ܒܓƊܰƤܶܐ ŴƐܽƌܰܬ̤

Ŵܢ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ 

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ! 8
ܶ
ܘƢܶŷܰƉܶܒ ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܢŴ ܽƄ݂ƀ̈ƤܰƙܶƍíƆ ƎƀƤܺƀ ܬ̤ܪܰܓّܺ

اَلخوُن برحمِوثا
4 اِحذيث بحَر ذوكِّل اِشچَحييث 

اِخما احُّذ منِ بنُش الَيّخين 
بِفريسچا، ََم اُخمِل مِت تي امَِرلحَ 
مِعلِه اَب. 5 وهُش، يا سِچّا، ايل 

رجوُ اَحَّذ نمِشَعِّلِّه مِنّيش، ولا 
چحُشپِنّو وصيثا حَچّا، بِس هو 

هُثا وصيثا تي وَيبا غَپَّينَح من 
اكِذوم، اوخ اِل اَحَّذ مِنَّينَح يرُحم 

اِل حرنِا. 6 هُذ هي رحمِوثا: انِِّه 
نـلَِّخ بحِشپُن اِل وصيُّثِه. وهُذ هي 

وصيثا، اُخمِل شمِعيچخون من 
اكِذوم: انِِّه چَلخون برحمِوثا!

حِذِرخون م غَشَّشوُ
7 عُلما خولِّه اثِكِن اِمِل بينيشوُ 

غَشُّشين تي چو مَكِريّن انِِّه يَشوع 
مشيحا ثلُِه لاَرعا بكِشما نَسوچَي. 

هَنّا هو تي غَشَّش وِمحَرِب اِل 
مشيحا! 8 سكيلُّون چركَّيشين 

لنِفشَيخون، مخَرَمچا لا يزلِِّه چَعبَح 
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 ųܶܒ Ÿ
ّܰƍƀƊܺƟܰ ܺܕ Ÿܰܒƕ

ܰ
ŵܶſܠ ųƆܶ ܬ̤

 Ŵ Əܒ݆ܽ
ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ŵܢ، ܒűſܰ ƈ̱ƕܰ ƈܰ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ
ƉّŴƟܽ

ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

9 .ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƃ݂Ƣ ܓ݂ܶ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ܠ
ܶ
ܬ̤ ܐ

ܶ
ŴّƙܰƉܶܘ Ɨ

ّܰ
źƠܰƉ ܺܕ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

 Ǝƃܶ
ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܚ ܒųܶ، ܬ̤

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨܐ ܘŷܰƀƤܺƉ ܠ

ܶ
ܐ

 ƁŶܰ ƈƄܶƐƉܶ ܺܕ Ƒܶܒ ų
ܶ
Ɗّſܰ ̱ƎƉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ

ܒ 
ܰ
Ǝſ ܐ

ܺ
ųƆܶ Ǝƃܶ ܬ݂ܪ

ܰ
ܐ، ܬ݂

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ݂ܕų̱ܳܒ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ųƆܶ ܐ

ܳ
 ŴƆܳܒ ܬ݂

ܒƢܰܐ ŴܰƏܰܐ. 10
ܶ
ܘܐ

 
ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ݂ܢ ܗܳܕŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ƚ

ܶ
ƇّŶܰܘ

ܘ 
ܰ
Ŵܢ، ܐ ܽƃ݂Ʀ݂ܳſ̈Ʀ݂ƀܶ ܠ ܒ݆ܰ

ܶ
ŴƖܽƀſܺ ųܠ ܐ

ܶ
ƌّŴ

ܽ
Ƙّ

ܰ
ܬ̤

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ 
ų ܒƊܰƇܳƤܶܐ. 11

ܶ
ƆّŴƀܽƟ

ܰ
Ʀ݂ƌ

ܶ
ܬ̤

 ų
ܶ
Ɗّƕܶ ܐ ܰű݂ſ

ܺ
ųƆܶ Ǝƃܶ ܐ

ܰ
ųƇܶƕ ܬ݂

ܰ
Ƌ ܐ

ܶ
ƇّƤܰƉ

ܐ.
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ܒƈƖƙܶ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂

Ų̈ܰܢ 
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰ Ɓܓ݂̈

ܺ ܒّ݆ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

12

 
ܰ
Ƨ Ƒܶܢ. ܒŴ ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ų

ّܶƍ Ʀ݂ܒ݆ܶ ܳƄ݂ƌ Ʀ݂ƀƖܺܒ
ܶ
ܐ

ܐ ܒŷܶܒƢܰܐ  ܰƃ݂ܳܗ ų
ّܶƍ Ʀ݂ܒ݆ܶ ܳƄ݂ƌ Ʀ݂ƀƖܺܒ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ Ƣ

ܶ
źƍܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ܐ. ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɵܳ̈ܘܘܰܖ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ܰ
ܐ. ܘܗܳܬ݂

ܳ
Ƙّ
ܶ
Ƨ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܒƁƤܺƙܶƍ، ܘƅŷܶƌܰ ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ 
ܚ. 13

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܐƊܰ

ܶ
Ɖّ

ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ

 ƎƀƊܺƇƤܰƉ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ ųźܰƠƆܰ ܺܕ ƥſ

ܺ
Ʀ݂Ŷܳ

 .ƥƀƇܺƕ
ܰ
ܐ

تي كَمينَّح بِه كومَّيخون، بَل عَيَت 
اِل چِسپو اِل اغَِرخون خولِّه. 

9 بسِپ اِل انِِّه تي مكَطَّع وِمفَوِّچ 
اِل ميلُفچ اِل مشيحا ولا احِ بِه، 

چو ثُكِن الَوُ م يمَِّه بِس تي مِسكِل 
حَي بذُ ميلُفچا، ثَكِنلِه ثرين اَب 

وابِرا سَوا. 10 لُوب ثلُِه اَحَّذ 
وحَلِّف للِخون هُذ ميلُفچا، لا 

چَفّونِّه ييعول لپَيِثيثُخون، اوَ 
چِنثَكيولِّه بِشلُما. 11 لانَِّه تي 

مشَلِّم اعَلِه ثَكِنلِه ايذا عِمِّه بفِعل 
اِل بيشچا.

خَچِمثا
12 وُب اُث غَپّي شَغلثُا صومُّرَن 

ابِعيث نخثُپِنِّه للِخون. بِس لا 
ابِعيث نخثُپِنِّه هُخا بحِبرا ووَركُثا. انَا 
ننِطِر نثيل لِعلَيخون بنِفشي، ونحَِك 

افِـوُّ لاِفـوُّ. وهُثا شَعثا مِچَّمِّما 
حذَوثَح. 13 بنيُ اِل حُثيش تي 

لَكطَه الَوُ مشَلمين اعَليش. 

  13 - 8 Ɓ
ّܶƍŷܰſ 2  1244



  1245  

مخَثوبا ثلثُا تي يحَنيِّ
 

شلُما
1 من يحَنيِّ سُبا لغايُس رحيما تي 

نرَحمِلِه بِفريسچا. 2 يا رحيما، نبُع 
چيب چكَيِّس بخولِّه مِت، وييب 

حَيلَخ وعَفيثَخ طبُين اخِ عَفيثَخ 
روحُيثا. 3 واِخما وَيبا حذَوثي رَپاّ 

ذوكِّل اِمركِ لِعِل اِخما احُّذ م حونوُ 
تي ازُين عَ صَفرا وامَروليّ انِِّه هَچ 

چكَيّا چَلِّخ بترَبا تي فريسچا، 

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ

 

ƊܰƇܳƣܐ

 Ƒſܳܐ Əܳ Ɓܒܰܐ Ɔܓ݂ܰ
ّܶƍŷܰſ ƎƉ 

1

ܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ  ųƆܶ ƋŶܶƢܰƌ ܺܐ ܕƊܰƀŶܺܪ

 Ƒܶƀّƃ̤ܰܬ Ūſ
ܺ
ƌܒƗܳ ܬ̤ ſܰ 2ܐ ܪƊܰƀŶܺܐ، 

 ƅ݂ƇܰƀŶܰ Ūƀſܺܘ ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

ܟ݂ 
ܰ
Ʀ݂ƀƙܺƕܰ ݂ܟ

ܶ
ܟ݂ ŹܳܒƎƀ̈ܺ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƙܺƕܰܘ

ܐ 
ܰ ܝ ܪܰܒّ݆

ܺ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܒܰܐſܰܐ ܘƊܰƃ݂

ܶ
 ܘܐ

3 ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܳܘ

ܽ
ܪ

 ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ƢܶƉܩ Ɓ̱ƇƖܶƆܶ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܨƢܰƘܰܐ   ƈ̱ƕܰ Ǝſܺܙ
ܳ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ  ̱ƎƉ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّ̱ܗ

ܰ
ų ܗܰܬ̤ ܬƀّƟ̤ܰܰܐ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ ܐ

ܺ
ƆّܘƢܽƉ

ܰ
ܘܐ



ųܶƏܕܘ̱ 
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܺܪܒܰܐ ܕűܰܒ

 !ƅ݂ܰܒ ܐ ܕܺ ƀܰܺƀّŶܰ ƋܳƀّƟܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ ƢܳƊƕܰܐ ܐ

ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܐ

ܰ Ɗܰƃ݂ܐ ܪܰܒّ݆
ܶ
 ܘܐ

4

ܐ 
ܰ
ܠ ܒŲ̈ƏŴܽܳܬ݂

ܶ
ܠ ƗƊܰƤܰƌ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ Ɓ ܕ݂ܽ

ܺ Ɔܶܒّ݆

 ƎƀƊܺܳƀّƟܰ Ɓ
ܳ̈ƍܒ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܕܺ ƉܒƎܰƍƀܰ ܐ ܕܺ Źܳܒ̈ܰ

ܐ!
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܠ

ܶ
ܒűܰܪܒ ܐ  Ǝƀ ܺƄ݂ƀ

ܺ
Ɔّ ܗ̱ܰ

Ƒſܳܐ ŷܰܐ ܒܓ݂ܰ
ܳ Ŵƣܽܒّ݆

ܟ݂ ܕܺ Źܳܒܰܐ 
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ ،ܐƊܰƀŶܺܐ ܪſܰ 5
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ܶ
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ܶ
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ܳ̈ƌŴŷܽƆ
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ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍƉܳ

ܰ
ܬƁŶ̤ܰ ܒܐ

ܠ 
ܶ
ųܶƏܕܘ̱، ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܘܗܰܢ 
6

ܟ݂، 
ܰ
ܐ Źܳܒܰܐ ŴƊܽŶƢܶíƆܬ݂

ܰ
ƀܰƐƀƇܶƃܐ، ųܳƏܕܬ̤

ų̱ƌܽƦ̤ſܘܢ  ܘܗܰܬ̤ ܬŴƆܳ Ƒܶƀّƃܰ ŴƤܽƉ̤ܶܒ ܙܰܘܕ݂ܺ

ų ܒƢܰƘƞܰܐ. ܘܗܰܬ̤ 
ܶ
ƇّƀƖܺܰܒ Ǝſܺܕܺ ܗ űƊܶܒ

ų̱Ɔܳܐ، 
ܰ
Ƨ ܶܨܐƢƉܰ űƉܶ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܬű݂ſ̤ܳܰܥ ܐ

ܐ ܙܰܠ 
ܳ̈ƌŴŶܽ ܗܰܢ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

7

ܐ ŴƐܽƊƤܰſܢ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ، 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱Ɔܽ

 Ų̈Ɖܰ ̱ƎƉܳܝ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ų̱Ɔܽܘܢ ƌܰŴƕܰܐ ܐ

ܳ
ܘ ܬ݂

ܽ
ܘܗܰܢ ܬ̤

 Ū ܶŶّƢܰƌ Ÿƌܰ
ܰ
 ܘŸܰƍƀƇܰƕܶ ܐ

ƍƊܳſܐܰ. 8 ܠ ܗ̱ܺ
ܶ
ܐ

 Ūƀƌܺ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗܰܢ ű ܶƃ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܒܶܓ

 ŸƇ݂ܰܓŴƤܽܘܢ ܒų̱
ܽ ܶ
Ǉ ܐƄܳſܺŲ̈ƣ 

ܰ
ƨƖƙܶܒ

ܐ.
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙƆܶ

واَسهِت لِفريسچا تي كَيُّم حَيّيا 
بَخ! 4 واِخما رَپاّ حذَوثا تي عَمروُ 

اِل لپِّي ذوكِّل نشَمَع اِل بوسرثُا تي 
طُبنَ تي مبَينَن انِِّه بنيُ كَيُّمين 

الَيّخين بترَب اِل فريسچا!

شوپُّحا بغايُس
5 يا رحيما، معَمَلچَخ تي طبُا 

لحونوُ وِلنوخرُي مبَينا انِِّه هَچ 
چحَي بامَُنچا ليَم اِل الَوُ. 6 وهَن 
حونوُ اَسهِت، كوم اِل كلِيسيا، 

سهُتچا طبُا لرحمِوثَخ، وهَچ ِشو 
كَيِّس لُوب زَوذيچنون بمِت تي 

هين بعَيلِّه بصَفرا. وهَچ چيُذعَ انِِّه 
هَنّا مِت مَرصِ لالَوُ، 7 بسِپ اِل 

انِِّه هَن حونوُ زلَّون مخَرَمچا 
يشَمسون لِمشيحا، وهَن چو ثلُون 
عَونا اِلاّ م مَرُي اِل ايمنُا. 8 وِعلَينَح 

انََح نرَحِّب بِغمُعچا اِخِت هَن 
مخَرَمچا نيب بفِعلا شريكوُ للِون 

بشوغلَح لِفريسچا.
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ƞƌܰ Ƒƙܳſܒ 
ܺ
ܕŴſܳܬܪ

ܠ űܰƀƟܳ ųƤܶƙܶƌܐ
ܶ
ܐ

ܐ ƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ 
ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ʀ݂ƀ ܐ Ʀ݂ܒ݆ܺ ܰƃ݂ 

9

 ،Ƒƙܳſ
ܺ
ܐ űƉܶ، ܒƑܶ ܕŴſܳܬܪ

ܰ
ƌّܰܠ ܗŴƄܽŷƃܳ

ܘ 
ܽ
ŴƄܽܠ ܬ̤

ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܕܺ ܪŪƀſܺ ƋŶܶܳ ܒƥſƢܰ ܐ

ܐ 
ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ،Ǝ ܰƄ݂Ɔ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

10 .Ÿܰܪܳܨ ܒ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰ ƈ̱ƕܰ Ǝܓ݂̈ ܰŷ̈ſ

ܺ
Ʀ݂Ƙ ܐ

ܳ̈ƍƀƕܰ ܠ
ܶ
ܐ

Ɓ̱Ƈſ. ܥܰ 
ܺ
Ʀ݂ƌ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ŴܶƤܐ ųƆܰ، ܕ݂ܽ

ܶ
Ɖّ ܰܥ

 .ƈ ܘܓّܶ ܐ ܕ݂ܽ
ܰ
Ʀ݂

ܳ
Ɖ̈ܗ

ܳ
ŸܰƍƀƇܰƕ Ūܶƃ݂Ƣ ܬ̤

ܰ
Ɖّ

 ،Ǝ ܰƃ݂ Ƒܶܒ ƁƖܰƉ ܘ
ܽ
ܒƦ݂ܶ. ܘܬ̤ ܰƃ݂ ܰܐƍ

ܳ
ƤّƇܶܒ

ܐ ܕܺ 
ܳ̈ƌŴŷܽܒ Ū ܶŶّƢܰſ ܨƢܳƉ ܰܘ ܥ

ܽ
ܒƈܰ ܬ̤

 Ɓ
ܳ
Ƙّ
ܶ
ƚƟܶŴ ܒܐ

ܰ
Ɖّ ܰܐ، ܘܥƢܰƘܰܨ ̱ƎƉ Ǝƀſ݂ܺܬ

ܳ
ܐ

ܠ ܕܺ ܒŶƢܰſ ƎƀƖܺܳܒŴܽܢ ܒų̱ܳܘܢ، ܘƢܶŹܰܕ݂ 
ܶ
ܐ

.ű ܶƃ݂ ܐƀܰƐƀƇܶƃ ƎܶƉ ܘܢų̱Ɔܽ

Ƒſܳ
ܺ
ܐ ƦƊܶſűܺíƆܪ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

ŴƠܽƣܠ ܒűƊܶ ܕܺ 
ܶ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ ،ܐƉܰŴŶܳܰܐ ܪſܰ 11

 ƈƖƙܶܠ ܒŴƠܳƣ ƈܰܐ، ܒ
ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܗܽܘ ܒ

ų ܕܺ 
ܶ
ƌّ
ܰ
Ƨ .ܐ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ ܠ

ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ ܠ

ܶ
ܐ

ų̱ܐ. ܘܕܺ 
ܳ ܰ
ƭ ƎƉ ܗܽܘ Ūƀſܺ ،Ƒܶƀّƃܰ ŴƤܽƉܶ

ܘ 
ܽ
ų ܗܽܘ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ǝ ܐ ܶƀّܰܒƉ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܠ ܒ

ܶ
ŴܶƤƉܶܐ ܐ

 Ƒܶܒ 
ų̱ܐ ܒŴܰƍܒ 12

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƉ

ديُتريفُس نَصب اِل نفِشِه كُيتا
9 خَثپيث اِمِرثا لِكلِيسيا كُحكول 

هَنّا مِت، بِس ديُتريفُس، تي رُحِم 
ييب برَيش اِل الَكول چو رُص 

بَح. 10 مخَرَمچا لخَن، نزُ نَفِّ اِل 
عَينوُ فثيحَن عَ شَغلثُا تي عَ 

مِّشولَِه، ذوكِّل نثيل. عَ مَّرخِب 
علَينَح چُهمُثا ذوكِّل. بلِشُّنا خَبِث. 

وچو معَي بِس خَن، بَل چو عَ 
مرُص يرَحِّب بحونوُ تي اثُيين م 

صَفرا، وعَ مَّوكِف باِفيُّ اِل تي بعُين 
يرَحبون بوُن، وطَرذِلون منِ كلِيسيا 

خِت.

سهُتچا لديمِتريُّس
11 يا رَحُوما، لا چِشكول بمِت 

تي هو بيشچا، بَل شكُول بفِعل 
اِل طبُثا واِل كَيّيسچا. لانَِّه تي 

مِشو كَيِّس، ييب هو من الَوُ. وتي 
مِشوِ اِل بيشچا مبـينَِّ انِِّه هو چو 

مبَكَّر اِل الَوُ بنَوب 12 بِس 
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 ų
ܶ
ƇّſܺܕųƐܶƉܰ ܘܢų̱
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ܕƦƊܶſܺܪ
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ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܐ

ܰ ّ
ƦŶܶ .ܒܰܐŹܳ ܐ

ܰ
ųܳƏܕܬ̤

 ű ܶƃ݂ Ÿƌܰ
ܰ
ųƐܶƉܰܕܳܐ ųƆܶ. ܘܐ

ܠ 
ܶ
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ܶ
ƇّſܺܕųƐܶƊܰƌ

.ųܶܒ ƎſܺܕųƐܶƊܰƌ ܺܕ űƉܶ ܠ
ܶ
űƏܶܩ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂

Ų̈ܰܢ 
ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƣܰ Ɓܓ݂̈

ܺ ܒّ݆ Ʀ̱݂ſ ܓ݂ܰ
ܳ
 ܘܳܒ ܐ

13

 Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
ܒ ƅ݂Ɔܶ. ܒƑܶ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌ Ɨܳܒƌ

ܐ ܒŷܶܒƢܰܐ ܘƊܰƇƟܰܐ.  ܰƃ݂ܳܗ ų
ّܰƍ Ʀ݂ܒ݆ܶ ܳƄ݂ƌ

 ƎƃܰƦ݂ſܶܪܒܰܐ، ܘŴƟܽ ̱ƎƉ ƅ݂
ܰ ّƍƊܶŷܶƌ Ƣ

ܶ
źƍܶƌ 14

 !ƅ݂Ɔܶ ܐƊܰƇܳƣ 
ܐ! 15

ܳ
Ƙّ
ܶ
Ƨ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ƤܰƠƆܰܐ ƎƉ ܐ

 Ƌ
ܶ
Ƈّƣܰ .ƅ݂Ƈܰƕ

ܰ
ܐ ƎƀƊܺƇƤܰƉ ܐ ܰƃ݂ܳܐ ܗƉܳŴŶܽ ܖ̈ܰ

ƉܳŴŶܽܐ  ƎƉ ű݂̱ ܖ̈ܰ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ƈƕܰ ܐ

 .ųƊܶƣ
ܶ
ܒܐ

ديمِتريُّس، وخولّون مَسِهتيلِّه سهُتچا 
طبُا. حِتّا فريسچا نفِشَه مَسِهتُلِه. 
وانََح خِت نمسَِهتيلِّه. وهَچخون 

چيَذعي اِل سِتك اِل مِت تي 
نمسَِهتين بِه.

خَچِمثا
13 وُب اُث غَپّي شَغلثُا صومُّرَن 

نبُع نخثُِب لِخ. بِس چو نبُع نخثُپِنَّه 
هُخا بحِبرا وكَلما. 14 ننِطِر نحِمِنَّخ 

م كوربا، ويثِكَن لَكشا من افِـوُّ 
لاِفـوُّ! 15 شلُما لِخ! رَحوموُ هُخا 
مشَلمين اعَلَخ. شَلِّم عَل اوخ اِل 

اَحَّذ م رَحوموُ باِشمِه. 
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مخَثوبا تي يهَوَّذا
 

شلُما
1 م يهَوَّذا عَبت اِل يَشوع 

مشيحا وحُون اِل يعَقوب، لتي 
اتَعَن الَوُ اَب للِِه، تي رَحمِلون هو، 

وتي نطيرين مخَرَمچا يَشوع مشيحا. 
2 رَحمِثا صومُّر چيب للِخون وِشلُما 

ورحمِوثا!

عَيا اِنخِثَب هَنّا مخَثوبا
3 يا رَحوموُ، نُب ننـوَّي نخِثوب 

ܘܒܰܐ 
ܽ
Ʀ݂Ƅ݂Ɖܰ

ܐ ܕܺ ųܽſܰܘܰܕ݂ܰ
 

ƊܰƇܳƣܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ܐ ƕܰܒű ܐ  ųܽſܰ ̱ƎƉܘܰܕ݂ܰ

1

 űܺíƆ ،ܒŴƠܽƖſܰ ܠ
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Ǉ ܒ
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ܰ
ܐ
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ܰ
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 Ūſ
ܺ
Ƣ ܬ̤

ܳ
Ɖّܐ ܨܽܘ

ܰ
Ʀ݂ƊŶܶܰܪ 

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ. 2

ܐ!
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ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
Ŵܢ ܘƊܰƇܳƣܶܐ ܘܪ ܽƄ݂
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ܺ
Ŵّܰƍƌ Ūƌܳ ،ܐƉܳŴŶܽ ſܰ 3ܐ ܖ̈ܰ
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ܶ
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ƭ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ɔܳܠ ܪܙ

ܶ
ܐ ƢܳƙƆܶܣ ܐ

ܰ
ųܰƇܳſܚ ƢܶƘܳܨܬ݂

ܺ
ܐ

Ÿ ܘűܰƀŶܺܐ 
ܠ ƢܰƉܳܚ ܘܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܘƢܺƄܶƍƉܰܝ ܐ

ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ.

ܐ 
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܠ

ܶ
ƠܶƕܰܒƦ̤ ܐ

ƎƀƇܺܓ ܶű݂Ɖ ܺܕ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܢ ܒƤܰܓ݂̈ ܽƄ݂ƌƢܶƃ ܰű݂ƌ Ɨܳܒƌ ،ܗܳܫ 
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ܶ
ƌّ
ܶ
Ŵܢ ܬƎƀƕܺű݂ſ̤ܳ ܐ ܽƃ݂̤ܗܰܬ .ų
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 ̱ƎƉ ܒܰܐƖƣܰ ܠ
ܶ
ơƘ ܐ

ܰ
ܪ Ɖܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ، ܒ

ܰ
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 Ŵ̱ƍƉܶ  ܗ̱ܳ
ܰ
Ƨ ܺܠ ܕ

ܶ
Ʀ݂ƀƉܺ ܐ

ܰ
ƞƉܰܪܶ، ܪܳܓƗܰ ܘܐ

 
ܰ
Ƨ ܺܐ ܕ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ Ƒܶܒ 
ܐ. 6

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ܬ݂ ƎƉ ܗ̱ܳ

لخون مَع خَلُصا تي نمِشچَركين بِه 
. بِس هُش نشَچّيح اِل حُل  خولحَّ

اعَلي نخِثوب مخَرَمچا نجَرعِنخون 
چَرنحِو اِل وكَِتخون كَل مِل 

حَيِلخون بشوغلا مخَرَمچا لايمنُا تي 
اِچَّپ بايذا ارُحا اِحذا لكَتّيشوُ. 
4 بسِپ اِل انِِّه اِعبرِ بيَِنثينخون 

مَيلَفنوُ چوث مَشِمطا اِلاّ ينِتُونون 
بِعكوبچا ابَـتيَُ، اُخمِل اثِكِن 

واِنخِثبَلون م زبِنوُ. وهَن رَحمي اِل 
بيشچا وچو زَيعي اِل الَوُ، اسُپين 

م بِركِث اِل الَوُ ايلُهَح فرُِصثا لِفرُس 
اِل رزلُچا، ومَنِكري اِل مُرحَ ورَپَّح 

وحيتا يَشوع مشيحا.

عَكِبچ اِل مَيلَفنوُ تي مذكِلين
5 هُش، نبُع نذكَرنخِون بشَغلثُا 

ِبَكريلَّه. هَچخون چيُذعين انِِّه 
رَباّ، بـثَُر ما افَك اِل شَعبا م مَصِر، 

رگَُع وامَيث اِل تي لا امُِن من اثُا 
اومثا. 6 بِس ميلَخوُ تي لا نَطرو اِل 
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 ųܶƌŴƣܽ ܺܐ ܕƉܳ ű ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܘܶܬ 
ܐ. 7

ܰ ƉܰŴſܳܐ ܪܰܒّ݆
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ܐ، ܐ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܗܰܢ ű ܶƃ݂
ܶ
ܐ
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ܶ
ƙܳƀƇܺܐ ܐ ܰƄ݂Ɖ ܐ
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ų̱ܢ. ܘܬ݂ ܘƢŶܰܒ݆ܰ

Ǝ، ܗܰܢ  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘƋƕܶ ܐ

8 .ƁܳƍſܺŲ̈ŷƆܶ

 Ǝƀ ܺƄ݂ƀ
ܺ
Ɔّ ܐ ܕܺ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܒŴܰܗƉܰܐ ܗ̱ܰ

ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ

ܠ 
ܶ
Ų̈Ɖܰ ųƇܶƕܳܝ ܐ

ܰ
ƅ݂ ܐ

ܶ
Ɔّ ܒűܰܪܒܰܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

 ƁƕܺƞƕܶƞܰƉ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ. ܘܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƍſ ܺű݂Ɖ Ǝſ

ܺ
ܗܰܬ݂

ܐ، ܘƢܺƕŵܰƉܶܝ 
ܰ
Ʀ̤Ɛܳܔƍܶܘܢ ܒųܽƀ̈ƊܰƤܶܠ ܓ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ſųܳƇܰſ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴܽƍƀƃܰ ƈ̱ƕܰ ƎƀſܺܙųܶƉܰƦ̤Ɖܶܘ

ܐƈƀſܺ، ܘܗܽܘ  ܰƄ݂ƀƉܺ ܐ
ܰ ّ
ƦŶܶܘ 

9 !Ǝŷ݆ܰܒƤܰƉ

ܠ 
ܶ
 Ǝſűܺſܰ Ƣƃܰ ܐ

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ ܠ
ܶ
ܪƥƀſܺܰ ܐ

ܘܟ  ܐ ܕ݂ܽ
ܰ
Ʀ̤ƌܳܗ

ܶ
ų ܐ

ܒّ݆ܶ
ܳ
ܒƐܰƀƇܺܐ ܒƤܰƠƇܰܐ ܐ

ܶ
ܐ

مَكُمون عِلُّيا، بَل طَشرو اِل 
ذوكثون، مِشچَحيين انِِّه الَوُ كَيّا 

افَيّلّون كطيرين بشِلِشلثُا ابَـتَـينَُ بلِپ 
اِل عُوا، نطيرين تيَنونچ اِل هُثِ 
يوُما رَپاّ. 7 وِچيُذعين خِت موُ تي 
شونهِ الَوُ بسَدوم وعَمورا وبمِذينيثُا 

تي كُحكولّين. مَرُي اِل هَن 
مذينيثُا، اِخِت هَن مَيلَفنوُ، 

ارَهيطين رُحِل زنِا، وِغطيسين 
بشَهوُثا مخَليفوُ اِل طبيعچا. عَيَت 

اِل خَن رَباّ عَكيب اِل مذينيثُا بنورا 
ابَـتيَُ، وحَرپَن. وثِكنَث بـنَّا مِت 

تَرشا لحِرينيُ. 8 وعِم اِل خَن، هَن 
مَيلَفنوُ تي حَيّين بوَهما الَيّخين بترَبا 
تي اَلخِّ اعَلِه مَرُي اِل هَثين مذينيثُا. 
وذوكِّل مصَعِصعي اِل كِشمَيهون 

بنِجُسچا، وِمزَعري اِل شولِطثا 
ايلَهُيثا، ومِچمَهِزيين عَ كَينونيثُا تي 

مشَپحَن! 9 وحِتّا ميخَاييل، وهو 
رَييش اِل ميلَخوُ، لا كَر يتَين اِل 
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ܽ
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 ƈƠܶܘܶܒ 
ܚ. 13

ܶ
ܘܖ̈

ܽ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
ܬ݂ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ Ǝſ

ܺ
űّƕܰ

ابِليسا بلَكشا اپُِّه اِهُنچا ذوكِّل غَيَّذ 
مِعلِه واِشكَل واَپ عِمِّه مخَرَمچا 

لجثِمُن اِل موشِي، بِس امَِرلهِ: 
”يرُذلنَِّخ يزُجرنَِّخ رَباّ!“ 10 بِس 

هَن مَيلَفنوُ ثييلّون بلَكشا عَطِّل عَ 
شَغلثُا چو مبَكريلَّه. بِس مِت تي 

يَذعيلِّه بِغريزچا، اخِ حَيوَنوُ تي چو 
عُكلين، ِشچَحلون بِه حَرپِي اِل 
نفِشَيهون. 11 يا وَيلون، بسِپ اِل 

انِِّه اَلخِّ عَ تَرب اِل قايين، وزلَّون 
يِشوو اِل حطيثا تي اِسكَط بهَ 

بلَعام برَهطِه رُحِل مُلا، واِچنَمرَت 
اُخمِل اِچنَمرَت قُورحَ، وحَرپو اِل 
نفِشَيهون، 12 هَن هين كَعييلّون 

محَِشمين عِمَّيهون بوكَعُث اِل 
رحمِوثا بيلاّ đِِچثا، بِس اخِ خيفوُ 
معَوكيلخون. چولون همَاّ اِلاّ يمِلو 

اِل غَوَّيهون! هَن اخِ عَيما بيلاّ رَياّ 
مَوِغيُلون ريحا، واخِ صَجر اِل 

چِشرَوُثا بيلاّ ثمَرا، شَلعيلَّه مَريُهَ م 
شِرشَه، وثُكنا عَتّين ميثَث ثرَچ 

اورحِ. 13 وِبكِل đِچوثون بعَملا تي 
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ƨƊƖܰܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ
ܘܬ݂

ܽ
ܒųܶܬ̤

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ŴƉܰܔ ܐ

ܶ
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 ƗƉܰ ܗܰܢ ܘƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶ ܕܺ 
ƊܰƇƕܰܐ! 14
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ܰ
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 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂
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ܰ ܰ
ƭ ܠ
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Ʀ݂ſܳŲ̈Ɛܰƕ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
ܐ Ǝſűܺſܰ ܐ
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Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ 

15 ،ųƀܶ ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰ

ܠ 
ܶ
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ܽ
ܐ ܕܺ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܒ

Ŵܠ  ܽƃ݂ܘ ų
ܰ
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ܽ
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ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܘ ơƙܶƌܳ ܐ

ܽ
ܘܕܺ ܬ̤

ܐ 
ܳ̈ƍƙƇܰƀƉܰ ܘܗܰܢ 

ƍƊܳſܐܰ!» 16 ų̱ƀܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

 ƎƀŷܺƙܰƍƉܶܘ Ǝƀƙܺ
ܶ
Ƙّ

ܰ
Ʀ̤Ɖܶ Ǝƀܐ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ܪܗƎƀźܺſܺ ܗܘ̈

ܰ
ܠ ܗƎſܺ ܐ

ܶ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܐ

ųܽƀܰƍܘܢ 
ܰ
ƤّƆܶ ܠ

ܶ
ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ، ƁźܺƀƤܺƘ ܐ

 ،Ǝ ܰƤ̈
ܳ
ƣّŴƘܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ǝſ ܒƤܰܓ݂̈

ܺ
ܬ݂ܪ

ܶ
ܪ
ܰ
Ʀ݂Ɖ ܰܘܥ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢų̱Ɔܽ ܶܨܐƢƉܰ űܺܒ ƎſűܺƤܶƍƉܰܘ

Ŵܢ ſܰܐ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
ܗ̱ܘܢ! 17

ܽ
űƀܶƙܳƆܬ݂

Ŵܢ ܬűƉܶ ƎſƢܺƃܶű݂Ɖ̤ܰ ܕܺ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ ،ܐƉܳŴŶܽ ܖ̈ܰ

مِشويلِّه مجَرسي اِل حَلِين اخِ مَوج 
اِل يمَاّ تي هَيِّج كَتِف اِل صَعثا. 
وهين اخِ خَوكِبوُ چَيّيهين بِفضوُ 

بـرََّنوُ، اَخِرچَه عُوا اكِّوم بحَر لعُلم 
اِل عَلما! 14 مَع هَن وِحرينيُ تي 
اِخوَثين، اِچنَپ اَخنوخ شِبِع بـثَُر 
ادَُم، وامَُر: ”عَينُون هَنّا رَباّ اُث 

عِم اِل اِعسَريُث اِل الََفُثا م 
كَتّيشُيِه، 15 مخَرَمچا يتَين اِل خول 
بينيشوُ، ويعَزر اِل خول مَرُي اِل 

بيشچا تي چو زيُعين من الَوُ، 
بسِپ اِل خول صِنعُثون تي شوونَّه 
وخول تي اهَينونِّه بخولِّه مِت امَِرلولِّه 
وتي چو نفُِك اِلاّ م حَطَّيوُ وكِحين 
چو غَپَّين ايمنُا!“ 16 وهَن مَيلَفنوُ 

مِسكيلّين مِچافَِّفين وِمنَفحين 
شَعث اِل هين ارَهيطين هوُي اِل 
نفِشَيهون، فشيطي اِل لِشَّنَيهون 

وعَ مثَرثِرين بشَغلثُا فوشُّشَن، 
ومَنِشتين بتي مَرصِلون مخَرَمچا 
لفُيِتثون! 17 بِس هَچخون يا 

رَحوموُ، سكيلُّون َذكِرين مِت تي 
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ܶ
ƌّ
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܐ

ܶ
ƎƉ ܐ

 ƎƀܺܺƀّŶܰ Ǝƀſܺܗܶܙ
ܰ
Ʀ̤ƐƉܶ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ơƙܶƌܳ

 .ƎƇܰƀ̈
ܺ ّ
źƕܰ ܺܗ̱ܘܢ ܕ

ܽ
ܬ݂
ܳ
ܝ ųƣܰܘ̈

ܺ
ƦƐƊܶܒ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƌŴܽܓƇƘܰ ܺܢ ܕŴ
ܽ
ƌّܶܗܰܢ ܗ 

19

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
Ʀ̤ƖƀܺܒŹ ƈŶܶܳܪ Ǝƀ ܺƄ݂Ɔų̱Ɖܰܘ

ܘŶܰܐ ŴƟܽܕƣܳܐ 
ܽ
 Ɖܰܐ Ūƀſܺ ܪ

ܰ ّ
ƨƀܺܐ، ܒ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܳŴܰƀŶܰ

ƉܳŴŶܽܐ،  Ŵܢ ſܰܐ ܖ̈ܰ ܽƃ݂̤ܗܰܬ Ƒܶܒ 
ܒų̱ܳܘܢ! 20

Ŵܢ  ܽƄ݂ƍƊܳſ Ŵܢ ƈ̱ƕܰ ܗ̱ܺ ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܢŴܳƍܒ
ܰ
ܐ

 ƎƀƀܺíƆƞܰƉ
ܶ
Ŵܢ ܬ̤

ܳ
ƇّƀƄܺƏܶܐ. ܘƣܰűƠܰƉ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀ̈Ƥܰƙܶƌ ܢŴ
ܳ
Ƙّ

ܰ
ܒƢܽܘŶܰܐ ܕܺ űّƠܰƉܰܫ. 21 ܐ

Ƣܺƀźܺƌܝ 
ܶ
ų̱ܐ، ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ǝܰƀ̈ܺƀّŶܰ ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂ ܐ

ŴƤܽſܰ Ÿܥ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܠ ܪܰܒّ݆ܰ

ܶ
ܠ ܪƦ݂ƊŶܶܰ ܐ

ܶ
ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂Ɔ ŪƏܶ
ܰ
ܓƗܰ ܘܐ ƢܳƉ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕ݂ܽ

ܒűܰܐ. 
ܰ
ܐ Ɖܐ

ܰ
ŴƀܳŶܰ ųܬ݂

ܶ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽŶّ

ܶ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƀƇܰƕ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ Ʀ̱݂ſ
ܳ
22 ܐ

 Ū݆Ɛܶܒܰܐ ܒŹܳ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƇƊܰƖܰƉ ܘܢų̱ƇܽƀƊܺƕ̤ܰܬ

 ƁܳƍſܺŲ̈Ŷ Ʀ̱݂ſ
ܳ
 ܘܐ

ܐ ܕܺ ܒų̱ܳܘܢ. 23
ܰ
Ƅّƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 .
ܰ
ƨƤܳƌ ܪܰܐŴƌܽ ̱ƎƉ ܗ̱ܘܢƞܽíƇ ܰƃ݂̤ܢ ܬŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ّƍŷܶܘܢ ܒų̱Əܽܰܢ ܬ̤ܘŴ ܽƄ݂ƀƇܰƕ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܘ

ܠ 
ܶ
ܠ ƁƀܺƍƏܰ ܐ

ܶ
ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ،ƈƠܰƇܰƟܰ ܐ

ų ܒܓų̱ƊܽƤܶܘܢ.
ܰ
Ƈّſ

ܺ
ܐ ܕܺ ŴƇܰƉܬ݂

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ

امَرونِّه شليحُي اِل رَپَّح يَشوع 
مشيحا. 18 واثِكِن وامَريلخون من 

اكِذوم، انِِّه بِكسَوث اِل زَمُنا، 
نفُِك بينيشوُ مِسچَهِزيين حَيّين 

بمِستي شَهوُثون تي عَطيّلَن. 19 هَن 
هِنّون تي فلَگونخون، ومَلخين رُحِل 

طبيعچون حَيوَنيُثا، بيلاّ ما ييب 
روحا كوتشوُ بوُن! 20 بِس 
هَچخون يا رَحوموُ، ابَنُون 

نفِشَيخون عَ ايمنُخون مكَتشا. 
وِسكيلُّون ِصَليين بروحا تي 

مكَتَّش. 21 افَُّون نفِشَيخون حَيـينَّ 
برحمِوث اِل الَوُ، چِنطيري اِل 
رَحمِث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

ذوكِّل مرگَُع واَسِب لخون مخَرَمچا 
چِحّون عِمِّه حَيُوثا مابَتا. 22 اُث 

بينيشوُ علَيخون چعَميلون معَمَلچا 
طبُا بسِپ اِل شَكّا تي بوُن. 

23 واُث حرينيُ علَيخون چخَلصون 

م نورا نشُلا. وِحرينيُ علَيخون 
چوَسون بحِنّيثا وكَلَكَل، عَيَت اِل 

سَنيي اِل وَعيثُا تي ملَوثيلَّه 
بكِشمون.

ܐ 17 - 23   ųܽſܰܘܰܕ݂ܰ  1254



ų̱ܘܢ
ܽ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ܨŴƆܳܬ݂

 
ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ų ܗܽܘ ƢƉܳ ܐ

ܶ ܶ
Ǉܘ 

24

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ܢŴźܽƟŴƏ̤ܽܬ 

ܰ
Ƨ ܢŴ ܽƄ݂ƌƢܶźܳƍſ

ų ܒŴƤܽܒŷܰܐ 
ܶ
ƉّŴƟܽ ܢŴƉܽŴƟ̤ܽܢ ܬŴ ܽƄ݂ƍ

ܶ
źƊſܰ

Ŵܢ…  ܽƄ݂ƍܳܒܰܐ ܒƀƕܰ ݂ܘܬ
ܽ
Ǝƀſܺ ܬ̤

ܺ ّű݂Ŷ̤ܰܬ

 ŸƌܰƞܳíƇ ܰƄ݂Ɖ ،ܕ݂ܶܗŴŷܳƇܰܒ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
Ƨ 
25

Ŵƣܽ ،Ÿܒŷܰܐ 
ܰ ܒŴƤܽƀܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ܪܰܒّ݆

 ƎƉ ،ܐ
ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽܘ 

ܰ
ƨƀŶܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ
Ƈّܶܘܔ

Ʀ̱݂ſ ܙƍƉܳܰܐܰ، ܘܗܳܫ 
ܳ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ Ūƀſܺ ܐ

ܶ
ܐ

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܠ ƋƇܰƕܳ ܐ

ܶ
ܘƋƇܰƖܳƆܶ ܐ

صلُوثا مخَرَمچا للِون
24 وللِِه هو مُر اِل حَيلا 

ينُطرنخِون لا چسوكطون حِتّا 
يمَطِنخون چكومون كومِّه بشوبحا 
چحَذّيين چوث عَيبا بنُخون... 
25 لالَوُ اَحَّذ بلَحُوذِه، مخَلصُنَح 

بيَشوع مشيحا رَپَّح، شوبحا وجِلّيثا 
وحَيلا وشولِطثا، من اكِذوم ما 
ييب اُث زَمُنا، وهُش وِلعُلَم اِل 

عُلَم امَين! 
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وَحيا تي يحَنيِّ
 

 1 هَنّا وَحيا تي الَوُ اپَنِه ليَشوع 1 
مشيحا، مخَرَمچا يبـينَِّ لعَبتيُِه 

شَغلثُا كَرِّب بـتََّه چِثكَن. وامَِرنهَ 
مشيحا لعَبتِه يحَنيِّ مَع تَرب اِل 

ميلُخا شَترهِ عَيَت اِل خَن 2 ويحَنيِّ 
اَسهِت باِمِرث اِل الَوُ وبِسهُتچ اِل 

يَشوع مشيحا، بخول شَغلثُا تي 
حمِنَه 3 طبُثا لتي كَرِ اِل هَنّا خثبُا تي 
نبوثا هَنّا وِلتي شمَعَلِه، وشَكلي اِل 
مِت تي ثلُِه بِه لپَِّيهون، بسِپ اِل 
انِِّه شَعثا تي بـتََّه چِچَّمَّم بهَ نبوثا 

ثِكنَث كَريّبا!

Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܺܐ ܕƀܰŶܰܘ

 

 1 ųܶƍ݆ܒ ų̱ܐ ܗ̱ܰ
ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕƀܰŶܰܐ ܘ

ܰ
ƌّܰܗ 

1 

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܐŷܰƀƤܺƉ ܥŴƤܽƀܰíƆ

ܒ ܒűّܰܰܗ 
ܶ
ƢّƟܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ƖܰƆ Ǝܒƣܰ ųܶſ̈űܳܓ݂̈ ܶƀّܰܒſ

 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܗűܶܒƖܰƆ ܐŷܰƀƤܺƉ ųƌܰƢƉܶ

ܰ
ܬƎƃ݂ܰ. ܘܐ

ܶ
ܬ̤

 űſܰ ƈ̱ƕܰ ܗ
ܶ
ܐ űƣܰܪ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ

ܶ
ƗƉܰ ܕܰܪܒ ܐ

ܠ 
ܶ
ƢƉܶܬ݂ ܐ

ܶ
ųܶƏܕ ܒܐ

ܰ
Ɓ ܐ

ّܶƍŷܰſܺܘ 
2 .Ǝ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܠ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 
ܶ
ų̱ܐ ܘܒųܳƐܶܕܬ̤ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ 

3 ųܰƍƊŶܶ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ Ŵܠ ƣܰܓ݂̈ ܽƄ݂ܒ

ܐ 
ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܰ
ܒܰܐ ܕܺ ƌܒŴܽܬ݂

ܳ
Ʀ݂ƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܠ ܗ

ܶ
ƢܶƟܰ űܺíƆܐ ܐ

 űƉܶ ܠ
ܶ
ܘųƆܶ ƗƊܰƣܰ űܺíƆܶ، ܘƁƇܺƠƣܰ ܐ

 Ū݆Ɛܶܘܢ، ܒųܽƀ̈
ܰ ܐ ųƆܶ ܒƆܶ ųܶܒّ݆

ܳ
ܕܺ ܬ݂

 ųܰܒ Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
ܐ ܕܺ ܒűّܰܰܗ ܬ̤

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ſܒܰܐ!
ܺ
ƢّƟܰ Ʀ݂ܰƍƃ

ܶ
ܐ ܬ݂

ܰ
ƌܒŴܽܬ݂



Ǝܰƀ̈ƐƀƇܶƃ Ɨܰܒƣ
ܶ
Ƨ ܐƊܰƇܳƣ

 Ǝܰƀ̈ƐƀƇܶƃ Ɨܰܒƣ
ܶ
Ƨ ،Ɓ

ّܶƍŷܰſ ƎƉ 
4

ܐ ܘƊܰƇܳƣܶܐ 
ܰ
Ʀ݂ܒŹܳ :ܰܐƀّƏܺ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƋƀƇܺƟ ܐ

ܶ
ܒܐ

ܒ ܘܕܺ ܘܳܒ ܘܕܺ 
ܳ
ų ܗܽܘ ܕܺ ܐ

ّܶƍƉܶ ܢŴ ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

ܘŶܳܐ ܕܺ 
ܽ
ܗƎſ̱ ܖ̈

ܺ
Ʀ݂Ɩܰܒƣ

ܶ
ܗ Ūƀſܺ، ܘƎƉܶ ܐ

ܶ
űّܰܒ

 ̱ƎƉܶܘ 
5 ،ųƣܶƢƕܰ ܠ

ܶ
ŴƟܽ ƎƀƊܺܺƀّƟܰܡ ܐ

 ƢƄܶܐܳ، ܒƍƀƉܺ
ܰ
ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ ųƏܳܕܰܐ ܐ

 ƅƇƉܰ ،ܐ
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ƈƀܶܒ ̱ƎƉ Ŵ̱ƊƟܰ

ܰ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ 
ܰ
ƌّܰܐ، ܗƕܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܠ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂Ɖܶ
ܰ
ܗ ŸƆܶ ܐ

ܶ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ܒƈƖƙܶ ܐ

 ƎܶƉ ųƉ݂ܶܕ
ܶ
Ÿ ܒܐ

ّܰƍƤܰƉܶܚ ܘ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƄƇܰƊƉܰ Ÿܰƍƀ

ܰ ّƍƉܶ Ŵƣܽ
ܶ
 ܘܐ

ܚ، 6
ܰ
Ʀ݂ƀźܺŶ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐŷܰܒŴƣܽ ،ܗŴܽܒ

ܳ
ų̱Ɔܳܐ ܐ

ܰ
Ƨ ܐ

ܳ̈ƌųƃܰܘ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ. 
ܶ
ܘƍźܳƆŴƣܽܐܰ ƋƇƖܳƆ ܐ

ܠ Ɗܰƀƕܰܐ! 
ܶ
ܬ݂ Ƌƕܶ ܐ

ܳ
ܐ ܗܽܘ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ 

7 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ ّ
ƦŶܶ ،ų

ّܶƍƊܶŶ
ܶ
ܙ ܬ̤

ܳ
Ÿ ܐ

ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƀƕܰܘ

ܐ، ܘܶܒƀܳܓƢ݂ܶܗ ܗܽܘ 
ܰ
Ʀ݂ܳܒŲ̈ŷܰܒ ų

ܶ
ƌّŴܽƍƖŹܰ ܺܕ

 !ƎƀƀܺƄ݂ܳܐ ܒƕܰܪ
ܰ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ƈƕܰ ܐ ܽƃ݂

ܐ.» 
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
ܐ ܘܐ

ܰ
Ʀ̤Ɔ

ܰ
ܘّ
ܰ
ƌܰܐ ܐ

ܰ
 «ܐ

8 !ƎƀƉܺ
ܰ
، ܐ

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
ܐ

ܒ ܘܕܺ 
ܳ
ųܰƇܳſܐ ܕܺ ܐ

ܺ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ƉܰܐųƆܶ ƢƉܶ ܪܰܒّ

ܰ
ƌّܰܗ

 ƈ̱ƕܰ ųƇܶƀŶܰ ܺܕ ،ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ܙ

ܳ
ܘܳܒ ܘܕܺ ܐ

.űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

شلُما لاِشبَع كلِيسينَ
، لاِشبَع كلِيسينَ  4 من يحَنيِّ

باِكليم اِل اَسيّا: طبُثا وِشلُما 
للِخون مِنِّه هو تي اُب وتي وُب 

وتي بـتَِّه ييب، وِمن اِشبَعثين روحوُ 
تي كَيّيمين كوم اِل عَرشِه، 5 وِم 

يَشوع مشيحا سُهتا امَينوُ، بِكر اِل 
تي اكََم م بيِل ميثوُ، مَلك اِل 

مَلكُي اِل ارَعا، هَنّا تي بفِعل اِل 
رحمِوثهِ لِح امَِث مخَرَمچَح وِمشَنَّح 
باِذمِه منِ حطيثَح، 6 واِشو مِنَّينَح 
ممَلَكثا، وكَهنوُ لالَوُ ابُوه شوبحا للِِه 

وشولطنُا لعُلم اِل عَلما. امَين! 
7 هَنّا هو اُث عِم اِل عَيما! وعَينيُ 

اِل خولحَّ ازُ چِحمِنِّه، حِتّا تي 
طَعنونِّه بحَربثُا، وِبيُغرهِ هو خول 

بينيشوُ تي ارَعا بخُيين! انِپَلا، امَين! 
8 ”انَا اوََّلچا واَخِرچا.“ هَنّا ممَرِلهِ 

رَباّ ايلُها تي اُب وتي وُب وتي ازُ 
يثِلِه، تي حَيلِه عَ خولِّه مِت.
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ܠ ܘƀܰŶܰܐ
ܶ
ܒƦ݂ſűܳܶ ܐ

Ŵܢ  ܽƄ݂ƇƀƊ݂ܺܢ ܘܶܓŴ ܽƄ݂ƌŴŶܳ Ɓ
ّܶƍŷܰſ ،ܐƌܰ

ܰ
9 ܐ

 Ƣ ܨܒ݆ܰ
ܰ
ܐ ܘܕܺ ܐ

ܰ
ܐ ܘܶܒŴƄܽƇƊܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ơſ ܺű݂ܒ

ܒ 
ܶ
Ŵܢ ܒŴƤܽƀܰܥ، ŵܶƌ Ūƌܳܪ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƑƊܳźܰܒ ųƊܰƣ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ܒܓƢſŵܺܰܬ̤

ܠ ŴƤܽſܰܥ. 
ܶ
ų̱ܐ ܘųܳƏܶܕܬ̤ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕ

ܰ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
Ƨ

Ʀ݂ƀܺƍƃ ܒƢܽܘŶܰܐ، 
ܶ
ܐ ܬ݂

ܰ
 ܘܶܒƉܰŴƀܳܐ ܕܺ ܪܰܒّ

10

ܟ݂ 
ܶ
ƈƕܶ ܐ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ƐّŶܶ ƁƇܺŶܳܪ ̱ƎƉ Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶ

 :ƢƉܰܐ
ܳ
Ɖّ ܰܥ 

ܠ ƌܰƢƟܰܐ 11
ܶ
ƑŶܶ ܐ

ܒܰܐ، 
ܳ
Ʀ݂Ƅ݂ܶܒ ųƆܶ ܐƊܶŶ̤ܰܕܺ ܬ űƉܶ ܘܒ

ܳ
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ܐ ܐ

ܰ
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ܶ
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 ،ƑƊܳ ܓ݂ܰ Ƣܶܐ، ܘܒƌܰƢƀƊܶƏܰܘ ،ƑƐܳƘܰ
ܰ
ܒܐ

ܕƀܰƙƆܶܐ، 
ܰ
ƨƀƘܺܐܪܕܶܣ، ܘƏܰܐ، ܘƢܰſ

ܶ
Ʀſܰ

ܶ
ܘܬ݂

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

13‐
 
Ŵܳܕƀّƃ݂ܺܰܐ.» 12 ܰíƆܘ

 Ʀ݂ƀƊܺŶ
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ܐ، ܐ

ܰ
ƐّŶܶ ܠ

ܶ
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ܶ
ܐ

ܝ 
ܺ
ƦƐƊܶܒ ܒ

ܳ
ܟ݂ ܒƤܰƌܳƢܰܐ، ܐ

ܶ
ű݂ ܐ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 Ƒ ܰƃ݂ܗܒܰܐ، ܘ ƣܒƎƉ ƎſܰŲܳ̈ƍƉܰ Ɨ̱ܰ ܕ݂ܰ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܟ݂ ƞܰƊƆܶ ŻƉܰܪܟ ܐ

ܶ ّ
ܪ
ܶ
ܘܒܰܐ ܐ

ܰ
ܬ݂

ܗ ܒƉܰŵܳŷܶܐ 
ܶ
ܠ ܨܰܕܪ

ܶ
ơſŵܺŶ ،ųƀܶ ܐ ܳíƇ݂ܘܓ

ܳ
ܖ̈

ܪ 
ܰ
ŴّŶܽ ųƤܶſܰܠ ܪ

ܶ
 ƢƖƏܰ ܐ

ܗܒܰܐ. 14 ƎƉ̱ ܕ݂ܰ

Ɔܓܰܐ، ܘųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ ܥܰ 
ܶ
ܘ ܬ݂

ܰ
ܟ݂ ƢܰƊƕܰܐ ܐ

ܶ
ܐ

ųƀܶ ܥܰ  ܳíƇ݂ܘܓ
ܳ
 ܖ̈
Ŵƌܽ Ǝܪܰܐ. 15 ܰŶ̈ű݂ƠܳƉ

بتِيُث اِل وَحيا
9 انَا، يحَنيِّ حُونخون وِغميلخون 

بذيكثا وِبملَكوثا وتي اَصپَر 
عِمَّيخون بيَشوع، نُب نزِرِب 

بگَزيرچا اُشمهَ بَطمُس، مخَرَمچا 
لاِمِرثا تي الَوُ وِسهُتچ اِل يَشوع. 
10 وِبيُوما تي رَباّ ثِكنيث بروحا، 

شمِعيث م رُحلي حِسّا اِعِل اخِ 
رَ: ”خثوُب  حِس اِل كَرنا 11 عَ ممُّ

مِت تي چحَمِلِه بخِثبُا، وشَترهِ 
لِكلِيسيثُا اِشبَعثين: بافََسُس، 

وسمَِيرنا، وبِرغَمُس، وثيَِتِيرا، 
وساردِس، وفيلادِلفيا، ولَوُذكيّا.“ 
12- 13 وذوكِّل انِبرَميث لُكب اِل 

حِسّا، اِحميث اَحَّذ اخِ برَنُشا، اُب 
بمِستي اِشبَع مَنُريَن م ذَهبا، وخَس 
ثوَبا اِرِّخ مَط لِمصَرك اِل رُوغليُِه، 

حزيك اِل صَترهِ بحِزُما م ذَهبا. 
14 سَعر اِل رَيشِه حوَّر اخِ عَمرا اوَ 

ثلِگا، وعَينيُِه عَ مكُذحَن نورا. 
15 رُوغليُِه عَ مَّكِتلَن اخِ نحُشا 
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ƭ ܠ
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ܪ Ų̈Ŷܰܶܦ. 17
ܶ
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ܳ
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ܰ
ܐ
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ܶ
ƋƇƖܳƆ ܐ

ܐ. 
ܰ
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ܶ
ܐ ܘܐ

ܰ
ܠ ŴƉܰܬ݂

ܶ
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ܺ
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ܰ
ܘܒ ܕܺ ųܶƌƦ̤ƀƊܺŶ، ܘܕܺ ܬ݂

ܳ
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19

 .Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ ƎƃܰƦ݂ſܶ ܗ

ܶ
űّܰܒ ܒ

ܶ
ƢّƟܰ ܺܗܳܫ، ܘܕ

ܐ ܕܺ 
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20

 Ɨܰܒƣ
ܶ
ܝ، ܘܐ

ܺ
Ʀ̤ƍƀ

ܺ
Ɗّƀܳܘܢ ܒų̱ƌܽƦ̤ƀƊܺŶ

 Ǝſܺܐ ܗ
ܺ
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 Ƒܶܒ ،Ǝܰƀ̈ƐƀƇܶƃ Ɨܰܒƣ
ܶ
ܐ ܕܺ ܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ

 Ɨܰܒƣ
ܶ
ƣܒƎſܰŲܳ̈ƍƉܰ Ɨܰ ܗƎſų̱Ƥܶƙܶƌ Ǝſܺ ܐ

ܶ
ܐ

«.Ǝܰƀ̈ƐƀƇܶƃ

طَب خَوّييلِّه بنورا، وحِسِّه عَ 
ملَعلَع اخِ خَرّورا تي مُيا، 16 وافُِّيِه 

عَ مَّوجِّين بنوهرا اخِ شمِش اِل 
الَولا. وِبايذِه تي يمُِّن وُب اُث 

اِشبَع خَوكِبنَ، ونـفَِّك م لِشُّنِه سَيفا 
باِثرِ حَرِف. 17 وذوكِّل حميچِّه 

طپَّيث غَپ اِل رُوغليُِه عَتّين نمِِث، 
بـثَُرخَن ارَنِح اِل يمُيّنچِه اعَِل وامَُر: 
”لا چيزوع! انَا اوََّلچا واَخِرچا، 

18 انَا تي نكَيّا نطَب. نُب نمِِث، 

بِس هَنّا انَا نطَب لعُلم اِل عَلما. 
وانَا عِم مَفِچحُي اِل مَوثا واِل 

هوثا. 19 خثوُب تي حميچنِه، وتي 
ثَكّين هُش، وتي كَرِّب بـتَِّه يثِكَن 

بـثَُرخَن. 20 وهَنّا سِراّ تي شُبعا 
خَوكِبي تي حميچنون بيُمّينچي، 

واِشبَع مَنُريَن م ذَهبا: شُبعا خَوكِبي 
هين ميلَخوُ تي اِشبَع كلِيسينَ، 

بِس اِشبَع مَنُريَن هين نفِشِين اِشبَع 
كلِيسينَ.“
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ܰ
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ܰ
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ܶ
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ܶ
ܐ

ƍƉܶ Ƣܐܰ 
ܰ
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ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ! 5 ܐ

ܶ
ܟ݂ ܕܺ ƎƉ ܐ

ܰ
ŴƊܽŶܬ݂

ܶ
ܪ

ܒ 
ܳ
ܕ űƊܶƆ ܕܺ ܬ̤

ܶ
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ܽ
ܬ̤
ܰ
Ʀ̤ƀźܺƠƏܰ، ܘܐ

 Ɓ
ܺ
Ƈّſ

ܺ
 ܬ݂

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܘܐ

ܶ
ܬŴܶƤƉ̤ܶܐ ƎƉ ųƆܶ ܐ

ܗ 
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܟ݂ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ

ܰ
ܠ ƢܳƍƉܰܬ̤

ܶ
ܘܙƦ̤ƀƕܺŵƕܶܰ ܐ

 Ɓ̱Ƈƀ
ܺ
ƙّƉܰ ܺܕ Ƒܶܒ 

6 !Ūſܶ
ّܳ
ܬ̤
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
ŴƆܳܒ ܬ̤

خثبُا لِكلِيسي اِل افََسُس

 1 نخثُِب لميلُخ اِل كلِيسيا 2 
بافََسُس: شمَع موُ ممَرِلخَ تي 
كعيم اِل اِشبَع خَوكِبنَ بيُمّينچِه 

واَلخِّ بيَِنث اِل اِشبَع مَنُريَن م ذَهبا: 
2 انَا نيَذّيع اِل فِعلُخ، وكَتَّخ، واِخما 

اَصِپريچ وطَعنيچ، وِنيَذِّع انِِّه چو 
حَيلَخ چَصبرَ عَ مَرُي اِل بيشچا، 
وانِِّه هَچ غَربيچ اِل هَن تي ممُرين 

مَع نفِشَيهون شليحوُ، وهين 
چوبين شليحوُ، واِچبـيََّنلَخ انِِّه 

مذكِلين! 3 وِمخَرَمچا لاِشمي اَخليچ 
عوذُبا وهَچ چصَمّيچ ولا 

چشَكّيچ. 4 بِس انَا ايل اعَلَخ 
اِحذا وهي انِِّه هَچ نفِكيچ مَع 

رحمِوثَخ تي من اكِذوم! 5 اِچذكََّر 
مِنا سَكطيچ، واَچوب وعُوِّت لمتِ 
تي چُب ِشولِهِ من اكِذوم، واِلاّ 
ثيلّي وزَعِزعيچ اِل مَنُرچَخ م ذوكثَه 
لُوب چو اِچُّيِب! 6 بِس تي مَفّيل 
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ܽ
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ų̱ſܽܘܕ݂̈ܳ

ŵܽſܘܥ 
ܺ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ 
ܐ! 10 ܒƈܰ ܗƤܰƀܺƍƃ݂ Ǝſܺܐ ƤܶƆܐܕ݂ܰ

 ƢƉܶܐƌܰ ܐƌܰ
ܰ
ܒܰܐ ܕܺ ƅ݂Ɔܰ Ƣƀźܺƌ، ܘܐ Ŵƕܽ ̱ƎƉܕ݂ܳ

 ű݂ ܳŶّܐ ܐƊܰƃ݂
ܶ
ܙ ŸƌܰƢſܰ ܐ

ܳ
ܒƐܰƀƇܺܐ ܐ

ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ƅ݂Ɔܰ ܐ

Ŵܢ،  ܽƄ݂ƍܶܒƢ ܐ ſܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ Ŵܢ ܒŵܶܪܒ݆ܰ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ

 ƅ݂ܰܡ̈. ܒŴſܽ ܐƢܰƐƕܰ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ ƈ
ܰ
ƄّƌܰƦ̤Ɖܶܘ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ŴƊܰƆ ƁܰƍƀƉܺܬ݂

ܰ
ƈƄܶƏ ܬ̤ܐ

ܶ
ܬ̤

نحِِذ مِنَّخ انِِّه هَچ چسَنِ اِل عَملُي 
اِل نيقُولَوُي تي نسَنِلَه انَا خِت. 
7 تي ايلِه اِذنوُ يشُمع اِل تي ممَرِلهِ 

روحا لِكلِيسيثُا! اوخ اِل مُن 
مِنِچصَر نزُ نَطِعمِنِّه م صَجِرث اِل 

حَيُوثا بفَردوس اِل الَوُ.

خثبُا لِكلِيسيا بسَميرنا
8 لميلُخا تي كلِيسيا بسَميرنا 

نخثُِب: هَنّا لِخ تي امَِرنهِ تي هو اوََّل 
اَحَّذ واخُِر اَحَّذ، تي وُب اِمِث 

ورگَُع احِ ارُحا حريثا: 9 انَا نيَذعَ اِل 
ذيكثا تي هَچ بهَ چسَكِّط وِچهَبينَ 

عِم اِل انِِّه عِمَّخ صومَّر. وِنيُذعَ 
رين مَع  بغورُّح اِل تي عَ ممُّ

نفِشَيهون يوذُي بِس هين چوبين 
مِنَّيهون، بَل هين خنيشا لشِذا! 

10 لا چيزوع م عوذُبا تي نطيرلخَ، 

وانَا نمَِرلخَ انِِّه ابِليسا ازُ يرَنَح اِخما 
احُّذ مِنَّيخون بزرِپا مخَرَمچا 

يغَربنِخون، ومِچنَكَّل بنُخون عَسرا 
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ܶ
Ǝ، ܕܺ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
Ɖܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܒƋƕܶ Ƒܶ ܐ

ܐ! 14 ƎƄܶƣ ܒƣܶ ųܰܐܕ݂ܰ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ƒ ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ƇّƟܰ ƅ݂Ƈܰƕ

ܰ
ƌܰܐ Ʀ̤ƖܰƌܒƎܰ ܐ

ܰ
ܐ

ܠ ƉܰŴƟܰܐ 
ܶ
ų ܗܰܬ̤ ܥܰ ܬƦ̤Ɖ̤ܶܗܳܘܰܢ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ
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ܶ
ŴƙܽƇſܶ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܕܺ ܒƖܰƇܰܐܡ ܕ݂ܽ

 ƈſ
ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܩ ſܰܒűƀܺ ܐ

ܰ
ƨܰܐ ܒƄܰƇƉܰ

ų̱źܽſܘܢ ŴƉܽŴƠܽſܢ Ŵƌܽŵſܰܢ ܘŴƇܽƃ݂Ŵſܽܢ 
ܺ
ܘܪ

ܶ
Ʀ̤ܒ

يوم. بَخ چِسكِل چامَينيَ لموَثا، 
وانَا نمپَِّخ اكِليل اِل حَيُوثا. 11 تي 

ايلِه اِذنا لشِمعا يشُمع اِل تي ممَرِلهِ 
روحا لِكلِيسيثُا! اوخ اِل اَحَّذ زخُ 

چو مَطيُلِه ايذ اِل مَوثا حرنِا!

خثبُا لِكلِيسيا ببرِغَمُس
12 وِلميلُخ اِل كلِيسيا تي ببرِغَمُس 

نخثُِب: شمَع موُ ممَرِلخَ مُر اِل سَيفا 
تي اثِرِ حَرِف. 13 انَا نيُذعَ انِِّه هَچ 
چنَحِّچ بذوكثا هي عَرشا تي شِذا! 

وعِم اِل خَن سكيلّيچ چِچكَعَّم 
باِشمي، ولا ابِعيچ چَنِكر اِل ايمنُا 
بي، حِتّا بيومُي اِل انَتيباس سُهتي 

تي مامََّن، تي انِِكطَل غَپَّيخون 
بذوكثا تي اِشكِن بهَ شِذا! 14 بِس 
عِم اِل خَن انَا نعَچبنَ اعَلَخ كَلِّس 
بسِپ اِل انِِّه هَچ عَ ِچهُوَن عِم 
اِل كَوما تي بلَعام ذوكِّل ايَلِفو اِل 

مَلكا بالاق يبَيت اِل اِسراَيل 
بچِوريطون يكومون يزَنون ويوخلون 
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ܽ
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ܶ
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ܽ
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ܰ
ܐ
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ܰ
ܐ

ܒܰܐ ƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ 
ܳ
Ʀ݂ƃ݂

Ƣܰſܐ
ܺ
Ʀſܰ

ܰ
ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
ܒ ƅ݂ƇܳƀƊܺƆ ܐ

ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌܶܘ 

18

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƅ݂Ɔܶ :ܐƢܰſ

ܺ
Ʀſܰ

ܰ
Ʀ݂ܐ ܒƀܰƐƀƇܶƃ

 Ƣܶܒ
ܶ
ܠ űƉܶ ܕܺ ƉܰܐųƆܶ ƢƉܶ ܐ

ܶ
ܬƗƊƣ̤ܳ ܐ

ܠ Ŵƌܽܪܰܐ 
ܶ
Ǝ ܐ

ܳ
ƤّƆܶ ݂ܟ

ܶ
ų̱ܐ ܕܺ ųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ƌܰܐ 
ܰ
ܟ݂ Ƥܰŷܳƌܐ ƀܰƠƌܰܐ 19 ܐ

ܶ
ųƀܶ ܐ ܳíƇ݂ܘܓ

ܳ
ܘܖ̈

 ،ųƆܶ ܐŴܶƤƉ̤ܶܕܺ ܥܰ ܬ űƊܶܥ ܒ
ّܶű݂ƀܰƌ

ܟ݂، 
ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ƅ݂ܰƍƊܳſ، ܘų̱Ɖܽܘܒّ݆ ܟ݂، ܘܗ̱ܺ
ܰ
ܘܶܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܥ ܐ

ّܶű݂ƀܰƌܶܟ݂، ܘƢܰܘܨܰܒ

منِ ذبيحيثُا مكَتمَن لصَلموُ، 
15 وخِت اُث غَپَّخ غمُعچا 

چكَعّيمين بمِت تي عَ مَّيِلفيلِّه 
نيقُولَوُي! 16 نفُِك اعَلَخ چيچوب، 
واِلاّ نثيل كَوُّم ونمِحَرِب اِل هَن تي 

چَيّيهين بسَيفا تي بثِمّي. 17 تي 
ايلِه اِذنا لشِمعا يشُمع اِل تي ممَرِلهِ 
روحا لِكلِيسيثُا! اوخ اِل مُن زخُ نزُ 
نَطِعمِنِّه م مَنّا تي اِطمِر، ونـپَِّلِه خِفا 
اِزعور حوَّر انِكِش اعَلِه اِشما حَچّي 

چو يَذَعلِه اِلاّ تي اَسِبلِه!

خثبُا لِكلِيسيا تي ثـيََتيرا
18 وِنخثُِب لميلُخ اِل كلِيسيا 

بثـيََتيرا: لِخ مخَرَمچا چشُمع اِل مِت 
تي ممَرِلهِ ابِِر الَوُ تي عَينيُِه اخِ لِشُّن 

اِل نورا ورُوغليُِه اخِ نحُشا نَكيا 
19 انَا نيَذِّع بمِت تي عَ ِشولِهِ، 

وِبرحمِوثَخ، وايمنَُخ، وموپيّثَخ، 
وصَبرخَ، وِنيَذِّع انِِّه خولِّه مِت 
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Ɖّ

ܰ
ųƇܶƊƕܰ. 24 ܐ

ܠ 
ܶ
 ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
Ƨ ܺܐ، ܕƢܰſ

ܺ
ܠ ܬſ݂ܰܐܬ

ܶ
ܠ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
 ܒƢܽƠܰܘ ܐ

ܰ
Ƨܘ 

ܰ
ƨƀ

ܺ ّ
źƕܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ̤ƙƇܳƀƉܺ ݂ܗܳܕ

ܠ 
ܶ
ܝ ܐ

ܳ
ŵ݂̈ܓƆܳ» ų

ܶ
ƇّſƢܺƉܐƉܰ ܺܕ űƉܶ

كُميچ بِه وِشويچنِه عُكِب للَكول 
اثِكِن اوَرَب عَ مِل وُب اعَلِه من 

اكِذوم! 20 بِس ايل اعَلَخ مِت 
اَحَّذ وهو انِِّه هَچ چِرخِ عِم اِل 

شونيثا تي اُشمهَ ايزَبيِل، تي تَعيوُ اِل 
نفِشَه نبَيثا ومِچنَپيا، ومَيِلفوُ اِل 

عَبتيُ ومَغِريلُون يزَنون ويوخلون منِ 
ذبيحيثُا تي مكَتمَن لصَلموُ. 

21 واپَيّلَّه مَثِحثا مخَرَمچا چيچوب 

وِچطَشر اِل زنِا، بِس لُومَر 
چيچوب. 22 وانَا بَت لَكحِنَّه عَ 
چِشويثا، وِنسَكطِنَّه هي وتي ازَنِ 

عِمَّه بمِصيبچا رَپاّ، لُوب چو 
چُيبين مَع فِعلثُون. 23 نزُ نمَِث للَِه 
بنـيَُه، ونَف اِل كلِيسيثُا خولَّه چيتَّع 
انِِّه انَا تي نيُذعَ موُ اُث غَوُّيث اِل 

رَيشوُ واِل لپِـوُّ، وِنمَپ لاوخ اِل 
اَحَّذ مِنَّيخون عَ هوُي اِل عَملِه. 

24 امَّا هَچخون، يا شيرچ اِل مَرُي 

اِل ثياتيرا، تي لا رصو اِل هُذ 
ميلُفچا تي عَطيّلا ولا بَكرو اِل 

مِت تي ممَريلِّه ”لغُزُي اِل شيذَنوُ 
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Ŵܢ  ܽƄ݂ƍ
ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ܘ

ܽ
ƎƀƠܺƀ»، ܬ̤

ܺ
Ɗّ ܰƕ݂ ܺܐ ܕ

ܳ̈ƌ ƣܺܐܕ݂ܰ

 Ƒܶܒ 
25 .Ʀ̤Ŷܰ ܰܐƍƖŹܰ ܢŴܽƍƕŴŹ̤ܽܬ

ƎƀƊܺƀ ܒűƊܶ ܕܺ 
ܺ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
Ŵܢ ܬ̤

ܳ
ƇّƀƄܺƏ

 .Ɓ̱Ƈſ
ܺ
Ʀ݂ƌ ܠ

ܶ
Ŵܢ Ʀ݂ƖƤܰƆ ܐ ܽƄ݂ƀ

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ƣܬ̤ ܶŶ݂

ܰ
Ƨ ƈƄܶƐƉܶܙܳܟ݂ ܘ ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ 

26

 ŵƌܳ ،Ɓ̱ƇſܺܨƢƉܰ ܺܠ ܕ
ܶ
ŴܶƤܐ ܐ

ܶ
Ɖّ ܰܘܗܽܘ ܥ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ ƍźܳƆŴƣܽ ųƆܶܐܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ ų̱ƌܰܒّ݆

 ̱ƎƉ ܐƢܰŹŴŷܽܘܢ ܒų̱Ɔܽ ƋƄܶŷƉܰܘ 
27

 Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ƌܰܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀ ܐ Əܒ݆ܺ

ܰ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
، ܐ

ܰ
ƧܙƢܶƘܰ

 ƎſƢܺܒ
ܰ
Ʀ̤ƍƉܶܘ ،ųܶܢ ܒų̱ƊܶƄŷܶƌܰ ܰܐƍźܳƆŴƣܽ

Ƙܰŵܐ،  ܰƃ݂ ̱ƎƉ ܐƟܳŲ̈ƠܶƏܰ ƎſƢ݆ܺܒ
ܰ ّ
Ʀ̤Ɖܶ ƈƊܶƃ݂

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƃܰŴܒƦ݂ ܐ ܰƃ݂ ųƆܶ ܐ

ܶ  ܘų̱Ɗܰƌܶܒّ݆
28

 ų
ܶ
źƇƘܰ ܐƌ݂ܰܕ

ܶ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܐ

ܺ
 ܕܺ ܐ

Ŵƌܽܗܪܰܐ! 29

ܐ!
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄƆܶ ܐŶܰܘ

ܽ
Ɖܳ ƗƊܰƤſܶܐ ƉܳܐƢƉܰ ܪ

ܒܰܐ ƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ 
ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ܒƐܰܐܪܕܶܣ

ܐ ܕܺ 3  ܰƄ݂ƇܳƀƊܺƆ ܒ
ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌܶܘ 

1 

 ƅ݂Ɔܶ» :ܐܪܕܶܣƐܰܐ ܒƀܰƐƀƇܶƃ

ܘܚ ܕܺ 
ܽ
ƣܳ ųƆܶ Ʀ̱ſܒƖܰܐ ܖ̈

ܺ
Ɖܳܐ ƉܳܐƢƉܰ ܕܺ ܐ

 űܺܰܥ ܒű݂ƀܳƌ ܐƌܰ
ܰ
ܐ: ܐ

ܺ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂ ܐƖܰܒƣܳܐ ܘų̱

ܳ ܰ
ƭ

 ،ŪŹ̤ܰܐ ܬƊܳƤܶܘܗܰܬ̤ ܒ .ųƆܶ ܐŴܶƤƉ̤ܶܥܰ ܬ

 ،ƅ݂ƤܰƙܶƍíƆ ƥܶܪܓ
ܰ
. 2 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܒ Ʀ݂Ɖܶ

ܶ
ܒƑܶ ܬ̤

تي غَمّيكين“، چو نزُ نـفَِّنخون 
چطوعنون طَعنا حَچ. 25 بِس 
سكيلُّون چِچكَعّيمين بمِت تي 

غَپَّيخون لشَعث اِل نثيل. 26 خول 
مُن زخُ ومِسكِل لاَخِرچا وهو عَ 

مِّشوِ اِل تي مَرصيل، نزُ نـپَِّلِه 
شولطنُا عَ اِممَيثُا 27 ومحَكِملون 

بحوطرا م فَرزِلا، اُخمِل اَسپيث انَا 
من اپَِّي شولطنُا نحَِكمِن بِه، 

ومِنچَبرين اُخمِل مِچَّپرين سَكِركوُ م 
خَزفا، 28 وِنمپَِّلِه خَوكَبث اِل نوهرا! 
29 تي ايلِه اِذنا فلَطِه يِشمَع موُ ممُرَ 

روحا لِكلِيسيثُا!

خثبُا لِكلِيسيا بساردِس

 1 وِنخثُِب لميلُخا تي كلِيسيا 3 
بساردِس: ”لِخ موُ ممُرَ تي 

ايلِه شُبعا روح تي الَوُ وشُبعا 
خَوكِبي: انَا نيُذعَ بتي عَ ِشولِهِ. 
وهَچ بِشموُ چطَب، بِس ِِث 

بفِعلا. 2 ارَكِش لنِفشَخ، وتي 
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ܘŶܰܐ 
ܽ
ܐ ųƆܶ ܪ

ܶ ܒّ݆ ƅ݂ ܗ̱ܰ
ܰ ܒّ݆ ƈƄܶƏ ܓ݂ܰ

ܶ
ܘܕܺ ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ Ɖܰܐ ŴƊܽƀſܺܬ݂، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ܐ

 Ɓ
ܳ̈ƍƀƖܰܰܢ ܒŲ̈ſܺƞّܰܒ ƅ݂ƇܳƖ̈Ƙܶ ܠ

ܶ
Ʀ̤ƀŷܺƄ̰ƣܶ ܐ

ܶ
ܐ

 ųܶƌƦ̤ſܺܕܺ ܪܨ űƉܶ Ƣ
ܰ
ƃّ ܬ̤ܕ݂ܰ

ܶ
ųܺƇܳſܝ. 3 ܐ

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 Ʀ̤ƀܺƍƀƉܺ
ܰ
Ƌ ܒűܺ ܐ

ܰ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
ܘųܶƌƦ̤ƀƖܺƊƣܶ، ܘܐ

 Ʀ̤ƀ
ܺ
ƇّƀƄܺƏ 

ܰ
Ƨ ܒŴƆܳܘܒ! ܘ

ܽ
ܬ̤
ܰ
ܒųܶ، ܘܐ

ܠ 
ܶ
ƁſܺƦ݂Ɖܶ ƅ݂ƇܰƖƆܶ Ɓ̱Ƈſ ܐ

ܺ
Ʀ݂ƌ ،ƥ ܬ̤ܪܰܓّܶ

 Ʀ̤ Ɗܶƌ Ɨƣܳ Ɓƌܺܒܰܓ݂ܶ
ܰ
 ܬű݂ſ̤ܳܰܥ ܒܐ

ܰ
Ƨܒܰܐ، ܘŴ ƌܰܓ݂ܳ

 ƅ݂
ܰ ܒّ݆ ƎƀƇܺƀ̈ ܓ݂ܰ

ܺ
ƇّƟܰ Ƒܶܒ 

4 !ƅ݂Ɔܰ

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܠ ܘ

ܶ
 ܨŴƕܽƞƕܶܰ ܐ

ܰ
Ƨ ܺܐܪܕܶܣ ܕƐܰܒ

 Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ ܢŴ ܽƄ݂Ɔų̱ſܰ ̱ܙܘ

ܳ
ܔƐܰܐ. ܗƎſܺ ܐ Ƣܶܒ

ܙ 
ܳ
Ŵܠ ܕܺ ܙܳܟ݂ ܐ ܽƃ݂ 

ܖ̈ܰܢ. 5
ܳ
ŴّŶܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ǝƀƀܺ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ܐ ܐ ܶŷّƊܰƌ ŵƌܳ ܘ

ܽ
ܪ، ܘܬ̤

ܰ
ŴّŶܽ ܘܒܰܐ

ܰ
Ƒ ܬ݂ ܰƄ݂ſ

 ƢƠܶƌܳ ŵƌܳܐ، ܘ
ܰ
ƢܰƙƏܶ ̱ƎƉ ųƊܶƣܐ ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ

 .ųܶƀ̈ ܳƄ݂ƇܰƀƉܺܘ Ɓ
ܒّ݆ܰ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ŴƟܽ ųƊܶƣܡ ܐ

ܶ
ܒܐ

Ɖܳ ƗƊܰƤſܶ ųܐ 
ܶ
źƇƘܰ ܐƌ݂ܰܕ

ܶ
ųƆܶ Ʀ̱ſ ܐ

ܺ
 ܕܺ ܐ

6

ܐ!»
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƐƀƇܶƄƆܶ ܐŶܰܘ

ܽ
ƉܳܐƢƉܰ ܪ

ܒܰܐ ƀܰƐƀƇܶƄƆܶܐ 
ܳ
Ʀ݂ƃ݂

ܕƀܰƙƆܶܐ
ܰ
ƨƀƙܺܒ

ܠ 
ܶ
ܐ ܕܺ ƁƐƀƇܶƃ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƊܺƆܶܘ 

7

ܒ: «Ɖܳ ƗƊܰƣܐ 
ܶ
Ʀ݂ ܳƄ݂ƌ ܐƀܰƙƆܶܕ

ܰ
ƨƀƘܺ

ƣܰűƠܰƉ ųܶƌƢƉܶܐ 
ܰ
Ɖܰܐƅ݂Ɔܰ ƢƉܶ ܕܺ ܐ

اِسكِل غَپَّخ اپَِّلِه روحا اكِذوم ما 
ييموث، بسِپ اِل انِِّه اِشِچحيچ 
اِل فِعلُخ بَصّيرنَ بعَينيُ اِل ايلُهي. 

3 اِچذكََّر مِت تي رصيچنِه 
وشمِعيچنِه، واِچكَعَّم بتي امَينيچ بِه، 

واَچوب! ولُوب لا سكيلّيچ 
چركَِّش، نثيل لِعلَخ مِثيي اِل نـغَُوبا، 
ولا چيُذعَ بَني شُع نمِبَغِچلَخ! 4 بِس 

كَلّيلين غَپَّخ بساردِس تي لا 
صَعِصعو اِل وَعيثُون برجِسا. هين 

ازُ يلَخون عِمّي خَسّيين وَعيثُا 
حوُّرَن. 5 خول تي زخُ ازُ يخَس ثوَبا 
حوَّر، وچو نزُ نمحَِّ اِل اِشمِه م سِفرا 
تي حَيُوثا، ونزُ نُكِر باِشمِه كوم اِل 
اپَِّي وميلَخُيِه. 6 تي ايلِه اِذنا فلَطِه 
يِشمَع موُ ممُرَ روحا لِكلِيسيثُا!“

خثبُا لِكلِيسيا بفيلادِلفيا
7 وِلميلُخا تي كلِيسي اِل فيلادِلفيا 

نخثُِب: ”شمَع موُ ممَرِلخَ تي امَِرنهِ 
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ܕ، 
ܽ
ܠ ܕܳܘّ

ܶ
ű݂ſܶܗ Ʀ̤ƙܶƉܰܚ ܐ

ܺ
ܐ، ܕܺ ܒܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

 
ܰ
Ƨܘ Ƣ

ܰ
ƄّƐܰƉ ،Ƣ

ܰ
ƄّƐܰƉ ű݂ ܰŶّ

ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܚ ܘ

ܰ
Ʀ݂Ƙܳ

ƌܰܐ ű݂ƀܳƌܰܥ ܒűܺ ܥܰ ܬŴܶƤƉ̤ܶܐ 
ܰ
ܚ. 8 ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƙܳ ű݂ ܰŶّ

ܰ
ܐ

 ،ƅ݂ƇܰƀŶܰ ƗźܰƟ
ܶ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ųƆܶ. ܘƋƕܶ ܐ

 
ܰ
Ƨܝ ܘ

ܺ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƑܶ ܗܰܬ̤ Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ ܠ
ܶ
ƁƊܺƣ، ܘűſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ʀ̤ſƢܺƄܶƌ ܐ

ܰ
ܐ

 ųƇܶƀŶܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܘܬ݂ ܐ

ܽ
ܪƕܰܐ ܬ̤

ܰ
ƅ݂ ܬ݂

ܰ
ƇّƀŶܺƦ݂Ƙܰ

 ƥƀܺƍƃ݂ ƎܶƉ Ǝſܺܕܺ ܗ Ƒܶܒ 
9 .ų

ܶ
ƌّƢܶƄƐܰſ

ܠ ųܽƀ̈Ƥܰƙܶƌܘܢ 
ܶ
Ɓ ܐ ܐ، ܘƤŶܰܒ݆ܺ ܠ ƣܶܐܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

ų̱ܢ 
ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ،ܝ

ų ܗų̱ſܽ Ǝſܺܘܕ݂̈ܳ
ܶ
ƌّ
ܶ
ƈ ܐ ܘܓّܶ ܕ݂ܽ

 ،ƅ݂Ƈ݂ܳܘܓ
ܳ
ܠ ܖ̈

ܶ
Ū݆ ܐ ŴƐܽſܔűܽܘܢ ܓ݂ܰ

ƌܰܐ 
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ųܽƀܰ̈ƍܘܢ ܐ

ܰ
ƤّƇܶܘܢ ܒƢܽƉܘ

ܽ
ܘſܐ

ܢ ܗܰܬ̤ Ʀ̤ſƢܺźƌܰܢ 
ܰ
Ʀ݂ƀŶܰܘ 

ܟ݂. 10
ܰ ّ
Ʀ̤ƀƊܺŶ

ܶ
ܪ

 ƅ݂
ܰ
ƌّƢܶźܳƍƌ ܐƌܰ

ܰ
ܨܒŵƌܳ ،Ʀ̤ſƢ݆ܺܶ ܐ

ܰ
ܝ ܘܐ

ܺ
ƢƉܶܬ݂

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ܕܺ ܒűّܰܰܗ 
ܰ
Ʀ̤ܒƢ݂ܶܓ

ܶ
ܠ ܬ̤

ܶ
Ʀ݂Ɩƣܰ ̱ƎƉ ű ܐ ܶƃ݂

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƊܰƇƕܳ ƈ̱ƕܰ ųƆܰ ܐ

ܶ
ܬ̤ܬ݂

 ƈƕܰ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܠ ܕ
ܶ
Ƣܒ ܐ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܠ 
ܶ
ƌܰܐ Ʀ݂ƌܳ ܗܳܫ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
ܪƕܰܐ. 11 ܐ

ܰ
ܐ

 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ƅ݂

ܰ ܒّ݆ Ƌ ܒűܺ ܓ݂ܰ
ܰ
Ɩّƃ̤ܰܬ

ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂

 .ƅ݂ƇܰƀƇܺƃ
ܶ
ƅ݂Ɔܶ Ū݆ ܐ ܒƍſ ƥƌܰƢܰܓ݂ܳܶ

ܐ  ŴƊܽƕܰ ųܕ݂ܰ
ّܶƍ
ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ݂ܠ ܕܺ ܙܳܟŴ ܽƃ݂ 

12

 ų
ّܶƍƉܶ ơƙܶƌܳ ܘ

ܽ
ųܺƇܳſܝ، ܬ̤

ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܒƈƄſܶųܰ ܐ

ųܺƇܳſܝ 
ܺ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
ܒŴܰƍܒ، ܘƋƤܰƌܶ ܐ

مكَتشا فريسچا، تي بايذِه مَفِچح 
اِل دُوّد، فـثَُح ولا اَحَّذ مسَكَّر، 

مسَكَّر ولا اَحَّذ فـثَُح. 8 انَا نيُذعَ 
بتي عَ ِشولِهِ. وعِم اِل انِِّه اكِطَع 
حَيلَخ، بِس هَچ شمِعيچ اِل اِمِرثي 
ولا انَِكريچ اِل اِشمي، وعَيَت اِل 

خَن فثَحيلَّخ ثرَعا چوث اَحَّذ 
حَيلِه يسَكرنِِّه. 9 بِس تي هين منِ 

خنيش اِل شِذا، وحَشپي اِل 
نفِشَيهون ذوكِّل انِِّه هين يوذُي، نزُ 

نـفَِّن يسوجتون غَپ اِل رُوغلُخ، 
ويومرون بلِشَّنَيهون انِِّه انَا 

رحمِيچَّخ. 10 وحَيثَن هَچ نَطريچن 
اِل اِمِرثي واَصِپريچ، نزُ انَا ننُطرنَِّخ 
خِت م شَعث اِل چِغربِچا تي بـتََّه 

چثِلَه عَ عُلما خولِّه مخَرَمچا 
چغَرب اِل تي حَيّين ارَعا. 11 انَا 
نُث هُش، عَيَت اِل خَن اِچكَعَّم 
بتي غَپَّخ، مخَرَمچا لا برَنَش ينُغِپ 

لِخ اكِليلَخ. 12 خول تي زخُ نزُ 
نـفَِّنِّه عَموذا đيَِكل اِل ايلُهي، چو 
نفُِك مِنِّه بنَوب، وِنشَم اِل مذينچا 
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ܺ ّƍƉܶ ܢŴܽܙܒ

ܶ
ܬƞܰƍƊܰƌ 18 .ƎſܰƢƕ̤ܰܚ ƅ݂Ɔܰ ܬ̤

 ƁƌܺƦ̤ ܗ Ŵƌܽܪܰܐ، ܘܶܬƉ̤ܶܓ݂ܶ
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Ŵܰƃ݂ܬ̤
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 Ƒ ܰƄ݂Ɖ
ܶ
ܖ̈ܰܢ ܬ̤

ܳ
ŴّŶܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘܘ ،

ܰ
ƨƖƙܶܒ

ܟ݂، 
ܰ
ܠ ܓƅ݂ƊܰƤܶ ܘŴܶƕܰܪܬ݂

ܶ
ܪ ܐ

ܰ
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تي ايلُهي اورُشَليم حَچثا تي نحُچا 
منِ شموُ م غَپ اِل ايلُهي، وِنخثَِب 

اِل اِشمي اعَلِه. 13 تي ايلِه اِذنا 
يِشمَع موُ ممُرَ روحا لِكلِيسيثُا!“

خثبُا لِكلِيسيا بلاوذكَيا
14 وِنخثُِب لميلُخا تي كلِيسيا 

بلاوذكَيا: ”لِخ موُ ممُرَ فريسچا، 
سُهتا تي امَينيَ وسُتِك، رَيش اِل 

بريثا تي الَوُ: 15 انَا نيَذِّع بشوغلَخ، 
وِنيَذِّع انِِّه هَچ لا چكَرِّص وَلا 

چنيرنيَُ. عَلَوّا چُب چكَرِّص اوَ 
چحُوم! 16 وحَيثَن هَچ چشَحِّن، 
لا ُصِط ولا چكَرِّص، نزُ نركُِّنَّخ 
م ثمِيّ! ُ 17َر: انَا نغِِن اِغچَنييث 

وچو بَصِّر مِعِل مِت! بِس چو 
چيَذِّع انِِّه هَچ چِشِك چذَلَّن 

مِسكينا چِعوور چعَريَن. 
18 نمنَصَحلَخ چِزبون مِنيّ ذَهبا 

طَب، اَخوَچِّه نورا، وِِغِچني 
بفِعلا، ووَعيثُا حوُّرَن ِخَس 
وِچسَچَر اِل كِشمَخ وعَوِرثَخ، 
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ܐ ܕܺ 
ܰ

ƐّŶܶܐ، ܘƊܳƤܶܚ ܒ
ܶ
Ʀ݂Ƙ

ܶ
ܐ
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 ơƇܰƏ» :ƢƉܰܐƉܳܐ، ܘƌܰƢƟܰ ų
ّܶƍſ
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وخوحلا مَيطِب اِل عَينُخ وِمرگَُع 
شَوفَخ لِخ وِچثُكِن چحُم. 19 انَا 

تي نرَحمِلِه نمِعَزَّرلهِ ونمِچَلمِذلهِ، 
مخَرَمچا لخَن ثكَن چنيرنيَُ واَچوب! 

20 هَنّا انَا نُب بـرَُّيث اِل ثرَعا عَ 

ننُكِش اعَلِه. لُوب برَنَش شمِِعن اِل 
حِسّي وفثَح اِل ثرَعا، نعُبرَ لِعلِه 

وِنمحَشِم عِمِّه وهو عِمّي. 
21 وخول مُن زخُ نزُ نَكعِنِّه عِمّي 

عَ كورسا تيذ، اُخمِل اِزخيث انَا 
خِت وكِعيلي عِم اِل اپَِّي عَ 

كورسِه، 22 تي ايلِه اِذنا لشِمعا 
يِشمَع موُ ممَرِلهِ روحا لِكلِيسيثُا!“

كورسا بِشموُ

 1 بـثَُر هَنّا مِت اِحميث ثرَعا 4 
افِثِح بِشموُ، وحِسّا تي 

شمِعيچِّه من اكِذوم عَ ملَكِشلي 
عَتّينِّه كَرنا، وممُرَ: ”سلَك لخُا 

وِنمحَمِلِّخ مِت تي بـتَِّه يثِكَن بـثَُر.“ 
2 وِبشَعث اِل شَعثا ثِكنيث بروحا، 

واِحميث بِشموُ كورسا اكِِع اعَلِه 
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اَحَّذ 3 نـفَِّك مِنِّه نوهروُ عَتّين اثُيين 
م يَشبا وعَكيكا سومُّك. 

وكُحكول كورسا كَوشوُ كُزحَ عَ 
مزَهزَه اخِ زمورُّت. 4 وهَنّا كورسا 
محَوِطلِه عِسِر وارَپِعا كورس اكِِع 

علَيهون عِسِر وارَپِعا سُب خَسّيين 
وَعيثُا حوُّرَن، واُث عَ رَيشَيهون 

اكِليلوُ م ذَهبا. 5 وهَنّا كورسا وُب 
نـفَِّك مِنِّه برَكا ورَعتا وحِسّا، وكومِّه 
شُبعا شرغُ نورا اĔَيرين، وهَن هين 

روحوُ تي الَوُ اِشبَعثين. 6 ووُب بـينَِّ 
عَتّين يمَاّ م بـلَُّور اِمثِح كوم اِل 

عَرشا، وِبمِستي عَرشا وكُحكولِّه 
ارَپِعا مخَلوك تريعين عَينوُ م كومّا وِم 
رُحلا: 7 تي كوم اِل الَكول اخِ ليَثا 
وثِين اَحَّذ اخِ عِجلا، وثلِِث اَحَّذ 
ايلِه افِـوُّ اخِ اِفيُّ اِل برَنُشا بِس ربِِع 
. 8 ووُب اُث  اَحَّذ مَشبَه نِصرا طَيرِّ
لاوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون شِچّا جنُح، 

مَليين عَينوُ من الِغول وِمن الِبرَ. 
وهَن كَينونيثُا تي طبُين ارَپعَثين 

مِسكيلّين ممُرين للِيا وايممُا: 

  8 - 2 :4 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܺܐ ܕƀܰŶܰܘ  1270



ƊܰƊܳſܐ: 
ܺ
ƀܰíܐ ܘܐ

ܶ
Ǉ ƎſƢܺƉܐƉܳ Ǝƀ

ܺ
ƇّƀƄܺƐƉܶ

ųܰƇܳſܐ 
ܺ
ܐ ܐ

ܰ
«űّƠܰƉܰܫ űّƠܰƉܰܫ űّƠܰƉܰܫ، ܪܰܒّ

űƉܶ ų، ܕܺ ܘܳܒ ܘܕܺ 
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ųƇܶƀŶܰ ܺܕ

ܠ 
ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
 ܘܐ

9 «.Ūƀſܺ ܙ
ܳ
ܒ ܘܕܺ ܐ

ܳ
ܗܳܫ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ ƁƉܺűƠܰƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴܽƍƀƃܰ ܗܰܢ ƈƉܶ

 ƈ̱ƕܰ ƗƟܶ
ܶ
Ŵƣܽܒŷܰܐ ܘܘƢܰƟܳܰܐ ܘƢܰƄƣܳܐ űܺíƆ ܐ

 ƋƇƖܳƆ ŪŹܰ ƈƄܶƐƉܶ ܺܐ، ܘܕƏܰܪŴƃܽ

 ƢƐܶƕܶ ܗܰܢ ƎƀƃܺƢܳܒ 
ܠ ƊܰƇƕܰܐ، 10

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ƗƟܶ
ܶ
ܠ ܕܺ ܐ

ܶ
ܒƖ݆ܰܐ ŴƟܽ ṺƏܳܡ ܐ
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”مكَتَّش مكَتَّش مكَتَّش، رَباّ ايلُها 
تي حَيلِه عَ خولِّه مِت، تي وُب 

وتي هُش اُب وتي ازُ ييب.“ 
9 واوخ اِل مِل هَن كَينونيثُا مكَتمي 

اِل شوبحا ووكَُرا وشُكرا لتي اكِِع عَ 
كورسا، وتي مِسكِل طَب لعُلم اِل 

عَلما، 10 برُكين هَن عِسِر وارَپِعا 
سُب كوم اِل تي اكِِع عَ كورسا 

وسُجتين لتي طَب لعُلم اِل عَلما، 
ومَرنحِي اِل اكِليلَيهون كوم اِل 

رين:  كورسِه وهين عَ ممُّ
ِ” 11سچُهِل هَچ يا رَپَّح وايلُهَح 

شوبحا ويَكرا وحَيلا، بسِپ اِل انِِّه 
هَچ ابَريچ اِل خولِّه مِت، وهي 

بمِشيثَخ ثِكنَث واِچكَونَث!“

مَترِجا تي اِخچِم وخَرُوفا

 1 وعَ يمُيّنچ اِل تي اكِِع عَ 5 
عَرشا اِحميث مَترِج اِل خثبُا 
اِخثِب اعَلِه من الِغول وِمن الِبرَ، 
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واِخچِم بشُبعا خَچِم. 2 واِحميث 
ميلُخا رَپ عَ مزُعِك بمِلوث اِل 

حِسِّه: ”مُن هو تي مِسچُهِل 
يفوك اِل خَچموُ تي خثبُا 

ويفُثحِنِّه؟“ 3 لا صُب برَنَش حَيلِه 
يفُثح اِل خثبُا ويعَينِلِه! لا بِشموُ 

ولا عَل ارَعا ولا اِرَّع من ارَعا! 
4 ثِكنيث نفُعَر م بخِيا بسِپ اِل انِِّه 

لا وُث مُن مِسچُهِل يفُثح اِل 
خثبُا اوَ يعَينِلِه. 5 بِس سُبا م سَبوُ 

امَِرلي: ”لا چِبِخ! هَنّا ليَثا تي م 
سِبط اِل يهَوَّذا، اِزخِ وهو شِرشا تي 

دُوّد، وهو تي مِسچُهِل يفُثح اِل 
خثبُا ويفوك اِل خَچمُيِه 

اِشبَعثين.“ 6 وعَينيث واِحميث 
بمِستيذا بيَِنث اِل عَرشا وكَينونيثُا تي 
طبُين ارَپعَثين وسَبوُ خَرُوفا چحَمِلِه 
عَتّين اِنخِس. ووُب ايلِه شُبعا كَرنِ، 
واِشبَع عَين مَرمِزين لروحُي اِل الَوُ 
اِشبَعثين تي اِچشَترَّ لاَرعا خولَّه. 
7 واِچكَوتمَ واَسپ اِل خثبُا مَع 
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يمُيّنچ اِل تي اكِِع عَ عَرشا. 8 وهَن 
عِسِر وارَپِعا سُب ومخَلوكوُ تي طبُين 

ارَپعَثين اِسجَت كوم اِل خَرُوفا، 
واوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون وُب اِطعِن 
بايذِه كيثرُچا وكَسوُ م ذَهبا مَليين 

بخَّورا تي صلُوث اِل كَتّيشوُ. 
9 واثِكِن مرَنتِحين عونيثا حَچّا 

ممُرين بهَ: ”فريسچَخ هَچ چُسپ 
اِل خثبُا وِچفوك اِل خَچمُيِه، 

بسِپ اِل انِِّه انِچَخسيچ، وِباِذمَخ 
زَبنيچ لالَوُ بينيشوُ م خول سِبطا 

ولِشُّنا وشَعبا واومثا، 
10 وِشويچنون ممَلَكثا لايلُهَح 

وكَهنوُ للِِه، وهين مِچمَلكين عَل 
ارَعا.“ 11 بـثَُرخَن عَينيث واِحميث 
مَليونيُ اِل ميلَخوُ عَ معَنيين وهين 

حَويطي اِل عَرشا وكُحكول مخَلوكوُ 
تي طبُين وسَبوُ تي ايَبين، 

12 وخولّون بمِلوث اِل حِسَّين عَ 

رين: ”هَنّا خَرُوفا تي انِِچخَس  ممُّ
ايلِه فريسچا يُسپ اِل شولطنُا 

وزَنگَلچا وحِكِمثا وحَيلا وچِوكيرا 
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Ŵܠ  ܽƃ݂ ܠ
ܶ
Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

13

ܥ 
ّܰ
ܪ
ܶ
ܪƕܰܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ ܒƊܳƤܶܐ ܘƈƕܰ ܐ

ܳ
Ɵ̈ŴƇܽƄ݂Ɖܰ

 ƎƀŶܺűܶƌƢܰƉ ܰܥ ű ܶƃ݂ ܐ
ܰ
Ɗّſܰ ƈ̱ƕܰܐ، ܘƕܰܪ

ܰ
ƎƉ ܐ

ܐ ܘܘƢܰƟܳܰܐ ܘŴƣܽܒŷܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܒ» :ƎſƢܺƉܐƉܳܘ

ƣܰƢƕܰ ƈ̱ƕܰ ƗƟܶܐ 
ܶ
ܘƍźܳƆŴƣܽܐܰ űܺíƆ ܐ

ܠ ƊܰƇƕܰܐ.» 
ܶ
ƢܳܘƘܰܐ، ƋƇƖܳƆ ܐ ܰƄ݂Ɔܶܘ

 Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܐ ܕ
ܳ
Ɵ̈ŴƇܽƄ݂Ɖܰ Ŵ̱ƘƢܶŶ

ܰ
 ܘܐ

14

ܐ 
ܳ
ܪƏܰ Ɨƃܰܒ̈

ܶ
ƎƀƉܺ!» ܘܐ

ܰ
ܗƎſ̱: «ܐ

ܺ
Ʀ݂Ɩ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

.ƎſűܺƀܺܔƏ

ܠ 
ܶ
ƢܳܘƘܰܐ ƅƄܶƘܰ ܐ ܰƃ݂
ܡ̈

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ ܐƖܰܒƣܳ

ƢܳܘƘܰܐ ܘܗܽܘ 6  ܰƃ݂ ܠ
ܶ
 ܘƦ̤ƀƊܺŶܶ ܐ

1 

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܥܰ ƅƄܶƙܰƉ ܐ

 ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܡ̈، ܘƦ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ ܐƖܰܒƣܳ

 ơƕܶŵܳƉ ܰܥ Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܩ̈ ܕŴƇܽƄ݂Ɖܰ ܐƖ݆ܰܒ
ܶ
ܪ
ܰ
ܐ

 Ʀ݂ƀܺƍƀƕܰ 
ܟ݂!» 2

ܰ
ܟ݂ ܪűܰƕܰܐ: «ܬ݂

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ɛّŷܶܒ

ܪ، ܕܺ 
ܰ
ŴّŶܽ ܐƏܰŴƏܽ Ɓ

ܺ
ƉّŴƟܽ Ʀ݂ƀƊܺŶ

ܶ
ܘܐ

 ƈ̱ƕܰܐ، ܘƏܰŴƟܰ ƎƖܶŹ
ܶ
ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ܪŪܶƃ݂ ܐ

ܶ
ܐ

ơƙܶƌ ܙܰܟ݂ 
ܶ
، ܘܐ

ܰ
ƨƀƇܺƃ

ܶ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
ܪųƤܶſܰ ܐ

 Ǝſ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƢܳܘƘܰܐ ƅƘܰ ܐ ܰƃ݂ 

ܐ ŵܶſܶܟ݂. 3
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ

ƟܰŴƇܽƄ݂Ɖܰ Ǝſܐ 
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƉܰƦ̤ܐ، ܘƦ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ ܰŶ݂

ƏܰŴƏܽ ơƙܶƌܐ 
ܶ
 ܘܐ

ܟ݂!» 4
ܰ
ܥܰ ơƕܶŵܳƉ: «ܬ݂

وشوبحا وبِركِثا.“ 13 بـثَُرخَن شمِعيچ 
اِل خول مخَلوكوُ بِشموُ وعَل ارَعا، 

واِرَّع من ارَعا، وعَ يمَاّ خِت عَ 
مرَنتِحين وممُرين: ”بِركِثا ووكَُرا 

وشوبحا وشولطنُا لتي اكِِع عَ عَرشا 
وِلخرَُوفا، لعُلم اِل عَلما.“ 

14 واَحرِف مخَلوكوُ تي طبُين 

ارَپعَثين: ”امَين!“ واِركَع سَبوُ 
سجيتين.

خَرُوفا فَكِك اِل شُبعا خَچِم

 1 وِحميچ اِل خَرُوفا وهو عَ 6 
مفَكِك اِل اَحَّذ م شُبعا 
خَچِم، وشمِعيچ اَحَّذ من ارَپِعا 

مخَلوك تي طبُين عَ مزُعِك بحِسّا اخِ 
رَعتا: ”ثَخ!“ 2 عَينيث واِحميث 
كومّي سوسا حوَّر، تي اِرخِب 

اعَلِه اِطعِن كَوسا، وعَ رَيشِه اُث 
اكِليلا، وانِفِك زخَ وِمخَرَمچا يِزخِ. 

3 خَرُوفا فَك اِل ثِين خَچما، 

وشمِعيچ اِل ثِين مخَلوكا عَ مزُعِك: 
”ثَخ!“ 4 وانِفِك سوسا سومّوك، 
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 ƎƖܶŹ
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ܰ ّ
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ܐ 
ܶ
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 ƈ̱ƕܰ ܡŴƠܽſ
ܺ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܐ ܓƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƢܳܘƘܰܐ ƅƘܰ ܐ ܰƃ݂ ܐƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܐ 5
ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

 Ʀ݂Ɔܶ
ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ƉܰƦ̤ܐ، Ʀ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ ܰŶ݂ Ʀ݂Ɔܶ

ܶ
ܬ݂

 :ƢƉܰܐƉܳܘ ƢŹܰܘƞܰƉ ܰܐ ܥƟܰŴƇܽƄ݂Ɖܰ

Ŵܡ، 
ܽ
ƃّ
ܶ
ƏܰŴƏܽ Ʀ݂ƀƊܺŶܐ ܐ

ܶ
ܟ݂!» ܘܐ

ܰ
«ܬ݂

 Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶܘ 
ű݂ſܶܗ. 6

ܺ
ƢܶƉܳ ƎƖܶŹܗ ſܰųƣܳܐ ܒܐ

ܶ
ܐ

ܒƖ݆ܰܐ ŴƇܽƄ݂Ɖܰܩ̈ 
ܶ
ܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ƎƉ̱ ܒƦ݂ƍƀܶܰ ܐ

ܰ
ƐّŶܶ

ܐ 
ܳ ّ
ź ܶŶ̈ ̱ƎƉ 

ܰ
ƨƀܳƄ݂Ɖܶ» :ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܕ

ܐ Ų̈ƖƏܰ ƈܳƀ̈Ƅ݂Ɖܶܳܐ ܒƢܳܰƍſűܺܐ. 
ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܐ ܘܶܬƢܳܰƍſűܺܒ

 ܬŴƉ̤ܽܬŴŶ݂ܽܢ 
ܰ
Ƨ ܐƢܰƊŶܰܐ ܘŷܰƤƉܶ Ƒܶܒ

ܠ 
ܶ
ƢܳܘƘܰܐ ƅƘܰ ܐ ܰƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ų̱ܘܢ.» 7
ܽ ܶ
Ǉ

 Ɨܶܒ
ܶ
ܠ ܪ

ܶ
ƉܰƦ̤ܐ ܘƦ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ ܰŶ݂ Ɨܶܒ

ܶ
ܪ

ܟ݂!» 
ܰ
ƟܰŴƇܽƄ݂Ɖܰܐ ܥܰ ơƕܶŵܳƉ: «ܬ݂

ŴƇܽƃܚ، 
ܶ
ܘܩ ܐ

ܽ ّ
ƏܰŴƏܽ Ʀ݂ƀƊܺŶܐ Ŵſܽܪ

ܶ
 ܘܐ

8

ܐ» 
ܰ
ŴƉܰ» ųƆܶ Ūƀܬ݂ ܺƃ݂ܠ ܕܺ ܪ

ܶ
Ƌƣ ܐ

ܶ
ܐ

 Ūܶƃ݂ܪ
ܶ
ܘܶܬ̤ܒƏܰŴƏܽ ųƆܶ Ɨƀܺܐ ƌܰƢܶŶܐ ܐ

ܐ»، 
ܰ
ųƊܶƣ «ܗܽܘܬ݂

ܳ
űƉܶ ųƇܶƕ ܐ

ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘ ܐ

ܽ
Ʀ݂ƀƊܺſܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܘܢųܽƀ

ܰ
Ɗّƕܶܘ

ƍƙܐܰ  ܰƃ݂ܐ ܘƙܰƀƐܰܐ ܒƕܰܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܪܳܒƗ ܐ

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

ܪƕܰܐ! 9
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƥ ܘܶܒƁܳƤ̈ŶŴܰ ܐ ܘܘܶܓ݂ܶ

تي رخيبلِه اِطعِن صَمصُوما رَپ، 
واِچَّپ شولِطثا يكُمع اِل شِلما 

ارَعا ويَفِّ اِل بينيشوُ غمُعچا 
چيكوم عَ غمُعچا 5 وبـثَُر ما 
خَرُوفا فَك اِل ثلِِث خَچما، 

شمِعيچ اِل ثلِِث مخَلوكا عَ مصَوطَر 
وممُرَ: ”ثَخ!“ واِحميث سوسا 
اكِّوم، اِطعِن مُرهِ شُهيا بايذِه. 

6 وشمِعيث حِسّا م بيَِنث اِل ارَپِعا 

رَ: ”مخِيُلا م  مخَلوك تي طبُين عَ ممُّ
حِطّوُ بدينُرا وِثلثُا مخِيُل سَعروُ 
بدينُرا. بِس مِشحا وحمَرا لا 

وثحون للِون.“ 7 بـثَُرخَن خَرُوفا 
فَك اِل ربِِع خَچما وشمِعيچ اِل ربِِع 

مخَلوكا عَ مزُعِك: ”ثَخ!“ 
8 واِحميث سوسا يورّوك اكِلوح، 

اِشم اِل تي رخيبلِه ”مَوثا“ 
وِچبيعلِه سوسا حرنِا اِرخِب اعَلِه 

مِت اُشمِه ”هوثا“، وعِمَّيهون 
شولِطثا يمَيثو اِل ربُع اِل ارَعا بسَيفا 

وخَفنا ووِغِش وِبوَحشُي اِل ارَعا! 
9 وبـثَُر هَنّا مِت خَرُوفا فَك اِل 
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ܰ
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ܰ
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ܰ
Ʀ ܐ
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ܶ
Ƨ» :ܘܢų̱

ܽ
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ܰ
ܐ، ܒƅ݂ܰ ܬ̤

ܰ
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ܰ
ſܰܐ ܪܰܒّ

 ƈ̱ƕܰ ܐƕܰܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܶ
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ܰ
ܠ ܐ

ܶ
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ܽ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

11

ų̱Ɔܽ ƢƉܶܘܢ 
ܰ
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ܰ
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ܺ ܗ̱ܒّ݆
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ܐ
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ܶ
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ų̱ܘܢ ųܽƀƄܰſܺŲ̈ƣܘܢ ƕܰܒű̈ܳܐ 
ܽ
Ƈّƀſ݂ܺܬ

ܶ
ܐ

ܙܘ̱ ŴƇܽźƠܰƍſܶܢ 
ܳ
ܘųܽƀ̈ƌܰŴŶܽܘܢ ܕܺ ܐ

 ،Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ Ʀ݂ƀܺƍƀƕܰ 

ų̱ܘܢ. 12
ܽ ّƍſ
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ܶ
ƢܳܘƘܰܐ ܥܰ ƅƄܶƙܰƉ ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܘƦ̤ƀƊܺŶܶ ܐ

 
ܰ
ƧŵܳíƆܐ ܙܽܘƕܰܪ

ܰ
ܐ، ܘܙƦ݂ƆܰŵƆܶܰ ܐ

ܰ ّ
Ʀ̤ƣܶ ܐƉܰƦ̤ ܰŶ݂

ܟ݂ 
ܶ
Ʀ݂ܰƍƃ ܐ

ܶ
ƤܰƊƣܶ Ʀ݂Ɗܰƃܐ ܘܬ݂

ܶ
ܪܰܒ݆، ܘܐ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ ƢܰƖƏܰ ̱ƎƉܐ، ܘųƏܰܪܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƆŴƣܽƢܳܒ

 ܘܗܰܪܗܰܪ 
ܕƉ݂ܰܐ، 13

ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
Ŵܩ ܐ

ܽ
ƉّŴƏܽ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ܪƕܰܐ ܐ

ܰ
ܠ Ɗܳƣܐ ƈƕܰ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂

حمِِش خَچما، واِحميث مَذِبحا اُث 
اِرَّع مِنِّه روحُي اِل تي انِِسفَك 

اِذمون مخَرَمچا لملِثا تي الَوُ، 
وِمخَرَمچا لِسهُتچا تي اكََم بهَ، 

10 وهين عَ مزُعكين لرَباّ بمِلوث اِل 

حِسّون: ”لاِمَّت اتََر، يا رَباّ 
مكَتشا وِفريسچا، بَخ چَصبرَ ولا 
چعَكِب اِل مَرُي اِل ارَعا عَ مِت 
تي شوونِّه بَح؟ اِمَّت بَخ چيسوب 
بچُرا لاِذمَح مِنَّيهون؟“ 11 بـثَُرخَن 
اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيهون اِچَّپّي مَسحا 

حوَّر، وامَِرلون يَصِپرون كَلِّس 
لشَعث اِل اثِييلّون شريكَيهون عَبتوُ 

وحونيَهون تي ازُ ينِكَطلون 
اِخوَثينّون. 12 عَينيث بـثَُرخَن، 

وِحميچ اِل خَرُوفا عَ مفَكِك اِل 
خَچما شِچّا، وزلَِزلَث ارَعا زولزُلا 
رَپ، واكِمَث شمِشا وثِكنَث اخِ 

برُشولثا م سَعرا، وسَهرا اثِكِن 
سومّوك اخِ اِذما، 13 وهَرهَر خَوكِبيُ 
اِل شموُ عَل ارَعا اُخمِل مهَرهرَن ثينوُ 
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ܺ
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ܳ
ܐ

تي فَكّيرنَ لُوب محَچ اِل صَجِرثون 
ريحا. 14 وانِطَويَث شموُ اُخمِل 

مِنطَويا لَفثا م وَركُثا، واِچزَحزحَ 
طوروُ وگَزيريثُا خولّون م ذوكَّثينّون. 

15 ومَلكُي اِل ارَعا ورَپـوُّ وكَيتوُ 

وخول زَنگيلوُ ومَرُي اِل حَيلا 
وعَبتوُ واوخ اِل غَبرنُا حُر، خولّون 
اِطمَر بمِعَروُ وِبطوروُ، 16 وهين عَ 
رين لطوروُ وِلشِنـوُّ: ”نوحچُون  ممُّ
علَينَح، وطومرونَّح من اِفيُّ اِل تي 

اكِِع عَ عَرشا وِم رغِزا تي خَرُوفا!“ 
17 بحِيس يوُم اِل رغِزا رَپاّ ثلُِه، ومُن 

تي حَيلِه يسَمِّت كومِّه؟

نطرُ اِل عَبتيُ اِل الَوُ

 1 بـثَُرخَن اِحميث ارَپِعا ميلُخ 7 
كَيّيمين عَ زَويُث اِل ارَعا 
ارَپعَثين، زَرپي اِل ريحُي اِل ارَعا 

ارَپعَثين، لُوفَش اُث ريحا چيثور عَ 
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ܶ ܳ
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7 ƚ
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ܶ
ܘƏܶ ̱ƎƉܶܒŻ ܐ

بـرَيّاّ اوَ يمَاّ اوَ غوطيثُا. 2 بـثَُرخَن 
اِحميث ميلُخا حرنِا اُث م لُكب 
اِل مَنحا اِطعِن خَچم اِل الَوُ تي 

طَب، اِزعَك بحِسّا اِعِل عَ ميلَخوُ 
ارَپعَثين تي اپَِّلون شولِطثا يحَچون 

بيشچا ببـرَاّ وِبيَمّا: 3 ”نوطرُون! لا 
چِشوون مَكروها لبـرَيّاّ ولا ليَمّا ولا 

لصَجرا، اِلاّ لبثَُر ما نرَنحِي اِل 
خَچم اِل ايلُهَح عَ غبينيُ اِل 

عَبتيُِه.“ 4 وشمِعيث انِِّه تي اِنخِچَم 
اثِكِن اِمعا واِرپِع وارَپَع الُِف، م 
خول سِبطوُ تي بنيُ اِل اِسراَيل: 

5 م سِبط اِل يهَوَّذا اِنخِچَم ثلِعسَر 

الُِف، وِم سِبط اِل راَوبين ثلِعسَر 
الُِف، وِم سِبط اِل جاد ثلِعسَر 

الُِف، 6 وِم سِبط اِل اَشير ثلِعسَر 
الُِف، وِم سِبط اِل نفَتالي ثلِعسَر 
الُِف، وِم سِبط اِل مَنَسّا ثلِعسَر 

الُِف 7 وِم سِبط اِل شمِعُون ثلِعسَر 
الُِف، وِم سِبط اِل لاوي ثلِعسَر 

  7 - 1 :7 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܺܐ ܕƀܰŶܰܘ  1278



ܠ ܙܰܒŴƆܳŴܽܢ 
ܶ
 ܘƏܶ ̱ƎƉܶܒŻ ܐ

8 ،ƚ
ܶ ܳ
ƭ

ܠ 
ܶ
ƚ، ܘƏܶ ̱ƎƉܶܒŻ ܐ

ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ

 ŻܒƏܶ ̱ƎƉܶܘ ،ƚ
ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ ƁƏܶŴſܰ

.ƚ
ܶ ܳ
ƭ ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ Ŵ̱Ɖ

ܰ
Ʀ̤ŷ݂ܶƌ

ܶ
ܠ ܒƎƀƊܶƀܰƍܶ ܐ

ܶ
ܐ

 Ƣŷܰܐ ܒ
ܰ ܐ ܪܰܒّ݆

ܰ
Ʀ̤ƖƊ݂ܳܓ

ܠ ƣܰƢƕܰܐ
ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
Ʀ݂ƀƊܺŶ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƀܺƍƀƕܰ Ǝ، ܘܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

9

 ،Ǝſ
ܺ
 ƞŷܰƍƉܶܪ

ܰ
Ƨܘ Ǝſ

ܺ
űّƖܰƍƉܶ 

ܰ
Ƨ Ƣŷܰܒ ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܨܽܘ

ܐ 
ܳ
ܐ ܘƏܶܒźܳ̈ܐ ܘƖƣܰܒ̈

ܳ
Ɖ̈ŴƟܰ ܠŴ ܽƃ݂ ̱ƎƉ

ܠ ƣܰƢƕܰܐ ܘŴƟܽܡ 
ܶ
ܐ، ŴƟܽ ƎƀƊܺܺƀّƟܰܡ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܘ Ǝƀƀܺ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ Ǝƀܺܒſܰܐ، ܘƘܰܘƢܳ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

 ƁܳƍƀƌܺŲ̈ƕܰ ܗ̱ܘܢ
ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܢ، ܘƎƀƊܺƀƖܺƃܶ ܒܐ ܖ̈ܰ

ܳ
ŴّŶܽ

 ƎƀƀܺƍƖܰƉ ܰܥ Ǝſܺܘܗ 
ƢܰƉܐ، 10

ܰ
ܠ ܬ̤

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ū݆ ܐ ƞܰܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ ܳíƇ ܰƃ݂» :ƈƕܶ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ɛّŷܶܒ

 ̱ƎƉܶܐ ܘƣܰƢƕܰ ƈ̱ƕܰ ƗƟܶ
ܶ
ųܰƇܳſܚ ܕܺ ܐ

ܺ
ܐ

ܐ 
ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺܘ 

ƢܳܘƘܰܐ!» 11 ܰƃ݂ ܠ
ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ų̱ܘܢ ŶܰܒŴƄܽŷƃܳ Ŵ̱ƉƢܰܠ ƣܰƢƕܰܐ، 
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

 Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܺܐ ܕ
ܳ̈ƌŴܽƍƀƃܰܐ ܘ

ܳ
ųܽƀܘܢ Əܰܒ̈

ܰ
Ɗّƕܶܘ

ųܽƀ̈ܘܢ 
ܰ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ Ŵ̱ܒŹܰ

ܰ
ܗƎſ̱، ܘܐ

ܺ
Ʀ݂Ɩ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ

ų̱Ɔܳܐ، 
ܰ
Ƨ ̱ܘűܰܔƏ

ܶ
ܠ ƣܰƢƕܰܐ ܘܐ

ܶ
ŴƟܽܡ ܐ

 !ƎƀƉܺ
ܰ
ܐƎſƢܺƉ: «ܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ Ǝſܺܘܗ 

12

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƊƄܶŶܶܐ ܘŷܰܒŴƣܽܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƃƢܶܶܚ ܒųܰƇܳſ

ܺ
Ƨ

الُِف، وِم سِبط اِل يَساكِر ثلِعسَر 
الُِف، 8 وِم سِبط اِل زَبولُون ثلِعسَر 

الُِف، وِم سِبط اِل يوَسِي ثلِعسَر 
الُِف، وِم سِبط اِل بنِيَمِين اِنخِچَم 

ثلِعسَر الُِف.

غمُعچا رَپاّ بحَر كوم اِل عَرشا
9 بـثَُرخَن عَينيث، واِحميث اومثا 

صومُّرين بحَر لا مِنعَتّين ولا 
مِنحَصرين، م خول كَوموُ وسِبطوُ 

وشَعبوُ ولِشَّنوُ، كَيّيمين كوم اِل 
عَرشا وكوم اِل خَرُوفا، وَيبين 

خَسّيين وَعيثُا حوُّرَن، وكِعيمين 
باِذوُثون عَرنينيُ اِل َرا، 10 وهين 
عَ معَنيين بحِسّا اِعِل: ”خَلُصا م 

غَپ اِل ايلُهَح تي اكِِع عَ عَرشا وِم 
غَپ اِل خَرُوفا!“ 11 وميلَخوُ 
خولّون حَبرمَ كُحكول عَرشا، 

وعِمَّيهون سَبوُ وكَينونوُ تي طبُين 
ارَپعَثين، واَطَب عَ افَّيهون كوم اِل 
عَرشا واِسجَت لالَوُ، 12 وهين عَ 

رين: ”امَين! لايلُهَح بِركِثا وشوبحا  ممُّ
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Źܰܐ  ƞƌܰ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ƉܰƦ̤ܐ ܐ ܰŶ݂ Ɨܶܒƣܶ ܠ

ܶ
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وحِكِمثا وشُكرا واوربا وگَبرَوثاَ وحَيلا 
لعُلم اِل عُلَم. امَين!“ 13 اَحَّذ م 

سَبوُ شَعلي: ”چيُذعَ مَنين هَن تي 
خَسّيين وَعيثُا حوُّرَن، وِچيُذعَ مِنا 

ثلُون؟“ 14 اَحِرفيلِّه: ”هَچ اوَذعَ يا 
مُري!“ امَُر: ”هَن هين تي ثلُون م 

ذيكثا رَپثا، واَشيغو اِل وَعيثُون 
وحَورونَّه باِذم اِل خَرُوفا. 15 عَيَت 
اِل خَن هين هُش كوم اِل عَرشا تي 

الَوُ عَ مشَمسين للِِه đيَِكلِه للِيا 
وايممُا، وتي اكِِع عَ عَرشا فشيط اِل 
مطلَثِه علَيهون، 16 وچو ازُ يخوفنون 

وَلا يِصهون، وَلا ازُ ِحِن شمِشا 
وَلا حمَاّ، 17 بسِپ اِل انِِّه خَرُوفا تي 
بمِستي عَرشا رَعِلون ومَوغِلون لنِبعوُ 
تي مُي اِل حَيُوثا، والَوُ مخَفَّر اوخ اِل 

ذِمِعثا م عَينَيهون.“

شِبِع خَچما

 1 وبـثَُر ما خَرُوفا فثَح اِل 8 
شِبِع خَچما اثِكِن نَصطا 
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7

بِشموُ لمتِ فِلگ اِل شَعثا، 
2 وِحميچ اِل ميلَخوُ اِشبَعثين تي 

ايَبين كوم اِل الَوُ، وعِمَّيهون شُبعا 
كَرنِ اِچَّپ للِون. 3 وبـثَُرخَن ثلُِه 

ميلُخا حرنِا وعِمِّه مَبخَرچا م ذَهبا 
واكََم غَپ اِل مَذِبحا، ووُب اُث 

عِمِّه بخَّورا صومَّر اِچَّپ للِِه مخَرَمچا 
يكَتمِنِّه عِم اِل صلُوثا تي كَتّيشوُ عَ 

مَذِبح اِل ذَهبا كوم اِل عَرشا، 
4 واِسلِك توخُّن اِل بخَّورا من ايذ 

اِل ميلُخا عِم اِل صلُوثا تي كَتّيشوُ 
لغَپ اِل مَكُم اِل الَوُ. 5 وبـثَُرخَن 
ميلُخا مِلن اِل مَبخَرچا م نورا تي 
وَيبا عَ مَذِبحا ولَكحَه عَل ارَعا، 

واثِكِن رَعتوُ وكَعكَعچا وبرَكوُ 
وزلَزَلچا.

شُبعا كَرنِ
6 بـثَُرخَن هَن شُبعا ميلُخ، تي وُب 
عِمَّيهون شُبعا كَرنِ هَيرو اِل حَلِين 

مخَرَمچا ينوفحون بوُن. 7 وذوكِّل 
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ܶ
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ܶ
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ميلُخا تي اكِذوم من الَكول انِفَح 
بكَرنهِ اثِكِن برَذا ونورا معَربين باِذما 

نحُچين ارَعا، وخَرَّح ثلِچ اِل ارَعا 
وثلِچ اِل صَجرا عِم اِل خول عُشبا 
يورّوك. 8 وذوكِّل انِفَح ثِين ميلُخا 

بكَرنا تيذِه، اِنحِچ بيَمّا مِت اخِ 
طورا رَپ شَعِّل نورا، واثِكِن ثلِچ 
اِل بحَرا اِذما، 9 وثلِچ اِل مخَلوكيثُا 

تي بِه امَِث، وثلِچ اِل سفينيثُا 
اِچَّپَّر. 10 بـثَُرخَن انِفَح ثلِِث ميلُخا 
بكَرنهِ، واهَو منِ شموُ خَوكِبا رَپ 
بحَر عَتّينِّه مَشِعلا م نورا، اِنحِچ عَ 

ثلِچ اِل Ĕَروُ ونبِعُي اِل مُيا. 
11 اِشم اِل هَنّا خَوكِبا ”عَلِكما.“ 

ثلِچ اِل مُيا اثِكِن مَرِّر اخِ عَلِكما، 
وصومُّرين تي امَِث بسِپ اِل مِريّثا 
تي مُيا. 12 وذوكِّل ربِِع ميلُخا انِفَح 
بكَرنهِ ثلِچ اِل شمِشا اِنمِحي وخِت 

ثلِچ اِل سَهرا وثلِچ اِل خَوكِبوُ اغََر، 
واثِكِن ثلِچون عوچّوم وزلَِّه من 

ايممُا ثلِچ اِل نوهرهِ، وخِت خَن زلَِّه 
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ƞܰƊƟܰܐ ܐ

ܟ݂ Ų̈Ơܶƕܰܒܳܐ، 
ܶ
ܐ ű݂íƇſܶܽܘܥ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ

 ŪƤƕܳ ̱ƎƉ ܒƢܶƠſܰ 
ܰ
Ƨ ܐƢܰƉ

ܰ
ܗ̱ܒ݆ ܐ

ܰ ّ
ܬ̤
ܶ
 ܘܐ

4

ܔƢܰܐ ܕܺ   ܨܰ
ܰ
Ƨܘ ųƀܰƕܳ̈ܙܰܖ 

ܰ
Ƨܐ ܘƕܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

 ƎƉܳ ܠŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ųƆܶ ܐ
ܶ
Ʀ݂ſ ƈܰܒ ųܰܒ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ܡ ܐ ܰŶ݂ ܘܢųܽƀܰ̈ƍƀܺܓ݂ܒ ƈ̱ƕܰ ݂ܘܬ

ܽ
ܬ̤

 Ɖܰܐ 
ܰ ّ
ƨƀܺܢ ܒų̱ܶܒű݂Ɩܰſܺܘ 

ų̱ܐ، 5
ܳ ܰ
ƭ

ƤܰƊŶܰ űƊܶƆ Ǝܐ Ų̈ſܰܶܚ.  ܰƃ݂ ،ܘܢų̱
ܽ ّƍ ܶíƇźƠܳſ

م للِيا. 13 بـثَُرخَن عَينيث واِحميث 
نِصرا بمِستي شموُ وشمِعيچِّه عَ مَّصو 
بحِسّا اِعِل: ”وَيلا وَيلا وَيلا لمرَُي 
اِل ارَعا م مِت تي بـتَِّه يثِكَن بوُن 
ذوكِّل ميلَخوُ ثلَثين تي اِسكِل ازُ 

ينوفحون بكَرنيَهون!“

 1 وذوكِّل انِفَح حمِِش ميلُخا 9 
بكَرنا تيذِه، اِحميث خَوكِبا 
اهَو منِ شموُ عَل ارَعا، واِچَّپ 

مَفِچح اِل هوثا غَمّيكچا. 2 ذوكِّل 
فثَحَه اِسلِك هَنّا توخُّنا بمِسِك 

عَتّين نـفَِّك من اَچُونا رَپ بحَر، 
وعِچمَث شمِشا وارَعا من انَاّ 
توخُّنا. 3 وِمن انَاّ توخُّنا خِت 
انِفِك كَمصا اِنحِچ عَل ارَعا، 

واِچَّپ شولِطثا يلِذوع اخِ عَكِربوُ، 
4 واِچَّپ امَرا لا يَكرِب م عُشب 

اِل ارَعا ولا زَرعُيَه ولا صَجرا تي بهَ 
بَل يثِلِه عَ خول مُن چوث عَ 

غبينَيهون خَچم اِل الَوُ، 5 ويعَذبِن 
بيلاّ ما يكُطلِنّون، خَن لمتِ حمَشا 
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ܟ݂ 
ܶ
ܗ ܐ

ܶ
Ʀ̤ܒƠܶƖܰܒ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܘܘܰܓƖܰܐ ܕܺ ܬ݂

ܠ 
ܶ
Ʀ݂ƕܶű݂ ܐ ܰíƆ ̱ƎƉ ųƆܶ ܐ

ܶ
ܘܰܓƖܰܐ ܕܺ ܬ݂

Ɗܰƃ݂ܐ Ų̈ſܰܶܚ 
ܶ
 ܘܒų̱ܰܢ ܐ

ƢƠܶƕܰܒܰܐ. 6

 ̱ƎƉ ܢŴƇܽƏŴŷܽſ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ ƎƀܺܒƢ Ɖܓ݂ܰ

ųܽƀ̈ܘܢ!  ܰíƇƀŶܰ ܘ
ܽ
ܗ̱ܘܢ ܒƑܶ ܬ̤

ܽ
ŴƀܳŶܰܬ݂

ܐ 
ܶ
źƉܰ ܘ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
ܘܢ ܒŴƉܰ Ƒܶܬ݂

ܽ
ܘܒŴƊܽſ ƎƀƖܺܳܬ݂

ܟ݂ 
ܶ
ܐ ƞܰƊƟܰܐ ܐ

ܰ
ƌّܰܗ ƎܰƀّܰܒƉܶܘ 

ų̱Ɔܽܘܢ. 7

ܐ ܕܺ Ŵŷܽƍſܶ ƢܰſّųܰƉܬ̤ ƢŷܰƆܒܰܐ، 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽ

 ƁƇܳƀ̈ ܺíƇƃ
ܶ
Ǝſ ܐ

ܺ
űّƕܰ ܘܢųܽƀƤܰſ ƈ̱ƕܰ Ʀ̱݂ſ ܖ̈ܰ

ܳ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ ܐ

ܰ
Ƙّ
ܶ
ܗܒܰܐ، ܘܐ ܠ ܕ݂ܰ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ ƢܰƖƏܰܐ ܐ

ܺ
 ܘܐ

ܒƤܰƌܳƢܰܐ، 8

 Ɓ
ܳ
ܟ݂ ƌܰܒ̈

ܶ
ܐ ܐ

ܳ
ܐ، ܘƌܰܒ̈

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƌŴƣܽ ܠ

ܶ
ƢƖƏܰ ܐ

 ƎſűܺſűܺƟ ܐƕܳ̈ܟ݂ ܕܶܖ
ܶ
 ܘܨܰܕܪܰܐ ܐ

ܐ، 9
ܳ
Ɩ̈ܒƏܰ ܠ

ܶ
ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ܐ ܕܺ ܔųܽƀ̈ŷܰܰƍܘܢ ܐ

ܰ
ƐّŶܶܘ ،

ܰ
ƧܙƢܶƘܰ ̱ƎƉ

 Ƒܶܐ ܒƤܰƃ݂ܰܒܳܐ ܕܺ ܪƃܶŲ̈Ɖܰ ܠ
ܶ
Ʀ݂ƖƠܰƖƟܰ ܐ

ܟ݂ 
ܶ
ųܽƀ̈ܘܢ ܐ ƌܒ݆ܰ  ܘܕ݂ܶ

ų̱ܘܢ ƢŷܰƆܒܰܐ، 10 Ŵſܰܓ݂ܽ

ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ 
ܺ
ܠ Ų̈Ơܶƕܰܒܳܐ. ܘܐ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
Ŵܙ̈

ܽ
Ơّƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ŴƠܽſܪŴŹܽ ܐ

ܰ
Ʀ݂źƆܶŴƣܽ

ųܽƀ̈ܘܢ ƤܰƊŶܰ űƊܶƆܐ Ų̈ſܰܶܚ.  ƌܒ݆ܰ ܶű݂ܒ

ܠ 
ܶ
ܐ ų̱ƄܽƇƉܰܘܢ ܗܽܘ «ƅ݂ƇܳƀƉܺ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
11 ܐ

ܒűܳܘܢ»، 
ܰ
ųƊܶƣ ܒƖܶܒƢܰܝ «ܐ

ܳ
ܐ»، ܘܐ

ܰ
ܗܽܘܬ݂

 Ʀ݂ƇܰƐŶܶ 
ܒŴƀܳíƆŴܳܢ.» 12

ܰ
ܘܶܒƁܰƍƌܳŴƀܽ «ܐ

 !Ǝƀܰܺſّ
ܰ
ܪܬ̤ Ų̈Ŷܳܢ ܬ݂

ܰ
Ʀ̱݂ſ ܬ݂

ܳ
ܐ ܘƀّƟܰܰܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ƥƀܺܗܳܕ݂ ܒ

يرَحِ. ووگَعا تي ثلِِه بعَكِبچِه اخِ 
وگَعا تي ثلِِه م لَذِعث اِل عَكِربا. 

6 وبَن اِخما يرَحِ مغَربين بينيشوُ 

يحوسلون م حَيُوثون بِس چو 
حَيلَيهون! وبعُين يموثون بِس مَوثا 
چو مَطِلون. 7 وِمبـينََّ هَنّا كَمصا 

اخِ سوسيثُا تي مهَيرَّ ينِحوچ لحَربا، 
واُث عَ رَيشَيهون عَتّين اكِليلُي اِل 
ذَهبا، وافَِّيهون اخِ اِفيُّ اِل برَنُشا، 

8 وايلون سَعرا اخِ سَعر اِل شونيثُا، 

ونبَوُ اخِ نـبيَُ اِل سَبعوُ، 9 وصَترا اخِ 
ترِعوُ كتيتين م فَرزِلا، وحِسّا تي 

جنَحَيهون اخِ كَعكَعث اِل مَركِبوُ 
تي رَخشا بِس يوَغون لحَربا، 
10 وذِنپَيهون اخِ عَكّوزُي اِل 

عَكِربوُ. وايلون شولِطثا يكورطو 
اِل اومثا بذِنپَيهون لمتِ حمَشا يرَحِ. 

11 امَّا مَلكون هو ”ميلُخ اِل 

هوثا“، واُشمِه بعِبريَ ”ابَدُون“، 
وِبيونـنيَُ ”ابَوُليُون.“ 12 حِسلَث 

هُذ بيشچا وكَيّا اُث ثرَچ حرُن 
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ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܫűܶƣܶ Ÿƙܰƌ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܘܕ݂ܽ

13

ܒƖ݆ܰܐ 
ܶ
ܪ
ܰ
ܬ݂ ƎƉ ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
ƐّŶܶ Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶ ،ųܶƌƢƠܰܒ

ܒ ŴƟܽܡ 
ܳ
ܗܒܰܐ ܕܺ ܐ ܠ ܕ݂ܰ

ܶ
Ų̈Ɵܰܶܢ ű݂ƊܰƆܶܒŸ ܐ

ܐűܶƤܶƆ ƢƉܰܫ 
ܳ
Ɖّ ܰܥ 

ų̱ܐ، 14
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 Ʀ̤
ܶ
ƇّƘܰ» :ܐƌܰƢƟܰ ܠ

ܶ
ܐ ܕܺ ƎƀƖܺŹ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

 Ū݆ ܗƎſ̱ ܕܺ ƎſƢܺƀźܺƟ ܓ݂ܰ
ܺ
Ʀ݂Ɩ ܪܒ݆ܰ

ܰ
ܐ ܐ

ܳ̈Ƅ݂ƇܰƀƉܺ

ܐ ܘƀƏܰܒų̱ܰܢ 
ܰ ܠ ƢܰƘܰܐ ܪܰܒّ݆

ܶ
ܠ ųƌܰܪ ܐ

ܶ
ܐ

ܒƖ݆ܰܐ 
ܶ
ܪ
ܰ
 ܘܗܰܢ ܐ

ų̱ܘܢ.» 15
ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ݂ܕų̱Ɔܳ ƎſƢܺſųܰƉ Ǝƀܺܒſܰܘ ƅ݂Ƈܳƀ̈Ɖܺ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƌّƢܰƤŹܰ ،ܰܐƍƣ

ܶ
ܘƉܰŴſܳܐ ܘŶܰƢſܰܐ ܘܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܶ
ܠ ܬ݂

ܶ
ų̱ܘܢ ŴƇܽŹŴƠܽſ ܐ

ܽ
ƆّŴƆܽŵſܶ

ų ܔų̱Ƥܽƀܰܘܢ 
ܶ
ƌّ
ܶ
 ܘƦ݂ƀƖܺƊƣܶ ܐ

ƊܰƇƕܳܐ. 16

ƖܰƉܐ ŴƀܳíƇƉܰܢ 
ܶ
ܪܬ̤ ܐ

ܰ
űƉܶ ơƙܶƌܳ ܬ݂

 ű ܶƃ݂ Ɓ̱ƉŴܳƍƊܰܒ Ʀ݂ƀƊܺŶ
ܶ
 ܘܐ

ƢܰƄܰƐƕܰܝ! 17

Ǝƀƀܺ ܕܶܖƕܳ̈ܐ 
ܺ

Ɛّ ܰƃ݂ 
ܳ

ƨ ܰƀّ ܰƃ݂ ܗ
ܶ
ƞّŷܰܒ Ūܶƃ݂ܪ

ܶ
ܪƤܰƃ݂ܰܐ ܐ

ܟ݂ Ŵƌܽܪܰܐ، 
ܶ
ƎƀƠܺ ܐ

ܳ
ƉّŴƏܽ ܘܢųܽƀ

ܰ ّƍƉܶ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ

 Ǝſ
ܺ
Ʀ̱݂ſ ܨŴƘܽܪ

ܳ
ųܽƀܘܢ ܒƐܰƙܰƍܰܔƁܺ، ܘܐ

ܰ ّƍƉܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽ ܢų̱Ɔܰ ƁƤܳſ ܐ. ܘܖ̈ܰ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺܒƃܶ ݂ܟ

ܶ
ܐ

 ƎƀŷܺƙܳƍƉ ܰܐ، ܥ
ܳ
Ɩ̈ܒƏܰ ܠ

ܶ
ƁƤܳſ ܐ ܟ݂ ܖ̈ܰ

ܶ
ܐ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺܒƃܶܐܰ ܘƍ

ܳ ّƃ݂ܪܰܐ ܘܕܽܘŴƌܽ ܘܢųܽƀ̈
ܰ
Ɖّ

ܶ
ƎƉ̱ ܬ݂

ƈźܰƠܶƌ ܒų̱ܰܢ 
ܶ
ܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܐ

ܶ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܶ
 ܘܬ݂

18

ƍܐܰ 
ܳ ّƃ݂ܪܰܐ ܘܕܽܘŴƌܽ ܝ

ܰ
ܬƦ݂Ɔ݂ܰ ܒƎܰƀ̈Ƥƀܺ، ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ّܳ
Ɖ̈

ܶ
ƎƉ ƎƀƠܺƀ̱ ܬ݂

ܺ
ƙّƌܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺܒƃܶܘ

ثـيَـينَّ! 13 وذوكِّل انِفَح شِتِش 
ميلُخا بكَرنهِ، شمِعيث حِسّا اُث 
من ارَپِعا كَرنِ لمذَِبح اِل ذَهبا تي 

رَ لشِتِش  اُب كوم اِل الَوُ، 14 عَ ممُّ
ميلُخا تي طعين اِل كَرنا: ”فـلَِّچ 

ميلَخوُ ارَپعَثين تي كطيرين غَپ اِل 
Ĕَر اِل فَرا رَپاّ وسَيبنَ يِزلولّون.“ 

15 وهَن ارَپِعا ميلُخ وَيبين مهَيرين 

لُذ شَعثا ويوُما ويرَحا واِشنا، 
طَشرَنوّن يِزلولّون يكوطلو اِل ثلِچ 
اِل عُلما. 16 وشمِعيث انِِّه جَيشون 

نفُِك مِت ثرَچ اِمعا مَليُون 
عَسكَرَي! 17 واِحميث بمنَُوم خِت 
رَخشا اِرخِب بحَصِّه خَيَّلوُ خَسّيين 

ترِعوُ اُث مِنَّيهون سومُّكين اخِ 
نورا، ومِنَّيهون بـنََفسَجي، واُث 
صفورين اخِ كِبريثا. ورَيشُي لَن 

سوسيثُا اخِ رَيشُي اِل سَبعوُ، عَ 
منُفحين م ثمَِّيهون نورا وتوخُّنا 
وكِبريثا. 18 وثلِچ اِل بينيشوُ 

انِِكطَل بَن اثِلَث بيشينَ، اَي نورا 
وتوخُّنا وكِبريثا تي نـفَّيكين م ثمُِّي اِل 
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 ƈ
ܶ
źƟܳ ܺܐ ܕƤܰƃ݂ܰܐ ܪ

ܰ
ƌّܰܘܗ 

ܐ. 19
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽ

 ،ų ƌܒ݆ܶ ų ܘܕ݂ܶ
ܶ
Ɖّ

ܶ
Ʀ݂ܗ ܒ

ܶ
ܘſܰܒܰܐ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܟ݂ 
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽ ܺܐ ܕ ƌܒ݆̈ܳ ų ܕ݂ܶ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

 ƎƀŶܺƢ Ƥܳſܐ ܓ݂ܳ ų̱Ɔܽ Ʀ̱ſܘܢ ܖ̈ܰ
ܺ
ſ̈ŴŶܽܳܐ ܕܺ ܐ

 ƎƉ ̱ܘű݂ƙܰƌ
ܶ
 ܒƑܶ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ

ܒų̱ܳܘܢ! 20

ܒűƉܶ ƗƉܰ Ŵ̱ ܕܺ 
ܰ
ܬ̤
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨ ،ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈íƇܰܢ ܒ ܗ̱ܰ

 ƎſűܺܔƏܳ Ŵ̱ƇƄܶƏ
ܶ
ܗ̱ܘܢ، ܘܐ

ܽ
ܬ݂
ܳ
ܕ݂ܘ̈

ܶ
ܗ ܐ

ّܶ
Ŵܰƣܬ̤

ƙܰƐܐ  ܶƃ݂ܗܒܰܐ ܘ ܐ ܕܺ Ŵܽƣܘܢ ƎƉ̱ ܕ݂ܰ
ܳ
Ɗ̈ƆƞܰíƆ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐƘܰܐ ܘŴƤܽƃ݂ܶܪܰܐ، Ƌƕܶ ܐ ܶƃ݂ܐ ܘƤܰŷܳƌܶܘ

 !ƎƀŶܺŵŶܶܰܙƦ̤Ɖܶ 
ܰ
Ƨܘ ƎƀƖܺƊƣܳ 

ܰ
Ƨܘ ƎƀƀܺƊŶܳ 

ܰ
Ƨ

ܐ 
ܰ
 ܘŴܰƖƣܰܕ݂ܬ̤

ܰ
ƨźܳƟ ƗƉܰ Ŵ̱ܒ

ܰ
ܬ̤
ܰ
 ܐ

ܰ
Ƨܘ 

21

!Ǝƀ Ǝƀƀܺƌŵܶ ܘƌܳܓ݂ܒ݆ܺ
ܰ
Ɖّ ܰܥ Ŵ̱ƇƄܶƏ

ܶ
ܘܐ

ܐ ܘƢܰƙƏܶܐ ܙŴƕܳܪܰܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

 10 Ʀ݂ƀƊܺŶ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

 Ʀ̤ ܶŷّƌܰ ݆ܐ ܪܰܒƌܰƢܶŶ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

 ƈ̱ƕܰ Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂Ɗƀܶƕܰ Ɓ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ ،ܐƊܳƣ ƎܶƉ

ܟ݂ ƤܰƊƣܶܐ، 
ܶ
ųܶƀ̈ ܐ

ܳ
Ƙّ
ܶ
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ܰ
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سوسيثُا. 19 وهَنّا رَخشا تي كُطِل 
وَيبا گَبرَوثهِ بثِمِّه وذِنپِه، بسِپ اِل 
انِِّه ذِنپوُ تي سوسيثُا اخِ حويوُ تي 
ايلون رَيشوُ غُرحين بوُن! 20 بِس 
بينيشوُ تي انِفَذ من اَن بلَوُثا، لا 

اَچَب مَع مِت تي شوَچِّه اِذوُثون، 
واِسكِل سُجتين لصَلموُ تي شوون 

م ذَهبا وخِسفا وِنحُشا وخِفا 
وِخشورا، عِم اِل انِِّه لا حمُيين ولا 

شمُعين ولا مِچزَحِزحين! 21 ولا 
اَچَب مَع كطُلا وشَعوَذچا واِسكِل 

عَ مَّزنِيين ونغُپين!

ميلُخا وسِفرا زعُورا

 1 بـثَُرخَن اِحميث ميلُخا 10 
حرنِا رَپ نحَِّچ منِ 

شموُ، خَسّي عَيِمثا، واُث عَ رَيشِه 
كَوشوُ كُزحَ، وافُِّيِه اخِ شمِشا، 
ورُوغليُِه اخِ اثِرِ عَموذ م نورا، 

2 وِبايذِه طيَثا لخِثبُا اِزعور افِثِح. 

ارَنِح اِل رغِرهِ تي يمُِّن عَ يمَاّ وتي 
عِسرنِ عَل ارَعا، 3 واِزعَك زَعِكثا 
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عَليا اخِ حِس اِل اَسَد، ثلُِه عُكبَه 
حِسُّي اِل رَعتوُ اِشبَعثين. 4 هَيريچ 

ريلِّه  اِل حُل لخثِِبث اِل تي عَ ممَّ
رَعتوُ، شمِعيث حِسّا منِ شموُ عَ 

رِلي: ”لا چِخثوب، وهَنّا مِت تي  ممَّ
انِطَش بِه رَعتوُ لزُمِ يِسكِل 

اِطمِر.“ 5 وبـثَُرخَن ميلُخا تي 
حميچِّه كَيِّم عَ يمَاّ وعَل ارَعا اَسك 
اِل يمُيّنچِه بمِسِك لُكب اِل شموُ، 
6 وايم بالَوُ تي طَب لعُلم اِل عُلَم 

تي ابَِرن اِل شموُ وتي بهَ واِل ارَعا 
وتي بهَ ويمَاّ وتي بِه، انِِّه لُوفَش اُث 

فَوچِثا كَيّا، 7 وشَعث اِل نـفَُح شِبِع 
ميلُخا بكَرنا تيذِه، مِچَّمَّم امَر اِل 

الَوُ تي اِسچِر، اُخمِل بيَنِه لعَبتيُِه 
بنَبيـوُّ! 8 بـثَُرخَن حِسّا تي نحَِّچ منِ 

شموُ امَِرلي ثِين ارُحا: ”زخِ، شكُول 
خثبُا زعُورا تي افِثِح بايذ اِل ميلُخا 

رَپاّ تي كَيِّم عَ يمَاّ وعَل ارَعا.“ 
9 زليلّي وشَعليث مِنِّه يَپ ليل 

خثبُا، واَحرفِلي: ”شوكلِه وبولعِه. 
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چُز چِشِچح اِل طَعِمثِه بثِمَّخ 
حَليا اخِ ذِبشا، بِس مِشو لِخ غَوَّخ 

مَرِّر!“ 10 وذوكِّل شَكليچِّه من 
ايذِه واَخليچِّه، وُب اِحِل اخِ ذِبشا 

بثِمّي، بِس انَا بلَعيچِّه اخُا واِمِل 
غَو مَرِّر م ثِين كوچرا! 11 وامَِرلي: 

”اعَلَخ چِچنَپ خِت بشُن اِل بحَر 
م كَوموُ واِممَيثُا ولِشَّنوُ ومَلكوُ.“

اثِرِ سُهتي

 1 واِچَّپّيث حوطرا تي 11 
مخَيلين بِه، وثلُِه امَرا نخَِل 
اِل هَيِكلا تي الَوُ ومَذِبحا، ونحِشوب 
اِخما احُّذ عَ مِّچعَبتين بِه. 2 وامَِرلي: 
”لا چَخيل اِل ذُرچا بـرََّنيُثا بسِپ 

اِل انِِّه هي مخَصِّصا لاِممَيثُا، وازُ 
يتوعسو اِل مذينچا مكَتَّشچا 

كُحكول اِرپِع واثِرِ يرَحِ، 3 بِس انَا 
نزُ نَپِّ اِل ثرين شَهتيُ يِچنـپَّون زَمنا 

اورخِه كيمچ اِل الُِف وثرَچ اِمعا 
وشِچ يوم، وهين ثرين خَسّيين اثِرِ 

ثوَب م وَبرا.“ 4 هَن اثِرِ سُهتي هين 
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Ǉ ŵƉܶƢƉܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
ܪ ܐ

ܳ
ܒűܰܘّ

ܠ 
ܶ
ܘƦ݂ƃ ܐ ܘ «ƞƉܰܪܶ»، ܕ݂ܽ

ܰ
«űܽƏܰܘܡ» ܐ

ų̱ܘܢ 
ܽ
ƇّƀƀܺƊŶܰܘ 

ܗ̱ܘܢ. 9 ܽű݂ſܺܐ ܕ
ܰ
ŪƆܰƞܶƌ ܪܰܒّ

ܶ
ܐ

ܪƕܰܐ 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܝ ܐ

ܳ
Ŵܠ ŴƟܽܬ̤ܖ̈ ܽƃ݂ ̱ƎƉ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܒ

ܐ 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶܒܳܐ ܘŲ̈ƤܶƉܰܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ſܳŲ̈ƀƤܺƕܰ ܠŴ ܽƃ݂ܘ

ܠ 
ܶ
ܐ Ŵſܽܡ̈ ܘŭƇƘܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ űƉܶ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܘܐ

Ɔ ƞܒƠܳſ ƥƌܰƢܰܒƢܶܗ̱ܢ. 
ܰ ّƃ݂ƢܰƉ ܘ

ܽ
ƉܰŴſܳܐ، ܘܬ̤

ثرَچ صَجرَن زَيثوُ وثرَچ مَنُريَن كَيّيمين 
كوم اِل رَباّ تي ارَعا. 5 ولُوب غَرِّب 
برَنَش يمثُح اِل ايذِه للِون بسَوّا نفُكا 
نورا م ثمَِّيهون واَخلوُ اِل عتوَّيهون. 
وخَن بـتَِّه يثِكَن لتي ازُ يغَرِّب يحَرِّب 
علَين. 6 واُث لَن اثِرِ سُهتي شولِطثا 

يسَكرو اِل شموُ ولا چِنحوچ رَياّ 
خول مِل هين عَ مِّچنَپيين، ويـفَّو 

اِل مُيا تي Ĕَروُ وتي يمَوُّ يثِكَن اِذما، 
ويحَچو اِل بلَوُثا عَل ارَعا، اوخ اِل 

مِل بعُين. 7 وبـثَُر ما محَسلي اِل 
سهُتچون مَعلِن وَحشا تي نـفَِّك م 

هوثا حَربا علَين، وچَبرَلون وكَطِلّون 
8 ومِسكِل جِثمُن اِل ثرين ملَكحين 

بتـوَُّر اِل مذينچا رَپثا تي مَرمِز للَِه 
”سَدوم“ اوَ ”مَصِر“، ذوكث اِل 

انِِصلَب رَباّ تيذون. 9 وحمَييلّون 
بينيشوُ م خول كوچرُي اِل ارَعا 
وخول عَشيريثُا ومَشِربوُ ولِشَّنوُ 
واِممَيثُا، مِت ثلثُا يوم وفِلگ اِل 

يوُما، وچو مرَخَّص لبرَنَش يكُبرِن. 
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ܪƕܰܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝſ ܒų̱ܳܘܢ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܺ
Ʀ̤ƊƤܶƉܰܘ 

10

 ƎƀƉܺűƠܰƉܶܐ، ܘ ų̱ƀܢ ƕܶܐܕ݂ܰ
ܰ ܒّ݆ Ǝſ ܓ݂ܰ

ܺ
űّƕܰ Ǝƀſܺű݂Ŷܳܘ

 Ɓ̈ܺܒƌܰ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܠ ܗܰܢ ܐ

ܶ
ܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܰ
Ʀ݂

ܳ
ܗܶܒ̈

ܪ 
ܰ
Ʀ݂ܳܘܒ 

11 .Ƣŷܰܘܢ ܒų̱ܳܒ ƎƀƇܺƀ
ܺ
Ƅّƌܰ Ǝƀܺܒſܰܘ

ܘܚ 
ܽ
ܐ Ŵſܽܡ̈ ܘƇƘܶܓܰܐ ܪ

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܠ ܬ

ܶ
ŴƘܰܬ̤ ܐ

 
ܳ ّ
ƨƕܳ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ųƆܰ ܰܪűّƤܰƉ ܺܐ ܕ

ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܐ

 ƈ̱ƕܰ ƎƀƊܺܺƀّƟܰ ƎíſƞܺŷƟܳܘ ،Ɓ̈ܺܒƌܰ ܪ
ܶ
ܬ݂
ܶ
ܒų̱ܰܢ ܐ

ų̱ƀ̈ܢ، ܘܕܺ ܥܰ ų̱ƀƇܰƕ ƎƀƀܺƍƀܶƖܰƉܢ  ܰíƇƀŶܰ

 .Ƣŷܰܒ Ƣ
ܰ
Ɖّܐ ܨܽܘƕܰܘܢ ܙܰܘų̱Ɔܽ ƅ

ܰ
ƇّƉܰƦ̤Ɖܶ

ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ܙų̱Ɔܽ ơƕܶܰܘܢ: 
ܰ

ƐّŶܶܘ 
12

 Ǝſ
ܺ
ܐ»، ܘƎƀƠܺƇƏܳ ܬ݂ܪ ܰƃ݂ų̱Ɔܳ ܢŴƠܳƆŴƏܽ»

ܠ 
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍƀƕܰ ܠ
ܶ
ܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƊƀܶƖܰܐ ܒƊܳƤƆܶ

ƌܰܐ  ܳűّƕܶ ܠ
ܶ
 ܘܶܒƥƙܶƍ ܐ

ų̱ܘܢ. 13
ܽ
ƇّƀƀܺƍƏܰ ܺܕ

ܠ 
ܶ
ܐ ܪܰܒ݆ ܒƢܶŶܳ Ƣŷܰܒ ƢƤƕܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƆŵܰíƆܰܙ Ǝƃܶ

ܳ
ܬ݂

 ̱ƎƉ ƥ̈ƙܶƌ ƚ
ܶ ܳ
ƭ Ɨܰܒƣ

ܶ
ܐ، ܘƦ݂ƊܶƉܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

ű݂ƙܰƌܘ̱ 
ܶ
ų. ܘܙƎƀƖܺſܳ ܕܺ ܐ

ܰ
ƇّƀܺƍƀƄܺƣ ܺܕ

ųܰƇܳſܐ ܕܺ 
ܺ
ܠ ܐ

ܶ
ܗ̱ܘܢ ܘƤܰƉܶܒƁŷ݆ܺ ܐ

ܽ
ܒŴƀܳŷܰܬ݂

Ɗܳƣܐ.

ƣܶܒŲ̈Ɵܰ Ɨܶܶܢ

 ،ųƆܶ ܩ ܘܙܰܠƢܶƉ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨſܰܘ Ǝſ

ܶ
 ܬ݂
14

ܐ ųƆܶ ܪܰܗŹܰܐ! 
ܶ
Ʀ݂Ɔܶ ܬ݂

ܶ
ܐ ܗܽܘ ܕܺ ܬ݂

ܰ
ƌّܰܘܗ

ܐ ܒƌܰƢƠܰܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ Ɨܶܒƣܶ Ÿƙܰƌ
ܶ
 ܘܐ

15

10 ومَشِمچين بوُن مَرُي اِل ارَعا، 

وحُذيين عَتّين غَپَّين عِذا، وِمكَتمين 
هِبثُا، بسِپ اِل هَن اثِرِ نَبي وَيبين 
نَكّيلين بوُن بحَر. 11 وبـثَُر فَوچ اِل 
ثلثُا يوم وفِلگا روح اِل حَيُوثا تي 

لَه الَوُ عُلّوُ بَن اثِرِ نَبي،  مشَترَّ
وكُحصين كَيّيمين عَ حَيلَين، وتي عَ 

معَيِنيين علَين مِچمَلَّكلون زَوعا 
صومَّر بحَر. 12 وحِسّا منِ شموُ 

زَعِكلون: ”سولكُون لخُا“، 
وسُلكين ثرين لِشموُ بعَيِمثا كوم اِل 
عَينيُ اِل تي سَنييلّون. 13 وِبنِفش اِل 

عِتُّنا ثُكِن زلَزَلچا رَپ بحَر حُرِب 
عُشر اِل مذينچا، وممُِث اِشبَع الُِف 
نفِش م تي شكينيلَّه. وزيُعين تي انِفَذ 
بحَيُوثون وِمشَپحي اِل ايلُها تي شموُ.

شِبِع كَرنِ
14 ثِين وَيلا اِمركِ وزلَِّه، وهَنّا هو 

تي ثلِِث ثلِِه رَهطا! 15 وانِفَح شِبِع 
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ܐ ƎƀƀܺíƇƕܰ ܒƊܳƤܶܐ 
ܳ

Ɛّ ܶŶ̈ ƗƊܰƤܶƌ
ܶ
ܕű݂ſܺܶܗ ܘܐ

ܠ 
ܶ
ܬƅƇƉܳ Ǝƃ݂ܶ ܐ

ܶ
ܐƎſƢܺƉ: «ܐ

ܳ
Ɖّ ܰܥ

Ÿ ܘųŷܶƀƤܺƉܶ. ܗܳܫ ܗܽܘ 
ƊܰƇƕܳܐ ƢܰíƆܒّ݆ܰ

 «.ƋƇܰƕܳ ܠ
ܶ
ƋƇƖܳƆ ƅƇܶƊƉܰ ܐ

ܒƖ݆ܰܐ ṺƏܳ ܕܺ 
ܶ
ܪ
ܰ
ܪƢƐܶƕܶ Ŵ̱Ɩƃܰ ܘܐ

ܶ
16 ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵƃܽ ƈ̱ƕܰ ƎƀƀܺƖƟܰܖųܽƀƏܰ̈ܘܢ ŴƟܽܡ ܐ

ųܽƀ̈ܘܢ ƏܔŴܽܕܰܐ 
ܰ
Ƙّܐ ƈ̱ƕܰ Ŵ̱ܒŹܰ

ܰ
ų̱ܐ ܘܐ

ܳ ܰ
ƭ

ſܰ ƅ݂ܐ 
ܰ
ƌّƢܶƄƤܶƌܰ» :̱ܘƢƉܰ

ܳ
 ܘܐ

ų̱Ɔܳܐ. 17
ܰ
Ƨ

 ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ 

ܰ
ƨƀŶܰ ܠ

ܶ
ųܰƇܳſܐ ƢƉܳ ܐ

ܺ
ܐ

 ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܒ ܘܕܺ ܘܳܒ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܳ
űƉܶ، ܕܺ ܐ

ܐ 
ܰ
ܠ ƅ݂ƇܰƀŶܰ ܪܰܒّ

ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ ܗܰܬ̤ ܗܳܫ

ܬ݂  ܰű݂ƀ  ܓ݂ܰ
18 .ƅ݂ƄܰƇƉܳ ܠ

ܶ
ܘܒƦ̤ƀƤܺƇܰ ܐ

 ƅ݂Ɔܶ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ، ܘܗܳܫ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ƅ݂Ƈܰƕ ܐ

ܰ
ܐ

 ų
ܰ
Ɔّܐ

ܰ
ųܽƀƇܰƕ ű݂ܘܢ. ܬ݂ ܶƀّ ܐ ܬ̤ܓ݂ܰ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ

ܐ، 
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ ܢŴƌܽűܳƍſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ

ܐ ܘܕܺ  ܳƤ̈ſ
ܺ
űّƟܰܳܐ ܘƀّ

ܺ
ܠ ƕܰܒű̈ܳܟ݂ ƌܰܒ̈

ܶ
ܘܶܬ̤ܔŵܶܰܐ ܐ

ܐ، 
ܰ ƅ݂Ɗܰƣ، ܙܽܘŲ̈ƕܳܐ ܘܪܰܒّ݆

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƢܽƟܰܘ ܐ

 Ɓ ܠ ܕܺ ܘſܰܒƎƀܺ ܥܰ ƢŷܰƉܒ݆ܺ
ܶ
Ʀ݂ƀƉܺ ܐ

ܰ
ܘܬ̤

 ܕܺ 
ܰ
ƨƄſܶܰܚ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƙܶƌ

ܶ
 ܘܐ

ܪƕܰܐ!» 19
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܒŴܳܬ̤ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܒƊܳƤܶܐ، ܘܒƎܰƀّܰ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 
ܰ

ƐّŶܶܐ ܘƟܳŲ̈ܰܒ Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܗ. ܘܐ

ܶ
Ʀ݂ſ

ܳ
Ŵّ ųƕܰܕܰܐ ܓ݂ܰ

 Ƣŷܰܐ ܒ Ʀ̤ŷܶƌ ܒƢܰܕ݂ܰ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ̤ƆŵܰíƆܰܐ ܘܙűܳƕܰ̈ܘܖ

ܒ.
ܳ
ܐ

ميلُخا بكَرنا تيذِه وانِِشمَع حِسّوُ 
رين: ”اثِكِن  عَليين بِشموُ عَ ممُّ
مُلك اِل عُلما لرَپَّح وِمشيحِه. 

هُش هو ممَلِك لعُلم اِل عُلَم.“ 
16 اِركَع عِسِر وارَپِعا سُب تي 

كَعيين عَ كورسَيهون كوم اِل الَوُ 
واَطَب عَ افَّيهون سجوتا لالَوُ. 

17 وامَُر: ”نَشِكرنَِّخ يا ايلُها مُر اِل 

حَيلا عَ خولِّه مِت، تي اُب وتي 
وُب، بسِپ اِل انِِّه هَچ هُش 

خَسّيچ اِل حَيلَخ رَباّ وبلَشيچ اِل 
مُلكَخ. 18 غَيذَث اعَلَخ اومثا، 
وهُش اثِكِن لِخ فريسچا چغَيِّذ 

علَيهون. ثـلََّه شَعثا مخَرَمچا ينِتنُون 
ميثوُ، وِچجَزِ اِل عَبتُخ نبَيـوُّ 

وكَتّيشوُ وتي وكَرو اِل اِشمَخ، زوعروُ 
ورَپاّ، وَيث اِل تي وَيبين عَ محَرپي 

اِل ارَعا!“ 19 وانِفِثَح هَيِكلا تي 
الَوُ بِشموُ، وبـينََّ چَبُوچ اِل عَهتا 
غَوُّيثِه. واثِكِن برَكوُ وحِسّا ورَعتا 

وزلَزَلچا، واِنحِچ برَذا بحَر اُب.
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ƍƀܐܰ
ܺ
ƌّ
ܶ
ܐ ܘܬ̤

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ܐ 12 
ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
 ܘܒƦ݂ܰƍƀܰ ܒƊܳƤܶܐ ܐ

1 

ƀܳܐ 
ܺ

Ɛّ ܰƃ݂ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ :ܐ

ܰ ܪܰܒّ݆

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ŷ ܐ

ܳ
ܠ ƤܰƊƣܶܐ، ܘųƏܰܪܰܐ ܬ̤

ܶ
ܐ

 ƎܶƉ ܔܰܐ
ܳ
ųƀܰ، ܘƈ̱ƕܰ ܪųƤܰſܰ ܬ̤ ܳíƇ݂ܘܓ

ܳ
ܖ̈

 ܘܘſܰܒܰܐ ƍƀƖܺŹܐܰ 
ܐ. 2

ܺ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂ ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƕܳ̈ܖŴƉܽ ܠ

ܶ
ܘܥܰ ƠܰƕŵܳƉܐ ƎƉ̱ ܘܰܓƗ ܐ

 ܘƦ݂Ơܰƙܶƌ ܒƊܳƤܶܐ 
ܘܗܺܝ ܥܰ Ʀ̤ܰƍƉܔܰܐ. 3

 Ʀ̱ſ
ܺ
ơ ܐ

ܳ
ƉّŴƏܽ ݆ܐܰ ܪܰܒƍƀ

ܺ
ƌّ
ܶ
ܐ: ܬ̤

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܳ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ƣܳ ųƆܶܒƖܰܐ ܖƈƕܰ ،ƥſܰ̈ ܐ

ƢܰƐƕܰ ųƆܶ Ʀ̱ſܐ 
ܺ
ܔܰܐ، ܘܐ

ܳ
ųܽƀܘܢ ܬ̤

ܰ ّƍƉܶ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤Ɔ ܐ

ܶ
ų ܬ݂ ܔܒű݂ܰ ܒƌܶű݂ܒ݆ܶ

ܶ
Ų̈Ɵܰܶܢ، 4 ܐ

 ƈƕܰ ųŷܰƠƆܰܐ ܘƊܳƤܶܐ ܕܺ ܒ
ܳ
ƃŴܶܒ̈ ܰƃ݂

ܠ 
ܶ
ƍƀܐܰ ŴƟܽܡ ܐ

ܺ
ƌّ
ܶ
ƋƟܰ ܬ̤

ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܐ. ܒƕܰܪ

ܰ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܔܰܐƦ̤ܰƍƉ ܰܐ ܘܗܺܝ ܥ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ܔ! 
ّܶ
Ʀ̤ƌ̤ܰܐ ܬƉܰ ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܗ ܒƢܰܒ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ſܒƗƇܳ ܐ

Ƣƃܰ، ܘܗܽܘ ܕܺ  ܒƢܰܐ ܕ݂ܰ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ݂ܬ

ܰ
Ʀ݂ſ

ܰ
 ܘܐ

5

 ̱ƎƉ ܐƢܰŹŴŷܽܐ ܒƊܰƇƕܳ ܠ
ܶ
ܗ ƋƄŷܶſܰ ܐ

ܶ
űّܰܒ

 ƋƠܳƊܰƆ ܰܐƍƐܳܐ ܒ
ܰ
ƌّܰܗ ƈƣܰƦ̤ܶƌ

ܶ
. ܘܐ

ܰ
ƧܙƢܶƘܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ Ƒܶܒ 

6 .ųƣܶƢƕܰܐ ܘų̱
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

 ų
ܰ ܶ
Ǉ Ƣܶſّܰܐ ܗ

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂íƆ ،ܰܐſّ

ܺ
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شونيثا وچِنّينا

 1 وبيَنَث بِشموُ ايُثا 12 
رَپاّ: شونيثا خَسّيوُ اِل 
شمِشا، وسَهرا چُحچ اِل رُوغليَُه، 

وعَ رَيشَه چُجا منِ ثلِعسَر خَوكِبي. 
2 ووَيبا طعينا وعَ مزُعكا م وگَع اِل 

مورعُثا وهي عَ منَچجا. 3 ونفِكَث 
بِشموُ ايُثا حريثا: چِنّينا رَپ 

سومُّك ايلِه شُبعا رَيش، اوخ اِل 
اَحَّذ مِنَّيهون چُجا، وايلِه عَسرا 

كَرنِ، 4 اِجبَذ بذِنپِه ثلِچ اِل خَوكِبوُ 
تي بِشموُ ولَكحَه عَل ارَعا. بـثَُرخَن 
اكََم چِنّينا كوم اِل شونيثا وهي عَ 
منَچجا، مخَرَمچا يبُلع اِل ابِرَه بـثَُر 
ما چنَچِّج! 5 وايَثَث شونيثا ابِرا 

ذكََر، وهو تي بـتَِّه يحَِكم اِل عُلما 
بحوطرا م فَرزِلا. وانِِچشَل هَنّا بسُنا 
لمكَُم اِل الَوُ وعَرشِه. 6 بِس شونيثا 

شمَطَث لبـرَيّاّ، لذوكثا هَيرِّ للَِه الَوُ 
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مخَرَمچا ينِكَم باوَُتَه مِت الُِف وثرَچ 
اِمعا وشِچ يوم. 7 وحَزكَث حَربا 

بِشموُ، ذوكِّل اوَغ ميخَاييل 
وميلَخُيِه عَ چِنّينا وميلَخُيِه، 

8 واِنحِچ چِنّينا وميلَخُيِه لحَربا، بِس 

انِِچپَر ولا اِسكِل للِون ذوكثا 
بِشموُ، 9 بـثَُر ما انِِشلَف عَل ارَعا. 

هَنّا چِنّينا رَپاّ هو حويا عَچّيكا، 
واِشكَل اِشمهَ ابِليسا وشِذا تي 

مچَوَّه اِل بينيشوُ خولّون. 
10 بـثَُرخَن شمِعيث حِسّا اِعِل 

رَ: ”ايمذُ اََِّّم خَلُص  بِشموُ عَ ممُّ
اِل ايلُهَح، وثِكنَث شولِطثا ومُلكا 
للِِه وشولطنُا لِمشيحِه! بسِپ اِل 
انِِّه انِِشلَف منِ شموُ لاَرعا مُر اِل 

شَكوثا تي مَچهِم اِل حونيَنَح كوم 
اِل ايلُهَح للِيا وايممُا. 11 وهين 

زخونِّه باِذما تي خَرُوفا زعُورا وِباِمِرثا 
تي اَسهِت للَِه، ولا وَيبا حَيُوثون 

عَزيزا علَين، حِتّا اِن امَِث. 
12 حذَي يا شموُ، وِحذُون يا مَريُهَ، 

وَيلا للِخون يا مَرُي اِل ارَعا واِل 
يمَاّ، بسِپ اِل انِِّه ابِليسا اِنحِچ 
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 ƈ̱ƕܰ ƋܶƀّƠܰƌ ƁƤܺƙܶƌ

ܐ، 
ܰ
Ɗّſܰ ܠ

ܶ
ƈ̱ƕܰ Ɓ̱ƇƀŶܰ ܪƈƉܰ ܐ

علَيخون وهو بعِز اِل غويُّذا، يَذِّع 
انِِّه يومُيِه اثِكِن مِنعَتّين.“ 

13 وذوكِّل چِنّينا اِشچِحن اِل 

نفِشِه انِِشلَف عَل ارَعا، اكََم 
مَرهِط رُحِل اِل شونيثا تي ايَثَچ اِل 

بسُنا، 14 بِس شونيثا اِچَّپَّث 
جنَحُي اِل نِصرا رَپاّ، مخَرَمچا 

چيطَر بوُن لبـرَيّاّ، لذوكثا تي موَبتا 
للَِه، وينِكَم باوَُتَه، بـعَّيذا مَع حويا، 
15 وهُذ حويا افَكَث م غَوَّه رُحل 

شونيثا مِت اخِ Ĕَرا مخَرَمچا چغَركِنَّه 
بِه، 16 بِس ارَعا اعَينَچ اِل شونيثا، 

وفثَحَچ اِل ثمَِّه وبلَعَچ اِل Ĕَرا تي 
افَكِه چِنّينا م ثمِِّه! 17 غَيَّذ چِنّينا م 

شونيثا واِحزَك حَربا عَ شيرچ اِل 
بنـيَُه تي اِشكَل بِوصيُّث اِل الَوُ 

وغَپَّين سهُتچا ليَشوع.

وَحشا تي نـفَِّك م يمَاّ

 1 بـثَُرخَن حميچ اِل 13 
نفِشي نكَيِّم عَ حَيل 
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عَ رَمل اِل يمَاّ، واِحميث وَحشا 
نـفَِّك م يمَاّ، ايلِه شُبعا رَيش وعَسرا 

كَرنِ، عَل اوخ اِل كَرنا مِنَّيهون 
چُجا، واِنخِثَب عَل اوخ اِل رَيشا 
اِشما خفوريا 2 وبـينََّ هَنّا وَحشا اخِ 
نمِرا وايلِه رُوغلوُ اخِ رُوغلُي اِل تـپُّا 
وثمِاّ اخِ ثمِ اِل سَبعا! واپَِّلِه چِنّينا 

حَيلِه وعَرشِه وشولِطثا رَپاّ. 3 ورَيشا 
اَحَّذ م رَيشُيِه بـينََّ عَتّين انِِچخَس 

نخُسا لموَثا، بِس غُرحا تي ممُِث 
ايَطِب، وانِِشكَل مَرُي اِل ارَعا لنَّا 

مِت، وچَبعو اِل وَحشا. 
4 واِسجَت اومثا لچِنّينا عَيَت اِل 

انِِّه اَپِّ اِل وَحشا شولِطثِه، واعَِبتو 
رين: ”مُن  اِل وَحشا وهين عَ ممُّ

اُث اِخِت هَنّا وَحشا؟ ومُن مكَر 
يحَريبِنِّه؟“ 5 وچِنّينا اَپِّ اِل وَحشا 

ثمِاّ نطُِش بحَكي اِل đَوَرچا 
وِخفوريا، واپَِّلِه شولِطثا يِشِچغِل 

مِت اِرپِع واثِرِ يرَحِ. 6 واِشكَل 
وَحشا بِسبُب اِل اِشم اِل الَوُ، 
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وپيَثِه وشوكَّنيُ اِل شموُ. 7 واِچَّپ 
هَنّا وَحشا حَيلا اپُِّه بِه يكُطل اِل 

كَتّيشوُ ويچُبرِن، وشولِطثا عَ خول 
سِبطا وشَعبا ولِشُّنا واومثا. 

8 وسُجِت لوَحشا خول مَرُي اِل 

ارَعا تي لا اِنخِثَب اِشميَهون م يوُم 
اِل انِِبري هَنّا عُلما بخِثُب اِل حَيُوثا 
لخرَُوفا تي انِِچخَس. 9 تي ايلِه اِذنا 
لشِمعا فلَطِه يِشمَع 10 تي اوَِغن 

اِل حرينيُ لسَبيا، ازُ لسَبيا يِچَّوغ، 
وتي اكِطَل بسَيفا، بسَيفا مِنِكطَل! 
هُخا مبـينََّ صَبر اِل كَتّيشوُ وايمنُون.

وَحشا تي نـفَِّك من ارَعا
11 بـثَُرخَن اِحميث وَحشا حرنِا 

نـفَِّك من ارَعا، ايلِه اثِرِ كَرنِ 
زعورين اخِ كَرنيُ اِل خَرُوفا، بِس 

حِسِّه اخِ حِس اِل چِنّينا، 
12 واَسپ اِل شولِطثِه م وَحشا تي 

اكِذوم مِنِّه تي انِفِك م يمَاّ مخَرَمچا 
يِشِچغِل بهَ كومِّه وبيَِنث اِل اِذوُثهِ، 

وافَن اِل مَرُي اِل ارَعا خولّون 
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يسوجتون لوَحشا اوََّلنوُ تي ايَطِب 
م غُرحِه تي كُطِل. 13 واكََم ثِين 

وَحشا بايَثُا مَذِهلَن ذوكِّل اَحِّچ منِ 
شموُ نورا عَل ارَعا كوم اِل عَينيُ اِل 

بينيشوُ خولّون، 14 واِحچَل عَ 
مَرُي اِل ارَعا بايَثُا تي وُب عَ مكُاِم 

بهَ عَ شَوف اِل عَينيُ اِل وَحشا 
اوََّلنوُ. واَپ امَرا لمرَُي اِل مَعمورچا 
يبَنون صَلما لوَحشا اوََّلنوُ تي وُب 
اِغرحِ غُرحا ممُِث بِس ايَطِب واحِ! 
15 واِچَّپ شولِطثا ينُفح اِل روحا 

بصَلما مخَرَمچا ينِطوش، وانِِّه يمثُح 
اِل ايذِه ويكُطل اِل خول تي چو 
رُص يِسجوت لصَلما تي وَحشا، 

16 ويَپ امَرا لخولّون، رَپـوُّ وزوعروُ، 

زَنگيلوُ وصَحوروُ، تي ايَبين حُر 
وعَبتوُ، يطوعنون رَمزا عولُمچا عَ 

اذوُثون تي يمُِّن اوَ عَ غبينَيهون، 
17 ولُوفَش حَيلِه برَنَش يزَبِّن اوَ 

يِزبون اِلاّ لُوب ايَبا اعَلِه عولُمچا 
تي وَحشا، اوَ ركَما تي مَرمِز لاِشمِه! 
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18 وهُخا بـتََّينَح نيب مَرُي اِل 

حِكِمثا: وسُكِط عَ مَرُي اِل يِذعا 
يحوشپون ركَما تي اِشم اِل وَحشا. 
وهَنّا ركَما هو لبرَنُشا، وطعُِن ركَما 

”شِث اِمعا وشِچ وشِچّا.“

 1 بـثَُرخَن اِحميث خَرُوفا 14 
اِزعور كَيِّم عَ طور 
صَهيون وعِمِّه اِمعا واِرپِع وارَپَع 

الُِف غَبرون اِنخِثَب عَ غبينَيهون 
اِشمِه واِشم اِل ابُوه. 2 وشمِعيث منِ 
شموُ حِسّا اخِ حِس اِل خَرّورا اوَ 

كَعكَعث اِل رَعتا. وحِسّا تي 
شمِعيچِّه وُب عَتّينِّه حِس اِل 

طغُِمث اِل تَكَّكُي اِل كيثرُچا عَ 
متُكّين بكيثَريثُون، 3 ووَيبين عَ 

معَنيين عونيثا حَچّا كوم اِل عَرشا 
تي الَوُ، وكوم اِل ارَپِعا مخَلوك تي 

طبُين وكوم اِل سَبوُ رَپـوُّ. ولا وُب 
حَيلِه برَنَش يلِف اِل هُذ عونيثا اِلاّ 
هَن اِمعا واِرپِع وارَپَع الُِف تي انِزِبَن 

من ارَعا، 4 وهَن لا نجَسو اِل 
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نفِشَيهون عِم اِل حَريما عَجا هين 
مزكَيين، وهَن مِسكيلّين چَبع اِل 
خَرُوفا زعُورا لينا مِل زلَِّه، وهَن 
خِت انِزِبَن م بيِل بينيشوُ بِكرا 

لالَوُ، وِلخرَُوفا زعُورا، 5 لا انِفِك م 
ثمِوّن مِت ذوكُّل، ولا ثلُِه مِنَّيهون 

بَصّيرچا.

هَن ثلثُا ميلُخ وعَيِمثا حوُّرچا
6 بـثَُرخَن اِحميث ميلُخا حرنِا طَيرِّ 
بمِستي شموُ، عِمِّه بوسِرثا ابَـتيَُ مبَسَّر 

اِل مَرُي اِل ارَعا بهَ وخول اومثا 
وسِبطا ولِشُّنا واومثا، 7 وهو عَ 
مزُعِك بحِسّا اِعِل: ”زوعُون الَوُ 

وشَپحونِّه، هَنّا هي اكَِربَث شَعث 
اِل تيَنونچِه. اعَِبتون تي ابَِرن اِل 

شموُ وارَعا ويمَاّ ونبِعوُ.“ 8 وثلُِه بـثَُر 
رَ: ”انِچَبرَث،  مِنِّه ميلُخا ثِين عَ ممُّ

انِچَبرَث باَبِل رَپثا تي اَشكَچ اِل 
عُلما خولِّه م حمَر اِل زنوُ تيذَه تي 
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موَرِّث لِح رغِزا!“ 9 بـثَُرخَن ثلُِه 
رُحلَين ميلُخا ثلِِث عَ مزُعِك بحِسّا 

اِعِل: ”خول تي اِسجَت لوَحشا 
وصَلمِه، وِرصون اِل رَشما تيذِه عَ 

اذوُثون اوَ عَ غبينَيهون، 10 چوث 
مَشِمطا للِون، بيَِنث اِل اِذوُث اِل 
ميلَخوُ كَتّيشوُ وخَرُوفا زعُورا، اِلاّ 

يِشچون م حمَر اِل رغِزا تي چو 
چبيرا، وتي فـنَّونَّه بكُس اِل رغِزا تي 

الَوُ، وعَ مِّچوگَعين م عوذُب اِل 
نورا وكِبريثا تي اِچَّتلَك، 11 وسُلِك 
توخُّن اِل عوذُبون لعُلم اِل عَلما. 
چوث چِنحوثا لا بايممُا ولا بلِليا 

لخول تي اعَِبتو اِل وَحشا واِسجَت 
لصَلمِه واِرِص يِسپو اِل رَمزا تي 

اِشمِه. 12 وهُخا اتََر مِچگَل اورخ 
اِل بُلا تي كَتّيشوُ تي مِسكيلّين 

شهيرين عَ وصيُّث اِل الَوُ وايمنُا 
بيَشوع!“ 13 وشمِعيث حِسّا منِ 
رَ: ”خثوُب: طبُثا لميثوُ  شموُ عَ ممُّ

تي مُيثين من اُش وسُلِك وهين 
برَباّ! ممُرَ روحا: انِپَلا! فلَطَن 
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يِچنيحون م چَعبون، بسِپ اِل انِِّه 
صِنعُثون مَلخَن بعَكِبچون.“ 

14 بـثَُرخَن عَينيث واِحميث عَيِمثا 

حوُّر، اكِِع اعَلَه اَحَّذ اخِ ابِِر 
برَنُشا، عَ رَيشِه اُث اكِليلا م 

ذَهبا، وِبايذِه اِطعِن مَگلا حَريّفا. 
15 وانِفِك ميلُخا حرنِا م هَيِكلا 

اثِكِن زُعِك اعَلِه بحِسّا اِعِل: ”شَترَّ 
مَگلَخ يحِصوذ، ثـلََّه شَعث اِل 

حصُذا واِشِچوي حصُذ اِل 
ارَعا.“ 16 وهَنّا تي اكِِع عَ عَيِمثا 
لَكح اِل مَگلِه عَل ارَعا وحَصذَه. 

17 بـثَُرخَن انِفِك ميلُخا حرنِا م 

هَيِكلا تي بِشموُ، وعِمِّه خِت 
مَگلا حَريّفا. 18 وِم مَذِبحا انِفِك 
خِت ميلُخا حرنِا ايلِه شولِطثا عَ 

نورا، اِزعَك بحِسّا اِغعِر بحَر عَ 
ميلُخا تي اكِعَم بايذِه مَگلا حَريّفا: 

”شَترَّ مَگلَخ هُذ تي حَريّفا 
وكِطوُف كَطّوفيُ اِل خَرما تي ارَعا 
بسِپ اِل انِِّه عِنبـيَُه اِشِچوي.“ 

19 اكََم ميلُخا لَكح اِل مَگلا تيذِه 
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 ƎƆܰܶܗű݂Ɖܰܘ Ƣŷܰܒ Ǝ
ܰ ܒّ݆ ܘƉܳܐƎſƢܺƉ: «ܖ̈ܰ

ارَعا وحَوش اِل كَطّوفوُ وزَچَّه 
بمعَصَرچ اِل رغِزا تي الَوُ رَپثا، 

20 وانِتَعسَث مَعصَرچا برُوغلوُ 

بـرَُّيث اِل مذينچا، واتِفَك مِنَّه اِذما 
Ĕَروُ اِمِط للوغَموُ تي سوسيثُا، واَلخِّ 

لمتِ الُِف وشِث اِمعا غَلوَن.

عونيث اِل موشِي 
وخَرُوفا زعُورا

 1 بـثَُرخَن اِحميث بِشموُ 15 
ايُثا حريثا رَپاّ: شُبعا 

ميلُخ علَيهون يحَچون بارَعا اِشبَع 
بلَوَن تي كَيُّمَن لعُكب اِل الَكول 

وتي بهَ مِچَّمَّم رغِز اِل الَوُ. 
2 واِحميث خِت مِت اخِ يمَاّ منِ 

گزُزا اِحبِط بنورا، وايَبين بحَصِّه 
خول تي زخو اِل وَحشا وصَلمِه 

وركَم اِل اِشمِه، وهين طَعنو اِل 
كيثَريثُا تي الَوُ، 3 وعَ معَنيي اِل 

عونيث اِل موشِي، عَبت اِل الَوُ 
وعونيث اِل خَرُوفا زعُورا وممُرين: 
”رَپَّن بحَر ومَذِهلَن صِنعُثَخ يا رَباّ 
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ايلُها تي حَيلَخ عَ خولِّه مِت، 
سُتكين وجُلسين تَربُخ يا مَلك اِل 
عُلما. 4 مُن چو زَيعَلَخ يا رَباّ ولا 

مشَپَّح اِل اِشمَخ؟ هَچ بلَحُوذخَ 
كَتِّيشا! واِممَيثُا خولّون ازُ يثِييلّون 

ويسوجتون لِخ، بسِپ اِل انِِّه 
فِعلُخ اِچگَلَّث كَيِّس.“ 5 وبـثَُر هَنّا 
مِت عَينيث، وِحميچ اِل هَيِكلا تي 

مطلَث اِل سهُتچا اُب بِشموُ 
وانِفِثَح، 6 وانِفِك مِنِّه شُبعا ميلُخ 
تي موَبتين يحَچون اِشبَع بلَوَن تي 

اِسكِل لاَخِرچا بارَعا، وهين 
خَسّيين وَعيثُا م كِتُّنا طَب عَ 
مَّكتِل، وِحزيكي اِل صَتريَهون 
بسَيروُ م ذَهبا. 7 واَحَّذ من اَن 

كَينونيثُا ارَپعَثين تي طبُين شَلم اِل 
ميلَخوُ اِشبَعثين شُبعا كُس م ذَهبا 
مَليين برغِز اِل الَوُ تي طَب لعُلم 
اِل عَلما. 8 واِمِل هَيِكلا توخُّنا م 
شوبح اِل الَوُ وحَيلِه، ولا وُب اپُِّه 

برَنَش ييعول لهيَِكلا، حِتّا يحوسلون 

1303  8 - 3 :15 Ɓ
ّܶƍŷܰſ ܺܐ ܕƀܰŶܰܘ  



ܙܘ̱ 
ܳ
ܢ ܕܺ ܐ ܰŴ̈íƇܰܒ Ɨܰܒƣ

ܶ
ܗƎƉ Ǝſ̱ ܐ

ܺ
Ʀ݂Ɩܰܒƣ

ܶ
ܐ

ܪƕܰܐ.
ܰ
ܘܢ ܒܐ

ܽ
Ʀ̤ŷſܰ

ܠ 
ܶ
ܓŵ݂ ܐ

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
Ʀ̤ŷƉܶ ܐ

ܪƕܰܐ
ܰ
ų̱ܐ ƈƕܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ

ܐ 16 
ܰ

ƐّŶܶ Ʀ݂ƀƖܺƊƣܶܘ 
1 

 Ʀ݂ſ
ܳ
Ŵّ ܓ݂ܰ  ̱ƎƉ ݂ܬ

ܳ
ƈƕܶ ܐ

ܶ
ܐ

ܐƤܳƆ ƢƉܶܒƖܰܐ 
ܰ
Ɖّ ܰܥ 

ܰ
ƨƄſܶܰܠ ܗ

ܶ
ܐ

 ƈƕܰ ܢŴ
ܳ ّƍƘܰܢ ܗܳܫ ܘŴƆܳܙ» :ƅ݂Ƈܳƀ̈Ɖܺ

ų̱ܐ 
ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕŵ݂ܰܓ

ܶ
ܠ ܪ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈ƃܰ ܐƕܰܪ

ܰ
ܐ

ܐ ܕܺ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ųƆܶ 2 ܙܰܠ «.Ǝſ̱ܗ
ܺ
Ʀ݂Ɩܰܒƣ

ܶ
ܐ

 ƈƕܰ ųƐܶƃܳ ܠ
ܶ
ű݂Ɵܽܘܡ ܘܕơƆܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
ܒƦ݂ܶ ܬ݂ ܰƃ݂ ܐ

ܰ
Ʀ݂ŶܳŲ̈Ɵܰ ų

ّܰƍƉܶ ơƙܶƌ
ܶ
ܪƕܰܐ، ܘܐ

ܰ
ܐ

ܬ݂ 
ܳ
Ŵܠ ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ Ǝſų̱Ɔܶ

Ŵܠ ܕܺ ܥܰ  ܽƃ݂ܐ ܘƤܰŶܰܐ ܕܺ ܘŵܰƉܰܢ ܪų̱ƀƇܰƕ

ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ Ǝſ
ܶ
 ܘܬ݂

3 .ųƊܶƆƞܰíƆ ƎſűܺܔƐܳƉ

 Ǝƃ݂ܶܬ
ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ɗّſܰ ƈ̱ƕܰ ųƐܶƃܳ ܠ

ܶ
ܕơƆܰ ܐ

 
ܰ
Ƨܐ، ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀƉܺ ܠ

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ܕƉ݂ܰܐ ܐ

ܶ
ųܶƀ̈Ɖܳ ܐ

 Ʀ݂Ɔܶ
ܶ
 ܘܬ݂

4 .ŪŹܰ űƉܶ ųܶܒ ƈƄܶƏ
ܶ
ܐ

ܐ 
ܳ
ܠ ųƌܰ ƈ̱ƕܰ ųƐܶƃܳܖ̈

ܶ
ܐ ܕơƆܰ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

 ų
ܰ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ʀ݂ ܰƄ݂Ɔ ܠ ƀ̈Ɖܳܰܐ، ܗ̱ܰ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɩ̈ܶܒƌܘ

ܐ ܕܺ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ܠ
ܶ
 ܘƦ̤ƀƖܺƊƣܶ ܐ

ܕƉ݂ܰܐ. 5
ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ƅ݂

ܰ
Ɗّƕܶ» :ƢƉܰܐ

ܳ
Ɖّ ܰܳܐ ܥƀ̈Ɖܰ

ميلَخوُ اِشبَعثين من اِشبَع بلَوَن تي 
ازُ يحَچون بارَعا.

محِچ اِل رغِز اِل الَوُ عَل ارَعا

 1 وشمِعيث حِسّا اِعِل 16 
اُث م غَوُّيث اِل 

رِ لشُبعا ميلُخ: ”زلُون  هَيِكلا عَ ممَّ
هُش وفـنَُّون عَل ارَعا كَسُي اِل 

رغِزا تي الَوُ اِشبَعثين.“ 2 زلَِّه 
ميلُخا تي اكِذوم وتلَك اِل كُسِه 

عَل ارَعا، وانِفِك مِنَّه كَرحُثا خَبِث 
ثلُِين عَ خول بينيشوُ تي اُث علَين 

رَمزا تي وَحشا وخول تي عَ 
مسُجتين لصَلمِه. 3 وثِين ميلُخا 
تلَك اِل كُسِه عَ يمَاّ، اثِكِن مُيِه 
اِذما اخِ اِذم اِل ميثا، ولا اِسكِل 

بِه مِت طَب. 4 وثلِِث ميلُخا تلَك 
اِل كُسِه عَ Ĕَروُ ونبِعُي اِل مُيا، 
اَلخَث خولَّه اِذما. 5 وشمِعيچ اِل 

ميلُخا تي مَيوُ وممُرَ: ”عِمَّخ 
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فريسچا هَچ بتَينونيثَُخ يا ايلُها 
مكَتشا، تي اُب هُش وتي وُب من 
اكِذوم، 6 بسِپ اِل انِِّه هَن بينيشوُ 

سَفكو اِل اِذم اِل كَتّيشوُ واِل 
نبَيـوُّ، وهَنّا هَچ هُش عَ َشكِ 
اِل كَطَّلَيهون اِذما! وهُش هَن عَ 

مَّسپي اِل جَزوا تي مِسچُهلين 
يِسپونِّه!“ 7 وشمِعيچ اِل ميلُخ اِل 

رَ: ”تيَنونيثَُخ خولَّه  مَذِبحا عَ ممُّ
فريسچا وسِتكا يا رَباّ ايلُها تي 
حَيلَخ عَ خولِّه مِت.“ 8 وربِِع 

ميلُخا تَفك اِل كُسِه عَ شمِشا، 
واثِكِن لشِمشا شولِطثا چخَرح اِل 

بينيشوُ بنورا، 9 وصومُّرين تي 
اِچخَرَّح م عَزم اِل شَوبا. بِس لا 

اَچَب مخَرَمچا يشَپحو اِل الَوُ، بَل 
اِخفَر باِشم اِل الَوُ مُر اِل شولِطثا 

عَل اَن بلَوُثا. 10 بـثَُرخَن حمِِش 
ميلُخا تَفك اِل كُسِه عَ عَرش اِل 

وَحشا، واِنحِچ عَ ممَلَكثِه عُوا 
اكِّوم، افَن اِل چَبعِه ينوخچو اِل 
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لِشَّنَيهون من عنِنا. 11 بِس عِم اِل 
خَن لا اَچَب مَع فِعل اِل بيشچا، 
بَل اِخفَر بالَوُ تي شموُ عَل انَاّ مِت 

تي ايَبين بِه م سُكما وِم وَزمُثا! 
12 وشِتِش ميلُخا خِت تلَك اِل 

كُسِه عَ Ĕَر اِل ”فَرا“ رَپاّ 
ومِنكَطعين مُيِه، وثُكِن ممَرِكا لملَكوُ 

تي اثُيين م مَنحا. 13 وغَپ لنَّا 
مِت، اِحميث ثلثُا روح نجِسين 

مَشِبهي اِل وِرتَعنوُ نـفَّيكين م ثمِ 
اِل چِنّينا، وِم ثمِ اِل وَحشا، وِم ثمِ 

اِل نبَيّا حيلچا، 14 وهَن روحوُ 
شيذَنيُين حَيلَين يِشوون ايَثُا، 

زليلّون لَع مَلكُي اِل ارَعا خولّون 
ملَمِلميلّون وِمذَهبيلّون لحَربا بُثِ 
يوُما رَپاّ، يوُم اِل الَوُ تي حَيلِه عَ 

خولِّه مِت. 15 ”هَنّا انَا نُث اُخمِل 
ثلِِه نـغَُوبا بِطمُرا، طبُثا لتي اكِِع عَ 

منَطَرلي، اِشهِر وعَ منَطَر اِل 
وَعيثُِه، مخَرَمچا لا يـلَِّخ بزلِطا 
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وبينيشوُ يحِمو اِل عَوِرثهِ!“ 
16 وروحوُ شيذَنـينَُ لَمّو اِل جَيشوُ 

تي مَعمورچا خولّون بذوكثا اُشمهَ 
بعِبريَ ”هَرمجَدُون.“ 17 بـثَُرخَن 

شِبِع ميلُخا تلَك اِل كُسِه عَ هووُ، 
وانِفِك حِسّا م عَرشا بلِپ اِل 

رَ: ”اََِّّم!“  هَيِكلا تي شموُ عَ ممُّ
18 واثِكِن برَكوُ وانِفِك حِسّا واِمِح 

رَعتوُ وزلَِزلَث ارَعا زولزُلا لا اِحمَث 
اِخوُثهِ ارَعا م يوُم اِل ثلُِه برَنُشا 

اعَلَه! 19 واِچفَلگَث مذينچا رَپثا 
مثـلََثچا، واثِكِن حورُّبا بمِذينيُث اِل 

عُلما. والَوُ اذَكِر اِل باَبِل رَپثا 
مخَرَمچا يَشكِنَّه كُسا اِمِل بحَمر اِل 

رغِزهِ. 20 گَزيريثُا خولِّين اِشمَط 
واِهِچفي، وخَن اثِكِن بطوروُ. 

21 واِنحِچ منِ شموُ زَخُّثا م برَذا رَپ 

عَ رَيش اِل اومثا، اوخ اِل اِحذا 
مِنِّه باكُِر شَكِلثا اِحذا، واثِكِن 

اومثا خُفرين بالَوُ بسِپ اِل هُذ 
بلَوثا حَزيّكچا.
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ܶ
ŴƠܽƕ ƅ݂ܒƦ̤ ܐ

ܶ
ƇّƊܶŷƌܰ ݂ܟ

ܰ
«ܬ݂

 ܘܕܺ 
2 ،ƎſܺŲ̈

ܳ
Ɖّܳܐ ܨܽܘƀ̈Ɖܰ ƈ̱ƕܰ ܐƀܰƖƟܰ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂݆ܪܰܒ

ܐ، 
ܰ
ܠ ŴƊܽƖƉܰܪܬ̤

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ Ŵ̱ƌܶܙ

ܰ
ų ܐ

ܰ
Ɗّƕܶ

ܠ 
ܶ
ܪƕܰܐ ƢƊŶܰ ̱ƎƉ ܐ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ƢƄܰƏܘ̱ Ų̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
ܘܐ

ܐ ܒƢܽܘŶܰܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ƁܺƍƖŹܰܘ 
ܙƌܰܶܐ ܕű݂ſܺܰܗ.» 3

 ƈ̱ƕܰ ܒܰܐƀ ܺƃ݂ܐ ܪ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ Ʀ݂ƀƊܺŶ

ܶ
ſّܰܐ، ܘܐ

ܺ
ƢّܰܒƆ

 ƥſܰ̈ܐ ܖƖܰܒƣܳ ųƆܶ Ʀ̱ſ
ܺ
ܘƤܰŶܰܐ ŵܰƉƢܶƟܶܝ ܐ

 ųƊܶƤܶܓ ƈ̱ƕܰ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܘƢܰƐƕܰܐ Ų̈Ɵܰܶܢ، ܘܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܒܰܐſܰܘ 

ܠ Ŵƙܽƃ݂ܪſܰܐ. 4
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƣ

ܶ
ܐ

 ،ŵƉܶƢƟܶܐ ܘƌܰŴܳܰܪܔ
ܰ
ܐ ƎƉ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƕܰܐ ܘƀܰ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂

 Ǝƀ̈ܺܒŹܳ ܐ
ܳ
Ƙ̈ܐ ܺƃ݂ܗܒܰܐ ܘ  ƎƉ̱ ܕ݂ܰ

ܰ
ƨƤܶƍƤܰƉܶܘ

ܗܒܰܐ  ܐ، ܘƍƀƖܺŹܶܐܰ Ɛܰƃܳܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܰ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈íƆŴƆܽܘ

 ų
ܶ
ƇّƀƀܺƍƏܰ ܺܐ ܕƐܰܶܔƌ ųܰƀ̈ƌܳŵܶܒ ƈƉܶ

ܶ
ܐ

Ɗܰƣܐ 
ܶ
Ʀ̱݂ſ ܐ

ܳ
 ܘƈ̱ƕܰ ܓ݂ܒųܰƍƀܺ ܐ

ܐ، 5
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܡ ܐ

ܶ
ܐ، ܐ

ܰ
Ʀ݂݆ܪܰܒ ƈܶܐ: «ܒܰܒ

ܰ
ƢّƏܶ :ܒ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܐ

 «.ƎƀƀܺƍƐܰƍƉܶ ܺܕ ųܰƀ̈ƊܳƆܰܐ ܘܨƕܰܪ
ܰ
ܐ ܕܺ ܐ

ܰ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈ƌܰܙ

 ƈƃܰ ƈ̱ƕܰ ܐ ܰƄ݂ܺƀّŹܰ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ܠ

ܶ
 ܘƦ̤ƀƊܺŶܶ ܐ

6

ܕ݂ܡ 
ܶ
ܐ، ܘܐ ܳƤ̈ſ

ܺ
űّƟܰ ܠ

ܶ
ܕ݂ܡ ܐ

ܶ
ſّܰܐ ƎƉ ܐ

ܺ ّ
Ʀ݂ƣܰ ƈƉܶ

باَبِل زَنوثا رَپاّ

 1 ثلُِه اَحَّذ م شُبعا 17 
ميلُخ تي طعيني اِل 

كَسوُ اِشبَعثين وامَِرلي: ”ثَخ 
نحِمِلِّخ عكوبچ اِل زَنوثا رَپثا تي 

كَعيا عَ مَيوُ صومُّرين، 2 وتي عِمَّه 
ازَنِ مَلكُي اِل مَعمورچا، واَسكَر 

مَرُي اِل ارَعا م حمَر اِل زنِا تيذَه.“ 
3 وطَعني ميلُخا بروحا لبـرَيّاّ، 

واِحميث شونيثا رخيبا عَ وَحشا 
كِرمِزَي ايلِه شُبعا رَيش وعَسرا 

كَرنِ، واِنخِثَب عَ كِشمِه اِشمُي اِل 
خفوريا 4 وَيبا شونيثا خَسّيا وَعيثُا 

من ارَجِوُنا وكِرمِز، وِمشَنِشلا م 
ذَهبا وخيفوُ طبُين ولوليثُا، وِطعينا 
كُسا م ذَهبا اِمِل بِزنـيَُه نجِسا تي 

سَنييلِّه اومثا، 5 وعَ غبينَه اُث اِشما 
اِخثِب: سِراّ: ”باَبِل رَپثا، اِم اِل 

زَنوُثا تي ارَعا وصَلمُيَه تي 
مِنسَنيين.“ 6 وِحميچ اِل شونيثا 

طيَّيخا عَ كَل مِل شَثـيّّا من اِذم 
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ܗ̱ܘܢ. 
ܽ ّ
Ʀ̤ƇܰźƟܰ ܺܥ ܕŴƤܽſܰ ܺܳܐ ܕű̈ſųܺƏ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ݂ƘŴܶƣܰ ݂ܕų̱Ɔܳ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƣܶܝ̱ ܕܰܗƦ̤ƇܰƠƣܰܘ

űܰƌܗƦ̤ƀƣܺ؟ 
ܶ
ܐ: «ƕܰܔܰܐ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ ƁƇܺƖƣܰ 

7

ܕ݂ܶܥ ƊܳƆܐ ŵܰƉƢܶƉܰܐ 
ܶ
ƋŶܶ ܘܬ̤

ܶ
ƅ݂ ܬ̤

ܰ ّƍ
ܶ
ƙّƌܰ ŵƌܳ ܗܳܫ

 ƢƉܳ ،ųƆܰ ƎƀƖܺŹ ܺܐ ܕƤܰŶܰܐ ܘܘ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ ݂ܗܳܕ

ܠ ƣܳܒƖܰܐ ܖƥſܰ̈ ܘƢܰƐƕܰܐ Ų̈Ɵܰܶܢ. 
ܶ
ܐ

ܐ ܘƤܰŶܰܐ ܘܳܒ، 
ܰ
ƌّܰܐ ܗ

ܳ
Ɖ̈Ŵſܽ ̱ƎƉ ܐƉܰŴƀܳܒ 

8

ܙ 
ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ Ƒ

ܶ
ƇّƟܰܘܒ، ܘ

ܽ
ܒƑܶ ܗܳܫ ܬ̤

ܐ. 
ܰ
ܐ ܘŵܶſܺܠ ŴƊܰƆ ųƆܶܬ݂

ܰ
Ŵƙܽƍſܶܩ ƎƉ̱ ܗܽܘܬ݂

ܒ 
ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
 ܐ

ܰ
Ƨ ܺܐ ܕƕܰܪ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍ
ܰ
ƃّŴƣܽܘ

ܐ Ŵſܳ ̱ƎƉܡ 
ܰ
ܠ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ų̱Ɗܽƣܘܢ ܒŴƇܰܚ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܟ  ܙ ű݂ƍſܶܰܗŴƆܽܢ ܕ݂ܽ
ܳ
ܢ ƊܰƇƕܳܐ ܐ

ܰ
Ŵّƃ̤ܰܬ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ܘƤܰŶܰܐ، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ
ܠ ƁƀܺƊŶܰ ܐ

ܶ
ܐ

ܘܒ، 
ܽ
ų ܒƍƉܳŵܰܐܰ ܘܳܒ، ܒƑܶ ܗܳܫ ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܘܚ źܰƊƤܶƉܰܐ 
ܽ
 ܘܬ̤

ܕ! 9
ܶ
ŴّƖܳſ ܗ

ܶ
űّܰܒ ƈܰܒ

: ܗܰܢ ƣܳܒƖܰܐ 
ܰ
ƨƠƕܰ ܠ

ܶ
Ʀ݂ƍ ܐ

ܶ
źƘܶ 

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܐ ܐ ܰƃ݂ܳܗ

ܠ ܕܺ ƀܰƖƟܰܐ 
ܰ̈
ܖƤܳƆ ƎſŵܺƉƢܶƉܰ ƥſܰ̈ܒƖܰܐ ܬ̤

 ű ܶƃ݂ ƎſŵܺƉƢܶƉܰܢ ܘų̱ƀƇܰƕ ܐ
ܰ
Ʀ݂ƀƌܺŴƣܽ

ųܽƀܘܢ 
ܰ ّƍƉܶ ܐƤܰƊŶܰ 

10 ،ƅ̈ƇܶƉܰ ܐƖܰܒƤܳƆ

 ƥſܰܪ ƈ̱ƕܰ ܰܐƀّƟܰ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܙܰܠ ų̱Ɔܽܘܢ، ܘűܶƣܶܫ ܐ

 ،ųƆܶ ܐ
ܳ
 ܬ݂

ܰ
Ƨ ܰܐƀّƟܰ Ɨܶܒƣܶ ܺܐ، ܘܕƄܰƇƉܳ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ŷ

ܶ
Ʀ݂Ɖܰ ƈƄܶƐſܶ ܙ

ܳ
ܘ ܐ

ܽ
ܐ ųƆܶ ܬ̤

ܳ
ܘŴƆܳܒ ܬ݂

ܐ ܘƤܰŶܰܐ ܕܺ ܘܳܒ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ ƎƉ̱ ܙƍƉܰܐܰ. 11 ܐ ܰƄ݂ſ

ܺ ّ
ܪ
ܶ
ܐ

اِل كَتّيشوُ، واِذم اِل سهيتوُ تي 
يَشوع تي كَطلَچّون. وشَكلَچ 

ēَِشثا لُذ شَوِفثا، 7 شَعلي ميلُخا: 
”عَجا انِتَهشيچ؟ هُش نزُ نـفَِّنَّخ 

چِحِم وچِذعِ لموُ مَرمِزا هُذ شونيثا 
ووَحشا تي طعينلَه، مُر اِل شُبعا 

رَيش وعَسرا كَرنِ. 8 بيُوما م يوموُ 
هَنّا وَحشا وُب، بِس هُش چوب، 
وكَلِّس حريثا ازُ ينِفوك م هوثا ويزلِِّه 
لموَثا. وشوكَّنيُ اِل ارَعا تي لا اِنخِثَب 

اِشمون بلَوح اِل حَيُوثا م يوُم اِل 
اِچكَوَّن عُلما ازُ ينِذَهلون ذوكِّل 
حمَيي اِل وَحشا، بسِپ اِل انِِّه 

بزَمُنا وُب، بِس هُش چوب، بَل 
بـتَِّه يعُوِّت! 9 وچوح مَشِمطا هُخا 

اِلاّ فِطِنث اِل عَكلا: هَن شُبعا 
رَيش مَرمِزين لشُبعا چَل تي كَعيا 

شونيثا علَين ومَرمِزين خِت لشُبعا 
مَلِك، 10 حمَشا مِنَّيهون زلَّون، 

وشِتِش اَحَّذ كَيّا عَ رَيش اِل مُلكا، 
وتي شِبِع كَيّا لا ثلُِه، ولُوب ثلُِه 

چو ازُ يِسكِل مَثِحثا اِرّيخا م زَمنا. 
11 امَّا وَحشا تي وُب هُخا بِس 
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 ƎƉܶ
ܶ
ܘܒ، ܗܽܘ ܬ݂

ܽ
ܐ ܒƑܶ ܗܳܫ ܬ̤ ܰƃ݂ܳܗ

 ̱ƎƉ ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܟ݂ ܐ

ܶ
ƅƇܶƉ ܐ

ܰ
ܬƎƃ݂ܶ ܘܐ

ܶ
ƄܰƇƉܰܐ ܐ

 ƅ݂
ܶ
Ɔّų̱ſܰ ܗ

ܶ
Ʀ݂ƀܺƍƉܰ ܐƌܰƢܶŶ ű ܶƃ݂ܐ، ܘƖܰܒƣܳ

ܐ ƢܰƐƕܰܐ Ų̈Ɵܰܶܢ ܕܺ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ. 12 ܐ

ܰ
ŴƊܰƆܬ݂

 
ܰ
Ƨ ƅ̈ƇܶƉܰ ܐƢܰƐƕܰ ܘܢ، ܗܰܢų̱ƌܽƦ̤ƀƊܺŶ

 Ŵ ܙ Ɛſܶܒ݆ܽ
ܳ
ܠ ƄܰƇƉܳܐ ƀّƟܰܰܐ، ܘܐ

ܶ
ܬ̤ܘƆܰܔŴܽ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ƄܰƇƉܰܐ Ƌƕܶ ܐ

ܶ
ܠ Ʀ݂źƆܶŴƣܽ ܐ

ܶ
ܐ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܐ ܒƑܶ، 13 ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ űƊܶƆ ܐƤܰŶܰܘ

 ű݂ ܰŶّ
ܰ
ܠ ƌܰƢܶŶܐ ܒƈ̱ƕܰ ųܰ ܪſܰܳܐ ܐ

ܶ
ű݂ ܐ ܶſّ

ܰ
Ɖܐ

ܠ ܘƤܰŶܰܐ ų̱ƇܽƀŶܰܘܢ 
ܶ
Ŵ ܐ

ܽ ų̱ſܰܒّ݆

 ƈ̱ƕܰ Ǝſ
ܺ
Ʀ̤ŷƌܳܘ 

ܘų̱ܽƍźܳƆŴƣܽܘܢ، 14

 Ƣܰܒ
ܰ
ƢܳܘƘܰܐ ܬ̤ ܰƃ݂ Ƒܶܒܰܐ، ܒƢŷܰܐ ܒƘܰܘƢܳ ܰƃ݂

ܐ 
ܳ ܒّ݆ ܠ ܖ̈ܰ

ܶ
ų̱Ɔܽܘܢ، ܒƑƀŷܶ ܗܽܘ ܪܰܒ݆ ܐ

ų ܗƎſܺ ܕܺ 
ܶ
Ɗّƕܶ ܺܐ، ܘܕ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܠ

ܶ
ܘƅƇƉܰ ܐ

ܠ 
ܶ
ܐ، ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܒ ܶƄ݂ƌܳ ،ƎƀƀܺƊƣܰƦ̤Ɖܶ

 ƁƆܺ ƢƉܶ
ܰ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ƍƊܳſܐܰ.» 15 ܗ̱ܺ

ܐ ܗܰܢ ƀ̈Ɖܰܳܐ ܕܺ ų̱ƌܽƦ̤ƀƊܺŶܘܢ 
ܰ
Ɖّ

ܰ
ܐ: «ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

 ƎſŵܺƉƢܶƉܰ ،ܐ
ܰ
ܐ ܕܺ ƀܰƖƟܰܐ ܒųܰ ܙŴƌܽܰܬ݂

ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܽű݂ܒ

ܐ. 
ܳ̈ƍ
ܰ
ƤّƆܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƊƉܰ

ܶ
ܐ ܘܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܘܐ

ܳ
Ɖ̈ŴƠܰƆ

 ܒƢܰƐƕܰ Ƒܶܐ Ų̈Ɵܰܶܢ ܘܘƤܰŶܰܐ ܕܺ 
16

ܐ 
ܰ
ܠ ܙŴƌܽܰܬ݂

ܶ
ų̱ƌܽƦ̤ƀƊܺŶܘܢ، ܗܰܢ ƁƀܺƍƏܰ ܐ

 Ƌƕܶ ܗ ƈƄܶƏ ܒŴŷܳƇܰܕ݂ܰ
ܶ
ų ܬ̤

ܰ
ƇّſƢܺƖƃܰܘ

ܠ ܒƢܰƐܶܗ 
ܶ
ƁƇܺƃ݂ ܐ

ܰ
ƍܐܰ ƎſܳƢƕܰ، ܘܐ

ܳ ܒّ݆ ܠ ܓ݂ܰ
ܶ
ܐ

هُش چوب، هو ثمِِن مَلكا اثِكِن 
وامَلِك اخِ اَحَّذ م شُبعا، وخِت 

حرنِا مَنيثِه يـلَِّخ لموَثا. 12 امَّا عَسرا 
كَرنِ تي حميچنون، هَن عَسرا مَلِك 
لا اِچوَلجو اِل مُلكا كَيّا، وازُ يِسپو 

اِل شولِطث اِل مَلكا عِم اِل 
وَحشا لمتِ شَعثا اِحذا بِس، 

13 اَحَّذ مايَِّذ اِل حرنِا بهَ عَ ريُا 

اَحَّذ يـپَّو اِل وَحشا حَيلون 
وشولطنُون، 14 ونحُچين عَ خَرُوفا 
بحَربا، بِس خَرُوفا چَبرَلون، بحِيس 
هو رَپ اِل رَپـوُّ ومَلك اِل مَلكوُ، 

وتي عِمِّه هين تي مِچشَميين، 
نخُِبثا، ومَرُي اِل ايمنُا.“ 15 بـثَُرخَن 

امَِرلي ميلُخا: ”امَّا هَن مَيوُ تي 
حميچنون بذوكثا تي كَعيا بهَ زَنوثا، 

مَرمِزين لكَوموُ وبينيشوُ واِممَيثُا 
ولِشَّنوُ. 16 بِس عَسرا كَرنِ ووَحشا 
تي حميچنون، هَن سَنيي اِل زَنوثا 
وكَعريلَّه چِسكِل بلَحُوذَه عِم اِل 

غَپُّنا عَرينُ، واَخلي اِل بِسرَه 
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ܠ 
ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ų ܒŴܽƍܪܰܐ، 17
ܰ
ƇّƀŷܺƠƇܰƉܶܘ

ųܽƀ̈ܘܢ 
ܰ ܠ Ɔܶܒّ݆

ܶ
ƎƘ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵ ܐ

ܽ ƈƊܶƃ݂ ܗܽܘ ܒƗܳ، ܘܨܰܒّ݆
ܳ
Ŵ̱Ƅ݂ ܐ

ܶ
Ɔّ̱ܗ

ܰ
ܬ̤

ܠ ܘƤܰŶܰܐ ų̱ƄܽƇƉܳܘܢ، 
ܶ
Ŵ ܐ
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وِملَكحيلَّه بنورا، 17 بسِپ اِل انِِّه 
الَوُ افَن اِل لپَِّيهون چَلِّخ اُخمِل هو 

بعُ، وصَپّو اِل ريُا يـپَّو اِل وَحشا 
مُلكون، مخَرَمچا يِچَّمَّم امَر اِل 

الَوُ. 18 امَّا هُذ شونيثا تي حميچنَه، 
مَرمِزا لِمذينچا رَپثا تي فَشطوُ اِل 

شُولطنَُه عَ مَلكُي اِل ارَعا.“

باَبِل مِنچَبرا

 1 بـثَُر هَنّا مِت اِحميث 18 
ميلُخا حرنِا اَحِّچ منِ 
شموُ، ايلِه شولطنُا رَپ، đَيِه اĔَِر 

اِل ارَعا. 2 اِزعَك بمِلوث اِل حِسِّه: 
”سَكطَث، سَكطَث باَبِل رَپثا، 

وثِكنَث وكَرا لشيذَنوُ ومَكبا لاوخ 
اِل روحا اِنجِس ولاوخ اِل طَيرا 

اِنجِس سَنييلِّه اومثا، 3 بسِپ اِل انِِّه 
بينيشوُ خولّون اِشچ م حمَر اِل زَنوا 

تيذَه، ومَلكُي اِل ارَعا ازَنِ عِمَّه، 
وچَجرُي اِل مَعمورچا اثِرِ م رُحِل 

بعَزكَچَه!“
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ܰ
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”نوفكُون مِنَّه يا شَعبي“
4 بـثَُرخَن شمِعيث صَوتا حرنِا عَ 

مزُعِك منِ شموُ: ”نوفكُون مِنَّه يا 
شَعبي، مخَرَمچا لا چجُبذِنخون 
لحِطيُّثَه، وِچسوكطون ببَلوُثهَ، 

5 وِحطيُّثَه اثِكِن رُغما رَپ اِمِط 

لِعنِن لِشموُ، والَوُ اِذعِ موُ واِخما 
اِشوَث حطيُّثا! 6 اِشوُون بهَ اُخمِل 

اِشوَث بنُخون، واَخيلولَّه صُعا باِثرِ 
عَ مِت تي افَِعلَچِّه. وِبكُسا تي 

مَزغَث بِه لحِرينيُ، موزُغلولَّه بِه طُكا 
م ثَن. 7 اَحچُون بهَ عوذُبا 

ومَرمِطونَّه عَ كَل ما اِچفَرعِنَث 
وبعَِزكَث. وهَنّا هي ممُرا بنِفشَه: انَا 

مَلِكثا عَ عَرشا، انَا چو نيبا 
ارَمَلچا، ولا نمِسچَطِعموُ اِل كَربا 

بحَيُوثي. 8 عَيَت اِل خَن زُخّين 
اعَلَه بلَوُثا بيُوما اَحَّذ، مَوثا وكَربا 

وخَفنا، ومِچخَرحا بنورا، بسِپ اِل 
انِِّه الَوُ تي ازُ يتَينِنَّه هو رَباّ مُر اِل 

حَيلا وشولطنُا.
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ܳ
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 ܘƘܶƢƟܶܐ ܘܶܒųܰܐܪ، 
Ɗܰܐ، 13 ܳƃ݂ܘܶܪ 

ܰ
ƧܙƢܶƘܰܘ

Ŵܪܰܐ، ܘƢܰƊŶܰܐ 
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ܳ
ܕّ ܶŲ̈Ƙܶܐ ܘŷܰƊƟܰܐ ܘŷܰƤƉܶܘ

ܐ 
ܳ
Ɗ̈Ƥܶܒܳܐ، ܘܓƃܶŲ̈Ɖܰܐ ܘƤܰƃ݂ܰܐܰ، ܘܪƍƕܳܘ

بريثا بخُيا عَ باَبِل
9 ”وبخُيين اعَلَه مَلكُي اِل ارَعا 

تي ازَنِ واِچبَغتَت عِمَّه، وازُ 
ينوحون وهين عَ معَيِنيين لتوخُّن 

اِل خورُّحَه، 10 ومِسكيلّين كَيّيمين 
خَنُّز ومِنَّه، زَوعا م عوذُبهَ، وهين 

عَ مزُعكين: وَيلا، وَيلا، يا 
مذينچا رَپاّ، يا باَبِل مُرچ اِل 

شولطنُا! بشَعثا اِحذا اِنحِچ بيش 
تيَنونچا! 11 وچَجرُي اِل ارَعا افِعَر 
م بخِيا كَربا اعَليش، عَيا لا اِسكِل 

مُن يِزبون مِنَّيهون، 12 هي وَيبا 
زبُنا مِنَّيهون ذَهبا وخِسفا وخيفوُ 
طبُين ولوليثُا، وزبُنا بوطا وارَجَوُنا 

وتيبُوجا وكِرمِز، وِخشورا معَطَّر 
وبحَر شَغلثُا مصَنعَن من خشورا 
وطيمون اكِِّر، وخِت وَيبا اسُپا 

مِنَّيهون نحُشا وفَرزِلا وِرخمُا، 
13 وكِرفِا وđِار، وعوطرا وطيبا 

وبخَّورا، وحمَرا ومِشحا وكَمحا 
وِفرتِـوُّ، وđِيمُثا وعُنا، ورَخشا 

ومَركِبوُ، وكِشموُ ونفِشوُ ادَُمُينَ 
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14 وازُ يومرون زلَِّه مِعليش غلُلا 

تي وَيبا مِشچَهيُلِه نفِشيش، 
واِچحَلَّف حولُّوسا حَليا وِزللََّه 
وثا خولَّه، ولُوركَع معَويتا!  َّđَا

15 هَن چَجروُ تي اثَرِ م رُحل 

چِجُرچا عِمَّه، اتَيرو اِل حَصّون 
للَِه، زَوعا م عوذُبهَ، بخُيين ونتُبين 
16 وممُرين: وَيلا، عَ مذينچا رَپثا! 

وَيبا مخَسيا بوطا حَچ وارَجَوُنا 
وكِرمِز، مِچشَنِشلا بذَهبا وخيفوُ 

طبُين ولوليثُا، 17 وهُش لا اِسكِل 
مِت من انَاّ مِت تي زلَِّه خولِّه 

بشَعثا اِحذا! ورَپُّي اِل سفينيثُا وتي 
رخيبين بوُن ومَلَّحُيَه وشَغَّلُي اِل يمَاّ 

خولّون مِسكيلّين عَ بعُذا مِنَّه 
18 معَيِنيين لتوخُّن اِل خورُّحَه 

وزُعكين: لا وُب اُث مذينچا اخِ 
هُذ مذينچا رَپثا؟ 19 واثِكِن 

شُلفين عَفرا عَ رَيشَيهون وهين عَ 
مزُعكين ونحَّيچين بخِيا وِنتبُا: وَيلا، 
وَيلا عَ مذينچا رَپثا تي اثَرِ خول 
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مَرُي اِل سفينيثُا تي يمَاّ وِملو اِل 
عوپَّيهون م رُحِل اِل ثرَوُثهَ! هَنّا 

هي بشَعثا اِحذا حِسلَث! 
20 حذَي انَاّ مِت تي اِنحِچ بهَ يا 

شموُ! وِحذُون هَچخون خِت يا 
كَتّيشوُ ونبَيـوُّ، هَنّا هو الَوُ اتَينَه 

بـثَُر ما هي اتَينَچخون.“ 21 اَحَّذ 
م ميلَخوُ اِطعَن خِفا كَل خِف اِل 

رحِيا ولَكحِه بيَمّا وامَُر: ”خَن 
مِنكَعرا باَبِل ومِنزَچّا هُذ مذينچا 
رَپثا، ومخِچَفيا بنَوب! 22 ولُوركَع 

برَنَش شمَُع عونـوُّ اتََر، لا حِس اِل 
شوپُّپچا ولا زَمرا ولا كَرنا، ولُوفَش 
ثُكِن بيش صَنِعثا، وچو مِنِشمَع 
بيش كَعكَعچ اِل رحِويثُا 23 ولا 
مِچنـهََّر بيش شرُغا. ولا نفُِك 
مِنّيش حِسّا لحِذوثا وِحذوچّا. 

وَيبين چَجرُش مَرُي اِل هُذ ارَعا 
ورَپُّـيَه، وِبجَذبيُثيش اغَويش اِل اِممَيثُا 
خولّون. 24 وبهَ اِشچَح اِذما لنَبيـوُّ 

وكَتّيشوُ وِلخول تي انِِكطَل عَل 
ارَعا.“
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مَزمورُي اِل نَصرا بِشموُ

 1 لبثَُر هَنّا مِت شمِعيث 19 
حِسّا اِعِل عَتّين اُث 

رَ:  من غمُعچا رَپاّ بِشموُ عَ ممُّ
”هَلِّلُويا! خَلُصا وشوبحا وِمخَرَمچا 

لرَباّ ايلُهَح 2 بحِيس تيَنونچِه فريسچا 
وسِتكا، وهو تي اتَين اِل زَنوثا رَپثا 

تي حَرپَچ اِل ارَعا، واِشكَل بچُر اِل 
عَبتيُِه مِنَّه.“ 3 واِزعَك ثِين ارُحا: 

”هَلِّلُويا! توخُّن اِل خورُّحَه مِسكِل 
نـفَِّك وسَلِّك لعُلم اِل عَلما!“ 

4 اِركَع عِسِر وارَپِعا سُب ومخَلوكوُ 
تي طبُين ارَپعَثين سجوتا لالَوُ تي 

اِچرَپَّع عَ عَرشا، واِزعَك: ”امَين! 
هَلِلّويا!“ 5 وانِفِك م عَرشا حِسّا 
رَ: ”شَپحُون ايلُهَح يا خول  عَ ممُّ

عَبتيُِه تي زَيعيلِّه زوعروُ ورَپـوُّ!“ 
6 بـثَُرخَن شمِعيث حِسّا اخِ حِس اِل 
غمُعچا صومُّر اوَ خَرُّور اِل حَلُصا 

اوَ رَعتا عَ مكَعكَع، وممُرَ: 
”هَلِّلُويا! هَنّا رَباّ ايلُها تي اپُِّه حَيلا 
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 ƢƉܶܐƉܰ ųƤܶƙܶƌ ܐų̱
ܳ ܰ
ƭ» :ƢƉܰ

ܳ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ

 Ʀ݂ƀƖܺƃܰܘܪ 
ܐ.» 10

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ 

ܰ
ƧŴƟܰ ܐ

ܰ
ƌّų̱Ɔܰ

 űܰܔƐܶƌ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƀܶ ܳíƇ݂ܘܓ

ܳ
ܠ ܖ̈

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ƌܰܐ 
ܰ
ƈƖܶƘ! ܐ

ܰ
 ܬ̤

ܰ
Ƨ» :ƁƆܺ ƢƉܶ

ܰ
ƋƟܰ ܐ

ܰ
ųƆܶ، ܐ

ܠ 
ܶ
Ŵܳƃ݂ܬ݂ ܐ

ܶ
ܟ݂ ܘܐ

ܰ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ų̱Ɔܳܐ، ܐ

ܰ
Ƨ ܐűܰܒƕܰ

ƍƊܳſܐܰ ܘܕܺ  ųܽƀܘܢ ܗ̱ܺ
ܰ ܒّ݆ ƅ݂ ܕܺ ܓ݂ܰ

ܳ̈ƌŴŶܽ

ܨܰܐ ܒŴƤܽƀܰܥ: 
ܶ
ƞّ ܰƄ݂Ɖ ܐ

ܰ
ųܽƀܘܢ ųܳƏܕܬ̤

ܰ ܒّ݆ ܓ݂ܰ

ܐ ܒŴƤܽƀܰܥ ܗܺܝ 
ܰ
ų̱Ɔܳܐ ܬƏ̤ܳܔűܶ! ܘųܳƏܶܕܬ̤

ܰ
Ƨ

ܐ.»
ܰ
ܠ ƌܒŴܽܬ݂

ܶ
ܘܚ ܐ

ܽ
ܪ

ܠ ܘƤܰŶܰܐ 
ܶ
ƋƖܳƃ ܐ

ܐ
ܰ
Ʀ̤ƇƀŶܺ ܰܐƀّܺܰܒƍíƆܶܘ

ܠ Ɗܳƣܐ 
ܶ
Ʀ̤ƀƊܺŶ Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

11

ܠ ܕܺ 
ܶ
ܪ ƁƀܺƊƤܰƉ ܐ

ܰ
ŴّŶܽ ܐƏܰŴƏܽܐ، ܘŷܰſ

ܺ
Ʀ݂Ƙ

عَ خولِّه مِت هُش امَلِك، 
7 ثلَخُون نحِِذ وِنعَن وِنشَپحِنِّه، 

حَيثَن مَشچوث اِل خَرُوفا اكَِربَث 
چِثكَن، وِحذوچِّه ذَهبَچ اِل نفِشَه، 
8 واثِكِنلَه چخَس اِل بوطا حوُّرا!“ 

وبوطا مَرمِز لفِعلُي اِل كَيّيسچا تي 
شوونَّه كَتّيشوُ. 9 وامَِرلي ميلُخا 

نخِثوب: ”طبُثا لتي انِتِعي لمشَچوثا 
تي مَشچوث اِل خَرُوفا.“ بـثَُرخَن 

امَُر: ”الَوُ نفِشِه ممَرِ لنَّا كَولا 
فريسچا.“ 10 وركَعيث غَپ اِل 

رُوغليُِه مخَرَمچا نِسجَتلِه، اكََم 
امَِرلي: ”لا چَفعِل! انَا عَبتا لالَوُ، 

اِخوُثَخ واِخوُث اِل حونُخ تي 
غَپَّيهون ايمنُا وتي غَپَّيهون سهُتچا 
مخَصِّصا بيَشوع: لالَوُ چسُجِت! 

وِسهُتچا بيَشوع هي روح اِل 
نبوثا.“

كعُم اِل وَحشا وِلنَبيّا حيلچا
11 بـثَُرخَن حميچ اِل شموُ فثيحا، 
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ƍƀƉܺܐܰ ܕܺ űܶƏܳܩ» űܶƉܳܢ 
ܰ
ųƆܶ Ūƀ «ܐ ܺƃ݂ܪ

ܐ ܘƢܶŷܳƉܶܒ ܒƟܰűƐܶܐ. 
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƙܶܒ

ܬ݂ 
ܳ
ܠ Ŵƌܽܪܰܐ، ܘܐ

ܶ
ܨ ܐ ܶƞܟ݂ ܒ

ܶ
 ųܶƀ̈ܳƍƀƕܰ ܐ

12

 ƈ̱ƕܰܘ ،ųƤܶſܰܪ ƈ̱ƕܰ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ 

ܳ
ƨƀ̈ ܺíƇƃ

ܶ
ܐ

 ųƆܶ ܰܥű݂ſܰ ܘ
ܽ
Ɗܰƣܐ ܬ̤

ܶ
ܒ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܓ݂ܒųܶƍƀܺ ܐ

ŷܰƐƉܰ Ƒܐ  ܰƃ݂ ܘܘܳܒ 
 ܗܽܘ. 13

ܰ ّ
Ƨ
ܶ
ܒƥƌܰƢܰ ܐ

ƢƉܶܬ݂ 
ܶ
ųƊܶƣ ܗܽܘ «ܐ

ܳ
ܐ ܐ

ܰ
Ɖّ

ܰ
ܕƉ݂ܰܐ، ܐ

ܶ
ܪ ܒܐ

ܰ
ܬ̤

 ܘƢܰƄƐܶƕܰܐ ܕܺ ܒƊܳƤܶܐ 
ų̱ܐ» 14

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽ Ǝƀܺܒƀ ܺƃ݂ܪ ų

ܶ
Ɗّƕܶ Ǝƀܺܒſܰܘ

 ،
ܰ
ƨƀŶܰ ܪ

ܰ
ŴّŶܽ ܐŹܰŴܽܒ Ǝƀƀܺ

ܺ
Ɛّ ܰƃ݂ܢ، ܘ ܖ̈ܰ

ܳ
ŴّŶܽ

ܦ 
ܶ
ƢّŶܰ ܐƙܰƀƏܰ ơ

ܶ
ƙّƌܰ ܘܳܒ ų

ܶ
Ɖّ

ܶ
 ܘƎƉ̱ܶ ܬ݂

15

 ųܶܐ ܒ
ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ ŸƊſܶ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ̱ƎƉ ܐƐܰƀƠܺܘܢ ܒųܽƀƇܰƕ Ż
ܰ
ƇّƣܰƦ̤ſܶܘ

ܓŵ݂ܰܐ 
ܶ
ܠ ܪ

ܶ
، ܘų̱Ɛܶƕűܳſܺܢ ܒƞܰƖƊܰܪܬ̤ ܐ

ܰ
ƧܙƢܶƘܰ

 .űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ ųƇܶƀŶܰ ܺܐ ܕų̱

ܳ ܰ
ƭ ܺܕ

 ųƆܶ Ɓ
ܺ

Ɛّ ܰƃ݂ ܐ ܕܺ ܘܳܒŷܰƐƉܰ ƈ̱ƕܰܘ 
16

ܠ 
ܶ
ܒ «ƅƇƉܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂ܶƌ

ܶ
ܘƈ̱ƕܰ ܘܶܪųƃܶ ܐ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

ܐ.» 17
ܳ ܒّ݆ ܠ ܖ̈ܰ

ܶ
ܐ ܘܪܰܒ݆ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ

ƗƟܶ ܒƤܰƊƤܶܐ، ܥܰ 
ܶ
ܐ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ Ʀ݂ƀƊܺŶ

ܶ
ܐ

ܠ Ų̈ƀŹܰܳܐ ܕܺ ƎſƢܺƀƘܺƢƘܰ ܒƊܳƤܶܐ 
ܶ
ơƕܶŵܰƉ ܐ

ܐ 
ܰ
ų: «ܬ݂

ܶ
ƐّŶܶ ܠ

ܶ
ܘƉܳܐƢƉܰ ܒŴƇܽƊܶܬ݂ ܐ

 Ʀ݂ƖƟܶŴܰíƆ ܐŴܰƏܰ ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ Ʀ݂
ܳ ّƍ ܰƃ݂ ܢŴ ܳƄ݂Ɔ

ų̱ܐ! 
ܳ ܰ
ƭ ܺܐ ܕ

ܰ
Ʀ݂݆ܐ ܪܰܒ

ܰ
ŴŹܽƢƟܶܬ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

وسوسا حوَّر مشَميي اِل تي رخيبلِه 
”امَينا تي سُتِك“ مُتنِ بِفريسچا 

وِمحُرِب بسِتكا. 12 عَينيُِه اخِ 
بصِص اِل نورا، واُث اكِليلوُ 

صومُّرين عَ رَيشِه، وعَ غبينِه اِنخِثَب 
اِشما چو يَذَعلِه برَنَش اِلاّ هو. 

13 ووُب خَس مَسحا چَر باِذما، 

امَّا اُشمِه هو ”اِمِرث اِل الَوُ“ 
14 وعَسِكرا تي بِشموُ وَيبين عِمِّه 

رخيبين سوسيثُا حوُّرَن، وخَسّيين 
بوطا حوَّر حَيلا، 15 وِم ثمِِّه وُب 

نـفَِّك سَيفا حَرِّف مخَرَمچا يمِح اِل 
اومثا بِه ويِچشَلَّط علَيهون بكيسا 
م فَرزِلا، ويتُعسِن بمعَصَرچ اِل رغِزا 

تي الَوُ تي حَيلِه عَ خولِّه مِت. 
16 وعَ مَسحا تي وُب خَسّيلِّه وعَ 

وِركِه اِنخِثَب ”مَلك اِل مَلكوُ ورَپ 
اِل رَپـوُّ.“ 17 بـثَُرخَن اِحميث ميلُخا 
اكِِع بشِمشا، عَ مزَعِك اِل طَيروُ 
تي فَرفيرين بِشموُ وممُرَ بمِلوث اِل 
حِسِّه: ”ثلَخُون خَنُّث خولخون 
سَوا لوكَِعث اِل اكَِرطوثا رَپثا تي 
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ܠ 
ܶ
ܘŴƇܽƃ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܘܢ

ܳ
Ʀ̤ŶŴƌܽ 18

ܠ 
ܶ
ܐ ܘŲ̈Ɖܰܳܝ ܐ

ܳ ܒّ݆ ܐ ܘܖ̈ܰ
ܳ
Ƅ̈ƇƉܰ ܺܐ ܕƢܰƐܶܒ

ųܽƀ̈ܘܢ،  ܰíƇܰƀّ ܰƃ݂ܐ ܘ
ܰ
Ʀ݂ܳƀ̈ƏŴƏܽܘ ،

ܰ
ƨƀŶܰ

 ƢŶܳ ܺܘܢ ܕų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܐƤܳƀܺ̈ƍƀܺܠ ܒ

ܶ
ܘܒƢƐܶ ܐ

ųܽƀܘܢ ܘܕܺ 
ܰ ّƍƉܶ Ǝſ

ܺ
ܘܕܺ ƀّƟܰܰܐ ƕܰܒűܰܐ، ܕܺ ܙŴƕܽܖ̈

ܠ ܘƤܰŶܰܐ 
ܶ
 ܘƦ̤ƀƊܺŶܶ ܐ

19 «.Ǝƀ
ܺ ܒّ݆ ܖ̈ܰ

ܗ̱ܘܢ  ܽű݂ſܺܐ ܕƢܰƄƐܶƕܰܐ ܘƕܰܪ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ƅ̈ƇƉܰܘ

ܘܢ ܒƢŷܰܒܰܐ 
ܽ
Ʀ̤ŶŴܽƍſ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ƎƀƤܺƀܰܔƉ

 ܘƢܶƄƐܶƕܰܗ. 
ܰ
ƨ ܳƀّ ܰƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّ ƈƕܰ ܗ̱ܰ

ƋƖܰƄܶƌ ܘƤܰŶܰܐ ܘƌܰܒƀّܺܰܐ ƙܰſŵܰƉܐ ܕܺ 
ܶ
 ܘܐ

20

ܠ 
ܶ
ܘܗ ܐ

ܰ
ܠ ܘƤܰŶܰܐ ܘܬ̤

ܶ
ܐ ŴƟܽܡ ܐ

ܰ
Ʀ݂ܳſ̈

ܰ
Ŵƣܽ ܐ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ̤ƊƆܳŴƕܽ ܐ

ܶ
ܐ ܕܺ ܪܨܽܘ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖܘ

ܽ
ܐ

 ŴƙܽƇƣܰܘ .ųƊܶƆƞܰíƆ ̱ܘűܰܔƏ
ܶ
ܘƤܰŶܰܐ، ܘܐ

ܐ ƀܰíƇƉܰܐ Ŵƌܽܪܰܐ 
ܰ
Ʀ݂ƀƊܺƀܰܒ Ǝƀ̈ܺܒŹܳ Ǝſ

ܺ
ܠ ܬ݂ܪ

ܶ
ܐ

ܡ 
ܶ
ƎƉ ơ̱ ܬ݂

ܶ
ƙّƌܰ ܺܐ ܕƙܰƀƏܰܘ 

ܐ، 21
ܰ
Ʀ݂ſƢܺܒƃܶܘ

ܠ 
ܶ
ܠ Ƣƀƣܺܬ̤ ܐ

ܶ
 ƈźƟܰ ܐ

ܰ
ƨ ܳƀّ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ƏܒŲ̈ƀŹܰ Ŵ̱Ɩܶܳܐ 
ܶ
Ŵ̱ƇƄܶƏ، ܘܐ

ܶ
ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ ܕܺ ܐ

ܗ̱ܘܢ. ܽű݂ſܺܐ ܕƢܰƐܶܒ ̱ƎƉ ܘܢų̱
ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܠ 
ܶ
ܦ ܐ

ّܳ
Ʀ̤ƃܶ

ųܶܐ ܘܶܙܪܳܒƐܰƀƇܺܒ
ܶ
ܐ

 20 Ʀ݂ƀƊܺŶ
ܶ
Ǝ ܐ ܰƃ݂ܪ

ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

1 

Ɗܳƣ ƎܶƉ Ʀ̤ܐ،  ܶŷّƌܰ ܐ ܰƄ݂ƇܳƀƉܺ

الَوُ! 18 نوحچُون مخَرَمچا چوخلو 
اِل بِسرا تي مَلكوُ ورَپـوُّ ومَرُي اِل 

حَيلا، وسوسيثُا وخَيَّـلَيهون، وبِسر 
اِل بينيشوُ خولّون تي حُر وتي كَيّا 

عَبتا، تي زعورين مِنَّيهون وتي 
رَپّين.“ 19 وِحميچ اِل وَحشا 

ومَلكُي اِل ارَعا بعَسِكرا تيذون 
مجَيشين مخَرَمچا ينوحچون بحَربا 

عَل انَاّ خَيُّلا وعَسِكرهِ. 20 وانِِكعَم 
وَحشا ونبَيّا مزَيفا تي اِشو ايَثُا كوم 
اِل وَحشا وچَوه اِل اومثا تي رصو 

اِل عُلُمچ اِل وَحشا، واِسجَت 
لصَلمِه. وشَلفو اِل ثرين طبُين 

بيَميثا مَليا نورا وكِبريثا، 21 وسَيفا 
تي نـفَِّك م ثمِ اِل خَيُّلا كَطل اِل 

شيرچ اِل بينيشوُ تي اِسكِل، واِسبِع 
طَيروُ خولّون م بِسرا تيذون.

كِچُّف اِل ابِليسا وِزربُِه

 1 بـثَُرخَن اِحميث ميلُخا 20 
نحَِّچ منِ شموُ، وِبايذِه 
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ܰ
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ܰ
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ܶ
ƣ̈
ܶ
ƚ ܐ

ܶ ܳ
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ܰ
Ʀ̤Ɩܶƍſܶ 
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ܶ
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ܽ
Ǝƃܶ ܬ̤

ܳ
ܬ݂
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4
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Ƨ ܺܐ، ܘܕų̱
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مَفِچح اِل هوثا وشِلشِلچا رَپاّ 
2 كَطر اِل چِنّينا بهَ، وهَنّا هو 

حويا عَچّيكا، وهو ابِليسا اوَ 
شِذا، وزَرپِه مِت الُِف اِشِن، 
3 وزَچِّه đوثا وسَكرَه اعَلِه، 

وخَچمَه، مخَرَمچا يِچكَفكَف مَع 
ذوكُّلا عَل اِممَيثُا، خَن حِتّا يحُسلَن 

هَن الُِف اِشِن. وبـثَُر مِنَّه ثُكِن 
چوث مَشِمطا اِلاّ ينِِعچَك بِس 

لمثَِحثا كوصُّر.

مشيحا ممَلِك الُِف اِشِن
4 بـثَُرخَن اِحميث عَرشوُ اِچَّپ تي 
كَعيين اعَلَه شولِطث اِل تيَنونچا. 

وِحميچ اِل نفِشُي اِل تي انِِكطَل 
مخَرَمچا لِسهُتچا ليَشوع مخَرَمچا 

لاِمِرث اِل الَوُ، وتي لا اِرِص 
يسوجتون لوَحشا وِلصَلمِه، وتي لا 

بعو اِل رَمزهِ عَ اذوُثون وعَ 
غبينَيهون، وهُش رگَُع لحيَُوثا، 

واِسكِل ممَلِكين عِم اِل مشيحا 
الُِف اِشِن. 5 هُذ هي برَيش للَكول 

كيُمچا. امَّا شيرچ اِل ميثوُ چو 
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ثييلّون لحيَُوثا لَچِحسَل الُِف اِشِن. 
6 اِخما طَب وِمكَتَّش بخَچ اِل تي 
ثكِنلون كِسِمث اِل كيُمچا من 

اكِذوم! چوث شولِطثا لثِين مَوثا 
علَيهون، بَل ثُكنين كَهنوُ لالَوُ 
ولِمشيحا، وممَلِكين عِمِّه الُِف 

اِشِن.

اخُِر ورُّتا
7 وذوكِّل هَن الُِف اِشِن حُسلَن، 

مِچحَرَّر شِذا م زرِپِه، 8 وزلِِّه 
مخَرَمچا يغَوِ اِل اومثا بخول كوچرُي 

اِل ارَعا، جوج ومجَوج، ولَمِملون 
وِمذَهِّبلون لحَربا، وهَن صومُّرين بحَر 
اخِ رَمل اِل يمَاّ! 9 وسُلكين لبُكعُث 
اِل ارَعا تي رَپَّن، وِمحَويطي اِل پيَث 

اِل كَتّيشوُ ولِمذينچا رحيمچا م 
خول غَپَّنوُ، بِس نورا منِ شموُ 

نحُچا علَيهون واَخلُلون. 10 بـثَُرخَن 
مِنِشلَف ابِليسا تي وُب عَ 

مچَوَّهلون، بيَميثا تي نورا وكِبريثا، 
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ܠ Ŵƌܽܪܰܐ!
ܶ
ܐ

غَپ اِل وَحشا ونبَيّا مزَيفا. الِِّل 
مِچعَذبين للِيا وايممُا وِلعُلَم عَلما.

عَرشا حوُّرا رَپاّ
11 بـثَُرخَن اِحميث عَرشا حوَّر بحَر 

اُب، شمَطَث شموُ م كوم اِل تي 
اكِِع اعَلِه، ولا اِسكِل للِِين ذوكثا. 

12 وِحميچ اِل ميثوُ، رَپَّيهون 

وِزعورَيهون، كَيّيمين كوم اِل 
عَرشا. وانِفِثَح سِفروُ، بـثَُرخَن انِفِثَح 

سِفرا حرنِا وهَنّا هو سِفر اِل 
حَيُوثا، وانِتنَ ميثوُ عَ حِشپُن اِل 

مِت تي نحَِّچ بخِثبَوُ، واوخ اِل اَحَّذ 
وتي شونهِ. 13 ويمَاّ شَلم اِل ميثوُ تي 

بِه، ومَوثا وهوث اِل ميثوُ شَلمو 
اِل ميثوُ تي بوُن، ونحِچَث تيَنونچا 

باوخ اِل اَحَّذ عَ هوُي اِل فِعليُِه 
14 وانِِشلَف مَوثا وهوث اِل ميثوُ 

بيَميث اِل نورا، وهَنّا هو ثِين مَوثا. 
15 وخول مُن لا اِشچِحن اِل اِشمِه 

اِخثِب بسِفرا تي حَيُوثا مِنِشلَف 
بيَميث اِل نورا!
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شموُ حَچثا وارَعا حَچثا

 1 بـثَُرخَن اِحميث شموُ 21 
حَچّا وارَعا حَچّا چوپَّه 

يمَاّ، بسِپ اِل انِِّه شموُ عَچّيكچا 
وِلاَرعا عَچّيكچا زلَِّين. 2 وانَا حميچ 

اِل مذينچا مكَتَّشچا، اورُشَليم 
حَچثا، نحَّيچا منِ شموُ م غَپ اِل 
الَوُ، مجَهزا عَتّينَّه حذوچّا زَوزيكوُ 

اِل نفِشَه لحِذوثهَ. 3 وشمِعيث حِسّا 
اُث م لُكب اِل عَرشا: ”هُش 

اثِكِن مَشِكن اِل الَوُ عِم اِل 
بينيشوُ، هو نحُِچ بيَِنثين، وهين 

ثُكنين شَعبا للِِه، الَوُ نفِشِه ثُكِن 
عِمَّيهون ايلُها للِون! 4 وِمخَفَّر اوخ 
اِل ذِمِعثا م عَينَيهون. وهُخا زلِِّه 

مَوثا وكَربا وِزعُكا وموگُعچا، لانَِّه 
خولِّه مِت عَچِّك زلَِّه!“ 5 وتي 

اكِِع عَ عَرشا امَُر: ”نزُ نِشوِ اِل 
خولِّه مِت حَچ“. بـثَُرخَن امَِرلي: 

”خثوُب هَنّا مِت، عَيَت اِل تي نزُ 
نمُرنِِّه هو سِتكا وِفريسچا“. 
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ܰ
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ܳ
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9

ܗ̱ܘܢ 
ܽ
ܬ݂
ܳ
Ŵ̈íƇܰܠ ܒ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɛ̈ƃܰ ܠ

ܶ
Ŵ ܐ
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ܘܬ̤ ܐ ܽű݂Ŷ ƅ݂

ܶ
ƇّƊܶŷƊܰƌܶܟ݂ ܘ

ܰ
«ܬ݂

ܡ ƁƆܺ ƎƖܶŹܰ ܒƢܽܘŶܰܐ 
ܶ
 ܘƟܳܐ

ƢܳܘƘܰܐ». 10 ܰƃ݂

 ƢƖܶƌ
ܶ
ܟ݂ ܘܐ
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ܪ
ܶ
ܠ ŴŹܽܪܰܐ ܪܰܒ݆ ܘܐ

ܶ
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Ʀ̤ƣܰűّƠܰƉ ܐ
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 Ū݆ ܐ Ɗܳƣ ƎܶƉܐ ƎƉ̱ ܓ݂ܰ
ܰ
Ʀ̤ƀ ܺŷّƌܰ ƋƀƇܺƣܰܳܘܪ

ܽ
ܐ

 ،ųŷܶܒŴƣܽ ܠ
ܶ
 ܘƍƀƖܺŹܶܳܐ ܐ

ų̱ܐ 11
ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܰ
ܐ

6 بـثَُرخَن امَُر: ”هُش اََِّّم. انَا 
الَُف وتَو، انَا اكِذوم وبـثَُر. انَا 

نمشَك اِل تي اِصِه م نبَع اِل مُيا تي 
حَيُوثا ببـلَُش. 7 هَنّا خولِّه كِسِمث 
اِل تي اِزخِ، وِنثُكِن ايلُها للِِه، وهو 

ثُكِن ابِرا ليل. 8 امَّا تي لپِّون 
كطيعچا وخَفوروُ، وحَطَّيوُ وكَطَّلُي 

لِكطيلوُ وزَنَّيوُ، وتي مغَميلي اِل 
شيذَنوُ وعَبتيُ اِل صَلموُ وخول تي 

مذكِلين، چولون ذوكثا اِلاّ يمَيث 
اِل نورا وكِبريثا، وهَنّا هو ثِين 

مَوثا“.

اورُشَليم حَچثا
9 وثلُِه اَحَّذ م شُبعا ميلُخ تي فـنَّو 

اِل كَسُي اِل بلَوُثون اِشبَعثين تي 
اخُِر مِت، وامَِرلي: ”ثَخ وِنمحَمِلِّخ 

حذوچ اِل خَرُوفا“. 10 وكُاِم 
طَعِنلي بروحا لرَيش اِل طورا رَپ 
واِرِّخ وانِعِر بحَر، ومحَمِلّيل مذينچا 
مكَتَّشچا اورُشَليم نحَّيچا منِ شموُ 

م غَپ اَل الَوُ 11 وِطعينوُ اِل 
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ܺ
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ܰ
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ܺ
 ܘܐ

12
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Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܐ ܕܺ ܒźܳ̈ܒƏܶ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƣ

ܶ
ܐ

 ŷܰƍƊܰƆܐ 
13 ،Ǝſ̱ܗ

ܺ
ƈſ ܬƢƐܰƖƆ݂ܶܬ̤

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܐ

ܥ، 
ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ 

ܰ
ƨƊܳƤƆܶܥ، ܘ

ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ

ܥ، ܘƢƖܶƊܰƆܶܒܰܐ 
ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܐܰ ܬƍƊſܶ

ܰ
ƦƆܶܘ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ܠ

ܶ
Ŵܬ݂ܠ ܐ ܽƃ݂ܘ 

ܥ. 14
ܶ
ܖ̈
ܰ
ܐ ܬ݂

ܰ
Ʀ݂Ɔ݂ܳܬ

ܒ 
ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ƈ̱ƕܰ Ɓ ܬŴƊܽƕܰ ƢƐܰƖƆ݂ܶܕ݂̈ ܐ

ܺ ّƍܰܒ

ƢܳܘƘܰܐ  ܰƃ݂ ܺܐ ܕ ܳŷ̈ƀƇܺƣ ܠ
ܶ
Ɓ ܐ

ܳ
Ɗ̈ƣ

ܶ
ųƇܰƕ ܐ

ܰ
ܐ

ܐ ܕܺ ܘܳܒ ܥܰ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺܘ 
15 .Ǝſ̱ܗƢܺƐܰƖƆ݂ܶܬ

 ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ݂ܶܒƞƟܰ ƎƖܶŹ

ܶ
ƁƆܺ ƥƠܶƇܰƉ ܘܳܒ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ ųܰܒ ƈܶƄ݂ſܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ܗܒܰܐ ܕ݂ܰ

ܠ 
ܶ
ܪܥ ܐ

ܰ
 ܘܐ

 ܕű݂ſܺܰܗ. 16
ܰ
Ƨ݂ܬŴ ܽƃ݂ܘ ųƀܰƕܳ̈ܖ

ܰ
ܘܬ݂

ܟ݂ 
ܶ
ų ܐ ܰƃ݂ܘܪ

ܽ
Ɩܰƀܐ، ܐ ܪܒ݆ܺ

ܶ
ܐ ƢܰƉܒƖ݆ܰܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƍſ ܺű݂Ɖ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ܶܒƞƠܰܒ ųƇܰƀ ܺƃ݂

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ ܘųƖܰƏܶ، ܘܕ݂ܽ

 ƢƐܰƖƆ݂ܶܬ ŴƤܽƉܶ ųƖܰƇƕܰ ܠ
ܶ
Ǝŷ ܐ ܶƄ̰ƣ

ܶ
ܐ

 ųܰƀ̈ƖܳƇƕܰ ܠŴ ܽƃ݂ܢ، ܘ ܰŴ̈íƇ ƚ ܓ݂ܰ
ܶ ܳ
ƭ

 Ǝ ܰƃ݂ܪ
ܰ
Ʀ݂ܳܒ 

17 .ƎƀſܺŴܺƣܰƦ̤Ɖܶ ܗ
ܰ
Ŵّ ܽíƇƕܶܘ

 ơƙܶƌܳ ųܶƍŷ ܶƄ̰ƣ
ܶ
، ܐ

ܰ
Ƨ݂ܬŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƈƀ ܐ ܺƃ݂

ܰ
ܐ

ܐ  ܰƄ݂ƇܳƀƉܺܥ، ܘ
ܳ
Ɨ ܕ݂ܖ̈ ܪܒ݆ܰ

ܰ
Ɨ ܘܐ ܪܒ݆ܶ

ܶ
ƖܰƉܐ ܘܐ

ܶ
ܐ

شوبحِه، وهي عَ مَّكِتلا! اخِ خيفوُ 
تي طبُين، عَتّينَّه خيفوُ م يَشبا 

بـلَُّورَي! 12 وايلَه خوثلا رَپ انِعِر 
وِثلِعسَر ثرَعِ نَطَرلون ثلِعسَر ميلُخ، 

واعَلِه اِنخِثَب اِشمُي اِل سِبطوُ تي 
بنيُ اِل اِسراَيل ثلِعصَرچين، 

13 لمنَحا ثلثُا ثرَعِ، ولِشمُلا ثلثُا 

ثرَعِ، وِلتَيِمنا ثلثُا ثرَعِ، وِلمعَِربا ثلثُا 
ثرَعِ. 14 وخوثل اِل مذينچا بـنيَّ عَ 
ثلِعسَر عَموذ اِخثِب اعَلَه اِشمُي اِل 

شليحوُ تي خَرُوفا ثلِعسَرين. 
15 وِلميلُخا تي وُب عَ ملَكِشلي 

وُب اِطعِن كَصِبثا م ذَهبا مخَرَمچا 
يخُِل بهَ مذينچا وثرَعُيَه وخوثلا 

تيذَه. 16 وارَع اِل مذينچا مرَپعا 
چِرپيعا، اورخَه اخِ وِسعَه، وذوكِّل 
اَخيلَه بكَصِبثا اِشچِحن اِل عَلعَه 
مِشو ثلِعسَر الُِف غَلوَن، وخول 

عَلعُيَه وِعلوَّه مِچشَويين. 17 بـثَُرخَن 
اَخيل اِل خوثلا، اِشچِحنِه نفُِك 

اِمعا واِرپِع وارَپَع ذرعُ، وميلُخا وُب 
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اُث عِمِّه مخِيُلا نفُِك كَل ذرعُ اِل 
برَنُشا. 18 وِمذينچا وَيبا معَمرا م 

ذَهبا طَب صُف اخِ بلُِّور نَكيا. امَّا 
خوثلَه تي كُحكولَّه ثَكِّن م يَشبا، 

19 وسَلِّك عَ ثلِعسَر عَموذ 

مرَصعين بخيفوُ طبُين: عَموذا تي 
اكِذوم برَيش اِل الَكول ثَكِّن م 

يَشبا، وثِين اَحَّذ م يَكُوچا اِزروك، 
وتي ثلِِث م عَكيكا حوَّر، وربِِع 

اَحَّذ م زومُرُّت 20 وحمِِش اَحَّذ م 
جَزعا عَكيكَي، وشِتِش م عَكيكا 

سومُّك، وشِبِع اَحَّذ م زَبرَجَد، 
وثمِِن م زومُرُّد سَلكَي، وتي تِشِع م 

يَكُوچا اِصفور، وعِشِر اَحَّذ م 
عَكيكا اِخضور، واَحَّذ اعَسَر من 

اَسمنَجوني، ولثِلِعسَر م جمََشت. 
21 امَّا ثلِعسَر ثرَعِ هَن ثرَچ عَسِر 

: اوخ اِل ثرَعا لوليثا اِحذا.  لولينَّ
وشوك اِل مذينچا م ذَهبا طَب 

شَفَّف اخِ كزُزا. 22 ولا اِشچَحييث 
بمِذينچا هَيِكلا، بسِپ اِل انِِّه رَباّ 

الَوُ مُر اِل حَيلا عَ خولِّه مِت 
وخَرُوفا هين هَيِكلا تيذَه. 
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23 وِمذينچا لا وَيبا بعَوُ اِل نوهر 

اِل شمِشا اوَ نوهر اِل سَهرا، لانَِّه 
شوبح اِل الَوُ مَنهَرلَه، وخَرُوفا هو 

شرُغا تيذَه. 24 مَلخين بينيشوُ 
بنوهرَه، ومَلكُي اِل ارَعا ثييلّون للَِه 

بكُنزَيهون. 25 چو مِچسَكرين 
ثرَعُيَه خول ايممُا لانَِّه للِيا چو ثلِِه 
اعَلَه! 26 بِس لِعلَه ازُ يثِلِه كُنز اِل 

مَعمورچا وشوبحَه. 27 وچو ازُ 
يِعّول للَِه ايَاّ مِت اِنجِس، ولا تي 

مِشوي اِل بيشچا وِمذكِلين، مخَلا 
تي اِنخِثَب اِشمون سِفر اِل حَيُوثا تي 

خَرُوفا!

”هَنّا انَا نُث كَوُّم“

 1 بـثَُرخَن ميلُخا اَحمِلّيل 22 
Ĕَر اِل مُيا تي حَيُوثا 
ريُِك اخِ بَكصا، نـبَُع م عَرش اِل 
الَوُ وعَرش اِل خَرُوفا 2 وخَرك اِل 
شوكا تي مذينچا، وعَ ثرين غَپَّـنيُِه 
صَجِرث اِل حَيُوثا طعُنا ثلِعسَر 
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غَو، اوخ اِل يرَحا غَوّا. وعَليَه تووُ 
مَيطِب اِل تي چو حَيلَيهون. 

3 وِمن ايمذُ وسُلِك لُوفَش اُث لَعِنثا 

بنَوب. بسِپ اِل انِِّه عَرش اِل الَوُ 
وخَرُوفا ايَبين بمِذينچا، وبهَ 

مشَمسيلِّه عَبتيُِه 4 وحمَيي اِل افُِّيِه، 
واِشمِه اِخثِب عَ غبينَيهون. 

5 ولُوركَع ازُ يثِكَن للِيا الِِّل، ولا 

فَشلون عوزثا بنوهر اِل شرُغا اوَ 
نوهر اِل شمِشا، لانَِّه رَباّ ايلُها مَنهَر 
علَيهون، وهين ازُ يمَلِكون لعُلم اِل 

عَلما! 6 وميلُخا امَِرلي: ”هَنّا 
لَكشا سِتكا وِفريسچا. هَنّا رَباّ 
ايلُها تي روح اِل نبَيـوُّ شَتر اِل 

ميلُخِه مخَرَمچا ييمَر لعَبتيُِه تي بـتَِّه 
يثِكَن كَوُّم 7 انَا نُث كَوُّم! طبُثا لتي 
شُكِل بمِت تي ثلُِه بخِثُب اِل نبوثا 

هَنّا!“ 8 انَا يحَنيِّ حميچ اِل هَنّا مِت 
خولِّه وشمِعيچِّه، وبـثَُر ما شمِعيث 
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واِحميث خول تي اثِكِن، طپَّيث عَ 
رُوغلُي اِل ميلُخا تي اَحمِلّيل هي 

مخَرَمچا نِسجوتلِه. 9 بِس هو 
امَِرلي: ”لا چِشو خَن، عَيَت اِل 
انَا عَبتا اِخوُثَخ واِخوُث اِل حونُخ 
نبَيـوُّ، واِخوُث اِل تي شُكلين بتي 
اِنحِچ بـنَّا خثبُا. لالَوُ چسُجِت!“ 

10 بـثَُرخَن امَِرلي: ”لا چِخچوم عَ 

مِت تي ثلُِه بخِثُب اِل نبوثا هَنّا، 
لانَِّه اوَُنهِ اكَرِب. 11 وتي وُب عَ 
مِّچجَپَّر، يِسكِل عَ مِّشو خَن، 

وتي وُب اِنجِس، خِت فلَطِه 
يِچوَغَّل بنِجُسچِه، وتي وُب 

صُلِح، يِسمِر عَ مِل هو، وتي وُب 
مكَتَّش، يِچكَعَّم بكَتّيشُيِه!“ 

12 ”نُث كَوُّم، وعِمّي ارَمَغنُا لاوخ 

اِل اَحَّذ عَ هوُي اِل عَملِه. 13 انَا 
اِل الَُف واِل تَو، انَا تي اكِذوم وتي 

بـثَُر“، 14 طبُثا لتي رَحّي اِل 
وَعيثُون هَن ايلون شولِطثا عَ 

صَجِرث اِل حَيُوثا، وايلون فريسچا 
يعولّون عَ مذينچا م ثرَعوُ! 15 امَّا 
بـرَُّيث اِل مذينچا، چوث اِلاّ خَلپوُ 
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واِلاّ تي مغَميلي اِل شيذَنوُ، وزَنوُثا 
وكَطَّلُي لِكطيلوُ، وخَفوروُ وعَپَّتيُ 

بوُ وتي رُحمين  اِل صَلموُ وكَذَّ
يذكِلون. 16 ”انَا يَشوع شَتريچ اِل 
ميلُخي مخَرَمچا نَسهِت لخون بَن 

شَغلثُا بِكلِيسيثُا. انَا صُلب اِل دُوّد 
ونَسلِه. انَا خَوكِب اِل عصُفرا 

نوهُّرا“ 17 روحا وِحذَوثا ممُرين: 
”ثَخ!“ وتي شمَعَلون يثَِن وييمَر: 

”ثَخ!“ فـلَِّط تي اِصِه يثِلِه! وخول 
تي بعُ ومُن مِل بعُ يِشِچ م مُي اِل 

حَيُوثا ببـلَُش!

امَين ثَخ يا رَباّ يَشوع
18 هَنّا انَا نمسَهِت لخول تي شمَُع 

بتي ثلُِه بخِثُب اِل نبوثا. ولُوب مِت 
اَحَّذ ايَث م غَپِّه مِت زَوتا مَع تي 

اِنخِثَب بِه، مَزتِلِه الَوُ م بلَوثا تي 
اِمركِ ذِكرَه، 19 ولُوب برَنَش ابِصَر 
مِت م تي امَِرلحَلِه بخِثُب اِل نبوثا 
هَنّا، بُصَر الَوُ م حِصثِه بصَجِرث 

اِل حَيُوثا، وِمنِ مذينچا تي 
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مكَتشا، تي انِِذكَر ثرَچين بـنَّا خثبُا. 
20 وتي مَسهِت بـنَّا مِت ممُرَ: 

”انِپَلا! انَا نُث كَوُّم“. امَين! ثَخ 
يا رَباّ يَشوع! 21 طبُث اِل رَپَّح 
يَشوع مشيحا چيب عِمَّيخون 

خولخون. امَين. 
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